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Foreign currency operations of 
Canadian chartered banks: 

An overview of recent 
developments 


Les opérations en monnaies 
étrangeres des banques a charte 
canadiennes : un coup d’ceil sur 
Pevolution récente 





The foreign currency business of the Canadian chartered banks 
expanded rapidly over the last ten years, with rates of growth 
substantially exceeding those of Canadian dollar operations. These 
divergent trends became most apparent during the last half of the 
1970s when foreign currency assets and liabilities grew at an annual 
tate of over 25 per cent compared with about 16 1/2 per cent for the 
Canadian dollar counterparts.* (See Table I.) Indeed, foreign currency 
business now accounts for about 40 per cent of the chartered banks’ 
total balance sheet compared with under 30 per cent in 1970, and has 
been an important factor contributing to bank earnings. With this rapid 
growth, the foreign currency business of the banks has come to play 
an increasingly important role in the functioning of the Canadian 
financial system and as part of the complex linkages between Canada 
and international financial markets. 

Underlying this development have been the growth of world trade 
and international investment, and the associated rapid development of 
the eurocurrency market.** The large oil price increases in 1973-74 
and again in 1979-80 provided significant impetus to these trends as 
banks played a major part in the recycling of the surpluses of oil- 
exporting countries to deficit countries. Aided by their relatively large 
size and experience in international business, Canadian banks have 
been able to compete effectively in these areas of international 


*Foreign currency series reported by the banks are translated into Canadian dollars so that a change 
in the external value of the Canadian dollar can by itself produce movements in these items. These 
valuation effects have been particularly large in the 1975-80 period during which the Canadian dollar 
declined by over 20 per cent vis-a-vis the U.S. dollar. Net of this effect, the average annual growth 
of the banks’ foreign currency assets and liabilities exceeded 21 per cent. 


**See Boyden E. Lee *‘An introduction to the euro-currency market’’, Bank of Canada Review, April 
1974. 


Au cours des dix derniéres années, les opérations en devises étrangeres des banques a 
charte canadiennes ont connu une expansion rapide et enregistré des taux de 
croissance beaucoup plus élevés que ceux des opérations en dollars canadiens. Les 
tendances divergentes de ces deux catégories d’opérations ont été particulierement 
frappantes au cours de la seconde moitié des années 70, ou les avoirs et engagements 
en devises étrangeres ont augmenté annuellement de plus de 25 %, tandis que le taux 
d’accroissement des avoirs et engagements en dollars canadiens était d’environ 16'/2 % 
(voir Tableau 1)*. De fait, les transactions en devises comptent a I’heure actuelle 
pour 40 % environ de l’ensemble du bilan des banques a charte, contre 30 % en 
1970, et représentent un élément important des bénéfices des banques. A la faveur de 
cette progression rapide des opérations en devises étrangeres, les banques en sont 
venues a jouer un role de plus en plus important dans le fonctionnement du systeme 
financier canadien et dans les relations complexes qui existent entre le Canada et les 
marchés financiers étrangers. 

Cette évolution a été grandement favorisée par l’accroissement du commerce 
mondial et des investissements internationaux et par l’expansion rapide du marché 
des eurodevises, dont s’est accompagné cet accroissement**. L’escalade du prix du 
péetrole, d’abord en 1973-1974, puis en 1979-1980, a fortement stimulé ces 
tendances, car les banques ont joué un role important dans le recyclage des capitaux 
excédentaires des pays exportateurs de pétrole. Mettant a profit leur taille et leur 
expérience des opérations internationales, les banques canadiennes ont pu mener une 
concurrence efficace dans le domaine de l’intermédiation financiere a |’ échelle 


*Les données fournies par les banques sur les devises étrangeres sont converties en dollars canadiens, ce qui signifie 
qu'une fluctuation du cours du dollar canadien peut a elle seule entrainer une modification de ces chiffres. Les 
ajustements de cette nature ont été particulierement importants entre 1975 et 1980, période oi le dollar canadien a fléchi 
de plus de 20 % par rapport au dollar américain. Compte tenu de ces ajustements, le taux de croissance des avoirs et 
engagements en devises étrangéres des banques a été de plus de 21 % 


**Voir l’article de Boyden E. Lee publié dans le numéro d’avril 1974 de la Revue sous le titre «Initiation au marché des 
eurodevises». 





This article was prepared by Paul Jenkins, Ed Fine and Terry Thomas 
in the Department of Monetary and Financial Analysis. 


Cet article a été rédigé par Paul Jenkins, Ed Fine et Terry Thomas, du département 


des Etudes monétaires et financiéres. 


Table 1 
Tableau I 


Average annual percentage growth 
Taux de croissance annuel moyen 


1980 
1980 


Amount as at 
30 June 1981 
Millions of 
dollars 
Montant au 
3 juin 1981 
En millions 
de dollars 


1970 
1970 


1975-80 
1975-80 


1970-74 
1970-74 


Chartered banks: A comparison of trends in Canadian dollar and foreign currency operations 
Banques a charte: Comparaison des tendances des opérations en dollars canadiens et en devises 


Percentage distribution 
Ventilation en pourcentage 


1975 30 June 

1975 1981 
30 juin 
1981 





Total assets/liabilities SHEE) 17.9 19.4 2257 100.0 
Canadian dollar assets 192,379 172 16.5 16.3 a | 
Foreign currency assets 122,795 19.7 25.2 34.3 28.9 

of which: 
Deposits with banks 44,468 18.5 20.4 28.9 55.0 
Loans 68,716 24.9 29.4 46.5 34.1] 
Other 9,612 50) 30.6 33} 10.9 
Canadian dollar liabilities 187,627 16.9 16.4 16.7 71.4 
Foreign currency liabilities 127,547 20.3 25.2 32.9 28.6 

of which: 
Deposits of banks 73,491 36.2 ATES S87 36.3 
Other 54,056 11.0 22.4 29.8 63.7 


100.0 100.0 Ensemble des avoirs et des engagements 
Tile 61.0 Avoirs en dollars canadiens 
28.8 39.0 Avoirs en devises 
dont: 
49.6 36.2 Dépoéts dans des banques 
46.2 56.0 Préts 
4.2 7.8 Autres 
71.0 59.5 Engagements en dollars canadiens 
29.0 40.5 Engagements en devises 
dont: 
yey 57.6 Dépdts des banques 
48.3 42.4 Autres 





financial intermediation, accepting foreign currency deposits and 
acquiring foreign currency assets. Between the end of 1978 and the 
end of 1980 the Canadian banks’ share of the broadly defined 
eurocurrency market* is estimated to have increased by four tenths of 
one percentage point to 4.5 per cent. 

This article sets out to provide an overview of the composition of the 
chartered banks’ foreign currency business, highlighting trends since 
the mid-1970s. In the first section the focus is on the world-wide, or 
global, operations of banks by type of asset and by type of liability. 
This is followed in the same section by further analysis of these global 
operations classified by place of booking of the transactions and by 
residence of clients. The final section focuses on a particular 
segment — the foreign currency transactions of Canadian residents. In 
addition, because some of the classifications and some of the data 
being used here appear in the Review for the first time, an appendix is 
provided to document the various sources of information on the 
foreign currency operations of the chartered banks. 


Global operations 
The top two panels of Chart I illustrate the sharp increase of foreign 
currency assets and liabilities since the mid-1970s. As can be seen, the 
bulk of foreign currency assets is comprised of loans and of deposits 
with other banks and until about one year ago these two items grew 
very much in tandem. 

Foreign currency loans increased at an average annual rate of almost 


* Defined as the external liabilities of banks in 15 countries reporting to the Bank for International 
Settlements plus offshore branches of U.S. and Canadian banks. The size of the market at the end of 
1980 on this basis was U.s.$1,343 billion. It is important to remember that the size of this market 
reflects a large volume of interbank activity, which has the effect of expanding both sides of the 
balance sheets of financial intermediaries. 


internationale, augmentant leurs dépots et leurs avoirs en devises étrangeéres. Entre la 
fin de 1978 et la fin de 1980, la part que détenaient les banques canadiennes sur le 
marché des eurodevises au sens large* s’est accrue selon les estimations de 0,4 %, 
passant a 4,5 %. 

Cet article a pour but de donner un apercu de la nature des transactions en devises 
étrangeres effectuées par les banques, en faisant ressortir les tendances observées 
depuis le milieu des années 70. Il commence par un examen des opérations a 
l’échelle mondiale, lesquelles sont étudiées par type d’avoirs et par type 
d’engagements. Suit une analyse de ces opérations selon le lieu ou elles sont 
comptabilisées et le lieu de résidence des clients. La derniére section traite d’une 
catégorie particuliére, celle des opérations en devises étrangéres effectuées par des 
résidents canadiens. Comme certaines classifications et certaines données utilisées 
dans cet article apparaissent pour la premiere fois dans la Revue, il a semblé utile 
d’exposer dans une annexe les diverses sources de renseignements utilisées. 


L’ensemble des opérations 
Les deux parties supérieures du Graphique I illustrent l’augmentation marquée 
enregistrée par les avoirs et les engagements en devises étrangéres a partir du milieu 
des années 70. Comme on peut le voir a l’analyse de ce graphique, les avoirs en 
devises étrangeéres sont constitués essentiellement des préts et des dépéts dans 
d'autres banques, deux postes qui, jusqu’a l’année derniére, ont eu une évolution 
presque parallele. 

Les préts en monnaies étrangéres ont augmenté a un rythme annuel moyen de prés 
de 30 % entre 1975 et 1980 pour représenter a présent plus de la moitié des avoirs en 


*Comprend les engagements extérieurs des banques de quinze pays qui fournissent des données a la Banque des 
reglements internationaux, plus ceux des succursales off-shore des banques américaines et canadiennes. Ainsi défini, ce 
marché représentait a la fin de 1980 une somme de 1 343 milliards de dollars E.-U. Il ne faudrait pas perdre de yue que ce 
montant comprend un important volume d’opérations interbancaires, qui ont pour effet de grossir les deux volets du bilan 
des intermédiaires financiers. 


Chart I Chartered banks: Foreign currency assets and liabilities booked soba, 
Graphique I Banques a charte: Avoirs et engagements en m 
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30 per cent between 1975 and 1980 and now make up more than half 
of foreign currency assets and more than 20 per cent of total bank 
assets. By dollar amount, most of these loans are made to non- 
residents and include financing for trade, project lending and 
participation in other syndicated credits. In the last few years Canadian 
banks have become more active in leading and managing eurocurrency 
syndicates. 

The second largest portion of foreign currency assets is held in the 
form of deposits with other banks. This activity reflects the 
involvement of Canadian banks in the international eurocurrency 
market as the process of financial intermediation in this market gives 
rise to a large volume of interbank transactions. Indeed, the 
eurocurrency market has grown very rapidly during the past decade in 
response to the rising trend of capital flows in large part associated 
with the recycling of **petro-dollars’’ as well as the expansion of 
world trade. These interbank deposit assets, which are mostly held in 
banks outside Canada, provide banks with an important source of 
liquidity as well as an opportunity to match more effectively the term 
to maturity of their deposit inflows. 

The third category, ‘‘other’’ foreign currency assets, is composed 
mainly of securities of Canadian corporations, and although amounting 
to only $10 billion at present, has shown an increase of $8 billion in 
the last five years. A large part of this represents purchases of term 
preferred shares which were substituted for loans in 1977 and 1978 
and are described in greater detail below. A small portion of ‘‘other’’ 
assets, about $1 billion, is in the form of call loans. This category has 
shown no clear trend over the decade, although its composition has 
changed somewhat. U.S. dollar financing to Canadian money market 
dealers has grown in recent years while call loans placed in New 
York, which used to be a major liquid asset, have declined in 
importance. This decline reflects a move to liability management by 
the banks and the development of the interbank eurocurrency market 
discussed above. Gold coin and bullion are also included in ‘‘other’’ 
assets and total approximately $1 billion at the present time. 

The participation of Canadian banks in the eurocurrency market is 
evident as well in the growing proportion of foreign currency liabilities 
accounted for by deposits of banks, that is, interbank liabilities — 
some 58 per cent now compared with less than 52 per cent in 1975. 


devises étrangeéres et plus de 20 % de l’ensemble des avoirs des banques. La plus 
grande partie de ces opérations de crédit est constituée par des préts a des non- 
résidents, soit au titre du financement de transactions commerciales et de projets, soit 
dans le cadre d’ autres préts consortiaux. Au cours des dernieres années, les banques 
canadiennes ont joué un role plus actif comme chefs de file et gestionnaires des 
consortiums formés sur le marché des eurodevises. 

La deuxiéme composante des avoirs en devises étrangeéres est représentée par les 
dépots dans d’autres banques. Cela refléte la participation des banques canadiennes 
au marché des eurodevises, ot le processus d’intermédiation financiére donne lieu a 
un volume important d’opérations interbancaires. De fait, ce marché a connu au 
cours de la derniére décennie une expansion tres rapide imputable a l’expansion du 
commerce mondial et a |’augmentation continue des flux de capitaux liés en grande 
partie au recyclage des pétro-dollars. Les avoirs sous forme de dépots interbancaires, 
pour la plupart tenus dans des institutions situées a l’étranger, constituent pour les 
banques une source importante de liquidités et un moyen d’apparier plus efficacement 
l’échéance des dépots qui leur sont confiés et celle de certains actifs. 

La troisieme catégorie, celle des «autres» avoirs en devises étrangeres, se compose 
principalement de titres de sociétés canadiennes; bien qu’ils ne totalisent a présent 
que 10 milliards de dollars, ces titres ont augmenté de 8 milliards au cours des cing 
dernieres années. Une grande partie de ce montant correspond a des achats d’ actions 
privilégiées a terme, qui ont servi a remplacer des préts en 1977 et en 1978 et dont il 
est question plus loin. Une faible portion de ces «autres» avoirs, environ | milliard 
de dollars, est constituée de préts a vue. Ce poste n’a pas évolué selon une tendance 
précise pendant la derniere décennie, mais sa composition s’est quelque peu 
modifiée. Les concours financiers en dollars américains octroyés aux courtiers du 
marché monétaire canadien ont augmenté ces derniéres années, alors que les préts a 
vue placés a New York, qui figuraient habituellement parmi les principaux avoirs 
liquides, ont perdu de leur importance. Ce recul est da a l’adoption progressive par 
les banques d'une politique de gestion du passif et a l’expansion du marché 
interbancaire des eurodevises dont on vient de parler. Les lingots et les piéces d’or 
font également partie des «autres» avoirs et totalisent environ | milliard de dollars a 
Vheure actuelle. 

La participation des banques canadiennes au marché des eurodevises s’est également 
manifestée de fagon tres nette par |’accroissement de la proportion des engagements 
en monnaies étrangeres représentée par les dép6ts des banques, c’est-a-dire des 
engagements interbancaires, qui représentent actuellement environ 58 % de 
ensemble, contre un peu moins de 52 % en 1975. Les dép6ts autres que ceux des 
banques ont également connu une croissance rapide, qui s’explique par une plus 
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Non-bank deposits have also grown rapidly, which likewise reflects 
the increasingly international scope of money markets. These deposits 
include those of large international corporations and, of growing 
importance in recent years, deposits of official monetary institutions 
mainly of developing countries. Deposits from these institutions have 
virtually doubled since 1978 to $8 billion, reflecting oil-related 
surpluses and more active management by some monetary authorities 
of their foreign exchange reserves. 

Another indication of the importance of foreign currency financing is 
the banks’ net foreign currency asset position which, as shown in the 
bottom panel of Chart I, has dropped markedly since 1975 to a point 
where it is now negative by about $4.8 billion.* In other words, total 
foreign currency liabilities have risen more than total foreign currency 
assets by this amount implying that the banks have been using foreign 
currency liabilities to finance the growth of their Canadian dollar 
assets. 

The international scope of the foreign currency business of Canadian 
banks can be seen in the fact that while part of this business is 
recorded on the books at head offices and branches in Canada, a large 
and growing portion is booked at their subsidiaries, agencies and 
branches abroad. The customers involved in these transactions include 
both residents of Canada and non-residents. This information on place 
of booking and residence of the client is available on a quarterly basis 
for the period commencing mid-1978 and is presented in Table II. In 
addition, Chart II shows these groupings on the basis of a share 
analysis. Since the middle of 1978 the share of total foreign currency 
assets booked outside Canada has risen by nearly 6 percentage points 
and that of liabilities by almost 8 percentage points. The increased 
presence of the Canadian banks in international financial markets is 
further revealed by the relative increase in transactions with non- 
residents booked both inside and outside Canada. 

A large part of assets and liabilities vis-a-vis non-residents booked 
outside Canada is classified as ‘‘local’’ business (Table II). This type 
of transaction is defined as one with residents of the country in which 


*It is the practice for Canadian banks to cover their spot foreign currency position with forward 
purchases in the foreign exchange market so that the over-all spot plus forward position of individual 
banks tends to be small. 
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grande internationalisation des marchés monétaires. Ces dépots comprennent ceux 
des grosses sociétés internationales et, phénomene d’importance croissante depuis 
quelques années, les dépots des institutions monétaires officielles, en particulier 
celles des pays en développement. Les dépots de ces institutions ont presque double 
depuis 1978 pour atteindre 9 milliards de dollars, ce sous |’influence des excédents 
pétroliers et du dynamisme accru avec lequel les autorités monétaires de certains pays 
ont géré leurs réserves de change. 

Le montant net des avoirs en devises étrangéres des banques (voir partie inferieure 
du Graphique I) est un autre indice de l’importance du financement en devises; ces 
avoirs ont chuté a partir de 1975 au point qu’ils présentent actuellement un solde 
négatif de 4,8 milliards de dollars*. Cela signifie que |’ensemble des engagements en 
devises dépasse de ce montant-la l’ensemble des avoirs en devises et que les banques 
ont utilisé leurs engagements en devises étrangeéres pour financer la croissance de 
leurs avoirs en dollars canadiens. 

A léchelle internationale, |’ampleur des opérations en devises des banques 
canadiennes se manifeste également par la proportion importante et de plus en plus 
grande des opérations de ce type comptabilisées dans des filiales, agences et des 
succursales situées a l’étranger, méme si une partie est comptabilisée au siege social 
et aux succursales de ces banques au Canada. Ces opérations se font avec des 
résidents canadiens et des non-résidents. Les données relatives au lieu ow sont 
comptabilisées les transactions et a la résidence des clients sont disponibles sur une 
base trimestrielle pour la période débutant au second semestre de 1978; elles sont 
présentées au Tableau II. De plus, le Graphique Il montre comment sont réparties les 
diverses catégories d’opérations. Depuis le second semestre de 1978, la part des 
avoirs en devises étrangéres comptabilisés hors du Canada a crt de pres de 6 % et 
celle des engagements de pres de 8 %. La présence accrue des banques canadiennes 
sur les marchés financiers internationaux est confirmée également par |’ augmentation 
relative des opérations avec les non-résidents comptabilisées au Canada et a 
létranger. 

Une grande partie des opérations avec les non-résidents qui sont comptabilisées hors 
du Canada entre dans la catégorie des «opérations locales» (Tableau I). Celle-ci 
regroupe les transactions avec les résidents du pays ou est située la succursale ou la 
filiale étrangeére, quelle que soit la monnaie dans laquelle est effectuée la transaction. 
Ces opérations sont faites pour la plupart aux Etats-Unis, au Royaume-Uni et dans 


*En regle générale, les banques canadiennes couvrent leur position en devises au comptant avec des achats a terme sur le 
marché des changes de sorte que la position globale au comptant et a terme de chacune des banques tend a étre peu 
importante. 
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the foreign branch or subsidiary is located regardless of the currency 
of the transaction. Most of this business is in the United States, the 
United Kingdom and offshore banking areas* and largely reflects 
interbank activity, although the Canadian banks also have extensive 
retail operations in some parts of the United States and in certain 
Caribbean countries. 


Foreign currency transactions with Canadian residents 
Although some transactions with Canadians are booked abroad, the 
bulk is booked at head offices and branches in Canada (Table IJ). It is 
on this portion that more complete historical data are available and 
upon which the analysis in this section is based. 

Between 1975 and 1980 the annual rate of growth of the banks’ 
foreign currency claims on residents booked in Canada was 37 1/2 per 
cent compared with an increase of 16 1/2 per cent for total Canadian 
dollar assets over the same period. In contrast, resident foreign 
currency liabilities booked in Canada grew at the same average annual 
rate over this period as total Canadian dollar liabilities. However, the 
growth pattern of the banks’ foreign currency business with residents 
as shown in Chart III has been very uneven and reflects the influence 
of a number of factors, both economic and institutional in nature, 
which are discussed in more detail below. 


Assets 

The principal foreign currency assets vis-a-vis residents are loans and 
securities. Foreign currency loans to residents booked in Canada rose 
at an annual average rate of 30 per cent over the period from 1975 to 
1980, and during the first eight months of this year doubled to almost 
$20 billion. Loans now account for approximately three quarters of 
total foreign currency claims against Canadian residents. Some of 
these loans are priced using the U.S. dollar base lending rate quoted in 
Canada, which generally floats about 25 basis points above the prime 
rate in the United States. However, as is the practice in eurocurrency 
lending, a large portion is priced at a margin over the cost of funds, 
usually the London Interbank Offer Rate — LiBor. Most foreign 
currency loans are term loans which offer corporations a number of 


*Antigua, Bahamas, Barbados, Bermuda, British Virgin Islands, Cayman Islands, Dominica, 

Grenada, Guadeloupe, Martinique, Montserrat, Netherlands Antilles, St. Kitts-Nevis, Anguilla, 

St. Lucia, St. Vincent, Turks and Caicos Islands, Panama, Bahrain, Lebanon, Hong Kong, 

er, Liberia, Vanuatu. This listing accords with that used by the Bank for International 
ettlements. 


des places bancaires off-shore*. Elles refletent lampleur des opérations entre 
banques, méme si les banques canadiennes effectuent un grand nombre d’ operations 
avec des particuliers et des petites et moyennes entreprises dans certaines régions des 
Etats-Unis et dans certains pays des Caraibes. 


Les op€rations en devises étrangeres avec des résidents canadiens 
Certaines operations avec des Canadiens sont comptabilisées a ]’étranger, mais la 
plupart d’entre elles figurent dans les livres des siéges sociaux et des succursales 
canadiennes (Tableau II). C’est sur cette catégorie d’opérations qu’on dispose des 
séries statistiques les plus completes, et c’est sur elle que porte cette section de 
l’article. 

Entre 1975 et 1980, le taux annuel de croissance des créances en monnaies 
étrangeres des banques (siéges sociaux et succursales canadiennes seulement) sur les 
résidents a été de 37'/2 %, contre 161/2 % pour l’ensemble des avoirs en dollars 
canadiens. Par contre, les engagements contractés en monnaies étrangeres par les 
residents et comptabilisés au Canada au cours de cette période se sont accrus a un 
rythme moyen égal a celui de |’ensemble des engagements en dollars canadiens. 
Cependant, les opérations en monnaies étrangeres des banques avec les résidents ont 
eu, comme le montre le Graphique III, un profil de croissance tres inégal, a cause de 
nombreux facteurs d’ordre économique et institutionnel qui sont examinés ci-apres. 


Les avoirs 

Les principales formes de créances en monnaies étrangeres sur les résidents sont 
constituées par les préts et les titres. Les préts en monnaies étrangéres octroyés aux 
résidents et comptabilisés au Canada se sont accrus en moyenne de pres de 30 % par 
année entre 1975 et 1980, puis ils ont doublé au cours des huit premiers mois de 
1981 pour s’élever a prés de 20 milliards de dollars. A l’heure actuelle, ces préts 
représentent environ les trois quarts de |’ensemble des créances en monnaies 
étrangeres sur les résidents canadiens. Certains de ces préts sont octroyés au taux de 
base des préts bancaires en dollars E.-U. affiché au Canada, qui est habituellement 
d’environ 25 points de base plus élevé que le taux préférentiel pratiqué aux Etats- 
Unis. Conformément a une pratique courante sur le marché des eurodevises, une 
proportion importante des préts est toutefois octroyée a un taux un peu plus élevé que 
le cout des capitaux; ce cout est habituellement égal au LiBor, soit le taux offert sur 
le marché interbancaire de Londres. La plus grande partie de ces préts en monnaies 
étrangéres sont des preéts a terme, qui offrent aux sociétés emprunteuses diverses 


*Anguilla, Antigua, Antilles néerlandaises, Bahamas, Bahrein, Barbade, Bermudes, Dominique, Grenade, Guadeloupe, 
Hong Kong, iles Caimans, iles Turks et Caicos, iles Vierges britanniques, Liban, Libéria, Martinique, Montserrat, Nevis, 
Panama, Saint-Christophe, Saint-Vincent, Sainte-Lucie, Singapour, Vanuatu. Cette liste est identique a celle qu’utilise la 
Banque des reglements internationaux. 
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Tableau II Avoirs et engagements en monnaies étrangeres des banques a charte 10 
a 
End of Millions of Canadian Dollars 
period En millions de dollars canadiens 
En fin Neen eee 
de Booked in Canada Booked at branches, agencies and wholly-owned subsidiaries outside Canada ee Global bookings 
période Comptabilisés au Canada Comptabilisés dans les succursales, agences et filiales en propriété exclusive situées a l’étranger Canada et étranger 
I a er TT 
Assets Liabilities Assets Liabilities Total Total ; 
Avoirs Engagements Avoirs Engagements assets liabilities 
Ensemble Ensemble 
Deposits Loans Total Deposits Official Other Total Non-local Local Total Non-local Local Total des des 
with and Total of banks monetary Autres Total Non locaux Locaux Total Non locaux Locaux Total avoirs engage- 
banks securities Dépots institutions —_—_---—-——__--—- : ments 
Dépots Préts et des Institutions Deposits Loans Total Deposits Official Other Total 
dans titres banques monétaires with and Total of banks monetary Autres Total 
des officielles banks securities Dépots institutions 
banques Depots Préts des Institutions 
dans des_ et titres banques moneétaires 
banques officielles 
Residents 
of Canada 
Résidents 
canadiens 
1978 I 521 7,454 7,975 726 9,196 9,923 102 232 334 334 358 475 831 831 8,309 10,754 
Il 373 8,500 8,873 403 10,636 11,039 118 333 451 451 481 384 865 865 9,324 11,904 
IV 759 11,248 12,007 826 11,214 12,040 183 274 457 457 508 532 1,040 1,040 12,464 13,080 
1979 I 489 11,236 11,725 583 11,527 12,109 112 355 467 467 475 466 941 941 12,192 13,050 
ul 667 11,522 12,190 721 11,887 12,608 152 315 468 468 504 430 933 933 12,658 13,541 
I 1,107 11,528 12,634 1,345 11,539 12,884 187 366 553 553 393 353 746 746 13,187 13,630 
IV 1,318 11,634 12,951 1,420 9,868 11,288 127 440 567 567 408 319 727 727 13,518 12,015 
1980 | 1,299 11,951 13,250 1,518 11,066 12,584 161 249 410 410 658 421 1,080 1,080 13,660 13,664 
iH 1,453 12,231 13,684 1,571 11,153 12,724 186 391 577 577 697 520 1,217 1,217 14,261 13,941 
Ill 1,601 12,081 13,682 1,524 10,692 12,216 237 385 622 622 831 566 1,397 1,397 14,304 13,613 
IV 1,744 14,179 15,923 1,806 10,798 12,604 316 598 914 914 595 784 1,379 1,379 16,837 13,983 
1981 1 1,417 15,390 16,807 1,393 7,114 8,507 350 600 951 951 681 1,695 2,375 2,375 17,758 10,882 


Non-residents 
Non-residents 


1978 0 12,080 4,348 16,428 11,148 1,545 7,719 20,412 5,576 8,225 13,802 14,356 28,158 7,883 1,671 1,899 11,453 12,555 24,008 44,587 44,420 
ll 12,747 4,848 17,594 10,581 2,140 8,867 21,589 7,101 8,368 15,469 16,862 32,331 8,917 2,053 2,067 13,037 14,143 27,180 49,926 48,769 
IV 13,525 4,894 18,419 13,201 2,139 9,591 24,931 7,451 9,048 16,498 17,363 33,861 8,963 2,403 2,302 13,668 15,445 29,113 52,280 54,044 
1979 I 14,354 5,013 19,367 IPH Al 223 11,554 26,162 7,473 8,675 16,148 18,009 34,157 8,560 2,957 2,526 14,043 15,025 29,068 53,524 55,230 
Il 14,893 5,271 20,164 14,518 2,257 11,598 28,373 8,996 9,200 18,196 19,529 37,724 9,087 3,101 3,008 15,196 17,019 32,215 57,888 60,588 
Ill 14,925 5,349 20,273 15,042 2,652 12,246 29,941 9,713 10,086 19,800 22,252 42,052 9,819 3,367 2,954 16,140 19,902 36,042 62,325 65,983 
IV 15,724 5,896 21,620 16,104 3,057 12,783 31,944 8,875 10,797 19,672 23,147 42,819 10,341 3,666 2,988 16,995 20,879 37,873 64,441 69,817 
1980 I 17,991 6,109 24,101 17,301 4,032 14,270 35,603 10,573 11,698 22,271 25,280 47,551 11,620 3,579 3,676 18,875 21,286 40,161 71,652 75,765 
ul 17,684 6,725 24,409 17,157 4,098 13,588 34,843 10,436 12,479 22,915 25,735 48,650 11,827 3,916 4,003 19,747 22,904 42,651 73,059 77,494 
Il 17,776 7,570 25,346 19,429 4,783 14,092 38,305 10,975 13,560 24,535 29,040 53,575 12,414 4,199 3,880 20,493 24,059 44,552 78,921 82,858 
IV 18,860 8,576 27,436 23,429 4,968 14,855 43,252 12,253 14,337 26,589 33,800 60,389 14,372 4,488 5,044 23,904 27,458 51,362 87,825 94,615 
1981 I 18,368 8,850 27,218 23,513 3,795 16,357 43,666 12,433 16,816 29,249 32,632 61,881 14,528 4,320 6,058 24,906 30,557 55,463 89,099 99,128 
Total 
Total 
1978 II 12,601 11,803 24,404 11,874 1,545 16,916 30,335 5,679 8,457 14,136 14,356 28,492 8,241 1,673 2,370 12,284 12,555 24,839 52,896 55,174 
I 13,120 13,348 26,468 10,984 2,140 19,503 32,628 7,219 8,700 15,919 16,862 32,782 9,398 2,053 2,451 13,902 14,143 28,045 59,250 60,673 
IV 14,285 16,141 30,426 14,027 2,139 20,804 36,971 7,633 9,322 16,955 17,363 34,318 9,471 2,411 2,826 14,708 15,445 30,153 64,744 67,124 
1979 I 14,844 16,248 31,092 12,954 2,237 23,081 38,271 7,585 9,030 16,615 18,009 34,624 9,035 2,958 2,991 14,984 15,025 30,009 65,716 68,280 
I 15,561 16,793 32,354 15,239 2,257 23,485 40,981 9,148 9,515 18,663 19,529 38,192 9,591 3,102 3,436 16,129 17,019 33,148 70,546 74,129 
Ul 16,031 16,876 32,907 16,387 2,652 23,785 42,825 9,900 10,453 20,353 22,252 42,605 10,212 3,368 3,306 16,886 19,902 36,788 75,512 79,613 
IV 17,042 17,530 34,572 17,524 3,057 22,651 43,232 9,003 11,237 20,240 23,147 43,387 10,749 3,667 3,305 17,722 20,879 38,600 77,959 81,832 
1980 I 19,291 18,060 37,351 18,819 4,032 25,336 48,188 10,735 11,947 22,682 25,280 47,962 12,278 3,580 4,096 19,955 21,286 41,241 85,313 89,429 
I 19,137 18,957 38,093 18,728 4,098 24,741 47,567 10,623 12,870 23,493 25,735 49,288 12,524 3,917 4,523 20,964 22,904 43,868 87,321 91,435 
ll 19,377 19,651 39,028 20,954 4,783 24,784 50,521 11,216 13,946 25,162 29,040 54,262 13,245 4,236 4,409 21,890 24,059 45,950 93,230 96,471 
IV 20,604 22,755 43,359 25,235 4,968 25,653 55,857 12,569 14,935 27,503 33,800 61,303 14,967 4,489 5,827 25,282 27,458 52,741 104,662 108,598 
1981 I 19,785 24,240 44,025 24,906 3,795 23,472 52,172 12,783 17,417 30,200 32,632 62,832 15,208 4,384 7,689 27,281 30,557 57,838 106,857 110,010 





borrowing options. In a term loan the interest rate is usually fixed fora options de financement. Le taux d’intérét d’un prét a terme est fixé pour une période 


specified period of one month to one year, with three and six months précise d’un mois a un an, mais les périodes de trois et six mois sont les plus 

being the most common periods. At the rollover dates the options courantes. Aux dates prévues pour le renouvellement, |’emprunteur a le choix entre 
available to the borrower may include: changing the length of the next _— différentes options : il peut modifier la durée du nouvel emprunt, libeller celui-ci 
rollover period, switching to another currency, or even changing the dans une autre devise ou encore remplacer un emprunt dont le taux est déterminé a 


type of loan from one priced off LiBoR, for example, to one using the partir du LIBOR, par exemple par un autre utilisant le taux de base des préts bancaires 
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U.S. dollar base lending rate. At times a foreign currency loan can be 
cheaper than borrowing in Canadian funds especially when very large 
amounts are involved. 

The banks’ holdings of foreign currency securities issued by 
Canadian residents rose from less than $100 million at the end of 1976 
to around $4.5 billion by the end of 1978 at which time they almost 
equalled in dollar value the foreign currency loans outstanding. This 
sharp increase began in 1977 and represented purchases by the banks 
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en dollars E.-U. Par moments, un emprunt en devises étrangéres peut s’avérer moins 
cofiteux qu’un emprunt en dollars canadiens, surtout lorsqu’il s’agit d’un tres gros 
montant. 

Les avoirs des banques en titres libellés en monnaies étrangéres émis par les 
résidents canadiens, qui étaient de moins de 100 millions de dollars a la fin de 1976, 
sont passés a la fin de 1978 a environ 4,5 milliards de dollars, chiffre a peu pres égal 
a l’encours en dollars canadiens des préts en monnaies étrangeres. L’augmentation 
remarquable de ces avoirs a commencé en 1977 avec les achats d’actions a terme 
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of term-preferred shares mainly of companies in a position to benefit 
from the savings available on the tax treatment of such securities. The 
federal budget in November 1978 significantly reduced the tax 
advantage of these securities but allowed agreements under negotiation 
to be completed under the old tax scheme. In the event, between 
October and December 1978 the amount of such securities held by the 
banks rose by $2 billion. Since the end of 1978, however, holdings of 
securities have remained little changed while loans have continued to 
rise. 

Canadian residents who borrow in foreign currencies have typically 
been large business enterprises that have either foreign currency assets 
or cash flow to cover their liability. Consequently the use of foreign 
currency credit has been closely related to the volume of exports and 
to purchases of foreign-owned assets. Indeed, in the five years prior to 
1981, as Chart IV indicates, the proportion of foreign currency loans 
to total short-term credit (defined to include Canadian dollar business 
loans, bankers’ acceptances and commercial paper, and foreign 
currency loans to residents) in Canada did trend upwards, a 
development broadly in line with the growing importance of exports in 
Canada’s total production of goods and services. More recently, 
however, takeover activity involving the purchase by Canadians of 
foreign-owned assets, particularly in the energy sector, has also played 
an important role in the growth of foreign currency loans. Indeed, in 
the first half of 1981 about $4 billion of foreign currency lending to 
residents has been estimated to be takeover financing.* This type of 
lending activity accounts for the recent sharp run up in foreign 
currency loans and, as shown in Chart IV, has resulted in the marked 
rise in the share of foreign currency loans to total short-term 
borrowing undertaken by Canadian residents. 

Two additional types of bank claims on Canadian residents booked in 
Canada are deposits with other banks and the short-term drawings by 
the Government of Canada on its medium-term U.S. dollar revolving 
standby credit facility arranged with the chartered banks to replenish 
Canada’s official foreign exchange reserves if and when required. 
Government drawings at the end of August 1981 stood at u.s.$1.5 
billion, U.s.$2.0 billion remaining available. Deposits with banks have 


*On 29 July 1981, the Minister of Finance requested a number of the larger Canadian banks to 
reduce substantially the amount of their lending in which the proceeds are converted to foreign 
currency and used to finance takeovers. He included those takeovers financed originally through the 
oe currency facilities of the banks which ultimately demand Canadian dollar servicing of these 
oans. 


privilégiées effectués par les banques, en particulier d’actions émises par les sociétés 
qui pouvaient bénéficier du traitement fiscal octroyé a cette catégorie de titres. Le 
budget fédéral de novembre 1978 limita considérablement les avantages que 
présentaient ces titres au point de vue fiscal, mais les nouvelles dispositions ne 
s’appliquaient pas aux accords en cours de négociation au moment du dépot du 
budget. C’est ainsi que les portefeuilles d’actions a terme privilégiées que détenaient 
les banques se sont accrus de 2 milliards de dollars entre octobre et décembre 1978. 
Depuis la fin de 1978, toutefois, le montant des avoirs en titres est resté sensiblement 
le méme, alors que celui des préts a continué de s’accroitre. 

Les résidents canadiens qui contractent des emprunts en monnaies étrangéres sont en 
regle générale les grosses entreprises commerciales qui ont des actifs en devises ou 
des entrées de devises pour régler leurs engagements. Cela explique que le recours au 
financement en monnaies étrangéres ait été étroitement lié au volume des 
exportations et aux acquisitions d’avoirs ayant appartenu a des étrangers. De fait, au 
cours des cing années antérieures a 1981, la proportion des préts en monnaies 
étrangeres par rapport a l’ensemble du crédit a court terme (qui comprend les préts en 
dollars canadiens aux entreprises, les acceptations bancaires, le papier commercial et 
les préts en monnaies étrangéres aux résidents) a eu tendance a augmenter — comme 
le montre le Graphique IV — tandis que s’accroissait le pourcentage des exportations 
par rapport a la production totale de biens et services au pays. Ces derniers temps, 
toutefois, les prises de controle résultant de l’achat d’avoirs étrangers par des 
Canadiens, en particulier dans le secteur énergétique, ont également joué un role de 
premier plan dans la croissance des préts et des titres libellés en monnaies étrangeres. 
De fait, on évalue a pres de 4 milliards de dollars le montant des préts en monnaies 
étrangéres qui ont été consentis aux résidents au premier semestre de 1981 pour 
financer des prises de controle*. Ce type d’ opérations est a |’ origine de 
l’accroissement marqué qu’ont connu récemment les préts en monnaies étrangeres et, 
comme on peut le voir au Graphique IV, il a donné lieu a une progression sensible de 
la proportion des préts en devises étrangeres dans le financement a court terme 
obtenu par des résidents canadiens. 

Il y a enfin dans les livres des sieges des institutions bancaires au Canada deux 
autres types de créances sur les résidents : 
créances resultant des tirages qu’effectue le gouvernement canadien sur la ligne de 
crédit a moyen terme et en monnaies étrangeres que lui ont octroyée les banques en 
vue de lui permettre de renflouer au besoin les réserves officielles de liquidités 
internationales. A la fin d’aott 1981, l’encours des tirages effectués était de 1,5 


les dépots dans d’autres banques et les 


*Le 29 juillet 1981, le ministre des Finances a demandé a un certain nombre de grosses banques canadiennes de réduire 
considérablement le montant des préts dont le produit est converti en devises étrangéres et utilisé pour financer des prises 
de controle. Le ministre visait aussi les prises de contrdle financées a l’origine par des préts bancaires en devises et qui 
entraineraient des ventes de dollars canadiens au moment du paiement des intéréts et du remboursement du principal. 


Chart IV 


Total foreign currency loans to residents as a proportion of short-term credit* 


Graphique IV Pourcentage du crédit a court terme représenté par Il’ensemble des préts en monnaies étrangeres aux résidents* 13 
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*Short-term credit is defined as the sum of business loans, bankers’ 
acceptances, corporate short-term paper and foreign currency loans to 
residents. 


1980 


198] 


*Le crédit a court terme correspond a la somme des préts aux 
entreprises, des acceptations bancaires, du papier a court terme des 
societés et des prets en monnaies étrangeres aux résidents. 





also increased in importance, and have recently averaged over $1.5 
billion compared with $0.2 billion five years ago. This amount 
represents principally the outcome of eurocurrency transactions 
conducted through brokers which bring together a Canadian lending 
bank and a Canadian borrowing bank. 


Liabilities 

Resident foreign currency deposits booked in Canada are held 
primarily by non-bank clients.* There are two principal types of 
foreign currency deposits held by residents: non-swapped deposits and 
swapped deposits. A swapped deposit involves, at the time of deposit, 
a forward exchange contract to convert the funds back into Canadian 
dollars at maturity, thereby avoiding any exchange risk. The rate on a 
swapped deposit combines the cost of forward cover with the yield on 
the foreign currency deposit and provides the depositor with a single 
all-inclusive rate. In contrast a non-swapped deposit does not 
necessarily involve a forward exchange contract and may therefore 


*As with assets, almost all liabilities with residents are denominated in U.S. dollars. At the end of 


1980 over 95 per cent of the foreign currency business of residents was denominated in U.S. dollars. 


milliard de dollars E.-U., et le montant inutilisé de la ligne de crédit, de 2 milliards 
de dollars. Les dépots dans des banques ont également enregistré une forte 
progression, passant de 0,2 milliard de dollars E.-U. il y a cing ans a un niveau 
moyen de plus de 1.5 milliard ces derniers temps. Ces chiffres correspondent 
principalement au produit des opérations en eurodevises menées par l’entremise de 
courtiers et qui résultent en la participation de deux banques canadiennes, |’ une 4 titre 
de préteuse et l’autre, d’emprunteuse. 


Les engagements 

Les dépots en devises étrangeres comptabilisés au Canada au nom des résidents 
appartiennent principalement a des clients autres que les banques*. IIs se répartissent 
en deux grandes catégories : les dépots swaps et les dépOts autres que les swaps. Le 
dépot swap s’accompagne d’un contrat de change en vertu duquel la banque s’engage 
a reconvertir les fonds a l’échéance, ce qui met le déposant a |’ abri des risques de 
change. Les dépots swaps sont assortis d’un taux d’intérét global, qui comprend le 
cout de la couverture des risques de change a terme et le taux de rendement du dépot 
en devises. Par contre, un dépot autre qu’un swap ne s’accompagne pas 


*Comme c’est le cas pour les avoirs, presque tous les engagements envers les résidents sont libellés en dollars E.-U. A la 
fin de 1980, plus de 95 % des opérations en devises des résidents se faisaient en dollars E.-U. 
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imply some foreign exchange risk to the depositor. However, some 
depositors match the amount and maturity of their non-swapped 
deposits with future foreign currency liabilities, eliminating the actual 
exchange risk. Furthermore, other depositors cover their exchange risk 
in the forward exchange market with a different financial institution. 
This gives rise to what has been termed a ‘‘split swapped deposit’’. 
Most non-swapped deposits by value are wholesale deposits in 
amounts above $100,000 and with negotiated maturities similar to 
those for Canadian dollar fixed-term deposits. As can be seen from 
Chart III, non-swapped deposits make up the larger percentage of 
residents’ deposits — 94 per cent at the end of 1980. 

While the underlying trend of non-swapped deposits has followed the 
general expansion of financial assets in Canada, movements around 
this trend have been stimulated by changes in interest rate 
differentials, expectations of exchange rate movements and 
institutional factors. For example, the marked rise in non-swapped 
deposits in 1976 can be explained in part by the large volume of net 
new securities payable in foreign currencies issued by Canadian 
borrowers. In many cases the borrowers placed the proceeds 
temporarily into U.S. dollar deposits. Foreign pay issues rose to $7.2 
billion in 1976, up from $3.8 billion the year before and above the 
$4.9 billion recorded in 1977. The next surge in non-swapped deposits 
in late 1977 can be linked in part to exchange rate movements as 
depositors apparently sought an uncovered position to benefit from an 
expected appreciation of the U.S. dollar vis-a-vis the Canadian dollar. 
During 1978, for example, when the Canadian dollar depreciated by 
about 8 per cent against the U.S. dollar, non-swapped deposits rose by 
$4 billion. 

The recent sharp drop of $5 billion in non-swapped deposits booked 
in Canada since late in 1980 can be linked to the change in reserve 
requirements under the revised Bank Act. Previously, all foreign 
currency deposits were reserve free, but effective 1 February 1981 the 
chartered banks were required to begin holding reserves equal to 3 per 
cent of the foreign currency deposits of Canadian residents booked in 
Canada. Near the end of 1980 the rates on such non-swapped deposits, 
which tend to follow the same general pattern as the rates on U.S. 
certificates of deposit and eurodollar deposits, were adjusted 
downwards by the banks to allow for the cost of holding reserves. 

In contrast to the growth in non-swapped deposits, swapped deposits 


nécessairement de contrat de change, de sorte qu’il peut comporter certains risques de 
change pour le déposant. Cependant, certains titulaires de dépots autres que des 
swaps contractent des engagements en devises de méme montant et de méme 
échéance, éliminant ainsi tout risque de change réel. Par ailleurs, d’autres déposants 
se couvrent contre les risques de change (sur le marché de change a terme) en 
s’adressant a une autre institution financiére. Ces opérations sont souvent désignées 
par l’expression «split swapped deposits», qui indique un fractionnement du swap. 
La plupart des dépots autres que les swaps sont de plus 100 000 dollars, et leur 
échéance est négociée de la méme fagon que celle des dépdts a terme fixe en dollars 
canadiens. Comme on peut le voir au Graphique III, les dép6ts autres que les swaps 
constituent la plus grande partie des dépdts des résidents, soit 94 % a la fin de 1980. 

Bien que la tendance fondamentale des dépdts autres que les swaps ait suivi la 
progression générale des avoirs financiers au Canada, il s’est produit des déviations 
attribuables en partie aux variations des écarts entre les taux d’intérét, aux 
anticipations relatives a l’évolution des taux de change et a certains facteurs d’ordre 
institutionnel. Par exemple, l’augmentation marquée des dépots autres que les swaps 
en 1976 peut s’expliquer en partie par le volume considérable (en termes nets) des 
nouveaux titres en devises étrangeres émis par les emprunteurs canadiens. A de 
nombreuses reprises, ceux-ci ont placé le produit de ces émissions sous forme de 
dépots a trés court terme en dollars américains. Les émissions de titres libellés en 
devises étrangéres ont atteint 7,2 milliards en 1976, contre 3,8 milliards I’ année 
précédente et 4,9 milliards de dollars en 1977. La deuxiéme poussée des dépéts 
autres que les swaps, qui s’est produite a la fin de 1977, peut étre associée aux 
variations du taux de change, car les déposants voulaient, semble-t-il, avoir des 
positions non couvertes afin de bénéficier de l’appréciation escomptée du dollar 
américain par rapport au dollar canadien. En 1978 par exemple, année ou le dollar 
canadien s’est déprécié d’environ 8 % par rapport au dollar E.-U., les dépdts autres 
que les dépots swaps ont augmenté de 4 milliards de dollars. 

La diminution de 5 milliards de dollars qu’ont enregistrée depuis la fin de 1980 les 
dépots autres que les swaps comptabilisés au Canada peut étre associée a la révision 
de la Loi sur les banques, qui a entrainé une modification des régles applicables aux 
réserves-encaisse des banques. Auparavant, les dép6ts en devises étrangéres n’étaient 
pas sujets aux réserves, mais, depuis le 1°" février 1981, les banques a charte sont 
tenues de maintenir des réserves équivalant a 3 % des dépots en devises étrangéres 
comptabilisés au Canada au nom des résidents. Pour compenser le coat résultant du 
maintien de ces réserves, les banques ont commencé vers la fin de 1980 a ajuster a la 
baisse les taux des dép6ts autres que les swaps, lesquels tendent d’habitude a suivre 
un profil semblable aux taux des certificats de dép6t en dollars américains et des 
dépots en eurodollars. 
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remained little changed from the mid-1970s to late 1979 at around 
$1.5 billion and have since dropped off to almost zero. The initial 
decline in October 1979 appears to have been related to a general 
increase in interest rate and exchange rate volatility which created 
opportunities for more profitable ‘‘split swap’’ transactions to be put 
together. In effect some depositors were able to receive a higher rate 
of return on foreign currency deposits by arranging a forward foreign 
exchange contract with an institution other than the bank at which the 
funds were deposited. The second drop in swapped deposits in late 
1980 and early 1981, which coincided with the drop in non-swapped 
deposits described above, was similarly related to the imposition of 
reserve requirements on foreign currency deposits and the lower rates 
being offered because of the reserve costs. Another element behind the 
drop in swapped deposits may have been their lack of liquidity, 
because of the forward exchange contract, at a time when rates were 
volatile and general uncertainty about future rate movements led to a 
shortening of term on deposits. 

In the first quarter of 1981 the decline in foreign currency deposits, 
both non-swapped and swapped, of Canadian residents booked in 
Canada totalled $4.1 billion. Despite this fall off, global foreign 
currency deposits of Canadian banks rose by $1.4 billion during this 
period largely as a result of the increase in local liabilities in the 
United States (Table II). Resident deposits booked abroad at branches 
and agencies of Canadian banks increased by $1 billion to avoid, it 
would appear, the reserve costs of booking deposits in Canada. 


APPENDIX 


Sources of data 

Data on the foreign currency operations of Canadian chartered banks 
are reported on weekly, monthly and quarterly returns filed with either 
the Bank of Canada or the Office of the Inspector General of Banks in 
the Department of Finance. Many of the basic data series used in this 
article are published regularly in the tables of the Review; however, 
some of the data used in the article are being published here for the 
first time. This appendix is intended to describe the various sources of 


Par contre, les dép6ts swaps, qui totalisaient 1,5 milliard de dollars vers le milieu de 
la derniere décennie, sont demeurés relativement stables jusqu’a la fin de 1979, puis 
ils ont diminué rapidement pour présenter maintenant un solde presque nul. La baisse 
initiale survenue en octobre 1979 semble avoir découlé de la hausse générale des taux 
d’intérét et de la volatilité des taux de change, deux phénoménes qui ont rendu les 
opérations fractionnées de swap plus profitables. En effet, certains déposants ont pu 
recevoir un taux de rendement plus élevé sur leurs dép6ts en devises étrangéres en 
concluant un contrat de change a terme avec une institution autre que la banque ou 
étaient placés leurs fonds. La seconde baisse des dép6ts swaps, qui s’est échelonnée 
sur la fin de 1980 et le début de 1981 et a coincidé avec la baisse brutale des dépéts 
autres que les swaps dont on vient de parler, a été elle aussi causée par 
l’assujettissement des dépots en devises étrangeéres aux exigences en matiére de 
réserves et par la baisse des taux d’intérét qui en est résultée. Il est possible que le 
manque de liquidité découlant du contrat de change a terme ait été une autre cause de 
la chute des dépéts swaps, ce, a un moment ot la volatilité des taux et l’incertitude 
générale au sujet de leur évolution future entrainaient un raccourcissement de 
Péchéance des dépots. 

Au premier trimestre de 1981, le montant total de dépdts en devises étrangéres 
comptabilisés au Canada au nom des résidents (dépdts swaps et autres) a diminué de 
4,1 milliards de dollars. Toutefois, l’ensemble des dépots en devises étrangeéres des 
banques canadiennes s’est accru de 1,4 milliards de dollars durant cette période en 
raison principalement de l’accroissement des engagements locaux comptabilisés aux 
Etats-Unis (voir Tableau II). Les dépots comptabilisés au nom des résidents dans les 
succursales et agences des banques canadiennes 4a |’étranger ont augmenté de 
1 milliard de dollars; 11 semble que les déposants désirent, depuis |’adoption des 
nouvelles régles en matiere de réserves, se soustraire au cout lié a la comptabilisation 
des opérations au Canada. 


ANNEXE 

Sources des données 

Les données concernant les opérations en monnaies étrangéres des banques a charte 
canadiennes proviennent des relevés hebdomadaires, mensuels et trimestriels que ces 
institutions remettent réguli¢rement a la Banque du Canada et au bureau de 

I’ Inspecteur général des banques, au ministére des Finances. Un grand nombre des 
données utilisées dans l'article sont extraites des tableaux de la Revue; certaines, par 
contre, sont publiées ici pour la premiére fois. Cette annexe a pour but d’identifier les 
diverses sources de renseignements sur les opérations en monnaies étrangéres des 
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information on the banks’ foreign currency operations, explain how 
their coverage differs and show how they may be used for purposes of 
analysis. 

In the weekly return of selected assets and liabilities filed with the 
Bank of Canada, the banks report Wednesday data only on foreign 
currency loans to and deposits of Canadian residents booked at head 
offices and branches in Canada, as well as their net foreign currency 
assets booked globally. These series are published in the Weekly 
Financial Statistics and in Tables 5 and 6 of the Review. Loans 
include drawings by the Government of Canada under its standby 
credit facility with Canadian banks, shown separately in Table 21. 
Bank holdings of security issues of residents payable in foreign 
currency are not reported on a weekly basis. The weekly data are the 
only source on the split of deposits between swapped and non- 
swapped. The weekly series on foreign currency deposits of residents 
are included in the broad monetary aggregate M3 shown in Table 14. 

The monthly and quarterly returns of the chartered banks are more 
comprehensive allowing a breakdown of total foreign currency assets 
and liabilities by type of asset or liability, by place of booking of 
transactions or by the residence of their clients. Month-end foreign 
currency data are collected on two separate returns filed with the 
Inspector General of Banks — Schedule M and the monthly return of 
the Geographical Distribution of Assets and Liabilities. 

Schedule M provides the breakdown of foreign currency assets and 
liabilities booked globally, published in Table 15. The definitions used 
on Schedule M are consistent with those used in the weekly return; 
however, because of some minor differences in coverage it is not 
always possible to reconcile precisely the amount shown for global net 
foreign currency assets on the weekly return for a month-end 
Wednesday with that calculated from Schedule M. 

The other source of month-end data, the geographical return, is 
limited to booked-in-Canada transactions. This return is the basis for 
data in Tables 16 and 17 which show foreign currency assets, 
liabilities and net positions, vis-a-vis banks and non-banks, with some 
geographical detail. Table 16 reports this information for all currencies 
whereas Table 17 shows only the U.S. dollar position. Two additional 
points to note with respect to these tables are that claims on non-bank 
residents include foreign pay securities, and that foreign branches of 
Canadian banks are treated as non-resident banks. 


banques, de préciser le contenu des données et de montrer comment celles-ci peuvent 
étre utilisées a des fins d’analyse. 

Dans le relevé des éléments de I’actif et du passif dressé chaque semaine a 
l’intention de la Banque du Canada, les banques communiquent les données du 
mercredi relatives, d’une part, aux opérations de prét et de dépot en devises conclues 
avec les résidents et comptabilisées dans des succursales canadiennes et, d’autre part, 
a la totalité de leurs avoirs nets en devises, c’est-a-dire sans considération du lieu de 
comptabilisation des opérations. Ces données sont publiées dans le Bulletin 
hebdomadaire de statistiques financieres et aux Tableaux 5 et 6 de la Revue. Les 
préts comprennent, entre autres choses, les tirages effectués par le gouvernement 
canadien dans le cadre de la ligne de crédit conclue avec les banques canadiennes; 
ces tirages figurent dans une colonne spéciale du Tableau 21. Les portefeuilles de 
titres en monnaies étrangeres émis par des résidents ne sont pas déclarés chaque 
semaine. Les données hebdomadaires sont la seule source de renseignements sur la 
répartition des dépots en dépots swaps et autres dépots. Les statistiques 
hebdomadaires des dépdts en devises des résidents sont comprises au Tableau 14 
dans la colonne consacrée a l’agrégat monétaire M3. 

Les relevés mensuels et trimestriels des banques a charte sont plus complets et 
offrent une ventilation de l’ensemble des avoirs et des engagements en monnaies 
étrangeéres par type d’avoirs ou d’engagements, par lieu de comptabilisation des 
transactions et par lieu de résidence des clients. Les données de fin de mois portant 
sur les opérations en devises étrangéres sont recueillies sur deux relevés distincts 
adressés a I’ Inspecteur général des banques : le relevé de |’ Annexe M et le relevé 
mensuel sur la répartition géographique des avoirs et des engagements. 

Le relevé de Il’Annexe M fournit la ventilation des avoirs et des engagements en 
monnaies étrangeres comptabilisés globalement qui est publiée dans le Tableau 15 de 
la Revue. Les définitions utilisées dans I’ Annexe M sont les mémes que celles du 
relevé hebdomadaire, mais il existe de légéres différences au niveau des opérations 
couvertes; il n’est donc pas toujours possible de concilier le chiffre de l’ensemble des 
avoirs nets en monnaies étrangéres obtenu a partir des relevés hebdomadaires des 
mercredis qui correspondent a une fin de mois avec le montant calculé a partir du 
releve de l’Annexe M. 

La ventilation géographique, autre source des données de fin de mois, ne tient 
compte que des opérations comptabilisées au Canada. C’est de ce relevé que 
proviennent principalement les statistiques des Tableaux 16 et 17, qui montrent les 
avoirs en devises, les engagements en devises et les positions nettes des banques. Ces 
données sont ventilées par pays et par catégorie de client : les banques et les autres 
clients. Tandis que le Tableau 16 présente les données pour l’ensemble des devises 
étrangéres, le Tableau 17 se limite aux positions en dollars E.-U. Il y a lieu d’ajouter 
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One use made of the data on the Canadian banks’ foreign currency 
business published in Table 16 is in the estimation of short-term 
capital flows in Canada’s balance of payments. The changes in the net 
foreign currency asset position vis-a-vis non-residents, reported in this 
table, represent short-term capital movements which, with some 
adjustments for fluctuations in the exchange rate and for accrued 
interest, are an element of the capital account of the balance of 
payments shown in Table 71. 

The most comprehensive source of data on the foreign currency 
business of the chartered banks is the quarterly return of the 
Geographical Distribution of Assets and Liabilities. These returns have 
been collected since June 1978 and selected series are being shown for 
the first time in Table II of this article. The quarterly return not only 
provides a more detailed breakdown of foreign currency business 
booked in Canada, but also records business booked at branches, 
subsidiaries and agencies abroad. 

The definitions of assets and liabilities in the geographical return 
exclude several items that are included in assets and liabilities shown 
in Schedule M. As at 31 December 1980, the differences between 
these two returns amounted to about $5.3 billion on the asset side of 
the balance sheet and somewhat less than $4.4 billion for liabilities. 
For assets, the major discrepancies are accrued interest, gold holdings, 
securities of and loans to controlled corporations and items in transit. 
This last item can appear as a debit or credit entry. For liabilities, the 
major differences are outstanding foreign currency debentures of the 
banks, issues of gold certificates and accrued interest. 


ici que, dans le cadre de ces deux tableaux, les créances sur les résidents autres que 
les banques comprennent les titres libellés en devises étrangéres et que les succursales 
des banques canadiennes a |’étranger sont considérées comme des non-résidents. 

Au nombre des utilisations faites des données du Tableau 16 sur les opérations en 
devises étrangeres des banques canadiennes, il convient de citer l’estimation des 
mouvements de capitaux a court terme dans la balance canadienne des paiements. 
Les variations de la position nette en monnaies étrangéres par rapport aux non- 
résidents, qu’on trouve a ce tableau, correspondent aux mouvements de capitaux a 
court terme. Une fois corrigés pour tenir compte de |’intérét couru et des fluctuations 
des taux de change, ces chiffres deviennent un élément de la balance des capitaux 
(Tableau 71). 

La source la plus complete de données sur les opérations en devises des banques a 
charte est le relevé trimestriel de la répartition géographique des avoirs et 
engagements. Ce relevé existe depuis juin 1978, mais c’est la premiere fois que sont 
publiées certaines des séries qu’on trouve au Tableau II de l’article. Le relevé 
trimestriel donne non seulement une ventilation plus détaillée des avoirs et 
engagements en devises comptabilisées au Canada, mais indique aussi ceux qui sont 
détenus dans les succursales, les filiales et les agences des banques canadiennes a 
l’étranger. 

Les définitions des avoirs et engagements utilisées dans la ventilation géographique 
excluent plusieurs catégories d’effets qui font partie des avoirs et engagements 
énumérés a 1’Annexe M. Au 31 décembre 1980, les divergences entre ces deux 
relevés représentaient environ 5,3 milliards de dollars a l’actif du bilan et un peu 
moins de 4,4 milliards au passif. Du coté de l’actif, les principales différences se 
trouvaient aux postes de |’intérét couru, des avoirs en or, des titres détenus par les 
sociétés contrdlées, des préts consentis a ces derniéres ainsi que des effets en cours 
de compensation. Cette derniére catégorie appartient selon le cas a l’actif ou au 
passif. Du coté du passif, les principales différences se retrouvent aux postes des 
débentures en devises étrangéres émises par les banques, des émissions de certificats- 
or et de |’intérét couru. 
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Economic developments in the 
first half of 1981 


Output advanced at a faster pace over the first two quarters of 1981 
than it had on average in 1980 as the Canadian economy continued its 
rebound from the slowdown early last year. However, while the rise in 
the implicit deflator for Gross National Expenditure (GNE) slowed 
down from the rate observed in 1980, the increase in prices measured 
at the consumer level tended to accelerate somewhat. In current 
dollars, spending on goods and services in the first half of 1981 rose at 
an annual rate of about 15 1/2 per cent from the second half of 1980, 
almost one half again as large as the increase in GNE in 1980. 

The increase in Canadian output was entirely attributable to the 
strength of domestic demand, given that the volume of net exports of 
goods and services declined. Final demand was buoyed by the higher 
level of housing starts and the continued robust growth of fixed capital 
formation by business. A further impetus to growth of real GNE was a 
renewed accumulation of inventories as business responded to the 
relatively lean position resulting from the inventory decumulation in 
the second half of 1980. Moderating these positive influences on 
economic growth was a large accompanying rise in imports and a 
somewhat lower volume of exports. The impact on the current account 
balance of the consequent deterioration in net exports in the first half 
of the year was further aggravated by a worsening in the terms of 
trade. 

In this environment inflation remained persistently high. In addition 
to the influence of domestic market conditions, higher domestic prices 
for energy and food contributed substantially to a deterioration in 
Canada’s year-over-year inflation performance measured by the 
Consumer Price Index (cpr). On the cost side, wage settlements also 
continued to escalate, and there was no evidence, moreover, of a 
sustained strengthening in productivity growth which might offset the 
effect of this development on unit labour costs. 


L’évolution économique au premier 
semestre de l’année 


Au cours des deux premiers trimestres de 1981, la production a augmenté a un taux 
plus élevé que le taux moyen enregistré en 1980, pendant que se poursuivait la reprise 
amorcée par l’économie canadienne aprés la période de ralentissement du début de 
année derniére. Toutefois, bien que la progression de |’indice implicite des prix de la 
dépense nationale brute (DNB) se soit ralentie par rapport au rythme observé en 1980, la 
hausse des prix a la consommation a eu tendance a s’accélérer quelque peu. Au premier 
semestre de 1981, les dépenses nominales en biens et services se sont accrues a un 
rythme annuel d’environ 15 1/2 % par rapport au second semestre de 1980, ce qui 
représente pres d’une fois et demie le taux d’accroissement de la DNB pour 1980. 

La progression de la production canadienne est entiérement attribuable a la vigueur de 
la demande intérieure, puisque le volume net des exportations de biens et services a 
diminue. La demande finale a été stimulée par l’ augmentation des mises en chantier de 
logements et par la croissance toujours vigoureuse des investissements fixes des 
entreprises. Une autre cause de la croissance de la DNB en termes réels a été Ja reprise 
de l’accumulation des stocks, les entreprises ayant essayé de redresser la situation assez 
piétre qui avait résulté du déstockage survenu au second semestre de 1980. Mais la 
forte croissance des importations et la légere diminution du volume des exportations 
sont venues atténuer l’incidence bénéfique de ces facteurs sur la croissance 
économique. Les répercussions que la diminution du chiffre net des exportations du 
premier semestre de l’année a eues sur la balance courante ont été aggravées par une 
nouvelle détérioration des termes de |’échange. 

Dans cette conjonture, le taux d’inflation est demeuré élevé. En plus de la situation du 
marche intérieur, la hausse des prix intérieurs de |’ énergie et de |’alimentation a 
grandement contribué a faire augmenter le taux annuel d’inflation calculé a |’ aide de 
l’indice des prix a la consommation (IPC). Au chapitre des coits, les salaires ont 
continué d’augmenter, tandis que rien ne laissait croire qu’un raffermissement soutenu 
de la croissance de la productivité pourrait compenser |’incidence des hausses salariales 
sur les cots unitaires de main-d’oeuvre. 
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External and domestic demand 
In the continuing recovery from the negative growth experienced in 
the first half of 1980, GNE in volume terms rose at a 5 1/2 per cent 
annual rate from its average level in the second half of 1980. All 
components of investment—business fixed capital formation, housing 
and inventories—contributed to this pickup in growth. The impact of 
these sources of strength in the domestic economy was partly offset by 
the associated substantial rise in imports and the small decline in 
export volumes. While aggregate output in the U.S. economy rose 
some 5 per cent at annual rates in the first half of 1981, the associated 
increases in exports to the U.S. market were offset by weakness in 
sales to the rest of the world. Furthermore, the price of Canadian 
imports rose faster than the price of exports. These volume and price 
movements reversed the marked strengthening in the merchandise 
trade surplus that had occurred in the second half of 1980. 

The strength of domestic spending in real terms between the first half 


La demande extérieure et la demande intérieure 
Dans le cadre de la longue reprise enregistrée a partir de la croissance négative de la 
premiere moitié de 1980, la DNB a augmenté en volume au taux annuel de 51/2 % par 
rapport au niveau moyen du second semestre de 1980. Toutes les composantes des 
investissements — les investissements fixes des entreprises, les logements, les stocks — 
ont contribué a cette reprise de la croissance. L’incidence que ces sources de vigueur 
ont eue sur le plan intérieur a été contrecarrée en partie par l’accroissement substantiel 
du volume des importations et par la faible contraction du volume des exportations. Au 
premier semestre de 1981, la production globale a augmenté aux Etats-Unis a un taux 
annuel d’environ 5 %, mais |’ accroissement des exportations canadiennes vers les 
Etats-Unis, qui a résulté de ce phénoméne, a été absorbé par la faiblesse des ventes aux 
autres pays. De plus, les prix des biens importés par le Canada ont augmenté plus 
rapidement que ceux des exportations. Ces variations de volume et de prix ont renversé 
la tendance au raffermissement marqué de l’excédent de la balance commerciale 
observée au second semestre de 1980. 

La poussée de la dépense intérieure en termes réels entre le second semestre de 1980 


Chart II Domestic and foreign demand 
Graphique II Demande intérieure et demande extérieure 
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substantial decumulation which, by the fourth quarter of 1980, had deca de la tendance a long terme, apres deux trimestres de forte baisse. Toutefois, au 
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reduced the aggregate stock-sales ratio to well below its long-term 
trend. However, sales were sufficiently strong during the first half that 
the stock-sales ratio remained at a relatively low level. 

Business spending on plant and equipment grew at a faster pace than 
aggregate domestic demand in the first half of the year. Rising rates of 
capacity utilization allied with a better profit picture sustained a 
relatively high level of investment growth despite the sharply higher 
cost of business financing. The Statistics Canada mid-year survey of 
investment intentions also presents a quite buoyant outlook for 
investment outlays in 1981 as a whole, with particular strength coming 
from some energy-related projects (particularly industrial chemicals, 
refineries and pipelines) and the modernization of pulp and paper 
mills. It seems likely that 1981 will mark the third consecutive year of 
rapid real growth in this category of expenditures. 

The sharp rise in housing starts in the first half of 1981 occurred 
despite higher mortgage rates and the slow growth in real disposable 
income stemming from continuing high rates of inflation. Two sets of 
factors appear to have been at work. In the first place there may have 
been an element of speculative investment in the light of strong 
underlying demographic demand for housing. Also, federal and 
provincial government programs to encourage residential construction, 
particularly of rental units, may have provided some stimulus. For 
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*Ventes = biens de consommation + inyestissements fixes du 
secteur privé + exportations de biens 


premier semestre de 1981, les ventes ont été suffisamment fortes pour maintenir ce 
ratio a un niveau assez bas. 

Au premier semestre de |’année, la croissance des dépenses d’immobilisation des 
entreprises a été plus rapide que celle de la demande intérieure globale. 

L’ augmentation des taux d’utilisation des capacités et l’existence d’un climat favorable 
a l’accroissement des bénéfices ont fait que la croissance des investissements est restée 
relativement élevée en dépit de la progression considérable des cotts de financement. 
L’enquéte effectuée vers le milieu de l’année par Statistique Canada sur les intentions 
d’investissement laisse présager que les dépenses d’investissement resteront assez 
vigoureuses pour l’ensemble de 1981, a la faveur de la mise en route de certains projets 
du secteur énergétique (en particulier dans |’industrie chimique, dans les raffineries et 
dans la construction de pipelines) et de la modernisation des usines de pates et papiers. 
Il est fort probable que cette catégorie de dépenses connaisse en 1981, pour la troisieme 
année consécutive, une forte croissance en termes réels. 

Les mises en chantier de logements ont marqué une forte progression au premier 
semestre de 1981 en dépit du niveau relativement élevé des taux hypothécaires et de la 
faible croissance du revenu réel disponible provoquée par la persistance des taux 
d’inflation élevés. A ce chapitre, deux types de facteurs semblent étre intervenus. 
D’abord, il se peut qu’il y ait eu un élément de spéculation dans les investissements a 
cause de la forte demande de logements associée a l’expansion démographique. II se 
peut aussi que les programmes fédéraux et provinciaux visant a favoriser la 
construction de logements, particulitrement d’immeubles a usage locatif, aient 


Chart IV A comparison of planned increases in business investment outlays (excluding institutions) 
GraphiqueIV Evolution des taux d’accroissement prévus des dépenses d’investissement des entreprises (institutions exclues) 23 
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example, the federal MURB program was reintroduced this year, an 
Ontario government program offered interest-free, deferred payment 
loans to builders of rental apartment buildings and temporary 
exemption of building materials from the retail sales tax, while the 
Alberta programs offered reduced-rate mortgages to builders and 
homeowners as well as personal tax credits to investors in rental 
accommodation. 


constitué un certain stimulant. A titre d’exemples, il convient de mentionner le 
programme fédéral de construction d’immeubles a logements multiples remis en 
vigueur cette année, le programme ontarien qui exonérait temporairement les 
matériaux de construction de la taxe de vente et offrait aux constructeurs d’immeubles 
collectifs des préts sans intéret et a remboursement différé et, enfin, les programmes 
albertains offrant des hypotheques a taux réduit aux constructeurs et aux propriétaires 
ainsi que des crédits d’imp6ot a ceux qui investissent dans les immeubles a usage locatif. 


Chart V 
Graphique V 
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Other areas of domestic demand made smaller contributions to the 
over-all changes in constant dollar spending. The Ontario sales tax 
exemptions on various appliances and household furniture may have 
been a further factor sustaining the growth in consumer expenditures 
on durables other than cars. These expenditures and those on semi- 
durables were being encouraged at the same time by strong activity in 
the housing market. Cars, however, were a major exception to the 
advance in consumer spending on durable goods despite various 
manufacturer-dealer sales incentives. The volume of consumer outlays 
on non-durables stayed roughly constant in the first half of 1981 
reflecting in part a large decline in energy consumption, likely related 
to higher energy prices and the relatively mild weather. Consumer 
expenditures on services in real terms advanced at the same rate as in 
the second half of 1980. Spending on goods and services by 
governments at all levels was flat after declining 0.5 per cent in 1980. 


Output, employment and productivity 

Following much the same pattern as GNE in volume terms, Real 
Domestic Product (RDP) continued to recover into the first half of 
1981. Consistent with the strength in fixed investment, activity in the 
construction industry increased some 13 1/2 per cent at an annual rate 
in the first two quarters of 1981 and provided impetus to the advance 
in RDP. As has been typical of the recovery phase of earlier cyclical 
upturns, manufacturing output also grew faster than total RDP in the 
first half of the year led by strong growth in durable goods producing 
industries. Among consumer durables, particular strength was seen in 
the production of furniture and electrical goods, while among the 
capital goods industries, machinery, metal fabricating and electrical 
products industries enjoyed especially strong demand. This recovery in 
manufacturing output, even more pronounced if the energy-producing 
and transportation equipment industries are excluded, resulted in a 
significant rise in the estimated capacity utilization rate from around 
86 per cent in the third quarter of 1980 to almost 90 per cent in the 
second quarter of this year. 

The growth in output since the middle of 1980 was accompanied by 
quite strong employment increases, with the Establishment Survey 
indicating an even more robust picture than the Labour Force Survey. 
Employment (Labour Force Survey basis) in the service sector grew 
somewhat more rapidly than in recent years; indeed its annual growth 


Certains autres secteurs de la dépense intérieure ont contribue dans des proportions 
moins importantes aux variations de la dépense globale en dollars constants. Ainsi, les 
exemptions de la taxe de vente accordées par le gouvernement de |’ Ontario sur I’ achat 
d’ appareils ménagers et de meubles ont sans doute contribué a soutenir la croissance 
des dépenses de consommation en biens durables (automobiles exclues). La fermeté du 
marché du logement a stimulé en méme temps ces dépenses de méme que les achats de 
biens semi-durables. Les automobiles, cependant, ont été une exception majeure parmi 
les biens de consommation durables; en dépit des avantages offerts par les 
constructeurs et les concessionnaires, les ventes d’ automobiles ont fléchi. Le volume 
des dépenses de consommation en biens non durables est demeuré a peu pres stable au 
cours du premier semestre de 1981, en raison notamment d’une forte diminution de la 
consommation d’énergie, elle-méme problablement attribuable a la hausse du cout déja 
élevé de l’énergie et aux températures assez clémentes de |’ année. Les dépenses réelles 
de consommation au titre des services ont progressé au méme rythme qu’au second 
semestre de 1980. Les dépenses en biens et services de l’ensemble des administrations 
publiques ont plafonne apres avoir enregistré une baisse de 0,5 % en 1980. 


La production, l’emploi et la productivite 
Affichant un profil assez semblable a celui de la DNB, le produit intérieur réel a 
continué de se redresser au premier semestre de 1981. L’industrie de la construction a 
fait preuve d’une vigueur comparable a celle des investissements fixes; |’ activité dans 
ce secteur a augmenté a un taux annuel de quelque 13 1/2 % au cours des deux 
premiers trimestres de 1981 et a apporté une contribution appréciable a la progression 
du produit intérieur réel. Comme cela s’est produit au cours des phases de reprise des 
cycles antérieurs, la production manufacturiére a aussi connu au premier semestre de 
l'année, grace a la forte expansion des industries productrices de biens durables, une 
croissance plus rapide que celle du produit intérieur réel. Parmi les industries 
productrices de biens de consommation durables, les industries de meubles et 
d’ appareils électriques ont manifesté un dynamisme remarquable, tandis que, dans les 
industries productrices de biens d’équipement, les industries de fabrication de 
machines, de produits métalliques et de produits électriques bénéficiaient d’une 
demande particuliérement forte. Cette reprise de la production manufacturiére, qui est 
encore plus marquée si l’on exclut le secteur énergétique et |’industrie du materiel de 
transport, a engendré une augmentation considérable du taux estimé d’utilisation des 
capacités, qui est passé d’environ 86 % au troisiéme trimestre de 1980 a pres de 90 % 
au deuxieme trimestre de cette année. 

La croissance de la production a été accompagnée a partir du milieu de 1980 de 
hausses assez importantes du taux de l’emploi; a cet égard, l’Enquéte aupres des 
entreprises brosse un tableau encore plus favorable que |’Enquéte sur la population 


Chart VI Labour markets 


Graphique VI Marché du travail 
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rate of more than 4 per cent initially exceeded that in the goods- 
producing sector where employment actually declined in the second 
half of 1980. In the first half of 1981, however, employment growth 
in goods-producing industries escalated to an annual rate of over 5 per 
cent. The labour force participation rate, having declined in the second 
and third quarters of 1980, resumed its historical upward trend. The 
net effect of these countervailing factors was a steady decline in the 
unemployment rate from its peak of 7.8 per cent in May and June 
1980 to 7.0 per cent in April of this year, the lowest rate since June 
1976. Since April, however, with more moderate employment growth 
and little change in the participation rate, the trend in the unemploy- 
ment rate has been essentially flat. 

The regional pattern of employment and labour force growth showed 
greater strength in the western areas of the country. British Columbia 
registered the highest employment growth in the four quarters ending 
in mid-1981, a 5 1/2 per cent rate that was strong enough to reduce the 
province’s unemployment rate. Though the rise in employment in the 
Prairie region was second only to that in British Columbia, its effect 
on the unemployment rate was offset by an equally rapid growth in the 
labour force. Ontario also showed strong employment growth and a 
consistent downward trend in the unemployment rate, partly as a result 
of the improved fortunes of durable-goods manufacturing. Though at a 
slower rate than in other areas, employment in Quebec and the 
Atlantic provinces increased at roughly the same pace as the labour 
force, leaving their unemployment rate little changed from year-earlier 
levels. 

Output per worker in the non-farm sector of the economy has 
remained essentially unchanged over the past year. Even though 
productivity levels in the commercial non-farm sector, manufacturing 
in particular, did improve significantly in the second half of 1980 as 
demand expanded, this growth moderated in the first half of 1981 and 
was in any event counterbalanced by declining productivity levels in 
other areas of the economy. This development is at odds with past 
experience in cyclical recoveries but is consistent with evidence that 
the recent weakness in productivity growth is primarily the result of 
structural factors as opposed to cyclical ones.* Indeed, the structural 
shift in productivity growth may partially explain the strong 
employment growth mentioned earlier. 


* “The recent slowdown in the growth of productivity: Some explanations of the puzzle’, Bank of 
Canada Review, June 1981. 


active. Selon les données de la seconde enquéte, la croissance du secteur des services 
s’est accélérée quelque peu par rapport aux derniéres années; en effet, son taux annuel 
de croissance de 4 % dépassait a l’origine celui du secteur de production des biens, ot 
le niveau de l’emploi avait en fait baissé au cours du second semestre de 1980. Au 
premier semestre de 1981, toutefois, la croissance de l’emploi dans les industries 
productrices de biens s’est élevée en taux annuel a plus de 5 %. Le taux d’activité, qui 
s’était orienté a la baisse aux deuxiéme et troisieme trimestres de 1980, a repris sa 
tendance habituelle a la hausse. I] est résulté de l’action conjuguée de ces facteurs une 
baisse constante du taux de chomage, qui est tombé du sommet de 7.8 % atteint en mai 
et juin 1980 a7 % en avril de cette année, soit le taux le plus bas enregistré depuis juin 
1976. Depuis avril, toutefois, la croissance de l’emploi s’est modérée, et le taux 

d’ activité est demeuré a peu pres stable de sorte que le taux tendanciel de chomage est 
resté essentiellement le méme. 

De toutes les régions du pays, c’est ’Ouest qui a connu le taux le plus élevé de la 
croissance de |’emploi et de la population active. La Colombie-Britannique a enregistré 
le plus fort taux de croissance de l’emploi pour la période de quatre trimestres qui s’est 
terminée au milieu de 1981, soit 5 1/2 %; ce taux a été assez fort pour faire diminuer le 
taux de chomage de la province. Bien que la région des Prairies ait eu, apres la 
Colombie-Britannique, le taux de progression de |’emploi le plus élevé, le taux de 
chomage y est resté stable a cause de I’ accroissement rapide de la population active. 
L’Ontario a également connu une forte croissance de |’emploi et une tendance a la 
baisse continue du taux de chomage par suite, notamment, du regain d’activité des 
industries productrices de biens durables. Comme dans la plupart des autres régions du 
pays, l’emploi a augmenté au Québec et dans les provinces Atlantiques a peu pres au 
méme rythme que la population active, si bien que le taux de chomage n’a guere 
changé par rapport au niveau de |’année antérieure. 

Dans le secteur non agricole, la production par travailleur est restée essentiellement la 
méme pendant |’ année qui vient de s’écouler. Au second semestre de 1980, la 
productivité s’est considérablement améliorée dans le secteur commercial non agricole, 
en particulier dans les industries manufacturiéres, a mesure que la demande 
augmentait, mais cette amélioration s’est atténuée au cours de la premiere moitié de 
1981 et a été contrecarrée par une baisse de la productivité dans les autres secteurs de 
économie. Ce phénomene va a l’encontre de ce qui s’est passé au cours des reprises 
cycliques antérieures, mais il confirme le fait que le ralentissement de la croissance de 
la productivité résulte davantage de facteurs structurels que de facteurs conjoncturels*. 
De fait, la variation structurelle du taux d’accroissement de la productivité peut 
partiellement expliquer la forte croissance de l’emploi mentionnée précédemment. 


* «Le ralentissement récent de la croissance de la productivité : une tentative d’explication du casse-téte» ,Revue de la 
Banque du Canada, juin 1981. 


Chart VII Selected cost measures 
Graphique VII Indices des couts de production 
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Costs and prices 

The deceleration in the increase in unit labour costs in the total non- 
farm economy that began in mid-1980 continued into early 1981, 
though by the second quarter there were again signs of acceleration. 
That labour markets were indeed coming under increasing pressures 
was also indicated by the significant advance in the size of wage 
settlements (both with and without cost of living adjustments) in the 
four quarters ending mid-1981. In addition, the size of labour’s wage 
demands was influenced by the rise in consumer prices. The current 
level of increases in wage contracts is the highest since the 1974-76 
period, though it remained below the peak levels of that period. 

In late 1980 the slowing rate of increase in unit labour costs held out 
the possibility of some moderation of inflation in 1981, as did 
developments in world commodity markets. High interest rates, a 
reduction in political tensions and generally weak markets produced a 
substantial downward correction in world commodity prices towards 
the end of last year, and to this was added the later emergence of over- 
supply in the international oil market. While the Industry Selling Price 


Les cotts et les prix 
Le ralentissement de la croissance des coits unitaires de main-d’ oeuvre dans le secteur 
non agricole, qui s’était amorcé au milieu de 1980, s’est poursuivi au début de 1981, 
mais on a de nouveau observe des signes d’accélération au deuxiéme trimestre. Les 
augmentations considérables octroyées dans les accords salariaux (avec ou sans clause 
d’indemnité de vie chere) au cours de la période de quatre trimestres terminée au milieu 
de 1981 indiquaient en fait que le marché du travail était l’objet de pressions de plus en 
plus fortes. De plus, les augmentations demandées tenaient compte de la hausse des 
prix a la consommation. Le niveau actuel des augmentations convenues dans le cadre 
des accords salariaux est le plus élevé qui ait été enregistré depuis 1974-1976, mais il 
reste encore en deca des sommets atteints au cours de cette période. 

A la fin de 1980, le ralentissement de la croissance des colts unitaires de 
main-d’ oeuvre, tout comme |’évolution des marchés mondiaux des matiéres premieres, 
laissait entrevoir la possibilité d’ une modération de |’inflation pour 1981. Le haut 
niveau des taux d’intérét, le relachement des tensions politiques et l’atonie générale des 
marchés ont provoque vers la fin de I’année un sensible ajustement a la baisse des cours 
mondiaux des matieres premieres; a cela allait s’ajouter une offre excessive de pétrole 
sur le marché international. Si l’indice des prix de vente dans |’ industrie s’est orienté 
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Index in Canada initially moved down in sympathy with these 
international developments, by most other measures Canadian inflation 
did not decelerate. Domestic food and energy prices, which had begun 
to rise markedly in the latter part of 1980, continued to exert strong 
upward pressure through the first half of 1981, and by spring the 
inflationary effects of the earlier decline in the U.S. currency value of 
the Canadian dollar also began to be felt. 

While the year-over-year rise in the GNE deflator slowed through 
1980 and early 1981 in part under the influence of more slowly rising 
export prices, inflation measured by both the Final Domestic Demand 
deflator and the cri increased.* Indeed, by the latter measure, the rate 
of inflation has been rising steadily through the last year with its year- 
over-year increase attaining 13 per cent in July, the highest since 


* The main differences between the GNE deflator and the other two measures cited stem from the 
treatment of export and import prices. The GNE deflator is influenced by movements in export 
prices but is not directly affected by changes in import prices. The other two measures do reflect 
movements of import prices but not of export prices (except to the extent that exportables enter 
into the basket of domestically consumed commodities). Finally, the cp! measure of inflation 
differs from the GNE and Final Domestic Demand deflators in that the cPI uses base period weights 
where the other measures use current period weights. 


dans un premier temps a la baisse au Canada, a la faveur de cette évolution des marchés 
internationaux, la plupart des autres baroméetres n’ont pas indiqué de recul du taux 
d’inflation au pays. Les prix intérieurs de l’alimentation et des produits énergétiques, 
qui avaient commenceé a grimper durant les derniers mois de 1980, ont continué a 
exercer de fortes pressions a la hausse tout au long du premier semestre de 1981, et, a 
la fin du printemps, les effets inflationnistes de la baisse du cours du dollar canadien 
par rapport au dollar américain commengaient a se faire sentir. 

Alors que l’augmentation enregistrée par l’indice implicite, d’une année sur |’ autre, 
des prix de la DNB s’est ralentie jusqu’a la fin de 1980 et au début de 1981 sous 
l’influence d’une décélération des prix a l’exportation, l’indice implicite de la demande 
intérieure finale et l’indice des prix a la consommation (IPC) indiquaient une 
aggravation de l’inflation*. En fait, le taux d’inflation calculé a partir de l’1PC a grimpé 
de fagon constante au cours de |’année écoulée et il a atteint 13 % en juillet 1981 par 


*Les principales différences entre I’ indice implicite de la DNB et les autres indices mentionnés proviennent de la maniere 
dont sont traités les prix 4 l’exportation et les prix 4 l’importation. L’indice implicite de la DNB est influencé par les 
variations des prix des produits exportés, mais n’est pas directement touché par les changements des prix a |’ importation 
Les deux autres indices reflétent par contre les variations des prix des importations, mais pas celles des exportations (sauf 
dans la mesure ou les biens susceptibles d’étre exportés entrent dans la corbeille des produits consommés au pays). Enfin, le 
taux d’inflation donné par 1’IPC differe de celui qui est obtenu a partir de |’indice implicite de la DNB et de celui de la 
demande intérieure finale parce que |’ IPC utilise les pondérations de la période de base, tandis que les autres indices utilisent 
les pondérations de la période en cours. 
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1948. A major source of this pickup has been the price of energy 
whose year-over-year increase reached 34 per cent in July. This was 
the combined result of increased wellhead prices for oil, the Canadian 
Ownership Charge (to finance takeovers of foreign-owned oil 
companies), and supplementary charges to pay for the higher imports 
of oil necessitated by the Alberta production cutbacks. Given that 
several provinces have also switched their gasoline and diesel fuel 
taxes from a unit to an ad valorem tax, the final effect has been to 
raise gasoline prices in many provinces to a level that is now 
approximately 85 per cent of the price charged ‘‘at the pump’’ in the 
United States.* Food was another important contributor to the increase 
in inflation between the third quarter of 1980 and the first quarter of 
1981. Though the slower rise of food prices in the second quarter 
provided some respite, the effect would appear to be only temporary: 
Bad weather has recently affected fruit and vegetable crops and some 
strengthening in red meat prices appears likely. Over-all, energy and 
food accounted for over 40 per cent of the cpi increase in the four 
quarters ending in mid-1981, but the rising price of shelter, especially 


* After adjustment for the exchange rate. 


rapport a juillet 1980, soit le taux le plus élevé enregistré sur douze mois depuis 1948. 
L’ augmentation des prix de l’énergie, qui a atteint 34 % en juillet, a été la principale 
cause de cette accélération de |’ inflation. La nouvelle escalade des prix de |’ énergie est 
due a la hausse du prix du pétrole a la tete du puits, a la taxe en faveur de la propriété 
canadienne destinée a financer la prise de controle de sociétés pétroliéres appartenant a 
des étrangers ainsi qu’aux autres dépenses liées a l’accroissement des importations de 
pétrole nécessitée par les réductions de la production albertaine. Par ailleurs, plusieurs 
provinces ont renoncé a la méthode des droits d’importation spécifiques sur l’essence et 
le carburant diesel pour adopter la formule ad valorem; cela a de nouveau fait monter le 
prix de l’essence, qui représente a l’heure actuelle dans de nombreuses provinces 85 % 
du prix ala pompe pratiqué aux Etats-Unis*. Les produits alimentaires sont un autre 
élément a avoir grandement contribué a la hausse du taux d’ inflation entre le troisiéme 
trimestre de 1980 et le premier trimestre de 1981. Au deuxieme trimestre, le 
ralentissement de la hausse des prix de |’ alimentation a causé un certain répit, qui 
semble devoir étre de courte durée; en effet, les mauvaises conditions météorologiques 
ont compromis ces derniers temps les récoltes de fruits et de legumes, et un 
renchérissement de la viande rouge semble fort probable. Sur la période de quatre 
trimestres qui s’est terminée au milieu de l’année 1981, les augmentations du prix de 


*Une fois converti en dollars E.-U. 


Chart X Rates of increase in domestic prices 
Graphique X Taux d’accroissement des prix intérieurs 31 


Percentage increase, 12 months ending 
Taux d’augmentation, période de 12 mois 














Industry selling price index Consumer price index 
Indice des prix de vente dans l’industrie Indice des prix a la consommation 
20 4 20 
mie J | bs I SO ee Total 
10 tate ies 10 = Indice global 
O 0 
20 20 
10 Be ee of Food and beverages 10 
Alimentation et boissons 
Food 
O O Alimentation 
30 Petroleum 30 


and coal products 
Produits pétroliers 








: Nir iers 20 
20 : et charbonniers Energy 
Energie 
fo 10 
0 0 
20 20 Total excludi 
All other o 


a : food and energy 
Yous autres produits 


Indice global, 
Be te Co eee alimentation et 


énergie exclues 





e \978 1979 1980 1981 1978 1979 1980 198! 
for home owners, was also a factor. This component of the cpr has l’énergie et des produits alimentaires ont compté pour 40 % de |’augmentation de 
advanced at steadily rising rates through the last few quarters as higher _|’ indice des prix a la consommation, mais |’ accroissement du coat du logement, en 
interest rates for mortgages have directly contributed to the rise in the particulier pour les propriétaires, y a également contribué. Au cours des derniers 
cpl while only more recently exerting a dampening influence on the trimestres, cette composante de |’IPC a augmenté constamment. Au début, les taux 
speculative rise in house prices observed in a number of metropolitan hypothécaires ont contribué directement a la hausse de |’indice des prix a la 
centres. consommation, mais ils n’ont que tout recemment eu un effet modérateur sur les 


hausses de caractére spéculatif du prix des maisons dans les grandes agglomérations. 
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Record of 
press releases 


Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other 
official releases of related interest are published below. 


Department of Finance Canada 
29 July 1981 


Deputy Prime Minister and Finance Minister Allan J. MacEachen announced 
today that he has requested a number of the larger Canadian banks to reduce 
substantially the amount of their lending in which the proceeds are converted 
to foreign currency and used to finance takeovers. He included those takeovers 
financed originally through the foreign currency facilities of the banks which 
also ultimately demand Canadian dollar servicing of these loans. 

These types of transactions have contributed to the recent downward pressure 
on the exchange value of the Canadian dollar. This threatens to aggravate the 
inflationary situation to which Canadians are already subject, and to add to the 
upward pressures on the level of short-term interest rates in Canada. 

In discussing the various aspects of this takeover activity, the Minister 
specifically exempted those loans that serve the objectives of Canadianization 
embodied in the National Energy Program which remain a central element in 
the government’s policies. He noted, however, that the process of 
Canadianization was proceeding rapidly and some slowing of this pace would 
therefore be quite consistent with the energy policies of the government. He 
emphasized as well that the government had no intention of extending the 
Canadianization aspects of energy policy to other sectors of the economy. 

In recent weeks the level of takeover activity of all types has been very high. 
Bank lending to finance such transactions has contributed to rapid growth of 
the assets of the banking system, despite the policies of restraint being pursued 
by the Bank of Canada. The Minister expressed concern that this was adding 
unnecessarily to the upward pressures on interest rates. He also noted this 
rapid growth was putting downward pressure on the capital-asset ratio of the 
Canadian banks, and expressed concern that if recent rates of takeover 
financing were to continue the amount of bank credit available to other 
Canadian borrowers, including lending to support more productive investment 
by small and medium-sized Canadian businesses, might have to be 
constrained. 

The Minister recognized that Canadian firms could circumvent his request of 
the Canadian banks by borrowing for takeover purposes from foreign banks. 
He therefore addressed his request that the pace of takeover activity diminish 
to Canadian industry generally, as well as to foreign banks that might consider 
taking on such business. 


Communiqués 
reproduits a titre documentaire 


On trouvera sous cette rubrique certains communiqués importants publiés par la 
Banque du Canada ou par d autres organismes officiels. 


Ministere des Finances Canada 
le 29 juillet 1981 


Le Vice-premier ministre et ministre des Finances, Allan J. MacEachen, a annoncé aujourd’ hui 
qu’il a demandé a un certain nombre des grandes banques canadiennes de réduire 
considérablement le montant des préts consentis dont le produit est converti en devises 
étrangeres et utilisé pour financer des prises de contrdle. Il a ajouté a ce nombre les prises de 
controle financées, a l’origine, par le biais des services de change bancaires qui exigent 
éventuellement un remboursement en devises canadiennes. 

Selon le ministre, ces transactions ont contribué a la récente pression a la baisse de la valeur 
du dollar canadien sur les marchés, ce qui menace d’aggraver la situation inflationniste a 
laquelle les Canadiens font déja face et d’accentuer les pressions a la hausse sur le niveau des 
taux d’intérét a court terme au Canada. 

Commentant les divers aspects de cette activité de prise de controle, le ministre a 
specifiquement exempté les préts servant les objectifs de canadianisation du Programme 
énergétique national, qui demeurent un important élément de la politique du gouvernement. I] 
a toutefois remarqué que le processus de canadianisation procédait rapidement et qu’une 
décélération de cette activité serait conforme 4 la politique énergétique gouvernementale. Il a 
également insisté sur le fait que le gouvernement n’avait aucune intention d’étendre |’aspect de 
canadianisation de la politique énergétique aux autres secteurs de |’économie. 

Les prises de contréle de tous genres ont accusé un niveau élevé au cours des derniéres 
semaines. Les préts bancaires consentis a ces fins ont contribué a la croissance rapide des actifs 
du systeme bancaire, et ce malgré la politique de restreinte pratiquée par la Banque du Canada. 
Le ministre a ajouté que cela exercait des pressions a la hausse indues sur les taux d’intérét. II 
a également fait remarquer que cette croissance rapide faisait diminuer le ratio capital-actifs 
des banques canadiennes et que, si ce volume de financement de prises de controle devait se 
maintenir, le crédit bancaire disponible aux autres emprunteurs canadiens, notamment pour 
soutenir des investissements plus productifs des entreprises canadiennes petites et moyennes, 
pourrait devoir étre contenu. 

Le ministre a reconnu que les firmes canadiennes pourraient circonvenir la requéte qu’il a 
faite aupres des banques canadie1 nes en empruntant des banques étrangeéres pour financer leurs 
prises de controle. Il a donc adressé sa demande visant une réduction des activités de prises de 
controle, a |’industrie canadienne en général, de méme qu’aux banques étrangéres que pourrait 
intéresser ce genre d’activité. 
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Taux d’intérét a court terme (90 jours) Obligations du gouvernement canadien 
Monthly Données mensuelles Monthly Données mensuelles 
% So 
za 24 
22 22 
20 20 
18 Euro-dollar rate ......... Ig a Over 10 years 
Taux de euro-dollar..-.....- BN Plus de 10 ans ——— 
I 
J 
16 16 3 j 
BO VeArG es ae 
Chartered banks ee 
14 deposit receipts 14 cea. oF 
Bons de caisse 
12 des banques a charte e 1-3 years .....+- 
Da Sianse-----s- 
10 10 
8 8 
6 = 6 
4 
1977 1978 ISi9 1980 198| 1977 1978 INAS) 1980 198] 
Other rates: Canada _ Long-term rates: Canada-United States 
Autres taux pratiqués au Canada Taux d’intéret a long terme au Canada et aux Etats-Unis 
Monthly Données mensuelles Monthly Données mensuelles 
fo So 
ne Conventional 
ee | residential mortgages 22 
j Préts hypothécaires 
ordinaires a l’habitation ——_— 20 
Canada: 
18 Provincial bonds 
Corporate long-term bonds _ _ — Canada: ; 
Obligations a long terme 16 Obligations des provinces ——— 
eS SOCIETES a am a 
United States: 
14 Corporate industrial bonds 
Etats-Unis: 
Chartered banks’ rate on 12 Obligations de societés 
prime business loans —..— industrielles 
Taux de base appliqué 
par les banques aux 10 
prets aux entreprises —.-— 
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Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding 
Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 


Type of issue 
Catégories de titres 


a 


Month-end En fin de mois 





Billions of dollars Milliards de dollars 


L 
100 
Total 
y Total 
60 
40 
60 
Bonds excluding CSB 
40 Obligations, non compris 
les obligations d’epargne 
du Canada 
30 
20 
30 
2 Treasury bills 
0 Bons du Trésor 
16 
12 
8 
6 
20 
Canada Savings Bonds 
(CSB) 
16 Obligations d’é¢pargne 
du Canada 
12 
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Type of holder 
Categories de détenteurs 


Month-end_ En fin de mois 


I O_O 


60 


40 


30 


20 


20 


20 


Billions of dollars 


1977 


Milliards de dollars 


1978 


1979 


1980 


| 
a 
a 


1981 


S6 


General public (including CSB) 
Public (y compris les 
obligations d’epargne 

du Canada) 


General public (excluding CSB) 
Public (non compris les 
obligations d’épargne 

du Canada) 


Bank of Canada 
Banque du Canada 


Chartered banks 
Banques a charte 


Government of Canada 
accounts 

Comptes du 
gouvernement canadien 


Financing of governments and business: Borrowing in capital markets and from Canada Pension Plan 
Financement obtenu par les gouvernements et les entreprises sur les marchés de capitaux et aupres du Régime de pensions du Canada 


Quarterly and four-quarter moving average 


Données trimestrielles et moyennes mobiles sur quatre trimestres 


Billions of dollars Milliards de dollars 


SAA 


INNS NASSAR 
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Government of Canada: 
Net new issues 

of marketable securities 
(excluding CSB) 
Gouvernement canadien: 
Emissions nettes 

de titres négociables 
(non compris les 
obligations d’epargne 

du Canada) 


Corporate short-term paper 
including bankers’ acceptances: 
Change in amount outstanding 
Variation de l’encours du 

papier a court terme des sociétes, 
acceptations bancaires comprises 


Provinces, municipalities, 
corporations and 

other institutions: 

Net new issues of securities 
Emissions nettes des provinces, 
municipalités, societés 

et autres institutions 


CRE 
Régime de pensions 
du Canada 


y Other Canadian pay 

g Autres titres f 

Gy en dollars canadiens 
Foreign pay 
Titres en monnaies 
étrangeres 


S7 


Net new issues- Billions of dollars Emissions nettes-Milliards de dollars 
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1977 
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SSN 


ASE ee, 
ESS SSSA SASS SANS 
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CSS SAAS 
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[ISSA 
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1978 


1979 









1980 


\ 
ISAS SANS SAN 





1981 


Provinces and municipalities 
(including Canada 

Pension Plan) 

Provinces et municipalites 

(y compris les titres souscrits 
par le Régime de pensions 
du Canada) 


Other 
Autres 


CEP 
Régime de pensions 
du Canada 


Corporations, private institutions 

and non-resident borrowers 

Sociétés, autres institutions du secteur 
prive et non-résidents 


Bonds Obligations 


Stocks Actions 


Provinces, municipalities, 
corporations and other institutions 
(excluding CPP) 

Provinces, municipalités, 
sociétes et autres institutions 
(non compris les titres 

souscrits par le Regime de 
pensions du Canada) 


Bonds Obligations 


IANA] 


Stocks Actions 


National accounts 
Comptes nationaux 


S8 


NN OO 


Gross national expenditure 
Dépense nationale brute 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisees, chiffres annuels 





Billions of dollars Milliards de dollars 
L 


320 
GNP or GNE 


280 PNB ou DNB 


240 


200 


320 


Final domestic demand 


Demande intérieure finale 
280 


\\ 


200 


Billions of dollars Milliards de dollars 


Change in non-farm inventories 
Variation des stocks 
(agriculture exclue) 





Balance on transactions 
in goods and services 
with non-residents 

Solde des échanges de 
biens et de services avec 
les non-résidents 


Lo 
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Final domestic demand components 
Composantes de la demande intérieure finale 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisees, chiffres annuels 





Billions of dollars Mililliards de dollars 


E 
180 
Personal expenditures 
160 Consommation des ménages 
140 
120 
100 
70 Government expenditures 
(current and fixed capital) 
Dépenses publiques 
(dépenses courantes et 
60 immobilisations) 
50 
40 
Business non-residential 
fixed investment 
Investissements fixes 
des entreprises 
40 (logements exclus) 
36 
32 
28 
14 
Residential construction 
Construction de logements 
12 
10 
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Selected economic indicators 
Quelques indicateurs économiques 














S9 
ed 
Production indexes and retail sales Other indicators 
Indices de la production et ventes au détail Autres indicateurs 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

L 1971=100 1971=100 Billions of dollars Milliards de dollars 
16 Manufacturers’ 
GNP at constant prices new orders 
140 PNB a prix constants Nouvelles commandes 
recues par les fabricants 
14 
120 


Real domestic product 


(excluding agriculture) 10 
140 Produit intérieur réel 
(agriculture exclue) 


32 
Manufacturers’ 
28 owned inventories 
(at month-end) 


120 
140 Industrial production Stocks des fabricants 
Production industrielle (en fin de mois) 
24 
120 
20 
18 
140 Manufacturing production 
Production manufacturiere 
Thousands of units, annual rates Milliers d’unités, chiffres annuels 
A 
120 
Total new 
100 1000 passenger car sales 
Ventes de voitures 
Billions of dollars Milliards de dollars particulieres neuves 
800 
80 Retail trade 
(excluding all cars) 
. Commerce de détail 
70 (vehicules 
automobiles exclus) 600 
\ 
60 300 
50 
200 Total 
housing starts 
Logements mis 
en chantier 
4 100 
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Labour market 
Marché du travail 


S10 


elt eee ee ee ee eS 


Labour force status of the population 
Répartition de la population active 


a 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


oe  ——$— 


Yo 

65 
Participation rate 
Taux d’activité 

64 

63 

62 

61 


Millions of persons Millions de personnes 


Civilian labour force 
Population active civile 


V1 

Total employed 

Personnes ayant un emploi 
10 


So 


Unemployment rate 
Taux de chomage 
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Regional employment 
Emploi par région 


ee 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Tay EES 


Millions of persons Millions de personnes 


4.4 
4.2 : 
Ontario 
Ontario 
4.0 
3.8 
3.6 
2.8 
Quebec 
Québec 
2.6 
2.4 
2.0 Prairies 
Prairies 
1.8 
1.6 
British Columbia 
Colombie-Britannique 
22 
‘ 
ial] 
1.0 
Atlantic provinces 
Provinces atlantiques 
8 
“0 
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Labour market 














Marche du travail S11 
Labour force participation rates Unemployment rates 
Taux d’activite Taux de chOmage 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

of, %o 

82 

ar Fe Men: 25 years and over 
: sce PR 
80 Hommes: 25 ans ou plus 18 
70 16 


68 Both sexes: 15-24 years 14 


. = : -9 Bea 
Hommes et femmes: 15 4 24 ans Both sexes: 15-24 years” F 
Hommes et femmes: 15 a 24 ans 


66 


64 


62 : 8 
Women: 25 years and over ; vere 
Femmes: 25 ans ou plus Women: 25 years and over 
46 a Femmes: 25 ans ou plus 


po ee Men: 25 years and over 


44 at Hommes: 25 ans ou plus 
42 2 
40 O 
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Regional unemployment rates 
Taux de chomage par région 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





%o 
14 
Atlantic provinces 
Provinces atlantiques 12 
Quebec 
10 Québec 


British Columbia 


2olombie-Britannique Canada 


COOL aN eS Canada 
Gr ee ee Ont 
6 Ontario 
Prairies 
Prairies 4 
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Prices 





Prix $12 
i ene EEE NII SDInIISISIIEISSSSSSSSSSSS 
Aggregate measures Consumer price index components 
Evolution des agregats Composantes de l’indice des prix a la consommation 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
Nee eee ee a eee a nee eee eee ee ee eee eee 
Annual rate of change ‘aux annuel de variation Change, 12 monthsending Variation, périodes de douze mois 
20 20 
15 15 
Consumer price index 
10 GNP deflator (1) / Indice des prix : 
Indice de déflation du PNB (1) 10 a la consommation 
5 
5 
2S) 
1S Final domestic demand deflator (1) 
Indice de deflation 20 
de la demande intérieure finale (1) 
10 
(1) Quarterly change at annual rates 
(1) Variation trimestrielle 
5 exprimée en taux annuels aS Food 2 
Alimentation 
40 
10 
3D 
S) 
30 
O 
25 20 
20 
iS Good 
oods 
Biens 
15 ; . 
Industry selling prices (2) 10 
Prix de vente dans I’industrie (2) 
10 
iS 
5 
0 
0 15 
10 Services 
25 Services 
20 5 
Consumer price index: 
Total excluding food (2) 
15 Indice des prix alaconsommation, O 
alimentation exclue (2) 15 
10 
(2) Monthly change at annual rates 10 
5 (2) Variation mensuelle exprimee 
en taux annuels Shelter 
Logement 
O 5 
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Incomes and costs 
Revenus et couts 





Wages and profits 
Salaires et béenéfices 
EE ee a OT EES 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisees 


um 








Dollars Dollars 
14 
Average hourly earnings: 
12 Construction 
Gains horaires moyens: 
Construction 
10 
Average hourly earnings: 

8 Manufacturing 
Gains horaires moyens: 
Entreprises manufacturieres 

6 

Yo 

75 Share of national income: 
Labour income 
(including military pay) 
Revenu du travail 
(y compris la solde 
des militaires), 

70 en ‘entage du reve 

pourcentage du revenu 

national 

20 

15 Share of national income: 
Corporate profits before taxes 
Bénéfices des societes 
avant impots, en pourcentage 
du revenu national 

10 

15 

10 Wage settlements, 
excluding construction 
(compound average annual 
increase in base rates) 
Conventions collectives, 

5 construction exclue (hausse 
annuelle moyenne composée 
des taux de base) 

0 

STALE 1978 1979 1980 1981 


Income per unit of output 
Revenu par unité produite 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





160 


160 


140 


120 


100 


160 


160 


120 


100 


Bi 
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All commercial industries: 
Labour income (1971 = 100) 
Ensemble des entreprises 
commerciales: 

Revenu du travail (1971 100) 


All commercial industries: 
Corporate profits (1974 = 100) 
Ensemble des entreprises 
commerciales: 

Bénéfices des sociétés (1974 100) 


Manufacturing industries: 
Labour income (1971 = 100) 
Entreprises manufacturieres 
Revenu du travail (1971 = 100 


Manufacturing industries: 

Corporate profits (1974 = 100) 
Entreprises manufacturieres 
Bénefices des sociétés (1974 = 100) 


External trade 
Commerce extérieur 


Merchandise exports Merchandise imports 
Exportations de marchandises Importations de marchandises . 
eS 8 Tn  ———— 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalis¢ées, chiffres annuels Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisees, chiffres annuels | 
(OOOO LRP —K i  ——————————————— 
Billions of dollars-monthly Milliards de dollars-Données mensuelles Billions of dollars-monthly Milliards de dollars-Données mensuelles : 
Le fk. ! 

90 90 


Total 80 
Total Total 
70 Total 


80 


70 


60 60 
4 
To the United States From the United States 

A destination des Etats-Unis En provenance des Etats-Unis 
50 50 
40 40 | 


To other countries 
A destination d’autres pays 


From other countries 


20 20 En provenance d’autres pays 





10 10 
Index 1971=100-quarterly Indice: 1971=100-Données trimestrielles Index 1971=100-quarterly Indice: 1971=100-Donnees trimestrielles 
L 
300 Price 300 
Prix Price 
260 260 Prix 
220 eeu 
180 180 
Volume 
Volume 
“2 
~~ poe BX Volume 
ie et Neer a eee ae Volume 
fo) soe 140 
-—Y 
1977 1978 is7g 1980 198] 1977 1978 1979 1980 1981 


Canadian balance of international payments 
Balance canadienne des paiements 5 
RUIN anensesiesi-snnrcb ces © cnceuens ROO ee aa ee ee ae ee 


Current account 
Balance des paiements courants 


———  ———._—_ON 


Seasonally adjusted at annual rates 


& 
90 


80 


70 


60 


50 


5 


10 


15 
5 


) 


5 


Capital account and exchange rate 
Balance des capitaux et cours du change 


Données désaisonnalisées, chiffres annuels Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Billions of dollars-quarterly Milliards de dollars-Données trimestrielles 








aan 
A 


ITAS) 


1980 


1981 


Billions of dollars-quarterly Milliards de dollars-Données trimestrielles 


Merchandise exports ——— 
Exportations de e) 


on 
marchandises ——— 
Current account balance 





Solde de la balance 
Merchandise imports — — des paiements courants 
Importations de 


marchandises = — 





a long terme 


2 
Long-term capital movements 
O fl a a = & | "| | Mouvements des capitaux 


Merchandise trade balance 8 
Solde de la balance commerciale 


Short-term capital movements 
4 Mouvements des capitaux 
a court terme 


Balance on services and transfers 
Solde de la balance des services 


ame teree Net official monetary movements 


Variation nette des reserves 


e) | aT es monétaires officielles 
, =" : | | 
fa 








Canadian $ in U.S. cents-Monthly U.S. $ in Canadian cents 
$ canadien en cents E.-U.-Donnees mensuelles $ E.-U. en cents canadiens 
100 100.00 
Current account balance a5 105.26 
Solde de la balance Spot exchange rate 
des paiements courants —average noon rate 
90 111.11 Cours du change 
au comptant: Moyenne 
85 117.65 des cours a midi 
80 125.00 
KS AtG 1978 1979 1980 1981 
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Statistical tables 


Table number 


1 
2 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
Government of Canada fiscal position 


Banking statistics $26 


3 
4 


Bank of Canada: Monthly series 
Bank of Canada: Weekly series 
Chartered bank selected assets: Weekly series 


Chartered bank selected liabilities: Weekly series 


Chartered bank assets: Monthly series 

Chartered bank liabilities: Monthly series 

Chartered banks: Cash and secondary reserves 

Chartered banks: General loans 

Chartered banks: Quarterly classification of business loans 
Chartered banks: Regional distribution of assets 

Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Monetary aggregates 

Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked 

in Canada 

Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 


Capital markets and interest rates $53 


19 
20 


Zl 


22 


23 


24 


25 


26 


Money market statistics 
Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution of holdings 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution by type of holder 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Classified by term to maturity and type of asset 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Holdings of general public classified by term to maturity 
Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
New issues and retirements 

Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Details of unmatured outstanding issues 


Tableaux statistiques 


Tableau n° 


1 
2 


Principaux indicateurs financiers et économiques: Résumé analytique 
Trésorerie du gouvernement canadien 


Statistiques bancaires $26 


3 
4 
5) 


Banque du Canada: Séries mensuelles 

Banque du Canada: Séries hebdomadaires 

Banques a charte: Quelques éléments de l’actif — 

Séries hebdomadaires 

Banques a charte: Quelques éléments du passif — 

Séries hebdomadaires 

Banques a charte: Actif — Séries mensuelles 

Banques a charte: Passif — Séries mensuelles 

Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires 
Banques a charte: Préts généraux 

Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises 
Banques a charte: Répartition régionale de |’actif 

Bangues a charte: Répartition régionale du passif 

Agrégats monétaires 

Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres — 
Sieges et succursales canadiennes seulement 

Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis - 
Sieges et succursales canadiennes seulement 

Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées: Avoirs et 
engagements des banques a charte 


Les marchés de capitaux et les taux d’intérét $53 


1 
20 


21 


22 


Z3 


24 


25 


26 


Statistiques du marché monétaire 

Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a 
l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition des portefeuilles 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition par type de détenteur 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition par échéance et catégorie d’avoirs 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition, par échéance, des portefeuilles du public 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Emissions et remboursements 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Description des titres en circulation 
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Pai 
28 
29 
30 
31 


32 
33 


34 


35 


36 


Sil 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Prices and yields 

Net new security issues placed in Canada and abroad 

Net new security issues placed in Canada 

Net new security issues placed abroad 

Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and 
provinces 

Gross new bond issues and retirements: Municipalities 

Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions 
and foreign debtors 

Net new issues of securities by financial and non-financial 
corporations 

Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 


Stock market statistics: Canada and United States 


Financial institutions other than banks _ s82 


38 


ay) 


40 


41 


42 


43 


44 


45 


46 


47 


48 


Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities 

Trust and mortgage loan companies: Monthly statement of 
estimated assets and liabilities 

Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 
Investment funds: Quarterly statement of estimated assets 

and liabilities 

Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Financial corporations: Quarterly statement of estimated 

assets and liabilities 

Sales finance and consumer loan companies: Retail and wholesale 
financing 

Assets and liabilities of Canadian financial institutions affiliated 
with foreign banks 

Quebec savings banks 
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Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Cours et taux de rendement 

Emissions nettes de titres placés au Canada et a 1l’étranger 
Emissions nettes de titres placés au Canada 

Emissions nettes de titres placés a l’étranger 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Gouvernement 
canadien et provinces 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, 
autres institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres: Sociétés financiéres et non financiéres 


Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a 
court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 
Courtiers en valeurs mobiliéres: Relevé hebdomadaire 

des stocks de titres 

Statistiques boursiéres: Canada et Etats-Unis 


Les institutions financieres non bancaires_ s8g2 


38 


39 


40 


41 


42 


43 


te, 


48 


Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize 
compagnies d’assurance-vie 
Caisses populaires et credit unions locales: Situation trimestrielle 


Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation trimestrielle 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation mensuelle 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte: 
Situation mensuelle 

Sociétés de placement: Situation trimestrielle 

Sociétés d’investissement a capital fixe: Situation trimestrielle 
Sociétés financiéres: Situation trimestrielle 

Sociétés de financement ou de prét a la consommation: 
Financement des ventes au détail et des stocks 

Situation des institutions financiéres canadiennes affiliées a des 


banques étrangeres 
Banques d’épargne du Québec 
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49 Federal Business Development Bank 
50 Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 


General economic statistics $101 

51 Population 

52 National accounts 

53 Gross national expenditure at constant prices 

54 Gross national expenditure: Implicit price indexes 
55 Real domestic product of non-agricultural industries 
56 Capacity utilization rates 

57 Labour force status of the population 

58 Labour force status of the population by region 
59 Employment in non-agricultural establishments 
60 Residential construction 

61 Residential mortgage activity 

62 Consumer price index 

63 Other prices and costs 

64 Other economic indicators 


External trade and international statistics $117 

65 Exchange rates 

66 International Monetary Fund accounts with Canada 

67 Canada’s official international reserves 

68 Canadian balance of international payments: Summary 

69 Canadian balance of international payments: Seasonally adjusted 
series 

70 Canadian balance of international payments: Current account 

71 Canadian balance of international payments: Capital account 

72 Exports by area and export indexes 

73 Imports by area and import indexes 

74 Commodity classification of merchandise exports by destination: 
Value 

75 End-use classification of merchandise imports by country of 
origin: Value 

76 Commodity classification of merchandise exports by destination: 
Price and volume 

77 ~~ End-use classification of merchandise imports by country of 
origin: Price and volume 


Tables published annually — s138 
Notes to the tables s 140 


49 Banque fédérale de développement 
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Year, 
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month 
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of period, 
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Suite V S22 
a S 
Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 
Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change U.S. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, Ss asset ratio% (seasonally Indice des prix a la consommation (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Long-term (seasonally adjusted) Pourcentage de variation annuelle Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills Canada adjusted) Taux en millions de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 91-day bonds Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations | Moyenne des cours 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding des réserves au comptant 
mois du gouvernement du Trésor a long terme des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles, du dollar E.-U. 
canadien a 91 jours du gouvernement a charte global Indice trade account en millions en dollars 
— en millions canadien (données global, Solde de Solde de de dollars = canadiens, 
de dollars désaisonalisées) alimenta- la balance labalance’ E.-U. a midi 
canadiens, tion commerciale courante 
période de exclue 
12 mois 









(36) (36) 





1970 7 BS) 6.10 UH 28.5 Shall Sas) 23 She) 3,052 1,106 12d, 1.0440 
1971 2,156 3.60 6.95 30.5 6.2 7) el 3.4 2,563 431 891.4 1.0098 
1972 1,215 3255 7.23 26.6 6.2 4.8 7.6 2 1,857 —386 479.5 0.9905 
1973 —4 5:99) 1-55) 23.4 SES) Tes 14.6 S)5 Ih 2,135 108 —28 ly 1.0001 
1974 2,069 7.80 8.87 2165) 323 10.9 16.3 8.8 1,689 — 1,460 Silat 0.9780 
1975 5,050 TST 9.00 19.6 6.9 10.8 1239 10.0 —451 —4,757 —499.7 1.0173 
1976 4,773 8.90 9.22 18.3 Hos tks) Ped 9.4 1,388 —3,842 517.8 0.9861 
1977 6,505 WSS 8.69 17.2 8.1 8.0 8.4 7.8 2,730 — 4,301 Sips eye) 1.0635 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.4 9.0 15.5 6.4 4,007 —4,935 —41.3 1.1402 
1979 11,049 11.55 10.17 14.8 TES) Opi 13.2 Ue 4,150 —4,894 — 679.3 1.1715 
1980 10,343 13.00 1 2e Di 13.4 7.5 10.1 10.7 10.0 7,810 — 1,904 142.7 1.1690 








1976 II 5,652 8.97 9.33 18.7 7.0 8.5 5.0 9.9 1,560 —3,960 157.5 0.9789 
il 4,521 9.08 9.26 18.4 We? 6.5 — 9.2 2,136 —3,068 —147.1 0.9776 
IV 4,773 8.76 8.92 17.8 Th) 5.9 101 8.7 25372 —3,492 5.8 0.9931 
1977 I 4,267 Veal 8.62 Ls 7.9 6.8 2.8 8.3 1,740 —4,876 —749.3 1.0310 
ll S13 {PH 8.78 17.3 7.9 26 6.5 8.1 2,104 —4,636 3.0 1.0525 
il 6,172 Tai 8.65 17.0 8.2 8.4 10.1 kal 25 —5,144 —320.9 1.0700 
IV 6,505 Wo 8.72 17.1 8.4 9.1 14.0 7.4 5,016 —2,548 — 168.7 1.1019 
1978 I 7,263 Us 9.09 16.8 8.4 8.8 14.1 6.9 4,964 —4,024 —637.4 1.1135 
II 6,487 8.18 9.20 16.7 8.5 8.9 16.5 6.0 3,508 —4,468 770.0 1.1269 
Il 5,613 8.74 9.16 16.5 8.5 9.3 17.6 6.1 4,000 — 4,480 — 1,076.1 1.1435 
IV 6,510 10.10 9.50 16.0 8.2 8.6 13.8 6.6 3,556 —6,768 902.2 1.1783 
1979 I 6,851 10.82 9.88 1555 7.8 9.1 15.9 6.7 2,516 —6,588 855.6 1.1861 
II 9,047 10.83 9.75 14.9 7.6 9.3 13.8 7.9 2,868 —5,876 —1,2423 1.1582 
Il 10,510 11.28 10.02 14.6 ghee 8.7 10.7 8.4 4,336 — 45552 Sie 1.1666 
IV 11,049 13.33 11.04 14.3 Is33 9.5 25 8.6 6,880 —2,560 624.3 1.1750 
1980 I 10,573 13.79 12.44 13.7 aes) 9.4 9.9 ORS 6,528 — 3,784 =2176 1.1643 
Il Met 13221 11.81 13.1 eal 9.6 8.6 9.9 4,404 — 4,700 637.6 1.1701 
I 11,166 10.30 12.14 13.8 Wes 10.5 11.1 10.3 9,160 —756 —357.4 1.1584 
IV 10,043 13.63 12.90 13.2 7.4 11.1 13.2 10.5 11,148 1,624 =79.1 1.1837 
1981 I 9,207 16.76 13.16 W235) 13 Vadsad 13.8 i / 6,992R —5,124R —314.1 1.1935 
II 8,134 18.03 14.74 1233 Wen 12.6 13:3 12.4 3,996R —9,512 — 660.9 1.1986 
Last three months 
Trois derniers mois 8,134 19.62 sIy87 2 12.2 7.0 1257 12.8 PA7) 113.9¢ =1.2126c 





1980 


J 11,014 10.10 11.60 13.5 1h) 10.1 9.1 10.4 —288.2 1.1519 
A 10,185 10.21 12.38 14.0 7.6 10.7 11.4 10.5 250.6 1.1591 
S 11,166 10.63 12.59 137) 7.4 10.7 13.0 10.0 —319.8 1.1646 
O 10,466 WIEST 12.76 13.8 Hes) 10.9 12.7 10.4 ens 1.1690 
N 10,043 12.87 13.03 13.3 nes} 11.2 he} s2/ 10.5 —210.1 1.1860 
D 10,043 16.31 12.94 12.5 7.4 10.6 13.4 10.6 560.7 1.1968 
1981 J 9,433 16.77 12.82 1232 Tes 12.0 133 11.5 593.0 1.1907 
F 8,067 16.87 13.30 125 af) 12.2 14.0 11.6 —94.6 1.1988 
M 9,207 16.64 13.37 12.9 7.4 JD EG) hii Ze 374.1 1.1912 
A 10,830 16.92 14.26 12.4 7.0 12.6 14.5 12.0 =—590:9) 1.1908 
M 8,933 18.61 15.34 WPS el 12-3 12.9 ilps? 13.6 1.2009 
J 8,134 18.83 14.76 12.1 1k) 12.8 12.4 13.0 123.0 1.2040 
J 19.27 15.89 12.4 Tee 13.0 1239) 259) =147.2 UZ2US 
A 20.85 16.45 i 7.0 984.7 1.2230 


Government of Canada fiscal position: National Accounts basis 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and De 
quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
Année or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impots directs: taxes income consumption Total capital to persons to provincial onpublic Sub- assistance Total ou déficit (—) 
Impots Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents governments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts  Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantesen particuliers trations 
enterprises bienseten et aux provinciales 
Societés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D40297 D40331 D40350 D40356 D40374 D40381 
+D40313 D40303 D40307 D40309 0D40318 D40338 +D40338 +D40395 +D41972 +D40375 D40370  D40363 D40366 +D40395 D40407 
1960 2,506 1,308 79 Pavia 336 111 6,517 2,654 2,047 994 753 283 15 6,746 226 
1961 2,631 1,345 116 2,188 382 117 6,779 2,890 2,082 1,128 786 285 18 7,189 —410 
1962 2,606 1,314 125 . 2,400 410 124 6,979 2,958 2,1 i 865 322 38 7,486 —507 
1963 2,732 1,412 127 2,449 471 132 75323 2,853 2,223 1,169 935 355 74 7,609 —286 
1964 513% 1G575 140 2,845 525 139 8,355 2,959 2,336 13252 995 379 89 8,010 345 
1965 35335 1,652 167 3,245 545 151 9,095 3,180 2,4 1,431 1,052 372 86 8,551 544 
1966 3,637 1,774 204 3,570 632 167 9,984 3,697 2,679 1,664 LUST 500 62 9753 231 
1967 4,308 1,758 218 3,705 738 179 10,906 4,026 3,135 1,992 1,245 519 73 10,990 —84 
1968 5,129 2,107 209 3,761 821 191 12,218 4,383 3,465 2,372 ; 522 78 12,229 ul 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,108 213 14,490 4,728 3,783 2,726 1,589 555 88 13,469 1,021 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,279 232 15,528 5,016 4,301 3,397 1,862 589 97 15,262 266 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 S13 171 17,386 —145 
1972 O72 2,901 287 s), 174! 1,684 Af} 19,560 6,075 6,463 4,558 2,253 596 181 20,12 —566 
1973 10,867 3,644 322 5,837 1,827 312 22,809 6,809 7,323 4,807 2,518 738 227 22,422 387 
1974 13, 5,012 430 8,495 2,116 379 29,978 8,382 9,108 6,165 2,961 2,060 193 28,869 1,109 
1975 15,239 55372 465 7,882 2,304 441 31,703 9,454 11,208 7,670 3,705 3,183 288 35,508 —3,805 
1976 18,053 5,046 504 8,601 2,608 501 35,313 10,828 12,070 8,522 4,519 2,398 367 38,704 3,591 
1977 18,055 Dyiley 534 9,085 3,124 554 36,509 12,306 13,719 9,967 5,101 PDE 497 43,812 e303 
1978 WeI22 5,786 582 9,750 3,879 606 38,325 13,187 15,650 10,875 6,410 2,301 556 48,979 —10,654 
1979 20,274 6,887 754 10,661 4,199 686 43, 13,661 15,413 11,754 8,080 3,220 546 52,67 = 
1980 23,454 8,002 995 12,131 4,718 776 50,076 14,721 17,378 12,828 9,653 5,486 707 60,773 —10,697 
1975 I 15,164 Sp252 456 7,464 2,144 432 30,912 9,292 11,032 7,500 3,700 3,032 280 34,836 —3,924 
Il 15,648 5,580 480 7,692 2,148 448 31,996 9,824 11,588 DES32 3,676 3,524 312 36,456 —4, 
IV 15,736 5,660 512 8,568 2,596 464 33,536 9,976 11,916 8,432 4,040 2,972 324 37,660 —4,124 
1976 I 17,160 5,128 492 8,552 2,424 480 34,236 10,608 11,600 7,564 4,200 2,744 304 37,020 —2,784 
II 17,612 5,184 528 8,904 2,628 492 35,348 10,876 11,868 8,416 4, 2,376 344 38,224 —2,876 
Tl 18,528 5,416 $12 8,528 2,708 508 36,200 10,672 12,144 9,080 4,632 2,520 408 39,456 35250 
IV 18,912 4,456 484 8,420 2,672 524 35,468 11,156 12,668 9,028 4,900 1,952 412 40,116 —4,648 
1977 I 18,868 5,356 564 8,872 3,068 536 37,264 11,856 13,216 10,148 4,720 2,060 440 42,440 —5,176 
0 17,416 5,300 $28 9,192 3,024 548 36,008 12,108 13,372 9,788 4, 2,444 548 53,060 =—OD2 
Il 18,056 5,060 544 9,092 3,172 560 36,484 12,608 13,804 9,124 = 2,276 436 43,612 = be 
IV 17,880 4,912 500 9,184 3,232 572 36,280 12,652 14,484 10,808 5,520 2,108 564 46,136 —9,856 
1978 I 17,524 5,192 Spy) 9,256 3,164 584 36,272 12,892 15,988 11,032 6,172 2,440 496 49,020 —12,748 
0 17,248 5,384 540 9,920 4,288 596 37,976 13,080 15,228 10,508 6,224 2,488 644 48,172 —10,196 
I 17,764 5,956 568 9,892 4,060 612 38,852 135152 15,600 11,096 6,248 25232 544 48,872 —10,020 
IV 18,352 6,612 9,932 4,004 632 40,2 13,624 15,784 10,864 6,996 2,044 540 49,852 —9,652 
1979 I 19,692 6,104 724 10,288 3,808 652 41,268 13,764 15,148 11,132 7,904 2,388 520 50,856 —9,588 
0 19,092 6,972 696 10,092 4,256 676 41,784 13,692 15,148 11,980 7,500 2,924 400 Sie —9,860 
I 444 7,284 952 10,848 4,456 696 44,680 13,648 15,548 11,808 8,348 3,400 624 53,376 — 8,696 
IV 21,868 7,188 644 11,416 4,276 720 46,112 13,540 15,808 125 8,568 4,168 640 54,820 —8,708 
1980 I 22,188 8,200 1,256 11,612 4,500 740 48,496 14,112 16,376 12,416 8,912 4,852 812 57,480 —8,984 
0 22,516 7,624 1,012 11,784 4,688 7164 48,388 14,496 16,704 13,224 9,548 5,796 568 60,336 —11,948 
I 23,568 ,680 12,120 4,648 788 49,708 14,916 17,840 12,99 9,936 5,860 716 5200 ea 2 052 
IV 5,544 8,504 808 13, 5,036 812 53,712 15,360 18,592 12,680 10,216 5,436 732 63,016 —9,304 
1981 I 27,032Rr 9,796R 1,012R 16,388R  5,120R 836 60,184k  14,880R 18,860 12,680 11,908R 5,112R 596 64,036R —3,852R 
I 28,684 8,896 928 19,020 5,436 860 63,824 16,392 19,108 14,620 11,920 7,232 924 70,196 — 6,372 
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Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics S 24 
Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 
Year, Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
quarter 
and month Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
Année, TT ssij§ngn for foreign Total 
trimestre Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
ou mois Total transactions 
Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Annuities, Other Total non- Besoins de 
budgetary surplus investments insurance Autres budgetary financement 
Personal Corporate Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances and pensions source or des opérations 
income income taxes revenue Total Ensemble des Excédent ou Préts, place- Rentes, requirement de change 
tax tax Autres Recettes dépenses deficit ments et assurances Ensemble des 
Impot Impot sur impots autres budgétaires budgétaires avances(net) et pensions sources ou des 
sur le le revenu que les besoins de 
revenu des impots financement 
des sociétés non 
particuliers budgétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 
1970 4,577 2,398 3,828 1,938 12,739 12,903 — 163 — 1,359 657 280 —422 Sete —aiksy/! Spite, 
1971 5,263 2,171 4,220 2,122 eats) 14,500 = 1/08} She) 659 = 720 — 1,443 —= 3 —2, 156 
1972 6,573 2,495 4,766 1,891 155723 15,756 —3il — 1,480 213 676 il OT —1,108 —107 —1,215 
1973 7,938 3,079 5,227 2,063 18,307 18,315 —6 Ses) 453 315 —747 = U8) 757 4 
1974 9,670 3,955 7,714 2,391 23,730 24,164 —434 — 2,656 1,239 27 — 1,390 — 1,824 —245 —2,069 
1975 11,638 4,973 8,179 2,803 27,594 32,427 — 4,833 —2,746 1,437 313 —996 —5,829 779 —5,050 
1976 14,415 5,544 9,182 3,167" 32,308 375350 —5,048 —2,524 2,053 1,181 710 —4,338 — 435 —4,773 
1977 14,310 5,297 9,520 4,000 33,112 41,320 — 8,208 — 1,867 1,568 857 558 —7,650 1,145 — 6,505 
1978 13,799 5,170 10,182 4,381 33,531 46,778 — 13,247 =I Syilil 2,491 102 1,082 — 125165 5,655 —6,510 
1979 16,428 6,202 10,779 4,964 38,373 49,877 — 11,504 —1,224 1,919 90 785 — 10,719 —330 —11,049 
1980 18,976 7,941 12,148 5,699 44,764 57,276 = 1/72, S317? — 887 1,887 357 1,357 = 11155 812 — 10,343 
1977 2,808 1,162 2,070 831 6,871 9,864 —2,993 —453 1,323 —883 Sig —3,006 82 —2,924 
Il 3,701 1,158 2,403 846 8,108 9,544 — 1,436 —540 335 721 516 —920 —405 = 13325 
IV 4,089 1,017 2532 926 8,564 10,311 — 1,747 =i 35 —400 —716 — 2,463 800 — 1,663 
1978 I 3,390 1,943 2,688 1,303 9,323 13,436 —4,113 —426 574 1,905 2,053 — 2,060 709 = 1,351 
I 2,873 1,043 2,195 1,004 7,115 11,568 —4,453 —241 1,394 — 845 308 —4,145 1,997 —2,148 
I 3,625 1,095 2555 918 8,193 10,763 2,570 O35) 331 1,090 786 — 1,784 1,333 —451 
IV 3,911 1,089 2,744 1,156 8,900 11,011 —2,111 —209 192 —2,048 —2,065 —4,176 1,616 — 2,560 
1979 I 4,247 2,427 2,848 1,486 11,008 14,100 = 1,692 =117/ 460 1,641 2,084 —1,008 — 684 —15692 
sit 2,992 1,052 2,221 1,132 7,397 11,304 — 3,907 =sy/i) 167 — 405 = —4,516 172 —4,344 
Il 4,432 1,396 Pepe 1,016 9/571 11,857 —2,287 13 872 852 1,211 —1,075 — 838 —1,914 
IV 4,757 1,327 2,983 1,330 10,397 12,615 —2,218 =—323 420 —1,998 —1,901 —4,119 1,020 —3,099 
1980 I 4,627 3,176 3,218 1,668 12,689 15,757 — 3,068 =p 484 2,071 2,334 —734 —482 SPAS 
iit 3,718 1,474 2,683 1,285 9,160 13,137 =a 00 —309 434 = 132 — 1,007 — 4,984 38 —4,946 
0 5,012 L577 3,000 1,197 10,786 14,118 = 3667 = 2218) 380 1,303 1,404 — 1,928 23 — 1,905 
IV 5,619 1,714 3,247 1,549 12,129 14,264 =), i15)55 —78 589 — 1,885 — 1,374 —3,509 1,233 —=2.216 
1981 I 5,463 3,336 3,306 1,668 13,774 15,543 —1,769 —299 490 1,629 1,860 91 =i fi! —80 
Ul 4,749 1,816 3,264 1,431 11,260 14,586 —3,326 23, 774 —998 —461 3,787) —86 —3,873 
1980 J 1,294 ay 936 441 3,243 4,752 als S09, —207 201 — 60 —66 Saha) — 862 —2,437 
J 1,684 671 1,108 419 3,882 4,837 =E58) —18 104 467 553 —402 —236 — 638 
A 1,845 471 958 177 3,451 4,605 —1,154 =! 91 806 896 —258 —262 —520 
S 1,483 435 934 601 3,453 4,676 e223 — 260 185 30 —45 — 1,268 521 —747 
oO 2,153 647 1,129 258 4,187 4,895 —708 108 236 —99 245 — 463 597 134 
N 1,757 496 1,070 443 3,766 4,519 =I! =i —36 —767 —854 — 1,607 706 —901 
D 1,709 Syl! 1,048 848 4,176 4,850 —674 = 135) 389 =O =F) — 1,439 10 — 1,509 
1981 J 2,455 521 1,111 265 4,352 5,387 — 1,035 376 —101 1,003 1,278 243 —40 203 
F 1,513 414 1,075 169 3,172 4,742 Say) —81 172 567 658 oie 205 —707 
M 1,495 2,401 1,120 1,234 6,250 5,414 836 —554 419 59 = Ihe 760 — 336 424 
A 869 429 822 412 2,532 4,760 2,228 —20 339 —127 192 — 2,036 —431 —2,467 
M 2,163 671 1,242 312 4,388 4,692 — 304 54 90 184 328 24 208 232 
J 1,717 716 1,200 707 4,340 5,134 —794 il 345 —1,055 —981 —15075 137 — 1,638 


i 








Net Canadian Canadian dollar financing requirement met by: 


Origine du financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens 


Reduction or 
increase (—) 
in Canadian 
dollar cash 
balances 
Réduction ou 
augmen- 
tation (—) 
des dépots 
en dollars 
canadiens 


Increase in Canadian dollar securities 


outside Government accounts 


Augmentation des titres en dollars 
canadiens (non compris les comptes 


du gouvernement 





Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


Marketable Canada 
bonds Savings 
Obligations Bonds 
négociables Obligations 
d’épargne 
du Canada 
(18) (19) 
569 714 
275 2,519 
31 1,195 
= 229 — 385 
802 2,445 
714 2,664 
1,763 755 
3,796 1,660 
3,429 1,933 
6,886 1,329 
7,205 19331 
789 SPR 
833 —181 
1,346 2,331 
318 —214 
1,230 —298 
1,013 —236 
869 2,681 
2,318 —740 
897 —509 
2,041 —562 
1,635 482 
1,782 —672 
1,791 —1,678 
7/83) PAB 
1,901 1,234 
2,196 = ish 
555 —1,092 
1,146 — 245 
891 OL 
849 28) 
—9 —59 
837 —113 
= 1,573 
1,064 —226 
=! —610 
734 —503 
1,463 —444 
—110 —198 
462 —434 
203 — 460 


Other 
Autres 


Changes in holdings of Canadian dollar securites outside Government accounts 
Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) 








Banking system 
Systeme bancaire 
Bank of Canada 
Banque du Canada 
Treasury Marketable 
bills bonds 
Bons du Obligations 
Trésor négociables 
(21) (22) 
144 25 
264 308 
46 540 
153 419 
522 502 
499 344 
6 © 567 
3417 1,511 
1,106 635 
778 930 
1,088 1,251 
—194 340 
407 332 
327 428 
507 112 
—909 402 
1,332 197 
176 0 
457 287 
—484 —112 
174 824 
631 —69 
285 542 
=190 17 
375 433 
618 259 
Sleby/ 614 
1,184 109 
721 391 
431 221 
290 219 
—346 ll 
— 346 172 
89 = 12 
875 99 
—940 =7/ 
258 154 
—159 467 
417 el 
=) 135 
826 45 


Total 
Total 





Chartered banks 
Banques a charte 
Treasury Marketable 
bills bonds 
Bons du Obligations 
Trésor négociables 
(24) (25) 
598 912 
2 719 
268 —460 
491 =ky) 
282 548 
—264 — 86 
726 146 
730 166 
568 = {ol 
1,173 —925 
810 —927 
60 —69 
417 —82 
404 206 
87 —40 
620 38 
—220 137 
81 —436 
100 —62 
420 —354 
425 —154 
227 335 
=i15 = oy 
223 —258 
728 —82 
—126 SIS 
765 —212 
466 —245 
244 is} 
408 =e 
479 = 
—159 —56 
224 26 
=e) =1/p? 
S115) —209 
347 —50 
668 Si 
—250 = 
—209 50 
695 —26 
20 A163 


Total 
Total 


General public 
Public 
Treasury Marketable 
bills bonds 
Bons du Obligations 
Trésor négociables 
(27) (28) 
—22 =—368 
=) by 
17 —49 
Sty 3h 
134 —248 
326 457 
870 1,050 
M2795 2119 
999 3,096 
331 6,881 
3,553 6,881 
685 518 
—245 583 
134 712 
313 246 
946 790 
—426 679 
166 1,381 
—165 2,088 
573 1,363 
=p) UR 
—i25 2,059 
ime W572 
22236, 2;032 
72 ~=1,380 
454 1,897 
1,527 1,794 
992 691 
—274 878 
=f), 693 
— 134 633 
936 54 
591 639 
350 84 
—487 1,174 
862 56 
—116 667 
781 ~=1,071 
71 17 
—441 353 


Canada Total 
Savings Total 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 
(29) (30) 
714 324 
2,519 1,691 
1,195 1,163 
— 385 —785 
2,445 2,331 
2,664 3,447 
755 2,675 
1,660 5,058 
1,933 6,028 
329 5,883 
alee it 9,103 
—23)1 972 
—181 157 
25331 3177. 
—214 345 
—298 1,438 
— 236 17 
2,681 4,228 
—740 1,183 
—509 1,427 
—562 744 
482 23529 
—672 1,691 
— 1,678 2,590 
SPAN) 1,237 
1,234 3,585 
SjSsi/ 1,764 
—1,092 —1,393 
—245 359 
—101 —138 
—55 444 
—59 931 
bts) 1,117 
13573 2,007 
—226 461 
—610 308 
—503 48 
—444 1,408 
—198 —110 
—434 = apy: 
—460 —761 


Year, 
quarter 
and month 
Année, 
trimestre 
ou mois 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1977 I 
IV 


1981 


Bank of Canada: Monthly series 

















Banque du Canada: Séries mensuelles S 26 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency onother of Canada interest other 
Autres held under Titres ments deposits banks items on invest- assets 
Treasury Other maturities Total bons purchase GovernmentMembers de la Autres Dépdts Cheques in transit (net) ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the B.E.1. place- en sur Solde Intérét éléments 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru de l’actif 
du Trésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant mnement Payments étrangeres banques du gouverne- sur les 
and under years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en 
De 3 De3a De5a_ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5 ans 10 ans_ de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension l Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B208 B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1970 621.2 1,702.6 754.7 346.4 816.4 3,620.1 4,241.3 6.6 469.6 136.5 58.0 B35a7, 64.8 64.3 34.8 
1971 885.2 1,769.8 769.0 526.1 865.4 3,930.3 4,815.5 1.0 2.0 513.9 214.5 43.1 306.8 21.4 74.2 26.4 
1972 932.1 2,053.3 1,067.7 462.1 891.7 4,474.8 5,406.9 129) 586.1 414.0 54.0 395.9 IBY 94.9 27.1 
1973 1,081.1 2,282.3 996.8 1,240.3 375.4 4,894.8 5,975.8 39.2 9.0 720.8 776.0 32.5 134.1 178.5 104.0 38.3 
1974 1,590.3 2,528.7 1,262.1 1,103.2 494.3 5,388.3 6,978.6 Bom 8.0 965.0 570.0 8.0 182.5 155.1 127.2 49.9 
1975 2,081.4 2,804.1 1,655.0 679.6 588.5 5,727.1 7,808.5 44.1 14.1 1,029.5 1,079.0 14.2 1513 161.3 147.5 60.4 
1976 2,085.6 0,917.1 1,517.5 994.2 871.1 6,299.9 8,385.5 104.8 89.0 23.0 858.4 1,367.9 63.1 746.2 65.3 160.9 68.1 
1977 2,418.3 3,467.6 1,680.1 1,229.5 1,429.6 7,806.8 10,225.1 7 40.5 686.9 1,141.0 120.1 744.6 176.2 192.0 76.1 
1978 3,489.4 3,362.4 2,213.5 881.6 1,976.7 8,434.2 11,923.7 21.6 S157 1,053.0 214.4 903.9 197.9 193.5 81.9 
1979 4,240.0 3,768.4 1,573.7 1,044.0 2,925.2 9,311.3 13,551.3 116.9 824.7 824.7 231.0 384.6 —38.8 206.7 125.1 
1980 5252-45 35892-55197) 1522357 © 3590523" 10:5419315,.793.7 115.9 16.0 170.6 2253) BES 488.5 2551 81.7 
1978 A | 3,440.3 3,768.1 1,584.9 1,333.7 1,816.2 8,502.9 11,943.2 10.0 565.5 109.3 96.8 236.4 148.8 189.4 80.1 
S 3,323.4 3,768.4 2,112.9 806.2 1,826.6 8,514.1 11,837.5 44.0 565.4 191.1 1,204.7 305.4 232.3 83.0 
O | 4,283.7 3,641.3 2,113.3 933.6 1,878.5 8,566.6 12,850.3 SiISS.7/ 1,547.8 231.0 795.9 176.1 82.6 
N | 3,187.2 3,661.9 2,093.6 933.7 1,878.5 8,567.7 11,754.9 42.0 515.7 669.6 186.6 157.7 263.5 214.1 84.6 
D | 3,489.4 3,362.4 2,213.5 881.6 1,976.7 8,434.2 11,923.7 21.6 515.7 1,053.0 214.4 903.9 197.9 193.5 81.9 
1979 J 3,687.8 3,376.0 2,219.5 881.7 1,811.4 8,288.7 11,976.5 3.9) 51.4 40.0 474.1 640.8 116.7 109.0 350.6 213.9 86.0 
F 3,102.9 3,580.9 2,052.5 996.6 1,720.1 8,320.2 11,423.1 USE7 296.5 82.0 474.1 1,007.7 149.8 391.6 468.8 193.3 85.4 
M | 3,934.5 3,594.3 2,051.2 1,100.4 1,950.0 8,695.9 12,630.3 471.1 511.5 586.2 655.2 330.4 219.3 84.8 
A 1 3:954225 3572895 1807-1 1, 012-2 91652521 8072291270271 3725 215.0 101.5 435.8 1,057.3. 9176:4 214.0 523.0 181.0 87.4 
M } 3,837.1 3,705.2 1,807.5 1,012.4 1,954.8 8,480.0 12,317.0 4.0 4.0 5.2 435.7 789.7 186.9 237.2 241.0 211.0 85.4 
J 3,458.7 3,593.4 2,106.7 818.2 2,058.6 8,576.9 12,035.6 24.0 435.7 931.4 281.2 1,116.6 232.4 194.7 86.6 
J 4,406.9 4,049.5 1,905.8 818.4 2,232.8 9,006.4 13,413.3 17.9 229.7 7.0 393.8 324.6 107.7 184.9 233.2 219.9 86.3 
A | 4,125.0 4,033.8 1,975.2 818.4 2,536.2 9,363.6 13,488.6 393.8 195.4 866.3 403.7 202.8 85.1 
S 3,624.7 4,046.6 1,972.1 818.5 2,559.6 9,396.9 13,021.6 125.0 393.7 337-7, BeSA23 1,128.2 691.5 253.7 87.2 
O |} 3,918.8 4,034.8 1,945.9 969.7 2,662.8 9,613.3 13,532.1 344.3 218:3) meee 148.5 333.3 232.5 86.6 
N ]} 3,338.9 3,739.2 1,419.3 985.4 2,670.8 8,814.6 12,153.5 159.0 344.3 1502273, eels, 1,156.1 243.1 2ST. 99.3 
D | 4,240.0 3,768.4 1,573.7 1,044.0 2,925.2 9,311.3 13,551.3 116.9 344.3 824.7 231.0 384.6 —38.8 206.7 125.1 
1980 J 3,844.0 3,768.7 1,584.9 1,033.2 2,890.4 9,277.2 13,121.2 28.3 4.5 302.8 317.0 137.9 412.4 186.5 251.7 86.7 
F 3,683.8 3,485.1 1,540.2 1,055.6 3,274.5 9,355.5 13,039.3 302.8 107-5) 19100 828.7 239.2 215.6 85.4 
M | 4,461.5 3,643.4 1,774.1 1,056.0 3,366.5 9,840.0 14,301.5 13.1 PAGS 70.0 302.7 526.8 1,163.3 S127 269.2 85.5 
A | 3,529.3 3,302.0 1,764.7 1,056.2 3,366.7 9,489.5 13,018.8 We) 1735 9:5 256.8 983.7 144.4 514.3 429.9 245.2 84.8 
M | 3,583.6 3,661.1 1,285.9 1,133.4 3,389.7 9,470.1 13,053.7 5.4 83.7 211.0 256.8 1,156.8 161.5 1,133.6 184.6 259.6 92.7 
J 4,280.5 3,618.5 1,251.1 1,403.0 3,577.2 9,849.8 14,130.3 29.1 19.0 256.8 60222 Bal6u 336.7 178.0 221.1 95.2 
J 4,722.6 3,678.9 1,487.9 1,271.8 3,631.6 10,070.2 14,792.8 L7ES 308.8 10.0 217.6 59.9 108.8 S13"2 161.4 266.8 86.9 
A | 4,991.7 3,644.8 1,488.4 1,433.5 3,723.2 10,289.9 15,281.6 217.6 236.1 847.8 560.3 247.2 85.4 
S 4,664.7 4,206.0 928.9 1,429.8 3,719.4 10,284.0 14,948.7 1555 ANAL) 38.5 Wal369 265.8 93.0 288.3 87.3 
O | 4,313.5 4,110.3 1,213.6 1,323.4 3,805.6 10,453.0 14,766.4 170.6 337.5. 94134.3 1,119.6 144.6 285.3 85.6 
N | 4,380.8 4,111.2 1,201.4 1,323.8 3,805.9 10,442.3 14,823.1 50.0 170.6 761.1 186.4 1,044.3 370.0 298.7 86.8 
D TGS 25214) 93189255. 1,519.7 122357. 35905.3" 1054163 15,793.77 115.9 16.0 170.6 225.3) 9284.3 488.5 25321 81.7 
1981 J 4,337.4 3,886.9 1,519.9 1,224.0 3,905.5 10,536.3 14,873.7 26.5 131.6 2.6 165.9 1,213.4 338.0 304.8 82.1 
F 4,073.4 3,772.5 1,639.0 1,224.3 4,052.1 10,687.9 14,761.3 109.0 131.6 107.8 120.1 1,368.2 372.7 269.5 81.1 
M | 3,945.5 3,788.9 1,931.6 1,224.5 4,209.3 11,154.3 15,099.8 148.5 50.0 131.6 771.9 184.0 1,137.6 377.8 326.3 82.6 
A | 4,340.7 3,788.0 1,862.4 1,224.8 4,209.6 11,084.9 15,425.5 46.2 65.0 87.4 108.5 186.4 452.4 301.1 303.8 80.4 
M | 4,243.2 3,775.4 2,010.2 1,225.1 4,209.9 11,220.6 15,463.8 185.0 87.4 8.4 164.3 1,901.4 264.2 304.8 82.0 
J 5,084.4 3,592.4 2,100.2 1,225.4 4,339.3 11,257.3 16,341.7 SEYe) 87.4 2.6 198.8 369.8 209.9 PH Ite 80.3 
J 4,932.9 3,653.2 2,262.9 1,225.8 4,414.6 11,556.5 16,489.5 47.6 256) 20027 2,079.2 116.7 349.4 83.2 
A 1 5,084.0 3,766.5 2,152.4 1,225.9 4,414.9 11,559.8 16,643.8 215.3 47.6 2.6 316.0 360.7 569.4 316.5 83.1 
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Total Liabilities Passif ee 
assets Or of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de l’actif en a liabilities | cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- _ outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Cheques Solde des du passif 
ee Canada Banques the Canadian _ enterprises and official monnaies dela Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangeres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
' a charte membres de canadien organismes cours de 
I’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 
des paiements 
B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 
5,405.0 526.1 3,106.2 3,632.3 228.0 1,176.4 0.7 25.1 12.1 32.6 265.0 32.8 1970 
6,018.8 597.5 3,505.9 4,103.4 68.4 1,472.8 6.0 233 14.7 39.1 257.6 33.5 1971 
7,056.3 750.5 4,055.7 4,806.2 26.7 1,697.9 = 310) 40.1 1522 58.0 382.4 32.9 1972 
7,999.2 931.0 4,620.2 DSS 1e2 6.4 2,006.5 Uy soil Aa leg/ D5.2 322.1 33a 1973 
9,184.1 1,077.6 5,212.8 6,290.5 * 16.7 2,361.3 72.5) 85.6 18.0 1.9 373.4 39.1 1974 
10,495.9 1,204.4 6,078.6 7,283.1 26.6 2,748.5 Sis 45.1 19.8 U9 269.1 97.5 1975 
11,843.2 1,240.2 6,572.8 7,813.1 B25 3,169.3 S53 103.1 QE 56.0 551.8 96.9 1976 
13,416.4 1,370.9 7,267.6 8,638.6 26.0 3,704.5 —4.3 109.6 25a 99.9 780.4 36.1 1977 
15,105.6 1,465.0 8,074.7 9,539.7 29.2 4,291.8 = 33) 65.9 29.9 121.7 987.4 43.3 1978 
15,745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 oe 6) 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 1979 
313.2 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 —6.6 58.2 34.4 177.9 281.4 99.5 35.5 1980 
13,379.5 1,071.0 7,607.3 8,678.3 14.4 4,069.4 0.5 97.4 27.0 16.6 324.2 151.6 1978 A 
14,463.5 938.6 7,713.4 8,652.0 339.2 4,063.3 —4.6 83.6 28.5 103.9 1,056.7 140.9 S 
16,199.5 1,154.3 7,646.2 8,800.6 536.4 4,209.3 =H3) 56.8 2S 1,462.4 958.7 153.4 O 
13,888.8 1,081.8 75753.0 8,834.7 ie 4,310.0 = 46.2 26.5 92.2 396.1 175.5 N 
15,105.6 1,465.0 8,074.7 9,539.7 29.2 4,291.8 oS 65.9 29.9 121.7 987.4 43.3 D 
14,011.7 1,169.1 7,561.9 8,731.0 ay) 4,548.0 —7.0 55.5 30.9 25.6 494.6 127-1 1979 J 
14,291.4 1,136.7 7,572.0 8,708.7 12.4 4,391.9 = 59.5 29.7 48.2 843.0 206.0 F 
14,991.9 905.3 Te a2-5 8,637.6 111.2 4,569.3 —9.0 95.2 34.2 512.6 Wiles 263.7 M 
14,840.9 1,168.6 7,695.7 8,864.3 Te 4,738.3 S77 60.9 35.0) 87.4 879.8 175.0 A 
14,513.2 1,145.2 7,961.2 9,106.4 11.9 4,556.7 —9.0 62.4 30.5 92.9 419.2 242.1 M 
15,338.3 1,054.9 8,371.0 9,425.9 18.8 4,572.2 —12.0 78.0 37.0 184.9 828.4 205.1 J 
14,988.6 1,314.3 8,235.6 9,549.9 11.5 4,672.6 =5.8) 62.2 29.1 18.9 407.2 243.0 J 
15,635.7 1,043.7 8,441.3 9,485.0 73.6 4,524.2 —10.8 60.9 29.9 112.9 1,018.7 341.3 A 
16,381.0 1,035.7 8,362.9 9,398.5 26.9 4,788.7 —8.8 85.1 28.2 229.0 1,542.2 291.2 S 
155133)1 1,273.9 8,278.3 9,552.3 P57 4,614.2 =I), i! Sey 28.9 96.0 471.8 309.7 O 
15,566.5 1,000.5 8,448.6 9,449.0 20.0 5,037.1 —10.2 66.3 27.9 60.2 822.2 94.0 N 
15.745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 30 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 D 
14,820.6 1,206.6 8,177.8 9,384.4 12.9 4,785.2 —8.4 66.1 29.1 52.3 347.4 151.5 1980 J 
15,009.6 1,067.3 8,224.5 9,291.9 377 4,455.1 —9.4 59.5 34.3 101.5 814.3 248.7 F 
17,244.9 1,209.1 8,120.0 9,329.1 978.1 4,980.5 S128) 66.7 30.1 439.4 1,083.6 349.8 M 
15,704.7 1,283.1 8,205.8 9,488.9 13.7 4,796.9 120 148.5 30.9 25.7 865.4 342.3 A 
16,515.8 1,208.7 8,525.2 9,733.9 24.3 5,360.5 —6.6 115.4 32.1 77.8 991.8 186.7 M 
15,955.6 1,305.2 8,640.7 9,945.9 12.5 5,118.0 = 72.9 36.2 16.6 467.9 293.8 J 
16,034.8 1,333.0 8,736.4 10,069.4 10.4 4,967.0 Onl 98.8 28.6 14.9 479.0 372.9 J 
17,476.0 Satis 8,920.4 10,097.9 170.1 5,048.0 —6.3 88.2 27.6 13723) 1,549.5 363.7 A 
16,091.4 1,374.0 8,752.7 10,126.6 11.0 S.irAysil —10.9 93.0 29.2 32.0 357.9 2775 S 
17,043.9 1,200.7 8,913.4 10,114.1 42.5 5,142.0 = 1) 104.9 33.8 41.5 1,204.3 368.7 O 
17,790.9 1,184.1 9,014.1 10,198.2 34.7 5,637.3 —6.0 80.7 shile3) 79.8 S132 221.8 N 
17,313.2 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 —6.6 58.2 34.4 177.9 281.4 99.5 35.0 D 
Mpll2.2 1,194.7 8,836.1 10,030.8 124.2 5,483.7 Sb) 49.4 Byer} 57.4 ites ly eyP4 160.0 1981 J 
17,321.4 1,181.6 8,834.2 10,015.8 332.6 5,312.6 Sill! Sil 34.9 7.6 E2773 284.5 F 
18, 161.6 1,413.6 8,714.2 10,127.8 603.8 S5772.7 —0.6 57.3 32.0 66.4 1,075.3 426.7 M 
17,010.3 1,398.3 8,879.5 10,277.8 15, 5,394.0 —4.6 48.7 she) 72 74.0 788.2 387.6 A 
18,461.4 1,367.2 9,133.4 10,500.6 178.8 5,492.8 =5), 6) 68.7 36.9 52.8 1,762.8 373.3 M 
17,623.3 1,462.4 9,373.0 10,835.4 180.8 5,428.9 =) 85.1 36.6 86.8 551.6 421.8 J 
19,369.0 1,352.6 9,530.4 10,883. 1,140.8 5,125.4 S29 65.3 33.0 83.1 1,497.0 543.8 J 
18,339.8 N N 10,783.8 265.4 Si31Ie7 =e) 60.6 34.1 190.8 L187. 558.9 A 
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Banque du Canada: Séries hebdomadaires S 28 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Investment Other All other liabilities | Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien in IDB assets Total Billets en circulation 
Moyenne en Titres Autres de lactif 
mensuelle Treasury Other Total Members of de la éléments ou du Held by Total 
des mercredis bills Autres Total Canadian BEI de l’actif  passif Détenteurs Total 
ou données Bons pone ee 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Chartered Other 
and under 3 years Total banks Autres 
De 3 ans_ De plus Banques 
ou moins de 3 ans a charte 
B3 BS B6 B4 B2 B7 B12 B14 B13 Bl B52 B53 BS1 
1979 A 4,242.1 4,043.4 5,166.7 9,210.1 13,452.2 6.2 393.8 287.6 679.9 14,996.4 1,393.7 8,194.9 9,588. 
S 4,034.7 4,036.4 5,335.0 9,371.4 13,406.0 0.7 393.8 349.5 622.1 14,957.0 1,404.0 8,168.3 9,572. 
oO 3,975.6 3,966.5 5,637.4 9,603.9 13,579.4 6.7 344.3 300.7 814.3 NS 17536 ae 995.3 8,221.7 9,617 
N 3,425.9 3,956.3 5,580.8 9,537.1 12,963. 1 9.0 344.3 772.7 887.2 15,197.8 1,454.1 8,204.7 9,658 
D 8911.2 3,796.4 5,316.7 9,113.0 13,024.3 22.0 344.3 1,119.0 635.1 15,321.4 1,456.8 8,520.4 9,977 
1980 J 4,138.2 3,782.5 oR yA ly? 9,303.8  13,441.9 20.6 302.8 575.2 7717.4 15,319.4 1,633.9 8,167.0 9,800. 
F 3,959.3 3,491.6 5,874.9 9,366.5 13,325.8 3.2 302.8 273.7 578.7 14,673.2 1,419.8 8,005.6 9,425. 
M 4,002.8 3,496.8 5,869.9 9,366.7  13,369.5 4.3 302.8 400.2 814.4 1S/065235 389.3 8,018.1 9,407. 
A 4,033.7 3,362.0 6,195.2 Q551.2  135590!9) oS 256.8 342.3 1,122.8 15,601.2 1,378.2 8,138.7 9,516. 
M 3,359.0 3,503.6 6,045.1 9,548.7  12,907.7 1233 256.8 1,430.6 933.5 15,891.2 1,447.5 8,295.6 9,743. 
J 4,002.7 3,594.7 6,271.7 9,866.4  13,869.1 9.0 256.8 760.7 779.4 15,841.6 1,519.9 8,343.1 9,863. 
J 4,756.8 3,672.2 6,390.8 10,063.0 14,819.7 13.4 217.6 134.6 980.1 16,289.7 1,502.3 8,622.9 10,125. 
A 4,771.0 3,650.5 6,644.8 10,295.3 15,066.3 0.6 217.6 38.0 682.0 16,200.2 1,549.7 8,613.2 10,102. 
S 4,890.4 4,212.5 6,085.2 10,297.7 15, 188.1 7.0 217.6 8.2 749.8 16533557 eel 29-3 8,656.5 10,185. 
O 4,172.1 4,112.1 6,342.3 10,454.5  14,626.5 92 6.2 170.6 560.3 982.5 16,514.5 1,550.3 8,716.0 10,266. 
N 4,329.8 4,115.3 6,343.2 10,458.4 14,788.2 GU 0.3 170.6 635.2 1,059.3 16,852.4 1,571.4 8,802.8 10,374 
D 5,001.7 3,831.4 6,653.6 10,485.0  15,486.7 0.3 44.5 170.6 378.4 967.5 17,307.1 1,590.5 9,242.2 10,832 
1981 J 4,577.3 3,899.6 6,649.1 10,548.8  15,126.1 D355) 131.6 308.2 755.0 16,547.4 = 1,757.4 8,711.5 10,468. 
F 4,611.0 3,784.3 6,915.0 10,699.4 15,310.4 131.6 535 709.5 16,378.6 1,555.2 8,603.4 10,158. 
M 4,033.0 3,798.9 7,114.9 10,913.8  14,946.8 35.8 131.6 27.2 954.1 16,805.4 1,596.7 8,576.7 10,172 
A 4,284.5 3,801.3 7,296.5 11,097.8  15,382.3 5.6 87.4 43.4 904.0 16,733.09, 551.2 8,728.9 10,280. 
M 4,734.9 3,801.2 7,445.0 11,246.2  15,981.1 35.6 87.4 62.1 881.4 17,249.3 1,712.2 8,867.0 10,579. 
J 4,892.1 3,600.9 7,667.7 11,268.6  16,160.8 0.4 87.4 24.6 805.2 17,268.3 1,706.8R  8,995.6R 10,702. 
J 5,206.1 3,616.8 7,765.1 11,381.9 16,587.9 11.1 55.6 2.6 829.6 17,661.9 1,684.2R 9,269.4r 10,953 
A 5,092.6 3,766.4 7,792.9 11,559.3. 16,651.9 0.8 47.6 33.5 839.9 17,869.2 1,774.3 9,195.4 10,969 
1981 A 1 3,991.7 3,806.6 7,296.1 11,102.7 15,094.5 87.4 4 1,219.1 16,826.3 1,432.5 8,754.8 10,187 
8 4,291.5 3,815.1 7,296.3 11,111.4  15,402.9 87.4 0 840.6 16,649.3 1,570.7 8,697.5 10,268 
15 4,361.0 3,800.7 7,296.5 11,097.2 15,458.2 87.4 =) 646.5 16,619.1 = 1,481.7 8,787.6 10,269 
22 4,470.7 3,801.8 7,296.7 11,098.5 15,569.2 87.4 pi 787.8 16,702.1 1,689.7 8,649.3 10,339 
29 4,307.6 3,782.4 7,296.9 11,079.3 15,386.8 87.4 6 1,025.8 16,868.1 1,581.6 8,755.2 10,336 
M 6 4,634.1 3,800.3 7,444.8 11,245.1 15,879.2 87.4 2.6 796.8 17,040.3 1,522.8 8,930.7 10,453 
13 4,776.4 3,803.2 7,444.8 11,248.0 16,024.4 87.4 130.6 673.9 17,204.8 1,765.4 8,851.1 10,616. 
20 4,747.4 3,798.3 7,445.0 11,243.3  15,990.7 87.4 106.7 1,293.6 17,699.7 1,786.5 8,844.7 10,631. 
27 4,781.7 3,803.2 7,445.2 11,248.4  16,030.0 87.4 8.4 761.3 17,082.5 1,774.2 8,841.6 10,615. 
Ie 3 4,501.0 3,598.4 7,666.9 11,265.3 15,766.3 87.4 8.5 805.6 16,789.9 1,595.0 9,051.0 10,646. 
10 4,639.1 3,591.8 7,667.3 11,259.1 15,898.2 87.4 84.5 770.6 17,093.4 1,737.0 8,990.4 10,727. 
17 55 150-5 3,606.2 7,668.0 11,274.2 16,426.0 87.4 2.6 1,055.7 17,768.5 1,750.9 8,948.2 10,699. 
24 5,276.7 3,607.2 7,668.7 115275:9)  °165552:5 87.4 2.6 588.9 17,421.3 1,730.0 9,007.0 10,737 
J 1 5,084.4 3,592.4 7,664.9 257-3) 16,341-7 87.4 2.6 937.2 17;623.9 9477.0 9,358.4 10,835 
8 5,302.4 3,623.2 7,789.7 11,412.9  16,715.3 47.6 2.6 667.9 17,602.9 1,734.0R 9,343.2R 11,077 
15 5,288.3 3,617.8 7,790.0 11,407.7 16,696.0 47.6 2.6 754.4 17,683.1  1,725.0R 9,258.7R 10,983 
P19 5,205.1 3,629.4 7,790.2 11,419.6  16,624.7 47.6 2.6 883.9 17,710.0 1,784.0 9,158.1 10,942 
29 5, 100%2 3,621.4 7,790.5 11,411.9  16,562.0 47.6 2.6 904.3 17,689.5  1,705.0R 9,224.8r 10,929 
A. $5 4,937.1 3,764.0 7,792.8 11,556.8  16,493.9 47.6 6.1 904.0 17,898.6 1,631.0 9,377.3 11,008 
12 5,192.6 3,765.8 7,792.8 11,558.5 16,751.1 47.6 2.6 601.4 17,560.0 1,820.0R 9,233.8r 11,053. 
19 5,063.0 3,767.2 hsioeo 11,560.1 16,623.1 1.0 47.6 2.6 1 115:9 18,296.5 1,855.0 9,082.1 10,937. 
26 SPIT 3,768.5 7,793.1 11,561.7  16,739.4 Dal 47.6 2.6 738.1 WPA Gee eh 9,088.2 10,879. 
S 2 5,082.6 3,765.7 7,793.3 11,559.0 16,641.6 47.6 2.6 963.7 17,855.1 1,663.0 9,274.8 10,937 
9 4,958.5 3,765.8 7,794.0 11,559.8  16,518.2 47.6 2.6 796.8 17,508.2 1,840.0 9,229.4 11,069. 
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Average of 
Wednesdays 
Canadian dollar deposits Foreign All other and 
Dépéts en dollars canadiens currency liabilities Wednesday 
liabilities Autres Moyenne 
Government Chartered Other Other Engage- éléments mensuelle 
of Canada banks members Autres ments en du passif des mercredis 
Gouvernement Banques of the monnaies ou données 
canadien a charte Canadian étrangeres du mercredi 
Payments 
Association 
Autres 
membres de 
I’ Association 
canadienne 


des paiements 





19.8 4,576.4 81.3 87.3 643.0 1979 A 
10.0 4,618.9 79.4 91.0 585.4 Ss 
10.4 4,643.6 82.4 47.7 774.4 O 
11.6 4,594.8 83.3 . 119.0 730.2 N 
11.6 4,589.1 87.7 80.4 575.5 D 
12.8 4,703.9 82.1 96.1 623.7 1980 J 
7 4,567.4 77.3 97.8 493.7 F 
10.2 4,709.0 84.1 79.7 774.9 M 
58.5 4,771.9 133.5 180.1 940.3 A 
11.2 4,884.6 144.0 176.1 932.1 M 
10.5 5,001.1 105.0 78.7 783.4 J 
154.8 4,949.3 102.8 37.8 919.9 Ij 
122 5,129.8 114.2 94.5 686.6 A 
138.3 5,075.1 iter? 60.6 764.8 S 
162.8 5,119.8 116.4 49.5 799.6 O 
11.3 5,304.3 127.0 83.4 952.0 N 
25.0 5,395.3 86.8 151.7 815.6 D 
14.5 5,468.4 84.1 61.8 449.7 1981 J 
42.7 5,393.2 79.1 63.5 641.5 F 
11.0 5,446.4 91.9 96.3 987.5 M 
14.2 5,283.5 90.9 99.9 964.4 A 
25.5 5,558.5 105.4 88.9 891.8 M 
248.5 5,294.9 101.3 77.6 843.6 J 
193.2 5,372.2 104.5 61.4 976.9 J 
229.8 5,414.2 89.5 179.9 986.3 A 
24.5 5,042.2 93.3 129.4 1,349.7 1981 A 1 
11.3 5,318.3 92.0 136.2 823.3 8 
12.1 5,397.4 103.8 13.5 823.0 15 
13.9 5,305.6 89.3 104.8 849.5 22 
9.0 5,353.9 76.0 115.6 976.8 29 
63.3 5,582.8 79.5 25.0 836.1 M 6 
14.3 5,671.3 116.8 172.3 613.6 13 
11.5 5,507.3 105.5 74.7 1,339.4 20 
127 5,472.6 119.8 83.6 778.0 27 
11.2 5,211.4 96.1 9.0 816.2 ye 3 
13.1 5,313.8 112.4 138.1 788.7 10 
480.9 5,266.3 114.7 85.2 1,122.4 17 
488.7 5,388.2 82.3 77.9 647.3 24 
180.8 5,428.9 117.9 86.8 974.0 je 1 
257.7 5,309.8 106.1 56.1 796.1 8 
116.6 5,299.3 105.8 68.9 1,108.7 15 
252.6 5,296.2 97.5 36.8 1,084.9 22 
158.5 5,526.9 95.3 58.2 920.8 29 
16.7 5,458.8 96.4 212.4 1,106.0 A 5 
238.0 5,385.4 92.4 40.3 750.2 12 
284.4 5,349.3 85.8 391.3 1,248.7 19 
380.2 5,463.2 83.2 75.6 840.4 26 
137.8 5,514.6 96.5 79.6 1,088.8 Same? 
10.0 5,503.5 111.0 DD), D2 792.1 9 
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Millions of dollars En millions de dollars 








Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité 
of Wednesdays 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total 
Wednesday of Canada of Canada _loans bills direct and guaranteed bonds Préts & vue Total 
Moyenne notes deposits Préts (par value) Obligations émises ou garanties ou a court terme 
mensuelle Billets Depots au jour Bons par le gouvernement canadien 
des mercredis_ de la a la Banque le jour du Trésor—_—$—$—$— — — — — Special Other call 
ou données Banque du Canada (valeur 3 years Over call and short 
du mercredi du Canada nominale) and under 3 years loans loans 
3 ans Pius Préts Autres 
ou moins de 3 ans a@ vue préts 
spéciaux a vue ou 
a court 
terme 
M/M | B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 
w/s | B113502 B113404 B113401 B113402 B113503 B113504 B113403 B113512 B113252 
1979 A 1,394 4,576 224 5,846 2,124 1,838 662 543 17,209 
S 1,404 4,619 230 6,197 2,102 1,818 844 499 17,712 
O 1,395 4,644 153 6,303 1,904 1,770 633 562 17,363 
N 1,454 4,595 187 6,890 1,824 1,677 1,089 341 18,057 
D 1,457 4,589 171 6,566 1,756 1,718 917 569 17,742 
1980 J 1,634 4,704 81 6,714 1,711 1,708 966 429 17,947 
F 1,420 4,567 177 6,770 1,635 1,554 995 416 17,533 
M 1,389 4,709 205 6,796 1,537 1,558 767 sy) 17,318 
A 1,378 4,772 22h 6,759 1,385 1,561 813 471 17,369 
M 1,448 4,885 117 6,840 1,426 e955 613 685 17,567 
J 1,520 5,001 57 6,774 1,405 1,499 192 a2) 17,168 
y 1,502 4,949 44 7,154 1,370 1,490 889 638 18,037 
A 1,550 5,130 aS ees sbi) 1,457 842 432 18,740 
S 1,529 5,075 148 7,886 1,340 1,427 1,003 319 18,728 
O 1,550 5,120 138 7,506 1,347 1,399 aia 473 18,749 
N 1,571 5,304 102 7,455 1,345 1,383 952 390 18,503 
D 1,591 5,395 80 7,236 1,277 1,221 313 500 17,612 
1981 J iS? 5,468 60 7,362 1,264 1,195 498 475 18,080 
F 1,555 5,393 108 7,984 1,319 1,096 499 595 18,549 
M 1,597 5,446 5 8,322 1,206 1,080 492 646 18,795 
A 1,551 5,283 80 8,090 1,378 852 609 656 18,499 
M 1,712 5,558 34 7,836 1,375 815 596 611 18,536 
J 1,707R 5,295 69 8,403 1,280 736 370 637 18,497R 
J 1,685R S12 54 8,596R 1,275 743 803 607 19,136R 
A 1,774 5,414 85 8,734 1,232 743 518 563 19,062 
1981 A 1 1,432 5,042 70 8,032 1,395 858 610 733 18,173 
8 ye 5,318 7,927 ess} 861 567 708 18,324 
15 1,482 5,397 102 8,259 1,372 846 697 719 18,874 
22 1,690 SI, 8,060 1,373 843 447 593 18,312 
29 1,582 5,354 229 8,171 1375 850 723 529 18,812 
M 6 1,523 5,583 28 7,901 1,374 819 285 705 18,218 
13 1,765 5,671 70 7,627 1,374 818 675 553 18,555 
20 1,787 5,507 5 8,043 1,374 820 323 622 18,481 
27 1,774 5,473 32 7,773 1,378 801 1,099 562 18,892 
Jae 1,595 yal 8,294 1,279 731 250 563 17,924 
10 1,737 5,314 235 8,331 1,278 732 507 650 18,784 
17 1,752R 5,266 8,420 1,279 738 493 670 18,619R 
24 1,743R 5,388 42 8,568 1,283 743 228 664 18,660R 
i 1,477 5,429 112 8,731 1,280 740 1,136 547 19,452 
8 1,734R 5,310 5 8,500 1,282 745 761 645 18,981R 
15 1,725R 5,299 41 8,885 1,281 749 eZ 692 19,844Rr 
22 1,784 5,296 61 8,584 1,281 742 374 583 18,707 
29 1,705R 55527) 49 8,282R 1,253 740 571 569 18,695R 
At™ 5 1,631 5,459 296 8,637 1,233R 745R 514 575 19,089 
12 1,820 5,385 8 8,682 1,232 733 819 582 19,262 
19 1,855 5,349 15 8,674 1,230 734 305 597 18,760 
26 1,791 5,463 23 8,942 1,231 758 433 496 19,138 
Sev? 1,663 5,506 5 9,513 1,229 733 580 530 19,760 


Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 





Loans in Canadian dollars 
Préts en dollars canadiens 





Provinces 
Provinces 


B421 
B113513 


Municipal- 
ities 
Municipa- 
lités 


B422 
B113514 


1,582 
1,681 
1,750 
1,697 
1,731 


1,780 
1,833 
1,984 
1,899 
1,965 
1,813 
1,815 
1,529 
1,539 


Grain 
dealers 
Négociants 
en grains 


B423 
B113519 


SS 85 


i) 
a 


2,290 
2,262 


2,263 


Canada Sales finance General 
Savings and consumer _loans 
Bonds loan companies Préts 
Obligations Sociétés de généraux 
d’épargne financement 
du Canada ou de prét a la 
consommation 
B426 B424 B425 | 
B113501_  B113517 B113533 
133 564R 73,806R 
83 598R 74.333R 
35 653R 75,804R 
479 681R 76,111R 
743 786R 77,115R 
664 734R 78,158R 
579 634R 78,777R 
496 543R 80,570R 
417 713 81,898 
333 783 84,326 
266 818 86,383 
201 780 87,431 
132 636 86,814 
77 584 86,724 
30 581 87,945 
493 521 88,406 
790 681 90,788 
697 761 95,291 
604 962 96,853 
500 834 97,587 
418 930 100,131 
343 729 100,306 
266 901 104,021 
205R 982 107,555R 
150 1,237 110,266 
444 907 99,705 
431 1,024 100,123 
418 1,048 100,043 
405 891 100,270 | 
391 7719 100,515 
372 695 100,334 
352 770 99,813 
333 658 100,303 
313 7194 100,776 
295 781 103,238 
276 925 103,036 
257 863 104,366 
238 1,033 105,446 
227R 1,029 106,666R — 
216R 979 107,018R > 
205Rr 885 107,313R 
194R 965 108,051R | 
183R 1,053 108,727R 
170R 1,236R 109,829R | 
157 1,163 109,699 
144 1,230 110,758 
131 1,317, 110,777 
118 1,261 111,093 
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Total Net foreign _ Holdings of selected short-term Canadian dollar assets Ratio of Ratio of “‘free’’ Average of 
Canadian currency Divers avoirs & court terme en dollars canadiens Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 











Mortgages Other Canadian securities Total dollar assets assets to total assets to total and 
insured residential Titres canadiens Total Major assets Avoirs nets Short-term paper Chartered bank Total Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
under NHA mortgages Ensemble en monnaies (included in instruments Total major assets major assets Moyenne 
Préts Autres préts Provincial Municipal Corporate Total des étrangeres _ less liquid (not included in Ratio ;: Avoirs Ratio: Avoirs mensuelle 
hypothécaires hypothécaires Provinces Municipa- Sociétés Total principaux Canadian assets) total Canadian liquides liquides des mercredis 
assurés a Phabitation lités avoirs Papier a dollar major assets) canadiens/ canadiens ou données 
L.N.H. en dollars court terme Effets bancaires Ensemble des_ = «libres»/ du mercredi 
canadiens (compris dans les (non compris dans principaux Ensemble des 
avoirs canadiens [ensemble des avoirs principaux 
de seconde principaux avoirs en dollars avoirs 
liquidité) en dollars canadiens en dollars 
canadiens) canadiens 
B419 B427 B416 B417 B418 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113509 B113511 B113505 B113506 B113507 B113255 B113254 8B113251 B113520 B113263 B113264 B113262 
9,810 7,301 359 405 7,865 8,629 103,388r 120,596R —4,220 572 523 1,094 14.3 4.8 1979 A 
9,967 7,388 361 403 7,602 8,367 103,937R 121,650R — 4,183 Ss) 607 1,120 14.6 Sek S 
10,093 7,510 358 385 Ue PAl 7,971 105,207R 122,570R —4,553 447 527 973 14.2 4.7 O 
10,161 7,724 342 367 7,291 8,000 106,00irk 124,058r —3,849 564 468 1,032 14.6 By? N 
10,114 7,843 333 352 7,348 8,034 107,569R 125,310R — 3,240 549 307 856 14.2 4.8 D 
10,137 7,898 330 347 W530 8,214 109,187R 127,134R —3,452 624 490 1,113 14.1 4.7 1980 J 
10,144 8,038 337 347 Ue) 8,000 109,966 127,499 — 3,432 532 509 1,041 13.8 4.3 F 
10,163 8,228 404 330 7,230 7,965 111,782 129,100 —3,501 657 652 1,309 13.4 4.1 M 
10,176 8,442 375 322 7,025 7,722 113,226 130,595 — 3,730 495 455 950 1333 4.0 A 
10,097 8,493 365 317 7,052 7,734 115,891 133,458 — 3,850 563 709 il9a7P2 132 4.0 M 
10,010 8,449 322 310 7,109 7,741 117,553 134,721 —3,740 378 696 1,074 12.7 35 J 
9,947 8,521 304 314 7,090 7,708 118,186 136,222 353510 685 951 1,636 1372 3.9 J 
9,913 8,609 290 307 7,001 7,599 116,922 135,663 — 3,095 746 704 1,450 13.8 4.3 A 
9,801 8,683 285 307 6,977 7,569 116,531 135,258 —3,010 625 532 E157 13.9 4.3 S 
9,647 8,721 283 307 7,270 7,861 117,870 136,619 —2,708 1,245 922 2,167 13.7 4.2 O 
9,664 8,754 281 298 7,119 7,698 118,579 137,082 = 72 55/1 924 891 1,815 13.5 3.8 N 
9,630 8,772R 289 280 7,219 7,789 121,719 139,332 —3,264 387 340 727 12.6 Sil D 
9,604 8,705 283 264 6,977 e525 126,573 144,653 Seo 126 190 316 12.5 3.1 1981 J 
9,434 8,508 289 261 7,079 7,629 128,553 147,102 =e) PAM 346 362 708 12.6 3.1 F 
9,146 8,377 282 249 7,169 7,699 128,744 147,539 —2,993 633 656 1,289 12.7 2.9 M 
9,022 8,342 258 231 7,125 7,613 131,417 149,916 —4,541 444 780 1,224 12.3 29 A 
8,978 8,256 245 229 6,952 7,426 130,972 149,508 —4,508 407 666 1,072 12.4 2.9 M 
8,943 8,205 244 218 6,903 7,365 134,855 153,352r —5,066R 290 507 797 12.1 2.9 J 
8,881 8,080 250 209 7,345 7,803 138,250rR 157,386R —4,803R 589 761 1,350 12.2 ahi J 
8,780 7,995 240 202 7,675 8,116 141,337 160,400 —3,928 538 668 1,206 11.9 2.9 A 
9,030 8,356 279 213 7,185 7,677 130,982 149,155 —3,754 551 688 1,239 272 Qui 1981 A 1 
9,028 8,372 280 235 7,114 7,629 131,547 149,872 —4,574 359 653 1,013 12e2 2.8 8 
9,021 8,368 245 233 7,091 7,568 131,638 150,512 —4,853 433 977 1,410 12S a2 LS 
9,016 8,295 244 234 7,091 7,570 131,370 149,682 —4,813 305 652 956 12.2 2.8 22 
9,014 8,317 243 237 7,143 7,623 131,546 150,357 —4,712 573 930 1,503 1225 3.1 29 
8,998 8,260 241 232 7,022 7,496 131,217 149,435 — 4,623 433 896 1,329 jae? Piet} M 6 
8,990 8,263 241 232 7,022 7,495 130,708 149,263 —4,707 383 739 1,123 12.4 2.9 13 
8,963 8,238 250 227 6,846 ieS22 130,739 149,220 —4,456 318 577 894 12.4 2.9 20 
8,960 8,263 248 223 6,919 7,390 151622309 5150;105 —4,246 493 450 943 12.6 Spi 27 
8,942 8,250 248 220 6,840 7,307 134,082 152,007 — 4,848 269 385 654 11.8 25 a es! 
8,956 8,249 248 220 6,885 7,352 134,035 152,819 —5,053 286 422 708 12.3 3.1 10 
8,933 8,147 238 217 6,959 7,415 135,212 153,831R —5,042R 327 564 891 12.1 2.9 17 
8,941 8,172 241 216 6,930 7,387 136,092 154,752R —5,322R 278 655 933 ail 2.9 24 
8,968 8,247 244 213 pv 7,689 137,754 157,207 —5,002 510 7194 1,304 12.4 3.3 iy 
8,893 8,068 244 210 7,246 7,700 137,630 156,612R —5,135R 533 791 1,325 12.1 3.0 8 
8,891 8,079 252 208 Wess eahps 138,040rR 157,885R —4,684R 687 829 1,516 12.6 3.6 15 
8,854 8,003 255 207 7,493 7,956 138,501 157,208 —4,963R 647 779 1,426 11.9 29 22 
8,801 8,002 254 206 7,440 7,900R 139,325r 158,020R —4,228R 569 612 1,180 11.8 2.8 29 
8,788R 7,994R 254 203 7,650R 8,107R 140,944k 160,033R —4,046r 731 544 15275 11.9 2.9 A 5 
8,781 7,983 239 203 7,607 8,049 140,851 160,114 — 3,884 426 805 12232 12.0 3.0 12 
8,783 7,992 234 201 7,766 8,201 141,800 160,560 = 35105 565 590 15155 11.7 fff 19 
8,767 8,010 233 200 7,675 8,109 141,753 160,891 —4,077 432 732 1,163 11.9 2.9 26 
8,745 7,918 233 198 7,731 8,163 142,021 161,782 — 4,464 464 847 1,311 iIp)72 31 Ss 2 
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Average of 
Wednesdays 


and 


Wednesday 


Moyenne 
mensuelle 
des mercredis 


ou données 
du mercredi 


1979 


1980 


1981 


1981 


UZOM>r-H-Z>zenH 


> SiMe > em 


Chartered bank selected liabilities: Weekly series 
Banques a charte: Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 
Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 


Personal savings deposits 
Dépots d’épargne des particuliers 





Chequable 
Transféra- 
bles par 
cheques 


B452 
B113604 


7,235 
7,158 
7,131 
TAL9 
6,840 


6,772 
6,689 
6,574 
6,700 
6,757 
6,694 
6,770 
6,722 
6,870 
6,971 
7,199 
7,080 


6,831 
6,760 
6,632 
6,848 
6,911 
6,672R 
6,571R 
6,421 


6,879 
6,727 
6,804 
6,808 
7,024 


7,229 
6,959 
6,779 
6,678 


6,857 
6,659 
6,620R 
6,552R 


6,813 
6,593R 
6,554 
6,450R 
6,442R 


6,580R 
6,372 
6,370 
6,361 


6,480 


Non-chequable 


Non transférables par cheques 





Daily interest 
A intérét 
quotidien 
B479 
B113645 


5,922R 
6,007 
6,070 
6,116 


6,173 


Other 
Autres 


B480 
B113266 


26,899 
27,190 
27,724 
27,823 
27,502R 


28,013 
28,480 
28,986 
29,649 
29,531 
30,159 
30,936 
31,589 
32,150 
32,769 
33,597 
33,756 


33,637 
33,869 
34,209 
34,949 
34,971 
34,998R 
35,414R 
35,914 


34,895 
34,847 
34,895 
34,975 
3551356 


35,175 
34,957 
34,904 
34,847 


35,137 
34,985 
34,951R 
34,920R 


35,540 
35,389 
S55357; 
35,364 
35,422R 


35,999R 
35,886 
35,893 
35,878 


36,342 


Fixed 
term 


A terme 
fixe 


B454 
B113606 


24,841 
25,419 
25,883 
27,303 
28,128R 


28,829 
29,655 
30,093 
30,748 
Bin323 
31,150 
30,982 
30,793 
30,688 
30,468 
29,920 
29,617 


30,996 
32,074 
32,898 
33,270 
33,664 
34,743R 
35,356R 
36,340 


33,160 
33,285 
33,334 
33,302 
33,269 


33,351 
33,624 
33,813 
33,866 


34,447 
34,689 
34,884R 
34,950R 


35,044 
35,257R 
35,390 
35,52 
35,536R 


35,859R 
36,175 
36,475 
36,851 


37,039 


Total 


B451 


58,975 
60,080 
61,329 
63,170 
63,431 


64,719 
66,137 
67,135 
68,809 
69,497 
70,171 
71,128 
71,837 
72,687 
73,467 
74,476 
74,459 


75,146 
76,402 
77,470 
79,186 
80,242 
81,537R 
82,884R 
84,703 


78,817 
78,878 
79,141 
79,348 
79,745 


80,260 
80,164 
80,304 
80,238 


81,408 
81,423 
81,647R 
81,670R 


82,757 
82,698R 
82,852 
83,004Rr 
83,108R 


84,360R 
84,439 
84,808 
85,206 


86,034 


B472 
B113522 B113607 


547 
554 


858R 
926R 
1,013 


847 
855 
873 
805 
872 


977 
896 
948 
924 
888R 


1,089R 

1,058 
947 
959 


953 


Non- 
chequable 
Non 
transféra- 
bles par 
cheques 


B473 
B113608 


1,407 
1,488 
2 
1,652 
1,654 


1,663 
1,629 
1,718 
1,724 
2,068 
2,083 
2,011 
2,055 
2,104 
2,088 
2,101 
1,999 


1,877 
1,879 
1,925 
1,980 
2,027 
2,047 
Pa ipss) 
Pappee)| 


1,943 
1,932 
1,944 
2,057 
2,027 


2,035 
1,969 
2,059 
2,043 


1,974 
15992 
2,121R 
2,102 


2,237 
2,023R 
2,048 
2,093 
2,222R 


2,336R 
2,301 
2,259 
2,270 


PLEIN! 


Non-personal term and notice deposits 
Dépéts & terme ou & préavis autres que ceux des particuliers 


Chequable 
Transféra- 
bles par 
cheques 


Bearer 
term 
notes 


Billets 


a terme 
au porteur 


B474 
B113609 


7,321R 
7,206R 
6,843R 
7,377R 
7,254R 


7,449R 
Te2 2 
6,536 
6,830 
7,695 
7,985 
8,045 
6,461 
5,510 
5,284 
5,174 
5,191 


9,091 
10,837 





Other Total 
fixed term Total 
Autres 

dépots 

a terme 

fixe 

B475 B455 
B113610 B113259 
24,223r 33,498R 
24,382rk  33,630R 
24,125r 33,045R 
25,346R 34,937R 
25,437R 34,934R 
25,891R 35,573R 
26,044 35,523 
26,211 B5.202 
26,218 35,421 
26,741 37,180 
27,559 38,320 
28,243 39,024 
27,425 36,655 
26,818 35,161 
25,929 34,178 
25,163 33,392 
24,810 33,008 
26,315 38,283 
27,052 40,741 
26,611 38,835 
27,409 39,354 
28,278 38,382 
30,005k 41,162R 
31,382R 42,554R 
32,203 43,419 
27,138 39,634 
27,257 39,713 
27,464 39,286 
27,362 38,981 
27,822 39,158 
27,641 38,137 
28,409 38,266 
28,306 38,179 
28,754 38,943 
29,286 39,541 
29,641 40,599 
30,228rR 41,860R 
30,866R 42,648R 
31,471rk 43,837R 
31,419R 42,947R 
31,285R 42,192Rr 
31,292rR 41,988R 
31,443rR 41,805R 
31,949R 42,672R 
32,172 43,486 
32,061 43,122 
32,632 44,395 
32,787 44,871 


Demand 
(less private 
sector float) 
Dépots a vue 
(moins effets 
du secteur 
privé en 
cours de 


compensation) 


B478 
B113260 


14,879 
14,843R 
14,777R 
14,241 
14,664 


14,596 
14,250 
14,192 
14,105 
13,880 
14,183 
15,067 
15,408 
15,632 
16,162 
15,951 
16,434 


15,479 
15,011 
15,215 
15,699 
15,421 
15,360R 
16,573R 
15,783 


15,472 
15,264 
15,805 
15,489 
16,464 


15,873 
15,293 
14,853 
15,666 


15,188 
LSy272 
15,202R 
15,779R 


16,464R 
16,031R 
17,222R 
16,187R 
16,959R 


16,117R 
15,715 
16,141 
15,160 


15,107 


Total 
deposits 
held by 
general 
public 
Ensemble 
des dépots 
du public 


B465 
B113258 


107,352R 
108,553R 
109,151R 
112,348R 
113,029R 


114,888R 
115,910 
116,539 
118,335 
120,557 
122,673 
125,218 
123,900 
123,481 
123,807 
123,819 
123,901 


128,909 
132,154 
131,519 
134,239 
134,044 
138,060R 
142,010R 
143,906 


133,923 
133,855 
134,231 
133,817 
135,367 


134,270 
133,724 
133,337 
134,847 


136,137 

137,295R 
138,709R 
140,097R 


143,057 
141,676R 
142,267R 
141,179 
141,872R 


a 149R 


144,071 
144,762 


146,012 


Government 
of Canada 
deposits 
Dépots du 
gouvernement 
canadien 


B456 
B113408 


2,879 
Deo, 
2,530 
1,268 
2,461 


2,169 


4,292 
3,787 


S 32 


Total 
(less private 
sector float) 
Total 


B477 
B113257 


110,231R 
111,282r 
111,681R 
113,616R 
115,490Rr 


117,057R 
117,582 
119,023 
120,261 
123,254 
124,573 
126,427 
125,964 
125,383 
126,957 
126,999 
128,440 


133,172 
136,366 
137,352 
138,374 
137,675 
140,844R 
145,212R 
148,834 


138,619 
138,385 
138,130 
137,681 
139,056 


137,856 
137,110 
136,991 
138,743 


139,981 
140,438 
140,767R 
142,191R 


145,007 
144,175R 
144,975R 
144,887 
147,016R 


148,773R 
148,728 
148,782 
149,053 


149,798 


S 33 











Estimated 

net private 
sector float 
Solde des 
effets du 
secteur privé 
en cours de 
compensation 
(estimations) 


B476 
B113541 










Gross 
deposits 


Montant 
brut des 
dépots 






B450 
B113521 


118,412R 
118,434 
120,194 
121,746 
124,789 
126,066 
128,139 
127,206 
127,069 
128,804 
129,244 
130,690 


134,684 
137,565 
138,202 
139,767 
139,643 
142,411 
146,608R 
150,814 


140,579 
139,525 
139,490 
139,115 
140,125 


139,813 
138,896 
139,520 
140,343 


141,957 
141,885 
142,587R 
143,217R 


147,944R 
145,586R 
145,875R 
145,977R 
147,656R 


151,308R 
150,530 
150,111 
151,306 


152,414 


Estimated 
total Canadian 
dollar float 
Ensemble 
des effets 

en dollars 
canadiens en 
cours de 
compensation 
(estimations) 


B460 
B113530 






Bankers’ 
acceptances 
outstanding 
Acceptations 
bancaires 

en circulation 


B461 
B113641 






Debentures 
issued and 
outstanding 
payable in 
Canadian 
dollars 
Débentures 
libellées 

en dollars 
canadiens 
en circulation 


B462 
B113523 





Foreign currency business with Canadian residents 
(booked in Canada) 
Opérations en monnaies étrangeres avec des résidents canadiens 


(Sieges et succursales canadiennes seulement) 


Loans 


Préts 






B498 


B113527 








Deposits 

Dépots 

Swapped Other Total 
Swaps Autres Total 


B463 
B113524 






B497 
B113261 






B496 
B113528 






9,907R 
10,284R 
10,726 
11,230 
11,088 
10,781 
11,298 
11,330 
11,402 
12,187 
12,790 
12,448 


10,661 
9,669 
8,571 
7,824 
7,187 
6,855 
6,949R 
7,463 


8,110 
7,937 
7,748 
7,647 
7,675 


7,127 
7,258 
7,187 
7,176 


6,775 
6,726 
7,258 
6,660 


6,964 
6,847 
6,728 
6,925R 
7,279R 


7,690R 
7,701 
7,239 
7,220 


7,162 


Average 

of Wednesdays 
and 
Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 

des mercredis 
ou données 
du mercredi 


ODZOMp> 


1980 


1981 


> Moog >em OZOUp-se>en— 


1981 


fi 


End of 
period 


En fin de 


période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 


1979 


1980 


1981 


YZOUreHsreons YZOVPr-Zrosm— OZOup 


Chartered bank assets: Monthly series 
Banques a charte: Actif - Séries mensuelles 


Millions of dollars En millions de dollars 


Bank 

of Canada 
deposits 
and notes 
Créances 
sur la 


Canada 
(dépots 
et billets) 


Canadian Treasury 
day-to-day bills 


loans 


Préts au 
jour le 

jour au 
Banque du Canada 


(amortized 
value) 
Bons du 
Trésor 
(valeur 
amortie) 


Government of Canada 


direct and guaranteed bonds 


Obligations émises ou garanties 
par le gouvernement canadien 





3 years 
and under 
3 ans 

ou moins 


Over 

3 years 
Plus 

de 3 ans 


Total 
Total 


Call and short loans 
Préts @ vue ou a 





court terme 
Special Other call 
call and short 
loans loans 
Préts Autres 
a vue préts a 
spéciaux vue ou 
& court 
terme 
B666 B667 
$93 
660 
457 306 
391 390 
744 285 
119 369 
903 492 
968 503 
1p 15s 371 
1,755 405 
669 555 
608 542 
648 389 
622 380 
618 381 
839 351 
1,153 371 
718 257 
860 451 
658 328 
539 648 
7167 426 
1,366 437 
510 657 
15225 395 
1,241 409 
1,275 444 
1,427 456 
55 406 
1,198 391 
1,834 250 
561 534R 
878 $41 
VS 591 
673 467 
733 601 
1pm 275 
1,241 300 
2,114 356 
891 424 
669 555 
1157 665 
1,587 543 
619 591 
1,107 624 
1,701 544 
1,136 726 
1,604 595 


Loans in Canadian dollars 
Préts en dollars canadiens 


ST 


Provinces 


Munici- 


Provinces palities 


Munici- 
palites 


B623 


792 

737 

830 
1,133 
1,456 
1,795 
1,924 
1,546 
1,475 
1,768 
1,830 


1,475 
359 
1,543 
1,521 
1,391 
1,475 


1,506 
1,612 
1,697 
1,502 
1,532 
1,580 
1,679 
1,550 
1,841 
1,781 


Grain Canada 
dealers Savings 
Négociants Bonds 
en grains Obliga- 
tions 
d’épargne 
du 
Canada 
B624 B625 
705 246 
505 291 
631 314 
654 322 
546 490 
655 495 
748 525 
599 547 
918 689 
1,014 715 
955 755 
1,125 152 
1,141 99 
1,161 60 
alt 17 
1,015 798 
918 689 
1,273 597 
1,393 514 
1,394 440 
15395 Sipps 
1,440 296 
1,409 239 
1,399 170 
1,324 108 
1,238 68 
1,126 14 
986 837 
1,014 AS 
1,559 631 
1,738 548 
1,763 465 
1,770 385 
1,812 302 
1,810 244 
1,613 173 
1,564 108 
1,444 59 
1,228 10 
1,038 859 
955 755 
1,683 662 
2,032 570 
2,391 457 
2,478 391 
2,302 313 
2,276 238 
2,343 183 


Sales finance 
and consumer 
loan companies 
Sociétés 

de financement 
ou de prét a la 
consommation 


General 
loans 
Préts 


généraux 


77,905R 


78,900 
79,932 
81,532 
83,254R 
85,380 
87,713 
87,805 
86,638 
87,642 
88,939 
88,533 
93,291 


Mortgages 
insured 

under NHA 
Préts 
hypothécaires 
assurés 
L.N.H. 


£RS 
Ad 
Na 


Seno 
OwWw ow 
NH 00 UNA 


S 34 


Other 
residential 
mortgages 
Autres préts 
hypothe- 
caires a 
V’habitation 


S 35 











Canadian securities Total Canadian Customers’ All other Total Total Total End 
Titres canadiens of foregoing dollar items, liability under assets Canadian foreign assets of period 
assets in transit acceptances, Autres dollar currency Ensemble En fin 
Provincial Municipal Corporate Total Ensemble (net) guarantees éléments assets assets de l’actif de période 
Provinces Municipa-  Sociétés Total des avoirs Solde and letters de actif Ensemble Ensemble 
lités précédents des effets of credit des avoirs des avoirs 
en dollars Acceptations, en doliars en monnaies 
canadiens garanties et canadiens étrangeres 


en cours de _ilettres 
compensation de crédit 





449 357 843 1,649 30,266 1,044 1,484 822 33,616 13,691 47,307 1970 
567 451 1,269 2,287 36,168 1,017 1,763 1,010 39,958 14,469 54,428 1971 
492 474 1,577 2,543 42,169 1,480 1,945 1,056 46,650 16,572 63,222 1972 
469 482 1,460 2,411 50,319 209 MYM) 1,230 56,455 23,298 79,754 1973 
471 462 2,024 2957 60,105 2,542 4,288 1,545 68,481 28,534 97,015 1974 
648 484 2155 3,287 68,280 2,614 4,646 1,629 77,169 31,209 108,378 1975 
606 439 2,877 3,922 80,424 1,350 5,076 1,940 88,790 37,614 126,403 1976 
425 427 4,180 5,033 = USE pall 2,411 6,019 2,468 102,819 47,658 150,477 1977 
408 405 7,863 8,676 107,480 3,127 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 1978 
331 347 UH 8,255 127,491 2,785 13,073 3,936 147,285 81,865 229,151 1979 
| 302 271 6,944 7,517 142,331 2,183 22,273 4,509 171,296 109,948 281,244 1980 
418 433 5,303 6,154 99,771 2,574 7,346 2,549 112,241 55,404 167,645 1978 J 
432 441 5,692 6,564 101,016 2,148 7,506 2,724 113,394 57,669 171,063 A 
424 431 6,043 6,898 102,240 2,250 7,832 2,893 115,214 60,695 175,909 S 
_ 403 419 6,502 7,325 103,609 3,192 7,760 3,056 117,616 62,193 179,809 O 
428 415 7,591 8,434 106,148 2,378 8,218 3,018 119,761 65,158 184,919 N 
408 405 7,863 8,676 107,480 3,127 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 D 
418 416 7,873 8,707 108,280 2,280 8,647 3,114 122,321 67,881 190,202 1979 J 
445 419 7,819 8,683 110,155 947A te) 9,021 3,032 124,423 67,702 192,124 F 
, 407 425 7,902R 8,734R 111,436R 2,457 9,024 3,152R 126,068R 67,322R 193,390 M 
402 410 7,810 8,622 113,287 3,801 9,343 SHIT 129,608 67,682 197,289 A 
|| 392 394 8,166 8,951 116,248 2,000 9,547 3,394 131,189 70,234 201,423 M 
| 386 420 7,972 8,778 118,840 2,958 9,980 3,424 135,203 72,529 207,732 J 
— 370 395 7,868 8,632 120,030R 2,692 10,240 3,566 136,527R 74,026 210,553R J 
| (361 404 7,811 8,576 121,315R 2,261 10,571 3,730 137,877R iad, 22 214,998R A 
|| 367 406 7,479 8,252 122,890R 2,897 11,172 3,810 140,769R 78,983 219,752R S 
|| 363 369 7,179 Tela 123,914R 2,499 11,415 3,856 141,684R 80,121 221,805R O 
|| 335 351 7,142 7,828 125,520R 3,026 12,722 3,616 144,885R 80,852 225,737R N 
f| 331 347 7,577 8,255 127,781R 2,785 13,073 3,936 147,574R 81,865 229,440R D 
} | 327 344 7,385 8,056 127,656 1,701 13,726 3,749 146,832 83,633 230,465 1980 J 
| 386 336 7,330 8,052 128,848 2,129 14,502 ao22 149,401 85,774 235,175 F 
390 328 7,155 7,873 129,923 35592 15,684 3,858 152,998 89,516 242,514 M 
368 320 7,027 US) 132,186R 2,748 16,114 3,869 154,917R 92,158 247,072 A 
| 348 312 7,071 7,731 134,646 2,106 S522 4,369 156,643 91,210 247,853 M 
}| 310 300 7,149 7,758 136,513 3,646 15,389 4,297 159,844 92,212 252,056 J 
| 296 311 7,039 7,646 135,924 2,301 17,274 4,554 160,054 92,879 252,933 J 
| 283 302 6,968 Ws555 135,588 3,107 18,455 3,993 161,142 94,963 256,104 A 
288 308 7,218 7,814 136,164 2,370 19,593 4,151 162,278 99,124 261,401 S 
| 282 298 7,161 7,741 138,271 2,194 21,461 4,925 166,850 103,028 269,878 O 
| 280 292 hz23) 7,794 137,746 3,074 23,451 4,656 168,927 105,795 274,723 N 
302 271 6,944 IGS 142,331 2,183 22,273 4,509 171,296 109,948 281,244 D 
298 262 6,919 7,480 146,843 2,535 20,821 4,537 174,735 110,807 285,542 1981 J 
| 281 263 7,307 7,851 146,932 2,042 23,082 5,091 177,147 111,912 289,059 F 
| 283 237 7,106 7,626 150,088 2,200 24,398 5,471 182,158 112,113 294,271 M 
| 244 240 7,098 7,581 150,562 2,372 25,675 6,052 184,660 116,164 300,824 A 
| 249 221 6,952 7,422 151,886 2,903 27,534 6,047 188,370 120,080 308,449 M 
243 211 7,216 7,670 156,929 3,462 25,667 6,321 192,379 122,795 315,175 J 


264 203 7513 7,980 159,162 2,283 27,668 6,431 195,545 135,987 331,531 


Chartered bank liabilities: Monthly series 








Banques a charte: Passif-Seéries mensuelles S 36 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Canadian dollar deposits Dépdts en dollars canadiens Advances Acceptances, All other Debentures Accumulated Shareholders’ Total Total Total 
of period from guarantees liabilities issued and —_appro- equity Canadian _ foreign liabilities 
En fin Government Provincial Other Other demand Personal Other Total Bank and letters Autres outstanding _ priations Avoir dollar currency Ensemble 
de période of Canada governments banks Autres dépdts 4 vue savings notice Total § of Canada of credit éléments Débentures for losses propre liabilities _ liabilities du passif 
Gouverne- Gouverne- Autres —————————— Epargne Autres Avances _Acceptations, du passif en Provisions des Ensemble Ensemble 
ment ments banques Personal Other des dépots de la garanties et circulation pour actionnaires du passif des 
canadien provinciaux chequing Autres _parti- a préavis Banque lettres de pertes en engage- 
accounts culiers du crédit monnaie ments en 
Comptes Canada canadienne monnaies 
de cheques étrangeres 
personnels 
B652 B653 B656 B676 B677 B654 B655 B6S51 B658 B629 B660 B661 B662 B663 B6S0 B675 B674 
1970 2a) 214 270 878 6,204 16,615 4,450 29,888 1,484 161 40 604 1,596 33,774 13,533 47,307 
1971 2,239 587 351 Le 12 de325) 75783 63215561 1,763 269 190 692 1,738 40,266 14,162 $4,428 
1972 2,407 592 414 =: 1,420 8,302 19,949 7,644 40,728 2 1,945 301 498 727 2,004 46,204 17,018 63,222 
1973 2,361 724 493 -1,819 9,281 24,604 9,283 48,565 23527 404 657 802 2,222 55,176 24,577 79,754 
1974 4,682 622 925°) 22.015 9,555 29,789 11,210 58,797 8 4,288 515 780 809 2,465 67,662 29,353 97,015 
1975 3,663 1,077 1285, 925539 hiiioe 33°237 13,357 66,873 4,646 582 952 949 2,914 76,917 31,461 108,378 
1976 3,103 1,052 1,109 2,700 10,674 40,478 17658 en 76.773 23 5,076 626 1,169 1,090 3,344 88,100 38,303 126,403 
1977 4,733 1,234 1231) 932140 12,473 44,948 20,911 88,670 41 6,019 666 1,308 1,266 3,845 101,813 48,664 150,477 
1978 6,466 1,080 1,291 3,496 13,344 51,528 25,939 103,144 8,544 999 1,525 1,446 4,742 120,400 68,700 189,100 
1979 2,418 1,319 1,314 3,655 13,638 64,216 34,020 120,580 117 13,073 1,099 2,010 1573 5,674 144,127 85,024 229,151 
1980 4,093 790 1,662 3,930 14,583 74,945 34,055 134,058 16 22,273 1,344 2,166 1,688 6,721 168,266 112,978 281,244 
1978 J 4,159 1,435 10539935555 11,852 48,723 23,795 94,573 38 7,346 1,044 1,526 1,266 3,989 109,782 57,863 167,645 
A 4,259 1,314 1,130 3,441 11,701 49,350 24,218 95,413 10 7,506 1,188 1,526 1,266 3,993 110,901 60,162 171,063 
S 4,746 1,262 1,074 3,560 11,999 50,033 24,513 97,187 44 7,832 1,319 1,526 1,266 4,047 113,221 62,688 175,909 
O 4,589 1,424 1,196 3,616 12,550 50,913 25,080 99,368 7,760 590 LOTS 1,446 4,734 115,473 64,336 179,809 
N 6,164 983 1S 1 eS eAR9 12,119 50,901 26,236 101,024 42 8,218 848 1,575 1,446 4,737 117,889 67,030 184,919 
D 6,466 1,080 1,291 3,496 13,344 51,528 25,939 103,144 8,544 999 15525 1,446 4,742 120,400 68,700 189,100 
1979 J 6,282 925 1,163 3,341 11,038 53,127 26,592 102,468 40 8,647 692 15525) 1,446 4,747 119,564 70,638 190,202 
F 6,873 1,363 989 =. 3,389 11,051 53,635 27,026 104,325 82 9,021 1,017 1,599 1,446 4,756 122,245 69,988R 192,124 
M 6,291 2,014 942 3,376 10,931 54,560 27,276 105,391 9,024 1,141R 1,670 1,446 4,825 123,497R 69,893R 193,390 
A 3,444 2,168 1,083 3,820 11,875 55,878 29,435 107,702 102 9,343 970 1,745 1,446 4,842 126,150 71,140 197,289 
M 3,921 1,741 15134; S635 11,486 56,434 30,009 108,361 5 9,547 1,061 1,934 1,446 4,850 127,205 74,218 201,423 
J 2,794 1,672 1,385 3,966 12,684 57,609 30,952 111,062 24 9,980 1,349 2,014 1,446 4,958 130,834 76,898 207,732 
J 3,044 1,947 1,226 3,855 12,168 58,828 31,572R 112,639R 7 10,240 1,160 1,985 1,446 4,967 132,444R 78,108 210,553R 
A 2,638 1,486 1,176 3,801 12,328 59,892 32,082r 113,401R 10,571 1,423 2,061 1,446 4,970 133,873R 81,126 214,998R 
S 2,877 1,384 1,266 3,833R 12,707 60,934 32,612R 115,612R 125 U2 1,619 2,061 1,446 4,975 137,010R  82,742R 219,752R 
O 2,605 1,276 1,191 3,693 12,298 62,275 32,720R 115,409R 11,415 735 2,060 D573 5,643 136,835R 84,970 221,805R 
N 2,412 1,199 1219" SS 72iR 13,014 63,506 33,872R 118,944R 159 12,722 959 2,011 F573 5,646 142,015kR 83,722 225,737R 
D 2,418 1,319 153114 33655 13,638 64,216 34,147R 120,707R 117 13,073 1,099 2,010 1573 5,674 144,253R 85,187R 229,440R 
1980 J 1,835 1,580 1,248 3,607 115317 | 655925 BS;S8S0 119578) ae 13,726 881 2,010 1,573 5,684 143,457 87,008 230,465 
F 834 2,027 1,384 3,710 12,646 66,969 335797 ee 2 S67, 14,502 1,074 2,010 1573 5,685 146,210 88,965 235,175 
M 2,705 2,212 1,431 3,677 12,873 68,196 325427 235519) 70 15,684 1,069 2,010 L575 35719 149,644 92,870 242,514 
A 1,950 2,219 15293) ge 3.146 11,801 69,673 33,827 124,509 9 16,114 1,113 2,010 1,573 5,764 151,091 95,980 247,072 
M 1,953 1,852 1,544 3,728 11,619 70,353 BEVyIO)  eaiAb Pali 15,522 1,129 2,059 1,573 5,798 152,462 95,391 247,853 
J 1,128 2,181 1,439 3,987 13,279 71,001 37-19 ee130;206 7119 15,389 1,356 2,059 1573 5,838 156,440 95,616 252,056 
J 1,449 1,854 1,338 3,803 12,859 71,787 35,806 128,896 10 17,274 1,150 2,119 1,573 5,848 156,869 96,063 252,933 
A 2,278 1,376 1,446 3,897 13,196 72,680 34,448 129,323 18,455 1,201 2,069 1,573 5,853 158,472 97,632 256,104 
S 1,947 1,148 15473 35976 14,379 73,554 33,060 129,535 16 19,593 1,455 2,069 1S73 5,869 160,108 101,293 261,401 
O 3,356 815 1,345 4,031 14,003 74,428 33,521 131,500 21,461 982 2,164 1,688 6,693 164,487 105,392 269,878 
N 4,462 732 1,424 4,102 14,284 74,555 31,924 131,482 50 23,451 1,163 2,166 1,688 6,700 166,700 108,023 274,723 
D 4,093 790 1,662 3,930 14,583 74,945 34,055 134,058 16 22,273 1,344 2,166 1,688 6,721 168,266 112,298R 281,244 
1981 J 3,962 840 1,642 3,853 12,732 76,428 39,116 138,574 20,821 1,311 2,166 1,688 6,728 171,287 114,255 285,542 
F 3,829 998 1,543 3,954 12,9398 775357, 38,523 139,142 109 23,082 1,515 2,165 1,688 7,105 174,805 114,254 289,059 
M 5,254 1,156 1,449 3,817 13,231 78,835 38,002 141,744 50 24,398 1,581 2,162 1,688 7,300 178,923 115,349 294,271 
A 3,330 959 12/55) Geol 13,490 80,311 37,613 141,689 65 25,675 1,522 2,302 1,688 7,500 180,440 120,384 300,824 
M 3,719 938 1,975 4,062 13,438 81,178 37,541 142,851 185 27,534 1,789 2,301 1,688 WoL 183,859 124,591 308,449 
J 1,950 1,211 1,828 4,224 14,445 82,866 41,792 148,316 56R 25,667 1,939 2,321 1,694 7,636 187,627, 127,547-°__ 315,178 
J 4,269 913 2,134 4,174 14,294 84,522 40,290 150.595 27,668 2,021 2,490 1,694 7,663 192,131 139,401 331,153 


Chartered banks: Cash and secondary reserves 
9 Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires S 37 


Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 








Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
for asa RNR loans Bons 
period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Prets du Required Excess 
Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asaratio Montants effectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
des données ————_—_—__--——_—_—_ periods Minimum of total a of total —— 
journalieres Demand Notice monnaies Ajustements requis statutory Statutory Bank of _‘ Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue A préavis étrangeres aux périodes deposits coin and Canada Total _ of total excess deposits En % Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépots a deposits (%) for the En % 
du total _ notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque dépots cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et pieces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 B817 
1979 J 1-15 | 19,180 88,382 5,837 5.43 1,341 4,527 5,869 0.03 285 116 5,824 5.00 0.56 608 
16-31 1,341 4,552 5,893 0.05 673 
A 1-15 | 19,324 90,463 5,937 5.41 1,408 4,584 5,991 0.05 594 257 5,874 5.00 0.64 706 
16-31 : 1,408 4,603 6,011 0.07 879 
S 1-15 | 18,848 92,363 5,956 5.36 1,396 4,624 6,020 0.06 575 255 6,231 5.00 0.88 977 
16-30 1,396 4,601 5,996 0.04 402 
O 1-15 | 18,817 93,328 5,991 5.34 1,403 4,659 6,062 0.06 707 193 6,278 5.00 0.85 955 
16-31 1,403 4,697 6,100 0.10 1,302 
N 1-15 | 18,635 94,059 5,999 5,32 1,426 4,643 6,069 0.06 703 230 6,921 5.00 1.39 1,568 
16-30 1,426 4,606 6,032 0.03 368 
D_ 1-15 | 17,580 97,334 6,003 5.22 1,427 4,621 6,048 0.04 451 175 6,627 5.00 0.98 1,125 
16-31 1,427 4,670 6,097 0.08 845 
1980J 1-15 |} 18,355 98,117 6,127 5.26 1,451 4,720 6,171 0.04 435 183 6,742 5.00 0.98 1,139 
16-31 1,451 4,710 6,161 0.03 409 
F 1-15 | 18,280 100,116 6,198 5.24 1,689 4,563 6,253 0.05 600 221 6,841 5.00 1.01 1,198 
16-29 1,689 4,564 6,253 0.05 552 
M 1-15 | 16,954 101,389 6,090 5.15 1,423 4,724 6,147 0.05 567 DAT 6,780 5.00 0.96 15188 
16-31 1,423 4,718 6,142 0.04 567 
A 1-15 | 17,528 102,305 6,196 5.17 1,388 4,854 6,241 0.04 459 220 6,763 5.00 0.86 1,030 
16-30 1,388 4,841 6,229 0.03 367 
M 1-15 | 17,272 103,784 6,224 5.14 1,402 4,830 6,232 0.01 89 168 6,945 5.00 0.89 1,079 
16-31 1,402 4,851 6,253 0.03 292 
J 1-15 | 18,221 106,494 6,446 Sal 7. 1,407 5,085 6,492 0.04 460 99 6,839 5.00 0.60 TL 
16-30 1,407 5,090 6,497 0.04 559 
J 1-15 | 17,632 107,752 6,426 5:13 eS 4,981 6,492 0.05 657 96 7,243 5.00 0.89 1,115 
16-31 1,511 4,943 6,453 0.02 329 
A 1-15 } 17,919 110,289 6,562 Sa12 1,512 5,100 6,611 0.04 544 231 7,761 5.00 1.28 1,637 
16-31 112 S513 6,624 0.05 626 
S 1-15 | 18,507 108,856 6,575 5.16 1,534 5,102 6,635 0.05 603 173 7,931 5.00 1.41 1,798 
16-30 1,534 5,106 6,640 0.05 711 
O 1-15 | 19,108 108,027 6,614 5.20 1,545 5123 6,667 0.04 533 145 7,559 5.00 1.13 1,434 
16-31 1,545 5,186 6,731 0.09 1,400 
N 1-15 | 21,106 107,665 6,839 5.31 1,550 5,339 6,888 0.04 441 115 7,474 5.00 0.93 1,193 
16-30 1,550 5,326 6,876 0.03 364 
D_ 1-15 | 21,180 108,180 6,869 5.31 1,572 5,338 6,909 0.03 447 93 7,260 5.00 0.73 947 
16-31 1,572 5,383 6,955 0.07 860 
1981 J 1-15 | 23,089 106,759 7,041 5.42 1,555 5,519 7,074 0.03 329 89 7,402 5.00 0.80 1,043 
16-31 1,555 5,540 7,096 0.04 602 
EF 1-15 | 22,512 105,069 9,745 7,092 Srl] 1,819 Seb 7,177 0.06 843 152 8,099 5.00 1.06 1,453 
16-28 1,819 55325 7,144 0.04 519 
M 1-15 | 20,026 114,009 8,737 4,626 Usa! 4.83 1,681 5,463 7,144 0.02 326 75 8,405 5.00 0.78 1,144 
16-31 1,681 5,468 7,148 0.03 445 
A 1-15 | 20,690 113,853 7,971 30 6,981 4.90 1,667 5,340 7,007 0.02 279 113 8,158 5.00 0.83 1,189 
16-30 1,667 5,376 7,043 0.04 617 
M 1-15 | 21,754 113,487 6,858 —229 7,100 5.01 1,664 5,495 7,160 0.04 650 99 8,129 5.00 0.84 1,193 
16-31 1,664 5,493 7,157 0.04 508 
J 1-15 | 20,941 115,080 6,229 — 146 7,011 4.93 1,718 5,347 7,065 0.04 593 121 8,540 5.00 AS 1,634 
16-30 1,718 5,395 7,113 0.07 15123 
J 1-15 | 20,661 117,168 6,093 = Sys 7,032 4.89 1,807 5,326 7,134 0.07 1,018 134 8,811R 5.00 1.28 1,842R 
16-31 1,807 5,308 7,115 0.06 996 
A 1-15 | 19,845 120,629 6,057 =f 7,081 4.84 1,766 5,416 7,182 0.07 1,008 110 9,133 5.00 1.38 2,025 
16-31 1,766 5,425 7,191 0.08 1,203 


Chartered banks: General loans 


Banques a charte: Préts généraux 





Millions of dollars En million de dollars 





1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 


1979 


1980 


1981 


UZOMSo“Zrzem OZOY>— 


UZOUr--E> zen 


Amount outstanding Encours 





Personal loans 
Préts personnels 





Against Home Ordinary personal loans 

marketable improve- Préts personnels ordinaires 

securities ment 

Sur titres loans Secured by: 

négociables Pour Garantis par des: 
améliora- 


tion des Motor 
maisons vehicles 


Véhicules 
auto- 
mobiles 
B1406 B1407 B1005 
563 $2 1,254 
709 47 1,580 
874 44 1,967 
923 40 2,436 
822 43 2,969 
830 44 3,705 
835 37 4,401 
924 36 4,850 
971 28 5,741 
996 26 6,854 
1,059 26 7,661 
970 31 
958 31 
978 34 5,671 
959 34 
966 37 
971 28 5,741 
934 28 
911 27 
933 22 5,913 
929 px 
976 22 
1,070 24 6,468 
1,056 25 
1,071 24 
1,026 21 6,801 
1,000 18 
1,000 19 
996 26 6,854 
946 26 
982 26 
943 21 7,008 
945 20 
959 2A 
975 28 7,201 
959 30 
980 29 
1,006 25 7,481 
1,020 26 
1,049 25 
1,059 26 7,661 
1,081 27 
1,096 oH 
1,124 21 7,574 
1,140 20 
1,093 ae 
1,147 28 7,648 
1,085 28 


Other 


household 
property 
Articles 

de menage 


B1031 


686 


698 


W32Z 


768 


796 


801 


826 


858 


940 


935 


1,034 


All other 


Autres catégories 


Total 
Total 


14,822 


15,147 


15,520 


16,611 


7929) 


17,430 


17,898 


18,581 


195215 


20,147 


20,958 


22,026 


Repayable 
by 
instalments 
Rembour- 
sables par 
versements 


B1007 


1555 
1,859 
2,316 
2,745 
3,453 
4,119 
5,106 
5,952 
6,979 
7,815 
9,106 
6,688 


6,979 


7,206 
7,583 
8,062 


7,815 


8,074 
8,257 
8,476 


9,064 


9,334 


9,848 


Student 
loans 
Préts aux 
étudiants 


B1032 


284 
338 
381 
424 
473 
543 
613 
671 
697 
725 
763 
671 


697 


713 


676 


702 


725 


734 


685 


739 


763 


750 


728 





Total 
Total 


B1408 


4,663 
SAH 
7,144 
8,878 
10,817 
13,149 
16,114 
18,634 
21,575 
25,081 
28,790 


20,662 
20,902 
ZAG 
21,501 
21,373 
21,575 


21,668 
21,773 
225131 
22,616 
23,199 
23,811 
24,214 
24,569 
24,899 
25,148 
25,103 
25,081 


25,286 
25,464 
25,708 


26,114 
26,295 


Total 


Total 


B1405 


5,278 
6,533 
8,063 
9,841 
11,682 
14,022 
16,986 
19,594 
22,574 
26,103 
29,875 


21,662 
21,891 
22,162 
22,494 
22,376 
22,574 


22,630 
22,711 
23,086 
23,568 
24,197 
24,904 
257295 
25,665 
25,945 
26,166 
26,121 
26,103 


26,257 
26,472 
26,672 
27,079 
APA 
27,611 
27,837 
28,211 
28,585 
29,124 
29,520 
29,834 


30,044 
30,245 
30,612 
31,083 
31,779 
31,882 
25052 


Loans to 
institutions 
Préts aux 
institutions 


Business loans 
Préts aux entreprises 


Total 


Total 


55,385 


58,533 
57,765 
61,002 
61,361R 
61,140Rr 
66,202 
67,805 


Of which 
under 
Small 
Business 
Loans Act 
Dont: 
Préts régis 
par la Loi 
sur les préts 
aux petites 
entreprises 


B1413 





Outstanding under authorized limits of: 
(millions of dollars) 

Encours des préts dans le cadre de crédits autori- 
sés dont le plafond-en millions de dollars-est de: 





5.0 1.0 Less than 1.0 
or more to 5.0 Moins de 1.0 
5.0 1.0 


ou plus a5.0 Total 0.2 
Total to 1.0 

0.2 
a 1.0 


B1402 B1403 B1404 B1414 


11,632 7,659 14,854 7,079 
11,760 7,627 14,842 7,078 
11,611 7,739 14,988 7,088 
12,015 7,756 14,962 7,171 
D597 7,631 14,815 7,065 
11,561 7,716 15,163 7,107 


13° 8,733 16,174 4911 
14,594 8,885 16,437 8,043 
15,042 O37 16,941 8,229 


17,222 9812 16.720 8.314 
17,665 10,026 _—17,.175 8.272 


18,271 10,155 17,302 8,528 
18,222 10,401 17,871 8,771 
18,999 10,704 18,231 8,866 
20,141 10,865 18,159 8,956 
21,463 11,070 18,340 9,138 
22,680 11,209 18,781 9,171 
22,171 11,304 18,789 9,180 
20,945 11,242 18,534 9,103 
215375 11,200 18,837 9,063 
21,639 11,043 19,389 9,095 
21,104 11,090 18,977 9,078 
24,904 LES 19,307 9,057 


27,074 11,385 20,074 9,325 
26,492 11,642 19,631 9,596 
28,496 12,059 20,447 9,816 
28,131 h2,315 20,915R 9,931 
27,807 12,488 20,846r 10,170 
32,174R 12,898 21,130R =—:10,148 
32,964 13,173 21,668 10,112 

















0.2 
Moins de 0.1 
0.2 


B1415 


10,299 


Medd 
7,764 
7,901 
7,790 
7,750 
8,056 


7,820 
8,002 
8,415 
8,263 
8,394 
8,712 
8,633 
8,773 
8,680 
8,663 
8,405 
8,904 


11,556 


Less than 0.1 
to 0.2 


a 0.2 


967 


Loans to farmers 
Préts aux agriculteurs 


Total 
Total 


Farm 


Total general loans 
Ensemble des préts généraux 





Total 


improvement Total 


loans 

Pour amé- 
liorations 
agricoles 


B1410 


B1400 


15,726 
19,327 
23,435 
29,396 
35,002 
40,437 
49,151 
55,332 
62,423 
77,904 
93,332 


60,845 
61,200 
61,699 
62,429 
61,761 
62,423 


63,331 
64,568 
66,532 
68,037 
69,937 
72,090 
73,676 
74,002 
75,240 
76,507 
76,797 
77,904 


78,900 
79,932 
81,532 
83,250 
85,380 
87,713 
87,805 
86,638 
87,642 
88,939 
88,533 
935291 


96,538 
95,955 
99,646 
100,622 
101,184 
106,535 
108,779 


Outstanding under authorized limits of: 
(millions of dollars) 
Encours des préts dans le cadre de crédits autorisés 
dont le plafond-en millions de doliars-est de: 





5.0 
or more 


18,051 
25,526 


11,871 
11,991 
11,847 
12,229 
D792 
11,768 


12,588 
12,842 
13,407 
14,139 
14,818 
15,298 
15,879 
15,729 
16,416 
17,262 
17,588 
18,051 


18,664 
18,685 
19,408 
20,584 
21,878 
23,122 
22,693 
21,426 
21,95 
22,197 
21,680 
25,576 


27,775 
27,182 
29,254 
28,901 
28,625 
33,064R 
33,907 


1.0 
to 5.0 
1.0 
a 5.0 


12,512 


12,742 
13,074 
13,580 
13,848 
14,061 
14,532 
14,783 





Less than 1.0 

Moins de 1.0 

Total 0.2 0.1 Less than 0.1 Less than 

Total to 1.0 to 1.0 0.2 to 0.2 0.1 
0.2 0.1 Moins de 0.1 Moins de 
a 1.0 a 1.0 0.2 a 0.2 0.1 

B1228 B1229 B1213 B1230 B1214 

10,803 2,730 8,073 

12,865 33253 9,612 

15,432 4,060 11,373 

18,690 3,651 5,017 15,039 1,366 13,673 

2215 4,369 17,746 

25,785 4,837 20,947 

31,869 6,307 25,562 

36,870 7,550 29,320 

42,296 8,964 33,331 

48,825 10,866 37,959 

55,294 12,298 42,996 

40,769 8,657 325 2 

41,043 8,692 325351 

41,550 8,758 32,793 

41,851 8,886 32,965 

41,711 8,859 32,853 

42,296 8,964 33,331 

42,223 9,175 33,049 

42,812 9,428 33,384 

43,766 9,724 34,042 

44,432 9,921 34,511 

45,498 10,173 35,325 

46,881 10,446 36,435 

47,536 10,700 36,836 

47,947 10,624 37,323 

48,370 10,768 37,602 

48,594 10,787 37,808 

48,357 10,836 37,522 

48,825 10,866 37,959 

49,094 11,106 37,988 

49,811 11,362 38,450 

50,354 11,508 38,846 

50,730 11,652 39,077 

51,310 11,914 39,396 

52,200 12,039 40,162 

52,585 12,113 40,471 

52,756 12,075 40,680 

53,311 12,060 41,251 

54,450 12,150 42,300 

54,470 12,207 42,262 

55,203 12,298 42,905 

56,021 12,593 43,428 

55,698 12,910 42,789 

56,813 13,236 43,577 

57,872 13,450 44,422 

58,498c 13,775 44,723 

58,938R 13,885 45,053R 


60,089 13,860 46,223 


S 39 


End 

of period 
En fin 

de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 


OZOrP>~ 


1979 


UZOUr“HZ> en 


1980 


O2Z20O4FS Sse = 


1981 


“oz > ene 


Continued 


Suite 













1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1978 
1979 
1980 


1978 


1979 


1980 


1981 


OUZO%>— 


UZOU>S-“Z>eN 


UZONr-“z>pzens 


Amounts authorized ($100,000 and over) Crédits autorisés de $100 000 ou plus 


Business loans 


Préts aux entreprises 





Under authorized limits of: 


(millions of dollars) 


Dans le cadre de crédits autorisés dont 


le plafond-en millions de dollars-est de: 





6,571 

9,793 
11,546 
13,607 
17,378 
22,900 
25,529 
35,085 
46,849 
69,842 


32,110 
33,727 
34,139 
34,302 
34,690 
35,085 


35,399 
36,180 
37,015 
37,688 
39,264 
40,824 
40,938 
42,018 
42,684 
44,222 
45,789 
46,849 


47,616 
50,578 
52,542 
55,805 
58,960 
60,760 
62,550 
65,102 
65,167 
66,738 
66,620 
69,842 


73,147 
74,480 
79,447 
82,731 
84,793 
91,961 
93,575 


3,792 
4,716 
5,788 
6,743 
7,958 
9,545 
10,710 
14,321 
17,490 
19,994 


13,351 
13,502 
13,805 
13,894 
14,038 
14,321 


14,404 
14,718 
15,032 
15,245 
15,476 
15,774 
16,168 
16,439 
16,651 
16,972 
17,268 
17,490 


17,552 
17,841 
18,054 
18,212 
18,500 
18,815 
19,088 
19,299 
19,463 
19,605 
19,733 
19,994 


20,145 
20,357 
20,725 
2150 
21,461 
21,871 
22,082 


0.2 
to 1.0 
0.2 
a 1.0 


13, 133 


13,252 
13,433 
13,551 
13,654 
13,842 
131959 
14,147 
14,177 
14,338 
14,516 
14,688 
14,711 


14,960 
15,126 
15,384 
15,351 
15,724 
15,736 
15,844 


0.1 


to 1.0 


0.1 
a 1.0 


4,623 
5,633 
6,770 


1,563 


108,252 
109,963 
115,556 
119,193 
121,977 
129,568 
131,500 


General loans 
Préts généraux 





Under authorized limits of: 

(millions of dollars) 

Dans le cadre de crédits autorisés dont 
le plafond-en millions de dollars-est de: 





5.0 1.0 0.1 0.1 Total 

or more to 5.0 to 1.0 to 1.0 to 0.2 Total 
0 1.0 0.2 0.1 0.1 

ou plus a 5.0 a 1.0 a 1.0 a 0.2 


B1226 





15,287 

9,899 5,027 5,458 20,384 
11,647 6,186 6,732 24,565 
13,754 a2 6,040 8,180 2,141 29,150 
17,564 8,485 6,949 32,998 
23,172 10,187 8,161 41,520 
25,853 11,470 9,979 47,302 
35,615 15,420 14,065 65,100 
47,597 19,136 16,695 83,428 
71,072 22,059 19,167 112,297 
32,581 14,248 13,036 59,865 
34,241 14,439 13,243 61,924 
34,686 14,796 13,426 62,908 
34,827 14,923 13,670 63,419 
35,205 15,104 13,793 64,101 
35,615 15,420 14,065 65,100 
35,907 15,531 14,206 65,644 
36,700 15,864 14,355 66,919 
37,534 16,214 14,641 68,389 
38,266 16,479 14,953 69,698 
39,869 16,773 15,360 72,003 
41,499 17,089 15,678 74,266 
41,605 MESES) 16,029 75,187 
42,697 17,882 16,107 76,685 
43,330 18,136 16,467 77,933 
44,983 18,537 16,574 80,094 
46,558 18,916 16,653 82,126 
47,597 19,136 16,695 83,428 
48,480 19,188 16,795 84,462 
51,505 19,491 17,015 88,011 
53,425 19,758 17,218 90,401 
56,731 19,943 17,390 94,065 
59,877 20,296 17,667 97,841 
61,740 20,620 17,877 100,237 
63,545 20,950 18,121 102,616 
66,156 21,196 18,233 105,584 
66,247 21,373 18,456 106,077 
67,831 21,555 18,749 108,135 
67,705 21,742 19,010 108,457 
71,072 22,059 19,167 112,297 
74,386 22,255 19,466 116,108 
75,699 22,564 19,754 118,017 
80,719 23,044 20,183 123,945 
84,089 23,468 20,302 127,860 
86,335 23,862 20,758 130,955 
93,569 24,300 20,865 138,734 


95,153 24,547 21,028 140,728 


S$ 40 








Chartered banks: Quarterly classification of business loans 





Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises S 41 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Industry Secteur industriel Public utilities, transportation Construc- Méerchan- Other Total 
of period and communication tion disers businesses Total 
En fin Chemical Electrical Food, Forest Iron and = Mining Petroleum Textiles, Transpor- Other Total Services d’utilité publique, contractors Marchands, Autres 
de période and apparatus beverages products steel and and leather _ tation products Total transports et communications Entre- négociants _entre- 
rubber and — and Produits products mine products and equipment Autres ——_ preneurs et com- prises 
products supplies tobacco de la Produits products Pétrole clothing Matériel produits Total Provin- de mercants 
Produits Appareils products forét sidérur- Mines et et Textile, de Total cially construc- 
chimiques et Produits giques produits dérivés cuiret transport guaranteed tion 
et en accessoires alimentaires, miniers vetement Prets 
caoutchouc électriques boissons garantis 
et tabacs par une 
province 
B1014 B1015 B1016 B1017 B1019 B1020_ ~—svw{B 1021 B1022 ~=—B 1023 B1013. ~—- B 1025 B1026 B1027 B1028 B1029 B1011 
1969 244 330 539 434 452 325 325 336 315 341 3,641 677 50 567 1,518 D251 8,654 
1970 262 270 593 480 517 384 333 329 286 357 3,812 525 52 591 1,542 2,430 8,900 
1971 215 233 604 550 540 702 480 306 354 419 4,402 728 124 720 1,679 3,540 11,068 
1972 233 278 705 600 681 901 521 412 448 484 5,264 894 109 843 2,041 4,418 13,461 
1973 335 376 1,011 721 837 881 618 553 458 733 6,523 1,240 137 1,018 2,730 5,623 L7E135 
1974 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 7,707 1,412 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 553 397 1,048 987 1,252 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 1513 3,608 7,918 23,228 
1976 530 445 1,152 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
1977 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 517 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 31,323 
1978 537 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 722 590 1,511 10,812 1,673 155 2,776 5,822 13,357 34,441 
1979 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 217 35151 7,707 16,940 44,866 
1980 779 757 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 2,257 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1974 II 372 474 1,002 808 923 879 677 711 458 843 7,147 1,129 89 1,305 3,438 6,201 19,219 
Ill 407 497 988 763 967 859 732 718 474 907 oe alpsitny 95 1,344 3,424 6,573 19,869 
IV 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 7,707 =1,412 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 I 506 450 1,090 974 1,090 902 827 631 447 909 7,826 1,303 134 1,423 3,605 6,803 20,960 
II 486 471 951 978 1,114 944 912 629 479 899 7,863 1,447 148 1,547 3,746 AL 21,873 
Ul 513 389 971 980 1,167 961 1,062 641 505 888 8,077 1,542 180 1,587 3,884 7,566 22,657 
IV 553 397 1,048 987 15252 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 1,513 3,608 7,918 23,228 
1976 I 595 409 1,080 1,164 1,360 1,031 1,399 699 496 995 9,228 1,549 211 1,685 4,539 8,611 25,611 
II 594 450 1,080 1,060 1,310 895 1,431 778 452 1,062 S)JMU2, TS) 180 1,884 4,624 9,008 26,143 
III 544 412 1,087 1,102 1,375 894 1,519 770 446 1,090 9,241 1,527 166 1,995 4,859 9,719 27,340 
IV 530 445 2 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
1977 I 612 436 1,179 1,221 1,674 1,041 1,779 738 427 1213 10,322 1,612 160 2,284 5,376 10,624 30,218 
II 580 470 1,143 1,075 1,601 1,094 1,945 829 441 1,245 10,424 1,488 175 2,466 5,536 11,259 SIE17S 
Il 650 475 1,154 15113 1,595 976 1,900 809 506 1,324 105502) 1510 120 2,507 5,485 11,639 31,644 
IV 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 517 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 315323 
1978 I 635 435 1,157 1,106 1,643 924 1,886 737 597 1,389 10,509 1,485 129 2,503 5,742 12,407 32,696 
II 588 437 1,202 1,020 1,650 989 1,895 841 577 1,420 10,618 1,506 157 2,783 5,914 12,734 335555 
Il 597 461 1,204 955 1,630 979 2,103 851 519 1,547 10,847 1,684 149 2,886 5,750 (Byala 34,339 
IV 537 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 722 590 1,511 10,812 1,673 155 2,776 5,822 13,357 34,441 
1979 I 596 489 1,397 1,111 1,779 1,279 2,364 858 656 1,681 12,211 1,653 115 2,874 6,823 14,450 38,009 
II 599 493 1,415 1,054 1,893 1,353 2,823 1,013 669 1,847 13,160 1,761 114 3523 7,481 15,487 41,119 
Ill 576 540 1,472 1,055 1,981 1,380 3,200 1,055 TS 1,928 13,903 2,028 133 3,226 7,650 15,990 42,796 
IV 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 217 3,151 7,707 16,940 44,866 
1980 I 699 604 1,564 1,327 2,244 1,345 4,061 978 906 2,206 15,934 2,529 204 3,189 8,630 17,652 47,935 
II 878 798 1,813 1,590 2,683 1,634 4,638 1,061 1,032 2,190 18,317 2,842 122 3,372 9,105 19,033 52,670 
Il 648 617 1,719 1,426 2355 1,508 4,928 983 934 2,169 17,288 2,782 102 3,529 8,277 19,536 51,413 
IV 779 757 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 2,257 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1981 I 961 757 2,072 2,222 2,642 2,425 6,097 975 1,217 2,514 21,881 3,405 180 3,713 9,919 22,084 61,002 
II 949 805 2,126 2,616 2,598 2,578 6,840 1,120 1,181 2,648 23,460 3,686R 139R 4,272R 10,408 24,378 66,202 


Chartered banks: Regional distribution of assets 
l vs Banques a charte: Répartition régionale de l’actif S 42 


Millions of dollars En millions de dollars 














End of Bank of Deposits Securities Titres Mortgages Other Loans Préts 
period Canada with insured residential 
En fin de deposits banks Govern- Provin- Muni- Corpor- Issuers under mortgages Day-to-day, Provinces Munici- Personal 
période and notes Depots ment of cial cipal ate other N.H.A. Autres préts call and Provinces palities Personnels 
Créances dans Canada Provin- Munici- Sociétés than Préts hypothécaires short loans Munici- : 
sur la d’autres Gouverne- ces palités Canadian hypothé- 4a l’habitation Préts au palités Fully Personal Credit 
Banque banques ment Emetteurs caires jour le jour secured plan card 
du Canada canadien étrangers assurés a vue et a Garantis Régime Cartes 
(dépots et L.N.H. court terme personnel de crédit 
billets) 
B4677/ B4664/ B4690/ B4703/ B4716/ B4729/ B4742/ B4755/ B4768/ B4781/ B4794/ B4807/  B4820/ B4833/ B4846/ 
89 76 4702 15 28 41 54 67 80 93 4806 19 32 45 58 
Newfoundland 1980 III 88 10 113 10 133 100 140 3 4 135 13 460 35 
Terre-Neuve IV 100 4 105 12 123 103 143 2 8 143 31 471 38 
1981 I 86 7 116 10 126 97 133 2 15 121 22 473 39 
II 87 6 112 6 128 93 132 3 13 122 12 479 38 
Prince Edward Island 1980 III 21 2 30 5 1 33 7 28 1 4 4 2 87 8 
Ihe-du-Prince-Edouard IV 23 1 28 1 1 31 8 28 1 5 5 4 88 8 
1981 I 21 1 29 1 1 30 8 2S 1 7 6 3 88 9) 
Il 743! 1 28 1 1 Bil 8 23 1 2 4 2 89 9 
Nova Scotia 1980 Il 166 18 233 18 32 272 90 235 29 95 34 806 77 
Nouvelle-Ecosse IV 190 12 198 19 2 256 91 pu) 17 5 68 64 822 82 
1981 I 172 19 Dis 18 24 248 88 194 10 1 76 58 833 84 
II 170 18 214 6 22 255 86 190 9 2 73 49 861 88 
New Brunswick 1980 Ill 122 11 166 Di 15 184 137 133 11 1 41 21 591 55 
Nouveau-Brunswick IV 127 4 148 8 13 170 146 135 5 46 48 592 60 
1981 I 117 7 158 6 13 171 144 123 6 44 38 590 61 
II 122 6 166 6 11 182 145 121 8 9 39 28 609 62 
Quebec 1980 III 1,069 240 LIA 151 93 1555 1,645 1,215 296 140 910 143 3,126 585 
Québec IV 1127) 303 1,597 171 89 1,570 1,644 ie 72iil 185 321 1,186 315 3,137 614 
1981 I 993 279 1,618 154 74 1,605 1,457 7 280 49 1,276 245 3,162 599 | 
II 1,199 111 1,637 139 71 1,500 1,492 1,107 231 305 1,190 200 3,271 525 
Ontario 1980 Il 2,686 1,212 4,258 95 132 4,948 3,910 3,001 1,289 11 124 464 5,355 1,102 
Ontario IV 2,983 1,155 4,161 93 108 4,821 3,893 3,020 1,039 y 202 802 5,508 1,173 
1981 I 3,034 831 4,407 93 99 4,902 By129 2,911 953 8 505 679 S577. 1,190 
II 2,769 636 4,458 79 83 4,984 3,690 2,919 1,601 62 246 612 5,876 1,249 
Manitoba 1980 III 262 34 421 5 13 483 597 265 46 8 30 21 568 113 
Manitoba IV 290 11 400 6 11 480 591 264 51 8 37 60 583 128 
1981 I 290 21 410 10 9 465 566 241 45 12 88 48 588 122 
Il 279 22 431 3 7 488 561 239 47 9 112 34 624 132 | 
Saskatchewan 1980 III 233 18 382 15 6 436 385 216 13 4 28 23 538 66 
Saskatchewan IV 249 8 351 15 5 415 383 217 12 24 21 31 $62 72 
1981 I 280 15 401 HT 5 450 360 203 15 31 48 27 568 80 
Il 243 15 401 14 5 454 356 202 18 35 55 21 600 79 
Alberta 1980 Ill ST 60 1,138 18 6 1,319 1,145 1,484 70 29 35 157 1,979 308 
Alberta IV 839 37 1,086 14 5 15292 27 1,508 55 8 32 190 2,116 331 
1981 I 876 60 1,163 13 4 1,316 1,073 1,430 1S 47 46 206 2,175 333 
Il 779 5) 1,156 12 4 eSi2 1,066 1,429 12) 85 67 211 742 py! 356 
British Columbia 1980 III 930 112 1,431 8 14 1,598 1,605 2,023 132 73 78 206 2,499 380 
Colombie-Britannique IV 1,017 90 15353 9 12 1,593 1,602 2,096 101 87 90 288 2,731 412 
1981 I 1,051 91 1,436 8 11 1,585 1,487 1,979 127 44 151 257 2,936 418 
II 934 85 1,494 8 10 1,669 1,433 1,876 142 44 181 223 85253 448 
Yukon and N.W.T. 1980 III 18 1 22 25 43 16 1 3 1 62 3 
Yukon et T. N.-O. IV 19 1 22 23 44 17 1 2 62 3 
1981 I 20 1 21 Hp 40 16 1 1 1 55 3 
Il 18 1 pus 25 40 17) 1 1 1 2 65 4 
Head Office and/or 1980 III 197 40,703 312 332) e275 726 3 5 6 
International IV 233 44,596 328 3 347 ~—- 1,508 941 6 12 
Siege social ou opéra- 1981 I 246 43,297 342 354 1,410 690 25 18 15 
tions internationales I 270 44,826 350 385 =: 1,394 930 19 12 
Total 1980 Ill 6,549 42,421 10,227 332 312 W318 275 9,664 8,756 2,617 277 1,483 1,090 16,077 PBT? 
Total IV 7,197 46,224 9,777 348 274 11,121 1,508 9,632 8,866 2,409 474 1,830 1,841 16,684 2,921 
1981 I 7,186 44,629 10,314 320 240 11,274 1,410 9,049 8,424 2,203 214 2,387 1,602 17,060 2,938 
i 6,891 45,784 10,469 274 214 11,411 1,394 8,970 8,255 3,066 567 2,090 1,413 18,091 2,990 


S 43 




















Sales finance Loans to Business loans Préts aux entreprises Loans to Loans to Foreign Items in All Total 
and consumer institutions = — farmers grain currency transit (net) other assets 
———— loan com- Preéts aux Under authorized limits of: Commercial Total Préts aux dealers loans Solde des assets Ensemble 
Total panies institutions Dans le cadre de crédits autorisés dont le plafond est de and industrial Total agriculteurs Préts aux Préts en effets en Autres de actif 
Total Sociétés de mortgages négociants monnaies cours de éléments 
financement Less than 0.2 0.2 to 1.0 1.0 to 5.0 5.0 or more Préts hypo- en grains étrangeres compensation de l’actif 
ou de prét Moins de 0.2 0.2 421.0 1.0 a 5.0 5.0 ou plus thécaires 
la consom- commerciaux 
mation et industriels 
B4859/71 B4872/84 B4885/97 B4898/4910 B4911/23 B4924/36 B4937/49 B4950/62 B4963/75 B4976/88 B4989/5001 B5002/14 B5015/27 B5028/40 B4650/62 
626 66 156 110 138 174 i 585 3 129 20 45 2,210 
681 66 144 116 140 220 6 626 A 113 18 44 2,293 
671 66 156 123 131 216 6 632 2 102 22 64 22 
670 64 159 127 161 219 6 672 3 102 34 79 2,326 
131 1 52 Si 29 26 1 145 43 4 6 15 481 
137 1 45 37 30 32 1 145 46 5 6 17 489 
137 Z 50 37 34 35 1 157 40 19 6 19 508 
140 1 43 E 34 32 29 1 139 41 18 8 20 488 
1,225 1 32 258 232 219 319 9 1,037 34 1 139 51 312 4,020 
1,320 1 33 265 217 225 377 9 1,093 34 2 169 49 260 4,071 
1,320 1 38 284 233 231 364 9 1,121 34 183 37 255 4,052 
1,316 1 44 PUL 7) 236 239 429 9 1,190 37 283 65 242 4,223 
848 1 15 188 144 187 253 14 786 45 1 37 a7 211 2,809 
909 1 17 194 160 182 402 14 952 44 1 37 31 193 2,987 
899 1 17 222 173 190 510 15 1,110 42 1 38 32 210 3,139 
903 1 18 219 185 190 491 15 1,100 41 2 39 49 175 3,143 
5,334 16 310 1,796 1,813 2,289 3,090 222 9,210 603 40 1,943 530 3235 30,256 
5,295 27 365 1,914 1g 32 2,219 3,359 223 9,447 657 48 2,040 501 3,097 30,881 
5,230 24 424 1,951 1,858 2,344 3,891 230 10,274 688 45 2,287 $25 3,674 32,127 
5,309 43 491 2,023 1,909 2,521 4,463 217 11,133 758 52 2,708 544 3,657 33,677 
10,140 508 172 3,150 3,226 4,221 7,477 219 18,293 2,210 99 2,667 996 8,342 65,093 
10,859 533) 180 3,260 3,151 4,201 9,146 230 19,988 2,274 81 3,797 905 8,327 68,426 
10,934 915 211 3,489 3,351 4,431 10,574 222 22,067 2,198 109 4,484 885 8,839 72,114 
11,245 888 209 3,342 3,340 4,486 11,607 22m 23,002 2,278 84 6,403 155 9,689 76,840 
1,062 4 48 378 354 404 620 2A 1,777 676 454 381 87 351 7,004 
1,161 4 63 367 355 384 Ta 21 1,898 703 459 389 96 301 15225 
1,144 3 65 373 395 407 898 17 2,090 675 581 426 83 306 7,530 
1s Ig 7 714 418 388 446 889 17 2,158 706 492 464 152 322 7,750 
919 4 17 316 Pre 199 147 9 902 1,107 592 157 74 174 5,682 
967 1 17 335 242 201 261 10 1,059 1,172 184 191 80 179 5,550 
973 2 18 347 218 223 390 10 1,243 1,108 1,196 196 79 154 6,784 
986 1 19 369 292 235 379 10 1,285 1,193 1,210 208 139 170 7,009 
3,685 15 41 1,193 1,266 1,986 6,450 43 10,938 1,503 253 1,008 247 1,510 25,261 
3,963 17 39 1,241 1,331 2,031 7,019 42 11,664 1,597 171 1,028 245 1,489 26,216 
4,086 12 42 1,288 1,397 2,184 7,473 57 12,399 1,547 445 1,430 Dan 1,441 27,734 
4,352 18 43 1,391 1,442 2,406 8,793 56 14,088 1,581 423 4,917 394 1,875 33,733 
4,539 19 70 1,828 1,415 1,387 2,202 49 6,881 641 4 905 297 1,564 22,924 
5,132 37 80 1,897 1,470 1,380 DENS 50 Fay? 672 9 935 315 2,324 25,066 
5,493 Si) 84 1,959 1,648 1,603 3,480 59 8,749 722 14 1,096 295 2,539 26,999 
5,922 27 95 2,128) 1,878 1,864 4,321 60 10,244 746 13 1,051 496 2,187 28,657 
87 1 36 33 11 5 1 86 4 5 7 319 
86 1 36 30 13 4 1 84 6 4 6 314 
82 1 34 35 13 10 1 93 4 5 4 311 
m1 1 37 38 8 15 1 99 1 7 9 332 
50 83 4 26 74 155 518 773 3 40,544 517 9,820 95,342 
82 75 4 Si 71 177 618 917 4 46,108 432 12,148 107,726 
102 33 4 125 91 218 633 1,067 4 49,200 145 13,782 110,701 
71 40 4 117 94 265 555 1,031 4 525522 408 14,762 116,997 
| 28,646 651 777 9,377 8,935 i1e225 21,281 595 51,413 6,868 1,444 47,918 2,867 25,586 261,401 
30,592 696 866 9,749 8,912 11,193 24,924 607 55,385 7,205 955 54,818 2,682 28,385 281,244 
31,071 1,028 972 10,278 9,614 12,009 28,474 627 61,002 7,060 2,391 59,465 2,345 31,287 294,271 


32,182 1,026 1,063 10,516 9,963 12,853 32,190 619 66,141 7,388 2,276 68,716 3,811 33,187 315,175 
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End of 











1980 
1981 


Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 1980 


le-du-Prince-Edouard 

1981 
Nova Scotia 1980 
Nouvelle-Ecosse 

1981 
New Brunswick 1980 
Nouveau-Brunswick 

1981 
Quebec 1980 
Québec 

1981 
Ontario 1980 
Ontario 

1981 
Manitoba 1980 
Manitoba 

1981 
Saskatchewan 1980 
Saskatchewan 

1981 
Alberta 1980 
Alberta 

1981 
British Columbia 1980 
Colombie-Britannique 

1981 


Yukon and N.W.T. 1980 
Yukon et T. N.-O. 
1981 


Head Office and/or 1980 


International : 

Siege social ou opérations198 1 
internationales 

Total 1980 
Total 


1981 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Banques 4 charte: Répartition régionale du passif 


Millions of dollars En millions de dollars 


S88 
Deposits 
Depots 


Canada 
Gouverne- 


ment 


canadien 


B5114/26 


Provincial 
govern- 
ments 


Gouverne- banques Transférables 
ments 
provincaux 


Other 
banks 


Autres Chequable 


56,127 
65,421 
66,667 
74,215 


57,538 
66,956 
67,637 
75,318 


par cheques 


B5127/39 B5140/52B5153/65 


6,996 
7,054 
6,733 
6,816 


Non- 
chequable 


Non 


transférables 
par cheques 


B5166/78 


fixe 





B5179/91 


Personal savings Dépéts d’épargne des particuliers 





Fixed term Total 
A terme 


Total 








B5192/5204 


13,068 


131 
131 
133 
149 


3 
8 
20 
12 


73,554 | 


74,945 
78,835 
82,866 


Other notice Autres dépots a préavis 


Chequable 
Transférables chequable 


Non- 


par cheques Non 








B5205/17 





Bearer 
term notes 
Billets a 
transférables terme au 
par cheques porteur 


B5218/30 B5231/43 


10 


Fixed term Dépots a terme fixe 


Less than 0.1 


B5244/56 





0.1 and over Total 
moins de 0.1 0.1 et plus Total 


B5257/69 


23,633 
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B5270/82 B5283/95 


f 


7 


| 
1 
| 
Personal chequing 
accounts 

| Comptes 

|Je cheques 
personnels 
} 


(B5296/5308 


— 


Other 
Autres 


B5309/21 


Other demand Autres dépdts a vue 





Total 
Total 





B5322/34 B5335/47 


letters of credit 
Foreign Acceptations, 
currencies garanties et 
En monnaies lettres de crédit 
étrangeres 
B5348/60 
14 ily 
‘til 15 
9 33 
13 49 
4 2 
3 5 
4 6 
4 4 
540 223 
Sai) 162 
586 152 
666 138 
71 162 
61 143 
54 155 
45 121 
2,466 2,626 
2,258 2,419 
1,675 2,741 
1,324 2,652 
7,104 6,319 
6,339 6,047 
4,471 6,087 
3,901 6,575 
328 254 
316 205 
164 209 
160 224 
53 86 
48 101 
38 74 
22 88 
1,045 1,266 
998 1,225 
740 1,164 
637 1,582 
1,029 1,225 
877 1,937 
688 2,149 
599 1,790 
3 1 
1 
1 2 
31,766 7,412 
34,358 10,014 
38,723 11,637 
44,709 12,442 
44,423 19,593 
45,846 22-218 
47,152 24,398 
52,081 25,667 


Acceptances, 
guarantees and 


Debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
en circulation 


B5361/73 


Accumulated 
appropriations 
for losses and 
shareholders’ 


equity 


Provisions pour 
pertes et avoir 
propre des 
actionnaires 


B5374/86 


All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 


B5387/99 B5100/12 


Total 

liabilities 
Ensemble 
du passif 


24,183 


101,348 
Wie291 
125,219 
140,371 


261,401 
281,244 
294,271 
3153175 





1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


End of 
period 
En fin de 
période 








Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head office and/or 
International 

Siége social ou opérations 
internationales 


Total 
Total 
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14 


Monetary aggregates 
Agrégats monétaires 


Millions of dollars En millions de dollars 


Average 

of Wednesdays 
and 
Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 

des mercredis 
ou données 
du mercredi 


Currency 
outside 
banks 
Monnaie 
hors 
banques 


B2001 
B113300 


9,120 
9,102 
9,159 


ODZO%> 


1980 


ZO eS Se ees 
\o 
Ww 
rR) 


1981 


oO 
Nn 
wa 
nN 


1981 M 6 
13 


10,405 
8 10,390R 
15 10,306R 
22 10,205 
29 10,272R 


10,432R 
12 10,288 
19 10,137 
26 10,143 


10,330 


Currency 
and 
demand 
deposits 
(M1) 
Monnaie 
et dépdts 
&@ vue 
(M1) 


B2013 
B113307 


23,999 
23,944 
23,936R 
23,390 
24,125 


23,718R 
23,202 
23,162 
23,202 
23,140 
23,495 
24,672 
25,012 
25,290 
25,885 
25,766 
26,697 


25,214 
24,628 
24,805 
25,451 
25,319 
25,390R 
26,888R 
26,033 


25,834 
255175 
24,729 
25,538 


25,274 

25,298R 
25,183R 
25,807R 


26,868R 
26,421R 
27,528R 
26,392R 
27,231R 


26,549R 
26,003 
26,278 
25,303 


25,437 


Currency 
and all 
chequable 
deposits 
(M1B) 
Monnaie et 
ensemble 
des dépots 
transfé- 
rables 

par 
cheques 
(M1B) 


B2014 
B113306 


31,781 
31,656R 
31,616R 
31,072 
31,554 


31,059 
30,514 
30,482 
30,551 
30,572 
30,882 
32,166 
32,449 
32,889 
3357/33 
337919 
34,784 


33,046 
32,361 
32,387 
33,150 
33,102 
32,920R 
34,385R 
33,467 


33,926 
32,991 
32,340 
33,152 


33,034 

32,815R 
32,678R 
33,155R 


34,659R 
33,910R 
35,030R 
33,766R 
34,561R 


34,218R 
33,433 
33,596 
32,623 


32,869 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Currency 

and all 
chequable, 
notice and 
personal term 
deposits (M2) 
Monnaie et 
ensemble 
des depots 
transférables 
par cheques, 
plus dépots 
a terme des 
particuliers 
et dépots a 
préavis (M2) 


B2015 
B113305 


84,928 

86,067R 
87,342R 
88,775R 
89,799R 


90,669 
91,591 
92,762 
94,384 
95,381 
96,442 
98,535 
99,618 
100,810 
102,317 
103,297 
104,162 


103,238 
103,882 
105,149 
107,468 
108,460 
109,833R 
112,823R 
114,041 


108,992 
108,166 
107,925 
108,756 


109,559 
109,570 
109,825R 
110,376R 


114,745 





Currency 
plus total 
privately 
held 
chartered 
bank 
deposits 
(M3) 
Monnaie 
plus 
ensemble 
des dépots 
bancaires 
du public 
(M3) 


B2016 
B113304 


128,235R 
129,300R 
130,459R 
132,955R 
132,779R 


133,916R 
135,146R 
136,235 
138,661 
140,905 
142,767 
146,121 
144,834 
144,540 
145,717 
146,425 
146,612 


149,305 
151,440 
149,681 
151,815 
151,129 
154,944 
159,274R 
161,619 


151,358 
150,863 
150,399 
151,896 


152,997 
154,046R 
155,949 
156,785 


160,426 

158,914R 
159,300R 
158,309R 
159,423R 


161,272R 
161,630 
161,448 
162,125 


163,504 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Currency Currency 
plus total outside 
Canadian banks 
dollar Monnaie 


privately held hors 


chartered banques 
bank 

deposits 

Monnaie 

plus 

ensemble 

des dépots 
bancaires 

en dollars 
canadiens 

du public 

B2009 B1604 
B113303 

116,472R 8,991 
117,655R 9,022 
118,310Rr 9,061 
121,497R 9,098 
122,489Rr 9,140 
124,009Rr 9,163 
124,862 9,178 
125,509 9,257 
127,432 9,292 
129,817 9,418 
131,986 9,326 
134,823 9,389 
133,504 9,505 
133,139 9,549 
133,530 9,645 
133,634 9,757 
134,164 9,857 
138,644 9,836 
141,771 9,849 
141,110 9,890 
143,991 9,976 
143,942 10,064 
148,089 10,027R 
152,326R 10,096R 
154,156 10,143 
144,231 

143,605 

143,212 

144,720 

146,222 

147,320R 

148,690 

150,125 

153,462 

152,066R 

152,572R 

151,384 

152,144Rr 

153,581R 

153,929 

154,208 

154,905 

156,342 


Currency 
and 
demand 
deposits 
(M1) 
Monnaie 
et dépots 
a vue 
(M1) 


B1609 


23,418 
23,488R 
23,438R 
23,424 
23,212R 


23,705 
23,848 
24,020 
23,970 
23,808 
23,475 
24,170 
24,553 
24,846 
25,240 
25,843 
25,608 


25,281 
25,384 
2») IB) 
26,240 
26,067 
25,369R 
26,266R 
25,578 


Currency 
and all 
chequable 
deposits 
(M1B) 
Monnaie 
et ensemble 
des dépots 
transfée- 
rables 

par 
cheques 
(M1B) 


B1620 


31,136 
31,186R 
31,035R 
30,921 
30,773R 


31,142 
31,279 
31,483 
31,365 
31,185 
30,808 
31,547 
31,983 
32,428 
33,013 
33,801 
33,820 


33,222 
33,228 
33,495 
33,962 
33,808 
32,840R 
33,630R 
32,991 


Currency 

and all 
chequable, 
notice and 
personal term 
deposits (M2) 
Monnaie et 
ensemble 
des dépdts 
transférables 
par cheques, 
plus dépots 
a terme des 
particuliers 
et dépots a 
préavis (M2) 


B1621 


84,240 
85,363 
86,597R 
88,321 
89,389 


OVZ5 
92,658 
94,078 
955212 
95,843 
96,219 
97,870 
98,845 
100,051 
101,473 
102,742 
103,735 


103,729 
105,076 
106,647 
108,426 
108,986 
109,589R 
112,084R 
113,176 


Currency 
plus total 
privately 
held 
chartered 
bank 
deposits 
(M3) 
Monnaie 
plus 
ensemble 
des dépdts 
bancaires 
du public 
(M3) 


B1618 


127,075R 
127,919R 
129,473R 
131,969R 
133,014R 


135,839R 
138,198R 
138,144 
138,962 
140,373 
141,832 
144,906 
143,556 
143,077 
144,707 
145,262 
146,946 


151,398 
154,859 
151,806 
152,155 
150,587 
153,941 
157,959R 
160,211 


Currency 
plus total 
Canadian 
dollar 
privately held 
chartered 
bank 
deposits 
Monnaie 
plus 
ensemble 
des dépdts 
bancaires 
en dollars 
canadiens 
du public 


B1603 


115,582R 
116,773R 
117,919R 
121,169R 
122,609R 


125,276R 
126,635 
1273352 
127,868 
129,364 
131,057 
1335379) 
132,472 
132,227 
133,173 
1333259 
134,346 


140,027 
143,779 
143,168 
144,532 
143,466 
147,057 
150,667R 
152,957 


| 
: 
| 


a 
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M1 target 
band 
Ruban-cible 
(M1) 
Upper Lower 
Bord Bord 
supérieur inférieur 
23,739 22,808 
23,873 22,936 
24,008 23,006 
24,144 235197 
24,281 23,328 
24,418 23,460 
24,556 23,592 
24,695 23,726 
24,834 23,860 
24,975 23,995 
25,116 24,130 
25,258 24,267 
25,401 24,404 
25,377 24,381 
25,500 24,500 
25,624 24,619 
25,749 24,739 
25,874 24,860 
26,000 24,981 
26,127 25,102 
26,254 25,224 
26,382 25,347 
26,510 25,471 
26,639 25,595 
26,769 25,719 


| 


; 
| 


{ 
| 
| 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
15 Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres S 47 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 








End Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
of period SS ASSES 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
de période loans loans Titres with banks _ assets Total of banks deposits Total en monnaies 
Préts Autres t Dépots dams Autres Dépots Autres étrangeres 
a vue préts d’ autres éléments d’autres dépots 
banques de actif banques 





1970 623 4,671 733 7,526 138 13,691 4,915 8,618 13,533 158 
1971 715 5,315 516 7,669 254 14,469 6,419 7,743 14,162 307 
1972 973 5,510 613 9,524 —48 16,572 8,411 8,607 17,018 — 446 
1973 537 7,082 546 14,759 375 23,298 13,323 LEZ55 24,577 =e) 
1974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 15,197 14,156 29,353 —818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,193 31,461 =) 
1976 454 16,508 618 19,330 703 37,614 20,751 MigS52) 38,303 —689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 275353 215310 48,664 — 1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,873 68,700 —1,728 
1979 1,034 37,406 S55 35,228 2,443 81,865 48,302 36,723 85,025 —3,160 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,294 47,683 112,978 —3,030 
| 1978 J 890 25,290 3,055. 25,013 1,156 55,404 30,717 27,146 57,863 —2,460 
A 1,012 26,176 3,085 25,963 1,432 57,669 30,883 29,279 60,162 —2,493 
S 1,114 28,219 3,324 26,865 1,174 60,695 33,183 29,505 62,688 — 1,994 

O 1,213 28,875 3,443 27,443 1,219 62,193 33,632 30,705 64,336 —2,144 

N iia 29,163 5,361 27,898 1,615 65,158 35,283 31,747 67,030 — 1,873 

D 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,873 68,700 — 1,728 

1979 J 984 30,786 5,536 29,231 1,344 67,881 36,850 33,788 70,638 —2,756 
F 927 30,897 5,506 29,164 1,208 67,702 36,473 33,406 69,879 =P Wil 

M 1,169 30,011 5,374 30,006 761 67,322 36,183 33,710 69,893 =A 

A 943 30,542 5,302 29,734 1,160 67,682 37,052 34,088 71,140 —3,458 

M 1,168 30,793 5,476 31,177 1,620 70,234 38,735 35,483 74,218 —3,984 

J 1,422 32,324 5,561 32,199 1,023 72,529 41,428 35,471 76,898 —4,370 

J 1,431 33,394 5,671 32,288 1,243 74,026 40,823 37,286 78,108 — 4,082 

A 1,444 34,102 5,640 34,171 1,766 77,122 43,532 37,593 81,126 — 4,004 

S 1,114 34,998 5,669 35,240 1,961 78,983 45,459 37,105 82,564 —3,581 

O 1,292 36,224 5,796 34,776 2,033 80,121 46,082 38,888 84,970 — 4,849 

N 1,054 36,232 P41 35,751 2,088 80,852 46,980 36,742 83,722 — 2,870 

D 1,034 37,406 HIRE 35,228 2,443 81,865 48,302 36,723 85,025 —3,160 

1980 J 827 38,377 5,689 35,960 2,780 83,633 47,248 39,760 87,008 = 21508) 
F 971 38,519 5,544 38,272 2,468 85,774 48,784 40,180 88,965 = oe19 1 

M 1,156 40,643 5,820 39,594 2,302 89,516 50,874 41,996 92,870 —3,354 

A 1,110 42,869 5,810 39,762 2,608 92,158 53,614 42,366 95,980 —3,822 

M 783 43,372 5,654 39,061 25399 91,210 53,024 42,367 95,391 — 4,181 

J 781 44,168 5,511 39,333 2,419 92 FZ 52 5u 42,859 95,616 —3,404 

J 698 45,321 5,494 38,809 2,557 92,879 52,005 44,059 96,063 —3,184 

A 962 46,066 5,428 39,971 25535 94,963 53,551 44,081 97,632 —2,669 

S 989 47,918 5,452 41,394 3,371 99,124 56,066 45,227 101,293 —2,169 

O 1,228 49,743 5,498 44,209 2,350 103,028 58,768 46,624 105,392 — 2,364 

N 1,440 50,509 5,629 45,080 Se137 105,795 60,900 47,122 108,023 Pods) 

D 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,294 47,683 112,978 —3,030 

1981 J 856 59,373 5,756 45,143 3,678 110,807 66,204 48,052 114,255 —3,448 
F 868 57,654 5,766 44,669 2,955 111,912 65,689 48,565 114,254 —2,342 

M 807 59,465 5,648 43,585 2,607 112,113 66,189 49,160 115,349 —3,236 

A 791 61,825 5,620 44,404 3,524 116,164 67,923 52,460 120,384 — 4,220 

M 793 64,461 5,653 45,882 3,291 120,080 70,668 $3,922 124,591 —4,511 

J 1,092 68,716 5,653 44,468 2,868 122,795 73,491 54,056 127,547 —4,752 

J 950 77,142 5,847 48,706 3,342 135,987 79,199 60,202 139,401 —3,414 


1 6 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 

















Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres—Sieges et succursales canadiennes seulement S 48 
Millions of dollars En millions de dollars canadiens 

End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques 4 charte canadiennes a |’étranger sont considérées comme banques é¢trangeres) | 

En fin 

de période —_ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area | 
Etats-Unis Royaume- Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de I’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling ; 
6 ee een te eS eee 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 


B3512 B3513 B3511 B3515 B3557 B3518 B3519 = =B3517 





1980 J 7,507 585 8,091 6,401 19 6,420 3,243 713 3,956 451 446 897 
J 8,222 586 8,808 6,654 18 6,672 3,135 738 3,873 465 472 937 
A 8,274 624 8,898 6,561 22 6,583 3,228 735 3,963 522 516 1,037 
S 9,314 570 9,885 6,896 21 6,917 3,428 736 4,164 557 581 1,138 
O 10,251 621 10,872 6,675 24 6,698 3,688 394 4,081 514 613 1,127 
N 10,127 673 10,800 7,052 18 7,070 3,899 459 4,358 457 635 1,092 | 
D 11,426 797 = 12,222 6, 23 6,622 3,974 977 4,951 538 611 1,149 

1981 J 10,965 739 ~=—-11,704 6,097 21 6,119 3,438 1,182 4,620 390 665 1,055 
E 10,167 740 10,907 6,679 18 6,697 3,636 1,226 4,862 523 688 eZ 
M 8,446 731 Ce Wal 6,923 21 6,945 4,011 1,248 5,259 506 685 1,191 
A 10,334 199 S133 6,844 30 6,874 3,798 939 4,737 399 664 1,063 
M 13,235 940 14,176 7,015 18 7,033 3,589 987 4,576 361 694 1,055 
J 12,296 S17 135213 7,374 20 7,394 3,546 963 4,509 347 703 1,051 








B3618 B3619 = B3617 









Liabilities 1975 
Engagements 1976 
is 1977 


1978 72 1,817 
1979 3,919 8,454 12,373 4,417 80 4,497 2,581 269 2,851 1,234 763 1,996 
1980 J 4,319 9,117 13,436 5,430 73 5,503 2,698 351 3,049 1,049 923 1,972 
J 4,073 9,944 14,018 55329 1) 5,404 2,082 325 2,407 1,607 433 2,040 
A 4,602 9,214 13,816 5,783 75 5,859 TOTS: 289 2,264 1,080 990 2,070 
S 4,821 9,290 14,111 6,121 75 6,196 2,500 370 2,870 1,466 708 2,174 
O 4,818 9,103 13,921 6,314 71 6,385 2,430 413 2,843 1,318 906 2,224 
N 5,699 9,715 15,414 6,231 75 6,306 2,738 300 3,038 1,852 608 2,460 
D 6,965 9,775 16,740 6,813 69 6,881 2,950 291 3,241 2,103 425 2,528 
1981 J 6,609 10,304 16,913 7,972 77 8,049 3,193) 316 3,509 1,680 574 2255 
F 6,182 11,435 17,617 8,165 83 8,248 2,910 358 3,268 1,314 937 2,250 
M 6,392 11,194 17,586 9,949 83 10,033 3,070 368 3,437 1,492 887 2,378 
A 6,926 12,677 19,603 11,013 125 11,138 3,156 403 35559 1,494 590 2,084 
M 8,167 13,707 21,874 11,346 139 11,485 3,890 366 4,256 1,497 662 23159 | 
J 8,739 13,043 21,782 12,953 125 13,078 3,876 306 4,182 1,731 605 2,336 





B3718 B3719 ~=B3717 








Net assets 
Avoirs nets 1976 
1977 
1978 
1979 


1980 


OZO*rP=s 


1981 




















End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total-Non-résidents Canada Total-Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 








B3521 B3522 B3520 B3563 B3564 B3562 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3504 B3501 B3502 






























6,172 11,177 13,606 P41) 2,981 11,383 16,587 

syyilgAl 2,615 7,786 13,676 3,266 16,942 341 S518 7, 3,478 14,017 6,403 20,420 1976 

6,200 3,229 9,429 15,295 4,093 19,388 399 5,669 6,069 15,694 9,763 25,457 1977 

7,066 4,092 11,157 20,349 4,893 25,243 IBS 11,248 12,007 21,109 16,141 37,250 1978 

9,901 4,830 14,731 23,298 5,896 29,194 1,318 11,634 12,951 24,615 17,530 42,146 1979 
10,033 4,963 14,996 27,635 6,725 34,360 1,453 12,231 13,684 29,088 18,957 48,044 1980 J 
10,158 e257 15,415 28,634 7,072 35,705 1,411 11,823 13,234 30,045 18,894 48,939 J 
10,597 5,464 16,062 29,183 7,361 36,544 1,427 11,894 HSESZZ 30,610 19,256 49,866 A 
10,095 5,662 15,757 30,291 7,570 37,861 1,601 12,081 13,682 31,892 19,651 51,543 S 
10,040 5,850 15,890 31,167 7,501 38,668 1,909 12,833 14,742 33,076 20,334 53,410 O 

9,881 5,788 15,670 31,417 7,573 38,990 Passa 13,510 15,630 33,537 21,082 54,620 N 
10,482 6,168 16,651 33,020 8,576 41,596 1,744 14,179 15,923 34,764 22,755 57,519 D 
10,231 6,127 16,358 31,120 8,736 39,855 1,556 13,770 15,326 32,676 22,505 55,181 1981 J 
10,352 6,225 16,577 Bi 357. 8,898 40,254 1,561 14,785 16,345 325917 23,682 56,599 F 
10,542 6,165 16,708 30,429 8,850 39,280 1,417 15,390 16,807 31,846 24,240 56,086 M 
10,791 6,362 LZ 32,165 8,794 40,959 1,946 16,373 18,319 34,112 25,167 59,278 A 
10,614 6,443 17,057 34,815 9,083 43,897 1,817 LEI 9T 19,614 36,632 26,879 63,511 M 
10,639 6,367 17,006 34,203 8,970 43,173 52 21,236 22,748 BETIS 30,205 65,921 J 






B3621 B3622 











4,170 35201 4,429 
2,978 2,343 Se V4il 9,051 5,595 14,646 304 6,196 6,501 9,354 11,791 21,145 





1976 


3,925 2,223 6,149 12,212 6,055 18,267 417 Ta29 7,946 12,629 13,585 26,214 1977 
5,516 4,523 10,039 14,997 11,730 26,727 826 11,214 12,040 15,824 22,944 38,767 1978 
6,697 6,274 12,971 18,849 15,840 34,689 1,420 9,868 11,288 20,269 25,708 45,977 1979 
8,042 7,222 15,264 21,539 17,686 39,225 STL 11,153 12,724 23,110 28,839 51,949 1980 J 
7,730 8,056 15,786 20,821 18,834 39,655 1,678 11,124 12,801 22,499 29,958 52,456 J 
8,444 8,509 16,953 21,884 19,077 40,962 1,851 10,628 12,478 2335 29,705 53,440 A 
8,731 8,432 17,163 23,639 18,875 42,514 1,524 10,692 12,216 25,163 29,567 54,731 S 
8,500 8,604 17,104 23,381 19,098 42,478 2,012 12,112 14,124 255392 31,210 56,602 oO 
8,507 8,904 17,411 25,027 19,602 44,629 2,378 11,970 14,349 27,405 SIE S12 58,977 N 
9,827 9,263 19,091 28,657 19,823 48,481 1,806 10,798 12,604 30,464 30,621 61,085 D 
10,436 8,358 18,794 29,890 19,629 49,519 1,543 8,846 10,389 31,433 28,475 59,908 1981 J 
10,413 8,270 18,683 28,983 21,083 50,066 1,536 7,663 9,199 30,519 28,747 59,265 F 
10,846 7,620 18,467 31,749 20,152 51,901 1,393 7,114 8,507 33,141 27,266 60,408 M 
11,177 8,070 19,247 33,766 21,865 55,632 1,908 6,452 8,359 35,674 28,317 63,991 A 
12,188 8,591 20,780 37,089 23,465 60,554 1,856 5,868 PS 38,945 29,333 68,277 M 
13,436 9,054 22,491 40,735 23,133 63,868 1,530 5,977 7,507 42,265 29,110 71,375 J 





B3721 B3722 B3720 B3702 B3700 





2,274 213 2,002 4,167 —2,827 1,340 =33 — 1,655 — 1,688 4,134 —4,482 —348 1975 
2,193 272 2,465 4,625 2 O29 2,296 37 — 3,060 —3,023 4,663 —5,388 S1P® 1976 
Malls 1,006 3,280 3,083 —1,962 i121 —18 — 1,860 e817 3,065 —3,822 SIP 1977 
1,550 — 431 1,119 5,352 — 6,837 —1,484 =O 34 =33 5,285 — 6,803 =a gf 1978 
3,204 —1,444 1,760 4,449 —9,944 —5,494 —102 1,766 1,663 4,347 —8,178 —3,831 1979 
15991 play) —268 6,096 — 10,961 —4,864 —118 1,078 960 5,978 —9,882 35905 1980 J 
2,428 2,199 nk 7,813 — 11,762 =3,950 — 267 699 433 7,546 —11,063 =e hey WV) J 
2,154 —3,045 —891 7,299 —11,716 —4,418 — 423 1,267 Bad 6,875 — 10,450 —3,574 A 
1,364 —2,770 —1,406 6,652 —411305 —4,653 77 1,389 1,466 6,729 9,916 5,87 S 
1,540 — 2,754 1215 7,786 Sah OT —3,811 —102 721 618 7,684 — 10,876 SSR e ys O 
1,374 =8}5) HE) 15741 6,390 12,029 —5,639 —258 1,539 1,282 6,132 — 10,490 —4,358 N 
655 — 3,095 —2,440 4,362 — 11,248 —6,885 —62 3,381 3,519 4,300 —7,866 3,506 D 
3205) PEM —2,436 1,230 — 10,894 —9,664 13 4,924 4,937 1,243 —5,970 —4,727 1981 J 
—61 —2,045 —2,106 2,374 — 12,186 —9,812 25 TE 7,146 2,399 —5,065 —2,666 R 
—304 —1,455 Stay) 15320 —I1-302 — 12,621 24 8,276 8,300 e295 —3,026 — 4,321 M 
—386 —1,709 mez, 095) —1,601 —13,071 — 14,672 39 9,921 9,959 = 1562 —3,150 —4,713 A 
—1,574 —2,148 =5)5 7772 —2,274 —14,382 — 16,657 = 89 11,929 11,890 Be NG —2,453 —4,766 M 
25097 —2,688 —5,485 10,502 —14,163 —20,695 =i" 15,259 15,241 —6,550 1,096 —5,454 J 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
] 7 Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis —Sieges et succursales canadiennes seulement s50 @ 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 

















End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) } 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’ activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a I’étranger sont considérées comme banques étrangeres) f 
En fin a 
de période —_ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area , 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de I’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling i 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total i 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 


























B3542 B3543 B3541 B3545 B3546 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 





J 380 436 816 
a 406 463 869 
A 430 499 929 
S 445 536 981 
O 400 551 952 
N 364 590 954 
D 417 557 974 
J 310 628 937 
F 438 637 1,075 
M 386 633 1,019 
A 330 619 948 
M 274 621 895 
J 258 653 911 















B3649 B3647 






Liabilities 3,909 
Engagements 1976 1,449 2,706 4,155 961 70 1,031 1,036 
1977 2,248 3,146 5,394 1,992 149 2,141 1,155 181 1,336 Py piss) 353 2,582 
1978 3,922 6,153 10,075 2,215 75 2,290 1,489 329 1,817 1,096 635 eden 
1979 3,914 8,443 =:12,358 3,797 80 3,877 2,062 265 2,327 1,062 753 1,814 
1980 J 4,283 9,101 13,385 4,605 73 4,678 2,047 329 2,376 895 908 1,803 
J 4,041 9,928 13,969 4,500 75 4,574 1,465 316 1,781 1,376 418 15195 
A 4,570 9162) 913,732 5,018 1B) 5,093 1,342 274 1,617 858 973 1,832 
S 4,787 9,211 13,998 Syl37 75 D212 1,767 355 Pepsi) 1,302 689 1,991 
O 4,775 9,024 13,799 5,291 71 5,362 S788) 406 2,139 1,144 890 2,035 
N 5,643 956535" 15,297, S13 75 5,188 2,082 292 2,374 1,704 600 2,304 
D 6,875 9,753 16,628 SZ 69 5,781 2,336 283 2,620 1,955 418 4 2M (5) 
1981 J 6,555 10,284 16,839 6,636 77 6,713 2,535 307 2,842 1,571 567 2,138 
F 6,141 11,403 17,544 6,970 83 7,053 Aes) 349 2,644 1,174 929 2,103 
M 6,337 11,140 17,477 8,728 83 8,811 2,372 358 2,730 1,350 879 2,230 
A 6,896 12,646 19,542 9,840 124 9,963 2,480 393 2,873 1351 583 1,940 
M 8,145 13,680 21,825 10,135 135 10,269 3,182 356 3,538 1,364 655 2,019 
J 8,718 13:0030 7 @215721 11,665 123 11,789 3,272 298 3,570 1,618 598 2,216 














B3749 B3747 


Net assets 


Avoirsnets 1976 1129 —2,533 —1,404 2,847 ae) 2,818 447 =59 388 1589) —39 — 1,934 
1977 607 —2,951 —2,344 1,801 90) 1,712 264 =e 262 —1,916 =) 72 — 1,928 
1978 1,425 —5,872 —4,448 1,790 —63 1,727 1,179 3) 927) 1,052 —842 Shi ety) 
1979 1,901 1 0 OFO89 —124 —74 —198 123 —74 49 Ty —421 Sky 
1980 J 3,175 = 8,519) 55344 912 — 60 852 354 266 620 = Sb) —472 —987 

J 4,150 — 9343 5,194 945 —63 883 914 295 1,209 —970 44 ==926 
A 3,654 —8,540 —4,885 261 =o 202 1,090 334 1,424 —429 —474 —903 
S 4,489 —8,643 —4,154 296 =59 236 826 262 1,088 —857 —193 — 1,009 
O 5,450 8 408 8 2,998 93 see) 41 1,129 —147 982 —744 359 — 1,083 
N 4,445 —8,994 —4,548 814 =63 751 956 36 992 —1,340 =i —1e 351 
D 4,520 —8,970 —4,449 — 366 =o2 —418 733 563 1,296 15558 140 = 19399 
1981 J 4,384 Sek ee Seu! =1e575 -61 —1,634 62 735 798 —15201 61 —= 15201 
F 3,998 105671 = 0,018 — 1,304 —70 —5375 460 721 1,181 —736 290 —1,028 
M 2,063 —10,422 —-—8,359 —2,947 —69 —3,016 662 739 1,400 —964 —246 = Ie2n0 
A 3,421 —11,860 —8,439 —3,900 I —4,010 411 390 801 1027: 36 —992 
M 5,078 ae Vay? | IIB: —4,196 122 —4,318 — S19 463 — 109 — 1,090 —34 —1,124 
J 3,567 12,097 —8,530 9,961 — at —5,472 —605 483 ee — 1,360 55 — 1,304 

















End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
























B3551 B3552 B3550 B3572 B3573 B3538 B3539 B3535 B3536 B3531 B3532 B3530 












5,796 


4,861 2,469 7,330 12,932 3,044 15,976 308 3,116 3,424 13,240 6,160 19,400 1976 
5,794 3,087 8,880 14,174 3,861 18,035 350 5,556 5,906 14,524 9,417 23,941 1977 
6,494 3,944 10,438 18,768 4,697 23,465 738 TS 11,869 19,506 15,828 35,334 1978 
9,245 4,583 13,828 21,262 5,565 26,827 1,192 11,391 12,584 22,455 16,956 39,411 1979 
9,228 4,782 14,010 24,985 6,409 S15 393eee S12 11,925 13,237 26,297 18,334 44,631 1980 J 
9,319 5,088 14,407 25,739 6,759 32,498 1,223 11,455 12,679 26,962 18,214 45,176 J 
9,850 S297, 15,147 26,215 7,043 33,258 1,224 11,497 12,721 27,438 18,540 45,979 A 
9,220 5,495 14,715 26,967 W230 34,198 1,436 11,714 13,150 28,403 18,945 47,349 S 
9,179 5,690 14,869 28,052 7,134 35,185 1,696 12,463 14,158 29,747 19,597 49,344 O 
9,036 5,629 14,665 28,453 7,218 35/6/2952 13,144 15,095 30,405 20,362 50,767 N 
O52 5,994 15,553 29,786 8,197 37,983 1,518 13,816 15,334 31,305 22,013 eee DS; 317), D 
9,384 5,969 155393 28,293 8,381 36,674 1,374 13,404 14,779 29,668 21,785 51,453 1981 J 
9,520 6,059 15,580 28,519 8,506 37,025 1,414 14,429 15,842 29,933 22,934 52,867 if 
9,747 5,995 15,742 27,348 8,458 35,806 1,240 15,054 16,294 28,589 235.22, 100 M 
9,901 6,197 16,098 29,378 8,398 37,777 1,820 16,020 17,839 31,198 24,418 55,616 A 
9,716 6,279 15,994 31,760 8,660 40,420 1,667 17,449 19,116 33,428 26109 595537 M 
9,754 6,200 15,954 31,268 8,553 39,820 1,404 20,843 22,246 32,671 29,395 62,066 J 


-B3651 B3652 B3650 B3672 B3673 B3671 B3638 B3639 B3637 B3635 B3636 B3634 B3631 B3632 B3630 
| 4,075 6,507 5,241 11,748 217 4,403 4,621 6,724 9,644 









2,886 2,340 5,225 8,429 5,575 14,003 274 6,183 6,455 8,700 WTSTm. p20 57. 1976 
3,681 2,219 5,899 11,305 6,048 17,352 376 W595 7,769 11,681 13,441 25,121 1977 
5,340 4,236 9,576 14,062 11,428 25,490 811 9 11,940 14,872 22,557 37,429 1978 
6,389 6,101 12,491 17,224 15,642 32,866 1,329 9,747 11,076 18,554 25,389 43,942 1979 
7,542 6,917 14,459 197372 17,328 36,700 1,465 11,016 12,480 20,837 28,344 49,181 1980 J 
7,195 7,736 14,931 18,577 18,473 37,050 1,543 10,965 12,508 20,120 29,439 49,559 J 
7,874 8,171 16,045 19,663 18,656 38,318 1,686 10,435 57211723 21,348 29,091 50,439 A 
8,261 8,008 16,269 21,254 18,338 39592 389 10,551 11,940 22,643 28,889 51,531 S 
8,174 8,068 16,242 21,117 18,459 39,577 1,864 11,993 13,856 22,981 30,452 53,433 O 
8,060 8,470 16,530 22,603 19,090 41,694 2,241 11,853 14,094 24,845 30,943 55,788 N 
9,366 8,898 18,265 26,245 19,421 45,666 1,640 10,710 12,350 27,885 30,131 58,016 D 
9,942 7,942 17,884 27,239 19,176 46,415 1,416 8,762 10,178 28,655 275938) 56,593 1981 J 
91933 7,822 17,756 26,513 20,587 47,101 1,421 W973 8,993 27,934 28,160 56,094 F 
10,132 7,281 17,413 28,920 19,741 48,661 1,288 7,034 8,322 30,207 26,775c 56,982c M 
10,589 7,647 18,236 31,161 21,393 52,554 1,828 6,367 8,195 32,989 27,760 60,749 A 
11,530 8,162 19,692 34,355 22,988 57,344 1,748 5,796 7,544 36,103 28,784 64,887 M 
12,717 8,695 21,412 37,990 22,717 60,707 1,427 5,865 7,293 39,417 28,583 68,000 J 









B3752 





 B3751 B3750 B3739 B3736 B3734 B3731 B3732 B3730 









4,094 —3,003 —1,655 
1,975 129 2,105 4,503 — 2,531 ilps abe 34 —3,067 —3,032 4,540 Sse Sey) 1976 
2S 868 2,981 2,869 Seis, 683 —26 SINR — 1,863 2,843 —4,024 —1,180 1977 
1,154 =p) 862 4,706 — 6,731 — 2,025 S12 2 =10) 4,634 — 05/29 2,095 1978 
2,855 =i 1,337 4,038 — 10,077 O08) Ie y/ 1,645 1,508 3,901 —8,432 —4,531 1979 
1,686 = 2 IIe) —449 5,612 —10,919 =a) ley 909 757 5,460 —10,010 —4,550 1980 J 
2,124 —2,648 —524 7,162 SIN ile) — 45595350 519 490 170 6,843 —11,225  —4,382 J 
1,976 —2,874 — 898 6,552 —11,612 —5,060 —462 1,062 600 6,090 —10,550 —4,460 A 
959 2,013, —1,554 ah ls) —11,106 5,395 47 1,163 1,210 5,761 —9,943  —4,183 S 
1,005 — 2,378 aleoo 6,934 Ili sas) —4,932 —168 470 302 6,766 —10,855 —4,090 O 
975 —2,841 — 1,865 5,850 il P2 —6,022 —290 1,291 1,001 5,560 —10'SSie5,021 N 
193 =2:905 = 7h 7/02 3,541 —11,224 SeOS2 eae 3,106 2,984 3,420 —8,118 —4,698 D 
—558 15973 = 2,55 1,055 — 10,796 —9,741 —42 4,643 4,601 1,013 S-OnloSiae——55140 1981 J 
—413 leLOS es 2,006 —12,081 —10,076 =i! 6,856 6,849 1,999 Span =s)9744/ F 
==) =) —1,670 =ilsy/i —11,283 —12,854 —47 8,020 7,972 — 1619 —3,263c —4,882c M 
—687 — 1,450 —2,138 Salah} —12,994 —14,777 —8 9,652 9,644 Sieve Spa 154 A 
—1,814 — 1,883 —3,698 =P) =p GIS —80 11,653 11,573 —2,075 =, OL OME, 59 M 
=o21963 —2,495 —5,458 =O,)22 —14,165 —20,887 —24 14,977 14,954 —6,746 S120 5,953 J 
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Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
1 8 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées: Avoirs et engagements des banques a charte S 52 
Millions of dollars En millions de dollars 


rei ts 








Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Dépdts en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens 
unless otherwise 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Ordinary Business t 
Moyenne des Dépots savings term and Total assets liquid loans loans personal loans 
mercredis, a vue Dépots notice Avoirs assets Ensemble _—Préts loans (month-end) i 
sauf d’épargne Dépots de Avoirs des généraux (month-end) Préts aux 
indication des autres que premiere de préts Préts entreprises | 
contraire particuliers ceux des liquiditée seconde personnels (en fin | 
particuliers liquidité ordimaires de mois) f 
a terme (en fin 
ou a préavis de mois) 















B1617 B1615 B1616 B1605 








1977 A 12,167 44,167 21,909 86,614 14,608 72,040 56,596 53,775 17,793 31,266 
S 12,247 44,478 22,646 88,351 15,115 73,162 57,202 54,237 17,978 31,591 | 
O 12,266 44,801 22931 88,927 14,996 73,981 57,782 54,770 18,143 31,731 | 
N 12,397 44,908 22,554 89,853 15,056 74,803 58,527 555335) 18,428 32,039 } 
D 12,864 45,254 22,969 90,975 15,750 75,283 58,534 55,417 18,706 31,983 ] 
1978 J 12,720 45,514 22,747 91,309 15,550 75,669 58,859 55,908 18,901 32,208 
F 12,777 45,796 22,796 91,993 15,410 76,669 59,491 56,560 19,180 32,360 
M 12,654 46,099 23,764 93,651 15,579 78,008 60,093 57,119 19,445 32,495 
A 12,944 46,522 23,895 95,123 15,990 79,090 60,447 57,536 19,716 325195 
M 13,069 47,014 24,164 95,981 16,110 79,875 61,022 58,019 19,927 32,963 
J 13,158 47,480 24,305 97,179 16,314 80,906 61,493 58,397 20,212 33,110 
J 13,342 48,012 24,836 98,612 16,351 82,258 62,465 59,235 20,431 33,503 
A 13,407 48,577 25,259 99,936 16,484 83,508 63,292 59,981 20,664 34,044 
S 13,545 49,185 25,907 101,574 16,520 84,961 64,031 60,669 20,944 34,265 
O 13,820 49,632 25,934 102,992 16,565 86,466 65,050 61,622 21,262 34,828 
N 14,013 50,944 27,762 104,597 16,585 87,981 65,446 61,840 21,331 34,491 
D 13,875 oH 597) 27,343 106,154 16,925 89,325 65,607 62,170 21,634 35,180 
197993 13,533 52,726 28,220 1Q7,987 16,695 91,230 67,226 63,880 21,942 36,051 
if 13,737 53,413 28,596 109,655 17,165 92,620 68,152 64,786 22,133 36,797 
M 13,431 54,004 29,238 110,999 if 93,682 69,223 66,103 22,492 37,802 
A 13,811 54,671 29,709 112,372 17,133 95,202 70,369 67,127 22,738 38,525 
M 14,176 55,727 30,626 114,255 17,102 97,146 71,986 68,629 23,236 39,480 
J 14,307 56,672 31,476R 116,438 17,246 99,253 73,798 70,231 23,612 40,494 
J 14,358 57,655 32,586R 118,383 17,355 100,987 75,146 71,423R 23,951 41,146 
A 14,427 58,784R 33,374R 120,418R 17,454 102,997R 76,745R 72,809R 24,282 41,754 
S 14,466R 59,807 33,591R 121,813R 17,606 104,102R 77,947R 73,889R 24,651 42,736 
O 14,377R 60,818 33,671R 122,806R 17,516 105,330R 79,385R 75,370R 24,867 43,730 
N 14,326 62,779R 35,112R 124,208R 17,823 106,359R 80,354R 76,368R 25,048 44,445 
D 14,072 64,203R 35,429R 125,221R 17,518 107,849R 81,741R 77,706R 25,148 45,838 
1980 J 14,542 65,244 36,375R 127,448R 17,561 109,853R 83,515R 79,401R 25,608 46,605 
F 14,670 66,434 36,301 128,059 17,525 110,729 84,156 80,115R 25,889 47,031 
M 14,763 67,406 35,766 129,416 17,526 111,685 85,005 81,249R 26,123 47,682 
A 14,678 68,629 34,710 130,836 17,453 113,339 86,475 82,153 26,253 48,799 
M 14,391 69,321 36,330 132,996 17,635 115,347 88,658 84,044 26,341 $0,252 
J 14,149 70,214 SWReHA 134,340 17232 117,166 90,389 85,767 26,392 51,808 
J 14,780 71,017 38,157 135,264 18,197 116,990 90,192 85,782 26,562 51,112 
A 15,048 71,660 36,472 135,459 19,003 116,483 89,758 85,633 26,885 50,442 
S 15,297 72,415 35,135 135,472 18,597 116,768 90,217 86,253 27,282 51,374 
O 15,596 72,873 34,908 136,908 18,929 118,021 91,366 87,456 27,774 52,240 
N 16,086 73,986 33,572 137,322 18,256 119,063 92,869 88,795 28,394 52,081 
D 1S, 752 75,379 33,474 139,349 17,392 122,146 95,881 91,559 28,839 56,630 
1981 J 15,446 75,730 39,145 145,026 17,696 127,343 101,566 96,810 29,305 59,668 
Le 15,535 76,724 41,656 147,770 18,543 129,479 103,593 98,520 29,611 58,463 , 
M 15,884 TURE 39,463 147,940 19,027 128,650 103,128 98,411 29,940 60,687 
A 16,265 78,975 38,594 150,225 18,594 131,581 106,079 100,458 30,081 60,905R 
M 16,003 80,043 S02u 148,981 18,620 130,340 105,264 99,949 30,722 60,356R 
J 15,342r 81,600R 40,123R 152,891R 18,568R 134,384 109,207 103,262 30,461 65,082 
J 16,169R 82,782R 41,560R 156,241R 19,306R 136,812R 111,247R 105,493R 31,106 66,281 
A 15,435 84,528 43,173 160,158 19,327 140,807 115,120 108,760 N N 





» 9 Money market statistics 


Statistiques du marché monétaire 





Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 








Wednesday Bank of Canada 
Le mercredi Banque du Canada 
Bank Rate Advances to 


(effective date members of the ' 
in brackets) Canadian Payments 
Taux officiel Association 


d’escompte (weekly average) 
(date d’entrée Avances aux 
en vigueur membres de 
entre l Association 


parentheses) canadienne 
des paiements 


(moyenne 
hebdomadaire) 
B14006t 
1980 N 5 12.16 
, 12 12.80 0.8 
19 12.67 8.6 
26 13.06 
Dre '3 13.95 16.6 
10 14.76 13.5 
17 16.14 34.7 
24 e238 * 32.8 
31 17.26* 142.3 
1981 Ji». 7 17.26 
14 17.00 27.8 
21 16.97 34.3 
28 17.00 15.0 
Eat 4 ites kst 15.0 
11 17.11 
18 L7aAS 
25 17.14 
M 4 17.08 36.8 
11 17.16 
18 ea 
25 16.59 28.8 
Aye a 16.69 53.9 
8 16.74 0.6 
15 17E16* 522 
22 17.16 6.5 
29 17.40 2.0 
M 6 17.60 40.8 
13 18.71 29.0 
20 18.98 15'S 
27 19.06 ed 
ie 3 18.68 39.7 
10 19.10 1.1 
17 19.07 28.0 
24 19.07 
J 1 19.08 13.9 


8 19.06 
15 19.09 
22 19.04 
29 19.89 
INAS) 20.54 
12 21.24 
19 21.07 1.9 
26 21.03 0.4 

Sie 2 21.07 
9 20.69 0.4 


_ 
Ww 
Ww 


Purchase and resale agreements 


Prises en pension 


Weekly average Maximum 


Moyenne 
hebdomadaire 


es 
NR oN 


a 
Wb SCWNAD® BN 


E 


Ree Ne 

Cc- Dinh 
BASH VAWS 
Nx 


NN 
WOW 
NOL 
Arw 


Ws 
128.1 
130.4 
19357); 
216.4 
248.6 


116.9 
249.5 
112.8 
178.7 

80.0 
106.3 
187.7 
168.7 
147.9 
230.6 

78.1 
140.5 
169.4 


74.5 
148.5 
12507 
118.8 
226.6 

45.4 
127.7 
146.3 
144.3 
187.5 

84.1 


during week 
Maximum 
de la semaine 


21323 
39.0 


214.2 
248.2 
130.6 
119.6 
262.5 
254.1 


Pi) 
290.7 
289.4 
294.8 
295.8 

95.1 

56.8 
236.3 
294.2 
283.0 
2929) 
268.8 


Pash) 
2915) 
245.5 
304.3 
204.8 
298.8 
247.6 
243.4 
254.4 
308.6 
303.4 
268.2 
274.1 


269.9 
294.5 
280.4 
270.6 
294.8 
172.8 
262.3 
260.3 
244.7 
269.7 
255.8 


Chartered banks 
Banques a charte 





Day-to-day loans 
Prets au jour le jour 


Closing 
rate 
Taux de 
cloture 


Treasury bills 


Bons du Trésor 


Total 

outstanding 

(par value) 
Weekly average Amount Encours 
of closing rates outstanding (valeur 
Moyenne Encours nominale) 
hebdomadaire 
des taux de 
cloture 
B140027 B405+ 
10.70 113 20,260 
11.00 125 20,635 
10.10 92 20,645 
12.40 80 20,430 
12.80 34 20,460 
14.65 95 20,540 
15.60 14 20,605 
17.85 107 20,735 
17.17 148 20,735 
16.56 10 20,765 
17.00 197 20,790 
i9/GtIS) 33 20,910 
17.00 20,960 
17.43 10 21,015 
16.70 267 21,080 
16.20 120 21,220 
16.00 35 21,285 
16.60 18 21,350 
17.40 21,430 
16.80 74) %chs) 
16.50 21,680 
16.53 70 21,770 
16.88 21,860 
16.75 102 21,900 
16.78 21,950 
17.00 229 22,035 
16.70 28 22,095 
17.75 70 22,055 
LES 5 22,115 
17.10 32 227175 
18.05 22725) 
19.23 235 22,195 
18.63 22,255 
18.85 42 22,315 
18.66 112 22,390 


*These Bank Rates and treasury bill yields apply respectively to 23 December 1980, 31 December 1980 
and 15 April 1981 because the date of the treasury bill tender was changed to accommodate the 
Christmas, New Year and Good Friday holidays. From 18 December 1980 to 22 December 1980 the 
Bank Rate was 17.36 per cent and from 9 April 1981 to 14 April 1981 it was 16.94 per cent. 


5 22,565 
41 22,645 
61 22,700 
49 22,740 

296 22S 

8 22,810 
15 22,810 
23 22,810 

5 22,810 
41 22,810 


Weekly tender on Thursday f 
Adjudication hebdomadaire 





Average yield 


Rendement moyen 


3 month 
3 mois 


6 month 


6 mois 


12299 
12.77 
13.18 
14.17 
14.51 
16.40 
16.48 
US. 18% 
15.30* 


14.94 
15.30 
15.91 
15.94 
16.24 
16.59 
16.65 
16.41 
16.51 
16.39 
14.85 
15.64 


15.71 
16.28 
16.82* 
17.10 
17.47 
18.47 
18.73 
18.35 
17.60 
18.40 
18.23 
18.37 
18.77 


18.83 
18.96 
18.72 
19.69 
20.72 
21.07 
20.29 
20.50 
20.76 
20.59 
19.84 


11:99 
13213 


15.13 


14.40 


15.66 


15.58 


16.00 


18.25 


17.99 


18.23 


20.47 


20.59 


Me aul 


Wednesday indicated 
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suivant le mercredi indiqué) 


Amount sold 
Montant adjugé 
3 month 6 month 
3 mois 6 mois 
785 320 
790 320 
790 320 
800 325 
790 320 
775 285 
750 250 
750 200 
750 200 
750 200 
760 22S 
7715 235 
800 260 
810 265 
815 280 
815 280 
825 280 
825 275 
810 275 
800 275 
800 275 
800 275 
775 250 
790 250 
825 300 
830 335 
840 350 
845 350 
845 350 
855 355 
855 350 
840 315 
830 280 
825 250 
825 250 


855 
855 


275 
275 


1 year 
1 an 


300 
325 


300 


325 


375 


375 


325 


325 


350 


*Ces taux officiels d’escompte et de rendement des bons du Trésor ont été fixes respectivement le 
23 décembre 1980, le 31 décembre 1980 et le 15 avril 1981, les dates des adjudications des bons du 
Trésor ayant été modifiées 4 cause des congés de Noél, du jour de |’An et du Vendredi saint. Du 18 
au 22 décembre 1980, le taux d’escompte a été de 17,36 % et il a été de 16,94 % du 9 au 14 avril 


1981. 


20 


will still be available on CANSIM. 


Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 


























Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations S 54 
Per cent per annum Taux annuel 
Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Le mercredi (effective date Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépdts bancaires 
in brackets) Rendement moyen market choix des sociétés ances 
Taux officiel Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations _ financing 30-day Canadian dollar 5-year 
d’escompte at Thursday Rendement moyen des obligations (McLeod, Young, Weir) Taux des 30 90 Accepta- Dépdts en personal 
(date d’entrée tender following avances day day tions dollars canadiens fixed 
en vigueur the Wednesday 1-3 3-5 5-10 Over Pro- Corporates aun jour A 3 A 90 bancaires term 
entre indicated years years years 10Qyears  vincials, Sociétés jours jours a 3 jours Deposit receipts Non- Dépots a 
paren- Bons du trésor 1a3 3a5 5810 Plusde weighted Certificats de dépot chequable 5 ans des 
theses) a adjudication ans ans ans 10 ans long- Weight- Weight- savings particuliers 
du jeudi suivant term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Dépots 
indiqué vinces, MoyenneMoyenne jours jours d’épargne 
_—_—_—_—_— moyenne pondé- pondeé- non 
3 months 6 months pondé- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par cheques 
(long terme) terme) 
terme) 
B14006 B14007 + B14008 B14009 B14010 B14011 B14013 B14047 B14048 B14049 B14044 B14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
1977 A 31 7.50 7.14 7.29 730 TES. 12) eeSeor, 7.36 Ue) des)! 7.50 SL 7.65 5-75 7.75R 
S28 7.50 7.10 Ta 7.38 7.81 8.18 8.61 6.55 7.04 eas 7.18 7.08 UAL 5.75 7.75R 
O 26 7.50 7.24 TE39 W243" 8:07 558.25) sO 7.00 7.42 US 7.38 7.43 7.42 5.75 7.75R 
N 30 7.50 7.26 7.41 AS Sstieees8.25" 84 9.42 9.80 7.46 1235 Yess 7.38 Ue ao 5.75 7.75R 
D 28 7.50 IY 7.36 7.48 8:10) 78.32 998-77 9.48 9.82 5.88 7.09 23 Uoi'S 6.89 7.26 S15: 7.75R 
1978 J 25 7.50 Tels 7.36 7.68 8.36 8.62 9.06 9.78 10.06 6.59 6.99 de23 7.00 7.01 7.41 S575: 7.75R 
B22 7.50 7.30 7.58 7.80 8.46 8.75 9.15 9.81 10.07 7.14 7.14 7.28 7.23 Wea 7.40 575 7.75R 
M 29 8.00 (M 9) eA 8.07 8°20 8.69 mn 5.90 mame 9.79 10.02 6.82 7.65 7.85 7.68 7.64 7.88 5.75-6.25 8.25R 
A 26 8.50 (A 4) 8.19 8.52 8.55 8:82 18-99 922 9.79 10.04 6.75 7.95 8.32 7.85 8.04 8.39 6.75 8.75R 
M 31 8.50 8.20 8.54 8.55 8.85 8.94 9.23 9.72 10.00 7.95 8.05 8.37 8.00 7.96 8.36 6.75 8.75R 
J 28 8.50 8.26 8.65 8°56" "'8:8608 8:05 meg 2S 9.80 10.02 7.02 7.90 8.32 7.88 7.91 8.38 6.75 8.75R 
J 26 9.00 (J 26) 8.66 8.86 8.59 8.86 8.90 9.17 9.72 9.94 7.63 8.30 8.63 8.33 8.38 8.59 6.75 8.75R 
A 30 9.00 8.80 8.97 8.59 8.86 8.93 9.16 9.72 O195) 7.46 8.86 9.10 8.75 8.96 9.11 1.25 8.75 
S227 9.50(S 12) 9.17 9.34 S376 8.960903) oats 9.74 10.00 8.57 9.07 9.41 9.13 9.17 933 1k) 9.00 | 
O 25 | 10.25(0 16) 9.85 10.10 9.48 9.61 9.44 9.48 10.09 10.32 8.96 9.88 10.04 9.93 9.94 10.08 ia 9.50 | 
N 29 | 10.75(N 6) 10.36 10.61 10.03 9.84 9.71 9.54 10.06 10.32 8.68 10.24 10.67 10.18 9.73 10.65 9.00 9.75 
Deez? i 10:75 10.46 10.71 10.09 9.92 9.81 9.68 10.17 10.42 6.61 10.24 10.78 10.23 10.25 10.34 9.00 9.75 
1979 J 31 | 11.25 (J 4) 10.85 10.98 10.05 9.88 9.81 9.82 10.33 10.55 11.96 10.95 11.10 10.93 11.00 11.14 9.50 9.75 
F 28 {| 11.25 10.82 10.91 10.06 10.00 9.89 9.97 10.42 10.58 10.50 10.64 10.99 10.73 10.77 = 10.98 9.50 oD 
M 28 | 11.25 10.92 10.96 10.07 9.89 9.88 9.91 10.38 10.53 12.63 11.30 11.31 11.30 11 22 9.50 9.75R 
A= 25) 1 25 10.82 10.77 9.69 9.52 9.52 9.66 10.16 10.35 10.18 11.05 11.20 11.09 11.13 11.18 9.50 9.50 
M 30 | 11.25 10.84 10.83 9.70 9.61 9.53 9.68 10.12 10.38 10.64 11.10 11.15 11.04 LS ell. 22 9.50 9.50 
Sp 27 25 10.78 10.78 9.84 9.73 9.54 9.73 10.19 10.44 10.38 10.90 11.15 10.93 LOSS eet Ls 9.50 9.50 
Ne 2ong tiles. 23), ez 11.24 10.07 9.92 9.58 9.84 10.32 10.55 11.21 11.45 01°55 11.48 11.49 11.54 9.50 9.75 
A229 aS 11.45 11.82 10.91 10.52 10.14 10.15 10.67 10.85 10.23 11.65 11.85 11.50 116997 10.00 9515 
S 26 | 12.25(S 10) 11.64 11.90 11.17 10.89 10.36 10.38 TOL98 et 12 8.46 VSS 12.00 11.48 Way iki 10.25 10.00R 
O 31 | 14.00(0 25) 13.61 13.93 12783") DIRS 22 ule 16 11.92 12.00 13.54 13.95 14.65 13.85 14.13 14.46 10.75 11.00 
N 28 | 14.00 13.62 13.49 12.41 11.60 11.20 10.94 11.43 11.67 11.79 13.15 13.70 13.10 13.39 13.70 12.00-12.25 11.00 
D 26 | 14.00 13.66 13.60 12.24 1e68meetl-29 ele52 187 ae 12.05 13E21 13.85 14.20 13.85 13.81 13.84 12.00 11.00R 
1980 J 30 | 14.00 13.50 13.62 1279 12-492 1213 12°66 12:78 1276 13.67 13.65 13.95 13.58 13.65 14.01 12.00 11.00R 
F 27 | 14.00 13.55 13.86 13:62) 13:16913!00 12°91 13.31 13.34 13.82 8.64 13.35 13.95 13223) 13.41 13.94 12.00 11.00 
M 26 | 14.79 15.24 15.90 14.27 13.86 13.66 13.45 14.03 14.18 14.01 11.36 14.15 15225 14.20 14.04 15.00 12.00 12.50R 
A 30 | 15.67 15.15 13.96 12.35 11.74 11.90 12.01 12745276) 12882 19.36 15.75 15.45 15.65 15.70 15.46 13.25-13.50 12.25R 
M 28 | 11.83 11.58 10.87 10.85 10.84 11.08 11.42 LOS 2.22220 17.25 12.30 12.00 12.40 12215945 12.50 10.00R 
Je 25) 10:67, 10.38 10.37 10.48 10.48 10.74 11.29 1G // Gee 2 2 2:03 14.93 13.00 11.50 13.05 12.89 10.87 10.00 10.00R 
J 30 | 10.18 10.06 10.32 PTI) T4869 12532 13:15) 13°21 13706 10.79 10.45 10.60 10.45 10.26 10.46 10.00 10.50R 
A 27 | 10.45 10.49 11.12 11.98 12.23 12.11 12.40 131791339) 13339 9.66 10.25 10.65 10.08 10.03 10.62 9.25 10.75R 
5) 24° 1 11:02 10.95 Ns 12.69 12.86 12.70 12.98 13.58 13.81 13.78 8.93 9.95 10.90 10.05 9.73 10.81 9225 11.25R 
O29 | S176 11.91 12.40 13.11 13.10 12.94 13.22 13°79)) 14.13.) “14515 13.89 12.00 12735 12.03 1581161 10.00 11.50 
N 26 | 13.06 13.70 14.17 T3083) 13 ah 2298 03-0) 11375) 379 ee S, 11.91 13.00 13.50 13.18 12.41 12.84 10.50 12.00R By 
Dest 7226. 17.01 15.30 12.95 12.47 12.63 12.67 13.21 13.63 13.70 18.96 18.35 17.75 18.45 183320735 13.00 12.50K Wy 
1981 J 28 | 17.00 16.86 15.94 13.06 13.02 12.83 12.96 137 eee. OL el Se 2, 18.29 18.10 17.25 18.08 18.05 16.95 13.00 12.50 
F 25 | 17.14 16.83 16.41 13.66 13.48 13.32 13.38 14.23 14.41 14.23 14.79 17.15 17.15 17.25 16.75 16.98 13.50 13.00R 
M 25 | 16.59 16.44 15.64 14.04 13.83 13.61 13.48 14.27 14.48 14.37 18.77 17.55 17.00 17.55 17.37 16.86 13.50 13.00 
A 29 | 17.40 17.35 17.47 15.78 15.30 14.84 15.07 15.77 16.08 16.00 16.95 17.50 17.50 17.50 17.36 17.49 14.00 14.00R 
M 27 | 19.06 18.43 17.60 16.22 15.51 15.09 14.96 15.64 15.94 15.90 15.86 18.90 19.00 18.80 18.84 18.82 15.75 15.50R 
Fe ¥ 24-4 719107 18.83 18.77 16.19  15/52)915-24'" 15.03 15:33 15:97 16.10 19.29 19.40 19.20 19.45 19.36 §=19.18 16.25 15.75 
J 29 | 19.89 20.29 20.72 aie all itacews  ilgeCuRl 18.08 18.05 18.29 21.41 21.75 21-25 21.30 21:17 20.55 17.25 16.50R 
A 26 I 21.03 20.82 20.76 18577) 172589171008 16-77 17.46 17.94 18.34 21E57 22.50 22.20 22.35 2227s 22elS 19.00 17.50 
ee ee eS ES ee ee reece 
Note: Certain series have been dropped from this table and new series added. Most of the deleted series Nota: Certaines séries de ce tableau ont été discontinuées, et d’autres y ont été ajoutées. La plupart 


des séries dont la publication est discontinuée continueront de figurer au fichier CANSIM. 
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Chartered Trust Conven- United States Euro-U.S. Forward Wednesday 
banks rate company _ tional Etats-Unis dollar premium Le mercredi 
on prime guaranteed mortgage deposits or 
business investment rate F.R. Bank Federal Treasury | Government Corporate Commercial Certificates Prime rate in London discount (—) 
loans certificates, Taux des of New York funds bills at 5 year bond bonds paper, of deposit charged 3 months U.S. dollar 
Taux de base 5 years prets discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90 day by banks (offer) in Canada 
applique par Clrtificats hypothé- (effective date Taux des tender (constant average Papier (adjusted) Taux Dépots 90-day 
les banques de place-__caires in brackets) «federal (adjusted) maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base & 3 mois Dollar E.-U. 
aux prets aux ment ordinaires Taux d’escompte funds» Bons Taux de Rendement (taux de dépots des préts en euro- a 90 jours 
entreprises garantis de la Banque du Trésor rendement moyen des _corrigés) a 90 jours bancaires dollars au Canada, 
& 5 ans Fédérale a Vadjudi- des obligations obligations (taux américains report ou 
des sociétés de Réserve cation a 5 ans du industrielles 30-day 90-day corrigés) a Londres deport (—) 
de fiducie de New-York du lundi gouvernement (Moody’s) AW A 90 (offerts) 
(date d’entrée (taux fédéral jours jours 
en vigueur corrigés) (échéance 
entre 
parentheses) 
B14020 B14046 B14024 B54405 B54408  B54409 B54413 B54410 BS54416 B54412 B54414 B54404 = B54415 B14034 
8.25 9.00 10.33 5.75 (A 31) 6.02 5.73 6.94 8.19 5.91 6.05 5.88 7.00 6.38 1.28 1977 A 31 
8.25 8.89 10.32 S55) 6.35 6.16 7.08 8.22 6.26 6.44 6.25 M25 7.00 0.34 S 28 
8.25 8.96 10.34 6.00 (O 26) 6.49 6.39 7.40 8.31 6.53 6.75 6.63 TRIS 6.94 0.51 O 26 
8.25 8.96 10.34 6.00 . 6.55 6.24 7.36 8.36 6.47 6.74 6.55 TIS 7.00 0.44 N 30 
8.25 8.79 10.33 6. 6.65 6.34 Thea) 8.49 6.70 6.85 6.65 TTS: Tesiit On D 28 
8.25 8.75 10.32 6.50 (J 9) 6.72 6.63 7.82 8.67 6.67 6.98 6.88 8.00 7.25 —0.15 1978 J 25 
8.25 8.86 10.31 6.50 6.78 6.66 7.91 8.67 6.75 7.01 6.75 8.00 7.38 —0.07 F22 
8.75 8.96 10.33 6.50 6.82 6.50 7.94 8.66 6.68 6.97 6.75 8.00 7.44 —0.47 M 29 
Dr25 9.25 10.42 6.50 7.00 6.49 8.05 8.76 6.79 7.08 7.00 8.00 7.38 —0.61 A 26 
9.25 9.29 10.43 7.00 (M 11) 7.36 6.87 8.28 8.92 7.24 7.49 7.25 8.50 8.00 Oz M 31 
9:25 9.23 10.32 7.00 7.78 7.19 8.48 8.95 7.81 8.03 7.95 8.75 8.69 —0.50 J 28 
9.25 9.00 10.31 7.25 (J 3) 7.88 7.16 8.56 9.09 7.88 8.14 8.00 9.00 8.50 0.07 J 26 
D476) 9.00 10.31 7.75 (A 21) 8.28 7.56 8.42 8.93 8.01 8.25 7.90 9.00 8.88 0.32 A 30 
10.25 932 10.67 8.00 (S 22) 8.62 8.39 8.52 8.94 8.61 8.87 8.87 9.50 9.75 0.00 S27 
11.00 10.00 10.93 8.50 (O 16) 9.24 8.17 8.62 9.11 9.10 9.37 9.63 10.00 10.38 —0.41 O. 25 
11.50 10.00 11.25 9.50 (N 1) 9.85 9.51 8.93 9.21 10.10 10.64 10.63 11.50 11.69 —0.97 N 29 
11.50 9.96 11.53 9.50 10.25 9.70 9.31 9.40 10.53 10.99 10.80 ETS 12.06 SHAG De27 
12.00 9.96 11.28 9.50 10.12 9.68 8.95 9.40 9.96 10.40 10.00 TTS 10.50 0.57 19779) Tesi 
12.00 9.96 11.25 9.50 10.06 9.82 9.29 9.48 9.96 10.37 10.25 11.50-11.75 10.63 0.00 F 28 
12.00 DIB bla 9.50 10.00 9.87 9.16 9.52 9.79 10.16 9.88 11.50-11.75 10.69 0.42 M 28 
12.00 9.75 11.05 9.50 10.09 9.49 9.26 9.61 9.60 9.99 9.75 11.50-11.75 10.63 0.60 A 25 
12.00 9.82 11.06 9.50 10.28 9.90 8.99 9.68 10.10 10.33 9.80 11.75 10.94 0.42 M 30 
12.00 9.86 11.16 9.50 10.32 9.13 8.72 9.51 9.86 10.05 9.75 11.50 10.75 0.21 UE Al 
12.50 10.00 11.20 10.00 (J 20) 10.63 9.85 8.98 9.47 10.15 10.40 10.10 11.50 10.94 0.31 JOS 
12.50 10.39 11.80 10.50 (A 17) 11.16 10.06 9.25 9.55 11.03 11.36 11.20 12.25 12225 —0.35 iN 789 
13.00 11.04 12225 11.00 (S 19) 11.61 10.39 9.45 9.72 11.85 12.18 11.65 13.25 12.56 —0.69 S 26 
14.75-15.00 11.54 13.50 12.00 (O 8) 15.61 13.56 11.20 10.88 14.47 14.91 14.40 15.00-15.25 15.50 Si 0 O 31 
15.00 11.61 14.46 12.00 12.46 11.49 10.46 10.95 12.32 13.10 12.63 15.25-15.75 13.69 —0.38 N 28 
15.00 11.29 13.58 12.00 13.49 12.63 10.52 11.12 13.90 13.97 13.25 15.00-15.25 15.00 —0.62 D 26 
15.00 11.14 13.26 12.00 13.54 12.59 ili i 11.65 13.35 13.68 13°25 15.25 14.31 —0.63 1980J 30 
15.00 11.96 13.50 13.00(F 15) 14.62 14.39 14.08 12.87 14.90 15.59 15.00 16.50 16.94 —3.00 B27 
15.75 13.61 14.69 13.00 17.78 17.49 13.87 13:29 16.95 17.93 17.40 19.00 18.94 —3.99 M 26 
16.75 13.82 16.94 13.00 15.12 Wie25 10.82 12.47 13222) 13.02 12.50 18.50-19.50 14.19 0.85 A 30 
13.75 11.04 13.99 13.00 9.46 7.94 9.78 11.83 8.15 8.30 8.13 14.00-14.50 9.88 1.61 M 28 
13.25 1.04 12.92 11.00(J 13) 9.08 Us 9.23 11.18 8.27 8.30 8.00 11.50-12.00 9.25 2.04 J 325 
12.25-12.50 11.64 13.09 10.00(J 28) 8.98 8.51 9.81 11.55 8.72 8.85 8.38 10.75-11.00 9.63 0.77 Joes 
12725 12.18 13.44 10.00 10.03 10.43 11.76 11.97 10.27 10.68 10.75 L25-WleSOn eS =1.29 A 27 
12.25 12515) 14.50 10.00 10.85 10.90 11.96 12.36 11.14 TASH 11.88 12.50 12.06 "1229 S 24 
12.75 13.00 14.87 11.00(S 25) 13817 12.90 12.75 12.80 13.38 14.01 14.00 14.50 15.06 2216 O 29 
13575 12.86 15.00 12.00(N 17) 17.43 5213) 13.01 13.36 LAS 17.32 16.88 17.75-18.00 18.06 —3.96 N 26 
18.25 13.25 15.60 13.00 (D 5) 18.45 14.61 12.59 13.56 18.33 i? 16.00 20.50-21.50 18.13 Oar Dost 
18.25 13.18 NSA G/ 13.00 18.12 16.03 12.94 13.42 17232 17.20 16.88 19.50-20.00 17.88 —0.88 1981J 28 
18.25 13.29 15.27 13.00 14.96 14.83 13.61 13.64 15.09 15.49 15.35 18.50-19.00 16.69 0.44 Py 25 
17.75 13°79 15.75 13.00 13.48 12.70 13°51 13.69 13.72 13.99 13.90 17.00-17.50 14.75 1.85 M 25 
18.25 14.54 16.45 13.00 16.28 16.43 14.37 14.29 16.02 16.15 15.75 17.50-18.00 16.63 0.27 A 29 
19.50 15.68 17.82 14.00 (MS) 18.71 Med 14.24 14.46 17.72 17.86 17.63 20.50 18.75 —0.07 M 27 
20.00 1557 18.55 14.00 19.20 15.08 14.10 14.90 17.05 16.88 17.00 20.00 17.50 0.74 J 24 
21.00 16.79 18.90 14.00 18.54 15.88 15.21 14.65 17.98 18.21 18.00 20.50 18.88 2.16 Jae 29 
22.75 17.46 21.30 14.00 17.41 16.73 15.99 15.13 17.79 18.16 18.00 20.50 19.13 2.97 A 26 
SSS 


7a 


End 
of period 
En fin 
de période 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1979 A 
S 
O 
N 
D 
1980 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1981 J 
iF 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
1981 J 3 
10 
17 
24 
J 1 
8 
15 
22 
29 
A 5 
12 
19 
26 
Sit 
9 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 


Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition des portefeuilles 


Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 


Securities 


Titres 


Bank of Canada 


Banque du Canada 





Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


B2470 


4,345 
5,433 


4,231 
3,714 
4,030 
3,443 
4,345 


Bonds Total 
Obligations Total 
B2471 B2469 
3,665 4,295 
3972 4,866 
4,512 5,453 
4,931 6,025 
5,423 7,039 
5,766 7,880 
6,333 8,452 
7,844 10,305 
8,479 12,046 
9,409 13,754 
10,660 16,093 
9,443 13,674 
9,478 13,192 
9,701 13,730 
8,905 12,348 
9,409 13,754 
9,373 13,314 
9,464 13,276 
9,951 14,581 
9,597 13,247 
9,577 13,296 
9,968 14,408 
10,189 15,060 
10,408 15,569 
10,401 15,216 
10,573 15,042 
10,561 15,119 
10,660 16,093 
10,653 15,147 
10,807 15,043 
11,274 15,350 
11,203 15,696 
11,338 L552 
11,383 16,643 
11,683 16,801 
11,685 16,941 
11,390 16,077 
11,383 16,207 
11,399 16,745 
11,400 16,867 
11,383 16,643 
11,539 17,027 
11933 17,005 
11,545 16,919 
L1s537, 16,860 
11,683 16,795 
11,685 17,062 
11,686 16,917 
11,687 17,027 
11,684 16,931 
11,684 16,800 


Chartered banks 
Banques a charte 





Treasury Bonds Total 
bills Obligations Total 
Bons du 

Trésor 

B2473 B2474 B2472 
2,714 3,889 6,603 
Passi) 4,608 7,324 
2,984 4,148 7,132 
3,475 3,816 7,291 
3,757 4,364 8,122 
3,493 4,278 7,771 
4,219 4,424 8,643 
4,949 4,587 9,537 
S17, 4,303 9,821 
6,690 3,378 10,068 
7,500 2,451 9,952 
6,145 3,892 10,036 
6,463 35753 10,196 
6,713 3,494 10,207 
6,898 3,439 10,337 
6,690 3,378 10,068 
6,733 3,327 10,060 
6,964 3,074 10,038 
6,675 3,046 OvIZi 
6,959 2,895 9,854 
6,654 PHU 9,565 
6,898 2,788 9,686 
7,306 2,765 10,071 
7,785 2,762 10,547 
7,626 2,706 10,333 
7,850 PIED 10,581 
7,615 2,660 10,275 
7,500 2,451 9,952 
7,847 2,401 10,249 
8,515 2,314 10,829 
8,265 2259 10,503 
8,056 2,183 10,239 
8,751 Pep SH) 10,908 
8,731 1,994 10,725 
9,193 1,970 11,163 
9,756 

8,294 1,935 10,229 
8,331 1,934 10,265 
8,420 1,942 10,362 
8,569 1,950 10,519 
8,731 1,942 10,674 
8,500 1,949 10,449 
8,885 15953: 10,838 
8,584 1,947 10,531 
8,267 1,916 10,183 
8,637 1,895R 10,532R 
8,682 1,882R 10,564R 
8,674 1,882 10,556 
8,942 1,906 10,848 
9,513 1,880 11,393, 
9,922 1,868 11,790 


General public 
Autres détenteurs 





Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


Marketable 
bonds 
Obligations 
négociables 


B2478 


6,198 
5,433 
5,379 
4,989 
4,702 
5,134 
6,186 
8,308 
13,901 


30,740 
30,717 


30,671 
31,207 
Shh vagl 
31,170 
31,203 


31,769R 
31,780R 
31,776 
31,750 


31,786 
SMU 


Total 
market 
issues 
Ensemble 
des titres 
négociables 


355921 


22,960 
23,494 
23,603 
25,152 
25,545 


26,247 
27,283 
27,813 
28,971 
31,475 
32,114 
32,076 
32,575 
33,600 
34,831 
35,263 
35,921 


36,839 
37,363 
39,118 
39,205 
39,116 
38,745 
393933 


592 
39,474 
38,999 
38,728 


38,797 
39,522 
39,254 
39,671 
40,105 


40,568R 
40,282R 
40,455 
40,048 


39,606 
39,320 


Estimated distribution 





Residents 


Résidents Non-rési- 


B2479 


5,719 
4,922 
4,723 
4,347 
4,198 
4,718 
5,862 
8,744 
13,001 
19,775 
28,462 


17,407 


19,775 


21,713 


25,614 


26,523 


28,462 


31,288 


Canada Total 
Répartition (estimations) Savings 


Non-residents Obligations 


dents 


6,500 


7,077 


7,459 


7,830 


Total 

Bonds 
d’épargne 
du Canada- 
B2406 B2440 

7,397 13,842 

9,916 15,519 
11,111 16,676 
10,726 15,814 
13,171 18,107 
15,835 21,529 
16,590 24,206 
18,250 29,266 
20,183 37,791 
18,854 44,399 
17,523 53,445 
18,560 41,520 
18,372 41,866 
18,184 41,786 
19,183 44,335 
18,853 44,399 
18,652 44,900 
18,445 45,728 
18,182 45,996 
17,481 46,452 
16,749 48,224 
16,504 48,618 
16,403 48,479 
16,348 48,923 
16,289 49,889 
16,176 51,006 
17,749 53,013 
17,523 53,445 
16,913 53,752 
16,410 533773 
15,966 55,084 
15,768 54,972 
15,334 54,450 
14,874 53,620 
14,681 54,614 
14,419 

15,303 54,015 
15,058 54,532R 
14,956 53,955 
14,885 53,613R 
14,874 53,671 
14,827 54,348 
14,760 54,014 
14,721 54,393 
14,689 54,794 
14,672 55,240R 
14,567 54,849R 
14,499 54,954 
14,439 54,487 
14,410 54,016 
14,340 53,660 


Total Government of Canada accounts 
Ensemble des comptes du gouvernement 


canadien 





Treasury Bonds 


bills 
Bons du 
Trésor 


B2466 


Total 
Obligations Total 
B2467 B2461 

971 1,005 
518 569 
562 611 
585 607 
656 680 
707 741 
714 852 
867 1,064 
845 1,189 
720 907 
764 974 
739 1,071 
743 1,052 
692 894 
659 889 
720 907 
796 951 
839 1,039 
843 1,035 
644 856 
661 919 
654 876 
662 890 
703 946 
710 916 
727 941 
728 938 
764 974 
761 983 
781 1,044 
847 1,159 
738 1,035 
778 1,080 
7718 1,052 
827 1,074 
825 1,051 
771 1,116 
771 1,109 
772 1,001 
778 1,047 
778 1,052 
780 1,044 
780 1,024 
814 1,055 
820 1,068 
829 1,075 
829 1,077 
830 1,056 
831 1,062 
826 1,055 
826 1,075 


Of which: 


Purchase 
Fund 
holdings 
Dont: 


ee 
KOK ANON 


jon 
Cou Nye 
—~ 





, 
Z 
e 











Total loans, Total Of which: Dont: 








and drawings securities 
under standby and loans Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured 
facilities outstanding guaranteed 
Emprunts Ensemble de Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
plus tirages Pencours des En dollars canadiens En monnaies étrangeres Total Dette 
sur lignes titres a non échue 
de crédit et des Treasury Marketable Non- Total Marketable § Drawings under standby facilities Term Total garantie 
emprunts bills bonds marketable Total bonds Tirages sur lignes de crédit loans Total 
Bons du __ Titres bonds Titres — Em rtinits 
Trésor négociables Titres non négociables | Canadian banks Foreign banks a terme 
négociables Banques Banques 
canadiennes étrangeres 
B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2509 B2510 B2511 B2507 B2502 B2401 
25,746 3,625 12,830 7,857 24,312 344 344 24,656 1,043 
28,277 3,830 13,348 9,195 27,093 326 326 27,419 816 
29,873 4,160 13,404 11,128 28,692 322 322 29,014 810 
29,737 4,690 13,210 10,750 28,650 244 244 28,894 803 
33,947 5,630 14,284 13,193 33,107 196 196 = 33,303 596 
37,920 6,200 15,059 15,865 37,124 165 165 37,289 583 
42,152 7,845 16,895 16,626 41,366 162 162 41,528 574 
50,172 10,315, 20,840 18,302 49,457 174 174 49,631 498 
3,463 64,310 13,135 24,245 19,896 57,276 2,683 1,660 1,542 261 6,146 63,422 492 
1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 1,122 4,878 69,964 488 
Dal95 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 
1,708 68,010 14,385 29,386 18,530 62,301 3,362 585 1,123 5,070 67,371 492 
1,728 68,034 14,535 29,386 18,350 62,271 3,402 580 1,148 5,130 67,401 492 
1,728 68,346 14,685 29,719 18,158 62,562 3,402 580 1,148 5,130 67,692 492 
1,496 69,405 14,985 29,719 19,137 63,841 3,402 348 1,148 4,898 68,739 492 
1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 fel22 4,878 69,964 488 
1,122 70,347 15,560 30,994 18,646 65,200 3,406 1,122 4,528 69,728 488 
1,122 71,204 15,965 31,650 18,448 66,063 3,406 22 4,528 70,591 488 
1,389 TP 1pAl 16,325 32,900 18,194 67,419 3,312 359 1,030 4,701 72,120 488 
1,748 pi Sy/ 16,745 39) 931 17,500 66,496 3,311 718 1,030 5,059) 715555 488 
1,389 73,393 17,970 33,351 16,784 68,105 3,311 359 1,030 4,700 72,805 488 
Laila? 74,710 18,625 34,486 16,544 69,655 3,345 Unie. 4,467 74,122 488 
1,122 75,623 18,740 35,386 16,447 70,573 3,345 1,122 4,467 75,040 488 
22 77,103 19,390 36,268 16,394 72,052 3,345 1,122 4,467 76,519 488 
1,142 77,496 19,785 36,268 16,339 72,392 3,380 1,142 4,522 76,914 488 
1,142 78,712 20,260 37,120 16,230 73,610 3,379 1,142 4,521 78,131 488 
1,142 80,485 20,460 37,120 17,531 Ty iiiie BeeRe) 1,142 4,521 79,632 488 
2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 
1,479 81,609 21,015 38,220 16,849 76,084 3,352 358 1,121 4,831 80,915 481 
1,479 82,167 21,350 39,245 16,371 76,966 3,352 358 1,121 4,831 81,797 181 
1,401 83,497 21,770 40,795 15,948 78,513 3,236 355 1,046 4,637 83,150 181 
1,046 82,989 22,035 40,573 15,760 78,368 3,235 1,046 4,281 82,649 181 
1,401 83,611 22,235 41,073 15,339 78,647 3,235 355 1,046 4,636 83,283 181 
1,340 83,380 22,390 41,273 14,890 78,553 3,165 361 979 4,505 83,058 181 
2,181 85,832 22,795 42,673 14,705 80,173 3,165 1,202 979 5,346 85,519 181 
2,782 86,185 22,810 42,672 14,455 79,937 3,165 1,803 979 5,947 85,884 181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 


181 








Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 
pi: Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition par type de déetenteur 
{ 
Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 
End Bank of | Chartered banks Government _— General public 
of period Canada Banques & charte of Canada Public | 
En fin Banque accounts ES SS SS Ee nnn | 
de période du Canada Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financieres ; 
Titres under Total gouvernement { 
standby canadien Trust Mortgage Financial Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other { 
facilities companies loan corporations savings dealers funds funds central insurance insurance { 
Tirages Sociétés | companies Sociétés banks Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie Sociétés financieres Banques en valeurs de place- d’inves- _ unions and Compagnies Autres 
de credit de pret d’épargne mobilieres ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypothé- du Québec a capital populaires vie d’assurance i 
caire fixe Caisses 
populaires et 
credit unions 
locales et i 
centrales | 
B2469+ B2472t B2509+ B2512+ B2461+ B2203t 
a 
1970 4,295 6,603 6,603 1,005 539 121 8 34 316 26 6 80 503 626 
1971 4,866 7,324 7,324 569 526 164 4 32 231 20 4 105 487 549 
1972 5,453 75132 TU32 611 518 161 4 32 271 15 1 148 528 544 ( 
1973 6,025 7,291 7,291 607 421 109 14 29 279 13 136 464 512 \ 
1974 7,039 8,122 8,122 680 381 87 15 24 298 15 1 160 492 540 
1975 7,880 7,771 7,771 741 363 99 16 26 362 pe} 1 180 Bee) 600 i 
1976 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 Sil 565 48 4 167 723 782 
1977 10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 954 1,383 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3 551 1,720 1,897 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 Sie 2,854 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 sei 342 48 1,056 282 24 844 3,444 
1975 7,405 7,624 7,624 753 383 95 15 26 330 13 1 179 506 
Ul 7,990 7,690 7,690 774 402 103 15 26 238 18 1 188 512 
IV 7,880 7,771 UTA 741 363 99 16 26 362 23 1 180 535 
1976 I 7,876 75955 7,955 777 368 103 15) 27 224 28 4 200 550 
I 7,781 8,423 8,423 805 359 108 12 26 387 32 4 196 600 
Il 8,193 8,587 8,587 821 363 105 13 31 451 32 4 182 611 
IV 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 723 
1977 I 8,665 8,603 8,603 898 485 Ve 23 34 655 64 3 222 781 
I 8,810 8,594 8,594 967 $18 96 15 49 772 61 3 242 839 
I 9,549 8,925 8,925 1,043 471 92 12 38 988 79 5 208 896 
IV 10,305 95537, 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 954 
1978 I 10,923 9,583 850 10,433 1,128 616 100 14 42 480 91 3 375 1,208 
Ul 10,417 10,254 1,123 11,377 1,145 729 99 40 49 950 106 3 354 1,422 
Ill 11,946 10,170 1,303 1473 321 675 103 6 43 781 107 4 378 1,538 
IV 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3 551 1,720 
1979 I 12,790 9,858 1275 WEY oie 837 136 1 43 475 122 5 644 1,958 
Ul 12,194 9,926 585 10,511 1,101 803 133 6 31 1,171 129 5 613 2,187 
Ill 13,192 10,196 580 10,776 1,052 813 134 29 811 136 5 608 Papaya) 
IV 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 537 2,854 
1980 I 14,581 O° 721 359 10,080 1,035 15123 176 34 940 194 12 738 3,182 
I 14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1,374 296 14 728 3,322 
Il 15,216 10,333 10,333 916 1,334 325 38 1,348 285 15 786 3,347 
IV 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,444 
1981 1 15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,930R 
Il 16,643 10,725 361 11,086 1,052 10 50 1,181 252 14 4,023 


oe 


Total End 
securities of period 
and loans En fin 











Non- Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total outstanding de période 
financial governments governments holdings of Savings Tesidents Non-résidents general Ensemble 
Trusteed pension funds _ corpora- Provinces Municipalités market issues Bonds of Canada public de l’encours 
Caisse de retraite tions by Canadian Obligations Ensemble Securities Drawings Term Total Total des titres 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne _ des résidents (residual) under loans Total détenu et des 
non (residual) du Canada _canadiens Titres standby Emprunts par le emprunts 
Industrial Other finan- Autres (données facilities a terme public 
Entreprises Autres cieres résidents obtenues Tirages 
indus- entre- canadiens: par sur lignes 
trielles prises Titres négo- soustraction) de crédit 
ciables (données 
obtenues par 
soustraction) 
B2406t B2480 B2510+ B2511+ B2513.  B2514 B2501+ 
205 114 99 470 30 2,542 7,397 13,116 726 726 §=13,842 25,746 1970 
173 120 111 462 36 1,898 9,916 14,838 681 681 15,519 28,277 1971 
166 102 117 407 37 1,671 11,111 15,833 844 844 16,676 29,873 1972 
144 111 134 366 29 1,587 10,726 15,074 741 741 15,814 29,737 1973 
151 112 65 364 28 1,466 13,171 17,370 737 737 =: 18,107 33,947 1974 
202 124 96 393 26 1,673 15,835 20,554 974 974 21,529 37,920 1975 
334 201 83 499 30 2,039 16,590 22,452 1,753 1,753 24,206 42,152 1976 
689 315 856 34 18,250 26,994 2,272 2,272 29,266 50,172 1977 
1,071 503 1,170 55 20,183 33,184 4,607 1,542 261 6,410 39,594 64,310 1978 
1,629 76 18,854 38,629 5,770 1,122 6,892 45,521 70,600 1979 
2,778 104 17,523 45,986 7,459 358 1,121 8,938 54,924 82,659 1980 
49 12,761 17,240 ie? 772 ~=—-:18,012 33,793 1975 I 
23 12,597 17,081 877 877 ~=—17,958 34,411 suit 
96 15,835 20,554 974 974 21,529 37,920 IV 
78 15,540 20,438 1,253 1,253 21,691 38,299 1976 I 
109 15,212 20,470 1,437 1,437 21,907 38,916 U 
87 14,962 20,111 1,740 1,740 21,850 39,451 suit 
83 16,590 22,452 1,753 1,753 24,206 42,152 IV 
93 16,331 23,041 1,922 1,922 24,963 43,129 1977 I 
16,100 23,986 1,945 1,945 25,931 44,302 II 
15,919 23,999 2,086 2,086 26,085 45,602 I 
18,250 26,994 2,272 2,272 29,266 50,172 IV 
18,036 27,449 2,170 2,170 29,619 52,104 1978 I 
17,738 28,735 3,743 216 3,959 32,694 55,633 I 
17,502 28,888 3,740 1,184 244 5,168 34,056 58,796 I 
20,183 33,184 4,607 1,542 261 6,410 39,594 64,310 IV 
19,443 34,015 5,597 1,507 1,115 8,219 42,234 67,287 1979 I 
18,934 35,222 5,858 15123 6,981 42,203 66,009 I 
18,372 35,779 6,087 1,148 7,235 43,014 68,034 I 
18,854 38,629 5,770 1,122 6,892 45,521 70,600 IV 
18,182 39,896 6,100 1,030 7,130 47,026 72,721 1980 I 
16,504 42,118 6,500 1,122 7,622 49,740 74,710 I 
16,289 42,812 7,077 1,142 8,219 51,031 77,496 I 
17,523 45,986 7,459 358 1,121 8,938 54,924 82,659 IV 
15,966 47,254 7,830 1,046 8,876 56,130 83,497 1981 I 
14,874 979 54,599 83,380 I 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
23 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S 60 


& J _~_ Titres et emprunts emis ou garans ee 


Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 











End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities Matured and Total securities and loans outstanding 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Titres non négociables outstanding Ensemble de l’encours des titres et des emprunts 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby market issues 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles facilities Canada Other _ Titres Total Direct Guaranteed 
ee Emprunts —_ Savings bonds négociables _—Total debt debt 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term plus tirages § Bonds Autres échus Dette Dette 
3 ans ou moins years years andover ‘Total to maturity sur lignes Obligations obliga- mais non contractée par garantie par 
3a5 5210 10 ans (years, months) de credit d’épargne _ tions encaissés le gouver- le gouver- 
Treasury Bonds ams ans ou plus Echéance du Canada nement nement 
bills Obliga- moyenne 
Trésor tions (années, mois) 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407 B2405 B2501 B2515 B2401 
1970 3,625 5,200 2,951 22S B37 17,788 5:4 55 7,397 491 15 25,746 24,703 1,043 
1971 3,830 5,300 3,153 2,418 3,567 18,265 5:1 55 9,916 26 15 28,277 27,461 816 
1972 4,160 5,856 3,004 2,063 3,559 18,642 4:6 55 11,111 33 32 29,873 29,063 810 
1973 4,690 5,699 2,432 4,438 1,634 18,893 4:3 55) 10,726 41 ZS 29,737 28,934 803 
1974 5,630 6,325 3,086 3,673 1,938 20,652 3:11 55 13,171 49 20 33,947 33,351 596 
1975 6,200 6,957 3,856 2,561 2,431 22,005 3:9 15,835 59 22 37,920 37,337 583 
1976 7,845 api 29/06) 3,086 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 31,828 5:1 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 13,135 Tliteatstoo ~Z.071 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,602 70,114 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 22-310) 176523 134 18 82,659 82,178 481 
1979 A 14,385 9,407 8,155 2,710 12,968 47,625 7:0 1,708 18,560 108 9 68,010 67,518 492 
S 14,535 9,407 8,174 2,738 12,963 47,816 6:11 1,728 18,372 109 9 68,034 67,542 492 
O 14,685 9,115 7,999 3,137 13,363 48,299 7:2 1,728 18,184 110 26 68,346 67,854 492 
N 14,985 9,115 7,999 S537) 13,363 48,599 7:1 1,496 19,183 111 17 69,405 68,913 492 
D 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,600 70,113 488 
1980 J 15,560 9,165 8,430 3,176 14,117 50,448 7:1 1,122 18,652 112 13 70,347 69,859 488 
F 15,965 9,396 8,205 3,226 14,717 51-509) 7:3 1,122 18,445 112 16 71,204 70,716 488 
M 16,325 9,546 9,323 2,846 14,984 53,025 7:2 1,389 18,182 113 12 2NIZ 72,233 488 
A 16,745 9,386 9,024 2,845 14,794 525195 1,748 17,481 115 18 A2SUST. 71,669 488 
M 17,970 10,853 8,208 3,195 14,894 55,120) 6701 1,389 16,749 126 10 73,393 72,905 488 
J 18,625 10,790 8,255 3,797 15,476 56,943 7:0 15122 16,504 128 13 74,710 74,222 488 
J 18,740 10,790 8,980 3,497 15,951 57,958 7:0 22 16,403 129 10 75,623 TSS 488 
A 19,390 10,773 8,980 3,947 16,401 59,491 7:0 22 16,348 130 17 77,103 76,615 488 
N} 19,785 12,766 7,002 3,955 16,413 59,921 6:11 1,142 16,289 132 13 77,496 77,008 488 
O 20,260 12,936 7,927 3,335 16,788 61,246 6:11 1,142 16,176 133 16 78,712 78,224 488 
N 20,460 12,936 7,927 35550 16,788 61,446 6:10 1,142 17,749 134 14 80,485 79,997 488 
D 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 12523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 J 21,015 12,677 8,968 3,206 17,202 63,068 6:9 1,479 16,913 135 15 81,609 81,128 481 } 
F 21,350 13,177 8,693 3,206 17,702 64,128 6:10 1,479 16,410 135 16 82,167 81,986 181 | 
M 21,770 133125 OOS 3,188 18,197 65,981 6:9 1,401 15,966 136 13 83,497 83,316 181 
A 22,035 13,604 9,122 3,187 18,075 66,024 6:8 1,046 15,768 138 13 82,989 82,808 181 
M 22,235 13,885 9,342 S187, 18,075 66,724 6:7 1,401 15,334 141 12 83,611 83,430 181 | 
J 22,390 14,296 8,807 3,181 18,335 67,009 6:8R 1,340 14,874 143 13 83,380 83,199 181 
J PD EAR) 14,546 9,607 3,181 18,685 68,814 6:7 2,181 14,681 144 12 85,832 85,651 181 
A 22,810 14,995 9,157 3,181 18,685 68,828 6:6 2,782 14,419 146 10 86,185 86,004 181 
1981 J 3} 22,235 44,689 66,924 15,303 143 67 181 
10 | 22,195 44,689 66,884 15,058 143 28 181 
17 122,255 44,689 66,944 14,956 143 20 181 
24 | 22,315 44,689 67,004 14,885 143 14 181 
J 1 | 22,390 44,619 67,009 14,874 143 13 181 
8 | 22,565 45,319 67,884 14,827 144 13 181 
15 | 22,645 45,319 67,964 14,760 144 13 181 
22 | 22,700 45,319 68,019 14,721 144 12 181 
29 | 22,740 45,319 68,059 14,689 144 12 181 
A 5°122,795 46,018 68,813 14,672R 146 12 181 
12 | 22,810 46,018 68,828 14,567 146 vi 181 
19 | 22,810 46,018 68,828 14,499 146 11 181 
26 | 22,810 46,018 68,828 14,439 146 10 181 
S 2 | 22,810 46,018 68,828 14,410 147 10 181 


9 122,810 46,018 68,828 14,340 147 10 181 





Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
24 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 


Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 





End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
en période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
nn facilities d’épargne négociables Ensemble de 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term Emprunts du Canada échus mais Vencours des 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity plus tirages non encaissés_ titres et des 
a SS 5a10 10 ans (years, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance de crédit 
bills Obliga- moyenne 
Bons du tions (années, mois) 
Trésor 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1970 246 1,496 1,085 1,311 2,244 6,382 7:9 48 7,397 15 13,842 
1971 170 1,436 994 990 1,949 555386 50 9,916 13) 15,519 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 LE 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 129) Se s57 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5;6739 6:5 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 897 =—:1;292 Peepepal 7,599 7:3 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017. =1,173 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 176595 8:6) 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25,531 0:1 22 18,854 15 45,521 
1980 deso 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 73523 18 54,924 
1978 A 3,410 2523502, Ol2 WSS 4,718 14,890 8:1 1,339 USE 12 33,817 
S 3,541 2,259 933808 88322 4,689 1505 Peel 1,428 17,502 11 34,056 
O 3,183 2,240 3,779 1,460 5,484 16,147 8:8 1,428 17,380 14 34,968 
N 3,426 2,317 3,797 %1;460 5,523 16,524 8:5 1,428 20,378 13 38,342 
D 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 J 3,616 2,391 4,065 1,477 6,143 17,691 8:8 1,803 19,922 10 39,425 
F 3,744 2,530 4,093 1,518 6,607 18,493 8:11 1,803 19,690 10 39,995 
M 3,542 2,684 4,251 2,265 7,419 20,161 9:4 23022 19,443 9 42,234 
A 3,820 2,789 4,149 2,193 7,869 20,819 9:7 aS 19,295 11 41,240 
M SPS: 2,813 4,473 1,881 8,338 21,221 9:10 Leds 19,115 9 41,458 
J 4,115 2123 S301 1,556 8,727 22,136 9:10 iia} 18,934 11 42,203 
Uf 3,730 31025 S4t875) lj 557 9,076 22,340 10:1 1,123 18,789 10 42,261 
A 3,677 3,156 4,998 1,556 9,564 22,952, 10:2 1,123 18,560 9 42,644 
S 4,050 352858 955033) Ol 582 9,537 23,486 9:11 1,148 18,372 9 43,014 
oO 3,740 3,141 5,031 1,811 9,855 23,578 10:4 1,148 18,184 26 42,935 
N 4,414 3,507 5,514 1,814 9,887 25,135 e910 1,148 19,183 17 45,484 
D 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 Pyoreik  IKopil 1,122 18,854 15 45,521 
1980 J 4,731 3,657 5,765 1,824 10,258 26,235 49 9:5 1,122 18,652 15 46,023 
y 4,989 4,258 5,738 1,848 10,435 IMPS GR) 1122 18,445 16 46,850 
M 4,829 4,312 6,621 1,465 10,576 2] 803 ame: 1,030 18,182 12 47,026 
A 5,924 4,621 6,346 1,466 10,596 28,953 9:0 1,030 17,481 18 47,482 
M 7,339 5,624 6,130 1,658 10,714 31,465 8:7 1,030 16,749 10 49,256 
J 7,065 5,672R 6,227 1,970 11,166 32,101 8:9 22 16,504 13 49,740 
J 6,335 5,632R 6,708 1,806 11,586 32,067 9:0 1122 16,403 10 49,636 
A 6,201 51652) 6;727 25078) 11,905 325557] e922 1,122 16,348 17 50,047 
N IST 7,056 5,384 2,092 11,918 33,588 8:10 1,142 16,289 13 51,031 
O 7,728 7,314 6,005 1,586 12,182 34,816 8:8 1,142 16,176 16 52,148 
N 8,078 7,329 61028" 1592's 112,223 35,250 8:6 1,142 17,749 14 54,155 
D 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533 355905) Sa8er 1,479 17,523 18 54,924 
1981 J 8,453 7,369 6,852 1,609 12,543 36,826 8:4 1,479 16,913 15 55525 
F 8,337 7,904 6,596 1,608 12,902 37,347 | E8:5 1,120 16,410 16 54,894 
M 9,118 8,089 7,101 15597 135202 39107 e822 1,046 15,966 13 56,130 
A 9,189 85176 73020 15597 = 113,213 395195 ssa 1,046 15,768 13 56,019 
M 8,748 8,470 7,088 1,609 13,191 39,107 8:1 1,046 15,334 12 55,496 
J 8,126 O1S1N 65519) 912602, 135307, 38,733 te 8:2 979 14,874 13 54,599 
J 8,239 9,407 7,141 1,601 13,537 39,924 8:1 979 14,681 12 55,593 
A 979 14,419 10 


DAS 


Issue or 
retirement 
date 


(year, month, day) 


Date 
d’émission 
ou de 


remboursement 
(année, mois, jour) 


1981 I 


Ill 


Ill 


IV 


VII 


*Guaranteed issues. 


_ 
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Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars — par value, unless otherwise indicated Kn millions de dollars — valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 





Gross 

new 

issues 
Emissions 
brutes 


B24917 
275 
725(r) 
500 
450(s) 


250 


600(t) 
250 


Gross 


retirements 
Rembourse- 


ments 
bruts 


B2494+ 


300* 
475 


UN WWERADHDIOCWDAA~ 


1,000 


New net 
issues 

Emissions date 
nettes 


725 


700 


850 


—181 


—4) 


700 


700 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 


ec nnn EEE 


Final 
maturity 


(year, month, day) 


Date 
d’échéance 
finale 


(année, mois, jour) 


Amount 
Montant 


500 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


C$ 
C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 
des 
coupons 


12 3/4 
12 1/2 
13 


13 3/4 
13 3/4 


13 1/4 
13 3/4 


Issue Yield 
price % to final 
Prix maturity % 
d’émission, Taux 
en % de rende- 
ment 
a Péchéance 
99.50 12.95 
99.50 12.64 
98.25 13.24 
100.00 13:75 
99.25 13.86 
99.75 13.32 
99.50 13.82 
99.00 14.79 
99.40 16.49 
98.25 UST, 
98.00 16.08 
100.20 15.85 
100.00 14.75 
99.50 15.08 
99.40 16.50 
98.25 15.76 
98.25 16.04 


*Titres garantis par le gouvernement. 


Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 


soz Ri 
\ 
| 


sf 


———————————————————— 


Final 
maturity 
date 


(year, month, day) 


Date 
d’échéance 
finale 


(année, mois, jour) 


810 
81 I 


81 IV 
94 VI 
95 X 
CyENY 
99 X 
2000 XII 
2001 X 
2002 II 
2003 X 
94 VI 
95 X 
97 V 
99 X 
2000 XII 
2001 X 
2002 I 
2003 X 


87 X 


81 VI 


Amount 
Montant 


300* 
475 


UN WWARAHIOWDAA~ 


1,000 


Currency Coupon } 
of payment rate % ] 
Monnaie Taux j 
de paiement des 
coupons 

C$ 4 { 
C$ 8 1/2 

t 
C$ 8 1/4 
C$ 9 1/2 
C$ 10 
C$ 9 1/4 
C$ 9 
C$ 9 3/4 
C$ 9 1/2 
C$ 8 3/4 
C$ 9 1/2 
C$ 9 1/2 
C$ 10 
C$ 9 1/4 
C$ 9 
C$ 9 3/4 
C$ 9 1/2 
C$ 8 3/4 
C$ 9 1/2 
US$ 5 
C$ 8 3/4 


| Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
26 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Description des titres en circulation S 63 











Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 

‘of final in millions of dollars — par value of rate % of issue of final in millions of dollars — par value of rate % of issue 

“maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
\(year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 

‘Date earn a enn ERnEREERESEEnieneeeeeeeneeeeeen coupons d’émission Date —————$ ee. FC coupons d’émission 
|d’échéance 31 December 30 June 31 August paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 31 August paiement (année, mois, jour) 
‘finale 1980 1981 1981 finale 1980 1981 1981 

|\(année,mois,jour) 31 décembre 30 juin 31 aout (année,mois,jour) 31 décembre 30 juin 31 aout 

1980 1981 1981 1980 1981 1981 





1981 VI 1 1 1 C$ 71/4 76VIUl 1 1986 11 1 725(r) 725 C$ 121/2 810 1 
XH 15 300 300 300 C$ 81/2 76XI 1 Vv 1 500(u) 500 Cs 141/2 81V 1 
VI SI 550(v) 900 C$ 151/481 VI 1; VII31 
Vil 450(w) C$ 143/481 VII 1 
1982 111 593 593 593 C$ 91/4 74V115 X 1 410 410 410 C$ 8 69 X; 70 II; 77 1V 
1 475 475 475 C$ 93/4 78X11 157911 1; UI 15; 
VI 1; VII 15; 
iv 1 675 675 675 C$ q3/4 71 #el- IV 1 1987 VII 1 525 525 525 C$ 81/4 77VIL 1;1X1;XII15 
VII 1 1 1 1 C$ Ti2 72 Vn ix xX Es 111 111 111 C$ 5 60X 1 15 
1 900 900 900 C$ 8 77V 15; VIL1;1X1 15 65(a) 64 64 US$ 5 62X 15 
Ke 15 475 475 475 C$ 8 77X 15; X15 
15 200 200 200 C$ 103/4. 79X <1 
15 150 150 C$ 121/74. “sox 1 1988 II 1 125 125 125 C$ 83/4 780 1 
XII 15 875 875 875 C$ 113/479 XII 15; 80111 Vi oa 150 150 150 C$ 5 63 VI; 64 I 
1 119(c) 120 120 US$ 67/8 68VI 1 
198311 = 1 575 575 575 C$ 81/4 780 1;IV1 
| 1 250 250 C$ 101/280 VII 1 1989 II 15 150 150 150 C$ 63/4 71M 15 
Il 15 300 300 300 C$ 13 3/4 801 31;V1 Ill 20 201(n) 176 176 SF 35/8 79111 20 
15 400 400 400 C$ 111/4 80VI 1 xX 1 200 200 200 C$ 10 79 VIII 15 
i (1 298 300 300 US$ 8 781V 1 1 350 350 350 C$ 101/2 79X 1;80VII1 
eee 15 950 950 950 C$ 83/4 78V 15; VI1; XII 15 450 450 450 C$ 111/4 79 XII 15: 8011 1; VI 1; 
VIII 15 VII 1 
20 363 301 301 DM 43/4 78V 20 
oe 1 1,993 1,993 1,993 C$ 41/2 58IX 1 
x 15 478 481 481 US$ 9 7X 15 1990 V1 350 350 350 C$ 51/4 641V— VII; 65 1X; 671V 
15 75 C$ 16 81VIl 1 
mar 15 350 350 350 C$ 9 73 Xeno 
15 200 200 200 C$ 131/4 80XI 1 1992 IX 1 225 225 225 C$ 53/4 661X — XII; 67II 
15 275 275 C$ 123/4 81ll 1 
1994 VI 15 896 874 874 C$ 91/2 74 VI; 75 VU; VIL; 
76 VI; VILL; 77 IV 
1984111 1,000 1,000 1,000 C$ 93/4 78 XII 15;79 VI1; 
VII 15: 
Il 27 176 158 158 Y 6.4 791 27 1995' X wat 100 100 100 C$ C12 p68 Xue ol 
iv (1 70 70 70 C$ Mil 2eala Were 1 825 805 805 C$ 10 75 X 1; XII 15; 
1 322 322 322 C$ 91/4 74X 1 7611 1:1V 1 
1 575 C$ 161/4 81 VI 1; VII31 
ak 303(j) 251 251 DM 5 78V 10 
VI 1 800 1,075 —-1,075 C$ 10 791 1; 11 15; VII 15; 1996 IX 15 55(e) 55 55 C$ 3 361X 15 
80 VII 1 (PERP) 
Vit 1 450(s) 450 C$ 133/4 8111 1 
mer 4 1 1 1 C$ 83/4 75 VII— VIL 1997 V 15 1,140 1,122 1,122 C$ 91/4 77V 15; VIL1;1X1; 
1 300 300 300 C$ 101/24) 19:Xae 781 1 
1 775(q) 775 775 C$ 1212 580: Xue! 
IL..15 700 700 700 C$ 111/279 XI 15; 80111 1998 Ill 15 197(d) 197 197 C$ 33/4 S6IX 15 
IV 1 296(1) 300 300 US$ 85/8 78IV 1 
Kees 418(m) 421 421 US$ 91/4 78X 15 
1985 I 1* 70 70 70 C$ 53a) 601s ae 
im 1 600(t) 600 C$ 131/4 81I 31 1999 X15 687 676 676 C$ 9 77X15; X15 
Ill 14 334 293 293 SF 3 791 14 XII 1 400 400 400 C$ 1311/2 80XII 1 
15 850(0) 850 850 C$ 133/4 801 31 
m1 1,800(p) 1,800 1,800 C$ B 80V 1; XIN 1; XI 22 
WIE» 1 450 450 450 C$ 111/4 80VI 1 
xe ot 298(k) 300 300 US$ $20 781) an 
1 1 1 1 C$ 91/2 75X1;76IV1 
1 325 325 C$ 103/4 80 VI 1 
XII 15 116 116 116 C$ 8 75 XII 15; 78 X 1 





"Guaranteed issues. *Titres garantis par le gouvernement. 
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Date Amount outstanding pel Coupon Date 
of final in millions of dollars — par value rate % of issue 
maturi Encours en millions zoe Taux ear, month, day) 
(year, month, day) de dollars — valeur nominale ionnaie des te 
ite coupons d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 31 August sient (année, mois, jour) 
finale 1980 1981 1981 
(année, mois, jour)31 décembre 30 juin 31 aout 
1980 1981 1981 





2000 III 15 250 750 750 C$ 13 3/4 8011 31; 81 Il 1; Ul 31 
Wit RE 175 C$ 1 81 Vil 1 
XII 15 606 597 597 C$ 93/4 78 XII 15 

2001 II 1 425 425 C$ 15 3/4 81 VI 1; VII 31 
Vv 1 825 1,325 1,325 C$ 13 8s0V 1;X1; 811 
X 1 1,558 1,533 1,533 C$ 91/2 76X 1; XI 1; 78 IV 1; 

78 V 15; VI 1 

2002 II 1 279 275 Pills) C$ 83/4 770 1 
Vv 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 79 V1; VI.1; VII 15 
XII 15 2,225 1,225 225 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 VII 1 


Special features of a number of issues are as follows. 

(a) Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, commencing with 15 
April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. 

(b) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. 

(c) The Canadian dollar equivalent of U.S. $100 million issue; U.S. $72 million was delivered 11 June 1968, 
U.S. $13 million 15 October 1968 and the remainder in January 1969. The earliest call date is June 1978. 
(d) Callable after 15 September 1996. 

(e) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be redeemed at 
par on 15 September 1996. 

(j) The Canadian dollar equivalent of DM 500 million issue; DM 300 million was delivered 5 May 1978, DM 
200 million was delivered 9 May 1978. Callable 10 May 1982. 

(k) Callable after 1 October 1984. 

(1) Callable after 1 April 1988. 

(m) Callable after 15 October 1988. 

(n) Callable after 20 March 1985. 

(o) Exchangeable on or before 14 December 1984 into an equal par value of 13%%, 15 March 1990. 

(p) Exchangeable on or before 1 February 1985 into an equal par value of 13%, 1 May 1990. 

(q) Exchangeable on or before 29 June 1984 into an equal par value of 12%%%, 1 October 1990. 

(r) Exchangeable on or before 1 November 1985 into an equal par value of 12%2%, 1 February 1991. 

(s) Exchangeable on or before 1 May 1984 into an equal par value of 13%4%, 1 August 1989. 

(t) Exchangeable on or before 1 November 1984 into an equal par value of 134%, 1 February 1990. 

(u) Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 14 2%, 1 May 1991. 

(v) Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 154%, 1 June 1993. 

(w) Exchangeable on or before 1 April 1986 into an equal par value of 14%4%, 1 July 1993. 











Date Amount outstanding Currency Coupon Date 

of final in millions of dollars — par value of tate % of issue 

maturity Encours en millions payee Taux (year, month, day) 

co month, day) de dollars — valeur nominale lonnaie des te 

te de coupons d’émission 

d’échéance 31 December 30 June 31 August paiement (année, mois, jour) 

finale 1980 1981 1981 | 

(année, mois, jour)31 décembre 3 juin 31 aout ] 
1980 1981 1981 


i 


2003 1 ~=1-=«‘| ‘1,700 1,700 1,700 C$ 113/4 801 1; VI1; VIM 
xa 869 855 855 c$ 91/2 78 VIINS; X 1 

2004 11 1 | 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 791 1; II 15; VIII 15 
xO) 600 600 600 C$ 101/2 79X 1 

TOTAL 42,052 44,618 46,018 | 


Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions. 

(a) Emprunt sujet & remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates d’échéance | 
des coupons, a partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par anticipation avant le 15 
octobre 1977. t 
(b) Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. | 
(c) Contrevaleur en dollars canadiens d’une émission de 100 millions de dollars E.-U., dont une tranche de | 
72 millions a été livrée le 11 juin 1968, une autre de 13 millions le 15 octobre 1968 et le solde de 15 millions | 
en janvier 1969. Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1° juin 1978. | 
(d) Remboursables par anticipation apres le 15 septembre 1996. ; 
(e) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront 
remboursées & leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 
(j) Contrevaleur en dollars canadiens de l’émission de 500 millions de deutsche mark, dont une tranche de | 
300 millions fut livrée le 5 mai 1978 et le solde le 9 mai 1978. Remboursables par anticipation le 10 mai | 
1982. 

(k) Remboursables par anticipation, apres le 1° octobre 1984. 
(1) Remboursables par anticipation, apres le 1°" avril 1988. | 
(m) Remboursables par anticipation, apres le 15 octobre 1988. 
(n) Remboursables par anticipation, apres le 20 mars 1985. 

(o) Echangeables, au plus tard le 14 décembre 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 1a 
échéant le 15 mars 1990. } 
(p) Echangeables, au plus tard le 1° février 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 13% | 
échéant le 1° mai 1990. 

(q) Echangeables, au plus tard le 29 juin 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 122% 
échéant le 1°" octobre 1990. 

(r) Echangeables, au plus tard le 1°’ novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 12 6% 
échéant le 1° février 1991. 

(s) Echangeables, au plus tard le 1°" mai 1984, contre une valeur nominale égale d‘obligation 1344%, le 
1° aout 1989. 

(t) Echangeables, au plus tard le 1°’ novembre 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 134%, | 
le 1° février 1990. 

(u) Echangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 14°b%, le 
1° mai 1991. 

(v) Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 154/4%, le 
1° juin 1993. 

(w) Echangeables, au plus tard le 1°" avril 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 144%, le 
ic juillet 1993. 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 
2] Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Cours et taux de rendement S 65 











_ Wednesday 8 1/2% 9 1/4% 9 3/4% 7 3/4% 8% 8% 10 3/4% 12 1/4% 
Le mercredi 15 December 1981 1 February 1982 1 February 1982 1 April 1982 1 July 1982 15 October 1982 15 October 1982 15 October 1982 
8 1/2% 9 1/4% 9 3/4% 7 3/4% 8% 8% 10 3/4% 12 1/4% 
15 décembre 1981 1© février 1982 1®T février 1982 1© avril 1982 1©° juillet 1982 15 octobre 1982 15 octobre 1982 15 octobre 1982 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








1980 J 25 97.50 10.38 98.20 10.49 99.10 10.36 95.90 10.34 95.90 10.31 95.20 10.39 100.35 10.56 
J 0 97.20 10.73 97.90 10.80 98.65 10.75 95.10 11.03 94.80 11.08 94.30 10.97 99.20 11.15 
A 27 95.90 11.99 96.90 11.66 97.20 11.93 93.90 12.07 93.40 12.09 92.60 12.03 97.55 12.07 
S 24 95.70 12.38 96.60 12.03 96.10 12.97 93.20 12.83 92.55 12.83 91.60 ae 96.60 12.67 99.25 12.67 
O 29 95.40 13.00 95.60 13.14 96.10 13.19 93.30 13.06 92.35 13.24 91.25 13.21 96.20 13.00 98.30 13.25 
N 26 95.70 13.01 95.85 13.14 96.40 13.12 93.50 sNeSey ly/ 92.70 13.22 91.525 1322 96.05 Seti? 98.90 12.91 
D 31 95.40 13.85 95.90 13.46 96.50 13.34 93.95 13.17 93.20 13.18 92.10 13.10 96.55 12.96 99.15 ATT) 
1981 J 28 95.55 14.05 96.75 12.80 96.45 13.66 94.20 13.24 93.25 13.36 92.25 13.19 96.35 13.18 99.10 12.82 
F 25 95.30 14.90 95.20 14.96 95. 14.98 93.50 14.36 92 14.21 91.70 13.83 95.40 13.97 98.10 13.56 
M 25 95.95 14.60 96.00 14.40 96.40 14.38 94.00 14.33 92.80 14.42 91.70 14.14 95.40 14.15 97.60 14.01 
A 29 95 16.52 95.20 16.24 95.50 16.29 92.70 16.64 1.40 16.36 89.90 16.04 93.15 16.21 95.70 15.65 
M 27 95.65 17.18 95.30 16.87 95.70 16.70 93.10 16.87 91.80 16.51 89.70 16.65 93.00 16.61 95.30 16.15 
J 30 96 18.02 95.50 17.73 95.65 17.96 93.50 17637, 91.85 17.26 90.15 16.81 93.15 16.86 94.90 16.78 
1981 J 8 95.95 18.52 95.40 18.24 95.60 18.35 93.45 17.71 91.65 17.69 89.80 17.29 92.90 17.19 94.60 17.12 
5 96.30 17.99 95.55 18.26 95.85 18.15 93.60 17.73 91.85 17.62 89.85 17.38 92.85 17.33 94.55 17.24 
22 96.15 18.83 95.40 18.94 95.65 18.91 93.30 18.53 91.50 18.26 89.55 17.83 92.10 18.18 94.00 17.86 
29 95.60 20.94 94.80 20.66 94.90 20.96 92.45 20.30 90.25 20.11 88.25 19.32 91.00 19.40 92.70 19.24 
A 5 95.85 20.78 95.00 20.59 95.20 20.64 92. 20.41 90.40 20.15 88.30 19.45 90.70 19.85 92.50 19.56 
12 96.10 20.61 95.30 20.27 95.50 20.29 93.35 19.40 91.30 19.16 89.15 18.72 91.75 18.88 93.55 18.58 
19 96.50 19.92 95.60 19.92 95.90 19.67 93.60 19.29 91.75 18.77 89.75 18.24 92.20 18.54 93.95 18.26 
26 96.55 20.42 95.70 20.09 95.95 19.94 93.40 20.08 91.35 19.59 89.05 19.19 91.35 19.60 92.75 19.65 
S 22 96.70 20.61 95.70 20.49 96.05 20.04 93.40 20.45 91.30 19.89 89.10 19.30 91.45 19.62 92.85 19.65 
9 96.90 20.64 96.00 20.13 96.30 19.78 93.80 20.06 91.50 19.87 89.30 19.28 91.70 19.49 93.10 19.51 
Wednesda 11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2% 16% 
Le mercredi 15 December 1982 1 February 1983 1 February 1983 15 March 1983 15 March 1983 15 May 1983 1 September 1983 15 October 1983 
11 3/4% 8 i/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2%% 16% 
15 décembre 1982 1®T février 1983 1© février 1983 15 mars 1983 15 mars 1983 15 mai 1983 1° septembre 1983 15 octobre 1983 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1980 J 25 102.30 10.66 95) 10.49 101.60 10.54 106.80 10.78 95.80 10.47 85.625 9.89 
J 0 100.70 11.39 93.80 11.16 98.50 11.20 99.80 DSS 104.60 11.64 94.30 LT, 84.625 10.48 
A v4) 99.30 12.09 92515 12.08 96.80 12.05 98.35 12.02 103.30 12.19 92.40 12.11 82.875 11°39 
S 24 98.05 12.76 90.85 12.88 95.125 12.96 96.50 12.95 101.60 12797, 90.75 12.99 82.40 11.77 
oO 29 OT25 13.26 90.70 13.13 94.75 13.25 96.00 13.25 100.80 13.32 90.45 13.29 82.15 iWpapilp2 
N 26 97.70 13.06 90.675 13.31 95.00 13.20 96.45 13.07 100.95 13523 90.70 13.29 82.50 12.15 
D 31 98.15 12.84 91.70 12:93 95.65 12.95 96.95 12.87 101.35 13.00 91.50 13.03 83.15 12.10 
, 1981 J 28 Silene 13.12 91°55: 13.19 95.45 13.16 96.80 13.00 101.05 13.14 91.60 13.09 84.05 11.83 
F 25 96.90 13.72 91.00 sKej7k 94.80 13.64 96.00 13.54 100.40 13.51 91.00 13.57 83.10 12:55 
Mee. 25 96.40 14.15 90.70 14.13 94.25 14.12 95.30 14.06 99.50 14.04 90.45 14.07 82.20 13.32 
A 29 93.70 16.29 88. 15.94 1.80 16.02 92.70 15.88 96.85 ISe73 88.00 15.86 80.50 14.66 
Mee 27 93.70 16.52 88.30 16.51 91.50 16.49 92.20 16.41 96.40 16.10 87.70 16.32 80.50 15.00 
J 30 93.75 16.77 88.75 16.63 O1e75S 16.64 92.45 16.48 96.35 16.25 87.95 16.49 80.90 15.19 100.45 VSe7zZ 
1981 J 8 93750) 17.16 88.50 16.94 91.45 16.95 92715) 16.76 96.10 16.46 87.50 16.88 80.85 15.31 99.75 16.09 
15 93.25 ese 88.25 17.26 91.20 17.24 91.65 17.20 SSP) eat 87.20 17.18 80.55 15.61 99.00 16.51 
22 92.80 17.78 88.65 17.88 90.70 17.74 91.05 TS 94.80 17.49 86.55 17.74 79.60 16.34 97.60 17.30 
29 90.95 Weve 88.90 19252 88.90 19.36 89.00 19.43 92.70 19.14 84. 19.06 78.30 17.33 95.90 18.29 
A 5 90.55 20.00 86.15 19.44 89.15 19.25 89.30 19.28 92.95 19.01 85.10 19.01 78.45 17.34 95.70 18.43 
12 92.10 18.65 87.45 18.41 90.10 18.51 90.50 18.40 93.95 18.28 86.25 18.23 79.30 16.87 96.75 17.83 
19 92.40 18.46 87.50 18.49 90.25 18.48 90.80 18.24 94.20 18.14 86.30 18.29 79.45 16.88 975125 SIT2ZT 
26 OIE25S 19.66 86.60 19.44 89.35 19.38 89.45 19.45 93.00 19.17 85.30 19.18 79.05 17.29 95.95 18.34 
S Zz 91.45 19.55 86.70 19.47 89.35 19.48 89.60 19.41 92.85 19.35 85.35 19.24 79.00 17.43 96.05 18.30 
9 91.70 19.42 87.00 19.34 89.60 19.36 89.80 19.35 93.00 19.30 85.70 19.07 79.10 17.48 96.00 18.35 
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Wednesday 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 16 1/4% | 
Le mercredi 15 December 1983 15 December 1983 15 December 1983 1 February 1984 1 April 1984 1 April 1984 1 April 1984 1 April 1984 
9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 16 1/4% 
15 décembre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 1" février 1984 1® avril 1984 1& avril 1984 1® avril 1984 1® avril 1984 | 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours 





Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement | 








































J 54 97.50 10.60 90.75 © 10.54 96.00 10.56 
J a7Al 94.50 11.71 87.75 iy leee| 93.25 11.56 
A "35 92.75 12.41 86.25 12.36 91.25 12.34 
S .94 91.4375 12.98 84.25 13.26 WD 12.98 
O .26 90.6875 13.37 84.625 13.24 89.375 13°21 
N a5 100.20 13.16 91.25 13.21 84.25 13.51 89.25 13.34 i 
D wail 101.15 12.76 92.9375 12.59 86.6875 12.63 91.1875 12.64 | 
1981 J 90.10 13.24 99.025 13.15 101.00 12.81 91.4375 13.31 85.50 13.25 90.25 13.10 
F 89.60 13.57 98.05 13.59 99.30 13.54 90.80 13.66 85.00 13.62 89.375 13.58 
M 88.90 14.04 97.35 13.93 98.90 13.72 90.10 14.08 84.50 14.00 88.625 14.02 
A 86 15.70 94.00 15.60 95.70 15.28 86.95 15.76 81.40 15.68 85.40 15.67 
M 85.50 16.17 93.60 15.90 94.50 15.95 86.40 16.20 80.70 16.24 84.60 16.21 100.05 16.20 
J 85.70 16.30 93.55 16.02 94.60 15.99 86.75 16.23 81.30 16.19 85.30 16.06 100.45 16.00 
1981 J 85.35 16.55 93.15 16.26 94.25 16.19 86.25 16.55 80.80 16.51 84.60 16.47 99.85 16.28 i 
84.90 16.86 92.50 16.63 93.50 16.61 85.80 16.85 80.30 16.85 84.15 16.75 99.00 16.69 99.00 16.69 
83.60 17.69 91.00 17.49 92.10 17.40 84.60 AS NOESS 17.32 83.30 17.26 97.65 17.34 97.65 17235 
82.10 18.65 89.40 18.43 90.60 18.27 83.15 18.46 77.70 18.43 81.60 18.24 95.95 18.19 95.95 18.19 
A 82.30 18.60 89.20 18.59 90.45 18.39 83.60 18.25 78.10 18.27 81.70 18.24 96.35 18.01 96.35 18.01 
83.55 17.90 90.70 yeas) 91.55 17.79 84.80 17.61 79.50 17.55 83.00 17.58 97.80 17.29 97.80 17.29 
84.05 17.66 91.10 17.56 92.00 17.57 85.00 ica) 79.80 17.44 83.55 yeas) 98.15 17.13 98.15 17.13 
82.40 18.75 89.85 18.32 90.80 18.29 83.40 18.54 78.20 18.44 81.60 18.49 96.20 18.12 96.20 18.12 
S 82.65 18.66 89.60 18.51 90.50 18.50 83.45 18.56 78.325 18.44 81.70 18.49 96.05 18.22 96.05 18.22 
82.80 18.64 89.50 18.61 90.40 18.60 83.50 18.60 78.20 18.59 81.60 18.61 95.90 18.31 95.90 18.31 
Wednesday 10% 13 3/4% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% CN 5 3/4% 13 1/4% 13 3/4% 
Le mercredi 1 June 1984 1 August 1984 1 October 1984 1 October 1984 15 December 1984 1 January 1985 1 February 1985 15 March 1985 
10% 13 3/4% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% CN 5 3/4% 13 1/4% 13 3/4% 
1& juin 1984 1°" aout 1984 1® octobre 1984 1®* octobre 1984 15 décembre 1984 1& janvier 1985 1®" février 1985 15 mars 1985 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemen 























1980 J 25 98.4375 10.49 99.3125 10.69 102.4375 10.79 84.75 10.04 112.6875 10.27 
J 30 94.75 eS 96.50 11.5 99.50 11.64 81.75 11.09 109.125 11.16 

A 27 93.25 12529 94.625 12.20 97.625 12.21 81.25 11.34 106.375 11.89 

S 24 91.8125 12.85 92.5625 12.94 99.625 12.62 95.625 12.86 79.50 12.04 104.25 12.47 

O 29 90.75 13.33 O75 13.26 98.875 12.87 94.75 13.18 78.50 12.53 104.00 12.52 

N 26 CEPA) 13.20 92.4375 13.06 98.8125 12.89 95.4375 12.98 78.75 12.56 103.125 12.76 

D 31 92.9375 12.61 93.9375 12.57 100.9375 12.16 6.75 12.56 79.875 12.28 1053625. 111.99 

1981 J 28 91.4375 13°25 92.5625 13.11 99.00 12.84 5.25 13.09 79.25 12.63 103.75 12.54 
F 25 90.8125 13.58 101.3125 13.25 91.625 13.52 97.5625 13.37 93.875 13.61 79.00 12.86 101.625 13-21 

M 25 90.0625 15/97 100.50 13.54 90.625 13:97 96:5625 Sai 92.875 14.01 78.75 13.09 98.6875 13.68 100.50 13.58 

A 29 86.50 15.69 96.50 A5213 86.875 15.60 92.4375 15.42 89.125 Weysi) 75.50 14.63 94.5625 S19 96.125 15.09 

M 27 85.875 16.11 95°43 71591561 86.125 16.01 91.4375 15.89 88.125 16.02 77.00 14.15 94.00 15.43 95.125 15.48 

J 30 86.45 15.99 95.875 15.48 86.25 16.10 92.0625 15.70 88.375 16.01 76.00 14.81 93.9375 15.51 955125 aes. 

1981 J 8 85.60 16.44 94.75 15.98 85.375 16.52 90.8125 16.25 87.375 16.46 75.00 15.31 92.3125 16.17 93715 16.05 
15 85.05 16.75 93.625 16.50 85.125 16.67 89.875 16.69 86.875 16.70 74.00 15.82 91.6875 16.44 92.625 16.50 

22 83.65 17.50 92.125 17.21 83.50 17.46 88.625 17.27 85.125 17.49 73.50 16.10 89.8125 17.23 91.00 17.16 

29 82.15 18.33 90.625 17.93 82.00 18.22 86.75 18.17 83.75 18.14 71.00 17.37 88.0625 18.00 89.0625 17.97 

A 5 82.70 18.08 91.45 17.55 82.50 18.02 87.5625 17.82 84.125 18.00 72.00 16.93 89.50 17.40 89.875 17.65 

12 83.90 17.50 92.625 17.01 84.00 17.33 88.875 Wi23 85.375 17.46 75.00 15.55 90.625 16.94 91.9375 16.83 

19 84.20 17.39 92.70 16.99 84.00 LST 88.875 17.26 85.625 17.37 74.50 15.83 90.8125 16.87 91.8125 16.89 

26 82.45 18.36 91.05 17.79 82.125 18.32 87.25 18.05 83.875 18.20 73.50 16.36 88.9375 17.68 89.75 17.76 

S 2 82.60 18.33 90.725 17.96 82.4375 18.22 87.375 18.03 83.625 18.35 73.50 16.42 88.875 Ie) 89.875 iWETE: 

9 82.40 18.49 90.50 18.09 82.125 18.42 86.875 18.30 83.50 18.44 72.50 16.97 87.75 18.24 88.75 18.23 


S 67 




















Wednesday 13% 11 1/4% 10 3/4% 8% 12 1/2% 14 1/2% 15 1/4% 15 1/4% 

Le mercredi 1 May 1985 1 July 1985 1 October 1985 15 December 1985 1 February 1986 1 May 1986 1 June 1986 1 June 1986 

| 13% 11 1/4% 10 3/4% 8% 12 1/2% 14 1/2% 15 1/4% 15 1/4% 

| 1° mai 1985 1% juillet 1985 1° octobre 1985 15 décembre 1985 1 février 1986 1 mai 1986 1® juin 1986 1° juin 1986 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





























J 0.42 101.4375 10.87 89.25 10.64 
J 1.30 98.375 11.69 96.375 11.70 84.25 12.07 
A 1.99 96.4375 12.24 94.3125 12.28 84.25 12.11 
S 2.62 93.9375 12.99 91.8125 13.03 80.50 13.30 
O 2.77 93.6875 13.09 91.6875 13.09 81.50 13.06 
N 2.90 93.9375 13.04 91.8125 13.08 81.50 13.13 
D 31 102.4375 12.24 95.875 12.48 93.75 12.53 83.375 12.62 
(1981 J 28 100.875 12.71 94.0625 13.05 92.0625 13.06 82.25 13.03 98.625 12.88 
F 25 98.8125 13.37 92.625 13.54 .625 13.56 80.75 13.59 6.75 13.42 
M 25 97° 81290 813.71 91.5625 13.93 89.5625 13.95 80.50 13.75 5.625 13.75 
A 29 93.5625 15.21 87.4375 15.44 85.4375 15.41 76.75 15.18 91.1875 15.15 98.5625 14.92 
M 27 93.00 15.44 50 15.48 85.50 15.45 77.00 15.19 90.375 15.45 97.875 15.12 100.75 15.03 
J 30 O25 15.57 STL 2Seeeel S72 85.125 15.67 76.50 15.51 90.3125 15.53 97.875 15812 100.9375 14.96 
1981 J 8 91.3125 16.12 85.875 16.21 83.875 16.15 TS) 15.82 89.125 15.94 96.1875 15.64 99.1875 15.48 
| 15 90.5625 16.43 84.875 16.62 83.00 16.50 74.50 16.34 87.75 16.43 94.5625 16.15 97.625 15.95 97.625 15.95 
22 88.5625 17.23 83.125 17.34 1.00 17.31 72.50 17.17 17.16 92.1875 16.93 94.9375 16.80 94.9375 16.80 
29 86.75 17.99 81.625 17.98 79.4375 17.96 71.00 17.83 83.875 17.87 90.4375 17.53 92.75 17.51 92.75 afew 
A 5 88.00 17.49 82.50 17.64 80.375 17.60 72.00 17.44 84.6875 17.58 .625 17.13 94.4375 16.96 94.4375 16.96 
12 89.4375 16.93 84.125 17.00 81.75 17.08 73.50 16.86 87.125 16.70 93.6875 16.46 96.25 16.39 96.375 16.35 
19 89.4375 16.95 84.00 17.07 82.00 17.01 73 16.89 86.8125 16.83 93.8125 16.42 961375) "16:35 96.375 16.35 
26 87.6875 17.68 82.50 erp 80.50 17.63 73.00 17.12 85.00 17.50 92.125 16.99 94.8125 16.85 94.8125 16.85 
S 2 87.5625 17.75 82.0625 17.92 25 17.77 72.75 17.27 85.00 17.52 91.75 17.13 94.5625 16.94 94.5625 16.94 
| 9 86.625 18.17 81.125 18.34 78.875 18.37 225 17.51 83.75 18.00 90.50 17.56 93.375 17.34 93.375 17.34 
\\ 
| Wednesday 14 3/4% 8% 8 1/4% CN 5% 8 3/4% 5% 6 3/4% 10% 
Le mercredi 1 July 1986 1 October 1986 1 July 1987 1 October 1987 1 February 1988 1 June 1988 15 February 1989 1 October 1989 
14 3/4% 8% 8 1/4% CN 5% 8 3/4% 5% 6 3/4% 10% 
1& juillet 1986 1* octobre 1986 1° juillet 1987 1& octobre 1987 1& février 1988 1® juin 1988 15 février 1989 1* octobre 1989 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1980 J 25 87.50 10.79 87.50 10.84 73. 10.39 89.50 10.81 71.50 10.36 79.00 10.51 95.125 10.84 
J 84.00 11.71 83.75 11.75 69.50 11.33 85.25 Ale gg 68.25 11.19 76.00 11.19 90.00 11.81 

A 27 82.25 12.22 81.75 12e2 7 69.75 11.32 82.50 12.43 68.00 11.30 75.00 11.44 86.50 12°53 

S 24 80. 12.88 80.25 12.68 66.75 12.19 81.25 12.75 65.00 12.13 72.00 12.17 85.50 12.75 

O 29 719.75 13.01 79.75 12.86 67.00 12.20 80 12.97 63.50 12.62 68.50 13.09 84.50 12.98 

N 26 79.625 13.10 79.00 13.10 66.25 12.48 79.75 13.20 64.50 12.41 69.50 12.87 83.75 13.16 

D 31 81.25 12.69 80.875 12.66. 67.00 12.35 81.75 12.74 65.25 12.28 70.75 12.61 85.75 12.74 
1981 J 28 80.75 12.88 79.75 12.99 .00 12.71 81.00 12.96 64.75 12.47 70. 12.84 85.125 12.89 
F 25 78.75 13.54 78.25 13.45 66.50 12.65 79.25 13.45 64.50 12.61 68.50 13.28 82.25 13.56 

Mie 25 77.75 13.92 77.375 13.75 65.50 13.03 78.25 13.75 63.00 13.11 67.50 13.59 81.75 13.70 

A 29 74.50 15.05 14.90 62.50 14.07 74.75 14 59.25 14.36 Pa) 14.57 76.75 14.94 

M 27 73.75 15.38 73.75 14.97 61.50 14.49 73.50 15.20 58.25 14.77 62.50 15.16 76.00 15.16 

J 98.8125 15.09 TAXIS 15.49 Wests) 34) 60.50 14.95 73.00 15.43 57.00 15.30 62.25 15.31 76.00 15.19 
‘1981 J 8 97.1875 15.58 72.75 15.86 71.75 Sel 59.50 15.33 72.00 15.75 57.00 15.32 62.20 15.41 75.00 15.47 
15 95.5625 16.08 71.25 16.42 WNP) 15.90 59.50 15.35 71.00 16.08 55.50 15.87 16.07 13225 15.95 

22 92.9375 16.91 69.75 17.01 68.75 16.76 58.50 15.74 69.00 16.75 53.75 16.53 58.75 16.50 71.75 16.38 

29 90.75 17.63 67.50 17.90 67 17.40 55 17.09 67.50 ez 52.00 17.22 56.50 17.30 68.00 17.50 

| A 5 92.375 17.10 69.00 17.34 67.75 ENS 56. 16.73 68.00 geri 53.00 16.86 58.00 16.79 70.25 16.83 
12 94.3125 16.48 70.50 16.80 69.25 16.65 57.50 16.19 69.50 16.63 54.25 16.42 58.50 16.64 71.25 16.55 

19 94.125 16.54 71.625 16.42 69.50 16.58 58.25 15.95 69.50 16.64 54.00 16.54 58.75 16.57 TAe2S 16.56 

26 92.50 17.07 70.00 17.05 68.25 17.04 56.50 16.63 68.50 16.99 53.00 16.94 57.75 16.93 69.75 17.01 

S 2 92.3125 17.14 69.75 17.18 68.00 17.15 56.50 16.67 68.25 17.09 53.25 16.88 SAIS 16.95 69.25 17.18 

9 Oir125 17.54 68.625 17.64 66.75 17.62 56.00 16.89 67.00 17.54 53.25 16.90 57.75 16.97 68.50 17.42 


Continued 








Suite S 68 
Wednesday 10 1/2% 11 1/4% 5 1/4% 5 3/4% 9 1/2% 6 1/2% 10% 3% 
Le mercredi 1 October 1989 15 December 1989 1 May 1990 1 September 1992 15 June 1994 1 October 1995 1 October 1995 15 September 1996 
10 1/2% 11 1/4% 5 1/4% § 3/4% 9 1/2% 6 1/2% 10% 3% 
1® octobre 1989 15 décembre 1989 1** mai 1990 1®* septembre 1992 15 juin 1994 1£° octobre 1995 1® octobre 1995 15 septembre 1996 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








1980 J 25 97.3125 10.96 102.00 10.90 67.75 10.61 50 10.75 87.50 11.30 69.00 10.65 90.75 11.28 44.00 10.08 
J 30 92.75 11.81 96.625 11.85 62.75 7, 61.25 11.87 81.25 R35 62.75 11.84 84.25 12.31 44.00 11.05 
A 27 89.25 12.51 93.125 12.51 63.50 11.64 60.50 12.06 80.50 12.50 60.50 12.33 83.75 12.40 42.00 10.60 
Ss 24 88.00 12.78 91.75 12.79 60.25 12.47 yey) 12.85 77.625 13.04 59.00 12.67 80.00 13.07 39.50 11.24 
O 29 6.75 13.05 90.75 13.00 59.50 12.72 57.50 12.82 716.375 13.29 58.00 12.91 78.875 13.29 38.00 11.67 
N 26 86.375 13.14 90.125 VRS) 60.50 12.50 57.00 12.98 78.375 12.92 58. 293 80.625 12.97 37.50 11.83 
D 31 88.50 12.71 92.25 12.72 60.75 12.49 58.50 12.65 80.125 12.60 59.125 12.70 82.875 12.58 38.00 GEIB) 
1981 J 28 87.375 12.96 91.25 12.93 50 12.60 58.50 12.68 78.625 12.89 58.50 12.85 81.25 12.87 37.50 11.90 
F 25 84.75 13.56 88.50 13.52 59.50 12.91 57.50 12.96 716 13.41 57.50 13sL 78. 13.43 38.00 11.79 
M 25 84.50 13.63 87.75 13.69 58.00 13.39 57.00 13.11 75.875 13.45 56.50 13.36 78.125 13.47 37.00 12.11 
A 29 79.00 14.96 82.25 14.98 $2.50 15.06 51.50 14.64 68.375 15.10 51.50 14.68 70.75 15.01 31.50 13.91 
M a, 78.25 15.18 81.50 15.18 53.50 14.81 52.00 14.54 15.09 52.50 14.42 70. 15.07 34.50 12.93 
J 30 78.00 15227 81.50 S221 53.00 15.04 51.00 14.88 68.625 15.08 50.50 15.01 70.625 15.06 33.00 13.47 
1981 J 8 77.00 15.54 80.00 15.59 52.50 15222 50.50 15.04 67.125 15.44 50.00 15.16 69.00 15.43 33.00 13.47 
15 (PB) 15.88 78.75 15.91 52.00 15.39 49.00 15.51 66.00 i370? 48.50 15.62 67.75 15.73 31.00 14.19 
22 74.00 16.37 77.125 16.35 50.50 15.91 47.50 16.01 63.75 16.31 47.50 15.93 65.625 16.27 30.00 14.58 
29 70.125 17.50 74.00 ieee 47.50 16.98 44.50 17.06 60.375 17.25 44.00 17.12 61.875 17E2T 32.00 13.85 
A 5 72.00 16.96 75.00 16.94 48.00 16.82 45.00 16.89 62.125 16.76 45.00 16.77 63.625 16.80 31.50 14.04 
12 13225 16.61 76.50 16.53 49.50 16.30 46.50 16.38 64.50 16.12 47.50 15.95 [25 16.12 33.50 13.35 
19 74.00 16.41 76.75 16.47 49.50 16.32 46.50 16.40 4 16.26 46.50 16.28 65.75 16.25 32.50 13.70 
26 72.00 16.99 74.75 17.03 47.50 17.06 44.50 att 62.0625 16.79 44.75 16.88 63.625 16.81 31.00 14.25 
S 2 71.50 17.15 74.25 17.18 48.00 16.90 44.00 17.31 62.50 16.67 45.00 16.81 64.25 16.65 33.00 13.55 
9 70.625 17.42 IBS 17.44 48.00 16.91 45.00 16.96 61.00 17.10 45.00 16.81 62.625 17.09 32.00 13.91 
Wednesday _ 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 13 3/4% 15% 9 3/4% 
Le mercredi 15 May 1997 15 Sept. 96-15 Mar. 199815 October 1999 1 December 1999 15 March 2000 15 March 2000 1 July 2000 15 December 2000 
9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 13 3/4% 15% 9 3/4% 
15 mai 1997 15 sept. 96-15 mars 199815 octobre 1999 1€T décembre 1999 15 mars 2000 15 mars 2000 1 juillet 2000 15 décembre 2000 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1981 


1981 J 








44.00 81.875 112.875 87.00 : 
40.00 12.02 75.50 12.36 106.25 12.86 80.125 12.45 
42.00 52 74.75 12.50 106.00 12.90 79.00 12.64 
40.00 12.06 71.625 13.07 101.875 13.47 75.875 13.19 
38.50 12.50 70.25 13.34 101.00 13.60 74.625 13.42 
38.50 12.53 12375 12.94 100.8125 13.38 101.875 13.47 76.50 13.09 
40.00 12.14 74.25 12.60 103.1875 13.04 104.6875 13.07 70.8125 12.69 
74.5625 13.05 39.00 12.43 72.625 12.90 101.00 13.35 101.875 13.47 Des 12.98 
P2225 13.50 38.50 12.60 70.00 13.41 97.6875 13.84 99.1875 13.87 74.00 135) 
719375 13.58 38.00 127 69.75 13.47 97.00 13.95 98.6875 13.95 173:9375 @l3i57 
64.75 15.16 31.50 15.01 62.25 PS a2 89.25 15.25 90.5625 15.28 66.375 15.15 
65.00 15.11 35.00 1S. 62.625 15.04 88.25 15.44 89.75 15.42 66.75 15.07 
65,125 15.09 34.00 14.15 62.625 15.04 88.9375 15.31 90.4375 15.30 98.3125 15.27 66.625 15.10 
63.375 15.51 34.00 14.15 61.00 15.44 87.125 15.64 88.5625 15.64 96.375 15.60 64.875 15.51 
62.00 15.86 32.00 14.90 59.75 15.76 85.00 16.05 86.4375 16.05 86.4375 16.05 93.875 16.03 63.50 15.84 
BIE) 16.46 31.00 15.30 57.5625 16.35 81.875 16.68 83.3125 16.67 83.3125 16.67 90.0625 16.74 61.375 16.39 
56.6875 17.34 33.00 14.53 54.4375 17.26 78.0625 17.52 79°31 25eeld. oS 79.3125 WES 86.0625 17.54 57.875 17.36 
58.0625 16.94 32.00 14.92 35:9375 16.82 79.5625 17.18 81.00 17.16 81.00 17.16 87.50 17.24 59.3125 16.95 
60.50 16.27 34.50 14.02 58.25 16.17 82.75 16.50 84.3125 16.47 84.3125 16.47 90'93 75a 716.57 61.75 16.29 
60.00 16.40 33.50 14.37 57.875 16.28 82.00 16.66 83.75 16.59 83.75 16.59 90.375 16.68 61.375 16.39 
58.00 16.96 31.50 15.14 55.625 16.92 80.1875 17.04 81.00 17.17 81.00 7a 87.875 17.17 59:25 16.97 
58.50 16.83 31.50 15.15 56.25 16.74 80.25 17.03 81.25 by ek 81.25 17.12 87.875 Wea) S915 16.83 


57.00 17.26 31.50 15.15 55.00 17.11 18:02) eles 79.8125 17.44 79.8125 17.44 86.3125 17.49 58.00 17.33 


mee 








S 69 
Wednesday 15 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 10% 11 1/4% 11 3/4% 
Le mercredi 1 February 2001 1 February 2001 1 May 2001 1 October 2001 1 February 2002 1 May 2002 15 December 2002 1 February 2003 
15 3/4% 1§ 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 10% 11 1/4% 11 3/4% 
1®" février 2001 1 février 2001 1° mai 2001 1®T octobre 2001 1°" février 2002 1©* mai 2002 15 décembre 2002 1®° février 2003 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 











1980 J 25 108.875 11.84 85.125 11.36 79.25 11.34 88.50 11.44 98.0625 11.49 100.9375 11.63 
J 30 102.125 12.70 78.125 12.45 1295 12.40 81.625 12.46 .5625 12.51 94.0625 12.55 
A 21 101.375 12.80 77.625 12.54 72.00 12.54 80.75 12.61 89.3125 12.69 93.0625 12.69 
Ss 24 97.375 13.37 714.4375 13.10 68.875 13.12 77.1875 1391 85.625 13.27 89.1875 13.26 
O 29 96.0625 13.57 72.9375 13.37 67.75 13.34 76.00 13.43 84.0625 13.53 87.5625 13.52 
N 26 97.8125 13.31 74.8125 13.03 69.50 13.01 HE 13.12 86.375 13.16 89.5625 13.21 
D 31 100.1875 12.97 YUP 12.61 71.375 12.67 79.875 12.76 88.375 12.84 91.6875 12.89 
1981 J 28 98. 13.27 TSAQS 12.98 70. 12.93 77.875 13.10 86.25 ii a 89.625 13.21 
F 25 94.8125 13.76 72.50 13.47 67.50 13.42 5.25 13.58 83.375 13.65 86.625 13.68 
M 25 94. 13.89 72.3125 13.52 67.00 1352 75.0625 13.62 82.875 HRT 86.0625 13.77 
A 29 86.00 15.25 64.5625 15.15 59.25 15.28 67.50 RIT 74.75 15:27 ETS: 15.29 
M 27 100.9375 15.58 85.25 15.39 65.1875 15.01 60.50 14.97 67.25 15922 74.3125 15.36 77.25 15.39 
J 30 101.625 15.48 85.8125 15.28 65.5625 14.93 60.25 15.05 67.50 ily W/ 74.8125 15.26 78125. 15228 
1981 J 8 99.625 15.81 84.1875 15.59 63.6875 15237 58.75 15.43 65.75 15-57 73.00 15.64 76.00 15.66 
is) 97.5625 16.16 97.5625 16.16 81.9375 16.03 62.25 13/2 15.69 64.50 15.87 e295 16.03 74.125 16.06 
22 93.9375 16.81 93.9375 16.81 79.0625 16.62 60.0625 16.28 55.375 16.35 62.00 16.51 68.75 16.61 71.6875 16.61 
29 90.0625 17.56 90.0625 17.56 TSS itieshl 56.9375 17.16 52.50 17.21 58.625 17.44 65.1875 (GES 67.875 17.54 
A 5 91.5625 17.26 76.625 17.16 58.625 16.68 53.75 16.83 60.125 17.01 66.50 WIG 69.375 17.16 
12 94.9375 16.63 80.0625 16.41 60.6875 16.13 56.00 16.17 62.625 16.35 69.625 16.40 72.625 16.39 
19 94.5625 16.69 79.625 16.51 60.4375 16.19 sis 78) 16.24 62. 16.51 69.25 16.49 71.875 16.56 
26 92.00 lg) 76.9375 17.09 58.125 16.83 54.25 16.68 60.125 17.02 66.875 17.07 69.625 17.10 
S Z 92.00 Maal 76.9375 17.10 58.8125 16.64 16.75 60.5 16.92 67.25 16.98 70.00 17.00 
9 90.1875 17.53 75.625 17.40 57.1875 17.10 52.375 17.25 59.125 17.30 65.625 17.40 68.375 17.41 
Wednesday 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Long-term 
Le mercredi 1 October 2003 1 February 2004 1 October 2004 average yield 
9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Taux de 
1® octobre 2003 1° février 2004 1£* octobre 2004 rendement 
a moyen 
Price Yield Price Yield Price Yield du long 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement terme 





J 25 84.75 LES 7, 90.0625 11.48 91.9375 11.49 11.29 
J 30 77.8125 = 12.43 83.0625 12.50 84.8125 12.50 12232) 
A 27 TEI 12.51 82.25 12.62 84.00 12.63 12.40 
S 24 13,6125 13.13 78.5625 13.23 80.25 13.24 12.98 
O 29 72.50 13.37 77.1875 13.47 78.9375 13.46 13.22 
N 26 74.375 13.03 79.4375 13.09 81.0625 13.10 13.01 
D 31 76.875 12.60 81.3125 12.78 83.125 12e0, 12.67 
J 28 74.375 13.04 TO S125 ole 81.0625 13.11 12.96 
F 25 ACS 1 ek) 76.6875 13.58 78.375 13.57 13.38 
Mie 925 71.75 13.53 76.25 13.65 M9375. 13.65 13.48 
A 29 63.75 e235 68.4375 15.22 70.25 15.16 15.07 
M 27 64.50 15.06 68.875 15.13 70.125 15.18 14.96 
J 30 64.50 15.06 69.00 15.11 69.875 15.24 15.03 
J 8 63.00 15.41 67.3125 15.49 68.625 S252) 15.34 

15 61.625 15.75 65.9375 15.82 67.625 15.75 15.73 

22 59.50 16.31 63.50 16.42 64.6875 16.45 16.30 

29 56; 1875m) 917-25 60.0625 = 17.34 61.1875 17.38 17.07 
A 5) 57.75 16.79 61.75 16.88 62.875 16.93 16.74 

12 60.00 16.18 63.9375 16.31 65.375 16.29 16.07 

19 59°75 16.25 63.6875 16.37 64.875 16.41 16.20 

26 58.00 16.73 61.25 17.01 62.625 17.00 16.77 
S 2 58.00 16.73 61.8125 16.86 63.125 16.87 16.68 


9 56.25 17.24 60.25 7529 61.50 17.31 17.01 
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Net new security issues placed in Canada and abroad 
28 Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger S71 


Millions of Canadian dollars — par value En millions de dollars canadiens — valeur nominale 














Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total of which placed in 
and Gouvernement canadien Provinces _ ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total dont: Emissions placées 
quarter Municipa- and 
Année Bonds Treasury Total lités Bonds Preferred foreign Finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations _ bills Total Obligations and debtors and other dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres 
trimestre Bons common Autres commercial bankers’ monnaies 
du Trésor stocks institutions paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilegi¢es teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Regime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101  B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1960 704 =92 612 480 370 311 213 26 2,012 95 2,107 1,985 1,602 110 12 
1961 990 — 100 890 946 333 345 229 28 ATI 14 21 S52 One. 250) 72 —4 
1962 521 280 801 687 244 404 322 10 2,468 202 7 PAH  GpEDN 1,691 444 =i 
1963 752 75 827 898 374 667 —47 30 2,749 123 2 2,874 2,183 1,669 712 —19 
1964 557 — 100 457 938 401 787 307 11 2,901 305 2 3208023535 aeelso0S 824 — 
1965 Oe 10 = 5 762 248 1,344 438 39 DIR) =H 139 2,594 1,962 1,709 642 =u 
1966 410 20 430 1,566 349 984 565 33 3,926 137 20 4,083 3,148 2,462 935 = 
1967 615 285 900 2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4,810 4,064 3,163 729 17 
1968 75 370 1,545 1,944 288 IDS 558 79 S139. 450 =a) 5,559 4,074 3,324 966 519 
1969 269 70 339 1,953 239 812 994 65 4,403 537 58 4,997 3,248 2,114 1,209 541 
1970 1,114 730 1,844 2,079 176 1,503 352 113 6,066 111 221 6,398 5,756 4,174 632 11 
1971 2,342 205 2,547 2,647R 257 1,864 341 73 7,729R 255 8 7,993k 7,625 4,185 202 167 
1972 1,269 330 1,599 2,966 445 1,586R 619 67 7,281R 226 =e 7,494r 6,504 4,349 523 467R 
1973 Old, 530 —147 -2,612R 398 1,533R 612 42 5,049rR 886 —48 5,887R 5,384R 4,722R 556R ae 
1974 3,272 940 A 21m 3,118 541 1,801 793 73 LOO ME, 22 561 13,981 12,064 8,379 1,463R 455 
1975 3,397 570 3,967 6,790 1,106 2,828R 125i 120 16,069R 170 144 16,383 12,140 8,083 2,920R 1323: 
1976 2,588 1,645 4,233 9,254 239 3,964 1,276 34 20,000 1,070 88 Di 1582799 e055 25 5,242 3,117 
1977 5,536 2,470 8,006 7,448R 1,202 5,020 3,143 62 24,880R 761 31 25,672R 20,681 17,365 2,561 2,430R 
1978 7,670 2,820 10,490 7,113 636 4,543 6,921 3) 29,705 1,763 497 31,965 26,379 22,762 3,778 1,809 
1979 6,159 2,125 8,284 6,355R 587 2,908R 4,325 47 22,506R 2,164 1,271 25,941R 21,243R 20,658R 2,864R 1,835 
1980 5,913 5,475 11,388 9,218R 439 4,049R 4,544R 236 29,874R 2,362 2,430 34,666R 31,134r 30,521R 2,588R 945R 
1976 I 89 295 384 2,952 428 iLslSi 270 14 5,201 94 —116 Shik) — ailet)> P05) 2,207 842 
Il 179 440 619 2,186 194 956 293 11 4,258 595 330 5 182ee 1G: 5 12a Oe 710 900 
lil 94 440 534 2,003 285 1232) 362 15 4,431 —44 = 4,385 2,248 2,107 1,379 758 
IV | 2,225 470 25695) 2,113 332 625 351 = 6,110 424 =ilpy) 6,412 4,849 2,943 946 617 
E977 I 560 410 970 2,300 294 996 128 19 4,706 552 19 HS = SITES SIE: 964 516 
II 578 595 tome 032 209 1,481 1,324 18 5,836 127 5,963 4,869 4,493 288 807 
Il 682 615 1,297 2,096R 259 1,103 672 7 5,434rR 214 16 5,664r 3,949 3,716 1,007 708R 
IV } 3,717 850 4,567 1,420 440 1,440 1,019 18 8,903 = = igi 8,767 8,065 5,413 303 398 
1978 I 96 980 1,076 1,503 172 1,276 1,304 3 5 5S4en ba D2 81 5,363 4,438 4,414 662 263 
Thy 2,391 655 3,046 2,806 179 965 1,010 5 8,011 160 171 8:3420me 555995250 1,420 1,323 
Il 818 820 1,638 1,395 100 890 722 4 4,750 243 83 5,075 4,479 4,277 387 209 
IV | 4,365 365 4,730 1,409 185 1,412 3,884 =) 11,610 1,412 163 13,186 11,862 8,841 1,309 14 
1979 I 2,235 400 2,635 1,774R 159 1,049R 664 15 6,296R 966 398 7,659R 5,305R 5,759R 1,299R 1,054 
II 392 475 867 2,557R 111 765 1,383 1 5,683R 338 184 6,205rR 5,312R 5,054R 299R 593 
Ill | 1,439 525 1,964 330R 96 1,150 1,319 9 4,869R —305 343 4,907R 3,975R 4,071R 732 199 
IV } 2,093 725 2,818  1,695R 221 SOR 959 22 5,659R 1,166 347 7,171R 6,650R 5,774R 533R S192 
1980 I 1235 1,065 2,298 1,972R 58 995R 757R 6 6,087R 2,063 1,609 9,759R 8,380R 8,811R 1,300R 78 
Il —78 2,300 D222 35583R 64 1,165R 1,391R 21 8,446R —894 — 897 6,655R 5,671R 6,534R 230R 754 
Il } 1,571 1,160 213m 1, 262k 195 1,085R 925 167 6,365R 1,430 2,455 10,250R 10,099k 9,794R 53 204 
IV | 3,187 950 4,137 2,400R 122 803R 1,472R 42 8,977R —237 150 8,003R 6,984R 5,381R 1,111R —91R 
1981 I 714 1,035 1,749 2,213R —60 1,359R 1,475 83 6,819R 1,394 el 8,212R 6,760R 8,020R 974 478 


il — 607 620 13 2,318R 149 1,954R 1,076R 9 5,519R  554R 336 5,737R 3,575R 3,760R 1,484R 678R 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
29 Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangeres placés au Canada) S 7, 


Millions of dollars-par value En millions de dollars-valeur nominale 








Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total 
quarter _ OOOO a) Municip —————————_ and foreign 
Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other _ Total lités Bonds Preferred debtors Finance Other Bankers’ 
ou Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations andcommon Autres and loan commercial acceptances 
trimestre Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et companies paper Acceptations 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs Sociétés de Autres bancaires 
d’épargne obligations Trésor de pensions privilégiées étrangers financement sociétés 
du Canada du Canada ou ordinaires ou de pret 
B3112 B3113 B3046 B3114 B3111 8B3070 B3115 B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110 B3118 B3119 B3108 B3109 
1960 383 323 705 —92 613 455 455 277 302 208 26 1,881 34 70 1,985 
1961 486 559 1,044 —100 944 940 940 353 196 219 28 2,680  —28 64 2,716 
1962 540 Alls) 425 280 705 591 591223 226 316 8 2,069 115 40 7 2,231 
1963 514 120 634 75 709 613 O13 2 389 Sail 30 2,062 153 —34 2 2,183 
1964 480 Wy 557 —100 457 582 582 285 573 301 11 2,209 125 47 24 2,383 
1965 253 —310 =i 10 —47 516 516 226 926 429 39 2,090 —156 —110 139 1,962 
1966 223 192 415 20 435 462 749 1,211 280 415 557 32 2,931 158 39 20 3,148 
1967 229 591 820 285 1,105 669 690 1,359 358 700 443 46 4,011 0 83 —24 4,064 
1968 40 869 909 370 1,279 704 410 1,114 214 423 519 79 3,628 342 133 —30 4,074 
1969 325 0 255 70 325 805 172 977 =: 194 391 789 23 2,698 199 292 58 3,248 
1970 714 510 1,224 730 1,954 863 831 1,694 202 1,140 328 113 5,432 —105 209 221 5,756 
1971 2,519 SVs 2,344 205 2,549 915 1,332 2,247 308 1,836 330 68 7,338 72 276 8 7,625 
1972 1,195 76 1,270 330 1,600 954 11655 2/1198 374 1,516R 607 68 6,284R 365 = 18 a1) 6,504 
1973 — 384 —203 —588 530 —58 1,039 1,048k 2,086rR 370 1,562 561 81 4,601 644 187 —48 5,384R 
1974 2,444 873 3,317 940 4,257 1,232 1,060 2,291 393 1,559 769 81 9,351 415 1,736 561 12,064 
1975 2,664 770 3,434 570 4,004 1,383 2,482 3,865 641 22. papal 1,241 120 12,092 —89 = 144 12,140 
1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 3,202. 4,711 541 1,239 1,211 36 11,972 100 639 88 12,799 
1977 1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3,079 4,723 922 3,104 3,142 62 19,961 139 550 31 20,681 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 3,799 5,462 684 3,073 6,897 3 24,294 439 1,147 497 26,379 
1979 15329 6,762 5,433 2,125 7,558 1,896 3,067R 4,962R 697 1,338R 4,194 35 18,785R —188 1305 1,271 21,243R 
1980 — 1,330 7,246 5,915 5,475 11,390 1,920R 6,769R 8,689R 613 1,757R 4,223R 236 26,909R —62 1,857 2,430 31,134R © 
1976 I —296 385 89 295 384 330 843 1,174 105 319 270 17 2,269 199 =o —116 2,130 
i =SpH] 507 180 440 620 513 1,037. 1,550 91 56 293 11 2,619 156 466 330 3,572 
Il = 55 345 94 440 534 389 439 827 = 139 633 297 15 2,445 —408 214 =) 2,248 
IV 1,628 598 2,226 470 2,696 276 884 1,160 206 231 351 =o 4,638 IS} 180 1772 4,849 
1977 I —259 818 560 410 970 312 1,242 1,554 198 apy 128 19 3,420 4 355 19 3,798 
i 231 810 579 595 1,174 602 388 990 165 856 1,324 18 4,526 259 —43 127 4,869 
I —181 863 682 615 1,297 410 567 977 ~=—- 203 684 672 Ui 3,841 —332 424 16 3,949 
IV 2533 1,387 3,718 850 4,568 319 $82) 9152025) 356 1,013 1,019 18 8,174 208 —186 =p 8,065 
1978 I —214 310 96 980 1,076 237 922 1,158 174 604 1,304 3 4,319 —44 83 81 4,438 
it —299 1,249 951 655 1,606 663 iP) IE) IBIS) 630 988 5 5,219 54 155 171 5,599 
il SP) 1,054 818 820 1,638 434 198) 1523355 115 563 721 4 4,274 —308 430 83 4,479 
IV 2,690 801 3,491 365 3,856 329 906 1,236 240 27 3,883 oO 10,483 737 479 163 11,862 
1979 I —740 2,247 1,507 400 1,907 284 699R 983R 88 717R 647 15 4,357R 48 502 398 5,305R 
0 — 508 901 393 475 868 757 1,488rR 2,245R 116 343 1,383 1 4,955R 85 88 184 5,312R 
i = 62 2,001 1,439 525 1,964 463 —305R 158rR 176 304 1,228 9 3,839R —687 481 343 3,975R 
IV 482 1,612 2,094 725 2,819 392 1,185R 1,576R 317 —25rR 936 10 5,634R 365 305 347 6,650R 
1980 I —671 1,905 1,233 1,065 2,298 239 1,511R 1,749rR 91 469R 751R 6 5,364R —26 1,433 1,609 8,380R — 
HI — 1,678 1,601 Al 2,300 2,223 800 2,477R 3,277R 167 304Rr 1,371R 21 7,362R —74 —720 —897 5,671R — 
Il —216 1,786 1,571 1,160 2,731 517R 904k 1,421R 240 582R 675 167 S5SIGR. | a 1,835 2,455 10,099R _ 
IV 1,235 1,953 3,188 950 4,138 365 1,877R 2,242r 114 403R 1,427R 42 8,366R 45 Sa =130 6,984R 
1981 I —I58 Aa 949 714 1,035 1,749 296 1,609R 1,904R 29 593R 1,434 83 5,792R 196 773 eal 6,760R | 


U = 1,092 485 —606 620 14 901 958k 1,859R 127 601R 953R 9 3,563R 501 —152r —336 3,575R 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets) 
Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libelles en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) S 73 





Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 





Total 


Ensemble des émissions en monnaies étrangeres 


Government 
of Canada 
bonds 
Obligations 
du 


gouvernement 


canadien 


Provinces 
Provinces 


Municipal- Corporations 
Sociétés 


ities 
Municipa- 
lités 


Bonds 


Obligations and 


Short-term paper Total 
Papier acourtterme Total 
Preferred Finance Other 
and loan commercial 
common companies paper 
stocks Societés de Autres 
Actions finance- — sociétés 
privilégi¢es ment 
ou ou de 
ordinaires prét 
B3129 B3137 B3138 B3120 
5 —10 il 122 
10 —24 1 68 
6 28 18 443 
5 13 =o 693 
6 134 =i 824 
9 —59 1 631 
A —68 a 935 
6 9 7 746 
39 —14 —12 1,485 
205 32 13 1,749 
23 —20 28 643 
11 =i0) 3 368 
1 8 =—15 990Rr 
51 DT 28 503R 
24 68 1 1,917 
16 150 116 4,243Rr 
65 50 281 8,359 
8 64 4,991R 
24 125 51 5,587 
131 189 788 4,698R 
321 —236 804 3,533R 
—41 158 3,049 
—47 19 1,611 
65 72 79 2,137 
66 25 1,563 
155 38 1,480 
—150 —65 1,095 
i 115 1,715R 
—4 —=24 701 
36 = 1|727/ 925 
2S 96 6 2,743 
1 34 86 596 
1 110 86 1,324 
16 211 204 2,354R 
—103 268 893R 
92 —116 18 932 
22 198 298 521R 
6 180 476 1,378R 
20 —278 179 984Rr 
250 —178 PP 151 
45 39 370 1,020R 
42 42 467 1,452 
123 99 106R 2,162R 


United States 





Etats-Unis 
Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
of Canada Provinces ities Sociétés Papier a court terme Total 
bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred Finance Other 
du Obliga- and and loan commercial 
gouvernement tions common companies paper 
canadien stocks Sociétés de Autres 
Actions financement sociétés 
privilégiées ou de prét 
ou 
ordinaires 
B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
16 89 9 5 —10 1 110 
=o 5 —18 149 10 —24 1 72 
99 97 22 174 6 28 18 444 
135 285 3 280 5 13 =) 712 
356 115 214 6 134 =)! 824 
> 246 21 428 9 =Sy) is 642 
=o) 355 69 569 7 —68 T 935 
—205 673 108 132 6 9 a 729 
90 544 51 268 39 14 =i 966 
14 613 =7/ 370 174 32 13 1,209 
=O) 276 —49 376 23 —20 28 632 
=f) 228 —46 34 11 = 110) 13 202 
=2) 485 —43 79 12 8 S115) 523 
=?) 551 —70 —22r 43 27 28 556R 
—45 1,047 125 242 24 68 1 1,463R 
=H) 2,166 276 233R 16 150 116 2,920R 
=) 3,485 467 890 65 50 281 5,242 
=f 1,366 117 1,007 8 64 2,561 
29 869 —47 1,027 24 125 51 3,778 
=2) 1,175R 7R 563 131 189 788 2,864R 
SV T55R —31R 994R 304 —236 804 2,588R 
1,598 219 267 —41 158 2,207 
all 364 47 328 —47 19 710 
836 76 252 65 72 79 1,379 
=i 688 126 42 66 25 946 
493 84 193 155 38 964 
= 311 —10 203 —150 05 288 
598 = 745) 313 7 115 1,007 
=i = 30 69 299 —4 —24 303 
228 14 510 36 27 662 
855 385 29 178 23 96 6 1,420 
93 —45 218 1 34 86 387 
874 162 —45 121 1 110 86 1,309 
613R 93 162 16 211 204 1,299R 
ail 181R 0) 5 —103 268 299R 
268 —6 477 92 =e 18 732 
= 113R —=29 —80 22 198 298 533R 
182R =19 475 6 180 476 1,300R 
= 230R = i133 110 3 —278 179 230R 
=I =O 189 250 —178 221 So 
=| 343R 94 220R 45 39 370 1,111R 
=e) —8 679 = —42 467 974 
al 413R 35 708R 123 99 106r 1,484R 











Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
3 1 Emissions brutes d’obligations et remboursements: Gouvernement canadien et provinces $74 
Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 
Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 
quarter Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 
and I a NR RR A RS \ 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 7 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes | 
trimestre ne aera a RRR RS RSS ARS SR 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada = Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 
Au Canada A Pétranger Total Au Canada A létranger Total Au Canada A l’étramger Total Au Canada A Pétranger Total Au Canada A Pétranger Total Au Canada AV étranger Total | 
4 
B3002* B3003* B3001* B3024* B3025* B3023* B3046* B3047* B3045* B3005* B3006* B3004* B3027* B3028* B3026* B3049* B3050* B3048* 
! 
t 
1970 4,359 4,359 3,135 110 3,245 1,224 —110 1,114 2,230 574 2,804 537 189 125) 1,694 385 2,079 ¢ 
1971 5,208 5,208 2,864 2 2,866 2,344 —2 2,342 2,616 750 3,366 369 349 718 2,247 400R 2,647R f 
1972 3,470 3,470 2,200 2 2,201 1,270 ae 1,269 Dele 1,099 3,816 598 252 850 2,119 847 2,966 ; 
1973 3,138 SS 8i 3725 90 3,815 — 588 —90 (9/7) 2,742R 830 3,572R 656 304 960 2,086R 526 2,612R | 
1974 9,057 9,057 5,740 45 5,785 3,317 —45 3,272 3,192 1,669 4,860 900 182 1,082 2,291 1,487 3,778 
1975 6,129 6,129 2,695 37 PW TBY) 3,434 =3i7/ 3,397 4,671 3,334 8,005 806 409 1,215 3,865 2,925 6,790 
1976 6,137 6,137 3,547 2 3,549 2,590 =f) 2,588 5,459 4,845 10,304 748 301 1,049 4,711 4,544 9,254 # 
1977 8,562 8,562 3,024 72 3,026 5,538 = 5,536 5,618 3,172R 8,790R 895 447 1,342 4,723 2,725R 7,448R - 
1978 13,249 2,316 15,565 7,893 2 7,895 5,356 2s 7,670 6,347 2,168 8,515 885 $17 1,402 5,462 1,651 TALS 
1979 14,000 728 14,728 8,568 2 8,569 5,433 726 6,159 6,630R 2,019 8,649R 1,667R 626R 2,293R 4,962R 1,393R 6,355R 
1980 14,410 14,410 8,495 2 8,497 5.915 =) 5,913 9,811R 1,340 11,151r 1,122Rr 811R 1,933R 8,689R 529R 9,218R f 
| 
1976 IV 3,573 3,573 1,347 1 1,348 2,226 =i Dap pes, 1,437 1,043 2,479 277 90 367 1,160 953 2,113 
1977 I 853 853 294 294 560 560 1,805 870 2,674 251 124 S15) 1,554 746 2,300 i 
I IRASS: LES) 976 1 977 579 =| 578 e231 754 1,985 241 112 353 990 642 1,632 | 
Ill 2,010 2,010 1,328 1,328 682 682 1,130 1,205R 2,336R 153 86 239 977 1,119R 2,096R ! 
IV 4,144 4,144 426 1 427 3,718 =i Sheila 1,452 343 1,795 250 125 3) Saeeel202 218 1,420 
1978 I 963 963 868 868 96 96 1,425 421 1,845 266 716 342 1,158 345 1,503 i 
II 1,269 1,441 2,710 318 1 319 951 1,440 2,391 1,930 1,052 2,982 94 82 176 =: 1,835 971R 2,806 
Ii 1,770 1,770 952 952 818 818 1,452 226 1,678 220 63 283 1,233 163 1,395 3a 
IV 9,247 875 10,122 5,756 1 SR /Si1/ 3,491 874 4,365 1,540 469 2,010 305 296 601 1,236 173 1,409 
1979 I 2,445 728 3,172 937 937 1,507 728 2,235 1,356R 915 DDR ISR 124R 497R 983R 791R 1,774R i 
Il 1,836 1,836 1,443 1 1,444 393 =i 392 2,397R 491 2,888kR 152Rr 179R 332R 2,245R 311R 2,557R 9 
Il 2,015 2,015 576 576 1,439 1,439 865R 350 1,215R 70O7R 177 885R 158R 172 330R 
IV 7,705 7,705 5,611 1 5,612 2,094 =| 2,093 2,011R 263 2,274R 435R 145R 580k 1,576R 118R 1,695R 7 
1980 I 2,899 2,899 1,666 1,666 1,233 1,233 1,997 393 2,390 248R 170R 418r 1,749R 223R 1,972R "i 
I 2,779 2,779 2,856 1 2,857 = 7/1) = 8 3,673R 380 4,053R 396R 74R 470R 3,277R 306R 3,583R 
Il 2,139 2,139 569 569 1,571 1,571 1,640Rr 158 1,798rk 219R 316 536R 1,421R S11, 1,262R 
IV 6,593 6,593 3,405 1 3,406 3,188 =| 3,187 2,501R 409 2,910R 259R 251R S510R 2,242R 158R 2,400R 
1981 I 3,069 3,069 2,356 2,356 714 714 2,172R 485 2,657R 268R 177 444r 1,904R 308 2,213R i 
Il i201 V2) 2327, 1 2,328 — 606 =i —607 2,218R 621 2,839R 359 162R S21r 1,859Rr 459R 2,318R 
1980 A 1,192 1,192 357 357 835 835 563R 563k 106R 16 122R 456R 10 441R - 
S 30 30 92 92 62 =i? 487R 100 587R 40R 237 277R 448r iS 7/ 310R 
O 1,316 1,316 574 1 $75 742 =I 741 729R 409 1,138R 81R 3 83R 648R 407 1,055R 
N 3,216 3,216 1,643 1,643 ors vows} 893R 893R 26R 68R 94Rr 867R —68R 799R i 
D 2,061 2,061 1,188 1,188 873 873 879R 879R 153R 180R 333R 727R —180R 546R | 
1981 J 10 10 624 624 —614 —614 858R 95 953R 25R 32 S6R 833R 63 897R ; 
F 1,505 505) 15282 1,282 223 223 376R 240 616R 82R 133 215R 295R 106 401R 
M 1,554 1,554 449 449 1,105 1,105 937R 150 1,087rR 161R 12 173R 776R 138 915R_ 
A 7 i 425 1 426 —418 =I —419 815 815 Sy 82R 120R 777 —82R 695R 
M 507 507 439 439 68 68 637R 500 1,137R 75 51 126 562R 450 1,011R 
J 1,207 1,207 1,463 1,463 — 250) —256 767R 120 887R 247 29 276 520R 91 611R 
J 1,402 1,402 195 195 1,206 1,206 451 1,407 1,858 3 20 22 449 1,387 1,836 
A 1 1 264 264 —263 —263 179 386 565 69 11 80 110 374 484 


52 


Year 
and 
juarter 
ée 
ou 
trimestre 


Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Emissions brutes d’obligations et remboursements: Municipalités 


Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 


Direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les municipalités 











Gross new issues delivered Retirements Net new issues 

Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au l’étranger Au Vétranger Au P’étranger 
Canada Canada Canada 


B3029 B3052 B3053 B3051 


165 346 511 60 23 83 105, 323 428 
151 137 288 60 34 94 91 103 194 
199 185 384 60 39 99 139 146 285 
266 147 413 60 21 81 206 126 332 
258 114 372 60 18 78 198 96 294 
225 71 295 60 27 87 165 44 209 
263 89 352 60 33 93 203 56 259 
416 105 521 60 21 81 356 84 440 
234 31 265 60 33 93 174 —)) 172 
215 40 256 60 17 77 155 24 179 
175 34 209 60 49 109 115 =i) 100 
300 7 308 60 63 123 240 —56 185 
148 201 349 60 130 190 88 71 159 
176 88 264 60 93 153 116 =5) 111 
236 236 60 80 140 176 —80 96 
377 12 389 60 108 168 317 =2I9 221 
151 46 197 60 79 139 91 —33 58 
227 16 244 60 119 179 167 —103 64 
300 66 366 60 112 172 240 —45 195 
174 108 282 60 100 160 114 8 122 

89 89 60 89 149 29 —89 — 60 
187 120 307 60 98 158 127 22 149 


S 75 


Issues sold directly to provinces and their agencies 
Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 





Gross Retirements Net 

new issues Remboursements new issues 
Emissions Emissions 
brutes nettes 





2 3 Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 








Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, autres institutions et emprunteurs éetrangers S 76 
Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 
Year, Corporate bonds Preferred stocks Common stocks Other institutions 
quarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and ——$—$. ses A tres inotitutions et 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
trimestre a se delivered Rachats issues delivered Rachats issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- new issues ments new 
Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A létranger Total brutes sions brutes sions delivered Rembour- issues 
(livraisons) nettes  (livraisons) nettes Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats  nettes 
B3011* B3012* B3010* B3033* B3034* B3032* B3055* B3056* B3054* B3013 B3035 B3057 ~=©B3016 B3038 B3060 B3019* B3041*  B3063* 
1970 1,657 547 2,205 $17 185 702 ~=1,140 362 1,503 131 30 101 251 251 145 32 113 
1971 2,401 286 2,687 565 258 823 =: 1,836 28 1,864 147 37 111 230 230R ae Liz 40 73 
1972 2,220 254 2,473 703 184R 888r 1,516R 69R 1,586R 236 37 199 486 66 420 98 yt 67 
1973 2,134 162 2,295 ep? 190R 763R 1,562 —29R 1,533R 126 41 84 529 2 S27) 110) 69 42 
1974 2,427 392 2,819 867 151 1,018 1,559 242 1,801 510 35 475 318 318 101 28 73 
1975 3,232 795 4,027 1,011 189 1,199R 2,221 607R 2,828R 754 44 710 556 10 547 151 31 120 
1976 2,286 2,942 5,228 1,048 216 1,264 1,239 2,725 3,964 740 60 680 606 10 596 ~=-:1105 aA 34 
1977 4,399 2,119 6,518 1,295 203 1,498 3,104 1,916 5202025522 il 2,445 746 49 698 117 55 62 
1978 4,469 1,659 6,128 1,396 190 1,585 3,073 1,470 4,543 5,988 115 5,873 1,087 39 1,048 112 109 3 
1979 2,562 1,843 4,405  1,224r 273 1,497R 1,338R 1,570 2,908R 1,616 97 1,519R 2,851 46 2,805 101 54 47 
1980 3,026 2,682 5,708  1,269R 390R 1,659rR 1,757R 2,292R 4,049R 2,624 154R 2,470R 2,514R 440r 2,074R 264 28 236 
1977 I 988 495 1,484 437 50 487 551 445 996 92 18 74 71 17 54 40 21 19 
I 1,223 698 1,920 367 12, 439 856 625 1,481 1,174 19 1,156 181 12 169 31 14 18 
il 823 444 1,267 139 26 164 684 418 1,103 606 22 584 97 10 87 18 11 7 
IV 1,365 482 1,847 352 55 407 ~=—:1,013 428 1,440 649 18 632 397 10 387 28 10 18 
1978 I 828 688 1,516 224 16 240 604 672 1,276 1,293 54 1,239 77 11 66 16 13 3 
0 1,133 383 1,515 503 48 550 630 335 965 632 17 615 409 13 396 21 17 5 
Il 771 392 1,163 208 65 273 563 328 890 443 28 415 314 7 307 46 41 4 
IV 1,738 196 1,934 461 61 522270, 135 1,412 3,620 16 3,604 287 7 280 29 38 at) 
1979 I 856 406 1,261 139R 73 212Rr 717R 332 1,049R 187 23 164 509 10 500 30 15 15 
0 733 475 1,209 390 53 444 343 422 765 640 25 615 784 16 768 18 i 1 
Il 497 880 S17, 193 34 227 304 846 1,150 515 21 494 836 11 825 17 8 9 
IV 476 81 558 501R 112 613R) = 25R —30 —55R 274 28 246 722 10 713 36 14 22 
1980 I 763 553 1,316 294R 26 321R 469R 527 995R 458 20R 439 424R 105 318r 839-13 8 6 
II 666 891 1551 362R 30 392R 304R 861 1,165R 699 20R 680 840R 129R TLiRa 2S 4 21 
Il 850 605 1,455 268R 101 369R 582R 503 1,085R 432 19 413 615 103 Sie Ts 11 167 
IV 748 633 1,380 345R 232R 577R 403R 400R 803R 1,034 95 939 636R 103 533k 48 5 42 
1981 I 731 909 1,640 138R 143 291R 593R 766 1,359R 620 620 858 2 856 ~=—:110 27 83 
I 877 1,455R 2,332R 276 101 378R 601 1,353R 1,954R 634 634 444R 2R 442r 816 7 9 
1980 A 121 25 146 129R 31 160R —8R =e —14Rr di 2 5 
S 138 137 275 54R 5 59R 84R 132 216R 3) 5 
O 379 304 684 44 63 106 336 242 577 2 2 25 
N 174 89 263 62R 87R 149R 112R 2R 114R 10 2 8 
D 194 239 433 239R 83R 322k —45R 156R 111R 11 1 10 
1981 J 392 321 713 21 42 64 371 279 650 5 4 
F 303 153 456 30 101 131 273 $2 325 31 16 15 
M 36 435 471 87R 87k —SIR 435 384R 75 11 64 
A 530 340R 870R 81 9 90 449 331R 780R 11 5 6 
M 108 398 506 61 60 121 47 338 385 5 1 4 
J 239 716R 955R 134R 32 167R 105 684R 788R 
J 312 360 672 90 108 198 222 252 474 6 =6 
A 49 49 8 3 12 =—8 46 37 9 =2) 
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Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
34 Emissions nettes de titres: Sociétés financieres ou non financieres Sy 





Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 





Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 


| Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 





ou Sociétés financieres Sociétés non financieres bonds Sociétés financieres Sociétés non financieres stocks 
| trimestre ee ee ee -— ee 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Placées: Total Placées: Total Placées: Total Placées: actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada A Pétranger Au Canada A Pétranger Au Canada A l’étranger Au Canada A létranger 
1970 7439) 209 3 1,291 931 359 1,503 47 43 4 305 285 19 352 
| 1971 353 402 —49 isi 1,434 78 1,864 36 36 305 294 11 341 
972 723R 649 7T4R 863 867 —4 1,586R 174 174 445 433 12 619 
| 1973 TI5SR 797 oR 738 764 —26 1,533R 169 169 442 391 51 612 
1974 584 518 66 iL eal G 1,042 176R 1,801 323 323 470 446 24 793 
1975 687 396 290 2,141 1,825 316 2,828R 372 372 885 869 16 G2 5y 
1976 1,662 251 1,411 2,302 987 1,314 3,964 240 240 1,036 971 65 1,276 
1977 1,411 794 618 3,608 2,310 1,298 5,020 340 340 2,803 2,803 3,143 
_ 1978 1,365 918 446 3,178 Del D) 1,023 4,543 1,046 1,046 5,875 5,850 24 6,921 
1979 1,663R 855 808 1,245R 483R 762 2,908R 973 951 22 3,351R 3,243 108 4,325 
1980 1,465R 409 1,056R 2,584R 1,348R 1,236R 4,049R 1,215R 1,019R 196 3,330R 3,204R 125 4,544R 
1976 I 555 4 551 596 316 281 1,151 111 111 159 159 270 
| Il 403 43 359 553 12 541 956 47 47 246 246 293 
Il 438 158 280 794 475 319 1,232 64 64 297 232 65 362 
IV 266 46 220 359 185 174 625 18 18 B39) 333 351 
1977 I 383 270 113 613 281 332 996 36 36 92 92 128 
suf 413 141 273 1,068 715 353 1,481 59 59 1,265 1,265 1,324 
il 368 235 133 735 450 285 1,103 43 43 628 628 672 
IV 247 148 99 1,193 864 329 1,440 202 202 817 817 1,019 
+ 1978 I 348 240 108 928 363 564 1,276 101 101 1,203 1,203 1,304 
II 350 356 =] 615 274 342 965 255 255 755 733 23 1,010 
Il 481 126 355 410 437 =] 890 96 96 626 626 1 722 
IV 186 196 —10 1,226 1,081 145 1,412 594 594 3,290 3,289 1 3,884 
1979 I 567 279 288 482R 438R 44 1,049R 124 124 540 524 16 664 
I 612 401 210 153 59 212 765 532 532 851 851 1,383 
Il 447 201 246 702 102 600 1,150 248 248 1,072 980 92 1,319 
IV 37; = )j) 64 —93R 2R —94 SOR 70 47 22 889 889 959 
1980 I 414 131 282 581R 337R 244 995R 61 61 696R 690R 6 757R 
U 649 203 446 516R 101R 415 1,165R 198R 198R 1,193R 1,173R 20 1,391R 
Il 226 —4 229 860R 586R 274 1,085R 387 191 196 538 484 54 925 
IV 176R 78R 98R 627R 324R 302R 803R 569 569 903R &58R 45 1,472R 
| 1981 I 617 311 307 742R 283R 459 1,359R 251 251 1,224 1,182 42 1,475 
Il 783R 196 587R 1,171R 404 767R 1,954R 401R 401R 675R 552R 123 1,076R 


Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
3 5) Estimations de ’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S 78 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 











End Sales finance and Other commercial paper Canadian Total corporate short-term paper Total treasury bills Total treasury 
of period consumer loan company paper Autre papier commercial dollar Papier a court terme émis par and other short-term bills and other 
En fin Papier des sociétés de financement bankers’ les sociétés paper of provincial short-term paper 
de période ou de pret a la consommation Canadian Other Total Of which paper acceptances and municipal Ensemble des bons 
dollars currencies Total issued by Acceptations Canadian Other Total governments and du Trésor et 
Canadian Other Total Dollars Autres non-financial bancaires dollars currencies Total their enterprises du papier a court 
dollars currencies Total canadiens monnaies corporations en dollars Dollars Autres Bons du Trésor et terme 
Dollars Autres Dont papier canadiens canadiens monnaies autre papier a court 
canadiens monnaies des sociétés terme émis par les 
non financieres : provinces, les 


municipalités et 
leurs entreprises 


B17417 B17419 B17420 B15002 B15004 B15005 B15020 B15011 B15010 B15013 B15014 B15018 B15019 
1970 1,346 96 1,442 852 45 896 583 395 2,593 141 2135 500 35255 
1971 1,348 86 1,434 1,128 32 1,160 930 403 2,879 118 POSH See) 3,526 
1972 1,712 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 110 3,210 603 3,813 
1973 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 522 342 3,881 166 4,047 536 4,583 
1974 2,771 189 2,961 2,920 46 2,966 1,437 903 6,594 235 6,830 462 1,292 
1975 2,678 339 3,017 2,913 147 3,060 1,507 1,047 6,638 486 7,124 774 7,898 
1976 2,778 389 3,167 35552 428 3,980 1,767 1,135 7,465 817 8,282 556 8,838 
1977 2,907 397 3,314 4,102 492 4,594 1,650 1,166 8,185 889 9,074 447 9,521 
1978 35357 $22 3,879 5,249 543 (E22 1,472 1,664 10,270 1,065 E335 637 11,972 
1979 3,168 711 3,879 6,624 PSS UBD 1,706 2,935 Zi, 2,042 14,769 506 S327 
1980 3,106 474 3,581 8,428 2,135 10,563 1,869 5,365 16,899 2,609 19,309 EW 20,246 
1978 A 2,494 539 3,033 4,464 441 4,906 1,606 1,503 8,461 980 9,442 687 10,129 
S 2,620 412 3,032 4,770 457 S22 1,794 1,500 8,890 869 SHIR 663 10,422 
O 2,720 518 3,238 4,889 470 5,359 713 1,583 Oz 988 10,180 655 10,835 
N 3,004 653 3,657 5,220 505 5,725 1,736 1,689 9913 1,158 11,071 649 11,720 
D 3,357 522 3,879 5,249 543 Doe 1,472 1,664 10,270 1,065 11,335 637 11972 
1979 J 3,361 534 3,895 5,430 669 6,099 1,618 1,798 10,589 1,203 11,792 747 12,539 
F 3,356 696 4,052 5,508 705 6,213 1,762 1,868 10,732 1,401 125133 789 12,922 
M 3,405 7133 4,138 5,751 747 6,498 1,853 2,061 11,217 1,480 12,697 843 13,540 
A 3,238 704 3,942 5,636 743 6,379 1,836 2,043 10,917 1,447 12,364 815 13,179 
M 3,420 697 4,117 SpIBY! 863 6,615 1,766 2,100 tig 1,560 12,832 628 13,460 
J 3,490 630 4,120 5,839 1,015 6,854 1,896 2,245 11,575 1,645 13,220 559 13,779 
J 3,303 614 SMG) 5,863 1,166 7,028 1,745 2,249 11,415 1,780 ibe Cds) 420 13,615 
A 3,079 578 3,657 6,074 1,159 233 2,010 2,424 11,577 iIBw/ 13,314 409 13,723 
S 2,803 513 3,317 6,320 1,033 1352 1,914 2,588 11,710 1,546 135257) 582 13,839 
O 3,005 607 3,612 6,581 1,222 7,803 1,779 2,650 12,235 1,829 14,065 344 14,409 
N 3,147 579 3,726 6,948 1,245 8,194 1,993 Jare}ei)| 13,027 1,824 14,850 427 US; 277 
D 3,168 711 3,879 6,624 15331 7,955 1,706 2,935 12,728 2,042 14,769 506 E5275 
1980 J 3,199 7715 3,974 6,842 1,508 8,350 25135 Shi ley/ 13,198 2,283 15,481 624 16,105 
F 3,195 826 4,021 7,397 1,685 9,082 2,442 3,699 14,291 2,511 16,802 1,038 17,840 
M 3,142 891 4,033 8,058 1,807 9,865 2,457 4,544 15,744 2,698 18,442 936 19,378 
A 35293 749 4,043 7,726 2,034 9,760 2,414 4,594 15,613 2,783 18,397 689 19,086 
M 3,221 637 3,858 7,979 1,941 9,920 2,456 3,841 15,041 2,578 17,619 637 18,256 
J 3,068 613 3,681 7,337 1,986 97323 2,189 3,646 14,051 2,599 16,650 659 17,309 
J 3,142 570 SL 8,277 1,947 10,224 2,523 4,734 16,153 Presid 18,670 652 19,322 
A 3,108 tae 3,552 8,855 2,006 10,861 2,976 5,527 17,490 2,450 19,940 696 20,636 
S 3,061 435 3,496 9173 1,765 10,938 2,645 6,101 18,335 2,200 20,535 843 21,378 
O 3,163 392 3,554 9,621 2,032 11,654 2,764 6,247 19,031 2,424 21,455 778 22,233 
N 3,265 419 3,684 9,550 2,417 11,967 2,880 7,429 20,244 2,836 23,080 757 23,837 
D 3,106 474 3,581 8,481 2,135 10,616 1,869 5,365 16,952 2,609 19,562 737 20,299 
1981 J 3,086 458 3,544 8,339 2,472 10,811 1,931 3,208 14,633 2,930 17,563 788 18,351 
FE 3,213 513 S525) 903) 2,482 12,413 2,654 4,763 17,907 2,995 20,901 836 21,737 
M 3,302 432 3515) 9,254 2,602 11,856 2,479 5,364 17,920 3,034 20,955 953 21,908 
A 3,698 537 4,236 9,794 2,542 12,336 2,785 5022 19,014 3,079 22,094 919 23,013 
M 3,931 578 4,508 10,417R 2,732 13,149R 3,140 6,749 21,097R 3,310 24,406R 861 25,267R 
J 3,803 532 4,335 9,102kR 2,707R 11,809kR 2,534R 5,029 17,934R  3,239R 21,173R 956R 22,129R 
J 4,177R 445 4,622R 9,831R 3,014R 12,845r 3,013R 5,551R 19,559R 3,459R 23,018R 920 23,938 
A 3,863 570 4,434 9,875E 3,006£ 12,881le 3,027E 5,528 19,266  3,5765 22,843E N N 
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Courtiers en valeurs mobilieres: Relevé hebdomadaire des stocks de titres S$ 79 
Millions of dollars En millions de dollars 
Wednesday Money market instruments Canadian Bonds Total 
Le mercredi Titres du marché monétaire notes Obligations Total 
1-5 years a 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total Billets 10 years Over Total 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total canadiens, and 10 years Total 
canadien 1 year 1 a 5 ans under Pius de 
and under 10 ans 10 ans 
Treasury Direct and Bankers’ Chartered Provincial Municipal Commercial and Titres ou moins 
bills guaranteed acceptances bank deposit direct and direct and finance company étrangers, 
Bons du bonds, Acceptations receipts guaranteed = guaranteed paper, trust lan 
Trésor 3 years bancaires and bearer Emis ou Emis ou and mortgage ou moins 
and under term notes garantis garantis loan company 
Obligations Banques a __spar les par les obligations 
émises, ou charte: provinces municipalités Papier commer- 
garanties, bons de cial, papier des 
3 ams ou caisse sociétés de 
moins et billets financement et 
a terme créances sur les 
au porteur sociétés de fiducie 
ou de prét 
hypothécaire 
1980 D 3 1,299.2 2109 958.4 258.3 61.3 sil 1,086.8 Bez 3,707.4 9.7 26.3 46.1 72.4 3,789.4 
10 916.8 34.2 731.0 214.9 63.1 0.2 1,051.3 12.8 3,024.3 9.0 36.2 29.5 65.7 3,099.1 
17 914.2 20.4 750.1 Sy 7/ 41.7 0.2 1,021.3 127 3,092.2 10.1 32.9 31.8 64.7 3,167.0 
24 1,034.4 18.1 615.3 408.1 48.3 0.3 1,183.3 12.6 3,320.4 922 22.0 86.2 108.2 3,437.8 
31 1,096.2 10.9 420.7 652.7 70.6 0.2 1,207.5 20.1 3,478.9 9.2 23):3 82.1 105.4 3,593.5 
msi J 7 1,425.8 3353 32105 424.1 40.2 0.2 1,069.9 7213) 3,336.5 8.6 32.9 80.6 113.5 3,458.6 
14 1,286.3 41.1 340.5 446.9 58.6 0.5 1,027.0 5e5 3,216.3 6.2 42.1 EY a7) 199.8 3,422.2 
21 1,356.3 48.3 264.8 605.2 65.2 0.5 982.0 Ziel 3,344.0 8.9 82.9 149.0 231.9 3,584.9 
28 1,233.0 78.6 257.0 708.0 101.3 4.5 909.0 72 \o92 3,312.6 10.1 110.5 155.9 266.4 3,589.2 
F 4 1,039.1 23.3 264.2 530.2 137.4 LES 911.6 39.0 2,963.0 6.2 68.7 138.4 207.1 3,176.3 
11 932.4 34.1 240.2 556.0 195.1 29.4 941.4 Sys) 2,980.1 6.5 63.8 99.1 162.9 3,149.5 
18 918.1 35.9 541.7 456.9 202.2 23.0 1,056.8 61.3 3,296.0 6.9 81.9 112.1 194.0 3,496.8 
25 1,095.2 48.7 789.3 383.5 62.1 30.4 1,021.2 79.4 3,509.8 US 31 79.9 94.1 174.0 3,698.9 
M 4 1,055.2 55.8 872.2 376.6 74.0 20.8 1,054.0 45.9 3,554.4 12.4 61.4 89.4 150.8 3,717.6 
11 911.4 58.4 689.9 397.9 130.8 2301 1,118.9 66.5 3,397.0 11.8 97.4 85.6 183.0 3,592.0 
18 1,069.9 59.8 1,005.9 422.0 84.6 26.3 1,188.2 22.4 3,878.9 15.7 132.7 141.7 274.4 4,169.0 
25 1,090.1 72.5 498.3 425.3 86.8 26.1 1,071.8 51.0 3,321.9 a 117.8 117.1 234.9 3,563.9 
ASH 974.2 76.3 589.3 574.2 128.2 14.7 1,314.9 34.7 3,706.5 5.4 104.6 116.3 220.9 3,932.8 
8 1,300.8 87.0 496.0 326.0 166.4 11.4 1,113.7 37.0 3,538.3 5.9 88.2 139.9 228.1 S128 
iS 1,010.2 59.9 435.8 243.0 147.6 Ue) 1,216.7 46.9 3,168.0 6.4 70.1 MLS 147.7 Sr322al 
22 1,164.1 62.0 653.0 291.6 104.1 3.0 1,084.9 Sir 3,393.9 7.4 IBS 72.2 145.7 3,547.0 
29 988.8 Dou 598.4 220.2 138.3 16.7 1,136.4 51.0 3,203.6 6.1 30.6 83.5 114.1 3,323.8 
M 6 831.3 39.5 627.5 125.6 94.9 Shef/ 985.9 37.6 2,748.0 5.8 19.4 68.3 87.7 2,841.4 
13 989.2 32.8 962.8 12007 94.0 14.9 1,058.6 31.4 3,311.4 13 ZicS 20.9 42.4 55355.0 
20 WiS.2 44.7 1,078.1 134.0 83.3 las) 993.7 36.2 3,162.8 1.2 40.1 60.7 100.8 3,264.9 
27 1,191.9 39.2 1,383.0 185.1 68.9 ily les} 1,095.9 64.9 4,040.4 ils) 38.2 53.0 91.2 4,133.1 
ue 33 1,180.0 =—9F1 799.5 160.6 98.1 18.0 1,004.5 87.1 3,338.6 0.8 47.4 85.8 133.2 3,472.5 
10 982.2 On 470.5 391.4 103.2 12.8 991.8 83.4 3,028.6 1.5 50.5 126.0 176.5 3,206.7 
17 969.1 10392 678.8 439.2 12725 22.6 1,088.2 111.9 3,425.0 1.8 57.1 125.8 182.9 3,609.7 
24 1,085.1 S108) 725.3 323.4 85.9 19.5 859.8 72.6 3,161.3 72 79.6 85.0 164.6 3,327.2 
30 900.4 0.7 S9e2 484.9 96.7 0.9 909.6 82.0 3,234.5 0.9 69.4 91.9 161.4 3,396.8 
yy £8 1,073.9 5.0 1,114.4 268.0 171.2 0.2 1,097.2 81.0 3,810.9 1.6 77.9 72.8 150.7 3,963.3 
15 799.0 9.6 1,286.8 223.6 109.9 0.7 1,174.7 74.4 3,678.7 4.9 64.3 60.8 125.2 3,808.8 
22 882.2 42.6 1,064.7 197.9 92.2 0.2 1,120.3 62.5 3,462.6 2.4 59.9 64.7 124.6 3,589.7 
29 837.9 33.1 708.7 193.9 81.2 0.5 985.1 33.0 2,873.4 0.6 26.6 34.4 61.0 2,935.0 
A 5 1,057.7 1.9 481.9 194.4 59.3 0.5 766.5 31.7 2,593.9 0.5 32.4 21.0 53:3 2,647.7 
12 1,073.4 —6.5 601.9 467.6 78.5 0.1 887.5 47.6 3,150.1 0.6 37.4 48.7 86.1 3,236.8 
19 1,146.3 7.8 869.3 243.7 64.7 0.2 826.4 86.1 3,229.0 1.3 26.6 22.2 48.7 3,279.0 
26 967.9 Sy I5}-5) 592.9 439.6 98.1 0.1 731.9 56.5 2,871.6 2.1 23.3 ob! 20.2 2,893.9 
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Stock market statistics: Canada and United States 
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Canadian stock market indicators 

Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 
Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto 
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Toronto and Montreal 
Stock Exchanges 
Bourse de Toronto 

et Bourse de Montréal 





Value of Volume of 
shares shares 
traded, traded, 

$ millions millions 
Valeur des _ of shares 
actions Volume des 
negociées transactions, 
en millions en millions 
de dollars d’actions 


B4213 B4214 
556.2 55.0 
595.1 64.6 
596.9 79.2 
788.7 96.9 
845.4 109.5 
689.0 74.3 
725.9. 71.6 
793.6 75.0 
897.7 88.3 

1,022.3 104.7 

1,024.6 100.7 
953.8 91.7 

1,310.0 122.8 

1,375.8 115.7 

1,235.9 100.8 

1,163.2 88.7 
878.4 78.4 

1,392.5 116.0 

1,331.3 P22 

1,595.2 122.4 

257.5 90.7 

1,871.7 113.3 

2,234.1 143.3 

1,409.4 pas) 

1,809.2 144.9 

2,482.9 170.4 

2,420.7 188.4 

1,737.7 117.3 

1,859.0 128.1 

4,090.9 312.8 

4,081.0 281.1 

2,700.5 218.6 

1,603.1 94.5 

1,982.2 135.6 

2,042.4 132.5 

2,747.3 Ie PEGE 

2,462.3 146.1 

3,362.3 217.4 

3,046.2 189.8 

3,064.8 246.6 

2,188.1 160.5 

2,303.8 159.7 

2,070.0 123°3 

3,108.7 166.7 








U.S. stock market indicators Month 

Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 

Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 

Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 

Value of Volume Stock market credit by U.S. dividend 

Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions — end of period commercial yields 

Closing quotations 1941-1943=10 traded, traded, Crédit boursier: banks, (common) 

Dow-Jones: Industrielles (30) Monthly averages, US. millions Encours en fin de période U.S. $ millions Standard & Poor’s: 

Cours de cléture au cours du mois __ industrials (425) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 

—— Standard & Poor’s: Valeur Volume des aux agents sous forme 

High Low Close 1941-1943=10 des actions transactions, Customers’ Customers’ de change de dividendes 

Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle  échangées, en millions debit free credit par les banques (actions 

jour des industrielles en millions d’ actions balances balances commerciales ordinaires) 
(425) de dollars Soldes Soldes des Etats-Unis, 
E.-U. débiteurs créditeurs en millions 
des clients libres des de dollars E.-U. 
clients 

B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
891.8 854.1 861.5 107.5 12,527 507.0 9,560 2,350 9,049 4.72 1977 A 
876.4 834.7 847.1 105.9 10,671 404.0 9,590 2,345 9,333 4.82 S 
852.0 801.5 818.4 103.1 11,216 423.0 9,560 2,465 8,755 4.97 O 
845.9 800.9 829.7 103.7 13,346 486.0 9,610 2,475 8,968 5.02 N 
831.2 806.9 831.2 103.1 11,936 504.0 9,740 2,700 9,956 Sei D 
817.7 763.3 769.9 99.3 11,591 462.0 9,590 2,585 8,617 5.32 1978 J 
782.7 742.1 742.1 98.0 9,394 387.0 9,780 2,510 8,517 5.49 F 
773.8 742.7 757.4 97.7 12,654 510.0 9,920 2,420 8,044 5.68 M 
837.3 751.0 837.3 102.0 18,915 650.0 10,260 2,885 8,645 5.42 A 
850.4 822.1 840.6 107.7 21,379 848.0 10,660 3,150 8,160 5.20 M 
866.5 812.3 819.0 108.0 18,646 744.0 11,090 3,000 8,680 5.19 J 
862.3 807.8 862.3 107.4 15,612 534.0 11,190 3,005 8,162 5:25 J 
899.0 860.7 876.8 115.0 25,243 895.0 11,740 3,350 8,857 4.93 A 
907.7 857.2 865.8 L1S:1 19,716 790.0 12,400 3,480 9,253 4.97 S 
901.4 792.5 792.5 111.4 19,180 639.0 12,090 3,350 8,464 5.11 O 
827.8 785.3 799.0 105.3 14,147 637.0 11,000 3,095 SHH 5.45 N 
842.0 787.5 805.0 106.9 13,404 522.0 10,830 3,345 7,791 5.39 D 
859.8 811.4 839.2 Lez 18,337 615.0 10,750 3,375 8,671 5.29 1979 J 
840.9 807.0 808.8 109.5 13,747 514.0 10,790 3,205 7,924 5.43 F 
871.4 815.8 862.2 111.2 18,716 688.0 10,870 3,315 7,405 5.39 M 
878.7 854.9 854.9 114.0 17,859 671.0 11,220 3,390 8,443 Be) A 
857.6 822.2 822.3 111.4 18,019 635.0 11,130 3,430 7,774 5.58 M 
849.1 821.2 842.0 113.0 20,518 754.0 11,590 3,775 9,113 5.53 J 
853.0 825.5 846.4 113.9 19,637 751.0 11,840 3,910 95595 5.50 J 
887.6 846.2 887.6 114.0 24,237 908.0 12,060 3,905 9,070 5.30 A 
893.9 867.3 878.6 121.1 21,647 740.0 12,000 4,285 8,036 5.31 S 
897.6 805.5 815.7 117.0 25,434 932.0 11,310 4,440 7,362 5.56 O 
831.7 796.7 822.4 116.0 19,308 654.0 10,920 4,390 USE Savi N 
844.6 819.6 838.7 120.8 20,734 813.0 11,450 5,165 7,483 Shes D 
881.9 820.3 875.9 124.7 37,424 1,091.0 11,820 5,860 6,238 5.40 1980 J 
903.8 854.4 863.1 130.9 32,445 1,239.0 12,460 6,075 6,630 5.24 F 
856.5 760.0 785.8 118.7 27,443 904.0 11,740 6,365 5,898 Si/i/ M 
817.1 759.1 817.1 115.6 19,896 788.0 11,140 6,080 6,678 6.05 A 
860.3 805.2 850.9 120.8 23,425 780.0 11,270 6,020 5,562 S77 M 
887.5 843.8 867.9 128.8 26,354 934.0 11,200 6,135 6,359 5.39 J 
935.3 872.3 935.3 135.2 32,606 1,004.0 11,320 6,570 4,406 5.20 J 
966.7 929.8 932.6 140.2 31,283 1,122.0 11,800 6,620 5,054 5.06 A 
974.6 921.9 932.4 143.7 35,797 1,090.0 12,520 7,530 4,676 4.90 S 
972.4 917.8 924.5 148.4 36,771 1,216.0 13,080 7,450 4,938 4.80 O 

1,004.7 932.4 993.3 15501 36,420 1,016.0 14,140 7,705 5,874 4.65 N 

1,000.2 908.5 964.0 152.1 35,047 1,205.0 14,500 8,175 7,811 4.74 D 
992.7 938.9 947.3 151.1 34,094 1,020.0 14,020 7,720 5,562 4.76 1981 J 
974.6 924.5 974.6 144.9 27,925 834.0 13,950 Ue 5,926 5.00 F 

AC OUSEZ 922.8 1,003.9 151.0 40,383 1,239.0 14,020 8,870 5,123 4.88 M 

1,024.1 989.1 997.8 152.3 39,138 14,630 8,705 6,344R 4.84 A 
995.6 963.4 991.8 149.1 30,832 14,700 8,495 5,630 4.98 M 

1,012.0 976.9 976.9 147.6 5.03 J 
967.7 924.7 952.3 145.4 J 
953.6 881.5 881.5 145.9 A 
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Millions of dollars En millions de dollars 


ees ee ce 














Year Net investment in: Net source of funds Mortgage transactions 
and Ventilation des investissements nets Provenance des Opérations 
month a fonds (solde net) hypothécaires 
Annee Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total 
ou Encaisse Gouvernement canadien securities securities andother and Papier acourtterme loans estate loans loans Total Funds Balanc- Gross Gross 
mois et depots Titresdes Titresdes bonds common andsales _ Biens Préts Préts sur transferred ing disburse- _ receipts 
Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Finance Other agreements immobi- sur nantisse- from item ments Recettes 
bills guaranteed lités de sociétés Actions andloan commer-  Préts liers polices ment abroad Autres Décaisse- brutes 
Bons bonds ou privilégiées companies cial paper hypothe- Fonds sources ments 
du Trésor Obligations d’autres ou Sociétés de Autres caires transférés bruts 
émises ou emprun-  ordinaires finance-  societés et de 
garanties par teurs ment ou contrats létranger 
le gouver- de pret de vente 
nement 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 B4018 B4019 B4000 B4021 B4022 B4023 B4024 
1970 16/Sine= 1-6 12.3 LS = 20:2 161.3 70.5 9.8 36.1 108.1 73.0 84.9 0.2 $62.8 —14.5 STDS eee DAD th 441.6 
1971 =O) 0.1 —20.3 61.3 —31.8 229.8 186.0 —42.0 85.7 95.7 140.5 2159 On 109 ee eT 726.8 599.8 504.1 
1972 37.6 Lal 96.1 10.9 0nd 195.9 228.3 Dill 94.6 223.6 79.1 15.6 92 O72 Sle 944.7 776.6 553.0 
1973 30:7 Ol 4: 64.7 —18.9 425.7 206.8 = 745) 94 StS 516.7 97.9 54.1 O53 133:1052 26.6 15283 Sel eon 606.5 
1974 — 1155 3.4 —42.1 63.8 4.1 343.2 109.8 W272 44.5 $50.2 108.2 156.4 27.4 1,484.6 a2 1,479.4 1,143.5 593.3 
1975 07:0 5 elle2 62.6 79.5 — 48.2 53259 242.0 BNI) 106.5 560.6 87.1 81.1 =37/ 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 [Sale 1G 175.6 246.8 =i 454.1 231.6 — 60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 1,3195 614.9 
1977 —0.8 88.2 Ten 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 P| 1,097.3 83.0 502 24 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 55171 183.1 aaa) 456.7 194.2 —13.4 On 1,024.4 97.2 64.4 10.6 2,629.8 74.3 2,555.5 1,912.0 887.6 
1979 15.2 124.0 847.3 92.7 3.6 289.0 SPE I =i: 138.2 lsh 115.5 154.2 22.0 ESBS WEEE: 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 751.7 22933) 26.1 = 3h! 1,035.4 225.2 220.8 —4.3 3,195.18 PSs 3,143.3 1,902.7 867.4 
1978 J 1.4 3.8 18.1 75.8 —6.0 34.0 41.9 14.5 —68.5 89.9 0.4 4.3 2.6 207.1 8.0 199.1 184.9 95.0 
J 10279 §16:6 = 250) 1.2 a5 1037, 13.3 =1NehS) 69.5 65.2 12.3 2 15.6 162.1 2.0 160.1 134.0 68.8 
A = 10:8'5—30)7 112.9 9.0 —0.5 19.7 64.5 eS) 3.1 102.4 5.0 5.5 =e! 282.1 St 278.4 =174.5 72.0 
S ==44:9 7.0) 10.2 —30.9 —a1e6 43.6 12.6 34.9 29.6 85.0 eile, 5.9 —Ol> 135:39 ye22.0 113°3 16922 84.2 
O 25:0 5 0:6 28.5 Spey) eS 70.7 48.4 Uc 11.2 91.1 2.5 7.6 0.1 258.0 4.5 253:5 15936 68.5 
N Sh Se 271ES Sy 9.5 46.2 —0.6 1.0 6.1 108.7 9.5 9.3 —1.0 2611S ge OF 261.2 ~~ 18277 74.0 
D 6,8 a= 15.0 128.3 17.6 ant STE 28.6 —47.4 —117.0 163.2 37.4 8.3 =i 244.4 9.1 235.2 244.5 81.3 
1979 J ee | spe = 9, — 30.0 9.7 6.5 =299 6.7 145.0 60.2 3.0 8.8 6.5 260:5> “6:2 266.8 118.3 58.1 
F 4a ae SSeS 98.5 53.1 6.4 52.0 pail 28.6 46.4 11529 6.7 12 Fi eek Ont 291.7 7.9 283.8 181.6 65.8 
M Sila & 2.7 142.0 48.5 —7.4 3.1 49.9 2.6 83.8 148.0 6.7 P13 14.9 428.1 5.8 422.3 ~ 20727 59.6 
A 2.4 2.0 121.8 41.3 So) S22 PRES) = One, —43.4 73.0 3.8 8.9 25.9 207.4 Sal 202:3,) 31334 60.5 
M 10:3» 516.3 63.2 69.6 ka 4.1 —48.8 38.9 =i) 56.6 B27) Ths als e?74 169.3 6.1 163.2- 129:0 72.4 
J 3237 Sel 8.0 25 219 15.9 47.0 10.8 8.9 115.5 9.4 6:67n Li 221.6 9.4 212.2 S185eb 69.6 
J —8.3 Get 34.4 —48.9 1.9 38.9 59.1 —40.5 es 122.6 14.3 6.3 32, 227.0 2.0 225.1 204.0 81.4 
A 48:7 § £30.53 14.9 =ARS: 0.4 77.0 SES — 33.6 — 64.2 118.2 14.1 8.2 13°5 251.5 0.4 251-4 199.7 81.5 
S — 22-1 502-0 SAS: — 30.6 120 66.3 —24.0 17.5 52.4 69.6 0.4 10.4 3.5 iA ily 178.2, 49132 121.6 
O —38.0 34.9 32.0 13.0 7.8 A) 9.7 12.4 52.4 137.9 5.4 210") 1 —46:3 244: 7¢ Mea S:6 249.7 207.1 70.0 
N 81.0 66.6 113.2 —10.4 =1.4 39.3 S60 S —114.9 = 20:5 134.1 14.1 30.4 On, 233; 30 iO 289.8 207.1 73.0 a 
D — 15st 9 SEA 254.5 12.0 22 =PAleT/ —149.6 =3)4/ = 119233 165.7 24.9 22.0 15.0 108.6 1.6 96.9 243.2 TES 
1980 J 44.2 59.9 57-5 ral 6.2 33.9 —42.8 48.1 175.4 4.5 222. 16.6 —29.0 389.6 —46.8 436.5 105.4 101.0 
F 2.6 —42.4 96.7 =15:8 10.3 161.2 —20.6 aes 23.0 80.1 3.8 21S = 5.3) SPP SOLES: 347-2. 139-2 59.0 
M | —146.2 3.5 105.0 32.1 —4.6 99.0 1.8 9.4 — 34.3 87.8 20.9 257) 15.4 215:St gels 194.2 144.6 56.8 
A SPApey PAs 26.4 SSB Es: 18.2 177.7 37.8 eyd/ — 186.6 30.4 2291 42.5 iNet / 120° e492 70.9 127.5 97.0 
M Lts1 6 1:89:6 =oh3 =—Or5 Si 128 39.4 =e) 15.0 76.2 S17, 33.3 1.4 338: 5 elles 315.5 138.8 62.6 
J —69:9 _—37:0 67.7 29.9 =3.7 53.8 10.2 41.5 1:9 72.2 18.9 17 e200 178:3) Bea 150.9 128.1 55.9 
J 22-9 185.2 4.4 —39.1 =0.7 57.6 48.3 2352 162.6 40.8 12.1 9.9 0.3 257.1 3.6 253.5 11087 69.9 
A 98.5 —4.7 23.6 22 Ik —2, ik 31.5 28.9 Sie —34.3 117.3 10.6 7.4 =>) 241-9) 2a 8:0 249.9 174.8 57.4 
S 155 4 882-3 1.8 —8.6 O07 17.1 = 825 192 16.2 94.8 16.9 10.2 22 239.9 ie7 238.2 187.6 92.8 
oO 52 941-4 —80.0 30.9 ell 68.6 32.9 =4[-8) 42.4 159.0 21.3 10558 — 164 307.7 —16.6 324.3 225.9 66.9 
N aes 33.3 40.3 21.8 6.8 29.4 19.6 30.4 Sls’ 114.8 13.7 9.9 9.7 274.3 —15.6 289.9 189.4 74.6 
D 147.1 —42.4 90.1 39.2 14.6 34.8 82.2 —76.8 201-2 157.5 30.5 15.4 18.9 309:9) GaTS: 272.4 230.9 73.4 
1981 J 2. S OS-9 109.4 29.9 =1.4 74.4 61.0 65.9 90.5 76.5 24.7 Pd 3| ae 417.5 ip? 416.3 130.8 54.3 
F 185.5 7.6 S357 1.6 0.5 119.9 13.9 =< i STO 56.0 29:3 29.6 7.8 S71eOm eek AYR EG) JRoMs 66.7 
M 46.1 82.8 68.3 10.8 5.9 73.4 125 = 1 l = is) 88.3 28.4 61.7 10.1 445 Te 2.6 448.4 148.7 60.4 
A ie 43.9 (=24.6 35.6 70.0 4.0 59.2 ges —19.4 = 97.8 24.8 $1.2 4.5 328.3 22 326.1 155.8 58.0 
M | —2065 —37:5 103.2 Paes) 16.4 Silat! DAG 5.0 158.0 78.5 25.0 31.5 3.1 226.6 sks) 223.3) $3837, 60.2 
J 45:2 | 8:8 12.2 —0.6 10.7 63.4 29.5 15.6 — 83.0 202.6 19.2 41.6 le3i 324.9 6.2 318.7 264.1 61.5 
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Millions of dollars En millions de dollars 


Neen een 











End Assets Actif Total Liabilities Passif 
6 petiod —§ — ON ee assets Of —_—_— 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Dépots a vue deposits of Canada securities securities in central Préts en especes Préts assets Total payable Dépdts liabilities Avoir propre 
hand Dépots securities Titres Titres credit unions hypothé- Autres de actif Emprunts Autres 
Encaisse In Other a terme Titres des des muni- Participation Personal Other  caires éléments ou du éléments Share Other 
centrals Ailleurs du gouver- provinces cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social Vactif Capital _postes 
centrales canadien des centrales social 
B3901 B3903 B3904 B3905 B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919 B3920 
1970 65 410 62 164 44 120 355 48 1,493 180 15327 302 4,570 112 2,795 22 1,333 307 
1971 70 488 80 249 59 157 503 55 1,690 201 1,631 348 55932 82 3,682 37 1,390 342 
1972 90 777 68 416 51 207 471 67 2,000 184 2,321 388 7,040 142 4,841 55 1,599 402 
1973 113 1,007 81 482 31 213 462 90 2,420 236 3,260 419 8,814 211 6,210 100 1,841 453 
1974 163 947 107 744 26 201 432 111 2,762 313 4,035 475 10,315 266 7,507 137 1,934 471 
1975 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 9,531 217 2,286 485 
1976 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 571 
1977 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712. ~=—-:11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 366 2,045 94 1,714c 93 204 350 235 6,218 958 =13,725 1,336c 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 AAA 2,445 190 230527 133 168 345 256 6,391 Hei) ieee 1,620 30,546 745, 253012) Tite 35295 783 
1975 I 171 1,278 110 1,181 34 182 411 107 2,986 315 4,361 601 11,737 146 8,823 178 2,161 430 
Il 180 1,280 95 1,184 36 188 411 110 3,160 355 4,741 617 12,356 187 9,252 203 2,244 470 
IV 220 1195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 95531 217 2,286 485 
1976 I 181 1,268 84 1,347 34 201 394 129 3,316 409 BAI) 714 13,403 231 10,061 218 2,433 460 
Il 230 1,348 93 1,352 32 191 396 128 3,582 469 5,788 727 14,335 251 10,855 262 2,477 490 
Il 196 1,280 98 1,383 32 186 386 132 3,766 500 6,251 776 14,987 284 11,350 298 2,506 549 
IV 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 571 
1977 I 201 1,504 99 1,508 30 194 405 156 3,976 527 7,074 880 16,555 270 12718 331i 2,742 514 
Il 244 1,670 139 1,604 28 196 398 166 4,231 571 7,763 924 173935 299 13,878 334 2,877 547 
I 231 1,587 132 1,615 30 208 423 176 4,431 587 8,461 975 18,857 360 14,498 389 2,991 617 
IV 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 I 257 1,805 147 1,866 45 207 408 194 4,767 600 9,429 1,080 20,806 408 16,063 394 3,341 600 
Il 290 1,834 167 1,862 45 220 408 202 5,068 643 10,076 1,099 21,914 434 17,006 413 3,432 630 
Il 286 1,959 150 1,930 50 222 402 214 5,267 678 10,780 1,164 23,102 488 17,914 452 3,555 692 
IV 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712. ~=—-:11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 I 282 2,062 127 1,896 76 233 404 237 5,671 725 ~=11,881 1257, 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
0 330 2,126 139 2 la2 85 224 375 233 6,085 805 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
Il 313 2,076 91 1,927 87 211 361 240 6,192 862 13,239 1,534 27,133 631 21,411 620 3770S 698 
IV 366 2,045 94 1,714c 93 204 350 235 6,218 958 = 13,725 1,336c 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 I 343 GAH) 117 1,740 92 184 349 255 6,370 952 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716R 3,502 685R 
I 375 25397 145 1,755 93 173 349 247 6,413 992. 14,377 Vy Sut 28,827 738 23,444 696 3,307 642 
iil 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 14,743 1,597 29,711 674 24,215 806 3,304 713 
IV 444 2,445 190 2052 133) 168 345 256 6,391 12193 ee 155328 1,620 30,546 745 25:012 70 3,295 783 


1981 I 413 2,482 181 Pepe SNe 159 330 273 6,286 1,483 15,634 1,675 31,331 831 25,634 840 85255 770 


40 


End 
of period 
En fin 


Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation trimestrielle 


Millions of dollars En millions de dollars 


Assets Actif 


Cash and 


de période demand 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 I 


1976 I 


1977 I 


1978 I 


1979 I 


1980 I 


deposits 
Encaisse 
et depots 
a vue 


Govern- 
ment of 
Canada 
treasury 
bills 

Bons du 
Trésor du 
gouver- 
nement 
canadien 


Provincial 
and 
municipal 
treasury bills 
and short- 
term notes 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 


des provinces 


et des 


municipalités 


Term and notice deposits 


Dépéts 4 terme ou a préavis Papier 4 court terme 





Swapped Other 


Swaps 


Autres 


Chartered Other 
Autres 


banks 
Banques 
a charte 


Short-term paper 





Finance 
and loan 
companies 
Sociétés 
de finan- 
cement 

ou de 

pret 


Other 
commercial 
paper 
Papier 
commercial 
d’autres 
societés 


Total 

cash and 
short-term 
assets 
Ensemble 
de 
l’encaisse 
et des 
avoirs a 
court 
terme 


6 
E 


0 OA 
S283 


PWWNN EE 
MAS SKS 
ONS IO 
MONO 


Canadian bonds 
Obligations canadiennes 


and 


municipal 
Provinces 


et 


munici- 
palités 


470 
561 
495 
497 
481 
508 
535 
568 
584 
603 
1,019 


504 
508 
505 
508 


514 
526 
534 
535 


609 
596 
576 
568 


563 
582 
585 
584 


608 
607 
576 
603 


707 
870 
989 
1,019 


999 





Government Provincial Corporate 
of Canada 
direct and 
guaranteed 
Emises ou 
garanties - 
par le gou- 
vernement 
canadien 


Sociétés 


Mortgage loans and 


sales agreements 
Préts hypothécaires et 
contrats de vente 





Insured 
under 
NHA 
Préts 
assurés 
L.N.H. 


Conven- 
tional 
Préts 
ordi- 
naires 


5,644 
6,302 
7,446 
9,790 
12,051 
14,617 
18,024 
21,491 
24,797 
29,470 
33,487 


12,367 
13,072 
13,788 
14,617 


LSsui7t 
16,042 
17,005 
18,024 


18,543 
19,494 
20,492 
21,491 


22,046 
22,856 
23,804 
24,797 


25,614 
26,522 
28,365 
29,470 


30,033 
30,849 
32,112 
33,487 


34,540 


Total 
Total 


20,718 


21,433 
22,581 
23,740 
24,796 


25; 901 
26,610 
PRI! 
29,894 


29,983 
31,178 
33,182 
34,625 


35,347 
36,507 
38,329 
40,069 


41,933 


S 84 


Personal Collateral Canadian 


loans 
Préts 
person- 
nels 


loans preferred 
Préts and 
surnan- common 
tissemen( shares 


Actions 
canadienne: 
privilé- 
giées ou 
ordinaires 
178 
199 
193 223 
135 266 
138 339 
130 421 
295 489 
186 777 
47 1,382 
68 1,867 
86 2,144 
179 355 
196 391 
200 400 
130 421 | 
179 441 
180 445 
190 466 
295 489 
233 527 
232 663 
173 699 
186 aT 
88 904 
69 1,012 
134 1,106 
47 1,382 
49 1,506 
78 1,662 
74 1,829 
68 1,867 
133 1,961 
83 1,987 
219 2,167 
86 2,144 
165 2,182 


~ 


S 85 











— _ 
wowon ADAG 


Total 
major 
assets 
Ensemble 
des 


principaux des sociétés 


avoirs 


Investment 


Other 


in affiliated assets 


companies 
Investisse- 


Autres de l’actif 


Total 


assets or 
liabilities 


Total 


éléments ou du 
ments dans del’actif passif 


59,186 


Liabilities Passif 





Savings deposits Term deposits, guaranteed 
Dépots d’épargne investment certificates and 
——————_ debentures 
Chequable Non- Dépots a terme, certificats 
Trans- chequable de placement garantis et 
férables Non débentures 
par trans- 
cheques _ férables Less than 1-5 Over 
par 1 year years 5 years 
cheques Moins 1a5 Pius 
delan ans de 5 ans 
554 1,400 995 5,097 659 
614 1,617 1,063 5,964 704 
708 1,862 1,335 6,665 572 
737 2,000 1,519 8,871 557 
658 2,126 2,005 10,819 546 
794 2,735 1,568 13,288 650 
812 3,147 1,654 16,514 654 
944 3,885 1,902 18,875 829 
1,044 4,252 2,617 22113955 
1,021 6,073 3,895 25,999 «912 
1,561 7,184 4,393 30,864 976 
691 2,533 1,485 11,470 568 
764 De 1,440 11,878 581 
745 2,873 1,470 12,467 583 
794 2,735 1,568 13,288 650 
774 2,742 1,630 14,169 688 
829 2,945 1,797 14,904 650 
792 3,063 1,542 15,469 674 
812 3,147 1,654 16,514 655 
810 3,830 1,744 16,838 732 
941 4,168 1,705 175391 739 
888 4,168 1,801 18,051 751 
944 4,384 1,902 18,875 828 
926 4,580 2,005 19,828 848 
1,042 4,788 PBT 20,293 869 
1,062 4,936 2,576 20,765 887 
1,044 4,870 2,617 22,113 953 
957 5,276 2315 23,518 862 
1,132 Sal 2,643 23,932 862 
1,072 5,918 3,452 24,443 882 
1,021 6,073 3,895 DSSS 9 ee iL, 
1,035 6,459 3,913 26,463 941 
1,318 6,500 4,287 27,905 922 
1,487 6,903 3,899 29,047 974 
1,561 7,184 4,393 30,864 976 
1,547 7,152 5,801 32,202 1,149 


Bank 
loans 
Emprunts 
bancaires 


Accounts 
payable 


and 


accruals 
Comptes 
a payer 
et passif 
couru 


Owing 
parent and 
affiliated 
Canadian 
companies 
Engage- 
ments 
envers 

les sociétés 
canadiennes 
(meres ou 
affilices) 


Debentures 
issued 
under Trust 
Indenture 
Débentures 
émises en 
vertu d’un 
contrat de 
fiducie 


355 
452 
562 
591 
929 
1,081 
1,192 
15393 
1,423 


594 
582 
581 
591 


701 
805 
875 
929 


959 
1,017 
1,058 
1,081 


1,094 
1192 
1,202 
iV yil72 


1,208 
1221 
1,349 
15393) 


29 
1,393 
1,451 
1,423 


1297, 


Promissory notes 


Billets a ordre 
Less Other 
than Autres 
1 year 

Moins 

de l an 

181 

96 

115 83 
198 126 
240 142 
183 201 
274 305 
328 399 
436 509 
463 1,101 
581 1,726 
180 175 
156 208 
138 216 
170 232 
168 206 
180 263 
254 320 
274 305 
251 307 
234 367 
334 377 
328 399 
212) 440 
306 457 
370 462 
436 509 
496 473 
574 591 
626 759 
463 1,101 
587 1,169 
598 1,375 
7719 1,522 
581 1,726 
705 1,956 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


Share- 


holders’ 


equity 
Avoir 
propre 
des 
action- 
naires 


End 

of period 
En fin 

de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 I 


1976 I 


1977 I 


1978 I 


1979 I 


1980 I 


Trust and mortgage loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
4] Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation mensuelle S 86 


Millions of dollars En millions de dollars 























End Assets Actif Liabilities Passif 
of period i Pe HTS PEST ws eee Ta GE Re! 
En fin Cash and Canadian bonds Mortgage Personal = Canadian Total Deposits Dépots Bank Debentures Promissory Total 
de période _ liquid Obligations loans and _loans preferred major loans issued notes major 
assets canadiennes sales Préts and common assets Saving deposits Term deposits, guaranteed Total Emprunts under Trust Billets a ordre liabilities 
Encaisse agreements personnels shares Ensemble Depots d’épargne investment certificates and deposits bancaires Indenture Ensemble 
et autres Govern- Total Préts hypo- Actions des debentures Ensem- Débentures Less Other = des 
avoirs ment Total thécaires canadiennes principaux Chequable Non- Dépots a terme, certificats ble émises en _ than Autres principaux 
liquides of Canada et contrats privilégiées avoirs Transfé- chequable de placement garantis et des vertu d’un 1 year engagements 
Gouver- de vente ou rables par Non trans- débentures dépots contrat de Moins 
nement ordinaires cheques _ férables fiducie de 1 an 
canadien par Less than 1 year Total 
cheques 1 year and over Total 
Moins 1 an 
de lan ou plus 
1974 1,754 465 1,448 14,355 145 339 18,041 658 2,126 2,005 11,365 13,370 16,154 88 562 241 142-17, 187 
1975 2,011 449 1,489 17,102 199 421 21,223 794 7S 1,568 13,938 15,506 19,035 105 591 170 232 #=©20,133 
1976 2,702 500 1,553 20,718 287 489 25,750 812 3,147 1,654 17,169 18,822 22,782 84 929 274 305 =. 24,374 
1977 2,969 617 1,691 24,796 368 7177 30,600 944 4,384 1,902 19,704 21,606 26,933 128 1,081 328 399 =. 28, 868 
1978 3,067 774 1,967 28,954 650 1,382 36,020 1,044 4,870 2,617 23,067 25,684 31,598 172 1,172 436 509 33,887 
1979 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 15593 463 1,101 40,747 
1980 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
1978 J 3,385 692 1,873 26,610 545 1,012 33,425 1,042 4,788 2,377 21,162 23,539 29,370 224 1,192 306 457 31,549 
J 3,262 693 1,903 26,924 549 1,039 33,676 996 4,856 2,294 21,481 23,775 29,627 170 1,189 348 468 31,802 
A 3,194 710 1,942 27,343 556 1,064 34,098 1,050 4,873 2,396 21,611 24,007 29,931 174 1,185 373 482 32,145 
S 3,096 712 TOUS 2 92, 575 1,106 34,483 1,062 4,936 2,576 21,651 24,227 30,225 151 1,202 370 462 32,409 
O 2,832 737 1,938 28,144 607 1,189 34,710 1,042 5,053 2,660 21,759 24,419 30,515 153 1,168 388 S28 Gee 
N 3,046 785 2,000 28,561 643 1,231 35,480 1,086 4,893 2,748 22,530 25,278 31,257 144 1,160 362 556 33,479 
D 3,067 774 1,967 28,954 650 1,382 36,020 1,044 4,870 2,617 23,067 25,684 31,598 172 15172 436 509 33,887 
1979 J 3,130 829 2,045 29,344 651 1,382 36,553 977 5,064 2,400 235337) 25,735) e ol aoe2lS 1,177 607 493 34,268 
F 3,320 828 2,078 29,576 873 1,417 37,065 972 5,173 2,365 23,877 26,242 32,387 243 1,188 451 481 34,750 
M 3,393 893 2,165 29,983 724 1,506 37,771 957 5,276 2,313 24,380 26,692 32,926 155 1,208 496 473 35,259 
A 3,268 892 2,338 30,195 725 1,567 38,092 1,041 5,442 2,323 24,527 26,849 33,332 197 1,144 526 481 35,681 
M 3,125 888 2,424 30,799 756 1,608 38,710 1,023 5,526 2,449 24,863 27,312 33,861 181 222 581 487 36,331 
J 3,000 899 welsh Syl ake 873 1,662 39,245 Wp ey 5,711 2,643 24,794 27,437 34,280 248 1,221 574 591 36,914 
J 2,769 906 2,496 31,783 892 1,781 39,721 1,061 5,749 2,791 25,330 28,121 34,931 261 1,263 550 612 37,617 
A 2,817 903 2,475 32,336 897 1,826 40,351 1,062 5,798 3,176 25,334 28,510 35,370 229 1,298 482 665 38,044 
S 3,049 919 2,444 33,182 907 1,829 41,411 1,072 5,918 3,452 25,325 28,777 35,767 236 1,349 626 7159 38,736 
O 2,859 914 2,461 33,789 920 1,884 41,914 1,026 6,040 By555 25,577 29,132 36,198 256 1,396 518 885 39,252 
N 35595 999 2,608 34,194 939 1,869 42,946 1,022 6,009 3,910 26,338 30,248 37,278 310 1,389 462 1,031 40,470 
D 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 J 35222 1ei22 2,772 34,876 993 1,901 43,764 988 6,166 3,878 26,589 30,467 37,622 393 1,383 473 1,134 41,005 
F 3,369 1,181 2,887 35,002 1,067 1,937 44,262 1,031 6,311 3,846 26,898 30,744 38,085 281 1,336 548 1,135 41,385 
M 3,357 1,214 2,932 35,347 1,181 1,961 44,777 1,035 6,459 3,913 27,403 31,317 38,811 144 1,297 587 1,169 42,009 
A 3,743 1,184 3,048 35,668 1,287 2,001 45,746 1,064 6,478 4,115 27,977 32,092 39,634 165 1,304 496 1,273 42,871 
M 4,199 1,175 3,076 36,123 1,253 1,971 46,623 1,270 6,277 4,267 28,811 33,078 40,626 211 1,381 434 1,322 43,973 
J 4,093 1,176 3,166 36,507 1,256 1,987 47,009 1,318 6,500 4,287 28,827 33,114 40,932 171 1,393 598 1,375 44,470 
J 3,822 1,202 3,412 36,999 1,276 2,053 47,561 1,333 6,611 4,279 28,959 33,238 41,181 111 1,399 713 1,405 44,809 
A 3,797 1,242 3,580 37,412 1,316 2,125 48,230 1,434 6,705 4,005 29,329 33,334 41,473 178 1,474 603 1,451 45,179 
S 4,038 1337, 3,744 38,329 1,431 2,167 49,710 1,487 6,903 3,899 30,021 33,920 42,310 175 1,451 779 1,522 46,237 
O 4,125 1,342 3,917 38,944 1,486 2,187 50,658 1,509 7,110 4,168 30,680 34,848 43,467 154 1,449 672 1,609 47,351 
N 4,454 1,331 3,881 39,553 1,542 2,138 51,567 1,599 7,078 4,103 31,569 35,672 44,349 206 1,446 533 1,750 48,285 
D 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
1981 J 4,874r 1,370 4,224 40,691R 1,543 2,158 53,491R 1,500 6,990 5,164 32,699 37,863 46,353 233 1,394 525 1,929 50,435R 
F 4,812rR 1,383 4,367 41,524 1,591 2,231 54,525rR 1,490 6,969 5,647 32,941 38,588 47,047 295 1,347 657R 1,938R 51,285R 
M 5,031 1,414 4,562 41,933 pal 2,182 55,435 1,547 Telo2 5,801 33,351 39,153 47,851 608 1,297 705 1,956 52,418 
A 5,121 1,417 4,595 42,447R 1,774 Done 56,149R  =1,647R 7,289R 5,902 33,620 39,522 48,459R587R 1,294 804R 1,950 53,094R 
M 5,260R 1,472R 4,791R 42,944R 1,824R 2,168 56,987R  1,689R 7,374 6,257R 33,897R 40,154R 49,217R 697R 1,409 708R 2,014 54,045R 
J 5,423r 1,424R 4,734R 43,576R 1,853R 2,189R 57,776R _1,751R 7,352R 6,357R  34,492R 40,849R 49,952R 816R 1,454 634R 2,054k 54,910R 
J 5,226 1,473 4,807 44,216 1,840 2,337 58,425 1,706 7,403 6,441 34,486 40,927 50,036 970 1,441 1,007 2,142 55,596 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
4? Sociétés de pret hypothécaire li¢es aux banques a charte: Situation mensuelle 


Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif Liabilities Passif 
of period ne 
En fin Cash and Canadian Mortgage loans Total Term deposits, guaranteed Bank Debentures Total 
de période _liquid bonds and sales major investment certificates and debentures loans issued major 
assets Obligations agreements assets Dépots a terme, certificats de Emprunts under Trust liabilities 
Encaisse canadiennes Préts hypothé- Ensemble placement garantis et débentures bancaires Indenture Ensemble 
et autres caires et des a Débentures des 
avoirs contrats de principaux Less than 1 year Total émises principaux 
liquides vente avoirs 1 year and over Total en vertu engagements 
Moins 1 an d’un contrat 
de 1 an ou plus de fiducie 





1978 J 70 7 35512 3,590 181 2,559 2,740 81 550 She WAL 
J 81 7 3,526 3,615 225 2,541 2,766 61 552 3,379 
A 90 7 3,547 3,645 248 2,544 2,791 48 $52 3,392 
Sj 94 7 3,545 ; 237 2E555 2,793 31 553 3,377 
O 91 Uf 3,575 3,674 250 2,562 2,812 37 541 3,390 
N 119 7 3,622 3,749 230 2,631 2,861 52 540 3,453 
D 84 7 3,642 3,735 283 2,650 2,933 24 522 3,479 
1979 J 89 7 3,865 3,962 437 2,658 3,095 80 520 3,695 
F 72 7 3,878 3,958 295 2,787 3,083 67 $20 3,669 
M 59 8 3,912 4,030 343 2,814 3,156 52 530 3,739 
A 54 43 3,914 4,062 352 2,830 3,182 62 520 3,765 
M 76 44 4,092 4,262 390 2,847 3,237 85 628 3,949 
J 72 88 4,079 4,330 360 2,941 3,302 126 678 4,105 
J 136 88 4,190 4,506 348 3,053 3,401 130 679 4,210 
A 106 87 4,194 4,481 271 3,124 3,395 117 680 4,193 
S 65 86 4,545 4,790 420 3,229 3,649 156 661 4,467 
O 65 87 4,728 5,014 284 3,407 3,691 175 714 4,580 
N 150 87 4,895 5,265 247 3,711 3,958 236 708 4,901 
D 71 89 5,069 5,362 254 3,850 4,103 239 712 5,054 
1980 J 84 89 5,195 5,501 263 3,904 4,166 280 711 5,158 
F 136 114 5,079 5,468 344 3,960 4,305 111 674 5,089 
M 117 78 5,145 5,492 376 3,993 4,369 60 678 5,107 
A 263 78 5,274 5,832 274 4,309 4,584 59 678 5,320 
M 266 29 5,588 6,103 221 4,598 4,819 29 757 5,604 
J 268 28 5,794 6,259 355 4,658 5,013 38 755 5,806 
J 130 148 6,151 6,625 458 4,785 5,243 29 754 6,026 
A 150 148 6,350 6,865 361 4,958 5,319 83 829 6,231 
S 261 148 6,951 7,559 507 5,433 5,940 93 818 6,851 
O 372 149 7,188 7,904 445 5,897 6,342 65 812 7,219 
N 551 146 7,580 8,365 279 6,470 6,749 91 808 7,648 
D 420 149 7,922 8,578 375 6,619 6,994 89 805 7,888 
1981 J 385R 152 8,288 8,912R 400R 6,873R 7,272 136 777 8,186R 
F 179R 152 8,983 9,401R 651R 6,956R 7,607R 178R 775 8,560R 
M 134R 151 9,369 9,713R 686R 7,184R 7,871R 2d. 726 8,873 
A 176R 151 9,630R 10,016r 805R 7,277R 8,082R 354R 722 9,158R 
M 277R 241 9,922R 10,499R 695R 7,555R 8,250R 527R 842 9,619R 
J 237 249 10,310R 10,816R 526R 7,926 8,452R 610R 870 9,932R 
J 266 249 10,909 11,434 655 8,141 8,796 864 870 10,530 
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Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
43 Sociétés de placement: Situation trimestrielle S 88 


eee ee ne a 


Millions of dollars En millions de dollars 


rete er 














End Assets Actif 
of period a ETE TE ES ETE TT 
En fin Cashand Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets 
deposits i Autres 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
etdépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de l’actif 
a yue a and Ensemble 
Government of Canada _— Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred _ Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Depots a terme bondsand_ _~Préts and and Autres companies _ portefeuille 
Papier Titres des provinces et debentures hypothé- common common Investisse- 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares ments 
bills Obligations terme Banks Institutions et Actions Actions dans des 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées privilégiées filiales ou 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou des sociétés 
term notes ordinaires ordinaires affiliées 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1970 111 3 23 37) 21 68 4 66 8 1,267 974 69 6 2,546 48 
1971 99 4 16 23 22 49 2 72 207 15339 993 20 5 2,751 50 
1972 IE) 3 11 28 26 5) 5) 94 280 1,295 882 18 5 2,705 57 
1973 58 5 8 83 2 25 111 5) 124 345 15312 648 13 2,681 43 
1974 47 0 15 156 3 i 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 1 22 116 5 43 65 Y 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 73 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 77 85 19 174 S337) 1,167 821 86 4,319 110 
1975 I 55 13 121 1 52 83 12 180 437 1,304 484 21 2,707 44 
Il 49 4 15 135 1 51 77 11 175 459 1,263 472 21 2,683 44 
IV 44 1 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 I 63 Zz 26 109 4 49 66 8 163 564 1,270 484 18 2,762 43 
0 52 1 31 91 1 53 65 6 157 587 15225 459 33 2,709 46 
ll 50 31 74 60 68 7 151 607 1,209 454 28 2,689 35 
IV 51 1 48 64 48 65 12 142 632 17S 460 26 2,672 39 
1977 I 72 4 60 120 2, 42 86 6 141 703 1,167 431 33 2,794 42 
Il 65 4 57 116 1 47 95 4 140 770 1,128 411 26 Pe ey 52 
Ill 57 10 69 106 3 46 100 9 146 850 1,099 381 28 2,848 45 
IV 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 SHB 30 2,908 45 
1978 I 81 10 81 152 2 56 189 9 167 1,065 1,012 329 49 3,123 46 
I 67 18 88 126 5 62 203 11 177 1,210 980 372 53 3,307 57 
I 71 18 89 119 4 69 165 20 187 1,291 947 427 34 3,371 58 
IV 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 I 80 1S 107 176 a 72 187 23 180 1,392 919 477 35 3,590 Si 
Il 86 17 112 231 2 56 137 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
Il 79 20 116 261 1 56 132 iN 183 1,447 932 561 34 3,760 Ti! 
IV 93 26 153 222 2 Si/ 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 I 110 28 166 291 66 132 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
I 91 9 287 262 75 102 9 172 1,397 1,077 677 61 4,128 74 
Ill 90 9 276 276 3 70 114 6 174 1,395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 272 231 3 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 i 79 104 5 165 1,355 1,329 907 83 4,551 110 
II 93 22 230 180 By) 87 87 5 170 1,325 1,451 967 107 4,637 104 








Liabilities Passif 





Total Bank Accounts 
assets or loans payable 
liabilities Emprunts Comptes 
(at cost) bancaires a payer 
Total de 

Pactif ou 

du passif 

(valeurs 

au cout 

d’acquisition) 

2,704 1 56 
2,901 1 41 
2,838 47 
2,781 1 39 
2,729 2 29 
2,801 3 31 
2,762 1 35 
3,019 3 52 
3,565 a 53 
4,011 3 90 
4,559 9 96 
2,805 3 39 
2,776 3 45 
2,801 3 3 
2,868 5 44 
2,807 6 37 
2,774 5 39 
2,762 1 35 
2,908 5 37 
2,916 4 49 
2,949 3 40 
3,019 3 52 
3,250 5 50 
3,431 8 72 
3,500 6 59 
3,565 7 53 
3,728 8 59 
3,827 6 91 
3,915 10 81 
4,011 3 90 
4,234 9 102 
4,293 4 101 
4,409 8 107 
4,559 9 96 
4,793 8 114 
4,835 16 112 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


BUN EE 


=e 


Shareholders’ equity 


Avoir propre 


Share 
capital 

and 
contributed 
surplus 
Capital 
social et 
surplus 
d’apport 


Retained 
earnings 
and realized 
ains 
énéfices 
non distribués 
et plus-values 
réalisées 


Investment portfolio at market value 
Portefeuille-titres aux cours du marché 


Canadian securities 
Titres canadiens 


Government 
of Canada 
bonds 
Obligations 
du gouverne- 
ment 
canadien 


Provincial 
and 
municipal 
securities 
Titres 

des provin- 
ces et des 
municipalités 


Corporate 
bonds and 
debentures 
Obligations 
et 
débentures 
de sociétés 





Preferred 
and common 
shares 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 


1,431 
1,564 
1,776 
1,576 
135 
1,254 
1,204 
1,129 
1,178 
1,371 
1,758 


1,383 
1,278 
1,254 


1,361 
1,314 
1,269 
1,204 


1199 
IGUSS) 
1,134 
1,129 


1,099 
1,134 
1,198 
1,178 


1,242 
1,324 
1,370 
137A 


1,422 
1539 
1,653 
1,758 


1,933 


Foreign securities 
Titres étrangers 


Preferred Other 

and common Autres 

shares 

Actions 

privilégiées 

ou 

ordinaires 
966 58 

1,138 14 

1,068 15 
601 10 
357 27 
500 14 
533 28 
431 30 
558 37 
738 Pl 

1,134 94 
$21 22 
444 21 
500 14 
544 19 
510 34 
501 29 
533 28 
490 34 
481 27 
440 29 
431 30 
386 52 
466 58 
581 41 
558 37 
600 39 
628 41 
gi) 37 
738 71 
776 68 
795 65 
949 76 

1,134 94 

1,203 90 


Total portfolio 
Ensemble des titres en portefeuille 


Items 


shown 
Ensemble 
des postes 
précédents 


Other 
Autres 
titres 





Total 
Total 


S 89 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


End of 
period 
En fin de 
période 


A A Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 








Sociétés d’investissement 4 capital fixe: Situation trimestrielle S90 
Millions of dollars En millions de dollars | 
End of Assets Actif Total 
period ie assets or | 
En fin de Cash and_ Investment portfolio valued at cost Other liabilities | 
période demand _ Portefeuille-titres au prix d’achat assets (at cost) | 
deposits Nee ee a ee Autres Total de . 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments _l’actif ou | 
et dépéts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de actif du passif 
a vue ee and affiliated Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Investisse- en porte- d’ acquisition) 
municipal Papier deposits debentures hypothé- common common ments feuille 
Treasury Bonds securities & court Depots a Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations Titres des terme terme dans et Actions Actions filiales ou 
Bons provinces des banques débentures privilégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor et des et d’autres de sociétés ou ou affili€es 
municipalités institutions ordinaires _ ordimaires | 
1969 9 9 1 6 u 12 1 542 35 2 58 673 7 689 
1970 8 1 5 1 3 7 34 1 575 BZ 2 67 728 5 741 
1971 8 1 2 10 37 663 29 1 47 792 7 807 
1972 4 1 1 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 1 16 17 7 345 16 268 669 11 685 
1975 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 725, Lt 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1975 I 5 1 6 22 7 334 16 342 728 7 741 
Ol 6 1 6 19 12 349 17 1 330 733 10 749 
IV 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 1ps 11 739 
1976 I 3 4 5 7 20 29 358 22 292 735) i0E 749 
0 2 4 4 5 20 23 367 22 480 5 487 
Il 5 4 4 5 30 21 372 Pps 35 493 6 504 
IV 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 I 3 3 6 3 25 20 378 24 38 497 5 506 
0 4 3 5 3 26 19 380 23 1 37 497 7 508 
ll 3 5 5 1 27 18 379 22 2 38 498 6 507 
IV 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 I 7 3 3 7 31 24 362 32 22 32 496 7 510 
I 3 3 3 8 30 22 366 38 2 35 505 7 515 
I 8 1 3 3 4 31 20 380 43 2 33 518 9 535 
IV 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 I 6 8 3 2 6 52 23 414 47 5 32 586 6 599 
Il 4 5 4 6 55 19 418 52 4 28 592 8 604 
Il 8 5 Ul 5 41 18 369 55 2 31 535 8 551 
IV 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 I 7 1 11 7 6 23 14 397 64 1 31 555 10 572 
Ul 8 a 7 4 2 36 14 384 60 42 554 15 577 
tnt 9 3 12 4 1 47 10 1 396 70 38 582 20 611 
IV 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 I 5 2 12 7 1 39 10 408 75 42 596 12 614 
I 13 2 12 5 37 10 415 83 39 605 20 638 











Liabilities Passif 





vnworwuRBaunSBa 


Bank Accounts _Long- Other Total 
loans payable term liabilities Total 
Emprunts Comptes debt Autres 
bancaires a payer Engage- éléments 
ments du passif 
a long 
terme 
4 23 7 49 
4 20 5 54 
4 15 5 113 
3 15 6 29 
8 15 3 31 
7 14 2 30 
5 4 1 38 
7 14 1 27 
5 14 vy) 24 
9 20 1 37 
18 20 1 43 
14 16 2 34 
33 8) 14 55 106 
35 10 14 57 117 
28 5 4 1 38 
28 7 15 1 51 
1 6 14 1 22 
2 9 14 1 27 
5 7 14 1 27 
8 4 14 1 27 
5 4 14 5 29 
5 4 14 3 26 
3 5 14 2 24 
4 8 14 1 27 
5 7 14 26 
3 7 14 3 27 
uv 19 20 1 37 
| a8 15 20 2 43 
1 15 20 2 37 
1 19 20 1 41 
3 18 20 1 43 
9 12 18 3 42 
8 6 18 3 34 
2 20 18 1 41 
P 14 16 2 34 
4 7 16 4 30 
2 12 16 4 33 


Shareholders’ equity 
Avoir propre 


Share 
capital 
Capital 
social 


Retained 
earnings 
and 
realized 
gains 
Bénéfices 
non 
distribués 
et plus- 
values 
réalisées 


Investment portfolio at market value 
Portefeuille-titres aux cours du marché 





Canadian securities 
Titres canadiens 





Government 
of Canada 
bonds 
Obligations 
du gouverne- 
ment 
canadien 


_ 
RNAYVO NAMANWN WWWW NANWw PHAL 


= WN 
—_—  — 


Provincial 
and 
municipal 
securities 
Titres des 
provinces 

et des 
municipalités 


NAPWWAD 


ND NAPWW HPHHPN WWWW WADAAY BANNn on 


débentures 
de sociétés 


Preferred 
and 
common 
shares 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 


and 
common 
shares 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 


Foreign securities 
Titres étrangers 


Preferred Other 
Autres 


——a 


RNUO UMbmWWh NNe 


Oo OOwre 


Total portfolio 

Ensemble des titres en portefeuille 
Items Other Total 
shown Autres Total 
Ensemble titres 

des postes 

précédents 

820 77 897 
744 84 828 
870 84 954 
860 134 993 
660 295 955 
488 296 785 
608 299 907 
606 76 682 
660 84 744 
788 93 881 
791 150 941 
969 191 1,160 
588 362 950 
591 344 935 
608 299 907 
686 318 1,004 
681 65 745 
666 Thi 743 
606 76 682 
625 76 701 
640 77 717 
643 80 723 
660 84 744 
643 87 730 
22 93 815 
817 95 912 
788 93 881 
823 123 946 
864 123 987 
787 150 937 
791 150 941 
786 140 926 
833 164 997 
923 183 1,106 
969 191 1,160 
998 190 1,188 


S$ 91 


1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


End of 
period 
En fin de 
période 


45 


erratic nee 


Financial corporations: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés financieres: Situation trimestrielle 


Millions of dollars En millions de dollars 


Accounts and notes receivable 
Comptes et effets a recevoir 


i 


End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and 
de période deposits 
Encaisse 
et dépots 


Retail sales financing 


commercial 


goods 


Biens utilisés 
par les 
entreprises 





Consumer 


goods 
Biens 


de con- 
sommation 


Wholesale 
Financement des ventes au détail financing 


des stocks 


Business 
financing 
Financement Financement 
des entre- Personal 
prises 


loans 


Préts 


personnels 


Consumer financing 
Préts a la consommation 





Residential 
mortgage 
loans 
Préts hypo- 
thécaires 

a ’habi- 
tation 


Other 


Allowance Total 
receivables for doubtful Total 
Autres receivables 
sommes Provisions 

a recevoir pour 
créances 
douteuses 


S 92 


i TC 


Investments and advances 
Portefeuille-titres et avances 





Short-term Government Provincial Corporate Preferred 


paper 
Papier 
a court 
terme 


of Canada and bonds and = and 
securities municipal other common 
Titres securities Canadian shares 
du gouver- Titres des securities Actions 


nement provinces Obligations privik- 
canadien et des des sociétés giées ou 
munici- et autres ordinaires 
palités titres 
canadiens 


i 





1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 











108 883 1,193 442 
143 936 1,054 647 

89 1,037 1,204 739 
116 15522 2,098 1,066 
134 1,856 2520 1,486 
155 2,077 25275 1,649 
140 2,246 2,344 1,770 

75 2,370 2,396 2,127 

59 2,625 2,711 2,123 
337 3,037 3,018 2,410 
182 3,512 3,044 2,185 
120 1,966 2,163 1,601 
125 1,999 2,148 1,496 
155 2,077 2,275 1,649 
144 2,042 2,202 1,953 
152 2,158 2,230 1,818 
125 PEM) 2,218 1,683 
140 2,246 2,344 1,770 
116 2,201 2,260 2,062 
130 2,234 2,245 2,258 

89 2,261 E21: 2,014 
75 2,370 2,396 2,127 

83 Pe \I02 2,339 2,426 

87 2,401 2,434 2,307 

61 2,453 2,494 2,003 

59 2,625 2,711 2,123 
142 2,648 2,654 2,620 

53 2,854 2,679 2,523 
208 2,850 2,718R 2,182 
337 3,037 3,018 2,410 
442 3,073 2,880 2,627 
477 3,195 2,944 2,698 
283 3,300 2,755 2,225 
182 3,512 3,044 2,185 
169 3,476 3,066 2,441 
151 3,581 3,341 2,691 





VegAls) 249 207 67 —89 4,825 17 8 18 7 
ze 271 250 68 =) 5,028 46 4 10 11 20 
1,924 332 417 Sy! — 106 5,784 30 4 9 9 21 
1,804 457 521 74 7a 7,537 10 14 4 10 1 
1,847 613 659 89 — 186 8,798 20 15 1 8 2 
1,811 666 878 95 —205 9,492 21 16 2 9 2 
1,822 805 929 66 Sp) 10,044 35 12 5 P19 2 
ne 852 1,015 81 —218 10,832 94 12 9 4 z 
1,736 905 1,139 65 — 230 11,571 82 9 3 11 
1,533 1,003 1,300 85 —234 12,920 33 3 5 
1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1,825 619 690 95 93) 9,007 22 15 3 12 2 
1,820 643 729 94 7119) 8,962 30 15 4 11 Z 
1,811 666 878 a5 205) 9,492 21 16 2 9 eZ 
1,802 693 868 98 —207 OL 25 15 8 13 2 
1,824 734 883 91 —210 9,805 19 12 5) 10 2 
1,817 770 885 a = 757) 9,708 96 13 5 11 2 
1,822 805 929 66 = 7972 10,044 35 12 5 22 2 
1,805 817 934 65 = 417) 10,225 43 23 6 27 2 
1,798 837 941 71 —216 10,552 96 15 8 4 2 
1,782 847 956 70 = dil 7) 10,404 136 12 9 4 2 
eZ 852 1,015 81 —218 10,832 94 12 9 4 2 
1,715 860 1,042 79 = 740) 11,018 73 14 9 3) 10 
1,744 880 1,060 67 =e: 11,169 53 40 8 4 10 
1,734 889 1,087 67 = Pps) 11,010 Sj 6 4 10 
1,736 905 1,139 65 —230 11,571 82 9 3 11 
1,688 930 1,160 78 —225 12,048 719 1 3 10 
1,639 936 1,197 112 PEM 12,170 60 6 3 5 
1,574 957 1,225 106 =236 11,815rR 71 3 5 
1,533 1,003 1,300 85 — 234 12,920 33 3 5 
1,469 952 1,296 91c =v! 12,612c 5 13 
1,415 1,036 1,341c 113 —242 13,106 24 13 
1,332 1,047 15329 121 —244 12,657 100 12 
1,343 1,051 1,330R 121 —241 13,199 22 12 
129 1,078 1,300 140 —242 13,364 41 12 
1,219 129 1,367 137 —240 14,006 72 10 65 





























Total Liabilities Passif Share- End 
assets or holders’ of period 
Other liabilities Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parent and Emprunts bancaires Papier 4 court terme payable current Engagements a long terme liabilities Avoir de période 
Autres de actif affiliated °©§ ——_——_—__ —— = Comptes liabilities Autres propre 
_ Foreign Investments éléments ou du companies Canadian Other Canadian _ Foreign apayer Autres Debentures, Mortgages éléments des 
securities in subsidiary de l’actif passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
Titres and affiliated envers En dollars monnaies En dollars En monnaies & court Débentures long-term 
étrangers companies la société canadiens étrangeres camadiens étrangeres terme obligations et billets debt 
Investisse- mere et Dettes 
ments dans les sociétés Canadian Foreign hypothécaires 
des filiales affili€es dollars currency et autres 
ou des En dollars En monnaies engagements 
sociétés canadiens étrangeres a long terme 
affilices 
1 285, wail 5,502 7179 236 33. 1,289 120 46 172 1,178 449° 3 554 644 1970 
13 244 77 5,595 790 214 42 1,224 85 50 271 1,284 315 9 578 732 1971 
269 68 6,282 733 145 21 1,525 92 55 270 1,542 322 21 694 862 1972 
377 93 8,161 1,019 392 59 2,411 121 63 299 2,107 481 22 109 1,077 1973 
445 98 9,521 1,177 521 177 2,870 187 96 337 2,205 533 22 137 1,258 1974 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 1976 
- 106 666 109 11,908 1,575 339 35 2,929 390 155 216 3,523 766 25 257 egal 1977 
48 930 111 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 1,772 1978 
14 998 160 14,135 2,101 848 40 3,180 703 147 181 3,987 775 28 289 1,855 1979 
3 pol 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
491 87 9,760 1,209 475 102 2,790 242 114 453 2,261 559 21 151 1,383 1975 Of 
508 82 9,739 1,153 418 81 2,681 230 133 555 2,315 573 20 161 1,418 I 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357), 2,584 604 30 187 1,439 IV 
3) 548 106 10,577 1,475 454 88 2,937 289 123 199 2,635 686 30 195 1,467 1976 I 
575 109 10,690 1,416 365 68 3,063 252) 133 201 2,707 723 29 203 1,530 0 
594 106 10,660 1,477 267 48 2,661 322 143 221 2,995 737 29 212 1,548 sin 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 IV 
102 635 109 11,283 1,588 327 47 2,704 538 126 195 3,117 745 28 236 1,636 1977 I 
102 627 106 11,641 1,586 212 43 3,121 394 148 184 3,286 132 27 237 1,671 0 
103 675 106 11,539 1,584 336 32 2,685 415 168 219 3,411 737 26 244 1,682 sit 
106 666 109 11,908 1,575 339 35 2,929 379 155 216 31523 766 25 257 1,711 IV 
107 665 106 12,088 1,435 405 38 2,998 366 137 224 3,656 800 25 265 1,740 1978 I 
109 700 108 12,287 1,492 401 31 2,943 377 149 198 3,868 793 24 263 1,747 su 
111 815 108 12,156 1,592 388 42 2,585 411 167 228 3,911 767 24 270 1,770 sit 
48 930 it 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 7718 24 277 1,772 IV 
48 917 182 13,432 1,674 502 46 3,391 682 134 247 3,859 795 30 293 1,779 1979 I 
14 1,148 180 13,638 1,664 355) 40 Broil 628 149 242 3,923 803 30 289 1,804 I 
12 889 156R 13,159 1,838 756 38 2,849 $17 165 155 3,903 790 29 290 1,828 stn 
14 998 160 14,135 2,101 848 40 3,180 703 147 181 3,987 715 28 289 1,855 IV 
11 986 158c 14,229 2,061 813 52 3,230 846 145 191 3,946 770 28 290 1,855 1980 I 
12 708 167 14,508 2,124 900 62 3,137 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 0 
a 553 133c 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 Ul 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 IV 
3 526 136c 14,252 1,937 1,256 26 3,355 489 Ppa 138 3,827 719 17 261 2,003 1981 I 
3 489 138 14,934 2,145 995 26 31915 578 191 127 3,858 711 17 256 2115 0 


Sales finance and consumer loan companies: Retail and wholesale financing 
46 Sociétés de financement ou de prét a la consommation: Financement des ventes au détail et des stocks $94 


ele a rr OO 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
ee 























Year, Retail sales paper Financement des ventes au detail 
quarter a eee 
and Consumer goods Biens de consommation Commercial and industrial goods Biens utilisés par les entreprises 
month eee eee 
Année, Paper purchased Estimated repayments Balances outstanding Paper purchased Estimated repayments Balances outstanding 
trimestre Achats de papier Remboursements (estimations) (end of period) Achats de papier Remboursements (estimations) (end of period) 
ou Encours en fin de période Encours en fin de période 
mois Passenger Other Total Passenger Other Total Commer- Other Total Commer- Other Total 
cars Autres Total cars Autres Total Passenger Other Total cial Autres Total cial Autres Total Commer- Other Total 
Voitures _ biens Voitures biens cars Autres Total vehicles _ biens vehicles _ biens cial Autres Total 
parti- parti- Voitures _ biens Véhicules - Véhicules vehicles _ biens 
culieres culieres parti- utilitaires utilitaires Véhicules 
culieres utilitaires 
D652255+ D652256+ D652257+ D652258+ D652259t D652260t 
1968 891 203 1,094 859 215 1,074 907 218 15125 227 296 523 204 288 492 258 404 662 
1969 941 240 1,181 849 192 1,042 999 265 1,264 324 428 752 219 279 498 363 553 916 
1970 617 348 965 761 334 1,096 763 374 1,136 484 352 836 439 382 821 584 529 1,113 
1971 536 269 806 598 300 898 617 274 891 530 341 870 496 315 812 567 486 1,053 
1972 624 318 941 506 301 807 734 291 1,025 670 406 1,076 544 381 925 693 Sit 1,204 
1973 701 379 1,080 626 328 954 809 342 1,151 895 488 1,383 647 411 1,058 941 588 1,529 
1974 747 380 iT 736 373 1,109 820 349 1,169 957 496 1,453 715 397 1,112 1,183 687 1,870 
1975 732 310 1,042 713 341 1,055 839 317 1,156 990 570 1,560 900 450 1,350 1,273 807 2,080 
1976 726 348 1,074 730 365 1,096 835 300 1,134 1,020 710 1,730 941 611 1,552 1,352 906 2,258 
1977 667 362 1,029 707 370 1,078 794 292 1,086 1,086 763 1,849 1,035 695 1,730 1,403 973 2,376 
1978 783 428 ne 22 713 408 1,121 865 312 es efe! 1,311 920 2,230 1,071 811 1,881 1,643 1,082 2,725 
1976 IV 168 100 269 174 95 270 835 300 1,134 236 200 436 242 168 411 1352 906 2,258 
1977 I 146 79 225 176 83 259 805 296 1,101 243 139 382 250 168 418 1,344 877 PIS! 
Il 198 89 287 186 87 273 817 299 1,115 331 178 509 253 160 413 1,422 895 2,318 
Il 176 90 266 170 99 269 823 290 1,112 248 210 458 258 141 399 1,412 965 2,376 
IV 147 104 251 175 101 PAH] 794 292 1,086 265 236 500 274 ei, 500 1,403 973 2,376 
1978 I 150 89 239 172 102 274 772 279 1,051 274 165 439 264 213 477 1,413 925 2,338 
Il 226 102 328 185 103 288 812 279 1,091 404 245 650 290 195 485 W520 976 2,503 
Il 198 106 305 172 100 272 838 285 23 293 217 510 267 189 456 1553 1,004 2,556 
IV 210 131 340 183 104 287 865 312 1,177 340 293 632 250 214 464 1,643 1,082 2,725 
1976 D 49 36 85 Sy 31 88 835 300 1,134 79 71 151 78 57 137 1,352 906 2,258 
1977 J 41 25 66 57 20 77 818 305 i) 70 50 120 79 43 122 1,343 912 2,259 
F 44 26 70 54 30 84 809 301 1,109 78 41 120 85 51 136 1,336 903 2,239 
M 61 29 90 64 34 98 805 296 1,101 95 48 142 86 74 160 1,344 877 D221 
A 62 27 89 64 32 95 803 292 1,095 95 51 145 77 48 125 1,362 880 2,242 
M 68 30 98 64 26 90 807 295 1,102 111 58 170 86 65 151 1,387 873 2,261 
J 68 32 100 59 29 88 817 299 1,115 125 69 194 91 47 137 1,422 895 2,318 
J 59 29 88 58 37 95 818 290 1,108 92 64 156 78 67 145 1,436 893 25329 
A 64 31 95 61 32 93 821 289 1,109 85 63 148 89 54 142 1,432 902 2,334 
S 53 30 84 oy 30 81 823 290 1,112 71 83 154 91 21 112 1,412 965 2,376 
O 58 32 89 67 34 101 813 288 1,100 82 81 163 85 107 193 i 939 2,347 
N 54 36 89 63 38 101 803 285 1,088 96 84 180 90 64 154 1,415 959 2,373 
D 36 ay) 72 45 30 714 794 292 1,086 87 70 157 98 56 154 1,403 973 2,376 
1978 J 38 28 66 61 35 96 771 286 1,056 76 60 136 98 57 155 1,381 976 2,350 
F 49 28 iH 55 31 86 764 283 1,047 85 49 134 118 59 177 1,348 966 2,314 
M 64 32 96 56 36 92 772 279 1,051 112 57 169 48 97 145 1,413 925 2,338 
A 70 32 102 53 36 89 788 275 1,063 124 71 195 98 58 157 1,437 938 2,376 
M 80 36 116 66 32 98 803 279 1,082 142 90 232 98 Us 168 1,483 957 2,440 
J 76 35 110 67 35 101 812 279 1,091 138 85 223 94 66 160 15527 976 2,503 
J 69 33 103 51 32 82 831 280 1,111 111 68 179 100 63 163 1,539 980 Zola 
A 70 36 106 63 32 95 838 284 1,122 99 71 170 88 67 155 1,550 984 2,534 
S 59 37 96 59 36 95 838 285 1,123 83 78 161 80 59 139 1553 1,004 2,556 
oO 86 41 127 60 34 94 863 293 1,156 115 110 225 97 59 156 1,571 1,055 2,625 
N 71 43 114 67 39 106 867 297 1,164 117 94 211 101 87 187 1,587 1,062 2,649 
D 53 46 100 56 31 87 865 312 17 108 89 197 53 68 121 1,643 1,082 2,125 
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Wholesale paper Financement des stocks Total retail and wholesale paper Retail paper: Average repayment Year, 
ee Ensemble des financements (ventes et stocks) terms on paper purchased (months) quarter 
Total Récapitulation (ventes) Paper Estimated Balances Financement des ventes: Echéance moyenne and 
purchased repayments outstanding Paper Estimated Balances du papier acheté, en nombre de mois month 
Paper Estimated Balances Achats Rembourse- (end of purchased repayments outstanding Année, 
purchased repayments outstanding de papier ments period) Achats Rembourse- (end of Passenger cars and Other Other trimestre 
Achats Rembourse- (end of (estimations) Encours de papier ments period) commercial vehicles consumer commercial ou 
de papier ments period) en fin de (estimations) Encours Voitures particulieres goods & industrial mois 
(estimations) Encours période en fin et véhicules utilitaires Autres goods 
en fin de période biens de Autres 
de période New Used consommation biens utilisés 
Neufs D’ occasion par les 
entreprises 
D652261+ D652254 D652250 D652251 D652252 D652253 
1,616 1,566 1,787 3,021 2,863 604 4,637 4,430 2,391 30 23 27 33 1968 
1,933 1,540 2,181 Seli77, 3,096 685 5,111 4,635 2,866 30 23 29 33 1969 
1,802 OA, 2,249 2,549 2,709 525 4,350 4,625 2,774 30 23 37 33 1970 
1,676 1,710 1,943 3,864 3,664 725 5,539 5,374 2,668 29 23 40 34 1971 
2,018 1,732 2,228 4,135 4,027 833 6,152 5,759 3,061 31 23 39 35 1972 
2,463 2,012 2,680 S171 5,016 988 7,634 7,028 3,667 33 25 37 36 1973 
2,580 2,221 3,039 6,268 5,829 1,427 8,848 8,050 4,466 33 26 33 38 1974 
2,602 2,405 3,236 7,077 7,084 1,420 9,679 9,489 4,656 33 27 30 36 1975 
2,804 2,648 3,392 7,271 7,191 1,500 10,074 9,838 4,892 33 72) 26 38 1976 
(2,878 2,807 3,462 8,240 7,748 1,991 11,117 10,556 5,453 34 2h 28 37 1977 
3,442 3,003 3,902 8,881 8,957 1,915 12,323 11,959 5,817 35 28 32 38 1978 
705 680 35392 2,014 1,843 1,500 2,719 2,523 4,892 33 27 24 38 1976 IV 
607 677 S322 1,927 1,693 1,734 2,534 2,370 5,056 33 27 24 36 1977 I 
7197 686 3,433 2,523 2,107 Zod 3,320 PIE 5,583 33 27 27 37 0 
724 668 3,489 1,683 2,004 1,830 2,407 2,672 5,318 34 27 30 37 Il 
751 777 3,462 2,106 1,945 1,991 2,857 Mtoe 5,453 34 27 29 39 IV 
677 751 3,389 2,018 ja) D232 2,695 2,528 5,620 35 27 30 ai) 1978 I 
978 773 3,594 2:5 2,699 2,104 3,549 3,471 5,698 35 28 32 38 tt 
814 729 3,680 1,902 2,197 1,810 2,717 2,926 5,489 35 72) 34 39 Il 
973 751 3,902 2,390 2,284 1,915 3,362 3,034 5,817 35 28 33 38 IV 
236 225 35392 2,014 1,843 1,500 2,719 2,523 4,892 33 27 24 38 1976 D 
185 199 3,378 1977 J 
190 220 3,348 F 
232 258 3,322 1,927 1,693 1,734 2,534 2,370 5,056 33 27 24 36 M 
234 220 3,337 A 
267 241 3,363 M 
295 225 3,433 2,523 2,107 2,151 3,320 2,792 5,583 33 27 27 37 J 
244 240 3,437 J 
242 235 3,444 A 
238 193 3,489 1,683 2,004 1,830 2,407 2,672 5,318 34 27 30 37 S 
253 294 3,448 O 
269 255 3,462 N 
229 228 3,462 2,106 1,945 1,991 2,857 2,722 5,453 34 28 29 39 D 
201 251 3,413 1978 J 
211 263 3,361 F 
265 237 3,389 2,018 aly 2,232 2,695 2,528 5,620 35 27 30 37 M 
296 246 3,439 A 
348 266 521 M 
333 261 3,594 PMA! 2,699 2,104 3,549 3,471 5,698 35 28 32 38 J 
281 245 3,630 J 
276 250 3,656 A 
257 234 3,680 1,902 2,197 1,810 Pe) 2,926 5,489 35 27 34 39 S 
351 250 3,781 O 
325 294 3,813 N 
296 207 3,902 2,390 2,284 1,915 3,362 3,034 5,817 35 28 33 38 D 
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End 


of period 


En fin 


de periode 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 
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Assets and liabilities of Canadian financial institutions affiliated with foreign banks 
Situation des institutions financieres canadiennes affiliées 4 des banques étrangeres 


Millions of dollars En millions de dollars 
Assets Actif 


ee 











Currency Short-term Loans to and Loans and receivables Other Total Of which 
and paper, investments in Préts et comptes a recevoir assets assets in foreign 
demand term parent, affiliated Autres Total currencies 
deposits deposits and subsidiary Leasing Real estate Other business loans Total éléments delactif Dont: 
Especes and other companies receivables and con- Autres préts aux entreprises Total de I’ actif Avoirs 
et dépots investments Opérations de _ outstanding struction en devises 
& yue Papier 4 court prét et de Comptes a loans With an original 
terme, placement recevoir Préts term to maturity of: 
dépots a avec la au titre immobiliers A échéance initiale de: 
terme et société mere, d’opérations _et prets 
autres les filiales de crédit-bail a la Less than One year 
placements ou les sociétés construction one year or more 
affiliées Moins de 1 an 
1 an ou plus 
24 358 193 374 520 613 642 2,149 Ad 2,768 250 
26 364 240 370 521 698 662 2525) 56 2:93), 280 
17 373 293 371 517 762 661 2,310 56 3,049 356 
39 398 330 372 500 753 657 2,282 55 3,104 370 
25 399 349 383 517 el 672 2,349 57 3,178 382 
21 513 396 374 497 885 607 2,364 55 3,349 299 
35 478 278 375 353 1,019 643 2,390 50 S525 278 
39 466 274 373 350 1,078 664 2,465 56 3,300 298 
30 593 269 368 346 1,009 739 2,465 63 3,417 315 
34 628 296 381 361 1,037 764 2,543 64 3,565 352 
27 642 308 379 364 1,042 822 2,607 74 3,658 351 
34 664 310 376 363 1,081 828 2,647 74 3,730 430 
32 659 339 377 366 1,019 839 2,598 70 3,701 381 
32 652 326 382 367 1,042 840 2,625 78 3,718 446 
53 590 344 398 371 1,058 892 2,718 71 3,777 457 
40 621 288 390 477 1,149 924 2,938 73 3,961 400 
22 779 308 399 473 leroy 924 3,024 77 4,211 458 
83 754 329 415 444 1,335 982 Sh) /7/ 92 4,435 470 
29 761 341R 443R 471 1,310 1,086 3,309R 121R 4,561R 616R 
39 792 399R 439R 458 1,457 1,059 3,412R 93R 4,735R 694R 
42 810 476R 436R 452 1,368 1,098 3,355R -97R 4,780R 725R 
34 786 495R 453R 441 1,428 1,116 3,437R 78R 4,830R 738R 
45 790 397R 456R 447 1,376 1,059 3,338R ©6888 4,658R 681R 
37 880 451R 468R 444 1,411 1,110 3,433R 95R 4,895R 814R 
106 869 466R 486R 424 1,603 1,144 3,657R 95R 5,193R 901R 
91 835 473R 499R 416 1,565 1,137 3,617R 105R 5,120R 875R 
40 927 526R 513R 419 1,781 1,186 3,899R 118R 5,509kR 1,022R 
44 si i Fy/ 484R 529R 418 1,823 1,197 3,968R 111R 5,724x  1,010R 
48 1,190 527R 541R 418 1,746 1,232 3,937R 105R 5,808k 1,069R 
58 et Si 512R 552R 476 1,816 1,451 4,295rR 140Rr 6,155R 912R 
49 1,287 564R 567R 517 1,769 552 4,385R 148R 6,433R = 1,121R 
21 1,250 586R 574R 567 1,853 1,660 4,655R 167R 6,678R 930R 
41Rr 1,469 735R 577R 577 2,144 1,817 5,117R 196R 7,558R  1,256R 
29 1,407 689R 568R 595 2,385 1,801 5,349R 234R 7,707R  1,250R 
33 1,651 669R 576R 565 2,437 1,947 5,525R 239R 8,117R = 1,333R 
52R 1,416 603R 586R 567 2,303 2,083 5,539R 240R 7,851R 1,454R 
27 1,498 631R 604R 599 2,410 2,311 5,924R 228R 8,307R =1,417R 
2¥/ 1,392 640R 609R 595 2,725 2,341 6,270R 238R 8,597R  1,369R 
54 1,403 745R 620R 601 2,996 2,283 6,501R 252R 8,954R 1,399R 
47R 1,626 744R 620R 631 3,437 2,226 6,914R 255R 9,586R 1,546R 
48R 1,943 746R 617R 611 3,325 2,266 6,819R 266R 9,823R 1,899R 
41R 1,681 771R 626R 646 2,868 2915 7,055R 329R 9,876R  1,708R 
122R 1,889 946R 669R 670 2,689 3,048 7,076R 308R 10,341k 2,223R 
74R 2,019 739R 656R 735 apap 3,194 7,955R 293R 11,080R 2,476R 
65 1,939 856R 668R TAM 3,236 2,884 7,499R 269R 10,628R 2,439R 
62R 1,679R 714R 668R 685 3,404 2,813 7,570R 263R 10,288r 2,260R 
74 1,769 690 679 644 3,744 2,992 8,059 287 10,877 2,436R 
47 1,621R 684 690 582R 3,162R 3,344R 7,778  293R 10,424r 2,160R 


105 1,384 665 694 589 3,481 3,589 8,352 301 10,808 2,038 
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Liabilities Passif 
Loans from: 
Engagements envers: 
Canadian Parent, Other 
chartered affiliated institutions 
banks and subsidiary Les autres 
Les banques companies institutions 
a charte La société | 
canadiennes mere, les 

filiales ou 

les sociétés 

affiliées 
138 324 59 
139 351 66 
i31 404 76 
154 423 72 
128 441 82 
112 468 87 
128 339 74 
127 341 74 
140 391 45 
134 399 45 
159 414 34 
155 404 38 
152 430 59 
129 404 61 
134 374 64 
134 405 61 
114 472 63 
110 481 69 
130R 365R 28 
140R 377R 39 
131R 425R 37 
224rR 436R 37 
160R 341R 40 
138R 450r 51 
141R 381R 66 . 
134Rr 443R 68 | 
107R 467R 81 
104R 422r 88 

90R 458R 74 

124R 526R 90 | 
155R 610R 84 | 
129R 671R 98 
179R 773R 103 
255R 799R 99 . 
238R 826R 91 
218R 885R 64 
277R 842R 63 
187R 831R 67 
172R 866R 75 
208R 847R 61 
114R 798R 63 
209R 877R 80 
225R 928R 91 . 
206R 1,015R 120 , 
254R 1,044R 114 
268R 687R 94 
283 529 146 
240R 689 98 
287 719 130 
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End 
| of period 
‘Notes payable Other Shareholders’ Total Of which En fin 
‘Effets & payer liabilities equity liabilities in foreign de période 
| Autres Avoir propre _ Total currencies 
With an original éléments des actionnaires du passif Dont: 
term to maturity of: du passif Engagements 
A échéance initiale de: en devises 





Less than One year 
one year or more 
Moins de 1 an 
lan ou plus 





1,729 212 93 212 2,768 401 1977 





J 
1,851 207 109 214 2,937 318 A 
1,913 207 103 215 3,049 463 S 
1,934 206 106 210 3,104 418 O 
1,959 247 107 214 3,178 510 N 
2,090 256 108 227 3,349 593 D 
2,098 256 108 228 3,231 530 1978 J 
2,119 301 105 232 3,300 554 F 
2,185 307 111 238 3,417 575 M 
2,325 306 113 242 3,565 647 A 
2,393 306 108 245 3,658 676 M 
2,454 328 106 245 3,730 682 J 
2,368 350 99 244 3,701 643 J 
2,424 338 114 248 3,718 601 A 
2,546 278 132 249 yah 657 S 
2,716 281 115 250 3,961 676 O 
2,881 278 152 251 4,211 768 N 
35 276 127 232 4,435 800 D 
—3,256R 356R 185R 240R 4,561R 922 1979 J 
(—3,447R 342R 149R 241R 4,735R 977 F 
3,450R 360R 135R 242k 4,780rR 1,037 M 
3,388Rr 370R 132R 244R 4,830r 1,015 A 
—3,339R 408R 125R 245R 4,658r 1,012 M 
3,450Rr 425R 137R 244R 4,895r 1,213 J 
3,794Rr 440R 117R 255R 5,193R 1,264 J 
3,690Rr 402k 127R 256R 5,120R 1,216 A 
3,951R 520Rr 127R 256R 5,509R 1,226 S 
4,324r 385R 136R 265R §,724k 1,295 oO 
4,368R 400Rr 145R 274R 5,808k 1,326 N 
4,572r 405Rr 156R 282R 6,155R 1,498 D 
| 4,639Rr 456R 191R 297R 6,433R 1,814 1980 J 
4,864R 435R 179R 302k 6,678R 1,930R F 
'5,567R 447R 187R 303R 7,558R 2,104R M 
5,586R 462R 203R 304Rr 7,707R 2,211R A 
|5,896R 523R 235R 308R 8,117R 2,275R M 
| 5,616R 519R 221Rr 338R 7,851R  2,309R J 
'6,032R 517R 204R 372R 8,307R 2,457R J 
6,424R 511ir 202r 374R 8,597R 2,484Rr A 
6,722R 539R 201R 379R 8,954R 2,386R S 
,302R 517R 255R 396R 9,586R 2,762R oO 
7,639R 522r 287R 400R 9,823R 3,135R N 
7,525R 502r 258R 426R 9,876R 2,933R D 
7,815R 516R 339R 427R 10,341R 3,217R 1981 J 
8,467R 489R 356R 427R 11,080rk 3,634R F 
7,945R 538R 293R 439Rr 10,628r 3,485R M 
7,993R 536R 273R 437R 10,288r  3,297R A 
8,570 563 346 438 10,877 3,419 M 
8,122R 34R 300R 441 10,424rR 3,196R J 
8,310 562 360 440 10,808 3,553 J 


Quebec savings banks 
AS Banques d’épargne du Québec 


Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets or 
En fin Cash Canadian securities Mortgages Other loans All other liabilities | Advances Deposits All other 
de période Encaisse Titres canadiens Préts hypothécaires Autres préts assets Total from chartered Dépots liabilities 
N,N de actif banks and Autres 
Government Provincial Municipal Other Insured Other Secured Unsecured éléments ou du Bank of Canada Government Other éléments 
of Canada Provinces Municipalités Autres under Autres Sur titres Autres de actif passif Empruats of Canada Autres du passif 
Gouverne- NHA que sur aux bamques Gouverne- clients 
ment Préts titres & charte et ment 
canadien assurés a la Banque canadien 
L.N.H du Canada 
B2201 B2203 B2204 B2205 B2206 B2208 B2209 B2210 B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2255 ~=B2256/7 
1970 28.0 33.6 Sel 30.7 45.0 6.2 299.9 17.6 21.8 34.5 568.5 6.4 532.1 30.0 
1971 3551 31.9 65.8 45.2 57.8 Se SS tS mele 25.3 37.2 636.7 Ue? 592.0 37.5 
1972 39.9 31.9 68.3 66.5 69.2 9.6 331.4 13.7 30.2 48.1 708.9 7.8 658.9 42.2 
1973 M22 28.8 79.5 72.0 63.5 44.9 343.2 15.4 36.4 50.2 805.2 4.9 758.2 42.1 
1974 84.8 24.0 70.2 79.6 64.2 74.0 316.25) 12:3 43.5 5555 884.0 31.6 818.7 33.7 
1975 76.1 26.1 86.7 83.4 51.6 111.7 402.9 16.3 58.2 57.8 970.8 16.8 918.0 36.0 
1976 119.6 30.8 85.9 83.5 39.2 156.5 461.4 21.4 71.6 48.5 1,118.4 13.4 1,059.4 45.6 
1977 170.4 38.4 93.9 79.4 50.8 180.6 490.3. 22.2 86.8 56.9 1,269.6 973 1,198.8 61.6 
1978 163.2 65.5 99.3 82.6 59.9 191.3 568.8 35.0 104.1 81.7 1,451.5 31.0 1,345.0 75.4 
1979 212.6 444 92.1 63.9 155.1 198.9 663.8 27.1 141.5 79.0 1,678.4 30.7 1,565.5 82.3 
1980 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 216. 675.4 32.3 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1978 J 142.1 53.2 96.7 84.7 54.1 197.0 536.9 27.1 99.6 73.6 1.364.9 0.2 1,291.3 73.4 
A 157.1 45.5 97.1 85.5 54.7 198.5 545.0 29.8 100.7 74.5 1,388.4 0.2 1,314.6 73.6 
S 174.5 43.5 97.0 85.2 55.8 197.3 548.6 33.3 101.9 63.8 1,401.0 0.1 15327:4 73:5 
O 164.9 47.3 95.3 83.3 56.4 192.3 552-4 3225 102.2 88.9 1,415.5 0.1 1,331.8 83.6 
N 177.8 58.6 99.1 82.7 57.6 190.3 SOLSS2-5 103.1 99.5 1,462.8 60.1 1,327.7 75.0 
D 163.2 65.5 99.3 82.6 59.9 191.3 568.8 35.0 104.1 81.7 1,451.5 31.0 1,345.0 75.4 
1979 J 181.8 70.9 99.1 81.4 166.6 193.2 513239 104.9 80.0 1,587.1 40.0 18.9 1,454.2 74.1 
F 167.6 76.1 97.4 80.6 170.0 194.2 578.7 34.4 107.9 71.0 1,578.0 40.1 10.2 1,454.7 72.9 
M 188.9 43.5 100.2 79.8 154.5 194.7 585.4 35.4 S'S 69.8 1,565.5 40.1 Ses) 1,448.0 72.1 
A 209.0 28.1 97.9 Med 165.3 197.0 589.7 39.0 118.8 66.3 13588:9 30-1 Br2 1,467.2 88.4 
M 202.9 28.1 98.3 75.4 164.6 201.0 604.4 35.5 124.8 Ubi 1,608.1 sy! 1.8 1,503.8 87.5 
J 179.8 31.4 97.1 74.0 164.8 207.0 62157) 3727 128.0 79.9 1,621.3 12 1,533.2 86.9 
J 179.2 31:3 97.5 74.8 165.1 209.1 632.2 31.0 133.1 64.3 1,617.6 0.7 1,527.8 89.1 
A 193.7 31.9 96.9 72.8 165.3 217.8 640.1 33.4 136.4 69.2 1,657.4 0.6 1,568.9 87.9 
S 215.2 28.8 98.3 2) 163.3 220.3 646.5 37.1 138.9 TIES 1,691.7 0.3 1,602.5 88.9 
O 188.6 S161 103.4 66.6 155.3 219.0 655.7 35.1 140.7 79.7 1,675.3 0.3 1,585.6 89.4 
N 212.3 24.2 102.2 64.8 158.1 222.2 662.2 39.9 140.8 95.9 22-3 50.5 1,588.7 83.1 
D 212.6 44.4 92.1 63.9 155.1 198.9 663.8 27.1 141.5 79.0 1,678.4 30.7 1,565.5 82:3 
1980 J 200.0 33.5 91.4 63.0 151.2 199.4 664.0 26.3 142.8 78.9 1,650.7 18.5 1,549.3 82.9 
F 215.2 33e7 90.8 62.0 150.8 199.4 665.2 31.1 146.1 72.9 1,667.1 12:2 1,571.7 83.3 
M 181.6 34.1 86.1 63.1 150.3 201.3 665.7 26.1 148.9 92.4 1,649.5 7.4 1,559.0 83.2 
A 2215 34.3 85.3 62.5 147.8 203.5 667.0 25.7 151.2 90.7 1,689.5 5 4.9 1,600.1 84.1 
M 221.8 31.9 84.8 61.0 147.5 205.7 666.4 30.5 153.8 9722 1,700.7 Sol 1,613.2 84.4 
J 222.9 34.3 84.1 55.7 146.3 206.9 665.9 30.0 158.2 84.4 1,688.7 21 1,603.8 82.8 
J 223.9 40.1 83.6 56.9 146.7 207.2 666.9 34.3 160.9 62.4 1,683.1 1.4 1,595.9 85.7 
A 215.0 44.9 83.1 56.6 146.8 209.8 671.4 29.1 162.8 83.3 1,702.6 1.0 1,617.0 84.6 
S 236.7 38.4 83.2 55.6 146.9 210.3 673.6 28.7 165.7 63.9 1,703.1 0.8 1,618.5 83.8 
O 261.1 39.6 82.9 54.8 145.7 211.9 672.9 35.0 165.9 87.2 1,757.0 0.7 1,672.0 84.3 
N 301.6 40.9 82.9 SAS) 145.7 214.6 676.1 39.0 169.1 71.4 1,793.8 20.6 1,690.6 82.7 
D 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 216.6 675.4 32.3 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1981 J 284.7 48.2 96.7 53.8 146.1 219.8 678.4 34.0 167.2 64.9 1,793.9 8.2 1,703.0 82.7 
F 272.9 49.5 95.7 70.3 145.7 220.6 676.7 32.6 169.7 64.0 WE WEY 4.6 1,711.2 81.9 
M 262.8 50.1 96.9 79.2 144.9 222.4 67357 2957 173.0 5353 1,786.1 29 1,701.6 81.6 
A 278.2 50.5 96.5 49.2 144.2 227.0 674.2 29.7 177.3 61.6 1,788.4 1.9 1,704.6 81.9 
M 257.6 50.8 91.0 47.5 144.2 234.1 680.7 42.1 181.6 68.5 1,798.1 1.2 1,716.7 80.2 
J 306.3 49.7 89.7 45.4 144.1 238.4 674.0 31.9 181.0 61.3 1,821.8 0.9 1,740.9 80.0 
J 315.1 49.7 89.4 43.8 143.2 238.4 666.7 34.6 179.4 61.4 1,821.8 0.7 1,742.3 78.7 
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Millions of dollars, unless otherwise indicatec En millions de dollars, sauf indication contraire 











Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
assets or 
a Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Loans and Other liabilities Term Other Capital Income Operating Interest Net income before 
month-end authori- ments Rembour- _authori- outstanding customers investments Autres Total debt Autres and Revenus expenses on provision for losses 
En fin zations Montants sements zations Encours on books Prétset postes del’actif outstanding postes reserves Frais term as % of loans and 
dexercice § Autorisa- versés aux A verser aux des préts Nombre  imvestisse- de ou du Dette du passif Capital- d’exploita- debt investments outstanding 
ou en fin tions de emprunteurs emprunteurs d’emprum- ments Pactif  passif a terme actions et tion Intérét Revenu net 
de mois crédits sur sur teurs réserves sur la avant provision pour 
(net) les crédits les crédits dette pertes, en % de 
autorisés autorisés a terme lensemble des préts 


et des investissements 


1968 112.0 105.4 69.0 Sel 368.4 9,509 370.9 8.0 378.9 293.6 9.2 76.1 27.1 7.8 16.5 0.78 
1969 141.7 122.4 74.4 72.4 416.3 10,627 418.9 4.1 423.0 331.5 10.5 81.0 31.1 8.9 20.1 0.54 
1970 152.4 151.0 81.8 70.0 485.6 12,283 487.2 10.8 498.0 394.1 19.2 84.7 38.9 10.2 26:15 0:57 
1971 '170.2 156.2 100.3 73.4 541.5 13,924 542.5 1522 SRYLa/ 445.5 20.1 92.1 48.7 11.9 SOT 
1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 33.9, ~ 1-39. 
1973 317.9 275.0 1S3°9) 137.5 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 35.9 92.6 67.1 18.1 40.3 1.30 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 39.2 104.3 86.3 24.2 54.8 0.85 
1975 359.3 356.7 169.1 132.8 1,171.3 27,508 1,148.4 22.4 ~=+1,170.8 1,007.3 47.8 115.7 115.5 30.0 73.4 1.12 
1976 186.3 197.3 96.6 120.3 1,271.9 29,274 1,246.0 32.0 1,278.0 1,096.3 51.4 130.3 68.7. 17.1 42.1 
1977 35722 369.4 231.8 110.7 1,414.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 52.9 151.5 56:25 59:6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,493.8 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 49.6 103.0 
1978 A 40.5 SS T/ 27.1 151.2 1,528.7 33,760 1,483.8 54.0 1,547.8 1,309.9 56.0 181.9 15.2 4.5 onl 

Ss 45.9 37.2 215 154.6 1,538.4 33,810 1,493.7 126.4 1,620.0 1,373.9 61.5 184.6 14.9 5.9 9.0 

O 47.2 40.5 Sey, 153.2 1,547.2 33,858 1,502.7 S12 al 55:8 1,319.2 49.5 185.1 1555 4.1 9.4 

N 65.7 43.0 28.1 166.3 1,562.1 34,098 1,518.1 48.6 1,566.7 1,368.2 56.0 185.6 1Sa1 4.5 OY 

D 53.8 42.7 28.1 173.2 1,576.8 34,232 1,532.6 100. 1,633.5 3332 5301 186.3 15.8 4.4 9.6 
1979 J 56.5 41.1 24.4 175.3 1,593.5 34,351 1,549.6 43.8 1,593.4 1,314.9 54.2 187.1 15.4 SS) 9.6 

ie! 61.3 45.5 2371 184.6 1,615.8 34,696 US723h Pi ih SURE ALS 1,353.7 Tes 187.1 14.5 4.5 9.1 

M 99.5 56.3 26.6 219.4 1,645.5 35,376 1,604.9 27.6 1,631.9 1,349.7 100.3 186.2 16.1 5.0 10.0 

A 49.8 50.3 24.2 220.2 1,671.6 35,741 1,621.5 31.1 1,652.6 1,386.4 65.8 185.3 15.4 4.8 10.2 

M 76.2 63.6 28.8 233.1 1,706.4 36,240 1,656.6 32.7 1,688.7 1,435.7 90.8 184.9 17.0 5.1 10.6 

J 73.7 67.7 27.8 240.0 1,746.3 36,596 1,695.8 B22ael 28:0 1,428.4 13, 184.3 16.7 5.0 10.7 

J 73.0 62.6 29.6 250.6 1,779.3 37,066 1,728.4 33.4 1,761.8 1,442.5 112.0 186.1 ie 5.4 11.4 

A 62.7 65.8 29.7 247.7 1,815.4 37,467 1,765.4 121.1 1,886.5 LSS ieo 77.4 184.0 18.6 5.6 12.0 

S 44.4 220. 2971 239.4 1,839.0 37,718 1,788.7 110.5 1,899.2 1,551.5 78.9 195.2 19.5 4.9 12.0 

O 64.1 67.6 30.1 236.2 1,876.5 38,233 1,841.2 2) 85 ee, L19ES 1,496.1 88.8 192.3 19.4 Se2 12.1 

N 57.4 71.4 28.9 220.5 1,918.9 38,693 1,852.8 es WEDS 1,489.1 160.5 190.7 19.1 5.4 12.3 

D 41.3 50.6 26.5 211.0 1,943.1 38,944 1,886.6 37.0 1,923.6 1,454.1 228.4 190.8 19.8 5.4 13:3 
1980 J 36.4 64.4 25.3 181.6 1,982.2 39,105 1,936.9 32331, 969:2 1,392.6 208.9 197.8 20.3 6.0 13.8 

F 62.4 54.4 PA ft 180.0 2,008.9 39,492 1,952.7 42.4 1,995.1 1,392.6 238.9 184.6 19.6 5.4 13.4 

M 54.3 57.1 26.9 177.0 2,039.0 39,945 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.5 195.8 199.9 26.7 6.2 14.2 

A 29.6 51.9 26.7 154.3 2,064.2 40,071 1,986.7 49.3 2,036.0 1,627.6 212.6 196.4 20.6 ONT 14.6 

M 22)5 39.5 28.7 120.4 2,075.0 39,867 1,993.4 88.5 2,081.9 A 7ioes 173.9 192.7 22.1 10.6 15.3 

J 35.0 33.3 27.0 116.3 2,081.3 39,857 2,000.7 Sislieee, 057.8 15737-3 121.1 199.4 21.3 6.8 14.8 

J 56.2 34.6 32:2 134.4 2,083.8 39,994 2,000.3 74.5 2,074.6 1575323 126.6 195.0 2252 melee: Ne y31 

A 38.0 14.1 29.0 144.0 2,069.0 40,039 2,000.8 59.1 2,059.9 1,736.9 130.9 193.5 21.4 Dsl 15:2 

S 26.0 50.4 31.6 128.2 2,085.0 39,985 2,001.7 49.8 2,051.5 1,710.9 156.7 192.0 PAA! 8.6 14.7 

O 43.9 35,11 27.7 129.4 2,089.9 39,861 2,007.1 44.8 2,051.9 1,658.0 206.3 189.1 22 103 a5:3 

N 29.2 31.0 33.5 126.8 2,084.1 39,686 1,948.9 44.8 1,993.7 1,710.2 147.4 187.6 21.8 8.1 15.1 

D 16.9 36.2 40.9 101.4 2,086.1 39,281 1,997.8 49.7 2,047.5 1,676.2 186.9 186.4 23.5 8.8 15.8 
1981 J 14.8 24.2 31.0 89.8 2,076.9 38,913 1,989.0 47.8 2,036.8 1,700.2 155.8 180.8 235:Ome 1522 16.1 

F 29.6 23.9 32.1 94.2 2,067.5 38,578 1,982.5 44.9 2,027.4 1,699.2 151.8 177.5 20.9 9:5 14.5 

M 3331 25.9 31.6 99.1 2,061.9 38,270 

A 41.9 26.6 32.6 105.8 2,055.5 38,098 

M 45.1 33.0 Sey 120.5 2,067.1 37,890 

J 36.8 28.5 S22 126.2 2,061.2 37,530 

J 25.9 35.3 32.8 110.9 2,064.0 37,224 

A 35.9 30.8 33.8 114.9 2,060.7 36,992 
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End 
of period 
En fin 








de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 


BZOr>—— 


1979 


GZOY%> “spss 


1980 


OZOo> “sre 


1981 


Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 
Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 


Millions of dollars 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





B100 


4,663 
5,777 
7,144 
8,878 
10,817 
13,149 
16,114 
18,634 
21,575 
25,081 
28,748 


20,392 
20,662 
20,902 
21,151 
21,501 
21372 
21,575 


21,668 
21 is 
22,131 
22,616 
23,199 
23,811 
24,214 
24,569 
24,899 
25,148 
25,103 
25,081 


25,286 
25,464 
25,708 
26,114 
26,295 


En millions de dollars 


Depart- 
ment 
stores 


Grands 


maga- 
sms 


B104 


720 
754 
823 
961 
1,126 
1,232 
1,314 
1,381 
1,519 
1,632 
1,651 


1,216 
1,207 
Fait 
1,264 
1,334 
1,370 
1,519 


1,413 
1,349 
1,330 
1,326 
ioe2 
1,307 
1,290 
1,304 
1,347 
1,383 
1,429 
1,632 


1,511R 
1,454Rr 
1,388R 
1,397R 
1,381R 
1,359R 
1,341Rr 
1,347R 
1,401R 
1,435R 
1,491r 
1,658Rr 


1,554 
1,489 
1,476 
1,484 
1,502Rr 
1,510 


939 
981 


p98 
1,067 
1,181 
1,287 
255 
1,256 
1,276 
1,316 
1,431 
1,486 
1,542 
1,544 


1,543 
1,591 
Weal 
1,774 


1,824R 


1,853 


26,606 
26,892 
275139) 
27,473 
27,947 
27,908 
28,294 


39,419R 
39,496 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Chartered 
bank 
ordinary 
personal 
loans 
Banques 
a charte 
(preéts 


person- 
nels ordi- 
naires) 


B109 


20,212 
20,432 
20,664 
20,945 
21,262 
21331 
21,635 


21,942 
22,133 
22,493 
22,738 
23,236 
23,612 
23,951 
24,282 
24,651 
24,868 
25,049 
25,148 


25,609 
25,889 
26,123 
26,253 
26,342 
26,392 
26,562 
26,886 
27,282 
27,774 
28,395 
28,839 


29,306 
29,612 
29,940 
30,082R 
30,722 
30,460 


B113 


1,269 
1,280 
1,282 
1,299 
1,343 
1,326 
1,329 


1,330 
1,337 
1,349 
1,353 
1,355 
1,365 
1,370 
1,380 
1,384 
15393) 
1,383 
1,425 


1,421Rr 
1,442R 
1,408Rr 
1,426Rr 
1,416Rr 
1,420r 
1,425r 
1,427R 
1,441R 
1,446Rr 
1,444R 
1,447Rr 


1,462 
1,476 
1,497 
1,515Rr 
1,540Rr 
S27. 


B115 


26,421 
26,689 
26,957 
27,307 
27,740 
27,866 
28,190 


28,529 
28,737 
29,150 
29,463 
30,095 
30,420 
30,798 
SPlT2 
31,553 
31,797 
32,002 
32,186 


32,743R 
33,147R 
33,476R 
33,742R 
33,827R 
33,927R 
34,052R 
34,395R 
34,822R 
35,414R 
36,142R 
36,589R 


37,197 
37,603 
38,159 
38,557R 
39,405R 
39,224 


B116 


5,015 


5,218 


5,514 


5,760 


6,017 


6,142 


6,246 


6,466 


6,340 


6,367 


6,421 


6,376 


S 100 


B117 


31,436 


32,524 


33,704 


34,910 


36,437 


37,695 


38,432 


39,942R 


40,267R 


41,189R 


43,011R 


44,535 


Population 
g 1 Demographie S 101 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 











Year Population Total Births Deaths Net Immigra- Residual Annual rates per Immigrants Population at start of period 
and at start of increase Naissances Déces natural tion (including 1,000 population Immigrants Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Immigra- emigration) Taux annuels par we 
Année Population sement Accrois- _ tion Divers 1 000 habitants Age 15 Destined for Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de total sement (y compris —————————_ and over__ labour force provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel Vémigration) Births Deaths Agés de _— Destinés a Provinces Prairies | Colombie- 
Natalité Mortalite 15 ans la popula- _—atlantiques Britannique 
ou plus tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 Dil 
1958 16,907 411 470 135 335 125 —49 27.8 8.0 97 63 1,799 4,849 5,759 2,943 1,524 
1959 17,318 392 479 140 339 107 —54 27k 8.1 83 54 1,831 4,974 5,907 3,016 1,556 
1960 17,710 382 479 140 339 104 —61 27.0 7.9 81 54 1,855 5,092 6,054 3,085 1,589 
1961 18,092 350 476 141 335 63 —48 26.3 7.8 56 35 1,883 S212 6,187 3,152 1,621 
1962 18,442 345 470 144 326 iS —56 PBS) 5S 7.8 58 37 1,915 5,324 6,303 B23 1,648 
1963 18,787 355 466 147 318 93 =o 24.8 7.8 72 46 1,934 5,437 6,427 3,263 1,686 
1964 19,142 359 453 146 307 111} —61 23.7 7.6 85 56 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
1965 19,501 356 419 149 270 147 —60 ALS) 7.6 110 74 1,962 5,644 6,723 3,351 ig? 
1966 19,857 371 388 150 238 195 —62 19.5 des 145 99 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 Pah 223 —90 18.3 7.4 171 120 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 —88 Fey 7.4 143 95 2,000 5,902 T3213 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 —83 iViled 7.4 126 84 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 By2 156 216 148 iil 17.6 7.4 117 78 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 —82 16.9 des} 95 61 2,045 6,017 7,656 3,527 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 —74 16.0 I) 94 Sy) 2,070 6,040 7,769 35551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 al 15.6 US 145 92 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22S) 333 346 167 179 218 —64 15.5 eS 164 106 2115 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 — 64 15,9 7.4 137 81 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 274 B59) 167 \ 192 149 —68 N57) 73 111 61 23 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 232 362 167 195 115 =i 15.6 Ue 88 48 2,199 6,260 8,319 3,833 2,483 
1978 23,390 201R 359 168 191 86 —7T6R 1553 EX 35 D221 6,265 8,413 3,909 2,518 
1979 23,591R 236R 365 168 197 112 —TAR 5) isl 48 2,240 6,274R 8,480 3,975 DESI, 
1980 23,827R 264R 368 172 196 142 —7T4R 15.4R ed) 63 2,257 6,296R 8,545R 4,049R 2,615R 
1981 24,091R 25273 6,325 8,602R 4,139 2,688R 
| $1975. 1 22,569 Ui 86 46 40 43 = 113} 1533 8.1 32 20 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
U 22,639 88 92 40 51 51 = 15) 16.2 Dei 37 22 2,146 6,167 8,150 3,686 2,428 
Ul PPL JOY 89 93 40 53 55 =f) 16.5 Ie! 39 23 2,154 6,185 8,182 3,706 2,438 
IV 22,816 68 87 41 46 38 = 16 1532 Uo 28 16 2,165 6,199 8,212 3,729 2,448 
1976 I 22,884 62 90 45 45 32) =i1§ IBS 7 no) 24 14 2,173 6,212 8,229 3,749 2,457 
0 22,946 79 93 40 53 41 =i 16.3 7.0 31 17 2,178 6,225 8,250 3,768 2,462 
Il 23,025 73 90 40 50 44 =i 15.6 6.9 33 18 2,185 6,241 8,277 3,788 2,470 
IV 23,098 60 86 42 44. 3 —16 15.0 eS 24 13 2,194 6,252 8,300 3,812 2,476 
1977 I 23,158 57 89 42 47 26 =15 15.4 ies) 20 11 2,199 6,260 8,319 3,833 2,483 
su 23,215 65 93 42 51 32 113 16.0 Ted 25 13 2,203 6,269 8,340 3,850 2,489 
Il 23,280 61 92 40 52 33 = 1%) 15.9 6.9 25 13 2,208 65277) 8,365 3,869 2,497 
IV 23,341 49 88 44 44 24 =19) Sea TES 18 10 225 6,271 8,392 3,891 2,506 
1978 I 23,390 47 88 45 43 21 Aly] 15.0 Test 9 Dan 6,265 8,413 3,909 2,518 
sit 23,437 56 92 41 52 24 20 Seg 6.9 10 2,224 6,268 8,431 35929 2,524 
Il 23,493 Sill 91 40 51 22 =) 15:9 6.9 9 2229 6,275 8,450 3,941 2,533 
IV 23,544 48 88 42 45 19 =i7/ 14.9 We? 8 2,235 6,271 8,468 3,960 2,545 
1979 I 23,591R 51R 89 42 46 19 alOR. 15.0 U2 8 2,240 6,274R 8,480 3,975 2,557 
I 23,642R 59R 95 41 54 24 —18R 16.0 6.9 10 2,242 6,282R 8,494R 3,994R 2,565R 
I 23,701R 62R 94 41 52 32 —22R 15.8R 7.0 13 2,247 6,292R 8,510R 4,012R 2,575R 
IV 23,764R 64 88 44 45 37 —18 14.9 7.4 16 2,254 6,293R 8,527R 4,030R 2,595R 
1980 I 23,827R 61R 89 46 43 33 —15R 14.9 Teil 15 prpisg| 6,296R 8,545R 4,049R 2,615R 
I 23,888R 72R 90 40 50 39 —18R ia 6.7 18 2,260R 6,306R 8,561R 4,067R 2,629R 
I 23,959R 67R 94 41 53 38 —23R ests 6.8 16 2,266 6,315R 8,579R 4,089R 2,646R 
IV 24,027R 65R 96 46 50 33 —19R 1519 7.6 15 Papen 6,319R 8,589R 4,118R 2,665R 
1981 I 24,091 59R 92 45 47 27 —15R 15:3 7.4 12 2213 6,325 8,602R 4,139 2,688R 


I 24,150 , D215 6,335 8,614 4,159 2,702 
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Year 
and 


quarter 
Année 


ou 


trimestres 


1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


Millions of dollars-seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars-données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Gross national expenditure Dépense nationale brute 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 





Personal expenditures 
Consommation des ménages 





Durables 


Biens 


durables 


22,593 
24,154 


14,664 
15,792 
16,868 


15,916 
17,200 
16,988 
17,980 


18,400 
18,188 
18,124 
18,628 


19,300 
19,712 
20,236 
20,744 


21,908 
22,620 
23,024 
22,820 


23,436 
23,016 
24,672 
25,492 


26,236R 
27,212 


Semi- 


Services 


Total 


durables and Services Total 


non-durables 
Biens semi- 
durables et 
non durables 


D40285/6 


12,579 
12,918 
13,583 
14,299 
15,186 
16,197 
17,418 
18,758 
19,972 
21,499 


22,831 
24,654 
27,394 
31,361 
37,402 
42,850 
48,143 
$2,757 
58,399 
65,160 
72,976 


42,064 
43,856 
45,052 


79,860R 
82,428 


D40287 


9,664 

9,647 
10,140 
10,799 
11,643 
12,665 
13,982 
15,299 
17,238 
19,018 


20,697 
23,079 
25,374 
28,436 
32,847 
38,825 
45,722 
51,438 
56,874 
62,864 
71,016 


37,848 
39,628 
41,120 


43,216 
45,188 
46,580 
47,904 


49,456 
50,724 
52,324 
53,248 


54,672 
56,248 
57,480 
59,096 


60,608 
61,884 
63,616 
65,348 


67,952 
69,724 
72,008 
74,380 


76,684R 
79,064 


D40283 


25,479 
25,930 
27,452 
29,225 
31,389 
33,947 
36,890 
39,972 
43,704 
47,492 


50,327 
55,616 
62,208 
71,278 
83,388 
96,995 
110,886 
122,530 
135,271 
150,617 
168,146 


94,576 
99,276 
103,040 


105,348 
109,896 
112,256 
116,044 


118,736 
120,952 
123,684 
126,748 


130,152 
133,856 
136,840 
140,236 


145,384 
148,500 
152,960 
155,624 


160,536 
163,956 
171,124 
176,968 


182,780R 62,460R 


188,704 


Government expenditures 
Dépenses publiques 





Current 
expend- 


itures 


Dépenses 
courantes 


D40255 


5,281 
6,206 
6,608 
6,982 
7,593 
8,358 
9,748 
11,153 
12,684 
14,241 


16,630 
18,368 
20,291 
23,037 
27,816 
33,380 
38,325 
43,374 
47,676 
51,979 
57,913 


32,616 
34,868 
34,928 


36,196 
38,548 
37,888 
40,668 


41,516 
43,256 
44,032 
44,692 


45,824 
47,104 
47,980 
49,796 


50,460 
51,492 
52,560 
53,404 


54,828 
57,096 
58,712 
61,016 


64,212 


Gross fixed Total 


capital 


formation 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D40257 





Total 


59,376 
65,928 


38,936 
41,200 
41,480 


42,644 
44,948 
44,084 
46,896 


47,888 
50,024 
50,968 
51,776 


52,812 
54,304 
55,100 
57,048 


57,820 


D40262 


10,716 


11,544 
12,512 
12,716 
123512 


12,600 
12,892 
12,996 
12,736 


35172 
13,692 
13,624 
13,720 


13,860 
13,844 
14,344 
14,292 


14,572 
12,928 
13,332 
14,540 


16,072R 
17,796 


Construction 
Construction 


Residential Non- 
Loge- 
ments 


residential 


Loge- 


ments 
exclus 


D40263 





22,084 
23,132 


24,732R 
25,796 


Machinery Total 


and 


equipment 
Machines 
et 
équipement 


D40264 


24,730 


12,764 
S53 272 
12,872 


13,376 
14,184 
13,968 
15,076 


15,368 
14,776 
15,340 
15,016 


15,424 
16,544 
17,484 
18,580 


19,468 
19,888 
21,944 
22,644 


23,660 
23,992 
25,116 
26,152 


27,516R 
28,860 


Total 


Business 
Entreprises 


Non 
agricoles 


D31528 D40267 


39,233 
40,528 
42,945 
45,763 
50,187 
55,484 
61,999 
66,753 
72,142 
78,965 


84,972 

94,784 
105,550 
122,163 
145,464 
170,419 
194,106 
214,097 
235,237 
263,191 
294,584 


166,160 
175,428 
180,972 


185,356 
194,076 
194,736 
202,256 


207,064 
D2 woe 
216,820 
220,372 


225,660 
232,972 
237,724 
244,592 


252,436 
258,468 
268,480 
273,380 


282,588 
287,228 
298,460 
310,060 


322,064r 2,324R 


334,160 


1,049 
294 
— 66 
3,988 
aL 


— 568 
— 1,968 
— 1,768 


2,196 
848 
980 
172 


336 
196 
488 


156c 


— 856 
130 
960 
1,368 


3,272 
4,152 
3,524 
5,004 


2,636 
4,084 
— 4,620 
—5,180 


1,264 





Non-farm Farm 
Agricoles 


D40268 


116 
—410 
241 
294 
—110 
21 
198 
14 
236 
492 


=AUEY/ 
26 
=74f) 
119 
—305 
241 
473 
37 
369 
117 
—491 


512 
—716 
—376 


536 

40 
768 
548 


400 

148 
—28c 

=s)/P) 


300 
856 
304 

16 


—276 
924 
= 3192 
132 


—16 
—736 
—424 
—788 


—888R 
180 


D40265 





Total 
(including 
Government) 
Total 
(secteur 
public 
compris) 


392R 


1,524 





Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 
Variation des stocks 


Echanges avec les non-résidents 





Exports Imports Net 
goods of goods _ balance 
and and Solde 
services services 

Expor- Impor- 


tations tations 


de biens et de biens et 


services services 


D40269 + D40270 





| 


7,004 —8,092 —1,088 
7,624 —8,480 —856 
8,234 —9,045 —811 
9,068 —9,561 — 493 
10,503 — 10,913 —410 
11,182 —12;341 9 —15 15a 
13,045 14,259) —1 5216 
14,663 —15,234 —S7m 
16,719 —17,010 —29] 
18,761 —19,821 —1,060 
21,167 —20,214 953 
22,181 — 22,016 165 
24,580 =I) —670 
30,718 — 30,954 —236 
38,992 —41,009 -—2,017 
40,452 — 45,589 —5,13% 
45,601 —49,973 —4,372 
52,548 — 51,202 | \— 4g ie 
62,985 —67,970 —4,985 
77,087 —82,671 —5,584 
90,258 —93,443 —3,185 
40,028 —44,932 —4,904 
40,256 —45,856 —5,600 
42,484 —46,888 —4,404 
43,084 —48,604 —5,520 
45,420 —49,872 —4,452 
46,924 —50,412 —3,488 
46,976 —51,004 —4,028 
49,552 —54,856 —5,304 
52,160 —57,200 —5,0405) 
52,364 —58,064 —5,700 
56,116 —58,928 —2,812 
56,888 —60,132 —3,244 
62,228 —67,100 —4,872 
64,424 —69,136 —4,712 » 
68,400 —15,512 —J ide 
71,540 —78,664 —7,124 
72,836 —79,408 —6,572 — 
80,336 —85,740 —5,404 
83,636 —86,872 —3,236 
87,276 —92,356 —5,080 
86,416 —92,532 -—6,116 | 
90,888 —92,664 —1,776 
96,452 —96,220 232 


95,116R  —101,784R —6,668R 
99,128 —110,032 —10,904 


S 103 














GNE or _ Gross national product Produit national brut Wenn 
GNP and 
| Residual D.N.B. _National income Revenu national Indirect Capital uarter 
, error ou taxes less consumption Annee 
of estimate P.N.B. Wages, Military Corporate Dividends Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
| Erreur salaries and pay and profits paid to non- miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
| @estimation supplementary allowances before taxes residents (—) investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
labour income Solde et Bénefices Dividendes income Revenus nets (including rent) Reévaluation moins pour 
Salaires, allocations des sociétés payés aux Imtéréts et des agriculteurs MRevenus nets des stocks subventions amortissement 
traitements et des avant impots non- revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus _militaires résidents divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires (ce) placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D40271 D40252 D40240 D40241 D40242 D40243 D40244 D40245 D40246 D40247 D40248 D40249 D40250 
95 38,359 19,582 559 3,870 —495 1,129 1,026 3,192 —26 28,837 4,587 4,739 1960 
—142 39,646 20,399 610 4,066 —622 1,284 826 3,261 —41 29,783 4,838 4,883 1961 
126 42,927 21,816 652 4,450 —621 1,416 1,377 3,380 —100 32,370 5,446 5,236 1962 
39 45,978 23,262 670 4,932 —652 1,563 1,562 3,576 SAN) 34,700 5,714 5,603 1963 
=a) 50,280 25,367 667 5,841 —787 1,724 1,307 3,705 —144 37,680 6,441 6,108 1964 
—205 55,364 28,201 677 6,318 —828 1,891 1,389 3,893 322 41,219 7,284 6,655 1965 
—182 61,828 31,878 751 6,714 —850 2,070 1,950 4,116 —335 46,294 8,030 W322 1966 
33 66,409 35,303 857 6,823 —874 2,362 1,239 4,355 S32) 49,738 8,852 7,786 1967 
—10 72,586 38,444 874 7,742 —835 2,623 1,321 4,778 Bay 54,606 9,662 8,308 1968 
443 79,815 43,065 884 8,294 —854 3,082 1,435 5,187 —576 60,517 10,722 9,019 1969 
= 345 85,685 46,706 914 7,699 —952 3,428 1,211 5,424 —195 64,235 11,299 9,806 1970 
—891 94,450 51,528 908 8,681 a—nO79 3,906 1,576 5,928 — 665 70,783 12,276 10,500 1971 
—190 105,234 57,570 979 10,799 —1,031 4,577 1,662 6,170 e032 79,694 13,876 11,474 1972 
45 123,560 66,757 1,092 15,417 Sil aAl 5,359 3,009 6,656 —2,362 94,651 15,598 13,355 1973 
630 147,528 80,086 1,203 20,062 — 1,645 7,632 3,859 6,901 —4,244 113,854 18,257 16,046 1974 
300 165,343 93,289 1,336 19,663 A855 8,661 3,944 7,669 —2,938 129,789 17,584 18,270 1975 
—266 191,031 107,922 1,453 19,985 St) 11,175 esl 7/ 8,438 —2,064 148,507 21,520 20,738 1976 
—889 208,868 118,992 1533) 20,928 —2,094 13,147 2,831 9,113 —3,419 161,029 23,907 23,043 1977 
—260 230,353 129,848 1,534 25,614 —2,843 SSA 3,585 9,644 —4,577 178,576 25,854 25,662 1978 
189 261,961 145,091 1,548 34,884 —3,064 19,143 3,983 10,503 —6,718 205,370 27,925 28,854 1979 
—348 289,859 162,373 1,663 37,172 —3,411 21,782 3,969 11,438 — 6,841 228,145 29,191 32,174 1980 
96 161,328 91,508 1,312 18,888 —1,616 7,844 3,864 7,484 —3,084 126,200 17,208 18,012 1975 Il 
516 168,340 95,636 1,336 20,228 — 1,940 8,864 4,356 7,812 3.220) 133,072 17,316 18,472 I 
—56 174,428 97,996 1,408 20,924 —2,028 9,328 3,624 8,204 —2,588 136,868 18,296 19,208 IV 
88 182,716 102,188 1,428 19,500 — 1,588 10,400 3,960 8,144 — 1,820 142,212 20,624 19,968 1976 I 
68 190,620 107,456 1,440 20,600 =i EY 10,932 3,348 8,432 — 1,760 148,716 21,592 20,380 II 
—288 192,740 108,404 1,468 20,744 — 1,756 11,380 2,996 8,544 — 1,944 149,836 21,576 21,036 I 
Bo 32 198,048 113,640 1,476 19,096 — 1,800 11,988 2,964 8,632 = 741 BY 153,264 22,288 21,568 IV 
—800 201,744 114,816 1,512 20,368 O16 12,680 2,564 8,904 —3,416 1555512) 9235200 22,232 1977 I 
— 660 206,816 117,968 1,520 20,568 —2,176 12,788 3,404 9,076 —3,448 159,700 23,692 22,764 Il 
| =1,028 210,596 120,392 1,544 20,732 —2,100 13,284 Delle 9,204 —3,696 162,072 24,124 23,368 I 
| —1,068 216,316 122,792 1,548 22,044 —2,184 13,836 2,644 9,268 —3,116 166,832 24,612 23,808 IV 
—824 221,084 124,980 1,556 23,276 —2,268 13,700 3,112 9,240 35752 169,864 25,632 24,760 1978 I 
—404 226,880 128,248 1,512 24,104 = 72,1) 03 15,856 3,924 9,544 — 4,584 175,892 25,400 25,180c su 
—76 234,252 131,112 1,536 26,128 —2,476 16,720 3,572 9,872 —3,940 182,524 25,600 26,052 Ii 
264c 239,196 135,052 1,532 28,948 —3,916 16,808 3,732 9,920 — 6,052 186,024 26,784 26,656 IV 
156 248,512 138,548 1,544 31,448 — 3,044 17,328 3,912 10,156 — 6,880 193,012 28,064 27,592 1979 I 
412 257,448 142,900 1,536 33,068 — 2,680 19,004 4,308 10,360 — 6,432 202,064 27,336 28,456 II 
276 266,624 147,492 1,540 Bie2zi2 —3,140 19,128 3,444 10,652 — 6,872 209,456 28,188 29,252 I 
—88 275,260 151,424 1,572 37,808 35392 ZAG? 4,268 10,844 — 6,688 216,948 28,112 30,116 IV 
36 280,224 155,876 1,564 37,932 —3,440 21,068 3,604 11,012 =1;056 220,560 28,684 31,012 1980 I 
| —164 284,368 159,352 1,684 36,184 —3,700 21,116 3,348 11,204 —5,440 223,748 28,748 31,704 I 
; 660 291,052 163,780 1,684 36,748 — 3,684 22,000 4,168 11,452 SAD 229,028 28,856 32,508 Il 
604 303,792 170,484 1,720 37,824 —2,820 22,944 4,756 12,084 —7,748 239,244 30,476 33,472 IV 


|| 832 314,956 175,588 1,724 38,720 —4,392 23,688 4,216 12,300 Tet PA3 244,116 35,952 34,052 1981 I 
1) 55692 324,088 181,784 1,828 38,016 —3,920 24,656 4,168 12,672 — 8,236 250,968 37,492 34,936 I 








LO Gross national expenditure at constant prices 
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Millions of 1971 dollars-seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971-données désaisonnalisées, taux annuels 

















Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value Exports Imports Residual GNE 
and of physical of goods of goods _—_ error D.N.B. 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and of estimate 
Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services Erreur 
ou equipment Variations Exporta- Importa- d’estima- 
trimestre Durables Semi- Non- Services _ Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machines des stocks tions de tions de _—ition 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Logements residential et biens et biens et 
durables _ Biens Biens Depemses investment Logements équipement services services 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40595 D40596 D40597 D40598 D40594 D40600 D40602 D40608 D40609 D40610 D40613 D40618 D40620 D40622 D40593 
1960 3,594 4,760 11,194 14,087 33,392 9,218 2,142 11,360 2,631 3,796 3,299 54,400 523 8,717 O83 4 al 53,231nH 
1961 3,787 4,861 11,399 13,885 33,761 10,494 2,378 12,872 2,602 3,835 3,009 56,003 251 9,374 —10;599" 196 54,741 
1962 4,215 5,031 11,827 14,316 35:272 10,911 2,664 13,575 2,704 3,756 3,218 58,461 756 9,744 — 10,769 175 58,475 
1963 4,642 5,142 12,301 15,003 36,992 11,070 2,682 13,752 2,794 3,928 3,488 60,903 764 10,631 Sant 25 54 61,487 
1964 5,180 5,418 12,869 15,817 39,218 11,637 2,652 14,289 3,264 4,565 4,116 65,404 655 12,058 —=12,595 —64 65,610 © 
1965 5,769 5,676 13,469 16,716 41,606 27253 3,003 15,256 3,413 5,042 4,826 70,118 1,441 12,606 —14,140 —256 69,981 
1966 6,169 5,922 13,878 17,859 43,778 13,388 3,307 16,695 3,168 5,774 S755 75,181 1,385 14,315 —15,989 —215 74,844 
1967 6,428 6,197 14,616 18,676 45,863 14,343 3,403 17,746 3,229 5,405 5,865 78,148 253 15,770 — 16,805 Sil 77,344 
1968 6,876 6,435 14,855 20,069 48,138 15,429 3,430 18,859 3,702 5,360 5,481 81,531 771 17,727 — 18,284 —6 81,864 
1969 7,254 6,744 15,520 20,927 50,353 15,993 3,350 19,343 4,175 Seva 5,982 85,196 1,518 19,462 =P a 491 86,225 | 
1970 6,865 6,784 16,414 21,635 51,526 17,650 3,329 20,979 3,718 LS 6,118 88,080 84 =. 21,223 —20,588 —341 88,390 » 
1971 7,883 T5133 17521 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 53952 6,278 94,784 392 22,181 —22, 01655891 94,450 | 
1972 9,285 US 18,464 24,361 59,841 18,930 35072 22,702 5,432 5,869 6,882 100,726 515 23,655 —24,489 —159 100,248 | 
1973 11,051 8,318 19,210 25,300 63,879 19,795 Sp 23,546 5,966 6,411 8,256 108,058 1,346 26,156 —27,824 76 107,812 
1974 11,606 9,306 20,070 26,178 67,160 20,584 3,957 24,541 5,935 6,898 8,904 113,438 2,642 25,620 — 30,538 516 111,678 | 
1975 125377 9,778 20,735 275755 70,645 21,399 4,127 2555200) ,503 7,822 9,209 118,705 252 23,993 —29,684 243 113,005 . 
1976 13,025 10,543 21,943 29,740 TSs251 21,689 3,860 25,549 6,564 7,422 9,551 124,337 988 26,225 —=32, 1 66:e e135 119,249 | 
1977 13,385 10,779 22,187 31,065 77,416 22,392 3,859 26,251 6,152 7,647 9515 126,981 82 28,046 —32,844 —503 121,762 
1978 13,892 11,210 22,375 32,073 79,550 221511 3,779 26,536 5,947 7,791 9,743 129,567 260 30,929 —34,345 —130 126,281 ° 
1979 14,502 11,314 22,637 32,683 81,136 22,880 3,568 26,448 5,513 8,824 10,831 132,752 1,898 31,766 — 36,420 119 130,115 ; 
1980 14,271 11,178 22,766 33,740 81,955 22,762 31553 26,315 4,926 9,917 11,434 134,547 135 32,087 —35, 61559 124 130,160 - 
1975 11,944 9,612 20,812 27,476 69,844 21,328 4,220 25,548 5,184 7,740 9,256 117,572 —224 24,036 —29,280 100 112,204 © 
Il 12,668 10,040 20,748 28,004 71,460 21,588 4,100 25,688 5,720 7,920 9,468 120,256 —1,264 23,496 =29;372 380 113,496 
IV 13,372 10,032 21,036 28,200 72,640 21,624 4,044 25,668 6,140 8,228 8,964 121,640 —1,140 24,580 — 30,412 114,668 | 
1976 I 12,352 10,196 21,428 29,220 73,196 21,936 4,004 25,940 6,376 7,828 9,192 122,532 1,896 25,036 —31,420 80 118,124 
I 13,240 10,548 21,732 29,688 75,208 21,680 3,944 25,624 6,768 7,724 9,648 124,972 652 26,268 —32,208 68 119,752 
Il 12,872 10,600 22,168 29,872 755512 21,656 3,756 25,412 6,708 7,112 9,368 124,112 924 26,764 — ipsa ye iy 119,296 — 
IV 13,636 10,828 22,444 30,180 77,088 21,484 3,736 25,220 6,404 7,024 9,996 125,732 480 26,832 —32,684 —536 119,824 - 
1977 I 13,740 10,828 22,148 30,624 77,340 22,092 3,740 25,832 6,228 7,304 9,956 126,660 160 27,248 —32,972 —468 120,628 | 
i 13,344 10,700 22,184 30,876 77,104 22,472 3,872 26,344 6,264 7,700 9,400 126,812 —40 28,288 —33,400 —372 121,288 
Ik 13,156 10,724 22,168 31,304 77,352 22,548 3,896 26,444 6,168 7,736 9,544 127,244 268 27,436 —32,604 -—580 121,764 
IV 13,300 10,864 22,248 31,456 77,868 22,456 3,928 26,384 5,948 7,848 9,160 127,208 —60 29,212 —32,400 —S592 123,368 
1978 I 13,636 10,968 22,392 31,696 78,692 22,528 3,812 26,340 6,040 7,744 9,136 127,952 S71)? 28,940 —31,816 —448 124,356 
I 13,912 11,288 22,304c 32,116 79,620 22,776 3,832 26,608 6,084 7,872 9,552 129,736 —456 31,320 —34,872 —204 125,524 
I 14,052 11,364 22,348 32,176 79,940 22,764 3,728 26,492 5,896 Unde: 9,976 130,076 660 Sile252 —34,576 —24 127,388 
IV 13,968 11,220 22,456 32,304 79,948 22,960 3,744 26,704 5,768 7,776 10,308 130,504 1,108 32,204 —36,116 156 127,856 
1979 I 14,528 11,328 22,672 32,584 81,112 22,876 3,656 26,532 5,656 8,016 10,404 131,720 1,752 31,788 — 36,240 104 129,124 — 
Il 14,632 11,200 22,588 32,596 81,016 22,984 3,584 26,568 5,484 8,544 10,420 132,032 2,456 31,028 — 36,652 232 129,096 | 
Il 14,596 11,436 22,744 32,688 81,464 22,876 3,556 26,432 5,540 9,296 e232 133,964 1,440 32,088 —36,912 156 130,736 © 
IV 14,252 11,292 22,544 32,864 80,952 22,784 3,476 26,260 5,372 9,440 11,268 133,292 1,944 32,160 —35,876 —16 131,504 
1980 I 14,400 11,116 22,592 33,500 81,608 22,584 3,556 26,140 5,380 9,896 11,296 134,320 668 31,568 — 36,268 44 130,332 © 
I 13,752 11,064 22,768 33,592 81,176 22,704 35572 26,276 4,684 9,752 11,188 133,076 452 31,300 See oie yw —48 128,988 
Il 14,308 11,216 22,884 33,776 82,184 22,776 3,572 26,348 4,708 9,916 11,536 134,692 -—2,444 32,104 —34,896 —264 129,192 
IV 14,624 11,316 22,820 34,092 82,852 22,984 3,512 26,496 4,932 10,104 11,716 136,100 —1,616 33,376 —35,504 —228 132,128 
1981 I 14,788k 11,544R 22,884k  34,208R 83,424rR 23,092R 3,508R 26,600R 5,240R 10,540k 11,984R 137,788R 600R 31,416R —36,056R —352R 133,396 
Il 14,964 11,556 22,920 34,456 83,896 23,116 B5552 26,668 5,608 10,696 12,388 139,256 1,144 33,232 —38,264 —284 135,084 





Dépense nationale brute: Indices synthétiques des prix S 105 
1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
and of goods of goods D.N.B. 
uarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery _ Total and and 
mée Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
on equipment Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machines et de biens et de biems et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Logements _ residential équipement services services 
durables Biens Biens Deépenses investment Logements 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40627 D40628 D40629 D40630 0D40626 D40631 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
1960 90.0 dys 80.4 68.6 76.3 Si/os} 72.8 60.2 68.2 68.3 76.5 T2EN 80.3 78.2 72.1 
1961 88.9 76.1 80.9 69.5 76.8 59.1 70.4 61.2 68.8 68.1 HALO 72.4 81.3 80.3 72.4 
1962 88.5 77.4 81.9 70.8 77.8 60.6 71.4 62.7 68.6 68.4 79.6 ES 84.5 84.0 73.4 
1963 88.9 79.5 83.0 72.0 79.0 63.1 74.0 65.2 70.1 70.3 81.8 75:1 85.3 85.9 74.8 
1964 88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 Ux 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
1965 88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 gop 76.2 88.4 79.1 88.7 87.3 79.1 
1966, 89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 82.2 80.8 91.2 82.5 91.1 89.2 82.6 
1967 92.0 89.4 90.4 81.9 87.2 77.8 86.8 79.5 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
1968 94.4 92.5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
1969 96.2 95.3 97.1 90.9 94.3 89.0 91.2 89.4 92.1 89.6 92.9 92.7 96.4 95.6 92.6 
1970 99.0 98.0 98.6 95.7 97.7 94.2 95.3 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
1973 103.9 108.8 116.0 123 ES 116.3 114.7 116.1 123.6 114.2 106.8 1BEt 117.4 bit 2 114.6 
1974 113.2 120.2 130.6 125%5 124.2 13550 138.0 135.5 147.9 133.1 121.8 128.2 De) 134.3 13271 
1975 123.8 127e1 146.7 139.9 137.3 156.0 15372 15555 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
1976 130.7 134.5 154.8 15357) 147.4 176.7 163.7 174.7 187.7 163.1 148.2 156.1 173.9 155.4 160.2 
1977 137.0 142.6 168.5 165.6 158.3 193.7 176.0 191.1 208.2 176.2 159.0 168.6 187.4 174.3 171.5 
1978 144.0 149.1 186.3 177.3 170.0 209.5 188.9 206.6 227.9 187.3 174.6 181.6 203.6 197.9 182.4 
1979 155.8 165.4 205.2 192.3 185.6 222 207.3 224.5 255.5 205.4 193.8 198.3 242.7 227.0 201.3 
1980 169.3 183.9 230.3 210.5 205.2 254.4 225.6 250.5 281.0 Pupp 216.3 219.0 281.3 262.4 222.7 
1975 I 122.8 126.1 143.9 137.7 135.4 152.9 149.8 152.4 164.9 146.5 137.9 141.3 166.5 153.5 143.8 
Il 124.7 127.8 149.5 141.5 138.9 161.5 154.4 160.4 169.3 151.5 140.2 145.9 171.3 156.1 148.3 
IV 126.1 129.2 152.6 145.8 141.9 161.5 162.0 161.6 174.5 156.3 143.6 148.8 172.8 154.2 152.1 
1976 I 128.9 131.8 153.0 147.9 143.9 165.0 161.0 164.4 181.1 159.0 145.5 15103 172.1 154.7 154.7 
| I 129.9 133.9 153.6 152.2 146.1 177.8 162.3 175.4 184.9 162.3 147.0 1553 172.9 154.8 159.2 
Il 132.0 135.5 154.8 155.9 148.7 175.0 165.0 iB)-5) 189.6 164.7 149.1 156.9 175.3 155.8 161.6 
IV 131.9 136.5 157.6 158.7 150.5 189.3 166.7 185.9 195.4 167.0 150.8 160.9 175.1 156.1 165.3 
aT I 133.9 139.2 161.7 161.5 153.5 187.9 170.4 185.4 202.3 170.8 154.4 163.5 181.9 166.4 167-2 
I 136.3 141.9 166.2 164.3 156.9 192.5 174.8 189.9 205.8 ilar tSye2 167.3 184.4 171.3 170.5 
Il 137.8 143.9 170.5 167.1 159.9 195.3 178.0 192.7 210.7 178.8 160.7 170.4 190.9 178.1 173.0 
IV 140.1 145.5 175.6 169.3 162.8 199.0 180.3 196.2 214.1 179.6 163.9 173.2 192.1 181.9 17s} 
1978 I 141.5 146.9 178.9 172.5 165.4 203.4 183.3 200.5 218.1 182.1 168.8 176.4 196.6 189.0 177.8 
I 141.7 146.2 185.6 175.1 168.1 206.8 187.9 204.1 225.0 185.2 193%2 179.6 198.7 192.4 180.7 
Ii 144.0 148.9 188.8 178.6 While? 210.8 191.0 208.0 231.1 188.8 15-5 182.8 206.1 200.0 183.9 
IV 148.5 154.2 191.9 182.9 175.4 216.9 193.7 213.6 Pee) 193.0 180.2 187.4 212.4 209.1 187.1 
| 1979 I 150.8 Sieg 198.5 186.0 179.2 220.6 201.3 PATS 245.0 198.4 187.1 191.7 22531 27a 192.5 
I 154.6 162.2 202.9 189.9 183.3 224.0 205.2 221E5 252.4 203.5 190.9 195.8 234.7 216.7 199.4 
Il 15 7éd, 168.2 207.0 194.6 187.8 229.8 209.1 227.0 258.9 206.9 195.4 200.4 250.4 2523 203.9 
IV 160.1 173.3 212.4 198.8 192.2 234.4 213.9 231.7 266.0 7 Ge 201.0 205.1 260.1 242.1 209.3 
/ 1980 I 162.7 177.9 218.5 202.8 196.7 242.8 217.9 239.4 270.9 214.7 209.5 210.4 276.5 254.6 215.0 
II 167.4 182.4 224.2 207.6 202.0 25105 223.1 247.6 276.0 218.3 214.4 215.8 276.1 258.5 220.5 
Il 172.4 186.3 234.0 Ail) 72 208.2 257.8 226.5 253.5) 283.2 2227 PAV ca) 221.6 283.1 265.5 225°3 
IV 174.3 188.8 244.2 218.2 213.6 265.5 235.0 261.4 294.8 228.9 223 227.8 289.0 271.0 229.9 
1981 I 177.4R 191.4R 252.4R 224.2R 219.1R 270.5R 242.4R 266.8R 306.7R 234.6R 229.6R 233.6R 302.8R 282.3R 236.1R 
181.8 197.1 260.3 229.5 224.9 277.8 247.5 273.8 317.3 241.2 233.0 240.0 298.3 287.6 239.9 


Gross national expenditure: Implicit price indexes 











35 


Real domestic product of non-agricultural industries 


Produit intérieur réel du secteur non agricole 


S 106 


1971 = 100-seasonally adjusted 1971 = 100-données désaisonnalisées 


1979 


1980 


1981 


ZO SS pee tl AO Ci ie > et 2 OA 


D100658 


114.3 
120.0 
120.6 
126.9 
130.6 
135.1 
IS9'S 
139.9 


134.7 
134.7 
135.0 
137.0 
136.7 
137.7 
138.2 


137.7 
137.8 
13983 
138.3 
139.2 
139.2 
140.3 
140.8 
141.2 
141.0 
140.5 
139.7 


139.6 
1392 
140.4 
139.5 
138.7 
137.8 
138.8 
139.4 
140.2 
141.2 
141.8 
141.9 


142.7 
143.2 
143.9 


144.8R 
144.8R 


145.0 


Goods producing industries Industries productrices de biens 





Total 
Total 
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Manufacturing 


Entreprises manufacturieres 


Total 
Total 


D100568 


117.6 
122.0 
114.3 
120.6 
122.2 
129.2 
134.2 
130.7 


128.7 
130.3 
128.7 
13323 
13235 
132.9 
135-3 


134.1 
1353 
135.2 
13253 
134.6 
132.7 
133.5 
134.1 
136.2 
136.1 
135.0 
13229 


132.8 
132.7 
134.6 
130.9 
127.9 
127.8 
126.3 
128.1 
130.5 
13137, 
131.3 
132.3 


131.2 
133.6 


136.6R 
136.4R 
138.0R 


138.3 


Non- 


durables 


Biens 
non 


durables 


D100665 


114.6 
GES) 
112.0 
118.7 
120.4 
127.2 
133.8 
132.7 


126.2 
126.6 
127.6 
130.7 
130.6 
130.9 
ISZa1 


131.9 
131.5 
134.0 
132.7 
133.0 
133.5 
13322 
134.8 
136.2 
136.1 
135.6 
133.9 


133-9 
133.4 
S559) 
133.5 
1315 
313 
130.0 
130.6 
132.7 
132.8 
132.6 
133.1 


132.9 
134.0 
136.0 


135.6R 
137.2R 


136.0 


Durables 


Biens 


durables 


D100666 


120.6 
126.5 
116.6 
122.4 
124.1 
131.3 
134.5 
128.6 


131.3 
134.0 
129.9 
135.8 
134.1 
134.8 
138.4 


136.3 
135.9 
136.3 
131.9 
136.2 
131.9 
133.8 
133.4 
136.2 
136.1 
134.4 
131.8 


131.7 
132.0 
133°3 
128.2 
124.2 
124.3 
122.5 
12527, 
128.4 
130.5 
130.1 
131.4 


129.6 
133.2 


137.2R 
137.1R 
138.7R 


140.6 


Utilities 
Services 
d’utilité 
publique 


D100621 


120.7 
130.2 
130.7 
142.6 
151.8 
158.9 
168.7 
17353 


154.6 
153.3 
1S7e9 
160.8 
160.5 
161.7 
164.9 


164.9 
169.1 
165.6 
168.5 
169.4 
170.6 
LTS 
171.8 
171.3 
170.3 
172.1 
163.9 


167.9 
167.9 
174.1 
173.9 
168.2 
167.4 
172.6 
173.2 
175.6 
177.7 
179.5 
180.6 


176.9 
172.6 


174.3R 
177.1R 
177.2R 


178.1 


Service producing industries Services 





Total Transporta- Trade Finance, Community, Public 
Total tion, storage Commerce insurance business and administra- 
and com- and personal tion and 
munication real estate services defence 
Transports, Finance, Services aux Administra- 
entreposage assurance collectivités, tion 
et commu- et aux entre- publique 
nications immobilier prises et aux et défense 
ménages nationale 
D100661 D100625 D100635 D100648 D100649 D100656 
113-2 6:3 118.9 114.7 108.8 109.8 
119.9 124.0 128.0 120.6 115.0 114.0 
124.3 126.9 128.8 127.8 119.9 119.6 
130.6 134.4 134.9 135°5 126.3 123.0 
135 204 1eS 135.9 143.3 130.4 126.1 
140.0 147.6 140.6 148.6 135.1 129.1 
143.9 156.5 144.6 153.4 tS Ten 128.6 
145.4 159.1 141.8 159.3 139.2 128.7 
139.6 147.2 140.2 147.6 134.6 129.8 
140.2 148.8 139.7 147.4 135.8 130.5 
140.5 149.0 140.7 148.3 135.9 129.5 
141.5 149.1 144.7 149.8 136.0 128.6 
141.2 148.9 141.4 151.0 136.3 128.6 
142.5 150.5 142.5 155.4 136.2 128.9 
142.1 153.4 142.5 151.0 136.5 128.7 
141.7 = 153.8 140.4 150.5 136.6 128.7 
141.9 151.8 142.5 150.6 136.4 129.1 
143.8 155.7 147.5 151.2 15722 129.1 
142.7 155.8 142.2 151.4 136.9 128.8 
143.1 154.9 144.7 152:2 136.9 128.5 
143.8 156.2 146.3 153.4 136.7 128.0 
144.6 157.8 146.4 154.3 te 129.4 
145.2 158.8 147.4 155.3 137.7 129.0 
L45 53 lo so, 146.5 155.3 138.5 128.8 
145.3 159.9 144.2 156.1 139.5 127.6 
144.9 158.9 143.2 15-0. 139.5 127.9 
145.0 158.4 143.6 UBS) 139.5 127.8 
144.2 157.3 142.3 158.0 137.1 128.1 
143.9 158.2 142.4 157.7 135.8 128.1 
145.1 157.9 142.9 158.5 138.9 128.2 
144.8 158.0 139.9 158.5 139.4 128.6 
145.1 159.2 140.3 158.6 139.6 128.7 
144.7 158.0 139.4 159.0 139.1 128.3 
145529 159'3 140.0 159.7 139.2 128.9 
145.8 159.4 142.8 159.2 139.6 129.0 
145.8 159.8 141.9 159.4 139.7 129.0 
146.4 160.3 142.1 160.6 140.7 128.7 
147.2 160.7 144.7 160.7 140.7 129.9 
147.0 160.8 142.8 161.5 140.5 130.3 
148.0 161.3 145.2 162.9 141.3 130.3 
148.4 163.3 145.3 162.6 142.0 129.3 
148.5 161.7 145.4 164.1 142.3 129.0R 
149.3R 163.6 147.1R 164.3 142.5R 129.2R 
149.1R 164.2R 145.1R 163.2R 142.8 131.1R 
149.3 164.1 143.8 163.1 143.4 133.4 


Commercial Non- 


industries 
Entreprises 
commer- 


ciales 


D100663 


116.4 
122.6 
12235 
129.6 
133.0 
138.9 
144.2 
144.7 


138.4 
138.2 
138.6 
141.2 
140.8 
142.0 
142.6 


142.1 
142.1 
144.0 
142.7 
143.8 
144.0 
145.1 
145.7 
146.3 
146.1 
145.4 
144.5 


144.8 
144.7 
145.4 
144.1 
143.1 
142.2 
143.2 
143.9 
144.8 
146.0 
146.6 
146.8 


147.6 
148.3 
149.1 


150.3R 
150.0R 


149.9 


commercial 
industries 
Entreprises 
non 
commer- 
ciales 


D100664 
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- Capacity utilization rates 


) Taux d’ utilisation des capacités S 107 
|< esse nn nn ne, LLL 
7. Total non- Industrial Secteur industriel 
stre farm goods 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturieres 
industries Total Mires 
Ensemble des Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Knitting Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
productives Total durables beverages products _ products products Textiles mills industries allied lishing and allied and coal 
| de biens non Ensemble Aliments Produits Produits de Produits Bonneterie Habillement industries industries products 
| agricoles des biens et boissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
| non durables produits édition et pétrole et du 
connexes activités connexes charbon 








B60026 B60004 B60006 B60007 B60008 B60009 B60010 


86.1R 86.5R : 87.5R 96.4R 98.4R 73.1R 84.5R 80.1R 85.0R 92.2R 88.9R 93.4R 79.5R 
84.7R 85.8R 79.5kR 86.0R 87.1R 96.2R 96.2R 75.9R 80.9R 81.1R 83.4R 89.6R 88.9R 94.3R 75.3R 








83.8R 85.0R 81.1 84.2R 85.6R 94.9R 91.2R 75.6R 80.5R 80.0R 82.3R 84.8R 85.7R 96.1R 75.4R 
83.9R 85.4R 82.2 85.2R 85.6R 95.4R 97.7R 78.5R 79.0R 82.4R 80.6R 84.9R 84.4R 94.1R 78.7R 
83.2R 84.9R 81.2 84.6R 85.2R 95.2R 96.6 79.1R 75.0R 85.5R 78.7R 84.4R 83.8R 92.9R 77.4R 
82.8R 84.7R 80.1 84.3R 84.6R 94.7R 95.6 80.2R 75.6R 86.8R 83.2R 82.8R 82.8R 91.9R 74.5R 
82.3R 84.8R 79.4 84.5R 84.8R 95.4R 100.0 78.8R 73.0R 87.8R 84.2R 79.1R 86.2R 93.0R 74.6R 
82.2R 84.9R 76.6R 85.1R 86.1R 95.7R 96.8 78.9R 81.1R 87.5R 83.1R 83.8R 89.5R 94.3R 73.6R 
| 82.9R 85.6R 73.6 87.2 86.8R 94.2R 90.0 83.5R 85.7R 88.8R 87.7R 83.6R 92.1R 96.0R 72.3R 
82.8R 86.2 70.6 88.4 88.1R 95.6R 89.4 86.9R 82.3R 89.7R 88.2R 87.7R 93.1R 96.6R 78.1R 
84.2R 87.8 74.2 89.8R 89.6 96.8R 92.0R 91.6R 89.6R 95.0Rr 90.2R 95.3R 92.7R 95.3R 78.5R 
84.3R 88.2R 75.8 89.9R 90.0R 97.7R 94.9R 93.8R 88.0R 97.1R 93.5R 91.1R 97.4R 94.7R 79.3R 
84.0R 87.4R 77.3 88.7R 89.9R 97.2R 97.5R 94.7R 88.5R 97.3R 98.7R 90.9R 96.3R 94.6R 79.2R 
84.6R 88.4R 82.9R 89.1R 90.7R 95.8R 94.9R 97.5R 89.7R 100.0 96.5R 90.0R 97.3R 97.4R 79.6R 
83.2R 87.2R 79.3 88.5R 90.5R 98.2R 92.3R 92.6 84.3R 97.2R 96.6R 86.7R 98.6R 100.0 81.9 
i 82.2R 85.9R 79.1 87.0R 89.5R 97.8R 95.4R 88.1R 85.7R 94.2R 96.9R 79.8R 100.0 98.8R 81.3R 
79.5R 83.1R 80.1 83.3R 87.6R 97.6R 94.4R 83.7R 87.5R 88.9R 95.2R 77.7R 95.9R 98.8R 79.1R 
79.4R 82.1R 78.5 82.2R 86.4R 94.9R 94.2R 82.1R 90.8R 91.8R 100.0 81.6R 92.4R 97.3R 78.6R 
80.9 83.2R Wak 83.6R  87.0R 95.0R 95.7R 84.9R 87.9R 95.9R 99.9R 79.6R 92.4R 98.9R 77.5R 
) 81.4R 83.2R 77.1R 84.1R 87.4R 97.3R 87.4R 85.5R 95.3R 96.4R 98.5R 79.3R 92.8R 96.0R 76.2R 
| 82.3 84.2 76.1 85.6 88.1 98.8 91.3 92.0 90.0 99.1 97.2 76.5 93.3 97.6 73.6 
, Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
SV Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturieres (suite) Electric producing 
$e «pOWET, excluding 
ber Chemical Miscellaneous Total Wood Furniture Primary metal Metal Machinery Transpor- Electrical Non-metallic gas and energy 
‘ stre products manufacturing durables industries _ and fixtures industries fabricating and equipment tation products mineral water Ensemble 
Produits Industries Ensemble Bois Meubles et Premiere Fabrication Machines et equipment Produits products utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits équipement Mate- électriques Produits Energie productives 
rieres durables d’ameuble- mation en métal riel de minéraux non électrique, de biens, 
diverses ment des métaux transport métalliques gaz et eau énergie exclue 
B60027 B60011 B60019 B60020 B60025 B60024 B60028 B60029 
85.4R 87.6R 93.5R 85.7R 85.2R 86.2R 
85.0R 82.6R 93.1R 80.5R 83.4R 84.8R 
83.2R 79.1R 95.7R 79.4R 85.8R 83.5R 
81.7R 81.9R 91.6R 78.6R 83.5R 84.0R 
81.5R 80.5R 91.6R 77.1R 83.2R 83.2R 
79.8R 78.8R 93.2R 75.3R 82.5R 82.8R 
79.1R 79.3R 93.5R 73.3R 83.2R 82.1R 
80.5R 78.7R 93.3R 71.9R 82.1R 82.1R 
81.5 80.8R 88.5R 72-5R 78.8R 83.5R 
81.7 85.0R 88.4R 70.2R 79.1R 83.3R 
86.3R 84.2R 89.5R 69.9R 80.8R 84.8R 
87.6 78.0R 90.2R 69.6R 82.6R 84.6R 
88.8R 80.8R 90.2R 70.3R 82.9R 84.2R 
90.8R 82.6R 89.8R 70.6R 82.0R 85.1R 
88.9R 77.9R 86.9R 68.1R 79.2R 83.9R 
88.9R 75.0R 86.1R 67.7R 78.7R 82.9R 
86.7R 69.9R 84.7R 65.9R 77.2R 79.9R 
85.5R 70.5R 85.4R 69.0R 77.2R 79.8 
85.3R 72.3R 86.9R 71.8R 77.3R 81.5 
90.4R 71.4R 83.4R 73.3R 75.2R 82.4R 





ORT doez 83.6 Ty 74.7 83.6 


Labour force status of the population | 
Di Répartition de la population active S 108 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 











Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average — 
and week Armed Civilian non- — Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces __ institutional force labour Personnes ployed ment rate force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayant Chomeurs % participa- force OO 
annuelle armées (age 15 tion Population un emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile chémage Taux civile 2c ———————— ——_—______. 
se terminant civile d’ activité d’ activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des : Total —_ workers and over 15-24 and over 15-24 
indiquée «institutions » Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a | 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021D772015 D767608D767654 D767695 D767728 D767 
1970 92 14,528 57.8 8,395 7,919 476 Soy 57.8 8,395 513 7,406 6,880 7,919 4,203 1,057 1,800 860 
1971 88 14,872 58.1 8,639 8,104 535 6.2 58.1 8,639 Syl} 75589) 7,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 
1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 553 2 58.6 8,897 483 p80 7.3827 8,344 4,324 1,136 LOS 934 
1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 Sls) 58) S957, 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 
1974 81 15,924 60.5 9,639 9,125 514 2) 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2192 1,064 
1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,303c 1,077 
1976 80 16,706 61.1 10,206 9,479 727 el 61.1 10,206 472 9,008 8,403 9,479 4,666 1,299 2,421 1,094, 
1977 81 17,057 61.5 10,498 9,648 850 8.1 61.5 10,498 463c 9,184 8,535 9,648 4,714 L319, 2,516c 1,100) 
1978 81 17,381¢ 62.6 10,882 9,972 911 8.4 62.6 10,882 473 9,498 8,803 9,972 4,796 1352 2,683 1,141 
1979 80 17,691 63.3 11,207 10,369 838 ES 63.3 11,207 483 9,886 9,156 10,369 4,919 1,428 2,818 1,204 
1980 80 18,004 64.0 11,522 10,655 866c TES 64.0 HES 22 477 10,178 9,449 10,655 4,993 1,437c 2,988 1,239 
1978 Af 19 81 17,423 65.3 11,385 10,503 882 ied 63.0 10,969 482 9,550 8,850 10,041 4,811 1,370 21S 1,147 
S| 16 +81 17,446 62. 10,970 10,126 844 a 63.0 10,989 494 9,552 8,865 10,045 4,811 1,362 PA Ps, 1,147 
O]} 14 81 17,470 62.6 10,938 10,150 788 VE 62.8 10,971 509 9,568  8,866c 10,070 4,826 1,368 2,12 1,153) 
Not Tidy #18) 17,494 62.4 10,910 10,071 839 Jeu 62.9 10,995 488 9,606 8,912 10,091 4,833 1,373 2,728 1157, 
Die OY V8 17,518 62. 10,871 10,012 859 Vv) 63.1 11,051 489 9,666 8,969 10,152 4,850 13a 2,749 1,162 
} 
19798 J 18) ais 17,547 61.5 10,789 9,812 i) ysl 63.2 11,087 485 9,711 9,010 10,202 4,868 1,401 4/3) 1,174, 
Foy 17) 6°81 17,575 61.5 10,812 9,857 954 8.8 63.0 11,079 488 95730! 495022 10,218 4,874 1,399 2,766 1,179! 
M] 17. 81 17,598 62.1 10,932 9,956 976 8.9 63.2 S123 494 9,765 9,056 10,257 4,892 1,402 2,774 1,189, 
A} 21 80 17,627 62.1 10,947 10,004 943 8.6 63.2 11,140 485 9,784 9,071 10,268 4,900 1,409 2,773 1,186. 
Mj] 19 80 17,652 63.4 11,200 10,363 836 UD 63.1 11,145 492 9,827 9,090 10,308 4,913 1,422 TS 1,198 
J 16 80 17,677 64.6 11,424 10,626 798 7.0 63.0 11,135 491 9,826 9,089 10,318 4,907 1,422 2,797 1,192 
1 fo) (ee UT 17,706 65.9 11,672 10,879 793 6.8 63.2 11,184 476 9,906 9,177 10,391 4,935 1,435 2,818 1,203 | 
A] 18 80 175731 65.9 11,680 10,908 18 6.6 63.4 11,236 481 9,947 9,208 10,429 4,940 1,435 2,840 1,214 
Sj} 15S 81 17,755 63.3 11,245 10,525 719 6.4 63.3 11,245 470 0719559235 10,443 4,949 1,445 2,832 1,29) 
O]} 20 80 17,787 63.7 11,334 10,591 743 6.6 63.8 11,354 473 10,037 9,294 10,507 4,954 1,451 2,865 1,237 
N]} 17 80 17,808 63.4 11,287 10,516 771 6.8 63.9 11,371 486 10,051 9,313 10,538 4,948 1,453 2,910 1,229 
D] 15 80 17,831 62.6 11,165 10,387 779 7.0 63.7 11,358 484 10,049 9,294 10,536 4,948 1,450 2,908 1,230, 
1980 J 19 80 17,862 62.4 11,140 10,194 946 8.5 64.1 11,444 495 10,090 9,340 10,586 4,957 1,445 2,947 1,230) 
F] 16 80 17,886 62.5 11,184 10,235 949 8.5 64.1 11,456 487 10,115 9,369 10,600 4,973 1,445 2,954 1,228, 
M] 15 80 17,910 62.9 11,268 10,299 969 8.6 64.0 11,460 488 10,120 9,379 10,601 4,971 1,434 2,962 1,234 
A} 19 80 17,943 62.9 11,291 10,354 937 8.3 64.0 11,489 488 NOMS ee9 3977) 10,622 4,982 1,440 2,965 1,233 
M] 17 80 17,967 64.1 11,516 10,612 904 7.8 63.8 11,462 477 10,091 9,369 10,565 4,965 1,405 2,965 1,230, 
Je e2i "S80 17,996 65.7 11,828 10,942 887 Ua 64.1 P1531 469 10,160 9,444 10,628 4,987 1,446 2,949 1,246 
Ji iel9e 280 18,019 66.4 11,964 ib We 852 Weil 6387 11,487 471 10,140 9,435 10,629 4,989 1,425 2,981 1,234 
A] 16 80 18,043 66.2 11,941 11,108 833 7.0 63.8 11,512 463 10,166 9,442 10,636 4,989 1,430 2,983 1,234 
S| 20 80 18,073 64.0 11,571c 10,805c 756c 6.6 64.1 11,579 464 10,269 9,536 10,718 5,008 1,459 3,007 1,244 
O} 18 80 18,097 64.0 11,583 10,824 759 6.6 64.1 11,607 475 10,261 9,541 10,736 5,011 1,443 3,042 1,240 
N{] 15 80 18,119 63.6 PSS 10,743 787 6.8 64.1 11,613 472 10,286 9,552 10,761 5,032 1,442 3,043 1,244 
Dis) 80 18,139 63.1 11,445 10,635 810 Tea 64.2 11,638 487 10,295 9,565 10,782 5,047 1,441 3,055 1,239 
1981 J 17 80 18,165 62.8 11,407 10,462 945 8.3 64.4 11,695 481 10,362 9,639 10,839 5,067 1,450 3,071 1,251} 
Fy po2t 80c 18,192 63.3 11,511 10,583 928 8.1 64.7 11,776 473 10,468 9,748 10,931 5,097 1,459 S107 & | 
M] 21 81 18,213 63.7 11,609 10,625 983 8.5 64.7 11,789 478 10,452 9,732 10,922 5,089 1,461 3,130 1,242) 
A] 18 81 18,235 63.5 11,585 10,700 886 7.6 64.6 11,785 479 10,490 9,770 10,959 5,103 1,466 3,140 1,250 
M] 16 81 18,258 65.1 11,880 11,026 854 Mv 64.8 11,827 477 10,505 9,785 10,982 5,076 1,452 3,178 1,276) 
J 20 «81 18,287 66.6 12,178 113325 855 7.0 64.9 11,869 478 10,528 9,807 11,003 5,083 1,460 3,183 1,277} 
a 18 81 18,307 67.2 12,295 11,460 835 6.8 64.7 11,841 489 10,473 9,751 10,991 5,094 1,452 3,183 1,262 
A] 15 18,328 66.9 12,270 11,480 790 6.4 64.7 11,860 499 10,509 9,789 11,024 5,111 1,454 3,206 1,258 
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| Annual 

| average 
‘Inemployed Age group: 25 and over Age group: 15-24 and week 

\3 % of Groupe d’age: 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 

bour force SS Ee ee ee Moyenne 
|homeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 

‘n % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 

' ppulation | —--——™ Taux de de la semaine 
‘ctive Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité choémage se terminant 
—— sate ment rate rate ment rate a la date 
otal Taux Taux Taux Taux indiquée 


otal d’activité de chomage d’ activité de chomage 


1767611 D767656 D767657 D767730 D767764 












D767622 D767698 














Wy 83.3 4.1 34.5 4.4 56.0 10.0 1970 
s2 82.7 4.3 35.4 5.0 56.7 UI 1971 
2) 82.3 4.1 36.2 Sei, S}ei Il 10.9 1972 
tS) 82.3 3.4 37.6 5.4 60.5 9.6 1973 
3 82.2 3:3 38.5 aya 62.5 93 1974 
19 81.9 4.3 40.0 6.5 62.9 12.0 1975 
fi 81.1 4.2 41.1 6.6 62.4 P25 7) 1976 
iil 80.9 4.9 42.1 7.4 63.2 14.4 1977 
Me 81.0 S52 44.0 te 64.4 14.5 1978 
iS 80.9 4.5 44.9 7.0 66.2 13.0 1979 
5 80.5 4.8 46.2 6.5 67.3 13e2 1980 
he) 81.2 5.4 44.4 ed 64.9 14.5 Weis AN I) 
6 81.1 sae) 44.6 8.0 64.7 14.6 S 16 
2 81.1 235) 44.3 des 64.6 14.0 O 14 
Wy 80.8 5.0 44.3 Ue 65.1 14.5 N 11 
fp) 80.9 4.9 44.5 7.4 65.6 14.4 D 9 
0 81.1 4.9 44.5 Te3 65.7 13)8) LOTS ews) 
8 80.8 4.5 44.5 Hees 65.7 13.9 yey 
8 81.1 4.7 44.6 183 65.8 13.6 M 17 
8 81.0 4.7 44.4 Us) 66.0 1339 A 21 
ye) 81.0 4.5 44.3 7.0 66.0 3 M 19 
HS) 80.8 4.6 44.6 7.0 65.4 12.5 Js 16 
Wil 80.9 4.3 44.8 7.0 65.6 12.0 Ne 2k 
12 80.9 4.4 44.0 6.7 66.2 12.4 A 18 
tl 80.8 4.2 44.8 6.8 66.5 12.4 S 15 
5 80.7 4.3 45.4 des} 67.6 13.0 O 20 
1 80.7 4.5 45.7 6.6 67.2 12.8 N 17 
2 80.6 4.5 45.6 6.6 67.0 1205 D 15 
1) 80.7 4.7 46.1 6.6 67.5 13.1 1980 J 19 
He 80.9 4.8 46.2 6.7 67.0 12.9 F 16 
1 80.5 4.5 46.2 6.6 67.3 13.4 M 15 
ie) 80.6 4.6 46.2 6.7 67.4 13.3 A 19 
8 80.4 4.9 46.2 7.0 66.7 137 M 17 
8 80.4 4.7 45.7 6.7 68.5 14.2 AU 
\3) 80.5 4.9 45.9 6.3 66.8 13.1 Yt) 
6 80.4 4.9 46.0 6.4 67.2 135 A 16 
4 80.5 4.9 46.2 6.4 67.7 12.8 S 20 
\3 80.4 4.9 46.5 6.1 67.6 13.3 O 18 
3 80.6 4.9 46.5 6.3 67.2 PE 7 N 15 
4 80.5 4.7 46.7 6.4 67.3 13.0 D 13 
3 80.6 4.5 46.9 6.4 67E9) 13.0 198i 7, 
ve 80.8 4.4 47.3 6.2 68.3 12.9 Pot 
5.4 80.6 4.5 47.4 6.2 68.4 13.4 M 21 
0 80.6 4.3 47.5 6.2 67.9 12-5 A 18 
pl 80.2 4.6 47.9 6.0 68.5 NABI M 16 
1 80.2 4.7 48.0 6.2 68.8 12.8 J 20 
£2 80.4 4.9 47.9 6.2 67.9 12.3 J 18 
,/.0 80.3 4.6 48.2 6.3 67.7 PAE A 15 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated-seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire-données désaisonnalisées 


Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 

average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 

and week en ER Re eR RR 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemploymer 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment tate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active chomage (%) _—_ active chémage (%) _—_ active chomage (%) _ active chomage (%) _ active chomage (7%) | 


de la semaine 
se terminant 


| 
i 
a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1970 652 612 6.1 2.288 2.128 7.0 3,177 3,037 4.4 1,407 1-337) eee SO 871 805 RTE 
1971 673 626 7.0 2,347 2,175 73 3,290 Side p54 1,430 1,356 5.2 899 834 ane 72 
1972 696 642 7.8 2;383 2;205 WS 3,410 3,239 5.0 1,471c 1,393 533 938 865 7.8 
1973 736 679 7.1¢ 2.499 2,330 6.8 3,532 3,380 4.3 1,522 1,451c  4.7c 987 990 ae 6.7 : 
1974 766 702 8.4 2,570 23401 6.6 3,686 3,522c 4.4 1,576c 1,523 3.4 1,040 976 = 6.2 f 
1975 786c 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3576 6.3 1,635 1,570c 3.9c 1,087 995 8.5 4 
1976 805c 718¢ 10.9c 2,689 2,456 8.7 3,885 3,645 6.2 1,712 1,641 4.1 1,116 1,020 8.6 ‘ 
1977 829 725 12.6c 2,756 2,473 10.3 3,994 3.9146 aan 0 1,775 1,690c  4.9c 1,144 1.047 Aes 5 : 
1978 864c 756c 12.5 2,827 2;520 10.9 4,147 3.847 7.2 1,852 1,756c 5.2 1,192 1,093 83 : 
1979 891 786 11.8c 2/878 2,602 9.6 4,289 4.008 6.5 1,926 1,843. 4.3 1,223 1,129) nee a7 } 
1980 919 817 11.1 2;959 2,667 9.9 4,366 4,066 = 6.9 2,000 1914 43 1271e- 1,190 6.8 
1978 J 15 875 762 12.9 2,837 2,529 10.9 4,185 3,880 7.3 1,864 1,768 5.2 1,195 1,100 7.9 } 
A 19 868 759 12.6 2,843 2527 11.4 4,187 3.889 7.1 1,863 13166) 522 1,204 1,099 8.7 
S 16 872 762 12.6 2,844 2;532 11.0c 4,192 3,874 7.6 1,864 1,761 5.5 1,209 1110 mee s2 | 
O 14 875 167 13 2,832 2;536 10.5 4,177 3,884 7.0 1,874 1,780 5.0 1,204 1,101 48) 8.6 
N il 877 772 12.0 2'833 2;542 10.3 4,210 3,904 72.3 1,864 1,770 5.0 1,207 1,107 We 8.7 
D 9 881 T72c 12.4 2,839 2,542 10.5 4,233 3,939 6.9 1,886 1,796 4.8 1,213 1,104 9.0 
1979 J 13 890 716 12.8 2,849 2,545 10.7 4,253 3,964 6.8 1,896 1,807 4.7 1,201 1,106 7.9 
Faiz 884 715 12.3 2,831 2,553 9.8 4,260 3,976 6.7 1,888 1,800 4.7 1,208 1,107 8.4 
M 17 888 715 12.7 2:851 2'556 ~=—:10.3 4,266 3,982 6.7 1,914 S83 Nas 1,212 111%. 07.8 
IN Ol 895 785 12.3 2,859 2'574 ~—«:10.0 4,269 3,987 6.6 1,900 1,807 4.9 1,212 11S eee So 
M 19 891 789 11.4 2/862 2,585 9.7 4,270 3,997 6.4 1,906 1,818 4.6 1,220 1.122),08)8.0 ! 
1916 881 781 11.4 2'865 2,598 9.3 4,266 3,990 6.5 1,913 1.833" 412 1,216 1129 76 
1h 24 888 787 11.4 2/863 2,610 8.8 4,291 4,013. 6.5 1,935 1,857 4.0 1,217 1,130 he 7.1 | 
A 18 892 789 11.5 2,876 2,625 8.7 4,311 4031 6.5 1,936 1,857 4.1 1,230 1,136 = 7.6 
S 15 892 790 11.4 2,888 2,625 9.1 4,285 4,019 6.2 1,950 1,869 42 1,229 1,136 7.6 
O 20 894 793 11.3 2,922 2,644 9.5 4,346 4,049 6.8 1,953 16873" aa 1,233 1145 ot | 
N 17 897 7196 11.3 2,930 2,655 9.4 4,343 A505 OT 1,958 1,882 3.9 1,237 1,152.0 6:9 | 
D 15 900 797 11.4 2,926 2,648 9.5 4,308 4,043 6.2 1,959 1,880 4.0 1,254 1,161 a 774 
1980 J 19 902 801 11.2 2,957 2,679 9.4 4,339 4,043 6.8 1,974 1,893 4.1 1,269 1167 SO 
F 16 905 805 11.0 2,959 2,671 9.7 4,337 4.048 6.7 1,978 1,891 4.4 1,268 1175.0ne 7.3 | 
M 15 912 812 11.0 2,939 2,658 9.6 4,363 4,063 6.9 1,982 1,899 42 1,268 1172 en 7.6 

A 19 914 814 10.9 2;953 2,669 9.6 4,355 4,047 7.1 1,992 1,907 4.3 1,271 1,183 6.9 

M 17 916 811 11.5 2,928 2,642 9.8 4,354 4,023 7.6 1,996 1,908 4.4 1,270 1,18ipae 7.0 

J 21 926 821 11.3 23965 2,668 10.0 4,381 4055 7.4 23001 1,912 4.4 1,269 1,185 6.6 

ip ite 920 818 11.1 2,957 2,663 9.9 4,357 4,058 6.9 1,992 1,906 43 1,267 1,184 6.6 
A 16 923 817 11.5 2'960 2,659 10.2 4,364 4,063 6.9 1,997 1,907 4.5 1,271 1,194 6.1 | 
S90 930 829 10.9 2.964 2,665 10.1 4,397 4,107 6.6 2;008 1,922 43 1,280 1,196 6.6 

O 18 932 826 11.4 2:976 2,675 10.1 4,384 4,094 6.6 2016 1,928 4.4 1,290 1,216.2 6.2 
N 15 925 822 11.1 2:984 2:678 10.3 4,367 4.093 6.3 2;030 1,942 43 1,302 1227 ee Sek 

D 13 928 825 11.1 2,977 2,682 9.9 4,391 4,102 6.6 2,036 1,953 4.1 1,300 1,218.08 6.3 

1981 J 17 931 827 11.2 2,988 2,690 10.0 4,403 4,111 6.6 2,054 1,965 4.3 1,316 1,241 5.7 

F 21 939 835 11.1 2/998 2;712 9.5 4,436 4.149 6.5 i 1974 4.4 1,323 1,245 5.9 

M 21 934 829 11.2 3,014 2,719 9.8 4,446 4,154 6.6 2,076 1,978 4.7 1,322 1,241 6.1 

A 18 934 836 10.5 2;993 2:713 9.4 4,447 4.171 6.2 2,079 1,991 4.2 1,325 1,245 6.0 

M 16 943 841 10.8 3,002 2,702 10.0 4,474 4,202 6.1 2,083 1,997 4.1 1,327 1,240 6.6 

J 20 942 835 11.4 3,019 2,719 9.9 4,496 4.212 6.3 2,084 1,996 42 1,334 1,253,%ie 26.1 

J 18 938 831 11.4 3,012 2,709  ~—«10.1 4,472 4.199 6.1 2,085 1,997 4.2 1,333 1,255, abe 6.1 

A 15 935 832 11.0 3,026 2,727 9.9 4,477 4.214 5.9 2,084 1998 4.1 1,332 1,249 6.2 


Employment in non-agricultural establishments 
59 Emploi dans les entreprises non agricoles 


| Thousands of persons-seasonally adjusted En milliers de personnes-données désaisonnalisées 




















ear Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial 
nd Total industries 
‘nonth Total Forestry, Mining, Manv- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, business Public Entreprises 
'\nnée Total fishing including facturing Construction Total communication Commerce insurance and personal services administration commerciales 
‘u and — milling Entreprises and other and real Services aux collectivés, and defence 
nois trapping Mimes, manu- utilities estate aux entreprises et aux ménages Administration 
i Exploita- broyage  factu- Transports, Finance, publique 
tion compris rieres communications assurance Total Commercial Non- et défense 
forestiere, et autres et Total services commercial nationale 
péche et services immobilier Services services 
piégeage d’utilite commerciaux Services 
publique non 
commerciaux 
| D736303 D736171 D736184 D736197 D736210 D736223 D736236 D736249 D736262 D736275 D736288 
7,397 2,402 72 127 1,775 428 4,994 719 1,262 By 2,104 858 1,246 536 5,615 
7,769 2,488 73 132 1,838 446 5,281 764 1,347 405 2,205 930 1,275 559 55935 
7,873 2,403 65 131 ETDS) 451 5,471 7164 1,381 423 2,310 984 1,327 593 5,954 
8,007 2,428 63 136 1,773 455 5,579 779 1,401 434 2,358 1,007 152 606 6,049 
8,227 2,456 72 142 1,775 467 5,771 795 1,413 472 2,470 1,091 1,379 621 6,227 
8,393 2,457 77 140 1,804 436 5,936 803 1,467 488 2,545 1,139 1,406 633 6,354 
8,691 2,572 82 151 1,874 465 6,119 820 1,516 502 2,656 1,220 1,437 625 6,630 
83877 25559 83 170 1,851 455 6,318 843 1,556 Si 2,766 1,299 1,467 636 6,774 
M 8,355 2,443 76 137 1,797 433 5,912 799 1,459 484 2,536 1,134 1,402 634 6,319 
yy 8,375 2,440 77 139 1,790 433 5,935 804 1,472 486 253i, 1,133 1,404 636 6,336 
J 8,411 2,455 74 143 1,803 435 5,956 807 1,485 490 2,538 1,133 1,405 636 6,369 
A 8,392 2,465 78 144 1,812 430 5,927 802 1,471 485 25535) 1,127 1,408 634 6,350 
S 8,440 2,474 80 137 1,817 440 5,966 808 1,477 486 2,562 1,149 1,412 633 6,394 
O 8,459 = 2,487 81 138 1,827 442 5,972 806 1,474 489 2572) 1,157 1,416 631 6,413 
N 8,476 2,495 81 138 1,832 445 5,981 811 1,476 492 2,569 1,153 1,416 633 6,427 
D 8,483 2,499 82 138 1,839 440 5,984 812 1,477 490 2575 1,159 1,416 631 6,436 
J 8,562 2,528 82 139 1,846 461 6,034 816 1,489 493 2,608 1,187 1,420 628 6,514 
F 8,574 2,532 82 140 1,856 454 6,041 816 1,488 495 2,615 1,186 1,429 627 6,517 
M 8,595 2,547 83 143 1,863 458 6,049 816 1,489 496 2,620 1,190 1,431 628 6,537 
A 8,599 2,550 85 143 1,870 452 6,049 815 1,493 499 2,615 1,183 1,432 627 6,540 
M 8,642 2,567 86 145 1,872 464 6,075 820 1,505 499 2,625 1,190 1,435 627 6,580 
J 8,696 2,584 80 153 1,879 473 6,111 822 1,499 505 2,662 1,220 1,442 624 6,630 
J 8,749 2,603 81 154 1,893 475 6,145 820 1,516 504 2,683 e230 1,446 622 6,682 
A 8,743 = 2,589 82 156 1,882 469 6,154 811 1532 505 2,684 1,240 1,443 622 6,677 
1 S 8,747 2,586 83 156 1,882 464 6,161 822 1,536 508 2,672 1,231 1,441 623 6,684 
| O 8,765 2,583 82 158 1,877 465 6,182 826 1,539 508 2,685 1,245 1,440 624 6,701 
/ N 8,796 2,584 82 160 1,879 463 6,211 825 1,552 508 2,701 1,261 1,440 625 6,731 
D 8,815 2,605 82 162 1,883 478 6,210 824 1,546 510 2,706 1,265 1,441 625 6,749 
‘1980 J 8,797 2,576 82 162 1,872 461 6,221 831 52, 509 2,703 1,266 1,438 625 6,734 
r 8,797 2,582 85 165 1,872 459 6,215 829 1,535 508 2,719 1,273 1,446 625 6,727 
M 8,817 =. 2,578 86 167 1,875 449 6,240 838 1,538 516 IPB 1,271 1,452 625 6,740 
A 8,820 2,554 83 169 1,859 442 6,266 836 1,547 514 2,137 1,280 1,457 631 6,731 
M 8,816 2,530 84 174 1,826 446 6,285 842 1,547 519 2,746 1,284 1,462 632 6,722 
J 8,824 2,527 83 170 1,843 431 6,297 842 1,545 517 2,758 1,290 1,468 635 6,721 
J 8,851 2,534 83 170 1,832 450 6,317 842 1,554 515} Pelhpis 1,299 1,472 636 6,744 
A 8,889 2,536 81 170 1,831 455 6,353 847 1,563 516 2,789 1,313 1,475 638 6,776 
Ss 8,91ik 2,561R 83R 172 1,845 460 6,350 847 1,556 513 2,791 1,312 1,479 643 6,789R 
O 8,974 2,577 84 174 1,853 467 6,397 854 1,569 516 2,812 1,326 1,486 646 6,843 
N 8,982 2,567 81 174 1,845 467 6,415 852 1,575 $27 2,817 1,329 1,488 644 6,850 
D 9,046 2,596 77 175 1,863 480 6,450 854 1,585 536 2,829 1,346 1,483 647 6,916 
(1981 J 9,083 2,590 77 176 1,869 469 6,493 849 1,597 536 2,889 1,376 1,513 622 6,949 
H F 9,140 2,631 80 176 1,897 477 6,509 838 1,601 539 2,908 1,383 1,525 623 6,992 
M 9,154R 2,639R 81R 179 1,899 480R 6,515R  853R 1,602R 531R 2,904r 1,375R 1,529R 625 7,000R 
A 9,198R 2,665R 83R 181 1,912R 489R 6,533R  846R 1,614R 535R 2,913R 1,384R 1,529R 625R 7,044R 
M 9,234 2,667 80 181 1,908 497 6,567 846 1,632 536 2,926 1,392 1,534 627 7,072 
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Thousands of units En milliers d’unités 








Year Not seasonally adjusted Données non deésaisonnalisées Seasonally adjusted-annual rates Données désaisonnalisées-chiffres annuels 
and a a | 
month Starts Logements mis en chantier Comple- Under _—- Vacancies at end of period Starts Logements mis en chantier Comple- Under Mortgage loan approvals | 
Année tions construc- Logements inoccupeés tions construc- by private lending institutions | 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- tion Prets hypothécaires approuy) 
mois Centres urbains areas Total ments Loge = —$—$_—$_$_$_ ——————————_ Cenires urbains Total ments Loge- _ par les établissements 











Se terminés ments  Single- Apartment terminés ments du secteur privé 
Single Multiple Total du en cons- family and — and row Single Multiple Total en cons- —<—$— << — — 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total truction NHA Conven- Total © 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations L.N.H. tional Total | 
Maisons multi- unifamiliales maisons en Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 


B20001 B20002 B20032 D2717_ ~=D2739 D2761 4H75 H117 B20030 
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1971 
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1973 
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1977 
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126.4 207: Open i249 923282 188.6 103.5 68.3 173 
126.5 211.5 268.5 246.6 207.2 76.2 97.6 173. 
Oe) 169.4 22251 25702 168.4 29.0 71.8 100. 
98.0 USI Sae23 1-5 e217 0. 176.6 77.8 73.3 151 
124.5 209.8 273.2 236.2 204.3 97.7 71.8 169, 
125.6 200.2 245.7 251.8 185.6 118.7 72.6 191. 
105.8 178-79 9227-7 24685 164.7 58.8 76.7 135.5c. 
78.8 USE Jae 1972 Om22655 128.6 43.1 80.9 124.0 | 
64.3 125.0 158.6 176.2 105.8 27.0 55.9 82.9 | 
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88.1 168.0 218.4 64.3 
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Residential mortgage activity 


Operations de prét hypothécaire a habitation 


Millions of dollars En millions de dollars 


Mortgage loans approved by lending institutions Prets hypothécaires approuves par les établissements preteurs 


Sis 











New residential construction 


Logements neufs 


Chartered Life 


banks 


insurance 
Banques companies 
a charte Compagnies de fiducie Sociétés 
d’assurance- 
vie 


DAhwW 


Trust Loan and CMHC Total 
companies other S.C.H.L. Total 
Sociétés | companies 

de pret 

et autres 

sociétés 


Chartered 
banks 
Banques 
a charte 


Existing residential property 
Logements existants 


Life 
insurance 
companies 
Compagnies 
d’assurance- 
vie 


Trust, loan CMHC 
and other 
companies 
Sociétés 
de fiducie 
ou de pret 
et autres 
sociétées 


S.C.H.L. 


Total 
Total 


NHA secondary mortgage market-net purchases (+) or sales (—) 
Marché des créances hypothécaires L.N.H.-achats (+) ou ventes (—) nets 





Chartered Life 

banks insurance 

Banques companies 

a charte Compagnies 
d’assurance- 
vie 


Trust, loan CMHC Pension 
and other §.C.H.L. funds 
companies Caisses 
Sociétés de retraite 
de fiducie 

ou de pret 

et autres 

sociétés 


Other firms Total sales 


and or purchases 
institutions Total 
Autres des ventes 
établis- ou 

sements des achats 
préeteurs 





Consumer price index | 
62 Indices des prix a la consommation S114 | 


1971 = 100 1971 = 100 











Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

and 

month All Food Total Total goods Services 

Année items Alimen- excluding Biens Services 

ou Indice _ tation food on ee 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables Total Shelter 
global, Indice durables durables Biens Indice Logement 
alimentation global _ Biens Biens durables global 
exclue non semi- 


durables durables 


D484000 D484001 D488806 D488801 D488804 D488803 D488802 D488805 D484127 sa 





1970 97.2 98.9 96.7 98.2 98.1 98.7 98.4 9573 94.8 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 104.8 107.6 103.7 104.6 105.9 102.4 101.2 105.2 105.4 
1973 (Deeg 123.3 109.0 113.7 118.1 107.0 102.6 WU ley PET 
1974 125.0 143.4 118.6 128.1 135.3 117.2 110.4 120.5 120.7 
1975 138.5 161.9 130.5 142.0 152.7 124.0 118.9 133.4 130.9 
1976 148.9 166.2 142.8 149.0 160.0 129%9) 125.3 149.7 145.7 
1977 160.8 180.1 154.0 160.0 173.0 138.3 epee) 163.2 15923 
1978 175.2 208.0 163.9 176.2 194.4 143.7 139.4 174.3 170.8 
1979 191.2 235.4 176.9 194.9 216.2 156.2 152.8 186.5 180.5 
1980 210.6 260.6 194.6 217.2 242.6 IANS) 169.4 201.8 192.4 ' 
1978 J 175.1 21 eZ 162.8 176.7 196.1 141.9 138.1 173.4 170.0 
J 177.7 Pd] 163.5 L302 ee201ES 142.1 138.4 174.5 170.7 
A 177.8 216.7 164.6 179.6 200.2 142.7 139.0 175.6 TAS) 
S WEES) 211.6 165.8 178.7 198.1 144.4 139.5 176.4 172.8 
O 17973 214.1 167.5 181.0 200.0 147.5 141.7 177.6 175.0 
N 180.8 214.8 169.0 182.5 200.2 148.4 145.6 178.9 175.6 
D 181.3 216.0 169.3 183.0 201.0 148.9 145.5 179.4 176.1 
19 79ES 182.7 220.2 170.1 185.0 204.5 147.9 146.3 180.0 176.6 
F 184.4 225.6 171.0 187.3 207.9 149.3 147.2 180.9 filer? 
M 186.6 Zales 172.3 19053) ee2ie 7 151.8 148.5 182.1 177.7 
A 187.9 233.5 1733 LOIS 2133 152.9 150.1 182.8 178.3 
M 189.7 234.8 VS 2 19375) 5 215.0 154.0 151.6 185.0 178.8 
J 190.6 T3509 176.0 194 22155 155.0 152.4 186.1 179.8 
J 19271 240.0 177.0 19610 R 2185 155.3 153.1 187.2 180.3 
A 192.8 238.4 178.2 196.4 217.9 SEZ. 153.9 188.4 181.3 
S 194.5 238.8 180.1 198.7 220.4 160.4 154.9 189.2 182.1 
O 195.9 240.4 181.5 1999 See Leys 161.9 155.5 190.9 183.9 
N 197.8 241.0 183.6 PLUVEAY PPL 164.2 159) 192.5 184.6 
D 199.0 244.3 184.2 2O35G, ee 2zone 164.1 160.2 192.9 185.3 
1980 J 200.1 245.0 185.4 204.9 227.1 162.6 161.9 193.8 185.8 
F 201.8 248.4 186.8 206.9 229.8 165.3 162.1 19522, 187.0 | 
M 204.0 25057; 188.9 209.4 232.5 167.7 164.0 196.9 187.9 | 
A 205.2 ZoleS 190.2 210.8, 99233.9 169.0 165.1 198.0 189.1 
M 207.6 253.8 192.4 213.8 237.0 170.2 168.7 199.3 190.4 
J 209.9 29S 193.9 216.6 241.4 171.0 169.4 201.0 191.6 
J ZAAES 261.8 195.4 218.2 243.5 17S 171.0 202.6 192.8 
A 213.5 265.5 197.0 220.4 246.4 173.1 171.8 204.4 194.7 
S 215.4 269.8 198.2 222.6 249.4 174.8 172.8 205.6 CRY 7 
O alas 270.9 200.3 224.9 253.2 175.4 239) 207.2 196.7 
N 220.0 273.9) 202.9 228.) see iee ged 176.4 208.5 198.0 
D 221.3 277.0 203.8 23010 259-2 WAS} 176.9 209.7 199.4 
1981 J 224.1 278.5 206.8 22) Oa ie 178.1 212.6 200.8 
F 226.4 283.2 208.5 235.0 267.3 179.0 179.0 214.9 202.6 
M 229.4 285.1 20 238) eels 182.3 180.3 216.8 204.0 
A 231.1 287.9 213.1 240.0 274.0 183.4 180.8 PACK 206.0 
M Z3Ss2 286.6 Piles) 242.1 275.8 183.4 184.5 221 208.5 
J 236.8 291.8 219.1 246.5 283.0 184.9 185.2 ITA Zed 
J 238.9 295.7 220.7 248.6 286.2 184.7 186.4 225.8 213.6 


6 3 Other prices and costs 








{ Autres prix et couts S 115 
Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
| Year Other price indexes 1971=100 Wage settlements, Average hourly earnings Average weekly earnings Indexes of labour income Indexes of profits per 
{ Autres indices de prix 1971=100 compound average annual in dollars in dollars per unit of output 1971=100 unit of output 1974= 100 
‘month —_—$—$—$—$—$—$—$—$—_$—_—————— increase in base rates (%) Gains horaires moyens, Gains hebdomadaires Indices du revenu du travail Indices des bénéfices par 
| Année Aggregate Building material prices Accords salariaux: Hausse en dollars moyens, en dollars par unité produite 1971=100 unité produite 1974=100 
jou industry Prix des matériaux annuelle moyenne composée ee 
| mois selling price de construction des taux de base, en % Manufac- Construc- Industrial Manufac- Non-farm Non-farm 
i (gross ting tion composite turing Secteurs non agricoles Secteurs non agricoles 
weighted) Residential | Non- Total Manufac- Entreprises Construc- Ensemble Lpireprises ——_ 
Prix de Construc- residential © excluding turing manufac- tion des manufac- Total Commercial Manufac- Commercial Manufac- 
vente dans__ tion de Construc- _ construction Entreprises turieres industries turieres Total Entre- turing Entre- turing 
Vindustrie logements _ tion, Ensemble manufac- prises Entre- prises Entre- 
(apres logements des industries, turieres commer- prises commer- prises 
pondération exclus moins la ciales manufac- ciales manufac- 
brute) construction turieres turieres 
D500000 D610002 D476602 D4867 D700169 
1970 98.1 95.3 96.7 8.5 8.3 3.01 4.21 126.78 132.84 N N N N N 
1971 100.0 100.0 100.0 7.8 7.6 3.28 4.75 137.64 143.99 100.0 100.0 100.0 N N 
1972 104.4 109.8 104.9 8.0 9.0 3.54 S15) 149.22 156.10 105.3 104.7 103.1 N N 
| 1973 116.1 124.0 pep 10.5 9.6 3.85 5.68 160.45 167.48 112: See Le, 107.4 N N 
1974 138.1 135.2 137.3 14.8 13.4 4.37 6.43 178.08 185.62 128.9 127.4 120.8 100.0 100.0 
1975 153.7 139.7 147.0 17.4 14.4 5.06 Tey? 203.34 213.43 149.7 147.4 141.9 98.1 92.9 
1976 161.5 153.6 156.6 10.4 8.7 5.76 8.68 228.03 241.19 164.3. 159.5 153.9 94.2 82.7 
1977 174.3 165.2 165.6 7.6 7.0 6.38 Ol 249.95 266.04 175.8 169.4 164.7 95.7 86.1 
1978 190.4 184.0 179.4 7.0 6.7 6.83 10.28 265.37 285.67 185-3 el 72 171.2 11277 100.7 
1979 217.9 207.0 208.6 8.2 ies 7.43 11.04 288.25 311.19 200.3 191.9 187.4 147.8 149.3 
1980 247.2R 215.2R 230.2R 10.1 9.4R 8.19 12.02 317.38R 342.19R 227 02-2 208.0 157.1 161.5 
1978 J 190.1 184.8 180.4 6.83 10.27 265.49 285.99 
A 191.7 187.2 181.2 7.0 6.5 6.89 10.33 267.14 288.85 186.1 178.0 171.3 114.6 103.4 
S 194.0 187.8 183.4 6.97 10.50 269.66 292.06 
O 197.6 190.2 186.3 6.99 10.48 270.07 292.28 
N 198.6 193.8 186.9 7.8 Tes) 7.04 10.50 272.88 295.80 189.5 180.4 173.0 124.8 118.9 
i D 199.4 193.1 186.8 7.06 10.69 275.21 296.76 
1979 J 204.8 198.9 196.0 MAS 10.64 277.16 300.30 
F 208.5 201.7 197.9 7.1 TES 7.18 10.75 277.78 301.00 193.1 184.4 179.4 134.6 134.4 
M 210.4 204.0 200.3 UGB 10.83 280.92 303.90 
A 212.8 206.1 207.5 7-34 10.92 283.18 305.58 
M 214.5 207.0 207.9 8.2 a3 7.35 10.98 285.88 309.26 198.4 190.3 186.4 140.8 144.9 
J 216.0 206.5 208.2 7.40 10.95 286.79 309.11 
J 218.3 208.6 210.0 7.47 11.10 290.04 313.41 
A 220.0 211.1 211.3 9.0 10.4 7.54 hs} 292.41 314.84 ZO eno Sa 189.4 156.1 EST aa 
S 223.4 214.1 213.5 7.56 11.31 294.55 316.67 
10) 227.4 212°5 216.6 7.63 11.31 295.29 318.74 
N 228.1 206.9 217.1 8.2 5:3 7.69 11.28 296.21 321.16 207.2 199.0 194.2 159.0 159.8 
D 230.4 206.3 217.5 T12 11.34 298.82 319.89 
,1980 J 239.0 210.0 221.2 7.81 11.44 305.28 328.54 
F 240.8 215.6 224.4 9.0 7.8 7.90 11.68 307.00 330.35 2137 205:0 200.0 159.9 160.7 
M 239.5 214.7 225.1 7.97 11.81 310.17 334.04 
A 241.1 Zilles 228.0 8.01 11.66 311.11 334.48 
M 242.4 210.0 228.6 10.3 8.2R 8.00 1-73 312.22 336.62 220.1 210.4 207.7 154.5 161.1 
J 243.7 213.5 230.0 8.11 12.01 313.40 338.15 
J 246.3 217.0 231.3 8.19 12.18 316.94 340.96 
A 249.4 216.7 231.6 isa 11.3 8.26 12.19 318.92 344.32 224.5 214.2 211.0 156.0 162.5 
S 252.0 216.0 232.6 8.38 12.43 323.30 349.59 
O 256.0 217.8 236.0 8.47 12.47 327.86 354.03 
N 257.8 218.8 236.0 10.8 9.0 8.52 11925085) 329.20 355.43 220 Semele 213.9 157.8 161.5 
D 258.4 220.7 237.1 8.61 12579 332.75 360.14 
1981 J 263.3 225.2R 242.5 8.68 12.94 340.65 366.39 
FE 263.6 227.8R 243.5 12.3 10.4 8.79 12.94 342.69 368.00 234.0 224.1R 219.6R 159.5R 176.6R 
M 265.4 230.3R 246.7 8.87R 13.05R 344.54R 371.29R 
A 267.7 237.2R 250.1 8.97R 13.08R 348.12R 375.87R 
M 269.6 240.0R 251.1 12.0 10.1 9.04 13.54 350.80 380.17 154.8 
J 271.9 241.3R 252.4 
J DIB 244.0 




















6 A Other economic indicators 
Autres indicateurs économiques SIRS 
Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 
Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders— millions of dollars Index of Average Thousands of Farm cash Annual rates 
and Monthly rates or end of period industrial hours re ea feet pa a Taux annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions de dollars production per week in lost throu, ons - — 
Année Taux mensuels ou données en fin de période 1971 = 100 manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade Passenger car sales, Building 
ou Indice de Moyenne (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding thousands of units permits: 
mois Unfilled orders New orders Owned Total Ratio la production hebdomadaire Milliers Revenuen income, all cars), Ventes de voitures industrial and 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments  inventories/ _ industrielle des heures de journées- especesdes millions millions particuliéres, commercial, 
period, durable atendof Ensemble shipments 1971 = 100 de travail hommes agriculteurs, of dollars of dollars en milliers d’unités _—millions 
consumer goods Total Machinery _ period des Ratio: dans les perdues en millions Revenu Commerce —————— of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ entreprises par suite de dollars _ total de detail Total North Permis 
Commandes equipment fabricants Expéditions manufac- de conflits (données non du travail, (véhicules Total American de construire: 
en carnet en Machines _ en fin turieres du travail, désaison- en millions automobiles models Immeubkes 
fin de période, et de période (données non- nalisées) de dollars exclus), Voitures & usage 
industries de équipement désaison- en millions nord- —_ industriel ou 
biens de nalisées) de dollars américaines commercial, 
consommation en millions 
durables de dollars 
D310479 D310083 D310472 D310359 D310030 310531 D100657 = D4870 D1601 D5272 D4975. _D4971 
1970 79.5 3,849.0 358.2 8,168.6 3,865.2 2.11 N 39.7 4,251 46,706 N 640.4 497.2 1,305 
1971 111.4 4:215.3 394.6 8,420.7 4,189.5 2.01 100.0 39.7 4,548 51,528 N 780.8 592.3 1,531 
1972 169.1 4,736.2 447.9 9,090.4  4.687.2 1.94 107.5 40.0 5,525 57,570 27,727 859.0 653.9 1,932 
1973 251.6 5,793.3 588.6 11,0222 5°563.1lc 1.98 118.1 39.6 6,988 66,501 30,761 970.8 782.9 27824 
1974 351.5 7,124.7 769.2 5,056.9 6,871.2 2.19 1999 38.9 9,052 79,846 36,293 942.8 796.8 3,611 
1975 238.9 7,296.6 661.9 15,940.2 7°371.6 2.16 114.9 38.6 10,142 93,299 40,995 989.3 835.7 5127 
1976 223.8 8,116.6 655.6 17,116.5 8190.4 2.09 121.2 38.7 11,688 10,068 107,922 45.883 946.5 793.2 3,556 
1977 262.8 9,211.5 864.0 18,783.3 9,083.1 2.07 123.9 38.7 3,308 10,190 118,992 49,662 991.4 797.8 3,456 
1978 349.0 11,028.1 1,063.6  20,907.7 10.770.5 1.94 129.0 38.8 7,394 12,017 129,848 55,022 988.9 816.0 4,194 
1979 340.8 12,912.9 1,349.8 26.364.0 1276440 2.09 135.0 38.8 7,786 14,251 145,091c 61,269 1,003.0 863.6 5,043 
1980 375.4 13,923.6 1,422.8 28.893.9  13°832.1 2.09 132.9 38.5 8,008 15,638 161,360 67,890 932.1 740.8 6,233c 
1978 J} | 337.6 11,035.3 911.1 19,737.1  10,794.2—‘1.83 128.8 38.8 670 
1 |} 358.9 10,833.6 988.9  19.715.3 10,702.6 1.84 128.2 38.9 975 aes 130°013 34’ 633¢ 900 323 4280 
A | 360.0 10,669.5 851.8 20,044.8  10:679.5 1.88 128.1 38.9 1,039 130,479  55,220c 985 811 4,169 
Ss | 374.2 12,130.9 1,419.9  20:160.4 11,368.7.—-1.77 132.1 38.9 774 2,926 132;314 56,657 1,164 984 4,644 
O | 384.5 11,895.6 1,279.7 20,2930 11.549.2 1.76 131.7 38.8 842 f 133,292 56,256 961 814 4,593 
N | 374.8 12,016.8 1,114.1 20,5883. 11,767.2 1.75 1321) @? 6139.0 580 135,375 57,166c 883 745 4,608 
D | 373.8 12,419.2 1,419.5  20,965.9 11.961.1 1.75 134.6 39.3 471 3,362 137,217 57,708c 930 810 4,639 
1979 J} | 392.0 12,192.0 1,179.6  21,379.6 11,978.9 1.7 ; 
F | 402.7 12,424.1 1,286.3 21:726.2 —-12'074.5 180 133.9 38.9 473 ene sa 787 380 356 ery 
M | 409.4 12,713.0 1,287.0  22/219.8 12'355.9 1.80 134.8 39.0 679 3,395 140,457 60.570 1,043 917 5.431 
A | 424.4 12,353.9 1,307.9  22'448.4 12:0383 1.86 133.4 38.9 680 ‘ 140,871 60,052 1,000 885 ; 
M | 424.4 13,002.9 1,629.7  23,087.6 12/361.8 1.87 134.9 39.0 756 143,281 607258. 0 3373 
J | 435.7 12,673.8 1,218.2  23,522.8  12.481.5 1.88 133.6 38.8 869 3,301 145,304 61,052 031 377 ett: 
J | 469.4 12,913.2. 1,350.8 ©.0923,822.60) 12.760.6 «1.1.87 135.7 38.9 783 : 146,225 62,173 085 08 PeEN 
A | 4563 13,143.6 1/3116 — 24°312:0 12921-1188 135.9 38.7 899 14756362” ; oe pa) 
Ss | 420.3 12,984.4 1,300.3  24:930.0 1371689 1.89 137.6 38.8 417 3,459 148,701 Gr'8e0 O10 386 2340 
O | 401.9 13,597.6 1,387.9  25,490.0  13:276.4—-1.92 137.0 38.7 574 ; 149/877 ‘ "960 BOs 4744 | 
N | 383.7 13,500.5 1,469.5 25,809.0 13:222:8 1.95 136.2 38.7 674 Spee rope pe Ae ee ete 
D | 366.8 13,401.0 1,533.9  26:477.8 1320861 2.02 133.8 38.3 454 4,096 153,104 57200 1 002 312 4°798 
1980 J | 379.0 14,076.3 2,010.0  26,868.7. 13,354. 
F | 382.8 13,730.3 1,546.7 27°104.1 133073 501 a3 38.7 1 O3 iets eee oe ee ee 
M | 367.9 13,906.6 1,672.6 27,113.3 _13,701.9 1.98 136.2 38.8 "674 3,799 137°801 ee 364 96 $08 
A’| 3727 12,723.8 1,212.4 27,614. 13,037.9 2.12 133.5 38.4 439 ; 158,180 65°160 308 737 ar 
,790.6 1,364. 8,057.5  12:993.3 2.16 130.5 38.5 511 158,33 ; ; 
J 387-7 12,901.3 1,264.3 28183. j sees ae bye 629 Pee 
J | 395.2 13,897.0 1°634.9 28°417.1 13°50;8 F 10 139° 379 1 os ee ete ae oe ey 
A | 361.0 13,815.1 1,267.9 28/7974 13.652.0 2.11 130.8 38.2 994 16l946c eR'Jeo quae abe He 
S | 363.0 14,649.7 1,547.4 28.628.3. 1412682 2.01 132.9 te he ler “Cages at 
O | 360.3 14,606.1 1,139.2 28,8383. 1476344 1.97 133.7 38.8 831 soe lero | So'eee aie Sue 3803 
N | 306.8 14,687.6 1,017.1 — 28,782.8 14819.9 1.94 134.2 38.6 49 68448 71'sag 1,009 753 61534 
14,954.6 1,392.2 2910079 15'007.7. 193 134.4 38.7 33 4,430 171,833 72/209 963 737 9,450 
1981 J | 397.4 14,353.3 1,620.8 29,63 | 
F | 425.4 153070 1407.4 29°849.1 149393 2°00 135.0 38.7 ee ee Bee. uae per 
M | 444.3 15,380.6 1,626.2 30,233.0—-15,371.4 1.97 137.3 38.7 ea ea oe ee 
A | 470.4 15,932.2 1,462.6  31,046.1 15,6925 1.98 138.0R 38. aati (Aen tee eee aoe 
M 462.08 16,059.6R 1,810.9R  31,427.6R 15'792.4R 1.99R 138.5R 309.0" 180640 7576 307 636 3590 
16,172.8 1,475.2 32088. : ; : 
088.9  16,098.0 1.99 138.5 76,445 875 632 
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Year, month, U.S. dollar Dollar E.-U. Other currencies—averages of noon spot rates SDR 
week ending —— — Autres monnaies—moyenne des cours du comptant a midi D.T.S. 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit a 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens par unité Canadian dollars per unit Average of 
se terminant —. En dollars canadiens par unite daily rate 
| a la date Spot rates 3-month forward spread ee  MOyenne des COUFS 
| indiquée Cours du comptant Report ou déeport(—) a3 mois British French German Swiss Japanese journaliers 
—_————_—__—_ uc —— “Oo -  —— pound franc mark franc yen 
High Low Closing Average Closing Average Livre Franc Mark Franc Yen Canadian dollars 
Haut Bas Cloture noon Cloture noon sterling francais allemand suisse japonais _ per unit 
Moyenne Moyenne en dollars canadiens 
a midi a midi par unité 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 
1970 UO TeeliS/ 32a 00M 5/16 pe Ol 1/8 1.0440 0.02 =) 2.5016 0.1889 0.2863 0.2422 0.002916 1.0477 
1971 1.02 17/32 0.99 5/16 1.00 7/32 1.0098 —0.18 —0.14 2.4687 0.1833 0.2900 0.2456 0.002912 1.0128 
1972 1.00 15/16 0.97 13/32 0.99 1/2 0.9905 (0108) 0.08 2.4797 0.1965 0.3108 0.2594 0.003270 1.0748 
1973 1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 —0.36 2.4533 0.2257 0.3782 0.3175 0.003696 1.1922 
1974 0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 —0.06 —0.09 2.2884 0.2035 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 
1975 1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 
1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947 0.003327 1.1384 
1977 1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 O27 0.00 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 TEATS One —0.02 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 S022 —=O127 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 
1979 J 1.1710 1.1556 1.1707 1.1634 0.14 0.10 2.6321 0.2741 0.6380 0.7064 0.005379 1.5165 
A 1.1765 1.1635 1.1650 1.1706 —0.02 0.08 2.6192 0.2750 0.6400 0.7067 0.005373 1.5215 
S 1.1708 1.1564 1.1603 1.1652 —0.30 =0)74 2.5600 0.2777 0.6497 0.7232 0.005242 1.5203 
O 1.1881 Las72 1.1860 1753 —0.44 =());3)5) 2.5198 0.2801 0.6570 0.7217 0.005104 1.5252 
N 1.1906 1.1677 1.1677 1.1796 —0.05 —0.26 2.5184 0.2838 0.6660 0.7177 0.004823 1.5268 
D 1.1786 1.1600 1.1666 1.1696 Only —0.19 2.5740 0.2878 0.6746 0.7315 0.004868 1.5345 
1980 J 1.1713 1.1563 11575 1.1639 —0.10 =OnlS 2.6357 0.2882 0.6752 0.7304 0.004896 1.5367 
F 1.1636 1.1433 1.1455 1.1560 —O885 —=0:39 2.6475 0.2823 0.6615 0.7057 0.004736 1.5179 
M 1.1963 1.1419 1.1962 1.1731 —1.14 Sj2 2.5862 0.2721 0.6343 0.6659 0.004722 1.4981 
A 1.1999 1.1760 1.1890 1.1856 0.25 —0.46 2.6244 0.2728 0.6325 0.6751 0.004743 1.5043 
M 1.1945 1.1548 1.1584 e731 0.41 0.55 2.7061 0.2809 0.6557 0.7064 0.005147 1.5313 
J 1.1622 1.1443 1.1507 STS 0.55 0.63 2.6904 0.2801 0.6517 0.7054 0.005286 1.5206 
J 1.1674 1.1406 1.1594 1.1519 0.20 0.46 2.7340 0.2841 0.6595 0.7170 0.005211 1.5295 
A 1.1652 1.1534 1.1569 11591 —=0'33 —0.06 2.7481 0.2793 0.6474 0.7016 0.005176 1.5222 
S 1.1726 1.1546 1.1704 1.1646 —0.66 —0.34 21971 0.2800 0.6507 0.7107 0.005431 1.5354 
oO 1.1786 1.1618 1.1767 1.1690 —072 —0.58 2.8258 0.2747 0.6349 0.7042 0.005589 1.5290 
N 1.1917 L773 1.1909 1.1860 Slates —1.04 2.8420 0.2670 0.6179 0.6867 0.005567 1.5209 
D W122 1.1855 1.1938 1.1968 —02 —0.84 2.8081 0.2623 0.6074 0.6708 0.005718 1.5161 
1981 J 1.2005 1.1849 1.1947 1.1907 —0.02 0-31 2.8620 0.2567 0.5935 0.6548 0.005894 1.5098 
ER 1.2094 1.1918 1.2018 1.1988 0.06 0.02 2.7503 0.2411 0.5594 0.6158 0.005830 1.4772 
M 1.2057 1.1783 1.1844 1.1912 0.63 0.41 2.6598 0.2399 0.5655 0.6196 0.005706 1.4632 
A 1.1986 1.1807 1.1970 1.1908 0.12 0.39 2.5925 0.2330 0.5507 0.6040 0.005541 1.4416 
M 1.2043 1.1958 1.2032 1.2009 0.30 —0.05 2.5071 0.2191 0.5240 0.5819 0.005449 1.4156 
J 1.2104 1.1983 1.2019 1.2040 0.35 0.37 2.3763 0.2130 0.5067 0.5814 0.005374 1.3923 
J 1.2362 1.2000 1.2357 ZS 0.78 0.34 2.2687 0.2089 0.4964 0.5777 0.005216 1.3753 
A 1.2451 1.1987 1.2028 1.2230 0.96 0.90 2.2268 0.2045 0.4889 0.5638 0.005236 1.3725 
1981 J 3 1.2085" 1.2006 1.2082 1.2051 0.22 0.26 2.4706 0.2167 0.5147 0.5796 0.005393 1.4062 
10 1.2104 1.2020 1.2059 1.2064 0.35 0.36 2.3441 0.2130 0.5033 0.5701 0.005316 1.3875 
i/ 1.2060 1.2013 1.2059 1.2041 0.35 0.50 2.3845 0.2137 0.5087 0.5823 0.005417 1.3952 
24 1.2065 1.1983 1.2014 1.2024 0.22 0.30 2.3849 0.2122 0.5076 0.5861 0.005402 1.3930 
Wey il 1.2030 1.1993 1.2019 1.2009 0.35 0.35 23337, 0.2106 0.5029 0.5908 0.005331 1.3834 
8 1.2064 1.2000 1.2055 1.2030 0.23 0.29 2.2762 0.2083 0.4940 0.5766 0.005262 1.3714 
15 1.2061 1.2024 1.2052 1.2042 0.25 0.25 2.2645 0.2073 0.4935 0.5779 0.005248 1.3697 
22 1.2165 1.2038 1.2160 1.2083 0.10 0.17 2.2567 0.2086 0.4954 0.5771 0.005188 1.3715 
29 1.2294 1.2149 1.2220 1.2229 0.65 0.48 2.2753 0.2108 0.5016 0.5803 0.005190 1.3845 
A 5 1.2451 1.2239 1.2361 1.2372 0.78 0.84 2.2512 0.2088 0.4960 0.5709 0.005114 1.3842 
12 1.2434 eo 21S 1.2308 1.2363 0.91 0.91 PAY 0.2026 0.4859 0.5646 0.005231 1.3749 
19 1.2330 1.2094 1.2100 1.2214 0.76 0.82 2.2209 0.2039 0.4874 0.5611 0.005275 1.3722 
26 1.2148 1.2031 1.2145 1.2107 0.89 0.90 2.2429 0.2047 0.4895 0.5630 0.005287 1.3686 
Si ez 1.2129 1.1931 1.1964 1.2029 0.87 0.96 2.2156 0.2048 0.4900 0.5603 0.005223 1.3608 

















International Monetary Fund accounts with Canada ee 
66 Fonds Monétaire International: Comptes du Canada 
Millions of SDRs En millions de D.T.S. ; 
. Te ’ ees i in the General Account 
Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in th nt 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général | 
month Position du Canada : i : : Canadian dollar Canadian Total 
Anne 7 > i Spéci Canada’s _IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF anadia 4 | 
i Se ee eae of Candin lee age ee Opérations du Canada avec le F.M.I. transactions of transactions ‘Total 
ate Cumulative Balance __ Total uote- Avoirs du F.M.I. outstanding Recours in the IMF-_———$£_ $$ 3 Sate 
‘ allocation on trans- _ holdings Be en dollars canadiens IMF au crédit Position | Drawings Repurchases Purchases (—) Other _ with the Couns aa 
of SDRs actions of SDRs du ——_ borrowings du F.M.I. de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) ae oe 
Allocations in SDRs —_Avoirs Canada Amount Percentage Encours au F.M.I. Tirages and SDRs (net) Operations y the I | 
de D.T.S. Solde des en D.T.S. Montant of quota des billets (=) from the IMF Autres ’ en dollars Opérations 
(chiffres  opérations En % représen- Or et D.T.S. transactions canadiens ? du Canada 
cumulatifs) sur D.T.S. de la tatifs de cedés (—) (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur au Canada et le F.M.1. pays en billets 
part le F.M.L. par le F.M.I. (net) du F.M.I. 
| 
1970 124.3 57.8 182.1 1,100.0 550.4 50 120.0 669.6 —45.2 91.0 145.7 191.5 
1971 242.0 129.9 371.9 1,100.0 767.4 70 332.6 — 66.3 —270.7 ee 
1972 358.6 106.7 465.3 1,100.0 784.1 71 315.9 —16.6 asm 
1973 358.6 108.7 467.3 1,100.0 819.6 75 280.4 35.9 = Sa 
1974 358.6 110.5 469.1 1,100.0 808.1 73 140.7 432.6 11.5 11.5 
1975 358.6 115.8 474.4 1,100.0 793%4 72 246.9 55375 14.7 14.7 
1976 358.6 121.5 480.1 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259.4 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 2188 =S1.5 —70.0 
1978 358.6 42.4 401.0 1,357.0 O58:5° = 78 128.9 427.4 Sh 14.8 — 204.1 =1975 
1979 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 Doel 296.5 S372 18.5 —38.0 —27a 
1980 640.9 =285.5 355.4 2,035:5 1,594.2 78 aT, 454.0 0.8 0.8 
1978 A 358.6 46.7 405.3 1,357.0 1,053.6 78 173.7 477.1 ) 
S 358.6 44.9 403.5 1,357.0 1,053.6 78 167.4 470.7 | 
O 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,050.3 77 147.6 454.3 14.8 —11.4 —3.44 
N 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,050.3 ail 132.0 438.7 
D 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 78 128.9 427.4 — Ga) —8.2 
1979 J 499.7 42.4 $42.1 1,357.0 1,058.5 78 L275 426.0 
F 499.7 4.4 504.1 T3520 1,058.5 78 118.4 416.9 
M 499.7 4.4 504.1 1,357.0 1,058.5 78 L335 412.0 
A 499.7 3.3 503.0 1,357.0 1,058.1 78 95.3 394.2 Dies —16.9 0.4 
M 499.7 8.9 508.6 135720 1,056.7 78 84.7 384.9 12 0.2 1.4 
J 499.7 8.4 508.1 1,357.0 1,056.6 78 81.0 381.4 0.1 0.1 
J 499.7 4.7 504.4 1,357.0 1,056.6 78 66.4 366.8 
A 499.7 SIS) 492.2 1,357.0 1,056.0 78 59.4 360.4 0.6 0.6 
S 499.7 13.7 486.0 1,357.0 1,056.0 78 53.0 354.0 
O 499.7 — 60.0 439.7 1,357.0 1,066.0 79 57.5 348.5 —10.0 —10.0 
N 499.7 8.0 441.2 1,357.0 1,078.0 79 2507: 304.8 —120 —12m 
D 499.7 =14.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 25a 296.5 == One —82 
1980 J 640.9 =—95.4 58515 1535760 1,086.2 80 20.9 291.7 
F 640.9 —54.7 586.2 1335720 1,086.2 80 14.6 285.4 
M 640.9 —45,7 89522 1,357.0 1,086.2 80 19.8 290.6 
A 640.9 —47.5 593.4 1,357.0 1,086.2 80 1983 290.1 
M 640.9 2.3 588.4 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 0.8 0.8 
J 640.9 — "3 50) 588.4 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 
J 640.9 =66.20) “Sided 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 
A 640.9 —73.0 567.9 1,357.0 1,085.3 80 12.7 284.3 
S 640.9 Tt | DAI 1,357.0 1,085.3 80 eee 284.3 
O 640.9 18.5 56256 1,357.0 1,085.3 80 1257 284.3 
N 640.9 —84.4 556.5 1,357.0 1,085.3 80 1257 284.3 
D 640.9 289.5 355.4 2'035;5 1,594.2 78 L237; 454.0 
1981 J 779.3 —288.5 490.8 2,035.5 1,594.2 78 RG 454.0 
F 779.3 —202.5 486.8 2,035.5 1,594.2 78 12.7 454.0 
M 779.3 —292.5 486.8 2,035.5 1,602.7 79 12.7 445.5 =8.5 —83) 
A 779.3 = 32528 453.5 2,03525 1,644.2 81 12.7 404.0 —41.5 —41.5 
M 779.3 -346.9 432.4 2,035.5 1,678.1 82 WaT 370.1 —33.9 —33— 
J 779.3 -348.7 430.6 2,035.5 1,686.1 83 12.7 362.1 —8.0 —8.0 
J 779.3 — 483.3 296.0 2,035.5 1,692.4 83 Jpg 355.8 —6.3 —63 
A 779.3 513.6. 265:7 2,035.5 1,693.6 83 12.7 354.6 ee —12 
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Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 








End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
of period Monnaies étrangeres convertibles Or Drawing position Total millions 
En fin Rights in the of SDRs 
de période _—-U.S. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de D.T.S. 

Position 

de réserve 

au 

Fonds 

Monétaire 

International 








1970 3,022.1 14.5 790.7 182.1 669.6 4,679.0 4,679.0 
1971 4,060.6 13.6 791.8 371.9 332.6 5,570.4 5,570.4 
1972 4,355.0 12.6 834.1 505.2 342.9 6,049.9 S§571233 
1973 S92 7e2 V2 926.9 563.7 338.2 5,768.2 4,781.5 
1974 3,767.7 12.9 940.7 574.3 52987, 5,825.3 4,757.9 
1975 3,207.1 ieiet/ 899.4 555.4 648.0 D,32520 4,549.3 
1976 3,446.3 15.8 879.0 557.8 944.5 5,843.4 5,029.2 
1977 2,298.7 15.8 935.6 SUES 852.1 4,607.5 S5793ek 
1978 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1979 1,863.9 23:9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 2,037.6 231 936.6 453.2 579.0 4,029.6 3; 15955 
1978 A 2,078.2 (p22 978.3 515.0 606.3 4,189.9 3529720 
S 1,541.2 16.6 986.2 517.0 603.1 3,664.1 2,860.2 
O 2,887.8 17.8 1,038.3 540.9 612.7 5,097.6 3,779.4 
N 2,419.1 17.3 979%) 510.2 558.2 4,484.4 3,524.3 
D 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1979 J 72,5 V32)-5) 20.6 995.6 696.9 547.6 4,400.2 3,423.1 
F 1,906.1 PANT 998.5 649.9 537.4 4,113.7 3,191.0 
M 3,228.5 M1 996.7 648.8 530.1 5,421.8 4,213.3 
A 3,001.9 13-3 985.8 640.2 501.7 5,142.9 4,041.0 
M 1,947.8 14.1 982.9 645.4 488.5 4,078.7 3,214.3 
J 2,015.3 15.7 1,000.0 656.0 492.4 4,179.5 323 7e2 
J 2,085.9 15.4 1,005.0 656.1 477.0 4,239.5 3525909. 
A 2,150.3 12.4 1,004.9 640.0 468.6 4,276.2 3,288.6 
S Z3I225 E55 1,016.3 640.5 466.5 4,511.2 3,423.4 
O 1,905.7 22 988.6 565.3 448.1 B91929) 3,048.7 
N 1,963.1 26.9 1,005.7 577.1 398.7 3297 125 3,036.2 
D 1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 J 1,892.3 9.8 1,009.7 7710.4 383.8 4,065.9 3,090.5 
I? 2531825 16.6 995.6 764.2 372.2 4,467.2 3,426.4 
M 1,588.6 18.5 954.0 744.7 363.6 3,669.3 2932-4 
A 1,829.1 19.4 979.1 768.3 B75e1, 3597166 3,067.5 
M 2,065.6 18.2 985.1 771.6 380.7 4,221.3 3521951 
i 2353) 20.0 987.8 18} 384.5 4,306.9 35252.0) 
J 1,887.5 18.3 978.0 754.0 380.9 4,018.7 3,063.0 
A 2,156.4 15.3 976.7 746.9 374.0 4,269.3 3,245.9 
S 1,839.8 21.8 969.7 745.0 SIOZ 3,949.5 3,009.3 
O 1,615.8 18.3 95223 725.8 366.8 3,679.0 2,851.9 
N 1,428.3 25.8 941.3 710.5 363.0 3,468.9 2,717.0 
D 2,037.6 23.1 936.6 453.2 579.0 4,029.6 B5159°5 
1981 J 1319.7 28.0 913.0 610.6 564.8 3,436.0 2,761.7 
F 1,265.7 27.4 897.5 595.5 555.3 3,341.4 2,731.5 
M 1,644.0 26.7 899.4 598.0 547.3 3,7 1D 3,024.4 
A 1,238.2 21.4 877.3 543.5 484.2 3,164.6 2,640.3 
M 1,365.4 172) 856.5 505.9 433.1 ZT Sez 2,716.1 
J 1,280.6 19.7 842.2 495.4 416.7 3,054.6 2,654.8 
J 725.0 232 824.5 33307) 401.0 2,307.4 2,047.0 
A 1.735.0 28.3 826.2 301.0 401.6 By 2a 2,906.4 
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Balance canadienne des paiements: Résumé S 120 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Current account Capital account Net errors Allocations Net official 
des capitaux and omissions of Special monetary 
= Balance courante Balance ne Erreurs et Drawing Rights movements 
Année Merchandise Services _ Transfers Current Long-term Short-term Net capital omissions nettes _ Allocations Variation 
ou trade Services Transferts account capital capital movements de Droits nette des 
trimestre Biens balance Capitaux Capitaux Mouvements de tirage réserves 
Solde & long terme & court nets de spéciaux monétaires 
DS0551 DS0556 DS0557 D50555 DS50710 
1959 
1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 ; —2,682R = 355299 
1979 4,150 —9,734 690 —4,894 2,099R 6,752R 8,851R —2,268R 219 1,908 
1980 7,810 —10,995 1,281 —1,904 1,305Rr 1,113R 2,418R —2,011Rr 217 —1,280Rr 
1975 —— 7 te 1033 120 SAG 649 221 870 229) —485 
Il —47 = ByA 120 —679 763 104 867 — 169 19 
IV 332 —1,540 110 —1,098 1,993 247 2,240 — 1,044 98 
1976 I =353 —1,542 109 — 1,786 2,796R —190R 2,606R —317R 503 
I 276 — 1,472 136 — 1,060 1,933R —83R 1,850Rr —618R 172 
iil 745 —910 112 3 1,922R —1,609Rr 313R —433R = 18) 
IV 720 — 1,836 173 —943 1,356R 1,951R 3,307R —2,344Rr 20 
1977 I 356 —2,054 50 — 1,648 951r —467R 484Rr 398R —766 
I 390 = AIPA 97 —1,240 1,148Rr 1,275R 2,423R —1,196R a= 15) 
Il 708 =15395 162 Spa 1,490Rr —1,203R 287R —114R =e hy! 
IV 1,276 —2,268 104 — 888 628R 1,063R 1,691R —1,093R —290 
1978 I 1,177 —2,342 -245 —1,410 749R —341R 408Rr —593R — 17595 
Ul 703 — 1,967 95 —1,169 2,203R 1,214R 3,417R —1,671Rr 577 
Il 1,104 —1,447 74 — 269 252R —1,153Rr —901R —1,416Rr —2,586 
IV 1,023 = 5250 126 —2,087 —123R 1,517R 1,394Rr 998R 305 
1979 I 525 —2,743 93 2125 2,040R 2,441R 4,481r —1,194Rr 219 1,381 
II 537 2,293 179 APO 178Rr 1,750R 1,928R 387R 738 
il 1,416 = 1,545 217 88 669R —219R 450Rr —231R 307 
IV 1,672 =o bee) 201 — 1,280 —788R 2,780 1,992R —1,230Rr LS 
1980 I 1,634 —3,421 262 a EY) 970R —316R 654R 226R Din — 428 
Ul 901 = 2,534 366 SEO, 1,035R 684R 1,719R 221R 673R 
Ul 2,318 S729 287 876 562R —404R —158R —1,566R —=S 8 92 
IV 2,957 SSi311 366 12 —1,262r 1,149R —113R —892r —993 
1981 I 1,699r —4,006R  325rR =k, 982 —478R 6,152R 5,674R —3,502R 210 400 


i 693R =) UI 356 —P alive —2,709 7,065 4,356 = 25432 —638 

















Canadian balance of international payments: Seasonally adjusted series 


Balance canadienne des paiements: Données désaisonnalisées 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 





1980 


1981 


HOZ> Em DZONE 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, taux annuels 





Current receipts 
Recettes courantes 


Merchandise Service 


exports 


Exportations Services 
marchandises 


81,036R 
84,760R 


72,696 
76,008 
77,712 
76,248 
81,636 
83,760 
80,364 


Total 
Total 


D60525 


31,776 
40,352 
41,840 
47,110 
54,103 
64,577 
79,088 
92,921 


41,420 
41,704 
43,884 


44,632 
46,972 
48 ,304 
48,532 


51,108 
53,720 
54,008 
57,576 


58,468 
63,764 
65,988 
70,088 


73,328 
74,652 
82,600 
85,772 


89,992 
89,132 
93,480 
99,080 


98,016R 
101,964 


Current payments 
Paiements courants 





Merchandise Service 


imports 


Importations 


42,528 


42,928 
48,856 
50,112 
54,292 


58,004 
58,504 
63,604 
64,388 


67,420 
67,752 
67,496 
70,772 


74,044R 
80,764R 


65,160 
67,332 
66,924 
68,232 
71,424 
69,768 
71,124 


74,340R 
75,372R 
72,420R 
82,824R 
77,052R 
82,416R 
79,632 


Transfer 
ments 


alert Neandferti 


D60716 


714 


1,356 
1,444 


Total 
Total 


D60550 


31,668 
41,812 
46,597 
50,952 
58,404 
69,512 
83,982 
94,825 


45,916 
46,824 
48,056 


49,480 
50,932 
Sis 
52,024 


55,984 
58,356 
59,152 
60,124 


62,492 
68,232 
70,468 
76,856 


79,916 
80,528 
87,152 
88,332 


93,776 
93,832 
94,236 
97,456 


103,140R 
111,476 


Balance on current account 
Ventilation de la balance courante 


Net 
transfers 

Transferts 
nets 


D60720 


344 
557 
380 
530 
413 

50 
690 


1,281 


412 
480 
232 


672 
492 
420 
536 


428 
404 
556 
264 


—780 


404 
232 
344 


$36 
696 
852 
676 


1,296 
1,416 
1,020 
1,392 


1,544R 
1,392 


Implicit price indexes and terms of trade 

1971 = 100 (Based on seasonally adjusted data) 
Indices synthétiques des prix et termes de l’échange 
1971 = 100 (sur la base de données désaisonnalisées) 





Merchandise 
exports 
Exportations 


de 


marchandises 
D40641 


118.1 
157.2 
1732 
176.6 
189.2 
205.8 
249.2 
290.6 


TAG 
175.8 
177.1 


175.8 
175.8 
177.8 
176.9 


183.8 
186.1 
193.0 
193.9 


198.9 
200.5 
208.4 
215.3 


229.8 
241.0 
25729 
268.2 


287.3 
285.8 
292.1 
297.1 


312.5R 


305.3 


Merchandise Terms of 
imports trade 
Importations Termes de 
de Péchange 
marchandises 

D40643 

109.9 107.5 
135.5 116.0 
156.6 110.6 
157.9 111.8 
7 106.8 
200.8 102.5 
229.6 108.5 
267.5 108.6 
157.0 109.0 
159.1 110.5 
155.8 Piss 
157.9 111.3 
157.8 111.4 
158.3 11253 
157.6 112.2 
168.7 109.0 
173.6 107.2 
181.5 106.3 
184.6 105.0 
192.6 103.3 
195.1 102.8 
203.1 102.6 
212.4 101.4 
219.6 104.6 
218.0 110.6 
235.2 109.7 
245.6 109.2 
259.5 110.7 
263.0 108.7 
271.6 107.5 
275.8 107.7 
286.9R 108.9Rr 
292.2 104.5 
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Balance canadienne des paiements: Balance courante S 122, 9 
f 
Millions of dollars En millions de dollars | 
Year Current receipts Current payments | 
and Recettes courantes Paiements courants 
quarter : : : P . 
Année Merchandise Service receipts Services (recettes) Transfer receipts Transferts (recettes) Total Merchandise Service payments Services (paiements) 
ou exports ee Total imports ; 
trimestre Exportations Gold Travel Interest Freight Other Total Inheritances _—_ Personal With- Total Importations Travel _ Interest Freight With- 
de mar- production Voyages and and Divers Total and and holding Total de mar- Voyages and and : holding — 
chandises available dividends shipping immigrants’ institutional tax chandises dividends shipping _tax | 
for export Intéréts et Trans- funds remittances Impot Interets et Trans- Impot _ 
Or frais dividendes port Capitaux Prestations retenu a dividendes port refenu @ 
destiné a de mar- des gratuites des’ la source de mar- _la source 
exportation chandises immigrants _ particuliers chandises 
et successions et institutions | 
D50501 D50505 D50506 D50508 D50512 DS50516 DS50502 DS50515 D50518 D40069 DS5S0517 D50525 D50526 D50531 D50533 D50537 D40069 
1960 5,392 162 420 171 442 395 1,590 102 ay2 79 233 T2151 955540 627 656 533 79 
1961 5,889 162 482 213 486 392 1,735 104 60 116 280 7,904 5,716 642 764 568 116 
1962 6,387 155 562 202 509 419 1,847 124 65 125 314 8,548 6,203 605 783 595 125 
1963 7,082 154 609 230 563 430 1,986 151 70 127 348 9,416 6,579 585 860 648 127 | 
1964 8,238 145 662 332 644 482 2,265 169 75 140 384 10,887 7,537 712 ~=—+:1,010 679 140 | 
1965 8,745 138 747 322 668 562 2,437 216 83 167 466 11,648 8,627 796 1,086 761 167 | 
1966 10,326 127 840 318 758 676 2,719 268 83 204 555 13,600 10,102 900 1,140 823 204 
1967 11,338 112 1,318 295 830 770 3,325 329 93 218 640 15,303 10,772 895 e211 861 218 
1968 13,720 33 953 353 891 840 3,070 370 95 209 674 17,464 12,249 982 1,259 931 209 | 
1969 15,035 1,047 451 935 1,262 3,695 366 95 234 695 19,425 14,071 1,261 1,366 996 234 : 
1970 16,921 1,206 528 1,126 1,386 4,246 389 107 269 765 21,932 13,869 1,422 1,550 1,106 269 
1971 17,877 1,246 558 1,184 1,316 4,304 432 160 278 870 23,051 15,314 1,448 1,699 1,196 278 
1972 20,129 1,230 665 1,241 1,315 4,451 443 173 287 903 25,483 18,272 1,464 =1,713 ey is) 287 
1973 25,461 1,446 790 1,494 eye) 5,257 521 215 322 1 05899 3 1776225726 1,742 2,050 1,560 522 
1974 32,591 1,694 882 1,812 2,013 6,401 701 229 430 1,360 40,352 30,902 1,978 2,435 2,036 430 
1975 330511 1,815 926 1,714 2,486 6,941 665 258 465 1,388 41,840 33,962 2,542 2,879 2,147 465 
1976 37,995 1,930 825 2,082 2,769 7,606 727 278 504 1,509 47,110 36,607 Sy 121S" 35323 2,232 504 
1977 44,253 2,025 874 DSi 3,025 8,295 690 331 534 1,555 54,103 41,523 5 4,532 2397 534 
1978 53,054 2,378 1,208 2,714 3,631 9,931 616 394 582 1,592 64,577 49,047 4,084 5,904 2,583 582 
1979 65,275 2,887 1,271 3,469 4,185 11,812 799 448 7154 2,001 79,088 61,125 3,955 6,512 3,160 754 
1980 76,170 3,349 1,660 3,894 5,185 14,088 1,161 507 995 2,663 92,921 68,360 4,577 7,204 3,526 995 
1975 Il 8,909 456 276 464 603 1,799 172 69 131 372”) 11,0809" 95122 591 616 586 131 
Il 7,910 910 220 416 619 2,165 206 71 82 359 =: 10,434 —s_-« 7,957 787 627 525 82 
IV 9,078 275 Pap 460 674 1,630 156 59 167 382 11,090 8,746 461 1,034 569 167 
1976 I 8,583 189 181 435 683 1,488 163 68 104 335 10,406 8,936 878 599 482 104 
i 10,077 479 243 558 689 1,969 192 68 153 413 12,459 9,801 763 787 622 153 
Il 9,273 981 191 535 686 2,393 194 69 89 352 =—-:12,018 + = 8,528 906 725 550 89 
IV 10,062 281 210 554 711 1,756 178 73 158 409 12,227 9,342 S74R e212 578 158 
1977 I 10,138 192 172 513 717 1,594 137 76 122 335 12,067 9,782 1,032 914 505 122 
1 11,604 542 254 636 790 2,200" i072 85 153 410 14,236 11,214 "894 1,069 656 153 
im 10,525 979 210 595 734 2,518 242 85 96 423 13,466 9,817 1,101 980 613 96 
11,986 312 238 627 784 1,961 139 85 163 387 =: 14,334 —-: 10,710 639 ~=—-:1,569 623 163 
1978 I 11,930 218 213 551 846 1,828 131 91 132 354 =14,112 10,753 1,141 1,115 
, , > ; 4 516 132 
I 13,721 619 344 718 898 2,579 154 96 149 399 16,699 13,018 1,037 1,236 688 149 
a 7 oa 1,166 348 690 919 3,123 201 98 96 395 16,125 11,503 1,193 1,187 648 96 
14,796 375 303 755 968 2,401 130 109 205 444 17,641 13,773 713 =. 2,366 731 205 
1979 I 15,029 243 281 703 1,043 2,270 125 107 186 418 17,717 14,509 1 
; ; : ; ,163 =—1,358 642 186 
4 oe 772 288 880 1,040 2,980 172 107 200 479 19,504 15,508 972 1,469 824 200 
# i 1,410 363 937 1,050 3,760 277 117 166 560 20,272 14,536 1,073. 1,429 850 166 
2 462 339 949 1,052 2,802 22 117 202 544 21,595 16,577 747 =2,256 844 202 
1980 I 18,522 338 305 820 1,246 2,709 193 118 322 633s 21 
, ; ,864 16,888 1,293 1,590 731 322 
if et 877 491 989 1,343 3,700 308 118 279 705 23,124 17,818 1,093 1,739 938 279 
A a ia 1 sr 402 1,007 1,314 4,349 379 135 152 666 22,908 15,575 1,312 1,639 901 152 
,03 462 1,078 1,282 3,330 281 136 242 659 25,025 18,079 879.) 2.236 956 242 
9 
1981 I 20,075R 386R 378 889 1,189R 2,842k 290 127 259R 676R 23,593R 18,376R 1,394r 1,853 829 259R 


Il 22,036R 994 316 1,139 1,291 3,740 351 128 255 734 26,510 21,343R 15215 1,943 1,058 255 

















Balance on current account Balance on current account by area: Year 
Ventilation du solde de la balance courante Répartition géographique du solde de la balance courante and 
ee eon Cawernineet nie ee -_——S—.$ quarter 
| Transfer payments Transferts (paiements) Total Merchandise Service Net Total United United Other Other Japan All Annee 
— SS Total trade transactions transfers Total States Kingdom OECD E.E.C. Japon other ou 
(Other Total Inheritances _ Personal Official Total Biens Services Transferts Etats- Royaume- Autres Autres countries trimestre 
Divers Total and and contributions Total nets Unis Uni pays pays Tous 
| emigrants’ institutional Contributions de de la autres 
funds remittances _officielles V’O.C.D.E. C.E.E. pays 
Capitaux des Prestations 
émigrants et gratuites des 
successions _ particuliers 
et mstitutions 
‘50545 D50544 DS0540 D50547 DS0542 D50546 D50550 DS0551 D50556 DS50557 DS50555  D3909 D3914 
654 2,549 184 114 61 359 8,448 — 148 = 959 — 126 See) =i Sy 169 —43 1960 
674 2,764 176 120 56 S520a85832 173 —1,029 =I O28 eee S03 195 218 1961 
| 734 2,842 175 122 36 3399378 184 995 —19 —830 —1,247 225 37 1962 
| 762 2,982 185 126 65 376 =: 9,937 503 —996 —28 =—ysl al shy 417 210 1963 
|| 833 3,376 201 128 69 398 11,311 701 =ahyshi —14 —424 —1,780 605 751 1964 
904 371498 211 133 93 437 12,778 118 = Sh 2270 29 sll 30 m= 25075 505 440 1965 
‘1,090 4,157 198 139 166 503 14,762 224 — 1,438 52 oe O62 eel O73) 425 386 1966 
|,277 4,462 213 173 182 568 15,802 566 ile 72 —499 —1,342 512 331 1967 
\,441 4,822 209 148 133 490 17,561 1,471 iby 184 ey) —T47 425 225 1968 
‘| ,862 5,719 204 204 144 552 20,342 964 —2,024 143 —917 — 845 264 —336 1969 
1,998 6,345 199 212 201 612 20,826 3,052 21099 153 1,106 —165 732 539 1970 
2,081! 6,702 185 218 201 604 22,620 2,503 — 2,398 266 431 — 86 ade, 73 1971 
»,199 6,978 162 230 227 619 25,869 1,857 =D yl 284 — 386 = 113i 268 =e 1972 
2,554 8,228 171 290 253 714 31,668 23735 = 344 108 — 834 520 —340 ~ —134 871 25 1973 
3,228 10,107 162 309 332 803 41,812 1,689 —3,706 557 — 15460) §—1°530 715 =63/I —42 857 —1,089 1974 
5,594 11,627 170 325 $13 1,008 46,597 —451 — 4,686 380 —4,757 —4,810 658 —687 535) 15045 —150116 1975 
4,186 13,366 181 343 455 979 50,952 1,388 —5,760 530 —3,842 —4,090 672 —504 249 897 —1,066 1976 
pouee = 15,739) 235 364 543 1,142 58,404 2,730 —7,444 413 4-50 ie Lis 332 —404 —449 764 — 429 1977 
yymOe, 18,923) - 252 380 910 1,542 69,512 4,007 —8,992 50 —4,935 —4,474 191 —653 —1,054 681 374 1978 
165" 21,546 255 411 645 1,311 83,982 4,152 —9,734 690 —4,894 —7,777 618 —415 57 1,940 683 1979 
3,781 25,083 266 436 680 1,382 94,825 7,810 —10,995 1,281 —1,904 —8,875 1,629 217 2,002 1,612 1,511 1980 
908 2,832 40 81 131 252 12,206 — 2S 1,033 120 eal 126) ee 10508 216 —134 69 358 — 1975 II 
| 896 2,917 48 81 110 239 UE WS) —47 =i 120 —679 —708 89 = i103} =i 357] 225 Il 
939 3,170 43 82 147 272 ~=12,188 332 — 1,540 110 —1,098 —1,348 154 20 28 272 8 IV 
967 3,030 40 85 101 226 12,192 = 3536) —1,542 109 Sieh =k 135 =ilSy/ = Syl 247 —582 1976 I 
,116 3,441 44 85 148 299 132519 276 ale a2 136 —1,060 —1,098 221 Sl) 57 256 55/7) I 
033 3550308 =51 86 103 240 12,071 745 —910 112 =5) — 304 152 —=99 102 219 — 123 Il 
,070 3,592 46 87 103 236) 135170 720 — 1,836 173 —943 —1,296 164 129 127 175 16 IV 
075 3,648 47 91 147 285 00135715 356 —2,054 50 —1,648 —1,344 114 —69 —90 195 —454 1977 I 
,177 3,949 53 90 170 313 15,476 390 =a 97 —1,240 —1,446 63 —83 —81 267 40 II 
\|,123 35913572 91 98 261 13,991 708 — 1,395 162 =Sy5) —440 46 — 108 S219 212 = 16 Ul 
,235 4,229 63 92 128 288) 15,222 1,276 —2,268 104 — 888 — 885 109 —144 59 90 1 IV 
|,266 A 170e= 57, 95 447 599) 9155522 sled —2,342 —245 —1,410 = 7/0p2 110 — 150 233 191 — 632 1978 I 
436 4,546 63 95 146 304 17,868 703 16967, 95 —1,169 —1,348 58 — 148 259 264 244 II 
446 4,570 69 95 157 321 16,394 1,014 — 1,447 74 —269 —490 34 —220 550 216 541 Ill 
622 5,637 63 95 160 318 19,728 1,023 —3,236 126 208 eae 934 = ln —135 = PRY) 10 215 IV 
| ,664 5;01350 "54 100 171 325 19,847 525 —2,743 93 22) ee 2124, 118 —114 =J6) 347 ye 1979 I 
‘|,808 5,273 64 104 132 300 21,081 537 2,298 179 =Seiip = 37d 119 b 33 195 SAPs 554 282 Ul 
787 SEV shs ath 103 168 343 20,184 1,416 —1,545 217 88 —1,301 251 —94 290 567 375 Il 
,906 5,95500) 65 104 174 343 22,875 1,672 3,153 201 = 15280) 2.1 80 216 —54 339 472 305 IV 
1,194 6,130 58 108 205 B7/123389) 1,634 —3,421 262 Aleve) Salley? 317 2 301 359 —742 1980 I 
1,185 6,234 64 108 167 339 24,391 901 — 2,534 366 —1,267 —3,780 389 176 519 578 851 I 
1,074 6,078 77 109 193 379 22,032 2,318 S29 287 876 —1,438 434 58 598 498 726 I 
1,328 6,641 67 111 115 2937 925:013 2,957 —=3,3ii 366 12 1e 895 489 —19) 584 177 676 IV 
1,513R  6,848R 59 115 177 351 25,575R 1,699R —4,006R  325R — 1 982Rge—2, 3708: 167R 71R 321k 163R SAIS 1981 1 
1,880 1, 35a *65 115 198 378 29,072 693R —3,611 356 2022 S25 194 —218 63 98 124 I 


Canadian balance of international payments: Capital account 
vi ] Balance canadienne des paiements: Balance des capitaux S 124 


Millions of dollars En millions de dollars 












Year Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 
and 
quarter Direct investment Canadian stocks Canadian bonds 
Année Investissements directs Actions de sociétés canadiennes Obligations canadiennes { 
a pe ee. £7 bites a a ee en 
trimestre In Canada Abroad Trade in New Retirements Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements ( 
Au A outstanding issues Rachats ots gg ©§ —_——— 1 
Canada Vétranger stocks Emissions bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal 
Transactions Transactions of Canada government Provinces Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici- — 
sur titres sur titres Gouverne-___ enter- palitiés Gouverne-_ enter- palitiés 
en en ment prises ment prises 
circulation circulation canadien Entre- canadien Entre- i 
prises du prises du i 
gouverne- gouverne- ‘ 
ment ment 1 
fédéral fédéral 
D50560 D50564 D50576 DS0586 D50587 D65000 D65007 D65008 D65009 Dé65005 D65012. D65013 
1958 430 —40 88 43 —16 67 9 168 148 253 645 = 75) —45 —30 
1959 570 —85 110 48 il 92 42 14 334 157 114 661 —101 —41 5 
1960 670 —50 51 26 =o. 3 19 11 103 135 154 422 —58 Syl —38 
1961 560 —80 39 44 =85) 61 37 66 47 354 504 —46 =) —24 —38 
1962 505 OS =115 20 =30 64 156 148 74 331 709 = 1 —14 S22 —41 
1963 280 =) 4b =) 50) 14 —80 39 7g) 343 62 392 970 —74 =) =H i 
1964 270 —95 —98 22 —58 Wil 43 439 182 414 1,078 —88 — 66 a 
1965 535 = 125 —274 24 =F) 55 28 297 84 807 1,216 —85 —3 2 
1966 790 = — 136 57 —4 —104 32 448 177 751 1,408 203) ==(:5) —96 
1967 691 125 12 37 —1 = Sy 20 762 N78) 315 1,270 —80 == 118) —61 Sa 
1968 590 —225 114 67 =) —70 288 852 124 586 1,850 —48 4 —76 —60 
1969 720 —370 53 212 =! 2 40 1,063 177 597 1,877 —83 —9] —88 
1970 905 Sei —145 70 —4 —40 26 528 65 541 1,160 EY sai —92 
oo 925 =230 42 21 —5 —96 28 725 26 391 1,170 = pull —10 —317 =e 
Ae se —400 Say) 38 =2. 292 30 1,140 169 345 1,684 —44 =P), —98 
fon oe isi) —24 39 ee 29 13 5 857 109 300 1,284 —110 —234 — ie 
te ge —810 = 14 —41 41 14 AS: 234 448 2,409 ey! = 3 Ril —96 
oe Me —915 5 86 =| 302 37 9 3,334 541 1,031 4,952 —90 =p —342 —82 
oe = oe —590 Sift 81R —57R 559 175R 193 4,939R  779R 2,860R 8,946R —147 —308R 124 
i 475 —740 —91 13 =74}) 243 249 470 3,083 368 1,706 5,876 — 143 =3) = 3172 —99 
ii 85 —2,150R —396 125R 35 2,518 379 2,160 120 1,227R 6,404kR —210 —586R —193R 
1979 675 —2,350R 360 165R aR 476 1,014R 723R 2,023R 177 1,143R 5,080R —199R OK —942Rr —439R 
1980 585R —2,780R 987R 471R —8R 1,071 390 842R 1,443 252R 2,045R 4,972R —265R —6R —822Rr —352 
1975 Il 305 —385 87 10 =) 17 1 857 10 
122 990 =H = = = 
I 135 —200 =—5 14 138 18 485 190 LSS 848 = ; = 39 “3 
IV 155 225 —5 re a a 
s 55 59 =. 160 18 9 1,330 220 629 2,206 —50 —50 —s0 
1976 I 5 —125 26 6R —6R 191 29 30 1,8 
,878R 353 701 2,991R — - 
il 3 i. < * , 113R 27 
4 a z 44 oF, 6R 3R 211 23 677 91 1,019kR = 1,810R —64 —56 —28R 
< ay 64 —38R 140 10R 89 1,247 189 657R 2,192 ={h —60R —30 
180 —50 SR —10R 197/ 113R 74 1,137R 146R 483R 1,953 —f5 —T9R —30R 
1977 I 150 — 200 —18 20) —18 18 111 
x 691 115 469 1,404 =i Ee = 
4 ah a cA =5 117 30 100 762 62 450 1,404 —49 —3 —83n aa 
ry es Ba a 3 93 96 158 1,228 89 328 1,899 —92 —68 — 135 
= ia 10 =2 51 105 101 402 102 459 1,169 =A! E62 —40 
1978 I 255 385R 0 = 4, 66 
161 431 34 S7irR =: 1,263 = as = 
II 55 650R —159 100 105 1,462 78 1,094R 42 327 3003R oi Bt 35 
i 395 580k  —29 2 —3 78 140 228 34 102 "582 122k o7k 21k 
; : - 122K = = 
620 535R 158 23R 47 912 407R 10 227R 1,556R — Ve 302 = 116 
1979 I 135 =T5R =357 22R —R 83 769 
Sh 291 884R 94 110 2 = = = 
ll 30R 720 3 % R R ,143R 51 135R 153R 
il ssn 545h ve ae “R 236 45 48 520 58 430R 1,10IR —35R —5R —259R —83R 
Vy ae cite R R 125 81 346 343 531k 1,301R —49 —322r —92R 
~ ,O10R 331 33R aaa 32 119 38R 276 Pl) 72R "530R —64R —226R —11i8 
1980 I 250R -445R 639 26R —7R 86 103 
1 a15K 660 320 q 327R 381 45 306k =: 11,162 —59 —213R —35 
lil 340R 475R 289 269K se 316 106 255 17366 ‘om OR 43 neck 174 
IV 220R 1,200R 261k 61R — ir 493 92R 50 498 125R sian 9708 eS ik ~ Hein Ys 
1981 I 205 55 2 
R 1,255R 464R 35 2 279R 118 514 480r 521Rr 1,633R — 12 —150Rr —28R 


II 3 ; 1 
3,490 530 479 146 ~2 466 122 346 1,084 121 999 2672. —- iat ~190 —43 
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Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme Year 
and 
Foreign Government Other Total Resident holdings of foreign currencies Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs canadiens des non-résidents Other Total quarter 
securities of Canada Autres Total Avoirs en monnaies étrangeéres des résidents ———_—_—_—_$ $$ $_ $ $ $$ __ _ ______________________ excluding Total Année 
Titres loans and opéra- _—]$ Canadian Canadian Treasury Finance Other finance Commercial balancing ou 
étrangers subscriptions tions Chartered bank Non-bank dollar government bills company company and other item trimestre 
(net) net foreign currency holdings of foreign deposits demand Bons paper obligations short-term Autres 
Corporate Total Préts et position with currencies abroad Dépots liabilities du trésor Papier Autres paper capitaux 
Société Total souscriptions non-residents Secteur en Créances a des sociétés créances Papier a court 
du Banques a charte: _non bancaire: dollars vue sur le de sur les commercial terme, 
gouvernement Position nette en Avoirs en devises cana- gouverne- financement sociétés de et autre poste 
canadien devises vis-a-vis a l’étranger diens ment financement papier a résiduel 
(net) des non-résidents canadien court terme exclu 
, D65014 D65010 D50687 D50659 D50660 D50652 DS50654 D50656 D50668 D50676 D50666 D50686 D50688 
—42 —142 1 30 114 15S —58 39 45 21 24 —147R —18 11958 
—66 241 en 34 33 42 1,179 ite) 10 —8 14 68 —104Rr —20 }1959 
—104 aye thy 21 71 929 — 60 79 Sali 56 59 —18R 164 11960 
130 —2AOua = 3) 30 108 930 142 33 =a —58 95 65R 133 |1961 
—140 200 see OS: 107 lis) 688 92 —10 —4 4 119 332R 441 |1962 
-101 = eye! 22 7 14 637 = 9739) 43 1 Sey 93 35 23 —148Rr —=3 a11963 
=i Soph Sy 0) 750 —303 =A) 28 =i 196 52 = lil —6R —75 11964 
—214 ahs Ss) —4 =i) 833 426 =I 31 2 12 al 62 209 10 187R 694 }1965 
ile —495 —401 11 129 1,228 — 467 =5)3) 11 5 iS eal 154 4 119 —243 |1966 
—148 3596 5—432 —4 380 1,415 — 384 22 24 —4 4 — 64 35 13 —41 —395 1967 
233 —426 —467 48 314 1,669 —488 39 72 21 48 =lsy2 24 —23 —439 11968 
176 —438 102 Oi) 248 sa eu) — 506 —928 52 —34 20 177 116 41 —74 —1,136 }1969 
=I) —548 70 —109 =3))/ 1,007 =i) =2p) 26 = =i) 203 —109 107 — 183 —196 1970 
=393 —840 196 —154 —181 664 1,405 =Sp)!| 95 50 =3} —39 = 95) 116 —18 1,030 1971 
—239 —601 244 =i) —16 1,588 637 —189 139 27 22 50 —30 =il65) 47 472 }1972 
4p} —736 69 —226 135 628 — 343 —176 143 Wy —24 =23) 12 163 — 382 —553 |1973 
e223 —585 46 Sl —455 1,041 —1,354 1,590 597 45 77 138 158 —58 117 1,310 |1974 
OL Sh ily — 339 15 3,935 489 =P5i\7) 561 —4 37 168 —89 182 493 1,620 41975 
—303R —879R 79 —418R 665R 8,007kR —941 —348R 156R 7 440 20 47 513R 175R 69R}1976 
—346R —903rR 221 —503R —347R 4,217R 1,384 —655R 230 172 242 42 =sp) 178 —870R 668R}1977 
O29R —1,314k 25 —247 514R 3,081kR 2,771 —667R 37 55 =59 128 —40R —42r —952r 1,237R}1978 
—590R -—2,175R —582R —519R 969R 2,099R 4,107R 7R 524 217 —178R —5R R 680R 1,400R  6,752R}1979 
—627R —2,072R —114R — 481 —1,326R 1,305r 1,406 —517R —56R 171 524k —164R 70 687R —1,026R = 1,113Rr}1980 
— 106 —190 54 —48 —189 649 37 =" 185 —39 14 51 =) ats} 221 41975 0 
—54 —184 51 — 64 30 763 371 —74 39 =il7/ 22 —159 = 62 —118 104 I 
o2 =p S58) —126 132 1,993 —289 —59 170 60 =3 123 1 — 34 278 247 IV 
—55R —195Reea—4 —147 64R 2,796R 563R —141 1932 eee 2. 155 25 —4 310 —96R  —190R}1976 I 
—99R —247 150 —38R 188R 1,933R 170R 23 1) R20) SY —104 SII 2D —53R —83R I 
—7T4R 17 8Ree 10 —91 279R 1,922R —1,265 —TITR —347R 2 199 NG 29 1 —138R —1,609R Il 
—75R SPAS BY/ —142 134R 1,356R TAU) —153R 322R 58 29 162 130 224Rr 462k 1,951R IV 
—T4R —199r 16 — 188 24R OSIRGes aS —202 =f) 72 146 10R 34 35 —317R  —467R}1977 I 
—158 —314kR 74 —42R — 180R 1,148rR 1,201 —171R 394 =29 SR) 17R = i172 —149 SIR. 27k II 
—42 OILS 49 =1h) 69R 1,490R  —367 —41 1 OORMaa— 10), 88 —97 —124 201 —680r —1,203R Il 
—72R ir] SReee So —194 —260R 628R 723 —241 74R 146 35 112 47 91 76R 1,063R IV 
—59R —210rR 41 134 —185R 749R 713 oR 105 —26 —49 149 —48 =9A —721rR  —341R]1978 I 
—124R 25 2Reme OL —68 38R 2,203R 1,176 —121R 13 743} 37 34 28 Sy 87R =1,214R II 
—47R SHIRE hl ili 295R 2522 OD —261 186 = 7) 23 —185 46 116 —284r —1,153R I 
—95R SSOSRe ia 35 —202 366R —123rR = 1,647 —248R = 5) 133 —64 130 —66R 76R — 34R el SIR IV 
—93R —432r —109 —121R 1,016R 2,040R 919 432R —62 20 177 1 a8 681R 291R 2,441R}1979 I 
—179R —561rR —69R — 83 287R 178k: = 1,266R —118R 311 — 38 60 71 = hs TTR 159r ~—-1,750R st 
—9IR —554r —116R —45 —101R 669k —I111R 103R 144 10 22 —378R 24 —128Rr VISRT 219K Il 
—227R —628R —288R 2270) —233R —788R  2,033R —410R 131 245 —437R 301 32R —50 835R 2,780R IV 
sll —436R —13R — 100 —192R 970R —706 —149R —108kR —16 165 300R 58 690R —550r —316R}1980 I 
—162R —341r 162R =p SSR: 1,035R 96 —642R 34k «= — 19 212 —290R 27 447R 819R 684R I 
—68R —653R —27R —40 —520R 562R —254 390R 74k 8-25 240 —18R —36 —580 —195rR —404R Il 
—286R —642R —236R — 269 —20ORTe le 2O2RummED 210 —116R —56R 231 1 SRL OR 21 130R —1,100R 1,149R IV 
—206R —460r —250R 139) —80 —478r 5,912 —1,318R 402 =13 42 73R 29 656R 364k 6,152r}1981 I 
—209 63) 218 35 OS Sun 2-09 8,088 —931 —4 —56 —95 265 135 = 11721 216 7,065 II 


Exports by area and export indexes 
2 Exportations: Répartition géographique et indices S 126 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 




















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées . 
and 
month Merchandise exports Export indexes— 1971 = 100 Merchandise exports : ; 
Année Exportations de marchandises Indices des exportations—1971 = 100 Exportations de marchandises 
ou 
mois U.S.A. LB ae Other Other Japan Other All other Total Value Price Volume U.S.A U.K. Other All other Total | 
E.-U. R.-U. E.E.C. OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume E.-U. R.-U. EEC. countries Total 
Autres Europe Autres Tous Autres Tous | 
pays de la Autres pays pays autres pays de la autres ! 
C.E.E. européens d’Amérique pays : C.E.E. pays | 
de ?0.C.D.E. | 
D3472. «3473 D3490 D3471 D395894 D397034. ~=s_-«»@D3499. Ss: 3500 D3498 | 
1970 10,900 1,501 1,206 445 813 1,955 16,820 10,900 1,501 1,206 3,213 16,820 
1971 12,025 1,395 1,109 445 831 2,013 17,818 100.0 100.0 100.0 12,025 1,395 1,109 3,289 17,818 | 
1972 13,974 1,385 1,144 463 965 2,219 20,150 113.1 103.4 109.4 13,974 1,385 1,144 3,647 20,150 | 
1973 17,129 1,604 1,581 544 1,814 927 1,822 25,421 142.8 117.9 1213) 17,129 1,604 1,581 5,107 25,421 
1974 21,400 1,929 IRS Gs 788 2,231 1,585 2,334 32,442 182.1 156.3 116.5 21,400 1,929 DATS 6,938 32,442 7 
1975 21,697 1,818 2,383 637 PBIB) 1,610 3,048 33,328 187.1 173.1 108.1 21,697 1,818 2,383 7,430 33,328 
1976 25,901 1,898 2,712 679 2,400 1,803 3,083 38,475 214.4 yfapPe 121.0 25,901 1,898 PET? 7,964 . 38,475 
1977 31,111 1,946 2,772 799 2,519 1,972 3,435 44,554 248.8 188.6 131.9 31,111 1,946 2,772 8,725 44,554 
1978 37,372 2,007 2,980 802 3,063 2,480 4,479 53,183 297 205.3 145.0 Biesi2 2,007 2,980 10,824 53,183 | 
1979 44,535 2,623 4,677 1,264 4,100 2,931 Spel 65,641 366.3 248.2 147.6 44,535 2,623 4,677 13,806 65,641 
1980 48,062 3,234 6,329 1,889 4,381 3,972 8,097 75,964 423.0 29Ie 1 145.3 48,062 3,234 6,329 18,339 75,964 
1978 J 2,758 149 190 45 217 215 384 3,958 265.6 202.4 131.2 3,103 150 205 824 4,282 | 
A 2,664 158 248 66 239 200 402 3,977 267.3 21337, 12501 sab. 159 235 828 4,334 
S 3,226 145 250 47 317 205 499 4,689 315.2 208.2 151.4 3,299 159 266 1,193 4,917 { 
O 3,380 152 291 67 230 255 472 4,847 324.8 210.8 154.1 3,184 145 277 952 4,558 
N 3,627 178 328 88 336 281 477 95315 357.6 214.4 166.8 3,410 176 316 1,094 4,996 | 
D 3,323 141 304 67 217 157 403 4,612 308.8 216.4 142.7 3,435 147 296 995 4,873 . 
1979 J 3,486 193 341 111 332 193 405 5,061 338.6 226.0 149.8 3,519 218 349 1,152 5,238 
F 35317 129 311 87 239 211 304 4,598 308.3 228.4 135.0 3,427 144 328 "980 4,879 | 
M 3,814 184 368 92 369 194 421 5,442 364.3 233.5 156.0 3,556 171 362 1,128 5,217 
A 3,494 176 263 77 352 221 352 4,935 330.6 239.4 138.1 3,493 190 318 1,024 5,025 
M 4,073 218 447 128 354 235 388 5,843 391.8 242.3 161.7 3,701 187 405 965 5,258 
J 3,677 193 390 78 308 234 467 5,347 357.1 242.9 147.0 3,623 179 365 1,107 5,274 
J 3592 250 320 105 355 260 469 SLL 341.6 252.1 135.5 3,742 251 355 1,095 5,443 
A 3,571 262 487 94 328 278 483 5,503 368.4 259.4 142.0 3,850 249 443 967 5,509 
S 3,668 260 422 123 407 271 540 5,691 381.9 258.4 147.8 3,852 284 450 1,460 6,046 
O 4,221 306 411 108 318 280 682 6,326 424.3 258.4 164.2 3,909 291 397 1,314 5,911 
N 4,013 217 449 159 406 278 542 6,064 405.6 267.0 151.9 3,850 210 441 1,259 5,760 
D 3,850 235 469 102 332 275 459 5,722 383.1 271.9 140.9 4,012 249 466 1,354 6,081 
1980 J 4,075 241 452 157 297 264 441 5,927 396.9 289.7 137.0 4,102 271 1,1 
F 4:194 271 510 138 334-232 506 6.185 413.3 291.7 141.7 4.163 302 37 1'303 6/295 
M 4,311 299 600 211 350 296 477 6,544 437.8 284.3 154.0 4,040 274 570 1,412 6,296 
'¢ eee 240 487 160 418 289 691 6,307 421.2 286.5 147.0 3,890 258 579 1,631 6,358 
; : fee ae 619 132 359 273 671 6,082 406.1 285.8 142.1 3,566 223 555 1,312 5,656 
: soe a $29 213 440 409 871 6,590 441.6 287.9 153.4 3,754 296 490 1,746 6,286 
A rs at 586 241 459 333 719 6,036 403.5 293.0 137.7 3,747 265 645 1,634 6,291 
: ee ro 524 105 330 348 795 5,536 369.5 297.3 124.3 3,965 238 502 1,797 6,502 
2 agin, aa 420 131 396 377 728 6,235 415.7 289.7 143.5 3,976 250 441 1,617 6,284 
pee re 591 129 404 426 954 233) 483.5 291.6 165.8 4,159 266 566 1,654 6,645 
% pty eh 499 151 329 350 671 6,846 456.7 295.0 154.8 4,449 300 488 1,554 6,791 
Be: 510 121 267 377 570 6,443 429.8 302.7 142.0 4,253 291 503 1,483 6,530 
1981 J 4,341 224 553 180 388 347 692 6,725 448.3Rr 320.0R 140.1R 
5 : : I 4,519 253 571 “ A 
- nets 414 115 399 303R 503 6,339R 421.1R 323.9R 130.0R 4,472 287 425 Lae é erik 
,65 33 469R 184 405 365R 595R 7,014R 465.4R 304.4R 152.9R 4,236 310 439 : 
A 4,867 317 495R 139 309 318Rr 478 6,923R 459.0R 304.0R 151.0R 4.742 342 588Rr Vi98e C8 70K 
M 4,750 261R 47K 127 365n 363 824R 7,181R  477.8R 303.2k —-157.6R 4,516R 242r 424R 1,610R 6, 792k 
j R 373R 848 7,831R $21.4 300.7 173.4 5,111Rr 251R 410Rr 1,657R 7,429R 








1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
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1978 


1979 
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1981 


Imports by area and import indexes 
Importations: Répartition géographique et indices 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Merchandise imports 


Importations de marchandises 


U.S.A. 
E.-U. 


U.K. 
R.-U. 


Other Other 
EEC: OECD 
Autres Europe 

pays de la Autres pays 


C.E.E. européens 
de ’0.C.D.E. 
815 406 
935 423 
1,149 528 
1,476 630 
1,920 802 
2,074 885 
1,991 920 
2,363 983 


3,573 1,673 
246 94 
263 105 
209 86 
304 104 
292 127 
274 98 
320 112 
252 99 
335 117 
308 122 
325 106 
312 116 
298 122 
364 152 
246 98 
317 135, 
305 144 
281 108 
333 157 
306 139 
300 146 
353 144 
270 127 
344 116 
311 182 
DBS) 131 
245 99 
296 140 
259 152 
283 140 
280 124 
289 104 
333 154 
382R 196 
305R 147 
369R 
360 


Other 
America 
Autres 


pays — 
d’ Amérique 


All other 
countries 
Tous 
autres 
pays 


Total 
Total 


Import indexes— 1971 = 100 


Indices des importations—1971 = 100 


Value 
Valeur 


100.0 
119.6 
149.4 
203.2 
222.4 
240.2 
271.0 
317.6 
402.7 
442.6 


294.7 
286.9 
306.2 
366.8 
376.4 
328.3 


369.2 
345.9 
426.4 
380.5 
437.3 
395.0 
381.6 
432.1 
369.8 
474.4 
450.0 
369.0 


422.5 
420.0 
465.9 
497.9 
438.5 
441.9 
425.0 
370.2 
412.5 
520.8 
457.9 
438.0 


456.9R 
458.9 
S27e7 
545.5R 
540.4Rr 
579.2 


Price 
Prix 


D395030 


100.0 
102.3 
110.1 
13529 
157.4 
157.6 
176.9 
200.9 
22902 
267.1 


201.6 
204.9 
203.6 
208.4 
215.8 
22.2 


Peilgiet 
219s, 
219.8 
218.4 
Pe} 
218.6 
232.0 
240.3 
233%3 
243.8 
247.8 
242.9 


257.8 
255.8 
265.3 
268.0 
262.4 
258.9 
267.3 
270.6 
277.6 
274.1 
270.0 
284.2 


292.5R 
286.3R 
284.8R 
288.8R 
297.6R 
290.6 


Volume 
Volume 


D395834 


100.0 
116.9 
13557 
149.5 
141.3 
152.4 
153°2 
158.1 
LS 
165.7 


146.2 
140.0 
150.4 
176.0 
174.4 
154.7 


169.6 
157.6 
194.0 
174.2 
199.4 
180.7 
164.5 
179.8 
158.5 
194.6 
181.6 
1S1c9) 


163.9 
164.2 
175.6 
185.8 
167.1 
170.7 
159.0 
136.8 
148.6 
190.0 
169.6 
154.1 


156.2R 
160.3R 
185.3R 
188.9R 
181.6R 
199.3 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Merchandise imports 


Importations de marchandises 


U.S.A 
E.-U. 


D3563 


9,917 
10,951 
12,878 
16,502 
21,387 
23,641 
25,801 
29,841 
35,433 
45,571 
48,473 


2,968 
2,935 
3,193 
3,097 
3,256 
3,456 


U.K. 
R.-U. 


Other 
HEE 
Autres 
pays de la 
C.E.E. 


All other 
countries 
Tous 
autres 
pays 


2,491 
2,895 
3,692 
4,342 
7,289 
Te. 
8,552 
8,881 
10,021 
11,708 
15,108 


S127 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 





Total 
Total 


ow 
ao 
Nn~ 


77 


tN 00 00 CON 


6,598R 
7,030R 
6,711 


74 Commodity classification of merchandise exports by destination: Value 
S 128 


Répartition des exportations, en valeur, par catégorie de produits et par destination 
Millions of dollars En millions de dollars 











Year Farm and fish products 

and Produits de l’agriculture et de la péche 

quarter 

Année Wheat and wheat flour Barley, oats and rye Other products Total 

et Ble et farine de ble Orge, avoine et seigle Autres produits Total 

trimestre a 
U.S.A... U.K. Other _ Total USA. U:Ks Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _‘ Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 








B41023 B41024 





B41006 B41007 B41008 B41005 B41010 B41011 B41012 B41022 














1974 1,898 1 191 . 
1975 204 1,926 2,130 57 1 443 501 611 156 850 = 1,617 668 361 3,219 4,248 | 
1976 3) 204 1,654 =1,861 37 11 565 613 781 179 995 1,955 821 394 3,214 4,429 
1977 4 178 1,819 2,001 31 8 328R 367 914-182 1,372R 2,468 950 368 3,198 94,837), 
1978 245 1,819 2,064 19 6 392 417 1,167R 211R leisy eenlas) 1,185 463 4,008 5,656 
1979 l 263 2,056 2,320 25 8 542 575 1,446 279 2,404 4,129 4 2 SL 5,002. 7,025 
1980 1 285 3,624 3,909 33 3 481 517 bev 221K} 2,350 4,206 1,611 566 6,455 8,632 
1978 I 88 430 518 6 2 75 83 300R 68R 512 880 305 159 1,017 1,481 
I 66 589 655 2 1 124 127 319 37 ai) 731 321 104 1,088 1,513 
IV 51 520 571 7 3 113 123 312 46 560R 918R 319 100 11945 e613. 
1979 I 61 295 356 6 45 51 308 68 547 923 314 = 129 888 1,331 
ul 58 409 467 7 1 78 85 358 90 607k 1,055 365 148 1,095 1,608 
il l 73 609 683 4 3 211 217 409 47 591k 1,047 414-123 1,410 1,947 
IV 72 743R 815 9 5 208 221 371 74 659R 1,104 379 151 1,610 2,140 
1980 I 1p) 480 Doz 11 118R 129 341 90 SI, 988R 352 162 1,155 1,669 
i 67 955k) 16022 8 107 115 379R  68R 563R 1,010R 387 135 1,625 2,147 
Ill 1 74 1,211R 1,286 7 3 89 99 422 42R 521R 985 430 119 SZ) 25370 
IV 71 978 1,049 7 167R 174 435r 79 709R = 1,223 442 150 1,854 2,446 
1981 1 83 617R 700 9 169 178 425R 96 690r 1,211 434 179 1,476R 2,089R 
HI 87 958 ae. 025 10 173 183 453 73 648 1,174 463 160 LD 2,382 


Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Forest products 
and Produits de la forét | 
quarter —_—_ $$ 
Année Softwood lumber Wood pulp Newsprint Other products Total | 
et Bois d’ceuvre (bois mous) Pate de bois Papier journal Autres produits Total 
trimestre 
U.S.A. U.K. Other Total UIS.A. UK. Other _ Total U.S.A. UK. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total UEStAres UKE Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B41030 B41031 B41032 B41029 B41034 B41035 B41036 B41033 B41038 B41039 B41040 B41037 B41042 B41043 B41044 B41041 B41046 B41047 B41048 B41045_ 


1974 873 133 249 1,255 1,061 117 711 1,889 1,352 108 266 1,726 383. 127 206 716 3,669 485 1,432 5,586 
1975 993° 53 173 949 997 147 690 1.834 1,358 103 286 1.747 299 99 166 564 3,377 402 1,315 5,094 | 
1976 1,195 113 304. ‘1,612 1,165 171 850 2,186 1596 131 275 2'002 436-96 202 734 4392 511 1,631 6,534 — 
1977 1869 121 349 273390 1219 155 784 27158 1,869 154 359R 2382 646 99 254 999 5,602 530 1,745R 7,877 
1978 2\615 111 433 3.159 1176 129 876 2.181 2334 4177 376 2'887 913Nen 111 315 1,339 7.038 528 2,000 9,566 
1979 2,794 223 804 3.821 1.668 165 1,250 3,083 2,608 197 417 3.222 1,136 139 386 1,661 8.206 724 2'857R 11.787 
1,998R 234k —-1,030k 3,262 ~=s-,911r 203R 1,755. -3.869R ~—s«-2.927—S«251 505k 3,683R_—ss«*,149 «154k «574 = sd1.877R = 7.985. 842R~—Ss«3.864R 12.691 
1978 I 118 «28 122 868 284 34 233 551 626 53 102 781 238026 73 337 
1,866 141 530 2,537 
il 684 26 105 815 286 30 228 544 592 48 88 728 23000k33 83R 346R ~—s-1,792R_—137 504 -2,433R 
3 112 814 331 «37 231 599 589 40 98 727 260 +28 80 368 1.8520 135 521 2,508 
1979 I 636 47 175R —-858 404-36 310 750 611 39 90 739 255/88 31 95 
381 1,906 153 669 2,728 
tL 735 54 189 978 418 36 283R 737 627 ata7 111 785 293r 4 1R 84R 418 2073 (178 668 2,918 
il 799 1 201k 1,061 398 = 45 316 759 647s 61 103 811 288 34rR 103R 425 9.13288 (201 723 3,056 
239 924 448 48 341 837 723. 50 113 886 300 «33 104R 437 2,095 192 797 3.084 
1980 I 561 75 268x 904 50247 366 915 739 «55 122 916 304 
yy, 133R 474xR 2,106 214 889R 3,209 
i 381 06 295 742 481 62 473 1,016 158 76 130 964 281 36R  157R 474 1,901 240 1,055r 3.196 
tl $3556 263 854 438 50 506 994 675-52 100 837 272R 38 151R 461 1920 196 1,030 3.146 
‘ 3 R 62 490 44 410 944 7155 68 143R 966 29243 133 468 2/058 192 890R 3,140 
1981 I 538 49 
; R R 217R 804R 505R 37 467R 1,009 806 80 135R 1,021R 302R 42r 152Rr 496R 2,151R 208R 971k 3,330R 


611 59 210 880 554 52 448 1,054 837 89 161 1,087 305 ad 115 464 2,307 244 934 3,485 


S 129 





Millions of dollars En millions de dollars 





Year Metals and minerals 





ind Métaux et minéraux 

juarter 

Année Iron ore Primary iron and steel Aluminum and products Copper, nickel and products Lead, zinc and products 
yu Minerai de fer Fers et aciers bruts Aluminium et produits Cuivre, nickel et produits Plomb, zinc et produits 
rimestre ————— FA > eee 


USA UK: Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total WS -AteeUeKe Other Total UES; Am® SULK. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B41053 B41067 B41068 B41065 




















/1980 667 124 451R 1,242R 1,485rR 20R 635R 2,140R 924 22 706 1,652R 865 392R 1,362 2,619 333R 85 413R 831 
(1978 I 61 5 66 331 4 70 405 208 1 130 339 236 83 212 531 73 23 67 163 
| I 213 21 67 301 285 2 63 350 163 1 112 276 75 37 142 254 80 11 65 156 
IV 227 27 80 334 353 4 67 424 158 1 150 309 35) 32 130 197 93 26 99 218 
1979 I 79 22 S51Rr 152 350 2 46 398 171 1 117 289 123 23 208Rr 354 93 26 99 218 
II 247 41 105R 393 395 3 68 466 168 2 84 254 134 37 72 343 114 17 125R 256 
I 263 55 150 468 348 3 68 419 82 1 Ts 158 163 141 277 581 a 25 94 196 

IV 193 44 104R 341 351 5 74 430 189 3 106 298 219 81 318R 618 80 27 84 191 
| 

/ 1980 I 65 11 81 157 375 3 87 465 225 3 135R 363 Ds) 91 363 708 86 35 128 249 
II 230 36 124R 390 370 6 136 $12 216 13 185 414 189 79 394R 662 66 18 96 180 
| Il 199 40 151r 390 321 6 200 $27 234 4 202R 440 190 125 322 637 72 14 84 170 
IV tas} 37 95R 305 419 5 212 636 249 2 184 435 232 97 283 612 109 18 105 232 
1981 I 55 39 94 188 $22 7 129 658 306 2 126R 434 194 61 319R 574 118 18 85R 221R 
Il 265 76 107 448 598 3 98 699 332 2 101 435 244 70 313 627 119 10 66 195 

| Millions of dollars En millions de dollars 

| Year Metals and minerals (continued) 
and Métaux et minéraux (suite) 

_ quarter 

| Année Crude petroleum and natural gas Uranium ores and concentrates Other metals and minerals Total 

| ou Pétrole brut et gaz naturel Uranium (minerai et concentrés) Autres métaux et minéraux Total 

| trimestre 





U.S.A. U.K. Other Total UESYAs BU:LKG Other Total U:SvAc) UK Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 














B41070 B41074 






B41075 B41073 B41078 B41079 B41080 B41077 B41082 B41083 B41081 








1974 8,913 3,913 29 22 51 633 119 738 1,490 6,685 685 2,680 10,050 
| 1975 4,144 4,144 28 22 50 553 128 928 1,609 6,690 703 =2,611rR 10,005 
| 1976 3,903 3,903 46 20 1 67 854 = 134 1,218 2,206 7,283 668 2,909 10,860 
| 1977 3,779 Mah, 73 3 75 1,121 160 139 Ree, 672 7,942 703 = 3,091rR 11,736 
| 1978 3,763 3,763 164 39 4 207 1,435 155 ety Wal 8,743 587 3,478R 12,808R 
|| 1979 5,294 5,294 347 19 13 379 1,971R 255R 1,990R 4,216R 11,452 833 4,428 16,713R 
| 1980 6,883 6,883 210 11R 10 230R 3,101 522 2,636R 6,260R 14,468 1,176 6,213  21,857R 
| 
1978 I 924 924 46 17 63 396 47 397 840 2,275 175 881 3,331 
I 858 858 57 3 60 344 43 403 790 2,075 ES: 855 3,045 
| IV 947 947 37 9 46 397 30 451R 878R 2,247 129 977R  3,353R 
| 1979 I 1,195 1,195 76 7 8R 91 422R 32R 433R 887 2,509 113 962 3,584 
Il 1,249 1,249 104 4 108 411 33R 467R 911 2,822 137 1,02irk 3,980 
I 1,238 1,238 45 6 50 $23 79 547k 1,149 Peis, S10) 5 12211 4,260 
IV 1,612 1,612 123 2 SR 130 615 111 543 1,269 3,382 273 12234 4,889 
_ 1980 I 2,016 2,016 71 a 74 1,005r 151 560r 1,717 4,097 298 =:1,354 5,749 
Il 1,766 1,766 62 2 7R 71 671R 107R 690R 1,468 3,570 261 1,632 5,463 
il 1,449 1,449 62 2 64 607R 66R 742k = 1,415R 3,134 257 1,701 5,092 
IV 1,652 1,652 15 3 3R 21 818R 198R 644r = 1,660R 3,667 36055 165 26R55 55,553 
1981 I 2,046R 2,046R 17 5 IR 23 660k 140R 715R = 1,515R 3,918R 272R 1,469R 5,659R 
1,576 1,576 0 6 3 9 717 125 687 1,529 3,851 292), 15375 5,518 











leh, Bee 


Millions of dollars En millions de dollars 














Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods _ 
and Produits chimiques et engrais Autres articles manufacturés 
uarter ee 
nnée ULScA; WULK: Other Total Motor vehicles and parts Aircraft and parts _ , Other products Enid 
ou E.-U. R.-U. Autres Total Véhicules automobiles et pieces détachées  Avions et pieces détachées Autres produits Total 
ert UNSSA.” GULK: Other Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other Total W.-STA) UK 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U.  R.-U. 























B41118 










B41103 B41104- B41101 





B41099 B41102 





B41094 B41095 B41096 B41093 B41098 B41100 B41097 




































1974 673 82 242 997 9 1,214 9,034 
1975 746 70 237 ~=—-:1,053 5,910 6 609 6,525 306 ©6220 96 420853 376mm oe 1,593 5,201 9,592 258 
1976 1,012 89 314 1,415 7,793 8 606 8,407 277—«:16 161 454 3,659 189 1,704 5,552 11,729 213 
1977 1,320 79 376 ~=—-1,776 9,770 8 819 10,597 331 19 136 486 4,488  222R 1,666 6,376R 14,589 249 
1978 1,559 131 685 2,375 11,717 11 1,042 12,770 AT ial? 198 691 5,936 245 pli 8,392 18,124 278 
1979 2,076 107 1,139R 3,322R 11,158r 13 1,027kR 12,198R 714 39 252R 1,005 8,442 323R 3,503 12,268 20,314 375 
1980 2,287R 134R 1,658 4,076 10,037rR 16 1,077R  11,130R 1,044 44R 315R 1,403 9,402 409R 4,658kR 14,469k 20,483R 469R 
1978 I 462 51 166 679 3,187 2 245 3,434 116 7 68 191 eS32 68 540 2,140 4,835, 77 
ll 357 30 151 538 2,443 2 245 2,690 117 6 67 190 1,370 53 581 2,004 3,930 61 
IV 411 22 240 673 3,474 5 320 3,799 144 5 36 185 1,671 70 631 2,372 5,289 80 
1979 I 427 24 232rR =: 683 3,222 4 275R 3,501 158 8 71 237 ~—-: 1,860 68R 805R 2,733 5,240 80 
I 539 24 258 821 3,024 3 264R 3,291 1830 11 66 260 1,979 78R 860R 2,917 5,186 92 
Ul 538 28 350 916 2,117 3 243 2,363 175m 10 54 239 2,214r 89 894 3,197 4,506 102 
IV 572 31 299 902 2,795 3 245 3,043 198 10 61R 269 2,389R 88 944r 3,421 5,382 101 
1980 I 563 23 332 918 2,495 3 218R 2,716 289 8 69R 366 2,379 91 1,161 3,631 5,163 102 
ll 533 40 502 ‘1,075 2,335 3 258R 2,596 260 11 92 363 2,323r 115R 1,283 8,728 4,918 129 
Ill 535 30 452 e017 1,925 6 244 2,175 253m 12) 51 316 2,092r 101R 1,085R  3,278R 4,270 119 
IV 653 41 372 1,066 3,282 4 357 3,643 240 13 103 358 2,608 102 1,129 3,839 6,132 119 
1981 I 679 24 443 1,146 2,589 3 279 2,871R 300 «13 62 375 2,902R 109R 1,048r  4,059R 5,791r 125 
Il 728 33 428 1,189 3,357 4 301 3,662 34a wiit 130 Si Siar 3 4468 10 1,028 4,585 7,177 126 





Millions of dollars En millions de dollars 


—_—————————— eee 











Year Total domestic exports Exports of foreign products Total exports 

and Exportations de produits canadiens Exportations de produits d’origine étrangere Ensemble des exportations 

quarter 

Année U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
ou E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre 





B41122 





B41123 B41124 B41121 B41002 B41004 






1974 20,762 ~—«:1,913 9,002 31,677 638 16 112 766 21,400 1,929 9,114 32,443 
1975 21,073! 1.796 9680 32.549 624 22 133 779 21,697 1.818 91813 33.328 
1976 25.239 «1.874 10,538 37.651 663 22 140 825 25,902 1.896 10,678 38.476 
1977 30.404 1929 11,352 43.685 708 18 144 870 31,112R 1.947 11,496  44°555R 
1978 36.651 1°985 13,623 52.259 721 21 181 923 37,372 21006 13,804 53.182 
1979 43,521 2°589 18,207R 64,317 1,013R 34 277R 1,324 44°534r 2,623 18,484 65.641 
1980 46,830R 3.187 24,242r 74.259 1233 47R 424R 1,705 48,063R 3,234 24,666R  75.963R 
1978 I 9,744 603 3,446 «13,793 190 6 53 249 9,934 609 3,499 14,042 
ll 8.476 446 31492-12414 172 6 32 210 8.648 452 3,524 12.624 
IV 10,119 466 3,917 14.502 211 5 55 271 10,330 471 3,972 ©14.773 
1979 | 10,396 498 3,903 14,797 220 7 TOR 303 10,616 505R 3,979R 15,100 
Ul 10.984 580 4.231rR 15.795r 260 il 63R 330 11,244 587 4,294R 16,125 
ll 10.330 764 4.884r 15.978 261 8 58 327 10,591 772R 4,942 16.305 
IV 11/811 747 5:189R 17.747 272 12 80 364 12/083 759R 5,269r 18.111 
1980 1 12,280 800 5,178 18,258 301 11 86 398 12,581R 811 5,264R 18,656 
TT 11.310 805 6.446 18561 289 14 115 418 11,599 819R 6,561 18,979 
TT 10.288 721 6,385 17.394 294 10 108 412 10,582 731 6,493 _—_17.806R 
IV 12/952 861 6,233 20.046 349 12 115 476 13,301 873 6,348r 20,522 
1981 I 12,973R 807R 5,749rR 19,529R 373R°/ 12 164R 549rR —-13,346R 819R 5,913R  20,078R 


14,526 855 5;955 21,336 398 12 189 599 14,924 867 6,144 215935 


End-use classification of merchandise imports by country of origin: Value 
Répartition des importations, en valeur, suivant l’utilisation finale et la provenance S$ 131 


Millions of dollars En millions de dollars 














Fuels and lubricants Industrial materials 

Combustibles et lubrifiants Matieres industrielles 

Petroleum products Other Total Primary farm Textile, fur and leather 

Produits pétroliers Autres produits Total Matieres premieres agricoles Textiles, fourrures et cuirs 
U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total UES A: DUK: Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B42016 B42017 B42018 B42021 




















1,339R 25 3,484R 4,848R 865R 865R 2,204 25 3,485R 5,714R 265 20 285 1,309R 124 722R D155 
1,961rR 74 5,519R 7,554 813R 813 25776) ale 5,517 8,367 286R 29 315 1,223rR 96R 608 1,927 
152 791R 943 iG 17 169 791R 960 46 3 49 217 27 131R 375 
155 1 717R 873R 185R 185R 341 1 717r 1,059 62 8R 70 249 30 153R 432 
192 1 755R 948 152Rr 152R 345 1 755r 1,101 60 2 62 205 21 130 356 
220R 1 769R 990Rr 279 279 500 1 767R 1,268 61 2R 63 266 25 146R 437 
247k 13 798 1,058 49 49 296 = 13 798 1,107 70 3 73 376 31 184 591 
332 1 623 956 249Rr 249Rr 581 1 624r 1,206 75 9 84 340 39 195R 574 
334 1 1,023 1,358 315 315 649 1 1,023 1,673 65 6 71 284 29 181 494 
426 10 1,040r 1,476 252 252 678 10 1,040k 1,728 55 2 57 309 25 162 496 
566 21 1,418 2,005 50R 50 6177 21 1541796 42/055 714 7 81 355 28 168 551 
472 51 1,261k 1,784R 268R 268R 739 = 51 1,262 2,052 69 18 87 294 27 158 479 
I 427 1 1,509 1,937 248Rr 248 676 1 1,508 2,185 56 3 59 254 19 136 409 
IV 496 1 1,331rk 1,828Rr 247R 247R 744 1 1,330 2,075 87 1 88 320 22 146 488 
1981 I 493 62 1,617 2,172Rr 25 25 518 62 1,617 2,197R 125 4R 129 388 29 171R 588 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Industrial materials (continued) Construction materials 
and Matiéres industrielles (suite) Matériaux de construction 
quarter oe 
Année Ores, primary metal and mineral Chemical Other products Total U:S.A. 2: U.K. Other _‘ Total 
ou Minerais, métaux et minéraux bruts Produits chimiques Autres produits Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre a 
U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _‘ Total U.S.A. U.K. Other _‘ Total UW. SPA U-Ke Other _ Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 











B42028 B42029 B42030 B42027 B42032 B42033 B42034 B42031 B42036 B42037 B42035 B42085 B42003 B42039 B42041 B42004 











6,788 214 982 


1,8 
1975 1,080 76 706 =: 1,863 1,080 63 244 1,387 1,457 69 342 1,868 4,430 287 1,676 6,393 679 30 123 832 
1976 957 66 648 =: 11,671 1,264 72 241 iteeaely/ 1,659 73 479 2,211 4,843 297 1,828 6,968 769 28 149 946 
1977 1,131 78 748R = 1,957 1,501 102 285 1,888 1,811 79 581 2,471 5,431R 356 2,062R 7,849 791 32 179 1,002 
1978 1,611 122R 912R 2,645 1,875 152R 452R 2,479 2,141 oS 636R 2,876R 6,793 476 2,575R 9,844R 887 27R 200k 1,114 
1979 3,340 224 1,157R 4,721R 2,340R 147 588 3,075 2, 19SRE W113 749R 3,657R 10,049R 608R 3,236R 13,893 1,078R 38 265k 1,381 
1980 4,552R 128R 1,492k 6,172 2,432R 144 568 3,144R 3,097 119 769 3,985 11,590R 487R 3,466R 15,543R 1,018 25 263R ~=1,306R 
1978 I 276 18 178R 472 408 34 96 538 472 22 138 632 1,419 101 546 2,066 173 5 4] 219 
II 386 28 244R 658 542 45 134R 721 566 27 164R 757 1,805 130 703 2,638 244 8 50R 302 
iil 383 32 238 653 421 33 105 559 520 22 157 699 1,589 108 632 Mpa V4s) 231 6 53R 290 
IV 566 44 252R 862 504 40 117R 661 583 28 177 788 1,980R 137 694k =62,811R 239 8 56R 303 
1979 I 584 34 195, 813 561 32 158 751 666 24 159r 849 2,257R 121R 699, 3,077R 257 6 57 320 
II 610 58 299R 967 621 45 144 810 688 30 181 899 2,334R 172 828k 3,334R 282 13 58 353 
Ii 813 67 B17) 115197 566 35 132 733 706 31 208 945 2,434R 162 844r 3,440 271 10 79R 360 
IV 1,333 65 346 =:1,744 592 35 154 781 735 28 201 964 3,024 153 865R 4,042 268 g 71 348 
1980 I arag fad Sih 387 ~=—-: 11,690 634 42 155 831 iy) 28 189 976 3,094 129 906 4,129 255 5 66 326 
II 1,241 33 335 =: 1,609 665 40 148 853 764 29 191 984 33033@ 129 850 4,012 274 7 69 350 
Tl 916 31 384 =: 1,331 493 28 110 631 726 32 183 941 2,445 110 816 3,371 228 7 61 296 
IV 1,123 33 386 =: 1,542 640 34 155 829 848 30 206 1,084 3,018 119 894 4,031 261 6 67 334 
1981 I 1,035k 21 315 1,371R 690R 36 156R 882 850R 25 231 1,106R 3.088R 111 877R 4,076R 295k 327 68R 370R 


Continued ; 


Millions of dollars En millions de dollars : 
eee ee ee : 




















Year Motor vehicles and parts Other transportation equipment and parts Producers’ equipment 
and Véhicules automobiles et Autres équipements de transport et Equipements des industries de production 
pees wig ager ee Tractors and agricultural Power generation and transmission _ Construction, conveying and mining 
ou U.S.A. “ULK. Other _— Total U.S.A. U.K. Other Total Tracteurs et machines agricoles Production et transport d’énergie Construction, transport automatique et mines 
trimestre E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 


E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total  E.-U. R.-U. Autres Total 























B42062 B42063 B42064 B42043 B42044 B42045 B42042 B42047 B42048 B42049 B42046 B42051 B42052 B42053 = B42050 





B42065 B42066 B42067 

















1974 6.7136 ~62 644 7,479 795 39 73 908 791 29 82 902 509 63 97 669 865 34 133 1,032 
1975 7,898 72 627 8,596 857 60 gia 994 1,058 43 119 1,220 561 103 129 793 ~=—«:1,061 40 156 1,256 
1976 8,942 79 759 9,780 541 43 66 650 1,172 34 112 1,318 554 102 111 767 ~=—s-:1,161 27 150 1,338 
1977 11,058 68 863 =: 11,989 583 43 93 719 1,180 30R 124 1,335 607R 80 184R 871R 1,232 35R 135R 1,402 
1978 12,652R 94R 1,204k 13,950 1,015 84 80Rr 1,179 1,345r 40 124r 1,509R 793k 93R 234R 1,120R 1,438 52R 209R 1,699R 
1979 14,559 100R 1,181 15,840r 1,655 85 124 1,864 1,876R S7R 181k 2,114R 991r 135R 268R 1,394rk 1,970 63 245 2,278R 
1980 12,339 100R 1,610R 14,049 2,061R 107R 156R 2,324 1,854 61 177 2,092 1,084k 145rR 255R 1,484R 2,350R 75 307R 2,732R 
1978 I 2,797 20 286 3,103 185 26 17 228 280R 7 23R 310 166 22 39 227 304 10 45R 359 
I 3,548 26 361R 3,935 295 25 24 344 422 15r 35 472R PAG) 23 63 303 432r 16 45 493R 
Il 2,655 22 266 2,943 197 13 11 221 316R 7 37R 360 175k 21 68R 264 339R 14 54R 407 
IV 3,652 26 291 3,969 338 20 28R 386 S32 29 367 235R 27 64 326 363 12 65R 440 
1979 I 3,817 19 340 4,176 398 21 35 454 426 9 41R 476R 243 37R 65R 345 455 15 48 518 
Il 4,103 26 277 4,406 416 27 31 474 534 20 45 599 259rR 44 7T7TR 380 509 18 72 599 
Il 2,92 lee 29 237 3,187 386 20 30 436 SL L7 46 574 241 25 74R 340 522Rr 17 69R 608R 
IV SiS 20 327 4,071 455 17 28 500 405 11 49 465 248rR 29 52r 329 484R 13 56R 553 
1980 I 33117, 25 353 3,495 403 23 43 469 52325 47 595 280 41 67R 388 571 20 69 660 
I 3,413 28 481 3,922 653 32 29R 714 558 17 59 634 286R 33R 64 383 707 19R 87R 813R 
iil 229) 329r =2,651R 462 22 44R 528 354 11 39 404 242 33 SOR 334 543R 19 82R 644 
IV 3,518 16 447 3,981 543 30 40 613 419 8 32 459 276 38R 65R 379 529R 17R 69R 615 
1981 I 3,254r 18 478r 3,750 731 35 40 806R 539 16 44 599 300 30 66 396 585r 19 88R 692 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Producers’ equipment (continued) Consumer goods 
and Equipements des industries de production (suite) Biens de consommation 
quarter 
Année Other special industry Other equipment Total Food Other non-durables and semi-durables 
pir Autres industries spécialisées Autres équipements Total Produits alimentaires Autres biens non durables ou semi-durables 
trimestre 

















U.S.A. U.K. Other Total U-StA® UULKS Other Total WS Av aeU Re Other Total WS AU Ke Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B42055 B42056 B42057 B42054  B42059 B42060 B42061 B42058 B42098 B42107 B42005 B42069 B42070 B42072 B42073 B42071 

























B42074 





1973 = 1,765 2,228 3905.5 1302 702 4,910 784 42 810 1,636 479 116 2 
rl 671 62 208 941 2,209 = 134 440 2,783 5,045 321 959 6,326 1,051 Spe 1,072 23175 660 140 995 1°38 
ne 7 ve) 244 1,039 2,384 164 551.079 5,784 425 1,178 1,381 BieI53 68 1,108 2,329 765 138 880 1,782 
teh Hee - 198 968 2,390 §=122 562 3,274 6,191 344 1,130 7,665 1,335 73 1,074 2,482 865 143 1,190 2,198 
poll pr tl 244R 1,129 2,960R 134R 622516 6,807 337 1,309 8,453 1,523 104 1,277 =.2,904 962 164 1,247R 2,373R 
in ae A otie 341 1,387 3,603R 168R 789 = 4,560 8,138 440 1,697 10,275 1,685 118 1,453 3,256 1,108R 166R 1,372R 2,646R 
“bon 2 = R 431R 1,902 4,415rR 190 969k 5,574R 10,593 575 2,094 13,262R 1,915R 94 1,692k 3,701 1,315 174R 1,602R 3,091 
1,745r 138 541R 2,424R 5,457k 201R 1,068R 6,726R 12,490 620 2,348 15,458 2,157 94 1,914 4,165 1,539R 195R 1,665R 3,399R 
1978 I 201 21 82R 304R 769 39 169R 977R 20m 99 358 Zell 342 32 
, 5 328 702 36R 32R 
- aa Pe ie 373 983 44R 203k 1,230R 23316) 9122 433 2,871 471 31 380 882 501 re 354e 702 
a ed R 83R 331 887 41R 194k 1,122 1,947 101 436R 2,484 423 23 324R 770 282 49R 398R 729 
R 24R 89R 379 964k 44 223K e231 Bey BOR: 470 2,743 449 32 421 902 289 38 341 668R 
1979 I 308k 23R 107 438R 1,102kR 44 232k 1,378 2,534 128 493 3,1 
) , , ,155 405 24 394 823 312 
2 vex aa i 466 1,082kR 49R 229k 1,360R 2,712 163 529 3,404 476 22 403 901 331 rt 317 351 
7 el 2 R 485R 1,088r 51 251k 1,390 2,709 143 545 3,397 500 21 424Rr 945 337R 58 492R 887 
35 113 513 1,143R 46 257R 1,446 2,638 141 527k 3,306 534 Pi 471 1,032 335 42r 358R 735 
1980 I 381k 28 137R 546R 1,264k 51 259R 1,574 3,019 165 579 3,76 
, , , 163 423 23 404 850 
~ jee ri — oe 1,337R  53R 253: 1,643 3,320 152 584 4,056 535 19 440 994 388k 408 3568 393 
st Sr a Si 612R 1,354r 46 266k 1,666 2,921 154 585 3,660 549 22 446 =1,017 373R 52r 473R 898R 
; R R 683 1,502k S51 290 ~=1,843R 3,230 149 600 3,979 650 30 624k = 1,304Rr 405 50R 383R 838R 
1981 I 





512 45R 149 706R 1,599R SiR 297 1,947R 3,535r 161 644k 4,340r S551lrR 20 464 = 1,035r 421Rr S¥/ 478 936R 








1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 I 


=) 


IV 
1979 


Zee 


1980 


|= | SIPs 


1981 I 


Millions of dollars En millions de dollars 


Consumer goods (continued) 
Biens de consommation (suite) 


Special items 


Catégories spéciales 





Ensemble des importations 





Durables 
Biens durables 


U.S.A. U.K. Other _ Total 


E.-U._ R.-U. 
B42077 


Autres Total 


1,061 124 122 e.14907 
1,269 122 939) 825530 
1,341 135 1,109 2,585 
3,025R 
1,790R 203 1,445r 3,438 
1,878 216R 1,563R 3,657 


331 37 279 647 
423 44 324 791 
364 41 321 726 
434 50 377 861 
448 44 377R 869 
440 54 323 817 
433 55 380R 868 
469 50 365 884 
465 54 375 894 
467 51 331 849 
434 52 406 892 
512 59 451 1,022 
508 45 480 1,033 


B42075 


1,480Rr 





Other 
Autres 


B42108 


2,710 
3,206 
3,633 
4,126R 
4,739R 
5,142Rr 


886R 
1,058 
1,043 
1,139 


1,146R 
1,103 
1,296R 
1,194 


1,232R 
1,127R 
1,325R 
1,458R 


1,422 


U.S.A. U.K. 
E.-U. 


— 


Other 
Autres Total 


Total 







Total imports 
U.S.A. U.K. 
E.-U.  R.-U. 


B42083 


21,387 
23,641 
25,801 
29,841 
35,432R 
45,571 

48,473 


7,428 
9,815 
8,086 
10,103 


10,799 
11,755 
10,759 
12,258 


11,902 
12,972 
10,527 
13,072 


13,089R 





B42092 





B42101 


Other 


Total 


Autres Total 


9,209 
9,852 
10,542 
11,244r 
13,067R 
15,371 

18,681R 


2,938 
3,372R 
3219 
3,538R 


3,647 
3,504 
4,130 
4,090R 


4,630 
4,436 
4,729 
4,886 


5,191Rr 








B42001 





31,722 
34,716 
37,494 
42,363 
50,108 
62,871 
69,127R 


10,724 
13,627 
11,672 
14,085 


14,857 
15,783 
15,398 
16,833 


17,030R 
17,940 

15,720Rr 
18,437R 


18,786R 


S 133 


Commodity classification of merchandise exports by destination: Price and volume 
76 Indices de prix et de volume des exportations par catégorie de produits et par destination S 134 


1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 








Year Farm and fish products Forest products Metals and minerals . 
and Produits de l’agriculture et de la péche Produits de la forét Métaux et minéraux 
uarter ee 

‘Aue Wheat and wheat flour Other products Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou Bié et farine de blé Autres produits Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
ee 

U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 

E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 





























B4383 B4253 B4254 B4386 B4255 B4256 B4387 





B4265 





B4385 B4251 






















301.6 163.1 185.0 164.9 25123 158.9 4 
Prix 1975 288.6 288.6 162.3 190.0 180.3 162.3 238.5 222.1 176.9 206.1 185.8 263.8 160.9 217.6 
1976 253.4 253.4 166.3 184.9 178.5 166.5 214.8 203.8 185.3 206.6 191.8 274.6 175.2 231.4 | 
1977 195.0 195.0 187.9 207.9 200.8 188.0 201.1 198.4 206.4 220.2 210.2 303.1 194.8 256.9 | 
1978 208.7 208.7 230.7 236.2 234.4 230.7 222.7 224.3 234.4 227.1 232.4 324.8 216.6 280.4 | 
1979 281.5 281.5 277.4 279.6 278.9 277.4 280.4 279.8 272.0 297.1 279.2 421.6 284.7 366.1 
1980 346.9 346.9 274.5 283.3 280.2 274.5 315.5 306.9 284.9 331.0 300.4 605.0 332.4 473.7 
1978 Il 198.6 198.6 217.8 244.1 235.1 217.8 221.7 220.9 230.5 220.1 22a 309.4 207.0 265.4 
Ill 206.2 206.2 248.9 2393 242.8 248.9 21929 225.5 235.4 226.0 232.9 316.8 22358 276.4 
IV 226.2 226.2 247.2 Se Pia les, 247.2 240.5 241.8 249.9 248.6 249.6 346.6 235.6 29789 
1979 | 240.1 240.1 268.3 254.8 259.0 268.3 249.5 253 260.3 273.0 264.0 388.4 246.8 328.2 
Il 249.9 249.9 270.5 298.4 288.9 270.5 278.2 276.4 265.3 290.3 272.1 385.6 300.2 352.1 
ill 282.1 282.1 291.8 282.0 285.1 291.8 282.0 284.0 277.7 300.5 284.2 417.2 287.2 35549 
IV 329.8 329.8 QF ital 281.9 280.5 277.1 302.2 297.7 285.0 324.0 296.3 492.7 303.1 410.5 
1980 I 334.9 334.9 268.9 280.3 276.6 268.9 300.8 293.5 281.1 327.0 295.3 638.2 334.2 503.6 
I 327.4 327.4 261.4 269.1 266.4 261.4 300.1 292'3 283.0 328.8 299.8 585.0 32522 454.9 
Il 33919 339°9 274.3 280.7 278.1 274.4 S723 308.5 284.3 335.8 302.4 556.2 326.1 437.3 
IV 386.5 386.5 292.3 300.0 PE) 292.3 339.8 330.1 291.5 332.6 304.4 589.9 345.5 475.3 
1981 I 390.2R 390.2R 301.3R 301.9R 301.7R 301.3R 333.8R 326.5R 299.5 339.7R 312.5R 642.6R 360.8R 516.2R 
Il 395.8 395.8 293.0 307.0 302.1 273.0 348.8 336.4 301.8 343.7 314.8 546.3 350.0 465.8 











B4285 B4286 B4271 



















Volume 1974 79.0 79.4 88.0 79.7 82.7 88.6 79.3 81.4 106.4 134.1 113.8 116.3 114.7 115.6 
Volume 1975 83.4 83.1 86.3 93.1 90.6 85.8 88.1 87.6 84.4 100.7 88.8 94.9 104.2 98.8 
1976 82.9 82.7 103.2 115.4 110.9 102.8 98.5 99.5 104.8 125.3 110.3 99.2 103.2 100.9 

1977 115.7 115.6 105.5 110.9 108.9 105.4 113.4 111.6 120.0 124.9 121.3 98.0 98.5 98.2 

1978 111.7 111.4 107.7 124.3 118.2 107.1 117.8 115.4 132.7 134.6 144-9 100.7 94.9 98.2 

1979 93.1 92.9 111.2 141.1 130.1 110.7 116.2 115.0 133.4 145.6 136.7 101.6 93.5 98.1 

1980 127.3 126.9 123.0 134.1 130.0 122.4 130.5 128.8 123.9 171.8 136.8 89.4 112.4 99.2 

1978 II 117.9 117.5 117.5 131.5 126.4 116.8 124.5 122.8 143.2 147.4 144.3 108.6 103.1 106.3 

Ul 143.6 143.1 108.2 109.5 109.0 107.6 127.2 122.9 134.5 137.3 135.3 97.9 87.9 93.7 

IV 114.1 113.8 108.2 139.4 127.9 107.6 126.2 122.2 131.1 127.6 130.1 96.5 94.9 95.8 

1979 I 67.0 66.8 98.1 126.5 116.1 97.6 95.6 96.1 129.5 145.6 133.8 96.3 88.1 92.9 

I 84.4 84.2 113.0 126.9 121.8 112.5 104.9 106.5 138.2 140.8 138.9 110.0 78.0 96.4 

Ill 109.3 109.1 118.7 147.3 136.8 118.3 127.5 125.5 135.8 148.6 139.2 98.1 107.1 101.9 

IV 111.6 111.3 114.8 163.8 145.8 114.2 136.7 131.8 130.1 147.5 134.8 102.0 100.6 101.4 

1980 I 74.5 74.3 109.7 133.2 124.6 109.1 102.7 104.1 132.5 163.1 140.7 93.4 100.1 96.2 

TT 141.0 140.6 124.2 133.9 130.3 123.6 137.6 134.5 118.9 190.3 138.0 90.0 117.8 1018 

i 171.0 170.5 131.3 113.8 120.3 130.8 143.5 140.7 119.5 176.6 134.8 83.0 121.5 99.4 

122.7 122.4 126.8 155.3 144.8 126.1 138.4 135.7 124.9 157.4 133.6 91.4 110.5 99.5 
1981 L 81.1R 80.8R 120.8R 154.4R 142.0R 120.1 116.3R 117.2R 127.1R 167.8R 138.0R 89.7R 97.6R 93.1R 






117.1 116.7 13255 142.1 138.6 131.8 129.1 129.7 13522 165.7 143.4 103.9 96.4 100.7 





S 135 


ee 


1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 

















Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods Total domestic exports Motor vehicles and parts Total domestic exports 

and Produits chimiques et engrais excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts  Véhicules automobiles et Exportations de produits 

quarter Autres produits manufacturés, véhicules Exportations, véhicules automobiles _ pieces détachées canadiens 

Année U.S.A. Other Total automobiles et pieces détachées exclus et pieces détachées exclus 

ou E.-U. Autres Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 

trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 























B4259 





B4389 B4249 B4250 B4382 B4261 B4262 B4390 B4247 B4248 B4381 








Price 1974 131.4 169.5 141.7 137.0 133.0 135.8 169.6 176.1 22 110.8 W122 110.9 148.9 173.0 156.4 
Prix 1975 160.9 197.4 170.0 155.6 147.4 152.6 198.4 188.0 193.9 121.3 123.0 215 168.4 182.8 173.2 
1976 192.1 166.4 184.0 160.4 150.8 157.0 206.0 189.2 198.8 128.4 129.2 128.4 173.6 184.9 177.2 
1977 Zie2 178.4 201.7 178.6 162.9 173.6 2252 LO5e3 212.9 139.5 138.9 139.4 188.0 190.5 188.8 
1978 225.0 200.7 216.0 192.2 180.3 188.6 242.9 72)\7)-3 230.7 153°) 1S 2a 153.6 205.0 206.8 205.5 
1979 263.1 246.1 256.5 218.4 211.3 216.1 286.9 266.7 278.9 169.0 itt al 169.2 243.4 259.5 248.4 
1980 300.4 299m 299.8 242.5 233.0 23952 337.8 303.9 322.8 187.2 189.6 187.4 288.1 296.7 291.2 
1978 II 221.7 201.5 214.8 189.3 177.0 185.6 237.0 208.3 225.6 150.9 149.5 150.8 199.6 203.4 200.7 
I 226.3 197.7 215.8 190.5 185.2 188.8 242.5 213:3 230.5 154.2 154.2 154.2 208.2 208.2 208.2 
IV 235.6 213.8 226.7 192.8 188.8 191.7 251.7 228.0 242.3 159.9 157.6 159.7 210.7 220.6 213.6 
1979 I 245.3 230.2 239.4 21223 209.6 211.4 273.0 243.4 261.4 164.2 166.7 164.4 226.5 236.6 229.4 
Il 257.6 242.2 Pisa 21279) ZAI S 214.3 276.4 267.8 273.2 167.6 170.1 167.8 234.5 D593) 241.6 
Il 267.0 259.8 264.0 222.5 ae 219.0 288.9 269.3 280.8 171.6 176.5 172.1 253.4 263.3 256.8 
IV 280.2 248.3 267.6 224.2 207.5 219.0 307.6 282.9 297-5 174.6 7252 174.4 260.6 275.5 265.4 
1980 I 291.6 265.9 281.1 241.4 223.0 235.0 346.3 291.7 323.8 Wes 181.1 177.6 290.1 285.3 288.5 
Il 301.6 323.4 S122 236.4 23222 234.9 332.2 298.4 316.5 182.1 188.2 182.7 283.9 2922 287.1 
Il 293.2 288.0 290.7 23929 239.4 239.7 326.9 306.8 317.5 190.5 187.9 190.2 288.3 300.1 293.0 
IV 313.8 315.9 314.6 251.8 238.5 247.4 344.4 318.2 333-2 SES TOTES 1975 289.8 308.6 296.2 
1981 I 330.9R 323.6R 327.9R 276.4R 242.9R 266.2R 368.9R 321.7 349.6R 201.8 207.0R 202.3R 316.6R 314.2R 315.8R 
I 341.3 360.0 348.3 263.0 229 RN 253.6 344.6 324.0 336.7 202.9 216.9 204.0 296.7 317.0 302.9 

















B4279 B4280 B4474 B4281 B4282 B4482 B4267 B4268 











Volume 1974 147.1 92.0 126.5 135.9 147.2 139.2 117.4 109.0 113.9 123.1 146.0 124.2 11Se3 110.4 116.4 
Volume 1975 13382 74.9 111.4 122.6 166.6 135.4 99.3 105.0 101.7 122 232.0 127.8 107.1 109.8 108.0 
1976 151.3 116.6 138.3 127.1 173.7 140.6 110.1 113.4 111.4 152.2 220.6 1S557 124.4 117.4 122.1 

1977 179.6 2229 158.4 139.8 158.7 145.3 119.1 Hi) ie 175.6 276.0 180.8 138.4 121.9 133.0 

1978 199.8 195a7 198.3 169.8 ys) 172.2 1329 123.4 128.9 189.6 S213 196.3 152.2 130.8 145.2 

1979 226.6 243.7 233.0 2NE2G 246.6 225-1 146.6 134.6 141.6 165.5 281.7 iWefiles) 153.1 140.2 148.8 

1980 218.3 288.5 244.6 22351 294.6 243.9 141.6 BYES) 148.2 134.4 267.9 141.3 139.1 161.7 146.5 

1978 I 239.4 207.4 221-5 We 186.2 178.7 142.9 Shits) 138.1 211.8 306.7 216.7 166.4 138.1 157.1 

Il 181.2 176.3 179.4 158.7 OTS 164.7 128.7 124.1 126.8 LS7=S 297.4 164.7 138.5 130.6 135.9 

IV 203.3 235.9 ZUSeS 192.6 183.8 190.1 136.8 127.6 133.0 213'3 382.8 222.0 162.9 137.2 154.5 

1979 I 200.1 214.3 205.4 196.9 230.0 206.5 136.6 123.1 131.0 196.8 310.3 202.6 157.1 130.2 148.3 

Il 240.3 224.2 234.3 210.4 236.4 218.0 149.7 123.4 138.7 181.0 290.6 186.6 160.4 129°7 150.3 

Tl 231.6 280.2 249.8 222.4 250.9 230.7 147.8 145.9 147.0 123.7 258.3 130.6 139.6 150.1 143.0 

IV 234.5 256.0 242.5 239 268.9 247.8 152.4 146.2 149.8 160.5 267.5 166.0 155.2 150.8 153.7 

1980 I 22 ef Peels) 235.0 229.0 301.5 250.1 146.9 143.5 145.5 141.1 227.1 145.5 144.9 146.6 145.5 

I 203.0 322.8 247.8 226.4 326.9 255.6 140.4 170.3 152-9) 128.6 258.0 135.2 136.4 173.6 148.6 

il 209.5 322.3 251.6 202.5 264.0 220.3 133.0 162.5 145.3 101.3 247.4 108.8 122.2 165.7 136.5 

IV 239.1 251.8 243.9 234.5 285.9 249.4 145.9 153;9) 149.2 166.7 339.0 LISS 153.0 160.8 155.6 
1981 I 235.7R 277.8R 25/1°5R 240.0R 256.7R 244.9R 146.3R 141.8R 144.4R 128.7R 252.9R 135.0R 140.3R 146.0R 142.2R 


245.1 246.6 245.6 300.9 282.8 295.7 168.5 146.0 15 9ot 165.9 261.0 170.8 167.6 150.3 161.9 


End-use classification of merchandise imports by country of origin: Price and volume 








Ti Indices de prix et de volume des importations suivant |’ utilisation finale et la provenance S 136 
1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 
Year Fuels and lubricants Industrial materials Construction materials Producers’ equipment ; : Food ‘ J 
and Combustibles et lubrifiants Matieres industrielles Matériaux de construction Equipement des industries de production Produits alimentaires 
uarter OOO’? rr a 
ands WiS-A: Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre 








B4548 B4535 B4549 








Price 1974 213.6 418.3 370.7 141.0 
Prix 1975 I1A3 532.0 472.9 161.8 
1976 320.2 SS ial 493.4 164.5 

1977 436.4 629.9 564.6 188.0 

1978 502.0 704.6 626.6 214.2 

1979 644.2 Slay) 794.9 254.2 

1980 859.2 1,547.1 22229 286.3 

1978 I 514.8 687.3 649.0 205.2 

I 489.8 703.4 616.9 209.7 

Il 493.6 703.2 620.7 210.9 

IV S205 725.8 623.6 228.9 

1979 | 605.7 TSsf 710.1 240.1 

II 590.2 815.4 688.7 234.0 

ll 634.1 995.2 815.2 252.5 

IV 733.4 1,164.6 946.4 287.7 

1980 I 1,059.2 1,376.5 1,263.0 285.8 

II 804.5 1,521.6 PES e7. 303.5 

Ill 806.0 1,606.9 122953 269.0 

IV 835.0 1,734.9 1,251.4 285.3 

1981 I 121255 1,889.5 1,669.7 284.6 


Volume 1974 87.2 : 98.3 145.9 
Volume 1975 98.4 95.6 96.3 122.2 
1976 92.4 89.2 90.0 131.4 

1977 103.0 71.9 80.1 129.0 

1978 113.1 64.1 76.9 141.6 

1979 143.4 56.1 79.0 176.4 

1980 135.4 53.8 Toe 180.7 

1978 | 55.0 68.5 65.0 123.5 

ll 116.6 60.8 fhe: 153.7 

Ul i 64.0 77.9 134.5 

IV 163.5 63.1 89. 154.5 

1979 | 81.9 63.8 68.5 167.8 

ll 165.2 45.6 76.9 178.0 

Ill 171.6 61.3 90.2 172.1 

IV 155.0 S307 80.3 187.7 

1980 I 97.6 62.2 7185 193.3 

I 154.1 51.4 78.3 178.4 

Ill 140.6 56.0 78.1 162.3 

IV 149.4 45.7 72.9 188.8 

1981 I 71.6 $2.9 57.8 193.4 





—WIR NOWO pPUHW 


=) 
= 
No} 





B4550 


145.8 
162.7 
163.9 
184.9 
211.8 
256.7 
293.8 


203.1 
207.3 
208.5 
226.5 


240.1 
240.0 
256.1 
289.2 


296.2 
29939) 
282.5 
295.3 


294.2 


136.9 
115.6 
125.1 
124.9 
136.7 
L592 
155.6 


UO, 
149.8 
131.4 
146.0 


150.8 
163.4 
158.1 
164.5 


164.0 
157.4 
140.5 
160.6 


162.9 





B4536 


B4551 


123°5 
130.2 
137.8 
162.1 
194.8 
218.8 
225.8 


181.6 
187.5 
201.4 
207.3 


216.7 
217.0 
22 lel 
220.4 


221.9 
222.9 
225.8 
233.1 


PPI) 


SCE TS 
193.4 
206.9 
180.9 
168.8 
182.8 
167.2 


141.1 
193.1 
170.3 
170.7 


176.1 
192.8 
181.9 
180.5 


170.7 
182.5 
149.4 
166.1 


196.6 


B4569 






146.2 
140.9 
135.7 
176.8 
220.9 
242.9 
287.3 


213.8 
202.6 
214.4 
254.3 


237.6 
219.5 
246.8 
268.3 


269.6 
261.2 
281.1 
SS 1/ 


325.2 


180.8 
114.5 
137.6 
126.0 
108.6 
131.0 
105.5 


—) pt 
o-nO 


B4537 


128.6 
132.0 
137.4 
165.0 
199.6 
223.6 
237.0 


187.6 
190.2 
203.9 
215.8 


220.5 
2eS 
226.9 
229.8 


230.7 
230.2 
236.6 
251.8 


238.5 


209.6 
We) 
188.9 
166.6 
1532 
169.4 
151.1 


128.4 
174.0 
156.1 
154.2 


159.3 
178.0 
17329 
166.2 


154.9 
166.8 
137.4 
145.5 


170.7 


B4553 


B4554 


B4538 


116.1 
138.0 
140.6 
156.6 
177-3 
198.1 
PIR) S) 


169.6 
174.5 
178.2 
186.2 


192.6 
194.9 
199.8 
205.5 


216.6 
2239 
223.3 
230.1 


236.7 


161.4 
158.6 
161.5 
159.9 
171.7 
198.3 
204.9 


P21 
195.0 
165.2 
174.6 


194.1 
207.0 
201.5 
190.7 


205.9 
214.7 
194.3 
204.9 


21 7e2 





B4555 


13371 
148.4 
146.9 
174.5 
205.2 
22275 
230.0 


190.1 
207.0 
ZASHE 
203.5 


226.5 
213.6 
23275 
218.8 


DUSEZ 
226.0 
236.8 
238.2 


259 


171.2 
168.5 
197.1 
189.4 
178.1 
186.8 
203.4 


156.2 
197-2 
167.4 
191.5, 


154.2 
193.5 
186.6 
211.9 


170.4 
205.5 
201.1 
236.8 


183.7 


Wenner 


NB SCAADH AH ow 


era ya 
© RYN Cniuw 


oO Ree 











B4539 


166.0 
177.4 
163.1 
195.5 
220.9 
246.4 
Zit 


212.1 
220.3 
225s 
225.0 


246.0 
237.1 
253.9 
248.5 


254.8 
265.1 
281.8 
300.7 


304.9 







1317 
132.0 
153.0 
149.3 
148.2 
Liege 
151.1 


133.2 
161.0 
TS 75 
161.2 


134.6 
152.9 
149.6 
167.1 


134.1 
150.8 
145.2 
174.4 


13623 





1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 





Year Other consumer goods Total imports Motor vehicles and parts Total imports 
and excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Véhicules automobiles et pieces détachées Ensemble des importations 
quarter Autres biens de consommation, véhicules Importations, véhicules automobiles a 
Année automobiles et pieces détachées exclus et pieces détachées exclus U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou ee Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 

E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 


B4543 B4541 B4532 













B4561 B4560 





Volume 


Volume 1975 168.4 141.4 154.1 148.3 119.0 E3725 157.6 109.0 152.2 PS TES 118.0 141.5 
1976 186.6 180.4 183.3 156.2 130.7 146.8 W720 122.5 166.6 161.7 129.9 S222 
1977 186.0 174.9 180.1 152.1 128.0 143.2 187.7 127.4 181.0 164.4 127-9 153-5 
1978 199.6 161.9 179.6 160.9 132.1 150.3 189.6 146.7 184.8 170.8 133.6 S97 
1979 213.6 162.5 186.5 190.4 NE )57/ 170.2 195.9 143.1 190.1 192.3 136.4 175.6 
1980 214.3 160.4 185.7 197.2 126.1 171.0 149.4 163.6 151.0 180.8 129.9 165.6 
1978 I 174.4 145.2 158.9 139:3 119.4 132.0 174.4 147.9 171.4 151.3 12253 142.7 

II 2192 32 194.8 180.8 140.6 166.0 218.0 176.9 213.4 193.6 144.2 178.9 
Ill ey 9/ 169.2 180.7 152.8 130.0 144.4 158.0 128.5 154.7 154.6 129.8 147.2 
IV 2ALeZ 159.8 183.9 170.8 138.4 158.9 208.0 133.6 199.8 183.6 138.0 170.0 
1979 I 216.0 155.0 183.6 181.3 13129) 163.1 206.8 167.3 202.4 190.0 135.5 173.7 
II 21307 154.5 182.3 194.9 136.3 17333 225.6 NS OED 216.0 205.5 136.6 184.9 
Il 210.6 183.8 196.3 190.4 143.9 7 B=S 156.9 120.1 152.8 178.9 141.5 167.7 
IV 214.1 156.7 183.6 194.9 130.5 UIA 194.5 145.9 189.1 194.8 132.0 176.0 
1980 I 216.5 167.4 190.4 196.1 129.6 171.6 159.3 153.5 158.6 183.5 132.0 168.1 
II 216.7 143.9 178.0 205.5 123.9 N7SES 169.9 19553 P27 193.3 131.1 174.7 
Ill 201.0 168.8 183.9 182.7 125.0 161.4 110.8 137.4 113.7 15729 126.2 148.5 
IV 223eK 161.6 190.5 204.6 12539 175.6 1ST) 168.1 159.0 188.5 130.2 171.1 
1981 I 2ATES 161.6 187.7 208.8 124.2 177.6 136.4 173.9 140.6 183.9 129.2 167.6 
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Tables 
published annually 
or semi-annually 





The date of issue of the Bank of Canada Review that contained the most 
recent appearance of each table is given in brackets. 


Al Bank of Canada note liabilities (February 1981) 
A2_ Chartered banks: Deposit liabilities classified by size (July 1981) 


A3 Chartered banks’ general loans: Number of accounts 
(November 1980) Corrected (December 1980) 


A4_ Chartered banks: Revenues and expenses (February 1981) 


AS Chartered banks: Shareholders’ equity and accumulated 
appropriations for losses (February 1981) 


A6 Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, 
corporate and other bonds (November 1980) 


A7 Estimated distribution of holdings of provincial, municipal, 
corporate and other bonds (March 1979) 


A8_ Trusteed pension plans (January 1981) 


A9 Life insurance companies: Assets held in Canada 
(September 1981) 


A10 Canadian assets of sixteen life insurance companies (August 1978) 


Al 


—_ 


Deposits with government savings institutions (February 1981) 
A12 Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1981) 


A13 Net outstanding forward contracts in U.S. dollars (June 1981) 


A14 Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
(February 1981) 


A15 Canadian balance of international indebtedness (February 1981) 


Al6 Monetary aggregates (March 1981) 
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Tableaux 
publiés annuellement 
ou semestriellement 


On trouvera ci-dessous la liste de ces tableaux et l’indication, dans chaque cas, 


de la derniere livraison de la Revue dans laquelle ils ont été publiés. 


Al 


A2 


A3 


A6 


A7 


A8 


A9 


Al0 


All 


Al2 


ya Us) 


Al4 


Al5 


Al6 


Banque du Canada: Passif-billets (Février 1981) 
Banques a charte: Répartition des dép6ts selon le montant (Juillet 1981) 


Préts généraux des banques a charte: Nombre d’emprunteurs 
(Novembre 1980) Chiffres corrigés (Décembre 1980) 


Banques a charte: Revenus et dépenses (Février 1981) 


Banques a charte: Avoir propre et ensemble des provisions pour pertes 
(Feévrier 1981) 


Encours des obligations: Gouvernement canadien, provinces, 
municipalités, sociétés et autres emprunteurs (Novembre 1980) 


Obligations des provinces, municipalités, sociétés et autres emprunteurs: 
Répartition par catégories de détenteurs (estimations) (Mars 1979) 


Caisses de retraite gérées en fiducie (Janvier 1981) 


Compagnies d’assurance-vie: Avoirs détenus au Canada (Septembre 
1981) 


Avoirs canadiens de seize compagnies d’assurance-vie (Aoitt 1978) 
Dépots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1981) 

Fonds des changes: Bilan (Juin 1981) 

Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 1981) 


Emissions nettes des sociétés: Répartition selon la branche d’activité 
économique (Février 1981) 


Balance canadienne de |’ endettement envers l’étranger (Février 1981) 


Agrégats monétaires (Mars 1981) 


a 
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Millions of dollars En millions de dollars 





As at Canadian securities Foreign securities Mortgage loans Real Policy Cash Other Total 
1 December Titres canadiens Titres étrangers and sales estate loans Encaisse assets Total 
DE Ce «6 PTECMENTS Immeubles_ Préts sur et dépots Autres 
Government Provincial Municipal Corporate Preferred and Bonds Preferred and _ Préts polices éléments 
of Canada Provinces Municipalités and other common stocks Obligations common stocks hypothécaires de l’actif 
Gouvernement bonds Actions Actions et contrats 
canadien Obligations de privilégiées privilégiées de vente 
sociétés ou ou ordinaires ou ordinaires 
d’ «autres» 


emprunteurs 








Notes 
to the tables 


Symbols used in charts and tables 

arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals shown. A 
horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series or that the earlier 
figures are available only at a more aggregated level. 
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Cansim-—Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada in ma- 
chine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of annual, 
quarterly or monthly data on the Cansim system (Canadian Socio-Economic Information 
Management) has an identification number. Series maintained by Statistics Canada have a D 
prefix (e.g. D1432), those maintained by the Bank of Canada have a B prefix (e.g. B318) 
and those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation have a H prefix (e.g. 
H48). The identification number is given as a reference at the top of each column of data 
and refers to the series of monthly or quarterly data in that column. Where both quarterly 
and monthly data appear in a column, the databank number is followed by a symbol to indi- 
cate whether the number refers to quarterly series (*) or to monthly series (7). Current and 
revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday series, 
in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business day will be 
shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the source are available 
on request to the Department of Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa 
K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were in- 
cluded in each monthly issue, have now been printed under a separate cover. The first edi- 
tion of the notes was mailed to subscribers along with the regular January 1981 issue. Addi- 
tional copies of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada 
Review, Distribution Section, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. The separate section of 
notes will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may be re- 
quired to keep them current for users of the statistical tables, as well as the reference notes 
pertaining to the Annual Tables as these are published in the Review. 


Notes relatives 
aux tableaux 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

A Echelle arithmétique 

i Ordonnées logarithmiques 

E Estimations 

Pp Chiffres provisoires 

R Chiffres révisés 

N Chiffres non disponibles 

© Chiffres corriges 
Du fait que les chiffres sont arrondis, |’addition des éléments d°un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu'il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous forme 
d’agrégats plus complexes. 


Cansim — Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme de tableaux produits par ordi- 
nateur. Elles font partie intégrante du fichier Cansim', dont chaque série chronologique — annuelle, tri- 
mestrielle ou mensuelle — est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées 
par Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» (par exemple: D1432), ceux des séries de la Ban- 
que du Canada, de la lettre «B» (par exemple: B318), et ceux de la Société canadienne d’hypotheques 
et de logement, de la lettre «H» (par exemple: H48). Dans nos tableaux, le numéro apparait en tete de 
la colonne et identifie la série trimestrielle ou la série mensuelle, selon que l'une ou |’autre figure dans 
la colonne; dans les cas ot celle-ci comporte a la fois une série trimestrielle et une série mensuelle, le 
numero est suivi d’un signe qui identifie la série trimestrielle (*) ou la série mensuelle (7). Les données 
nouvelles et les révisions sont incorporées au fichier Cansim des qu’elles sont publices. 


1. Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System — Systeme canadien de 
traitement des données socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiere. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies 4 partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 


s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa 
KIA 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux statistiques de la Revue qui, jusqu’a la fin de 1980 étaient reproduites 
dans chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. La premiere édition de ces notes a été 
distribuée aux abonnés en méme temps que la livraison de janvier 1981. Les éditions ultérieures seront 
mises a jour et publiées environ une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d'autres exemplaires des 
notes sont priés de s’adresser au Service de la diffusion, Revue de la Banque du Canada, Banque du 
Canada, Ottawa K1A 0G9. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises 4 jour essentielles a l’interprétation des 
Statistiques et, au moment de la publication des tableaux annuels, les notes qui s’y rapportent. 
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Sources: Department of Finance, Supply and Services Canada, Statistics Canada, Bank of 
Canada 

This table provides a summary of the transactions affecting the fiscal position of the Gov- 
ernment of Canada, the net financing requirement and the sources of funds used to meet the 
financing requirement. Data for the first part are compiled from the Statistics Canada pub- 
lication ‘‘National Income and Expenditure Accounts’’, Catalogue 13-001. Data for the sec- 
ond part are compiled from the ‘‘Statement of Financial Operations’’ published in the Can- 
ada Gazette. Data revisions have been incorporated where possible to be consistent with 
subsequent publications of the ‘‘Public Accounts of Canada’’. The Government’s supple- 
mentary period transactions are included in the March figures. 

The data in the third part of the table are compiled by the Bank of Canada; the series are 
derived mainly from Table 21 in the Review as well as from Tables 3, 8 and 48. 

® Direct taxes on persons also include transfers from persons to the federal Government. 

® Other taxes (3) include various excise taxes and duties. @ Non-tax revenue (4) in- 
cludes mainly returns on investments and postal revenues. @ Loans, investments and ad- 
vances (8) show effect on Consolidated Revenue Fund of net appropriations to (—) or net 
repayments from (+) various entities such as Crown Corporations, provincial, territorial and 
foreign governments, and private sector enterprises. © Annuities, insurance and pensions 
(9) This column covers the net receipts or disbursements of Canada Pension Plan, Unem- 
ployment Insurance and various Government superannuation and annuity accounts. 

© Other non-budgetary transactions (10) are comprised of the net source of requirement 
arising from such asset or liability accounts as ‘‘interest and matured debt’’, accounts paya- 
ble, outstanding cheques, and accounts for collections under provincial tax agreements. 
® Requirements for foreign exchange transactions (13) reflects the net effect of changes in 

those foreign assets and foreign liabilities that are financial claims and obligations of the 
Government. The most important type of transaction resulting in an increase or decrease in 
the Canadian dollar financing requirement is an advance from the Consolidated Revenue 
Fund to the Exchange Fund Account or the repayment of such an advance. 

© Net Canadian dollar financing requirement (15) is identical to the total requirement 
shown in column 14, with the sign reversed. @ Reduction or increase in Canadian dollar 
cash balances (16) is the sum of changes in the Government of Canada’s balances at the 
Bank of Canada, the chartered banks and Quebec savings banks. This series differs from the 
figures shown in the Public Accounts in that it excludes small foreign currency balances and 
a few minor special deposits. @ The data on other sources of financing to meet the Cana- 
dian dollar requirement (20) are determined residually by subtracting columns 16-19 from 
column 15. They mainly represent: changes in the holdings of Government securities by 
Government of Canada accounts as defined in the notes to Table 21 in the Review; and 
changes in the Government’s matured debt outstanding which are excluded from the Public 
Accounts. There are also slight differences in the definition of Government cash balances 
and of Government accounts, as well as in the recording of Canada Savings Bond transac- 
tions. 
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7 
Sources: Ministere des Finances, Approvisionnements et Services Canada, Statistique Canada, Banque 
du Canada 

Ce tableau retrace, sous une forme simplifiée, |’évolution de la trésorerie du gouvernement, les be- 
soins nets de financement ainsi que la provenance des ressources financiéres utilisées pour couvrir ces 
besoins, Les données figurant dans la premiere partie ont été obtenues des ‘“Comptes nationaux des re- 
venus et dépenses’’ de Statistique Canada, n° de catalogue 13-001. Les données fournies dans la se- 
conde partie sont tirées de |’ **Etat des opérations financiéres’’ publié dans la Gazette du Canada. 
Lorsqu’il était possible de le faire, les données ont été mises a jour afin qu’elles tiennent compte des 
éditions plus récentes des *‘Comptes publics du Canada’’. Les transactions effectuées par le gouverne- 
ment au cours de la période supplémentaire figurent dans les données de mars. 

Les données contenues dans la troisieme partie du Tableau proviennent de la Banque du Canada; les 
séries sont principalement tirées du Tableau 21 de la Revue et des tableaux 3, 8 et 48. 

@ Impots directs sur le revenu des particuliers. Comprennent également les transferts des particu- 
liers au gouvernement. 

© Autres impots (3). Comprennent divers droits et taxes d’accise. @ Recettes autres que les imports 
(4). Il s’agit surtout du rendement des placements et des recettes des Postes. ® Préts, placements et 
avances (8). Les chiffres de cette colonne montrent |’incidence sur le Fonds du revenu consolidé des 
affectations nettes de crédits (—) a diverses entités telles que les sociétés de la Couronne, les adminis- 
trations provinciales et territoriales, les gouvernements étrangers et les entreprises du secteur privé ou 
des remboursements nets (+) provenant de ces entités. ® Rentes, assurances et pensions (9). Il s’agit 
des encaissements et des paiements nets du Compte du Régime de pensions du Canada, du Compte 
d’assurance-chomage ainsi que de diverses caisses de retraite et de rentes du gouvernement. @ Autres 
operations non budgeétaires (10). Il s’agit des sources ou des besoins nets de financement que consti- 
tuent des comptes d’actif ou de passif tels que **intéréts et dette échue’’, les comptes a payer, les 
chéques en circulation et les comptes servant a la perception des impéts en vertu des accords fiscaux 
conclus avec les provinces. ® Besoins de financement des opérations de change (13). Cette colonne 
montre l’incidence nette des variations des avoirs et engagements en monnaies étrangeéres qui consti- 
tuent des créances et des obligations financieres pour le gouvernement. Les avances versées par le 
Fonds du revenu consolidé au Compte du fonds des changes ou les remboursements de ces avances 
constituent la principale catégorie de transactions qui font croitre ou diminuer les besoins de trésorerie 
en dollars canadiens. 

© Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens (15). Les chiffres de cette colonne sont identiques 
a ceux qui figurent a la colonne 14, sauf qu’ils sont exprimés avec le signe inverse. ©@ Réduction ou 
augmentation des dépots en dollars canadiens (16). Cette colonne représente le total des variations des 
dépots du gouvernement a la Banque du Canada, dans les banques & charte et dans les banques 
d’épargne du Québec. Les données de cette série different de celles qui figurent dans les Comptes pu- 
blics en ce qu’elles ne tiennent pas compte des dép6ts en devises et de quelques dépéts spéciaux de 
faible valeur. © Autres sources du financement nécessaire a la couverture des besoins de trésorerie en 
dollars canadiens (20). Les données contenues dans cette colonne représentent la différence obtenue par 
soustraction du total des colonnes 16 4 19 du nombre figurant 4 la colonne 15. Ces données reflétent 
surtout les variations des portefeuilles de titres du gouvernement qui se trouvent dans les comptes du 
gouvernement canadien tels qu’ils sont définis dans les notes relatives au Tableau 21 de la Revue et les 
variations de l’encours de la dette échue contractée par le gouvernement qui sont exclues des Comptes 
publics. La définition des dépots en dollars du gouvernement et des comptes du gouvernement et la 
méthode de comptabilisation des transactions relatives aux obligations d’épargne du Canada different 
également quelque peu dans les deux cas. 
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9 
Source: Bank of Canada 

Data shown relate to averages of juridical days for the period indicated except for the 
series on coin and Bank of Canada notes, and statutory deposit liabilities which, effective 
February 1981, are averages of the four consecutive Wednesdays ending with the second 
Wednesday of the previous month. Before February 1981 these were calculated as averages 
of the four consecutive Wednesdays ending with the second last Wednesday of the previous 
month. Data are available from July 1954. La Banque Populaire (formerly a savings bank, 
La Banque d’Economie de Québec) commenced operations as a chartered bank on 10 No- 
vember 1969, In August 1970 La Banque Populaire merged with La Banque Provinciale du 
Canada. In June 1977 the Unity Bank of Canada amalgamated with La Banque Provinciale 
du Canada and in November 1979 La Banque Provinciale du Canada merged with La Ban- 
que Canadienne Nationale to become the National Bank of Canada. On 4 June 1979 the 
Continental Bank of Canada began operations, initially as a wholly owned subsidiary of 
IAC Limited. 

© Effective February 1981 statutory deposits are averages of the four consecutive 
Wednesdays ending with the second Wednesday of the previous month. As defined in sec- 
tion 208 of the Bank Act, they consist of reservable deposit liabilities payable on demand in 
Canadian currency, reservable deposit liabilities payable after notice in Canadian currency, 
and reservable foreign currency deposits of residents. @ Cash reserves of the chartered 
banks are held in the form of deposits with, and notes of, the Bank of Canada: effective 
February 1981 they also include coin with a face value of two dollars or less that are current 
under the Currency and Exchange Act. Deposits with the Bank of Canada are calculated as 
an average of each day’s deposits during the averaging period, coin and Bank of Canada 
notes are measured on a statutory basis, i.e., as an average of holdings on the four consecu- 
tive Wednesdays ending with the second Wednesday of the previous month. © The re- 
quired cash reserve ratios are prescribed by the Bank Act. From February 1968 to January 
1981, the required ratios were 12 per cent for Canadian dollar demand deposits and 4 per 
cent for Canadian dollar notice deposits. As of 1 February 1981 the required ratios are 12 
per cent for reservable Canadian dollar demand deposits, 2 per cent for reservable Canadian 
dollar notice deposits plus 2 per cent for the amount by which a bank’s reservable Canadian 
dollar notice deposits exceed $500 million, and 3 per cent for reservable foreign currency 
deposits. Beginning 1 March 1981, and for each of the next seven succeeding six month pe- 
riods, the required rate on Canadian dollar demand deposits will be decreased by 4 of one 
per cent, while that on the amount by which a bank’s reservable Canadian dollar notice de- 
posits exceed $500 million will be decreased by Ys of one per cent until by September 1984 
the required ratios reach 10 per cent and 1 per cent respectively. Effective January 1969 the 
chartered banks have been required to maintain this minimum cash reserve ratio on a half- 
monthly rather than a monthly basis. The averaging periods are (1) the business days up to 
and including the 15th of the month, and (2) all other business days of the month. 

© Adjustments for previous periods incorporate revisions to data already reported and used 
in determining a previous month’s required primary and secondary reserves. The appropri- 
ate cash and secondary ratios are applied to these revised data and the required primary and 
secondary reserves for the month in which the revisions are reported are increased or de- 
creased accordingly. @ Cumulative excess cash reserves show the dollar figure of the sum 
of daily excess reserves for the averaging period. © Secondary reserves comprise holdings 
of treasury bills and day-to-day loans to investment dealers plus any cash reserves that are in 
excess of the minimum requirement. The Bank of Canada is empowered under Section 
18(2) of the Bank of Canada Act to establish a secondary reserve ratio requirement within 
the range of 0 per cent to 12 per cent of deposit liabilities. The requirement was introduced 
in March 1968 replacing a voluntary agreement under which the chartered banks had main- 
tained secondary reserves equal to 7 per cent of their Canadian dollar deposits liabilities. 
The chartered banks are required to maintain this minimum secondary reserve ratio on a 
monthly basis. The requirement has been set as follows: 6 per cent in March 1968, 7 per 
cent in April 1968, 8 per cent in June 1969, 9 per cent in July 1970, 82 per cent in Decem- 
ber 1971, 8 per cent in January 1972, 7 per cent in December 1974, 6 per cent in January 
1975, 5¥2 per cent in March 1975 and 5 per cent in February 1977. 
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Source: Banque du Canada 

Les données figurant au tableau sont les moyennes des jours ouvrables de la période indiquée, sauf 
que, pour les pieces de monnaie et les billets de la Banque du Canada et les dépots sujets aux réserves, 
il s’agit, a compter de février 1981, de la moyenne de quatre mercredis consécutifs dont le dernier cor- 
respond au deuxieme mercredi du mois précédent. 

Jusqu’en fevrier 198], ces données étaient des moyennes des quatre mercredis précédant immédiate- 
ment l’avant-dernier mercredi du mois précédent. Ces séries remontent a juillet 1954. Le 10 novembre 
1969, la Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue banque a charte 
sous le nom de Banque Populaire. Cette derniére a été absorbée par la Banque Provinciale en aout 
1970. En juin 1977, |’ Unité Banque du Canada a été absorbée par la Banque Provinciale et en no- 
vembre 1979 la Banque Provinciale du Canada a fusionné avec la Banque Canadienne Nationale pour 
former la Banque Nationale du Canada. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations 
le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la [AC Ltée. 

© Depuis février 1981 les dépdts sujets aux réserves sont la moyenne des quatre mercredis consécu- 
tifs dont le dernier correspond au deuxiéme mercredi du mois précédent. Conformément a l'article 208 
de la Loi sur les banques, ces dépots comprennent les dépéts a vue en dollars canadiens sujets aux ré- 
serves, les dépots a préavis en dollars canadiens sujets aux réserves, et les depots en monnaies étran- 
geres tenus au nom de résidents et sujets aux réserves. @ Les banques a charte doivent maintenir leurs 
reserves-encaisse sous forme de dépots a la Banque du Canada et de billets de la Banque du Canada; 
depuis février 1981, elles doivent également maintenir des réserves sous forme de pieces de monnaie 
d'une valeur nominale de 2 dollars ou moins et ayant cours conformément a la Loi sur la monnaie et 
les changes. Les dépdts a la Banque du Canada étant la moyenne des dépots journaliers au cours de 
chaque période de réserve, et conformément a la Loi, les billets de la Banque du Canada et les piéces 
de monnaie étant la moyenne des avoirs détenus par les, banques les quatre mercredis consécutifs dont 
le dernier correspond au deuxiéme mercredi du mois précédent. © Les coefficients obligatoires des ré- 
serves-encaisse sont fixes par la Loi sur les banques. De février 1968 a janvier 1981, ils étaient de 12% 
pour les depots a vue en dollars canadiens et de 4% pour les dépéts a préavis en dollars canadiens. De- 
puis le 1°" février 1981, les réserves-encaisse que doit maintenir chacune des banques sont de 12% des 
depots a vue en dollars canadiens sujets aux réserves, plus 2% des depots a préavis, en dollars cana- 
diens sujets aux réserves, plus 2% de la différence entre ces dép6ts a préavis en monnaie canadienne et 
500 millions de dollars et 3% des dépéts en monnaies étrangeres sujets aux réserves. A partir du 1¢" 
mars 1981 et pendant chacune des sept prochaines périodes de 6 mois, le taux applicable aux dépots a 
vue en dollars canadiens sera réduit a intervalles réguliers de 1/4%, tandis que le taux applicable a la 
difference positive entre le montant des dépéts a préavis en dollars canadiens Sujets aux réserves et 500 
millions sera réduit reguliérement de 1/8%. Ces taux s’établiront en septembre 1984 a 12% et a 1% 
respectivement. Depuis janvier 1969, la moyenne des réserves-encaisse doit se calculer sur une quin- 
zaine et non plus sur un mois. Les périodes de réserve sont maintenant les jours ouvrables (1) du 1°" au 
15 du mois et (2) du 16 @ la fin du mois. 

© Les ajustements aux périodes précédentes comprennent les révisions aux données déja communi- 
quées a la Banque et utilisées dans le calcul des réserves-encaisse et des réserves secondaires du mois 
précédent. Lorsqu’on applique les taux appropriés des réserves-encaisse et des réserves secondaires a 
ces données révisées, les réserves-encaisse et les réserves secondaires du mois sur lequel portent les ré- 
visions augmentent ou diminuent en conséquence. © Le montant cumulé des excédents Journaliers des 
reserves-encaisse représente la somme des excédents Journaliers des réserves-encaisse depuis le début 
de la période de réserve. © Les réserves secondaires comprennent les bons du Trésor et les préts au 
jour le jour aux courtiers en valeurs mobiliéres. plus tout excédent des réserves-encaisse sur le mini- 
mum requis. Aux termes de |'article 18(2) de la Loi sur la Banque du Canada, la Banque a le pouvoir 
d’établir un coefficient minimal des réserves secondaire, compris entre 0 et 12% du passif-dépéts. En 
mars 1968, elle a effectivement fixé un minimum qui remplagait celui que les banques avaient main- 
tenu volontairement jusque-la, et qui était d’au moins 7% de leur passif-dépots en dollars canadiens. 
Depuis, les banques & charte sont tenues de maintenir des reserves secondaires, dont la moyenne men- 
suelle ne peut étre inférieure a un certain coefficient qui a été fixé a 6% en mars 1968, puis modifié de 
la fagon suivante: 7% en avril 1969, 8% en juin 1969, 9% en juillet 1970, 82% en décembre 1971. 
8% en janvier 1972, 7% en décembre 1974, 6% en Janvier 1975, 5% en mars 1975 et 5% en février 
1977. 
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Source: Bank of Canada 

Currency and chartered bank deposits have been combined in this Table to show alterna- 
tive measures of the monetary aggregates. All the series are net of float. Government of 
Canada deposits with the chartered banks are excluded from all the series. The data relate to 
averages of Wednesdays and to Wednesdays except for the series on coin held outside 
banks, which up to December 1976 relates to the end-of-month figure for the previous 
month. Since then, the Mint has supplied data on a four-week-ending basis and a month-end 
figure is estimated using a weighted average technique. Data for M1 and for currency and 
total Canadian dollar privately held bank deposits of residents are available on a weekly ba- 
sis from January 1953, for MIB from January 1967, for M2 from January 1968 and for M3 
from January 1970. The monthly averages have been seasonally adjusted by means of the 
X-11 variant of the U.S. Bureau of the Census Method II Seasonal Adjustment Program, 
which employs a ratio to moving average technique. Since the seasonal adjustment is recal- 
culated when an additional 12 months data become available, the series are subject to an- 
nual revisions. Mail strikes in 1974 and 1975 caused significant distortions in the demand 
deposit series and clearly affected the seasonal adjustment factors for the relevant months. 
The X-11 ‘strike option’ was used to adjust for these distortions in April and May 1974, and 
November and December 1975. (See the note in the May 1977 Review for a discussion of 
the methodology of these adjustments). Furthermore, the entire series for currency and de- 
mand deposits, and hence M1, as well as the monetary aggregate M1B, are adjusted for the 
influence of the dates of Wednesdays before the standard X-11 technique is used. (See the 
note: in the March 1979 Review for a discussion of the adjustment for the effects of the dates 
of Wednesdays.) 

La Banque Populaire (previously a savings bank, La Banque d’Economie de Québec) 
commenced operations as a chartered bank in November 1969. In August 1970, La Banque 
Populaire merged with La Banque Provinciale du Canada. In June 1977 the Unity Bank of 
Canada amalgamated with La Banque Provinciale du Canada and in November 1979 La 
Banque Provinciale du Canada merged with La Banque Canadienne Nationale to become 
the National Bank of Canada. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began 
operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd. 

® Currency outside banks comprises Bank of Canada notes and coin in circulation. 
Holdings of notes are calculated by subtracting the amount held by the chartered banks from 
the total amount of notes outstanding. The amount of coin in circulation outside banks is 
obtained by subtracting coin held by the chartered banks and the Bank of Canada from the 
total amount outstanding as reported by the Royal Canadian Mint. @ Demand deposits, 
which include current accounts and personal chequing accounts, in each of the series are 
Canadian dollar deposits at chartered banks, net of estimated private sector float. ® MIB 
includes currency outside banks, demand deposits, personal and non-personal chequable 
Canadian dollar notice deposits at chartered banks. @ M2 includes in addition to MIB, Ca- 
nadian dollar personal non-chequable and fixed term deposits, and non-personal non-chequ- 
able notice deposits at chartered banks. @ M3 includes in addition to M2, Canadian dollar 
non-personal fixed term deposits and bearer term notes plus all foreign currency deposits of 
Canadian residents booked at chartered banks in Canada. @ Currency plus total Canadian 
dollar privately held bank deposits corresponds to the series previously defined as currency 
and privately held deposits. It differs from M3 by the exclusion of foreign currency deposits 
of Canadian residents booked at chartered banks in Canada. © Target band. For practical 
purposes for the period June 1977 onwards, the Bank of Canada has viewed the target range 
for M1 as a band of uniform width, the limits of the band being 2 per cent above and 2 per 
cent below the mid-point of the target range. Since June 1977, the base periods and target 
ranges have been: base period June 1977 and target range of 7 to 11 per cent; base period 
June 1978 and target range of 6 to 10 per cent; base period second quarter 1979 and target 
range of 5 to 9 per cent; base period three months centred on September 1980 and target 
range of 4 to 8 per cent. 
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Source: Banque du Canada 

Dans ce Tableau, on a groupé la monnaie et les dépots dans les banques a charte afin de montrer 
différentes définitions des agrégats monétaires. Dans chacune des colonnes du Tableau, le montant des 
effets en cours de compensation et celui des dépots du gouvernement canadien dans les banques a 
charte ont été déduits des données. Ces statistiques sont les moyennes mensuelles des mercredis ou les 
chiffres du mercredi, sauf pour la monnaie métallique hors banques ow les données retenues sont, 
jusqu’en décembre 1976, celles de la fin du mois précédent. Depuis, la Monnaie royale canadienne 
fournit des données portant sur quatre semaines, lesquelles sont converties en données de fin de mois a 
l’aide de la technique de Ja moyenne pondérée. Les données hebdomadaires des agrégats M1 et Mon- 
naie plus ensemble des dépots bancaires en dollars canadiens du public remontent a janvier 1953, celles 
de MIB 4 janvier 1967, celles de M2 a janvier 1968 et celles de M3 a janvier 1970. Les moyennes 
mensuelles ont été désaisonnalisées a |’aide de la Méthode II, variante X-11 du programme de désai- 
sonnalisation du Bureau de Recensement des Etats-Unis, basée sur |’évolution des moyennes mobiles. 
Les facteurs de désaisonnalisation étant recalculés chaque fois qu’on dispose de données completes 
pour une nouvelle période de douze mois, ces séries sont révisées chaque année. Les greves des ser- 
vices postaux en 1974 et 1975 ont provoqué des perturbations majeures au niveau des statistiques des 
dépots 4 vue et influencé visiblement les facteurs de désaisonnalisation applicables aux données des 
mois concernés. L’«option gréeve» du programme X-11 a servi a tenir compte de ces perturbations en 
avril et mai 1974, et en novembre et décembre 1975. (Voir |’article publié dans la Revue de mai 1977 
sur la méthode utilisée pour effectuer les ajustements nécessaires.) De plus, toutes les séries relatives a 
la monnaie et aux dépots a vue, c’est-a-dire M1 et M1B, sont corrigées afin de tenir compte de 
l’échelonnement des mercredis avant d’étre désaisonnalisées a |’aide de la méthode X-11. (Voir 
l'article publié dans la Revue de mars 1979 sur la fagon de tenir compte de |’échelonnement des mer 
credis.) 

En novembre 1969, la Banque d’ Economie du Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue 
banque a charte sous le nom de Banque Populaire. La Banque Populaire a été absorbée par La Banque 
Provinciale en aot 1970. En juin 1977, |’Unité Banque du Canada a été absorbée par La Banque 
Provinciale et en novembre 1979 La Banque Provinciale du Canada a fusionné avec la Banque Cana- 
dienne Nationale pour former la Banque Nationale du Canada. La Banque Continentale du Canada a 
commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée. 

® Monnaie hors banques comprend les billets de la Banque du Canada et la monnaie métallique en 
circulation. Pour obtenir le montant des billets, on soustrait de leur encours le montant détenu par les 
banques a charte. Le montant de la monnaie métallique hors banques s’obtient en soustrayant le mon- 
tant détenu par les banques a charte et par la Banque du Canada de l’encours global des pieces, chiffre 
qu’on trouve dans les relevés de la Monnaie royale canadienne. © Dépots a vue. Les données de cette 
rubrique, qui comprend les comptes courants et les comptes de cheques personnels, correspondent dans 
chacune des séries aux dépOts en dollars canadiens dans les banques a charte, déduction faite du solde 
des effets du secteur privé en cours de compensation. © M1B comprend la monnaie hors banques, les 
dépots a vue, les dépots bancaires 4 préavis en dollars canadiens avec droit de tirage par cheques, 
qu’ils appartiennent ou non a des particuliers. © M2 comprend, en plus des composantes de M1B, les 
dépots a terme et les dépots en dollars canadiens sans droit de tirage par cheques des particuliers ainsi 
que les dép6ts bancaires a préavis sans droit de tirage par cheques au nom de clients autres que des 
particuliers. © M3 comprend, outre les composantes de M2, les dépots a terme en dollars canadiens 
autres que ceux des particuliers, les billets a terme au porteur ainsi que |’ensemble des dép6ts en mon- 
naies étrangeéres tenus au Canada au nom des résidents. © Monnaie, plus ensemble des dépots ban- 
caires en dollars canadiens du public, Cette série correspond 4 celle qui était présentée jusqu’ici sous 
la rubrique Monnaie et dépots détenus par le public. Elle comprend les memes éléments que M3, sauf 
que les dépéts bancaires en monnaies étrangeres tenus au Canada au nom des résidents en sont exclus. 
e Ruban cible. Pour des raisons d’ordre pratique, la Banque en est venue a considérer, a partir de juin 
1977, la fourchette cible comme un ruban dont les bords se situent respectivement a 2% au-dessus et a 
2% au-dessous du point médian de la cible. Depuis juin 1977, les périodes de base et les fourchettes 
ont été: période de base: juin 1977, fourchette: 7 a 11%; période de base: juin 1978, fourchette: 6 a 
10%; période de base: deuxieme trimestre de 1979, fourchette: 5 a 9%; période de base: période de 
trois mois centrée sur septembre 1980, fourchette: 4 a 8%. 
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Sources: Bank of Canada, Canada Mortgage and Housing Corporation, Board of Governors 
of the Federal Reserve System. 

Data are from the above sources unless indicated otherwise in the Table. Historical series, 
available for the Canadian rates shown, can be obtained on request. 

© The Bank Rate is the minimum rate at which the Bank of Canada makes short-term ad- 
vances to the chartered banks or to savings banks governed by the Quebec Savings Bank 
Act, and after 1 December 1980 to all members of the Canadian Payments Association. 
Typically the Bank Rate is administered directly by the Bank of Canada and is changed 
from time to time. However, during the period from 1 November 1956 to 24 June 1962 and 
the period beginning 13 March 1980 the Bank Rate was set at 44 of 1 per cent above the 
weekly average tender rate on 91-day treasury bills. Data for the Bank Rate are shown as at 
Wednesday, and for the periods when the Bank Rate was tied to the treasury bill rate are 
based on the average rate of the previous week’s 91-day treasury bill tender. © Government 
of Canada security yields refer to direct debt payable in Canadian dollars, including exten- 
dible issues but excluding perpetuals and Canada Savings Bonds. Three-month and six- 
month treasury bill yields are averages of rates at the Thursday tender following the 
Wednesday date shown. Weekly data including that for one-year bills issued at regular four- 
week intervals are given in Table 19. The yields to.maturity on recent CSB issues have 
been: 8.06% for the 1 November 1977 series, 9.50% for the 1 November 1978 series, 
10.78% for the 1 November 1979 series and 10.68% for the 1 November 1980 series. 
© The McLeod Young Weir bond yields relate to the last Wednesday of the month; prior to 
July 1981 they were based on prices on the Thursday following the last Wednesday of the 
month. These series are available from 1977. The series previously published in the Re- 
view, long-term yields for 10 provincial, 10 municipal and 10 industrial bonds, are still 
available on Cansim from 1948 to date. The long-term averages cover bonds with a remain- 
ing term to maturity of 15 years or more, and the bonds comprising the mid-term average 
have a remaining term of 5-15 years. The composition of the bond portfolio for each series 
is available on request from McLeod Young Weir Limited. @ The rate for overnight money 
market financing is the Bank of Canada estimate for the week ending with the Wednesday 
indicated for the seven-day average rate at which investment dealers were able to arrange 
most of their overnight financing of money market inventory, excluding chartered bank day- 
to-day loans and purchase and resale agreements with the Bank of Canada. © Prime corpo- 
rate paper. The rate shown is the Bank of Canada’s best estimate of operative market trad- 
ing levels on the date indicated for major borrowers’ paper. 

© Rates on bankers’ acceptances are mid-market rates for typical quotes on the Wednes- 
day date shown. @ Chartered bank rates for 30- and 90-day deposit receipts since Decem- 
ber 1974 are weighted averages of actual rates on all large transactions for the last Wednes- 
day of the month. Between June 1972 and December 1974, the rates shown were those 
prevailing under the Winnipeg Agreement. © Rates on 5-year personal fixed term deposits 
are the most typical of those offered by the major chartered banks. © The chartered banks’ 
rate on prime business loans is the interest rate charged to the most credit-worthy borrow- 
ers. The rate shown is of the last Wednesday of the month; when there are differences in the 
rate charged by individual banks, the most typical rate or rates are taken. Since May 1973 
the chartered banks from time to time have had in effect a lower base rate for small business 
loans under authorizations of $200,000 or less. The rate shown in the table applies to large 
business loans. 

© Trust company rates on five-year guaranteed investment certificates are averages of the 
rates quoted by a number of large trust companies. @ Conventional mortgage rate is a sim- 
ple average of rates as at mid-month charged by a number of large institutional lenders for 
residential mortgage loans. 

© United States rates. For comparability with Canadian rates, the U.S. Treasury bill 
rate, the commercial paper rate and the certificate of deposit rate have been adjusted to a 
365-day true yield basis from a 360-day discount basis. Treasury bill yields are averages of 
rates at the Monday tender nearest the Wednesday date shown. Federal Reserve discount 
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Sources: Banque du Canada, Société canadienne d’hypotheques et de logement, Conseil des Gouver- 
neurs du Systeme de réserve fédérale. 

Sauf indication contraire, ces données proviennent des sources ci-dessus. En ce qui concerne les taux 
canadiens, on peut obtenir sur demande les données antérieures, dans la mesure ot elles sont disponi- 
bles. 

© Le taux officiel d’escompte est le taux minimal auquel la Banque du Canada consentait jusqu’au 

1 décembre 1980 des avances a court terme aux banques 4 charte ou aux banques d’épargne régies par 
la Loi des banques d’épargne du Québec et consent depuis cette date des avances aux membres de 

l’ Association canadienne des paiements. En regle générale, le taux d’escompte est administré directe- 
ment par la Banque du Canada et modifié de temps a autre. Cependant, du 1°" novembre 1956 au 24 
juin 1962 ce taux était de 1/4 de 1% plus élevé que le taux moyen des bons du Trésor 2-91 jours ven- 
dus a la derniére adjudication hebdomadaire. Ce mode d’établissement du taux officiel d’escompte a 
été remis en vigueur le 13 mars 1980. Les données relatives au taux d’escompte sont arrétées au mer- 
credi; lorsque le taux officiel d’escompte est lié au taux des bons du Trésor, ces données sont basées 
sur le taux moyen des bons du Trésor a l’adjudication de la semaine précédente. © Rendement moyen 
des titres du gouvernement canadien. Seuls sont considérés ici les titres libellés en dollars canadiens 
émis par le gouvernement, y compris les émissions 4 échéance prorogeable; les rentes perpétuelles et 
les obligations d’épargne du Canada sont exclues du calcul. Le taux de rendement des bons du Trésor a 
3 et a 6 mois est égal a la moyenne des taux auxquels les bons sont adjugés le lendemain du mercredi 
indique. Les données hebdomadaires, notamment celles de bons a 1 an émis a des intervalles de quatre 
semaines, figurent au Tableau 19. Le taux actuariel de rendement des obligations d’épargne du Canada 
s’établit comme suit pour les derniéres émissions: celle du 1°" novembre 1977, 8,06%: celle du 1° 
novembre 1978, 9,50%, celle du 1°" novembre 1979, 10,78%; celle du 1°” novembre 1980, 10,68%. 

© Le taux de rendement moyen des obligations publié par McLeod Young Weir est calculé A partir des 
cours du dernier mercredi du mois; avant juillet 1981, il était calculé a partir des cours du jeudi suivant 
le dernier mercredi du mois. Ces séries remontent 4 1977. On trouvera au fichier Cansim les statis- 
tiques du taux de rendement moyen des obligations a long terme pour la période allant de 1948 ace 
jour. Ces données, qui étaient publiées auparavant dans la Revue, portaient sur les taux de rendement 
de 10 provinciales, 10 municipales et 10 industrielles. Le taux de rendement moyen des obligations a 
long terme se rapporte aux obligations dont le terme a courir est de 15 ans ou plus, tandis que celui des 
obligations a moyen terme concerne les obligations dont le terme a courir se situe entre 5 et 15 ans. La 
maison McLeod Young Weir Limited fournit sur demande, pour chacune des séries, la liste des obliga- 
tions retenues pour le calcul des taux de rendement. © Taux des avances a un jour. Ces taux sont une 
moyenne estimative pour la semaine se terminant a la date indiquée, calculée par la Banque du Canada, 
des taux auxquels les courtiers en valeurs mobiliéres ont pu obtenir la plupart des avances 4 un jour 
nécessaires au financement de leur stocks de titres A court terme. En sont exclus les préts au jour le jour 
octroyés par les banques a charte et les prises en pension de la Banque du Canada. © Papier de pre- 
mier choix des sociétés. Les données représentent la meilleure estimation des taux effectivement pra- 
tiqués sur le marché, aux dates indiquées, par les principaux emprunteurs. 

© Le taux d’intérét des acceptations bancaires est la moyenne des taux acheteur et vendeur les plus 
représentatifs le mercredi en question. @ Depuis décembre 1974, les taux d’intérét des certificats de 
dépot a 30 et 90 jours des banques a charte sont une moyenne pondérée des taux auxquels s’effectuent 
toutes les grosses opérations le dernier mercredi du mois. De novembre 1972 a décembre 1974, figu- 
rent les taux déterminés dans le cadre de l’accord de Winnipeg. © Les taux des dépéts a5 ans des 
particuliers sont les plus représentatifs des taux offerts par les principales banques a charte. @ Le taux 
de base appliqué par les banques aux préts aux entreprises est le taux applicable aux entreprises dont 
le crédit est de tout premier ordre. Le chiffre indiqué correspond au taux appliqué au dernier mercredi 
du mois; lorsque les banques ne pratiquent pas toutes le méme taux, on retient les plus représentatifs. 
Le taux indiqué au Tableau est celui des préts aux grosses entreprises. Depuis mai 1973, les banques a 
charte ont, dans le cadre de crédits autorisés de 200 000 dollars au moins, effectué de temps a autre des 
préts aux petites entreprises a un taux de base moins élevé. 

© Le taux des certificats de placement garantis a 5 ans des sociétés de fiducie est la moyenne des 
taux affichés par un échantillon trés représentatif des plus importantes sociétés de fiducie. @ Le taux 
des préts hypothécaires ordinaires est la moyenne arithmétique des taux appliqués au milieu du mois 
aux préts a I’habitation par un certain nombre de gros établissements préteurs. 
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rate. From time to time the Federal Reserve Board also imposes a surcharge on frequent use 
by the banks of the Federal Reserve’s borrowing facilities. The rate on federal funds refers 
to transactions in Federal Reserve funds, i.e., the borrowing or lending of ‘excess’ reserves 
on deposit with Federal Reserve banks. The rate shown is published by the Federal Reserve 
Bank of New York and is a transactions-weighted average for the week ending Wednesday. 
Yields on five-year Government bonds are adjusted to constant maturity by the U.S. Treas- 
ury, based on daily closing bid prices. Moody’s corporate industrial bond average includes 
38 bonds; the yields shown are averages as at the last Wednesday of the month. The rates 
shown for commercial paper are for 30- and 90-day dealer-placed prime commercial paper 
as at the last Wednesday of the month, supplied by the Federal Reserve Bank of New York. 
The prime rate shown is the typical rate as of the last Wednesday of the month. 

@ Euro-U.S. dollar deposit rates in London are the closing offer side rates for the 
Wednesday dates shown. @ The forward premium or discount (—) on the U.S. dollar in 
Canada is the annual interest rate equivalent of the spread between the spot and forward ex- 
change rates for U.S. dollars in Canada computed on the basis of mid-market closing quota- 
tions for the Wednesday dates shown. 


A9 


Sources: Canadian Life Insurance Association, Department of Insurance 

Data relate to the life branch assets held in Canada by Canadian, British and foreign 
companies registered under the federal insurance acts. Canadian dollar assets held outside 
Canada are excluded. 

Data for 1963 for provincial bonds and corporate and other bonds are affected by a 
reclassification of corporate bonds as provincial-guaranteed bonds resulting from the 
expropriation of private utility companies by provincial governments that year. Beginning in 
1978, guaranteed investment certificates held by life insurance are included in cash rather 
than in other assets as previously. 


© Government of Canada, provincial and municipal securities include guaranteed securities. 


© Other assets comprise life company stocks purchased for mutualization, due and accrued 
interest, and outstanding insurance premiums and annuity considerations. 


© Les taux d’intérét aux Etats-Unis. Afin de les rendre comparables aux taux canadiens, les taux 
américains des bons du Tresor, du papier commercial et des certificats de dép6t ont été ramenés de la 
base «360 jours/valeur escomptée» a la base canadienne «365 jours/valeur nominale». Le taux de 
rendement des bons du Trésor est la moyenne des taux a |’adjudication du lundi précédant le mercredi 
indiqué. Taux d’ escompte de la Réserve Fédérale. De temps a autre, le Conseil de la Réserve Fédérale 
impose aussi un droit additionnel sur l'utilisation fréquente des facilités de crédit de la Réserve Fédé- 
rale par les banques. Le taux des «federal funds» est celui qui est appliqué aux opérations sur «federal 
funds» c’est-a-dire aux préts ou aux emprunts d’excédents de réserve aupres d’une Banque de Réserve 
Fédérale. Le taux indiqué, qui est publié par la Banque de Réserve Fédérale de New-York, est la 
moyenne hebdomadaire pondérée des taux applicables aux opérations de la semaine se terminant le 
mercredi. Le taux de rendement des obligations a 5 ans du gouvernement fédéral est calculé par le Tré- 
sor américain en fonction d'une échéance constante et est basé sur les cours acheteurs de cloture en fin 
de journée. L’indice Moody des obligations industrielles porte sur 38 titres; le rendement indiqué est la 
moyenne des données du dernier mercredi du mois. Le taux indiqué pour le papier commercial est 
celui du papier de premier choix — échéances de 30 et de 90 jours — placé par des courtiers, au dernier 
mercredi du mois; ces données sont publices par la Banque de Réserve Fédérale de New-York. Les 
taux de base indiqués sont les taux les plus représentatifs appliqués au demier mercredi du mois 

© Le taux des dépots en euro-dollars américains a Londres correspond a la moyenne des taux of 
ferts a la cloture des opérations le mercredi indiqué. @ Le report ou le déport ( — ) sur le dollar E.-l 
a 90 jours est Vécart converti en taux d’intérét par an, entre le cours au comptant et le cours a terme du 
dollar E.-U. au Canada a la cloture le mercredi indiqué, les cours retenus étant la moyenne des cours 
acheteur et vendeur. 
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Sources: Association canadienne des compagnies d’assurance-vie, Département des assurances 

Ces données comprennent les avoirs de la branche Vie détenus au Canada par les compagnies 
canadiennes, anglaises ou étrangeres inscrites au Registre fédéral des assurances. En sont exclus les 
avoirs en dollars canadiens détenus a |’étranger. 

Depuis 1963, on inclut parmi les titres des provinces et les obligations de sociétés ou d’ «autres 
emprunteurs des titres de certaines sociétés de services publics expropriées cette année par des provinces 
A partir de 1978, les certificats de placement garantis détenus par les compagnies d’assurance-vie ont 
cessé de figurer sous la rubriques des Autres éléments de I actif pour étre incorporés au poste Encaisse et 
dépots. 

© Les titres du gouvernement canadien, des provinces et des municipalités comprennent les obligations 
garanties par ces administrations. @ Les autres éléments de | actif comprennent les actions de 
compagnies d’assurance-vie rachetees par celles-ci en vue de leur transformation en sociétés mutuelles, 
les intéréts échus ou courus ainsi que les primes arriérées d’ assurances ou de rentes. 
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D. R. Stephenson 
The dynamics of RDX1 (1969- Out of print) 
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John F. Helliwell, Gordon R. Sparks, Frederick W. Gorbet, 
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An approach to the choice of optimal policy using large econometric 
models (1973) Robert S. Holbrook 
9 Institutional mortgage lending in Canada, 1954-1968: An econometric 
analysis (1973) Lawrence B. Smith, Gordon R. Sparks 
10 The foreign currency business of the Canadian banks: An econometric study 
(1974) Charles Freedman 
11 Management by the Canadian banks of their domestic portfolios 1956-71: An 
econometric study (1975) 
William R. White 
12 The demand for money in Canada and the control of the monetary aggregates: 
Evidence from the monthly data (1975) 
William R. White 
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Rapport annuel du Gouverneur 
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Bulletin hebdomadaire de statistiques financieres 
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D.R. Stephenson 
5 The dynamics of RDX1 (1969- Epuisé) 
John F. Helliwell, Harold T. Shapiro, Lawrence H. Officer, lan A. Stewart 
6 Housing and mortgage markets in Canada (1970- Epuisé) 
Lawrence B. Smith 
The structure of RDX2: Part 1 (1971) 
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11 Management by the Canadian banks of their domestic portfolios 1956-71: An 
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Technical Reports 


(Published in original language only; preface in French and English) 


1 A Monte Carlo study of the estimation of an overidentified model with 
temporally dependent residuals (1973- Out of print) 
Jean-Pierre Aubry 
2 Econometric estimation of constrained demand functions for assets 
Gordon R. Sparks (1973- Out of print) 
3 Aneconometric model of Canadian-U.S. trade in automotive products, 
1965-1971 William E. Alexander (1974- Out of print) 
4 A monthly model of the Canadian financial system (1975) 
Kevin Clinton, Paul Masson 
The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 
Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 
The comparative ex post forecasting properties of several Canadian quarterly 
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W. Paul Jenkins and Lloyd R. Kenward 
8 Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 
Charles Freedman 
9 The role of U.S. interest rates in Canadian interest-rate equations: 
An exploratory analysis (1977) 
Charles Freedman, David Longworth and Paul Masson 
10 Research into the extension of the life of bank notes: Results of 1973, 1975 
and 1976 field trials (1977) 
A. H. Gillieson 
11 A neo-Keynesian model of nominal wage determination in Canada (1978) 
Benjamin W. Wurzburger 
12 Economic stabilization and the money supply (1978) 
Pierre Duguay and Paul Jenkins 
13 An analysis of the major dynamic properties of RDX2 (1978) 
L. de Bever, U. Kohli and T. Maxwell 
14 An examination of the small-open-economy hypothesis for Canadian exports 
(1978) Benjamin W. Wurzburger 
15 Une analyse du modéle a forme réduite et son application au Canada (1979) 
Pierre Duguay 
16 Monetary base and money stock in Canada (1979) 
Kevin Clinton and Kevin Lynch 
17 The Canadian newsprint industry: Econometric models of different market 
structures (1979) 
Gordon P. Schaefer 
18 Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
Jean-Pierre Aubry and Diane Fleurent 
19 The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
Daryl] L. Merrett 
20 Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 
1970s (1980) 
Charles Freedman and David Longworth 
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Gordon R. Sparks 
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Charles Freedman 

The role of U.S. interest rates in Canadian interest-rate equations: 

An exploratory analysis (1977) 

Charles Freedman, David Longworth et Paul Masson 

Research into the extension of the life of bank notes: Results of 1973, 1975 and 
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24 
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26 
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Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) Brian O’Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 
Paul R. Masson, David E. Rose and Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 

J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments at 
the Bank of Canada (1981) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

In preparation 

In preparation 
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The evolution of bankers’ 
acceptances in Canada 


by Daryl Merrett 


L’évolution des acceptations 
bancaires au Canada 


Daryl Merrett 





Bankers’ acceptances have had a relatively short history in Canada, but 
they are by no means a recent phenomenon in some financial centres of 
the world. A market in sterling bankers’ acceptances has flourished in 
London for nearly 300 years, and a conscious effort was made to 
develop a bankers’ acceptance market in the city of New York 
following the creation of the Federal Reserve System in 1913. In both 
instances the primary purpose of bankers’ acceptances has been the 
financing of international trade. In Canada, bankers’ acceptances have 
filled a rather different role. They were introduced in the early 1960s as 
part of the effort to develop an active domestic money market. 
Acceptances in Canada provide corporate borrowers with an alternative 
to commercial paper and bank loans as a source of financing, and they 
complement treasury bills, short-term government bonds, commercial 
paler and negotiable certificates of deposit as liquid assets in which the 
surplus funds of financial and non-financial corporations may be 
invested on a short-term basis. Although their early development was 
slow, bankers’ acceptances have in recent years become an important 
element of the Canadian money market.* 


Characteristics of Canadian bankers’ acceptances 

A bankers’ acceptance is an unconditional written order from a 
borrower instructing a bank to pay a certain amount of money on a fixed 
future date. A specimen is shown in Figure 1. 

The due date is always chosen to be a day on which the banks are open, 
and the obligation is payable on that date (no days of grace are allowed). 
The initial term to maturity may range from a few days to as much as 
one year, although 30 days is most common. The face value of an 


*For other articles on various aspects of the Canadian money market see ‘‘The Bank of Canada in 1953 
and 1954: A further stage in the evolution of central banking in Canada’’, Bank of Canada Review, 
January 1976, ‘‘Government of Canada treasury bills’, Bank of Canada Review, May 1972, and 
“The corporate short-term paper market’’, Bank of Canada Review, September 1976. 


Les acceptations bancaires sont des titres relativement nouveaux au Canada, mais leur 
apparition dans d’autres centres financiers du monde n’est guére un phénomene récent. 
En effet, un marché florissant d’acceptations bancaires libellées en sterling existe a 
Londres depuis prés de 300 ans. Apres la création, en 1913, du Federal Reserve 
System, de sérieux efforts furent déployés aux Etats-Unis pour mettre sur pied un 
marché d’acceptations bancaires a New York. Sur ces deux places, les acceptations 
bancaires servaient principalement au financement du commerce international. Au 
Canada, elles ont joué un role assez différent. Introduites au début des années 1960 
dans le cadre de mesures visant a créer un marché monétaire actif au Canada, elles 
représentent pour les sociétés qui désirent emprunter une solution de remplacement au 
papier commercial et aux préts bancaires et constituent pour les établissements 
financiers et non financiers désireux de placer a court terme l’excédent de leurs avoirs 
liquides une forme de placement qui sert de complément aux bons du Trésor, aux 
obligations a court terme du gouvernement, au papier commercial et aux certificats de 
dépot négociables. Bien que les débuts du marché des acceptations aient été lents, ces 
titres sont devenus au cours des derniéres années une composante importante du 
marché monétaire canadien*. 


Caractéristiques des acceptations bancaires canadiennes 

L’acceptation bancaire est un écrit par lequel |’emprunteur donne a une banque |’ ordre 
inconditionnel de verser une certaine somme d’argent a une date déterminée, qui est 
postérieure a la date d’émission du titre. Une formule d’acceptation est reproduite ici a 
titre d’illustration. 

La date d’échéance correspond toujours a un jour ot les banques sont ouvertes, et 
effet doit étre payé a cette date, car aucun délai de grace n’est prévu. L’échéance a 
l’émission peut varier entre quelques jours et une année, mais la plus courante est de 
trente jours. La valeur nominale d’une acceptation est habituellement un multiple de 


*Les articles suivants, qui ont été publiés également dans la Revue de la Banque du Canada, traitent de divers aspects du 
marché monétaire canadien : «L’évolution de la Banque du Canada en 1953-1954 : une nouvelle étape de I’ histoire de la 
banque centrale», janvier 1976; «Les bons du Trésor du gouvernement canadien», mai 1972, et «Le marché du papier a 
court terme des sociétés», septembre 1976. 
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acceptance is usually some multiple of $100,000. For technical reasons 
that will shortly become apparent, the borrower (the drawer) actually 
makes the acceptance payable to himself. Once he has filled in the 
appropriate numbers and signed it, the chartered bank completes the bill 
by acknowledging that it agrees to, that is, ‘“‘accepts’’ the specified 


Dis Sa Se No. 


19 


To: ABC Chartered Bank 


(authorized signature) 


i 


—__days after this date (without days of grace) FOR VALUE RECEIVED 


(branch) 


pay to the order of the undersigned drawer the sum of $ 


Dollars 





ABC Chartered Bank: 


Accepted 


(drawer's signature) 


(authorized signature) 


conditions. The acceptance is then returned to the borrower who 
endorses it in blank, which means that he signs the reverse side of the 
bill without making it payable to any other party. In this way, the 
acceptance becomes payable to the bearer, a fact that greatly enhances 
its liquidity or marketability. 

In most cases, an investment dealer handles the actual marketing of the 
acceptance once it has been “‘stamped’’ by a bank, and the borrower has 
immediate use of the proceeds received. Acceptances trade at a discount 
from their face value in a manner similar to other money market 
instruments such as treasury bills and commercial paper. In other 
words, an acceptance carries no explicit interest payment; the return to 
the investor is the difference between the discounted price and the face 
value. The investment dealer himself may choose to buy the acceptance 
to hold in inventory, or he may sell it to an investor. In this case the 
acceptance could subsequently come into the possession of other 
investment dealers, chartered banks, corporations and foreign investors 
before it finally matures and is presented for payment at a designated 
branch of the accepting bank. The bank expects the original drawer of 


100 000 dollars. Pour des raisons techniques qu’on ne tardera pas a comprendre, 
l’emprunteur (le tireur) donne en fait a la banque l’ordre de payer une somme d’ argent 

a lui-méme. Aprés que le tireur a écrit le montant voulu et signé l’effet, la banque a i 
charte ajoute les éléments manquants en apposant sur le titre la mention qu’elle consent 

a exécuter les instructions recues, autrement dit qu’elle les accepte. L’acceptation est 


Echéance 


19 


A: ABC Banque 4 charte 


(signature autorisée) 


igea 


jours de cette date (sans jours de gréce) POUR VALEUR REQUE ~ 


payez © l'ordre du tireur soussigné la somme de $ 3 





(succursale) 


Dollars 





ABC Banque 4a charte: 


Accepté 


(signature du tireur) 


(signature autorisée) 





alors retournée a l’emprunteur qui l’endosse en blanc, c’est-a-dire qu’il appose sa 
signature au verso de l’effet sans désigner de bénéficiaire. Cette formalité fait de 
l’acceptation un titre au porteur, ce qui la rend beaucoup plus liquide et en facilite 
grandement la négociation. 

Dans la plupart des cas, c’est un courtier en valeurs mobiliéres qui s’occupe de la 
négociation proprement dite de l’acceptation une fois celle-ci revétue du sceau de la 
banque, et l’emprunteur entre immédiatement en possession des fonds. Les 
acceptations sont négociées selon le principe de l’escompte, comme les autres ; 
instruments du marché monétaire, les bons du Trésor et le papier commercial, par 
exemple. En d’autres termes, aucun taux d’intérét n’est stipulé sur le titre; le rendement 
pour l’investisseur est constitué par la différence entre le montant qu’il verse a 
l’emprunteur et la valeur nominale de l’effet. Le courtier intervenant peut soit garder ; 
l’acceptation dans son propre portefeuille soit la vendre 4 un investisseur. Dans ce 
dernier cas, le titre devient la propriété d’un autre courtier, d’une banque & charte, 
d’une société ou d’un investisseur étranger avant d’étre présenté, une fois échu, ala 
succursale désignée de la banque qui l’avait accepté. Le tireur est censé constituer une 
provision suffisante a cette banque le jour de l’échéance ou a une date antérieure, mais, 
qu il le fasse ou non, la banque est tenue d’honorer I’ acceptation. Comme un billet 
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the bill to have made available, on or before the due date, sufficient 
funds for this payment, but the bank in any case is obligated to redeem 
the acceptance. An accepted bill is a direct and unconditional liability of 
the chartered bank* and because of this, banks normally accept bills 
only from firms that have an established line of credit with them. 

Borrowers are charged by banks for the services provided in stamping 
and redeeming acceptances. Many banks offer very flexible 
arrangements which make it difficult to distinguish precisely the cost 
involved, but traditionally these costs have consisted of two discernible 
parts, one direct and one indirect. The direct charge is a stamping fee 
that is applied at the time an acceptance is issued. It has ranged from as 
much as 11/, per cent per annum when acceptances were first introduced 
in Canada to */, per cent or less in recent years. The indirect charge is 
associated with the maintenance by the borrower of a standing line of 
credit at the bank, for which specific requirements have varied over time 
and from bank to bank. 


Introduction of bankers’ acceptances in Canada 

Bankers’ acceptances were officially introduced in Canada on 

11 June 1962 as part of the effort to encourage a more active money 
market. Participation in the scheme was optional on the part of each 
chartered bank. 

The original guidelines were developed through extensive consultation 
among the chartered banks, the investment dealers and the Bank of 
Canada. Bankers’ acceptances were to be drawn only in Canadian 
dollars and for Canadian customers of Canadian banks. The minimum 
face value was set at $200,000 and the original term to maturity was to 
be between 30 and 90 days. It was agreed that acceptances would be 
issued by firms to finance only those activities described in Sections 18 
(1)(f) or (g) of the Bank of Canada Act of 1954, namely ‘‘the production 
or marketing of goods, wares and merchandise as defined in the Bank 
Act’, including ‘‘products of agriculture, products of the forest, 
products of the quarry and mine, and products of the sea, lakes and 
rivers’’. This constraint was designed to satisfy the legal restrictions on 
the Bank of Canada as to the type of assets it could acquire, and it also 
reflected the desire of the chartered banks to limit the creation of 


*The amount involved is recorded on the bank’s balance sheet under ‘‘acceptances, guarantees and 
letters of credit’’ on the liabilities side, and ‘‘customers’ liability under acceptances, guarantees and 
letters of credit’’ on the assets side. 


accepté est un engagement direct et inconditionnel de la banque a charte*, les banques 
n’acceptent, en général, que les effets d’entreprises ayant déja une ligne de crédit 
valide chez elles. 

La banque qui accepte I’ effet et le paie a l’échéance doit étre remunérée par 
l’emprunteur pour ses services. Plusieurs banques offrent des mécanismes tellement 
souples qu’il est difficile de faire une estimation précise du cott d’une telle transaction; 
on peut toutefois dire que, traditionnellement, ces colts comportent deux éléments bien 
distincts : les frais directs et les frais indirects. Les frais directs correspondent a la 
commission de signature, qui est payée au moment ou I’effet est accepté. Cette 
commission était de 11/4 % par an lorsque les acceptations ont été créées au Canada, 
mais depuis quelques années, elle est de */s % ou moins. Les frais indirects sont liés au 
maintien de la ligne de crédit ouverte au nom de |’emprunteur et dont les exigences 
spécifiques varient avec le temps et ne sont pas les mémes d’une banque a |’ autre. 


Introduction des acceptations bancaires au Canada 
Les acceptations bancaires ont été officiellement introduites au Canada le 11 juin 1962 
dans le cadre d’une initiative visant a stimuler le développement du marché monétaire. 
La participation de chacune des banques au marché des acceptations était facultative. 

Les premiéres directives applicables aux acceptations bancaires furent élaborées au 
cours de nombreuses consultations entre les banques a charte, les courtiers en valeurs 
mobiliéres et la Banque du Canada. Les acceptations bancaires devaient étre libellées 
exclusivement en dollars canadiens, et seuls les clients canadiens de banques 
canadiennes pouvaient en émettre. La valeur nominale minimum des effets fut fixée a 
200 000 dollars, et l’échéance pouvait étre de 30 a 90 jours. Il fut convenu a l’époque 
que ce mécanisme servirait uniquement a financer les types d’ activités mentionnées 
aux alinéas 18(1)f) et g) de la Loi sur la Banque du Canada de 1954, a savoir les 
activités liées «a la production ou a 1l’écoulement d’effets, denrées et marchandises tels 
qu’ils sont définis dans la Loi sur les banques», y compris «des produits de la ferme, 
des produits de la forét, des produits des carriéres et mines ou des produits de la mer, 
des lacs et riviéres». Cette restriction fut adoptée en raison des dispositions légales 
régissant le type de titres que la Banque du Canada pouvait acqueérir et reflétait le désir 
des banques a charte de limiter la création des acceptations aux opérations qui 
pourraient s’autofinancer. La responsabilité de s’assurer que les ¢ventuels emprunteurs 
étaient engagés dans les domaines d’activités désignés fut laiss¢ée aux banques a charte. 
banques a charte. 

Certains courtiers en valeurs mobiliéres désignés devaient jouer un role essentiel sur 


*Au bilan des banques, ces opérations sont enregistrées, au passif, sous la rubrique « Acceptations, garanties et lettres de 
crédit» et, al’actif, sous la rubrique «Créances sous forme d’acceptations, de garanties et de lettres de crédit». 
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acceptances to ‘‘self-liquidating transactions’’. Responsibility for 
ensuring that the activities of prospective borrowers were appropriate 
was left with the chartered banks. 

Certain designated investment dealers were to play an essential role in 
the bankers’ acceptance market as regular buyers and sellers. To help 
these dealers finance the inventories necessary to make an active 
market, bankers’ acceptances were added to the list of collateral eligible 
for purchase and resale agreements (PRA) with the Bank of Canada and 
for day-to-day loans from chartered banks, with the stipulation in the 
latter case that the acceptances could not have been stamped by the same 
bank from which the day loan was being sought.* Finally, to give 
further initial support to the market, the Bank of Canada was prepared 
on occasion to buy and sell for its own account bankers’ acceptances 
that had been issued for appropriate activities and had a maturity not 
exceeding 90 days.** 

The chartered banks were interested in the possibility that acceptances 
held by them might be counted as part of their secondary reserves. 
(Then, as now, eligible assets were excess primary reserves, day loans 
to the designated investment dealers, and Government of Canada 
treasury bills.) It was decided, however, that acceptances were not an 
appropriate secondary reserve asset, and the subsequent revisions of the 
Bank Act in 1967 and 1980 did not alter this status. Although from the 
outset there was no restriction preventing the banks from dealing in 
acceptances for their own accounts, and they could even buy and sell 
acceptances bearing their own stamp so long as these transactions were 
carried out through investment dealers, the banks did not become active 
buyers and sellers until several years later. 


The bankers’ acceptance market during the remainder of the 
1960s 


During the first several months after their introduction in June 1962, 
only a few bankers’ acceptances were issued. However, activity picked 
up towards the end of the year and by December the amount outstanding 


“PRA are purchases by the Bank of Canada of eligible securities from designated investment dealers on 
the undertaking by the dealer to repurchase the securities within 15 days. Day loans are callable loans 
made to the designated dealers by the chartered banks. Prior to the addition of bankers’ acceptances, 
the list of eligible collateral included only Government of Canada treasury bills and direct and 
guaranteed bonds having a remaining term to maturity of three years or less. The sum of each dealer’s 
outstanding day loans and pra cannot exceed certain limits specified by the Bank of Canada. 


**All bankers’ acceptances originally complied with these criteria. However, as a result of 
developments that are described in a later section, there was a three-year period between 1978 and 
1980 when a distinction had to be made between acceptances that were eligible for Bank of Canada 
purchase and those that were not. 


le marché des acceptations bancaires en qualité d’acheteurs et de vendeurs réguliers. 
Afin d’aider ces courtiers a financer les stocks nécessaires pour assurer le dynamisme 
du marché, on ajouta les acceptations bancaires a la liste des titres qui pouvaient étre 
pris en pension par la Banque du Canada et qui pouvaient servir a garantir des préts au 
jour le jour des banques a charte. Cependant, une acceptation ne pouvait garantir un 
prét au jour le jour octroyé par la banque méme qui s’était engagée a la payer*. Enfin, 
pour encourager davantage la constitution du marché, la Banque du Canada était f 
disposée a acheter et a vendre de temps a autre, pour son propre compte, des 
acceptations émises pour financer les activités mentionnées ci-dessus, mais a la 
condition que le terme a courir ne dépassat pas 90 jours**. f 
Les banques a charte souhaitaient voir considérer comme des éléments des réserves 
secondaires les acceptations détenues par elles. (A ce moment-la, les réserves étaient ‘ 
constituées, comme c’est le cas a l’heure actuelle, de l’excédent des réserves primaires, 
des préts au jour le jour aux courtiers en valeurs mobiliéres désignés et des bons du f 
Trésor du gouvernement canadien.) Mais on pensa donc que ces effets ne seraient pas 
un élément approprié des réserves secondaires, et les révisions de la Loi sur les banques 
effectuées en 1967 et en 1980 n’en ont pas modifié le régime. Méme si rien 
n’empéchait, a l’origine, les banques d’acheter ou de vendre des acceptations pour leur 
propre compte et méme si ces établissements pouvaient négocier des acceptations 
portant leur propre signature lorsqu’elles effectuaient ces transactions par l’entremise 
d’un courtier en valeurs mobiliéres, ils attendirent plusieurs années avant de 
commencer a acheter et a vendre un volume considérable d’acceptations. 


L’évolution du marché des acceptations bancaires jusqu’a la fin des 

années 60 

Le mécanisme des acceptations fut créé en juin 1962, mais seulement quelques effets 
furent mis dans les mois qui suivirent. Toutefois, les émissions se multipliérent vers la 
fin de l’année, au point que l’encours de ces effets atteignit 9 millions de dollars en 
décembre. Au cours des trente mois suivants, l’encours des acceptations bancaires se 
situa entre un minimum de 6,4 millions et un maximum de 15,6 millions de dollars. Le 
fait que ces deux chiffres aient été enregistrés & deux semaines d’intervalle montre a 
quel point ce marché était restreint a l’€poque : l’arrivée a échéance de quelques effets 
pouvait réduire de moitié l’encours des titres, de méme que |’émission d’un nombre 

*La prise en pension est l’opération par laquelle la Banque du Canada achéte des courtiers désignés certains types de titresa 
la condition que ceux-ci s’engagent a les racheter dans un délai maximum de 15 jours. Les préts au jour le jour sont des préts 

4 vue sur titres consentis par des banques a charte a des courtiers désignés. La liste des titres admis en garantie de ces préts 
comprenait exclusivement, avant que les acceptations bancaires y soient ajoutées, les bons du Trésor du gouvernement 


canadien et les obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien et dont le terme & courir est de trois ans ou 


moins. L’encours total des préts au jour le jour consentis 4 un méme courtier et des prises en pension conclues avec lui ne 
peut excéder certaines limites fixées par la Banque du Canada. 


*Au début, toutes les acceptations bancaires étaient Sujettes a ces criteres, mais pour des raisons qui sont exposées plus loin, ; 
. 


ila fallu établir entre 1978 et 1980 une distinction entre les acceptations qui pouvaient étre achetées par la Banque du Canada 
et celles qui ne remplissaient pas cette condition. 
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reached $9 million. During the next two and a half years the maximum 
and minimum amounts outstanding were $15.6 million and 

$6.4 million respectively. That these figures occurred just two weeks 
apart emphasizes the small scale of the market at this stage: the maturity 
of a few existing acceptances or the issue of several new ones could 
halve or double the size of the market. 

The average amount outstanding was not growing, however. This was 
a result of the chartered banks’ cautious attitude towards acceptances in 
those early years. The banks wished to attract only those borrowers that 
were regarded as impeccable credit risks. But the large minimum face 
value effectively excluded smaller firms from participating in the 
market, and the high stamping fee of 1'/, per cent per annum meant that 
acceptances were not competitive with commercial paper, which larger 
reputable firms could issue on their own.* 

In 1965 the stamping fee on bankers’ acceptances was reduced to 
4, per cent per annum, and the amount outstanding increased more than 
tenfold from an average of $11.6 million for the Wednesdays in June to 
an average of $149.4 million for the Wednesdays in December 
(Chart I). The increase was mirrored by an almost equal reduction in 
activity in the commercial paper market, but this shift should not be 
attributed solely to the reduction in stamping fees. The failure of a 
finance company in 1965 led for a time to some loss of investor 
confidence in finance company and other commercial paper — 
obligations that, unlike bankers’ acceptances, were not backed by the 
promise of a second party to honour the debt. From 1966 through 1969 
there was no further growth in the bankers’ acceptance market. 

Throughout the 1960s secondary trading in bankers’ acceptances was 
rather limited. Most acceptances were treated almost as though they 
were private placements with the investment dealers, who bought them 
for investment purposes as soon as they were stamped by a bank. These 
acceptances were rarely sold and the dealers guarded quite closely the 
names of the firms whose acceptances they were accustomed to hold, 
presumably to avoid competition from other dealers. The explanation 
for this behaviour was that bankers’ acceptances were a very profitable 
investment for the dealers, being financed as they were with day loans 
from the chartered banks, loans that were relatively inexpensive because 
the banks were competing aggressively for secondary reserves. 

*There is no stamping fee on commercial paper. Although a standby line of credit at a bank is generally 
Tequired, the bank is not directly involved as it is when an acceptance is issued. The instrument is 


oat! drawn up by the borrower and then sold into the market either directly or through an investment 
er. 


restreint d’effets pouvait le faire doubler. 

Si l’encours moyen des titres n’augmenta pas, ce fut a cause de |’ attitude prudente que 
les banques manifestérent a leur égard au cours de ces premieres années. Celles-ci, en 
effet, ne désiraient traiter qu’avec les entreprises de premier choix. Mais le montant 
minimum tres élevé des acceptations excluait en pratique les petites entreprises de ce 
marché, et la commission de signature de 11/4 % 1’an était trop élevée pour que les 
acceptations bancaires pussent concurrencer efficacement le papier commercial que 
les grosses entreprises bien cotées étaient en mesure d’émettre d’elles-mémes”*. 

En 1965, la commission de signature fut réduite a 3/4 % 1’an; l’encours moyen de ces 
effets, qui était de 11,6 millions de dollars pour les mercredis du mois de juin, passa a 
149,4 millions de dollars pour les mercredis de décembre (Graphique !). Cet 
accroissement coincida avec une réduction presque équivalente des opérations du 
marché du papier commercial, mais ce phénomene ne devrait pas étre attribué 
uniquement a la diminution de la commission de signature. La faillite d’une société de 
financement en 1965 entama pendant quelque temps la confiance des investisseurs 
envers le papier des sociétés de financement et les autres types de papier commercial, 
car contrairement aux acceptations bancaires, ces effets ne bénéficiaient pas de la 
caution d’une deuxiéme signature. De 1966 a 1969, il n’y eut pas de nouvel 
accroissement du marché. 

Au cours des années 60, le marché secondaire des acceptations fut plutét limité. La 
plupart des émissions d’acceptations étaient traitées pratiquement comme des 
opérations effectuées a titre privé avec des courtiers en valeurs mobiliéres, qui 
achetaient ces effets a des fins de placement une fois qu’elles étaient revétues du sceau 
d’une banque. Ces effets étaient rarement revendus par la suite, et les courtiers 
conservaient soigneusement les noms des entreprises dont ils achetaient habituellement 
les acceptations pour éviter selon toute vraisemblance la concurrence des autres 
courtiers. Ce comportement tenait au fait que les acceptations bancaires constituaient 
un placement tres rentable pour les courtiers en valeurs mobiliéres; en effet, ceux-ci 
financaient les achats d’ acceptations par des préts bancaires au jour le jour, dont le taux 
était peu élevé a cause de la vive concurrence que se livraient les banques a charte dans 
l’acquisition d’ instruments de réserves secondaires. 

A la fin de 1968, dans une tentative visant a stimuler la circulation des acceptations 
bancaires sur le marché monétaire canadien, la Banque du Canada fixa un plafond au 
montant des acceptations que les courtiers désignés pouvaient donner en pension ou 
utiliser comme garantie de préts au jour le jour. Parallélement, les banques a charte 
recurent |’ autorisation d’ utiliser les acceptations portant leur propre sceau en garantie 
de préts au jour le jour (jusque-la, seuls les effets acceptés par d’ autres banques 

*Aucune commission de signature n’est rattachée a l’émission du papier commercial. Bien que |’émetteur de ce type de titre 

doive, en régle générale, avoir une ligne de crédit dans une banque, celle-ci ne participe pas directement a l’émission du 


papier commercial, comme elle le fait dans le cas des acceptations. L’effet est simplement tire par |’emprunteur et vendu sur 
le marché soit directement, soit par l’intermédiaire d’un courtier en valeurs mobiliéres. 
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At the end of 1968, in an attempt to encourage their circulation in the 
Canadian money market, the Bank of Canada established a ceiling on 
the amount of bankers’ acceptances that the designated dealers could 
use as collateral for PRA and day-loan credit. At the same time, the 
chartered banks were given permission to begin treating acceptances 


pouvaient servir a cette fin), et les banques commencérent a recevoir des acceptations 
(les leurs et celles des autres banques) en garantie d’ autres préts aux courtiers (préts 
spéciaux a vue). De plus, elles commencérent presque immédiatement a acheter des 
acceptations pour leur propre compte. A mesure que les portefeuilles d’ acceptations 
des courtiers diminuaient, d’ autres investisseurs augmentaient les leurs, ce qui profita 


Table I 
Tableau I 


Outstanding amounts of selected financial instruments 
Encours de quelques formes de concours financiers 


\o 





Millions of dollars, year-end 
En millions de dollars, en fin d’année 





Bankers’ Commercial 
acceptances paper* 
Acceptations Papier 
bancaires commercial* 


Business Treasury 
loans bills 
Préts aux Bons du 
entreprises Trésor 





1963 9 170 
1964 11 206 
1965 150 97 
1966 170 144 
1967 146 233 
1968 116 354 
1969 174 660 
1970 395 902 
1971 403 1,166 
1972 390 1,011 
1973 342 1,230 
1974 903 2,966 
1975 1,047 3,057 
1976 1,135 3,979 
1977 1,166 4,593 
1978 1,664 5,790 
1979 2,935 7,954 
1980 5,365 10,514 


4,354 2,240 
4,929 2,140 
5,773 2,150 
6,171 2,170 
6,929 2,455 
7,589 2,825 
8,654 2,895 
8,900 3,625 
11,068 3,830 
13,461 4,160 
17,135 4,690 
20,568 5,630 
23,228 6,200 
28,218 7,845 
31,323 10,315 
34,441 13,135 
44,866 15,260 
55,385 20,735 





Source: Various issues of the Bank of Canada Review 


*Does not include sales finance and consumer loan company paper. These financial intermediaries were 


effectively prevented by the original guidelines from issuing bankers’ acceptances. 





bearing their own stamp as eligible day-loan collateral (up to then only 
acceptances of other banks had been permitted), and the banks began to 
take acceptances (their own or any bank’s) as collateral against other 
(special call) loans to the dealers. Also they began almost immediately 
to purchase acceptances for their own accounts. Other investors too 
increased their holdings as the dealers’ inventories declined. This was a 
welcome development for the money market. It seemed at last that 
bankers’ acceptances would assume a role as liquid assets that investors 
(and in particular the banks) could use to facilitate their short-term cash 
management. 

While these changes no doubt contributed to the substantial increase 
during 1970 in the amount of outstanding bankers’ acceptances, other 
factors were probably more important. Tight credit conditions during 
1970 meant that business loan growth was restricted (Table I). As an 
alternative, an increasing number of borrowers, with the encouragement 
of their banks, turned to the bankers’ acceptance market. A more 
favourable cost relationship between acceptances and bank loans than 
had existed during the previous few years (Chart IT) made this 
substitution attractive. 


Source: Divers numéros de la Revue de la Banque du Canada 

*A l’exclusion du papier des sociétés de financement et de prét a la consommation. Les premieres 
directives empéchaient en pratique ces intermédiaires financiers d’émettre des acceptations 
bancaires. 


au marché monétaire. I] semblait enfin que les acceptations bancaires allaient jouer un 
certain role en devenant des avoirs liquides que les investisseurs (en particulier les 
banques) utiliseraient pour faciliter la gestion a court terme de leur encaisse. 

Bien que ces changements aient sans aucun doute contribué a faire augmenter 
considérablement en 1970 l’encours des acceptations bancaires, d’ autres facteurs ont 
probablement joué a ce chapitre un role encore plus important. La conjonture 
restrictive du crédit signifiait en 1970 un accroissement limité des préts aux entreprises 
(Tableau I). En guise de solution de rechange, un nombre croissant d’emprunteurs, 
encouragés par leurs banques, se tournérent vers le marché des acceptations bancaires. 
Le fait que le cout des acceptations par rapport a celui des préts bancaires était devenu 
plus avantageux depuis quelques années facilita cette substitution (Graphique II). 


Le marché des acceptations bancaires au cours des années 70 

Au cours des premieres années de la derniére décennie, l’encours des acceptations 
bancaires resta assez stable en dépit des importantes variations du cout de ces effets par 
rapport a celui des préts bancaires. Puis, en 1974, le marché des acceptations connut, 
de méme que celui du papier commercial, une expansion considérable, qui toutefois, 
s’atténua considérablement en 1975. 


Chart I] 
Graphique II 


A comparison of business borrowing costs 


Evolution de l’écart entre les cots des concours financiers aux entreprises 


10 


Chartered bank rate on prime business loans minus rate on 30-day bankers’ acceptances (adjusted for stamping fee)* 
Taux de base des préts bancaires aux entreprises moins le taux des acceptations bancaires a 30 jours (corrigé pour tenir compte de la commission de signature)* 


Number of basis points (positive values favour acceptance financing) 


Nombre de points de base (les chiffres positifs indiquent que le taux des acceptations est plus élevé) 
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* Calculated from data for the last Wednesday of the month. 
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* Calculé a partir des données du dernier mercredi du mois, 





The bankers’ acceptance market during the 1970s 

The outstanding amount of bankers’ acceptances was fairly constant 
during the first few years of the decade, despite large variations in cost 
relative to that for bank loans. There was then a strong surge in growth 
in 1974, growth that also occurred in the commercial paper market, but 
this tapered off in 1975. 

The size of the market then remained fairly constant for another few 
years, but important activity was going on behind the scenes. Certain 
banks were interested in expanding the list of activities that could be 
financed with bankers’ acceptances in order to increase the number of 
potential issuers, and also there was discussion of having terms to 
maturity that exceeded 90 days. Although both changes could have 
been introduced by chartered banks at any time, they were hesitant 
owing to the fact that the Bank of Canada was restricted in the sort of 
securities it could acquire. This implied corresponding restrictions on 
the securities that could be used by the designated investment dealers as 


Pendant quelques années, la taille du marché demeura sensiblement la méme, mais 
d’ importantes négociations se déroulaient a l’insu du public. Certaines banques 
désiraient voir étendre la liste des opérations pouvant étre financées par des 
acceptations bancaires, ce qui ferait accroitre le nombre d’émetteurs potentiels, et il y 
eut des discussions sur l’opportunité de porter a plus de 90 jours le terme des effets. 
Les banques a charte pouvaient effectuer ces deux changements n’importe quand, mais 
elles hésiterent du fait que la Banque du Canada était sujette a certaines restrictions 
quant a la nature des titres qu’elle pouvait acheter. Au nombre de ces restrictions, il y 
avait les dispositions relatives aux titres que les courtiers en valeurs mobiliéres 
désignés pouvaient céder soit en pensions, soit en nantissement de préts au jour le jour. 
Par conséquent, si les banques avaient donné suite aux projets de changement 
mentionnés plus haut, il y aurait eu sur le marché deux types d’ acceptations bancaires : 
celles que la Banque du Canada pourrait acheter pour ses besoins et celles qu’elle ne 
pourrait pas acheter. En 1978, une grande banque décida d’ agir et annonga qu’elle 
accepterait des effets dont le terme serait compris entre 10 et 180 jours et ne poserait 
aucune restriction a la nature des opérations auxquelles la société emprunteuse 


|| 


Bank of Canada Review October 1981 


Revue de la Banque du Canada Octobre 1981 11 





collateral for PRA and day loans. Hence, if the banks had proceeded 
with these changes, there would have been two types of acceptance 
circulating in the market, one eligible and one ineligible for purchase by 
the Bank of Canada. One major bank did take the initiative in 1978, 
announcing that it would stamp acceptances drawn for terms ranging 
from 10 to 180 days, with no explicit restrictions on the nature of the 
activity for which the borrowing company intended to use the funds. 
Other innovations introduced by this bank included fee structures 
designed to make the cost for borrowers more competitive with the 
commercial paper market, and special lines of credit against which 
firms could draw any time either in the form of a bank loan or by issuing 
a bankers’ acceptance. 

These initiatives were followed by certain of the other major banks, 
and the increased competition that resulted was an important factor in 
the remarkable growth in the bankers’ acceptance market that began late 
in 1978. 


The bankers’ acceptance market in 1980-81 

By late 1980, the outstanding amount of bankers’ acceptances was in 
excess of $7 billion and it was clear that a broad, deep and active market 
was flourishing in Canada and that continued special support was 
unnecessary. Indeed, the size of the market was so large that only a very 
small proportion could possibly have been financed by the designated 
dealers through PRA or day-loan credit.* Thus at the time the revised 
Bank Act was proclaimed on 1 December 1980, the Bank of Canada 
announced that bankers’ acceptances would no longer be eligible as 
collatera] for day loans and PRA. The change, which became effective 
on 1 February 1981, has meant that day loans and PRA can be made only 
against the collateral of certain Government of Canada securities, as 
was the case before 1962. At the same time the 1980 Bank of Canada 
Act renewed and clarified the Bank of Canada’s authority to deal in 
bankers’ acceptances. Section 18(1)(g) now states that the Bank may 
“buy and sell bills of exchange or promissory notes endorsed, accepted 
or issued by a chartered bank and having a maturity not exceeding 180 
days, excluding days of grace, from the date of acquisition by the 


*The dealers now have many alternatives for financing their inventories of acceptances and other 
securities, including special call loans from banks and loans from ‘‘offstreet’’ lenders including the 
large near banks, major industrial and financial corporations and a variety of provincial and municipal 
agencies. 


comptait affecter les fonds obtenus. Au nombre des autres innovations introduites par 
cette banque, il y avait la création des structures de commission visant a rendre les 
acceptations plus compétitives, pour les emprunteurs, par rapport au papier 
commercial, et l’ouverture de lignes de crédit spéciales que les entreprises pouvaient 
utiliser n’importe quand en faisant directement des tirages ou en présentant des effets a 
lacceptation. 

Certaines autres grandes banques suivirent l’exemple de la premiere, et la 
concurrence accrue qui en est réesultée a été un facteur important de la croissance 
remarquable qu’a connue le marché des acceptations bancaires a partir de la fin de 
1978. 


Le marché des acceptations bancaires en 1980-1981 
A la fin de 1980, l’encours des acceptations bancaires dépassait les 7 milliards de 
dollars. Il était alors évident que le Canada avait un marché vaste et actif d’acceptations 
et que ce marché n’avait plus besoin d’un soutien particulier. De fait, le marché était si 
vaste que les courtiers désignés ne pouvaient en financer qu’une tres petite partie par le 
biais des pensions ou des préts au jour le jour*. Aussi la Banque du Canada annonga- 
t-elle au moment de la promulgation de la Loi sur les banques, le 1°" dé- 
cembre 1980, que les acceptations bancaires ne pourraient plus étre utilisées en 
nantissement de préts au jour le jour ni étre prises en pension. Cette mesure, qui est 
entrée en vigueur le 1°" février 1981, signifiait que seuls certains titres du gouver- 
nement canadien pourraient servir a garantir les préts au jour le jour et étre pris en 
pension, comme cela se faisait avant 1962. Paralleélement, des modifications apportées 
en 1980 a la Loi sur la Banque du Canada renouvelerent et clarifiérent le droit qu’ avait 
cet organisme d’acheter et de vendre des acceptations bancaires. L’alinéa 18(1)g) 
stipule désormais que la Banque peut «acheter et vendre des lettres de change et des 
billets 4 ordre endossés, acceptés ou émis par une banque a charte et ayant une 
échéance d’au plus cent quatre-vingts jours, a l’exclusion des jours de grace, depuis la 
date d’ acquisition par la Banque». Il est tres improbable, toutefois, que la Banque ait 
besoin de participer de fagon aussi directe au marché des acceptations tant qu’elle 
pourra se procurer, pour la gestion de ses opérations quotidiennes, des titres comme les 
bons du Trésor du gouvernement canadien. 

En 1980 et en 1981, l’encours des acceptations bancaires a enregistré des fluctuations 
considérables. La tendance a l’accroissement observée depuis la fin de 1978 s’est 
inversée de fagon spectaculaire en mai et juin 1980, puis en décembre 1980 et 


*Les courtiers disposent maintenant d’un large éventail d’ options pour financer leurs portefeuilles d’acceptations et d’autres 
types de valeurs. Parmi ces options, on peut citer les préts 4 vue spéciaux des banques et les préts d’ institutions non 
bancaires, tels ceux qui sont consentis par les grands établissements parabancaires, les grandes sociétés industrielles et 
financieéres et par divers organismes provinciaux et municipaux. 
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Bank’’. But such direct participation in the acceptance market is rarely 
likely to be necessary so long as other assets such as Government of 
Canada treasury bills are available as required for the Bank’s day-to-day 
operations. 

During 1980 and 1981 there have been substantial fluctuations in the 
amount of bankers’ acceptances outstanding. The upward trend that had 
persisted since late 1978 was dramatically reversed in May-June 1980 
and in December 1980-January 1981. In both cases a change in relative 
cost was responsible. As shown in Chart II, the cost relationship 
between acceptances and regular bank loans, which had favoured 
acceptances for over four years, turned around, inducing borrowers to 
shift into bank loans to meet their financing requirements as their 
outstanding acceptances matured. When the relative costs again 
favoured acceptances, borrowers returned to them. Shifts such as these 
are likely to continue. They reflect the increasing sophistication of 
borrowers, as high and volatile nominal interest rates have made them 
more sensitive to actual and expected cost differentials. In addition, the 
shifts have undoubtedly been facilitated by the range of competitive 
options that many chartered banks have been offering. 

The 1980 Bank Act may result in even more competition in the 
bankers’ acceptance market owing to the increasing number of chartered 
banks. Many of these new institutions will be familiar with bankers’ 
acceptances and similar fixed-term fixed-rate instruments in other 
countries. Moreover, many already have considerable experience in 
Canada in wholesale (commercial) banking activity. One change that 
has already been observed since December 1980 has been the issue by 
firms in Canada of U.S. dollar denominated bankers’ acceptances. 
These are not only of interest to borrowers who require U.S. dollars, 
but they are attractive to U.S. investors and to many Canadian investors 
who formerly kept U.S. dollar balances in deposits at banks in 
Canada.* 

Although one can only speculate on future developments, the now well 
established bankers’ acceptance market seems likely to be subject to 
continuing innovation. 


*Because the 1980 Bank Act required that reserves be held against such deposits, the interest that is 
paid on them has been marginally reduced. 


janvier 1981, ce, sous l’effet d’une variation des cotts relatifs des divers modes de 
financement. Comme I’illustre le Graphique II, la différence de cout entre les 
acceptations et les préts bancaires ordinaires, qui avait favorisé les acceptations 
pendant plus de quatre ans, s’est tournée a ce moment-la a |’avantage des préts, 
amenant les entreprises a s’adresser aux banques pour obtenir les concours financiers 
dont elles avaient besoin 4 mesure que leurs acceptations arrivaient a échéance. Les 
emprunteurs ont de nouveau utilisé les acceptations bancaires lorsque le cout relatif de 
ce mode de financement est redevenu plus avantageux. Il est fort probable que des 
renversements de ce type se produisent de nouveau. Ils s’expliquent par le haut niveau 
de compétence des emprunteurs, que la hausse des taux d’intérét nominaux a rendus 
plus sensibles aux écarts entre les couts du moment et les cotts prévus. La gamme 
variée d’ options qu’ offrent depuis quelque temps de nombreuses banques a charte a 
sans nul doute facilité également ces renversements. 

La Loi sur les banques de 1980 pourrait entrainer une concurrence encore plus 
vigoureuse sur le marché des acceptations en raison de l’accroissement du nombre de 
banques a charte auquel elle donne lieu. Parmi les nouveaux établissements bancaires, 
beaucoup possedent déja une bonne connaissance des marchés étrangers d’acceptations 
bancaires et d’autres titres similaires a taux et a terme fixes. En outre, nombre d’entre 
eux ont déja acquis au Canada une expérience remarquable des services bancaires aux 
entreprises. Une innovation qui a été déja observée depuis décembre 1980 réside dans 
l’émission d’acceptations bancaires en dollars E.-U. par des firmes établies au Canada. 
Ces titres intéressent non seulement les emprunteurs qui ont besoin de dollars amé- 
ricains mais aussi les investisseurs américains et bon nombre d’investisseurs cana- 
diens qui avaient auparavant des dépdts en dollars américains dans les banques 
canadiennes*. 

Méme si l’on ne peut que formuler des hypothéses sur l’évolution future de ce 
marché, bien établi, des acceptations bancaires, on peut dire qu’il semble appelé a faire 
l’objet d’ innovations continuelles. 


*Comme la Loi sur les banques de 1980 assujettit ces dépots aux exigences de la réserve obligatoire, |’intérét versé sur eux a 
été quelque peu réduit. 
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Calgary, Alberta 
23 September 1981 


Today I want to talk mainly about interest rates. 

Interest rates are extremely high. They are much higher than I ever 
expected to see them. They are causing a great deal of stress and strain 
in this country among home-owners, farmers, small businessmen and 
others. I hear about these problems in very specific detail every day 
through telephone calls, letters, visits, the media and contacts with 
financial institutions. I assure you that there is no lack of awareness in 
the Bank of Canada of the difficulties caused by high interest rates. 
Lack of awareness is not the problem. The problem is what the Bank of 
Canada can do about the situation that will not in the end do more harm 
than good. 

Before one comes to a conclusion on that question it is useful to reflect 
on the factors that have contributed to the extraordinary rise in interest 
rates in Canada. 

The main contributor to the present level of interest rates in Canada is 
the rate of inflation that exists and that is expected in Canada. Inflation 
of costs and prices increases the amount of money that people need to 
borrow, and expectations of rising inflation increase their willingness to 
borrow it. Unless the Bank of Canada is prepared to accommodate 
whatever rate of inflation turns up, no matter how high, it must keep the 
rate of money creation under control. The interaction of the strong 
spending pressures and the strong demand for money on the one hand 
and restraint on the growth in the money supply on the other is what has 
caused short-term interest rates to rise. 

With inflation as high as it is interest rates are bound to be high. How 
high? Well, certainly well above the inflation rate. You may recall what 


Calgary, Alberta 
le 23 septembre 1981 


Mes propos, aujourd’hui, porteront principalement sur les taux d’intérét. 

Les taux d’intérét sont extreémement élevés, beaucoup plus élevés que je ne |’ aurais 
jamais imaginé; ils provoquent de graves tensions au pays, notamment parmi les 
propriétaires de maison, les fermiers et les petits entrepreneurs. Tous les jours, je suis 
trés bien informé des difficultés particuliéres de chacun, que ce soit par les lettres, les 
appels téléphoniques et les visites que je recois, par le truchement des médias ou par 
l’intermédiaire des institutions financiéres avec lesquelles je suis en contact. Je puis 
vous assurer qu’a la Banque du Canada, nous sommes bien conscients des difficultés 
que crée le haut niveau des taux d’intérét. Le probleme ne réside pas dans un manque 
d’ information; il s’agit plutot de savoir comment la Banque du Canada peut corriger la 
situation sans causer, en fin de compte, plus de mal que de bien. 

Avant de se faire une idée sur le sujet, il serait bon d’examiner les facteurs qui ont 
contribué a provoquer cette hausse spectaculaire des taux d’intérét au Canada. 

Les taux d’intérét que nous connaissons maintenant tiennent principalement au taux 
actuel et au taux prévu d’inflation au Canada. Quand les coits et les prix augmentent, 
les gens ont besoin d’emprunter davantage et ils le font plus volontiers quand ils 
anticipent une aggravation de |’inflation. A moins que la Banque du Canada ne soit 
disposée a accepter quelque taux d’inflation qui se produise, aussi élevé soit-il, elle 
doit absolument contenir l’expansion monétaire. C’est l’interaction des fortes pressions 
de la dépense et de la forte demande de monnaie, d’une part, et du contrdle exercé sur 
la croissance de la masse monétaire, d’ autre part, qui a causé la montée en fleche des 
taux d’intérét a court terme. 

Le taux d’inflation étant ce qu’il est actuellement, les taux d’intérét ne peuvent se 
situer qu’a un niveau élevé. Lequel? Eh bien, certainement a un niveau bien supérieur 
au taux d’inflation. Vous vous souvenez peut-étre de ce qu’étaient les taux d’intérét 
quand il n’y avait pas d’inflation. Dans les années d’ aprés-guerre, le taux d’ inflation 


Bank of Canada Review October 1981 


Revue de la Banque du Canada Octobre 1981 14 





interest rates were like in earlier periods when we had no inflation. In 
those postwar years when inflation was very low or zero, when the 
general fear or expectation was of a reversion to the depression era 
rather than rising inflation, and when fiscal policy was relatively strong, 
the prime lending rates of banks were generally in the 44/2 to 54/2 

per cent range while mortgage rates were somewhat higher. These were 
“‘real’’ interest rates in the sense that virtually no allowance had to be 
made for inflation or expected inflation. For anything like the same 
‘‘real’’ interest rates now, you have to have interest rate levels well 
above the current and expected rate of inflation. I do not want to be at all 
precise about how much above for there are other factors that must also 
be taken into consideration. But I think you can see that until progress 
can be made in bringing inflation down in Canada, interest rates will 
have to be high in this country. They will fluctuate around a high level. 
That would be true even if we were not living in a world in which 
interest rates, particularly in the United States, are now very high. 

But we are attached to the rest of the world. Money is free to flow in 
and out across our borders in response to interest rates and other 
incentives. This does not mean that our interest rates must move exactly 
like U.S. interest rates. Over the past eighteen months our short-term 
interest rates have sometimes been 4 per cent lower than theirs and 
sometimes, as in recent months, as much as 4 per cent higher. But it 
does mean that the level of interest rates in the United States has an 
important influence on the situation here. 

There are a number of reasons why our interest rates are now higher 
than U.S. rates. Canada normally runs a deficit on current account in its 
international payments and we must attract enough foreign capital to 
cover that deficit. This year that deficit has been growing. Our problems 
in this area have been exacerbated by the dispute over energy prices 
which, while it lasted, increased the need for imported oil and had some 
adverse effect on capital movements as well. On top of that an 
additional burden has been placed on our balance of payments, at least 
in the short and medium terms, by the unusual scale of takeovers of 
foreign companies operating in Canada that have occurred this year. In 
the last several months takeover activity has had a major influence on 
both the exchange rate and the level of interest rates. 

There is one more important element in the difference between 
Canadian and U.S. interest rates. If the rate of current and expected 
inflation were appreciably lower in Canada than in the United States 


était faible ou nul; on craignait davantage un retour de la dépression qu’une 
accélération de |’inflation; la politique budgétaire était assez stricte; les taux 
préférentiels des banques étaient généralement de l’ordre de 41/2 ou de 54/2 %, tandis 
que les taux hypothécaires étaient légerement plus élevés. C’était des taux «réels», car 
ils n’avaient pour ainsi dire pas a refléter le taux d’inflation du moment ni les 
anticipations inflationnistes. Aujourd’ hui, pour avoir les mémes taux d’intérét «réels», 
il faut que le niveau des taux d’intérét soit bien supérieur au taux actuel et au taux 
prévu d’inflation. Je ne veux pas préciser dans quelle mesure, car il faudrait pour cela 
faire entrer en ligne de compte d’ autres considérations. Vous comprendrez, je pense, 
que tant qu’on ne commencera pas 4a réduire le taux d’inflation au Canada, les taux 
d’intérét vont fluctuer a des niveaux élevés. Cela resterait tout aussi vrai si nous ne 
vivions pas dans ce monde ot les taux d’intérét, en particulier ceux des Etats-Unis, 
sont maintenant tres élevés. 

Mais voila, nous sommes liés au reste du monde. Les capitaux franchissent librement 
nos frontiéres, attirés ¢a et 1a par des taux rémunérateurs et par d’ autres incitations. 
Cela ne signifie pas que l’évolution des taux d’intérét canadiens doit étre identique a 
celle des taux américains comparables. Au cours des dix-huit derniers mois, les taux 
d’intérét a court terme ont été parfois de 4 % moins élevés au Canada qu’ aux 
Etats-Unis et, a certains moments, comme ce fut le cas ces derniers mois, de 4 % plus 
élevés. Mais cela signifie certainement que le niveau des taux américains exerce une 
influence importante sur la situation canadienne. 

Un certain nombre de raisons expliquent que les taux d’intérét soient plus élevés au 
Canada qu’aux Etats-Unis. La balance des paiements courants étant habituellement 
déficitaire au Canada, nous devons attirer suffisamment de capitaux étrangers pour 
couvrir ce déficit. Cette année, ce déficit n’a pas cessé de croitre. A ce chapitre, nos 
problemes ont été aggravés par le conflit relatif aux prix de l’énergie qui, avant d’étre 
réglé, a accru les besoins en pétrole importé et a aussi eu certains effets pervers sur les 
mouvements de capitaux. A cela est venu s’ajouter cette année le fardeau qu’ ont 
constitué pour notre balance des paiements, du moins & court et a moyen terme, les 
prises de contréle, d’ampleur exceptionnelle, d’entreprises étrangeres établies au 
Canada. Au cours des derniers mois, les opérations de prise de contréle ont eu une 
influence considérable sur le taux de change et les taux d’intérét. 

L’écart entre les taux d’intérét canadiens et les taux américains comparables tient 
encore a un autre facteur important. Si le taux actuel et le taux prévu d’inflation étaient 
de beaucoup inférieurs au Canada, il serait possible que les taux d’intérét ne soient pas 
plus élevés — qu’ils soient méme plus faibles — au Canada qu’aux Etats-Unis, en dépit 
de la situation de la balance canadienne des paiements. Mais le taux actuel et le taux 
prévu d’inflation sont plus élevés au Canada qu’ aux Etats-Unis, et cela tend 4 accentuer 
la différence entre les taux d’intérét pratiqués dans les deux pays. 
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interest rates here could be no higher, perhaps even lower, than in the 
United States despite our balance of payments situation. But the current 
and expected rate of inflation is higher in Canada than the United States 
and this tends to increase the difference between interest rates in the two 
countries. 

As a result of all the factors I have mentioned — our serious made-in- 
Canada inflation, our current account deficit and other special factors 
that increased the need for an inflow of capital — interest rates have 
risen well above those in the United States. A few weeks ago the 
prime lending rate of Canadian banks reached a peak of 22/4 per cent 
compared with 201/2 per cent in the United States. Some money market 
rates were more than 4 per cent higher than in the United States. Iam 
glad to be able to add that interest rates in both countries have come 
down a little in very recent weeks. 

What in these circumstances were the alternatives for monetary policy? 
What would have happened if, in spite of our own serious inflation 
problem and our balance-of-payments difficulties, we had tried to keep 
our short-term interest rates significantly lower by increasing the rate of 
monetary expansion? One immediate result would have been a sharp fall 
in the exchange value of the Canadian dollar. One cannot tell with any 
assurance how far the Canadian dollar would have dropped, but if the 
authorities of a country experiencing marked domestic inflationary 
pressures fail to offer resistance to a decline in that country’s foreign 
exchange rate you can be sure that the decline will be large. Past 
experience would indicate that in the end the market, with confidence 
seriously damaged, would have pushed the rate to the point where the 
authorities would have been forced to react strongly, and the reaction 
would likely have involved interest rates that were higher than ever. 

In the circumstances that existed there would have been no worthwhile 
benefit from a significantly lower exchange rate. Canada was already 
competitive internationally because we had already had so much 
exchange depreciation, and further exchange depreciation would in the 
circumstances have fed through quickly to increasing the rate of price 
and cost inflation in Canada. Do not be misled by estimates that one 
sees from time to time that a fall of 1 per cent in the exchange value of 
the Canadian dollar results in only a 0.3 per cent increase in our prices. 
That is an estimate of the first round automatic increase that results from 
the effect on the general price level of the increase in Canadian dollar 
prices of internationally traded goods. But in a highly inflationary 
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Ce sont tous ces facteurs — une forte inflation d’origine intérieure, le déficit de notre 
balance courante, et d’autres facteurs spéciaux qui ont accru les besoins en capitaux 
importés — qui expliquent que les taux d’intérét canadiens soient bien supérieurs a ceux 
qui sont pratiqués aux Etats-Unis. Il y a quelques semaines, le taux préférentiel des 
banques canadiennes a atteint un sommet de 223/4 %, contre 20'/2 % aux Etats-Unis. 
Sur le marché monétaire canadien, certains taux dépassaient de plus de 4 % leurs 
équivalents américains. Je suis heureux de pouvoir ajouter que le loyer de l’argent a 
légerement diminué dans les deux pays au cours des derniéres semaines. 

Dans de telles circonstances, quels étaient les choix possibles pour la politique 
monétaire? Que se serait-il passé si, en dépit de notre grave inflation et de nos 
problémes de balance des paiements, nous avions essayé de maintenir les taux d’intérét 
a un niveau beaucoup plus bas en augmentant le taux d’expansion monétaire? Il en 
aurait immédiatement résulté une baisse marquée du cours du dollar canadien. II est 
impossible de dire avec certitude a quel niveau le dollar serait descendu, mais lorsque 
les autorités d’un pays dont |’économie connait de fortes pressions inflationnistes 
n’opposent pas de résistance a la baisse du cours de leur monnaie, il est certain que 
cette baisse prendra des proportions considérables. L’expérience nous a appris qu'une 
fois la confiance sérieusement entamée, le marché pousserait le taux de change au point 
ou les autorités seraient forcées de prendre des mesures vigoureuses, et leur réaction 
aurait probablement pour conséquence d’amener les taux d’intérét a des niveaux jamais 
atteints jusque-la. 

Dans ces circonstances, une baisse beaucoup plus accentuée du cours du dollar 
n’aurait pas été vraiment salutaire. Le Canada avait déja une bonne position 
concurrentielle sur les marchés internationaux, car le dollar avait déja enregistré une 
dépréciation assez considérable. Dans une telle conjoncture, de nouvelles baisses 
n’auraient pas tardé a attiser |’inflation des cots et des prix au Canada. Ne vous laissez 
pas induire en erreur par les évaluations chiffrées que vous voyez de temps a autre et 
selon lesquelles une diminution de 1 % du cours du dollar canadien se traduit par une 
hausse de prix d’a peine 0,3 %. Ils’agit la d’une évaluation de la hausse immediate et 
automatique qu’enregistre le niveau général des prix par suite de l’augmentation du 
prix en dollars canadiens des biens faisant |’ objet d’échanges internationaux. 
Toutefois, dans une conjoncture fortement inflationniste, rien ne permet de croire 
qu’une telle augmentation n’aurait pas d’ autres répercussions : au contraire, elle se 
propagerait dans tous les secteurs de l’économie au fur et a mesure que les divers 
agents tenteraient d’ obtenir une compensation pour les accroissements de colts qui en 
résulteraient. C’est ce qui explique que, dans la conjoncture actuelle, tous les pays 
industrialisés du monde s’efforcent d’empécher ou de limiter la dépréciation de leurs 
monnaies. La dépréciation du cours de notre monnaie ne compte pas parmi les 
solutions a nos problémes, parce qu’elle est essentiellement inflationniste et qu’il 
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environment there is no reason to believe the increase would stop there: 
it would spread through the economy as one group after another 
attempted to obtain compensation for these cost increases. That is why 
in the present world environment we see every industrial country trying 
to avoid or limit exchange rate depreciation. Exchange rate depreciation 
is not part of a solution to our problems. It is itself inflationary, and 
inflationary solutions to inflation do not exist. In our situation the last 
thing we should want is a prolonged slide in the foreign exchange value 
of the Canadian dollar. 

I think I have said enough to demonstrate that it is wrong to suppose 
that our interest rate difficulties have come mainly from abroad. While 
we cannot avoid being influenced by U.S. interest rates, given our 
inflation and our balance-of-payments difficulties it must be conceded 
that our present interest rates have a large made-in-Canada content. 

For the reasons I have outlined the Bank of Canada has in recent 
months given a high priority to the exchange rate situation in its 
monetary policy operations. The move to higher interest rates was not 
triggered by an excessive expansion of the money supply by the 
measure to which the Bank has paid particular attention — M1, or 
currency and demand deposits at chartered banks. If one tries to see 
through the distortion of M1 caused by the post office strike, it seems for 
the time being to be running under the lower boundary of the current 
targeted rate of increase of 4 to 8 per cent a year. Experience has shown, 
however, that it is wise to be fore-handed in controlling monetary 
expansion; that it is better to resist strong downward pressures on the 
exchange value of the Canadian dollar at the time they are taking place 
rather than wait until the money supply begins to be affected by the 
price increases that follow a sharp fall in the dollar. 

What I have been aiming to do in my remarks to this point is to explain 
why interest rates have risen to such high levels. In doing this I am not 
intending to suggest that the situation we are now in is satisfactory. It is 
profoundly unsatisfactory. 

How are we to move to a situation where the general level of interest 
rates can be significantly lower? I propose to say a few words about 
each of the factors that have contributed to the present situation — our 
own domestic inflation, U.S. interest rates and the spread or margin 
that has been required above U.S. interest rates — but in the reverse 
order. 


n’existe pas de solution inflationniste a |’inflation. Dans notre situation, rien ne serait 
moins désirable qu’un glissement prolongé du cours de notre monnaie. 

Je pense avoir montré assez clairement qu’il n’est pas fondé de croire que les 
difficultés auxquelles nous faisons face sur le front des taux d’intérét proviennent 
surtout de l’étranger. S’il est vrai que nous ne pouvons échapper a I’influence des taux 
américains, notre taux d’inflation et nos problémes de balance des paiements nous 
obligent a reconnaitre que nos taux d’intérét sont en grande partie attribuables a des 
facteurs d’origine interne. 

C’est pour toutes les raisons que je viens de mentionner que la Banque du Canada a, au 
cours des derniers mois, mis le probleme du taux de change au coeur de ses priorités 
dans la mise en oeuvre de sa politique monétaire. La hausse des taux d’intérét n’a pas 
été déclenchée par une expansion excessive de l’agrégat monétaire dont la Banque 
surveille l’évolution de trés pres depuis quelque temps (c’est-a-dire la monnaie hors 
banques et les dépots a vue dans les banques, M1). Sil’on tache de faire abstraction des 
distortions attribuables a la gréve des postes, on constate que le taux de croissance de 
M1 semble se situer pour |’instant en dessous de la limite inférieure de la fourchette de 
croissance visée, qui est de 4 % et de 8 % l’an. Toutefois, l’expérience a montré qu’en 
matiere de contréle de l’expansion monétaire, il est sage de prévenir les coups et qu’ il 
vaut mieux contrer les fortes pressions a la baisse sur le cours du dollar canadien au 
moment ou celles-ci se produisent que d’attendre que la masse monétaire commence a 
étre influencée par les hausses des prix consécutives a une baisse marquée du cours du 
dollar. 

Je me suis efforcé jusqu’a présent d’expliquer pourquoi les taux d’intérét avaient 
grimpé aux niveaux ou ils se trouvent actuellement. Je ne veux pas par la laisser 
entendre que la situation dans laquelle nous nous trouvons a l’heure actuelle est 
Satisfaisante. Bien au contraire, elle ne l’est pas du tout. 

Alors, qu’allons-nous faire pour en arriver a une situation ot le niveau général des 
taux d’intérét pourrait étre sensiblement plus bas? Permettez-moi de dire quelques mots 
sur chacun des facteurs qui ont contribué a la situation présente, soit l’inflation 
d’origine intérieure, l’évolution des taux d’intérét aux Etats-Unis et lécart, ou la 
marge, qu’il a fallu maintenir entre les taux américains et les taux pratiqués au Canada. 
J’en traiterai dans !’ordre inverse a celui dans lequel je viens de les énumérer. 

Parlons d’abord de |’écart entre les taux américains et canadiens. Certaines mesures 
prises ces derniers temps devraient avoir des effets bénéfiques. Par exemple, le 
ministre des Finances a récemment demandé aux banques de réduire les préts destinés a 
financer des prises de contréle qui entrainent des sorties immédiates ou différées de 
capitaux du Canada. C’était une heureuse initiative dans les circonstances que je viens 
de décrire, et le taux de croissance des préts servant au financement de ces opérations 
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First the margin above U.S. interest rates. Some steps have been taken 
recently that should help us. One of them was the request made of banks 
by the Minister of Finance to reduce their lending to finance takeovers 
that involve outflows of capital funds from Canada now or later on. This 
was a welcome move in the circumstances I have described and whether 
because of it or not the rate of such takeover financing appears to have 
slackened. More recently, the agreement reached by the Government of 
Canada and the Government of Alberta on energy pricing and taxation 
has done much to clear away the uncertainty that existed on the direction 
Canada might take in this area, and the elimination of the earlier oil 
production cutbacks will be a tangible benefit to our trade performance 
over the near term. On the other hand, we continue to have a large 
current account deficit in our balance of international payments, we 
continue to encourage some further Canadianization of oil and gas 
resources, and we have a higher rate of inflation in Canada than in the 
United States. In those circumstances we cannot reasonably expect to 
escape having higher interest rates in Canada than in the United States. 

I shall not try to predict the future of interest rates in the United States. 
Financial markets in that country seem to have taken the view that much 
depends on how large the fiscal deficit of the U.S. government will turn 
out to be. What Canadians should worry about, I believe, is the 
possibility that even if U.S. inflation is brought under better control, 
and there are some signs of that happening, and if then U.S. interest 
rates decline, we will not be able to take full advantage of that 
development because of failure to control our own inflation. 

As I indicated at the beginning of my talk our own inflation is the 
fundamental cause of our high interest rates. What this means is that 
although Canadian interest rates have declined over the last three weeks, 
the room for further downward adjustments in the present general level 
of interest rates will not be great until there are clear prospects of a 
significant decline in the rate of inflation in Canada. To believe 
otherwise would be wishful thinking. 

I have emphasized that an attempt to bring down interest rates through 
a rapid expansion of the money supply cannot contribute to a solution of 
our economic problems and I want now to give equal emphasis to the 
fact that many policies other than monetary policy can have an 
important influence on reducing interest rates because they can 
contribute to reducing inflation. I am pleased to see growing evidence 


semble s’étre ralenti depuis, que ce soit ou non sous |’influence de cette mesure. Plus 
récemment encore, l’accord conclu entre le gouvernement canadien et le gouvernement 
de I’ Alberta sur les prix de l’énergie et la taxation des revenus pétroliers a largement 
contribué a dissiper les incertitudes qui planaient sur |’ orientation que le pays allait 
prendre dans ce domaine. De plus, le rétablissement de la production de pétrole 4 son 
niveau habituel favorisera d’une facon tangible, dans le proche avenir, notre balance 
commerciale. Par contre, la balance des paiements courants demeure fortement 
déficitaire; nous continuons de favoriser une canadianisation accrue de nos ressources 
pétroliéres et gazieres, et notre taux d’inflation est plus élevé que celui des Etats-Unis. 
Devant de tels faits, on ne saurait raisonnablement espérer éviter que les taux d’intérét 
soient plus élevés au Canada qu’aux Etats-Unis. 

Je ne vais pas essayer de prédire quelle sera |’évolution des taux d’intérét aux 
Etats-Unis. Selon les marchés financiers de ce pays, cela dépendra en grande partie de 
l’ampleur du déficit budgétaire du gouvernement américain. Mais, méme si les 
Etats-Unis parviennent a mieux maitriser leur taux d’ inflation — certains indices portent 
d’ ailleurs a croire qu’ils sont en train d’y parvenir — et que les taux d’intérét diminuent 
dans ce pays, il y a une chose dont les Canadiens devraient 4 mon avis se préoccuper : 
c’est la possibilité que nous ne soyons pas en mesure de profiter au maximum de cette 
situation, faute d’ avoir réussi a maitriser |’ inflation chez nous. 

Comme je l’ai signalé au début de mon exposé, |’ inflation que nous connaissons 
actuellement est la cause fondamentale du niveau élevé de nos taux d’intérét. Cela 
signifie que méme si les taux canadiens se sont inscrits a la baisse depuis trois 
semaines, ce mouvement ne pourra se poursuivre et faire baisser sensiblement le 
niveau général des taux d’intérét actuels que si l’on entrevoit clairement une nette 
diminution du taux d’inflation au pays. C’est vraiment se leurrer que de croire le 
contraire. 

J’ai déja souligné que toute initiative visant a faire baisser les taux d’intérét par le 
biais d’une expansion rapide de la masse monétaire ne peut contribuer a régler nos 
problémes économiques. Mais j’aimerais souligner avec autant d’insistance le fait que, 
en dehors de la politique monétaire, de nombreuses autres politiques peuvent 
grandement contribuer a faire baisser les taux d’intérét, car elles peuvent contribuer a 
atténuer |’inflation. Je me réjouis de voir de plus en plus de signes que de nombreux 
Canadiens sont trés conscients de ces deux réalités. 

Il y aurait certainement lieu de revoir les politiques et les usages en vigueur dans 
d’autres secteurs afin de déterminer s’ils ne pourraient pas étre modifiés de maniére a 
engendrer moins de pressions inflationnistes et des taux d’intérét moins élevés. 
Toutefois, il m’arrive d’entendre de temps a autre une variante de ce point de vue qui 
m’intrigue énormément, a savoir qu’il faudrait d’abord permettre une accélération 
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that both these points are well understood by many Canadians. 

Policies and practices in other fields should certainly be reviewed to 
see if they could not be modified in the direction of generating lesser 
inflationary pressures and lower interest rates. However, I occasionally 
come across a version of this view that puzzles me greatly. It is the 
argument that the first thing to do is to have a sufficiently rapid 
acceleration in monetary expansion to reduce interest rates appreciably 
and only then to look around to see what other things can be done to 
prevent an acceleration of inflation. If the advocates of that argument 
are really concerned about inflation the questions for them are — what 
other things have they in mind? and, why not proceed with them before 
changing monetary policy? To the extent that other initiatives are 
effectively anti-inflationary they will reduce the upward pressure on 
interest rates without any change in monetary policy, that is, without a 
move to rapid monetary expansion. Surely the sensible way to proceed 
is to get on with them. Monetary policy claims no monopoly in the fight 
against inflation, but it is anti-inflationary in a situation that cries out 
for anti-inflationary policies. Why weaken it before something better is 
in place? If there has been excessive reliance on monetary policy to 
contain inflation the thing to do is to improve the balance by 
strengthening the other components. To proceed otherwise is to put the 
cart before the horse. 

Of course policies other than monetary policy matter in the pursuit of 
economic prosperity with stability and I welcome enthusiastically all 
efforts to explore the contributions they can make. I have referred to 
these other policies myself on a number of occasions in the past. The 
Minister of Finance, as the time for another budget draws near, has 
made it clear that he is concerned about the contribution fiscal policy 
can make. But the list of such other policies is much longer than just 
fiscal policy. It includes all the policies and practices of governments, 
of business, of marketing associations and of trade unions that affect 
economic efficiency and the flexibility and responsiveness of the 
economy to changes in the economic environment. The better these 
policies and practices are the better will be our economic prospects and 
the less we will be burdened by high interest rates. But insofar as they 
are inflationary there is no effective way of offsetting this by more 
monetary expansion. 

Since the battle against high interest rates is inescapably the battle 
against inflation, it is heartening that the current situation is giving rise 
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suffisamment rapide du rythme d’ expansion monétaire pour provoquer une baisse 
appréciable des taux d’intérét et chercher, alors seulement, d’autres moyens 
d’empécher une nouvelle accélération de |’inflation. Si les tenants de ce point de vue se 
préoccupent sérieusement du probléme de |’inflation, il faudrait leur demander quels 
sont les autres moyens qu’ ils préconisent et pourquoi ils ne songent pas a les mettre en 
oeuvre avant de modifier la politique monétaire? Dans la mesure ou ces initiatives sont 
vraiment anti-inflationnistes, elles réduiront les pressions a la hausse qui s’exercent sur 
les taux d’intérét sans qu’il ne soit nécessaire de modifier la politique monétaire, 
c’est-a-dire sans qu’on ait a opter pour une expansion monétaire rapide. Une fagon 
sensée de procéder serait sirement d’appliquer ces mesures. La politique monétaire ne 
prétend pas étre l’unique moyen de combattre |’ inflation; elle en constitue cependant un 
a un moment ot |’on a un besoin crucial de politiques anti-inflationnistes. Pourquoi en 
réduire la portée avant d’ avoir trouvé un moyen plus efficace? Si l’on s’est trop 
fortement appuyé sur la politique monétaire pour contenir |’ inflation, il faut maintenant 
établir un meilleur équilibre en renforcant les autres politiques. Agir autrement 
équivaudrait a mettre la charrue avant les boeufs. 

En dehors de la politique monétaire, il y a bien str d’ autres politiques qui jouent un 
role important lorsqu’on essaie d’assurer la prospérité économique d’un pays dans un 
climat de stabilité, et j’encourage ardemment tous les efforts qui sont faits pour trouver 
des solutions en ce sens. J’ai moi-méme fait état de ces politiques a diverses reprises. 
Le ministre des Finances, qui se prépare a déposer un nouveau budget, a montré qu’ il 
se préoccupe de la contribution que la politique budgétaire peut apporter a cet égard. 
Toutefois, la politique budgétaire n’est qu’une des politiques auxquelles je fais 
allusion. Dans cet ordre d’idées, il y a aussi l’ensemble des politiques et usages 
appliqués par les pouvoirs publics, les entreprises, les offices de commercialisation et 
les syndicats, lesquels influencent la bonne marche de l’économie de méme que la 
souplesse et la rapidité avec lesquelles celle-ci réagit a l’évolution de la conjoncture 
économique. Plus ces politiques et ces usages sont efficaces, meilleures seront nos 
perspectives économiques, et moins nous aurons a subir des taux d’intérét élevés. Mais 
si ces politiques sont inflationnistes, il n’y a aucun moyen efficace de les contrecarrer 
en accroissant le rythme de l’expansion monétaire. 

Comme la lutte contre les taux d’intérét élevés se confond obligatoirement avec la 
lutte contre l’inflation, il est réconfortant de constater A quel point la situation actuelle 
porte les gens a s’intéresser aux divers moyens par lesquels les politiques des pouvoirs 
publics pourraient renforcer les mécanismes de défense de l’économie canadienne 
contre l’inflation. Je ne me suis jamais rallié a l’idée que les Canadiens doivent tolérer 
une aggravation indéfinie de |’inflation, et je suis heureux de constater que la plupart 
des Canadiens sont aussi de cet avis. 

Ma responsabilité dans tout cela consiste & faire en sorte que la politique monétaire 
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to so much interest in the various ways in which the resistance of the 
Canadian economy to inflation could be strengthened through public 
policy. I have never accepted the idea that Canadians should have to 
tolerate as their lot a drift into ever increasing inflation, and I am glad to 
be reassured that most Canadians feel the same way. 

My responsibility in all of this is to try to ensure that monetary policy 
makes the most constructive contribution possible to the resolution of 
our national economic problems and to explain the nature of that 
contribution. I make no apology for repeating over and over again that 
good monetary policy is a necessary condition for good economic 
performance but it is not a sufficient condition. In the present economic 
circumstances the consequences of good monetary policy are high 
interest rates. I am not at all happy about that, but my unhappiness does 
not alter the facts. Few will be more relieved than I when the 
circumstances warrant a much lower level of interest rates in Canada. 
But the Bank of Canada cannot by itself create those circumstances and 
at the same time ensure good economic performance. That will take a 
lot of co-operative action by a lot of people. The sooner that is 
recognized the sooner it will happen. Since I believe that understanding 
of these matters is growing, I can conclude these remarks on an 
optimistic note. 


contribue de la fagon la plus efficace possible a résoudre les problemes économiques de 
notre pays et a expliquer le r6le que cette politique joue a cet égard. Je n’éprouve 
aucune gene a répéter sans cesse qu’une bonne politique monétaire est une condition 
nécessaire d’une bonne tenue de l'économie, mais qu’elle n’est pas une condition 
suffisante. Dans le contexte économique actuel, la mise en oeuvre d’une bonne 
politique monétaire s’accompagne de taux d’intérét élevés. Cela ne me plait pas du 
tout, mais mon insatisfaction ne modifie en rien la réalité. Il y a trés peu de gens qui 
seront plus soulagés que moi lorsque les circonstances favoriseront une baisse 
substantielle des taux d’intérét au Canada. Mais la Banque du Canada ne peut pas, par 
elle seule, créer de pareilles circonstances, car cela exige un effort de coopération 
considérable de la part d’un nombre considérable de personnes. Plus vite nous 
comprendrons la nécessité d’une telle coopération, plus vite celle-ci se réalisera. Je 
puis donc terminer sur une note d’optimisme, puisque je crois que les gens prennent de 
plus en plus conscience de cette réalité. 
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Recent developments 
in credit markets 


Summary table 
Tableau synoptique 


L’évolution récente du 
marché du crédit 


Funds raised by major non-financial borrowers 
Financement obtenu par les principaux emprunteurs non financiers 


Billions of dollars En milliards de dollars 





1978 1979 1980 
1978 1979 1980 


FUNDS RAISED 


Non-financial business 
Mortgage borrowers ‘” 
Consumer credit 


Total private sector borrowing 
Provinces and municipalities ‘” 
Government of Canada ‘® 
Total public sector borrowing 


Total 


TYPES OF FINANCING 


Loans and mortgages 
Chartered banks 
Other domestic financial institutions 


Canadian dollar marketable securities 
Treasury bills and short-term paper 
Bonds “ 
Stocks “ 


Foreign currency securities 
Syndicated loans from foreign banks 


Canada Savings Bonds 
Other “ 


Total 


SOURCES OF FUNDS 


Banking sector 20.0 18.5 18.9 

Other domestic financial institutions 
Contractual savings institutions 7.4 9.4 9.9E 
Other 12.1 137 15.5E 
Non-residents 6.8 4.0 5:9) 
Non-financial public ‘® (residual) 8.6 8.4 11.9 
Total 54.8 53.9 62.1E 


“ These are principally mortgages secured by residential property. The figures exclude net mortgage 
lending by governments and their agencies, which is reflected in the financing requirements of the 
respective governments. 

® Loans from the Government of Canada are excluded. 

‘? Excludes temporary swap transactions between the Bank of Canada and the Exchange Fund Account. 
The figures shown are not a measure of Government of Canada cash requirements. 

Includes foreign currency issues placed in Canada. 

‘? Includes Canadian dollar issues placed abroad. 

‘ Includes provincial and municipal securities purchased with Canada Pension Plan funds, consumer 
credit extended by other than financial institutions and direct investment from abroad. 

‘? Life insurance companies and pension funds. 

‘® Includes Canada Pension Plan and Quebec Pension Plan. 


1980 
1980 





10.0 


4.6E 
7.2E 


3:7, 
5.7E 


31.2E 


1981 
1981 


FINANCEMENT OBTENU 


Entreprises non financieres 
Emprunteurs hypothécaires ‘” 
Crédit a la consommation 


Ensemble du secteur privé 


Provinces et municipalités ‘ 
Gouvernement canadien ‘ 


Ensemble du secteur public 


Total 


FORMES DE FINANCEMENT 


Préts et crédit hypothécaire 


Banques a charte 
Autres institutions financieres canadiennes 


Titres négociables libellés en dollars canadiens 
Bons du Trésor et papier a court terme 
Obligations ‘” 

Actions ‘“ 
Titres en monnaies étrangeres ‘ 
Préts consortiaux de banques étrangeres 


Obligations d’épargne du Canada 


Autres ‘ 
Total 
PROVENANCE 
8.9 20.4 Secteur bancaire 
Autres institutions financieres canadiennes 
5.3E 5.85 Institutions d’épargne contractuelle ‘” 
8.3E 8.0E Autres 
22 Sli) Non-résidents 
6.2E 0.SE Secteur non financier ‘* (calcule par difference) 
30.95 32.85 Total 


‘) Tl s’agit principalement ici de préts hypothécaires a l’habitation. Non compris le montant net des 
préts hypothécaires consentis par les gouvernements ou leurs agences, lequel figure dans les besoins 
de financement des administrations intéressées. 

“ Les emprunts obtenus du gouvernement canadien en sont exclus. 

® Non compris les opérations de swap entre la Banque du Canada et le Fonds des changes. Ces 
chiffres ne constituent pas des indicateurs des besoins de trésorerie du gouvernement canadien. 
“ Y compris les titres en monnaies étrangeres placés au Canada. 

‘) Y compris les émissions en dollars canadiens placées sur les marchés étrangers. 

‘* Comprend les titres de provinces ou de municipalités achetés avec des fonds du Régime de 

pensions du Canada, le crédit a la consommation provenant de sources autres que les institutions 
financiéres et les investissements directs des non-résidents au Canada, 

‘? Les compagnies d’assurance-vie et les caisses de retraite. 

‘) Y compris le Régime de pensions du Canada et le Régime de rentes du Québec. 
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Table I 
Tableau I 


Types and sources of financing by major non-financial borrowers 


Forme et provenance du financement des principaux emprunteurs non financiers 
peta te ee et ea ee eS EEE EEE eee 


Millions of dollars En millions de dollars 





TYPES OF INSTRUMENT 

Mortgages and other loans from 
domestic financial institutions: 
Chartered banks 
Trust and mortgage loan companies 
Sales finance and consumer loan companies 
Credit unions and caisses populaires 
Life insurance companies 
Pension funds 
Affiliates of foreign banks 
Other’? 

Sub-total 


Net new Canadian dollar marketable 
issues’ 
Treasury bills and short-term paper 
Bonds‘® 
Stocks‘ 
Sub-total 


Net new foreign currency marketable issues ‘” 
Short-term paper 
Bonds ‘® 
Stocks 

Sub-total 


Canada Savings Bonds 

Provincial and municipal securities purchased 
with Canada Pension Plan funds 

Direct investment from abroad 

Loans from foreign banks located abroad 
Department store credit 

Total 


SOURCES OF FUNDS 

Bank of Canada acquisitions of securities 

Chartered banks: 
Loans 
Acquisitions of securities ‘ 

Other domestic financial institutions: 
Loans 

Acquisitions of securities ‘ 

Canada Pension Plan 

Direct financing from the non-financial 
public ‘® (residual) 

Non-residents ‘ 

Total 


Memo: 
Net placements abroad by Canadian 
financial institutions “ 


Non-residents plus net placements abroad 

by Canadian financial institutions, purchases 
by non-residents of domestic paper issued 
by Canadian financial institutions and the 
change in the chartered banks’ net foreign 
asset position (booked in Canada) with 
non-residents. 


1978 1979 1980 1980 
1978 1979 1980 1980 


16,321£ 


4,452 

11,150 8,230 
3,171 1,862 
17,623 14,544 


297 289 
2,910 1,028 
108 26 
3,315 1,343 


—2,349 


1,038 
465 
115 

S218) 

31,2045 


654 


10,378 
—1,062 


5,943E 
5,881 
1,038 


4,699E 
3,673 
31,2045 


54,754 





10,005 9,146 9,006 4,737 


Includes loans from Quebec savings banks, investment funds, mutual and fraternal benefit societies, 
property and casualty insurance companies, real estate investment trusts and the Federal Business Devel- 


opment Bank. 
(z 


Includes net new issues of governments and non-financial business. 


‘ Includes foreign currency issues placed in Canada. 
‘® Includes Canadian dollar issues placed abroad. 
is 


® Includes Quebec Pension Plan. 


Includes holdings of foreign currency securities issued by Canadian borrowers. 


'? Includes both foreign currency and Canadian dollar securities acquired by non-residents, direct investment 


from abroad, and loans from foreign banks located abroad. 


1981 
1981 


FORME 
Emprunts (y compris les emprunts hypothécaires) 
aupres des institutions financieres: 
7,276 18,947 Banques & charte . 4 
3,850 3,841 Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
=130 963 Sociétés de financement ou de prét a la consommation 
947 636E Caisses populaires et credit unions 
1,327E 448E Compagnies d’assurance-vie 
720E Caisses de retraite 
723 Institutions affiliées a des banques étrangeres 
—140 Divers‘” 
15,232E 26,138E Total partiel 


Emissions nettes de titres négociables libellés 
en dollars canadiens‘ 


3,891 Bons du Trésor et papier a court terme 
7,530 Obligations“ 

1,342 Actions‘? 

12,763 Total partiel 


Emissions nettes de titres en monnaies étrangeres ‘” 
Papier a court terme 
Obligations ‘” 


Actions 
239 Total partiel 
1,019 Obligations d’épargne du Canada 
Titres des provinces et des municipalités achetés 
862 avec des fonds du Régime de pensions du Canada 
120 Investissements directs des non-résidents 
359 Préts consortiaux de banques étrangeres 
299 Crédit octroyé par les grands magasins 
30,893E 32,753E Total 
PROVENANCE 
1,685 Achats de titres par la Banque du Canada 
Banques 4 charte: 
7,276 Préts 
—16 Achats de titres ‘° 
Autres institutions financieres canadiennes: 
7,956E Préts 
5,591 Achats de titres‘ 
882 Régime de pensions du Canada 


Financement direct obtenu des sources non financieres ‘° 
(calculé par différence) 

Non-résidents ‘” 

Total 


5,287E 
2,232 
30,893E 


Pour mémoire: 

Montant net des placements faits a l’étranger par 
§23 893 les institutions fimancieres canadiennes ‘” 
Non-résidents, plus montant net des placements 
faits & l’étranger par les institutions financieres 
canadiennes, achats par les non-résidents d’effets 
en dollars canadiens émis par les institutions 
financiéres canadiennes et variation de la position 
nette en devises des banques a charte (sieges et 
succursales canadiennes seulement) envers les 
non-résidents, 


4,269 14,473 


‘” Comprend les banques d’épargne du Québec, les fonds de placement, les associations fraternelle 
ou de secours mutuel, les sociétés d’assurance-biens et d’assurance contre des risques divers, les so- 
ciétés fiduciaires de placement immobilier et la Banque fédérale de développement. 

‘ Comprend le montant net des nouveaux titres émis par les gouvernements et les entreprises non 
financiéres. 

‘ ¥ compris les titres en monnaies étrangeres placés au Canada. 

‘® Y compris les émissions en dollars canadiens placées sur les marchés étrangers. 

‘ ¥ compris les titres en monnaies étrangéres émis par des emprunteurs canadiens. 

he Y compris le Régime des rentes du Québec. 

‘? ¥ compris les titres en monnaies étrangéres et en dollars canadiens achetés par les non-résidents, 


“ investissements directs des non-résidents et les emprunts obtenus de banques étrangeres établies 
& l’étranger. 
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Table II 
Tableau II 


Major sources of funds raised by private non-financial business™ 


Principales sources de financement des entreprises non financieres du secteur prive* 23 
Millions of dollars En millions de dollars 

1978 1979 1980 1980 1981 

1978 1979 1980 1980 1981 





NET NEW ISSUES 


Bonds ‘” 
Canadian dollar ‘” 
Foreign currency 
Stocks 
Common 
Preferred ‘® 
Commercial paper 
Bankers’ acceptances 


Total 
INCREASE IN LOANS 


Chartered banks ‘“®” 
Sales finance companies 


Affiliates of foreign banks 
Federal Business Development Bank 


Total 


DIRECT INVESTMENT FROM ABROAD 


TOTAL FUNDS RAISED 


*Excludes agriculture. 


“© Canadian dollar issues placed abroad are included with foreign currency bonds and foreign currency 


issues placed in Canada are included with Canadian dollar bonds. 
® Tncludes income debenture bonds. 
‘ Includes term preferred shares. 


‘ Total business loans excluding provincially guaranteed loans to utilities, plus foreign currency loans to 


residents. 


2,155 
1,023 


609 
5,265 
a 220) 

497 


9,324 


3,618 
419 


813 
105 


4,955 


85 


14,364 


483 
762 


2,406 
874 
176 

1,271 


5,972 


12,032 
1,004 


1,118 
366 


14,520 


675 


21,167 


1,348 
1,236 


1,513 
1,817 

219 
2,430 


8,623 


12,633 
550 


2,760 
143 


16,086 


585 


25,294 


438 
659 


881 
1,007 
548 
711 


4,244 


8,613 
501 


1,244 
138 


10,496 


465 


15,205 


EMISSIONS NETTES 


Obligations ‘” 
910 679 En dollars canadiens ‘” 
$77 1,226 En monnaies étrangeres 
Actions 
632 1,245 Ordinaires 
810 653 Privilégiées ‘“” 
209 616 Papier commercial 
1,719 —336 Acceptations bancaires 
4,379 4,083 Total 


AUGMENTATION DES EMPRUNTS 


4,020 18,270 Banques a charte ‘” 
49 554 Sociétés de financement 
Etablissements affiliés a des 
1,516 723 banques étrangeres 
5 25) Banque fédérale de développement 
5,590 19,522 Total 
120 —3,490 INVESTISSEMENTS DIRECTS DE 


NON-RESIDENTS 
10,089 20,115 ENSEMBLE DU FINANCEMENT 
*Agriculture exclue 


“) Les émissions en dollars canadiens placées a l’étranger sont groupées avec les obligations en 
monnaies étrangéres; de méme, les émissions en monnaies étrangeres placées au Canada sont 
groupées avec les obligations en dollars canadiens. 

) Y compris les obligations a intérét conditionnel. 

‘) Y compris les actions 4 terme privilégiées. 

‘) Ensemble des préts aux entreprises (non compris les préts consentis sous la garantie d’une 
province & des entreprises de service d’utilité publique), et des préts en monnaies étrangeres & des 
résidents. 


Table III Major sources of financing: Federal, provincial and municipal governments and their enterprises 


Tableau TI 


Principales sources de financement des administrations publiques et de leurs entreprises 


Millions of dollars En millions de dollars 





1978 1979 1980 
1978 1979 1980 


GOVERNMENT OF CANADA 


Canadian dollar 
Increase in securities outside 
Government Accounts: 
Treasury bills 2,283 5,451 
Marketable bonds 6,886 7,203 
Canada Savings Bonds == 17329 —330 


Sub-total 11,324 


Foreign currency 
Net placements ‘”: 
U.S. dollar 
Deutsche mark ‘ 
Swiss franc ‘” 
Yen 


Net loans under standby 
credit facilities ‘; 

Chartered banks 1,631 == 15276 

Foreign banks 1,483 — 1,490 


Sub-total 5,637 —1,164 
Total borrowing 13,676 6,676 
Reduction (+) in Canadian dollar cash balances ‘” —1,850 3,826 


Total 11,826 10,502 


PROVINCIAL AND MUNICIPAL 
GOVERNMENTS 


Increase in outstanding bonds: 


Purchased with Canada Pension Plan funds 
Other Canadian dollar bonds ‘ 
Foreign currency bonds ‘” 


Increase in loans from: 
Banks ‘” 944 

Government of Canada 
(including CMHC) 391 


Increase in treasury bills and short-term 
Paper outstanding — 131) 


Total ‘” 9,711 8,315 10,459 


Note: To obtain a total of combined federal, provincial and municipal financing without double counting, 
loans from the Government of Canada to the provinces and municipalities shown above would have to be 

eliminated, as well as changes in provincial and municipal holdings of Government of Canada securities. 

‘” Foreign currency issues are converted to Canadian dollars at the average noon exchange rate during the 
month in which the funds were raised. 

Included within this total are a Deutsche mark 400 million fixed interest rate loan with a term of 4 
years and a Swiss franc 700 million loan with a 3-year term. 

” Actual drawings and repayments are denominated in U.S. dollars. The amounts shown are converted to 
Canadian dollars at the average noon exchange rate during the month in which the funds were drawn or 
repaid. Owing to fluctuations in the exchange value of the Canadian dollar, drawings and repayments of 
equivalent U.S. dollar amounts will not necessarily net to zero. 

‘® Excludes changes in cash balances resulting from temporary swap transactions between the Bank of 
Canada and the Exchange Fund Account. 

‘* Includes government enterprises. 

‘® Includes provincial savings bonds and purchases of provincial and municipal securities with Quebec 
Pension Plan funds. Excludes Canadian dollar issues placed in overseas markets, which are included with 
foreign currency bonds. 

'? Includes loans from foreign banks located abroad and the Canadian chartered banks. 

To the extent that it has not been possible to identify purchases by provincial government accounts of 
provincial or municipal securities, the total of provincial and municipal financing is overstated. 


1980 
1980 
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6,129 


GOUVERNEMENT CANADIEN 


Dollars canadiens 
Augmentation de l’encours des titres (non 
compris les titres dans les portefeuilles de I’Etat): 
Bons du Trésor 
Obligations négociables 
Obligations d’épargne du Canada 


2,122 1592) 
3,631 2,746 
1,019 —2,649 


6,772 1,689 Total partiel 


Monnaies étrangeres 
Placements nets ‘”: 
Dollars E.-U, 
Marks allemands ‘ 
Francs suisses ‘” 
Yens japonais 


Emprunts nets sur lignes 
de crédit ‘“: 
Banques & charte 
Banques étrangeéres 


Total partiel 
Total des emprunts 
Diminution (+) des dépéts en dollars canadiens ‘“” 


Total 


PROVINCES ET MUNICIPALITES “ 


Augmentation de l’encours des obligations: 
Obligations achetées avec des fonds du 
Régime de pensions du Canada 
Autres obligations en dollars canadiens ‘“ 
Obligations en monnaies étrangéres ‘” 


Augmentation des emprunts: 
Aupres des banques ‘” 
Aupreés du gouvernement canadien 
(y compris la SCHL) 


Augmentation de l’encours des bons du Trésor 
78 et du papier a court terme 


4,330 5,103 Total “ 


Nota: Pour établir le montant net, c’est-a-dire sans double emploi, du financement obtenu par 
Vensemble du secteur public, il faudrait éliminer des données ci-dessus les préts du gouvernement 
canadien aux provinces et aux municipalités, ainsi que les variations des portefeuilles des provinces 
et des municipalités en titres du gouvernement canadien. 

‘” Le montant des émissions en monnales étrangéres est converti en dollars canadiens au taux de 
change moyen & midi du mois au cours duquel les fonds ont été empruntés. 

™ Ce chiffre comprend un emprunt de 400 millions de marks allemands obtenu a intérét fixe pour 
une période de 4 ans et un emprunt de 700 millions de francs suisses a 3 ans. 

Les tirages et les remboursements effectués sont exprimés en dollars E.-U. Les montants indiqués 
sont convertis en dollars canadiens au taux de change moyen a midi du mois au cours duquel les 
fonds ont été tirés ou remboursés. A cause des variations du cours du dollar canadien, la différence 
entre les tirages et les remboursements auxquels donnent lieu des emprunts de méme montant 
libellés en dollars E.-U. n’est pas nécessairement égale a zéro. 

‘® Non compris les variations des dépots consécutives aux opérations temporaires de swap conclues 
entre la Banque du Canada et le Fonds des changes. 

‘) Y compris les entreprises du secteur public. 

‘° Y compris les obligations d’épargne des provinces et les titres des provinces et des municipalités 
achetés avec des fonds du Régime des rentes du Québec, En sont exclues les émissions de titres en 
dollars canadiens placées sur les marchés d’outre-mer et qui sont groupées avec les obligations en 
monnaies étrangéres. 

i Comprend les préts des banques & charte canadiennes et des banques étrangeres établies a 
*étranger. 

‘ Dans la mesure od il n’a pas été possible de recenser toutes les acquisitions de titres des provinces 
et des municipalités par les provinces, ce montant est surestimé. 
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Table IV Increase in the mortgage holdings of the major private financial institutions 
Tableau IV Augmentation de l’encours des préts hypothécaires accordés par les principales catégories 
d’institutions financieres du secteur privé 





Millions of dollars En millions de dollars 





1978 1979 1980 1980 1981 
1978 1979 1980 1980 1981 
I II I 
I II I 


























4,158 5,671 5,444 1,882 





Trust and mortgage loan companies 
Of which: mortgage loan companies 
associated with chartered banks 
Chartered banks 

Credit unions and caisses populaires ‘” 
Life insurance companies 
Pension funds 

Investment funds 

Sales finance and consumer 
loan companies 

Real estate investment trusts 
Other financial institutions 


Sociétés de fiducie ou de prét hypotheécaire 
Dont: les sociétés de pret hypothécaire liées 
a des banques a charte 

Banques & charte 

Caisses populaires et credit unions 
Compagnies d’assurance-vie 
Caisses de retraite 

Sociétés de placement 

Sociétés de financement 

ou de prét a la consommation 
Sociétés fiduciaires de placement immobilier 
Autres institutions financieres ‘ 


(384) (1,427) (2,853) (725) (2,128) (2,388) 
3,416 2,896 440 449 -9 —1,274 
2,480 2,321 1,630 661 969 627E 
1,193 15559 1,432 222E 1,210E 208E 
957 576 677E 289E 388E 720E 
384 82 —46 24 








67 89 290 161 129 44 
108 32 66 32 34 =O) 
138 141 60 30 30 






















Total 12,901 13,367 9,993E 3,702E 6,291E Total 





Increase in the mortgage holdings of CMHC Augmentation de l’encours des préts de la SCHL 


Note: Chartered bank data are for residential mortgages; data for other institutions are for all mortgages. Nota: Dans le cas des banques a charte, les données ne concernent que les préts hypothécaires a 
‘) Includes local and central credit unions and caisses populaires. Vhabitation; dans le cas des autres institutions, elles couvrent toutes les catégories de préts 
Includes Quebec savings banks, mutual and fraternal benefit societies and property and casualty hypothécaires. 

insurance companies. “ Comprend les institutions locales et leurs centrales. 


© Comprend les banques d’épargne du Québec et les associations fraternelles ou de secours mutuel 


ainsi que les compagnies d’assurance-biens et d’assurance contre des risques divers. 








Table V Major sources of increase in consumer credit ouststanding 
Tableau V Augmentation de l’encours du crédit a la consommation, par catégorie de préteurs 
Millions of dollars En millions de dollars 
1978 1979 1980 1980 1981 
1978 1979 1980 1980 1981 
I I I 
I I I 
















Chartered banks 
Sales finance and consumer 
loan companies 


2,941 HEO59) Banques a charte 
Societés de financement ou de 


prét a la consommation 












136 365 


Credit unions and caisses populaires 978 728 173 195 —22 SE Caisses populaires et credit unions 
Life insurance companies 82 196 284 167E 117E 240E Compagnies d’assurance-vie 
Trust and mortgage loan companies 282 331 563 275 288 301 Societés de fiducie ou de prét hypotheécaire 


Other ‘” 155 — 136 Autres préteurs ‘” 








Total 4,574 2,738E Total 


‘” Includes credit extended by Quebec savings banks and department stores. ‘” Comprend le crédit octroyé par les banques d’épargne du Québec et les grands magasins. 


Table VI 
Tableau VI 


Currency and demand deposits ‘” 


Other chequable deposits: 
At chartered banks 
At other institutions 


Sub-total 
Non-chequable deposits: 
At chartered banks 

At other institutions 
Sub-total 
Fixed-term liabilities: 
At chartered banks 
— Personal 
— Non-personal 
At other institutions 
Sub-total 


Foreign currency deposits of residents 
at the chartered banks 


Currency plus total chartered 
bank deposits 


Currency and total Canadian dollar 
deposits 


Total 


General public holdings of currency and liabilities of deposit-taking institutions 


Monnaie hors banques et engagements des institutions de dépot envers le public 


Billions 

of dollars 
June 1981 
En milliards 
de dollars 
Juin 1981 


240.0E 


Percentage change 





December to December 
De décembre a décembre 


1978 
1978 


18 


1979 
1979 


18 


1980 
1980 


13 


‘’The December to December growth rate for currency and demand deposits has been calculated 


using seasonally adjusted data since the seasonal factors for this series incorporate adjustments 


accounting for variations due to the dates of Wednesdays in each month. 


Pourcentage de variation 


Annual rates, seasonally adjusted 
Taux annuels, données désaisonnalisées 


1980 1981 


1980 1981 


I II 


—69 


10E 


20E 





15 11 13E 


(1) 


Monnaie hors banques et dépots a vue ‘” 


Autres dépots transférables par chéques: 
Dans les banques a charte 
Dans les autres institutions 


Total partiel 


Dépots d’épargne non transférables par cheques: 
Dans les banques a charte 
Dans les autres institutions 


Total partiel 


Engagements a terme fixe: 
Des banques a charte 
— Particuliers 
— Autres clients 
Des autres institutions 


Total partiel 


Depots en monnaies étrangeres des résidents 
dans les banques a charte 


Monnaie hors banques et ensemble des dépéts 
dans les banques a charte 


Monnaie hors banques et ensemble des dépéts 
en dollars canadiens 


Total 


a vue a été calculé & partir de données désaisonnalisées, puisque les facteurs de désaisonna- 


lisation de ces séries tiennent compte des variations imputables au fait que les dates auxquelles 
correspondent les mercredis varient d’un mois a l’autre. 
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Le taux de croissance, de décembre & décembre, de la monnaie hors banques et des dépdots 





Record of 
press releases 


Communiqués 
reproduits a titre documentaire 





Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other 
official releases of related interest are published below. 


Bank of Canada 
8 October 1981 


Following the auction of 91-day treasury bills this afternoon, the Bank of 
Canada announced that the Bank Rate was now 18.95 per cent compared with 
19.60 per cent a week ago. 

This week’s reduction brings the cumulative decline in the Bank Rate since the 
peak was reached on 6 August to 2.29 percentage points. In this period the 
performance of the Canadian dollar in the foreign exchange market has 
improved, U.S. short-term interest rates have declined, and the money supply 
defined as currency and demand deposits, M1, has fallen below the Bank’s target 
band for the time being. These are some of the main factors that have made a 
downward adjustment of short-term interest rates appropriate. However, price 
and cost inflation continues to be disturbingly high in Canada and as long as this 
remains the case the scope for lower interest rates will necessarily be quite 
limited. 


On trouvera sous cette rubrique certains communiqués importants publiés par la 
Banque du Canada ou par d'autres organismes officiels. 


Banque du Canada 
le 8 octobre 1981 


Au terme de |’adjudication des bons du Trésor a 91 jours qui s’est tenue en début d’ aprés-midi, la 
Banque du Canada a annoncé que son taux d’escompte est actuellement de 18,95 %. Ce taux 
s’était établi a 19,60 % la semaine derniére. 

La diminution enregistrée cette semaine porte a 2,29 points la réduction totale du taux 
d’escompte depuis le 6 aotit dernier, date a laquelle ce taux avait atteint son plus haut niveau. Au 
cours de cette période, la tenue du dollar canadien sur le marché des changes s’est améliorée, les 
taux d’intérét a court terme ont diminué aux Etats-Unis, et le taux de croissance de la masse 
monétaire — définie comme la monnaie hors banques et les dép6ts 4 vue, M1 — est tombé 
au-dessous de la limite inférieure de la fourchette de croissance visée. Ce sont la quelques-uns 
des principaux facteurs qui justifient un ajustement a la baisse des taux d’intérét 4 court terme. 
Néanmoins, le taux d’accroissement trés élevé des prix et des cots demeure fort inquiétant et, 
tant qu’il en sera ainsi, la possibilité d’une diminution des taux d’intérét reste par conséquent 
assez limitée. 


— 
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Graphiques 


S2 
S3 
S4 
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S8 
S9 
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Marché du travail 

Prix 

Revenus et colts 

Commerce extérieur 

Balance canadienne des paiements 


Abréviations utilisées dans les graphiques 


A échelle arithmétique 
L ordonnées logarithmiques 


Monetary aggregates and fiscal policy 


Agrégats monétaires et politique budgétaire S2 

















Monetary aggregates M1 and target growth rates* 
Agrégats monétaires M1 et fourchettes de croissance visées* 
Seasonally adjusted-monthly average of Wednesdays Seasonally adjusted — monthly average of Wednesdays Y 
Données désaisonnalisées-Moyenne mensuelle des mercredis Données désaisonnalisées - Moyenne mensuelle des mercredis 
Billions of dollars Milliards de dollars Billions of dollars Milliards de dollars 
Ee 


Currency and all chequable, 
180 notice and term deposits* 28 
plus foreign currency deposits 


of residents booked in Canada 
(M3) 26 
Monnaie et ensemble des dépots 
140 transférables par cheques, des 
dépots a terme ou a préavis* 24 
plus dépots en monnaies étrangeres 
tenus au Canada au nom des 
résidents (M3) 22 
100 
20 


8% 





80 Currency and all chequable, itelnd neta) 4 
: *See Table 14 and related notes for data 
notice and personal term on target bands and base periods. 
00 deposits* (M2) 18 *Voir le Tableau 14 et les notes qui s’y 
I ) Pee Agere. rapportent pour les données 
Monnaie et ense m ble relatives aux rubans-cibles et aux 
des dépots transférables périodes de base. 


par cheques, plus dépots 
a terme des particuliers et I6 
dépots a préavis* (M2) 1977 1978 1979 1980 198l 


Government of Canada fiscal position 
Trésorerie du gouvernement canadien 





60 : 
Twelve months ending 
Périodes de douze mois 
—————— ee ee eee 
40 Billions of dollars Milliards de dollars 
A 
Currency and all chequable 
deposits* (M1B) ; : 
Monnaie et ensemble des dépots Total net financing 
transférables par cheques* (M1B) | requirement f 
30 Ensemble des besoins nets de 
financement 
O 
20 
20 Budgetary deficit (+) 
10 or surplus (—) | 
Deficit (+) ou | 
30 excédent (—) budgétaire 
Currency and demand deposits* 
(M1) O 
Monnaie et dépots a yue* (M1) 10 
Non-budgetary requirement 
20 *Deposits (less private sector float) at chartered including foreign exchange 
banks denominated in Canadian dollars, ie) e Besoins non -budgétaires, 
excluding Government of Canada deposits. re is les besoins 
*Depots bancaires en dollars canadiens (effets y compris es Desoins en 
en cours de compensation du secteur privé monnaies etrangeres 
exclus), moins dépéts du gouvernement 
canadien. 
10 


1977 1978 iS79 1980 198] Roar 1978 a7¢s) 1980 1981 


Chartered banks 
Banques a charte 


Canadian dollar major assets ; 
Principaux avoirs en dollars canadiens 





Seasonally adjusted-monthly average of Wednesdays 
Données désaisonnalisées-Moyenne mensuelle des mercredis 





Billions of dollars Miilliards de dollars 


L 
‘ Total 
140 Total 
Less liquid 
Canadian assets 
Avoirs canadiens 
100 de seconde liquidité 
80 
60 
18 g Canadian liquid assets 
Avoirs liquides canadiens 
14 


197? 1978 iS 1980 1981 





Canadian dollar loans 

Préts en dollars canadiens 

TE See ee EEE 
Seasonally adjusted-monthly Py 

Données mensuelles désaisonnalisées 


a 


Billions of dollars Milliards de dollars 


| a 


Total loans 

(average of Wednesdays) 
Ensemble des prets 
(moyenne mensuelle 
des mercredis) 

General loans 

(average of Wednesdays) 
Préts genéraux 
(moyenne mensuelle 
des mercredis) 


Business loans 
(month-end) 

Preéts aux entreprises 
(en fin de mois) 


40 


Ordinary personal 


30 loans (month-end) 
Préts personnels 
ordinaires 
(en fin de mois) 

20 

1S77 1978 1979 1980 19 81 


$3 


Canadian liquid assets and net foreign assets 
Avoirs liquides canadiens et avoirs nets en monnaies étrangeres 





Not seasonally adjusted-monthly average of Wednesdays 
Données non désaisonnalisées-Moyenne mensuelle des mercredis 





Billions of dollars Milliards de dollars 


Required cash and 
secondary reserves 
Réserves-encaisse 

et réserves secondaires: 
Minimum obligatoire 


‘*Free’’ Canadian 
liquid assets 
Avoirs liquides 
canadiens «libres 


Net foreign currency assets 
Avoirs nets en monnaies etrangeres 


ae 


Canadian liquid assets as a 


: percentage of total Canadian 
Percentage collate assets 
> : atio: 
Pour cent Pilea rel 
20 Avoirs liquides 


canadiens/Ensemble 
des principaux avoirs 
en dollars canadiens 


‘*Free’’ Canadian liquid assets 
10 as a percentage of total Canadian 


ie een ee dollar major assets 


Ratio: 
Avoirs liquides canadiens 
1977 1978 1979 1980 198] 


libres» /Ensemble des principaux 
avoirs en dollars canadiens 


Interest rates 
Taux d’intéret 


S4 


‘cies cee i a a a 


Canadian-U.S. money market rates 
Taux du marche monétaire au Canada et aux Etats-Unis 


Monthly Données mensuelles 


Canada Canada 














° 
24 
22 
20 
' 18 
Bank Rate* 
Taux officiel 
—__—. d’escompte* 16 
14 
*Thursdays from 13 March 1980 
*Etabli les jeudis depuis le 13 mars 1980 12 
10 
8 
Treasury bills: 3 month 6 
—— Bons du Tresor a 3 mois 
4 
So 
24 
22 
Prime corporate paper: 20 
— — — 90-day 
Papier a 90 jours 
de premier choix 18 
———=- des sociétés 
16 
14 
l2 
Chartered banks 
day-to-day loans 10 
Prets au jour le jour 
—— des banques a charte 
8 
6 
4 


|I977 1978 1979 1980 198] 


United States 


IS77 


Etats-Unis 


1978 


1979 


1980 





1981 


Treasury bills: 


3 month (365-day yield basis) —__ | 


Bons du Trésor a 3 mois 
(taux de rendement 
sur une base de 365 jours) 





Federal Reserve 
discount rate 
Taux d’escompte 

de la Réserve fédérale 








Commercial paper: 


90-day === 
Papier commercial 
a 90 jours __ _ 


Federal funds rate 
Taux des « Federal funds» 





"Interest rates 
- Taux d’intéret 





~ Short-term (90-day) rates 
Taux d’intérét a court terme (90 jours) 





Monthly Données mensuelles 











Government of Canada bonds 
Obligations du gouvernement canadien 





Monthly Données mensuelles 





























no So 
2a 24 
Ze Ze 
20 20 
ig Euro-dollar rate ......... 18 ae Over 10 years 
Taux de l’euro-dollar......... Plus de 10 ans 
16 16 
S=0 Years aa 
Chartered banks 3 6 ace 
14 deposit receipts 14 
Bons de caisse 
Re des banques a charte aS, 1-3 years ......-- 
1a 3ans........ 
10 10 
8 8 
6 6 
CTE 1978 1979 1980 1981 1977 1978 eis, 1980 1I98l 
Other rates: Canada ‘ Long-term rates: Canada-United States 
Autres taux pratiqués au Canada Taux d’intéret a long terme au Canada et aux Etats-Unis 
Monthly Données mensuelles Monthly Données mensuelles 
%o Lo 
Conventional 
22 residential mortgages —__ 22 
Prets hypotheécaires 
20 ordinaires a l’habitation —__ 20 
Canada: 
18 18 Provincial bonds 
Corporate long-term bonds _ _ — C anada: 
e Obligations 4 long terme 1 Obligations des provinces 


des sociétés__ _ 


Chartered banks’ rate on 
prime business loans —..— 
Taux de base appliqué 

par les banques aux 

préts aux entreprises —..— 





Tora 


1978 ISG 1980 198] 


United States: 
14 Corporate industrial bonds 
Etats-Unis: 
Obligations de sociétés 
industrielles 








1977 1978 1979 1980 1981 


Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding 
Encours des titres mis ou garantis par le gouvernement canadien 





Type of issue 


Catégories de titres 


Month-end 


60 


40 
60 


40 


20 


30 


20 


Billions of dollars 


1977 


En fin de mois 


1978 


Milliards de dollars 


1979 


1980 


198] 


Total 
Total 


Bonds excluding CSB 
Obligations, non compris 
les obligations d’épargne 
du Canada 


Treasury bills 
Bons du Trésor 


Canada Savings Bonds 
(CSB) 

Obligations d’épargne 
du Canada 


Type of holder 
Categories de détenteurs 





Month-end En fin de mois 





Billions of dollars 


-— 
te 
Fae 


Lote 


Milliards de dollars 


1978 


1979 


1980 


1981 


General public (including CSB) 


Public (y compris les 
obligations d’épargne 
du Canada) 


General public (excluding CSB) 


Public (non compris les 
obligations d’épargne 
du Canada) 


Bank of Canada 
Banque du Canada 


Chartered banks 
Banques a charte 


Government of Canada 
accounts 

Comptes du 
gouvernement canadien 


Financing of governments and DUSINESS. DOTTOWIME Il Capital Tan ets ae EN IE IS OLIE  AES 
Financement obtenu par les gouvernements et les entreprises sur les marchés de capitaux et aupres du Régime de pensions du Canada 


Quarterly and four-quarter moving average 
Données trimestrielles et moyennes mobiles sur quatre trimestres 


Billions of dollars 
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1980 






























1981 


Government of Canada: 
Net new issues 

of marketable securities 
(excluding CSB) 
Gouvernement canadien: 
Emissions nettes 

de titres négociables 
(non compris les 
obligations d’épargne 

du Canada) 


Corporate short-term paper 
including bankers’ acceptances: 
Change in amount outstanding 
Variation de l’encours du 


papier a court terme des sociétés, 
acceptations bancaires comprises 


Provinces, municipalities, 
corporations and 

other institutions: 

Net new issues of securities 


Emissions nettes des provinces, 


municipalités, societés 
et autres institutions 


CPP 
Régime de pensions 
du Canada 


y Other Canadian pay 
g Autres titres 
g en dollars canadiens 
VA 
Foreign pay 
Titres en monnaies 
étrangeres 


S7 


Net new issues— Billions of dollars Emissions nettes-Milliards de dollars 
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1978 


SSS 


ANNANARAN 










SSSA) 





















MAMMA MSS 











1979 


1980 


1981 


Provinces and municipalities 
(including Canada 

Pension Plan) 

Provinces et municipalités 

(y compris les titres souscrits 
par le Régime de pensions 
du Canada) 


Other 
Autres 


WIA) 


CPP 
Régime de pensions 
du Canada 


Corporations, private institutions 

and non-resident borrowers 

Sociétés, autres institutions du secteu 
privé et non-résidents 


Bonds Obligations 


Stocks Actions 


Provinces, municipalities, 
corporations and other institutions 
(excluding CPP) 

Provinces, municipalités, 
sociétés et autres institutions 
(non compris les titres 

souscrits par le Regime de 
pensions du Canada) 


Bonds Obligations 


Stocks Actions 


National accounts 
Comptes nationaux 


S8 


SS srssXrx—rwr————— nn EEE 


Gross national expenditure 
Deépense nationale brute 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Billions of dollars Milliards de dollars 


Le 

320 
GNP or GNE 

280 PNB ou DNB 

240 

200 

320 
Final domestic demand 
Demande intérieure finale 

280 

240 

200 


Billions of dollars Milliards de dollars 


4 
Change in non-farm inventories 
Variation des stocks 

O (agriculture exclue) 

4 








Balance on transactions 
in goods and services 
with non-residents 

Solde des echanges de 
biens et de services avec 
les non-résidents 


ISs77 1978 S79 1980 1981 


Final domestic demand components 

Composantes de la demande intérieure finale 

a re ee 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Billions of dollars Milliards de dollars 





Le 
180 
Personal expenditures 
160 Consommation des ménages 
140 
120 
100 
70 Government expenditures 
(current and fixed capital) 
Deépenses publiques 
(dépenses courantes et 
60 immobilisations) 
50 
40 
Business non-residential 
fixed investment 
Investissements fixes 
des entreprises 
40 (logements exclus) 
36 
SZ 
28 
14 
Residential construction 
Construction de logements 
12 
10 


1977 1978 1979 1980 1981 


° 
"Selected economic indicators 
Quelques indicateurs économiques 

















S9 
Production indexes and retail sales Other indicators 
Indices de la production et ventes au détail Autres indicateurs 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
q 1971=100 1971=100 . Billions of dollars Milliards de dollars 
Manufacturers’ 
new orders 


Nouvelles commandes 
recues par les fabricants 


4 GNP at constant prices 
14 ee PNB a prix constants 
14 


120 


Real domestic product 


Ho (excluding agriculture) 10 
Produit intérieur réel 
(agriculture exclue) 


ia 


120 
32 
Manufacturers’ 
28 owned inventories 
(at month-end) 
140 Industrial production Stocks des fabricants 
Production industrielle (en fin de mois) 
24 
120 
20 
18 
140 Manufacturing production 
Production manufacturiere 
Thousands of units, annual rates Miilliers d’unités, chiffres annuels 
A 
120 
Total new 
100 1000 passenger car sales 


Ventes de voitures 


Billions of dollars Miilliards de dollars particulieres neuves 


80 Retail trade 


(excluding all cars) 
Commerce de détail 
70 (véhicules 


ig 


automobiles exclus) 600 
a 300 
50 
200 Total 

housing starts 
Logements mis 
en chantier 

40 100 


I SNrare 1978 1979 1980 198] 1977 1978 1979 1980 1981 


Labour market 














Marche du travail S10 
Labour force status of the population Regional employment 
Répartition de la population active Emploi par région 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Millions of persons Millions de personnes 
0 LE 
4.4 
65 ; 
4.2 : : 
Ontario 
Participation rate Ontario 
= Scat si As 4.0 
Taux d’activité 
64 3.8 
3.6 
63 
2.8 
Quebec 
Québec 
2.6 
62 
2.4 
61 
Millions of persons Millions de personnes 
2.0 Prairies 


Prairies 


Civilian labour force 
Population active civile 


VI 
Total employed 
Personnes ayant un emploi 
10 1.6 
British Columbia 
Colombie-Britannique 
[EZ 
1.1 


Atlantic provinces 
Unemployment rate Provinces atlantiques 


Taux de chomage 8 


ES Par 1978 (97S 1980 198] 1977 1978 REAPS) 1980 198] 


otaed market 
~ Marché du travail 








Sil 

Labour force participation rates Unemployment rates 
Taux d’activité Taux de chomage 
a eee 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
tn ee ee 

We %o 

82 

i parete,  Oe  E Men: 25 years and over 
80 Hommes: 25 ans ou plus 18 
70 16 


68 Both sexes: 15-24 years 14 


Hommes et femmes: 15 a 24 ans Both sexes: 15-24 years 


Hommes et femmes: 15 a 24 ans 
66 


64 


62 
Women: 25 years and over 
Femmes: 25 ans ou plus Women: 25 years and over 
46 6 Femmes: 25 ans ou plus 


oe ee Men: 25 years and over 


44 4 Hommes: 25 ans ou plus 


42 


40 O 
1977 1978 1979 1980 198! 977 1978 1979 i980 1981 


Regional unemployment rates 
Taux de chomage par région 
EE aR a nn nner EERIE SIRES EEE SE aaa 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


%o 
14 
Atlantic provinces 
Provinces atlantiques 12 
Quebec 
10 Quebec 
; British Columbia 
Colombie-Britannique 8 Ee re me rs Canada 
Canada 
een ae Onto 
6 Ontario 


Prairies 
Prairies 
4 


0) 
1977 1978 1979 1980 1981 SiG 1978 LSiZ9 1980 1981 


rrices 
Prix 


S 12 
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Aggregate measures 
Evolution des agrégats 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Annual rate of change 


20 


15 





Taux annuel de variation 





Lar a 


1978 


1979 





1980 


198] 


Consumer price index components 


Composantes de l’indice des prix a la consommation 


15 

GNP deflator (1) 
Indice de déflation du PNB (1) 10 
5 
ao 


Final domestic demand deflator (1) 
Indice de déflation 20 
de la demande intérieure finale (1) 

(1) Quarterly change at annual rates 


(1) Variation trimestrielle 15 
exprimée en taux annuels 


Industry selling prices (2) 10 
Prix de vente dans I’industrie (2) 


Consumer price index: 

Total excluding food (2) 

Indice des prix ala consommation, 0 
alimentation exclue (2) 15 


(2) Monthly change at annual rates 
(2) Variation mensuelle exprimée 
en taux annuels 


ATG 


Change, 12 months ending 


por 
a 


1978 


1979 


1980 


1981 


SS a ee 
Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

—— SS eee 
Variation, périodes de douze mois 


Consumer price index 
Indice des prix 
ala consommation 


Food 
Alimentation 


Goods 
Biens 


Services 
Services 


Shelter 
Logement 


Incomes and costs 
Revenus et cotts $13 





Wages and profits 


Income per unit of output 
Salaires et bénefices 


Revenu par unité produite 








Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 








Dollars Dollars 


He 
14 
aoe All commercial industries: 
Average hourly earnings: Labour income (1971 = 100) 
12 Construction 200 Ensemble des entreprises 
Gains horaires moyens: commerciales: 
Construction Revenu du travail (1971 = 100) 
10 160 
Average hourly earnings: 160 7 aoe ae 
8 Manufacturing All commercial industries: 
Gains horaires moyens: Corporate profits (1974= 100) 
Entreprises manufacturieres 140 Ensemble des entreprises 
commerciales: 
Bénéfices des sociétés (1974 = 100) 
120 
6 
So 100 
75 Share of national income: 
Labour income 
(including military pay) 240 
ye Revenu du travail 
(y compris la solde pres ° 
5 des militaires), Manufacturing industries: 
en pourcentage du revenu 200 Labour INCOME ( 1971 - 100) 
national Entreprises manufacturieres: 
Revenu du travail (1971 = 100) 
20 
160 
15 Share of national income: 
Corporate profits before taxes 200 
Bénefices des sociétés 
avant impots, en pourcentage 
du revenu national 
lo Manufacturing industries: 
160 Corporate profits (1974 = 100) 
15 Entreprises manufacturieres: 
Bénefices des societés (1974 = 100) 
140 
10 Wage settlements, 
excluding construction 120 
(compound average annual 
increase in base rates) 
Conventions collectives, 
5 construction exclue (hausse 100 
annuelle moyenne composée 
des taux de base) 
fe) 


EST. 


1978 


1979 





1980 


1981 


1977 1978 1979 1980 198I 


External trade 
Commerce extérieur 





Merchandise exports 
Exportations de marchandises 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Billions of dollars-monthly Milliards de dollars-Données mensuelles 


Total 
Total 


60 

To the United States 
50 A destination des Etats-Unis 
40 


To other countries 
A destination d’autres pays 


10 
Index 1971=100-quarterly Indice: 1971=100-Donneées trimestrielles 
& 
300 Price 
Prix 
260 
220 
180 
Z 
”~ _ Ay Volume 
140 jee Nice Sea Volume 
Pediat 
-—-— 
1S fe 1978 1979 1980 198] 


Merchandise imports 
Importations de marchandises 


Seasonally adjusted at annual rates 


260 


220 


180 


140 


S14 





Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Billions of dollars-monthly Milliards de dollars-Données mensuelles 


Index 1971=100-quarterly 


Total 
Total 


From the United States 
En provenance des Etats-Unis 


From other countries 
En provenance d’autres pays 


Indice: 1971=100-Données trimestrielles 





1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


Price 
Prix 


Volume 
Volume 


esas balance of international payments 























Balance canadienne des paiements S15 
Current account Capital account and exchange rate 
Balance des paiements courants Balance des capitaux et cours du change 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
Billions of dollars-quarterly Milliards de dollars-Données trimestrielles Billions of dollars-quarterly  Milliards de dollars-Données trimestrielles 
(i 
90 Merchandise exports = 
Exportations de 0 iz 
80 marchandises —— 
Current account balance 
2 Solde de la balance 
@ Merchandise imports = = des paiements courants 
Importations de 
marchandises — — 
60 4 
50 2 
Long-term capital movements 
0 a | Mouvements des capitaux 
40 | a long terme 
2 
A 
Merchandise trade balance 8 
10 Solde de la balance commerciale 
6 
Short-term capital movements 
S) 4 Mouvements des capitaux 
a court terme 
2 
oO —_— 
5 
: 2 
Balance on services and transfers 2 
Solde de la balance des services a rg 
eiiranctente Net official monetary movements 
5 iT Variation nette des réserves 
fe) | Lt a ue ty os monetaires officielles 
2 
1S : 
5 
Canadian $ in U.S. cents-Monthly U.S. $ in Canadian cents 
$ canadien en cents E.-U.-Données mensuelles $ E.-U. en cents canadiens 
100 100.00 
0) 
Current account balance 95 105.26 
Solde de la balance Spot exchange rate 
des paiements courants —average noon rate 
5 90 111.11 Cours du change 
au comptant: Moyenne 
des cours a midi 
85 117.65 
10 80 125.00 


KSA A 1978 RSYAS) 1980 198] Sag 1978 1979 1980 198] 
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Bank of Canada Review October 1981 
Statistical tables 


Table number 


1 
2 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
Government of Canada fiscal position 


Banking statistics 26 


3 
4 


Bank of Canada: Monthly series 
Bank of Canada: Weekly series 
Chartered bank selected assets: Weekly series 


Chartered bank selected liabilities: Weekly series 


Chartered bank assets: Monthly series 

Chartered bank liabilities: Monthly series 

Chartered banks: Cash and secondary reserves 

Chartered banks: General loans 

Chartered banks: Quarterly classification of business loans 
Chartered banks: Regional distribution of assets 

Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Monetary aggregates 

Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked 

in Canada 

Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 


Capital markets and interest rates 53 


19 
20 


21 


22 


23 


24 


25 


26 


Money market statistics 
Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution of holdings 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution by type of holder 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Classified by term to maturity and type of asset 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Holdings of general public classified by term to maturity 
Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
New issues and retirements 

Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Details of unmatured outstanding issues 
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Tableaux statistiques 


Tableau n° 


1 
2 


Principaux indicateurs financiers et économiques: Résumé analytique 
Trésorerie du gouvernement canadien 


Statistiques bancaires $26 


3 
4 
5) 


Banque du Canada: Séries mensuelles 

Banque du Canada: Séries hebdomadaires 

Banques a charte: Quelques éléments de |’ actif — 

Séries hebdomadaires 

Banques a charte: Quelques éléments du passif — 

Séries hebdomadaires 

Banques a charte: Actif — Séries mensuelles 

Banques a charte: Passif — Séries mensuelles 

Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires 
Banques a charte: Préts généraux 

Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises 
Banques a charte: Répartition régionale de I’actif 

Banques a charte: Répartition régionale du passif 

Agrégats monétaires 

Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeéres 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres — 
Sieges et succursales canadiennes seulement 

Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis — 
Sieges et succursales canadiennes seulement 

Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées: Avoirs et 
engagements des banques a charte 


a 
a 
a 
a 
a 
a 


Les marches de capitaux et les taux d’intérét  ss53 


ey 
20 


2] 


Statistiques du marché monétaire 

Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a 
l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition des portefeuilles 

Titres et emprunts é€mis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition par type de détenteur 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition par échéance et catégorie d’avoirs 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition, par échéance, des portefeuilles du public 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Emissions et remboursements 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Description des titres en circulation 
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pa 
28 
29 
30 
Sil 


32 
33 


34 


35 


36 


a7 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Prices and yields 

Net new security issues placed in Canada and abroad 

Net new security issues placed in Canada 

Net new security issues placed abroad 

Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and 
provinces 

Gross new bond issues and retirements: Municipalities 

Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions 
and foreign debtors 

Net new issues of securities by financial and non-financial 
corporations 

Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 


Stock market statistics: Canada and United States 


Financial institutions other than banks — s82 


38 


39 


40 


41 


42 


43 


++ 


45 


46 


47 


48 


Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities 

Trust and mortgage loan companies: Monthly statement of 
estimated assets and liabilities 

Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 
Investment funds: Quarterly statement of estimated assets 

and liabilities 

Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Financial corporations: Quarterly statement of estimated 

assets and liabilities 

Sales finance and consumer loan companies: Retail and wholesale 
financing 

Assets and liabilities of Canadian financial institutions affiliated 
with foreign banks 

Quebec savings banks 
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82 
33 


34 


35 


36 
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Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Cours et taux de rendement 

Emissions nettes de titres placés au Canada et a |’ étranger 
Emissions nettes de titres placés au Canada 

Emissions nettes de titres placés a l’étranger 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Gouvernement 
canadien et provinces 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, 
autres institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres: Sociétés financiéres et non financieres 


Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a 
court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 
Courtiers en valeurs mobiliéres: Relevé hebdomadaire 

des stocks de titres 

Statistiques boursiéres: Canada et Etats-Unis 


Les institutions financieres non bancaires_ s82 


38 


39 


40 


41 


42 


43 


44 


45 


46 


48 


Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize 
compagnies d’assurance-vie 
Caisses populaires et credit unions locales: Situation trimestrielle 


Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation trimestrielle 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation mensuelle 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte: 
Situation mensuelle 

Sociétés de placement: Situation trimestrielle 

Sociétés d’investissement a capital fixe: Situation trimestrielle 
Sociétés financieres: Situation trimestrielle 

Sociétés de financement ou de prét a la consommation: 
Financement des ventes au détail et des stocks 

Situation des institutions financiéres canadiennes affiliées a des 


banques étrangeres 
Banques d’épargne du Québec 
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49 Federal Business Development Bank 
50 Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 


General economic statistics $101 

51 Population 

52 National accounts 

53 Gross national expenditure at constant prices 

54 Gross national expenditure: Implicit price indexes 
55 Real domestic product of non-agricultural industries 
56 Capacity utilization rates 

57 Labour force status of the population 

58 Labour force status of the population by region 
59 Employment in non-agricultural establishments 
60 Residential construction 

61 Residential mortgage activity 

62 Consumer price index 

63 Other prices and costs 

64 Other economic indicators 


External trade and international statistics $117 

65 Exchange rates 

66 International Monetary Fund accounts with Canada 

67 Canada’s official international reserves 

68 Canadian balance of international payments: Summary 

69 Canadian balance of international payments: Seasonally adjusted 
series 

70 Canadian balance of international payments: Current account 

71 Canadian balance of international payments: Capital account 

72 Exports by area and export indexes 

73 Imports by area and import indexes 

74 Commodity classification of merchandise exports by destination: 
Value 

75 End-use classification of merchandise imports by country of 
origin: Value 

76 Commodity classification of merchandise exports by destination: 
Price and volume 

7] _ End-use classification of merchandise imports by country of 
origin: Price and volume 


Tables published annually 139 
' Notes to the tables 144 
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49 
50 


Banque fédérale de développement 
Encours du crédit a la consommation consenti par les 
principaux préteurs 


Statistiques Economiques diverses — 101 


Sil 
ys 
De, 
54 
38) 
56 
Dif 
58 
3g, 
60 
61 
62 
63 
64 


Démographie 

Comptes nationaux 

Dépense nationale brute a prix constants 
Dépense nationale brute: Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur réel du secteur non agricole 
Taux d’utilisation des capacités 

Répartition de la population active 
Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 

Opérations de prét hypothécaire a I’ habitation 
Indices des prix a la consommation 

Autres prix et colts 

Autres indicateurs économiques 


Commerce extérieur et statistiques internationales 5117 


65 
66 
67 


74 


76 


77 


Taux de change 

Fonds Monétaire International: Comptes du Canada 

Réserves canadiennes officielles de liquidités internationales 
Balance canadienne des paiements: Résumé 

Balance canadienne des paiements: Données désaisonnalisées 


Balance canadienne des paiements: Balance courante 

Balance canadienne des paiements: Balance des capitaux 
Exportations: Répartition géographique et indices 

Importations: Répartition géographique et indices 

Répartition des exportations, en valeur, par catégorie de produits et 
par destination 

Répartition des importations, en valeur, suivant |’ utilisation finale 
et la provenance 

Indices de prix et de volume des exportations par catégorie de 
produits et par destination 

Indices de prix et de volume des importations suivant I’ utilisation 
finale et la provenance 


Tableaux publiés annuellement — s 139 
Notes relatives aux tableaux 5144 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
1 Principaux indicateurs financiers et économiques: Résumé analytique S 20 





Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 














Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et coi 
quarter : 
and Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding, GNP in GNPat Non-farm Index of industrial GNE Consumer 
month Agrégats monétaires Banques a charte end of period, $ millions current constant _real production price price index 
Année, —_———$§ —————————————— —_ Encours du crédit a la prices prices domestic Indice de la pro- deflator excluding 
trimestre M1 M2 M3 Canadian General Canadian consommation-en fin de P.N.B. P.N.B. product duction industrielle Indice food 
ou Mil M2 M3 liquid loans dollar période, en millions de dollars a prix & prix Produit ————————-_ implicite _Indice 
mois assets Préts major ———  ———._ courants constants intérieur Total Manu- des prix _ des prix 
Avoirs généraux assets Total Chartered réel, Indice facturing de la a la con- 
liquides Principaux monthly bank ordinary agriculture global Indice D.N.B. sommation, 
canadiens avoirs reporting _ personal loans exclue des alimentation 
en dollars Total Préts personnels industries exclue 
canadiens (relevés _ ordinaires manufac- 
mensuels) des banques turieres 
& charte 






(11) 








1970 23 6.9 N 6.3 523 S52 521 506 7.4 Aes) N N N 4.7 3.9 
1971 12.7 12.3 10.3 23.6 13.0 15.5 1,047 1,114 10.2 6.9 N N N 3.1 3.4 
1972 14.2 10.5 14.0 4.2 24.7 19.3 1,796 1,367 11.4 6.1 6.1 15 et 5.0 3.7 
1973 14.6 14.2 14.9 24) 23-9 17.1 Die) 1,734 17.4 Us ued! O29) 9.8 9.1 Sal 
1974 9.4 20.1 24.8 10.3 22.1 19.9 2,426 1,939 19.4 3.6 5.0 aD Sell 15.3 8.8 
1975 13.8 15.0 14.8 5.6 15.9 1529) 2,528 2,332 12.1 ie 0.5 0.0 Or) 10.8 10.0 
1976 8.0 12.6 18.4 91 20.3 16.7 3,206 2,965 15.5 ID) 52 5:5 2Ee) os 9.4 
1977 8.4 14.0 15.8 8.7 17.6 USE. 2,648 2,520 Be3) 2.1 2.9 Pap) iS Teal 7.8 
1978 10.2 10.7 13.7 10.0 11.6 14.7 3559 2,941 10.3 Sur 3.4 4.1 Sil 6.3 6.4 
1979 7.0 15.8 19.3 6.9 19.7 19.0 4,000 3,506 ABE 3.0 33 4.7 3.9 10.4 7.9 
1980 6.4 18.1 14.4 3.6 20.0 14.2 4,364 3,667 10.6 = 0.2 i105 = 7054) 10.6 10.0 





Annual rates 


Taux annuels’ 1976 III 6.5 15.1 15.3 6.5 20.0 16.1 3,340 3,116 4.5 1 jel 0.1 =153 6.2 7.8 . 
IV 4.7 16.4 15.8 23 21.4 Se 3,288 3,012 LIES 1.8 223 (Org 2122 9.5 9.7 | 
1977 I 10.2 15.4 16.0 We pve | 18.2 3,164 3,044 Usi el 4.2 5.0 7.0 4.7 Ted 
II 1253 13.4 15.9 OR? 12.6 14.7 1,920 2,060 10.4 Dee re 0.3 —0.4 8.1 8.0 
Il 7.4 10.3 132 Se) 725) 13.0 2,516 2,184 US 1.6 2.0 Dal 1.0 6.0 6.1 
IV 11.0 9.4 LIES Ser 11.0 14.3 3,028 2,912 11.3 5.4 3.0 2.9 2.9 5.4 8.3 
1978 I 9.0 8.2 9.7 6.6 10.2 1p ia 3,516 2,956 9.1 S74 3.5 3.0 5.0 5.8 5.4 
II 10.1 10.6 1535 iNest 10.7 17.4 3,664 3,068 10.9 3.8 4.8 6.3 12.5 6.7 4.7 
Ill eS Se2 16.9 8.0 14.4 Niles) 3,544 2,928 13.6 6.1 3.5 Sy? Tse Hiss! 6.6 
IV 12.8 17.3 22.4 6.0 13.4 19.4 B5532 2,760 8.7 1) 5.9 10.7 8.6 7.1 9.1 
1979 I —3.0 13.6 22.9 8.0 21.2 20.4 3,840 3,432 16.5 4.0 Pasi 4.2 2:5 12.1 6.3 
Il 13.9 16.4 1533 3.4 25" 18.7 5,080 4,480 15.2 —0.1 1.8 —0.6 =i 5) 15.1 9.0 
Il 9.3 19.6 20.2 He) 25.8 QV 4,532 4,156 15.0 S22 525 les 4.3 9.3 es) 
IV —0.8 20.3 15.4 3.4 22.4 Sez 25932 1,988 13.6 2.4 10 =i 0.2 11.0 10.1 
1980 I 8.9 22.2 19.9 —1h8 21.1 HS. 5,160 3,900 7.4 =8\5) leg 216 = SK! 11.3 8.7 
Il = 18 14.3 9.0 ay? 19.9 14.5 1,804 1,076 6.0 —4.1 — 3.0 — Oro 10283 10.6 11.8 
Ill 13.6 13.9 10.2 29.3 9.4 8.3 3,580 3,560 9.7 0.6 23 =i) 14) —jl7/ 9.0 10.9 
IV 18.1 15.9 Syl =0)55) 16.7 US 7,240R 6,228 18.7 9.4 6.4 9.5 D3 8.4 10.9 
1981 I —9 1s} 10.1 20.8 Sul 44.7 29.0 6,108R 4,404 15:5 3.9 4.7 3.5 6.3 11.2 13.8 
II 6.6 15.5 — ]i2 3.8 14.2 10.7 4,024Rr 2,080 12.1 ayy? 4.5 9.4 1 eA 6.6 14.4 
Il Tee 16.2 PAT) 22.0 30.2 25:2 
Last three months 
Trois derniers mois —7.2 16.2 21.7 22.0 30.2 Zoe 6,068 4,096 4.5 2.7 6.6 14.2 






Monthly rates 


Taux mensuels 1980 S ilar, LZ =O al 0.7 427 396 0.6 1.6 1.9 0.8 
oO 1.6 1.4 ile 1.8 1.4 itil 592 492 0.7 0.6 0.9 0.9 
N 2.4 sles) 0.4 —3.6 LS 0.3 728 621 0.4 0.4 Sis | 1.0 
D —0.9 1.0 12 —4.7 Sel 15) 490r 444 0.1 0.1 0.8 0.6 
1981 J —1.3 3.0 jee Sul 4.1 565R 467 0.6 =—0:7 —0.8 1.4 
F 0.4 13 yas 4.8 1.8 1.9 406 306 0.4 il 1.8 0.8 
M i: 1.5 =2.0 2.6 —0.1 0.1 556 328 0.5 le 22 M7 
A 1.8 Nerf 0.2 9h 231 1S) 380R 142 0.6 0.4R —0.4R 0.7 
M —0.7 0.5 =O 0.1 —0.5 —0.8 830R 640 — 0.6R 1.4R Bi 
J —2.7 0.6 = 2.2 —0:3 3.3 2:0 —204 —262 0.1 = 0.7R 1.6 
J Sco pas) 2.6 4.0 22 php) 891 646 —2.2 —2.0 0.7 
A —=3.AR 0.8R 1.3R 0.0R 2.9R 2.4R 184 0.9 
S —3.0 133 1.0 3.6 1.6 123 
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Continued 

1 Suite s2 # 
a : 
Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 


EL : 





Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change U.S. dollar 

quarter of Canada Taux derendement moyen _ bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 

and C $ financing, asset ration (seasonally Indice des prix a la consommation (seasonally adjusted) international dollars, 

month $ millions, Treasury Long-term (seasonally adjusted) Pourcentage de variation annuelle Balance des paiements reserves, average noon 

Année, 12 months bills Canada adjusted) Taux en millions de dollars US $ millions spot rate | 

trimestre ending 91-day bonds Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations | Moyenne des cours 

ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding ——____—_—_——._ des réserves au comptant 

mois du gouvernement duTrésor along terme des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles, du dollar E.-U. 
canadien a91 jours du gouvernement 4a charte global ; Indice trade account en millions en dollars | 
— en millions canadien (données global, Solde de Solde de de dollars canadiens, | 
de dollars désaisonalisées) alimenta- la balance la balance E.-U. a midi | 
canadiens, tion commerciale courante 
période de exclue j 
12 mois 














1970 2,159 6.10 7.97 28.5 Bat Bh.8} Pye) 3.9 3,052 1,106 1 SI2e1 1.0440 } 
1971 2,156 3.60 6.95 30.5 6.2 219 ie 3.4 2,563 431 891.4 1.0098 | 
1972 1,215 855) 1:23 26.6 6.2 4.8 7.6 BT 1,857 —386 479.5 0.9905 
1973 at Se) 1.55 23.4 Se5 tee) 14.6 aya | 2,735 108 —281.7 1.0001 
1974 2,069 7.80 8.87 215) 553 10.9 16.3 8.8 1,689 — 1,460 Sia 0.9780 } 
1975 5,050 fash 9.00 19.6 6.9 10.8 12.9 10.0 —451 —4,757 — 499.7 1.0173 
1976 4,773 8.90 9.22 18.3 Tal ea) el, 9.4 1,388 —3,842 517.8 0.9861 : 
1977 6,505 W835 8.69 17/72 8.1 8.0 8.4 7.8 2,730 —4,301 = 1523529) 1.0635 } 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.4 9.0 ileyee) 6.4 4,007 —4,935 —41:3 1.1402 | 
1979 11,049 Les 10.17 14.8 TS 9.1 ioe IL) 4,150 —4,894 —679.3 LWts j 
1980 10,343 13.00 QE) 13.4 Tf) 10.1 10.7 10.0 7,810 — 1,904 142.7 1.1690 
ne 
1976 Ill 4,521 9.08 9.26 18. Us? 655 — 9.2 2,136 —3,068 — 147.1 0.9776 ) 
IV 4,773 8.76 8.92 17.8 Wes 5.9 =e 8.7 Die —3,492 5.8 0.9931 
1977 I 4,267 Ue 8.62 eS 7.9 6.8 2.8 8.3 1,740 —4,876 —749.3 1.0310 
II STAs) Hae, 8.78 lies 7.9 7.6 6.5 8.1 2,104 —4,636 3.0 1.0525 
Ill 6,172 HAS} 8.65 17.0 8.2 8.4 10.1 Unt 2,060 —5,144 — 320.9 1.0700 j 
IV 6,505 UGA 8.72 ibefsil 8.4 9.1 14.0 7.4 5,016 —2,548 — 168.7 1.1019 | 
1978 I 7,263 Tf 3)5) 9.09 16.8 8.4 8.8 14.1 6.9 4,964 —4,024 — 637.4 Wls5 
II 6,487 8.18 9.20 16.7 8.5 8.9 16.5 6.0 3,508 —4,468 770.0 1.1269 
Il 5,613 8.74 9.16 16.5 8.5 9.3 17.6 6.1 4,000 —4,480 —1,076.1 1.1435 
IV 6,510 10.10 9.50 16.0 8.2 8.6 13.8 6.6 3,556 —6,768 902.2 1.1783 | 
1979 I 6,851 10.82 9.88 1555 7.8 9.1 15.9 6.7 2,516 —6,588 855.6 1.1861 | 
II 9,047 10.83 9.75 14.9 126 9.3 13.8 Ue) 2,868 —5,876 —1,242.3 1.1582 
Il 10,510 11.28 10.02 14.6 | 8.7 10.7 8.4 4,336 —A'552 331.7 1.1666 
IV 11,049 13.33 11.04 14.3 es 9.5 1255 8.6 6,880 —2,560 624.3 1.1750 
1980 I 10,573 13.79 12.44 U3t7 1D) 9.4 9.9 9.3 6,528 —3,784 —217:6 1.1643 f 
II ETS 13.21 11.81 13.1 ISI 9.6 8.6 9.9 4,404 —4,700 637.6 1.1701 i 
Il 11,166 10.30 12.14 13.8 UES 10.5 iWileal 10.3 9,160 750 =—35724 1.1584 | 
IV 10,043 13.63 12.90 1352 7.4 ie 132 10.5 11,148 1,624 —79.1 1.1837 
1981 I 9,207 16.76 13.16 12.5 TS 1272 13.8 1 Meg 6,992 —5,124 = SiUaa 1.1935 
II 8,134 18.03 14.74 P23 2 12.6 Vaiss! 12.4 3,996 Sen — 660.9 1.1986 . 
Il 19.92 16.45 22 Wi} | 
Last three months 
Trois derniers mois 5,842 19.92 16.45 22 8.2 12.8 12.4 13.0 =S7T.5 1.2117 | 
cw] 7.4 | 
8 We f { 
3 7/5) F 
5 7.4 6 
oy! Jia} 12.0 Se UES —593.6 1.1907 
=) ee pa) 14.0 11.6 —94.6 1.1988 
9 7.4 TS Sy 2 374.1 1.1912 
4 7.0 12.6 14.5 12.0 =550:9 1.1908 
P| Te 1273 12.9 12.2 13.6 1.2009 
é les 12.8 12.4 13.0 12356 1.2040 
dip? 13.0 12.9 12.9 —747.2 1.2115 
7.0 1257 WT 13.0 984.7 1.2230 
8.0 —295.0 1.2007 





Uovernment Of Canada TisCal posiion. INaUONal ACCOUNTS Oasis 
Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux 


Millions of dollars En millions de dollars 
Données désaisonnalisées, chiffres annuels 















Seasonally adjusted at annual rates 












Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
Ik or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excedent (+) 
'trimestre Imp6ts directs: taxes income consumption Total capital to persons to provincial onpublic Sub- assistance Total ou déficit (—) 
i —__$_—$— mits Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
' Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents governments Service de ventions 
: Parti- and residents placements pour services Transferts Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
( business résidents de capital courantesem particuliers trations 
enterprises bienseten et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d@’immobili- 
publiques sations 
D40297 D40331 D40350 D40356 D40374 D40381 
+D40313 D40303 D40307- D40309 040318 D40338 +D40338 +D40395 +D41972 +D40375 D40370 © D40363 D40366 +D40395 D40407 
1960 2,506 1,308 79 2,177 336 111 6,517 2,654 2,047 994 753 283 15 6,746 —226 
1961 2,631 1,345 116 2,188 382 117 6,779 2,890 2,082 1,128 786 285 18 7,189 —410 
1962 2,606 1,314 125 2,400 410 124 6,979 2,958 2,169 1,134 865 322 38 7,486 SOT 
1963 Pa fev? 1,412 127 2,449 471 132 g323 2,853 2,223 1,169 935 355 74 Te —286 
1964 3,131 1575 140 2,845 §25 139 8,355 2,959 2,336 15252 995 379 89 8,010 345 
1965 3,335 1,652 167 3,245 545 151 9,095 3,180 2,430 1,431 1,052 372 86 8,551 544 
1966 3,637 1,774 204 3,570 632 167 984 3,697 2,679 1,664 1Si 5 62 05753) 231 
1967 4,308 1,758 218 3,705 738 179 10,906 4,026 3,135 1,992 1,245 519 73 10,990 —84 
1968 5,129 2,107 209 3,761 821 191 12,218 4,383 3,465 Peay) 1,409 $22 78 12,229 =i 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,108 21 14,490 4,728 3,783 2,726 1,589 555 88 13,469 1,021 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,279 232 15,528 5,016 4,301 35397 1,862 589 97 15,262 266 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 513 171 17,386 — 145 
1972 9,290 2,901 287 §,121 ,684 277 19,560 6,075 6,463 4,558 25253 596 181 20,126 —566 
1973 10,867 3,644 322 5,837 1,827 312 22,809 6,809 7,323 4,807 2,518 738 227 22,422 387 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,116 379 29,978 8,382 9,108 6,165 2,961 A 193 28,869 1,109 
1975 15,239 5,372 465 7,882 2,304 441 31,703 9,454 11,208 7,670 3,705 3,183 288 35,508 —3,805 
1976 18,053 5,046 504 8,601 2,608 501 35,313 10,828 12,070 8,522 4,519 2,398 367 38,704 =F 
1977 18,055 Sey 534 9,085 3,124 554 36,509 12,306 13,719 ,967 5,101 2,222 497 43,812 1505 
1978 17,722 5,786 582 9,750 3,879 606 38,325 13,187 15,650 10,875 6,410 x 556 48,979 —10,654 
1979 20,274 6,887 754 10,661 4,199 686 43,461 13,661 15,413 11,754 8,080 3,220 546 52,674 =o; 
1980 23,454 8,002 995 12,131 4,718 7716 50,076 14,721 17,378 12,828 9,653 5,486 707 ilo ae Os697 
1975 II 15,164 252 456 7,464 2,144 432 30,912 9,292 11,032 7,500 3,700 3,032 280 34,836 —3,924 
Il 15,648 5,580 480 7,692 2,148 448 31,996 9,824 11,588 D532 3,676 3,524 312 36,456 4. 
IV 15,736 5,660 512 8,568 2,596 464 33,536 9,976 11,916 8,432 4,040 2,972 324 37,660 —4,124 
1976 I 17,160 5,128 492 8,552 2,424 480 34,236 10,608 11,600 7,564 4,200 2,744 304 37,020 —2,784 
II 17,612 5,184 528 8,904 2,628 492 35,348 10,876 11,868 8,416 4,344 2,376 344 38,224 —2,876 
Il 18,528 5,416 512 8,528 2,708 508 36,200 10,672 12,144 9,080 4,632 2,520 408 39,456 —3,256 
IV 18,912 4,456 484 8,420 2,672 524 35,468 11,156 12,668 9,028 4,900 1,952 412 40,116 — 4,648 
1977 I 18,868: 55350 564 8,872 3,068 536 37,264 11,856 13,216 10,148 4,720 2,060 440 42,440 5,176 
I 17,416 5,300 528 9,192 3,024 548 36, 12,108 13,372 9,788 4,800 2 548 53,060 = TAOS2 
Ul 18,056 5,060 544 9,092 35172 560 36,484 12,608 13,804 9,124 5,364 2,276 436 43,612 =a l2S 
IV 17,880 4,912 500 9,184 3,232 572 36,280 12,652 14,484 10,808 5,520 2,108 564 46,136 —9,856 
1978 I 17,524 5,192 552 9,256 3,164 584 36,272 12,892 15,988 11,032 6,172 2,440 496 49,020 —12,748 
II 17,248 5,384 540 9,920 4,288 596 37,976 13,080 15,228 10,508 6,224 2,488 644 48,172 —10,196 
Il 17,764 5,956 568 9,892 4,0 612 38,852 135152 15,600 11,096 6,248 2,232 544 48,872 —10,020 
IV 18,352 6,612 668 ,932 | 632 40,2 13,624 15,784 10,864 6,996 2,044 540 49,852 —9,652 
1979 I 19,692 6,104 724 10,288 3,808 652 41,268 13,764 15,148 11,132 7,904 2,388 520 50,856 —9,588 
II 19,092 6,972 696 10,092 4,256 676 41,784 13,692 15,148 11,980 7,500 2,924 400 51,644 —9,860 
Til 0,444 7,284 952 10,848 4,456 696 44,6 13,648 15,548 11,808 8,348 3,400 624 53,376 —8,696 
IV 21,868 7,188 11,416 4,276 720 46,112 13,540 15,808 12,096 8,568 4,168 640 54,820 —8,708 
1980 I 22,188 8,200 1,256 11,612 4,500 48,496 14,112 16,376 12,416 8,912 4,852 812 57,480 —8,984 
I 22,516 7,624 1,012 11,784 4,688 764 48,388 14,496 16,704 13,224 9,548 5,796 568 60,336 —11,948 
Til : 7,680 904 12,120 4,648 788 49,708 14,916 17,840 12,992 9,936 ,860 716 52260" SP a125552 
IV 5,544 504 808 13,008 5,036 812 533702 15,360 18,592 12,680 10,216 5,436 732 63,016 —9,304 
1981 I 27,032 9,796 1,012 16,388 5,120 836 60,184 14,880 18,860 12,680 11,908 5,112 596 64,036 —3,852 
I i 8,89. 928 19,020 5,436 860 63,824 16,392 19,108 14,620 11,920 7,232 924 70,196 65372 


Government of Canada fiscal position: Public Accounts basis 
2 Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics S 24 


Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 




















Year, Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
quarter 
and month Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement _— Total 
Année, for foreign Total 
trimestre Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
ou mois Total transactions 

Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Annuities, Other Total non- Besoins de 

budgetary surplus investments insurance Autres budgetary . financement 

Personal Corporate Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances and pensions source or des opérations 

income income taxes revenue Total Ensemble des Excédent ou Préts, place- Rentes, requirement de change 

tax tax Autres Recettes dépenses déficit ments et assurances Ensemble des 

Impot Impot sur impots autres budgétaires budgétaires avances(net) et pensions sources ou des 

sur le le revenu que les besoins de 

revenu des impots financement 

des sociétés non 

particuliers budgétaires 





(11) 





IV Shu | 1,089 2,744 1,156 8,900 11,011 =P itil —209 192 — 2,048 — 2,065 —4,176 1,616 
1979 I 4,247 2,427 2,848 1,486 11,008 14,100 1,092 Ay 460 1,641 2,084 —1,008 — 684 
I 2,992 1,052 2,221 1,132 7,397 11,304 SU —ay/il 167 — 405 —609 —4,516 172 
Til 4,432 1,396 Papa! 1,016 CESyAl 11,857 SP ghS) sl} 872 852 1,211 —=075 — 838 
IV 4,757 15327) 2,983 1,330 10,397 12,615 = 2,25 325 420 =15998 — 1901 —4,119 1,020 
1980 I 4,627 3,176 3,218 1,668 12,689 Isp ou, — 3,068 221 484 2,071 2,334 —734 — 482 
II 3,718 1,474 2,683 1,285 9,160 13,137 =H 309 434 Sey? —1,007 — 4,984 38 
Il 5,012 VS77 3,000 1,197 10,786 14,118 Seah? Pik) 380 1,303 1,404 1028 23 
IV 5,619 1,714 3,247 1,549 12,129 14,264 =P lB) Shs 589 —1,885 —1,374 —=3,509 15255 
1981 I 5,463 3,336 3,306 1,668 13,774 15,543 ale OF, 259 490 1,629 1,860 91 sat tf)! 
Ht 4,749 1,816 3,264 1,431 11,260 14,586 55520 =? BH/ 774 —998 —461 SBA) — 86 
1980 J 1,684 671 1,108 419 3,882 4,837 ES) —18 104 467 553 —402 —236 
A 1,845 471 958 177 3,451 4,605 —1,154 =a 91 806 896 —258 — 262 
S 1,483 435 934 601 3,453 4,676 pal) — 260 185 30 —45 = 268) 521 
O 2,ldo 647 1,129 258 4,187 4,895 —708 108 236 are 245 — 463 597 
N 1,757 496 1,070 443 3,766 4,519 SIs Sei 50 —767 —854 — 1,607 706 
D 1,709 571 1,048 848 4,176 4,850 —674 alee) 389 1,019 —765 — 1,439 —70 
1981 J 2,455 521 1,111 265 4,352 5,387 1,035 376 —101 1,003 1,278 243 —40 
EK 1,513 414 1,075 169 S572 4,742 eal S00) Stell 172 567 658 O17 205 
M 1,495 2,401 1,120 1,234 6,250 5,414 836 —554 419 59 = 16 760 — 996 
A 869 429 822 412 2,532 4,760 —2,228 —20 339 127 192 — 2,036 — 431 
M 2,163 671 1,242 312 4,388 4,692 — 304 54 90 184 328 24 208 
J Lal? 716 1,200 707 4,340 5,134 —794 ay ft 345 — 15055 —981 RINE) 137 
J 1,937, 686 1,244 356 4,223 5,516 AYRE) = 218 280 1513 1,193 —100 1,754 


i 
f 


| 


| Net Canadian 


| dollar 


(15) 


2,159 
2,156 
1,215 
—4 
2,069 
5,050 
4,773 
6,505 
6,510 
11,049 
10,343 


Canadian dollar financing requirement met by: 
Origine du fmancement des besoins de trésorerie en dollars canadiens 





Reduction or 
increase (—) 
in Canadian 
dollar cash 
balances 
Réduction ou 
augmen- 
tation (—) 
des depots 
en dollars 
canadiens 


Increase in Canadian dollar securities 
outside Government accounts 


Augmentation des titres en dollars 
canadiens (non compris les comptes 
du gouvernement 
Treasury Marketable Canada 
bills bonds Savings 
Bons du Obligations Bonds 
Trésor négociables Obligations 
d’épargne 
du Canada 
(17) (18) (19) 
720 569 714 
190 275 2,519 
331 31 1,195 
556 = pipes) — 385 
938 802 2,445 
561 714 2,664 
1,602 1,763 755 
2,350 3,796 1,660 
2,673 3,429 15933 
2,282 6,886 sills529 
5,451 7,205 —y331 
551 789 25k 
579 833 —181 
865 1,346 2,391 
907 318 —214 
657 1,230 —298 
686 1,013 — 236 
423 869 2,681 
392 29313 —740 
510 897 —509 
534 2,041 = 
846 1,635 482 
1,061 1,782 —672 
2,269 1,791 — 1,678 
1,175 1,731 IANS 
946 1,901 1,234 
935 2,196 =i) SSy7/ 
658 555 —1,092 
109 891 —101 
635 849 95 
431 =9 —59 
469 837 Sie 
204 = 1,573 
273 1,064 —226 
269 = —610 
294 734 —503 
372 1,463 — 444 
279 SJ) —198 
195 462 —434 
184 203 — 460 
432 1,356 —198 


Other 
Autres 


Changes in holdings of Canadian dollar securites outside Government accounts 
Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) 





Banking system 
Systeme bancaire 
Bank of Canada 
Banque du Canada 
Treasury Marketable 
bills bonds 
Bons du Obligations 
Trésor négociables 
(21) (22) 
144 25 
264 308 
46 540 
153 419 
522 502 
499 344 
6 567 
341 1,511 
1,106 635 
7718 930 
1,088 1,251 
—194 340 
407 332 
327 428 
507 112 
—909 402 
1332 197 
176 —76 
457 287 
—484. 5 —112 
174 824 
631 = 69) 
285 542 
—190 17 
375 433 
618 259 
= ilashi/ 614 
1,184 109 
431 221 
290 219 
—346 =1/ 
—346 172 
89 = 112 
875 99 
—940 all 
—298 154 
=i6s) 467 
417 Sih 
—59 135 
826 45 
—142 300 


Total 
Total 


Chartered banks 
Banques a charte 
Treasury Marketable Total 
bills bonds Total 
Bonsdu Obligations 
Trésor négociables 
(24) (25) (26) 
598 912 1,510 
2 719 pai 
268 —460 192 
491 392 159 
282 548 830 
—264 — 86 —350 
726 146 872 
730 166 896 
568 —301 267 
1,173 —925 248 
810 —927 = slil9/ 
60 —69 —9 
417 —82 335 
404 206 610 
87 —40 47 
620 38 658 
—220 137 — 83 
81 — 436 —355 
100 —62 38 
420 —354 67 
425 —154 271 
227 3300 28 
= [53 Soe —347 
223 = PhY3 =35 
728 82 646 
—126 —=255 —381 
765 —212 559 
466 —245 221 
408 —23 385 
479 —3 476 
—159 —56 — 215 
224 26 250 
=IB5) =P —307 
—115 —209 —324 
347 — 50 297 
668 —87 581 
250 S16) —325 
—209 —56 —=265 
695 IKE 669 
—20 —163 —183 
462 —24 438 





General public 
Public 
Treasury Marketable Canada Total 
bills bonds Savings Total 
Bonsdu Obligations Bonds 
Trésor négociables Obligations 
d’épargne 
du Canada 
(27) (28) (29) (30) 
22 e508 714 324 
= = 18Y 2,519 1,691 
17 —49 1,195 1,163 
88 #312 — 385 —785 
134 —248 2,445 2,331 
326 457 2,664 3,447 
870 1,050 755 2,675 
1279) W219 1,660 5,058 
999 3,096 1,933 6,028 
331 6,881 leS2o) 5,883 
3,553 6,881 =n 9,103 
685 518 = 735311 972 
—245 583 —181 157 
134 712 2,331 35177 
313 246 —214 345 
946 790 —298 1,438 
—426 679 — 236 17 
166 =1,381 2,681 4,228 
—165 2,088 —740 1,183 
573 1,363 =!) 1,427 
Ey ilssig/il —562 744 
al 2ee2 059) 482 2,529 
FON G1ES72 —672 1,691 
222367 623032 — 1,678 2,590 
72 ~=1,380 = 74) \5) 1,237 
454 1,897 1,234 3,585 
1,527 1,794 = ils y/ 1,764 
—992 691 — 1,092 Sa lahek! 
—730 693 —101 — 138 
a 633 =p) 444 
936 54 =o) 931 
591 639 slits: 1a fie 
350 84 1,573 2,007 
—487 1,174 —226 461 
862 56 —610 308 
—116 667 —503 48 
781 1,071 —444 1,408 
71 17 —198 —110 
—441 353 —434 —522 
—622 321 — 460 —761 
112 1,080 —198 994 


S 25 








Year, 
quarter 
and month 
trimestre 
ou mois 


1980 


OZO%>— 


1981 


3 Bank of Canada: Monthly series 





i 


Banque du Canada: Séries mensuelles S 26 
eee eee ee eee ee ee a eee ee ee ee eee 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avamces in IDB invest- currency onother of Canada interest other 
Autres held under ——————_ Titres ments deposits banks items on invest- assets 
Treasury Other maturities Total bons purchase Government Members de la Autres Depots Cheques in transit (net) ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the B.E.I. place- en sur Solde Intérét éléments | 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru de V’actif | 
du Trésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant mnement Payments. étrangeres banques du gouverne- sur les 
and under years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en 
De 3 De3a De5a_ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ansou 5 ans 10 ans_ de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension l Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B208 B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1970 621.2 1,702.6 754.7 346.4 816.4 3,620.1 4,241.3 6.6 469.6 136.5 58.0 335.7 64.8 64.3 34.8 
1971 885.2 1,769.8 769.0 526.1 865.4 3,930.3 4,815.5 1.0 2.0 SES) 214.5 43.1 306.8 21.4 74.2 26.4 
1972 932.1 2,053.3 1,067.7 462.1 891.7 4,474.8 5,406.9 1.9 586.1 414.0 54.0 395.9 75.5 94.9 27 
1973 1,081.1 2,282.3 996.8 1,240.3 375.4 4,894.8 5,975.8 39:2 9.0 720.8 776.0 32.5 134.1 178.5 104.0 38.3 
1974 1,590:3) 25528278 1;26251 151032) 494.3 9553883" 6.978608 139.7, 8.0 965.0 570.0 8.0 182.5 15551 127/:2 49.9 
1975 2,081.4 2,804.1 1,655.0 679.6 588.5 5,727.1 7,808.5 44.1 14.1 1,029°5 1,079.0 14.2 151.3 161k2 147.5 60.4 
1976 2,085.6 2,917.1 1,517.5 994.2 871.1 6,299.9 8,385.5 104.8 89.0 23.0 858.4 1,367.9 63.1 746.2 65.3 160.9 68.1 
1977 2,418.3 3,467.6 1,680.1 1,229.5 1,429.6 7,806.8 10,225.1 13.7 40.5 686.9 1,141. 120.1 744.6 176.2 192.0 76.1 
1978 3,489.4 3,362.4 2,213.5 881.6 1,976.7 8,434.2 11,923.7 21.6 S1Se7 1,053.0 214.4 903.9 197.9 193.5 81.9 
1979 4,240.0 3,768.4 1,573.7 1,044.0 2,925.2 9,311.3 13,551.3 116.9 824.7 824.7 231.0 384.6 —38.8 206.7 125.1 
1980 5,252.4 3,892.5 1,519.7 1,223.7 3,905.3 10,541.3 15,793.7 MIS29 16.0 170.6 225-3 Men e8 4.3 488.5 25321 81.7 
1978 S 3,323.4 3,768.4 2,112.9 806.2 1,826.6 8,514.1 11,837.5 44.0 565.4 191.1 1,204.7 305.4 232.3 83.0 
O 4,283.7 3,641.3 2,113.3 933.6 1,878.5 8,566.6 12,850.3 SUSz 1,547.8 231.0 795.9 176.1 82.6 
N 3,187.2 3,661.9 2,093.6 933.7 1,878.5 8,567.7 11,754.9 42.0 Sat 669.6 186.6 ils) 263.5 214.1 84.6 
D 3,489.4 3,362.4 2,213.5 881.6 1,976.7 8,434.2 11,923.7 21.6 SHS) 7/ 1,053.0 214.4 903.9 197.9 193.5 81.9 
1979 J 3,687.8 3537610. 23219;5 881.7 1,811.4 8,288.7 11,976.5 3.9 51.4 40.0 474.1 640.8 116.7 109.0 350.6 213.9 86.0 
F 3,102.9 3,580.9 2,052.5 996.6 1,720.1 8,320.2 11,423.1 1S), 7/ 296.5 82.0 474.1 1,007.7 149.8 391.6 468.8 193.3 85.4 
M | 3,934.5 3,594.3 2,051.2 1,100.4 1,950.0 8,695.9 12,630.3 471.1 511.5 586.2 655.2 330.4 219.3 84.8 
A 3,954.2 3:728:5' 1,807.1 1801252. 13525:1 | 8,072.9 12,0271 37.5 215.0 101.5 435.8 1,057.3 176.4 214.0 523.0 181.0 87.4 
M | 3,837.1 3,705.2 1,807.5 1,012.4 1,954.8 8,480.0 12,317.0 4.0 4.0 574 435.7 789.7 186.9 237.2 241.0 211.0 85.4 
J 3,458.7 3,593.4 2,106.7 818.2 2,058.6 8,576.9 12,035.6 24.0 435.7 931.4 281.2 1,116.6 232.4 194.7 86.6 
J 4,406.9 4,049.5 1,905.8 818.4 2,232.8 9,006.4 13,413.3 17.9 229.7 7.0 393.8 324.6 107.7 184.9 23312 219.9 86.3 
A 4,125.0 4,033.8 1,975.2 818.4 2,536.2 9,363.6 13,488.6 393.8 195.4 866.3 403.7 202.8 85.1 
S 3,624.7 4,046.6 1,972.1 818.5 2,559.6 9,396.9 13,021.6 125.0 393.7 337 ee 42.3 1,128.2 691.5 2535-1 87.2 
O 3,918.8 4,034.8 1,945.9 969.7 2,662.8 9,613.3 13,532.1 344.3 278.3 177.5 148.5 3335 232.5 86.6 
N 3,338.9 3,739.2 1,419.3 985.4 2,670.8 8,814.6 12,153.5 159.0 344.3 1,022.3 173.7 1,156.1 243.1 215.2 99.3 
D 4,240.0 3,768.4 1,573.7 1,044.0 2,925.2 9,311.3 13,551.3 116.9 344.3 824.7 231.0 384.6 —38.8 206.7 125.1 
1980 J 3,844.0 3,768.7 1,584.9 1,033.2 2,890.4 9,277.2 13,121.2 28.3 4.5 302.8 317.0 137.9 412.4 186.5 251.7 86.7 
F 3,683.8 3,485.1 1,540.2 1,055.6 3,274.5 9,355.5 13,039.3 302.8 107.5 191.1 828.7 239.2 215.6 85.4 
M | 4,461.5 3,643.4 1,774.1 1,056.0 3,366.5 9,840.0 14,301.5 13.1 21eS) 70.0 302.7 526.8 1516323 S127 269.2 85.5 
A 3,529.3 3,302.0 1,764.7 1,056.2 3,366.7 9,489.5 13,018.8 eS. 17321 9.5 256.8 983.7 144.4 $14.3 429.9 245.2 84.8 
M | 3,583.6 3,661.1 1,285.9 1,133.4 3,389.7 9,470.1 13,053.7 5.4 83.7 211.0 256.8 1,156.8 161.5 1,133.6 184.6 259.6 92.7 
J 4,280.5 3,618.5 1,251.1 1,403.0 3,577.2 9,849.8 14,130.3 PRIA 19.0 256.8 602.2 116.1 336.7 178.0 2244 95:2 
J 4,722.6 3,678.9 1,487.9 1,271.8 3,631.6 10,070.2 14,792.8 1755 308.8 10.0 217.6 59.9 108.8 313.2 161.4 266.8 86.9 
A 4,991.7 3,644.8 1,488.4 1,433.5 3,723.2 10,289.9 15,281.6 217.6 236.1 847.8 560.3 247.2 85.4 
S 4,664.7 4,206.0 928.9 1,429.8 3,719.4 10,284.0 14,948.7 15.5 2IES 38.5 136.9 265.8 93.0 288.3 87.3 
O 4,313.5 4,110.3 1,213.6 1,323.4 3,805.6 10,453.0 14,766.4 170.6 SE7/55) 134.3 1,119.6 144.6 285.3 85.6 
N 4,380.8 4,111.2 1,201.4 1,323.8 3,805.9 10,442.3 14,823.1 50.0 170.6 761.1 186.4 1,044.3 370.0 298.7 86.8 
D 5,252.4 3,892.5 1,519.7 1,223.7 3,905.3 10,541.3 15,793.7 PIS:9 16.0 170.6 225-3 2843 488.5 253.1 81.7 
1981 J 4,337.4 3,886.9 1,519.9 1,224.0 3,905.5 10,536.3 14,873.7 26.5 131.6 2.6 165.9 1,213.4 338.0 304.8 82.1 
F 4,073.4 3,772.5 1,639.0 1,224.3 4,052.1 10,687.9 14,761.3 109.0 131.6 107.8 120.1 1,368.2 S727 269.5 81.1 
M | 3,945.5 3,788.9 1,931.6 1,224.5 4,209.3 11,154.3 15,099.8 148.5 50.0 131.6 TAGS) 184.0 1,137.6 377.8 326.3 82.6 
A 4,340.7 3,788.0 1,862.4 1,224.8 4,209.6 11,084.9 15,425.5 46.2 65.0 87.4 108.5 186.4 452.4 301.1 303.8 80.4 
M | 4,243.2 3,775.4 2,010.2 1,225.1 4,209.9 11,220.6 15,463.8 185.0 87.4 8.4 164.3 1,901.4 264.2 304.8 82.0 
J 5,084.4 3,592.4 2,100.2 1,225.4 4:339)3 11;257.3 16;341.7 55.5 87.4 2.6 198.8 369.8 209.9 P40 i UD? 80.3 
J 4,932.9 3,653.2 2,262.9 1,225.8 4,414.6 11,556.5 16,489.5 47.6 2.6 200.7 2,079.2 116.7 349.4 83.2 
A 5,084.0 3,766.5 2,152.4 1,225.9 4,414.9 11,559.8 16,643.8 ZS 47.6 2.6 316.0 360.7 569.4 316.5 83.1 
S 4,161.4 3,765.6 2,153.2 1,226.2 4,415.3 11,560.4 15,721.8 36.0 47.6 488.6 172.8 344.3 119.6 366.6 83.4 
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Bank of Canada: Weekly series 
4 Banque du Canada: Series hebdomadaires S 28 
Millions of dollars En millions de dollars 


























Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign All other liabilities | Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency _ assets Total Billets en circulation 
Moyenne held under Autres Titres ments _—_ deposits Autres de l’actif 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Government Members of de la Autres Dépdts éléments ou du Held by Total 
des mercredis _ bills Autres Total and resale of Canada Canadian BEI place- en de actif _ passif Détenteurs Total 
ou données Bons agreements Au Payments ments monnaies : 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant gouverne- Association __ étrangeres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets ment Aux banks Autres 
De 3 ans_ De plus précédents canadien membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris I’ Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 B15 B13 Bl B52 B53 B51 
1979 S 4,034.7 4,036.4 5,335.0 9,371.4  13,406.0 25.0 0.7 393.8 349.5 185.0 622.1 14,957.0 1,404.0 8,168.3 9,5723 
oO 3,975.6 3,966.5 5,637.4 9,603.9 13,579.4 61.1 6.7 0.2 344.3 300.7 130.0 814.3 155175169 5395-3 8,221.7 9,617.1 
N 3,425.9 3,956.3 5,580.8 953751 12:963.1) 9123.0 9.0 344.3 Ups! 221.5 887.2 15,1978 7918454. 8,204.7 9,658.9 
D 3,911.2 3,796.4 5,316.7 S511310) 132024, 35 742 22.0 344.3 1,119.0 176.8 635.1 15,321.4 1,456.8 8,520.4 9,977.2 
1980 J 4,138.2 3,782.5 Seo 21 2 9,303.8  13,441.9 202.4 20.6 17.2 302.8 $75.2 184.3 777.4 15,319.4 1,633.9 8,167.0 9,800.9 
F 3,959.3 3,491.6 5,874.9 9,366.5 13,325.8 79.9 32 302.8 29357 189.1 578.7 14,673.2 1,419.8 8,005.6 9,425.4 | 
M 4,002.8 3,496.8 5,869.9 9,366.7 13,369.5 76.0 4.3 0.3 302.8 400.2 174.0 814.4 15,065.3 1,389.3 8,018.1 9,407.4 
A 4,033.7 3,362.0 6,195.2 9955752) 913;590.9) Sulus.2 9.9 Poi 256.8 342.3 276.4 1,122.8 15,601.2 1,378.2 8,138.7 9,516.9 | 
M 3,359.0 3,503.6 6,045.1 9,548.7 12,907.7 232.6 12.3 62.8 256.8 1,430.6 287.6 933.5 15,891.2 1,447.5 8,295.6 9,743.2 | 
J 4,002.7 3,594.7 6,271.7 9,866.4 13,869.1 257.6 9.0 256.8 760.7 166.6 779.4 15,841.6 1,519.9 8,343.1 9,863.0 
J 4,756.8 3,672.2 6,390.8 10,063.0 14,819.7 275.3 13.4 0.5 217.6 134.6 123.8 980.1 16,289.7 1,502.3 8,622.9 10,125.1 | 
A 4,771.0 3,650.5 6,644.8 10,295.3 15,066.3 64.6 0.6 217.6 38.0 195.7 682.0 16,200.2 1,549.7 8,613.2 10,162.8 
S 4,890.4 4,212.5 6,085.2 10,297.7  15,188.1 76.3 7.0 217.6 8.2 165.1 749.8 16533527) 8) 1:529:3 8,656.5 10,185.8 
O 4,172.1 A121 6,342.3 10,454.5 14,626.5 112.6 9.2 6.2 170.6 560.3 159.1 982.5 16,514.5 1,550.3 8,716.0  10,266.3 
N 4,329.8 4,115.3 6,343.2 10,458.4  14,788.2 51.9 tel 0.3 170.6 635.2 191.1 1,059.3 16,852.4 1,571.4 8,802.8  10,374.2 
D 5,001.7 3,831.4 6,653.6 10,485.0 15,486.7 137.2 0.3 44.5 170.6 378.4 259.0 967.5 17,307 51 S90.S 9,242.2 10,832.7 
1981 J 4,577.3 3,899.6 6,649.1 10,548.8 15,126.1 219.0 SHS 131.6 308.2 173.0 755.0 16,547.4 1,757.4 8,711.5  10,468.9 
F 4,611.0 3,784.3 6,915.0 10,699.4 15,310.4 138.4 131.6 53.3 173.8 709.5 16,378.6 1,555.2 8,603.4 10,158.6° 
M 4,033.0 3,798.9 7,114.9 10,913.8  14,946.8 266.0 35.8 131.6 527.2 209.8 954.1 16,805.4 1,596.7 8,576.7 10,172.4 | 
A 4,284.5 3,801.3 7,296.5 11,097.8  15,382.3 214.3 5.6 87.4 143.4 210.3 904.0 16;73310Geet S12 8,728.9  10,280.1 
M 4,734.9 3,801.2 7,445.0 11,246.2  15,981.1 246.2 35.6 87.4 62.1 201.8 881.4 1724933 see le 22 8,867.0  10,579.3— 
J 4,892.1 3,600.9 7,667.7 11,268.6 16,160.8 224.0 0.4 87.4 24.6 189.9 805.2 17,268.3 1,706.8 8,995.6  10,702.3 
J 5,206.1 3,616.8 7,765.1 11,381.9 16,587.9 195.4 11.1 55.6 2.6 175.1 829.6 17,661.9  1,684.2R 9,269.4 10,953.6 
A 5,092.6 3,766.4 7,792.9 11,559.3.  16,651.9 =170.1c 0.8 47.6 33.5 295.6 839.9 17,869.2 1,758.3R 9,211.4R 10,969.6 
S 4,561.7 3,766.3 7,794.1 11560:4 916912215 9 122.9 ie: 47.6 228.7 200.7 940.4 17,546.7 1,743.2 9,172.8  10,916.0 
1981M 6 4,634.1 3,800.3 7,444.8 11,245.1 15,879.2 293.7 139.0 87.4 2.6 135.2 796.8 17,040.3 1,522.8 8,930.7 10,453.55 
13 4,776.4 3,803.2 7,444.8 11,248.0 16,024.4 211.4 1-2 87.4 130.6 287.3 673.9 17,204.8 1,765.4 8,851.1  10,616.4 
20 4,747.4 3,798.3 7,445.0 151224335 9 15:99057 255.2 Zeal 87.4 106.7 189.2 1,293.6 17,699.7 1,786.5 8,844.7 10,631.3. 
27 4,781.7 3,803.2 7,445.2 11,248.4 16,030.0 244.7 87.4 8.4 195.3 761.3 L7O82ES Nat 1877452 8,841.6 10,615.8 
i] 2 4,501.0 3,598.4 7,666.9 11,265.3 15,766.3 294.2 1.8 87.4 8.5 120.3 805.6 16,789.9 1,595.0 9,051.0 10,646.0 
10 4,639.1 3,591.8 7,667.3 11,259.1 15,898.2 83.4 87.4 84.5 25201) 770.6 17,093.4 1,737.0 8,990.3c 10,727.3 
17 5,151.8 3,606.2 7,668.0 11,274.2 16,426.0 256.7 87.4 2.6 196.7 1,055.7 17,768.5  1,752.0c 8,947.0c 10,699.0 
24 5,276.7 3,607.2 7,668.7 1510275:9) B163552-59 9 26126 87.4 2.6 189.8 588.9 17,421.3. 1,743.0c 8,994.0 10,737.0 
J 1 5,084.4 3,592.4 7,664.9 11,257.3 16,341.7 55:5 87.4 2.6 199.5 937.2 17,623.9 1,477.0 9,358.4  10,835.4 
8 5,302.4 3,623.2 7,789.7 11,412.9 16,715.3 280.1 47.6 2.6 169.5 667.9 17,602.9 1,734.0 9,343.2 = 11,077.2) 
15 5,288.3 3,617.8 7,790.0 11,407.7 16,696.0 264.8 47.6 2.6 182.5 754.4 17,683.1 1,725.0 9,258.7 10,983.7) 
22 5,205.1 3,629.4 7,790.2 11,419.6 16,624.7 251.3 47.6 2.6 1511 883.9 17,710.0 1,784.0 9,158.1 10,942.1 
29 5,150.2 3,621.4 7,790.5 11,411.9 16,562.00 180.6 47.6 2.6 172.9 904.3 17,689.5 1,705.0 9,224.8  10,929.8! 
YM ye) 4,937.1 3,764.0 7,792.8 11,556.8  16,493.9 47.6 126.1 327.0 904.0 17,898.6 1,631.0 9,377.3. =: 11,008.3 
12 5,192.6 3,765.8 7,792.8 115558:5 9 16;75101) 72562 47.6 2.6 157.2 601.4 17,560.0 1,821.0R 9,232.8r 11,053.8 
19 5,063.0 3,767.2 7,792.9 11,560.1  16,623.1 249.5 1.0 47.6 2.6 506.3 1,115.9 18,296.5  1,783.0R 9,154.1rR 10,937.1 
26 SATE 3,768.5 7,793.1 11,561.7  16,739.4 174.5 2.1 47.6 2.6 192.0 738.1 17,721.8  1,798.0R 9,081.2R 10,879.2 
5: | 2 5,082.6 3,765.7 7,793.3 11,559.0 16,641.6 214.4 47.6 2.6 199.5 963.7 17,855.1  1,624.0R 9,313.8r 10,937.8 
9 4,958.5 3,765.8 7,794.0 11,559.8  16,518.2 79.3 47.6 2.6 142.9 796.8 17,508.2 1,809.0R 9,260.4R 11,069.4 
16 4,508.3 3,765.2 7,794.2 11,559.4 16,067.8 44.7 47.6 177.3 285.6 1,182.8 17: 76151, 0 8785.0 9,154.4  10,939.4 
23 4,097.6 3,769.1 7,794.4 11563!5' §5.15:661.2) 9 276:2 47.6 472.5 202.7 844.6 17,228.6 1,854.0 8,986.6  10,840.6 
30 4,161.4 3,765.6 7,794.7 11,560.4 15,721.8 36.0 47.6 488.6 172.8 913.9 17,380.7 1,644.0 9,148.8  10,792.8 
oO 7 4,096.7 3,956.7 7,606. 1 11,562.8 15,659.4 253.0 316.8 176.7 832.2 16,985.1 1,629.0 9,250.2 10,879.2 
14 3,751.3 3,955.1 7,606.3 11-561-4) 15%312:7 1,046.4 161.7 698.6 17,219.4 1,838.0 9,112.2 10,950.2 
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Average of 
Wednesdays 
Canadian dollar deposits Foreign All other and 
Depots en dollars canadiens currency liabilities Wednesday 
liabilities Autres Moyenne 
Government Chartered Other Other Engage- éléments mensuelle 
of Canada banks members Autres ments en du passif des mercredis 
Gouvernement Banques of the monnaies ou données 
canadien a charte Canadian étrangeres du mercredi 
Payments 
Association 
Autres 
membres de 
I’ Association 
canadienne 


des paiements 





10.0 4,618.9 79.4 91.0 585.4 1979 § 
10.4 4,643.6 82.4 47.7 774.4 O 
11.6 4,594.8 83.3 119.0 730.2 N 
11.6 4,589.1 87.7 80.4 SV EES) D 
12.8 4,703.9 82.1 96.1 623.7 1980 J 
11.7 4,567.4 Wes 97.8 493.7 F 
10.2 4,709.0 84.1 7957 774.9 M 
58.5 4,771.9 133.5 180.1 940.3 A 
11.2 4,884.6 144.0 176.1 932.1 M 
10.5 5,001.1 105.0 78.7 783.4 J 
154.8 4,949.3 102.8 37.8 919.9 J 
12.2 5,129.8 114.2 94.5 686.6 A 
138.3 5,075.1 111.2 60.6 764.8 S 
162.8 5,119.8 116.4 49.5 799.6 O 
11.3 5,304.3 127.0 83.4 952.0 N 
25.0 3,395.3 86.8 SSIS 7 815.6 D 
14.5 5,468.4 84.1 61.8 449.7 1981 J 
42.7 SPREE? 79.1 63.5 641.5 iF 
11.0 5,446.4 91.9 96.3 987.5 M 
14.2 5,283.5 90.9 0929 964.4 A 
25.5 5,558.5 105.4 88.9 891.8 M 
248.5 5,294.9 101.3 77.6 843.6 J 
193.2 Sore. 104.5 61.4 976.9 J 
229.8 5,414.2 89.5 WEES) 986.3 A 
35.0 5,472.5 103.3 79.4 940.6 S 
63.3 5,582.8 79.5 25.0 836.1 1981 M 6 
14.3 5,671.3 116.8 172.3 613.6 13 
11.5 5,507.3 105.5 74.7 1,339.4 20 
22.7 5,472.6 119.8 83.6 778.0 27 
ne 5,211.4 96.1 9.0 816.2 Toe 3. 
3.1 5,313.8 112.4 138.1 788.7 10 
480.9 5,266.3 114.7 85.2 1,122.4 17 
488.7 5,388.2 82.3 77.9 647.3 24 
180.8 5,428.9 117-9 86.8 974.0 Dae! 
257.7 5,309.8 106.1 56.1 796.1 8 
116.6 5,299.3 105.8 68.9 1,108.7 15 
252.6 5,296.2 97.5 36.8 1,084.9 22 
158.5 5,526.9 95:3 58.2 920.8 29 
16.7 5,458.8 96.4 212.4 1,106.0 At 5 
238.0 5,385.4 92.4 40.3 750.2 12 
284.4 5,349.3 85.8 S91FIc 1,248.7 19 
| 380.2 5,463.2 83.2 75.6 840.4 26 
137.8 5,514.6 96.5 79.6 1,088.8 Sie 72 
10.0 5,503.5 111.0 22ee p92 9 
7 5,457.4 101.3 163.3 1,088.1 16 
5:9 5,370.6 106.1 81.6 823.9 23 
9.5 5,516.5 101.4 50.4 910.2 30 
8.3 5,263.5 104.1 60.3 669.8 OR? 
0:9 5,509.3 93.9 39°77 618.4 14 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
of Wednesdays 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (par value) Obligations émises ou garanties ou a court terme ne a 
mensuelle Billets Dépots au jour Bons par le gouvernement canadien 9=—————— Provinces Municipal- Grain Canada Sales finance General 
des mercredis dela ala Banque le jour duTrésor ———_—_—_—__ Special Other call Provinces _ ities dealers Savings andconsumer _ loans 
ou données Banque du Canada (valeur 3 years Over call and short Municipa- Négociants Bonds loan companies Préts 
du mercredi du Canada nominale) and under 3 years loans loans 2 lités engrains Obligations Sociétés de généraux 
3 ans Pius Préts Autres d’épargne financement 
ou moins de 3 ans a vue préts du Canada ou de pret a la 
spéciaux a vyueou consommation 
a court 
terme 
M/M | B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B423 B426 B424 B425 
w/s | B113502 B113404 B113401 B113402 B113503 B113504 B113403 B113512 + B113252 B113513 + B113514 ~=B113519 = B113501_ ~B113517 B113533 
1979 S 1,404 4,619 230 6,197 2,102 1,818 844 499 17,712 239 1,681 1,281 83 598 74.333 
O 1,395 4,644 153 6,303 1,904 1,770 633 562 17,363 187 1,750 1,204 35 653 75,804 
N 1,454 4,595 187 6,890 1,824 1,677 1,089 341 18,057 140 1,697 1,007 479 681 76,111 
D 1,457 4,589 171 6,566 1,756 1,718 917 569 17,742 227] 1,731 974 743 786 TINS 
1980 J 1,634 4,704 81 6,714 legal 1,708 966 429 17,947 233 1,780 1,369 664 734 78,158 
F 1,420 4,567 177 6,770 1,635 1,554 995 416 17,533 216 1,833 1,745 579 634 78,777 
M 1,389 4,709 205 6,796 1,537 1,558 767 Shy 17,318 127 1,984 1,706 496 543 80,570 
A 1,378 4,772 231 6,759 1,385 1,561 813 471 17,369 218 1,899 1,740 417 713 81,898 
M 1,448 4,885 117 6,840 1,426 1,555 613 685 17,567 409 1,965 1,750 333 783 84,326 
J 1,520 5,001 57 6,774 1,405 1,499 192 721 17,168 273 1,813 1,799 266 818 86,383 
J 1,502 4,949 44 7,154 1,370 1,490 889 638 18,037 122 1,815 1,661 201 780 87,431 
A 1,550 5,130 215 7,757 E357 1,457 842 432 18,740 102 1,529 1,589 132 636 86,814 
S 1,529 5,075 148 7,886 1,340 1,427 1,003 319 18,728 88 1,539 1,466 77 584 86,724 
O 1,550 5,120 138 7,506 1,347 1,399 1,217 473 18,749 253 1,514 1,318 30 581 87,945 
N 1571 5,304 102 7,455 1,345 1,383 952 390 18,503 392 15533 1,116 493 521 88,406 
D 1,591 5,395 80 7,236 1,277 i p272il 313 500 17,612 497 1,765 1,007 790 681 90,788 
1981 J 1,757 5,468 60 7,362 1,264 1,195 498 475 18,080 498 1,889 1,603 697 761 95,291 
F 555 5,393 108 7,984 1,319 1,096 499 595 18,549 442 2,090 2,030 604 962 96,853 
M 1,597 5,446 5 8,322 1,206 1,080 492 646 18,795 244 2,290 2,066 500 834 97,587 
A 1,551 5,283 80 8,090 1,378 852 609 656 18,499 280 xP G| 2,464 418 930 100,131 
M 1,712 5,558 34 7,836 15375 815 596 611 18,536 312 2,239 2,383 343 729 100,306 
J 1,707 55295 69 8,403 1,280 736 370 637 18,497 617 2,193 2,344 266 901 104,021 
J 1,685 5372 54 8,596 27S 743 803 607 19,136 508 1,950 2,286 205 982 107,555 
A 1,758R 5,414 86R 8,800R 252k 751R 520R 602R 19,183R 858R 1,704R O35 140R 1,237 111,456R — 
S 1,743 5,472 81 9,878 1,236 739 708 490 20,347 885 1,670 2295 80 1,151 112,241 
1981 J 3 1,595 521i 8,294 1,279 731 250 563 17,924 703 2,184 2,381 295 781 103,238 
10 LS 5,314 235 8,331 1,278 732 507 650 18,784 706 2,140 2,395 276 925 103,036 
17 L752 5,266 8,420 1,279 738 493 670 18,619 669 2,245 2,319 257 863 104,366 
24 1,743 5,388 42 8,568 1,283 743 228 664 18,660 391 2,204 2,280 238 1,033 105,446 
ai 1,477 5,429 112 8,731 1,280 740 1,136 547 19,452 571 2,086 2,271 227) 1,029 106,666 
8 1,734 5,310 5 8,500 1,282 745 761 645 18,981 517 1,971 2,269 216 979 107,018 
15 1eh29 5,299 41 8,885 1,281 749 e172 692 19,844 727 1,884 2,285 205 885 107,313 
22 1,784 5,296 61 8,584 1,281 742 374 583 18,707 318 1,898 2,262 194 965 108,051 
29 1,705 5527 49 8,282 15253 740 571 569 18,695 406 1,909 2,343 183 1,053 108,727 
Ae S 1,631 5,459 296 8,704R 1,256R 754R 514 624R 19,237R 794R 1,714R 2,430 166R 1,236 110,968 
12 1,821R 5,385 OR 8,749R 1,261R 742R 822R 613R 19,401R 1,071R 1,646r 2,422 148R 1,163 110,895R 
19 1,783R 5,349 15 8,739R 1,249R 743R 305 644R 18,827R 834R 1,688R 2,290 131R 1,230 111,881R | 
26 1,798R 5,463 23 9,006R 1,244R 765R 438R 530R 19,267R 731R 1,768R 2,262 114R 1,317 112,079R | 
Se2 1,624R 5,515R 5 9,590R 1,242R 741R 586R 565R 19,867R 934R 1,637R 22214 102R 1,261 112,515R 
9 1,809 5,503 41 10,016 1,242 741 900 490 20,742 956 1,661 2,304 91 1,199 111,734 
16 1,785 5,457 214 10,086 1,235 740 1,059 466 21,043 871 1,696 24325 80 1,105 111,765> } 
23 1,854 5,371 98 9,903 1,246 738 253 503 19,967 755 1,774 2,311 68 ie iiige 112,539} 
30 1,644 5,516 45 9,793 1,216 736 739 427 20,116 909 1,583 2,266 57 1,071 112,658 
QO 7 1,629 5,263 9,599 1,227 741 384 445 19,289 1,014 1,632 2,175 46 1,027 112,904 | 
en ee re RE EE ee ee a ee ee ee a ee 
*Chartered bank statistics for August and September 1981 have been revised to incorporate data for *Les statistiques des banques a charte pour les mois d’aout et de septembre 1981 ont été corrigées 
those banks which began operations following receipt of their letters patent on July 30, 1981. pour tenir compte des données communiquées par les banques qui ont commencé leurs 


opérations apres avoir recu leurs lettres patentes le 30 juillet 1981. 
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Total Net foreign _ Holdings of selected short-term Canadian dollar assets Ratio of Ratio of ‘‘free’’ Average of 
- Canadian currency Divers avoirs 4 court terme en dollars canadiens _ Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
Mortgages Other Canadian securities Total dollar assets assets to total assets to total and 
insured residential Titres canadiens Total major assets Avoirs mets Short-term paper Chartered bank Total Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
nder NHA_ _— mortgages Ensemble en monnaies (included in instruments Total major assets major assets Moyenne 
Pre Autres préts Provincial Municipal Corporate Total des étrangeres less liquid (not included in Ratio : Avoirs Ratio : Avoirs mensuelle 
pecaires hypothecaires Provinces Municipa- Sociéetés Total principaux Canadian assets) total Canadian liquides liquides des mercredis 
as a habitation lités avoirs Papier a dollar major assets) canadiens/ canadiens ou données 
L.N.H. en dollars court terme Effets bancaires Ensemble des «libres»/ du mercredi 
| canadiens (compris dans les (non compris dans principaux Ensemble des 
| avoirs canadiens _|’ensemble des avoirs principaux 
| de seconde principaux avoirs en dollars avoirs 
| liquidité) en dollars canadiens en dollars 
canadiens) canadiens 
B419 B427 B416 B417 B418 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113509 B113511 B113505 B113506 B113507 B113255 B113254 Bi113251 B113520 B113263 B113264 B113262 
9,967 7,388 361 403 7,602 8,367 103,937 121,650 —4,183 Sls 607 1,120 14.6 Sal 1979 S 
10,093 7,510 358 385 T22T 7,971 105,207. 122,570 — 4,553 447 527 973 14.2 4.7 O 
10,161 7,724 342 367 7,291 8,000 106,001 124,058 —3,849 564 468 1,032 14.6 Si N 
10,114 7,843 333 352 7,348 8,034 107,569 125,310 —3,240 549 307 856 14.2 4.8 D 
10,137 7,898 330 347 USeu 8,214 109,187 127,134 — 3,452 624 490 1,113 14.1 4.7 1980 J 
10,144 8,038 337 347 UE 8,000 109,966 127,499 —3,432 532 509 1,041 13.8 4.3 FE 
10,163 8,228 404 330 7,230 7,965 111,782 129,100 —3,501 657 652 1,309 13.4 4.1 M 
10,176 8,442 375 322 7,025 22 113,225 130,594 — 3,730 495 455 950 13'S 4.0 A 
10,097 8,493 365 317 7,052 7,734 115,891 133,458 —3,850 563 709 L272 il)? 4.0 M 
10,010 8,449 322 310 7,109 7,741 7 SSS 34.721 —3,740 378 696 1,074 2 3h) J 
9,947 8,521 304 314 7,090 7,708 118,186 136,222 =S,570 685 951 1,636 a2 3.9 J 
9,913 8,609 290 307 7,001 7,599 116,922 135,663 =3;,095 746 704 1,450 13.8 4.3 A 
9,801 8,683 285 307 6,977 7,569 116,531 135,258 —3,010 625 532 i tsy7/ 13.9 4.3 S 
9,647 8,721 283 307 7,270 7,861 117,870 136,619 —2,708 1,245 922 2,167 13:7, 4.2 O 
9,664 8,754 281 298 7,119 7,698 118,579 137,082 —2.S7i. 924 891 1,815 13.5 3.8 N 
9,630 8,772 289 280 7,219 7,789 121,719 139,332 —3,264 387 340 727 12.6 ays D 
9,604 8,705 283 264 6,977 HE525 126,573 144,653 — 3,875 126 190 316 1225 3.1 1981 J 
9,434 8,508 289 261 7,079 7,629 128,553 147,102 See) 346 362 708 12.6 Bel F 
9,146 8,377 282 249 7,169 7,699 128,744 147,539 — 2,993 633 656 1,289 2 2.9 M 
9,022 8,342 258 231 7,125 7,613 131,417 149,916 —4,541 444 780 1,224 123 2.9 A 
8,978 8,256 245 229 6,952 7,426 130,972 149,508 —4,508 407 666 1,072 12.4 239, M 
8,943 8,205 244 218 6,903 7,365 134,855 153,352 — 5,066 290 507 797 12a 2.9 J 
8,881 8,080 250 209 7,345 7,803 138,250 157,386 —4,803 589 761 1,350 1222 Sal J 
8,788R 8,002R 240 202 7,759R 8,201R 142,736R 161,919R —4,071R 610R 698R 1,309R 11.9 3.0R A 
8,730 7,897 237 197 7,805 8,239 143,187 163,534 —4,785 606 852 1,458 12.4 3.4 S 
8,942 8,250 248 220 6,840 7,307 134,082 152,007 — 4,848 269 385 654 11.8 2S 1981J 3 
8,956 8,249 248 220 6,885 W352 134,035 152,819 =o Os) 286 422 708 12.3 3.1 10 
8,933 8,147 238 ZAG, 6,959 7,415 1355212 91535831 —5,042 327 564 891 12.1 2.9 17 
8,941 8,172 241 216 6,930 7,387 136,092 154,752 5), Py? 278 655 933 12.1 2.9 24 
8,968 8,247 244 213 232 7,689 137,754 157,207 —5,002 510 794 1,304 12.4 3:3 ikl 
8,893 8,068 244 210 7,246 7,700 137,630 156,612 9,135 533 791 1,325 1231 3.0 8 
8,891 8,079 252 208 7,311 US| 138,040 157,885 — 4,684 687 829 1,516 12.6 3.6 15 
8,854 8,003 255 207 7,493 7,956 138,501 157,208 — 4,963 647 779 1,426 11.9 2.9 22 
8,801 8,002 254 206 7,440 7,900 139,325 158,020 — 4,228 569 612 1,180 11.8 2.8 29 
8,793R 8,002R 254 203 7,731R 8,188R  142,290R 161,527R —4,111R 796R 571R 1,367R 11.9 3.0R A 5 
8,786R 7,990R 239 203 7,693R 8,135R 142,256R 161,657R —3,949R 492R 833R 1,324R 12.0 3.1R 12 
8,788R 7,999R 234 201 7,870R 8,305R 143,145R 161,971R —3,868R 661R 617R 1,278R 11.6R 27 19 
8,785R 8,018R 233 201R 7,743R 8,177R 143,252R 162,519R —4,356R 493R 772R 1,265R 11.9 3.0R 26 
8,753R 7,913R 233 198 7,808R 8,240R 143,626R 163,494R —4,479R 530R 924R 1,453R 12.2 Bel Soy 2 
8,752 7,922 248 198 7,801 8,247 142,865 163,608 —4,672 531 987 1,518 12.7 37. 9 
8,753 7,916 237 197 7,768 8,202 142,713 163,756 — 4,639 662 AE 1,435 12.9 3.8 16 
8,704 7,852 234 197 7,796 8,226 143,338 163,305 = 5.051 535 638 1,172 1222 a2 23 
8,688 7,881 232 196 7,852 8,279 143,393 163,509 —5,084 773 937 Erle 12.3 3:3 30 
8,662 7,881 234 195 8,011 8,440 143,781 163,069 —5,090 829 932 1,761 11.8 2.8 OT 
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Banques a charte: Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires* S 32 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépots d’épargne des particuliers Dépots a terme ou & préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne sector float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépots a vue _ general Depots du Total 
des mercredis Transféra- Non transférables par cheques term Total Transféra- _ chequable term fixed term Total (moins effets _ public gouvernement (moins effets 
ou données bles par ———$$________——_ A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi cheques Daily interest Other fixe cheques transféra- Billets - dépots privé en des dépots privé en 
A intérét Autres bles par aterme 4 terme cours de du public cours de 
quotidien cheques au porteur fixe compensation) compensation) 
M/M B452 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
w/s B113604 B113645 B113266 B113606 B113522 B113607 B113608 B113609 B113610 B113259 B113260 B113258 | B113408 B113257 
1979 S 7,158 313 27,190 25,419 60,080 554 1,488 7,206 24,382 33,630 14,843 LOSSSS3aeea 29 111,282 
O 7,131 591 27,724 25,883 61,329 550 1S 2 6,843 24,125 33,045 14,777 109,151 2,530 111,681 
N 7,119 925 27,823 27,303 63,170 563 1,652 Tesi 25,346 34,937 14,241 112,348 1,268 113,616 
D 6,840 961 27,502 28,128 63,431 589 1,654 7,254 25,437 34,934 14,664 113,029 2,461 115,490 
1980 J 6,772 1,105 28,013 28,829 64,719 570 1,663 7,449 2518913 52517,5) 4596 114,888 2,169 117,057 
F 6,689 1,313 28,480 29,655 66,137 623 1,629 e22u 26,044 35,523 14,250 159 10RS 15673 117,582 | 
M 6,574 1,482 28,986 30,093 67,135 746 1,718 6,536 26,211 35,212 14,192 116,539 2,483 119,023 
A 6,700 1,712 29,649 30,748 68,809 650 1,724 6,830 26,218 35,421 14,105 ieee) epee 120,261 { 
M 6,757 1,886 29,531 31,323 69,497 676 2,068 7,695 26,741 37,180 13,880 120,557 2,697 123,254 { 
J 6,694 2,169 30,159 S15 1SOR 05171 693 2,083 7,985 27,559 38,320 14,183 122,673 1,900 124,573 
J 6,770 2,440 30,936 30,982 71,128 725 2,011 8,045 28,243 39,024 15,067 125,218 1,209 126,427 
A 6,722 D732 31,589 30,793 = 71,837 715 2,055 6,461 27,425 36,655 15,408 123,900 2,063 125,964 j 
S 6,870 2,979 32,150 30,688 72,687 729 2,104 5,510 26,818 35,161 15,632 123,481 1,903 125,383 
O 6,971 3,258 32,769 30,468 73,467 877 2,088 5,284 25,929 34,178 16,162 123580785) 3,150 126,957 
N 7,199 3,761 33,597 29,920 74,476 953 2,101 5,174 253163." 9335392 Weel5; 9511 123,819 3,181 126,999 
D 7,080 4,006 33,756 29,617 74,459 1,007 1,999 5,191 24,810 33,008 16,434 123,901 4,539 128,440 
1981 J 6,831 3,682 33,637 30,996 75,146 1,000 1,877 9,091 26,315 38,283 15,479 128,909 4,263 1335172 
F 6,760 3,699 33,869 32,074 76,402 972 1,879 10,837 27,052 40,741 15,011 132,154 4,212 136,366 
M 6,632 3,731 34,209 32,898 77,470 950 1,925 9,350 26,611 38,835 15,215 131,519) 95,833 137,352 
A 6,848 4,118 34,949 33,270 79,186 850 1,980 9,115 27,409 39,354 15,699 134,239 4,136 138,374 
M 6,911 4,696 34,971 33,664 80,242 872 2,027 7,205 28,278 38,382 15,421 134,044 3,631 137,675 
J 6,672 5,124 34,998 34,743 81,537 858 2,047 8,251 30,005 41,162 15,360 138,060 2,785 140,844 | 
J 6,571 5,543 35,414 35,356 82,884 926 2,125 8,120 S382 * 5422554 516,573 142,010 3,202 145,212 
A 6,415R 6,030R 35,921R 36,372R 84,738R 1,013 2,296R 8,556R 32,781R 44,646R 15,572R 144,956rR 4,928 149,884R 
S 6,383 6,370 36,385 37,537 180,075 981 2,451 8,485 33,292, §45,210' 14,981 146,865 3,887 150,752 } 
1981 J 3 6,857 4,967 35,137 34,447 81,408 904 1,974 7,378 29,286 39,541 15,188 136,137 3,844 139,981 ! 
10 6,659 5,090 34,985 34,689 81,423 858 1,992 8,108 29,641 40,599 15,273R 1375295) 3,143 140,438 
17 6,620 S192 34,951 34,884 81,647 874 D2 8,636 30,228 41,860 15,202 138,709 2,057 140,767 
24 6,552 5,249 34,920 34,950 81,670 7197 2,102 8,883 30,866 42,648 15,779 140,097 2,094 142,191 
J 1 6,813 5,359 35,540 35,044 82,757 977 220M 9,152 31,471 43,837 16,464 143,057 = 1,950 145,007 
8 6,593 5,458 35,389 35,257 82,698 896 2,023 8,608 31,419 42,947 16,031 141,676 2,499 144,175 
15 6,554 5,551 35,3571 35,390 82,852 948 2,048 7,911 312855 42192 oes 142,267 2,709 144,975 
22 6,450 5,637 35,364 35,552 83,004 924 2,093 7,679 31,292 41,988 16,187 141,179 3,708 144,887 
29 6,442 5,708 35,422 35,536 83,108 888 2222 1,252 31,443 41,805 16,959 141,872 5,144 147,016 
A 5 6,580 5,924R 36,000R 35,876R 84,380R 1,089 2,341R 7,864R  32,731R 44,024rR 15,797R 144,201rR 5,624 149,824R 
12 6,372 6,008R 35,886 36,192R 84,457R 1,058 2,310R 8,604R  32,755R 44,726R 15,513R 144,696R 5,088 149,783R 
19 6,370 6,071R 35,900R 36,515R 84,856R 949R 2,260R 8,552R 32,551R 44,312R 15,804R 144,972rR 4,711 149,683R 
26 6,339R 6,118R 35,898R 36,906R 85,261R 956R 2,272R 9,206R  33,086R 45,520R 15,174R 145,956R 4,292 150,247R 
S 2 6,540R 6,208R 36,398R 37,188R  86,334R 961R 2,353R 9,553 33,305R 46,171R 14,781R 147,286R 3,812R 151,098R 
9 6,382 6,282 36,270 37,414 86,348 971 2,400 9,497 33,479 46,347 14,986 147,682 3,980 151,662 
16 6,330 6,358 36,237 37,597 86,523 975 2,455 8,310 33,346 45,086 14,971 146,579 3,731 150,310 
23 6,235 6,444 36,224 37,725 86,629 956 2,462 7,803 33,272 44,493 14,881 146,003 4,062 150,065 
30 6,429 6,558 36,794 37,760 87,541 1,042 2,585 7,264 33,060 43,951 15,285 146,776 3,849 150,626 
Om 7, 6,370 6,591 36,882 37,911 87,754 924 2,582 6,898 33,097 43,501 14,916 146,171 3,984 150,156 





*Chartered bank statistics for August and September 1981 have been revised to incorporate data for 


those banks which began operations following receipt of their letters patent on July 30, 1981. 


*Les statistiques des banques 4 charte pour les mois d’aout et de septembre 1981 ont été corrigée 
pour tenir compte des données communiquées par les banques qui ont commence leur 


opérations apres avoir recu leurs lettres patentes le 30 juillet 1981. 








Estimated Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 








total Canadian acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
| Estimated Gross dollar float outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangeres avec des résidents canadiens and 
\Inet private deposits Ensemble Acceptations payable in (Sieges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
ea float Montant des effets bancaires Canadian Moyenne 
Solde des brut des en dollars en circulation dollars Loans Deposits mensuelle 
effets du dépots _ canadiens en Débentures Préts Depots des mercredis 
Secteur privé cours de libellées ou données 
en cours de compensation en dollars Swapped Other Total du mercredi 
? mpensation (estimations) canadiens Swaps Autres Total 
(estimations) en circulation 


| 


'B476 B450 B460 B461 B462 B498 B463 B497 B496 
B113541 B113521 B113530 B113641 B113523 B113527 B113524 B113261 B113528 


























1,325 112,607 1,370 2,485 2,061 11,645 1979 S 
1,528 113) 217 Feel 18 2,701 2,060 7,412 2,248 9,901 12,149 O 
11,756 115,372 1,663 2,857 2,036 7,248 1,556 9,902 11,458 N 
‘1,811 117,301 1,984 2,962 2,011 7,366 920 9,370 10,290 D 
1,364 118,412 1,398 3,017 2,010 7,425 654 9,253 9,907 1980 J 
851 118,434 896 35522 2,010 6,960 740 9,545 10,284 K 
11,172 120,194 1,096 4,202 2,010 6,992 818 9,909 10,726 M 
1,485 121,746 1,538 4,780 2,010 7,704 831 10,399 11,230 A 
1,535 124,789 1,691 4,173 2,047 7,853 812 10,276 11,088 M 
1,493 126,066 1,601 3,696 2,059 7,581 952 9,830 10,781 J 
(1,712 128,139 1,652 4,245 2,095 7,938 1,019 10,280 11,298 J 
(1,242 12752005 11,235 5,126 2,094 7,861 905 10,425 11,330 A 
1,686 127,069 1,603 5,960 2,069 8,195 822 10,580 11,402 S 
1,847 128,804 1,633 6,239 2,123 8,599 892 11,296 12,187 O 
2,244 129,244 1,945 7,128 2,165 8,723 911 11,879 12,790 N 
| 2,250 130,690 2,207 6,402 2,166 9,497 742 11,706 12,448 D 
1,513 134,684 1,434 3,881 2,166 10,063 555 10,106 10,661 1981 J 
1,199 137;5659615272 3,542 2,166 10,486 465 9,204 9,669 F 
_ 850 138,202 852 5,641 2,165 10,706 307 8,265 8,571 M 
1,393 139,767 1,604 5,121 2,302 11,848 185 7,639 7,824 A 
| 1,968 139,643 1,944 6,327 2,301 13,353 86 7,101 7,187 M 
1,567 142,411 1,599 Soy) 2,316 15,783 69 6,786 6,855 J 
1,396 146,608 1,308 5,363 2,403 18,061 53 6,896 6,949 J 
2,139R 152,024R 2,244R 5,462R 2,500R 20,243R 82R 7,917R 7,998R A 
2,398 153,150 2,274 6,335 2,500 20,227 58 7,808 7,866 S 
| e975 141,957 2,341 6,279 2,301 14,302 78 6,696 6,775 OFLU 3) 
1,447 141,885 1,728 5,513 Pareya 16,166 79 6,647 6,726 10 
} 1,820 142,587 1,302 5,407 2,321 16,246 67 7,192 7,258 17 
| 1,025 143,217 1,023 5,029 2,321 16,420 52 6,607 6,660 24 
2,937 147,944 3,026 4,727 2,321 17,443 53 6,911 6,964 fel 
1,411 145,586 1,333 5,110 2,328 17,638 54 6,793 6,847 8 
}) 9899 145,875 —104 5,542 2,385 17,798 52 6,675 6,728 15 
1,090 145,977 1,004 5,886 2,490 18,161 52 6,873 6,925 22 
| 640 147,656 1,281R 5,551 2,490 19,262 53 7,226 209) 29 
- 2,573R 152,397R 2,828R 5,149R 2,500R 20,155R 70R 8,256R 8,326R yee) 
~ 2,095R 151,879R 2,191R 5,519R 2,500R 20,220R 112R 8,166R 8,278R 2 
— 1,628R 151,311R 1,616R 5,641R 2,500R 20,361R 78R 7,676R 7,754R 19 
~ 2,260R 152,508R 2,339R 5,538R 2,500R 20,236R 68R 7,569R 7,636R 26 
- 2,934R 154,032R 3,006R 5,841R 2,500R 19,944R 66R 7,447R 7,513R Se 2 
2,689 154,351 2,949 5,994 2,500 20,077 69 7,623 7,692 9 
2,090 152,401 1,345 6,471 2,500 20,210 53 7,938 7,991 16 
1,570 151,635 1,465 6,628 2,500 20,728 51 8,360 8,411 23 
2,705 153,330 2,603 6,741 2,499 20,176 52 7,671 7,723 30 
2,085 152,241 2,015 7,214 2,499 20,010 52 7,639 7,691 OnTZ. 






| 
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End of 
period 


En fin de 


période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 


1979 


1980 


1981 





UZOSr—os>S5— OUZOOS= S25. s~ UZ0> 


Chartered bank assets: Monthly series* 
Banques a charte: Actif - Séries mensuelles* 


reheat ddy UE EES SESS 
Millions of dollars En millions de dollars 
i nnn nnn CIEE ESS 


Bank 

of Canada 
deposits 
and notes 
Créances 
sur la 
Banque du 
Canada 
(dépots 

et billets) 


Canadian Treasury 
day-to-day bills 


loans 
Préts au 
jour le 
jour au 
Canada 


(amortized 
value) 
Bons du 
Trésor 
(valeur 
amortie) 





Government of Canada 





direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties 
par le gouvernement canadien 
3 years Over Total 
and under 3 years Total 
3 ans Plus 

oumoins de3ans 

B665 B610 B608 
1,956 1,954 3,909 
2,052 2,578 4,630 
2513 2,048 4,161 
1731 2,078 3,809 
2,161 2,197 4,358 
2,485 1,812 4,297 
2,187 2,256 4,444 
2,088 2,564 4,652 
1,910 2,448 4,358 
1,738 1,707 3,445 
1,279 1,193 2,471 
2,219 2,549 4,768 
2,208 2,628 4,836 
1,994 2,687 4,680 
1,926 2,654 4,580 
1,910 2,448 4,358 
1,898 2,461 4,359 
2239 2,149 4,382 
2,154 2,166 4,320 
2,267 1,963 4,230 
2,278 1,921 4,200 
1,979 1,949 3,927 
2,156 1,804 3,960 
2,106 1,838 3,945 
1,990 1,816 3,806 
1,851 1,695 3,546 
1,793 i LATA. 3,505 
1,738 1,707 3,445 
1,676 1,711 3,386 
1527) 1,584 35112 
1,504 1,593 3,096 
1,367 i952 2,918 
1,428 1,520 2,947 
1,351 1,472 2,823 
1,327 1,479 2,806 
1,325 1,471 2,796 
1,334 1,415 2,749 
1,342 1,411 2153 
1,339 Wey 2,696 
1,279 1,193 2,471 
1,234 TOF 2,431 
1,262 1,087 2,350 
1,189 1,101 2,289 
1,384 834 2,219 
1,401 802 2,203 
1,285 755 2,041 
1,254 767 2,021 
1,229 780 2,009 


which began operations following receipt of their letters patent on July 30, 1981. 


Call and short loans 
Préts a vue ou a 





court terme 
Special Other call 
call and short 
loans loans 
Préts Autres 
a vue préts a 
spéciaux vue ou 
a court 
terme 
B666 B667 
593 
660 
457 306 
391 390 
744 285 
719 369 
903 492 
968 $03 
15153 371 
RES) 405 
669 555 
648 389 
622 380 
618 381 
839 351 
1153 Sigh 
718 257) 
860 451 
658 328 
539 648 
767 426 
1,366 437 
510 657 
15225 395 
1,241 409 
e275 444 
1,427 456 
13755 406 
1,198 391 
1,834 250 
561 534 
878 541 
775 $91 
673 467 
733 601 
iene 275 
1,241 300 
2,114 356 
891 424 
669 555 
1 bs 665 
1,587 543 
619 591 
1,107 624 
1,701 544 
1,136 726 
1,604 595 
902 627 


*Chartered bank statistics for August 1981 have been revised to incorporate data for those banks 


Loans in Canadian dollars 


Préts en dollars canadiens 
Provinces Munici- Grain Canada Sales finance General 
Provinces _palities dealers Savings andconsumer loans 
Munici- Négociants Bonds loan companies Préts 
palites engrains Obliga-  Sociétés généraux 
tions de financement 
d’épargne ou de prét a la 
du consommation 
Canada 
B622 B623 B624 B625 B626 B627 
91 792 705 246 397 15,726 
37 737 505 291 358 19,327 
65 830 631 314 303 23,435 
108 1,133 654 322 504 29,396 
62 1,456 546 490 699 35,002 
111 1,795 655 495 743 40,437 
77 1,924 748 25) 428 49,151 
247 1,546 599 547 484 55,332 
353 1,475 918 689 411 62,423 
281 1,768 1,014 ils 645 77,904 
473 1,830 955 755 696 93,291 
143 1,359 1,141 99 404 61,200 
124 1,543 1,161 60 398 61,699 
279 521 1,112 17 366 62,428 
393 1,391 1,015 798 326 61,761 
353 1,475 918 689 411 62,423 
342 1,506 21S 597 488 63,331 
252 1,612 1,393 514 424 64,568 
120 1,697 1,394 440 435 66,532 
105 1,502 1,395 372 423 68,037 
292 1,532 1,440 296 454 69,937 
149 1,580 1,409 239 383 72,090 
172 1,679 1,399 170 598 73,676 
279 1,550 1,324 108 647 74,002 
195 1,841 1,238 68 631 75,240 
213 1,781 1,126 14 759 76,507 
247 1,706 986 837 740 76,798 
281 1,768 1,014 1S 934 77,905 
151 1,842 1,559 631 569 78,900 
101 1,843 1,738 548 479 79,932 
164 1,969 1,763 465 701 81,532 
207 2,041 1,770 385 738 83,254 
439 1,995 1,812 302 868 85,380 
193 1,849 1,810 244 954 87,713 
163 1,662 1,613 173 788 87,805 
119 1,514 1,564 108 667 86,638 
277 1,483 1,444 59 651 87,642 
366 1,513 1,228 10 588 88,939 
428 1,611 1,038 859 617 88,533 
473 1,830 955 755 696 93,291 
476 1,982 1,683 662 1,033 96,538 
311 Delo 2,032 570 892 95,955 
214 2,387 2,391 457 1,028 99,646 
179 2,269 2,478 391 870 100,622 
249 2,310 2,302 313 730 101,184 
567 2,090 2,276 238 1,026 106,535 
389 1,821 2,343 183 1,143 108,779 
789 1,731 2,262 114 1,268 112,438 


*Les statistiques des banques a charte pour le mois d’aoit 1981 ont été corrigées pour tenir 
compte des données communiquées par les banques qui ont commencé leurs opérations 


apres avoir recu leurs lettres patentes le 30 juillet 1981. 





Mortgages 
insured 

under NHA 
Préts 
hypothécaires 
assurés 
L.N.H. 


S 34 


Other 
residential 
mortgages 
Autres préts: 
hypothe- 
caires & 
Vhabitation 














S 35 


| = securities Total Canadian Customers’ All other Total Total Total End 
a Titres canadiens of foregoing dollaritems, _ liability under assets Canadian foreign assets of period 
o_O assets in transit acceptances, Autres dollar currency Ensemble En fin 
| Provincial Municipal Corporate Total Ensemble (net) guarantees éléments assets assets de l’actif de période 
| Provinces Municipa- _Sociétés Total desavoirs Solde and letters de Pactif Ensemble = Ensemble 
lités précédents des effets of credit desavoirs des avoirs 
' en dollars Acceptations, en dollars en monnaies 
canadiens garanties et canadiens étrangeres 


en cours de lettres 
compensation de crédit 








449 357 843 1,649 30,266 1,044 1,484 822 33,616 13,691 47,307 1970 
\ 567 451 1,269 2,287 36,168 1,017 1,763 1,010 39,958 14,469 54,428 1971 
492 474 1,577 2,543 42,169 1,480 1,945 1,056 46,650 16,572 63,222 1972 
469 482 1,460 2,411 50,319 2,379 2,027 1,230 56,455 23,298 719,754 1973 
| 471 462 2,024 2,957 60,105 2,542 4,288 1,545 68,481 28,534 97,015 1974 
| 648 484 728 bP) 3,287 68,280 2,614 4,646 1,629 77,169 31,209 108,378 1975 
| 606 439 2,877 33922 80,424 1,350 5,076 1,940 88,790 37,614 126,403 1976 
| 425 427 4,180 5,033 91,921 2,411 6,019 2,468 102,819 47,658 150,477 1977 
408 405 7,863 8,676 107,480 3,127 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 1978 
331 347 O77, 8,255 127,491 2,785 13,073 3,936 147,285 81,865 229,151 1979 
| 302 271 6,944 7,517 142,331 2,183 22,273 4,509 171,296 109,948 281,244 1980 
| 432 441 5,692 6,564 101,016 2,148 7,506 2,724 113,394 57,669 171,063 1978 A 
. 424 431 6,043 6,898 102,240 2,250 7,832 2,893 115,214 60,695 175,909 S 
| 403 419 6,502 W325 103,609 3,192 7,760 3,056 117,616 62,193 179,809 O 
| 428 415 7,591 8,434 106,148 2,378 8,218 3,018 119,761 65,158 184,919 N 
| 408 405 7,863 8, 676 107,480 35127) 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 D 
418 416 7,873 8,707 108,280 2,280 8,647 3,114 122,321 67,881 190,202 19795) 
» 445 419 7,819 8,683 110,155 2,215 9,021 3,032 124,423 67,702 192,124 F 
407 425 7,902 8,734 111,436 2,457 9,024 S52 126,068 67,322 193,390 M 
402 410 7,810 8,622 113,287 3,801 9,343 35177 129,608 67,682 197,289 A 
392 394 8,166 8,951 116,248 2,000 9,547 3,394 131,189 70,234 201,423 M 
386 420 UP 8,778 118,840 2,958 9,980 3,424 135,203 72,529 207,732 J 
370 395 7,868 8,632 120,030 2,692 10,240 3,566 136,527 74,026 210,553 J 
361 404 7,811 8,576 121,315 2,261 10,571 3,730 137,877 77,122 214,998 A 
367 406 7,479 8,252 122,890 2,897 WE 2 3,810 140,769 78,983 219,752 Ss 
363 369 7,179 7,911 123,914 2,499 11,415 3,856 141,684 80,121 221,805 O 
, 335 351 7,142 7,828 125,520 3,026 12,722 3,616 144,885 80,852 225,737 N 
| ia31 347 7,577 8,255 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 D 
fo27 344 7,385 8,056 127,656 1,701 13,726 3,749 146,832 83,633 230,465 1980 J 
| 386 336 7,330 8,052 128,848 2,129 14,502 3,922 149,401 85,774 235,175 F 
328 TASS 7,873 129,923 3,532 15,684 3,858 152,998 89,516 242,514 M 
320 7,027 7,715 132,186 2,748 16,114 3,869 154,917 92,158 247,072 A 
312 7,071 UB 134,646 2,106 1S, 922 4,369 156,643 91,210 247,853 M 
300 7,149 7,758 136,513 3,646 15,389 4,297 159,844 92,212 252,056 J 
311 7,039 7,646 135,924 2,301 17,274 4,554 160,054 92,879 252,933 J 
302 6,968 7,553 135,588 3,107 18,455 3,993 161,142 94,963 256,104 A 
308 7,218 7,814 136,164 2,370 19,593 4,151 162,278 99,124 261,401 S 
298 7,161 7,741 138,271 2,194 21,461 4,925 166,850 103,028 269,878 oO 
292 7,223 7,794 137,746 3,074 23,451 4,656 168,927 105,795 274,723 N 
271 6,944 7,517 142,331 2,183 22,213 4,509 171,296 109,948 281,244 D 
262 6,919 7,480 146,843 2,535 20,821 4,537 174,735 110,807 285,542 1981 J 
263 7,307 7,851 146,932 2,042 23,082 5,091 177,147 111,912 289,059 F 
237 7,106 7,626 150,088 2,200 24,398 5,471 182,157R 112,114R 294,271 M 
240 7,098 7,581 150,562 2,372 25,675 6,052 184,660 116,164 300,824 A 
221 6,952 7,422 151,886 2,903 27,534 6,047 188,370 120,079R 308,449 M 
211 7,217R 1 ,671R 156,930R 3,462 25,667 6,321 192,380R 122,795 315,175 J 
203 7,513 7,980 159,162 2,283 27,668 6,431 195,545 135,987 331,531 J 
199 7,666 8,094 163,402 4,503 28,084 6,537 202,527 132,616 335,143 A 
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Chartered bank liabilities: Monthly series* 
Banques a charte: Passif-Séries mensuelles* 


Millions of dollars En millions de dollars 


1979 


1980 


1981 


a 


ODZOM%D> 


UZON>S-UHZ>zeU- 


UZOM>S“-Z>snH 


Canadian dollar deposits Depots en dollars canadiens 


Government Provincial Other 
governments banks 


of Canada 
Gouverne- 
ment 
canadien 


Gouverne- Autres 


banques 


ments 
provinciaux 





Other demand 
Autres dépots a vue 
Personal Other 
chequing Autres 
accounts 
Comptes 
de cheques 
personnels 
B676 B677 
878 6,204 
1,112 T5325 
1,420 8,302 
1,819 9,281 
2,015 9,555 
2,539 11,715 
2,700 10,674 
3,140 12,473 
3,496 13,344 
3,655 13,638 
3,930 14,583 
3,441 11,701 
3,560 11,999 
3,616 12,550 
3,489 12,119 
3,496 13,344 
3,341 11,038 
3,389 11,051 
3,376 10,931 
3,820 11,875 
3,635 11,486 
3,966 12,684 
3,855 12,168 
3,801 12,328 
3,833 12,707 
3,693 12,298 
3,721 13,014 
3,655 13,638 
3,607 11,531 
3,710 12,646 
3,677 12,873 
3,746 11,801 
3,728 11,619 
3,987 135279 
3,803 12,859 
3,897 13,196 
3,976 14,379 
4,031 14,003 
4,102 14,284 
3,930 14,583 
3,853 12,732 
3,954 12,939 
3,817 13,231 
4,231 13,490 
4,062 13,438 
4,224 14,445 
4,174 14,294 
4,100 14,350 


Other 
notice 
Autres 
dépots 

a préavis 





Total 
Total 


B651 


29,888 
35,611 
40,728 
48,565 
58,797 
66,873 
76,773 
88,670 
103,144 
120,580 
134,058 


95,413 
97,187 
99,368 
101,024 
103,144 


102,468 
104,325 
105,391 
107,702 
108,361 
111,062 
112,639 
113,401 
115,612 
115,409 
118,944 
120,707 


119,578 
121,367 
P23; 509 
124,509 
126,171 
130,206 
128,896 
129,323 
129,535 
131,500 
131,482 
134,058 


138,574 
139,142 
141,744 
141,689 
142,851 
148,316 
150,595 
156,012 


*Chartered bank statistics for August 1981 have been revised to incorporate data for those banks 
which began operations following receipt of their letters patent on July 30, 1981. 


Advances 
from 


Acceptances, 
guarantees 
and letters 

of credit 
Acceptations, 
garanties et 
lettres de 
crédit 


225275) 


7,506 
7,832 
7,760 
8,218 
8,544 


8,647 
9,021 
9,024 
9,343 
9,547 
9,980 
10,240 
10,571 
11,172 
11,415 
12,722 
13,073 


13,726 
14,502 
15,684 
16,114 
LSS 22 
15,389 
17,274 
18,455 
19,593 
21,461 
23,451 
22,273 


20,821 
23,082 
24,398 
25,675 
27,534 
25,667 
27,668 
28,084 


*Les statistiques des banques a charte pour le mois d’aoit 1981 ont été corrigées pour tenir 
compte des données communiquées par les banques qui ont commencé leurs opérations 


All other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


Debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 


en 
circulation 


Accumulated Shareholders’ Total 


appro- 
pfiations 
for losses 
Provisions 
pour 
pertes 


tpt pt 
PS NINTS) 
Ra 


SSSEERESRESE ES8 


Pe teh et et et ph et peek pt feet et 


Aan 
s~aN 
WWW 


equity 
Avoir 
propre 

des 
actionnaires 


apres avoir recu leurs lettres patentes le 30 juillet 1981. 


Total 
Canadian foreign 
dollar currency 
liabilities _ liabilities 
Ensemble Ensemble 
du passif des 
en engage- 


168,266 


110,901 
113,221 
115,473 
117,889 
120,400 


119,564 
122,245 
123,497 
126,150 
127,205 
130,834 
132,444 
133,873 
137,010 
136,835 
142,015 
144,253 


143,457 
146,210 
149,644 
151,091 
152,462 
156,440 
156,869 
158,472 
160,108 
164,487 
166,700 
168,266 


171,287 
174,805 
178,923 
180,440 
183,859 
187,627 
192,131 
198,362 


) 
Ore iBanques ktharte:Passif-Sériesmensuelles* 0 ee 
} 
| 
| 


112,978 


60,162 
62,688 
64,336 
67,030 
68,700 


70,638 
69,988 
69,893 
71,140 
74,218 
76,898 
78,108 
81,126 
82,742 
84,970 
83,722 
85,187 


87,008 
88,965 
92,870 
95,980 
95,391 
95,616 
96,063 
97,632 
101,293 
105,392 
108,023 
112,298 


114,255 
114,254 
115,349 
120,384 
124,591 
127,547 
139,401 
136,781 






281,244 © 


285,542. 
289,059 
294,271 
300,824 
308,449 
315,175. 
331,5318 
335,143 


Chartered banks: Cash and secondary reserves 

















Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires S$ 37 
Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
| Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
|average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
for -— loans Bons 
period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
|Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asaratio Montants effectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
des données SUES REESE periods Minimum of total —_——— sie jour of total —_—_ 
journalieres Demand Notice monnaies Ajustements requis Statutory Statutory Bank of _— Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue A préavis étramgeres aux périodes deposits coin and Canada Total _ of total excess deposits En% Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépots a deposits (%) for the En % 
du total notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque dépots cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et pieces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804. +=B805_—sé: BBB11 B816 = B817 
1979 A 1-15 | 19,324 90,463 55957 5.41 1,408 4,584 5,991 0.05 594 257 5,874 5.00 0.64 706 
16-31 1,408 4,603 6,011 0.07 879 
S 1-15 | 18,848 92,363 5,956 5.36 1,396 4,624 6,020 0.06 575 255 6,231 5.00 0.88 977 
16-30 1,396 4,601 5,996 0.04 402 
OO 1-15 | 18,817 93,328 5,991 5.34 1,403 4,659 6,062 0.06 707 193 6,278 5.00 0.85 O55 
16-31 1,403 4,697 6,100 0.10 1,302 
N_ 1-15 | 18,635 94,059 5,999 32 1,426 4,643 6,069 0.06 703 230 6,921 5.00 1.39 1,568 
16-30 1,426 4,606 6,032 0.03 368 
D_ 1-15 | 17,580 97,334 6,003 Sr) 1,427 4,621 6,048 0.04 451 175 6,627 5.00 0.98 1,125 
16-31 1,427 4,670 6,097 0.08 845 
1980 J 1-15 | 18,355 98,117 6,127 5.26 1,451 4,720 6,171 0.04 435 183 6,742 5.00 0.98 P39: 
16-31 1,451 4,710 6,161 0.03 409 
F 1-15 | 18,280 100,116 6,198 5.24 1,689 4,563 6,253 0.05 600 221 6,841 5.00 1.01 1,198 
16-29 1,689 4,564 6,253 0.05 552 
M 1-15 | 16,954 101,389 6,090 5.15 1,423 4,724 6,147 0.05 567 217 6,780 5.00 0.96 1,133 
16-31 1,423 4,718 6,142 0.04 567 
A 1-15 | 17,528 102,305 6,196 5.17 1,388 4,854 6,241 0.04 459 220 6,763 5.00 0.86 1,030 
16-30 1,388 4,841 6,229 0.03 367 
M 1-15 | 17,272 103,784 6,224 5.14 1,402 4,830 6,232 0.01 89 168 6,945 5.00 0.89 1,079 
16-31 1,402 4,851 6,253 0.03 292 
J 1-15 | 18,221 106,494 6,446 Sal7, 1,407 5,085 6,492 0.04 460 99 6,839 5.00 0.60 751 
16-30 1,40 5,090 6,497 0.04 559 
) 1-15 | 17,632 107,752 6,426 5213 i} out] 4,981 6,492 0.05 657 96 7,243 5.00 0.89 1,115 
16-31 1,511 4,943 6,453 0.02 329 
A 1-15 | 17,919 = 110,289 6,562 Sal2 i), 5933 5,100 6,611 0.04 544 231 7,761 5.00 1.28 1,637 
16-31 1512 5,113 6,624 0.05 626 
S 1-15 | 18,507 108,856 6,575 5.16 1,534 5,102 6,635 0.05 603 173 7,931 5.00 1.41 1,798 
16-30 1,534 5,106 6,640 0.05 711 
O 1-15 | 19,108 108,027 6,614 5.20 1,545 5,123 6,667 0.04 533 145 7,559 5.00 1.13 1,434 
16-31 1,545 5,186 6,731 0.09 1,400 
N 1-15 | 21,106 107,665 6,839 5-31 1,550 5,339 6,888 0.04 441 115 7,474 5.00 0.93 1,193 
16-30 1,550 5,326 6,876 0.03 364 
D 1-15 | 21,180 108,180 6,869 5.31 1,572 5,338 6,909 0.03 447 93 7,260 5.00 0.73 947 
16-31 boyy 5,383 6,955 0.07 860 
1981 J 1-15 | 23,089 106,759 7,041 5.42 1,555 5,519 7,074 0.03 329 89 7,402 5.00 0.80 1,043 
16-31 E595 5,540 7,096 0.04 602 
F 1-15 | 22,512 105,069 9,745 7,092 S17 1,819 55357 7,177 0.06 843 152 8,099 5.00 1.06 1,453 
16-28 1,819 5,325 7,144 0.04 519 
M 1-15 | 20,026 114,009 8,737 4,626 Uo ilil 4.83 1,681 5,463 7,144 0.02 326 75 8,405 5.00 0.78 1,144 
16-31 1,681 5,468 7,148 0.03 445 
A 1-15 | 20,690 113,853 7,971 —30 6,981 4.90 1,667 5,340 7,007 0.02 279 113 8,158 5.00 0.83 1,189 
16-30 1,667 5,376 7,043 0.04 617 
M 1-15 } 21,754 113,487 6,858 —229 7,100 5.01 1,664 5,495 7,160 0.04 650 99 8,129 5.00 0.84 1,193 
16-31 1,664 5,493 7,157 0.04 508 
J 1-15 | 20,941 115,080 6,229 — 146 7,011 4.93 1,718 5,347 7,065 0.04 593 121 8,540 5.00 VAS 1,634 
16-30 1,718 5,395 T5UL3 | 50:07, 123 
J 1-15 | 20,661 117,168 6,093 =4y) 7,032 4.89 1,807 5,326 7,134 0.07 1,018 134 8,811 5.00 1.28 1,842 
16-31 1,807 5,308 7,115 0.06 996 
A 1-15 | 19,845 120,629 6,057 =7/i\ 7,081 4.84 1,766 5,416 7,182 0.07 1,008 110 9,133 5.00 1.38 2,025 
16-31 1,766 5,425 7,191 0.08 1,203 
S 1-15 | 22,617 120,729 6,966 = jl) 7,240 4.82 1,807 5,503 7,311 0.05 707 115 9,868 5.00 1.70 2,550 
16-30 1,807 5,526 7,334 0.06 1,031 


Chartered banks: General loans* 
1 @ Banques a charte: Préts généraux* S 38 


Millions of dollars En million de dollars 























End of Amount outstanding Encours 
period a 
En fin Personal loans Loans to Business loans 
de période _Préts personnels institutions Préts aux entreprises 
Préts aux 
Against Home Ordinary personal loans Total institutions Total Of which Outstanding under authorized limits of: 
marketable improve- Préts personnels ordinaires Total Total under (millions of dollars) 
securities ment Small ’ Encours des préts dans le cadre de crédits autori- 
Sur titres loans Secured by: All other Total : Business sés dont le plafond-en millions de dollars-est de: 
négociables Pour Garantis par des: Autres catégories Total Loans Act 
améliora- Dont: 5.0 1.0 Less than 1.0 
tiondes Motor Other Total Repayable _— Student Préts régis or more to 5.0 Moins de 1.0 
maisons _ vehicles household _— Total by loans parlaLoi 5.0 1.0 
Véhicules property instalments Préts aux surlespréts ouplus 45,0 Total 0.2 
auto- Articles Rembour- étudiants aux petites Total to 1.0 
mobiles de ménage sables par entreprises 0.2 
versements a1.0 
B1406 B1407 B1005 B1031 B1006 B1007 B1032 B1408 B1405 B1412 B1401 B1413 B1402 B1403 B1404 B1414 
1970 563 52 1,254 172 352371, T5955 284 4,663 5,278 334 8,900 64 2,710 2,019 4,170 
1971 709 47 1,580 223 3,974 1,859 338 StH 6,533 337 11,068 73 3,858 2,374 4,836 
1972 874 44 1,967 273 4,904 2,316 381 7,144 8,063 342 13,461 82 4,752 2,990 5,719 
1973 923 40 2,436 385 6,057 2,745 424 8,878 9,841 415 UTS 98 6,523 3,803 6,810 3,103 
1974 822 43 2,969 470 7,378 3,453 473 10,817 11,682 457 20,568 117 7,826 4,605 8,137 3,758 
1975 830 44 3,705 518 8,925 4,119 543 13,149 14,022 469 23,228 160 9,096 5,084 9,048 4,112 
1976 835 37 4,401 566 11,147 5,106 613 16,114 16,986 608 28,218 211 10,642 6,003 11,573 5,320 
1977 924 36 4,850 569 EWA - Ses 671 18,634 19,594 526 315323' 236 11,125 6,722 13,477 6,235 
1978 971 28 5,741 686 15,147 6,979 697 PANSY 22,574 516 34,441 319 11,561 7,716 15,163 7,107 
1979 996 26 6,854 796 17,430 7,815 725 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 17,175 8,272 
1980 1,059 26 7,661 940 20,188 9,106 763 28,790 29,875 866 55,385 661 24,854 1 i Wy 19,357 9,057 
1978 A 958 31 20,902 21,891 551 34,229 283 11,760 7,627 14,842 7,078 
S 978 34 5,671 658 14,822 6,688 671 Zitat 22,162 548 34,339 289 11,611 VARS 14,988 7,088 
O 959 34 21,501 22,494 505 34,732 297 12,015 7,756 14,962 7,171 
N 966 37 21,373 22,376 504 34,043 304 11,597 7,631 14,815 7,065 
D 971 28 5,741 686 15,147 6,979 697 2ST 22,574 516 34,441 319 11,561 7,716 15,163 7,107 
1979 J 934 28 21,668 22,630 $20 35,390 323 12,363 7,871 15,156 7,336 
F 911 Zi PATA D2 al 527 36,414 334 12,609 8,247 15,558 7,556 
M 933 22 5,913 698 15,520 7,206 we 22,131 23,086 532 38,009 353 13,169 8,664 16,177 7,762 
A 929 23 22,616 23,568 536 38,814 360 13,907 8,733 16,174 7,911 
M 976 22 23,199 24,197 508 39,916 372 14,594 8,885 16,437 8,043 
J 1,070 24 6,468 732 16,611 7,583 676 23,811 24,904 543 41,119 400 15,042 9,137 16,941 8,229 
J 1,056 25 24,214 25,295 610 42,037 407 15,594 9,420 17,024 8,391 
A 1,071 24 24,569 25,665 $52 41,987 414 15,463 9,500 17,024 8,251 
S 1,026 21 6,801 768 17,329 8,062 702 24,899 25,945 531 42,796 430 16,150 9,602 17,044 8,364 
O 1,000 18 25,148 26,166 618 43,599 439 16,931 9,699 16,967c 8,305 
N 1,000 19 255103) 8265121 700 43,754 446 17,222 9,812 16,720 8,314 
D 996 26 6,854 796 17,430 7,815 725 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 175175 8,272 
1980 J 946 26 25,286 26,257 636 45,728 453 18,271 10,155 17,302 8,528 
F 982 26 25,464 26,472 675 46,494 461 18,222 10,401 17,871 8,771 
M 943 21 7,008 801 17,898 8,074 734 25,708 26,672 668 47,935 490 18,999 10,704 18,231 8,866 
A 945 20 26,114 27,079 667 49,165 496 20,141 10,865 18,159 8,956 
M 959 21 26,295 27,275 665 50,872 504 21,463 11,070 18,340 9,138 
J 975 28 7,201 826 18,581 8,257 685 26,608 27,611 764 52,670 535 22,680 11,209 18,781 9,171 | 
J 959 30 26,849 27,837 864 52,264 547 225171 11,304 18,789 9,180 | 
A 980 29 27,202 28,211 779 50,720 557 20,945 11,242 18,534 9,103 | 
S 1,006 25 7,481 858 19,215 8,476 739 27,554 28,585 777 $1,413 594 215375 11,200 18,837 9,063 ' 
O 1,020 26 28,079 29,124 797 $2,071 609 21,639 11,043 19,389 9,095 
N 1,049 25 28,446 29,520 800 S13172 «626 21,104 11,090 18,977 9,078 
D 1,059 26 7,661 940 20,147 9,064 763 28,748 29,834 866 $5,385 661 24,904 11,175 19,307 9,057 
1981 J 1,081 27 28,935 30,044 874 58,533 675 27,074 11,385 20,074 9,325 | 
F 1,096 O26 29,123 30,245 906 57,765 683 26,492 11,642 19,631 9,596 
M 1,124 21 7,574 935 20,958 9,334 750 29,467 30,612 972 61,002 723 28,496 12,059 20,447 9,816 | 
A 1,140 20 29,923 31,083 985 61,361 735 28,131 12,315 20,915 9,931 | 
M 1,093 pp, 30,665 31,779 977 61,140 739 27,807 12,488 20,846 10,170 
J 1,147 28 7,648 1,034 22,026 9,848 728 30,707 31,882 1,063 66,202 765 32,174 12,898 21,130 10,148 
J 1,085 28 31,439 82,552 1,045 67,805 753 32,964 WSoh TS 21,668 10,112 
A 1,136 26 31,679 32,820 1,095 71,126 772 36,640 IS 722 20,764 10,302 
ES 
*Chartered bank statistics for August 1981 have been revised to incorporate data for those banks *Les statistiques des banques & charte pour le mois d’aodt 1981 ont été corrigées pour tenir 
which began operations following receipt of their letters patent on July 30, 1981. compte des données communiquées par les banques qui ont commencé leurs opérations 


apres avoir recu leurs lettres patentes le 30 juillet 1981. 







0.1 Less than 
‘to 1.0 0.2 
0.1 Moins de 
a1.0 0.2 


B1204 B1415 


4,070 3,707 
4,379 
4,936 
6,253 
7,243 
8,056 
8,904 
10,299 


10,749 
10,034 
10,632 
10,984 
10,676 
10,982 
11,556 
10,462 


0.1 


to 0.2 


0.1 


a 0.2 


967 








Less than 


Loans to farmers 
Préts aux agriculteurs 


Total 
Total 





Farm 


Ensemble des préts genéraux 


improvement Total 


loans 

Pour amé- 
liorations 
agricoles 


B1410 


303 
332 
373 
452 


B1400 


15,726 
195327] 
23,435 
29,396 
35,002 
40,437 
49,151 
55,332 
62,423 
77,904 
93,332 


61,200 
61,699 
62,429 
61,761 
62,423 


63,331 
64,568 
66,532 
68,037 
69,937 
72,090 
73,676 
74,002 
75,240 
76,506c 
76,797 
77,904 


78,900 
195932 
81,532 
83,250 
85,380 
87,713 
87,805 
86,638 
87,642 
88,939 
88,533 
93,291 


96,538 
95,955 
99,646 
100,622 
101,184 
106,535 
108,779 
112,438 


eee 
Total general loans 


SS EE ee ae ee eo ee 
Total 


Outstanding under authorized limits of: 
(millions of dollars) 
Encours des préts dans le cadre de crédits autorisés 

dont le plafond-en millions de dollars-est de: 

——————————— ee 


5.0 
or more 
5.0 
ou plus 


B1222 


2,761 
3,916 
4,807 
6,624 
7,963 
9,215 
10,828 
11,278 
11,768 
18,051 
25,526 


27, > 
27,182 
29,254 
28,901 
28,625 
33,064 
33,907 
37,667 


11,028 
12 


8,166 
8,301 
8,348 
8,258 
8,359 


8,520 
8,914 
9,359 
9,466 
9,622 
9,911 
10,261 
10,326 
10,454 
10,651 
10,852 
11,028 


11,142 
11,435 
11,770 
11,936 
12,191 
12,390 
12,527 
12,457 
12,417 
12,292 
12,383 
12,512 


12,742 
13,074 
13,580 
13,848 
14,061 
14,532 
14,783 
15,331 


Less than 1.0 

Moins de 1.0 

a 

Total 0.2 0.1 Less than 0.1 Less than 

Total to 1.0 to 1.0 0.2 to 0.2 0.1 
0.2 0.1 Moins de 0.1 Moins de 
a1.0 a1.0 0.2 a0.2 0.1 

B1228 B1i229 B1213 B1230 B1214 

10,803 2,730 8,073 

12,865 3,253 9,612 

15,432 4,060 11,373 

18,690 3,651 5,017 15,039 1,366 13,673 

22,115 4,369 17,746 

25,785 4,837 20,947 

31,869 6,307 25,562 

36,870 7,550 29,320 

42,296 8,964 335331 

48,825 10,866 37,959 

55,294 12,298 42,996 

41,043 8,692 32,351 

41,550 8,758 32,793 

41,851 8,886 32,965 

41,711 8,859 32,853 

42,296 8,964 33,331 

42,223 9,175 33,049 

42,812 9,428 33,384 

43,766 9,724 34,042 

44,432 9,921 34,511 

45,498 10,173 35,325 

46,881 10,446 36,435 

47,536 10,700 36,836 

47,947 10,624 375323 

48,370 10,768 37,602 

48,593c 10,787 37,806c 

48,357 10,836 37,922 

48,825 10,866 37,959 

49,094 11,106 37,988 

49,811 11,362 38,450 

50,354 11,508 38,846 

50,730 11,652 39,077 

$1,310 11,914 39,396 

$2,200 12,039 40,162 

52,585 iS 40,471 

52,756 12,075 40,680 

$3,311 12,060 41,251 

54,450 12,150 42,300 

54,470 12,207 42,262 

$5,203 12,298 42,905 

56,021 12,593 43,428 

55,698 12,910 42,789 

$6,813 13,236 43,577 

57,872 13,450 44,422 

58,498 NERA) 44,723 

58,938 13,885 45,053 

60,089 13,860 46,223 

59,439 14,125 45,315 


; S 39 
SS 
SSS. 


End 

of period 
En fin 

de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
L977. 
1978 
1979 
1980 


1978 


OZOV> 


1979 


UZON>S-H-s>ene 


1980 


OZOYU>-Ue>em& 


1981 


—_eeeee nn nmn—n—n— 


Continued* 
Suite* S40 | 
































; 
End Amounts authorized ($100,000 and over) Crédits autorisés de $100 000 ou plus 
of period 
En fin Business loans General loans 
de période Préts aux entreprises Préts généraux | 
Under authorized limits of: Under authorized limits of: | 
(millions of dollars) (millions of dollars) 
Dans le cadre de crédits autorisés dont Dans le cadre de crédits autorisés dont | 
le plafond-en millions de dollars-est de: le plafond-en millions de dollars-est de: . 
5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 Total 5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 Total 
or more to 5.0 to 1.0 to 1.0 to 0.2 Total or more to 5.0 to 1.0 to 1.0 to 0.2 Total 
5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 
ou plus a 5.0 a 1.0 a 1.0 a 0.2 ou plus a 5.0 a 1.0 a 1.0 a 0.2 
B1224 B1223 B1232 B1209 B1231 B1220 B1219 B1226 Bi218 B1225 | 
1970 6,571 3,792 3,948 14,311 6,653 4,056 4,579 15,287 | 
1971 9,793 4,716 4,623 19,132 9,899 5,027 5,458 20,384 
1972 11,546 5,788 5,633 22,967 11,647 6,186 6,732 24,565 } 
1973 13,607 6,743 5,206 6,770 1,563 27,120 13,754 7,215 6,040 8,180 2,141 29,150 
1974 17,378 7,958 6,032 31,368 17,564 8,485 6,949 32,998 f 
1975 22,900 9,545 7,078 SP Gy RL 9B) 11/22 10,187 8,161 41,520 
1976 25,529 10,710 8,573 44,813 25,853 11,470 9,979 47,302 i 
1978 35,085 14,321 11,493 60,899 35,615 15,420 14,065 65,100 
1979 46,849 17,490 13,133 77,472 47,597 19,136 16,695 83,428 
1980 69,842 19,994 14,711 104,548 71,072 22,059 19,167 112,297 
1978 A 335727 13,502 10,990 58,219 34,241 14,439 13,243 61,924 
S 34,139 13,805 11,101 59,044 34,686 14,796 13,426 62,908 
O 34,302 13,894 11,277 59,473 34,827 14,923 13,670 63,419 
N 34,690 14,038 11,318 60,046 35,205 15,104 13,793 64,101 
D 35,085 14,321 11,493 60,899 35,615 15,420 14,065 65,100 
1979 J 35,399 14,404 11,620 61,423 35,907 1555311 14,206 65,644 
F 36,180 14,718 11,714 62,612 36,700 15,864 14,355 66,919 
M 37,015 15,032 11,871 63,919 37,534 16,214 14,641 68,389 
A 37,688 15,245 12,097 65,031 38,266 16,479 14,953 69,698 
M 39,264 15,476 12,338 67,077 39,869 16,773 15,360 72,003 
J 40,824 15,774 12,568 69,165 41,499 17,089 15,678 74,266 
J 40,938 16,168 12,831 69,938 41,605 17,553 16,029 75,187 
A 42,018 16,439 12,813 71,269 42,697 17,882 16,107 76,685 
S 42,684 16,651 13,095 72,430 43,330 18,136 16,467 192933 
O 44,222 16,972 13,136 74,330 44,983 18,537 16,574 80,094 
N 45,789 17,268 13,146 76,204 46,558 18,916 16,653 82,126 
D 46,849 17,490 13,133 77,472 47,597 19,136 16,695 83,428 
1980 J 47,616 L7eS52 13,252 78,420 48,480 19,188 16,795 84,462 
F 50,578 17,841 13,433 81,852 $1,505 19,491 17,015 88,011 
M 52,542 18,054 lg ae) 84,147 53,425 19,758 17,218 90,401 
A 55,805 18,212 13,654 87,671 56,731 19,943 17,390 94,065 
M 58,960 18,500 13,842 91,302 59,877 20,296 17,667 97,841 
J 60,760 18,815 13,959 93,534 61,740 20,620 17,877 100,237 
J 62,550 19,088 14,147 95,785 63,545 20,950 18,121 102,616 
A 65,102 19,299 14,177 98,578 66,156 21,196 18,233 105,584 
S 65,167 19,463 14,338 98,968 66,247 21,373 18,456 106,077 
O 66,738 19,605 14,516 100,859 67,831 IEP) 18,749 108,135 
N 66,620 19,733 14,688 101,041 67,705 21,742 19,010 108,457 
D 69,842 19,994 14,711 104,548 71,072 22,059 19,167 112,297 
1981 J 73,147 20,145 14,960 108,252 74,386 22255 19,466 116,108 
F 74,480 20,357 15,126 109,963 75,699 22,564 19,754 118,017 
M 79,447 20,725 15,384 115,556 80,719 23,044 20,183 123,945 
A 82,731 21,111 15,351 119,193 84,089 23,468 20,302 127,860 
M 84,793 21,461 15,724 121,977 863335 23,862 20,758 130,955 
J 91,961 21,871 15,736 129,568 93,569 24,300 20,865 138,734 
J 93,575 22,082 15,844 131,500 95,153 24,547 21,028 140,728 
A 97,617 22,819 16,035 136,471 99,331 25,300 21,305 145,935 
*Chartered bank statistics for August and September 1981 have been revised to incorporate data for *Les statistiques des banques a charte pour les mois d’aoit et de septembre 1981 ont été corrigées 
those banks which began operations following receipt of their letters patent on July 30, 1981. pour tenir compte des données communiquées par les banques qui ont commence leurs) 






opérations apres avoir recu leurs lettres patentes le 30 juillet 1981. 
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Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises S 41 
Millions of dollars En millions de dollars 
Industry Secteur industriel Public utilities, transportation  Construc- Merchan- Other Total 
and communication tion disers businesses Total 
Chemical __ Electrical Food, Forest Ironand Mining Petroleum Textiles, Transpor- Other Total Services d’utilité publique, contractors Marchands, Autres 
and apparatus beverages products steel and and leather _ tation products Total transports et communications Entre- négociants _entre- 
rubber and and Produits products mine products and equipment Autres ——_ preveurs et com- prises 
products supplies tobacco de la Produits products Pétrole clothing Matériel produits Total Provin- de mercants 
hy Produits Appareils products forét sidérur- Mineset et Textile, de Total cially construc- 
chimiques et Produits giques produits dérivés cuiret transport guaranteed tion 
et en accessoires alimentaires, miniers vétement Préts 
caoutchouc électriques boissons garantis 
et tabacs par une 
province 
B1014 B1015 B1016 Bi017 B1019 B1020 B1021 B1022 B1023 B1013 B1025 B1026 B1027 B1028 B1029 B1011 
1969 244 330 539 434 452 325 325 336 315 341 3,641 677 50 567 1,518 2,251 8,654 
1970 262 270 593 480 517 384 333 329 286 357 3,812 525 52 591 1,542 2,430 8,900 
1971 215 233 604 550 540 702 480 306 354 419 4,402 728 124 720 1,679 3,540 11,068 
1972 233 278 705 600 681 901 521 412 448 484 5,264 894 109 843 2,041 4,418 13,461 
1973 335 376 1,011 721 837 881 618 553 458 733 6,523 1,240 137 1,018 2,730 5,623 17,135 
1974 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 71,107 1,412 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 553 397 1,048 987 1,252 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 1,513 3,608 7,918 23,228 
1976 530 445 1,152 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 ,066 4,694 10,041 28,218 
1977 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 517 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 31,323 
1978 537 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 722 590 1,511 16,812 1,673 155 2,776 5,822 13,357 34,441 
1979 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 DAs 35150 7,707 16,940 44,866 
1980 7719 757 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 PPE) 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1974 I 372 474 1,002 808 923 879 677 7h! 458 843 7,147 1,129 89 1,305 3,438 6,201 19,219 
Il 407 497 988 763 967 859 732 718 474 907 7,311 1,217 95 1,344 3,424 6,573 19,869 
IV 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 7,707 1,412 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 I 506 450 1,090 974 1,090 902 827 631 447 909 7,826 1,303 134 1,423 3,605 6,803 20,960 
Il 486 471 951 978 1,114 944 912 629 479 899 7,863 1,447 148 1,547 3,746 1a 21,873 
Il 513 389 971 980 1,167 961 1,062 641 505 888 8,077 1,542 180 1,587 3,884 7,566 22,657 
IV 553 397 1,048 987 E252. 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 1,513 3,608 7,918 23,228 
1976 I 595 409 1,080 1,164 1,360 1,031 1,399 699 496 995 9,228 1,549 211 1,685 4,539 8,611 25,611 
Il 594 450 1,080 1,060 1,310 895 1,431 778 452 1,062 OFZ ee 13 180 1,884 4,624 9,008 26, 143 
Ii 544 412 1,087 1,102 1,375 894 1,519 770 446 1,090 9,241 E27 166 1,995 4,859 9,719 27,340 
IV 530 445 ilsiisy 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
1977 1 612 436 1,179 1,221 1,674 1,041 1,779 738 427 1,213 10,322 1,612 160 2,284 5,376 10,624 30,218 
I 580 470 1,143 1,075 1,601 1,094 1,945 829 441 1,245 10,424 1,488 175 2,466 5,536 11,259 31,173 
Ii 650 475 1,154 1,113 1,595 976 1,900 809 506 1,324 10,502 1,511 120 2,507 5,485 11,639 31,644 
IV 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2: 003 678 517 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 315323, 
1978 I 635 435 1,157 1,106 1,643 924 1,886 737 597 1,389 10,509 1,485 129 2,553 5,742 12,407 32,696 
0 588 437 1,202 1,020 1,650 989 1,895 841 577 1,420 10,618 1,506 157 2,783 5,914 12,734 33,555 
aut 597 461 1,204 955 1,630 979 2,103 851 519 1,547 10,847 1,684 149 2,886 5,750 13,171 34,339 
IV 537 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 722 590 1,511 10,812 1,673 155 2,776 5,822 13,357 34,441 
1979 I 596 489 1,397 1,111 1,779 1,279 2,364 858 656 1,681 12,211 1,653 115 2,874 6,823 14,450 38,009 
I 599 493 1,415 1,054 1,893 15353 2,823 1,013 669 1,847 13,160 1,761 114 3,231 7,481 15,487 41,119 
Il 576 540 1,472 1,055 1,981 1,380 3,200 1,055 715 1,928 13,903 2,028 133 3,226 7,650 15,990 42,796 
IV 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 217 S515 7,707 16,940 44,866 
1980 I 699 604 1,564 320) 2,244 1,345 4,061 978 906 2,206 15,934 2,529 204 3,189 8,630 17,652 47,935 
II 878 798 1,813 1,590 2,683 1,634 4,638 1,061 1,032 2,190 18,317 2,842 122 3372 9,105 19,033 52,670 
suit 648 617 1,719 1,426 2355 1,508 4,928 983 934 2,169 17,288 2,782 102 3,529 8,277 19,536 51,413 
IV 779 757 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 2,257 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1981 I 961 757 2,072 99g) 2,642 2,425 6,097 975 1,217 2,514 21,881 3,405 180 3,713 9,919 22,084 61,002 
949 805 2,126 2,616 2,598 2,578 6,840 1,120 1,181 2,648 23,460 3,686 139 4,272 10,408 24,378 66,202 


Chartered banks: Regional distribution of assets 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End of Bank of | Deposits Securities Titres Mortgages Other Loans Préts 
period Canada with insured residential 
En fin de deposits banks Govern- _ Provin- Muni- Corpor- Issuers under mortgages Day-to-day, Provinces Munici- Personal 
période and notes Dépots ment of cial cipal ate other N.H.A. Autres préts call and Provinces palities Personnels 
Créances dans Canada Provin- Munici- Sociétés than Préts hypotheécaires short loans Munici- 
sur la d’autres Gouverne- ces palités Canadian hypothé- a Jhabitation Préts au palités Fully Personal _ Credit 
Banque banques’' ment Emetteurs caires jour le jour secured plan card 
du Canada canadien étrangers assurés a vue eta Garantis Régime Cartes 
(dépots et L.N.H. - court terme personnel de crédit 
billets) 
B4677/ B4664/ B4690/ B4703/ B4716/ B4729/ B4742/ B4755/ B4768/ B4781/ B4794/ B4807/ = B4820/ B4833/ B4846/ 
89 76 4702 15 28 41 54 67 80 93 4806 19 32 45 58 
Newfoundland 1980 III 88 10 113 10 133 100 140 3 4 135 13 460 35 
Terre-Neuve IV 100 4 105 12 123 103 143 22 8 143 31 471 38 
1981 I 86 7 116 10 126 97 133 2: 15 121 22 473 39 
II 87 6 112 6 128 93 132 5) 13 122 12 479 38 
Prince Edward Island 1980 III 21 2 30 5 1 33 7 28 1 4 4 2 87 8 
De-du-Prince-Edouard IV 733) 1 28 1 1 31 8 28 1 5 5 4 88 8 
1981 I 21 1 29 1 1 30 8 23 1 7 6 3 88 9 
fl 21 1 28 1 1 31 8 23 1 2 4 2 89 9 
Nova Scotia 1980 III 166 18 233 18 32 272 90 235 29 95 34 806 77 
Nouveile-Ecosse IV 190 12 198 19 27 256 91 227 17 5 68 64 822 82 
1981 I 172 19 213 18 24 248 88 194 10 1 76 58 833 84 
II 170 18 214 6 Dap 255 86 190 9 2 73 49 861 88 
New Brunswick 1980 II 122 11 166 7 15 184 137 133 11 1 41 743 591 55 
Nouveau-Brunswick IV 127 4 148 8 13 170 146 135 5 46 48 592 60 
1981 I 117 7 158 6 13 171 144 123 6 44 38 590 61 
II 122 6 166 6 11 182 145 121 8 9 39 28 609 62 
Quebec 1980 III 1,069 240 1,721 ilo! 93 1,555 1,645 1,215 296 140 910 143 3,126 585 
Québec IV ity) 303 1,597 171 89 1,570 1,644 1,211 185 321 1,186 315 3,137 614 
1981 I 993 279 1,618 154 74 1,605 1,457 ie 280 49 1,276 245 3,162 599 
II 1,199 111 1,637 139 71 1,500 1,492 1,107 231 305 1,190 200 Sy 74i 525 
Ontario 1980 III 2,686 1212 4,258 95 132 4,948 3,910 3,001 1,289 11 124 464 5,355 1,102 
Ontario IV 2,983 j ales 4,161 93 108 4,821 3,893 3,020 1,039 Ti 202 802 5,508 1,173 
1981 I 3,034 831 4,407 93 99 4,902 3,729 2,911 953 8 505 679 S500 1,190 
II 2,769 636 4,458 79 83 4,984 3,690 2Ao19 1,601 62 246 612 5,876 1,249 
Manitoba 1980 Ill 262 34 421 5 13 483 597 265 46 8 30 21 568 113 
Manitoba IV 290 13 400 6 11 480 591 264 51 8 37 60 583 128 
1981 I 290 21 410 10 9 465 566 241 45 12 88 48 588 122 
Il 279 22 431 3 7 488 561 239 47 9 112 34 624 132 
Saskatchewan 1980 II 233 18 382 15 6 436 385 216 13 4 28 23 538 66 
Saskatchewan IV 249 8 351 15 5 415 383 217 12 24 21 31 562 72 
1981 I 280 15 401 7 5 450 360 203 15 31 48 27 568 80 
Il 243 15 401 14 5) 454 356 202 18 35 55 21 600 79 
Alberta 1980 Ill 757 60 1,138 18 6 1,319 1,145 1,484 70 29 35 157 1,979 308 
Alberta IV 839 37 1,086 14 5 292 1,127 1,508 55 8 32 190 2,116 331 
1981 I 876 60 1,163 13 4 1,316 1,073 1,430 18 47 46 206 2,175 333 
tt 7179 57 1,156 12 4 1,312 1,066 1,429 75 85 67 211 25352 356 
British Columbia 1980 III 930 2: 1,431 8 14 1,598 1,605 2,023 132 73 78 206 2,499 380 
Colombie-Britannique IV 1,017 90 1,353 9 12 1,593 1,602 2,096 101 87 90 288 2,731 412 
1981 I 1,051 91 1,436 8 11 1,585 1,487 1,979 127 44 151 257 2,936 418 
I 934 85 1,494 8 10 1,669 1,433 1,876 142 44 181 223 35253 448 
Yukon and N.W.T. 1980 III 18 1 22 25 43 16 1 3 1 62 3 
Yukon et T. N.-O. IV 19 1 22 23 44 17 1 2 62 3 
1981 I 20 1 21 22 40 16 1 1 1 55 3 
ll 18 1 22 23 40 17 1 1 1 2 65 4 
Head Office and/or 1980 Il 197 40,703 312 332, H1275 726 3 5 6 
International IV 233 44,596 328 3 347 ~—-: 1,508 941 6 12 
Siege social ou opéra- 1981 I 246 43,297 342 354 =: 11,410 690 2a 18 15 
tions internationales Il 270 44,826 350 385 1,394 930 19 12 
Total 1980 III 6,549 42,421 10,227 332 312 LISS18s lS 275 9,664 8,756 2,617 277 1,483 1,090 16,077 2,732 
Total IV 7,197 46,224 9,777 348 274 11,121 1,508 9,632 8,866 2,409 474 1,830 1,841 16,684 2,921 
1981 I 7,186 44,629 10,314 320 240 11,274 1,410 9,049 8,424 2,203 214 2,387 1,602 17,060 2,938 
Il 6,891 45,784 10,469 274 214 11,411 1,394 8,970 8,255 3,066 567 2,090 1,413 18,091 2,990 























Sales finance Loans to Business loans Préts aux entreprises Loans to Loans to Foreign Items in All Total 
and consumer institutions farmers grain currency transit (net) other assets 
i loan com- Préts aux Under authorized limits of: Commercial Total Prets aux dealers loans Solde des assets Ensembie 
_ Total panies institutions Dans le cadre de crédits autorisés dont le plafond est de and industrial _ Total agriculteurs Préts aux Préts en effets en Autres de l’actif 
Total Sociétés de —_— SO morigagess négociants monnaies cours de éléments 
Ny financement Less than 0.2 0.2 to 1.0 1.0 to 5.0 5.0 or more Préts hypo- en grains étrangeres compensation de l’actif 
t ou de prét Moins de 0.2 0.2 a 1.0 1.0 a 5.0 5.0 ou plus_thécaires 
ii la consom- commerciaux 
2 mation et industriels 
4 
_ B4859/71 B4872/84 B4885/97 B4898/4910 B4911/23 B4924/36 B4937/49 B4950/62 B4963/75 B4976/88 B4989/5001 BS5002/14 B5015/27 B5028/40 B4650/62 
626 66 156 110 138 174 q 585 3 129 20 45 2,210 
681 66 144 116 140 220 6 626 2 113 18 a 2,293 
671 66 156 123 131 216 6 632 2 102 22 64 2,272 
670 64 159 127 161 219 6 672 3 102 34 79 2,326 
131 1 52 37 29 26 1 145 43 4 6 15 481 
137 1 45 37 30 32 1 145 46 5 6 17 489 
137 2 50 37 34 35 1 ty 40 19 6 19 508 
140 1 43 34 32 29 1 139 41 18 8 20 488 
1,225 1 32 258 232 219 319 9 1,037 34 1 139 51 312 4,020 
1,320 1 33 265 217 225 BIT 9 1,093 34 Z 169 49 260 4,071 
1,320 1 38 284 253 231 364 9 1,121 34 183 37 255 4,052 
el 316 1 44 Zi 236 239 429 9 1,190 37 283 65 242 4,223 
848 1 15 188 144 187 253 14 786 45 1 Shi) 37 211 2,809 
909 1 17 194 160 182 402 14 952 44 1 37 31 193 2,987 
899 1 if 222 173 190 510 15 1,110 42 1 38 32 210 3,139 
903 1 18 219 185 190 491 15 1,100 41 2 39 49 175 3,143 
5,334 16 310 1,796 1,813 2,289 3,090 222 9,210 603 40 1,943 530 3,235 30,256 
5,295 Zi 365 1,914 NB TEY2 2,219 3,359 223 9,447 657 48 2,040 501 3,097 30,881 
5,230 24 424 951 1,858 2,344 3,891 230 10,274 688 45 2,287 525 3,674 32,127 
5,309 43 491 2,023 1,909 2,521 4,463 217 11,133 758 52) 2,708 544 3,657 33,677 
10,140 508 172 3,150 3,226 4,221 7,477 219) 18,293 2,210 99 2,667 996 8,342 65,093 
10,859 533 180 3,260 3,151 4,201 9,146 230 19,988 2,274 81 3,797 905 8,327 68,426 
10,934 915 211 3,489 3,351 4,431 10,574 222 22,067 2,198 109 4,484 885 8,839 72,114 
11,245 888 209 3,342 3,340 4,486 11,607 227 23,002 2,278 84 6,403 15505 9,689 76,840 
1,062 4 48 378 354 404 620 21 1,777 676 454 381 87 351 7,004 
1,161 4 63 367 355 384 771 21 1,898 703 459 389 96 301 T,225 
1,144 3 65 373 395 407 898 17 2,090 675 581 426 83 306 7,530 
1,177 7 74 418 388 446 889 17 2,158 706 492 464 152 322 7,750 
919 4 a 316 231 199 147 9 902 1,107 592 157 74 174 5,682 
967 1 17 335 242 211 261 10 1,059 a2 184 191 80 179 5,550 
973 2 18 347 273 223 390 10 1,243 1,108 1,196 196 719 154 6,784 
986 1 19 369 292 235 379 10 1,285 1,193 1,210 208 139 170 7,009 
3,685 15 41 1,193 1,266 1,986 6,450 43 10,938 1,503 253 1,008 247 1,510 25,261 
3,963 17 39 1,241 1,331 2,031 7,019 42 11,664 1 SH 171 1,028 245 1,489 26,216 
4,086 12 42 1,288 1,397 2,184 7,473 57 12,399 1,547 445 1,430 231 1,441 27,734 
4,352 18 43 1,391 1,442 2,406 8,793 56 14,088 1,581 423 4,917 394 1,875 33,733 
4,539 19 70 1,828 1,415 1,387 2,202 49 6,881 641 4 905 2571 1,564 22,924 
5,132 37 80 1,897 1,470 1,380 Dis 50 7,512 672 9 935 315 2,324 25,066 
5,493 37 84 1,959 1,648 1,603 3,480 59 8,749 722 14 1,096 295 2,539 26,999 
5,922 27 95 Ayia) 1,878 1,864 4,321 60 10,244 746 13 1,051 496 2,187 28,657 
87 1 36 33 11 5 1 86 4 5 i 319 
86 1 36 30 13 4 1 84 6 4 6 314 
82 1 34 35 13 10 1 93 4 5 4 311 
91 1 37 38 8 15 1 99 1 7 9 332 
50 83 4 26 74 155 518 773 3 40,544 517 9,820 95,342 
82 75 4 51 71 177 618 917 4 46,108 432 12,148 107,726 
102 33 4 125 91 218 633 1,067 4 49,200 145 13,782 110,701 
71 40 4 117 94 265 555 1,031 a 52522, 408 14,762 116,997 
| 28,646 651 777 OST 8,935 11,225 21,281 595 51,413 6,868 1,444 47,918 2,867 25,586 261,401 
| 30,592 696 866 9,749 8,912 11,193 24,924 607 55,385 7,205 955 54,818 2,682 28,385 281,244 
31,071 1,028 OFZ 10,278 9,614 12,009 28,474 627 61,002 7,060 2,391 59,465 2,345 31,287 294,271 
| 32,182 1,026 1,063 10,516 9,963 12,853 32,190 619 66,141 7,388 2,276 68,716 3,811 33,187 315,175 
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Millions of dollars En millions de dollars 


ee 


End of Deposits 
period Dépots 








En fin de 
période Govern- Provincial Other Personal savings Dépots d’épargne des particuliers Other notice Autres dépdts a préavis 
ment of govern- banks —$—$S—S_— ——— 
Canada ments Autres Chequable Non- Fixed term Total Chequable = Non- Bearer Fixed term Dépots a terme fixe Total 
Gouverne- Gouverne- banques Transférables chequable Aterme Total Transférables chequable term notes Total 
ment ments par cheques Non fixe par cheques Non Billets 4 Less than 0.1 0.1 and over Total 
canadien provincaux transférables : transférables terme au moins de 0.1 0.1 et plus Total 
par cheques par cheques porteur 
B5114/26 B5127/39 BS5140/52B5153/65 B5166/78 B5179/91 BS5192/5204 B5S205/17 B5218/30 B5231/43 B5244/56 B5257/69 B5270/82 B5283/95 
Newfoundland 1980 Ill 22 31 59 660 252 971 11 39 28 134 162 212 
Terre-Neuve IV 46 11 55 677 246 978 8 28 35 131 166 202 
1981 I 58 18 53 692 266 1,011 7 31 41 12 213 251 
Il 21 19 53 738 283 1,074 12 33 36 153 189 234 
Prince Edward Island 1980 Ill 6 2 21 172 79 272 2 4 12 32 44 50 
Ile-du-Prince-Edouard IV 12 1 20 178 72 270 3 4 9 35 ad 51 
1981 I 15 1 20 190 79 289 4 4 11 39 50 58 
Ul 5 ) 18 194 82 294 4 6 12 41 53 63 
Nova Scotia 1980 Ill 42 89 24 182 1,201 504 1,887 14 45 67 326 393 452 
Nouvelle-Ecosse IV 87 70 46 177 15252 487 1,916 16 Ad 57 282 339 399 
1981 I 109 98 35 173 1,291 528 1,992 14 45 64 280 344 403 
II 4) 109 59 170 1,367 543 2,080 13 49 65 374 439 501 
New Brunswick 1980 Il 30 21 1 133 814 408 1,355 jl} 28 10 75 259 334 385 
Nouveau-Brunswick IV 63 36 128 850 402 1,380 14 30 77 177 254 298 
1981 I 79 61 124 876 440 1,440 13 29 1p? 207 279 321 
II 30 137 119 925 458 1,502 20 33 71 293 364 417 
neh 1980 Il 287 151 317 1,588 4,844 4,982 11,414 191 465 1,259 1,027 3,448 4,475 6,390 
uébec IV 602 154 217 1,607 3,127 4,830 11,564 108 BS? 1,461 940 3,464 4,404 6,330 
1981 I 768 268 218 1,502 5,195 5,390 12,087 115 335 1,816 1,006 3,728 4,734 7,000 
Il 281 143 226 1,550 5,659 5,658 12,867 156 444 1,836 994 4,099 5,093 7,529 
Ontario 1980 Il 933 269 1,007 3,100 15,868 12,964 31,932 406 759 2,647 1,746 8,521 10,267 14,079 
Ontario IV | 1,967 98 1,183 3,061 16,740 12,476 SP PAT 479 796 3,988 1,564 8,261 9,825 15,088 
1981 I | 2,541 227 650 2,904 16,852 13,812 33,568 458 849 6,262 1,632 8,164 9,796 ‘17,365 
Il 935 194 756 2,911 17,669 14,519 35,099 491 971 5,315 1,838 10,401 12,239 19,016 
Manitoba 1980 Il 71 14 14 241 2,050 1,316 3,607 24 107 26 212 621 833 990 
Manitoba IV 149 6 17 241 2,159 1,292 3,692 50 152 5) 201 609 810 1,017 
1981 I 184 4 15 235 2205 1,457 3,917 49 113 27 211 543 754 943 
Il 71 12 12 229 2,369 Sit 4,109 49 130 40 199 759 958 1,177) 
Saskatchewan 1980 Ill 68 60 177 1,889 1,308 3,374 15 96 152 327 479 590 
Saskatchewan IV 138 37 179 1,988 1,261 3,428 16 99 139 317 456 $71 
1981 I 189 71 183 Dose 1,469 3,884 12 101 148 368 516 629 
Il 69 42 5 172 2,288 1,547 4,007 16 117 5 148 473 621 759 
Alberta 1980 Il 194 321 5. 408 3,618 3,393 7,419 77 283 343 682 2,381 3,063 3,766 
Alberta IV 404 257 10 428 3,854 3,303 7,585 98 174 403 607 2,461 3,068 3,743 
1981 I 514 276 7 417 4,004 3,686 8,107 93 166 606 650 Ze 3,402 4,267 
Il 191 203 19 430 4,195 3,980 8,605 104 181 576 600 3,007 3,607 4,468 
British Columbia 1980 Ill 253 180 43 1,081 4,778 5,330 11,189 92 208 421 856 2,335 3,191 3,912 
Colombie-Britannique IV 535 88 62 1,152 5,203 5,361 11,716 83 246 326 703 2,486 3,189 3,844 
1981 I 677 105 45 1,116 D239) 6,032 12,387 96 226 507 726 2,507 S235 4,062 
II 259 320 26 ~=-:11, 158 Sails! 6,399 13,068 93 219 836 720 2,786 3,506 4,654 
Yukon and N.W.T. 1980 Il 4 10 6 77 48 131 4 16 46 62 66 
Yukon et T. N.-O. IV 8 20 6 75 50 131 4 14 43 SY) 61 
1981 I 10 15 6 75 52 133 4 10 41 51 55 
ll 4 24 6 86 57 149 1 4 14 42 56 61 
Head Office and/or 1980 I 37 56,127 3 3 40 13 1,140 104 871 975 2,168 
International y IV 82 12 65,421 1 7 8 9 17 1,425 64 936 1,000 2,451 
Siege social ou operations 1981 I 110 12 66,667 2 18 20 9 12 1,674 47 906 953 2,648 
internationales II 43 6 74,215 1 11 12 8 15 1,642 43 1,205 1,248 2,913 
Total 1980 Il 1,947 1,148 57,538 6,996 35,971 30,587 73,554 885 2,051 5,846 4,977 19,301 24,278 33,060 
Total IV | 4,093 790 66,956 7,054 38,104 29,787 74,945 884 1,951 7,608 4,410 19,202 23,612 34,055 
1981 I 5,254 1,156 67,637 6,733 38,873 335229 78,835 870 15915 10,892 4,618 19,707 24,325 38,002 


Il 1,950 1,211 75.318 6,816 41,002 35,048 82,866 967 2,202 10,250 4,740 23,633 28,373 41,792 
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Acceptances, Debentures Accumulated All other Total End of 
guarantees and issued and appropriations liabilities _ liabilities —_ period 
letters of credit outstanding for losses and Autres Ensemble En fin de 

Other demand Autres dépots a vue Foreign Acceptations, Débentures shareholders’ éléments du passif période 

currencies garanties et en circulation equity du passif 
Personal chequing Other Total En monnaies lettres de crédit Provisions pour 
accounts Autres Total étrangeres pertes et avoir 
mptes propre des 
de cheques actionnaires 















B5309/21 B5322/34 B5335/47 B5348/60 B5361/73 B5374/86 B5387/99 B5100/12 





4 Newfoundland 
53 180 233 1 15 26 s)i 11 1,584 IV Terre-Neuve 
50 150 200 9 33 26 54 17 1,677 1981 I 
57 174 231 13 49 31 53 15 1,740 Il 
15 37 52 4 2 6 12 5 411 1980 III Prince Edward Island 
14 37 51 3 5) 6 13 5 417 IV __Ile-du-Prince-Edouard 
13 32 45 4 6 6 14 5 441 1981 I 
14 34 48 4 4 8 14 3 445 I 
120 279 399 540 223 48 116 38 3,858 1980 III Nova Scotia 
112 297 409 SMH 162 53 Ai 40 3,886 IV Nouvelle-Ecosse 
107 235 342 586 152 49 130 47 3,943 1981 I 
120 295 415 666 138 60 136 49 4,254 I 
76 225 301 71 162 34 69 ity 2,446 1980 Il New Brunswick 
71 219 290 61 143 35 71 17 2,394 IV Nouveau-Brunswick 
69 171 240 54 155 35 75 20 2,480 1981 I 
76 190 266 45 121 44 80 24 2,666 II 
429 2,554 2,983 2,466 2,626 306 793 212 27,945 1980 III Quebec 
437 2,694 BMS 2,258 2,419 339 810 300 28,124 IV Québec 
392 2,429 2,821 1,675 2,741 341 849 269 29,037 1981 I 
518 2,860 3,378 1,324 2,652 375 858 313 29,946 II 
1,421 5,885 7,306 7,104 6,319 897 2,119 622 72,587 1980 III Ontario 
1,397 5,654 7,051 6,339 6,047 976 2,226 814 74,066 IV Ontario 
1,305 3,149 6,454 4,471 6,087 980 2,464 900 75,707 1981 I 
1,474 5,509 6,983 3,901 6,575 1,081 2,340 901 77,781 II 
188 449 637 328 254 87 179 56 6,237 1980 III Manitoba 
183 498 681 316 205 99 200 68 6,450 IV Manitoba 
182 420 602 164 209 94 202 74 6,408 1981 I 
196 471 667 160 224 105 209 81 6,827 Il 
221 527 748 53 86 79 154 48 5,260 1980 III Saskatchewan 
204 516 720 48 101 86 167 58 5,354 IV Saskatchewan 
244 531 7715 38 74 92 193 68 6,013 1981 I 
227 537 764 22 88 100 191 70 6,117 Il 
721 2,098 2,819 1,045 1,266 239 497 ley 17722 1980 III Alberta 
721 2,286 3,007 998 1,225 264 545 192 18,230 IV Alberta 
732 1,999 2,731 740 1,164 265 582 210 18,863 1981 I 
7175 2,207 2,982 637 1,582 288 571 221 19,767 II 
706 2,038 2,744 1,029 W225 296 626 200 21,697 1980 III British Columbia 
720 2,046 2,766 877 1,937 333 681 293 233132 IV Colombie-Britannique 
706 1,999 2,705 688 2,149 325 728 312 24,183 1981 I 
746 2,033 2,779 599 1,790 362 744 318 24,919 I 
21 58 719 3 1 5 9 3 311 1980 Il Yukon and N.W.T. 
18 59 77 5 9 5 316 IV Yukon et T. N.-O. 
17 48 65 1 5 10 6 300 1981 I 
21 60 81 1 2 5 10 5 342 II 
59 59 31,766 7,412 48 2,820 908 101,348 1980 II Head office and/or 
97 97 34,358 10,014 64 3,509 1,275 117,291 IV International 
68 68 38,723 11,637 122 3,687 1,535 125,219 1981 I Siege social ou opérations 
75 WS 44,709 12,442 132 4,123 1,701 140,371 II internationales 
i 3,975 14,379 18,354 44,423 19,593 2,069 7,441 2,274 261,401 1980 III Total 
3,930 14,583 18,513 45,846 VA) 2,286 8,409 3,078 281,244 IV Total 
‘| 3,817 13,231 17,048 47,152 24,398 2,340 8,988 3,461 294,271 1981 I 


| 4,224 14,445 18,669 52,081 25,667 2,591 95329 3,701 315,175 


] A Monetary aggregates* 











Agrégats monétaires* S 46 
en 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
of Wednesdays SS ee eee” 
and Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency MI target \ 
Wednesday outside and and all and all plus total plus total outside and and all and all plus total plus total band 
Moyenne banks demand chequable chequable, privately Canadian banks demand chequable chequable, privately Canadian Ruban-cible 
mensuelle Monnaie deposits deposits notice and held dollar Monnaie deposits deposits notice and held dollar (M1) 
des mercredis hors (M1) (M1B) personal term _ chartered privately held hors (M1) (M1B) personal term _ chartered privately held 
ou données banques Monnaie Monnaie et deposits (M2) bank chartered banques Monnaie Monnaie deposits (M2) _ bank chartered Upper Lower 
du mercredi et depots ensemble Monnaie et deposits bank et dépots et ensemble Monnaie et deposits bank Bord Bord 
a vue des dépots ensemble (M3) deposits a vue des dépéts ensemble (M3) deposits supérieur inférieur 
(M1) transfé- des dépots Monnaie Monnaie (M1) transfée- des dépots Monnaie Monnaie 
rables transférables plus plus rables transférables plus plus 
par par cheques, ensemble ensemble par par cheques, ensemble ensemble i 
cheques plus dépots des dépéts des dépdts cheques plus dépots des dépéts des dépdts 
(M1B) a terme des bancaires bancaires (M1B) a terme des bancaires bancaires ' 
particuliers du public en dollars particuliers du public en dollars 
et dépots a (M3) canadiens et depots a (M3) canadiens 
préavis (M2) du public préavis (M2) du public 
M/M B2001 B2013 B2014 B2015 B2016 B2009 B1604 B1609 B1620 B1621 B1618 B1603 
w/s B113300 B113307 B113306 B113305 B113304 B113303 
1979 § 9,102 23,944 31,656 86,067 129,300 117,655 9,022 23,488 31,186 85,363 127,919 116,773 23,873 22,936 
O 9,159 23,936 31,616 87,342 130,459 118,310 9,061 23,438 31,035 86,597 129,473 117,919 24,008 23,006 
N 9,148 23,390 31,072 88,775 132,955 121,497 9,098 23,424 30,921 88,321 131,969 121,169 24,144 23,197 
D 9,460 24,125 31,554 89,799 132,779 122,489 9,140 23212 30,773 89,389 133,014 122,609 24,281 23,328 
1980 J 9,121 23,718 31,059 90,669 133,916 124,009 9,163 23,705 31,142 91,125 135,839 125,276 24,418 23,460 
F 8,952 23,202 30,514 91,591 135,146 124,862 9,178 23,848 31,279 92,658 138,198 126,035 24,556 23,592 
M 8,970 23,162 30,482 92,762 136,235 125,509 9,257 24,020 31,483 94,078 138,144 127,332 24,695 23,726 
A 9,097 23,202 30,551 94,384 138,661 127,432 9,292 23,970 31,365 95,212 138,962 127,868 24,834 23,860 
M 9,260 23,140 30,572 95,381 140,905 129,817 9,418 23,808 31,185 95,843 140,373 129,364 24,975 23,995 
J 9,313 23,495 30,882 96,442 142,767 131,986 9,326 23,475 30,808 96,219 141,832 131,057 25,116 24,130 
J 9,605 24,672 32,166 98,535 146,121 134,823 9,389 24,170 31,547 97,870 144,906 133,379 25,258 24,267 
A 9,603 25,012 32,449 99,618 144,834 133,504 9,505 24,553 31,983 98,845 143,556 132,472 25,401 24,404 
S 9,658 25,290 32,889 100,810 144,540 133,139 9,549 24,846 32,428 100,051 143,077 132,227 25300 24,381 
O 9,723 25,885 333733 102,317 145,717 133,530 9,645 25,240 33,013 101,473 144,707 1335173 25,500 24,500 
N 9,815 25,766 33,919 103,297 146,425 133,634 9,757 25,843 33,801 102,742 145,262 133,259 25,624 24,619 
D 10,263 26,697 34,784 104,162 146,612 134,164 9,857 25,608 33,820 103,735 146,946 134,346 25,749 24,739 
1981 J 9.135 25,214 33,046 103,238 149,305 138,644 9,836 25,281 335222 103,729 151,398 140,027 25,874 24,860 
F 9,617 24,628 32,361 103,882 151,440 141,771 9,849 25,384 33,228 105,076 154,859 143,779 26,000 24,981 
M 9,591 24,805 32,387 105,149 149,681 141,110 9,890 PSE 33,495 106,647 151,806 143,168 26,127 25,102 
A 9,752 25,451 33,150 107,468 151,815 143,991 9,976 26,240 33,962 108,426 152155 144,532 26,254 25,224 
M 9,898 25,319 33,102 108,460 151,129 143,942 10,064 26,067 33,808 108,986 150,587 143,466 26,382 25,347 
J 10,030 25,390 32,920 109,833 154,944 148,089 10,027 25,369 32,840 109,589 153,941 147,057 26,510 25,471 
J 10,315 26,888 34,385 112,823 159,274 152,326 10,096 26,266 33,630 112,084 157,959 150,667 26,639 25,595 
A 10,266R  25,838R 33,266R 113,885R 163,221R 155,222R 10,159R  25,388R 32,792R 113,021R 161,800R 154,015R 26,769 25,719 
S 10,233 25,214 32,578 115,320 164,964 157,098 10,093 24,636 31,967 114,488 163,340 156,073 26,899 25,844 
1981 J 3 10,085 25,274 33,034 109,559 152,997 146,222 
10 10,025 25,298 32,815 109,570 154,046 147,320 
17 9,981 25,183 32,678 109,825 155,949 148,690 
24 10,028 25,807 33,155 110,376 156,785 150,125 
Tie ull 10,405 26,868 34,659 112,839 160,426 153,462 
8 10,390 26,421 33,910 112,039 158,914 152,066 
15 10,306 27,528 35,030 113,376 159,300 152,572 
22 10,205 26,392 33,766 112,413 158,309 151,384 
29 10,272 27,231 34,561 113,449 159,423 152,144 
As 6 10,432 26,229R 33,898R 114,038R 162,959R 154,633R | 
12 10,288 25,801R 33,231R 113,625R 163,262R 154,984R 
19 10,209kR 26,013R 33,331R 114,078R 162,935R 155,181R 
26 10,136R  25,310R 32,605R 113,799R 163,728R 156,092r 
S 2 10,374k  25,155R 32,656R 114,803R 165,174R 157,660R 
9 10,320 25,307 32,660 115,026 165,694 158,002 
16 10,215 25,185 32,491 115,138 164,784 156,794 
23 10,047 24,927 32,119 114,974 164,461 156,049 
30 10,209 25,493 32,964 116,661 164,708 156,985 
QO: 7 10,311 25,221 32,520 116,486 164,173 156,482 
a ee ea eee ee ee 
*Chartered bank statistics for August and September 1981 have been revised to incorporate data for *Les statistiques des banques & charte pour les mois d’aout et de septembre 1981 ont éte corrigée 
those banks which began operations following receipt of their letters patent on July 30, 1981. pour tenir compte des données communiquées par les banques qui ont commencé leur 


opérations apres avoir regu leurs lettres patentes le 30 juillet 1981. 


chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
5 Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 






Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 








ind Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
if period assets 
fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
e période loans loans Titres with banks _ assets Total of banks deposits Total en monnaies 
Préts Autres Dépots dans Autres Dépots Autres étrangeres 
a vue préts d’autres éléments d’autres dépdots 
i banques de l’actif banques 






B1805 B1800 B1808 





1970 623 4,671 733 7,526 138 13,691 4,915 8,618 13,533 158 
1971 715 5,315 516 7,669 254 14,469 6,419 7,743 14,162 307 
1972 973 5,510 613 9,524 —48 16,572 8,411 8,607 17,018 — 446 
1973 537 7,082 546 14,759 375 23,298 13,323 6255) 24,577 e219 
1974 526 11,692 7126 14,885 705 28,534 15,197 14,156 29,353 —818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,193 31,461 295 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,552 38,303 — 689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 27,353 ZF 310 48,664 — 1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,873 68,700 —1,728 
1979 1,034 37,406 5,755 35,228 2,443 81,865 48,302 36,885c 85,187c = 3,322 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 47,683 112,978 — 3,030 
1978 A 1,012 26,176 3,085 25,963 1,432 57,669 30,883 29,279 60,162 —2,493 
S 1,114 28,219 3,324 26,865 1,174 60,695 33,184 29,505 62,688 — 1,994 
O 213 28,876 3,443 27,443 1,219 62,193 33,632 30,705 64,337 —2,144 
N itil 29,163 5,361 27,898 1,615 65,158 35,283 31,747 67,031 S13 
D 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,873 68,700 = 7PAs 
1979 J 984 30,786 5,536 29,231 1,344 67,881 36,850 33,788 70,638 2100 
F 927 30,897 5,506 29,164 1,208 67,702 36,473 33,406 69,879 =P 
M 1,169 30,011 3375 30,006 761 67,322 36,183 33,710 69,893 2,501 
A 944 30,542 5,302 29,734 1,160 67,682 37,052 34,088 71,140 —3,458 
M 1,168 30,793 5,476 Bite 1,620 70,234 38,736 35,483 74,218 —3,984 
J 1,422 32,324 5,561 32,199 1,023 72,529 41,428 35,471 76,898 — 4,369 
J 1,431 33,394 5,671 32,288 1,243 74,026 40,823 37,286 78,108 — 4,082 
A 1,444 34,102 5,640 34,171 1,766 77,122 43,532 37,595 81,126 — 4,004 
S 1,114 34,999 5,669 35,240 1,961 78,983 45,460 37,281c 82,742c =-3.159C 
O 1,292 36,224 5,796 34,776 2,033 80,121 46,083 38,888 84,970 —4,849 
N 1,054 36,232 5,727 35,751 2,088 80,852 46,980 36,742 83,722 —2,870 
D 1,034 37,406 D155 35,228 2,443 81,865 48,302 36,885c 85,187c =, 5226 
1980 J 828 38,377 5,689 35,960 2,780 83,633 47,249 39,760 87,008 Sib) 
F 971 38,519 5,544 38,272 2,468 85,774 48,784 40,180 88,965 Sobol 
M 1,156 40,643 5,820 39,594 2,302 89,516 50,874 41,996 92,870 —3,354 
A 1,110 42,869 5,810 39,762 2,608 92,158 53,615 42,366 95,980 —3,822 
M 783 43,372 5,654 39,061 2,339 91,210 53,024 42,367 95,391 —4,181 
J 781 44,168 S01 397333) 2,419 92,212 52,50) 42,859 95,616 —3,404 
iy 698 45,321 5,494 38,809 2,557 92,879 52,005 44,059 96,063 —3,184 
A 962 46,070c 5,428 39,971 25531 94,963 53355 44,081 97,632 —2,670 
S 989 47,918 5,452 41,394 Ssy/ 99,124 56,066 45,227 101,293 —2,169 
O 1,228 49,743 5,498 44,209 2,350 103,028 58,768 46,624 105,391 2,505 
N 1,440 50,509 5,629 45,080 3,137 105,795 60,900 47,122 108,022 =f #4 
D 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 47,683 112,978 —3,030 
1981 J 857 BBA) 5,756 45,143 3,678 110,807 66,204 48,052 114,255 —3,448 
iH 868 57,654 5,766 44,669 2,956 111,912 65,689 48,565 114,254 —2,342 
M 807 59,465 5,648 43,585 2,609 112,114 66,189 49,160 115,349 =e eb 
A 13 61,825 5,620 44,404 3,524 116,164 67,923 52,460 120,384 —4,219 
M 793 64,461 5,653 45,882 3,291 120,080 70,668 53,923 124,591 —4,512 
J 1,092 68,716 5,652 44,468 2,868 1225195 73,491 54,056 127,547 — 4,753 
J 950 77,142 5,847 48,706 3,342 135,987 79,199 60,202 139,401 —3,414 
A 734 76,564 5,687 46,495 3,137 132,616 77,914 58,868 136,781 — 4,165 
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Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres—Sieges et succursales canadiennes seulement S 48 
Millions of dollars En millions de dollars canadiens 
End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’ activité des clients (les agences et les succursales des banques 8 charte canadiennes & I’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 
En fin ee  mmmmWWWwmm 
de période —_ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de l’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 


B3512 B3513 B3511 B3557 B3558 j B3518 B3519 = B3517 















B3611 
3,936 





B3618 B3619 B3617 









Liabilities 








Engagements 1976 1,473 DIZ2 4,195 1,244 70 1,315 1,145 213 1,358 Drott 246 2,457 
1977 2,280 3,147 5,427 2202 149 2,401 1,447 182 1,629 2,308 354 2,661 
1978 3,926 6,159 10,084 2,538 1B 2,613 1,846 329 2,175 2 645 1,817 
1979 3,919 8,454 12,373 4,417 80 4,497 2,581 269 2,851 1,234 763 1,996 
1980 J 4,073 9,944 14,018 5,329 aS 5,404 2,082 325 2,407 1,607 433 2,040 

A 4,602 9,214 13,816 5,783 75 5,859 1,975 289 2,264 1,080 990 2,070 
S 4,821 9,290 14,111 6,121 75 6,196 2,500 370 2,870 1,466 708 2,174 
O 4,818 951037 133921 6,314 71 6,385 2,430 413 2,843 1,318 906 2,224 
N 5,699 9,715 15,414 6,231 75 6,306 2,738 300 3,038 1,852 608 2,460 
D 6,965 9,775 16,740 6,813 69 6,881 2,950 291 3,241 2,103 425 2,528 
1981 J 6,609 10,304 16,913 7,972 77 8,049 3,193 316 3,509 1,680 574 2p as 
E 6,182 11,435 17,617 8,165 83 8,248 2,910 358 3,268 1,314 937 2,250 
M 6,392 11,194 17,586 9,949 83 10,033 3,070 368 3,437 1,492 887 2,378 
A 6,926 12,677 19,603 11,013 25 11,138 3,156 403 3,559 1,494 590 2,084 
M 8,167 13,707 21,874 11,346 139 11,485 3,890 366 4,256 1,497 662 2,159 
J 8,738R 13,047R 21,785R 12,954R 125 13,078 3,876 306 4,182 1,731 605 2,336 
J 8,709 14,010 22,719 14,465 119 14,583 3,369 363 35732 1,702 659 2,361 











B3713 B3711 






B3718 B3719 ~=B3717 





Net assets 
Avoirs nets 1976 


1977 323 17 340 — 1,937 25 STW 
1978 1,371 itd) 1,261 —870 = Hel al 247. 
1979 437 =a 420 OL, —419 —1,246 
1980 J 1,054 413 1,466 —1,142 39 —1,104 
A 1,253 446 1,699 —558 —474 1,033 
S 928 366 1,294 =Qbe Pat) — 1,036 
O 1,258 =74N) 1,238 — 804 203 — 1,098 
N 1,161 159 1,321 = 1,395 27 — 1,368 
D 1,024 686 1,710 —1,564 186 Shae 
1981 J 4,355 504 — 5-209 Se 875 sep | = 1K) 245 866 1,111 —1,290 91 LOS 
F 3,986 —10,696 -—6,710 —1,486 SChy = SE 726 868 1,594 =e) —248 SHALE: 
M 2,055 —10,463 —8,409 —3,026 O20) aaa, 08S 942 880 1,822 —986 —201 Sel S7 
A 3,407 —11,878 —8,471 —4,170 OS ia A204, 642 536 1,178 — 1095 74 —1,020 
M 5,069 = U2eO7)  — 1098 ma 4.5351 121 45452 —301 621 320 —1,136 32 —1,104 
J 3,558 —12,126 —8,568 —5,580R —-104 — 5,684 — 330 656 327 — 1,384 99 —1,285 
J 3,275 al 2 092 me O O02 99 Os 201 218 678 896 = 1,097 1B; 1,023 

















| End 
of period 
SSS eee | En fin 
| Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
| Europe continentale Tous autres pays Total-Non-résidents Canada Total-Résidents et non-résidents 
| Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
‘Banques Autres Total Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total 





























B3521 B3522 B3520 B3563 B3564 B3562 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3504 B3501 B3502 B3500 
















5 11,177 4 13,606 2,775 11,383 ' 
7,786 13,676 3,266 16,942 341 3,137 3,478 14,017 6,403 20,420 1976 
6,200 3,229 9,429 15,295 4,093 19,388 399 5,669 6,069 15,694 9,763 25,457 1977 
7,066 4,092 11,157 20,349 4,893 25,243 IBS 11,248 12,007 21,109 16,141 37,250 1978 
9,901 4,830 14,731 23,298 5,896 29,194 1,318 11,634 12,951 24,615 17,530 42,146 1979 
10,158 5,257 15,415 28,634 7,072 35,705 1,411 11,823 13,234 30,045 18,894 48,939 1980 J 
| 10,597 5,464 16,062 29,183 7,361 36,544 1,427 11,894 13,322 30,610 19,256 49,866 A 
10,095 5,662 15,757 30,291 7,570 37,861 1,601 12,081 13,682 31,892 19,651 51,543 S 
10,040 5,850 15,890 31,167 7,501 38,668 1,909 12,833 14,742 33,076 20,334 53,410 O 
9,881 5,788 15,670 31,417 7,573 38,990 2,121 13,510 15,630 33,537 21,082 54,620 N 
10,482 6,168 16,651 33,020 8,576 41,596 1,744 14,179 15,923 34,764 22,755 75519 D 
| 10,231 6,127 16,358 31,120 8,736 39,855 1,556 13,770 15,326 32,676 22,505 55,181 1981 J 
10,352 6,225 16,577 31,357 8,898 40,254 1,561 14,785 16,345 32,917 23,682 56,599 F 
| 10,542 6,165 16,708 30,429 8,850 39,280 1,417 15,390 16,807 31,846 24,240 56,086 M 
| 10,791 6,362 17,152 32,165 8,794 40,959 1,946 16,373 18,319 34,112 25,167 59,278 A 
| 10,614 6,443 17,057 34,815 9,083 43,897 1,817 17,797 19,614 36,632 26,879 63,511 M 
10,639 6,367 17,006 34,203 8,974R 43,177R 2 21,260R 22,772R 35,715 30,234R 65,949R J 
Oo. 6,653 18,422 36,309 9,464 45,772 ilo 23,438 25,217 38,088 32,902 70,990 J 
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4,170 7,010 4,429 ; 7,249 9,686 16,935 1975 

2,978 2,343 Doe 9,051 5,595 14,646 304 6,196 6,501 9,354 11,791 21,145 1976 
3,925 Mp ipes 6,149 Vader to 6, 055 18,267 417 7,529 7,946 12,629 13,585 26,214 1977 
5,516 4,523 10,039 14,997 11,730 26,727 826 11,214 12,040 15,824 22,944 38,767 1978 
6,697 6,274 12,971 18,849 15,840 34,689 1,420 9,868 11,288 20,269 25,708 45,977 1979 
7,730 8,056 15,786 20,821 18,834 39,655 1,678 11,124 12,801 22,499 29,958 52,456 1980 J 
8,444 8,509 16,953 21,884 19,077 40,962 1,851 10,628 12,478 233) 29,705 53,440 A 
8,731 8,432 17,163 23,639 18,875 42,514 1,524 10,692 12,216 25,163 29,567 54,731 S 
8,500 8,604 17,104 23,381 19,098 42,478 2,012 12,112 14,124 25,392 31,210 56,602 O 
8,507 8,904 17,411 25,027 19,602 44,629 2,378 11,970 14,349 27,405 31,572 58,977 N 
9,827 9,263 19,091 28,657 19,823 48,481 1,806 10,798 12,604 30,464 30,621 61,085 D 
10,436 8,358 18,794 29,890 19,629 49,519 1,543 8,846 10,389 31,433 28,475 59,908 1981 J 
10,413 8,270 18,683 28,983 21,083 50,066 1,536 7,663 O98) 30,519 28,747 59,265 F 
10,846 7,620 18,467 31,749 20,152 51,901 1,393 7,114 8,507 33,141 27,266 60,408 M 
11,177 8,070 19,247 33,766 21,865 55,632 1,908 6,452 8,359 35,674 28,317 63,991 A 
12,188 8,591 20,780 37,089 235 465 60,554 1,856 5,868 7,723 38,945 295333 68,277 M 

13,436 9,053R 22,489R 40,735 23,135R 63,871R 1,530 5,972R 7,501R 42,265 29,107R 71,372R J 

} 14,228 9,245 23,473 42,472 24,395 66,868 iy 759 6,505 8,265 44,232 30,901 eller J 

, B3721 B3722 B3720 B3762 B3708 B3709 B3704 B3701 


















2,002 4,167 SIE VA 4,134 —4,482 
2,193 272 Be 465 4,625 25529 2,296 37 — 3,060 —3,023 4,663 —5,388 = 1p 1976 
2,275 1,006 3,280 3,083 — 1,962 1,121 18 — 1,860 1S 9/7 3,065 SAPs 1B 1977 
1,550 — 431 1,119 5,352 — 6,837 — 1,484 —67 34 30) 5,285 — 6,803 All M19 1978 
3,204 —1,444 1,760 4,449 —9,944 —5,494 —102 1,766 1,663 4,347 —8,178 —3,831 1979 
2,428 — 25199 =37 1 7,813 ll 02 3.950 — 267 699 433 7,546 eal, 063 Sion) 1980 J 
2,154 —3,045 Sl 71,299 —11,716 —4,418 —423 1,267 844 6,875 —10,450 —3,574 A 
1,364 —2,770 — 1,406 6,652 115305 — 4,653 77 1,389 1,466 6,729 —9,916 SS i) S 
1,540 Se OA Sale2LS 7,786 =e —3,811 —102 721 618 7,684 — 10,876 SB ley O 
1,374 a, LS, —1,741 6,390 — 12,029 aa yO59 256 1,539 1,282 6,132 — 10,490 —4,358 N 
655 =75)095 —2,440 4,362 — 11,248 — 6,885 S02 3,381 3,319 4,300 —7,866 —3,566 D 
205 2 2eiL —2,436 1,230 — 10,894 —9,664 13 4,924 4,937 1,243 SA ato, 1981 J 
—61 —2,045 —2,106 2,374 — 12,186 —9,812 25 Tagan 7,146 2,399 5s 005 — 2,666 F 
—304 —1,455 = iBY — 1,320 =i 1 302 12,021 24 8,276 8,300 = ohh) —3,026 — 4,321 M 
—386 —1,709 —2,095 —1,601 13-074 — 14,672 39 9,921 9,959 =jlahy —3,150 —4,713 A 
—1,574 —2,148 ee —2,274 — 14,382 — 16,657 =o 11929 11,890 = 2,913 —2,453 —4,766 M 
| PEM —2,686R —5,484R —6,533R —14,161R —20,694R ii) 15,288R 15,271R —6,550 1,127R —5,423R J 
—2,458 2,092 —5,050 —6,163 — 14,932 21,093 20 16,933 16,953 —6,144 2,001 —4,142 J 


Chartered banks: U.S. dolar assets and liabilities DooKed in Canada 
1 7 Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis —Sieges et succursales canadiennes seulement 550 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 











End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’ activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a |’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 
En fin ! 
de période —_ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de I’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling 


B3549 B3547 





1980 J 8,191 584 8,775 5,445 12 5,457 2,379 612 2,990 406 463 869 
A 8,224 622 8,847 5,278 16 5,294 2,432 609 3,041 430 499 29 
S 9,276 568 9,844 5,433 15 5,448 2,593 617 3,210 445 536 981 
O 10,225 615 —-:10, 841 5,385 18 5,403 2,862 259 3,121 400 551 952 
N 10,089 659 ~=—-:10,748 5,927 12 5,939 3,038 328 3,366 364 590 954 
D 11,395 783 9125178 5,346 17 5,363 3,069 846 3r915 417 557 974 
1981 J 10,939 726 ~=11,665 5,063 16 5,079 DoT 1,042 3,639 310 628 937 
Ie 10,140 727 ~=—- 10,866 5,665 13 5,678 eis 1,070 3,826 438 637 1,075 
M 8,400 718 9,118 5,781 14 5,796 3,033 1,097 4,130 386 633 1,019 
A 10,317 786 =: 11, 103 5,940 14 5,954 2,891 783 3,674 330 619 948 
M 13,223 928 14,151 5,939 13 5,952 2,609 820 3,429 274 621 895 
J 12,285 909R 13,194R 6,304 13 6,317 2,667 781 3,448 258 653 911 
J 11,971 150067 124977, 7,094 12 7,106 2,616 855 3,472 508 689 1,197 











Liabilities 1975 





2,497 


Kngagements 1976 1,449 2,706 4,155 961 70 1,031 1,036 212 1,248 2,098 246 2,344 
1977 2,248 3,146 5,394 1,992 149 2,141 aR LSS 181 1,336 2,229 353 2,582 
1978 3,922 6,153 10,075 2,215 75 2,290 1,489 329 1,817 1,096 635 TSH 
1979 3,914 8,443 12,358 3,797 80 3,877 2,062 265 Py ePHi| 1,062 753 1,814 
1980 J 4,041 9,928 13,969 4,500 75 4,574 1,465 316 1,781 1,376 418 IAB) 

A 4,570 9,162 13,732 5,018 75 5,093 1,342 274 1,617 858 O76 1,832 
S 4,787 9,211 13,998 35137 75 5,212 1,767 355 2,122 1,302 689 1,991 
O 4,775 9,024 13,799 5,291 71 5,362 1,733 406 2,139 1,144 890 2,035 
N 5,643 95653 — 5155297. sll) 75 5,188 2,082 292 2,374 1,704 600 2,304 
D 6,875 9,753 16,628 5,712 69 5,781 2,336 283 2,620 1,955 418 25313 
1981 J 6,555 10,284 16,839 6,636 Wy 6,713 2,535 307 2,842 ews 567 2,138 
F 6,141 11,403 17,544 6,970 83 7,053 2,295 349 2,644 1,174 929 2,103 
M 6,337 11,140 17,477 8,728 83 8,811 Diz 358 2,730 1,350 879 2,230 
A 6,896 12,646 19,542 9,840 124 9,963 2,480 393 2,873 1,357 583 1,940 
M 8,145 13,680 21,825 10,135 135, 10,269 3,182 356 3,538 1,364 655 2,019 
J 8,718 13,006R 21,724R 11,665 123 11,789 S212 298 3,570 1,618 598 2,216 
J 8,682 13,948 22,630 13,212 117 13,329 2,793 353 3,146 1,608 652 2,260 






B3743 
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Net assets —2,374 
Avoirsnets 1976 1,129 —2,533 —1,404 2,847 —29 2,818 447 —59 388 —1,895 —39 — 1,934 
1977 607 —2,951  —2,344 1,801 —90 L72 264 =P 262 —1,916 —12 —1,928 
1978 1,425 —5,872 —4,448 1,790 —=63 1,727 1,179 —127 1,052 —842 —377 —1,219 
1979 1,901 —7,990 —6,089 —124 —74 —198 123 —74 49 SLLT —421 —1,138 
1980 J 4,150 —9,343 —5,194 945 —63 883 914 295 1,209 —970 44 —926 
A 3,654 —8,540 —4,885 261 = 59 202 1,090 334 1,424 —429 —474 —903 
S 4,489 —8,643 —4,154 296 —59 236 826 262 1,088 —857 —153 — 1,009 
O 5,450 —8,408 —2,958 93 —53 4i 1,129 —147 982 —744 —339 —1,083 
N 4,445 —8,994 —4,548 814 —63 751 956 36 992 —1,340 —=11 hcl 
D 4,520 —8,970 —4,449 — 366 by) —418 733 563 1,296 —1,538 140 — 1,399 
1981 J 4,384 —9,558 —5;174 = 1573 —61 — 1,634 62 735 798 —1,261 61 201 
F 3,998 —10,677 —6,678 —1,304 —70 = 1,375 460 721 1,181 —7136 —292 —1,028 
M 2,063 —10,422 —8,359 —2,947 —69 —3,016 662 739 1,400 —964 — 246 ~1,210 
A 3,421 —11,860 —8,439 —3,900 ATO —4,010 411 390 801 =—1,027 36 =9972 
M 5,078 =—12,752 .—7;675 —4,196 =122 —4,318 sy) 463 —109 — 1,090 —34 —1,124 
J 3,567 —12,097 —8,530 —5,361 i111 —5,472 —605 483 —122 — 1,360 55 —1,304 
J 3,289 —12,942 —9,653 —6,118 —105 =6:223 —177 502 325 =1,100 37 — 1,063 











End 
of period 
En fin 
'| Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
||Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 
i” 
- anks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
J ues Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
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B3572 B3573 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 





B3534 B3531 B3532 B3530 





















B3551 B3552 -B3550 
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10,601 12,839 10,785 4,986 15,771 
4,861 2,469 7,330 12,932 3,044 15,976 308 3,116 3,424 13,240 6,160 19,400 1976 
5,794 3,087 8,880 14,174 3,861 18,035 350 5,556 5,906 14,524 9,417 23,941 1977 
6,494 3,944 10,438 18,768 4,697 23,465 738 11,131 11,869 19,506 15,828 35,334 1978 
9,245 4,583 13,828 21,262 5,565 26,827 1,192 11,391 12,584 22,455 16,956 39,411 1979 
9,319 5,088 14,407 PRES) 6,759 32,498 1,223 11,455 12,679 26,962 18,214 45,176 1980 J 
9,850 5,297 15,147 26,215 7,043 33,258 1,224 11,497 12,721 27,438 18,540 45,979 A 
9,220 5,495 14,715 26,967 7,231 34,198 1,436 11,714 13,150 28,403 18,945 47,349 S 
9,179 5,690 14,869 28,052 7,134 35,185 1,696 12,463 14,158 29,747 19,597 49,344 O 
9,036 5,629 14,665 28,453 7,218 35,672 1,952 13,144 15,095 30,405 20,362 50,767 N 
9,559 5,994 15,553 29,786 8,197 37,983 ma ute S18 13,816 15,334 31,305 22,013 953;317 D 
9,384 5,969 15,353 28,293 8,381 36,674 1,374 13,404 14,779 29,668 21,785 51,453 1981 J 
9,520 6,059 15,580 28,519 8,506 37,025 1,414 14,429 15,842 29,933 22,934 52,867 E 
9,747 5,995 15,742 27,348 8,458 35,806 1,240 15,054 16,294 28,589 232 2,100 M 
9,901 6,197 16,098 29,378 8,398 37,777 ‘1,820 16,020 17,839 31,198 24,418 55,616 A 
9,716 6,279 15,994 31,760 8,660 40,420 1,667 17,449 19,116 33,428 26,109 59,537 M 
9,754 6,200 15,954 31,268 8,557R 39,824R 1,404 20,867R 22,270R 32,671 29,424r 62,095R J 
10,794 6,478 175202 32,983 9,040 42,023 1,684 23,076 24,760 34,667 32,116 66,783 J 







B3652 B3650 B3630 









9,644 16,369 
2,886 2,340 322) 8,429 5,575 14,003 274 6,183 6,455 8,700 11,757 20,457 1976 
3,681 2,219 5,899 11,305 6,048 17,352 376 7,393 7,769 11,681 13,441 25,121 1977 
5,340 4,236 9,576 14,062 11,428 25,490 811 11,129 11,940 14,872 22,557 37,429 1978 
6,389 6,101 12,491 17,224 15,642 32,866 1,329 9,747 11,076 18,554 25,389 43,942 1979 
7,195 7,736 14,931 18,577 18,473 37,050 1,543 10,965 12,508 20,120 29,439 49,559 1980 J 
7,874 8,171 16,045 19,663 18,656 38,318 1,686 10,435 12,121 21,348 29,091 50,439 A 
8,261 8,008 16,269 21,254 18,338 39) 5925389 10,551 11,940 22,643 28,889 51,531 S 
8,174 8,068 16,242 21,117 18,459 39,577 1,864 11,993 13,856 22,981 30,452 53,433 O 
8,060 8,470 16,530 22,603 19,090 41,694 2,241 11,853 14,094 24,845 30,943 55,788 N 
9,366 8,898 18,265 26,245 19,421 45,666 1,640 10,710 12,350 27,885 30,131 58,016 D 
9,942 7,942 17,884 27,239 19,176 46,415 1,416 8,762 10,178 28,655 27,938 56,593 1981 J 
9,933 7,822 17,756 26,513 20,587 47,101 1,421 7,573 8,993 27,934 28,160 56,094 B 
10,132 7,281 17,413 28,920 19,741 48,661 1,288 7,034 8,322 30,207 26,775 56,982 M 
10,589 7,647 18,236 31,161 215395 52,554 1,828 6,367 8,195 32,989 27,760 60,749 A 
11,530 8,162 19,692 34,355 22,988 57,344 1,748 5,796 7,544 36,103 28,784 64,887 M 
12,717 8,694rR 21,411R 37,990 22,720R 60,709R 1,427 5,861R 7,288R 39,417 28,580R 67,997R J 
13,455 8,947 22,403 39,750 24,018 63,768 1,667 6,369 8,037 41,418 30,387 = 71,805 J 
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—3,003 
1,975 129 2,105 4,503 —2,931 1,972 34 — 3,067 —3,032 4,540 5501, we 1057, 
2,013 868 2,981 2,869 —2,187 683 = 20 — 1,837 — 1,863 2,843 —4,024 —1,180 1977 
1,154 =ehpl 862 4,706 —6,731 2,029 ie 2 —70 4,634 —6,729 —2,095 1978 
2,855 S19) 1,337 4,038 — 10,077 = 630395 e137 1,645 1,508 3,901 6,492) gb 4, 051 1979 
2,124 —2,648 —524 7,162 =e 4,555 ae O19 490 170 6,843 — lle 22504, 552 1980 J 
1,976 —2,874 —898 6,552 —11,612 —5,060 -—462 1,062 600 6,090 —10,550 -—4,460 A 
959 =i) IE} —1,554 5,713 — 11,106 —=5,393 47 1,163 1,210 5,761 —9,943 —4,183 S 
1,005 25318 = 15373 6,934 — 115326 —4:937 5168 470 302 6,766 —10,855 —4,090 oO 
975 —2,841 — 1,865 5,850 = 115872 —6:022 aa 290 1,291 1,001 5,560 105810 a5, 021 N 
193 —2,905 eh if) 3,541 —11,224 OS cee mela 3,106 2,984 3,420 —8,118 —4,698 D 
—558 eil.973 = 2553: 1,055 — 10,796 =95741 —42 4,643 4,601 1,013 6,153 55140, 1981 J 
—413 — 1,763 —2,176 2,006 —12,081  -—10,076 =si! 6,856 6,849 1,999 SBP hry ply bi 
—385 — 1,285 — 1,670 i bef 2h See, 64 —47 8,020 7,972 —1,619 —3,263 —4,882 M 
— 687 — 1,450 —2,138 alah} —12,994 —-14,777 te! 9,652 9,644 Shy: 35542 —5,134 A 
—1,814 =, 855 —3,698 2,590 714529 eel O.92 5 —80 11,653 11573 —2,675 Spel ahy | 8b)! M 
—2,963 —2,494R —5,457R —6,722 —14,163k —20,885rR —24 15,006R 14,983R —6,746 843r —5,903R J 
—2,661 —2,469 =o) ot —6,767 —14,978 —21,745 16 16,706 16,723 =i Bi! L728 — 55022 J 
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Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities* 
] 8 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées: Avoirs et engagements des banques a charte* S 52 


Millions of dollars En millions de dollars 





Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Dépots en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens 
unless otherwise —————$—$—$—$—$—$— 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Ordinary Business 
Moyenne des Dépots savings term and Total assets liquid loans loans personal loans 
mercredis, a vue Dépots notice Avoirs assets Ensemble Préts loans (month-end) 
sauf d’épargne Dépodts de Avoirs des généraux (month-end) Préts aux 
indication des autres que premiere de préts Préts entreprises 
contraire particuliers ceux des liquidité seconde : personnels (en fin 
particuliers liquidité ordinaires de mois) 
a terme (en fin 
ou a préavis de mois) 
B1601 B1600 B1610 B1617 B1615 B1616 B1605 B1606 B1608 B1607 
1977 S 12,247 44,478 22,646 88,351 15,115 73,162 57,202 54,237 17,978 31,591 
O 12,266 44,801 22,531 88,927 14,996 73,981 57,782 54,770 18,143 31,731 
N 12,397 44,908 22,554 89,853 15,056 74,803 58,527 55,333 18,428 32,039 
D 12,864 45,254 22,969 90,975 15,750 75,283 58,534 55,417 18,706 31,983 
1978 J 12,720 45,514 22,747 91,309 15,550 75,669 58,859 55,908 18,901 32,208 
F 12,777 45,796 22,796 91,993 15,410 76,669 59,491 56,560 19,180 32,360 
M 12,654 46,099 23,764 93,651 15,579 78,008 60,093 57,119 19,445 32,495 
A 12,944 46,522 23,895 95,123 15,990 79,090 60,447 57,536 19,716 32,795 
M 13,069 47,014 24,164 95,981 16,110 79,875 61,022 58,019 19,927 32,963 
J 13,158 47,480 24,305 97,179 16,314 80,906 61,493 58,397 20,212 33,110 
J 13,342 48,012 24,836 98,612 16,351 82,258 62,465 59,235 20,431 33,503 
A 13,407 48,577 Pps) 99,936 16,484 83,508 63,292 59,981 20,664 34,044 
S 13,545 49,185 25,907 101,574 16,520 84,961 64,031 60,669 20,944 34,265 
O 13,820 49,632 25,934 102,992 16,565 86,466 65,050 61,622 21,262 34,828 
N 14,013 50,944 27,762 104,597 16,585 87,981 65,446 61,840 21,331 34,491 
D 13,875 SEO, 27,343 106,154 16,925 89,325 65,607 62,170 21,634 35,180 
1979 J 13,533 52,726 28,220 107,987 16,695 91,230 67,226 63,880 21,942 36,051 
F 135730) 53,413 28,596 109,655 17,165 92,620 68,152 64,786 22S 36,797 
M 13,431 54,004 29,238 110,999 17,191 93,682 69,223 66,103 22,492 37,802 
A 13,811 54,671 29,709 112,372 17133 95,202 70,369 67,127 22,738 38,525 
M 14,176 27! 30,626 114,255 17,102 97,146 71,986 68,629 23,236 39,480 
J 14,307 56,672 31,476 116,438 17,246 99,253 73,798 70,231 23,612 40,494 
J 14,358 57,655 32,586 118,383 17,355 100,987 75,146 71,423 23,951 41,146 
A 14,427 58,784 33,374 120,418 17,454 102,997 76,745 72,809 24,282 41,754 
S 14,466 59,807 33,591 121,813 17,606 104,102 77,947 73,889 24,651 42,736 
O 14,377 60,818 33,671 122,806 17,516 105,330 79,385 75,370 24,867 43,730 
N 14,326 62,779 35,102 124,208 17,823 106,359 80,354 76,368 25,048 44,445 
D 14,072 64,203 35,429 125,221 17,518 107,849 81,741 77,706 25,148 45,838 
1980 J 14,542 65,244 36,375 127,448 17,561 109,853 83,515 79,401 25,608 46,605 
F 14,670 66,434 36,301 128,059 e525 110,729 84,156 80,115 25,889 47,031 
M 14,763 67,406 35,766 129,416 17,526 111,685 85,005 81,249 26,123 47,682 
A 14,678 68,629 34,710 130,835 17,453 113,339 86,475 82,152 26,253 48,799 
M 14,391 69,321 36,330 132,996 17,635 115,347 88,658 84,044 26,341 50,252 
J 14,149 70,214 37,371 134,340 A232 117,166 90,389 85,767 26,392 51,808 
J 14,780 71,017 38,157 135,264 18,197 116,990 90,192 85,782 26,562 2 
A 15,048 71,660 36,472 135,459 19,003 116,483 89,758 85,633 26,885 50,442 
S 15,297 72,415 Si IES) 135,472 18,597 116,768 90,217 86,253 27,282 51,374 
O 15,596 72,873 34,908 136,908 18,929 118,021 91,366 87,456 27,774 52,240 
N 16,086 73,986 835572 137,322 18,256 119,063 92,869 88,795 28,394 52,081 
D 1S; 752 75,379 33,474 139,349 17,392 122,146 95,881 91,559 28,839 56,630 
1981 J 15,446 75,730 39,145 145,026 17,696 127,343 101,566 96,810 29,305 59,668 
F 15,535 76,724 41,656 147,770 18,543 129,479 103,593 98,520 29,611 58,463 
M 15,884 DTS T1S 39,463 147,940 19,027 128,650 103,128 98,411 29,940 60,687 
A 16,265 78,975 38,594 150,225 18,594 131,581 106,079 100,458 30,081 60,905 
M 16,003 80,043 37,527 148,981 18,620 130,340 105,264 99,949 30,722 60,356 
J 15,342 81,600 40,123 152,891 18,568 134,384 109,207 103,262 30,461 65,082 
J 16,169 82,782 41,560 156,241 19,306 136,812 111,247 105,493 31,106 66,281 
A 15,228Rr 84,563R 44,393R 161,674R 19,449R 142,200Rr 116,145R 109,934R 31,290 70,739 
S 14,542 86,386 45,185 163,814 20,197 143,512 118,023 111,662 31,311 N 
a ee 
*Chartered bank statistics for August and September 1981 have been revised to incorporate data for *Les statistiques des banques a charte pour les mois d’aout et de septembre 1981 ont été corrigee 
those banks which began operations following receipt of their letters patent on July 30, 1981. pour tenir compte des données communiquées par les banques qui ont commence leur 


opérations apres avoir recu leurs lettres patentes le 30 juillet 1981. 
} 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 











Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
‘Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
(effective date members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
in brackets) Canadian Payments ———————_________ (par value) 
Taux officiel Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
! d’escompte (weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugé 
(date d’entrée Avances aux hebdomadaire Maximum Taux de Moyenne Encours nominale) can 
en vigueur membres de de la semaine cloture hebdomadaire 3 month 6 month 1 year 3 month 6 month 1 year 
entre l’ Association des taux de 3 mois 6 mois 1 an 3 mois 6 mois 1 an 
parentheses) canadienne cloture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B14006+ B14002+ B405t B140077 
1980 D 3 13.95 16.6 148.0 248.2 14 12.80 » 34 20,460 14.51 14.51 790 320 
10 14.76 13.5 50.6 130.6 14 3/4 14.65 95 20,540 15.89 16.40 7715 285 
17 16.14 34.7 53.2 119.6 17 15.60 14 20,605 Test 16.48 15.13 750 250 300 
24 17.28* 32.8 177.3 262.5 18 17.85 107 20,735 17.03* 15.18* 750 200 
31 L7e20* 142.3 202.0 254.1 17 1/4 I Ffos 148 20,735 17-01 152307 750 200 
8i J 7 17.26 I2=2 255.9 17 1/4 16.56 10 20,765 16.75 14.94 750 200 
14 17.00 27.8 181.7 290.7 17 17.00 197 20,790 16.72 15.30 14.40 760 225 325 
21 16.97 34.3 186.2 289.4 18 1/4 L7ALS 33 20,910 16.75 15.91 775 235 
28 17.00 15.0 234.3 294.8 17 17.00 20,960 16.86 15.94 800 260 
Fy -4 17.11 15.0 203.7 295.8 19 17.43 10 21,015 16.86 16.24 810 265 
11 eit 32.6 95.1 17 16.70 267 21,080 16.90 16.59 15.66 815 280 375 
18 17.15 17.0 56.8 16 1/4 16.20 120 21,220 16.89 16.65 815 280 
25 17.14 128.1 236.3 17 1/8 16.00 35 21,285 16.83 16.41 825 280 
M 4 17.08 36.8 130.4 294.2 17 16.60 18 21,350 16.91 16.51 825 275 
11 17.16 193.7 283.0 17 1/8 17.40 21,430 16.86 16.39 15.58 810 275 S75 
18 tein 216.4 292.9 17 16.80 21,585 16.34 14.85 800 275 
25 16.59 28.8 248.6 268.8 16 1/2 16.50 21,680 16.44 15.64 800 Pfs 
A 1 16.69 53.9 116.9 Zale, 16 1/2 16.53 70 21,770 16.49 15.71 800 275 
8 16.74 0.6 249.5 2975 16 5/8 16.88 21,860 16.69 16.28 16.00 775 250 325 
15 17. 16* 5.2 112.8 245.5 17 16.75 102 21,900 16.91* 16.82* 790 250 
22 17.16 6.5 178.7 304.3 17 1/8 16.78 21,950 17.15 17.10 825 300 
29 17.40 2.0 80.0 204.8 17 3/8 17.00 229 22,035 17.35 17.47 830 335 
M 6 17.60 40.8 106.3 298.8 17 3/4 16.70 28 22,095 18.46 18.47 18.25 840 350 400 
13 18.71 29.0 187.7 247.6 18 5/8 LS 70 22,055 18.73 18.73 845 350 
20 18.98 1833 168.7 243.4 19 17S 5 ARYA) 18.81 18.35 845 350 
27 19.06 1.7 147.9 254.4 19 17.10. 32 22,175 18.43 17.60 855 355 
Nie 3 18.68 Soy 230.6 308.6 18 3/4 18.05 227235 18.85 18.40 17.99 855 350 400 
10 19.10 el 78.1 303.4 19 19.23 235 227195 18.82 18.23 840 315 
a7, 19.07 28.0 140.5 268.2 19 18.63 22,255 18.82 18.37 830 280 
24 19.07 169.4 274.1 19 18.85 42 22ESNS 18.83 18.77 825 250 
Nie) | 19.08 13.9 74.5 269.9 17 1/2 18.66 112 22,390 18.81 18.83 18.23 825 250 325 
8 19.06 13.3 148.5 294.5 19 18.00 5 22,565 18.84 18.96 805 250 
15 19.09 1259) 280.4 19 18.43 41 22,645 18.79 18.72 820 250 
22 19.04 118.8 270.6 19 18.10 61 22,700 19.64 19.69 840 260 
29 19.89 226.6 294.8 19 3/4 19.78 49 22,740 20.29 20.72 20.47 850 270 350 
A 5 20.54 45.4 172.8 20 1/2 19.69 296 22OS 20.99 21.07 850 270 
12 21.24 127.7 262.3 21 1/8 20.58 8 22,810 20.82 20.29 850 275 
19 21.07 1.9 146.3 260.3 21 20.35 15 22,810 20.78 20.50 850 275 
26 21.03 0.4 144.3 244.7 ai 20.40 23 22,810 20.82 20.76 20.59 855 280 B25 
Sine 2 21.07 187.5 269.7 Aik 20.15 5 22,810 20.44 20.59 855 275 
9 20.69 0.4 84.1 255.8 20 3/4 19.47 41 22,810 19.93 19.84 855 275 
16 20.18 21.8 52.3 113.1 20 18.80 214 22,825 19.42 19.39 855 275 
23 19.67 0.8 149.4 286.8 20 19.30 98 22,850 19.38 19.47 19.36 840 275 325 
30 19.63 UP 43.6 217.8 19 18.70 45 22,890 19.35 19.47 840 Paths) 
Ome 7 19.60 147.6 263.3 19 1/2 19.10 22,905 18.70 18.73 820 250 
14 18.95 0.8 5533 185.2 18 7/8 18.91 180 22,920 18.06 18.06 820 250 
eT a be TR eA ES, CR I Ss a ee ee ae ee eek Se 
_*These Bank Rates and treasury bill yields apply respectively to 23 December 1980, 31 December 1980 *Ces taux officiels d’escompte et de rendement des bons du Trésor ont été fixés respectivement le 
and 15 April 1981 because the date of the treasury bill tender was changed to accommodate the 23 décembre 1980, le 31 décembre 1980 et le 15 avril 1981, les dates des adjudications des bons du 
_ Christmas, New Year and Good Friday holidays. From 18 December 1980 to 22 December 1980 the Trésor ayant été modifiées a cause des congés de Noel, du jour de I’An et du Vendredi saint. Du 18 
_ Bank Rate was 17.36 per cent and from 9 April 1981 to 14 April 1981 it was 16.94 per cent. au 22 décembre 1980, le taux d’escompte a été de 17,36 % et il a eté de 16,94 % du 9 au 14 avril 


1981. 


2 0 Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 





























Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations S54 
Per cent per annum Taux annuel 
Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Le mercredi (effective date Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépots bancaires 
in brackets) Rendement moyen market choix des sociétés ances 
Taux officiel Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations _ financing 30-day Canadian dollar 5-year 
d’escompte at Thursday Rendement moyen des obligations (McLeod, Young, Weir) Tauxdes 30 90 Accepta- Dépdtsen personal 
(date d’entrée tender following avances day day tions dollars canadiens fixed 
en vigueur the Wednesday 1-3 3-5 5-10 Over Pro- Corporates aunjour AW A90 bancaires term 
entre indicated years years years 10years_ vincials, Sociétés jours jours &W jours Deposit receipts Non- Dépots a 
paren- Bons du trésor 1a3 385 5810 Piusde_ weighted : Certificats de dépoét  chequable 5 ans des 
theses) a adjudication ans ans ans 10 ans long- Weight- Weight- savings particuliers 
du jeudi suivant term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Dépots 
indiqué vinces, MoyenneMoyenne jours jours d’épargne 
ee moyenne pondé- pondé- non transfé- 
3 months 6 months pondé- _ rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par chéques 
(long terme) terme) 
terme) 
B14006 B14007 B14008  B14009 B14010 B14011 B14013 B14047 B14048 B14049 B14044 B14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
1977S 28 7.50 7.10 7.21 TABS Ufetssil 8.18 8.61 6.55 7.04 ens 7.18 7.08 WPA! Sih) Ueib) 
O 26 7.50 7.24 7.39 7.43 8.07 8.25 8.70 7.00 7.42 Leah 7.38 7.43 7.42 5.75 TAB 
N 30 7.50 7.26 7.41 Teil alll Pee ter! 9.42 9.80 7.46 1235 7.51 7.38 7.37 7.51 StS Tas 
D 28 7.50 delet 7.36 7.48 8.10 8.32 8.77 9.48 9.82 5.88 7.09 WP) ell 6.89 7.26 BE Gh) 7.75 
1978J 25 7.50 TAS 7.36 7.68 8.36 8.62 9.06 9.78 10.06 6.59 6.99 7.23 7.00 7.01 7.41 Ses) 7.75 
Bae 22 7.50 7.30 7.58 7.80 8.46 8.75 9.15 9.81 10.07 7.14 7.14 7.28 ees deg 7.40 S278) 7.75 
M 29 8.00 (M 9) 7.73 8.07 8.26 8.69 8.90 9.17 9.79 10.02 6.82 7.65 7.85 7.68 7.64 7.88 5.75-6.25 8.25 
A 26 8.50 (A 4) 8.19 8.52 8.55 8.82 8.99 9.22 9.79 10.04 6.75 1.95 8.32 7.85 8.04 8.39 GD 8.75 
M 31 8.50 8.20 8.54 8.55 8.85 8.94 9.23 9.72 10.00 1.95 8.05 8.37 8.00 7.96 8.36 6.75 8.75 
As) 9353 8.50 8.26 8.65 8.56 8.86 8.95 9.23 9.80 10.02 7.02 7.90 8.32 7.88 7.91 8.38 6.75 8.75 
Im 26 9.00 (J 26) 8.66 8.86 8.59 8.86 8.90 9.17 9.72 9.94 7.63 8.30 8.63 8.33 8.38 8.59 6.75 8.75 
A 30 9.00 8.80 8.97 8.59 8.86 8.93 9.16 9.72 9.95 7.46 8.86 9.10 8.75 8.96 9.11 UES 8.75 
Sip 27, 9.50 (S 12) Oeil 9.34 $76) ~8:965)0.9.035 99715 9.74 10.00 8.57 9.07 9.41 9.13 Sei tg) 9.33 725 9.00 
OQ) 725 10.25 (O 16) 9.85 10.10 9.48 9.61 9.44 9.48 10.09 10.32 8.96 9.88 10.04 9.93 9.94 10.08 Ue) 9.50 
N 29 } 10.75 (N 6) 10.36 10.61 10.03 9.84 9.71 9.54 10.06 10.32 8.68 10.24 10.67 10.18 9.73 10.65 9.00 9.75 
D> 27 10.75 10.46 10.71 10.09 9.92 9.81 9.68 10.17 10.42 6.61 10.24 10.78 10.23 10.25 10.34 9.00 OPI ES 
1979 J 31 11.25 (J 4) 10.85 10.98 10.05 9.88 9.81 9.82 10.33 10.55 11.96 10.95 11.10 10.93 11.00 11.14 9.50 ods 
Bigecon ako 10.82 10.91 10.06 10.00 9.89 9°97 10.42 10.58 10.50 10.64 10.99 10.73 10.77 10.98 9.50 9:75, 
M 28 | 11.25 10.92 10.96 10.07 9.89 9.88 9.91 10.38 10.53 12.63 11.30 11.31 11.30 ELS 11.22 9.50 9.75 
Age25) al2S 10.82 10.77 9.69 9.52 9152 9.66 10.16 10.35 10.18 11.05 11.20 11.09 EES) 11.18 9.50 9.50 
M 30 } 11.25 10.84 10.83 9.70 9.61 9.53 9.68 10.12 10.38 10.64 11.10 11.15 11.04 11.11 11.22 9.50 9.50 
Do 27) P25 10.78 10.78 9.84 9.73 9.54 9.73 10.19 10.44 10.38 10.90 LEIS 10.93 11.05 11.18 9.50 9.50 
Jy 25 ‘IEG EN Cie 28)) 11.24 11.24 10.07 9.92 9.58 9.84 10.32 10.55 ib lerall 11.45 11.55 11.48 11.49 11.54 9.50 I> 
A 29 11.75 11.45 11.82 LOIS 10525 LOS 4 ONES 10.67 10.85 10.23 11.65 11.85 11.50 11.69 11.97 10.00 9.75 
S 26 | 12.25(S10) 11.64 11.90 11.17 10.89 10.36 10.38 10.98 11.12 8.46 ess) 12.00 11.48 1S 2: pz lil 10.25 10.00 
Ons 14.00(0 25) 13.61 13.93 12585 UIT 5e el 22 eG 11.92 12.00 13.54 13.95 14.65 13.85 14.13 14.46 10.75 11.00 
N 28 | 14.00 13.62 13.49 12.41 11.60 11.20 10.94 11.43 11.67 1179 13.15 13.70 13.10 13.39 13.70 12.00-12.25 11.00 
D 26 | 14.00 13.66 13.60 12-24 1168 29 e352 11.87 12.05 13.21 13.85 14.20 13.85 13.81 13.84 12.00 11.00 
1980 J 30 | 14.00 13.50 13.62 12°79) 12149 2 eS 12.66 12.78 12.76 13.67 13.65 13.95 13.58 13.65 14.01 12.00 11.00 
Fe 27, 14.00 le Vee) 13.86 13:62) 13:16) 13:00 12-91 13.31 13.34 13.82 8.64 13235 13.95 13.23 13.41 13.94 12.00 11.00 
M 26 | 14.79 15.24 15.90 14.27 13.86 13.66 13.45 14.03 14.18 14.01 11.36 14.15 15225) 14.20 14.04 15.00 12.00 12.50 
A 30 | 15.67 i kaya I 13.96 12°35, 1174701900 1208 12.45 12.76 12.82 19.36 LSA 15.45 15.65 15.70 15.46 13.25-13.50 12225 
M 28 | 11.83 11.58 10.87 10.85 10.84 11.08 11.42 11.95 12222 12.20 i773) 12.30 12.00 12.40 12505 11.45 12.50 10.00 
Ve) as} 10.67 10.38 10.37 10.48 10.48 10.74 11.29 11.76 i212 12.03 14.93 13.00 11.50 13.05 12.89 10.87 10.00 10.00 
J 30 | 10.18 10.06 10.32 LIE LIAS 69's 212552 13215 13.21 13.06 10.79 10.45 10.60 10.45 10.26 10.46 10.00 10.50 
A 27 | 10.45 10.49 11.12 11-98) 12323) 212.11" 12240 13.17 13.39 13.39 9.66 10.25 10.65 10.08 10.03 10.62 9°25 10.75 
S: 24 {| 11.02 10.95 hey, 12.69 12.86 12.70 12.98 13.58 13.81 13.78 8.93 9.95 10.90 10.05 9.73 10.81 9.25 11.25 
O 29 | 11.76 11.91 12.40 IZUL 135107 912-94" 13°22 13.79 14.13 14.15 13.89 12.00 12.35 12.03 11.58 11.61 10.00 11.50 
N 26 | 13.06 13.70 14.17 13.08 13.11 12.98 13.01 Wi 13.79 13.87 11.91 13.00 13.50 13.18 12.41 12.84 10.50 12.00 
Doss 17.26 17.01 15.30 12295) 9 12°47, 2.63" 12267, 13225 13.63 13.70 18.96 18.35 gle) 18.45 18.32 17.35 13.00 12.50 
1981 J 28 | 17.00 16.86 15.94 13.06 13.02 12.83 12.96 13.71 13.91 13.72 18.29 18.10 Mee) 18.08 18.05 16.95 13.00 12.50 
25 17.14 16.83 16.41 13.66 13.48 13.32 13.38 14.23 14.41 14.23 14.79 17.15 17.15 17.25 16.75 16.98 13.50 13.00 
M 25 16.59 16.44 15.64 14.04 13.83 13.61 13.48 14.27 14.48 14.37 18.77 ile) 17.00 17.55 L737 16.86 13.50 13.00 
A 29 17.40 D735 17.47 15.78 15.30 14.84 15.07 US 16.08 16.00 16.95 17.50 17.50 17.50 17.36 17.49 14.00 14.00 
M 27 | 19.06 18.43 17.60 16.22 15.51 15.09 14.96 15.64 15.94 15.90 15.86 18.90 19.00 18.80 18.84 18.82 | Kee 15.50 
J 24 | 19.07 18.83 18.77 1G.19) 15°52) 19-24) 15.03 15.83 15.97 16.10 19.29 19.40 19.20 19.45 19.36 19.18 16.25 S272 
‘Speen 19.89 20.29 20.72 TST 7 Ole ese elt O7 18.08 18.05 18.29 21.41 Pa) 2125 21.30 21ST 2055 17.25 16.50 
AS™ 261 27.03 20.82 20.76 13:77? 917-58" 1700 © 16377 17.46 17.94 18.34 21.57 22.50 22.20 22:35 22:27 22.13 19.00 17.50 
S» 30° 1 19.63 19.35 19.47 18.93 18.68 17.94 17.66 18.70 19.08 19.45 19.75 19.60 19.60 19.55 19.31 19:23 19.00 17.00 
Note: Certain series have been pores from this table and new series added. Most of the deleted series Nota: Certaines séries de ce tableau ont été discontinuées, et d’autres y ont été ajoutées. La plupart 
will still be available on CANSIM. des séries dont la publication est discontinuée continueront de figurer au fichier CANSIM. 
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United States Euro-U.S. 

Etats-Unis dollar 

deposits 

F.R. Bank Federal Treasury | Government Corporate Commercial Certificates  Primerate in London 

of New York funds bills at 5 year bond bonds paper, of deposit charged 3 months 

discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90 day by banks _ (offer) 

(effective date Taux des tender (constant average Papier (adjusted) Taux Dépots 

in brackets) «federal (adjusted) maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base a 3 mois 

Taux d’escompte funds» Bons Taux de Rendement (taux de dépots des préts en euro- 

de la Banque du Trésor rendement moyen des _corrigés) & 90 jours bancaires dollars 

Fédérale aladjudi- des obligations obligations (taux américains 

de Réserve cation a 5 ans du industrielles 30-day 90-day corrigés) & Londres 

de New- York dulundi gouvernement (Moody’s) A 30 A” (offerts) 

(date d’entrée (taux fédéral jours jours 

en vigueur corrigés) (échéance 

entre constante) 

parentheses) 

B54405 B54408 BS4409 B5S4413 B54410 B54416 B54412 B54414 B54404 ~=B54415 
5.75 6.35 6.16 7.08 8.22 6.26 6.44 6.25 7.25 7.00 
6.00 (O 26) 6.49 6.39 7.40 8.31 6.53 6.75 6.63 7.75 6.94 
6.00 6.55 6.24 7.36 8.36 6.47 6.74 6.55 Tas 7.00 
6.00 6.65 6.34 TOT 8.49 6.70 6.85 6.65 VAS qesh 
6.50 (J 9) 6.72 6.63 7.82 8.67 6.67 6.98 6.88 8.00 125 
6.50 6.78 6.66 7.91 8.67 6.75 7.01 6.75 8.00 7.38 
6.50 6.82 6.50 7.94 8.66 6.68 6.97 6.75 8.00 7.44 
6.50 7.00 6.49 8.05 8.76 6.79 7.08 7.00 8.00 7.38 
7.00 (M 11) 7.36 6.87 8.28 8.92 7.24 7.49 TES) 8.50 8.00 
7.00 7.78 Toil) 8.48 8.95 7.81 8.03 7.95 8.75 8.69 
7.25 (J 3) 7.88 7.16 8.56 9.09 7.88 8.14 8.00 9.00 8.50 
7.75 (A 21) 8.28 7.56 8.42 8.93 8.01 8.25 7.90 9.00 8.88 
8.00 (S 22) 8.62 8.39 8.52 8.94 8.61 8.87 8.87 9.50 O75: 
8.50 (O 16) 9.24 8.17 8.62 9.11 9.10 9.37 9.63 10.00 10.38 
9.50 (N 1) 9.85 9.51 8.93 O74 10.10 10.64 10.63 11.50 11.69 
9.50 10.25 9.70 9.31 9.40 10.53 10.99 10.80 HIE TS 12.06 
9.50 10.12 9.68 8.95 9.40 9.96 10.40 10.00 11.75 10.50 
9.50 10.06 9.82 9.29 9.48 9.96 10.37 10.25 11.50-11.75 10.63 
9.50 10.00 9.87 9.16 9.52 9.79 10.16 9.88 11.50-11.75 10.69 
9.50 10.09 9.49 9.26 9.61 9.60 9.99 975 11.50-11.75 10.63 
9.50 10.28 9.90 8.99 9.68 10.10 10.33 9.80 METS 10.94 
9.50 10.32 9.13 8.72 9.51 9.86 10.05 9.75 11.50 10.75 

10.00 (J 20) 10.63 9.85 8.98 9.47 10.15 10.40 10.10 11.50 10.94 

10.50 (A 17) 11.16 10.06 9125 9.55 11.03 11.36 11.20 12.25 2225 

11.00(S 19) 11.61 10.39 9.45 9.72 11.85 12.18 11.65 13.25 12.56 

12.00 (O 8) 15.61 13.56 11.20 10.88 14.47 14.91 14.40 15.00-15.25 15.50 

12.00 12.46 11.49 10.46 10.95 12532 13.10 12.63 1525-15275.) 1369 

12.00 13.49 12.63 10.52 ila 2 13.90 13.97 13.25 15.00-15.25 15.00 

12.00 13.54 12.59 Me 11.65 13.35 13.68 13225 15.25 14.31 

13.00(F 15) 14.62 14.39 14.08 12.87 14.90 15.59 15.00 16.50 16.94 

13.00 17.78 17.49 13.87 13.29 16.95 17.93 17.40 19.00 18.94 

13.00 15.12 11.25 10.82 12.47 13522 13.02 12.50 18.50-19.50 14.19 

13.00 9.46 7.94 9.78 11.83 8.15 8.30 8.13 14.00-14.50 9.88 

11.00(J 13) 9.08 Thi 9.23 11.18 8.27 8.30 8.00 11.50-12.00 9.25 

10.00(J 28) 8.98 8.51 9.81 11.55 8.72 8.85 8.38 10.75-11.00 9.63 

10.00 10.03 10.43 11.76 11.97 10.27 10.68 10.75 Lie 25211 S50 eS 

10.00 10.85 10.90 11.96 12.36 11.14 11.51 11.88 12.50 12.06 

11.00(S 25) 15 17. 12.90 PATS) 12.80 13.38 14.01 14.00 14.50 15.06 

12.00Q(N 17) 17.43 15.13 13.01 13.36 17.15 17.32 16.88 17.75-18.00 18.06 

13.00 (D 5) 18.45 14.61 12.59 13.56 18.33 17.22 16.00 20.50-21.50 18.13 

13.00 18.12 16.03 12.94 13.42 17-32 17.20 16.88 19.50-20.00 17.88 

13.00 14.96 14.83 13.61 13.64 15.09 15.49 15.35 18.50-19.00 16.69 

13.00 13.48 12.70 13551 13.69 13.72 13.99 13.90 17.00-17.50 14.75 

13.00 16.28 16.43 14.37 14.29 16.02 16.15 15.75 17.50-18.00 16.63 

14.00 (M5) 18.71 17.73 14.24 14.46 72: 17.86 17.63 20.50 18.75 

14.00 19.20 15.08 14.10 14.90 17.05 16.88 17.00 20.00 17.50 

14.00 18.54 15.88 15221 14.65 17.98 18.21 18.00 20.50 18.88 

14.00 17.41 16.73 15.99 15.13 17.79 18.16 18.00 20.50 19.13 

14.00 15.00 14.93 N 15.67 15.54 16.58 16.38 19.00-19.50 17.94 


Forward 
premium 

or 

discount (—) 
U.S. dollar 
in Canada 
90-day 
Dollar E.-U. 
a 90 jours 
au Canada, 
report ou 
déport (—) 


1979 


1980 


1981 


UZOU>““Z>eT% 


Wednesday 
Le mercredi 


ZA 


End 
of period 
En fin 
de période 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1980 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1981 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
1981 J ] 
8 
15 
22 
29 
A 
12 
19 
26 
ey Pe? 
9 
16 
23 
30 
Ou 857 
14 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings* 


Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition des portefeuilles* 


Millions of dollars - par value 


Securities Titres 


En millions de dollars - valeur nominale 


S 56 


ee 


Total Government of Canada accounts 
Ensemble des comptes du gouvernement 





Bank of Canada 
Banque du Canada 
Treasury Bonds Total Treasury 
bills ObligationsTotal bills 
Bons du Bons du 
Trésor Trésor 
B2470 B2471 B2469 B2473 
630 3,665 4,295 2,714 
894 3,972 4,866 2,716 
940 4,512 5,453 2,984 
1,093 4,931 6,025 3,475 
1,615 5,423 7,039) 35757 
2,114 5,766 7,880 3,493 
2,120 6,333 8,452 4,219 
2,461 7,844 10,305 4,949 
3,567 8,479 12,046 5,517 
4,345 9,409 13,754 6,690 
5,433 10,660 16,093 7,500 
3,941 9,373 13,314 6,733 
3,812 9,464 13,276 6,964 
4,630 9,951 14,581 6,675 
3,650 9,597 13,247, 6,959 
3,719 9,577 13,296 6,654 
4,440 9,968 14,408 6,898 
4,871 10,189 15,060 7,306 
5,161 10,408 15,569 7,785 
4,815 10,401 15,216 7,626 
4,469 10,573 15,042 7,850 
4,558 10,561 15919) 75615 
5,433 10,660 16,093 7,500 
4,493 10,653 15,147 7,847 
4,235 10,807 15,043 8,515 
4,076 11,274 15,350 8,265 
4,493 11,203 15,696 8,056 
4,434 11,338 1SMI25 (8751 
5,260 11,383 16,643 8,731 
5,118 11,683 16,801 9,193 
5,256R 11,685 16,941 9,831R 
4,313 11,683 15,996 9,739 
5,260 11,383 16,643 = 8,731 
5,488 11,539 17,027 8,500 
5,472 115533 17,005 8,885 
5,374 11,545 16,919 8,584 
5,323 11,537 16,860 8,282R 
S13 11,683 16,795  8,704R 
5,377. 11,685 17,062 8,749R 
5,232 11,686 16,917  8,739R 
5,340 11,687 17,027 9,006R 
5,248 11,684 16,931 9,590R 
5,116 11,684 16,801R 10,016R 
4,647 11,683 16,331 10,086 
4,217 11,687 15,904 9,903 
4,313 11,683 15,996 9,739 
4,249 11,688 15,937 9,599 
3,887 11,684 eye gi! 9,807 


Chartered banks 


Banques & charte 





Bonds Total 
Obligations Total 
B2474 B2472 
3,889 6,603 
4,608 7,324 
4,148 7,132 
3,816 7,291 
4,364 8,122 
4,278 7,771 
4,424 8,643 
4,587 9,537 
4,303 9,821 
3,378 10,068 
2,451 9,952 
3,327 10,060 
3,074 10,038 
3,046 9,721 
2,895 9,854 
2,911 9,565 
2,788 9,686 
2,765 10,071 
2,762 10,547 
2,706 10,333 
2132 10,581 
2,660 10,275 
2,451 97952. 
2,401 10,249 
2,314 10,829 
Papaaye) 10,503 
2,183 10,239 
2ST 10,908 
1,994 10,725 
1,970 11,163 
1,939 11,771 
1,839 11,578 
1,994R 10,725R 
1,949 10,449 
1,953 10,838 
1,947 10,531 
1,916 10,198R 
1,927R 10,631R 
1,920R 10,669R 
1,908R 10,647R 
1,926R 10,932R 
1,883R 11,473R 
1,883R 11,899R 
1,876 11,962 
1,884 11,787 
1,839 11,578 
1,868 11,467 
1,866 11,673 


General public 
Autres détenteurs 





Treasury Marketable 


bills 
Bons du 
Trésor 


bonds 


Obligations 
négociables 


B2478 


6,198 
5,433 
5,379 
4,989 
4,702 
5,134 
6,186 
8,308 
13,901 
21,507 
28,331 


217 
22,295 
22,985 
23,047 
24,136 
25,052 
25,741 
26,374 
26,462 
27,102 
27,185 
28,331 


28,386 
29,026 
30,001 
30,016 
30,368 
30,625r 
31,696R 
31,726 
31,867 


30,625R 
31,214R 
31,216R 
31,175R 
31,208R 


31,738R 
31,742R 
31,751R 
31,731R 


31,783R 
31,783R 
S179 
31,778 
31,867 


31,834 
31,840 


*Chartered bank statistics for August and September 1981 have been revised to incorporate data for 
those banks which began operations following receipt of their letters patent on July 30, 1981. 


Total 
market 
issues 
Ensemble 
des titres 
négociables 


B2476 


39,223 
40,474 


38,750R 
39,527R 
39,259R 
39,676R 
40,095R 


40,470R 
40,178R 
40,365R 
39,964R 


39,527R 
39,212R 
39,645 
40,271 
40,474 


40,639 
40,817 


*Les statistiques des banques a charte pour les mois d’aoat et de septembre 1981 ont été corrigée: 
pour tenir compte des données communiquées par les banques qui ont commencé leur 


Estimated distribution 
Répartition (estimations) Savings 





Residents 
Résidents 


B2479 


5,719 
4,922 
4,723 
4,347 
4,198 
4,718 
5,862 
8,744 
13,001 
LOS) 
28,462 


PAP) 
25,614 


26,522R 


28,446R 


31,272R 


30,619 


Non-residents Obligations 


Non-rési- 
dents 


6,100 


6,500 


7,078R 


7,475R 


7,845 


8,130 


Canada Total 
Total 
Bonds 
d’épargne 
du Canada 
B2406 B2440 
7,397 13,842 
9,916 15,519 
TES Ta 16,676 
10,726 15,814 
135171 18,107 
15,835 21,529 
16,590 24,206 
18,250 29,266 
20,183 37,791 
18,854 44,399 
17,523 53,445 
18,652 44,900 
18,445 45,728 
18,182 45,996 
17,481 46,452 
16,749 48,224 
16,504 48,618 
16,403 48,479 
16,348 48,923 
16,289 49,889 
16,176 51,006 
17,749 $3,013 
17,523 53,445 
16,913 53,752 
16,410 SEIIMS 
15,966 55,084 
15,768 54,973R 
15,334 54,450 
14,874 53,625R 
14,676R  54,610R 
14,414R 53,637 
14,243 54,718 
14,874 53,625R 
14,827 54,353R 
14,760 54,019R 
14,721 54,398R 
14,689 54,784R 
14,667R  55,137R 
14,562R  54,740R 
14,494k 54,859R 
14,435R 54,399R 
14,405r  53,932R 
14,336R 53,547R 
14,286 53,931 
14,261 54,532 
14,243 54,718 
14,224 54,863 
14,190 55,007 





canadien 
Treasury Bonds Total 
bills Obligations Total 
Bons du 
Trésor 
B2466 B2467 B2461 
35 971 1,005 
50 518 569 
49 562 611 
23 585 607 
24 656 680 
34 707 741 
78 774 852 
198 867 1,064 
344 845 1,189 
187 720 907 
211 764 974 
155 796 951 
200 839 1,039 
192 843 1,035 
212 644 856 
258 661 919 
222 654 876 
229 662 890 
243 703 946 
206 710 916 
214 727 941 
209 728 938 
211 764 974 
221 761 983 
263 781 1,044 
312 847 1,159 
297 738 1,035 
302 778 1,080 
273 718 1,052 
246 827 1,074 
226 825 1,051 
231 833 1,064 
273 778 1,052 
265 780 1,044 
244 780 1,024 
241 814 1,055 
248 820 1,068 
247 829 1,075 
248 829 1,077 
226 830 1,056 
231 831 1,062 
229 826 1,055 
249 826 1,075 
237 826 1,063 
238 826 1,064 
231 833 1,064 
252 834 1,086 
249 834 1,083 


opérations apres avoir recu leurs lettres patentes le 30 juillet 1981. 


Of which: 
Purchase 
Fund 
holdings 
Dont: 
Fonds de 
rachat 


B2463 


— 
ROK NUON 


ENE 


> 
_ 
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Total loans, Total Of which: Dont: End 
and drawings securities of period 
Total under standby and loans Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured _ En fin 
securities facilities outstanding guaranteed de période 
‘outstanding Emprunts Ensemble de Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
| Encours plus tirages Vencours des En dollars canadiens En monnaies étrangeres Total Dette 
total des sur lignes titres arn non échue 
titres de crédit et des Treasury Marketable Non- Total Marketable § Drawings under standby facilities Term Total garantie 
emprunts bills bonds marketable Total bonds Tirages sur lignes de crédit loans Total 
Bons du __‘ Titres bonds Titres Emprunts 
Trésor négociables Titres non négociables Canadian banks Foreign banks a terme 
négociables Banques Banques 
canadiennes étrangeres 
B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2509 B2510 B2511 B2507 B2502 B2401 
25,746 25,746 3,625 12,830 7,857 24,312 344 344 24,656 1,043 1970 
28,277 28,277 3,830 13,348 9,195 27,093 326 326 27,419 816 1971 
29,873 29,873 4,160 13,404 11,128 28,692 322 322 §=©29,014 810 1972 
29,737 29,737 4,690 13,210 10,750 28,650 244 244 28,894 803 1973 
33,947 33,947 5,630 14,284 13,193 33,107 196 196 33,303 596 1974 
37,920 37,920 6,200 15,059 15,865 37,124 165 165 37,289 583 1975 
42,152 42,152 7,845 16,895 16,626 41,366 162 162 41,528 574 1976 
50,172 50,172 10,315 20,840 18,302 49,457 174 174 49,631 498 1977 
60,847 3,463 64,310 13,135 24,245 19,896 57,276 2,683 1,660 1,542 261 6,146 63,422 492 1978 
69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 1,122 4,878 69,964 488 1979 
80,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 eal 5,547 81,901 481 1980 
69,225 1,122 70,347 15,560 30,994 18,646 65,200 3,406 1,122 4,528 69,728 488 1980 J 
70,082 iL bp) 71,204 15,965 31,650 18,448 66,063 3,406 16122 4,528 70,591 488 F 
71,332 1,389 a2 2 16,325 32,900 18,194 67,419 3,312 359 1,030 4,701 72,120 488 M 
70,409 1,748 72,157 16,745 3272511 17,500 66,496 3,311 718 1,030 52059) 5715555 488 A 
72,004 1,389 73,393 17,970 33,351 16,784 68,105 3,311 359 1,030 4,700 72,805 488 M 
73,588 1,122 74,710 18,625 34,486 16,544 69,655 3,345 15122 4,467 74,122 488 J 
74,501 122 75,623 18,740 35,386 16,447 70,573 3,345 122 4,467 75,040 488 J 
75,981 1,122 77,103 19,390 36,268 16,394 72,052 3,345 1,122 4,467 76,519 488 A 
16,354 1,142 77,496 19,785 36,268 16,339 72,392 3,380 1,142 4,522 76,914 488 S 
77,570 1,142 78,712 20,260 37,120 16,230 73,610 3,379 1,142 45521) 78,131 488 O 
79,343 1,142 80,485 20,460 37,120 i753 7S. 3779) 1,142 4,521 79,632 488 N 
80,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 D 
80,130 1,479 81,609 21,015 38,220 16,849 76,084 3,352 358 1,121 4,831 80,915 481 1981 J 
80,688 1,479 82,167 21,350 39,245 16,371 76,966 3,352 358 1,121 4,831 81,797 181 F 
82,096 1,401 83,497 21,770 40,795 15,948 78,513 3,236 355 1,046 4,637 83,150 181 M 
81,943 1,046 82,989 22,035 40,573 15,760 78,368 3,235 1,046 4,281 82,649 181 A 
82,210 1,401 83,611 22,235 41,073 15,339 78,647 3,235 B55) 1,046 4,636 83,283 181 M 
82,045R 1,340 83,385R 22,390 41,273 14,890 78,553. 3,165 361 979 4,505 83,058 181 J 
83,647R 2,181 85,828R 22,795 42,673 14,699R 80,167R 3,165 1,202 979 5,346 85,513R 181 J 
83,399R 2,782 86,181R 22,810 42,672 14,443R 79,925R 3,165 1,803 979 5,947 85,872R 181 A 
83,356 1,964 85,320 22,890 42,672 14,275 TOES Seale 965 999 5, 17699 = 85,013 181 S 
82,045R 181 1981 J l 
82,873R 181 8 
82,886R 181 15 
82,902R 181 22 
82,909R 181 29 
83,639R 181 AMES 
83,548R 181 12 
83,479R 181 19 
83,420R 181 26 
83,391R 181 S 2 
83,321R 181 9 
83,286 181 16 
83,286 181 23 
83,356 181 30 
83,353 181 OT 


83,336 181 14 


RR RR RS RR RR SR 
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General public 
Public 





Financial institutions Institutions financiéres 





Trust Mortgage Financial Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
companies loan corporations savings dealers funds funds central insurance insurance 
Sociétés companies Sociétés banks Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
de fiducie Sociétés fimancieres Bamques en valeurs de place- d’inves- unions and Compagnies Autres 
de prét d’épargne mobilieres ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypothe- du Québec a capital populaires vie d’assurance 
caire fixe Caisses 
populaires et 
credit unions 
locales et 
centrales 
B2203t 
539 121 8 34 316 26 6 80 503 626 
526 164 4 32 231 20 4 105 487 549 
518 161 4 32 271 15 1 148 528 544 
421 109 14 29 279 13 136 464 512 
381 87 15 24 298 15 1 160 492 540 
363 99 16 26 362 23 1 180 535 600 
395 124 12 31 565 48 4 167 723 782 
621 87 12 38 635 70 5 302 954 1,383 
774 147 9 66 593 103 3 551 1,720 1,897 
959 143 44 541 179 7 $37 2,854 
1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,444 
402 103 5 26 238 18 1 188 512 
363 99 16 26 362 23 1 180 535 
368 103 15 27 224 28 4 200 550 
359 108 12 26 387 32 4 196 600 
363 105 13 31 451 32 4 182 611 
395 124 12 31 565 48 4 167 723 
485 72 23 34 655 64 3 222 781 
518 96 15 49 772 61 3 242 839 
471 92 12 38 988 79 5 208 896 
621 87 12 38 635 70 5 302 954 
616 100 14 42 480 91 3 375 1,208 
729 99 40 49 950 106 3 354 1,422 
675 103 6 43 781 107 4 378 1,538 
774 147 9 66 593 103 3 551 1,720 
837 136 1 43 475 122 5 644 1,958 
803 133 6 31 1,171 129 5 613 2,187 
813 134 29 811 136 5 608 2,329 
959 143 44 541 179 7 537 2,854 
1,123 176 34 940 194 12 738 3,182 
1,154 174 34 1,374 296 14 728 3,322 
1,334 325 38 1,348 285 15 786 3,347 
1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,444 
1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,930 
10 50 1,181 252 14 4,023 


Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 
End Bank of | Chartered banks Government 
of period Canada Banques & charte of Canada 
En fin Banque accounts 
de période du Canada Securities Drawings Total Comptes du 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien 
facilities 
Tirages 
sur lignes 
de crédit 
B2469+ B2472t B2509+ B2512t B2461t 
1970 4,295 6,603 6,603 1,005 
1971 4,866 7,324 7,324 569 
1972 5,453 7,132 D532 611 
1973 6,025 7,291 7,291 607 
1974 7,039 8,122 8,122 680 
1975 7,880 Ged ree h| 741 
1976 8,452 8,643 8,643 852 
1977 10,305 SPRY) 9,537 1,064 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 
1975 Il 7,990 7,690 7,690 774 
IV 7,880 Tsao 7,771 741 
1976 I 7,876 7,955 7,955 777 
I 7,781 8,423 8,423 805 
I 8,193 8,587 8,587 821 
IV 8,452 8,643 8,643 852 
1977 I 8,665 8,603 8,603 898 
Il 8,810 8,594 8,594 967 
Il 9,549 8,925 8,925 1,043 
IV 10,305 9.537 9,537 1,064 
1978 I 10,923 9,583 850 10,433 1,128 
II 10,417 10,254 15123 11,377 1,145 
Il 11,946 10,170 1,303 115473 9 15321 
IV 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 
1979 I 12,790 9,858 L275 ISS eS 
II 12,194 9,926 585 LOPS LOL 
il 13,192 10,196 580 10,776 1,052 
IV 13,754 10,068 350 10,418 907 
1980 I 14,581 9,721 359 10,080 1,035 
I 14,408 9,686 9,686 876 
Il 15,216 10,333 10,333 916 
IV 16,093 9,952 716 10,668 974 
1981 I 15,350 10,503 355 10,858 1,159 
II 16,643 10,725 361 11,086 1,052 
Il 15,996 11,578 965 12,543 1,064 
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; Total End 
‘ securities of period 
and loans En fin 
Non- Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total outstanding de période 
financial governments governments holdings of Savings residents Non-résidents general Ensemble 
Trusteed pension funds corpora- Provinces Municipalités market issues Bonds of Canada — pli de l’encours 
Caisse de retraite tions by Canadian Obligations Ensemble Securities Drawings Term Total Total des titres 
“gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne des résidents (residual) under loans Total détenu et des 
; non (residual) du Canada _canadiens Titres standby Emprunts par le emprunts 
Industrial Other finan- Autres (données facilities a terme public 
Entreprises Autres ciéres résidents obtenues Tirages 
indus- entre- canadiens: par sur lignes 
trielles prises Titres négo- soustraction) de crédit 


ciables (données 
obtenues par 
soustraction) 










B2510t B25117 





B2513 





B2501t 








205 114 99 470 7,397 13,116 13,842 25,746 1970 
173 120 111 462 36 1,898 9,916 14,838 681 681 15,519 28,277 1971 
166 102 ly 407 Si 1,671 11,111 15,833 844 844 16,676 29,873 1OT2 
144 111 134 366 29 1,587 10,726 15,074 741 741 15,814 29,737 1973 
151 112 65 364 28 1,466 13,171 17,370 737 131 | el8 107 33,947 1974 
202 124 96 393 26 1,673 15,835 20,554 974 974 21,529 37,920 1975 
334 201 83 499 30 2,039 16,590 22,452 53) 1,753 24,206 42,152 1976 
689 315 856 34 18,250 26,994 2,272 2,272 29,266 50,172 1977 
1,071 503 1,170 55 20,183 33,184 4,607 1,542 261 6,410 39,594 64,310 1978 
1,629 76 18,854 38,629 5,770 1,122 6,892 45,521 70,600 1979 
2,778 104 75235 45,986 7,459 358 ilatlP2il 8,938 54,924 82,659 1980 
23 12,597 17,081 877 STi isos 34,411 1975 Ill 
96 15,835 20,554 974 974 21,529 37,920 IV 
78 15,540 20,438 1,253 253 Oo 38,299 1976 I 
109 LSZLZ 20,470 1,437 1,437 21,907 38,916 I 
87 14,962 20,111 1,740 1,740 21,850 39,451 Il 
83 16,590 22,452 DS 1,753 24,206 42,152 IV 
O38 16,331 23,041 1,922 1,922 24,963 43,129 1977 I 
16,100 23,986 1,945 1094525951 44,302 I] 
15,919 23,999 2,086 2,086 26,085 45,602 Il 
18,250 26,994 MPH fpe Apes, PASAY 50,172 IV 
18,036 27,449 2,170 ZO 292019 52,104 1978 I 
17,738 28,735 3,743 216 3,959 32,694 $5,633 II 
17,502 28,888 3,740 1,184 244 5,168 34,056 58,796 Il 
20,183 33,184 4,607 1,542 261 6,410 39,594 64,310 hy, 
19,443 34,015 Sal 1,507 1,115 8,219 42,234 67,287 1979 I 
18,934 355222 5,858 1,123 6,981 42,203 66,009 Il 
18,372 355719 6,087 1,148 7,235 43,014 68,034 Ii 
18,854 38,629 S770 22 6,892 45,521 70,600 IV 
18,182 39,896 6,100 1,030 7,130 47,026 72,721 1980 I 
16,504 42,118 6,500 1,122 7,622 49,740 74,710 I 
16,289 42,811R 7,078R 1,142 8,220r 51,031 77,496 Il 
17,523 45,970R 7,475R 358 1,121 8,954R 54,924 82,659 IV 
15,966 47,239R 7,845R 1,046 8,891R 56,130 83,497 1981 I 
14,874 45,495 8,130 979 9,109 54,604kR 83,385R Il 


14,243 999 SDA, 85,320 
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Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs 


Millions of dollars - par value 


Unmatured direct and guaranteed securities 


(excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) 


En millions de dollars - valeur nominale 


Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement 


(non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles 





3 years and under 
3 ans ou moins 


Treasury 


bills 
Trésor 


B2425 


Bonds 


Obliga- 


tions 
B2426 


12,677 
MS HT) 
13,312 
13,604 
13,885 
14,296 
14,546 
14,995 
15,016 


5-10 
years 


5a 10 


B2428 


Pep iss 
2,418 
2,063 
4,438 
3,673 
2,561 
3,086 
3,700 
2,971 
3,249 
3,206 


2,738 
3,137 
3,137 
3,249 


3,176 
3,226 
2,846 
2,845 
3,195 
3,197 
3,497 
3,947 
35955 
35335 


10 years 
and over 


10 ans 


ou plus 


B2429 


SEO 
3,567 
3,959 
1,634 
1,938 
2,431 
3,758 
5,665 
8,878 
14,117 
17,202 


12,963 
13,363 
13,363 
14,117 


14,117 
14,717 
14,984 
14,794 
14,894 
15,476 
155951 
16,401 
16,413 
16,788 
16,788 
17,202 


17,202 
17,702 
18,197 
18,075 
18,075 
18,335 
18,685 
18,685 
18,688 


Total 
Total 


B2424 


17,788 
18,265 
18,642 
18,893 
20,652 
22,005 
25,476 
31,828 
40,556 
50,148 
62,788 


47,816 
48,299 
48,599 
50,148 


50,448 
51,509 
53,025 


62,788 


63,068 
64,128 
65,981 
66,024 
66,724 
67,009 
68,814 
68,828 
68,955 


67,009 
67,884 
67,964 
68,019 
68,059 


68,813 
68,828 
68,828 
68,828 


68,828 
68,828 
68,843 
68,868 
68,955 


68,970 
68,985 


(years, months) 


(années, mois) 


— 


are ad dlae tev is pee sane 
= 


Pen ea Ne CENA 


Nene 
_ 


Se ee OOO ENWH 
Oo COre _ 


NNANNNNNNN NNNNAIAAAAASS TTS 
b-] 


NW O~100~1 00. O = 0 


Non-market securities 
Titres non négociables outstanding 


Canada 
Savings 
Bonds 


Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B2406 


1,397 

9,916 
11,111 
10,726 
13,171 
15,835 
16,590 
18,250 
20,183 
18,854 
17,523 


18,372 
18,184 
19,183 
18,854 


18,652 
18,445 
18,182 
17,481 
16,749 
16,504 
16,403 
16,348 
16,289 
16,176 
17,749 
Mipoze 


16,913 
16,410 
15,966 
15,768 
15,334 
14,874 
14,676R 
14,414R 
14,243 


14,874 
14,827 
14,760 
14,721 
14,689 


14,667R 
14,562R 
14,494R 
14,435R 


14,405Rr 
14,336R 
14,286 
14,261 
14,243 


14,224 
14,190 





Total securities and loans outstanding 
Ensembke de l’encours des titres et des emprunts 





Total 
Total 


B2501 


25,746 
28,277 
29,873 
29,737 
33,947 
37,920 
42,152 
50,172 
64,310 
70,602 
82,659 


68,034 
68,346 
69,405 
70,600 


70,347 
71,204 
72,721 
72,157 
73,393 
74,710 
75,623 
77,103 
77,496 
78,712 
80,485 
82,659 


81,609 
82,167 
83,497 
82,989 
83,611 


83,385R 
85,828R 
86,181R 


85,320 


Direct 
debt 
Dette 


contractée par 
le gouver- 
nement 


B2515 


24,703 
27,461 
29,063 
28,934 
33,351 
Bie33i 
41,578 
49,674 
63,818 
70,114 
82,178 


67,542 
67,854 
68,913 
70,113 


69,859 
70,716 
72,233 
71,669 
72,905 
74,222 
T5s135 
76,615 
77,008 
78,224 
79,997 
82,178 


81,128 
81,986 
83,316 
82,808 
83,430 


83,204R 
85,647R 
86,000R 


85,139 


Guaranteed 
debt 

Dette 
garantie par 
le gouver- 
nement 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity* 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public* 











Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 
End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
‘En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
fen période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
a facilities d’épargne négociables Ensemble de 
3 years and under 3-5 5-10 10 years = Total Average term Emprunts du Canada échus mais Vencours des 
: 3 ans ou moins years years andover Total to maturity plus tirages non encaissés__ titres et des 
3805 §a10 10ans (years, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance de crédit 
bills Obliga- moyenne 
Bonsdu _ tions (années, mois) 
Trésor 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1970 246 1,496 1,085 1,311 2,244 65382. eo 48 7,397 15 13,842 
1971 170 1,436 994 990 1,949 57538) 2:6 50 9,916 15 15,519 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 lili 32 16,676 
| 1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 25 15,814 
1974 233 1,486 129) S165 17. 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 56735 6:5 15,835 22 21,529 
| 1976 1,429 1,760 897 =: 11,292 2,221 76599 ee.3 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2017 Se lel Se 1 687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 55977 177595 ees: O 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 255531) e102 1,122 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1978 S 3,541 gry Bsy ay) 4,689 Issey Ail 1,428 17,502 11 34,056 
O 3,183 2,240 3,779 1,460 5,484 16,147 = 8:8 1,428 17,380 14 34,968 
N 3,426 2,317 3,797 1,460 55925) 16,524 8:5 1,428 20,378 13 38,342 
D 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 5955 S20 1,803 20,183 14 39,594 
1979 J 3,616 2,391 4,065 1,477 6,143 17,691 8:8 1,803 19,922 10 39,425 
F 3,744 2,530" 7 45093" 7 1,518 6,607 18,493 8:11 1,803 19,690 10 39,995 
M 3,542 2,684 4,251 2,265 7,419 20,161 9:4 2,622 19,443 9 42,234 
A 3,820 2,789 4,149 2,193 7,869 20,819 9:7 1,115 19,295 11 41,240 
M aa/ils) 2,813 4,473 1,881 8,338 21022910 LST) 19,115 9 41,458 
J 4,115 2,728 5,011 1,556 8,727 22,136 9:10 1,123 18,934 11 42,203 
J 3,730 3,102 4,875 1557. 9,076 22,340 10:1 1,123 18,789 10 42,261 
A 3,677 3,156 4,998 1,556 9,564 22,952 10:2 1,123 18,560 9 42,644 
S 4,050 BS285 ro O55 LO Se 9,537 23,486 9:11 1,148 18,372 9 43,014 
O 3,740 S141 5,031 1,811 9,855 23,578 10:4 1,148 18,184 26 42,935 
N 4,414 3,507 5,514 1,814 9,887 25,135 9:10 1,148 19,183 ly 45,484 
. D 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25553 Os 1,122 18,854 15 45,521 
1980 J 4,731 3,657 5,765 1,824 10,258 26,235 9:8 122 18,652 13 46,023 
F 4,989 4,258 5,738 1,848 10,435 27,268 9:5 1,122 18,445 16 46,850 
M 4,829 4,312 6,621 1,465 10,576 27,803 9:5 1,030 18,182 12 47,026 
A 5,924 4,621 6,346 1,466 10,596 28,953 9:0 1,030 17,481 18 47,482 
M 7,339 5,624 6,130 1,658 10,714 31,465 8:7 1,030 16,749 10 49,256 
J 7,065 5,672 6,227 1,970 11,166 32,101 8:9 22 16,504 13 49,740 
J 6,335 5,632 6,708 1,806 11,586 32,067 9:0 1122 16,403 10 49,636 
A 6,201 53652165727 2;073) 11,905 325552 Hei22 16,348 17 50,047 
S 7137 7,056 5,384 2,092 11,918 33,588 8:10 1,142 16,289 13 51,031 
O 7,728 7,314 6,005 1,586 12,182 34,816 8:8 1,142 16,176 16 52,148 
N 8,078 7,329 6,028 1,592 12,223 355250) 8:6 1,142 17,749 14 54,155 
D 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533 35,905 8:7 1,479 e523 18 54,924 
1981 J 8,453 7,369 6,852 1,609 12,543 36,826 8:4 1,479 16,913 15 55,231 
F 8,337 7,904 6,596 1,608 12,902 37,347 8:5 1,121 16,410 16 54,894 
| M 9,118 8,089 7,101 1 S97, ye 135202 39,107 = 8:2 1,046 15,966 13 56,130 
A 9,189 S76 7,020) 597) 135213 39,195 8:1 1,046 15,768 13 56,019 
M 8,748 8,470 7,088 1,609 13,191 395107— 831 1,046 15,334 12 55,496 
J 8,126 951819 65519) 1,602 13,307, 38,733 8:2 979 14,874 18R 54,604R 
J 8,239 9,407 7,140r 1,601 13,537 39,923r 8:1 979 14,676R 12 55,589R 
A 7,496 9,758 6,816 1,601 13,542 39,213 8:2 979 14,414R 11R 54,616 
S 999 14,243 10 55,717 
Chartered bank statistics for August 1981 have been revised to incorporate data for those banks *Les statistiques des banques a charte pour le mois d’aout 1981 ont été corrigées pour tenir 
'|which began operations following receipt of their letters patent on July 30, 1981. compte des données communiquées par les banques qui ont commencé leurs opérations 


| apres avoir recu leurs lettres patentes le 30 juillet 1981. 


PES 


Issue or 

retirement 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 

ou de 
remboursement 
(année, mois, jour) 





1981 Ill 1 
DUES Shi 
IV 1 

0) 

15 

Vv | 
VI | 
VII 1 
31 

ViN0 ee 
X 15 


*Guaranteed issues. 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars — par value, unless otherwise indicated En millions de dollars — valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 


Gross 

new 

issues 
Emissions 
brutes 


B2491+ 


450(s) 
250 


600(t) 
250 


400(x) 


Gross 


retirements 
Rembourse- 


ments 
bruts 


B24947 


—_ 


UN DWWARAAHAAIOCWAA~ 


1,000 


New net 
issues 

Emissions date 
nettes 


700 


850 


=i ltsiil 


200 


700 


700 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 


Final 
maturity 


(year, month, day) 


Date 
d’échéance 
finale 


Amount 
Montant 


(année, mois, jour) 


84 VIII 
2000 IIT 


85 Il 
2000 II 


1 
15 


1 
15 


450 
250 


600 
250 


500 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


C$ 
C$ 


C$ 
C$ 


C$ 
C$ 


Coupon 
rate % 
Taux 
des 
coupons 


13 3/4 
13 3/4 


13 1/4 
13 3/4 


18 3/4 
18 





Issue Yield 
price % to final 
Prix maturity % 
d’émission, Taux 
en % de rende- 
ment 
a ’échéance 
100.00 13.75 
99.25 13.86 
99.75 13.32 
99.50 13.82 
99.00 14.79 
99.40 16.49 
98.25 See. 
98.00 16.08 
100.20 15.85 
100.00 14.75 
99.50 15.08 
99.40 16.50 
98.25 15.76 
98.25 16.04 
99.60 19.00 
99.25 18.23 


*Titres garantis par le gouvernement. 


S 62 


Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 





Final 
maturity 
date 


(year, month, day) 


Date 
d’échéance 
finale 


(année, mois, jour) 


81 IV 
94 VI 
BY 2, 
97 V 
99 X 
2000 XII 
2001 X 
2002 II 
2003 X 
94 VI 
95 X 
97 V 
99 X 
2000 XII 
2001 X 
2002 II 
2003 X 


87 X 


81 VI 


81 VIII 


1 


Amount 
Montant 


UN DOWAAHAIOWAA 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


C$ 


C$ 


US$ 


Coupon 
rate % 
Taux 
des 
coupons 


8 3/4 


7 1/4 


2 MOVETHINCHY OF TallaG@d GHCCt all@ Evaramteca MaiKetadie DONS. Vetaus OF unmaturead outstanding issues 
6 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Description des titres en circulation S 63 











Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars — par value of rate % of issue of final in millions of dollars — par value of tate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 
Date de coupons d’émission Date ee coupons d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 30 September paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 30 September paiement (année, mois, jour) 
finale 1980 1981 1981 finale 1980 1981 1981 
(année,mois,jour) 31 décembre 30 juin 30 septembre (année,mois,jour) 31 décembre 30 juin 30 septembre 

1980 1981 1981 1980 1981 1981 





1981 VII 1 1 1 C$ 71/4 76 VII 1 1986 II 1 725(1) 725 C$ I 2 Sit 
>. 40 i i) 300 300 300 C$ 81/2 76 XII 1 Vv 1 500(u) 500 C$ 141/2 81V 1 
VI 1 550(v) 900 C$ 15 1/4 81 VI 1; VII 31 
vil 1 450(w) C$ 14 3/4 81 VII 1 
1982 II 1 593 593 593 C$ 91/4 74 VI 15 X 1 410 410 410 C$ 8 69 X; 70 II; 77 IV 
1 475 475 475 C$ 9 3/4 78 XII 15 79 II 1; Il 15; 
VI 1; VII 15; 
IV 1 675 675 675 C$ Desa heels TV 1 L987 AVil 1 525 525 525 C$ 81/4 77 VII 1; 1X 1; XII 15 
Vil 1 1 1 1 C$ 71/2 72 Vil — IX x {fees 111 111 111 C$ 5 60 xX Bi 15 
1 900 900 900 C$ 8 ISN S| VITSUEXGL 15 65(a) 64 65 US$ 5 62 X 15 
X 15 475 475 475 C$ 8 Td x V5? XI TS 
15 200 200 200 C$ 103/4 79X 1 
15 150 150 C$ 121/4 80X 1 1988 II 1 125 125 125 C$ 83/4 78h ol 
XII 15 875 875 875 C$ 11 3/4 79 XII 15; 80 II 1 VI 1 150 150 150 C$ 5 63 VI; 64 II 
1 119(c) 120 121 US$ 67/8 68 VI 1 
1983 II 1 575 575 575 C$ 81/4 780 1;IV1 
1 250 250 C$ 10 1/2 80 VIII 1 LO SOSLIS LS, 150 150 150 C$ 63/4 711 15 
mT, 1S 300 300 300 C$ 13 3/4 80111 31; V1 TI 20 201(n) 176 183 SF 3955/8" 979 Ti) 20 
1S 400 400 400 C$ 111/4 80 VI 1 xX 1 200 200 200 C$ 10 79 VIII 15 
IV 1 298 302 302 US$ 8 TAS ING al 1 350 350 350 C$ LOST) 2a excel SOR 
Vv 15 950 950 950 C$ 8 3/4 78 V 15; VII 1; XII 15 450 450 450 C$ VAS 979 XO TS SO VE te 
VIII 15 Vill 1 
20 363 312 312 DM 43/4 78V 20 
IX 1 1,993 1,993 1,993 C$ 41/2 S58IX 1 
x 15 478 483 483 US$ g) TES IS 5) 1990 V 1 350 350 350 C$ 51/4 641V — VII; 65 IX; 67 IV 
1) 75 C$ 16 81 VII 1 
XII 15 350 350 350 C$ 9 i: Ge 
15 200 200 200 C$ 13 1/4 80 XII 1 1992 IX 1 225 225 225 C$ 53/4 66 1X — XII; 67 II 
15 275 275 C$ 1253/4 eed lal 
1994 VI 15 896 874 874 C$ 91/2 74 VI; 75 VII; VII; 
76 VI; VIII; 77 IV 
1984 II 1 1,000 1,000 1,000 C$ 9 3/4 78 XII 2 79 VI 1; 
VII 1 
Ml 27 176 155, 155 We 6.4 79 Ill ” 1995 X 1 100 100 100 C$ 61/2 68X 1 
IV 1 70 70 70 C$ 71/2 74IV 1 1 825 805 805 C$ 10 TOs LI VS; 
1 322 322 322 C$ DIVES TKO ih 76 Il 1; IV 1 
1 575 C$ 16 1/4 81 VI 1; VII 31 
Vv 10 303() 260 260 DM 5 78 V 10 
VI 1 800 1,075 1,075 C$ 10 TO LS eV S996 LX iS, 5S(e) 55 35 C$ 3 36 IX 15 
80 VII 1 (PERP) 
Vill 1 450 450 C$ 1373/4ee Sie ioe 
X 1 1 1 1 C$ 8 3/4 75 VII — Vil LOST EV lS 1,140 1,122 Laz C$ 9D 4 TEV AS AVI EX 15 
1 300 300 300 C$ 10) 1/2529 Xl 78 IL 1 
1 775(q) 775 7715 C$ 12 NW 2 SOEXo aL 
XII 15 700 700 700 C$ 11 1/2 79 XII 15; 80 IT 1 1998 III 15 197(d) ity) 197 C$ 33/4 S6IX 15 
IV 1 296(1) 300 302 US$ Sy5/80 > 73 bVe et 
X 15 418(m) 421 422 US$ 91/4 78X 15 
1985 I it 70 70 70 C$ 53/4 601 1 
II 1 600 600 C$ 1311/4 811 31 9 9 OR XSL 687 676 676 C$ 9 (G02. NGPA} 
Il 14 334 306 306 SF 3 79 Il 14 XII 1 400 400 400 C$ 130/25 80x 
15 850(0) 850 850 C$ 13 3/4 80TI 31 
Vv 1 1,800(p) 1,800 1,800 C$ 13 80 V1; XII 1; XII 22 
wit 450 450 450 C$ 111/4 80VI 1 
xX 1 298(k) 302 302 US$ 8.20 78IV 1 
1 1 1 1 C$ 91/28 BISEX OV A 
1 325 325 C$ 10 3/4 80 VIII 1 
XT. 15 116 116 116 C$ 8 75 XII 15; 78 X 1 





*Guaranteed issues. *Titres garantis par le gouvernement. 


Continued 
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Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars — par value of rate % of issue of final in millions of dollars — par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 
Date _—_—_—_—_—— Sade coupons d’émission Date de coupons d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 30 September paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 30 September paiement (année, mois, jour) 
finale 1980 1981 1981 finale 1980 1981 1981 
(année, mois, jour)31 décembre 30 juin 30 septembre (année, mois, jour)31 décembre 30 juin W septembre 

1980 1981 1981 1980 1981 1981 





2000 Ill 15 250 750 750 C$ 13 3/4 80 III 31; 81 Ill 1; M1 31 2003 I 1 1,700 1,700 1,700 C$ 11 3/4 8011 1; VI 1; VII 1 
VID wit 175 C$ 15 81 VII 1 X 1 869 855 855 C$ 91/2 78 Vit 15; X 1 
XII 15 606 597 597 C$ 93/4 78 XII 15 
2004 II 1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 7911 1; TT 15; VI 15, 
2001 II 1 425 425 C$ 1593/4 81 Viv Weevin3sl X 1 600 600 600 C$ 10 1/2 79X 1 | 
Vv 1 825 15325) 15325 C$ 13 SOV i xsi 
X 1 1,558 1,533 1,533 C$ 91/2 76X 1; XII 1; 78 IV 1; TOTAL 42,052 44,618 46,065 
78 V 15; Vil 1 
2002 II 1 279 275 275 C$ 83/4 770 1 
Vv I 1,850 1,850 1,850 C$ 10 WE SNE WALIIE MAIO) 
XII 15 2,225 1,225 1225 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 VII 1 
ee ee en eee ee ee ee 
Special features of a number of issues are as follows. Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions. 
(a) Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, commencing with (a) Emprunt sujet 8 remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates 
15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. d’échéance des coupons, a partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par 
(b) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. anticipation avant le 15 octobre 1977. 






(c) The Canadian dollar equivalent of U.S. $100 million issue; U.S. $72 million was delivered 11 June 1968, (b) Amnnulation de titres détenus par le fonds de rachat. I 
U.S. $13 million 15 October 1968 and the remainder in January 1969. The earliest call date is June 1978. (c) Contrevaleur en dollars canadiens d’une émission de 100 millions de dollars E.-U., dont une tranche; 


(d) Callable after 15 September 1996. de 72 millions a été livrée le 11 juin 1968, une autre de 13 millions le 15 octobre 1968 et le solde de 15 | 

(e) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be redeemed at millions en janvier 1969. Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1° i 
par on 15 September 1996. juin 1978. 

(j) | The Canadian dollar equivalent of DM 500 million issue; DM 300 million was delivered 5 May 1978, DM (d) Remboursables par anticipation apres le 15 septembre 1996. H 
200 million was delivered 9 May 1978. Callable 10 May 1982. (e) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annonce que les rentes perpétuelles 3% seront | 

(k) Callable after 1 October 1984. remboursées 4 leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 

(1) Callable after 1 April 1988. (j) | Contrevaleur en dollars canadiens de l’émission de 500 millions de deutsche mark, dont une tranche} 

(m) Callable after 15 October 1988. de 300 millions fut livrée le 5 mai 1978 et le solde le 9 mai 1978. Remboursables par anticipation le 10 

(n)  Callable after 20 March 1985. mai 1982. 

(0) Exchangeable on or before 14 December 1984 into an equal par value of 13%4%, 15 March 1990. (k) Remboursables par anticipation, apres le 1° octobre 1984. 

(p) Exchangeable on or before 1 February 1985 into an equal par value of 13%, 1 May 1990. (1) |Remboursables par anticipation, apres le 1° avril 1988. 

(q) Exchangeable on or before 29 June 1984 into an equal par value of 1242%, 1 October 1990. (m) Remboursables par anticipation, apres le 15 octobre 1988. 

(r) | Exchangeable on or before 1 November 1985 into an equal par value of 1242%, 1 February 1991. (n) Remboursables par anticipation, apres le 20 mars 1985. | 

(s) Exchangeable on or before 1 May 1984 into an equal par value of 13%4%, 1 August 1989. (0) Echangeables, au plus tard le 14 décembre 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation | 

(t) | Exchangeable on or before 1 November 1984 into an equal par value of 13%4%, 1 February 1990. 13%4% échéant le 15 mars 1990. 

(u) Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 14 2%, 1 May 1991. (p) Echangeables, au plus tard le 1° février 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 13% 

(v) Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 1544%, 1 June 1993. échéant le 1° mai 1990. 

(w) Exchangeable on or before 1 April 1986 into an equal par value of 149%4%, 1 July 1993. (q) Echangeables, au plus tard le 29 juin 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 122% 

(x) Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, 1 October 1991. échéant le 1°" octobre 1990. 


(r) Echangeables, au plus tard le 1°" novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 
12%% échéant le 1° février 1991. 

(s) | Echangeables, au plus tard le 1¢ mai 1984, contre une valeur nominale égale d‘obligation 1344%, le | 
1 aodt 1989. 

(t) Echangeables, au plus tard le 1°" novembre 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 
134%, le 1° février 1990. 

(u) Echangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 142%, 
le 1° mai 1991. 

(v) Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 151/4%| 
le 1° juin 1993. } 

(w) Echangeables, au plus tard le 1° avril 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 144% 
le 1°" juillet 1993. 

(x) Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 18%, id 
1° octobre 1991. 


t 





| Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 
ie if Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Cours et taux de rendement S 65 











| Wednesday 8 1/2% 9 1/4% 9 3/4% T 3/4% 8% 8% 10 3/4% 12 1/4% 

|| Le mercredi 15 December 1981 1 February 1982 1 February 1982 1 April 1982 1 July 1982 15 October 1982 - 15 October 1982 15 October 1982 

| 8 1/2% 9 1/4% 9 3/4% 7 3/4% 8% 8% 10 3/4% 12 1/4% 

| 15 décembre 1981 1®T février 1982 1" février 1982 1©" avril 1982 1° juillet 1982 15 octobre 1982 15 octobre 1982 15 octobre 1982 
—— en eee 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 

a Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 




































J 30 97.20 10.73 97.90 10.80 98.65 10.75 95.10 11.03 94.80 11.08 94.30 10.97 99.20 11.15 
A 7 95.90 11.99 96.90 11.66 97.20 11.93 93.90 12.07 93.40 12.09 92.60 12.03 97.55 12.07 
S 24 95.70 12.38 96.60 12.03 96.10 12.97 93.20 12.83 92.55 12.83 91.60 Pail 96.60 12.67 99.25 12.67 
O 29 95.40 13.00 95.60 13.14 96.10 13.19 93.30 13.06 92.35 13.24 91.25 Ie 1 96.20 13.00 98.30 13725 
N 26 95.70 13.01 95.85 13.14 96.40 13.12 93.50 Njeily/ 92.70 13.22 91.525 i s\ea2) 96.05 13517 98.90 12.91 
D 31 95.40 13.85 95.90 13.46 96.50 13.34 93.95 UG ily/ 93.20 13.18 92.10 13.10 96.55 12.96 99.15 i ArH) 
j J 28 95.55 14.05 96.75 12.80 96.45 13.66 94.20 13.24 93.25 13.36 92.25 13.19 96.35 13.18 99.10 12.82 
F 5 95.30 14.90 95.20 14.96 95.60 14.98 93.50 14.36 92.60 14.21 91.70 13.83 95.40 13.97 98.10 13.56 
M 25 95.95 14.60 96.00 14.40 96.40 14.38 94.00 14.33 92.80 14.42 91.70 14.14 95.40 14.15 97.60 14.01 
| A 29 95.40 16.52 95.20 16.24 95.50 16.29 92.70 16.64 91.40 16.36 89.90 16.04 93.15 16.21 95.70 15.65 
| M 27 95.65 17.18 95.30 16.87 95.70 16.70 93.10 16.87 91.80 16.51 89.70 16.65 93.00 16.61 95.30 16.15 
| J 30 96.00 18.02 95.50 1773 95.65 17.96 93.50 17.37 91.85 E26 90.15 16.81 93.15 16.86 94.90 16.78 
J 29 95.60 20.94 94.80 20.66 94.90 20.96 92.45 20.30 90.25 20.11 88.25 19.32 91.00 19.40 92.70 19.24 
A 5 95.85 20.78 95.00 20.59 95.20 20.64 92.60 20.41 90.40 20.15 88.30 19.45 90.70 19.85 92.50 19.56 
2 96.10 20.61 95.30 20.27 95.50 20.29 93.35 19.40 91.30 19.16 89.15 18.72 91.75 18.88 93.55 18.58 
| 19 96.50 19.92 95.60 19.92 95.90 19.67 93.60 19.29 91.75 18.77 89.75 18.24 92.20 18.54 93.95 18.26 
26 96.55 20.42 95.70 20.09 95.95 19.94 93.40 20.08 91.35 19.59 89.05 19.19 91.35 19.60 92.75 19.65 
S 2 96.70 20.61 95.70 20.49 96.05 20.04 93.40 20.45 91.30 19.89 89.10 19.30 91.45 19.62 92.85 19.65 
9 96.90 20.64 96.00 20.13 96.30 19.78 93.80 20.06 91.50 19.87 89.30 19.28 91.70 19.49 93.10 19.51 
16 97.40 19.36 96.55 19.01 96.75 18.92 94.50 18.99 92.30 18.93 90.00 18.67 92.35 18.91 93.80 18.85 
23 97.50 19.79 96.60 19.35 96.95 18.76 94.65 19.10 92.35 19.13 90.15 18.69 92.40 19.01 93.85 18.92 
30 97.90 18.77 96.90 18.92 97.00 19.08 94.85 19.09 92.35 19.42 90.20 18.83 92.45 19.10 93.70 19.22 
t O 7 98.20 18.13 97.20 18.22 97.30 18.37 95.40 18.08 93.30 18.19 91.20 17.84 93.30 18.26 94.60 18.30 
{ 14 98.40 17.98 OFe35 18.36 97.50 18.30 95.55 18.21 93.50 18.12 91.30 17.91 93.45 18.23 94.90 18.06 
en ee ee ee ee 
_ Wednesday 11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2% 16% 
: Le mercredi 15 December 1982 1 February 1983 1 February 1983 15 March 1983 15 March 1983 15 May 1983 1 September 1983 15 October 1983 
| 11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2%% 16% 
| 15 décembre 1982 1€¥ février 1983 1°" février 1983 15 mars 1983 15 mars 1983 15 mai 1983 1£f septembre 1983 15 octobre 1983 
. Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
. Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








30 100.70 ES 9) 93.80 11.16 98.50 11.20 99.80 11.33 104.60 11.64 94.30 NG, 84.625 10.48 

fi 99.30 12.09 92.15 12.08 96.80 12.05 98.35 12.02 103.30 129 92.40 12.11 82.875 11.39 

24 98.05 12.76 90.85 12.88 952125 12.96 96.50 12.95 101.60 iP 90.75 12299) 82.40 11.77 

29 OTE25) 13.26 90.70 13513 94.75 1325 96.00 13°25 100.80 13532 90.45 13:29 82.15 ae 

26 97.70 13.06 90.675 13.31 95.00 13.20 96.45 13.07 100.95 13528 90.70 13.29 82.50 pals 

31 98.15 12.84 91.70 12.93 95.65 OS 96.95 12.87 101.35 13.00 91.50 13.03 83.15 12.10 

28 ies 1S a1 SirSS) 1319) 95.45 13.16 96.80 13.00 101.05 13.14 91.60 13.09 84.05 11.83 

25 96.90 1372 91.00 13 ei 94.80 13.64 96.00 13.54 100.40 1375 91.00 1So7 83.10 12.55 

25 96.40 14.15 90.70 14.13 94.25 14.12 95.30 14.06 99.50 14.04 90.45 14.07 82.20 13232 

29 93.70 16.29 88.60 15.94 91.80 16.02 92.70 15.88 96.85 7/8) 88.00 15.86 80.50 14.66 

2, 93.70 16.52 88.30 16.51 91.50 16.49 92.20 16.41 96.40 16.10 87.70 16.32 80.50 15.00 

30 OBS 16.77 88.75 16.63 O75 16.64 92.45 16.48 96.35 16.25 87.95 16.49 80.90 15.19 100.45 LS 72 
29 90.95 19.52 88.90 LOES2 88.90 19.36 89.00 19.43 92.70 19.14 84.90 19.06 78.30 17.33 95.90 18.29 
5 90.55 20.00 86.15 19.44 89.15 19°25 89.30 19.28 O2295 19.01 85.10 19.01 78.45 17.34 95.70 18.43 
12 92.10 18.65 87.45 18.41 90.10 18.51 90.50 18.40 93595 18.28 86.25 18.23 79.30 16.87 96.75 17.83 
19 92.40 18.46 87.50 18.49 90.25 18.48 90.80 18.24 94.20 18.14 86.30 18.29 79.45 16.88 OTRi2S 27, 

26 91.25 19.66 86.60 19.44 89.35 19.38 89.45 19.45 93.00 LOF 1, 85.30 19.18 79.05 17.29 95.95 18.34 
2 91.45 19.55 86.70 19.47 89.35 19.48 89.60 19.41 92.85 19.35 85.35 19.24 79.00 17.43 96.05 18.30 
9 91.70 19.42 87.00 19.34 89.60 19.36 89.80 19.35 93.00 19.30 85.70 19.07 79.10 17.48 96.00 18.35 
16 92.35 18.88 87.70 18.82 90.35 18.78 90.65 18.72 93.80 18.70 86. 18.62 80.10 16.88 96.70 WARE) 
23 92.30 19.04 87.65 19.01 90.45 18.79 90.55 18.89 93.90 18.66 86.35 18.78 79.90 17.14 96.30 18.22 
30 92.40 19.05 87.70 19.11 90.15 19.19 90.45 19.06 93.60 18.97 86.10 19.10 79.40 17.64 95.60 18.68 
7 93.45 18.08 89.00 Feo. 91.30 18.18 91.65 18.11 94.75 18.05 87.70 17.92 80.95 16.61 97-30 17.64 
14 93755 18.09 89.15 18.00 91.65 17.98 91.925 17.94 95.05 17.83 88.15 17.65 81.30 16.49 98.15 17.13 










Continued . 
af Sie 56 

















Wednesday 18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 

Le mercredi 15 October 1983 15 December 1983 15 December 1983 15 December 1983 1 February 1984 1 April 1984 1 April 1984 1 April 1984 
18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 
15 octobre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 1€" février 1984 1&F avril 1984 1& avril 1984 1® avril 1984 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours 





Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemen_ 





































1980 J 30 92.625 WL 7Al 94.50 11.71 87.75 olga 93.25 11.56 ( 
A 27 91.125 12.35 92.75 12.41 86.25 12.36 91.25 12.34 | 
S 24 89.875 12.94 91.4375 12.98 84.25 13.26 89.75 12.98 
oO 29 89.375 13.26 90.6875 13.37 84.625 13.24 89.375 1821 Y 
N 26 89.625 13.25 100.20 13.16 91.25 13.21 84.25 13.51 89.25 13.34 
D 31 91.10 12.71 101.15 12.76 92.9375 12.59 86.6875 12.63 91.1875 12.64 
1981 J 28 90.10 13.24 99.025 13.15 101.00 12.81 91.4375 3231 85.50 13.25 90.25 13.10 
F 25 89.60 13557, 98.05 13.59 99.30 13.54 90.80 13.66 85.00 13.62 89.375 13.58 
M 25 88.90 14.04 97.35 13.93 98.90 13.72 90.10 14.08 84.50 14.00 88.625 14.02 
A 29 86.00 15.70 94.00 15.60 95.70 15.28 86.95 15.76 81.40 15.68 85.40 15.67 
M 27 85.50 16.17 93.60 15.90 94.50 15.95 86.40 16.20 80.70 16.24 84.60 16.21 100.05 16.20 
J 30 85.70 16.30 93.55 16.02 94.60 15.99 86.75 16.23 81.30 16.19 85.30 16.06 100.45 16.00 
J 29 82.10 18.65 89.40 18.43 90.60 18.27 83.15 18.46 77.70 18.43 81.60 18.24 95.95 18.19 
1981 A 5 82.30 18.60 89.20 18.59 90.45 18.39 83.60 18.25 78.10 18.27 81.70 18.24 96.35 18.01 
12 83.55 17.90 90.70 eS 91.55 17.79 84.80 17.61 79.50 17.55 83.00 17.58 97.80 29 
19 84.05 17.66 91.10 17.56 92.00 1eo7 85.00 ESS) 79.80 17.44 83.55 17.33 98.15 iets 
26 82.40 18.75 89.85 18.32 90.80 18.29 83.40 18.54 78.20 18.44 81.60 18.49 96.20 18.12 
S Zz 82.65 18.66 89.60 18.51 90.50 18.50 83.45 18.56 78.325 18.44 81.70 18.49 96.05 18.22 
9 82.80 18.64 89.50 18.61 90.40 18.60 83.50 18.60 78.20 18.59 81.60 18.61 95.90 18.31 
16 83.35 18.36 90.25 18.20 91.20 18.16 84.55 18.03 79.60 17.84 82.70 18.04 96.75 17.89 
23 83.30 18.47 89.75 18.55 90.80 18.44 83.90 18.48 79.00 18.28 82.15 18.43 96.15 18.22 
30 100.20 18.63 82.40 19.13 88.90 19.12 89.85 19.06 82.90 19.16 77.90 19.02 81.25 19.03 95.15 18.77 
O 7 101.80 17.64 84.60 17.79 91.10 17.81 92.10 17.73 85.55 17.59 80.20 Rp: 83.60 Nay 97.65 17.45 
14 102.55 17.19 84.85 kab 91.65 ieee 92.40 17.59 85.80 7st 80.45 17.63 83.80 17.65 98.40 17.06 ; 
| 
Wednesday 16 1/4% 10% 13 3/4% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% CN 5 3/4% 13 1/4% 
Le mercredi 1 April 1984 1 June 1984 1 August 1984 1 October 1984 1 October 1984 15 December 1984 1 January 1985 1 February 1985 
16 1/4% 10% 13 3/4% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% CN 5 3/4% 13 1/4% 
1®" avril 1984 1€T juin 1984 1® aoat 1984 1£ octobre 1984 1* octobre 1984 15 décembre 1984 1€T janvier 1985 1®" février 1985 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemer; 





























1980 J 30 94.75 11.73 96.50 iTilssy/ 99.50 11.64 81.75 11.09 
A 27 93.25 12229 94.6 12.20 97.625 ileal! 81.25 11.34 
S 24 91.8125 12.85 92.5625 12.94 99.625 12.62 95.625 12.86 79.50 12.04 
O 29 90.75 13.33 OS 13.26 98.875 12.87 94.75 13.18 78.50 12.53 
N 26 S1F25 13.20 92.4375 13.06 98.8125 12.89 95.4375 12.98 78.75 12.56 
D 31 92.9375 12.61 93.9375 12°57 100.9375 12.16 6.75 12.56 79.875 12.28 
1981 J 28 91.4375 13525 92.5625 13.11 99.00 12.84 95.25 13.09 1S) 12.63 
F 25 90.8125 13.58 LOLS IZ5e 13225 91.625 13.52 97-5625 13°37 93.875 13.61 79.00 12.86 
M 25 90.0625 13.97 100.50 13.54 90.625 13.97 96.5625 13.77 92.875 14.01 78.75 13.09 98.6875 13.68 
A 29 86.50 15.69 96.50 15.13 86.875 15.60 92.4375 15.42 89.125 15.53 75.50 14.63 94.5625 15.19 
M 27 85.875 16.11 95.4375 15.61 86.125 16.01 91.4375 15.89 88.125 16.02 77.00 14.15 94.00 15.43 
J 30 86.45 15.99 95.875 15.48 86.25 16.10 92.0625 15.70 88.375 16.01 76.00 14.81 9379375 15:51 
J 29 95.05 18.19 82.15 18.33 90.625 17.93 82. 18.22 86.75 18.17 83.75 18.14 71.00 Wes) 88.0625 18.00 
1981 A 5 96.35 18.01 82.70 18.08 91.45 Wks) 82.50 18.02 87.5625 17.82 84.125 18.00 72.00 16.93 89.50 17.40 
12 97.80 L729 83.90 17.50 92.625 17.01 84.00 17,33 88.875 17.23 85.375 17.46 75.00 15.55 90.625 16.94 
19 98.15 iTg/Aile 84.20 17.39 92.70 16.99 84.00 TEST, 88.875 17.26 85.625 17.37 74.50 15.83 90.8125 16.87 
26 96.20 18.12 82.45 18.36 91.05 ETE) 82.125 18.32 87.25 18.05 83.875 18.20 73.50 16.36 88.9375 17.68 
S 2 96.05 18.22 82.60 18.33 90.725 17.96 82.4375 18.22 87.375 18.03 83.625 18.35 73.50 16.42 88.875 17.73 
9 95.90 18.31 82.40 18.49 90.50 18.09 82.125 18.42 86.875 18.30 83.50 18.44 72.50 16.97 87.75 18.24 
16 96.75 17.89 83.55 17:92 91.60 17.58 83.00 18.02 88.00 eae, 84.4375 18.03 73.00 16.78 89.25 17.60 
23 96.15 18.22 82.95 18.30 90.625 18.07 82.625 18.26 87.00 18.31 84.25 18.16 72.00 17.34 88.375 18.00 
30 81.90 18.94 89.30 18.76 81.675 18.79 86.10 18.78 S 2a 18.91 71.25 17.79 86.50 18.87 
O 7 84.55 P53 92.125 17.38 84.125 Ry 88.90 17.43 86.00 17.40 74.75 16.09 90.3125 17.19 
14 84.65 eye 92720 17.36 84.375 17.48 88.50 17.65 86.125 1737, 13.73 16.65 89.50 17.56 





S 67 














Wednesday 13 3/4% 13% 11 1/4% 10 3/4% 8% 12 1/2% 14 1/2% 15 1/4% 
Le mercredi 15 March 1985 1 May 1985 1 July 1985 1 October 1985 15 December 1985 1 February 1986 1 May 1986 1 June 1986 
13 3/4% 13% 11 1/4% 10 3/4% 8% 12 1/2% 14 1/2% 15 1/4% 
15 mars 1985 1°" mai 1985 1& juillet 1985 1®° octobre 1985 15 décembre 1985 1® février 1986 1°f mai 1986 1€T juin 1986 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 



































J 109.125 11.16 106.0625 11.30 98.375 11.69 96.375 11.70 84.25 12.07 
A i) 106.375 11.89 103.50 11.99 96.4375 12.24 94.3125 12.28 84.25 12.11 
S 24 104.25 12.47 101.25 12.62 93.9375 12.99 91.8125 13.03 80.50 13.30 
oO 29 104.00 12.52 100.75 ETL 93.6875 13.09 91.6875 13.09 81.50 13.06 
N 26 103.125 12.76 100.3125 12.90 93.9375 13.04 91.8125 13.08 81.50 13.13 
D 31 105.625 11.99 102.4375 12.24 95.875 12.48 93.75 12253 83.375 12.62 
1981 J 28 103.75 12.54 100.875 12.71 94.0625 13.05 92.0625 13.06 82.25 13.03 98.625 12.88 
F 25 101.625 13.21 98.8125 13.37 92.625 13.54 90.625 13.56 80.75 13.59 96.75 13.42 
M 25 100.50 13.58 9758125" 13.71 91.5625 13.93 89.5625 13.95 80.50 13.75 95.625 i875: 
A 29 96.125 15.09 93.5625 15.21 87.4375 15.44 85.4375 15.41 76.75 15.18 91.1875 15e1S 98.5625 14.92 
M PH) 95.125 15.48 93.00 15.44 5 15.48 85.50 15.45 77.00 15.19 90.375 15.45 97.875 15.12 100.75 15.03 
J 30 95.125 15.51 92.75 15.57 87.125 Iyg?2 85.125 15.67 76.50 15.51 90.3125 1553) 97.875 5a? 100.9375 14.96 
J 29 89.0625 17.97 86.75 17.99 81.625 17.98 79.4375 17.96 71.00 17.83 83.875 17.87 90.4375 7E53 92.75 ATES 
1981 A 5 89.875 17.65 88.00 17.49 82.50 17.64 80.375 17.60 72.00 17.44 84.6875 17.58 91.625 17.13 94.4375 16.96 
12 91.9375 16.83 89.4375 16.93 84.125 17.00 81.75 17.08 73.50 16.86 87.125 16.70 93.6875 16.46 96.25 16.39 
19 91.8125 16.89 89.4375 16.95 84.00 17.07 82.00 17.01 73.50 16.89 86.8125 16.83 93.8125 16.42 96.375 16.35 
26 89.75 17.76 87.6875 17.68 82.50 ilggf 80.50 17.63 73.00 eZ 85. 17.50 92.125 16.99 94.8125 16.85 
S 9 89.875 ens 8775625) W775 82.0625 17.92 80.25 17.77 WPS Pl 85.00 Gey? 91.75 17.13 94.5625 16.94 
9 88.75 18.23 86.625 18.17 81.125 18.34 78.875 18.37 12 PIS) SSI 83.75 18.00 90.50 17.56 93.375 17.34 
16 90.25 17.61 88.0625 17.59 82.9375 17.60 80.6875 17.64 W325 7513 85.375 17.41 91.1875 17.34 94.1875 17.08 
23 89.5625 17.91 87.125 18.00 81.875 18.08 9.75 18.06 225 17.58 84.4375 eal 90.5625 17.56 OSS 125 lies 
30 87.50 18.83 85.4375 18.76 80.125 18.87 78.125 18.78 70.25 18.49 82.125 18.69 88.125 18.44 90.6875 18.28 
Oo 7 O25 E23 89.0625 17.24 83.25 17255 81.75 17.29 73.50 L713 86.00 GLY? 92.50 16.92 95.00 16.83 
14 90.5625 17.53 88.4375 17.52 82.875 17.74 80.8125 17.70 74.00 16.96 85.50 17.42 91.75 17.19 94.5625 16.98 
' Wednesday 15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 8 1/4% CN 5% 8 3/4% 5% 
Le mercredi 1 June 1986 1 July 1986 1 October 1986 1 October 1986 1 July 1987 1 October 1987 1 February 1988 1 June 1988 
| 15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 8 1/4% CN 5% 8 3/4% 5% 
1®T juin 1986 1® juillet 1986 1*¥ octobre 1986 1** octobre 1986 1° juillet 1987 1®T octobre 1987 1" février 1988 1£T juin 1988 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
| Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





- 1980 J 30 84.00 ibiter/l 83.75 loge) 69.50 11.33 85.25 11.77 68.25 1 ley be 
A 27 82.25 12.22 81.75 12.27 69.75 11/32 82.50 12.43 68 11.30 
S 24 80.00 12.88 80.25 12.68 66.75 1219 81.25 4g 65.00 12.13 
oO 29 IERIE) 13.01 IE) 12.86 67.00 12.20 80.50 12.97 63.50 12.62 
N 26 79.625 13.10 79.00 13.10 66.25 12.48 19D 13.20 64.50 12.41 
D 31 81.25 12.69 80.875 12.66. 67.00 12-35 81.75 12.74 65.25 12.28 
J 28 80.75 12.88 79.75 12.99 66.00 2 81.00 12.96 64.75 12.47 
ig 5 78.75 13.54 78.25, 13.45 66.50 12.65 79.25 13.45 64.50 12.61 
M = 25 IGIB) 13.92 77.375 13.75 65.50 13.03 78.25 13.75 63.00 13.11 
A 29 74.50 15.05 IETS) 14.90 62.50 14.07 74.75 14.78 S75) 14.36 
MD | (27 73.75 15.38 73.75 14.97 61.50 14.49 73.50 15.20 58.25 14.77 
J 30 98.8125 15.09 ESS 15.49 V2 15.37 60.50 14.95 73.00 15.43 57.00 15.30 
J 29 92575 17.51 90.75 17.63 67.50 17.90 67.00 17.40 55.00 17.09 67.50 a 52.00 yyy 
A 5 94.4375 16.96 92.375 17.10 69. 17.34 67.75 17.15 56.00 16.73 68.00 est 53.00 16.86 

12 96.375 16.35 94.3125 16.48 70.50 16.80 69.25 16.65 57.50 16.19 69.50 16.63 54.25 16.42 

19 96.375 16.35 94.125 16.54 71.625 16.42 69.50 16.58 58.25 R595 69.50 16.64 54.00 16.54 

26 94.8125 16.85 92.50 17.07 70.00 17.05 68.25 17.04 56.50 16.63 68.50 16.99 53.00 16.94 

S 2 94.5625 16.94 92.3125 17.14 69.75 17.18 68.00 177 TS) 56.50 16.67 68.25 17.09 53.25 16.88 
9 030375 17.34 S125 17.54 68.625 17.64 66.75 17.62 56 16.89 67.00 17.54 53.25 16.90 

16 94.1875 17.08 91.9375 17.27 F 17.23 68.25 17.10 56.75 16.63 68.25 713 53.25 16.93 

23 93.3125 17.37 91.1875 17.53 69.00 17.56 67.25 17.49 56.50 16.76 67.00 17.40 52275 IGE 

30 90.6875 18.28 88.625 18.42 67.50 18.18 99.6875 18.09 65.50 18.16 55.00 17.39 65.50 18.13 50.875 17292 

0 7 95.00 16.83 92.875 16.98 70.00 23 104.125. 16.74 68.50 17.09 57.50 16.45 68.75 17.01 54.00 16.74 
14 94.5625 16.98 92.50 17.11 70.00 PA) 103.6875 16.87 68.50 17.11 56.50 16.86 67.50 17.46 53.00 17.14 


pg) a sa 


























Wednesday 6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/4% 5 1/4% 5 3/4% 9 1/2% 6 1/2% 

Le mercredi 15 February 1989 1 October 1989 1 October 1989 15 December 1989 1 May 1990 1 September 1992 15 June 1994 1 October 1995 
6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/4% 5 1/4% 5 3/4% 9 1/2% 6 1/2% 
15 février 1989 1*¥ octobre 1989 1*T octobre 1989 15 décembre 1989 1€" mai 1990 1° septembre 1992 15 juin 1994 1® octobre 1995 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 



















































































1980 J 30 76.00 11.19 90.00 11.81 92.75 11.81 96.625 11.85 62.75 PET 61.25 11.87 81.25 12.35 62.75 11.84 
A 7 75.00 11.44 86.50 12.53 89.25 eS 93.125 i253! 63.50 11.64 60.50 12.06 80.50 12.50 60.50 12753 
S 24 72.00 12.17 85.50 12e75 88.00 12.78 91.75 12.79 60.25 12.47 57.25 12.85 77.625 13.04 59.00 12.67 
O 29 68.50 13.09 84.50 12.98 6.75 13.05 90.75 13.00 59.50 P22 57.50 12.82 76.375 13.29 58.00 12.91 
N 26 69.50 12.87 83.75 13.16 86.375 13.14 90.125 13215 60.50 12.50 $7.00 12.98 78.375 12.92 58.00 12.93 
D 31 70.75 12.61 85.75 12.74 88.50 12.71 92.25 122712 60.75 12.49 $8.50 12.65 80.125 12.60 59.125 12.70 
1981 J 28 70.00 12.84 85.125 12.89 87.375 12.96 91.25 12.93 60.50 12.60 58.50 12.68 78.625 12.89 58.50 12.85 
F 25 68.50 13.28 82.25 13.56 84.75 13.56 88.50 13.52 59.50 12.91 57.50 12.96 76.00 13.41 57.50 eye 
M 25 67.50 13.59 81.75 13.70 84.50 13.63 87.75 13.69 58.00 13.39 57.00 13.11 75.875 13.45 56.50 13.36 
A 29 64.25 14.57 76.75 14.94 79.00 14.96 82.25 14.98 52.50 15.06 $1.50 14.64 68.375 15.10 51.50 14.68 
M 27 62.50 15.16 76.00 15.16 78.25 15.18 81.50 15.18 53.50 14.81 52.00 14.54 68.50 15.09 52.50 14.42 
J 30 62.25 15.31 76.00 15.19 78.00 15-27 81.50 15.21 53.00 15.04 51.00 14.88 68.625 15.08 50.50 15.01 
J 29 56.50 17.30 68.00 17.50 70.125 17.50 74.00 7-222 47.50 16.98 44.50 17.06 60.375 17.25 44.00 17-12 
1981 A 5 58.00 16.79 70.25 16.83 72.00 16.96 75.00 16.94 48.00 16.82 45.00 16.89 62.125 16.76 45.00 16.77 
ib. 58.50 16.64 HAe2S 16.55 USPS) 16.61 76.50 16.53 49.50 16.30 46.50 16.38 64.50 16.12 47.50 15.95 
19 58.75 16.57 nies 16.56 74.00 16.41 716.75 16.47 49.50 16.32 46.50 16.40 64.00 16.26 46.50 16.28 
26 Sie 16.93 69.75 17.01 72.00 16.99 74.75 17.03 47.50 17.06 44.50 Lee 62.0625 16.79 44.75 16.88 
S 2) ST 16.95 69.25 17.18 71.50 17.15 74.25 17.18 48.00 16.90 44.00 17.31 62.50 16.67 45.00 16.81 
9 STIS 16.97 68.50 17.42 710.625 17.42 73.375 17.44 48.00 16.91 45.00 16.96 61.00 17.10 45.00 16.81 
16 58.25 16.81 69.75 17.05 72.00 17.02 74.75 17.05 49.50 16.40 46.25 16.53 62.375 16.72 46.25 16.40 
23 SYA) 17.00 69.625 17.10 giles iil 74.75 17.06 48.00 16.96 45.50 16.80 0.25 1732 45.50 16.66 
30 55.875 17.69 66.50 18.08 69.00 17.95 71.50 18.02 47.50 17.16 44.50 17.17 58.375 17.89 43.50 ile! 
O 7 $8.625 16.74 69.625 if 71.625 17.16 74.625 iU7eitye 48.50 16.82 46.00 16.65 61.625 16.94 45.00 16.84 { 
14 57250 17.15 70.00 17.02 72.00 17.06 75.00 17.02 48.00 17.02 45.00 17.01 61.50 16.98 46.50 16.34 
mT 
Wednesday 10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 13 3/4% 
Le mercredi 1 October 1995 15 September 1996 15 May 1997 15 Sept.’96-15 Mar. 1998 15 October 1999 1 December 1999 15 March 2000 15 March 2000 | 
10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 13 3/4% | 
1*T octobre 1995 15 septembre 1996 15 mai 1997 15sept.’96-15mars 1998 15 octobre 1999 1®T décembre 1999 15 mars 2000 15 mars 2000 | 
a eee ee Re ee eg Se 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield f 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement) 
if 
4 
1980 J 30 84.25 12.31 44.00 11.05 78.00 12.39 40.00 12.02 75.50 12.36 106.25 12.86 | 
A 27 83.75 12.40 42.00 10.60 77.00 12577, 42.00 Nil ey2 74.75 12.50 106.00 12.90 i 
S 24 80.00 13.07 39.50 11.24 74.00 18515 40.00 12.06 71.625 13.07 101.875 13.47 
O 29 78.875 13.29 38.00 11.67 72.75 13.38 38.50 12.50 70.25 13.34 101.00 13.60 
N 26 80.625 12.97 37.50 11.83 74.625 13.03 38.50 12253 72.375 12.94 100.8125 13.38 101.875 13.47 
D 31 82.875 12.58 38.00 M783 76.5625 12.68 40.00 12.14 74.25 12.60 103.1875 13.04 104.6875 13.07 | 
1981 J 28 81.25 12.87 37.50 11.90 74.5625 13.05 39.00 12.43 72.625 12.90 101.00 13335) 101.875 13.47 | 
F 25 78.25 13.43 38.00 11.79 2225 13.50 38.50 12.60 70.00 13.41 97.6875 13.84 99.1875 13.87 | 
M 25 78.125 13.47 37.00 12.11 71.9375 13.58 38.00 PAG 69.75 13.47 97.00 13.95 98.6875 13.95 | 
A 29 70.75 15.01 31.50 13.91 64.75 15.16 31.50 15.01 62.25 iG) 2 89.25 15225 90.5625 15.28 . 
M 27 70.50 15.07 34.50 12.93 65.00 15.11 35.00 13 e0 62.625 15.04 88.25 15.44 89.75 15.42 / 
J 30 70.625 15.06 33.00 13.47 65.125 15.09 34.00 14.15 62.625 15.04 88.9375 15.31 90.4375 15.30 1] 
J 29 61.875 1727 32.00 13.85 56.6875 17.34 33.00 14.53 54.4375 17.26 78.0625 17.52 1993125: 17.53 79.3125 17.53 
1981 A 5 63.625 16.80 31.50 14.04 58.0625 16.94 32.00 14.92 55.9375 16.82 79.5625 17.18 81.00 17.16 81.00 17.16 
12 66.25 16.12 33.50 13.35 60.50 16.27 34.50 14.02 $8.25 16.17 82.75 16.50 84.3125 16.47 84.3125 16.47 
19 65.75 16.25 32.50 13.70 60.00 16.40 33.50 14,37 57.875 16.28 82.00 16.66 83.75 16.59 83.75 16.59 
26 63.625 16.81 31.00 14.25 58.00 16.96 31.50 15.14 55.625 16.92 80.1875 17.04 81.00 17 81.00 sig iv 
S 2 64.25 16.65 33.00 13255 58.50 16.83 31.50 15515) 56.25 16.74 80.25 17.03 81.25 P7212. 81.25 L712 
9 62.625 17.09 32.00 13.91 57.00 17.26 31.50 15.15 55.00 edd 78.625 17.39 79.8125 17.44 79.8125 17.44 
16 64.25 16.66 32.50 13.74 58.50 16.83 33.00 14.59 56.4375 16.69 80.125 17.06 81.625 17.04 
23 61.75 19e35 31.50 14.11 56.25 17.50 32.00 14.97 54.25 bge35 79.00 17.31 80.125 17.36 
30 59.875 17.90 30.50 14.49 54.75 17.97 31.00 15.37 52.50 17.91 75:3125 8518.17 76.50 18.20 
O 4 63.125 16.97 32.00 13.95 58.25 16.92 33.00 14.61 55.875 16.87 79.625 i el 81.0625 17.16 


14 63.25 16.94 31.00 14.32 58.00 16.99 33.50 14.43 55.50 16.98 79.75 LTS: 80.875 17.20 


S 69 








| Wednesday 15% 9 3/4% 15 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 10% 
Le mercredi 1 July 2000 15 December 2000 1 February 2001 1 February 2001 1 May 2001 1 October 2001 1 February 2002 1 May 2002 
15% 9 3/4% 15 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 10% 
1& juillet 2000 15 décembre 2000 1°" février 2001 1& février 2001 1°" mai 2001 1® octobre 2001 1®¥ février 2002 1®* mai 2002 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
' Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 











1980 J 30 80.125 12.45 108.875 11.84 85.125 11.36 79.25 11.34 88.50 11.44 
A Pa) 79.00 12.64 102.125 12.70 78.125 12.45 T2015 12.40 81.625 12.46 
S 24 75.875 13.19 101.375 12.80 77.625 12.54 72.00 12.54 80.75 12.61 
O 29 74.625 13.42 97.375 13.37 714.4375 13.10 68.875 13512 77.1875 13:21 
N 26 76.50 13.09 96.0625 13.57 29315 132377, 67.75 13.34 76.00 13.43 
D 31 70.8125 12.69 97-8125 9 13.31 74.8125 13.03 69.50 13.01 77.75 13.12 
100.1875 12.97 T7e25 12.61 71.375 12.67 79.875 12.76 
1981 J 28 77.125 12.98 
F 25 74.00 13.55 98.0625 13.27 TS a25 12.98 70.00 12.93 77.875 13.10 
M 2S 73.9375 13.57 94.8125 13.76 72.50 13.47 67.50 13.42 US 13.58 
A 29 66.375 15.15 94.00 13.89 72.3125 13.52 67.00 13.52 75.0625 13.62 
M 27 66.75 15.07 100.9375 15.58 86.00 15925) 64.5625 15515 59.25 15.28 67.50 15.17 
J 30 98.3125 15.27 66.625 15.10 101.625 15.48 85.25 15.39 65.1875 15.01 60.50 14.97 67.25 15.22 
J 29 86.0625 17.54 Seo 17.36 90.0625 17.56 90.0625 17.56 85.8125 15.28 65.5625 14.93 60.25 15.05 67.50 15.17 
Tate LES 56.9375 17.16 52.50 17-21 58.625 17.44 
A 5 87.50 17.24 59.3125 16.95 91.5625 17.26 
12 90.9375 16.57 61.75 16.29 94.9375 16.63 76.625 17.16 58.625 16.68 SEV6) 16.83 60.125 17.01 
19 90.375 16.68 61.375 16.39 94.5625 16.69 80.0625 16.41 60.6875 16.13 56.00 16.17 62.625 16.35 
26 87.875 La 31 59.25 16.97 .00 gy 9.625 16.51 60.4375 16.19 55375 16.24 62.00 16.51 
76.9375 17.09 58.125 16.83 54.25 16.68 60.125 17.02 
S D 87.875 alg $9.75 16.83 92. aly 
9 86.3125 17.49 58.00 17.33 90.1875 17.53 76.9375 17.10 58.8125 16.64 54.00 16.75 60.50 16.92 
16 88.0625 17.13 60.25 16.70 92.3125 17.11 75.625 17.40 57.1875 17.10 525375: 1725 59.125 17.30 
23 86.625 17.42 57.50 17.48 90.4375 17.48 25 17.03 §8.9375 16.61 54.25 16.68 60.625 16.89 
30 83.375 18.12 55.875 17.97 87.1875 18.14 75.50 17.43 56.4375 igess S175 17.45 58.50 17.49 
W235 18.19 55.0625 aS 50.375 17.91 56.875 17.98 
O 87.7 17.19 60.00 16.77 92.1875 17.13 
14 88.125 17.12 59.25 16.98 92.4375 17.08 76.75 tats 58.4375 16.75 53.625 16.87 60.375 16.96 
76.625 17.18 58.25 16.81 5325 16.98 59.75 17.14 
- Wednesday 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Long-term 
Le mercredi 15 December 2002 1 February 2003 1 October 2003 1 February 2004 1 October 2004 average yield 
11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Taux de 
15 décembre 2002 1 février 2003 1® octobre 2003 1€° février 2004 1®T octobre 2004 rendement 
— —<—<—< $$$ myen 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield du long 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement terme 





1980 J 30 90.5625 n2ES I 94.0625 12.55 77.8125 12.43 83.0625 12.50 84.8125 12.50 12532, 
A 27 89.3125 12.69 93.0625 12.69 SIE 12251 82.25 12.62 84.00 12.63 12.40 

S 24 85.625 13°27 89.1875 13.26 73.8125 13.13 78.5625 13.23 80.25 13.24 12.98 

O 29 84.0625 13.53 S75625iS 252 72.50 n3e37 77.1875 13.47 78.9375 13.46 13.22 

N 26 86.375 13.16 89.5625 13.21 74.375 13.03 79.4375 13.09 81.0625 13.10 13.01 

D 31 88.375 12.84 91.6875 12.89 76.875 12.60 81.3125 12.78 83.125 12577, 12.67 

1981 J 28 86.25 NeW) 89.625 13.21 74.375 13.04 79.3125 135512 81.0625 1S 12.96 
1s 25 83.375 13.65 86.625 13.68 EIB 13.53 76.6875 13.58 78.375 PSE ST. 13.38 

M~ 25 82.875 13.73 86.0625 13.77 TAGTS 13.53 76.25 13.65 77129375— 13:65 13.48 

A 29 74.75 15.27 aS 15:29 63.75 15.23 68.4375 15.22 70.25 15.16 15.07 

M 27 74.3125 15.36 Te25 15239 64.50 15.06 68:875 15.13 70.125 15.18 14.96 

| J 30 74.8125 15.26 77.8125 15.28 64.50 15.06 69.00 15.11 69.875 15.24 15.03 
| J 29 65.1875 We oil 67.875 17.54 56.1875 faPes) 60.0625 17.34 61.1875 17.38 17.07 
(1981 A 5 66.50 ibyiei ty 69.375 17.16 SIS 16.79 61.75 16.88 62.875 16.93 16.74 
12 69.625 16.40 72.625 16.39 60.00 16.18 63.9375 16.31 65.375 16.29 16.07 

19) 69.25 16.49 71.875 16.56 59.75 16.25 63.6875 16.37 64.875 16.41 16.20 

26 66.875 17.07 69.625 17.10 58.00 16.73 61.25 17.01 62.625 17.00 16.77 

S 2 67.25 16.98 70.00 17.00 58.00 16.73 61.8125 16.86 63.125 16.87 16.68 

9 65.625 17.40 68.375 17.41 56.25 17.24 60.25 W729 61.50 17.31 17.01 

16 67.375 16.95 70.25 16.94 58.25 16.67 62.0625 16.79 63.50 16.77 16.57 

23 65.25 17.50 67.25 17.69 56.25 17.25 59.625 17.46 60.75 17.52 17.10 

30 62.75 18.19 65.50 18.16 54.4375 17.81 58.1875 17.89 59.00 18.04 17.66 

oO a 66.875 17.08 69.50 ens 57.625 16.85 61.6875 16.89 62.75 16.97 16.72 


14 66.75 17.11 69.375 17.16 Shes 16.95 61.4375 16.96 62.4375 17.06 16.77 
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; INET NEW Security issues Placed If} Canada ana abroad 
8 Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 





Millions of Canadian dollars — par value En millions de dollars canadiens — valeur nominale 











Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total of which placed in 
and Gouvernement canadien Provinces _ ities Societés institutions Total Papier a court terme Total dont: Emissions placées 
quarter ee Municipa- —————._ and ——— 
Année Bonds Treasury Total lités Bonds Preferred foreign Finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations __ bills Total Obligations and debtors and other dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres 
trimestre Bons common Autres commercial bankers’ — monnaies 
du Trésor stocks institutions paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégi¢es  teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
societés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 8B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1960 704 —92 612 480 370 311 2S 26 2,012 95 2,107 1,985 1,602 110 12 
1961 990 — 100 890 946 333 345 229 28 2571. 14 2 1S Sane LON 2350 72 —4 
1962 521 280 801 687 244 404 322 10 2,468 202 7 AAS P27 AH 1,691 444 =i! 
1963 2 75 827 898 374 667 —47 30 2,749 123 2 2,874 2,183 1,669 712 ai 
1964 557 — 100 457 938 401 787 307 11 2,901 305 2 3,208see 2.585) al 903 824 — 
1965 —62 10 —=52 762 248 1,344 438 39 2 11S pee 325) 139 2,594 1,962 1,709 642 eld 
1966 410 20 430 1,566 349 984 565 33 3,926 137 20 4,083 3,148 2,462 935 — 
1967 615 285 900 2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4,810 4,064 3,163 729 Nf 
—: 1968 Sigs) 370 1,545 1,927R 288 725 558 719 ny! 7? 450 —30 5,542k 4,073R 3,323R 950R 519 
1969 269 70 339' 1,952R 239 812 994 65 4,40irR 537 58 4,996R 3,246rR 2,112R 1,209 540R 
1970 1,114 730 1,844 2,078R 176 1,503 352 3 6,065r 111 221 6,397R 5,755R 4,173R 633R 10R 
1971 2,342 205 2,547 2,599R 257 1,864 341 73 T5O81R5 a 255) 8 7,945R 7,631R 4,190R 202 112R 
1972 1,269 330 1,599 2,911R 445 1,586 619 67 7,226R 226 11) 7,439R 6,504 4,349 535R 399R 
1973 —677 530 —147 2,674R 398 15533 612 42 S5,111R 886 —48 5,949R 5,399R 4,737R 603R =o3 
1974 Boi 940 4,212 3,765R 542R 1,801 793 73 11,186R 2,221 561 13,968R 12,096rR 8,411R 1,424R 448r 
1975 3,397 570 3,967 6,797R 1,098R 2,828 e251 120 16,067R 170 144 16,381R 12,135R 8,078R 2,921R 1,325R 
1976 2,588 1,645 4,233 9,265R i Paps 3,964 1,276 34 20,008r 1,070 88 21,167R 12,809R 10,535R 5,245R 3,113R 
1977 5,536 2,470 8,006 7,468R 1,205R 5,020 3,143 62 24,901iR 761 31 25,694R 20,699R 17,383R 2,565R 2,429R 
1978 7,670 2,820 10,490 7,243R 649R 4,543 6,919R 3 29,848R 1,763 497 32,108R 26,508R 22,891R 3,782R 1,818R 
1979 6,159 2,125 8,284 6,523R 587 2,908 4,324R 47 22,672R 2,340R 1,271 26,283R 21,435R 20,850R 3,025R 1,824R 
1980 5,915R 5,475 11,390R 8,845R 439 4,047R 4,594R 215R 29,531R 2,877R 2,430 34,838r 30,945r 30,353R 2,905R 988R 
1976 II 179 440 619 2,197R 192R 956 293 11 4,266R 595 330 5,191R 3,579R 3,389R 713R 899R 
TI 94 440 534 2,002R 285 1232 362 15 4,430rR —44 =) 4,383R 2,248 2,107 1,379 756R 
IV® | 2,225 470 2,695 2,112R 882 625 351 —6 6,110 424 11071 6,412R 4,849 2,943 946 617 
1977 I 560 410 970 2,302R 294 996 128 19 4,708R 552 19 5,280R 3,801R 3,746R 964 515R 
II 578 595 1,173) 31,632 208R 1,481 1,324 18 5,836 127 5,963 4,869 4,493 288 807 
Ill 682 615 1,297 2,097R 263R 1,103 672 7 5,438rR 214 16 5,669rR 3,949 3,716 1,011R 709R 
IV | 3,717 850 4,567 1,435R 440 1,440 1,019 18 8,918R —6 Sei 8,782R 8,081R 5,428R 303 398 
1978 I 96 980 1,076 1,506r 186R 1,276 1,304 3 5,350R —S52 81 5,379R 4,443R 4,418R 662 275R 
NM | 2,391 655 3,046 2,809R 179 965 1,010 5 8,015R 160 171 8,345R 5,598R 5,229R 1,424R 1,323 
Il 818 820 1,638 1,391R 100 890 722 4 4,746R 243 83 5,071kR 4,480rR 4,278R 387 204R 
IV | 4,365 365 4,730 1,537R 185 1,412 3,883R =) 11,737R 1,412 163 13,312R 11,987R 8,965R 1,309 16R 
1979 I 2,235 400 2,635 1,785R 159 1,049 664 15 6,307R 1,026R 398 7,730R 5,382R 5,836R 1,297R 1,051R 
II 392 475 867 2,718R 111 765 1,383 1 5,844k  362R 184 6,390R 5,325R 5,067R 472R 593 
Tl | 1,439 525 1,964 324R 96 1,150 1,319 9 4,862rR —240R 343 4,965r 4,041R 4,136R 730R 194R 
IV | 2,093 725 2,818 1,695R 221 55 959 22 5,659R 1,193R 347 7,199R 6,687R 5,810R 526R —14rR 
1980 I 1,233 1,065 2,298 1,936R 58 995 USN 2R 6,047R 2,310R 1,609 9,966R 8,383R 8,814R 1,531R 52R 
II 718 2,300 2,222 3,571R 64 1,165 1,440R 19R 8,481R —694R Sey 6,890kR 5,702R 6,566R 403R 78R 
| 1,571 1,160 Dy LISR 195 1,085 925 160R 6,209R 1,562R 2,455 10,226R 10,192k 9,907R —164R 198R 
IV | 3,187 950 4,137 2,226r 122 801R 1,472 34R 8,792R —301R — 736 7,755R 6,668R 5,066R 1,134R —47R 
1981 J 714 1,035 1,749 2,100R —60 1,359 1,475 80R 6,704R 1,547R =i 8,250R 6,683R 7,943R 1,125R 441r 
II —602R 620 18R 2,370R 149 1,947R 1,076 3R 5,563R 217R — 336 5,444k 3,536R 3,720R 1,232R 676R 
Il 764 500 1,264 3,151 68 1,056 1,156 =20 6,669 570E —1,764 5,475 2,204 2,283 2,394 877 
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Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1976 Il 


1977 I 
1978 I 
1979 I 
1980 I 


1981 I 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 














Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangeres placés au Canada) $72 
Millions of dollars-par value En millions de dollars-valeur nominale 
Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total 
Municipa- and foreign 
Canada Other Total Treasury Total Canada Other _ Total lités Bonds Preferred debtors Finance Other Bankers’ 
Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations andcommon Autres and loan commercial acceptances 
Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et companies paper Acceptations 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs Sociétés de Autres bancaires 
d’épargne obligations Trésor de pensions privilégiées étrangers financement sociétés 
du Canada du Canada ou ordinaires ou de pret 
B3112 B3113 B3046 B3114 B3111  B3070 B3115 B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110 B3118 B3119 B3108 B3109 
383 323 705 yy 613 455 455 277 302 208 26 1,881 34 70 1,985 
486 559 1,044 —100 944 940 940 353 196 219 28 2,680 —28 64 2,716 
540 Shs 425 280 705 591 591 223 226 316 8 2,069 115 40 Zz 2231 
514 120 634 75 709 613 613 372 389 = ill 30 2,062 153 —34 Z 2,183 
480 77 557 —100 457 582 582 285 573 301 11 2,209 125 47 2 2,383 
253 —310 =57/ 10 —47 516 516 226 926 429 a8) 2,090 —156 Say 139 1,962 
223 192 415 20 435 462 749 1,211 280 415 557 32 2,931 158 39 20 3,148 
229 591 820 285 1,105 669 690) 1-359 as5S 700 443 46 4,011 —6 83 —24 4,064 
40 869 909 370 15279) 704 409r 1,113R 214 423 519 79 3,627R 342 133 —30 4,073R 
325 70 255 70 325 805 171R 975R 194 391 789 723 2,697R 199 292 58 3,246R 
714 510 1,224 730 1,954 863 830R 1,693R 202 1,140 328 113 5,431r —105 209 221 5,755R 
Pye) is 2,344 205 2,549 915 1,337R 2,252R 308 1,836 330 68 7,344R 22 276 8 7,631R 
1,195 76 1,270 330 1,600 954 AG1OSRe 2, lO Rees 4 1,516 607 68 6,284 365 =i) =i) 6,504 
—384 —203 —588 530 3 Os) 1,063k 2,10ir 370 1,562 561 81 4,616R 644 187 —48 5,399R 
2,444 873 3,317 940 AV ody) lend) 1,092 2,324R 393 159) 769 81 9,384r 415 1,736 561 12,096R 
2,664 770 3,434 570 4,004 1,383 2,485 3,868R 632R 2221 1,241 120 12,087R —89 =)/ 144 12,135R 
754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 3,213, 4,722R,0539R 1239) patil 36 11,982rk 100 639 88 12,809R 
1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3,098 4,741R 922 3,104 3,142 62 19,979R 139 550 31 20,699R 
1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 3,928 5,591R 684 3,073 6,896R 3 24,423rR 439 1,147 497 26,508R 
= 16329 6,762 5,433 25125 7,558 1,896 3,083 4,979R 697 1,338 4,193R 35 18,800R —188 1,551R Lp 2ifil 21,435R 
— 15330 7,246 5,915 5,475 11,390 1,900R 6,596 8,496R 613 1,755R 4,248R 215R 26,718R —84R 1,881R 2,430 30,945 
=e) 345 94 440 534 389 438 827 = 139 633 297 15 2,445 —408 214 Se 2,248 
1,628 598 2,226 470 2,696 276 884 1,160 206 231 351 —6 4,638 153 180 Se 4,849 
—259 818 560 410 970 312 1,246 1,557R 198 551 128 19 3,423R 4 355 19 3,801R 
723) 810 579 595 1,174 602 388 990 =165 856 1,324 18 4,526 259 —43 127 4,869 
—181 863 682 615 1,297 410 567 977 203 684 672 7 3,841 —332 424 16 3,949 
233 1,387 3,718 850 4,568 319 898) 1 27Re 356 1,013 1,019 18 8,190R 208 — 186 1/5) 8,081R 
—214 310 96 980 1,076 237 926 1,163R 174 604 1,304 3 4,323r —44 83 81 4,443Rr 
—299 1,249 951 655 1,606 663 1,172 1,834R 155 630 988 5 5,218R 54 155 171 5,598R 
230 1,054 818 820 1,638 434 199233 LL 563 q24 4 4,275R —308 430 83 4,480R 
2,690 801 3,491 365 3,856 329 1,031 1,361R 240 1,277 3,883 =9 10,608R 737 479 163 11,987R 
—740 2,247 1,507 400 1,907 284 716 1,000R 88 qT 647 15 4,374R 48 562R 398 5,382R 
—508 901 393 475 868 757 1,478 2,235R 116 343 1,382R 1 4,944R 85 112R 184 5,325R 
S02 2,001 1,439 525 1,964 463 —304 159R 176 304 1,227R 9 3,839 —687 546R 343 4,041R 
482 1,612 2,094 W25 2,819 392 1,194 1,586R 317 = 755) 936 10 5,643R 365 332R 347 6,687R 
—671 1,905 1,233 1,065 2,298 239 1,501 1,739R 91 469 751 2R 5501 26 1,450R 1,609 8,383R 
— 1,678 1,601 Hi 2,300 2205 800 2,461 3,261R 167 304 1,395R 19R 7,369R —74 —696R —897 5,702R 
—216 1,786 1,571 1,160 273i 497R 896 1,394R 240 582 675 160R 5,781R —19R 1,975R 2,455 10,192R 
16235 1,953 3,188 950 4,138 365 1,738 2,102rR 114 401R 1,427 34R 8,217R 35R —847R 730 6,668R 
15558 PE pags 714 1,035 1,749 296 [SSG SS oR, 593 1,434 80R 5,716R  206R 763R ce 6,683R 
1,092 490R —601R 620 19rR 901 1,023 1,924rR 127 594R 953 3R 3,619R  499R —246R —336 3,536R 


—631 1,395 764 500 1,264 548 on 825 21 311 1,156 26 3,551 91 326E — 1,764 2,204 









Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets) 
0 Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 
Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 
Total 









United States 




















id Ensemble des émissions en monnaies étrangéres Etats-Unis 
_ quarter 
_ Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier 4 court terme Total of Canada Provinces ities Sociétés Papier a court terme Total 
- trimestre bonds Municipa- bonds Municipa- SE 
i Obligations lités Bonds Preferred Finance Other Obligations lités Bonds Preferred Finance Other 
du Obligations and and loan commercial du Obliga- and and loan commercial 
gouvernement common companies paper gouvernement tions common companies paper 
canadien stocks Sociétés de Autres canadien stocks Sociétés de Autres 
Actions finance- _ sociétés Actions financement sociétés 
privilégiées ment privilégiées ou de prét 
| ou ou de ou 
ordimaires prét ordinaires 
B3047 B3050 B3053 B3056 B3129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
1960 = 25 93 9 5 —10 1 122 16 89 9 5 310 1 110 
1961 —sh) 5) —20 149 10 —24 1 68 =HIl 5 —18 149 10 —24 1 72 
1962 96 96 21 178 6 28 18 443 99 97 22 174 6 28 18 Ada 
1963 119 285 3 278 5 {8} —9 693 135 285 3 280 5 13 —9 712 
1964 356 115 214 6 134 =I 824 356 115 214 6 134 il 824 
1965 = 246 21 418 9 =5y) 1 631 = 246 21 428 9 =o 1 642 
1966 =o 355 69 569 7 —68 7 935 =5) 355 69 569 7 —68 7 935 
1967 —205 690 108 132 6 9 7 746 —205 673 108 132 6 9 U 729 
1968 266 814R 73 303 39 —14 = 1,469R 90 528R 51 268 39 —14 i172 950R 
1969 14 977 45 421 205 32 13 1,749 14 613 =] 370 174 32 13 1,209 
1970 =X) 385 20 362 23 —20 28 643 =2 276 —49 376 23 =) 28 633R 
1971 =o 347R =a! 28 11 —10 =i13} 314R =2) 228 — 46 34 11 —10 =i 202 
1972 =2 792R 72 69 12 8 =1/5) 935R =2) 497R —43 79 12 8 =1(5 535R 
1973 —90 573R 28 7) 51 Di 28 550R =p 598R 10 =99p: 43 27 28 603R 
1974 —45 1,441R 149R 242 24 68 1 1,872R —45 1,001R 132R 242 24 68 1 1,424R 
1975 = oy 2,929R 466 607 16 150 116 4,246R =3y/ 2,166 277R 233 16 150 116 2,921R 
1976 =? 4,543R 697R 2,725 65 50 281 8,358R = 3,488R 468R 890 65 50 281 5,245R 
1977 7! 2,724R 283R 1,916 8 64 4,994r =? 1,366 122R 1,007 8 64 2,565R 
1978 2,315 1,652R SOR 1,470 23R 125 51 5,600R 1,729 873R —46R 1,027 23R 125 51 3,782R 
1979 726 1,544R = 1170) 1,570 131 189 788 4,849R =?) 1,336R 7 563 131 189 788 3,025R 
1980 R 349R 74 2,292 346R — 236 1,316R 3,893R R 558R = 3)! 994 304 250 1,316R 2,905R 
1976 III 1,175R 146 599 65 72 79 2,136R 836 76 252 65 We: 79 1,379 
IV =] 953 126 394 66 25 1,563 eal 688 126 42 66 25 946 
1977 I 744R 96 445 155 38 1,478R 493 84 193 155 38 964 
II Sil 642 44 625 — 150 —65 1,095 =i 311 —10 203 AG) 05 288 
Il 1,120R 60R 418 7 115 1,720R 598 —22R 313 7 115 1,011R 
IV = 218 84 428 —4 —24 701 =i —36 69 299 —4 —24 303 
1978 I 343R 12R 672 36 =1227/ 936R 228 14 510 36 =1747) 662 
II 1,440 975R 24 335 23 —56 6 2,747R 855 389R 29 178 23 50 6 1,424R 
lil 158R =115 328 1 34 86 591R 93 —45 218 1 34 86 387 
IV 874 176R —56 135 R 110 86 1,326R 874 162 —44rR 121 R 110 86 1,309 
1979 I 728 786R 71 332 16 211 204 2,348R 610R 93 162 16 211 204 1,297R 
I =i 484r =5 422 —103 268 1,065R al 354R 50) =) —103 268 472R 
Til 165R —80 846 92 —116 18 924Rr 266R =O 477 92 1G 18 730R 
IV al 109R —96 =-30 22 198 298 512R =i 106R —29 —80 22 198 298 526R 
1980 I 196R = 38) 527 6 180 707R 1,583R 182 19 475 6 180 707R 1,531R 
II =i 310R 103) 861 45R —278 354R 1,188R =i 228R = 113) 110 g 27 354R 403R 
soa —281R — 45 503 250 —178 —216R 34R —117R 2 189 250 1S —216R —164R 
IV =i 124R 8 400 45 39 472R 1,087R =f 264R 94 220 45 39 472R 1,134R 
(e981 I 268R —89 766 42 —42 621R 1,566R = 125R: —8 679 = —42 621R 1,125R 
II =I 446R 22c 15353 123 99 = 135k: 1,908R = 402R 35 708 123 99 SL Oe 1,232R 


Il 2,325 47 746 =O 1685 S200 1,738 —4 507 —16 168E 2,394 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
3 ] Emissions brutes d’obligations et remboursements: Gouvernement canadien et provinces S74 


Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 

















Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 

quarter Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 

and 

month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 

Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) © Remboursements Emissions nettes 

trimestre ee A EE DERE EEE 

ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 
Au Canada A Pétranger Total Au Canada A létranger Total Au Canada A Pétranger Total Au Canada A Pétranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A létranger Total 


B3002* B3003* B3001* B3024* B3025* B3023* B3046* B3047* B3045* B3005* B3006* B3004* B3027* B3028* B3026* B3049* B3050* B3048* 


1970 4,359 cheb) | sjsile bs 110 3,245 1,224 =4 1 (0) 1,114 2,230 574 2,804 538R 189 726R 1,693R 385 2,078R 
1971 5,208 5,208 2,864 2 2,866 2,344 =p 2,342 2,621R 696R 3,318R 369 349 718 2,252R 347R 2,599R 
1972 3,470 3,470 2,200 2 2,201 1,270 = 1,269 PETG 1,044R 3,761R 598 252 850 =. 2,119 792R 2,911R 
1973 3,138 35138, 3,725 90 3,815 —588 =) —677 2,762R 877R 3,639R 661R 304 965R 2,101R 573R 2,674R 
1974 9,057 9,057 5,740 45 5,785 Sy eu —45 3,272 3,221R 1,623R 4,844R 897R 182 1,079R 2,324R 1,441R 3,765R 
1975 6,129 6,129 2,695 37 2,732 3,434 =O7/ 358 H/ 4,671 3,339R 8,102R  803R 410R 1,213R 3,868R 2,929R 6,797R 
1976 6,137 6,137 3,547 2 3,549 2,590 = 2,588 5,467R 4,845 10,312R 745R 302R 1,047R 4,722R 4,543R 9,265R 
1977 8,562 8,562 3,024 2 3,026 5,538 =) 5,536 5,633R 3,172 8,805R 892R 447 1,339R 4,741R 2,724R 7,466R 
1978 13,249 2,316 15,565 7,893 2 7,895 5,356 2305 7,670 6,472R 2,168 8,641R 881R 516 1,398R 5,591R 1,652R 7,243R 
1979 14,000 728 14,728 8,568 2 8,569 5,433 726 6,159 6,627R 2,192R 8,819R 1,648R 648R 2,296R 4,979R 1,544R 6,523R 
1980 14,410 14,410 8,495 R 8,495R SS R 5,915R 9,873R 1,407R 11,280R 1,376R 1,058R 2,434R 8,496R 349R 8,845R 
1977 Il 2,010 2,010 1,328 1,328 682 682 1,130 1,205 2,336 153 85R 238R Sl 1,120R 2,097R 
IV 4,144 4,144 426 1 427 3,718 = 3,717 1,467R 343 1,810R 250 125 375 1,217R 218 1,435R 
1978 I 963 963 868 868 96 96 1,425 421 1,846R  263R 78R 341R 1,163R 343R 1,506R — 
II 1,269 1,441 2,710 318 1 319 951 1,440 2,391 1,930 1,052 2,982 95R 78R 173R 1,834R 975R 2,809R 
Il 1,770 1,770 952 952 818 818 1,452 226 1,678 219R 68R 286r 1,233 158R 1,391R 
IV 9,247 875 10,122 5,756 1 5,757 3,491 874 4,365 1,665R 469 2,135R 305 294R 598R 1,361R 176R 1,537R 
1979 I 2,445 728 S172 937 937 1,507 728 D235 1,353R 915 2,268R  354R 130R 483r 1,000R 786R 1,785R 
II 1,836 1,836 1,443 1 1,444 393 =I 392 2,387R 664R 3,051R  153R 180R 333R 2,235R 484R 2,718R 
Til 2,015 2,015 576 576 1,439 1,439 865 350 1215 707 185R 891R 159R 165R 324R 
IV 7,705 7,705 5,611 1 5,612 2,094 =il 2,093 2,021R 263 2,284R 435 154R 589R 1,586R 109R 1,695 
1980 I 2,899 2,899 1,666 1,666 1,233 1,233 2,053R 393 2,446R 314R 197R 511R 1,739R 196R 1,936R 
II ZS 2,779 2,856 1 2,857 =) = —78 3,673 380 4,053 412R 70R 482k 3,261R 310R 3,571R 
Il 2139 Ze139 569 569 esyifit eal 1,645R 158 1,803R  252R 438R 690R 1,394R —281R 1,113R 
IV 6,593 6,593 3,405 1 3,406 3,188 =I 3,187 2,501 476R 2,977R  399R 353R 751R 2,102R 124R 2,226R 
1981 I 3,069 3,069 2,356 2,356 714 714 2,198R 485 2,683R  366R 217R 583R 1,832R 268R 2,100R 
II 1,721 L721, 27322R 1 2,323R —601R =i —602R 2,218 621 2,839 294R 175R 469 1,924R 446R 2,370R 
Il 1,404 1,404 640 640 764 764 1,003 2,379 3,382 178 54 232 825 Davis, 3,151 
1980 S 30 30 92 OZ —62 Sa02 487 100 587 64R 280R 344R 424R —180R 244R 
O 1,316 1,316 574 1 575 742 =i) 741 729 409 1,138 89R 3 92R 640R 406R 1,046R 
N 3,216 3,216 1,643 1,643 1,573 1,573 893 893 38R 82R 120R 855R —82R 773R 
D 2,061 2,061 1,188 1,188 873 873 879 67R 946k 272R 268R 540R 608R —201R 407R 
1981 J 10 10 624 624 —614 —614 883R 95 978R 31R 44R TSR 852R 51R 904R 
E 1,505 1,505 1,282 1,282 223 223 376 240 616 83R 134R 217R 294R 106 399R 
M 1,554 1,554 449 449 1,105 1,105 938R 150 1,088k  253R 39R 291R 686R 111R 797R 
A 7 7 425 1 426 —418 =i —419 815 815 38R 74R 112R 776R —74R 703R 
M 507 507 439 439 68 68 637 500 NB ileyy/ 86R 53R 139R 551R 447R 998R 
J 1,207 1,207 1,458R 1,458R a eOUR =—251R 767 120 887 171R 48R 219R 596R 72R 669R 
J 1,402 1,402 204R 204R 1,197R 1,197R 451 1,407 1,858 2R 22R 24R 449 1,385R 1,834R 
A 1 1 264 264 — 263 — 263 179 384R 564R 70R 11 81R 109R 373R 483R 
S 1 1 172 172 = N90) =O 373 588 961 106 21 127 266 567 834 
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Gross new bond Issues and retirements: Municipalities 
Emissions brutes d’obligations et remboursements: Municipalités 





Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 





Year 
and 


uarter 
née 


ou 


trimestre 


' 





1978 


1979 


Direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les municipalités 











Gross new issues delivered Retirements Net new issues 

Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au Vétranger Au Pétranger Au l’étranger 
Canada Canada Canada 


B3031 B3029 B3053 B3051 


199 185 384 60 39 99 139 146 285 
266 147 413 60 21 81 206 126 332 
258 114 372 60 18 78 198 96 294 
225 71 295 60 27 87 165 44 208R 
263 93R 356R 60 33 93 203 60R 263R 
416 105 521 60 21 81 356 84 440 
234 31 265 60 19R TOR 174 12R 186R 
215 40 256 60 17 Va 155 24 179 
175 34 209 60 50R 110R 115 Sil5) 100 
300 7 308 60 63 123 240 —56 185 
148 201 349 60 130 190 88 71 159 
176 88 264 60 93 153 116 =) 111 
236 236 60 80 140 176 —80 96 
Si 12 389 60 108 168 317 —96 221 
151 46 197 60 79 139 91 =2k) 58 
227 16 244 60 119 179 167 —103 64 
300 66 366 60 112 172 240 —45 195, 
174 108 282 60 100 160 114 8 122 
89 89 60 89 149 29 —t}') —60 
187 120 307 60 98 158 127 22 149 
60 


Issues sold directly to provinces and their agencies 
Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 





Gross Retirements Net 

new issues Remboursements new issues 
Emissions Emissions 
brutes nettes 


S 75 


30 


Year, 
quarter 
and 
month 
Année, 
trimestre 
ou mois 


1970 
1971 
1972 
LOTS 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1977 Ill 


1978 I 
1979 I 
1980 I 


1981 | 


1980 S 


OZO 


1981 


Oproepend 


Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers 


Millions of Canadian dollars—-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 


Corporate bonds 


Obligations de sociétés 





Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 





In Canada Abroad 
Au Canada A Pétranger Total 


B3011* 


1,657 


B3012* 


547 
286 
254 


Total 


B3010* 


2,205 
2,687 
2,473 
2,295 
2,819 
4,027 
5,228 
6,518 
6,128 
4,405 
5,708 


1,267 
1,847 


1,516 
1315) 
1,163 
1,934 


1,261 
1,209 
L397. 

558 


316 
eu! 
455 
,380 


1,640 
2,332 
1,423 


—b pt pet et 


275 
684 
263 
433 


713 
456 


Retirements 


Remboursements 


In Canada 


Abroad 


Total 


Au Canada A létranger Total 


B3033* 


Bile, 
565 
703 
572 
867 
1,011 
1,048 
1,295 
1,396 
1,224 
1,271R 


139 
352 


224 
503 
208 
461 


139 
390 
193 
501 


294 
362 
268 
346rR 


138 
283R 
200 


54 


B3034* 


185 
258 
184 
190 
151 
189 
216 
203 
190 
273 
390 


B3032* 


702 
823 


Net new issues 
Emissions nettes 





In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger Total 


B3055* 


1,140 
1,836 
1,516 
1,562 
1,559 
222 
1,239 
3,104 
3,073 
1,338 
I 7DOR 


684 
1,013 


604 
630 
563 
ae 


717 
343 
304 
= PES: 


469 
304 
582 
401r 


$93 
594R 
301 


84 
336 
112 

—47R 


371 
273 
—)i 
442R 
47 
105 
222 
= 
97 


B3056* 


Total 


B3054* 


1,503 
1,864 
1,586 
1538 
1,801 
2,828 
3,964 
5,020 
4,543 
2,908 
4,047R 


1,103 
1,440 


Preferred stocks 


Actions privilégiées 





Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) © 


B3013 


131 
147 


Retire- 
ments 
Rachats 


B3035 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B3057 


415 
3,603R 


164 
615 
494 
246 


439 
680 
413 
939 


620 
634 
987 


Common stocks 


Actions ordinaires 





Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B3016 


251 
230 


2,851 
2,539R 


97 
ky 


77 
409 
314 
287 


509 
784 
836 
722 


424 
865R 
615 
636 


858 
444 
171 


Retire- 
ments 
Rachats 


B3038 


416R 


10 
10 


11 
13 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B3060 


251 
230 
420 
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Other institutions 
and foreign debtors 
Autres institutions et 
emprunteurs étrangers 
Gross Retire- Net 
new issues ments new 
delivered Rembour- issues 
Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats  nettes 
B3019* B3041*  B3063* 
145 32 113 
112 40 is 
98 31 67 
110 69 42 
101 28 73 
151 31 120 
105 7h 34 
117 55 62 
112 109 3 
101 54 47 
264 48r 215R 
18 11 7 
28 10 18 
16 13 3 
21 17 5 
46 41 4 
29 38 -—9 
30 15 ils 
18 17 1 
17 8 9 
36 14 22 
13 11R 2R 
25 5R 19R 
178 18R 160R 
48 14R 34R 
110 30R 80R 
16 13R 3R 
26 —26 
5 IR 4r 
2 11R 16R 
10 3R 7R 
11 1 10 
5 4 
31 16 14R 
75 13R 62R 
11 TR 4Rr 
| 1 4 
5R 5R —5R 
13R —13R 
10R —10R 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Emissions nettes de titres: Sociétes financieres ou non financieres 





Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 





Bonds 
Obligations 


Financial corporations 
Sociétés financieres 





Total Placed: 
Total Placées: 


In Canada Abroad 
Au Canada A Pétranger 


Non-financial corporations 


Total 


Total 


Sociétés non financiéres 


Placed: 
Placées: 


In Canada Abroad 
Au Canada A Pétranger 


Total 
bonds 


Total des 
obligations 


Common and preferred stocks 
Actions ordinaires ou privilégiées 





Financial corporations Non-financial corporations Total 
Sociétés financiéres Sociétés non financieres stocks 
_—————— eee TD 
Total Placed: Total Placed: des 
Total Placées: Total Placées: actions 

In Canada Abroad In Canada Abroad 


Au Canada A Pétranger Au Camada A Pétranger 








1970 212 209 
971 353 402 
(972 723 649 
973 795 797 
974 584 518 
975 687 396 
976 1,662 251 
977 1,411 7194 
(978 1,365 918 
(979 1,663 855 
980 1,463R 407R 
(976 1 438 158 
IV 266 46 

977 I 383 270 
ae 1 413 141 
Il 368 235 

IV 247 148 

1978 I 348 240 
350 356 

Il 481 126 

IV 186 196 

(979 I 567 279 
612 401 

I 447 201 

IV 37 —27 

1980 I 414 131 
I 649 203 

I 226 —4 
IV 175R 77R 

1981 I 617 311 
783 196 

Il 43 81 


3 
—49 
74 
3 
66 
290 
1,411 
618 
446 
808 
1,056 


280 
220 


1,291 
io 72 

863 

738 
iL ail) 
2,141 
2,302 
3,608 
3,178 
1,245 
2,584 


794 
359 


613 
1,068 
9135 
1,193 


928 
615 
410 
1,226 


741R 
1,164R 
1,013 


931 
1,434 
867 
764 
1,042 
1,825 
987 
2,310 
72,1155) 
483 
1,348 


475 
185 


281 
715 
450 
864 


363 
274 
437 
1,081 


438 
59 
102 
2 


337 
101 
586 
324 


282Rr 
397R 


230 


1,232 
625 


996 


47 43 4 305 285 19 352 
36 36 305 294 11 341 
174 174 445 433 12 619 
169 169 442 391 51 612 
323 323 470 446 24 793 
B72 372 885 869 16 1,257 
240 240 1,036 971 65 1,276 
340 340 2,803 2,803 3,143 
1,046 1,046 5,873R 5,850 23R 6,919R 
974R 952R 22 3,350R 3,241R 108 4,324R 
1,264R 1,044R 220R 3,330 3,204 125 4,594R 
64 64 297 232 65 362 
18 18 333 333 351 
36 36 92 92 128 
59 59 1,265 1,265 1,324 
43 43 628 628 672 
202 202 817 817 1,019 
101 101 1,203 1,203 1,304 
255 255 755 733 23 1,010 
96 96 626 626 1 722 
594 594 3,288R 3,288R R 3,883R 
124 124 540 523R 16 664 
532 532 850R 850R 1,383 
248 248 1,071R 979R 92 1,319 
70 48Rr 22 889 888R 959 
61 61 696 690 6 757 
247R 222k 25R 1,193 ibys! 20 1,440R 
387 191 196 538 484 54 925 
569 569 903 858 45 1,472 
25) 251 1,224 1,182 42 1,475 
401 401 675 552 123 1,076 
313 313 842 842 1,156 
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Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
3 5 Estimations de ’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S 78 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 














End Sales finance and Other commercial paper Canadian Total corporate short-term paper Total treasury bills Total treasury 
of period consumer loan company paper Autre papier commercial dollar Papier a court terme émis par and other short-term bills and other 
En fin Papier des sociétés de financement bankers’ les sociétés paper of provincial short-term paper 
de période _ou de prét a la consommation Canadian Other Total Of which paper acceptances and municipal Ensemble des bons 
dollars currencies Total issued by Acceptations Canadian Other Total governments and du Trésor et 
Canadian Other Total Dollars Autres non-financial bancaires dollars currencies Total their enterprises du papier a court 
dollars currencies Total canadiens monnaies corporations en dollars Dollars Autres Bons du Trésor et terme 
Dollars Autres Dont papier canadiens canadiens monnaies autre papier a court 
canadiens monnaies des sociétés terme émis par les 
non fimancieres provinces, les 


municipalités et 
leurs entreprises 


B17417 B17419 B17420 B15002 B15004 B15005 B15020 B15011 B15010 B15013 B15014 B15018 B15019 
1970 1,346 96 1,442 852 45 896 583 B95 25593) 141 2,733 500 35233 
1971 1,348 86 1,434 1,128 32 1,160 930 403 2,879 118 BSI) 529 3,526 
1972 AY 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 110 3,210 603 3,813 
1973 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 522 342 3,881 166 4,047 536 4,583 
1974 aINTHT A 189 2,961 2,920 46 2,966 1,437 903 6,594 235 6,830 462 g2o2 
1975 2,678 339 3,017 25913 147 3,060 1,507 1,047 6,638 486 7,124 774 7,898 
1976 2,778 389 3,167 3552 428 3,980 1,767 5135 7,465 817 8,282 556 8,838 
1977 ZO. 397 3,314 4,102 492 4,594 1,650 1,166 8,185 889 9,074 447 P21 
1978 Se byl 522 3,879 5,249 543 92 1,472 1,664 10,270 1,065 11,335 637 11,972 
1979 3,168 711 3,879 6,800R 1,331 8,131R 1,706 22935 12,903 2,042 14,945R 506 15,451R 
1980 3,085R 474 3,559R 8,681R 2,648R 11,329R 1,869 5,365 17S UR) 3,022 20,253R 737 20,980R 
1978 S 2,620 412 3,032 4,770 457 Sh Pell 1,794 1,500 8,890 869 OEE 663 10,422 
O 2,720 518 3,238 4,889 470 3559 1,713 1,583 F192 988 10,180 655 10,835 
N 3,004 653 3,657 5,220 505 IPS) 1,736 1,689 9,913 1,158 11,071 649 11,720 
D 35357) 522 3,879 5,249 543 SEY 1,472 1,664 10,270 1,065 1h 335 637 L972 
1979 J 3,361 534 3,895 5,470R 669 6,139R 1,618 1,798 10,629k  ~=—1,203 11,832R 747 12,579R 
is 3,356 696 4,052 5,558R 705 6,263R 1,762 1,868 10,782k 1,401 12,183R 789 12,972R 
M 3,405 733 4,138 5,811R 747 6,558R 1,853 2,061 11,277rR ~=—1,480 12,757R 843 13,600R 
A 3,238 704 3,942 5,706R 743 6,444R = 1,836 2,043 10,987R 1,447 12,434R 815 13,249R 
M 3,420 697 4,117 5,832R 863 6,695R 1,766 2,100 11,352k 1,560 12,912R 628 13,540R 
J 3,490 630 4,120 55923R) 01S 6,938R 1,896 2,245 11,658R 1,645 13,303R 559 13,862R 
J 3,303 614 3,917 5,994R 1,166 7,158R 1,745 2,249 11,546R 1,780 13,325R 420 13,745R 
A 3,079 578 3,657 6,213R 13159 7,372R 2,010 2,424 11,716R ~=1,737 13,453R 409 13,862R 
S 2,803 513 3,317 6,469R 1,033 7,50ik 1,914 2,588 11,860R 1,546 13,406R 582 13,988R 
O 3,005 607 3,612 O37 Ren lye22 7,959R, 1,779 2,650 12 392 Re 829 14,221R 344 14,565rR 
N 3,147 579 3,726 7,114R 1,245 8,360R 1,993 2,931 13,192kR 1,824 15,017R 427 15,444R 
D 3,168 711 3,879 6,800R 1,331 8,131R 1,706 2,935 12,903k 2,042 14,945Rr 506 15,451R 
1980 J 3,199 775 3,974 7,027R 1,684R 8,711R 2,135 3,157 13,383R 2,449R 15,824R 624 16,448R 
F 3,195 826 4,021 7,537R  1,888R 9,425rR 2,442 3,699 14,431kR 2,714R 17,145R 1,038 18,183R 
M 3,142 891 4,033 8,250rR 2,038R 10,288R 2,457 4,544 15,936R  2,929R 18,865R 936 19,801R 
A 3,293 749 4,043 7,903R  2,292R 10,196kR 2,414 4,594 15,790rR 3,041R 18,833R 689 19,522R 
M 35221 637 3,858 8,165R 2,181R 10,346R 2,456 3,841 15,277R 2,818R 18,045R 637 18,682R 
J 3,068 613 3,681 7,554R  2,241R 9,945R 2,189 3,646 14,268r  3,004R 17,272R 659 17,931R 
J 3,142 570 3,712 8,485R 2,372R 10,857R 2,523 4,734 16,361R | 2,942R 19,303R 652 19,955R 
A 3,108 444 3,552 9,111R 2,389R 11,500R 2,976 Spy) 17,746R 2,833R 20,579R 696 21,275R 
S 3,050R 435 3,485R 9,529R 2,176R 11,704rk 2,645 6,101 18,680R 2,611R 21,290R 843 22,133R 
O 3,128R 392 3,520R 9,952R 2,492R 12,444rk 2,764 6,247 19,327R 2,884R 22,211R 778 22,989R 
N 3,250R 419 3,669R 9,824k 2,759R 12,583r 2,880 7,429 20,503R 3,178R 23,681R 757 24,438R 
D 3,085R 474 3,559R 8,681R 2,648R 11,329R 1,869 5,365 17,131kR  3,122R 20,253R qT 20,990R 
1981 J 3,065R 458 3,522R 8,508R  3,082R 11,590R 1,931 3,208 14,781kR  3,540R 18,320R 788 19,108R 
F 3,206R 513 3,719R 10,081k  3,088R 13,168R 2,654 4,763 18,050rk  3,601R 21,650R 836 22,486R 
M 3,290R 432 3,722R 9,444k 3,269R 12,712R 2,480R 5,364 18,098k  3,701R 21,748R 953 22,701R 
A 3,682R 537 4,220R 9,935R  3,049R 12,983k 2,785 53522 19,139R  3,586R 22,725R 919 23,664R 
M 3,914R 578 4,491R 10,502kR  3,086R 13,588R 3,140 6,749 21,165R  3,664R 24,828R 861 25,689R 
J 3,784R 532 4,321R 9,198R  3,133R 12,331R 2,534 5,029 18,016R  3,665R 21,681R 956 22,637R 
J 4,163R 445 4,608R 9,968R 3,442R 13,410rR 3,004R Sse)! 19,682R  3,887R 23,569R 920 24,489R 
A 3,850R 570 4,421R 8,993 2,741R 11,733R 3,148R 5,538R 18,381R  3,311R 21,692R 968 22,660R 
S 3,880 516 4,397 9,524e 3,302E 12,825—E 3,495E 6,793E 20,197E 3,818E 24,015E N N 


Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Courtiers en valeurs mobilieres: Relevé hebdomadaire des stocks de titres 
Millions of dollars En millions de dollars 








Money market instruments Canadian Bonds 
Titres du marché monétaire notes Obligations 
ie = 1-5 years 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total Billets 10 years Over 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total canadiens, and 10 years 
canadien 1 year 1a5 ans under Pius de 
and under 10 ans 10 ans 
Treasury Direct and Bankers’ Chartered Provincial Municipal Commercial and Titres ou moins 
bills guaranteed acceptances bank deposit direct and direct and finance company étrangers, 
Bons du bonds, Acceptations receipts guaranteed = guaranteed paper, trust lan 
Trésor 3 years bancaires and bearer Emis ou Emis ou and mortgage ou moins 
and under term notes garantis garantis loan company 
Obligations Banques2 par les par les obligations 
émises, ou charte: provinces municipalités Papier commer- 
garanties, bons de cial, papier des 
3 ans ou caisse sociétés de 
moins et billets financement et 
a terme créances sur les 
au porteur sociétés de fiducie 
ou de pret 
hypothécaire 
1981 J 7 1,425.8 33.3 32105 424.1 40.2 0.2 1,069.9 7A) 3,336.5 8.6 32.9 80.6 
14 1,286.3 41.1 340.5 446.9 58.6 0.5 1,027.0 15.5 3,216.3 6.2 42.1 157.7 
21 1,356.3 48.3 264.8 605.2 65.2 0.5 982.0 21.7 3,344.0 8.9 82.9 149.0 
28 1,233.0 78.6 257.0 708.0 101.3 4.5 909.0 PNP) 3,312.6 10.1 110.5 155.9 
F 4 1,039.1 72-83 264.2 530.2 137.4 Aes) 911.6 39.0 2,963.0 6.2 68.7 138.4 
11 932.4 34.1 240.2 556.0 195.1 29.4 941.4 S13 2,980.1 6.5 63.8 99.1 
18 918.1 35.9 541.7 456.9 202.2 23.0 1,056.8 61.3 3,296.0 6.9 81.9 112.1 
25 1,095.2 48.7 789.3 383.5 62.1 30.4 1,021.2 79.4 3,509.8 15eh 79.9 94.1 
M 4 1,055.2 55.8 872.2 376.6 74.0 20.8 1,054.0 45.9 3,554.4 12.4 61.4 89.4 
11 911.4 58.4 689.9 397.9 130.8 23.1 1,118.9 66.5 3,397.0 11.8 97.4 85.6 
18 1,069.9 59.8 1,005.9 422.0 84.6 26.3 1,188.2 22.4 3,878.9 WS)9/ 132.7 141.7 
25 1,090.1 a2. 498.3 425.3 86.8 26.1 1,071.8 51.0 833219 7.1 117.8 117.1 
AS 974.2 76.3 589.3 574.2 128.2 14.7 1,314.9 34.7 3,706.5 5.4 104.6 116.3 
8 1,300.8 87.0 496.0 326.0 166.4 11.4 1,113.7 37.0 3,538.3 529) 88.2 139.9 
15 1,010.2 59.9 435.8 243.0 147.6 ue) 1,216.7 46.9 3,168.0 6.4 70.1 Tiles 
Die 1,164.1 62.0 653.0 291.6 104.1 3.0 1,084.9 31.2 3,393.9 7.4 Tks) 1p?! 
29 988.8 53.7 598.4 220.2 138.3 16.7 1,136.4 51.0 3,203.6 6.1 30.6 83.5 
M 6 831.3 395 627.5 125.6 94.9 5.7 985.9 37.6 2,748.0 5.8 19.4 68.3 
13 989.2 32.8 962.8 eh 94.0 14.9 1,058.6 31.4 3,311.4 13 DIES 20.9 
20 te? 44.7 1,078.1 134.0 83.3 LES 993.7 36.2 3,162.8 12 40.1 60.7 
22) 1,191.9 39.2 1,383.0 185.1 68.9 LES 1,095.9 64.9 4,040.4 1.5 38.2 53.0 
8) 1,180.0 =p 799.5 160.6 98.1 18.0 1,004.5 87.1 3,338.6 0.8 47.4 85.8 
10 982.2 Oe 470.5 391.4 103.2 12.8 991.8 83.4 3,028.6 15 50.5 126.0 
il) 969.1 al2e2 678.8 439.2 pales 22.6 1,088.2 LIES) 3,425.0 1.8 S7at 125.8 
24 1,085.1 alOrS H2525 323.4 85.9 19.5 859.8 72.6 3,161.3 1.2 79.6 85.0 
30 900.4 0.7 759.2 484.9 96.7 0.9 909.6 82.0 3,234.5 0.9 69.4 91.9 
wT 38 1,073.9 5.0 1,114.4 268.0 171.2 0.2 1,097.2 81.0 3,810.9 1.6 77.9 72.8 
15 799.0 9.6 1,286.8 223.6 109.9 0.7 1,174.7 74.4 3,678.7 4.9 64.3 60.8 
22 882.2 42.6 1,064.7 197.9 92.2 0.2 1,120.3 62.5 3,462.6 2.4 59.9 64.7 
29 837.9 33.1 708.7 193.9 81.2 0.5 985.1 33.0 2,873.4 0.6 26.6 34.4 
eS 1,057.7 1.9 481.9 194.4 59.3 0.5 766.5 BIT. 255939 0.5 32.4 21.0 
12 1,073.4 = 0:5) 601.9 467.6 78.5 0.1 887.5 47.6 3,150.1 0.6 37.4 48.7 
19 1,146.3 —7.8 869.3 243.7 64.7 0.2 826.4 86.1 3,229.0 ie) 26.6 22.2 
26 967.9 Sie) 592.9 439.6 98.1 0.1 731.9 56.5 2,871.6 oa 23:3 —3 1 
Se 2 802.4 12.9 868.6 454.8 117-2 0.3 850.6 130.0 3,236.8 24.5 17.2 19.7 
9 679.4 12.6 744.9 Sh) 107.7 0.3 870.7 131.1 3,075.8 21.8 40.1 13.0 
16 1,059.0 5.3 nO255 215.5 87.5 0.2 878.3 82.2 Oes552 0 2102 18.7 26.0 
23 1,332.6 10.0 819.8 181.5 61.0 752.1 gle2 B22 812 eee 14.2 28.1 
30 925.7 —6.5 623.2 183.7 63.6 0.3 907.0 60.0 25720 we iet 32.8 =e 47) 
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Stock market statistics: Canada and United States 
Statistiques boursieres 
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DWOADAAMAKNNOKKE TLMNONAKTAMEDODHO HONMHKAnTaAnNANoT MNWOOOOOOS 


Saguatdattascd YedNnCatdKnnTg SSSSSERRCISA ANOAYoaKoR 
SOD MOMNAAHE IA ANNWAAGARMOD OCONALIFO ACK LACANDAN 
BDROARRAOHOSOO ANACNMAAHSTAN SRSSSoRASH SARARRAS 
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Metaux et 
minéraux 
(38) 
B4239 


(38) 


CANTOOMNADOAN CKHNHOEMOOONAAH NANAMNANHGHDHAOOHD Naanoooete 


Rosesrsgnaang FTHOSMANMHHOnH KHHYTHOORARHr CSHY¥doNneS 
AQTSGOYYH MOAN ODK TFET BHNNMSONHALCMONNH Gamertag 
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Closing quotations at month-end 
Cours de cloture en fin de mois 


Oil and 
gas (47) 
Pétrole 
et gaz 
(47) 
B4238 
1,226.2 
1,217.8 
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1000 Indices des cours des actions, 1975 
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Bas 

B4236 
989.8 
961.0 
965.7 
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Cours de cloture au cours du mois 
Low 


Closing quotations 


oe ee —— eee 

i iliti Financial Golds 
services (10) 

é (34) Or 
Services (10) 
financiers 
(34) 

B4243 B4244 
912.8 1,174.9 
894.7 1,193.6 
935.9 1,237.0 
967.2 1,283.8 
924.8 1 
956.9 1 
997.9 1 
012.5 1 
086.8 1 
092.2 1 
121-2 1 
142.3 1 
1 1 1 
143.7 1,4 
172.8 12) 

187.0 1 


Canadian stock market indicators 

Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 
Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto 

Stock price indexes 1975 

Composite (300) 

Indice synthétique (300) 


B4235 
1 
1 
5 
4 
1 
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Month 
Mois 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 





U.S. stock market indicators Month 
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i) Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
| 
“Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
/ Stock Exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourse de Toronto —_—_— err _sValue of Volume Stock market credit by U.S. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions — end of period commercial yields 
| Closing quotations 1941-1943=10 traded, traded, Crédit boursier: banks, (common) 
Value of Volume of §Dow-Jones: Industrielles (30) Monthly averages, US. millions Encours en fin de période U.S. $ millions Standard & Poor’s: 
- shares shares Cours de cloture au cours du mois industrials (425) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
/ traded, traded, : Standard & Poor’s: Valeur Volume des =———————._ aux agents sous forme 
§ millions millions High Low Close 1941-1943=10 des actions transactions, Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées, enmnillions debit free credit parlesbanques (actions 
actions Volume des jour des industrielles en millions actions balances balances commerciales ordinaires) 
negociées transactions, (425) de dollars Soldes Soldes des Etats-Unis, 
enmillions en millions E.-U, débiteurs créditeurs en millions 
' de dollars d’actions des clients libres des de dollars E.-U. 
| clients 
Bd213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
\ 
595.1 64.6 876.4 834.7 847.1 105.9 10,671 404.0 9,590 2,345 9,333 4.82 1977 
596.9 79.2 852.0 801.5 818.4 103.1 11,216 423.0 9,560 2,465 8,755 4.97 
788.7 96.9 845.9 800.9 829.7 103.7 13,346 486.0 9,610 2,475 8,968 5.02 
845.4 109.5 831.2 806.9 831.2 103.1 11,936 504.0 9,740 2,700 9,956 5.11 
689.0 74.3 S177) e635. 3 769.9 99.3 11,591 462.0 9,590 2,585 8,617 5.32 1978 
725.9 71.6 MS27 ee 42 al 742.1 98.0 9,394 387.0 9,780 2,510 8,517 5.49 
793.6 75.0 773.8 742.7 757.4 97.7 12,654 510.0 9,920 2,420 8,044 5.68 
897.7 88.3 837.3. 751.0 837.3 102.0 18,915 650.0 10,260 2,885 8,645 5.42 
1,022.3 104.7 850.4 822.1 840.6 107.7 21,379 848.0 10,660 3,150 8,160 5.20 
1,024.6 100.7 866.5 812.3 819.0 108.0 18,646 744.0 11,090 3,000 8,680 5.19 
1 9953-8 91.7 862.3 807.8 862.3 107.4 15,612 534.0 11,190 3,005 8,162 5.25 
1,310.0 122.8 899.0 860.7 876.8 115.0 25,243 895.0 11,740 3,350 8,857 4.93 
i/1,375.8 115.7 907.7 857.2 865.8 115.1 19,716 790.0 12,400 3,480 9,253 4.97 
1,235.9 100.8 901.4 792.5 792.5 111.4 19,180 639.0 12,090 3,350 8,464 Salil 
1,163.2 88.7 827.8 785.3 799.0 105.3 14,147 637.0 11,000 3,095 TeSue, 5.45 
878.4 78.4 842.0 787.5 805.0 106.9 13,404 522.0 10,830 3,345 7,791 5.39 
1,392.5 116.0 859.8 811.4 839.2 LeZ 18,337 615.0 10,750 3,375 8,671 5.29 1979 
1,331.3 121.2 840.9 807.0 808.8 109.5 13,747 514.0 10,790 3,205 7,924 5.43 
| 13595.2 122.4 871.4 815.8 862.2 111E2 18,716 688.0 10,870 3,315 7,405 5.39 
1,257.5 90.7 878.7 854.9 854.9 114.0 17,859 671.0 11,220 3,390 8,443 5235) 
1,871.7 13°35 857.6 822.2 822,3 111.4 18,019 635.0 11,130 3,430 7,774 5.58 
2,234.1 143.3 849.1 821.2 842.0 113.0 20,518 754.0 11,590 3,795 9,113 5.53 
1,409.4 112.5 853.0 825.5 846.4 113.9 19,637 751.0 11,840 3,910 9,595 5.50 
1,809.2 144.9 887.6 846.2 887.6 114.0 24,237 908.0 12,060 3,905 9,070 5.30 
| 2,482.9 170.4 893.9 867.3 878.6 1214 21,647 740.0 12,000 4,285 8,036 Seo 
2,420.7 188.4 897.6 805.5 815.7 117.0 25,434 932.0 11,310 4,440 7,362 5.56 
| 1,737.7 B17.3 831.7 796.7 822.4 116.0 19,308 654.0 10,920 4,390 75352 Sul 
1,859.0 128.1 844.6 819.6 838.7 120.8 20,734 813.0 11,450 5,165 7,483 5293 
4,090.9 312.8 881.9 820.3 875.9 124.7 37,424 1,091.0 11,820 5,860 6,238 5.40 1980 
4,081.0 281.1 903.8 854.4 863.1 130.9 32,445 1,239.0 12,460 6,075 6,630 5.24 
2,700.5 218.6 856.5 760.0 785.8 118.7 27,443 904.0 11,740 6,365 5,898 SI/T/ 
1,603.1 94.5 817.1 759.1 817.1 115.6 19,896 788.0 11,140 6,080 6,678 6.05 
1,982.2 135.6 860.3 805.2 850.9 120.8 23,425 780.0 11,270 6,020 5,562 See 
2,042.4 132.5 887.5 843.8 867.9 128.8 26,354 934.0 11,200 6,135 6,359 5.39 
2,747.3 172.7 935.3 872.3 935.3 135.2 32,606 1,004.0 11,320 6,570 4,406 5.20 
2,462.3 146.1 966.7 929.8 932.6 140.2 31,283 1,122.0 11,800 6,620 5,054 5.06 
, 3,362.3 217.4 974.6 921.9 932.4 143.7 35,797 1,090.0 12,520 7,530 4,676 4.90 
3,046.2 189.8 972.4 917.8 924.5 148.4 36,771 1,216.0 13,080 7,450 4,938 4.80 
3,064.8 246.6 1,004.7. 932.4 993.3 155.1 36,420 1,016.0 14,140 7,705 5,874 4.65 
2,188.1 160.5 1,000.2 908.5 964.0 152.1 35,047 1,205.0 14,500 8,175 7,811 4.74 
2,303.8 159.7 992.7 938.9 947.3 151.1 34,094 1,020.0 14,020 7,720 5,562 4.76 1981 
‘|2,070.0 123.3 974.6 924.5 974.6 144.9 27,925 834.0 13,950 7,925 5,926 5.00 
|3,108.7 166.7 1,015.2 922.8 1,003.9 151.0 40,383 1,239.0 14,020 8,870 55123 4.88 
| 1,024.1 989.1 997.8 152.3 39,138 14,630 8,705 6,344 4.84 
995.6 963.4 991.8 149.1 30,832 14,700 8,495 5,630 4.98 
1,012.0 976.9 976.9 147.6 36,514 14,870 9,000 6,906 5.03 
967.7 924.7 952.3 145.4 32,500 14,870 9,150 6,617 5.18 
953.6 881.5 881.5 145.9 30,243 14,270 9,285 5,067 5.16 
884.2 824.0 850.0 132.7 








3 g Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Net investment in: Net source of funds Mortgage transactions | 
and Ventilation des investissements nets Provenance des Opérations 
month fonds (solde net) hypothécaires 
Année Cash Government of Canada _— Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total 
ou Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier 4 court terme loans estate loans loans Total Funds Balanc- Gross Gross 
mois et dépots —— Titres des Titres des bonds common ————— andsales_ Biens Préts Préts sur transferred ing disburse- receipts 
Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Finance Other agreements immobi- sur nantisse- from item ments Recettes 
bills guaranteed lités de sociétés Actions andloan commer- Préts .  liers polices ment abroad Autres Décaisse- brutes | 
Bons bonds ou privilégiées companies cial paper hypothé- Fonds —— sources ments 
du Trésor Obligations d’autres ou Societés de Autres caires transférés bruts ‘ 
émises ou emprun- ordinaires finance- sociétés _—ett de 
garanties par teurs ment ou contrats Petranger } 
le gouver- de prét de vente 
nement { 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 B4018 B4019 B4000 B4021 B4022 B4023 B4024 | 
| 
1970 16:8. ==1.6 123 11.5 202 161.3 70.5 9.8 36.1 108.1 13.0 84.9 0.2 562.8 —14.5 Sues 549.7 441.6 
1971 SAGAS 0.1 =2053 61.3 ==. 8 229.8 186.0 —42.0 85.7 95.7 140.5 Ai) =? 1097 Terai, 726.8 599.8 504.1 | 
1972 37.6 1.1 96.1 10.9 = 0nn 195.9 228.3 PALES 94.6 223.6 79.1 15.6 92 972.5 27.8 944.7 776.6 553.0 | 
1973 S057) 5 Onl 39.4 64.7 —18.9 425.7 206.8 SpA! 18 }.5) 516.7 97.9 54.1 AES} 1,310.2 26.6 1;283°5 “1,123.2 606.5 
1974 =e Wiha) 3.4 PIN 63.8 4.1 343.2 109.8 WPL fe?? 44.5 550.2 108.2 156.4 27.4 1,484.6 5.2 1,479.4 1,143.5 593.3 
1975 —67.6 11.2 62.6 19D —48.2 53225 242.0 Soy 106.5 560.6 87.1 81.1 SE) 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 — } 
1976 [ace 22156 175.6 246.8 lO 454.1 231.6 — 60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8 1,319.5 614.9 
1977 —0.8 88.2 yes! 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 7p 1,097.3 83.0 502 24-9 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 Soe 183.1 =—4.5 456.7 194.2 —13.4 —107.1 1,024.4 97.2 64.4 10.6 2,629.8 74.3 255525" 1912.0 887.6 | 
1979 15:2) 124.0 847.3 92.7 3.6 289.0 =i 172s. 9/ Sie 138.2 Last (92 eye) 154.2 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0555) 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 751.7 229.3 26.1 = 3h 1,035.4 225-2 220.8 =4.3 3,195.1 51.8 35143:3" 1/9027 867.4 
| 
1978 J -10.7 16.6 =2.9 iy a5 tee 13 aes 13-5 69.5 652 123) 27 15.6 162.15 £92:0 160.1 134.0 68.8 
A = LOLSe 50.7, 112.9 9.0 =OhS 19.7 64.5 Te 3.1 102.4 5.0 S15 EA 282.1 Sel 278.4 174.5 72.00 
S -44.9 —7.0 10.2 SS = 1156) 43.6 12.6 34.9 29.6 85.0 = Sy —Or5 135.3 22.0 11333 169.2 84.2 | 
O 25:05 4+ 6:6 28.5 —PAp? = 73.5) 70.7 48.4 DUES PLE2 91.1 Phys) 7.6 0.1 258.0 4.5 253.5 159.6 68.5 
N OLGe bas Py fee 19) 9.5 46.2 —0.6 1.0 6.1 108.7 oS 9.3 S10 261,18 t0F1 261.2 182.7 74.0 | 
D 6:85 —18:0 128.3 17.6 =e S785 28.6 —47.4 Sali20 163.2 37.4 8.3 =iiles: 244.4 9.1 235.2 244.5 81.3 
1979 J 69.7 12.2 ae) —30.0 9.7 6.5 —29.9 6.7 145.0 60.2 3.0 8.8 6.5 260 SemO.e 266.8 118.3 58. la 
F —=— S45 — 55.5 98.5 Bul 6.4 52.0 ea 28.6 46.4 115.9 6.7 27. = KOI 2907 79 283.8 181.6 65.8 |} 
M Se Dal 142.0 48.5 = If Bt 49.9 2.6 83.8 148.0 6.7 1S 14.9 428.1 5.8 422.3 207.7 59.6 | 
A 2.4 2.0 121.8 41.3 3.0) 5.2 PPL: (9) —43.4 73.0 3.8 8.9 25.9 207.4 oy! 202.3 133.4 60.5 
M = 10:8 16.3 63.2 69.6 = Feil 4.1 —48.8 38.9 Silas 56.6 12, Tes =a? 169.3 6.1 163.2 129.0 72.4 
J 32 oe 8.0 Pdags) =) 15.9 47.0 10.8 8.9 LS. S: 9.4 6.6 Saleen 221.6 9.4 Pp) igiepe 185.1 69.6 
J = oo5 el 34.4 —48.9 1.9 38.9 590 —40.5 U3 122.6 14.3 6.3 S257 227.0 2.0 2251 204.0 81.4 
A 48.7 30.3 14.9 pipes 0.4 77.0 SES 33.0 — 64.2 118.2 14.1 8.2 1325 Doles 0.4 2a 1e1 199.7 81.5 
S = PRE | 62.0 PAF? —30.6 = io 66.3 —24.0 Wie) 52.4 69.6 0.4 10.4 3.5 77-08 Baal 178.2 191.2 121.6 
O — 38.0 34.9 32.0 13.0 7.8 Qa 9.7 12.4 52.4 1379 5.4 21.0 — 46.3 DAG TS aa.O 249.7 207.1 70.0 
N 81.0 66.6 113.2 —10.4 sal 39.3 —42.5 —114.9 —20.5 134.1 14.1 30.4 —O.7 23835 eo 289.8 207.1 73.0 | 
D = be Sp Psy Fey 8 254.5 12.0 De =e, —149.6 = 2,7 2.3 165.7 24.9 22.0 15.0 108.6 11.6 96.9 243.2 77-5 
1980 J 44.2 59.9 Dis Ff 6.2 33.9 —42.8 48.1 175.4 4.5 22.2 16.6 0 389.6 —46.8 436.5 105.4 101.0 
F 2.6 —42.4 96.7 —15:8 10.3 161.2 —20.6 EP) 23.0 80.1 3.8 PINS) =5y.8) SV Be peek) 347.2 139.2 59.0 
M — 146.2 Ske! 105.0 8271 —4.6 99.0 1.8 9.4 ESac3 87.8 20.9 25.7 15.4 215.5 PURE 194.2 144.6 56.8 
A lie 210 26.4 = SENS) 18.2 Vee, 37.8 L507 — 186.6 30.4 ApaG | 42.5 Vik 120.1 49.2 70.9 127.5 97.0 | 
M 111.1 89.6 = 3)55) = (is) = Ue 1278 39.4 Sone 15.0 76.2 SUS7, So5 1.4 338.1 eG | 315.5 138.8 62.65 | 
J 69.98 57.0 67.7 29:9 = Shi 53.8 10.2 41.5 1.9 TED. 18.9 iy /42) 25.0) 178.3 iS 150.9 128.1 55.9 
y PPM heed 4.4 = shel SRI 57.6 48.3 232 162.6 40.8 Peis 9.9 0.3 Pes 3.6 25505 110.7 69.9 
A Jheet =r y/ 23.6 22d aaa 31.5 28.9 ike? —34.3 117.3 10.6 7.4 =5).5) 241.9 -—8.0 249.9 174.8 57.4 
S E55 82.3 1.8 APs) On, ity —8:5 Sy 16.2 94.8 16.9 10.2 pip eN| 239.9 NA 238.2 187.6 92.8 
O 522 41.4 — 80.0 30.9 = il 68.6 3259) 5h 42.4 159.0 PH) 10.5 —16.4 307-7a ai0:6 324.3 225.9 66.9 
N SA 33'3 40.3 21.8 6.8 29.4 19.6 30.4 18:3 114.8 ile oy 9.9 9.7 274.3 —15.6 289.9 189.4 74.6 
D 147.4 —42,4 90.1 39.2 14.6 34.8 82.2 —76.8 —201.2 USS 30.5 15.4 18.9 309.9 Bea 272.4 230.9 73.4 
1981 J 250-2) 08,9 109.4 29.9 14 74.4 61.0 65.9 90.5 76.5 24.7 22 —14:2 417.5 12 416.3 130.8 54.3 
F L355 7-6 53.7 =i KS) 0.5 119.9 13.9 Aes =110:9 56.0 29.3 29.6 7.8 STieGue eae SISeT 122.6 66.7 
M 46.1 82.8 68.3 10.8 5.9 73.4 1235 Sau = Chee) 88.3 28.4 61.7 10.1 445° Te ea2.6 448.4 148.7 60.4 
A 43.9 —24.6 35.6 70.0 4.0 59.2 Phas —19.4 OS 97.8 24.8 $1.2 4.5 328.3 Dig) 326.1 155.8 58.0 
M 206-5, = 735 103.2 = 755 16.4 3) lap | Des IO) 158.0 78.5 25.0 31.5 31 226.6 She) 223.3 138.7 60.2 
J 45.2 -—8.8 igs =O =10:7 63.4 29.5 15.6 — 83.0 202.6 19.2 41.6 ae 324.9 6.2 318.7 264.1 61.5 
J api ome 34.6 65:3 14.0 =I 83.8 —35-5 5.8 —108.9 106.7 13.5 34.3 —4.4 189.4 (0 ba 189.0 178.4 71.8 


Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 




















End _ Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets OT 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Dépots a vue deposits of Canada securities securities in central Préts en especes Préts assets Total ayable  Dépots liabilities Avoir propre 
hand ———————_ Depots securities Titres Titres credit unions —————_ hypothé- Autres de l’actif Peacoat Autres —————___ 
Encaisse In Other aterme Titres des des muni- Participation Personal Other  caires éléments ou du éléments Share Other 
centrals Ailleurs du gouver- provinces cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social Vactif Capital _postes 
centrales canadien des centrales social 
B3901 B3903 B3904 B3905 B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919 B3920 
1970 65 410 62 164 44 120 355 48 1,493 180 15327 302 4,570 112 2,795 22 1,333 307 
1971 70 488 80 249 59 157 503 55 1,690 201 1,631 348 5,532 82 3,682 37 1,390 342 
1972 90 777 68 416 51 207 471 67 2,000 184 2321 388 7,040 142 4,841 55 1,599 402 
1973 113 1,007 81 482 31 213 462 90 2,420 236 3,260 419 8,814 211 6,210 100 1,841 453 
1974 163 947 107 744 26 201 432 111 2,762 313 4,035 475 10,315 266 7,507 137 1,934 471 
1975 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 9,531 217 2,286 485 
1976 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 571 
1977 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712. ~=—-:11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13,725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 444, 2,445 190 220526) 133 168 345 256 6,391 1, 73a) 155328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1975 II 171 1,278 110 1,181 34 182 411 107 2,986 315 4,361 601 11,737 146 8,823 178 2,161 430 
Il 180 1,280 95 1,184 36 188 411 110 3,160 355 4,741 617 12,356 187 9,252 203 2,244 470 
IV 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 9,531 217 2,286 485 
1976 I 181 1,268 84 1,347 34 201 394 129 3,316 409 55327 714 13,403 231 10,061 218 2,433 460 
II 230 1,348 93 1GS352 32 191 396 128 3,582 469 5,788 W227 14,335 251 10,855 262 2,477 490 
I 196 1,280 98 1,383 32 186 386 132 3,766 500 6,251 776 14,987 284 11,350 298 2,506 549 
IV 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2591 571 
1977 I 201 1,504 99 1,508 30 194 405 156 3,976 $27 7,074 880 16,555 270 12,718 311 2,742 514 
I 244 1,670 139 1,604 28 196 398 166 4,231 571 7,763 924 17,935 299 13,878 334 2,877 547 
Il 231 1,587 132 1,615 30 208 423 176 4,431 587 8,461 975 18,857 360 14,498 389 2,991 617 
IV 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 I 257 1,805 147 1,866 45 207 408 194 4,767 600 9,429 1,080 20,806 408 16,063 394 3,341 600 
I 290 1,834 167 1,862 45 220 408 202 5,068 643 ~=10,076 1,099 21,914 434 17,006 413 3,432 630 
Il 286 1,959 150 1,930 50 222 402 214 5,267 678 10,780 1,164 23,102 488 17,914 452 35555 692 
IV 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 TAQ 115429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 1h: 
1979 I 282 2,062 127 1,896 76 233 404 237 5,671 725 ~=11,881 25M 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
I 330 2,126 139 272 85 224 375 233 6,085 805 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
iil 313 2,076 91 1,927 87 211 361 240 6,192 862 13,239 1,534 ANGIE 631 21,411 620 3,773 698 
IV 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13,725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 I 343 2,277 117 1,740 92 184 349 255 6,370 952 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 
Il 375 2,397 145 13755 93 173 349 247 6,413 992. 14,377 1,511 28,827 738 23,444 696 3,307 642 
Il 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 14,743 L597 29,711 674 24,215 806 3,304 713 
IV 444 2,445 190 D052 au 133 168 345 256 6,391 1,173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 


1981 I 413 2,482 181 22a IST 159 330 ZS) 6,286 1,483 15,634 1,675 31,331 831 25,634 840 35255 770 


AO Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Societés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation trimestrielle S 84 


Millions of dollars En millions de dollars 




















End Assets Actif 
of period : 
En fin Cash and Govern- Provincial § Term and notice deposits Short-term paper Total Canadian bonds Mortgage loans and Personal Collateral Canadian 
de période demand mentof and Dépéts a terme ou a préavis Papier a court terme cashand Obligations canadiennes sales agreements | loans loans preferred 
deposits Canada municipal _——————— HON Torii Préts hypothécaires et Préts Préts and 
Encaisse treasury treasury bills Swapped Other Finance Other assets Government Provincial Corporate contrats de vente person- sur nan- common 
et dépots bills and short- Swaps Autres and loan. commercial Ensemble of Canada and Sociétés nels tissement shares 
a vue Bons du term notes ———————_ companies _ paper de direct and - municipal Insured Conven- Total Actions 
Trésor du Bons du Chartered Other Sociétés apier Vencaisse guaranteed Provinces under tional Total canadiennes 
gouver- Trésor et banks Autres de finan- commercial et des mises ou et NHA Préts privile- | 
nement billets a Banques cement d’ autres avoirs a garanties munici- Préts ordi- giees ou 
canadien court terme a charte ou de sociétés court par le gou- palités assurés naires ordinaires | 
des provinces pret terme vernement L.N.H. 
et des canadien 
municipalités 
1970 372 7 218 19 176 258 1,044 654 470 370 1,053 5,644 6,696 202 178 : 
1971 301 1 mat Bs? 314 41 174 327 1,158 689 561 449 1,329 6302. 7%63il 222092. 199 | 
1972 153 23 34 540 55 158 213 1,176 679 495 506 1,781 7,446 9,226 46 193 223 
1973 115 1 23 134 846 OM 166 100 1,442 529 497 BEY 2,175 9,790 11,964 82 135 266 
1974 194 3 5 154 870 49 176 159 1,611 465 481 502 2,304 12,051 14,355 145 138 339 ; 
1975 195 13 15 152 1,161 38 105 185 1,864 449 508 532 2,484 14,617 17,102 199 130 421 
1976 309 18 8 589 1,042 46 103 285 2,399 500 535 519 2,694 18,024 20,718 237 ean 205 489 
LOFT: 324 91 10 349 13399) 37 88 477 2,774 617 568 506 3,305 21,491 24,792 368 186 777 I 
1978 400 153 4 334 1,518 68 80 429 3,002 774 584 609 4,157 24,797 28,954 650 47 1,382 i 
1979 394 43 15 104 1,553 91 91 760 3,050 1,059 603 1,035 S155. 29,470 34,625 981 68 1,867 } 
1980 548 564 139 131 1,524 105 88 1,189 4,288 1,316 1,019 1,652 6,582 33,487 40,069 1,544 86 2,144 
1975 I 217 Ye 18 89 1,072 48 179 218 1,848 458 504 548 2,368 12,367 14,735 163 79) 355 { 
Il 175 11 20 126 887 47 181 291 1,739 467 508 565 2,418 13,072 15,489 175 196 391 | 
Il | 172 10 46 107 973 41 JIS) 2971 1,802 494 505 532 2,446 13,788 16,234 182 200 400 | 
Vey 195 13 15 152 1,161 38 105 185 1,864 449 508 532 2,484 14,617 17,102 199 130 421 
1976 I 203 38 216 1,354 56 170 257 2,294 471 514 527 2,534 15,171 17,705 226ml? 441 | 
II 205 5 17 292 1,421 58) 156 315 2,464 461 526 542 2,690 16,042 18,732 246 180 445 | 
Ill | 202 8 240 1,347 43 116 252 2,209 468 534 522 2,655 17,005 19,660 270 190 466 
IV | 309 18 8 589 1,042 46 103 285 2,399 500 535 S19 2,694 18,024 20,718 287.9295 489 | 
1977 I 250 23 21 Shi by! 1,621 61 139 435 2,867 534 609 530 2,890 18,543 21,433 3267 233 $27 
Il 205 91 20 279 1,440 48 151 455 2,689 523 596 515 3,087 19,494 22,581 2 mee 663 
Il } 255 15 10 285 1,406 43 148 522 2,684 548 576 498 3,248 20,492 23,740 345 173 699 
IV | 324 91 10 359 1,389 37 88 477 2,774 617 568 506 3,305 21,491 24,796 368 186 777 
1978 I 33 50 21 428 1,745 37 98 488 3,219 666 563 535 33931 22,046 25,577 232 88 904 
I 375 136 16 364 1,710 71 94 538 3,303 692 582 599 3,795 22,856 26,610 545 69 1,012 
Ill }| 258 65 8 309 1,673 57 43 535 2,948 712 585 618 3,988 23,804 27,792 575 134 1,106 
IV | 400 146 17 344 1,518 68 80 429 3,002 774 584 609 4,157 24,797 29,894 650 47 1,382 
1979 I 355 80 14 397 77) 63 84 613 S709. 893 608 664 4,369 2556145 295983 724 49 1,506 
I 395 37 5 295 1,626 63 93 438 25912 899 607 1,026 4,656 26,522) 315178 873 78 1,662 
Il | 464 28 6 135 1,551 68 65 643 2,959 919 576 948 4,817 28,365 33,182 907 74 1,829 
IV | 394 43 15 104 15553 91 91 760 3,050 1,059 603 1,035 5.155 29,470 34,625 981 68 1,867 
1980 I 381 85 20 110 1,507 121 83 897 3,202 1,214 707 1,011 5,314 30,033 35,347 1,181 133 1,961 
II 435 151 36 222 1,889 119 104 1,055 4,010 1,176 870 1,120 5,658 30,849 36,507 1,256 83 1,987 
Il | 594 322 65 240 1,265 123 89 1,099 Boi 15337 989 1,418 6,217 32,112 38,329 1,431 219 2,167 
IV | 548 564 139 131 1,524 105 88 1,189 4,288 1,316 1,019 1652 6,582 33,487 40,069 1,544 86 2,144 
1981 I 547 639 235 15 2,130 97 94 1,075 4,832 1,414 999 2,148 URE 34,540 41,933 1,727 165 2,182 
Il 737 473 177 16 2,168 177 87 1,505 5,340 1,422 1,100 2,200 TEIEM 35,853 43,609 1,845 163 2,225 





S 85 








Total Liabilities Passif End | 
RSS CS 6 mS Of Period 
Foreign Total Investment Other liabilities Savings deposits Term deposits, guaranteed Bank Accounts Owing Debentures Promissory notes Other Share- En fin 
securities major in affiliated assets Total Dépots d’epargne investment certificates and _ loans payable parent and _—issued Billets a ordre liabilities holders’ de période 
Titres assets companies Autres de l’actif ———————————_ debentures Emprunts and affiliated under Trust Autres equity 
étrangers Ensemble Investisse- éléments ou du Chequable Non- Dépots a terme, certificats bancaires accruals Canadian Indenture Less Other éléments Avoir 
des ments dans de l’actif passif Trans- chequable de placement garantis et Comptes companies Débentures than Autres du passif propre 
principaux des sociétés férables Non débentures a payer Engage- émisesen 1 year des 
avoirs affili€es par trans- a et passif ments vertu d’un Moins action- 
cheques férables Less than 1-5 Over couru envers contrat de delan naires 
par l year years 5 years les sociétés _fiducie 
cheques Moins 1a5_ Pius canadiennes 
de lan ans de 5 ans (meres ou 
affiliées) 
38 9,651 399 292 ~=10,343 554 1,400 995 5,097 659 38 225 238 181 39 917 1970 
35 10,943 _ 362 2324 1) 915629 614 1,617 1,063 5,964 704 95 275 180 aaa 96 45 976 1971 
14 12,559 559 350 472 13,381 708 1,862 1335 6,665 572 70 279 185 355 115 83 99 1,054 1972 
11 15,484 380 582 16,446 737 2,000 1,519 8,871 557 142 347 233 452 198 126 130 1,136 1973 
5 18,041 443 701 19,185 658 2,126 2,005 10,819 546 88 428 154 562 240 142 178 1,239 1974 
17 215223 531 867 22,621 794 DBS 1,568 13,288 650 105 555 234 591 183 201 243 1,457 1975 
9 25,751 725 15192 9275668 812 3,147 1,654 16,514 654 84 685 540 929 274 305 367 1,701 1976 
) 30,600 691 1,353 32,644 944 3,885 1,902 18,875 829 128 831 571 1,081 328 399 462 1,911 1977 
17 36,020 787 1,613 38,345 1,044 4,252 2,617 Pp),sUle) CBE ily 1,091 595 1,192 436 509 522 2,200 1978 
16 43,304 779 1,913 45,996 1,021 6,073 3,895 250559) 1232 139i) 814 1,393 463 1,101 598 2,501 1979 
22 52,140 991 DAD E55 5373 1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 1980 
6 18,796 459 737 195992 691 2,533 1,485 11,470 568 94 553 205 594 180 175 180 1,263 1975 I 
6 19,536 451 129 220916 764 Dp? 1,440 11,878 581 125 502 192 582 156 208 183 1,331 II 
6 20,355 507 159 215621 745 2,873 1,470 125467, 583559129 629 213 581 138 216 172 1,405 Il 
17 21,223 531 867 22,621 794 2,735 1,568 13,288 650 105 555 234 591 170 232 243 1,457 IV 
9 22,366 544 972 23,882 774 2,742 1,630 14,169 688 141 665 252 701 168 206 245 1,501 1976 I 
9 23,606 604 1,002 25,212 829 2,945 1,797 14,904 650 123 604 297 805 180 263 250 1,567 II 
10 24,328 620 1,089 26,038 792 3,063 1,542 15,469 674 128 696 294 875 254 320 293 1,638 Il 
9 25,751 25 1,192 27,667 812 3,147 1,654 16,514 655 84 685 540 929 274 305 367 1,701 IV 
11 27,071 729 1,249 29,048 810 3,830 1,744 16,838 732 116 794 568 959 251 307 414 1,685 1977 I 
9 28,136 883 1317s 0336 941 4,168 1,705 17O9 39m BTS 728 673 1,017 234 367 424 1,774 II 
i 29,271 824 15355) gesls450 888 4,168 1,801 18,051 ipl 159 918 662 1,058 334 377 442 1,842 Il 
9 30,600 691 1,353 32,644 944 4,384 1,902 18,875 828 128 831 571 1,081 328 399 462 1,911 IV 
12 32,096 727 1,391 34,213 926 4,580 2,005 19,828 848 154 1,016 601 1,094 272 440 467 1,980 1978 I 
13 33,425 755 1,391 35,570 1,042 4,788 23TH 20,293 869 224 953 474 1,192 306 457 475 2,119 I 
14 34,483 781 1,498 36,762 1,062 4,936 2,576 20,765 887 151 1,159 529 1,202 370 462 483 2,182 I 
17 36,020 787 1,613 38,419 1,044 4,870 2,617 2213) 953he 72 1,081 735 1,172 436 509 522 2,194 IV 
12 37,771 750 1,675 40,197 957 5,276 2,313 235518) 86287 155 1,373 771 1,208 496 473 541 D053 1979 I 
10 39,245 741 1,707 41,694 hile Spill 2,643 23,932 862 248 1,178 765 1,221 574 591 552 2,285 Il 
16 41,411 762 1,760 43,933 1,072 5,918 3,452 24,443 882 236 1,492 821 1,349 626 759 548 2,335 saat 
16 43,304 779 1,913 45,996 1,021 6,073 3,895 255559 O12 ae 332 N33 814 1,393 463 1,101 598 2,501 IV 
19 44,777 839 Pilaf Coase} 1,035 6,459 3,913 26,463 941 144 1,699 805 1,297 587 1,169 633 2,588 1980 I 
47,009 944 2,354 ~750%307 1,318 6,500 4,287 21,9050 92200 AL 1,622 867 1,393 598 1,375 606 2,742 II 
21 49,710 909 2,096 52,714 1,487 6,903 3,899 295047 O74 eT 5. 1,999 963 1,451 779 1522 626 2,890 tl 
22 52,140 991 25242. 8555373 1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 IV 
33 55,435 1,035 2,716 59,186 1,547 Tats2 5,801 32,202 1,149 608 2,013 1,005 1,297 705 1,956 709 3,042 1981 I 


33 57,938 1,101 2,844 61,883 1759 TY? 6,655 33,237 1,094 781 1,995 1,015 1,450 660 2,055 718 3,150 I 


Trust and mortgage loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 




















Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation mensuelle S 86 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
En fin Cash and Canadian bonds Mortgage Personal Canadian Total Deposits Dépots Bank Debentures Promissory Total 
de période _ liquid Obligations loans and loans preferred major loans issued notes major 
assets canadiennes sales Préts and common assets Saving deposits Term deposits, guaranteed Total Emprunts under Trust Billets a ordre liabilities 
Encaisse agreements personnels shares Ensemble Dépéts d’épargne investment certificates and deposits bancaires Indenture Ensemble 
et autres Govern- Total Préts hypo- Actions des debentures Ensem- Débentures Less Other — des 
avoirs ment Total thécaires canadiennes principaux Chequable Non- Dépéts a terme, certificats ble émisesen than Autres principaux 
liquides of Canada et contrats privilégiées _ avoirs Transfé-  chequable de placement garantis et des vertud’un 1 year engagements 
Gouver- de vente ou rables par Nontrans- débentures dépots contrat de Moins 
nement ordinaires cheques _ férables fiducie de 1 an 
canadien par Lessthan lyear Total 
cheques 1 year and over Total 
Moins lan 
delan  ouplus 
1974 1,754 465 1,448 14,355 145 339 18,041 658 2,126 2,005 11,365 13,370 16,154 88 562 241 142. =: 17,187 
1975 2,011 449 1,489 17,102 199 421 21,223 794 2,735 1,568 13,938 15,506 19,035 105 591 170 2325205133 
1976 2,702 500 1,553 20,718 287 489 25,750 812 3,147 1,654 17,169 18,822 22,782 84 929 274 305 24,374 
1977 2,969 617 1,691 24,796 368 777 30,600 944 4,384 1,902 19,704 21,606 26,933 128 1,081 328 399 =. 28, 868 
1978 3,067 774 1,967 28,954 650 1,382 36,020 1,044 4,870 2,617 23,067 25,684 31,598 172 eT 436 509 33,887 
1979 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
1978 A 3,194 710 1,942 27,343 556 1,064 34,098 1,050 4,873 2,396 21,611 24,007 29,931 174 1,185 373 482 32,145 
Ss 3,096 Ip 1,915 27,792 575 1,106 34,483 1,062 4,936 2,576 21,651 24,227 30,225 151 1,202 370 462 : 
O 2,832 737 1,938 28,144 607 1,189 34,710 1,042 5,053 2,660 21,759 24,419 30,515 153 1,168 388 S28 Sze 
N 3,046 785 2,000 28,561 643 1,231 35,480 1,086 4,893 2,748 22,530 25,278 31,257 144 1,160 362 556 33,479 
D 3,067 774 1,967 28,954 650 1,382 36,020 1,044 4,870 2,617 23,067 25,684 31,598 172 1,172 436 509 33,887 
1979 J 3,130 829 2,045 29,344 651 1,382 36,553 977 5,064 2,400 23°33] 25 Oem liom LS 1,177 607 493 34,268 
F 3,320 828 2,078 29,576 673 1,417 37,065 972 Ss 73 2,365 23,877 26,242 32,387 243 1,188 451 481 34,750 
M 3,393 893 2,165 29,983 724 1,506 37,771 957 5,276 2,313 24,380 26,692 32,926 155 1,208 496 473 35,259 
A 3,268 892 2,338 30,195 725 1,567 38,092 1,041 5,442 25323 24,527 26,849 33,332 197 1,144 526 481 35,681 
M 3,125 888 2,424 30,799 756 1,608 38,710 1,023 5,526 2,449 24,863 27,312 33,861 181 1,222 581 487 36,331 
J 3,000 899 2,533 31,178 873 1,662 39,245 1132 SSA 2,643 24,794 27,437 34,280 248 1221 574 591 36,914 
J 2,769 906 2,496 31,783 892 1,781 39,721 1,061 5,749 2,791 25,330 28,121 34,931 261 1,263 550 612 37,617 
A 2,817 903 2,475 32,336 897 1,826 40,351 1,062 5,798 3,176 25,334 28,510 35,370 229 1,298 482 665 38,044 
S 3,049 919 2,444 33,182 907 1,829 41,411 1,072 5,918 3,452 255325) 28,711) 35,1 6256 1,349 626 759 38,736 
O 2,859 914 2,461 33,789 920 1,884 41,914 1,026 6,040 B55) 25,577 29,132 36,198 256 1,396 518 885 39,252 
N 3,335 999 2,608 34,194 939 1,869 42,946 1,022 6,009 3,910 26,338 30,248 37,278 310 1,389 462 1,031 40,470 
D 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 J B5222 1 122, 2,772 34,876 993 1,901 43,764 988 6,166 3,878 26,589 30,467 37,622 393 1,383 473 1,134 41,005 
E 3,369 1,181 2,887 35,002 1,067 1,937 44,262 1,031 6,311 3,846 26,898 30,744 38,085 281 1,336 548 1,135 41,385 
M 3,357 1,214 2,932 35,347 1,181 1,961 44,777 1,035 6,459 3°913 27,403 31,317 38,811 144 1,297 587 1,169 42,009 
A 3,743 1,184 3,048 35,668 1,287 2,001 45,746 1,064 6,478 4,115 27,977 32,092 39,634 165 1,304 496 1,273 42,871 
M 4,199 LATS 3,076 36,123 1253 1,971 46,623 1,270 6,277 4,267 28,811 33,078 40,626 211 1,381 434 1,322 43,973 
J 4,093 1,176 3,166 36,507 1,256 1,987 47,009 1,318 6,500 4,287 28,827 33,114 40,932 171 15393 598 1,375 44,470 
J 3,822 1,202 3,412 36,999 1,276 2,053 47,561 1,333 6,611 4,279 28,959 33,238 41,181 111 1,399 713 1,405 44,809 
A 3,797 1,242 3,580 37,412 1,316 2125 48,230 1,434 6,705 4,005 29,329 33,334 41,473 178 1,474 603 1,451 45,179 
S 4,038 1,337 3,744 38,329 1,431 2,167 49,710 1,487 6,903 3,899 30,021 33,920 42,310 175 1,451 779 1,522 46,237 
O 4,125 1,342 3,917 38,944 1,486 2,187 50,658 1,509 7,110 4,168 30,680 34,848 43,467 154 1,449 672 1,609 47,351 
N 4,454 1,331 3,881 39,553 1,542 2,138 51,567 1,599 7,078 4,103 31,569 35,672 44,349 206 1,446 533 1,750 48,285 
D 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
1981 J 4,874 1,370 4,224 40,691 1,543 2,158 53,491 1,500 6,990 5,164 32,699 37,863 46,353 233 1,394 525 1,929 50,435 
F 4,812 1,383 4,367 41,524 1,591 2,231 54,525 1,490 6,969 5,647 32,941 38,588 47,047 295 1,347 657 1,938 51,285 
M 5,031 1,414 4,562 41,933 1,727 2,182 55,435 1,547 Oeis2 5,801 33,351 39,153 47,851 608 1,297 705 1,956 52,418 
A SLSR i54i7 4,594r 42,466R 1,771R 2,223R 56,210R 1,651R 7,270R 5,984k  33,588R 39,573R 48,494R 575R 1,293R 802R 1,950 53,114R 
M 5,324r 1,472 4,789R 42,982R 1,818R 2,191R 57,105kR  1,697R 7,350R 6,419R  33,830R 40,249R 49,296R674R 1,407R 705R 2,014  54,096R 
J 5,537R 1,422R 4,722R 43,609R 1,845R 2,225R 57,938R  1,759R 7s 312k 6,655R  34,331R 40,986R 50,058R781R 1,450R 660R 2,055R 55,004R 
J 5,394R  =1,460R 4,782r 44,279 1,855R 2,296R 58,606R 1,715R 7,353R 6,884R 34,358R 41,242rR 50,310R936R 1,449R 1,047R 2,142 55,884R 
A 6,073 1,422 4,773 44,473 1,898 2,256 59,473 15750 7,324 Hep een 34,510 41,701 50,775 866 1,449 921 2,292 56,303 


4? Mortgage loan companies associated with chartered banks: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
; Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte: Situation mensuelle 





Millions of dollars En millions de dollars 














End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
fin Cash and Canadian Mortgage loans Total Term deposits, guaranteed Bank Debentures Total 

de période liquid bonds and sales major investment certificates and debentures loans issued major 
assets Obligations agreements assets Dépots a terme, certificats de Emprunts —_ under Trust liabilities 
Encaisse canadiennes Préts hypothé- Ensemble placement garantis et débentures bancaires Indenture Ensemble 
et autres caires et des Débentures des 
avoirs contrats de principaux Less than 1 year Total émises principaux 
liquides vente avoirs 1 year and over Total en vertu engagements 

‘oins 1 an d’un contrat 
de 1 an ou plus de fiducie 





1973 23 5 1,163 1,192 121 774 895 92 136 ie ilp772 
1974 42 6 1,384 1,432 135 1,007 1,141 26 184 L351 
1975 17 6 1,804 1,827 86 1,397 1,483 38 28 29 
1976 40 8 2,424 2,471 180 1,752 1,932 25 387 2,344 
1977 38 7 3,258 3,305 Zaz 2,370 2,602 34 477 3,113 
1978 84 7 3,642 Sis) 283 2,650 23933) 24 522 3,479 
1979 71 89 5,069 5,362 254 3,850 4,103 239 712 5,054 
1980 420 149 Uy 8,578 375 6,619 6,994 89 805 7,888 
1978 A 90 7 3,547 3,645 248 2,544 DON 48 552 35392 
S 94 7 3,545 3,646 237 ASP) 2,793 31 553 35307 
O 91 a 3,575 3,674 250 2,562 2,812 37 541 3,390 
N 119 7 3,622 3,749 230 2,631 2,861 32 540 3,453 
D 84 7 3,642 B53) 283 2,650 2,933 24 522 3,479 
1979 J 89 7 3,865 3,962 437 2,658 3,095 80 520 3,695 
1g 72 7 3,878 3,958 295 2,787 3,083 67 520 3,669 
M 59 8 3,912 4,030 343 2,814 3,156 52 530 35739 
A 54 43 3,914 4,062 352 2,830 3,182 62 520 3,765 
M 76 44 4,092 4,262 390 2,847 3523) 85 628 3,949 
J 72 88 4,079 4,330 360 2,941 3,302 126 678 4.105 
Hf 136 88 4,190 4,506 348 3,053 3,401 130 679 4,210 
A 106 87 4,194 4,481 271 3,124 3,395 117 680 4,193 
S 65 86 4,545 4,790 420 3,229 3,649 156 661 4,467 
O 65 87 4,728 5,014 284 3,407 3,691 175 714 4,580 
N 150 87 4,895 5,265 247 Bel 3,958 236 708 4,901 
D 71 89 5,069 5,362 254 3,850 4,103 239 712 5,054 
1980 J 84 89 5,195 5,501 263 3,904 4,166 280 711 5,158 
if 136 114 5,079 5,468 344 3,960 4,305 111 674 5,089 
M 117 78 5,145 5,492 376 35993 4,369 60 678 5,107 
A 263 78 5,274 5,832 274 4,309 4,584 ) 678 5,320 
M 266 29 5,588 6,103 221 4,598 4,819 29 757 5,604 
J 268 28 5,794 6,259 355 4,658 5,013 38 755 5,806 
J 130 148 6,151 6,625 458 4,785 5,243 29 754 6,026 
A 150 148 6,350 6,865 361 4,958 5,319 83 829 6,231 
S 261 148 6,951 7,559 507 5,433 5,940 93 818 6,851 
O 372 149 7,188 7,904 445 5,897 6,342 65 812 7,219 
N 551 146 7,580 8,365 279 6,470 6,749 91 808 7,648 
D 420 149 To22 8,578 37D 6,619 6,994 89 805 7,888 
1981 J 385 152 8,288 8,912 400 6,873 T2712 136 777 8,186 
F 179 152 8,983 9,401 651 6,956 7,607 178 7715 8,560 
M 134 151 9,369 ONS 686 7,184 7,871 20 726 8,873 
A 176 151 9,630 10,016 805 UPA 8,082 354 722 9,158 
M Dail 241 9,922 10,499 695 UpeRE 8,250 527 842 9,619 
J 237 249 10,310 10,816 526 7,926 8,452 610 870 07932 
J 266 249 10,909 11,434 655 8,141 8,796 864 870 10,530 
A 380 249 11,093 a S32 595 8,544 9,138 734 869 10,742 
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Millions of dollars En millions de dollars 














End Assets Actif 
of period 
En fin Cashand Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand Portefeuille-titres au prix d’ achat assets 
deposits Autres 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
et depots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de l’actif 
a vue - and Ensemble 
Government of Canada _— Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred _ Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and __—Préts and and Autres companies _ portefeuille 
-— Papier Titres des provinces et — ——_—_—_——————_ debentures hypothé- common common Investisse- 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares ments 
bills Obligations terme eee «= Banks Institutions et Actions Actions dans des 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées privilégiées filiales ou 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou des sociétés 
term notes ordinaires ordinaires affiliées 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1970 111 3 23 Au 72 68 4 66 8 1,267 974 69 6 2,546 48 
1971 99 4 16 23 22 49 2 72 207 1,339 993 20 5 2,751 50 
1972 mT5: 3 11 28 26 _59. 5 94 280 15295 882 18 5 2,705 aT 
1973 58 5 8 83 2 25 111 5 124 345 e312 648 13 2,681 43 
1974 47 0 15 156 3 oH] 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 52 
1975 44 1 22 116 5 43 65 i 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 eS 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 Ti, 85 19 174 130 1,167 821 86 4,319 110 
1975 I 55 13 121 1 52 83 12 180 437 1,304 484 21 2,707 ad 
ut 49 4 15 135 1 51 il 11 175 459 1,263 472 21 2,683 44 
IV 44 1 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 I 63 2 26 109 4 49 66 8 163 564 1,270 484 18 2,762 43 
Il 52 1 31 91 1 53 65 6 157 587 1,225 459 33 2,709 46 
Il 50 31 74 60 68 u 151 607 1,209 454 28 2,689 35 
IV Si 1 48 64 1 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 I ies 4 60 120 2 42 86 6 141 703 1,167 431 33 2,794 42 
Il 65 4 57 116 1 47 95 4 140 770 1,128 411 26 2,799 = #) 
Il 57 10 69 106 3 46 100 9 146 850 1,099 381 28 2,848 45 
IV 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 I 81 10 81 152 2 56 189 9 167 1,065 1,012 329 49 3,123 46 
I 67 18 88 126 5 62 203 11 177 1,210 980 372 53 3,307 57 
il 71 18 89 119 4 69 165 20 187 1,291 947 427 34 3,371 58 
IV 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 I 80 15 107 176 7 2; 187 23 180 1,392 919 477 35 3,590 57 
I 86 17 112 231 2 56 137 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
Ill 79 20 116 261 1 56 132 17 183 1,447 932 561 34 3,760 77 
IV 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 I 110 28 166 291 66 132 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
I 91 9 287 262 75 102 9 172 1397 1,077 677 61 4,128 74 
tl 90 9 276 276 3 70 114 6 174 1,395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 272 231 3 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 7 79 104 5 165 1,355 1,329 907 83 4,551 110 
II 93 22 230 180 5 87 87 5 170 15325 1,451 967 107 4,637 104 
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Portefeuille-titres aux cours du marché 
C8. EE ———EEeEEEE 


Canadian securities 
Titres canadiens 








Emprunts Comptes 
bancaires a payer 


non distribués 


= 
BNNe EE 


WOWNWRWNe 


= 


—AnW Www 


_ 
Wa WwWhN 


DAco Omho WOOD ~IAQA0o 


— 





Preferred 
and common 
shares 
Actions 
privilégiées 


ou 


ordinaires 


1,431 
1,564 
1,776 
1,576 
1,135 
1,254 
1,204 
1,129 
1,178 
1,371 
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1,383 
1,278 
1,254 


1,361 
1,314 
1,269 
1,204 


1,199 
16055 
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1,129 


1,099 
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1,178 
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1,933 


Foreign securities 
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Millions of dollars En millions de dollars 














End of Assets Actif Total 
period ne assets OF 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets (at cost) 
deposits Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments _l’actif ou 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de Vactif du passif 
a vue - and affiliated Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Investisse- en porte- d’ acquisition) 
municipal Papier deposits debentures hypothé- common common ments feuille 
Treasury Bonds securities & court Depots a Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations Titres des terme terme dans et Actions Actions filiales ou 
Bons provinces des banques débentures privikégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor et des et d’autres de sociétés ou ou affili¢es 
municipalités institutions ordinaires ordimaires 
1969 9 9 1 6 7 12 1 542 35 2 58 673 7 689 
1970 8 1 5 1 3 7 34 1 575 32 2 67 728 5 741 
1971 8 1 2 10 37 663 29 1 47 792 a 807 
1972 4 1 1 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 1 16 17 1 345 16 268 669 11 685 
1975 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 25) i 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5) 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395, 41 4 33 537 10 554 
1979 9 U 8 9 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 7 2 21 3 1 38 10 1 396 qi 41 584 16 607 
1975 0 5 1 6 22 7 334 16 1 342 728 vi 741 
Il 6 1 6 19 12 349 17 1 330 733 10 749 
IV 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 725 11 739 
1976 I 3 4 5 7 20 29 358 22 292 135) abt 749 
0 2 4 4 5 20 23 367 22 35 480 5 487 
Il 5 4 4 a) 30 21 372 22 35 493 6 504 
IV 6 4 5 3 28 20 372 7p) 38 492 6 504 
1977 I 5 3 6 3 25 20 378 24 38 497 5 506 
st 4 3 5 3 26 19 380 23 1 37 497 1 508 
Il 3 5 5 1 27 18 379 22 2 38 498 6 507 
IV 4 5 3 5) 27 19 368 30 2 35 494 SS 503 
1978 I 7 3 3 7 31 24 362 32 2 32 496 i 510 
tI 3 3 3 8 30 22 366 38 2 33 505 1 S15 
Il 8 1 3 3 4 31 20 380 43 2 33 518 9 535 
IV 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 I 6 2 3 2 6 52 23 414 47 5 32 586 6 599 
Il 4 5 4 6 55 19 418 52 4 28 592 8 604 
Ul 8 5 7 5 41 18 369 55 Z 31 535 8 551 
IV 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 I 7 1 11 7 6 23 14 397 64 1 31 555 10 572 
ii 8 7 7 4 2 36 14 384 60 42 554 15 577 
Il 9 3 12 4 1 47 10 1 396 70 38 582 20 611 
IV 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 I 5 2 12 7 1 39 10 408 75 42 596 12 614 
Il 13 2 12 5 37 10 415 83 39 605 20 638 




















a 
Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
| Bank Accounts __Long- Other Total EEE nnn Fin fin de 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts Comptes debt Autres capital eamings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires a payer Engage- éléments Capital and 

! ments du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations securities Obligations shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titres des _ et Actions Actions precedents 
et plus- ment provinces débentures privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées municipalités ordinaires ordinaires 
15 4 23 7 49 333 307 8 1 12 762 35 2 820 vi) 897 1969 
25 4 20 5 54 373 314 5 1 34 672 31 1 744 84 828 1970 
89 4 15 5 113 381 314 3 38 797 31 1 870 84 954 1971 
5] 3 15 6 29 349 269 1 13) 814 31 860 134 993, 1972 
1 3 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 2 30 340 315 1 5 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
5 7 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
ul 9 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 

3 18 20 1 43 301 214 5 4 15 660 106 1 791 150 941 1979 

1 2. 14 16 2 34 315 258 21 2 9 779 149 9 969 191 1,160 1980 

1/33 5 14 55 106 332 303 6 562 19 1 588 362 950 1975 I 

; 35 10 14 57 117 329 303 11 561 18 1 591 344 935 iil 
(28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 IV 

128 7 15 1 51 367 331 4 5 28 624 26 686 318 1,004 1976 I 

6 14 1 22 224 241 4 5 22 625 25 681 65 745 Il 

| 2 9 14 1 27 224 253 4 5 20 610 27 666 77 743 Il 

i 1 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 IV 

| 38 4 14 1 27 224 255 3 q 20 566 29 625 76 701 1977 I 

5 4 14 5 29 223 257 3 6 20 579 31 1 640 iil 717 Il 

13 4 14 3 26 222 258 5 6 19 582 30 2 643 80 723 I 

¥ 3 5 14 2 24 222 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 WW 

| ¥4 8 14 1 27 222 262 3 3 24 561 50 72 643 87 730 1978 I 

3) a 14 26 222 267 3 3 22 631 61 3 122 93 815 st 

Des 7 14 3 27 232 276 3 3 20 712 76 3 817 95 912 I 
Ww 19 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 IV 

| © 15 20 2 43 301 255 3 2 23 714 ib 6 823 123 946 1979 I 

pol 15 20 2 37 302 265 5 4 20 747 82 5 864 123 987 il 

7: 19 20 1 41 301 209 5 4 18 665 93 2 787 150 937 sot 

3 18 20 1 43 301 214 5 4 15 660 106 1 791 150 941 IV 

Pe 12 18 3 42 302 228 9 3 12 662 99 1 786 140 926 1980 I 

; 38 6 18 3 34 302 241 7 3 13 696 106 8 833 164 997 Il 

1 2 20 18 1 41 302 268 12 4 10 52 136 9 923 183 1,106 I 
i. 2 14 16 2 34 315 258 21 2 9 7719 149 9 969 191 1,160 IV 
| 4 7 16 4 30 311 273 11 6 9 803 159 9 998 190 1,188 1981 I 

2 12 16 4 33 311 294 II 
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Millions of dollars En millions de dollars 




















End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets a recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse 
et dépdts Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
Financement des ventes au détail financing financing Préts & la consommation due under receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and = and 
——— Financement Financement —————. leasing and_ Autres receivables Papier securities municipal other common 
Industrial Consumer des stocks desentre- _ Personal Residential rental sommes Provisions acourt Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage contracts a recevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions 
commercial Biens Préts loans Créances créances nement provinces Obligations privik- 
goods de con- personnels Préts hypo- résultant de douteuses canadien et des des sociétés giées ou 
Biens utilises sommation thécaires contrats de munici- et autres ordinaires 
par les a Phabi- location ou palités titres 
entreprises tation de crédit-bail canadiens 
1970 108 883 1,193 442 158 1,715 249 207 67 —89 4,825 172 8 18 7 
1971 143 936 1,054 647 170 1,727 271 250 68 —95 5,028 46 4 10 11 20 
1972 89 1,037 1,204 739 180 1,924 B32) 417 ou —106 5,784 30 4 9 9 21 
1973 116 1,522 2,098 1,066 166 1,804 457 521 74 Si) 7,537 10 14 4 10 1 
1974 134 1,856 74, FANN 1,486 224 1,847 613 659 89 — 186 8,798 20 15 1 8 2 
1975 155 2,077 YON fs) 1,649 246 1,811 666 878 95 —205 9,492 21 16 2 9 2 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 = 73729) 10,044 35 12 5 22 2 
1977 75 2,370 2,396 PEAVY 437 SP 852 1,015 81 —218 10,832 94 12 9 4 2 
1978 59 2,625 2,711 25123 498 1,736 905 1,139 65 — 230 112571 82 9 3 11 
1979 337 3,037 3,018 2,410 432 15535 1,003 1,300 85 —234 12,920 33 3 5 
1980 182 35512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1975 II 120 1,966 2,163 1,601 240 1,825 619 690 95 — 193 9,007 22 15 3 12 Ps 
I | 125 1,999 2,148 1,496 234 1,820 643 729 94 —202 8,962 30 15 4 11 2 
IV |} 155 2,077 PPL) 1,649 246 1,811 666 878 95 —205 9,492 21 16 2 9 2 
1976 I 144 2,042 2,202 1,953 261 1,802 693 868 98 207 9,712 25 15 8 13 2 
Il 152 2,158 2,230 1,818 276 1,824 734 883 91 —210 9,805 19 12 5 10 2 
Il } 125 2,197 2,218 1,683 278 1,817 770 885 72 —212 9,708 96 13 5 11 2 
IV |} 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 = 149i) 10,044 35 12 5 22 2 
1977 I 116 2,201 2,260 2,062 297 1,805 817 934 65 P37) 10,225 43 23 6 27 2 
it 130 2,234 2,245 2,258 384 1,798 837 941 71 kG 10,552 96 15 8 4 2 
Ill 89 2,261 2,279 2,014 413 1,782 847 956 70 P47) 10,404 136 12 9 4 2 
IV 75 2,370 2,396 2,127 437 1,772 852 1,015 81 —218 10,832 94 12 9 4 2 
1978 I 83 2312) 2,339 2,426 464 1,715 860 1,042 79 =PAi8) 11,018 73; 14 9 3 10 
si 87 2,401 2,434 2,307 502 1,744 880 1,060 67 =225 11,169 53 40 8 4 10 
Tl. | 61 2,453 2,494 2,003 510 1,734 889 1,087 67 —226 11,010 31 6 4 10 
IV 59 2,625 2,711 2123 498 1,736 905 1,139 65 —230 11,571 82 9 3 11 
1979 I 142 2,648 2,654 2,620 493 1,688 930 1,160 78 =225 12,048 79 1 3 10 
Il 53 2,854 2,679 2525 461 1,639 936 i117) 112 =I 12,170 60 6 3 5 
Il | 208 2,850 2,718 2,182 441 1,574 957 E225 106 —236 11,815 71 3 5 
IV | 337 3,037 3,018 2,410 432 1,533 1,003 1,300 85 —234 12,920 33 3 5 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 PRY 12,612 5 13 
II 477 BH195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,341 Wile) —242 13,106 24 13 
Il | 283 3,300 2,755 2,225 791 1,332 1,047 15329 121 —244 12,657 100 12 
IV }| 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,330 121 —241 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 —242 13,364 41 12 


I 151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 1,129 1,367 137 —240 14,006 122 10 65 
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Total Liabilities Passif Share- End 
assets or holders’ of period 
liabilities | Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity fin 
Total parent and Emprunts bancaires Papier & court terme payable current Engagements & long terme liabilities  Avoir de période 
de l’actif affiliated mptes _ liabilities Autres propre 
ou du companies Canadian Other Canadian ‘Foreign a payer Autres Debentures, Mortgages éléments des 
passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
envers En dollars monnaies En dollars En monnaies a court Debentures long-term 
la société camadiens étrangeres canadiens étramgeres terme obligations et billets debt 
mere et Dettes 
les sociétés Canadian Foreign hypothécaires 
affiliées dollars currency et autres 
En dollars En monnaies engagements 
canadiens étrangeres a long terme 
5,502 779 236 m3) 1,289 120 46 172 1,178 449 3 554 644, 1970 
5,595 790 214 42 1,224 85 50 271 1,284 315 9 578 732 1971 
6,282 733 145 21 1,525 92 55 270 1,542 322 21 694 862 1972 
8,161 1,019 392 59 2,411 121 63 299 2,107 481 22 109 1,077 1973 
9,521 1,177 521 177 2,870 187 96 337 2,205 533 22 137 1,258 1974 
10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 1975 
11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 1976 
11,908 ISD) 339 35 2,929 390 155 216 Bi523 166 25 257 i ait 1977 
12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 1,772 1978 
14,135 2,101 848 40 3,180 703 147 181 3,987 775 28 289 1,855 1979 
14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
9,760 1,209 475 102 2,790 242 114 453 2,261 559 21 151 1,383 1975 0 
9,739 1,153 418 81 2,681 230 133 555 2315 573 20 161 1,418 I 
10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 IV 
10,577 1,475 454 88 2,937 289 123 199 2,635 686 30 195 1,467 1976 I 
10,690 1,416 365 68 3,063 252 133 201 2,707 723 29 203 1,530 0 
10,660 1,477 267 48 2,661 322 143 221 2,995 737 29 212 1,548 I 
11,073 1S 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 IV 
11,283 1,588 327 47 2,704 538 126 195 ebiuly/ 745 28 236 1,636 1977 I 
11,641 1,586 212 43 3,121 394 148 184 3,286 732 27 237 1,671 0 
11,539 1,584 336 32 2,685 415 168 219 3,411 737 26 244 1,682 st 
11,908 1,575 339 35 2,929 379 155 216 3,523 7166 25 257 1,711 IV 
12,088 1,435 405 38 2,998 366 137 224 3,656 800 25 265 1,740 1978 I 
12,287 1,492 401 31 2,943 377 149 198 3,868 793 24 263 1,747 0 
12,156 1,592 388 42 2,585 411 167 228 3,911 767 24 270 1,770 sin 
12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 IP IV 
13,432 1,674 502 46 3,391 682 134 247 3,859 795 30 293 1,779 1979 I 
13,638 1,664 555 40 3,511 628 149 242 3,923 803 30 289 1,804 Il 
13,159 1,838 756 38 2,849 517 165 155 3,903 790 29 290 1,828 v0 
14,135 2,101 848 40 3,180 703 147 181 3,987 775 28 289 1,855 IV 
14,229 2,061 813 52 3,230 846 145 191 3,946 7710 28 290 1,855 1980 I 
14,508 2,124 900 62 3,137 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 0 
13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 sin 
14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 IV 
14,252 1,937 1,256 26 3,355 489 225 138 3,827 719 17 261 2,003 1981 I 
14,934 2,145 995 26 3,915 578 191 127 3,858 711 17 256 23S 


Investments 


in subsidiary de l’actif 


and affiliated 
companies 
Investisse- 
ments dans 
des filiales 
ou des 


Other 
assets 
Autres 
éléments 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 

















Year, Retail sales paper Financement des ventes au détail 
quarter 
and Consumer goods Biens de consommation Commercial and industrial goods Biens utilisés par les entreprises 
month 
Année, Paper purchased Estimated repayments Balances outstanding Paper purchased Estimated repayments Balances outstanding 
trimestre Achats de papier Remboursements (estimations) (end of period) Achats de papier Remboursements (estimations) (end of period) 
ou en EEN COUNS en) finde periode ee ICOULSICN me ELM e 
mois Passenger Other Total Passenger Other Total ————————————_ Commer- _ Other Total Commer- Other Total 
cars Autres Total cars Autres Total Passenger Other Total cial Autres Total cial Autres Total Commer- Other Total 
Voitures _biens Voitures _ biens cars Autres Total vehicles _ biens vehicles _ biens cial Autres Total 
parti- parti- Voitures _biens Véhicules Véhicules vehicles biens 
culieres culieres parti- utilitaires utilitaires Véhicules 
culieres utilitaires 
D652255+ D652256+ D652257+ D652258+ D652259+ D6522607 
1968 891 203 1,094 859 215 1,074 907 218 1,125 227 296 523 204 288 492 258 404 662 
1969 941 240 1,181 849 192 1,042 999 265 1,264 324 428 752 219 279 498 363 553 916 
1970 617 348 965 761 334 1,096 763 374 1,136 484 352 836 439 382 821 584 529 iis 
1971 536 269 806 598 300 898 617 274 891 530 341 870 496 315 812 567 486 1,053 
1972 624 318 941 506 301 807 734 291 1,025 670 406 1,076 544 381 925 693 511 1,204 
1973 701 379 1,080 626 328 954 809 342 SSI 895 488 1,383 647 411 1,058 941 588 1,529 
1974 747 380 L127, 736 373 1,109 820 349 1,169 957 496 1,453 715 397 ey 1,183 687 1,870 
1975 732 310 1,042 713 341 1,055 839 317 1,156 990 570 1,560 900 450 1,350 1,273 807 2,080 
1976 726 348 1,074 730 365 1,096 835 300 1,134 1,020 710 1,730 941 611 16552, sey 906 2,258 
1977 667 362 1,029 707 370 1,078 794 292 1,086 1,086 763 1,849 1,035 695 1,730 1,403 973 2,376 
1978 783 428 1212 713 408 1,121 865 312 177, 1,311 920 2,230 1,071 811 1,881 1,643 1,082 2g Pes 
1976 IV 168 100 269 174 95 270 835 300 1,134 236 200 436 242 168 411 15352 906 2,258 
1977 I 146 79 225 176 83 259 805 296 1,101 243 139 382 250 168 418 1,344 877 2220 
II 198 89 287 186 87 273 817 299 1,115 331 178 509 253 160 413 1,422 895 2,318 
il 176 90 266 170 99 269 823 290 1,112 248 210 458 258 141 399 1,412 965 2,376 
IV 147 104 251 175 101 PHT) 7194 292 1,086 265 236 500 274 227 500 1,403 973 2,376 
1978 I 150 89 239 172 102 274 7712 279 1,051 274 165 439 264 213 477 1,413 925 2,338 
II 226 102 328 185 103 288 812 279 1,091 404 245 650 290 195 485 1,527 976 2,503 
Il 198 106 305 172 100 272 838 285 1,123 293 217 510 267 189 456 1,553 1,004 2,556 
IV 210 131 340 183 104 287 865 312 ily 340 293 632 250 214 464 1,643 1,082 D129 
1976 D 49 36 85 57 31 88 835 300 1,134 79 71 151 79 57 137 1,352 906 2,258 
1977 J 41 25 66 57 20 77 818 305 23 70 50 120 79 43 122 1,343 912 2,255 
F 44 26 70 54 30 84 809 301 1,109 78 41 120 85 51 136 1,336 903 2,239 
M 61 29 90 64 34 98 805 296 1,101 95 48 142 86 74 160 1,344 877 222K 
A 62 27 89 64 32 95 803 292 1,095 95 51 145 77 48 125 1,362 880 2,242 
M 68 30 98 64 26 90 807 295 1,102 111 58 170 86 65 151 1,387 873 2,261 
J 68 32 100 59 29 88 817 299 1,115 125 69 194 91 47 137 1,422 895 2,318 
J 59 29 88 58 37 95 818 290 1,108 92 64 156 78 67 145 1,436 893 Dae Yas. 
A 64 31 95 61 32 93 821 289 1,109 85 63 148 89 54 142 1,432 902 2,334 
S 53 30 84 52 30 81 823 290 12 71 83 154 91 21 112 1,412 965 2,376 
O 58 32 89 67 34 101 813 288 1,100 82 81 163 85 107 193 1,409 939 2,347 
N 54 36 89 63 38 101 803 285 1,088 96 84 180 90 64 154 1,415 959 2305 
D 36 37 ip 45 30 74 7194 292 1,086 87 70 157 98 56 154 1,403 973 2,376 
1978 J 38 28 66 61 35 96 771 286 1,056 76 60 136 98 57 155 1,381 976 2,357 
F 49 28 77 55 31 86 764 283 1,047 85 49 134 118 59 177 1,348 966 2,314 
M 64 32 96 56 36 92 772 279 1,051 112 By 169 48 97 145 1,413 925 2,338 
A 70 32 102 53 36 89 788 275 1,063 124 ii 195 98 58 157 1,437 938 2,376 
M 80 36 116 66 32 98 803 279 1,082 142 90 232 98 71 168 1,483 957 2,440 
J 76 35 110 67 35 101 812 279 1,091 138 85 223 94 66 160 1,527 976 2,503 
J 69 33 103 51 32 82 831 280 eel 111 68 179 100 63 163 1,539 980 2,519 
A 70 36 106 63 32 95 838 284 1,122 99 71 170 88 67 155 1,550 984 2,534 
S 59 37 96 59 36 95 838 285 1123 83 78 161 80 59 139 1,553 1,004 2,556 
O 86 41 127 60 34 94 863 293 1,156 115 110 225 97 59 156 lei! 1,055 2,625 
N 71 43 114 67 39 106 867 297 1,164 117 94 211 101 87 187 1,587 1,062 2,649 
D 33 46 100 56 31 87 865 312 1,177 108 89 197 53 68 121 1,643 1,082 DI 25 
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Wholesale paper Financement des stocks Total retail and wholesale paper 

















Retail paper: Average repayment Year, 
| Ensemble des financements (ventes et stocks) terms on paper purchased (months) quarter 
Total Récapitulation (ventes) Paper Estimated Balances Financement des ventes: Echéance moyenne and 
purchased repayments outstanding Paper Estimated Balances du papier acheté, en nombre de mois month 
Paper Estimated Balances Achats Rembourse- (end of purchased repayments outstanding Année, 
purchased repayments outstanding de papier ments period) Achats Rembourse- (end of Passenger cars and Other Other trimestre 
Achats Rembourse- (end of (estimations) Encours de papier ments period) commercial vehicles consumer commercial ou 
de papier ments period) en fin de (estimations) Encours Voitures particulieres goods & industrial mois 
(estimations) Encours période en fin et véhicules utilitaires Autres goods 
en fin de période biens de Autres 
de période New Used consommation biens utilisés 
Neufs D’ occasion par les 
entreprises 
D652261+ D652254 D652250 D652251 D652252 D652253 
1,616 1,566 1,787 3,021 2,863 604 4,637 4,430 2,391 30 23 27 33 1968 
1,933 1,540 2,181 Bilal 3,096 685 SUG 4,635 2,866 30 23 29 33 1969 
1,802 1,917 2,249 2,549 2,709 525 4,350 4,625 2,774 30 23 a, 33 1970 
1,676 1,710 1,943 3,864 3,664 725 5,539 5,374 2,668 29 23 40 34 1971 
2,018 1,732 2,228 4,135 4,027 833 6,152 5,759 3,061 31 23 39 35 1972 
2,463 2,012 2,680 By Wil 5,016 988 7,634 7,028 3,667 33 25 37 36 1973 
2,580 APA 3,039 6,268 5,829 1,427 8,848 8,050 4,466 33 26 33 38 1974 
2,602 2,405 3,236 7,077 7,084 1,420 9,679 9,489 4,656 33 27 30 36 1975 
2,804 2,648 3,392 EPA 7,191 1,500 10,074 9,838 4,892 B3 24 26 38 1976 
2,878 2,807 3,462 8,240 7,748 1,991 hen ta/ 10,556 5,453 34 Pj 28 37 1977 
3,442 3,003 3,902 8,881 8,957 1,915 12,323 11,959 5,817 35 28 B2 38 1978 
705 680 3,392 2,014 1,843 1,500 2,119 2,525 4,892 33 27 24 38 1976 IV 
607 677 3,322 1,927 1,693 1,734 2,534 2,370 5,056 33 27 24 36 1977 I 
197 686 3,433 2,523 2,107 2,151 3,320 292 5,583 33 27 27 37 II 
724 668 3,489 1,683 2,004 1,830 2,407 2,672 5,318 34 27 30 37 Il 
751 777 3,462 2,106 1,945 1,991 2,857 Pai fpap2 5,453 34 27 29 39 IV 
677 751 3,389 2,018 Neh 2,232 2,695 2,528 5,620 35 27 30 7 1978 I 
978 773 3,594 2,571 2,699 2,104 3,549 3,471 5,698 35 28 82 38 Il 
814 729 3,680 1,902 2,197 1,810 PNG 2,926 5,489 35 27 34 39 Ill 
973 751 3,902 2,390 2,284 1,915 3,362 3,034 5,817 35 28 33 38 IV 
236 225 3,392 2,014 1,843 1,500 2,719 25925 4,892 33 27 24 38 1976 D 
185 199 3,378 1977 J 
190 220 3,348 F 
232 258 3,322 1,927 1,693 1,734 2,534 2,370 5,056 33 27 24 36 M 
234 220 3,337 A 
267 241 3,363 M 
295 225 3,433 2,523 2,107 piss ey 3,320 2,792 5,583 33 72} al 37 J 
244 240 3,437 J 
242 235 3,444 A 
238 193 3,489 1,683 2,004 1,830 2,407 2,672 5,318 34 27 30 37 S 
253 294 3,448 O 
269 255 3,462 N 
229 228 3,462 2,106 1,945 1,991 2,857 2,722 5,453 34 28 29 39 D 
201 251 3,413 1978 J 
211 263 3,361 F 
265 237 3,389 2,018 Val AOEDD 2,695 2,528 5,620 35 27 30 37 M 
296 246 3,439 A 
348 266 ys vall M 
333 261 3,594 2,571 2,699 2,104 3,549 3,471 5,698 35 28 32 38 J 
281 245 3,630 J 
276 250 3,656 A 
257 234 3,680 1,902 2,197 1,810 ada) 2,926 5,489 35 27 34 39 S 
351 250 3,781 O 
325 294 3,813 N 
296 207 3,902 2,390 2,284 1,915 3,362 3,034 5,817 85 28 33 38 D 
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Situation des institutions financieres canadiennes affili¢es a des banques étrangeres* S96 
Millions of dollars En millions de dollars | 
1 
End Assets Actif Liabilities Passif 
of period | 
En fin Currency Short-term Loans to and Loans and receivables Other Total Of which Loans from: | 
de periode and paper, investmentsin Préts et comptes a recevoir assets assets in foreign Engagements envers: | 
demand term parent, affiliated Autres Total currencies 
deposits deposits and subsidiary — Leasing Real estate Other business loans Total élements del’actif Dont: Canadian Parent, Other | 
Especes and other companies receivables and con- Autres préts auxentreprises Total  del’actif Avoirs chartered affiliated institutions — 
etdepots _ investments Operations de _ outstanding struction ooo en devises banks and subsidiary Les autres © 
a vue Papier acourt prét et de Comptes a loans With an original Les banques companies institutions | 
terme, placement recevoir Préts term to maturity of: a charte La société 
dépots a avec la au titre immobiliers A échéance initiale de: canadiennes mere, les / 
terme et société mere, d’opérations _ et préts filiales ou | 
autres les filiales de crédit-bail ala Less than One year les sociétés 
placements ou les sociétés construction one year or more affili¢es | 
affiliées Moins de lan | 
1 an ou plus | 
| 
1977 A 26 364 240 370 $21 698 662 eek 56 2,937 280 139 351 66 . 
S 17 373 293 371 517 762 661 2,310 56 3,049 356 131 404 76 ' 
oO 39 398 330 372 500 753 657 2,282 55 3,104 370 154 423 72 . 
N 25 399 349 383 517 771 672 2,349 57 3,178 382 128 441 82 
D 21 53 396 374 497 885 607 2,364 55 3,349 299 112 468 87 
1978 J 35 478 278 375 353 1,019 643 2,390 50 SP eiIl 278 128 339 74 { 
F 39 466 274 373 350 1,078 664 2,465 56 3,300 298 2, 341 74 
M 30 593 269 368 346 1,009 739 2,465 63 3,417 315 140 391 45 
A 34 628 296 381 361 1,037 764 2,543 64 3,565 352 134 399 45 
M pay) 642 308 379 364 1,042 822 2,607 74 3,658 351 159 414 34 
J 34 664 310 376 363 1,081 828 2,647 74 3,730 430 155 404 38 
J 32 659 339 377 366 1,019 839 2,598 70 3,701 381 152 430 59 | 
A 32 652 326 382 367 1,042 840 2,625 78 3,718 446 129 404 61 
S 53 590 344 398 371 1,058 892 2,718 71 Sand 457 134 374 64 
O 40 621 288 390 477 1,149 924 2,938 73 3,961 400 134 405 61 
N 22 779 308 399 473 e227 924 3,024 77 4,211 458 114 472 63 
D 83 754 329 415 444 15335 982 Belay 92 4,435 470 110 481 69 
1979 J 29 761 341 443 471 1,310 1,086 3,309 121 4,561 616 130 365 28 
F 39 792 399 439 458 1,457 1,059 3,412 93 4,735 694 140 377 39 
M 42 810 476 436 452 1,368 1,098 3,355 97 4,780 725 131 425 37 
A 34 786 495 453 441 1,428 1,116 3,437 78 4,830 738 224 436 37 : 
M 45 790 397 456 447 1,376 1,059 3,338 88 4,658 681 160 341 40 
J 37 880 451 468 444 1,411 1,110 3,433 95 4,895 814 138 450 51 
J 106 869 466 486 424 1,603 1,144 3,657 95 5,193 901 141 381 66 } 
A 91 835 473 499 416 1,565 1,137 3,617 105 5,120 875 134 443 68 
Ss 40 927 526 $13 419 1,781 1,186 3,899 118 5,509 1,022 107 467 81 
O 44 if alg 484 529 418 1,823 L197 329685) it 5,724 1,010 104 422 88 i 
N 48 1,190 527 541 418 1,746 252) 33937 ~~ 105 5,808 1,069 90 458 74 
D 58 1,151 512 552 476 1,816 1,451 4,295 140 6,155 912 124 526 90 } 
1980 J 51R 1,287 741R 567 S17 1,769 1,532 4,385 149r 6,612R  1,297R 155 610 84 
F 23R 1,250 742R 574 567 1,853 1,660 4,655 168R 6,838R  1,087R 129 671 98 : 
M 43R 1,469 934R 579R Si 2,144 1,817 55 Lie OTR 7,760R 1,454R 179 is 103 j 
A 31R 1,407 911R 568 595 2,385 1,801 5,349 235R 7,933R  1,472R 255 799 99 
M 35R 1,651 886R 576 565 2,437 1,947 5,525 240R 8,338R 1,550R 238 826 91 | 
J 54R 1,416 993R 586 567 2,303 2,083 5,539 241R 8,243R 1,844Rr 218 885 64 | 
J 30R 1,498 994R 604 599 2,410 px SB 5.9245 228 8,674R 1,831R 277 842 63 } 
A 60R 1392 987R 609 595 2,725 2,341 6,270 238 8,947rR  1,716R 187 831 67 H 
S 56R 1,403 1,101R 620 601 2,996 2,283 6,501 252 9,313R 1,755R 172 866 75 t 
O 49R 1,626 1,095R 620 631 3,437 2,226 6:91.45 255) 9,940r  1,897R 208 847 61 
N 50R 1,943 989R 617 611 35325 2,266 6,819 267R 10,069R 2,142R 114 798 63 « 
D 43R 1,681 1,169R 626 646 2,868 2,915 7,055 330R 10,279R  2,107R 209 877 80 ’ 
1981 J 124R 1,889 1,343R 669 670 2,689 3,048 7,076  309R 10,740kR 2,620R 225 928 91 
F 76R 2,019 1,166R 656 735 Ssh 3,194 7,955 294R 11,510R 2,902R 206 1,015 120 j 
M 67R 1,939 1,252R 668 711 3,236 2,884 7,499  270R 11,027rR 2,836R 254 1,044 114 : 
A 64R 1,679 1,121R 668 685 3,404 2,813 7,570 264R 10,698k  2,668R 268 687 94 
M 74R 1,769 916R 679 644 3,744 2,992 8,059 288rR 11,106R 2,662R 283 529 146 
J 49R 1,623R 1,018R 690 586R 3,161R 3,340R 7,778  292R 10,759rR 2,493R 236R 689 98 
J 111R 1,407R 978R 694 589 3,468Rr 3,671R 8,421R 307R 11,225R  2,038R 325R 660R 129R 
A 72 1,154 949 646 468 2,204 2,780 6,097 233 8,507 2,300 127 503 106 
*Beginning August 1981, statistics for the financial institutions affiliated with foreign banks exclude data *Depuis aoit 1981, les statistiques relatives aux établissements bancaires affiliés aux banques 
for those institutions that began operations as chartered banks on 30 July 1981. étrangeres n’incluent plus des données de ceux de ces établissements qui sont devenus des banques & 


charte le 30 juillet 1981. 
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End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets Or 
En fin Cash Canadian securities Mortgages Other loans Allother liabilities | Advances Deposits All other 
de période Encaisse Titres canadiens Préts hypothécaires Autres préts assets Total from chartered Dépots liabilities 
et dépots is de l’actif banks and Autres 
Government Provincial Municipal Other Insured Other Secured Unsecured éléments ou du Bank of Canada Government Other éléments 
of Canada Provinces Municipalités Autres under Autres Surtitres Autres de lactif passif Emprunts of Canada Autres du passif 
Gouverne- NHA que sur aux banques Gouverne- clients 
ment Préts titres : a charte et ment 
canadien assurés ala Banque canadien 
L.N.H. du Canada 
B2201 B2203 B2204 B2205 B2206 B2208 B2209 B2210 B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2255  B2256/7 
1970 28.0 33.6 51.1 30.7 45.0 6.2 299.9 17.6 21.8 34.5 568.5 6.4 532.1 30.0 
1971 35.1 31.9 65.8 45.2 57.8 Syl S15 Seelial 25.3 3722 636.7 a2 592.0 37.5 
1972 39.9 31.9 68.3 66.5 69.2 9.6 331-4 5 si) 30.2 48.1 708.9 7.8 658.9 42.2 
1973 TA? 28.8 79.5 72.0 63.5 44.9 343.2 15.4 36.4 50.2 805.2 4.9 758.2 42.1 
1974 84.8 24.0 70.2 79.6 64.2 74.0 376.2 1283) 43.5 Spee 884.0 31.6 818.7 33.7 
1975 76.1 26.1 86.7 83.4 51.6 sa 402.9 16.3 58.2 57.8 970.8 16.8 918.0 36.0 
1976 119.6 30.8 85.9 83.5 39.2 156.5 461.4 21.4 71.6 48.5 1,118.4 13.4 1,059.4 45.6 
1977 170.4 38.4 93.9 79.4 50.8 180.6 490.3. 22.2 86.8 56.9 1,269.6 9.3 1,198.8 61.6 
1978 163.2 65.5 99.3 82.6 59.9 wes} 568.8 35.0 104.1 81.7 1,451.5 31.0 1,345.0 75.4 
1979 212.6 44.4 92.1 63.9 155.1 198.9 663.8 27.1 141.5 79.0 1,678.4 30.7 1,565.5 82.3 
1980 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 216.6 675.4 32.3 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1978 A 157.1 45.5 97.1 85.5 54.7 198.5 545.0 29.8 100.7 74.5 1,388.4 0.2 1,314.6 73.6 
S 174.5 43.5 97.0 85.2 55.8 197.3 548.6 33.3 101.9 63.8 1,401.0 0.1 1,327.4 73.5 
O 164.9 47.3 95.3 83.3 56.4 192.3 552.4 32.5 102.2 88.9 1,415.5 0.1 1,331.8 83.6 
N 177.8 58.6 99.1 82.7 57.6 190.3 SOL ose 103.1 99.5 1,462.8 60.1 132757 75:0, 
D 163.2 65.5 99.3 82.6 59.9 191.3 568.8 35.0 104.1 81.7 1,451.5 31.0 1,345.0 75.4 
1979 J 181.8 70.9 99.1 81.4 166.6 193.2 373-5 35.9 104.9 80.0 1,587.1 40.0 18.9 1,454.2 74.1 
F 167.6 76.1 97.4 80.6 170.0 194.2 578.7 34.4 107.9 71.0 1,578.0 40.1 10.2 1,454.7 72.9 
M 188.9 43.5 100.2 79.8 154.5 194.7 585.4 35.4 11333 69.8 1565-5 40.1 5.3 1,448.0 72.1 
A 209.0 28.1 97.9 ileal, 165.3 197.0 589.7 39.0 118.8 66.3 1,588.9 30.1 SPD 1,467.2 88.4 
M 202.9 28.1 98.3 75.4 164.6 201.0 604.4 35.5 124.8 TBI 1,608.1 15.1 1.8 1,503.8 87.5 
J 179.8 31.4 97.1 74.0 164.8 207.0 621.7 Sian 128.0 71959 1,621.3 ie 1,533.2 86.9 
J 179.2 31.3 97.5 74.8 165.1 209.1 632.2 31.0 13351 64.3 1,617.6 0.7 1,527.8 89.1 
A 193.7 31.9 96.9 72.8 165.3 217.8 640.1 33.4 136.4 69.2 1,657.4 0.6 1,568.9 87.9 
S DUSe2 28.8 98.3 71.9 163.3 220.3 646.5 37.1 138.9 71.5 1,691.7 0.3 1,602.5 88.9 
O 188.6 31.1 103.4 66.6 155.3 219.0 655.7 Shell 140.7 79.7 1,675.3 0.3 1,585.6 89.4 
N 212.3 24.2 102.2 64.8 158.1 222.2 662.2 39.9 140.8 O50) WP Pee) 50.5 1,588.7 83.1 
D 212.6 44.4 92.1 63.9 155.1 198.9 663.8 rappel 141.5 79.0 1,678.4 30.7 135655 82:3 
1980 J 200.0 33.5 91.4 63.0 S102 199.4 664.0 26.3 142.8 78.9 1,650.7 18.5 1,549.3 82.9 
F 21522 3307) 90.8 62.0 150.8 199.4 665.2 31.1 146.1 72.9 1,667.1 12.2 1,571.7 83.3 
M 181.6 34.1 86.1 63.1 150.3 201.3 665.7 26.1 148.9 92.4 1,649.5 7.4 1,559.0 83.2 
A 221-5 34.3 85.3 62.5 147.8 203.5 667.0 25.7 15152 90.7 1,689.5 5 4.9 1,600.1 84.1 
M 221.8 31.9 84.8 61.0 147.5 205.7 666.4 30.5 153.8 97.2 1,700.7 3.1 1,613.2 84.4 
J 222.9 34.3 84.1 5507 146.3 206.9 665.9 30.0 158.2 84.4 1,688.7 21 1,603.8 82.8 
J 223.9 40.1 83.6 56.9 146.7 207.2 666.9 34.3 160.9 62.4 1,683.1 1.4 15595:9) 85.7 
A 215.0 44.9 83.1 56.6 146.8 209.8 671.4 29.1 162.8 83.3 1,702.6 1.0 1,617.0 84.6 
S 236.7 38.4 83.2 55.6 146.9 210.3 673.6 28.7 165.7 63.9 1,703.1 0.8 1,618.5 83.8 
O 261.1 39.6 82.9 54.8 145.7 211.9 672.9 35.0 165.9 87.2 1,757.0 0.7 1,672.0 84.3 
N 301.6 40.9 82.9 52:5 145.7 214.6 676.1 39.0 169.1 71.4 1,793.8 20.6 1,690.6 82.7 
D 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 216.6 675.4 3253 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1981 J 284.7 48.2 96.7 53.8 146.1 219.8 678.4 34.0 167.2 64.9 1,793.9 8.2 1,703.0 82.7 
F 272.9 49.5 95.7 70.3 145.7 220.6 676.7 32.6 169.7 64.0 1,797.7 4.6 Pld .2) -8h.9 
M 262.8 50.1 96.9 79.2 144.9 222.4 673.7 29.7 173.0 53:3) 1,786.1 2.9 1,701.6 81.6 
A 278.2 50.5 96.5 49.2 144.2 227.0 674.2 29.7 1723 61.6 1,788.4 ie!) 1,704.6 81.9 
M 257.6 50.8 91.0 47.5 144.2 234.1 680.7 42.1 181.6 68.5 1,798.1 ez 1,716.7 80.2 
J 306.3 49.7 89.7 45.4 144.1 238.4 674.0 31.9 181.0 61.3 1,821.8 0.9 1,740.9 80.0 
J 315.1 49.7 89.4 43.8 143.2 238.4 666.7 34.6 179.4 61.4 1,821.8 0.7 1,742.3 78.7 
A S507) 50.0 85.8 43.0 147.8 238.8 663.2 26.2 175.9 120.3 1,906.7 0.6 1,828.8 77.4 
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Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
year assets or 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Loans and Other liabilities Term Other Capital Income Operating Interest Net income before 
month-end authori- ments Rembour- _ authori- outstanding customers investments Autres Total debt Autres and Revenus expenses on provision for losses 
En fin zations Montants sements zations Encours on books  Préts et postes del actif outstanding postes reserves Frais term as % of loans and 
d’exercice Autorisa- versés aux A verser aux des préts Nombre  imvestisse- de ou du Dette du passif Capital- d’exploita- debt investments outstanding 
ou en fin tions de emprunteurs emprunteurs d’emprun- ments Vactif passif a terme actions et tion Intérét Revenu net 
de mois crédits sur sur teurs réserves surla avant provision pour 

(net) les crédits les crédits dette pertes, en % de 
autorisés autorisés a terme lensemble des préts 


et des investissements 








1968 112.0 105.4 69.0 eitlsi/ 368.4 9,509 370.9 8.0 378.9 293.6 92 76.1 Pap feet 7.8 16:5 0378 
1969 141.7 122.4 74.4 72.4 416.3 10,627 418.9 4.1 423.0 S315 10.5 81.0 Sil 8.9 20.1 0.54 
1970 152.4 151.0 81.8 70.0 485.6 12,283 487.2 10.8 498.0 394.1 19.2 84.7 38:9 e102 26.1 0.57 
1971 170.2 156.2 100.3 73.4 541.5 13,924 542.5 1Se2 SST: 445.5 20.1 92.1 48.7 11.9 307k 19 
1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 3359) 39 
1973 317.9 275.0 153.9 137.5 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 35.9 92.6 67.1 18.1 40.3 1.30 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 392 104.3 86.3 24.2 54.8 0.85 
1975 359. 356.7 169.1 132.8 les 27,508 1,148.4 22.4 ~=1,170.8 1,007.3 47.8 PTS TS 5a eS 0l0 13 4 eee tA? 
1976 186.3 197.3 96.6 120.3 rage) 29,274 1,246.0 32:00anL, 278.0 1,096.3 51.4 130.3 68-7ae Lit 42.1 
1977 35702 369.4 231.8 110.7 1,414.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 52:9 151.5 156.250 39:6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,493.8 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 49.6 103.0 
1978 A 40.5 39.7 27en 151.2 1,528.7 33,760 1,483.8 54.0 1,547.8 1,309.9 56.0 181.9 152 4.5 Ol 

S 45.9 See Palas) 154.6 1,538.4 33,810 1,493.7 126.4 1,620.0 1,373.9 61.5 184.6 14.9 3.9 9.0 

O 47.2 40.5 Stil 7/ 15352 1,547.2 33,858 1,502.7 ayers, ee) 1,319.2 49.5 185.1 15:5 4.1 9.4 

N 65.7 43.0 28.1 166.3 1,562.1 34,098 1,518.1 48.6 1,566.7 1,368.2 56.0 185.6 15.1 4.5 oe. 

D 53.8 42.7 28.1 1732 1,576.8 34,232 1,532.6 100.9 1,633.5 H333.2 ehh! 186.3 15.8 4.4 9.6 
1979 J 56.5 41.1 24.4 175.3 1,593.5 34,351 1,549.6 43.8 1,593.4 1,314.9 54.2 187.1 15.4 5.5 9.6 

F 61.3 45.5 23 184.6 1,615.8 34,696 1 S251 Paslee ESS) 13537) is 187.1 14.5 4.5 9.1 

M Ces) 56.3 26.6 219.4 1,645.5 35,376 1,604.9 27.6 1,631.9 1,349.7 100.3 186.2 16.1 5.0 10.0 

A 49.8 50.3 24.2 220.2 1,671.6 35,741 1,621.5 Shits 1,652.6 1,386.4 65.8 185.3 15.4 4.8 10.2 

M 76.2 63.6 28.8 233e) 1,706.4 36,240 1,656.6 32 i/eeg, 088-71 1,435.7 90.8 184.9 17.0 S}i! 10.6 

J Ton 67.7 27.8 240.0 1,746.3 36,596 1,695.8 32.2 1,728.0 1,428.4 YG) 184.3 16.7 5.0 10.7 

J 73.0 62.6 29.6 250.6 L193 37,066 1,728.4 33.4 1,761.8 1,442.5 112.0 186.1 GAT 5.4 11.4 

A 62.7 65.8 29.7 247.7 1,815.4 37,467 1,765.4 121.1 1,886.5 1551S 77.4 184.0 18.6 5.6 12.0 

S 44.4 2:7, 29.1 239.4 1,839.0 37,718 1,788.7 LLOPS a S992 hs h)II-9) 78.9 195.2 1ID)s) 4.9 12.0 

O 64.1 67.6 30.1 236.2 1,876.5 38,233 1,841.2 ZIS Se 12,0195 1,496.1 88.8 192'3 19.4 552 12.1 

N 57.4 71.4 28.9 220.5 1,918.9 38,693 1,852.8 TiS 93051 1,489.1 160.5 190.7 19.1 5.4 12:3 

D 41.3 50.6 26.5 211.0 1,943.1 38,944 1,886.6 370 nl 923°6 1,454.1 228.4 190.8 19.8 5.4 13ES: 
1980 J 36.4 64.4 253 181.6 1,982.2 39,105 1,936.9 32.3 1,969.2 1,392.6 208.9 197.8 20.3 6.0 13.8 

F 62.4 54.4 27.7 180.0 2,008.9 39,492 195200) 42.4 1,995.1 1,392.6 238.9 184.6 19.6 5.4 13.4 

M 54.3 Sil 26.9 177.0 2,039.0 39,945 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.5 195.8 199.9 26.7 6.2 14.2 

A 29.6 51.9 26.7 154.3 2,064.2 40,071 1,986.7 49.3 2,036.0 1,627.6 212.6 196.4 20.6 OFF 14.6 

M 2255, 39° 28.7 120.4 2,075.0 39,867 1,993.4 88.5 2,081.9 1,715.3 173.9 192.7 22.1 10.6 15:3 

J 35.0 33.3 27.0 116.3 2,081.3 39,857 2,000.7 57.1 2,057.8 UST EMES) 121.1 199.4 21.3 6.8 14.8 

J 56.2 34.6 32.2 134.4 2,083.8 39,994 2,000.3 74.5 2,074.6 1,753.3 126.6 195.0 22.2 ee G4: 15.1 

A 38.0 14.1 29.0 144.0 2,069.0 40,039 2,000.8 59:\1 2,059.9 1,736.9 130.9 193°5 21.4 Tet 15.2 

S 26.0 50.4 31.6 128.2 2,085.0 39,985 2,001.7 49.8 2,051.5 1,710.9 156.7 192.0 20 8.6 14.7 

O 43.9 35.7 PAST 129.4 2,089.9 39,861 2,007.1 44.8 2,051.9 1,658.0 206.3 189.1 22 ee OS 15.3 

N 29.2 31.0 33.5 126.8 2,084.1 39,686 1,948.9 44.8 1,993.7 1,710.2 147.4 187.6 21.8 8.1 15.1 

D 16.9 36.2 40.9 101.4 2,086.1 39,281 1,997.8 49.7 2,047.5 1,676.2 186.9 186.4 23.5 8.8 15.8 
1981 J 14.8 24.2 31.0 89.8 2,076.9 38,913 1,989.0 47.8 2,036.8 1,700.2 155.8 180.8 23: Om Se2, 16.1 

F 29.6 23.9 32.1 94.2 2,067.5 38,578 1,982.5 44.9 2,027.4 1,699.2 151.8 177.5 20.9 9.5 14.5 

M 33.1 25.9 31.6 99.1 2,061.9 38,270 1,965.4 70.1 2,035.5 1,065.6 155.9 193.0 

A 41.9 26.6 32.6 105.8 2,055.5 38,098 1,967.2 61.6 2,028.8 1,654.2 193.0 191.1 

M 45.1 33.0 B17 120.5 2,067.1 37,890 1,953.8 56:59 2.010'3 1,645.2 188.9 185.7 

J 36.8 28.5 3212 126.2 2,061.2 37,530 1,949.6 151.8 2,104.4 1,794.6 13955 184.5 

J 25.9 35.3 32.8 110.9 2,064.0 37,224 1,950.6 66.8 2,017.2 1,743.8 107.2 180.7 

A 35.9 30.8 33.8 114.9 2,060.7 36,992 
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End 

of period 
En fin 

de période 


1970 
197] 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 


CZOn pS 


1979 


OZOUP SSP 


1980 


OZOM>-“H-Z>en— 


1981 


Koeppen 


Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 


Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs 
Millions of dollars 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Chartered 
bank 
ordinary 
personal 
loans 
Banques 
a charte 
(prets 
person- 
nels ordi- 
naires 


B100 


4,663 
te! 
7,144 
8,878 
10,817 
13,149 
16,114 
18,634 
21,575 
25,081 
28,748 


20,662 
20,902 
INE ly | 
21,501 
21st 
21,575 


21,668 
215773 
22,131 
22,616 
23,499 
23,811 
24,214 
24,569 
24,899 
25,148 
25,103 
25,081 


25,286 
25,464 
25,708 
26,114 
26,295 
26,608 
26,849 
27,202 
27,554 
28,079 
28,446 
28,748 


28,935 
29,123 
29,467 
29,923 
30,665 
30,707 
31,439 


Sales 


finance and i 


consumer 
loan 
companies 
Societés 
de finan- 
cement ou 
de pret a 
la consom- 
mation 


En millions de dollars 


Quebec 
savings 
banks 
(unsecured 
personal 
loans) 
Banques 
d’épargne 
du Québec 
(préts 
personnels 
autres que 
sur titres) 


Depart- 
ment 
stores 
Grands 
maga- 
sins 


B104 


720 
754 
823 
961 
1,126 
15232 
1,314 
1,381 
1,519 
1,632 
1,651 


1,207 
1,211 
1,264 
1,334 
1,370 
its)! fS) 


1,413 
1,349 
1,330 
1,326 
15322 
1,307 
1,290 
1,304 
1,347 
1,383 
1,429 
1,632 


1S 
1,454 
1,388 
1,397 
1,381 
1,359 
1,341 
1,347 
1,401 
1,435 
1,491 
1,658 


1,554 
1,489 
1,476 
1,484 
1,502 
1,510 
1,532 


Trust and 
mortgage 
loan 


companies 
Societés 


32,294 
36,658 


26,892 
27,139 
27,473 5,267 
27,947 
27,908 
28,294 5,490 


28,265 
28,344 
28,766 5,671 
29,361 
30,092 
30,629 6,085 
31,032 
31,387 
31,751 6,192 
32,031 
32,048 
32,294 6,218 


32,421 
32,686 
33,059 6,370 
33,641 
33,831 
34,161 6,413 
34,308 
34,627 
35,030 6,415 
35,660 
36,123 
36,707R 


36,805 

37,074 

37,707 6,286 
38,435R 
39,383R 
39,435R 
40,356 


B108 


10,508 
11,396 
13,502 
16,173 
19,077 
22,085 
25,916 
29,209 
33,784 
38,512 
43,050 
B27 ok 


33,784 


34,437 
36,714 
37,943 


38,512 


39,429 
40,579 
41,444 


43,098R 


43,993 





S 100 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total 
bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ordinary consumer company banks stores Joan fore- and 
personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses 
loans companies loans personal  maga- Societés populaires 
Banques  Sociétés Compa- _loans) sins de fiducie semble Caisses 
acharte de fiman-  gnies Banques ou de des popu- 
(préts cement ou d’assu- d’épargne pret postes i 
person- de prét @ rance-vie du Québec hypothé- _pré- et 
nels ordi- ia consom- (préts (préts caire cédents credit 
naires) mation sur personnels unions 

polices) autres que 
sur titres) 

B109 B110 Blil B112 B113 B114 B115 B116 B117 
20,432 3,009 16325 100 1,280 543 26,689 | 
20,664 3,018 1,334 101 1,282 559 26,957 
20,945 3,038 1,340 102 1,299 582 27,307 5,218 32,5240 
21,262 3,072 1,348 102 1,343 612 27,740 
233) 3,095 1,357 103 1,326 654 27,866 
21,635 3,085 1,370 104 1,329 667 28,190 5,514 33,704 
21,942 3,091 1,380 105 1,330 681 28,529 
225183) 3,085 1,393 108 15337 681 28,737 
22,493 3,094 1,407 113 1,349 695 29,150 5,760 34,910 
22,738 3,136 1,413 119 15353 705 29,463 | 
23,236 35222 1,421 125 1,355 7135 30,095 | 
23,612 3,026 1,430 128 1,365 858 30,420 6,017 36,437 
23,951 3,020 1,442 133 1,370 882 30,798 | 
24,282 3,015 1,456 136 1,380 903 315172 | 
24,651 2,993 1,467 139 1,384 919 31,553 6,142 37,695 
24,868 2,974 1,491 141 1,393 931 31,797 | 
25,049 2,948 1,524 141 1,383 957 32,002 | 
25,148 ; 1,566 142 1,425 1,005 32,186 6,246 38,432 
25,609 2,960 1,572 143 1,421 1,038 32,743 | 
25,889 2,996 1,595 146 1,442 1,079 33,147 . 
26,123 3,039 1,626 149 1,408 1,132 33,476 6,466 39,942 
26,253 2,990 1,669 151 1,426 1,251 33,742 | 
26,342 2,988 1,708 154 1,416 1,219 33,827 . 
26,392 2,991 1782: 158 1,420 1,235 33,927 6,340 40,267 
26,562 2,894 1,749 161 1,425 1,261 34,052 . 
26,886 2,832 1,764 163 1,427 1,325 34,395 . 
Dh282 2,708 1,775 166 1,441 1,451 34,822 6,367 41,189 
27,774 2,738 1,786 166 1,446 1,504 35,414 | 
28,395 2,768 1,794 169 1,444 1,572 36,142 
28,839 2,745 1,851R 169 1,447 = 1,581 36,632R 6,421 43,053R 
29,306 2,808 1,840 167 1,462 1,614 37,197 
29,612 2,863 1,873 170 1,476 1,610 37,603 
29,940 2,948 1,945 173 1,497 1,656 38,159 6,379R 44,538R 
30,082 3,044R 1,998 177 1,515 1,722R 38,539R . 
30,722 3,123R 2,035 182 1,540 1,767R 39,369R / 
30,460 3,046R 2,087 181 1,577 —1,813R 39,165R 
31,106 3,174 2135 179 1,628 1,834 40,056 


Population 
5 1 Démographie S$ 101 
Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 


 ——————— 











Year Population Total Births Deaths Net Immigra- _ Residual Annual rates per Immigrants Population at start of period 
‘and at start of increase Naissances  Déces natural tion (including 1,000 population Immigrants Population au début de la période 
| quarter period Accrois- increase Immigra- emigration) Taux annuels par 
Année Population sement Accrois- _ tion Divers 1 000 habitants Age 15 Destined for Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de total sement (ycompris ————————_ andover _labourforce provinces Québec Ontario provinces Columbia 
| trimestre la période naturel Pémigration) Births Deaths Agésde Destinésa —_ Provinces Prairies | Colombie- 
ie Natalité | Mortalité 15 ans lapopula- _atlantiques Britannique 
ou plus tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 Dil 
1959 17,318 392 479 140 339 107 —54 Died 8.1 83 54 1,831 4,974 5,907 3,016 1,556 
1960 17,710 382 479 140 339 104 Ol 27.0 eS 81 54 1,855 5,092 6,054 3,085 1,589 
1961 18,092 350 476 141 335 63 —48 26.3 7.8 56 35 1,883 Sez 6,187 35152 1,621 
1962 18,442 345 470 144 326 75 —56 2S \3) 7.8 58 37), 1,915 5,324 6,303 35213 1,648 
1963 18,787 355 466 147 318 93 =ey/ 24.8 7.8 72 46 1,934 5,437 6,427 3,263 1,686 
1964 19,142 359 453 146 307 113 =— 6) 2aaseil 726 85 56 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
1965 19,501 356 419 149 270 147 —60 les 7.6 110 74 1,962 5,644 6,723 35351 17719 
(1966 | 19,857 371 388 150 238 195 —62 19.5 Wes) 145 99 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 221 223 —90 18.3 7.4 171 120 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 —88 eg 7.4 143 95 2,000 5,902 Teoh 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 —83 7st 7.4 126 84 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 —8l 17.6 7.4 117 78 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
(1971 21,465 245 362 157 205 122 —82 16.9 123 95 61 2,045 6,017 7,656 SLi 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 —74 16.0 UES 94 59 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
) 1973 21,942 293 343 164 179 184 =F) 15.6 Ue) 145 92 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 —64 15:5 Te) 164 106 PLU ISS 6,103 7,996 3,611 2,350 
— 1975 22,569 315 358 167 191 188 —64 15.9 7.4 137 81 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 274 359 167 192 149 —68 IUS)a¢/ ies} 111 61 23 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 232 362 167 195 115 = 7h] 15.6 Died 88 48 2,199 6,260 8,319 3,833 2,483 
— :1978 23,390 201 359 168 191 86 —76 15.3 Uy? 35 22271 6,265 8,413 3,909 2,518 
1979 23,591 236 365 168 197 112 —74 15'S 7A 48 2,240 6,274 8,480 3,975 BST 
1980 23,827 264 368 172 196 142 —7T4 15.4 Uy? 63 D2 6,296 8,545 4,049 2,615 
1981 24,091 23273 6,325 8,602 4,139 2,688 
| 1975 I 22,569 71 86 46 40 43 = 113) 1533 8.1 32 20 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
II 22,639 88 92 40 51 51 i165} 16.2 7.1 37 22 2,146 6,167 8,150 3,686 2,428 
Il PRESEN 89 93 40 23 55 9 16.5 el 39 23 2,154 6,185 8,182 3,706 2,438 
IV 22,816 68 87 41 46 38 —16 a2, the? 28 16 2,165 6,199 8,212 3,729 2,448 
1976 I 22,884 62 90 45 45 32 Sib) SE, 7.9 24 14 273 6,212 8,229 3,749 2,457 
II 22,946 79 93 40 53 41 Si) 16.3 7.0 31 17 2,178 6,225 8,250 3,768 2,462 
Il 23,025 73 90 40 50 44 =A 15.6 6.9 33 18 2,185 6,241 8,277 3,788 2,470 
IV 23,098 60 86 42 44 BZ —16 15.0 78) 24 iT3} 2,194 6,252 8,300 3,812 2,476 
me 1OR7 1 23,158 57 89 42 47 26 AS 15.4 V3 20 11 2,199 6,260 8,319 3,833 2,483 
II 23215 65 93 42 ail 32 —18 16.0 Ue 25 13 2,203 6,269 8,340 3,850 2,489 
Il 23,280 61 92 40 52 33 = 725) 53) 6.9 25 13 2,208 6,277 8,365 3,869 2,497 
IV 23,341 49 88 44 44 24 9 1551 WES) 18 10 2215 6,271 8,392 3,891 2,506 
1978 I 23,390 47 88 45 43 PI = ili 15.0 Wail 9 23221 6,265 8,413 3,909 2,518 
Il 23,437 56 92 41 $2 24 —20 US) 6.9 10 2,224 6,268 8,431 3,925 2,524 
Il 23,493 51 91 40 51 22 = 22) 15.5 6.9 9 2.229 6,275 8,450 3,941 2,533 
IV 23,544 48 88 42 45 19 Sly 14.9 az 8 23235 6,271 8,468 3,960 2,545 
1979 I 23,591 51 89 42 46 19 alt) 15.0 ez 8 2,240 6,274 8,480 B5975 ZS 
i II 23,642 59 95 41 54 24 =i} 16.0 6.9 10 2,242 6,282 8,494 3,994 2,565 
| Tl 23,701 62 94 41 52 B2 =p 15.8 7.0 13 2,247 6,292 8,510 4,012 251) 
IV 23,764 64 88 44 45 37 —18 14.9 7.4 16 2,254 6,293 8,527 4,030 2,595 
1980 I 23,827 61 89 46 43 33 = iby 14.9 Upel iN) 225) 6,296 8,545 4,049 2,615 
| I 23,888 72 90 40 50 39 —18 15% 6.7 18 2,260 6,306 8,561 4,067 2,629 
Ii 23,959 67 94 41 53 38 =} 15.6 6.8 16 2,266 6,315 8,579 4,089 2,646 
IV 24,027 65 96 46 50 33 -19 15.9 7.6 15 2,271 6,319 8,589 4,118 2,665 
, 1981 I 24,091 59 92 45 47 27 =6 15.3 7.4 12 2,273 6,325 8,602 4,139 2,688 
si 24,150 63 30 13 POM fs, 6,335 8,614 4,159 2,702 


Til 24,213 2,280 6,343 8,631 4,179 2,715 
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National accounts 
Comptes nationaux 


S$ 102 





Year 
and 


quarter 
Année 


ou 


trimestres 


1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


Millions of dollars-seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars-données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Gross national expenditure Dépense nationale brute 


a —————————————————$§ 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 





Personal expenditures 
Consommation des ménages 


Durables 
Biens 
durables 


D40284 


3,236 
3,365 
a3129 
4,127 


Semi- 
durables and 
non-durables 
Biens semi- 
durables et 
non durables 


D40285/6 


12579 
12,918 
13,583 
14,299 
15,186 
16,197 
17,418 
18,758 
19,972 
21,499 


22,831 
24,654 
27,394 
31,361 
37,402 
42,850 
48,143 
52,757 
58,399 
65,160 
72,976 


42,064 
43,856 
45,052 


46,216 
47,508 
48 ,688 
50,160 


50,880 
52,040 
53,236 
54,872 


56,180 
57,896 
59,124 
60,396 


62,868 
63,996 
66,320 
67,456 


69, 148 
71,216 
74,444 
77,096 


79,860 
82,428 


Services 
Services 


D40287 


9,664 

9,647 
10,140 
10,799 
11,643 
12,665 
13,982 
15,299 
17,238 
19,018 


20,697 
23,079 
25,374 
28,436 
32,847 
38,825 
45,722 
51,438 
56,874 
62,864 
71,016 


37,848 
39,628 
41,120 


43,216 
45,188 
46,580 
47,904 


49,456 
50,724 
52,324 
53,248 


54,672 
56,248 
57,480 
59,096 


60,608 
61,884 
63,616 
65,348 


67,952 
69,724 
72,008 
74,380 


76,684 
79,064 


Total 
Total 


D40283 


25,479 
25,930 
27,452 
29,225 
31,389 
33,947 
36,890 
Sh) Sy 
43,704 
47,492 


0,327 
5,616 
62,208 
71,278 
83,388 
96,995 
110,886 
122,530 
1355270 
150,617 
168,146 


94,576 
99,276 
103,040 


105,348 
109,896 
112,256 
116,044 


118,736 
120,952 
123,684 
126,748 


130,152 
133,856 
136,840 
140,236 


145,384 
148,500 
152,960 
155,624 


160,536 
163,956 
171,124 
176,968 


182,780 
188,704 


Government expenditures 


Dépenses publiques 


Current 
expend- 
itures 
Dépenses 
courantes 


D40255 


5,281 
6,206 
6,608 
6,982 
(5593 
8,358 
9,748 
LASS 
12,684 
14,241 


16,630 
18,368 
20,291 
23,037 
27,816 
33,380 
38,325 
43,374 
47,676 
S979 
573913 


32,616 
34,868 
34,928 


36,196 
38,548 
37,888 
40,668 


41,516 
43,256 
44,032 
44,692 


45,824 
47,104 
47,980 
49,796 


50,460 
51,492 
52,560 
53,404 


54,828 
57,096 
58,712 
61,016 


62,460 
64,212 


Gross fixed 
capital 
formation 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D40257 


1,560 
1,674 
1,903 
1,985 
2,023 
2,440 
2,841 
2,954 
2,983 
3,055 


3,173 
3,754 
3,968 
4,305 
5,462 
6,323 
6,318 
6,790 
7,140 
W397 
8,015 


6,320 
6,332 
6,552 


6,448 
6,400 
6,196 
6,228 


6,372 
6,768 
6,936 
7,084 


6,988 
7,200 
7,120 
Te2o2 


7,360 
7,356 
7,436 
7,436 


7,748 
7,968 
8,092 
8,252 


8,504 
8,792 


Total 
Total 


6,841 
7,880 
8,511 
8,967 
9,616 
10,798 
12,589 
14,107 
15,667 
17,296 


19,803 
22,122 
24,259 
27,342 
33,278 
39,703 
44,643 
50,164 
54,816 
59,376 
65,928 


38,936 
41,200 
41,480 


42,644 
44,948 
44,084 
46,896 


47,888 
50,024 
50,968 
51,776 


52,812 
54,304 
55,100 
57,048 


57,820 
58,848 
59,996 
60,840 


62,576 
65,064 
66,804 
69,268 


70,964 
73,004 


Construction 
Construction 


Residential Non- 


Loge- 
ments 


D40262 


1,794 
1,789 
1,854 
1,959 
2,382 
2,634 
2,605 
2,809 
3,253 
3,845 


3,500 
4,816 
5,820 
7,387 
8,776 
9232 
W232 
12,806 
13,552 
14,085 
13,843 


8,548 
9,684 
10,716 


11,544 
12,512 
12,716 
IVESID 


12,600 
12,892 
12,996 
12,736 


Soil? 
13,692 
13,624 
13,720 


13,860 
13,844 
14,344 
14,292 


14,572 
12,928 
185332 
14,540 


16,072 
17,796 


residential 
Loge- 
ments 
exclus 


D40263 


2,594 
2,611 
2,568 
2,760 
3,298 
3,840 
4,664 
4,548 
4,553 
4,772 


5,385 
SOby 
6,205 
7,327 
9,178 
11,691 
12,105 
13,472 
14,590 
18,127 
21,937 


11,336 
11,996 
12,864 


12,444 
12,536 
iN gp? 
11,728 


12,472 
13,488 
13,832 
14,096 


14,100 
14,576 
14,676 
15,008 


15,904 
17,388 
19,236 
19,980 


21,244 
21,288 
22,084 
23,132 


24,732 
25,796 


Machinery 
and 
equipment 
Machines 
et 
équipement 


D40264 


27,516 
28,860 


Total 
Total 


D31528 


395233 
40,528 
42,945 
45,763 
50,187 
55,484 
61,999 
66,753 
72,142 
78,965 


84,972 

94,784 
105,550 
122,163 
145,464 
170,419 
194,106 
214,097 
235,237 
263,191 
294,584 


166,160 
175,428 
180,972 


185,356 
194,076 
194,736 
202,256 


207,064 
212132 
216,820 
220,372 


225,660 
232,972 
237,724 
244,592 


252,436 
258,468 
268,480 
273,380 


282,588 
287,228 
298,460 
310,060 


322,064 
334, 160 


Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 


Variation des stocks 








Business Total 

Entreprises (including 
Government) 

Non-farm Farm Total 

Non Agricoles (secteur 

agricoles public 
compris) 


D40267 D40268 D40265 


342 116 409 
518 —410 116 
429 241 667 
387 294 669 
718 110 353 
1,233 21 1,244 
1,026 198 225 
218 14 260 
479 236 745 
969 492 1,467 
255 =i, 105 
406 26 392 
801 Pals) 544 
1,484 119 1,588 
3,730 505) 3,451 
etl 241 = 239 
1,049 473 1,563 
294 oy 374 

— 66 369 361 
3,988 117 4,165 
=n) —491 pal 192 
—568 512 —24 
— 1,968 —76 —2,004 
—1,768 36 —2,084 
2,196 536 25192 
848 40 928 
980 768 1,780 
172 548 752 
336 400 784 
196 148 384 
488 28 504 
156 OZ = 116 
—856 300 —508 
—1,736 856 —816 
960 304 1,316 
1,368 16 1,452 
S272. = Paik 3,044 
4,152 924 5,140 
3,524 ashy? S212 
5,004 132 5,204 
2,636 —16 2,680 
4,084 = 36 3,420 
—4,620 —424 —4,972 
—5,180 —788 — 5,896 
2,324 — 888 392 
1,264 180 1,524 


Echanges avec les non-résidents 





Exports Imports Net 
goods of goods _ balance 
and and Solde 
services services 

Expor- Impor- 

tations tations 

de biens et de biens et 
services services 


D40269 D40270 


7,004 =8,092 =1,086 
7,624 — 8,480 — 856 
8,234 —9,045 —811 
9,068 =O! —493 
10,503 10/913 —410 
11,182 =12,341) 1,159 
13,045 —14,259 —1,214 
14,663 =15,234 = ST 
16,719 —17,010 2m 
18,761 =19,821) —1,060 
ZUNG67 —20,214 953 
22,181 — 22,016 165 
24,580 255250) —670 
30,718 — 30,954 —236 
38,992 —41,009 -—2,017 
40,452 —45,589 —5,137 
45,601 —49,973 —4,372 
52,548 = 911202) Uae aod 
62,985 =67,970 —4,985 
77,087 —82,671 —5,584 
90,258 —93,443 -—3,185 
40,028 —44,932 —4,904 
40,256 —45,856 -—5,600 
42,484 —46,888 —4,404 
43,084 —48,604 —S5,520 
45,420 —49,872 —4,452 
46,924 —50,412 —3,488 
46,976 —51,004 -—4,028 
49,552 —54,856 —5,304 
52,160 —57,200 -—5,040 
52,364 —58,064 -—5,700 
56,116 —58,928 —2,812 
56,888 =60/132) 933248 
62,228 —67,100 —4,872 
64,424 —69,136 —4,712 
68,400 =75,512' --75ua 
71,540 —78,664 —7,124 | 
72,836 =79,408 —6,57Zmi 
80,336 —85,740 —5,404 
83,636 =86,872 —3)236 
87,276 —92,356 —5,080 
86,416 =92,532) 610g 
90,888 —92,664 —1,776 
96,452 — 96,220 232 
95,116 —101,784 —6,668 
99,128 —110,032 -—10,904 











Residual 
error 

of estimate 
Erreur 
d’estimation 


161,328 
168,340 
174,428 


182,716 
190,620 
192,740 
198,048 


201,744 
206,816 
210,596 
216,316 


221,084 
226,880 
234,252 
239,196 


248,512 
257,448 
266,624 
275,260 


280,224 
284,368 
291,052 
303,792 


314,956 
324,088 


Gross national product Produit national brut 


ee 


National income Revenu national 





Wages, 

salaries and 
supplementary 
labour income 
Salaires, 
traitements et 
autres revenus 
complémentaires 
du travail 


D40240 


19,582 
20,399 
21,816 
23,262 
25,367 
28,201 
31,878 
35,303 


145,091 
162,373 


91,508 
95,636 
97,996 


102,188 
107,456 
108,404 
113,640 


114,816 
117,968 
120,392 
122,792 


124,980 
128,248 
131,112 
135,052 


138,548 
142,900 
147,492 
151,424 


155,876 
159,352 
163,780 
170,484 


175,588 
181,784 


Military 
pay and 
allowances 
Solde et 
allocations 
des 
militaires 


Corporate 
profits 

before taxes 
Bénéfices 
des sociétés 
avant impots 


D40242 


Dividends 
paid to non- 
residents (—) 
Dividendes 
payés aux 
non- 
résidents 
(GS) 


D40243 


—495 
—622 
—621 
—652 


Interest and 


Accrued 


miscellaneous net income of 


investment 
income 
Intéréts et 
revenus 
divers de 
placements 


D40244 


1,129 
1,284 
1,416 
1,563 
1,724 
1,891 
2,070 
2,362 
2,623 
3,082 


3,428 
906 


19,143 
21,782 


7,844 
8,864 
9,328 


10,400 
10,932 
11,380 
11,988 


12,680 
12,788 
13,284 
13,836 


13,700 
15,856 
16,720 
16,808 


17,328 


23,688 
24,656 


farm operators 
Revenus nets 
des agriculteurs 
imputables a 

la période 


D40245 


1,026 

826 
1,377 
1,562 
1,307 
1,389 
1,950 
1,239 
132) 
1,435 


1,211 
1,576 
1,662 


Net income of Inventory Total 

non-farm unin- valuation Total 

corporated business adjustment 

(including rent) Reévaluation 

Revenus nets des stocks 

(loyers compris) 

des entreprises 

non agricoles 

individuelles 

D40246 D40247 D40248 
3,192 —26 28,837 
3,261 —41 29,783 
3,380 — 100 32,370 
3,576 —213 34,700 
3,705 —144 37,680 
3,893 = spy) 41,219 
4,116 = Sib} 46,294 
4,355 =2 94) 49,738 
4,778 — 341 54,606 
5,187 —576 60,517 
5,424 =i 0k} 64,235 
5,928 — 665 70,783 
6,170 —1;032 79,694 
6,656 —2,362 94,651 
6,901 —4,244 113,854 
7,669 — 2,938 129,789 
8,438 —2,064 148,507 
9,113 —3,419 161,029 
9,644 —4,577 178,576 

10,503 —6,718 205,370 

11,438 — 6,841 228,145 
7,484 —3,084 126,200 
7,812 —3,220 133,072 
8,204 —2,588 136,868 
8,144 — 1,820 142,212 
8,432 — 1,760 148,716 
8,544 — 1,944 149,836 
8,632 7) SV 153,264 
8,904 —3,416 155,512 
9,076 —3,448 159,700 
9,204 —3,696 162,072 
9,268 —3,116 166,832 
9,240 Sebi Ry 169,864 
9,544 —4,584 175,892 
9,872 —3,940 182,524 
9,920 —6,052 186,024 

10,156 — 6,880 193,012 

10,360 — 6,432 202,064 

10,652 — 6,872 209,456 

10,844 — 6,688 216,948 

11,012 —7,056 220,560 

11,204 —5,440 223,748 

11,452 —7,120 229,028 

12,084 —7,748 239,244 

12,300 =I Ps: 244,116 

12,672 — 8,236 250,968 


Indirect 
taxes less 
subsidies 
Impots 
indirects, 
moins 
subventions 


REY Cot 
fo.) —_ 2 09O 
Leh oon 


17,208 
17,316 
18,296 


20,624 
21,592 
21,576 
22,288 


25,600 
26,784 


28,064 
27,336 
28,188 
28,112 


28,684 
28,748 
28,856 
30,476 


35,952 
37,492 


Capital 
consumption 
allowances, 
etc. 

Provisions 
pour 
amortissement 
du capital fixe 
et autres 
ajustements 


D40250 


4,739 
4,883 
5,236 
5,603 
6,108 
6,655 
TES Pe) 
7,786 
8,308 
9,019 


9,806 
10,500 
11,474 
13,355 
16,046 
18,270 
20,738 
23,043 
25,662 
28,854 
32,174 


18,012 
18,472 
19,208 


19,968 
20,380 
21,036 
21,568 


22,232 
22,764 
23,368 
23,808 


24,760 
25,180 
26,052 
26,656 


Pa evs 
28,456 
29,252 
30,116 


31,012 
31,704 
32,508 
33,472 


34,052 
34,936 
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Year 
and 
uarter 
ée 
ou 


trimestre 


1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 I 




















Gross national expenditure at constant prices 
> 3 Dépense nationale brut a prix constants S 104 
1 
Millions of 1971 dollars-seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971-données désaisonnalisées, taux annuels | 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande imtérieure (stocks non compris) Value Exports Imports Residual GNE F 
and of physical of goods of goods _ error D.N.B. | 
uarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total changein and and of estimate 
heat Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services Erreur 
ou uipment Variations Exporta- Importa-  d’estima- 
trimestre Durables Semi- Non- Services _ Total Current Gross fixed Total Residential Non- achines des stocks tions de tionsde _— tion 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total | Logements residential et biens et biens et 
durables _Biens Biens Depenses _ investment Logements équipement services services 
semi- non courantes Formation exclus : 
durables durables brute de 
capital fixe | 
D40595 D40596 D40597 D40598  D40594 D40600 D40602 D40608  D40609  D40610 D40613 D40618 D40620 D40622 D40593 
| 
1960 3,594 4,760 11,194 14,087 33,392 9,218 2,142 11,360 2,631 3,796 3,299 54,400 523 8,717 —10,347 —271 53,231 | 
1961 3,787 4,861 11,399 13,885 33,761 10,494 2,378 12,872 2,602 3,835 3,009 56,003 251 9,374 —10,559 —196 54,741 | 
1962 4,215 5,031 11,827 14,316 35,272 10,911 2,664 13,575 2,704 3,756 3,218 58,461 756 9,744 — 10,769 175 58,475 | 
1963 4,642 5,142 12,301 15,003 36,992 11,070 2,682 13,752 2,794 3,928 3,488 60,903 764 10,631 hie 125 54 61,487 | 
1964 5,180 5,418 12,869 15,817 39,218 11,637 2,652 14,289 3,264 4,565 4,116 65,404 655 12,058 2,595 —64 65,610 
1965 5,769 5,676 13,469 16,716 41,606 12,253 3,003 15,256 3,413 5,042 4,826 70,118 1,441 12,606 —14,140 —256 69,981 
1966 6,169 5,922 13,878 17,859 43,778 13,388 3,307 16,695 3,168 5,774 SPP) 75,181 1,385 14,315 ts 989 eee 2h 74,844 | 
1967 6,428 6,197 14,616 18,676 45,863 14,343 3,403 746m 3,229 5,405 5,865 78,148 253 15,770 — 16,805 = t 77,344 
1968 6,876 6,435 14,855 20,069 48,138 15,429 3,430 18,859 3,702 5,360 5,481 81,531 771 17,727 — 18,284 —6 81,864 
1969 7,254 6,744 15,520 20,927 50,353 15,993 3,350 19,343 4,175 Doz), 5,982 85,196 1,518 19,462 —20,727 491 86,225 | 
{ 
1970 6,865 6,784 16,414 21,635 51,526 17,650 3,329 20,979 3,718 5,715 6,118 88,080 84 =. 21,223 —20,588 —341 88,390 | 
1971 7,883 7,133 ihSval 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 5,952 6,278 94,784 392 = 22,181 —22,016 —891 94,450 
1972 9,285 7,731 18,464 24,361 59,841 18,930 S572 22,702 5,432 5,869 6,882 100,726 S15 25,055 —24,489 —159 100,248 
1973 11,051 8,318 19,210 25,300 63,879 19,795 Selo 23,546 5,966 6,411 8,256 108,058 1,346 26,156 —27,824 76 107,812 | 
1974 11,606 9,306 20,070 26,178 67,160 20,584 3,957 24,541 5,935 6,898 8,904 113,438 2,642 25,620 —30,538 516 111,678 
1975 12,377 9,778 20,735 27,755 70,645 21,399 4,127 25,526 5,503 7,822 9,209 118,705 Jyh players) —29,684 243 113,005 | 
1976 13,025 10,543 21,943 29,740 75,251 21,689 3,860 25,549 6,564 7,422 9,551 124,337 988 26,225 32,1 60npe 35 119,249 
1977 13,385 10,779 22,187 31,065 77,416 22,392 3,859 26,251 6,152 7,647 9,515 126,981 82 28,046 —32,844 —503 121,762 | 
1978 13,892 11,210 22,375 32,073 79,550 DTS 3,779 26,536 5,947 7,791 9,743 129,567 260 30,929 —34,345 —130 126,281 | 
1979 14,502 11,314 22,637 32,683 81,136 22,880 3,568 26,448 5,513 8,824 10,831 132752 1,898 31,766 — 36,420 119 130,115 | 
1980 14,271 11,178 22,766 33,740 81,955 22,762 35555 26,315 4,926 9,917 11,434 134,547 73> 32,087 —35,615 —124 130,160 ' 
1975 I 11,944 9,612 20,812 27,476 69,844 21,328 4,220 25,548 5,184 7,740 9,256 IW yee? —224 24,036 — 29,280 100 112,204 | 
10 12,668 10,040 20,748 28,004 71,460 21,588 4,100 25,688 5,720 7,920 9,468 120,256 —1,264 23,496 Ons i2 380 113,496 © 
IV 13,372 10,032 21,036 28,200 72,640 21,624 4,044 25,668 6,140 8,228 8,964 121,640 -—1,140 24,580 — 30,412 114,668 
1976 I 12,352 10,196 21,428 29,220 73,196 21,936 4,004 25,940 6,376 7,828 9,192 122,532 1,896 25,036 —31,420 80 118,124 
st 13,240 10,548 21,732 29,688 75,208 21,680 3,944 25,624 6,768 7,724 9,648 124,972 652 26,268 — 32,208 68 119,752 
Il 12,872 10,600 22,168 29,872 75,512 21,656 3,756 25,412 6,708 Tesi 9,368 124,112 924 26,764 Syme byl <= sve 119,296 
IV 13,636 10,828 22,444 30,180 77,088 21,484 3,736 25,220 6,404 7,024 9,996 125,732 480 26,832 —32,684 —536 119,824 
1977 I 13,740 10,828 22,148 30,624 77,340 22,092 3,740 25,832 6,228 7,304 9,956 126,660 160 27,248 3279) See aaOe 120,628 
ll 13,344 10,700 22,184 30,876 77,104 22,472 3,872 26,344 6,264 7,700 9,400 126,812 —40 28,288 —33,400 —372 121,288 
it 13,156 10,724 22,168 31,304 Tigo 52 22,548 3,896 26,444 6,168 7,736 9,544 127,244 268 27,436 —32,604 —580 121,764 
IV 13,300 10,864 22,248 31,456 77,868 22,456 3,928 26,384 5,948 7,848 9,160 127,208 =60)" 295212 —32,400 —592 123,368 | 
1978 I 13,636 10,968 22,392 31,696 78,692 22,528 3,812 26,340 6,040 7,744 9,136 127,952 Hip) 28,940 —31,816 —448 124,356 | 
II 13,912 11,288 22,304 32,116 79,620 22,776 3,832 26,608 6,084 7,872 9,552 129,736 —456 31,320 —34,872 —204 125,524 | 
Il 14,052 11,364 22,348 32,176 79,940 22,764 3,728 26,492 5,896 Tide 9,976 130,076 660 31,252 —34,576 —24 127,388 
IV 13,968 11,220 22,456 32,304 79,948 22,960 3,744 26,704 5,768 7,776 10,308 130,504 1,108 32,204 —36,116 156 127,856 | 
1979 I 14,528 11,328 22,672 32,584 81,112 22,876 3,656 26,532 5,656 8,016 10,404 131,720 1,752 31,788 — 36,240 104 129,124 | 
I 14,632 11,200 22,588 32,596 81,016 22,984 3,584 26,568 5,484 8,544 10,420 132,032 2,456 31,028 — 36,652 232 129,096 
Il 14,596 11,436 22,744 32,688 81,464 22,876 3,556 26,432 5,540 9,296 11,232 133,964 1,440 32,088 — 36,912 156 130,736 
IV 14,252 11,292 22,544 32,864 80,952 22,784 3,476 26,260 5,372 9,440 11,268 133,292 1,944 32,160 —35,876 —16 131,504 
1980 I 14,400 11,116 22,592 33,500 81,608 22,584 3,556 26,140 5,380 9,896 11,296 134,320 668 31,568 —36,268 ad 130,332 
II 1S; 752 11,064 22,768 33,592 81,176 22,704 35572 26,276 4,684 ChB 11,188 133,076 452 31,300 35,192 —48 128,988 — 
Il 14,308 11,216 22,884 33,776 82,184 22,776 Sronz 26,348 4,708 9,916 11,536 134,692 —2,444 32,104 —34,896 —264 129,192 
IV 14,624 11,316 22,820 34,092 82,852 22,984 3,512 26,496 4,932 10,104 11,716 136,100 —1,616 33,376 —=35,504. -=228 132,128 
1981 I 14,788 11,544 22,884 34,208 83,424 23,092 3,508 26,600 5,240 10,540 11,984 137,788 600 31,416 36,056. ~—352 133,396 
Il 14,964 11,556 22,920 34,456 83,896 23,116 33552 26,668 5,608 10,696 12,388 139,256 1,144 33,232 —38,264 —284 135,084 
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| 5 A Gross national expenditure: Implicit price indexes 

ee  —  — — — ———————————_(€000 0 ee ev l 
| 1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 

{ 














! 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
and nnn Of goods of goods D.N.B. 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery _ Total and and 
‘Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
‘ou equipment Exportations Importations 
\trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machines et de bienset de biens et 
| Biens - durables durables Services Total expenditures capital Total Logements residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment Logements 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40627 D40628 D40629 D40630 D40626 D40631 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
1960 90.0 sl 80.4 68.6 76.3 57.3 72.8 60.2 68.2 68.3 76.5 | 80.3 78.2 1p 
1961 88.9 76.1 80.9 69.5 76.8 59.1 70.4 61.2 68.8 68.1 77.0 72.4 81.3 80.3 72.4 
| 1962 88.5 77.4 81.9 70.8 77.8 60.6 71.4 62.7 68.6 68.4 79.6 TENS) 84.5 84.0 73.4 
1963 88.9 Ibs 83.0 72.0 79.0 63.1 74.0 65.2 70.1 70.3 81.8 1B 85.3 85.9 74.8 
| 1964 88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 ipa 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
1965 88.1 82.3 85.6 715.8 81.6 68.2 81.3 70.8 Ude2 76.2 88.4 79.1 88.7 87.3 79.1 
| 1966 89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 82.2 80.8 91.2 82.5 91.1 89.2 82.6 
1967 92.0 89.4 90.4 81.9 87.2 77.8 86.8 79.5 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
1968 94.4 92.5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
‘1969 96.2 95:3 97.1 90.9 94.3 89.0 O182 89.4 92.1 89.6 92.9 92.7 96.4 95.6 92.6 
1970 99.0 98.0 98.6 95.7 97.7 94.2 95.3 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
| 1972 101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
1973 103.9 108.8 116.0 123 ATES 116.3 114.7 116.1 123.6 114.2 106.8 113.1 117.4 111.2 114.6 
1974 113.2 120.2 130.6 125.5 124.2 135) 138.0 135.5 147.9 133.1 121.8 128.2 1522 134.3 132.1 
1975 123.8 127.1 146.7 139.9 eres} 156.0 15322 155-5 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
1976 130.7 134.5 154.8 153-7 147.4 176.7 163.7 174.7 187.7 163.1 148.2 156.1 173.9 155.4 160.2 
1977 137.0 142.6 168.5 165.6 158.3 193.7 176.0 191.1 208.2 176.2 159.0 168.6 187.4 174.3 DES 
1978 144.0 149.1 186.3 WES 170.0 209.5 188.9 206.6 227.9 187.3 174.6 181.6 203.6 197.9 182.4 
| 1979 155.8 165.4 205.2 192.3 185.6 Q2ie2 207.3 224.5 255.5 205.4 193.8 198.3 242.7 227.0 201.3 
1980 169.3 183.9 230.3 210.5 205.2 254.4 225.6 250.5 281.0 Zole2 216.3 219.0 281.3 262.4 2221 
1975 I 122.8 126.1 143.9 137.7 135.4 52:9 149.8 152.4 164.9 146.5 137.9 141.3 166.5 053-5 143.8 
Il 124.7 127.8 149.5 141.5 138.9 161.5 154.4 160.4 169.3 Sie 140.2 145.9 lps: 156.1 148.3 
IV 126.1 129.2 152.6 145.8 141.9 161.5 162.0 161.6 174.5 156.3 143.6 148.8 172.8 154.2 152.1 
—:1976 I 128.9 131.8 153.0 147.9 143.9 165.0 161.0 164.4 181.1 159.0 145.5 1513 172.1 154.7 154.7 
II 129.9 133.9 153.6 T5262 146.1 177.8 162.3 175.4 184.9 162.3 147.0 S523 172.9 154.8 159.2 
Il 132.0 135.5) 154.8 155.9 148.7 175.0 165.0 ys) 189.6 164.7 149.1 156.9 175.3 155.8 161.6 
IV 131.9 136.5 157.6 158.7 150.5 189.3 166.7 185.9 195.4 167.0 150.8 160.9 175.1 156.1 165.3 
1977 I 133.9 139.2 161.7 161.5 153.5 187.9 170.4 185.4 202.3 170.8 154.4 163.5 181.9 166.4 167.2 
II 136.3 141.9 166.2 164.3 156.9 192.5 174.8 189.9 205.8 52 157.2 167.3 184.4 171.3 170.5 
Il 137.8 143.9 170.5 167.1 159.9 195.3 178.0 192.7 210.7 178.8 160.7 170.4 190.9 178.1 173.0 
IV 140.1 145.5 175.6 169.3 162.8 199.0 180.3 196.2 214.1 179.6 163.9 17322 192.1 181.9 175.3 
1978 I 141.5 146.9 178.9 PRS 165.4 203.4 183.3 200.5 218.1 182.1 168.8 176.4 196.6 189.0 177.8 
| II 141.7 146.2 185.6 Geil 168.1 206.8 187.9 204.1 225.0 185.2 173.2 179.6 198.7 192.4 180.7 
Ii 144.0 148.9 188.8 178.6 i772 210.8 191.0 208.0 2301 188.8 175.3 182.8 206.1 200.0 183.9 
IV 148.5 154.2 191.9 182.9 175.4 216.9 193.7 213.6 237.9 193.0 180.2 187.4 212.4 209.1 187.1 
1979 I 150.8 1S Ted. 198.5 186.0 179.2 220.6 201.3 217.9 245.0 198.4 187.1 191.7 2251 217.1 192.5 
II 154.6 162.2 202.9 189.9 183.3 224.0 205.2 221.5 252.4 203.5 190.9 195.8 234.7 216.7 199.4 
4 snat 157 168.2 207.0 194.6 187.8 229.8 209.1 227.0 258.9 206.9 195.4 200.4 250.4 232.3 203.9 
| IV 160.1 17833 212.4 198.8 192.2 234.4 213.9 PRS ET 266.0 2117 201.0 205.1 260.1 242.1 209.3 
| 1980 I 162.7 177.9) 218.5 202.8 196.7 242.8 217.9 239.4 270.9 214.7 209.5 210.4 276.5 254.6 215.0 
| II 167.4 182.4 224.2 207.6 202.0 PHN) 223.1 247.6 276.0 218.3 214.4 215.8 276.1 258.5 220.5 
Tl 172.4 186.3 234.0 213.2 208.2 257.8 226.5 253)5) 283.2 PRET) PNET 221.6 283.1 265.5 225.3 
IV 174.3 188.8 244.2 218.2 213.6 265.5 235.0 261.4 294.8 228.9 223.2 227.8 289.0 271.0 229.9 
1981 I 177.4 191.4 252.4 224.2 219.1 270.5 242.4 266.8 306.7 234.6 229.6 233.6 302.8 282.3 236.1 


sn 181.8 197.1 260.3 229.5 224.9 277.8 247.5 273.8 317.3 241.2 233.0 240.0 298.3 287.6 239.9 


Real domestic product of non-agricultural industries 
5 5 Produit intérieur réel du secteur non agricole S 106 


1971 = 100-seasonally adjusted 1971 = 100-données désaisonnalisées 

















Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- . 
and Total industries commercial — 
month Total Forestry, Mines, Manufacturing Construc- Utilities Total Transporta- Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total _ fishing quarries Entreprises manufacturieres tion Services Total tion, storage Commerce insurance businessand administra- commer- Entreprises” 
ou and and Construc- d’utilité and com- and personal tion and ciales non | 
mois trapping  oilwells Total Non- Durables tion publique munication realestate services defence commer- | 
Exploita- Mines, Total durables _Biens Transports, Finance, Services aux Administra- ciales | 
tion carrieres Biens durables entreposage assurance collectivités, tion 
forestiere, et puits non et commu- et auxentre- publique . 
pecheet de pétrole durables nications immobilier prises et aux et défense | 


piégeage ménages nationale | 


D100658 D10066 D100556/7 D100558 D100568 D100665 D100666 D100624 D100621 D100661 D100625 D100635 D100648 D100649 D100656 D100663 D100664 | 
: 
| 





1973 114.3 116.1 119.6 V19%3 117.6 114.6 120.6 107.5 120.7 1132 ee 16.3 118.9 114.7 108.8 109.8 116.4 105.9 
1974 120.0 120.1 112.6 11723 122.0 ie 126.5 112.6 130.2 11929240 128.0 120.6 115.0 114.0 122.6 109.0 
1975 120.6 114.7 95.9 107.1 114.3 112.0 116.6 116.7 130.7 124.3 126.9 128.8 127.8 119.9 119.6 12225 112.5 | 
1976 126.9 121.0 104.2 109.8 120.6 118.7 122.4 122.8 142.6 130.6 134.4 134.9 15555) 126.3 123.0 129.6 115.6 
1977 130.6 123.2 1222 114.3 122:2 120.4 124.1 121.8 151.8 135 2a aL} 135.9 143.3 130.4 126.1 133.7 117.6 
1978 135.1 L27E2 120.1 106.9 129.2 127.2 131.3 120.8 158.9 140.0 147.6 140.6 148.6 135.1 12951 138.9 119.4 i 
1979 139.5 13255 125.0 116.3 134.2 133.8 134.5 123.2 168.7 143.9 156.5 144.6 153.4 Sed 128.6 144.2 119.8 
1980 139.9 131.1 119:9 118.3 130.6R ile pay 128.6 124.8R 173.4R 145.4 159.2R 141.7R SSeS) 139.2 128.8R 144.6R 120.1R 
| 
1978 J 134.7 126.9 114.3 111.4 128.7 126.2 131.3 120.6 154.6 139.6 147.2 140.2 147.6 134.6 129.8 138.4 119.2 | 
J 134.7 126.0 102.1 98.4 130.3 126.6 134.0 119.9 153.3 140.2 148.8 139.7 147.4 135.8 130.5 138.2 120.2 
A 135.0 126.3 L557 103.6 128.7 127.6 129.9 120.1 157.9 140.5 149.0 140.7 148.3 135.9 129.5 138.6 119.9 
S 137.0 129.7 126.7 105.4 133.3 130.7 135.8 120.2 160.8 141.5 149.1 144.7 149.8 136.0 128.6 141.2 119.4 
O 136.7 129.6 131.8 107.7 132.3 130.6 134.1 120.7 160.5 141.2 148.9 141.4 151.0 136.3 128.6 140.8 1925 } 
N 137.7 150/079 12977, 107.1 132.9 130.9 134.8 121.0 161.7 142.5 150.5 142.5 155.4 136.2 128.9 142.0 119.7 | 
D 138.2 131.8 126.2 109.4 135.3 132.1 138.4 121.0 164.9 142.1 153.4 142.5 151.0 136.5 128.7 142.6 119.5 
1979 J 137.7 131.3 126.5 110.2 134.1 131.9 136.3 121.6 164.9 141.7 153.8 140.4 150.5 136.6 128.7 142.1 119.3 f 
a 137.8 131.2 120.9 111.2 Bio 131.5 135.9) 104) 169.1 141.9 151.8 142.5 150.6 136.4 pa). 142.1 119.9 
M 139:3 132.1 127.4 111.4 135-2 134.0 136.3 121.6 165.6 143.8 155.7 147.5 ilsyile72 1 ef 129.1 144.0 120.0 } 
A 138.3 j Wei ead 130.9 1135-7 152-3 13257 SES 122.0 168.5 142.7 155.8 142.2 151.4 136.9 128.8 142.7 STS 
M 139.2 132.8 131.2 112.6 134.6 133.0 136.2 124.4 169.4 143.1 154.9 144.7 15222 136.9 128.5 143.8 LOE 
J 139.2 131.9 130.6 113.0 132.7 133.5 131.9 125,53 170.6 143.8 156.2 146.3 153.4 136.7 128.0 144.0 119.2 { 
J 140.3 133.4 114.5 123.8 133.5 133.2 133.8 126.4 171.5 144.6 157.8 146.4 154.3 137.3 129.4 145.1 120.1 | 
A 140.8 15ae7/ 127.2 122.0 134.1 134.8 133.4 125.0 171.8 145.2 158.8 147.4 1555 Net 129.0 145.7 120.0 , 
S 141.2 134.6 117.1 12257) 136.2 136.2 136.2 124.6 ES: 145.3 158.7 146.5 155-3 138.5 128.8 146.3 120.0 
O 141.0 134.0 121.9 119.0 136.1 136.1 136.1 123.4 170.3 145.3 159.9 144.2 156.1 139.5 127.6 146.1 119.7 
N 140.5 133.3 129.4 118.5 135.0 135.6 134.4 121.8 172.1 144.9 158.9 143.2 155.7, 139.5 eats, 145.4 119.8 
D 139.7 131.2 127.8 118.7 132.9 133.9 131.8 120.6 163.9 145.0 158.4 143.6 155.7 139.5 127.8 144.5 119.7 { 
1980 J 139.6 132.3 124.5 118.9 132.8 [SES aney) 125.3 167.9 144.2. 157.3 142.3 158.0 WS7el 128.1 144.8 118.1 
F 139.2 ey By 134.4 ies 13221 133.4 132.0 12253 167.9 143.9 158.2 142.4 IE W/EU 135.8 128.1 144.7 116.5 
M 140.4 132:9 136.1 118.9 134.6 135.9 133.3 118.7 174.1 145.1 157.9 142.9 158.5 138.9 128.2 145.4 119.8 
A 139.5 131.0 125.5 120.8 130.9 13325 128.2 207 173.9 144.8 158.0 139.9 158.5 139.4 128.6 144.1 120.1 
M 138.7 128.4°~ 117.2 LESES 127.9 jen lbs: 124.2 121.3 168.2 145.1 159.2 140.3 158.6 139.6 128.7 143.1 120.3 
J 137.8 126.9 106.6 119.4 127.8 iPS} 124.3 ileiets! 167.4 144.7 = 158.0 139.4 159.0 139.1 128.3 142.2 119.9 
J 138.8 128.5 iS H7/ nis 126.3 130.0 122.5 125.8 172.6 145.2 159.3 140.0 159.7 1392 128.9 143.2 120.3 
A 139.4 W2901 107.9 117.0 128.1 130.6 125.7 125.3 tS) 145.8 159.4 142.8 159.2 139.6 129.0 143.9 120.7 
S 140.2 131.3 112.8 iM b/s 130.5 SZ, 128.4 127.0 175.6 145.8 159.8 141.9 159.4 139.7 129.0 144.8 120.9 
O 141.2 152:9 119.5 WIG 131.7 132.8 130.5 ilesjt les) iided, 146.4 160.3 142.1 160.6 140.7 128.7 146.0 12183 
N 141.8 E35e 118.3 120.1 131.3 132.6 130.1 130.5 179.5 147.2 160.7 144.7 160.7 140.7 12929 146.6 121.8 
D 141.9 133.8 120.3 115.1 13223 133.1 131.4 133.4 180.6 147.0 160.8 142.8 161.5 140.5 130.3 146.8 121.6 
1981 J 142.7 134.2 133;5 117.1 131.2 132.9 129.6 Uie2 176.9 148.0 161.3 145.2 162.9 141.3 130.3 147.6 12273 
E 143.2 135.0 131.1 116.9 133.6 134.0 133.2 13525 172.6 148.4 163.3 145.3 162.6 142.0 129.3 148.3 122.2 
M 143.9 136.6 137.4 116.3 136.6 136.0 137.2 133.4 174.3 148.5 161.7 145.4 164.1 142.3 129.0 149.1 12273 
A 144.8 137.7 133.4 120.7 136.4 135.6 137.1 INS WAP Teal 149.3 163.6 147.1 164.3 142.5 129.2 150.3 122.3 
M 144.8 138.0 108.9 114.6 138.0 S72 138.7 140.0 F/T? 149.1 164.2 145.1 163.2 142.8 ep liyl 150.0 123,35 
J 145.0 138.1 112.0 1119 138.3 136.0 140.6 140.3 178.1 149.3 164.1 143.8 163.1 143.4 133.4 149.9 124.4 








Capacity utilization rates* 
Taux d’utilisation des capacites* 
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Total non- Industrial Secteur industriel 
farm goods 
producing 
industries 
Ensemble des 
productives 
de biens non 
agricoles 





Mining 


82.2 
81.2 
80.1 
79.4 


76.6 
73.6 
70.6 
74.2 


75.8 
Tide 
82.9 
Ds 


79.1 
80.1 
78.5 
dies: 


Mle 
76.1 





BESS SRIA ERR! 


20.00.0002 90000000 90000000 0 
DI S| SIO8 oor 
DANWO UHio wane 


g 


mas 
ar 


Pea rae eS 
Manufacturing Industries manufacturieres 

Mines 

Total non- 
durables 
Ensemble 
des biens 


non durables 


85.6 
85.2 
84.6 
84.8 


86.1 
86.8 
88.1 
89.6 


90.0 
89.9 
90.7 
90.5 


89.5 
87.6 
86.4 
87.0 


87.4 
88.1 


Industrial (continued) Secteur industriel (suite) 


Manufacturing (continued) 


Chemical 
products 
Produits 
chimiques 








69.4 
70.0 
69.3 
69.6 


67.8 
66.5 
68.1 
68.2 


68.6 
66.4 
65.2 
66.2 


67.0 
66.2 


Industries manufacturieres (suite) 


Miscellaneous Total 
manufacturing durables 
Ensemble 
des biens 
durables 





EES 
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SO RWWA ANDRO COAN NHwo 
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SSNOS IS) WGN Qh 
HERO NUOOXN On 


‘© 
~ 
Wn 


industries 


B60026 


99.00.0000 3000009 00.00 90 
Ne oh SR 
WAON BWR COW 


3% 
Pt 


Food and 
beverages 
Aliments 
et boissons 


B60004 


Tobacco 
products 
Produits 
du tabac 


Primary metal Metal 


and fixtures industries 
Meubles et Premiere 
transfor- 
d’ameuble- mation 

des métaux 


80.3 
84.9 
81.5 


83.4 
87.1 
85.4 
88.0 


87.4 
84.5 
84.6 
90.6 


89.5 
85.8 
85.5 
91.4 


91.0 
O2R2 


85.3 
86.1 
87.6 


87.3 
91.3 
90.8 
90.6 


91.2 
92.6 
95.4 
96.6 


97.8 
91.7 
89.2 
90.1 


Biel! 
96.6 


Rubber 

products 
Produits de 
caoutchouc 





Machinery 
fabricating and equipment tation 
Fabrication Machines et 
de produits équipement 
en meétal 





19:7 
78.2 
78.7 


80.1 
85.4 
85.6 
88.5 


90.9 
89.7 
95.6 
97.9 


91.8 
89.3 
84.4 
82.7 


88.0 
87.3 


*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the May 1980 
issue of this Review ‘‘Measuring Capacity Utilization: a Technical Note’’. Particular attention should be paid 
to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. 


Textiles 
Textiles mills 
Bonneterie Habillement 


B60008 


Knitting 


Printing, pub- 
lishing and allied 


Imprimerie, 


activités connexes 
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Petroleum 
and coal 
products 
Produits du 
pétrole et du 
charbon 











Electrical 
products 
Produits 
électriques 





81.7 
81.5 
79.8 
79.1 


80.5 
81.5 
81.7 
86.3 


87.6 
88.8 
90.8 
88.9 


88.9 
86.7 
85.5 
85.3 


90.4 
92.7 


Non-metallic 
mineral 
products 
Produits 
miméraux non 
métalliques 





81.9 
80.5 
78.8 
79.3 


78.7 
80.8 
85.0 
84.2 


78.0 
80.8 
82.6 
779 


75.0 
69.9 
70.5 
72.3 


71.4 
12 


Electric 
power, 
gas and 
water 

utilities 


Energie 
électrique, 
gaz et eau 





G0 00 CO 
‘© 90 90 


Rowe RSs 


oye See an 


Construction Energy 
Construction Energie 


B60024 


78.6 
dA 
75.3 
73.3 


71.9 
W235 
70.2 
69.9 


69.6 
70.3 
70.6 
68.1 


67.7 
65.9 
69.0 
71.8 


73.3 
75.1 


B60028 


83.5 
83.2 
82.5 
83.2 


82.1 
78.8 
TEE 
80.8 


82.6 
82.9 
82.0 
79.2 


78.7 
Ddew 
Ua? 
TOUS: 


ip 
74.7 





goods 
producing 
excluding 
energy 
Ensemble 

des industries 
productives 
de biens, 
énergie exclue 


B60029 


84.0 
83.2 
82.8 
82.1 


82.1 
83.5 
83.3 
84.8 


84.6 
84.2 
85.1 
83.9 


82.9 
19:9 
79.8 
81.5 


82.4 
83.6 





*Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a |’étude qui a 
été publiée sur ce sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre: «Les méthodes d’estimation des taux 
@utilisation des capacités,,. 11 convient d’accorder une attention particulire a l’analyse de la facgon 
dont il faut évaluer et interpréter ces données. 


Labour force status of the population 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 











Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average eee 
and week Armed Civilian non- —- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces _ institutional force labour Personnes ployed ment rate force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayant Chémeurs % participa- force —————$——— 
annuelle armées (age 15 tion Population un emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % active de rate % active Secteur Secteur non agricoleTotal Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole —_—_—_—_—_—_— 
se terminant civile d’ activité d’ activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers and over 15-24 and over 15-24 ; 
indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 
(15 ans ou plus) & salaire ou plus 24 ans ou plus 24ans_ | 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 
{ 
1970 92 14,528 57.8 8,395 7,919 476 SJo7/ 57.8 8,395 513 7,406 6,880 7,919 4,203 1,057 1,800 860 
1971 88 14,872 58.1 8,639 8,104 535 6.2 58.1 8,639 515 7,589 7,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 
1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 553 6.2 58.6 8,897 483 7,861 7,327 8,344 4,324 1,136 1,951 934 | 
1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 515 a5) 59.7 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 
1974 81 15,924 60.5 9,639 9,125 514 3) 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2,192 1,064 
1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,303 1,077 | 
1976 80 16,706 61.1 10,206 9,479 727 eal 61.1 10,206 472 9,008 8,403 9,479 4,666 1,299 2,421 1,094 | 
1977 81 17,057 61.5 10,498 9,648 850 8.1 61.5 10,498 463 9,184 8,535 9,648 4,714 i Sillal 2,516 1,100 { 
1978 81 17,381 62.6 10,882 9,972 911 8.4 62.6 10,882 473 9,498 8,803 9,972 4,796 1,352 2,683 1,141 
1979 80 17,691 63.3 11,207 10,369 838 tes) 63.3 11,207 483 9,886 9,156 10,369 4,919 1,428 2,818 1,204 
1980 80 18,004 64.0 1b 522 10,655 866 od) 64.0 WE S22 477 10,178 9,449 10,655 4,993 1,437 2,988 15237 | 
} 
1978S 7 16) 4°81 17,446 62.9 10,970 10,126 844 Dil 63.0 10,989 494 9,552 8,865 10,045 4,811 1,362 PGE) 1,147 | 
O 14 | 81 17,470 62.6 10,938 10,150 788 U2 62.8 10,971 509 9,568 8,866 10,070 4,826 1,368 D2 1,155 | 
Nee lia 28 17,494 62.4 10,910 10,071 839 ef 62.9 10,995 488 9,606 8,912 10,091 4,833 S73 2,728 ey | 
Dees 17,518 62.1 10,871 10,012 859 VE) 63.1 11,051 489 9,666 8,969 10,152 4,850 139 2,749 1,162 | 
1979 J 13 | 81 17,547 61.5 10,789 9,812 977 9.1 63.2 11,087 485 9,711 9,010 10,202 4,868 1,401 Pap bee, 1,174 
ie ella |) Gi 17,575 61.5 10,812 9,857 954 8.8 63.0 11,079 488 9,730 9,022 10,218 4,874 1,399 2,766 PTS | 
M 17 | 81 17,598 62.1 10,932 9,956 976 8.9 63.2 11,123 494 9,765 9,056 10,257 4,892 1,402 2,774 1,189 | 
A 21 | 80 17,627 62.1 10,947 10,004 943 8.6 63.2 11,140 485 9,784 9,071 10,268 4,900 1,409 2,773 1,186 
M 19 | 80 17,652 63.4 11,200 10,363 836 TS 63.1 11,145 492 9,827 9,090 10,308 4,913 1,422 2S 1,198 | 
J 16 } 80 17,677 64.6 11,424 10,626 798 7.0 63.0 11,135 491 9,826 9,089 10,318 4,907 1,422 2,797 1,192 
ee) 20 a8 1 17,706 65.9 11,672 10,879 793 6.8 63.2 11,184 476 9,906 9,177 10,391 4,935 1,435 2,818 1,203 
A 18 | 80 L773 65.9 11,680 10,908 772 6.6 63.4 11,236 481 9,947 9,208 10,429 4,940 1,435 2,840 1,214 
Sy wey | ta eT SS 63.3 11,245 10,525 719 6.4 63.3 11,245 470 9,979 9,235 10,443 4,949 1,445 2,832 1,217 
O 20 | 80 17,787 63.7 11,334 10,591 743 6.6 63.8 11,354 473 10,037 9,294 10,507 4,954 1,451 2,865 1,237 
N17 | 80 17,808 63.4 11,287 10,516 771 6.8 63.9 11,371 486 10,051 9,313 10,538 4,948 1,453 2,910 1,227 
D 15 | 80 17,831 62.6 11,165 10,387 779 WY 63.7 11,358 484 10,049 9,294 10,536 4,948 1,450 2,908 1,230 | 
1980 J 19 } 80 17,862 62.4 11,140 10,194 946 8.5 64.1 11,444 495 10,090 9,340 10,586 4,957 1,445 2,947 1,237 
F 16 | 80 17,886 62.5 11,184 10,235 949 8.5 64.1 11,456 487 10,115 9,369 10,600 4,973 1,445 2,954 1,228 ey 
M 15 } 80 17,910 62.9 11,268 10,299 969 8.6 64.0 11,460 488 LOSI20 95379 10,601 4,971 1,434 2,962 1,234 
A 19 | 80 17,943 62.9 11,291 10,354 937 8.3 64.0 11,489 488 10,137 9,397 10,622 4,982 1,440 2,965 1,235 ae 
M 17 | 80 17,967 64.1 11,516 10,612 904 7.8 63.8 11,462 477 10,091 9,369 10,565 4,965 1,405 2,965 1,230; 9 
J @ 2051580 17,996 65.7 11,828 10,942 887 US 64.1 11,531 469 10,160 9,444 10,628 4,987 1,446 2,949 1,246 
J) 1951480 18,019 66.4 11,964 11,112 852 Tet 63.7 11,487 471 10,140 9,435 10,629 4,989 1,425 2,981 1,234 
A 16 | 80 18,043 66.2 11,941 11,108 833 7.0 63.8 11,512 463 10,166 9,442 10,636 4,989 1,430 2,983 1,234 34 
S 20 } 80 18,073 64.0 11,571 10,805 765c 6.6 64.1 11,579 464 10,269 9,536 10,718 5,008 1,459 3,007 1,244 ie 
O 18 | 80 18,097 64.0 11,583 10,824 759 6.6 64.1 11,607 475 10,261 9,541 10,736 5,011 1,443 3,042 1,240 | 
N 15 ]} 80 18,119 63.6 1531 10,743 787 6.8 64.1 11,613 472 10,286 9,552 10,761 5,032 1,442 3,043 1,244 
D 13 | 80 18,139 63.1 11,445 10,635 810 del 64.2 11,638 487 10,295 9,565 10,782 5,047 1,441 3,055 1,239 
198ly J a7 80 18,165 62.8 11,407 10,462 945 8.3 64.4 11,695 481 10,362 9,639 10,839 5,067 1,450 3,071 1,251 
Fy 2071880 18,192 63.3 11,511 10,583 928 8.1 64.7 11,776 473 10,468 9,748 10,931 5,097 1,459 S107 1,258 
M 21 | 81 18,213 63.7 11,609 10,625 983 8.5 64.7 11,789 478 10,452 9,732 10,922 5,089 1,461 3,130 1,242 
A 18 | 81 18,235 63.5 11,585 10,700 886 7.6 64.6 11,785 479 10,490 9,770 10,959 5,103 1,466 3,140 1,250 8 
M 16 | 81 18,258 65.1 11,880 11,026 854 ie 64.8 11,827 477 10,505 9,785 10,982 5,076 1,452 3,178 1,276 
yi 822071781 18,287 66.6 12,178 11,323 855 7.0 64.9 11,869 478 10,528 9,807 11,003 5,083 1,460 3,183 1,297 
J 18 | 81 18,307 67.2 12,295 11,460 835 6.8 64.7 11,841 489 10,473 9,751 10,991 5,094 1,452 3,183 1,262 
A eAS | 81 18,328 66.9 12,270 11,480 790 6.4 64.7 11,860 499 10,509 9,789 115024 35,021 1,454 3,206 1,253 aa 
S 249 18,356 65.0 11,923 11,031 891 aS 65.1 11,941 499 10,483 9,737 10,961 5,082 1,440 3,209 1,2305 i 





| S$ 109 
Annual 











average 

| Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15-24 and week 
| as Jo of Groupe d’age: 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 

labour force ————— = Moyenne 
| Chomeurs, Men Women Participation © Unemploy- annuelle 
en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
| population eC ax Taux de de la semaine 
active Participation | Unemploy- Participation | Unemploy- d’ activité chomage se terminant 
rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
Total d’activité de chomage d’ activité de chémage 











767611 D767656 





D767657 D767730 D767764 D767622 D767623 





Pout 83.3 4.1 34.5 4.4 56.0 10.0 1970 

6.2 82.7 4.3 35.4 5.0 56.7 ithe! 1971 

1 6.2 82.3 4.1 36.2 Sa), 58.1 10.9 1972 

\ Se5 82.3 3.4 37.6 5.4 60.5 9.6 1973 

Weis) 82.2 353) 38.5 Sil 62.5 8) 1974 
6.9 81.9 4.3 40.0 6.5 62.9 12.0 1975 
7.1 81.1 4.2 41.1 6.6 62.4 1257 1976 

8.1 80.9 4.9 42.1 7.4 63.2 14.4 1977 

«8.4 81.0 5.2 44.0 ded 64.4 14.5 1978 

N7/-3) 80.9 4.5 44.9 7.0 66.2 13.0 1979 

| 75 80.5 4.8 46.2 6.5 67.3 13.2 1980 

, 8.6 81.1 5.5 44.6 8.0 64.7 14.6 1978 S 16 
8.2 81.1 D3 44.3 ea) 64.6 14.0 O 14 

||) 822 80.8 ).0 44.3 7.5 65.1 14.5 N ll 
8.1 80.9 4.9 44.5 7.4 65.6 14.4 Dae 
8.0 81.1 1.9 44.5 US 65.7 1329 1979 3) 13) 

|) 7.8 80.8 4.5 44.5 UP? 65.7 13.9 ler by 

| 78 81.1 4.7 44.6 iS 65.8 13.6 M 17 

| 7.8 81.0 4.7 44.4 UP? 66.0 13.9 A 21 
2S 81.0 4.5 44.3 7.0 66.0 Set M 19 

WP 7/33 80.8 4.6 44.6 7.0 65.4 1225) Jee l6 
MA 80.9 4.3 44.8 7.0 65.6 12.0 i) pail 
7.2 80.9 4.4 45.0c 6.7 66.2 12.4 A 18 
7.1 80.8 4.2 44.8 6.8 66.5 12.4 S 15 
7.5 80.7 4.3 45.4 es 67.6 13.0 O 20 

qi) 80.7 4.5 45.7 6.6 67.2 12.8 N 17 

| |e 80.6 4.5 45.6 6.6 67.0 2S) D 15 
is 80.7 4.7 46.1 6.6 67.5 13.1 1980 J 19 
5 80.9 4.8 46.2 6.7 67.0 1229 F 16 
M5 80.5 4.5 46.2 6.6 67.3 13.4 M 15 

: eS 80.6 4.6 46.2 6.7 67.4 1353 A 19 

| 18 80.4 4.9 46.2 7.0 66.7 1357, M 17 

| 7.8 80.4 4.7 45.7 6.7 68.5 14.2 J) a 
es 80.5 4.9 45.9 6.3 66.8 13.1 if eae 
7.6 80.4 4.9 46.0 6.4 67.2 Tees) A 16 

| 4 80.5 4.9 46.2 6.4 67.7 12.8 S 20 
aS 80.4 4.9 46.5 6.1 67.6 1353 O 18 
ube) 80.6 4.9 46.5 6.3 67.2 AG) N 15 
7.4 80.5 4.7 46.7 6.4 67.3 13.0 D) 13 

| es 80.6 4.5 46.9 6.4 67.9 13.0 1981 J 17 

|, de 80.8 4.4 47.3 6.2 68.3 12.9 Fy 21 

7.4 80.6 4.5 47.4 6.2 68.4 13.4 M 21 
7.0 80.6 4.3 47.5 6.2 67.9 1225 A 18 

| sel 80.2 4.6 47.9 6.0 68.5 257) M 16 
13 80.2 4.7 48.0 6.2 68.8 12.8 Av 

ee 80.4 4.9 47.9 6.2 67.9 12.3 J 18 

|| 7.0 80.3 4.6 48.2 63 67.7 P25 A 15 
8.2 80.2 523 48.7 7-3 68.4 14.2 S 19 


5 Q Labour force status of the population by region 


Répartition de la population active par région S$ 110 
: 





Thousands of persons, unless otherwise indicated-seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire-données désaisonnalisées 




















Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 
average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique ‘ 
and week | 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment 
Moyenne force ment tate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment tate (%) force ment rate (%) . 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de | 


ou données active chomage (%) _ active chomage (%) _ active chomage (%) _ active chomage (%) _ active chomage (%) | 





a la date . 
indiquée | 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 | 
1970 652 612 6.1 2.288 2.128 7.0 Bs) a) 3,037 4.4 1,407 1,337 5.0 871 805 14 
1971 673 626 7.0 2,347 25175 qe3 3,290 3,113 5.4 1,430 1,356 52 899 834 Ue? 
1972 696 642 7.8 2,383 2,205 des 3,410 3,239 5.0 1,471 1,393 583: 938 865 7.8 
1973 736 679 dal. 2.499 2,330 6.8 35532 3,380 4.3 1,522 1,451 4.7 987 920 6.7 
1974 766 702 8.4 2,570 2,401 6.6 3,686 3,522 4.4 1,576 1,523 3.4 1,040 976 6.2 } 
1975 786 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 39 1,087 995 8.5 } 
1976 805 718 10.9 2,689 2,456 8.7 3,885 3,645 6.2 eli? 1,641 4.1 1,116 1,020 8.6 
1977 829 725 12.6 2,756 2,473 10.3 3,994 3,714 7.0 1,775 1,690 4.9 1,144 1,047 8.5 
1978 864 756 1235 2,827 2,520 10.9 4,147 3,847 te? 1,852 1,756 S72 1,192 1,093 8.3 
1979 891 786 11.8 2,878 2,602 9.6 4,289 4,008 6.5 1,926 1,843 4.3 1,223 1,129 ath 
1980 919 817 Lia 2,959 2,667 9.9 4,366 4,066 6.9 2,000 1,914 4.3 1207 1,191 6.8 
| 
1978 S 16 872 762 12.6 2,844 2,532 11.0 4,192 3,874 7.6 1,864 1,761 SS) 1,209 1,110 8.2 
O 14 875 767 12.3 2,832 2,536 10.5 4,177 3,884 7.0 1,874 1,780 5.0 1,204 1,101 8.6 
N 11 877 772 12.0 2,833 2,542 10.3 4,210 3,904 ks 1,864 1,770 5.0 1,207 1,102 8.7 
De 39 881 772 12.4 2,839 2,542 10.5 4,233 3,939 6.9 1,886 1,796 4.8 1,213 1,104 9.0 
i 
1979 ied 890 776 12.8 2,849 2,545 10.7 4,253 3,964 6.8 1,896 1,807 4.7 1,201 1,106 UES: 
jen ly 884 775 12.3 2,831 25553 9.8 4,260 3,976 6.7 1,888 1,800 4.7 1,208 1,107 8.4 
M 17 888 775 12.7 2,851 2,556 10.3 4,266 3,982 6.7 1,914 1,831 4.3 1,212 i bly) 7.8 
A 21 895 785 123 2,859 2,574 10.0 4,269 3,987 6.6 1,900 1,807 4.9 1,212 P 113 8.2 
M 19 891 789 11.4 2,862 2,585 9.7 4,270 3,997 6.4 1,906 1,818 4.6 1,220 1,122 8.0 
uy us 881 781 11.4 2,865 2,598 93 4,266 3,990 6.5 1,913 1,833 4.2 1,216 1,123 7.6 
viee2 888 787 11.4 2,863 2,610 8.8 4,291 4,013 6.5 1,935 1,857 4.0 1,217 1,130 al 
A 18 892 789 Lie 2,876 2,625 8.7 4,311 4,031 6.5 1,936 1,857 4.1 1,230 1,136 7.6 
SAIS 892 790 11.4 2,888 2,625 yal 4,285 4,019 6.2 1,950 1,869 4.2 1,229 1,136 7.6 
O 20 894 793 11.3 23922 2,644 9.5 4,346 4,049 6.8 1,953 1,873 4.1 1,233 1,145 16: | 
N 17 897 796 11.3 2,930 2,655 9.4 4,343 4,051 6.7 1,958 1,882 309 1,237 1152 6.9 | 
Dy 15 900 797 11.4 2,926 2,648 DFS 4,308 4,043 6.2 1,959 1,880 4.0 1,254 1,161 7.4 
1980 J 19 902 801 11.2 2,957 2,679 9.4 4,339 4,043 6.8 1,974 1,893 4.1 1,269 1,167 8.0 
F? 16 905 805 11.0 2,959 2,671 Del) 4,337 4,048 6.7 1,978 1,891 4.4 1,268 ali 7.3 | 
M 15 912 812 11.0 2,939 2,658 9.6 4,363 4,063 6.9 1,982 1,899 4.2 1,268 Wily: 7.6 
A 19 914 814 10.9 2953 2,669 9.6 4,355 4,047 Tal 1,992 1,907 4.3 1,271 1,183 6.9 
M 17 916 811 11.5 2,928 2,642 9.8 4,354 4,023 7.6 1,996 1,908 4.4 1,270 1,181 7.0 
e221 926 821 Lie 2,965 2,668 10.0 4,381 4,055 7.4 2,001 1,912 4.4 1,269 1,185 6.6 | 
Je 19 920 818 il 2,957 2,663 9.9 4,357 4,058 6.9 1,992 1,906 4.3 1,267 1,184 6.6 | 
A 16 923 817 11.5 2,960 2,659 10.2 4,364 4,063 6.9 1,997 1,907 4.5 12a 1,194 6.1 
S 20 930 829 10.9 2,964 2,665 10.1 4,397 4,107 6.6 2,008 1,922 4.3 1,280 1,196 6.6 
O 18 932 826 11.4 2,976 2,675 10.1 4,384 4,094 6.6 2,016 1,928 4.4 1,290 1,210 6.2 
Nig iS 925 822 11.1 2,984 2,678 10.3 4,367 4,093 6.3 2,030 1,942 4.3 1,302 1,227 5.8 
Dy i3 928 825 11.1 POM 2,682 9.9 4,391 4,102 6.6 2,036 1,953 4.1 1,300 1,218 6.3 
1981 J 17 931 827 11.2 2,988 2,690 10.0 4,403 4,111 6.6 2,054 1,965 4.3 1,316 1,241 Sat 
Fy 21 939 835 ikl 2,998 Pes 9.5 4,436 4,149 6.5 2,064 1,974 4.4 1,323 1,245 5.9 
M 21 934 829 1ie2 3,014 2,719 9.8 4,446 4,154 6.6 2,076 1,978 4.7 1,322 1,241 6.1 
A 18 934 836 10.5 2,993 2,713 9.4 4,447 4,171 6.2 2,079 1,991 4.2 SP 1,245 6.0 
M 16 943 841 10.8 3,002 2,702 10.0 4,474 4,202 6.1 2,083 1,997 4.1 1,327 1,240 6.6 
720 942 835 11.4 3,019 2,719 9.9 4,496 4,212 6.3 2,084 1,996 4.2 1,334 T3253 6.1 
Jif 18 938 831 11.4 3,012 2,709 10.1 4,472 4,199 6.1 2,085 1,997 4.2 1335 1,252 6.1 
A 15 935 832 11.0 3,026 2,127 a9 4,477 4,214 5.9 2,084 1,998 4.1 1,332 1,249 6.2 
S 19 944 819 13.2 3,011 2,673 11.2 4,539 4,216 vl 2,099 2,005 4.5 1,349 1,250 ue. 


Employment in non-agricultural establishments 
Emploi dans les entreprises non agricoles S$ 111 






Thousands of persons-seasonally adjusted En milliers de personnes-données désaisonnalisées 














Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- _ 
Total a industries commercial 
Total Forestry, Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, business Public Entreprises industries 
Total fishing including facturing Construction Total communication Commerce insurance and personal services administration commerciales Entreprises 
and milling Entreprises and other and real Services aux collectivés, and defence — non ; 
trapping Mines, manu- utilities estate aux entreprises et aux ménages Administration commerciales 
} Exploita- broyage factu- Transports, Finance, publique 
tion compris _rieres communications assurance Total Commercial Non- et défense 
forestiere, et autres et Total services commercial _ nationale 
| péche et services immobilier Services services 
| piégeage d’ utilité commerciaux Services 
| publique non 
commerciaux 
F D736303 D736171 D736184 D736197 D736210 D736223 D736236 D736249 D736262 D736275 D736288 
1973 7,397 2,402 Pp 127 INES) 428 4,994 719 1,262 373 2,104 858 1,246 536 5,615 1,782 
1974 7,769 2,488 73 132 1,838 446 5,281 764 1,347 405 2,205 930 LID: 559 5,935 1,834 
| 1975 7,873 2,403 65 131 WIP) 451 5,471 764 1,381 423 2,310 984 1,327 593 5,954 1,919 
1976 8,007 2,428 63 136 eS: 455 5,579 7719 1,401 434 2,358 1,007 1,352 606 6,049 1,958 
1977 8,227 2,456 72 142 IB) 467 S774. 795 1,413 472 2,470 1,091 1,379 621 6,227 1,999 
1978 8,393 2,457 77 140 1,804 436 5,936 803 1,467 488 2,545 1,139 1,406 633 6,354 2,039 
| 1979 8,691 Ay EYP? 82 151 1,874 465 6,119 820 1,516 502 2,656 1,220 1,437 625 6,630 2,062 
1980 8,877 2,559 83 170 1,851 455 6,318 843 1,556 517 2,766 1,299 1,467 636 6,774 2,103 
| 1978 J 8,375 2,440 77 139 1,790 433 5,935 804 1,472 486 2,537 1,133 1,404 636 6,336 2,040 
| J 8,411 2,455 714 143 1,803 435 5,956 807 1,485 490 2,538 1,133 1,405 636 6,369 2,042 
A 8,392 2,465 78 144 1,812 430 5,927 802 1,471 485 2,535 1,127 1,408 634 6,350 2,042 
| S 8,440 2,474 80 137 1,817 440 5,966 808 1,477 486 2,562 1,149 1,412 633 6,394 2,046 
O 8,459 2,487 81 138 1,827 442 5,972 806 1,474 489 Pie sffPe 1,157 1,416 631 6,413 2,046 
N 8,476 2,495 81 138 1,832 445 5,981 811 1,476 492 2,569 1,153 1,416 633 6,427 2,049 
D 8,483 2,499 82 138 1,839 440 5,984 812 1,477 490 255715 1,159 1,416 631 6,436 2,047 
|| 1979 J 8,562 2,528 82 139 1,846 461 6,034 816 1,489 493 2,608 1,187 1,420 628 6,514 2,048 
! F 8,574 2502 82 140 1,856 454 6,041 816 1,488 495 2,615 1,186 1,429 627 6,517 2,057 
| M 8,595 2,547 83 143 1,863 458 6,049 816 1,489 496 2,620 1,190 1,431 628 6,537 2,058 
j A 8,599 2,550 85 143 1,870 452 6,049 815 1,493 499 2,615 1,183 1,432 627 6,540 2,059 
| M 8,642 2,567 86 145 1,872 464 6,075 820 1,505 499 2,625 1,190 1,435 627 6,580 2,062 
i J 8,696 2,584 80 153 1,879 473 6,111 822 1,499 505 2,662 1,220 1,442 624 6,630 2,066 
J 8,749 2,603 81 154 1,893 475 6,145 820 1,516 504 2,683 1,237 1,446 622 6,682 2,067 
A 8,743 2,589 82 156 1,882 469 6,154 811 1,532 505 2,684 1,240 1,443 622 6,677 2,065 
S 8,747 2,586 83 156 1,882 464 6,161 822 1,536 508 2,672 1,231 1,441 623 6,684 2,063 
/ O 8,765 2,583 82 158 1,877 465 6,182 826 1,539 508 2,685 1,245 1,440 624 6,701 2,064 
} N 8,796 2,584 82 160 1,879 463 6,211 825 1,552 508 2,701 1,261 1,440 625 6,731 2,065 
/ D 8,815 2,605 82 162 1,883 478 6,210 824 1,546 510 2,706 1,265 1,441 625 6,749 2,066 
1980 J 8,797 2,576 82 162 1,872 461 6,221 831 1552 509 2,703 1,266 1,438 625 6,734 2,063 
F 8,797 2,582 85 165 1,872 459 6,215 829 15535 508 2,719 1,273 1,446 625 6,727 2,070 
| M 8,817 2,578 86 167 1,875 449 6,240 838 1,538 516 2,723 1,271 1,452 625 6,740 2,077 
' A 8,820 2,554 83 169 1,859 442 6,266 836 1,547 514 2,737 1,280 1,457 631 6,731 2,089 
M 8,816 2,530 84 174 1,826 446 6,285 842 1,547 519 2,746 1,284 1,462 632 6,722 2,094 
| J 8,824 2,527 83 170 1,843 431 6,297 842 1,545 517 2,758 1,290 1,468 635 6,721 2,104 
| J 8,851 2,534 83 170 1,832 450 6,317 842 1,554 515 Piaf 1,299 1,472 636 6,744 2,108 
A 8,889 2,536 81 170 1,831 455 6,353 847 1,563 516 2,789 1,313 1,475 638 6,776 2,113 
| S 8,911 2,561 83 172 1,845 460 6,350 847 1,556 513 2,791 1,312 1,479 643 6,789 2 lez 
oO 8,974 25d 84 174 1,853 467 6,397 854 1,569 516 2,812 1,326 1,486 646 6,843 2,132 
N 8,982 2,567 81 174 1,845 467 6,415 852 1,575 $27 2,817 1,329 1,488 644 6,850 2182 
D 9,046 2,596 77 175 1,863 480 6,450 854 1,585 536 2,829 1,346 1,483 647 6,916 2,130 
1981 J 9,083 2,590 77 176 1,869 469 6,493 849 1,597 536 2,889 1,376 1,513 622 6,949 2,135 
F 9,140 2,631 80 176 1,897 477 6,509 838 1,601 539 2,908 1,383 1,525 623 6,992 2,148 
| M 9,154 2,639 81 179 1,899 480 6,515 853 1,602 531 2,904 1,375 1,529 625 7,000 2,154 
A 9,189R 2,661R 80R 181 1,913R 486R 6,529R 845R 1,612R 535 2,912R 1,381R 1,531R 625 7,033R 2,156R 
M 9,239R 2,666R TOR 180R 1,914R 492R 6,574R 853R 1,634R 534R 2,924r 1,390R 1,534 629R 7,076R 2,163R 
J 9,241 2,656 77 179 1,925 475 6,586 849 1,648 528 2,925 1,382 1,543 635 7,063 2,178 


6 0 Residential construction 
Construction de logements S$ 112 


Thousands of units En milliers d’unités 


a 














Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted-annual rates Données désaisonnalisées-chiffres annuels 
and 
month Starts Logements mis en chantier Comple- Under Vacancies at end of period _— Starts. _Logements mis en chantier Comple- Under _ Mortgage loan approvals : 
Année tions construc- Logements inoccupés tions construc- by private lending institutions _ 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- tion Préts hypothécaires approuves 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- Centres urbains Total ments Loge- _ par les établissements 
Reste terminés ments  Single- Apartment terminés ments du secteur privé 
Single Multiple Total du encons- family and and row Single Multiple Total en cons- 
detached dwellings Total —_ pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total truction NHA  Conven- ‘Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations L.N.H. _ tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
B20001 B20002 B20032 D2717_ ~D2739 D2761 475 H117 B20030 
1970 40.9 110.1 15120) 39:5. 1905, 175-8 148.2 6.6 10.6 40.9 110.1 151.0 190.5 175.8 148.2 53.0 41.8 94.8 
1971 56.9 124.1 NS1O) S527 233574, 2012 177.3 4.4 9:3 56.9 124.1 181.0 233.7 201.2 177.3. 100.4 58.2 158.6 
1972 80.6 126.4 207.0 43.0 249.9 232.2 188.6 5.0 10.3 80.6 126.4 207.0 249.9 232.2 188.6 103.5 68.3 171.8 
1973 85.1 126.5 211e5) " 57-00268-5, 246.6 207.2 Ah 8.7 85.1 126.5 211.5 268.5 246.6 207.2 76.2 97.6 173.8 
1974 78.2 91.3 169:4 5257022251 2572 168.4 6.2 10.8 78.2 91.3 169.4 222.1 257.2 168.4 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 181.8 49.6 231.5 217.0 176.6 S12 9.8 83.8 98.0 TEES PRIS) altri) 176.6 77.8 73.3 151.1 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 273.2 236.2 204.3 97.7 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 Sed 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 185.6 118.7 72.6 191.3 
1978 72.9 105.8 178.7 49.0 227.7 246.5 164.7 9.7 13.9 72.9 105.8 L783 e22i.7 2465 164.7 58.8 76.7 135,5 
1979 72.9 78.8 15107) 45:3) 197.0) 226'S 128.6 9.4 11.8 729 78.8 151 1970822655 128.6 43.1 80.9 124.0 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 TS 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 105.8 27.0 55.9 82.9 
1978 J 8.2 8.2 16.4 Wall 16.9 75.4 91.0 166.4 216.1 116.3 67.0 183.3 
A 7.4 9.1 16:5) 16:2) 563.6 69.5 9.6 aie 71Se5 99.8 175-3225. 02 58e0 57.8 81.2 139.0 
S 6.5 8.0 14.5 171.6 9.4 15.0 70.7 92.7 163:4 eee 13a 167.2 S505 10233 157.3 
O Vel 8.3 15.4 9.6 14.7 1B 92.6 peg). Pore 48.0 90.8 138.8 
N 6.8 11.4 18:2, 14725 759°8 65.5 9.8 1323 74.2 123.2 197.4 249.4 233.0 48.8 83.8 132.6 
D Sal 7.0 12.0 164.7 9.7 13:9 72.9 69.9 142.8 194.8 161.7 36.9 83.7 120.6 
1979 J 3.9 Te 11.5 9.6 15.4 79.9 88.1 168.0 218.4 64.3 72.6 136.9 
iy 2 3.8 6.5 59/8, 632.0 50.5 9.6 16.4 71.6 66.6 138.2 eel 88.6) 2395 36.2 76.9 113.1 
M 3.1 5 8.1 143.0 9.6 16.0 62.6 88.4 151.0 201.4 148.0 31.8 SES 89.3 
A 5.3 Sal 11.1 OS) 16.4 69.9 80.9 150.8 200.0 38.9 55.8 94.7 
M 7.9 7.8 1577, 13:88) 554-9 50.4 9t5 16.0 71.6 84.6 156.2 205.4 216.8 42.1 95.6 137.7 
J 8.3 6.1 14.4 147.0 9.6 15.6 74.6 69.8 144.4 193.6 144.3 27.9 98.3 126.2 
J 7.8 5.0 12.9 9.3 14.2 TES) 60.8 134.3 177.0 3251S OFS 139.2 
A 7.6 es 14.9 14.1 54.6 62.0 9.1 14.3 1B 83.1 158.2 200.9 225.9 39.2 104.8 144.0 
S 7.0 5.8 12.7 138.4 9.0 12.4 74.9 67.5 142.4 185.1 137.1 20.9 82.8 103.7 
Oo 7.3 8.2 15.4 9.2 11.8 IPA 84.4 156.5 199.0 Zan 89.1 126.8 
N 7.0 8.2 15; Se Gees. 63.5 9.4 11.9 74.3 84.3 1586 ecole 22502 37.8 66.2 104.0 
D 5.0 8.2 1352 128.6 9.4 11.8 70.2 84.8 155.0 eeel9 725 128.2 96.1 47.2 143.3 
1980 J 2.9 7.6 10.5 9.5 11.3 59.9 84.1 144.0 178.5 ied 61.8 79.5 
F 2.2 4.2 6.4 40M 2771 43.4 939 10.5 59.3 74.4 13357 el68-25 205e7 25e7 81.5 107.2 
M 3.0 Bul 6.2 110.4 9.6 9.6 61.0 54.7 LOS: mee SOL 113.9 24.5 60.7 85.2 
A 4.8 4.7 D5 9.0 9.4 62.2 67.2 1295416 2°3) 19.6 30.9 50.5 
M 5.6 4.2 9.8 922% 7 39°8 41.9 8.7 Ou 50.8 45.6 96.4 129.3 181.0 14.3 35.9 50.2 
J 5.5 5.9 11.4 105.8 8.7 8.8 50.2 69.2 119.4 152.3 103.7 24.9 48.9 73.8 
J 5.8 5:3 1 8.6 8.3 54.2 65.5 11957 Pel SS<6 15.6 Sez 72.8 
A 6.1 4.9 10 1945.8 46.6 8.4 7.6 60.2 54.3 114.5 150.4 168.5 23.1 57.8 80.9 
S 6.0 So 11.9 103.8 8.1 6.5 64.2 69.4 133.6 169.5 103.1 25.3 66.4 91.7 
O 7.0 Wg 14.2 7.8 6.6 69.3 129 4252S 31.1 60.1 91.2 
N 6.6 6.2 12.8 8.5 45.9 44.3 Teh 6.7 69.5 63.1 132.6 163.7 157.4 18.5 66.5 85.0 
D 5:2 531 10.3 105.8 TS 6.7 731 53.6 126.7 spel5 7.8 105.6 60.8 71.5 132.3 
1981 J 4.0 4.2 8.2 7.4 6.4 82.9 45.6 12825 oee 827 24.4 58.9 83.3 
¥ a 3.1 6.6 5.9 28.4 38.1 7.4 5.8 94.1 54.5 148.6 198.8 180.5 76.5 69.2 145.7 
“ 4 3.6 lied 93.6 ks 5.8 82.5 63.7 146.2 196.4 96.4 24.5 50.5 75.0 
- 4 7.4 14.9 7.3 a) 96.9 106.4 203.3 246.3 17.4 50.2 67.6 
. as ie ae 12.0 60.3 40.4 oe Lie vad a ae 168:See 21 Se Are0 14.4 60.5 74.9 
i : : : : : : : L7OL8see2 138 109.3 : 54.1 84.8 
J 6.6 6.6 13.2 qh 4.8 62.3 80.5 142.8 180.3 = be 








Residential mortgage activity 
61 





Opérations de prét hypothécaire a l’habitation S 113 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuyés par les établissements preteurs 
and 
month New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market-net purchases (+) or sales (—) 
Année Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires L.N.H.-achats (+) ou ventes (—) nets 
ai eee a Se en SU Tame 
mois Chartered Life Trust Loan and CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other firms Total sales 
banks insurance companies other S.C.H.L. Total banks insurance and other S.C.H.L. Total banks insurance and other S.C.H.L. funds and Or purchases 
Banques companies  Sociétés companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses _institutions Total 
a charte Compagnies de fiducie Sociétés acharte Compagnies Sociétes a charte Compagnies Societeés de retraite Autres des ventes 
d’assurance- de prét d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie établis- ou 
vie et autres vie ou de prét vie ou de pret sements des achats 
sociétés et autres et autres preteurs 
sociétés sociétés 
1970 376 177 534 288 913 2,288 114 39 570 31 754 =U if Koph(0) IAs 30.5 31.0 129.9 
1971 849 351 726 S15 701 3,141 253 74 1,032 37 1,396 rs 33 219 —21.4 24.3 19.5 84.1 
1972 1,021 409 886 655 501 3,473 461 109 1325 34 1,929 244.5 LZ —425.7 48.7 121.3 643.4 
1973 1207, 581 225) 652 461 4,135 965 154 2139 57 3,316 =O Ati ei 72 2.0 50.9 120.5 402.6 
1974 996 399 853 607 660 SF5LD 899 161 2,018 239 3,318 73.5 54.4 — 368.4 101.1 139.4 589.4 
1975, 1,564 559 1,471 1,058 1,190 S84 2ee L216 190 2,923 3) 4,368 =I a 307 =191:0 127.4 124.1 401.6 
1976 1,629 978 1,903 git 619 Og) Laila 202 3,065 47 4,492 —288.0 128.3 = 9) 319.5 230.1 837.4 
1977 1,762 1,207 2,241 1,411 327 6,948 2,843 402 4,738 38 $5020) —~—35925 9105.3 —199.0 =O 5520310 250.4 739.7 
1978 1,751 853 1,764 1,048 254 S07 220 347 4,897 35 8,505 = 055 16419 =66.2, —255.:3 148.3 191.4 896.3 
1979 1,936 823 1,370 1,440 15 5,584 3,269 416 4,795 7 8,487 —216.4 32.0 =IP283 152.9 103.8 534.6 
1980 1,619 704 1213 947 14 4,397 2,800 559 4,084 6 7,449 —610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
1978 J 163 96 116 110 14 499 357 29 510 1 898 
J 218 108 179 108 8 622 292 32 421 3 748 
A 194 92 149 92 3 531 290 28 478 1 798 
S 141 83 212 103 11 550 302 31 493 3 829 
O 154 i 175 97 23 521 294 44 442 3 783 
N 170 173 126 114 46 529 296 19) 323 4 642 
D 131 68 102 82 122 505 244 19 250 15 529 
1979 J 82 35 63 38 1 219 164 14 248 427 
8 98 20 66 42 226 206 30 305 542 
M 106 33 96 84 319 274 Ala) 437 1 734 
A 164 37 109 108 419 318 36 466 820 
M 216 82 139 166 604 382 41 589 1,012 
J 165 117 146 139 568 433 53 601 1,086 
J 220 83 145 126 574 404 44 605 1,053 
A 205 129 134 168 1 637 360 54 487 901 
S 202 78 89 100 469 270 43 372 686 
O 171 99 131 152 3 556 263 36 334 1 634 
N 159 37 108 130 4 437 139 24 181 3 347 
D 147 72 145 187 6 557 56 19 169 1 246 
1980 J 50 32 Si 26 165 i 18 167 262 
F 70 53 81 43 247 159 26 290 475 
M 125 74 85 73 357 209 39 279 527 
A 125 61 46 37 270 152 31 ilafp2 355 
M 105 19 74 38 236 116 14 176 307 
J 138 28 129 66 361 240 54 416 710 
J 121 62 71 81 2 336 343 93 499 1 936 
A 196 76 108 69 2 450 382 111 533 1,027 
S 172 89 108 99 468 378 83 460 1 922 
O 192 61 106 124 483 312 32 430 774 
N 179 76 81 77 4 417 227 35 331 2 595 
D 148 73 168 213 606 204 23 331 1 560 
1981 J 119 25 39 34 218 91 18 153 262 
F 98 51 82 85 316 110 31 253 394 
M 103 67 72 124 365 156 45 381 582 
A 148 82 106 8] 417 208 48 396 1 653 
M 205 51 102 93 451 219 56 357 1 632 
J 223 56 94 83 1 456 185 34 227 1 446 


6 2) Consumer price index 











Indices des prix a la consommation $114 
1971 = 100 1971 = 100 
Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
and 
month All Food Total Total goods Services 
Année items Alimen- excluding Biens Services 
ou Indice _ tation food a ee 
mois global Indice Total Non- Semi- Durables _ Total Shelter 
global, Indice durables durables _ Biens Indice Logement 
alimentation global Biens Biens durables global 
exclue non semi- 


durables durables 
D484000 D484001 D488801 D488804 D488803 D488802 D488805 D484127 





1978 S 1G Ai fa) 211.6 165.8 178.7 198.1 144.4 13935 176.4 172.8 
O 9S 214.1 167.5 181.0 200.0 147.5 141.7 177.6 175.0 
N 180.8 214.8 169.0 182.5 200.2 148.4 145.6 178.9 175.6 
D 181.3 216.0 169.3 183.0 201.0 148.9 145.5 179.4 176.1 
1979 J 182.7 220.2 170.1 185.0 204.5 147.9 146.3 180.0 176.6 
F 184.4 225.6 171.0 SY AAS) 149.3 147.2 180.9 17-2 
M 186.6 PR IES} 172.3 190; See lod, 151.8 148.5 182.1 Alea 
A 187.9 23339 1733 1915S 21323 152.9 150.1 182.8 178.3 
M 189.7 234.8 175.2 193°5)) 215.0 154.0 151.6 185.0 178.8 
J 190.6 235.9 176.0 194.2 215.5 155.0 152.4 186.1 179.8 
J 192.1 240.0 177.0 196.0 218.5 155.3 SSL 187.2 180.3 
A 192.8 238.4 178.2 196.4 217.9 Sez 153:9 188.4 181.3 
S 194.5 238.8 180.1 198.7 220.4 160.4 154.9 189.2 182.1 
O 19529 240.4 181.5 19919 22107. 161.9 155.5 190.9 183.9 
N 197.8 241.0 183.6 2020222.) 164.2 159.5 192.5 184.6 
D 199.0 244.3 184.2 203.6 225.2 164.1 160.2 19259 185.3 
1980 J 200.1 245.0 185.4 204.9 227.1 162.6 161.9 193.8 185.8 
E 201.8 248.4 186.8 206.9 229.8 165.3 162.1 19522 187.0 
M 204.0 250.7 188.9 209549 23255 167.7 164.0 196.9 187.9 
A 205.2 251.5 190.2 210.8 233.9 169.0 165.1 198.0 189.1 
M 207.6 253.8 192.4 213.8 237.0 170.2 168.7 19955 190.4 
J 209.9 259.5 193.9 216.6 241.4 171.0 169.4 201.0 191.6 
J PA Es 261.8 195.4 218.2 243.5 TAI: 171.0 202.6 192.8 
A 213:5 265.5 197.0 220.4 246.4 173.1 171.8 204.4 194.7 
S 215.4 269.8 198.2 222.6 249.4 174.8 172.8 205.6 195.7 
O 217.3 270.9 200.3 224.9 253.2 175.4 172.9 207.2 196.7 
N 220.0 273.9 202.9 228.5 257.2 Was 176.4 208.5 198.0 
D 22S 277.0 203.8 230.0 259.7c 177.5 176.9 209.7 199.4 
1981 J 224.1 278.5 206.8 232.7 264.2 Vaan 178.1 212.6 200.8 
F 226.4 283.2 208.5 235.0 267.3 179.0 179.0 214.9 202.6 
M 229.4 285.1 Pia PisevGl PstI: 182.3 180.3 216.8 204.0 
A 231.1 287.9 213.1 240.0 274.0 183.4 180.8 2191 206.0 
M 233.2 286.6 215.9 242.1 275.8 183.4 184.5 2211 208.5 
J 236.8 291.8 219.1 246.5 283.0 184.9 185.2 223.7 211.7 
J 238.9 295.7 220.7 248.6 286.2 184.7 186.4 225.8 213.6 
A 240.6 296.6 222.6 249.9 287.6 186.6 187.0 228.2 216.5 
S 242.4 295.9 224.9 251.6 289.7 188.1 188.0 230.0 218.5 


Other prices and costs 


Autres prix et coats 
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1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 


1979 


1980 


1981 


Pro ZSE nN OZOUS-HE>Sd4 OYZONP““Z>em- OZOMD 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Other price indexes 1971=100 
Autres indices de prix 1971=100 





Aggregate 
industry 
selling price 
(gross 
weighted) 
Prix de 
vente dans 
Pindustrie 
(apres 
pondération 
brute) 


D500000 


98.1 
100.0 
104.4 
116.1 
138.1 
15327 
161.5 
174.3 
190.4 
217.9 
247.2 


191.7 
194.0 
197.6 
198.6 
199.4 


204.8 
208.5 
210.4 
212.8 
214.5 
216.0 
218.3 
220.0 
223.4 
227.4 
228.1 
230.4 


239.0 
240.8 
239'5 
241.1 
242.4 
243.7 
246.3 
249.4 
252.0 
256.0 
257.8 
258.4 


263.3 

263.7R 
265.5R 
267.8R 
269.8R 
272.0R 
273.8R 
Zi an2 


Building material prices 
Prix des matériaux 
de construction 


Residential 
Construc- 
tion de 

logements 


D6 10002 


9523 
100.0 
109.8 
124.0 
1S 582) 
TD) 7/ 
153.6 
165.2 
184.0 
207.0 
ZS 


187.2 
187.8 
190.2 
193.8 
LOSal 


198.9 
201.7 
204.0 
206.1 
207.0 
206.5 
208.6 
PAUL! 
214.1 
212.5 
206.9 
206.3 


210.0 
215.6 
214.7 
Pa Es) 
210.0 
DAS 
217.0 
216.7 
216.0 
217.8 
218.8 
220.7 


PipPay I 
227.8 
230.3 
237.2 
240.0 
241.3 
244.0 
242.8 


Non- 
residential 
Construc- 
tion, 
logements 
exclus 


D476602 


96.7 
100.0 
104.9 
MSE 
1B7.3 
147.0 
156.6 
165.6 
179.4 
208.6 
230.2 


181.2 
183.4 
186.3 
186.9 
186.8 


196.0 
197.9 
200.3 
207.5 
207.9 
208.2 
210.0 
ZA 
21355 
216.6 
217.1 
PO) Tees) 


22N 2 
224.4 
PTS | 
228.0 
228.6 
230.0 
2313) 
231.6 
232.6 
236.0 
236.0 
237.1 


242.5 
243.5 
246.8R 
250.1 
250d 
252.6R 
253.4 


Wage settlements, 
compound average annual 
increase in base rates (%) 
Accords salariaux: Hausse 
annuelle moyenne composée 
des taux de base, en % 


Total Manufac- 
excluding turing 
construction Entreprises 
Ensemble manufac- 
des industries, turieres 
moins la 


construction 


A 


D700169 


8.5 8.3 
7.8 7.6 
8.0 9.0 
10.5 9.6 
14.8 13.4 
17.4 14.4 
10.4 8.7 
7.6 7.0 
6.9 On, 
8.2 TES 
10.1 9.4 
7.0 6.5 
7.8 Te 
Halt das 
8.2 W3 
9.0 10.4 
8.2 573 
9.0 728 
10.3 8.2 
aed ilps} 
10.8 9.0 
1253 10.4 
12.0 10.1 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Average hourly earnings 


in dollars 


Gains horaires moyens, 


en dollars 


Manufac- 
turing 
Entreprises 
manufac- 
turieres 


I SICNEN ICA SCE ICE 
—hOWIGDWANNO 
WOWWONAA~ IMA Or 


MADD 
Sooo 
Ono 


ADANhWN OOOO 
BNIADRDOPe OR NO 


oo 00 00 CO 00 CO 00 00 C0 CO FT] J 4) 
a 
i 
Zn 


C0 00 CO 
\Oowon) 
OA WN0o0 
zPRaDR 


9.07R 
9.14 


Construc- 
tion 
Construc- 
tion 


N=SOWIAAARS 
SDONADNABDAHNAYw 
NH ONICNWOUNN 


Average weekly earnings 
in dollars 


Gains hebdomadaires 
moyens, en dollars 


Industrial 
composite 
Ensemble 


des 


industries 


126.78 
137.64 
149.22 
160.45 
178.08 
203.34 
228.03 
249.95 
265.37 
288.25 
317.38 


267.14 
269.66 
270.07 
272.88 
275.21 


277.16 
A Ths 
280.92 
283.18 
285.88 
286.79 
290.04 
292.41 
294.55 
295.29 
296.21 
298.82 


305.28 
307.00 
310.17 
311.11 
312-22 
313.40 
316.94 
318.92 
323.30 
327.86 
329.20 
332.75 


340.00R 
342.16R 
343.81R 
348.06R 
351.85R 
351.98 


Manufac- 
turing 
Entreprises 
manufac- 


turieres 


132.84 
143.99 
156.10 
167.48 
185.62 
213.43 
241.19 
266.04 
285.67 
311.19 
342.19 


288.85 
292.06 
292.28 
295.80 
296.76 


300.30 
301.00 
303.90 
305.58 
309.26 
309.11 
313.41 
314.84 
316.67 
318.74 
321.16 
319.89 


328.54 
330.35 
334.04 
334.48 
336.62 
338.15 
340.96 
344.32 
349.59 
354.03 
355.43 
360.14 


365.59R 
367.38R 
370.48R 
376.12R 
380.31R 
383.07 


Indexes of labour income 

per unit of output 1971=100 
Indices du revenu du travail 
par unité produite 1971=100 


Non-farm 


Secteurs non agricoles 





Total 
Total 


234.1R 


240.2 


Commercial Manufac- 
Entre- turing 
prises Entre- 
commer- prises 
ciales manufac- 
turieres 


N N 
100.0 100.0 
104.7 103.1 
SEATS 7f 107.4 
127.4 120.8 
147.4 141.9 
15925 153.9 
169.4 164.7 
177.2 171.2 
191.9 187.4 
PNOHZ 208.0 
178.0 Lies 
180.4 173.0 
184.4 179.4 
190.3 186.4 
1931 189.4 
199.0 194.2 
205.0 200.0 
210.4 207.7 
214.2 211.0 
2191 218.9 
224.1 219.6 
229.7 224.2 


Indexes of profits per 

unit of output 1974= 100 
Indices des bénéfices par 
unité produite 1974=100 





Non-farm 
Secteurs non agricoles 





Commercial Manufac- 
Entre- turing 
prises Entre- 
commer- prises 
ciales manufac- 
turieres 









N N 
N N 
N N 
N N 
100.0 100.0 
98.1 92.9 
94.2 82.7 
95.7 86.1 
112.7 100.7 
147.8 149.3 
1S7ed 161.5 
114.6 103.4 
124.8 118.9 
134.6 134.4 
140.8 144.9 
156.1 LS 7 
159.0 159.8 
E5919 160.7 
154.5 161.1 
156.0 162.5 
157.8 161.5 
159.5 176.6 
154.8 


Other economic indicators 
64 Autres indicateurs économiques S 116 








Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 












Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders—millions of dollars Index of Average Thousands of Farm cash Annual rates 
and Monthly rates or end of period industrial hours worked man-days income, Taux annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions de dollars production per week in lost through _— millions 
Année Taux mensuels ou données en fin de période 1971 = 100 manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade Passenger car sales, Building 
ou eens TICICE Ce Moyenne (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding thousands of units permits: 
mois Unfilled orders New orders Owned Total Ratio la production hebdomadaire Milliers Revenu en _ income, all cars), Ventes de voitures industrial and 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments  inventories/ imdustrielle des heures de journées- especes des __ millions millions particulieres, commercial, 
period, durable —————————— at endof Ensemble shipments 1971 = 100 de travail hommes agriculteurs, of dollars of dollars en milliers d’unités _ millions 
consumer goods Total Machinery _ period des Ratio: dans les perdues en millions Revenu Commerce ——————_—_—_ of dollars i 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ entreprises par suite de dollars total de detail Total North Permis 
Commandes equipment fabricants Expéditions: manufac- de conflits (données non du travail, (véhicules Total American de construing 
en carnet en Machines en fin turieres du travail, désaison- en millions automobiles models Immeubkes 
fin de période, et de période (données non- nalisées) de dollars exclus), Voitures a usage } 
industries de équipement désaison- en millions nord- industriel ou 
biens de nalisées) de dollars américaines commercial, 
consommation en millions 
durables de dollars 
D310479 D310083 D310472 D310359 D310030 D310531 D100657 D4870 D1601 D5272 D4975 D4971 
1970 79.5 3,849.0 358.2 8,168.6 3) 86552 eee lil N 39.7 4,251 46,706 N 640.4 497.2 1,305 
1971 111.4 4,215.3 394.6 8,420.7 AN 89 Seen 2.0 100.0 39.7 4,548 51,528 N 780.8 592.3 1,531 
1972 169.1 4,736.2 447.9 9,090.4 4,687.2 1.94 107.5 40.0 55525 S750 227, 859.0 653.9 1,932 
1973 251.6 5,793.3 588.6 11,022.2 5,563.1 1.98 118.1 39.6 6,988 66,501 30,761 970.8 782.9 2,824 
1974 351.5 7,124.7 769.2 15,056.9 6,87 12219 122.2 38.9 9,052 79,846 36,293 942.8 796.8 3,611 
1975 238.9 7,296.6 661.9 15,940.2 7, 37066" M216 114.9 38.6 10,142 93,299 40,995 989.3 835.7 35127 
1976 223.8 8,116.6 655.6 17,116.5 8,190.4 2.09 22 38.7 11,688 10,068 107,922 45,883 946.5 793.2 3,556 
1977 262.8 9,211.5 864.0 18,783.3 908351 52.07, 123.9 38.7 3,308 10,190 118,992 49,662 991.4 797.8 3,456 
1978 349.0 11,028.1 1,063.6 20,907:7 10,7705 1.94 129.0 38.8 7,394 12,017 129,848 55,022 988.9 816.0 4,194 
1979 340.8 12,912.9 1,349.8 26,364.0 12,644.00 2.09 135.0 38.8 7,786 14,251 145,091 61,269 1,003.0 863.6 5,043 
1980 375.4 13,923.6 1,422.8 28589398) 913583251209 132.9 38.5 8,745R 15,638 161,360 67,890 932.1 740.8 6,233 
1978 J 358.9 10,833.6 988.9 198715 73a 0105702261 84: 128.2 38.9 975 130,013 54,633 990 823 4,280 
A 360.0 10,669.5 851.8 20,044.8 10,679.5 1.88 128.1 38.9 1,039 130,479 55,220 985 811 4,169 
S 374.2 12,130.9 1,419.9 20,160.4 11,368.7 1.77 112 )2, 11 38.9 774 2,926 132,314 56,657 1,164 984 4,644 
O 384.5 11,895.6 1,279.7 2032930) lil SAS keane lel) 38.8 842 133,292 56,256 961 814 4,593 
N 374.8 12,016.8 1,114.1 2OS88. 308 ll 76722 meme le S 132.1 39.0 580 135537557166 883 745 4,608 
D 373.8 12,419.22 1,419.5 20,965.9 11,961.1 7S 134.6 39.3 471 3,362 137,207 a SOS 930 810 4,639 
1979 J 392.0 12,192.0 1,179.6 ZS 796 wll 97 85S mame le 8 133.8 39.1 529 136,979 57,868 963 831 4,203 
F 402.7 12,424.1 1,286.3 21,726.2 12,074.5 1.80 133.9 38.9 472 138,242 58,787 980 856 4,224 
M | 409.4 12,713.0 1,287.0 2DDAG 39 12535529 80 134.8 39.0 679 3,395 140,457 60,570 1,043 917 5,431 
A | 424.4 12,358: 9901= 30729 22,448.4 12,038.3 1.86 133.4 38.9 680 140,871 60,052 1,000 885 4,935 
M } 424.4 13,002.9 1,629.7 230876) 12536128 rn 877 134.9 39.0 756 143,281 60,258 1,023 894 55373 
J 435.7 12,673.8 1,218.2 23,522.8  12,481.5 1.88 133.6 38.8 869 3,301 145,304 61,052 1,021 877 5,116 
J 469.4 12,913.2 1,350.8 23,822.6 12,760.6 1.87 ee 7/ 38.9 783 146,225 62,173 1,085 928 5,131 
A 456.3 135143 :6geele311.6 245312055 51229210) 1.88 135.9 38.7 899 147,563 62,560 983 842 5,546 
S 420.3 12,984.4 1,300.3 24,930.0 13,168.9 1.89 137.6 38.8 417 3,459 148,701 61,860 1,010 886 5,230 
O 401.9 13,597.6 1,387.9 25,490.0 13,2764 1.92 137.0 38.7 574 149,877 62,665 960 804 4,744 
N 383.7 13,500.5 1,469.5 25,809 ORS G13: 222 Sane O5 136.2 38.7 674 150,490 62,809 957 801 5,781 
D 366.8 13,401.0 1,533.9 26,477.8  13,086.1 2.02 133.8 38.3 454 4,096 153,104 63,500 1,002 812 4,798 
1980 J 379.0 14,076.3 2,010.0 26,868.7 13,354.1 2.01 134.2 39.0 684 153,124 64,350 983 781 6,186 
F 382.8 13,730.3 1,546.7 27,104.1 135507 See 2-01 133.9 38.7 1,073 154,548 63,765 1,037 807 6,177 
M_ | 1367.9 13,906.6 1,672.6 27 13-385 13,7019 1.98 136.2 38.8 674 3,799 157,801 64,281 964 796 5,298 
A B27 125 723.89 212.4 275614055 9135037-9mee2 12 133.5 38.4 439 158,180 65,160 898 737 5,141 
M | 398.4 12,790.6 1,364.1 28,057.5 12 99353 Nee .16 130.5 38.5 511 158,339 66,495 788 629 5,328 
J 387.7 12,901.3 1,264.3 28,183.0 13,080.8 2.15 130.3 38.2 836 3,460 159,036 66,257 845 688 6,051 
J 395.2 13,897.0 1,634.9 28,417.1 13552058imem2 10 129.6 37.9 1,057 161,218 68,150 907 732 6,236 
A 361.0 LV 8US ly 1267.9) 28579745) 313/652-0521 130.8 38.2 994 161,946 68,759 996 808 5,301 
S 363.0 14,649.7 1,547.4 28,628.3 14,268.2 2.01 132.9 38.6 827 3,949 164,745 69,278 950 757 5,892 
O 360.3 14,606.1 1,139.2 28,838.3 14,634.4 1.97 13357) 38.8 831 167,106 70,665 941 714 7,203 
N 366.8 14,687.6 1,017.1 28,782.8 14,819.9 1.94 134.2 38.6 485R 168,448 71,545 1,009 I53 6,534 
D | 405.0 14,954.6 1,392.2 29,007.9  15,007.7 1.93 134.4 38.7 334R 4,430 171,833° 972,209 963 737 9,450 
1981 J 397.4 14,353.3 1,620.8 29,636. 1 14,491.0 2.05 133.5 38.9R 309 173,012 74,936 970 710 6,191 
F 425.4 15,307.0 1,407.4 29,842.1 14,939.3 2.00 135.0 38.7 668 174,363 74,592 956 668 7,004 
M | 444.3 15,380.6 1,626.2 3052330) 15,370.41, 97 137.3 38.6R 775 5,447 175,225r 75,070 1,004 iS 5,766 
A 470.4 15,932.2 1,462.6 31,046. 1 15,692.5 1.98 137.8R 38.8 178,404r 76,796 984 719 7,956 
M 462.0 16,059.6 1,810.9 31,427.6 15,792.4 1.99 138.6R 39.0 181,230R 76,371R 897 636 6,106R 
J 453.8R 15,998.5R 1,270.8R  32,191.7R 16,065.6R 2.00R 138.6R 38.9 182,644 77,174R 875 632 7D 
J 444.3 16,698.6 1,873.6 32,465.5 16,453.1 1.97 135.6 77,848 817 568 


Exchange rates 
65 Cours du change 
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Year, month, U.S. dollar Dollar E.-U. Other currencies— averages of noon spot rates SDR 





























week ending Autres monnaies— moyenne des cours du comptant a midi D.T.S. 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens par unité Canadian dollars per unit Average of 
se terminant En dollars canadiens par unité daily rate 
4 la date Spot rates 3-month forward spread Moyenne des cours 
indiquée Cours du comptant Report ou déport(—) a 3 mois British French German Swiss Japanese journaliers 
; pound franc mark franc yen 
High Low Closing Average Closing Average Livre Franc Mark Franc Yen Canadian dollars 
Haut Bas Cloture noon Cloture noon sterling francais allemand suisse japonais _ per unit 
Moyenne Moyenne en dollars canadiens 
a midi a midi par unité 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 
1970 1.07 15/32 1.00 5/16 1.01 1/8 1.0440 0.02 —0.12 2.5016 0.1889 0.2863 0.2422 0.002916 1.0477 
1971 1.02 17/32 0.99 5/16 1.00 7/32 1.0098 —0.18 —0.14 2.4687 0.1833 0.2900 0.2456 0.002912 1.0128 
1972 1.00 15/16 0.97 13/32 0.99 1/2 0.9905 (0,113) 0.08 2.4797 0.1965 0.3108 0.2594 0.003270 1.0748 
1973 1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 —0.36 2.4533 0.2257 0.3782 0.3175 0.003696 1.1922 
1974 0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 —0.06 —0.09 2.2884 0.2035 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 
1975 1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 
1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947 0.003327 1.1384 
1977 1S 7, 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 —0.27 0.00 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 11S) —0.17 —0.02 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 —O122 Onn 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 
1979 S 1.1708 1.1564 1.1603 1.1652 —0.30 Om! 2.5600 0.2777 0.6497 0.7232 0.005242 1.5203 
Oo 1.1881 11572 1.1860 1.1753 —0.44 —0935 2.5198 0.2801 0.6570 0.7217 0.005104 1.5252 
N 1.1906 1.1677 1.1677 1.1796 —0.05 —0.26 2.5184 0.2838 0.6660 0.7177 0.004823 1.5268 
D 1.1786 1.1600 1.1666 1.1696 =—OF17, —0.19 2.5740 0.2878 0.6746 0.7315 0.004868 1.5345 
1980 J 1.1713 1.1563 1.1575 1.1639 —0.10 Ors 2.6357 0.2882 0.6752 0.7304 0.004896 1.5367 
iH 1.1636 1.1433 1.1455 1.1560 —0.85 SO.) 2.6475 0.2823 0.6615 0.7057 0.004736 1.5179 
M 1.1963 1.1419 1.1962 1.1731 Soi! hte 2.5862 0.2721 0.6343 0.6659 0.004722 1.4981 
A 1.1999 1.1760 1.1890 1.1856 O25 —0.46 2.6244 0.2728 0.6325 0.6751 0.004743 1.5043 
M 1.1945 1.1548 1.1584 1.1731 0.41 0.55 2.7061 0.2809 0.6557 0.7064 0.005147 1.5313 
J 1.1622 1.1443 1.1507 HetS 715 0.55 0.63 2.6904 0.2801 0.6517 0.7054 0.005286 1.5206 
J 1.1674 1.1406 1.1594 1.1519 0.20 0.46 2.7340 0.2841 0.6595 0.7170 0.005211 1.5295 
A 1.1652 1.1534 1.1569 1.1591 —0'33 —0.06 2.7481 0.2793 0.6474 0.7016 0.005176 1.5222 
S 1.1726 1.1546 1.1704 1.1646 —0.66 —0.34 2.7971 0.2800 0.6507 0.7107 0.005431 1.5354 
oO 1.1786 1.1618 1.1767 1.1690 = Ole —0.58 2.8258 0.2747 0.6349 0.7042 0.005589 1.5290 
N 1.1917 1.1773 1.1909 1.1860 les — 1.04 2.8420 0.2670 0.6179 0.6867 0.005567 1.5209 
D 1.2122 1.1855 1.1938 1.1968 Se? —0.84 2.8081 0.2623 0.6074 0.6708 0.005718 1.5161 
1981 J 1.2005 1.1849 1.1947 1.1907 —0.02 —0.31 2.8620 0.2567 0.5935 0.6548 0.005894 1.5098 
E 1.2094 1.1918 1.2018 1.1988 0.06 0.02 2.7503 0.2411 0.5594 0.6158 0.005830 1.4772 
M 1.2057 1.1783 1.1844 1.1912 0.63 0.41 2.6598 0.2399 0.5655 0.6196 0.005706 1.4632 
A 1.1986 1.1807 1.1970 1.1908 0.12 0.39 2.5925 0.2330 0.5507 0.6040 0.005541 1.4416 
M 1.2043 1.1958 1.2032 1.2009 0.30 —0.05 2.5071 0.2191 0.5240 0.5819 0.005449 1.4156 
J 1.2104 1.1983 1.2019 1.2040 0.35 0.37 2.3763 0.2130 0.5067 0.5814 0.005374 1.3923 
J 1.2362 1.2000 2357. 1.2115 0.78 0.34 2.2687 0.2089 0.4964 0.5777 0.005216 1.3753 
A 1.2451 1.1987 1.2028 1.2230 0.96 0.90 2.2268 0.2045 0.4889 0.5638 0.005236 1.3725 
S 1.2097 1.1916 1.2065 1.2007 0.31 0.82 2.1795 0.2135 0.5106 0.5941 0.005232 1.3735 
1981 8 1.2064 1.2000 1.2055 1.2030 0.23 0.29 2.2762 0.2083 0.4940 0.5766 0.005262 1.3714 
15 1.2061 1.2024 1.2052 1.2042 0.25 0.25 2.2645 0.2073 0.4935 0.5779 0.005248 1.3697 
22 1.2165 1.2038 1.2160 1.2083 0.10 0.17 2.2567 0.2086 0.4954 0.5771 0.005188 1.3715 
743) 1.2294 1.2149 1.2220 1.2229 0.65 0.48 2.2753 0.2108 0.5016 0.5803 0.005190 1.3845 
A 5 1.2451 1.2239 1.2361 1.2372 0.78 0.84 2.2512 0.2088 0.4960 0.5709 0.005114 1.3842 
12 1.2434 1.2275 1.2308 1.2363 0.91 0.91 22137, 0.2026 0.4859 0.5646 0.005231 1.3749 
19 1.2330 1.2094 1.2100 1.2214 0.76 0.82 2.2209 0.2039 0.4874 0.5611 0.005275 1.3722 
26 1.2148 1.2031 1.2145 1.2107 0.89 0.90 2.2429 0.2047 0.4895 0.5630 0.005287 1.3686 
Ss 2 1.2129 1.1931 1.1964 1.2029 0.87 0.96 2.2156 0.2048 0.4900 0.5603 0.005223 1.3608 
9 1.2097 1.1916 1.2042 1.2005 0.86 0.91 2.1799 0.2067 0.4952 0.5702 0.005194 1.3611 
16 1.2082 1.1974 1.2038 1.2019 0.76 0.81 2.1782 0.2117 0.5075 0.5919 0.005239 1.3698 
7483 1.2040 1.1933 1.1982 1.1987 0.81 0.76 2.1964 0.2215 0.5274 0.6152 0.005295 1.3908 
30 1.2087 1.1956 1.2065 1.2020 0.67 0.77 221532 0.2165 0.5177 0.6092 0.005203 1.3759 
OF 7 1.2069 1.1971 1.2006 1.2016 0.84 0.71 2.2176 0.2159 0.5316 0.6282 0.005220 1.3879 
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International Monetary Fund accounts with Canada 














Fonds Monétaire International: Comptes du Canada S 118 
Millions of SDRs En millions de D.T.S. 
Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada 
Année au Compte de Tirage Spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou quota of Canadian dollars held under IMF credit position Opérations du Canada avec le F.M.I. transactionsof transactions Total 
mois Cumulative Balance Total Quote- Avoirs du F.M.I. outstanding Recours inthe IMF other countries with other 
allocation ontrans- holdings _ part en dollars canadiens IMF aucrédit Position | Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs actions of SDRs du borrowings duF.M.I. deréserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations inSDRs = Avoirs Canada Amount Percentage Encours auF.M.I. Ti and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de D.T.S. Soldedes enD.T.S. Montant of quota des billets () from the IMF Autres en dollars Opérations 
(chiffres  opérations En % représen- Oret D.T.S. transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur D.T.S. de la tatifs de cédés (—) (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur au Canada et le F.M.I pays en billets 
part le F.M.I. par le F.M.I. (net) du F.M.I. 
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Réserves canadiennes officielles de liquidités internationales 


Canada’s official international reserves 


of SDRs 
Total, 


Total in 


Total 
position Total millions 


Reserve 
in the 


Special 
Drawing 


Gold 


Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 
Monnaies étrangeres convertibles Or 


Convertible foreign currencies 


Rights 


en millions 
de D.T.S 


International 
Monetary 


Fund 


Droits 
de tirage 
spéciaux 


monnaies 


Other 
Autres 


U.S. dollars 
Dollars E.-U. 


de réserve 
Monétaire 
International 


Position 
au 


Fonds 
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Canadian balance of international payments: Summary 
6 8 Balance canadienne des paiements: Résumé S$ 120 


Millions of dollars En millions de dollars 











Year Current account Capital account Net errors Allocations Net official 
and Balance courante Balance des capitaux andomissions _ of Special monetary 
quarter Erreurs et Drawing Rights movements 
Année Merchandise Services Transfers Current Long-term Short-term Net capital omissions nettes Allocations Variation 
ou trade Services Transferts account capital capital movements de Droits nette des 
trimestre Biens balance Capitaux Capitaux Mouvements de tirage réserves 
Solde alongterme acourt nets de spéciaux monétaires 
terme capitaux officielles 


DS50551 DS0556 D50557 DS50555 DS0710 





1979 4.150 —9,734 690 — 4894 2,099 6,752 8,851 —2,268 219 1,908 
1980 7,810 0995 seule ze — 1,904 1,305 13 2,418 a2, Olle 217 — 1,280 
1975 Il —213 13033 120 —1,126 649 221 870 =—229 — 485 
Il —47 = 152 120 Ord 763 104 867 — 169 19 
IV 332 — 1,540 110 — 1,098 1,993 247 2,240 — 1,044 98 
1976 I =353 a EPL 109 — 1,786 2,796 190 2,606 = Sil) 503 
II 276 15472 136 — 1,060 1,933 = {338 1,850 —618 172 
Ul 745 il) 112 SoS 1922 — 1,609 313 — 433 — 1963 
IV 720 — 1,836 173 —943 1,356 1,951 3,307 —2,344 20 
1977 I 356 —2,054 50 — 1,648 951 — 467 484 398 —766 
I 390 USIP Al 97 — 1,240 1,148 1,275 2,423 =I ilers eal, 
Ill 708 = 1.395) 162 = S29 1,490 — 1,203 287 —114 =Eby? 
IV 1,276 —2,268 104 — 888 628 1,063 1,691 1,093) 290) 
1978 | Sioa 2,34 2qe 245 —1,410 749 — 341 408 =e) SE) 
I 703 — 1,967 95 ——al lOO 2,203 1,214 3,417 = ill 577 
Til 1,104 — 1,447 74 — 269 252 — 53 —901 —1,416 —2,586 
IV 1,023 — 3,236 126 — 2,087 1193) 1,517 1,394 998 305 
1979 I 525 —2,743 93 = PAs; 2,040 2,441 4,481 —1,194 219 1,381 
I 537 mareoe 179 SSI 178 1,750 1,928 387 738 
ll 1,416 —1,545 217 88 669 —219 450 — Phi 307 
IV 1,672 =e 201 —1,280 —788 2,780 1,992 S230) =318 
1980 I 1,634 —3,421 262 = jsp) 970 S16 654 226 217 —428 
I 901 —2,534 366 SS 267, 1,035 684 1,719 221 673 
Ill 2,318 Slee 287 876 562 — 404 158c — 1,566 SD 2 
IV 2057. = ene! 366 12 =; 262 1,149 — 13 —892 Soo 
1981 I 1,699 — 4,006 325 ey! —478 6,152 5,674 S002 210 400 


II 693 =3,611 356 — ipo sys = 2,709 7,065 4,356 —2,432 —638 
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Year, Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, taux annuels Implicit price indexes and terms of trade 
quarter 1971 = 100 (Based on seasonally adjusted data) 
and month Current receipts Current payments Balance on current account Indices synthétiques des prix et termes de l’échange 
Année, Recettes courantes Paiements courants Ventilation de la balance courante 1971 = 100 (sur la base de données désaisonnalisées) 
trimestre Sibi Da ee es ee 1971 = 100 (sur la base de données désaisonnalisées) 
ou mois Merchandise Service Transfer Total Merchandise Service Transfer Total Merchandise Service Net Total Merchandise Merchandise Terms of 
exports receipts receipts Total imports payments payments Total trade transactions transfers Total exports imports trade 
Exportations Services Transferts Importations Services Transferts Biens Services Transferts Exportations Importations Termes de 
de de nets de de l’échange 
marchandises marchandises marchandises marchandises 
D60501 D60710 D60712 D60525 D60526 D60714 D60716 D60550 D60551 D60718 D60720 D60555 D40641 D40643 
1973 25,461 552576 1,058 31,776 22,726 8,228 714 31,668 25139 —2,971 344 108 118.1 109.9 107.5 
1974 32,591 6,401 1,360 40,352 30,902 10,107 803 41,812 1,689 —3,706 $57 —1,460 157.2 135.5 116.0 
1975 33,511 6,941 1,388 41,840 33,962 11,627 1,008 46,597 —451 —4,686 380 —4,757 173.2 156.6 110.6 
1976 37,995 7,606 1,509 47,110 36,607 13,366 979 50,952 1,388 —5,760 530 —3,842 176.6 157.9 111.8 
1977 44,253 8,295 15555 54,103 41,523 15,739 1,142 58,404 2,730 —7,444 413 — 4,301 189.2 Witt 106.8 
1978 53,054 9,931 1,992 64,577 49,047 18,923 1,542 69,512 4,007 —8,992 50 —4,935 205.8 200.8 102.5 
1979 65,275 LISI 2eee 2 O01 79,088 61,125 21,546 1,311 83,982 4,150 —9,734 690 —4,894 249.2 229.6 108.5 
1980 76,170 14,088 2,663 92,921 68,360 25,083 1,382 94,825 7,810 —10,995 1,281 —1,904 290.6 267.5 108.6 
1975 II 33,160 6,868 1,392 41,420 33,744 11,192 980 45,916 —584 —4,324 412 —4,496 171.2 157.0 109.0 
Il 33,292 6,964 1,448 41,704 33,980 11,876 968 46,824 —688 —4,912 480 = nl20 175.8 159.1 110.5 
IV 35,360 7,124 1,400 43,884 34,560 12,328 1,168 48,056 800 —5,204 232 —4,172 177.1 155.8 PS e7 
1976 I 35,616 7,468 1,548 44,632 36,132 12,472 876 49,480 —516 —5,004 672 —4,848 175.8 157.9 nes 
Il 37,988 Tp 432en lb S52 46,972 36,428 13,444 1,060 50,932 1,560 —6,012 492 —3,960 175.8 157.8 111.4 
Il 39,080 7,844 1,380 48,304 36,944 13,468 960 SilesT2 2,136 —5,624 420 — 3,068 177.8 158.3 112.3 
IV 39,296 17,6805) = 15556 48,532 36,924 14,080 1,020 $2,024 2,372 — 6,400 536 —3,492 176.9 157.6 112.2 
1977 1 41,632 71,9200 s 15556 51,108 39,892 14,964 1,128 55,984 1,740 —7,044 428 —4,876 183.8 168.7 109.0 
II 43,752 8,408 1,560 53,720 41,648 155926156 58,356 2,104 —7,144 404 — 4,636 186.1 173.6 107.2 
Il 44,084 8,280 1,644 54,008 42,024 16,040 1,088 59,152 2,060 —7,760 556 —5,144 193.0 181.5 106.3 
IV 47,544 8,572 1,460 57,576 42,528 16,400 1,196 60,124 5,016 —7,828 264 —2,548 193.9 184.6 105.0 
1978 I 47,892 8,996 1,580 58,468 42,928 17,204 2,360 62,492 4,964 —8,208 —780 —4,024 198.9 192.6 103.3 
II 52,364 9,864 1,536 63,764 48,856 18,244 1,132 68,232 3,508 — 8,380 404 — 4,468 200.5 195.1 102.8 
Til 54,112 10,312 1,564 65,988 50,112 19,024 1,332 70,468 4,000 St /? 232 — 4,480 208.4 203.1 102.6 
IV 57,848 10,552 —- 1,688 70,088 54,292 21,220 1,344 76,856 3,556 — 10,668 344 — 6,768 21593 212.4 101.4 
1979 I 60,520 11,020 =1,788 73,328 58,004 20,660 15252 79,916 2,516 —9,640 536 — 6,588 229.8 219.6 104.6 
II 61,372 11,464 1,816 74,652 58,504 20,904 1,120 80,528 2,868 —9,440 696 —5,876 241.0 218.0 110.6 
Il 67,940 12,396 2,264 82,600 63,604 22,136, 1,412 87,152 4,336 —9,740 852 —4,552 257.9 235.2 109.7 
IV 71,268 12,368 2,136 85,772 64,388 22,484 1,460 88,332 6,880 —10,116 676 — 2,560 268.2 245.6 109.2 
1980 I 73,948 1353290 2,716 89,992 67,420 24,936 1,420 93,776 6,528 —11,608 1,296 — 3,784 287.3 259.5 110.7 
I 72,156 14,260 2,716 89,132 67,752 24,780 1,300 93,832 4,404 —10,520 1,416 —4,700 285.8 263.0 108.7 
Til 76,656 14,232 2,592 93,480 67,496 25,168 S72 94,236 9,160 —10,936 1,020 =150 292.1 271.6 107.5 
IV 81,920 14,532 2,628 99,080 70,772 25,448 1,236 97,456 11,148 —10,916 1,392 1,624 297.1 275.8 107.7 
1981 I 81,036 14,080 2,900 98,016 74,044 27,740 1,356 103,140 6,992 —13,660c 1,544 —5,124 31255 286.9 108.9 
II 84,760 14,368 2,836 101,964 80,764 29,268 1,444 111,476 3,996 —14,900 1,392 —Oro2 305.3 292.2 104.5 
1980 A TY? 66,924 10,788 
S 76,248 68,232 8,016 
O 81,636 71,424 10,212 
N 83,760 69,768 13,992 
D 80,364 71,124 9,240 
1981 J 83,700 74,340 9,360 
F 80,772 1321? 5,400 
M 78,636 72,420 6,216 
A 83,040 82,824 216 
M 82,824 77,052 SP 
J 88,416 82,416 6,000 
J 84,456R 80,304R 4,152R 
A 83,508 79,152 4,356 
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Millions of dollars En millions de dollars 




















Year Current receipts Current payments . 
and Recettes courantes : Paiements courants | 
quarter ee ee aed ee eee 
Année Merchandise Service receipts Services (recettes) Transfer receipts Transferts (recettes) Total Merchandise Service payments Services (paiements) — 
ou exports a Total = imports 
trimestre Exportations Gold Travel Interest Freight Other _ Total Inheritances _ Personal With- Total Importations Travel _ Interest Freight With- 
de mar- production Voyages and and Divers Total and and holding Total de mar- Voyages and and holding 
chandises available dividends shipping immigrants’ _ institutional tax chandises dividends shipping tax | 
for export Intéréts et Trans- funds remittances Impdot Intéréts et Trans- Impot | 
Or frais dividendes port Capitaux Prestations retenua dividendes port retenu 
destiné a de mar- des gratuites des la source demar- _—lasour’ 
l’exportation chandises immigrants _ particuliers chandises 
et successions et institutions 

DS50501 DS50505 D50506 DS50508 D50512 D50516 D50502 D50515 D50518 D40069 DS50517 D50525 DS50526 DS0531 D50533 D50537 D4006¢ 

1960 5,392 162 420 171 442 395 1,590 102 sy 79 233 TIAN) 5,540 627 656 553 719 

1961 5,889 162 482 213 486 392 1,735 104 60 116 280 7,904 5,716 642 764 568 116 
1962 6,387 | Wye) 562 202 509 419 1,847 124 65 125 314 8,548 6,203 605 783 595 125 
1963 7,082 154 609 230 563 430 1,986 151 70 127 348 9,416 6,579 585 860 648 127 
1964 8,238 145 662 332 644 482 2,265 169 ns 140 384 10,887 UBEY 712 1,010 679 140 
1965 8,745 138 747 B22) 668 562 2,437 216 83 167 466 11,648 8,627 796 1,086 761 167 
1966 10,326 127 840 318 758 676 2,719 268 83 204 555, 13,600 10,102 900 1,140 823 204 | 
1967 11,338 112 1,318 295 830 770 35325 329 93 218 640 1553035 103772 895 ier 861 218 4G 
1968 13,720 33 953 353 891 840 3,070 370 95 209 674 17,464 12,249 982 1,259 931 209 Wi 
1969 15,035 1,047 451 935 1,262 3,695 366 95 234 695 19,425 14,071 1,261 1,366 996 234 
1970 16,921 1,206 $28 1,126 1,386 4,246 389 107 269 765 21,932 13,869 1,422 1,550 1,106 269 i 

1971 17,877 1,246 558 1,184 1,316 4,304 432 160 278 870 23,051 15,314 1,448 1,699 1,196 278 

1972 20,129 1,230 665 1,241 1,315 4,451 443 173 287 903 25,483 18,272 1,464 1,713 ibs ils) 287 
1973 25,461 1,446 790 1,494 15527 D,207 yall 215 322 1,058 31,776 22,726 1,742 2,050 1,560 322 
1974 32,591 1,694 882 1,812 2,013 6,401 701 229 430 1,360 40,352 30,902 1,978 2,435 2,036 430. | 

1975 SS 5511 1,815 926 1,714 2,486 6,941 665 258 465 1,388 41,840 33,962 2,542 2,879 2,147 465 

1976 37,995 1,930 825 2,082 2,769 7,606 IPA 278 504 1,509 47,110 36,607 S121 3,323 22352 504 

1977 44,253 2,025 874 DESL 3,025 8,295 690 331 534 ies) $4,103 41,523 3,666 4,532 2,397 534 

1978 $3,054 2,378 1,208 2,714 3,631 9,931 616 394 582 15592 64,577 49,047 4,084 5,904 2,583 582 

1979 65,275 2,887 L270 3,469 4,185 11,812 799 448 754 2,001 79,088 61,125 3,955 6,512 3,160 754 
1980 76,170 3,349 1,660 3,894 5,185 14,088 1,161 507 995 2,663 92,921 68,360 4,577 7,204 3,526 995 
; 
1975 II 8,909 456 276 464 603 1,799 172 69 131 372 11,080 9,122 591 616 586 131 
Ii 7,910 910 220 416 619 2,165 206 71 82 359 10,434 7,957 787 627 $25 82 | 

IV 9,078 275 221 460 674 1,630 156 59 167 382 11,090 8,746 461 1,034 569 167 

1976 I 8,583 189 181 435 683 1,488 163 68 104 335 10,406 8,936 878 599 482 104 
II 10,077 479 243 558 689 1,969 192 68 153 413 12,459 9,801 763 787 622 153, 

Il 9,273 981 191 535 686 2,393 194 69 89 352 12,018 8,528 906 Tes, $50 89 

IV 10,062 281 210 554 711 1,756 178 73 158 409 12,227 9,342 574 1,212 578 158 

1977 I 10,138 192 172 $13 717 1,594 137 76 122 335 12,067 9,782 1,032 914 505 122 

II 11,604 542 254 636 790 2,222 172 85 153 410 14,236 11,214 894 1,069 656 153 

Ill 10,525 979 210 595 734 2,518 242 85 96 423 13,466 9,817 1,101 980 613 96 

IV 11,986 312 238 627 784 1,961 139 85 163 387 14,334 10,710 639 1,569 623 163 

1978 I 11,930 218 mai\3 | 551 846 1,828 131 91 132 354 14,112 10,753 1,141 1,115 $16 132 

II 13,721 619 344 718 898 2,519 154 96 149 399 16,699 13,018 1,037 1,236 688 149 

Il 12,607 1,166 348 690 919 3,123 201 98 96 395 16,125, 115503 1193 1,187 648 96 

IV 14,796 375 303 755 968 2,401 130 109 205 444 17,641 13,773 713 2,366 731 205 

1979 I 15,029 243 281 703 1,043 2,270 125 107 186 418 17,717 14,509 1,163 1,358 642 186 

Il 16,045 ie 288 880 1,040 2,980 172 107 200 479 19,504 15,508 972 1,469 824 200 

Ill 15,952 1,410 363 937 1,050 3,760 277 117 166 560 20,272 14,536 1,073 1,429 850 166 

IV 18,249 462 339 949 1,052 2,802 225 117 202 544 21,595 16,577 747 2,256 844 202 

1980 I 18,522 338 305 820 1,246 2,709 193 118 322) 633 21,864 16,888 1,293 1,590 731 322 

I 18,719 877 491 989 1,343 3,700 308 118 279 705 23,124 17,818 1,093 1,739 938 279 

il 17,893 1,626 402 1,007 1,314 4,349 379 135 152 666 22,908 15,575 Pe i: 1,639 901 152 

IV 21,036 508 462 1,078 1,282 3,330 281 136 242 659 25,025 18,079 879 2,236 956 242 

1981 I 20,075 386 378 889 1,189 2,842 290 127 259 676 23,593 18,376 1,394 1,853 829 259 


II 22,036 994 316 1,139 1.291 3,740 351 128 255 734 26,510 21,343 1,215 1,943 1,058 255 
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Balance on current account Balance on current account by area: Year 
Ventilation du solde de la balance courante Répartition géographique du solde de la balance courante and 
aU quarter 
Transfer payments Transferts (paiements) Total Merchandise Service Net Total United United Other Other Japan All Annee 
Total trade transactions transfers Total States Kingdom OECD E.E.C. Japon other ou 
Other _ Total Inheritances _ Personal Official Total Biens Services Transferts Etats- Royaume- Autres Autres countries trimestre 
Divers Total and and contributions Total nets Unis Uni pays pays Tous 
emigrants’ institutional Contributions de de la autres 
funds Temittances _officielles VYO.C.D.E. C.E.E. pays 
Capitaux des Prestations 
émigrants et gratuites des 
successions _ particuliers 
et institutions 
_ DS0545 DS0544 D50540 DS0547 DS0542 D50546 DS0550 DS0551 D50556 D50557 DS50555 D3909 D3914 
654 2,549 184 114 61 359 8,448 — 148 S20 == [ILA y ils vail 169 —43 1960 
674 2,764 176 120 56 352 = 8, 832 173 = 15029 = 172 = OPA lest} 195 218 1961 
734 2,842 175 122 36 333 «95378 184 —995 =) —830 —1,247 225 ci) 1962 
762 2,982 185 126 65 376959371 503 —996 —28 =sypl il sstoy? 417 210 1963 
835 3,376 201 128 69 398 eld 311 701 Salaun —14 —424 —1,780 605 75! 1964 
904 3,714 211 133 93 437 12,778 118 = ila) 29 Siig 0s 505 440 1965 
1,090 4,157 198 139 166 503 14,762 224 — 1,438 52 Se Sale 425 386 1966 
1,277 4,462 213 173 182 568 15,802 566 il sy Z —499 —1,342 512 331 1967 
1,441 4,822 209 148 133 490 17,561 1,471 SI BY 184 =i) —TAT 425 225 1968 
1,862 5,719 204 204 144 552 20,342 964 —2,024 143 —917 — 845 264 — 336 1969 
1,998 6,345 199 Pip) 201 612 20,826 3,052 —2,099 153 1,106 —165 732 539 1970 
2,081 6,702 185 218 201 604 22,620 2,563 2398 266 431 — 86 AA a3 1971 
2,199 6,978 162 230 227 619 25,869 1,857 = 72 5y4l) 284 — 386 =113)7/ 268 =p) 1972 
2,554 8,228 171 290 253 714 31,668 2,135 Sh 344 108 — 834 $20 =340 —134 871 25 1973 
B28 10,107 162 309 332 803 41,812 1,689 —3,706 557 —1,460 —1,530 715 Sil —42 857 —1,089 1974 
3,594 11,627 170 325 513 1,008 46,597 —451 — 4,686 380 —4,757 —4,810 658 — 687 53 1,045 —1,016 1975 
4,186 13,366 181 343 455 979 50,952 1,388 —5,760 530 —3,842 —4,090 672 —504 249 897 —1,066 1976 
4,610 15,739 235 364 543 1,142 58,404 2,730 —7,444 413 —4,301 —4,115 332 — 404 —449 764 —429 1977 
eymO; 618,923 252 380 910 1,542 69,512 4,007 — 8,992 50 —4,935 —4,474 191 093 —1,054 681 374 1978 
7,165 21,546 255 411 645 LS eS3), 982 4,152 —9,734 690 —4,894 —7,777 618 —415 57 1,940 683 1979 
8,781 25,083 266 436 680 1,382 94,825 7,810 SNORE sles —1,904 —8,875 1,629 217 2,002 1,612 bey el 1980 
908 2,832 40 81 131 252 12,206 318} 1,033 120 = 2Oveeel 0S 216 — 134 69 358 127) 1975 II 
896 2,917 48 81 110 239 eS —47 = 1/52 120 —679 —708 89 195 el 357 a Il 
939 3,170 43 82 147 272 ~=12,188 332 — 1,540 110 —1,098 —1,348 154 —207 28 272 3 IV 
967 3,030 40 85 101 220m OZ 355 — 1,542 109 le /86lee 392 135 iby! Oi, 247 —582 1976 I 
1,116 3,441 44 85 148 277 = 13,519 276 —1,472 136 —1,060 —1,098 221 119 57 256 Sey II 
1,033 3,303 51 86 103 240 12,071 745 —910 112 53 — 304 152 =O 102 219 =—123 sagt 
1,070 35592" | 46 87 103 2369135170 720 — 1,836 173 —943 —1,296 164 29 127 175 16 IV 
1,075 3,648 47 91 147 235) 135715 356 —2,054 50 —1,648 —1,344 114 09 —90 195 — 454 1977 I 
1,177 3,949 53 90 170 313 15,476 390 S14) 97 —1,240 —1,446 63 —83 —81 267 40 II 
1,123 39135 72 91 98 261,913,991 708 S128 162 25 — 440 46 — 108 =PA, 212 —16 Tl 
1,235 4,229 63 92 128 283s), 222 1,276 — 2,268 104 — 888 —885 109 —144 =e) 90 1 IV 
1,266 4,170 57 95 447 599 15,522 yl 2 342 et) —1,410 a OL 110 A) oR) 191 —632 1978 I 
1,436 4,546 63 95 146 304 17,868 703 — 1,967, 95 —1,169 —1,348 58 —148 JE) 264 244 II 
1,446 4,570 69 95 157 321 16,394 1,014 — 1,447 714 —269 —490 34 —220 —350 216 541 I 
1,622 S637 63 95 160 318 19,728 1,023 =3;230 126 —2,087 —1,934 hil 135 — Pav! 10 215 IV 
1,664 5,013 54 100 171 325 19,847 525 —2,743 93 — 22S @ 2,024 118 —114 =e 347 —279 1979 I 
1,808 ‘5,273 64 104 132 300 21,081 537 SIRE, 179 SS lpeyigl ~ =P 07+ 33 —1'53 174 554 282 II 
1,787 53305, +72 103 168 343 20,184 1,416 —1,545 PATI 88 —1,301 251 —94 290 567 375 Il 
1,906 5,955m ) 65 104 174 343 22,875 1,672 S153 201 1280) saz, 180 216 —54 59 472 305 IV 
2,194 6,130 58 108 205 Sy PARSE) 1,634 —3,421 262 1525 ee — 1762 317 2 301 359 —742 1980 I 
2,185 6,234 64 108 167 339 24,391 901 —2,534 366 =1,267 | —3,780 389 176 519 578 851 I 
2,074 6,078 77 109 193 379 22,032 2,318 Spy) 287 876 —1,438 434 58 598 498 726 Il 
2,328 6,641 67 111 115 293 *25,013 2957 = 3h,65 Nl 366 1215895 489 1K) 584 177 676 IV 
2,513 6,848 59 115 177 S51 25,515 1,699 — 4,006 325 —1;982 , =—2,377 167 71 321 163 = E04) 1981 I 


2,880 T35ume 05 115 198 378 29,072 693 —3,611 356 —2, 502mm 2,523 194 —218 63 98 124 II 
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Millions of dollars En millions de dollars 




















f 
Year Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux 4 long terme 4 
and 
quarter Direct investment Canadian stocks Canadian bonds | 
Année Investissements directs Actions de sociétés canadiennes Obligations canadiennes 
ou a 
trimestre In Canada Abroad Trade in New Retirements Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements . 
Au A outstanding issues Rachats outstanding 
Canada V’étranger stocks Emissions bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal 
Transactions Transactions of Canada government Provinces Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici- | 
sur titres sur titres Gouverne-__enter- palitiés Gouverne- enter- palitiés 
en en ment prises ment prises | 
circulation circulation canadien Entre- canadien [Entre- } 
prises du prises du | 
gouverne- gouverne- 
ment ment } 
fédéral fédéral | 
D50560 D50564 DS50576 DS50586 DS50587 D65000 D65007 D65008 D65009 Dé65005 D65012 = D65013_ | 
1960 670 50 $1 26 = 3 19 11 103 135 154 422 —58 SS =38 
1961 560 —80 39 44 =05 61 37 66 47 354 504 —46 2 —24 -38 
1962 505 —105 ins) 20 =3) 64 156 148 74 331 709 =f —14 Ii: —41 
1963 280 S15) —170 14 —80 39 173 343 62 392 970 —74 =) —70 —77 
1964 270 = —98 22 =38 77 43 439 182 414 1,078 —88 —66 =e) } 
1965 535 125 —274 24 = 55 28 297 84 807 1,216 —85 —31 =o) } 
1966 790 = — 136 57 —4 —104 32 448 177 1 1,408 203 —65 —96" 
1967 691 S15 12 37 =i Si) 20 762 173 315 1,270 —80 =a15) = —52 
1968 590 229 114 67 = 5 =1) 288 852 124 586 1,850 —48 = = iis) —60 
1969 720 —370 53 212 = 2 40 1,063 177 597 1,877 —83 —9il —88 
1970 905 —315 —145 70 —4 —40 26 528 65 541 1,160 =aby/ Shee —92 
1971 925 250) —142 21 = —96 28 725 26 391 1,170 =74i) iG Sie —99 
1972 620 — 400 =) 38 =) 292 30 1,140 169 345 1,684 —44 —220 =98 
1973 830 —710 —24 39 = 29 13 5 857 109 300 1,284 —110 —234 —117 
1974 845 —810 = iti) 14 —41 41 14 1,713 234 448 2,409 =o 3 Pail -96 J 
1975 725 —915 5 86 —4 302 37 9 3,334 541 1,031 4,952 —90 a —342 —82 
1976 —300 —590 =) 81 =Si/ 559 175 193 4,939 7719 2,860 8,946 —147 —308 =12) 
1977 475 —740 ol 13 == pif} 243 249 470 3,083 368 1,706 5,876 —143 = 2 = 3h! — Oy 
1978 85 =P ANY) —396 125 35 2,518 379 2,160 120 1,227 6,404 —210 —586 =i! 
1979 675 —2,350 360 165 = 476 1,014 723 2,023 177 1,143 5,080 =I) —S —942 —439 
1980 585 —2,780 987 471 =f 1,071 390 842 1,443 252 2,045 4,972 —265 =e —822 —352 } 
1975 II 305 —385 87 10 =p) 17 1 857 10 122 990 Siu ee —50 —21 4 
Ml 135 —200 = 14 138 18 485 190 155 848 —28 —89 Shs, 
IV 155 225 =o) 59 SH 160 18 9 1,330 220 629 2,206 —50 —50 —30 ! 
\ 
1976 I =e) — 25 26 6 6 191 29 30 1,878 353 701 2,991 = Likes —27 
II 30 —170 —4 6 = 211 25 677 91 1,019 1,810 —64 —56 —28 ] 
Il —270 ALS =a 64 =3h3 140 10 89 1,247 189 657 2192 —8 —60 —36 
IV —55 —180 0) 5 —10 17 113 74 isz, 146 483 1,953 = 15) —79 —30 2 
1977 I 150 —200 ls —20 —18 18 111 691 115 469 1,404 =I —99 —25 a 
Il 200 ils hn) 29 =5 117 30 100 762 62 450 1,404 —49 =e —83 = Pil 
Il —40 —260 —29 3 93 96 158 1,228 89 328 1,899 Lp. —68 -13 
IV 165 —145 -73 10 -2 51 105 101 402 102 459 1,169 -1 —62 —40 
1978 I 255 = teh) =50 —114 66 161 431 34 571 1,263 —32 —88 =3t | 
I 55 —650 59 100 105 1,462 78 1,094 42 327 3,003 —4 —99 —25 
Ill 395 — 580 —29 2 =3 78 140 228 34 102 582 = \ipJp) Sil =2] 
IV —620 oo —158 23 47 912 407 10 22i 1,556 oa 3502 —116 
1979 I —135 = 37 22 83 769 291 884 94 110 2,148c 5) 135 —153 
I 30c 720 =i) 12 236 45 48 520 58 430 1,101 =3)) =5 —=259 =§5 
Ill 65 —545 441 98 125 81 346 343 531 1,301 —49 — 322 On 
IV 715 —1,010 331 33 32 119 38 276 25 72 530 —64 —226 =i]] 
1980 I 250 —445 639 26 —7 86 103 S27. 381 45 306 1,162 =e! —213 — ed 
I 25 — 660 320 115 176 89 210 391 16 732 1,438 = 1/7? = 5 = 2 —40 
Ill 340 —475 289 269 316 106 25S 173 66 493 1,093 —45 —366 —174 
IV —220 — 1,200 —261 61 = 493 92 50 498 125 514 1,279 —89 =I —181 —85 
1981 I 205 = Ire} — 464 55 =e! 279 118 514 480 $21 1,633 — 64 =12 — 150 — 20 
Il — 3,490 — 550 —479 146 —2 466 122 346 1,084 121 999 2,672 LA —190 —43 























; Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme Year 
nm = and 
Foreign Government Other Total Resident holdings of foreign currencies Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs camadiens des non-résidents Other Total uarter 
securities of Canada Autres Total Avoirs en monnaies étrangeres des résidents excluding Total nnée 
Titres loans and opéra- Canadian Canadian Treasury Finance Other finance Commercial balancing ou 
étrangers subscriptions tions Chartered bank Non-bank dollar government bills company company and other item trimestre 
(net) net foreigncurrency __ holdings of foreign deposits demand Bons paper obligations short-term Autres 
Corporate Total Préts et position with currencies abroad Depots liabilities dutrésor Papier Autres paper capitaux 
Société Total souscriptions non-residents Secteur en Créances a des sociétés créances Papier a court 
du Banques a charte: non bancaire: dollars vuesur le de sur les commercial terme, 
gouvernement Position nette en Avoirs en devises cana- gouverne- financement sociétés de __ et autre poste 
canadien devises vis-a-vis a l’étranger diens ment financement papier a résiduel 
(net) des non-residents canadien court terme exclu 
D65014 D65010 D50687 D50659 D50660 DS0652 D50654 D50656 D50668 D50676 D50666 D50686 D50688 
104 =2eil =) 21 71 929 — 60 79 =i 56 59 —18 164 | 1960 
130 =U) 65) 30 108 930 142 33 =?) 8 95 65 133 | 1961 
—140 —289 —65 107 i113 688 92 —10 —4 4 119 332 441 | 1962 
i en 01 —324 22 7 14 637 —259 43 1 =) 93 35 23 — 148 —3 }1963 
== iy =6pV Eyl —70 750 — 303 —26 28 alg 196 52 =U —6 —75 11964 
_ —214 =e Ss) —4 Sie 833 426 = iil 31 2 12 —162 209 10 187 694 11965 
Bol —495 —401 =H 129 1,228 —467 =5%)} 11 5 S15 = 154 4 119 —243 | 1966 
| —148 —356 —432 —4 380 1,415 — 384 pi 24 —4 4 —64 35 13 —41 —395 | 1967 
a2 33 —426 —467 =) 314 1,669 — 488 39 72 21 48 Sey 24 ao —439 | 1968 
‘76 —438 102 —67 248 D337) — 506 —928 52 —34 20 177 116 41 —74 1,136 }1969 
| = 187 —548 70 —109 =i) 1,007 =i = 26 = 7 =f) 203 — 109 107 — 183 —196 | 1970 
393 —840 196 —154 —181 664 1,405 So 95 50 =3} =e) Ses) 116 —18 1,030 | 1971 
=) —601 244 = D592 —16 1,588 637 —189 139 27 22 —50 —30 =i) 47 472 | 1972 
AB) —736 69 —226 135 628 — 343 —176 143 77 —24 = 983) 12 163 —382 —553 | 1973 
223 —585 46 —311 —455 1,041 —1,354 1,590 597 45 77 138 158 Su 117 1,310 | 1974 
331 eh —339 =113) 3,935 489 SPY 561 —4 37 168 —89 182 493 1,620 | 1975 
—303 —879 79 —418 665 8,007 —941 —348 156 7 440 20 47 513 175 69 | 1976 
, —346 —=9035ue 21 — 503 —347 4,217 1,384 —655 230 172 242 42 =8f) 178 —870 668 | 1977 
525) —1,314 25 —247 514 3,081 yes igh —667 37 55 —53 128 —40 —42 = 952 1,237 | 1978 
m90 —2,175 —582 —519 969 2,099 4,107 7, 524 217 —178 =) 680 1,400 6,752 | 1979 
027, -—2,072 —114 — 481 ale 520 1,305 1,406 Sei) —56 171 524 — 164 70 687 — 1,026 1,113 | 1980 
—106 —190 54 —48 —189 649 37 =) 185 =e 14 51 =72 Site 221 41975 I 
—54 — 184 Si —64 30 763 371 —74 39 =i 2 —159 =) 62 —118 104 Ol 
92 Sopp SN!) = 1045 132 1,993 —289 Sh) 170 60 =f 123 1 — 34 278 247 IV 
=e) —195 —4 —147 64 2,796 563 —141 193 =H) 55 =); —4 310 —96 —190 | 1976 I 
09 —247 150 —38 188 1,933 170 23 =i —26 57 — 104 —116 S90) =—o3 —83 II 
—74 Sk Sie Soi 279 1,922) 1265 Sih — 347 2 199 18} 29 1 —138 ~—1,609 il 
75 PISS Say) —142 134 1,356 717 —153 322 58 29 162 130 224 462 1,951 IV 
74 —199 16 —188 24 951 Sis) —202 = 7/2 72 146 10 34 35 Sil) —467 | 1977 I 
i158 —314 74 —42 —180 1,148 1,201 Sait 7Al 394 —29 el 17 =i) —149 51 2) 0 
ee 42 215 49 719 69 1,490 — 367 —41 — 166 17) 88 =i), —124 201 —680 —1,203 a8 
=1p Sys 82 —194 —260 628 723 —241 74 146 35 112 47 91 76 1,063 IV 
=ey) —210 41 134 —185 749 713 Si —105 20 —49 149 —48 = 749 —721 —341 | 1978 I 
—124 252, 31 —68 38 2,203 1,176 = 14) 13 —23 37 34 28 =i l9/ 87 1,214 II 
—47 SOEs A? =i 295 252 —165 —261 186 —29 23 1185 46 116 —284 —1,153 Ti 
95 SEEN ER) 202 366 = 5lp43) 1,647 —248 =i) 133 —64 130 — 66 76 —34 if IV 
93 AS Zee 1O9 alee 1,016 2,040 919 432 —62 20 177 1 —18 681 291 2,441 11979 I 
179 Salo Sey — 83 287 178 1,266 a8 311 —38 60 71 —38 Te 159 1,750 st 
91 = S54 6 —45 —101 669 ell 103 144 =i) 22 —378 24 —128 115 alo tl 
vy} —628 —288 —270 OS —788 2,033 —410 131 245 —437 301 32 50c 835 2,780 IV 
- bg A503 — 100 =p 970 —706 —149 — 108 =i6 165 300 58 690 —550 —316 | 1980 I 
B62 541 162 app —318 1,035 96 —642 34 —19 212 —290 27 447 819 684 0 
—68 ChE) 74 —40 —550c 562 —254 390 74 is) 240 Sale —36 —580 =195 —404 I 
—286 —642 —236 —269 266) —15262 2,270 =116 —56 231 5; —156 21 130 —1,100 1,149 IV 
i =206 —460 —250 —139 —80 —478 5,912 =1,318 402 —8 42 73 29 656 364 6,152 } 1981 I 


—209 583: —218 33 Seth Spe KUs) 8,088 =—951 —4 —56 —95 265 135 Adil —216 7,065 II 
} 


4 @) Exports by area and export indexes 

















Exportations: Répartition géographique et indices S 126 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
and 
month Merchandise exports Export indexes— 1971 = 100 Merchandise exports | 
Année Exportations de marchandises Indices des exportations— 1971 = 100 Exportations de marchandises 
ou oo 
mois U.S.A. U.K. Other Other Japan Other Allother Total Value Price Volume U.S.A U.K. Other Allother Total 
E.-U. R.-U. E.E.C. OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume E.-U. R.-U. E.E.C. countries Total ] 
Autres Europe Autres Tous Autres Tous i 
pays dela Autres pays pays autres pays dela autres 
C.E.E. européens d’Amérique pays C.E.E. pays 
de l’O.C.D.E. 
D3472 D3473 D3490 D3471 D395894 D397034 D3499 D3500 D3498 | 
i 
1970 10,900 1,501 1,206 445 813 1,955 16,820 10,900 1,501 1,206 3,213 16,820 
1971 12,025 1,395 1,109 445 831 2,013 17,818 100.0 100.0 100.0 12,025 1,395 1,109 3,289 17,818 
1972 13,974 1,385 1,144 463 965 2,219 20,150 113.1 103.4 109.4 13,974 1,385 1,144 3,647 20,150 ; 
1973 17,129 1,604 1,581 544 1,814 927 1,822 25,421 142.8 GZS) 121.1 17,129 1,604 1,581 5,107 25,421 
1974 21,400 1,929 2,175 788 2,231 1,585 2,334 32,442 182.1 156.3 116.5 21,400 1,929 DS 6,938 32,442 
1975 21,697 1,818 2,383 637 PNB 35) 1,610 3,048 33,328 187.1 173.1 108.1 21,697 1,818 2,383 7,430 33,328 
1976 25,901 1,898 PA! 679 2,400 1,803 3,083 38,475 214.4 ee 121.0 25,901 1,898 2,712 7,964 38,475 i 
1977 31,111 1,946 Delia 799 2,519 1,972 3,435 44,554 248.8 188.6 131.9 Ss 1,946 2,772 8,725 44,554 { 
1978 37,372 2,007 2,980 802 3,063 2,480 4,479 53,183 297.7 205.3 145.0 37,372 2,007 2,980 10,824 53,183 } 
1979 44,535 2,623 4,677 1,264 4510029358 5,512 65,641 366.3 248.2 147.6 44,535 2,623 4,677 13,806 65,641 } 
1980 48,062 3,234 6,329 1,889 4,381 3,972 8,097 75,964 423.0 291.1 145.3 48,062 3,234 6,329 18,339 75,964 7 
: 
1978 A 2,664 158 248 66 239 200 402 3,977 267.3 PANE] 125.1 3,112 159 235 828 4,334 | 
S 3,226 145 250 47 317 205 499 4,689 BS 52 208.2 151.4 3,299 159 266 1,193 4,917 ] 
O 3,380 152 291 67 230 255 472 4,847 324.8 210.8 154.1 3,184 145 Pail 952 4,558 
N 3,627 178 328 88 336 281 477 5,315 357.6 214.4 166.8 3,410 176 316 1,094 4,996 
D 3,323 141 304 67 217 157 403 4,612 308.8 216.4 142.7 3,435 147 296 995 4,873 f 
} 
1979 J 3,486 193 341 Tee 332 193 405 5,061 338.6 226.0 149.8 3,519 218 349 1,152 5,238 | 
F 3,317 129 311 87 239 211 304 4,598 308.3 228.4 135.0 3,427 144 328 980 4,879 i 
M 3,814 184 368 92 369 194 421 5,442 364.3 233.5 156.0 3,556 171 362 1,128 5,219) 
A 3,494 176 263 77 352 221 352 4,935 330.6 239.4 138.1 3,493 190 318 1,024 5,025 L 
M 4,073 218 447 128 354 235 388 5,843 391.8 242.3 161.7 3,701 187 405 965 5,258 j 
J 3,677 193 390 78 308 234 467 5,347 357.1 242.9 147.0 3,623 179 365 1,107 5,274. 
J 35352 250 320 105 355 260 469 Suu 341.6 252.1 13 5e5) 3,742 251 355 1,095 5,443 } 
A 3,571 262 487 94 328 278 483 5,503 368.4 259.4 142.0 3,850 249 443 967 5,509 
S 3,668 260 422 123 407 271 540 5,691 381.9 258.4 147.8 3,852 284 450 1,460 6,046 
O 4,221 306 411 108 318 280 682 6,326 424.3 258.4 164.2 3,909 291 397 1,314 5,911 } 
N 4,013 217 449 159 406 278 542 6,064 405.6 267.0 151.9 3,850 210 441 1,259 5,760 
D 3,850 235 469 102 332 275 459 5,722 383.1 271.9 140.9 4,012 249 466 1,354 6,081 
| 
1980 J 4,075 241 452 157 297 264 441 53927) 396.9 289.7 137.0 4,102 2a] 464 1,194 6,031 
F 4,194 271 510 138 334 232 506 6,185 413.3 291.7 141.7 4,163 302 527 1,303 6,295 
M 4,311 299 600 211 350 296 477 6,544 437.8 284.3 154.0 4,040 274 570 1,412 6,296 
A 4,022 240 487 160 418 289 691 6,307 421.2 286.5 147.0 3,890 258 579 1,631 6,358 
M 3,769 259 619 132 359 273 671 6,082 406.1 285.8 142.1 3,566 223 555 1,312 5,656 jf 
J 3,809 319 529 213 440 409 871 6,590 441.6 287.9 153.4 3,754 296 490 1,746 6,286 
J 3,432 266 586 241 459 333 719 6,036 403.5 293.0 137.7 3,747 265 645 1,634 6,291 
A 3,200 234 524 105 330 348 795 5,536 369.5 297.3 124.3 3,965 238 502 1,797 6,502 
S 3,950 233 420 131 396 377 728 6,235 415.7 289.7 143.5 3,976 250 441 1,617 6,284 
O 4,446 283 591 129 404 426 954 13233 483.5 291.6 165.8 4,159 266 566 1,654 6,645 | 
N 4,530 316 499 151 329 350 671 6,846 456.7 295.0 154.8 4,449 300 488 1,554 6,791 j 
D 4,324 274 510 121 267 377 570 6,443 429.8 302.7 142.0 4,253 291 503 1,483 6,530 
1981 J 4,341 224 553 180 388 347 692 6,725 447.8R 320.3R 139.8R 4,519 253 571 1,731 7,074 
F 4,348 257 414 115 399 303 514R 6,350R 421.0R 324.1R 129.9R 4,472 287 425 1,498R 6,682R 
M 4,657 340R 469 184 405 365 596R 7,016R  464.5R 305.0R 15273R 4,236 311R 439 1,533R 6,519R 9 
A 4,868R 318R 497R 139 309 319R 481R 6,931R 458.4R 304.6R 150.5R 4,743R 342 S89R 1,203R 6,877R 
M 4,751R 282R 472R 127 372R 365R 819R 7,188R 477.0R 304.2R 156.8R 4,516 243R 424 1,616R 6,799R 
J 5,269R 275R 454K 194 420R 374R 864R 7,850R 521.6R 302.9R 172.2R 5,075R 257R 422R 1,693R 7,447R 
J 4,384R 237R 442r 375 420R 6,690R 441.5 308.3 143.2 4,782R 237R 489r 1,469R 6,977R 9 
A 3,950 221 352 303 310 5,874 4,866 226 339 1,422 6,853 


7 3 Imports by area and import indexes 























Importations: Répartition géographique et indices S 127 
Teen ee eee een ee ee eee ns. ———————————E——EEEEE——E 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
and 
month Merchandise imports Import indexes— 1971 = 100 Merchandise imports 
Année Importations de marchandises Indices des importations—1971 = 100 Importations de marchandises 
/ ou 
mois U.S.A. U.K. Other Other Japan Other Allother Total Value Price Volume U.S.A U.K. Other Allother Total 
E.-U. R.-U. E.E.C. OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume E.-U. R.-U. EEC countries Total 
Autres Europe Autres Tous Autres Tous 
pays dela Autres pays pays autres pays dela autres 
C.E.E. européens d’Amérique pays C.E.E. pays 
de ’O.C.D.E. 
D3536 D3537 D3553 D3535 D395030 D395834 D3563 D3564 D3562 
1970 9,917 738 815 406 582 1,494 13,952 9,917 738 815 2,491 13,952 
1971 10,951 837 935 423 803 1,668 15,617 100.0 100.0 100.0 10,951 837 935 2,895 15,617 
| 1972 12,878 950 1,149 528 1,071 2,093 18,669 119.6 102.3 116.9 12,878 950 1,149 3,692 18,669 
1973 16,502 1,005 1,476 630 LOLI mi5033 1,668 23,325 149.4 110.1 1351 16,502 1,005 1,476 4,342 23,325 
1974 21,387 1,126 1,920 802 1,430 2,015 3,042 Bie 203.2 135.9 149.5 21,387 1,126 1,920 7,289 31,722 
1975 23,641 e222 2,074 885 1,205 1,802 3,887 34,716 222.4 157.4 141.3 23,641 1,222 2,074 7,779 34,716 
| 1976 25,801 1,150 1,991 920 1,524 2,057 4,051 37,494 240.2 157.6 152.4 25,801 1,150 1,991 8,552 37,494 
1977 29,841 1,278 2,363 983 1,795 2,453 3,650 42,363 271.0 176.9 ile }6)39? 29,841 1,278 2,363 8,881 42,363 
1978 35,433 1,610 3,044 1,158 21 Game, 5035 4,084 50,108 317.6 200.9 158.1 35,433 1,610 3,044 10,021 50,108 
1979 45,571 1,928 3,664 1,431 2,157 2,919 5,201 62,871 402.7 229.2 Ser 45,571 1,928 3,664 11,708 62,871 
1980 48,473 1,974 3,573 1,673 2,792 4,050 6,593 69,128 442.6 267.1 165.7 48,473 1,974 3,573 15,108 69,128 
1978 A 2,534 122 263 105 188 180 379 Bil 286.9 204.9 140.0 2,935 120 247 780 4,082 
, S 2,906 123 209 86 217 203 281 4,025 306.2 203.6 150.4 3,193 142 247 824 4,406 
O 3,441 153 304 104 237 235 347 4,821 366.8 208.4 176.0 3,097 141 294 887 4,419 
N 3,556 155 292 127 188 220 410 4,948 376.4 215.8 174.4 3,256 147 293 946 4,642 
D 3,106 137 274 98 174 208 319 4,316 328.3 Pip hy? 154.7 3,456 176 309 881 4,822 
1979 J 3,446 134 320 112 214 216 363 4,805 369.2 PAUL 169.6 3,675 146 309 766 4,896 
F 3,356 80 252 99 157 245 314 4,503 345.9 219.5 157.6 3,568 88 290 867 4,813 
M 3,997 197 335 117 226 228 450 5,550 426.4 219.8 194.0 3,728 183 316 1,050 5,277 
A 3,675 180 308 122 163 190 312 4,950 380.5 218.4 174.2 3,552 162 297 925 4,936 
M 4,224 176 325 106 185 244 430 5,690 437.3 219.3 199.4 B35 166 295 917 5,113 
J 3,856 168 312 116 143 200 347 5,142 395.0 218.6 180.7 3,645 158 310 871 4,984 
J 3,493 156 298 122 160 250 487 4,966 381.6 232.0 164.5 3,812 158 294 983 5,247 
A 3,767 203 364 ily 209 288 638 5,621 432.1 240.3 179.8 3,993 184 312 1,028 5,517 
Ss 3,499 150 246 98 164 251 402 4,810 369.8 233.3 158.5 3,919 182 319 1,103 5,523 
O 4,578 171 317 135 197 282 494 6,174 474.4 243.8 194.6 4,071 162 303 1,016 5,552 
N 4,247 183 305 144 183 325 471 5,858 450.0 247.8 181.6 3,990 172 307 1,088 555i 
D 3,434 131 281 108 159 201 487 4,801 369.0 242.9 151.9 3,885 168 312 1,090 5,455 
1980 J 3,765 147 333 157 226 348 523 5,499 422.5 257.8 163.9 3,991 160 326 1,139 5,616 
F 3,750 186 306 139 173 323 590 5,467 420.0 255.8 164.2 3,837 194 333 1,191 S555 
M 4,388 166 300 146 204 429 431 6,064 465.9 265.3 175.6 4,072 155 282 1,318 5,827 
A 4,686 191 353 144 215 347 544 6,480 497.9 268.0 185.8 4,391 166 333 1,345 6,235 
M 4,117 159 270 27 203 343 487 5,706 438.5 262.4 167.1 3,835 155 249 1,044 5,283 
J 4,169 182 344 116 230 265 447 S553 441.9 258.9 170.7 3,850 162 329 1,200 5,541 
J 3,662 178 311 182 247 298 655 5,533 425.0 267.3 159.0 3,923 178 305 1,301 5,707 
A 3,242 148 275 131 223 289 511 4,819 370.2 270.6 136.8 3,984 161 283 a7 5,599 
S 3,624 139 245 99 214 380 667 5,368 412.5 277.6 148.6 3,904 146 277 1,386 5,713 
O 4,706 176 296 140 348 414 698 6,778 520.8 274.1 190.0 4,192 170 287 1,436 6,085 
N 4,357 167 259 152 207 291 528 5,961 457.9 270.0 169.6 4,211 166 282 1,284 5,943 
' D 4,009 137 283 140 304 326 499 5,698 438.0 284.2 154.1 4,284 162 286 1,292 6,024 
1981 J 3,927 156 280 124 321 411 726 5,945 456.9 292.5 156.2 4,353 179 280 1,454 6,266 
F 4,316 151 289 104 293 381 438R 5,972R 458.9 286.3 160.3 4,582 163 328 1,269 6,342 
M 4,845 199 333 154 325 459 553 6,868 530.9R 286.5R 185.3 4,298 173 296 1,546 6,313 
A 4,915R 182 382 196 402 B70), 644 7,098R  545.3R 291.0R 187.4R 4,636R 158 362 1,732 6,888R 
M 4,998 184 305 147 287 368 742 7,031 540.1R 299.4R 180.4R 4,658 188 297 1,455 6,598 
J 5,253R 158R 379R 353R 575R 7,549R  580.2R 293.6R 197.6 4,771R 134R 343R 1,792R 7,040R 
J 4,491R 162R 370R 342R 497R 6,665R 512.2 297.1 172.4 4,800R 168R 365R 1,504R 6,837R 
A 3,647 183 286 301 446 5,725 4,482 193 285 1,682 6,642 


Commodity classification of merchandise exports by destination: Value 
74 Répartition des exportations, en valeur, par catégorie de produits et par destination S 128 




























Millions of dollars En millions de dollars 





Year Farm and fish products 

and Produits de l’agriculture et de la péche 

quarter 

Année Wheat and wheat flour Barley, oats and rye Other products Total 

et Ble et farine de blé Orge, avoine et seigle Autres produits Total 

trimestre _——— 
U:SSAS U.K: Other _ Total U.S.A. U.K. Other _‘ Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 



















B41007 B41008 B41005 B41010 B41011 B41012 B41009 B41022 B41023 B41024 B41021 B41026 B41025 











1974 22 1 
1975 204 1,926 2,130 57 1 443 501 611 156 SSO. O17, 668 361 3,219 4,248 
1976 3 204 1,654 1,861 37 11 565 613 781 179 995 1955 821 394 3,214 4,429 
1977 4 178 1,819 2,001 31 8 329 367 914 =182 1,371 2,468 950 368 3,519 4,837 
1978 246 1,819 2,065 18 U 391 416 1,167 211 ose Sy l7) 1,186 463 4,007 5,656 
1979 1 263 2,056 2,320 25 8 542 575 1,446 279 2,404 4,129 1,472 a 551 5,002 7,025 
1980 1 285 3,624 3,909 33 3 481 Sil, Sey PKS 2,351 4,206 1,611 566 6,455 8,632 
1978 II 88 430 518 6 2) 75 83 300 68 512 880 305 159 1,017 = 1,481 
lil 66 588 655 7 1 124 127 319 36 376 731 321 104 1,088 1,513 
IV 51 520 $71 ul 3 113 123 Bip 46 561 918 S319 100 1 LOS eee 63 
1979 I 61 295 356 6 45 sil 308 68 547 923 314 =129 888 =: 1,331 
II 58 409 467 7 1 78 85 358 90 608 1,055 365 148 1,095 1,608 
Il 1 73 609 683 4 3 211 217 409 47 590 ~=—-: 11,047 414 = 123 1,410 1,947 
IV 72 742 815 9 5 208 221 371 74 660 1,104 379) 151 1,610 2,140 
1980 I 1p 480 552 11 119 129 341 90 557 987 spy) ily ISS) «1,669 
II 67 954 = 1,022 8 107 115 380 67 564 1,011 387135 1,625 2,147 
Ill 1 74 15212 1,286 7 3 89 99 422 43 520 985 430 119 18215 25370 
IV 71 978 1,049 H 166 174 434 79 710 1,223 442 150 1,854 2,446 
1981 I 83 617 700 9 169 178 425 96 690 =:1,211 434 179 1,476 2,089 
II 87 938 1,025 10 173 183 453 73 648 1,174 463 160 1759) 25382 
Millions of dollars 
Year Forest products 
and Produits de la forét 
quarter 
Année Softwood lumber Wood pulp Newsprint Other products Total 
et Bois d’ceuvre (bois mous) Pate de bois Papier journal Autres produits Total 
trimestre ee a 
U.S.A. U.K. Other _ Total WESTAn Uske Other _ Total ULS.A. TUK. Other _ Total ULS.AS) U.K. Other _ Total US Awe UKs Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
















B41031 B41032 B41029 





B41033 B41040 





B41037 





B41041 B41045 



























1974 1,726 5,586 
1975 723, 53 173 949 997 147 690 1,834 1,358 103 286 1,747 299 99 166 564 3,377 402 1,315 5,094 
1976 1,195 113 304. «1,612 1657s 850 2,186 1,596 131 275 2,002 436 96 202 734 4,392 511 1,631 6,534 
1977 1,869 121 349 2,339 1,219 155 784 2,158 1,869 154 358 2,382 646 99 254 999 5,602 530 1,745 7,877 
1978 2,615 111 432 3,158 i7s 129 875 2,181 2,334 177 376 2,886 912" 111 318 1,341 7,038 528 2,000 9,566 
1979 2,794 223 804 3,821 1,668 165 1,250 3,083 2,608 197 417 3,222 1,136 139 386 1,661 8,206 724 2,856 11,787 
1980 1,997 233 1,032 3,263 1,912 204 1,755 3,870 2927 "251 504 3,682 1,149 155 572 1,876 7,985 843 3,863 12,691 
1978 II 718 28 122 868 284 34 233 551 626 3-53 102 781 2385 127 3 338 1,866 141 529. 2,537 
Ill 684 —- 26 106 815 286 30 227 544 592 48 88 728 230mmNS3 84 346 1,792 137 504. 2,433 
IV 672 30 112 814 331 37 231 599 589 40 99 727 2608 80 368 1,852 135 521 2,508 
1979 I 636 = 47 174 858 404 36 310 750 611 39 90 739 255005 931 95 381 1,906 153 669 2,728 
I 35 54 188 978 418 36 282 737 627. 47 111 785 292 40 86 418 2.0730) 178 668 2,918 
I 79961 202. ~=—«'1,061 398 45 316 759 647 «61 103 811 Deen 35 102 425 21398". 201 723 3,056 
IV 624 61 239 924 448 48 341 837 723 «50 113 886 300 «33 103 437 2,095 192 797 3,084 
1980 I 561 75 269 904 502 47 366 915 73955 122 916 30537 131 473 2,106 214 888 3,209 
II 381 66 296 742 481 62 473 1,016 158 76 130 964 281 37 156 474 1,901 240 1,054 3,196 
I 535 56 263 854 438 50 506 994 675 52 109c 837 271 38 152 461 1,920 196 1,030 3,146 
IV 521 37 205 762 490 44 410 944 7155 68 142 966 292 43 133 468 2,058 192 891 3,140 
1981 I 538 49 217 804 505 37 467 1,009 806 80 135 1,021 302.42 152 496 2,151 208 971 3,330 


611 59 210 880 554 52 448 1,054 837 89 161 1,087 305 44 115 464 2,307 244 934 3,485 


S 129 


i 


Millions of dollars En millions de dollars 


i 


Year Metals and minerals 

and Métaux et minéraux 

quarter i 
Année Iron ore Primary iron and steel Aluminum and products Copper, nickel and products Lead, zinc and products 

ou Minerai de fer Fers et aciers bruts Aluminium et produits Cuivre, nickel et produits Plomb, zinc et produits 

trimestre 














U.S.A. U.K. Other _‘ Total U:S-A. GUSK: Other Total WSeAgn UKs Other Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B41050 B41051 B41052 B41049 B41054 B41055 B41056 B41053 B41058 B41059 B41063 B41064 B41067 B41068 














1978 I 61 5 66 331 4 71 405 208 1 130 339 236 83 212 531 73 23 67 163 
Ill 213 21 67 301 285 2 63 350 163 1 111 276 75 37 142 254 80 11 65 156 
IV 227 27 80 334 353 4 66 424 158 1 151 309 35 32 130 197 93 26 100 218 
1979 I 79 22 Si 152 350 2 46 398 171 1 117 289 123 23 207 354 93 26 99 218 
II 247 41 104 393 395 3 68 466 168 2 84 254 134 37 72 343 114 17 124 256 
Til 263 55 150 468 348 3 68 419 82 1 75 158 163 141 277 581 77 25 94 196 
IV 193 44 104 341 351 5 74 430 189 3 106 298 219 81 317 618 80 243) 84 191 
1980 I 65 11 81 ID 375 3 87 465 225 3 134 363 255 91 363 708 86 35 128 249 
II 230 36 124 390 370 6 136 512 216 13 185 414 189 79 395 662 66 18 96 180 
Il 199 40 151 390 321 6 200 527 234 4 203 440 190 125 322 637 72 14 84 170 
IV 173 37 95 305 419 5 212 636 249 2 184 435 232 97 283 612 109 18 105 232 
1981 I 55 39 94 188 $22 ql 129 658 306 2 126 434 194 61 319 574 118 18 85 221 
I 265 76 107 448 598 3 98 699 332 2 101 435 244 70 313 627 119 10 66 195 
a ar eee ee ee ee Ee eS 
Millions of dollars En millions de dollars 
I 9 ee nee 
Year Metals and minerals (continued) 
and Métaux et minéraux (suite) 
quarter Seen 
_ Année Crude petroleum and natural gas Uranium ores and concentrates Other metals and minerals Total 
j ou Pétrole brut et gaz naturel Uranium (minerai et concentres) Autres métaux et minéraux Total 
» trimestre ee 
4 U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other Total 
B41070 B41074 8B41075 B41073 B41078 B41079 B41080 B41077 B41082 B41083 


E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
| 





IV 947 947 37 9 46 397 30 450 878 2,247 129 977 3,353 

1979 I oS 1,195 76 i 7 91 423 30 434 887 2,509 113 962 3,584 
II 1,249 1,249 104 4 108 411 32 468 911 2,822 137 1,020 3,980 

Tl 1,238 1,238 45 6 50 523 79 548 =:1,149 2,739 310 1,211 4,260 

IV 1,612 1,612 123 2 6 130 615 111 543 1,269 3,382 273 1,234 4,889 

) 1980 I 2,016 2,016 71 4 74 1,004 151 ay) Sp Aly/ 4,097 298 1,354 5,749 
II 1,766 1,766 62 2 8 71 673 108 687 ~—- 1,468 3,570 261 1,632 5,463 
Til 1,449 1,449 62 2 64 606 67 743 1,415 3,134 257 1,701 5,092 

‘| LY, 1,652 1,652 15 3 2 21 817 197 647 ~—:1,660 3,667 360 S27 5,553 
1981 I 2,046 2,046 17 5 1 23 661 140 TIS) LOLS 3,918 272 1,469 5,659 
i II 1,576 1,576 0 6 3 3 717 125 687 15529 3,851 292 1375 5,518 


Continued } 
74 Suite S 130 | 


Millions of dollars En millions de dollars 
i 

















Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods f 
and Produits chimiques et engrais Autres articles manufacturés { 
quarter a f 
Année ULSIAS JU-Ke Other _ Total Motor vehicles and parts Aircraft and parts Other products Total f 
ou E.-U. R.-U. Autres Total Véhicules automobiles et pieces détachées Avions et pieces détachées Autres produits Total 
trimestre ———— eed k 

U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other _ Total U:S-Aa UK: Other Total UWISTAS | U.K Other Total | 

E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 































B41094 B41095 B41096 B41093 B41098 B41099 B41100 B41097 B41102 B41103 B41104 B41101 B41118 B41120 B4111) 





























j 
1974 82 997 5,439 9 35192 1,214 9,034 j 
1975 746 70 237 1,053 5,910 6 609 65525 306 8620 96 AD) ee OME Oe 1,593 5,201 9,592 258 2,298 12,148 | 
1976 1,012 89 314 1,415 7,793 8 606 8,407 277 16 161 454 3,659 189 1,704 Sp Sey. ily pPLy pals’ 2,471 = 14,413 _ 
1977 1,320 79 376 1,776 9,770 8 819 10,597 331 19 136 486 4,488 223 1,666 6,377 14,589 249 2,620 17,459 | 
1978 1,560 131 685 2,375 11,717 12 1,041 12,770 471 22 198 691 5,937 243 2,212 8,392 185125, 277 3,451 21,853 
1979 2,076 107 1,139 3,323 11,158 13 1,026 12,197 713 «39 253 1,006 8,442 322 3,503 12,268 20,314 375 4,782 25,471. 
1980 2,283 TSS 1,658 4,076 10,036 16 1,078 DST 1,044 45 314 1,403 9,402 407 4,659 14,468 20,482 468 6,052 27,001 f 
1978 II 462 51 166 679 3,187 2. 245 3,434 116 7 68 191 133 68 $39 2,140 4,835 77 853 5,765 } 
ll 357 30 151 538 2,443 2 245 2,690 a7, 6 67 190 1,370 53 581 2,004 3,930 61 893 4,884° 
IV 411 22 240 673 3,474 5 320 3,799 144 5 36 185 1,671 70 631 ZS 5,289 80 987 6,356 
1979 I 427 24 232 683 ppp. 4 274 3,501 158 8 71 237 1,860 67 807 2,733 5,240 80 Ais? 6,471 
I 539 24 258 821 3,024 3 263 3,291 183 11 66 260 1,979 79 859 2,917 5,186~ 92 1,191 6,468 | 
Nl 538 28 350 916 27, 3 243 2,363 175 10 54 239 21a 89 894 3,197 4,506 102 1,191 5,799 
IV SD 31 299 902 2,795 3 245 3,043 198 10 62 269 =2,390 88 943 3,421 5,382 101 1,250 6,733" 
1980 I 563 23 332 918 2,495 3} 219 2,716 289 8 68 366. 2,379 91 1,161 3,631 5,163 102 1,448 6,713 
Il 533 40 502 1,075 2,335 3 259 2,596 260 11 92 B63)gei 2.324 114 1,283 Shy Pail 4,918 129 1,633 6,680 | 
il 535 30 452 1,017 1,925 6 244 PAS 28 i op! 316 =2,091 100 1,086 Se207 4,270 119 1,381 5,769 | 
IV 653 41 372 1,066 3,282 4 357 3,643 242 13 103 358 2,608 102 1,129 3,839 6,132 119 1,590 7,840 | 
1981 I 679 24 443 1,146 2,589 3} 279 2,871 300 13} 62 S75 2,902 109 1,048 4,059 S725 1,389 7,305 j 
II 728 33 428 1,189 3,357 4 301 3,662 374 11 130 515 3,446 111 1,028 4,585 15 lien 26 1,459 8,762 
Millions of dollars En millions de dollars { 
Year Total domestic exports Exports of foreign products Total exports } 
and Exportations de produits canadiens Exportations de produits d’origine étrangere Ensemble des exportations ( 
quarter RR RR RR if 
Année U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total i 
ou E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total | 
trimestre 
B41122 B41123 B41124 B41121 B41002 B41003 B41004 B41001 . d 
{] 
1974 5 x . 
1975 21,073 1,796 9,680 32,549 624 22 133 779 21,697 1,818 9,813 33,328 ; 
1976 25,239 1,874 10,538 37,651 663 Iu) 140 825 25,902 1,896 10,678 38,476 { 
1977 30,404 1,929 11,352 43,685 708 18 144 870 Slaile, 1,947 11,496 44,554 fl 
1978 36,651 1,985 13,623 52,259 720 21 182 923 Ses 2,007 13,805 53,183 
1979 43,521 2,589 18,208 64,317 1,014 34 276 1,324 44,535 2,623 18,484 65,641 
1980 46,829 3,187 24,243 74,259 1233 46 425 1,705 48,062 3,234 24,668 75,964 
1978 II 9,744 603 3,446 13,793 190 6 ae) 249 9,934 609 3,499 14,043 
Il 8,476 446 3,492 12,414 12 6 33 210 8,648 452 3,524 12,624 j 
IV 10,119 466 3,918 14,502 OA 5 55 pig | 10,329 471 3,973 14,773 
1979 I 10,396 498 3,903 14,797 220 7 715 303 10,616 506 3,978 15,100 | 
II 10,984 580 4,230 153795 260 if 64 330 11,244 587 4,294 16,125 
Il 10,330 764 4,885 15,978 261 8 58 327 10,591 771 4,942 16,305 
IV 11,811 747 5,190 17,747 212 12 80 364 12,083 758 5,270 18,111 ; 
1980 I 12,280 800 5,178 18,258 301 11 86 398 12,580 811 5,265 18,656 
Il 11,310 805 6,446 18,561 289 14 115 418 11,599 818 6,561 18,979 
Ill 10,288 721 6,385 17,394 294 10 108 412 10,582 731 6,493 17,807 
IV 12,952 861 6,233 20,046 349 12 115 476 13,301 873 6,349 20,522 
1981 I 12,973 807 5,749 19,529 373 12 164 549 13,346 819 5,913 20,078 


14,526 855 5,955 21,336 398 12 189 599 14,924 867 6,144 21.935 





7 5 End-use classification of merchandise imports by country of origin: Value 




















Répartition des importations, en valeur, suivant l’utilisation finale et la provenance § 131 

eee ee ee 
Millions of dollars En millions de dollars 

Year Fuels and lubricants Industrial materials 

and Combustibles et lubrifiants Matieres industrielles 

quarter ————— SSS 

Année Petroleum products Other Total Primary farm Textile, fur and leather 

oe Produits pétroliers Autres produits Total Matieres premieres agricoles Textiles, fourrures et cuirs 

mestre 

U.S.A. U-K. Other _ Total USA. UK: Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total WES AN UEK: Other Total U.S.A. U.K. Other _ Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 























B42012 





B42013 B42014 B42011 B42016 B42017 B42018 B42015 B42084 B42102 B42002 B42020 B42021 B42022 B42019 B42024 B42025 B42026 B42023 




















8 2,864 3,008 8 194 il 47 247 655 84 387 1,126 
1975 144 3 3,411 3557 587 2 589 731 3 3,413 4,146 162 6 39 208 651 73 345 1,068 
1976 152 2 3,336 3,490 554 554 706 2 3,335 4,043 209 D 15 226 754 85 445 1,284 
1977 438 16 3,026 3,479 635 2 637 1,072 16 3,027 4,116 179 1 17 196 809 96 432 1337) 
1978 720 3 3,031 3,754 634 634 1,354 3 3,031 4,389 230 1 13 244 936 103 561 1,600 
1979 163389 25 3,486 4,849 866 866 292045ueeS 3. 486ee Os 15 265 1 20 285 1,308 124 723 2,155 
1980 1,962 74 S518 7ho54 814 814 2,776 74 5,518 8,367 285 1 29 315 1,223 95 609 1,927 
1978 II 155 1 718 874 186 186 341 1 718 1,059 62 il 710 249 30 154 432 
Il 192 1 756 948 153 153 345 1 756 1,101 60 2 62 205 21 130 356 
IV 221 1 768 989 279 279 500 1 768 1,268 61 1 63 266 25 145 437 
1979 I 246 13 798 1,058 49 49 296 13 798 1,107 70 3 73 376 31 184 591 
II 332 1 623 956 250 250 581 1 623 1,206 75 9 84 340 39 196 574 
Il 334 1 1,023 1,358 315 315 649 1 1,023 1,673 65 6 71 284 29 181 494 
IV 426 10 1,041 1,476 Taye 252 678 10 1,041 1,728 55 2 57 309 25 162 496 
1980 I 566 =. 21 1,418 2,005 50 50 Oily ~ Bil 1,418 2,055 74 7 81 355 28 168 551 
II 472 51 1,262 1,785 267 267 WD Sy 2622-052 69 18 87 294 27, 158 479 
Il 427 1 1,509 1,937 248 248 676 1 1,509 2,185 56 4 59 254 19 136 409 
IV 496 1 1,330 1,827 248 248 744 1 163300) 2075 87 1 88 320 22 147 488 
1981 I 493 62 1,618 2,173 25 25 S18 5) 62 1761 See 2,197 124 5 129 388 29 172 588 
Il 360 831 1,941 2,332 186 186 546 = 31 1,941 2,518 97 1 18 116 351 26 208 584 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Industrial materials (continued) Construction materials 
and Matiéres industrielles (suite) Matériaux de construction 
_ quarter ener nt seene ne N —— ————— —  —————  ————— ———————— — 
| Année Ores, primary metal and mineral Chemical Other products Total WeStAn UK. Other _ Total 
ou Minerais, métaux et minéraux bruts Produits chimiques Autres produits Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre —_ 
UW S-Al UK Other Total WsSvAs 7s Unk: Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 





B42028 B42029 B42030 B42027 B42032 B42033 B42034 B42031 B42036 B42037 B42038 B42035 B42085 B42094 B42103 B42003 B42039 B42040 B42041 B42004 


360 1,899 4,608 329 1,852 6,788 132g a5 214 982 
342 1,868 4,430 287 1,676 6,393 679 42 30 123 832 

479 220 4,843 297 1,828 6,968 769 =. 28 149 946 

581 2,471 5,430 356 2,063 7,849 791 32 179 1,002 

635 2,875 6,793 476 2 5d13 9,842 887 28 199 1,114 

750 3,658 10,046 609 3,238 13,893 1,079 38 264 1,381 

769 3,985 11,587 486 3,468 15,541 1,018 25 262 1,305 

163 757 1,805 130 703 2,638 244 8 49 302 

1ST. 699 1,589 108 632 2329 231 6 52 290 

177 788 1,981 137 692 2,810 239 8 57 303 

160 849 Dgprss iol 700 3,078 257 6 57 320 

181 899 2332 ee, 829 3,333 282 13 58 353 

208 945 2,433 162 845 3,440 271 10 78 360 

201 964 3,024 153 864 4,042 268 9 71 348 

189 976 3,094 129 905 4,128 255 5 65 326 

191 984 3:033)5 128 850 4,011 274 7 69 350 

182 941 2,444 110 818 3,372 228 7 62 296 

206 1,084 35017 119 894 4,031 261 6 66 334 

231 1,106 3,087 111 879 4,077 295 I 68 370 

II 1,342 1,866 243 1,203 3,497 137 1,109 4,744 349 9 91 449 




































Continued 
Fis Suite S 132 


Millions of dollars En millions de dollars 











Year Motor vehicles and parts Other transportation equipment and parts Producers’ equipment 

and Véhicules automobiles et Autres équipements de transport et Equipements des industries de production 

quarter pieces detachées pieces détachées 

Année —_—_———_— Tractors and agricultural Power generation and transmission Construction, conveying and mining 

ou U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other Total Tracteurs et machines agricoles Production et transport d’énergie Construction, transport automatique et mines; 

trimestre E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total ——_—_—————— ee 
U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 


E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total  E.-U. R.-U. Autres Total 
B42065 B42066 B42067 B42007 B42062 B42063 B42064 B42006 B42043 B42044 B42045 B42042 B42047 B42048 B42049 B42046 B42051 B42052 B42053 B42050 


















1974 6577355 62 644 7,479 795 39 73 908 791 29 82 902 509 63 97 669 865 34 133 1,032 
1975 7,898 72 627 8,596 857 60 77 994 1,058 43 119 1,220 561 103 129 793 ~=—-1,061 40 156 1,256 
1976 8,942 79 759 9,780 541 43 66 650 1,172 34 112 1,318 554 102 111 767_~—s«:1, 161 pe) 150 1,338 
1977 11,058 68 863 ~=—:11, 989 583 43 93 719 1,180 31 124 e335) 606 80 183 870 §=1,232 36 134 1,402 
1978 1226519 9:93 1,206 13,950 1,015 84 81 1,179 1,346 40 122 1,508 791 94 235 1,121 1,438 52 210 1,700 
1979 14,559 199 1,181 15,839 1,655 85 125 1,864 1,877 56 182 2,115 989 136 270 1,395 1,970 63 245 2207 
1980 12,339 101 1,610 14,049 2,062 108 154 2,324 1,854 61 177 2,092 1,083 146 254 1,483 2,351 75 305 2,730 
1978 II 3,548 26 362 3,935 295 25 24 344 422 14 35 471 PANG 24 63 303 433 16 45 494 

Ill 2.6555meo2 266 2,943 197 13 11 221 Snel, 36 360 174 21 68 264 338 14 55 407 

IV 3:65 geee20 291 3,969 338 20 29 386 Sy lil 29 367 234 27 64 326 363 12 64 440 
1979 I 3,817 19 340 4,176 398 21 35 454 426 9 42 477 243 38 65 345 455 15 48 518 

II 4,103 26 277 4,406 416 2 31 474 534 20 45 599 258 44 78 380 509 18 72 599 

Ill 2,921 29 237 3,187 386 20 30 436 Syl iG 46 574 241 25 73 340 523 17 67 607 

IV 357185 an20 327 4,071 455 17 28 500 405 ll 49 465 247 29 53 329 483 13 iL 553 
1980 I eh lilye  97) 352 3,495 403 23 43 469 S2ameeS 47 595 280 841 68 388 571 20 69 660 

Il 3,413 28 481 3,922 653 32 28 714 558 17 59 634 285 34 64 383 707 20 85 812 

Ill 229 lees 328 2,651 462 22 43 528 354 11 39 404 242 33 58 334 544 19 81 644 

IV 3,518e. 16 448 3,981 543 30 40 613 419 8 32 459 276 39 64 379 528 16 70 615 
1981 I 5) 254aee 8 479 3,750 731 35 40 806 539 16 44 599 300 30 66 396 584 19 89 692 

II 4,399 15 606 5,020 699 34 40 773 648 «18 58 724 315 37 66 417 625 17 100 741 

Millions of dollars En millions de dollars 

Year Producers’ equipment (continued) Consumer goods 
and Equipements des industries de production (suite) Biens de consommation | 
quarter i 
Année Other special industry Other equipment Total Food Other non-durables and semi-durables 
ou Autres industries spécialisées Autres equipements Total Produits alimentaires Autres biens non durables ou semi-durables 
trimestre 








U.S.A. U.K. Other Total WeScAre ke Other Total UES At UKs Other Total ULS.A. JUEK: Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B42055 B42056 B42057 B42054 B42059 B42060 B42061 B42089 











B42058 B42098 B42107 B42005 B42068 B42069 B42070 B42008 B42072 B42073 B42074 





B42071 





| 


1975 


Tr _—__————————— 


Millions of dollars En millions de dollars 











Year Consumer goods (continued) Special items Total imports 
and Biens de consommation (suite) Catégories spéciales Ensemble des importations 
uarter a ne SE EUS dItEIEIEEEESEEEEU EEE! 
France Durables Total U.S.A. U.K. Other Total USAR UKs Other Total 
ou Biens durables Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre 
U.S.A. U.K. Other Total WUSSASRU.K: Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


















B42077 B42078 B42108 B42008/9 B42079 B42080 B42081 B42010 B42083 B42092 B42101 B42001 











5,623 300 21,387 1,126 OF209 mesa 2z 


1,061 124 722 e907, 2 S193 30 2,710 6,018 283 16 49 348 23,641 1,222 9,852 34,716 

|| 1976 1,269 122 939 2,330 3,467 337 3,206 7,010 344 18 69 431 25,801 1,151 10,542 37,494 
1977 1,341 135 1,109 2,585 3,826 403 3,633 7,863 273 22 75 371 29,841 1,278 11,243 42,363 
1978 1,552 117/92 1,301 3,026 4,343 458 4,127 8,928 251 27 151 429 35,433 1,609 13,067R 50,108 
1979 1,789,» 203 1,446 3,438 5,020 472 4,738 10,230 416 26 245 687 45,571 1,928 TS STAN O25 871 
1980 SSS le, 1,561 3,657 5,5) 5mm 00 5,138 11,220 626 53 183 863 48,473 1,974 18,680 69,128 
1978 II 423 44 324 791 1,194 123 1,058 BS) 72 6 24 102 9,815 440 3537 * 133627, 
bat 364 41 321 726 1,069 114 1,043 Papp) 54 3 22 78 8,086 367 35219) P1672 

IV 434 50 377 861 1,172 120 1,139 2,432 67 14 92 173 10,103 444 3,537 14,085 

1979 I 448 44 378 869 1,165 99 1,147 2,411 77 3 Hil 157 10,799 411 3,647 14,857 
II 440 54 B23 817 1,247 119 1,103 2,469 80 4 54 EY Ley) 524 3,504 15,783 

il 433 55 380 868 1,270 135 1,295 2,700 119 9 77 206 10,759 509 4,130 15,398 

IV 469 50 365 884 1,338 119 1,194 2,651 140 10 37 187 12,258 485 4,091 16,833 

1980 I 465 54 B75) 894 1,261 part 1,232 2,614 136 ¢) 36 181 11,902 498 4,630 17,030 
II 467 51 330 849 15391 120 1,125 2,636 149 14 36 200 2972 532 4,436 17,940 

Il 434 52 406 892 1,356 127 E325 2,806 150 12 60 221 10,527 464 45729 15,720 

IV 512 59 450 ~=1,022 1,567 140 1,457 3,164 191 17 52 260 13,072 479 4,886 18,437 

1981 I 508 45 480 1,033 1,479 101 1,424 3,004 189 11 40 240 13,088 506 5,191 18,785 


556 51 466 ~=1,074 1,626 112 1,436 Silt) 230 15 36 281 15,166 524 5,988 21,678 


S 133 


Commodity classification of merchandise exports by destination: Price and volume 
716 Indices de prix et de volume des exportations par categorie de produits et par destination S 134 





1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 





Year Farm and fish products Forest products Metals and minerals 
and Produits de l’agriculture et de la péche Produits de la forét Métaux et minéraux 
quarter LS 
Année Wheat and wheat flour Other products Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou Ble et farine de blé Autres produits Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
CETUS RS ee 

U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 

E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 


B4384 B4265 B4266 B4385 B4383 B4253 B4254 B4386 B4255 B4256 B4387 










B4276 








Volume 1974 


79.0 79.4 88.0 IEE 82.7 88.6 79.3 81.4 106.4 134.1 113.8 116.3 114.7 115.6 

Volume 1975 83.4 83.1 86.3 93.1 90.6 85.8 88.1 87.6 84.4 100.7 88.8 94.9 104.2 98.8 
1976 82.9 82.7 103.2 115.4 110.9 102.8 98.5 oo 104.8 125.3 110.3 99.2 103.2 100.9 
1977 RSET 115.6 105.5 110.9 108.9 105.4 113.4 111.6 120.0 124.9 121.3 98.0 98.5 98.2 
1978 iio leg 111.4 107.7 124.3 118.2 107.1 117.8 115.4 S257 134.6 133.2 100.7 94.9 98.2 
1979 93.1 92.9 111.2 141.1 130.1 110.7 116.2 115.0 133.4 145.6 136.7 101.6 93.5 98.1 
1980 127/38) 126.9 123.0 134.1 130.0 122.4 130.5 128.8 123.9 171.8 136.8 89.4 112.4 9972 
1978 II 117.9 117.5 W/E) je} es) 126.4 116.8 124.5 122.8 143.2 147.4 144.3 108.6 103.1 106.3 
Il 143.6 143.1 108.2 109.5 109.0 107.6 127.2 122.9 134.5 137.3 135.3 97.9 87.9 93.7 

IV 114.1 113.8 108.2 139.4 127.9 107.6 126.2 122.2 131.1 127.6 130.1 96.5 94.9 95.8 
19791 67.0 66.8 98.1 126.5 116.1 97.6 95.6 96.1 129.5 145.6 133.8 96.3 88.1 92.9 
II 84.4 84.2 113.0 126.9 121.8 112.5 104.9 106.5 138.2 140.8 138.9 110.0 78.0 96.4 

Il 109.3 109.1 118.7 147.3 136.8 118.3 127.5 1255 135.8 148.6 13972 98.1 107.1 101.9 

IV 111.6 111.3 114.8 163.8 145.8 114.2 136.7 131.8 130.1 147.5 134.8 102.0 100.6 101.4 

1980 I 74.5 74.3 109.7 133.2 124.6 109.1 102.7 104.1 132.5 163.1 140.7 93.4 100.1 96.2 
II 141.0 140.6 124.2 13339 130.3 123.6 137.6 134.5 118.9 190.3 138.0 90.0 117.8 101.8 

Il 171.0 170.5 131.3 113.8 120.3 130.8 143.5 140.7 119°5 176.6 134.8 83.0 121.5 99.4 

IV 12227 122.4 126.8 155.3 144.8 126.1 138.4 135.7 124.9 157.4 133.6 91.4 110.5 99.5 

1981 I 81.1 80.8 120.8 154.4 142.0 120.1 116.3 117.2 2a 167.8 138.0 89.7 97.6 93.1 
I] 117.1 116.7 S25 142.1 138.6 131.8 129.1 PAT 3S 165.7 143.4 103.9 96.4 100.7 
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1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 

















Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods Total domestic exports Motor vehicles and parts Total domestic exports 
and Produits chimiques et engrais excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Véhicules automobiles et Exportations de produits 
quarter ——$—$— Autres produits manufacturés, véhicules Exportations, véhicules automobiles _ pieces détachées canadiens 
Année UiSTA® Other Total automobiles et pieces détachées exclus et pieces détachées exclus 
ou E.-U. Autres Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
B4389 B4250 B4382 B4261 B4390 B4247 B4248 B4381 
110.9 148.9 173.0 156.4 
121.5 168.4 182.8 1732 
128.4 173.6 184.9 TIT2 
139.4 188.0 190.5 188.8 
153.6 205.0 206.8 205.5 
169.2 243.4 259.5 248.4 
187.4 288.1 296.7 291.2 
150.8 199.6 203.4 200.7 
154.2 208.2 208.2 208.2 
159.7 DOT. 220.6 213.6 
164.4 226.5 236.6 229.4 
167.8 234.5 WSIS, 241.6 
172.1 253.4 263.3 256.8 
174.4 260.6 Des 265.4 
177.6 290.1 285.3 288.5 
182.7 283.9 292.2 287.1 
190.2 288.3 300.1 293.0 
197.5 289.8 308.6 296.2 
202.3 316.6 314.2 315.8 
204.0 296.7 317.0 302.9 
B4279 B4280 B4481 B4270 B4474 B4281 B4482 B4267 B4268 
Volume 1974 147.1 92.0 126.5 135.9 147.2 139.2 117.4 109.0 ISS 123.1 146.0 124.2 119.3 110.4 116.4 
Volume 1975 133.2 74.9 111.4 122.6 166.6 135.4 99'3 105.0 101.7 122.1 232.0 127.8 107.1 109.8 108.0 
1976 U51e3 116.6 138.3 127 Sei 140.6 110.1 113.4 111.4 15242 220.6 155.7 124.4 117.4 122.1 
1977 179.6 122.9 158.4 139.8 158.7 145.3 119.1 S39) ie 175.6 276.0 180.8 138.4 121.9 133.0 
1978 199.8 195.7 198.3 169.8 ALS V2.2 13259 123.4 128.9 189.6 32183 196.3 15252 130.8 145.2 
1979 226.6 243.7 233.0 DAT 2 246.6 225.7 146.6 134.6 141.6 165.5 281.7 ATES 153.1 140.2 148.8 
1980 218.3 288.5 244.6 223.1 294.6 243.9 141.6 157.5 148.2 134.4 267.9 141.3 139.1 161.7 146.5 
1978 II 239.4 207.4 227-5 Ne See 186.2 178.7 142.9 Se 138.1 211.8 306.7 216.7 166.4 138.1 157.1 
Il 181.2 176.3 179.4 158.7 M923 164.7 128.7 124.1 126.8 IS7-3 297.4 164.7 138.5 130.6 135.9 
IV 203.3 23559 DSi 192.6 183.8 190.1 136.8 127.6 133.0 213%3 382.8 222.0 162.9 137.2 154.5 
1979) 1 200.1 214.3 205.4 196.9 230.0 206.5 136.6 1233 131.0 196.8 310.3 202.6 1S7e1 130.2 148.3 
I 240.3 224.2 234.3 210.4 236.4 218.0 149.7 123.4 138.7 181.0 290.6 186.6 160.4 12977 150:3 
Il 231.6 280.2 249.8 222.4 250.9 230.7 147.8 145.9 147.0 13), 258-9 130.6 139.6 150.1 143.0 
IV 234.5 256.0 242.5 239.1 268.9 247.8 152.4 146.2 149.8 160.5 267.5 166.0 WS) 72 150.8 DS3ec 
1980 I 221.7 257.3 235.0 229.0 301.5 250.1 146.9 143.5 145.5 141.1 2271 145.5 144.9 146.6 145.5 
II 203.0 322.8 247.8 226.4 326.9 255.6 140.4 170.3 152.9 128.6 258.0 13502 136.4 173.6 148.6 
Ill 209.5 322.3 251.6 202.5 264.0 220.3 133.0 162.5 145.3 101.3 247.4 108.8 12282) 165.7 136.5 
IV 239m 251.8 243.9 234.5 285.9 249.4 145.9 153"9 149.2 166.7 339.0 L755 153.0 160.8 155.6 
1981 I 23591 277.8 25155 240.0 256.7 244.9 146.3 141.8 144.4 128.7 DSS 135.0 140.3 146.0 142.2 
II 245.1 246.6 245.6 300.9 282.8 295.7 168.5 146.0 (Se) 165.9 261.0 170.8 167.6 150.3 161.9 


7 7 End-use classification of merchandise imports by country of origin: Price and volume 

















Indices de prix et de volume des importations suivant l’utilisation finale et la provenance S 136 
1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 
Year Fuels and lubricants Industrial materials Construction materials Producers’ equipment Food 
and Combustibles et lubrifiants Matieres industrielles Matériaux de construction Equipement des industries de production Produits alimentaires 
quarter ———— 
Année U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. — Other Total 
ou E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre 











B4548 B4535 B4549 B4550 B4536 B4551 B4552 B4537 B4553 B4554 B4538 B4555 B4556 B4539 






















418.3 370.7 141.0 Sia 145.8 123%) 146.2 128.6 115.3 noe 133.1 216.0 166.0 


16.1 

Prix 1975 311.3 532.0 472.9 161.8 164.6 162.7 130.2 140.9 132.0 136.8 142.3 38.0 148.4 219.5 177.4 
1976 320.2 Sve 493.4 164.5 162.4 163.9 137.8 135.7 137.4 139.8 143.8 140.6 146.9 187.1 163.1 
1977 436.4 629.9 564.6 188.0 178.4 184.9 162.1 176.8 165.0 156.2 158.2 156.6 174.5 225.6 195:5 
1978 502.0 704.6 626.6 214.2 206.5 211.8 194.8 220.9 199.6 176.9 178.6 aes 205.2 240.6 220.9 
1979 644.2 931.7 794.9 254.2 263.4 256.7 218.8 242.9 223.6 197.8 199.4 198.1 2225 278.5 246.4 
1980 859.2 1,547.1 22225) 286.3 318.4 293.8 225.8 287.3 23720 222.5 Peed 223.5 230.0 35533 277.1 
1978 I 489.8 703.4 616.9 209.7 202.3 207.3 187.5 202.6 190.2 174.1 176.2 174.5 207.0 237.8 220.3 
Il 493.6 703.2 620.7 210.9 203.5 208.5 201.4 214.4 203.9 177.6 180.4 178.2 ioe 233.3 PPL) 
IV 512.5 725.8 623.6 228.9 221.0 226.5 207.3 254.3 215.8 186.1 186.6 186.2 203.5 251.4 225.0 
WEY 605.7 IBY 710.1 240.1 240.1 240.1 216.7 237.6 220.5 192.4 193.4 192.6 226.5 268.4 246.0 

II 590.2 815.4 688.7 234.0 255.2 240.0 217.0 As) PALES: 194.3 LOTS 194.9 213.6 270.5 237.1 | 

Il 634.1 995.2 815.2 252.5 265.2 256.1 PMN 246.8 226.9 199.6 200.6 199.8 232.5 283.2 253.9 | 

1h 733.4 1,164.6 946.4 287.7 293.8 289.2 220.4 268.3 229.8 205.3 206.3 205.5 218.8 290.9 248.5 | 
1980 I 1,059.2 1,376.5 1,263.0 285.8 332.4 296.2 22169 269.6 230.7 PAIS). pop 8) 216.6 Pil \?2 BITS 254.8 
II 804.5 1,521.6 LSE, 303.5 289.3 HDL) 222.9 261.2 230.2 223.6 225-3 223.9 226.0 332.1 265.1 
Il 806.0 1,606.9 122973 269.0 325.5 282.5 225.8 281.1 236.6 22203 22S 223-3 236.8 362.5 281.8 

IV 835.0 1,734.9 1,251.4 285.3 329.7 295.3 233.1 353.7 251.8 228.9 235.4 230.1 238.2 407.0 300.7 | 

1981 I 1,212°5R 1,883.0R 1,666.0R  284.7R 332.0R 294.9R 236.3R 311.2R 248.4R 235.2R 244.1R 236.8R 259.6R 380.7R 305.0R 
I 851.3 1,876.0 1,487.7 316.0 321.0 S173 235.3 326.5 251.0 239.2 245.1 240.3 250.5 363.3 293.1 
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B4567 





B4568 B4634 B4569 B4570 










B4571 B4573 B4574 








Volume 1974 87.2 102.2 98.3 145.9 MOET, 136.9 NOT 180.8 209.6 164.3 150.8 161.4 72 97.6 131.7 
Volume 1975 98.4 95.6 96.3 22, 102.9 115.6 193.4 114.5 172.9 158.7 158.2 158.6 168.5 100.5 132.0 | 
1976 92.4 89.2 90.0 131.4 112.8 25a 206.9 137.6 188.9 166.3 143.9 161.5 197.1 114.9 153.0 
1977 103.0 Te9 80.1 129.0 116.9 124.9 180.9 126.0 166.6 163.6 146.1 15929 189.4 114.7 149.3 | 
1978 113.1 64.1 76.9 141.6 L273 136.7 168.8 108.6 153.2 9 Pai 168.0 iNapley 178.1 122.4 148.2 | 

1979 143.4 56.1 79.0 176.4 125.9 15922 182.8 131.0 169.4 201.1 187.9 198.3 186.8 120.2 151.1 

1980 135.4 53.8 1? 180.7 107.2 155.6 167.2 105.5 151.1 210.8 183.0 204.9 203.4 105.9 Se 

1978 I 116.6 60.8 (Bee 15857) 142.1 149.8 1930 119.6 174.0 199.8 176.8 195.0 197.2 12927 161.0 
Il 117.1 64.0 T7.9 134.5 12525 131.4 170.3 115.5 156.1 164.6 167.4 165.2 167.4 111.7 137.5 
IV 163.5 63.1 89.4 154.5 129.4 146.0 170.7 107.2 154.2 173.9 176.9 174.6 LES 135.0 161.2 

1979 I 81.9 63.8 68.5 167.8 118.0 150.8 176.1 111.4 159.3 197.8 180.3 194.1 154.2 116.8 134.6 

II 165.2 45.6 76.9 178.0 P3523) 163.4 192.8 136.1 178.0 209.7 196.8 207.0 19385 117.7 152.9 

ll 171.6 61.3 90.2 Peal 130.9 158.1 181.9 SAEZ 173.9 203.9 192.6 201.5 186.6 ie 87; 149.6 

IV 155.0 Bh 80.3 187.7 119.5 164.5 180.5 125.4 166.2 193.0 182.0 190.7 211.9 128.4 167.1 

1980 I 97.6 62.2 TAS 193.3 107.4 164.0 170.7 109.8 154.9 210.8 187.4 205.9 170.4 102.8 134.1 

Il 154.1 51.4 78.3 178.4 116.7 157.4 182.5 122.1 166.8 223.0 183.4 214.7 205.5 103.6 150.8 

Il 140.6 56.0 78.1 162.3 98.3 140.5 149.4 103.2 137.4 19723 182.8 194.3 201.1 96.9 145.2 

IV 149.4 45.7 72.9 188.8 106.1 160.6 166.1 86.7 145.5 212.0 178.5 204.9 236.8 120.4 174.4 

1981 I 71.6 53.1R 58.0R 193.6R 102.9R 162.7R 185.1R 101.4R 163.3R 225.8 185.2R BAe 184.0R 95.4 136.5R 

I 107.6 62.6 74.4 197.6 134.0 175.9 219.8 130.0 190.5 239.8 206.3 232.8 217.4 114.0 162.0 


a 


1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 


a 














Year Other consumer goods Total imports Motor vehicles and parts Total imports 
and excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Véhicules automobiles et pieces détachées Ensemble des importations 
quarter Autres biens de consommation, véhicules Importations, véhicules automobiles 
Année automobiles et pieces détachées exclus et pieces détachées exclus WES-A: Other Total U.S.A. Other Total 
ou E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 

E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
























B4558 B4545 B4546 B4534 B4543 B4544 B4541 B4532 











Price 1974 113.8 126.0 119.7 126.4 182.6 144.0 M352 12355 114.1 121.9 176.8 135.6 
Prix 1975 130.9 140.5 135.6 147.8 208.1 167.1 133.0 135.8 133.3 142.5 201.3 tS 72 
1976 13729) 141.7 139.9 150.3 198.2 166.0 13729) 145.0 138.5 145.7 193.1 157.8 
1977 149.5 162.1 156.0 172.0 216.2 186.5 156.3 154.9 156.2 165.8 210.0 176.8 
1978 160.8 198.7 178.9 197.1 241.7 ZANE Lge 187.7 178.1 189.5 23557. 201.0 
1979 175.5 224.9 198.3 226.8 281.8 243.0 197.2 189.7 196.6 216.4 272.0 229.3 
1980 192.6 241.9 215.2 25S al 358.6 283.2 219.2 221.7 PaO)» 244.9 341.1 267.4 
1978 II 159.4 189.7 LS 193.0 232.5 205.4 172.8 185.8 174.0 185.2 226.7 195-2 
Til 161.0 204.0 182.4 198.0 242.2 2402-1) 178.4 190.3 179.5 191.1 237.0 203.2 
IV 165.4 215.5 188.5 210.3 Zoe 223.9 186.4 201.2 187.5 201.0 247.6 21233 
97901 169.9 227.9 195.9 214.5 267.7 230.4 196.0 181.9 194.7 207.6 257.0 219.1 
II 174.2 220.2 194.9 218.7 260.8 230.9 193.1 184.7 1925 209.0 253.0 218.7 
Til 176.6 228.7 202.5 229.2 290.0 247.8 197.7 187.4 196.8 219.7 281.2 235-2 
iM 181.3 221.9 199.7 244.0 308.9 262.3 202.9 205.2 203.1 22939 297.3 245.0 
1980 I 187.0 236.1 209.9 249.4 350.0 277.4 207.8 208.7 207.9 237.0 333.4 259.6 
II 190.7 2335 208.9 259.0 343.5 281.0 21353 221.2 214.3 245.2 325.1 263.1 
lil 194.0 248.2 220.4 251.1 369.2 284.8 219.6 221.8 219.9 243.5 353.0 21S 
IV 198.5 249.1 22163 260.1 371.6 289.5 236.6 234.0 236.3 25325 353.7 276.1 
1981 I 206.3R ZS S 237.0R 262.7R 399.8R 298.1R PES 4 242.3 251.7 260.3R 378.3R 287.5R 
II Pag fi ape 305.5 256.5 247.9 255.4 266.8 375.4 292.2 







B4564 B4632 B4561 B4562 B4631 B4559 B4560 


Volume 1974 180.1 148.2 163.2 161.0 125.8 148.0 158.8 12105 154.7 160.3 125.4 149.8 
Volume 1975 168.4 141.4 154.1 148.3 119.0 137-5 157.6 109.0 152.2 jy) Is) 118.0 141.5 
1976 186.6 180.4 183.3 156.2 130.7 146.8 172.1 1225 166.6 161.7 129.9 15222 

1977 186.0 174.9 180.1 15251 128.0 143.2 187.7 127.4 181.0 164.4 127.9 153-5 

1978 199.6 161.9 179.6 160.9 132.1 150.3 189.6 146.7 184.8 170.8 133.6 159.7 

1979 213.6 162.5 186.5 190.4 135.7 170.2 195.9 143.1 190.1 192.3 136.4 175.6 

1980 214.3 160.4 185.7 19722 126.1 171.0 149.4 163.6 151.0 180.8 129.9 165.6 

1978 II 219.2 173.2 194.8 180.8 140.6 166.0 218.0 176.9 213.4 193.6 144.2 178.9 

bat 19327 169.2 180.7 152.8 130.0 144.4 158.0 128.5 154.7 154.6 129.8 147.2 

IV 212 159.8 183.9 170.8 138.4 158.9 208.0 133.6 199.8 183.6 138.0 170.0 

1979Rt 216.0 155.0 183.6 181.3 IS) 163.1 206.8 167.3 202.4 190.0 135.5 Sa 

II 21837) 154.5 182.3 194.9 136.3 173.3 225.6 139.2 216.0 205.5 136.6 184.9 

Til 210.6 183.8 196.3 190.4 143.9 173.3 156.9 120.1 152.8 178.9 141.5 167.7 

IV 214.1 156.7 183.6 194.9 130.5 7/72 194.5 145.9 189.1 194.8 132.0 176.0 

1980 I 216.5 167.4 190.4 196.1 129.6 171.6 159.3 153°5 158.6 183.5 132.0 168.1 

II 216.7 143.9 178.0 205.5 123.9 ies) 169.9 195.3 172.7 193.3 135i 174.7 

Il 201.0 168.8 183.9 182.7 125.0 161.4 110.8 137.4 MISST S729 126.2 148.5 

IV 223.1 161.6 190.5 204.6 125.9 175.6 Ee) 168.1 159.0 188.5 130.2 171.1 

1981 I 217.4R 162.5R 188.2R 208.5R 124.2 177.4R 136.4 173.9 140.6 183.7R 129.2 167.4R 


2277) 171.5 197.9 221.1 141.7 191.8 182.1 Jui OIE) 185.5 207.7 148.8 190.1 
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Tables 
published annually 
or semi-annually 


Tableaux 
publies annuellement 
ou semestriellement 





The date of issue of the Bank of Canada Review that contained the most 
recent appearance of each table is given in brackets. 


Al Bank of Canada note liabilities (February 1981) 
A2_ Chartered banks: Deposit liabilities classified by size (July 1981) 


A3 Chartered banks’ general loans: Number of accounts 
(November 1980) Corrected (December 1980) 


A4_ Chartered banks: Revenues and expenses (February 1981) 


A5_ Chartered banks: Shareholders’ equity and accumulated 
appropriations for losses (February 1981) 


A6_ Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, 
corporate and other bonds (October 1981) 


A7_ Estimated distribution of holdings of provincial, municipal, 
corporate and other bonds (March 1979) 


A8_ Trusteed pension plans (January 1981) 


A9 Life insurance companies: Assets held in Canada 
(September 1981) 


A10 Canadian assets of sixteen life insurance companies (August 1978) 
All Deposits with government savings institutions (February 1981) 
A12 Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1981) 


A13 Net outstanding forward contracts in U.S. dollars (June 1981) 


A14 Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
(October 1981) 


A15 Canadian balance of international indebtedness (February 1981) 


A16 Monetary aggregates (March 1981) 


On trouvera ci-dessous la liste de ces tableaux et |’indication, dans chaque cas, 
de la derniére livraison de la Revue dans laquelle ils ont été publiés. 


Al Banque du Canada: Passif-billets (Février 1981) 
A2  Banques acharte: Répartition des dépots selon le montant (Juillet 1981) 


A3  Préts généraux des banques a charte: Nombre d’emprunteurs 
(Novembre 1980) Chiffres corrigés (Décembre 1980) 


A4 Banques a charte: Revenus et dépenses (Fevrier 1981) 


A5  Banques acharte: Avoir propre et ensemble des provisions pour pertes 
(Février 1981) 


A6 Encours des obligations: Gouvernement canadien, provinces, 
municipalités, sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1981) 


A7 Obligations des provinces, municipalités, sociétés et autres emprunteurs: 
Répartition par catégories de détenteurs (estimations) (Mars 1979) 


A8  Caisses de retraite gérées en fiducie (Janvier 1981) 


A9 Compagnies d’assurance-vie: Avoirs détenus au Canada (Septembre 
1981) 


A10 Avoirs canadiens de seize compagnies d’assurance-vie (Aout 1978) 
Al1 Dépdts dans les caisses d’épargne publiques (Février 1981) 

Al2 Fonds des changes: Bilan (Juin 1981) 

A13 Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 1981) 


Al4 Emissions nettes des sociétés: Répartition selon la branche d’activite 
économique (Octobre 1981) 


A15 Balance canadienne de |’endettement envers |’étranger (Février 1981) 


Al6 Agrégats monétaires (Mars 1981) 


Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, corporate and other bonds 


Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, sociétés et autres emprunteurs 


Millions of dollars 


En millions de dollars 
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Government of Canada 
direct and guaranteed 
Canadian dollars only 
Other currencies 


Provincial direct and guaranteed 
Canadian dollars only 
Other currencies 


Municipal direct and guaranteed 
Canadians dollars only 
Other currencies 


Corporate 
Canadian dollars only 
Other currencies 


Institutions 
Canadian dollars only 
Other currencies 


Foreign debtors 
Canadian dollars only 


Total 
Canadian dollars only 
Other currencies 


Gross amount as at 31 December 





1970 
1970 


1971 
1971 


1972 
1972 


ZV 777 25,392 
344 322 


15,528 
ania 


17,781 
6,189 


19,904 
6,998 


S133: 
1,266 


6,106 
1,330 


Peel 
4,084 


13,793 
4,121 


136 


53,824 
is Wey i) 


60,648 
11,920 


66,011 
12,825 


1973 
1973 


22,033 
7,826 


6,476 
1,399 


15,306 
4,037 


69,513 
13,535 


1974 
1974 


24,343 
Sel 


6,869 
1,615 


16,866 
4,268 


842 
25 


77,174 
15,501 


1975 
1975 


SiVSRS) 
165, 


28,208 
12,456 


7,501 
2,103 


19,087 
4,977 


962 
24 


87,466 
EPS) 


Montants bruts au 31 décembre 


1976 
1976 


1977 
1977 


39,683 
174 


37,652 
21,790 


8,959 
3,474 


22,929 
10,697 


1,060 
27 


96,547 
27,884 


110,436 
36,162 


1978 
1978 


45,029 
2,683 


43,243 
26,039 


9,643 
3,855 


25,558 
13,449 


1,063 
35 


124,689 
46,059 


1979 
1979 


50,462 
3,406 


48,222 
27,174 


10,340 
3,708 


26,843 
14,892 


1,098 
45 


TS EUeLS 
49,225 


1980 
1980 


56,377 
3) 3py? 


56,675 
27,744 


10,953 
3,528 


28,600 
17,478 


1,163 
43 


303 





154,071 
52,144 


Gouvernement canadien 
(€mises directement ou garanties) 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangeres 


Provinces (émises directement ou garanties) 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangeres 


Municipalités (mises directement ou garanties) 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangeres 


Sociétés 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangeres 


Institutions 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangeres 


Emprunteurs étrangers 
Dollars canadiens seulement 


Total 
Dollars canadiens seulement 
Monnaies étrangeres 


$141 
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Government of Canada 
Direct 
Guaranteed 
| Newfoundland 
Direct 
| Guaranteed 
Prince Edward Island 
| Direct 
Guaranteed 
Nova Scotia 
Direct 
| Guaranteed 
i New Brunswick 
Direct 
Guaranteed 
Quebec 
Direct 
Guaranteed 
Ontario 
Direct 
Guaranteed 
Manitoba 
Direct 
Guaranteed 
Saskatchewan 
Direct 
Guaranteed 
Alberta 
Direct 
Guaranteed 
British Columbia 
Direct 
Guaranteed 


Total Provincial 
Municipalities 
Corporate 
Institutional 
Foreign debtors 


Total 


Millions of dollars 
Gross amount outstanding as at 31 December 1980 Encours au 31 décembre 1980—Montants bruts 





Currency of payment 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


U.S. dollars 
Dollars 
E.-U. 


En millions de dollars 


Monnaie de paiement 


Euro- 
dollars 
Euro- 
dollars 


D.M. 
D.M. 


monnaies 


Contra sinking fund 
investments (book value 

at latest date available) 

Fonds d’amortissement 
(valeur comptable, a la date 
indiquée, des investissements 
auxquels ont été affectés 


ces fonds) 
Amount Date 
Montant Date 


154,071 


525 
43 


36 

313 
1,795 
19,845 
2,364 
ibaa 
19 


35,513 


311 
70 


98 
78 


101 
123 


548 
1,044 


TEM 
182 


165, 


5,762 


10,227 


666 


179 


37 


STZ 


241 


849 


121 


702 
107 


2,716 
237 
367 


4,032 


59,248 
481 


a, Nid 
731 


236 
6 


Asay 
1,229 


1,632 
1,787 


10,143 
13,423 


20,353 
8,018 


2,396 
2,326 


2,440 
170 


231 
6,141 
8,892 

84,418 
14,481 
46,077 
1,206 
303 
206,215 


Gouvernement Canadien 
Titres émis directement 
Titres garantis 

Terre-Neuve 


291 80 III 31 Titres émis directement 
30 80 III 31 Titres garantis 
Ile-du-Prince Edouard 
37 80 Ill 31 Titres émis directement 


80 Ill 31 Titres garantis 
Nouvelle-Ecosse 


397 80 III 31 Titres ¢mis directement 
28 80 Il 31 Titres garantis 
Nouveau-Brunswick 
345 80 TI 31 Titres émis directement 
9 80 Il 31 Titres garantis 
Québec 
719 80 III 31 Titres émis directement 
40 80 Ill 31 Titres garantis 
Ontario 
Titres émis directement 
Titres garantis 
Manitoba 
251 80 Ill 31 Titres émis directement 
190 80 III 31 Titres garantis 
Saskatchewan 
214 80 Ill 31 Titres émis directement 
Titres garantis 
Alberta 
46 80 II 31 Titres émis directement 
429 80 Ill 31 Titres garantis 
Colombie-Britannique 
Titres émis directement 
§31 80 Ill 31 Titres garantis 
Ensemble des provinces 
2,917 t Municipalités 
Sociétés 
Institutions 


Emprunteurs étrangers 


Total 


nn sss ——_____ 


'arious dates 


+Dates diverses 


Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
A 1 4 Emissions nettes des sociétés: Répartition selon la branche d’activité économique S 142 





Bonds Obligations 





Par value in millions of Canadian dollars Valeur nominale, en millions de dollars canadiens 





Years Iron and Non-ferrous Non-metallic Petroleum Wood, Other Telephones Pipelines Other Merchandisers Real Other Total Finance Other financial Total 
and steel metal mines mines and and paper and manufactured Téléphones Pipelines utilities | Marchands, estate non- non- and loan and insurance Total 
quarters products and products products products products Autres négociants et Sociétés _ financial financial companies companies 
Années Produits products Minéraux Pétrole Bois, Autres services commercants immobi- Autres Ensemble des Societés Autres sociétés 
ou sidérur- Meétaux non et papier et produits d’utilité lieres entreprises entreprises de finance- financieres 
trimestres giques non ferreux: métalliques dérivés produits manufacturés publique non non ment ou et compagnies 

Extraction Extraction financieres fimancieres de prét d’assurance 

* 


et produits et produits 


1970 37 202 5 —49 92 54rR PAT 338 244 17 80 1,291 48 164 1,503 
1971 62 332 —14 = —2 161R 211 165 375 78 151 35R 1,511R 73 279 1,863R 
1972 37 23 il9 133 Ay, 31 177 157 223 4 120 =f 862R 120R 603 1,585R 
1973 = 22 yi —25 — 36 =—4 61 AWG 213 98 139 132 34R 738R 211 583R 1,533R 
1974 154 102 —15 94 48 53 318 —78 192 163 190 = 1,217 43 540 1,801 
1975 326 2ii\ 2 —22 23)5) 387 311 716 134 183 227 31 2,141 297 390 2,828R 
1976 176 179 5 183 116 271 327 80 393 7 130 435 2,302 85 812 3,964 
1977 71 =] 41 301 384 787R 282 104 206 146 $26 60 3,608R 315 1,096R 5,020Rr 
1978 104 47R =] 551 =13R 113R 477 —1 582 77 723R 525R 3,178R 367 997R 4,543R 
1979 36 2R —18 552R —87R —49R 150 —13R 155R 125R 181R 211R 1,245rR 10 1,654R 2,908R | 
1980 220R 63R —10R 487R 214R 225R 334R 77R 191R 325R 282R 177R 2,584R itr 1,574R 4,047R © 
1973 I — —37 =H 43 =11 21 30 —6 = 13) —1 —14 3} 7 21 241 269 
—6 Sil = 3 —54 = = 13 111 155 49 43 9 —4 303 30 152 485 
Ill —3 —4 —1 —16 102 13 = = 63 107 68 213 55 134 402 
IV —12 —18 2 -—9 21 9 76 72 = a0) 69 30R 215R 106 56R 377R 
1974 1 —8 —6 —3 29 26 31 = —9 61 16 26 9 172 34 97 303 
107 43 2 =9 —14 44 178 25) 23 75 28 —4 447 17 102 567 
Il 83 =3 —1 Sif 58 —16 3 10) 33 33 —2 242 15 134 391 
IV —29 68 =i \p2 43 —22 =(9) 112 —34 75 39 130 —6 356 = 08) 208 541 
1975 I —2 38 18 70 163 5) 131 37 59 1 101 4 637 17 217 871 
249 34 —5 —12 —22 303 124 —29R 54 111 716 33 917R 18 2 958 
tl 8 48 —4 —61 51 116 24 140 =P 1 25 2 331 87 68 486 
IV 70 90 —7 —20 82 —38 32 = 7/2 43 58 25 -—9 257, 174 81 512 
1976 I 102 98 —1 —19 117 46 138 101 =21 =| 40 596 294 261 1,151 
I 89 76 24 122 21 61 157 —34 26 29 —8 —=3 553 165 238 
Il —2 25 —2 94 36 73 14 243 —1 61 247 794 235 203 1,232 
IV == ibs} —20 —16 a2 21 57 57 —38 22 —1 85 152 359 156 110 5 
1977 I 80 = =a 112 140 19 135 a0) —41 5 117 62 613 15 368 996 
3 —34 lic 25 140 360 78 70 147 64 100 105 1,068 121 292R 1,481R 
lil =?) 12 —1 60 —11 34R 50 Se 102 68 13 259 735R 95 272 1,103R 
—9 22, 37 5 115 374 20 —8 =) 296 335 1,193 84 163R 1,440R 
1978 I 3 164 —2 125 8 53R 185 —21 63 46 144 160 928R 120 228 1,276R 
phe —65 —1 —3 50 —22R —28 23 245 = ily? 328rR 125 615R 172 178Rr 965R 
Il 25 —5 —1 19 —57 —5R 21 109 143 62 80R 410R 51 429 890R 
IV 54 —46 =—2 410 —14r 87 299 —65 131 —19 171 220R 1,226R 25 161 1,412R 
1979 I 93 3) — 2 201 —43R —18R = = /R SHIPAN 121 163 1 482R =6 SR 1,049R 
II —53 95R —] —] —SiR —64 13R 129R 10 52R 153R —23 635R 765R 
Il =1() —6R —1 355R —25R 8R 67 46 60R —13R 221 702R 25 423R 1,150R 
IV 6 —84 —13 —8R —7 —8 148 —56R —2I1R —36R —20R —93R 14 123R = JOR 
1980 I 47R —10 —5 201R 137R 45R = =i TR S5R —25R 8lR 72R 582R —48rR 462 995R 
24r —34rR _ 113R 26R 61R =—32 60R SR 125R 90Rr 78 516R 53R 596R 1,165R 
Il —8 153R —2 —7R 158R 137 TOR 104r 42R 127R 73 860R 21R 5 1,085Rr 
IV 157Rr —46R —3R 167R 58R —39R 229R —44r 26R 183R —16R —45r 627R —136R 311R 801R 


*Net new issues of non-financial corporations have been revised to reflect extensive revisions in the *Les statistiques des émissions nettes de titres des sociétés non financiéres ont été révisées par 
redemption data. suite des révisions substantielles apportées aux données relatives au remboursement. 
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Stocks Actions 





Par value in millions of Canadian dollars Valeur nominale, en millions de dollars canadiens 


(ears Iron and = Non-ferrous Non-metallic Petroleum Wood, Other Telephones Pipelines Other Merchandisers Real Other Total Finance Other financial Total 

nd steel metal mines mines and and paper and manufactured Télephones Pipelines utilities | Marchands, estate non- non- and loan and insurance _—‘ Total 

uarters products and products products products products Autres négociants et Sociétés financial financial companies companies 

innées Produits products Minéraux Pétrole Bois, Autres services commercants immobi- Autres Ensemble des Sociétes Autres sociétés 

u sidérur- Meétaux non et papier et produits d’utilité lieres entreprises entreprises de finance- _financieres 

\rimestres giques non ferreux: métalliques dérivés produits manufacturés publique non non ment ou et compagnies 
Extraction Extraction fimancieres fimancieres de prét d’assurance 


et produits et produits 


2 21 1 43 =)! 32 121 42 23 Il 5) 305 = 49 352 

971 3 34 16 33 6 13 121 28 18 17 2 14 305 1 35 341 
972 12 40 =i 42 12 44 54 160 1183 26 58 10 445 3 171 619 
973 6 23 24 136 1 57 64 1 64 45 13 8 442 =1 171 611 
974 7 24 —6 19 al 21 143 145 71 16 16 11 467 12 311 789 
975 39 716 1 54 46 140 205 43 182 105 —4 885 15 356 1,257 
976 119 182 =il8) 41 14 183 211 192 16 30 036 1 239 1,276 
977 860 584 4 145R 97 231 199 88 AAG) 244 92 2,803R 19 320 3,143R 
978 105 350R 33 634 212R 990 277 204 580r 71 397R 2,020R 5,874R 11 1,034R 6,919R 
979 162 464R 14 764R —2IR 826R 255R 9 287R 193R TOR 1 3,350R —16 990R 4,324R 
980 456R 235R 52R 556R 181R 189R 290R 476R 379R 72R 144R 297R 3,330R = 1,264R 4,594rR 
973 I 2 3 19 4 2 25 14 3 1 1 55 130 
Il 2 18 7 36 2 2 1 8 17 1 1 96 AS 151 

Il 1 3) =? 41 2 8 1 8 1 1 66 16 82 

IV 1 18 39 48 53 30 6 7 3 205 45 249 
9741 9 —2 2 25 =] 4 6 2 45 1 111 eiy/ 
II 7 6 —1 2 =| 13 1 11 4 2 6 49 1 90 140 

Til 5 =—1 2 3 18 40 =| 4 2 2 74 9 43 126 

IV 4 —2 13 18 112 81 62 4 6 1 299 1 67 367 
9751 10 2 22 9 56 41 1 141 37 178 
40 13 1 40 50 152 11 4 3 6 308 16 133 457 

i 3h 1 6 5 31 11 76 3 1 170 25 195 

IV 16 1 51 1 83 1 11 46 58 1 268 159 427 

976 I 1 -—3 if 6 4 4 41 31 7 3 160 110 270 
$2 =5) 10 6 3 72 1 22 3 21 246 47 293 

Til 60 131 —3 15 3 3 12 61 69 3 3 298 64 361 

IV 60 = —3 31 26 3 95 108 70 3 3 333 1 18 351 
9771 9 2 1 11R 1 5 40 1 25 ?2 = 92Rr 36 128Rr 
I 729 252 1 11R 88 1 131 1 43 9 =I 1,265R 18 41 1,324R 
II 43 187 1 42Rr 6 103 25 1 =) 171 21 33 628R 43 672R 
IV 80 143 1 81R 22 3 86 152 62 78 9 818R 2 200 1,019R 
(978 I 70 44R 18 1 754 = 4 10 6 6R 292R 1,203R 14R 87 1,304R 
15 8R 103R 1 69 183 4 154 14 129R 76R TS5R = 255R 1,009R 
Ill 1 132 14 26 28 22 85 4 105 46 42R 122Rr 626R =) 97 721R 
IV 18 166 19 488 182 145 11 193 311 5 220R 1,530R 3,289R =I 595 3,883R 
(979 I 3 25R 1 120R —4 16R 200R 2 35R 5R 20R 117 5$40r =i! 128 664R 
II 18 20R 1 201R —4 531R 4R 2 31R 2R 43 850R —4 536R 1,383R 
Til 90 46R 1 267R —4 241R 51R 2 139R 165R 3R 70 1,071R = 252 1,319Rr 
IV 52 372R 11 176R —9R 37R IR 3R 81R 23R 54R 89 889R —4 74 959R 
1980 I 23R 128R 51R 106R TOR 17R 21R 199R 15R —1R IR 61R 696R - 62R T57R 
156R 58R = 372R 47R 33R 21R 69R 142r 24R IR T1R 1,193R = 247R 1,440R 

TI 23R 13R IR 93R 4r 55R 21R 99R 40 51 71R 67R 5$38R = 387R 925R 
IV 254R 37R = —14Rr 54R 85R 27R 109R 182R —2R 74R 97R 903R = 569R 1,472R 








Notes 
to the tables 


Notes relatives 
aux tableaux 





Symbols used in charts and tables 

arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals shown. A 
horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series or that the earlier 
figures are available only at a more aggregated level. 
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Cansim-Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada in ma- 
chine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of annual, 
quarterly or monthly data on the Cansim system (Canadian Socio-Economic Information 
Management) has an identification number. Series maintained by Statistics Canada have a D 
prefix (e.g. D1432), those maintained by the Bank of Canada have a B prefix (e.g. B318) 
and those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation have a H prefix (e.g. 
H48). The identification number is given as a reference at the top of each column of data 
and refers to the series of monthly or quarterly data in that column. Where both quarterly 
and monthly data appear in a column, the databank number is followed by a symbol to indi- 
cate whether the number refers to quarterly series (*) or to monthly series (7). Current and 
revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday series, 
in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business day will be 
shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the source are available 
on request to the Department of Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa 
K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were in- 
cluded in each monthly issue, have now been printed under a separate cover. The first edi- 
tion of the notes was mailed to subscribers along with the regular January 1981 issue. Addi- 
tional copies of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada 
Review, Distribution Section, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. The separate section of 
notes will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may be re- 
quired to keep them current for users of the statistical tables, as well as the reference notes 
pertaining to the Annual Tables as these are published in the Review. 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corriges 

Du fait que les chiffres sont arrondis, |’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu’il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous forme 
d’agrégats plus complexes. 
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Cansim — Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme de tableaux produits par ordi- 
nateur. Elles font partie intégrante du fichier Cansim', dont chaque série chronologique — annuelle, tri- 
mestrielle ou mensuelle — est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées 
par Statistique Canada sont précedeés de la lettre «D» (par exemple: D1432), ceux des séries de la Ban- 
que du Canada, de la lettre «B» (par exemple: B318), et ceux de la Société canadienne d’ hypotheques 
et de logement, de la lettre «H» (par exemple: H48). Dans nos tableaux, le numéro apparait en téte de 
la colonne et identifie la série trimestrielle ou la série mensuelle, selon que |’une ou | autre figure dans 
la colonne; dans les cas ou celle-ci comporte a la fois une série trimestrielle et une série mensuelle, le 
numéro est suivi d’un signe qui identifie la série trimestrielle (*) ou la série mensuelle (7). Les données 
nouvelles et les révisions sont incorporées au fichier Cansim des qu’elles sont publiées. 


1. Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - Systeme canadien de 
traitement des données socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiere. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa 

KIA 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux statistiques de la Revue qui, jusqu’a la fin de 1980 étaient reproduites 
dans chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. La premiere édition de ces notes a été 
distribuée aux abonnés en méme temps que la livraison de janvier 1981. Les éditions ultérieures seront 
mises a jour et publiées environ une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d'autres exemplaires des 
notes sont priés de s’adresser au Service de la diffusion, Revue de la Banque du Canada, Banque du 
Canada, Ottawa K1A 0G9. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation des 
statistiques et, au moment de la publication des tableaux annuels, les notes qui s’y rapportent. 


Bank of Canada Review October 1981 
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Sources: Department of Finance, Supply and Services Canada, Statistics Canada, Bank of 
Canada 

This table provides a summary of the transactions affecting the fiscal position of the Gov- 
ernment of Canada, the net financing requirement and the sources of funds used to meet the 
financing requirement. Data for the first part are compiled from the Statistics Canada pub- 
lication ‘‘National Income and Expenditure Accounts’’, Catalogue 13-001. Data for the sec- 
ond part are compiled from the ‘‘Statement of Financial Operations”’ published in the Can- 
ada Gazette. Data revisions have been incorporated where possible to be consistent with 
subsequent publications of the ‘‘Public Accounts of Canada’. The Government’s supple- 
mentary period transactions are included in the March figures. 

The data in the third part of the table are compiled by the Bank of Canada; the series are 
derived mainly from Table 21 in the Review as well as from Tables 3, 8 and 48. 

® Direct taxes on persons also include transfers from persons to the federal Government. 

© Other taxes (3) include various excise taxes and duties. ® Non-tax revenue (4) in- 
cludes mainly returns on investments and postal revenues. @ Loans, investments and ad- 
vances (8) show effect on Consolidated Revenue Fund of net appropriations to (—) or net 
repayments from (+) various entities such as Crown Corporations, provincial, territorial and 
foreign governments, and private sector enterprises. © Annuities, insurance and pensions 
(9) This column covers the net receipts or disbursements of Canada Pension Plan, Unem- 
ployment Insurance and various Government superannuation and annuity accounts. 

© Other non-budgetary transactions (10) are comprised of the net source of requirement 
arising from such asset or liability accounts as ‘interest and matured debt’’, accounts paya- 
ble, outstanding cheques, and accounts for collections under provincial tax agreements. 

© Requirements for foreign exchange transactions (13) reflects the net effect of changes in 
those foreign assets and foreign liabilities that are financial claims and obligations of the 
Government. The most important type of transaction resulting in an increase or decrease in 
the Canadian dollar financing requirement is an advance from the Consolidated Revenue 
Fund to the Exchange Fund Account or the repayment of such an advance. 

@ Net Canadian dollar financing requirement (15) is identical to the total requirement 
shown in column 14, with the sign reversed. @ Reduction or increase in Canadian dollar 
cash balances (16) is the sum of changes in the Government of Canada’s balances at the 
Bank of Canada, the chartered banks and Quebec savings banks. This series differs from the 
figures shown in the Public Accounts in that it excludes small foreign currency balances and 
a few minor special deposits. @ The data on other sources of financing to meet the Cana- 
dian dollar requirement (20) are determined residually by subtracting columns 16-19 from 
column 15. They mainly represent: changes in the holdings of Government securities by 
Government of Canada accounts as defined in the notes to Table 21 in the Review; and 
changes in the Government’s matured debt outstanding which are excluded from the Public 
Accounts. There are also slight differences in the definition of Government cash balances 
and of Government accounts, as well as in the recording of Canada Savings Bond transac- 
tions. 


Revue de la Banque du Canada Octobre 1981 
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Sources: Ministére des Finances, Approvisionnements et Services Canada, Statistique Canada, Banque 
du Canada 

Ce tableau retrace, sous une forme simplifiée, |’évolution de la trésorerie du gouvernement, les be- 
soins nets de financement ainsi que la provenance des ressources financieéres utilisées pour couvrir ces 
besoins. Les données figurant dans la premiere partie ont été obtenues des **Comptes nationaux des re- 
venus et dépenses”’ de Statistique Canada, n° de catalogue 13-001. Les données fournies dans la se- 
conde partie sont tirées de |’ ‘*Etat des opérations financiéres’’ publié dans la Gazette du Canada. 
Lorsqu’il était possible de le faire, les données ont été mises a jour afin qu’elles tiennent compte des 
éditions plus récentes des ‘‘Comptes publics du Canada’’. Les transactions effectuées par le gouverne- 
ment au cours de la période supplémentaire figurent dans les données de mars. 

Les données contenues dans la troisieme partie du Tableau proviennent de la Banque du Canada; les 
séries sont principalement tirées du Tableau 2! de la Revue et des tableaux 3, 8 et 48. 

e Impots directs sur le revenu des particuliers. Comprennent également les transferts des particu- 
liers au gouvernement. 

® Autres impots (3). Comprennent divers droits et taxes d’accise. © Recettes autres que les impots 
(4). Il s’agit surtout du rendement des placements et des recettes des Postes. © Préts, placements et 
avances (8). Les chiffres de cette colonne montrent l’incidence sur le Fonds du revenu consolide des 
affectations nettes de crédits (—) a diverses entités telles que les sociétes de la Couronne, les adminis- 
trations provinciales et territoriales, les gouvernements étrangers et les entreprises du secteur prive ou 
des remboursements nets (+) provenant de ces entités. © Rentes, assurances et pensions (9). Il s’agit 
des encaissements et des paiements nets du Compte du Régime de pensions du Canada, du Compte 
d’assurance-chOmage ainsi que de diverses caisses de retraite et de rentes du gouvernement. @ Autres 
opérations non budgétaires (10). Il s’agit des sources ou des besoins nets de financement que consti- 
tuent des comptes d’actif ou de passif tels que “‘intéréts et dette échue’’, les comptes a payer, les 
chéques en circulation et les comptes servant a la perception des impots en vertu des accords fiscaux 
conclus avec les provinces. © Besoins de financement des opérations de change (13). Cette colonne 
montre l’incidence nette des variations des avoirs et engagements en monnaies étrangeres qui consti- 
tuent des créances et des obligations financiéres pour le gouvernement. Les avances versées par le 
Fonds du revenu consolidé au Compte du fonds des changes ou les remboursements de ces avances 
constituent la principale catégorie de transactions qui font croitre ou diminuer les besoins de trésorerie 
en dollars canadiens. 

® Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens (15). Les chiffres de cette colonne sont identiques 
a ceux qui figurent a la colonne 14, sauf qu’ils sont exprimés avec le signe inverse. ©® Réduction ou 
augmentation des dépots en dollars canadiens (16). Cette colonne représente le total des variations des 
dép6ts du gouvernement a la Banque du Canada, dans les banques a charte et dans les banques 
d’épargne du Québec. Les données de cette série different de celles qui figurent dans les Comptes pu- 
blics en ce qu’elles ne tiennent pas compte des dépéts en devises et de quelques depots spéciaux de 
faible valeur. © Autres sources du financement nécessaire a la couverture des besoins de trésorerie en 
dollars canadiens (20). Les données contenues dans cette colonne representent la difference obtenue par 
soustraction du total des colonnes 16 a 19 du nombre figurant a la colonne 15. Ces données refletent 
surtout les variations des portefeuilles de titres du gouvernement qui se trouvent dans les comptes du 
gouvernement canadien tels qu’ils sont définis dans les notes relatives au Tableau 21 de la Revue et les 
variations de l’encours de la dette échue contractée par le gouvernement qui sont exclues des Comptes 
publics. La définition des dépots en dollars du gouvernement et des comptes du gouvernement et la 
méthode de comptabilisation des transactions relatives aux obligations d’épargne du Canada different 
également quelque peu dans les deux cas. 
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Source: Bank of Canada 

Data shown relate to averages of juridical days for the period indicated except for the 
series on coin and Bank of Canada notes, and statutory deposit liabilities which, effective 
February 1981, are averages of the four consecutive Wednesdays ending with the second 
Wednesday of the previous month. Before February 1981 these were calculated as averages 
of the four consecutive Wednesdays ending with the second last Wednesday of the previous 
month, Data are available from July 1954. La Banque Populaire (formerly a savings bank, 
La Banque d’Economie de Québec) commenced operations as a chartered bank on 10 No- 
vember 1969. In August 1970 La Banque Populaire merged with La Banque Provinciale du 
Canada. In June 1977 the Unity Bank of Canada amalgamated with La Banque Provinciale 
du Canada and in November 1979 La Banque Provinciale du Canada merged with La Ban- 
que Canadienne Nationale to become the National Bank of Canada. On 4 June 1979 the 
Continental Bank of Canada began operations, initially as a wholly owned subsidiary of 
IAC Limited. 

© Effective February 1981 statutory deposits are averages of the four consecutive 
Wednesdays ending with the second Wednesday of the previous month. As defined in sec- 
tion 208 of the Bank Act, they consist of reservable deposit liabilities payable on demand in 
Canadian currency, reservable deposit liabilities payable after notice in Canadian currency, 
and reservable foreign currency deposits of residents. @ Cash reserves of the chartered 
banks are held in the form of deposits with, and notes of, the Bank of Canada; effective 
February 1981 they also include coin with a face value of two dollars or less that are current 
under the Currency and Exchange Act. Deposits with the Bank of Canada are calculated as 
an average of each day’s deposits during the averaging period, coin and Bank of Canada 
notes are measured on a statutory basis, i.e., as an average of holdings on the four consecu- 
tive Wednesdays ending with the second Wednesday of the previous month. ® The re- 
quired cash reserve ratios are prescribed by the Bank Act. From February 1968 to January 
1981, the required ratios were 12 per cent for Canadian dollar demand deposits and 4 per 
cent for Canadian dollar notice deposits. As of 1 February 1981 the required ratios are 12 
per cent for reservable Canadian dollar demand deposits, 2 per cent for reservable Canadian 
dollar notice deposits plus 2 per cent for the amount by which a bank’s reservable Canadian 
dollar notice deposits exceed $500 million, and 3 per cent for reservable foreign currency 
deposits. Beginning 1 March 1981, and for each of the next seven succeeding six month pe- 
riods, the required rate on Canadian dollar demand deposits will be decreased by 4 of one 
per cent, while that on the amount by which a bank’s reservable Canadian dollar notice de- 
posits exceed $500 million will be decreased by /s of one per cent until by September 1984 
the required ratios reach 10 per cent and | per cent respectively. Effective January 1969 the 
chartered banks have been required to maintain this minimum cash reserve ratio on a half- 
monthly rather than a monthly basis. The averaging periods are (1) the business days up to 
and including the 15th of the month, and (2) all other business days of the month. 

© Adjustments for previous periods incorporate revisions to data already reported and used 
in determining a previous month’s required primary and secondary reserves. The appropri- 
ate cash and secondary ratios are applied to these revised data and the required primary and 
secondary reserves for the month in which the revisions are reported are increased or de- 
creased accordingly. @ Cumulative excess cash reserves show the dollar figure of the sum 
of daily excess reserves for the averaging period. @ Secondary reserves comprise holdings 
of treasury bills and day-to-day loans to investment dealers plus any cash reserves that are in 
excess of the minimum requirement. The Bank of Canada is empowered under Section 
18(2) of the Bank of Canada Act to establish a secondary reserve ratio requirement within 
the range of 0 per cent to 12 per cent of deposit liabilities. The requirement was introduced 
in March 1968 replacing a voluntary agreement under which the chartered banks had main- 
tained secondary reserves equal to 7 per cent of their Canadian dollar deposits liabilities. 
The chartered banks are required to maintain this minimum secondary reserve ratio on a 
monthly basis. The requirement has been set as follows: 6 per cent in March 1968, 7 per 
cent in April 1968, 8 per cent in June 1969, 9 per cent in July 1970, 82 per cent in Decem- 
ber 1971, 8 per cent in January 1972, 7 per cent in December 1974, 6 per cent in January 
1975, 5¥2 per cent in March 1975 and 5 per cent in February 1977. 


) 


Source: Banque du Canada 
Les données figurant au tableau sont les moyennes des jours ouvrables de la période indiquée, sauf ! 
que, pour les pices de monnaie et les billets de la Banque du Canada et les dépots sujets aux reserves, — 
il s’agit, a compter de février 1981, de la moyenne de quatre mercredis consécutifs dont le dernier cor- | 
respond au deuxieme mercredi du mois précédent. | 
Jusqu’en février 1981, ces données étaient des moyennes des quatre mercredis précédant immeédiate- | 
ment l’avant-dernier mercredi du mois précédent. Ces séries remontent a juillet 1954. Le 10 novembre 
1969, la Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue banque a charte } 
sous le nom de Banque Populaire. Cette derniére a été absorbée par la Banque Provinciale en aot | 
1970. En juin 1977, 1’ Unité Banque du Canada a été absorbée par la Banque Provinciale et en no- ! 
vembre 1979 la Banque Provinciale du Canada a fusionné avec la Banque Canadienne Nationale pour i 
former la Banque Nationale du Canada. La Banque Continentale du Canada a commence ses operations | 
le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la [AC Ltée. : 
© Depuis février 1981 les dépéts sujets aux réserves sont la moyenne des quatre mercredis consécu- | 
tifs dont le dernier correspond au deuxiéme mercredi du mois précédent. Conformément a l'article 208 
de la Loi sur les banques, ces dép6ts comprennent les dép6ts a vue en dollars canadiens sujets aux re- | 
serves, les dép6ts a préavis en dollars canadiens sujets aux réserves, et les dépOts en monnaies étran- i 
géres tenus au nom de résidents et sujets aux réserves. @ Les banques a charte doivent maintenir leurs | 
réserves-encaisse sous forme de dépots ala Banque du Canada et de billets de la Banque du Canada; | 
depuis février 1981, elles doivent également maintenir des réserves sous forme de piéces de monnaie 
d'une valeur nominale de 2 dollars ou moins et ayant cours conformément a la Loi sur la monnaie et | 
les changes. Les dépots a la Banque du Canada étant la moyenne des dép6ts journaliers au cours de 
chaque période de réserve, et conformément a la Loi, les billets de la Banque du Canada et les pieces 
de monnaie étant la moyenne des ayoirs détenus par les banques les quatre mercredis consécutifs dont | 
le dernier correspond au deuxieme mercredi du mois précédent. © Les coefficients obligatoires des re- ! 


depots a vue en dollars canadiens sujets aux réserves, plus 2% des dépdts a préavis, en dollars cana- | 
diens sujets aux réserves, plus 2% de la différence entre ces dépots a préavis en monnaie canadienne et | 
500 millions de dollars et 3% des dépdts en monnaies étrangéres sujets aux réserves. A partir du 1%” 
mars 1981 et pendant chacune des sept prochaines périodes de 6 mois, le taux applicable aux dépotsa | 
vue en dollars canadiens sera réduit a intervalles réguliers de 1/4%, tandis que le taux applicable a la 
différence positive entre le montant des dépéts a préavis en dollars canadiens sujets aux réserves et 500) 
millions sera réduit réguli¢rement de 1/8%. Ces taux s’établiront en septembre 19844 10% etal% | 
respectivement. Depuis janvier 1969, la moyenne des réserves-encaisse doit se calculer sur une quin- | 
zaine et non plus sur un mois. Les périodes de réserve sont maintenant les jours ouvrables (1) du 1% au 
15 du mois et (2) du 16 a la fin du mois. 

® Les ajustements aux périodes précédentes comprennent les révisions aux données déja communi- 
quées a la Banque et utilisées dans le calcul des réserves-encaisse et des réserves secondaires du mois 
précédent. Lorsqu’on applique les taux appropriés des réserves-encaisse et des réserves secondaires a 
ces données révisées, les réserves-encaisse et les réserves secondaires du mois sur lequel portent les te-) 
visions augmentent ou diminuent en conséquence. @ Le montant cumulé des excédents journaliers des 
reserves-encaisse représente la somme des excédents journaliers des réserves-encaisse depuis le debut 
de la période de réserve. @ Les réserves secondaires comprennent les bons du Trésor et les préts au 
jour le jour aux courtiers en valeurs mobiliéres, plus tout excédent des réserves-encaisse sur le mini- 
mum requis. Aux termes de l'article 18(2) de la Loi sur la Banque du Canada, la Banque a le pouvoir 
d’établir un coefficient minimal des réserves secondaires, compris entre 0 et 12% du passif-depots. En | 
mars 1968. elle a effectivement fixé un minimum qui remplagait celui que les banques avaient main- 
tenu volontairement jusque-la, et qui était d’au moins 7% de leur passif-dépéts en dollars canadiens. 
Depuis, les banques a charte sont tenues de maintenir des réserves secondaires, dont la moyenne men- 
suelle ne peut etre inférieure a un certain coefficient qui a été fixé & 6% en mars 1968, puis modifié de” 
la fagon suivante: 7% en avril 1969, 8% en juin 1969, 9% en juillet 1970, 81/2% en décembre 1971, 
8% en janvier 1972. 7% en décembre 1974, 6% en janvier 1975, 52% en mars 1975 et 5% en février | 
1977 


{ 
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Source: Bank of Canada 

Currency and chartered bank deposits have been combined in this Table to show alterna- 
tive measures of the monetary aggregates. All the series are net of float. Government of 
Canada deposits with the chartered banks are excluded from all the series. The data relate to 
averages of Wednesdays and to Wednesdays except for the series on coin held outside 
banks, which up to December 1976 relates to the end-of-month figure for the previous 
month. Since then, the Mint has supplied data on a four-week-ending basis and a month-end 
figure is estimated using a weighted average technique. Data for M1 and for currency and 
total Canadian dollar privately held bank deposits of residents are available on a weekly ba- 
sis from January 1953, for M1B from January 1967, for M2 from January 1968 and for M3 
from January 1970. The monthly averages have been seasonally adjusted by means of the 
X-11 variant of the U.S. Bureau of the Census Method II Seasonal Adjustment Program, 
which employs a ratio to moving average technique. Since the seasonal adjustment is recal- 
culated when an additional 12 months data become available, the series are subject to an- 
nual revisions. Mail strikes in 1974 and 1975 caused significant distortions in the demand 
deposit series and clearly affected the seasonal adjustment factors for the relevant months. 
The X-11 ‘strike option’ was used to adjust for these distortions in April and May 1974, and 
November and December 1975. (See the note in the May 1977 Review for a discussion of 
the methodology of these adjustments). Furthermore, the entire series for currency and de- 
mand deposits, and hence M1, as well as the monetary aggregate MIB, are adjusted for the 
influence of the dates of Wednesdays before the standard X-11 technique is used. (See the 
note in the March 1979 Review for a discussion of the adjustment for the effects of the dates 
of Wednesdays.) 

La Banque Populaire (previously a savings bank, La Banque d’Economie de Québec) 
commenced operations as a chartered bank in November 1969. In August 1970, La Banque 
Populaire merged with La Banque Provinciale du Canada. In June 1977 the Unity Bank of 
Canada amalgamated with La Banque Provinciale du Canada and in November 1979 La 
Banque Provinciale du Canada merged with La Banque Canadienne Nationale to become 
the National Bank of Canada. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began 
operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd. 

® Currency outside banks comprises Bank of Canada notes and coin in circulation. 
Holdings of notes are calculated by subtracting the amount held by the chartered banks from 
the total amount of notes outstanding. The amount of coin in circulation outside banks is 
obtained by subtracting coin held by the chartered banks and the Bank of Canada from the 
total amount outstanding as reported by the Royal Canadian Mint. @ Demand deposits, 
which include current accounts and personal chequing accounts, in each of the series are 
Canadian dollar deposits at chartered banks, net of estimated private sector float. ¢ MIB 
includes currency outside banks, demand deposits, personal and non-personal chequable 
Canadian dollar notice deposits at chartered banks. @ M2 includes in addition to MIB, Ca- 
nadian dollar personal non-chequable and fixed term deposits, and non-personal non-chequ- 
able notice deposits at chartered banks. © M3 includes in addition to M2, Canadian dollar 
non-personal fixed term deposits and bearer term notes plus all foreign currency deposits of 
Canadian residents booked at chartered banks in Canada. @ Currency plus total Canadian 
dollar privately held bank deposits corresponds to the series previously defined as currency 
and privately held deposits. It differs from M3 by the exclusion of foreign currency deposits 
of Canadian residents booked at chartered banks in Canada. @ Target band. For practical 
purposes for the period June 1977 onwards, the Bank of Canada has viewed the target range 
for M1 as a band of uniform width, the limits of the band being 2 per cent above and 2 per 
cent below the mid-point of the target range. Since June 1977, the base periods and target 
ranges have been: base period June 1977 and target range of 7 to 11 per cent; base period 
June 1978 and target range of 6 to 10 per cent; base period second quarter 1979 and target 
range of 5 to 9 per cent; base period three months centred on September 1980 and target 
range of 4 to 8 per cent. 
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Source: Banque du Canada 

Dans ce Tableau, on a groupé la monnaie et les dépots dans les banques a charte afin de montrer 
différentes définitions des agrégats monétaires. Dans chacune des colonnes du Tableau, le montant des 
effets en cours de compensation et celui des dépots du gouvernement canadien dans les banques a 
charte ont été déduits des données. Ces statistiques sont les moyennes mensuelles des mercredis ou les 
chiffres du mercredi, sauf pour la monnaie métallique hors banques ow les données retenues sont, 
jusqu’en décembre 1976, celles de la fin du mois précédent. Depuis, la Monnaie royale canadienne 
fournit des données portant sur quatre semaines, lesquelles sont converties en données de fin de mois a 
l’aide de la technique de la moyenne pondérée. Les données hebdomadaires des agrégats M1 et Mon- 
naie plus ensemble des dép6ts bancaires en dollars canadiens du public remontent a janvier 1953, celles 
de MIB 4 janvier 1967, celles de M2 a janvier 1968 et celles de M3 a janvier 1970. Les moyennes 
mensuelles ont été désaisonnalisées a l'aide de la Méthode II, variante X-11 du programme de désai- 
sonnalisation du Bureau de Recensement des Etats-Unis, basée sur l’évolution des moyennes mobiles. 
Les facteurs de désaisonnalisation étant recalculés chaque fois qu’on dispose de données completes 
pour une nouvelle période de douze mois, ces séries sont révisées chaque année. Les gréves des ser- 
vices postaux en 1974 et 1975 ont provoqué des perturbations majeures au niveau des statistiques des 
dépots a vue et influencé visiblement les facteurs de désaisonnalisation applicables aux données des 
mois concernés. L’« option gréve» du programme X-11 a servi a tenir compte de ces perturbations en 
avril et mai 1974, et en novembre et décembre 1975. (Voir l’article publié dans la Revue de mai 1977 
sur la méthode utilisée pour effectuer les ajustements nécessaires.) De plus, toutes les séries relatives a 
la monnaie et aux dép6ts a vue, c’est-a-dire M1 et M1B, sont corrigées afin de tenir compte de 
|’échelonnement des mercredis avant d’étre désaisonnalisées 4 |’aide de la méthode X-11. (Voir 
l'article publié dans la Revue de mars 1979 sur la facon de tenir compte de l’échelonnement des mer- 
credis.) 

En novembre 1969, la Banque d’Economie du Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue 
banque a charte sous le nom de Banque Populaire. La Banque Populaire a été absorbée par La Banque 
Provinciale en aout 1970. En juin 1977, l’Unité Banque du Canada a été absorbée par La Banque 
Provinciale et en novembre 1979 La Banque Provinciale du Canada a fusionné avec la Banque Cana- 
dienne Nationale pour former la Banque Nationale du Canada. La Banque Continentale du Canada a 
commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée. 
@ Monnaie hors banques comprend les billets de la Banque du Canada et la monnaie métallique en 
circulation. Pour obtenir le montant des billets, on soustrait de leur encours le montant détenu par les 
banques a charte. Le montant de la monnaie métallique hors banques s’obtient en soustrayant le mon 
tant détenu par les banques 4 charte et par la Banque du Canada de l’encours global des pieces, chiffre 
qu’on trouve dans les relevés de la Monnaie royale canadienne. @ Dépots a vue. Les données de cette 
rubrique, qui comprend les comptes courants et les comptes de cheques personnels, correspondent dans 
chacune des séries aux dépéts en dollars canadiens dans les banques a charte, déduction faite du solde 
des effets du secteur privé en cours de compensation. © M1B comprend la monnaie hors banques, les 
dépots a vue, les dép6ts bancaires a préavis en dollars canadiens avec droit de tirage par cheques, 
qu’ils appartiennent ou non a des particuliers. © M2 comprend, en plus des composantes de M1B, les 
dépots a terme et les dépéts en dollars canadiens sans droit de tirage par cheques des particuliers ainsi 
que les dép6ts bancaires a préavis sans droit de tirage par cheques au nom de clients autres que des 
particuliers. © M3 comprend, outre les composantes de M2, les dépots a terme en dollars canadiens 
autres que ceux des particuliers, les billets a terme au porteur ainsi que l'ensemble des dépots en mon- 
naies étrangeres tenus au Canada au nom des résidents. @ Monnaie, plus ensemble des dépéts ban 
caires en dollars canadiens du public. Cette série correspond 4 celle qui était présentée jusqu’ici sous 
la rubrique Monnaie et dépots détenus par le public. Elle comprend les memes éléments que M3, sauf 
que les dép6ts bancaires en monnaies étrangeres tenus au Canada au nom des résidents en sont exclus 
@ Ruban cible. Pour des raisons d’ordre pratique, la Banque en est venue a considérer, a partir de juin 
1977, la fourchette cible comme un ruban dont les bords se situent respectivement a 2% au-dessus et a 
2% au-dessous du point médian de la cible. Depuis juin 1977, les périodes de base et les fourchettes 
ont été: période de base: juin 1977, fourchette: 7 a 11%; période de base: juin 1978, fourchette: 6 a 
10%; période de base: deuxieme trimestre de 1979, fourchette: 5 a 9%; période de base: période de 
trois mois centrée sur septembre 1980, fourchette: 4 a 8%. 
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Sources: Bank of Canada, Canada Mortgage and Housing Corporation, Board of Governors 
of the Federal Reserve System. 

Data are from the above sources unless indicated otherwise in the Table. Historical series, 
available for the Canadian rates shown, can be obtained on request. 

© The Bank Rate is the minimum rate at which the Bank of Canada makes short-term ad- 
vances to the chartered banks or to savings banks governed by the Quebec Savings Bank 
Act, and after | December 1980 to all members of the Canadian Payments Association. 
Typically the Bank Rate is administered directly by the Bank of Canada and is changed 
from time to time. However, during the period from | November 1956 to 24 June 1962 and 
the period beginning 13 March 1980 the Bank Rate was set at '4 of 1 per cent above the 
weekly average tender rate on 91-day treasury bills. Data for the Bank Rate are shown as at 
Wednesday, and for the periods when the Bank Rate was tied to the treasury bill rate are 
based on the average rate of the previous week’s 91-day treasury bill tender. © Government 
of Canada security yields refer to direct debt payable in Canadian dollars, including exten- 
dible issues but excluding perpetuals and Canada Savings Bonds. Three-month and six- 
month treasury bill yields are averages of rates at the Thursday tender following the 
Wednesday date shown. Weekly data including that for one-year bills issued at regular four- 
week intervals are given in Table 19. The yields to maturity on recent CSB issues have 
been: 8.06% for the 1 November 1977 series, 9.50% for the 1 November 1978 series, 
10.78% for the 1 November 1979 series and 10.68% for the 1 November 1980 series. 
© The McLeod Young Weir bond yields relate to the last Wednesday of the month; prior to 
July 1981 they were based on prices on the Thursday following the last Wednesday of the 
month. These series are available from 1977. The series previously published in the Re- 
view, long-term yields for 10 provincial, 10 municipal and 10 industrial bonds, are still 
available on Cansim from 1948 to date. The long-term averages cover bonds with a remain- 
ing term to maturity of 15 years or more, and the bonds comprising the mid-term average 
have a remaining term of 5-15 years. The composition of the bond portfolio for each series 
is available on request from McLeod Young Weir Limited. @ The rate for overnight money 
market financing is the Bank of Canada estimate for the week ending with the Wednesday 
indicated for the seven-day average rate at which investment dealers were able to arrange 
most of their overnight financing of money market inventory, excluding chartered bank day- 
to-day loans and purchase and resale agreements with the Bank of Canada. @ Prime corpo- 
rate paper. The rate shown is the Bank of Canada’s best estimate of operative market trad- 
ing levels on the date indicated for major borrowers’ paper. 

@ Rates on bankers’ acceptances are mid-market rates for typical quotes on the Wednes- 
day date shown. @ Chartered bank rates for 30- and 90-day deposit receipts since Decem- 
ber 1974 are weighted averages of actual rates on all large transactions for the last Wednes- 
day of the month. Between June 1972 and December 1974, the rates shown were those 
prevailing under the Winnipeg Agreement. @ Rates on 5-year personal fixed term deposits 
are the most typical of those offered by the major chartered banks. @ The chartered banks’ 
rate on prime business loans is the interest rate charged to the most credit-worthy borrow- 
ers. The rate shown is of the last Wednesday of the month; when there are differences in the 
rate charged by individual banks, the most typical rate or rates are taken. Since May 1973 
the chartered banks from time to time have had in effect a lower base rate for small business 
loans under authorizations of $200,000 or less. The rate shown in the table applies to large 
business loans. 

® Trust company rates on five-year guaranteed investment certificates are averages of the 
rates quoted by a number of large trust companies. @ Conventional mortgage rate is a sim- 
ple average of rates as at mid-month charged by a number of large institutional lenders for 
residential mortgage loans. 

@ United States rates. For comparability with Canadian rates, the U.S. Treasury bill 
rate, the commercial paper rate and the certificate of deposit rate have been adjusted to a 
365-day true yield basis from a 360-day discount basis. Treasury bill yields are averages of 
rates at the Monday tender nearest the Wednesday date shown. Federal Reserve discount 
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Sources: Banque du Canada, Société canadienne d*hypotheques et de logement, Conseil des Gouver- 
neurs du Systeme de réserve fédérale. 

Sauf indication contraire, ces données proviennent des sources ci-dessus. En ce qui concerne les taux 
canadiens, on peut obtenir sur demande les données antérieures, dans la mesure ot elles sont disponi- 
bles. 

© Le taux officiel d’ escompte est le taux minimal auquel la Banque du Canada consentait jusqu’ au 
1°" décembre 1980 des avances a court terme aux banques a charte ou aux banques d’épargne régies par 
la Loi des banques d’épargne du Québec et consent depuis cette date des avances aux membres de 
|’ Association canadienne des paiements. En regle générale, le taux d’escompte est administré directe- 
ment par la Banque du Canada et modifié de temps a autre. Cependant, du 1°" novembre 1956 au 24 
juin 1962 ce taux était de 1/4 de 1% plus élevé que le taux moyen des bons du Trésor a 91 jours ven- 
dus a la derniére adjudication hebdomadaire. Ce mode d’établissement du taux officiel d’escompte a 
été remis en vigueur le 13 mars 1980. Les données relatives au taux d’escompte sont arrétées au mer- 
credi; lorsque le taux officiel d’escompte est lié au taux des bons du Trésor, ces données sont basées 
sur le taux moyen des bons du Trésor a |’adjudication de la semaine précédente. © Rendement moyen 
des titres du gouvernement canadien. Seuls sont considérés ici les titres libellés en dollars canadiens 
émis par le gouvernement, y compris les émissions a échéance prorogeable; les rentes perpétuelles et 
les obligations d’épargne du Canada sont exclues du calcul. Le taux de rendement des bons du Trésor a 
3 et a6 mois est égal a la moyenne des taux auxquels les bons sont adjugés le lendemain du mercredi 
indiqué. Les données hebdomadaires, notamment celles de bons a 1 an émis a des intervalles de quatre 
semaines, figurent au Tableau 19. Le taux actuariel de rendement des obligations d’épargne du Canada 
s’établit comme suit pour les derniéres émissions: celle du 1°" novembre 1977, 8,06%; celle du 1°" 
novembre 1978, 9,50%, celle du 1°" novembre 1979, 10,78%; celle du 1°" novembre 1980, 10,68%. 
® Le taux de rendement moyen des obligations publié par McLeod Young Weir est calculé a partir des 
cours du dernier mercredi du mois; avant juillet 1981, il était calculé a partir des cours du jeudi suivant 
le dernier mercredi du mois. Ces séries remontent a 1977. On trouvera au fichier Cansim les statis- 
tiques du taux de rendement moyen des obligations a long terme pour la période allant de 1948 a ce 
jour. Ces données, qui étaient publiées auparavant dans la Revue, portaient sur les taux de rendement 
de 10 provinciales, 10 municipales et 10 industrielles. Le taux de rendement moyen des obligations a 
long terme se rapporte aux obligations dont le terme a courir est de 15 ans ou plus, tandis que celui des 
obligations 4 moyen terme concerne les obligations dont le terme a courir se situe entre 5 et 15 ans. La 
maison McLeod Young Weir Limited fournit sur demande, pour chacune des séries, la liste des obliga- 
tions retenues pour le calcul des taux de rendement. @ Taux des avances a un jour. Ces taux sont une 
moyenne estimative pour la semaine se terminant a la date indiquée, calculée par la Banque du Canada, 
des taux auxquels les courtiers en valeurs mobiliéres ont pu obtenir la plupart des avances a un jour 
nécessaires au financement de leur stocks de titres & court terme. En sont exclus les préts au jour le jour — 
octroyes par les banques a charte et les prises en pension de la Banque du Canada. ® Papier de pre- 
mier choix des sociétes. Les données représentent la meilleure estimation des taux effectivement pra- 
tiqués sur le marché, aux dates indiquées, par les principaux emprunteurs. 

© Le taux d’intérét des acceptations bancaires est la moyenne des taux acheteur et vendeur les plus 
representatifs le mercredi en question. © Depuis décembre 1974, les taux d’intérét des certificats de 3 
dépot a 30 et 90 jours des banques a charte sont une moyenne pondérée des taux auxquels s’effectuent 
toutes les grosses operations le dernier mercredi du mois. De novembre 1972 a décembre 1974, figu- 
rent les taux déterminés dans le cadre de l'accord de Winnipeg. © Les taux des dépots a 5 ans des 
particuliers sont les plus représentatifs des taux offerts par les principales banques a charte. © Le faux 
de base applique par les banques aux préts aux entreprises est le taux applicable aux entreprises dont 
le crédit est de tout premier ordre. Le chiffre indiqué correspond au taux appliqué au dernier mercredi 
du mois; lorsque les banques ne pratiquent pas toutes le méme taux, on retient les plus représentatifs. 
Le taux indiqué au Tableau est celui des préts aux grosses entreprises. Depuis mai 1973, les banques a 
charte ont, dans le cadre de crédits autorisés de 200 000 dollars au moins, effectué de temps a autre des 
préts aux petites entreprises & un taux de base moins élevé. 

© Le taux des certificats de placement garantis a5 ans des sociétés de fiducie est la moyenne des 
taux affichés par un échantillon trés représentatif des plus importantes sociétés de fiducie. @ Le faux 
des prets hypothecaires ordinaires est la moyenne arithmétique des taux appliqués au milieu du mois 
aux prets a I*habitation par un certain nombre de gros établissements préteurs. 
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rate. From time to time the Federal Reserve Board also imposes a surcharge on frequent use 
by the banks of the Federal Reserve’s borrowing facilities. The rate on federal funds refers 
to transactions in Federal Reserve funds, i.e., the borrowing or lending of ‘excess’ reserves 
on deposit with Federal Reserve banks. The rate shown is published by the Federal Reserve 
Bank of New York and is a transactions-weighted average for the week ending Wednesday. 
Yields on five-year Government bonds are adjusted to constant maturity by the U.S. Treas- 
ury, based on daily closing bid prices. Moody's corporate industrial bond average includes 
38 bonds; the yields shown are averages as at the last Wednesday of the month. The rates 
shown for commercial paper are for 30- and 90-day dealer-placed prime commercial paper 
as at the last Wednesday of the month, supplied by the Federal Reserve Bank of New York. 
The prime rate shown is the typical rate as of the last Wednesday of the month. 

© Euro-U.S. dollar deposit rates in London are the closing offer side rates for the 
Wednesday dates shown. © The forward premium or discount (—) on the U.S. dollar in 
Canada is the annual interest rate equivalent of the spread between the spot and forward ex- 
change rates for U.S. dollars in Canada computed on the basis of mid-market closing quota- 
tions for the Wednesday dates shown. 
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Source: Bank of Canada 

Capacity utilization rates are obtained by dividing the potential capital-output ratio by the 
actual ratio. The potential ratio is estimated by linear interpolation between troughs of the 
actual capital-output ratio and by linear extrapolation of the most recent trend line. The 
methodology is discussed in ‘‘Measuring capacity utilization: A technical note,’’ Bank of 
Canada Review, May 1980. Users are referred to this article and to pages 12-15 of the 1979 
Annual Report of the Bank of Canada for a discussion on how to evaluate and interpret 
these capacity utilization rates. Copies of the article and the Annual Report are available on 
request from the Distribution Section, Secretary’s Department, Bank of Canada, Ottawa 
K1A 0G9. The output measures are those published in ‘‘Indexes of Real Domestic Product 
by Industry’’, Catalogue 61-213 and 61-005, by Statistics Canada. Real mid-year net 
stocks, as published in ‘‘Fixed Capital Flows and Stocks’’, Statistics Canada Catalogue 13- 
211, are used to measure the capital stock. The capital stock data are indexed and interpo- 
lated linearly to produce quarterly estimates. 

@ Non-farm goods producing industries consist of manufacturing, electric power, gas, 
water, and other utilities, mining, and construction. @ Energy includes electric power and 
gas utilities, pipelines, petroleum and coal products industries, and petroleum and natural 
gas mining. 


® Les taux d’ intérét aux Etats-Unis. Afin de les rendre comparables aux taux canadiens, les taux 
américains des bons du Trésor, du papier commercial et des certificats de dépot ont été ramenés de la 
base «360 jours/valeur escomptée» a la base canadienne «365 jours/valeur nominale». Le taux de 
rendement des bons du Trésor est la moyenne des taux a l’adjudication du lundi precédant le mercredi 
indiqué. Taux d’ escompte de la Réserve Fédérale. De temps a autre, le Conseil de la Réserve Fédérale 
impose aussi un droit additionnel sur l'utilisation fréquente des facilités de crédit de la Réserve Fede- 
rale par les banques. Le taux des «federal funds» est celui qui est appliqué aux operations sur «federal 
funds» c’est-a-dire aux préts ou aux emprunts d’excédents de réserve aupres d'une Banque de Reserve 
Fédérale. Le taux indiqué, qui est publié par la Banque de Réserve Fédérale de New-York, est la 
moyenne hebdomadaire pondérée des taux applicables aux operations de la semaine se terminant le 
mercredi. Le taux de rendement des obligations a 5 ans du gouvernement fédéral est calculé par le Tré- 
sor américain en fonction d’une échéance constante et est basé sur les cours acheteurs de cloture en fin 
de journée. L’indice Moody des obligations industrielles porte sur 38 titres; le rendement indique est la 
moyenne des données du dernier mercredi du mois. Le taux indiqué pour le papier commercial est 
celui du papier de premier choix — échéances de 30 et de 90 jours — placé par des courtiers, au dernier 
mercredi du mois; ces données sont publiées par la Banque de Réserve Fédérale de New-York. Les 
taux de base indiqués sont les taux les plus représentatifs appliqués au dernier mercredi du mois. 

® Le taux des dépéts en euro-dollars américains a Londres correspond a la moyenne des taux of- 
ferts 4 la cldture des opérations le mercredi indiqué. @ Le report ou le déport ( — ) sur le dollar E..-U. 
a 90 jours est \’écart converti en taux d’intérét par an, entre le cours au comptant et le cours a terme du 
dollar E.-U. au Canada a la cloture le mercredi indiqué, les cours retenus étant la moyenne des cours 
acheteur et vendeur. 
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Source: Banque du Canada 

Les taux d’utilisation des capacités ont été obtenus en divisant le coefficient potentiel de capital par 
le coefficient réel. Le coefficient potentiel est évalué au moyen d’interpolations linéaires entre les creux 
de la courbe du coefficient réel et par une extrapolation linéaire dans le cas de |’évolution récente de 
cette courbe. Cette méthodologie est exposée dans I’article intitulé Les méthodes d’ estimation des taux 
d'utilisation des capacités, publié dans la livraison de mai 1980 de la Revue de la Banque du Canada. 
Les utilisateurs sont priés de se référer a cet article et aux pages 12 a 15 du Rapport annuel de la Ban- 
que du Canada pour 1979, ou ils trouveront une analyse de la fagon dont il faut évaluer et interpréter 
ces taux d’utilisation des capacités. On pourra se procurer des exemplaires de cet article et du Rapport 
annuel en s’adressant au Service de la diffusion, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa KIA 0G9. 
Les données sur la production sont tirées de la publication de Statistique Canada intitulée /ndices du 
produit intérieur réel par industrie, n°* de catalogue 61-213 et 61-005. Les données sur les stocks nets 
en milieu d’année, qui figurent dans la publication de Statistique Canada intitulée Flux et stocks de 
capital fixe, n° de catalogue 13-211, ont servi a mesurer le stock de capital. Les donnees relatives au 
stock de capital sont exprimées sous forme d’indices, a partir desquels les estimations trimestrielles 
sont produites par interpolation linéaire. 

© Les industries productrices de biens non agricoles comprennent les entreprises manufacturieres, 
adduction d’eau, la distribution de gaz ou d’électricité et les autres services d’utilité publique ainsi 
que les mines et la construction. © Le poste Energie comprend la distribution de gaz ou d’électricité, 
le transport par pipeline, la fabrication de produits pétroliers et charbonniers ainsi que les exploitations 
des gisements de pétrole et de gaz naturel. 
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Source: Bank of Canada 

Bonds outstanding are shown at par value. Bonds payable in foreign currencies have 
been converted into Canadian dollars at the following rates: from 1964 us$1.00=$1.081, 
£1=$3.027, 1 Swiss franc=$0.247; from 1967, £1=$2.595; for 1968 1 pbM=$0.27, 1 
Lira=$0.00173; for 1969 1 pbm=$0.291. From 1970 these bonds were converted at the 
closing spot rate as at the last business day of December. Data on bonds outstanding as at 
year-end, with the exception of bonds by provinces, are available by currency of payment 
from 1935. 

@ When the currency of issue is listed as optional the issues are payable in Canadian or 
U.S. dollars; Canadian dollars or sterling; Canadian dollars, U.S. dollars or sterling. 

© Other currencies of payment are Euro-dollars, sterling, Swiss francs, French francs, 
Deutschemarks, European units of account and the Japanese yen. Canadian dollar issues 
placed in overseas markets are included with issues payable in Euro-dollars. 

® Government of Canada and provincial direct and guaranteed bonds do not include 
treasury bills. ©@ Municipal bonds do not include issues guaranteed by the provinces 
(already included in provincial securities) and issues sold directly to provinces and their 
agencies. @ Corporate bonds include all issues of Canadian corporations payable in 
Canadian dollars or in other currencies with the exception of finance company and 
commercial paper with an original term-to-maturity of one year or less and issues sold to a 
parent company, whether this parent is incorporated in Canada or abroad. @ Included 
under foreign debtors are those issues payable in Canadian dollars of the 1BRD and certain 
foreign governments and corporations. @ Newfoundland direct bonds outstanding include 
wholly owned Crown corporations. 


Al4 
Source: Bank of Canada 

Issues payable in foreign currencies have been converted into Canadian dollars at the average 
noon market rate for the month. Finance company subsidiaries of automobile companies are 
included with financial corporations. To the end of 1972, all other subsidiary companies 
engaged in financing the parent companies’ sales are classified with the parent companies; 
from 1973, they are included with finance and loan companies. 

* Corporate bonds include all issues of Canadian corporations payable in Canadian dollars 
or in other currencies with the exception of finance company and commercial paper with an 
original term to maturity of one year or less and issues sold to a parent company, whether this 
parent is incorporated in Canada or abroad. 

Data on net new issues of corporate bonds and stocks, by industry classification, are 
available quarterly from 1955. 
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Source: Banque du Canada 

Les obligations figurent a leur valeur nominale. La valeur nominale des obligations libellées en 
monnaies étrangéres a été convertie en dollars canadiens aux cours suivants: a partir de 1964, 
$e.-u. 1=$1.081, £1=$3.027, 1 franc suisse=$0.247; a partir de 1967, £1=$2.595; pour 1968, 
1 pM=$0.27, 1 lire=$0.00173; pour 1969, 1 pbM=$0.291. A partir de 1970, ces obligations ont 
été converties au cours du comptant a la cloture du dernier jour ouvrable de décembre. Les 
données relatives a l’encours en fin d’année des obligations, a l'exception des obligations des 
provinces, sont disponibles a partir de 1935 selon une classification basée sur la monnaie de 
paiement. 

e La mention au choix, dans le cas de la monnaie de paiement, signifie que les obligations sont 
payables en dollars canadiens ou en dollars E.-U.; en dollars canadiens ou en livres sterling; en 
dollars canadiens, en dollars E.-U. ou en livres sterling. © Les autres monnaies de paiement sont 
l’eurodollar, la livre sterling, le franc suisse, le franc frangais, le deutsche mark, l’unite de 
compte européenne et le yen japonais. Les émissions libellées en eurodollars comprennent les 
émissions en dollars canadiens vendues sur les marchés d’outre-mer. 

® Les obligations émises directement ou garanties par le gouvernement canadien ou par une 
province ne comprennent pas les bons du Trésor. © Les obligations des municipalités ne 
comprennent ni les titres émis sous la garantie d'une province (qui sont alors recensés comme 
obligations provinciales) ni les titres vendus directement aux provinces ou a leurs agences. @ Les 
obligations des sociétés englobent toutes les émissions des societés canadiennes payables en 
dollars canadiens ou en monnaies étrangeres, a 1l’exclusion du papier émis par les sociétés de 
financement et du papier commercial dont l’échéance a |’émission ne dépasse pas un an ainsi que 
des émissions vendues a des sociétés meres, que ces dernieres aient été constituées au Canada ou 
a l’étranger. © Figurent au poste emprunteurs étrangers des obligations payables en dollars 
canadiens, émises par la BIRD et certains gouvernements ou sociétés étrangers. @ Sont recensées 
comme titres émis par Terre-Neuve les obligations des sociétés de la Couronne dont le 
capital-actions est entierement détenu par cette province. 


Al4 
Source: Banque du Canada 

La valeur nominale des émissions libellées en monnaies étrangeéres a été convertie en dollars 
canadiens au cours mensuel moyen du change a midi. Les sociétés de financement 
comprennent les sociétés de financement filiales des constructeurs de véhicules automobiles. 
Jusqu’a la fin de 1972, les statistiques relatives a toutes les autres filiales qui ont pour objet de 
financer les ventes des sociétés méres sont comprises dans celles de ces sociétés de 
financement ou de pret. 

* Les obligations des sociétés englobent toutes les émissions des sociétés canadiennes 
libellées en dollars canadiens ou en monnaies étrangéres, a l’exclusion, toutefois, du papier 
émis par les sociétés de financement et du papier commercial dont I’échéance a |’ emission ne 
dépasse pas un an, ainsi que des émissions vendues a des sociétés meres que ces dernieres 
aient été constituées au Canada ou a | étranger. 

Les statistiques se rapportant aux émissions nettes d’actions et d’obligations de societés 


réparties selon la branche d’activités économiques sont disponibles, par trimestre, a partir de 
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Cover: 
Athenian Silver Tetradrachm, 449-413 B.C. 


The earliest coinage in the western world was introduced in Lydia (now part of 
Turkey) around the seventh century B.C. The idea of using coins was soon 
adopted by the Greeks, who for the next few centuries struck what many con- 
sider the world’s most beautiful coins. Most of the city-states of ancient 
Greece issued their own coinage and Athens, one of the most important of 
them, issued the coin illustrated on the cover. It bears the head of Athena, the 
goddess of wisdom and the religious patron of Athens, in a crested helmet 
ornamented with olive leaves. Such coins were struck in large quantities, and 
they circulated widely in the ancient world for centuries. They were known 

as ‘owls’ from the design on the reverse which depicts an owl, the sacred bird 
of the goddess. 

The Athenian tetradrachm is a thick silver coin slightly larger than a 
Canadian 25-cent piece and is part of the National Currency Collection, Bank 
of Canada. 

Photography by James Zagon, Ottawa. 


Couverture — 
Tétradrachme athénien en argent, 449-413 av. J.-C. 


Les premiéres piéces de monnaie occidentales furent frappées en Lydie (qui 
fait actuellement partie de la Turquie), aux alentours du VII® siecle av. J.- 
C. L’idée d’utiliser des pices de monnaie fut vite adoptée par les Grecs qui 
frappérent, au cours des quelques siécles qui suivirent, des pieces que beau- 
coup considérent comme les plus belles du monde. La plupart des cités de 
la Gréce antique battaient leur propre monnaie, et c’est a Athénes, une des 
plus importantes d’entre elles, que fut frappée la piéce illustrée sur la couver- 
ture. Cette piéce porte l’effigie d’ Athéna, déesse de la sagesse et protectrice 
de la cité; elle montre la déesse portant un casque orné de feuilles d’olivier. 
Au revers est reproduit l'image d’une chouette, l’oiseau consacré a Athéna, 
qui a donné son nom 8 la piéce. Frappées en grand nombre, ces piéces circulé- 
rent dans tout le monde grec pendant des siécles. Légerement plus grande 
qu’une piéce de 25¢ canadienne, cette épaisse piéce d’argent fait partie de la 
Collection nationale de monnaies, Banque du Canada. 

Photographie de James Zagon, Ottawa 
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The new chartered bank 
Statistical reporting system 


Le nouveau systeme de relevés 
Statistiques des banques a charte 





In conjunction with the revisions to the Bank Act in December 1980 a 
new chartered bank statistical reporting system has been developed. The 
introduction of this system follows extensive discussions over a number 
of years among the chartered banks, the Office of the Inspector General 
of Banks (Department of Finance), the Bank of Canada and a number of 
other primary users of chartered bank data. The implementation date of 
the new system was 1 November 1981 to coincide with the beginning of 
the banks’ first full fiscal year under the revised Act. The individual 
teturns that make up the over-all system will be phased in throughout 
the fiscal year at intervals determined by the required frequency of each 
return. The new weekly return was introduced for the first reporting 
Wednesday in November, the monthly return on 30 November, while 
the quarterly and annual returns will be introduced on 31 December and 
31 October 1982, respectively. The data published in the Bank of 
Canada’s Weekly Financial Statistics beginning with the second week in 
November and in the Bank of Canada Review starting with the 
November issue reflect the changes in the reporting system. The 

purpose of this note is to provide users of chartered bank data with a 
guide to the changes in bank reporting procedures and the impact that 
they will have on published banking data. 

Collecting data from the chartered banks primarily involves the 
gathering of information on the components of their balance sheets. 
Beyond the data on the basic balance sheet itself, additional information 
usually provides more detail on the characteristics of the various asset 
and liability items. From such detailed information, aggregate data on 


Parallélement a la révision de la Loi sur les banques effectuée en décembre 1980, un 
nouveau systeme de production des statistiques bancaires a été mis au point. Ce 
systéme est le fruit de plusieurs années de discussions entre les banques a charte, le 
Bureau de |’ Inspecteur général des banques (ministére des Finances), la Banque du 
Canada et un certain nombre d’ autres organismes qui utilisent les statistiques bancaires 
sur une grande échelle. Le nouveau systeme est entré en vigueur le 1°° novembre 1981, 
de sorte que son adoption a coincidé avec le début du premier exercice financier 
complet depuis la révision de la Loi sur les banques. Les relevés qui constituent 
l’ensemble du nouveau systeme seront progressivement introduits au cours de 
l’exercice, a des intervalles qui seront déterminés par la fréquence de chacun d’eux. Le 
nouveau relevé hebdomadaire a été utilisé pour la premiére fois le premier mercredi de 
novembre; le nouveau relevé mensuel le sera le 30 novembre, tandis que les relevés 
trimestriels et annuels seront introduits les 31 décembre 1981 et 31 octobre 1982 
respectivement. Les données publiées dans le Bulletin hebdomadaire de statistiques 
financieres de la Banque du Canada a partir de la deuxieme semaine de novembre et 
dans la Revue de la Banque du Canada a partir du numéro de novembre refleétent les 
changements apportés au systéme de relevés. La présente note a pour but de donner aux 
utilisateurs des statistiques bancaires un guide qui leur permettra de comprendre les 
changements opérés dans les procédures applicables au systéme de relevés et 
l’incidence que ces changements auront sur les statistiques bancaires publiées. 

La principale étape du travail de production de statistiques bancaires réside dans la 
compilation des données relatives aux éléments du bilan des banques. Les informations 
fournies en dehors du bilan de base permettent d’habitude d’ identifier les 
caractéristiques des divers postes de |’ actif ou du passif de ces établissements. Ainsi, 
les données globales des préts, par exemple, pourraient étre ventilées selon les critéres 
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This article was prepared by the Financial Institutions Section of the 
Department of Monetary and Financial Analysis. Enquiries may be 
directed to Paul Jenkins, C lyde Goodlet or Susan Heard. 


Cet article a été rédigé au Service des institutions financiéres du département des 
Etudes monétaires et financiéres. Les demandes de renseignements sur le sujet peuvent 
étre adressées a Paul Jenkins, Clyde Goodlet ou Susan Heard. 
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loan transactions, for example, could be cross classified in a variety of 
ways — by size of the loan, the rate of interest and maturity, currency of 
denomination, the credit limits of the borrower, as well as by the 
business the borrower is engaged in, the location of the branch booking 
the loan, and the country or region of residence of the borrower. A list 
of characteristics can be applied in varying degree to all the components 
of the balance sheet. 

The basic balance sheet data are reported at month-end on Schedule J 
as specified in the 1980 Bank Act.* The more detailed information that 
permits such cross classifications is provided by a variety of closely 
interrelated returns which use a consistent set of definitions and 
instructions and which are reconcilable back to Schedule J. Such a 
systematic structure for gathering and classifying data will improve the 
quality of the data, provide more cross checks for accuracy and enhance 
the usefulness of the data for analytical purposes. By way of an 
example, the classification of deposit liabilities** on the month-end 
Schedule J return now corresponds closely with the breakdown used in 
the weekly return, providing a stronger link between the weekly and 
month-end published data. 

An increased amount of detail on the loan portfolios of the chartered 
banks is available under the new reporting system, and this information 
is reconcilable with the aggregate loan numbers reported on Schedule J. 
The important split of general loans between business and personal 
loans will now be available on a weekly rather than a month-end basis. 
Additional loan information will also be available from a quarterly 
return on non-mortgage loans classified by the economic sector of the 
borrowert. A subsection of this report provides for a further breakdown 
of loans to non-financial business borrowers according to the 1980 
Standard Industrial Classification. Another quarterly return, which 
replaces a less detailed monthly return, yields information on loans to 


*Schedule J refers to the month-end return specified in the 1980 Bank Act, which the chartered banks 
are required to file with the Office of the Inspector General of Banks within 28 days following the end 
of each month. This new statutory return replaces the Schedule M return under the 1967 Bank Act. 
Individual bank returns are regularly published in the Canada Gazette, while corresponding total bank 
data appear in Tables 7 and 8 of the Bank of Canada Review. 


**On both returns deposits are classified into demand deposits, personal savings deposits and 
non-personal term and notice deposits. 


+The sectors used in this return correspond to those used by Statistics Canada in its Financial Flow 
Accounts. These sectors are the personal sector, financial institutions, private non-financial business, 
government business enterprises, unincorporated businesses and non-residents. 


suivants : le montant, le taux d’intérét et l’échéance des préts, la monnaie de paiement, 
le montant de la ligne de crédit de l’emprunteur, le type d’ activité auquel celui-ci se 
consacre, le lieu oi se trouve la succursale ou le prét est comptabilisé et enfin le pays 
ou la région ou réside l’emprunteur. On peut appliquer a des degrés divers tout un 
ensemble de caractéristiques aux diverses composantes du bilan. 

Les éléments de base du bilan des banques sont mentionnés en fin de mois al’ Annexe 
J, comme il est stipulé dans la Loi sur les banques de 1980*. Les renseignements 
détaillés qui permettront d’établir ce genre de ventilation des données proviennent d’un 
ensemble de relevés étroitement liés les uns aux autres et qui sont fondés sur des 
définitions et des directives conformes a ceux de |’ Annexe J. Grace a cette fagon 
systématique de recueillir et de classer les données, il est possible d’en améliorer la 
qualité, d’augmenter le nombre de références croisées en vue de vérifier l’exactitude 
des données et de mieux utiliser ces chiffres dans des travaux d’ analyse. Par exemple, 
la classification du passif-dép6ts** qu’on trouve au relevé de fin de mois de l’ Annexe J 
correspond étroitement a I’heure actuelle 4 la ventilation qui est utilisée dans le relevé 
hebdomadaire, ce qui renforce le lien existant entre les données hebdomadaires et 
celles publiées en fin de mois. 

Le nouveau systeme fournit également davantage de renseignements sur les prets des 
banques a charte, et ces données peuvent étre comparées aux chiffres de l’ensemble des 
préts déclarés a 1’ Annexe J. L’importante distinction faite au chapitre des préts 
généraux entre les préts aux entreprises et les préts personnels figure dorénavant sur 
une base hebdomadaire et non plus mensuelle. D’ autres renseignements sur les preéts 
seront ensuite obtenus a l’aide d’un relevé trimestriel des préts autres que les préts 
hypothécaires, ventilés selon le secteur économique auquel appartient |’emprunteurt. 
Une sous-section de ce relevé contient une ventilation encore plus détaillée des préts 
aux entreprises non financiéres, laquelle a été établie conformément a la Classification 
des activités économiques de 1980. Un autre relevé trimestriel, qui remplace un releveé 
mensuel moins détaillé, sert a dresser une ventilation des préts aux entreprises non 


financieres selon |’ampleur de la ligne de crédit. Le nombre de catégories de lignes de 
crédit a été considérablement augmenté. 


* L’Annexe J renferme le relevé de fin de mois mentionné dans la Loi sur les banques de 1980, que les banques @ charte 
doivent remettre au Bureau de I’Inspecteur général des banques dans les 28 jours qui suivent la fin de chaque mois. Ce 
nouveau relevé statutaire remplace |’ Annexe M de la Loi sur les banques de 1967. Les relevés de chaque banque sont publiés 


réguliérement dans la Gazette du Canada, tandis que les données correspondantes pour l'ensemble des banques figurent aux 
Tableaux 7 et 8 de la Revue de la Banque du Canada. 


** Dans ces deux relevés, les dépots sont répartis en dépéts 4 vue, dépéts d’épargne des particuliers, dépéts a terme ou a 
préavis autres que ceux des particuliers. 


+ Les secteurs utilisés dans ce relevé correspondent ceux qu’ utilise Statistique Canada dans les Comptes des flux 
financiers, a savoir les ménages, les institutions financiéres, les entreprises privées non financiéres, les entreprises du 
secteur public, les entreprises non constituées en sociétés et les non-résidents. 


Bank of Canada Review November 1981 


Revue de la Banque du Canada Novembre 1981 5 





non-financial business by size of authorization. The number of 
authorization categories has been considerably expanded. 


Major changes in the published data 
The statistical tables published by the Bank of Canada will undergo a 
number of changes as a result of the introduction of the new chartered 
bank reporting system. The information in the tables will be expanded 
to incorporate the additional data mentioned above. However, fora 
number of individual series the changes will result in breaks in the 
continuity of the data. Some series previously available on a monthly 
basis are now being reported only quarterly. In addition, there are three 
types of changes that affect the definitions of certain series. First, the 
banks’ balance sheet information now includes in consolidated form 
those subsidiaries in which the banks hold a majority interest. The 
mortgage loan subsidiaries are the most important in this regard and, to 
assist users of banking data, Appendix I to this note describes the recent 
activities of these companies and how their consolidation affects the 
published banking statistics. Second, accounting procedures have been 
altered in several respects, and third, the definitions of certain asset and 
liability items have been changed to reflect the expanded range of 
activities permitted by the Bank Act revisions. These changes are 
described in more detail below and a summary table is also provided for 
teference purposes. It should be noted that where time series are 
affected, historical data on the new reporting basis will be unavailable. 
Before 1 November 1981 only wholly owned foreign banking 
subsidiaries of the Canadian banks were consolidated in bank reports. 
An equity position in other corporations was simply recorded as an 
equity investment regardless of the degree of control. Under current 
legislation, where a bank holds more than 50 per cent of a corporation’s 
voting shares, financial data for that corporation must be fully 
consolidated with the bank’s financial reports.* Where a bank holds at 
least 20 per cent and not more than 50 per cent of a company’s voting 
shares, the value of the shares continues to be recorded as an 
investment, but the bank must now take into income an amount 
equivalent to its share of that company’s earnings.** As a result of these 


*For purposes of calculating required reserves, however, only the deposit liabilities of wholly owned 
Subsidiaries of the banks that are foreign corporations, and of wholly or partially owned leasing or 
factoring subsidiaries are consolidated with bank deposit liabilities. 


**This is commonly referred to as equity accounting. 


Principales modifications aux données publiées 
Les tableaux statistiques publiés par la Banque du Canada vont faire |’ objet de certaines 
modifications par suite de l’implantation du nouveau systeme de relevés des banques a 
charte. Le volume de renseignements contenus dans les tableaux va augmenter de 
facgon a tenir compte des données additionnelles mentionnées précédemment. 
Toutefois, ces modifications se traduiront dans certains cas par une rupture dans les 
séries. Certaines séries qui auparavant étaient produites sur une base mensuelle ne 
seront produites désormais que chaque trimestre. En outre, les définitions de certaines 
séries sont touchées par trois types de changement. D’abord, les banques ajoutent 
maintenant a leurs situations les données des filiales dans lesquelles elles possédent une 
part majoritaire. A cet égard, les cas les plus importants sont ceux des filiales qui se 
spécialisent dans le prét hypothécaire. Pour aider les utilisateurs des statistiques 
bancaires, on a ajouté a cet article, plus précisement a1’ Annexe I, une description des 
activités récentes de ces sociétés et des incidences que leur consolidation aura sur les 
Statistiques bancaires publiées. De plus, les méthodes comptables ont été modifiées a 
plusieurs égards. Enfin, les définitions de certains postes de I’ actif et du passif ont 
également été modifiées de fagon a tenir compte de la gamme d’ activités nouvelles 
auxquelles les banques peuvent participer par suite de la révision de la Loi sur les 
banques. Ces changements sont décrits de fagon assez détaillée aux paragraphes 
suivants et regroupés dans un tableau synoptique incorporé a |’ article a titre de 
référence. I] convient de noter que lorsque ces modifications touchent les séries 
chronologiques, il ne sera pas possible de se procurer, pour les périodes écoulées, des 
Statistiques établies selon la nouvelle méthode. 

Avant le 1°" novembre 1981, seules les données des filiales bancaires en propriété 
exclusive établies a l’étranger étaient intégrées aux relevés des banques. Les actions 
d’ autres sociétés étaient simplement classées comme placements, sans considération du 
degré de controle auquel elles donnaient droit. En vertu de la nouvelle législation sur 
les banques, lorsqu’une banque détient plus de SO % des actions donnant droit de vote 
dans une société, les données du bilan de cette derniere doivent étre entiérement 
intégrées aux relevés financiers de la banque concernée*. Par ailleurs, lorsqu’ une 
banque détient au moins 20 % mais pas plus de 50 % des actions donnant droit de vote, 
la valeur des actions continue de figurer au poste des placements, mais la banque doit 
maintenant inscrire dans ses revenus les bénéfices de cette société jusqu’a concurrence 
du pourcentage des actions qu’elle détient**. Par suite de ces changements, certaines 
Statistiques bancaires ne sont plus comparables, a compter du 1°" novembre 1981, aux 


* Aux fins du calcul des réserves obligatoires, toutefois, seuls sont intégrés au passif-dépots des banques le passif-dépots des 
filiales en propriété exclusive des banques qui sont des sociétés étrangeéres et le passif-dépots des filiales spécialisées dans le 
crédit-bail et l’affacturage, que ces derniéres appartiennent en totalité ou en partie aux banques. 


** Cette méthode est communément appelée méthode de comptabilisation a la valeur de consolidation 


Summary table of changes incorporated into the new reporting system 





Review table 


Tables 5 & 6 (Wednesday balance 
sheet) 


Tables 7 & 8 
(month-end balance sheet) 


Table 10 
(loans) 


Table 11 
(business loans classified by 
industrial sector) 


Tables 12 & 13 
(regional assets and liabilities) 


Table 15 
(foreign currency assets and 
liabilities) 


Tables A4 & AS 
(revenue, expenses and retained 
earnings) 


Source Frequency 
Bank of Canada Weekly (as 

at Wednesday) 
Schedule J, Month-end 


Statutory return 
to the Office of 
the Inspector General 


of Banks 

Office of the End of quarter 
Inspector General 

of Banks 

Office of the End of quarter 
Inspector General 

of Banks 

Office of the End of quarter 
Inspector General 

of Banks 

Schedule J Month-end 
Schedule P, Fiscal 
statutory return year-end 


to the Office of 
the Inspector General 
of Banks 


Consolidation 


Fully consolidated 
beginning with 
data reported for 4 
November 1981 


Fully consolidated 
beginning with 
data reported for 
30 November 1981 


Fully consolidated 
beginning with 
data reported for 
31 December 1981 


Fully consolidated 
beginning with 
data reported for 
31 December 1981 


Fully consolidated 
beginning with 
data reported for 
31 December 1981 


Fully consolidated 
beginning with 
data reported for 
31 December 1981 


Fully consolidated 
beginning with 


data reported for the 


1982 fiscal year 


Accounting changes 


Interest accruals are excluded from 
all balance sheet components. 
Treasury bills and other debt 
securities are reporied at amortized 
value. 


Interest accruals are included in 
‘‘other assets’’ and ‘‘other 
liabilities’’. Debt securities are 
shown at amortized value. Interim 
profits are transferred to retained 
earnings at the end of each fiscal 
quarter rather than at the end of the 
fiscal year. 


Interest accruals are excluded from 
all loan categories. Specific 
provisions for losses are reported 
separately, as all loans are reported 
gross of specifics. 


Interest accruals are excluded from 
all loan categories. All loans are 
reported gross of specifics. 


Interest accruals are included in 
“‘other assets’’ and ‘‘other 
liabilities’’. Debt securities are 
shown at amortized value. 


Interest accruals are included in 
“‘other assets’’ and “‘other 
liabilities’’. 


Other changes 


Additional series published are business and personal loans, 
non-residential mortgages and lease receivables. Series no longer 
published include the breakdown of residential mortgage loans into 
NHA and conventional, loans to finance companies and grain dealers, 
and foreign currency swapped deposits of Canadian residents booked 
in Canada. 


Historical series will continue to be published as Tables 7 and 8 for at 
least the next 12 months; Schedule J data appear in Tables 7A and 8A. 
Tables 7A and 8A have a substantially different format from Tables 7 
and 8. Series added are loans to banks and associated corporations, 
lease receivables and non-residential mortgages. Security holdings are 
split between debt and equity securities. Data on deposits correspond 
to those published weekly with additional detail on holdings by 
Government of Canada, provincial governments, banks, individuals 
and others. Series no longer published are day-to-day loans, special 
call and other call loans (a total series is shown), loans to finance 
companies, grain dealers and for the purchase of Canada Savings 
Bonds, and guarantees and letters of credit. 


Definitions for most series on this table have changed. For the 
personal sector, separate categories are shown for loans against 
marketable securities, home improvement loans, loans for the 
purchase of motor vehicles, mobile homes, renovations on existing 
dwellings, student loans, credit card loans and loans for the purchase 
of other consumer goods and services. Business loans are published 
by economic sector and loans to non-financial incorporated business 
are shown by size of authorization. Authorization categories are 
expanded somewhat particularly for large loans. 


Standard Industrial Classification codes have been updated to 
incorporate the 1980 revision by Statistics Canada. As a result, there 
are breaks in all series reported on this table. ‘‘Other business’’ loans 
are split into several categories. 


The table is reorganized in line with changes described above for 
Tables 7 and 8. 


The table is expanded to include the foreign currency information 
reported on Schedule J. 


The format of the table has been altered but the content remains the 
same. Appropriations for losses are divided into tax-paid and tax-free 
components. 















j 
Tableaux 7 et 8 (situation en fin de 
mois) 


A 








avo et engagements en 
Naies étrangéres) 


| aux A4et A5 (revenus, 
ses et bénéfices non 


Sources 


Banque du Canada 


Annexe J, 

televé statutaire 
destiné au bureau de 
I’ Inspecteur général 
des banques 


Bureau de |’ Inspecteur 
général des banques 


Bureau de I’ Inspecteur 
général des banques 


Bureau de |’ Inspecteur 
général des banques 


Annexe J 


Annexe P, 

relevé statutaire 
destiné au bureau de 
l’Inspecteur général 
des banques 


Fréquence 


Données 
hebdomadaires 
du mercredi 


En fin de mois 


En fin de trimestre 


En fin de trimestre 


En fin de trimestre 


En fin de mois 


A la fin 
de l’exercice 
financier 


au récapitulatif des modifications apportées au nouveau systeme de relevés 


Consolidation 


Les données sont 
entiérement 
consolidées 

a compter du relevé 
du 4 novembre 1981 


Les données sont 
entiérement 
consolidées 

a compter du relevé 
du 30 novembre 1981 


Données entiérement 
consolidées a 
compter du relevé du 
31 décembre 1981 


Données entiérement 
consolidées a 
compter du relevé du 
31 décembre 1981 


Données entiérement 
consolidées a 
compter du relevé du 
31 décembre 1981 


Données entiérement 
consolidées a 
compter du relevé du 
31 décembre 1981 


Données entiérement 
consolidées a 
compter de 
lexercice 1982 


Modifications comptables 


L’intérét couru est soustrait de tous 
les postes du bilan. Les bons du 
Trésor et les autres titres de 
créance figurent a leur valeur 
amottie. 


L’intérét couru est compris dans 
«autres éléments de |’ actif» et 
«autres éléments du passif». Les 
titres de créance figurent a leur 
valeur amortie. Le montant 
provisoire des bénéfices est viré au 
poste des bénéfices non distribués, 
a la fin de chaque trimestre de 
l’exercice financier plutot qu’a la 
fin de l’exercice. 


L’intérét couru est soustrait de tous 
les types de préts. Les provisions 
spéciales pour pertes sont 
déclarées séparément; elles ne sont 
pas déduites du montant brut des 
préts. 


L’intérét couru est soustrait de tous 
les types de préts. Dans les 
relevés, les provisions pour pertes 
ne sont pas déduites du montant 
brut des préts. 


L’intérét couru est compris dans 
les «autres éléments de 1’ actif» et 
les «autres éléments du passif». 
Les titres de créance figurent a leur 
valeur amortie. 


L’intérét couru est compris dans 
les «autres éléments de |’ actif» et 
les «autres éléments du passif» . 


Autres modifications 


Les nouvelles séries sont celles des préts aux entreprises, des préts 
personnels, des préts hypothécaires autres que ceux a I’ habitation et 
des créances au titre du crédit-bail. Les séries discontinuées 
comprennent celles des préts assurés en vertu de la L.N.H. et des préts 
hypothécaires ordinaires — deux composantes des préts hypothécaires 
a ’habitation — celles des préts aux sociétés de financement et aux 
négociants en grains et celles des dép6ts-swaps en monnaies 
étrangeéres comptabilisés au Canada aux noms de résidents canadiens. 


Les séries antérieures seront reprises aux Tableaux 7 et 8 pendant au 
moins les 12 prochains mois. Les données de |’ Annexe J figurent aux 
Tableaux 7A et 8A, dont la présentation differe considérablement de 
celle des Tableaux 7 et 8. Les nouvelles séries sont celles des préts 
aux banques et sociétés liées aux banques, des créances au titre du 
crédit-bail et des préts hypothécaires autres que ceux a I’habitation. 
Les portefeuilles de titres se divisent en titres obligataires et en 
actions. Les données relatives aux dépots correspondent a celles qui 
sont publiées chaque semaine, mais elles renferment quelques détails 
additionnels sur ceux du gouvernement canadien, des gouvernements 
provinciaux, des banques, des particuliers et d’autres agents 
économiques, Les séries discontinuées sont celles des préts au jour le 
jour, des préts a vue spéciaux et des autres préts a vue (seul le total est 
publié maintenant), celles des préts aux sociétés de financement, des 
préts aux négociants en grains, des préts destinés a |’ achat 

d obligations d’épargne du Canada, et celles des garanties et des 
lettres de crédit. 


Les définitions de la plupart des séries de ce tableau ont été modifiées. 
Dans le cas des préts aux particuliers, on a créé des séries distinctes, a 
savoir les préts sur titres négociables, les préts pour amélioration des 
maisons, les préts destinés 4 |’achat de véhicules automobiles ou de 
maisons mobiles, les préts destinés a la rénovation d’ habitations 
existantes, les préts aux étudiants, les préts sur cartes de crédit et les 
préts destinés a l’achat d’autres biens de consommation et de services. 
Les préts aux entreprises sont groupés par secteur économique et les 
préts aux sociétés non financiéres sont ventilés selon les montants 
autorisés. Le nombre de catégories de crédits autorisés a augmenté 
quelque peu, surtout dans le cas des gros préts. 


Les codes de la Classification des activités économiques ont été mis a 
jour pour tenir compte des révisions que Statistique Canada y a 
apportées en 1980. Il y a donc une rupture dans toutes les séries de ce 
tableau. Les préts aux «autres entreprises» sont divisés en plusieurs 
catégories. 


Le tableau est remanié en fonction des changements décrits plus haut 
aux Tableaux 7 et 8. 


Le tableau comprend désormais les données des opérations en 
monnaies étrangéres qui sont déclarées au relevé de |’ Annexe J. 


La présentation du tableau a été modifiée, mais le contenu demeure le 
méme. Les provisions pour pertes sont réparties en deux catégories, 
les provisions acceptées aux fins d’impét et celles qui ne le sont pas. 
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changes, certain published financial data for the banking system 
beginning 1 November 1981 are not comparable with data published for 
previous periods. While all balance sheet items could potentially be 
affected by consolidation of subsidiaries, a large number of series are 
not in fact significantly altered. The major exceptions arise from the 
consolidation of the mortgage loan subsidiaries. The mortgage holdings 
of the banking system now include the mortgages held on the books of 
these subsidiaries as well as those mortgages held on the books of the 
banks, and fixed-term deposits include the term liabilities issued by the 
subsidiaries to fund the mortgages. Most of these liabilities will fall into 
the personal fixed-term deposit classification. 

With respect to accounting procedures, two important changes have 
occurred that affect bank statistics. The first relates to the treatment of 
interest accruals. In the past, all interest-earning or interest-bearing 
components of the banks’ balance sheets included accrued interest; the 
new reporting procedure, however, requires that all such balance sheet 
items be reported net of accrued interest and all interest accruals be 
included in ‘‘other assets’’ or ‘‘other liabilities’. This change does not 
significantly affect most balance sheet items. In some cases, the amount 
of the accrual is very small relative to the total outstanding, but in 
others, most importantly non-chequable savings deposits, the impact is 
more significant. In the past most banks accrued interest on these 
deposits monthly but paid it to the depositor only on 30 April and 
31 October. Now, however, the banks add the interest to their deposit 
liabilities only on the date on which the interest is payable. As a result, 
this deposit series will show a somewhat different weekly and monthly 
pattern than before, although the trend rate of growth of the series over 
the six-month period will be unaffected. 


The second accounting change deals with the treatment of investments. 


In the past on the weekly return, treasury bills held by the banks were 
valued at par, other government securities at amortized value and 
corporate debt at the lesser of cost or market value. On all other returns, 
however, treasury bill holdings were reported at amortized value. The 
new system requires that all debt securities be reported weekly, monthly 
and quarterly at amortized value, which improves the comparability of 
securities data.* 


*Equity holdings, other than those in associated companies, continue to be valued at historical cost. 
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données antérieures. Bien que tous les postes du bilan puissent en principe étre touchés 
par la consolidation des filiales, un grand nombre de séries ne sont pas influencées de | 
facon significative. Les exceptions les plus importantes sont dues a la consolidation des — 
sociétés de prét hypothécaire filiales de banques a charte. Dorénavant, les données des 
créances hypothécaires du systéme bancaire comprennent, non seulement les préts 
hypothécaires inscrits dans les livres des banques mais aussi ceux qui figurent dans les 
livres de leurs filiales; de méme, les chiffres des dép6ts a terme fixe comprennent les 
engagements & terme contractés par les filiales pour financer leurs préts hypothécaires. 
La plupart de ces engagements seront classés comme dépots a terme fixe des 
particuliers. 

En ce qui concerne les méthodes comptables, on a opéré deux changements 
importants qui auront des répercussions sur les statistiques bancaires. Le premier | 
concerne le traitement de l’intérét couru. Dans le passé, l’intérét couru, qu’il s’agisse 
de revenu ou de dépense, était réparti dans les divers postes concernés du bilan; dans le 
cadre du nouveau systéme de relevés, l’intérét couru devra étre déduit de ces chiffres et 
incorporé, selon le cas, aux «autres éléments de |’ actif» ou aux «autres éléments du 
passif». Cette modification n’influencera pas de fagon sensible la plupart des postes du 
bilan des banques. Dans certains cas, |’intérét couru ne représente qu’une fraction 
minime du montant total du poste, mais dans d’ autres cas, en particulier celui des | 
dépéts d’épargne non transférables par cheque, |’ incidence de cette modification sera | 
assez considérable. Auparavant, la plupart des banques ajoutaient chaque mois a leur | 
passif-dépots l’intérét couru, mais ne le payaient que deux fois l’an, le 30 avriletle 31 | 
octobre. Dorénavant, elles ne peuvent ajouter ces intéréts a leur passif-dépots que le | 
jour ot elles doivent les verser. Par conséquent, le profil hebdomadaire et mensuel des | 
statistiques des dép6ts sera légérement différent, mais le taux tendanciel de croissance 
de cette série sur une période de six mois sera le méme. 

Le second changement apporté aux méthodes comptables concerne le traitement des 
placements. Dans l’ancien relevé hebdomadaire, les bons du Trésor détenus par les 
banques étaient inscrits a leur valeur nominale, les autres titres des gouvernements a 
leur valeur amortie et les titres de créance sur les sociétés au moins élevé des deux 
montants suivants: le prix coutant ou la valeur sur le marché. Dans tous les autres 
relevés, toutefois, les bons du Trésor étaient déclarés a leur valeur amortie. Dans le 
nouveau systéme, tous les titres de créance doivent étre déclarés, dans les relevés 
hebdomadaires, mensuels et trimestriels, a leur valeur amortie, ce qui facilitera la 
comparaison des données concernées*. 

Enfin, il convient de noter que les statistiques bancaires couvrent une gamme 


* Les actions autres que celles détenues dans des sociétés associées continuent d’étre comptabilisées au prix coutant. 
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Finally, it should be noted that banking statistics cover a broader range 
of activities as a result of the 1980 Bank Act revisions. Banks are now 
permitted leasing and factoring operations and can provide venture 
capital; leasing activities are being reported separately both weekly and 
monthly, while factoring receivables and venture capital investments 
are reflected in business loans and equity holdings respectively. Deposit 
liabilities, particularly non-personal term deposits, are also affected by 
these expanded activities because the liabilities used to fund them are 
being classified as deposits. 

In addition, the size of the banking system is expanded by the entry of 
new foreign-owned banks as permitted by the 1980 Bank Act revisions. 
The series primarily affected are business loans, non-personal term 
deposits, net foreign assets, foreign currency deposits of residents and 
the broad monetary aggregate M3. A list of the 21 foreign-bank 
subsidiaries that have received their letters patent up to publication time 
appears in Appendix II and the Review will publish future Department 
of Finance press releases announcing the entry of additional banks as 
these are granted letters patent. 


Implications for the monetary aggregates 

Since the subsidiaries that are now consolidated with the banking data 
did not offer demand deposits, this change in the bank reporting system 
does not alter the series on demand deposits net of estimated private 
sector float.* Nor do the definitional and accounting changes impinge 
on demand deposits. Consequently, the narrowly defined monetary 
aggregates M1, which consists only of currency in circulation outside the 
banking system and demand deposits net of private sector float, and 
MIB, which consists of M1 plus other chequable deposits, remain 
unchanged. Other Canadian dollar deposit liabilities are to varying 
degrees affected by the changes already outlined. As a result, the 
broader aggregate M2 is increased by the amount of the personal deposit 
liabilities of the consolidated subsidiaries. This increase however is 
partly reduced by the fact that accrued interest on non-chequable and 
personal fixed-term deposits is no longer included in the published 
totals. The exclusion of interest accruals also has implications for the 


*While the new reporting system does not in itself impinge on estimated total and private sector float, it 
will provide additional information that will be used to improve the Bank of Canada’s estimates of this 
series. Such revisions to the series on float and the accompanying revisions to the monetary aggregates 
will be made early in 1982 when new seasonal factors are calculated. 


d’activités plus grande depuis la révision de 1980 de la Loi sur les banques. II est 
maintenant permis aux banques d’effectuer des opérations de crédit-bail et 
d’affacturage et de fournir du capital-risques; les opérations de crédit-bail font |’ objet 
d’un poste séparé dans les relevés hebdomadaires et mensuels, tandis que les créances 
au titre de l’ affacturage et les placements en capital-risques sont groupés 
respectivement avec les préts aux entreprises et les actions. Le passif-dépots, en 
particulier les dépots a terme autres que ceux des particuliers, est également touché par 
cet accroissement du champ d’activité des banques, du fait que les engagements qui 
servent a financer les nouvelles opérations sont classés comme dépots. 

Par ailleurs, le systeme bancaire canadien s’est développé du fait que la Loi sur les 
banques de 1980 permet aux banques étrangéres d’obtenir le statut de banque au 
Canada. Les données les plus touchées par cette innovation sont celles des préts aux 
entreprises, celles des dépdts a terme autres que ceux des particuliers, celles des avoirs 
nets en monnaies étrangeres, celles des dépots en monnaies étrangeéres des résidents et 
celles de l’agrégat monétaire au sens large M3. On trouvera a |’ Annexe II du présent 
article la liste des 21 filiales de banques étrangeéres qui avaient leurs lettres patentes au 
moment de la publication du présent article. En outre, les prochains communiqués du 
ministere des Finances annongant l’octroi de lettres patentes a d’ autres banques seront 
reproduits dans la Revue au fur et a mesure qu’ils seront publiés. 


Incidences des modifications sur les agrégats monétaires 

Puisque les filiales qui sont actuellement consolidées n’acceptaient pas de dépots a vue, 
les modifications apportées au systeme de relevés ne touchent pas les statistiques des 
dépots a vue dont est extrait le montant estimatif des effets en cours de compensation 
du secteur privé*. Ces statistiques ne sont pas influencées non plus par les changements 
apportés aux définitions ni aux méthodes de comptabilisation. Ains1, les agrégats 
monétaires au sens étroit - M1, qui comprend seulement la monnaie hors banques et les 
dépots a vue, déduction faite des effets en compensation du secteur privé, et MIB, qui 
comprend, en plus des éléments de M1, les autres dépots transférables par cheque — ne 
changent pas. Quant aux autres éléments du passif-dépots en dollars canadiens, ils sont 
influencés a divers degrés par ces modifications. En conséquence, les données de 
l’agrégat au sens large M2 se trouvent augmentées du montant des dépots des 
particuliers dans les filiales consolidées. Ce montant est toutefois réduit quelque peu du 
fait que l’intérét couru sur les dépots non transférables par chéque et sur les dépdts a 
terme fixe des particuliers n’est plus compris dans les chiffres publiés. Ce traitement de 


* Méme si le nouveau systéme de relevés n’influence pas directement le montant estimatif des effets en cours de 
compensation (montant total et effets du secteur privé seulement), il va permettre a la Banque du Canada d’effectuer une 
meilleure estimation de ces montants. Les révisions des données relatives aux effets en cours de compensation et les 
révisions aux séries des agrégats monétaires qui en découleront seront entreprises au début de 1982, al’occasion du calcul 
des nouveaux facteurs de désaisonnalisation. 
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month-to-month movements, and therefore, the seasonal factors for 
adjusting M2 may change over time. M3 is affected in the same way as 
M2 and in addition is increased by the amount of the non-personal 
fixed-term deposits of the consolidated subsidiaries. The impact of the 
new foreign banks operating in Canada falls mainly on M3, although 
there are also small effects on the narrower aggregates. 


APPENDIX I 


Subsidiaries of the chartered banks 

The chartered banks currently operate several types of subsidiaries — 
bank service corporations, mortgage loan corporations, venture capital 
corporations, mortgage service companies, and corporations engaged 
primarily in leasing and factoring. For balance sheet reporting purposes, 
the assets and liabilities of all majority-owned subsidiaries will be 
consolidated with those of the associated banks beginning with the data 
reported for dates after 31 October 1981. In general, however, apart 
from the mortgage loan subsidiaries, this consolidation will have little 
impact on existing series. Most such subsidiaries are small relative to 
the size of the parent banks and in the case of leasing subsidiaries, the 
leasing receivables are reported as a separate item on the consolidated 
balance sheet. Consolidation of the mortgage loan subsidiaries, 
however, will have a significant effect on some of the published 
banking data. In this section, therefore, the recent activities of these 
companies are briefly outlined with particular emphasis on where their 
inclusion in the banking statistics will be most evident. 

As of the end of September 1981 the total major assets of the mortgage 
loan subsidiaries amounted to $12.2 billion compared with $176.3 
billion for the combined banks and the mortage loan subsidiaries 
(Table I). Residential mortgages, both conventional and those insured 
under the National Housing Act, make up the largest proportion of the 
assets of the subsidiaries. Other assets include short-term chartered bank 
certificates of deposit and longer term corporate debt obligations. The 
lending activities of these corporations are funded largely by the sale to 
the public of deposit receipts, typically for a term of one year or more, 
through the branches of the associated bank. This source of funds is 
supplemented by the issue of promissory notes with shorter maturities 
which are sold through investment dealers (Table II). 
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l’intérét couru influence également les variations des données qui se produisent d’un 
mois a l’autre, de sorte que les facteurs de désaisonnalisation de M2 peuvent changer a 
la longue. M3 est influencé de la méme facon que M2, et il est en outre augmenté du 
montant des dépéts a terme fixe autres que ceux des particuliers détenus par les filiales 
consolidées. L’arrivée des banques étrangéres au Canada a principalement influencé 
les statistiques de M3, mais elle a eu aussi une légere incidence sur les agrégats au sens 
étroit. 


ANNEXE 1 


Les filiales de banques a charte 
Les banques a charte ont actuellement plusieurs types de filiales : des sociétés de 


service bancaire, des sociétés de prét hypothécaire, des sociétés de capital-risques, des _ 


sociétés de service hypothécaire, des sociétés qui effectuent principalement des 
opérations de crédit-bail ou d’affacturage. Dans les relevés statistiques, les avoirs et 
engagements de toutes les filiales dont les banques possedent la majorite des actions et 
ceux des banques sont consolidés aprés le 31 octobre 1981. Cette consolidation n’aura 
en général guére d’effet sur les données actuelles, sauf toutefois dans le cas des filiales 


hypothécaires. La plupart des filiales sont petites comparativement aux banques-meres, 


et, dans le cas des sociétés de crédit-bail, les créances au titre du crédit-bail forment un 
poste distinct du bilan consolidé. La consolidation des comptes des filiales 
hypothécaires aura toutefois une incidence significative sur un certain nombre de 
données bancaires publiées. Les activités récentes de ces sociétés sont bri¢vement 
soulignées dans le présent chapitre, qui montre bien ot l’incorporation aux statistiques 
bancaires des données relatives a ces activités sera le plus évidente. 

A la fin de septembre 1981, les principaux avoirs des filiales hypothécaires 
totalisaient 12,2 milliards de dollars contre 176,3 milliards pour l’ensemble des 
banques et de leurs filiales hypothécaires (Tableau I). Les préts hypothécaires a 
habitation — les préts ordinaires et les préts assurés en vertu de la Loi nationale sur 
l’habitation — forment le gros des avoirs de ces filiales. Les autres éléments de l’actif 
comprennent les certificats de dép6t a court terme des banques a charte et les titres 
obligataires a assez long terme des sociétés. Les opérations de crédit de ces sociétés 
sont financées en grande partie par l’émission de certificats de dép6t, ordinairement a 
un an ou plus, qui sont placés dans le public par l’intermédiaire des succursales de la 
banque concernée. Le restant des fonds est obtenu par |’émission de billets a ordre a 
plus court terme, lesquels sont vendus par le truchement des courtiers en valeurs 
mobiliéres (Tableau II). 

Durant la derniére décennie, les banques a charte possédaient environ 25 % des 
créances hypothécaires inscrites dans les livres de leurs filiales hypothéecaires. Au cours 
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Major assets and liabilities of the mortgage loan subsidiaries of the chartered banks 


Graphique I Principaux avoirs et engagements des sociétés de prét hypothécaire filiales des banques a charte 
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Ensemble des 
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Mortgages 
Préts hypothecaires 


Canadian dollars bonds* 


Obligations en dollars canadiens* 


Cash and liquid assets 
Encaisse et avoirs liquides 


Liabilities 
Engagements 
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Total major liabilities 
Ensemble des principaux 
ie engagements 
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Term deposits 

1 year and over 
2 Depots a terme 

1 an ou plus 


Term deposits* 
under | year 
Dépots a terme* 
moins de 1 an 


Promissory notes and 
debentures 1 year and over 
Billets a ordre et 
débentures | an ou plus 


Promissory notes 
under | year 
Billets a ordre 
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Bank loans* 
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Table I Comparison of selected balance sheet items: End of September 1981 
Tableau I Comparaison de quelques postes du bilan: Fin de septembre 1981 12 


Millions of dollars En millions de dollars 
Se eee 





Unconsolidated basis Consolidated basis‘” 
Données non consolidées Données consolidées‘” 
Chartered Mortgage loan 
banks subsidiaries of 
Banques chartered banks 
& charte Sociétés de prét 

hypothécaire filiales 

des banques a charte 









16,594 11,553 28,147 
164,426 12,165 176,323 


Préts hypothécaires 
Ensemble des principaux avoirs 
Ensemble des dépdts a terme fixe 


Mortgages 
Total major assets 
Total personal fixed 


















term deposits 37,821 9,129 46,950 des particuliers 
Total Canadian 146,957 10,465 157,154 Ensemble des dépots 
dollar deposits en dollars canadiens 
held by the du public 
general public 
‘Intra-company assets and liabilities are excluded on a consolidated basis. Ces données ne tiennent pas compte des créances que les sociétés consolidées ont les unes sur les autres. 
ce 
Table I Assets and liabilities of mortgage loan subsidiaries of chartered banks 
Tableau II Avoirs et engagements des sociétés de prét hypothécaire filiales des banques a charte 
Millions Annual rate of change Percentage distribution 
of dollars, Taux annuel de variation Pourcentage de l'ensemble 
end of OOOO 
September Average 1979 1980 12 months Average 1981 
1981 1973-78 1979 1980 ending 1973-80 30 September 
En millions Moyenne September 1981 Moyenne 1981 
de dollars, 1973-78 Période de 1973-80 30 septembre 
fin de 12 mois 
septembre terminée en 
1981 septembre 1981 
ASSETS AVOIRS 
Cash and other liquid assets Encaisse et autres avoirs liquides 
Canadian dollar bonds Obligations en dollars canadiens 
Mortgages Préts hypothécaires 
Other’? Autres avoirs'” 


Total major assets Ensemble des principaux avoirs 
LIABILITIES 
Term deposits 
Less than one year 
One year or more 
Notes and debentures 
Less than one year 
One year or more 
Bank loans 
Long-term bonds 
Total major liabilities 


ENGAGEMENTS 
Dépots a terme 
De moins d’un an 
D’un an ou plus 
Billets et débentures 
De moins d’un an 
D’un an ou plus 
Emprunts bancaires 
Obligations a long terme 
Ensemble des principaux engagements 








*Rate of change is not meaningful * Le taux de variation n’est pas significatif. 
‘Includes equity holdings and personal loans. ’Comprend les actions et les préts personnels. 

Through the 1970s the banks held about 25 per cent of their mortgage de cette période, les avoirs de ces filiales ont augmenté au taux moyen de 31 % I’an, 
portfolios on the books of their respective mortgage loan subsidiaries. soit un taux qui est environ le double de celui qu’enregistraient les autres institutions 
Over this period, the assets of these subsidiaries grew at an average financieres. Tandis que la croissance des avoirs de ces institutions s’est poursuivie a un 
annual rate of 31 per cent or about twice the average rate of growth rythme constant a partir de la fin de 1979,celle des avoirs des filiales hypothécaires des 


experienced by other financial institutions. While asset growth of other banques s’est fortement accélérée. Cette accélération résultait du gonflement 
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financial institutions has continued at a steady pace since late 1979, considerable du volume de créances hypothécaires vendues par les banques 4 leurs 
asset growth in the banks’ mortgage loan subsidiaries accelerated filiales respectives (voir Graphique II). Ainsi, vers le second semestre de 1981, environ 
sharply. This acceleration was connected with the substantial increase in 40 % des créances hypothécaires du systéme bancaire figuraient dans les livres des 

the volume of mortgages sold by the banks to their respective filiales. 

subsidiaries (Chart IT). As a result, by mid-1981 approximately 40 per Cette utilisation plus dynamique faite par les banques de leurs filiales spécialisées 
cent of the banking system’s mortgage portfolio was held on the books dans le pret hypothécaire était liée a la nécessité d’apparier plus étroitement l’échéance 
of the subsidiaries. de leurs avoirs avec celle de leurs engagements afin de conserver leurs marges 

Chart II Mortgage holdings of chartered banks and their mortgage loan subsidiaries 


Graphique II __Portefeuilles hypothécaires des banques a charte et filiales spécialisées dans le prét hypothécaire 
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This more aggressive use by the banks of their mortgage subsidiaries 
relates to the recognized need to match more closely the term to 
maturity of assets and liabilities to lock in operating spreads. While the 
banks have generally practised a policy of matching terms to maturity, 
their efforts in this direction were hampered by the fact that personal 
term deposits have typically been pre-encashable with a relatively small 
interest rate penalty.* Consequently, through the latter half of 1979 and 
into 1980, in the face of rising and uncertain interest rates, personal 
savers encashed their holdings of longer term chartered bank fixed-term 
deposits and placed these funds in higher yielding shorter term deposits. 
The resultant pressure on bank earnings reinforced the banks’ awareness 
of the need to match maturities. While there was some organizational 
advantage in having a separate unit responsible for match-funding, the 
decision to use the subsidiaries was in large part related to the fact that 
the subsidiaries have traditionally not permitted pre-encashment of their 
liabilities. By offering non-encashable term deposits through their 
subsidiaries, the banks had no need to change the characteristics of their 
own fixed-term deposit instruments. Furthermore, the liabilities of the 
mortgage loan subsidiaries are not subject to reserve requirements. The 
interest rates offered on the mortgage subsidiaries’ deposit liabilities 
can, therefore, be more competitive with those offered by other 
institutions than those on similar instruments issued by the chartered 
banks in their own name. 

Given the limited range of activities of the bank mortgage subsidiaries, 
it is evident that their consolidation with the parent banks will 
significantly affect only a relatively small number of published balance 
sheet data series. The extent of the impact on selected series is 
illustrated in Table I. While it is clear that the mortgage holdings of the 
banking system are considerably larger after consolidation, increasing 
by over 50 per cent, the impact on other asset series is not sizeable. 
Total major assets are about 7 per cent higher when the mortgage 
subsidiaries are consolidated. Similarly, on the liability side, 
consolidation results in a substantial increase in personal fixed-term 
deposits but the amount is a relatively small proportion of total 
Canadian dollar deposit liabilities. 


*Through 1980, the penalties for early withdrawal were increased significantly in an effort to 
discourage this practice. 
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bénéficiaires. Méme si les banques ont généralement eu pour politique de faire 
concorder les échéances de leurs avoirs avec celles de leurs engagements, leurs efforts 
dans ce sens étaient génés par le fait que les dépéts a terme des particuliers pouvaient 
ordinairement étre encaissés avant l’échéance, moyennant une pénalité relativement 
faible*. C’est ce qui explique que, pendant le second semestre de 1979 et en 1980, les 
épargnants ont, devant la hausse et l’évolution incertaine des taux d’intérét, converti 
leurs dépéts bancaires & long terme en certificats de dépot a assez court terme, assortis 
de taux d’intérét plus élevés. Les pressions que ces opérations ont exercées sur les 
bénéfices des banques ont renforcé chez celles-ci le sentiment qu’elles devaient 
apparier les échéances de leurs avoirs avec celles de leurs engagements. Les banques 
avaient certains avantages, au point de vue de la gestion, a charger un organisme 
distinct de cette responsabilité, mais la décision d’utiliser leurs filiales a cette fin était 
en grande partie liée au fait que celles-ci n’autorisaient pas traditionnellement 
l’encaissement anticipé de leurs certificats de dépot. En utilisant leurs filiales pour 
proposer au public des dépéts 4 terme non remboursables par anticipation, les banques 
n’ont pas eu a changer les caractéristiques de leurs propres dépots a terme fixe. De 
plus, contrairement aux banques & charte, les sociétés de prét hypothécaire filiales des 
banques a charte ne sont pas assujetties aux regles concernant les réserves. Ainsi les 
taux d’intérét versés par les filiales hypothécaires sur leurs dépots sont plus 
compétitifs, par rapport aux taux pratiqués par les autres institutions, que ceux que les 
banques & charte versent sur des instruments comparables lorsqu’elles agissent en leur 
propre nom. 

Etant donné la gamme limitée d’opérations que peuvent effectuer les filiales 
hypothécaires, il est évident que l’intégration de leurs bilans a ceux des banques-meres 
n’influencera de fagon significative qu’un nombre relativement faible des séries 
statistiques publiées. L’incidence que ces changements auront sur certaines séries est 
illustrée au Tableau I. S’il est clair que le portefeuille hypothécaire du systéme bancaire 
augmente considérablement aprés la consolidation — de 50 % environ — on observe que 
certains autres postes de |’ actif varient trés peu. L’ensemble des principaux avoirs a 
augmenté d’environ 7 % par suite de la consolidation des filiales hypothécaires. De 
méme, la consolidation a entrainé, au passif des bilans, une augmentation sensible des 
dépots a terme des particuliers, mais ce montant ne représente qu’une portion 
relativement faible de l’ensemble du passif-dépdts en dollars canadiens. 


‘g oe pénalités en cas de retrait anticipé des fonds ont été considérablement augmentées en 1980 afin de décourager cette 
pratique. 
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APPENDIX II ANNEXE II 

List of foreign-bank subsidiaries granted letters patent Liste des filiales de banques étrangéres titulaires de patentes 

Date letters Locationof Date de réception Lieu 

patent received Bank Head Office des lettres du siege 

patentes Banques social 

30 July 1981 ABN Bank Canada Toronto 30 juillet 1981 Banque ABN du Canada Toronto 
Bank of America Canada Toronto Banque d’ Amérique Canada Toronto 
Banque Nationale de Paris (Canada) Montreal Banque Nationale de Paris (Canada) Montréal 
Barclays Bank of Canada Toronto Banque Barclays du Canada Toronto 
Continental Illinois Bank (Canada) Toronto Banque Continentale d’ Illinois (Canada) Toronto 
Deutsche Bank (Canada) Toronto Deutsche Bank (Canada) Toronto 
Hongkong Bank of Canada Vancouver Banque Hongkong du Canada Vancouver 
Korea Exchange Bank of Canada Toronto La Banque de Change de Corée du Canada _ Toronto 
National Bank of Detroit, Canada Toronto Banque Nationale de Détroit du Canada Toronto 
Swiss Bank Corporation (Canada) Toronto Société de banque suisse (Canada) Toronto 
The Bank of Tokyo Canada Toronto Banque de Tokyo du Canada Toronto 

8 October 1981 Banca Commerciale Italiana of Canada Toronto 8 octobre 1981 Banque Commerciale Italienne du Canada Toronto 
Crédit Commercial de France (Canada) Montreal Crédit Commercial de France (Canada) Montréal 
Dresdner Bank Canada Toronto Banque Dresdner Canada Toronto 
Irving Bank Canada Toronto Banque Irving du Canada Toronto 
Midland Bank Canada Toronto Banque Midland Canada Toronto 
Morgan Bank of Canada Toronto Banque Morgan du Canada Toronto 
Paribas Bank of Canada Toronto Banque Paribas du Canada Toronto 
Security Pacific Bank of Canada Toronto La Banque Security Pacific du Canada Toronto 
Union Bank of Switzerland (Canada) Toronto Union de Banques Suisses (Canada) Toronto 

1 November 1981 Citibank Canada Toronto 1* novembre 1981 Citibank Canada Toronto 
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Record of 
press releases 


Communiques 
reproduits a titre documentaire 





Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other 
Officials. 


This press release was inadvertently omitted from the July 1981 issue of the Review. 


Department of Finance Canada 
29 June 1981 


Deputy Prime Minister and Finance Minister Allan J. MacEachen today 
announced terms of a new revolving standby U.S. dollar credit facility 
provided by the Canadian chartered banks to the Government of Canada. This 
new agreement will replace the U.s. $2.5 billion revolving standby credit 
facility with the Canadian banks which has been in place since 27 December 
1977. 

The amount that the Government of Canada may draw under the new 
revolving standby credit facility has been increased to $3.5 billion from the 
$2.5 billion under the previous facility. The term of the new facility is 8 years 
and the expiry date of 29 June 1989, is about 31/2 years beyond the 
termination date of the previous facility. 

For outstanding advances, the margin payable to the banks over the London 
Interbank Offered Rate (LIBoR) has been reduced from 1/2 of one per cent to 
1/4 of one per cent in the initial two years and 3/8 of one per cent in the 
remaining six-year term. The standby fee payable to the banks on the undrawn 
amount of the facility has been reduced from 1/4 to 1/5 of one per cent per 
year. The maximum size of individual advances has been increased to $400 
million from $300 million and the term of each advance remains unchanged at 
one, two, three or six months. 

This new facility is effective from 29 June 1981. 


Department of Finance Canada 
27 October 1981 


Deputy Prime Minister and Minister of Finance Allan J. MacEachen today 
announced a number of amendments to the U.s.$3 billion revolving credit 
agreement with international banks that has been in place since 23 June 1978. 
The amendments provide Canada with more favourable terms and more 
flexibility in the use of this credit facility. 

The amount that the government may draw remains unchanged at U.S.$3 
billion, but the term of the credit facility has been extended two years. It now 
expires on 23 June 1988. Increased flexibility and potential cost savings on 


On trouvera sous cette rubrique certains communiqués importants publiés par la 
Banque du Canada ou par d’ autres organismes officiels. 


Ce communiqué n’a malheureusement pas été reproduit dans la livraison de juillet 1981 de la Revue 


Ministere des Finances Canada 
le 29 juin 1981 


Le Vice-premier ministre et ministre des Finances, Allan J. MacEachen, a annoncé aujourd’hui 
les modalités d’une nouvelle ligne de crédit renouvelable libellée en dollars américains 
consentie au gouvernement du Canada par les banques a charte canadiennes. Cette nouvelle 
entente remplace la ligne de crédit renouvelable de E.-U. $2.5 milliards consentie par les 
banques a charte le 27 décembre 1977. 

Le montant que peut tirer le gouvernement sur la ligne de crédit a été porté de $2.5 milliards 
a $3.5 milliards en vertu de la nouvelle entente. La nouvelle ligne de crédit comporte une 
échéance de 8 ans, prenant fin le 29 juin 1989, soit un report de 31/2 ans par rapport a 
Vancienne ligne de crédit. 

La marge sur le taux interbanque de Londres (L1BoR) payable aux banques sur |’encours des 
avances a été réduite a 1/4 d’un pour cent (1/2) pour les deux premieres années et a 3/8 d’un 
pour cent pour les six derniéres années. Les frais d’engagement payables aux banques sur le 
montant inutilisé de la ligne de crédit ont été réduits a 1/5 d’un pour cent (1/4) par année. Le 
montant maximum pouvant étre avancé sur chaque tirage a été porté de $300 millions a $400 
millions et le terme de chaque tirage demeure inchangé a un, deux, trois ou six mois. 

La nouvelle ligne de crédit entre en vigueur le 29 juin 1981. 


Ministére des Finances Canada 
le 27 octobre 1981 


Le Vice-premier ministre et ministre des Finances, Allan J. MacEachen, a annoncé aujourd’hui 
qu’un certain nombre de modifications ont été apportées a la ligne de crédit renouvelable de 
E.U. $3 milliards consentie par des banques internationales, le 23 juin 1978. Ces 
modifications apportent au Canada des conditions plus favorables et plus de souplesse dans 
l'utilisation de cette ligne de crédit. 

Le montant que le gouvernement pourra tirer reste inchangé a E.-U. $3 milliards, mais 
l’échéance du mécanisme a été reportée de deux ans, au 23 juin 1988. Le Canada s’est assuré 
d’une plus grande souplesse et d’une épargne possible sur le cot de ses futurs emprunts en 
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future borrowings under this facility have been obtained by providing Canada 
with the option to borrow using either the U.S. prime rate or rates based on 
the London Interbank Offered Rate (LIBOR). 

The original agreement provided for advances based on U.S. prime rate only: 
until 23 June 1982 at prime; after 23 June 1982 at prime plus 7/4 of one per 
cent. In addition, an extra fee of 1/4 of one per cent per annum was charged on 
the amount borrowed, calculated from the most recent of the date of the 
advance back to the anniversary date of the agreement or to the date of the last 
advance. 

Under the terms of the amended agreement, Canada will have the right to 
borrow up to 50 per cent of the amount available under the facility at either the 
U.S. prime rate or at LIOR plus 1/4 of one per cent, at its option. For drawings 
over 50 per cent of the amount available, Canada will have the right to borrow 
at either the U.S. prime rate plus !/s of one per cent or at LIBOR plus */s of one 
per cent. 

The extra fee payable on each drawing under the original agreement has been 
eliminated. The commitment fee of 1/4 of one per cent per annum on the 
unborrowed amount of the credit facility remains unchanged. 

Additional flexibility in the use of the amended credit facility will also be 
provided due to a relaxation in the timing restrictions on advances. Under the 
original agreement no borrowing could be made within two business days of 
the date of any other borrowing and the aggregate amount of borrowings made 
during any period of five business days could not exceed $500 million. These 
timing restrictions have now been eliminated. The maximum daily drawing 
amount of $500 million remains unchanged. 

The amended standby credit facility agreement is effective 27 October 1981. 
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obtenant la faculté d’emprunter soit au taux d’escompte préférentiel américain ou au taux 
interbancaire de Londres (LIBOR). 

L’accord d’origine prévoyait des avances calculées au taux d’escompte préférentiel américain 
seulement: au taux d’escompte jusqu’au 23 juin 1982; au taux d’escompte plus Y/q d’un pour 
cent aprés le 23 juin 1982. En outre, une prime supplémentaire de 1/4 d’un pour cent par année 
était versée sur le montant emprunté, calculée de la plus récente de soit la date de l’avance a 
compter de la date anniversaire de l’accord ou la date de la derniére avance. 

En vertu de l’accord modifié, le Canada pourra emprunter a concurrence de 50 pour cent du 
montant disponible de la ligne de crédit, 4 son gré, au taux d’escompte préférentiel américain 
ou au taux interbancaire de Londres (L1B0R), plus 1/4 d’un pour cent. Dans le cas des tirages de 
plus de 50 pour cent du montant disponible, le Canada pourra emprunter au taux d’escompte 
préférentiel américain plus 1/s d’un pour cent ou au taux interbancaire de Londres (LIBOR) plus 
3/g d’un pour cent. 

La prime supplémentaire payable sur chaque tirage, prévue par l’accord d'origine, a été 
éliminée. La prime d’engagement de 1/4 d’un pour cent par année sur le solde non emprunte de 
la ligne de crédit demeure inchangée. 

La souplesse additionnelle dans |’utilisation de la ligne de crédit modifiée résulte d’une 
mitigation des contraintes chronologiques imposées sur les tirages. L’accord d’origine ne 
permettait pas d’effectuer deux tirages 4 moins de deux jours ouvrables, et le total des tirages 
effectuées durant toute période de cing jours ouvrables ne pouvait dépasser $500 millions. Ces 
contraintes ont été éliminées. Le montant maximum pouvant étre tiré quotidiennement demeure 
inchangé a $500 millions. 

La ligne de crédit renouvelable modifiée entre en vigueur le 27 octobre 1981. 
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Staff studies 


Travaux de recherche 





From time to time the Bank of Canada issues staff research studies and technical 
reports dealing primarily with questions of professional interest to economists 
engaged in applied research. A summary of Technical Report 28 appears below. 
Persons wishing to receive this report may obtain single copies by writing to 
the Distribution Section, Secretary's Department, Bank of Canada, Ottawa 
KIA 0G9. 

The views expressed in the studies are the personal views of the authors and no 


responsibility for them should be attributed to the Bank of Canada. Studies issued 
to date have been published in the original language only but they include a preface 


in both languages. Titles of the studies and reports that have been published are 
carried in the list of other Bank of Canada publications in the back pages of the 
Review. 


Technical Report 28: 
A Comparison of Alternative Methods 
of Monetary Aggregation: Some Preliminary Evidence 


by Jon P. Cockerline and 
John D. Murray 


In this paper we construct and test a number of alternative, ‘‘super- 
lative’’ monetary aggregates. These new aggregates have flexible 
functional forms and can give explicit recognition to the heterogeneous 
nature of various financial instruments by assigning a unique price 
weight to each monetary component. The study compares superlative 
monetary aggregates with conventional (summation) monetary aggre- 
gates in three critical areas: information content, causality and stabil- 
ity. The results of the tests, taken together, suggest that narrow con- 
ventional aggregates are at least as good as, and perhaps better than, 
any existing alternatives. Although superlative aggregation in general 
has much to recommend it, the superlative monetary aggregates appear 
to be affected by a number of practical and theoretical problems that 
limit their viability as alternatives to the conventional money 

Measures. 


La Banque du Canada publie de temps a autre des travaux de recherche et des rapports 
techniques portant sur des sujets trés spécialisés, qui intéressent principalement les 
économistes se consacrant a la recherche appliquée. Le texte qui suit donne un apercu du 
Rapport technique n° 28. Les intéressés peuvent en obtenir le texte intégral en adressant 
une demande écrite a la Section de la diffusion des publications, Secrétariat, Banque du 
Canada, Ottawa KIA 0G9. 

Les opinions exprimées dans cette étude sont strictement personnelles et n’ engagent 
aucunement la Banque du Canada. Les travaux parus jusqu ici ont été publiés dans la 
langue employée par les auteurs, mais comportent une préface dans les deux langues 
officielles. Les titres de travaux et rapports parus sont indiqués chaque mois, a la fin de la 
Revue, sous la rubrique ‘‘Autres publications de la Banque du Canada’. 


Rapport technique 28: 
A Comparison of Alternative Methods 


of Monetary Aggregation: Some Preliminary Evidence 
par Jon P. Cockerline et 
John D. Murray 


Dans le présent rapport, les auteurs construisent et €évaluent un certain 
nombre d’indices dits «superlatifs» de la masse monétaire. Ceux-cl 
sont représentés par des fonctions souples et font ressortir le caractére 
hétérogéne de leurs différentes composantes en donnant a chacune 
d’elles une pondération unique, basée sur les taux d’intérét. Les in- 
dices «superlatifs» sont comparés aux agrégats traditionnels (obtenus 
par addition) sur trois plans fondamentaux : celui de l'information, 
celui de la causalité et celui de la stabilité. Les résultats de l’ensemble 
des tests dénotent que les agrégats traditionnels au sens étroit sont 
d’aussi bons sinon de meilleurs indicateurs que les autres types 
d’agrégats. Méme si, en général, i! y beaucoup d’arguments en faveur 
des agrégats «superlatifs», ceux-ci semblent présenter plusieurs diffi- 
cultés d’ordre pratique et théorique, qui en font des solutions de rem- 
placement peu fiables des instruments de mesure traditionnels de la 
masse monétaire. 
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=a 14.3 9.0 er 19.9 14.5 1,804 1,076 6.0 = 4a —2.6R —9.6R —12.2R 10.6 11.8 
13.6 13.9 10.2 2933 9.4 8.3 3,580 3,560 DEA 0.6 1.1R —0.1R —0.8R 9.0 10.9 
18.1 15:9 5.1 =8:5 16.7 Tie) 7,240 6,228 18.7 9.4 6.3R 9.3R 10.6R 8.4 10.9 
— eS 10.1 20.8 S21 44.7 29.0 6,108 4,404 StS a9 5.1R 4.1R 7.7R 11.2 13.8 
6.6 15.5 Se 3.8 14.2 10.7 4,024 2,080 12.1 5.2 4.6R 11.0R 14.0R 6.6 14.4 
—7.6R 16.2 25.4R 24.9R 34.9R 29.2R 3,576 13.1 
= 7c 5R 15.6 24.9 25.3 31:3) 30.8 taal 








1.6 1.4 ile 1.8 1.4 el 592 492 0.6R 0.7R 0.8R 0.9 

2.4 1.3 0.4 316 LG) 0.3 728 621 0.5R 0.4 —0.1R 1.0 
—0:9 1.0 1.2 —4.7 3:1 hes) 490 444 0.1 0.2R 0.8 0.6 
les 3.0 Lol Shi 4.1 565 467 0.5R —0.9R —0.7R 1.4 

0.4 Ira} 2:3 4.8. 1.8 19 406 306 0.6R 1.5R 2.1R 0.8 

1 ia) =2.0 2.6 eal 0.1 556 328 0.6R 1.8R 2.0R 1.7 

1.8 17 0.2 ee 2.1 LS 380 142 0.1R —0.2R —0.3R 0.7 
mathe 0.5 =O 0.1 OS —0.8 830 640 0.5R 1.4R 1.9R 1.1 
2a 0.6 2.2R —0:3 Shi 2.6 —204 —262 0.3R 0.5R 0.9R 1.6 

3:5 2.3 2.6 4.0 Iapps 2.2 883R 638R 14 oe =P, 0.7 
oR 0.8 2.4R 0.7R 4.2R 3.5R 320 197R =—0'6 = Es! =2.9 0.9 
—= 5,98 3 1.1R 3.9R 1.7R 1.5R Bh ee 
= he 0.8 = =0;5 0.5 = 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 














Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change U.S. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, asset ratio% (seasonally Indice des prix a la consommation (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Long-term (seasonally adjusted) Pourcentage de variation annuelle Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills Canada adjusted) Taux en millions de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 91-day bonds Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des cours | 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding des réserves au comptant 
mois du gouvernement du Trésor a long terme des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles, du dollar E.-U. 
canadien a 91 jours du gouvernement a charte global Indice trade account en millions en dollars 
— en millions canadien (données global, Solde de Solde de de dollars canadiens, 
de dollars désaisonalisées) alimenta- la balance labalance’ E.-U. a midi 
canadiens, tion commerciale courante 
période de exclue | 
12 mois 





(36) 
1970 2,159 6.10 1H 28.5 ahd! 3:3 78) Se) 3,052 1,106 SIZ 1.0440 
1971 2,156 3.60 6.95 30.5 6.2 28) 1.1 3.4 2,563 431 891.4 1.0098 
1972 1,215 3.55 7.23 26.6 6.2 4.8 7.6 37 1,857 — 386 479.5 0.9905 4 
1973 —4 5.39 a8) 23.4 Sey es 14.6 Sal 2,735 108 =A) 1.0001 
1974 2,069 7.80 8.87 Z1eS 5:3 10.9 16.3 8.8 1,689 — 1,460 Siok 0.9780 
1975 5,050 7.37 9.00 19.6 6.9 10.8 12.9 10.0 —451 —A po —499.7 1.0173 
1976 4,773 8.90 9.22 18.3 Ue the) 2251) 9.4 1,388 — 3,842 517.8 0.9861 
1977 6,505 7.35 8.69 17.2 8.1 8.0 8.4 7.8 2,730 — 4,301 =| pee o) 1.0635 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.4 9.0 15.5 6.4 4,007 —4,935 —41.3 1.1402 
1979 11,049 11.55 10.17 14.8 Us) OF 1352 7.9 4,150 — 4,894 —679.3 LATS 
1980 10,343 13.00 W225i), 13.4 TES 10.1 10.7 10.0 7,810 — 1,904 142.7 1.1690 


























1976 Il 4,521 9.08 9.26 18. Tee 6.5 — 9.2 2,136 — 3,068 47a 0.9776 
IV 4,773 8.76 8.92 17.8 US 5.9 = ite 8.7 2372 —3,492 5.8 0.9931 
1977 I 4,267 7.77 8.62 L/S) 7.9 6.8 2.8 8.3 1,740 — 4,876 —749.3 1.0310 
I 5,713 Dead. 8.78 Wiss) 7.9 7.6 6.5 8.1 2,104 — 4,636 3.0 1.0525 
Il 6,172 TAS 8.65 17.0 8.2 8.4 10.1 opsIl 2,060 —5,144 32019 1.0700 
IV 6,505 7.21 8.72 ell 8.4 9.1 14.0 7.4 5,016 —2,548 — 168.7 1.1019 
1978 I 7,263 We) 9.09 16.8 8.4 8.8 14.1 6.9 4,964 —4,024 — 637.4 1.1135 
I 6,487 8.18 9.20 16.7 8.5 8.9 16.5 6.0 3,508 — 4,468 770.0 1.1269 
Il 5,613 8.74 9.16 16.5 8.5 93 17.6 6.1 4,000 — 4,480 — 1,076.1 1.1435 
IV 6,510 10.10 9.50 16.0 8.2 8.6 13.8 6.6 3,556 —6,768 902.2 1.1783 
1979 I 6,851 10.82 9.88 isin) 7.8 9.1 15.9 6.7 2,516 —6,588 855.6 1.1861 
II 9,047 10.83 9.75 14.9 7.6 93 13.8 7.9 2,868 —5,876 —1,242.3 1.1582 
Til 10,510 11.28 10.02 14.6 Ups 8.7 10.7 8.4 4,336 = 43552 331.7 1.1666 
IV 11,049 1333 11.04 14.3 7.3 Os} ES 8.6 6,880 —2,560 624.3 1.1750 
1980 I 10,573 13.79 12.44 EEG das 9.4 9.9 9.3 6,528 —3,784 =2 1726 1.1643 
II WEITS 1322 11.81 13.1 Vel 9.6 8.6 9.9 4,404 — 4,700 637.6 1.1701 
nt 11,166 10.30 12.14 13.8 id 10.5 ital 10.3 9,160 —756 35154 1.1584 
IV 10,043 13.63 12.90 ise 7.4 iM Tea 13.2 10.5 11,148 1,624 7 oat 1.1837 
1981 I 9,207 16.76 13.16 1225 7:3 L252 13.8 7 6,900R —5;124 —314.1 1.1935 
Il 8,134 18.03 14.74 1253 7.2 12.6 NE RS} 12.4 4,060R =—9)512 — 660.9 1.1986 
Ii 19.92 16.45 122 ee 12.7 11.4 Sui 3,088 
Last three months 
Trois derniers mois 6,374 19.59 16.76 22 8.3 Wang) 11.4 Sat 499.9 1.2088 
3.8 Te 0.9 2h 10.4 — eS 1.1690 
333 Tis) 2 13.7 10.5 =210.1 1.1860 
Wes 7.4 0.6 13.4 10.6 560.7 1.1968 
1981 J 9,433 16.77 12.82 12.2 Ue 2.0 13.7 ELS — 593.6 1.1907 
F 8,067 16.87 13.30 12.5 th? ae 14.0 11.6 —94.6 1.1988 
M 9,207 16.64 13eS7, 12:9 7.4 25 13a7 12.1 374.1 3.1912 
A 10,830 16.92 14.26 12.4 7.0 2.6 14.5 12.0 — 550.9 1.1908 
M 8,933 18.61 15.34 125 Wa 2.3 12.9 bs) 13.6 1.2009 
J 8,134 18.83 14.76 a 73:3 2.8 12.4 13.0 — 123.6 1.2040 
J 5,842 19.27 15.89 12.4 WD 3.0 12.9 12.9 —747.2 1.2115 
A 6,374 20.85 16.45 12.0 7.0 2.7 i Ee 13.0 984.7 1.2230 
S 19.79 17.00 23 8.2 25 9.7 13.5 —295.0 1.2007 
Oo 18.42 16.76 8.3 —189.8 1.2028 














y Government of Canada fiscal position: National Accounts basis 
i Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux $23 
NE Ze al a al hc ct eh Att ta 
7 Millions of dollars En millions de dollars 
Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and errr 
| quarter Revenues Recettes Expenditures [Dépenses Surplus (+) 
Année or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and ‘Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impots directs: taxes income consumption Total capital to persons to provincial onpublic Sub- assistance Total ou déficit (—) 
Impots Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents governments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts  Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantesen particuliers trations 
enterprises bienseten et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 


























D40297 D40331  D40350 D40356 D40374 D40381 
+D40313 D40303 D40307 D40309 + D40318 D40338 +D40338 +D40395 +D41972 +D40375 D40370  D40363 D40366 +D40395 D40407 
a am a A inte A ee He SNe 

1960 2,506 1,308 79 Dhl 336 111 6,517 2,654 2,047 994 153 283 15 6,746 ~226 
1961 2:631 1,345 116 2,188 382 117 6,779 2,890 2,082 1,128 786 285 18 7,189 —410 
1962 2606 1,314 125 2,400 410 124 6,979 2958 2,169 1,134 865 322 38 7,486 —507 
1963 23732 1,412 127 2,449 471 132 7,323 2,853 2,223 1,169 935 355 74 7,609 —286 
1964 35131 1,575 140 2,845 525 139 8,355 2,959 2,336 1,252 995 379 89 8,010 345 
1965 3,335 1,652 167 3,245 545 151 9,095 3,180 2;430 1,431 1,052 372 86 8,551 544 
1966 3,637 1,774 204 3,570 632 167 9,984 3,697 2,679 1,664 1,151 500 62 9753 231 
1967 47308 1,758 218 3°705 738 179 10,906 4026 3,135 1,992 1,245 519 73 10,990 —84 
1968 5,129 2:107 209 3°761 821 191 12,218 4,383 3,465 2372 °409 522 78 12;229 =11 
1969 6,505 2,402 234 47028 1,108 213 14,490 4,728 3,783 2;726 1,589 555 88 13,469 1,021 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,279 232 15,528 5,016 4,301 3,397 1,862 589 97 15,262 266 
1971 8,303 23477 278 4°480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 513 171 17,386 —145 
1972 ‘290 2,901 287 5121 1,684 277 19,560 6,075 6,463 4,558 23253 596 181 20,126 —566 
1973 10,867 3,644 322 5,837 1,827 312 22;809 6,809 7,323 4,807 2,518 738 227 22,422 387 
1974 13,546 5012 430 81495 23116 379 29;978 8,382 9108 6,165 2:961 : 193 28,869 1,109 
1975 15,239 5,372 465 7,882 2,304 441 31,703 9°454 11,208 7,610 3.705 3,183 288 35,508 —3'805 
1976 18,053 5046 504 8,601 2,608 501 35,313 10,828 12,070 8,522 4,519 2;398 367 38,704 —3)391 
1977 18,055 57157 534 97085 3,124 554 36,509 12,306 13,719 9,967 5,101 2,222 497 43,812 —7,303 
1978 175722 5;786 582 9:750 338 606 38,325 13,187 15,650 10,875 6,410 2;301 556 48,979  —10,654 
1979 20,274 6,887 754 10,661 4,199 686 43,461 13,661 15,413 11,754 8,080 3,220 546 52,674 —9'213 
1980 23,454 8,002 995 127131 4718 7716 50,076 14:721 17,378 12/828 9°653 5'486 707 60,773. —10;697 
| 1975 II 15,164 5,252 456 7,464 2,144 432 30,912 9,292 11,032 7,500 3,700 3,032 280 34,836 —3,924 
Il | 15,648 57580 480 7.692 2,148 448 31,996 9,824 11,588 7,532 3,676 3,524 312 36,456 —4'460 
IV | 15,736 5660 512 8,568 2,596 464 33,536 9976 11,916 8,432 4,040 2;972 324 37,660 —4'124 
1976 I 17,160 5,128 492 8,552 2,424 480 34,236 10,608 11,600 7,564 4,200 2,744 304 37,020 —2,784 
I 17,612 5,184 528 8,904 2,628 492 35,348 10,876 11,868 8,416 4:344 2,376 344 38,224 —2)876 
I | 187528 5°416 512 8,528 2,708 508 36,200 10,672 12,144 9,080 4,632 2,520 408 39,456 —3,256 
IV | 18,912 4°456 484 8420 2,672 524 35,468 11,156 12,668 9,028 4,900 1,952 412 40,116 —4648 
1977 I 18,868 5,356 564 8,872 3,068 536 37,264 11,856 13,216 10,148 4,720 2,060 440 42,440 —5,176 
I 17,416 5300 528 9/192 3,024 548 36,008 12;108 13,372 5788 4,800 2, 548 53,060 —7,052 
I | 18,056 5,060 544 9°092 3,172 560 36,484 12,608 13,804 95124 5,364 2,276 436 43,612 50% 
IV | 17,880 4912 500 9/184 3,232 572 36,280 127652 14,484 10,808 5,520 23108 564 46,136 —9'856 
1978 1 17,524 5,192 552 9,256 3,164 584 36,272 12,892 15,988 11,032 6,172 2,440 496 49,020 —12,748 
Il 17,248 5,384 540 9°920 4,288 596 37,976 13,080 15,228 10,508 6,224 2,488 644 48:172 —10,196 
Mm | 17:764 5,956 568 9/892 4060 612 38,852 13/152 15,600 11,096 6,248 21230 544 48°872 —10,020 
IV | 18:352 6,612 668 9,932 4,004 632 1 137624 15,784 10,864 6,996 2,044 540 49,852 —9'652 
1979 | 19,692 6,104 724 10,288 3,808 652 41,268 13,764 15,148 11,132 7,904 2,388 520 50,856 ~9,588 
I 19,092 6,972 696 10,092 4,256 676 41,784 13.692 15,148 11,980 7,500 23924 400 51,644 —9'860 
| I | 20, 7,284 952 10,848 4,456 696 '680 13,648 15,548 11,808 8,348 3,400 624 53,376 —8,696 
IV | 21,868 7,188 644 11,416 4.276 720 46,112 13,540 15,808 12,096 8,568 4,168 640 54,820 —8.708 
1980 J 22,188 8,200 1,256 11,612 4,500 740 48,496 14,112 16,376 12,416 8,912 4,852 812 57,480 —8,984 
II 22,516 7,624 1,012 11,784 4,688 164 48,388 14,496 16,704 13,224 9,548 5,796 568 60.336 —11,948 
TM | 23/568 7,680 904 127120 4648 788 49,708 14/916 17,840 12;992 9°936 5/860 716 52/260 —12,552 

IV 5,544 50 808 13,008 5,036 812 53,712 15,360 18;592 12;680 10,216 5436 732 63.016 —9' 
1981 | 27,032 9,796 1,012 16,388 5,120 836 60,184 14,880 18,860 12,680 11,908 5,112 596 64,036 —3,852 
28,684 8.896 928 19020 5436 860 63,824 16,392 19,108 14,620 11,920 7,232 924 70,196 —6,372 
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Year, 
quarter 
and month 
Année, 
trimestre 
ou mois 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1977 I 
IV 


1981 


Government of Canada fiscal position: Public Accounts basis 
Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics 


Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 


Net Canadian dollar financing requirement 


Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 


S 24 


settee eat an eee aaa eR eeee Se S 


Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change 


Budgetary transactions 


Revenue Recettes 


ET 


Personal 
income 

tax 

Impot 

sur le 
revenu 

des 
particuliers 


(1) 


4,577 
5,263 
6,573 
7,938 
9,670 
11,638 
14,415 
14,310 
13,799 
16,428 
18,976 


2,808 
3,701 
4,089 


3,390 
2,873 
3,625 
Peal 


4,247 
2,992 
4.432 
4.757 


4,627 
3,718 
5,012 
5,619 


5,463 
4,749 


1,845 
1,483 
2,153 
1,757 
1,709 


2,455 
1,513 
1,495 

869 
2,163 
9 We 
1,937 
1,913 


Corporate 
income 
tax 

Impot sur 
le revenu 
des 
sociétés 


(2) 


(3) 


3,828 
4,220 
4,766 
5,227 
7,714 
8,179 
9,182 
9,520 
10,182 
10,779 
12,148 


Opérations budgétaires 


Non-tax 
revenue 
Recettes 
autres 
que les 
impots 


Total Budgetary 
budgetary surplus 
expenditures or deficit 
Ensemble des Excédent ou 
dépenses déficit 
budgétaires budgétaires 
(6) (7) 
12,903 — 163 
14,500 125 
15,756 = Si! 
18,315 —6 
24,164 — 434 
32,427 — 4,833 
37,356 —5,048 
41,320 — 8,208 
46,778 — 13,247 
49,877 —11,504 
57,276 i Deo 
9,864 =2,.993 
9,544 — 1,436 
10,311 —1,747 
13,436 —4,113 
11,568 — 4,453 
10,763 2781) 
11,011 =72j ahi 
14,100 — 1,692 
11,304 — 3,907 
11,857 —2,287 
12,615 74785 
15,757 —3,068 
13,137 SS 
14,118 35592 
14,264 —2,135 
15,543 =, 109 
14,586 a5 20 
4,605 —1,154 
4,676 S223) 
4,895 —708 
4,519 S158) 
4,850 —674 
5,387 —1,035 
4,742 =a, 
5,414 836 
4,760 —2,228 
4,692 — 304 
5,134 —794 
5,516 eas 295 
4,991 —672 


Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires 


Total 


—_—_—_—_——_—__ Tot all 


Net loans, 
investments 
and advances 
Préts, place- 
ments et 
avances (net) 


Annuities, 
insurance 
and pensions 
Rentes, 
assurances 
et pensions 


Other 
Autres 


(10) 


requirement 
Ensemble des 
sources ou des 
besoins de 
financement 


non 


budgétaires 


(11) 


= 155 


— 3,006 
—920 
— 2,463 


—2,060 
—4,145 
— 1,784 
—4,176 


— 1,008 
—4,516 
—1,075 
—4,119 


—734 
—4,984 
—1,928 
— 3,509 


91 
SSM) 


—258 
— 1,268 
— 463 


Requirement 
for foreign 
exchange 
transactions 
Besoins de 
financement 
des opérations 
de change 


(13) 


Total 
Total 


(14) 


Phils!) 
—2 156 
—1,255 

4 


—2,069 
—5,050 
—4, 713 
— 6,505 
—6,510 
—11,049 
— 10,343 


—2,924 
—1,325 
— 1,663 


S 25 























Net Canadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securites outside Government accounts Year, 
dollar Origine du financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 
financing and month 
fequirement eduction or Increase in Canadian dollar securities Other Banking system General public Année, 
Besoins increase (—) outside Government accounts Autres Systeme bancaire Public trimestre 
nets de in Canadian Augmentation des titres en dollars ou mois 
trésorerie dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
en dollars balances du gouvernement Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
canadiens Réduction ou Bons du Obligations Bonds 
augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
tation (—) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
des dépots Bons du Obligations Bonds Bons du Obligations Bons du Obligations du Canada 
en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
(15) (16) (17) (18) (19) (20) (21) (22) (23) (24) (25) (26) (27) (28) (29) (30) 
2,159 a) 720 569 714 241 144 25 169 598 912 1,510 — 22308 714 324 41970 
2,156 — 823 190 275 2,519 = 264 308 572 2 719 721 1G. (==752 2,519 1,691 41971 
1,215 = 174) 331 31 1195) 25 46 540 586 268 — 460 —192 17 —49 1,195 1,163 }1972 
—4 69 556 225 385) —19 153 419 572 491 = sey) 159 S38 8) 385 —785 1973 
2,069 25558 938 802 2,445 242 522 502 1,024 282 548 830 134 —248 2,445 2,331 41974 
5,050 1,024 561 714 2,664 87 499 344 843 —264 —86 —350 326 457 2,664 3,447 11975 
4,773 558 1,602 1,763 755 95 6 567 Si) 726 146 872 870 1,050 755 2,675 11976 
6,505 —1,619 2,350 3,796 1,660 318 341 1,511 1,852 730 166 896 1,279 2,119 1,660 5,058 1977 
6,510 — 1,758 2,673 3,429 1,933 233 1,106 635 1,741 568 —301 267 999 3,096 1,933 6,028 1978 
11,049 4,053 2,282 6,886 15329 — 843 778 930 1,708 lS —925 248 331 6,881 329 5,883 1979 
10,343 — 1,692 5,451 7,205 —1,331 710 1,088 1,251 25339 810 92) Sy) 3,553 6,881 ESS 9,103 41980 
2,924 1,706 551 789 =P ii 109 —194 340 146 60 —69 =) 685 518 = 972 41977 II 
1,325 46 579 833 —181 48 407 332 739 417 —82 335 — 245 583 —181 157 It 
1,663 —2,892 865 1,346 253311 13 327 428 755 404 206 610 134 712 2,331 35177 IV 
1,351 236 907 318 —214 104 507 112 619 87 —40 47 313 246 —214 345 1978 I 
2,148 464 657 1,230 —298 95 —909 402 O07 620 38 658 946 790 —298 1,438 II 
451 —1,018 686 1,013 — 236 6 15332 197 1,529 —220 137 — 83 —426 679 — 236 17 il 
2,560 — 1,441 423 869 2,681 28 176 —76 100 81 —436 —355 166 1,381 2,681 4,228 IV 
1,692 118 392 2313 —740 = su) 457 287 744 100 —62 38 —165 2,088 —740 1,183 }1979 I 
4,344 3,594 510 897 —509 — 148 —484 —-112 —596 420 —354 67 573 1,363 —509 1,427 0 
1,914 —90 534 2,041 —562 —9 174 824 998 425 —154 271 —O5, 15370 —562 744 I 
3,099 430 846 1,635 482 —294 631 —69 562 227 330) —128 =a 22,059 482 2,529 IV 
1,216 Sey, 1,061 1,782 —672 262 285 542 827 = 15 332 —347 791 1,572 —672 1,691 41980 I 
4,946 2,548 2,269 1,791 — 1,678 16 —190 17 =I 6 223 —258 35 2,236, 2,032 — 1,678 2,590 Il 
1,905 —816 1,175 i B3i S215) 30 375 433 808 728 —82 646 72 ~=+1,380 = 215 15237 Il 
2,276 —2,206 946 1,901 1,234 401 618 259 877 = 11743) 255) — 381 454 1,897 1,234 3,585 IV 
80 1095 935 2,196 = e551 201 == Bi) 614 —743 765 = 24119) 553 1,527 1,794 1,557 1,764 }1981 I 
3,873 3,729 658 555 —1,092 23 1,184 109 1,293 466 —245 221 —992 696R — 1,092 —1,388R itt 
520 —988 635 849 99 79 290 219 509 479 =e 476 —134 633 —55 444 11980 A 
747 490 431 =! —59 — 106 —346 = —353 =e) 0 —215 936 54 Shs, 931 S 
— 134 — 1,440 469 837 3 113 —346 172 —174 224 26 250 591 639 ils) 1,117 oO 
901 —1,118 204 = 15573 242 89 = 12 it 235) —72 — 307 350 84 1,578 2,007 N 
1,509 352 273 1,064 —226 46 875 99 974 115 —209 —324 —487 1,174 —226 461 D 
—203 wih 269 Si —610 68 —940 = —947 347 —50 297 862 56 —610 308 41981 J 
707 Si 294 734 —503 254 —258 154 —104 668 Sth 581 —116 667 — 503 48 F 
—424 — 1,694 sip 1,463 —444 121 159 467 308 —250 = 15) — 325 781 1,071 — 444 1,408 M 
2,467 2,518 279 —110 —198 —22 417 Sah 346 —209 50 — 265 71 17 —198 —110 A 
232 —556 195 462 —434 101 59 135 76 695 20 669 —441 353 — 434 =522 M 
1,638 1,767 184 203 —460 —56 826 45 871 —20 — 163 — 183 O22 326R — 460 —756R J 
71,654 — 3278 432 1,356 —198 34 —142 300 158 462 —24 438 112 1,070R —198 984R J 
| 71,052 1,269 35 2 259) 5 138 2 140 638 =i 607 —741 31 = 259 —969 A 


3 Bank of Canada: Monthly series 





Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period : 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency onother —_of Canada interest other 
—_—_____SSSSSeSesssssSeeseseseseeee Autres held under = Sa ae Pde Chbaues on Pec on ane ye 
Treas Other maturities Total bons purchase | Government Members e utres po’ in transit (ne ments Au 
bills nae Autres titres Total andresale of Canada ofthe B.E.I. place- en j oe Solde Interet elements 
Bons ——$$ agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres _ des effets couru de l’actif 
du Tresor 3years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangeres banques dugouverne- sur les 
and under years —years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en 
De 3 De3a De5a _ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ansou Sans 10ans_ de 10ans pris membres de en cours de 
moins en pension I Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B208 B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1970 621.2 1,702.6 754.7 346.4 816.4 3,620.1 4,241.3 6.6 469.6 136.5 58.0 335¢7 64.8 64.3 34.8 
1971 885.2 1,769.8 769.0 526.1 865.4 3,930.3 "4,815.5 1.0 2.0 513.9 214.5 43.1 306.8 21.4 74.2 26.4 
1972 932.1 2,053.3 1,067.7 462.1 891.7 4,474.8 5,406.9 ES 586.1 414.0 54.0 395.9 155 94.9 27z 
1973 1,081.1 2,282.3 996.8 1,240.3 375.4 4,894.8 5,975.8 39.2 9.0 720.8 776.0 B25 134.1 178.5 104.0 38.3 
1974 1,590.3 2 SQ8e7m 26201) 1910322 494-3) 53885506 O18 Ome oe 8.0 965.0 $70.0 8.0 182.5 1S5et 127.2 49.9 
1975 2,081.4 2,804.1 1,655.0 679.6 588.5 5,727.1 7,808.5 44.1 14.1 1,029.5 1,079.0 14.2 151.3 161.3 147.5 60.4 
1976 2,085.6 2,917.1 1,517.5 994.2 871.1 6,299.9 8,385.5 104.8 89.0 23.0 858.4 1,367.9 63.1 746.2 65.3 160.9 68.1 
1977 2,418.3 3,467.6 1,680.1 1,229.5 1,429:6 7,806.8 10,225.1 1337 40.5 686.9 1,141.0 120.1 744.6 176.2 192.0 76.1 
1978 3,489.4 3,362.4 2,213.5 881.6 1,976.7 8,434.2 11,923.7 21.6 SISay 1,053.0 214.4 903.9 197.9 193.5 81.9 
1979 4-240:0 3,768.4 1,573.7 1,044.0 2925.2 (9,319.3 13,5513 116.9 824.7 824.7 231.0 384.6 — 38.8 206.7 125.1 
1980 5,252.4 3,892.5 1,519.7 1,223.7 3,905.3 10,541.3 15,793.7 115.9 16.0 170.6 225.3) gee 4:3 488.5 25351 81.7 
1978 O | 4,283.7 3,641.3 2,113.3 933.6 1,878.5 8,566.6 12,850.3 SS 1,547.8 231.0 795.9 176.1 82.6 
N 3,187.2 3,661.9 2,093.6 933.7 1,878.5 8,567.7 11,754.9 42.0 SiSe7 669.6 186.6 eye) 263.5 214.1 84.6 
D_ | 3,489.4 3,362.4 2,213.5 881.6 1,976.7 8,434.2 11,923.7 21.6 $15.7 1,053.0 214.4 903.9 197.9 193.5 81.9 
1979 J 3,687.8 3,376.0 2,219.5 881.7 1,811.4 8,288.7 11,976.5 329 51.4 40.0 474.1 640.8 116.7 109.0 350.6 21329 86.0 
F 3,102.9 3,580.9 2,052.5 996.6 1,720.1 8,320.2 11,423.1 15.7 296.5 82.0 474.1 1,007.7 149.8 391.6 468.8 193.3 85.4 
M_ | 3,934.5 3,594.3 2,051.2 1,100.4 1,950.0 8,695.9 12,630.3 471.1 511.5 586.2 655.2 330.4 219.3 84.8 
A 3,954.2 3,728.5 1,807.1 1,012.2 1,525.1 8,072.9 12,027.1 SYS) 215.0 101.5 435.8 1,057.3. 176.4 214.0 523.0 181.0 87.4 
M_ | 3,837.1 3,705.2 1,807.5 1,012.4 1,954.8 8,480.0 12,317.0 4.0 4.0 Swe 435.7 789.7 186.9 237.2 241.0 211.0 85.4 
J 3,458.7 3,593.4 2,106.7 818.2 2,058.6 8,576.9 12,035.6 24.0 435.7 931.4 281.2 1,116.6 232.4 194.7 86.6 
J 4,406.9 4,049.5 1,905.8 818.4 2,232.8 9,006.4 13,413.3 17.9 229.7 7.0 393.8 324.6 107.7 184.9 23322 2199) 86.3 
A | 4,125.0 4,033.8 1,975.2 818.4 2,536.2 9,363.6 13,488.6 393.8 195.4 866.3 403.7 202.8 85.1 
S 3,624.7 4,046.6 1,972.1 818.5 2,559.6 9,396.9 13,021.6 125.0 393.7 3317 423 1,128.2 691.5 DIST 87.2 
O | 3,918.8 4,034.8 1,945.9 969.7 2,662.8 9,613.3 13,532.1 344.3 218-3 eld 148.5 333.3 23255 86.6 
N 3,338.9 3,739.2 1,419.3 985.4 2,670.8 8,814.6 12,153.5 159.0 344.3 102253 al Se, 1,156.1 243.1 DiDe2 99:3 
D 1.4:240:0" 9) 3;768:45 1,573.7 1,044.09 24925.2' 99531183 13;5513 116.9 344.3 82457 e230 384.6 —38.8 206.7 12538 
1980 J 3,844.0 3,768.7 1,584.9 1,033.2 2,890.4 9,277.2 13,121.2 28.3 4.5 302.8 317.0 137.9 412.4 186.5 A EMET 86.7 
F 3,683.8 3,485.1 1,540.2 1,055.6 3,274.5 9,355.5 13,039.3 302.8 1075 eo 828.7 239.2 215.6 85.4 
M | 4,461.5 3,643.4 1,774.1 1,056.0 3,366.5 9,840.0 14,301.5 13.1 211.5 70.0 302.7 526.8 1,163.3 51247 269.2 85.5 
A 95529:3 3,302.0 1,764.7 1,056.2 3,366.7 9,489.5 13,018.8 173 173 95 256.8 983.7 144.4 514.3 429.9 245.2 84.8 
M_ | 3,583.6 3,661.1 1,285.9 1,133.4 3,389.7 9,470.1 13,053.7 5.4 83.7 211.0 256.8 1,156;8 peel 6leS 1,133.6 184.6 259.6 927 
J 4,280.5 3,618.5 1,251.1 1,403.0 3,577.2 9,849.8 14,130.3 2951 19.0 256.8 602.2 Ben lGal 336.7 178.0 2211 95.2 
J 4,722.6 3,678.9 1,487.9 1,271.8 3,631.6 10,070.2 14,792.8 aes 308.8 10.0 217.6 59.9 108.8 B152 161.4 266.8 86.9 
A | 4,991.7 3,644.8 1,488.4 1,433.5 3,723.2 10,289.9 15,281.6 217.6 236.1 847.8 560.3 247.2 85.4 
S 4,664.7 4,206.0 928.9 1,429.8 3,719.4 10,284.0 14,948.7 15:5; 217-5 Skeey UE) 265.8 93.0 288.3 87.3 
O | 4,313.5 4,110.3 1,213.6 1,323.4 3,805.6 10,453.0 14,766.4 170.6 337-5) 54-5 1,119.6 144.6 285.3 85.6 
N | 4,380.8 4,111.2 1,201.4 1,323.8 3,805.9 10,442.3 14,823.1 50.0 170.6 761.1 186.4 1,044.3 370.0 298.7 86.8 
D 1)5}252.4 3,892:5" 1,519.7 1;223.7 3,905.3 10,5413 15,79327 115.9 16.0 170.6 22533 #2843 488.5 258.1 81.7 
1981 J 4,337.4 3,886.9 1,519.9 1,224.0 3,905.5 10,536.3 14,873.7 26.5 131.6 2.6 mmnlo5.9 1,213.4 338.0 304.8 82.1 
F 4,073.4 3,772.5 1,639.0 1,224.3 4,052.1 10,687.9 14,761.3 109.0 131.6 LO7:8i\ gre 20"1 1,368.2 372.7 269.5 81.1 
M 3,945.5 3,788.9 1,931.6 1,224.5 4,209.3 11,154.3 15,099.8 148.5 50.0 131.6 771.9 184.0 1,137.6 377.8 326.3 82.6 
A | 4,340.7 3,788.0 1,862.4 1,224.8 4,209.6 11,084.9 15,425.5 46.2 65.0 87.4 108.5 186.4 452.4 301.1 303.8 80.4 
M | 4,243.2 3,775.4 2,010.2 1,225.1 4,209.9 11,220.6 15,463.8 185.0 87.4 8.4 164.3 1,901.4 264.2 304.8 82.0 
J 5,084.4 3,592.4 2,100.2 1,225.4 4,339.3 11,257.3 16,341.7 55.9 87.4 2.6 198.8 369.8 209.9 v8 ff 9: 80.3 
J | 4,932.9 3,653.2 2,262.9 1,225.8 4,414.6 11,556.5 16,489.5 47.6 2.6 200.7 2,079.2 116.7 349.4 83.2 
A 5,084.0 3,766.5 2,152.4 1,225.9 4,414.9 11,559.8 16,643.8 215.3 47.6 2.6 316.0 360.7 569.4 316.5 83.1 
S 4,161.4 3,765.6 2,153.2 1,226.2 4,415.3 11,560.4 15,721:8 36.0 47.6 488.6 172.8 344.3 119.6 366.6 83.4 
O | 4,027.2 4,000.9 2,316.0 978.5 4,415.6 11,711.0 15,738.2 2.6 205.7 1,228.4 412.3 351.5 83.9 
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Total Liabilities Passif End 
assets or OO  3)ssj;jng a OF PETIOM 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de l’actif liabilities | cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres mentsen Chéques Solde des du passif 
—— Canada Banques the Canadian _ enterprises and official monnaies dela Banque _ effets du 
Chartered Other Gouverne- acharte Payments Entreprises institutions étrangeres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques encirculation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
l Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 
5,405.0 526.1 3,106.2 3,632.3 228.0 1,176.4 0.7 25.1 12.1 32.6 265.0 32.8 1970 
6,018.8 597.5 3,505.9 4,103.4 68.4 1,472.8 6.0 23.3 14.7 39.1 257.6 33.5 1971 
7,056.3 750.5 4,055.7 4,806.2 26.7 1,697.9 —3.0 40.1 1572) 58.0 382.4 32.9 1972 
7,999.2 931.0 4,620.2 5,551.2 6.4 2,006.5 —0.7 33.1 Die 2512 322.1 33.7 1973 
9,184.1 1,077.6 5,212.8 6,290.5 16.7 2,361.3 —2.3 85.6 18.0 1.9 373.4 39.1 1974 
10,495.9 1,204.4 6,078.6 7,283.1 26.6 2,748.5 —1.6 45.1 19.8 ay 269.1 97.5 1975 
11,843.2 1,240.2 6,572.8 7,813.1 32.5 3,169.3 —2.3 103.1 227 56.0 551.8 96.9 1976 
13,416.4 1,370.9 7,267.6 8,638.6 26.0 3,704.5 —4.3 109.6 25.7 99.9 780.4 36.1 1977 
15,105.6 1,465.0 8,074.7 9,539.7 29.2 4,291.8 —3.3 65.9 29.9 12 thy. 987.4 43.3 1978 
15,745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 — 13.6 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 1979 
17,313.2 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 —6.6 58.2 34.4 177.9 281.4 99.5 35.5 1980 
16,199.5 1,154.3 7,646.2 8,800.6 536.4 4,209.3 —5.3 56.8 27.3 1,462.4 958.7 153.4 1978 O 
13,888.8 1,081.8 7,753.0 8,834.7 13.2 4,310.0 —5.7 46.2 26.5 92.2 396.1 175.5 N 
15,105.6 1,465.0 8,074.7 9,539.7 29.2 4,291.8 —3.3 65.9 29.9 121.7 987.4 43.3 D 
14,011.7 1,169.1 7,561.9 8,731.0 5.9 4,548.0 —7.0 55.5 30.9 25.6 494.6 127.1 1979 J 
14,291.4 1,136.7 7,572.0 8,708.7 12.4 4,391.9 = Sel 59.5 29.7 48.2 843.0 206.0 F 
14,991.9 905.3 7,732.3 8,637.6 112 4,569.3 —9.0 95.2 34.2 512.6 777.1 263.7 M 
14,840.9 1,168.6 7,695.7 8,864.3 Wd 4,738.3 —8.2 60.9 35.7 87.4 879.8 175.0 A 
14,513.2 1,145.2 7,961.2 9,106.4 11.9 4,556.7 -—9.0 62.4 30.5 92.9 419.2 242.1 M 
15,338.3 1,054.9 8,371.0 9,425.9 18.8 4,572.2 = 1210 78.0 37.0 184.9 828.4 205.1 J 
14,988.6 1,314.3 8,235.6 9,549.9 ils 4,672.6 —5.9 62.2 29.1 18.9 407.2 243.0 J 
15,635.7 1,043.7 8,441.3 9,485.0 73.6 4,524.2 —10.8 60.9 29.9 112.9 1,018.7 341.3 A 
16,381.0 1,035.7 8,362.9 9,398.5 26.9 4,788.7 —8.8 85.1 28.2 229.0 1,542.2 291.2 S 
15,133.1 1,273.9 8,278.3 9,552.3 1257, 4,614.2 =10.1 Sai) 28.9 96.0 471.8 309.7 O 
15,566.5 1,000.5 8,448.6 9,449.0 20.0 5,037.1 —10.2 66.3 27.9 60.2 822.2 94.0 N 
15.745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 — 13.6 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 D 
14,820.6 1,206.6 BiGHL 9,384.4 12.9 4,785.2 —8.4 66.1 29.1 52.3 347.4 151.5 1980 J 
15,009.6 1,067.3 8,224.5 9,291.9 13.7 4,455.1 —9.4 59.5 34.3 101.5 814.3 248.7 F 
17,244.9 1,209.1 8,120.0 9,329.1 978.1 4,980.5 -12.3 66.7 30.1 439.4 1,083.6 349.8 M 
15,704.7 1,283.1 8,205.8 9,488.9 137 4,796.9 —7.6 148.5 30.9 25.7 865.4 342.3 A 
16,515.8 1,208.7 8,525.2 9,733.9 24.3 5,360.5 —6.6 115.4 32.1 77.8 991.8 186.7 M 
15,955.6 1,305.2 8,640.7 9,945.9 12.5 5,118.0 = 72.9 36.2 16.6 467.9 293.8 J 
16,034.8 1,333.0 8,736.4 10,069.4 10.4 4,967.0 —6.1 98.8 28.6 14.9 479.0 372.9 J 
17,476.0 Pg7e5 8,920.4 10,097.9 170.1 5,048.0 =—6.3 88.2 27.6 137.3 1,549.5 363.7 A 
16,091.4 1,374.0 8,752.7 10,126.6 11.0 5,175.1 —10.9 93.0 29.2 32.0 357.9 277.5 S 
17,043.9 1,200.7 8,913.4 10,114.1 42.5 5,142.0 —7.8 104.9 33.8 41.5 1,204.3 368.7 O 
17,790.9 1,184.1 9,014.1 10,198.2 34.7 5,637.3 —6.0 80.7 31.3 79.8 1,513.2 221.8 N 
17,313.2 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 —6.6 58.2 34.4 177.9 281.4 99.5 35.5 D 
17,112.2 1,194.7 8,836.1 10,030.8 124.2 5,483.7 —2.3 49.4 33.7 S Amel S22) 160.0 1981 J 
17,321.4 1,181.6 8,834.2 10,015.8 332.6 5,312.6 —1.1 57.1 34.9 HE 1:277:3 284.5 F 
18,161.6 1,413.6 8,714.2 10,127.8 603.8 SPST —0.6 57.3 32.0 66.4 1,075.3 426.7 M 
17,010.3 1,398.3 8,879.5 10,277.8 11.5 5,394.0 —4.6 48.7 33.2 74.0 788.2 387.6 A 
18,461.4 1,367.2 9,133.4 10,500.6 178.8 5,492.8 =5 3 68.7 36.9 52.8 1,762.8 373.3 M 
17,623.3 1,462.4 9,373.0 10,835.4 180.8 5,428.9 —3.8 85.1 36.6 86.8 551.6 421.8 J 
19,369.0 1,352.6 9,530.4 10,883.0 1,140.8 5,125.4 —2.6 65.3 33.0 83.1 1,497.0 543.8 J 
18,339.8 1,600.8 9,183.0 10,783.8 265.4 5,311.7 —2.7 60.6 34.1 190.8 1,137.2 558.9 A 
17,380.7 1,601.0 9,191.8 10,792.8 9.5 5,516.5 —3.9 70.1 35.2 50.4 464.0 446.2 Ss 
—-18,022.6 N N 10,669.9 50.6 5,406.4 —3.8 97.7 40.0 86.9 1,440.5 234.3 Oo 
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Banque du Canada: Séries hebdomadaires S 28 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Assets Actif : Total Liabilities Passif 
of Wednesdays eS eT Cae assets Or — 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of — Other Advances to Investment Other Foreign All other liabilities | Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency _assets Total Billets en circulation 
Moyenne held under Autres Titres ments deposits Autres de Vactif 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Government Members of de la Autres Depots éléments ou du Held by Total 
des mercredis _ bills Autres Total and resale of Canada Canadian BEI place- en de l’actif _ passif Détenteurs Total 
ou données Bons agreements Au Payments ments monnaies 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant gouverne- Association étrangeres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets ment Aux banks Autres 
De3ans De plus précédents canadien membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris l’ Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 B15 B13 Bl B52 BS3 B51 
1979 O 3,975.6 3,966.5 5,637.4 9,603.9 13,579.4 61.1 6.7 0.2 344.3 300.7 130.0 814.3 15,175.6 1,395.3 8,221.7 9,617.1 © 
N 3,425.9 3,956.3 5,580.8 9,537.1 12,963.1 123.0 9.0 344.3 loa, PIG WES) 887.2 15,197.8 1,454.1 8,204.7 9,658.9 
D 3,911.2 3,796.4 5,316.7 9,113.0 13,024.3 174.2 22.0 344.3 1,119.0 176.8 635.1 15,321.4 1,456.8 8,520.4 9,977.2) 
1980 J 4,138.2 3,782.5 So2le2 9,303.8 13,441.9 202.4 20.6 jee 302.8 SBE? 184.3 717.4 15,319.4 1,633.9 8,167.0 9,800.9 _ 
F 3,959.3 3,491.6 5,874.9 9,366.5  13,325.8 79.9 sy) 302.8 PLES 189.1 $78.7 14,673.2 1,419.8 8,005.6 9,425.4 | 
M 4,002.8 3,496.8 5,869.9 9,366.7 13,369.5 76.0 4.3 0.3 302.8 400.2 174.0 814.4 15,0653 =) 1,389.3 8,018.1 9,407.4 © 
A 4,033.7 3,362.0 6,195.2 9:557-2  13;590.9) 115-2 9.9 mal 256.8 342.3 276.4 1,122.8 15,601.2 1,378.2 8,138.7 9,516.9 | 
M 3,359.0 3,503.6 6,045.1 9,548.7 12,907.7 232.6 12:3, 62.8 256.8 1,430.6 287.6 933.5 15,891.2 1,447.5 8,295.6 9,743.2 
J 4,002.7 3,594.7 6,271.7 9,866.4 13,869.1 257.6 9.0 256.8 760.7 166.6 779.4 15,841.6 1,519.9 8,343.1 9,863.0 | 
J 4,756.8 3,672.2 6,390.8 10,063.0 14,819.7 275.3 13.4 0.5 217.6 134.6 123.8 980.1 16,289.7 1,502.3 8,622.9 10,125.1 | 
A 4,771.0 3,650.5 6,644.8 10,295.3 15,066.3 64.6 0.6 217.6 38.0 195.7 682.0 16,200.2 1,549.7 8,613.2 10,162.8 
S 4,890.4 4,212.5 6,085.2 10,297.7 = 15,188.1 76.3 7.0 217.6 8.2 165.1 749.8 16,335:7 9155293 8,656.5 10,185.8 
O 4,172.1 4,112.1 6,342.3 10,454.5 14,6265 112.6 9.2 6.2 170.6 560.3 159.1 982.5 16,514.5 1,550.3 8,716.0  10,266.3 
N 4,329.8 4,115.3 6,343.2 10,458.4 14,788.2 $1.9 Ta 0.3 170.6 635.2 191.1 1,059.3 16,852.4 1,571.4 8,802.8  10,374.2 | 
D 5,001.7 3,831.4 6,653.6 10,485.0 15,486.7 137.2 0.3 44.5 170.6 378.4 259.0 967.5 17,307.1 1,590.5 9,242.2 10,832.7 
1981 J 4,577.3 3,899.6 6,649.1 10,548.8  15,126.1 219.0 Soh) 131.6 308.2 173.0 755.0 16,547.4 1,757.4 8,711.5  10,468.9 
F 4,611.0 3,784.3 6,915.0 10,699.4 15,310.4 138.4 131.6 53:3 173.8 709.5 16,378:600 01555.2 8,603.4 10,158.6 | 
M 4,033.0 3,798.9 7,114.9 10,913.8  14,946.8 266.0 35.8 131.6 $27.2 209.8 954.1 16,805.4 1,596.7 8,576.7 10,172.4 
A 4,284.5 3,801.3 7,296.5 11,097.8  15,382.3 214.3 5.6 87.4 143.4 210.3 904.0 16,733.0 1,551.2 8,728.9  10,280.1 - 
M 4,734.9 3,801.2 7,445.0 11,246.2 15,981.11 246.2 35.6 87.4 62.1 201.8 881.4 17,249°3 yl 3712.2 8,867.0  10,579.3 
J 4,892.1 3,600.9 7,667.7 11,268.6 16,160.8 224.0 0.4 87.4 24.6 189.9 805.2 17,268.3 1,706.8 8,995.6  10,702.3 | 
J 5,206. 1 3,616.8 7,765.1 11,381.9 16,587.9 195.4 ae 55.6 2.6 175A 829.6 17,661.9 1,685.0R 9,268.6R 10,953.6 © 
A 5,092.6 3,766.4 7,792.9 11,559:3. 16,6519" 17051 0.8 47.6 33:5 295.6 839.9 17,869.2 1,758.3R 9,211.4 10,969.6 | 
S 4,561.7 3,766.3 7,794.1 11,560.4 16,122.1 122.9 de2 47.6 228.7 200.7 940.4 17,546.7 1,734.6R 9,181.4R 10,916.0 
O 4,082.0 3,978.5 7,658.1 11,636.6 15,718.6 188.0 oiiet 17238 770.1 176172: 0 geet 93.8 9,076.7 10,870.4 
1981 J 3 4,501.0 3,598.4 7,666.9 11,265.3 15,766.3 294.2 1.8 87.4 8.5 120.3 805.6 16,789.9 1,595.0 9,051.0  10,646.0 
10 4,639.1 3,591.8 7,667.3 11,259.1 15,898.2 83.4 87.4 84.5 252.7 770.6 17,093.4 1,737.0 8,990.3 10,727.3 
17 5,151.8 3,606.2 7,668.0 11,274.2 16,426.0 256.7 87.4 2.6 196.7 1,055.7 17,768.5 1,752.0 8,947.0  10,699.0 
24 5,276.7 3,607.2 7,668.7 1 5275.9 16,55225) 9261-6 87.4 2.6 189.8 588.9 17,421.3 1,743.0 8,994.0  10,737.0 
J 1 5,084.4 3,592.4 7,664.9 11,257.3. , 16,3417 SB ie, 87.4 2.6 199.5 937.2 17,623.9 1,477.0 9,358.4  10,835.4_ 
8 | 5,302.4 3,623.2 7,789.7 11,4129 16,7153 280.1 47.6 2.6 169.5 667.9 17,602.9 1,734.0  9,343.2.-—:11,077.2 
15 5,288.3 3,617.8 7,790.0 11,407.7 16,696.0 264.8 47.6 2.6 182.5 754.4 17,683.1 1,725.0 9,258.7 10,983.7 
22 5,205.1 3,629.4 7,790.2 11,419.6 16,624.7 251.3 47.6 2.6 151.1 883.9 17,710.0 1,784.0 9,158.1 10,942.1- 
29 Sp LOORZ 3,621.4 7,790.5 11,411.9 16,562.0 180.6 47.6 2.6 172.9 904.3 17,689.5 1,705.0 9,224.8  10,929.8 
A 5 4,937.1 3,764.0 7,792.8 11,556.8  16,493.9 47.6 126.1 327.0 904.0 17,898.6 1,631.0 9,377.3 11,008.3 
12 5,192.6 3,765.8 7,792.8 1,558.5 16,751.10 | 256.2 47.6 2.6 15722 601.4 17,560.0 1,821.0 9,232.8  11,053.8 
19 5,063.0 3,767.2 1,192.9 11,560.1 16,623.1 249.5 1.0 47.6 2.6 506.3 1,115.9 18,296.5 1,783.0 9,154.1 10,937.1 
26 | 5,177.7 3,768.5 7,793.1 1,561.7 16,739.4 174.5 al 47.6 26 1920 7381 17,721.8 1,798.0 9,081.2 10,879.2 
S 2 5,082.6 3,765.7 71,4933 11,559.0 16,641.6 214.4 47.6 2.6 199.5 963.7 17,855.1 1,624.0 9,313.8  10,937.8 
2 sine bas Reve} 11,559.8  16,518.2 79.3 47.6 2.6 142.9 796.8 17,508.2 1,809.0 9,260.4 11,069.4 
908. , 765. ,794.2 11,559.4 = 16,067.8 44.7 47.6 177.3 285.6 1,182.8 17,761.1  1,782.0R 9,157.4R 10,939.4 
23 4,097.6 3,769.1 7,794.4 1,563.5, 15;661-2 7276:2 47.6 472.5 202.7 844.6 17,228.6 1,857.0R  8,983.6R 10,840.6 
30 4,161.4 3,765.6 7,794.7 11,560.4 = 15,721.8 36.0 47.6 488.6 172.8 913.9 17,380.7 1,601.0R  9,191.8R 10,792.8 
OS ey: 4,096.7 3,956.7 7,606. 1 11,562.8  15,659.4 253.0 316.8 176.7 832.2 16,985.1  1,692.0k  9,187.2R 10,879.2 
14 3,751.3 3955-1 7,606.3 11,561.4 = 15,312.7 1,046.4 161.7 698.6 17,219.4 1,836.0R 9,114.2R 10,950.2 
21 4,113.4 4,001.5 7,709.9 11,711.3 15,824.8 256.4 497.3 214.6 860.7 17,397.4 1,865.0 8,998.4  10,863.4 
28 | 4:366.6 4,000.7. 7,710.1_—«'11,710.8 + 16,077.4 242.5 183.7 136.1 688.8 17,085.9 1.7820 9,007.0 10,7890 
N 4 4,203.9 4,002.9 7,710.2 11,713.1 15,917.0 270.1 2.6 523.9 1,729:2 18,172.8 1,599.0 9,260.1 10,859 
11 4,092.8 4,002.1 7,710.6 11,712.8  15,805.6 269.2 456.1 304.1 2,332.5 18,898.3 1,782.0 9,168.3 10,950. 


Canadian dollar deposits 
Dépots en dollars canadiens 
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All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 


774.4 
730.2 
575.5 


623.7 
493.7 
774.9 
940.3 
932.1 
783.4 
919.9 
686.6 
764.8 
799.6 
952.0 
815.6 


449.7 
641.5 
987.5 
964.4 
891.8 
843.6 
976.9 
986.3 
940.6 
759.1 


816.2 
788.7 
1,122.4 
647.3 


974.0 
796.1 
1,108.7 
1,084.9 
920.8 


1,106.0 
750.2 
1,248.7 
840.4 


1,088.8 
792.1 
1,088.1 
823.9 
910.2 


669.8 
618.4 
99529 
d52<5 


1,544.8 
2,481.2 








Average of 
Wednesdays 
and 
Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 

des mercredis 
ou données 
du mercredi 
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Chartered bank assets: Weekly series 
Banques a charte: Quelques éléments de l’actif-Séries hebdomadaires 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité 


Average 

of Wednesdays 

and Bank 

Wednesday of Canada 

Moyenne notes 

mensuelle Billets 

des mercredis dela 

ou données Banque 

du mercredi du Canada 
M/M B403 





1979 


1980 


1981 


1981 


OZO 


UZONr““Z>pen 


OuUprrs>end 


— 


B113502 


1,395 
1,454 
1,457 


1,634 
1,420 
1,389 
1,378 
1,448 
1,520 
1,502 
1,550 
ieee 
1,550 
1,571 
1,591 


1,757 
1,555 
1,597 
1,551 
Lfae 
1,707 
1,685 
1,758 
1,735R 
1,793 


1,477 
1,734 
VPS 
1,784 
1,705 


1,631 
1,821 
1,783 
1,798 


1,624 
1,809 
1,782R 
1,857R 
1,601R 


1,692R 
1,836 
1,865 
1,782 


1,599 


Bank 

of Canada _ loans 
deposits Préts 
Depots au jour 
ala Banque le jour 
du Canada 

B404 B405 


B113404 


Day-to-day Treasury 
bills 

(amortized 
value) 


B113401 


Bons 


du Trésor 
(valeur 
amortie) 


5855505058 
B406 B467 B468 


B113402 








Government of Canada 

direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties 
par le gouvernement canadien 
3 years Over 

and under 3 years 

3 ans Plus 

ou moins de 3 ans 

B408 B409 

B113503 B113504 


1,904 
1,824 
1,756 


1,711 
1,635 
537 
1,385 
1,426 
1,405 
1,370 
1,357 
1,340 
1,347 
1,345 
79/4) 


1,264 
OL 
1,206 
1,378 
s/s) 
1,280 
1275: 
252 
1,241R 
1,230 


1,280 
1,282 
1,281 
1,281 
1,253 


1,256 
1,261 
1,249 
1,244 


1,242 
1,242 
1235 
1,247R 
1,240Rr 


1,228R 
1,217 
1,228 
1,248 


1,205 











Call and short loans 
Préts a vue 
ou a court terme 





Special Other call 


call and short 
loans loans 
Préts Autres 
a vue préts 
spéciaux vue ou 
a court 
terme 


B113403 ~=B113512 








633 562 
1,089 341 
917 569 
966 429 
995 416 
767 357 
813 471 
613 685 
192 721 
889 638 
842 432 
1,003 319 
1217 473 
952 390 
313 500 
498 475 
499 595 
492 646 
609 656 
596 611 
370 637 
803 607 
$20 602 
711R 489R 
701 335 
1,136 547 
761 645 
liye 692 
374 583 
571 569 
514 624 
822 613 
305 644 
438 530 
586 565 
900 490 
1,059 466 
253 503 
757R 422R 
389R 413R 
617 238 
833 361 
967 328 
435 278 


Total 
Total 


B466 
B113252 


17,363 
18,057 
17,742 


17,947 
WES) 
17,318 
17,369 
17,567 
17,168 
18,037 
18,740 
18,728 
18,749 
18,503 
17,612 


18,080 
18,549 
18,795 
18,499 
18,536 
18,497 
19,137R 
19,183 
20,361R 
19,919 


19,458Rr 
18,981 
19,844 
18,707 
18,695 


19,237 
19,401 
18,827 
19,267 


19,868R 
20,743R 
21,040R 
20,004R 
20,151R 


19,343 
20,198 
19,962 
20,175 


19,080 

















S 30 
Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
Loans in Canadian dollars 
Préts en dollars canadiens 
Provinces Municipal- Canada General loans 
Provinces ities Savings Préts généraux 
Municipa- Bonds 
lités Obligations Business Personal Total 
d’épargne Préts aux Personnels Total 
du Canada entreprises 
B421 B422 B426 B425 
B113513. =B113514 ~—B 113501 B113533 















81,593 





32,993 


97,655 

99,845 
100,488 
103,524 
103,419 
107,266 
110,823 
115,043 
115,914 
116,329 


109,965 
110,266 
110,483 
111,278 
112,123 


114,633 
114,480 
115,401 
115,658 


116,048 
115,238 
115,197 
116,370 
116,718 





114,586 









































Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of ‘‘free’’ Average of 
a Canadian currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
Residential §Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs a court terme assets to total assets to total and 
| mortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
Préts mortgages Créances = assets nets en maior assets major assets Moyenne 
hypothé- Préts liées Provincial Corporate Corporations Total Ensemble monnaies Short-term Chartered Total Ratio: Avoirs Ratio: Avoirs mensuelle 
caires a hypothe- au and Sociétés associated Total des étrangeres paper bank Total liquides liquides des mercredis 
Phabita- caires crédit- municipal with banks principaux Papier a instruments canadiens/ canadiens ou données 
tion sur bail Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des__«libres»/ du mercredi 
} immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 
non-rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
dentiels lités en dollars avoirs 
canadiens en dollars 
canadiens 
B418 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113507 B113255 B113254 B113251 B113520 B113263 B113264 B113262 
(17,603 743 hppa 7,971 105,207 122,570 —4,553 447 527 973 14.2 4.7 1979 O 
17,885 709 7,291 8,000 106,001 124,058 —3,849 564 468 1,032 14.6 See. N 
17,958 685 7,348 8,034 107,569 125,310 — 3,240 549 307 856 14.2 4.8 D 
18,034 677 7,537 8,214 109,187 127,134 — 3,452 624 490 1,113 14.1 4.7 1980 J 
18,182 683 7,317 8,000 109,966 127,499 — 3,432 532 509 1,041 13.8 4.3 F 
18,391 735 7,230 7,965 111,782 129,100 = 30)! 657 652 1,309 13.4 4.1 M 
18,618 697 7,025 Ul BP? 113,225 130,594 35150 495 455 950 13.3 4.0 A 
18,590 682 7,052 7,734 115,891 133,458 —3,850 563 709 1,272 1352 4.0 M 
18,459 632 7,109 7,741 117,553 134,721 —3,740 378 696 1,074 12.7 3.3 J 
18,468 618 7,090 7,708 118,186 136,222 3,370 685 951 1,636 13.2 3.9 J 
18,523 597 7,001 7,599 116,922 135,663 —3,095 746 704 1,450 13.8 4.3 A 
18,484 592 6,977 7,569 116,531 135,258 —3,010 625 532 si liz 13.9 4.3 S 
18,368 590 7,270 7,861 117,870 136,619 —2,708 1,245 922 2,167 13.7 4.2 O 
18,418 579 7,119 7,698 118,579 137,082 72 9fil 924 891 1,815 15:5 3.8 N 
18,402 569 7,219 7,789 121,719 139,332 — 3,264 387 340 727 12.6 Sel D 
18,309 547 6,977 ES23 126,573 144,653 —3,875 126 190 316 12:5 gal 1981 J 
17,942 550 7,079 7,629 128,553 147,102 — 3,287 346 362 708 12.6 Bru F 
17,523 530 7,169 7,699 128,744 147,539 22993 633 656 1,289 12.7 2.9 M 
17,363 489 7,125 7,613 131,417 149,916 —4,541 444 780 1,224 1233) 2.9 A 
17,234 474 6,952 7,426 130,972 149,508 —4,508 407 666 1,072 12.4 2.9 M 
17,148 462 6,903 7,365 134,855 153,352 — 5,066 290 507 797 12.1 2.9 J 
, 16,961 459 7,345 7,803 138,250 157,387R —4,803 589 761 1,350 12.2 Sat J 
16,790 442 7,760R 8,201 142,736 161,919 —4,185R 610 698 1,309 11.9 3.0 A 
16,637 436 7,825R 8,261R 143,453R 163,814R —5,009R 624R 863R 1,487R 12.4 3.4 S 
16,439 434 7,998 8,431 143,868 163,787 —5,207 779 1,212 1,991 1222 3.2 O 
17,215 457 15232 7,689 137,754 157,212R —5,002 510 794 1,304 12.4 3.3 1981 J 1 
16,961 453 7,246 7,700 137,630 156,612 =5;,116) 533 791 1,325 1221 3.0 8 
16,969 460 7,3 TIAA 138,040 157,885 — 4,684 687 829 1,516 12.6 3.6 15 
16,857 462 7,493 7,956 138,501 157,208 —4,963 647 7719 1,426 11.9 2:9 22 
16,804 460 7,440 7,900 139,325 158,020 —4,228 569 612 1,180 11.8 2.8 29 
16,795 457 7,731 8,188 142,290 161,527 —4,262R 796 571 1,367 11.9 3.0 A 5 
16,775 442 7,693 8,135 142,256 161,657 —4,068R 492 833 1,324 12.0 Ont 12 
16,787 435 7,870 8,305 143,145 161,971 —3,975R 661 617 1,278 11.6 25) 19 
16,803 433 7,744R 8,177 143,252 162,519 —4,434R 493 P72 1,265 11.9 3.0 26 
16,666 432 7,808 8,240 143,626 163,494 —4,583R 530 924 1,453 1222 cya Ss) 2 
16,674 446 7,801 8,247 142,865 163,608 —4,821R 531 987 1,518 127 Be, 9 
16,669 434 7,768 8,202 142,713 163,753R —4,889R 662 is 1,435 12.9 3.8 16 
16,567 435 7,813R 8,248R  143,785R 163,789R eS 5R 556R 674R 1,230R i992 322 23 
16,608 432 7,937R 8,369R 144,275R 164,426R —5,438R 839R 959R 1,798R 12.3 353 30 
16,509 429 8,047R 8,476R  144,167R 163,510R —5,237R 854R 938R 1,792R 11.8 2.9R OP 7 
16,495 427 7,971 8,398 143,551 163,748 —5,208 798 1,145 1,942 12.3 3.4 14 
16,380 433 7,985 8,418 144,007 163,969 Sadi 672 15327, 1,999 12.2 3.2 21 
16,374 446 7,988 8,434 143,746 163,921 —5,093 791 1,440 2,231 12.3 3.4 28 
j ps, — pe —- 
27,635 2,195 1,844 506 8,072 301 8,878 157,879 176,959 —4,546 749 1,539 2,288 10.8 2.6 N 4 
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Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépots en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits ; Demand Total Government Total 
Wednesday Dépots d’épargne des particuliers Dépots & terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne nes Sector float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable  Non-chequable Fixed Total Chequable = Non- Bearer Other Total Dépéts a vue _ general Depots du Total 
des mercredis Transféra- Non transférables par cheques term Total Transféra-  chequable term fixed term Total (moins effets ublic gouvernement (moins effets 
ou données bles par A terme bles par Non notes Autres du secteur nsemble canadien du secteur 
du mercredi cheques Daily interest Other fixe cheques transféra- Billets dépots privé en des dépots privé en 
A interet Autres bles par aterme a terme cours de du public cours de 
quotidien cheques au porteur fixe compensation) compensation) 
M/M B452 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
w/s B113604 B113645 B113266 B113606 B113522 B113607 B113608 B113609 B113610 B113259 B113260 B113258 B113408 B113257 
1979 O 05131 591 27,724 25,883 61,329 550 sy7i 6,843 24,125 33,045 14,777 109,151 2,530 111,681 
N 7,119 925 27,823 27,303 63,170 563 1,652 Wesel 25,346 34,937 14,241 112,348 1,268 113,616 
D 6,840 961 27,502 28,128 63,431 589 1,654 7,254 25,437 34,934 14,664 113,029 2,461 115,490 
1980 J 6,772 1,105 28,013 28,829 64,719 $70 1,663 7,449 25,891 35,573 14,596 114,888 2,169 117,057 
F 6,689 1,313 28,480 29,655 66,137 623 1,629 7,227 26,044 35,225 14,250 115,910 1,673 117,582 
M 6,574 1,482 28,986 30,093 67,135 746 1,718 6,536 26,211 35,212 14,192 116,539 2,483 119,023 
A 6,700 1,712 29,649 30,748 68,809 650 1,724 6,830 26,218 35,421 14,105 118,335 1,927 120,261 
M 6,757 1,886 29,531 316323 69,497 676 2,068 7,695 26,741 37,180 13,880 120,557 2,697 123,254 
J 6,694 2,169 30,159 31,150 70,171 693 2,083 7,985 27,559 38,320 14,183 122,673 1,900 124,573 
J 6,770 2,440 30,936 30,982 71,128 725 2,011 8,045 28,243 39,024 15,067 125,218 1,209 126,427 
A 6,722 B32: 31,589 30,793 71,837 715 2,055 6,461 27,425 36,655 15,408 123,900 2,063 125,964 
S 6,870 2,979 32,150 30,688 72,687 729 2,104 5,510 26,818 35,161 15,632 123,481 1,903 125,383 
O 6,971 3,258 32,769 30,468 73,467 877 2,088 5,284 25,929 34,178 16,162 123,807 3,150 126,957 
N 7,199 3,761 33,597 29,920 74,476 953 2,101 5,174 25,163 33,392 15,951 123,819 3,181 126,999 
D 7,080 4,006 33,756 29,617 74,459 1,007 1,999 5,191 24,810 33,008 16,434 123,901 4,539 128,440 
1981 J 6,831 3,682 33,637 30,996 75,146 1,000 1,877 9,091 26,315 38,283 15,479 128,909 4,263 133,172 
F 6,760 3,699 33,869 32,074 76,402 972 1,879 10,837 27,052 40,741 15,011 132,154 4,212 136,366 
M 6,632 S573) 34,209 32,898 77,470 950 1,925 9,350 26,611 38,835 15,215 131,519 5,833 137,352 
A '6,848 4,118 34,949 33,270 79,186 850 1,980 9,115 27,409 39,354 15,699 134,239 4,136 138,374 
M 6,911 4,696 34,971 33,664 80,242 872 2,027 7,205 28,278 38,382 15,421 134,044 3,631 137,675 
J 6,672 5,124 34,998 34,743 81,537 858 2,047 8,251 30,005 41,162 15,360 138,060 2,785 140,844 
J 6,571 5,543 35,414 35,356 82,884 926 Phe) 8,120 31,382 42,554 16,574R 142,012rk 3,202 145,213R 
A 6,415 6,030 35,921 36,372 84,738 1,013 2,296 8,556 32,780R 44,644r 15,573R 144,956 4,928 149,884 
S 6,402R 6,370 36,427R 37,568R  86,767R 996R 2,452R 8,488R 33,465r 45,400r 14,913R 147,080R 3,878R 150,959R 
O 6,312 6,894 37,025 37,874 88,105 986 2,587 6,909 33,690 44,172 14,485 146,762 4,191 150,954 
1981 J 1 6,813 5,359 35,540 35,044 82,757 977 2.237) 9,152 31,471 43,837 16,469R 143,063R 1,950 145,013R 
8 6,593 5,458 35,389 35,291 82,698 896 2,023 8,608 31,419 42,947 16,031 141,676 2,499 144,175 
15 6,554 Ss 1 35,357 35,390 82,852 948 2,048 7,911 31,285 42,192 17,222 142,267 2,709 144,975 
22 6,450 5,637 35,364 35,552 83,004 924 2,093 7,679 31,292 41,988 16,187 141,179 3,708 144,887 
29 6,442 5,708 35,422 35,536 83,108 888 23222 7,252 31,443 41,805 16,959 141,872 5,144 147,016 
A 5 6,580 5,924 36,000 35,876 84,380 1,089 2,341 7,864 32,731 44,024 15,797 144,201 5,624 149,824 
12 6,372 6,008 35.886 36.192 84.457 1,058 2,310 8.604  32,749R 44,721R 15,518R 1441696 5,088 149,783 
19 6,370 6,071 35,900 36,515 84,856 949 2,260 8,552 32,551 44,312 15,804 144,972 4,711 149,683 
26 6,339 6,118 35,898 36,906 85,261 956 peppag [e 9,206 33,086 45,520 15,174 145,956 4,292 150,247 
= 6,540 6,208 36,398 37,188 86,334 961 2,353 9,553 33,305 «46,171 ~—«:14,782R 147,286 3,812 151,099R 
9 | 6.382 6,282 36,270 371414 86,348 971 2,400 9,497 33,479 46,347 14,987R 1471682 3,980 151,662 
16 6,325R 6,358 36,230R 37,625R  86,538R 973R 2,451R 8,310 33,362rR 45,096r 14,942R 146,576r 3,731 150,308R 
23 6,232R 6,446Rr 36,227R 37,790R 86,696R 988R 2,460R 7,888R 33,629r 44,965R 14,808R 146,469R 4,062 150,531R 
30 6,529R 6,559R 37,012R 37,821R 87,921R 1,085R 2,595R 7,192R 33,550R 44,423r 15,044R 147,388R 3,805R 151,193 
O 7 6,319R 6,594R 36,852R 38,064R 87,829R 936R 2,479R 6,817R 33,701rR 43,934r 14,446R 146,208r 3,940R 150,149R 
14 6,260 6,736 36,931 38,009 87,936 1,036 2,560 6,541 33,588 43,725 14,521 146,182 4,160 150,342 
21 6,272 6,980 37,017 37,883 88,151 987 2,657 7,052 33,736 44,432 14,440 147,023 4,424 151,447 
28 6,396 7,266 37,301 37,542 88,505 986 2,651 e220 33,734 44,599 14.531 147,635 4.241 151.876 


N 4 | 6,448 7,453 36,613 44,692 95,206 935 2,679 7,190 34,203 -45,007-—-:14,560 154,682 3,247 157,929 
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Estimated Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
total Canadian acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross dollar float outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangeéres avec des résidents canadiens and 
net private deposits Ensemble Acceptations _ payable in (Sieges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant des effets bancaires Canadian Moyenne 
Solde des brut des en dollars encirculation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du depots _ canadiens en Débentures Titres Préts Dépots des mercredis 
secteur privé cours de libellées ee ee eoeoOOwOanOorwrOoOoO_=_ ou données 
en cours de compensation en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation (estimations) canadiens of banks Autres Total 
| estimations) en circulation Depots des 
banques 
B476 B450 B460 B461 B462 B498 B496 
B113541 B113521 B113530 B113641 B113523 B113527 B113528 
1,528 Ss 2 ie Gols 2,701 2,060 7,412 12,149 12,149 1979 O 
1,756 115,372 1,663 2,857 2,036 7,248 11,458 11,458 N 
|| cot 117,301 1,984 2,962 2,011 7,366 10,290 10,290 D 
1,364 118,412 1,398 3,017 2,010 7,425 9,907 9,907 1980 J 
851 118,434 896 3,522 2,010 6,960 10,284 10,284 F 
1,172 120,194 1,096 4,202 2,010 6,992 10,726 10,726 M 
1,485 121,746 1,538 4,780 2,010 7,704 11,230 11,230 A 
1,535 124,789 1,691 4,173 2,047 7,853 11,088 11,088 M 
1,493 126,066 1,601 3,696 2,059 7,581 10,781 10,781 J 
ana 1 2 128,139 1,652 4,245 2,095 7,938 11,298 11,298 J 
1,242 127,206) 1,235 5,126 2,094 7,861 11,330 11,330 A 
1,686 127,069 1,603 5,960 2,069 8,195 11,402 11,402 S 
1,847 128,804 1,633 6,239 2,123 8,599 12,187 12,187 O 
2,244 129,244 1,945 7,128 2,165 8,723 12,790 12,790 N 
2,250 130,690 2,207 6,402 2,166 9,497 12,448 12,448 D 
1,513 134,684 1,434 3,881 2,166 10,063 10,661 10,661 1981 J 
1,199 1375905. 6) 1.272) 3,542 2,166 10,486 9,669 9,669 F 
850 138,202 852 5,641 2,165 10,706 8,571 8,571 M 
1,393 139,767 1,604 5,121 2,302 11,848 7,824 7,824 A 
1,968 139,643 1,944 6,327 2,301 13,353 7,187 7,187 M 
1,567 142,411 1,599 5,597 2,316 15,783 6,855 6,855 J 
1,394R 146,608 1,307R 5,363 2,403 18,061 6,949 6,949 J 
2,139 152,024 2,244 5,462 2,500 20,243 7,998 7,998 A 
 2,378R 153,437R 2,354R 6,330R 2,500 20,271R 7,937 7,937R S 
ze 2 153,326 2,301 7,695 2,498 20,612 7,731 TUSIES O 
2,931R 147,944 3,020R 4,727 2,321 17,443 6,964 6,964 1981 J 1 
1,411 145,586 1,333 5,110 2,328 17,638 6,847 6,847 8 
899 145,875 —104 5,542 2,385 17,798 6,728 6,728 15 
1,090 145,977 1,004 5,886 2,490 18,161 6,925 6,925 22 
640 147,656 1,281 5,551 2,490 19,262 7,279 7,279 29 
2,573 152,397 2,828 5,149 2,500 20,155 8,326 8,326 ‘AY 5 
| 23095 1515 8795 25191 5,519 2,500 20,220 8,278 8,278 12 
1,628 151,311 1,616 5,641 2,500 20,361 7,754 7,754 19 
2,260 152:50800 2,539 5,538 2,500 20,236 7,636 7,636 26 
2,934 154,032 3,006 5,841 2,500 19,944 75513 7,513 Suz 
2,689 154,351 2,949 5,994 2,500 20,077 7,692 7,692 9 
 2,083r 152,391rR 1,338R 6,471 2,500 20,210 7,991 7,991 16 
 1,529R 152,060R 1,424R 6,628 2,500 20,841R 8,525 8,525R 23 
3,158R 154,350R 3,056R 6,717R 2,499 20,280R 7,962 7,962R 30 
| 2,548R 152,697R 2,478R 7,512R 2,499 20,338R 7,534 7,534R Ol 77, 
2,641 152,983 2,024 7,693 2,498 20,613 7,879 7,879 14 
2,124 153,572 2,207 7,764 2,498 20,675 7,193 e153 21 
2,176 154,053 2,494 7,810 2,498 20,821 7,756 7,756 28 


——_ 


| 2,894 160,823 1,082 7,968 2,564 3,535 21,089 1,787 6,908 8,695 N 4 
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J ___Banques a charte: Actit - Series mesic sn 


End of 
period 


En fin de 


période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 


1979 


1980 


1981 


OZO% 


OZOUSHH SS ZN OLZOVS““-zZrzes 


aApr-Hspene 


Chartered bank assets: Monthly series 
Banques a charte: Actif - Séries mensuelles 


Millions of dollars En millions de dollars 


Bank 

of Canada 
deposits 
and notes 
Créances 
sur la 
Banque du 
Canada 
(dépots 

et billets) 


B603 


1,703 
2,070 
2,448 
2,937 
3,439 
3,953 
4,410 
5,075 
Ship) 
6,539 
T AST 


5,002 
5,364 
5,392 
SID 


Sy 
5,529 
5,475 
5,907 
5,702 
5,627 
5,987 
5,568 
5,824 
5,888 
6,038 
6,539 


ee 
S022 
6,190 
6,080 
6,569 
6,423 
6,300 
6,225 
6,549 
6,343 
6,821 
7,197 


6,678 
6,494 
7,186 
6,792 
6,860 
6,891 
6,478 
6,913 
7,118 


Canadian Treasury 
day-to-day bills 


loans 
Préts au 
jour le 
jour au 
Canada 


(amortized 
value) 
Bons du 
Trésor 
(valeur 
amortie) 


Government of Canada 


direct and guaranteed bonds 


Obligations émises ou garanties 
par le gouvernement canadien 


3 years 
and under 
3 ans 

ou moins 


B665 


1,956 
2,052 
2,13) 
1754 
2,161 
2,485 
2,187 
2,088 
1,910 
1,738 
1,279 


2,208 
1,994 
1,926 
1,910 


1,898 
2233: 
2,154 
2,267 
2,278 
1,979 
2,156 
2,106 
1,990 
1,851 
1,793 
1,738 


1,676 
1,527 
1,504 
1,367 
1,428 
1,351 
1,327 
1,325 
1,334 
1,342 
1,339 
1,279 


1,234 
1,262 
1,189 
1,384 
1,401 
1,285 
1,254 
1,229 
1,230 


Over 

3 years 
Plus 

de 3 ans 





Total 
Total 


Call and short loans 
Préts a vue ou a 





court terme 
Special Other call 
call and short 
loans loans 
Préts Autres 
a vue prets a 
spéciaux vue ou 
a court 
terme 
B666 B667 
593 
660 
457 306 
391 390 
744 285 
719 369 
903 492 
968 503 
1,153 371 
L755 406c 
669 555 
622 380 
618 381 
839 351 
PASS 371 
718 250 
860 451 
658 328 
539 648 
767 426 
1,366 437 
510 657 
1225 395 
1,241 409 
1,275 444 
1,427 456 
15755 406 
1,198 391 
1,834 250 
561 534 
878 541 
775 591 
673 467 
733 601 
1518 275 
1,241 300 
2,114 356 
891 424 
669 555 
ey) 665 
1,587 543 
619 591 
1,107 624 
1,701 544 
1,136 726 
1,604 595 
1,010R 519R 
757 403 


Loans in Canadian dollars 
Préts en dollars canadiens 


Provinces 


Munici- 


Provinces palities 


Munici- 
palités 


B623 


792 

737 

830 
133) 
1,456 
1,795 
1,924 
1,546 
1,475 
1,768 
1,830 


1,543 
1,521 
1,391 
1,475 


Grain Canada 
dealers Savings 
Négociants Bonds 
en grains Obliga- 
tions 
d’épargne 
du 
Canada 
B624 B625 
705 246 
505 291 
631 314 
654 322 
546 490 
655 495 
748 525 
599 547 
918 689 
1,014 715 
955 755 
1,161 60 
1,112 17 
1,015 798 
918 689 
273 597 
1,393 514 
1,394 440 
1,395 372 
1,440 296 
1,409 239 
1,399 170 
1,324 108 
1,238 68 
1,126 14 
986 837 
1,014 715 
1,559 631 
1,738 548 
1,763 465 
1,770 385 
1,812 302 
1,810 244 
1,613 173 
1,564 108 
1,444 59 
1,228 10 
1,038 859 
955 755 
1,683 662 
2,032 570 
2,391 457 
2,478 391 
2,302 313 
2,276 238 
2,343 183 
2,262 114 
2,310 53 


Sales finance 
and consumer 
loan companies 
Sociétés 


de financement 


ou de prét a la 
consommation 


General 
loans 
Préts 


géneraux 


62,423 
77,90Sc 
93,291 


61,699 
62,428 
61,761 
62,423 


63,331 
64,568 
66,532 
68,037 
69,937 
72,090 
73,676 
74,002 
75,240 
76,507 
76,798 
77,905 


78,900 
79,932 
81,532 
83,254 
85,380 
87,713 
87,805 
86,638 
87,642 
88,939 
88,533 
93,291 


Mortgages 
insured 
under NHA 


Préts 


hypothécaires 
assurés 
L.N.H. 


9,005 
10,156 
9,632 
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Other 
residential 
mortgages 
Autres pr 
hypothe- 
caires a 
Vhabitation 


S 35 





re 








Canadian securities Total Canadian Customers’ All other Total Total Total End 
Titres canadiens of foregoing dollaritems, liability under assets Canadian foreign assets of period 
| assets in transit acceptances, Autres dollar currency Ensemble En fin 
Provincial Municipal Corporate Total Ensemble (net) guarantees éléments assets assets de l’actif de période 
Provinces Municipa-  Sociétés Total desavoirs Solde and letters de l’actif Ensemble Ensemble 
t: lités précédents des effets of credit des avoirs des avoirs 
en dollars Acceptations, en dollars en monnaies 
canadiens garanties et canadiens étrangeres 


en cours de lettres 
compensation de crédit 





449 357 843 1,649 30,266 1,044 1,484 822 33,616 13,691 47,307 1970 

567 451 1,269 2,287 36,168 1,017 1,763 1,010 39,958 14,469 54,428 1971 

492 474 STH 2,543 42,169 1,480 1,945 1,056 46,650 16,572 63,222 1972 

469 482 1,460 2,411 50,319 2,379 2,527 1,230 56,455 23,298 79,754 1973 

471 462 2,024 2,957 60,105 2,542 4,288 1,545 68,481 28,534 97,015 1974 

648 484 2,155 3,287 68,280 2,614 4,646 1,629 77,169 31,209 108,378 1975 

606 439 2,877 3,922 80,424 1,350 5,076 1,940 88,790 37,614 126,403 1976 

425 427 4,180 5,033 91,921 2,411 6,019 2,468 102,819 47,658 150,477 1977 

408 405 7,863 8,676 107,480 3,127 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 1978 

331 347 7,577 8,255 127,781¢c 2,785 13,073 3,936 147,574c 81,865 229,440c 1979 

302 271 6,944 75a 142,331 2,183 22,273 4,509 171,296 109,948 281,244 1980 

424 431 6,043 6,898 102,240 2,250 7,832 2,893 115,214 60,695 175,909 1978 S 
403 419 6,502 7,325 103,609 3,192 7,760 3,056 117,616 62,193 179,809 O 
428 415 7,591 8,434 106,148 2,378 8,218 3,018 119,761 65,158 184,919 N 
408 405 7,863 8,676 107,480 3,127 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 D 
418 416 7,873 8,707 108,280 2,280 8,647 3,114 122,321 67,881 190,202 1979 J 
445 419 7,819 8,683 110,155 2,215 9,021 3,032 124,423 67,702 192,124 F 
407 425 7,902 8,734 111,436 2,457 9,024 3,152 126,068 67,322 193,390 M 
402 410 7,810 8,622 113,287 3,801 9,343 3,177 129,608 67,682 197,289 A 
392 394 8,166 8,951 116,248 2,000 9,547 3,394 131,189 70,234 201,423 M 
386 420 7,972 8,778 118,840 2,958 9,980 3,424 135,203 72,529 207,732 J 
370 395 7,868 8,632 120,030 2,692 10,240 3,566 136,527 74,026 210,553 J 
361 404 7,811 8,576 121,315 2,261 10,571 3,730 137,877 77,122 214,998 A 
367 406 7,479 8,252 122,890 2,897 11,172 3,810 140,769 78,983 219,752 S 
363 369 7,179 7,911 123,914 2,499 11,415 3,856 141,684 80,121 221,805 O 
335 351 7,142 7,828 125,520 3,026 12,722 3,616 144,885 80,852 225,737 N 
331 347 7,577 8,255 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 D 
327 344 7,385 8,056 127,656 1,701 13,726 3,749 146,832 83,633 230,465 1980 J 
386 336 7,330 8,052 128,848 2,129 14,502 3,922 149,401 85,774 235,175 F 
390 328 7,155 7,873 129,923 3,532 15,684 3,858 152,998 89,516 242,514 M 
368 320 7,027 7,715 132,186 2,748 16,114 3,869 154,917 92,158 247,072 A 
348 312 7,071 7,731 134,646 2,106 15,522 4,369 156,643 91,210 247,853 M 
310 300 7,149 7,758 136,513 3,646 15,389 4,297 159,844 92,212 252,056 J 
296 311 7,039 7,646 135,924 2,301 17,274 4,554 160,054 92,879 252,933 J 
283 302 6,968 7,553 135,588 3,107 18,455 3,993 161,142 94,963 256,104 A 
288 308 7,218 7,814 136,164 2,370 19,593 4,151 162,278 99,124 261,401 S 
282 298 7,161 7,741 138,271 2,194 21,461 4,925 166,850 103,028 269,878 O 
280 292 7,223 7,794 137,746 3,074 23,451 4,656 168,927 105,795 274,723 N 
302 271 6,944 7,517 142,331 2,183 22,273 4,509 171,296 109,948 281,244 D 
298 262 6,919 7,480 146,843 2,535 20,821 4,537 174,735 110,807 285,542 1981 J 
281 263 7,307 7,851 146,932 2,042 23,082 5,091 177,147 111,912 289,059 F 
(283 237 7,106 7,626 150,088 2,200 24,398 5,471 182,157 112,114 294,271 M 
244 240 7,098 7,581 150,562 2,372 25,675 6,052 184,660 116,164 300,824 A 
249 221 6,952 7,422 151,886 2,903 27,534 6,047 188,370 120,079 308,449 M 
243 211 7,217 7,671 156,930 3,462 25,667 6,321 192,380 122,795 315,175 J 
264 203 7,513 7,980 159,162 2,283 27,668 6,431 195,545 135,987 331,531 J 
(229 199 7,666 8,094 163,402 4,531R 28,084 6,538R 202,555R 132,590R 335,144R A 
237 195 7,906 8,338 164,390 2,486 29,753 7,016 203,645 138,341 341,985 S 





Chartered bank liabilities: Monthly series | 
8 Banques a charte: Passif-Séries mensuelles S 36 | 
Millions of dollars En millions de dollars | 
End Canadian dollar deposits Dépdts en dollars canadiens Advances Acceptances, All other Debentures Accumulated Shareholders’ Total Total Total | 
of period nnn from guarantees liabilities issued and = appro- equity Canadian _ foreign liabilities 
En fin Government Provincial Other Other demand Personal Other Total Bank and letters Autres outstanding _priations Avoir dollar currency Ensemble 
de période of Canada governments banks Autres dépdts 4 vue savings notice Total of Canada of credit éments Débentures for losses propre liabilities liabilities © du passif 
Gouverne- Gouverne- Autres Epargne Autres Avances  Acceptations, du passif en Provisions des Ensemble Ensemble 
ment ments banques Personal Other des dépots de la garanties et circulation pour actionnaires du passif des | 
canadien provinciaux chequing Autres  parti- a préavis Banque lettres de pertes en engage- 
accounts culiers du crédit monnaie ments en 
Comptes Canada canadienne monnaies 
de cheques étrangeres 
personnels : 
B652 B653 B656 ~— 676 B677 ~—-B654 B655 _—*«&BB6S1 B658 B629 B660 B661 B662 B663 B650 B675 B674 | 
1970 1,257 214 270 878 6,204 16,615 4,450 29,888 1,484 161 40 604 1,596 33,774 13,533 47,307 3 
1971 2,239 587 351) en 7,325 17,783 Ovi seo 1,763 269 190 692 1,738 40,266 14,162 54,428 | 
1972 2,407 592 414 1,420 8,302 19,949 7,644 40,728 2 1,945 301 498 727 2,004 46,204 17,018 63,222. 
1973 2,361 724 493 1,819 9,281 24,604 9,283 48,565 2527 404 657 802 2,222 55,176 24,577 79,754 | 
1974 4,682 622 925 2,015 9,555 29,789 1-210 Sees Ss 9i7, 8 4,288 SUS 780 809 2,465 67,662 29,353 97,015 | 
1975 3,663 1,077 192852539 Pilon 335250 13,357 66,873 4,646 582 952 949 2,914 76,917 31,461 108,378 | 
1976 3,103 1,052 1,109 2,700 10,674 40,478 17,658) 6,003) 23 5,076 626 1,169 1,090 3,344 88,100 38,303 126,403 
1977 4,733 1,234 1231 3,140 12,473 44,948 20,911 88,670 41 6,019 666 1,308 1,266 3,845 101,813 48,664 150,477 
1978 6,466 1,080 1,291 3,496 13,344 51,528 25,939 103,144 8,544 999 1,525 1,446 4,742 120,400 68,700 189,100 © 
1979 2,418 1,319 1,314 3,655 13,638 64,216 34,147c 120,707c 117 13,073 1,099 2,010 1,573 5,674 144,253c 85,187c 229,440c | 
1980 4,093 790 1,662 3,930 14,583 74,945 34,055 134,058 16 22,273 1,344 2,166 1,688 6,721 168,266 112,978 281,244 
1978 S 4,746 1,262 1,074 3,560 11,999 50,033 24,513 97,187 44 7,832 1,319 1,526 1,266 4,047 113,221 62,688 175,909 | 
O 4,589 1,424 1,196 3,616 12,550 50,913 25,080 99,368 7,760 590 ESS) 1,446 4,734 115,473 64,336 179,809 
N 6,164 983 j AILS 3,489 12,119 50,901 26,236 101,024 42 8,218 848 1575 1,446 4,737 117,889 67,030 184,919 
D 6,466 1,080 1,291 3,496 13,344 51,528 25,939 103,144 8,544 999 1,525 1,446 4,742 120,400 68,700 189,100 | 
1979 J 6,282 925 1,163 3,341 11,038 53,127 26,592 102,468 40 8,647 692 1,525 1,446 4,747 119,564 70,638 190,202 
F 6,873 1,363 989 3,389 11,051 53,635 27,026 104,325 82 9,021 1,017 1,599 1,446 4,756 122,245 69,988 192,124 
M 6,291 2,014 942 3,376 10,931 54,560 27,276 105,391 9,024 1,141 1,670 1,446 4,825 123,497 69,893 193,390 
A 3,444 2,168 1,083 3,820 11,875 55,878 29,435 107,702 102 9,343 970 1,745 1,446 4,842 126,150 71,140 197,289 
M 3,921 1,741 1,134 3,635 11,486 56,434 30,009 108,361 5 9,547 1,061 1,934 1,446 4,850 127,205 74,218 201,423 
J 2,794 1,672 1,385 3,966 12,684 57,609 30,952 111,062 24 9,980 1,349 2,014 1,446 4,958 130,834 76,898 207,732 
J 3,044 1,947 1,226 3,855 12,168 58,828 B52 ment 2639, 10,240 1,160 1,985 1,446 4,967 132,444 78,108 210,553 
A 2,638 1,486 1,176 3,801 12,328 59,892 32,082 113,401 10,571 1,423 2,061 1,446 4,970 133,873 81,126 214,998 
S 2,877 1,384 1,266 3,833 12,707 60,934 32,612 115,612 125 11,172 1,619 2,061 1,446 4,975 137,010 82,742 219,752 
O 2,605 1,276 1,191 3,693 12,298 62,275 32,720 115,409 11,415 735 2,060 este) 5,643 136,835 84,970 221,805 
N 2,412 1,199 1,219 3,721 13,014 63,506 33,872 118,944 159 12,722 959 2,011 1,573 5,646 142,015 83,722 225,737 
D 2,418 1519 1,314 3,655 13,638 64,216 34,147 120,707 117 13,073 1,099 2,010 1573 5,674 144,253 85,187 229,440 
1980 J 1,835 1,580 1,248 3,607 11,531 65,925 33,851 119,578 5 13,726 881 2,010 7/3) 5,684 143,457 87,008 230,465 
F 834 2,027 1,384 3,710 12,646 66,969 33,797 » 121,367 14,502 1,074 2,010 aye} 5,685 146,210 88,965 235,175 
M 2,705 Pap N03 1,431 3,677 12,873 68,196 32,427 123,519 70 15,684 1,069 2,010 1,573 55719 149,644 92,870 242,514 
A 1,950 2,219 1,293 3,746 11,801 69,673 33,827 124,509 9 16,114 1,113 2,010 15713 5,764 151,091 95,980 247,072 
M 1,953 1,852 1,544 3,728 11,619 70,353 35) 122 26nd 211 15,522 1,129 2,059 1,573 5,798 152,462 95,391 247,853 
J 1,128 2,181 1,439 3,987 13,279 71,001 37,191 130,206 19 15,389 1,356 2,059 1,573 5,838 156,440 95,616 252,056 
J 1,449 1,854 1,338 3,803 12,859 71,787 35,806 128,896 10 17,274 1,150 2,119 1,573 5,848 156,869 96,063 252,933 | 
A 2,278 1,376 1,446 3,897 13,196 72,680 34,448 129,323 18,455 1,201 2,069 L573 5,853 158,472 97,632 256,104 
S 1,947 1,148 1,473 3,976 14,379 73,554 33,060 129,535 16 19,593 1,455 2,069 RS 5,869 160,108 101,293 261,401 
oO 3,356 815 1,345 4,031 14,003 74,428 33,521 131,500 21,461 982 2,164 1,688 6,693 164,487 105,392 269,878 
N 4,462 732 1,424 4,102 14,284 74,555 31,924 131,482 50 23,451 1,163 2,166 1,688 6,700 166,700 108,023 274,723 
D 4,093 790 1662, 93,930 14,583 74,945 34,055 134,058 16 22,273 1,344 2,166 1,688 6,721 168,266 112,298 281,244 
1981 J 3,962 840 1,642 3,853 12,732 76,428 39,116 138,574 20,821 1,311 2,166 1,688 6,728 171,287 114,255 285,542 
F 3,829 998 1,543 3,954 125939). 77,997 38,523 139,142 109 23,082 TESS 2,165 1,688 7,105 174,805 114,254 289,059 
M 5,254 1,156 1,449 3,817 13,231 78,835 38,002 141,744 50 24,398 1,581 2,162 1,688 7,300 178,923 115,349 294,271 
A 3,330 959 ibgfeeie 07.572) 13,490 80,311 37,613 141,689 65 25,675 522 2,302 1,688 7,500 180,440 120,384 300,824 
M 3,719 938 1,975 4,062 13,438 81,178 37,541 142,851 185 27,534 1,789 2,301 1,688 ale 183,859 124,591 308,449 
J 1,950 1,211 1,828 4,224 14,445 82,866 41,792 148,316 56 25,667 1,939 2,321 1,694 7,636 187,627 127,547 315,175 
J 4,269 913 2,134 4,174 14,294 84,522 40,290 150,595 27,668 2,021 2,490 1,694 7,663 192,131 139,401 331,531 
A 3,875 ao 2,269 4,100 14,350 86,410 44,209 156,012 28,084 2,067 2,500 1,688 8,011 198,362 136,783R 335,144R 
S 3,805 754 2,458 3,807 13,166 87,921 42,470 154,382 36 29,753 2,420 2,499 1,689 8,064 198,843 143,142 341,985 
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Chartered banks: Cash and secondary reserves 
Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires 





Statutory deposits 
Dépdts sujets aux réserves 


Canadian dollar 


En dollars canadiens currency 





Demand Notice 


A vue 


B813 

18,817 
18,635 
17,580 


18,355 
18,280 
16,954 
17,528 
ia) 9a fod 
18,221 
17,632 
17,919 
18,507 
19,108 
21,106 
21,180 


23,089 
22,512 
20,026 
20,690 
21,754 
20,941 
20,661 
19,845 
22,617 
21,629 


A préayis étrangeres 


B814 
93,328 
94,059 
97,334 


98,117 
100,116 
101,389 
102,305 
103,784 
106,494 
107,752 
110,289 
108,856 
108,027 
107,665 
108,180 


106,759 
105,069 
114,009 
113,853 
113,487 
115,080 
117,168 
120,629 
120,729 
123,788 





Cash reserves 
Réserves-encaisse 


Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Required 
as a ratio 


of total 
statutory 
deposits 
(%) 

En % 
du total 
des 
dépots 
sujets 
aux 
réserves 


B808 
5.34 


5252 
S22 


5.26 
5.24 
5.15 
S)317/ 
5.14 
Sali] 
S213 
5.12 
5.16 
5.20 
Sye1ll 
5.31 


5.42 
5.17 
4.83 
4.90 
5.01 
4.93 
4.89 
4.84 
4.82 
4.74 





Montants effectivement détenus 





Bank of 
Canada 
deposits 
Depats a 
la Banque 
du Canada 


B820/21 


4,659 
4,697 
4,643 
4,606 
4,621 
4,670 


4,720 
4,710 
4,563 
4,564 
4,724 
4,718 
4,854 
4,841 
4,830 
4,851 
5,085 
5,090 
4,981 
4,943 
5,100 
5,113 
5,102 
5,106 
5,123 
5,186 
5,339 
5,326 
5,338 
5,383 


55519 
5,540 
D357 
5,325 
5,463 
5,468 
5,340 
5,376 
5,495 
5,493 
5,347 
5,395 
5,326 
5,308 
5,416 
5,425 
5,503 
5,526 
5,365 
5,418 






Excess cash reserves 
Excédent des réserves-encaisse 
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Day- 
to-day 
loans 
Préts 
au jour 
le jour 


B804 


193 
230 
175 


183 
221 
217 
220 
168 

99 

96 
231 
173 
145 
115 

93 


89 
152 
75 
113 
99 
121 
134 
110 
115 
89 





Treasury Secondary reserves 


bills 
Bons 
du 


Trésor 


B805 
6,278 
6,921 
6,627 


6,742 
6,841 
6,780 
6,763 
6,945 
6,839 
7,243 
7,761 
7,931 
7,559 
7,474 
7,260 


7,402 
8,099 
8,405 
8,158 
8,129 
8,540 
8,811 
921335 


9,993R 


9,839 


S 37 





Réserves secondaires 


Required 
as a ratio 
of total 
statutory 
deposits 


(%) 


En % 
du total 


des 


dépots 
sujets 


aux 


réserves 


B811 
5.00 
5.00 
5.00 


5.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 


5.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 


Amount 
Montant 


1,189 
1193 
1,634 
1,842 
2,025 
2,676R 
2,469 


Chartered banks: General loans 
l Q Banques a charte: Préts généraux S 38 


AV Banques a charte: Frets Bemer aU 














End of Amount outstanding Encours 
period nnn ae 
En fin Personal loans Loans to Business loans 
de période _ Préts personnels institutions Préts aux entreprises 
nnn | Préts aux 
Against Home Ordinary personal loans Total institutions Total Of which Outstanding under authorized limits of: 
marketable improve- Préts personnels ordinaires Total Total under (millions of dollars) 
securities ment LU UE EEEEEEE EEE UNSER Small Encours des preéts dans le cadre de crédits autori- 
Sur titres loans Secured by: All other Total Business sés dont le plafond-en millions de dollars-est de: 
négociables Pour Garantis par des: Autres catégories Total Loans Act 
améliora- Dont: 5.0 1.0 Less than 1.0 
tion des Motor Other Total Repayable Student Préts régis or more to 5.0 Moins de 1.0 
maisons _ vehicles household Total by loans parla Loi 5.0 1.0 
Véhicules _ property instalments Préts aux sur les préts ou plus a 5.0 Total 0.2 
auto- Articles Rembour- étudiants aux petites Total to 1.0 
mobiles de ménage sables par entreprises 0.2 
versements a 1.0 
B1406 B1407 B1005 B1031 B1006 ~—B 1007 B1032 B1408  B1405 B1412 B1401 B1413 B1402 B1403 B1404 B1414 
1970 563 52 1,254 172 3,237 1,555 284 4,663 5,278 334 8,900 64 2,710 2,019 4,170 
1971 709 47 1,580 223 3,974 1,859 338 Si 6,533 337 11,068 73 3,858 2,374 4,836 
1972 874 44 1,967 273 4,904 2,316 381 7,144 8,063 342 13,461 82 4,752 2,990 5,719 
1973 923 40 2,436 385 6,057 2,745 424 8,878 9,841 415 17,135 98 6,523 3,803 6,810 3,103 
1974 822 43 2,969 470 1308 3,453 473 10,817 11,682 457 20,568 117 7,826 4,605 8,137 3,758 
1975 830 44 3,705 518 8,925 4,119 543 13,149 14,022 469 23,228 160 9,096 5,084 9,048 4,112 
1976 835 37 4,401 566 11,147 5,106 613 16,114 16,986 608 28,218 211 10,642 6,003 11,573 5,320 
1977 924 36 4,850 569 13215) 5,952 671 18,634 19,594 526 31,323 236 MP5: 6,722 13,477 6,235 
1978 971 28 5,741 686 15,147 6,979 697 21575) —22,574 516 34,441 319 11,561 7,716 15,163 7,107 
1979 996 26 6,854 796 17,430 7,815 725 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 17,175 8,272 
1980 1,059 26 7,661 940 20,188 9,106 763 28,790 29,875 866 55,385 661 24,854 11,175 19,357 9,057 
1978 S 978 34 5,671 658 14,822 6,688 671 PA Sieh 7272, NSP? 548 34,339 289 11,611 7,139 14,988 7,088 
O 959 34 21,501 22,494 505 34,732 297 12,015 7,756 14,962 7,171 
N 966 37 215373) 2253716 504 34,043 304 11,597 7,631 14,815 7,065 
D 971 28 5,741 686 15,147 6,979 697 DIES Se meee) 4 516 34,441 319 11,561 7,716 15,163 7,107 
1979 J 934 28 21,668 22,630 520 35,390 323 12,363 7,871 15,156 7,336 
F 911 27, Pas §— Pehl 527 36,414 334 12,609 8,247 15,558 7,556 
M 933 22 5,913 698 15,520 7,206 713 22,131 23,086 532 38,009 353 13,169 8,664 16,177 7,762 
A 929 23: 22,616 23,568 536 38,814 360 13,907 8,733 16,174 7,911 
M 976 22 23,199 24,197 508 39,916 372 14,594 8,885 16,437 8,043 
J 1,070 24 6,468 732 16,611 7,583 676 23,811 24,904 543 41,119 400 15,042 9,137 16,941 8,229 
J 1,056 25 24,214 25,295 610 42,037 407 15,594 9,420 17,024 8,391 
A 1,071 24 24,569 25,665 552 41,987 414 15,463 9,500 17,024 8,251 
S 1,026 21 6,801 768 17,329 8,062 702 24,899 25,945 531 42,796 430 16,150 9,602 17,044 8,364 
; wie 18 25,148 26,166 618 43,599 439 16,931 9,699 16,967 8,305 
E ; 19 25,103 26,121 700 43,754 446 17,222 9,812 16,720 8,314 
996 26 6,854 796 17,430 7,815 725 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 WTS 8,272 
1980 4 oa =f 25,286 26,257 636 45,728 453 18,271 10,155 17,302 8,528 
¥ s 25,464 26,472 675 46,494 461 18,222 10,401 17,871 8,771 
* 943 21 7,008 801 17,898 8,074 734 25,708 26,672 668 47,935 490 18,999 10,704 18,231 8,866 
M a. rs 26,114 27,079 667 49,165 496 20,141 10,865 18,159 8,956 
; 975 4 26,295) 215275 665 50,872 504 21,463 11,070 18,340 9,138 
4 an e 7,201 826 18,581 8,257 685 26,608 27,611 764 52,670) 535 22,680 11,209 18,781 9,171 
A 930 Ee 26,849 27,837 864 52,264 547 225i 11,304 18,789 9,180 
2 1.006 ra D202 ee Deel 779 50,720 557 20,945 11,242 18,534 9,103 
P eer : 7,481 858 19,215 8,476 739 27,554 28,585 777 51,413 594 21,375 11,200 18,837 9,063 
N 1'049 a 28,079 29,124 797 52,071 609 21,639 11,043 19,389 9,095 
D 059 28,446 29,520 800 51,172 626 21,104 11,090 18,977 9,078 
: 26 7,661 940 20,147 9,064 763 28,748 29,834 866 55,385 661 24,904 11,175 19,307 9,057 
1981 J yor a 28,935 30,044 874 58,533 675 27,074 11,385 == 20,074 9,325 
M 124 1 4574 29,123 30,245 906 57,765 683 26,492 11,642 19,631 9,596 
x Se _ ; 935 20,958 9,334 750 29,467 30,612 972 61,002 723 28,496 12,059 20,447 9,816 
M 1093 32 29,923 31,083 985 61,361 735 28,131 12,315 20,915 9,931 
j 447 5 4 30,665 31,779 977 61,140 739 27,807 12,488 20,846 10,170 
: gots 4 ,648 1,034 22,026 9,848 728 30,707 31,882 1,063 66,202 765 32,174 12,898 21,130 10,148 
A ig isn = 31,431R 32,544r 1,043R 67,818R 753 32,964 he 21,681R 10,112 
5 1105 31,663R 32,804r 1,09IR TL ASIN LIZ 36,640 13,722 20,789r 10,302 
: : 26 7,616 1,084 22,966 10,413 800 31,665 32,816 1,102 72,213 «787 36,523 14,003 21,686 10,343 























End 
of period 
Loans to farmers Total general loans En fin 
Préts aux agriculteurs Ensemble des préts genéraux de période 
Total Farm Total Outstanding under authorized limits of: 
Total improvement Total (millions of dollars) 
loans Encours des préts dans le cadre de crédits autorisés 
Pour amé- dont le plafond-en millions de dollars-est de: 
liorations 
agricoles 5.0 1.0 Less than 1.0 
or more to 5.0 Moins de 1.0 
5.0 1.0 
0.1 Less than 0.1 Less than ou plus a 5.0 Total G2 0.1 Less than 0.1 Less than 
to 1.0 0.2 to 0.2 0.1 Total to 1.0 to 1.0 0.2 to 0.2 0.1 
0.1 Moins de 0.1 Moins de 0.2 0.1 Moins de 0.1 Moins de 
41.0 0.2 a 0.2 0.1 a 1.0 a 1.0 0.2 a 0.2 0.1 
B1204 B1415 B1205 B1409 B1410 B1400 B1222 B1221 B1228 B1229 B1213 B1230 B1214 
2,293 1,877 1,214 303 15,726 2,761 2,162 10,803 2,730 8,073 1970 
2,676 2,159 1,388 332 19,327 3,916 2,546 12,865 35253) 9,612 1971 
3,307 2,412 1,569 373 23,435 4,807 3,196 15,432 4,060 Wiles 73) 1972 
4,070 3,707 967 2,740 2,004 452 29,396 6,624 4,082 18,690 3,651 5,017 15,039 1,366 13,673 1973 
4,379 2,295 457 35,002 7,963 4,954 22,115 4,369 17,746 1974 
4,936 2,718 478 40,437 9,215 5,437 25,785 4,837 20,947 1975 
6,253 3,339 456 49,151 10,828 6,454 31,869 6,307 25,562 1976 
7,243 3,888 416 55,332 11,278 7,183 36,870 7,550 29,320 1977 
8,056 4,893 468 62,423 11,768 8,359 42,296 8,964 3375331 1978 
8,904 6,261 541 77,904 18,051 11,028 48,825 10,866 37,959 1979 
10,299 7,205 549 93,332 25,526 127512 55,294 12,298 42,996 1980 
7,901 4,650 471 61,699 11,847 8,301 41,550 8,758 32,793 1978S 
7,790 4,697 466 62,429 12,229 8,348 41,851 8,886 32,965 O 
7,750 4,838 465 61,761 11,792 8,258 41,711 8,859 32,853 N 
8,056 4,893 468 62,423 11,768 8,359 42,296 8,964 33,331 D 
7,820 4,792 454 63,331 12,588 8,520 42,223 9,175 33,049 1979 J 
8,002 4,916 452 64,568 12,842 8,914 42,812 9,428 33,384 F 
8,415 4,905 466 66,532 13,407 9,359 43,766 9,724 34,042 M 
8,263 5,119 476 68,037 14,139 9,466 44,432 9,921 34,511 A 
8,394 5,316 479 69,937 14,818 9,622 45,498 10,173 35;625 M 
8,712 5,523 505 72,090 15,298 9,911 46,881 10,446 36,435 J 
8,633 5,734 $11 73,676 15,879 10,261 47,536 10,700 36,836 J 
8,773 5,799 522 74,002 15,729 10,326 47,947 10,624 37,323 A 
8,680 5,968 548 75,240 16,416 10,454 48,370 10,768 37,602 S 
8,662 6,124 574 76,506 17,262 10,651 48,593 10,787 37,806 O 
8,405 6,222 566 76,797 17,588 10,852 48,357 10,836 STe522 N 
8,904 6,261 541 77,904 18,051 11,028 48,825 10,866 37,959 D 
8,774 6,278 541 78,900 18,664 11,142 49,094 11,106 37,988 1980 J 
9,100 6,291 536 79,932 18,685 11,435 49,811 11,362 38,450 F 
9,365 6,259 528 81,532 19,408 11,770 50,354 11,508 38,846 M 
9,203 6,339 539 83,250 20,584 11,936 50,730 11,652 39,077 A 
9,201 6,567 555 85,380 21,878 12,191 51,310 11,914 39,396 M 
9,610 6,668 532 87,713 23,122 12,390 52,200 12,039 40,162 J 
9,609 6,839 537 87,805 22,693 12,527 52,585 12,113 40,471 J 
9,431 6,928 539 86,638 21,426 12,457 52,756 12,075 40,680 A 
9,774 6,868 544 87,642 21,915 12,417 53,311 12,060 41,251 S 
10,294 6,947 541 88,939 22,197 12,292 54,450 12,150 42,300 O 
9,899 7,042 532 88,533 21,680 12,383 54,470 12,207 42,262 N 
10,249 7,205 549 93,291 25,576 12,512 55,203 12,298 42,905 D 
10,749 7,088 553 96,538 27,775 12,742 56,021 12,593 43,428 1981 J 
10,034 7,038 557 95,955 27,182 13,074 55,698 12,910 42,789 F 
10,632 7,060 551 99,646 29,254 13,580 56,813 13,236 43,577 M 
10,984 7,193 549 100,622 28,901 13,848 57,872 13,450 44,422 A 
10,676 7,288 553 101,184 28,625 14,061 58,498 135705 44,723 M 
10,982 7,388 553 106,535 33,064 14,532 58,938 13,885 45,053 J 
11,569R 7,374R $43 108,779 33,907 14,783 60,089 13,866c 46,223 J 
10,486R 7,391R 550 112,438 37,667 15,331 59,439 14,125 45,315 A 
11,343 7,470 527 113,601 37,548 15,661 60,392 14,227 46,165 5 


End 


of period 


En fin 


de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1978 
1979 
1980 


1978 


1979 


1980 


198] 
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aprres>ems 


Continued 


Suite 


Amounts authorized ($100,000 and over) Crédits autorisés de $100 000 ou plus 


Fada eee eee een i eee See ee eee 


Business loans 


Préts aux entreprises 


eS 


Under authorized limits of: 


(millions of dollars) 


Dans le cadre de crédits autorisés dont 
le plafond-en millions de dollars-est de: 


es 
Total 
Total 


5.0 


or more 


B1232 






0.1 
to 0.2 
0.1 
a 0.2 


1,563 


104,548 


108,252 
109,963 
115,556 
1195193 
121,977 
129,568 
131,500 
136,471 
137,315 





General loans 


Préts genéraux 


Under authorized limits of: 
(millions of dollars) 


Dans le cadre de crédits autorisés dont 
le plafond-en millions de dollars-est de: 


5.0 
or more 
5.0 
ou plus 


B1220 


6,653 
9,899 
11,647 
13,754 
17,564 
2a eZ 
25,853 
35,615 
47,597 
71,072 


34,686 
34,827 
35,205 
35,615 


35,907 
36,700 
37,534 
38,266 
39,869 
41,499 
41,605 
42,697 
43,330 
44,983 
46,558 
47,597 


48,480 
51,505 
$3,425 
$6,731 
59,877 
61,740 
63,545 
66,156 
66,247 
67,831 
67,705 
71,072 


74,386 
75,699 
80,719 
84,089 
86,335 
93,569 
95,153 
99,331 
99,427 


B1219 


4,056 
5,027 
6,186 
7,215 
8,485 
10,187 


11,470 


15,420 
19,136 
22,059 


14,796 
14,923 
15,104 
15,420 


1555311 
15,864 
16,214 
16,479 
16,773 
17,089 
1,593 
17,882 
18,136 
18,537 
18,916 
19,136 


19,188 
19,491 
19,758 
19,943 
20,296 
20,620 
20,950 
21,196 
ZNSIS 
210555 
21,742 
22,059 


22,255 
22,564 
23,044 
23,468 
23,862 
24,300 
24,547 
25,300 
25,946 


0.2 
to 1.0 
0.2 
a 1.0 


B1226 


6,040 
6,949 
8,161 
9,979 
14,065 
16,695 
19,167 


13,426 
13,670 
13,793 
14,065 


14,206 
14,355 
14,641 
14,953 
15,360 
15,678 
16,029 
16,107 
16,467 
16,574 
16,653 
16,695 


16,795 
17,015 
17,218 
17,390 
17,667 
17,877 
18,121 
18,233 
18,456 
18,749 
19,010 
19,167 


19,466 
19,754 
20,183 
20,302 
20,758 
20,865 
21,028 
21,305 
21,499 


0.1 
to 1.0 
0.1 
a 1.0 


B1218 


4,579 
5,458 
6,732 
8,180 


2,141 






112,297 


62,908 
63,419 
64,101 
65,100 


65,644 
66,919 
68,389 
69,698 
72,003 
74,266 
75,187 
76,685 
71,933 
80,094 
82,126 
83,428 


84,462 
88,011 
90,401 
94,065 
97,841 
100,237 
102,616 
105,584 
106,077 
108,135 
108,457 
112,297 


116,108 
118,017 
123,945 
127,860 
130,955 
138,734 
140,728 
145,935 
146,872 








Chartered banks: Quarterly classification of business loans 
1 Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises 


Millions of dollars En millions de dollars 











‘End Industry Secteur industriel Public utilities, transportation Construc- Méerchan- = Other Total 
of period and communication tion disers businesses Total 
En fin Chemical Electrical Food, Forest Iron and Mining Petroleum Textiles, Transpor- Other Total Services d’utilité publique, contractors Marchands, Autres 
‘de période and apparatus _ beverages oducts steel and and leather _ tation products Total transports et communications Entre- négociants entre- 
| rubber and and uits ea mine products and uipment Autres —_———________ — preneurs et com- prises 
‘oducts supplies tobacco de la uits products Pétrole clothing atériel produits Total Provin- de mercants 
Produits Appareils ‘oducts forét sidérur- Mines et et Textile, de Total cially construc- 
chimiques et luits giques produits dérivés cuiret transport uaranteed tion 
et en accessoires alimentaires, miniers vétement ets 
caoutchouc électriques boissons garantis 
et tabacs par une 
province 
B1014 B1015 B1016 B1017 B1019 B1020 B1021 B1022 B1023 B1013 B1025 B1026 B1027 B1028 B1029 B1011 
1969 244 330 539 434 452 325 325 336 315 341 3,641 677 50 567 1,518 2,251 8,654 
1970 262 270 593 480 517 384 333 329 286 357 3,812 525 52 591 1,542 2,430 8,900 
1971 215 233 604 550 540 702 480 306 354 419 4,402 728 124 720 1,679 3,540 11,068 
1972 233 278 705 600 681 901 $21 412 448 484 5,264 894 109 843 2,041 4,418 13,461 
1973 335 376 1,011 721 837 881 618 553 458 733 6,523 1,240 137 1,018 2,730 5,623 17,135 
1974 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 7,707 1,412 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 553 397 1,048 987 1,252 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 1,513 3,608 7,918 23,228 
1976 530 445 1,152 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
1977 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 $17 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 315323 
1978 Sa 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 22 590 Tot 10,812 1,673 155 2,776 5,822 13,357 34,441 
1979 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 217 3,150 7,707 16,940 44,866 
1980 779 757 2,095 1,870 2,524 1,776 S720 858 926 225i 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1974 III 407 497 988 763 967 859 732 718 474 907 py N74 bai 95 1,344 3,424 6,573 19,869 
IV 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 7,707 ~=1,412 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 I 506 450 1,090 974 1,090 902 827 631 447 909 7,826 1,303 134 1,423 3,605 6,803 20,960 
I 486 471 951 978 1,114 944 912 629 479 899 7,863 1,447 148 1,547 3,746 Ue ap 21,873 
Il 513 389 971 980 1,167 961 1,062 641 505 888 8,077 1,542 180 1,587 3,884 7,566 22,657 
IV 553 397 1,048 987 1252 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 1,513 3,608 7,918 23,228 
1976 I 595 409 1,080 1,164 1,360 1,031 1,399 699 496 995 9,228 1,549 211 1,685 4,539 8,611 25,611 
I $94 450 1,080 1,060 1,310 895 1,431 778 452 1,062 R102 18513 180 1,884 4,624 9,008 26,143 
bat 544 412 1,087 1,102 3m 894 1,519 770 446 1,090 9,241 1,527 166 1,995 4,859 9,719 27,340 
IV 530 445 1,152 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
1977 I 612 436 1,179 1,221 1,674 1,041 1,779 738 427 e213 105322612 160 2,284 5,376 10,624 30,218 
I 580 470 1,143 1,075 1,601 1,094 1,945 829 44] 1,245 10,424 1,488 175 2,466 5,536 11,259 Sis 
Il 650 475 1,154 1,113 1,595 976 1,900 809 506 1,324 10,502 + 1,511 120 2,507 5,485 11,639 31,644 
IV 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 $17 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 Si5323 
1978 I 635 435 SZ 1,106 1,643 924 1,886 37 597 1,389 10,509 1,485 129 2,553 5,742 12,407 32,696 
suf 588 437 1,202 1,020 1,650 989 1,895 841 577 1,420 10,618 1,506 157 2,783 5,914 12,734 33,555 
Il 597 461 1,204 955 1,630 979 2,103 851 519 1,547 10,847 1,684 149 2,886 5,750 13,171 34,339 
IV 537 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 q22. 590 1,511 10,812 1,673 155 2,776 5,822 135357 34,441 
1979 J 596 489 1,397 eel 1,779 1,279 2,364 858 656 1,681 12,211 1,653 115 2,874 6,823 14,450 38,009 
II 599 493 1,415 1,054 1,893 1 sS}593) 2,823 1,013 669 1,847 13,160 1,761 114 3,231 7,481 15,487 41,119 
I 576 540 1,472 1,055 1,981 1,380 3,200 1,055 715 1,928 13,903 2,028 133 3,226 7,650 15,990 42,796 
IV 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 217 SANG) | 7,707 16,940 44,866 
1980 I 699 604 1,564 1,327 2,244 1,345 4,061 978 906 2,206 15,934 2,529 204 3,189 8,630 17,652 47,935 
I 878 798 1,813 1,590 2,683 1,634 4,638 1,061 1,032 2,190 18,317 2,842 122 35372 9,105 19,033 52,670 
Tl 648 617 1,719 1,426 2395 1,508 4,928 983 934 2,169 17,288 2,782 102 3,525) 8,277 19,536 51,413 
IV 779 1S] 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 22577 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1981 | 961 757 2,072 2,222 2,642 2,425 6,097 975 1,217 2,514 21,881 3,405 180 SATs! 9,919 22,084 61,002 
I 949 805 2,126 2,616 2,598 2,578 6,840 1,120 1,181 2,648 23,460 3,686 139 4,272 10,408 24,378 66,202 


Il 915 833 2,126 2,614 2,838 2,860 8,283 1,207 1,402 2,815 25,894 4,316 182 4,537 10,806 26,660 [Pappa Ns) 


Chartered banks: Regional distribution of assets 
] ), Banques a charte: Répartition régionale de I’actif S 42 


neque 8 ae en ee 


Millions of dollars En millions de dollars 


ee ee a 








End of Bank of | Deposits Securities Titres Mortgages Other Loans _ Préts 
period Canada with insured residential aS 
En fin de deposits banks Govern- Provin- Muni- Corpor- Issuers under mortgages Day-to-day, Provinces Munici- Personal 
période and notes Dépots ment of cial cipal ate other N.H.A. Autres préts call and Provinces palities Personnels 
Créances dans Canada Provin- Munici- Sociétés than Préts hypothécaires short loans Munici- 
sur la d’autres Gouverne- ces palités Canadian hypothé- al’habitation Préts au palités Fully Personal Credit | 
Banque banques ment Emetteurs caires jour le jour secured plan card 
du Canada canadien étrangers assurés a vue et a Garantis Régime Cartes 
(dépots et L.N.H. court terme personnel de crédit 
billets) 
B4677/ B4664/ B4690/ B4703/ B4716/ B4729/ B4742/ B4755/ B4768/ B4781/ B4794/ B4807/ B4820/ 3B4833/ B4846/ 
89 76 4702 15 28 41 54 67 80 93 4806 19 32 45 58 
Newfoundland 1980 II 88 10 113 10 133 100 140 3 4 135 13 460 35 
Terre-Neuve IV 100 4 105 12 123 103 143 2 8 143 31 471 38 
1981 I 86 7 116 10 126 97 133 2 lS) 121 22 473 39 
II 87 6 112 6 128 93 132 3 13 122 12 479 38 
Prince Edward Island 1980 III 21 2 30 5 1 33 7 28 1 4 4 Z 87 8 
e-du-Prince-Edouard IV 23 1 28 1 1 31 8 28 1 5 5 4 88 8 
1981 I 21 1 29 1 1 30 8 23 1 ii 6 3 88 9 
II 21 1 28 1 1 31 8 23 1 2 4 2 89 9 
Nova Scotia 1980 II 166 18 233 18 32 272 90 235 29 95 34 806 77 
Nouvelle-Ecosse IV 190 12 198 19 27 256 91 227 Wi 5 68 64 822 82 
1981 I 172 19 213 18 24 248 88 194 10 1 76 58 833 84 
i 170 18 214 6 22 255 86 190 9 2 73 49 861 88 
New Brunswick 1980 III 122 11 166 7 15 184 137 133 11 1 41 21 591 55 
Nouveau-Brunswick IV 127 4 148 8 13 170 146 135 5 46 48 592 60 
1981 I 117 7 158 6 13 171 144 123 6 44 38 590 61 
Il 122 6 166 6 11 182 145 121 8 9 39 28 609 62 
Quebec 1980 III 1,069 240 legpal 151 93 1,555 1,645 1,215 296 140 910 143 3,126 585 
Québec IV 1127) 303 1,597 171 89 1,570 1,644 1,211 185 321 1,186 315 3,137 614 
1981 I 993 279 1,618 154 74 1,605 1,457 1,171 280 49 1,276 245 3,162 599 
I 1,199 111 1,637 139 71 1,500 1,492 1,107 231 305 1,190 200 3,271 525 
Ontario 1980 II 2,686 1212 4,258 95 132 4,948 3,910 3,001 1,289 11 124 464 5,355 1,102 
Ontario IV 2,983 1,155 4,161 93 108 4,821 3,893 3,020 1,039 7 202 802 5,508 US | 
1981 I 3,034 831 4,407 93 99 4,902 3,729 2,911 953 8 505 679 5,507 1,190 
0 2,769 636 4,458 79 83 4,984 3,690 2,919 1,601 62 246 612 5,876 1,249 
Manitoba 1980 Ill 262 34 421 5 13 483 597 265 46 8 30 21 568 113 
Manitoba IV 290 13 400 6 11 480 591 264 51 8 37 60 583 128 
1981 I 290 2 410 10 9 465 566 241 45 12 88 48 588 122 
I 279 22 431 3 7 488 561 239 47 9 112 34 624 132 
Saskatchewan 1980 II 233 18 382 15 6 436 385 216 13 4 28 23 538 66 
Saskatchewan IV 249 8 351 15 5 415 383 217 12 24 21 BM $62 72 
1981 I 280 15 401 7 5 450 360 203 15 31 48 27 568 80 
II 243 15 401 14 5) 454 356 202 18 35 55 21 600 719 
Alberta 1980 III 757 60 1,138 18 6 1,319 1,145 1,484 70 29 35 157 1,979 308 
Alberta IV 839 37 1,086 14 5) 1,292 15127 1,508 55 8 32 190 2,116 331 
1981 I 876 60 1,163 13 4 1,316 1,073 1,430 73 47 46 206 a 1 333 
II 7719 57 1,156 12 4 Si 1,066 1,429 75 85 67 211 2,352 356 
British Columbia 1980 III 930 112 1,431 8 14 1,598 1,605 2,023 132 73 78 206 2,499 380 
Colombie-Britannique IV 1,017 90 Ia53 9 12 1,593 1,602 2,096 101 87 90 288 2,731 412 
1981 I 1,051 91 1,436 8 11 1,585 1,487 1,979 127 44 151 257 2,936 418 
II 934 85 1,494 8 10 1,669 1,433 1,876 142 44 181 223 55253 448 
Yukon and N.W.T. 1980 I 18 1 22 25 4 
Yukon et T. N.-O. IV 19 1 22 23 4a 19 i > 62 3 
1981 I 20 1 21 22 40 16 1 1 1 55 3 | 
I 18 1 22 23 40 17 1 1 1 2 65 4 | 
Head Office and/or 1980 II 197 40,703 S12 332 1,275 | 
International IV 233 44,596 328 3 347 1,508 oat 2 2 re : 
Siege social ou opéra- 1981 I 246 43,297 342 354 1,410 690 25 18 15 
tions internationales I 270 44,826 350 385 1,394 930 19 12 
Total 1980 Il 6,549 42,421 10,227 332 312 1S also 9,664 8,756 2,617 277 1,483 1,090 16,077 yey eee 
Total IV | 7.197 46,224 9.777 348 274 11,121 1,508 9,632 8,866 2,409 474 11830 1,841 —-:16,684 2,921 
1981 I 7,186 44,629 10,314 320 240 11,274 ~=—-:1,410 9,049 8,424 2,203 214 2,387 1,602 17,060 2,938 
Il 6,891 45,784 10,469 274 214 11,411 1,394 8,970 8,255 3,066 567 2,090 1,413 18,091 2,990 





> | Sales finance Loans to Business loans Préts aux entreprises Loans to Loans to Foreign Items in All Total 





| 4 and consumer institutioms © ——_————————_______ farmers grain currency transit (net) other assets 
| - loan com- Préts aux Under authorized limits of: Commercial Total Préts aux _ dealers loans Solde des assets Ensemble 
Total panies institutions Dans le cadre de crédits autorisés dont le plafond est de and industrial ‘Total agriculteurs Préts aux Préts en effets en- Autres de l’actif 
Total Sociétés de _—__ mortgages négociants monnaies cours de éléments 
i’ financement Less than 0.2 0.2 to 1.0 1.0 to 5.0 5.0 or more Préts hypo- en grains étrangeres compensation de l’actif 
ou de prét Moins de 0.2 0.2 41.0 1.0a5.0 5.0 ou plus thécaires 
| la consom- commerciaux 
mation et industriels 
| B4859/71 B4872/84 B4885/97 B4898/4910 B4911/23 B4924/36 B4937/49 B4950/62 B4963/75 B4976/88 B4989/5001 B5002/14 B5015/27 B5028/40 B4650/62 





ns, 





626 66 156 110 138 174 7 585 3 129 20 45 2,210 
681 66 144 116 140 220 6 626 2 113 18 44 2,293 
i 671 66 156 123 131 216 6 632 2 102 22 64 wap) 
670 64 159 127 161 219 6 672 3 102 34 79 2,326 
im 131 1 52 37 29 26 1 145 43 4 6 15 481 
ie 137 1 45 37 30 32 1 145 46 5 6 17 489 
ae 137 D 50 37 34 35 1 157 40 19 6 19 508 
140 1 43 34 32 29 1 139 41 18 8 20 488 
1,225 1 32 258 232 219 319 9 1,037 34 1 139 51 312 4,020 
a, 320 1 33 265 217 225 377 9 1,093 34 2 169 49 260 4.071 
320 1 38 284 233 231 364 9 1,121 34 183 37 255 4,052 
1,316 1 44 Mil 236 239 429 9 1,190 37 283 65 242 4,223 
848 1 15 188 144 187 253 14 786 45 1 37 37 211 2,809 

909 1 17 194 160 182 402 14 952 44 1 37 31 193 2,987 
899 1 17 22) 173 190 510 15 1,110 42 1 38 32 210 3,139 
903 1 18 219 185 190 491 15 1,100 41 2 39 49 175 3,143 
5,334 16 310 1,796 1,813 2,289 3,090 222 9,210 603 40 1,943 530 3,235 30,256 
5,295 Ny 365 1,914 1,732 2,219 3,359 223 9.447 657 48 2,040 501 3,097 30,881 
\s,230 24 424 1,951 1,858 2,344 3,891 230 10,274 688 45 2,287 525 3.674 32197 
5,309 43 491 2;023 1,909 2,521 4,463 217 11,133 758 52 2,708 544 3,657 33,677 
10,140 508 172 3,150 3,226 4,221 7,477 219 18,293 2,210 99 2,667 996 8,342 65,093 
10,859 533 180 3,260 3,151 4,201 93146 230 19,988 nan 2.274 81 3,797 905 8,327 68,426 
10,934 915 211 3,489 3,351 4,431 10,574 222 22,067 —«-2,198 109 4.484 885 8,839 72,114 
11,245 888 209 3,342 3,340 4,486 11,607 227 23,002 an. 2.278 84 6,403 1,515 9.689 76,840 
1,062 4 48 378 354 404 620 21 1,777 676 454 381 87 351 7,004 
1,161 4 63 367 355 384 771 21 1,898 703 459 389 96 301 7,225 
1,144 3 65 373 395 407 898 17 2,090 675 581 426 83 306 7,530 
1,177 7 74 418 388 446 889 17 2,158 706 492 464 152 322 7,750 
919 4 17 316 231 199 147 9 902 501-107 592 157 74 174 5,682 
967 1 17 335 242 211 261 10 1,059 1,172 184 191 80 179 5,550 
973 2 18 347 273 223 390 10 1,243 —- 1.108 1,196 196 79 154 6,784 
986 1 19 369 292 235 379 10 1-285 aent.193 1,210 208 139 170 7,009 
3,685 15 41 1,193 1,266 1,986 6,450 43 10,938 1,503 253 1,008 247 1,510 25,261 
3,963 17 39 1,241 1,331 2,031 7,019 42 11,664 1,597 171 1,028 245 1,489 26,216 
4,086 12 42 1,288 1,397 2,184 7,473 57 12,399 1.547 445 1,430 231 1,441 27,734 
4,352 18 43 1,391 1,442 2,406 8,793 56 14,088 1,581 423 4.917 394 1,875 33,733 
4,539 19 70 1,828 1,415 1,387 2,202 49 6,881 641 4 905 297 1,564 22,924 
5,132 EY 80 1,897 1,470 1,380 275 50 7,512 672 9 935 315 2/324 25,066 
5,493 37 84 1,959 1,648 1,603 3,480 59 8.749 722 14 1,096 295 2,539 26,999 
5,922 27 95 23121 1,878 1,864 4.321 60 10,244 746 13 1,051 496 2,187 28,657 
87 1 36 33 11 5 1 86 4 5 7 319 

86 1 36 30 13 4 1 84 6 4 6 314 

82 1 34 35 13 10 1 93 4 5 4 311 

91 1 37 38 8 15 1 99 1 7 9 332 

, 83 4 26 714 155 518 773 3 40,544 517 9,820 95,342 
| ees2 75 4 51 71 177 618 917 4 46,108 432 12/148 107,726 
102 33 4 125 91 218 633 1,067 4 49,200 145 13.782 110,701 

| eer 40 4 117 94 265 555 1,031 4 52,522 408 14,762 116,997 
28,646 651 777 9,377 8,935 11,225 21,281 595 51,413 6,868 1,444 47,918 2,867 25,586 261,401 
30,592 696 866 9°749 8.912 11,193 24/924 607 55.385 7,205 955 54.818 2,682 28.385 281,244 
3071 1,028 972 10,278 9.614 12,009 28,474 627 61,002 7,060 2,391 59.465 2,345 31.287 294,271 


,182 1,026 1,063 10,516 9,963 12,853 32,190 619 66,141 7,388 2,276 68,716 3,811 33,187 315,175 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
] 3 Banques a charte: Répartition régionale du passif S 44 


LS __—_—_____Banques 4 charte: Répartition régionale du passif | 


End of Deposits 
period Depots 








En fin de 
période Govern- Provincial Other Personal savings Dépéts d’épargne des particuliers Other notice Autres dép6ts a préavis 
ment of | govern- barks | em ane 
Canada ments Autres Chequable Non- Fixed term Total Chequable Non- Bearer Fixed term Dépéts 4 terme fixe Total 
Gouverne- Gouverne- banques Transférables chequable Aterme Total Transférables chequable term notes Total 
ment ments par cheques Non fixe par cheques Non Billets 2 Less than 0.1 0.1 and over Total 
canadien provincaux transférables transférables terme au moins de 0.1 0.let plus Total 
par cheques par cheques porteur 
B5114/26 B5127/39 B5140/52B5153/65 B5166/78 B5179/91 B5192/5204 B5205/17 B5218/30 B5231/43 B5244/56 B5257/69 B5270/82 B5283/95 | 
Newfoundland 1980 Ill Pape 31 59 660 252 971 11 39 28 134 162 PAD: 
Terre-Neuve IV 46 il 5 677 246 978 8 28 35 131 166 202 
1981 I 58 18 53 692 266 1,011 fl 31 41 MZ 213 251 
II 21 19 53 738 283 1,074 12 33 36 153 189 234 
Prince Edward Island 1980 III 6 2 Aj 72, 719 272 2 4 12 a2 44 50 
Ile-du-Prince-Edouard IV 12 1 20 178 WP 270 3 4 9 35 44 51 
1981 I 15 1 20 190 79 289 4 4 11 39 50 58 
II 5 2 18 194 82 294 4 6 12 41 55) 63 
Nova Scotia 1980 Ul 42 89 24 182 1,201 504 1,887 14 45 67 326 393 452 
Nouvelle-Ecosse IV 87 70 46 177 | pesy2 487 1,916 16 Ad Sii/ 282 339 399 
1981 I 109 98 35 173 1,291 $28 1,992 14 45 64 280 344 403 
i 41 109 59 170 1,367 $43 2,080 13 49 65 374 439 501 
New Brunswick 1980 III 30 21 1 133 814 408 1,355 13 28 10 Te) 259 334 385 
Nouveau-Brunswick IV 63 36 128 850 402 1,380 14 30 fil 177 254 298 
1981 I 79 61 124 876 440 1,440 13 29 UP 207 279 321 
i 30 137 119 925 458 1,502 20 318 71 293 364 417 
Quebec 1980 Il 287 151 317 1,588 4,844 4,982 11,414 191 465 1,259 1,027 3,448 4,475 6,390 
Québec IV 602 154 PAY! 1,607 S27 4,830 11,564 108 Bol 1,461 940 3,464 4,404 6,330 
1981 I 768 268 218 1,502 Sy ib) 5,390 12,087 115 335 1,816 1,006 3,728 4,734 7,000 
Il 281 143 226 1,550 5,659 5,658 12,867 156 444 1,836 994 4,099 5,093 7,529 
Ontario 1980 III 933 269 1,007 3,100 15,868 12,964 31,932 406 759 2,647 1,746 8,521 10,267 14,079 
Ontario IV | 1,967 98 1,183 3,061 16,740 12,476 S227, 479 796 3,988 1,564 8,261 9,825 15,088 
1981 I 2,541 227 650 2,904 16,852 13,812 33,568 458 849 6,262 1,632 8,164 9,796 17,365 
II 935 194 756 2,911 17,669 14,519 35,099 491 971 5,315 1,838 10,401 12,239 19,016 
Manitoba 1980 II 71 14 14 241 2,050 1,316 3,607 24 107 26 212 621 833 990 
Manitoba IV 149 6 17 241 2,159 1,292 3,692 50 152 5 201 609 810 1,017 
1981 I 184 4 1S 235 2225 1,457 3,917 49 113 27 211 543 754 943 
II 71 12 12 229 2,369 1,511 4,109 49 130 40 199 759 958 1,179 
Saskatchewan 1980 II 68 60 Wath 1,889 1,308 3,374 15 96 152 327 479 590 
Saskatchewan IV 138 Sil 179 1,988 1,261 3,428 16 99 139 317 456 571 
1981 I 189 71 183 2232 1,469 3,884 12 101 148 368 516 629 
I 69 42 5 72 2,288 1,547 4,007 16 117 5 148 473 621 759 
Alberta 1980 II 194 321 5 408 3,618 3,393 7,419 Ul. 283 343 682 2,381 3,063 3,766 
Alberta IV 404 257 10 428 3,854 3,303 7,585 98 174 403 607 2,461 3,068 3,743 
1981 I 514 276 if 417 4,004 3,686 8,107 93 166 606 650 DAS 3,402 4,267 
II 191 203 19 430 4,195 3,980 8,605 104 181 576 600 3,007 3,607 4,468 
British Columbia ; 1980 II 253 180 43 1,081 4,778 5,330 11,189 92 208 421 856 2,339 3,191 3,912 
Colombie-Britannique IV 535. 88 62 Wie? 5,203 5,361 11,716 83 246 326 703 2,486 3,189 3,844 
1981 I 677 105 45 1,116 5,239 6,032 12,387 96 226 507 726 2,507 3,233 4,062 
II 259 320 26 1,158 peu ti| 6,399 13,068 93 219 836 720 2,786 3,506 4,654 
Yukon and N.W.T. 1980 Il 4 10 6 77 48 131 
Yukon et T. N.-O. IV 8 20 6 75 50 131 ‘| . ei = oI 
1981 I 10 15 6 75 52 133 4 10 41 51 55 
Ul 4 24 6 86 57 149 1 4 14 42 56 61 
Head Office and/or 1980 III 37 56,127 3 3 40 13 1,140 104 871 975 2,168 
International = IV 82 12 65,421 1 7 8 9 17 1,425 64 936 1,000 2,451 
Siege social ou opérations 1981 I 110 12 66,667 2 18 20 9 12 1,674 47 906 953 2,648 
internationales Ul 43 6 74,215 1 1 12 8 15 1,642 43 1,205 1,248 2,913 
Total 1980 III 1,947 1,148 $7,538 6,996 35,971 30,587 73,554 885 2,051 5,846 4,977 19,301 24,278 33,060 
Total IV | 4,093 790 66,956 7,054 38,104 29.787 74,945 884 1.951 7,608 4,410 19202 23.612 34,055 
1981 I 5,254 1,156 67,637 6,733 38,873 33,229 78,835 870 1,915 10,892 4,618 19,707 24,325 38,002 — 
i 1,950 1214 75,318 6,816 41,002 35,048 82,866 967 2,202 10,250 4,740 23,633 28,373 41,792 





Personal chequing 
accounts 
Comptes 

de cheques 

) personnels 


" B5296/5308 


| 











Other 
Autres 





B5309/21 


Other demand Autres dépdéts a vue 





Total 
Total 





Foreign Acceptations, 
currencies garanties et 

En monnaies lettres de crédit 
étrangeres 


B5322/34 B5335/47 


Acceptances, 
guarantees and 
letters of credit 


B5348/60 


Debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
en circulation 





13,975 
3,930 
3,817 


‘ 


31,766 
34,358 
38,723 
44,709 


44,423 
45,846 
47,152 
52,081 


B5361/73 


Accumulated 
appropriations 
for losses and 
shareholders’ 
equity 
Provisions pour 
pertes et avoir 
propre des 
actionnaires 





B5374/86 


All other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


Total 


liabilities 
Ensemble 
du passif 





B5387/99 B5100/12 


77,781 


6,237 
6,450 
6,408 
6,827 


5,260 
5,354 
6,013 
6,117 


iMGIP?2 
18,230 
18,863 
19,767 


21,697 


101,348 
117,291 
125,219 
140,371 


261,401 
281,244 
294,271 
3155175 


End of 
period 
En fin de 


période 


1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 












Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head office and/or 
International 

Siege social ou opérations 
internationales 


Total 
Total 


S 45 


Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 

des mercredis 
ou données 
du mercredi 


M/M 
w/s 


1979 


OZO 


1980 


OZOMr--srpzn— 


1981 


Our-“z>zen— 


1981 


— 


Monetary aggregates 
Agrégats monétaires 


Millions of dollars En millions de dollars 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


outside 
banks 
Monnaie 
hors 
banques 


B2001 
B113300 


95159 
9,148 
9,460 


9,121 
8,952 
8,970 
9,097 
9,260 
9,313 
9,605 
9,603 
9,658 
9,723 
9,815 
10,263 


9,735 
9,617 
291 
aby? 
9,898 
10,030 
10,315 
10,266 
10,242r 
10,141 


10,405 
10,390 
10,306 
10,205 
10,272 


10,432 
10,288 
10,209 
10,136 


10,374 
10,320 
10,218R 
10,044Rr 
10,256R 


10,252r 
10,178 
10,063 
10,072 


10,317 


Currency 
and 
demand 
deposits 
(M1) 
Monnaie 
et depots 
a vue 
(M1) 


B2013 
B113307 


23,936 
23,390 
24,125 


23,718 
23,202 
23,162 
23,202 
23,140 
23,495 
24,672 
25,012 
25,290 
25,885 
25,766 
26,697 


25,214 
24,628 
24,805 
25,451 
25,319 
25,390 
26,889R 
25,840R 
25,155R 
24,626 


26,874R 
26,421 
27,528 
26,392 
D231 


26,229 
25,806R 
26,013 
25,310 


25,156R 
25,307 

25,160R 
24,852R 
25,300R 


24,698R 
24,700 
24,503 
24,603 


24,877 


chequable 
deposits 
(M1B) 
Monnaie et 
ensemble 
des dépots 
transfe- 
rables 

par 
cheques 
(M1B) 


B2014 
B113306 


31,616 
31,072 
31,554 


31,059 
30,514 
30,482 
30,551 
30,572 
30,882 
32,166 
32,449 
32,889 
335733 
33,919 
34,784 


33,046 
32,361 
32,387 
33,150 
33,102 
32,920 
34,386R 
33,268R 
32,552R 
31,924 


34,659 
33,910 
35,030 
33,766 
34,561 


33,898 
33,236R 
33,331 
32,605 


32,656 
32,660 
32,458R 
32,073R 
32,914R 


31,953R 
31,996 
31,762 
31,985 


32,260 


and all 
chequable, 
notice and 
personal term 
deposits (M2) 
Monnaie et 
ensemble 
des dépots 
transférables 
par cheques, 
plus dépots 
a terme des 
particuliers 
et dépots a 
préavis (M2) 


B2015 
B113305 


87,342 
88,775 
89,799 


90,669 
91,591 
92,762 
94,384 
95,381 
96,442 
98,535 
99,618 
100,810 
102,317 
103,297 
104,162 


103,238 
103,882 
105,149 
107,468 
108,460 
109,833 
112,824R 
113,887R 
115,370R 
116,304 


112,839 


115,942R 
116,231 
116,298 
116,745 


123,697 


plus total 
privately 
held 
chartered 
bank 
deposits 
(M3) 
Monnaie 
plus 
ensemble 
des dépots 
bancaires 
du public 
(M3) 


B2016 
B113304 


130,459 
132,955 
132,779 


133,916 


159,423 


162,959 
163,262 
162,935 
163,728 


165,174 
165,694 
164,785R 
165,037R 
165,606R 


163,995R 
164,239 
164,839 
165,462 


173,785 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisees 


Currency Currency 
plus total outside 
Canadian banks 
dollar Monnaie 
privately held hors 
chartered banques 
bank 

deposits 

Monnaie 

plus 

ensemble 

des dépots 
bancaires 

en dollars 

canadiens 

du public 

B2009 B1604 
B113303 

118,310 9,061 
121,497 9,098 
122,489 9,140 
124,009 9,163 
124,862 9,178 
125,509 9,257 
127,432 9,292 
129,817 9,418 
131,986 9,326 
134,823 9,389 
133,504 9,505 
133,139 9,549 
133,530 9,645 
133,634 SIT! 
134,164 9,857 
138,644 9,836 
141,771 9,849 
141,110 9,890 
143,991 9,976 
143,942 10,064 
148,089 10,027 
152,327R 10,096 
155,222 10,159 
157,323R 10, 103R 
156,903 10,106 
153,462 

152,066 

152,572 

151,384 

152,144 

154,633 

154,984 

155,181 

156,092 

157,661R 

158,002 

156,794 

156,513R 

157,643R 

156,460R 

156,360 

157,086 

157,707 


164,999 


Currency 
and 
demand 
deposits 
(M1) 
Monnaie 
et dépots 
& vue 


(M1) 


B1609 


23,438 
23,424 
D3y2 2 


23,705 
23,848 
24,020 
23,970 
23,808 
23,475 
24,170 
24,553 
24,846 
25,240 
25,843 
25,608 


25,281 
25,384 
PseI 11/3) 
26,240 
26,067 
25,369 
26,267R 
25,389R 
24,579R 
24,168 


Currency 
and all 
chequable 
deposits 
(M1B) 
Monnaie 
et ensemble 
des dépots 
transfe- 
rables 

par 
cheques 
(M1B) 


B1620 


31,035 
30,921 
30,773 


31,142 
31,279 
31,483 
31,365 
31,185 
30,808 
31,547 
31,983 
32,428 
33,013 
33,801 
33,820 


Currency 

and all 
chequable, 
notice and 
personal term 
deposits (M2) 
Monnaie et 
ensemble 
des dépots 
transférables 
par cheques, 
plus dépots 
& terme des 
particuliers 
et dépots a 
préavis (M2) 


B1621 


86,597 
88,321 
89,389 


91,125 
92,658 
94,078 
95,212 
95,843 
96,219 
97,870 
98,845 
100,051 
101,473 
102,742 
103,735 


103,729 
105,076 
106,647 
108,426 
108,986 
109,589 
112,086R 
113,023R 
114,537R 
115,360 


Currency 
plus total 
privately 
held 
chartered 
bank 
deposits 
(M3) 
Monnaie 
plus 
ensemble 
des dépots 
bancaires 
du public 
(M3) 


B1618 


129,473 
131,969 
133,014 


135,839 
138,198 
138,144 
138,962 
140,373 
141,832 
144,906 
143,556 
143,077 
144,707 
145,262 
146,946 


151,398 
154,859 
151,806 
152,155 
150,587 
153,941 
157,960R 
161,800 
163,632R 
163,544 


Currency 
plus total 
Canadian 
dollar 
privately held 
chartered 
bank 
deposits 
MOniAIE 
plus 
ensemble 
des dépots 
bancaires 
en dollars 
canadiens 
du public 


B1603 


117,919 
121,169 
122,609 


125,276 
126,635 
1275332 
127,868 
129,364 
131,057 
133,379 
132,472 
132,227 
133,173 
133,259 
134,346 


140,027 
143,779 
143,168 
144,532 
143,466 
147,057 
150,669R 
154,015 
156,296R 
156,532 





S 46 
M1 target 
band 
Ruban-cible 
(M1) 
Upper Lower 
Bord Bord 
supérieur inférieur 
24,008 23,006 
24,144 23,197 
24,281 23,328 
24,418 23,460 
24,556 23,592 
24,695 23,726 
24,834 23,860 
24,975 23,995 
25,116 24,130 
25,258 24,267 
25,401 24,404 
25,377 24,381 
25,500 24,500 
25,624 24,619 
25,749 24,739 
25,874 24,860 
26, 24,981 
26,127 25,102 
26,254 25,224 
26,382 25,347 
26,510 25,471 
26,639 25,595 
26,769 25,719 
26,899 25,844 
27,030 25,970 


no? 2 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 











1971 


1973 
1974 


+ 1975 


1976 


e777 
| 1978 


1979 


1980 


1980 


1978 


1979 


OZOre “sre OGZO" 


1981 


“Pos >em= OZOuUS““e>en 


Assets Avoirs 


Call 

loans 
Préts 
a vue 


Other 
loans 
Autres 
préts 


4,671 
5,315 
5,510 
7,082 
11,692 
14,430 
16,508 
21,828 
30,025 
37,406 
54,818 


28,219 
28,876 
29,163 
30,025 


30,786 
30,897 
30,011 
30,542 
30,793 
32,324 
33,394 
34,102 
34,999 
36,224 
36,232 
37,406 


38,377 
38,519 
40,643 
42,869 
43,372 
44,168 
45,321 
46,070 
47,918 
49,743 
50,509 
54,818 


78,975 


Securities 
Titres 


Deposits 
with banks 
Dépots dans 
d’autres 
banques 


Other 
assets 


Autres 
éléments 
de actif 


B1805 


138 
254 
—48 
375 
705 
281 
703 
1,009 
1,769 
2,443 
2,920 


1,174 
1,219 
1,615 
1,769 


1,344 
1,208 

761 
1,160 
1,620 
1,023 
1,243 
1,766 
1,961 
2,033 
2,088 
2,443 


2,780 
2,468 
2,302 
2,608 
2,339) 
2,419 
255m, 
2,531 
3,371 
2,350 
BS 
2,920 


3,678 
2,956 
2,609 
3,524 
3,291 
2,868 
3,342 
3,137 
3,542 





Total 
Total 


B1800 





13,691 
14,469 
16,572 
23,298 
28,534 
31,209 
37,614 
47,658 
66,972 
81,865 
109,948 


60,695 
62,193 
65,158 
66,972 


67,881 
67,702 
67,322 
67,682 
70,234 
72,529 
74,026 
77,122 
78,983 
80,121 
80,852 
81,865 


83,633 
85,774 
89,516 
92,158 
91,210 
92,212 
92,879 
94,963 
99,124 
103,028 
105,795 
109,948 


110,807 
111,912 
112,114 
116,164 
120,080 
122,795 
135,987 
132,616 
138,341 


Liabilities Engagements 


Deposits 
of banks 
Dépots 

d’autres 
banques 


Other 


deposits 


Autres 
dépots 


B1808 


8,618 

7,743 

8,607 
1AR255 
14,156 
15,193 
17,552 
21,311 
30,873 
36,885 
47,683 


29,505 
30,705 
31,747 
30,873 


33,788 
33,406 
33,710 
34,088 
35,483 
35,471 
37,286 
375593 
37,281 
38,888 
36,742 
36,885 


39,760 
40,180 
41,996 
42,366 
42,367 
42,859 
44,059 
44,081 
45,227 
46,624 
47,122 
47,683 


48,052 
48,565 
49,160 
52,460 
533923 
54,056 
60,202 
58,868 
62,460 








Total 
Total 


B1806 





13,533 
14,162 
17,018 
24,577 
295393 
31,461 
38,303 
48,664 
68,700 
85,187 
112,978 


62,688 
64,337 
67,031 
68,700 


70,638 
69,879 
69,893 
71,140 
74,218 
76,898 
78,108 
81,126 
82,742 
84,970 
83,722 
85,187 


87,008 
88,965 
92,870 
95,980 
95,391 
95,616 
96,063 
97,632 
101,293 
105,391 
108,022 
112,978 


114,255 
114,254 
115,349 
120,384 
124,591 
127,547 
139,401 
136,781 
143,142 


B1809 


Net foreign 
assets 
Avoirs nets 
en monnaies 
étrangeres 









8) 6 p2 
—3,030 


—1,994 
—2,144 
e873 
Sale 25 


PIR) 
277 
—o Pye tl 
—3,458 
—3,984 
— 4,369 
—4,082 
—4,004 
Sse) 
—4,849 
2,870 
35322 


35315 
=) 1 
— 3,354 
— 3,822 
—4,181 
— 3,404 
—3,184 
—2,670 
= 721138) 
2,503 
Pap Pl 
—3,030 


—3,448 
—2,342 
=) 5h) 
A219 
—4,512 
—4,753 
—3,414 
—4,165 
—4,801 


S47 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
l 6 Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres—Sieges et succursales canadiennes seulement S 48 


Millions of dollars En millions de dollars canadiens 


{ 














End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 
En fin Se a 
de période —_ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de I’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling 
—— EE 


Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total | 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total | 


B3512 B3513 B3511 B3515 B3516 B3514 B3557 B3558 B3556 B3560 B3561 B3559 B3518 






















B3519 =B3517 










1,811 4,010 982 141 23 210 156 366 
Avoirs 1976 2,608 174 2,782 4,023 68 4,090 1,629 169 15797 246 240 486 
1977 2,878 196 3,074 4,076 90 4,166 1,770 199 1,969 371 379 750 
1978 Does 283 5,675 4,373 33 4,406 3,216 219 3,435 302 267 569 
1979 5,822 456 6,278 4,149 14 4,163 3,019 253 3,271 407 344 751 
1980 A 8,274 624 8,898 6,561 703 6,583 3,228 735 3,963 522 516 1,037 
S 9,314 570 ~=—-: 9, 885 6,896 21 6,917 3,428 736 4,164 Sp) 581 1,138 

oO 10,251 621 10,872 6,675 24 6,698 3,688 394 4,081 514 613 1,127 

N 10,127 673 10,800 7,052 18 7,070 3,899 459 4,358 457 635 1,092 | 

D 11,426 TOT 25222 6,600 23 6,622 3,974 977 4,951 538 611 1,149 

1981 J 10,965 739 =11,704 6,097 21 6,119 3,438 1,182 4,620 390 665 1,055 
F 10,167 740 10,907 6,679 18 6,697 3,636 1,226 4,862 523 688 1,211 
M 8,446 731 CPi tga 6,923 21 6,945 4,011 1,248 5,259 506 685 LON 
A 10,334 799 =11,133 6,844 30 6,874 3,798 939 4,737 399 664 1,063 
M 13,235 940 14,176 7,015 18 7,033 3,589 987 4,576 361 694 1,055 
J 12,296 921 13,217 7,374 20 7,394 3,546 963 4,509 347 703 1,051 
J 11,984 1,017 13,002 8,363 20 8,383 3,587 1,041 4,628 605 732 1,338 
A 11,198 870 12,068 7,350 13 7,364 3,385 1,017 4,401 430 734 1,164 



















B3618 B3619 B3617 


Liabilities 1975 


Engagements 1976 1,473 2,722 4,195 1,244 

1977 2,280 51a] S$,407 an 285? 149 2,401 «1,447 182 1,629 2,308 354 2,661 | 
1978 3,926 6,159 10,084 2,538 15 2,613 1,846 329 2,175 1,172 645 1,817 | 
1979 3,919 8.454 12,373 4,417 80 4,497 2,581 269 = 2,851 1,234 763 1,996 | 
; 
1980 A 4,602 9,214 13,816 5,783 75 5,859 1,975 289 =. 2,264 1,080 990 2,070 | 
S 4,821 9,290 14,111 6,121 75 6,196 2,500 370 ~—- 2,870 1,466 708 2,174 | 
O 4,818 9,103 13,921 6,314 11 6,385 2,430 413 2,843 1,318 906 2,224 | 

N 5,699 9,715 15,414 6,231 15 6,306 2,738 300 3,038 1,852 608 2,460 
D 6,965 9.775 16,740 6,813 69 6,881 2,950 291 3,241 2,103 425 2,528 | 
1981 J 6,609 10,304 16,913 7,972 71 8,049 3,193 316 3,509 1,680 574 2,255 | 

F 6,182 11,435 17,617 8,165 83 8,248 2,910 358 «3,268 1,314 937 2,250 

M 6,392 11,194 17,586 9,949 83 10,033 3,070 368 3,437 1,492 887 2,378 

A 6,926 12,677 19,603 11,013 125 11,138 += 3,156 403 «3,559 1,494 590 2,084 

M 8,167 13,707 21,874 11,346 139 11,485 — 3,890 366 4,256 1,497 662 2,159 

J 8,738 131047 21,785 12,954 125 13,078 +~—- 3,876 306 = 4,182 1,731 605 2,336 

J 8,709 14,010 22,719 14,465 119 14,583 3,369 363 «3,732 1,702 659 2,361 

A 8,190 13,796 21,987 13,528 99 13,626 3,597 385 3,982 1,635 565 2,200 



















B3718 B3719 ~=B3717 


Net assets 


Avoirs nets 1976 1,135 —2,548 ~1,413 2,778 25) 2,776 484 —45 439 —1,965 = =A | 
1977 598 = 2195) eae SS 1,824 59 1,765 323 17 340 ~1,937 28 meat | 
1978 1,466 —5,876 —4,409 1,836 —42 193 1,371 —110 1,261 —870 =Say —1,247 | 
1979 1,903 —7,999 —6,096 — 268 05 — 334 437 —=1!9/ 420 =i] —419 —1,246 
1980 A 3,672 —8,590 —4,918 778 —54 724 1,253 446 1,699 —558 —474 = 
S 4,494 —8,720 —4,226 (hs —54 721 928 366 1,294 = 309 = 19 = 17036 | 
O 5,432 —8,482 —3,050 360 —47 313 1,258 20 1,238 — 804 P55} — 1,098 
N 4,428 —9,042 —4,614 821 —58 764 1,161 159 Woot Saks) 27 — 1,368 
D 4,460 —8,978 —4,518 = als — 46 PES 1,024 686 1,710 —1,564 186 mal oA, 
1981 J 4,355 =9:564 —5,209 a1 875 Sp = WEY 245 866 1,111 =11290 nt =i 
F 3,986 -10,696 -—6,710 —1,486 —65) eno 726 868 1,594 ~791 —248 ~ 17039 
M 2,055 —10,463 —8,409 —3,026 =—62 = 3088 942 880 1,822 —986 20h AT 
A 3,407 —11,878 —8,471 —4,170 =—95 5 eae 204 642 536 1,178 = 095 74 — 1,020 
M 5,069 12:76) —75698. —4,351 aay Soc le by: —301 621 320 1G a2 ~1,104 
J 3,558 =12,126 —8,568° —5,580 —-104 — 5,684 — 330 656 327 — 1,384 99 — 1,285 
| 3,275 =12,992. —9 717 —6,102 99) 16,201 218 678 896 —1,097 73 O29 
A 3,008 =12,926 =—9,918 —6,177 =I) e205 A 631 419 —1,205 169 — 1,036 


S 49 

















End 

of period 
—_——__—_—_—...”Y”__. 0 ——————————EeEEEEESEEESSSSSSSSSSeSSESSEeSFE@# fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total-Non-résidents Canada Total-Résidents et non-#ésidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total 

















B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3504 B3501 B3502 B3500 





B3564 











B3521 B3522 B3520 B3563 









11,177 13,606 2,775 2,981 11,383 5,204 16,587 

5,171 2,615 7,786 13,676 3,266 16,942 341 3,137 3,478 14,017 6,403 20,420 1976 
6,200 3,229 9,429 US5295 4,093 19,388 399 5,669 6,069 15,694 9,763 25,457 1977 
7,066 4,092 WW Ri 6i7/ 20,349 4,893 25,243 759 11,248 12,007 21,109 16,141 37,250 1978 
9,901 4,830 14,731 23,298 5,896 29,194 1,318 11,634 12,951 24,615 17,530 42,146 1979 
10,597 5,464 16,062 29,183 7,361 36,544 1,427 11,894 13,322 30,610 19,256 49,866 1980 A 
10,095 5,662 15,757 30,291 7,570 37,861 1,601 12,081 13,682 31,892 19,651 51,543 S 
10,040 5,850 15,890 31,167 7,501 38,668 1,909 12,833 14,742 33,076 20,334 53,410 O 
9,881 5,788 15,670 31,417 ES 38,990 2,121 13,510 15,630 335537) 21,082 54,620 N 
10,482 6,168 16,651 33,020 8,576 41,596 1,744 14,179 15,923 34,764 22,755 Saye) D 
10,231 6,127 16,358 31,120 8,736 39,855 1,556 13,770 15,326 32,676 22,505 55,181 1981 J 
10,352 6,225 16,577 315357 8,898 40,254 1,561 14,785 16,345 32,917 23,682 56,599 E 
10,542 6,165 16,708 30,429 8,850 39,280 1,417 15,390 16,807 31,846 24,240 56,086 M 
10,791 6,362 17,152 32,165 8,794 40,959 1,946 16,373 18,319 34,112 25,167 59,278 A 
10,614 6,443 17,057 34,815 9,083 43,897 1,817 NY 19,614 36,632 26,879 63,511 M 
10,639 6,367 17,006 34,203 8,974 43,177 12 21,260 22,772 35,715 30,234 65,949 J 
11,769 6,653 18,422 36,309 9,464 45,772 1,779 23,438 25,217 38,088 32,902 70,990 J 
11,707 6,562 18,269 34,070 9,197 43,267 1,667 23,311 24,978 38,737 32,508 68,245 A 












B3621+«=—«&B3622.—S—«B3620 






1,932 S525) 5 7,249 9,686 

2,978 2,343 Byer! 9,051 33995 14,646 304 6,196 6,501 9,354 11,791 1976 
3,925 Pap doh) 6,149 12,212 6,055 18,267 417 7,529 7,946 12,629 13,585 1977 
5,516 4,523 10,039 14,997 11,730 26,727 826 11,214 12,040 15,824 22,944 1978 
6,697 6,274 12,971 18,849 15,840 34,689 1,420 9,868 11,288 20,269 25,708 1979 
8,444 8,509 16,953 21,884 19,077 40,962 1,851 10,628 12,478 D335 29,705 1980 A 
8,731 8,432 17,163 23,639 18,875 42,514 1,524 10,692 12,216 25,163 29,567 S 
8,500 8,604 17,104 23,381 19,098 42,478 2,012 12,112 14,124 25,392 31,210 O 
8,507 8,904 17,411 25,027 19,602 44,629 2,378 11,970 14,349 27,405 SI572 N 
9,827 9,263 19,091 28,657 19,823 48,481 1,806 10,798 12,604 30,464 30,621 D 
10,436 8,358 18,794 29,890 19,629 49,519 1,543 8,846 10,389 31,433 28,475 1981 J 
10,413 8,270 18,683 28,983 21,083 50,066 1,536 7,663 9,199 30,519 28,747 F 
10,846 7,620 18,467 31,749 20,152 51,901 1,393 7,114 8,507 33,141 27,266 M 
11,177 8,070 19,247 33,766 21,865 55,632 1,908 6,452 8,359 35,674 28,317 A 
12,188 8,591 20,780 37,089 23,465 60,554 1,856 5,868 UsiPe 38,945 29,333 M 
13,436 9,053 22,489 40,735 23,135 63,871 1,530 5,972 7,501 42,265 29,107 J 
14,228 9,245 23,473 42,472 24,395 66,868 759 6,505 8,265 44,232 30,901 J 
14,232 8,977 23,209 41,182 23,823 65,004 1,683 6,870 8,552 42,865 30,692 A 


















B3721 B3722 B3720 B3763 B3764 B3762 B3708 B3709 B3702 B3700 











2,154 —3,045 —11,716 —4,418 —423 1,267 844 6,875 — 10,450 —3,574 1980 A 
1,364 Pe UAV — 1,406 6,652 il 305 — 4,653 Oil 1,389 1,466 6,729 9,916 enh S 
1,540 —2,754 =l525 7,786 I ay) —3,811 = 102 721 618 7,684 — 10,876 = ship: O 
1,374 —Sell5 —1,741 6,390 312,029 —5,639 —258 1559 1,282 6,132 — 10,490 —4,358 N 
. 655 —3,095 —2,440 4,362 —11,248 — 6,885 —62 3,381 3,319 4,300 —7,866 —3,566 D 
| —205 25231 — 2,436 1,230 — 10,894 —9,664 13 4,924 4,937 1,243 = 3,970 —4,727 1981 J 
=-Ol —2,045 —2,106 2,374 — 12,186 SO SiLe 25 TZ 7,146 2,399 —5,065 —2,666 Ie 
—304 —1,455 =) ey) 1,320 al 15302 23621 24 8,276 8,300 e295 —3,026 — 4,321 M 
| —386 =15709 —2,095 — 1,601 13,071 — 14,672 39 9,921 05959 =i apy —3,150 —4,713 A 
—1,574 —2,148 moe —2,274 — 14,382 — 16,657 =3)) 11,929 11,890 2519 —2,453 —4,766 M 
—2,797 —2,686 —5,484 =6,533 —14,161 — 20,694 =) 15,288 15,271 —6,550 27 —5,423 J 
| —2,458 — 2592 = 55050 — 6,163 —14,932 —21,095 20 16,933 16,953 —6,144 2,001 —4,142 J 
| — 21925 —2,414 —4,939 — fb 2 — 14,626 —21,738 —16 16,441 16,426 =A i PA 1,816 = apes Ps A 










Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
1 7 Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis —Sieges et succursales canadiennes seulement S$ 50 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 

















End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) | 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangeres) | 
En fin a 
de période _—_ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area ! 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de ’'O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 


Total Total Banques Autres Total Bangues Autres Total Banques Autres Total 
B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 


Banques Autres 

























B3545 B3546 B3544 B3566 B3567 B3565 B3569 





B3542 B3543 B3541 









1980 A 8,224 622 8,847 5,278 16 5,294 2,432 609 3,041 430 499 929 
S 9,276 568 9,844 5,433 15 5,448 2,593 617 3,210 445 536 981 
O 10,225 615 10,841 5,385 18 5,403 2,862 259 3,121 400 551 952 
N 10,089 659 10,748 5,927 12 5,939 3,038 328 3,366 364 590 954 
D 11,395 783 12,178 5,346 17 5,363 3,069 846 3,95 417 pt 974 
J 10,939 726 ~=:11,665 5,063 
F 10,140 727 ~=—: 10,866 5,665 
M 8,400 718 9,118 5,781 
A 10,317 786 =: 111, 103 5,940 
M 13,223 928 14,151 5,939 
J 12,285 909 13,194 6,304 
y 11,971 1,006 12,977 7,094 
A 105195 859 =12,054 6,151 














B3648 B3649 B3647 





B3646 B3644 
Liabilities 1975 
Engagements 1976 
1977 
1978 
1979 


1980 


OZO%> 


tole! <i ha 












B3748 B3749 B3747 





Net assets 
Avoirsnets 1976 
1977 
1978 
1979 


1980 


OZOY%> 


1981 





End 
of period 
| : : : En fin 
_ Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 

















Europe continentale Tous autres pays Total —Non-résidents Canada Total —Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 

















B3551 B3552 B3550 B3572 B3573 





B3539 





B3535 B3532 B3530 





B3538 B3537 B3536 B3531 












3,951 5,796 F 5 Ze 52 10,785 4,986 15,771 

4,861 2,469 7,330 12,932 3, 044 15,976 308 3,116 3,424 13,240 6,160 19,400 1976 
5,794 3,087 8,880 14,174 3,861 18,035 350 5,556 5,906 14,524 9,417 23,941 1977 
6,494 3,944 10,438 18,768 4,697 23,465 738 11,131 11,869 19,506 15,828 35,334 1978 
9,245 4,583 13,828 21,262 5,565 26,827 1,192 11,391 12,584 22,455 16,956 39,411 1979 
9,850 29 15,147 26,215 7,043 33,258 1,224 11,497 1287241 27,438 18,540 45,979 1980 A 
9,220 5,495 14,715 26,967 75231 34,198 1,436 11,714 13,150 28,403 18,945 47,349 S 
9,179 5,690 14,869 28,052 7,134 35,185 1,696 12,463 14,158 29,747 19,597 49,344 O 
9,036 5,629 14,665 28,453 7,218 35,6729 1,952 13,144 15,095 30,405 20,362 50,767 N 
F559 5,994 15,553 29,786 8,197 37,983 1,518 13,816 15,334 31,305 22,013 eee 35310, D 
9,384 5,969 15,353 28,293 8,381 36,674 1,374 13,404 14,779 29,668 21185 ao; 493 1981 J 
9,520 6,059 15,580 28,519 8,506 37,025 1,414 14,429 15,842 29,933 22,934 52,867 F 
9,747 5,995 15,742 27,348 8,458 35,806 1,240 15,054 16,294 28,589 2335 Zee 25100 M 
9,901 6,197 16,098 29,378 8,398 37m, O20 16,020 17,839 31,198 24,418 55,616 A 
9,716 6,279 15,994 31,760 8,660 40,420 1,667 17,449 19,116 33,428 ASI ae ESE M 
9,754 6,200 15,954 31,268 8,557 39,824 1,404 20,867 22,270 32,671 29,424 62,095 J 
10,794 6,478 17,272 32,983 9,040 42,023 1,684 23,076 24,760 34,667 32,116 66,783 J 
10,684 6,393 17,076 30,764 8,770 39,534 1533 22,970 24,503 32,297 31,740 64,037 A 









| B3651 B3636 





B3652 B3650 












7 5,241 11,748 4 4,621 6,724 
2,886 2,340 37225 8,429 5,575 14,003 274 6,183 6,455 8,700 11,757 20,457 1976 
3,681 2,219 5,899 11,305 6,048 E52, 376 5393 7,769 11,681 13,441 25,121 1977 
5,340 4,236 9,576 14,062 11,428 25,490 811 11,129 11,940 14,872 22,557 37,429 1978 
6,389 6,101 12,491 17,224 15,642 32,866 1,329 9,747 11,076 18,554 25,389 43,942 1979 
7,874 8,171 16,045 19,663 18,656 38,318 1,686 10,435 12,121 21,348 29,091 50,439 1980 A 
8,261 8,008 16,269 21,254 18,338 3955925389 10,551 11,940 22,643 28,889 = 51,531 S 
8,174 8,068 16,242 PSU 18,459 39,577 1,864 11,993 13,856 22,981 30,452 53,433 O 
8,060 8,470 16,530 22,603 19,090 41,694 2,241 11,853 14,094 24,845 30,943 55,788 N 
9,366 8,898 18,265 26,245 19,421 45,666 1,640 10,710 12,350 27,885 30,131 58,016 D 
9,942 7,942 17,884 21239 19,176 46,415 1,416 8,762 10,178 28,655 216955 SOs 1981 J 
91935 7,822 17,756 26,513 20,587 47,101 1,421 7,573 8,993 27,934 28,160 56,094 F 
10,132 7,281 17,413 28,920 19,741 48,661 1,288 7,034 8,322 30,207 26,775 56,982 M 
10,589 7,647 18,236 31,161 215393 52,554 1,828 6,367 8,195 32,989 27,760 60,749 A 
11,530 8,162 19,692 34,355 22,988 57,344 1,748 5,796 7,544 36,103 28,784 64,887 M 
2A, 8,694 21,411 37,990 22,720 60,709 1,427 5,861 7,288 39,417 28,580 67,997 J 
| 13,455 8,947 22,403 39,750 24,018 63,768 1,667 6,369 8,037 41,418 30,387 71,805 J 
| 13,423 8,671 22,095 38,632 23,421 62,053 1,577 6,769 8,346 40,210 30,190 70,399 A 









B3751 B3752 B3750 B3739 B3737 











4,094 —3,003 1,091 — 1,655 
1,975 129 2,105 4,503 2,5 O72 34 —3,067 — 3,032 4,540 ~5,597 = 1,057 1976 
2,113 868 2,981 2,869 2 Si 683 —26 — 1,837 — 1,863 2,843 —4,024 —1,180 1977 
1,154 15) 862 4,706 Oot 2,025 =1p2 2 =O 4,634 = On loam 2,090 1978 
2,855 15a y I) ood 4,038 — 10,077 = OWES” alloy) 1,645 1,508 3,901 —8,432 — 4,531 1979 
1,976 —2,874 — 898 6,552 S1V612 —5,060 -—462 1,062 600 6,090 —10,550 —4,460 1980 A 
959 = 74 pH (8) —1,554 5713 —11,106 5,393 47 1,163 1,210 5,761 959490 — 4,183 S 
1,005 1M ieee 6,934 ata 20 — 49325168 470 302 6,766 —10,855 —4,090 O 
975 —2,841 Siete) 5,850 —11,872 6,02 2am 290 1,291 1,001 5,560 —10,581 —5,021 N 
193 —2,905 2A 2 3,541 Nile STURN =) 92) 3,106 2,984 3,420 —8,118 —4,698 D 
ERY = 973 S250 1,055 — 10,796 —9,741 —42 4,643 4,601 1,013 —6,153 —5,140 1981 J 
—413 0S =) OS 2,006 —12,081 —10,076 = 1 6,856 6,849 1,999 Paes) = PI] je 
1 —385 15285 1670 =I afl ul l32830 125854 —47 8,020 7,972 it , 019 —3,263 —4,882 M 
—687 — 1,450 2,138 =i) a 2: SOAS A Ti7. —8 9,652 9,644 =P Pe 570425 5,134 A 
—1,814 — 1,883 — 3,698 = 2,595 Sl 45529 eG 925 —80 11,653 11,573 2,075 Sie | Bye yl| M 
2965 —2,494 —5,457 0,722 —14,163 —20,885 —24 15,006 14,983 —6,746 843. —5,903 J 
—2,661 — 2,469 Sei —6,767 —14,978 —21,745 16 16,706 16,723 =O, 1,728 —5,022 J 
—2,740 PAE) —5,018 —7,869 14,651 95225519 —44 16,201 16,157 =H 1,551) — 6,362 A 





1 Q Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 














Quelques statistiques bancaires désaisonnalisees: Avoirs et engagements des banques a charte S52 
Millions of dollars Em millions de dota Se 
Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Dépots en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens 
unless otherwise : ; 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Ordinary Business 
Moyenne des Dépots savings term and Total assets liquid loans loans personal loans i 
mercredis, a@ vue Dépots notice Avoirs assets Ensemble Préts loans (month-end) 
sauf d’épargne Dépdts de Avoirs des géenéraux (month-end) Préets aux 
indication des autres que premiere de préts Préts entreprises | 
contraire particuliers ceux des liquidité seconde personnels (en fin 

particuliers liquidité ordinaires de mois) . 
a terme (en fin | 
ou a préavis de mois) | 

B1601 B1600 B1610 B1617 B1615 B1616 B1605 B1606 B1608 B1607 
1977 O 12,266 44,801 22,531 88,927 14,996 73,981 57,782 55,772R 18,143 31,731 

N 12,397 44,908 22,554 89,853 15,056 74,803 $8,527 56,395R 18,428 32,039 
D 12,864 45,254 22,969 90,975 15,750 75,283 58,534 56,438R 18,706 31,983 
1978 J 12,720 45,514 22,747 91,309 15,550 75,669 58,859 57,180R 18,901 32,208 
F 12,777 45,796 22,796 91,993 15,410 76,669 59,491 58,007R 19,180 32,360 
M 12,654 46,099 23,764 93,651 155579 78,008 60,093 58,639R 19,445 32,495 
A 12,944 46,522 23,895 95,123 15,990 79,090 60,447 59,033R 19,716 32,795 
M 13,069 47,014 24,164 95,981 16,110 79,875 61,022 59,562R 19,927 32,963 
J 13,158 47,480 24,305 97,179 16,314 80,906 61,493 59,904R 20,212 33,110 
J 13,342 48,012 24,836 98,612 16,351 82,258 62,465 60,723R 20,431 33,503 
A 13,407 48,577 25,259 99,936 16,484 83,508 63,292 61,496R 20,664 34,044 
S 13,545 49,185 25,907 101,574 16,520 84,961 64,031 62,129R 20,944 34,265 
Oo 13,820 49,632 25,934 102,992 16,565 86,466 65,050 63,084R 21,262 34,828 
N 14,013 50,944 27,762 104,597 16,585 87,981 65,446 63,244R 21,331 34,491 
D 13,875 SS57. 27,343 106,154 16,925 89,325 65,607 63,505R 21,634 35,180 
1979 J 13,533 52,726 28,220 107,987 16,695 91,230 67,226 65,460R 21,942 36,051 
12 1357359, 53,413 28,596 109,655 17,165 92,620 68,152 66,593R 22,133 36,797 
M 13,431 54,004 29,238 110,999 17,191 93,682 69,223 67,915R 22,492 37,802 
A 13,811 54,671 29,709 112,372 17,133 95,202 70,369 68,945R 22,738 38,525 
M 14,176 55,727 30,626 114,255 17,102 97,146 71,986 70,515R 23,236 39,480 
J 14,307 56,672 31,476 116,438 17,246 99,253 73,798 72,048R 23,612 40,494 
J 14,358 57,655 32,586 118,383 17,355 100,987 75,146 73,261R 23,951 41,146 
A 14,427 58,784 33,374 120,418 17,454 102,997 76,745 74,714R 24,282 41,754 
S 14,466 59,807 335591 121,813 17,606 104,102 77,947 75,757R 24,651 42,736 
O 14,377 60,818 33,671 122,806 17,516 105,330 79,385 77,216R 24,867 43,730 
N 14,326 62,779 35,112 124,208 17,823 106,359 80,354 78,062R 25,048 44,445 
D 14,072 64,203 35,429 125,221 17,518 107,849 81,741 79,479R 25,148 45,838 
1980 J 14,542 65,244 36,375 127,448 17,561 109,853 83,515 81,537R 25,608 46,605 
F 14,670 66,434 36,301 128,059 17,525 110,729 84,156 82,534R 25,889 47,031 
M 14,763 67,406 35,766 129,416 17,526 111,685 85,005 83,517R 26,123 47,682 
A 14,678 68,629 34,710 130,835 17,453 113,339 86,475 84,613R 26,253 48,799 
M 14,391 69,321 36,330 132,996 17,635 115,347 88,658 86,568R 26,341 50,252 
J 14,149 70,214 31,301 134,340 17e232 117,166 90,389 88,365R 26,392 51,808 
J 14,780 71,017 38,157 135,264 18,197 116,990 90,192 88,177R 26,562 Sil ala? 
A 15,048 71,660 36,472 135,459 19,003 116,483 89,758 87,827R 26,885 50,442 
S 15,297 72,415 35,135 135,472 18,597 116,768 90,217 88,292R 27,282 51,374 
O 15,596 72,873 34,908 136,908 18,929 118,021 91,366 89,345R 27,774 52,240 
N 16,086 73,986 33,572 137,322 18,256 119,063 92,869 90,044R 28,394 52,081 
D 1S; 752 75,379 33,474 139,349 17,392 122,146 95,881 93,262R 28,839 56,630 
1981 J 15,446 75,730 39,145 145,026 17,696 127,343 101,566 99,211R 29,305 59,668 
F 15,535 76,724 41,656 147,770 18,543 129,479 103,593 101,563R 29,611 58,463 
M 15,884 (RB 39,463 147,940 19,027 128,650 103,128 101,336R 29,940 60,687 
A 16,265 78,975 38,594 150,225 18,594 131,581 106,079 103,862R 30,081 60,905 
M 16,003 80,043 B52), 148,981 18,620 130,340 105,264 103,050R 305722 60,356 
J 15,342 81,600 40,123 152,891 18,568 134,384 109,207 106,482R 30,461 65,082 
J 16,170R 82,782 41,560 156,242R 19,307R 136,812 111,247 108,698R 31,106 66,281 
A 15,230R 84,563 44,391R 161,674 19,449 142,200 116,415R 113,473R 31,311 70,739 
S 14,476R 86,478R 45,376R 164,092R 20,209R 143,778R 118,259R 115,316R N N 
O 14,062 87,404 45,169 164,149 20,118 144,060 118,650 115,691 N N 
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7 19 Statistiques du marché monétaire S$ 53 
i Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
| Le mercredi Banque du Canada Banques & charte Bons du Trésor 
| 
| Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
| (effective date members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
in brackets) Canadian Payments ——$— $$ — — (par valu) 
Taux officiel | Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
| d’escompte (weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugé 
| (date d’entrée Avances aux hebdomadaire Maximum Taux de Moyenne Encours ani) ——— 
en vigueur membres de de la semaine cloture hebdomadaire 3 month 6month 1 year 3 month 6month 1 year 
entre Association des taux de 3 mois 6 mois 1 an 3 mois 6 mois 1 an 
| parentheses) camadiemne cloture 
| des paiements 
| (moyenne 
| hebdomadaire) 
B14006+ B14002+ B405+ B14007+ 
1981 3 7 17.26 Ie 255.9 17 1/4 16.56 10 20,765 16.75 14.94 750 200 
14 17.00 27.8 181.7 290.7 17 17.00 197 20,790 16.72 15.30 14.40 760 225 325 
21 16.97 34.3 186.2 289.4 18 1/4 U7fei le) 33 20,910 16.75 15.91 775 235 
28 17.00 15.0 234.3 294.8 17 17.00 20,960 16.86 15.94 800 260 
Foy 4 7d 15.0 203.7 295.8 19 17.43 10 21,015 16.86 16.24 810 265 
11 Lyall 32.6 95.1 17 16.70 267 21,080 16.90 16.59 15.66 815 280 375 
18 1715 17.0 56.8 16 1/4 16.20 120 21,220 16.89 16.65 815 280 
25 17.14 128.1 236.3 17 1/8 16.00 35 21,285 16.83 16.41 825 280 
! M 4 17.08 36.8 130.4 294.2 17 16.60 18 21,350 16.91 16.51 825 275 
11 17.16 193.7 283.0 17 1/8 17.40 21,430 16.86 16.39 15.58 810 275 375 
18 iter 216.4 292.9 17 16.80 21,585 16.34 14.85 800 275 
| 25 16.59 28.8 248.6 268.8 16 1/2 16.50 21,680 16.44 15.64 800 215 
Ace il 16.69 539) 116.9 251.7 16 1/2 16.53 70 21,770 16.49 15.71 800 275 
8 16.74 0.6 249.5 297.5 16 5/8 16.88 21,860 16.69 16.28 16.00 775 250 325 
15 17.16* 5.2 112.8 245.5 17 16.75 102 21,900 16.91* 16.82* 790 250 
22 17.16 6.5 178.7 304.3 17 1/8 16.78 21,950 17.15 17.10 825 300 
29 17.40 2.0 80.0 204.8 17 3/8 17.00 229 22,035 17.35 17.47 830 335 
M 6 17.60 40.8 106.3 298.8 17 3/4 16.70 28 22,095 18.46 18.47 18.25 840 350 400 
13 18.71 29.0 187.7 247.6 18 5/8 GETS 70 22,055 18.73 18.73 845 350 
20 18.98 13.3 168.7 243.4 19 it feile} 5 22,115 18.81 18.35 845 350 
27 19.06 Le? 147.9 254.4 19 17.10 32 22,175 18.43 17.60 855 355 
Te 3 18.68 39.7 230.6 308.6 18 3/4 18.05 225235 18.85 18.40 17.99 855 350 400 
10 19.10 itl 78.1 303.4 19 19.23 235 22,195 18.82 18.23 840 315 
17 19.07 28.0 140.5 268.2 19 18.63 22,255 18.82 18.37 830 280 
24 19.07 169.4 274.1 19 18.85 42 22,315 18.83 18.77 825 250 
| Nine 19.08 13.9 74.5 269.9 17 1/2 18.66 112 22,390 18.81 18.83 18.23 825 250 325 
| 8 19.06 1333 148.5 294.5 19 18.00 5 22,565 18.84 18.96 805 250 
15 19.09 L256) 280.4 19 18.43 41 22,645 18.79 18.72 820 250 
| 22 19.04 118.8 270.6 19 18.10 61 22,700 19.64 19.69 840 260 
29 19.89 226.6 294.8 19 3/4 19.78 49 22,740 20.29 20.72 20.47 850 270 350 
Ae.5 20.54 45.4 172.8 20 1/2 19.69 296 22,795 20.99 21.07 850 270 
12 21.24 127.7 262.3 21 1/8 20.58 8 22,810 20.82 20.29 850 275 
19 21.07 1.9 146.3 260.3 Ot 20.35 15 22,810 20.78 20.50 850 275 
26 21.03 0.4 144.3 244.7 21 20.40 23 22,810 20.82 20.76 20.59 855 280 325 
Ss) 2 21.07 187.5 269.7 21 20.15 5 22,810 20.44 20.59 855 275 
9 20.69 0.4 84.1 255.8 20 3/4 19.47 41 22,810 19.93 19.84 855 2as 
16 20.18 21.8 52.3 113.1 20 18.80 214 22,825 19.42 19.39 855 275 
23 19.67 0.8 149.4 286.8 20 19.30 98 22,850 19.38 19.47 19.36 840 275 325 
30 19.63 72) 43.6 217.8 19 18.70 45 22,890 19.35 19.47 840 275 
Om 7 19.60 147.6 263.3 19 1/2 19.10 22,905 18.70 18.73 820 250 
14 18.95 0.8 55:3 185.2 18 7/8 18.91 182R 22,920 18.06 18.06 820 250 
21 18.31 36.4 191.6 262.3 18 1/4 18.25 5 22,920 18.05 18.44 18.33 820 275 275 
28 18.30 zal 160.0 261.9 18 3/8 18.28 115 22,850 17.96 18.19 820 275 
N 4 18.21 179.3 276.1 18 1/4 18.08 5 22,760 17.37 17.18 820 275 
11 17.62 201.2 300.0 17 5/8 17.56 22,655 15.88 15.38 820 250 
a ee ae ee ee ala ren Pd ae ee Se a 
*These Bank Rates and treasury bill yields apply respectively to 23 December 1980, 31 December 1980 *Ces taux officiels d’escompte et de rendement des bons du Trésor ont été fixés respectivement le 
and 15 April 1981 because the date of the treasury bill tender was changed to accommodate the 23 décembre 1980, le 31 décembre 1980 et le 15 avril 1981, les dates des adjudications des bons du 
Christmas, New Year and Good Friday holidays. From 18 December 1980 to 22 December 1980 the Trésor ayant été modifiées & cause des congés de Noél, du jour de I’An et du Vendredi saint. Du 18 
Bank Rate was 17.36 per cent and from 9 April 1981 to 14 April 1981 it was 16.94 per cent. au 22 décembre 1980, le taux d’escompte a été de 17,36 % et i] a été de 16,94 % du 9 au 14 avril 
1981. 
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Wednesday 


Le mercredi 


1977 O 
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1979 
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1980 
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1981 
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Note: Certain series have been drop 
will still be available on CA 


Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 


Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations 


Per cent per annum Taux annuel 


Government of Canada securities 
Titres du gouvernement canadien 


Bank Rate 
(effective date 
in brackets) 





Taux officiel © Treasury bills Average bond yields 
d’escompte at Thursday Rendement moyen des obligations 
(date d’entrée tender following 
en vigueur the Wednesday 1-3 3-5 5-10 Over 
entre indicated years years years 10 years 
paren- Bons du trésor 1a3 3a5 52810 Pius de 
theses) & adjudication ans ans ans 10 ans 
du jeudi suivant 
le mercredi 
indiqué 
3 months 6 months 
3 mois 6 mois 
B14006 B14007 B14008 8B14009 B14010 B14011 B14013 
7.50 7.24 7.39 7.43 8:07 (8:25) 48.70 
7.50 7.26 7.41 desl 8.11 8.25 8.74 
7.50 ey) 7.36 748 8.100 6 8:325) S877; 
7.50 dls 7.36 7.68 8.36 8.62 9.06 
7.50 7.30 7.58 1.80 8.46 48:75. 9315 
8.00 (M 9) ets 8.07 $26 8.69) 78:90 -9EI7, 
8.50 (A 4) 8.19 8.52 $55 8:82) 18:99 89727 
8.50 8.20 8.54 8:55 8.85 (8.94 (9.23 
8.50 8.26 8.65 8:56 8.86 8:95 9:23 
9.00 (J 26) 8.66 8.86 8.59 8.86 8.90 9.17 
9.00 8.80 8.97 8.59 8.86 8.93 9.16 
9.50 (S 12) 9.17 9.34 8.76 8.96 9.03 9.15 
10.25(0 16) 9.85 10.10 9.48 9.61 9.44 9.48 
10.75(N 6) 10.36 10.61 10.03 9.84 9.71 9.54 
10.75 10.46 10.71 10.09 9.92 9.81 9.68 
11.25 (J 4) 10.85 10.98 10.05 9.88 9.81 9.82 
11. 10.82 10.91 10.06 10.00 9.89 9.97 
iileyss: 10.92 10.96 10.07 9.89 9.88 9.91 
11.25 10.82 10.77 9.69 9.52 9.52 9.66 
11.25 10.84 10.83 9°70 9261, 1953, 39768) 
iW le 10.78 10.78 9184 9-73Bh ee 9.54 49273 
JIS 23)" 11524 11.24 10.07 9.92 9.58 9.84 
10: 11.45 11.82 10.91 10.52 10.14 10.15 
12.25(S 10) 11.64 11.90 11.17 10.89 10.36 10.38 
14.00 (O 25) 13.61 13.93 12983 117d 22 EG 
14.00 13.62 13.49 12.41 11.60 11.20 10.94 
14.00 13.66 13.60 12.24 11.68 11.29 11.32 
14.00 13.50 13.62 12:79; 12-49F 2 dS 
14.00 13.55 13.86 13:62, 13516) 13:00 12291 
14.79 15.24 15.90 14.27 13.86 13.66 13.45 
15.67 15.15 13.96 12°35: 115745 11-90) 22:01 
11.83 11.58 10.87 10.85 10.84 11.08 11.42 
10.67 10.38 10.37 10.48 10.48 10.74 11.29 
10.18 10.06 10.32 WU 148° 69" 22352. 
10.45 10.49 Tit 11.98 12.23 12.11 12.40 
11.02 10.95 11.52 12.69 12.86 12.70 12.98 
11.76 11.91 12.40 W301 13-10) 125945 1322 
13.06 13.70 14.17 13.08 13.11 12.98 13.01 
17.26 17.01 15.30 12°95" (12:476 712563) 2267, 
17.00 16.86 15.94 13.06 13.02 12.83 12.96 
17.14 16.83 16.41 13.66 13.48 13.32 13.38 
16.59 16.44 15.64 14.04 13.83 13.61 13.48 
17.40 17.35 17.47 15.78 15.30 14.84 15.07 
19.06 18.43 17.60 16.22 15.51 15.09 14.96 
19.07 18.83 18.77 16219 © 915.52" “15 247 03 
19.89 20.29 20.72 1ST 7 TOT 17 ST OF 
21.03 20.82 20.76 18.77 9917.58) 91700) 016.77 
19.63 19.35 19.47 18.93 18.68 17.94 17.66 
18.30 17.96 18.19 17.30 16.91 16.79 16.66 


SIM. 








d from this table and new series added. Most of the deleted series 


Other bond yield averages 
(McLeod, Young, Weir) 
Rendement moyen 
d’autres types d’ obligations 
(McLeod, Young, Weir) 








Pro- Corporates 
vincials, Sociétés 
weighted 

long- Weight- Weight- 
term ed long- ed mid- 
Pro- term term 
vinces, MoyenneMoyenne 
moyenne pondé- pondé- 
pondé- rée rée 
rée (long (moyen 
(long terme) terme) 
terme) 

B14047 B14048 B14049 
9.42 9.80 

9.48 9.82 

9.78 10.06 

9.81 10.07 

9.79 10.02 

9.79 10.04 

9.72 10.00 

9.80 10.02 

9.72 9.94 

9.72 9.95 

9.74 10.00 

10.09 10.32 

10.06 10.32 

10.17 10.42 

10.33 10.55 

10.42 10.58 

10.38 10.53 

10/165 10:35 

10.12 10.38 

10.19 10.44 

10.32 10.55 

10.67 10.85 

10.98 11.12 
1922.00 

43 e677 

V1 Sie 05 

12766 ee Se elo 
13.31 13.34 13.82 
14.03 14.18 14.01 
12.45 12.76 12.82 
11795) 912.22) 12220 
iilegksy = Was 
13.15 13.21 13.06 
13.17, eg5-39" 913739 
13.58 13.81 13.78 
13.79 14.13 14.15 
13S Je. 19) eel ocon 
13.21 13.63 13.70 
13.71 13.91 13.72 
14.23 14.41 14.23 
14.27 14.48 14.37 
15.77 16.08 16.00 
15.64 15.94 15.90 
155837" “15:97 ~ 16:10 
18.08 18.05 18.29 
17.46 17.94 18.34 
18.70 19.08 19.45 
17.70 17.87 18.04 





Overnight Prime corporate paper Bankers’ 
money Papier de premier accept- 
market choix des sociétés ances 
financing 30-day 
Taux des 30 90 Accepta- 
avances day day tions 
aun jour A 30 A 90 bancaires 
jours jours a 30 jours 
B14044 B14039 B14017 B14033 
7.00 7.42 7.51 7.38 
7.46 1-35 7.51 7.38 
5.88 7.09 UP Tess} 
6.59 6.99 Ue) 7.00 
7.14 7.14 7.28 Te23 
6.82 7.65 7.85 7.68 
6.75 7.95 8.32 7.85 
788 8.05 8.37 8.00 
7.02 7.90 8.32 7.88 
7.63 8.30 8.63 8.33 
7.46 8.86 9.10 8.75 
8.57 9.07 9.41 9213 
8.96 9.88 10.04 9.93 
8.68 10.24 10.67 10.18 
6.61 10.24 10.78 10.23 
11.96 10.95 11.10 10.93 
10.50 10.64 10.99 10.73 
12.63 11.30 11.31 11.30 
10.18 11.05 11.20 11.09 
10.64 11.10 iulats) 11.04 
10.38 10.90 PISS 10.93 
11.21 11.45 TIES 11.48 
10.23 11.65 11.85 11.50 
8.46 11.55 12.00 11.48 
13.54 13.95 14.65 13.85 
11.79 13515 13.70 13.10 
13.21 13.85 14.20 13.85 
13.67 13.65 13.95 13.58 
8.64 13°35 13.95 13.23 
11.36 14.15 15.25 14.20 
19.36 1515 15.45 15.65 
L7e25 12.30 12.00 12.40 
14.93 13.00 11.50 13.05 
10.79 10.45 10.60 10.45 
9.66 10.25 10.65 10.08 
8.93 9.95 10.90 10.05 
13.89 12.00 12°35 12.03 
11.91 13.00 13.50 13.18 
18.96 18.35 Las 18.45 
18.29 18.10 E25 18.08 
14.79 17.15 Vek 17.25 
18.77 Ld55 17.00 ieee) 
16.95 17.50 17.50 17.50 
15.86 18.90 19.00 18.80 
19.29 19.40 19.20 19.45 
21.41 2175 21.25 21.30 
21.57 22.50 22.20 22:35 
19.75 19.60 19.60 19.55 
19.25 18.90 18.80 18.70 


Nota: Certaines séries de ce tableau ont été discontinuées, et d’autres 
des séries dont la publication est discontinuée continueront de 











S 54 
Chartered bank deposit rates 
Taux des dépots bancaires 
Canadian dollar 5-year 
Dépots en personal | 
dollars canadiens fixed 
term | 
Deposit receipts Non- Dépots a 
Certificats de dépét chequable 5 ans des — 
savings particuliers 
30-day 90-day deposits 
A 30 A 90 Dépots 
jours jours d’épargne 
non transfé- 
rables 
par cheques 
B14042 B14043  ~—-B 14019 B14045 
7.43 7.42 SETS) UIE 
737 dei SS Cheg | 
6.89 7.26 U5) Tas . 
7.01 7.41 575 Wis 
ot 7.40 SS Tas 
7.64 7.88 5.75-6.25 8.25 | 
8.04 8.39 6.75 8.75 
7.96 8.36 6.75 8.75 | 
7.91 8.38 6.75 8.75 
8.38 8.59 6.75 8.75 
8.96 9.11 UP, 8.75 
9.17 9.33 leas 9.00 
9.94 10.08 TEAR 9.50 
9F/3 0.65 9.00 Us 
10.25 10.34 9.00 9.75 
11.00 11.14 9.50 Chie) 
10.77 10.98 9.50 9.75 
11.19 122 9.50 Cg 
ji i i) 11.18 9.50 9.50 
ae 22 9.50 9.50 
POS L118 9.50 9.50 
11.49 11.54 9.50 9.75 
11.69 11.97 10.00 9.75 
T1S2 ae 10.25 10.00 
14.13 14.46 10.75 11.00 
13.39 13.70 12.00-12.25 11.00 
13.81 13.84 12.00 11.00 
13.65 14.01 12.00 11.00 7 
13.41 13.94 12.00 11.00 i 
14.04 15.00 12.00 12.50 ‘ 
15.70 15.46 13.25-13.50 12.25 | 
12515 11.45 12.50 10.00 
12.89 10.87 10.00 10.00 | 
10.26 10.46 10.00 10.50 | 
10.03 10.62 9.25 10.75 | 
See 10.81 o> 1f-25 . 
11.58 11.61 10.00 11.50 
12.41 12.84 10.50 12.00 
18.32 te: 13.00 12.50 
18.05 16.95 13.00 12.50 
16.75 16.98 13.50 13.00 
lee 4! 16.86 13.50 13.00 
17.36 17.49 14.00 14.00 
18.84 18.82 eye: 15.50 
19.36 19.18 16.25 15.75 
2107 20355 17.25 16.50 
22027) © 2203 19.00 17.50 
19.03c 19.23 19.00 17.00 
18.73 18.62 16.75 17.00 





ont été ajoutées. La plupart 
urer au fichier CARSIM. 








S 55 
Chartered Trust Conven- United States Euro-U.S. Forward Wednesday 
banks rate company __ tional Etats-Unis dollar premium Le mercredi 
on prime guaranteed mortgage deposits or 
business investment rate F.R. Bank Federal Treasury | Government Corporate Commercial Certificates Prime rate in London discount (—) 
Ss certificates, Taux des of New York funds bills at 5 year bond bonds paper, of deposit charged 3 months U.S. dollar 
Taux de base 5 years préts discount rate rate Monday __yield industrial (adjusted) 90 day by banks (offer) in Canada 
appliqué par Certificats hypothé- (effective date Taux des __ tender (constant average Papier (adjusted) Taux Dépots 90-day 
les banques de place-_caires in brackets) «federal (adjusted) maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base a 3 mois Dollar E.-U. 
aux préts aux ment ordinaires Taux d’escompte funds» Bons Taux de Rendement (taux de dépots des préts en euro- & 90 jours 
entreprises garantis de la Banque du Trésor rendement moyen des _corrigés) a 90 jours bancaires dollars au Canada, 
a 5 ans Fédérale a Padjudi- des obligations obligations (taux américains report ou 
des sociétés de Réserve cation a 5 ans du industrielles 30-day 90-day corrigés) & Londres déport (—) 
de fiducie de New-York du lundi gouvernement (Moody’s) A 30 A 90 (offerts) 
(date d’entrée (taux fédéral jours jours 
en vigueur corrigés) (échéance 
entre constante) 
parentheses) 
B14020 B14046 = B14024 B54405 B54408 B54409 B54413 B54410 BS54416 BS4412 B54414 B54404 =BS54415 B14034 
8.25 8.96 10.34 6.00 (O 26) 6.49 6.39 7.40 8.31 6.53 6.75 6.63 TS 6.94 0.51 19770 26 
8.25 8.96 10.34 .00 6.55 6.24 7.36 8.36 6.47 6.74 6.55 Us 7.00 0.44 N 30 
8.25 8.79 10.33 6.00 6.65 6.34 eT 8.49 6.70 6.85 6.65 7.75 He —0:15 D 28 
8.25 8.75 10.32 6.50 (J 9) 6.72 6.63 7.82 8.67 6.67 6.98 6.88 8.00 TDS —0.15 1978J 25 
8.25 8.86 10.31 6.50 6.78 6.66 7.91 8.67 6.75 7.01 6.75 8.00 7.38 —0.07 Face 
8.75 8.96 10.33 6.50 6.82 6.50 7.94 8.66 6.68 6.97 6.75 8.00 7.44 —0.47 M 29 
9.25 9.25 10.42 6.50 7.00 6.49 8.05 8.76 6.79 7.08 7.00 8.00 7.38 —0.61 A 26 
9.25 9.29 10.43 7.00 (M 11) 7.36 6.87 8.28 8.92 7.24 7.49 kes 8.50 8.00 —0.22 M 31 
9.25 9.23 10.32 7.00 7.78 7.19 8.48 8.95 7.81 8.03 71:95 8.75 8.69 =—0'50 J 28 
9.25 9.00 10.31 7.25 (J 3) 7.88 7.16 8.56 9.09 7.88 8.14 8.00 9.00 8.50 0.07 J 26 
Sn75 9.00 10.31 7.75 (A 21) 8.28 7.56 8.42 8.93 8.01 8.25 7.90 9.00 8.88 0.32 A 30 
10.25 9.32 10.67 8.00 (S 22) 8.62 8.39 8.52 8.94 8.61 8.87 8.87 9.50 ORIS 0.00 Se27; 
11.00 10.00 10.93 8.50 (O 16) 9.24 8.17 8.62 9.11 9.10 9.37 9.63 10.00 10.38 —0.41 ORS 
11.50 10.00 11.25 9.50 (N 1) 9.85 9.51 8.93 9.21 10.10 10.64 10.63 11.50 11.69 —0.97 N 29 
11.50 9.96 11.53 9.50 10.25 9.70 9.31 9.40 10.53 10.99 10.80 11.75 12.06 1:16 D 27 
12.00 9.96 11.28 9.50 10.12 9.68 8.95 9.40 9.96 10.40 10.00 9S) 10.50 0.57 1979 ie 81 
12.00 9.96 11.25 9.50 10,06 9.82 9.29 9.48 9.96 10.37 10.25 11.50-11.75 10.63 0.00 F 28 
12.00 9.75 11.11 9.50 10:00 9.87 9.16 9.52 9.79 10.16 9.88 11.50-11.75 10.69 0.42 M 28 
12.00 9.75 11.05 9.50 10.09 9.49 9.26 9.61 9.60 9.99 9.75 11.50-11.75 10.63 0.60 AY 25 
12.00 9.82 11.06 9.50 10.28 9.90 8.99 9.68 10.10 10.33 9.80 11.75 10.94 0.42 M 30 
12.00 9.86 11.16 9.50 10.32 9.13 8.72 9.51 9.86 10.05 9.75 11.50 10.75 0.21 J 27 
12.50 10.00 11.20 10.00 (J 20) 10.63 9.85 8.98 9.47 10.15 10.40 10.10 11.50 10.94 0.31 yy 425 
12.50 10.39 11.80 10.50 (A 17) 11.16 10.06 9.25 9.55 11.03 11.36 11.20 12°25 12225 =O135 A 29 
13.00 11.04 12.25 11.00 (S 19) 11.61 10.39 9.45 9.72 11.85 12.18 11.65 13°25 12.56 —0.69 S226 
14.75-15.00 11.54 13.50 12.00 (O 8) 15.61 13.56 11.20 10.88 14.47 14.91 14.40 15.00-15.25 15.50 —1.50 O 31 
15.00 11.61 14.46 12.00 12.46 11.49 10.46 10.95 12.32 13.10 12.63 15.25-15.75 13.69 —0.38 N 28 
15.00 11.29 13.58 12.00 13.49 12.63 10.52 11.12 13.90 13.97 13725 15.00-15.25 15.00 —0.62 D726 
15.00 11.14 13.26 12.00 13.54 12.59 11.12 11.65 13.35 13.68 13.25 15.25 14.31 —0.63 1980J 30 
15.00 11.96 13.50 13.00(F 15) 14.62 14.39 14.08 12.87 14.90 15.59 15.00 16.50 16.94 —3.00 PreZ7 
15.75 13.61 14.69 13.00 17.78 17.49 13.87 13.29 16.95 17.93 17.40 19.00 18.94 —3.99 M 26 
16.75 13.82 16.94 13.00 15012 11.25 10.82 12.47 13822 13.02 12.50 18.50-19.50 14.19 0.85 A 30 
13.75 11.04 13.99 13. 9.46 7.94 9.78 11.83 8.15 8.30 8.13 14.00-14.50 9.88 1.61 M 28 
13.25 1.04 12.92 11.00(J 13) 9.08 7.31 923) 11.18 8.27 8.30 8.00 11.50-12.00 9.25 2.04 J 25 
12.25-12.50 11.64 13.09 10.00(J 28) 8.98 8.51 9.81 ESS 8.72 8.85 8.38 10.75-11.00 9.63 0.77 3) 425 
12.25 12.18 13.44 10.00 10.03 10.43 11.76 11.97 10.27 10.68 10.75 11.25-11.50 11.75 == 1.29 A 27 
12.25 12.75 14.50 10.00 10.85 10.90 11.96 12.36 11.14 11.51 11.88 12.50 12.06 E1129 S, #24 
12.75 13.00 14.87 11.00(S 25) 13517 12.90 12.75 12.80 13.38 14.01 14.00 14.50 15.06 —2.76 O 29 
13.75 12.86 15.00 12.00(N 17) 17.43 15213) 13.01 13.36 17.15 1732 16.88 17.75-18.00 18.06 —3.96 N 26 
18.25 13.25 15.60 13.00 (D 5) 18.45 14.61 12.59 13.56 18.33 17.22 16.00 20.50-21.50 18.13 SS URI: D 3h 
18.25 13.18 15307. 13.00 18.12 16.03 12.94 13.42 i732 17.20 16.88 19.50-20.00 17.88 —0.88 1981J 28 
18.25 13.29 15.27 13.00 14.96 14.83 13.61 13.64 15.09 15.49 15.35 18.50-19.00 16.69 0.44 aes 
17.75 13.79 15275 13.00 13.48 12.70 1325) 13.69 13.72 13.99 13.90 17.00-17.50 14.75 1.85 M 25 
18.25 14.54 16.45 13.00 16.28 16.43 14.37 14.29 16.02 16.15 LSo75 17.50-18.00 16.63 0.27 A 29 
19.50 15.68 17.82 14.00 (M5) 18.71 1773 14.24 14.46 17.72 17.86 17.63 20.50 18.75 —0.07 M27 
20.00 1557 18.55 14.00 19.20 15.08 14.10 14.90 17.05 16.88 17.00 20.00 17.50 0.74 24 
21.00 16.79 18.90 14.00 18.54 15.88 15.21 14.65 17.98 18.21 18.00 20.50 18.88 2.16 Jie §29 
22.75 17.46 21.30 14.00 17.41 16.73 15.99 15.13 17.79 18.16 18.00 20.50 19.13 2.97 A 26 
21.25 17.39 21.46 14.00 15.00 14.93 15.79 15.67 15.54 16.58 16.38 19.00-19.50 17.94 2:25 S 30 
20.00 17.18 20.54 14.00 14.87 14.01 15.54 15.74 14.91 15.42 Lo 18.00 16.31 2375 O 28 
eee 
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Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 











End Securities Titres 
of period 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte Autres détenteurs Ensemble des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total | 
bills ObligationsTotal _ bills ObligationsTotal _ bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of which: { 
Bons du Bons du Bonsdu Obligations issues Bonds bills ObligationsTotal Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont: 
Fondsde | 
rachat 
H 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 i 
1970 630 3,665 4,295 2,714 3,889 6,603 246 6,198 6,445 5,719 726 1397 13,842 35 971 1,005 5 
1971 894 3,972 4,866 2,716 4,608 7,324 170 5,433 5,603 4,922 681 9,916 15,519 50 518 569 11 } 
1972 940 4,512 5,453 2,984 4,148 7132 187 5,379 5,567 4,723 844 11,111 16,676 49 562 611 19 i 
1973 1,093 4,931 6,025 3,475 3,816 7,291 99 4,989 5,088 4,347 741 10,726 15,814 23 585 607 5 ! 
1974 1,615 5,423 7,039 3,757 4,364 8,122 233 4,702 4,935 4,198 737 ES ilaAl 18,107 24 656 680 6 
1975 2,114 5,766 7,880 3,493 4,278 ip 559 5,134 5,692 4,718 974 15,835 21,529) ed 707 741 11 ; 
1976 2,120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,862 1,753 16,590 24,206 78 774 852 20 i 
1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 11,016 8,744 2,272 18,250 29,266 198 867 1,064 11 i 
1978 3,567 8,479 12,046 5,517 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 13,001 4,607 20,183 37,791 344 845 1,189 i 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,775 5,770 18,854 44,399 187 720 907 157 f 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 7,591 28,331 35,921 28,462 7,459 ide 23 53,445 211 764 974 81 
{ 
1979 S 3,714 9,478 13,192 6,463 3,733 10,196 4,050 19,444 23,494 17,407 6,087 18,372 41,866 308 743 1,052 114 
O 4,030 9,701 13,730 6,713 3,494 10,207 3,740 19,863 23,603 18,184 41,786 202 692 894 114 
N 3,443 8,905 12,348 6,898 3,439 10,337 4,414 20,738 25,152 19,183 44,335 230 659 889s «114 q 
D 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,775 5,770 18,853 44,399 187 720 907. —s-:1157 i 
1980 J 3,941 9,373 13,314 6,733 3,327 10,060 4,731 21,517 26,247 18,652 44,900 155 
F 3,812 9,464 13,276 6,964 3,074 10,038 4,989 22,295 27,283 18,445 45,728 200 839 1,039 199 | 
M 4,630 9,951 14,581 6,675 3,046 9,721 4,829 22,985 27,813 Plage 6,100 18,182 45,996 192 843 1,035 oo i 
A 3,650 9,597 13,247 6,959 2,895 9,854 5,924 23,047 28,971 17,481 46,452 212 644 856 
M 8-719 9,577 13,296 6,654 2,911 9,565 7,339 24,136 31,475 16,749 48,224 258 661 919 i 
J 4,440 9,968 14,408 6,898 2,788 9,686 7,065 25,052 32,114 25,614 6,500 16,504 48,618 222 654 876 
J 4,871 10,189 15,060 7,306 2,765 10,071 6,335 25,741 32,076 16,403 48,479 229 662 890 
A 5,161 10,408 15,569 7,785 2,762 10,547 6,201 26,374 32,575 16,348 48,923 243 703 946 41 q 
a 4,815 10,401 15,216 7,626 2,706 10,333 7,137 26,462 33,600 26,522 7,078 16,289 49,889 206 710 916 41 { 
O 4,469 10,573 15,042 7,850 2132 10,581 7,728 27,102 34,831 16,176 51,006 214 727 941 41 
N 4,558 10,561 15,119 7,615 2,660 10,275 8,078 27,185 35,263 17,749 53,013 209 728 938 41 i 
D 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 7,591 28,331 35,921 28,446 7,475 195523 53,445 211 764 974 81 } 
1981 J 4,493 10,653 15,147 7,847 2,401 10,249 8,453 28,386 36,839 
F 4,235 10,807 15,043 8,515 2,314 10,829 8,337 29,026 37,363 1410 33°773 363 8 1 Oud 3 
M 4,076 11,274 15,350 8,265 2,239 10,503 9,118 30,001 39,118 315272 7,845 15,966 55,084 312 847 15159 122 ' 
A 4,493 11,203 15,696 8,056 2,183 10,239 9,189 30,016 39,205 15,768 54,973 29 | 
M A444 33 ; AB 232) 738 1,035 
,43 1,338 1539259 <8, 750 2,157 10,908 8,748 30,368 39,116 15,334 54,450 302 778 1,080 35 
J 5,260 11,383 16,643 8,731 1,994 10,725 8,126 30,625 38,750 30,619 8,130 14,874 535625) e215 778 1,052 41 
J 5,118 11,683 16,801 9,193 1,970 11,163 8,238 31,696 39,933 14,676 54,610 246 827 1,074 81 
A 5,256 11,685 16,941 9,831 —‘1,939 11,771 7,497 31,726 39,223 14°417x  53,639R 226 825 1,051 81 
S 4,313 11,683 15,996 9,820rR 1,938R 11,758R 8,526R 31,768R 40,294R 14,245R  54/540R 231 833 1,064 81 ‘ 
O 4,213 11,833 16,046 10,143 8,165 14.251 ; 239 836 1.075 81 } 
LOSIWA SES BD 405 11,683 16,795 8,704 1,927 10,631 8,732 31,738 40,470 
12 AS 377 11,685 17,062 8,749 1,920 10,669 8,436 31,742 40,178 gees yer a 4 Rite a 
44 ae ps 163 17) 83739 1,908 10,647 8,614 31,751 40,365 14.494 54,859 226 830 1,056 81 
Pf : 027 9,006 1,926 10,932 8,234 315731 39,964 14,435 54,399 231 831 1,062 81 
S 215,248 11,684 16,931 9,590 1,882R 11,472R 7,743 31,784R 39,527 
9 15/116 11,684 16,801 10,016 1,882R  —11,898r 7,429 31,784R 39,213R 14°338R 33°5518 349 826 11078 3 
16 | 4,647 11,683 16,331 10,086 1,875R 11,961r 7,855 31,792R 39,646R 14,288rR 53,935R 237 826 1,063 81 
23 | 4,217 11,687 15,904 9,931rR  1,890R 11,821R 8,465R 31,772R 40,237R 14.264R  54,500R 238 826 1,064 81 
30 | 41313 11,683 15,996 9,820R 1,938R  11,758R 8,526R  31,768R 40,294 14.245r  54,540r 231 833 1,064 81 
O 7 |4,249 11,688 15,937 9,612R 1,861R 11,473R 8,792R 31,841R 40,632R 
14 | 3,887 11,684 15,571 9,852R 1,850 11,702k 8,932R 31, 855R 40,787R 11998 34°979R 249 334 11083 31 
025 : ' 32,188 41,034 14,160 55,194 243 834 1,077 81 
28 | 4,5 , ’ . 
50 11,833 16,383 9,601 1,882 11,483 8,459 32,173 40,632 14,160 54,792 240 834 1,074 81 
N 414,386 11,835 16,221 9,647 1,812 11,459 8,479 32,598 41,077 
, , , , , 14,720 55,797 248 838 1,086 81 
11 | 4,267 11,834 16,101 9,950 1,296 11,246 8,172 33,114 41,286 18,132 59,418 266 838 1,104 81 








83,289R 
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B2500 


3,463 
1,472 
2,195 


1,728 
1,728 
1,496 
1,472 


Loi VR2 
a2 2 
1,389 
1,748 
1,389 
1,122 
1,122 
22 
1,142 
1,142 
1,142 
2,195 


1,479 
1,479 
1,401 
1,046 
1,401 
1,340 
2,181 
2,782 
1,964 
1,723 


Total 
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and loans 
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Pencours des 

















Of which: Dont: 
Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured 
guaranteed 
Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
En dollars canadiens En monnaies étrangeres Total Dette 
non échue 
Treasury Marketable Non- Total Marketable § Drawings under standby facilities Term Total garantie 
bills bonds marketable Total bonds Tirages sur lignes de crédit loans Total 
Bonsdu __‘ Titres bonds Titres Emprunts 
Trésor négociables Titres non négociables Canadian banks Foreign banks a terme 
négociables Banques Banques 
canadiennes étrangeres 
B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2509 B2510 B2511 B2507 B2502 8B2401 
3,625 12,830 7,857 24,312 344 344 24,656 1,043 
3,830 13,348 9,195 27,093 326 326 627,419 816 
4,160 13,404 11,128 28,692 322 322 §=—. 29,014 810 
4,690 13,210 10,750 28,650 244 244 =28,894 803 
5,630 14,284 13,193 33,107 196 196 33,303 596 
6,200 15,059 15,865 37,124 165 165 37,289 583 
7,845 16,895 16,626 41,366 162 162. = 41,528 574 
10,315 20,840 18,302 49,457 174 174 49,631 498 
13,135 24,245 19,896 57,276 2,683 1,660 1,542 261 6,146 63,422 492 
15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 15122 4,878 69,964 488 
20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 
14,535 29,386 18,350 62,271 3,402 580 1,148 5,130 67,401 492 
14,685 295719 18,158 62,562 3,402 580 1,148 5,130 67,692 492 
14,985 aE IA) 195137 63,841 3,402 348 1,148 4,898 68,739 492 
15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 1122 4,878 69,964 488 
15,560 30,994 18,646 65,200 3,406 1,122 4,528 69,728 488 
15,965 31,650 18,448 66,063 3,406 1,122 4,528 70,591 488 
16,325 32,900 18,194 67,419 3,312 359 1,030 4,701 72,120 488 
16,745 B2e25il 17,500 66,496 3,311 718 1,030 30595 71,555 488 
17,970 33,351 16,784 68,105 3,311 359 1,030 4,700 72,805 488 
18,625 34,486 16,544 69,655 3,345 1,122 4,467 74,122 488 
18,740 35,386 16,447 70,573 3,345 1,122 4,467 75,040 488 
19,390 36,268 16,394 72,052 3,345 1,122 4,467 76,519 488 
19,785 36,268 16,339 72,392 3,380 1,142 4,522 76,914 488 
20,260 37,120 16,230 73,610 3,379 1,142 4,521 78,131 488 
20,460 37,120 17,531 IBiil  3keyhs) 1,142 4,521 79,632 488 
20,735 38,220 1975399 76,354 3,352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 
21,015 38,220 16,849 76,084 3,352 358 1,121 4,831 80,915 481 
21,350 39,245 16,371 76,966 3,352 358 1,121 4,831 81,797 181 
21,770 40,795 15,948 78,513 3,236 355 1,046 4,637 83,150 181 
22,035 40,573 15,760 78,368 3,235 1,046 4,281 82,649 181 
Apps) 41,073 15,339 78,647 3,235 355 1,046 4,636 83,283 181 
22,390 41,273 14,890 78,553 3,165 361 979 4,505 83,058 181 
22,795 42,673 14,699 80,167 3,165 1,202 979 5,346 85,513 181 
22,810 42,672 14,446R 79,928R 3,165 1,803 979 5,947 85,875R 181 
22,890 42,672 14,280R 79,842R 3,212 965 999 5,176 85,018R 181 
22,760 43,172 14,289 80,221 3,211 724 999 4,934 85,155 181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
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End Bank of | Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque accounts —_—_—————_—._000O 0© 0808 
de période du Canada Securities Drawings Total Comptes du _- Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage Financial Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan corporations savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés companies Sociétés banks Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie Sociétés fimancitres Banques en valeurs de place- d’inves- unions and Compagnies Autres 
de crédit de pret d’épargne mobilieres ment tissement caisses d’assurance-. compagnies 
hypotheé- du Québec & capital populaires vie d’assurance 
caire fixe Caisses 
populaires et 
credit unions 
locales et 
centrales 
B2469t B2472t B2509+ B2512+ B2461+ B2203t 
1970 4,295 6,603 6,603 1,005 539 121 8 34 316 26 6 80 503 626 
1971 4,866 7,324 7,324 569 526 164 4 32 231 20 4 105 487 549 
1972 5,453 7,132 7,132 611 518 161 4 32 271 15 1 148 528 544 
1973 6,025 7,291 7,291 607 421 109 14 29 279 13 136 464 512 
1974 7,039 8,122 8,122 680 381 87 15 24 298 15 1 160 492 540 
1975 7,880 7,771 7,771 741 363 99 16 26 362 23 1 180 535 600 
1976 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 TPS 782 
1977 10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 954 1,383 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3 551 1,720 1,897 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 537 2,854 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,444 
1975 Ill 7,990 7,690 7,690 774 402 103 15 26 238 18 1 188 512 
IV 7,880 7,771 7,771 741 363 99 16 26 362 23 1 180 535 
1976 I 7,876 7,955 7,955 Teel 368 103 15 27 224 28 4 200 550 
I 7,781 8,423 8,423 805 359 108 12 26 387 32 4 196 600 
il 8,193 8,587 8,587 821 363 105 13 31 451 32 4 182 611 
IV 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 723 
1977 I 8,665 8,603 8,603 898 485 ip: 23 34 655 64 3 222 781 
I 8,810 8,594 8,594 967 518 96 15 49 772 61 3 242 839 
Il 9,549 8,925 8,925 1,043 471 92 12 38 988 79 5 208 896 
IV 10,305 95537 9,537 1,064 621 87 1 38 635 70 5 302 954 
1978 I 10,923 9,583 850 10,433 1,128 616 100 14 42 480 91 
I 10,417 10,254 15123 1953774) 1,145 729 99 40 49 950 106 3 354 1499 
i 11,946 10,170 1,303 P1473 321 675 103 6 43 781 107 4 378 1,538 
IV 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3 551 1,720 
1979 I 12,790 9,858 1,275 WM ees. shee 837 136 1 43 475 
I 12,194 9,926 585 10,511 1,101 803 133 6 31 1,171 139 3 e13 187 
Il 13,192 10,196 580 10,776 1,052 813 134 29 811 136 5 608 2,329 
IV 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 537 21854 
1980 I 14,581 9,721 359 10,080 1,035 15123 176 34 9 
it 14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1374 196 id 728 37399 
Il 15,216 10,333 10,333 916 1,334 325 38 1,348 285 15 786 3,347 
IV 16,093 9,952 716 10,668 974 1537, 342 48 1,056 282 24 844 31444 
1981 I 15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 5 
i 16,643 10,725 361 11,086 1,052 10 30 Vist 82 14 7 4033 


Il 15,996 11,758R 965 12,723r 1,064 














Total End 
securities of period 
and loans En fin 
Non- Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total outstanding de période 
financial governments governments holdings of Savings residents Non-résidents general Ensemble 
Trusteed pension funds corpora- Provinces Municipalités market issues Bonds of Canada public de l’encours 
Caisse de retraite tions by Canadian Obligations Ensemble Securities Drawings Term Total Total des titres 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne des résidents (residual) under loans Total détenu et des 
non (residual) du Canada canadiens Titres standby Emprunts par le emprunts 
Industrial Other finan- Autres (données facilities a terme public 
Entreprises Autres cieres résidents obtenues Tirages 
indus- entre- canadiens: par sur lignes 
trielles prises Titres négo- soustraction) de crédit 
ciables (données 
obtenues par 
soustraction) 
B2406t B2480 B2510+ B2511+ B2513 B2514 B2501+ 
205 114 99 470 30 2,542 7,397 13,116 726 726 =13, 842 25,746 1970 
173 120 111 462 36 1,898 9,916 14,838 681 681 15,519 28,277 1971 
166 102 117 407 37 1,671 ire 15,833 844 844 16,676 29,873 1972 
144 111 134 366 29 1,587 10,726 15,074 741 741 15,814 29,737 1973 
151 112 65 364 28 1,466 shilgal 17,370 737 731) Sts 5107, 33,947 1974 
202 124 96 393 26 1,673 15,835 20,554 974 974 21,529 37,920 1975 
334 201 83 499 30 2,039 16,590 22,452 1,753 1,753 24,206 42,152 1976 
689 315 856 34 18,250 26,994 Delile 2,272 29,266 50,172 1977 
1,071 503 1,170 55 20,183 33,184 4,607 1,542 261 6,410 39,594 64,310 1978 
1,629 716 18,854 38,629 5,770 1,122 6,892 45,521 70,600 1979 
2,778 104 17,523 45,986 7,459 358 1et21 8,938 54,924 82,659 1980 
23 12,597 17,081 877 877 ~—- 17,958 34,411 1975 I 
96 15,835 20,554 974 974 21,529 37,920 IV 
78 15,540 20,438 1,253 16255 ee OOL 38,299 1976 I 
109 15,212 20,470 1,437 1,437 21,907 38,916 iu 
87 14,962 20,111 1,740 1,740 21,850 39,451 TI 
83 16,590 22,452 W953 1,753 24,206 42,152 IV 
93 16,331 23,041 1,922 1,922 24,963 43,129 1977 I 
16,100 23,986 1,945 1,945 25,931 44,302 II 
15,919 23,999 2,086 2,086 26,085 45,602 il 
18,250 26,994 Pepi) 2,272 29,266 50,172 IV 
18,036 27,449 2,170 2,170 29,619 52,104 1978 I 
17,738 28,735 3,743 216 3,959 32,694 55,633 I 
17,502 28,888 3,740 1,184 244 5,168 34,056 58,796 Il 
20,183 33,184 4,607 1,542 261 6,410 39,594 64,310 IV 
19,443 34,015 5,597 1,507 aS 8,219 42,234 67,287 1979 I 
18,934 35,222 5,858 1123 6,981 42,203 66,009 II 
18,372 35,779 6,087 1,148 7,235 43,014 68,034 sb 
18,854 38,629 5,770 22. 6,892 45,521 70,600 IV 
18,182 39,896 6,100 1,030 7,130 47,026 72,721 1980 I 
16,504 42,118 6,500 eo 7,622 49,740 74,710 I 
16,289 42,811 7,078 1,142 8,220 51,031 77,496 10 
17,523 45,970 7,475 358 zt 8,954 54,924 82,659 IV 
15,966 47,239 7,845 1,046 8,891 56,130 83,497 1981 I 
14,874 45,495 8,130 979 9,109 54,604 83,385 II 


14,245Rr 999 55,539R  85,322R Il 
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Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 








Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S 60 

Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 

Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities  Maturedand Total securities and loans outstanding 

(excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Titresmon négociables outstanding Ensemble de l’encours des titres et des emprunts 

Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby market issueSQ©@ ——_—_—_—_———— 

(non compris les obligations d’épargne du Canada et Ies rentes perpétuelles facilities Canada Other Titres Total Direct Guaranteed 

ee Emprunts Savings bonds négociables Total debt debt 

3 years andunder 35 5-10 10 years _— Total Average term plus tirages Bonds Autres échus Dette Dette 

3 ans ou moins years years andover Total to maturity sur lignes Obligations obliga- mais non contractée par garantie par 

3a5 5a10 10ans (years, months) de crédit d’épargne tions encaissés le gouver- le gouver- 

Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance du Canada nement nement 

bills Obliga- moyenne 

Trésor _ tions (années, mois) 

B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407 B2405 B2501 B2515 B2401 
3,625 5,200 2,951 2,275 Sei 17,788 5:4 55 T5300. 491 15 25,746 24,703 1,043 
3,830 5,300 3,153 2,418 3,567 1185265) sk 55 9,916 26 15 28,277 27,461 816 
4,160 5,856 3,004 2,063 3,559 18,642 4:6 55 11,111 33 32 29,873 29,063 810 
4,690 5,699 2,432 4,438 1,634 18,893 4:3 55 10,726 41 23 29,737 28,934 803 
5,630 6,325 3,086 3,673 1,938 ADB Bhi lil ob} 13,171 49 20 33,947 33,351 596 
6,200 6,957 3,856 2,561 2,431 225005 3:9 15,835 59 22 37,920 875331 583 
7,845 7,011 3,775 3,086 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 

10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 31,828 5:1 18,250 82 12 50,172 49,674 498 

13,135 1, J74 1,199 2,971 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 

15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,602 70,114 488 

20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2195 175523 134 18 82,659 82,178 481 

14,685 951150) 7-999) a3 137) 91353963. 48,299 7:2 1,728 18,184 110 26 68,346 67,854 492 

14,985 9,115 7,999 3,137 13,363 48,599 7:1 1,496 19,183 111 17 69,405 68,913 492 

15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,600 70,113 488 

15,560 9,165 8,430 3,176 14,117 50,448 7:1 feliz 18,652 m2 13 70,347 69,859 488 

15,965 9,396 8,205 3,226 14,717 51,509 7:3 1,122 18,445 112 16 71,204 70,716 488 

16,325 9,546 9,323 2,846 14,984 53,025 7:2 1,389 18,182 113 ip papal 72,233 488 

16,745 9,386 9,024 2,845 14,794 52,795 gal 1,748 17,481 115 18 72,157 71,669 488 

17,970 10,853 8,208 3,195 14,894 55,120 6:11 1,389 16,749 126 10 73,393 72,905 488 

18,625 10,790 8,255 3,797 15,476 56,943 7:0 1,122 16,504 128 13 74,710 74,222 488 

18,740 10,790 8,980 3,497 15,951 57,958 7:0 1122 16,403 129 10 75,623 T5135 488 

19,390 10,773 8,980 3,947 16,401 59,491 7:0 1,122 16,348 130 17 77,103 76,615 488 

19,785 12,766 7,002 3,955 16,413 59,921 6:11 1,142 16,289 132 13 77,496 77,008 488 

20,260 ~~ 12;936. 7;927 3;335 16,788 61,246 6:11 1,142 16,176 133 16 78,712 78,224 488 

20,460 12,936 7,927 3,335 16,788 61,446 6:10 1,142 17,749 134 14 80,485 79,997 488 

20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 

21,015 12,677 8,968 3,206 17,202 63,068 6:9 1,479 16,913 135 15 81,609 81,128 481 

21,350) 7 13,477) 98,693.55 3,206) 75702 64,128 6:10 1,479 16,410 135 16 82,167 81,986 181 

21,770) 13;312 9,515) 35188) 185197 65,981 6:9 1,401 15,966 136 13 83,497 83,316 181 

22,035 13,604 9,122 3,187 18,075 66,024 6:8 1,046 15,768 138 13 82,989 82,808 181 

22,235 | 13,885) 0953420000d,187) 18,075 66,724 6:7 1,401 15,334 141 12 83,611 83,430 181 

22,390 14,296 8,807 3,181 18,335 67,009 6:8 1,340 14,874 143 18 83,385 83,204 181 

22,795 14,546 9,607 3,181 18,685 68,814 6:7 2,181 14,676 144 12 85,828 85,647 181 

22,810 14,995 9,157 3,181 18,685 68,828 6:6 2,782 14,417R 146 11 86,183R 86,002R 181 

22,890 15,016 9,171 3,190 18,688 68,955 6:5 1,964 14,245Rr 147 10 85,322R 85,141R 181 

22,760 16,192 8,906 2,779 18,688 69,324 6:4 1,723 14,251 148 10 85,456 85,275 181 

22,795 46,018 68,813 14,667 146 13 181 

22,810 46,018 68,828 14,562 146 12 181 

22,810 46,018 68,828 14,494r 146 11 181 

22,810 46,018 68,828 14,435 146 11 181 

22,810 46,018 68,828 14,408r 147 11 1 

22,810 46,018 68,828 14,338R 147s 181 

22,825 46,018 68,843 14,288R 147 10R 181 

22,850 46,018 68,868 14,264R 147 10 181 

22,890 46,065 68,955 14,245R 147 10 181 

22,905 46,065 68,970 14,226R 148 10 181 

22,920 46,065 68,985 14,192R 148 10 181 

22,920 46,565 69,485 14,160 148 10 181 

22,850 46,564 69,414 14,160 148 10 181 

22,760 46,924 69,684 14,720 149 10 181 


22,655 46,924 69,579 18,132 149 10 181 


9) A Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 

















Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public S 61 
Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 
End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and __ Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
| En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
|/en période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
| facilities d’épargne négociables Ensemble de 
3 years and under 3-5 5-10 10 years _ Total Average term Emprunts du Canada échus mais Vencours des 
| 3 ans ou moins years years and over Total to maturity plus tirages non encaissés__ titres et des 
| 3a 5 $a10 10 ans (years, months) sur lignes emprunts 
} Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance de crédit 
| bills Obliga- moyenne 
| Bons du tions (amnées, mois) 
Trésor 
| B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
| 1970 246 1,496 1,085 1,311 2,244 6,382) 7:9 48 7,397 15 13,842 
| 1971 170 1,436 994 990 1,949 5,538 7:6 50 9,916 15 15,519 
11972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 11,111 32 16,676 
| 1973 99 1,574 598 = 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
| 1974 233 1,486 129 ee LEST, 900 4,866 6:5 50 1B 171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 5,673) nO: 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 897 =—-:1,292 2,221 Use) 783 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2,017 =+1,173 ~—-:1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606me 55751 1,865 10,290 25,551 1031 1,122 18,854 15 45,521 
| 1980 7,591 7,31 Ole 16,850 ol,G09ENe 125533 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
| 1978 O 3,183 2,240 3,779 1,460 5,484 16,147 8:8 1,428 17,380 14 34,968 
N 3,426 2, 3.Teee 35197 el, 460, 53523 16,524 8:5 1,428 20,378 13 38,342 
D 3,707 2,371 4,066 1,475 53917 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
| 1979 J 3,616 2,391 4,065 1,477 6,143 17,691 8:8 1,803 19,922 10 39,425 
18 3,744 25530 4:0935 i 1-518 6,607 18,493 8:11 1,803 19,690 10 39,995 
M 3,542 2,684 4,251 2,265 7,419 20,161 9:4 2,622 19,443 9 42,234 
A 3,820 2,789 4,149 2,193 7,869 203819) 9:7. 11S 19,295 11 41,240 
M Si} 2,813 4,473 1,881 8,338 21,221 9:10 aS 19,115 9 41,458 
y 4,115 Psi SMOG 1,556 8,727 22,1365 99:10 1,123 18,934 11 42,203 
J 3,730 3510259 458750 6) 1557 9,076 22,340 10:1 1,123 18,789 10 42,261 
A 3,677 3,156 4,998 1,556 9,564 22,95 2ee 0:2 1,123 18,560 9 42,644 
S 4,050 55285 ee 055 mee e862 95537 23,486 9:11 1,148 18,372 9 43,014 
O 3,740 3,141 5,031 1,811 9,855 23,578 10:4 1,148 18,184 26 42,935 
N 4,414 3,507 5,514 1,814 9,887 25,135 9:10 1,148 19,183 17 45,484 
| D 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25559 lO: Del 22 18,854 15 45,521 
| 1980 J 4,731 3,657 5,765 1,824 10,258 26,235 9:8 1,122 18,652 13 46,023 
if 4,989 4,258 5,738 1,848 10,435 27,268 9:5 1,122 18,445 16 46,850 
M 4,829 4,312 6,621 1,465 10,576 27,803 9:5 1,030 18,182 12 47,026 
A 5,924 4,621 6,346 1,466 10,596 28;9539:0 1,030 17,481 18 47,482 
M 7,339 5,624 6,130 1,658 10,714 31,465 = 8:7 1,030 16,749 10 49,256 
y 7,065 5,672 6,227 1,970 11,166 32,101 8:9 15122) 16,504 13 49,740 
J 6,335 5,632 6,708 1,806 11,586 32,067 9:0 1,122 16,403 10 49,636 
A 6,201 052s 27 eee, 05m 110905 325550 aeos2. 22 16,348 17 50,047 
S Tiley) 7,056 5,384 2,092 11,918 33,588 8:10 1,142 16,289 13 51,031 
O 7,728 7,314 6,005 1,586 12,182 34,816 8:8 1,142 16,176 16 52,148 
N 8,078 75329 61028 nl 5920 123223 35,250 8:6 1,142 17,749 14 54,155 
| D 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533 35;905 ars: 1,479 17,523 18 54,924 
| 
| 1981 J 8,453 7,369 6,852 1,609 12,543 36,826 8:4 1,479 16,913 15 spy Siil 
| F 8,337 7,904 6,596 1,608 12,902 37,347 = 8:5 1,121 16,410 16 54,894 
M 9,118 8,089 7,101 1,597 13,202 3951 O7smro:2 1,046 15,966 13 56,130 
| A 9,189 $5176 750201 5970 8 133213 595195 eS. 1,046 15,768 13 56,019 
| M 8,748 8,470 7,088 1,609 13,191 39,107 8:1 1,046 15,334 12 55,496 
J 8,126 9,181 6,519 1,602 13,307 38,733 8:2 979 14,874 18 54,604 
J 8,239 9,407 7,140 1,601 13,537 395923 es: 979 14,676 12 55,589 
A 7,572R 9,763R 6,824r 1,601 13,542 39,301R 8:2 979 14,414 11 54,618R 
H S 8,676 9,791 6,831 1, O10 Re13,547 40,455 7:10 999 14,245R 10 55,539R 
| O 999 14,251 10 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
fe Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Emissions et remboursements S 62 










Millions of Canadian dollars — par value, unless otherwise indicated En millions de dollars — valeur nominale, sauf indication contraire 








Issue or Amount Montant Details of gross new issues Détails des émissions brutes Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 
retirement Se —_—_—_——— 
date Gross Gross New net _—_— Final Amount Currency Coupon Issue Yield Final Amount Currency Coupon 
(year, month, day) new retirements issues maturity Montant of payment rate % price % to final maturity Montant of payment rate % 
Date issues Rembourse- Emissions date Monnaie Taux Prix maturity % date Monnaie Taux 
d’émission Emissions ments nettes (year, month, day) de paiement des d’émission, Taux (year, month, day) de paiement des 
ou de brutes bruts Date coupons en % de rende- Date coupons 
remboursement d’échéance ment d’échéance 
(année, mois, jour) finale a Péchéance finale 

(année, mois, jour) (année, mois, jour) 


B2491+ B24947 


i981 II 1 450(s) 700 84. VIII 1 450 C$ 13 3/4 100.00 13.75 
250 2000 I ~«15~—Ss«250 C$ 13 3/4 99.25 13.86 
Wi 31 600(t) 850 85 II 1 600 C$ 13 1/4 99.75 13.32 
250 2000 I ~«15~—Ss«250 C$ 13 3/4 99.50 13.82 
IV 1 100 —181 sive. 1 100 C$ 8 1/4 
15 94VI 15(b) 15 C$ 9 1/2 
13 95 X 1 (yon, (13 C$ 10 
12 97V 15 (b)—s 12 C$ 9 1/4 
7 99X ‘15 (b) 4 C$ 9 
6 2000 XII 15 (b) 6 C$ 9 3/4 
16 2001 X 1(b) 16 C$ 9 1/2 
3 2002 Il 1 (b) 3 C$ 8 3/4 
9 2003 X 1 (b) 9 C$ 9 1/2 
9 7 —41 94. VI 15 (b) 7 C$ 9 1/2 
6 95 X 1 (b) 6 C$ 10 
6 97V 15 (b) 6 C$ 9 1/4 
4 99X 15 (b) 4 C$ 9 
3 2000 XII 15 (b) 3 C$ 9 3/4 
8 2001 X 1 (b) 8 C$ 9 1/2 
2 2002 II 1 (b) 2 C$ 8 3/4 
5 2003 X 1 (b) 5 C$ 9 1/2 
15 1 =f 87X ‘15 (a) 1 US$ 5 
Vv 1 500(u) 500 86 V 1 500 C$ 14 1/2 99.00 14.79 
VI 1 400 1,000 200 84IV. 1 C$ 16 1/4 99.40 16.49 81 WDE,00 1. on1,000 C$ 8 3/4 
550(v) SRVin A C$ 15 1/4 98.25 15.77 
250 2001 II 1 C$ 15 3/4 98.00 16.08 
Vil 1 15 700 83X 15 C$ 16 100.20 15.85 
450(w) 86 VI. ct 14 3/4 100.00 14.75 
' 175 2000 V1 C$ 15 99.50 15.08 
31 175 700 841V 1 C$ 16 1/4 99.40 16.50 
350(v) 86 VI 1 C$ 15 1/4 98.25 15.76 
175 2001 II | C$ 15 3/4 98.25 16.04 
VII 1 1 = 81 VI 1 1 C$ 71/4 
xX 15 100 499 83X 15 C$ 18 3/4 99.60 19.00 
400(x) 86 X 1 C$ 18 99.25 18.23 
87X ~—-:15(a 1 USS 5 
ict 19 359 359 86 XI 3 US$ 16 1/4 99.85 16.295 


* 2 sec ac : 
Guaranteed issues. *Titres garantis par le gouvernement. 


y Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
| 26 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Description des titres en circulation S 63 








Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars — par value of rate % of issue of final in millions of dollars — par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
i month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 
| Date eee coupons d’émission Date a a coupons d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 30 October paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 30 October paiement (année, mois, jour) 
finale 1980 1981 1981 finale 1980 1981 1981 
| (année, mois,jour) 31 décembre 30 juin W octobre (année,mois,jour) 31 décembre 30 juin 30 octobre 
| 1980 1981 1981 1980 1981 1981 





(1981 XII 15 300 300 300 C$ 81/2 76 XII 1 1986 Il 1 725(1) 725 C$ 1201/2 81 Ty 
Vv 1 500(u) 500 C$ 1411/2 81V 1 
| VI 1 550(v) 900 C$ 15 1/4 81 VI 1; VII 31 
1982 II 1 593 593 593 (oh 91/4 74 VI 15 Want il 450(w) C$ 14 3/4 81 VII 1 
1 475 475 475 C$ 9 3/4 78 XII 15 79 II 1; Il 15; xX 1 410 410 410 C$ 8 69 X; 70 II; 77 IV 
VI 1; VII 15; 1 400(x) C$ 18 81 X 15 
IV 1 675 675 675 C$ (e3/4 17 Wee LY 1 
VII 1 1 1 1 C$ 71/2 72 Vil — Ix 
1 900 900 900 C$ 8 TEPNY SIR ANAL DIB 1D. 1987, Vile el 525 $25 525 C$ 81/4 77 VII 1; 1X 1; XII 15 
xX 15 475 475 475 C$ 8 TH 2& TeES, 1 Ts) xX 1* 111 111 111 C$ 5 6OX= BI 15 
15 200 200 200 C$ 103/4 79X 1 15 65(a) 64 64 US$ 5) 62 X 15 
15 150 150 150 C$ 121/4 80x 1 
XII 15 875 875 875 C$ 11 3/4 79 XII 15; 80 I 1 
1988 IT 1 125 125 125 C$ 83/45 7/8 1b eal 
| VI 1 150 150 150 C$ 5 63 VI; 64 I 
| 1983 II 1 575 575 SW) C$ 81/4 78Il 1;1V1 1 119(c) 120 121 US$ 67/8 68 VI 1 
1 250 250 250 C$ 10 1/2 80 VIII 1 
me 15 300 300 300 C$ 13 3/4 80TII 31; V1 
15 400 400 400 C$ 111/4 80VI 1 1989 II 15 150 150 150 C$ O3/4n ILE Ss 
IV 1 298 300 300 US$ 8 TESTI, ak III 20 201(n) 176 184 SF 35/8 79 If 20 
Vv 15 950 950 950 C$ 8 3/4 78 V 15; VII 1; xX 1 200 200 200 C$ 10 79 VIII 15 
VII 15 1 350 350 350 C$ 10/2" 79 XO Ol 80 VII 
20 363 301 312 DM 43/4 78 V 20 XII 15 450 450 450 C$ 11/4 79 PAS 30 1s Vi: 
IX it 1,993 1,993 1,993 C$ 41/2 S58IX 1 VII 1 
».4 15 478 481 483 US$ 9 78 X 15 
15 75 C$ 16 81 VII 1 
15 100 C$ 18 3/4 81X 15 1990 V 1 350 350 350 C$ 51/4 641V — VII; 65 IX; 67 IV 
xt 15 350 350 350 C$ 9 Sexe 
15 200 200 200 C$ 13 1/4 80x 1 
15 275 275 C$ 123/4 811 1 1992 Ix 1 225 225 225 C$ 53/4 66 1X — XII; 67 II 
1994 VI 15 896 874 874 C$ 91/2 74 VI; 75 VII; VII; 
1984 II 1 1,000 1,000 1,000 C$ 93/4 78 ai 15779) Vici: 76 VI; VIL; 77 IV 
15; 
M1 627 176 158 155 ay, 6.4 79 Il 27 
IV 1 70 70 70 C$ U NW TEEN 1995 X 1 100 100 100 C$ 61/2 68X 1 
1 322 322 322 C$ OF1/ 44x el 1 825 805 805 C$ 10 TS) Ol XS: 
1 400 575 C$ 16 1/4 81 VI 1; VII 31 76 11 1; 1V 1 
Vv 10 303() 251 260 DM 5 78 V 10 
VI 1 1,075 1,075 1,075 C$ 10 79 N11 1; Wf 15; VII 15; 
80 VII 1 1996 IX 15 55(e) 55 55 C$ 3 36 IX) 45 
VIII 1 450 450 C$ 13 3/4 81M 1 (PERP) 
x 1 1 1 1 C$ 8 3/4 75 VII — VIII 
1 300 300 300 C$ 10) 1/25 579 X< 1 1997 V. 15 1,140 ib ilp2?2 lei C$ SUG YH, aie oO 8 | ps BGI 
1 775(q) 775 715 C$ 121/2 80x 1 78 Il 1 
XII 15 700 700 700 C$ 1/2) 79 EX 15-80 
1998 III 15 197(d) 197 197 C$ 33/4 S6IX 15 
IV 1 296(1) 300 302 US$ 85/8 781IV 1 
1985 | 1* 70 70 70 C$ 53/4 60I 1 4 15 418(m) 421 422 US$ 91/4 78X 15 
II 1 600 600 C$ 131/4 8111 31 
III 14 334 293 306 SF 3 79 Il 14 1999 KX 15 687 676 676 C$ 9 17 xe MS? X15 
15 850(0) 850 850 C$ 13 3/4 80TII 31 x1 400 400 400 C$ 13 1/2 80xXII 1 
Vv 1 1,800(p) 1,800 1,800 C$ 13 SODV, Sele X11 15.Xa 22 
WIr 1 450 450 450 c$ 1111/4 80VI 1 
xX 1 298(k) 300 302 US$ SiZ0) 78 DN ae 
1 1 1 1 C$ OR1/2 75s 187 OrbVal 
1 325 325 325 C$ 10 3/4 80 VII 1 
XII 15 116 116 116 C$ 8 75 XII 15; 78 X 1 
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_ *Guaranteed issues. *Titres garantis par le gouvernement. 
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Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars — par value of rate % of issue of final in millions of dollars — par value of tate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 
Date de coupons d’émission Date SC coupons d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 30 October paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 30 October paiement (année, mois, jour) 
finale 1980 1981 1981 finale 1980 1981 1981 
(année, mois, jour)3i décembre 30 juin 30 octobre (année, mois, jour)31 décembre 30 juin ®W octobre 

1980 1981 1981 1980 1981 1981 





2000 III 15 250 750 750 C$ 13 3/4 80 TI 31; 81 IM 1; W131 2003 II 1 1,700 1,700 1,700 C$ 113/4 80 1; VI 1; Vi? 

Vil i 175 C$ 15 81 VI. 1 xX 1 869 855 855 C$ 91/2 78 VIII 15; X 1 

XII 15 606 597 597 C$ 9 3/4 78 XII 15 

2004 II 1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 7911 1; I 15; VO 1 

2001 I 1 250 425 C$ 15 3/4 81 VI 1; VII 31 Xx 1 600 600 600 C$ 101/2 79X 1 

Vv 1 825 1,325 1,325 C$ 13 8s0V 1;X1; 8111 

X 1 1,558 15533 1,533 C$ 91/2 76X 1; XI 1; 781V 1; TOTAL 42,052 44,618 46,564 

78 V 15; VII 1 

2002 II 1 279 275 275 C$ 819/47 

Vv 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 79 V1; VI 1; VII 15 

xII 15 1,225 1225) 1,225 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 VII 1 
Special features of a number of issues are as follows. Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions. 
(a) Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, commencing with (a) Emprunt sujet 2 remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates 

15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. d’échéance des coupons, a partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par 
(b) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. anticipation avant le 15 octobre 1977. 


(c) The Canadian dollar equivalent of U.S. $100 million issue; U.S. $72 million was delivered 11 June 1968, (b) Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 
U.S. $13 million 15 October 1968 and the remainder in January 1969. The earliest call date is June 1978. (c) Contrevaleur en dollars canadiens d’une émission de 100 millions de dollars E.-U., dont une tranche 


(d)  Callable after 15 September 1996. de 72 millions a été livrée le 11 juin 1968, une autre de 13 millions le 15 octobre 1968 et le solde de 15 
(e) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be redeemed at millions en janvier 1969. Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1° 
par on 15 September 1996. juin 1978. 
(j) | The Canadian dollar equivalent of DM 500 million issue; DM 300 million was delivered 5 May 1978, DM (4) Remboursables par anticipation apres le 15 septembre 1996. 
200 million was delivered 9 May 1978. Callable 10 May 1982. (e) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront 
(k) Callable after 1 October 1984. remboursées & leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 
(1) —Callable after 1 April 1988. (j) | Contrevaleur en dollars canadiens de l’émission de 500 millions de deutsche mark, dont une tranche 
(m) Callable after 15 October 1988. de 300 millions fut livrée le 5 mai 1978 et le solde le 9 mai 1978. Remboursables par anticipation le 1€ 
(n)  Callable after 20 March 1985. mai 1982. 
(0) Exchangeable on or before 14 December 1984 into an equal par value of 13%%, 15 March 1990. (k) Remboursables par anticipation, apres le 1°" octobre 1984. 
(p) Exchangeable on or before 1 February 1985 into an equal par value of 13%, 1 May 1990. (i) | Remboursables par anticipation, apres le 1° avril 1988. 
(q) Exchangeable on or before 29 June 1984 into an equal par value of 1242%, 1 October 1990. (m) Remboursables par anticipation, apres le 15 octobre 1988. 
(r) | Exchangeable on or before 1 November 1985 into an equal par value of 1242%, 1 February 1991. (n) Remboursables par anticipation, apres le 20 mars 1985. f 
(s) Exchangeable on or before 1 May 1984 into an equal par value of 13%4%, 1 August 1989. (0) Echangeables, au plus tard le 14 décembre 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 
(t) | Exchangeable on or before 1 November 1984 into an equal par value of 134%, 1 February 1990. 13%% échéant le 15 mars 1990. . 
(u) Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 14 %%, 1 May 1991. (p) Echangeables, au plus tard le 1°" février 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 13% 
(v) Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 154%, 1 June 1993. échéant le 1° mai 1990. 
(w) Exchangeable on or before 1 April 1986 into an equal par value of 14%4%, 1 July 1993. (q) Echangeables, au plus tard le 29 juin 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 12 To 
(x) Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, 1 October 1991. échéant le 1° octobre 1990. 


(r) Echangeables, au plus tard le 1°" novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 
124%2% échéant le 1° février 1991. 

(s) | Echangeables, au plus tard le 1° mai 1984, contre une valeur nominale égale d‘obligation 134%, le | 
1°" aout 1989, 

(t) Echangeables, au plus tard le 1° novembre 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 
13%/s%, le 1°" février 1990. 

(u) Echangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 142% 
le 1°" mai 1991. 

(v) Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 15%4% 
le 1°" juin 1993. | 

(w) Echangeables, au plus tard le 1°" avril 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 145% 
le 1°" juillet 1993. 

(x) Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligations 18%, k 


1° octobre 1991. 
i 
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Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 





Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Cours et taux de rendement S 65 
Wednesday 8 1/2% 9 1/4% 9 3/4% 7 3/4% 8% 8% 10 3/4% 12 1/4% 
Le mercredi 15 December 1981 1 February 1982 1 February 1982 1 April 1982 1 July 1982 15 October 1982 15 October 1982 15 October 1982 
8 1/2% 9 1/4% 9 3/4% 7 3/4% 8% 8% 10 3/4% 12 1/4% 
15 décembre 1981 1©" février 1982 1€" féevrier 1982 1€" avril 1982 1€ juillet 1982 15 octobre 1982 15 octobre 1982 15 octobre 1982 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








1981 





A prMe>en = OZOM> 


A OF) 95.90 11.99 96.90 11.66 97.20 11.93 93.90 12.07 93.40 12.09 92.60 12.03 97.55 12.07 
S 24 95.70 12.38 96.60 12.03 96.10 12.97 93.20 12.83 92.55 12.83 91.60 12.77 96.60 12.67 99.25 12.67 
O 29 95.40 13.00 95.60 13.14 96.10 13.19 93.30 13.06 92.35 13.24 91.25 13.21 96.20 13.00 98.30 13:25 
N 26 95.70 13.01 95.85 13.14 96.40 13.12 93.50 13.17 92.70 12 91.525 18922 96.05 7 98.90 12.91 
D 31 95.40 13.85 95.90 13.46 96.50 13.34. 93.95 13 ali. 93.20 13.18 92.10 13.10 96.55 12.96 99.15 aly 
J 28 95.55 14.05 96.75 12.80 96.45 13.66 94.20 13.24 93.25 13.36 92.25 13.19 96.35 13.18 99.10 12.82 
F 25 95.30 14.90 95.20 14.96 95.60 14.98 93.50 14.36 92.60 14.21 91.70 13.83 95.40 13.97 98.10 13.56 
M 25 95.95 14.60 96.00 14.40 96.40 14.38 94.00 14.33 92.80 14.42 91.70 14.14 95.40 14.15 97.60 14.01 
A 29 95.40 16.52 95.20 16.24 95.50 16.29 92.70 16.64 91.40 16.36 89.90 16.04 93.15 16.21 95.70 15.65 
M 27 95.65 17.18 95.30 16.87 95.70 16.70 93.10 16.87 91.80 16.51 89.70 16.65 93.00 16.61 95.30 16.15 
J 30 96.00 18.02 95.50 3 95.65 17.96 93.50 17.37 91.85 17.26 90.15 16.81 93.15 16.86 94.90 16.78 
J 29 95.60 20.94 94.80 20.66 94.90 20.96 92.45 20.30 90.25 20.11 88.25 19.32 91.00 19.40 92.70 19.24 
A 26 96.55 20.42 95.70 20.09 95.95 19.94 93.40 20.08 O35 19.59 89.05 19.19 91.35 19.60 92.75 19.65 
S 9 96.90 20.64 96.00 20.13 96.30 19.78 93.80 20.06 91.50 19.87 89.30 19.28 91.70 19.49 93.10 19.51 
16 97.40 19.36 96.55 19.01 96.75 18.92 94.50 18.99 92.30 18.93 90.00 18.67 92.35 18.91 93.80 18.85 
| 23 97.50 19.79 96.60 19.35 96.95 18.76 94.65 19.10 92.35 19.13 90.15 18.69 92.40 19.01 93.85 18.92 
30 97.90 18.77 96.90 18.92 97.00 19.08 94.85 19.09 O75 19.42 90.20 18.83 92.45 19.10 93.70 19.22 
O 7 98.20 18.13 97.20 18.22 97.30 18.37 95.40 18.08 93.30 18.19 91.20 17.84 93.30 18.26 94.60 18.30 
14 98.40 17.98 97.35 18.36 97.50 18.30 95.55 18.21 93.50 18.12 91.30 17.91 93.45 18.23 94.90 18.06 
21 98.60 17.82 97.55 18.18 97.675 18.17 95.70 18.25 93.75 17.98 91.80 17.48 93.80 17.93 94.95 18.10 
28 98.75 18.03 97.75 17.98 97.85 18.04 95.95 18.02 93.70 18.36 91.60 17.91 93.85 18.00 95.05 18.08 
| N 4 99.20 15253 98.10 Le a 98.20 17.14 96.40 1722 94.60 17.03 92.60 16.80 94.90 16.80 96.10 16.87 
10 99.15 17.64 98.35 16.58 98.45 16.57 97.20 15.38 95.70 15.33 93.85 15.38 96.00 15.54 97.15 15.65 
nn 
Wednesday 11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2% 16% 
| Le mercredi 15 December 1982 1 February 1983 1 February 1983 15 March 1983 15 March 1983 15 May 1983 1 September 1983 15 October 1983 
11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2%% 16% 
15 décembre 1982 1€¥ février 1983 1€" février 1983 15 mars 1983 15 mars 1983 15 mai 1983 1® septembre 1983 15 octobre 1983 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





99.30 12.09 92°15 12.08 96.80 12.05 98.35 12.02 103.30 Hadj) 92.40 12.11 82.875 11.39 
98.05 12.76 90.85 12.88 95a125 12.96 96.50 12.95 101.60 12397. 90.75 12.99 82.40 No aige 
725 13.26 90.70 13513; 94.75 13225 96.00 13.25 100.80 13.32 90.45 13229) 82.15 12.12 
97.70 13.06 90.675 13}. 95.00 13.20 96.45 13.07 100.95 13228 90.70 13229 82.50 12215 
98.15 12.84 91.70 12293 95.65 12.95 96.95 12.87 101.35 13.00 91.50 13.03 83.15 12.10 
TES: 13.12 SESS 13519 95.45 13.16 96.80 13.00 101.05 13.14 91.60 13.09 84.05 11.83 
96.90 13.72 91.00 UG) 7 94.80 13.64 96.00 13.54 100.40 [355i 91.00 NS) aye 83.10 T2255) 
96.40 14.15 90.70 14.13 94.25 14.12 95.30 14.06 99.50 14.04 90.45 14.07 82.20 13732 
93.70 16.29 88.60 15.94 91.80 16.02 92.70 15.88 96.85 ISK73) 88.00 15.86 80.50 14.66 
93.70 16.52 88.30 16.51 91.50 16.49 92.20 16.41 96.40 16.10 87.70 16.32 80.50 15.00 
93.75 16.77 88.75 16.63 bles) 16.64 92.45 16.48 96.35 16.25 87.95 16.49 80.90 15.19 100.45 L502 
90.95 ihesy2 88.90 Loe 2 88.90 19.36 89.00 19.43 92.70 19.14 84.90 19.06 78.30 7633 95.90 18.29 
S125 19.66 86.60 19.44 89.35 19.38 89.45 19.45 93.00 IG 85.30 19.18 79.05 17.29 95.95 18.34 
91.70 19.42 87.00 19.34 89.60 19.36 89.89 19°35 93.00 19.30 85.70 19.07 79.10 17.48 96.00 18.35 
92.35 18.88 87.70 18.82 90.35 18.78 90.65 18.72 93.80 18.70 86.40 18.62 80.10 16.88 96.70 N7EOS 
92.30 19.04 87.65 19.01 90.45 18.79 90.55 18.89 93.90 18.66 86.35 18.78 79.90 17.14 96.30 18.22 
92.40 19.05 87.70 19.11 90.15 1319) 90.45 19.06 93.60 18.97 86.10 19.10 79.40 17.64 95.60 18.68 
93.45 18.08 89.00 VIS) 91.30 18.18 91.65 18.11 94.75 18.05 87.70 17.92 80.95 16.61 97.30 17.64 
93055 18.09 89.15 18.00 91.65 17.98 91.925 17.94 95.05 17.83 88.15 17.65 81.30 16.49 98.15 L703 
93.80 17.93 89.40 17.89 91.95 17.80 92.10 17.86 95.30 17.66 88.20 VET 82.00 16.09 98.125 17215 
93.80 18.03 89.60 17.84 92.15 17.71 92.30 Laird? 95.40 17.62 88.45 17.62 82.25 16.03 98.60 16.85 
95.10 16.73 90.80 16.76 93.10 16.87 93.70 16.58 96.60 16.60 90.30 16.17 83.90 14.92 100.40 15273 
96.20 15.65 92.20 15.49 94.65 15.45 94.90 15.58 98.20 15.24 925 15.48 84.85 14.33 100.90 15.42 
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Wednesday 18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4%- a 1/2% 9 1/4% 16 1/4% i 
Le mercredi 15 October 1983 15 December 1983 15 December 1983 15 December 1983 1 February 1984 1 April 1984 1 April 1984 1 April 1984 
18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 
15 octobre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 1®" février 1984 1©F avril 1984 1" avril 1984 1 avril 1984 | 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 4 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement | 
1980 A 27 91.125 i385 92.75 12.41 86.25 12.36 9125 12.34 ; 
S 24 89.875 12.94 91.4375 12.98 84.25 13.26 89.75 12.98 
oO 29 89.375 13.26 90.6875 13.37 84.625 13.24 89.375 13.21 
N 26 89.625 13525 100.20 13.16 91.25 13.21 84.25 13351 89.25 13.34 
D 31 91.10 12.71 101.15 12.76 92.9375 12.59 86.6875 12.63 91.1875 12.64 | 
1981 J 28 90.10 13.24 99.025 USES 101.00 12.81 91.4375 13.31 85.50 13.25 90.25 13.10 q 
F 25 89.60 13ES 7 98.05 13.59 99.30 13.54 90.80 13.66 85.00 13.62 89.375 13.58 
M os 88.90 14.04 97.35 13.93 98.90 13972 90.10 14.08 84.50 14.00 88.625 14.02 
A 29 86.00 15.70 94.00 15.60 95.70 15.28 86.95 15.76 81.40 15.68 85.40 15.67 
M 27 85.50 16.17 93.60 15.90 94.50 15.95 86.40 16.20 80.70 16.24 84.60 16.21 100.05 16.20 
J 30 85.70 16.30 93.55 16.02 94.60 15.99 86.75 16.23 81.30 16.19 85.30 16.06 100.45 16.00 
J 29 82.10 18.65 89.40 18.43 90.60 18.27 83.15 18.46 77.70 18.43 81.60 18.24 95.95 18.19 } 
A 26 82.40 18.75 89.85 18.32 90.80 18.29 83. 18.54 78.20 18.44 81.60 18.49 96.20 18.12 , 
1981S 9 82.80 18.64 89.50 18.61 90.40 18.60 83.50 18.60 78.20 18.59 81.60 18.61 95. 18.31 
16 83.35 18.36 90.25 18.20 91.20 18.16 84.55 18.03 79.60 17.84 82.70 18.04 96.75 17.89 i 
23 83.30 18.47 89.75 18.55 90.80 18.44 83.90 18.48 79.00 18.28 82.15 18.43 96.15 18.22 : 
30 100.20 18.63 82.40 19.13 88.90 19,12 89.85 19.06 82.90 19.16 77.90 19.02 81.25 19.03 95.15 18.77 
O 7 101.80 17.64 84.60 17.79 91.10 17.81 92.10 GS 85.55 17.59 80.20 aap, 83.60 ieee 97.65 17.45 
14 102.55 17.19 84.85 17.71 91.65 ig psy2 92.40 17.59 85.80 17.51 80.45 17.63 83.80 17.65 98.40 17.06 { 
21 102.55 17.16 85.05 17.65 91.65 17.56 92.55 17253 85.95 17.48 81.00 17.38 4.40 17.35 98.15 17.19 } 
28 102.65 17.08 85.60 TSM 92.20 17.26 93.15 17.20 86.30 17.32 81.35 17.24 84.325 17.45 98.35 17.09 
N 4 104.625 15.87 88.10 15.84 94.60 15.84 95.50 15.82 89.10 15.69 84.00 15.74 87.00 15.96 101.20 15.61 
10 105.375 15.39 88.95 15.37 95.70 15.21 96.55 15.22 90 14.68 84.90 15.28 88.30 15.27 102.10 15.14 , 
Wednesday 16 1/4% 10% 13 3/4% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% CN 5 3/4% 13 1/4% 
Le mercredi 1 April 1984 1 June 1984 1 August 1984 1 October 1984 1 October 1984 15 December 1984 1 January 1985 1 February 1985 
16 1/4% 10% 13 3/4% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% CN 5 3/4% 13 1/4% 
1®7 avril 1984 1€T juin 1984 1®" aout 1984 1® octobre 1984 1*¥ octobre 1984 15 décembre 1984 1®™ janvier 1985 1° février 1985 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield ! 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
1980 A 27 93.25 12.29 94.625 12.20 97.625 12.21 81.25 11.34 
S 24 91.8125 12.85 92.5625 12.94 99.625 12.62 95.625 12.86 79.50 12.04 
O 29 90.75 13.33 91.75 13.26 98.875 12.87 4.75 13.18 78.50 12.53 t 
N 26 91.25 13.20 92.4375 13.06 98.8125 12.89 95.4375 12.98 78.75 12.56 
D 31 92.9375 12.61 93.9375 12.57 100.9375 12.16 6.75 12.56 79.875 12.28 
1981 J). 28 91.4375 13.25 92.5625 13.11 99.00 12.84 95.25 13.09 79.25 12.63 
F 25 90.8125 13.58 101.3125 13.25 91.625 M3152 97-5625) 13137 93.875 13.61 79.00 12.86 
M 25 90.0625 13.97 100.50 13.54 90.625 13.97 96.5625 13.77 92.875 14.01 78.75 13.09 98.6875 13.68 
A 29 86.50 15.69 96.50 15e13 86.875 15.60 92.4375 15.42 89.125 15.53 75.50 14.63 94.5625 15.19 
M Dir 85.875 16.11 95.4375 15.61 86.125 16.01 91.4375 15.89 88.125 16.02 77.00 14.15 94.00 15.43 
J 30 86.45 15.99 95.875 15.48 86.25 16.10 92.0625 15.70 88.375 16.01 76.00 14.81 93.9375 15.51 
J 29 95.95 18.19 82.15 18.33 .625 17.93 82.00 18.22 86.75 18.17 83.75 18.14 71.00 Wg RS! 88.0625 18.00 
A 26 96.20 18.12 82.45 18.36 91.05 17.79 82.125 18.32 87.25 18.05 83.875 18.20 73.50 16.36 88.9375 17.68 
1981S 9 95.90 18.31 82.40 18.49 90.50 18.09 82.125 18.42 86.875 18.30 83.50 18.44 72.50 16.97 87.75 18.24 
16 96.75 17.89 83.55 17.92 91.60 17.58 83.00 18.02 88.00 17.79 84.4375 18.03 73.00 16.78 5 17.60 
23 96.15 18.22 82.95 18.30 90.625 18.07 82.625 18.26 87.00 18.31 84.25 18.16 72.00 17.34 88.375 18.00 
30 81.90 18.94 9.30 18.76 81.675 18.79 86.10 18.78 82.75 18.91 Ths. 17.79 86.50 18.87 
O 7 84.55 17.53 92.125 17.38 84.125 17.57 88.90 17.43 86.00 17.40 74.75 16.09 90.3125 17.19 
14 84.65 WRAP: 92.20 17.36 84.375 17.48 88.50 17.65 86.125 17.37 (ERIE) 16.65 89.50 17.56 
21 84.95 17.41 92.625 L717, 84.375 17.52 88.55 17.65 85.50 17.70 73.50 16.84 89.6875 17.50 
28 85.20 17.33 93.05 16.98 85.125 17.18 89.70 17.11 86.00 17.49 74.50 16.39 90.6875 17.08 
N 4 88.45 15.62 96.25 15.45 88.125 15.74 93.125 15.51 90.125 15.62 76.5 15.46 94.9375 15.27 
10 89.30 15.21 97.55 14.85 89.35 15.18 94.10 15.08 91.3125) 15212 16°30 15.03 96.375 14.68 
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"Wednesday 13 3/4% 13% 11 1/4% 10 3/4% 8% 12 1/2% 14 1/2% 15 1/4% 
Le mercredi 15 March 1985 1 May 1985 1 July 1985 1 October 1985 15 December 1985 1 February 1986 1 May 1986 1 June 1986 
13 3/4% 13% 11 1/4% 10 3/4% 8% 12 1/2% 14 1/2% 15 1/4% 
15 mars 1985 1® mai 1985 1& juillet 1985 1° octobre 1985 15 décembre 1985 1&" février 1986 1®F mai 1986 1®* juin 1986 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1980 A 27 106.375 11.89 103.50 11.99 96.4375 12.24 94.3125 12.28 84.25 2s 
S 24 104.25 12.47 101.25 12.62 93.9375 12.99 91.8125 13.03 80.50 13.30 
O 29 104.00 12252 100.75 aT 93.6875 13.09 91.6875 13.09 81.50 13.06 
N 26 103.125 12.76 100.3125 12.90 93.9375 13.04 91.8125 13.08 81.50 13.13 
D 31 105.625 11.99 102.4375 12.24 95.875 12.48 93.75 12.53 83.375 12.62 
1981 J 28 103.75 12.54 100.875 12.71 94.0625 13.05 92.0625 13.06 82.25 13.03 98.625 12.88 
| F 25 101.625 13.21 98.8125 13.37 13.54 90.625 13.56 80.75 13.59 96.75 13.42 
M 25 100.50 13.58 SIESI259 H13572 91.5625 13.93 89.5625 13.95 80.50 3a 95.625 13.75 
A 29 96.125 15.09 93.5625 15.21 87.4375 15.44 85.4375 15.41 76.75 15.18 91.1875 1515 98.5625 14.92 
M 27 95.125 15.48 93.00 15.44 87.50 15.48 85.50 15.45 77 15.19 90.375 15.45 97.875 15.12 100.75 15.03 
J 30 Sa125 Se5i1 92.75 15.57 87.125 Sy 72 85.125 15.67 76.50 15.51 90.3125 15.53 97.875 1Se12 100.9375 14.96 
J 29 89.0625 17.97 86.75 17.99 81.625 17.98 79.4375 17.96 71.00 17.83 83.875 17.87 90.4375 17.53 92.75 17.51 
A 26 BI) 17.76 87.6875 17.68 82.50 aieent 80.50 17.63 73.00 ites 2 85.00 17.50 92.125 16.99 94.8125 16.85 
1981S 9 88.75 18.23 86.625 18.17 81.125 18.34 78.875 18.37 I2.25 17.51 83.75 18.00 90.50 17.56 93.375 17.34 
16 90.25 17.61 88.0625 17.59 82.9375 17.60 80.6875 17.64 73.25 7213 85.375 17.41 91.1875 17.34 94.1875 17.08 
23 89.5625 17.91 87.125 18.00 81.875 18.08 18.06 72.25 17.58 84.4375 ETT: 90.5625 17.56 933125) Agt37 
30 87.50 18.83 85.4375 18.76 80.125 18.87 78.125 18.78 70.25 18.49 82.125 18.69 88.125 18.44 90.6875 18.28 
O 7 91.25 17e23 89.0625 17.24 83.25 17.55 81.7 17.29 73.50 17.13 86.00 ity 7pe 92.50 16.92 95.00 16.83 
14 90.5625 17.53 88.4375 17.52 82.875 17.74 80.8125 17.70 74.00 16.96 85.50 17.42 91.75 17.19 94.5625 16.98 
21 90.5625 17.54 88.5625 17.49 7.60 81.25 17.54 73.50 17.20 86.25 17.16 92.125 17.07 94.875 16.88 
28 1.625 17.10 89.4375 17.14 84.25 17.20 82.25 FA) 74.50 16.82 86.6875 17.01 93.375 16.65 96.00 16.52 
N 4 96.00 15.30 93.6875 15.41 88.25 15.58 86.25 15.58 77.00 15.83 91.25 15-37 O7.8125— wl5) 19 100.875 14.97 
10 97.375 14.75 95.375 14.75 90.25 14.81 88.25 14.83 79.50 14.87 93.75 14.52 100.375 14.38 103.625 14.13 
, SSS SSS SSS SSS SSS SSS SSS SSS sss SS 
Wednesday 15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 8 1/4% CN 5% 8 3/4% 5% 
| Le mercredi 1 June 1986 1 July 1986 1 October 1986 1 October 1986 1 July 1987 1 October 1987 1 February 1988 1 June 1988 
15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 8 1/4% CN 5% 8 3/4% 5% 
1° juin 1986 1 juillet 1986 1®¥ octobre 1986 1** octobre 1986 1® juillet 1987 1® octobre 1987 1&° février 1988 1*F juin 1988 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 


1981 





82.25 ilpd-929) 81.75 12.27 69.75 M32 82.50 12.43 68.00 11.30 

80.00 12.88 80.25 12.68 66.75 12.19 81.25 12.75 65.00 12.13 

195 13.01 PIE 12.86 67.00 12.20 80.50 12.97 63.50 12.62 

79.625 13.10 79.00 13.10 66.25 12.48 TEES 13.20 64.50 12.41 

81.25 12.69 80.875 12.66 67.00 12.35 81.75 12.74 65.25 12.28 

80.75 12.88 79.75 12.99 66.00 12.71 81.00 12.96 64.75 12.47 

78.75 13.54 78.25 13.45 66.50 12.65 PSS 13.45 64.50 12.61 

77.75 13:92 77.375 13.75 65.50 13.03 78.25 13.75 63.00 13:11 

74.50 15.05 Tous 14.90 62.50 14.07 74.75 14.78 59.25 14.36 

1B IB) 15.38 73.75 14.97 61.50 14.49 73.50 15.20 58.25 14.77 

98.8125 15.09 EIB 15.49 72.75 15.37 60.50 14.95 73.00 15.43 57.00 15.30 

9275: Ws)! 90.75 17.63 67.50 17.90 67.00 17.40 55.00 17.09 67.50 eT 52.00 17.22 
94.8125 16.85 92.50 17.07 70.00 17.05 68.25 17.04 56.50 16.63 68.50 16.99 53.00 16.94 
93.375 17.34 91.125 17.54 68.625 17.64 66.75 17.62 56.00 16.89 67.00 17.54 53.25 16.90 
94.1875 17.08 91.9375 17.27 69.75 ily) 68.25 17.10 56.75 16.63 68.25 ints 53525 16.93 
93 312555 87.37 OM 1875* 9 17°53 69.00 17.56 67.25 17.49 56.50 16.76 67.00 17.40 52.75 LS 
90.6875 18.28 88.625 18.42 67.50 18.18 99.6875 18.09 65.50 18.16 55.00 17.39 65.50 18.13 50.875 17.92 
95.00 16.83 92.875 16.98 70.00 17.23 104.125 16.74 68.50 17.09 57.50 16.45 68.75 17.01 54.00 16.74 
94.5625 16.98 92.50 17.11 70.00 Mis25 103.6875 16.87 68.50 ile it 56.50 16.86 67.50 17.46 53.00 17.14 
94.875 16.88 92.75 17.04 70.50 17.08 103.75 16.84 68.00 17-31 56.50 16.89 68.00 17.30 52.50 ig ee) 
96.00 16.52 94.125 16.59 71.50 16.73 105.125 16.42 69.50 16.79 58.00 16.34 69.50 16.81 54.50 16.63 
100.875 14.97 98.75 ibaa bP? 75.00 15.46 109.9375 15.04 72.50 15.78 60.50 15.44 73.50 15.53: 58.00 15.39 
103.625 14.13 101.625 14.24 76.00 15713 12-75 14,26 75.50 14,81 63.50 14.41 76.00 14.78 60.50 14.56 


Continued 
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Wednesday 6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/4% 5 1/4% 5 3/4% 9 1/2% 6 1/2% 

Le mercredi 15 February 1989 1 October 1989 1 October 1989 15 December 1989 1 May 1990 1 September 1992 15 June 1994 1 October 1995 
6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/4% 5 1/4% 5 3/4% 9 1/2% 6 1/2% 
15 février 1989 1®" octobre 1989 1©* octobre 1989 15 décembre 1989 1** mai 1990 1®T septembre 1992 15 juin 1994 1*" octobre 1995 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 



















































































1980 A 27 75.00 11.44 86.50 12.53 89.25 12.51 93.125 12.51 63.50 11.64 60.50 12.06 80.50 12.50 60.50 12.33 
S 24 72.00 L2o17 85.50 PS) 88.00 12.78 91.75 12.79 60.25 12.47 Sirs) 12.85 77.625 13.04 59.00 12.67 
O 29 68.50 13.09 84.50 12.98 86.75 13.05 90.75 13.00 59.50 Wo? 57.50 12.82 716.375 13.29 58.00 12.91 
N 26 69.50 12.87 83.75 13.16 86.375 13.14 90.125 13515 60.50 12.50 57.00 12.98 78.375 12.92 $8.00 12.93 
D 31 70.75 12.61 85.75 12.74 8.50 AA 92.25 12572 60.75 12.49 58.50 12.65 80.125 12.60 59.125 12.70 
1981 J 28 70.00 12.84 85.125 12.89 87.375 12.96 91.25 12.93 60.50 12.60 $8.50 12.68 78.625 12.89 58.50 12.85 
F 25 68.50 13.28 82.25 13.56 84.75 13.56 88.50 13252 59.50 12.91 $7.50 12.96 76.00 13.41 57.50 Lee 
M 25 67.50 13.59 81.75 13.70 84.50 13.63 87.75 13.69 58.00 13.39 57.00 ei 75.875 13.45 56.50 13.36 
A 29 64.25 14.57 76.75 14.94 79.00 14.96 82.25 14.98 §2.50 15.06 51.50 14.64 68.375 15.10 51.50 14.68 
M 27 62.50 15.16 76.00 15.16 825 15.18 81.50 15.18 $3.50 14.81 52.00 14.54 68.50 15.09 52.50 14.42 
J 30 62°25 15.31 76.00 15.19 78.00 15227 81.50 15221 53.00 15.04 51.00 14.88 68.625 15.08 50.50 15.01 
J 29 56.50 17.30 68.00 17.50 70.125 17.50 74.00 122 47.50 16.98 44.50 17.06 60.375 Gs) 44.00 17 
A 26 512715 16.93 69.75 70 72.00 16.99 74.75 17.03 47.50 17.06 44.50 117 feo 1 | 62.0625 16.79 44.75 16.88 
1981S 9 Shas) 16.97 68.50 17.42 70.625 17.42 VERBS) 17.44 48.00 16.91 45.00 16.96 61.00 17.10 45.00 16.81 
16 $8.25 16.81 69.75 17.05 72.00 17.02 74.75 17.05 49.50 16.40 46.25 16.53 625375 16.72 46.25 16.40 
28 Shs) 17.00 69.625 17.10 iS aA 74.75 17.06 48.00 16.96 45.50 16.80 60.25 17-32 45.50 16.66 
30 55.875 17.69 66.50 18.08 69.00 17.95 FASO 18.02 47.50 17.16 44.50 falas 58.375 17.89 43.50 Vie 
oO 7 58.625 16.74 69.625 ZR a2 71.625 SIG 74.625 ie 48.50 16.82 46.00 16.65 61.625 16.94 45.00 16.84 
14 §7.50 17.15 70.00 17.02 72.00 17.06 75.00 17.02 48.00 17.02 45.00 17.01 61.5 16.98 46.50 16.34 
21 57.50 17.17 70.00 17.03 72.00 17.07 75.00 17.03 48.00 17.04 45.00 17.03 61.1875 17.08 45.00 16.85 
28 58.50 16.84 70.50 16.88 72.50 16.93 76.00 16.75 49.00 16.69 46.50 16.51 61.8 16.89 46.00 16.52 | 
N 4 62.50 15.53 75.50 15.47 77.50 15.54 80.00 15.69 SME) 15.84 51.00 15.07 67.3125 15.46 48.50 1Se72 | 
10 65.00 14.77 77.50 14.95 80.50 14.76 83.50 14.81 53.50 15.20 50.50 15.23 68.875 15.09 51.50 14.84 | 
a a a a a a a a 
Wednesday 10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 13 3/4% 
Le mercredi 1 October 1995 15 September 1996 15 May 1997 15 Sept.’96-15Mar. 1998 15 October 1999 1 December 1999 15 March 2000 15 March 2000 
10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 13 3/4% | 
1£" octobre 1995 15 septembre 1996 15 mai 1997 15sept.’96-15 mars 1998 15 octobre 1999 1*" décembre 1999 15 mars 2000 15 mars 2000 
| | 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 


Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendemen 


















1980 A 27 83.75 12.40 42.00 10.60 77.00 12.57 42.00 152 74.75 12.50 106.00 12.90 | 
S 24 80.00 13.07 39.50 11.24 74.00 Lets 40.00 12.06 71.625 13.07 101.875 13.47 | 
O 29 78.875 13:29 38.00 11.67 P2615 13.38 38.50 12.50 IFES) 13.34 101.00 13.60 
N 26 80.625 97. 37.50 11.83 74.625 13.03 38.50 W253 72.375 12.94 100.8125 13.38 101.875 13.47 
D 31 82.875 12.58 38.00 11.73 76.5625 12.68 40.00 12.14 74.25 12.60 103.1875 13.04 104.6875 13.07 
1981 J 28 81.25 12.87 37250 11.90 74.5625 13.05 39.00 12.43 72.625 12.90 101.00 13°35 101.875 13.47 
F 25 78.25 13.43 38.00 U7) 72.25 13.50 38.50 12.60 70.00 13.41 97.6875 13.84 99.1875 13.87 
M 25 78.125 13.47 37.00 sz | 71.9375 13.58 38.00 LET 69.75 13.47 97.00 13.95 98.6875 13.95 
A 2 70.75 15.01 31.50 13.91 64.75 15.16 31.50 15.01 62.25 ee) 4 89.25 15.25 90.5625 15.28 
M 27 70.50 15.07 34.50 12.93 65.00 15.11 35.00 LST, 62.625 15.04 88.25 15.44 89.75 15.42 
J 30 70.625 15.06 33.00 13.47 65.125 15.09 34.00 14.15 62.625 15.04 88.9375 15.31 90.4375 15.30 
J 29 61.875 27 32.00 13.85 56.6875 17.34 33.00 14.53 54.4375 17.26 18,0625") Lio 193125," 193 79.3125 17.53 
A 26 63.625 16.81 31.00 14.25 58.00 16.96 31.50 15.14 55.625 16.92 80.1875 17.04 81.00 17 Ag 81.00 17.1% 
1981 S 9 62.625 17.09 32.00 S| 57.00 17.26 31.50 15, 15 55.00 17 a 78.625 17.39 79.8125 17.44 79.8125 17.44 i 
16 64.25 16.66 32.50 13.74 58.50 16.83 33.00 14.59 56.4375 16.69 80.125 17.06 81.625 17.04 
23 61.75 17:35 31.50 14.11 $6.25 17.50 32.00 14.97 54.25 Li35 79.00 17.31 80.125 17.36 
30 59.875 17.90 30.50 14.49 54.75 17.97 31.00 Pe! 52.50 17.91 PS S125) Sah 76.50 18.20 
O 7 63.125 16.97 32.00 13.95 $8.25 16.92 33.00 14.61 55.875 16.87 79.625 Wa fis A! 81.0625 17.16 
14 63.25 16.94 31.00 14.32 58.00 16.99 33.50 14.43 55.50 16.98 79.75 LEAS 80.875 17.20 
21 63.00 17.01 30.00 14.71 57.50 17.14 33.00 14.62 5-515 17.02 79.50 17.21 80.8125 17.21 
28 63.50 16.88 32.00 eve 58.50 16.86 33.00 14.63 56.00 16.83 80.125 17.07 81.25 167 a a: 
4 69.00 15.49 33.50 13.46 63.4375 15.55 34.00 14.27 61.25 15.42 85.9375 15.88 87.3125 15.89 | 
10 70.75 15.08 33.50 13.47 65.25 15.12 33.50 14.46 62.5625 15.10 89.125 15.28 90.50 15.30 


S 69 


SS 
eae" 











_ Wednesday 15% 9 3/4% 15 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 10% 

Le mercredi 1 July 2000 15 December 2000 1 February 2001 1 February 2001 1 May 2001 1 October 2001 1 February 2002 1 May 2002 

15% 9 3/4% 15 3/4% 1§ 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 10% 

1€T juillet 2000 15 décembre 2000 1®* février 2001 1€" février 2001 1° mai 2001 1© octobre 2001 1®" février 2002 1° mai 2002 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 


















A 79.00 12.64 101.375 12.80 77.625 12.54 72.00 12.54 80.75 12.61 
| S 24 75.875 13.19 OTBT5 33.397 74.4375 13.10 68.875 13512 77.1875 13024 
O 29 74.625 13.42 96.0625 13.57 72.9375 13.37 67.75 13.34 76.00 13.43 
N 26 76.50 13.09 OHO, —ilziesil 74.8125 13.03 69.50 13.01 TITS Ke 
D 31 70.8125 12.69 100.1875 12.97 theses: 12.61 71.375 12.67 79.875 12.76 
1981 J 28 HG Al2s) 12.98 98.0625 13.27 T5AMe25 12.98 70.00 12.93 71.875 13.10 
ie 25 74.00 13.55 94.8125 13.76 72.50 13.47 67.50 13.42 15225 13.58 
M 25 73.9375 Neh sya 94.00 13.89 72.3125 13.52 67.00 13852 75.0625 13.62 
A 29 66.375 15.15 86.00 15.25 64.5625 15.15 S925 15.28 67.50 | Mayes lips 
M 2 66.75 15.07 100.9375 15.58 85.25 15.39 65.1875 15.01 60.50 14.97 67.25 [5e22 
J 30 98.3125 1527, 66.625 15.10 101.625 15.48 85.8125 15.28 65.5625 14.93 60.25 15.05 67.50 [Sel 
J 29 86.0625 17.54 $7.875 17.36 90.0625 17.56 90.0625 17.56 75.125 WES 56.9375 17.16 $2.50 17.21 58.625 17.44 
A 26 87.875 LAT. 59.25 16.97 92.00 La 76.9375 17.09 58.125 16.83 54.25 16.68 60.125 17.02 
1981S 9 86.3125 17.49 58.00 17.33 90.1875 17.53 75.625 17.40 57.1875 17.10 29375) 17.25 59.125 17.30 
16 88.0625 73 60.25 16.70 ODS 25S lie) Te25 17.03 58.9375 16.61 $4.25 16.68 60.625 16.89 
23 86.625 17.42 57.50 17.48 90.4375 17.48 75.50 17.43 56.4375 1ES3 STS 17.45 58.50 17.49 
30 83.375 18.12 55.875 17.97 87.1875 18.14 22375 18.19 55.0625 TS 50.375 17.91 56.875 17.98 
O 7 87.75 17.19 60.00 16.77 92.1875 17.13 76.75 iS) 58.4375 16.75 53.625 16.87 60.375 16.96 
14 88.125 Vai 59.25 16.98 92.4375 17.08 76.625 17.18 58.25 16.81 53025 16.98 SOE 17.14 
21 87.875 17: 58.6875 17.14 92.0625 17.16 76.625 17.18 57.875 16.91 53.375 16.95 59375 1225 
28 87.9375 17.16 59.75 16.85 92.50 17.07 76.9375 17.11 58.5625 16.72 54.00 16.76 60.3125 16.99 
N 4 94.50 15.92 64.75 15.56 99.50 15.82 82.875 15.86 64.0625 15.30 925 15.35 65.625 15.63 
10 98.00 1532 66.0625 15.26 102.6875 15.30 85.75 15.31 65.625 14.94 60.125 15.10 67.375 15.22 
a ame ee sh 2 ea reese em a a a Se ee ae 
_ Wednesday 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Long-term 
Le mercredi 15 December 2002 1 February 2003 1 October 2003 1 February 2004 1 October 2004 average yield 
11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Taux de 
15 décembre 2002 1*" février 2003 1" octobre 2003 1&T février 2004 1*T octobre 2004 rendement 
__ EO _-_ -———rrrrrr——-— —————————— 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield du long 
} Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement terme 





A 89.3125 : 93.0625 : THESIS) 82.25 84.00 
S 24 85.625 13:27) 89.1875 13.26 73.8125 13513) 78.5625 13.23 80.25 13.24 12.98 
O 29 84.0625 13.53 87.5625 13.52 72.50 13337, TA NSSIS 13.47 78.9375 13.46 13222) 
N 26 86.375 13.16 89.5625 13.21 74.375 13.03 79.4375 13.09 81.0625 13.10 13.01 
D 31 88.375 12.84 91.6875 12.89 76.875, 12.60 81.3125 12.78 83.125 a7 12.67 
1981 J 28 86.25 NEES UG 89.625 13221 74.375 13.04 79.3125 13.12 81.0625 13a 12.96 
F 203) 83.375 13.65 86.625 13.68 TAS: 13.53 76.6875 13.58 78.375 SRST 13.38 
M 25 82.875 1373 86.0625 13.77 TMETS: 13.53 76.25 13.65 77.9375 13.65 13.48 
A 29 74.75 15.27 Waals 15.29 63.75 15523 68.4375 15.22 70.25 15.16 15.07 
M 27 74.3125 15.36 TD 2S 1539 64.50 15.06 68.875 1513 70.125 15.18 14.96 
J 30 74.8125 15.26 TIESA25 AS: 28 64.50 15.06 69.00 15.11 69.875 15.24 15.03 
J 29 65.1875 17.51 67.875 17.54 56.1875 17e25 60.0625 17.34 61.1875 17.38 17.07 
A 26 66.875 17.07 69.625 17.10 58.00 16.73 61.25 17.01 62.625 17.00 16.77 
1981S 9 65.625 17.40 68.375 17.41 56.25 17.24 60.25 Leo 61.50 Wipes) 17.01 
16 67.375 16.95 JOe25 16.94 58.25 16.67 62.0625 16.79 63.50 16.77 16.57 
23 65.25 17.50 67.25 17.69 56.25 L725 59.625 17.46 60.75 WES 17.10 
30 62.75 18.19 65.50 18.16 54.4375 17.81 58.1875 17.89 59.00 18.04 17.66 
0 7 66.875 17.08 69.50 iA ING} 57.625 16.85 61.6875 16.89 62.75 16.97 16.72 
14 66.75 17.11 69.375 17.16 S725 16.95 61.4375 16.96 62.4375 17.06 16.77 
21 66.375 172) 68.875 17.28 rie) 16.92 61.125 17.05 62.4375 17.06 16.87 
28 67.125 17.02 69.8125 17.05 58.00 16.74 61.9375 16.83 62.875 16.94 16.66 
N 4 72.625 15.74 75.625 15.74 63.3125 15.36 67.1875 15253 68.375 15.59 15.44 
10 74.6875 15.30 77.6875 15.31 64.875 14.99 68.875 15.15 69.875 1525 15.06 
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‘Year Government of Canada 


and Gouvernement canadien 
quarter ——_—_——_— 
ince Bonds Treasury _— Total 
ou Obligations bills Total 
trimestre Bons 
du Trésor 
B3045 B3103 B3102 
1960 704 —92 612 
1961 990 —100 890 
1962 521 280 801 
1963 752 75 827 
1964 557 —100 457 
1965 —62 10 —52 
1966 410 20 430 
1967 615 285 900 
» 1968 1,175 370 1,545 
1969 269 70 339 
1970 1,114 730 1,844 
1971 2,342 205 2,547 
1972 1,269 330 1,599 
1973 —677 530 —147 
1974 3,272 940 4,212 
1975 3,397 570 3,967 
1976 2,588 1,645 4,233 
1977 5,536 2,470 8,006 
1978 7,670 2,820 10,490 
1979 6,159 2,125 8,284 
1980 5,913R 5,475 11,388R 
—:1976 II 179 440 619 
Il 94 440 534 
IV | 2,225 470 2,695 
1977 I 560 410 970 
II 578 595 1,173 
Il 682 615 1,297 
DV 13,717 850 4,567 
1978 I 96 980 1,076 
Tr | 2,391 655 3,046 
Il 818 820 1,638 
IV | 4,365 365 4,730 
| 1979 | 2.235 400 2,635 
II 392 475 867 
TI | 1,439 525 1,964 
| IV _ } 2,093 125, 2,818 
1980 I 1233 1,065 2,298 
I —78 2,300 25222 
I } 1,571 1,160 2,731 
| IV | 3,187 950 4,137 
|| 1980 J 714 1,035 1,749 
| —602 620 18 


| Ii 766R 500 1,266R 





Provinces 
Provinces 


B3048 


480 
946 


Municipal- Corporations 


ities 


Municipa- 
lites 


Net new security issues placed in Canada and abroad 
8 Emissions nettes de titres placés au Canada et a |’étranger 


Sociétées 


Bonds 
Obligations 


Millions of Canadian dollars — par value En millions de dollars canadiens — valeur nominale 


Total 


Other 
institutions Total 
and 
Preferred foreign 
and debtors 
common Autres 
stocks institutions 
Actions et emprun- 


privilégiées _ teurs 
ou ordinaires étrangers 


B3104 B3063 
213 26 
229 28 
322 10 

—47 30 
307 11 
438 39 
565 B38 
449 46 
558 79 
994 65 
352 113 
341 73 
619 67 
612 42 
793 73 

iL spasyel 120 

1,276 34 

3,143 62 

6,919 3 

4,325R 47 

4,600R 215 
293 11 
362 15 
351 —=6 
128 19 

1,324 18 
672 7 

1,019 18 

1,304 3 

1,010 5 
722 4 

3,883 -9 
664 15 

1,383 1 

1,319 9 
959 22 
759R 2 

1,441R 19 
927R 160 

1,474R 34 

1,478Rr 80 

1,079R 3 

1,163R —26 


B3101 


2,012 
Pastap 
2,468 
2,749 
2,901 
AE 
3,926 
4,742 
5,122 
4,401 


6,065 
7,681 
7,226 
Se litl 
11,186 
16,064R 
20,012R 
24,898R 
29,845R 
22,615R 
29,399R 


4,266 
4,436Rr 
6,110 


4,705R 
5,836 


5,666R 


6,049R 
8,484R 
6,260R 
8,607R 


6,895R 
5,442R 
6,636R 


Short-term paper 


Papier a court terme 


Finance 

and other 
commercial 
paper 

Papier 

des sociétés 

de financement 
et d’autres 
sociétés 


B3105 


95 
14 


Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 

en dollars 
canadiens 


B3108 


Total of which placed in 
Total dont: Emissions placées 
Canada 
Au Canada 
Total Total less 
Total CSB and CPP 
Total, moins 
obligations 
d’épargne 
du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3100 B3109 
2,107 1,985 1,602 
2,785 2,716 2,230 
PST PLP BS 1,691 
2, 814285 1,669 
3,208 2,383 1,903 
2,594 1,962 1,709 
4,083 3,148 2,462 
4,810 4,064 3,163 
55542 nee4.073 83323 
4,996 3,246 elit 
6,397 5,755 4,173 
7,945 7,631 4,190 
7,439 6,504 4,349 
5,949 5,399 4,737 
13,968 12,096 8,411 
16,378R 12,132R 8,075R 
21,170R 12,812r 10,539R 
25,691R 20,696r 17,380R 
32,105R 26,504r 22,888R 
26,226R 21,419R 20,835R 
34,707R 30,859R 30,266R 
5,191 3,579 3,389 
4,390R 2,254k 2,114R 
6,412 4,849 2,943 
5,277R 3,798R 3,743R 
5,963 4,869 4,493 
5,669 3,949 3,716 
8,782 8,081 5,428 
5,376R 4,440R 4,415R 
8,345 5,598 5,229 
5,071 4,480 4,278 
13,312 11,987 8,965 
7,713R 5,365R 5,819R 
6,390 5,326R 5,068R 
4,917r 4,041 4,137R 
7,205R 6,688R 5,811R 
9,968R 8,385R 8,816R 
6,892R 5,705R 6,569R 
10,277rk 10,195R 9,909R 
7,570R 6,575R 4,972R 
8,441R 6,821R 8,080R 
5,367R 3,444r 3,628R 
9,086R 6,373R 6,451R 


United States 
Aux Etats-Unis En d’autres 
monnaies 


2,037R 








Other 


12 
—4 
at 

19 


=i 


7 
519 
540 


10 
112 
399 

—53 
448 
15325 
3,113 
2,429 
1,818 
1,782R 
1,015R 


899 
756 
617 


515 
807 
709 
398 


275 
1,323 


2 9 Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 








° ° e , . e ° * ° Za x a : 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangeres placés au Canada) S727 
Millions of dollars-par value En millions de dollars-valeur nominale 
. 
Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations _ Other Total Short-term paper Total | 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total 
quarter ——————_—$ EO vnicips- ——————_______—__._ and foreign (ee 
Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other _— Total lités Bonds Preferred debtors Finance Other Bankers’ / 
ou Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations andcommon Autres and loan commercial acceptances i 
trimestre Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et companies paper Acceptations \ 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs Sociétés de Autres bancaires 
d’épargne obligations Trésor de pensions privilegiées étrangers financement sociétés | 
du Canada du Canada ou ordinaires ou de prét 
B3112 B3113 B3046 B3114 B3111 8B3070 B3115 B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110 B3118 B3119 B3108 B3109 | 
1960 383 323 705 92 613 455 455 277 302 208 26 1,881 34 70 1,985 | 
1961 486 559 1,044 — 100 944 940 940 353 196 219 28 2,680 —28 64 2,716 | 
1962 540 Sills 425 280 705 591 D9 le223 226 316 8 2,069 115 40 7 2,231 
1963 514 120 634 75 709 613 613 372 389 =o 30 2,062 153 —34 pe 25183 
1964 480 77 557 —100 457 582 582 285 $73 301 11 2,209 125 47 2 2,383 
1965 253 —310 =S)i/ 10 —47 516 516 226 926 429 39 2,090 —156 —110 139 1,962 
1966 223 192 415 20 435 462 749 1,211 280 415 557 32 2,931 158 39 20 3,148 
1967 229 591 820 285 1,105 669 690 1,359 358 700 443 46 4,011 =O 83 —24 4,064 
1968 40 869 909 370 1,279 704 409 1,113 214 423 519 79 3,627 342 133 a0) 4,073 
1969 325 70 255 70 325 805 171 975 194 391 789 23 2,697 199 292 58 3,246 
1970 714 510 1,224 730 1,954 863 830 1,693 202 1,140 328 113 5,431 —105 209 221 5,755 
1971 2,519 al 2,344 205 2,549 915 sai) pps KOS 1,836 330 68 7,344 2 276 8 7,631 
1972 1,195 76 1,270 330 1,600 954 NEG) EIN Sr! 1,516 607 68 6,284 365 12 iS 6,504 
1973 —384 —203 —588 530 —58 1,039 1,063 2,101 370 1,562 561 81 4,616 644 187 —48 5,399 
1974 2,444 873 Sei, 940 4,257 1,232 1,092 2,324 393 1,559 769 81 9,384 415 1,736 561 12,096 | 
1975 2,664 770 3,434 570 4,004 1,383 2,482R 3,865R 632 2,221 1,241 120 12,084k —89 =I) 144 12,132R } 
1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 3,217R 4,725R 539 1,239 1,211 36 11,985R 100 639 88 12,812R | 
1977 1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3,095R 4,738R 922 3,104 3,142 62 19,976R 139 550 31 20,696R 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 3,925R 5,588R 684 3,073 6,896 3 24,420rR 439 1,147 497 26,504R - 
1979 = il 3 yh) 6,762 5,433 Pes Dae, 7,558 1,896 3,067R 4,963R 697 1,338 4,194R 35 18,785R —188 Sa 1,271 21,419R © 
1980 Sls iio) 7,246 5,915 5,475 11,390 1,900 6,503R 8,404r 613 L758) 4,255R 215 26,632R —84 1,881 2,430  30,859R | 
1976 III =P) 345 94 440 534 389 445R 834k 139 633 297 15 2,452R —408 214 =a 2,254R 
IV 1,628 598 2,226 470 2,696 276 884 1,160 206 231 351 —6 4,638 153 180 =) by: 4,849 
1977 I —259 818 560 410 970 312 1,243k 1,554r 198 551 128 19 3,420R 4 355 19 3,798R 
II —231 810 579 595 1,174 602 388 990 =165 856 1,324 18 4,526 259 —43 127 4,869 
Il 181 863 682 615 1,297 410 567 977 ~—-. 203 684 672 7 S584 leo oe 424 16 3,949 
IV 2,331 1,387 3,718 850 4,568 319 898 1,217 356 1,013 1,019 18 8,190 208 — 186 a3 8,081 
1978 I —214 310 96 980 1,076 23 923r 1,160R 174 604 1,304 3 4,320R —44 83 81 4,440rR | 
I —299 1,249 951 655 1,606 663 172, 8345 eel 5S 630 988 5 5,218 54 155 171 5,598 
Il See 1,054 818 820 1,638 434 7199 See 33 eel 563 721 4 4,275 —308 430 83 4,480 
IV 2,690 801 3,491 365 3,856 329 1,031 1,361 240 27 3,883 —o 10,608 737 479 163 11,987 
1979 I —740 2,247 1,507 400 1,907 284 699R 983R 88 117 647 15 4,357R 48 562 398 5,365R | 
I —508 901 393 475 868 757 1,478 2,235 116 343 1,383R 1 4,945R 85 112 184 5,326R 
Il — 562 2,001 1,439 525 1,964 463 — 304 159-176 304 1,228R 9 3,839 —687 546 343 4,041 © 
IV 482 1,612 2,094 725 2,819 392 1,195R 1,587R 317 =) 936 10 5,644R 365 332 347 6,688R | 
1980 I —671 1,905 1,233 1,065 2,298 239 150 Gale So 91 469 753R 2 5,352R —26 1,450 1,609 8,385R 
Il —1,678 1,601 =17 2,300 25223 800 2,463R 3,263R 167 304 1,397R 19 7,372R —74 — 696 —897 5,705R 
Il —216 1,786 1,571 1,160 D731 497 896 1,394 240 582 677R 160 5,784k —19 1,975 2,455 10,195R 
IV 17235 1,953 3,188 950 4,138 365 1,644k 2,008R 114 401 1,428R 34 8,123R 35 —847 S18 6,575R 
1981 I =1,558 2,271 714 1,035 1,749 296 1,671R 1,967R 29 592R 1,437R 80 5,853R 206 763 a 6,821R | 
I —1,092 490 —601 620 19 901 901k 1,802R 127 592R 956R 3 3,498R 528R —246 —336 3,444R 


Il ~629R 15595 766R 500 1,266rR 548 377R O25R eat 311 1,163R 20) 3,660R 74R 951R —1,688R 6,373R 








Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets) 
@ Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 


Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 
Total 










United States 








Ensemble des émissions en monnaies étrangeres Etats-Unis 
iz Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
| ou of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total of Canada Provinces ities Sociétés Papier a court terme Total 
| trimestre bonds Municipa- oo bonds Municipa- 
| Obligations lités Bonds Preferred Finance Other Obligations lites Bonds Preferred Finance Other 
| du Obligations and and loan commercial du Obliga- and and loan commercial 
gouvernement common companies paper gouvernement tions common companies paper 
canadien stocks Societés de Autres canadien stocks Sociétés de Autres 
1 Actions finance- _—_ sociétés Actions financement sociétés 
privilégic¢es ment privilégiées ou de pret 
] ou ou de ou 
| ordinaires prét ordinaires 
| B3047 B3050 B3053 B3056 B3129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
1960 al 25 93 9 5 1) 1 122 16 89 9 5 —10 1 110 
1961 55) 5 20) 149 10 —24 1 68 =i 5 —18 149 10 —24 1 72 
1962 96 96 21 178 6 28 18 443 99 97 22 174 6 28 18 444 
1963 119 285 3 278 5 13 7) 693 135 285 3 280 5 13 =9 712 
1964 356 115 214 6 134 =i 824 356 115 214 6 134 all 824 
1965 5) 246 21 418 9 =) 1 631 =5 246 21 428 9 —59 1 642 
1966 = 355 69 569 7 —68 V 935 =5) 355 69 569 a —68 7 935 
1967 —205 690 108 132 6 9 7 746 —205 673 108 132 6 9 7 729 
1968 266 814 73 303 39 —14 = 12 1,469 90 528 51 268 39 —14 12 950 
1969 14 977 45 421 205 32 13 1,749 14 613 =I] 370 174 32 13 1,209 
1970 LO 385 20 362 23 —20 28 643 =? 276 —49 376 25 20 28 633 
1971 = 347 =a) 28 11 con Al) 113} 314 = 228 — 46 34 11 —10 = 115) 202 
1972 = 792 72 69 12 8 5} 935 =) 497 — 43 79 12 8 =i5) 535 
1973 —90 573 28 = 29 Sil 27 28 550 = 598 70) =I) 43 27 28 603 
1974 —45 1,441 149 242 24 68 1 1,872 —45 1,001 132 242 24 68 1 1,424 
1975 =e 2,929 466 607 16 150 116 4,246 =3i/ 2,166 DAG, 233 16 150 116 2,921 
1976 0 4,543 697 2,725 65 50 281 8,358 = 3,488 468 890 65 50 281 5,245 
1977 a7 2,724 283 1,916 8 64 4,994 =?) 1,366 122 1,007 8 64 2,565 
1978 Poe shits) 1,652 39 1,470 23 125 51 5,600 1,729 873 —46 1,027 23 125 51 35782 
1979 726 1,501R = 110 1,570 131 189 788 4,806R =3) 1,336 7 563 131 189 788 3,025 
1980 —2R 306R —174 2,292 346 230) 1,316 3,848R oR 487R Sill 994 304 —236 1,316 2,833R 
1976 I eT 146 599 65 72 79 2,136 836 76 252 65 72 79 1,379 
I =i 953 126 394 66 25 1,563 =H 688 126 42 66 25 946 
1977 I 744 96 445 155 38 1,478 493 84 193 155 38 964 
U == 642 44 625 = 1I5X0) = (65) 1,095 =i 311 —10 203 —150 =i) 288 
Tl 1,120 60 418 1 115 1,720 598 =) B13 7 115 1,011 
IV =i! 218 84 428 —4 —24 701 =i —30 69 299 —4 —24 303 
1978 I 343 12 672 36 = 104) 936 228 14 510 36 Spay 662 
Il 1,440 975 24 335 23 = 59) 6 2,747 855 389 29 178 23 —56 6 1,424 
Il 158 = 115) 328 1 34 86 591 93 —45 218 1 34 86 387 
IV 874 176 —56 135 110 86 1,326 874 162 —44 121 110 86 1,309 
1979 J 728 786 71 332 16 211 204 2,348 610 93 162 16 211 204 1,297 
0 =i 484 => 422 —103 268 1,065 = 354 —50 5 —103 268 472 
Il 117R —80 846 92 Sie 18 876R 266 —6 477 92 —116 18 730 
IV =I 115R —96 —30 22 198 298 517R =I 106 29 —80 22 198 298 526 
| 1980 I 197R —33 527 6 180 707 1,583 171R —19 475 6 180 707 1,519R 
‘ II il 310 —103 861 45 —278 354 1,187R =| 228 1133 110 3 210 354 403 
TI == 232R —45 $03 250 Sli 8) 216) 82R —78R Ky) 189 250 —178 —2h0 —125R 
IV =i 32R 8 400 45 39 472 995R = 166R 94 220 45 39 472 1,036R 
1981 I 323R —89 766 42 —42 621 1,620R —67R —8 679 - —42 621 1,183R 
I =i 446 1p 1,353 123 109R —130R 1,923R =! 402 35 708 123 109Rr —130R 1,247R 
I 2,093R Si 2R S96R —10R 46R 2,712R 1,497R —4 507 —10R 46R 2,037R 


31 


Year, 
quarte 
and 
month 


t 


Année, 


trimestre 


ou mo 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


1980 


1981 


is 


0OZO 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
Emissions brutes d’obligations et remboursements: Gouvernement canadien et provinces 


Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 


Government of Canada direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien 





Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 





In Canada Abroad Total 
Au Canada A Pétranger Total 


B3002* B3003* B3001* 
4,359 4,359 
5,208 5,208 
3,470 3,470 
3,138 3,138 
9,057 9,057 
6,129 6,129 
6,137 6,137 
8,562 8,562 

13,249 2,316 15,565 

14,000 728 14,728 

14,410 14,410 
2,010 2,010 
4,144 4,144 

963 963 
1,269 1,441 2,710 
1,770 1,770 
9,247 875 10,122 
2,445 728 SUP 
1,836 1,836 
2,015 2,015 
7,705 7,705 
2,899 2,899 
Zehie, 2,779 
2,139 239 
6,593 6,593 
3,069 3,069 
1,721 UZ 
1,404 1,404 

30 30 
1,316 1,316 
3,216 3,216 
2,061 2,061 
10 10 
1,505 1,505 
1,554 1,554 
i 7 

507 507 
1,207 1,207 
1,402 1,402 

1 1 
1 1 
575 575 


Retirements 


Remboursements 


In Canada Abroad 





Total 


Au Canada A l’étranger Total 


B3024* 


B3025* 


110 


1 


B3023* 


3,245 
2,866 


Net new issues 
Emissions nettes 





In Canada Abroad Total 
Au Canada A Pétranger Total 
B3046* B3047* B3045* 
1,224 —110 1,114 
2,344 =? 2,342 
1,270 = 1,269 
—588 —90 —677 
3,317 —45 374122 
3,434 =37/ 3,397 
2,590 =) 2,588 
5,538 =/) 5,536 
5,356 2,315 7,670 
5,433 726 6,159 
5,915 —2R 5,913R 
682 682 
3,718 =i 3,717 
96 96 
951 1,440 2,391 
818 818 
3,491 874 4,365 
1,507 728 2235 
393 = 392 
1,439 1,439 
2,094 =i 2,093 
1,233 1,233 
1h) all —78 
iyi NeSiAl 
3,188 = 3,187 
714 714 
—601 all —602 
766R 766R 
—62 02 
742 =i) 741 
1,573 1,573 
873 873 
—614 —614 
223 223 
1,105 1,105 
—418 =i —419 
68 68 
—251 = P21 
1,197 1,197 
—260R —260R 
—171R 71k 
461 = 460 








Au Canada A Pétranger Total 


S$ 74 
Provincial direct and guaranteed bonds : 
Obligations émises ou garanties par les provinces 
Gross new issues delivered Retirements Net new issues | 
Emissions brutes (livraisons) | Remboursements Emissions nettes i 
In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total | 


B3005* 


2,324R 
2,218 
1,103R 


487 
729 
772R 
879 


1,004R 
376 
943R 
815 


B3006* 


574 

696 
1,044 

877 
1,623 
3,339 
4,845 
S72 
2,168 
2192 
1,407 


1,205 
343 


421 
1,052 
226 
469 


B3004* 


2,804 
3,318 
3,761 
3,639 
4,844 
8,010R 
10,318Rr 
8,805 
8,641 
8,819 
11,158R 


2,336 
1,810 


1,846 
2,982 
1,678 
215 


2,268 
3,051 
1,215 
2,284 


2,446 
4,053 
1,803 
2,856R 


2,809R 
2,839 
3,242R 





Au Canada A l’étranger Total 


B3027* B3028* B3026* 
538 189 726 
369 349 718 
598 252 850 
661 304 965 
897 182 1,079 
806R 410 1,216R 
748R 302 1,050Rr 
895R 447 1,342R 
884R $16 1,401Rr 

1,664R 691R 2,355R 

1,348R 1,101R 2,448R 
153 85 238 
250 125 375 
266R 78 344R 
95 78 173 
219 68 286 
305 294 598 
370R 130 500R 
153 180 333 
707 233R 939R 
434Rr 149R 583R 
314 196R 510R 
410R 70 481R 
Py) 390R 641R 
372R 445R 816R 
357R 162R 519R 
417R 175 592R 
178 47R 225R 
64 238R 302R 
88R 3 90R 
38 82 120 
246R 360R 606R 
31 53R 83R 
83 24R 107R 
244R 85R 329R 
38 74 112 
86 53 139 
293R 48 341R 
2 22 24 
70 4rR 74R 
106 21 127 
4 51 56 





Au Canada A Pétranger Total 


B3049* = B3050* a 
1,693 385 2,078 | 
2,252 347 2,599 
2,119 792 2,911 | 
2,101 573 2,674 | 
2,324 1,441 3,765 
3,865R 2,929 6,794R 
4,725R 4,543 9,268R 
4,738R 2,724 7,463R 
5,588R 1,652 7,240R | 
4,963R 1,501R 6,464R 
8,404Rr 306R 8,710R 
977 1,120 2,097 
1,217 218 1,435 
1,160R 343 1,503R 
1,834 975 2,809 
1,233 158 1,391 | 
1,361 176 1,537 
983R 786 1,769R 
2,235 484 2,718 
159 117R 276R 
1,587R 115R 1,701R 
1,739 197R 1,936 
3,263R 310 3,572R. 
1,394 —232R 1,162R 
2,008R 32R 2,040R, 
1,967R 323R 2,289R 
1,802R 446 2,248R 
925R 2,093R 3,018R. 
424 —138R 285R 
641R 406 1,047R 
734R —82 652k) 
633R —293R 341R 
974R 43R 1,0168 
294 216R 509 
699R 65R 7645 
716 —74 703 
551 447 998 
474R 72 5465 
549R 1,385 1,9348 
109 381R 4905 
266 327R 5931 
314 921 1,235 









' 
Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
{ 3 2 Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Municipalités S 75 


ie Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 





Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 














and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
uarter 
Einnée Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
/ ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
» trimestre na Emissions Emissions 
In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au Pétranger Au Pétranger Au Vétranger 
Canada Canada Canada 


B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 





1977 I 258 114 372 60 18 78 198 96 294 
225 71 295 60 27 87 165 44 208 
il 263 93 356 60 33 93 203 60 263 
IV 416 105 521 60 21 81 356 84 440 
| 1978 I 234 31 265 60 19 79 174 12 186 
215 40 256 60 17 77 155 24 179 
Il 175 34 209 60 50 110 115 = 15) 100 
IV 300 Y 308 60 63 123 240 50 185 
1979 I 148 201 349 60 130 190 88 71 159 
II 176 88 264 60 93 153 116 =5 111 
Ti 236 236 60 80 140 176 —80 96 
IV 377 12 389 60 108 168 317 —96 221 
1980 I 151 46 197, 60 79 139 91 ==33 58 
I 7H a} 16 244 60 119 179 167 — 103 64 
Til 300 66 366 60 112 172 240 —45 195 
IV 174 108 282 60 100 160 114 8 122 
1981 I 89 89 60 89 149 29 —89 —60 
II 187 120 307 60 98 158 127 22 149 

il 81 R 81R 60 12 a2 21 —12R: OR 


Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors | 
3 3 Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers S765 @ 


Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 























Year, Corporate bonds Preferred stocks Common stocks Other institutions | 
quarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and Autres institutions et : 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers { 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new —————— eo 
trimestre delivered Rachats issues delivered Rachats issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- newissues ments new 
Au Canada A Pétranger Total Au Canada A Pétranger Total Au Canada A Pétranger Total brutes sions brutes sions delivered Rembour-issues — 
(livraisons) nettes (livraisons) nettes Emissions sements Emis- | 
brutes et sions . 
(livraisons) rachats  nettes | 
B3011* B3012* B3010* B3033* B3034* B3032* B3055* B3056* B3054* B3013 B3035 B3057 ~=B3016 B3038 B3060 B3019* B3041*  B3063* 
1970 1,657 547 2,205 uly 185 702 1,140 362 1,503 131 30 101 251 251 145 32 
1971 2,401 286 2,687 565 258 823 1,836 28 1,864 147 Bi 111 230 230 112 40 
1972 2,220 254 2,473 703 184 888 1,516 69 1,586 236 37 199 486 66 420 98 31 
1973 2,134 162 2,295 572 190 7163 1,562 —29 1,533 126 41 84 529 2 520r 110 69 
1974 2,427 392 2,819 867 151 1,018 1,559 242 1,801 510 35 475 318 318 101 28 
1975 35932 795 4,027 1,011 189 1,199 2,221 607 2,828 754 44 710 556 10 547 151 31 
1976 2,286 2,942 5,228 1,048 216 1,264 1,239 Qe25 3,964 740 60 680 606 10 596 105 71 
1977 4,399 2,119 6,518 1,295 203 1,498 3,104 1,916 51020 2,022 77 2,445 746 49 698 117 55 
1978 4,469 1,659 6,128 1,396 190 1,585 3,073 1,470 4,543 5,987 116 5,871 1,087 39 1,048 112 109 
1979 2,562 1,843 4,405 1,224 273 1,497 1,338 1,570 2,908 1,613 95 1,518  2,852R 46 2,807rR 101 54 
1980 3,026 2,682 5,708 1,271 390 1,661 1,755 2,292 4,046rR 2,624 154 2,470 2,550R 420R 2,088r 264 48 
1977 Il 823 444 1,267 139 26 164 684 418 1,103 606 Pi) 584 97 10 87 18 11 
IV 1,365 482 1,847 352 55 407 1,013 428 1,440 649 18 632 397 10 387 28 10 
1978 I 828 688 1,516 224 16 240 604 672 1,276 1,293 54 1,239 77 11 66 16 13 
II 1,133 383 NESW IS) 503 48 550 630 335 965 632 17 615 409 13 396 21 17 
Ill 771 392 1,163 208 65 273 563 328 890 443 28 415 314 di 307 46 41 
IV 1,738 196 1,934 461 61 522 1207. 135 1,412 3,619 16 3,603 287 7 280 29 38 
1979 I 856 406 1,261 139 73 212 117 332 1,049 186 PPP 164 510R 10 500 30 15 
II 733 475 1,209 390 53 444 343 422 765 639 25 615 784 16 768 18 17 
Ti 497 880 1,377 193 34 227 304 846 1,150 514 20 494 836 11 826R 17 8 
IV 476 81 558 501 112 613 —25 —30 55 273 27 246 723R 10 713 36 14 
1980 I 7163 553 1,316 294 26 321 469 $27 995 458 20 439 426R 106R 320R 13 11 
II 666 891 1557 362 30 392 304 861 1,165 699 20 680 867R 105Rr 720rR 25 2 
il 850 605 1,455 268 101 369 582 503 1,085 432 19 413 618R 104Rr 514k 178 18 
IV 748 633 1,380 347R 232 580R 401 400 801 1,034 95 939 639R 104Rr 534r 48 14 
1981 I 731 909 1,640 139R 143 282 592r 766 1,358R 620 620 861R 2 817k 110 30 
II 877 1,455 D382 285R 101 386R 592Rr 1,353 1,946R 634 634 447R 2 445R 16 13 
il 511 762R 1,273R 200 167 367 311 596R 1,906R 987 987 178R 2 177R 26 
1980 O 379 304 684 44 63 107R 335R 242 S07 27 11 
174 89 263 62 87 149 112 2 114 10 3 
D 194 239 433 241 83 324 —47 156 109 11 1 
1981 J 392 321 713 22R 42 64 370R 279 649R 5 
F 303 153 456 30 101 131 DIS 52 325 31 17R 
M 36 435 471 87 87 —51 435 384 75 13 
A 530 340 870 88 9 97 442 331 aS 11 ri 
M 108 318R 426R 61 60 122r 47 258R 305R 5 1 
J 239 796R 1,035R 135R 32 167 104Rr 764R 868R 5 5 
J 312 360 672 90 108 198 222 252 474 13 
A 49 49 8 3 12 —8 46 37 10 
S 199 354R 552R 102 56 157 97 298R 395R 2 
O 5 943 948 5 110 LS 833 834 i 9 





Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
4 Emissions nettes de titres: Sociétés financieres ou non financieres 





| 
| 
| Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 











Bonds Common and preferred stocks 
Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
‘quarter 
Annee Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations 
ou Sociétés financieres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financiéres 
trimestre Total des 
} Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: 
Total _Placées: Total Placées: Total Placées: 








In Canada Abroad 


i In Canada Abroad 
IF Au Canada A Pétranger 


Au Canada A létranger 











1970 212 209 3 1,291 931 359 1,503 47 

1971 353 402 —49 i sill 1,434 78 1,864 36 

1972 723 649 74 863 867 —4 1,586 174 

1973 795 97, =3 738 764 —26 1533 169 

1974 584 518 66 L207 1,042 176 1,801 323 

1975 687 396 290 2,141 1,825 316 2,828 372 

1976 1,662 251 1,411 2,302 987 1,314 3,964 240 

1977 1,411 794 618 3,608 2,310 1,298 5,020 340 

1978 1,365 918 446 3,178 2,155 1,023 4,543 1,046 

1979 1,663 855 808 1,245 483 762 2,908 974 

1980 1,463 407 1,056 2,583R 1,348 1,236 4,046r 1,264 
| 

(1976 II 438 158 280 794 475 319 1,232 64 

IV 266 46 220 359 185 174 625 18 

(1977 1 383 270 113 613 281 332 996 36 

| 413 141 273 1,068 715 353 1,481 59 

} Il 368 235 133 735 450 285 1,103 43 

ING 247 148 99 1,193 864 329 1,440 202 

1978 I 348 240 108 928 363 564 1,276 101 

350 356 =I 615 274 342 965 255 

Tl 481 126 355 410 437 sar all 890 96 

IV 186 196 lO 1,226 1,081 145 1,412 594 

567 279 288 482 438 44 1,049 124 

612 401 210 153 =a 212 765 532 

447 201 246 702 102 600 1,150 248 

37 =H) 64 —=93 23 —94 85) 70 

414 131 282 581 337 244 995 61 

649 203 446 516 101 415 1,165 247 

226 =4 229 860 586 274 1,085 387 

175 Oe, 98 626R 324 302 801 569 

| 617 311 307 741 281R 459 1,358R 251 

4 783 196 587 1,163R 396R 7167 1,946R 401 

—17R 81 —98 923R 230 693R 906R 313 








In Canada Abroad 
Au Canada A létranger 








Pape 
220 


22 


25 
196 


Non-financial corporations 
Sociétés non financieres 


Total 


Total 


Placed: 


Placées: 


285 
294 
433 
391 
446 
869 
971 
2,803 
5,850 
3,242R 
3,211R 


232 
333 


92 
1,265 
628 
817 





In Canada Abroad 
Au Canada A Pétranger 


23 
108 
125 


65 








Total 
stocks 
Ensemble 
des 
actions 
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Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
35 Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S78 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiems 











End Sales finance and Other commercial paper Canadian Total corporate short-term paper _— Total treasury bills Total treasury 
of period consumer loan company paper Autre papier commercial dollar Papier a court terme émis par and other short-term _ bills and other 
En fin Papier des sociétés de mcement bankers’ les sociétés paper of provincial short-term paper 
de période ou de prét a la consommation Canadian Other Total Of which paper acceptances and municipal Ensemble des bons 
dollars currencies Total issued by Acceptations Canadian Other Total governments and du Trésor et 
Canadian Other Total Dollars Autres non-financial bancaires dollars currencies Total their enterprises du papier a court 
dollars currencies Total canadiens monnaies corporations en dollars Dollars Autres Bons du Trésor et terme 
Dollars Autres Dont papier canadiens canadiens monnaies autre papier & court 
canadiens monnaies des sociétés terme émis par les 
non financieres provinces, les 
municipalités et 
leurs entreprises 
B17417 B17419 B17420 B15002 B15004 8B15005 B15020 B15011 B15010 B15013. 8B1S5014 BI15018 B15019 
1970 1,346 96 1,442 852 45 896 583 395 2,593 141 2,733 500 3,233 
1971 1,348 86 1,434 1,128 32 1,160 930 403 2,879 118 2,997 529 3,526 
1972 1,712 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 110 3,210 603 3,813 
1973 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 $22 342 3,881 166 4,047 536 4,583 
1974 2,771 189 2,961 2,920 46 2,966 1,437 903 6,594 235 6,830 462 7,292 
1975 2,678 339 3,017 2,913 147 3,060 1,507 1,047 6,638 486 7,124 774 7,898 
1976 2,778 389 3,167 3,552 428 3,980 1,767 1,135 7,465 817 8,282 556 8,838 
1977 2,917 397 3,314 4,102 492 4,594 1,650 1,166 8,185 889 9,074 447 9,521 
1978 3,357 522 3,879 5,249 543 5,792 1,472 1,664 10,270 1,065 11,335 637 11,972 
1979 3,168 711 3,879 6,800 1,331 8,131 1,706 2,935 12,903 2,042 14,945 506 15,451 
1980 3,085 474 35559 8,681 2,648 11,329 1,869 5,365 17,131 3,122 20,253 737 20,980 
1978 O 2,720 518 3,238 4,889 470 5,359 ib its) 1,583 9,192 988 10,180 655 10,835 
N 3,004 653 3,657 5,220 505 5,725 1,736 1,689 9,913 1,158 11,071 649 11,720 
D 3,357 522 3,879 5,249 543 5192 1,472 1,664 10,270 1,065 11,335 637 11,972 
1979 J 3,361 534 3,895 5,470 669 6,139 1,618 1,798 10,629 1,203 11,832 747 12,579 
E 3,356 696 4,052 5,558 705 6,263 1,762 1,868 10,782 1,401 12,183 789 12,972 
M 3,405 733 4,138 5,811 747 6,558 1,853 2,061 i Pay 1,480 12,757 843 13,600 
A 3,238 704 3,942 5,706 743 6,444 1,836 2,043 10,987 1,447 12,434 815 13,249 
M 3,420 697 4,117 5,832 863 6,695 1,766 2,100 11,352 1,560 12,912 628 13,540 
J 3,490 630 4,120 5,923 1,015 6,938 1,896 2,245 11,658 1,645 13,303 559 13,862 
J 3,303 614 3,917 5,994 1,166 7,158 1,745 2,249 11,546 1,780 13,325 420 13,745 
A 3,079 578 3,657 6,213 1,159 ME372 2,010 2,424 11,716 TST 13,453 409 13,862 
S 2,803 513 3,317 6,469 1,033 7,501 1,914 2,588 11,860 1,546 13,406 582 13,988 
O 3,005 607 3,612 6,737 iyp72 7,959 1,779 2,650 12,392 1,829 14,221 344 14,565 
N 3,147 579 3,726 7,114 1,245 8,360 1,993 2,931 13,192 1,824 15,017 427 15,444 
D 3,168 711 3,879 6,800 1,331 8,131 1,706 2,935 12,903 2,042 14,945 506 15,451 
1980 J 3,199 775 3,974 7,027 1,684 8,711 2,135 3,157 13,383 2,449 15,824 624 16,448 
F 3,195 826 4,021 7,537 1,888 9,425 2,442 3,699 14,431 2,714 17,145 1,038 18,183 
M 3,142 891 4,033 8,250 2,038 10,288 2,457 4,544 15,936 2,929 18,865 936 19,801 
A 3,293 749 4,043 7,903 2,292 10,196 2,414 4,594 15,790 3,041 18,833 689 19,522 
M 3,221 637 3,858 8,165 2,181 10,346 2,456 3,841 ES /) 2,818 18,045 637 18,682 
J 3,068 613 3,681 7,554 2,241 9,945 2,189 3,646 14,268 3,004 17,272 659 17,931 
J 3,142 570 35742 8,485 2,372 10,857 2,523 4,734 16,361 2,942 19,303 652 19,955 
A 3,108 444 37552 9,111 2,389 11,500 2,976 5,527 17,746 2,833 20,579 696 21,275 
S 3,050 435 3,485 9,529 2,176 11,704 2,645 6,101 18,680 2,611 21,290 843 22,133 
O 3,128 392 3,520 9,952 2,492 12,444 2,764 6,247 19,327 2,884 22,211 778 22,989 
N 3,250 419 3,669 9,824 PASS) 12,583 2,880 7,429 20,503 3,178 23,681 757 24,438 
D 3,085 474 3,559 8,681 2,648 11,329 1,869 5,365 17,131 SrL22 20,253 737 20,990 
1981 J 3,065 458 3,522 8,508 3,082 11,590 1,931 3,208 14,781 3,540 18,320 788 19,108 
ir 3,206 513 3,719 10,081 3,088 13,168 2,654 4,763 18,050 3,601 21,650 836 22,486 
M 3,290 432 nee 9,444 3,269 12,712 2,480 5,364 18,098 3,701 21,798c 953 22,751c 
A 3,702R 540R 4,242r 9,935 3,049 12,983 2,785 5,522 19,159R  3,589R 22,747R 919 23,666R 
M 3,951R 580R 4,531R 10,507k 3,091R 13,599R 3,140 6,749 21,207R 3,671R 24,879R 861 25,740R 
J 3,818R 541R 4,359R 9,198 3,139R 12,336R 2,534 5,029 18,045R  3,680R 21,724R 956 22,680R 
J 4,197R 458R 4,655R 9,968 3,448R 13,415R 3,004 5,551 19,716R  3,906R 23,621R 920 24,541R 
A 3,868R 585R 4,453R 8,995R 2,743R 11,737R  3,152R 5,538 18,401rR 3,328R 21,728R 968 22,696R 
S 3,892R 531R 4,423R 9,955R  3,069R 13,024k  3,297R 6,717R 20,564rk  3,600R 24,164R 799 24,963R 
O 3,915E 592E 4,507E 10,236 2,855§ 13,091E 3,382E 7,785 21,947E 3,431E 25,383 N N 








Money market instruments 
Titres du marché monétaire 


Government of Canada 
Titres du gouvernement 
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Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Courtiers en valeurs mobilieres: Relevé hebdomadaire des stocks de titres 
Millions of dollars En millions de dollars 





Other Canadian notes and bills, 1 year and under 
Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins 





Chartered 
bank deposit 
Teceipts 
and bearer 
term notes 
Banques a 
charte: 
bons de 
caisse 

et billets 

a terme 
au porteur 


530.2 
556.0 
456.9 
383.5 


376.6 
397.9 
422.0 
425.3 


574.2 
326.0 
243.0 
291.6 
220.2 


125.6 
127.7 
134.0 
185.1 


160.6 
391.4 
439.2 
323.4 
484.9 


268.0 
223.6 
197.9 
19359 


194.4 
467.6 
243.7 
439.6 


454.8 
sto pleh) 
215-5 
181.5 
183.7 


188.2 
252.0 
522.8 
616.9 


Commercial and 
finance company 


Papier commer- 
cial, papier des 


financement et 
créances sur les 
sociétés de fiducie 
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Foreign Total 
securities Total 
1 year 
and under 
Titres 
étrangers, 
1 an 
ou moins 
39.0 2,963 
SuIES} 2,980 
61.3 3,296 
79.4 3,509 
45.9 3,554 
66.5 3,397 
22.4 3,878 
51.0 3,321 
34.7 3,706 
37.0 3,538 
46.9 3,168 
S12 3,393 
51.0 3,203. 
37.6 2,748. 
31.4 S Sil: 
36.2 3,162. 
64.9 4,040 
87.1 S5438, 
83.4 3,028. 
111.9 3,425. 
72.6 3,161. 
82.0 3,234 
81.0 3,810 
74.4 3,678 
62.5 3,462 
33.0 2,873 
SH lee 2,593 
47.6 3,150 
86.1 3,229 
56.5 2,871 
130.0 3,236 
131.1 3,075 
82.2 33353 
ley, 3,228 
60.0 257 
79.6 3,140 
66.1 2,875 
95.6 3,261 
66.8 ANG PA 
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Total 
Total 


207.1 
162.9 
194.0 
174.0 


150.8 
183.0 
274.4 
234.9 


220.9 
228.1 
147.7 
145.7 
114.1 


87.7 
42.4 
100.8 
91:2 


133.2 
176.5 
182.9 
164.6 
161.4 


150.7 
iy? 
124.6 

61.0 


535 
86.1 
48.7 
20.2 


36.9 
53.1 
44.7 
42.3 
1971 


34.5 
Sie 
22.4 
43.6 
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Montreal Stock Exchange 
price indexes 1956= 
Bourse de Montréal 
en 

Banks 

(7) 
Industrielles Banques 

(7) 

B4212 


Indices des cours des 
actions, 1956=100 


Closing quotations 
at month-end 
Cours de clo 

fin de mois 
Industrials 

(65) 

B4211 


(65) 


earnings 
ratio 
(composite) 
Taux de 
capitalisa- 
tion des 
bénéfices 
(indice 
synthétique) synthétique) 
B4246 


Price/ 


Rendement 
sous forme 


Stock 
de 
B4245 


dividend 


yields 
(composite) 


dividendes 


(indice 
B4244 


Financial 
services 
(34) 
financiers 
(34) 


Services 


B4243 


Merchan- 
dising (32) 
Entreprises 
de distribu- 
tion (32) 


B4242 


Paper and 
forest 
products 
(13) 
Papiers et 
produits de 
la foret (13) 
B4241 


publique 


Utilities 
(12) 
Services 
d’utilite 
(12) 


B4240 


1000 


Cours de cloture en fin de mois 
Metals 
and 
minerals 
(38) 
Métaux et 
minéraux 
(38) 
B4239 
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Closing quotations at month-end 


Oil and 
gas (47) 
Pétrole 
et gaz 
(47) 
B4238 


1000 Indices des cours des actions, 1975 
Close 
Dernier 
jour 
B4237 


on 


Statistiques boursieres: Canada et Etats-Unis 


B4236 


Low 
Bas 


Stock market statistics: Canada and United States 


Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 


Canadian stock market indicators 

Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto 
Stock price indexes 1975 

Composite (300) 

Indice synthétique (300) 

Closing quotations 

Cours de cloture au cours du mois 

B4235 
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i U.S. stock market indicators Month 
\ Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
Stock Exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourse de Toronto Value of Volume Stock market credit by U.S. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions — end of period commercial yields 
Closing quotations 1941-1943=10 traded, traded, Crédit boursier: banks, (common) 
Value of Volume of §Dow-Jones: Industrielles (30) Monthly averages, U.S. millions Encours en fin de période U.S. $ millions Standard & Poor’s: 
shares shares Cours de cloture au cours du.mois _ industrials (425) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, Standard & Poor’s: Valeur Volume des ————_—______ aux agents sous forme 
| $ millions millions High Low Close 1941-1943=10 des actions transactions, Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des _ of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées, en millions debit free credit per les banques (actions 
actions Volume des jour des industrielles en millions _d’ actions balances balances commerciales ordinaires) 
negociées transactions, (425) de dollars Soldes Soldes des Etats-Unis, 
en millions en millions E.-U. débiteurs créditeurs en millions 
de dollars d’actions des clients libres des de dollars E.-U. 
clients 
 -B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
596.9 79.2 852.0 801.5 818.4 103.1 11,216 423.0 9,560 2,465 8,755 4.97 1977 O 
788.7 96.9 845.9 800.9 829.7 103.7 13,346 486.0 9,610 2,475 8,968 5.02 N 
845.4 109.5 831.2 806.9 831.2 103.1 11,936 504.0 9,740 2,700 9,956 Salt D 
689.0 74.3 817.7 763.3 769.9 99.3 11,591 462.0 9,590 2,585 8,617 5.32 1978 J 
725.9 71.6 TS2.7. Weta 742.1 98.0 9,394 387.0 9,780 2,510 8,517 5.49 F 
793.6 75.0 773.8 742.7 757.4 97.7 12,654 510.0 9,920 2,420 8,044 5.68 M 
897.7 88.3 837.3 751.0 837.3 102.0 18,915 650.0 10,260 2,885 8,645 5.42 A 
1,022.3 104.7 850.4 822.1 840.6 107.7 21,379 848.0 10,660 3,150 8,160 5.20 M 
1,024.6 100.7 866.5 812.3 819.0 108.0 18,646 744.0 11,090 3,000 8,680 5.19 J 
953.8 91.7 862.3 807.8 862.3 107.4 15,612 534.0 11,190 3,005 8,162 5225 J 
1,310.0 122.8 899.0 860.7 876.8 115.0 25,243 895.0 11,740 3,350 8,857 4.93 A 
1,375.8 £157 907.7 857.2 865.8 S41 19,716 790.0 12,400 3,480 i253 4.97 S 
| 235.9 100.8 901.4 792.5 792.5 111.4 19,180 639.0 12,090 3,350 8,464 Sait O 
1,163.2 88.7 827.8 785.3 799.0 105.3 14,147 637.0 11,000 3,095 UST 5.45 N 
878.4 78.4 842.0 787.5 805.0 106.9 13,404 522.0 10,830 3,345 7,791 5.39 D 
1,392.5 116.0 859.8 811.4 839.2 U11e2 18,337 615.0 10,750 3,375 8,671 5.29 1979 J 
1,331.3 121.2 840.9 807.0 808.8 109.5 13,747 514.0 10,790 3,205 7,924 5.43 F 
a9. 2 122.4 871.4 815.8 862.2 102 18,716 688.0 10,870 32315 7,405 5.39 M 
257-5 90.7 878.7 854.9 854.9 114.0 17,859 671.0 11,220 3,390 8,443 5635) A 
t ele87 1.7 113.3 857.6 822.2 822.3 111.4 18,019 635.0 11,130 3,430 7,774 5.58 M 
2,234.1 143.3 849.1 821.2 842.0 113.0 20,518 754.0 11,590 Sui 5 9,113 5.53 J 
1,409.4 12S 853.0 825.5 846.4 113.9 19,637 751.0 11,840 3,910 9,595 5.50 J 
| 1,809.2 144.9 887.6 846.2 887.6 114.0 24,237 908.0 12,060 3,905 9,070 5.30 A 
2,482.9 170.4 893.9 867.3 878.6 iW2it th 21,647 740.0 12,000 4,285 8,036 S31 S 
2,420.7 188.4 897.6 805.5 815.7 117.0 25,434 932.0 11,310 4,440 7,362 5.56 O 
1,737.7 117.3 831.7 796.7 822.4 116.0 19,308 654.0 10,920 4,390 7,352 Sul N 
1,859.0 128.1 844.6 819.6 838.7 120.8 20,734 813.0 11,450 5,165 7,483 5.53 D 
4,090.9 312.8 881.9 820.3 875.9 124.7 37,424 1,091.0 11,820 5,860 6,238 5.40 1980 J 
4,081.0 281.1 903.8 854.4 863.1 130.9 32,445 1,239.0 12,460 6,075 6,630 5.24 F 
2,700.5 218.6 856.5 760.0 785.8 118.7 27,443 904.0 11,740 6,365 5,898 ay i M 
1,603.1 94.5 817.1 759.1 817.1 115.6 19,896 788.0 11,140 6,080 6,678 6.05 A 
1,982.2 135.6 860.3 805.2 850.9 120.8 23,425 780.0 11,270 6,020 5,562 Sif M 
2,042.4 13225 887.5 843.8 867.9 128.8 26,354 934.0 11,200 6,135 6,359 5.39 J 
2,747.3 172.7 935.3 872.3 935.3 135.2 32,606 1,004.0 11,320 6,570 4,406 5.20 J 
2,462.3 146.1 966.7 929.8 932.6 140.2 31,283 1,122.0 11,800 6,620 5,054 5.06 A 
3,362.3 217.4 974.6 921.9 932.4 143.7 35,797 1,090.0 12,520 7,530 4,676 4.90 S 
3,046.2 189.8 972.4 917.8 924.5 148.4 36,771 1,216.0 13,080 7,450 4,938 4.80 O 
| 3,064.8 246.6 1,004.7 932.4 993.3 155.1 36,420 1,016.0 14,140 7,705 5,874 4.65 N 
| 2,188.1 160.5 1,000.2 908.5 964.0 152.1 35,047 1,205.0 14,500 8,175 7,811 4.74 D 
2,303.8 159.7 992.7 938.9 947.3 151.1 34,094 1,020.0 14,020 7,720 5,562 4.76 1981 J 
2,070.0 123:3 974.6 924.5 974.6 144.9 27,925 834.0 13,950 7,925 5,926 5.00 F 
| 3,108.7 166.7 1015.2) 5 6922°8 1,003.9 151.0 40,383 1,239.0 14,020 8,870 5,123 4.88 M 
2,704.1 151.6 1,024.1 989.1 997.8 152.3 39,138 1,204.0 14,630 8,705 6,344 4.84 A 
| 2,688.1 141.4 995.6 963.4 991.8 149.1 30,832 1,019.0 14,700 8,495 5,630 4.98 M 
| 3,078.4 154.2 1,012.0 976.9 976.9 147.6 36,514 14,870 9,000 6,906 5.03 J 
| 2,755.0 139.0 967.7 924.7 952.3 145.4 32,500 14,870 9,150 6,617 5.18 J 
£953'6 881.5 881.5 145.9 30,243 14,270 9,285 5,061R 5.16 A 
| 884.2 824.0 850.0 132.7 7,594 5.69 S 
878.1 831.0 852.6 134.0 O 
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Year 
and 
month 
Année 
ou 
mois 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 
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1979 
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1980 
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1981 


Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 


Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie 


Millions of dollars En millions de dollars 


Net investment in: 


Ventilation des investissements nets 


LL 





Cash Government of Canada 
Encaisse Gouvernement canadien 
et dépots 
Treasury Direct and 
bills guaranteed 
Bons bonds 
du Trésor Obligations 
émises ou 
garanties par 
le gouver- 
nement 
B4001 B4003 B4004 
6S 12.3 
Sle: 0.1 = 2003 
37.6 iit 96.1 
3057, 5-0: —55.4 
ea ules! 3.4 4201 
O70 12 62.6 
1341 21.6 175.6 
—0.8 88.2 117.1 
68.9 104.3 55151 
15.2 124.0 847.3 
166.5 76.8 428.3 
=10:8, =30:7 112.9 
—44.9 —7.0 10.2 
2550) 5 =70:6 28.5 
9:6) «3.1 PH 
—6:8) —18:0 128.3 
69.7 12.2 SES 
94.5 258.5 98.5 
= 124 =2.7 142.0 
2.4 2.0 121.8 
—10.8 16.3 63.2 
Sydih 1s 8.0 
—$°3 Jak 34.4 
48.7 30.3 14.9 
225 902-0 21.2 
=38.0) | 134.9 32.0 
81.0 66.6 113.2 
=—19,k, —251.4 254.5 
44.2 59.9 S79 
2.6 424 96.7 
— 146.2 35 105.0 
Pie 216 26.4 
111.1 89.6 — es) 
—69.9. —37.0 67.7 
229 385.2 4.4 
98.5, =—4.7 23.6 
ieee) LPR) 1.8 
5.2 (41.4 — 80.0 
soit leat 335 40.3 
147.1 —42.4 90.1 
—230.2 108.9 109.4 
185.5 =7:6 53H 
46.1 82.8 68.3 
43.9 —24.6 35.6 
=—206.0) aoe 103.2 
45.2 -—8.8 12.2 
—16.7 34.6 65.3 
SLL S727 13.8 
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securities 
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provinces 
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and other 
bonds 


Obligations stocks 
de sociétés Actions 


ou 
d’autres 
emprun- 
teurs 


B4011 


161.3 
229.8 
195.9 
425.7 
343.2 
532.5 
454.1 
521.8 
456.7 
289.0 
(ex GT) 
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Preferred Short-term paper 
and 
common 
Finance 
and loan 
privilégiées companies 
ou Sociétés de 
ordinaires finance- 
ment ou 
de pret 
B4012 B4014 
70.5 9.8 
186.0 — 42.0 
228.3 Pte 
206.8 SV 
109.8 12762 
242.0 Se 
231.6 — 60.6 
68.6 200.7 
194.2 13:4 
— 2S SES: 
229.3 26.1 
64.5 Ws) 
12.6 34.9 
48.4 Fe3 
—0.6 1.0 
28.6 —47.4 
—29.9 6.7 
S95) 28.6 
49.9 2.6 
S93) Orr, 
— 48.8 38.9 
47.0 10.8 
59.1 —40.5 
S15 =33.6 
—24.0 GSS 
9.7 12.4 
—42.5 —114.9 
—149.6 3957, 
—42.8 48.1 
—20.6 Tes) 
1.8 9.4 
37.8 DSe7 
39.4 —39.2 
10.2 41.5 
48.3 23.2 
28.9 — ee 
=8:5 = 1952 
8239 =7:3 
19.6 30.4 
82.2 —76.8 
61.0 65.9 
13.9 —4°5 
2S —11.1 
TES —19.4 
GANS 5.0 
29.5 15.6 
See) fe! 5.8 
—35.7 15.0 
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Mortgage 
loans 

and sales 
agreements 
Préts 
hypothe- 
caires 

et 

contrats 
de vente 


B4016 


108.1 
95.7 
223.6 
516.7 
550.2 
560.6 
704.5 
1,097.3 
1,024.4 
1,317.2 
1,035.4 


102.4 
85.0 
91.1 

108.7 

163.2 


60.2 
115.9 
148.0 

73.0 

56.6 
115.5 
122.6 
118.2 

69.6 
137.9 
134.1 
165.7 
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Total 


Total 


B4000 


562.8 

709.1 

ST2e3 
1,310.2 
1,484.6 
1,647.4 
2,029.9 
2,464.6 
2,629.8 
2,875.7 
S195e 


282.1 
1353) 
258.0 
261.1 
244.4 


260.5 
29107. 
428.1 
207.4 
169.3 
221.6 
227.0 
25105 
177.0 
244.7 
288.3 
108.6 


389.6 
322.7 
21555 
120.1 
338.1 
178.3 
257.1 
241.9 
239.9 
307.7 
274.3 
309.9 


417.5 
371.6 
445.7 
328.3 
226.6 
324.9 
189.4 
329.1 
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Net source of funds Mortgage transactions 
Provenance des 
fonds (sokde net) 





Funds 
transferred 
from 
abroad 
Fonds 
transférés 
de 
V’étranger 
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Balanc- 
ing 
item 
Autres 
sources 


B4022 


SWS 

726.8 

944.7 
1,283.5 
1,479.4 
1,599.8 
2,072.8 
2,370.3 
2555.5) 
2,841.9 
3,143.3 


278.4 
11323 
253.5 
261.2 
235.2 


266.8 
283.8 
422.3 
202.3 
163.2 
212ez 
225.1 
251.1 
178.2 
249.7 
289.8 

96.9 


436.5 
347.2 
194.2 

70.9 
315.5 
150.9 
253.5 
249.9 
238.2 
324.3 
289.9 
272.4 


416.3 
SWEPT 
448.4 
326.1 
223.3 
318.7 
189.0 
318.1 





Opérations 
hypothécaires 
Gross Gross 
disburse- _ receipts 
ments Recettes 
Décaisse- brutes 
ments 
bruts 
B4023 B4024 
549.7 441.6 
599.8 504.1 
716.6 553.0 
1123-2 606.5 
1,143:5  593:3\0my 
1,148.5 587.8 aa 
1,319.5 614.9 
1,865.7 168.3 WF 
1,912.0 887.6 
2,208.2 891.0 7 | 
1,902.7 867.4 
: 
174.5 72.0. a 
169.2 84.2 
159.6 68.5) 
182.7 74.0 ai 
244.5 81.3 0) 
| 
118.3 58. 
181.6 65.8 al 
207.7 59.6 4 
133.4 60.5 
129.0 712.4 ai 
185.1 69.6 — 
204.0 81.4 
199.7 81.5 
191.2 121.6 
207.1 70.0 
207.1 73.0 
243.2 Tigce 
105.4 101.0 
139.2 59.0 
144.6 56.8 
127.5 97.0 
138.8 62.6 
128.1 55.9 
110.7 69.9 
174.8 57.4 
187.6 92.8 
225.9 66.9 
189.4 74.6 
230.9 73.4 
130.8 54.3 
122.6 66.7 
148.7 60.4 
155.8 58.0 
138.7 60.2 
264.1 61.5 
178.4 71.8 
PISS 64.7 
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‘ Millions of dollars En millions de dollars 
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End Assets Actif Total Liabilities Passif 
Of period assets or 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Dépots a vue deposits of Canada _ securities securities in central Préts en espéeces Préts assets Total payable Depots liabilities Avoir propre 
hand Depots securities Titres Titres credit unions ———____— hhypothé- Autres de l’actif Emprunts Autres 
Encaisse In Other a terme Titres des des muni- Participation Personal Other  caires éléments ou du éléments Share Other 
centrals  Ailleurs du gouver- provinces cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social Vactif Capital —_ postes 
centrales canadien des centrales social 
B3901 B3903 B3904 B3905 B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 =B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919 B3920 
1970 65 410 62 164 44 120 355 48 1,493 180 1,327 302 4,570 112 2,795 22 10333 307 
1971 70 488 80 249 59 iS i/ 503 55 1,690 201 1,631 348 5,532 82 3,682 37 1,390 342 
1972 90 777 68 416 Si 207 471 67 2,000 184 7a2 94 388 7,040 142 4,841 55 1,599 402 
1973 113 1,007 81 482 31 213 462 90 2,420 236 3,260 419 8,814 211 6,210 100 1,841 453 
1974 163 947 107 744 26 201 432 111 2,762 313 4,035 475 10,315 266 7,507 137 1,934 471 
1975 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 9,531 217 2,286 485 
1976 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 571 
| 1977 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 B33 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 T2 al0,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13,725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 = 133 168 345 256 6,391 17S eel 5;328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1975 II 171 1,278 110 1,181 34 182 411 107 2,986 315 4,361 601 737) 146 8,823 178 2,161 430 
Il 180 1,280 95 1,184 36 188 411 110 3,160 355 4,741 617 12,356 187 9,252 203 2,244 470 
IV 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 9,531 Paid] 2,286 485 
1976 I 181 1,268 84 1,347 34 201 394 129 3,316 409 5,327 714 13,403 231 10,061 218 2,433 460 
II 230 1,348 93 16352 32 191 396 128 3,582 469 5,788 727 14,335 251 10,855 262 2,477 490 
Il 196 1,280 98 1,383 32 186 386 132 3,766 500 6,251 716 14,987 284 11,350 298 2,506 549 
IV 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 571 
1977 I 201 1,504 99 1,508 30 194 405 156 3,976 527 7,074 880 16,555 270 12,718 311 2,742 514 
Il 244 1,670 139 1,604 28 196 398 166 4,231 571 7,763 924 17,935 299 13,878 334 2,877 547 
Il 235i 1,587 132 1,615 30 208 423 176 4,431 587 8,461 975 18,857 360 14,498 389 2,991 617 
IV 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 I 257 1,805 147 1,866 45 207 408 194 4,767 600 9,429 1,080 20,806 408 16,063 394 3,341 600 
II 290 1,834 167 1,862 45 220 408 202 5,068 643 10,076 1,099 21,914 434 17,006 413 3,432 630 
Il 286 1,959 150 1,930 50 222 402 214 5,267 678 10,780 1,164 23,102 488 17,914 452 3,555 692 
IV 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 TN 21429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 I 282 2,062 127 1,896 76 233 404 237 5,671 725 11,881 yay) 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
II 330 2,126 139 Dade 85 224 375 233 6,085 805 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
Il 313 2,076 91 1,927 87 211 361 240 6,192 862 13,239 1,534 D233 631 21,411 620 3,773 698 
IV 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13,725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 I 343 pA] 117 1,740 92 184 349 255 6,370 952 = 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 
II 375 2,397 145 1,755 93 173 349 247 6,413 992 14,377 ESit 28,827 738 23,444 696 3,307 642 
Il 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 14,743 1,597 29,711 674 24,215 806 3,304 713 
IV 444 2,445 190 DOS 2133 168 345 256 6,391 11S 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 I 413 2,482 181 225s Si 159 330 273 6,286 1,483 15,634 1,675 31,331 831 25,634 840 35255 770 
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Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation trimestrielle S 84 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period ; 
En fin Cash and Govern- Provincial Term and notice deposits Short-term paper Total Canadian bonds Mortgage loans and Personal Collateral Canadian 
de période demand mentof and Dépots a terme ou a préavis Papier A court terme cash and = Obligations canadiennes sales agreements loans loans preferred 
deposits Canada municipal short-term Préts hypothécaires et Préts Préts and 
Encaisse treasury treasury bills Swapped Other Finance Other assets Government Provincial Corporate contrats de vente person- sur nan- common 
et dépots bills and short- Swaps Autres and loan commercial Ensemble of Canada and Sociétés nels tissement shares 
a vue Bons du __ term notes —————-___ companies_ paper de direct and municipal Insured Conven- Total Actions 
Trésor du Bons du Chartered Other Sociétés Papier Vencaisse guaranteed Provinces under tional Total canadiennes 
gouver- _‘Trésor et banks Autres de finan- commercial et des Emises ou et NHA Préts privile- 
nement billets a Banques cement d’autres avoirs a garanties munici- Préts ordi- giees ou 
canadien court terme a charte ou de sociétés court par le gou- palités assurés naires ordinaires 
des provinces pret terme vernement L.N.H. 
et des canadien 
municipalités 
1970 372 il 218 19 176 2953 1,044 654 470 370 1,053 5,644 6,696 202 178 
197] 301 1 pie oy 314 41 174 327 1,158 689 561 449 1,329 6,302 hOoiy 25 220e eee 199 
1972 153 23 34 540 55 158 213 1,176 679 495 506 1,781 7,446 9,226 46 §=193 223 
1973 115 l 23 134 846 57 166 100 1,442 529 497 557 2,175 9,790 11,964 S2e me 135 266 
1974 194 3 3 154 870 49 176 159 1,611 465 481 502 2,304 12,051 14,355 145 138 339 
1975 195 13 (15) 152 1,161 38 105 185 1,864 449 508 532 2,484 14,617 17,102 199 130 421 
1976 309 18 8 589 1,042 46 103 285 25399 500 535 S19 2,694 18,024 20,718 PEST PELs 489 
1977 324 91 10 349 1,399 37] 88 477 2,774 617 568 506 3,305 21,491 24,792 368 ~=-: 186 777 
1978 400 153 4 334 1,518 68 80 429 3,002 774 584 609 4,157 24,797 28,954 650 47 1,382 
1979 394 43 15 104 1553 91 91 760 3,050 1,059 603 1,035 5,155 29,470 34,625 981 68 1,867 
1980 548 564 139 131 1,524 105 88 1,189 4,288 1,316 1,019 1,652 6,582 33,487 40,069 1,544 86 2,144 
1975 I 217 7 18 89 1,072 48 179 218 1,848 458 504 548 2,368 12,367 14,735 1635 5 179 355 
II 175 11 20 126 887 47 181 291 739 467 508 565 2,418 13,072 15,489 LSS 196 391 
II } 172 10 46 107 973 41 155 297 1,802 494 505 332 2,446 13,788 16,234 182 200 400 
IV }| 195 13 15 152 1,161 38 105 185 1,864 449 508 532 2,484 14,617 17,102 1995» 130 421 
1976 I 203 38 216 1,354 56 170 257 2,294 471 514 527 2,534 15a 7705 2265 5 1:19 441 
Thy 1/8205 5 17 292 1,421 53 156 315 2,464 461 526 542 2,690 16,042 18,732 246 =180 445 
III | 202 8 240 1,347 43 116 252 2,209 468 534 522 2,655 17,005 19,660 2108 e190 466 
IV } 309 18 8 589 1,042 46 103 285 25399) 500 535 519 2,694 18,024 20,718 PES) 9 DEUS: 489 
1977 I 250 23 21 Sig. 1,621 61 139 435 2,867 534 609 530 2,890 18,543 21,433 3265 9 233 S27, 
Il } 205 91 20 279 1,440 48 151 455 2,689 523 596 515 3,087 19,494 22,581 SZ] 2oe 663 
I | 255 15 10 285 1,406 43 148 522 2,684 548 576 498 3,248 20,492 23,740 3454, & 173 699 
IV } 324 91 10 359 1,389 37 88 477 2,774 617 568 506 3,305 21,491 24,796 368 «=: 186 777 
1978 I 331 50 21 428 1,745 3/ 98 488 3,219 666 563 535 5,531 22,046 25,577 382 88 904 | 
Il 375 136 16 364 1,710 71 94 538 3,303 692 582 599 SHIBe: 22,856 26,610 545 69 1,012 | 
Ill | 258 65 8 309 1,673 Sii/ 43 535 2,948 712 585 618 3,988 23,804 27,792 5755 g 134 1,106 
IV }| 400 146 17 344 1,518 68 80 429 3,002 774 584 609 4,157 24,797 29,894 650 47 1,382 | 
1979 I 355 80 14 397 1,725 63 84 613 3,331 893 608 664 4,369 25,614 29,983 724 49 1,506 . 
II 395 37 5 255 1,626 63 93 438 2912 899 607 1,026 4,656 26,522 31,178 873 78 1,662 } 
Ill | 464 28 6 135 1,551 68 65 643 2,959 919 576 948 4,817 283365 — 33,152 907 74 1,829 
IV | 394 43 15 104 1,995 91 91 760 3,050 1,059 603 1,035 55155 29,470 34,625 981 68 1,867 
1980 I 381 85 20 110 1,507 121 83 897 3,202 1,214 707 1,011 5,314 30,033 35,347 1,181 133 1,961 
Wy 435 151 36 222 1,889 119 104 1,055 4,010 1,176 870 1,120 5,658 30,849 36,507 1,256 83 1,987 
Ill | 594 B22 65 240 1,265 123 89 1,099 3,777 1,337 989 1,418 6,217 S0 e128 38,529 C43 he 219 2,167 | 
IV | 548 564 139 131 1,524 105 88 1,189 4,288 1,316 1,019 1,652 6,582 33,487 40,069 1,544 86 2,144 | 
1981 I 547 639 235 15 2,130 97 94 1,075 4,832 1,414 999 2,148 1,393 34,540 41,933 1,727 165 2,182 | 


Il 737 473 177 16 2,168 177 87 1,505 5,340 1,422 1,100 2,200 7,757 35,853 43,609 1,845 163 IEP Dy, 
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Total Liabilities Passif End 
assets Or of period 
Foreign Total Investment Other liabilities Savings deposits Term deposits, guaranteed Bank Accounts Owing Debentures Promissory notes Other Share- En fin 
securities major in affiliated assets Total Depots d’épargne investment certificates and _loans payable parent and issued Billets 4 ordre liabilities holders’ de période 
Titres assets companies Autres de l’actif ——————_—————._ debentures Emprunts and affiliated under Trust ————————_. Autres __ equity 
étrangers Ensemble Investisse- éléments ou du Chequable Non- Dépots a terme, certificats bancaires accruals Canadian Indenture Less Other éléments Avoir 
des ments dans de l’actif passif Trans- chequable de placement garantis et Comptes companies Débentures than Autres du passif propre 
principaux des sociétés férables Non débentures a payer Engage- émises en 1 year des 
avoirs affili€es par trans- oe et passif ments vertu d’un Moins action- 
cheques férables Less than 1-5 Over couru envers contrat de delan naires 
par 1 year years 5 years les sociétés _fiducie 
cheques Moins 1a5 Plus canadiennes 
de lan ans de 5 ans (meres ou 
affiliées) 
(38 9,651 399 29259105343 554 1,400 995 5,097 659 38 225 238 181 39 917 1970 
Wee) 10,943, mn362) 324 ~=11,629 614 1,617 1,063 5,964 704 95 275 180 29 96 45 976 1971 
14 12,559 350 472 13,381 708 1,862 1,335 69665)" 572 70 279 185 355 115 83 99 1,054 1972 
qo 15,484 380 582 16,446 ey 2,000 1,519 SPST S57e el A2 347 233 452 198 126 130 1,136 1973 
5 18,041 443 701 19,185 658 2,126 2,005 10,819 546 88 428 154 562 240 142 178 1,239 1974 
17 21,223 531 867 22,621 794 2,735 1,568 13,288 650 105 555 234 591 183 201 243 1,457 1975 
9 25,751 725 1,192 927,668 812 3,147 1,654 16,514 654 84 685 540 929 274 305 367 1,701 1976 
9 30,600 691 1,353 32,644 944 3,885 1,902 18,875 829 128 831 571 1,081 328 399 462 1,911 1977 
17 36,020 787 1,613 38,345 1,044 4,252 2,617 22S 95S 2 1,091 595 1,192 436 509 522 2,200 1978 
16 43,304 779 1,913 45,996 1,021 6,073 3,895 255999) SID 332 13337, 814 18393 463 1,101 598 2,501 1979 
22 52,140 991 Dy2A2 een), 373 1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 1980 
6 18,796 459 737 19,992 691 2,533 1,485 11,470 568 94 553 205 594 180 175 180 1,263 1975 I 
6 19,536 451 729° 20,716 764 Pas P2 1,440 DEST3) — S8ie 8 25 502 192 582 156 208 183 1,331 Il 
1 20,355 507 7159 Me 21-621 745 2,873 1,470 1224675837 6 129 629 213 581 138 216 172 1,405 Il 
17 21,223 531 867 = 22,621 794 2135 1,568 13,288 650 105 555 234 591 170 232. 243 1,457 IV 
ey) 22,366 544 SP WBS) 774 2,742 1,630 14,169 688 141 665 252 701 168 206 245 1,501 1976 I 
9 23,606 604 1002 5ae253212 829 2,945 1,797 14,904 650 123 604 297 805 180 263 250 1,567 I 
0 24,328 620 1,089 26,038 792 3,063 1,542 15,469 674 128 696 294 875 254 320 293 1,638 Il 
9 25,751 125 1192 Bie 7-667, 812 3,147 1,654 16,514 655 84 685 540 929 274 305 367 1,701 IV 
1 27,071 729 1,249 29,048 810 3,830 1,744 16,838 732 116 794 568 959 251 307 414 1,685 1977 I 
9 28,136 883 1,317 30,336 941 4,168 1,705 172891 7395 BATS 728 673 1,017 234 367 424 1,774 I 
i 29,271 824 1,355 31,450 888 4,168 1,801 18,051 751 159 918 662 1,058 334 Big 442 1,842 I 
9 30,600 691 1,353 32,644 944 4,384 1,902 18,875 828 128 831 Syl 1,081 328 399 462 1,911 IV 
12 32,096 TPH 391 ees 4-213 926 4,580 2,005 19,828 848 154 1,016 601 1,094 272 440 467 1,980 1978 I 
13 33,425 755 199 1gees 5+ 97.0 1,042 4,788 DB 20,293 869 224 953 474 i192 306 457 475 2119 Il 
14 34,483 781 1,498 36,762 1,062 4,936 2,576 20,765 887 151 1,159 529 1,202 370 462 483 2,182 Il 
17 36,020 787 1,613 38,419 1,044 4,870 2,617 23) 9535 m172 1,081 735 Lee 436 509 522 2,194 IV 
a2 37,771 750 1,675. 40,197 957 5,276 2,313 2B S18 (8625 4 155 ys} 771 1,208 496 473 541 2,253 1979 I 
10 39,245 741 1,707 41,694 1,132 a ifilal 2,643 23,932 862 248 1,178 765 221 574 591 $52 2,285 II 
| 16 41,411 762 1,760 43,933 1,072 5,918 3,452 24,443 882 236 1,492 821 1,349 626 759 548 D335 Tl 
16 43,304 779 1,913 45,996 1,021 6,073 3,895 25;559 912 332 153377 814 1393, 463 1,101 598 2,501 IV 
qo 44,777 839 2,117 47,733 1,035 6,459 3,913 26,463 941 144 1,699 805 1,297 587 1,169 633 2,588 1980 I 
47,009 944 2,354 50,307 1,318 6,500 4,287 272905 9225 5171 1,622 867 5393 598 STS 606 2,742 II 
21 49,710 909 2,096 52,714 1,487 6,903 3,899 29,047 974 175 1,999 963 1,451 779 6522 626 2,890 Il 
| 22 52,140 991 2242 ee 593 13 1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 IV 
| 33 55,435 1,035 PPA | epi tty 1,547 Ee 5,801 32,202 1,149 608 2,013 1,005 297 705 1,956 709 3,042 1981 I 
|| 33 57,938 1,101 2,844 61,883 1759 7,312 6,655 33,237 1,094 781 1,995 1,015 1,450 660 2,055 718 3,150 I 


Trust and mortgage loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
En fin Cash and Canadian bonds Mortgage Personal Canadian Total Deposits Depots Bank Debentures Promissory Total 
de période —_ liquid Obligations loans and _loans preferred major loans issued notes major 
assets canadiennes sales Préts and common assets Saving deposits Term deposits, guaranteed Total Emprunts under Trust Billets a ordre liabilities 
Encaisse ————————-agreements personnels shares Ensemble Dépdts d’épargne investment certificates and deposits bancaires Indenture ———— Ensemble 
et autres Govern- Total Préts hypo- Actions des debentures Ensem- Débentures Less Other des 
avoirs ment Total thécaires canadiennes principaux Chequable Non- Dépots a terme, certificats ble émises en _ than Autres principaux 
liquides of Canada et contrats privilégiées avoirs Transfé- chequable de placement garantis et des vertu d’un_ 1 year engagements 
Gouver- de vente ou rables par Non trans- débentures dépots contrat de Moins 
nement ordinaires cheques férablles ————————— fiducie de 1 an 
canadien par Less than 1 year Total 
cheques _1 year and over Total 
Moins 1 an 
de lan _ ou plus 
1974 1,754 465 1,448 14,355 145 339 18,041 658 2,126 2,005 11,365 13,370 16,154 88 562 241 142 =: 17,187 
1975 2,011 449 1,489 17,102 199 421 21,223 794 2135 1,568 13,938 15,506 19,035 105 591 170 23229 205133 
1976 2,702 500 S53 2057118 287 489 25,750 812 3,147 1,654 17,169 18,822 22,782 84 929 274 305 24,374 | 
1977 2,969 617 1,691 24,796 368 777 30,600 944 4,384 1,902 19,704 21,606 26,933 128 1,081 328 399 =. 28, 868 | 
1978 3,067 774 1,967 28,954 650 1,382 36,020 1,044 4,870 2,617 23,067 25,684 31,598 172 1,172 436 509 = 33,887 
1979 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 | 
1978 S 3,096 712 1,915 27,792 575 1,106 34,483 1,062 4,936 2,576 21,651 24,227 30,225 151 1,202 370 462 32,409 
O 2,832 737 1,938 28,144 607 1,189 34,710 1,042 5,053 2,660 21,759 24,419 30,515 153 1,168 388 528 32,752 | 
N 3,046 785 2,000 28,561 643 1,231 35,480 1,086 4,893 2,748 22553000 255278) Sl 25 a4: 1,160 362 556 33,479 
D 3,067 774 1,967 28,954 650 1,382 36,020 1,044 4,870 2,617 23,067 25,684 31,598 172 A172 436 509 33,887 
1979 J 3,130 829 2,045 29,344 651 1,382 36,553 977 5,064 2,400 23337 25/378 Olen 9e 213 1,177 607 493 34,268 
F 3,320 828 2,078 29,576 673 1,417 37,065 972 5,173 2,365 23,877 26,242 32,387 243 1,188 451 481 34,750 
M 35393 893 2,165 29,983 724 1,506 Sap 957 5,276 2,313 24,380 26,692 32,926 155 1,208 496 473. 35,259 
A 3,268 892 2,338 30,195 725 1,567 38,092 1,041 5,442 23323 24,527 26,849 33,332 197 1,144 526 481 35,681 | 
M 3,125 888 2,424 30,799 756 1,608 38,710 1,023 5,526 2,449 24,863 27,312 33,861 181 222 581 487 36,331 
J 3,000 899 2,533 31,178 873 1,662 39,245 1132 S570 2,643 24,794 27,437 34,280 248 1,221 574 591 36,914 
J 2,769 906 2,496 31,783 892 1,781 39,721 1,061 5,749 2,791 25,330 28,121 34,931 261 1,263 550 612 37,617 
A 2,817 903 2,475 32,336 897 1,826 40,351 1,062 5,798 3,176 25,334 28,510 35,370 229 1,298 482 665 38,044 
S 3,049 919 2,444 33,182 907 1,829 41,411 1,072 5,918 3,452 255325 92851735; 7010 256 1,349 626 759 38,736 
O 2,859 914 2,461 33,789 920 1,884 41,914 1,026 6,040 3,555 25,577 29,132 36,198 256 1,396 518 885 39,252 
N 35335 999 2,608 34,194 939 1,869 42,946 1,022 6,009 3,910 26,338 30,248 37,278 310 1,389 462 1,031 40,470 : 
D 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 J 3,222 1122) 2,772 34,876 993 1,901 43,764 988 6,166 3,878 26,589 30,467 37,622 393 1,383 473 1,134 41,005 
F 3,369 1,181 2,887 35,002 1,067 1,937 44,262 1,031 6,311 3,846 26,898 30,744 38,085 281 1,336 548 1,135 41,385 
M 3,357 1,214 2,932 35,347 1,181 1,961 44,777 1,035 6,459 3,913 27,403 31,317 38,811 144 15297 587 1,169 42,009 
A 3,743 1,184 3,048 35,668 1,287 2,001 45,746 1,064 6,478 4,115 27,977 32,092 39,634 165 1,304 496 15273 WAZ 37 
M 4,199 17S 3,076 36,123 1,253 1,971 46,623 1,270 6,277 4,267 28,811 33,078 40,626 211 1,381 434 1,3225" 643,973 
J 4,093 1,176 3,166 36,507 1,256 1,987 47,009 1,318 6,500 4,287 28,827 33,114 40,932 171 1,393 598 1,375 44,470 
J 3,822 1,202 3,412 36,999 1,276 2,053 47,561 16833) 6,611 4,279 28,959 33,238 41,181 111 1,399 713 1,405 44,809 | 
A 3,797 1,242 3,580 37,412 1,316 D125 48,230 1,434 6,705 4,005 29,329 33,334 41,473 178 1,474 603 1,451 45,179 | 
S 4,038 1,337 3,744 38,329 1,431 2,167 49,710 1,487 6,903 3,899 30,021 33,920 42,310 175 1,451 779 155223™ 46,237) | 
O 4,125 1,342 3,917 38,944 1,486 2,187 50,658 1,509 7,110 4,168 30,680 34,848 43,467 154 1,449 672 1,609 47,351 
N 4,454 1,331 3,881 39,553 1,542 2,138 51,567 1,599 7,078 4,103 31,569 35,672 44,349 206 1,446 533 1,750 48,285 f 
D 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
1981 J 4,873r 1,370 4,224r 40,669R 1,543 2,158 53,467R 1,500 6,990 5,163R  32,685R 37,848R 46,338R 233 1,394 525 1,929 50,419R | 
F 4,8llrR 1,383 4,366R 41,478R 1,591 223 54,478r 1,490 6,968R 5,645R  32,913R 38,558R 47,017R 295 1,347 657 1,938" 51,254Ra 
M 5,031 1,414 4,562 41,933 P27 2,182 55,435 1,547 7,152 5,801 33,351 39,153 47,851 608 r 297 705 1,956 52,418 
A 5,151R  =—-1,417 4,594 42,467R 1,771 2,224R 56,207R 1,651 7,274R 5,979R  33,587R 39,566R 48,491R 575 1,293 802 1,950 53,112R 
M 5,330R 1,472 4,789 42,980R 1,818 2,191 57,108R 1,697 7,348R 6,423R 33,830 40,253R 49,297R 674 1,407 705 2,014 54,097R 
J 5,537 1,422 4,722 43,609 1,845 2,225 57,938 1,759 7,312 6,655 34,331 40,986 50,058 781 1,450 660 2,055 55,004 
J 5,398rR 1,460 4,776R 44,247R 1,855 2,296 58,573R 1,715 7,356R 6,892R  34,342rR 41,235R 50,306R 937R 1,426R 908R 2,142  55,719R 
A 6,055R 1,422 4,778R 44,425R 1,888R 2,256 59,400R 1,745R eo20R 7,230R  34,473R 41,703R 50,775 886R 1,425R 921 2,292  56,298R 
S 6,476 1,413 4,800 44,907 1,862 2,265 60,310 1,743 7,396 7,447 34,915 42,363 51,501 811 1,544 840 2,276 56,972 


Mortgage loan companies associated with chartered banks: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
En fin Cash and Canadian Mortgage loans Total Term deposits, guaranteed Bank Debentures Total 
de période _ liquid bonds and sales major investment certificates and debentures loans issued major 
assets Obligations agreements assets Dépots a terme, certificats de Emprunts —_ under Trust liabilities 
Encaisse canadiennes Préts hypothé- Ensemble placement garantis et débentures bancaires Indenture Ensemble 
et autres caires et des Débentures des 
avoirs contrats de principaux Less than 1 year Total émises principaux 
liquides vente avoirs 1 year and over Total en vertu engagements 
Moins 1 an d’un contrat 
de 1 an ou plus de fiducie 





1978 S 94 7 3,545 3,646 237 LSS 293 31 553 3,377 
oO 91 7 3,575 3,674 250 2,562 2,812 37 541 3,390 
N 119 7, 3,622 3,749 230 2,631 2,861 52 540 3,453 
D 84 hi 3,642 B85 283 2,650 2,933 24 522 3,479 
1979 J 89 7 3,865 3,962 437 2,658 3,095 80 520 3,695 
F a2, 7 3,878 3,958 295 2,787 3,083 67 520 3,669 
M 59 8 S92 4,030 343 2,814 3,156 52 530 3,739 
A 54 43 3,914 4,062 352 2,830 3,182 62 520 3,765 
M 76 44 4,092 4,262 390 2,847 35237 85 628 3,949 
J 72 88 4,079 4,330 360 2,941 3,302 126 678 4,105 
J 136 88 4,190 4,506 348 3,053 3,401 130 679 4,210 
A 106 87 4,194 4,481 271 3,124 3,395 117 680 4,193 
Ss 65 86 4,545 4,790 420 3,229 3,649 156 661 4,467 
oO 65 87 4,728 5,014 284 3,407 3,691 175 714 4,580 
N 150 87 4,895 5,265 247 SA 3,958 236 708 4,901 
D dal 89 5,069 5,362 254 3,850 4,103 239 712 5,054 
1980 J 84 89 D195 5,501 263 3,904 4,166 280 psi 5,158 
F 136 114 5,079 5,468 344 3,960 4,305 A 674 5,089 
M 117 78 5,145 5,492 376 3,993 4,369 60 678 5,107 
A 263 78 5,274 5,832 274 4,309 4,584 59 678 5,320 
M 266 29 5,588 6,103 221 4,598 4,819 29 Day: 5,604 
J 268 28 5,794 6,259 355 4,658 5,013 38 755 5,806 
J 130 148 6,151 6,625 458 4,785 5,243 29 754 6,026 
A 150 148 6,350 6,865 361 4,958 5319 83 829 6,231 
S 261 148 6,951 7,959 507 5,433 5,940 93 818 6,851 
O 372 149 7,188 7,904 445 5,897 6,342 65 812 UPA, 
N 551 146 7,580 8,365 279 6,470 6,749 91 808 7,648 
D 420 149 7,922 8,578 375 6,619 6,994 89 805 7,888 
1981 J 385 152 8,288 8,912 400 6,873 7,272 136 777 8,186 
F 179 152 8,983 9,401 651 6,956 7,607 178 775 8,560 
M 134 151 9,369 9,713 686 7,184 7,871 277 726 8,873 
A 176 151 9,630 10,016 805 tPA 8,082 354 722 9,158 
M 277 241 9,922 10,499 695 (EES 8,250 527 842 9,619 
J 237 249 10,310 10,816 526 7,926 8,452 610 870 9,932 
J 266 249 10,909 11,434 655 8,141 8,796 864 870 10,530 
A 380 249 11,093 DI S2, 595 8,544 9,138 734 869 10,742 
S 353 248 11,553 12,165 723 8,779 9,502 716 964 11,182 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif 
of period ——$—$—$ OOOO ee ne 
En fin Cashand Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets 
deposits —§ —_$_A — —__A qe  nlnwnwMGC.IImerre—oe Autres | 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments | 
etdépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de l’actif 
a vue and Ensemble 
Government of Canada _— Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred _— Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and _ — Préts and and Autres companies _ portefeuille 
SOS err Titres des provinces et debentures hypothe- common common Investisse- 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares ments 
bills Obligations terme Banks Institutions et Actions Actions dans des 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées privilégiées filiales ou 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou des sociétés 
term notes ordinaires ordinaires affiliées 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1970 111 3 23 37 21 68 4 66 8 1,267 974 69 6 2,546 48 
1971 99 4 16 23 22 49 2 72 207 1,339 993 20 5 2,751 50 
1972 SIBY 3 11 28 26 #59) 5 94 280 1,295 882 18 5 2,705 57 
1973 58 5 8 83 2 25 111 5 124 345 1,312 648 13 2,681 43 . 
1974 47 0 15 156 3 2) 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 | 
1975 44 l 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 | 
1979 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 77 85 Ig) 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1975 I 55 13 121 1 52 83 12 180 437 1,304 484 21 2,707 44 
Il 49 4 15 i135) 1 51 77 11 175 459 1,263 472 21 2,683 44 | 
IV 44 1 22, 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 I 63 2 26 109 4 49 66 8 163 564 1,270 484 18 2102 43 { 
II 52 1 31 91 1 53 65 6 157 587 15225 459 33 2,709 46 . 
Ill 50 31 74 60 68 7 151 607 1,209 454 28 2,689 35 | 
IV 51 1 48 64 l 48 65 12 142 632 iLike} 460 26 2,672 39 
1977 I 72 4 60 120 2 42 86 6 141 703 1,167 431 33 2,794 42 
8 65 4 57 116 1 47 95 4 140 770 1,128 411 26 2,799 52 
Ul 57 10 69 106 3 46 100 9 146 850 1,099 381 28 2,848 45 
IV 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 I 81 10 81 152 2 56 189 9 167 1,065 1,012 329 49 3,123 46 
8 67 18 88 126 5 62 203 11 177 1,210 980 372 53 3,307 57 
Il 71 18 89 119 4 69 165 20 187 1,291 947 427 34 3,371 58 
IV 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 I 80 15 107 176 7 72 187 23 180 1392 919 477 35 3,590 si 
II 86 17 112 231 2) 56 137 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
Ul 79 20 116 261 1 56 132 iL 183 1,447 932 561 34 3,760 77 
IV 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 I 110 28 166 291 66 1352 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
ll 91 9 287 262 75 102 9 172 1397 1,077 677 61 4,128 74 
Ill 90 9 276 276 3 70 114 6 174 15395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 272 231 3 77 85 19 174 15375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 7 79 104 5 165 15355 1,329 907 83 4,551 110 
I 93 22 230 180 5 87 87 5 170 15325 1,451 967 107 4,637 104 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
j oO A voir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Total Bank Accounts Other — En fin de 
assets or loans payable liabilities Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
liabilities Emprunts Comptes Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
(at cost) bancaires a payer éléments and and realized TT 
Total de du passif contributed gains Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
Vactif ou surplus Bénéfices of Canada and bonds and and common and common Autres shown Autres Total 
du passif Capital non distribués bonds municipal debentures _ shares shares Ensemble titres 
| (valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
au coat surplus réalisées du gouverne- Titres et privilégiées _ privilégiées précédents 
| Pacquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 
canadien ces et des de sociétés ordinaires ordinaires 
municipalités 
704 1 56 1 2,415 232 23 17 66 1,431 966 58 2,561 126 2,688 1970 
2,901 41 1 2,591 266 17 20 68 1,564 1,138 14 2,821 288 3,109 1971 
2,838 47 1 2,387 402 12 24 91 1,776 1,068 15 2,986 383 3,369 1972 
) 2,781 1 39 2 2,279 461 8 25 118 1,576 601 10 2,338 544 2,882 1973 
2,729 2 29 2 25323 373 16 28 119 EBS 357 27 1,681 606 2,287 1974 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
2,762 1 35 25325 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 1976 
. 3,019 3 52 2,527 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
3,565 i) 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 37 2,100 1,652 3,752 1978 
4,011 3 90 3,204 714 143 $1 180 1,371 738 71 2,553 1,733 4,287 1979 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 72 157 1,758 1,134 94 3,471 1,616 5,087 1980 
2,805 3 39 1 2,402 360 13 50 166 1,383 521 22 2,154 641 2,795 1975 I 
2,776 3 45 1 2,380 345 14 47 a) 1,278 444 21 1,961 669 2,630 Tl 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 IV 
2,868 3) 44 2,459 360 27 50 150 1,361 544 19 2,150 735 2,885 1976 I 
, 2,807 6 37 DESL 392 32 50 143 1,314 510 34 2,083 738 2,821 II 
2,774 5 39 2,333 397 32 59 144 1,269 501 29 2,034 749 2,783 Ii 
2,762 1 35 2,325 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 IV 
2,908 5 37 2,450 415 61 43 139 1,199 490 34 1,966 932 2,898 1977 I 
2,916 4 49 2,430 434 58 48 140 PES 5 481 27 1,910 1,002 2,912 Il 
2,949 3 40 2,464 443 70 50 146 1,134 440 29 1,870 1,087 2,957 Il 
3,019 3 52 2,527 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 IV 
3,250 5 50 2,766 429 81 57 167 1,099 386 52 1,843 1,434 3,277 1978 I 
3,431 8 72 2,879 472 86 67 177 1,134 466 58 1,989 1,580 3,569 II 
| 3,500 6 59 2,917 519 89 73 189 1,198 581 41 2,171 1,610 3,781 Il 
3,565 7 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 oi} 2,100 1,652 3,752 IV 
3,728 8 59 3,085 576 104 76 178 1,242 600 39 2S 1,781 4,019 1979 I 
3,827 6 91 3,106 624 111 56 180 1,324 628 41 2,340 1,834 4,174 II 
3,915 10 81 3,137 688 110 53 179 1,370 712 37 2,462 1,810 4,272 Ii 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 1,371 738 71 2,553 1733 4,287 IV 
4,234 9 102 1 3,343 778 147 55 156 1,422 776 68 2,624 1,747 4,372 1980 I 
4,293 4 101 3,332 856 285 71 163 i539 795 65 2,918 1723 4,642 II 
4,409 8 107 3,408 885 250 60 156 1,653 949 716 3,144 1,711 4,855 Ul 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 a2 157 1,758 1,134 94 3,471 1,616 5,087 IV 
4,793 8 114 1 S771 899 231 69 144 1,933 1,203 90 3,670 1,636 5,307 1981 I 
4,835 16 112 1 3,740 966 206 74 144 2,009 1,302 119 3,853 1,487 5,340 II 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End of Assets Actif Total 
period «ASSES OF 
En fin de Cash and _ Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets (at cost) 
hep itS Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments _‘l’actif ou 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de actif du passif 
a vue ae LU EEUUUEU UIE SESE E SSIES SERS SSS and affiliated Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Imvyestisse- en porte- d’ acquisition 
municipal Papier deposits debentures hypothé- common common ments feuille 
Treasury Bonds securities a court Depots a Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations Titres des terme terme dans et Actions Actions filiales ou 
Bons provinces des banques débentures privikégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor et des et d’autres de sociétés ou ou affiliées 
municipalités institutions ordinaires ordinaires 
1969 9 9 1 6 7 12 1 542 Bd) 2 58 673 7 689 
1970 8 1 5 1 3 7 34 1 575 32 2 67 728 5 741 
1971 8 1 2 10 Si 663 29 1 47 792 7 807 
1972 4 1 1 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 | 
1974 5 1 16 17 1 345 16 268 669 11 685 
1975 2 1 6 4 28 36 351 18 1 281 2S) sul 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 3} 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 uy 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1975 I 5 1 6 22 7 334 16 1 342 728 D 741 
Il 6 1 6 19 12 349 17 1 330 733 10 749 
IV 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 725 11 739 
1976 I 3 4 5 7 20 29 358 22 292 735, iil 749 
Il 2 4 4 5 20 23 367 22 35 480 5 487 
Ill 5 4 4 5 30 21 372 22 35 493 6 504 
IV 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 I 3 3 6 3) 25 20 378 24 38 497 5 506 
iH 4 3 5 3 26 19 380 23 1 37 497 7 508 
Il 3 5 5 1 27 18 379 22 2 38 498 6 507 
IV 4 5 3 5 27 19 368 30 7 35 494 5 503 
1978 I 7 3 3 7 sii! 24 362 32 2 32 496 7 510 
Il 3 3 3 8 30 22 366 38 2 33 505 Ul 515 
Ul 8 1 3 3 4 31 20 380 43 2 33 518 9 535 
IV 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 I 6 2 3 2 6 52 23 414 47 5 32 586 6 599 
Il 4 5 4 6 55 19 418 52 4 28 592 8 604 
Il 8 5 7 5 41 18 369 55 2 31 535 8 551 
IV 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 I 7 1 11 7 6 23 14 397 64 1 31 555 10 572 
I 8 7 7 4 2 36 14 384 60 42 554 15 577 
Ill 9 si 12 4 1 47 10 1 396 70 38 582 20 611 
IV 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 I 5 2 12 7 1 39 10 408 75 42 596 12 614 
Il 13 2 12 5 1 37 10 415 83 39 605 20 638 
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| earners eee tn nnn eS SSS SSS sss ssn 
Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Bank Accounts _Long- Other Total ee — ——— — — Enfinde 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts Comptes debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires a payer Engage- éléments Capital and _ 
ments du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations securities Obligations shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titres des et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures _ privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées municipalités ordinaires ordinaires 
15 4 23 7 49 333 307 8 1 12 762 35 2 820 77 897 1969 
25 4 20 5 54 373 314 5 1 34 672 31 1 744 84 828 1970 
(89 4 15 5 113 381 314 3 38 797 31 1 870 84 954 1971 
5 3 15 6 29 349 269 1 13 814 31 860 134 993 1972 
B) 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 2 30 340 315 1 S 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
1 3 7 14 1 2, 224 253 4 6 Pa 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
7 9 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 1 43 301 214 5 4 15 660 106 1 791 150 941 1979 
2 14 16 2 34 315 258 21 2 9 779 149 9 969 191 1,160 1980 
33 5 14 55 106 332 303 1 6 562 19 1 588 362 950 1975 
35 10 14 57 117 329 303 1 11 561 18 1 591 344 935 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 
28 7 15 1 $1 367 331 4 5 28 624 26 686 318 1,004 1976 
1 6 14 1 22 224 241 4 5 22 625 25 681 65 745 
2 9 14 1 Dil 224 253 4 5 20 610 27 666 77 743 
5 4 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 
(8 4 14 1 27, 224 255 3 7 20 566 29 625 76 701 1977 
HS 4 14 5 29 223 257 3 6 20 579 31 1 640 77 TAU 
5 4 14 3 26 222 258 5 6 19 582 30 2 643 80 723 
3 5 14 2 24 B22 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 
4 8 14 1 27 222 262 3 3 24 561 50 2 643 87 730 1978 
5 il 14 26 222 267 3 g 22 631 61 3 722 93 815 
3 7 14 3 27 232 276 3 3 20 712 76 3 817 95 912 
7 19 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 
6 15 20 2 43 301 255 3 2 23 714 75 6 823 123 946 1979 
1 15 20 2 37 302 265 5 4 20 747 82 5 864 123 987 
1 19 20 1 41 301 209 5 4 18 665 93 2 787 150 937 
3 18 20 1 43 301 214 5 4 15 660 106 1 791 150 941 
9 12 18 3 42 302 228 9 3 12 662 99 1 786 140 926 1980 
8 6 18 3 34 302 241 1) 3 13 696 106 8 833 164 997 
2 20 18 1 41 302 268 12 4 10 752 136 9 923 183 1,106 
2 14 16 2 34 315 258 21 2 9 779 149 9 969 191 1,160 
a 7 16 4 30 311 273 11 6 9 803 159 9 998 190 1,188 1981 
2 12 16 4 33 311 294 11 4 9 732 157 7 921 184 1,105 
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End Assets Actif ; 
Cf eri a 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets a recevoir Portefeuille-titres et avances 
CSO ( 
et depots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred | 
Financement des ventes au détail financing financing Préts a la consommation due under receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and = and 
Financement Financement leasing and Autres receivables Papier securities municipal other common 
Industrial Consumer des stocks desentre- _ Personal Residential rental sommes Provisions acourt Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage contracts a recevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions 
commercial Biens Préts loans Créances créances nement provinces Obligations privil- | 
goods de con- personnels Préts hypo- résultant de douteuses canadien et des des sociétés giées ou | 
Biens utilisés | sommation thécaires  contrats de munici- et autres  ordinaires| 
par les a Phabi- location ou palités titres 
entreprises tation de crédit-bail canadiens 
1970 108 883 1,193 442 158 7A) 249 207 67 —89 4,825 172 8 18 7 
1971 143 936 1,054 647 170 1,727 271 250 68 = 5,028 46 4 10 11 20 
1972 89 1,037 _ 1,204 739 180 1,924 332 417 PY — 106 5,784 30 4 9 9 21 i 
1973 116 1,522 2,098 1,066 166 1,804 457 521 74 7 7E537 10 14 4 10 1 i 
1974 134 1,856 2,211 1,486 224 1,847 613 659 89 — 186 8,798 20 15 1 8 2 
1975 155 2,077 25215 1,649 246 1,811 666 878 95 — 205 9,492 21 16 2 9 2 { 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 999) 10,044 35 12 5 22 2 | 
1977 75 2,370 2,396 D127 437 Wine 852 1,015 81 218 10,832 94 12 9 4 2 
1978 59 2,625 2,711 225 498 1,736 905 1,139 65 —230 11,571 82 9 3 11 | 
1979 337 3,037 3,018 2,410 432 1,533 1,003 1,300 85 —234 12,920 33 3 5 | 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 | 
1975 I 120 1,966 2,163 1,601 240 1,825 619 690 95 = i108 9,007 22 15 3! 12 2 ; 
Il } 125 1,999 2,148 1,496 234 1,820 643 729 94 —202 8,962 30 15 4 11 Bs: | 
IV | 155 2,077 2275 1,649 246 1,811 666 878 95 —205 9,492 21 16 2 9 2 . 
1976 I 144 2,042 2,202 1,953 261 1,802 693 868 98 20) 9,712 25 iS) 8 13 2 | 
I 152 2,158 2,230 1,818 276 1,824 734 883 91 —210 9,805 19 12 5 10 2 } 
Til | 125 2,197 2,218 1,683 278 1,817 770 885 72 =p2\\9) 9,708 96 13 5 11 2 
IV | 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 =H. 10,044 35 12 5 22 2 
1977 I 116 2,201 2,260 2,062 297 1,805 817 934 65 = P47) 10,225 43 23 6 27 2 
0 130 2,234 2,245 2,258 384 1,798 837 941 71 —216 10,552 96 15 8 4 pe 
Il 89 2,261 2,279 2,014 413 1,782 847 956 70 PAN) 10,404 136 12 9 4 2 
IV 75 2,370 2,396 PH) 437 tere 852 1,015 81 —218 10,832 94 12 9 4 2 
1978 I 83 2552 2,339 2,426 464 7A) 860 1,042 79 —219 11,018 73 14 9 3 10 
1 87 2,401 2,434 2,307 502 1,744 880 1,060 67 225 11,169 53 40 8 4 10 
Il. } 61 2,453 2,494 2,003 510 1,734 889 1,087 67 220 11,010 31 6 4 10 
IV 59 2,625 2,711 P5033) 498 1,736 905 139 65 —230 LS 70 82 9 3 11 
1979 I 142 2,648 2,654 2,620 493 1,688 930 1,160 78 —225 12,048 79 1 3 10 
Il 53 2,854 2,679 2,523 461 1,639 936 1197 112 —231 12,170 60 6 3 5 
Il | 208 2,850 2,718 2,182 441 1,574 957 1,225 106 2G 11,815 7A 3 5 
IV | 337 3,037 3,018 2,410 432 1,533 1,003 1,300 85 —234 12,920 33 3 5 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 —232 12,612 5 13 
I 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,341 113 —242 13,106 24 13 
Ill | 283 3,300 2,755 2,225 791 1,332 1,047 15329 121 —244 12,657 100 12 
IV | 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,330 121 —241 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 —242 13,364 41 12 
I 151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 15129 1,367 137 — 240 14,006 ge 10 65 
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Total Liabilities Passif Share- End 
SSECS OF holders’ —_of period 
Other liabilities Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parent and Emprunts bancaires Papier a court terme payable current Engagements a long terme liabilities Avoir de période 
' Autres de l’actif affiliated Comptes _ liabilities Autres propre 
 ‘oreign Investments éléments ou du companies Canadian Other Canadian Foreign a payer Autres Debentures, Mortgages éléments des 
ecurities in subsidiary de l’actif passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
litres and affiliated envers En dollars monnaies En dollars En monnaies a court Débentures long-term 
\tramgers companies la société canadiens étrangeres canadiens étrangeres terme obligations et billets debt 
Investisse- mere et Otis 
ments dans les sociétés Canadian ‘Foreign hypothécaires 
des filiales affiliées dollars currency et autres 
ou des En dollars En monnaies engagements 
sociétés canadiens étrangeres a long terme 
affiliées 
Ap! 285 “ikl 5,502 779 236 #33) 1,289 120 46 172 1,178 449 3 554 644 1970 
13 244 77 5,595 790 214 42 1,224 85 50 271 1,284 315 9 578 732 1971 
269 68 6,282 733 145 21 1,525 92 55 270 1,542 322 21 694 862 1972 
377 93 8,161 1,019 392 59 2,411 121 63 299 2,107 481 22 109 1,077 1973 
445 98 9,521 Uelig/7/ 521 177 2,870 187 96 337 2,205 533 22 137 1,258 1974 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 1975 
00 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 7159 28 226 1,576 1976 
06 666 109 11,908 Py) 339 35 2,929 390 155 216 3,523 766 25 257 1,711 1977 
48 930 ele 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 1,772 1978 
14 998 160 14,135 2,101 848 40 3,180 703 147 181 3,987 7715 28 289 1,855 1979 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
491 87 9,760 1,209 475 102 2,790 242 114 453 2,261 559 21 151 1,383 1975 O 
508 82 9,739 1,153 418 81 2,681 230 133 555 2,315 573 20 161 1,418 sit 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 IV 
5 548 106 10,577 1,475 454 88 2,937 289 123 199 2,635 686 30 195 1,467 1976 I 
575 109 10,690 1,416 365 68 3,063 252 133 201 2,707 723 29 203 1,530 0 
594 106 10,660 1,477 267 48 2,661 322 143 221 2,995 737 29 212 1,548 bat 
00 601 112 11,073 S74 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 IV 
02 635 109 11,283 1,588 327 47 2,704 538 126 195 SAT 745 28 236 1,636 1977 I 
02 627 106 11,641 1,586 212 43 3,121 394 148 184 3,286 732 Pi) 237 1,671 U 
03 675 106 11,539 1,584 336 32 2,685 415 168 219 3,411 737 26 244 1,682 I 
06 666 109 11,908 e575 339 35 2,929 379 155 216 3,523 766 25 257 1,711 IV 
07 665 106 12,088 1,435 405 38 2,998 366 137 224 3,656 800 25 265 1,740 1978 I 
09 700 108 12,287 1,492 401 31 2,943 377 149 198 3,868 793 24 263 1,747 Ul 
i 815 108 12,156 1,592 388 42 2,585 411 167 228 3,911 767 24 270 1,770 I 
48 930 111 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 PLAY 1,772 IV 
48 917 182 13,432 1,674 502 46 3,391 682 134 247 3,859 795 30 293 Lene 1979 I 
14 1,148 180 13,638 1,664 555) 40 3511 628 149 242 3,923 803 30 289 1,804 0 
(12 889 156 13,159 1,838 756 38 2,849 Syl) 165 155 3,903 790 29 290 1,828 it 
14 998 160 14,135 2,101 848 40 3,180 703 147 181 3,987 775 28 289 1,855 IV 
ww 986 158 14,229 2,061 813 52 3,230 846 145 191 3,946 770 28 290 1,855 1980 I 
12 708 167 14,508 2,124 900 62 3,137 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 0 
2 553 133 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 sant 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 IV 
3 526 136 14,252 1,937 1,256 26 3,355 489 225 138 3,827 719 17 261 2,003 1981 I 
3 489 138 14,934 2,145 995 26 3,915 578 191 127 3,858 711 i / 256 PAIS I 


4 6 Sales finance and consumer loan companies: Retail and wholesale financing 























Sociétés de financement ou de prét a la consommation: Financement des ventes au détail et des stocks S94 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Year, Retail sales paper Financement des ventes au detail 
quarter 
and Consumer goods Biens de consommation Commercial and industrial goods Biens utilisés par les entreprises 
month Ea a EL LLL. 
Année, Paper purchased Estimated repayments Balances outstanding Paper purchased Estimated repayments Balances outstanding 
trimestre Achats de papier Remboursements (estimations) (end of period) Achats de papier Remboursements (estimations) (end of period) | 
ou Encours en fin de période Encours en fin de période 
mois Passenger Other Total Passenger Other Total Commer- Other Total Commer- Other Total 
cars Autres Total cars Autres Total Passenger Other Total cial Autres Total cial Autres Total Commer- Other Total 
Voitures _ biens Voitures _biens cars Autres Total vehicles _ biens vehicles _ biens cial Autres Total 
parti- parti- Voitures _biens Véhicules Véhicules vehicles _ biens 
culieres culieres parti- utilitaires utilitaires Véhicules 
culieres utilitaires 
D652255+ D652256t D652257+ D652258+ D652259t D652260F 
1968 891 203 1,094 859 215 1,074 907 218 1,125 227 296 523 204 288 492 258 404 662 
1969 941 240 1,181 849 192 1,042 999 265 1,264 324 428 W52 219 279 498 363 553 916 
1970 617 348 965 761 334 1,096 763 374 1,136 484 352 836 439 382 821 584 529 1,113 
1971 536 269 806 598 300 898 617 274 891 530 341 870 496 315 812 567 486 1,053 
1972 624 318 941 506 301 807 734 291 1,025 670 406 1,076 544 381 925 693 S11 1,204 
1973 701 379 1,080 626 328 954 809 342 1,151 895 488 1,383 647 411 1,058 941 588 1,529 
1974 747 380 Veil 736 373 1,109 820 349 1,169 957 496 1,453 715 397 D2 1,183 687 1,870 
1975 132 310 1,042 71S 341 1,055 839 317 1,156 990 570 1,560 900 450 1,350 02713) 807 2,080 
1976 726 348 1,074 730 365 1,096 835 300 1,134 1,020 710 1,730 941 611 13552, 1352 906 2,258 \ 
1977 667 362 1,029 707 370 1,078 794 292 1,086 1,086 763 1,849 1,035 695 1,730 1,403 973 2,376 
1978 783 428 e212 713 408 1,121 865 312 1,177 1,311 920 2,230 1,071 811 1,881 1,643 1,082 2,725 | 
1976 IV 168 100 269 174 95 270 835 300 1,134 236 200 436 242 168 411 1,352 906 2,258 
1977 I 146 79 225 176 83 259 805 296 1,101 243 139 382 250 168 418 1,344 877 2,221 
U 198 89 287 186 87 273 817 299 1,115 331 178 509 253 160 413 1,422 895 2,318 
Ul 176 90 266 170 99 269 823 290 1,112 248 210 458 258 141 399 1,412 965 2,376 
IV 147 104 251 175 101 277 794 292 1,086 265 236 500 274 227 500 1,403 973 2,376 
1978 I 150 89 239 172 102 274 772 279 1,051 274 165 439 264 213 477 1,413 925 2,338 
Il 226 102 328 185 103 288 812 279 1,091 404 245 650 290 195 485 W527 976 2,503 
Il 198 106 305 172 100 272 838 285 1,123 293 2 510 267 189 456 1,553 1,004 2,556 
IV 210 131 340 183 104 287 865 312 ia 340 293 632 250 214 464 1,643 1,082 2,125 
1976 D 49 36 85 57 31 88 835 300 1,134 79 71 151 719 57 137 15352, 906 2,258 
1977 J 41 DS 66 57 20 77 818 305 1,123 70 50 120 719 43 122 1,343 912 Pople, 
F 4 26 70 54 30 84 809 301 1,109 78 41 120 85 51 136 1,336 903 2,239 
M 61 29 90 64 34 98 805 296 1,101 95 48 142 86 74 160 1,344 877 2,221 
A 62 27 89 64 32 95 803 292 1,095 95 51 145 77 48 125 1,362 880 2,242 
M 68 30 98 64 26 90 807 295 1,102 111 58 170 86 65 151 1,387 873 2,261 
J 68 32 100 59 29 88 817 299 1,115 125 69 194 91 47 137 1,422 895 2,318 
J 59 29 88 58 37 95 818 290 1,108 92 64 156 78 67 145 1,436 893 2,329 
A 64 31 95 61 32 93 821 289 1,109 85 63 148 89 54 142 1,432 902 2,334 
S 53 30 84 52 30 81 823 290 1,112 71 83 154 91 21 112 1,412 965 2,376 
O 58 a2 89 67 34 101 813 288 1,100 82 81 163 85 107 193 1,409 939 2,347 
N 54 36 89 63 38 101 803 285 1,088 96 84 180 90 64 154 1,415 959 2375 
D 36 37 72 45 30 74 794 292 1,086 87 70 157 98 56 154 1,403 973 2,376 
1978 J 38 28 66 61 35 96 771 286 1,056 76 60 136 98 57 155 1,381 976 2,301 
F 49 28 77 55 31 86 764 283 1,047 85 49 134 118 59 177 1,348 966 2,314 
M 64 52 96 56 36 92 TZ 279 1,051 112 57 169 48 97 145 1,413 925 2,338 
A 70 32 102 53 36 89 788 275 1,063 124 71 195 98 58 157 1,437 938 2,376 
M 80 36 116 66 32 98 803 279 1,082 142 90 232 98 71 168 1,483 957 2,440 
J 76 35 110 67 35 101 812 279 1,091 138 85 223 94 66 160 1,527 976 2,503 
J 69 33 103 51 32 82 831 280 1,111 111 68 179 100 63 163 1,539 980 2,519 
A 70 36 106 63 32 95 838 284 isi 99 71 170 88 67 155 1,550 984 2,534 
S 59 37 96 59 36 95 838 285 1,123 83 78 161 80 59 139 1,553 1,004 2,556 
O 86 41 127 60 34 94 863 293 1,156 115 110 225 97 59 156 1,571 1,055 2,625 
N 71 43 114 67 39 106 867 297 1,164 117 94 211 101 87 187 1,587 1,062 2,649 
D 53 46 100 56 31 87 865 831172 1,177 108 89 197 53 68 121 1,643 1,082 2,725 
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Wholesale paper Financement des stocks Total retail and wholesale paper Retail paper: Average repayment Year, 
Ensemble des financements (ventes et stocks) terms on paper purchased (months) quarter 
Total Récapitulation (ventes) Paper Estimated Balances Financement des ventes: Echéance moyenne and 
purchased repayments outstanding Paper Estimated Balances du papier acheté, en nombre de mois month 
Paper Estimated Balances Achats Rembourse- (end of purchased repayments outstanding Année, 
purchased repayments outstanding de papier ments period) Achats Rembourse- (end of Passenger cars and Other Other trimestre 
Achats Rembourse- (end of (estimations) Encours de papier ments period) commercial vehicles consumer commercial ou 
de papier ments period) en fin de (estimations) Encours Voitures particulieres goods & industrial mois 
(estimations) Encours période en fin et véhicules utilitaires Autres goods 
en fin de période biens de Autres 
de période New Used consommation biens utilisés 
Neufs D’occasion par les 
entreprises 
D652261+ D652254 D652250 D652251 D652252 D652253 
1,616 1,566 1,787 3,021 2,863 604 4,637 4,430 Pek 30 73 27 33 1968 
05933 1,540 2,181 SH) 3,096 685 ey 4,635 2,866 30 23 29 33 1969 
1,802 1,917 2,249 2,549 2,709 525 4,350 4,625 2,774 30 23 a7 33 1970 
1,676 1,710 1,943 3,864 3,664 725 5,539 5,374 2,668 29 23 40 34 1971 
2,018 15732 2,228 4,135 4,027 833 6,152 5,759 3,061 al 23 39 35 1972 
(2,463 2,012 2,680 5,171 5,016 988 7,634 7,028 3,667 33 25 37 36 1973 
2,580 2,221 3,039 6,268 5,829 1,427 8,848 8,050 4,466 35 26 33 38 1974 
2,602 2,405 3,236 7,077 7,084 1,420 9,679 9,489 4,656 33 Di 30 36 1975 
2,804 2,648 3,392 7,271 7,191 1,500 10,074 9,838 4,892 33 24} 26 38 1976 
2,878 2,807 3,462 8,240 7,748 1,991 11,117 10,556 5,453 34 27 28 37 1977 
3,442 3,003 3,902 8,881 8,957 1,915 12,323 11,959 5,817 35 28 32 38 1978 
705 680 3,392 2,014 1,843 1,500 2,719 2,523 4,892 33 27 24 38 1976 IV 
607 677 3,322 1,927 1,693 1,734 2,534 2,370 5,056 33 27 24 36 1977 I 
7197 686 3,433 2525 2,107 BAST 3,320 2,792 5,583 33 27 oT, 37 II 
724 668 3,489 1,683 2,004 1,830 2,407 2,672 5,318 34 27 30 37 Il 
751 7717 3,462 2,106 1,945 1,991 2,857 DIL2, 5,453 34 27 29 39 IV 
677 751 3,389 2,018 ileofetl 2,232 2,695 2,528 5,620 35 29) 30 37 1978 I 
978 773 3,594 Asi 2,699 2,104 3,549 3,471 5,698 35 28 32 38 II 
814 729 3,680 1,902 2,197 1,810 Deh lel 2,926 5,489 35 27 34 39 Ill 
973 Teil 3,902 2,390 2,284 1,915 3,362 3,034 5,817 35 28 33 38 IV 
236 es) 3,392 2,014 1,843 1,500 2,719 2,523 4,892 33 27 24 38 1976 D 
185 199 3,378 1977 J 
190 220 3,348 F 
232 258 3,322 1,927 1,693 1,734 2,534 2,370 5,056 33 27 24 36 M 
234 220 Bt337 A 
267 241 3,363 M 
295 225 3,433 2523 2,107 2,151 3,320 AREA 5,583 33 27 27 37 J 
244 240 3,437 J 
242 235 3,444 A 
238 193 3,489 1,683 2,004 1,830 2,407 2,672 5,318 34 Ail 30 37 S 
253 294 3,448 O 
269 DoS 3,462 N 
229 228 3,462 2,106 1,945 1,991 2,857 Ast[Paps 5,453 34 28 29 39 D 
201 251 3,413 1978 J 
211 263 3,361 F 
265 237 3,389 2,018 LEAT fH 2, Jaap? 2,695 2,528 5,620 35 27 30 37 M 
296 246 3,439 A 
348 266 B52 M 
333 261 3,594 2501 2,699 2,104 3,549 3,471 5,698 35 28 32 38 u 
281 245 3,630 J 
276 250 3,656 A 
257 234 3,680 1,902 2,197 1,810 2,717 2,926 5,489 35 27 34 39 S 
351 250 3,781 O 
325 294 3,813 N 
296 207 3,902 2,390 2,284 1,915 3,362 3,034 5,817 35 28 33 38 D 


Assets and liabilities of Canadian financial institutions affiliated with foreign banks 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End Assets Actif = Liabilities Passif 
of period a 
En fin Currency Short-term Loans to and Loans and receivables Other Total Of which Loans from: 
de periode and paper, investments in Préts et comptes a recevoir assets assets inforeign Engagements envers: 
demand term parent, affiliated@§ ——_$@ $A i @$ i $ $a@@ < Autres Total curencies — 
deposits deposits and subsidiary — Leasing Real estate Other business loans Total éléments del’actif Dont: Canadian Parent, Other 
Especes and other companies receivables and con- Autres préts aux entreprises Total de l’actif Avoirs chartered affiliated institutions 
et depots investments Opérations de _ outstanding struction en devises banks and subsidiary Les autres 
a vue Papier acourt pret et de Comptes a loans With an original Les banques companies institution: 
terme, placement recevoir Préts term to maturity of: a charte La société 
dépots a avec la au titre immobiliers A échéance initiale de: canadiennes mere, les 
terme et société mere, d’opérations _ et préts filiales ou 
autres les filiales de crédit-bail ala Less than One year les sociétés 
placements ou les sociétés construction one year or more affiliées 
affiliées Moins de lan 
1 an ou plus 
1977 S 17 373 293 371 517 762 661 2,310 56 3,049 356 131 404 76 
O 39 398 330 372 500 753 657 2,282 55 3,104 370 154 423 72 
N 25 399 349 383 517 ah 672 2,349 57 3,178 382 128 441 82 
D 21 513 396 374 497 885 607 2,364 55 3,349 299 112 468 87 
1978 J 35 478 278 375 353 1,019 643 2,390 50 3,231 278 128 339 74 
F 39 466 274 373 350 1,078 664 2,465 56 3,300 298 127 341 74 
M 30 593 269 368 346 1,009 739 2,465 63 3,417 315 140 391 45 
A 34 628 296 381 361 1,037 7164 2,543 64 3,565 352 134 399 45 
M 27 642 308 379 364 1,042 822 2,607 74 3,658 351 159 414 34 
J 34 664 310 376 363 1,081 828 2,647 74 3,730 430 155 404 38 
J 32 659 339 377 366 1,019 839 2,598 70 3,701 381 152 430 59 
A 32 652 326 382 367 1,042 840 2,625 78 3,718 446 129 404 61 
S 53 590 344 398 371 1,058 892 2,718 71 3,777 457 134 374 64 
O 40 621 288 390 477 1,149 924 2,938 73 3,961 400 134 405 61 
N 22 779 308 399 473 224) 924 3,024 77 4,211 458 114 472 63 
D 83 754 329 415 444 1,335 982 Seay) 92 4,435 470 110 481 69 
1979 J 29 761 341 443 471 1,310 1,086 3,309 121 4,561 616 130 365 28 
F 39 792 399 439 458 1,457 1,059 3,412 93 4,735 694 140 377 39 
M 42 810 476 436 452 1,368 1,098 35355 97 4,780 725 131 425 37 
A 34 786 495 453 441 1,428 1,116 3,437 78 4,830 738 224 436 37 
M 45 790 397 456 447 1,376 1,059 3,338 88 4,658 681 160 341 40 
J 37 880 451 468 444 1,411 1,110 3,433 95 4,895 814 138 450 51 
J 106 869 466 486 424 1,603 1,144 3,657 95 5,193 901 141 381 66 
A 91 835 473 499 416 1,565 1,137 3,617 105 5,120 875 134 443 68 
S 40 927 526 S18 419 1,781 1,186 3,899 118 5,509 1,022 107 467 81 
O 44 eiity) 484 529 418 1,823 ey/ 3,968 111 5,724 1,010 104 422 88 
N 48 1,190 527 541 418 1,746 1232 3:937ay 105 5,808 1,069 90 458 74 
D 58 1,151 512 552 476 1,816 1,451 4,295 140 6,155> 912 124 526 90 
1980 J 51 1,287 741 567 517 1,769 1,532 4,385 149 6,612 1,297 155 610 84 | 
F 23 1,250 742 574 567 1,853 1,660 4,655 168 6,838 1,087 129 671 98 
M 43 1,469 934 579 577 2,144 1,817 S117 (197 7,760 1,454 179 773 103 
A 31 1,407 911 568 595 2,385 1,801 5,349.5 235 7,933 1,472 255 799 99 
M 35 1,651 886 576 565 2,437 1,947 5,525 240 8,338 1,550 238 826 91 
J 54 1,416 993 586 567 2,303 2,083 5,539 241 8,243 1,844 218 885 64 
J 30 1,498 994 604 599 2,410 2,311 5,924 228 8,674 1,831 20g 842 63 
A 60 1,392 987 609 595 DEI 25, 2,341 6,270 238 8,947 1,716 187 831 67 
S 56 1,403 1,101 620 601 2,996 2,283 6,501 252 ec) } LoS 172 866 75 
O 49 1,626 1,095 620 631 3,437 2,226 6,914 255 9,940 1,897 208 847 61 
N 50 1,943 989 617 611 3,325 2,266 6,819 267 10,069. = =2,142 114 798 63 
D 43 1,681 1,169 626 646 2,868 2,915 7,055 330 10,279 > 2,107 209 877 80 
1981 J 124 1,889 1,343 669 670 2,689 3,048 7,076 309 10,740 2,620 225 928 91 ; 
F 76 2,019 1,166 656 735 3,371 3,194 7,955 294 11,510 2,902 206 1,015 120 y 
M 67 1,939 1,252 668 711 3,236 2,884 7,499 270 11,027 2,836 254 1,044 114 
A 64 1,679 1,121 668 685 3,404 2,813 7,570 264 10,698 2,668 268 687 94 
M 74 1,769 916 679 644 3,744 2,992 8,059 288 11,106 2,662 283 529 146 
J 49 1,621R 1,018 690 582R 3,162R 3,344R 7,778 294K 10,761R 2,494R 240R 689 98 
J 111 1,407 978 694 589 3,468 3,671 8,421 307 11,225 2,300R 325 660 129 
A 69R 1,185R 952R 645R 468 2,200R 2,777R 6,091R 237R 8,534rR 2,058R 131R 507R 106 
S 71 1,130 998 649 620 2,048 2,764 6,092 234 8,515 1,919 115 566 49 
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End 
. of period 
Notes payable Other Shareholders’ Total Of which En fin 
Effets a payer liabilities equity liabilities in foreign de période 
Autres Avoir propre Total currencies 
With an original éléments des actionnaires du passif Dont: 
term to maturity of: du passif Engagements 
| Aéchéance initiale de: en devises 





_Lessthan One year 
one year or more 
|Moinsde lan 

| Tan ou plus 





1,913 207 103 215 3,049 463 1977 


S 

1,934 206 106 210 3,104 418 O 
1,959 247 107 214 3,178 510 N 

090 256 108 227 3,349 593 D 
2,098 256 108 228 3,231 530 1978 J 
2,119 301 105 232 3,300 554 F 
2,185 307 111 238 3,417 575 M 
2,325 306 113 242 3,565 647 A 
2,393 306 108 245 3,658 676 M 
2,454 328 106 245 3,730 682 J 
2,368 350 99 244 3,701 643 J 
2,424 338 114 248 3,718 601 A 
2,546 278 132 249 Si 657 S 
2,716 281 115 250 3,961 676 O 
2,881 278 152 251 4,211 768 N 
3,140 276 127 232 4,435 800 D 
3,256 356 185 240 4,561 922 1979 
3,447 342 149 241 4,735 977 
3,450 360 135 242 4,780 1,037 
3,388 370 132 244 4,830 1,015 
3,339 408 125 245 4,658 1,012 
3,450 425 137 244 4,895 1,213 
3,794 440 117 255 5,193 1,264 
3,690 402 127 256 5,120 1,216 
3,951 520 127 256 5,509 1,226 
4,324 385 136 265 5,724 295 
4,368 400 145 274 5,808 1,326 
4,572 405 156 282 6,155 1,498 
4,815 456 191 301 6,612 1,835 1980 
5,020 435 179 305 6,838 2,086 
5,766 447 187 306 7,760 2,302 


8,212 516 339 430 10,740 3,613 1981 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif - Total Liabilities Passif 
of period nm SSCS OF 
En fin Cash Canadian securities Mortgages Other loans All other liabilities | Advances Deposits All other 
de période Encaisse Titres canadiens Préts hypothécaires Autres préts assets Total from chartered Dépots liabilities 
et dépots Autres de Vactif banks and Autres 
Government Provincial Municipal Other Insured Other Secured Unsecured éléments ou du Bank of Canada Government Other éléments 
of Canada Provinces Municipalités Autres under Autres Sur titres Autres de actif passif Emprunts of Canada Autres du passif 
Gouverne- NHA que sur aux banques Gouverne- clients 
ment Préts titres a charte et ment 
canadien assurés ala Banque canadien 
L.N.H. du Canada 
B2201 B2203 B2204 B2205 B2206 B2208 B2209 B2210 B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2255 = B2256/7 
1970 28.0 33.6 Sle 30.7 45.0 6.2 299.9 17.6 21.8 34.5 568.5 6.4 532.1 30.0 
1971 35.1 31.9 65.8 45.2 57.8 Seg Sissy i/o Psves) Bi2 636.7 Ue? 592.0375 
1972 39.9 3129 68.3 66.5 69.2 9.6 8314 1357, 30.2 48.1 708.9 7.8 658.9 42.2 
1973 lee 28.8 79.5 72.0 63.5 44.9 343.2 15.4 36.4 50.2 805.2 4.9 758.2 42.1 
1974 84.8 24.0 70.2 79.6 64.2 74.0 376.2 12.3 43.5 55:3 884.0 31.6 S187 3327 
1975 76.1 26.1 86.7 83.4 51.6 ile, 402.9 16.3 58.2 57.8 970.8 16.8 918.0 36.0 
1976 119.6 30.8 85.9 83.5 Boy 156.5 461.4 21.4 71.6 48.5 1,118.4 13.4 1,059.4 45.6 
1977 170.4 38.4 93.9 79.4 50.8 180.6 490.3. 22.2 86.8 56.9 1,269.6 9.3 1,198.8 61.6 
1978 163.2 65.5 99.3 82.6 59.9 191.3 568.8 35.0 104.1 81.7 1,451.5 31.0 1,345.0 75.4 
1979 212.6 44.4 92.1 63.9 155.1 198.9 663.8 27.1 141.5 79.0 1,678.4 30.7 1,565.5 82.3 
1980 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 216.6 675.4 32.3 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1978 S 174.5 43.5 97.0 85.2 55.8 197.3 548.6 33.3 101.9 63.8 1,401.0 0.1 1327.4 135 
O 164.9 47.3 95.3 83.3 56.4 192.3 552.4 32.5 102.2 88.9 1,415.5 0.1 1,331.8 83.6 
N 177.8 58.6 99.1 82.7 57.6 190.3 S615. 103.1 99.5 1,462.8 60.1 1327-0) 7520 
D 163.2 65.5 99.3 82.6 59.9 191.3 568.8 35.0 104.1 81.7 1,451.5 31.0 1,345.0 75.4 
1979 J 181.8 70.9 99.1 81.4 166.6 193.2 573-335.9 104.9 80.0 1,587.1 40.0 18.9 1,454.2 74.1 
F 167.6 76.1 97.4 80.6 170.0 194.2 578.7 34.4 107.9 71.0 1,578.0 40.1 10.2 1,454.7 72.9 
M 188.9 43.5 100.2 79.8 154.5 194.7 585.4 35.4 ible es) 69.8 1,565.5 40.1 ele} 1,448.0 72.1 
A 209.0 28.1 97.9 lel} 165.3 197.0 589.7 39.0 118.8 66.3 1,588.9 30.1 3h) 1,467.2 88.4 
M 202.9 28.1 98.3 75.4 164.6 201.0 604.4 35.5 124.8 73.1 1,608.1 15.1 1.8 1,503.8 87.5 
J 179.8 31.4 97.1 74.0 164.8 207.0 6215] sie 128.0 79.9 1,621.3 i572 15533.2 86:9 
J 179.2 Silas} 97.5 74.8 165.1 209.1 632.210 133.1 64.3 1,617.6 0.7 1,527.8 89.1 
A 193.7 31.9 96.9 72.8 165.3 217.8 640.1 33.4 136.4 69.2 1,657.4 0.6 1,568.9 87.9 
S 215.2 28.8 98.3 71.9 163.3 220.3 646.5 37.1 138.9 TES 1,691.7 0.3 1,602.5 88.9 
O 188.6 Shiai 103.4 66.6 155-3 219.0 Cpe Shia! 140.7 79.7 1,675.3 0.3 1,585.6 89.4 
N 212.3 24.2 102.2 64.8 158.1 2222 662.2 39.9 140.8 95.9 1,722.3 50.5 1,588.7 83.1 
D 212.6 44.4 92.1 63.9 155.1 198.9 (Soe PALI 141.5 79.0 1,678.4 30.7 1y565-5 8255 
1980 J 200.0 33:5 91.4 63.0 PSiE2 199.4 664.0 26.3 142.8 78.9 1,650.7 18.5 1,549.3 82.9 
F 215.2 33.7 90.8 62.0 150.8 199.4 Gp Sill 146.1 72.9 1,667.1 12.2 157127) 18375 
M 181.6 34.1 86.1 63.1 150.3 201.3 665.7 26.1 148.9 92.4 1,649.5 7.4 1,559.0 83.2 
A 2215 34.3 85.3 62.5 147.8 203.5 667.0 25.7 15122 90.7 1,689.5 35 4.9 1,600.1 84.1 
M 221.8 31.9 84.8 61.0 147.5 205.7 666.4 30.5 153.8 97.2 1,700.7 Srl 1,613.2 84.4 
J 229 34.3 84.1 55.7 146.3 206.9 665.9 30.0 158.2 84.4 1,688.7 DA 1,603.8 82.8 
J 223.9 40.1 83.6 56.9 146.7 207.2 666.9 34.3 160.9 62.4 1,683.1 1.4 1,595.9 = 8557, 
A 215.0 44.9 83.1 56.6 146.8 209.8 671.4 29.1 162.8 83.3 1,702.6 1.0 1,617.0 84.6 
S 236.7 38.4 83.2 55.6 146.9 210.3 673.6 28.7 165.7 63.9 1,703.1 0.8 1,618.5 83.8 
O 261.1 39.6 82.9 54.8 145.7 211.9 672,93 5.0 165.9 87.2 1,757.0 0.7 1,672.0 84.3 
N 301.6 40.9 82.9 52. 145.7 214.6 676.1 3950 169.1 71.4 1,793.8 20.6 1,690.6 82.7 
D 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 216.6 675.4 9932:3 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1981 J 284.7 48.2 96.7 53.8 146.1 219.8 678.4 34.0 167.2 64.9 1,793.9 8.2 1,703.0 82.7 
F 272.9 49.5 95.7 70.3 145.7 220.6 676.7 32.6 169.7 64.0 IST. 4.6 7112" 81e9 
M 262.8 50.1 96.9 79.2 144.9 222.4 673 eee 173.0 53°33 1,786.1 2.9 1,701.6 81.6 
A 278.2 50.5 96.5 49.2 144.2 227.0 674. 2529 177.3 61.6 1,788.4 1.9 1,704.6 81.9 
M 257.6 50.8 91.0 47.5 144.2 234.1 680.7 42.1 181.6 68.5 1,798.1 1e2 1,716.7 80.2 
J 306.3 49.7 89.7 45.4 144.1 238.4 674.0 531.9 181.0 61.3 1,821.8 0.9 1,740.9 80.0 
J 315.1 49.7 89.4 43.8 143.2 238.4 666.7 34.6 179.4 61.4 1,821.8 0.7 1,742.3 78.7 
A 355m0. 50.0 85.8 43.0 147.8 238.8 663.2" 77 26:2 175.9 120.3 1,906.7 0.6 1,828.8 77.4 
Ss 397.3 50.1 86.0 41.6 158.8 237.4 657.5 26.5 171.9 qh? 1,904.3 0.3 1,826.7 77.3 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
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| Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
| assets ee 
| A Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Loans and Other liabilities Term Other Capital Income Operating Interest Net income before 
‘month-end uthori- ments Rembour- _authori- outstanding customers investments Autres Total debt Autres and Revenus expenses on provision for losses 
En fin zations Montants = sements zations Encours onbooks  Préts et postes delactif outstanding postes reserves Frais term as % of loans and 
d’exercice Autorisa- versés aux A verser aux despréts Nombre  imvestisse- de ou du Dette du passif Capital- d’exploita- debt investments outstanding 
ou en fin tionsde emprunteurs emprunteurs d’emprun- ments Vactif  passif a terme actions et tion Intérét Revenu net 
de mois crédits sur sur teurs réserves surla avant provision pour 
(net) les crédits les crédits dette pertes, en % de 
| autorisés autorisés aterme l’ensembke des préts 


et des investissements 








1968 112.0 105.4 69.0 57.7 368.4 9,509 370.9 8.0 378.9 293.6 D2 76.1 Dill 7.8 16.5 0.78 
- 1969 141.7 122.4 74.4 72.4 416.3 10,627 418.9 4.1 423.0 331.5 10.5 81.0 Se 8.9 20.1 0.54 
1970 152.4 151.0 81.8 70.0 485.6 12,283 487.2 10.8 498.0 394.1 19.2 84.7 38.9 10.2 26:15) O'S7 
19971 170.2 156.2 100.3 73.4 541.5 13,924 542.5 iS) 7 SSM 445.5 20.1 9251 48.7 ES) 30.7 1.19 
10972 258.6 194.0 IAS) ) 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 33.9 139 
1973 317.9 275.0 153.9 WSS 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 3529 92.6 67.1 18.1 40.3 1.30 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 39.2 104.3 86.3 24.2 54.8 0.85 
, 1975 359.3 356.7 169.1 132.8 isla) 27,508 1,148.4 22.4  ~=1,170.8 1,007.3 47.8 SBE 7/ 115.5 30.0 1345) be 12 
1976 186.3 197.3 96.6 120.3 127109 29,274 1,246.0 32:0 9 15278:0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 rel 42.1 
1977 Sy 9? 369. 231.8 110.7 1,414.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 5229 151.5 156.2 39.6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,493.8 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 49.6 103.0 
| 1978 O 47.2 40.5 a) 15322 1,547.2 33,858 1,502.7 SIZ pl 55328 Ig 49.5 185.1 ilS)a3) 4.1 9.4 
N 65.7 43.0 28.1 166.3 1,562.1 34,098 1,518.1 48.6 1,566.7 1,368.2 56.0 185.6 iB)! 4.5 92 
D 53.8 42.7 28.1 173.2 1,576.8 34,232 15532:6 1OO9R) 6,633.5 3 3Sa2 53.1 186.3 15.8 4.4 9.6 
1979 J 56.5 41.1 24.4 175.3 1,593.5 34,351 1,549.6 43.8 1,593.4 1,314.9 54.2 187.1 15.4 5.5 9.6 
1g 61.3 45.5 23e1 184.6 1,615.8 34,696 ieerail 22 SOS 1353.0 es. 187.1 14.5 4.5 OF 
M 99.5 56.3 26.6 219.4 1,645.5 35,376 1,604.9 ZO, O3169) 1,349.7 100.3 186.2 16.1 5.0 10.0 
A 49.8 50.3 24.2 220.2 1,671.6 35,741 1,621.5 Shilo 1,652.6 1,386.4 65.8 185.3 15.4 4.8 10.2 
M 76.2 63.6 28.8 233.1 1,706.4 36,240 1,656.6 32.7 1,688.7 1,435.7 90.8 184.9 17.0 SL 10.6 
J ERA 67.7 27.8 240.0 1,746.3 36,596 1,695.8 3232 2830 1,428.4 151G8' 184.3 16.7 5.0 10.7 
J 73.0 62.6 29.6 250.6 oS 37,066 1,728.4 33.4 1,761.8 1,442.5 112.0 186.1 17.7 5.4 11.4 
A 62.7 65.8 29.7 247.7 1,815.4 37,467 1,765.4 120 1,886.5 125-5 77.4 184.0 18.6 5.6 12.0 
S 44.4 S27 29.1 239.4 1,839.0 37,718 1,788.7 110.5 1,899.2 SSIES 78.9 195.2 oes 4.9 12.0 
O 64.1 67.6 30.1 236.2 1,876.5 38,233 1,841.2 PRES) PEWS) 1,496.1 88.8 19273 19.4 32 1271 
N 57.4 71.4 28.9 220.5 1,918.9 38,693 1,852.8 Tigo 1.93051 1,489.1 160.5 190.7 Lon 5.4 12'3 
D 41.3 50.6 26.5 211.0 1,943.1 38,944 1,886.6 37208 1592356 1,454.1 228.4 190.8 19.8 5.4 1373 
| 1980 J 36.4 64.4 2553 181.6 1,982.2 39,105 1,936.9 82735) 196972 1,392:6 208.9 197.8 20.3 6.0 13.8 
F 62.4 54.4 PEST) 180.0 2,008.9 39,492 O52); 42.4 1,995.1 1,392.6 238.9 184.6 19.6 5.4 13.4 
M 54.3 S71 26.9 177.0 2,039.0 39,945 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.5 195.8 199.9 26.7 6.2 14.2 
A 29.6 51.9 26.7 154.3 2,064.2 40,071 1,986.7 49.3 2,036.0 1,627.6 212.6 196.4 20.6 Sal 14.6 
M 2253 39.5 28.7 120.4 2,075.0 39,867 1,993.4 88.5 2,081.9 17153) WES) 192.7 22.1 10.6 IIS )S} 
J 35.0 33:3 27.0 116.3 2,081.3 39,857 2,000.7 SJ 2057-8 1,737.3 Ze 199.4 21.3 6.8 14.8 
J 56.2 34.6 S437 134.4 2,083.8 39,994 2,000.3 74.5 2,074.6 753-3 126.6 195.0 Diplpe 11.4 15.1 
A 38.0 14.1 29.0 144.0 2,069.0 40,039 2,000.8 S59 2,05929 1,736.9 130.9 193.5 21.4 Des. 15.2 
S 26.0 50.4 31.6 128.2 2,085.0 39,985 2,001.7 49.8 2,051.5 1,710.9 156.7 192.0 2ied, 8.6 14.7 
O 43.9 85.7, Ded) 129.4 2,089.9 39,861 2,007.1 44.8 2,051.9 1,658.0 206.3 189.1 22H 10.3 15:3 
N Ps b9) 31.0 33:5 126.8 2,084.1 39,686 1,948.9 44.8 199357, 1,710.2 147.4 187.6 21.8 8.1 15.1 
| D 16.9 36.2 40.9 101.4 2,086.1 39,281 1,997.8 49.7 2,047.5 1,676.2 186.9 186.4 23.5 8.8 15.8 
| 
| 1981 J 14.8 24.2 31.0 89.8 2,076.9 38,913 1,989.0 47.8 2,036.8 1,700.2 155.8 180.8 23.6 ESE 16.1 
| F 29.6 23.9 32.1 94.2 2,067.5 38,578 1,982.5 44.9 2,027.4 1,699.2 151.8 Wigh= 20.9 os 14.5 
M 33,1 25.9 31.6 99.1 2,061.9 38,270 1,965.4 TOSI u2;03525 1,065.6 155.9 193.0 
A 41.9 26.6 32.6 105.8 2,055.5 38,098 1,967.2 61.6 2,028.8 1,654.2 193.0 191.1 
M 45.1 33.0 31.7 120.5 2,067.1 37,890 1,953.8 S05 2,01053 1,645.2 188.9 185.7 
J 36.8 28.5 32.2 126.2 2,061.2 37,530 1,949.6 151.8 2,104.4 1,794.6 139° 184.5 
J 25.9 35:3 32.8 110.9 2,064.0 37,224 1,950.6 66.8 2,017.2 1,743.8 107.2 180.7 
A 37.9c 30.8 33.8 114.9 2,060.7 36,992 
Ny 23.3 30.9 32.0 104.4 2,059.4 36,682 
10) 32.5 2907, 27-5 102.3 2,061.7 36,486 







Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 
5 0 Encours du crédit 4 la consommation consenti par les principaux préteurs S 100 
NS A ee a A At Oe ere eee 


Millions of dollars En millions de dollars 











Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





of period eee eee 
En fin Chartered Sales Life Quebec Depart- Trustand Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trustand Total Credit Total 
de période bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ordinary consumer company banks stores loan fore- and ordinary consumer company banks stores loan fore- and 
personal _—_ loan policy (unsecured Grands companies going  caisses personal _ loan policy (unsecured Grands companies going  caisses 
loans companies loans personal maga- Sociétés En- populaires loans companies loans personal omaga- Societés En populaires 
Banques Sociétés Compa- _loans) sins de fiducie semble Caisses Banques _Sociétés Compa- _loans) sins de fiducie semble Caisses 
a charte definan- _gnies Banques sag des popu- a charte definan- nies Banques ou de des popu- 
(prets cement ou d’assu- d’épargne postes _laires (préts cement ou d’assu- d’épargne pret postes _laires 
person- de préta rance-vie du Québec eee pré- et person- depréta rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et 
nels ordi- laconsom- (préts (prets caire cédents credit nels ordi- laconsom- (préts (préts caire cédents credit 
naires mation sur personnels unions naires) mation sur personnels unions 
polices) autres que polices) autres que 
sur titres) sur titres) 
B100 B101 B102 B103 B104 ~— BB 105 B106 ~=—B 107 B108 B109 B110 B1l1 B112 B113 B114 B115 BB 116 B117 
1970 4,663 2,851 759 22 720 9,015 1,493 10,508 
1971 Sal 2,366 784 25 754 _- 9,706 1,690 11,396 
1972 7,144 2,646 813 30 823 46 11,502 2,000 13,502 
1973 8,878 2,912 884 36 961 82 13,753 2,420 16.173 
1974 10,817 3,118 1,066 44 1,126 145 VOPS T5202, 19,077 
1975 13,149 3,054 1,149 58 1,232 199 18,843 3,243 22,085 
1976 16,114 3,014 1,232 72 1,314 287 22,032 3,884 25,916 
1977 18,634 2,937 1,291 87 1,381 368 24,697 4,512 29,209 
1978 21,575 3,073 1,373 104 evil) 650 28,294 5,490 33,784 
1979 25,081 2,889 1,569 142 1,632 981 32,294 6,218 38,512 
1980 28,748 25185 1,811 169 1,651 1,544 36,658 6,391 43,050 
1978 A 20,902 3,038 1,331 101 1,211 556 27,139 20,664 3,018 1,334 101 1,282 559 26,957 
S 21,151 3,044 1,338 102 1,264 575 27,473 5,267 32,751 20,945 3,038 1,340 102 1,299 582 27,307 5,218 32,524 | 
O 21,501 3,056 1,346 102 1,334 607 27,947 21,262 3,072 1,348 102 1,343 612 27,740 
N 21,372 3,062 1,357 103 1,370 643 27,908 21,331 3,095 (357 103 1,326 654 27,866 
D 21,575 3,073 ETS 104 1,519 650 28,294 5,490 33,784 21,635 3,085 1,370 104 1,329 667 28,190 5,514 33,704 © 
1979 J 21,668 3,050 1,378 105 1,413 651 28,265 21,942 3,091 1,380 105 1,330 681 28,529 
F 21,093 3,049 1,393 108 1,349 673 28,344 22,133 3,085 1,393 108 1337) 681 28,737 
M ]} 22,131 3,061 1,406 113 1,330 724 28,766 5,671 34,437 22,493 3,094 1,407 113 1,349 695 29,150 5,760 34,910 
A 22,616 3,159 1,417 119 1,326 725 29,361 22,738 3,136 1,413 119 1353 705 29,463 
M | 23,199 3,265 1,426 125 1,322 756 30,092 23,236 3,222 1,421 125 15355 735 30,095 
J 23,811 3,076 1,434 128 1,307 873 30,629 6,085 36,714 23,612 3,026 1,430 128 1,365 858 30,420 6,017 36,437 
J 24,214 3,062 1,441 133 1,290 892 31,032 23,951 3,020 1,442 133 1,370 882 30,798 
A 24,569 3,030 1,451 136 1,304 897 31,387 24,282 3,015 1,456 136 1,380 903 Sill G7 | 
S 24,899 2,997 1,463 139 1,347 907 31,751 6,192 37,943 24,651 2,993 1,467 139 1,384 919 31,553 6,142 37,695 | 
O 25,148 2,951 1,488 141 1,383 920 32,031 24,868 2,974 1,491 141 1,393 931 31,797 ‘ 
N 25,103 2,913 1,524 141 1,429 939 32,048 25,049 2,948 1,524 141 1,383 957 32,002 
D 25,081 2,889 1,569 142 1,632 981 32,294 6,218 38,512 25,148 2,900 1,566 142 1,425 1,005 32,186 6,246 38,432 
1980 J 25,286 2,919 1,569 143 1S 993 32,421 25,609 2,960 Sy? 143 1,421 1,038 32,743 
F 25,464 2,960 1,595 146 1,454 1,067 32,686 25,889 2,996 1,595 146 1,442 1,079 33,147 
M | 25,708 3,007 1,625 149 1,388 1,181 33,059 6,370 39,429 26,123 3,039 1,626 149 1,408 1,132 33,476 6,466 39,942 
A 26,114 3,017 1,676 151 1,397 1,287 33,641 26,253 2,990 1,669 151 154265 alot 33,742 
M | 26,295 3,033 VAs 154 15380) gal253 33,831 26,342 2,988 1,708 154 1,416 1,219 33,827 
J 26,608 3,043 1,736 158 1,359 1,256 34,161 6,413 40,579 26,392 2,991 1,732 158 1,420 1,235 33,927 6,340 40,267 
J 26,849 2,934 1,748 161 1,341 1,276 34,308 26,562 2,894 1,749 161 1,425 1,261 34,052 
A 27,202 2,843 15757, 163 1,347 =—:1,316 34,627 26,886 2,832 1,764 163 15427 ai5325 34,395 
S 27,554 2,709 1,769 166 1,401 1,431 35,030 6,415 41,444 27,282 2,708 1,775 166 1,441 1,451 34,822 6,367 41,189 
O 28,079 2,713 1,781 166 1,435 1,486 35,660 27,774 2,738 1,786 166 1,446 1,504 35,414 l 
N 28,446 PP INS) 1,793 169 1,491 1,542 36,123 28,395 2,768 1,794 169 1.444 1,572 36,142 
D 28,748 237135 1,853 169 1,658 . 544 36,707 6,391 43,098 28,839 2,745 1,851 169 1,447 = 1,581 36,632 6,421 43,053 
1981 J 28,935 2,768 1,837 167 1,554 1,543 36,805 29,306 2,808 1,840 167 1,462 1,614 37,197 
F 29,123 2,829 1,872 170 1,489 1,591 37,074 29,612 2,863 1,873 170 1,476 1,610 37,603 
M | 29,467 2,918 1,945 173 1,476 “1,727 37,707 6,286 43,993 29,940 2,948 1,945 173 1.497 656 38,159 6,379 44,538 
A 29,923 3,074 2,006 177 1,484 1,771 38,435 30,082 3,044 1,998 177 SIS eee 38,539 
M 30,665 3,173 2,043 182 1,502 1,818 39,383 30,722 Sh lads} 2,035 182 1,540 1,767 39,369 
J 30,707 3,100 2,093 181 1,510 1,845 39,435 30,460 3,046 2,087 181 1577 1,813 39,165 
J 31,431R  3,217R 2:133 179 15325) 1,855 40,347R 31,098kR 3,174 2,135 179 1,628 1,834 40,048R 
A 31,663 3,204 2,182 176 1,521 1,888 40,634 31,295 3,193 2,191 176 1,612 + 1,901 40,368 


| : Population 
] Démographie 





Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 











Population Total Births Deaths Net Immigra- _ Residual Annual rates per Immigrants Population at start of period 
at start of increase  Naissances Décés natural tion (including 1,000 population Immigrants Population au début de la période 
period Accrois- increase Immigra- emigration) Taux annuels par ee 
| Population sement Accrois- _ tion Divers 1 000 habitants Age 15 Destined for Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au debut de total sement (ycompris ——————— aandover_ labourforce provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel Pémigration) Births Deaths Agés de Destinés a Provinces Prairies | Colombie- 
Natalité Mortalité 15 ans la popula- atlantiques Britannique 
ou plus tion active 
| D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 Dil 
|| 1959" 17,318 392 479 140 339 107 —54 Polka 8.1 83 54 1,831 4,974 5,907 3,016 1,556 
| 1960 17,710 382 479 140 339 104 —61 27.0 7.9 81 54 1,855 5,092 6,054 3,085 1,589 
| 1961 18,092 350 476 141 335 63 —48 26.3 7.8 56 85 1,883 Salas 6,187 Ses? 1,621 
1962 18,442 345 470 144 326 75 50 25.5 7.8 58 37 1,915 5,324 6,303 SiS 1,648 
1963 18,787 355 466 147 318 93 =3i/ 24.8 7.8 72 46 1,934 5,437 6,427 3,263 1,686 
» 1964 19,142 359 453 146 307 113 —61 237) 7.6 85 56 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
1965 19,501 356 419 149 270 147 —60 Dies) 7.6 110 74 1,962 5,644 6,723 3050 1,779 
, 1966 19,857 371 388 150 238 195 —62 19'5 les 145 99 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 221 223 —90 18.3 7.4 171 120 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 53 211 184 —88 yea 7.4 143 95 2,000 5,902 pA 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 —83 leg 7.4 126 84 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 Sie 156 216 148 —81 17.6 7.4 117 78 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 —82 16.9 23 95 61 2,045 6,017 7,656 35527, 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 —74 16.0 es) 94 59 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
H 28 21,942 293 343 164 179 184 sail 15.6 156) 145 92 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 —64 L525) ike 164 106 2 ds 6,103 7,996 3,611 2,350 
|| 1975 22,569 Bile) 358 167 191 188 —64 15.9 7.4 137 81 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 274 359 167 192 149 —68 ISI 7/ kes} 111 61 2AG3 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 232 362 167 195 115 SH 15.6 7.2 88 48 2,199 6,260 8,319 3,833 2,483 
1978 23,390 201 359 168 191 86 0 15.3 Ue? 35 2,221 6,265 8,413 3,909 2,518 
1979 23,591 236 365 168 197 112 —74 155 Wl 48 2,240 6,274 8,480 3,975 4 =e 
1980 23,827 264 368 172 196 142 —74 15.4 Jez 63 2,257 6,296 8,545 4,049 2,615 
1981 24,091 2,273 6,325 8,602 4,139 2,688 
1975 I 22,569 71 86 46 40 43 —13 15.3 8.1 32 20 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
I 22,639 88 92 40 51 Sk = ils) 16.2 dail Si 22 2,146 6,167 8,150 3,686 2,428 
Il 22,027 89 93 40 53 55 =9) 16.5 if 39 23 2,154 6,185 8,182 3,706 2,438 
IV 22,816 68 87 41 46 38 —16 (IS ),72 ee 28 16 2,165 6,199 8,212 33729 2,448 
1976 I 22,884 62 90 45 45 32 Si) Wey 7/ eo 24 14 2 ig3 6,212 8,229 3,749 2,457 
' I 22,946 79 93 40 53 41 —16 16.3 7.0 31 17 2,178 6,225 8,250 3,768 2,462 
sue 23,025 73 90 40 50 44 = 72} 15.6 6.9 33 18 2,185 6,241 8,277 3,788 2,470 
IV 23,098 60 86 42 44 32 —16 15.0 US 24 13 2,194 6,252 8,300 3,812 2,476 
| 1977 1 23,158 57 89 42 47 26 = ls) 15.4 eS 20 11 2,199 6,260 8,319 3,833 2,483 
II 23215 65 93 42 51 32 —18 16.0 ee 25 13 2,203 6,269 8,340 3,850 2,489 
it 23,280 61 92 40 52 33 25) 15.9 6.9 25 13 2,208 6,277 8,365 3,869 2,497 
IV 23,341 49 88 44 44 24 —19 15al 1s) 18 10 2,215 6,271 8,392 3,891 2,506 
1978 I 23,390 47 88 45 43 21 — lof 15.0 eg 9 2221 6,265 8,413 3,909 2,518 
0 23,437 56 92 41 52 24 20 15.7 6.9 10 2,224 6,268 8,431 3,925 2,524 
| I 23,493 51 91 40 51 22 = 74) I5E5 6.9 9 2,229 6,275 8,450 3,941 PAE S| 
IV 23,544 48 88 42 45 19 —=il7/ 14.9 Wor 8 2,235 6,271 8,468 3,960 2,545 
| 1979 1 23,591 51 89 42 46 19 =iil6) 15.0 hee? 8 2,240 6,274 8,480 3,975 ODT 
| II 23,642 59 95 41 54 24 —18 16.0 6.9 10 2,242 6,282 8,494 3,994 2,565 
il ml 23,701 62 94 41 52 32 =O 15.8 7.0 13 2,247 6,292 8,510 4,012 2,515 
i IV 23,764 64 88 44 45 37 —18 14.9 7.4 16 2,254 6,293 8,527 4,030 2,595 
| 1980 I 23,827 61 89 46 43 33 lS 14.9 Toll 15 Ppasyy) 6,296 8,545 4,049 2,615 
ii I 23,888 72 90 40 50 39 —18 155 6.7 18 2,260 6,306 8,561 4,067 2,629 
an 23,959 67 94 41 53 38 = 953} 15.6 6.8 16 2,266 6,315 8,579 4,089 2,646 
IV 24,027 65 96 46 50 33 1) 15.9 7.6 15 2,271 6,319 8,589 4,118 2,665 
) 1981 I 24,091 59 92 45 47 27 = i5} S23 7.4 12 2.213 6,325 8,602 4,139 2,688 
I 24,150 63 92 41 51 30 —='8 15.2 6.8 13 2215 6,335 8,614 4,159 2,702 


I 24,213 2,280 6,343 8,631 4,179 21S 
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Year 
and 


quarter 
Année 


ou 


trimestres 


1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


198] 


Ul 


National accounts 
Comptes nationaux 


Millions of dollars—seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars-données désaisonnalisées, chiffres annuels 


Gross national expenditure Dépense nationale brute 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 





Personal expenditures 
Consommation des ménages 


Durables 
Biens 
durables 


D40284 


21,908 
22,620 
23,024 
22,820 


23,436 
23,016 
24,672 
25,492 


26,236 
739 fee 9 2 


Semi- 
durables and 
non-durables 
Biens semi- 
durables et 
non durables 


D40285/6 


12,579 
12,918 
13,583 
14,299 
15,186 
16,197 
17,418 
18,758 
19972 
21,499 


22,831 
24,654 
27,394 
31,361 
37,402 
42,850 
48,143 
D215 
58,399 
65,160 
72,976 


42,064 
43,856 
45,052 


46,216 
47,508 
48,688 
50,160 


50,880 
52,040 
53,236 
54,872 


56,180 
57,896 
59,124 
60,396 


62,868 
63,996 
66,320 
67,456 


69,148 
71,216 
74,444 
77,096 


79,860 
82,428 


Services 
Services 


D40287 


9,664 

9,647 
10,140 
10,799 
11,643 
12,665 
13,982 
15,299 
17,238 
19,018 


20,697 
23,079 
25,374 
28,436 
32,847 
38,825, 
45,722 
51,438 
56,874 
62,864 
71,016 


37,848 
39,628 
41,120 


43,216 
45,188 
46,580 
47,904 


49,456 
50,724 
52,324 
53,248 


54,672 
56,248 
57,480 
59,096 


60,608 
61,884 
63,616 
65,348 


67,952 
69,724 
72,008 
74,380 


76,684 
79,064 


Total 
Total 


D40283 


25,479 
253930 
27,452 
29,225 
31,389 
33,947 
36,890 
39,972 
43,704 
47,492 


0,327 
5,616 
62,208 
71,278 
83,388 
96,995 
110,886 
122,530 
135,271 
150,617 
168,146 


94,576 
99,276 
103,040 


105,348 
109,896 
112,256 
116,044 


118,736 
120,952 
123,684 
126,748 


130,152 
133,856 
136,840 
140,236 


145,384 
148,500 
152,960 
155,624 


160,536 
163,956 
171,124 
176,968 


182,780 
188,704 


Government expenditures 


Dépenses publiques 


Current 
expend- 
itures 
Dépenses 
courantes 


D40255 


5,281 
6,206 
6,608 
6,982 
T5593 
8,358 
9,748 
115153 
12,684 
14,241 


16,630 
18,368 
20,291 
23,037 
27,816 
33,380 
38,325 
43,374 
47,676 
S1o79 
S913 


32,616 
34,868 
34,928 


36,196 
38,548 
37,888 
40,668 


41,516 
43,256 
44,032 
44,692 


45,824 
47,104 
47,980 
49,796 


50,460 
51,492 
52,560 
53,404 


54,828 
57,096 
58,712 
61,016 


62,460 
64,212 


Gross fixed 
capital 
formation 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D40257 


1,560 
1,674 
1,903 
1,985 
2,023 
2,440 
2,841 
2,954 
2,983 
3,055 


S573 
3,754 
3,968 
4,305 
5,462 
6,323 
6,318 
6,790 
7,140 
Ws 
8,015 


6,320 
6,332 
6,552 


6,448 
6,400 
6,196 
6,228 


6,372 
6,768 
6,936 
7,084 


6,988 
7,200 
7,120 
e252 


7,360 
7,356 
7,436 
7,436 


7,748 
7,968 
8,092 
8,252 


8,504 
8,792 


Total 
Total 


6,841 
7,880 
8,511 
8,967 
9,616 
10,798 
12,589 
14,107 
15,667 
17,296 


19,803 
BD) PPD 
24,259 
27,342 
33,278 
39,703 
44,643 
50,164 
54,816 
59,376 
65,928 


38,936 
41,200 
41,480 


42,644 
44,948 
44,084 
46,896 


47,888 
50,024 
50,968 
51,776 


52,812 
54,304 
55,100 
57,048 


57,820 
58,848 
59,996 
60,840 


62,576 
65,064 
66,804 
69,268 


70,964 
73,004 


Construction 
Construction 


Residential Non- 


Loge- 
ments 


D40262 


1,794 
1,789 
1,854 
959) 
2,382 
2,634 
2,605 
2,809 
35293 
3,845 


3,500 
4,816 
5,820 
Usa 
8,776 
OMe2 
125320 
12,806 
1Se52 
14,085 
13,843 


8,548 
9,684 
10,716 


11,544 
12712 
12,716 
12 role 


12,600 
12,892 
12,996 
12,736 


13,172 
13,692 
13,624 
13,720 


13,860 
13,844 
14,344 
14,292 


14,572 
12,928 
Gigs 
14,540 


16,072 
17,796 


residential 
Loge- 
ments 
exclus 


D40263 


18,127 
21,937 


11,336 
11,996 
12,864 


12,444 
12,536 
LA re 
11,728 


12,472 
13,488 
13,832 
14,096 


14,100 
14,576 
14,676 
15,008 


15,904 
17,388 
19,236 
19,980 


21,244 
21,288 
22,084 
23,132 


24,732 
25,796 


Machinery 
and 
equipment 
Machines 
et 
équipement 


D40264 


12,764 
Ne P72 
12,872 


13,376 
14,184 
13,968 
15,076 


15,368 
14,776 
15,340 
15,016 


15,424 
16,544 
17,484 
18,580 


19,468 
19,888 
21,944 
22,644 


23,660 
235992, 
25,116 
26,152 


27,516 
28,860 


Total 


Total 


D31528 


397233 
40,528 
42,945 
45,763 
50,187 
55,484 
61,999 
66,753 
72,142 
78,965 


84,972 

94,784 
105,550 
122,163 
145,464 
170,419 
194,106 
214,097 
235,237 
263,191 
294,584 


166,160 
175,428 
180,972 


185,356 
194,076 
194,736 
202,256 


207,064 
21232 
216,820 
220,372 


225,660 
232,972 
237,724 
244,592 


252,436 
258,468 
268,480 
273,380 


282,588 
287,228 
298,460 
310,060 


322,064 
334,160 


Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 
Variation des stocks 





Business 
Entreprises 





Non-farm Farm 


Non 
agricoles 


D40267 


342 
518 
429 
387 
718 
1239 
1,026 


Agricoles 


D40268 


Total 
(including 
Government) 
Total 
(secteur 
public 
compris) 


D40265 


409 
116 


S 102 





Echanges avec les non-résidents | 





Exports Imports Net 
goods of goods balance 
and and Solde 
services services 
Expor- Impor- 
tations tations 
de biens et de biens et 
services services 


D40269 D40270 


7,004 —8,092 —1,088 4 


7,624 —8,.480  —856) 

8,234 —~9,045 — si 

9,068 -~9'561 —493, 
10,503 ~10,913 ~410/ 
11,182 ={2,341) —1ioe 
13,045 —14,259 —1,2145 
14,663 — 15,234 —571 | 
16,719 —17,010 ~291) 
18,761 ~19.821 —1,060 
21,167 ~20,214 
22,181 —22,016 
24,580 — 25,250 670. 
30,718 —30,954  —236) 
38,992 —41,009 —2,017) 
40,452 —45,589 —5,137 
45,601 —49,973 —4,372i 
52,548 —57,262 —4,714) 
62,985 —67,970 —4,985) 
77,087 —82.671 —5,584f 
90,258 —93,443 —3,185| 
40,028 —44,932 —4,904 
40,256 —~45,856 —5,600. 
42.484 —46,888 —4,404 
43,084 —48,604 —5,520) 
45,420 —49,872 —4,452| 
46,924 —50.412 —3,488 
46,976 —51.004 —4,028 
49,552 —54,856 —5,304 
52,160 —57,200 —5,040 
52,364 —58,064 —5,700) 
56,116 —58,928 —2,812) 
56,888 —60,132 —3,244) 
62,228 —67,100 —4,872) 
64,424 —69,136 —4,712 
68,400 —75,512 tae 
71,540 —78,664 —7,124 
72,836 —79,408 —6,57 
80,336 —85,740 —5,404 
83,636 —86,872 —3,236 
87,276 —92,356 —5,08( 
86,416 ~92,532 —6,116€ 
90,888 —92,664 —1,77 
96,452 ~96,220 
95,116 —101,784 —6,668 
99,128 —110,032 —10, 
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GNE or Gross national product Produit national brut Year 
GNP and 
Residual D.N.B. National income Revenu national Indirect Capital quarter 
error ou taxes less consumption Année 
' of estimate P.N.B. Wages, Military Corporate Dividends Interestand Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
Erreur salaries and pay and profits paidtonon- miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
, @estimation supplementary allowances  beforetaxes residents(—) investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
labour income Solde et Bénéfices Dividendes income Revenus nets (including rent) Reéévaluation moins pour 
Salaires, allocations dessociétés payés aux Intérétset desagriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
traitements et des avant impots non- revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus militaires résidents divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires (-) placements non agricoles ajustements 
| du travail individuelles 
_D40271 D40252. + D40240 D40241 D40242 D40243 D40244 D40245 D40246 D40247 D40248 D40249 D40250 
195 38,359 19,582 559 3,870 —495 1,129 1,026 3,192 —26 28,837 4,587 4,739 1960 
—142 39,646 20,399 610 4,066 —622 1,284 826 3,261 —41 29,783 4,838 4,883 1961 
126 42,927 21,816 652 4,450 —621 1,416 1,377 3,380 — 100 32,370 5,446 5,236 1962 
39 45,978 23,262 670 4,932 —652 1,563 1,562 3,576 SPAN8 34,700 5,714 5,603 1963 
50 50,280 25,367 667 5,841 —787 1,724 1,307 3,705 — 144 37,680 6,441 6,108 1964 
—205 55,364 28,201 677 6,318 —828 1,891 1,389 3,893 322 41,219 7,284 6,655 1965 
—182 61,828 31,878 751 6,714 — 850 2,070 1,950 4,116 S35 46,294 8,030 M322 1966 
=) 66,409 35,303 857 6,823 —874 2,362 16239 4,355 Seyi) 49,738 8,852 7,786 1967 
—10 72,586 38,444 874 7,742 — 835 2,623 1,321 4,778 — 341 54,606 9,662 8,308 1968 
443 79,815 43,065 884 8,294 —854 3,082 1,435 5,187 —576 60,517 10,722 9,019 1969 
—345 85,685 46,706 914 7,699 —952 3,428 pail 5,424 —195 64,235 11,299 9,806 1970 
—891 94,450 51,528 908 8,681 — 1,079 3,906 1,576 5,928 — 665 70,783 =12,276 10,500 1971 
—190 105,234 57,570 979 10,799 = Lol 4,577 1,662 6,170 10S 79,694 13,876 11,474 1972 
45 123,560 66,757 1,092 15,417 = il eaky 5,359 3,009 6,656 =25362 94,651 15,598 135355 1973 
630 147,528 80,086 1,203 20,062 — 1,645 7,632 3,859 6,901 —4,244 113,854 18,257 16,046 1974 
300 165,343 93,289 1,336 19,663 = 15835 8,661 3,944 7,669 —2,938 129,789 17,584 18,270 1975 
—266 191,031 107,922 1,453 19,985 =i 11,175 35319) 8,438 —2,064 148,507 21,520 20,738 1976 
—889 208,868 118,992 1,531 20,928 —2,094 13,147 2,831 OW tls} —3,419 161,029 23,907 23,043 1977 
—260 230,353 =: 129, 848 1,534 25,614 — 2,843 SSAA 3,585 9,644 —4,577 178,576 25,854 25,662 1978 
189 261,961 145,091 1,548 34,884 — 3,064 19,143 3,983 10,503 —6,718 205,370 27,925 28,854 1979 
—348 289,859 162,373 1,663 STi?) —3,411 21,782 3,969 11,438 —6,841 228,145 29,191 32,174 1980 
| 96 161,328 91,508 1,312 18,888 —1,616 7,844 3,864 7,484 —3,084 126,200 17,208 18,012 1975 I 
‘is 16 168,340 95,636 1,336 20,228 — 1,940 8,864 4,356 7,812 s220 13310720 l7, 316 18,472 Il 
4 aly 174,428 97,996 1,408 20,924 —2,028 9,328 3,624 8,204 —2,588 136,868 18,296 19,208 IV 
| 88 182,716 102,188 1,428 19,500 —1,588 10,400 3,960 8,144 — 1,820 142,212 20,624 19,968 1976 I 
68 190,620 107,456 1,440 20,600 =i RY 10,932 3,348 8,432 — 1,760 148,716 21,592 20,380 I 
—288 192,740 108,404 1,468 20,744 SIS 11,380 2,996 8,544 —1,944 149,836 21,576 21,036 Il 
932 198,048 113,640 1,476 19,096 — 1,800 11,988 2,964 8,632 =2 132 153,264 22,288 21,568 IV 
{ee 800 201,744 114,816 1,512 20,368 e916 12,680 2,564 8,904 —3,416 155,512 23,200 22,232 1977 I 
, 660 206,816 117,968 1,520 20,568 —2,176 12,788 3,404 9,076 —3,448 159,700 23,692 22,764 I 
, —1,028 210,596 120,392 1,544 20,732 —2,100 13,284 Da fiip2 9,204 — 3,696 162,072 24,124 23,368 I 
| —1,068 216,316 122,792 1,548 22,044 —2,184 13,836 2,644 9,268 35116 166,832 24,612 23,808 IV 
}  =824 221,084 124,980 1,556 23,276 —2,268 13,700 3,112 9,240 = Si kv 169,864 25,632 24,760 1978 I 
—404 226,880 128,248 1,512 24,104 =e 15,856 3,924 9,544 —4,584 175,892 25,400 25,180 II 
—76 234,252 131,112 1,536 26,128 —2,476 16,720 Ber 9,872 — 3,940 182,524 25,600 26,052 Ill 
264 239,196 135,052 1,532 28,948 —3,916 16,808 3,732 9,920 —6,052 186,024 26,784 26,656 IV 
} 156 248,512 138,548 1,544 31,448 — 3,044 17,328 3,912 10,156 — 6,880 193,012 28,064 27,592 1979 I 
ome al2 257,448 142,900 1,536 33,068 — 2,680 19,004 4,308 10,360 — 6,432 202,064 27,336 28,456 II 
nee 76 266,624 147,492 1,540 SVE2A2 —3,140 19,128 3,444 10,652 — 6,872 209,456 28,188 29,252 I 
{| 88 275,260 151,424 1,572) 37,808 — 3,392 Pas Ip? 4,268 10,844 — 6,688 216,948 28,112 30,116 IV 
1 
36 280,224 155,876 1,564 375932 —3,440 21,068 3,604 11,012 —7,056 220,560 28,684 31,012 1980 I 
, 164 284,368 159,352 1,684 36,184 —3,700 21,116 3,348 11,204 —5,440 223,748 28,748 31,704 II 
, —660 291,052 163,780 1,684 36,748 — 3,684 22,000 4,168 11,452 =Hhi40) 229,028 28,856 32,508 Il 
—604 303,792 170,484 1,720 37,824 —2,820 22,944 4,756 12,084 —7,748 239,244 30,476 33,472 IV 
D e832 314,956 175,588 1,724 38,720 — 4,392 23,688 4,216 12,300 = 128 244,116 35,952 34,052 1981 I 
—692 324,088 181,784 1,828 38,016 — 3,920 24,656 4,168 12,672 — 8,236 250,968 37,492 34,936 II 








55 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 I 


1976 I 
1977 I 
1978 I 
1979 I 
1980 I 


1981 I 


Gross national expenditure at constant prices 


Dépense nationale brut a prix constants 
Millions of 1971 dollars-seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971-données désaisonnalisées, taux annuels 


Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 


Non- 
durables 
Biens 
non 
durables 


D40597 


11,194 
11,399 
11,827 
12,301 
12,869 
13,469 
13,878 
14,616 
14,855 
155520 


16,414 
17,521 
18,464 
19,210 
20,070 
20,735 
21,943 
22,187 
22,375 
22,637 
22,766 


20,812 
20,748 
21,036 


21,428 
217132 
22,168 
22,444 


22,148 
22,184 
22,168 
22,248 


Peake Ps 
22,304 
22,348 
22,456 


22,672 
22,588 
22,744 
22,544 


22,592 
22,768 
22,884 
22,820 


22,884 


Personal expenditures 
Consommation des ménages 
Durables Semi- 
Biens durables 
durables Biens 
semi- 
durables 
D40595 D40596 
3,594 4,760 
3,787 4,861 
4,215 5,031 
4,642 5,142 
5,180 5,418 
5,769 5,676 
6,169 5,922 
6,428 6,197 
6,876 6,435 
7,254 6,744 
6,865 6,784 
7,883 Halos 
9,285 We TBM 
11,051 8,318 
11,606 9,306 
12,377 9,778 
13,025 10,543 
13,385 10,779 
13,892 11,210 
14,502 11,314 
14,271 11,178 
11,944 9,612 
12,668 10,040 
1Saie 10,032 
12,352 10,196 
13,240 10,548 
12,872 10,600 
13,636 10,828 
13,740 10,828 
13,344 10,700 
13,156 10,724 
13,300 10,864 
13,636 10,968 
13,912 11,288 
14,052 11,364 
13,968 11,220 
14,528 11,328 
14,632 11,200 
14,596 11,436 
14,252 11,292 
14,400 11,116 
13,752 11,064 
14,308 11,216 
14,624 11,316 
14,788 11,544 
14,964 11,556 


22,920 


Services 
Services 


D40598 


14,087 
13,885 
14,316 
15,003 
15,817 
16,716 
17,859 
18,676 
20,069 
20,927 


21,635 
23,079 
24,361 
25,300 
26,178 
27,755 
29,740 
31,065 
32,073 
32,683 
33,740 


27,476 
28,004 
28,200 


29,220 
29,688 
29,872 
30,180 


30,624 
30,876 
31,304 
31,456 


31,696 
32,116 
32,176 
32,304 


32,584 
32,596 
32,688 
32,864 


33,500 
33,592 
33,776 
34,092 


34,208 
34,456 





Total 
Total 


81,955 


69,844 
71,460 
72,640 


73,196 
75,208 
Td 12 
77,088 


77,340 
77,104 
77,352 
77,868 


78,692 
79,620 
79,940 
79,948 


81,112 
81,016 
81,464 
80,952 


81,608 
81,176 
82,184 
82,852 


83,424 
83,896 





Government expenditures 
Dépenses publiques 
Current Gross fixed Total 
expenditures capital Total 
Depenses _ investment 
courantes Formation 
brute de 
capital fixe 

D40600 D40602 

9,218 2,142 11,360 
10,494 2,378 12,872 
10,911 2,664 135575 
11,070 2,682 13752 
11,637 2,652 14,289 
125255 3,003 15,256 
13,388 3,307 16,695 
14,343 3,403 17,746 
15,429 3,430 18,859 
15,993 3,350 19,343 
17,650 3,329 20,979 
18,368 3,754 D222, 
18,930 Sade 22,702 
19,795 3,751 23,546 
20,584 3,957 24,541 
21,399 4,127 25,526 
21,689 3,860 25,549 
22,392 3,859 26,251 
22,757 3,779 26,536 
22,880 3,568 26,448 
22,762 3,553 26,315 
21,328 4,220 25,548 
21,588 4,100 25,688 
21,624 4,044 25,668 
21,936 4,004 25,940 
21,680 3,944 25,624 
21,656 3,756 25,412 
21,484 3,736 25,220 
22,092 3,740 25,832 
22,472 3,872 26,344 
22,548 3,896 26,444 
22,456 3,928 26,384 
22,528 3,812 26,340 
22,776 3,832 26,608 
22,764 3,728 26,492 
22,960 3,744 26,704 
22,876 3,656 26,532 
22,984 3,584 26,568 
22,876 3,556 26,432 
22,784 3,476 26,260 
22,584 3,556 26,140 
22,704 3,572 26,276 
22,776 3,572 26,348 
22,984 3,512 26,496 
23,092 3,508 26,600 
23,116 copy? 26,668 





Construction Machinery Total 

Construction and Total 
equipment 

Residential Non- Machines 


Logements residential et 
Logements équipement 


exclus 


D40608 

2,631 3,796 
2,602 3,835 
2,704 3,756 
2,794 3,928 
3,264 4,565 
3,413 5,042 
3,168 5,774 
3,229 5,405 
3,702 5,360 
4,175 S527, 
3,718 5,715 
4,816 55952 
5,432 5,869 
5,966 6,411 
5,935 6,898 
5,503 7,822 
6,564 7,422 
6,152 7,647 
5,947 7,791 
53513 8,824 
4,926 O97 
5,184 7,740 
5,720 7,920 
6,140 8,228 
6,376 7,828 
6,768 7,724 
6,708 Mile 
6,404 7,024 
6,228 7,304 
6,264 7,700 
6,168 7,736 
5,948 7,848 
6,040 7,744 
6,084 7,872 
5,896 JESUP 
5,768 7,776 
5,656 8,016 
5,484 8,544 
5,540 9,296 
5,372 9,440 
5,380 9,896 
4,684 ChiBY? 
4,708 9,916 
4,932 10,104 
5,240 10,540 
5,608 10,696 


SESes 
= 0O = 
© 60 60 


AAD AAAS WWW 
~ 
iw 
a 


85,196 


88,080 

94,784 
100,726 
108,058 
113,438 
118,705 
124,337 
126,981 
129,567 
132,752 
134,547 


117,572 
120,256 
121,640 


122,532 
124,972 
124,112 
125,732 


126,660 
126,812 
127,244 
127,208 


1277952 
129,736 
130,076 
130,504 


131,720 
132,032 
133,964 
133,292 


134,320 
133,076 
134,692 
136,100 


137,788 
139,256 


Value Exports 
of physical of goods 
change in and 

inventories services 
Variations Exporta- 


des stocks tions de 
biens et 
services 
D40613 D40618 
523 8,717 
251 9,374 
756 9,744 
764 10,631 
655 12,058 
1,441 12,606 
1,385 14,315 
253 15,770 
771 WeI27 
1,518 19,462 
84 21223 
392 22,181 
515 23,655 
1,346 26,156 
2,642 25,620 
—252 23,993 
988 26,225 
82 28,046 
260 30,929 
1,898 31,766 
—735 32,087 
—224 24,036 
—1,264 23,496 
—1,140 24,580 
1,896 25,036 
652 26,268 
924 26,764 
480 26,832 
160 27,248 
—40 28,288 
268 27,436 
—60 29,212 
—272 28,940 
—456 31,320 
660 31,252 
1,108 32,204 
1752 31,788 
2,456 31,028 
1,440 32,088 
1,944 32,160 
668 31,568 
452 31,300 
—2,444 32,104 
—1,616 33,376 
600 31,416 
1,144 33,232 


Imports 
of goods 
and 
services 
Importa- 
tions de 
biens et 
services 


D40620 


— 10,347 
= eee 


— 20,588 
—22,016 
—24,489 
— 27,824 
—30,538 
— 29,684 
— 32,166 
— 32,844 
— 34,345 
— 36,420 
—35,615 


— 29,280 
9 Sika 
—30,412 


—31,420 
— 32,208 
— SPS By 
— 32,684 


See 
— 33,400 
— 32,604 
— 32,400 


—31,816 
—34,872 
—34,576 
— 36,116 


— 36,240 
— 36,652 
30,912 
— 35,876 


— 36,268 
=A, 192 
— 34,896 
—35,504 


— 36,056 
— 38,264 








S 104 
Residual GNE 
error D.N.B. 
of estimate 
Erreur 
d’estima- 
tion 
D40622. D40593_ | 
. 
—271 53,230} 
—196 54,741 | 
175 58,475 | 
54 61,487 | 
—64 65,610 
—256 69,981 | 
—215 74,844 | 
=31 77,344 | 
—6 81,864! 
491 86,225 . 
| 
—341 88,390 
—891 94,450 | 
—159 100,248 
716 107,812 | 
516 111,678 
243 113,005. 
—135 119,249 
—503 121,762. 
—130 126,281 | 
119 130,115 
—124 130,160 
100 112,204 
380 113,496 
114,668 | 
80 118,124 
68 119,752 
—152 119,296 
—536 119,824 
—468 120,628 
—372 121,288) 
—580 121,764 
—592 123,368 
—448 124,356, 
—204 125,524 
—24 127,388 
156 127,856 
104 129,124 
232 129,096 
156 130,736 
—16 131,504 
44 130,332 
—48 128,988 
—264 129,192 
—228 132,128 
—352 133,39€ 
—284 135,084 


Gross national expenditure: Implicit price indexes 











Dépense nationale brute: Indices synthétiques des prix S 105 
1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 
Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
a ee GT BOOS of goods D.N.B. 
Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery _ Total and and 
Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
—__----———-— ---  -O  - Oe ne - UIPMENT Exportations Importations 
Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machines et debienset _ de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Logements residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment Logements 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40627 D40628 D40629 D40630 0D40626 D40631 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
90.0 Ad 80.4 68.6 76.3 57-3 72.8 60.2 68.2 68.3 76.5 WOE 80.3 78.2 2 
88.9 76.1 80.9 69.5 76.8 59.1 70.4 61.2 68.8 68.1 77.0 72.4 81.3 80.3 72.4 
88.5 77.4 81.9 70.8 77.8 60.6 71.4 62.7 68.6 68.4 79.6 73.5 84.5 84.0 73.4 
88.9 79.5 83.0 72.0 79.0 63.1 74.0 65.2 70.1 70.3 81.8 (ee! 85.3 85.9 74.8 
88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 ee. 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 Vee 76.2 88.4 79.1 88.7 87.3 79.1 
89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 82.2 80.8 91.2 82.5 91.1 89.2 82.6 
92.0 89.4 90.4 81.9 87.2 77.8 86.8 79.5 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
94.4 925 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
96.2 9573 97.1 90.9 94.3 89.0 i 2 89.4 92.1 89.6 92.9 92.7 96.4 95.6 92.6 
99.0 98.0 98.6 95.7 97.7 94.2 95.3 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
100.0 * 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
103.9 108.8 116.0 11223 LES 116.3 114.7 116.1 123.6 114.2 106.8 113.1 117.4 111.2 114.6 
113.2 120.2 130.6 125.5 124.2 135.1 138.0 135.5 147.9 133.1 121.8 128.2 15222 134.3 13271 
123.8 127.1 146.7 139.9 137.3 156.0 TSSe2 155.5 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
130.7 134.5 154.8 153.7 147.4 176.7 163.7 174.7 187.7 163.1 148.2 156.1 173.9 155.4 160.2 
137.0 142.6 168.5 165.6 158.3 193.7 176.0 191.1 208.2 176.2 159.0 168.6 187.4 1WW7a:3 171.5 
144.0 149.1 186.3 tee) 170.0 209.5 188.9 206.6 22109 187.3 174.6 181.6 203.6 197.9 182.4 
155.8 165.4 205.2 192.3 185.6 phi) 2 207.3 224.5 25505 205.4 193.8 198.3 242.7 227.0 201.3 
169.3 183.9 230.3 210.5 205.2 254.4 225.6 250.5 281.0 DD Ne2 216.3 219.0 281.3 262.4 22231 
122.8 126.1 143.9 137.7 135.4 152.9 149.8 152.4 164.9 146.5 137.9 141.3 166.5 S85 143.8 
124.7 127.8 149.5 141.5 138.9 161.5 154.4 160.4 169.3 151.5 140.2 145.9 171.3 156.1 148.3 
126.1 129.2 152.6 145.8 141.9 161.5 162.0 161.6 174.5 156.3 143.6 148.8 172.8 154.2 152.1 
128.9 131.8 153.0 147.9 143.9 165.0 161.0 164.4 181.1 159.0 145.5 151.3 PP | 154.7 154.7 
129.9 133.9 153.6 uS222 146.1 177.8 162.3 175.4 184.9 162.3 147.0 1553 172.9 154.8 159.2 
132.0 135.5 154.8 155.9 148.7 175.0 165.0 173.5 189.6 164.7 149.1 156.9 1753 155.8 161.6 
131.9 136.5 157.6 158.7 150.5 189.3 166.7 185.9 195.4 167.0 150.8 160.9 175.1 156.1 165.3 
133.9 139.2 161.7 161.5 153.5 187.9 170.4 185.4 202.3 170.8 154.4 163.5 181.9 166.4 167.2 
136.3 141.9 166.2 164.3 156.9 19275 174.8 189.9 205.8 175-2 1572 167.3 184.4 ACS 170.5 
137.8 143.9 170.5 167.1 159.9 195.3 178.0 192.7 210.7 178.8 160.7 170.4 190.9 178.1 173.0 
140.1 145.5 175.6 169.3 162.8 199.0 180.3 196.2 214.1 179.6 163.9 173.2 192.1 181.9 175.3 
141.5 146.9 178.9 172.5 165.4 203.4 183.3 200.5 218.1 182.1 168.8 176.4 196.6 189.0 177.8 
141.7 146.2 185.6 ity 168.1 206.8 187.9 204.1 225.0 185.2 173.2 179.6 198.7 192.4 180.7 
144.0 148.9 188.8 178.6 ili? 210.8 191.0 208.0 D3iel 188.8 17533 182.8 206.1 200.0 183.9 
148.5 154.2 191.9 182.9 175.4 216.9 193.7 213°%6 237.9 193.0 180.2 187.4 212.4 209.1 187.1 
150.8 157.7 198.5 186.0 179.2 220.6 201.3 217.9 245.0 198.4 187.1 191.7 225m 217.1 192.5 
154.6 162.2 202.9 189.9 183.3 224.0 205.2 221-5 252.4 203.5 190.9 195.8 234.7 216.7 199.4 
157.7. 168.2 207.0 194.6 187.8 229.8 209.1 227.0 258.9 206.9 195.4 200.4 250.4 232.3 203.9 
160.1 1733 212.4 198.8 192.2 234.4 213.9 231.7 266.0 211.7 201.0 205.1 260.1 242.1 209.3 
162.7 177.9 218.5 202.8 196.7 242.8 217.9 239.4 270.9 214.7 209.5 210.4 276.5 254.6 215.0 
167.4 182.4 224.2 207.6 202.0 251.5 223.1 247.6 276.0 218.3 214.4 215.8 276.1 258.5 220.5 
i II 172.4 186.3 234.0 213.2 208.2 257.8 226.5 253-5 283.2 Ppp 457) PNA 221.6 283.1 265.5 225.3 
1 IV 174.3 188.8 244.2 218.2 213.6 265.5 235.0 261.4 294.8 228.9 22372 227.8 289.0 271.0 229.9 
1981 I 177.4 191.4 252.4 224.2 219.1 270.5 242.4 266.8 306.7 234.6 229.6 233.6 302.8 282.3 236.1 


\ II 181.8 197.1 260.3 229.5 224.9 277.8 247.5 273.8 317.3 241.2 233.0 240.0 298.3 287.6 239.9 


ae, 


Year 
and 


month 
Année 


ou 
mois 


1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 


1979 


1980 


1981 


ODZO%> 


O240Me SSS eo 


Gross domestic product of non-agricultural industries 


Produit intérieur brut du secteur non agricole 


1971 = 100-seasonally adjusted 1971 = 100-données désaisonnalisées 


Total 
Total 


D144311 


114.7R 
120.3R 
121.0R 
127.0R 
130.7R 
135.2R 
140.7R 
141.0R 


135.2R 
137.2R 
136.6R 
377, 

138.6R 


138.4R 
138.4R 
139.9R 
139.2R 
140.6R 
140.9R 
141.5R 
142.0R 
142.1R 
141.8R 
141.6R 
141.5R 


140.8R 
140.5R 
141.7R 
140.6R 
140.0R 
139.6R 
139.7R 
140.4Rr 
141.2Rr 
142.1R 
142.8Rr 
142.9R 


143.6R 
144.4R 
145.2R 
145.4R 
146.1R 
146.6R 
144.5 

143.7 


Goods producing industries Industries productrices de biens 


Total 
Total 


116.4R 
120.0R 
115.1R 
121.3R 
123.4R 
126.6R 
132.3R 
129.6R 


125.8R 
128.8R 
128.2R 
129.3R 
130.8R 


130.7R 
130.6R 
131.2R 
130.3R 
133.1R 
132.2R 
133.6R 
133.7 

134.0R 
133.5R 
133.0R 
132.2R 


131.5R 
130.9R 
132.7R 
129.9Rr 
127.8R 
126.7R 
126.9R 
127.6R 
129.3R 
130.5R 
130.8R 
131.6R 


130.9R 
132.7R 
134.7R 
134.6R 
136.3R 
137.0R 
133.6 

131.6 


Forestry, 
fishing 
and 
trapping 
Exploita- 
tion 
forestiere, 
peche et 
piégeage 


D144166/7 


111.5R 
108.1R 

95.6R 
104.1R 
110.7R 
117.3R 
118.1R 
113.3R 


115.2Rr 
125.1R 
128.0R 
125.7R 
123.0R 


122.6R 
112.9R 
118.0R 
118.7R 
126.3R 
124.7R 
113.2R 
122.2R 
111.7R 
112.6R 
119.5R 
121.7R 


116.6R 
124.6R 
125.1R 
116.8R 
110.6R 
101.3R 
112.5R 
102.3R 
108.4R 
113.5R 
112.4R 
117.1R 


126.9R 
124.3R 
124.9R 
124.3R 
104.5R 
109.4R 
85.4 
76.0 


Mines, 
quarries 
and 

oil wells 
Mines, 
carrieres 
et puits 
de pétrole 


D144168 


117.8R 
114.0R 
100.9R 
103.1R 
106.1R 

97.8R 
107.1R 
109.6R 


93.4R 
95.8R 
98.8R 
99.0R 
99.9R 


100.3R 
100.9R 
101.8R 
105.8R 
113.4R 
103.6R 
113.6R 
113.2R 
112.2R 
112.3R 
109.5R 
111.1R 


110.3R 
108.7R 
109.8R 
110.3R 
112.4R 
111.8R 
108.6R 
110.8R 
107.6R 
106.4R 
111.7R 
106.9R 


106.7R 
108.1R 
107.4R 
107.2R 
104.3R 
101.8R 
92.1 
103.9 





Durables 
Biens 
durables 


D144317 


122.3R 
128.4R 
120.6Rr 
126.6R 
129.8R 
135.5R 
140.3R 
133.6R 


135.2R 
139.6R 
137.6R 
140.0R 
142.8Rr 


141.7R 
141.2Rr 
141.4Rr 
136.8R 
144.0R 
139.2R 
140.1R 
139.2R 
141.9R 
140.0R 
140.0R 
137.3R 


136.9R 
136.3R 
138.0R 
132.9R 
129.1R 
128.7R 
128.6R 
130.8R 
134.1R 
135.6R 
135.8R 
136.9R 


135.0R 
138.8R 
142.8R 
142.7R 
146.1R 
148.8R 
145.5 


Manufacturing 
Entreprises manufacturieres 
Total Non- 
Total durables 
Biens 
non 
durables 
D144179 D144318 
119.1R 115.8R 
123.4R 118.2R 
116.2R 111.6Rr 
123.1R 119.4R 
125.5R 121.2R 
131.9R 128.1R 
138.1R 135.8R 
133.7R 133.8R 
131.7R 128.2R 
135.4R 131.1R 
134.5R 131.3R 
136.0R 132.0Rr 
138.2R 133.4R 
137.5R 133.2R 
137.4R 133.4R 
138.4R 135.2R 
135.8R 134.8R 
139.9R 135.7R 
137.6R 135.9R 
138.1R 136.1R 
138.2R 137.3R 
139.7R 137.4R 
138.8R 137.6R 
138.6R 137.2R 
136.4R 135.6R 
136.2R 135.4R 
135.4R 134.4R 
137.3R 136.7R 
133.9R 135.0R 
131.0R 133.0R 
130.9R 133.0R 
130.1R 131.7R 
131.2R 131.6R 
133.7R 133.4R 
134.8R 133.9R 
134.6R 133.5R 
135.7R 134.4R 
134.8R 134.6R 
137.6R 136.3R 
140.3Rr 137.8R 
139.9R 137.1R 
142.6R 139.0R 
143.9R 139.0R 
141.0 136.4 
136.9 135.7 


138.1 


Construc- 
tion 
Construc- 
tion 


D144259 


106.1R 
110.3Rr 
116.0R 
119.6R 
117.3R 
114.6R 
116.3R 
114.0R 


113.9R 
114.0R 
112.6R 
112.9R 
112.3R 


113.5R 
113.5R 
113.8R 
113.7R 
114.9R 
117.4R 
119.0Rr 


Electric 
power, 

gas and 
water 
Energie 
électrique, 
gaz et 

eau 


D144271 


120.3R 
130.1R 
130.5R 
142.0R 
150.9R 
157.5R 
166.3R 
170.4R 


156.3R 
159.0R 
157.8R 
159.1R 
164.6R 


163.5R 
166.6R 
161.5R 
166.4R 
168.0R 
169.5R 
168.8R 
169.2R 
166.7R 
166.6R 
167.6R 
163.1R 


165.6R 
166.2R 
174.1 

166.7R 
166.2R 
165.9R 
170.6R 
170.4R 
173.3R 
175.4R 
175.8R 
176.7R 


T2208 
168.5R 
173.1R 
173.0R 
176.0R 
176.6R 
180.9 

180.1 


Service producing industries Services 





Total 
Total 


D144314 


113.7R 
120.5Rr 
124.8R 
130.6 

13522 

140.6R 
145.9R 
148.1R 


141.0R 
142.4R 
141.8R 
143.0R 
143.4R 


143.2R 
143.3R 
145.4R 
144.7R 
145.3R 
146.3R 
146.4R 
147.2R 
147.2R 
147.1R 
146.9R 
147.3R 


146.7R 
146.5R 
147.4R 
147.3R 
147.6R 
147.6R 
147.8R 
148.4R 
148.6R 
149.3R 
150.4Rr 
150.0R 


151.5R 
151.7R 
151.7R 
152.2R 
152.2R 
152.6R 
1513 

1sie2 


Transporta- Trade Finance, 
tion, storage Commerce insurance 
and com- and 
munication real estate 
Transports, Finance, 
entreposage assurance 
et commu- et 
nications immobilier 
D144274 D144291 
117.2R 119.8Rr 114.0Rr 
123.6R 129.5R 120.9R 
125.4R 132.5R 125.9R 
132.0R 138.0R 132.3R 
139.0R 139.8R 140.2R 
145.1R 144.9R 147.6R 
155.6R 149.7R 153.9R 
159.2 149.6R 158.7R 
145.7R 144.5R 148.0R 
146.7R 149.5R 149.3R 
146.2R 145.4R 150.1R 
149.0R 146.6R 152.8Rr 
151.5R 147.6R 150.7R 
152.1R 144.7R 150.8R 
149.9R 146.6R 151.0R 
154.4R 151.3R 151.6R 
154.5R 147.7R 152.0R 
154.9 149.2R 153.1R 
155.5R 151.8R 154.2R 
156.5R 151.1R 154.8R 
158.3R 151.9R 155.7R 
157.7R 151.4R 155.7R 
157.9R 149.6R 156.2R 
158.0R 148.3R 156.3R 
156.9R 151.2Rr 156.2R 
158.0R 149.0R 157.5R 
159.2R 150.0R 157.4R 
158.2R 149.9R 157.8R 
157.8R 148.0Rr 158.0R 
158.4R 148.4R 158.2R 
158.2R 147.7R 158.5R 
159.1R 147.4R 158.8R 
158.4R 150.5R 158.4R 
159.9R 149.3R 158.9R 
160.5R 150.5R 159.8R 
161.9R 153.3R 160.0R 
161.7R 150.4Rr 160.8Rr 
162.5R 154.0R 162.0R 
164.0R 153.6R 161.7R 
163.8R 152.6R 162.7R 
164.3R 154.2R 162.6R 
164.6R 152.7R 162.3R 
165.1R 152.5R 162.7R 
158.6 150.1 163.0 
158.7 149.4 163.4 


Community, 
business and 
personal 
services 
Services aux 
collectivités, 
aux entre- 
prises et aux 
ménages 


D144298 


109.5R 
115.8 
121.1R 
127.3R 
131.2Rr 
136.3R 
140.8R 
142.5R 


137.0R 
137.2R 
137.5R 
137.6R 
138.1R 


138.9R 
139.0R 
139.7R 
139.8R 
140.0R 
140.5R 
140.8R 
141.3R 
141.9Rr 
142.1R 
142.6R 
142.5Rr 


140.2R 
138.4R 
141.9R 
142.4R 
142.5R 
142.6R 
142.7R 
143.2R 
143.5R 
144.2R 
144.4R 
144.5Rr 


146.0R 
146.8Rr 
147.0R 
147.5R 
147.7R 
148.1R 
148.7 

148.6 


Public 
administra- 
tion and 
defence 
Administra- 
tion 
publique 

et défense 
nationale 


D144305 


109.7R 
113.9R 
119.4R 
123.0 

125.7R 
128.9R 
128.3R 
129.7R 


129.4R 
128.7R 
128.9R 
128.9 

128.9R 


128.8R 
129.4R 
129.8R 
129.1R 
128.2R 
128.4R 
128.0R 
127.6R 
127.9R 
127.7R 
127.4R 
127.3R 


128.3R 
128.8Rr 
127.7R 
128.6 

129.4R 
129.9R 
129.9R 
130.2R 
130.4R 
130.2R 
131.5R 
131.9R 


131.3R 
129.8R 
130.2Rr 
129.2 
131.5R 
132.4R 
132.8 
132-5 


Commercial 
industries 
Entreprises 
commer- 
ciales 


116.8R 
123.0R 
123.0Rr 
129.7R 
133.8R 
139.0R 
145.6R 
145.8R 


138.8R 
141.4R 
140.6R 
142.1R 
143.2R 


142.8R 
142.8R 
144.6R 
143.7R 
145.5R 
145.9R 
146.6R 
147.3R 
147.5R 
147.1R 
146.8R 
146.7R 


146.1R 
146.0R 
146.8R 
145.3R 
144.6R 
144.0R 
144.2R 
144.9R 
145.8R 
146.9R 
147.6R 
147.8Rr 


148.3R 
149.4R 
150.4R 
150.7R 
151.4R 
151.9R 
149.2 

148.2 
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Non- 
commercial 
industries 
Entreprises 
non i 
commer- | 
ciales 





D144316 


105.8R 
108.7R 
112.6R 
115.3R 
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| 5 6 Capacity utilization rates* 


Taux d’utilisation des capacités* S 107 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
| Trimestre farm goods 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Mies eee 
i Ensemble des Total ‘Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Knitting Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
th productives Total durables beverages products _ products products Textiles mills industries allied lishing and allied and coal 
} de biens non Ensemble Aliments Produits Produits de Produits Bonneterie Habillement industries industries products 
} agricoles des biens et boissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
; non durables produits édition et pétrole et du 


connexes activités connexes charbon 









B60002 B60003 Bé60026 B60004 B60005 B60006 B60007 Bé60008 B60009 











W977 1 83.9 85.4 82.2 ‘ 85.6 94.1 : 
I 83.2 84.9 81.2 84.6 85.2 95.2 96.6 79.1 75.0 85.5 78.7 84.4 83.8 92.9 77.4 
| lil 82.8 84.7 80.1 84.3 84.6 94.7 95.6 80.2 75.6 86.8 83.2 82.8 82.8 91.9 74.5 
IV 82.3 84.8 79.4 84.5 84.8 95.4 100.0 78.8 73.0 87.8 84.2 79.1 86.2 93.0 74.6 
1978 I 82.2 84.9 76.6 85.1 86.1 95.7 96.8 78.9 81.1 87.5 83.1 83.8 89.5 94.3 73.6 
II 82.9 85.6 73.6 87.2 86.8 94.2 90.0 83.5 85.7 88.8 87.7 83.6 92.1 96.0 1D RS 
Til 82.8 86.2 70.6 88.4 88.1 95.6 89.4 86.9 82.3 89.7 88.2 87.7 93.1 96.6 78.1 
| IV 84.2 87.8 74.2 89.8 89.6 96.8 92.0 91.6 89.6 95.0 90.2 95.3 O2i7. 95.3 78.5 
1979 I 84.3 88.2 75.8 89.9 90.0 97.7 94.9 93.8 88.0 97.1 93.5 91.1 97.4 94.7 79.3 
II 84.0 87.4 77.3 88.7 89.9 97.2 97.5 94.7 88.5 97.3 98.7 90.9 96.3 94.6 79.2 
Il 84.6 88.4 82.9 89.1 90.7 95.8 94.9 97.5 89.7 100.0 96.5 90.0 97.3 97.4 79.6 
IV 83.2 87.2 79.3 88.5 90.5 98.2 92.3 92.6 84.3 97.2 96.6 86.7 98.6 100.0 81.9 
1980 I 82.2 85.9 79.1 87.0 89.5 97.8 95.4 88.1 85.7 94.2 96.9 79.8 100.0 98.8 81.3 
II 79.5 83.1 80.1 83.3 87.6 97.6 94.4 83.7 87.5 88.9 9512 Will! 95.9 98.8 79.1 
Ill 79.4 82.1 78.5 82.2 86.4 94.9 94.2 82.1 90.8 91.8 100.0 81.6 92.4 97:3 78.6 
IV 80.9 83.2 Tes 83.6 87.0 95.0 95.7 84.9 87.9 95.9 99.9 79.6 92.4 98.9 Ties 
1981 I 81.4 83.2 Tis) 84.1 87.4 97.3 87.4 85.5 95.3 96.4 98.5 79.3 92.8 96.0 76.2 
II 82.3 84.2 76.1 85.6 88.1 98.8 91.3 92.0 90.0 99.1 Mi) 76.5 93.3 97.6 73.6 
SSS SE a ae a te eas 2, eS ee 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturieres (suite) Electric producing 
a | OWE, excluding 
Quarter Chemical Miscellaneous Total Wood Fumiture Primary metal Metal Machinery Transpor- Electrical Non-metallic gas and energy 
Trimestre products manufacturing durables industries _ and fixtures industries fabricating and equipment tation products = mineral water Ensemble 
Produits Industries Ensemble Bois Meubles et Premiére Fabrication Machines et equipment Produits products utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits équipement Maté- électriques Produits Energie productives 
rieres durables d’ameuble- mation en métal riel de miméraux non électrique, de biens, 
diverses ment des métaux transport métalliques gaz et eau énergie exclue 














B60027 B60011 B60012 B60015 B60016 B60017 B60018 B60019 B60020 B60025 B60024 B60028 B60029 















1977 I : 2 75.0 Tikes 87.5 81.5 E 81.7 81.9 91.6 78.6 83.5 84.0 
I 72.0 87.7 83.9 89.9 q222 80.3 85.3 (Da 89.7 81.5 80.5 91.6 ths 83.2 83.2 
III 70.9 86.2 84.1 93.3 9253 84.9 86.1 78.2 87.7 79.8 78.8 O3%2 D3 82.5 82.8 
IV 68.3 88.6 84.2 95t5 TBE 81.5 87.6 78.7 88.5 79m 1333 9355 133 83.2 82.1 
1978 I 69.4 90.9 84.2 93.8 77.0 83.4 87.3 80.1 86.2 80.5 78.7 93.3 wee) 82.1 82.1 
I 70.0 9252 87.6 97.4 80.3 87.1 oles} 85.4 89.8 81.5 80.8 88.5 72.5 78.8 83.5 
Ill 69.3 9555 88.8 99.6 80.3 85.4 90.8 85.6 93.8 81.7 85.0 88.4 70.2 79.1 83.3 
IV 69.6 96.8 90.0 100.0 83.0 88.0 90.6 88.5 9372 86.3 84.2 89.5 69.9 80.8 84.8 
1979 I 67.8 93.3 89.8 94.7 82.2 87.4 O1FZ 90.9 94.5 87.6 78.0 90.2 69.6 82.6 84.6 
I 66.5 98.9 87.4 98.0 84.4 84.5 92.6 89.7 83.4 88.8 80.8 90.2 70.3 82.9 84.2 
il 68.1 100.0 87.6 96.0 82.3 84.6 95.4 95.6 79.0 90.8 82.6 89.8 70.6 82.0 85.1 
IV 68.2 93.8 86.6 92:5 79.4 90.6 96.6 O79 73.4 88.9 77.9 86.9 68.1 79.2 83.9 
1980 I 68.6 91.0 84.5 92.9 82.5 89.5 97.8 91.8 68.6 88.9 75.0 86.1 67.7 78.7 82.9 
I 66.4 90.1 7933 87.4 81.0 85.8 OR 89.3 60.1 86.7 69.9 84.7 65.9 TT2 1% 
Ml 65.2 88.7 78.3 89.1 81.6 85.5 89.2 84.4 60.4 85.5 70.5 85.4 69.0 Tee 79.8 
IV 66.2 88.7 80.4 94.1 82.3 91.4 90.1 82.7 63.5 85.3 723) 86.9 71.8 723 81.5 
1981 I 67.0 89.1 81.0 97.5 88.4 91.0 93.1 88.0 58.6 90.4 71.4 83.4 73.3 75-2 82.4 
I 66.2 88.9 83.2 95.7 90.4 92.2 96.6 87.3 63.2 SPAT) 5-2 83.6 75.1 74.7 83.6 


| rN ns sn yeep eee 
"Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the May 1980 *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se réféerer a l’étude qui a 
‘Issue of this Review ‘‘Measuring Capacity Utilization: a Technical Note’. Particular attention should be paid été publiée sur ce sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre: «Les méthodes d’estimation des taux 
‘to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. d’utilisation des capacités,,. Il convient d’accorder une attention particuliere & l’analyse de la facon 
; dont il faut évaluer et interpréter ces données. 

i} 
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Répartition de la population active S 108 
Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 
Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average —_——— 
and week Armed Civiliannon- _—_ Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces _ institutional force labour Personnes ployed mentrate force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayant Chomeurs % participa- force ee 
annuelle armées (age 15 tion Population un emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile choémage Taux civile agricole 
se terminant civile d’activité d’ activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total § workers andover 15-24 andover 15-24 
indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans ) 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D76776 
1970 92 14,528 57.8 8,395 7,919 476 Sal 57.8 8,395 513 7,406 6,880 7,919 4,203 1,057 1,800 860 
1971 88 14,872 58.1 8,639 8,104 535 6.2 58.1 8,639 515 7,589 7,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 
1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 553 6.2 58.6 8,897 483 P286l 5 75327 8,344 4,324 1,136 1,951 934 
1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 515 35) oh) 7 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 
1974 81 15,924 60.5 9,639 9,125 514 523 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2,192 1,064 © 
1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,303 1,077 
1976 80 16,706 61.1 10,206 9,479 727 7.1 61.1 10,206 472 9,008 8,403 9,479 4,666 15299. 2,421 1,094 | 
1977 81 17,057 61.5 10,498 9,648 850 8.1 61.5 10,498 463 9,184 8,535 9,648 4,714 1,317 2,516 1,100 
1978 81 17,381 62.6 10,882 9,972 911 8.4 62.6 10,882 473 9,498 8,803 9,972 4,796 15352 2,683 1,141} 
1979 80 17,691 63.3 11,207 10,369 838 7.5 63.3 11,207 483 9,886 9,156 10,369 4,919 1,428 2,818 1,204 | 
1980 80 18,004 64.0 11,522 10,655 866 1S 64.0 11,522 477 10,178 9,449 10,655 4,993 1,437 2,988 1,237 
1978 O 14 | 81 17,470 62.6 10,938 10,150 788 UP 62.8 10,971 509 9,568 8,866 10,070 4,826 1,368 22k 1,153 
Neg si 17,494 62.4 10,910 10,071 839 Ue) 62.9 10,995 488 9,606 8,912 10,091 4,833 S78) 2,728 1,15z 
De wont St 17,518 62.1 10,871 10,012 859 7.9 63.1 11,051 489 9,666 8,969 10,152 4,850 1,391 2,749 1,162 | 
1979 J 13 | 81 17,547 61.5 10,789 9,812 977 9.1 63.2 11,087 485 9,711 9,010 10,202 4,868 1,401 2,159 1,174 | 
F 17 | 81 17,575 61.5 10,812 9,857 954 8.8 63.0 11,079 488 9,730 9,022 10,218 4,874 1,399 2,766 1,179 
M 17 | 81 17,598 62.1 10,932 9,956 976 8.9 63.2 11,123 494 9,765 9,056 10,257 4,892 1,402 2,774 1,189 
A 21 } 80 17,627 62.1 10,947 10,004 943 8.6 63.2 11,140 485 9,784 9,071 10,268 4,900 1,409 24a 1,186 
M 19 | 80 17,652 63.4 11,200 10,363 836 dss) 63.1 11,145 492 9,827 9,090 10,308 4,913 1,422 2,775 1,198 |j 
J 16 | 80 17,677 64.6 11,424 10,626 798 7.0 63.0 11,135 491 9,826 9,089 10,318 4,907 1,422 2,797 1,1925 
Ty, P21 a Sh 17,706 65.9 11,672 10,879 793 6.8 63.2 11,184 476 9,906 9,177 10,391 4,935 1,435 2,818 1,203 | 
A 18 | 80 17,731 65.9 11,680 10,908 772 6.6 63.4 11,236 481 9,947 9,208 10,429 4,940 1,435 2,840 1,214 
S lord ot Lieg55 63.3 11,245 10,525 719 6.4 63.3 11,245 470 9,979 9,235 10,443 4,949 1,445 2,832 1,207 
O 20 } 80 17,787 63.7 11,334 10,591 743 6.6 63.8 11,354 473 10,037 9,294 10,507 4,954 1,451 2,865 1,239 
N17 } 80 17,808 63.4 11,287 10,516 771 6.8 63.9 11,371 486 10,051 9,313 10,538 4,948 1,453 2,910 1,227 
D 15 | 80 17,831 62.6 11,165 10,387 779 7.0 63.7 11,358 484 10,049 9,294 10,536 4,948 1,450 2,908 1,230 
1980 J 19 | 80 17,862 62.4 11,140 10,194 946 8.5 64.1 11,444 495 10,090 9,340 10,586 4,957 1,445 2,947 1,237 
F 16 | 80 17,886 62.5 11,184 10,235 949 8.5 64.1 11,456 487 10,115 9,369 10,600 4,973 1,445 2,954 1,228 
M 15 | 80 17,910 62.9 11,268 10,299 969 8.6 64.0 11,460 488 10,120 9,379 10,601 4,971 1,434 2,962 1,234 
A 19 | 80 17,943 62.9 11,291 10,354 937 8.3 64.0 11,489 488 10,137 9,397 10,622 4,982 1,440 2,965 1,235 |] 
M 17 | 80 17,967 64.1 11,516 10,612 904 7.8 63.8 11,462 477 10,091 9,369 10,565 4,965 1,405 2,965 1,230 
JT S2r5 80 17,996 65.7 11,828 10,942 887 1S 64.1 S31 469 10,160 9,444 10,628 4,987 1,446 2,949 1,246 
J 19 | 80 18,019 66.4 11,964 11,112 852 Til 63.7 11,487 471 10,140 9,435 10,629 4,989 1,425 2,981 1,234 
A 16 | 80 18,043 66.2 11,941 11,108 833 7.0 63.8 PU 12 463 10,166 9,442 10,636 4,989 1,430 2,983 1,234 
S 20 } 80 18,073 64.0 11,571 10,805 765 6.6 64.1 115579 464 10,269 9,536 10,718 5,008 1,459 3,007 1,244 
O 18 | 80 18,097 64.0 11,583 10,824 759 6.6 64.1 11,607 475 10,261 9,541 10,736 5,011 1,443 3,042 1,240 
N 15 } 80 18,119 63.6 11,531 10,743 787 6.8 64.1 11,613 472 10,286 9,552 10,761 5,032 1,442 3,043 1,244 
D 13 } 80 18,139 63.1 11,445 10,635 810 Tal 64.2 11,638 487 10,295 9,565 10,782 5,047 1,441 3,055 1,239 
1981 J 17 | 80 18,165 62.8 11,407 10,462 945 8.3 64.4 11,695 481 10,362 9,639 10,839 5,067 1,450 3,071 1,251 
F 21] 80 18,192 63.3 Si 10,583 928 8.1 64.7 11,776 473 10,468 9,748 10,931 5,097 1,459 3,117 1,258 
M 21 | 81 18,213 63.7 11,609 10,625 983 8.5 64.7 11,789 478 10,452 9,732 10,922 5,089 1,461 3,130 1,242 
A 18 | 81 18,235 63.5 11,585 10,700 886 7.6 64.6 11,785 479 10,490 9,770 10,959 5,103 1,466 3,140 1,250 
M 16 | 81 18,258 65.1 11,880 11,026 854 1h?" 64.8 11,827 477 10,505 9,785 10,982 5,076 1,452 3,178 1,276 
J. B20a) St 18,287 66.6 12,178 11,323 855 7.0 64.9 11,869 478 10,528 9,807 11,003 5,083 1,460 3,183 1,277 
J 18 | 81 18,307 67.2 12,295 11,460 835 6.8 64.7 11,841 489 10,473 9,751 10,991 5,094 1,452 3,183 1,262 
AY *IS" | 781 18,328 66.9 12,270 11,480 790 6.4 64.7 11,860 499 10,509 9,789 11,024 5,111 1,454 3,206 1,253 
Si eclomleos 18,356 65.0 11,923 11,031 891 Tes 65.1 11,941 499 10,483 9,737 10,961 5,082 1,440 3,209 1,230 
OP ales 18,377 64.7 11,883 10,993 891 7h) 64.9 11,925 487 10,440 9,683 10,936 5,092 1,405 3,206 1,233 
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Annual 
average 
| Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15-24 and week 
_ as % of Groupe d’age: 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 
labour force Moyenne 
| Chomeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
| en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
| population Taux Taux de de la semaine 
| active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’ activité chomage se terminant 
| rate ment rate rate ment rate a la date 
| Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
\ Total d’activité de chémage d’ activité de chémage 


| D767611 








D767656 D767657 D767730 D767764 D767622 





D767623 





5.7 83.3 41 34.5 4.4 56.0 10.0 1970 

6.2 82.7 43 35.4 5.0 56.7 11.1 1971 

6.2 82.3 4.1 36.2 By 58.1 10.9 1972 

5.5 82.3 3.4 37.6 5.4 60.5 9.6 1973 

5.3 82.2 3.3 38.5 5.1 62.5 9.3 1974 

6.9 81.9 4.3 40.0 6.5 62.9 12.0 1975 

ii 81.1 4.2 41.1 6.6 62.4 1287 1976 

8.1 80.9 4.9 42.1 7.4 63.2 14.4 1977 

8.4 81.0 50 44.0 Dy 64.4 14.5 1978 

1.5 80.9 4.5 44.9 7.0 66.2 13.0 1979 

15 80.5 4.8 46.2 6.5 67.3 13.2 1980 

8.2 81.1 53 44.3 eS 64.6 14.0 1978 O 14 
8.2 80.8 5.0 44.3 7.5 65.1 14.5 N ll 
8.1 80.9 4.9 44.5 7.4 65.6 14.4 D 9 
8.0 81.1 4.9 44.5 7.3 65.7 13.9 1979 J 13 
18 80.8 4.5 44.5 7.2 65.7 13.9 F 17 
1.8 81.1 4.7 44.6 7.3 65.8 13.6 M 17 
78 81.0 4.7 44.4 UD 66.0 13.9 A 21 
1.5 81.0 4.5 44.3 7.0 66.0 13.1 M 19 
7.3 80.8 4.6 44.6 7.0 65.4 12.5 J 16 
711 80.9 4.3 44.8 7.0 65.6 12.0 7) 921 
7.2 80.9 4.4 45.0 6.7 66.2 12.4 A 18 
71 80.8 4.2 44.8 6.8 66.5 12.4 § 15 
ee) 80.7 4.3 45.4 7.3 67.6 13.0 O 20 
| as 80.7 4.5 45.7 6.6 67.2 12.8 N 17 
| eg 80.6 4.5 45.6 6.6 67.0 IDES DiS 
1.5 80.7 4.7 46.1 6.6 67.5 13.1 1980 J 19 
71.5 80.9 4.8 46.2 6.7 67.0 12.9 F 16 
1s) 80.5 4.5 46.2 6.6 67.3 13.4 M 15 
15 80.6 4.6 46.2 6.7 67.4 13.3 A 19 
718 80.4 4.9 46.2 7.0 66.7 1327 M 17 
78 80.4 4.7 45.7 6.7 68.5 14.2 1) Ol 
| 15 80.5 4.9 45.9 6.3 66.8 13.1 J 19 
7.6 80.4 4.9 46.0 6.4 67.2 13.5 A 16 
(1.4 80.5 4.9 46.2 6.4 67.7 12.8 S20 
1.5 80.4 4.9 46.5 6.1 67.6 13.3 O 18 
1.3 80.6 4.9 46.5 6.3 67.2 1257) N 15 
14 80.5 4.7 46.7 6.4 67.3 13.0 io) 1g} 
\( 23 80.6 4.5 46.9 6.4 67.9 13.0 1981 J 17 
72 80.8 4.4 47.3 6.2 68.3 12.9 F 21 
14 80.6 4.5 47.4 6.2 68.4 13.4 M 21 
7.0 80.6 4.3 47.5 6.2 67.9 12.5 A 18 
Tl 80.2 4.6 47.9 6.0 68.5 (27 M 16 
73 80.2 4.7 48.0 6.2 68.8 12.8 J 20 
(1.2 80.4 4.9 47.9 6.2 67.9 12.3 J 18 
7.0 80.3 4.6 48.2 6.3 67.7 12.1 A 15 
; 8.2 80.2 5.3 48.7 7.3 68.4 14.2 S 19 
8.3 80.4 5.4 48.6 7.5 67.6 14.1 O17 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated-seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire—données désaisonnalisées 

















Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 
average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 
and week 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de i 
ou données active chomage (%) _— active chémage (%) _— active chomage (%) _—_ active chomage (%) _ active chomage (%) 
de la semaine 
se terminant 
a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1970 652 612 6.1 2.288 2.128 7.0 BNlad. 3,037 4.4 1,407 15397 5.0 871 805 LG 
1971 673 626 7.0 2,347 PETS) 13 3,290 3,113 5.4 1,430 1,356 B24 899 834 ib? 
1972 696 642 7.8 2,383 2,205 1.9 3,410 3,239 5.0 1,471 1,393 So 938 865 7.8 
1973 736 679 7.7 2.499 2,330 6.8 35532 3,380 4.3 15922 1,451 4.7 987 920 6.7 
1974 766 702 8.4 2,570 2,401 6.6 3,686 3,522 4.4 1,576 1,523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 786 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 3.9 1,087 995 8.5 
1976 805 718 10.9 2,689 2,456 8.7 3,885 3,645 6.2 7h 1,641 4.1 1,116 1,020 8.6 
1977 829 725 12.6 2,756 2,473 10.3 3,994 3,714 7.0 SIS) 1,690 4.9 1,144 1,047 8.5 
1978 864 756 12.5 2,827 2,520 10.9 4,147 3,847 Ub 1,852 1,756 5) 72 1,192 1,093 8.3 
1979 891 786 11.8 2,878 2,602 9.6 4,289 4,008 6.5 1,926 1,843 4.3 1,223 1,129 Tad 
1980 919 817 iil! 2,959 2,667 9:9 4,366 4,066 6.9 2,000 1,914 4.3 1277 1,191 6.8 
1978 O 14 875 767 12.3 2,832 2,536 10.5 4,177 3,884 7.0 1,874 1,780 5.0 1,204 1,101 8.6 
N ll 877 772 12.0 2,833 2,542 10.3 4,210 3,904 73 1,864 1,770 5.0 1,207 1,102 8.7 
D 9 881 772 12.4 2,839 2,542 10.5 4,233 3,939 6.9 1,886 1,796 4.8 15213 1,104 9.0 
1979 eS 890 776 12.8 2,849 2,545 10.7 4,253 3,964 6.8 1,896 1,807 4.7 1,201 1,106 T.9 
By 7 884 aS 12.3 2,831 2,553 9.8 4,260 3,976 6.7 1,888 1,800 4.7 1,208 1,107 8.4 
M 17 888 775 VT, 2,851 2,556 10.3 4,266 3,982 6.7 1,914 1,831 4.3 2h ile) bly 7.8 
A 21 895 785 12ES 2,859 2,574 10.0 4,269 3,987 6.6 1,900 1,807 4.9 1,212 113 8.2 
M 19 891 789 11.4 2,862 2,585 Seal 4,270 3,997 6.4 1,906 1,818 4.6 1,220 iby) 8.0 
J 16 881 781 11.4 2,865 2,598 9.3 4,266 3,990 6.5 1,913 1,833 4.2 1,216 1123 7.6 
Jz) 888 787 11.4 2,863 2,610 8.8 4,291 4,013 6.5 1,935 1,857 4.0 1,217 1,130 dal 
A 18 892 789 11.5 2,876 2,625 8.7 4,311 4,031 6.5 1,936 1,857 4.1 1,230 1,136 7.6 
S 15 892 790 11.4 2,888 2,625 Onl 4,285 4,019 6.2 1,950 1,869 4.2 1,229 1,136 7.6 
O 20 894 793 ites) 23922 2,644 9.5 4,346 4,049 6.8 1,953 1,873 4.1 1,233 1,145 7! 
N 17 897 796 11.3 2,930 2,655 9.4 4,343 4,051 6.7 1,958 1,882 3.9 1,237 152 6.9 
D 15 900 797 11.4 2,926 2,648 9.5 4,308 4,043 6.2 1,959 1,880 4.0 1,254 1,161 7.4 
1980 J 19 902 801 ME 2,957 2,679 9.4 4,339 4,043 6.8 1,974 1,893 4.1 1,269 1,167 8.0 
F 16 905 805 11.0 2,959 2,671 9.7 4,337 4,048 6.7 1,978 1,891 4.4 1,268 1,175 fee! 
M 15 912 812 11.0 2,939 2,658 9.6 4,363 4,063 6.9 1,982 1,899 4.2 1,268 ye? 7.6 
A 19 914 814 10.9 2,953 2,669 9.6 4,355 4,047 dik 1,992 1,907 4.3 1,271 1,183 6.9 
M 17 916 811 il bts} 2,928 2,642 9.8 4,354 4,023 7.6 1,996 1,908 4.4 1,270 1,181 7.0 
Up goal 926 821 ills} 2,965 2,668 10.0 4,381 4,055 7.4 2,001 1,912 4.4 1,269 1,185 6.6 
J, 19 920 818 ila 2,957 2,663 9.9 4,357 4,058 6.9 1,992 1,906 4.3 1,267 1,184 6.6 
A 16 923 817 LES, 2,960 2,659 10.2 4,364 4,063 6.9 1,997 1,907 4.5 U2 1,194 6.1 
S 20 930 829 10.9 2,964 2,665 10.1 4,397 4,107 6.6 2,008 1,922 4.3 1,280 1,196 6.6 
O 18 932 826 11.4 2,976 2,675 10.1 4,384 4,094 6.6 2,016 1,928 4.4 1,290 1,210 6.2 
N 15 925 822 ili esi) 2,984 2,678 10.3 4,367 4,093 6.3 2,030 1,942 4.3 1,302 227 5.8 
10) als) 928 825 Lae 2,977 2,682 9.9 4,391 4,102 6.6 2,036 1,953 4.1 1,300 1,218 6.3 
1981 J 17 931 827 jee 2,988 2,690 10.0 4,403 4,111 6.6 2,054 1,965 4.3 1,316 1,241 Dee 
F 21 939 835 11.1 2,998 Due: 9.5 4,436 4,149 6.5 2,064 1,974 4.4 15523: 1,245 5.9 
M 21 934 829 11.2 3,014 2,719 9.8 4,446 4,154 6.6 2,076 1,978 4.7 1,322 1,241 6.1 
A 18 934 836 10.5 2,993 2S 9.4 4,447 4,171 6.2 2,079 1,991 4.2 1,325 1,245 6.0 
M 16 943 841 10.8 3,002 2,702 10.0 4,474 4,202 6.1 2,083 1,997 4.1 1,327 1,240 6.6 
J 20 942 835 11.4 3,019 2,719 9.9 4,496 4,212 6.3 2,084 1,996 4.2 1,334 1,253 6.1 
J 18 938 831 11.4 3,012 2,709 10.1 4,472 4,199 6.1 2,085 1,997 4.2 1,333 1,252 6.1 
A 15 935 832 11.0 3,026 DIZ 9.9 4,477 4,214 5.9 2,084 1,998 4.1 1,352 1,249 6.2 
Ss 19 944 819 1352 3,011 2673 12 4,539 4,216 ia 2,099 2,005 4.5 1,349 1,250 Re) 
17 928 809 12.8 3,010 2,664 eS 4,527 4,208 7.0 2,083 1,987 4.6 Psp 1,254 Me 
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1979 


(980 


981 


Employment in non-agricultural establishments 
Emploi dans les entreprises non agricoles 


Thousands of persons-seasonally adjusted En milliers de personnes-données désaisonnalisées 


D736303 


Goods producing industries Industries preductrices de biens Service producing industries Services 





Total 


Total 


2,662R 
2,652 


Forestry, 
fishing 


and 
trapping 
Exploita- 
tion 
forestiere, 
péche et 
piégeage 


Mining, 
including 
milling 
Mines, 
broyage 
compris 


D736171 


Manu- Construction Total 
facturing Construction Total 


Entreprises 
manu- 
factu- 
rieres 


D736184 D736197 


1,775 428 
1,838 446 
ibe 451 
HS 455 
1,775 467 
1,804 436 
1,874 465 
1,851 455 
1,803 435 
1,812 430 
1,817 440 
1,827 442 
1,832 445 
1,839 440 
1,846 461 
1,856 454 
1,863 458 
1,870 452 
1,872 464 
1,879 473 
1,893 475 
1,882 469 
1,882 464 
1,877 465 
1,879 463 
1,883 478 
1,872 461 
1,872 459 
1,875 449 
1,859 442 
1,826 446 
1,843 431 
1,832 450 
1,831 455 
1,845 460 
1,853 467 
1,845 467 
1,863 480 
1,869 469 
1,897 477 
1,899 480 
1,913 486 
1,916R 492 
1,920R 479R 
1,923 489 


4,994 
5,281 
5,471 
5,579 
al 
5,936 
6,119 
6,318 


5,956 
e927 
5,966 
S72 
5,981 
5,984 


6,034 
6,041 
6,049 
6,049 
6,075 
6,111 
6,145 
6,154 
6,161 
6,182 
6,211 
6,210 


6,221 
6,215 
6,240 
6,266 
6,285 
6,297 
6,317 
6,353 
6,350 
6,397 
6,415 
6,450 


6,493 
6,509 
6,515 
6,525R 
6,574 
6,584Rr 
6,625 


Transportation, Trade 


communication Commerce 


and other 

utilities 

Transports, 
communications 

et autres 

services 

d’utilite 

publique 

D736210 D736223 
719 1,262 
764 1,347 
764 1,381 
779 1,401 
795 1,413 
803 1,467 
820 1,516 
843 1,556 
807 1,485 
802 1,471 
808 1,477 
806 1,474 
811 1,476 
812 1,477 
816 1,489 
816 1,488 
816 1,489 
815 1,493 
820 1,505 
822 1,499 
820 1,516 
811 1,532 
822 1,536 
826 1,539 
825 S52) 
824 1,546 
831 15552 
829 1,535 
838 1,538 
836 1,547 
842 1,547 
842 1,545 
842 1,554 
847 1,563 
847 1,556 
854 1,569 
852 575 
854 1,585 
849 1,597 
838 1,601 
853 1,602 
845 1,612 
854R 1,635R 
853R 1,651R 
826 1,678 


Finance, 
insurance 
and real 





Community, business 
and personal services 
Services aux collectivés, 
aux entreprises et aux ménages 
Total Commercial Non- 
Total services commercial 
Services services 
commerciaux Services 
non 
commerciaux 
D736249 D736262 D736275 
2,104 858 1,246 
2,205 930 1,275 
2,310 984 1327) 
2,358 1,007 1,352 
2,470 1,091 1,379 
2,545 1,139 1,406 
2,656 1,220 1,437 
2,766 1,299 1,467 
2,538 1133 1,405 
23535 Li eay 1,408 
2,562 1,149 1,412 
2,572 1,157 1,416 
2,569 1,153 1,416 
2575 1,159 1,416 
2,608 1,187 1,420 
2,615 1,186 1,429 
2,620 1,190 1,431 
2,615 1,183 1,432 
2,625 1,190 1,435 
2,662 1,220 1,442 
2,683 1,237 1,446 
2,684 1,240 1,443 
2,672 1,231 1,441 
2,685 1,245 1,440 
2,701 1,261 1,440 
2,706 1,265 1,441 
2,703 1,266 1,438 
2,719 1,273 1,446 
223 127 1,452 
21ST, 1,280 1,457 
2,746 1,284 1,462 
2,758 1,290 1,468 
2,771 1,299 1,472 
2,789 1,313 1,475 
2,791 312 1,479 
2,812 1,326 1,486 
2,817 1,329 1,488 
2,829 1,346 1,483 
2,889 1,376 1,513 
2,908 1,383 1525 
2,904 1,375 1,529 
2,912 1,381 1,531 
2,925R 1,388R 1,537R 
2,931R 1,386R 1,545Rr 
2,954 1,401 12553 


Commercial 

industries 
Public Entreprises 
administration commerciales 
and defence 
Administration 
publique 
et défense 
nationale 
D736288 
536 5,615 
559 5,935 
593 5,954 
606 6,049 
621 6,227 
633 6,354 
625 6,630 
636 6,774 
636 6,369 
634 6,350 
633 6,394 
631 6,413 
633 6,427 
631 6,436 
628 6,514 
627 6,517 
628 6,537 
627 6,540 
627 6,580 
624 6,630 
622 6,682 
622 6,677 
623 6,684 
624 6,701 
625 6,731 
625 6,749 
625 6,734 
625 6,727 
625 6,740 
631 6,731 
632 6,722 
635 6,721 
636 6,744 
638 6,776 
643 6,789 
646 6,843 
644 6,850 
647 6,916 
622 6,949 
623 6,992 
625 7,000 
621R 7,033 
626R 7,079R 
622Rr 7,079R 
630 7,094 


$111 


Non- 
commercial 
industries 
Entreprises 
non 
commerciales 


22938 FERREER 
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60 Residential construction 
Construction de logements S1ig 


VM. LOMSITUCHON Ce TORCTCINS i ee 


Thousands of units En milliers d’unités 

















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisees Seasonally adjusted-annual rates Données désaisonnalisées-chiffres annuels 
and rm 
month Starts Logements mis en chantier Comple- Under _— Vacancies at end of period _ Starts Logements mis en chantier Comple- Under = Mortgage loan approvals 
Année tions construc- Logements inoccupés ———— tions construc- by private lending institutions _ 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- tion Préts hypothécaires approuves ' 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- Centres urbains Total ments Loge- _ par les établissements | 
Reste terminés ments  Single- Apartment terminés ments du secteur privé 
Single Multiple Total du en cons- family and and row Single Multiple Total en cons- 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total truction NHA Conven- _ Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations L.N.H. tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
B20001 B20002 B20032 D2717_ ~D2739 D2761 4H75 H117 B20030 | 
1970 40.9 110.1 151.0.) 39.59) 190-55) LISS 148.2 6.6 10.6 40.9 110.1 151.0 190.5 175.8 148.2 53.0 41.8 94.8 
1971 56.9 124.1 18120) S27ee 23377, 202 des 4.4 9.3 56.9 124.1 181.05 95233.7 ©20152 177.3 100.4 58.2 158.6 
1972 80.6 126.4 207.0 43.0 249.9 232.2 188.6 5.0 10.3 80.6 126.4 207.0 249.9 232.2 188.6 103.5 68.3 171.8 
1973 85.1 126.5 211.5 57.0 268.5 246.6 207.2 Dah 8.7 85.1 126.5 211.5 268.5 246.6 207.2 76.2 97.6 173.8 ay 
1974 78.2 9123 16904 9 S22 22200 25762 168.4 6.2 10.8 78.2 91.3 16945222 1257-2 168.4 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 181.8 49.6 231.5 217.0 176.6 Se2 9.8 83.8 98.0 181-8 922315 -217.0 176.6 77.8 33 151.1 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 273.2 236.2 204.3 97.7 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 NS 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 185.6 118.7 72.6 191.3 
1978 72.9 105.8 178.7 49.0 227.7 246.5 164.7 9.7 13'9 72.9 105.8 178.7 227.7 246.5 164.7 58.8 76.7 135.5 a 
1979 (Ps 78.8 1S 157) 45:35 197-0) 22655 128.6 9.4 11.8 29) 78.8 TSU] 197.015226:5 128.6 43.1 80.9 124.0 | 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 7.5 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 105.8 27.0 55.9 82.9 | 
1978 A 7.4 9.1 16.5, 16-255) 63:6 69.5 9.6 i/o TEES) 99.8 175332 29-0 a2 oud, 57.8 81.2 139.0 
S 6.5 8.0 14.5 171.6 9.4 15.0 70.7 92.7 163°4. 9) 2133) 167.2 §5:0)79)102:3 157.3 
O 7.1 8.3 15.4 9.6 14.7 73.1 92.6 sr) Pala 48.0 90.8 138.8 
N 6.8 11.4 18.2 14.2 59.8 65.5 9.8 13-3 74.2 12322 197.4 249.4 233.0 48.8 83.8 132.6 | 
D 5.1 7.0 12.0 164.7 9.7 1519 12-9 69.9 142.8 194.8 161.7 36.9 83.7 120.6 
1979 J 3.9 Dish 11.5 9.6 15.4 79.9 88.1 168.0 218.4 64.3 72.6 136.9 
F Zn 3.8 6.5 5.95, 82:0 50.5 9.6 16.4 71.6 66.6 138.2 188.6 239.5 36.2 76.9 113.1 
M ia | 5.1 8.1 143.0 9.6 16.0 62.6 88.4 151.0 201.4 148.0 31.8 Seo 89.3 
A 5.3 BB ibs 9.5 16.4 69.9 80.9 150.8 200.0 38.9 55.8 94.7 
M 7.9 7.8 05:7) “AS85095 4-9 50.4 9.5 16.0 71.6 84.6 156.2 205.4 216.8 42.1 95.6 137.73 
J 8.3 6.1 14.4 147.0 9.6 15.6 74.6 69.8 144.4 193.6 144.3 27.9 98.3 126.20 
J 7.8 5.0 12.9 9.3 14.2 73.5 60.8 134.3. 177.0 S21 107.1 139.2 
A 7.6 Tes 149 14.1 54.6 62.0 gal 14.3 Ssh 83.1 158-2990 200:9'5225,9 39.2 104.8 144.0 
S 7.0 5.8 12.7 138.4 9.0 12.4 74.9 67.5 142.4 185.1 137.1 20.9 82.8 103.7 
O es 8.2 15.4 9.2 11.8 72.1 84.4 156.5 199.0 307, 89.1 126.8 
N 7.0 8.2 1533) 116 9555 63.5 9.4 11.9 74.3 84.3 158.6 201.1 225.2 37.8 66.2 104.0 
D 5.0 8.2 13.2 128.6 9.4 11.8 70.2 84.8 155/097 25 128.2 96.1 47.2 143.3 
1980 J 2.9 7.6 10.5 9.5 11.3 59.9 84.1 144.0 178.5 17.7 61.8 79.5 
F 22 4.2 6.4 AO eon 43.4 9.9 10.5 59.3 74.4 133.7 168.2 205.7 25.7 81.5 107.2 
M 3.0 3.1 6.2 110.4 9.6 9.6 61.0 54.7 WER, alata 113.9 24.5 60.7 85.2 
A 4.8 4.7 9.5 9.0 9.4 62.2 67.2 129.4 162.3 19.6 30.9 50.5 
M 5.6 4.2 9.8 92 559.8 41.9 8.7 9.7 50.8 45.6 96.4 129.3 181.0 14.3 Shey 50.2 
J 5.5 5.9 11.4 105.8 8.7 8.8 50.2 69.2 119.4 152.3 103.7 24.9 48.9 73.8 
J 5.8 5:3 Diet 8.6 8.3 54.2 65.5 119.7 155.6 15.6 57.2 72.8 
A 6.1 4.9 11.0 11.9 45.8 46.6 8.4 7.6 60.2 54.3 114.5 150.4 168.5 231 57.8 80.9 
S 6.0 5.9 11.9 103.8 8.1 6.5 64.2 69.4 133.6 169.5 103.1 25:3 66.4 91.7 
O 7.0 Loe 14.2 7.8 6.6 69.3 v2.9 1422 al 1353 Bia 60.1 91.2 
N 6.6 6.2 12.8 8.5) 545.9 44.3 dal 6.7 69.5 63.1 132:6gn 16378 157.4, 18.5 66.5 85.0 
D 5.2 5.1 10.3 105.8 ges) 6.7 1B 53.6 126.7. 157.8 105.6 60.8 TiS 1323 
1981 J 4.0 4.2 8.2 7.4 6.4 82.9 45.6 128.5 178.7 24.4 58.9 83.3 
F 3.5 S01 6.6 5.9 28.4 38.1 7.4 5.8 94.1 54.5 148.6 198.8 180.5 76.5 69.2 145.7 
M 4.1 3.6 thy 93.6 75 5.8 82.5 63.7 146.2 196.4 96.4 24.5 50.5 75.0 
A 7.4 7.4 14.9 Ue SS) 96.9 106.4 203.3 246.3 17.4 50.2 67.6 
M 9.4 7.6 170 =| 12:0 603 40.4 Tez She 86.1 82.4 168:5  20155177.0 14.4 60.5 74.9 
J 9.0 7.4 16.5 111.7 eS Sie) 82.6 88.2 170.8 213.8 109.3 30.7 54.1 84.8 
J 6.6 6.6 1322 ip! 4.8 62.3 80.5 142.8 180.3 43.9 43.1 87.0 
A 6.0 13 13.3 aS Sey 58.5 81.1 139.6 177.1 








479 


OZOO> SS erm OlzZiomp> = 


& 


ee IN 2 9 po knee 


oO 
oo 
—_ 


Residential mortgage activity 

Opérations de prét hypothécaire a ’habitation 

Millions of dollars En millions de dollars 

Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 


S 113 




















New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market-net purchases (+) or sales (—) 
Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires L.N.H.-achats (+) ou ventes (—) nets 
Chartered Life Trust Loan and CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other firms Total sales 
banks insurance companies other S.C.H.L. Total banks insurance andother §.C.H.L. Total banks insurance andother §.C.H.L. funds and or purchases 
Bangues companies Sociétés companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses institutions Total 
acharte Compagnies de fiducie Sociétés acharte Compagnies Sociétés acharte Compagnies Sociétés de retraite Autres des ventes 
d’assurance- de pret d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie établis- ou 
vie et autres vie ou de pret vie ou de prét sements des achats 
sociétés et autres et autres préteurs 
sociétés sociétés 
376 177 534 288 913 2,288 114 39 570 31 754 —47.7 62.0 15.8 30.5 31.0 129.9 
849 351 726 515 701 3,141 253 74 1,032 37 1,396 =) 5:3 =D —21.4 24.3 19.5 84.1 
1,021 409 886 655 501 3,473 461 109 e325) 34 1,929 244.5 11.2 —425.7 48.7 121.3 643.4 
1,217 581 15225 652 461 4,135 965 154 2,139 ol 3,316 —70.0 27.8 = 11Bil 7 2.0 50.9 120.5 402.6 
996 399 853 607 660 3,515 899 161 2,018 239 3,318 73.5 54.4 — 368.4 101.1 139.4 589.4 
1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 2,923 39 4,368 Sil iO) —191.0 127.4 124.1 401.6 
1,629 978 1,903 1,231 619 65359 meh 202 3,065 47 4,492 —288.0 128.3 —389.9 319.5 230.1 837.4 
1,762 1,207 2,241 1,411 327 6,948 2,843 402 4,738 38 83020) 359225 105:3 — 199.0 -—0.5 203.0 250.4 Teen 
1,751 853 1,764 1,048 254 55071220 347 4,897 35 8,505 —83.1 64.9 —66:2, —255.3'° 1483 191.4 896.3 
1,936 823 1,370 1,440 15 5,584 3,269 416 4,795 Y 8,487 —216.4 32.0 S78 152.9 103.8 534.6 
1,619 704 1,113 947 14 4,397 2,800 559 4,084 6 7,449 —610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
218 108 179 108 8 622 292 32 421 3 748 
194 92 149 92 3 $31 290 28 478 1 798 
141 83 PA04 103 11 550 302 31 493 3 829 
154 71 175 97 23 521 294 44 442 3 783 
170 73 126 114 46 $29 296 19 323 4 642 
131 68 102 82 122 505 244 19 250 15 529 
82 35 63 38 1 219 164 14 248 427 
98 20 66 42 226 206 30 305 542 
106 33 96 84 319 274 22 437 1 734 
164 37 109 108 419 318 36 466 820 
216 82 139 166 604 382 41 589 1,012 
165 117 146 139 568 433 53 601 1,086 
220 83 145 126 574 404 44 605 1,053 
205 129 134 168 1 637 360 54 487 901 
202 78 89 100 469 270 43 372 686 
171 99 131 152 3 556 263 36 334 1 634 
159 37 108 130 4 437 139 24 181 3 347 
147 72 145 187 6 557 56 19 169 1 246 
50 32 57 26 165 dial 18 167 262 
70 53 81 43 247 159 26 290 475 
125 74 85 73 357 209 39 279 527 
125 61 46 37 270 152 31 172 B55 
105 19 74 38 236 116 14 176 307 
138 28 129 66 361 240 54 416 710 
121 62 71 81 e 336 343 93 499 1 936 
196 76 108 69 2 450 382 111 533 1,027 
172 89 108 99 468 378 83 460 1 922 
192 61 106 124 483 312 32 430 774 
179 76 81 77 4 417 pal) 35 331 2 595 
148 73 168 213 5 606 204 23 331 1 560 
119 25 39 34 218 91 18 153 262 
98 51 82 85 316 110 31 253 394 
103 67 72 124 365 156 45 381 582 


Consumer price index 
62 Indices des prix a la consommation $114 


1971 = 100 1971 = 100 











Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

and 

month All Food Total Total goods Services 

Année items Alimen- excluding Biens Services i) 

ou Indice _ tation food eS | 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables _ Total Shelter | 
global, Indice durables durables Biens Indice Logement 
alimentation global _Biens Biens durables global | 
exclue non semi- 


durables durables 


D488806 D488801 D488804 D488803 D488802 D488805 D484127 








; 
| 
| 

| 
| 
1978 O 19 See 4a 167.5 181.0 200.0 147.5 141.7 177.6 175.0 
N 180.8 214.8 169.0 182.5 200.2 148.4 145.6 178.9 175.6 r 
D 181.3 216.0 169.3 183.0 201.0 148.9 145.5 179.4 176.1 i 
i] 
1979 J 182.7. 220.2 170.1 185.0 204.5 147.9 146.3 180.0 176.6 
F 184.4 225.6 171.0 187.3. 207.9 149.3 147.2 180.9 i i 
M 186.6 231.3 172.3 190.3. 211.7 151.8 148.5 182.1 177.7 i 
A 187.9 233.5 173.3 191.8 213.3 152.9 150.1 182.8 178.3 | 
M 189.7 234.8 175.2 193.5 215.0 154.0 151.6 185.0 178.8 | 
J 190.6 235.9 176.0 194.2 215.5 155.0 152.4 186.1 179.8 | 
J 192.1 240.0 177.0 196.0 218.5 155.3 153.1 187.2 180.3 | 
A 192.8 238.4 178.2 196.4 217.9 157.2 153.9 188.4 181.3 | 
S 194.5 238.8 180.1 198.7 220.4 160.4 154.9 189.2 182.1 i] 
O 195.9 240.4 181.5 199.9 221.7 161.9 155.5 190.9 183.9 lI 
N 197.8 241.0 183.6 202.0 222.5 164.2 159.5 192.5 184.6 i] 
D 199.0 244.3 184.2 203.6 225.2 164.1 160.2 192.9 185.3 i 
1980 J 200.1 245.0 185.4 204.9 227.1 162.6 161.9 193.8 185.8 i] 
F 201.8 248.4 186.8 206.9 229.8 165.3 162.1 195.2 187.0 | 
M 204.0 250.7 188.9 209.4 232.5 167.7 164.0 196.9 187.9 | 
A 205.2 251.5 190.2 210.8 233.9 169.0 165.1 198.0 189.1 
M 207.6 253.8 192.4 231823700 170.2 168.7 199.3 190.4 
J 209.9 259.5 193.9 216.6 241.4 171.0 169.4 201.0 191.6 
J 211.5 261.8 195.4 218.2 243.5 171.3 171.0 202.6 192.8 
A 213.5 265.5 197.0 220.4 246.4 173.1 171.8 204.4 194.7 | 
S 215.4 269.8 198.2 222.6 249.4 174.8 172.8 205.6 195.7 i] 
O 2173 27059 200.3 224.9 253.2 175.4 172.9 207.2 196.7 i] 
N 220.0 273.9 202.9 228.5 257.2 MALY 176.4 208.5 198.0 . 
D 221.3. 277.0 203.8 230.0 259.7 177.5 176.9 209.7 199.4 
i] 
1981 J 224.1 278.5 206.8 230 Jn 2642 177.1 178.1 212.6 200.8 iq 
F 226.4 283.2 208.5 235.0 267.3 179.0 179.0 214.9 202.6 
M 229.4 285.1 211.7 23877 2722 182.3 180.3 216.8 204.0 
A 231.1 287.9 213.1 240.0 274.0 183.4 180.8 219.1 206.0 
M 233.2 286.6 215.9 242.1 275.8 183.4 184.5 221.1 208.5 | 
J 236.8 291.8 219.1 246.5 283.0 184.9 185.2 223.7 211.7 
J 238.9 295.7 220.7 248.6 286.2 184.7 186.4 225.8 213.6 
A 240.6 296.6 222.6 249.9 287.6 186.6 187.0 228.2 216.5 
S 242.4 295.9 224.9 251.6 289.7 188.1 188.0 230.0 218.5 
O 244.8 295.5 227.8 252.9 291.2 189.7 188.6 233.9 223.3 


Other prices and costs 
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Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Other price indexes 1971=100 Wage settlements, Average hourly earnings Average weekly earnings _ Indexes of labour income Indexes of profits per 
Autres indices de prix 1971=100 compound average annual in dollars in dollars per unit of output 1971=100 unit of output 1974= 100 
increase in base rates (%) Gains horaires moyens, Gains hebdomadaires Indices du revenu du travail Indices des bénéfices par 
Aggregate Building material prices Accords salariaux: Hausse en dollars moyens, en dollars par unite produite 1971=100 unité produite 1974=100 
industry Prix des matériaux annuelle moyenne composée er ne teens 
selling price de construction des taux de base, en % Manufac- Construc- Industrial Manufac- Non-farm Non-farm 
(gross ea turing tion composite turing Secteurs non agricoles Secteurs non agricoles 
weighted) Residential Non- Total Manufac- Entreprises Construc- Ensemble Entreprises 
Prix de Construc- _ residential excluding turing manufac- tion des manufac- Total Commercial Manufac- Commercial Manufac- 
vente dans__ tion de Construc- construction Entreprises turieres industries turieres Total Entre- turing Entre- turing 
Vindustrie logements tion, Ensemble manufac- prises Entre- prises Entre- 
(apres logements des industries, turieres commer- prises commer- prises 
pondération exclus moins la ciales manufac- ciales manufac- 
brute) construction turieres turieres 
D500000 D610002 D476602 D4867 D700169 
98.1 95.3 96.7 8.5 8.3 3.01 4.21 126.78 132.84 N N N N N 
100.0 100.0 100.0 7.8 7.6 3.28 4.75 137.64 143.99 100.0 100.0 100.0 N N 
104.4 109.8 104.9 8.0 9.0 3.54 sald 149.22 156.10 105.3 104.7 103.1 N N 
116.1 124.0 113.1 10.5 9.6 3.85 5.68 160.45 167.48 11228 ple. 107.4 N N 
138.1 13522 137.3 14.8 13.4 4.37 6.43 178.08 185.62 128.9 127.4 120.8 100.0 100.0 
15357, 139.7 147.0 17.4 14.4 5.06 UY? 203.34 213.43 149.7 147.4 141.9 98.1 92.9 
161.5 153.6 156.6 10.4 8.7 5.76 8.68 228.03 241.19 16453590) 159:5 153.9 94.2 82.7 
174.3 165.2 165.6 7.6 7.0 6.38 9.77 249.95 266.04 175.8 169.4 164.7 igh 86.1 
190.4 184.0 179.4 7.0R 6.7 6.83 10.28 265.37 285.67 135-32 Ail 112.7 100.4R 
217.9 207.0 208.6 8.2 bs) 7.43 11.04 288.25 Sls 200.3 191.9 187.4 147.8 148.8R 
247.2 PMB) 22 230.2 10.1 9.4 8.19 12.02 317.38 342.19 22210 m2 122 208.0 157.1 159.4R 
178 S 194.0 187.8 183.4 6.96R 10.43R 269.66 292.06 
O 197.6 190.2 186.3 6.99R 10.48 270.07 292.28 
N 198.6 193.8 186.9 7.8 VS 7.04 10.55R 272.88 295.80 189.5 180.4 173.0 124.8 118.9 
D 199.4 193.1 186.8 7.07R 10.66R PT S22) 296.76 
79 J 204.8 198.9 196.0 TS) 10.67R 277.16 300.30 
le 208.5 201.7 197.9 7.1 7.5 7.17R 10.74R 277.78 301.00 193.1 184.4 179.4 134.6 134.2R 
M 210.4 204.0 200.3 7.22R 10.82R 280.92 303.90 
A 212.8 206.1 207.5 qo 10.92 283.18 305.58 
M 214.5 207.0 207.9 8.2 13 7.35 10.99R 285.88 309.26 198.4 190.3 186.4 140.8 143.2R 
J 216.0 206.5 208.2 7.40 10.99R 286.79 309.11 
J 218.3 208.6 210.0 7.48R 11.09R 290.04 313.41 
A 220.0 211.1 211.3 9.0 10.4 7.55R 11.15R 292.41 314.84 201i A931 189.4 156.1 157.3R 
S 223.4 214.1 213.5 7.56 11.25R 294.55 316.67 
O 227.4 21255 216.6 7.62R 11.31 295.29 318.74 
N 228.1 206.9 217.1 8.2 5:3 7.69 11.28 296.21 321.16 207-2) 199.0 194.2 159.0 160.2R 
D 230.4 206.3 217.5 7.73R 11.34 298.82 319.89 
380 J 239.0 210.0 221.2 7.80R 11.50R 305.28 328.54 
F 240.8 215.6 224.4 9.0 7.8 7.89R 11.67R 307.00 330.35 23-7 eee205.0 200.0 159.9 161.7R 
M 239.5 214.7 225.1 7.95R 11.79R 310.17 334.04 
A 241.1 Zhe 228.0 8.00R 11.69R Site ul 334.48 
M 242.4 210.0 228.6 10.3 8.2 8.01R 11.75R 31222 336.62 220.1 210.4 207.7 154.5 155.0R 
J 243.7 213.5 230.0 8.12R 12.01 313.40 338.15 
J 246.3 217.0 23153) 8.20R 12.16R 316.94 340.96 
A 249.4 216.7 231.6 ea 11.3 8.27R 12.22R 318.92 344.32 224.5 214.2 211.0 156.0 159.3R 
S 252.0 216.0 232.6 8.38 12.41R 323.30 349.59 
O 256.0 217.8 236.0 8.47 12.49R 327.86 354.03 
N 257.8 218.8 236.0 10.8 9.1R 8.53R 12.71R 329.20 355.43 229.8 219.1 213.9 157.8 161.3R 
D 258.4 220.7 23751 8.63R 12.80R 332.75 360.14 
981 J 263.3 225.2 242.5 8.67 12.93 340.00 365.59 
le 263.7 227.8 243.5 12.2R 10.4 8.78 12.91 342.16 367.38 234.1 224.1 219.6 159.5 176.6 
M 265.7R 230.3 246.8 8.85 13.03 343.81 370.48 
A 268.1R 23722 250.1 8.96 jlekih! 347.96R 376.12 
M 270.1R 240.0 251.1 12.0 10.1 9.07 13.68R 352.20R 380.36R 240.6R 230.1R 224.1R 154.8 168.8 
J 272.4R 241.3 252.6 9.14 13.80R 353.18R 383.05R 
J 274.3R 244.0 253.4 9.16 13.68 354.08 385.56 
A 276.1R 242.8 254.8 72 11.8 
S 276.9 238.2 








Other economic indicators 
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Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 














Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders—millions of dollars Index of Average Thousands of Farm cash Annual rates 
and Monthly rates or end of period industrial hours worked man-days income, Taux annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions de dollars production per week in lost through —_—_ millions 
Année Taux mensuels ou données en fin de période 1971 = 100 manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade Passenger car sales, Building 
ou Indice de Moyenne (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding thousands of units permits: 
mois Unfilled orders New orders Owned Total Ratio la production hebdomadaire Milliers Revenuen income, all cars), Ventes de voitures industrial any 
at end of Nouvellescommandes inventories shipments  inventories/ _imdustrielle des heures de journées- especesdes millions millions particulieres, commercial] 
period, durable at end of Ensemble shipments 1971 = 100 de travail hommes agriculteurs, of dollars ofdollars en milliers d’unités millions 
consumer goods Total Machinery _ period des Ratio: dans les perdues en millions Revenu Commerce of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ entreprises par suite de dollars total de detail Total North Permis 
Commandes equipment fabricants Expéditions manufac- de conflits (données non dutravail, (véhicules Total American de construi/ 
en carnet en Machines en fin turieres du travail, désaison- en millions automobiles models Immeubles| 
fin de période, et de période (données non- nalisées) de dollars exclus), Voitures & usage 
industries de équipement désaison- en millions nord- industriel o; 
biens de nalisées) de dollars américaines commercia) 
consommation en millions’ 
durables de dollars ; 
D310479 D310083 D310472 D310359 D310030 D310531 D144312 D4870 D1601 D5272 D4975 D4971 
1970 79.5 3,849.0 358.2 8,168.6 338650206 en 2a11 N 39.7 4,251 46,706 N 640.4 497.2 1,305 
1971 111.4 4,215.3 394.6 8,420.7 4,189.5 2.01 100.0 39.7 4,548 51,528 N 780.8 592.3 1530 
1972 169.1 4,736.2 447.9 9,090.4 4,687.2 1.94 107.6R 40.0 5,525 Sey) AUP 859.0 653.9 1,932 
1973 251.6 5,793.3 588.6 11,022.2 53505u1 1.98 119.0R 39.6 6,988 66,501 30,761 970.8 782.9 2,824 
1974 351.5 7,124.7 769.2 15,056.9 6:87 19 122.8R 38.9 9,052 79,846 36,293 942.8 796.8 3,611 
1975 238.9 7,296.6 661.9 15,940.2 7,371.6 2.16 115.5R 38.6 10,142 93,299 40,995 989.3 835.7 3,127 
1976 223.8 8,116.6 655.6 17,116.5 8,190.4 2.09 122.2R 38.7 11,685R 10,068 107,922 45,883 946.5 793.2 3,556 
1977 262.8 O21 864.0 18,783.3 9,083.1 2.07 125.3R 38.7 3,308 10,190 118,992 49,662 991.4 797.8 3,456 
1978 314.7R 11,035.4R 1,051.2R  20,801.3R 10,774.6R 1.93R 129.8R 38.8 7,393R 12,017 129,848  55,031R 988.9 816.0 4,194 
1979 293.2R 12,963.7R 1,344.9R  25,803.8r 12,706.2R 2.03R 136.6R 38.8 7,786 14,251 145,091 61,269 1,003.0 863.6 5,043 
1980 366.0R 14,006.1R 1,439.7R  28,699.9R 13,913.2R 2.06R 133.9R 38.5 8,976R 15,638 161,360 67,890 932.1 740.8 6,233 
1978 A 328.9R 10,719.7k  863.6R 19,943.0R 10,733.5R 1.86R 129.0R 39.0R 1,039 130,479 55,220 985 811 4,169 
S 342.7R 12,105.3R 1,431.6R  20,164.1R 11,353.5R 1.78R 132.4R 38.9 774 2,926 132,314 56,657 1,164 984 4,644 
O° | 354.4R 11,841.6R 1,254.6R  20,274.5R 11,474.1R 1.77R 132.0R 38.8 842 133,292 56,256 961 814 4,593 
N 352.3R 11,958.1R 1,066.4R  20,581.9R 11,694.2R 1.76R 133.3R 39.0 580 135,375 57,166 883 745 4,608 
D | 336.0R 12,358.6R 1,407.6R  20,883.3R 11,925.1R 1.75 135.6R 39.1R 471 3,362 137,217 57,708 930 810 4,639 
1979 J 357.4R 12,559.4R 1,441.6R  21,421.9R 12,043.7R 1.78 135.0R 39.1 529 136,979 57,868 963 831 4,203 
F 368.6R 12,097.4k 960.3R 21,675.6R 12,095.5R 1.79R 135.3R 38.8R 472 138,242 58,787 980 856 4,224 
M ]| 381.9R 12,644.7R 1,271.4R  22,105.5R 12,289.2R 1.80 135.7R 38.9R 679 3,395 140,457 60,570 1,043 917 5,431 
A 396.2R 12,510.8R 1,317.0R  22,296.9R 12,203.1R 1.83R 134.7R 38.9 680 140,871 60,052 1,000 885 4,935 
M } 390.3R 13,107.9R 1,550.7R  22,929.9R 12,491.7R 1.84R 137.7R 39.0 ‘156 143,281 60,258 1,023 894 5,373 
J 395.6R 12,776.8R 1,262.2R  23,417.8R 12,628.6R 1.85R 136.1R 38.9R 869 3,301 145,304 61,052 1,021 877 5,116 
J 402.3R 13.124.9R 1,318.6R  23,767.7R 12,928.3R 1.84R 137.7R 38.9 783 146,225 62,173 1,085 928 mi Ii 
A 395.8R 13,409.3R 1,402.2R 24,165.7R 13,089.3R 1.85R 137.8R 38.8R 899 147,563 62,560 983 842 5,546 
S 372.6R 12,988.2R 1,272.8R  24,739.7R 13,156.8R 1.88R 138.6R 38.8 417 3,459 148,701 61,860 1,010 886 5,230 
O 356.1R 13,545.8R 1,401.7R  25,245.0R 13,231.4R 1.91R 137.9R 38.6R 574 149,877 62,665 960 804 4,744 
N 349.5R 13,472.3R 1,458.7R  25,510.9R 13,226.1R 1.93R 137.4R 38.7 674 150,490 62,809 957 801 5,781 
D | 313.9R 13,445.9r 1,529.9R  25,927.4R 13,098.5R 1.98R 135.6R 38.2R 454 4,096 153,104 63,500 1,002 812 4,798 
1980 J 349.4R 13,585.4R 1,526.7R  26,197.2R 13,387.2R 1.96R 135.5R 38.9R 690R 153,124 64,350 983 781 6,186 
F 365.5R 13,882.1r 1,523.8R  26,416.1R 13,550.7R 1.95R 134.7R 38.6R 1,122R 154,548 63,765 1,037 807 6,177 
M | 343.6R 13,696.2R 1,487.1R  26,827.3R 13,743.7R 1.95R 137.1R 38.7R 588R 3,799 157,801 64,281 964 7196 5,298 
Ay 1/352. 1r 13,073.1R 1,403.9R  27,355.1R 13,215.8R 2.07R 133.8R 38.4 616R 158,180 65,160 898 737 5,141 
M | 369.1R 12,961.4R 1,278.8R  27,416.9R 13,205.5R 2.08R 131.8R 38.5 687R 158,339 66,495 788 629 5,328 
J 366.5R 12,924.9R 1,297.2R  27,793.9R 13,238.5R 2.10R 131.5R 38.3R 817R 3,460 159,036 66,257 845 688 6,051 
J 372.5R 14,109.6R 1,620.1R 28,182.2R 13,641.3R 2.07R 131.0R 38.1R 1,061R 161,218 68,150 907 732 6,236 
A 358.8R 13,920.6R 1,347.6R  28,308.4R 13,839.5R 2.04R 132.1R 38.3R 998R 161,946 68,759 996 808 5,301 
S 354.4R 14,577.4R 1,519.9R  28,378.6R 14,294.7R 1.99R 133.9R 38.6 817R 3,949 164,745 69,278 950 7157 5,892 
O 356.8R 14,756.7R 1,371.1R  28,655.0R 14,538.2R 1.97 134.8R 38.7R 779R 167,106 70,665 941 714 7,203 
N 359.7R 15,082.0rR 1,408.7R  28,557.1R 14,780.1R 1.93R 135.4R 38.6 466R 168,448 71,545 1,009 753 6,534 
D 392.7R 15,048.9R 1,462.5R 28,842.3R 15,014.3R 1.92R 135.7R 38.6R 333R 4,430 171,833 72,209 963 He) 9,450 
1981 J 390.1R 14,516.3R 1,667.3R  29,384.9R 14,633.1R 2.01R 134.5R 38.9 309 173,012 74,936 970 710 6,191 
F 415.7R 15,536.0R 1,493.6R  29,659.2R 15,098.2R 1.96R 136.5R 38.7 668 174,363 74,592 956 668 7,004 
M | 428.2R 15,466.9R 1,684.5R 30,180.6R 15,548.4R 1.94R 139.0R 38.6 THE 5,443R 175,225 75,070 1,004 713 5,766 
A | 446.2R 16,077.3R 1,489.3R  30,676.2R 15,940.2R 1.92R 138.7R 38.8 561 178,397R 76,796 984 719 7,956 
M | 428.1R 15,949.6R 1,511.0R  31,100.9R 15,993.2R 1.94R 140.7R 39.0 463 181,480R 76,371 897 636 6,106 
J 422.0R 16,430.4R 1,438.3R 31,682.9R 16,344.4R 1.94R 141.4R 38.9 3,938 183,319R 77,174 875 632 7,310R 
J 410.4R 16,837.6R 1,919.2R  31,978.3R 16,558.3R 1.93R 138.3R 38.9 183,737 77,972R 817 568 7,696 
A 393.8 1556762 1. 239-2 32,461.7 15,905.7 2.04 136.5 79,093 857 643 6,549 
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fear, month, U.S. dollar Dollar E.-U. Other currencies — averages of noon spot rates SDR 
veek ending Autres monnaies— moyenne des cours du comptant a midi D.T.S. 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit 
)jusemaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens par unité Canadian dollars per unit Average of 

ie terminant En dollars canadiens par unité daily rate 

|\la date Spot rates 3-month forward spread Moyenne des cours 





























ndiquée Cours du comptant Report ou déport(—) a 3 mois British French German Swiss Japanese journaliers 
pound franc mark franc yen ee 
High Low Closing Average Closing Average Livre Franc Mark Franc Yen Canadian dollars 
Haut Bas Cloture noon Cloture noon sterling francais allemand suisse japonais _ per unit 
Moyenne Moyenne en dollars canadiens 
a midi & midi par unité 
| B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 
] 
,1970 1.07 15/32 1.00 5/16 1.01 1/8 1.0440 0.02 =O 2.5016 0.1889 0.2863 0.2422 0.002916 1.0477 
‘1971 1.02 17/32 0.99 5/16 1.00 7/32 1.0098 —0.18 —0.14 2.4687 0.1833 0.2900 0.2456 0.002912 1.0128 
1972 1.00 15/16 0.97 13/32 0.99 1/2 0.9905 Ons 0.08 2.4797 0.1965 0.3108 0.2594 0.003270 1.0748 
1973 1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 —0.36 2.4533 0.2257 0.3782 0.3175 0.003696 1.1922 
(1974 0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 —0.06 —0.09 2.2884 0.2035 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 
1975 1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 
1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947 0.003327 1.1384 
1977 1.1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 =O 0.00 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 LETS =0)5i17/ —0.02 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 
1980 E2122 1.1406 1.1938 1.1690 (0) =H) 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 
1979 O 1.1881 1.1572 1.1860 1.1753 —0.44 —O135 2.5198 0.2801 0.6570 0.7217 0.005104 1.5252 
N 1.1906 1.1677 1.1677 1.1796 —0.05 —0.26 2.5184 0.2838 0.6660 0.7177 0.004823 1.5268 
| D 1.1786 1.1600 1.1666 1.1696 Onli —0.19 2.5740 0.2878 0.6746 0.7315 0.004868 1.5345 
1980 J 1.1713 1.1563 EST 5 1.1639 —0.10 ONS 2.6357 0.2882 0.6752 0.7304 0.004896 1.5367 
F 1.1636 1.1433 1.1455 1.1560 —0.85 —0.39 2.6475 0.2823 0.6615 0.7057 0.004736 1.5179 
| M 1.1963 1.1419 1.1962 1.1731 —1.14 jlo 2.5862 0.2721 0.6343 0.6659 0.004722 1.4981 
I A 1.1999 1.1760 1.1890 1.1856 0.25 —0.46 2.6244 0.2728 0.6325 0.6751 0.004743 1.5043 
) M 1.1945 1.1548 1.1584 1.1731 0.41 0.55 2.7061 0.2809 0.6557 0.7064 0.005147 1.5313 
| J 1.1622 1.1443 1.1507 S15 0.55 0.63 2.6904 0.2801 0.6517 0.7054 0.005286 1.5206 
J 1.1674 1.1406 1.1594 1.1519 0.20 0.46 2.7340 0.2841 0.6595 0.7170 0.005211 1.5295 
A 1.1652 1.1534 1.1569 ibe Sit — 0233 —0.06 2.7481 0.2793 0.6474 0.7016 0.005176 1.5222 
S 1.1726 1.1546 1.1704 1.1646 —0.66 —0.34 2.7971 0.2800 0.6507 0.7107 0.005431 1.5354 
} O 1.1786 1.1618 1.1767 1.1690 On —0.58 2.8258 0.2747 0.6349 0.7042 0.005589 1.5290 
\ N 1.1917 ils he/ngs} 1.1909 1.1860 les —1.04 2.8420 0.2670 0.6179 0.6867 0.005567 1.5209 
| D E2122 1.1855 1.1938 1.1968 =O? —0.84 2.8081 0.2623 0.6074 0.6708 0.005718 1.5161 
(1981 J 1.2005 1.1849 1.1947 1.1907 = OL02 =0'31 2.8620 0.2567 0.5935 0.6548 0.005894 1.5098 
F 1.2094 1.1918 1.2018 1.1988 0.06 0.02 2.7503 0.2411 0.5594 0.6158 0.005830 1.4772 
| M 1.2057 1.1783 1.1844 171912 0.63 0.41 2.6598 0.2399 0.5655 0.6196 0.005706 1.4632 
| A 1.1986 1.1807 1.1970 1.1908 0.12 0.39 2E5925 0.2330 0.5507 0.6040 0.005541 1.4416 
} M 1.2043 1.1958 1.2032 1.2009 0.30 —0.05 2.5071 0.2191 0.5240 0.5819 0.005449 1.4156 
} J 1.2104 1.1983 1.2019 1.2040 0.35 0.37 2.3763 0.2130 0.5067 0.5814 0.005374 1.3923 
\ J 1.2362 1.2000 1.2357 1.2115 0.78 0.34 2.2687 0.2089 0.4964 0.5777 0.005216 1.3753 
| A 1.2451 1.1987 1.2028 1.2230 0.96 0.90 2.2268 0.2045 0.4889 0.5638 0.005236 1.3725 
} S 1.2097 1.1916 1.2065 1.2007 0.67c 0.82 2.1795 0.2135 0.5106 0.5941 0.005232 1.3735 
O 1.2088 1.1942 1.1999 1.2028 0.86 0.78 2.2146 0.2137 0.5337 0.6387 0.005196 1.3871 
eee A 5 1.2451 1.2239 1.2361 1E2372 0.78 0.84 2.2512 0.2088 0.4960 0.5709 0.005114 1.3842 
12 1.2434 1.2275 1.2308 1.2363 0.91 0.91 2,2137 0.2026 0.4859 0.5646 0.005231 1.3749 
19 1.2330 1.2094 1.2100 1.2214 0.76 0.82 2.2209 0.2039 0.4874 0.5611 0.005275 1.3722 
26 1.2148 1.2031 1.2145 1.2107 0.89 0.90 2.2429 0.2047 0.4895 0.5630 0.005287 1.3686 
Be 2 1.2129 1.1931 1.1964 1.2029 0.87 0.96 2.2156 0.2048 0.4900 0.5603 0.005223 1.3608 
9 1.2097 1.1916 1.2042 1.2005 0.86 0.91 2.1799 0.2067 0.4952 0.5702 0.005194 1.3611 
16 1.2082 1.1974 1.2038 1.2019 0.76 0.81 2.1782 0.2117 0.5075 0.5919 0.005239 1.3698 
23 1.2040 1.1933 1.1982 1.1987 0.81 0.76 2.1964 0.2215 0.5274 0.6152 0.005295 1.3908 
30 1.2087 1.1956 1.2065 1.2020 0.67 0.77 251532 0.2162c 0.5177 0.6092 0.005203 1.3759 
QO 7 1.2069 1.1971 1.2006 1.2016 0.84 0.71 2.2176 0.2159 0.5316 0.6282 0.005220 1.3879 
14 1.2019 1.1942 1.2010 1.1988 0.78 0.82 Dp 0.2162 0.5425 0.6457 0.005254 1.3951 
21 1.2062 1.1990 1.2051 1.2024 0.75 0.76 2.2034 0.2139 0.5362 0.6416 0.005184 1.3897 
28 1.2088 1.2040 1.2088 1.2068 0.82 0.81 2.1905 0.2099 0.5265 0.6354 0.005154 1.3796 
N 4 1.2064 1.1941 1.1944 1.2011 0.88 0.85 2.2374 0.2139 0.5378 0.6614 0.005210 1.3879 
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Millions of SDRs En millions de D.T.S. 





1979 


1981 


OZO 


OZOMS-“Z>Eenm~ YZOUS “epee 


Canada’s position 


in the Special Drawing Account 





Position du Canada 

au Compte de Tirage Spécial 
Cumulative Balance Total 
allocation ontrans- holdings 
of SDRs actions of SDRs 
Allocations in SDRs Avoirs 
de D.T.S. Soldedes enD.T.S. 
(chiffres  opérations 
cumulatifs) sur D.T.S. 

124.3 57.8 182.1 
242.0 129.9 371.9 
358.6 106.7 465.3 
358.6 108.7 467.3 
358.6 110.5 469.1 
358.6 115.8 474.4 
358.6 121.5 480.1 
358.6 57.4 416.0 
358.6 42.4 401.0 
499.7 — 54.9 444.8 
640.9 = 28555 355.4 
358.6 42.4 401.0 
358.6 42.4 401.0 
358.6 42.4 401.0 
499.7 42.4 542.1 
499.7 4.4 504.1 
499.7 4.4 504.1 
499.7 3n3 503.0 
499.7 8.9 508.6 
499.7 8.4 508.1 
499.7 4.7 504.4 
499.7 =H) 492.2 
499.7 —13.7 486.0 
499.7 —60.0 439.7 
499.7 —58.5 441.2 
499.7 —54.9 444.8 
640.9 —55.4 585.5 
640.9 —54.7 586.2 
640.9 —45.7 595.2 
640.9 — 47.5 593.4 
640.9 = Pha) 588.4 
640.9 —S52.5 588.4 
640.9 —66.2 574.7 
640.9 —13.0 567.9 
640.9 132 567.7 
640.9 —78.3 562.6 
640.9 —84.4 556.5 
640.9 —285.5 355.4 
779.3 —288.5 490.8 
779.3 —292.5 486.8 
779.3 —292:5 486.8 
Tia —325.8 453.5 
779.3 —346.9 432.4 
779.3 — 348.7 430.6 
779.3 — 483.3 296.0 
tip Se: = 51336 265.7 
779.3 — 513.6 265.7 
779.3 —§20.9 258.4 


Canada’s position in the General Account 
Position du Canada au Compte général 





Canada’s 


quota 
Quote- 
part 

du 
Canada 
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NNMNYNYNNNNLY Nee ee Se Re Se Se ee 


IMF holdings 


of Canadian dollars 


Avoirs du F.M.I. 


en dollars canadiens 


Amount Percentage 
Montant of quota 
En % 


de la 


quote- 


=e 


ee 


\© 00 GO 00 OO GO 00 60 GO 00 00 GO DYAMNMAMAMAAAAAA Aan 


ee 
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SSS 
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oo 
5 


B 


ARARDADADR 
SOSSe I 


Notes 


held under 
outstanding 


IMF 


borrowings 


Encours 


des billets 
représen- 


tatifs de 


créances sur 


le F.M.1. 


W227. 


nd 
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Use of 
IMF credit 


Recours 


au crédit 
du F.M.I. 


Reserve 
position 
in the IMF 
Position 


de reserve 


au F.M.I. 


669.6 
332.6 
31529 
280.4 
432.6 
553.5 
812.9 
701.4 
427.4 
296.5 
454.0 


454.3 
438.7 
427.4 


426.0 
416.9 
412.0 
394.2 
384.9 
381.4 
366.8 
360.4 
354.0 
348.5 
304.8 
296.5 


291.7 
285.4 
290.6 
290.1 
290.3 
290.3 
290.3 
284.3 
284.3 
284.3 
284.3 
454.0 


454.0 
454.0 
445.5 
404.0 
370.1 
362.1 
355.8 
354.6 
352.6 
350.6 


Transactions in the General Account 
Operations portées au Compte général 


Canadian transactions with the IMF 
Operations du Canada avec le F.M.1. 


Drawings Repurchases Purchases (—) Other 


of gold 

and SDRs 
from the IMF 
Or et D.T.S. 
cédés (—) 

au Canada 
par le F.M.I. 


—45.2 
— 66.3 


_—~) 
NW 


Canadian dollar 


transactions of 
other countries 
with the 

IMF (net) 
Opérations 
en dollars 
canadiens 


entre pays tiers 


et le F.M.I. 
(net) 


145.7 
21051 
LOD 
SES) 
MES 
14.7 
259.4 

= eS: 
— 204.1 
—38.0 


—11.4 





Canadian Total 
transactions Total 
with other 

countries in 

notes issued 

by the IMF 
Opérations 

du Canada 

avec d’autres 

pays en billets 

du F.M.I. 
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Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 





End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
of period Monnaies étrangeres convertibles Or Drawing position Total millions 
En fin —————_——_—_ Rights in the of SDRs 
de période _—_—U.S. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de D.T.S. 

Position 

de réserve 

au 

Fonds 

Monétaire 

International 






B3804 






3 ql 14.5 790.7 182.1 669.6 4,679.0 4,679.0 

6 6 13.6 791.8 STIS 332.6 5,570.4 5,570.4 

4 0 12.6 834.1 505.2 342.9 6,049.9 5,572.3 

3 ae W222 926.9 563.7 338.2 5,768.2 4,781.5 

3 aul 12.9 940.7 574.3 529.7 5,825.3 4,757.9 

1975 3,207.1 15.7 899.4 555.4 648.0 5,325.6 4,549.3 
1976 3,446.3 15.8 879.0 557.8 944.5 5,843.4 5,029.2 
1977 2,298.7 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 3579 5eL 
1978 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1979 1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 2,037.6 2301 936.6 453.2 579.0 4,029.6 3,159.5 
1978 O 2,887.8 17.8 1,038.3 540.9 612.7 5,097.6 3,779.4 
N 2,419.1 17.3 S79E5 510.2 558.2 4,484.4 3,524.3 

D 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 

1979 J ZA39D 20.6 995.6 696.9 547.6 4,400.2 3,423.1 
i 1,906.1 PI) 998.5 649.9 537.4 4,113.7 3,191.0 

M 3,228.5 17.1 996.7 648.8 530.1 5,421.8 4,213.3 

A 3,001.9 13.3 985.8 640.2 501.7 5,142.9 4,041.0 

M 1,947.8 14.1 982.9 645.4 488.5 4,078.7 3,214.3 

J 2,015.3 1S.) 1,000.0 656.0 492.4 4,179.5 Se 232 

J 2,085.9 15.4 1,005.0 656.1 477.0 4,239.5 8525919 

A 2,150.3 12.4 1,004.9 640.0 468.6 4,276.2 3,288.6 

S SMPs) S25 1,016.3 640.5 466.5 4,511.2 3,423.4 

O 1,905.7 ps2 988.6 565.3 448.1 3591979 3,048.7 

N 1,963.1 26.9 1,005.7 Sage 398.7 BOTIES 3,036.2 

D 1,863.9 23,9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 

1980 J 1,892.3 9.8 1,009.7 7710.4 383.8 4,065.9 3,090.5 
1 2,318.5 16.6 995.6 764.2 372.2 4,467.2 3,426.4 

M 1,588.6 18.5 954.0 744.7 363.6 3,669.3 DO327 

A 1,829.1 19.4 S79 768.3 375.7 3,971.6 3,067.5 

M 2,065.6 18.2 985.1 771.6 380.7 4,221.3 BP2195 

a 25135:3 20.0 987.8 TASS 384.5 4,306.9 35252.0 

J 1,887.5 18.3 978.0 754.0 380.9 4,018.7 3,063.0 

A 2,156.4 15.3 976.7 746.9 374.0 4,269.3 3,245.9 

S 1,839.8 21.8 969.7 745.0 Sis 3,949.5 3,009.3 

O 1,615.8 18.3 952.3 725.8 366.8 3,679.0 2,851.9 

N 1,428.3 25.8 941.3 710.5 363.0 3,468.9 2,717.0 

D 2,037.6 23 936.6 453.2 579.0 4,029.6 3,159.5 

1981 J 1531937 28.0 913.0 610.6 564.8 3,436.0 PEM GA 
F 1,265.7 27.4 897.5 SIS app)ss! 3,341.4 ZINES 

M 1,644.0 26.7 899.4 598.0 547.3 SiMe ss) 3,024.4 

A 1,238.2 21.4 877.3 543.5 484.2 3,164.6 2,640.3 

M 1,365.4 17.2 856.5 505.9 433.1 3,178.2 2,716.1 

J 1,280.6 LOT 842.2 495.4 416.7 3,054.6 2,654.8 

J 725.0 Ph 9) 824.5 333.7 401.0 2,307.4 2,047.0 

A 1,735.0 28.3 826.2 301.0 401.6 352921 2,906.4 

N) 1,430.9 21M 831.4 304.1 403.6 ZOOM 2,618.5 

O 1,249.4 21.0 835.8 297.4 403.7 2,807.3 2,438.6 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Year Current account Capital account Net errors Allocations Net official 
and Balance courante Balance des capitaux and omissions ‘of Special monetary 
quarter Erreurs et Drawing Rights movements 
Année Merchandise Services _ Transfers Current Long-term Short-term Net capital omissions nettes Allocations Variation 
ou trade Services Transferts account capital capital movements de Droits nette des 
trimestre Biens balance Capitaux Capitaux Mouvements de tirage réserves 
Solde a long terme a court nets de spéciaux monétaires 
terme capitaux officielles 


DS0551 DS0556 D50557 DS50555 D50710 





’ 6,752 8,851 —2,268 219 1,908 

1980 7,810 —10,995 1,281 —1,904 1,305 1,113 2,418 —2,011 22103) i280 
1975 Il —47 aoe 120 —679 763 104 867 09 19 
IV 332 —1,540 110 —1,098 1,993 247 2,240 — 1,044 98 

1976 I = 353 i542 109 — 1,786 2,796 190) 2,606 S17, 503 
Il 276 = 1,472 136 — 1,060 15933 —83 1,850 —618 172 

II 745 910 112 =e) 1,922 — 1,609 313 — 433 =e 

IV 720 — 1,836 173 —943 1,356 1,951 3,307 —2,344 20 

1977 FL 356 —2,054 50 — 1,648 951 — 467 484 398 —766 
II 390 SIP 97 — 1,240 1,148 1,275 2,423 =e 96 = 1/8) 

Il 708 Sal 395 162 525) 1,490 e203 287 —114 352 

IV 1,276 —2,268 104 — 888 628 1,063 1,691 Sf 8) —290 
1978 I ty —2,342 —245 —1,410 749 —341 408 =S¥5) = 19'S 
II 703 967 95 —1,169 2,203 1,214 3,417 Sl O71 S77 

Il 1,104 — 1,447 74 — 269 252 5153 —901 = 1,416 —2,586 

IV 1,023 =3,236 126 —2,087 = 125) 1,517 1,394 998 305 

1979 I 525 —2,743 93 = PAPAS 2,040 2,441 4,481 —1,194 219 1,381 
II 537 2,293 179 = eye) 178 1,750 1,928 387 738 

Il 1,416 —1,545 217 88 669 219 450 25! 307 

IV 1,672 = es! 201 — 1,280 —788 2,780 1,992 230) —518 
1980 I 1,634 —d,421 262 —A eye) 970 =316 654 226 217 — 428 
Il 901 =2,534 366 =, 267 1,035 684 1,719 221 673 

Ill 2,318 =p) 287 876 562 — 404 158c — 1,566 SSE 

IV 2,957 =a) 366 12 = 5262 1,149 —113 —892 993) 

1981 I 1,680R — 4,006 325 = 1982 —478 6,152 5,674 = SOZ 210 400 
II 710R = 3,614 356 opel SV —2,709 7,065 4,356 —2,432 — 638 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 














Year, Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, taux annuels Implicit price indexes and terms of trade 
quarter $$$ n= 197] = 10 (Based on seasonally adjusted data) 
andmonth _— Current receipts Current payments Balance on current account Indices synthétiques des prix et termes de l’échange 
Année, Recettes courantes Paiements courants Ventilation de la balance courante 1971 = 100 (sur la base de données désaisonnalisées) 
trimestre 
ou mois Merchandise Service Transfer Total Merchandise Service Transfer Total Merchandise Service Net Total Merchandise Merchandise Terms of 
exports receipts receipts Total imports payments payments Total trade transactions transfers Total exports imports trade 
Exportations Services Transferts Importations Services Transferts Biens Services Transferts Exportations Importations Termes de 
de de nets de de Véchange 
marchandises marchandises marchandises marchandises 
D60501 D60710 D60712 D60525 D60526 D60714 D60716 D60550 D60551 D60718 D60720 D60555 D40641 D40643 
1973 25,461 S25 pemti058 31,776 22,726 8,228 714 31,668 2,735 =| 344 108 118.1 109.9 107.5 
1974 32,591 6,401 1,360 40,352 30,902 10,107 803 41,812 1,689 — 3,706 Si — 1,460 See 135.5 116.0 
1975 835511 6,941 1,388 41,840 33,962 11,627 1,008 46,597 —451 — 4,686 380 —4,757 ilg/eh72 156.6 110.6 
1976 37,995 7,606 1,509 47,110 36,607 13,366 979 50,952 1,388 —5,760 530 — 3,842 176.6 157.9 111.8 
1977 44,253 8,295 1555 54,103 41,523 15,739 1,142 58,404 2,730 —7,444 413 — 4,301 189.2 177.1 106.8 
1978 53,054 9,931 1,592 64,577 49,047 18,923 1,542 69,512 4,007 —8,992 50 —4,935 205.8 200.8 102.5 
1979 65,275 11,812 2,001 79,088 61,125 21,546 1,311 83,982 4,150 —9,734 690 —4,894 249.2 229.6 108.5 
1980 76,170 14,088 2,663 92,921 68,360 25,083 1,382 94,825 7,810 =—10,995 1,281 —1,904 290.6 267.5 108.6 
1975 Til 33,292 6,964 1,448 41,704 33,980 11,876 968 46,824 —688 —4,912 480 —5,120 175.8 159.1 110.5 
IV 35,360 7,124 1,400 43,884 34,560 12,328 1,168 48,056 800 —5,204 232 —4,172 Wife! 155.8 113.7 
1976 I 35,616 7,468 1,548 44,632 36,132 12,472 876 49,480 —516 —5,004 672 —4,848 175.8 157.9 111.3 
II 37,988 Ups, “ile 46,972 36,428 13,444 1,060 50,932 1,560 —6,012 492 — 3,960 175.8 157.8 111.4 
a8 39,080 7,844 1,380 48,304 36,944 13,468 960 51,372 2,136 —5,624 420 — 3,068 177.8 158.3 11223 
IV 39,296 7,680 1,556 48,532 36,924 14,080 1,020 52,024 2312 — 6,400 536 —3,492 176.9 157.6 112.2 
1977 I 41,632 17,9200) 1,556 51,108 39,892 14,964 1,128 55,984 1,740 —7,044 428 — 4,876 183.8 168.7 109.0 
Il 43,752 8,408 1,560 53,720 41,648 155552) 15156 58,356 2,104 —7,144 404 — 4,636 186.1 173.6 107.2 
Ill 44,084 8,280 1,644 54,008 42,024 16,040 1,088 59,152 2,060 —7,760 $56 —5,144 193.0 181.5 106.3 
IV 47,544 8,572 1,460 57,576 42,528 16,400 1,196 60,124 5,016 —7,828 264 —2,548 193.9 184.6 105.0 
1978 I 47,892 8,996 1,580 58,468 42,928 17,204 2,360 62,492 4,964 —8,208 —780 —4,024 198.9 192.6 103.3 
II 52,364 9,864 1,536 63,764 48,856 18,244 1,132 68,232 3,508 — 8,380 404 — 4,468 200.5 195.1 102.8 
Il 54,112 10,312 1,564 65,988 50,112 19,024 1,332 70,468 4,000 = S512 232 —4,480 208.4 203.1 102.6 
IV 57,848 10,552 = 1,688 70,088 54,292 21,220 391,344 76,856 3,556 — 10,668 344 —6,768 D533 212.4 101.4 
1979 I 60,520 11,020 =1,788 73,328 58,004 20,660 1,252 79,916 2,516 —9,640 536 — 6,588 229.8 219.6 104.6 
U 61,372 11,464 1,816 74,652 58,504 20,904 1,120 80,528 2,868 —9,440 696 —5,876 241.0 218.0 110.6 
Il 67,940 12,396 2,264 82,600 63,604 22,136 1,412 87,152 4,336 —9,740 852 —4,552 257.9 235). 109.7 
IV 71,268 12,368 2,136 85,772 64,388 22,484 1,460 88,332 6,880 —10,116 676 —2,560 268.2 245.6 109.2 
1980 I 73,948 13,328 2,716 89,992 67,420 24,936 1,420 93,776 6,528 —11,608 1,296 — 3,784 287.3 259.5 110.7 
II 72,156 14,260 2,716 89,132 67,752 24,780 1,300 93,832 4,404 —10,520 1,416 —4,700 285.8 263.0 108.7 
Il 76,656 4523252 592 93,480 67,496 25,168 1,572 94,236 9,160 —10,936 1,020 = (AS) 292.1 271.6 107.5 
IV 81,920 14,532 2,628 99,080 70,772 25,448 1,236 97,456 11,148 —10,916 1,392 1,624 297.1 275.8 107.7 
1981 I 81,112R 14,080 2,900 98,016 74,212R 21140 m3 56 103,140 6,900R —13,660 1,544 S124 31225 286.9 108.9 
II 84,852R 14,368 2,836 101,964 80,792R 29,268 1,444 111,476 4,060R —14,900 1,392 SOS?) 305.3 292.2 104.5 
83,800 80,712 3,088 
1980 S 76,248 68,232 8,016 
O 81,636 71,424 10,212 
N 83,760 69,768 133992 
D 80,364 71,124 9,240 
1981 J 83,772R 74,532R 9,240R 
F 80,892R 75,660R 5,232R 
M 78,672R 72,444R 6,228R 
A 83,148R 82,800R 348R 
M 82,992R 77,052 5,940R 
J 88,416 82,524R 5,892R 
J 84,480R 80,460R 4,020R 
A 83,376R 78,912R 4,464R 
S 83,544 82,764 780 
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Millions of dollars En millions de dollars 
Current payments 
Paiements courants 


Year Current receipts 
and Recettes courantes 
quarter 
Année Merchandise Service receipts Services (recettes) 
ou exports 
trimestre Exportations Gold Travel Interest 
de mar- production Voyages and 
chandises available dividends 
for export 
Or frais 
destine a 
l’exportation 
D50501 D50505 D50506 D50508 





1980 76,170 
1975 Il 7,910 
IV 9,078 
1976 I 8,583 
I 10,077 
Il 95273 
IV 10,062 
1977 I 10,138 
II 11,604 
Il 10,525 
IV 11,986 
1978 I 11,930 
II 13,721 
Il 12,607 
IV 14,796 
1979 I 15,029 
I 16,045 
Il 15,952 
IV 18,249 
1980 I 18,522 
Il 18,719 
bi 17,893 
IV 21,036 
1981 I 20,096R 
Il 22,061R 
Ill 19,648 


_ 


1,660 


220 
221 


181 
243 
191 
210 


172 
254 
210 
238 


213 
344 
348 
303 


281 
288 
363 
339 


305 
491 
402 
462 


378 
316 


and 


shipping 
Intéréts et Trans- 
dividendes port 
de mar- 
chandises 


DS50512 


Other 


EEE EEE SESS 


Freight Total 


Divers Total 


5,185 


619 
674 


683 
689 
686 
711 


717 
790 
734 
784 


846 
898 
919 
968 


1,043 
1,040 
1,050 
1,052 


1,246 
1,343 
1,314 
1,282 


1,189 
1,291 


Inheritances 
and 
immigrants’ 
funds 
Capitaux 
des 
immigrants 
et successions et institutions 


D50516 DS50502 DS50515 


Personal 
and 
institutional 
remittances 
Prestations 


particuliers 


D50518 


Transfer receipts Transferts (recettes) 


With- 
holding 
tax 
Impot 
retenu a 
gratuites des la source 


D40069 





Total 


Total 


Total 
Total 


D50517 DS50525 


17,464 
19,425 


79,088 
92,921 


10,434 
11,090 


10,406 
12,459 
12,018 
12,227 


12,067 
14,236 
13,466 
14,334 


14,112 
16,699 
16,125 
17,641 


17,717 





Merchandise Service payments Services (paiements) 


imports 
Importations Travel _ Interest Freight 
de mar- Voyages and and 
chandises dividends shipping 
Interéts et Trans- 
dividendes port 
de mar- 
chandises 
D50526 D50531 D50533 D50537 
5,540 627 656 533 
5,716 642 764 568 
6,203 605 783 595 
6,579 585 860 648 
7,537 712 ~=—-1,010 679 
8,627 796 ~=1,086 761 
10,102 900 =: 11,140 823 
10,772 SO5me e211 861 
12,249 982e eel 259 931 
14,071 1,261 1,366 996 
13,869 1.422 eee S50 1,106 
15,314 1,448 1,699 1,196 
18,272 1,464 1,713 C315 
22,726 1,742 2,050 1,560 
30,902 1,978 2,435 2,036 
33,962 2,542 2,879 2,147 
36,607 S51 21s 325 2,232 
41,523 3,666 4,532 2397 
49,047 4,084 5,904 2,583 
61,125 3,955 6,512 3,160 
68,360 4,577 7,204 3,526 
7,957 787 627 525 
8,746 461 1,034 569 
8,936 878 599 482 
9,801 763 787 622 
8,528 906 725 550 
9,342 5745 eek 212 578 
9,782 1,032 914 505 
11,214 894 1,069 656 
9,817 1,101 980 613 
10,710 639 ~—s-:1,569 623 
10,753 1,141 1,115 516 
13,018 1037256 688 
11,503 Ney lai ey! 648 
13,773 713° _2,366 731 
14,509 1,163 1,358 642 
15,508 972 ~=—-:1,469 824 
14,536 1,073 1,429 850 
16,577 747, 142,256 844 
16,888 1,293 1,590 731 
17,818 1-093. 991,739 938 
15,575 1 S12 Tl 639 901 
18,079 879 =. 2,236 956 
18,416R 1,394  =1,853 829 
21,351R 1,215 1,943 1,058 


18,673 





With- 
holding 
tax 
Impot 
retenu & 
la source 


D40069 





_ 
oO 
> 
ee ee 


S$ 123 
a aaa ss a a aaa 
SL sea aan are 











Balance on current account Balance on current account by area: Year 
Ventilation du solde de Ia balance courante Répartition géographique du solde de la balance courante and 
i SS uarter 
Transfer payments Transferts (paiements) Total Merchandise Service Net Total United United Other Other Japan All A nnee 
Total trade transactions transfers Total States Kingdom OECD E.E.C. Japon other ou 
Other _— Total Inheritances _ Personal Official Total Biens Services Transferts Etats- Royaume- Autres Autres countries trimestre 
Divers Total and and contributions Total nets Unis Uni pays pays Tous 
emigrants’ institutional Contributions de de la autres 
funds remittances _officiellles VO.C.D.E. C.E.E. pays 
Capitaux des Prestations 
émigrants et gratuites des 
successions  particuliers 
et institutions 
DS0545 D50544 DS50540 DS50547 DS50542 DS50546 D50550 DS50551 DS50556 DS0557 DS50555 D3909 D3914 






















654 2,549 184 114 8,448 — 148 Set) =i Siliyeky Sissy 169 — 43 1960 
674 2,764 176 120 56 352 = 8, 832 173 =H Oph) =p? O28, 03 195 218 1961 
734 2,842 175 122 36 333 9,378 184 995 =) = 830) = 1247, 225 37 1962 
762 2,982 185 126 65 376 = 9,937 503 —996 —28 Epa ——alesloy? 417 210 1963 
835 3,376 201 128 69 398 11,311 701 kil —14 —424 —1,780 605 751 1964 
904 3,714 211 133 93 437 12,778 118 Loh 29 al SO) Re 2.075 505 440 1965 
1,090 4,157 198 139 166 503 14,762 224 — 1,438 52 oat G2 ee 1973 425 386 1966 
1,277 4,462 213 173 182 568 15,802 566 Sloe 72 —499 —1,342 512 331 1967 
1,441 4,822 209 148 133 490 17,561 1,471 =I ipy? 184 =H) —747 425 225 1968 
1,862 5,719 204 204 144 552 20,342 964 —2,024 143 N17) — 845 264 — 336 1969 
1,998 6,345 199 212 201 612 20,826 3,052 21099) 153 1,106 —165 732 539 1970 
2,081 6,702 185 218 201 604 22,620 2,563 —2,398 266 431 —86 444 73 1971 
2,199 6,978 162 230 Papa 619 25,869 1,857 Sel 284 —386 le 9/ 268 SS) 1972 
2,554 8,228 171 290 253 714 31,668 2,735 anh 344 108 — 834 520 —340 a4 871 25 1973 
3,228 10,107 162 309 332 803 41,812 1,689 —3,706 S51 —1,460 —1,530 715 =shhl —42 857 —1,089 1974 
3,594 11,627 170 325 513 1,008 46,597 —451 —4,686 380 —4,757 —4,810 658 —687 53 1,045 —1,016 1975 
4,186 13,366 181 343 455 979 50,952 1,388 —5,760 530 —3,842 —4,090 672 —504 249 897 — 1,066 1976 
4,610 15,739 235 364 543 1,142 58,404 2,730 —7,444 413 —4,301 —4,115 332 — 404 — 449 764 —429 1977 
5,770 18,923 252 380 910 1,542 69,512 4,007 — 8,992 50 —4,935 —4,474 191 = 053 — 1,054 681 374 1978 
U516S 21,546 255 411 645 1,311 83,982 4,152 —9,734 690 —4,894 —7,777 618 —415 571,940 683 1979 
8,781 25,083 266 436 680 1,382 94,825 7,810 SLO SOS me 281 —1,904 —8,875 1,629 2A 2,002 1,612 1,511 1980 
896 2,917 48 81 110 2333) AE) —47 iy? 120 —679 —708 89 = 193 =i 357 =223 1975 Il 
939 3,170 43 82 147 272 ~=12,188 332 — 1,540 110 —1,098 —1,348 154 —207 28 272 3 IV 
967 3,030 40 85 101 226 9125192 =353) = 15542 109 le SOME 15392) 135 = NSH) Su 247 —582 1976 I 
1,116 3,441 44 85 148 21, 135519 276 —1,472 136 —1,060 —1,098 221 19 57 256 EHH) II 
1,033 35303 51 86 103 240 12,071 745 —910 112 =53 — 304 152 =) 102 219 123 Ii 
1,070 3,592 46 87 103 236 13,170 720 — 1,836 173, —943 —1,296 164 = 1742) 127, 175 16 IV 
1,075 3,648 47 91 147 285 med, 715) 356 —2,054 50 —1,648 —1,344 114 —69 —90 195 —454 1977 I 
1,177 3,949 53 90 170 313 15,476 390 SPA 97 —1,240 —1,446 63 —83 —81 267 40 II 
1,123 S913 2 91 98 261 13,991 708 = 3905 162 525 —440 46 — 108 219 212 —16 Ii 
1,235 4,229 63 92 128 283i 222 1,276 —2,268 104 — 888 —885 109 —144 = 59) 90 1 IV 
1,266 4 1/0R. 57 95 447 599 el5 5522 1,177 —2,342 —245 —1,410 OZ 110 50 —233 191 —632 1978 I 
1,436 4,546 63 95 146 304 17,868 703 = 1,967 95 = 5169 Be 348 58 —148 —7}) 264 244 II 
1,446 4,570 69 95 157 321 16,394 1,014 —1,447 74 209 — 490 34 —220 300 216 541 Ii 
1,622 303/50) 63 95 160 318 19,728 1,023 5250 126 2,087) 1,934 S151 =135 eps 10 215 IV 
1,664 5,013 54 100 171 325 19,847 525 —2,743 93 Peay, 7 be 118 —114 a8 347 24h) 1979 I 
1,808 5,273 64 104 132 300 21,081 537 2.295 179 lee ely 33 = 1163s! —121 554 282 II 
1,787 5,305 72 103 168 343 20,184 1,416 —1,545 217 88 —1,301 251 —94 290 567 375 0 
1,906 353955505 104 174 343 22,875 1,672 Sib 201 —1,280 —2,180 216 —54 39 472 305 IV 
2,194 6; 1805558 108 205 371 23,389 1,634 —3,421 262 als 25 ee O02 317 2 301 359 —742 1980 I 
2,185 6,234 64 108 167 339 24,391 901 —2,534 366 — 267 gee3, 780 389 176 519 578 851 Il 
2,074 6,078 77 109 193 379 22,032 2,318 te 287 876 —1,438 434 58 598 498 726 Il 
| 2,328 6,641 67 111 115 295' 25-013 2,957 18 )56)) Ui 366 L255 1,895 489 19 584 177 676 IV 
Bi) 2,513 6,848 59 115 177 SBil PSR Wb) 1,680R — 4,006 325 IS 2 ae 2S 167 71 321 163 YA 1981 I 
II 


2,880 7,5 5leae 65 115 198 378 29,072 a —3,611 356 2,502 Bie 2,523 194 288 63 98 124 
| 975 


Canadian balance of international payments: Capital account 
y, 1 Balance canadienne des paiements: Balance des capitaux S 124 


oe eeanCe Cane ee 


Millions of dollars En millions de dollars 


tons Oe eee 











Year Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 

and 

quarter Direct investment Canadian stocks Canadian bonds 

Année Investissements directs Actions de sociétés canadiennes Obligations canadiennes 

ou —_———————————__ O—_ O— aE? eee 
trimestre InCanada Abroad Trade in New Retirements Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements 

Au A outstanding issues Rachats outstanding = —_——— ——  —  — ——— 

Canada l’étranger stocks Emissions bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal 
Transactions Transactions of Canada government Provinces Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici- 
sur titres sur titres Gouverne-__enter- palitiés Gouverne-_ enter- palitiés 
en en ment prises ment prises 
circulation circulation canadien Entre- canadien Entre- 

prises du prises du 
gouverne- gouverne- 
ment ment 
fédéral fédéral 
D50560 D50564 D50576 D50586 D50587 D65000 D65007 D65008 D65009 D65005 D65012. +D65013 
1960 670 =50 51 26 =P 3 19 11 103 135 154 422 = S83 Sil —38 
1961 560 —80 39 44 =e) 61 3H) 66 47 354 504 —46 =? —24 —38 
1962 505 —105 106) 20 —30 64 156 148 74 331 709 = 12 —14 —22 —41 
1963 280 1125) —170 14 —80 39 173 343 62 392 970 —74 =22 —10 =i) 
1964 270 =} —98 22 —58 i 43 439 182 414 1,078 —88 —66 = | 
1965 535 = 105) —274 24 =i 35) 28 297 84 807 1,216 —85 ot = Sp) | 
1966 790 ==) —136 57 —4 —104 32 448 177 751 1,408 — 203 —65 —96 | 
1967 691 —125 12 37 =i = 51) 20 762 173 315 1,270 —80 = —61 5p | 
1968 590 —225 114 67 =5) —70 288 852 124 586 1,850 —48 —=9 —76 —60 
1969 720 310 53 212 =) 2 40 1,063 177 597 1,877 —83 —Or —88 | 
1970 905 =3115 —145 70 —4 —40 26 528 65 541 1,160 SUS) Sie —92 | 
1971 925 —230 —142 21 5 —96 28 725 26 391 1,170 =) —10 Se —99 
1972 620 — 400 =ay) 38 =? 292 30 1,140 169 345 1,684 —44 —220 —98 
1973 830 =770 —24 39 = 29 13 5 857 109 300 1,284 —110 —234 KT | 
1974 845 —810 112 14 —41 41 14 1,713 234 448 2,409 py 3 PAN —96 
1975 725 —915 5 86 —4 302 37 9 3,334 $41 1,031 4,952 —90 —2 —342 —82 
1976 —300 —590 —719 81 Su 559 175 193 4,939 7719 2,860 8,946 —147 —308 —=121 
1977 475 —740 = 13 —27 243 249 470 3,083 368 1,706 5,876 —143 =) S12 =—99 
1978 85 2150 — 396 125 35 2,518 379 2,160 120 1227 6,404 —210 —586 —193 
1979 675 —2,350 360 165 = 476 1,014 723 2,023 177 1,143 5,080 —199 =5 —942 —439 
1980 585 —2,780 987 471 —8 1,071 390 842 1,443 252 2,045 4,972 — 265 —6 —822 —=—352 
1975 II 305 —385 87 10 2. 17 1 857 10 122 990 =i 2 —50 21 
Ill 135 —200 —5 14 138 18 485 190 155 848 28 —89 -13 
IV 155 —225 —§5 59 —2 160 18 9 1,330 220 629 2,206 50 —50 = 30 
1976 I | —125 26 6 —6 191 29 30 1,878 353 701 2,991 = MS =A 
Il 30 —170 —4 6 =f) 211 23 677 91 1,019 1,810 —64 —56 —28 
Il —270 14'S —5i1 64 38 140 10 89 1,247 189 657 2,192 —8 —60 = 36 
IV =—o5 —180 —50 5 —10 17 113 74 Palsy) 146 483 1,953 1s: —79 = 30 
1977 I 150 —200 —18 —20 —18 18 111 691 LS: 469 1,404 sell 99 —25 
Il 200 —135 29 5) 117 30 100 762 62 450 1,404 —49 —3 —§3 —o 
Il —40 —260 —29 3 93 96 158 1,228 89 328 1,899 =—92 —68 -13 4 
IV 165 —145 = 10 2 51 105 101 402 102 459 1,169 =ill —62 —40 
1978 I 255 —385 = 5) —114 66 161 431 34 = = x 
I 55 —650 =J59 100 105 1,462 78 1,094 42 30 3003 a =§ 35 
Il 395 —580 29 2 =3 78 140 228 34 102 582 Sil =97 21 
IV —620 =o55 —158 23 47 912 407 10 227 1,556 =sy! — S02 —116 
1979 I —135 —75 = eh) 787) 83 769 291 884 94 110 2,148 =o) =—135 453 
II 30 =—720 =55 12 236 45 48 520 58 430 1,101 =8 5) =) —259 —83 
Il 65 —545 441 98 125 81 346 343 $31 1,301 —49 =—322 = 92 
IV 715 —1,010 331 a3 32 119 38 276 Os 72 530 —64 —226 —111 
1980 I 250 —445 639 26 =) 86 103 327 381 45 306 te —59 ie —53 
Il 215 —660 320 115 176 89 210 391 16 732 1438 “73 <5 rs) —40 
Il 340 —475 289 269 316 106 255 173 66 493 1,093 —45 —366 —174 
IV —220 — 1,200 =261 61 =I 493 92 50 498 125 514 1,279 —89 =] —181 =§5 
1981 I 205 = 1,255 — 464 55 —=2 279 118 514 480 $21 1,633 —64 =—12 —150 =—25 
1 3,490 — 530 —479 146 <2 466 122 346 1,084 121 999 21672 Lah —190 —43 
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Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme Year 
and 
eee 
Foreign Government Other Total Resident holdings of foreign currencies Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs canadiens des non-résidents Other Total quarter 
securities of Canada Autres Total Avoirs en monnaies étrangeres des résidents——_____ excluding Total Année 











Titres loans and opéra- Canadian Canadian Treasury Finance Other finance Commercial balancing ou 
étrangers subscriptions tions Chartered bank Non-bank dollar government bills company company and other item trimestre 
aaa (net) net foreign currency holdings of foreign deposits demand Bons paper obligations short-term Autres 
Corporate Total Préts et position with currencies abroad Depots liabilities du trésor Papier Autres paper capitaux 
Société Total souscriptions non-residents Secteur en Créances a des sociétés créances Papier a court 
du Banques a charte: _non bancaire: dollars vue sur le de sur les commercial terme, 
gouvernement Position nette en Avoirs en devises cama- gouverne- financement sociétés de et autre poste 
canadien devises vis-a-vis a létranger diens ment financement papier a résiduel 
(net) des non-résidents canadien court terme exclu 
 D65014 + Dé65010 D50687 D50659 D50660 D50652 D50654 D50656 D50668 D50676 D50666 DS50686 D50688 
—104 =P ae) 21 71 929 —60 19) ale 56 59 —18 164 | 1960 
ia 136 = 24035 30 108 930 142 33 =H =e 95 65 133 } 1961 
—140 OOO 107 =H15ls} 688 92 =i —4 4 119 332 441 | 1962 
We 101 —324 22 7 14 637 259) 43 1 =i] 93 35 23 — 148 —3 11963 
117 Pee yd =1) 750 303) —26 28 —16 196 52 =illl =o —75 | 1964 
—214 ==8) Sts) —4 SiO 833 426 Salil 31 2 12 — 162 209 10 187 694 | 1965 
e131 —495 -—401 sail 129 1,228 — 467 =o) 11 5 =i5 =i) 154 4 119 —243 | 1966 
— 148 —356 —432 —4 380 1,415 — 384 22 24 —4 4 —64 35 13 —41 —395 | 1967 
233 —426 —467 =i} 314 1,669 — 488 39 72 21 48 = ike 24 23 —439 | 1968 
i 176 —438 102 —67 248 2,337 — 506 —928 52 — 34 20 177 116 41 141,136) 1969 
a 187 —548 70 —109 S3H/ 1,007 = jp) =o 26 ll 9 203 —109 107 — 183 —196 }1970 
--393 —840 196 —154 SSS 664 1,405 =35)!! 95 50 —3 = 38 = 205) 116 —18 1,030 | 1971 
239 —601 244 =i) —16 1,588 637 — 189 139 27 22 =o, 30 Sli 47 472 41972 
275 —736 69 220) 135 628 —343 —176 143 77 —24 28 12 163 — 382 —553 41973 
ee 223 —585 46 Sill —455 1,041 —1,354 1,590 597 45 ag 138 158 —58 117 1,310 |1974 
| ek} Ooi 17 — 339 = 18) 3,935 489 29), 561 —4 37 168 —89 182 493 1,620 }1975 
| —303 —879 79 —418 665 8,007 —941 — 348 156 7 440 20 47 513 LIS 69 11976 
—- —346 Salis 79))| 503) — 347 4,217 1,384 —655 230 172 242 42 =a) 178 — 870 668 }1977 
mo2) - —1,314 25 — 247 514 3,081 2,771 — 667 37 55 55 128 —40 —42 WEY. 1,237 }1978 
290.) —2,175 —582 —519 969 2,099 4,107 7 524 217 —178 =S 680 1,400 6,752 1979 
m027  —2,072 —114 — 481 —1,326 1,305 1,406 iT, —56 171 542c —164 70 687 — 1,026 1,113 }1980 
i 106 190 54 —48 =i) 649 37 ; = 185 39) 14 51 =?) —18 221 41975 I 
—54 — 184 51 —64 30 763 371 —74 39 =iy 2 —159 =7 62 —118 104 il 
92 7p) RSS) 26 132 1,993 —289 59 170 60 =3) 123 1 — 34 278 247 IV 
=Pe) 195 —4 —147 64 2,796 563 —141 193 P44) 155 S75) —4 310 —96 —190 41976 I 
=99 24] an SO, —38 188 1,933 170 23 = (92 20 57 —104 —116 1473 —3 —83 II 
—74 Lo LO Sui 279 10922 e205 = 1/1 —347 2 199 Sil) 29 1 1 5 Opel O09 I 
15 PE SEMI —142 134 1,356 717 S53) 322 58 29 162 130 224 462 1,951 IV 
—74 —199 16 — 188 24 951 =I) 202 =p 72 146 10 34 35 =i), —467 1977 I 
IBS —314 74 —42 — 180 1,148 1,201 ha 394 —29 27), 17 —12 —149 51 1,275 II 
—42 = iN) 49 =) 69 1,490 —367 —41 — 166 = 88 Si —124 201 —680 —1,203 Il 
12 i965) 82 —194 — 260 628 723 —241 74 146 35 112 47 91 76 1,063 IV 
59 —210 41 134 —185 749 713 =H) = 105 —26 —49 149 — 48 =i = 7/4) —341 1978 I 
—124 =P hay) 31 —68 38 2,203 1,176 12 13 —23 37 34 28 =ily 87 1,214 I 
—47 Sek) S12 =15il 295 252 —765 — 206i 186 4) 23 —185 46 116 — 2845 eel tS II 
SUB) = 5eby 65) —202 366 = i038} 1,647 —248 BY 133 —64 130 — 66 76 — 34 ides I) IV 
=u} 43200109 S14) 1,016 2,040 919 432 —62 20 177 1 —18 681 291 2,441 }1979 I 
Sl79 Aoi Se —83 287 178 1,266 —118 311 —38 60 71 —38 77 159 1,750 II 
591 9400-116 —45 —101 669 = ihul 103 144 lO 22 = SIS 24 —128 115 =a Il 
227 —628 —288 —270 233 —788 2,033 —410 131 245 —437 301 32 50 835 2,780 IV 
biel 11 Seki 115} — 100 —192 970 —706 —149 — 108 — 16 165 300 58 690 —550 —316 1980 I 
i162 — 341 162 = 7) 318 1,035 96 — 642 34 19 212 —290 27 447 819 684 18 
—68 =O = 27) —40 —550 562 —254 390 74 =95) 240 ls =Eh5 —580 —195 — 404 Il 
B= 286 0642/5 —236 —269 a2 OOM 262 2,270 116 Sols) 231 = 75) —156 21 130 —1,100 1,149 IV 
| —206 —460 —250 —139 —80 —478 S912) —1,318 402 —8 42 73 29 656 364 6,152 1981 I 
}=209 Sas) ks = 058.0 25709 8,088 = —4 OO 95 265 135 12d —216 7,065 II 
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___Millions of dollars; ‘unless otherwise Inca 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 


1979 


1980 


1981 


Zo 


UZONU>-““Z>pen 


UZON>S““zZpzn 


Exports by area and export indexes 


Exportations: Répartition géographique et indices 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Merchandise exports 


Exportations de marchandises 
U.S.A. UK. Other 
E.-U. R.-U. E.E.C. 
Autres 
pays de la 
C.E.E. 
D3472 D3473 
10,900 1,501 1,206 
12,025 1,395 1,109 
13,974 1,385 1,144 
17,129 1,604 1,581 
21,400 1,929 UP) 
21,697 1,818 2,383 
25,901 1,898 2,712 
31,111 1,946 2,772 
37,372 2,007 2,980 
44,535 2,623 4,677 
48,062 3,234 6,329 
3,226 145 250 
3,380 152 291 
3,627 178 328 
3,323 141 304 
3,486 193 341 
35317, 129 311 
3,814 184 368 
3,494 176 263 
4,073 218 447 
3,677 193 390 
3,352 250 320 
3,571 262 487 
3,668 260 422 
4,221 306 411 
4,013 217 449 
3,850 235 469 
4,075 241 452 
4,194 271 $10 
4,311 299 600 
4,022 240 487 
3,769 259 619 
3,809 319 529 
3,432 266 586 
3,200 234 524 
3,950 233 420 
4,446 283 591 
4,530 316 499 
4,324 274 $10 
4,341 225R 554R 
4,348 257 414 
4,658R 341R 469 
4,868 317R 498R 
4,751 282 472 
5,266R 275 454 
4,383R 237 44K 
3,980R 221 352 
4,608 239 365 


Other 
OECD 
Europe 
Autres pays 
européens 

de ’0.C.D.E. 


Other 
America 
Autres 

pays 

d’ Amérique 


All other 
countries 
Tous 
autres 
pays 


Total 
Total 


Export indexes— 1971 = 100 


Indices des exportations—1971 = 100 





Value 
Valeur 


Price 
Prix 


D395894 


100.0 
103.4 
Wie) 
156.3 
took 
Wite2 
188.6 
205.3 
248.2 
291.1 


208.2 
210.8 
214.4 
216.4 


226.0 
228.4 
233.5 
239.4 
242.3 
242.9 
252 
259.4 
258.4 
258.4 
267.0 
271.9 


289.7 
291.7 
284.3 
286.5 
285.8 
287.9 
293.0 
297.3 
289.7 
291.6 
295.0 
302.7 


Volume 
Volume 


D397034 


100.0 
109.4 
121.1 
116.5 
108.1 
121.0 
131.9 
145.0 
147.6 
145.3 


151.4 
154.1 
166.8 
142.7 


149.8 
135.0 
156.0 
138.1 
161.7 
147.0 
135¢5 
142.0 
147.8 
164.2 
15129 
140.9 


137.0 
141.7 
154.0 
147.0 
142.1 
153.4 
137.7 
124.3 
143.5 
165.8 
154.8 
142.0 


139.5R 
129.6R 
152.1R 
150.1R 
156.9R 
171.6R 
143.0r 
124.6 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


ET 


ST 


Merchandise exports 
Exportations de marchandises 
U.S.A U.K. Other 
E.-U. R.-U. E.E.C 
Autres 
pays de la 
C.E.E. 
D3499 D3500 
10,900 1,501 1,206 
12,025 1,395 1,109 
13,974 1,385 1,144 
17,129 1,604 1,581 
21,400 1929 2,175 
21,697 1,818 2,383 
25,901 1,898 2,712 
31,111 1,946 2,772 
37,372 2,007 2,980 
44,535 2,623 4,677 
48,062 3,234 6,329 
3,299 159 266 
3,184 145 277 
3,410 176 316 
3,435 147 296 
3,519 218 349 
3,427 144 328 
3,556 171 362 
3,493 190 318 
3,701 187 405 
3,623 179 365 
3,742 251 355 
3,850 249 443 
3,852 284 450 
3,909 291 397 
3,850 210 441 
4,012 249 466 
4,102 271 464 
4,163 302 527 
4,040 274 570 
3,890 258 579 
3,566 223 555 
3,754 296 490 
3,747 265 645 
3,965 238 502 
3,976 250 441 
4,159 266 566 
4,449 300 488 
4,253 291 503 
4,519 254R 572R 
4,472 287 425 
4,236 311 440R 
4,743 341R 591R 
4,517R 243 424 
5,071R 257 422 
4,781R 237 491R 
4,903R 226 340R 
4,544 256 385 


All other 
countries 
Tous 
autres 
pays 


Total 
Total 


on CS NG 
BABB sae 
Sace ce Se 


6,892R 
6,855 











n73 





1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 


1979 


1980 


1981 


ASNMZSZI= OGCZOMS““Z>2nN- YZOM>-“sepen= yzoOUH 


Imports by area and import indexes 


Importations: Répartition géographique et indices 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


i 


Merchandise imports 
Importations de marchandises 
U.S.A. U.K. Other Other 
E.-U. R.-U. E.E.C. OECD 
Aufres Europe 
pays de la 
C.E.E. européens 
D3536 D3537 
9,917 738 815 406 
10,951 837 935 423 
12,878 950 1,149 528 
16,502 1,005 1,476 630 
21,387 1,126 1,920 802 
23,641 1,222 2,074 885 
25,801 1,150 1,991 920 
29,841 1,278 2,363 983 
35,433 1,610 3,044 1,158 
45,571 1,928 3,664 1,431 
48,473 1,974 3,573 1,673 
2,906 123 209 86 
3,441 153 304 104 
3,556 155 292 127 
3,106 137 274 98 
3,446 134 320 112 
3,356 80 252 99 
3,997 197 335 117 
3,675 180 308 122 
4,224 176 325 106 
3,856 168 312 116 
3,493 156 298 122 
3,767 203 364 152 
3,499 150 246 98 
4,578 171 317 135 
4,247 183 305 144 
3,434 131 281 108 
3,765 147 333 157 
3,750 186 306 139 
4,388 166 300 146 
4,686 191 353 144 
4,117 159 270 127 
4,169 182 344 116 
3,662 178 311 182 
3,242 148 275 131 
3,624 139 245 99 
4,706 176 296 140 
4,357 167 259 152 
4,009 137 283 140 
3,943R 156 280 124 
4,316 151 293R 104 
4,847R 199 333 154 
4,915 182 382 196 
4,998 184 305 147 
5,253 158 379 189 
4,505R 162 371R 147 
3,637R 184R 295R 
4,597 190 335 


de V’0.C.D.E. 


Autres pays 


All other 
countries 
Tous 
autres 
pays 


Total 
Total 


D3535 


13,952 
15,617 
18,669 
23,325 
31,722 
34,716 
37,494 
42,363 
50,108 
62,871 
69,128 


4,025 
4,821 
4,948 
4,316 


4,805 
4,503 
5,550 
4,950 
5,690 
5,142 
4,966 
5,621 
4,810 
6,174 
5,858 
4,801 


5,499 
5,467 
6,064 
6,480 
5,706 
5,753 
D593 
4,819 
5,368 
6,778 
5,961 
5,698 


5,961R 
5,995R 
6,870R 
7,098 
7,032R 
7,549 
6,678R 
5,713R 
6,625 


Import indexes— 1971 = 100 


Indices des importations—1971 = 100 





Value 
Valeur 


Price 


Prix 


D395030 


100.0 
102.3 
110.1 
35:9 
157.4 
157.6 
176.9 
200.9 
229.2 
267.1 


203.6 
208.4 
215.8 
212.2 


PAVTECTL 
ZADES 
219.8 
218.4 
21953 
218.6 
232.0 
240.3 
233.3 
243.8 
247.8 
242.9 


257.8 
255.8 
265.3 
268.0 
262.4 
258.9 
267.3 
270.6 
277.6 
274.1 
270.0 
284.2 


295.2R 
289.4R 
287.3R 
291.6R 
300.5Rr 
294.5R 
298.3R 
314.4 


Volume 


Volume 


D395834 


100.0 
116.9 
SI 7/ 
149.5 
141.3 
152.4 
153.2 
158.1 
Weel 
165.7 


150.4 
176.0 
174.4 
154.7 


169.6 
157.6 
194.0 
174.2 
199.4 
180.7 
164.5 
179.8 
158.5 
194.6 
181.6 
151.9 


163.9 
164.2 
175.6 
185.8 
167.1 
170.7 
159.0 
136.8 
148.6 
190.0 
169.6 
154.1 


155.2R 
159.2R 
183.7R 
187.0R 
179.8R 
197.0R 
172.0Rr 
139.6 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


ES 


seein 


Merchandise imports 
Importations de marchandises 
U.S.A U.K. Other 
E.-U. R.-U. E_E.C. 
Autres 
pays de la 
C.E.E. 
D3563 D3564 
9,917 738 815 
10,951 837 935 
12,878 950 1,149 
16,502 1,005 1,476 
21,387 1,126 1,920 
23,641 222 2,074 
25,801 1,150 1,991 
29,841 1,278 2,363 
35,433 1,610 3,044 
45,571 1,928 3,664 
48,473 1,974 35573 
3,193 142 247 
3,097 141 294 
3,256 147 293 
3,456 176 309 
3,675 146 309 
3,568 88 290 
3,728 183 316 
3,552 162 297 
3,735 166 295 
3,645 158 310 
3,812 158 294 
3,993 184 312 
3,919 182 319 
4,071 162 303 
3,990 172 307 
3,885 168 B12 
3,991 160 326 
3,837 194 333 
4,072 155 282 
4,391 166 333 
3,835 155 249 
3,850 162 329 
3,923 178 305 
3,984 161 283 
3,904 146 277 
4,192 170 287 
4,211 166 282 
4,284 162 286 
4,371R 179 280 
4,582 163 333R 
4,300R 173 295R 
4,636 158 362 
4,658 188 297 
4,771 134 343 
4,815R 168 365 
4,469R 194R 294R 
4,852 210 399 


All other 
countries 
Tous 
autres 
pays 


1,581 


S 127 


SS ———————— —————————————————— ———————————————————* 
Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


—_W#P_c eee 


Total 
Total 























Commodity classification of merchandise exports by destination: Value 
74 Répartition des exportations, en valeur, par catégorie de produits et par destination S 128 


Millions of dollars En millions de dollars 








Year Farm and fish products 

and Produits de l’agriculture et de la péche 

quarter 

Année Wheat and wheat flour Barley, oats and rye Other products Total 

et Blé et farine de ble Orge, avoine et seigle Autres produits Total 

trimestre EE ——————— 
W:SzAc) U.K: Other _ Total WS.A.. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _‘ Total US.A. U-K: Other _‘ Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U.  R.-U. Autres Total 




















B41008 B41005 B41010 B41011 B41012 B41009 B41022 B41023 B41024 



















1974 17 210 1,898 2,125 59 11 271 341 625 191 828 1,644 701 412 2,997 4,110 
1975 204 1,926 2,130 57 1 443 501 611 156 850 ~=1,617 668 361 3,219 4,248 
1976 3 204 1,654 1,861 37 11 565 613 781 179 995 1,955 821 394 3,214 4,429 
1977 4 178 1,819 2,001 31 8 329 367 914 = 182 1,371 2,468 950 368 3,519 4,837 
1978 246 1,819 2,065 18 7 391 416 167) eet 1,798 3,175 1,186 463 4,007 5,656 
1979 1 263 2,056 2,320 25 8 542 575 1,446 279 2,404 4,129 1,472 DDL 5,002 7,025 
1980 1 285 3,624 3,909 33 3 481 517 YM 74k: 2,351 4,206 1,611 566 6,455 8,632 
1978 II 88 430 518 6 75 83 300 68 By) 880 SOSmaar 59 1,017 =—‘1,481 
Il 66 588 655 2 1 124 127 319 36 376 731 321 104 1,088 1,513 
IV 51 520 571 7 3 113 123 312 46 561 918 319 100 1,193 1,613 
1979 I 61 295 356 6 45 51 308 68 547 923 31459 129 888 =«:1,331 
II 58 409 467 7 1 78 85 358 90 608 1,055 365 148 1,095 1,608 
Il 1 73 609 683 4 3 211 217 409 47 590 ~=—:1,047 414 123 1,410 1,947 
IV 72 742 815 9 5 208 221 371 74 660 1,104 379 151 1,610 2,140 
1980 I 72 480 552 11 119 129 341 90 557 987 352 Oz 1,155 1,669 
I 67 954 1,022 8 107 115 380 67 564 =1,011 38/5 136257 2,147 
Il 1 74 121255 15286 7 3 89 99 422 43 520 985 430 119 1,821 2,370 
IV 71 978 1,049 a 166 174 434 79 TAO 5223 442 150 1,854 2,446 
1981 I 83 617 700 9 169 178 425 96 690 1,211 434 179 1,476 2,089 
II 87 938 ~=1,025 10 173 183 453 73 648 1,174 463 160 1,759 2,382 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Forest products 
and Produits de la foret 
quarter nnn SEnIEIEESESS SESS SS 
Année Softwood lumber Wood pulp Newsprint Other products Total 
et Bois d’ceuvre (bois mous) Pate de bois Papier journal Autres produits Total 
trimestre pe ee 
USA. UK: Other _— Total WS A> CUR Other Total WIS -A. SUK Other _ Total US Ace ULKe Other _ Total U.S.A U.K. Other Total | 


E.-U. R.-U. Autres 
B41030 B41031 


E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. 


B41038 


R.-U. 
B41039 


Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
B41040 B41037 B41042 B41043 B41044 B41041 


Total Autres 


B41029 B41034 B41035 B41036 B41033 


















B41032 








873 133 249 1,255 1,061 117 711 1,889 py 108 266 1,726 383 127 206 716 3,669 485 1,432 5,586 4 





























1974 
1975 723 53 173 949 997 147 690 1,834 1,358 103 286 1,747 299 99 166 564 3537 7a 402 1315 5,094 | 
1976 15195 113 304 = 1,612 1,165 171 850 =. 2,186 1,596 131 275 2,002 436 96 202 734 439254 S11 1,631 6,534 , 
1977 1,869 121 349 = 2,339 219 155 784 2,158 1,869 154 358 2,382 646 99 254 999 5,602 530 1,745 7,877 | 
1978 2,615 111 432" 93,158 1,178 129 875 2,181 2,334 177 376 2,886 Ch? 111 318 1,341 7,038 528 2,000 9,566 
1979 2,794 223 804 3,821 1,668 165 1,250 3,083 2,608 197 417 Sy puree! 1,136 139 386 1,661 8,206 724 2,856 11,787 
1980 1,997 233 1,032, 3,263 1,912 204 VoD 3,870 CPAP Phs3\| 504 3,682 1,149 155 572 1,876 7,985 843 3,863 12,691 
1978 Il 718 28 122 868 284 34 233 551 626 53 102 781 238 27 73 338 1,866 141 529 2,537 
Ill 684 26 106 815 286 30 227 544 592 48 88 728 230 33 84 346 1,792 137 504 2,433 
IV 672 30 112 814 331 37 231 599 589 40 99 727 260 28 80 368 1,852 135 521 2,508 
1979 I 636 47 174 858 404 36 310 750 611 39 90 739 255 31 95 381 1,906 153 669 2,728 
II 735 54 188 978 418 36 282 737 627 47 111 785 292 40 86 418 2,073 178 668 2,918 
Il 799 61 202 1,061 398 45 316 759 647 61 103 811 288 35 102 425 2,132") 201 723 3,056 
IV 624 61 239 924 448 48 341 837 723 50 113 886 300 33 103 437 2,095 192 7197 3,084 
1980 I 561 75 269 904 502 47 366 915 Ao, ab) 122 916 305 37 131 473 2,106 214 888 3,209 
I 381 66 296 742 481 62 473 1,016 758 76 130 964 281 37 156 474 1,901 240 1,054 3,196 
Ill 535 56 263 854 438 50 506 994 675 52 109c 837 271 38 152 461 1,920 196 1,030 3,146 
IV 521 37 205 762 490 Ja 410 944 755 68 142 966 292 43 133 468 2,058 192 891 3,140 
1981 1 538 49 217 804 505 37 467 1,009 806 80 135 1,021 302 42 152 496 2,151 208 971 3,330 
I] 611 59 210 880 554 52 448 1,054 837 89 161 1,087 305 44 115 464 2,307 244 934 3,485 























Millions of dollars En millions de dollars 





Year Metals and minerals 

and Métaux et minéraux 

quarter 

Année Iron ore Primary iron and steel Aluminum and products Copper, nickel and products Lead, zinc and products 
ou Minerai de fer Fers et aciers bruts Aluminium et produits Cuivre, nickel et produits Plomb, zinc et produits 
trimestre 





USA, UK Other Total U.S.A. U.K. Other Total UiS;Ay U.K; Other Total WEST Annee Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U, Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B41050 B41051 B41052 B41049 B41054 B41055 B41056 B41053 B41058 B41059 B41060 B41057 B41062 B41063 B41064 B41061 
1974 345 56 142 543 592 20 174 786 300 57 190 547 614 361 1,104 2,079 
1975 430 46 211 687 542 20 223 785 287 slp. 168 467 507 411 743 1,661 
1976 603 53 265 921 65321 PE 906 347 15 138 500 612 376 770 1,758 
1977 756 55 252 1,064 892 14 192 1,098 569 13 230 813 508 396 757 1,662 
1978 547 57 179 783 1,236 15 248 1,499 706 ) 487 1,198 587 243 695 Ils Pes) 
1979 782 163 409 1,354 1,444 13 256 1,714 610 ul 382 999 639 283 973 1,895 
1980 667 124 450 1,241 1,486 21 634 2,141 924 22 706 1,651 865 391 1,362 2,619 
1978 II 61 ) 66 331 4 71 405 208 l 130 339 236 83 212 531 
Il 213 21 67 301 285 2 63 350 163 1 111 276 if) 37 142 254 
IV 227 27 80 334 353 4 66 424 158 1 15] 309 35 32 130 197 
1979 1 79 22 51 152 350 Zz 46 398 171 1 117 289 123 45) 207 354 
II 247 41 104 393 395 3) 68 466 168 2 84 254 134 37 172 343 
Til 263 Sts, 150 468 348 3 68 419 82 1 75 158 163 141 277 581 
IV 193 44 104 341 351 5 74 430 189 3 106 298 219 81 317 618 
1980 I 65 11 81 157 375 2) 87 465 Zap 3 134 363 255 91 363 708 
sa 230 36 124 390 370 6 136 512 216 13 185 414 189 719 395 662 
Ti 199 40 151 390 321 6 200 527 234 4 203 440 190 125 322 637 
IV 173 Ai) 95 305 419 5 212 636 249 2 184 435 232 97 283 612 
1981 I 55 39 94 188 522 7 129 658 306 Z 126 434 194 61 319 574 
II 265 76 107 448 598 3 98 699 332 2 101 435 244 70 313 627 





Millions of dollars En millions de dollars 











Year Metals and minerals (continued) 
and Métaux et minéraux (suite) 
quarter 
Année Crude petroleum and natural gas Uranium ores and concentrates Other metals and minerals Total 
y Pétrole brut et gaz naturel Uranium (minerai et concentrés) Autres métaux et minéraux Total 
mestre SOE 
U.S.A. U.K. Other Total Stan Wake Other Total U.S.A. U.K. Other Total WiscAr Wik. Other Total 


E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 











B41070 B41075 B41073 





B41078 B41079 B41080 B41077 B41082 B41083 B41084 B41081 






























1974 2,913 3,913 29 22 51 633 119 738 1,490 6,685 685 2,680 10,050 
1975 4,144 4,144 28 22 50 553 128 928 1,609 6,690 703 =. 2,612 10,005 
1976 3,903 3,903 46 20 1 67 854 = 134 1,218 2,206 7,283 668 2,909 10,860 
1977 3,779 3,719 73 5 1b) ia 160 Mood 2,672 7,942 703° =: 3,092 11,736 
1978 3,763 3,763 164 39 4 207 1,436 156 1,587. 73,177, 8,743 586 3,479 12,809 
1979 5,294 5,294 347 19 13 379 VOTO phaiys 1,993 4,217 11,452 833 4,428 16,712 
1980 6,883 6,883 210 10 10 231 3,101 522 2,639 6,262 14,468 1,176 6,215 21,858 
1978 II 924 924 46 17 1 63 397 47 396 839 Zine 175 881 Rye 
nat 858 858 57 3 60 345 44 402 791 2,075 115 855 3,045 

IV 947 947 37 9 46 397 30 450 878 2,247 129 977 2,000 
1979 I 1,195 1,195 76 7 7 91 423 30 434 887 2,509 113 962 3,584 
II 1,249 1,249 104 4 108 411 32 468 911 2,822 137 1,020 3,980 

Il 1,238 1,238 45 6 50 523 719 548 1,149 2,739 310 1,211 4,260 

IV 1,612 1,612 123 2 6 130 615 111 543 1,269 3,382 Pafee 1,234 4,889 
1980 I 2,016 2,016 af 4 74 1,004 151 562 Ged 4,097 298 1,354 5,749 
I] 1,766 1,766 62 2 8 71 673 108 687 1,468 3,570 261 1,632 5,463 

Il 1,449 1,449 62 2 64 606 67 743 1,415 3,134 Prep 1,701 5,092 

IV 1,652 1,652 15 3 2 21 817 197 647 ~—- 1,660 3,667 360 1927) 5,992 

1981 I 2,046 2,046 17 5 1 23 661 140 715 1,515 3,918 272 1,469 5,659 
1,576 1,576 0 6 3 9 717 125 687 1,529 3,851 292 eh) 5,518 


U.S.A. 
E.-U. 


U.K. 
R.-U. 


B41067 


Other 
Autres 


B41068 


332 
339 
285 
269 
281 
402 
414 


S$ 129 





Total 
Total 
















de esau 


Millions of dollars En millions de dollars 




















Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods 
and Produits chimiques et engrais Autres articles manufacturés 
quarter i 
Année U:S-As ULK Other _ Total Motor vehicles and parts Aircraft and parts Other products 
ou E.-U. R.-U. Autres Total  Véhicules automobiles et pieces détachées Avions et pieces détachées Autres produits 
trimestre 
WESSA.. GUaK: Other Total USTAg UK: Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total 


E.-U, 
B41098 


R.-U. Total 


B41097 


E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
B41102 B41103 B41104 B41101 


Autres 


B41100 

















B41094 B41095 B41096 B41093 





B41099 


















1974 673 82 242 997 5,439 9 344 5,792 320 18 95 4330352) eee 20 1,214 4,709 

1975 746 70 237 1,053 5,910 6 609 6,525 306 8620 96 422i 331 Ome oa 13593 5,201 

1976 1,012 89 314 1,415 7,793 8 606 8,407 20 16 161 454 3,659 189 1,704 5,552 

1977 1,320 79 376 1,776 9,770 8 819 10,597 331 19 136 486 4,488 223 1,666 6,377 

1978 1,560 131 685) 927375 11,717 12 1,041 12,770 471 22 198 691 5,937 243 AIPA? 8,392 

1979 2,076 107 T5139) 9935323 11,158 13 1,026 12,197 We 3h 253 1,006 8,442 322 3,503 12,268 

1980 2,283 135 1,658 4,076 10,036 16 1,078 11,131 1,044 45 314 1,403 9,402 407 4,659 14,468 

1978 I 462 Sil 166 679 3,187 2 245 3,434 116 7 68 191 1,533 68 539 2,140 
Il 357 30 151 538 2,443 2 245 2,690 ily 6 67 190 1,370 53 581 2,004 
IV 411 22 240 673 3,474 5 320 3,799 144 =) 36 185 1,671 70 631 212 

1979 I 427 24 232 683 3222 4 274 3,501 158 8 71 237 1,860 67 807 2,733 
I 539 24 258 821 3,024 3 263 3,291 183 11 66 260 1,979 & 859 2,917 
Il 538 28 350 916 Pas VING) 3 243 2,363 175 10 54 PR) ALB) 89 894 37197 
IV 572 31 299 902 2,795 3 245 3,043 198 10 62 2695 92,590 88 943 3,421 

1980 I $63 23 332 918 2,495 3 219 2,716 289 8 68 366 8=—2,379 91 1,161 3,631 
I $33 40 S02 eel07> 2,335 3 259 2,596 260 11 92 3630) 2,324 4 1,283 S721 
Ill 535 30 452 1,017 1,925 6 244 2,175 253 12 51 316, 2,091 100 1,086 S27 
IV 653 41 372 1,066 3,282 4 2 yi/ 3,643 242, 13 103 358 2,608 102 1,129 3,839 

1981 I 679 24 443 1,146 2,589 3 279 2,871 300 13 62 S/S Ol LOD) 1,048 4,059 
8 728 33 428 1,189 3357 4 301 3,662 374 = 11 130 515 3,446 111 1,028 4,585 

Millions of dollars En millions de dollars 

Year Total domestic exports Exports of foreign products Total exports 

and Exportations de produits canadiens Exportations de produits d’origine étrangere Ensemble des exportations 

quarter meee! 

Année U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 

ou E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 

trimestre 













B41122 B41123 B41124 B41121 B41002 





B41003 B41004 B41001 





1974 9,114 


1975 21,073 1,796 9,680 32,549 624 2p 133 779 21,697 1,818 9,813 33,328 
1976 25,239 1,874 10,538 37,651 663 22 140 825 25,902 1,896 10,678 38,476 
1977 30,404 1,929 1G Rhy 43,685 708 18 144 870 Siz 1,947 11,496 44,554 
1978 36,651 1,985 13,623 52,259 720 21 182 923 SHE S12 2,007 13,805 53,183 
1979 43,521 2,589 18,208 64,317 1,014 34 276 1,324 44,535 2,623 18,484 65,641 
1980 46,829 3,187 24,243 74,259 e233 46 425 1,705 48,062 3,234 24,668 75,964 
1978 I 9,744 603 3,446 13,793 190 6 53 249 9,934 609 3,499 14,043 
Il 8,476 446 3,492 12,414 172 6 33 210 8,648 452 3,524 12,624 
IV 10,119 466 3,918 14,502 211 5 55 271 10,329 471 3,973 14,773 
1979 I 10,396 498 3,903 14,797 220 7 75 303 10,616 506 3,978 15,100 
II 10,984 580 4,230 135795 260 7 64 330 11,244 587 4,294 16,125 
Il 10,330 764 4,885 15,978 261 8 58 327 10,591 771 4,942 16,305 
IV 11,811 747 5,190 17,747 P45 (9 12 80 364 12,083 758 5,270 18,111 
1980 I 12,280 800 5,178 18,258 301 11 86 398 12,580 811 5,265 18,656 
II 11,310 805 6,446 18,561 289 14 115 418 11,599 818 6,561 18,979 
Il 10,288 721 6,385 17,394 294 10 108 412 10,582 731 6,493 17,807 
IV 12,952 861 6,233 20,046 349 12 115 476 13,301 873 6,349 20,522 
1981 I 12,973 807 5,749 19,529 373 12 164 549 13,346 819 5,913 20,078 


14,526 855 5,955 21,336 398 12 189 599 14,924 867 6,144 215935 





End-use classification of merchandise imports by country of origin: Value 
13 Répartition des importations, en valeur, suivant l’utilisation finale et la provenance S$ 131 





Millions of dollars En millions de dollars 








Year Fuels and lubricants Industrial materials 

and Combustibles et lubrifiants Matieres industrielles 

quarter 

Année Petroleum products Other Total Primary farm Textile, fur and leather 

ou Produits pétroliers Autres produits Total Matiéres premieres agricoles Textiles, fourrures et cuirs 

trimestre ee 
U.S.A. U.K. Other Total WESZA;) WK: Other Total U.S.A. U.K. Other Total WESTAN WU) Ke Other Total WU ScAG es URKG Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 













B42013 B42011 B42016 B42017 B42018 B42015 B42102 B42002 B42021 B42019 B42026 B42023 




















8 3,008 8 By3 7 
1975 144 3 3,411 35550, 587 2 589 731 3 3,413 4,146 162 6 39 208 651 73 345 1,068 
1976 sy 2 3,336 3,490 554 554 706 2 3,335 4,043 209 2 15 226 754 85 445 1,284 
1977 438 16 3,026 3,479 635 2) 637 1,072 16 3,027 4,116 179 1 17 196 809 96 432 337 
1978 720 3 3,031 3,754 634 634 1,354 3 3,031 4,389 230 1 13 244 936 103 561 1,600 
1979 |S}: ey) 3,486 4,849 866 866 22204 ees 3,486 5,715 265 1 20 285 1,308 124 723 Pa sf) 
1980 1,962 74 S518 Toa4. 814 814 2,776 74 5,518 8,367 285 1 29 315 1,223 95 609 1,927 
1978 II 155 1 718 874 186 186 341 1 718 1,059 62 i 70 249 30 154 432 
Il 192 1 756 948 153 153 345 1 7156 1,101 60 2 62 205 21 130 356 
IV 221 1 768 989 279 279 500 1 768 1,268 61 1 63 266 25 145 437 
1979 I 246 13 798 1,058 49 49 296 13 798 1,107 70 3 73 376 31 184 591 
II 332 1 623 956 250 250 581 1 623 1,206 75 9 84 340 39 196 574 
I 334 1 1,023 1,358 315 315 649 1 1,023 1,673 65 6 7A 284 29 181 494 
IV 426 10 1,041 1,476 252 Peay 678 10 1,041 1,728 55 2 57 309 25 162 496 
1980 I 566 =. 21 1,418 2,005 50 50 Cl7ameot 1,418 2,055 74 7 81 355 28 168 551 
I B12 1,262 1,785 267 267 739 eel 1,262 2,052 69 18 87 294 27 158 479 
Il 427 1 1,509 1,937 248 248 676 1 1,509 2,185 56 4 59 254 19 136 409 
IV 496 1 S30 le S27 248 248 744 1 1,330 2,075 87 1 88 320 22 147 488 
1981 I 493 62 M618, 25173 2S 25 518 62 1,618 2,197 124 5 129 388 29 172 588 
360 31 1,941 25332 186 186 546 9631 1,941 2,518 97 1 18 116 351 26 208 584 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Industrial materials (continued) Construction materials 
and Matieres industrielles (suite) Matériaux de construction 
quarter oe 
Année Ores, primary metal and mineral Chemical Other products Total U.S.A. U.K. Other _— Total 
ou Minerais, métaux et minéraux bruts Produits chimiques Autres produits Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre ne 
U.S.A. U.K. Other _ Total WES As UEKe Other _‘ Total U.S.A. U.K. Other _ Total WESTAR UEKS Other _‘ Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B42028 B42029 B42030 B42027 B42032 B42033 B42034 B42031 B42036 B42037 B42038 B42035 B42103 B42003 B42039 B42040 B42041 B42004 


1978 II 386 28 245 658 542 45 135 721 566 27 163 eal 1,805 130 703 2,638 244 8 49 302 
Il 383 32 238 653 421 33 105 559 520 22 MEY 699 1,589 108 632 2,329 231 6 si 290 
IV 566 44 251 862 504 40 118 661 583 28 177 788 1/981, 5 137 692 2,810 239 8 57 303 
1979 I 584 34 195 813 561 32 158 751 666 24 160 849 2 250 a2) 700 3,078 257 6 57 320 
II 610 58 298 967 621 45 144 810 688 30 181 899 245354 119/92 829 3,333 282 13 58 353 
Tl 813 67 317 1,197 566 35 132 733 706 31 208 945 2,433 162 845 3,440 271 10 78 360 
IV 1,333 65 346 =: 1,744 592 35 154 781 735 28 201 964 3,024 153 864 4,042 268 9 71 348 
1980 I il spagfod 31 387 1,690 634 42 155 831 759 28 189 976 3,094 129 905 4,128 255 5 65 326 
I 1,241 33 336 =: 1,609 665 40 148 853 764 29 191 984 3,033 128 850 4,011 274 7 69 350 
UI 916 31 385 1,331 493 28 110 631 726 32 182 941 2,444 110 818 3,372 228 7 62 296 
IV Nei 25) 33 386 1,542 640 34 155 829 848 30 206 1,084 SION 1 1) 894 4,031 261 6 66 334 
1981 I 1,035 21 315 1 ee! 690 36 157 882 850 25 231 1,106 3,087 111 879 4,077 295 7 68 370 
II 1,342 44 481 1,866 771 43 160 974 936 24 243 1,203 3,497 137 1,109 4,744 349 9 91 449 


Continued | 
a 5 Suite S$ 132 | 


Millions of dollars En millions de dollars | 


















































B42065 B42066 B42067 B42007 





B42062 B42063 B42064 B42006 B42043 B42044 B42045 B42042 B42047 B42048 B42049 B42046 B42051 B42052 B42053. B42050 






Year Motor vehicles and parts Other transportation equipment and parts Producers’ equipment | 

and Véhicules automobiles et Autres équipements de transport et Equipements des industries de production | 

quarter pieces détachées pieces detachées | 

Année Tractors and agricultural Power generation and transmission Construction, conveying and mining 

ou U.S.A. U.K. Other Total WESeAG a Ke Other Total Tracteurs et machines agricoles Production et transport d’énergie Construction, transport automatique et mines | 

trimestre E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 

E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total | 

| 





6,773 

















1975 7,898 72 627 8,596 857 60 Td 994 1,058 43 119 1,220 561 103 129 1935 eel; 061 40 156 1,256 
1976 8,942 79 759 9,780 541 43 66 650 1,172 34 112 1,318 554 102 111 161, pel lOd 27 150 1,338 
1977 11,058 68 863 =: 11,989 583 43 93 719 1,180 31 124 1,335 606 80 183 870) F232 36 134 1,402 
1978 125651 ge o3 1,206 13,950 1,015 84 81 1,179 1,346 40 122 1,508 791 94 235 1,121 1,438 52 210 1,700 
1979 14,559 199 1,181 15,839 1,655 85 125 1,864 IMAL BIS 182 2,115 989 136 270 1,395) pl 970 63 245 2,277 
1980 125339101 1,610 14,049 2,062 108 154 2,324 1,854 61 177 2,092 1,083 146 254 15483, 9 2,501 75 305 2,730 
1978 I 3,548 26 362 3,935 295 25 24 344 422 14 35 471 217 24 63 303 433 16 45 494 
Il 26595 e022 266 2,943 197 13 11 221 Sy 36 360 174 21 68 264 338 14 55 407 
IV 3,652)) 26 291 3,969 338 20 29 386 32 29 367 234 27 64 326 363 12 64 440 
1979 I 3,817 19 340 4,176 398 21 35 454 426 9 42 477 243 38 65 345 455 15 48 518 
II 4,103 26 277 4,406 416 27 31 474 534 20 45 599 258 44 78 380 509 18 72 599 
Il 2,921 29 237 3,187 386 20 30 436 Sibl aly/ 46 574 241 25 73 340 523 17 67 607 
IV 3,718 26 327 4,071 455 17 28 500 405 11 49 465 247 29 58 329 483 13 57 $53 
1980 I Ailes 125 352 3,495 403 23 43 469 Sys) Ws) 47 595 280 4) 68 388 571 20 69 660 
I 3,413 28 481 3,922 653 32 28 714 558 17 59 634 285 34 64 383 707 20 85 812 
Il 2,291 31 328 2,651 462 22 43. 528 354 il 39 404 242 33 58 334 544 19 81 644 
IV 3,518 16 448 3,981 543 30 40 613 419 8 32 459 276 39 64 379 528 16 70 615 
1981 I 3,254 18 479 3,750 731 35 40 806 539 16 44 599 300 30 66 396 584 19 89 692 
I A309 e 15 606 5,020 699 34 40 773 648 «18 58 724 315 37 66 417 625 17 100 741 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Producers’ equipment (continued) Consumer goods 
and Equipements des industries de production (suite) Biens de consommation 
quarter 
Année Other special industry F Other equipment Total Food Other non-durables and semi-durables 
on Autres industries spécialisées Autres equipements Total Produits alimentaires Autres biens non durables ou semi-durables 
trimestre NTE SSS QQ 
WESTAL ULK: Other Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total  E.-U. R.-U. Autres Total 



























B42055 B42056 B42057 B42054 B42059 B42060 B42061 B42058 B42089 








B42107 B42005 B42068 B42069 B42070 B42072 B42073 B42074 + 8B42071 








4,910 


1974 671 62 208 941 2,209 134 440 2,783 5,045 321 959 6,326 1,051 52 O725) e225 660 140 725 1,525 
1975 720 75 244 1,039 2,384 164 531 3,079 5,784 425 1,178 USE NSIS) 68 PyLOS 9 23329 765 138 880 1,782 
1976 712 58 198 968 2,590 122 562 3,274 6,191 344 1,130 7,665 1,335 73 1,074 2,482 865 143 1,190 2,198 
1977 828 57 245 15129 2,962 133 6227 gro, 017, 6,807 337 1,309 8,453 1,523 104 1,277 = 2,904 962 164 1,248 2,374 
1978 960 86 341 1,387 3,604 167 789 4,560 8,138 440 1,697 10,275 1,685 118 1,453 3,256 1,106 168 1,373 2,647 
1979 1,337 129 436 1,902 4,420 190 962. ea ,572 10,5935 9575 2,094 13,261 1,916 94 1,691 3,701 IE Sis) 175 1,601 3,091 
1980 1,744 138 543 2,426 5,458 200 1,069 6,727 12,490 620 2,347 E55458) 2,157 94 1,914 4,165 1,540 195 1,663 3,398 
1978 II 263 23 88 373 983 45 201 L220 2,316 122 433 2,871 471 31 380 882 301 47 355 702 
Hl 230 20 81 331 887 39 195 1 122 1,947 101 437 2,484 423 23 325 770 282 50 397 729 
IV 265 23 90 379 965 44 222 1,231 paibsy 9 UNS 470 2,743 449 32 421 902 289 38 341 669 
1979 I 307 24 107 437 1,103 ae 231 1,378 2,534 128 493 35155 405 24 394 823 312 31 375 718 
I 327 31 108 466 1,084 50 225 eB}, 2 UO 529 3,404 476 22 403 901 331 43 377 751 
Ill 346 33 107 486 1,089 51 250 1,390 2,709 143 545 3,397 500 21 423 945 338 58 491 887 
IV 358 42 113 513 1,144 46 255 1,446 2,638 141 528 3,306 534 Zi 471 1,032 335 43 357 res) 
1980 I 380 28 139 547 1,265 51 258 1,574 3,019 165 579 3,763 423 23 404 850 gi! 43 453 870 
Il 431 30 122 583 1,338 51 253 1,643 3,320 152 584 4,056 535 19 440 994 383 50 355 793 
Ul 428 45 140 613 1,353 46 268 1,666 2,921 154 586 3,660 549 22 446 1,017 374 52 471 897 
IV 504 36 143 683 1,503 51 290 1,844 3,230 149 599 3.979) 650 30 623 1,304 405 50 384 839 
1981 : 513 45 148 705 1,599 =p 297 1,947 3,535 161 644 4,340 S51 20 465 1,035 420 37 478 936 


534 46 175 755 1698 54 331 2,083 3819 171 799 =" A720) 628) 9 533 1.180 442 41 436 919 
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Millions of dollars En millions de dollars 


Year Consumer goods (continued) Special items Total imports 
and Biens de consommation (suite) Catégories spéciales Ensemble des importations 
uarter ee 
ence Durables Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other Total 
ou Biens durables Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre ne en ten renee 
WS Are Ke Other Total U-SJAS U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B42076 B42077 B42078 B42075 B42090 B42099 B42108 B42008/9 B42079 B42080 B42081 B42010 B42083 B42092 B42101 B42001 





1974 1,036 124 762 ~=1,922 2 AT LT 2509) 5,623 243 14 43 300 21,387 1,126 S209 Sle 22 
1975 1,061 124 122 e907: 2979 S30) 2,710 6,018 283 16 49 348 23,641 1,222 9,852 34,716 
1976 126922 939 2,330 3,467 337 3,206 7,010 344 18 69 431 25,801 1,151 10,542 37,494 
1977 1,341 135 D109) 92585 3,826 403 3,633 7,863 273 22 is 371 29,841 1,278 11,243 42,363 
1978 iL pee hyp? 1,301 3,026 4,343 458 4,127 8,928 251 27 151 429 35,433 1,609 13,067 50,108 
1979 7 Sone e203 1,446 3,438 5,020 472 4,738 10,230 416 26 245 687 45,571 1,928 S37 162,871 
1980 1,878 217 1,561 3,657 5,575 506 35138) 115220 626 53 183 863 48,473 1,974 18,680 69,128 
1978 I 423 44 324 791 94 123 1,058 25305 72 6 24 102 9,815 440 3357 135627 
Il 364 41 321 726 1,069 114 1,043 2,225 54 3 22 78 8,086 367 35219 “11,672 
IV 434 50 377 861 i197) 120 39 2,432 67 14 92 173 10,103 444 3,537 14,085 
1979 I 448 44 378 869 1,165 99 1,147 2,411 77 3 77 157 10,799 411 3,647 14,857 
II 440 54 323 817 1,247 119 1,103 2,469 80 4 54 137 11,755 524 3,504 15,783 
bat 433 55 380 868 1,270 135 1,295 2,700 119 9 77 206 10,759 509 4,130 15,398 
IV 469 50 365 884 1,338 119 1,194 2,651 140 10 37 187 12,258 485 4,091 16,833 
1980 I 465 54 375 894 1,261 121 15232) 2,614 136 9 36 181 11,902 498 4,630 17,030 
II 467 51 330 849 ASO 120 1,125 2,636 149 14 36 200 1229712 532 4,436 17,940 
Il 434 52 406 892 ssiho 1 4/ 1,323 2,806 150 12 60 221 10,527 464 4,729 15,720 
IV 512 59 450 1,022 1,567 140 1,457 3,164 191 17 52 260 13,072 479 4,886 18,437 
1981 I 508 45 480 1,033 1,479 101 1,424 3,004 189 11 40 240 13,088 506 5,191 18,785 
Il 556 51 466 1,074 1,626 112 1,436 3173 230 15 36 281 15,166 524 5,988 21,678 


Commodity classification of merchandise exports by destination: Price and volume 
716 Indices de prix et de volume des exportations par catégorie de produits et par destination S 134 


1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 




















Year Farm and fish products Forest products Metals and minerals 
and Produits de l’agriculture et de la péche Produits de la forét Métaux et minéraux 
quarter 
Année Wheat and wheat flour Other products Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou Bié et farine de blé Autres produits Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
Neen ee rEnInEInnnIEEIEnEIEnIEn NEED 

U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 

E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 


B4384 B4265 B4266 B4385 B4383 B4253 B4254 B4386 B4255 B4387 





Volume 1974 79.0 79.4 88.0 79.7 82.7 88.6 193 81.4 106.4 134.1 113.8 116.3 114.7 115.6 
Volume 1975 83.4 83.1 86.3 O31 90.6 85.8 88.1 87.6 84.4 100.7 88.8 94.9 104.2 98.8 
1976 82.9 82.7 103.2 115.4 110.9 102.8 98.5 99.5 104.8 125.3 110.3 99.2 103.2 100.9 

1977 115.7 115.6 105.5 110.9 108.9 105.4 113.4 111.6 120.0 124.9 121.3 98.0 98.5 98.2 

1978 111.7 111.4 107.7 124.3 118.2 107.1 117.8 115.4 13257, 134.6 133.2 100.7 94.9 98.2 

1979 Sat 92.9 ilies 141.1 130.1 110.7 116.2 115.0 133.4 145.6 136.7 101.6 93.5 98.1 

1980 12753 126.9 123.0 134.1 130.0 122.4 130.5 128.8 123.9 171.8 136.8 89.4 112.4 99.2 

1978 I 117.9 117.5 117.5 1315 126.4 116.8 124.5 122.8 143.2 147.4 144.3 108.6 103.1 106.3 

Il 143.6 143.1 108.2 109.5 109.0 107.6 12722 122.9 134.5 1373 135.3 O79 87.9 93.7 

IV 114.1 113.8 108.2 139.4 127.9 107.6 126.2 12272 SHI) | 127.6 130.1 96.5 94.9 95.8 

1979") 67.0 66.8 98.1 126.5 116.1 97.6 95.6 96.1 129.5 145.6 133.8 96.3 88.1 92.9 

II 84.4 84.2 113.0 126.9 121.8 iN Pe) 104.9 106.5 138.2 140.8 138.9 110.0 78.0 96.4 

Il 109.3 109.1 118.7 147.3 136.8 118.3 127.5 125.5 135.8 148.6 139.2 98.1 107.1 101.9 

IV 111.6 111.3 114.8 163.8 145.8 114.2 136.7 131.8 130.1 147.5 134.8 102.0 100.6 101.4 

1980 I 74.5 74.3 109.7 133.2 124.6 109.1 102.7 104.1 132.5 163.1 140.7 93.4 100.1 96.2 

I 141.0 140.6 124.2 133:9 130.3 123.6 137.6 134.5 118.9 190.3 138.0 90.0 117.8 101.8 

Il 171.0 170.5 131.3 113.8 120.3 130.8 143.5 140.7 119.5 176.6 134.8 83.0 121.5 99.4 

EN; 12207 122.4 126.8 15523 144.8 126.1 138.4 135-7 124.9 157.4 133.6 91.4 110.5 99.5 

1981 I 81.1 80.8 120.8 154.4 142.0 120.1 116.3 117.2 27k 167.8 138.0 7 97.6 93.1 

II 117.1 116.7 132-5 142.1 138.6 131.8 129.1 129.7 135.2 165.7 143.4 103.9 96.4 100.7 


S 135 





1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 








Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods Total domestic exports Motor vehicles and parts Total domestic exports — 

and Produits chimiques et engrais excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts  Vehicules automobiles et Exportations de produits 

quarter Autres produits manufacturés, véhicules Exportations, véhicules automobiles pieces détachées canadiens 

Année U.S.A. Other Total automobiles et pieces détachées exclus et pieces détachees exclus ee 

ou E.-U. Autres Total ee USA, Other Total U.S.A. Other Total 

trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 


B4388 B4259 B4389 B4249 B4250 B4382 B4261 B4390 B4247 


B4278 B4279 B4280 B4481 B4270 B4474 B4281 B4482 B4267 B4473 





A 7 End-use classification of merchandise imports by country of origin: Price and volume 








Indices de prix et de volume des importations suivant l’utilisation finale et la provenance S 136 
1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 
Year Fuels and lubricants Industrial materials Construction materials : Producers’ equipment Food 
and Combustibles et lubrifiants Matieres industrielles Matériaux de construction Equipement des industries de production Produits alimentaires 
quarter eee 
Année U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre 































B4548 B4549 B4550 B4536 





B4551 B4537 B4554 





B4538 B4555 B4556 B4539 








418.3 370.7 b 33 116.1 d 

Prix 1975 311.3 532.0 472.9 161.8 164.6 162.7 130.2 140.9 132.0 136.8 142.3 138.0 148.4 219.5 177.4 
1976 320.2 557.1 493.4 164.5 162.4 163.9 137.8 135.7 137.4 139.8 143.8 140.6 146.9 187.1 163.1 
1977 436.4 629.9 564.6 188.0 178.4 184.9 162.1 176.8 165.0 156.2 158.2 156.6 174.5 225.6 195.5 
1978 502.0 704.6 626.6 214.2 206.5 211.8 194.8 220.9 199.6 176.9 178.6 Tes 205.2 240.6 220.9 
1979 644.2 el Fi 794.9 254.2 263.4 256.7 218.8 242.9 223.6 197.8 199.4 198.1 222.5 278.5 246.4 
1980 859.2 1,547.1 122255) 286.3 318.4 293.8 225.8 287.3 237.0 222s 22a, PENS 230.0 355.3 Pipes 
1978 II 489.8 703.4 616.9 209.7 202.3 207.3 187.5 202.6 190.2 174.1 176.2 174.5 207.0 237.8 220.3 
Il 493.6 703.2 620.7 210.9 203.5 208.5 201.4 214.4 203.9 177.6 180.4 178.2 219m 233.3 225.3 

IV 51255 725.8 623.6 228.9 221.0 226.5 207.3 254.3 215.8 186.1 186.6 186.2 203.5 251.4 225.0 
1979 I 605.7 TS 710.1 240.1 240.1 240.1 216.7 237.6 220.5 192.4 193.4 192.6 226.5 268.4 246.0 
II 590.2 815.4 688.7 234.0 255.2 240.0 217.0 ZLOFS) PAUTES) 194.3 197.3 194.9 213.6 270.5 237.1 

Il 634.1 O9Se2 815.2 252.5 265.2 256.1 Dale 246.8 226.9 199.6 200.6 199.8 23205 283.2 253.9 

IV 733.4 1,164.6 946.4 287.7 293.8 289.2 220.4 268.3 229.8 205.3 206.3 205.5 218.8 290.9 248.5 
1980 I 1,059.2 1,376.5 1,263.0 285.8 332.4 296.2 PAS 269.6 230.7 Zl 222.9 216.6 215.2 S115 254.8 
II 804.5 1,521.6 ey Ey) 303.5 289.3 299.9 pipe ss) 261.2 230.2 223.6 225.3 223.9 226.0 332.1 265.1 

Il 806.0 1,606.9 T2293 269.0 3255) 282.5 225.8 281.1 236.6 222.3 221-3 2233 236.8 362.5 281.8 

IV 835.0 1,734.9 1,251.4 285.3 82987, 295.3 233e 35357 251.8 228.9 235.4 230.1 238.2 407.0 300.7 

1981 I 1521255 1,883.0 1,666.0 284.7 332.0 294.9 236.3 SUEZ 248.4 235.2 244.1 236.8 259.6 380.7 305.0° 
II 851.3 1,876.0 1,487.7 316.0 321.0 3173 235.3 326.5 251.0 239.2 245.1 240.3 250.5 363.3 293.1 





B4569 





B4573 





Volume 1974 87.2 102.2 98.3 145.9 119.7 136.9 21977) 180.8 209.6 164.3 150.8 161.4 72 97.6 131.7 
Volume 1975 98.4 95.6 96.3 12222 102.9 115.6 193.4 114.5 72) 158.7 158.2 158.6 168.5 100.5 132.0 
1976 92.4 89.2 90.0 131.4 112.8 125.1 206.9 137.6 188.9 166.3 143.9 161.5 197.1 114.9 153.0 
1977 103.0 Tacs 80.1 129.0 116.9 124.9 180.9 126.0 166.6 163.6 146.1 159.9 189.4 114.7 149.3 
1978 113.1 64.1 76.9 141.6 127.3 136.7 168.8 108.6 15352 172.7 168.0 171.7 178.1 122.4 148.2 
1979 143.4 56.1 79.0 176.4 125.9 jefe) 74 182.8 131.0 169.4 201.1 187.9 198.3 186.8 120.2 151.1 
1980 135.4 53.8 oee 180.7 107.2 155.6 167.2 105.5 Sa 210.8 183.0 204.9 203.4 105.9 151.1 
1978 II 116.6 60.8 75.5 IBS) 7 142.1 149.8 193.1 119.6 174.0 199.8 176.8 195.0 197.2 129.7 161.0 
Il 117.1 64.0 729 134.5 125:5) 131.4 170.3 115.5 156.1 164.6 167.4 165.2 167.4 ip 7, 137.5 
IV 163.5 63.1 89.4 154.5 129.4 146.0 Oza 107.2 154.2 173.9 176.9 174.6 191.5 135.0 161.2 
1979 I 81.9 63.8 68.5 167.8 118.0 150.8 176.1 111.4 159.3 197.8 180.3 194.1 154.2 116.8 134.6 
II 165.2 45.6 76.9 178.0 13563 163.4 192.8 136.1 178.0 209.7 196.8 207.0 193.5 WAT 152.9 
Il 171.6 61.3 90.2 lapel 130.9 158.1 181.9 iSie2 173.9 203.9 192.6 201.5 186.6 sh yf? 149.6 
IV 155.0 53.7 80.3 187.7 ESS: 164.5 180.5 125.4 166.2 193.0 182.0 190.7 PAYS) 128.4 167.1 
1980 I 97.6 62.2 71.5 193.3 107.4 164.0 170.7 109.8 154.9 210.8 187.4 205.9 170.4 102.8 134.1 
II 154.1 51.4 78.3 178.4 116.7 157.4 182.5 122 166.8 223.0 183.4 214.7 205.5 103.6 150.8 
Il 140.6 56.0 78.1 162.3 98.3 140.5 149.4 103.2 137.4 197.3 182.8 194.3 201.1 96.9 145.2 
IV 149.4 45.7 72.9 188.8 106.1 160.6 166.1 86.7 145.5 212.0 178.5 204.9 236.8 120.4 174.4 
1981 I 74.6 53.1 58.0 193.6 102.9 162.7 185.1 101.4 163.3 225.8 185.2 272 184.0 95.4 136.5 
Il 107.6 62.6 74.4 197.6 134.0 175.9 219.8 130.0 190.5 239.8 206.3 232.8 217.4 114. 162.0 
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1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 














Year Other consumer goods Total imports Motor vehicles and parts Total imports 
and excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Vehicules automobiles et pieces détachées Ensemble des importations 
quarter Autres biens de consommation, véhicules Importations, véhicules automobiles 
Année automobiles et pieces détachées exclus et pieces détachées exclus U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou E.-U, Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 

E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 


B4558 B4545 B4534 B4543 B4541 B4532 


B4563 B4564 B4561 
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published annually 
or semi-annually 
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Tableaux 
publies annuellement 
ou semestriellement 





The date of issue of the Bank of Canada Review that contained the most 
recent appearance of each table is given in brackets. 


Al Bank of Canada note liabilities (February 1981) 
A2_ Chartered banks: Deposit liabilities classified by size (July 1981) 


A3 Chartered banks’ general loans: Number of accounts 
(November 1980) Corrected (December 1980) 


A4_ Chartered banks: Revenues and expenses (February 1981) 


AS Chartered banks: Shareholders’ equity and accumulated 
appropriations for losses (February 1981) 


A6 Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, 
corporate and other bonds (October 1981) 


A7 Estimated distribution of holdings of provincial, municipal, 
corporate and other bonds (March 1979) 


A8_ Trusteed pension plans (January 1981) 


A9 Life insurance companies: Assets held in Canada 
(September 1981) 


A10 Canadian assets of sixteen life insurance companies (August 1978) 
All Deposits with government savings institutions (February 1981) 
A1l2 Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1981) 


Al13 Net outstanding forward contracts in U.S. dollars (June 1981) 


A14 Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
(October 1981) 


A15 Canadian balance of international indebtedness (February 1981) 


Al6 Monetary aggregates (March 1981) 


On trouvera ci-dessous la liste de ces tableaux et |’ indication, dans chaque cas, 
de la derniére livraison de la Revue dans laquelle ils ont été publiés. 


Al Banque du Canada: Passif-billets (Février 1981) 
A2_ Banques a charte: Répartition des dépéts selon le montant (Juillet 1981) 


A3_ Préts généraux des banques a charte: Nombre d’emprunteurs 
(Novembre 1980) Chiffres corrigés (Décembre 1980) 


A4 _ Banques a charte: Revenus et dépenses (Février 1981) 


AS  Banques a charte: Avoir propre et ensemble des provisions pour pertes 
(Février 1981) 


A6 Encours des obligations: Gouvernement canadien, provinces, 
municipalites, sociétes et autres emprunteurs (Octobre 1981) 


A7 Obligations des provinces, municipalités, sociétés et autres emprunteurs: 
Répartition par catégories de détenteurs (estimations) (Mars 1979) 


A8 Caisses de retraite gérées en fiducie (Janvier 1981) 


A9 Compagnies d’assurance-vie: Avoirs détenus au Canada (Septembre 
1981) 


A10 Avoirs canadiens de seize compagnies d’ assurance-vie (Aout 1978) 
All Dépots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1981) 

A12 Fonds des changes: Bilan (Juin 1981) 

A13 Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 1981) 


A14 Emissions nettes des sociétés: Répartition selon la branche d’ activité 
économique (Octobre 1981) 


A15 Balance canadienne de |’endettement envers |’ étranger (Février 1981) 


Al16 Agrégats monétaires (Mars 1981) 





Notes 
to the tables 


Symbols used in charts and tables 

arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals shown. A 
horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series or that the earlier 
figures are available only at a more aggregated level. 
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Cansim—Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada in ma- 
chine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of annual, 
quarterly or monthly data on the Cansim system (Canadian Socio-Economic Information 
Management) has an identification number. Series maintained by Statistics Canada have a D 
prefix (e.g. D1432), those maintained by the Bank of Canada have a B prefix (e.g. B318) 
and those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation have a H prefix (e.g. 
H48). The identification number is given as a reference at the top of each column of data 
and refers to the series of monthly or quarterly data in that column. Where both quarterly 
and monthly data appear in a column, the databank number is followed by a symbol to indi- 
cate whether the number refers to quarterly series (*) or to monthly series (7). Current and 
revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday series, 
in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business day will be 
shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the source are available 
on request to the Department of Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa 
K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were in- 
cluded in each monthly issue, have now been printed under a separate cover. The first edi- 
tion of the notes was mailed to subscribers along with the regular January 1981 issue. Addi- 
tional copies of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada 
Review, Distribution Section, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. The separate section of 
notes will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may be re- 
quired to keep them current for users of the statistical tables, as well as the reference notes 
pertaining to the Annual Tables as these are published in the Review. 


Notes relatives 
aux tableaux 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 
Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 
Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours — 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu'il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous forme | 
d’agrégats plus complexes. 


CZ, wot 


Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme de tableaux produits par ordi- 
nateur. Elles font partie intégrante du fichier Cansim', dont chaque série chronologique — annuelle, tri- 
mestrielle ou mensuelle — est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées _ 
par Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» (par exemple: D1432), ceux des séries de la Ban- 
que du Canada, de la lettre «B» (par exemple: B318), et ceux de la Société canadienne d hypotheques 

et de logement, de la lettre «H» (par exemple: H48). Dans nos tableaux, le numéro apparait en tete de 
la colonne et identifie la série trimestrielle ou la série mensuelle, selon que l'une ou |’autre figure dans 
la colonne; dans les cas ot celle-ci comporte a la fois une série trimestrielle et une série mensuelle, le 
numéro est suivi d’un signe qui identifie la série trimestrielle (*) ou la série mensuelle (7). Les données 
nouvelles et les révisions sont incorporées au fichier Cansim des qu’elles sont publiées. 


1. Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System — Systeme canadien de 
traitement des données socio-économiques. 





Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiére. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa 
K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux statistiques de la Revue qui, jusqu’a la fin de 1980 étaient reproduites 
dans chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. La premiere édition de ces notes a été 
distribuée aux abonnés en méme temps que la livraison de janvier 1981. Les éditions ultérieures seront 
mises a jour et publiées environ une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d'autres exemplaires des 
notes sont priés de s’adresser au Service de la diffusion, Revue de la Banque du Canada, Banque du 
Canada, Ottawa K1A 0G9. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation des 
statistiques et, au moment de la publication des tableaux annuels, les notes qui sy rapportent. 
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Sources: Department of Finance, Supply and Services Canada, Statistics Canada, Bank of 
Canada 

This table provides a summary of the transactions affecting the fiscal position of the Gov- 
ernment of Canada, the net financing requirement and the sources of funds used to meet the 
financing requirement. Data for the first part are compiled from the Statistics Canada pub- 
lication ‘‘National Income and Expenditure Accounts’’, Catalogue 13-001. Data for the sec- 
ond part are compiled from the *‘Statement of Financial Operations’’ published in the Can- 
ada Gazette. Data revisions have been incorporated where possible to be consistent with 
subsequent publications of the ‘Public Accounts of Canada’’. The Government’s supple- 
mentary period transactions are included in the March figures. 

The data in the third part of the table are compiled by the Bank of Canada; the series are 
derived mainly from Table 21 in the Review as well as from Tables 3, 8 and 48. 

® Direct taxes on persons also include transfers from persons to the federal Government. 

® Other taxes (3) include various excise taxes and duties. ® Non-tax revenue (4) in- 
cludes mainly returns on investments and postal revenues. @ Loans, investments and ad- 
vances (8) show effect on Consolidated Revenue Fund of net appropriations to (—) or net 
repayments from (+) various entities such as Crown Corporations, provincial, territorial and 
foreign governments, and private sector enterprises. © Annuities, insurance and pensions 
(9) This column covers the net receipts or disbursements of Canada Pension Plan, Unem- 
ployment Insurance and various Government superannuation and annuity accounts. 

® Other non-budgetary transactions (10) are comprised of the net source of requirement 
arising from such asset or liability accounts as ‘‘interest and matured debt’’, accounts paya- 
ble, outstanding cheques, and accounts for collections under provincial tax agreements. 
®@ Requirements for foreign exchange transactions (13) reflects the net effect of changes in 

those foreign assets and foreign liabilities that are financial claims and obligations of the 
Government. The most important type of transaction resulting in an increase or decrease in 
the Canadian dollar financing requirement is an advance from the Consolidated Revenue 
Fund to the Exchange Fund Account or the repayment of such an advance. 

© Net Canadian dollar financing requirement (15) is identical to the total requirement 
shown in column 14, with the sign reversed. © Reduction or increase in Canadian dollar 
cash balances (16) is the sum of changes in the Government of Canada’s balances at the 
Bank of Canada, the chartered banks and Quebec savings banks. This series differs from the 
figures shown in the Public Accounts in that it excludes small foreign currency balances and 
a few minor special deposits. © The data on other sources of financing to meet the Cana- 
dian dollar requirement (20) are determined residually by subtracting columns 16-19 from 
column 15. They mainly represent: changes in the holdings of Government securities by 
Government of Canada accounts as defined in the notes to Table 21 in the Review; and 
changes in the Government’s matured debt outstanding which are excluded from the Public 
Accounts. There are also slight differences in the definition of Government cash balances 
and of Government accounts, as well as in the recording of Canada Savings Bond transac- 
tions. 


2 


Sources: Ministere des Finances, Approvisionnements et Services Canada, Statistique Canada, Banque 
du Canada 

Ce tableau retrace, sous une forme simplifiée, l’évolution de la trésorerie du gouvernement, les be- 
soins nets de financement ainsi que la provenance des ressources financiéres utilisées pour couvrir ces 
besoins. Les données figurant dans la premiere partie ont été obtenues des *‘Comptes nationaux des re- 
venus et dépenses’’ de Statistique Canada, n° de catalogue 13-001. Les données fournies dans la se- 
conde partie sont tirées de |’ ‘Etat des opérations financiéres’’ publié dans la Gazette du Canada. 
Lorsqu’il était possible de le faire, les données ont été mises a jour afin qu’elles tiennent compte des 
éditions plus récentes des *‘Comptes publics du Canada’’. Les transactions effectuées par le gouverne- 
ment au cours de la période supplémentaire figurent dans les données de mars. 

Les données contenues dans la troisi¢me partie du Tableau proviennent de la Banque du Canada; les 
séries sont principalement tirées du Tableau 21 de la Revue et des tableaux 3, 8 et 48. 

© Impots directs sur le revenu des particuliers. Comprennent également les transferts des particu- 
liers au gouvernement. 

@ Autres impots (3). Comprennent divers droits et taxes d’accise. © Recettes autres que les impots 
(4). Il s’agit surtout du rendement des placements et des recettes des Postes. © Préts, placements et 
avances (8). Les chiffres de cette colonne montrent |’incidence sur le Fonds du revenu consolidé des 
affectations nettes de crédits (—) a diverses entités telles que les sociétés de la Couronne, les adminis- 
trations provinciales et territoriales, les gouvernements étrangers et les entreprises du secteur privé ou 
des remboursements nets (+) provenant de ces entités. © Rentes, assurances et pensions (9). Il s’agit 
des encaissements et des paiements nets du Compte du Régime de pensions du Canada, du Compte 
d’assurance-chomage ainsi que de diverses caisses de retraite et de rentes du gouvernement. © Autres 
opérations non budgétaires (10). Il s’agit des sources ou des besoins nets de financement que consti- 
tuent des comptes d’actif ou de passif tels que ‘‘intéréts et dette échue’’, les comptes a payer, les 
chéques en circulation et les comptes servant a la perception des impots en vertu des accords fiscaux 
conclus avec les provinces. @ Besoins de financement des opérations de change (13). Cette colonne 
montre l’incidence nette des variations des avoirs et engagements en monnaies étrangéres qui consti- 
tuent des créances et des obligations financiéres pour le gouvernement. Les avances versées par le 
Fonds du revenu consolidé au Compte du fonds des changes ou les remboursements de ces avances 
constituent la principale catégorie de transactions qui font croitre ou diminuer les besoins de trésorerie 
en dollars canadiens. 

© Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens (15). Les chiffres de cette colonne sont identiques 
a ceux qui figurent a la colonne 14, sauf qu’ils sont exprimés avec le signe inverse. @ Réduction ou 
augmentation des depots en dollars canadiens (16). Cette colonne représente le total des variations des 
dépots du gouvernement a la Banque du Canada, dans les banques a charte et dans les banques 
d’épargne du Québec. Les données de cette série different de celles qui figurent dans les Comptes pu- 
blics en ce qu’elles ne tiennent pas compte des dépots en devises et de quelques dépéts spéciaux de 
faible valeur. © Autres sources du financement nécessaire a la couverture des besoins de trésorerie en 
dollars canadiens (20). Les données contenues dans cette colonne représentent la différence obtenue par 
soustraction du total des colonnes 16 a 19 du nombre figurant a la colonne 15. Ces données reflétent 
surtout les variations des portefeuilles de titres du gouvernement qui se trouvent dans les comptes du 
gouvernement canadien tels qu’ils sont definis dans les notes relatives au Tableau 21 de la Revue et les 
variations de l’encours de la dette échue contractée par le gouvernement qui sont exclues des Comptes 
publics. La définition des dépots en dollars du gouvernement et des comptes du gouvernement et la 
méthode de comptabilisation des transactions relatives aux obligations d’épargne du Canada different 
également quelque peu dans les deux cas. 
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5-18 
Source: Bank of Canada 

Canada’s commercial banking system is comprised of privately owned banks which have 
been chartered by Parliament or have received letters patent by Order-in-Council as pro- 
vided for in the 1980 Bank Act. This Act provided for Canadian financial institutions affili- 
ated with foreign banks to become incorporated as Canadian banks and allowed the estab- 
lishment of new foreign banks in Canada. The first 11 of these institutions received letters 
patent on 30 July 1981 and additional banks have been incorporated since that time. The 
banks operate under the terms and provisions of this Act, which defines their range of activ- 
ities and regulates certain internal aspects of their operations as well as their relationship 
with the Government and the Bank of Canada. Under the Act, the banks are required to 
submit reports on their operations to the Minister of Finance and the Bank of Canada. The 
data in Tables 5-18 are based on these reports and comprise the principal banking statistics. 
Weekly data are also reported in the ‘‘Weekly Financial Statistics” issued by the Bank of 
Canada. Information on chartered bank deposit and lending rates can be found in Table 20. 
It has been the practice to revise the Bank Act at approximately ten-year intervals. The most 
recent revision was in 1980. As a result of these revisions, as well as periodic changes in 
regulations and changes in the structure of the industry due to mergers, earlier data are not 
always strictly comparable. Coincident with the 1980 Bank Act revision, the reporting sys- 
tem was substantially revised and the new system was implemented on 1 November 1981. 
The level of consolidation and the treatment. of accrued interest were two of the more signif- 
icant changes. Users should refer to the article in the November 1981 issue of the Review 
for an overview of the changes. Changes that have affected the data published here are de- 
scribed in the following notes. 


5-8 
Source: Bank of Canada 

Total chartered bank assets and liabilities at month-end, which in general have been clas- 
sified according to the form set out in Schedule M of the 1967 Bank Act, are summarized in 
Tables 7 and 8. Information on major assets and liabilities, submitted weekly to the Bank of 
Canada, is given in Tables 5 and 6. From 4 November 1981 data in Tables 5 and 6 consoli- 
date all wholly and majority owned subsidiaries of the charterd banks. Accrued interest is 
not included in the various asset and liability items but rather is included in ‘‘other assets” 
and ‘‘other liabilities’’. Prior to this date, the data consolidated only foreign wholly owned 
banking subsidiaries and accrued interest was included on an item-by-item basis. Treasury 
bills are shown at amortized-value in Table 5 beginning 4 November 1981; prior to this date 
they were valued at par. In Table 7, treasury bills will continue to be at amortized value. 
Data for the month-end series are available from January 1926 and for Wednesday series 
from August 1953. Additional information on chartered bank assets and liabilities can be 
found in Tables 10-17. Information on chartered bank deposit and loan rates can be found in 
Table 20. 

Following the 1967 revision of the Bank Act, the chartered banks began recording, as at 
the end of each financial year, accumulated appropriations for losses on the liability side of 
the balance sheet rather than on the asset side as deductions from loans and other assets. 
This change affected certain asset items in the monthly statistics beginning 31 October 1967 
and in the weekly statistics beginning 29 November 1967. In order to provide comparable 
data, the following asset items were revised back to 24 November 1965: call and short 
loans; foreign currency assets; loans in Canadian dollars - municipalities, grain dealers, 
sales finance and consumer loan companies, and general loans; other residential mortgages; 
Canadian securities - municipal and corporate; all other assets; and total Canadian and net 
foreign currency assets. The item, accumulated appropriations for losses, was added to the 
monthly statistics on liabilities. La Banque Populaire (previously a savings bank, La Banque 
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5a 18 


Source: Banque du Canada 

Le systeme bancaire commercial canadien est formé de banques du secteur privé, qui ont regu une 
charte du Parlement ou des lettres patentes délivrées par arrété en conseil conformément aux disposi- 
tions de la Loi sur les banques de 1980. Cette loi stipule que les institutions financiéres canadiennes 
affiliées & des banques étrangéres peuvent obtenir le statut de banques canadiennes et autorise 
|’établissement de nouvelles banques étrangéres au Canada. De ces institutions, onze ont recu leurs 
lettres patentes le 30 juillet 1981, et un certain nombre d’autres par la suite. La Loi sur les banques, qui 
constitue leur charte, définit le champ de leurs activités et regle certaines modalités de leurs opérations, 
ainsi que la nature de leurs relations avec le gouvernement canadien et la Banque du Canada. En vertu 
de cette loi, elles sont tenues de remettre périodiquement au ministre des Finances et a la Banque du 
Canada des rapports sur leurs opérations. Les données des Tableaux 5 4 18 ont été tirées de ces rap- 
ports et sont la source des principales statistiques bancaires. Les données hebdomadaires sont égale- 
ment publiées dans le «Bulletin hebdomadaire de statistiques financiéres» de la Banque du Canada. On 
trouvera au Tableau 20 des données sur les taux d’intérét créditeurs et débiteurs pratiqués par les ban- 
ques a charte. Traditionnellement, la Loi sur les banques est révisée environ tous les dix ans, la der- 
niére révision datant de 1980. Par suite de ces révisions, des modifications périodiques de la réglemen- 
tation et aussi des changements structurels du systéme bancaire consécutifs a des fusions, les données 
ne sont pas toujours absolument comparables d’une période a l'autre. Parrallélement a la révision de la 
Loi sur les bangues de 1980, le syst¢me de relevés a été considérablement modifié; le nouveau systeme 
est entré en vigueur le 1°" novembre 1981. Le mode de comptabilisation de l’intérét couru et le niveau 
de consolidation constituent deux des plus importants changements. Les utilisateurs de ces données 
trouveront dans la livraison de novembre 1981 un article contenant un explication détaillée de ces 
changements. Les notes qui suivent retracent les principaux changements de cette nature qui ont influé 
sur les données reproduites dans ces tableaux. 


5a8 
Source: Banque du Canada 

Les Tableaux 7 et 8, qui résument la situation des banques a charte en fin de mois, suivent dans 
l’ensemble la ventilation de I’ Annexe M de la Loi sur les banques de 1967. Les Tableaux 5 et 6 grou- 
pent les chiffres, déclarés par les banques chaque semaine, des principaux postes de leur bilan. A partir 
du 4 novembre 1981, les données des Tableaux 5 et 6 sont des données consolidées de l’ensemble des 
banques a charte et des filiales dont elles possédent l’intégralité ou la majorité des actions. L’intérét 
couru n’est pas compris dans les divers postes de l’actif ou du passif, mais dans les «autres éléments de 
l’actif» et les «autres éléments du passif». Auparavant, seules les données des filiales bancaires en pro- 
priété exclusive détenues a ’étranger étaient consolidées, et l’intérét couru était, dans chaque cas, 
compris dans les chiffres du poste concerné. Les bons du Trésor qui, jusqu’au 4 novembre 1981, figu- 
raient au Tableau 5 4 leur valeur nominale, y sont comptabilisés actuellement a leur valeur amortie. Ils 
continueront de figurer au Tableau 7 a leur valeur amortie. Les Tableaux 7 et 8 (données mensuelles) 
remontent a janvier 1926 et les Tableaux 5 et 6 (données hebdomadaires), 4 aout 1953. On trouvera 
aux Tableaux 10 a 17 d’autres détails sur divers postes du bilan des banques a charte et au Tableau 20 
des données sur les taux d’intérét créditeurs et débiteurs pratiqués par les banques. 

Depuis la révision de la Loi sur les banques en 1967, les banques a charte portent a un compte spé- 
cial, au passif de leur bilan, le montant des provisions pour pertes, alors qu’auparavant elles dée- 
falquaient ces provisions de l’encours des préts et d’autres actifs. Certains postes de l’actif s’en trou- 
vent affectés - depuis le 31 octobre 1967 dans le cas des séries statistiques mensuelles et depuis le 29 
novembre 1967 dans celui des séries hebdomadaires. Afin d’assurer la comparabilité des données, les 
postes suivants ont été révisés 4 partir du 24 novembre 1965: Préts a vue ou a court terme; Avoirs en 
monnaies étrangéres; Préts en dollars canadiens — soit les préts aux municipalités, aux négociants en 
grains, aux sociétés de financement et aux sociétés de préts @ la consommation; Préts généraux; Autres 
préts hypothécaires a |"habitation; Titres en dollars canadiens des municipalités et des sociétés; Autres 
elements de l’actif; Avoirs canadiens et avoirs nets en monnaies étrangéres. Un nouveau poste, Provi- 
sions pour pertes, a été ajouté au passif dans le cas des statistiques mensuelles. Le 10 novembre 1969, 





Bank of Canada Review November 1981 


d’Economie de Québec) commenced operations as a chartered bank on 10 November 1969. 
As a result, Canadian dollar deposits of the chartered banks at 30 November 1969 were in- 
creased by $66 million. The principal asset items affected were general loans, other residen- 
tial mortgages and provincial and municipal securities. La Banque Populaire merged with 
La Banque Provinciale du Canada in August 1970. In June 1977 the Unity Bank of Canada 
amalgamated with La Banque Provinciale du Canada and in November 1979 La Banque 
Provinciale du Canada merged with La Banque Canadienne Nationale to become the Na- 
tional Bank of Canada. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began operations, 
initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd; the two institutions merged on 1 Novem- 
ber 1981. 

In January 1970, a change was made in the classification of chartered bank holdings of 
short-term paper. Previously, a bank’s holdings of paper with an original term to maturity of 
one year or less issued by customers with established lines of credit were classified as loans. 
This change resulted in short-term paper being classified as a loan only if it was purchased 
directly from an issuer. Paper purchased from third parties was classified as a security. Un- 
der this new classification, the corresponding figures for 31 December 1969 would have 
been: net foreign currency assets, — $30 million; loans to sales finance and consumer loan 
companies, $472 million; general loans, $14,853 million; and corporate securities, $768 
million. Beginning November 1981 all short-term paper is classified as a security, whether 
or not it was purchased directly from the issuer. In accordance with changes in the regula- 
tions relating to Schedule M of the 1967 Bank Act, the chartered banks began, as at 30 
November 1970, to record, each month, interim profits accumulated during their financial 
years under “‘other liabilities’ rather than as deductions from loans and other assets. In the 
financial year ending 31 October 1970, the revision builds up gradually to a maximum of 
$137 million for total assets. The items affected have been revised back to 31 October 1967. 
Prior to December 1970, chartered banks’ holdings of foreign-pay securities issued by 
Canadian borrowers - the Government of Canada, provinces, municipalities and corpora- 
tions - were included with Canadian securities. These foreign currency assets are now clas- 
sified as part of ‘‘net foreign currency assets.’’ In addition, until November 1981, invest- 
ments by the banks in controlled corporations abroad are included in ‘‘net foreign currency 
assets.’’ As at 31 December 1970, the total revision to ‘‘net foreign currency assets’’ 
amounted to $190 million. The items affected have been revised back to 2 August 1967. 

On month-end Wednesdays it is not always possible to reconcile the amounts shown for 
certain asset and liability items on Tables 5 and 6 to these same items shown on Tables 7 
and 8 because of different accounting treatment of these items in the weekly and month-end 
returns. 

® Treasury bills (Table 5) are reported at amortized value beginning in November 1981; 
previously they were reported at par value. © Government of Canada direct and guaran- 
teed bonds (Tables 5 and 7) are at amortized value and until November 1981 include ac- 
ctued interest. © Call and short loans to investment dealers and stock-brokers are divided 
between special call loans and other call and short loans. Special call loans can be liqui- 
dated by either the lender or borrower on the same day that notice is given or in 24 hours 
after notice is given. @ Loans in Canadian dollars until November 1981 include securities 
with a term of less than one year that have been purchased directly from an issuer at time of 
issue. Month-end figures for loans to grain dealers, CSB loans and general loans (Table 7) 
are based on actual quarterly data and on estimates prepared by the Bank of Canada for the 
intervening months. @ CSB loans are loans to finance purchases of Canada Savings Bonds 
at the time of issue including those purchased by payroll deductions. 

® General loans (Table 5) comprise business and personal loans, including loans to 
farmers, loans to religious, educational, health and welfare institutions and loans to grain 
dealers and to sales finance and consumer loan companies. Loans to provinces, municipali- 
ties, and loans for the purchase of Canada Savings Bonds are not included. Beginning No- 
vember 1981 non-residential mortgages are excluded and shown separately. General loans 
(Table 7) differ from those in Table 5 by the exclusion of loans to grain dealers and to sales 
finance and consumer loan companies. ® Canadian securities prior to November 1981 did 
not include securities with a term of less than one year at time of issue that have been pur- 


Revue de la Banque du Canada Novembre 1981 


la Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue banque a charte sous le 
nom de Banque Populaire. Cette transformation s’est traduite par une augmentation de $66 millions des 
dépots dans les banques a charte au 30 novembre 1969; la contrepartie a |’ actif se trouve essentielle- 
ment aux postes suivants: Préts généraux, Autres préts hypothécaires a | habitation, Titres des provin- 
ces et des municipalités. La Banque Populaire a été absorbée par La Banque Provinciale en aout 1970. 
En juin 1977, 1’ Unité Banque du Canada a été absorbée par La Banque Provinciale et en novembre 
1979 La Banque Provinciale du Canada a fusionné avec la Banque Canadienne Nationale pour former 
la Banque Nationale du Canada. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 

4 juin 1979 avec un statut de filiale en propriété exclusive de la [AC Limitée; les deux institutions ont 
fusionné le 1° novembre 1981. 

A partir de janvier 1970, la ventilation du papier a court terme détenu par les banques a charte a été 
modifiée. Auparavant, le papier a court terme que détenaient les banques était assimilé aux préts lors- 
gue |’échéance initiale ne dépassait pas un an et que |’émetteur bénéficiait d'un crédit ouvert a la ban- 
que intéressée. Par suite de cette modification, le papier a court terme ne figurait avec les préts dans les 
situations des banques que s’il avait été cedé directement a la banque par l’émetteur, tandis que tout le 
papier cedé aux banques par des tiers était incorporé au portefeuille-titres. Les chiffres au 31 décembre 
1969, révisés en conformité avec cette nouvelle classification, seraient les suivants: Avoirs nets en 
monnaies étrangeres: - $30 millions; Préts aux sociétés de financement et aux sociétés de prét a la con- 
sommation: $472 millions; Préts généraux: $14 853 millions; Titres des sociétés: $768 millions. A par- 
tir de novembre 1981, |’ intégralité du papier a court terme est assimilée aux titres, qu’il s’agisse ou non 
d’effets achetés directement de l’émetteur. Depuis le 30 novembre 1970, a la suite d’une modification 
de la réglementation relative a |’ Annexe M de la Loi sur les banques de 1967, le montant provisoire 
des bénéfices nets réalisés en cours d’exercice figure, a la situation mensuelle, a la rubrique Autres élé- 
ments du passif, au lieu d’étre défalqué de l’ensemble des préts et de certains autres postes de I’actif. 
Pour l’exercice clos le 31 octobre 1970, cette révision s’est traduite par une augmentation graduelle de 
l’actif, laquelle s’est finalement chiffrée a $137 millions; les séries statistiques affectées par cette modi- 
fication ont été révisées, a partir du 31 octobre 1967. Avant le mois de décembre 1970, tous les titres 
du gouvernement canadien, des provinces, des municipalités ou des sociétés canadiennes —- méme pay- 
ables en monnaies étrangéres — que détenaient les banques a charte étaient assimilés aux valeurs cana- 
diennes. Depuis lors, ceux de ces titres qui sont libellés en monnaies étrangeres font partie des avoirs 
nets en monnaies étrangéres: jusqu’ en novembre 1981, il en était de méme des investissements des 
banques dans des sociétés étrangéres sous leur controle. Cette révision s’est traduite pour des avoirs 
nets en monnaies étrangeres par une augmentation de $190 millions au 31 décembre 1970. Les séries 
statistiques touchées par cette modification ont été révisées, a partir du 2 aout 1967. 

Le mode de comptabilisation des opérations n’étant pas le méme pour les relevés hebdomadaires que 
pour les relevés mensuels, il n’est pas toujours possible au dernier mercredi du mois d’obtenir, sous 
certaines des rubriques des Tableaux 5 et 6 consacrés a |’ actif et au passif des banques, des chiffres qui 
correspondent a ceux des Tableaux 7 et 8. 

@ A partir de novembre 1981, les bons du Trésor (Tableau 5) sont comptabilisés a leur valeur amor- 
tie; auparavant, ils étaient inscrits a leur valeur nominale. @ Les obligations émises ou garanties par le 
gouvernement canadien (Tableaux 5 et 7) figurent a leur valeur amortie, majorée, jusqu’en novembre 
1981, des intéréts courus. © Les préts a vue ou a court terme aux courtiers en valeurs mobiliéres ou 
aux agents de change sont répartis en préts a vue spéciaux et en autres préts a vue ou a court terme. 
Les préts 4 vue spéciaux peuvent étre remboursés sur preavis du préteur ou de l’emprunteur le jour 
méme du préavis ou dans les 24 heures. © Jusqu’en novembre 1981, les préts en dollars canadiens 
incluaient les titres achetés directement des émetteurs lors de leur émission et dont l’échéance était de 
moins d’un an. Pour les préts aux négociants en grains, les préts gages par des obligations d’épargne 
du Canada et les préts généraux (Tableau 7), les chiffres en fin de trimestre sont des données compta- 
bles; ceux des autres mois sont des estimations de la Banque du Canada. ® La rubrique obligations 
d’ épargne du Canada désigne des préts destinés a financer des souscriptions aux obligations d’épargne 
du Canada, y compris les souscriptions suivant le Mode d’épargne sur le salaire. 

© Les préts généraux (Tableau 5) regroupent les préts personnels et les préts aux entreprises, y 
compris les préts aux agriculteurs, aux institutions religieuses et aux établissements d’enseignement, de 
santé et de bien-étre social, aux négociants en grains et aux sociétés de financement ou de préts a la 
consommation. En sont exclus les préts aux provinces, aux municipalités, et les préts destinés a finan- 
cer l’achat d’ obligations d’épargne du Canada. @ A partir de novembre 1981, les préts hypothécaires 
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chased directly from an issuer, since these were classified as loans. @ Provincial securities 
are at amortized value and include securities guaranteed by provincial governments. @ Mu- 
nicipal and corporate securities are shown at not more than market value, until November 
1981 when they are shown at amortized value. ® Personal loans include personal loans 
against marketable securities, Home Improvement Loans, student loans (see Table 10) and 
all other loans to individuals to finance the purchase of consumer goods and services. 

© Business loans are defined as general loans less personal loans. These loans differ from 
those in Table 10 by the inclusion of loans to farmers, to religious, educational, health and 
welfare institutions, to grain dealers and to sales finance and consumer loan companies. 

© General loans (Table 5) are the sum of personal loans and business loans. @ Estimated 
private sector float (Table 6) comprises cheques and other items relating to private sector 
deposits that have not been cleared, which create an element of double counting in the Ca- 
nadian dollar deposit liabilities of the chartered banks. The figures for float shown on a 
weekly basis in Table 6 are estimated by the Bank of Canada. The estimates are based on 
the difference between total Canadian dollar major liabilities (deposit liabilities and ad- 
vances from the Bank of Canada) and total major assets (including net foreign currency as- 
sets) which are reported weekly, and the net balance of other liability and asset items on the 
basis of the most recent month-end data. This estimate of total float is adjusted to exclude 
float relating to Government of Canada and Bank of Canada transactions. @ Total Cana- 
dian dollar items in transit (float)is taken directly from Schedule M and not adjusted for 
float relating to Government of Canada and Bank of Canada transactions. ® All other assets 
include bank premises; securities of, and loans to, controlled corporations; coin in Canada; 
Canadian dollar deposits with other banks; bankers’ acceptances of other banks and other 
assets. 

@ Total Canadian dollar major assets (Table 5) do not include net Canadian dollar items 
in transit, customers’ liability under acceptances, guarantees and letters of credit and “all 
other assets.’’ Except for the first, these items do not fluctuate greatly from week to week. 

® Net foreign currency assets (Table 5) are defined as the total of gold coin and bullion, 
foreign currency, bank deposits in foreign currencies, foreign securities, foreign-pay securi- 
ties issued by Canadian borrowers, day, call and short loans to investment dealers and 
stock-brokers in foreign currencies, other loans in foreign currencies, investment in con- 
trolled corporations abroad (until November 1981), and net foreign currency items in transit 
less deposits by banks in foreign currencies and other deposits in foreign currencies. Total 
foreign currency assets and total foreign currency liabilities are shown in Tables 7 and 8 re- 
spectively. @ Holdings of selected short-term assets shown in Table 5 are in addition to 
those included in ‘‘Canadian liquid assets’’. ® Short-term paper consists of notes, treasury 
bills and like evidences of indebtedness payable in Canadian dollars and issued for a term of 
one year or less (Government of Canada treasury bills and bankers’ acceptances of other 
banks are excluded). Short-term paper acquired directly from the issuer was included in 
loans while paper acquired in the market was included in Canadian securities until Novem- 
ber 1981. Since then all paper acquired by the banks is classified as securities. Acceptances 
of the reporting bank, when bought by the bank, are classified as loans. © Chartered bank 
instruments consisted of bankers’ acceptances of other banks and bearer term notes until 
November 1981; since then they consist of acceptances of other banks and non-operating 
deposits with other banks. They are not included in ‘‘total major assets’. 

© Liquid asset ratios are given in Table 5. The first series shows Canadian liquid assets 
— Bank of Canada notes and deposits, day-to-day loans, treasury bills, Government of 
Canada direct and guaranteed bonds, call and short loans to stock-brokers and investment 
dealers — as a ratio of total Canadian dollar major assets. The second series shows “‘free”’ 
Canadian liquid assets, i.e., Canadian liquid assets less required cash and secondary re- 
serves, as a ratio of total Canadian dollar major assets. (See Table 9 for data on chartered 
bank cash and secondary reserves.) 

@ Canadian dollar deposits of provincial governments and other banks are shown sepa- 
rately in Table 8 and are not included in other deposits. In Table 6, non-personal term and 
notice deposits include the term deposits of provinces and other banks; demand deposits in- 
clude the remaining deposits of the provinces and other banks. 

® Shareholders’ equity (Table 8) includes paid-up capital, rest account and undivided 
profits as at the latest fiscal year-end. @ Bankers’ acceptances outstanding, shown sepa- 
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autres que les préts a I’habitation sont extraits de cette catégorie et présentés séparément. Les chiffres 
de préts généraux (Tableau 7) different de ceux du Tableau 5, car ils ne comprennent pas les données 
relatives aux préts aux négociants en grains et aux sociétés de financement ou de prét a la consomma- 
tion. © Jusqu’en novembre 1981, les titres canadiens ne comprenaient pas les titres achetés directe- 
ment de l’émetteur et dont l’échéance a |’émission ne dépassait pas un an, car ces derniers étaient assi- 
milés a des préts. @ Les titres des provinces — qui comprennent également les titres émis sous la 
garantie d’un gouvernement provincial — figurent ici a leur valeur amortie. © Jusqu’en novembre 
1981, les titres des municipalités et des sociétés figurent a une valeur qui ne dépasse pas leur valeur sur 
le marché: a partir de cette date, ils figurent a leur valeur amortie. © Les préts personnels compren- 
nent les préts personnels sur titres négociables, les préts pour !’amélioration des maisons, les préts aux 
étudiants (voir Tableau 10) et tous les autres préts personnels destinés a financer l’achat de biens de 
consommation et de services. @ Les préts aux entreprises correspondent aux préts généraux moins les 
préts personels. Les chiffres relatifs a ces préts different de ceux du Tableau 10, car ils tiennent compte 
des préts octroyés aux agriculteurs, aux institutions religieuses et aux établissements d’enseignement, 
de santé et de bien-étre, aux négociants en grains, et aux sociétés de financement ou de prét a la con- 
sommation. @ Les préts généraux (Tableau 5) sont la somme des préts personnels et des préts aux en- 
treprises. © Les effets du secteur privé en cours de compensation (Tableau 6) comprennent les cheques 
et autres instruments relatifs aux dépdts du secteur privé qui n’ont pas encore été compensés et, par 
conséquent, font double emploi dans le calcul du passif-dépdts en dollars canadiens des banques a 
charte. Les données hebdomadaires de ce poste (Tableau 6) sont des estimations de la Banque du Can- 
ada, obtenues en additionnant algébriquement a) la différence entre le total des principaux engagements 
en dollars canadiens (passif-dép6ts et avances de la Banque du Canada) et celui des principaux avoirs 
(y compris les avoirs nets en monnaies étrangéres), dont les chiffres nous sont déclarés chaque se- 
maine, et b) le solde net des autres éléments de l’actif et du passif d’aprés la derniére situation men- 
suelle disponible. Ces estimations de l’ensemble des effets en cours de compensation sont des données 
dont on a déduit le montant des effets en compensation liés aux opérations du gouvernement canadien 
et de la Banque du Canada. Quant aux données relatives au solde des effets en dollars canadiens en 
cours de compensation, elles proviennent directement de 1’ Annexe M et comprennent donc le montant 
des effets en compensation liés aux opérations du gouvernement canadien et de la Banque du Canada. 
© Sont compris dans les autres éléments de I’ actif: les immeubles sociaux, les actions des sociétés 
contrélées par les banques, les préts 4 des sociétés, la monnaie métallique canadienne, les dépots en 
dollars canadiens dans d’autres banques, les acceptations d’autres banques et divers autres avoirs. 

© L’ensemble des principaux avoirs en dollars canadiens (Tableau 5) ne comprend pas les postes sui- 
vants: Solde net des effets en dollars canadiens en cours de compensation, Acceptations, garanties ou 
lettres de crédit et Autres postes de l’actif. Ces postes, a l’exception du premier, ne varient que légere- 
ment d’une semaine a l’autre. @ Les avoirs nets en monnaies étrangéres (Tableau 5) comprennent 
l’encaisse-or (pices et lingots), les monnaies étrangéres, les dépéts bancaires en monnaies étrangeres, 
les titres en monnaies étrangéres, y compris ceux émis par des emprunteurs canadiens, les préts en 
monnaies étrangéres aux agents de change et aux courtiers en valeurs mobiliéres (préts au jour le jour 
ou préts sur titres @ vue ou a court terme), les autres préts en monnaies étrangeres, les investissements 
dans des sociétés étrangéres sous le contrdle de 1a banque (jusqu’en novembre 1981) et le solde net des 
effets en monnaies étrangéres en cours de compensation — déduction faite du passif-dépots en monnaies 
étrangéres (envers d’ autres banques ou tous autres déposants). L’ensemble des avoirs en monnaies 
étrangéres figure au Tableau 7, l'ensemble des engagements en monnaies étrangéres au Tableau 8. 

@ La rubrique Divers avoirs a court terme (Tableau 5) ne tient pas compte des éléments qui figurent 
déja a celle des avoirs liquides canadiens. @ Le papier a court terme comprend les billets, les bons du 
Trésor et d'autres titres de créances du méme genre libellés en dollars canadiens et dont l’échéance a 
l’émission ne dépassait pas un an, mais non les bons du Trésor du gouvernement canadien ni les accep- 
tations bancaires d’autres banques. Jusqu’en novembre 1981, le papier a court terme acheté directe- 
ment de |’émetteur était classé avec les préts, tandis que le papier acheté directement sur le marché fi- 
gurait dans la colonne des titres canadiens. Les acceptations de la banque déclarante sont classées avec 
les préts quand elles sont achetées par celle-ci. @ Les effets bancaires comprennent, jusqu’en no- 
vembre 1981, les acceptations bancaires d’autres banques et les billets 4 terme au porteur; a partir de 
cette date, ils comprennent les acceptations des autres banques et les dépots a des comptes autres que 
des comptes d’exploitation tenus dans d’autres banques. Ces éléments ne font pas partie de l'ensemble 
des principaux avoirs. 

© On trouvera a la fin du Tableau 5 deux ratios ou coefficients de liquidité. Le premier exprime le 
rapport entre les avoirs liquides canadiens — billets de la Banque du Canada, dépéts a la Banque du 
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rately in the weekly data on major liabilities (Table 6), are included under acceptances, 
guarantees and letters of credit in the monthly statement of assets and liabilities (Tables 7 
and 8). (When a bank purchases its own acceptances for investment purposes, these pur- 
chases are included in general loans and are netted from the amount of bankers’ acceptances 
outstanding on both the asset and liability side of the balance sheet. Purchases of other 
banks’ acceptances are included in other assets in Table 7.) @ Swapped deposits (Table 6) 
are funds converted into a foreign currency, usually U.S. dollars, that have been placed on 
term deposit with a bank and that the bank has undertaken through a forward contract to 
convert back into Canadian dollars. Such deposits form part of the foreign currency deposit 
liabilities of the chartered banks. 


9 


Source: Bank of Canada 

Data shown relate to averages of juridical days for the period indicated except for the 
series on coin and Bank of Canada notes, and statutory deposit liabilities which, effective 
February 1981, are averages of the four consecutive Wednesdays ending with the second 
Wednesday of the previous month. Before February 1981 these were calculated as averages 
of the four consecutive Wednesdays ending with the second last Wednesday of the previous 
month. Data are available from July 1954. La Banque Populaire (formerly a savings bank, 
La Banque d’Economie de Québec) commenced operations as a chartered bank on 10 
November 1969. In August 1970 La Banque Populaire merged with La Banque Provinciale 
du Canada. In June 1977 the Unity Bank of Canada amalgamated with La Banque Provin- 
ciale du Canada and in November 1979 La Banque Provinciale du Canada merged with La 
Banque Canadienne Nationale to become the National Bank of Canada. On 4 June 1979 the 
Continental Bank of Canada began operations, initially as a wholly owned subsidiary of 
IAC Limited; the two institutions merged on 1 November 1981. 

The 1980 Bank Act provided for Canadian financial institutions affiliated with foreign 
banks to become incorporated as Canadian banks and allowed the establishment of new for- 
eign banks in Canada. The first 11 of these institutions received their letters patent on 30 
July 1981 and there have been additional banks incorporated since that time. 

© Effective February 1981 statutory deposits are averages of the four consecutive 
Wednesdays ending with the second Wednesday of the previous month. As defined in sec- 
tion 208 of the Bank Act, they consist of reservable deposit liabilities payable on demand in 
Canadian currency, reservable deposit liabilities payable after notice in Canadian currency, 
reservable foreign currency deposits of residents, and revisions to previously reported statu- 
tory deposit liabilities. © Cash reserves of the chartered banks are held in the form of de- 
posits with, and notes of, the Bank of Canada; effective February 1981 they also include 
coin with a face value of two dollars or less that are current under the Currency and Ex- 
change Act. Deposits with the Bank of Canada are calculated as an average of each day’s 
deposits during the averaging period, coin and Bank of Canada notes are measured on a sta- 
tutory basis, i.e., as an average of holdings on the four consecutive Wednesdays ending 
with the second Wednesday of the previous month. The 1980 Bank Act permits certain 
chartered banks to hold their primary reserves on deposit with another chartered bank, with 


Canada, préts au jour le jour, bons du Trésor, obligations émises ou garanties par le gouvernement 
canadien, prets sur titres 4 vue ou a court terme aux agents de change et aux courtiers en valeurs mo- 
biliéres - et l’ensemble des principaux avoirs en dollars canadiens. Le second coefficient exprime le 
rapport entre les avoirs liquides canadiens «libres» — avoirs liquides canadiens diminués des réserves- 
encaisse et des reserves secondaires — et l'ensemble des principaux avoirs en dollars canadiens. (On 
trouvera au Tableau 9 des données concernant les réserves-encaisse et les réserves secondaires des ban- 
ques a charte.) 

® Les depots en dollars canadiens des gouvernements provinciaux et des autres banques font |’ objet 
de rubriques distinctes au Tableau 8 et ne figurent pas a d’autres rubriques. Au Tableau 6, les dépéts a 
terme ou a préavis autres que ceux des particuliers comprennent les dépots a terme des provinces et des 
autres banques, tandis que les dépdts a vue incluent tous les autres dépots des provinces et des autres 
banques. 

® L’avoir propre des actionnaires (Tableau 8) comprend le capital versé, le fonds de réserve et les 
bénéfices non distribués a la cloture du dernier exercice financier. ® Les acceptations bancaires en 
circulation figurent s¢parément dans les statistiques hebdomadaires des principaux postes du passif 
(Tableau 6), mais sont incorporées a la rubrique Acceptations, garanties et lettres de crédit dans les 
situations mensuelles des banques (Tableaux 7 et 8). Lorsqu’une banque acquiert ses propres accepta- 
tions a des fins de placement, le montant de ces acceptations est porté a la rubrique Préts généraux 
apres avoir été déduit, a |’ actif et au passif, de l’°encours des acceptations de la banque. Par contre, les 
acceptations d’autres banques détenues en portefeuille figurent a Autres éléments de |’ actif, au Tableau 
7. ® Les dépots-swaps (Tableau 6) sont des fonds convertis en monnaies étrangeres, généralement en 
dollars E.-U., et placés sous forme de dépots a terme dans une banque qui s’est engagée, par un contrat 
de change a terme, a les reconvertir en monnaie canadienne a l’échéance. Ces dépots font done partie 
du passif dépots en monnaies étrangeres des banques a charte. 
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Source: Banque du Canada 

Les données figurant au tableau sont les moyennes des jours ouvrables de la période indiquée, sauf 
que, pour les pieces de monnaie et les billets de la Banque du Canada et les dépéts sujets aux réserves, 
il s’agit, a compter de février 1981, de la moyenne de quatre mercredis consécutifs dont le dernier cor- 
respond au deuxieme mercredi du mois précédent. 

Jusqu’en février 1981, ces données étaient des moyennes des quatre mercredis précédant immédiate- 
ment |’avant-dernier mercredi du mois précédent. Ces séries remontent a juillet 1954. Le 10 novembre 
1969, la Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue banque a charte 
sous le nom de Banque Populaire. Cette derniere a été absorbée par la Banque Provinciale en aott 1970. 

En juin 1977, l’ Unité Banque du Canada a été absorbée par la Banque Provinciale et en novembre 1979 
la Banque Provinciale du Canada a fusionneé avec la Banque Canadienne Nationale pour former la 
Banque Nationale du Canada. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 4 juin 
1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée.: les deux institutions ont fusionné le 
1* novembre 1981. 

La Loi sur les banques de 1980 accorde aux institutions financiéres canadiennes affili¢es a des banques 
étrangeres la possibilité d’obtenir le statut de banque canadienne et permet a d’autres banques étrangeres 
de s’établir au Canada. Les onze premieres institutions a bénéficier de ce régime ont re¢u leurs lettres 
patentes le 30 juillet 1981, et d’autres banques ont été créées depuis lors. 

® Depuis février 1981 les dépots sujets aux reserves sont la moyenne des quatre mercredis consécutifs 
dont le dernier correspond au deuxiéme mercredi du mois précédent. Conformément 4 I’article 208 de la 
Loi sur les banques, ces dép6ts comprennent les dépots a vue en dollars canadiens sujets aux réserves, les 
dépéts a préavis en dollars canadiens sujets aux réserves, les dépdts en monnaies étrangeéres tenus au nom 
de résidents et sujets aux réserves et tiennent compte des ajustements apportés aux montants des dépots 
sujets aux réserves déclarés précédemment. ® Les banques a charte doivent maintenir leurs réserves- 
encaisse sous forme de dépots a la Banque du Canada et de billets de la Banque du Canada: depuis février 
1981, elles doivent également maintenir des réserves sous forme de piéces de monnaie d’une valeur 
nominale de 2 dollars ou moins et ayant cours conformément a la Loi sur la monnaie et les changes. Les 
dépéts a la Banque du Canada étant la moyenne des dépots journaliers au cours de chaque période de 
réserve, et conformément a la Loi, les billets de la Banque du Canada et les piéces de monnaie ¢tant la 
moyenne des avoirs détenus par les banques les quatre mercredis consécutifs dont le dernier correspond 
au deuxiéme mercredi du mois précédent. La Loi sur les banques de 1980 permet a certaines banques a 
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the approval of the Bank of Canada. A chartered bank receiving such deposits is in turn ob- 
ligated to hold an amount equal to the total of all these deposits on deposit with the Bank of 
Canada, along with other deposit amounts as determined by its own statutory deposit liabili- 
ties. @ The required cash reserve ratios are prescribed by the Bank Act. From February 
1968 to January 1981, the required ratios were 12 per cent for Canadian dollar demand de- 
posits and 4 per cent for Canadian dollar notice deposits. As of 1 February 1981 the re- 
quired ratios are 12 per cent for reservable Canadian dollar demand deposits, 2 per cent for 
reservable Canadian dollar notice deposits plus 2 per cent for the amount by which a bank’s 
reservable Canadian dollar notice deposits exceed $500 million, and 3 per cent for reserva- 
ble foreign currency deposits. Beginning 1 March 1981, and for each of the next seven suc- 
ceeding six month periods, the required rate on Canadian dollar demand deposits will be de- 
creased by 1/4 of one per cent, while that on the amount by which a bank’s reservable 
Canadian dollar notice deposits exceed $500 million will be decreased by 1/s of one per cent 
until by September 1984 the required ratios reach 10 per cent and 1 per cent respectively. 
Effective January 1969 the chartered banks have been required to maintain this minimum 
cash reserve ratio on a half-monthly rather than a monthly basis. The averaging periods are 
(1) the business days up to and including the 15th of the month, and (2) all other business 
days of the month. 

® Adjustments for previous periods incorporate revisions to data already reported and used 
in determining a previous month’s required primary and secondary reserves. The appropri- 
ate cash and secondary ratios are applied to these revised data and the required primary and 
secondary reserves for the month in which the revisions are reported are increased or de- 
creased accordingly. @ Cumulative excess cash reserves show the dollar figure of the sum 
of daily excess reserves for the averaging period. @ Secondary reserves comprise holdings 
of treasury bills and day-to-day loans to investment dealers plus any cash reserves that are in 
excess of the minimum requirement. The Bank of Canada is empowered under Section 
18(2) of the Bank of Canada Act to establish a secondary reserve ratio requirement within 
the range of 0 per cent to 12 per cent of deposit liabilities. The requirement was introduced 
in March 1968 replacing a voluntary agreement under which the chartered banks had main- 
tained secondary reserves equal to 7 per cent of their Canadian dollar deposit liabilities. 
The chartered banks are required to maintain this minimum secondary reserve ratio on a 
monthly basis. The requirement has been set as follows: 6 per cent in March 1968, 7 per 
cent in April 1968, 8 per cent in June 1969, 9 per cent in July 1970, 87/2 per cent in Decem- 
ber 1971, 8 per cent in January 1972, 7 per cent in December 1974, 6 per cent in January 
1975, 54/2 per cent in March 1975 and 5 per cent in February 1977. 
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Source: Bank of Canada 

Currency and chartered bank deposits have been combined in this Table to show alterna- 
tive measures of the monetary aggregates. All the series are net of float. Government of 
Canada deposits with the chartered banks are excluded from all the series. The data relate to 
averages of Wednesdays and to Wednesdays except for the series on coin held outside 
banks, which up to December 1976 relates to the end-of-month figure for the previous 
month. Since then, the Mint has supplied data on a four-week-ending basis and a month-end 
figure is estimated using a weighted average technique. Data for M1 and for currency and 
total Canadian dollar privately held bank deposits of residents are available on a weekly ba- 
sis from January 1953, for M1B from January 1967, for M2 from January 1968 and for M3 
from January 1970. The monthly averages have been seasonally adjusted by means of the 
X-11 variant of the U.S. Bureau of the Census Method II Seasonal Adjustment Program, 
which employs a ratio to moving average technique. Since the seasonal adjustment is recal- 
culated when an additional 12 months data become available, the series are subject to an- 
nual revisions. Mail strikes in 1974, 1975, 1978 and 1981 caused significant distortions in 
the demand deposit series and clearly affected the seasonal adjustment factors for the rele- 
vant months. The X-11 ‘strike option’ was used to adjust for these distortions in April and 
May 1974, November and December 1975, and November 1978. (See the note in the May 


charte de garder leurs réserves primaires dans d’autres banques a charte avec |’autorisation de la Banque 
du Canada. La banque a charte qui recoit de tels dépots est a son tour tenue de garder a la Banque du 
Canada des dépots d’un montant équivalent, en plus du pourcentage de son passif-dépots qu’elle doit 
maintenir ala Banque. ® Les coefficients obligatoires des réserves-encaisse sont fixés par la Loi sur les 
banques. De février 1968 a janvier 1981, ils étaient de 12% pour les dépots a vue en dollars canadiens et 
de 4% pour les dépéts a prévais en dollars canadiens. Depuis le 1°" février 1981, les reserves-encaisse 
que doit maintenir chacune des banques sont de 12% des dépots a vue en dollars canadiens sujets aux 
réserves, plus 2% des dépots a préavis, en dollars canadiens sujets aux réserves, plus 2% de la différence 
entre ces dépéts a préavis en monnaie canadienne et 500 millions de dollars et 3% des dépots en 
monnaies étrangeres sujets aux réserves. A partir du 1°" mars 1981 et pendant chacune des sept 
prochaines périodes de 6 mois, le taux applicable aux dépots a vue en dollars canadiens sera réduit a 
intervalles réguliers de 1/4%, tandis que le taux applicable a la différence positive entre le montant des 
dépéts a préavis en dollars canadiens sujets aux réserves et 500 millions sera réduit régulierement de 1/ 
8%. Ces taux s’établiront en septembre 1984 a 10% et a 1% respectivement. Depuis janvier 1969, la 
moyenne des réserves-encaisse doit se calculer sur une quinzaine et non plus sur un mois. Les périodes de 
réserve sont maintenant les jours ouvrables (1) du 1° au 15 du mois et (2) du 16 4 la fin du mois. 

© Les ajustements aux périodes précédentes comprennent les révisions aux données déja communi- 
quées 4 la Banque et utilisées dans le calcul des réserves-encaisse et des réserves secondaires du mois 
précédent. Lorsqu’on applique les taux appropriés des réserves-encaisse et des réserves secondaires a ces 
données révisées, les réserves-encaisse et les reserves secondaires du mois sur lequel portent les révisions 
augmentent ou diminuent en conséquence. @ Le montant cumulé des excédents journaliers des réserves- 
encaisse représente la somme des excédents journaliers des réserves-encaisse depuis le début de la 
période de réserve. @ Les réserves secondaires comprennent les bons du Trésor et les préts au jour le 
jour aux courtiers en valeurs mobiliéres, plus tout excédent des réserves-encaisse sur le minimum requis. 
Aux termes de I’article 18(2) de la Loi sur la Banque du Canada, la Banque a le pouvoir d’établir un 
coefficient minimal des réserves secondaires, compris entre 0 et 12% du passif-dépots. En mars 1968, 
elle a effectivement fixé un minimum qui remplagait celui que les banques avaient maintenu volontaire- 
ment jusque-la, et qui était d’au moins 7% de leur passif-dépots en dollars canadiens. Depuis, les 
banques a charte sont tenues de maintenir des réserves secondaires, dont la moyenne mensuelle ne peut 
étre inférieure a un certain coefficient qui a été fixé a 6% en mars 1968, puis modifié de la fagon suivante: 
7% en avril 1969, 8% en juin 1969, 9% en juillet 1970, 842% en décembre 1971, 8% en janvier 1972, 
7% en décembre 1974, 6% en janvier 1975, 512% en mars 1975 et 5% en février 1977. 
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Source: Banque du Canada 

Dans ce Tableau, on a groupé la monnaie et les dépots dans les banques a charte afin de montrer 
différentes definitions des agrégats monétaires. Dans chacune des colonnes du Tableau, le montant des 
effets en cours de compensation et celui des dépéts du gouvernement canadien dans les banques a 
charte ont été déduits des données. Ces statistiques sont les moyennes mensuelles des mercredis ou les 
chiffres du mercredi, sauf pour la monnaie métallique hors banques ow les données retenues sont, 
jusqu’en décembre 1976, celles de la fin du mois précédent. Depuis, la Monnaie royale canadienne 
fournit des données portant sur quatre semaines, lesquelles sont converties en données de fin de mois a 
l'aide de la technique de la moyenne pondérée. Les données hebdomadaires des agrégats M1 et Mon- 
naie plus ensemble des dépots bancaires en dollars canadiens du public remontent a janvier 1953, celles 
de M1B a janvier 1967, celles de M2 a janvier 1968 et celles de M3 a janvier 1970. Les moyennes 
mensuelles ont été désaisonnalisées a l'aide de la Méthode II, variante X-11 du programme de désai- 
sonnalisation du Bureau de Recensement des Etats-Unis, basée sur l’évolution des moyennes mobiles. 
Les facteurs de désaisonnalisation étant recalculés chaque fois qu’on dispose de données completes 
pour une nouvelle période de douze mois, ces séries sont révisées chaque année. Les gréves des ser- 
vices postaux en 1974, 1975, 1978 et 1981 ont provoqué des perturbations majeures au niveau des sta- 
tistiques des dépots a vue et influencé visiblement les facteurs de désaisonnalisation applicables aux 
données des mois concernés. L’ «<option gréve» du programme X-11 a servi & tenir compte de ces per- 
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1977 Review for a discussion of the methodology of these adjustments). Furthermore, the 
entire series for currency and demand deposits, and hence M1, as well as the monetary ag- 
gregate M1B, are adjusted for the influence of the dates of Wednesdays before the standard 
X-11 technique is used. (See the note in the March 1979 Review for a discussion of the ad- 
justment for the effects of the dates of Wednesdays.) 

La Banque Populaire (previously a savings bank, La Banque d’Economie de Québec) 
commenced operations as a chartered bank in November 1969. In August 1970, La Banque 
Populaire merged with La Banque Provinciale du Canada. In June 1977 the Unity Bank of 
Canada amalgamated with La Banque Provinciale du Canada and in November 1979 La 
Banque Provinciale du Canada merged with La Banque Canadienne Nationale to become 
the National Bank of Canada. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began 
operations, initially as a wholly owned subsidiary of [AC Ltd.; these two institutions 
merged on 1 November 1981. 

© Currency outside banks comprises Bank of Canada notes and coin in circulation. 
Holdings of notes are calculated by subtracting the amount held by the chartered banks from 
the total amount of notes outstanding. The amount of coin in circulation outside banks is 
obtained by subtracting coin held by the chartered banks and the Bank of Canada from the 
total amount outstanding as reported by the Royal Canadian Mint. @® Demand deposits, 
which include current accounts and personal chequing accounts, in each of the series are 
Canadian dollar deposits at chartered banks, net of estimated private sector float. ® MIB 
includes currency outside banks, demand deposits, personal and non-personal chequable 
Canadian dollar notice deposits at chartered banks. @ M2 includes in addition to M1B, Ca- 
nadian dollar personal non-chequable and fixed term deposits, and non-personal non-chequ- 
able notice deposits at chartered banks. © M3 includes in addition to M2, Canadian dollar 
non-personal fixed term deposits and bearer term notes plus all foreign currency deposits of 
Canadian residents booked at chartered banks in Canada. ® Currency plus total Canadian 
dollar privately held bank deposits corresponds to the series previously defined as currency 
and privately held deposits. It differs from M3 by the exclusion of foreign currency deposits 
of Canadian residents booked at chartered banks in Canada. ® Target band. For practical 
purposes for the period June 1977 onwards, the Bank of Canada has viewed the target range 
for M1 as a band of uniform width, the limits of the band being 2 per cent above and 2 per 
cent below the mid-point of the target range. Since June 1977, the base periods and target 
ranges have been: base period June 1977 and target range of 7 to 11 per cent; base period 
June 1978 and target range of 6 to 10 per cent; base period second quarter 1979 and target 
range of 5 to 9 per cent; base period three months centred on September 1980 and target 
range of 4 to 8 per cent. 
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Source: Bank of Canada 

The data shown are averages of the four or five Wednesdays in the month. The series 
have been seasonally adjusted by means of the X-11 variant of the U.S. Bureau of the Cen- 
sus Method II Seasonal Adjustment Program, which employs a ratio to moving average 
technique. Since the seasonal adjustment is recalculated when an additional 12 months data 
become available, the series are subject to annual revisions. Mail strikes in 1974, 1975, 
1978 and 1981 caused distortions in the demand deposit series and clearly affected the sea- 
sonal adjustment factors for the relevant months. The X-11 ‘strike option’ was used to ad- 
just for these distortions in April and May 1974, November and December 1975, and No- 
vember 1978. (See the note in the May 1977 Review for a discussion of the methodology of 
these adjustments). Furthermore, the entire series for demand deposits are adjusted for the 
influence of the dates of Wednesdays before the standard X-11 technique is used. (See the 
note in the March 1979 Review for a discussion of the adjustment for the effects of the dates 
of Wednesdays.) The individual series as well as the aggregates are adjusted independently; 
consequently, the seasonally adjusted components do not necessarily add to the totals. Data 
are available from July 1954. 


turbations en avril et mai 1974, en novembre et décembre 1975 et en novembre 1978. (Voir I’article 
publié dans la Revue de mai 1977 sur la méthode utilisée pour effectuer les ajustements nécessaires.) 

De plus, toutes les séries relatives a la monnaie et aux dép6ts 4 vue, c’est-a-dire M1 et M1B, sont cor- 
rigées afin de tenir compte de |’échelonnement des mercredis avant d’étre désaisonnalisées a l’aide de 
la méthode X-11. (Voir l’article publié dans la Revue de mars 1979 sur la fagon de tenir compte de 
l’échelonnement des mercredis.) 

En novembre 1969, la Banque d’Economie du Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue 
banque a charte sous le nom de Banque Populaire. La Banque Populaire a été absorbée par La Banque 
Provinciale en aoiit 1970. En juin 1977, l’Unité Banque du Canada a été absorbée par La Banque 
Provinciale et en novembre 1979 La Banque Provinciale du Canada a fusionné avec la Banque Cana- 
dienne Nationale pour former la Banque Nationale du Canada. La Banque Continentale du Canada a 
commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée.: 
les deux institutions ont fusionné le 1°" novembre 1981. © Monnaie hors banques comprend les billets 
de la Banque du Canada et la monnaie métallique en circulation. Pour obtenir le montant des biilets, on 
soustrait de leur encours le montant détenu par les banques a charte. Le montant de la monnaie métalli- 
que hors banques s’obtient en soustrayant le montant détenu par les banques a charte et par la Banque 
du Canada de |’encours global des pieces, chiffre qu’on trouve dans les relevés de la Monnaie royale 
canadienne. ® Dépdts a vue. Les données de cette rubrique, qui comprend les comptes courants et les 
comptes de cheques personnels, correspondent dans chacune des séries aux dépéts en dollars canadiens 
dans les banques a charte, déduction faite du solde des effets du secteur privé en cours de compensa- 
tion. ® M1B comprend la monnaie hors banques, les dépots a vue, les dépots bancaires a préavis en 
dollars canadiens avec droit de tirage par cheques, qu’ils appartiennent ou non a des particuliers. 

@ M2 comprend, en plus des composantes de M1B, les dépGts a terme et les dép6ts en dollars cana- 
diens sans droit de tirage par chéques des particuliers ainsi que les dépots bancaires a préavis sans droit 
de tirage par cheques au nom de clients autres que des particuliers. © M3 comprend, outre les compo- 
santes de M2, les dépots a terme en dollars canadiens autres que ceux des particuliers, les billets a 
terme au porteur ainsi que l’ensemble des dépots en monnaies étrangéres tenus au Canada au nom des 
résidents. © Monnaie, plus ensemble des depots bancaires en dollars canadiens du public. Cette série 
correspond a celle qui était présentée jusqu ici sous la rubrique Monnaie et dépdts détenus par le pu- 
blic. Elle comprend les mémes éléments que M3, sauf que les dép6ts bancaires en monnaies étrangéres 
tenus au Canada au nom des résidents en sont exclus. @ Ruban cible. Pour des raisons d’ordre prati- 
que, la Banque en est venue a considérer, a partir de juin 1977, la fourchette cible comme un ruban 
dont les bords se situent respectivement a 2% au-dessus et 4 2% au-dessous du point médian de la ci- 
ble. Depuis juin 1977, les périodes de base et les fourchettes ont été: période de base: juin 1977, four- 
chette: 7 a 11%; période de base: juin 1978, fourchette: 6 a 10%; période de base: deuxiéme trimestre 
de 1979, fourchette: 5 a 9%; période de base: période de trois mois centrée sur septembre 1980, four- 
chette: 4a 8%. 
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Ces données sont les moyennes des quatre ou cing mercredis du mois. Les séries ont été désaison- 
nalisées d’apres la Méthode IJ, variante X-11 du programme de désaisonnalisation du Bureau du re- 
censement des E.-U., basée sur l’évolution des moyennes mobiles. Les facteurs de désaisonnalisation 
sont calculés a nouveau chaque fois que deviennent disponibles les données d’une nouvelle période de 
12 mois, de sorte que ces séries sont révisées annuellement. Les gréves des services postaux survenues 
en 1974, 1975, 1978 et 1981 ont provoqué des perturbations au niveau des statistiques des dép6ts a vue 
et influencé visiblement les facteurs de désaisonnalisation applicables aux données des mois concernés. 
L’ «option greve» du programme X-11 a servi a tenir compte de ces perturbations en avril et mai 1974, 
en novembre et décembre 1975 et en novembre 1978. (Voir l’article publié dans la Revue de mai 1977 
sur la méthode utilisée pour effectuer ces ajustements.) De plus, toutes les séries relatives aux dépdts a 
vue sont corrigées afin de tenir compte de I’échelonnement des mercredis avant d’étre désaisonnalisées 
a l’aide de la méthode X-11. (Voir l’article publié dans la Revue de mars 1979 sur la facon de tenir 
compte de l’échelonnement des mercredis.) Du fait que ces statistiques sont désaisonnalisées séparé- 
ment, |’addition des éléments d’un méme ensemble ne correspond pas toujours au total indiqué. Ces 
données remontent a juillet 1954. 
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La Banque Populaire (formerly a savings bank, La Banque d’Economie de Québec) com- 
menced operations as a chartered bank in November 1969. In August 1970, La Banque Po- 
pulaire merged with La Banque Provinciale du Canada. The Unity Bank of Canada amal- 
gamated with La Banque Provinciale du Canada in June 1977 and in November 1979 La 
Banque Provinciale du Canada merged with La Banque Canadienne Nationale to become 
the National Bank of Canada. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began opera- 
tions initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two institutions merged on 1 
November 1981. Since January 1970, the two loan categories have reflected a change in the 
classification of chartered bank holdings of short-term paper. Previously, holdings of paper 
with an original term to maturity of one year or less issued by bank customers with estab- 
lished lines of credit were classified as loans. Between January 1970 and November 1981 
short-term paper was classified as a loan only if it was purchased directly from an issuer. 
Paper purchased from third parties was classified as a security. Beginning November 1981 
all paper acquired by banks is classified as securities. In accordance with changes in the 
regulations relating to Schedule M of the 1967 Bank Act, the chartered banks began, as at 
30 November 1970, to record interim profits accumulated during their financial years under 
‘‘other liabilities’? rather than as deductions from loans and other assets. The items affected 
have been revised back to 31 October 1967. Prior to December 1970, chartered banks’ 
holdings of foreign-pay securities issued by Canadian borrowers — the Government of Can- 
ada, provinces, municipalities and corporations — were included with Canadian securities. 
These foreign currency assets are now classified as part of ‘‘net foreign assets.’ In addition, 
investments by the banks in controlled corporations abroad are included in ‘‘net foreign as- 
sets.’’ The items affected have been revised back to 2 August 1967. 

® Demand deposits are net of estimated private sector float. © Canadian liquid assets 
consist of Bank of Canada notes and deposits, Government of Canada treasury bills and 
bonds and total call and other short loans. After 4 November 1981 treasury bills are shown 
at amortized value rather than par value. © Less liquid Canadian assets consist principally 
of loans, mortgages and non-Government of Canada securities. @ Total loans do not in- 
clude day-to-day loans, call loans, mortgage loans and loans for the purchase of Canada 
Savings Bonds. ® General loans represent business and personal loans, loans to farmers, 
loans to religious, educational, health and welfare institutions and loans to grain dealers and 
to sales finance and consumer loan companies. Loans to provinces, municipalities, and 
loans for the purchase of CSBs are not included. 
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Sources: Bank of Canada, Canada Mortgage and Housing Corporation, Board of Governors 
of the Federal Reserve System. 

Data are from the above sources unless indicated otherwise in the Table. Historical series, 
available for the Canadian rates shown, can be obtained on request. 

e The Bank Rate is the minimum rate at which the Bank of Canada makes short-term ad- 
vances to the chartered banks or to savings banks governed by the Quebec Savings Bank 
Act, and after 1 December 1980 to all members of the Canadian Payments Association. 
Typically the Bank Rate is administered directly by the Bank of Canada and is changed 
from time to time. However, during the period from 1 November 1956 to 24 June 1962 and 
the period beginning 13 March 1980 the Bank Rate was set at 44 of 1 per cent above the 
weekly average tender rate on 91-day treasury bills. Data for the Bank Rate are shown as at 
Wednesday, and for the periods when the Bank Rate was tied to the treasury bill rate are 
based on the average rate of the previous week’s 91-day treasury bill tender. © Government 
of Canada security yields refer to direct debt payable in Canadian dollars, including exten- 
dible issues but excluding perpetuals and Canada Savings Bonds. Three-month and six- 
month treasury bill yields are averages of rates at the Thursday tender following the 
Wednesday date shown. Weekly data including that for one-year bills issued at regular four- 
week intervals are given in Table 19. The yields to maturity on recent CSB issues have 
been: 8.06% for the | November 1977 series, 9.50% for the 1 November 1978 series, 
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En novembre 1969, la Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue 
banque a charte, sous le nom de Banque Populaire. La Banque Populaire a été absorbée par La Banque 
Provinciale en aout 1970. En juin 1977, L’ Unité Banque du Canada a été absorbée par La Banque 
Provinciale et en novembre 1979 La Banque Provinciale du Canada a fusionné avec la Banque Cana- 
dienne Nationale pour former la Banque Nationale du Canada. La Banque Continentale du Canada a 
commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec, dans un premier temps, le statut de filiale en propriété 
exclusive de la IAC Ltée.; les deux institutions ont fusionné le 1°" novembre 1981. 

La classification du papier a court terme détenu par les banques a charte a été modifiée en janvier 1970. 
Auparavant ce papier était assimilé aux préts lorsque l’échéance initiale ne dépassait pas un an et que 
l’émetteur bénéficiait d’un crédit ouvert a la banque intéressée. De janvier 1970 a novembre 1981, ce 
papier n’a figuré avec les préts dans les bilans bancaires que lorsqu’il avait été cédé directement a la 
banque par l’émetteur, tandis que le papier cédé aux banques par des tiers figurait au portefeuille-titres. 
Depuis novembre 1981, l'ensemble du papier appartenant aux banques figure au portefeuille-titres. 
Depuis le 30 novembre 1970, ala suite d’une modification de la réglementation relative a1’ Annexe M de 
la Loi sur les banques de 1967, le montant provisoire des bénéfices nets réalisés en cours d’exercice 
figure, dans les situations mensuelles, a la rubrique Autres éléments du passif, au lieu d’étre défalqué de 
l'ensemble des préts et de certains autres postes de l’actif. Les séries statistiques touchées par cette 
modification ont été révisées, a partir d’octobre 1967. Avant décembre 1970, les titres du gouvernement 
canadien, des provinces, des municipalités ou des sociétés canadiennes que détenaient les banques a 
charte figuraient a leur bilan comme titres canadiens, méme lorsqu’ils étaient payables en monnaies 
étrangeres. Depuis, ceux de ces titres qui sont libellés en monnaies étrangeéres figurent au poste Avoirs en 
monnaies étrangéres, de méme que les investissements des banques dans des sociétés étrangeres qu’elles 
contrdlent. Les séries statistiques touchées ont été révisées, a partir du 2 aout 1967. 

© Dépots a vue. Les effets du secteur privé en cours de compensation (estimations) ont été déduits du 
montant des dép6ts. @ Les avoirs liquides canadiens comprennent les avoirs en billets de la Banque du 
Canada et les dépdts tenus a cette institution, les bons du Trésor et obligations du gouvernement canadien 
et l'ensemble des préts 4 vue et des autres préts a court terme. A partir du 4 novembre, les bons du Trésor 
figurent a leur valeur amortie et non plus a leur valeur nominale. © Les avoirs canadiens de seconde 
liquidité comprennent essentiellement les préts, les hypotheques et les titres autres que ceux du 
gouvernement canadien. @ L’ensemble des préts ne comprend pas les catégories spéciales suivantes: 
préts au jour le jour, préts 4 vue sur titres, préts hypothécaires et prets destinés a financer |’ achat 
d’obligations d’épargne du Canada. @ Lespréts généraux comprennent les préts aux entreprises, les 
préts personnels et les préts aux agriculteurs, aux institutions religieuses et aux établissements 
d’enseignement, de santé et de bien-étre social, aux négociants en grains et aux sociétés de financement 
ou de prét a la consommation. Ils ne comprennent pas les préts aux provinces, aux municipalités, ni les 
préts destinés a financer | achat d’ obligations d’épargne du Canada. 
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Sources: Banque du Canada, Société canadienne d’hypotheques et de logement, Conseil des Gouver- 
neurs du Systeme de réserve fédérale. | 
Sauf indication contraire, ces données proviennent des sources ci-dessus. En ce qui concerne les taux 
canadiens, on peut obtenir sur demande les données antérieures, dans la mesure ow elles sont disponi- 
bles. 
® Le taux officiel d’ escompte est le taux minimal auquel la Banque du Canada consentait jusqu’au 
1°" décembre 1980 des avances a court terme aux banques a charte ou aux banques d’épargne régies par 
la Loi des banques d’épargne du Québec et consent depuis cette date des avances aux membres de 
|’ Association canadienne des paiements. En régle générale, le taux d’escompte est administré directe- 
ment par la Banque du Canada et modifié de temps a autre. Cependant, du 1°" novembre 1956 au 24 
juin 1962 ce taux était de 1/4 de 1% plus élevé que le taux moyen des bons du Trésor a 91 jours ven- 
dus a la derniére adjudication hebdomadaire. Ce mode d’établissement du taux officiel d’escompte a . 
été remis en vigueur le 13 mars 1980. Les données relatives au taux d’escompte sont arrétées au mer- 
credi; lorsque le taux officiel d’escompte est lié au taux des bons du Trésor, ces données sont basées . 
sur le taux moyen des bons du Trésor a l’adjudication de la semaine précédente. © Rendement moyen | 
des titres du gouvernement canadien. Seuls sont considérés ici les titres libellés en dollars canadiens 
émis par le gouvernement, y compris les émissions a échéance prorogeable; les rentes perpétuelles et 
les obligations d’épargne du Canada sont exclues du calcul. Le taux de rendement des bons du Trésor a 
3 et a 6 mois est égal 4 la moyenne des taux auxquels les bons sont adjugés le lendemain du mercredi 
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10.78% for the 1 November 1979 series and 10.68% for the 1 November 1980 series. 

® The McLeod Young Weir bond yields relate to the last Wednesday of the month; prior to 
July 1981 they were based on prices on the Thursday following the last Wednesday of the 
month. These series are available from 1977. The series previously published in the Re- 
view, long-term yields for 10 provincial, 10 municipal and 10 industrial bonds, are still 
available on Cansim from 1948 to date. The long-term averages cover bonds with a remain- 
ing term to maturity of 15 years or more, and the bonds comprising the mid-term average 
have a remaining term of 5-15 years. The composition of the bond portfolio for each series 
is available on request from McLeod Young Weir Limited. © The rate for overnight money 
market financing is the Bank of Canada estimate for the week ending with the Wednesday 
indicated for the seven-day average rate at which investment dealers were able to arrange 
most of their overnight financing of money market inventory, excluding chartered bank day- 
to-day loans and purchase and resale agreements with the Bank of Canada. ® Prime corpo- 
rate paper. The rate shown is the Bank of Canada’s best estimate of operative market trad- 
ing levels on the date indicated for major borrowers’ paper. 

@ Rates on bankers’ acceptances are mid-market rates for typical quotes on the Wednes- 
day date shown. @ Chartered bank rates for 30- and 90-day deposit receipts since Decem- 
ber 1974 are weighted averages of actual rates on all large transactions for the last Wednes- 
day of the month. Between June 1972 and December 1974, the rates shown were those 
prevailing under the Winnipeg Agreement. ® Rates on 5-year personal fixed term deposits 
are the most typical of those offered by the major chartered banks. @ The chartered banks’ 
rate on prime business loans is the interest rate charged to the most credit-worthy borrow- 
ers. The rate shown is of the last Wednesday of the month; when there are differences in the 
rate charged by individual banks, the most typical rate or rates are taken. Since May 1973 
the chartered banks from time to time have had in effect a lower base rate for small business 
loans under authorizations of $200,000 or less. The rate shown in the table applies to large 
business loans. 

® Trust company rates on five-year guaranteed investment certificates are averages of the 
rates quoted by a number of large trust companies. ® Conventional mortgage rate is a sim- 
ple average of rates as at mid-month charged by a number of large institutional lenders for 
residential mortgage loans. 

® United States rates. For comparability with Canadian rates, the U.S. Treasury bill 
rate, the commercial paper rate and the certificate of deposit rate have been adjusted to a 
365-day true yield basis from a 360-day discount basis. Treasury bill yields are averages of 
rates at the Monday tender nearest the Wednesday date shown. Federal Reserve discount 
rate. From time to time the Federal Reserve Board also imposes a surcharge on frequent use 
by the banks of the Federal Reserve’s borrowing facilities. The rate on federal funds refers 
to transactions in Federal Reserve funds, i.e., the borrowing or lending of ‘excess’ reserves 
on deposit with Federal Reserve banks. The rate shown is published by the Federal Reserve 
Bank of New York and is a transactions-weighted average for the week ending Wednesday. 
Yields on five-year Government bonds are adjusted to constant maturity by the U.S. Treas- 
ury, based on daily closing bid prices. Moody’s corporate industrial bond average includes 
38 bonds; the yields shown are averages as at the last Wednesday of the month. The rates 
shown for commercial paper are for 30- and 90-day dealer-placed prime commercial paper 
as at the last Wednesday of the month, supplied by the Federal Reserve Bank of New York. 
The prime rate shown is the typical rate as of the last Wednesday of the month. 

© Euro-U.S. dollar deposit rates in London are the closing offer side rates for the 
Wednesday dates shown. @ The forward premium or discount (—) on the U.S. dollar in 
Canada is the annual interest rate equivalent of the spread between the spot and forward ex- 
change rates for U.S. dollars in Canada computed on the basis of mid-market closing quota- 
tions for the Wednesday dates shown. 


indiqué. Les données hebdomadaires, notamment celles de bons a | an emis a des intervalles de quatre 
semaines, figurent au Tableau 19. Le taux actuariel de rendement des obligations d’épargne du Canada 
s’établit comme suit pour les derniéres émissions: celle du 1°" novembre 1977, 8,06%; celle du 1° 
novembre 1978, 9,50%, celle du 1°" novembre 1979, 10,78%:; celle du 1°° novembre 1980, 10,68%. 

@ Le taux de rendement moyen des obligations publié par McLeod Young Weir est calcule a partir des 
cours du dernier mercredi du mois; avant juillet 1981, il était calculé a partir des cours du jeudi suivant 
le dernier mercredi du mois. Ces séries remontent a 1977. On trouvera au fichier Cansim les statis- 
tiques du taux de rendement moyen des obligations a long terme pour la période allant de 1948 a ce 
jour. Ces données, qui étaient publiées auparavant dans la Revue, portaient sur les taux de rendement 
de 10 provinciales, 10 municipales et 10 industrielles. Le taux de rendement moyen des obligations a 
long terme se rapporte aux obligations dont le terme a courir est de 15 ans ou plus, tandis que celui des 
obligations a moyen terme conceme les obligations dont le terme a courir se situe entre 5 et 15 ans. La 
maison McLeod Young Weir Limited fournit sur demande, pour chacune des séries, la liste des obliga- 
tions retenues pour le calcul des taux de rendement. ® Taux des avances a un jour. Ces taux sont une 
moyenne estimative pour la semaine se terminant a la date indiquée, calculée par la Banque du Canada, 
des taux auxquels les courtiers en valeurs mobilieres ont pu obtenir la plupart des avances a un jour 
nécessaires au financement de leur stocks de titres a court terme. En sont exclus les préts au jour le jour 
octroyés par les banques a charte et les prises en pension de la Banque du Canada. @ Papier de pre- 
mier choix des sociétés. Les données représentent la meilleure estimation des taux effectivement pra- 
tiqués sur le marché, aux dates indiquees, par les principaux emprunteurs. 

@ Le taux d’intérét des acceptations bancaires est la moyenne des taux acheteur et vendeur les plus 
représentatifs le mercredi en question. @ Depuis décembre 1974, les taux d’intérét des certificats de 
dépot a 30 et 90 jours des banques a charte sont une moyenne pondérée des taux auxquels s’effectuent 
toutes les grosses opérations le dernier mercredi du mois. De novembre 1972 a décembre 1974, figu- 
rent les taux déterminés dans le cadre de l’accord de Winnipeg. ® Les taux des dépdts a 5 ans des 
particuliers sont les plus représentatifs des taux offerts par les principales banques a charte. ® Le faux 
de base appliqué par les banques aux préts aux entreprises est le taux applicable aux entreprises dont 
le crédit est de tout premier ordre. Le chiffre indiqué correspond au taux appliqué au dernier mercredi 
du mois; lorsque les banques ne pratiquent pas toutes le méme taux, on retient les plus représentatifs. 
Le taux indiqué au Tableau est celui des préts aux grosses entreprises. Depuis mai 1973, les banques a 
charte ont, dans le cadre de crédits autorisés de 200 000 dollars au moins, effectué de temps a autre des 
préts aux petites entreprises a un taux de base moins élevé. 

@ Le taux des certificats de placement garantis a 5 ans des sociétés de fiducie est la moyenne des 
taux affichés par un échantillon trés représentatif des plus importantes sociétés de fiducie. © Le taux 
des préts hypothécaires ordinaires est la moyenne arithmétique des taux appliqués au milieu du mois 
aux préts a l’habitation par un certain nombre de gros établissements preéteurs. 

© Les taux d’intérét aux Etats-Unis. Afin de les rendre comparables aux taux canadiens, les taux 
américains des bons du Trésor, du papier commercial et des certificats de dépot ont été ramenés de la 
base «360 jours/valeur escomptée» a la base canadienne «365 jours/valeur nominale». Le taux de 
rendement des bons du Trésor est la moyenne des taux a |’adjudication du lundi précédant le mercredi 
indiqué. Taux d’ escompte de la Réserve Fédérale. De temps a autre, le Conseil de la Réserve Fédérale 
impose aussi un droit additionnel sur |’ utilisation fréquente des facilités de crédit de la Réserve Fede- 
rale par les banques. Le taux des «federal funds» est celui qui est appliqué aux opérations sur «federal 
funds» c’est-a-dire aux préts ou aux emprunts d’excédents de réserve aupres d’une Banque de Réserve 
Fédérale. Le taux indiqué, qui est publié par la Banque de Réserve Fédérale de New-York, est la 
moyenne hebdomadaire pondérée des taux applicables aux opérations de la semaine se terminant le 
mercredi. Le taux de rendement des obligations a 5 ans du gouvernement fédéral est calculé par le Tré- 
sor américain en fonction d’une échéance constante et est base sur les cours acheteurs de cloture en fin 
de journée. L’indice Moody des obligations industrielles porte sur 38 titres; le rendement indique est la 
moyenne des données du dernier mercredi du mois. Le taux indique pour le papier commercial est 
celui du papier de premier choix — échéances de 30 et de 90 jours — placé par des courtiers, au dernier 
mercredi du mois; ces données sont publiées par la Banque de Réserve Federale de New-York. Les 
taux de base indiqués sont les taux les plus représentatifs appliqués au dernier mercredi du mois. 

@ Le taux des dépots en euro-dollars américains a Londres correspond a la moyenne des taux of- 
ferts 4 la cldture des opérations le mercredi indiqué. @ Le report ou le déport ( - ) sur le dollar E.-U 
a 90 jours est l’écart converti en taux d’inteérét par an, entre le cours au comptant et le cours a terme du 
dollar E.-U. au Canada a la cléture le mercredi indiqué, les cours retenus étant la moyenne des cours 
acheteur et vendeur. 
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56 


Source: Bank of Canada 

Capacity utilization rates are obtained by dividing the potential capital-output ratio by the 
actual ratio. The potential ratio is estimated by linear interpolation between troughs of the 
actual capital-output ratio and by linear extrapolation of the most recent trend line. The 
methodology is discussed in ‘‘Measuring capacity utilization: A technical note,’’ Bank of 
Canada Review, May 1980. Users are referred to this article and to pages 12-15 of the 1979 
Annual Report of the Bank of Canada for a discussion on how to evaluate and interpret 
these capacity utilization rates. Copies of the article and the Annual Report are available on 
request from the Distribution Section, Secretary’s Department, Bank of Canada, Ottawa 
K1A 0G9. The output measures are those published in ‘‘Indexes of Gross Domestic Product 
by Industry’’, Catalogue 61-213 and 61-005, by Statistics Canada. Real mid-year net 
stocks, as published in ‘‘Fixed Capital Flows and Stocks’’, Statistics Canada Catalogue 13- 
211, are used to measure the capital stock. The capital stock data are indexed and interpo- 
lated linearly to produce quarterly estimates. 

® Non-farm goods producing industries consist of manufacturing, electric power, gas, 
water, and other utilities, mining, and construction. © Energy includes electric power and 
gas utilities, pipelines, petroleum and coal products industries, and petroleum and natural 
gas mining. 


56 


Source: Banque du Canada 

Les taux d’utilisation des capacités ont été obtenus en divisant le coefficient potentiel de capital par 
le coefficient réel. Le coefficient potentiel est évalué au moyen d’ interpolations linéaires entre les creux 
de la courbe du coefficient réel et par une extrapolation linéaire dans le cas de |’évolution récente de 
cette courbe. Cette méthodologie est exposée dans |’article intitulé Les méthodes d’ estimation des taux 
d'utilisation des capacités, publié dans la livraison de mai 1980 de la Revue de la Banque du Canada. 
Les utilisateurs sont priés de se référer a cet article et aux pages 12 a 15 du Rapport annuel de la Ban- 
que du Canada pour 1979, ot ils trouveront une analyse de la fagon dont il faut évaluer et interpréter 
ces taux d'utilisation des capacités. On pourra se procurer des exemplaires de cet article et du Rapport 
annuel en s’adressant au Service de la diffusion, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 
Les données sur la production sont tirées de la publication de Statistique Canada intitulée Indices du 
produit intérieur brut par industrie, n°° de catalogue 61-213 et 61-005. Les données sur les stocks nets 
en milieu d’année, qui figurent dans la publication de Statistique Canada intitulée Flux et stocks de 
capital fixe, n° de catalogue 13-211, ont servi a mesurer le stock de capital. Les données relatives au 
stock de capital sont exprimées sous forme d’indices, a partir desquels les estimations trimestrielles 
sont produites par interpolation linéaire. 

® Les industries productrices de biens non agricoles comprennent les entreprises manufacturiéres, 
adduction d’eau, la distribution de gaz ou d’électricité et les autres services d’utilité publique ainsi 
que les mines et la construction. @ Le poste Energie comprend la distribution de gaz ou d’électricité, 
le transport par pipeline, la fabrication de produits pétroliers et charbonniers ainsi que les exploitations 
des gisements de pétrole et de gaz naturel. 
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Cover: 
New Brunswick Copper Penny: 1854 


New Brunswick, which was originally part of Nova Scotia, was established as a 
separate colony in 1784. For several decades thereafter, a mixture of foreign 
coins obtained in trade provided an adequate circulating currency for the new 
colony. By the 1840s New Brunswick’s population and trade had expanded 

to the point where there was a real need for a local currency and in 1843 the 
legislature decided to issue copper penny and halfpenny tokens. The order for 
the coins was placed without Imperial sanction, however, and when the British 
authorities learned of the proposed coinage New Brunswick was ordered to 
abandon its plans immediately. The Colonial Office was informed that the 
contract had been cancelled, but the coins (dated 1843) were still put into 
circulation. This issue was sufficient to meet the needs of the growing colony 
for the next ten years. 

By 1853 additional currency was required and the New Brunswick government 
requested permission to issue a copper coinage of pennies and halfpennies under 
the provisions of the Currency Act of 1852. Imperial sanction for this coinage 
was granted and the new issue appeared in 1854. The reverse design of both 
issues featured a frigate riding at anchor, reflecting the importance of 
shipbuilding as one of the earliest industries in the maritime provinces. On the 
1854 coins the denomination appears as ONE PENNY CURRENCY in contrast with 
the phrase ONE PENNY TOKEN used on the 1843 issue. The frigate pennies and 
halfpennies are considered to be among the most attractive of the British 
colonial series. The copper penny illustrated on this month’s cover is about the 
size of a silver dollar and is part of the National Currency Collection, Bank of 
Canada. Photography by James Zagon. 


Couverture : 
Penny en cuivre du Nouveau-Brunswick : 1854 


Le Nouveau-Brunswick, qui faisait a l’origine partie de la Nouvelle-Ecosse, devint une colonie 
distincte en 1784. Pendant les décennies qui suivirent, la nouvelle colonie n’eut d’autre monnaie 
que les diverses piéces étrangéres que les échanges commerciaux y apporterent. En 1840, 
l’accroissement démographique et le développement du commerce faisaient réellement sentir le 
besoin d’une monnaie locale. Puis, en 1843, le parlement décida d’émettre des pieces de cuivre 
d’un penny et des jetons d’un demi-penny et la commande fut passée sans avoir la sanction 
royale. Lorsque les autorités britanniques prirent connaissance du projet, elles ordonnerent a la 
colonie d’y renoncer sur-le-champ. Le Colonial Office fut informé de l’annulation du contrat, 
mais les pieces (au millésime de 1843) furent néanmoins mises en circulation. Cette émission 
devait suffire pendant une dizaine d’ années aux besoins de la colonie, qui connaissait une belle 
expansion. 

En 1853, sous la pression de nouveaux besoins, le gouvernement du Nouveau-Brunswick 
demanda I’ autorisation d’émettre, en vertu du Currency Act de 1852, des piéces d’un et d’un 
demi-penny en cuivre. La sanction royale fut accordée et les nouvelles piéces furent mises en 
circulation l’année suivante. Le revers de la piéce est orné d’une frégate a l’ancre, ce qui illustre 
bien l’importance que la construction navale a eue dés les premiers temps dans les provinces 
maritimes. Sur les pieces frappées en 1854, la légende ONE PENNY CURRENCY remplace les mots 
ONE PENNY TOKEN, utilisés en 1843. Les «frégates» d’un penny et d’un demi-penny comptent 
parmi les plus jolies pices émises par les colonies britanniques. Le penny de cuivre reproduit en 
couverture a approximativement les mémes dimensions qu’un dollar en argent. Il fait partie de 
la Collection nationale de monnaies, Banque du Canada. Photographie : James Zagon. 
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to the Montreal Chamber of Commerce 
I December 1981 


I am particularly pleased to have this opportunity to speak to you today 
because the economic situation has changed and there are a number of 
things I want to say about this in relation to the monetary policy we are 
following in this country. 

After growing quite strongly for a number of quarters the economy is 
now in a weaker phase. A similar trend is observable in the United 
States. In the world economy generally the trend of economic activity is 
not strong. 

The first thing that I want to say about this development is that it does 
not mean that we should stop worrying about our underlying problem of 
high inflation and concern ourselves solely with the immediate problem 
of unsatisfactory economic growth over the near term. Inflation and 
growth are much too closely interrelated for that. Continuing inflation 
progressively damages our longer run production and employment 
prospects, and since the battle against inflation is the battle for 
sustainable growth it must be continued. 

The second thing that I want to say about current economic 
developments is that while spending pressures have eased in many areas 
of the economy this has not yet been reflected in any significant decline 
in the over-all rate of inflation, which has recently been almost 
13 per cent, but rather in a falling off in the rate of growth in sales and 
output. This outcome is unfortunately typical of the way that market 
economies respond in the first instance to the slackening pace of total 
spending. It would be nice if this were not so. It would be far better if a 
moderation in the rate of current dollar spending in the economy led 
almost immediately to a similar moderation in the size of price and cost 
increases so that output and employment were little affected. But that is 
not the way it is. 

So we must accept the fact that the initial response to a weakening of 
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Je suis tres heureux d’ avoir l’occasion de venir causer avec vous aujourd’ hui. La 
conjoncture économique a changé, et j’aimerais faire quelques commentaires sur la 
nouvelle situation et sur la politique monétaire que nous suivons a l’heure actuelle. 

Apres avoir connu une bonne croissance pendant prés d’un an, |’ économie canadienne 
est entrée dans une phase de ralentissement. On observe une tendance similaire aux 
Etats-Unis, et, a travers le monde, la tendance de |’ activité économique est en général 
plutot faible. 

Ma premiere remarque, c’est que ce ralentissement ne signifie pas que nous devrions 
cesser de nous préoccuper de notre probleme fondamental, qui est l’inflation. Il ne 
signifie pas que nous devrions nous préoccuper uniquement du probleme immédiat que 
pose le rythme peu satisfaisant de notre croissance économique au cours des mois a 
venir. Les liens entre |’ inflation et la croissance sont beaucoup trop étroits pour cela. A 
long terme, la persistance de |’ inflation compromet de plus en plus les perspectives 
d’accroissement de la production et de l’emploi. Et comme la lutte contre |’ inflation est 
aussi une lutte pour une croissance soutenue, nous devons poursuivre cette lutte. 

Ma deuxiéme remarque au sujet de l’évolution économique actuelle est la suivante : 
bien que les pressions de la dépense se soient atténuées dans de nombreux secteurs de 
l'économie, cela ne s’est pas traduit jusqu’ici par une baisse marquée du taux global 
d’inflation. Ce taux s’est en effet maintenu ces derniers temps a pres de 13 %. Celaa 
plutot engendré une chute du taux de croissance des ventes et de la production. Ce 
genre de situation est malheureusement typique de la maniere dont les économies de 
marché réagissent dans un premier temps a un affaiblissement de la dépense globale. 
Ce serait bien mieux s’il en était autrement! Ce serait beaucoup mieux si une 
modération de la dépense en dollars courants entrainait presque immédiatement un 
ralentissement comparable de la hausse des coits et des prix. La production et l'emploi 
n’en seraient ainsi guere touchés. Mais dans la réalité les choses ne se passent pas 
comme cela. 

Nous devons donc accepter le fait que la diminution de la production est, dans de 
nombreux secteurs de l'économie, la premiere conséquence d’un affaiblissement du 
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markets in many sectors of the economy is a cut-back in production. 
Some businesses continue for a time to push up prices at much the same 
rate as before even though this means that they are in effect pricing 
themselves out of the market. Some labour groups continue to press for 
relatively large wage increases even though this means that they are 
pricing many of their members out of jobs. It is only with a time lag that 
the adjustment to less buoyant markets for output and labour moderates 
the rise in costs and prices. There is no point in pretending that a 
difficult period of transition can be entirely avoided if inflation is to be 
brought under control through policies of financial restraint that exert 
their influence through market forces. The possibility of countering this 
difficulty by direct controls, by detailed government intervention in the 
setting of prices and incomes, raises a whole host of other problems. 

In directing monetary policy towards helping to reverse the drift into 
accelerating inflation the Bank of Canada has been greatly concerned 
with causing as little disruption as possible to the growth of employment 
and output during the transition. That is why the Bank set about 
moderating the rate of monetary growth in a gradual fashion. In 1975, 
following a period of rapid monetary expansion, the target range for the 
growth of the money supply, as measured by currency and demand 
deposits (M1), was set at 10 to 15 per cent a year and was then very 
gradually reduced over the following five years to 8 to 12 per cent, 7 to 
11 per cent, 6 to 10 per cent, 5 to 9 per cent and 4 to 8 per cent, where 
it is now. 

This policy was designed to accommodate continuing economic 
expansion so long as there was some decline in the rate of inflation. No 
more than gradual progress was expected. The policy was based on the 
fundamental proposition that whatever else might need to be done to 
bring inflation under control it was absolutely essential to keep the rate 
of monetary expansion within moderate limits. It was made clear from 
the start that the Bank was not prepared to allow the money supply to 
increase to the point where it would accommodate whatever rate of 
inflation turned up, no matter how high. In practice this meant that if 
high inflation continued it would push interest rates up to levels that 
would put downward pressure on inflation by curtailing the growth of 
total spending in the economy. 

It is a matter of regret that this policy was not accompanied in recent 
years by a reduction in inflation. There are a number of reasons why 
things did not turn out that way. One of them is that for a time the 
implementation of the monetary policy was perhaps overly cautious, 
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marché. Certaines entreprises continuent pendant quelque temps d’ augmenter leurs 
prix presque autant qu’auparavant, méme si cela signifie, en réalité, qu’elles cessent 
d’étre compétitives. Certains groupes de travailleurs continuent de réclamer des 
augmentations de salaire relativement élevées méme si cela signifie des pertes 
d’emplois pour un grand nombre de leurs membres. Lorsque la demande et l’emploi 
faiblissent, ce n’est donc qu’aprés un certain délai que |’ ajustement se traduit par une 
modération de la hausse des cofits et des prix. Il ne sert a rien de prétendre qu’il est 
possible d’éviter complétement une période difficile de transition s’il faut contenir 

l’ inflation par des politiques restrictives qui agissent par le biais des forces du marché. 
Si, pour aplanir ces difficultés, on a recours a des contrdles directs, soit une 
intervention systématique de |’ Etat dans le processus de fixation des prix et des 
revenus, on suscite alors une foule d’autres problemes. 

La Banque du Canada a orienté sa politique monétaire de fagon a contribuer a 
renverser la tendance a l’aggravation de |’inflation. Ce faisant, elle s’est 
particuligrement préoccupée de minimiser, durant la période de transition, les 
perturbations au niveau de la croissance de l’emploi et de la production. C’est pourquoi 
elle a cherché a ralentir le rythme d’expansion monétaire de maniére progressive. En 
1975, au terme d’une période d’expansion monétaire rapide, elle a fixé a 10 et 
15 % l’an les limites de la fourchette-cible de croissance de la masse monétaire, qui 
sont calculées en fonction de la croissance de la monnaie hors banques et des dépots a 
vue, soit M1; puis, elle les a réduites de fagon tres graduelle au cours des cing années 
suivantes, les faisant passer a 8 et 12 %, 7et 11 %, 6et 10 %, 5et9 %, et aux niveaux 
actuels de 4 et 8 %. 

Cette politique visait 4 permettre une expansion de I’activité économique tant et aussi 
longtemps que le taux d’inflation diminuerait. On s’attendait a des progres graduels, 
rien de plus. Notre politique reposait sur l’idée fondamentale que, pour maitriser 
l’ inflation, il était indispensable de maintenir le taux d’expansion monétaire dans des 
limites raisonnables, quelles que soient les autres mesures qui devaient étre prises. Des 
le début, la Banque a fait clairement savoir qu’elle n’était pas disposée a laisser la 
masse monétaire s’accroitre au point de financer n’importe quel taux d’ inflation, si 
élevé soit-il. Cela signifiait 4 toutes fins utiles que si le taux élevé d’inflation se 
maintenait, les taux d’intérét monteraient tellement qu’ ils ralentiraient la croissance de 
la dépense globale, ce qui freinerait l’inflation. 

Il est regrettable que cette politique n’ait pas fait baisser le taux d’ inflation au cours 
des derniéres années. Il y a plusieurs raisons a cela. Tout d’abord, nous avons été 
peut-étre trop prudents, pendant un certain temps, dans la mise en oeuvre de la 
politique monétaire. Nous nous sommes trop préoccupés des effets négatifs que cette 
politique pourrait avoir 4 court terme sur la croissance de la production en termes réels. 
Parmi les autres causes que je considére comme tres importantes, il y a eu l’escalade 
des cotits de l’énergie, le curieux ralentissement de la productivité et les pressions a la 
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overly concerned with the risk of adversely affecting the growth of 
output in the near term. Other reasons that I regard as very important 
include the sharp rise in energy costs, the puzzling slowdown in 
productivity, and the upward pressure on prices from external inflation 
reinforced by the devaluation of the Canadian dollar from over 

100 U.S. cents to around 83 U.S. cents. There is also the fact that many 
other aspects of public policy in Canada were not as anti-inflationary as 
would have been desirable. 

One very serious consequence of this history is that it has generated 
deeply ingrained expectations of high and rising rates of inflation. Such 
expectations were strengthened as they were validated; betting on 
inflation paid off. Expectations of future inflation in turn reinforced the 
inflationary process. That is why inflation was so resistant for so long to 
the higher and higher interest rates that accompanied the gradual 
moderation of the rate of monetary expansion. At mortgage interest 
rates of 16 per cent, for example, house prices continued to be bid up to 
extraordinary levels. Large companies continued to buy up other large 
companies, often financing the transactions at interest rates that were 
very high by historical standards. The expansion of credit, even with 
extremely high interest rates, continued to be extraordinary. Another 
example of the inflationary effects of expectations of future inflation 
was that in many cases employees demanded and employers granted 
increases in rates of pay that could not possibly be viable at current 
trends of productivity unless still higher inflation floated them off. 

Within a context of monetary restraint this inflationary process in 
Canada, and one very like it in the United States, drove interest rates to 
extremely high levels. The peak in short-term interest rates was reached 
in early August. At that time the Bank of Canada found itself with only 
unpleasant options available to it. On the one hand, significantly lower 
interest rates would have been accompanied by a sharp fall in the 
exchange value of the Canadian dollar, which would in the 
circumstances have added to inflationary pressures and would have 
further strengthened expectations of future inflation. Even at the peak 
level of short-term interest rates — 22%/, per cent in the case of the prime 
lending rates for banks — the Canadian dollar had fallen below 
804, U.S. cents. It would of course have fallen considerably further if 
strong resistance had not been provided. On the other hand, we in the 
Bank of Canada knew very well that interest rates had reached a point 
where they were causing great difficulties for many Canadians. We do 
not like high interest rates, and we do not want them to be any higher 


hausse que |’inflation d’ origine étrangére a exercées sur les prix. Ces pressions ont été 
renforcées par la baisse du dollar canadien, qui est tombé de plus de 100 cents E.-U. a 
environ 83 cents E.-U. De plus, la politique des pouvoirs publics n’a pas été, dans 
beaucoup d’ autres domaines, aussi anti-inflationniste qu’on |’ aurait souhaité. 

Une des trés graves conséquences de cet état de choses, c’est que les gens ont pris 
V’habitude d’anticiper des taux élevés et croissants d’inflation. Ces anticipations sont 
maintenant profondément ancrées dans les mentalités. Elles se sont renforcées a 
mesure qu’elles étaient confirmées par les faits. Spéculer sur l’inflation était devenu 
rentable. L’idée que |’ inflation allait continuer renforcait a son tour le processus 
inflationniste. C’est pourquoi |’inflation a résisté aussi vigoureusement et pendant si 
longtemps a la hausse de plus en plus marquée des taux d’intérét qui a accompagné le 
ralentissement progressif de l’expansion monétaire. Meme a des taux hypothécaires de 
16 %, par exemple, les prix des maisons ont fait l’objet d’une surenchére qui les a 
portés a des niveaux extrémement élevés. Les grandes sociétés ont continué d’ acheter 
d’autres grandes sociétés, finangant souvent ces opérations a des taux d’intérét tres 
hauts comparativement a ceux que nous avons connus dans le passé. En dépit de ces 
forts taux d’intéret, l’expansion du crédit a continué a un rythme extraordinaire. Voici 
un autre exemple des effets que les attentes de hausse continue des prix ont sur 
l’inflation : dans bien des cas, les employés ont demandé, et les employeurs ont 
accordé, des augmentations de salaires qui, étant donné les tendances de la 
productivité, n’étaient possibles que si elles étaient financées par une nouvelle 
aggravation de |’ inflation. 

Dans un contexte de contraintes monétaires, le processus inflationniste qui existait au 
Canada et celui qui lui était trés similaire aux Etats-Unis ont fait monter les taux 
d’intérét a des niveaux extrémement élevés. Les taux a court terme ont atteint leur 
sommet au début du mois d’aoit. A ce moment-la, la Banque du Canada s’est trouvée 
placée devant des choix qui lui étaient tous désagréables. D’un coté, des taux d’intérét 
beaucoup plus bas se seraient accompagnés d’une forte chute du taux de change du 
dollar canadien, ce qui, dans les circonstances, aurait aggravé les pressions 
inflationnistes et renforcé les anticipations de hausse continue des prix. Par exemple, 
lorsque les taux d’intérét a court terme étaient a leur sommet, soit 22/4 % dans le cas 
du taux de base des préts bancaires, le dollar canadien valait moins de 8014/2 cents E.-U. 
La baisse aurait certainement été beaucoup plus grande si on ne lui avait opposé une si 
forte résistance. D’un autre c6té, nous savions fort bien, a la Banque du Canada, que 
les taux d’intérét avaient atteint un tel niveau qu’ ils créaient de graves problemes pour 
de nombreux Canadiens. Nous n’aimons pas les taux d’intérét élevés et nous ne 
voulons pas qu’ils soient plus hauts que ne semble |’exiger l’intérét économique a long 
terme du pays. 

Depuis lors, les taux d’intérét sont a la baisse, et les taux a court terme sont 
maintenant d’environ 6 points moins élevés que les sommets atteints en aout. La 


Bank of Canada Review December 1981 


Revue de la Banque du Canada Décembre 1981 6 


a —<—<—==<g<m= 


than the country’s longer term economic interest seems to require. 

Since that time interest rates have been declining and short-term rates 
are now roughly 6 percentage points below their peak level. Total 
spending in the economy has moderated greatly and the money supply is 
now low relative to the Bank’s target range, even after allowing for 
some shifts out of M1 that have occurred as a result of changes in 
institutional practices. Interest rates have also fallen in the United States 
and this has made it possible for the decline in Canadian interest rates to 
occur without causing weakness in the Canadian dollar. A recovery of 
the Canadian dollar from its low point was helped not only by a wider 
spread between interest rates in the two countries but also by the energy 
pricing agreements and the request of the Minister of Finance to the 
banks to limit takeover financing. 

Even with the substantial decline in interest rates that has occurred 
since August they still look high in relation to past levels. On the matter 
of the current level of interest rates I want to say two things. One is that 
interest rates are no longer extremely high when set against the current 
very high rate of inflation in Canada. The other is that the fairly 
common comparison of Canadian interest rates with rates in the United 
States, and the argument that our rates should be pushed down to the 
levels prevailing across the border, take no account of the fact that 
inflation in Canada is now significantly higher than in that country. Our 
wage increases are considerably higher than those in the United States 
and the margin of difference has been widening. Indeed the possibility 
of a further worsening of our inflation rate relative to that of the United 
States is a matter of real concern. 

There is of course a great deal of unhappiness and anger over high 
interest rates. Some of this anger is directed at banks and other financial 
institutions. This is unwarranted because these institutions are not 
responsible for the general level of interest rates. They run their 
business on the spread between what they pay for money and what they 
charge for it in competition with one another. Any conceivable 
compression of this fluctuating spread would have a rather minor effect 
on borrowing rates. 

The orientation of public policy towards fighting inflation is not new in 
history but what is new in the latest episode is the major role that interest 
rates have played, not only in Canada but in other countries as well. One 
reason for this has been a more explicit determination in many countries 
to keep monetary expansion under control. The great inflationary surge 
in the early 1970s was associated with very high rates of monetary 


dépense globale s’est considérablement modérée et le taux d’expansion de la masse 
monétaire est maintenant bas par rapport a la fourchette visée par la Banque. Cela est 
vrai méme si l’on tient compte de certaines déviations enregistrées par M1 en raison des 
modifications des pratiques institutionnelles. Les taux d’intérét ayant aussi chuté aux 
Etats-Unis, les taux d’intérét canadiens ont pu baisser sans que le dollar canadien ne 
faiblisse. La remontée du cours du dollar canadien a partir de son creux a été favorisée 
par un élargissement des écarts entre les taux américains et canadiens, ainsi que par les 
ententes sur le prix de l’énergie. De plus, la demande faite aux banques par le ministre 
des Finances de limiter le financement des prises de controle de sociétés étrangéres a 
contribué a cette amélioration. 

Méme apres le recul considérable enregistré depuis le mois d’ aout, les taux d’intérét 
semblent toujours élevés par rapport a leurs niveaux antérieurs. J’aimerais donc vous 
dire deux choses au sujet du niveau actuel des taux d’intérét. Premierement, ces taux ne 
sont plus extreémement élevés si l’on tient compte du trés fort taux d’ inflation que 
connait le Canada a |’heure actuelle. Deuxiemement, on soutient souvent que nos taux 
devraient étre abaissés aux mémes niveaux que ceux des Etats-Unis, mais on oublie 
que |’inflation est maintenant beaucoup plus forte au Canada qu’ aux Etats-Unis. En 
outre, les augmentations de salaire au Canada sont de loin supérieures a celles des 
Etats-Unis, et l’écart se creuse depuis quelque temps. De fait, la possibilité d’une 
nouvelle aggravation de |’ inflation au Canada par rapport aux Etats-Unis est une cause 
réelle d’inquiétude. 

Bien sir, les gens sont insatisfaits et mécontents du niveau élevé des taux d’intérét. 
Ce mécontentement est dirigé en partie contre les banques et les autres institutions 
financiéres. Mais cela n’est pas justifié, car ces institutions ne sont pas responsables du 
niveau général des taux d’intérét. Elles tirent leurs revenus de la marge entre les taux 
qu’elles paient sur leurs dépots et les taux auxquels elles accordent leurs préts, et ce, 
tout en se faisant concurrence. Toute réduction concevable de cet écart, qui varie 
constamment, n’aurait qu’un effet plutot mineur sur les taux des préts. 

Que les pouvoirs publics orientent leur politique de fagon a combattre ’inflation, cela 
n’est guére nouveau. Ce qui est nouveau cette fois-ci, c’est le réle majeur que les taux 
d’intérét ont joué, non seulement au Canada, mais aussi dans d’ autres pays. Cela 
s’explique en partie par une détermination plus ferme de maitriser le rythme 
d’expansion monétaire dans un grand nombre de pays. La grande flambée 
inflationniste du début de la derniére décennie s’était accompagnée dans un grand 
nombre de pays d’un taux d’expansion monétaire trés élevé, et les autorités ont tiré de 
cette expérience les conclusions qui s’imposaient. Mais, comme je l’ai souvent 
mentionné, le fait d’éviter une expansion monétaire excessive n’est pas une condition 
suffisante pour assurer le bon fonctionnement de |’économie; la politique budgétaire et 
les autres politiques économiques ont également un réle trés important a jouer. Un bon 
dosage des politiques monétaire et budgétaire ainsi que des autres politiques 
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expansion in many countries, and the obvious lessons have been drawn 
from that experience. This is good as far as it goes but, as I have often 
pointed out, avoiding excessive monetary expansion is not a sufficient 
condition for good economic performance; fiscal and other economic 
policies are also very important. A good mix of monetary, fiscal and 
other economic policies can fight inflation without as much upward 
pressure on interest rates as would otherwise be required. The recent 
budget of the Minister of Finance was directed towards achieving a 
better balance in this regard. 

The problem of securing the most effective mix of policies is not one 
that is peculiar to Canada. In the United States and other countries the 
combination of monetary restraint with large fiscal deficits in an 
inflationary environment also produced very high interest rates. The 
policy imbalance in the United States has not been more extreme than 
that of a number of other countries but it has had far more important 
repercussions around the world because of the importance of the United 
States in the world economy. I think that it is difficult for Canadians to 
complain a great deal about U.S. economic policies because our own 
mix of policies has often been less balanced than would have been 
desirable. 

Recent experience has shown that when interest rates are allowed to 
rise to high levels they do slow down the pace of spending. The recent 
demonstration that betting on inflation with borrowed money is not a 
sure thing must be regarded as constructive. Moreover, savers have 
received something nearer to a reasonable reward for their savings than 
they have for many years. I would, however, hope that we have learned 
from recent experience in Canada and in other countries that leaning so 
heavily on monetary policy and interest rates to fight against inflation 
causes great difficulties in that it puts the burden of adjustment so much 
on particular groups in the society. 

I see no satisfactory way of resolving many of the difficulties that 
various groups in the economy are experiencing except by getting the 
rate of inflation of prices and incomes down a lot and keeping it down. 
Only then will it become a practical possibility to have rates of interest 
as low as almost everybody wants them to be. It is sometimes pointed 
out that mortgage interest rates were once generally no higher than 
6 per cent but if you remember those days you will also remember that 
at that time there was virtually no inflation. The economy will have to 
go through a major adjustment before anything like that can happen 
again. 


économiques permettrait de combattre l’inflation sans exercer sur les taux d’intérét 
toutes les pressions a la hausse qui seraient autrement nécessaires. A cet égard, le 
budget que vient de présenter le ministre des Finances visait 4 réaliser un meilleur 
équilibre. 

Le probléme de trouver le meilleur dosage de ces politiques n’est pas particulier au 
Canada. Aux Etats-Unis, comme ailleurs dans le monde, la conjugaison de contraintes 
monétaires et d’importants déficits budgétaires ont également engendré, dans ce climat 
inflationniste, des taux d’intérét trés élevés. A tout prendre, le déséquilibre des 
politiques n’a pas été pire aux Etats-Unis que dans un grand nombre d’autres pays, 
mais a cause de l’importance de ce pays dans |’économie mondiale, il a eu des 
répercussions beaucoup plus considérables a travers le monde. Je crois que nous 
sommes mal placés, en tant que Canadiens, pour critiquer les politiques économiques 
américaines, parce que notre propre dosage a souvent été moins bien équilibré qu’on ne 
l’aurait souhaité. 

I] a été prouvé au cours des derniers mois que les taux d’intérét peuvent effectivement 
ralentir la croissance de la dépense lorsqu’on leur permet d’atteindre des niveaux 
élevés. La preuve a été faite ré¢cemment qu’on court bien des risques en empruntant 
pour spéculer sur l’inflation. Cette preuve comporte des lecons salutaires. De plus, les 
épargnants ont recu, pour leurs économies, un intérét plus raisonnable que celui qu’ils 
recevaient depuis de nombreuses années. J’espére, toutefois, que nous avons appris 
quelque chose de I’expérience vécue recemment au Canada et a1’étranger. En misant 
autant qu’on |’a fait sur la politique monétaire et sur les taux d’intérét pour lutter contre 
l’inflation, on crée d’énormes difficultés. On fait alors porter une trés grande partie du 
fardeau de |’ajustement par des groupes particuliers de la société. 

Je ne vois pas comment on pourrait régler de facon satisfaisante plusieurs des 
problemes auxquels font face les divers groupes de la société, si ce n’est en réduisant 
fortement le taux d’ inflation et en le maintenant a un bas niveau. Alors seulement 
sera-t-il possible d’avoir des taux d’intérét peu élevés, comme la grande majorité 
d’entre nous le désire. On se plait parfois a rappeler qu’il fut un temps ob les taux 
d’intéréet hypothécaires ne dépassaient pas en général les 6 %. Si vous avez bonne 
mémoire, vous vous souviendrez également qu’il n’y avait presque pas d’ inflation a ce 
moment-la. Avant qu’une telle situation ne se reproduise, l’6conomie devra connaitre 
d’ importants ajustements. 

La transition a une conjoncture moins inflationniste se fera plus ou moins péniblement 
selon la souplesse avec laquelle les prix et les revenus s’ajusteront a deux facteurs qui 
influencent présentement les marchés : |’ affaiblissement de la demande et 
l’accroissement de la concurrence. 

La conjoncture actuelle ne se préte plus a la persistance d’une inflation aigué. Il y a 
maintenant un risque réel que les hausses importantes de prix et de coats se retournent 
contre ceux-la mémes qui les ont exigées. En effet, il n’y a plus sur les marchés autant 
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How smoothly or roughly the transition to lower inflation goes will 
depend on how flexibly price and wage setting behaviour adjusts to the 
less buoyant and more competitive market environment into which we 
have moved. 

The current environment is no longer conducive to a continuation of 
rapid inflation. There is now a real risk that large price and cost 
increases will boomerang on those who try to force them because there 
are no longer so many eager buyers willing to pay inflated prices. 
Inflated costs cannot be passed on so readily. That is the market 
discipline for containing inflation that we have always been able to rely 
on in our free economic system. That is the discipline that we shall have 
to continue to rely on if we want to enjoy the great economic benefits 
that come from a flexible and dynamic economy. 

I have already referred to some reasons for expecting that the transition 
to lower inflation will not be accomplished quickly and easily. One is 
that the adjustments of most wages and salaries and many prices 
normally lag changes in the economic environment. Another is that 
fears and expectations of growing inflation remain very strong and may 
continue for a while to dominate wage and price setting behaviour. 
People need confidence that public policy is capable of staying the 
anti-inflationary course. 

We must recognize that in many respects our domestic markets 
function less flexibly than one would like. Various market rigidities will 
tend to make the adjustment to lower inflation a slower and more painful 
process than it would otherwise be. To the extent that business and 
labour organizations, marketing associations and similar bodies have 
and use the power to resist adjustment and to force it on to others the 
transition will be not only more difficult but also less equitable. This is 
something that must concern all Canadians. 

Problems like those involved in the current slowing of the growth of 
total spending in the economy are unavoidable if inflation is to be 
lowered and a solid basis for future economic prosperity is to be built. 
The more readily we Canadians accept the fact that more moderate 
increases in total spending imply more moderate increases in money 
incomes and prices for everyone, the better will be the trend of 
employment, output, and real income in Canada in the months ahead. 
The national interest calls for a realistic response by everybody to the 
changed economic environment. This is what all Canadians must hope 
for and try to encourage. 
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de gens avides d’ acheter et préts a payer n’importe quel prix. I] n’est plus possible de 
faire absorber par les consommateurs les augmentations de cofits aussi facilement que 
cela se faisait auparavant. Telle est la discipline de marché qui sert a contenir |’ inflation 
et 4 laquelle nous nous sommes toujours fiés dans notre systeme Economique de libre 
entreprise. Et telle est la discipline sur laquelle nous devrons continuer de compter si 
nous voulons bénéficier des avantages considérables que procure une économie souple 
et dynamique. 

J’ai déja mentionné quelques-unes des raisons pour lesquelles on ne peut espérer que 
la transition a une conjoncture moins inflationniste se fasse rapidement et facilement. 
L’une d’elles est que la plupart des traitements et des salaires de méme qu’un grand 
nombre de prix ne s’ajustent généralement qu’avec un certain retard aux changements 
de la conjoncture économique. Une autre raison, c’est que les craintes et les attentes 
d’une aggravation de |’inflation sont bien ancrées. Elles peuvent donc continuer, 
pendant un certain temps, d’influencer fortement le climat dans lequel évoluent les 
salaires et les prix. Les pouvoirs publics doivent convaincre la population qu’ ils sont 
capables de conserver |’ orientation anti-inflationniste de leurs politiques. 

Nous devons admettre que, sous bien des aspects, nos marchés intérieurs sont moins 
souples qu’ ils ne le devraient. Ces manques de souplesse ont tendance a rendre 
l’ajustement a une conjoncture moins inflationniste beaucoup plus ardu et pénible qu’ il 
ne serait autrement. Dans la mesure ou les entreprises, les syndicats, les offices de 
commercialisation et les organismes similaires ont le pouvoir de s’ opposer a cet 
ajustement et s’en servent; dans la mesure ou ils ont le pouvoir de faire porter a d’autres 
le poids des ajustements nécessaires, la transition sera non seulement plus pénible mais 
aussi moins équitable. 

Les problemes liés au ralentissement actuel de la croissance de la dépense globale au 
Canada sont inévitables dans une certaine mesure si nous voulons réduire le taux 
d’ inflation et asseoir notre prospérité économique future sur des bases solides. Plus vite 
nous accepterons qu’un accroissement plus modéré de la dépense implique, pour 
chacun d’entre nous, un accroissement plus modéré des revenus et des prix, meilleure 
sera l’évolution de |’emploi, de la production et des revenus réels durant les prochains 
mois. L’intérét national exige que chacun réagisse de fagon réaliste a la modification de 
la conjoncture économique. En tant que Canadiens, nous devons tous espérer qu il en 
soit ainsi et travailler en ce sens. 





Record of 
press releases 


Communiques 
reproduits a titre documentaire 





Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other 
Official releases of related interest are published below. 


Bank of Canada 
20 November 1981 


The Bank of Canada announced today that the minimum secondary reserve 
ratio of the chartered banks will be reduced from 5 per cent to 4 per cent, 
effective in December 1981.* This ratio has remained at 5 per cent since 
February 1977. 

The Governor of the Bank of Canada, Mr. Gerald K. Bouey, said that this 
action is primarily technical in character and does not signify a change in 
monetary policy. He noted that the secondary reserves of the chartered banks 
are made up mainly of Government of Canada treasury bills and that a 
reduction in the minimum secondary reserve ratio will increase the flexibility 
of financial markets to adjust to a reduced need of the Government of Canada 
to issue treasury bills because of the recent large sales of Canada Savings 
Bonds. The Governor added that the Bank does not wish to maintain the 
secondary reserve ratio at a higher level than necessary and stated that 
circumstances are now favourable for a reduction. He said that its immediate 
effect would be an increase in the ‘‘free’’ liquid asset holdings of the chartered 
banks but that the subsequent effect on bank liquidity will depend on the 
extent to which this increase is offset through the cash reserve management 
and open market operations of the Bank of Canada. 


* As defined in the Bank Act, the secondary reserves of a chartered bank are its holdings of 
Government of Canada treasury bills and day-to-day loans to investment dealers plus that part of 
its holdings of primary, or cash, reserves in excess of the minimum primary reserve requirement. 
The secondary reserve ratio expresses, in terms of a percentage of that portion of a chartered 
bank’s deposit liabilities against which it must hold reserves, the amount of secondary reserves it 
is required to hold on average during a month. 


On trouvera sous cette rubrique certains communiqueés importants publiés par la 
Banque du Canada ou par d autres organismes officiels. 


Banque du Canada 
le 20 novembre 1981 


La Banque du Canada a annoncé aujourd’hui une diminution du coefficient minimum des 
réserves secondaires des banques a charte, qui passe de 5 a 4 % a partir de décembre 1981.* 
Ce coefficient avait été maintenu a 5 % depuis février 1977. 

Le Gouverneur de la Banque du Canada, M. Gerald K. Bouey, a souligné le caractere surtout 
technique de cette réduction du coefficient des réserves secondaires et déclaré qu’elle ne 
signifie pas une modification de la politique monétaire. I] a rappelé que les réserves 
secondaires des banques a charte sont constituées principalement de bons du Trésor du 
gouvernement canadien. Cette réduction, a-t-il ajouté, devrait permettre aux marchés financiers 
de s’ajuster plus facilement au fait que le gouvernement canadien aura moins besoin d’émettre 
des bons du Trésor a cause des ventes considérables d’obligations d’épargne du Canada. Le 
Gouverneur a fait remarquer que la Banque n’a pas |’ intention de maintenir ce coefficient a un 
niveau plus élevé que nécessaire, précisant que les circonstances actuelles se prétaient a une 
telle mesure. I] a expliqué que celle-ci aura d’abord pour effet d’accroitre les avoirs liquides 
«libres» des banques a charte, mais que, par la suite, les conséquences sur la liquidité bancaire 
dépendront de la mesure dans laquelle cet accroissement des liquidités sera compensé par la 
gestion des réserves-encaisse et les opérations d’open market de la Banque du Canada. 


* Conformément aux dispositions de la Loi sur les banques, les réserves secondaires des banques 4 charte comprennent 
les avoirs des banques en bons du Trésor du gouvernement canadien, leurs préts au jour le jour aux courtiers en valeurs 
mobiliéres, plus l’excédent des réserves primaires - appelées aussi réserves-encaisse - sur le montant obligatoire. 
Exprimé en pourcentage du passif-dépots en dollars canadiens, ce coefficient détermine le montant que chacune des 
banques a charte est tenue de maintenir en moyenne au cours d’un mois 4 titre de réserve secondaire. 
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Staff studies 





From time to time the Bank of Canada issues staff research studies and technical 


reports dealing primarily with questions of professional interest to economists 
engaged in applied research. A summary of Technical Report 29 appears below. 
Persons wishing to receive this report may obtain single copies by writing to 

the Distribution Section, Secretary's Department, Bank of Canada, Ottawa 
KIA 0G9. 


The views expressed in the studies are the personal views of the authors and no 


responsibility for them should be attributed to the Bank of Canada. Studies issued 
to date have been published in the original language only but they include a preface 


in both languages. Titles of the studies and reports that have been published are 
carried in the list of other Bank of Canada publications in the back pages of the 
Review. 


Technical Report 29: 
Investment: A Survey of Models 


Travaux de recherche 


La Banque du Canada publie de temps a autre des travaux de recherche et des rapports 
techniques portant sur des sujets tres spécialisés, qui intéressent principalement les 
économistes se consacrant a la recherche appliquée. Le texte qui suit donne un apercu du 
Rapport technique n° 29. Les intéressés peuvent en obtenir le texte intégral en adressant 
une demande écrite a la Section de la diffusion des publications, Secrétariat, Banque du 
Canada, Ottawa KIA 0G9. 

Les opinions exprimées dans cette étude sont strictement personnelles et n engagent 
aucunement la Banque du Canada. Les travaux parus jusqu ici ont été publiés dans la 
langue employée par les auteurs, mais comportent une préface dans les deux langues 
Officielles. Les titres de travaux et rapports parus sont indiqués chaque mois, a la fin de la 
Revue, sous la rubrique “‘Autres publications de la Banque du Canada’ 


Rapport technique 29: 
Investment: A Survey of Models 


with some Implications for the 


Effects of Monetary Policy 
by Francis Scotland 


with some Implications for the 
Effects of Monetary Policy 


par Francis Scotland 


Investment is one of several linkages through which monetary policy L’investissement est l’un des biais par lesquels la politique monétaire peut influencer 
may influence the economy. The nature of the presumed linkage has 
been defined in various theories of investment, each apparently 
emphasizing a different channel of influence. 

The four models of investment surveyed in this report, chosen on the 
basis of popularity and vintage, are the accelerator, the cash flow, the 


securities valuation or Tobin’s q, and the standard neoclassical models. 


l’ activité économique. La nature du présumé lien entre l'investissement et la politique 
monétaire a été mise en lumiére dans diverses théories de |’ investissement, dont 
chacune privilégie un aspect différent. 

Quatre types de modeles de l’investissement, choisis parmi les plus connus et les plus 
représentatifs, sont étudiés dans ce rapport: le modele de |’ accélérateur, le modeéle de 
la marge brute d’ auto-financement, le modele de l’évaluation des titres, ou modele q de 
The models are compared on the basis of motivating theory, estimation 
properties, intra- and extra-sample simulation performance and the 
implications of each for the effects of monetary policy. 

The findings of the survey indicate that there is not much difference 
among the models when they are assessed on their ability to track 
investment. When their theoretical properties are compared, however, 
the standard neoclassical model is found to be the most appropriate 
framework for determining the effects of monetary policy on investment 
as well as for future research. 

The survey does not explore two important issues: the effect on 
investment of inflation and uncertainty and the impact of the rise in 
energy prices. These issues represent, in themselves, major research 
projects. 


Tobin, et le modéle néo-classique type. Ces modeéles sont compares en fonction de leur 
base théorique, de leur aptitude a expliquer le comportement des investissements aussi 
bien au cours de |’estimation qu’au cours de simulations et aussi en fonction de leurs 
implications au point de vue de la politique monétaire. 

I] ressort de la présente étude que les modéles examinés ne présentent guere de 
divergence sous le rapport de leur aptitude a expliquer le comportement de 
l’investissement. Cependant, lorsqu’on compare leurs propriétés théoriques, on se rend 
compte que le modéle néo-classique permet mieux de déterminer les effets de la 
politique monétaire sur l'investissement et offre davantage de possibilités sur le plan de 
la recherche. 

Au moins deux points importants ne sont pas abordés dans |’ étude: l’effet que 
l’inflation et les incertitudes produisent sur |’investissement et l’incidence de la hausse 
des prix de l’énergie sur l'investissement. Ces points peuvent a eux seuls faire |’ objet 
d’importants travaux de recherche. 
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Symbols used in the charts 


A arithmetic scale 
L logarithmic scale 
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Agrégats monétaires et politique financiére 
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Taux d’intérét 
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Prix 

Revenus et cotts 

Commerce extérieur 

Balance canadienne des paiements 


Abréviations utilisées dans les graphiques 


A échelle arithmétique 
L ordonnées logarithmiques 


Monetary aggregates and fiscal policy 
Agrégats monétaires et politique budgétaire 


Monetary aggregates 
Agrégats monetaires 





Seasonally adjusted—monthly average of Wednesdays 
Données désaisonnalisées-Moyenne mensuelle des mercredis 





Billions of dollars Milliards de dollars 


L 
Currency and all chequable, 
180 notice and term deposits* 
plus foreign currency deposits 
of residents booked in Canada 
(M3) 
Monnaie et ensemble des dépots 
140 transférables par cheques, des 
dépots a terme ou a préavis* 
plus dépots en monnaies étrangeres 
tenus au Canada au nom des 
residents (M3) 
100 
80 Currency and all chequable, 
notice and personal term 
deposits* (M2) 
100 Monnaie et ensemble 
des dépots transférables 
par cheques, plus dépots 
a terme des particuliers et 
80 dépots a préavis* (M2) 
60 
40 
Currency and all chequable 
deposits* (M1B) 
Monnaie et ensemble des depots 
transferables par cheques* (M1B) 
30 
20 
30 
Currency and demand deposits* 
(M1) 
Monnaie et depots a yue* (M1) 
20 *Deposits (less private sector float) at chartered 


banks denominated in Canadian dollars, 
excluding Government of Canada deposits 

*Depots bancaires en dollars canadiens (effets 
en cours de compensation du secteur prive 
exclus), moins depots du gouvernement 
canadien, 
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M1 and target growth rates* 
M1 et fourchettes de croissance visees* 
Seasonally adjusted — monthly average of Wednesdays 
Données désaisonnalisées - Moyenne mensuelle des mercredis 
Billions of dollars Milliards de dollars 
*See Table 14 and related notes for data 
on target bands and base periods. 
Voir le Tableau 14 et les notes qui s’y 
rapportent pour les données 
relatives aux rubans-cibles et aux 
périodes de base. 
16 
IS77 1978 IS79 1980 1981 
Government of Canada fiscal position 
Trésorerie du gouvernement canadien 
Twelve months ending 
Périodes de douze mois 
Billions of dollars Milliards de dollars 
A 
Total net financing 
10 requirement 
Ensemble des besoins nets de 
financement 
O 
20 
Budgetary deficit (+) 
10 or surplus (—) 
Deficit (+) ou 
excédent (—) budgétaire 
O 
10 
Non-budgetary requirement 
including foreign exchange 
fe) ; Besoins non -budgétaires, 
y compris les besoins en 
monnaies étrangeres 
10 
1977 1978 1979 1980 198] 
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Canadian dollar major assets 
Principaux avoirs en dollars canadiens 





Seasonally adjusted-monthly average of Wednesdays 
Données désaisonnalisées-Moyenne mensuelle des mercredis 


Billions of dollars Milliards de dollars 
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180 
Total 
Total 
n° Less liquid 
Canadian assets 
Avoirs canadiens 
de seconde liquidité 
100 
80 
18 Canadian liquid assets 
Avoirs liquides canadiens 
14 
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Canadian dollar loans 
Prets en dollars canadiens 





Seasonally adjusted-monthly 
Données mensuelles désaisonnalisées 





Billions of dollars Milliards de dollars 
Total loans 


(average of Wednesdays) 
Ensemble des preéts 

100 (moyenne mensuelle 
des mercredis) 
General loans 

80 (average of Wednesdays) 
Preéts généraux 
(moyenne mensuelle 
des mercredis) 

° Business loans 
(month-end) 


Préts aux entreprises 
(en fin de mois) 


40 


Ordinary personal 
loans (month-end) 
Préts personnels 
ordinaires 

(en fin de mois) 


30 


20 


Canadian liquid assets and net foreign assets 
Avoirs liquides canadiens et avoirs nets en monnaies étrangeres 


Not seasonally adjusted-monthly average of Wednesdays 
Données non désaisonnalisées-Moyenne mensuelle des mercredis 





Billions of dollars Milliards de dollars 


Required cash and 


secondary reserves 
14 Réserves-encaisse 
et reserves secondaires: 
Minimum obligatoire 
2 
10 
8 
6 
‘Free’? Canadian 
liquid assets 
4 A voirs liquides 
canadiens «libres 
O 
2 
Net foreign currency assets 
Avoirs nets en monnaies étrangeres 
4 
6 Canadian liquid assets as a 
percentage of total Canadian 
dollar major assets 
Percentage ‘ a} 
Ratio: 
Pour cent NE: ES 
20 Avoirs liquides 


canadiens/Ensemble 

des principaux avoirs 

en dollars canadiens 

‘*Free’’ Canadian liquid assets 
10 as a percentage of total Canadian 

dollar major assets 


Ratio: 
Avoirs liquides canadiens 
libres» /Ensemble des principaux 
O 


avoirs en dollars canadiens 
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Canadian-U.S. money market rates 
Taux du marché monétaire au Canada et aux Etats-Unis 





Monthly Données mensuelles 
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24 Treasury bills: 
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Other rates: Canada 
Autres taux pratiqués au Canada 
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Préts hypothécaires 
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Corporate long-term bonds _—_— 
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Government of Canada bonds 
Obligations du gouvernement canadien 
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Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding 








Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien S6 
Type of issue Type of holder 
Catégories de titres Catégories de détenteurs 
Month-end En fin de mois Month-end En fin de mois 
Billions of dollars Milliards de dollars Billions of dollars Milliards de dollars 
L E 
100 60 General public (including CSB) 
Public (y compris les 
Total obligations d’épargne 
80 Total du Canada) 
40 
60 
30 
General public (excluding CSB) 
40 Public (non compris les 
60 obligations d’épargne 
20 du Canada) 
Bonds excluding CSB 
40 Obligations, non compris 
les obligations d’épargne 20 
: du Canada 
30 ic 
l2 
20 
8 
30 
20 
26 Treasury bills 16 Bank of Canada 
Bons du Trésor Banque du Canada 
16 2 
12 
8 
8 12 
Chartered banks 
Banques a charte 
6 
30 8 
Canada Savings Bonds 
20 (CSB) (2 
Obligations d’épargne Government of Canada 
du Canada accounts 
16 Comptes du 
gouvernement canadien 
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rinancing of governments and Ddusiness: borrowing in capital markets and from Canada Pension Plan 


Financement obtenu par les gouvernements et les entreprises sur les marchés de capitaux et aupres du Régime de pensions du Canada 


Quarterly and four-quarter moving average 
Données trimestrielles et moyennes mobiles sur quatre trimestres 
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Government of Canada: 
Net new issues 

of marketable securities 
(excluding CSB) 
Gouvernement canadien: 
Emissions nettes 

de titres négociables 
(non compris les 
obligations d’épargne 

du Canada) 


Corporate short-term paper 
including bankers’ acceptances: 
Change in amount outstanding 
Variation de l’encours du 

papier a court terme des sociétés, 
acceptations bancaires comprises 


Provinces, municipalities, 
corporations and 

other institutions: 

Net new issues of securities 
Emissions nettes des provinces, 
municipalités, societés 

et autres institutions 


CPP 
Régime de pensions 


du Canada 


Y Other Canadian pay 
Y Autres titres 
Y en dollars canadiens 
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Foreign pay 
Titres en monnaies 
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Provinces and municipalities 
(including Canada 

Pension Plan) 

Provinces et municipalités 

(y compris les titres souscrits 
par le Régime de pensions 
du Canada) 
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Other 
Autres 
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Régime de pensions 
du Canada 


Corporations, private institutions 

and non-resident borrowers 

Sociétés, autres institutions du secteur 
privé et non-résidents 


Bonds Obligations 
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Stocks Actions 


Provinces, municipalities, 
corporations and other institutions 
(excluding CPP) 

Provinces, municipalités, 
sociétés et autres institutions 
(non compris les titres 

souscrits par le Régime de 
pensions du Canada) 


Bonds Obligations 


Stocks Actions 


National accounts 





a _——_—_——— 


Comptes nationaux S8 
Gross national expenditure Final domestic demand components 
Dépense nationale brute Composantes de la demande intérieure finale 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
‘ Billions of dollars Milliards de dollars 4 Billions of dollars Miilliards de dollars 


GNP or GNE ; 
PNB ou DNB Personal expenditures 


280 Consommation des ménages 
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Final domestic demand 100 
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Government expenditures 
(current and fixed capital) 
Dépenses publiques 
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Change in non-farm inventories fixed investment 
Variation des stocks Investissements fixes 
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Industrial production 
Production industrielle 
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Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


Bye 


28 


24 


20 


1000 


Billions of dollars Miilliards de dollars 


Manufacturers’ 

new orders 

Nouvelles commandes 
recues par les fabricants 


Manufacturers’ 
owned inventories 

(at month-end) 
Stocks des fabricants 
(en fin de mois) 


rE 


Thousands of units, annual rates Milliers d’unités, chiffres annuels 


Total new 

passenger car sales 
Ventes de voitures 
particulieres neuves 


Total 

housing starts 
Logements mis 
en chantier 


i3 


NENOTE Lia) 1979 1980 19 8] 


Labour market 


i 


Marché du travail S10 
Ee eS EE 
Labour force status of the population Regional employment 
Répartition de la population active Emploi par région 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
A LI a a a I 
Millions of persons Millions de personnes 
%o E 
4.4 
65 
4.2 . 
Ontario 
Participation rate Ontario 
: Seneca 4.0 
Taux d’activite 
oF 3.8 
3.6 
63 
2.8 
Quebec 
Quebec 
2.6 
62 
2.4 
61 
Millions of persons Millions de personnes 
: 2.0 Prairies 
Prairies 
12 


Civilian labour force 
Population active civile 


11 
Total employed 
Personnes ayant un emploi 
10 1.6 
British Columbia 
Colombie-Britannique 
fe2 
lel 


0 


Atlantic provinces 


Unemployment rate Provinces atlantiques 


Taux de chomage 8 


& at 
1977 1978 1979 1980 198] 1977 1978 Sing 1980 198] 
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Labour market 














Marché du travail S11 
| = ae ; = SS eae = oan aN aa 
Labour force participation rates Unemployment rates 
Taux d’activité Taux de chomage 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

So So 

82 

a Men: 25 years and over 
80 Hommes: 25 ans ou plus ig 
70 S 


68 Both sexes: 15-24 years 14 


, Py % cas =9 vesenern 
Hommes et femmes: 15 a 24 ans Both sexes: 15-24 years _ 2 
Hommes et femmes: 15 a 24 ans 


66 


64 


62 8 
Women: 25 years and over ; é . 
Femmes: 25 ans ou plus Women: 25 years and over 
46 6 Femmes: 25 ans ou plus 


ome tee Ogg A Men: 25 years and over 


44 Hommes: 25 ans ou plus 


42 


40 0 
1977 1978 1979 1980 198] \977 i978 1979 1980 198] 





Regional unemployment rates 
Taux de chomage par région 





Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





%o 
‘ 14 
Atlantic provinces 
Provinces atlantiques 12 
Quebec 
10 Québec 
British Columbia 
Colombie-Britannique 8 Canada 
Canada 
go ay oe ae Ontario 
6 Ontario 


Prairies 
Prairies 4 


O 
1977 ISS 1979 1980 1981 Siar 1978 S\res) 1980 1981 


Prices 





Prix $12 
Aggregate measures Consumer price index components 
Evolution des agrégats Composantes de l’indice des prix a la consommation 
Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
cle =A Dea as a ipa En eae a cE A a 
Annual rate of change Taux annuel de variation Change, 12 months ending Variation, périodes de douze mois 
20 20 
ES) 5s 
Consumer price index 
10 GNP deflator (1) Indice des prix ’ 
Indice de déflation du PNB (1) 10° a la consommation 
5 
5 
0 BS 
= 
Ue! Final domestic demand deflator (1) 
Indice de déflation 20 
10 de la demande intérieure finale (1) 
(1) Quarterly change at annual rates 
(1) Variation trimestrielle 15 Hood 
5 exprimeée en taux annuels 00 4 
Alimentation 
40 
10 
39 
5) 
30 
O 
Zo 20 
20 
he Goods 
15 Biens 
Industry selling prices (2) 10 
Prix de vente dans l’industrie (2) 
10 
2) 
5 
_ O 
U 
15 
S : 
10 Services 
25 Services 
20 5 
Consumer price index: 
i Total excluding food (2) 
2 Indice des prix ala consommation, 0 
alimentation exclue (2) 15 
(2) Monthly change at annual rates 10 
5 (2) Variation mensuelle exprimeée 
en taux annuels Shelter 
Logement 
O 2 





0 
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incomes and costs 








Revenus et couts S13 
Wages and profits Income per unit of output 

Salaires et bénéfices Revenu par unité produite 

Seasonally adjusted Données désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Dollars Dollars 


All commercial industries: 
Labour income (1971 = 100) 
Ensemble des entreprises 
commerciales: 

Revenu du trayail (1971 = 100) 


Average hourly earnings: 

Construction 200 
Gains horaires moyens: 

Construction 


Average hourly earnings: 160 
8 Manufacturing 
Gains horaires moyens: 


All commercial industries: 
Corporate profits (1974 = 100) 
Ensemble des entreprises 
commerciales: 

Bénéfices des sociétes (1974 = 100) 


Entreprises manufacturieres 140 


Lo 100 


75 Share of national income: 
Labour income 
(including military pay) 
Revenu du travail 
(y compris la solde 
des militaires), 
en pourcentage du revenu 200 
national 


240 


Manufacturing industries: 
Labour income (1971 = 100) 
Entreprises manufacturieres: 
Revenu du travail (1971 = 100) 


15 Share of national income: 

Corporate profits before taxes 200 

Bénefices des sociétes 

avant impots, en pourcentage 

du revenu national 
Manufacturing industries: 
Corporate profits (1974 = 100) 
Entreprises manufacturieres: 
Beénefices des societés (1974 = 100) 


10 160 
15 


Wage settlements, 
excluding construction 120 


(compound average annual 
increase in base rates) 
Conventions collectives, 
5 construction exclue (hausse 100 
annuelle moyenne composée 
des taux de base) 
(@) 80 
f 


10 


Bit 
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External trade 


Commerce exterieur 


se an ese SSS eee ee ae 


Merchandise exports 
Exportations de marchandises 


Seasonally adjusted at annual rates 


L 


90 


80 


70 


60 


50 


40 


30 


20 


180 


140 


Billions of dollars-monthly 


Index 1971 =100-quarterly 


1978 


Données désaisonnalisées, chiffres annuels 


a 0000S 


Milliards de dollars-Données mensuelles 


To the United States 
A destination des Etats-Unis 


To other countries 
A destination d’autres pays 


Indice: 1971=100-Données trimestrielles 


1979 


1980 


1981 


Price 
Prix 


Volume 
Volume 


$14 


Merchandise imports 
Importations de marchandises 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Billions of dollars-monthly Milliards de dollars-Données mensuelles 
Es 


90 


80 
Total 


70 Total 


60 


From the United States 
50 En provenance des Etats-Unis 
40 
30 


From other countries 


20 En provenance d’autres pays 





10 
Index 1971=100-quarterly Indice: 1971=100-Donneées trimestrielles 
E 
300 
Price 
260 Prix 
220 
180 
Volume 
Volume 
140 


1977 1978 (eyes) 1980 1981 


Canadian balance of international payments 
Balance canadienne des paiements 





Current account 
Balance des paiements courants 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Billions of dollars-quarterly Milliards de dollars-Données trimestrielles 








E 
30 Merchandise exports ——— 
Exportations de 
80 marchandises — 
70 Merchandise imports — — 
Importations de 
60 marchandises = — 
50 
40 
A 
Merchandise trade balance 
10 Solde de la balance commerciale 
‘S) 
(0) 
5 
Balance on services and transfers 
Solde de la balance des services 
et transferts 
10 
15 
0 
Current account balance 
5 Solde de la balance 
des paiements courants 
10 





[S43 


1980 


S15 


Capital account and exchange rate 
Balance des capitaux et cours du change 


Not seasonally adjusted 





Canadian $ in U.S. cents-Monthly 
$ canadien en cents E.-U.-Données mensuelles 


10 


9 


9 


8 


80 


Données non désaisonnalisées 


Billions of dollars—-quarterly Milliards de dollars-Données trimestrielles 


0 i 





Current account balance 
Solde de la balance 
des paiements courants 


Ny) 
Beas 
aes 
eer] 


Long-term capital movements 
Mouvements des capitaux 
along terme 





Short-term capital movements 
4 Mouvements des capitaux 
a court terme 


Net official monetary movements 
Variation nette des réserves 
monétaires officielles 





foc B Eile Ba 


U.S. $ in Canadian cents 
$ E.-U. en cents canadiens 


O 100.00 
5 105.26 
Spot exchange rate 
—average noon rate 
O 111.11 Cours du change 
au comptant: Moyenne 
des cours a midi 
5 117.65 
125.00 


(Siar 1978 StS 1980 1981 
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Statistical tables 


Table number 


1 
2 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
Government of Canada fiscal position 


Banking statistics $26 


3 
4 


Bank of Canada: Monthly series 
Bank of Canada: Weekly series 
Chartered bank selected assets: Weekly series 


Chartered bank selected liabilities: Weekly series 


Chartered bank assets: Monthly series 

Chartered bank liabilities: Monthly series 

Chartered banks: Cash and secondary reserves 

Chartered banks: General loans 

Chartered banks: Quarterly classification of business loans 
Chartered banks: Regional distribution of assets 

Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Monetary aggregates 

Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 

Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked 

in Canada 

Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 


Capital markets and interest rates $53 


19 
20 


21 


Z2 


23 


24 


25 


26 


Money market statistics 
Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution of holdings 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution by type of holder 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Classified by term to maturity and type of asset 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Holdings of general public classified by term to maturity 
Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
New issues and retirements 

Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Details of unmatured outstanding issues 


Tableaux statistiques 


Tableau n° 


y 


Principaux indicateurs financiers et économiques: Résumé analytique 
Trésorerie du gouvernement canadien 


Statistiques bancaires s 26 


3 
4 
2) 


Banque du Canada: Séries mensuelles 

Banque du Canada: Séries hebdomadaires 

Banques a charte: Quelques éléments de I’ actif — 

Séries hebdomadaires 

Banqgues a charte: Quelques éléments du passif — 

Séries hebdomadaires 

Banques a charte: Actif — Séries mensuelles 

Banques a charte: Passif — Séries mensuelles 

Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires 
Banques a charte: Préts généraux 

Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises 
Banques a charte: Répartition régionale de |’actif 

Banques a charte: Répartition régionale du passif 

Agrégats monétaires 

Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres — 
Siéges et succursales canadiennes seulement 

Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis - 
Siéges et succursales canadiennes seulement 

Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées: Avoirs et 
engagements des banques a charte 


Les marchés de capitaux et les taux d’intérét ss3 


19 
20 


21 


ae 


2D 


24 


25 


26 


Statistiques du marché monétaire 

Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a 
l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition des portefeuilles 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition par type de détenteur 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition par échéance et catégorie d’avoirs 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition, par échéance, des portefeuilles du public 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Emissions et remboursements 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Description des titres en circulation 
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27 
28 
29 
30 
31 


32 
33 


34 


35 


36 


Sif 


Government ot Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Prices and yields 

Net new security issues placed in Canada and abroad 

Net new security issues placed in Canada 

Net new security issues placed abroad 

Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and 
provinces 

Gross new bond issues and retirements: Municipalities 

Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions 
and foreign debtors 

Net new issues of securities by financial and non-financial 
corporations 

Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 


Stock market statistics: Canada and United States 


Financial institutions other than banks  s82 


38 


a0 


40 


41 


42 


43 


ta 


45 


46 


47 


48 


Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities 

Trust and mortgage loan companies: Monthly statement of 
estimated assets and liabilities 

Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 
Investment funds: Quarterly statement of estimated assets 

and liabilities 

Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

Sales finance and consumer loan companies: 

Quarterly statement of estimated assets and liabilities 

Sales finance and consumer loan companies: Retail and wholesale 
financing 

Assets and liabilities of Canadian financial institutions affiliated 
with foreign banks 

Quebec savings banks 
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34 


35 
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Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Cours et taux de rendement 

Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 
Emissions nettes de titres placés au Canada 

Emissions nettes de titres placés a l’étranger 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Gouvernement 
canadien et provinces 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, 
autres institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres: Sociétés financiéres et non financiéres 


Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a 
court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 
Courtiers en valeurs mobiliéres: Relevé hebdomadaire 

des stocks de titres 

Statistiques boursiéres: Canada et Etats-Unis 


Les institutions financieres non bancaires $s 82 


38 


39 


40 


4] 


42 


43 


44 


45 


46 


47 


48 


Opérations d’ investissement en dollars canadiens de seize 
compagnies d’ assurance-vie 
Caisses populaires et credit unions locales: Situation trimestrielle 


Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation trimestrielle 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation mensuelle 


Sociétés de prét hypothécaire li¢ées aux banques a charte: 
Situation mensuelle 
Sociétés de placement: Situation trimestrielle 


Sociétés d’investissement a capital fixe: Situation trimestrielle 


Sociétés de financement ou de prét a la consommation: 

Situation trimestrielle 

Sociétés de financement ou de prét a la consommation: 
Financement des ventes au détail et des stocks 

Situation des institutions financiéres canadiennes affili¢es a des 
banques étrangeres 

Banques d’épargne du Québec 
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49 
50 


Federal Business Development Bank 
Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 


General economic statistics $101 


Sl 
32 
a3 
54 
55 
56 
a7 
58 
=) 
60 
61 
62 
63 
64 


Population 

National accounts 

Gross national expenditure at constant prices 
Gross national expenditure: Implicit price indexes 
Gross domestic product of non-agricultural industries 
Capacity utilization rates 

Labour force status of the population 

Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 

Residential mortgage activity 

Consumer price index 

Other prices and costs 

Other economic indicators 


External trade and international statistics $117 


65 
66 
67 
68 
69 


70 
71 
72 
73 
74 
75 
16 


VY 


Exchange rates 

International Monetary Fund accounts with Canada 

Canada’s official international reserves 

Canadian balance of international payments: Summary 

Canadian balance of international payments: Seasonally adjusted 
series 

Canadian balance of international payments: Current account 
Canadian balance of international payments: Capital account 
Exports by area and export indexes 

Imports by area and import indexes 

Commodity classification of merchandise exports by destination: 
Value 

End-use classification of merchandise imports by country of 
origin: Value 

Commodity classification of merchandise exports by destination: 
Price and volume 

End-use classification of merchandise imports by country of 
origin: Price and volume 


Tables published annually — s138 
Notes to the tables s 140 
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49 Banque fédérale de développement 
50  Encours du crédit a la consommation consenti par les 
principaux préteurs 


Statistiques économiques diverses $101 

51 Démographie 

52 Comptes nationaux 

53 Dépense nationale brute a prix constants 

54  Dépense nationale brute: Indices synthétiques des prix 
55 _ Produit intérieur brut du secteur non agricole 
56 Taux d’utilisation des capacités 

57 _Répartition de la population active 

58 Répartition de la population active par région 
59 Emploi dans les entreprises non agricoles 

60 Construction de logements 

61 Opérations de prét hypothécaire a |’ habitation 
62 Indices des prix a la consommation 

63 Autres prix et colts 

64 Autres indicateurs économiques 


Commerce extérieur et statistiques internationales $117 
65  Taux de change 

66 Fonds Monétaire International: Comptes du Canada 

67  Réserves canadiennes officielles de liquidités internationales 

68 Balance canadienne des paiements: Résumé 

69 Balance canadienne des paiements: Données désaisonnalisées 


70 Balance canadienne des paiements: Balance courante 

71 Balance canadienne des paiements: Balance des capitaux 

72  Exportations: Répartition géographique et indices 

73 Importations: Répartition géographique et indices 

74 Répartition des exportations, en valeur, par catégorie de produits et 
par destination 

75 Répartition des importations, en valeur, suivant l’utilisation finale 
et la provenance 

76 Indices de prix et de volume des exportations par catégorie de 
produits et par destination 

77 Indices de prix et de volume des importations suivant l’utilisation 


finale et la provenance 


Tableaux publiés annuellement — s 138 
Notes relatives aux tableaux s 140 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
] Principaux indicateurs financiers et économiques: Résumé analytique S$ 20 


Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 

















ee ee ee ee — ee 
Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et couits 
quarter a 
and Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding, GNP in GNPat Non-farm Index of industrial GNE Consumer 
month Agrégats monetaires Banques a charte end of period, $ millions current constant gross production price price index 
Année, Encours du crédit a la prices prices domestic Indice de la pro- deflator excluding 
trimestre Ml M2 M3 Canadian General Canadian consommation-en fin de P.N.B.  P.N.B. product duction industrielle Indice food 
ou M1 M2 M3 liquid loans dollar période, en millions de dollars a prix a prix Produit implicite Indice 
mois assets Préts major courants constants intérieur Total Manu- des prix des prix 
Avoirs généraux assets Total Chartered brut Indice facturing dela a la con- 
liquides Principaux monthly bank ordinary agriculture global Indice D.N.B. sommation, 
canadiens avoirs reporting personal loans exclue des alimentation 
en dollars Total Préts personnels industries exclue 
canadiens (relevés ordinaires - manufac- 
mensuels) des banques turieres 


a charte 






(11) 











1970 2.3 6.9 N 6.3 3:3) A? 521 506 7.4 es) N N N 4.7 3.9 
1971 12.7 1233 10.3 23.6 13.0 15.5 1,047 1,114 10.2 6.9 N N N Si 3.4 
1972 14.2 10.5 14.0 4.2 24.7 19.3 1,796 1,367 11.4 6.1 6.4 7.6 7.8 5.0 Sy 
1973 14.6 14.2 14.9 Dall 23:5 igs Dy) 1,734 17.4 es 7.8 10.6 10.5 9.1 5p! 
1974 9.4 20.1 24.8 10.3 22e 19.9 2,426 1,939 19.4 3.6 4.9 Ba 3.6 ys} 8.8 
1975 13.8 15.0 14.8 5.6 15.9 15.9 2,528 23332 aA 12 0.6 = a.8) —5.8 10.8 10.0 
1976 8.0 12.6 18.4 9.1 20.3 16.7 3,206 2,965 Se) 55) 4.9 5.8 539 9.5 9.4 
1977 8.4 14.0 15.8 8.7 17.6 IBF 2,648 2,520 9.3 a2, 2.9 DS 2.0 Geil 7.8 
1978 10.2 10.7 17 10.0 11.6 14.7 3,597 2,941 10.3 Sui 3h) 3.6 5.0 6.3 6.4 
1979 7.0 15.8 19.3 6.9 19.7 19.0 4,000 3,506 Sey 3.0 4.0 5),83 4.7 10.4 7.9 
1980 6.4 18.1 14.4 3.6 20.0 14.2 4,364 3,667 10.6 = 0.2 1S 3h 10.6 10.0 
Annual rates 
Taux annuels 1976 III 6.5 15.1 15.3 6.5 17.2R 16.1 3,340 3,116 4.5 I Ie) 1.6 1.4 —0.8 6.2 7.8 
IV 4.7 16.4 15.8 pbs) 18.5R 155] 3,300R 3,012 IES) 1.8 1.8 ae) = Sel 9.5 9.7 
1977 I 10.2 15.4 16.0 itil 24.0R 18.2 3,168R 3,044 Weil Qa 5.0 6.4 8.4 4.7 EPs 
II 1223) 13.4 15.9 9.2 10.9R 14.7 1,908R 2,060 10.4 Pp) 1.0 0.2 0.2 8.1 8.0 
Il 7.4 10.3 B59 os) 18.8R 13.0 2,512R 2,184 US 1.6 Dal hes 0.1 6.0 6.1 
IV 10.9R 9.4 ies 135) 10.9R 14.3 3,040R 2,912 Wiles} 5.4 PEST eS) 1.0 5.4 8.3 
1978 I 9.0 8.2 9.7 6.6 13.0R iit 3,524R 2,956 9.1 Bae Srl ey 3.8 5.8 5.4 
II 10.1 10.6 155 Weil 11.2R 17.4 3,648R 3,068 10.9 3.8 6.2 7.6 13.2 6.7 4.7 
nat 13 13.2 16.9 8.0 13.8R L945) 3,536R 2,928 13.6 6.1 2.9 4.5 183 U3 6.6 
IV 12.8 l/s} 22.4 6.0 12.4R 19.4 3,528R 2,760 Sai eS 5.8 11.0 9.1 Heal 9.1 
1979 J = 30) 13.6 22.9 8.0 23.1R 20.4 3,864R 3,432 16.5 4.0 Sa 50? 4.6 pa 6.3 
II 13.9 16.4 15.4 3.4 25.2R 18.7 5,064R 4,480 Iiayee4 = (031 3.9 SPAS) iol 9.0 
Il 9.3 19.6 20.3 TD 25.2R 22a\ 4,524Rr 4,156 15.0 2.2 4.7 5.6 2.6 9.3 9.3 
IV —0.7 20.3 15.8 3.4 21.2R 12}. 5) 2,560R 1,988 13.6 2.4 (Oa 35 el 11.0 10.1 
1980 I 8.8 pe 19.2 ARS 23.7R 14.3 5,160R 3,900 7.4 —3,5 —1L.8 =3)5) —4.7 V3 8.7 
II — 8 14.3 9.0 =2.2 20.8R 14.5 1,780R 1,076 6.0 —4.1 KS) —9.6 —12.2 10.6 11.8 
Il Sa 13.9 10.2 29.3 eR: 8.3 3,576R 3,560 9.7 0.6 ed Ob =0:8 9.0 10.9 
IV 18.1 15.9 5.1 —8.5 13.9R #/eS) 7,268R 6,228 18.7 9.4 6.3 9.3 10.6 8.4 10.9 
1981 I = 10.1 20.8 Syl 49.9R 29.0 6,112R 4,404 152K 3.8R 5.8R 4.1 Tae 11.4R 13.8 
II 6.6 15:5 ily 3.8 15.8R 10.7 3,956R 2,080 14.0R 5.8R 5.1R 11.0 13.8R 7.8R 14.4 
I -7.2R 16.4R 25.5R 24.9 34.5R 29.2 5,008 3,576 6.5 Sites AN] —11.1 12.6 10.7 13.1 
Last three months 
Trois derniers mois =i) 19.8 PPG ih 9/ 29.0 39.2 5,008 1,136 —4.7 —]1.1 — 12.6 1227 
Monthly rates 
Taux mensuels 1980 N 2.4 es) 0.4 40 1.2R 0.3 729R 621 0.5 0.4 (Nii 1.0 
D —0.9 1.0 1.2 —4,7] 31 135 493R 444 0.1 0.2 0.8 0.6 
1981 J eS 3.0 ilege 6.4R 4.1 567R 467 0.6R —0.9 OW 1.4 
F 0.4 13 as) 4.8 2.4R 1.9 407R 306 0.6 is PAA | 0.8 
M L23 125 —2:0 2.6 —0.2R 0.1 554Rr 328 0.6 1.8 2.0 Le 
A 1.8 7 0.2 —2.3 2.5R ihe 377R 142 0.2R ==002 =0.3 0.7 
M —Or7 0.5 1.0 0.1 —0.8R —0.8 818R 640 0.5 1.4 1.9 uk 
J =2.7 0.6 yey) 10! 383) 2.6 —206R — 262 0.3 0.5 0.8R 1.6 
J 3.5 2.3 2.6 4.0 2.1R P59 881R 638 —1.3R —2.5R —2.4R 0.7 
A —3.3 0.8 2.4 0.7 4.4R 3.5 295R 198R —0.6 —1.4R —2.8R 0.9 
S 3.2R 1.3 1.1 Bee 1.6R V5 76 58R 0.2 1.0 =0:7 Ley 
O —1.7R 0.7R 0.2R —0.3R 0.7R 0.4R 28 YZ 
N 3.3 Lies ih | —6.7 Pia 10.9 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 











Ne ———EEeees 
Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change U.S. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen _ bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, asset ratio% (seasonally Indice des prix a la consommation (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Long-term (seasonally adjusted) Pourcentage de variation annuelle Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills Canada adjusted) Taux en millions de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 91-day bonds Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des cours 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding des réserves au comptant 
mois du gouvernement duTrésor along terme des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles, du dollar E.-U. 
canadien a91 jours dugouvernement acharte global Indice trade account enmillions en dollars 
— en millions canadien (données global, Solde de Solde de de dollars canadiens, 
de dollars désaisonalisées) alimenta- labalance labalance’ E.-U. a midi 
canadiens, tion commerciale courante 
période de exclue 
12 mois 
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1970 2,159 6.10 7.97 28.5 i 3h58) DB 3.9 3,052 1,106 ESP d/ 1.0440 
1971 2,156 3.60 6.95 30.5 6.2 2.9 ili 3.4 2,563 431 891.4 1.0098 
1972 eZ 1S Beo0) 23 26.6 6.2 4.8 7.6 Soil 1,857 — 386 479.5 0.9905 
1973 —4 5.39 WES 23.4 Shs) 0s) 14.6 Dal 2139 108 —281.7 1.0001 
1974 2,069 7.80 8.87 215 S83 10.9 16.3 8.8 1,689 — 1,460 Sal 0.9780 
1975 5,050 US) 9.00 19.6 6.9 10.8 12.9 10.0 — 451 —4,757 — 499.7 1.0173 
1976 4,773 8.90 9.22 18.3 G3! les Qa). 9.4 1,388 —3,842 517.8 0.9861 
1977 6,505 eao) 8.69 17.2 8.1 8.0 8.4 7.8 2,730 — 4,301 —1,235.9 1.0635 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.4 9.0 S25) 6.4 4,007 —4,935 —41.3 1.1402 
1979 11,049 iPS) 10.17 14.8 ies 9.1 il) 7.9 4,150 — 4,894 — 679.3 Healy Als: 
1980 10,343 13.00 (P5y) 13.4 Ws) 10.1 10.7 10.0 7,810 —1,904 142.7 1.1690 
1976 Ill 4,521 9.08 9.26 18. ee 6.5 — 9.2 2,136 — 3,068 — 147.1 0.9776 
IV 4,773 8.76 8.92 17.8 eS 5.9 ito) 8.7 2eoie —3,492 5.8 0.9931 
1977 I 4,267 WEA 8.62 17.5 7.9 6.8 2.8 8.3 1,740 — 4,876 —749.3 1.0310 
II SV hts Pa 8.78 es) 7.9 7.6 6.5 8.1 2,104 — 4,636 3.0 1.0525 
I 6,172 dais 8.65 17.0 8.2 8.4 10.1 tell 2,060 —5,144 —320.9 1.0700 
IV 6,505 eo 8.72 igh! 8.4 9.1 14.0 7.4 5,016 —2,548 — 168.7 1.1019 
1978 I 7,263 If 3}5) 9.09 16.8 8.4 8.8 14.1 6.9 4,964 —4,024 — 637.4 1.1135 
Il 6,487 8.18 9.20 16.7 8.5 8.9 16.5 6.0 3,508 — 4,468 770.0 1.1269 
Il 5,613 8.74 9.16 16.5 8.5 933 17.6 6.1 4,000 — 4,480 — 1,076.1 1.1435 
IV 6,510 10.10 9.50 16.0 8.2 8.6 13.8 6.6 3,556 —6,768 902.2 1.1783 
1979 I 6,851 10.82 9.88 15.5 7.8 9.1 15.9 6.7 2,516 — 6,588 855.6 1.1861 
II 9,047 10.83 9.75 14.9 7.6 9.3 13.8 7.9 2,868 —5,876 — 1,242.3 1.1582 
I 10,510 11.28 10.02 14.6 Gal 8.7 10.7 8.4 4,336 — 4,552 S3iled 1.1666 
IV 11,049 13.33 11.04 14.3 Tes) 9.5 1255) 8.6 6,880 —2,560 624.3 1.1750 
1980 I 10,573 13.79 12.44 1337. The) 9.4 9.9 9.3 6,528 — 3,784 —217.6 1.1643 
I 11,175 eh 11.81 Bel hed 9.6 8.6 9.9 4,404 — 4,700 637.6 1.1701 
ll 11,166 10.30 12.14 13.8 Thee. 10.5 itiloil 10.3 9,160 —756 — 357.4 1.1584 
IV 10,043 13.63 12.90 1352 7.4 ileal 13.2 10.5 11,148 1,624 =—79 1 1.1837 
1981 I 9,207 16.76 13.16 1255 Wes 1282 13.8 itz 6,564R —5,552R —314.1 1.1935 
I] 8,134 18.03 14.74 12.3 Ws 12.6 13.3 12.4 §,092R —8,412R — 660.9 1.1986 
I 5,793 19.92 16.45 12:2 ee a7, 11.4 13.1 3,388R — 10,592 
Last three months 
Trois derniers mois 5,793 18.06 16.29 115 8.2 12.6 10.1 13.4 1,263.0 1.1971 
10,043 13.3 Uc 11.2 So 10.5 
10,043 1275 7.4 10.6 13.4 10.6 
1981 J 9,433 16.77 12.82 12.2 thks: 12.0 13.7 115 — 593.6 1.1907 
F 8,067 16.87 13.30 12.5 Wee 12.2 14.0 11.6 —94.6 1.1988 
M 9,207 16.64 13.37, 1) 7.4 ee) 131 12.1 374.1 1.1912 
A 10,830 16.92 14.26 12.4 7.0 12.6 14.5 12.0 — 550.9 1.1908 
M 8,933 18.61 15.34 12.5 al 12.3 12.9 a7? 13.6 1.2009 
J 8,134 18.83 14.76 12.1 Tash 12.8 12.4 13.0 — 123.6 1.2040 
J 5,842 19.27 15.89 12.4 Ue 13.0 12.9 12.9 —747,2 1.2115 
A 6,374 20.85 16.45 12.0 7.0 Pai 17, ile ie 984.7 1.2230 
S 5,793 19.79 17.00 1233 8.2 12.5 9.7 INS ise —295.0 1.2007 
oO 18.42 16.76 122 8.3 1287 9.1 1377 — 189.8 1.2028 
N 15.87 14.93 10.1 8.2 1,747.8 1.1874 
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Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux $23 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
Année 5 : ; or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impots directs: taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public Sub- assistance Total ou deficit (—) 
—_—_—_——_ Impits Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents governments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantes en particuliers trations 
enterprises biens eten et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D40297 D40331 D40350 D40356 D40374 D40381 
+D40313 D40303 D40307 D40309 D40318 D40338 +D40338 +D40395 +D41972 +D40375 D40370  D40363 D40366 +D40395 D40407 
1960 2,506 1,308 79 Pgh) 336 111 6,517 2,654 2,047 994 753 283 15 746 —226 
1961 2,631 1,345 116 2,188 382 117 6,779 2,890 ; 1,128 786 285 18 7,189 —410 
1962 2,606 1,314 125 2,400 410 124 6,979 2,958 2,169 1,134 865 322 38 7,486 907, 
1963 21S? 1,412 127 2,449 471 132 7,323 2,853 2,223 1,169 935 355 74 7,609 — 286 
1964 S13) 1,575 140 2,845 525 139 8,355 2,959 2,336 252 995 379 89 8,010 345 
1965 3,335 1,652 167 3,245 545 151 9,095 3,180 2, 1,431 1,052 372 86 8,551 544 
1966 3,637 1,774 204 3,570 632 167 9,984 3,697 2,679 1,664 1,151 500 62 9,753 231 
1967 4,308 1,758 218 3,705 738 179 10,906 4,026 85135 1,992 1,245 519 73 10,990 —84 
1968 5,129 2,107 209 3,761 821 191 12,218 4,383 3,465 Pee) 1,409 522 78 12,229 all 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,108 DiS 14,490 4,728 3,783 2,726 1,589 555 88 13,469 1,021 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,279 232 15,528 5,016 4,301 3,397 1,862 589 97 15,262 266 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 513 171 17,386 = 145 
1972 9,290 2,901 287 S21 1,684 277 19,5 6,075 6,463 4,558 2,253 596 181 20,126 —566 
1973 10,867 3,644 322 5,837 1,827 312 22,809 6,809 15323 4,807 2,518 738 22 22,422 387 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,116 379 29,978 8,382 9,108 6,165 2,961 2,060 193 28,869 1,109 
1975 15,239 55372 465 7,882 2,304 441 31,703 9,454 11,208 7,670 3,705 3,183 288 35,508 — 3,805 
1976 18,053 5,046 504 8,601 2,608 501 855313 10,828 12,070 8,522 4,519 2,398 367 38,704 3.501 
1977 18,055 S157 534 9,085 3,124 554 36,509 12,306 13,719 9,967 5,101 2222 497 43,812 = 1,303 
1978 W722: 5,786 582 9,750 3,879 606 38,325 13,187 15,650 10,875 6,410 2,301 556 48,979 —10,654 
1979 20,274 6,887 754 10,661 4,199 686 43,461 13,661 15,413 11,754 8,080 3,220 546 52,674 9,213 
1980 23,454 8,002 995 12,131 4,718 776 50,076 14,721 17,378 12,828 9,653 5,486 707 60,773 —10,697 
1975 Ill 15,648 5,580 480 7,692 2,148 448 31,996 9,824 11,588 7,532 3,676 3,524 312 36,456 — 4,460 
IV 15,736 5,660 Sl 8,568 2,596 464 33,536 9,976 11,916 8,432 ,040 2OT2 324 37,660 —4,124 
1976) 31 17,160 5,128 492 8,552 2,424 480 34,236 10,608 11,600 7,564 4,200 2,744 304 37,020 — 2,784 
I 17,612 5,184 528 8,904 2,628 492 35,348 10,876 11,868 8,416 4,344 2,376 344 38,224 —2,876 
Il 18,528 5,416 le 8,528 2,708 508 36,200 10,672 12,144 9,080 4,632 2,520 408 39,456 3,256 
IV 18,912 4,456 484 8,420 2,672 524 35,468 11,156 12,668 9,02 4,900 1,952 412 40,116 — 4,648 
1977 I 18,868 5,356 564 8,872 3,068 536 37,264 11,856 13,216 10,148 4,720 2,060 440 42,440 = 5.176 
II 17,416 5,300 528 9,192 3,024 548 36,008 12,108 135372 9,788 4,800 2,444 548 53,060 = 1,052 
Il 18,056 5,060 544 9,092 Silt 560 36,484 12,608 13,804 9,124 5,364 2,276 436 43,612 =e 
IV 17,880 4,912 500 9,184 35282 S72 36,280 12,652 14,484 10,808 5,520 2,108 564 46,136 —9,856 
1978 I 17,524 55192 552 9,256 3,164 584 36,272 12,892 15,988 11,032 6,172 2,440 496 49,020 —12,748 
II 17,248 5,384 540 9,920 4,288 596 37,976 13,080 15,228 10,508 6,224 2,488 644 48,172 ~—10,196 
Il 17,764 5,956 568 9,892 4,060 612 38,852 13152: 15,600 11,096 6,248 2,232 544 48,872 —10,020 
IV 18,352 6,612 668 9,9 4,004 632 40,200 13,624 15,784 10,864 6,996 2,044 540 49,852 —9,652 
1979. I 19,692 6,104 724 10,288 3,808 652 41,268 13,764 15,148 11,132 7,904 2,388 $20 50,856 —9,588 
II 19,092 6,972 696 10,092 4,256 676 41,784 13,692 15,148 11,980 7,500 2,924 400 51,644 —9,860 
Il 20,444 7,284 952 10,848 4,456 696 44,680 13,648 15,548 11,808 8,348 ,400 624 53,376 —8,696 
IV 21,868 7,188 644 11,416 4,276 720 46,112 13,540 15,808 12,096 8,568 4,168 640 54,820 — 8,708 
1980 I 22,188 8,200 1,256 11,612 4,500 740 48,496 14,112 16,376 12,416 8,912 4,852 812 57,480 —8,984 
II 22,516 7,624 1,012 11,784 4,688 764 48,388 14,496 16,704 13,224 9,548 5,796 568 60,336 —11,948 
Il 23,568 7,680 904 12,120 4,648 788 49,708 14,916 17,840 12,992 9,936 5,860 716 52,200 9 = 12,552 
IV 25,544 8,504 808 13,008 5,036 812 33) 712 15,360 18,592 12,680 10,216 5,436 732 63,016 —9,304 
1981 I 26,492R 9,788R 1,012 16,460rR 5,120 836 59,708R 14,956R 18,860 12,680 11,944k  5,764R 596 64, 800R —5,092R 
II 28,284R 9,064r 980R 18,840rR 5,436 860 63,464R  16,668R 19,208R 14,620 12,056R 7,008R 924 70,484r —7,020R 
il 30,500 7,612 1,504 20,720 5,436 884 66,656 17,556 19,580 14,444 13,652 7,056 556 72,844 —6,188 
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Government of Canada fiscal position: Public Accounts basis 

















Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics S 24 
Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 
Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
for foreign Total 
Budgetary transactions Operations budgétaires Non-budgetary transactions Operations non budgétaires Total exchange 
Total transactions 
Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Annuities, Other Total non- Besoins de 
budgetary surplus investments insurance Autres budgetary financement 
Personal Corporate Other Non-tax Total expenditures _ or deficit and advances and pensions source or des opérations 
income income taxes revenue Total Ensemble des Excédent ou Préts, place- Rentes, requirement de change 
tax tax Autres Recettes dépenses deficit ments et assurances Ensemble des 
Impot Impot sur impots autres budgétaires budgétaires avances(net) et pensions sources ou des 
sur le le revenu que les besoins de 
revenu des impots financement 
des sociétés non 
particuliers budgeétaires 
() (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (1) (12) (13) (14) 
4,577 2,398 3,828 1,938 12,739 12,903 — 163 = 11,268) 657 280 —422 —pieb) ey! Heel 5S) 
5,263 2,171 4,220 Hp? 13,775 14,500 = 1p) =i B98 659 = =P) — 1,443 S7/ils — 25156 
6,573 2,495 4,766 1,891 15,723 15,756 =i! — 1,480 2S 676 = 1007, — 1,108 —107 Sj ils) 
7,938 3,079 S272) 2,063 18,307 18,315 aS Sols 453 315 —747 = 7/58) 757 4 
9,670 3,955 7,714 2,391 23,730 24,164 — 434 — 2,656 15239 27 — 1,390 — 1,824 — 245 — 2,069 
11,638 4,973 8,179 2,803 27,594 32,427 — 4,833 — 2,746 1,437 313 —996 — 5,829 779 —5,050 
14,415 5,544 9,182. 3,167 32,308 37,356 — 5,048 —2,524 2,053 1,181 710 — 4,338 — 435 —4,773 
14,310 5,297 9,520 4,000 33,112 41,320 — 8,208 = Oy/ 1,568 857 558 —7,650 1,145 — 6,505 
13,799 5,170 10,182 4,381 33,531 46,778 — 13,247 Ss 2,491 102 1,082 1265, 5,655 —6,510 
16,428 6,202 10,779 4,964 38,373 49,877 — 11,504 —1,224 1,919 90 785 — 10,719 = 350) —11,049 
18,976 7,941 12,148 5,699 44,764 57,276 1192572 — 887 1,887 Sey) 13577 SY ioe) 812 — 10,343 
3,701 1,158 2,403 846 8,108 9,544 — 1,436 —540 335 721 516 —920 — 405 15325 
4,089 1,017 2532 926 8,564 10,311 — 1,747 = spill 35 — 400 LG — 2,463 800 — 1,663 
3,390 1,943 2,688 1,303 9525 13,436 —4,113 —426 574 1,905 2,053 — 2,060 709 —1,350 
2,873 1,043 2,195 1,004 Alls 11,568 — 4,453 — 241 1,394 — 845 308 —4,145 1,997 —2,148 
3,625 1,095 255) 918 8,193 10,763 PS) — 635 331 1,090 786 — 1,784 1,333 —451 
3,911 1,089 2,744 1,156 8,900 11,011 = 2 ili — 209 192 — 2,048 — 2,065 —4,176 1,616 — 2,560) 
4,247 2,427 2,848 1,486 11,008 14,100 = 1,692 =1N7/ 460 1,641 2,084 — 1,008 —684 — 1,692 
2,992 1,052 2,221 1132 US 11,304 == 3, 9007, if 167 —405 — 609 —4,516 172 — 4,344 
4,432 1,396 PAT 1,016 9,571 11,857 = PR) =a)118} 872 852 iL PAU = 05) — 838 sel Oa 
4,757 1,327 2,983 1,330 10,397 12,615 2218 323 420 — 1,998 —1,901 —4,119 1,020 3,099 
4,627 3,176 3,218 1,668 12,689 155757 — 3,068 = 27a) 484 2,071 2,334 —734 — 482 = 15216 
3,718 1,474 2,683 1,285 9,160 135137) = SS — 309 434 Stl Riley — 1,007 —4,984 38 — 4,946 
5,012 S/F 3,000 it ieyy) 10,786 14,118 ==) Siev) —279 380 1,303 1,404 13928 23 = 1,905 
5,619 1,714 3,247 1,549 P2129 14,264 SPINES —78 589 — 1,885 — 1,374 13,509 1,233 —2,270 
5,463 3,336 3,306 1,668 13,774 15,543 =I kes) —=259 490 1,629 1,860 91 Sly — 80 
4,749 1,816 3,264 1,431 11,260 14,586 S5520 = 7237) 774 —998 — 461 = Sih — 86 SBHEWE: 
6,048 1,991 4,132 1,675 13,906 16,040 —2,194 —651 1,046 889 1,284 —910 1,346 436 
1,483 435 934 601 3,453 4,676 =P Ps} — 260 185 30 —45 — 1,268 521 —747 
Bylss 647 1,129 258 4,187 4,895 —708 108 236 —99 245 — 463 Sn 134 
Wey) 496 1,070 443 3,766 4,519 = 7/53} =51 30 —767 — 854 — 1,607 706 —901 
1,709 571 1,048 848 4,176 4,850 —674 = 135 389 O19) —765 — 1,439 — 10 — 1,509 
2,455 521 ihe 265 4,352 5,387 = OES 376 —101 1,003 1,278 243 —40 203 
1,513 414 1,075 169 3,172 4,742 =i sy7i0) —81 172 567 658 —912 205 = 100 
1,495 2,401 1,120 1,234 6,250 5,414 836 —554 419 59 —16 760 =336 424 
869 429 822 412 Pp ey 4,760 2228 20 339 = aly) 192 — 2,036 — 431 — 2,467 
2,163 671 1,242 312 4,388 4,692 — 304 54 90 184 328 24 208 232 
17 Ag 716 1,200 707 4,340 5,134 —794 2 345 —1:055 —981 iS 137 — 1,638 
1,937 686 1,244 356 4,223 5,516 15295) —218 280 iii 1,193 — 100 1,754 1,654 
1,913 696 1,437 273 4,319 4,991 —672 =e)! ale =o 130 —542 510 = 1,052 
2,198 609 1,451 1,046 5,304 55983 —229 — 402 554 —191 =s. — 268 102 — 166 








Net Canadian 
dollar 
financing 
requirement 
Besoins 


Canadian dollar financing requirement met by: 


Origine du financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens 


Reduction or 
increase (—) 
in Canadian 
dollar cash 
balances 
Réduction ou 
augmen- 
tation (—) 
des depots 
en dollars 
canadiens 


Increase in Canadian dollar securities 
outside Government accounts 
Augmentation des titres en dollars 
canadiens (non compris les comptes 
du gouvernement 


Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


Marketable Canada 
bonds Savings 
Obligations Bonds 
négociables Obligations 


d’épargne 
du Canada 

(18) (19) 
569 714 
275 2,519 
31 1,195 
IRs) = 8iC5) 
802 2,445 
714 2,664 
1,763 755 
3,796 1,660 
3,429 1,933 
6,886 =e) 
7,205 1,331 
833 —181 
1,346 233311 
318 —214 
1,230 —298 
1,013 256 
869 2,681 
PNB) —740 
897 —509 
2,041 —562 
1,635 482 
1,782 Ona 
1,791 15678 
Leon = P15) 
1,901 1,234 
2,196 S15) 
555 — 1,092 
1,352 — 629 
SY) —59 
837 = i113) 
- 165713 
1,064 220) 
1] —610 
734 —503 
1,463 —444 
=i) —198 
462 —434 
203 — 460 
1,356 —198 
2 —259 
—6) = 9p: 


Other 
Autres 


Changes in holdings of Canadian dollar securites outside Government accounts 
Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) 





Banking system 
Systeme bancaire 





Bank of Canada 
Banque du Canada 


Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


(21) 


Marketable 
bonds 
Obligations 
négociables 


(22) 


Total 
Total 


(23) 


169 
572 


Chartered banks 
Banques a charte 


Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


Marketable 
bonds 
Obligations 
négociables 


Total 
Total 


Marketable 


Canada 


Savings 


Obligations Bonds 


négociables Obligations 
d’epargne 
du Canada 


General public 
Public 
Treasury 
bills bonds 
Bons du 
Trésor 
(27) (28) 
=I) aXe 
Sok tay? 
17 —49 
Shh ely 
134 —248 
326 457 
870 ~=1,050 
7 9ae 2s 19 
999 3,096 
331 6,881 
SWSEISh opts! 
—245 583 
134 712 
313 246 
946 790 
—426 679 
166 1,381 
—165 2,088 
578m 1363 
O58 le ial 
=e 2059 
TE Asti 72 
2230, 2,032 
12. b,380 
454 1,897 
1,527 1,794 
—992 696 
400 1,698 
936 54 
591 639 
350 84 
—ASiie 1174 
862 56 
—116 667 
781 1,071 
71 17 
— 441 353 
Spy? 326 
112 1,070 
—741 31 
1,029 =e 


(29) 


Total 
Total 
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Year, 
quarter 
and month 
Annee, 
trimestre 
ou mois 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1977 Il 
IV 


1981 


Bank of Canada: Monthly series 
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Banque du Canada: Séries mensuelles S 26 
Millions of dollars En millions de dollars 
a — ————e——————————E—————————EEEEeEeEEEEOEOEOE 
End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency nother of Canada interest other 
Autres held under Titres ments deposits banks items on invest- assets 
Treasury Other maturities Total bons purchase Government Members de la Autres Depots Cheques in transit (net) ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the B.E.1. place- en sur Solde Intérét éléments 
Bons agreements Au gouyer- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru de l’actif 
du Trésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangeres banques du gouverne-_ sur les 
and under years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en 
De 3 De 3a De5a_ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ansou 5 ans 10 ans_ de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension P Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B208 B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1970 621.2 1,702.6 754.7 346.4 816.4 3,620.1 4,241.3 6.6 469.6 136.5 58.0 335.7 64.8 64.3 34.8 
1971 885.2 1,769.8 769.0 526.1 865.4 3,930.3 4,815.5 1.0 2.0 513.9 214.5 43.1 306.8 21.4 74.2 26.4 
1972 932.1 2,053.3 1,067.7 462.1 891.7 4,474.8 5,406.9 1:9 586.1 414.0 54.0 395.9 ISS 94.9 2731 
1973 1,081.1 2,282.3 996.8 1,240.3 375.4 4,894.8 5,975.8 39.2 9.0 720.8 776.0 32.5 134.1 178.5 104.0 38.3 
1974 1,590.3 2,528.7 1,262.1 1,103.2 494.3 5,388.3 6,978.6 139.7 8.0 965.0 570.0 8.0 182.5 155a1 i274 49.9 
1975 2,081.4 2,804.1 1,655.0 679.6 588.5 5,727.1 7,808.5 44.1 14.1 1,029.5 1,079.0 14.2 151.3 161.3 147.5 60.4 
1976 2,085.6 2,917.1 1,517.5 994.2 871.1 6,299.9 8,385.5 104.8 89.0 23.0 858.4 1,367.9 63.1 746.2 65.3 160.9 68.1 
1977 2,418.3 3,467.6 1,680.1 1,229.5 1,429.6 7,806.8 10,225.1 1307, 40.5 686.9 1,141.0 120.1 744.6 176.2 192.0 76.1 
1978 3,489.4 3,362.4 2,213.5 881.6 1,976.7 8,434.2 11,923.7 21.6 SS oi 1,053.0 214.4 903.9 197.9 193.5 81.9 
1979 4,240.0 3,768.4 1,573.7 1,044.0 2,925.2 9,311.3 13,551.3 116.9 344.3c 824.7 231.0 384.6 — 38.8 206.7 125.1 
1980 5,252.4 Be892. Silent 957) 1522357032905:3) 1O'S41-3i 557 95e7 115.9 16.0 170.6 225°3) 9284.3 488.5 25301 81.7 
1978 N 3,187.2 3,661.9 2,093.6 933.7 1,878.5 8,567.7 11,754.9 42.0 S5a7, 669.6 186.6 Sa 263.5 214.1 84.6 
D |} 3,489.4 3,362.4 2,213.5 881.6 1,976.7 8,434.2 11,923.7 21.6 SiSa 1,053.0 214.4 903.9 197.9 193.5 81.9 
1979 J 3,687.8 3,376.0 2,219.5 881.7 1,811.4 8,288.7 11,976.5 3.9 51.4 40.0 474.1 640.8 116.7 109.0 350.6 21329 86.0 
F 3,102.9 3,580.9 2,052.5 996.6 1,720.1 8,320.2 11,423.1 15.7 296.5 82.0 474.1 1,007.7 149.8 391.6 468.8 193.3 85.4 
M | 3,934.5 3,594.3 2,051.2 1,100.4 1,950.0 8,695.9 12,630.3 471.1 SUS 80-2 655.2 330.4 219.3 84.8 
A 3,954.2 3:728.5. 1, 807-1 1,012.2) 525s) 8:072:9) 12:027-1 37.5 215.0 101.5 435.8 1,057.3. 176.4 214.0 523.0 181.0 87.4 
M | 3,837.1 3,705.2 1,807.5 1,012.4 1,954.8 8,480.0 12,317.0 4.0 4.0 a2 435.7 789.7 186.9 237.2 241.0 211.0 85.4 
J 3,458.7 3,593.4 2,106.7 818.2 2,058.6 8,576.9 12,035.6 24.0 435.7 931.4 281.2 1,116.6 232.4 194.7 86.6 
J 4,406.9 4,049.5 1,905.8 818.4 2,232.8 9,006.4 13,413.3 17.9 229.7 7.0 393.8 324.6 107.7 184.9 233.2 219.9 86.3 
A | 4,125.0 4,033.8 1,975.2 818.4 2,536.2 9,363.6 13,488.6 393.8 195.4 866.3 403.7 202.8 85.1 
S 3,624.7 4,046.6 1,972.1 818.5 2,559.6 9,396.9 13,021.6 125.0 393.7 3317, 542-9 P2822 691.5 Pel | 87.2 
O 3,918.8 4,034.8 1,945.9 969.7 2,662.8 9,613.3 13,532.1 344.3 28 Side 148.5 333.3 2325 86.6 
N 3,338.9 3,739.2 1,419.3 985.4 2,670.8 8,814.6 12,153.5 159.0 344.3 102253 ee, 1,156.1 243.1 DUS. 99.3 
D | 4,240.0 3,768.4 1,573.7 1,044.0 2,925.2 9,311.3 13,551.3 116.9 344.3 824.7 231.0 384.6 — 38.8 206.7 1254 
1980 J 3,844.0 3,768.7 1,584.9 1,033.2 2,890.4 9,277.2 13,121.2 28.3 4.5 302.8 317.0 137.9 412.4 186.5 251.7 86.7 
F 3,683.8 3,485.1 1,540.2 1,055.6 3,274.5 9,355.5 13,039.3 302.8 107.5 191.1 828.7 239.2 215.6 85.4 
M | 4,461.5 3,643.4 1,774.1 1,056.0 3,366.5 9,840.0 14,301.5 135 Pa Ni) 70.0 302.7 526.8 1,163.3 $12.7 269.2 85.5 
A 3,529.3 3,302.0 1,764.7 1,056.2 3,366.7 9,489.5 13,018.8 WS) 173.1 955 256.8 983.7 144.4 514.3 429.9 245.2 84.8 
M | 3,583.6 3,661.1 1,285.9 1,133.4 3,389.7 9,470.1 13,053.7 5.4 83.7 211.0 256.8 1,156.8 161.5 1,133.6 184.6 259.6 92.7 
J 4,280.5 3,618.5 1,251.1 1,403.0 3,577.2 9,849.8 14,130.3 290 19.0 256.8 602.2 116.1 336.7 178.0 221.1 9522 
J 4,722.6 3,678.9 1,487.9 1,271.8 3,631.6 10,070.2 14,792.8 17.5 308.8 10.0 217.6 59.9 108.8 S132 161.4 266.8 86.9 
A 4,991.7 3,644.8 1,488.4 1,433.5 3,723.2 10,289.9 15,281.6 217.6 236.1 847.8 560.3 247.2 85.4 
S 4,664.7 4,206.0 928.9 1,429.8 3,719.4 10,284.0 14,948.7 BSED DAES 38.5 136.9 265.8 93.0 288.3 87.3 
O | 4,313.5 4,110.3. 1,213.6 1,323.4 3,805.6 10,453.0 14,766.4 170.6 337.5 134.3 1,119.6 144.6 285.3 85.6 
N 4,380.8 4,111.2 1,201.4 1,323.8 3,805.9 10,442.3 14,823.1 50.0 170.6 761.1 186.4 1,044.3 370.0 298.7 86.8 
D | 5,252.4 3,392.5" 15519.7 1,223.7 35905)3) 10/54173: 15;793-7 115.9 16.0 170.6 225.3 284.3 488.5 253.1 81.7 
1981 J 4,337.4 3,886.9 1,519.9 1,224.0 3,905.5 10,536.3 14,873.7 26.5 131.6 2:6) 6529 1,213.4 338.0 304.8 82.1 
F 4,073.4 3,772.5 1,639.0 1,224.3 4,052.1 10,687.9 14,761.3 109.0 131.6 107.8 120.1 1,368.2 S726n 269.5 81.1 
M 3,945.5 3,788.9 1,931.6 1,224.5 4,209.3 11,154.3 15,099.8 148.5 50.0 131.6 771.9 184.0 1,137.6 377.8 326.3 82.6 
A 4,340.7 3,788.0 1,862.4 1,224.8 4,209.6 11,084.9 15,425.5 46.2 65.0 87.4 108.5 186.4 452.4 301.1 303.8 80.4 
M | 4,243.2 3,775.4 2,010.2 1,225.1 4,209.9 11,220.6 15,463.8 185.0 87.4 8.4 164.3 1,901.4 264.2 304.8 82.0 
J 5,084.4 3,592.4 2,100.2 1,225.4 4,339.3 11,257.3 16,341.7 55.5 87.4 2.6 198.8 369.8 209.9 ITED 80.3 
J 4,932.9 3,653.2 2,262.9 1,225.8 4,414.6 11,556.5 16,489.5 47.6 2.6 200.7 2,079.2 116.7 349.4 83.2 
A 5,084.0 3,766.5 2,152.4 1,225.9 4,414.9 11,559.8 16,643.8 215.3 47.6 2.6 316.0 360.7 569.4 316.5 83.1 
S 4,161.4 3,765.6 2,153.2 1,226.2 4,415.3 11,560.4 15,721.8 36.0 47.6 488.6 172.8 344.3 119.6 366.6 83.4 
O 4,027.2 4,000.9 2,316.0 978.5 4,415.6 11,711.0 15,738.2 2.6 205.7 1,228.4 412.3 351.5 83.9 
N 4,653.6 3,970.5 2,316.9 978.7 4,416.1 11,682.2 16,335.8 231.0 389.5 FG A823 296.2 613.5 335.7 84.5 
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Total Liabilities Passif End 
assets or of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de l’actif liabilities | cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- _ outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres mentsen Cheques Solde des du passif 
Canada Banques the Canadian _ enterprises and official monnaies dela Banque _ effets du 
Chartered Other Gouverne- 4 charte Payments Entreprises institutions étrangeres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
l’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 
5,405.0 526.1 3,106.2 3,632.3 228.0 1,176.4 0.7 25a ipa 32.6 265.0 32.8 1970 
6,018.8 SES) 3,505.9 4,103.4 68.4 1,472.8 6.0 233 14.7 39.1 257.6 3355 1971 
7,056.3 750.5 4,055.7 4,806.2 26.7 1,697.9 =) 40.1 15.2 58.0 382.4 32.9 1972 
2,999 :2 931.0 4,620.2 Shep) 6.4 2,006.5 Od 33.1 21.7 25.2 322.1 3357 1973 
9,184.1 1,077.6 21258 6,290.5 16.7 2,361.3 S45) 85.6 18.0 1.9 373.4 39.1 1974 
10,495.9 1,204.4 6,078.6 7,283.1 26.6 2,748.5 = 16 45.1 19.8 TEL 269.1 O75 1975 
11,843.2 1,240.2 6,572.8 7,813.1 32:5) 3,169.3 043 103.1 22.7 56.0 551.8 96.9 1976 
13,416.4 1,370.9 7,267.6 8,638.6 26.0 3,704.5 4:3 109.6 Passi) 99.9 780.4 36.1 1977 
15,105.6 1,465.0 8,074.7 9,539.7 29.2 4,291.8 ee! 65.9 29.9 IDA 987.4 43.3 1978 
15,745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 = 13.6 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 1979 
17,313.2 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 —6.6 58.2 34.4 77:9 281.4 995 35.5 1980 
13,888.8 1,081.8 7,753.0 8,834.7 1322 4,310.0 Seni 46.2 26.5 92.2 396.1 17525 1978 N 
15,105.6 1,465.0 8,074.7 953957 Pas) 72 4,291.8 eke) 65.9 2939 1192) 7/ 987.4 43.3 D 
14,011.7 1,169.1 7,561.9 8,731.0 5.9 4,548.0 —7.0 359 30.9 25.6 494.6 127.1 1979 J 
14,291.4 1,136.7 7,572.0 8,708.7 12.4 4,391.9 41 59.5 29.7 48.2 843.0 206.0 F 
14,991.9 905.3 We S2 25 8,637.6 111.2 4,569.3 —9:0 95.2 34.2 512.6 777.1 263.7 M 
14,840.9 1,168.6 7,695.7 8,864.3 ie 4,738.3 S72 60.9 35:7 87.4 879.8 175.0 A 
14,513.2 1,145.2 7,961.2 9,106.4 11.9 4,556.7 —9.0 62.4 30.5 92.9 419.2 242.1 M 
15,338.3 1,054.9 8,371.0 9,425.9 18.8 4,572.2 2-0) 78.0 37.0 184.9 828.4 205.1 J 
14,988.6 1,314.3 8,235.6 9,549.9 11.5 4,672.6 = 62.2 205 18.9 407.2 243.0 J 
15,635.7 1,043.7 8,441.3 9,485.0 73.6 4,524.2 — 10.8 60.9 BDL 112.9 1,018.7 341.3 A 
16,381.0 1,035.7 8,362.9 9,398.5 26.9 4,788.7 —8.8 85.1 28.2 229.0 1,542.2 291.2 S 
15,133.1 1,273.9 8,278.3 O52.3 12.7 4,614.2 —10.1 Sei 28.9 96.0 471.8 309.7 O 
15,566.5 1,000.5 8,448.6 9,449.0 20.0 5,037.1 10:2 66.3 Zee 60.2 822.2 94.0 N 
15.745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 —13°6 91.0 30. 136.5 297.4 126.4 D 
14,820.6 1,206.6 8,177.8 9,384.4 1229 4,785.2 —8.4 66.1 29.1 52.3 347.4 1S125 1980 J 
15,009.6 1,067.3 8,224.5 9,291.9 13.7 4,455.1 =9°4 59.5 34.3 101.5 814.3 248.7 F 
17,244.9 1,209.1 8,120.0 9,329.1 978.1 4,980.5 12:3 66.7 30.1 439.4 1,083.6 349.8 M 
15,704.7 1,283.1 8,205.8 9,488.9 1337, 4,796.9 =e 148.5 30.9 25.7 865.4 342.3 A 
16,515.8 1,208.7 8,525.2 95733.9 24.3 5,360.5 0:0 115.4 32.1 77.8 991.8 186.7 M 
15,955.6 1,305.2 8,640.7 9,945.9 12.5 5,118.0 Ah 72.9 36.2 16.6 467.9 293.8 J 
16,034.8 1,333.0 8,736.4 10,069.4 10.4 4,967.0 Oi 98.8 28.6 14.9 479.0 37239 J 
17,476.0 WEI UH es) 8,920.4 10,097.9 170.1 5,048.0 —6.3 88.2 27.6 137.3 1,549.5 363.7 A 
16,091.4 1,374.0 8,752.7 10,126.6 11.0 Sal Sal 0:9 93.0 29.2 32.0 357.9 217-5 S 
17,043.9 1,200.7 8,913.4 10,114.1 42.5 5,142.0 Se 104.9 33.8 41.5 1,204.3 368.7 O 
17,790.9 1,184.1 9,014.1 10,198.2 34.7 5,637.3 —6.0 80.7 31.3 79.8 1,513.2 221.8 N 
5313.2 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 —6.6 58.2 34.4 ee) 281.4 9915 355 D 
17,112.2 1,194.7 8,836.1 10,030.8 124.2 5,483.7 = Pde) 49.4 Sih I) 57.4 UPI ae. 160.0 1981 J 
17,321.4 1,181.6 8,834.2 10,015.8 332.6 5,312.6 ed 57.1 34.9 7.6 1,277.3 284.5 E 
18, 161.6 1,413.6 8,714.2 10,127.8 603.8 SPL —0.6 S73 32.0 66.4 1,075.3 426.7 M 
17,010.3 1,398.3 8,879.5 10,277.8 11.5 5,394.0 —4.6 48.7 3322 74.0 788.2 387.6 A 
18,461.4 1,367.2 9,133.4 10,500.6 178.8 5,492.8 5:3 68.7 36.9 52.8 1,762.8 373.3 M 
17,623.3 1,462.4 9,373.0 10,835.4 180.8 5,428.9 —3°8 85.1 36.6 86.8 551.6 421.8 J 
19,369.0 1,352.6 9,530.4 10,883.0 1,140.8 5,125.4 S220) 65.3 33.0 83.1 1,497.0 543.8 J 
18,339.8 1,600.8 9,183.0 10,783.8 265.4 oy) UlG7/ =x) 60.6 34.1 190.8 E137-2 558.9 A 
17,380.7 1,601.0 9,191.8 10,792.8 955 5,516.5 =i) 70.1 S52 50.4 464.0 446.2 S 
18,022.6 1,350.4 9,319.6 10,669.9 50.6 5,406.4 8 CHET 40.0 86.9 1,440.5 234.3 O 
18,240.1 N N 10,672.4 56.5 5,941.2 —4.2 179.7 58.1 64.3 1,074.8 197.4 N 
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Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays | —_—_—_—_—_—_———————— eo assets OF —— 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amountof Other Advances to Investment Other Foreign Allother liabilities | Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency _ assets Total Billets en circulation 
Moyenne held under Autres Titres ments deposits Autres de l’actif 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Government Members of de la Autres Depots éléments ou du Held by Total 
des mercredis __ bills Autres Total and resale of Canada Canadian BEI place- en de l’actif  passif Détenteurs Total 
ou données Bons agreements Au Payments ments monnaies 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant gouverne- Association étrangeres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets ment Aux banks Autres 
De3ans De plus précédents canadien membres de Banques 
ou moins de3ans pris I Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 B15 B13 Bl B52 B53 BS1 
1979 N 3,425.9 3,956.3 5,580.8 9,537.1 12,963.1 123.0 9.0 344.3 TZ ie 22 les) 887.2 15,197.8 1,454.1 8,204.7 9,658.9 
D 3/9 1le2 3,796.4 5,316.7 9,113.0 13,024.33 174.2 22.0 344.3 1,119.0 176.8 635.1 15,321.4 1,456.8 8,520.4 9,977.2 
1980 J 4,138.2 3,782.5 She Val 72 9,303.8 13,441.9 202.4 20.6 If? 302.8 575.2 184.3 777.4 15,319.4 1,633.9 8,167.0 9,800.9 
F 3,959.3 3,491.6 5,874.9 9,366.5  13,325.8 79.9 3.2 302.8 273.7 189.1 578.7 14,673.2 1,419.8 8,005.6 9,425.4 
M 4,002.8 3,496.8 5,869.9 9,366.7 13,369.5 76.0 4.3 0.3 302.8 400.2 174.0 814.4 15,065.3 1,389.3 8,018.1 9,407.4 
A 4,033.7 3,362.0 6,195.2 9F557-2) 13,590: 9) ells -2 9:9 2.1 256.8 342.3 276.4 1,122.8 15,601.2 1,378.2 8,138.7 9,516.9 
M 3,359.0 3,503.6 6,045.1 9,548.7 12,907.7 232.6 12.3 62.8 256.8 1,430.6 287.6 933.5 15,891.2 1,447.5 8,295.6 9,743.2 
J 4,002.7 3,594.7 6,271.7 9,866.4 13,869.1 257.6 9.0 256.8 760.7 166.6 779.4 15,841.6 1,519.9 8,343.1 9,863.0 
J 4,756.8 3,672.2 6,390.8 10,063.0 14,819.7 275.3 13.4 0.5 217.6 134.6 123.8 980.1 16,289.7 1,502.3 8,622.9 10,125.1 
A 4,771.0 3,650.5 6,644.8 10,295.3 15,066.3 64.6 0.6 217.6 38.0 195.7 682.0 16,200.2 1,549.7 8,613.2 10,162.8 
S 4,890.4 4,212.5 6,085.2 10,297.7 15,188.1 76.3 7.0 217.6 8.2 165.1 749.8 65335-72923 8,656.5 10,185.8 
O 4,172.1 4,112.1 6,342.3 10,454.5 14,626.5 112.6 9.2 6.2 170.6 560.3 159.1 982.5 16,514.5 1,550.3 8,716.0  10,266.3 
N 4,329.8 4,115.3 6,343.2 10,458.4  14,788.2 S19 7.7 0.3 170.6 635.2 191.1 1,059.3 16,852.4 1,571.4 8,802.8  10,374.2 
D 5,001.7 3,831.4 6,653.6 10,485.0 15,486.7 137.2 0.3 44.5 170.6 378.4 259.0 967.5 7-307 e590: 9,242.2  10,832.7 
1981 J 4,577.3 3,899.6 6,649.1 10,548.8  15,126.1 219.0 5355 131.6 308.2 173.0 755.0 16,547.4 = 1,757.4 8,711.5  10,468.9 
F 4,611.0 3,784.3 6,915.0 10,699.4 15,310.4 138.4 131.6 53:6 173.8 709.5 163378! 6mmle 552 8,603.4 10,158.6 
M 4,033.0 3,798.9 7,114.9 10,913.8 14,946.8 266.0 35.8 131.6 527.2 209.8 954.1 16,805.4 1,596.7 8,576.7  10,172.4 
A 4,284.5 3,801.3 7,296.5 11,097.8 15,382.3 214.3 5.6 87.4 143.4 210.3 904.0 16,733.0 1,551.2 8,728.9  10,280.1 
M 4,734.9 3,801.2 7,445.0 11,246.2 15,981.1 246.2 35.6 87.4 62.1 201.8 881.4 17,249.3 1,712.2 8,867.0  10,579.3 
J 4,892.1 3,600.9 7,667.7 11,268.6 16,160.8 224.0 0.4 87.4 24.6 189.9 805.2 17,268.3 1,706.8 8,995.6  10,702.3 
J 5,206. 1 3,616.8 7,765.1 11,381.9  16,587.9 195.4 Wl! 55.6 2Cyl 829.6 17,661.9 1,685.0 9,268.6  10,953.6 
A 5,092.6 3,766.4 7,792.9 11555953 16565129) 17051 0.8 47.6 33.5 295.6 839.9 17,869.2 1,758.3 9,211.4  10,969.6 
S 4,561.7 3,766.3 7,794.1 11,560.4 16,122.1 122.9 7.2 47.6 228.7. 200.7 940.4 17,546.7 1,734.6 9,181.4 10,916.0 
O 4,082.0 3,978.5 7,658. 1 11,636.6 15,718.6 188.0 Sel 172.3 770.1 17,172.0 1,796.3R  9,074.2R 10,870.4 
N 4,220.8 3,994.2 7,710.9 115705.) 15:926:0 5926222 116.0 333.8 1,656.0 18,031.8 1,740.5 9,122.7 10,863.2 
1981 J 1 5,084.4 3,592.4 7,664.9 E2573 16,341.7 Spe) 87.4 2.6 199.5 937.2 17,623.9 1,477.0 9,358.4 10,835.4 
8 5,302.4 3,623.2 7,789.7 11,412.9  16,715.3 280.1 47.6 21608 16935 667.9 17,602.9 1,734.0 9,343.2 11,077.2 
15 5,288.3 3,617.8 7,790.0 11,407.7 16,696.00 264.8 47.6 2.6 182.5 754.4 17,683.1 1,725.0 9,258.7 10,983.7 
22 520501 3,629.4 7,790.2 11,419.6 16,624.7 251.3 47.6 PS, spite il 883.9 17,710.0 1,784.0 9,158.1  10,942.1 
29 5,150.2 3,621.4 7,790.5 11,411.9 16,562.0 180.6 47.6 2G 17219 904.3 17,689.5 1,705.0 9,224.8  10,929.8 
A” 5 4,937.1 3,764.0 7,792.8 11,556.8  16,493.9 47.6 126.1 327.0 904.0 17,898.6 1,631.0 9,377.3: 11,008.3 
12 5,192.6 3,765.8 7,192.8 IES58'S 916575 Wola 256.2 47.6 ZO 1ST2 601.4 17,560.0 1,821.0 9:932.8 “T1;05S%5 
19 5,063.0 3,767.2 ISD 11,560.1 16,623.1 249.5 1.0 47.6 2.6 506.3 1EULSS9 18,296.5 1,783.0 9,154.1 10,937.1 
26 S177 3,768.5 7,793.1 11,561.7 16,739.4 174.5 2.1 47.6 2:6, 19220 738.1 17,721.8 1,798.0 9,081.2 10,879.2 
S 2 5,082.6 3,765.7 T5193.3 11,559.0 16,641.6 214.4 47.6 2.6 199.5 963.7 17,855.1 1,624.0 9,313.8  10,937.8 
9 4,958.5 3,765.8 7,794.0 11,559.8  16,518.2 79.3 47.6 2.6 142.9 796.8 17,508.2 1,809.0 9,260.4 11,069.4 
16 4,508.3 3,765.2 7,794.2 11,559.4 —16,067.8 44.7 47.6 177.3 285.6 1,182.8 17,761.1 1,782.0 9,157.4  10,939.4 
23 4,097.6 3,769.1 7,794.4 119563:5,  15;661-2> 276.2 47.6 AD See 20 20h 844.6 17,228.6 1,857.0 8,983.6  10,840.6 
30 4,161.4 3,765.6 7,794.7 11,560.4  15,721.8 36.0 47.6 488.6 172.8 913.9 17,380.7 1,601.0 9,191.8  10,792.8 
CM ey 4,096.7 3,956.7 7,606. 1 11,562.8  15,659.4 253.0 316.8 176.7 832.2 16,985.1 1,692.0 9,187.2 10,879.2 
14 3751.3 33955:1 7,606.3 UUS61t4. 9 15531277 1,046.4 161.7 698.6 17,219.4 1,836.0 9,114.2  10,950.2 
21 4,113.4 4,001.5 7,709.9 11,711.3  15,824.8 256.4 497.3 214.6 860.7 17,397.4 1,865.0 8,998.4 10,863.4 
28 4,366.6 4,000.7 7,710.1 11,710.8  16,077.4 242.5 183.7 136.1 688.8 17,085.9  1,792.0R 8,997.0R 10,789.0 
N 4 4,203.9 4,002.9 UE ye 7361 15,917.0 270.1 2.6 52319 1,729.2 18,172.8  1,578.0R 9,281.1R 10,859.1 
11 4,092.8 4,002.1 7,710.6 11,712.8  15,805.6 269.2 456.1 304.1 2,332.9 18,898.3  1,719.0R  9,231.3R 10,950.3 
18 4,014.7 4,003.2 Typ bies WiGg14.5  15,729:25 2500 2.6 178.8 1,520.8 17,431.5 1,810.0 9,042.0 10,852.0 
25 4,571.9 3,968.7 Ta hles 11,680. 1 16,252.1 259.6 2.6 328.5 1,041.5 17,624.6 1,855.0 8,936.5  10,791.5 
D 2 5,218.9 3,968.9 T0407 11,680.6 16,889.5 260.6 2.6 197.9 ; 17,972. 1,606.0 9,231.2 10,837.2 
9 5,739.1 3,978.0 phigh ee, 11,689.9 17,429.0 245.9 2.6 205.3 pe toe on: aaaae 11,079.6 
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Average of 
Wednesdays 
Canadian dollar deposits Foreign All other and 
Dépots en dollars canadiens currency liabilities Wednesday 
liabilities Autres Moyenne 
Government Chartered Other Other Engage- éléments mensuelle 
of Canada banks members Autres ments en du passif des mercredis 
Gouvernement Banques of the monnaies ou données 
canadien a charte Canadian étrangeres du mercredi 
Payments 
Association 
Autres 
membres de 
I’ Association 
canadienne 


des paiements 





11.6 4,594.8 83.3 119.0 730.2 1979 N 
11.6 4,589.1 87.7 80.4 SDS D 
12.8 4,703.9 82.1 96.1 623.7 1980 J 
11.7 4,567.4 ifs 97.8 493.7 FE 
10.2 4,709.0 84.1 TORT. 774.9 M 
58.5 4,771.9 133°5 180.1 940.3 A 
WE? 4,884.6 144.0 176.1 9325 M 
10.5 5,001.1 105.0 78.7 783.4 J 
154.8 4,949.3 102.8 37.8 1959) J 
eh p2 2988 114.2 94.5 686.6 A 
138.3 5,075.1 Titi 60.6 764.8 S 
162.8 Dy ULOES 116.4 49.5 799.6 O 
3 5,304.3 127.0 83.4 952.0 N 
25.0 D9 5.5 86.8 STN 815.6 D 
14.5 5,468.4 84.1 61.8 449.7 1981 J 
42.7 5,593.2 OM 63.5 641.5 Jef 
11.0 5,446.4 Silk) 96.3 987.5 M 
14.2 5,283.5 90.9 OO) 964.4 A 
25:5 5,558.5 105.4 88.9 891.8 M 
248.5 5,294.9 101.3 77.6 843.6 J 
193°2 Sepa? 104.5 61.4 976.9 J 
229.8 5,414.2 89.5 17929 986.3 A 
35.0 5,472.5 103.3 79.4 940.6 S 
9.0 SST lal 103.2 2 p)!! (sil O 
51.3 yp | Hay lags 92.6 25-9) 1S Sue N 
180.8 5,428.9 117.9 86.8 974.0 1981 J 1 
PY heath 5,309.8 106.1 56.1 796.1 8 
116.6 35299'3 105.8 68.9 1,108.7 15 
252.6 5,296.2 O75 36.8 1,084.9 22 
158.5 5,526.9 95.3 58.2 920.8 29 
16.7 5,458.8 96.4 212.4 1,106.0 As 5 
238.0 5,385.4 92.4 40.3 750.2 12 
284.4 5,349.3 85.8 391.1 1,248.7 19 
380.2 5,463.2 83.2 75.6 840.4 26 
137.8 5,514.6 96.5 79.6 1,088.8 Se 2 
10.0 5,503.5 111.0 222 1920 9 
11.7 5,457.4 101.3 163.3 1,088.1 16 
5.9 5,370.6 106.1 81.6 823.9 23 
Dee) 1635 101.4 50.4 910.2 30 
8.3 3263-5 104.1 60.3 669.8 OF 7 
1:9 5,509.3 0859) 39:7 618.4 14 
O19 5,340.1 88.9 OO 99529 21 
Oe 5,387.4 125.9 ZileS T5225, 28 
85.4 5,191.8 86.1 405.6 1,544.8 N 4 
27.4 5,163.8 86.0 189.7 2,481.2 11 
27.8 5,125.4 92.7 62.0 1,271.6 18 
464.8 5,126.0 105.6 206.1 930.7 25 
754.3 5,276.4 220.1 80.5 803.8 D 2 
981.9 9393.5 PAE 87.5 516.0 9 
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Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidite 
of Wednesdays = —_&_&_&__ — —S—<— —<—_—_—__ —_—$_ ee eee. ees 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada _ loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou 4 court terme EL 
mensuelle Billets Depots au jour value) par le gouvernement canadien Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis_ de la a la Banque le jour Bons Special Other call Provinces _ ities Savings Préts généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- Bonds 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business Personal Total 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres d’épargne Préts aux Personnels Total 
ou moins de 3 ans a vue prets du Canada entreprises 
spéciaux a vue ou 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B425 
w/s B113502 B113404 B113401 B113402 B113503 B113504 B113403. =B113512 =B113252. ~=B113513. —-B113514_ ~—B113501 B113533 
1979 N 1,454 4,595 187 6,890 1,824 1,677 1,089 341 18,057 140 1,697 479 77,199 
D 1,457 4,589 171 6,566 1,756 1,718 917 569 17,742 227 Ps 743 78,875 
1980 J 1,634 4,704 81 6,714 1,711 1,708 966 429 17,947 233 1,780 664 80,261 
F 1,420 4,567 hi 6,770 1,635 1,554 995 416 17,533 216 1,833 579 81,155 
M 1,389 4,709 205 6,796 1,537 1,558 767 357 17,318 127 1,984 496 82,819 
A 1,378 4,772 231 6,759 1,385 1,561 813 471 17,369 218 1,899 417 84,351 
M 1,448 4,885 117 : 6,840 1,426 15555 613 685 17,567 409 1,965 333 86,859 
J 1,520 5,001 57 6,774 1,405 1,499 192 721 17,168 273 1,813 266 89,000 
J 1,502 4,949 44 7,154 1,370 1,490 889 638 18,037 122 1,815 201 89,872 
A 1,550 551380 215 Us 1,357 1,457 842 432 18,740 102 1,529 132 89,038 
Ss 1,529 5,075 148 7,886 1,340 1,427 1,003 319 18,728 88 1,539 diy 88,774 
O 1,550 5,120 138 7,506 1,347 1,399 U7 473 18,749 253 1,514 30 89,844 
N 1,571 5,304 102 7,455 1,345 1,383 952 390 18,503 392 1533 493 90,044 
D 1,591 5,395 80 7,236 PHY) 1221 313 500 17,612 497 1,765 790 92,476 
1981 J e757) 5,468 60 7,362 1,264 1,195 498 475 18,080 498 1,889 697 97,655 
3 15555 5,393 108 7,984 1,319 1,096 499 595 18,549 442 2,090 604 99,845 
M 1,597 5,446 5 8,322 1,206 1,080 492 646 18,795 244 2,290 500 100,488 
A 1,551 5,283 80 8,090 1,378 852 609 656 18,499 280 D211) 418 103,524 
M Ler 5,558 34 7,836 1,375 815 596 611 18,536 312 2,239 343 103,419 
J 1,707 5,295 69 8,403 1,280 736 370 637 18,497 617 2,193 266 107,266 
J 1,685 5,372 55 8,596 1275 743 803 607 19,137 508 1,950 205 110,823 
A 1,758 5,414 86 8,800 1252 751 520 602 19,183 858 1,704 140 115,043 
S 1735 5,472 84R 9,893R 1,241 743 711 489 20,368R 889 1,675 77 115,915R 
O 1,796R 5,375 77R 9,698R 1,230 747 701 336R 19,961R 904R 1,768R 26 116,768R 
N 1,740 5,152 27 9,123 1,110 730 444 374 18,700 891 1,821 595 85,603 32,638 118,241 
1981 A 5 1,631 5,459 296 8,704 1,256 754 514 624 19,237 794 1,714 166 114,633 
12 1,821 5,385 9 8,749 1,261 742 822 613 19,401 1,071 1,646 148 114,480 
19 1,783 5,349 15 8,739 1,249 743 305 644 18,827 834 1,688 131 115,401 
26 1,798 5,463 23 9,006 1,244 765 438 530 19,267 731 1,768 114 115,658 
S a2 1,624 5,015 5 9,590R 1,242 741 586 565 19,868 934 1,637 102 116,048 
9 1,809 5,503 49R 10,016 1,242 741 900 490 20,751R 956 1,661 89 115,238 
16 1,782 5,457 223R 10,086 15235 740 1,059 466 21,049R 871 1,696 77 115,197 
25 1,857 5,371 98 9,941R 1,247 744 253 503 20,014R 767 1,769 65 116,370 
30 1,601 5,516 45 9,830R 1,240 749 757 422 20,161R 917 1,611 53 116,722R 
QO: U7 1,692 5,263 8R 9,605R 1,228 747 389 413 19,344rR ~=—- 1,034 1,639 42 116,468 
14 1,836 5,509 182 9,908R 1,217 745 617 238 20,253R ~=1,159R 1,734R 32 116,402R 
21 1,865 5,340 5 9,626R 1,228 751 833 362R 20,010R 753R 1,860R 21 117,179R 
28 1,792R 5,387 115 9,652R 1,248 746 967 329R 20,237R 670R 1,841R 11 117,021R 
N 4 1,578R 5,192 5 9,302R 1,201R 730R 392R 292R 18,691R 925R 1,729R TOR 84,015R 32,666R 116,680R 
11 1,719 5,164 9,271 1,102 724 750 376 19,106 1,072 1,747 424 84,668 32,670 117,339 
18 1,810 oy) V5) 101 9,336 1,077 734 257 415 18,856 889 1,903 925 86,282 32,632 118,914 
25 1,855 5,126 8,585 1,059 732 376 413 18,147 679 1,906 954 87,449 32,583 120,032 


D 22 1,606 5,276 7,888 970 724 136 446 17,046 Oey 2,146 968 89,104 32,651 121,756 
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Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of ‘‘free’’ Average of 
——s : : Canadian currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
Residential  Non- _ Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs a court terme assets to total assets to total and 
mortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
Préts mortgages Créances = assets nets en major assets major assets Moyenne 
hypothe- Prets — liées Provincial Corporate Corporations Total Ensemble monnaies Short-term Chartered _— Total Ratio : Avoirs Ratio: Avoirs mensuelle 
caires a hypothe- au and Sociétés associated Total des étrangeres paper bank Total liquides liquides des mercredis 
Phabita- caires crédit- municipal with banks principaux Papier a instruments canadiens/ canadiens ou données 
tion sur bail Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des_«libres»/ du mercredi 
immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 
non-resi- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
dentiels lités en dollars avoirs 
canadiens en dollars 
canadiens 
B418 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113507 B113255 B113254 B113251 B113520 = B113263 B113264 B113262 
17,885 709 Ey) 8,000 106,001 124,058 — 3,849 564 468 1,032 14.6 apy? 1979 N 
17,958 685 7,348 8,034 107,569 125,310 — 3,240 549 307 856 14.2 4.8 D 
18,034 677 EDOM 8,214 109,187 127,134 — 3,452 624 490 1S 14.1 4.7 1980 J 
18,182 683 7,317 8,000 109,966 127,499 — 3,432 532 509 1,041 13.8 4.3 F 
18,391 735 7,230 7,965 111,782 129,100 —3,501 657 652 1,309 13.4 4.1 M 
18,618 697 7,025 Te22 113,225 130,594 =8,730 495 455 950 13¢3 4.0 A 
18,590 682 7,052 7,734 115,891 133,458 —3,850 563 709 1,272 13.2 4.0 M 
18,459 632 7,109 7,741 Lie 93 134,721 —3,740 378 696 1,074 IVA) 3.3 J 
18,468 618 7,090 7,708 118,186 136,222 == 35310 685 951 1,636 1322 3.9 J 
18,523 597 7,001 7,599 116,922 135,663 5,095) 746 704 1,450 13.8 4.3 A 
18,484 592 6,977 7,569 116,531 135,258 —3,010 625 532 1,157 13.9 4.3 S 
18,368 590 7,270 7,861 117,870 136,619 — 2,708 1,245 922 2,167 NE} 7 4.2 O 
18,418 59 7,119 7,698 118,579 137,082 PEST 924 891 1,815 13.5 3.8 N 
18,402 569 7,219 7,789 I2ITAD 139332 — 3,264 387 340 727 12.6 31 D 
18,309 547 6,977 Te525 126,573 144,653 3,805 126 190 316 1225 3.1 1981 J 
17,942 550 7,079 7,629 128,553 147,102 = 3,251, 346 362 708 12.6 3.1 F 
17,523 530 7,169 7,699 128,744 147,539 —2;993 633 656 1,289 2} 2.9 M 
17,363 489 7,125 7,613 131,417 149,916 —4,541 444 780 1,224 1233 2.9 A 
17,234 474 6,952 7,426 130,972 149,508 — 4,508 407 666 1,072 12.4 2.9 M 
17,148 462 6,903 7,365 134,855 153,352 —5,066 290 507 797 12.1 2.9 J 
16,961 459 7,345 7,803 138,250 157,387 — 4,803 589 761 1,350 12.2 S21 J 
16,790 442 7,760 8,201 142,736 161,919 —4,185 610 698 1,309 11.9 3.0 A 
16,637 436 7,825 8,261 143,454R 163,822R —5,009 624 863 1,487 12.4 3.4 S 
16,443R 434 8,024R 8,458R 144,367R 164,328R —5,402R 805R 1,223R 2,028R 12.2 3.2 O 
27,938 2,266 7a A\PH| 504 8,582 225 9,310 163,791 181,891 —5,973 791 1,275 2,066 10.3 25 N 
16,795 457 TTB 8,188 142,290 161,527 — 4,262 796 571 1,367 11.9 3.0 1981 A 5 
16,775 442 7,693 8,135 142,256 161,657 — 4,068 492 833 1,324 12.0 3.1 12 
16,787 435 7,870 8,305 143,145 161,971 = SI) 661 617 1,278 eG 2) 19 
16,803 433 7,744 8,177 143,252 162,519 — 4,434 493 772 1,265 11.9 3.0 26 
16,666 432 7,808 8,240 143,626 163,494 — 4,583 530 924 1,453 iar 2.1 Se 
16,674 446 7,801 8,247 142,865 163,616R —4,821 531 987 1,518 12.7 SM 9 
16,669 434 7,768 8,202 142,713 163,762R — 4,889 662 773 1,435 12:9 3.8 16 
16,567 435 7,813 8,248 143,785 163,799R SSyeI6) 556 674 1,230 12E2 3.2 28 
16,608 432 7,937 8,369 144,278R 164,439R —5,438 839 959 1,798 1273 305 30 
16,509 429 8,047 8,476 144,167 163,511R Si 854 938 1,792 11.8 2.9 OFT 
16,500R 427 8,004R 8,431R 144,258R 164,511R —5,478R 831R 1,162R 1,992R 12.3 3.4 14 
16,385R 433 8,017R 8,450R 144,648R 164,658R SOR 704R 1,343R 2,048R 12.2 shy) 21 
16,379R 446 8,027R 8,473R 144,394R 164,631R —5,340R 831R 1,450R 2,281R 12.3 3.4 28 
27,970R 2,236R 2,129R 492R 8,375R 224R 9,091rR 160,840r 179,532R —6,025R 751R 1,467R 2,218R  10.4R 2.5R N 4 
27,902 2,246 2125 560 8,599 224 9,382 162,237 181,343 5970 925 1,377 2,302 10.5 2a7) 11 
27,913 Be 29 2,125 487 8,688 225 oF 164,360 183,215 — 6,054 807 1,272 2,079 10.3 2.6 18 
27,968 2,289 2,129 478 8,665 225 9,368 165,327 183,473 5850) 682 985 1,666 9.9 Pap 25 
27,923 Pasa 1,857 480 8,597 196 9,273 167,197 184,243 —5,948 474 945 1,418 9.3 2.4 Da 2 
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Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépots en dollars canadiens 
Wednesdays Sein ne 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépots d’épargne des particuliers Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers _ (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne sector float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépéts a vue _— general Dépots du Total 
des mercredis Transféra- Non transférables par cheques _ term Total Transféra-  chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement (moins effets 
ou données bles par A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi cheques Daily interest Other fixe cheques transféra- Billets dépots privé en des dépots privé en 
A interet Autres bles par a terme a terme cours de du public cours de 
quotidien cheques au porteur fixe compensation) compensation) 
M/M B452 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
w/s B113604 B113645 B113266 B113606 B113522 B113607 B113608 B113609 B113610 B113259 B113260 B113258 B113408 B113257 
1979 N 7,119 925 27,823 27,303 63,170 563 1,652 US 25,346 34,937 14,241 112,348 1,268 113,616 
D 6,840 961 27,502 28,128 63,431 589 1,654 7,254 25,437 34,934 14,664 113,029 2,461 115,490 
1980 J 6,772 1,105 28,013 28,829 64,719 570 1,663 7,449 25,891 35,573 14,596 114,888 2,169 117,057 
E 6,689 1313 28,480 29,655 66,137 623 1,629 U2 26,044 35,523 14,250 115,910 1,673 117,582 
M 6,574 1,482 28,986 30,093 67,135 746 1,718 6,536 26,211 35,212 14,192 116,539 2,483 119,023 
A 6,700 The 29,649 30,748 68,809 650 1,724 6,830 26,218 35,421 14,105 118,335 1,927 120,261 
M 6,757 1,886 29,531 31,323 69,497 676 2,068 7,695 26,741 37,180 13,880 120,557 2,697 123,254 
J 6,694 2,169 30,159 SIPtS0 a Oe 693 2,083 7,985 27,559 38,320 14,183 122,673 1,900 124,573 
J 6,770 2,440 30,936 30,982 71,128 725 2,011 8,045 28,243 39,024 15,067 125,218 1,209 126,427 
A 6,722 2132 31,589 305/935) 71,837 715 2,055 6,461 27,425 36,655 15,408 123,900 2,063 125,964 
S 6,870 2,979 32,150 30,688 72,687 729 2,104 5,510 26,818 35,161 15,632 123,481 1,903 125,383 
O 6,971 3,258 32,769 30,468 73,467 877 2,088 5,284 25,929 34,178 16,162 123,807 3,150 126,957 
N 7,199 3,761 33,597 29,920 74,476 953 2,101 5,174 255163 933,392, 155950 123,819 3,181 126,999 
D 7,080 4,006 33,756 29,617 74,459 1,007 1,999 5,191 24,810 33,008 16,434 123,901 4,539 128,440 
1981 J 6,831 3,682 33,637 30,996 75,146 1,000 1,877 9,091 26,315 38,283 15,479 128,909 4,263 1335172 
F 6,760 3,699 33,869 32,074 76,402 972 1,879 10,837 27,052 40,741 15,011 132,154 4,212 136,366 
M 6,632 S573 34,209 32,898 77,470 950 1,925 9,350 26,6110 7385835 l5e215 131,519 5,833 1375352 
A 6,848 4,118 34,949 33,270 79,186 850 1,980 9,115 27,409 39,354 15,699 134,239 4,136 138,374 
M 6,911 4,696 34,971 33,664 80,242 872 2,027 7,205 28,278 38,382 15,421 134,044 3,631 137,675 
J 6,672 5,124 34,998 34,743 81,537 858 2,047 8,251 30,005 41,162 15,360 138,060 2,785 140,844 
J 6,571 5,543 35,414 35,356 82,884 926 DIDS ae 8,120 31,382 42,554 16,574 142,012 3,202 145,213 
A 6,415 6,030 35,921 36,372 84,738 1,013 2,296, 8,556 32,780 44,644 15,573 144,956 4,928 149,884 
5 6,402 6,370 36,427 37,568 86,767 996 2,452 8,488 33,465 45,400 14,913 147,080 3,878 150,959 
O 6,312 6,894 37,026R 37,874  88,106R 986 2,587 7,119R  33,749R 44,440R 14,481R 147,027r 4,191 151,219R 
N 6,224 6,806 35,649 43,856 92,536 941 2,606 7,746 34,913 46,206 14,655 153,397 8,103 161,499 
1981 A 5 6,580 5,924 36,000 35,876 84,380 1,089 2,341 7,864 32,731 44,024 15,797 144,201 5,624 149,824 
12 6,372 6,008 35,886 36,192 84,457 1,058 RE SNG) 8,604 32,749 44,721 15,518 144,696 5,088 149,783 
19 6,370 6,071 35,900 36,515 84,856 949 / 2,260 8,552 32,551 44,312 15,804 144,972 4,711 149,683 
26 6,339 6,118 35,898 36,906 85,261 956 V 2,272 9,206 33,086 45,520 15,174 145,956 4,292 150,247 
S 2 6,540 6,208 36,398 37,188 86,334 961 2,353 95553 33,305 46,171 14,782 147,286 3,812 151,099 
9 6,382 6,282 36,270 37,414 86,348 971 2,400 9,497 33,479 46,347 14,987 147,682 3,980 151,662 
16 6,325 6,358 36,230 37,625 86,538 973 2,451 8,310 33,362 45,096 14,942 146,576 3,731 150,308 
23 6,232 6,446 36,227 37,790 86,696 988 2,460 7,888 33,629 44,965 14,808 146,469 4,062 150,531 
30 6,529 6,559 37,012 37,821 87,921 1,085 2,595 Talo2 33,550 44,423 15,044 147,388 3,805 151,193 
Oo teT 6,319 6,594 36,852 38,064 87,829 936 2,479 6,817 33,701 43,934 14,446 146,208 3,940 150,149 
14 6,260 6,736 36,931 38,009 87,936 1,036 2,560 6,863R 33,642R 44,101R 14,524Rr 146,561R 4,160 150,721R 
21 6,272 6,980 37,017 37,883 88,152R 987 2,657 7,337R  33,805R 44,786R 14,440 147,378rR 4,424 151,802Rr 
28 6,398R 7,266 37,302R 37,542 88,508R 986 2,651 7,458R 33,846R 44,941R 14,514R 147,963R 4,241 152,204R 
N 4 6,583R 7,538R 36,739R 44,153R 95,013R 873R 2,663R 7,537R  34,993R 46,066R 14,775R 155,853R  3,088R 158,941R 
11 6,215 6,563 35,401 43,720 91,898 914 2,704 7,735 35,169 46,522 13,648 152,068 5,745 157,813 
18 6,065 6,538 35,226 43,736 91,565 936 2,560 7,393 34,528 45,416 14,823 151,804 11,982 163,786 
25 6,035 6,586 35,232 43,814 91,667 1,040 2,499 8,320 34,961 46,820 15,374 153,861 11,596 165,456 


D ‘4 6,238 6,647 35,438 43,739 92,061 973 2,585 8,577 35,839 47,973 15,400 155,435 10,059 165,493 
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Estimated Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
total Canadian acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross dollar float outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangeres avec des résidents canadiens and 
net private deposits Ensemble Acceptations _ payable in (Sieges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant des effets bancaires Canadian Moyenne 
Solde des brut des en dollars encirculation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du dépots _ canadiens en Débentures Titres Préts Depots des mercredis 
secteur privé cours de libellées ——— ae 
en cours de compensation en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation (estimations) canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépots des 

banques 

B476 B450 B460 B461 B462 B498 B496 
B113541 B113521 B113530 B113641 B113523 B113527 B113528 
1,756 15372 1,663 2,857 2,036 7,248 11,458 11,458 1979 N 
1,811 117,301 1,984 2,962 2,011 7,366 10,290 10,290 D 
1,364 118,412 1,398 3,017 2,010 7,425 9,907 9,907 1980 J 

851 118,434 896 Beo22 2,010 6,960 10,284 10,284 F 
1,172 120,194 1,096 4,202 2,010 6,992 10,726 10,726 M 
1,485 121,746 1,538 4,780 2,010 7,704 11,230 11,230 A 
1,535 124,789 1,691 4,173 2,047 7,853 11,088 11,088 M 
1,493 126,066 1,601 3,696 2,059 7,581 10,781 10,781 J 
e712 128,139 1,652 4,245 2,095 7,938 11,298 11,298 J 
1,242 127,206 15235 5,126 2,094 7,861 11,330 11,330 A 
1,686 127,069 1,603 5,960 2,069 8,195 11,402 11,402 S 
1,847 128,804 1,633 6,239 Das 8,599 12,187 12,187 O 
2,245 129,245 1,946 7,128 2,165 8,723 12,790 12,790 N 
2,250 130,690 2,207 6,402 2,166 9,497 12,448 12,448 D 
1513 134,684 1,434 3,881 2,166 10,063 10,661 10,661 1981 J 
1,199 137,565 172 3,542 2,166 10,486 9,669 9,669 F 

850 138,202 852 5,641 2,165 10,706 8,571 8,571 M 
1,393 139,767 1,604 5,121 2,302 11,848 7,824 7,824 A 
1,968 139,643 1,944 6,327 2,301 139353 7,187 7,187 M 
1,567 142,411 1,599 Syed 2,316 15,783 6,855 6,855 J 
1,394 146,608 1,307 5,363 2,403 18,061 6,949 6,949 J 
2,139 152,024 2,244 5,462 2,500 20,243 7,998 7,998 A 
2,378 153,437 2,354 6,330 2,500 20,271 7,937 7,937 S 
2,376R 153,595R 2,304R 7,695 2,498 20,693R 7,861R 7,861R O 
2,063 163,562 360 7,386 2,518 4,370 21,593 2,682 6,122 8,804 N 
Z53 152,397 2,828 5,149 2,500 20,155 8,326 8,326 1981 A 5 
2,095 151,879 2,191 52519 2,500 20,220 8,278 8,278 12 
1,628 T1531 1616 5,641 2,500 20,361 7,754 7,754 19 
2,260 152,508 2,339 5,538 2,500 20,236 7,636 7,636 26 
2,934 154,032 3,006 5,841 2,500 19,944 1,513 7,513 Sire 
2,689 154,351 2,949 5,994 2,500 20,077 7,692 7,692 9 
2,083 152,391 1,338 6,471 2,500 20,210 7,991 7,991 16 
1,529 152,060 1,424 6,628 2,500 20,841 8,525 8,525 23 
3,158 154,350 3,056 6,717 2,499 20,280 7,962 7,962 30 
2,548 152,697 2,478 7,512 2,499 20,338 7,534 7,534 Ore 
2,641 153,362R 2,024 7,693 2,498 20,664R 8,116R 8,116R 14 
2,124 153,926R 2,207 7,764 2,498 20,807R 7,922R 7,922R 21 
2,190R 154,394rk 2,508R 7,810 2,498 20,965R 7,869R 7,869R 28 
2,429R 161,371R  1,007R 8,063R 2,541R 4,379R Z1371R 2527R 6,290R 8,817R N 4 
3,399 161,213 —1,476 7,607 2,513 4,363 21,216 2,576 6,437 9,014 11 
1,548 165,335 685 7,182 2,508 4,360 21,856 2,937 5,537. 8,474 18 

873 166,330 1222 6,692 2,508 4,378 21,928 2,686 6,226 8,911 25 


1,538 167,032 1,518 5,899 2,507 4,277 21,646 2,394 6,231 8,625 iD 2 
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End of Bank Canadian Treasury Government of Canada Call and short loans Loans in Canadian dollars Mortgages Other 
period of Canada day-to-day bills direct and guaranteed bonds Préts a yue ou a Préts en dollars canadiens insured residential 
En fin de deposits —_ loans (amortized Obligations émises ou garanties court terme ——__—_$———_ —  — _s under NHA mortgages 
période andnotes Pretsau value) par le gouvernement canadien Provinces Munici- Grain Canada Sales finance General Préts Autres prets 
Créances jour le Bons du Special Other call Provinces palities dealers Savings andconsumer _ loans hypothécaires hypothe- 
sur la jour au Trésor 3 years Over Total call and short Munici- Négociants Bonds loancompanies Préts assurés caires a 
Banque du Canada __ (valeur and under 3 years Total loans loans palités engrains Obliga- Sociétés genéraux L.N.H. Vhabitation 
Canada amortie) 3ans Plus Préts Autres tions de financement 
(dépots oumoins de3ans a vue préts a d’épargne ou de pret ala 
et billets) spéciaux vue ou du consommation 
a court Canada 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B622 B623 B624 B625 B626 B627 B620 B621 
1970 1,703 310 2,689 1,956 1,954 3,909 593 91 792 705 246 397 15,726 1,100 357 
1971 2,070 258 2,700 2,052 2,578 4,630 660 37 737 505 291 358 19,327 1,681 627 
1972 2,448 319 2,964 PAM} 2,048 4,161 457 306 65 830 631 314 303 23,435 2,436 958 
1973 2,937 266 3,433 1,731 2,078 3,809 391 390 108 1,133 654 322 504 29,396 2,890 1,674 
1974 3,439 343 3,703 2,161 2,197 4,358 744 285 62 1,456 546 490 699 35,002 3,316 2,707 
1975 3,953 285 3,434 2,485 1,812 4,297 719 369 111 1,795 655 495 743 40,437 4,178 3,522 
1976 4,410 176 4,141 2,187 2,256 4,444 903 492 77 1,924 748 525 428 49,151 5,218 3,865 
1977 5,075 331 4,858 2,088 2,564 4,652 968 503 247 1,546 599 547 484 55,332 7,059 4,687 
1978 52757, 337 5,395 1,910 2,448 4,358 P53 371 353 1,475 918 689 411 62,423 9,005 6,157 
1979 6,539 224 6,482 1,738 1,707 3,445 1,755 406 281 1,768 1,014 715 934 77,905 10,156 7,902 
1980 7,197 148 TQS 1,279 1,193 2,471 669 555 473 1,830 955 755 696 93,291 9,632 8,867 
1978 O 5,364 83 5,016 1,994 2,687 4,680 618 381 279 1,521 Lp 17 366 62,428 8,616 5,804 
N 55392 228 5,811 1,926 2,654 4,580 839 351 393 1,391 1,015 798 326 61,761 8,782 6,047 
D 5,757 337 5,395 1,910 2,448 4,358 15153 371 353 1,475 918 689 411 62,423 9,005 6,157 
1979 J ew) 294 5,488 1,898 2,461 4,359 718 257 342 1,506 1,273 597 488 63,331 9,038 6,162 
F 5,529 10 6,028 2,233 2,149 4,382 860 451 252 1,612 1,393 514 424 64,568 9,134 6,314 
M 5,475 248 5,462 2,154 2,166 4,320 658 328 120 1,697 1,394 440 435 66,532 9,192 6,403 
A 5,907 133 5,530 2,267 1,963 4,230 539 648 105 1,502 1395 372 423 68,037 9,264 6,580 
M 5,702 379 5,845 2,278 1,921 4,200 767 426 292 532 1,440 296 454 69,937 9,351 6,676 
J 5,627 391 5,922 1,979 1,949 3,927 1,366 437 149 1,580 1,409 239 383 72,090 9,540 7,001 
J 5,987 93 Spoil! 2,156 1,804 3,960 510 657 2 1,679 1,399 170 598 73,676 9,727 7,218 
A 5,568 321 5,987 2,106 1,838 3,945 15225 395 279 1,550 1,324 108 647 74,002 9,903 7,485 
S 5,824 368 6,283 1,990 1,816 3,806 1,241 409 195 1,841 1,238 68 631 75,240 10,083 7,410 
O 5,888 127 6,551 1,851 1,695 3,546 1,275 444 213 1,781 1,126 14 759 76,507 ~=10,165 7,608 
N 6,038 265 6,706 1,793 2 3,505 1,427 456 247 1,706 986 837 740 76,798 10,169 7,813 
D 6,539 224 6,482 1,738 1,707 3,445 1,755 406 281 1,768 1,014 Ws 934 77,905 10,156 7,902 
1980 J 5,992 340 6,543 1,676 VAS 3,386 1,198 391 151 1,842 1,559 631 569 78,900 10,156 7,943 
F S522 299 6,754 1527 1,584 3,112 1,834 250 101 1,843 1,738 548 479 79,932 10,160 8,226 
M 6,190 70 6,474 1,504 1,593 3,096 561 534 164 1,969 1,763 465 701 81,532 10,177 8,354 
A 6,080 212 6,757 1,367 15552 2,918 878 541 207 2,041 1,770 385 738 83,250 10,184 8,506 
M 6,569 227 6,463 1,428 1,520 2,947 7715 591 439 1,995 1,812 302 868 85,380 10,065 8,483 
J 6,423 360 6,739 1,351 1,472 2,823 673 467 193 1,849 1,810 244 954 87,713 9,996 8,511 
J 6,300 7,134 S95) 1,479 2,806 733 601 163 1,662 1,613 173 788 87,805 9,924 8,577 
A 6,225 240 7,786 1,325 1,471 2,796 1,511 275 119 1,514 1,564 108 667 86,638 9,916 8,677 
S 6,549 86 7,448 1,334 1,415 2,749 1,241 300 277 1,483 1,444 59 651 87,642 9,664 8,756 
O 6,343 111 7,654 1,342 1,411 22753 2,114 356 366 1,513 1,228 10 588 88,939 9,694 8,861 
N 6,821 144 7,400 1,339 15357 2,696 891 424 428 1,611 1,038 859 617 88,533 9,683 8,808 
D 7,197 148 7,275 1,279 1,193 2,471 669 555 473 1,830 955 155 696 93,291 9,632 8,867 
1981 J 6,678 171 7,628 1,234 1,197 2,431 iley/ 665 476 1,982 1,683 662 1,033 96,538 9,607 8,650 
F 6,494 247 8,255 1,262 1,087 2,350 1,587 543 311 25122 2,032 570 892 95,955 9,260 8,464 
M 7,186 186 7,994 1,189 1,101 2,289 619 591 214 2,387 2539) 457 1,028 99 ,646 9,049 8,424 
A 6,792 260 7,800 1,384 834 2,219 1,107 624 179 2,269 2,478 391 870 100,622 9,016 8,353 
M 6,860 353 8,420 1,401 802 2,203 1,701 544 249 2,310 2,302 313 730 101,184 8,993 8,302 
J 6,891 118R 8,398 1,285 755 2,041 1,136 720R 567 2,090 2,276 238 1,026 106,535 8,970 8,255 
J 6,478 111 8,820 1,254 767 2,021 1,604 595 389 1,821 2,343 183 1,143 108,779 8,823 8,071 
A 6,913 5 9,392 1,229 780 2,009 1,010 519 789 1,731 2,262 114 1,268 112,438 8,807 8,053 
S 7,118 45 9,382 230 789 2,020 Tey! 403 917 1,611 2,310 53 1,229 113,601 8,696 7,912 
O 6,757 81 9,845 1,209 790 1,999 1,710 308 893 1,685 2,024 15 1,172 114,961 8,597 7,803 


S 35 





SS 





Canadian securities Total Canadian Customers’ All other Total Total Total End 
| Titres canadiens of foregoing dollaritems, liability under assets Canadian foreign assets of period 
assets in transit acceptances, Autres dollar currency Ensemble En fin 
Provincial Municipal Corporate Total Ensemble (net) guarantees éléments assets assets de l’actif de période 
Provinces Municipa-  Sociétés Total desavoirs Solde and letters de Pactif Ensemble Ensemble 
lités précédents des effets of credit des avoirs des avoirs 
en dollars Acceptations, en dollars en monnaies 
canadiens garanties et canadiens étrangeres 


en cours de lettres 
compensation de crédit 





449 357 843 1,649 30,266 1,044 1,484 822 33,616 13,691 47,307 1970 

567 451 1,269 2,287 36,168 1,017 1,763 1,010 39,958 14,469 54,428 1971 

492 474 1,577 2,543 42,169 1,480 1,945 1,056 46,650 16,572 63,222 1972 

469 482 1,460 2,411 50,319 2,379 Pay) 1,230 56,455 23,298 79,754 1973 

471 462 2,024 2,957 60,105 2,542 4,288 1,545 68,481 28,534 97,015 1974 

648 484 2,155 3,287 68,280 2,614 4,646 1,629 77,169 31,209 108,378 1975 

606 439 2,877 3,922 80,424 1,350 5,076 1,940 88,790 37,614 126,403 1976 

425 427 4,180 5,033 91,921 2,411 6,019 2,468 102,819 47,658 150,477 1977 

408 405 7,863 8,676 107,480 3,127 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 1978 

331 347 Uses) 8,255 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 1979 

302 271 6,944 Tsay ld) 142,331 2,183 an 4,509 171,296 109,948 281,244 1980 

403 419 6,502 UPS 103,609 3,192 7,760 3,056 117,616 62,193 179,809 1978 O 
428 415 7,591 8,434 106,148 2,378 8,218 3,018 119,761 65,158 184,919 N 
408 405 7,863 8,676 107,480 By 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 D 
418 416 7,873 8,707 108,280 2,280 8,647 3,114 122,321 67,881 190,202 1o7oin) 
445 419 7,819 8,683 110,155 2,215 9,021 3,032 124,423 67,702 192,124 F 
407 425 7,902 8,734 111,436 2,457 9,024 Sy lla 126,068 67,322 193,390 M 
402 410 7,810 8,622 113,287 3,801 9,343 SdH 129,608 67,682 197,289 A 
392 394 8,166 8,951 116,248 2,000 9,547 3,394 131,189 70,234 201,423 M 
386 420 Ue 8,778 118,840 2,958 9,980 3,424 135,203 UP pve) 207,732 J 
370 395 7,868 8,632 120,030 2,692 10,240 3,566 136,527 74,026 210,553 J 
361 404 7,811 8,576 VA) ) 2,261 10,571 3,730 137,877 UY Se? 214,998 A 
367 406 7,479 8,252 122,890 2,897 iB Usitg2 3,810 140,769 78,983 219,752 S 
363 369 7,179 7,911 123,914 2,499 11,415 3,856 141,684 80,121 221,805 O 
335 351 7,142 7,828 125,520 3,026 12,722 3,616 144,885 80,852 225,737 N 
331 347 TMT 8,255 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 D 
327 344 7,385 8,056 127,656 1,701 13,726 3,749 146,832 83,633 230,465 1980 J 
386 336 7,330 8,052 128,848 74 eR) 14,502 Sole 149,401 85,774 Po EIT) NF 
390 328 Tailsts) 7,873 129,923 S052 15,684 3,858 152,998 89,516 242,514 M 
368 320 7,027 IIB) 132,181 2,748 16,114 3,869 154,913 92,158 247,072 A 
348 312 7,071 EM 134,646 2,106 IS5922 4,369 156,643 91,210 247,853 M 
310 300 7,149 7,758 136,513 3,646 15,389 4,297 159,844 92,212 252,056 J 
296 311 7,039 7,646 135,924 2,301 17,274 4,554 160,054 92,879 252,933 J 
283 302 6,968 7,553 135,588 3,107 18,455 3,993 161,142 94,963 256,104 A 
288 308 7,218 7,814 136,164 2,370 19,593 4,151 162,278 99,124 261,401 S 
282 298 7,161 7,741 138,271 2,194 21,461 4,925 166,850 103,028 269,878 O 
280 292 7,223 7,794 137,746 3,074 23,451 4,656 168,927 105,795 274,723 N 
302 271 6,944 7,511 142,331 2,183 PPA ITE) 4,509 171,296 109,948 281,244 D 
298 262 6,919 7,480 146,843 2,535 20,821 4,537 174,735 110,807 285,542 1981 J 
281 263 7,307 7,851 146,932 2,042 23,082 5,091 177,147 111,912 289,059 5 
283 237 7,106 7,626 150,088 2,200 24,398 5,471 182,157 112,114 294,271 M 
244 240 7,098 7,581 150,562 7A MP? 25,675 6,052 184,660 116,164 300,824 A 
249 221 6,952 7,422 151,885 2,903 27,534 6,047 188,369 120,080 308,449 M 
243 211 7,216 7,670 156,929 3,462 25,667 6,321 192,379 122,796 S15, iS J 
264 203 apps) 7,980 159,162 2,283 27,668 6,431 195,545 135,987 331,531 J 
229 199 7,666 8,094 163,402 4,531 28,084 6,538 202,555 132,590 335,144 A 
237 195 7,906 8,338 164,390 2,486 29,753 7,016 203,645 138,341 341,985 A 
248 200 8,073 8,521 166,639 3,011 32,477 8,061 209,919 140,150 350,069 O 


1970 
1971 
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1977 
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Chartered bank liabilities: Monthly series 
Banques a charte: Passif-Séries mensuelles 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar deposits Depots en dollars canadiens 





Government Provincial 


of Canada 
Gouverne- 
ment 
canadien 


B652 


PY) 
2,239 
2,407 
2,361 
4,682 
3,663 
3,103 
4,733 
6,466 
2,418 
4,093 


4,589 
6,164 
6,466 


6,282 
6.873 
6,291 
31444 
3/921 
2794 
3,044 
2/638 
2:877 
2605 
2'412 
2,418 


1,835 

834 
2,705 
1,950 
1,953 
1,128 
1,449 
2,278 
1,947 
3,356 
4,462 
4,093 


3,962 
3,829 
5,254 
3,330 
3,719 
1,950 
4,269 
3,875 
3,805 
3,677 


governments 
Gouverne- 
ments 
provinciaux 


Other 
banks 
Autres 
banques 


B656 


270 
351 
414 
493 
925 
1,285 
1,109 
1231 
1,291 
1,314 
1,662 


1,196 
113 
1,291 


1,163 
989 
942 

1,083 

1,134 

1,385 

1,226 

1,176 

1,266 

1,191 

29 

1,314 


1,248 
1,384 
1,431 
15293 
1,544 
1,439 
1,338 
1,446 
1,473 
1,345 
1,424 
1,662 


1,642 
1,543 
1,449 
gS) 
LOTS: 
1,828 
2,134 
2,269 
2,458 
2,695 


Other demand 
Autres dépots a vue 


Personal Other 


chequing Autres 
accounts 
Comptes 
de cheques 
personnels 
B676 B677 
878 6,204 
eG 7,325 
1,420 8,302 
1,819 9,281 
2,015 9,555 
2,539 11,715 
2,700 10,674 
3,140 12,473 
3,496 13,344 
3,655 13,638 
3,930 14,583 
3,616 12,550 
3,489 12,119 
3,496 13,344 
3,341 11,038 
3,389 11,051 
3,376 10,931 
3,820 11,875 
3,635 11,486 
3,966 12,684 
3,855 12,168 
3,801 12,328 
3,833 12,707 
3,693 12,298 
S721 13,014 
3,655 13,638 
3,607 11,531 
3,710 12,646 
3,677 12,873 
3,746 11,801 
3,728 11,619 
3,987 13,279 
3,803 12,859 
3,897 13,196 
3,976 14,379 
4,031 14,003 
4,102 14,284 
3,930 14,583 
3,853 PETE Y2 
3,954 12,939 
3,817 1325) 
4,231 13,490 
4,062 13,438 
4,224 14,445 
4,174 14,294 
4,100 14,350 
3,807 13,166 
3,912 12,953 


Personal 
savings 
Epargne 
des 
parti- 
culiers 


B654 


16,615 
17,783 
19,949 
24,604 
29,789 
33,237 
40,478 
44,948 
51,528 
64,216 
74,945 


50,913 
50,901 
51,528 


S327, 
53,635 
54,560 
55,878 
56,434 
57,609 
58,828 
59,892 
60,934 
62,275 
63,506 
64,216 


65,925 
66,969 
68,196 
69,673 
70,353 
71,001 
71,787 
72,680 
73,554 
74,428 
74,555 
74,945 


76,428 
77,357 
78,835 
80,311 
81,178 
82,866 
84,522 
86,410 
87,921 
90,037 


Other 
notice 
Autres 
dépots 

a préavis 


B655 


4,450 
6,215 
7,644 
9,283 
11,210 
sy Sy) 
17,658 
20,911 
25,939 
34,147 
34,055 


25,080 
26,236 
25,939 


Total 
Total 


B651 


29,888 
35,611 
40,728 
48,565 
58,797 
66,873 
76,773 
88,670 
103,144 
120,707 
134,058 


99,368 
101,024 
103,144 


102,468 
104,325 
105,391 
107,702 
108,361 
111,062 
112,639 
113,401 
115,612 
115,409 
118,944 
120,707 


119,578 
121,367 
123,519 
124,509 
126,171 
130,206 
128,896 
129,323 
129,535 
131,500 
131,482 
134,058 


138,574 
139,142 
141,744 
141,689 
142,851 
148,316 
150,595 
156,012 
154,382 
157,127 


Advances 


from 


Bank 
of Canada 
Avances 

de la 


B658 


Acceptances, 
guarantees 
and letters 

of credit 
Acceptations, 
garanties et 
lettres de 
crédit 


All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 


Debentures 
issued and 
outstanding 
Debentures 
en 
circulation 


Accumulated Shareholders’ Total 


appro- 
priations 
for losses 
Provisions 
pour 
pertes 


equity 
Avoir 
propre 
des 


actionnaires du passif 


Total 
Canadian _ foreign 
dollar currency 
liabilities _ liabilities 
Ensemble Ensemble 
des 
en engage- 
monnaie mentsen 
canadienne monnaies 
étrangeres 
B650 B675 
33,774 13,533 
40,266 14,162 
46,204 17,018 
55,176 24,577 
67,662 29,353 
76,917 31,461 
88,100 38,303 
101,813 48,664 
120,400 68,700 
144,253 85,187 
168,266 112,978 
115,473 64,336 
117,889 67,030 
120,400 68,700 
119,564 70,638 
122,245 69,988 
123,497 69,893 
126,150 71,140 
127,205 74,218 
130,834 76,898 © 
132,444 78,108 
133,873 81,126 
137,010 82,742 
136,835 84,970 
142,015 83,722 
144,253 85,187 
143,457 87,008 
146,210 88,965 
149,644 92,870 
151,091 95,980 
152,462 95,391 
156,440 95,616 
156,869 96,063 
158,472 97,632 
160,108 101,293 
164,487 105,391 
166,700 108,022 
168,266 112,978c 
171,287 114,255 
174,805 114,254 
178,923 115,349 
180,440 120,384 
183,859 124,591 
187,627 127,547 
192,131 139,401 
198,362 136,783 
198,844r 143,142 
204,435 145,634 


S 36 


Total 
liabilities 
Ensemble 
du passif 


B674 


47,307 
54,428 
63,222 
79,754 
97,015 
108,378 
126,403 
150,477 
189,100 
229,440 
281,244 


179,809 
184,919 
189,100 


190,202 
192,124 
193,390 
197,289 
201,423 
207,732 
210,553 
214,998 
219,752 
221,805 
225,737 
229,440 


230,465 
235,175) 


274,723 
281,244 


285,542 
289,059 
294,271 
300,824 
308,449 
315,175 
331,531 
335,144 
341,985 
350,069 


Chartered Danks: Cash and secondary reserves 
9 Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires S 37 





Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 





Daily Statutory deposits _ Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Depots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day _ bills Réserves secondaires 
for TTT —ee—OoOoeeOOO eee... loans Bons 
period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum as aratio Montants effectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
des données eee periods Minimum of total ——_—_—  - of total — 
journalieres Demand Notice monnaies Ajustements requis Statutory Statutory Bank of _— Total As a ratio Cumulative Statutory Ratio Amount 
de la A vue A préavis étrangeres aux périodes deposits coin and Canada Total _ of total excess deposits En% Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Depots a deposits (%) for the En % 
du total _ notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque dépots cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et pieces reserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 B817 
1979N 1-15 } 18,635 — 94,059 5,999 S232 1,426 4,643 6,069 0.06 703 230 6,921 5.00 1.39 1,568 
16-30 1,426 4,606 6,032 0.03 368 
D 1-15 } 17,580 97,334 6,003 5.7 1,427 4,621 6,048 0.04 451 175 6,627 5.00 0.98 1,125 
16-31 1,427 4,670 6,097 0.08 845 
1980 J 1-15 | 18,355 98,117 6,127 5.26 1,451 4,720 6,171 0.04 435 183 6,742 5.00 0.98 1,139 
16-31 1,451 4,710 6,161 0.03 409 
F 1-15 | 18,280 100,116 6,198 5.24 1,689 4,563 652535 0105 600 221 6,841 5.00 1.01 1,198 
16-29 1,689 4,564 6,253 0.05 552 
M 1-15 | 16,954 101,389 6,090 Sal 1,423 4,724 6,147 0.05 567 Dish 6,780 5.00 0.96 i353 
16-31 1,423 4,718 6,142 0.04 567 
A 1-15 | 17,528 102,305 6,196 Sal 1,388 4,854 6,241 0.04 459 220 6,763 5.00 0.86 1,030 
16-30 1,388 4,841 6,229 0.03 367 
M 1-15 | 17,272 103,784 6,224 5.14 1,402 4,830 6,232 0.01 89 168 6,945 5.00 0.89 1,079 
16-31 1,402 4,851 6,253 0.03 292 
J 1-15 | 18,221 106,494 6,446 5.17 1,407 5,085 6,492 0.04 460 99 6,839 5.00 0.60 751 
16-30 1,407 5,090 6,497 0.04 559 
J 1-15 | 17,632 107,752 6,426 Sal3, oy 4,981 6,492 0.05 657 96 7,243 5.00 0.89 1,115 
16-31 1,511 4,943 6,453 0.02 329 
eee loeiiias919 1105289 6,562 Si i syit2 5,100 6,611 0.04 544 231 7,761 5.00 1.28 1,637 
16-31 12 S113 6,624 0.05 626 
S 1-15 | 18,507 108,856 6,575 5.16 1,534 5,102 6,635 0.05 603 173 7,931 5.00 1.41 1,798 
16-30 1,534 5,106 6,640 0.05 711 
O 1-15 | 19,108 108,027 6,614 5.20 1,545 5,123 6,667 0.04 533 145 1-559) 5:00 eis 1,434 
16-31 1,545 5,186 6,731 _—-0.09 1,400 
N 1-15 | 21,106 107,665 6,839 Sail 1,550 5,339 6,888 0.04 441 115 7,474 5.00 0.93 1193 
16-30 1,550 5,326 6,876 0.03 364 
D_ 1-15 | 21,180 108,180 6,869 5.31 kno 5,338 6,909 0.03 447 93 7,260 5.00 0.73 947 
16-31 ion 5,383 6,955 0.07 860 
1981 J 1-15 } 23,089 106,759 7,041 5.42 15555 S19 7,074 0.03 329 89 7,402 5.00 0.80 1,043 
16-31 15955 5,540 7,096 0.04 602 
F 1-15 [| 22,512 105,069 9,745 7,092 Sali? 1,819 5,351 7,177 0.06 843 152 8,099 5.00 1.06 1,453 
16-28 1,819 55325) 7,144 0.04 519 
M 1-15 | 20,026 114,009 8,737 4,626 Tul 4.83 1,681 5,463 7,144 0.02 326 75 8,405 5.00 0.78 1,144 
16-31 1,681 5,468 7,148 0.03 445 
A 1-15 | 20,690 113,853 7,971 —30 6,981 4.90 1,667 5,340 7,007 0.02 279 113 8,158 5.00 0.83 1,189 
16-30 1,667 5,376 7,043 0.04 617 
M 1-15 } 21,754 113,487 6,858 = 7,100 5.01 1,664 5,495 7,160 0.04 650 99 8,129 5.00 0.84 1,193 
16-31 1,664 5,493 7,157 0.04 508 
J 1-15 } 20,941 115,080 6,229 — 146 7,011 4.93 1,718 5,347 7,065 0.04 593 121 8,540 5.00 ets 1,634 
16-30 1,718 35395 ess OK) 1,123 
J 1-15 | 20,661 117,168 6,093 32 7,032 4.89 1,807 5,326 71.1384 0:07 1,018 134 8,811 5.00 1.28 1,842 
16-31 1,807 5,308 Se OL06 996 
A 1-15 | 19,845 120,629 6,057 ait 7,081 4.84 1,766 5,416 7,182 0.07 1,008 110 9,133 5.00 1.38 2,025 
; 16-31 1,766 5,425 7,191 0.08 1,203 
Sane l-15 122,617 — 11205729' 65966 = 5 7,240 4.82 1,807 5,503 7,311 0.05 707 116R 9,996R 5.00 1.78 2,681R 
16-30 1,807 5,526 7,334 0.06 1,031 
O 1-15 | 21,629 123,788 6,506 Siiaililsy 7,145 4.74 1,833 5,365 7,198 0.04 533 91R 9,875R 5.00 1.66R  2,506R 
16-31 1,833 5,418 52516 0:07) 1,163 
Nee to1Ssige2t,019° ~~ 121-763 6,773 41 7,072 4.73 1,837 5,288 7,125 0.04 477 50 9,705 5.00 1.56 2,327 
16-30 1,837 5,286 7,123 0.04 563 


1 0 Chartered banks: General loans 

















Banques a charte: Prets generaux S 38 
eee Oe en 8 0585988888 00 OOOO 
Millions of dollars En million de dollars 
End of Amount outstanding Encours 
period 
En fin Personal loans Loans to Business loans 
de période _ Préts personnels institutions Préts aux entreprises 
_—_——$— S$ $e RPrets aux 
Against Home Ordinary personal loans Total institutions Total Of which Outstanding under authorized limits of: 
marketable improve- Préts personnels ordinaires Total Total under (millions of dollars) 
securities ment —_—— Small Encours des préts dans le cadre de crédits autori- 
Sur titres loans Secured by: All other Total Business sés dont le plafond-en millions de dollars-est de: 
négociables Pour Garantis par des: Autres catégories Total Loans Act 
améliora- Dont: 5.0 1.0 Less than 1.0 
tiondes Motor Other Total Repayable Student Préts régis or more to 5.0 Moins de 1.0 
maisons — vehicles household Total by loans par la Loi 5.0 1.0 
Véhicules property instalments Préts aux sur les préts ou plus a 5.0 Total 0.2 
auto- Articles Rembour- étudiants aux petites Total to 1.0 
mobiles de ménage sables par entreprises 0.2 
yersements a1.0 
B1406 B1407 B1005 B1031 B1006 B1007 B1032 B1408 B1405 B1412 B1401 B1413 B1402 B1403 B1404 B1414 
1970 563 52 1,254 172 35230 e555 284 4,663 5,278 334 8,900 64 2,710 2,019 4,170 
1971 709 47 1,580 223 3,974 1,859 338 5,777 6,533 337 11,068 73 3,858 2,374 4,836 
1972 874 44 1,967 23 4,904 2,316 381 7,144 8,063 342 13,461 82 4,752 2,990 S79 
1973 923 40 2,436 385 6,057 2,745 424 8,878 9,841 415 17,135 98 6,523 3,803 6,810 3,103 
1974 822 43 2,969 470 7,378 3,453 473 10,817 11,682 457 20,568 117 7,826 4,605 8,137 3,758 
1975 830 44 3,705 518 8,925 4,119 543 13,149 14,022 469 23,228 160 9,096 5,084 9,048 4,112 
1976 835 37 4,401 566 11,147 5,106 613 16,114 16,986 608 28,218 211 10,642 6,003 11,5573 5,320 
1977 924 36 4,850 569 133215 5,952 671 18,634 19,594 526 315323236 25 6,722 13,477 6,235 
1978 971 28 5,741 686 15,147 6,979 697 21,575 22,574 516 34,441 319 11,561 7,716 15,163 7,107 
1979 996 26 6,854 796 17,430 7,815 725 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 17S 8,272 
1980 1,059 26 7,661 940 20,188 9,106 763 28,790 29,875 866 55,385 661 24,854 ELS: 19,357 9,057 
1978 O 959 34 21,501 22,494 505 34,732 297 12,015 7,756 14,962 7,171 
N 966 37 215373 7225376 504 34,043 304 11,597 7,631 14,815 7,065 
D 971 28 5,741 686 15,147 6,979 697 DUSTS) 22574. 516 34,441 319 11,561 7,716 15,163 7,107 
1979 J 934 28 21,668 22,630 520 352390) 323 12,363 7,871 15,156 7,336 
F 911 27 Pies 2227) 527 36,414 334 12,609 8,247 15,558 7,556 
M 933 22 5,913 698 15,520 7,206 713 22,131 23,086 532 38,009 353 13,169 8,664 16,177 7,762 
A 929 23 22,616 23,568 536 38,814 360 13,907 8,733 16,174 7,911 
M 976 22 23,199 24,197 508 39,916 372 14,594 8,885 16,437 8,043 
J 1,070 24 6,468 732 16,611 7,583 676 23,811 24,904 543 41,119 400 15,042 9,137 16,941 8,229 
J 1,056 25 24,214 25,295 610 42,037 407 15,594 9,420 17,024 8,391 
A 1,071 24 24,569 25,665 S52 41,987 414 15,463 9,500 17,024 8,251 
S 1,026 21 6,801 768 17,329 8,062 702 24,899 25,945 sisi! 42,796 430 16,150 9,602 17,044 8,364 
O 1,000 18 25,148 26,166 618 43,599 439 16,931 9,699 16,967 8,305 
N 1,000 19 25-103 see One 1 700 43,754 446 175222 9,812 16,720 8,314 
D 996 26 6,854 796 17,430 7,815 725 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 173175 8,272 
1980 J 946 26 25,286 26,257 636 45,728 453 18,271 10,155 17,302 8,528 
F 982 26 25,464 26,472 675 46,494 461 18,222 10,401 17,871 8,771 
M 943 21 7,008 801 17,898 8,074 734 25,708 26,672 668 47,935 490 18,999 10,704 18,231 8,866 
A 945 20 26,114 27,079 667 49,165 496 20,141 10,865 18,159 8,956 
M 959 21 2629 Say aS 665 50,872 504 21,463 11,070 18,340 9,138 
J 975 28 7,201 826 18,581 8,257 685 26,608 27,611 764 52,670 535 22,680 11,209 18,781 9,171 
J 959 30 26,849 27,837 864 52,264 547 Pape sigh 11,304 18,789 9,180 
A 980 29 27,202 28,211 779 50,720 557 20,945 11,242 18,534 9,103 
S 1,006 25 7,481 858 195215 8,476 739 27,554 28,585 777 51,413 594 21.375) 11,200 18,837 9,063 
O 1,020 26 28,079 29,124 797 52,071 609 21,639 11,043 19,389 9,095 
N 1,049 25 28,446 29,520 800 51,172 626 21,104 11,090 18,977 9,078 
D 1,059 26 7,661 940 20,147 9,064 763 28,748 29,834 866 55,385 661 24,904 We: 19,307 9,057 
1981 J. 1,081 27 28,935 30,044 874 58,533 675 27,074 11,385 20,074 9,325 
F 1,096 27 29,123. 30,245 906 57,765 683 26,492 11,642 19,631 9,596 
M 1,124 21 7,574 935 20,958 9,334 750 29,467 30,612 972 61,002 723 28,496 12,059 20,447 9,816 
b bee 20 29,923 31,083 985 61,361 735 28,131 12,315 20,915 9,931 
M 1,09: 22 30,665 31,779 977 61,140 739 27,807 12,488 20,846 10,170 
J 1,147 28 7,648 1,034 22,026 9,848 728 30,707 31,882 1,063 66,202 765 32,174 12,898 21,130 10,148 
J bee 28 31,431 32,544 1,043 67,817R 753 32,964 13,173 21,680R 10,112 
A 1,11° 26 31,664r 32,805r 1,091 71,150R 772 36,863R 13,434 20,853R 10,241R 
S ate 26 7,616 1,084 22,966 10,413 800 31,665 32,816 1,102 12213) VI87 36,732rR 13,902R 21,579R 10,305R 


Cs 
YL 


sLLF 26 31,722 32,864 1,119 73,506 785 39,637 13,807 20,062 10,467 

















End 
of period 
Loans to farmers Total general loans En fin 
Préts aux agriculteurs Ensemble des préts généraux de période 
Total Farm Total Outstanding under authorized limits of: 
Total improvement Total (millions of dollars) 
loans Encours des préts dans le cadre de crédits autorisés 
Pour ame- dont le plafond-en millions de dollars-est de: 
liorations 
agricoles 5.0 1.0 Less than 1.0 
or more to 5.0 Moins de 1.0 
5.0 1.0 
Lessthan 0.1 Less than ou plus a 5.0 Total 0.2 0.1 Less than 0.1 Less than 
0.2. to 0.2 0.1. Total to 1.0 to 1.0 0.2 to 0. 0.1 
Moinsde 0.1 Moins de 0.2 0.1 Moins de 0.1 Moins de 
0.2 a 0.2 0.1 a1.0 a1.0 0.2 a 0.2 0.1 
B1415 B1205 B1409 B1410 B1400 B1222 B1221 B1228 Bi229 B1213 B1230 B1214 
2,293 1,877 1,214 303 15,726 2,761 2,162 10,803 2,730 8,073 1970 
2,676 2,159 1,388 332 19,327 3,916 2,546 12,865 8253 9,612 1971 
3,307 2,412 1,569 373 23,435 4,807 3,196 15,432 4,060 11,373 1972 
4,070 3,707 967 2,740 2,004 452 29,396 6,624 4,082 18,690 3,651 5,017 15,039 1,366 13,673 1973 
4,379 2,295 457 35,002 7,963 4,954 22S 4,369 17,746 1974 
4,936 2,718 478 40,437 9,215 5,437 25,785 4,837 20,947 1975 
6,253 3,339 456 49,151 10,828 6,454 31,869 6,307 25,562 1976 
7,243 3,888 416 55,332 11,278 7,183 36,870 7,550 29,320 1977 
8,056 4,893 468 62,423 11,768 8,359 42,296 8,964 33,331 1978 
8,904 6,261 541 71,904 18,051 11,028 48,825 10,866 37,959 1979 
10,299 7,205 549 93,332 25,526 122 55,294 12,298 42,996 1980 
7,790 4,697 466 62,429 12,229 8,348 41,851 8,886 32,965 1978 O 
7,750 4,838 465 61,761 11,792 8,258 41,711 8,859 32,853 N 
8,056 4,893 468 62,423 11,768 8,359 42,296 8,964 33,331 D 
7,820 4,792 454 63,331 12,588 8,520 42,223 9,175 33,049 1979 J 
8,002 4,916 452 64,568 12,842 8,914 42,812 9,428 33,384 F 
8,415 4,905 466 66,532 13,407 9,359 43,766 9,724 34,042 M 
8,263 5,119 476 68,037 14,139 9,466 44,432 9,921 34,511 A 
8,394 5,316 479 69,937 14,818 9,622 45,498 10,173 35,325 M 
8,712 D525 505 72,090 15,298 9,911 46,881 10,446 36,435 J 
8,633 5,734 S11 73,676 15,879 10,261 47,536 10,700 36,836 J 
8,773 5,799 522 74,002 15,729 10,326 47,947 10,624 37,3238 A 
8,680 5,968 548 75,240 16,416 10,454 48,370 10,768 37,602 S 
8,662 6,124 574 76,506 17,262 10,651 48,593 10,787 37,806 O 
8,405 6,222 566 76,797 17,588 10,852 48,357 10,836 S722 N 
8,904 6,261 $41 77,904 18,051 11,028 48,825 10,866 37,959 D 
8,774 6,278 541 78,900 18,664 11,142 49,094 11,106 37,988 1980 J 
9,100 6,291 536 719,932 18,685 11,435 49,811 11,362 38,450 F 
9,365 6,259 528 81,532 19,408 11,770 50,354 11,508 38,846 M 
9,203 6,339 539 83,250 20,584 11,936 50,730 11,652 39,077 A 
9,201 6,567 555 85,380 21,878 12,191 $1,310 11,914 39,396 M 
9,610 6,668 532 87,713 23,122 12,390 52,200 12,039 40,162 J 
9,609 6,839 537 87,805 22,693 12,527, 52,585 1213 40,471 J 
9,431 6,928 539 86,638 21,426 12,457 52,756 12,075 40,680 A 
9,774 6,868 544 87,642 21,915 12,417 53,311 12,060 41,251 S 
10,294 6,947 541 88,939 225197 12,292 54,450 12,150 42,300 O 
9,899 7,042 532 88,533 21,680 12,383 54,470 12,207 42,262 N 
10,249 7,205 549 93,291 25,576 12,512 55,203 12,298 42,905 D 
10,749 7,088 $53 96,538 VAR EP) 12,742 56,021 12,593 43,428 1981 J 
10,034 7,038 557 95,955 27,182 13,074 55,698 12,910 42,789 F 
10,632 7,060 551 99,646 29,254 13,580 56,813 13,236 43,577 M 
10,984 7193 549 100,622 28,901 13,848 57,872 13,450 44,422 A 
10,676 7,288 553 101,184 28,625 14,061 58,498 13,775 44,723 M 
10,982 7,388 553 106,535 33,064 14,532 58,938 13,885 45,053 J 
11,568R 7,374 543 108,779 33,907 14,783 60,089 13,866 46,223 J 
10,612R 7,391 550 112,438 37,890R 15,043R 59,505R 14,064R 45,441R A 
11,274R 7,470 527 113,601 37,756R 15,559R 60,285R 14,189R 46,096R S 
9,594 7,472 521 114,961 40,677 15,488 58,796 14,391 44,405 O 
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Continued 
Suite 








End 


of period 
En fin 
de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1978 
1979 
1980 


1978 


1979 


1980 


1981 


OZO 


AOS SSS >< md 


UZOUr““zoens 


a 
VY 


Amounts authorized ($100,000 and over) Crédits autorisés de $100 000 ou plus 


Business loans 
Préts aux entreprises 





Under authorized limits of: 

(millions of dollars) 

Dans le cadre de crédits autorisés dont 
le plafond-en millions de dollars-est de: 





5.0 1.0 0.1 0.1 Total 

or more to 5.0 to 1.0 to 1.0 to 0.2 Total 

5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 

ou plus a5.0 a 1.0 1.0 a0.2 

B1224 B1223 B1232 B1209 B1231 

6,571 Bion 3,948 14,311 
9,793 4,716 4,623 19,132 

11,546 5,788 5,633 22,967 
13,607 6,743 5,206 6,770 1,563 27,120 
17,378 7,958 6,032 31,368 
22,900 9,545 7,078 39,522 
255529, 10,710 8,573 44,813 
35,085 14,321 11,493 60,899 
46,849 17,490 13,133 77,472 
69,842 19,994 14,711 104,548 
34,302 13,894 Qa, 59,473 
34,690 14,038 11,318 60,046 
35,085 14,321 11,493 60,899 
35,399 14,404 11,620 61,423 
36,180 14,718 11,714 62,612 
37,015 15,032 11,871 63,919 
37,688 15,245 12,097 65,031 
39,264 15,476 12,338 67,077 
40,824 15,774 12,568 69,165 
40,938 16,168 12,831 69,938 
42,018 16,439 12,813 71,269 
42,684 16,651 13,095 72,430 
44,222 16,972 13,136 74,330 
45,789 17,268 13,146 76,204 
46,849 17,490 132133 77,472 
47,616 17,552 13,252 78,420 
50,578 17,841 13,433 81,852 
52,542 18,054 135551 84,147 
55,805 18,212 13,654 87,671 
58,960 18,500 13,842 91,302 
60,760 18,815 13,959 93,534 
62,550 19,088 14,147 95,785 
65,102 19,299 14,177 98,578 
65,167 19,463 14,338 98,968 
66,738 19,605 14,516 100,859 
66,620 19,733 14,688 101,041 
69,842 19,994 14,711 104,548 
73,147 20,145 14,960 108,252 
74,480 20,357 15,126 109,963 
79,447 20,725 15,384 115,556 
82,731 21,111 15,351 119,193 
84,793 21,461 15,724 121,977 
91,961 21,871 15,736 129,568 
93,575 22,082 15,844 131,500 
100,575rR 22,928R 15,999R 139,S501R 
99,711R 23,422R 16,077R 139,211R 
104,208 23513 16,197 143,919 


General loans 
Préts géneraux 





Under authorized limits of: 

(millions of dollars) 

Dans le cadre de crédits autorisés dont 
le plafond-en millions de dollars-est de: 





5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 Total 

or more to 5.0 to 1.0 to 1.0 to 0.2 Total 

5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 

ou plus a 5.0 a1.0 a1.0 a0.2 

B1220 B1219 B1226 B1218 B1225 
6,653 4,056 4,579 15,287 
9,899 5,027 5,458 20,384 
11,647 6,186 6,732 24,565 
13,754 215 6,040 8,180 2,141 29,150 
17,564 8,485 6,949 32,998 
23,172 10,187 8,161 41,520 
25,853 11,470 9,979 47,302 
35,615 15,420 14,065 65,100 
47,597 19,136 16,695 83,428 
71,072 22,059 19,167 112,297 
34,827 14,923 13,670 63,419 
35,205 15,104 13,793 64,101 
35,615 15,420 14,065 65,100 
35,907 15,531 14,206 65,644 
36,700 15,864 14,355 66,919 
37,534 16,214 14,641 68,389 
38,266 16,479 14,953 69,698 
39,869 16,773 15,360 72,003 
41,499 17,089 15,678 74,266 
41,605 E553 16,029 75,187 
42,697 17,882 16,107 76,685 
43,330 18,136 16,467 77,933 
44,983 18,537 16,574 80,094 
46,558 18,916 16,653 82,126 
47,597 19,136 16,695 83,428 
48,480 19,188 16,795 84,462 
51,505 19,491 17,015 88,011 
53,425 19,758 17,218 90,401 
56,731 19,943 17,390 94,065 
59,877 20,296 17,667 97,841 
61,740 20,620 17,877 100,237 
63,545 20,950 18,121 102,616 
66,156 21,196 18,233 105,584 
66,247 e376 18,456 106,077 
67,831 DIGSS5 18,749 108,135 
67,705 21,742 19,010 108,457 
TASO72 22,059 19,167 112,297 
74,386 22,255 19,466 116,108 
75,699 22,564 19,754 118,017 
80,719 23,044 20,183 123,945 
84,089 23,468 20,302 127,860 
86,335 23,862 20,758 130,955 
93,569 24,300 20,865 138,734 
95,153 24,547 21,028 140,728 

102,288rk 25,408rk 21,269R 148,965R 

101,361R 25,985rR 21,421R 148,768R 


105,903 26,103 Zl Sie 153,578 
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Chartered Danks: Quarterly classification of business loans 





Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises S 41 
Millions of dollars En millions de dollars 
End — Industry Secteur industriel Public utilities, transportation Construc- Méerchan- Other Total 
of period : ; and communication tion disers businesses Total 
En fin Chemical Electrical Food, Forest Iron and Mining Petroleum Textiles, Transpor- Other Total Services d’utilité publique, contractors Marchands, Autres 
de période and apparatus beverages products steel and and leather _ tation products Total transports et communications Entre- négociants _entre- 
rubber and — and Produits products mine products and equipment Autres ——_———— ——_ preneurs et com- prises 
products supplies tobacco de la Produits products Pétrole clothing Matériel produits Total Provin- de mercants 
Produits Appareils _ products forét sidérur- Mines et et Textile, de Total cially construc- 
chimiques et Produits giques produits dérivés cuiret transport guaranteed tion 
et en accessoires alimentaires, miniers véetement Préts 
caoutchouc électriques boissons garantis 
et tabacs par une 
province 
B1014 B1015 B1016 B1017 B1019 B1020 ~—CwBB 1021 B1022. ~=B 1023 B1013 ~—-B 1025 B1026 B1027 B1028 B1029 B1011 
1969 244 330 539 434 452 325 325 336 315 341 3,641 677 50 567 1,518 2,251 8,654 
1970 262 270 593 480 517 384 333 329 286 357 3,812 525 52 591 1,542 2,430 8,900 
1971 215 233 604 550 540 702 480 306 354 419 4,402 728 124 720 1,679 3,540 11,068 
1972 235 278 705 600 681 901 521 412 448 484 5,264 894 109 843 2,041 4,418 13,461 
1973 335 376 1,011 721 837 881 618 553 458 733 6,523 1,240 137 1,018 2,730 5,623 17,135 
1974 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 7,707 1,412 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 553 397 1,048 987 15252) 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 1,513 3,608 7,918 23,228 
1976 530 445 1,152 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
1977 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 SY 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 311,323 
1978 537 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 722 590 ES Tl 10,812 1,673 155 2,776 5,822 13,357 34,441 
1979 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 217 37151 7,707 16,940 44,866 
1980 779 757 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 D257 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1974 Il 407 497 988 7163 967 859 732 718 474 907 Ups willy! 95 1,344 3,424 6,573 19,869 
IV 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 7,707 1,412 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 I 506 450 1,090 974 1,090 902 827 631 447 909 7,826 1,303 134 1,423 3,605 6,803 20,960 
I 486 471 951 978 1,114 944 912 629 479 899 7,863 1,447 148 1,547 3,746 Uap 21,873 
Il 513 389 971 980 1,167 961 1,062 641 505 888 8,077 1,542 180 1,587 3,884 7,566 22,657 
IV 553 397 1,048 987 pepe 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 153 3,608 7,918 23,228 
1976 I 595 409 1,080 1,164 1,360 1,031 1,399 699 496 995 9,228 1,549 211 1,685 4,539 8,611 25,611 
I 594 450 1,080 1,060 1,310 895 1,431 778 452 1,062 O12: 1,513 180 1,884 4,624 9,008 26,143 
Ol 544 412 1,087 1,102 15375) 894 1,519 770 446 1,090 9,241 1,527 166 1,995 4,859 9,719 27,340 
IV 530 445 1,152 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
1977 1 612 436 1,179 1,221 1,674 1,041 gi 738 427 15213 105322) 1-612 160 2,284 5,376 10,624 30,218 
I 580 470 1,143 1,075 1,601 1,094 1,945 829 441 1,245 10,424 1,488 175 2,466 5,536 11,259 31,173 
I 650 475 1,154 1,113 1,595 976 1,900 809 506 1,324 10,502 1,511 120 2,507 5,485 11,639 31,644 
IV 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 517 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 31,323 
1978 I 635 435 1,157 1,106 1,643 924 1,886 737 597 1,389 10,509 1,485 129 DSSS 5,742 12,407 32,696 
II 588 437 1,202 1,020 1,650 989 1,895 841 $77 1,420 10,618 1,506 157 2,783 5,914 12,734 33,555 
il 597 461 1,204 955 1,630 979 2,103 851 519 1,547 10,847 1,684 149 2,886 5,750 13,171 34,339 
IV 537 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 722 590 1,511 10,812 1,673 155 2,776 5,822 13,357 34,441 
1979 I 596 489 1,397 atl 1,779 1,279 2,364 858 656 1,681 12521 65S 115 2,874 6,823 14,450 38,009 
I 599 493 1,415 1,054 1,893 15353 2,823 1,013 669 1,847 13,160 1,761 114 3,231 7,481 15,487 41,119 
Ul 576 540 1,472 1,055 1,981 1,380 3,200 1,055 715 1,928 13,903 2,028 133 3,226 7,650 15,990 42,796 
IV 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 217 3,151 7,707 16,940 44,866 
1980 I 699 604 1,564 1327) 2,244 1,345 4,061 978 906 2,206 15,934 2,529 204 3,189 8,630 17,652 47,935 
I 878 798 1,813 1,590 2,683 1,634 4,638 1,061 1,032 2,190 18,317 2,842 122 3,372 9,105 19,033 52,670 
Til 648 617 1,719 1,426 2,355 1,508 4,928 983 934 2,169 17,288 2,782 102 3,529 8,277 19,536 51,413 
IV 7719 757 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 2,257 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1981 I 961 757 2,072 2,222 2,642 2,425 6,097 975 1,217 2,514 21,881 3,405 180 35703 9,919 22,084 61,002 
U 949 805 2,126 2,616 2,598 2,578 6,840 1,120 1,181 2,648 23,460 3,686 139 4,272 10,408 24,378 66,202 
Tl 915 833 2,126 2,614 2,838 2,860 8,283 1,207 1,402 2,815 25,894 4,316 182 4,537 10,806 26,660 72,213 


I 


Chartered banks: Regional distribution of assets 


Banques 4 charte: Répartition régionale de l’actif 


Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Tle-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 


Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 


Siege social ou opéra- 


tions internationales 


Total 
Total 


End of 


period 


En fin de 


période 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


Millions of dollars En millions de dollars 


Bank of _—_ Deposits 
Canada with 
deposits banks 
and notes Dépots 
Créances dans 
sur la d’autres 
Banque banques 
du Canada 
(depots et 
billets) 
B4677/ B4664/ 
89 76 
88 10 
100 4 
86 7 
87 6 
21 2 
23 1 
21 1 
21 1 
166 18 
190 12 
172 19 
170 18 
122 11 
127 4 
117 yf 
122 6 
1,069 240 
127 303 
993 279 
1,199 111 
2,686 1,212 
2,983 1,155 
3,034 831 
2,769 636 
262 34 
290 13 
290 21 
279 22 
233 18 
249 8 
280 15 
243 15 
doi 60 
839 37 
876 60 
779 57 
930 112 
1,017 90 
1,051 91 
934 85 
18 1 
19 1 
20 1 
18 1 
197 40,703 
233 44,596 
246 43,297 
270 44,826 
6,549 42,421 
7,197 46,224 
7,186 44,629 
6,891 45,784 





Securities Titres 
Govern- Provin- Muni- Corpor- Issuers 
ment of cial cipal ate other 
Canada Provin- Munici- Sociétés than 
Gouverne- ces palités Canadian 
ment Emetteurs 
canadien étrangers 
B4690/ B4703/ B4716/ B4729/ 8B4742/ 
4702 15 28 41 54 
113 10 133 
105 12 123 
116 10 126 
112 6 128 
30 5) 1 33 
28 1 1 31 
29 1 1 30 
28 1 1 31 
233 18 32 272 
198 19 27 256 
213 18 24 248 
214 6 22 255 
166 7 15 184 
148 8 13 170 
158 6 13 171 
166 6 11 182 
1,721 151 93 1555 
iL Seyi 171 89 1,570 
1,618 154 74 1,605 
1,637 139 Ta 1,500 
4,258 95 132 4,948 
4,161 93 108 4,821 
4,407 93 99 4,902 
4,458 79 83 4,984 
421 5 13 483 
400 6 11 480 
410 10 9 465 
431 3 7 488 
382 15 6 436 
351 15 5 415 
401 V 5 450 
401 14 5 454 
1,138 18 6 F319 
1,086 14 5 1292. 
1,163 13 4 1,316 
1,156 12 4 i331 12 
1,431 8 14 1,598 
1353 9 12 1,593 
1,436 8 11 1,585 
1,494 8 10 1,669 
22 25 
22 23 
21 22 
22 23 
312 332) 275 
328 3 347 1,508 
342 354 ~=—s-:1,410 
350 385 1,394 
10,227 332 SH LSS Sine hy 275 
9,777 348 274 Let 1,508 
10,314 320 240 11,274 ~=—-1,410 
10,469 274 214 11,411 1,394 


Mortgages 
insured 
under 
N.H.A. 
Préts 
hypothe- 
caires 
assures 
L.N.H. 


B4755/ 
67 


9,664 
9,632 
9,049 
8,970 


Other 
residential 
mortgages 
Autres préts 
hypothécaires 
a Vhabitation 


B4768/ 
80 


8,756 
8,866 
8,424 
8,255 








S 42 
Loans Préts 
Day-to-day, Provinces Munici- Personal 
call and Provinces palities Personnels 
short loans Munici- 
Préts au palités Fully Personal Credit 
jour le jour secured plan card 
a vue et a Garantis Régime Cartes 
court terme personnel de crédit 
B4781/ B4794/ B4807/ B4820/ B4833/ B4846/ 
93 4806 19 32 45 58 
3 4 135, 13 460 35 
2 8 143 31 471 38 
wi) 15 121 22 473 39 
3 13 122 12 479 38 
1 4 4 2 87 8 
1 5 5 4 88 8 
1 ol 6 3 88 9 
1 2 4 2 89 o 
29 95 34 806 77 
17 5 68 64 822 82 
10 1 76 58 833 84 
9 2 73 49 861 88 
11 1 41 21 591 55 
5 46 48 592 60 
6 44 38 590 61 
8 9 39 28 609 62 
296 140 910 143 3,126 585 
185 321 1,186 315 3h) 18 9/ 614 
280 49 1,276 245 3,162 599 
231 305 1,190 200 S271 $25 
1,289 11 124 464 Bese) 1,102 
1,039 7 202 802 5,508 17S 
953 8 505 679 By I/T/ 1,190 
1,601 62 246 612 5,876 1,249 
46 8 30 21 568 Wig) 
51 8 37 60 583 128 
45 12 88 48 588 122 
47 9 112 34 624 132 
13 4 28 23 538 66 
12 24 21 31 562 72 
15 31 48 72) | 568 80 
18 35 55 21 600 79 
70 29 35 157 1,979 308 
55 8 32 190 2,116 331 
73 47 46 206 2,175 333 
75 85 67 211 D352 356 
132 18 78 206 2,499 380 
101 87 90 288 2,731 412 
127 44 151 257 2,936 418 
142 44 181 223 3,253 448 
1 3 1 62 3 
1 2 62 3 
1 1 1 55 a 
1 1 1 2 65 4 
726 3 5 6 
941 6 12 
690 25 18 15 
930 19 12 
2,617 277 1,483 1,090 16,077 2,132 
2,409 474 1,830 1,841 16,684 292) 
2,203 214 2,387 1,602 17,060 2,938 
3,066 567 2,090 1,413 18,091 2,990 


S 43 

















Sales finance Loans to Business loans Préts aux entreprises Loans to Loans to Foreign Items in All Total 
and consumer BISUANGH Ny) 0 sem so ts farmers grain currency transit (net) other assets 
loan com- Prets aux Under authorized limits of: Commercial Total Préts aux dealers loans Solde des assets Ensemble 
Total panies institutions Dans le cadre de crédits autorisés dont le plafond est de and industrial Total agriculteurs Préts aux Préts en effets en Autres de l’actif 
Total Societes de — morigagers négociants monnaies cours de éléments 
financement Less than 0.2 0.2 to 1.0 1.0 to 5.0 5.0 or more Préts hypo- en grains étrangeres compensation de l’actif 
ou de pret Moins de 0.2 0.2 a 1.0 1.0 a 5.0 5.0 ou plus thécaires 
la consom- commerciaux 
mation et industriels 
B4859/71 B4872/84 B4885/97 B4898/4910 B4911/23 B4924/36 B4937/49 B4950/62 B4963/75 B4976/88 B4989/S001 BS002/14 B5015/27 B5028/40 B4650/62 
626 66 156 110 138 174 7 585 3 129 20 45 2,210 
681 66 144 116 140 220 6 626 2 113 18 44 2,293 
671 66 156 123 131 216 6 632 2 102 22 64 D202 
670 64 159 127 161 219 6 672 3 102 34 79 2,326 
131 1 a2 37 29 26 1 145 43 4 6 15 481 
137 1 45 37 30 32 1 145 46 5 6 17 489 
137 2 50 37 34 35 1 157 40 19 6 19 508 
140 1 43 34 32 29 1 139 41 18 8 20 488 
1,225 1 32 258 232 219 319 8) 1,037 34 1 139 51 312 4,020 
1,320 1 33 265 27, 225 377 9 1,093 34 Z 169 49 260 4,071 
1,320 1 38 284 233 231 364 9 1,121 34 183 37 255 4,052 
1,316 1 44 277 236 239 429 9 1,190 37 283 65 242 4,223 
848 1 15 188 144 187 253 14 786 45 1 37 37 211 2,809 
909 1 17 194 160 182 402 14 952 44 1 37 31 193 2,987 
899 1 17 222 173 190 510 15 1,110 42 1 38 32 210 3,139 
903 1 18 219 185 190 491 15 1,100 41 2 39 49 175 3,143 
5,334 16 310 1,796 1,813 2,289 3,090 222 9,210 603 40 1,943 530 35235 30,256 
5,295 27 365 1,914 32 2,219 3,359 223 9,447 657 48 2,040 501 3,097 30,881 
5,230 24 424 1,951 1,858 2,344 3,891 230 10,274 688 45 2,287 525 3,674 32,127 
5,309 43 491 2,023 1,909 SYM 4,463 217 THIS 758 52 2,708 544 3,657 33,677 
10,140 508 172 3,150 3,226 4,221 7,477 219 18,293 2,210 99 2,667 996 8,342 65,093 
10,859 | 533 180 3,260 3,151 4,201 9,146 230 19,988 2,274 81 3797 905 8,327 68,426 
10,934 \ 915 211 3,489 3,351 4,431 10,574 222 22,067 2,198 109 4,484 885 8,839 72,114 
M2452 \ 888 209 3,342 3,340 4,486 11,607 227 23,002 DTS 84 6,403 12515 9,689 76,840 
1,062 . 4 48 378 354 404 620 21 Saal 676 454 381 87 351 7,004 
1,161 4 63 367 355 384 771 21 1,898 703 459 389 96 301 7,225 
1,144 3 65 373 395 407 898 Ny) 2,090 675 581 426 83 306 7,530 
Lote? 7 74 418 388 446 889 17 2,158 706 492 464 152 322 7,750 
919 4 17 316 231 199 147 g 902 1,107 592 157 74 174 5,682 
967 1 17 B35 242 211 261 10 1,059 1,172 184 191 80 179 5,550 
973 2 18 347 2713 223 390 10 1,243 1,108 1,196 196 79 154 6,784 
986 1 19 369 292 235 379 10 1,285 15193 1,210 208 139 170 7,009 
3,685 15 41 1,193 1,266 1,986 6,450 43 10,938 1,503 253 1,008 247 1,510 25,261 
3,963 17 39 1,241 16331 2,031 7,019 42 11,664 1,597 171 1,028 245 1,489 26,216 
4,086 12 42 1,288 1,397 2,184 7,473 Si) 12,399 1,547 445 1,430 231 1,441 27,734 
4,352 18 43 1,391 1,442 2,406 8,793 56 14,088 1,581 423 4,917 394 1,875 33,733 
4,539 19 70 1,828 1,415 1,387 2,202 49 6,881 641 4 905 297 1,564 22,924 
55132 37 80 1,897 1,470 1,380 2ETAS 50 T5V2 672 9 935 315 2,324 25,066 
5,493 Si 84 1,959 1,648 1,603 3,480 59 8,749 g22 14 1,096 295 2539 26,999 
922 27 95 p23 02s| 1,878 1,864 4,321 60 10,244 746 13 1,051 496 2,187 28,657 
87 1 36 33 11 5 1 86 4 5 7 319 
86 1 36 30 13 4 1 84 6 4 6 314 
82 1 34 35 il) 10 1 93 4 5 4 311 
91 1 37 38 8 15 1 99 1 ii 9 332 
50 83 4 26 74 155 518 773 3 40,544 517 9,820 95,342 
82 75 4 51 JA 177 618 O17, 4 46,108 432 12,148 107,726 
102 33 4 125 91 218 633 1,067 4 49,200 145 13,782 110,701 
71 40 4 117 94 265 555 1,031 a 52522 408 14,762 116,997 
28,646 651 777 9,377 8,935 11225 21,281 595 51,413 6,868 1,444 47,918 2,867 25,586 261,401 
30,592 696 866 9,749 8,912 E193 24,924 607 55,385 7,205 955 54,818 2,682 28,385 281,244 
31,071 1,028 972 10,278 9,614 12,009 28,474 627 61,002 7,060 2,391 59,465 2,345 31,287 294,271 


32,182 1,026 1,063 10,516 9,963 12,853 32,190 619 66,141 7,388 2,276 68,716 3,811 33,187 315,175 


lbs) 


Chartered Danks: Kegionai distribution Of iabilities 

















Banques a charte: Répartition régionale du passif S 44 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Deposits 
period Dépots 
En fin de : 
période Govern- Provincial Other Personal savings Dépots d’épargne des particuliers Other notice Autres depots a préavis 
ment of govern- banks 
Canada ments Autres Chequable Non- Fixed term Total Chequable Non- Bearer Fixed term Dépots a terme fixe Total 
Gouverne- Gouverne- banques Transférables chequable Aterme Total Transférables chequable term notes Total 
ment ments par cheques Non fixe par cheques Non Billets 8 Less than0.1 0.1 and over Total 
canadien _provincaux transférables transférables terme au moins de 0.1 0.1et plus Total 
par cheques par cheques porteur 
B5114/26 B5127/39 BS5140/52 B5153/65 B5166/78 BS179/91 B5192/5204 B5205/17 B5218/30 B5231/43 BS5244/56 B5257/69 B5270/82 B5283/95 
Newfoundland 1980 Il 22 31 59 660 252 971 11 39 28 134 162 212 
Terre-Neuve IV 46 11 55 677 246 978 8 28 85 131 166 202 
1981 I 58 18 53 692 266 1,011 7 Si 41 172 213 251 
Il 21 19 53 738 283 1,074 12 33 36 153 189 234 
Prince Edward Island 1980 III 6 2 21 172 79 pif 2 4 12 32 44 50 
Ile-du-Prince-Edouard IV 12 1 20 178 72 270 3 4 g) 35 44 51 
1981 I 15 1 20 190 79 289 4 4 11 39 50 58 
Il 5 2 18 194 82 294 4 6 12 41 53 63 
Nova Scotia 1980 Il 42 89 24 182 1,201 504 1,887 14 45 67 326 393 452 
Nouvelle-Ecosse IV 87 70 46 177 1,252 487 1,916 16 44 37/ 282 339 399 
1981 I 109 98 35 173 1291 528 1,992 14 45 64 280 344 403 
II 41 109 59 170 1,367 543 2,080 13 49 65 374 439 501 
New Brunswick 1980 Ill 30 21 1 133 814 408 1355 13 28 10 75 259 334 385 
Nouveau-Brunswick IV 63 36 128 850 402 1,380 14 30 77 177 254 298 
1981 I 79 61 124 876 440 1,440 13 29 72 207 279 321 
Il 30 137 119 925 458 1,502 20 33 71 293 364 417 
Quebec 1980 Ill 287 151 317 1,588 4,844 4,982 11,414 191 465 259 1,027 3,448 4,475 6,390 
Québec IV 602 154 217. ~—- 1,607 35127 4,830 11,564 108 357 1,461 940 3,464 4,404 6,330 
1981 I 768 268 218 1,502 S,1108) 5,390 12,087 115 335 1,816 1,006 3,728 4,734 7,000 
I 281 143 226 1,550 5,659 5,658 12,867 156 444 1,836 994 4,099 5,093 75522 
Ontario 1980 Ill 933 269 1,007 3,100 15,868 12,964 31,932 406 7159 2,647 1,746 8,521 10,267 14,079 
Ontario IV | 1,967 98 1,183 3,061 16,740 12,476 82207 479 796 3,988 1,564 8,261 9,825 15,088 
1981 I 2,541 227 650 2,904 16,852 13,812 33,568 458 849 6,262 1,632 8,164 9,796 17,365 
ll 935 194 1505) 2291 17,669 14,519 35,099 491 971 5,315 1,838 10,401 12,239 19,016 
Manitoba 1980 Ill 71 14 14 241 2,050 1,316 3,607 24 107 26 212 621 833 990 
Manitoba IV 149 6 17 241 2,159 1,292 3,692 50 152 5 201 609 810 1,017 
1981 I 184 4 15 235 2,225 1,457 3,917 49 113 27 211 543 754 943 
8 71 12 12 229 2,369 1,511 4,109 49 130 40 199 159 958 i 
Saskatchewan 1980 III 68 60 177 1,889 1,308 3,374 US 96 152 327 479 590 
Saskatchewan IV 138 37 179 1,988 1,261 3,428 16 99 139 B17 456 571 
1981 I 189 71 183 Pe psy) 1,469 3,884 12 101 148 368 516 629 
Il 69 42 3 172 2,288 1,547 4,007 16 117 5 148 473 621 759 
Alberta 1980 Ill 194 321 5 408 3,618 BF393 7,419 i, 283 343 682 2,381 3,063 3,766 
Alberta IV 404 257 10 428 3,854 3,303 7,585 98 174 403 607 2,461 3,068 3,743 
1981 I 514 276 7 417 4,004 3,686 8,107 93 166 606 650 2,752 3,402 4,267 
Il 191 203 19 430 4,195 3,980 8,605 104 181 576 600 3,007 3,607 4,468 
British Columbia 1980 Il 253 180 43 1,081 4,778 5,330 11,189 92 208 421 856 29355) S519 3,912 
Colombie-Britannique IV 535 88 62 152 5,203 5,361 11,716 83 246 326 703 2,486 3,189 3,844 
1981 I 677 105 45 1,116 5,239 6,032 12,387 96 226 507 726 2,507 3,233 4,062 
I 259 320 van Oe bet) 5,511 6,399 13,068 93 219 836 720 2,786 3,506 4,654 
Yukon and N.W.T. 1980 Ill = 10 6 U5 48 131 4 16 46 62 66 
Yukon et T. N.-O. IV 8 20 6 12 50 131 4 14 43 57 61 
1981 I 10 15 6 75 52 133 4 10 41 51 55 
ll + 24 6 86 57 149 l 4 14 42 56 61 
Head Office and/or 1980 III 37 56,127 3 3 40 13 1,140 104 871 975 2,168 
International IV 82 12 65,421 1 il 8 9 17 1,425 64 936 1,000 2,451 
Siege social ou opérations 1981 | 110 12 66,667 2 18 20 9 12 1,674 47 906 953 2,648 
internationales ll 43 6 74,215 1 11 12 8 15 1,642 43 1,205 1,248 2,958 
Total 1980 Ill 1,947 1,148 57,538 6,996 35,971 30,587 73,554 885 2,051 5,846 4,977 19,301 24,278 33,060 
Total IV | 4,093 790, 66,956 7,054 38,104 29,787 74,945 884 1,951 7,608 4,410 19,202 23,612 34,055 
1981 I 5,254 1,156 67,637 6,733 38,873 335229 78,835 870 1,915 10,892 4,618 19,707 24,325 38,002 
Il 1,950 1,211 75,318 6,816 41,002 35,048 82,866 967 2,202 10,250 4,740 23,633 28,373 41,792 


a 


ee 








Acceptances, Debentures Accumulated All other Total End of 
guarantees and issued and appropriations liabilities _ liabilities —_ period 
letters of credit outstanding for losses and Autres Ensemble En fin de 

Other demand Autres dépots a vue Foreign Acceptations, Débentures shareholders’ éléments du passif période 

currencies garanties et en circulation equity du passif 

Personal chequing Other Total En monnaies lettres de crédit Provisions pour 

accounts Autres Total étrangeres pertes et avoir 

Comptes propre des 

de cheques actionnaires 


personnels 



















BS296/5308 B5309/21 B5322/34 BS5335/47 B5348/60 B5361/73 B5374/86 





B5387/99 





BS100/12 





14 Newfoundland 
33 180 233 11 15 26 51 alii 1,584 IV Terre-Neuve 
50 150 200 9 33 26 54 17 1,677 1981 I 
57 174 231 13 49 Bil 53 15 1,740 Il 
15 37 $2 4 2 6 2 5 411 1980 IIf Prince Edward Island 
14 37 Si 3 5 6 13 5 417 IV ___Ile-du-Prince-Edouard 
13 32 45 4 6 6 14 5 441 1981 I 
14 34 48 4 4 8 14 3 445 II 
120 279 399 540 223 48 116 38 3,858 1980 III Nova Scotia 
112 297 409 577 162 55 127, 40 3,886 IV Nouvelle-Ecosse 
107 235 342 586 ilsyp2 49 130 47 3,943 1981 I 
120 295 415 666 138 60 136 49 4,254 Il 
76 225 301 71 162 34 69 17 2,446 1980 Ill New Brunswick 
71 219 290 61 143 35 71 iby 2,394 IV Nouveau-Brunswick 
69 171 240 54 155 35 Ws 20 2,480 1981 I 
76 190 266 45 121 44 80 24 2,666 II 
429 2,554 2,983 2,466 2,626 306 793 212 27,945 1980 IIf Quebec 
437 2,694 3,131 2,258 2,419 339 810 300 28,124 IV Québec 
392 2,429 2,821 1,675 2,741 341 849 269 29,037 1981 I 
518 2,860 3,378 1,324 2,652 375 858 313 29,946 I 
1,421 5,885 7,306 7,104 6,319 897 2,119 622 72,587 1980 IIf Ontario 
1,397 5,654 7,051 6,339 6,047 976 2,226 814 74,066 IV Ontario 
1,305 3,149 6,454 4,471 6,087 980 2,464 900 75,707 1981 I 
1,474 5,509 6,983 3,901 6,575 1,081 2,340 901 77,781 II 
188 449 637 328 254 87 179 56 6,237 1980 III Manitoba 
183 498 681 316 205 99 200 68 6,450 IV Manitoba 
182 420 602 164 209 94 202 74 6,408 1981 I 
196 471 667 160 224 105 209 81 6,827 Il 
221 Si) 748 53 86 719 154 48 5,260 1980 Ill Saskatchewan 
204 516 720 48 101 86 167 58 5,354 IV Saskatchewan 
244 531 HIS) 38 74 92 193 68 6,013 1981 I 
227 Sy3\¢/ 764 22 88 100 191 70 6,117 I 
TPA 2,098 2,819 1,045 1,266 239 497 151 7, 22 1980 Ill Alberta 
1BAL 2,286 3,007 998 1225 264 545 192 18,230 IV Alberta 
32 1,999 2,731 740 1,164 265 582 210 18,863 1981 I 
g75 Dei, 2,982 637 1,582 288 571 WDDs| 19,767 I 
706 2,038 2,744 1,029 1225) 296 626 200 21,697 1980 Ill British Columbia 
720 2,046 2,766 877 1,937 333 681 293 23,132 IV Colombie-Britannique 
706 1,999 2,705 688 2,149 325 728 312 24,183 1981 I 
746 2,033 2,779 599 1,790 362 744 318 24,919 Il 
21 58 79 3 1 5 9 3 311 1980 III Yukon and N.W.T. 
18 59 77 5 9 5 316 IV Yukon et T. N.-O. 
{bf 48 65 1 5 10 6 300. 1981 I 
21 60 81 1 2 5 10 5 342 Il 
59 59 31,766 Vs4i2 48 2,820 908 101,348 1980 Ill Head office and/or 
97 97 34,358 10,014 64 3,509 1,275 117,291 IV International f 
68 68 38,723 11,637 122 3,687 1,535 125,219 1981 I Siege social ou opérations 
75 TS 44,709 12,442 132 4,123 1,701 140,371 II internationales 
3,975 14,379 18,354 44,423 19,593 2,069 7,441 2,274 261,401 1980 III =Total 
3,930 14,583 18,513 45,846 22-213 2,286 8,409 3,078 281,244 IV Total 
3,817 13,231 17,048 47,152 24,398 2,340 8,988 3,461 294,271 1981 I 


4,224 14,445 18,669 52,081 25,667 2,591 9/329 3,701 315,175) 


S 45 


l 4 Monetary aggregates 


AT ___ ARTO RAIS OCU 88886060000 





Agrégats monetaires S 46 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
of Wednesdays)@§ ——_K_$_ —__A —— ———  ———_— mem ee —-._ uo ae eee rr 
and Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency M1 target 
Wednesday outside and and all and all plus total plus total outside and and all and all plus total plus total band 
Moyenne banks demand chequable chequable, privately Canadian banks demand chequable chequable, privately Canadian Ruban-cible 
mensuelle Monnaie deposits deposits notice and held dollar Monnaie deposits deposits notice and held dollar (M1) 
des mercredis hors (M1) (M1B) personalterm chartered privately held hors (M1) (M1B) personalterm chartered privately held 
ou données banques Monnaie Monnaie et deposits(M2) bank chartered banques Monnaie Monnaie deposits (M2) bank chartered Upper Lower 
du mercredi et dépots ensemble Monnaie et deposits bank et dépdots etensemble Monnaie et deposits bank Bord Bord 
a vue des dépots ensemble (M3) deposits a vue des dépéots ensemble (M3) deposits supérieur inférieur 
(M1) transfé- des dépots Monnaie Monnaie (M1) transfe- des dépots Monnaie Monnaie 
rables transférables plus plus rables transférables plus plus 
par par cheques, ensemble ensemble par par cheques, ensemble ensemble 
cheques plus dépots des dépéts des dépdots cheques plus dépots desdépéts des dépots 
(M1B) a terme des bancaires bancaires (M1B) a terme des bancaires bancaires 
particuliers du public en dollars particuliers du public en dollars 
et dépots a (M3) canadiens et depots a (M3) canadiens 
préavis (M2) du public préavis (M2) du public 
M/M B2001 B2013 B2014 B2015 B2016 B2009 B1604 B1609 B1620 B1621 B1618 B1603 
w/s B113300 B113307 B113306 B113305 B113304 B113303 
1979 N 9,148 23,390 31,072 88,775 132,955 121,497 9,098 23,424 30,921 88,321 131,969 121,169 24,144 23,197 
D 9,460 24,125 31,554 89,799 132,779 122,489 9,140 23,212 30,773 89,389 133,014 122,609 24,281 23,328 
1980 J 9,121 23,718 31,059 90,669 133,916 124,009 9,163 23,705 31,142 91,125 135,839 125,276 24,418 23,460 
F 8,952 23,202 30,514 91,591 135,146 124,862 9,178 23,848 B1E279) 92,658 138,198 126,635 24,556 235592 
M 8,970 23,162 30,482 92,762 136,235 125,509 9,257 24,020 31,483 94,078 138,144 127,332 24,695 23,726 
A 9,097 23,202 30,551 94,384 138,661 127,432 9,292 23,970 31,365 95,212 138,962 127,868 24,834 23,860 
M 9,260 23,140 30,572 95,381 140,905 129,817 9,418 23,808 31,185 95,843 140,373 129,364 24,975 235995 
J 9,313 23,495 30,882 96,442 142,767 131,986 9,326 23,475 30,808 96,219 141,832 131,057 25,116 24,130 
J 9,605 24,672 32,166 98,535 146,121 134,823 9,389 24,170 31,547 97,870 144,906 133,379 25,258 24,267 
A 9,603 25,012 32,449 99,618 144,834 133,504 9,505 24,553 31,983 98,845 143,556 132,472 25,401 24,404 
S 9,658 25,290 32,889 100,810 144,540 1337139 9,549 24,846 32,428 100,051 143,077 132,227 DSi 24,381 
O 9,723 25,885 33,733 102,317 145,717 133,530 9,645 25,240 33,013 101,473 144,707 133,173 25,500 24,500 
N 9,815 25,766 33,919 103,297 146,425 133,634 OeIST 25,843 33,801 102,742 145,262 133,259 25,624 24,619 
D 10,263 26,697 34,784 104,162 146,612 134,164 9,857 25,608 33,820 103,735 146,946 134,346 25,749 24,739 
1981 J 9,735 25,214 33,046 103,238 149,305 138,644 9,836 25,281 BSo2e 103,729 151,398 140,027 25,874 24,860 
F 9,617 24,628 32,361 103,882 151,440 141,771 9,849 25,384 33,228 105,076 154,859 143,779 26,000 24,981 
M 9,591 24,805 32,387 105,149 149,681 141,110 9,890 PRAT) 33,495 106,647 151,806 143,168 26,127 25,102 
A 9,752 25,451 33,150 107,468 151,815 143,991 9,976 26,240 33,962 108,426 152,155 144,532 26,254 25,224 
M 9,898 25,319 33,102 108,460 151,129 143,942 10,064 26,067 33,808 108,986 150,587 143,466 26,382 25,347 
J 10,030 25,390 32,920 109,833 154,944 148,089 10,027 25,369 32,840 109,589 153,941 147,057 26,510 25,471 
J 10,315 26,889 34,386 112,824 159,275 152,327 10,096 26,267 33,631 112,086 157,960 150,669 26,639 25,595 
A 10,266 25,840 33,268 113,887 163,221 155,222 10,159 25,389 32,794 113,023 161,800 154,015 26,769 25,5119 
S 10,242 25,155 B25552 115,370 165,259 157,323 10,103 24,579 31,942 114,537 163,632 156,296 26,899 25,844 
O 10,138R  24,619R 31,918R 116,298R 165,026R 157, 166R 10,103R 24,161R 31,390R 115,355R 163,934R 156,794R 27,030 25,970 
N 10,190 24,844 32,009 120,927 172,390 163,586 10,122 24,955 31,941 120,262 170,976 163,117 27,162 26,097 
1981 A 5 10,432 26,229 33,898 114,038 162,959 154,633 
12 10,288 25,806 33,236 113,625 163,262 154,984 
19 10,209 26,013 33,331 114,078 162,935 155,181 
26 10,136 25,310 32,605 113,799 163,728 156,092 
See 10,374 25,156 32,656 114,803 165,174 157,661 
9 10,320 25,307 32,660 115,026 165,694 158,002 
16 10,218 25,160 32,458 115,123 164,785 156,794 
23 10,044 24,852 32,073 114,996 165,037 156,513 
30 10,256 25,300 32,914 116,901 165,606 157,643 
Ona 10,252 24,698 31,953 115,942 163,995 156,460 
14 10,178 24,702R 31,998R 116,234R 164,855R 156,739R 
21 10,063 24,503 31,762 116,299R 165,363R 157,441R 
28 10,061R  24,574R 31,958R 116,719R 165,893R 158,023R 
N 4 10,348 25,123R 32,578R 123,671R 175,018R 166,201R 
11 10,304 23,952 31,081 119,468 171,386 162,372 
18 10,107 24,929 31,931 119,990 170,384 161,911 
25 10,000 25,374 32,448 120,580 172,772 163,861 


D 2 10,293 25,693 32,904 121,313 174,353 165,728 


1 Cnartered Danks: 1Otal foreign Currency assets and liabilities 
> Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 











End ~ Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
of period assets 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
de période loans loans Titres with banks assets Total of banks deposits Total en monnaies 
Préts Autres Dépots dans Autres Dépots Autres étrangeres 
a vue preéts d’autres éléments d’autres dépots 
banques de actif banques 







B1804 





B1805 B1800 B1807 B1808 B1806 B1809 











7,526 13,691 4,915 8,618 13,533 
1971 715 ays) 516 7,669 254 14,469 6,419 7,743 14,162 307 
1972 973 5,510 613 9,524 —48 16,572 8,411 8,607 17,018 — 446 
1973 537 7,082 546 14,759 375 23,298 135323 1255 24,577 Sie 
1974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 15,197 14,156 29,353 —818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,193 31,461 —293 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,552 38,303 — 689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 27,353 21,311 48,664 — 1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,873 68,700 128 
1979 1,034 37,406 S758) 35,228 2,443 81,865 48,302 36,885 85,187 3,322 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 47,683 112,978 — 3,030 
1978 O e213 28,876 3,443 27,443 F219) 62,193 33,632 30,705 64,337 —2,144 
N V2 29,163 5,361 27,898 1,615 65,158 35,283 31,747 67,031 S73 
D 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,873 68,700 Sle 28 
1979 J 984 30,786 5,536 29,231 1,344 67,881 36,850 33,788 70,638 oO 
18 927 30,897 5,506 29,164 1,208 67,702 36,473 33,406 69,879 Sei IH 
M 1,169 30,011 5,375 30,006 761 67,322 36,183 33,710 69,893 2, Suk 
A 944 30,542 5,302 29,734 1,160 67,682 37,052 34,088 71,140 — 3,458 
M 1,168 30,793 5,476 BL 177. 1,620 70,234 38,736 35,483 74,218 — 3,984 
J 1,422 32,324 5,561 B29 1,023 2-529) 41,428 35,471 76,898 — 4,369 
J 1,431 33,394 5,671 32,288 1,243 74,026 40,823 37,286 78,108 — 4,082 
A 1,444 34,102 5,640 34,171 1,766 Tae 22 43,532 37,593 81,126 — 4,004 
S 1,114 34,999 5,669 35,240 1,961 78,983 45,460 37,281 82,742 =e7b) 
O 1,292 36,224 5,796 34,776 2,033 80,121 46,083 38,888 84,970 — 4,849 
N 1,054 36,232 PH) 35,751 2,088 80,852 46,980 36,742 83,722 — 2,870 
D 1,034 37,406 755) 35,228 2,443 81,865 48,302 36,885 85,187 3,322 
1980 J 828 38,377 5,689 35,960 2,780 83,633 47,249 39,760 87,008 = 3,315 
is 971 38,519 5,544 38,272 2,468 85,774 48,784 40,180 88,965 35,1911 
M 1,156 40,643 5,820 39,594 2,302 89,516 50,874 41,996 92,870 — 3,354 
A 1,110 42,869 5,810 39,762 2,608 92,158 53,615 42,366 95,980 = o5822 
M 783 43,372 5,654 39,061 25339 91,210 53,024 42,367 957391 —4,181 
J 781 44,168 So 11 39,333 2,419 2212 52,757 42,859 95,616 — 3,404 
J 698 45,321 5,494 / 38,809 2,557 92,879 52,005 44,059 96,063 — 3,184 
A 962 46,070 5,428 39,971 2,551 94,963 53,55 44,081 97,632 —2,670 
S 989 47,918 5,452 41,394 SFe/| 99,124 56,066 45,227 101,293 SIS) 
oO 1,228 49,743 5,498 44,209 2,350 103,028 58,768 46,624 105,391 — 2,363 
N 1,440 50,509 5,629 45,080 35137, 105,795 60,900 47,122 108,022 94-994) | 
D 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 47,683 112,978 — 3,030 
1981 J 857 SHOE) 5,756 45,143 3,678 110,807 66,204 48,052 114,255 —3,448 
1B) 868 57,654 5,766 44,669 2,956 111,912 65,689 48,565 114,254 — 2,342 
M 807 59,465 5,648 43,585 2,609 112,114 66,189 49,160 115,349 Bye) 
A 791 61,825 5,620 44,404 3,524 116,164 67,923 52,460 120,384 —4,219 
M 793 64,461 5,653 45,882 3,291 120,080 70,668 53,923 124,591 —4,512 
J 1,092 68,716 5,652 44,468 2,868 122,795 73,491 54,056 127,547 — 4,753 
J 950 77,142 5,847 48,706 3,342 135,987 OSS 60,202 139,401 —3,414 
A 734 76,564 5,687 46,495 S537, 132,616 77,914 58,868 136,781 — 4,165 
S 679 78,975 5,764 49,381 3,542 138,341 80,682 62,460 143,142 —4,801 
O 941 80,961 5,728 49,022 3,497 140,150 80,833 64,801 145,634 —5,484 


S 47 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
] 6 Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres—Sieges et succursales canadiennes seulement S 48 


Millions of dollars En millions de dollars canadiens 














End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) hy a ; ’ 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a I’étranger sont considérées comme banques etrangeres) 
En fin eee en eee 
de période —_ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area : 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de l’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 





B3512 B3513 B3511 B3515 B3516 B3560 B3561 B3518 B3519--— B3517 


1980 S 9,314 570 9,885 6,896 21 6,917 3,428 736 4,164 557 581 1,138 
O 10,251 621 10,872 6,675 24 6,698 3,688 394 4,081 514 613 27 
N 10,127 673 10,800 7,052 18 7,070 3,899 459 4,358 457 635 1,092 
D 11,426 797 12,222 6,600 23 6,622 3,974 977 4,951 538 611 1,149 
1981 J 10,965 739 11,704 6,097 21 6,119 3,438 1,182 4,620 390 665 1,055 
B 10,167 740 10,907 6,679 18 6,697 3,636 1,226 4,862 $23 688 Au 
M 8,446 731 OMe, 6,923 21 6,945 4,011 1,248 5,259 506 685 1,191 
A 10,334 799 11,133 6,844 30 6,874 3,798 939 4,737 399 664 1,063 
M 13,235 940 14,176 7,015 18 7,033 3,589 987 4,576 361 694 1,055 
J 12,296 921 13,217 7,374 20 7,394 3,546 963 4,509 347 703 1,051 
J 11,984 1,017 13,002 8,363 20 8,383 3,587 1,041 4,628 605 732 1,338 
A 11,198 870 12,068 7,350 13 7,364 3,385 1,017 4,401 430 734 1,164 
S 11,804 813 12,617 7,538 24 7,562 3,670 1,028 4,698 546 753 1,299 









B3616 B3614 





B3618 B3619 B3617 





Liabilities 






Engagements 1976 1,473 Dippape 4,195 1,244 70 1,315 1,145 PALS) 1,358 2,24) 246 2,457 
1977 2,280 3,147 5,427 2,252 149 2,401 1,447 182 1,629 2,308 354 2,661 
1978 3,926 6,159 10,084 2,538 18) 2,613 1,846 329 2,175 V2 645 1,817 
1979 3.919 8,454 125375 4,417 80 4,497 2,581 269 2,851 1,234 763 1,996 
1980 S 4,821 9,290 14,111 6,121 75 6,196 2,500 370 2,870 1,466 708 2,174 

O 4,818 9,103 13,921 6,314 71 6,385 2,430 413 2,843 1,318 906 2,224 
N 5,699 ONL 15,414 6,231 75 6,306 2,738 300 3,038 1,852 608 2,460 
D 6,965 9,775 16,740 6,813 69 6,881 2,950 291 3,241 2,103 425 2,528 
1981 J 6,609 10,304 16,913 USM 16 8,049 3,193 316 3,509 1,680 574 PBS) 
18 6,182 11,435 17,617 8,165 83 8,248 2,910 358 3,268 1,314 937 2,250 
M 6,392 11,194 17,586 9,949 83 10,033 3,070 368 3,437 1,492 887 2,378 
A 6,926 12,677 19,603 11,013 125 11,138 3,156 403 3,559 1,494 590 2,084 
M 8,167 13,707 21,874 11,346 139 11,485 3,890 366 4,256 1,497 662 Pes) 
J 8,738 13,047 21,785 12,954 125 13,078 3,876 306 4,182 oe 605 2,336 
J 8,709 14,010 PDD NS, 14,465 119 14,583 3,369 363 SUEY? 1,702 659 2,361 
A 8,190 13,796 21,987 13,528 99 13,626 3,597 385 3,982 1,635 565 2,200 
S 9,749 13,388 23,137 153235 558 15,794 3,624 411 4,035 L577 740 2,317 






B3718 B3719 = B3717 


Net assets 





Avoirsnets 1976 1,135 —2,948 7 — 1-413 2,778 =3 2,776 484 —45 439 =I) —6 SOT 
1977 598 = PASI — 2,559 1,824 59 1,765 323 17 340 Se LOSI 25 Pe 
1978 1,466 —5,876 —4,409 1,836 —42 1.793 1,371 = 10) 1,261 —870 = BiH — 1,247 
1979 1,903 7,999" —6;096 — 268 =—65 — 334 437 = il9/ 420 —827 —419 — 1,246 
1980 S 4,494 =O 120) 45226 7715 —54 721 928 366 1,294 —909 = 1027) — 1,036 

O 5,432 —8,482 —3,050 360 —47 313 1,258 =) 1,238 — 804 293 —1,098 
N 4,428 —9,042 —4,614 821 sis) 764 1,161 159 1,321 SUES) 27 — 1,368 
D 4,460 —8,978 —4,518 = Pit} — 46 = 2S) 1,024 686 1,710 — 1,564 186 SSSR: 
1981 J 4,355 95504 | 5.2095 1 85 =a) 1,930 245 866 1,111 SAP) 91 LOS 
F 3,986 —10,696 -—6,710 ~1,486 —65 = IbsRyl 726 868 1,594 on —248 — 11039 
M 2,055 —10,463 -—8,409 —3,026 —62 — 3,088 942 880 1,822 —986 —201 SN i Le?) 
A 3,407 —11,878  —8,471 —4,170 —95 — 4,264 642 536 1,178 SUS) 74 —1,020 
M 5,069 12,707 | -— 75698 4°33) APA — 4,452 —301 621 320 Siler. 32 —1,104 
4 3,558 12,1265 = 8,568 550 —-104 — 5,684 —330 656 S27 — 1,384 99 S14 
J 3,275 PR Ps afr GRUP. —99) 63201 218 678 896 1,097) 73 023 
A 3,008 12,9260 = 9918 6577 185.) = 0:2035 =94)22 631 419 1205 169 — 1,036 
S 2,055 12 ee tO 200 mero: = 555 = 1 ola ie 47 617 664 — 1,031 12 a ke) 
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End 
of period 
ee TAD 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total-Non-résidents Canada Total-Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total 














B3521 





B3522 B3520 B3563 B3564 B3562 B3508 B3509 





B3507 B3505 B3506 B3504 B3501 B3502 B3500 



















13,606 2,981 11,383 5,204 

Slat 2,615 7,786 13,676 3,266 16,942 341 3,137 3,478 14,017 6,403 20,420 1976 

6,200 3,229 9,429 155295) 4,093 19,388 399 5,669 6,069 15,694 9,763 25,457 1977 

7,066 4,092 EIST, 20,349 4,893 25,243 759 11,248 12,007 21,109 16,141 37,250 1978 

9,901 4,830 14,731 23,298 5,896 29,194 1,318 11,634 1239511 24,615 17,530 42,146 Me 

10,095 5,662 15,757 30,291 7,570 37,861 1,601 12,081 13,682 31,892 19,651 51,543 1980 S 
10,040 5,850 15,890 31,167 7,501 38,668 1,909 12,833 14,742 33,076 20,334 53,410 O 
9,881 5,788 15,670 31,417 eas 38,990 2,121 13,510 15,630 33,537 21,082 54,620 N 
10,482 6,168 16,651 33,020 8,576 41,596 1,744 14,179 15,923 34,764 22,755 75519 D 
10,231 6,127 16,358 31,120 8,736 39,855 1,556 135770 15,326 32,676 22,505 55,181 1981 J 
10,352 6,225 16,577 31,357 8,898 40,254 1,561 14,785 16,345 32,917 23,682 56,599 F 
10,542 6,165 16,708 30,429 8,850 39,280 1,417 15,390 16,807 31,846 24,240 56,086 M 
10,791 6,362 i Isy2 32,165 8,794 40,959 1,946 16,373 18,319 34,112 25,167 59,278 A 
10,614 6,443 17,057 34,815 9,083 43,897 1,817 17,797 19,614 36,632 26,879 63,511 M 
10,639 6,367 17,006 34,203 8,974 43,177 1512 21,260 22,772 35,715 30,234 65,949 J 
11,769 6,653 18,422 36,309 9,464 45,772 I) 23,438 22M, 38,088 32,902 70,990 J 
11,707 6,562 18,269 34,070 QiOy 43,267 1,667 23,311 24,978 35,737c 32,508 68,245 A 
11,914 6,721 18,634 35,472 9,338 44,810 1,791 Pej ose) 25,311 37,263 32,858 70,121 S 

B3621 B3622 B3620 B3663 B3664 B3662 B3608 B3609 B3607 B3605 B3606 B3604 B3601 B3602 B3600 

1,932 2,238 4,170 7,010 5,207 12,266 239 4,429 4,669 7,249 9,686 16,935 1975 

2,978 2,343 Sev 9,051 SE L5) 14,646 304 6,196 6,501 9,354 11,791 21,145 1976 

3,925 29743} 6,149 12,212 6,055 18,267 417 7,529 7,946 12,629 13,585 26,214 1977 

5,516 4,523 10,039 14,997 11,730 26,727 826 11,214 12,040 15,824 22,944 38,767 1978 

6,697 6,274 12,971 18,849 15,840 34,689 1,420 9,868 11,288 20,269 25,708 45,977 1979 

8,731 8,432 17,163 23,639 18,875 42,514 1,524 10,692 12,216 25,163 29,567 54,731 1980 S 
8,500 8,604 17,104 23,381 19,098 42,478 2,012 P02 14,124 25,392 31,210 56,602 O 
8,507 8,904 17,411 25,027 19,602 44,629 2,378 11,970 14,349 27,405 31,572 58,977 N 
9,827 9,263 19,091 28,657 19,823 48,481 1,806 10,798 12,604 30,464 30,621 61,085 D 
10,436 8,358 18,794 29,890 19,629 49,519 1,543 8,846 10,389 31,433 28,475 59,908 1981 J 
10,413 8,270 18,683 28,983 21,083 50,066 1,536 7,663 9,199 30,519 28,747 59,265 F 
10,846 7,620 18,467 31,749 20,152 51,901 1393) 7,114 8,507 33,141 27,266 60,408 M 
11,177 8,070 19,247 33,766 21,865 55,632 1,908 6,452 8,359 35,674 28,317 63,991 A 
12,188 8,591 20,780 37,089 23,465 60,554 1,856 5,868 7,723 38,945 297533 68,277 M 
13,436 9,053 22,489 40,735 235135 63,871 1,530 S972 7,501 42,265 29,107 71,372 J 
14,228 9,245 23,473 42,472 24,395 66,868 15759 6,505 8,265 44,232 30,901 T5132 J 
14,232 8,977 23,209 41,182 23,823 65,004 1,683 6,870 8,552 42,865 30,692 73,557 A 
13,466 8,965 22,431 43,651 24,063 67,714 1,758 6,351 8,108 45,409 30,413 75,822 S 









B3721 B3722 B3720 









4,167 2, Sai 
2193 74] fp 2,465 4,625 oY) 2,296 37 — 3,060 3,023 4,663 —5,388 =125 1976 
74-251) 1,006 3,280 3,083 1,962 1,121 ILS — 1,860 877 3,065 3,822 SRY) 1977 
1,550 —431 1,119 S952 — 6,837 —1,484 —67 34 35 5,285 — 6,803 lol 1978 
3,204 —1,444 1,760 4,449 —9,944 —5,494 —102 1,766 1,663 4,347 — 8,178 =3, 051 1979 
1,364 —2,770 — 1,406 6,652 — 11,305 — 4,653 ue 1,389 1,466 6,729 959116 =n 1980 S 
1,540 2154 =15215 7,786 = il Sey — Sol —102 721 618 7,684 — 10,876 =3,192 O 
1,374 = UG) —1,741 6,390 — 12,029 —5,639 —258 1,539 1,282 6,132 — 10,490 —4,358 N 
655 —3,095 — 2,440 4,362 —11,248 — 6,885 —62 3,381 S319 4,300 —7,866 — 3,566 D 
=205 2,251 — 2,436 1,230 — 10,894 —9,664 13 4,924 4,937 1,243 —5,970 —4,727 1981 J 
—61 —2,045 —2,106 2,374 — 12,186 = Das 25 UiVAl 7,146 2,399 —5,065 — 2,666 F 
—304 — 1,455 = 15159 al 320 — 1,302 =A yal 24 8,276 8,300 = PEE! — 3,026 — 4,321 M 
—386 Sale 09 =2;095 —1,601 — 13,071 — 14,672 39 9,921 9,959 —slasleys = =A, 71S A 
—1,574 —2,148 SOP? —2,274 — 14,382 — 16,657 = 39 11,929 11,890 =2,313 2,403 — 4,766 M 
=P SH —2,686 —5,484 =63533 — 14,161 — 20,694 =a lel 15,288 15,271 — 6,550 1,127 —5,423 J 
—2,458 = sey —=5;050 — 6,163 == 45932 =217095 20 16,933 16,953 —6,144 2,001 —4,142 J 
2,529 —2,414 — 4,939 = (U2 — 14,626 215738 Ei6 16,441 16,426 Hel 1,816 =5,312 A 
1,553 —2,244 = SEM =e) — 14,724 — 22,904 34 17,169 17,202 — 8,146 2,444 —5,702 S 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities Dooked in Canada 
] 7 Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis—Sieges et succursales canadiennes seulement S$ 50 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 

















End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) BA : ; 

of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 

En fin 

de période —_ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de I’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques_ Autres Total 

































B3542 B3543 B3541 B3545 B3546 B3544 B3566 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 
1,792 123 1,915 3,842 14 3,856 847 131 978 169 124 294 










Assets 


Avoirs 1976 2,578 173 Pas Sk 3,808 41 3,849 1,483 154 1,636 203 207 410 
1977 2,855 195 3,050 85193 59 3,853 1,419 179 1,598 B13) 341 654 
1978 5,347 281 5,627 4,005 12 4,017 2,668 202 2,870 255 258 512 
1979 5,815 453 6,269 3,673 6 3,679 2,185 191 2,376 345 332 676 
1980 S 9,276 568 9,844 5,433 15 5,448 2,593 617 3,210 445 536 981 

O 10,225 615 10,841 5,385 18 5,403 2,862 259 3,121 400 551 952 
N 10,089 659 10,748 35927 1192 5,939 3,038 328 3,366 364 590 954 
D 115395 783 12,178 5,346 17 5,363 3,069 846 35915 417 557 974 
1981 J 10,939 726 11,665 5,063 16 5,079 2,597 1,042 3,639 310 628 937 
F 10,140 727 10,866 5,665 13 5,678 2,755 1,070 3,826 438 637 1,075 
M 8,400 718 9,118 5,781 14 5,796 3,033 1,097 4,130 386 633 1,019 
A 10,317 786 11,103 5,940 14 5,954 2,891 783 3,674 330 619 948 
M 13,223 928 14,151 55939 13 5,952 2,609 820 3,429 274 621 895 
J 12,285 909 13,194 6,304 13 6,317 2,667 781 3,448 258 653 911 
J 11,971 1,006 12,977 7,094 i\72 7,106 2,616 855 3,472 508 689 1,197 
A 11,195 859 12,054 6,151 6 6,157 2,431 829 3,261 302 683 986 
S 11,798 802 12,599 6,192 12 6,204 2,677 834 2) py 399 698 1,098 













B3668 B3648 B3649 B3647 


Liabilities 1975 1,412 2,497 3,909 945 90 1,035 551 183 734 1,755 239 1,994 
Engagements |976 1,449 2,706 4,155 961 70 1,031 1,036 212 1,248 2,098 246 2,344 
1977 2,248 3,146 5,394 1,992 149 2,141 1,155 181 1,336 2229 353 2,582 

1978 33922 6,153 10,075 DZS aS 2,290 1,489 329 1,817 1,096 635 1,731 

1979 3,914 8,443 12,358 3,797 80 3,877 2,062 265 2,32h 1,062 753 1,814 

1980 S 4,787 9,211 13,998 5,137 75 S202 1,767 355, 25122 1,302 689 1,991 

O 4,775 9,024 13,799 291 Ts 5,362 133 406 2139) 1,144 890 2,035 

N 5,643 9,653 155297 S113 75 5,188 2,082 292 25504 1,704 600 2,304 

D 6,875 O53 16,628 55712 69 5,781 2,336 283 2,620 1,955 418 2,373 

1981 J 6,555 10,284 16,839 6,636 77 6,713 2,535 307 2,842 sil 567 2,138 

E 6,141 11,403 17,544 6,970 83 7,053 Bs 349 2,644 1,174 929 2,103 

M 6,337 11,140 17,477 8,728 83 8,811 2,372 358 2,730 1,350 879 2,230 

A 6,896 12,646 19,542 9,840 124 9,963 2,480 393 2,873 1,357 583 1,940 

M 8,145 13,680 21,825 10,135 135 10,269 3,182 356 3,538 1,364 655 2,019 

J 8,718 13,006 21,724 11,665 123 11,789 3,272 298 3,570 1,618 598 2,216 

J 8,682 13,948 22,630 13,212 117 135329 2,793 353 3,146 1,608 652 2,260 

A 8,178 135717 21,895 12,426 97 125523 3,076 376 3,452 15529 560 2,089 

S 9,734 13,282 23,016 14,074 557 14,632 2,978 402 3,380 1,432 735 2,167 












B3768 B3748 B3749 B3747 








Net assets 


Avoirs nets 1976 129 = 2,933 —1,404 2,847 —29) 2,818 447 =) 388 — 1,895 =) — 1,934 
1977 607 ree) —2,344 1,801 =90 1,712 264 =) 262 OG =) —1,928 
1978 1,425 See: —4,448 1,790 035 Pa27. 1,179 27, 1,052 —842 = S10 SOAS, 
1979 1,901 —7,990 —6,089 —124 —74 —198 123 —74 49 = 7G — 421 SNE 
1980 S 4,489 —8,643 —4,154 296 —=59 236 826 262 1,088 —857 = 153. — 1,009 

O 5,450 —8,408 =2;958 93 198! 41 1,129 —147 982 —744 EE. 1,083 
N 4,445 — 8,994 —4,548 814 (0 751 956 36 992 — 1,340 wih =15351 
D 4,520 O70 —4,449 — 366 — Sy) —418 733 563 1,296 — 138 140 1409 
1981 J 4,384 9,508 pee lee —61 — 1,634 62 735 798 —1,261 61 120) 
F 3,998 — 10,677 — 6,678 — 1,304 —7h0) = Iesio 460 123 1,181 —736 =74y) — 1,028 
M 2,063 — 10,422 — 8,359 —2,947 =69 —3,016 662 739 1,400 —964 —246 —1,210 
A 3,421 — 11,860 — 8,439 — 3,900 —110 —4,010 411 390 801 O27 36 oo? 
M 5,078 = 12 VIo2 —7,675 — 4,196 122 — 4,318 =e) 463 —109 — 1,090 —34 e124 
J 3,567 =12;097 — 8,530 5,501 = Li —5,472 — 605 483 —122 — 1,360 55 — 1,304 
J 3,289 — 12,942 =9'653, —6,118 — AN JS" —Ouze5 Se 502 325 — 1,100 37 — 1,063 
A 3,017 — 12,858 —9,840 —6,275 hp: — 6,366 — 644 454 =10) S194) 124 —1,104 
S 2,064 —12,481 —10,417 —7,882 —545 —8,428 — 300 431 131 033 —36 — 1,069 














End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total Banques_ Autres Total 













B3551 B3552 





B3572 B3573 





B3538 





B3539 B3535 B3536 











B3531 B3532 B3530 

















5,796 10,601 12,839 2,748 25932 10,785 4,986 SarigAl 

4,861 2,469 7,330 12,932 3,044 15,976 308 3,116 3,424 13,240 6,160 19,400 1976 
5,794 3,087 8,880 14,174 3,861 18,035 350 5,556 5,906 14,524 9,417 23,941 1977 
6,494 3,944 10,438 18,768 4,697 23,465 738 11,131 11,869 19,506 15,828 35,334 1978 
9,245 4,583 13,828 21,262 5,565 26,827 1,192 11,391 12,584 22,455 16,956 39,411 1979 
9,220 5,495 14,715 26,967 q523k 34,198 1,436 11,714 13,150 28,403 18,945 47,349 1980 S 
9,179 5,690 14,869 28,052 7,134 35,185 1,696 12,463 14,158 29,747 19,597 49,344 O 
9,036 5,629 14,665 28,453 7,218 35,0 / 2m 952 13,144 15,095 30,405 20,362 50,767 N 
Ose) 5,994 15,553) 29,786 8,197 37,983 1,518 13,816 15,334 31,305 22,0135 mao 5.10: D 
9,384 5,969 155393 28,293 8,381 36,674 1,374 13,404 14,779 29,668 2151850 951,453 1981 J 
9,520 6,059 15,580 28,519 8,506 37,025 1,414 14,429 15,842 29,933 22,934 52,867 F 
9,747 5,995 15,742 27,348 8,458 35,806 1,240 15,054 16,294 28,589 23,5125 952,100 M 
9,901 6,197 16,098 29,378 8,398 37, 1a 15820 16,020 17,839 31,198 24,418 55,616 A 
9,716 6,279 15,994 31,760 8,660 40,420 1,667 17,449 19,116 33,428 26,109 5595937 M 
9,754 6,200 15,954 31,268 8,557 39,824 1,404 20,867 22,270 32,671 29,424 62,095 J 
10,794 6,478 17,272 32,983 9,040 42,023 1,684 23,076 24,760 34,667 32,116 66,783 J 
10,684 6,393 17,076 30,764 8,770 3934 0m. 035 22,970 24,503 32,297 31,740 64,037 A 
10,870 6,562 17,432 SFOS 8,907 40,844 1,650 23,066 24,717 33,587 31,973 65,561 S 





B3651 B3652 B3650 















4,075 11,748 6,724 9,644 

2,886 2,340 D225 8,429 5,575 14,003 274 6,183 6,455 8,700 11,757 20,457 1976 
3,681 2,219 5,899 11,305 6,048 175352 376 7,393 7,769 11,681 13,441 25,121 1977 
5,340 4,236 9,576 14,062 11,428 25,490 811 11,129 11,940 14,872 22,557 37,429 1978 
6,389 6,101 12,491 17,224 15,642 32,866 1,329 9,747 11,076 18,554 25,389 43,942 1979 
8,261 8,008 16,269 21,254 18,338 39,592 1,389 10,551 11,940 22,643 28,889 51,531 1980 S 
8,174 8,068 16,242 PA ity) 18,459 39,577 1,864 11,993 13,856 22,981 30,452 53,433 O 
8,060 8,470 16,530 22,603 19,090 41,694 2,241 11,853 14,094 24,845 30,943 55,788 N 
9,366 8,898 18,265 26,245 19,421 45,666 1,640 10,710 12,350 27,885 30,131 58,016 D 
9,942 7,942 17,884 27,239 19,176 46,415 1,416 8,762 10,178 28,655 27,938 56,593 1981 J 
9,933 7,822 SIR 26,513 20,587 47,101 1,421 isa09 8,993 27,934 28,160 56,094 FP 
10,132 7,281 17,413 28,920 19,741 48,661 1,288 7,034 8,322 30,207 26,15) 9505982 M 
10,589 7,647 18,236 31,161 21,393 52,554 1,828 6,367 8,195 32,989 27,760 60,749 A 
11,530 8,162 19,692 34,355 22,988 57,344 1,748 5,796 7,544 36,103 28,784 64,887 M 
TA 8,694 21,411 37,990 22,720 60,709 1,427 5,861 7,288 39,417 28,580 67,997 J 
13,455 8,947 22,403 39,750 24,018 63,768 1,667 6,369 8,037 41,418 30,387 = =71,805 J 
13,423 8,671 22,095 38,632 23,421 625053. S77. 6,769 8,346 40,210 30,190 70,399 A 
13,036 8,206 21,243 41,254 23,183 64,437 1,647 6,243 7,890 42,901 29,426 72,327 S 








B3751 B3752 B3750 B3739 B3737 

















4,094 — 3,003 1,091 — 1,689 4,061 — 4,659 

1,975 129 2,105 4,503 Piel 1,972 34 — 3,067 5,032 4,540 = S59 ee O07, 1976 

2113: 868 2,981 2,869 Pai) 683 20 TN Y/ — 1,863 2,843 —4,024 —1,180 1977 

1,154 = 73) 862 4,706 —O,/31 = PAIS =p 2 —70 4,634 APs) PAL bes) 1978 

2,855 Silesy 1,337 4,038 — 10,077 — 6,039 137 1,645 1,508 3,901 —8,432  —4,531 1979 
959 2,013 —1,554 SH Als —11,106 S505 47 1,163 1,210 5,761 —9,943 —4,183 1980 S 
1,005 —eaSihs IES 9} 6,934 115326 — 4,932 168 470 302 6,766 — 105855) 43090 O 
O75 — 2,841 — 1,865 5,850 — 11,872 — 630225 —290 1,291 1,001 5,560 —10;38le 5,021 N 
193 PE) 2 be 3,541 —11,224 SUAS IPP 3,106 2,984 3,420 —8,118 —4,698 D 
=p55 ois) 2,00 1,055 — 10,796 —9,741 —42 4,643 4,601 1,013 —6;153—5;,L40 1981 J 
—413 703 = Pe KS) 2,006 —12,081 —10,076 =i 6,856 6,849 1,999 Sy PRY ga sly 74 F 
— 385 15285 O70 Sate AL Ibs) SPAY —47 8,020 T9712 —1,619 —3,263 —4,882 M 
— 687 — 1,450 2,158 — 1,783 12,9945 14707. ts 9,652 9,644 IRIE oso 4e 3,14 A 
—1,814 — 1,883 —3,698 2,595) al41529 5 16,923 —80 11,653 11,573 = PAS) Ply ach M 
2,905 —2,494 —5,457 —Owi2z —14,163 —20,885 —24 15,006 14,983 — 6,746 843 —5,903 J 
—2,661 — 2,469 ays eI — 6,767 —14,978 —21,745 16 16,706 16,723 =6; 751 USTPsS ena. J 
—2,740 Pe hs) So, 0llis —7,869 A, Oommen 22,019 —44 16,201 16,157 =7,913 1955 10m 6,502 A 
—2,166 — 1,645 Se ie jit) 145276  —23,593 3 16,823 16,826 —9,314 2,547 —6,767 S 


Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
l 8 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées: Avoirs et engagements des banques a charte $52 


Millions of dollars En millions de dollars 


Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Dépots en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens 
umless otherwise 9 —_—————— 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Ordinary Business 
Moyenne des Dépots savings term and Total assets liquid loans loans personal loans 
mercredis, a vue Depots notice Avoirs assets Ensemble Préts loans (month-end) 
sauf d’épargne Depots de Avoirs des géneraux (month-end) Préts aux 
indication des autres que premiere de prets Préets entreprises 
contraire particuliers ceux des liquidité seconde personnels (en fin 
particuliers liquidité ordinaires de mois) 
a terme (en fin 
ou a préavis de mois) 
B1601 B1600 B1610 B1617 B1615 B1616 B1605 B1606 B1608 B1607 
1977 N 123977, 44,908 22,554 89,853 15,056 74,803 58,527 56,395 18,428 32,039 
D 12,864 45,254 22,969 90,975 15,750 75,283 58,534 56,438 18,706 31,983 
1978 J 12,720 45,514 22,747 91,309 15,550 75,669 58,859 57,180 18,901 32,208 
F 1277. 45,796 22,796 98995 15,410 76,669 59,491 58,007 19,180 32,360 
M 12,654 46,099 23,764 93,651 15,579 78,008 60,093 58,639 19,445 32,495 
A 12,944 46,522 23,895 95,123 15,990 79,090 60,447 59,033 19,716 S279 
M 13,069 47,014 24,164 95,981 16,110 79,875 61,022 59,562 19,927 32,963 
J 13,158 47,480 24,305 97,179 16,314 80,906 61,493 59,904 20,212 33,110 
J 13,342 48,012 24,836 98,612 16,351 82,258 62,465 60,723 20,431 33,503 
A 13,407 48,577 25,259 99,936 16,484 83,508 63,292 61,496 20,664 34,044 
S 13,545 49,185 25,907 101,574 16,520 84,961 64,031 62,129 20,944 34,265 
O 13,820 49,632 25,934 102,992 16,565 86,466 65,050 63,084 21,262 34,828 
N 14,013 50,944 27,762 104,597 16,585 87,981 65,446 63,244 PBI)! 34,491 
D 13,875 SUSS Sy 27,343 106,154 16,925 89,325 65,607 63,505 21,634 35,180 
1979 J 132533 $2,726 28,220 107,987 16,695 91,230 67,226 65,460 21,942 36,051 
F Ngai) 53,413 28,596 109,655 17,165 92,620 68,152 66,593 22,133 36,797 
M 13,431 54,004 29,238 110,999 17,191 93,682 69,223 67,915 22,492 37,802 
A 13,811 54,671 29,709 L372 LoS 95,202 70,369 68,945 22,738 38,525 
M 14,176 55,727 30,626 114,255 17,102 97,146 71,986 70,515 23230 39,480 
J 14,307 56,672 31,476 116,438 17,246 99,253 73,798 72,048 23,612 40,494 
J 14,358 57,655 32,586 118,383 Sis} 100,987 75,146 73,261 23,951 41,146 
A 14,427 58,784 33,374 120,418 17,454 102,997 76,745 74,714 24,282 41,754 
S 14,466 59,807 33,591 121,813 17,606 104,102 77,947 TESST 24,651 42,736 
O 14,377 60,818 33,671 122,806 17,516 105,330 79,385 77,216 24,867 43,730 
N 14,326 62,779 S52 124,208 17,823 106,359 80,354 78,062 25,048 4 445 
D 14,072 64,203 35,429 125,221 17,518 107,849 81,741 79,479 25,148 45,838 
1980 J 14,542 65,244 36,375 127,448 17,561 109,853 83,515 81,537 25,608 46,605 
F 14,670 66,434 36,301 128,059 L525 110,729 84,156 82,534 25,889 47,031 
M 14,763 67,406 35,766 129,416 17,526 111,685 85,005 83,517 26,123 47,682 
A 14,678 68,629 34,710 130,835 17,453 113,339 86,475 84,613 26,253 48,799 
M 14,391 69,321 36,330 132,996 17,635 115,347 88,658 86,568 26,341 50,252 
J 14,149 70,214 37,371 134,340 17,232 117,166 90,389 88,365 26,392 51,808 
J 14,780 71,017 38,157 135,264 18,197 116,990 90,192 88,177 26,562 Sly IP 
A 15,048 71,660 36,472 135,459 19,003 116,483 89,758 87,827 26,885 50,442 
S 15,297 72,415 35,135 135,472 18,597 116,768 90,217 88,292 27,282 $1,374 
O 15,596 72,873 34,908 136,908 18,929 118,021 91,366 89,345 27,774 52,240 
N 16,086 73,986 33,572 L3i322 18,256 119,063 92,869 90,044 28,394 52,081 
D 15,752 715,379 33,474 139,349 17,392 122,146 95,881 93,262 28,839 56,630 
1981 J 15,446 75,730 39,145 145,026 17,696 127,343 101,566 99,211 29,305 59,668 
F 15,535 76,724 41,656 147,770 18,543 129,479 103,593 101,563 29,611 58,463 
M 15,884 AES 39,463 147,940 19,027 128,650 103,128 101,336 29,940 60,687 
A 16,265 78,975 38,594 150,225 18,594 131,581 106,079 103,862 30,081 60,905 
M 16,003 80,043 37,527 148,981 18,620 130,340 105,264 103,050 30,722 60,356 
J 15,342 81,600 40,123 152,891 18,568 134,384 109,207 106,482 30,461 65,082 
J 16,170 82,782 41,560 156,242 19,307 136,812 111,247 108,698 31,098R 66,293R 
A 15,230 84,563 44,391 161,674 19,449 142,200 116,415 113,473 31,296R 70,762R 
S 14,476 86,478 45,376 164,100R 20,216R 143,779R 118,260R PISS 31,354 72,182 
O 14,058R 87,404 45,444Rr 164,691R 20, 160R 144,559R 119,119R 116,128R 31,382 355 


N 14,833 91,908 46,466 182,259 18,446 163,915 126,620 118,822 N N 
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Wednesday 
Le mercredi 








1981 FF. .4 


Diy 2 
9 


Wvioney Market Statistics 


Statistiques du marché monétaire 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 


Bank of Canada 


Banque du Canada 


Bank Rate 
(effective date 
in brackets) 
Taux officiel 
d’escompte 
(date d’entrée 
en vigueur 
entre 
parentheses) 


Advances to 
members of the 
Canadian Payments 
Association 
(weekly average) 
Avances aux 
membres de 

l Association 
canadienne 

des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 


15.0 


aS Nn nN WwW 
Sraucs wo & 
oo 


Ww 
SCHUNUWOMOUNDO 


N 
CO Or WO 


— 
WwW 
\o 


42.7 
11329 


Purchase and resale agreements 
Prises en pension 


Weekly average Maximum 


Moyenne 
hebdomadaire 


203.7 
32.6 
17.0 

128.1 

130.4 

19357 

216.4 

248.6 


116.9 
249.5 
112.8 
178.7 

80.0 
106.3 
187.7 
168.7 
147.9 
230.6 

78.1 
140.5 
169.4 


74.5 
148.5 
11205). 
118.8 
226.6 

45.4 
Mies 
146.3 
144.3 
187.5 

84.1 

52.3 
149.4 

43.6 


147.6 

55.3 
191.6 
160.0 
179.3 
201.2 
278.6 
242.3 
224.6 
256.8 


during week 
Maximum 
de la semaine 


295.8 
95.1 
56.8 

236.3 

294.2 

283.0 

292.9 

268.8 


251.7 
297.5 
245.5 
304.3 
204.8 
298.8 
247.6 
243.4 
254.4 
308.6 
303.4 
268.2 
274.1 


269.9 
294.5 
280.4 
270.6 
294.8 
172.8 
262.3 
260.3 
244.7 
269.7 
255.8 
113.1 
286.8 
217.8 


263.3 
185.2 
262.3 
261.9 
276.1 
300.0 
AM) 
PU ples) 
297-3 
262.1 


Chartered banks 
Banques a charte 


Day-to-day loans 
Préts au jour le jour 


Closing 
rate 
Taux de 
cloture 


Treasury bills 


Bons du Trésor 


Total 

outstanding 

(par value) 
Weekly average Amount Encours 
of closing rates outstanding (valeur 
Moyenne Encours nominale) 
hebdomadaire 
des taux de 
cloture 
B14002+ B405+ 
17.43 10 21,015 
16.70 267 21,080 
16.20 120 21,220 
16.00 35 21,285 
16.60 18 21,350 
17.40 21,430 
16.80 21,585 
16.50 21,680 
16.53 70 21,770 
16.88 21,860 
16.75 102 21,900 
16.78 21,950 
17.00 229 22,035 
16.70 28 22,095 
Megs 70 22,055 
17.13 5 22a, 
17.10 32 PV 
18.05 225235 
19.23 235 73205) 
18.63 271 DISS) 
18.85 42 22,315 
18.66 118R 22,390 
18.00 5 22,565 
18.43 41 22,645 
18.10 61 22,700 
19.78 49 22,740 
19.69 296 225795 
20.58 OR 22,810 
20.35 15 22,810 
20.40 23 22,810 
20.15 5 22,810 
19.47 49R 22,810 
18.80 223R 22,825 
19.30 98 22,850 
18.70 45 22,890 
19.10 8R 22,905 
18.91 182 22,920 
18.25 5 22,920 
18.28 115 22,850 
18.08 5 22,760 
17.56 22,655 
16.10 101 22,525 
15.38 22,285 
15.28 21,975 
15.25 21,670 


*These Bank Rates and treasury bill yields apply respectively to 23 December 1980, 31 December 1980 


and 15 April 1981 because the date of the treasury bill tender was changed to accommodate the 
Christmas, New Year and Good Friday holidays. From 18 December 1980 to 22 December 1980 the 


Bank Rate was 17.36 per cent and from 9 April 4331981 to 14 April 1981 it was 16.94 per cent. 


Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 


Average yield 


Rendement moyen 


3 month 
3 mois 


B140077 


16.86 
16.90 
16.89 
16.83 
16.91 
16.86 
16.34 
16.44 


16.49 
16.69 
16.91* 
7S) 
17-35 
18.46 
18.73 
18.81 
18.43 
18.85 
18.82 
18.82 
18.83 


18.81 
18.84 
18.79 
19.64 
20.29 
20.99 
20.82 
20.78 
20.82 
20.44 
19.93 
19.42 
19.38 
19°35 


18.70 
18.06 
18.05 
17.96 
17:3 
15.88 
15°15 
15.07 
15.06 
14.93 


6 month 
6 mois 


16.24 
16.59 
16.65 
16.41 
16.51 
16.39 
14.85 
15.64 


isjog fli 
16.28 
16,82* 
17.10 
17.47 
18.47 
18.73 
18.35 
17.60 
18.40 
18.23 
18.37 
18.77 


18.83 
18.96 
18.72 
19.69 
20.72 
21,07, 
20.29 
20.50 
20.76 
20.59 
19.84 
19.39 
19.47 
19.47 


18.73 
18.06 
18.44 
18.19 
17.18 
15.38 
14.18 
14.41 
14.62 
14.85 


1 year 
lan 


15.66 


15.58 


16.00 


18.25 


17.99 


18.23 


20.47 


20.59 


19.36 


18.33 


14.35 


Amount sold 


Montant adjuge 
3 month 6 month 
3 mois 6 mois 
810 265 
815 280 
815 280 
825 280 
825 275 
810 275 
800 275 
800 275 
800 275 
7715 250 
790 250 
825 300 
830 335 
840 350 
845 350 
845 350 
855 355 
855 350 
840 315 
830 280 
825 250 
825 250 
805 250 
820 250 
840 260 
850 270 
850 270 
850 275 
850 275 
855 280 
855 275 
855 275 
855 275 
840 275 
840 275 
820 250 
820 250 
820 275 
820 275 
820 215 
820 250 
785 250 
700 200 
700 200. 
700 200 


1 year 
lan 


375 


375 


325 


325 


350 


325 


250 


*Ces taux officiels d’escompte et de rendement des bons du Trésor ont été fixés respectivement le 
23 décembre 1980, le 31 décembre 1980 et le 15 avril 1981, les dates des adjudications des bons du 
Trésor ayant été modifiées & cause des congés de Noél, du jour de I’An et du Vendredi saint. Du 18 
au 22 décembre 1980, le taux d’escompte a été de 17,36 % et il a été de 16,94 % du 9 au 14 avril 


1981. 


) 0 Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 





























Statistiques diverses sur le loyer de argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations S54 
Per cent per annum Taux annuel 
Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper © Bankers’ Chartered bank deposit rates 
Le mercredi (effective date Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépots bancaires 
in brackets) Rendement moyen market choix des sociétés ances 
Taux officiel Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations _ financing 30-day Canadian dollar 5-year 
d’escompte at Thursday Rendement moyen des obligations (McLeod, Young, Weir) Taux des 30 90 Accepta- Dépdots en personal 
(date d’entrée tender following avances day day tions dollars canadiens fixed 
en vigueur the Wednesday 1-3 3-5 5-10 Over Pro- Corporates aun jour A 30 A 90 bancaires term 
entre indicated years years years 10years vincials, Sociétés jours jours a 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a 
paren- Bons du trésor 1a3 385 5a10 Plusde weighted Certificats de depot chequable 5 ans des 
theses) a Padjudication ams ans ans 10 ans long- Weight- Weight- savings particuliers 
du jeudi suivant term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Dépots 
indiqué vinces, MoyenneMoyenne jours jours d’épargne 
_—_—_—__—_ moyenne pondé- pondé- non 
3 months 6 months pondé- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par cheques 
(long terme) terme) 
terme) 
B14006 B14007 B14008 B14009 B14010 B14011 B14013 B14047 B14048 B14049 B14044 B14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
1977 N 30 7.50 7.26 7.41 sib eli) ee EZ! 9.42 9.80 7.46 13) qs 7.38 TES eel S75 TAS 
D 28 7.50 Told 7.36 TEAS ee SolOM 68:52) S10, 9.48 9.82 5.88 7.09 7223 1S 6.89 7.26 S275 Vet fs) 
1978 Ji 25 7.50 qai3, 7.36 7.68 8.36 8.62 9.06 9.78 10.06 6.59 6.99 23) 7.00 7.01 7.41 5.75 TIS 
22 7.50 7.30 7.58 Pe80N 8:46) E875) els 9.81 10.07 7.14 7.14 7.28 U8 7.21 7.40 Sul TES 
M 29 8.00 (M 9) 7.73 8.07 8:26) (8:69 8.90 Ohi, 9.79 10.02 6.82 7.65 7.85 7.68 7.64 7.88 5.75-6.25 8.25 
A 26 8.50 (A 4) 8.19 8.52 S255) S 020s 99 oe 9.79 10.04 6.75 7.95 8.32 7.85 8.04 8.39 6.75 8.75 
M 31 8.50 8.20 8.54 8.55 8.85 8.94 9.23 9.72 10.00 Teo) 8.05 8.37 8.00 7.96 8.36 6.75 8.75 
J 28 8.50 8.26 8.65 8.56 8.86 8.95 9.23 9.80 10.02 7.02 7.90 8.32 7.88 7.91 8.38 6.75 8.75 
J 26 9.00 (J 26) 8.66 8.86 8.59 8.86 8.90 9.17 9.72 9.94 7.63 8.30 8.63 8.33 8.38 8.59 6.75 8.75 
A 30 9.00 8.80 8.97 8.59 8.86 893 9.16 9.72 9.95 7.46 8.86 9.10 8.75 8.96 9.11 US 8.75 
S27 9:50(S 12) 9:17 9.34 8.76 8.96 9.03 9.15 9.74 10.00 8.57 9.07 9.41 ©), 113! 9.17 9.33 7.25 9.00 
OP 25 01/1025, (0116) 985 10.10 9.48 961 9.44 9.48 10.09 10.32 8.96 9.88 10.04 9.93 9.94 10.08 Us 9.50 
N 29 }| 10.75(N 6) 10.36 10.61 10.03 9.84 9.71 9.54 10.06 10.32 8.68 10.24 10.67 10.18 9.73 10.65 9.00 Jal) 
D 27 | 10.75 10.46 10.71 10.09 9.92 9.81 9.68 10.17 10.42 6.61 10.24 10.78 10.23 10.25 10.34 9.00 oF 
1979 J 31 | 11.25 (J 4) 10.85 10.98 10.05 9.88 9.81 9.82 10.33 10.55 11.96 10.95 11.10 10.93 11.00 11.14 9.50 9.75 
Fe 28) 111225 10.82 10.91 10.06 10.00 9.89 9.97 10.42 10.58 10.50 10.64 10.99 10.73 10.77 10.98 9.50 9°75 
M 28 | 11.25 10.92 10.96 10.07 9.89 9.88 9.91 10.38 10.53 12.63 11.30 11.31 11.30 119 ei 22 9.50 9.75 
Ale2 amt lilies 10.82 10.77 9.69 9.52 9.52 9.66 10.16 10.35 10.18 11.05 11.20 11.09 DLS eles 9.50 9.50 
M 30 | 11.25 10.84 10.83 9.70 9.61 9.53 9.68 10.12 10.38 10.64 11.10 eS 11.04 11.11 E22 9.50 9.50 
tp PAE | alg les} 10.78 10.78 9.84 9.73 9.54 9.73 10.19 10.44 10.38 10.90 HENS) 10.93 10S ets 9.50 9.50 
Nie 5. U5) (E23) el 2 11.24 10.07 9.92 9.58 9.84 LOSS 2255 11.21 11.45 11.55 11.48 11.49 11.54 9.50 915 
Ae 29) Paes 11.45 11.82 10.91 10.52 10.14 10.15 10.67 10.85 10.23 11.65 11.85 11.50 L169) L977 10.00 CHIE) 
S 26 | 12.25(S 10) 11.64 11.90 11.17 10.89 10.36 10.38 10.98 11.12 8.46 ESS 12.00 11.48 S25 eek 10.25 10.00 
O 31 | 14.00(0 25) 13.61 13.93 12°83) iSite 1192200 13.54 13895 14.65 13.85 14.13 14.46 10.75 11.00 
N 28 | 14.00 13.62 13.49 12.41 11.60 11.20 10.94 11743 L167. e79 13.15 13.70 13.10 13.39 13.70 12.00-12.25 11.00 
D 26 | 14.00 13.66 13.60 120245 IOS eee Oe lls WES 12.05 : 13.21 13.85 14.20 13.85 13.81 13.84 12.00 11.00 
1980 J 30 } 14.00 13.50 13.62 1279; 12749 2 eS 12.66 12.78 12.76 13.67 13.65 13.95 13.58 13.65 14.01 12.00 11.00 
F 27 | 14.00 1355 13.86 13.62 13.16 13.00 12.91 13.31 13.34 13.82 8.64 13.35 13.95 13.23 13.41 13.94 12.00 11.00 
M 26 | 14.79 15.24 15.90 14.27 13.86 13.66 13.45 14.03 14.18 14.01 11.36 14.15 525) 14.20 14.04 15.00 12.00 12.50 
A 30 | 15.67 15.15 13.96 12.35 11.74 11.90 12.01 12-45 12160) uli2382 19.36 1Se7S 15.45 15.65 15.70 15.46 13.25-13.50 12.25 
M 28 | 11.83 11.58 10.87 10.85 10.84 11.08 11.42 1G Sie 22 ee 20 We25 12.30 12.00 12.40 12.15 11.45 12.50 10.00 
UP) 2551 10°67, 10.38 10.37 10.48 10.48 10.74 11.29 17 Ce 22 e203 14.93 13.00 11.50 13.05 12.89 10.87 10.00 10.00 
J 30 | 10.18 10.06 10.32 WSU HE 48) 11269 912532 skiiey ——ihee2i 13.06 10.79 10.45 10.60 10.45 10.26 10.46 10.00 10.50 
A 27 | 10.45 10.49 Ea? 11.98 12.23 12.11 12.40 WSSU S.59 13239) 9.66 10.25 10.65 10.08 10.03 10.62 9.25 10.75 
S24 11102 10.95 PES? 12.69 12.86 12.70 12.98 13.58 13.81 13.78 8.93 9.95 10.90 10.05 9.73 10.81 9.25 11.25 
O 29 | 11.76 11.91 12.40 13 11 19 3100 12:94 is 22 13.79 14.13 14.15 13.89 12.00 12535 12.03 iS Siu od 10.00 11.50 
N 26 | 13.06 13.70 14.17 13.08 13.11 12.98 13.01 1335 JE 13579) 13587 WE9 13.00 13.50 13.18 12.41 12.84 10.50 12.00 
DUsr 117.26 17.01 15.30 12595 12°47 12°63 12767 132i 13.63 13.70 18.96 18.35 17.75 18.45 18.32 17.35 13.00 12.50 
1981 J 28 | 17.00 16.86 15.94 13.06 13.02 12.83 12.96 EAN 139i 13.72 18.29 18.10 W725 18.08 18.05 16.95 13.00 12.50 
Ree 25) tide 16.83 16.41 13.66 13.48 13.32 13.38 14.23 14.41 14.23 14.79 NZS) 17.15 E25 16.75 16.98 13.50 13.00 
M 25 | 16.59 16.44 15.64 14.04 13.83 13.61 13.48 14.27 14.48 14.37 18.77 WSS 17.00 17-55 17.37 = 16.86 13.50 13.00 
A 29 | 17.40 17.35 17.47 15.78 15.30 14.84 15.07 15.77 16.08 16.00 16.95 17.50 17.50 17.50 17.36 17.49 14.00 14.00 
M 27 | 19.06 18.43 17.60 16.22 15.51 15.09 14.96 15.64 15.94 15.90 15.86 18.90 19.00 18.80 18.84 18.82 15.75 15.50 
J 24 | 19.07 18.83 18.77 16:19" 15°52" 15°24 715103 15.83 15.97 16.10 19.29 19.40 19.20 19.45 19.36 §=19.18 16.25 15.75 
7 29 19.89 20.29 20.72 1877) 17-29 VST 7-07 18.08 18.05 18.29 21.41 21075 2125 21.30 QUA 20.55 E725 16.50 
AN62691 921.03 20.82 20.76 18.77 17.58 17.00 16.77 17.46 17.94 18.34 2ST 22.50 22.20 22°35 22:27 22515 19.00 17.50 
Si) 80a) 19:63 19.35 19.47 18.93 18.68 17.94 17.66 18.70 19.08 19.45 19.75 19.60 19.60 LORDS 19.03 19.23 19.00 17.00 
O 28 | 18.30 17.96 18.19 17.30 16.91 16.79 16.66 17.70 17.87 18.04 19.25 18.90 18.80 18.70 18.73 18.62 16.75 17.00 
N 5257)" 15-740 15.07 14.41 13556) 13:41 14 14 914032 15, 27a. 15:41 18.93 16.65 15.40 16.75 16.65 15.36 13.50 13.50 
Note: Certain series have been drop d from this table and new series added. Most of the deleted series Nota: Certaines séries de ce tableau ont été discontinuées, et d’autres y ont été ajoutées. Lae art 
will still be available on CANSIM. des séries dont la publication est discontinuée continueront de figurer au fichier CANS 
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Conven- 
tional 
mortgage 
rate 
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caires 
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B14024 


10.34 
10.33 


10.32 
10.31 
10.33 
10.42 
10.43 
10.32 
10.31 


United States Euro-U.S. 

Etats-Unis dollar 

deposits 

F.R. Bank Federal Treasury Government Corporate Commercial Certificates  Primerate in London 

of New York funds bills at 5 year bond bonds paper, of deposit charged 3 months 

discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90 day by banks (offer) 

(effective date Taux des tender (constant average Papier (adjusted) Taux Dépots 

in brackets) «federal (adjusted) maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base a3 mois 

Taux d’escompte funds» Bons Taux de Rendement (taux de dépots des préts en euro- 

de la Banque du Trésor rendement moyendes _corrigés) a 90 jours bancaires dollars 

Fédérale aladjudi- des obligations obligations (taux américains 

de Réserve cation a5 ans du industrielles 30-day 90-day corrigés) a Londres 

de New- York dulundi gouvernement (Moody’s) AW A 90 (offerts) 

(date d’entrée (taux fedéral jours jours 

en vigueur corrigés) (échéance 

entre constante) 

parentheses) 

B54405 B54408 B54409 B54413 B54410 B54416 B54412 B54414 B54404 B54415 
6.00 65 6.24 7.36 8.36 6.47 6.74 6.55 USES 7.00 
6.00 6.65 6.34 West 8.49 6.70 6.85 6.65 IED Teewl 
6.50 (J 9) 6.72 6.63 7.82 8.67 6.67 6.98 6.88 8.00 ees 

.50 6.78 6.66 791 8.67 6.75 7.01 6.75 8.00 7.38 
6.50 6.82 6.50 7.94 8.66 6.68 6.97 6.75 8.00 7.44 
6.50 7.00 6.49 8.05 8.76 6.79 7.08 7.00 8.00 7.38 
7.00 (M 11) 7.36 6.87 8.28 8.92 7.24 7.49 725: 8.50 8.00 
7.00 7.78 7.19 8.48 8.95 7.81 8.03 7.95 8.75 8.69 
2S) 7.88 7.16 8.56 9.09 7.88 8.14 8.00 9.00 8.50 
7.75 (A 21) 8.28 7.56 8.42 8.93 8.01 8.25 7.90 9.00 8.88 
8.00 (S 22) 8.62 8.39 8.52 8.94 8.61 8.87 8.87 9.50 9.75 
8.50 (O 16) 9.24 8.17 8.62 9.11 9.10 9.37 9.63 10.00 10.38 
9.50(N 1) 9.85 9.51 8.93 9.21 10.10 10.64 10.63 11.50 11.69 
9.50 10.25 9.70 9:31 9.40 10.53 10.99 10.80 11.75 12.06 
9.50 10.12 9.68 8.95 9.40 9.96 10.40 10.00 LS 10.50 
9.50 10.06 9.82 9.29 9.48 9.96 10.37 10.25 11.50-11.75 10.63 
9.50 10.00 9.87 9.16 9.52 9.79 10.16 9.88 11.50-11.75 10.69 
9.50 10.09 9.49 9.26 9.61 9.60 9.99 9.75 11.50-11.75 10.63 
9.50 10.28 9.90 8.99 9.68 10.10 10.33 9.80 11.75 10.94 
9.50 10.32 9.13 8.72 9.51 9.86 10.05 OFS) 11.50 10.75 

10.00 (J 20 10.63 9.85 8.98 9.47 10.15 10.40 10.10 11.50 10.94 

10.50 (A 17) 11.16 10.06 9.25 9.55 11.03 11.36 11.20 12.25 12.25 

11.00(S 19) 11.61 10.39 9.45 9.72 11.85 12.18 11.65 13.25 12.56 

12.00 (O 8) 15.61 13.56 11.20 10.88 14.47 14.91 14.40 15.00-15.25 15.50 

12.00 12.46 11.49 10.46 10.95 12732 13.10 12.63 15.25-15.75 13.69 

12.00 13.49 12.63 10.52 il aly? 13.90 13.97 1325, 15.00-15.25 15.00 

12.00 13.54 12.59 11.12 11.65 13.35 13.68 13225 15.25 14.31 

13.00 (F 15) 14.62 14.39 14.08 12.87 14.90 15259) 15.00 16.50 16.94 

13.00 17.78 17.49 13.87 13.29 16.95 17.93 17.40 19.00 18.94 

13.00 15.12 11.25 10.82 12.47 13.22 13.02 12.50 18.50-19.50 14.19 

13.00 9.46 7.94 9.78 11.83 8.15 8.30 8.13 14.00-14.50 9.88 

11.00 (J 13) 9.08 ESI 9.23 11.18 8.27 8.30 8.00 11.50-12.00 9.25 

10.00 (J 28) 8.98 8.51 9.81 MESS; 8.72 8.85 8.38 10.75-11.00 9.63 

10.00 10.03 10.43 11.76 11.97 10.27 10.68 10.75 11225-1507 WETS 

10.00 10.85 10.90 11.96 12.36 11.14 11.51 11.88 12.50 12.06 

11.00 (S 25) D3a7 12.90 12e7S) 12.80 13.38 14.01 14.00 14.50 15.06 

12.00 (N 17) 17.43 15.13: 13.01 13.36 LES UES? 16.88 17.75-18.00 18.06 

13.00 (D 5) 18.45 14.61 12.59 13.56 18.33 E22 16.00 20.50-21.50 18.13 

13.00 18.12 16.03 12.94 13.42 17532 17.20 16.88 19.50-20.00 17.88 

13.00 14.96 14.83 13.61 13.64 15.09 15.49 15835 18.50-19.00 16.69 

13.00 13.48 12.70 13:51 13.69 iaig2 13299) 13.90 17.00-17.50 14.75 

13.00 16.28 16.43 14.37 14.29 16.02 16.15 15.75 17.50-18.00 16.63 

14.00 (MS) 18.71 ings 14.24 14.46 GP? 17.86 17.63 20.50 18.75 


4. 
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14.00 
14.00 
14.00 
13.00 


17.00 





18.00 
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Forward 
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End Securities Titres 
of period me 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte Autres détenteurs Ensemble des comptes du gouvernement 
es Se ee canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total 
bills ObligationsTotal _ pills ObligationsTotal _ ills bonds market Répartition (estimations) Sayings Total Treasury Bonds Total Of which: 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues Bonds bills Obligations Total Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada nt: 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 + B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1970 630 3,665 4,295 2,714 3,889 6,603 246 6,198 6,445 S719 726 7,397 13,842 35 971 1,005 > 
1971 894 3,972 4,866 2,716 4,608 7,324 170 5,433 5,603 4,922 681 9,916 15,519 50 518 569 11 
1972 940 4,512 5,453 2,984 4,148 TE? 187 372) 5,567 4,723 844 ial silieit 16,676 49 562 611 19 
1973 1,093 4,931 6,025 3,475 3,816 W291 99 4,989 5,088 4,347 741 10,726 15,814 23 585 607 5 
1974 1,615 5,423 7,039) 3,757 4,364 8,122 233 4,702 4,935 4,198 737 13,171 18,107 24 656 680 6 
1975 2,114 5,766 7,880 3,493 4,278 7,771 559 5,134 5,692 4,718 974 15,835 21,529 34 707 741 11 
1976 2,120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,862 753 16,590 24,206 78 774 852 20 
1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 11,016 8,744 Po SOYO 18,250 29,266 198 867 1,064 11 
1978 3,567 8,479 12,046 5,517 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 13,001 4,607 20,183 37,791 344 845 1,189 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 NOMS 5,770 18,854 44,399 187 720 907 157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 7,591 28,331 85592) 28,462 7,459 M5523 53,445 211 764 974 81 
1980 J 3,941 9,373 1331459 65733 S327 10,060 4,731 PAN ST) 26,247 18,652 44,900 155 796 951 189 
F 3,812 9,464 13,276 6,964 3,074 10,038 4,989 22295) 27,283 18,445 45,728 200 839 1,039 199 
M 4,630 9,951 14,581 6,675 3,046 9,721 4,829 22,985 27,813 Diels 6, 100 18,182 45,996 192 843 1,035 199 
A 3,650 9,597 13,247 6,959 2,895 9,854 5,924 23,047 28,971 17,481 46,452 212 644 856 
M 3,719 9,577 13,296 6,654 2,911 O 505 meso 24,136 31,475 16,749 48,224 258 661 919 
J 4,440 9,968 14,408 6,898 2,788 9,686 7,065 25,052 32,114 25,614 6,500 16,504 48,618 222 654 876 
J 4,871 10,189 15,060 7,306 2,765 10,071 6,335 25,741 32,076 16,403 48,479 229 662 890 
A 5,161 10,408 15,569 7,785 2,762 10,547 6,201 26,374 82555 16,348 48,923 243 703 946 41 
S 4,815 10,401 15,216 7,626 2,706 1033337137, 26,462 33,600 26,522 7,078 16,289 49,889 206 710 916 41 
O 4,469 10,573 15,042 7,850 2,732 10,581 7,728 27,102 34,831 16,176 51,006 214 727 941 41 
N 4,558 10,561 15,1195 75615 2,660 10,275 8,078 27,185 35,263 17,749 53,013 209 728 938 41 
D 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 9,952 7,591 28,331 35,921 28,446 7,475 ilafgsy23) 53,445 211 764 974 81 
1981 J 4,493 10,653 15,147 7,847 2,401 10,249 8,453 28,386 36,839 16,913 Seip? 122511 761 983 81 
F 4,235 10,807 15,043 8,515 2,314 10,829 8,337 29,026 37,363 16,410 535/113) a5203 781 1,044 81 
M 4,076 11,274 15,350 8,265 2,239 10,503 9,118 30,001 39,118 Sieg 7,845 15,966 55,084 312 847 L159 122 
A 4,493 11,203 15,696 8,056 2,183 10,239 9,189 30,016 39,205 15,768 54,973 297 738 1,035 
M 4,434 11,338 LSS 2 Seu Ppils)7/ 10,908 8,748 30,368 39,116 15,334 54,450 302 7718 1,080 35 
J 5,260 11,383 16,643 8,731 1,994 10,725 8,126 30,625 38,750 30,619 8,130 14,874 SB peY 22765) 778 1,052 41 
J 5,118 11,683 16,801 9,192R 1,970 11,162R 8,239R 31,696 39,934R 14,676 54,611R 246 827 1,074 81 
A 5,256 11,685 16,941 9,834R 1,939 11,774R 7,494R 31,726 39,220R 14,417 53,637R 226 825 1,051 81 
S 4,313 11,683 15,996 9,830R 1,938 11,768R 8,516R 31,768 40,284R 14,245 54,530r 231 833 1,064 81 
O 4,213 11,833 16,046 10,198R 1,947 12,145 8,110R 32,106 40,216 14,251 54,468 239 836 1,075 81 
N 4,845 11,802 16,648 9,090 7,808 PE AIH 231 838 1,069 81 
1981S 2] 5,248 11,684 16,931 9,590 1,882 11,472 7,743 31,784 39,527 14,408 53,936 229 826 1,055 81 
9} 5,116 11,684 16,801 10,016 1,882 11,898 7,429 31,784 895213 14,338 53,551, 249 826 1,075 81 
16 | 4,647 11,683 16,331 10,086 1,875 11,961 7,855 S192 39,646 14,288 53,935 237 826 1,063 81 
23 | 4,217 11,687 15,904 9,931 1,890 11,821 8,465 Bileaa2 40,237 14,264 54,500 238 826 1,064 81 
30 | 4,313 11,683 15,996 9,820 1,938 11,758 8,526 31,768 40,294 14,245 54,540 231 833 1,064 81 
7 45249 11,688 15,937 9,612 1,902R 11,514R 8,792 31,800R 40,592Rr 14,226 54,818r 252 834 1,086 81 
14 | 3,887 11,684 esysl 9,852 1,891R 11,743r 8,932 31,815R 40,747R 14,192 54,939r 249 834 1,083 81 
21 | 4,251 11,834 16,085 9,580 1,907R 11,487R 8,846 32,147R 40,993R 14,160 §5,154r 243 834 1,077 81 
28 | 4,550 11,833 16,383 9,601 1,923R 11,525r 8,459 32,132R 40,591R 14,160 54,750r 240 834 1,074 81 
N 4] 4,386 11,835 16,221 9,648R 1,879R 11,527R 8,479 32,530R 41,009R 14,721R  55,730R 248 838 1,086 81 
11 | 4,267 11,834 16,101 9,540Rr 1,774R 11,314R 8,582R 32,636R 41,218Rr 18,133R 59,351R 266 838 1,104 81 
18 | 4,179 11,836 16,014 9,671 1,759 11,430 8,442 32,650 41,091 25,364 66,455 234 838 1,072 81 
25 | 4,762 11,801 16,562 8,953 1,739 10,693 8,325 32,704 41,030 25,797 66,827 245 838 1,083 81 
D 5,420 ,801 17,220 8,248 1,641 9,889 8,083 32,802 40,885 25,761 66,646 224 839 1,063 81 


2 11 
91 5,944 11,810 17,754 7,859 1,602 9,461 7,617 32,792 40,409 25,716 66,125 250 879 P29 122 

















Total loans, Total Of which: Dont: End 
———_ and drawings securities of period 
Total ; under standby and loans Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured En fin 
securities facilities outstanding uaranteed Lent 
z ; : g t de période 
outstanding Emprunts Ensemble de Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
Encours plus tirages Pencours des En dollars canadiens En monnaies étrangeres Total Dette 
total des sur lignes titres SESE non échue 
titres de crédit et des Treasury Marketable Non- Total Marketable § Drawings under standby facilities Term Total garantie 
emprunts _ bills bonds marketable Total bonds Tirages sur lignes de crédit loans Total 
Bonsdu __ Titres bonds Titres oo _ Emprunts 
Trésor négociables Titres non négociables | Canadian banks Foreign banks a terme 
négociables Banques Banques 
canadiennes étrangeres 
B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2509 B2510 B2511 B2507 B2502 B2401 
25,746 25,746 3,625 12,830 7,857 24,312 344 344 24,656 1,043 1970 
28,277 28,277 3,830 13,348 9,195 27,093 326 326—~ 27-419 816 1971 
29,873 29,873 4,160 13,404 11,128 28,692 322 322 29,014 810 1972 
29,737 29,737 4,690 13,210 10,750 28,650 244 244 28,894 803 1973 
33,947 33,947 5,630 14,284 13,193 33,107 196 196 33,303 596 1974 
37,920 37,920 6,200 15,059 15,865 37,124 165 165 37,289 583 1975 
42,152 42,152 7,845 16,895 16,626 41,366 162 162 41,528 574 1976 
50,172 50,172 10,315 20,840 18,302 49,457 174 174 49,631 498 1977 
60,847 3,463 64,310 13,135 24,245 19,896 57,276 2,683 1,660 1,542 261 6,146 63,422 492 1978 
69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 15122 4,878 69,964 488 1979 
80,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1121 5,547 81,901 481 1980 
69,225 il sled 70,347 15,560 30,994 18,646 65,200 3,406 122 4,528 69,728 488 1980 J 
70,082 1,122 71,204 15,965 31,650 18,448 66,063 3,406 15122 4,528 70,591 488 F 
71,332 1,389 72,721 16,325 32,900 18,194 67,419 3,312 359 1,030 4,701 72,120 488 M 
70,409 1,748 PSY 16,745 32,251 17,500 66,496 3,311 718 1,030 5/059 715555 488 A 
72,004 1,389 73,393 17,970 33,351 16,784 68,105 3,311 359 1,030 4,700 72,805 488 M 
73,588 122 74,710 18,625 34,486 16,544 69,655 3,345 e122) 4,467 74,122 488 J 
74,501 1,122 75,623 18,740 35,386 16,447 70,573 3,345 1,122 4,467 75,040 488 J 
75,981 1,122 77,103 19,390 36,268 16,394 72,052 3,345 1122 4,467 76,519 488 A 
76,354 1,142 77,496 19,785 36,268 16,339 12392 S380 1,142 4,522 76,914 488 S 
77,570 1,142 78,712 20,260 37,120 16,230 73,610 3,379 1,142 4,521 78,131 488 O 
79,343 1,142 80,485 20,460 37,120 ESS TD W335 79 1,142 4,521 79,632 488 N 
80,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 D 
80,130 1,479 81,609 21,015 38,220 16,849 76,084 3,352 358 15124, 4,831 80,915 481 1981 J 
80,688 1,479 82,167 21,350 39,245 16,371 76,966 3,352 358 1,121 4,831 81,797 181 F 
82,096 1,401 83,497 21,770 40,795 15,948 185513) 935236 355 1,046 4,637 83,150 181 M 
81,943 1,046 82,989 22,035 40,573 15,760 78,368 3,235 1,046 4,281 82,649 181 A 
82,210 1,401 83,611 22035 41,073 15,339 78,647 3,235 355 1,046 4,636 83,283 181 M 
82,045 1,340 83,385 22,390 41,273 14,890 1855S ue oO) 361 979 4,505 83,058 181 J 
83,647 2,181 85,828 22,795 42,673 14,699 80,167 3,165 1,202 979 5,346 85,513 181 J 
83,401 2,782 86,183 22,810 42,672 14,446 79,928 3,165 1,803 979 5,947 85,875 181 A 
83,358 1,964 85,322 22,890 42,672 14,280 79,842 3,212 965 999 5,176 85,018 181 S 
83,734R 23 85,457R 22,760 43,172 14,292R 80,224r 3,211 724 999 4,934 85,158R 181 O 
94,829 1,482 96,311 21,975 43,172 25,621 90,768 3,570 483 999 5,052 95,820 181 N 
83,394 181 1981S 2 
83,324 181 9 
83,289 181 16 
83,289 181 23 
83,358 181 30 
83,355 181 O1n 
83,336 181 14 
83,803 181 21 
83,732 181 28 
83,563 181 N 4 
87,871R 15 
95,164 181 25 
94,818 181 D 2 
94,469 = ’ 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans. UVISUIOUNON DY type Of NO1er 
2g Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition par type de détenteur S58 





Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 











End Bank of | Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque acco 
de période du Canada Securities Drawings Total Comptes du _ Financial institutions Institutions financieres 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés | companies loan banks Courtiers Sociétés Sociétés _credit companies companies 
sur lignes de fiducie Sociétés companies Banques_ en valeurs de place- d’inves- unions and Compagnies Autres 
de credit de prét Sociétés de d’épargne mobilieres ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypothe- financement du Québec a capital populaires vie d’ assurance 
caire ou de prét fixe Caisses 
& la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B2469t B2472t B2509t B2512+ B2461t B2203+ 
1970 4,295 6,603 6,603 1,005 539 121 8 34 316 26 6 80 503 626 
1971 4,866 7,324 7,324 569 526 164 4 32 231 20 4 105 487 549 
1972 5,453 Tele 7,132 611 518 161 4 32 271 15 1 148 528 544 
1973 6,025 7,291 7,291 607 421 109 14 29 279 13 136 464 512 
1974 7,039 8,122 8,122 680 381 87 15 24 298 15 1 160 492 540 
1975 7,880 TEED Uap 741 363 99 16 26 362 23 1 180 535 600 
1976 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 723 782 
1977 10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 954 1,383 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3 551 1,720 1,897 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 537 2,854 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 1537, 342 48 1,056 282 24 844 sh 
1975 Il 7,990 7,690 7,690 774 402 103 15 26 238 18 1 188 512 
IV 7,880 Tap Us 741 363 99 16 26 362 23 1 180 535 
1976 I 7,876 7,955 7,955 777 368 103 15 27 224 28 4 200 550 
I 7,781 8,423 8,423 805 359 108 12 26 387 32 4 196 600 
Ii 8,193 8,587 8,587 821 363 105 13 31 451 32 4 182 611 
IV 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 723 
1977 I 8,665 8,603 8,603 898 485 72 23 34 655 64 3 222 781 
I 8,810 8,594 8,594 967 518 96 15 49 772 61 3 242 839 
Il 9,549 8,925 8,925 1,043 471 92 12 38 988 719 5 208 896 
IV 10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 954 
1978 I 10,923 9,583 850 10,433 1,128 616 100 14 42 480 91 3 SHB) 1,208 
II 10,417 10,254 15123 11,377 1,145 729 99 40 49 950 106 3 354 1,422 
Il 11,946 10,170 1,303 11,473 1,321 675 103 6 43 781 107 4 378 1,538 
IV 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3 551 1,720 
1979 I 12,790 9,858 1,275 e133 837 136 1 43 475 122 5 644 1,958 
0 12,194 9,926 585 10,511 1,101 803 133 6 31 eile 129 5 613 2,187 
Il 13,192 10,196 580 10,776 1,052 813 134 29 811 136 5 608 2,d29) 
IV 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 537 2,854 
1980 I 14,581 9,721 359 10,080 1,035 23 176 34 940 194 12 738 3,182 
Tl 14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1,374 296 14 728 35822 
sit 15,216 10,333 10,333 916 1,334 325 38 1,348 285 15 786 3,347 
IV 16,093 9,952 716 10,668 974 1537), 342 48 1,056 282 24 844 3,444 
1981 I 15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,930 
I 16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 252 14 4,023 


Il 15,996 11,768R 965 12,733R 1,064 50 920 247 14 4,196 





Total End 
securities of period 
li'l. lL... LT ———— — —_—_<_>_$_¥_¥_¥_¥___<_¥_____————————————— and loans En fin 
Non- — Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total outstanding de période 
————— financial governments governments holdings of Savings residents Non-résidents general Ensemble 
Trusteed pension funds corpora- Provinces Municipalités market issues Bonds of Canada public de l’encours 
Caisse de retraite tions — by Canadian Obligations Ensemble Securities Drawings Term Total Total des titres 
gérées en fiducie Societés residents d’épargne des résidents (residual) under loans Total détenu et des 
—_—_—_——_—————_ on (residual) du Canada _canadiens Titres standby Emprunts par le emprunts 
Industrial Other finan- Autres (données facilities a terme public 
Entreprises Autres ciéres résidents obtenues Tirages 
indus- entre- canadiens: par sur lignes 
trielles prises Titres négo- soustraction) de crédit 
ciables (données 
obtenues par 
soustraction) 
B2406t B2480 B25 107 B2511+ B2513 B2514 B2501+ 
205 114 99 470 30 2,542 7,397 13,116 726 726 =13,842 25,746 1970 
173 120 111 462 36 1,898 9,916 14,838 681 681 15,519 28,277 1971 
166 102 U7 407 Bi 1,671 11,111 15,833 844 844 16,676 29,873 1972 
144 111 134 366 29 1,587 10,726 15,074 741 741 15,814 29,737 1973 
151 112 65 364 28 1,466 13,171 17,370 737 737 ~—- 18,107 33,947 1974 
202 124 96 393 26 1,673 15,835 20,554 974 974 21,529 37,920 1975 
334 201 83 499 30 2,039 16,590 22,452 1,753 1,753 24,206 42,152 1976 
689 315 856 34 18,250 26,994 2,272 2,272 29,266 50,172 1977 
1,071 503 1,170 55 20,183 33,184 4,607 1,542 261 6,410 39,594 64,310 1978 
1,629 76 18,854 38,629 5,770 1,122 6,892 45,521 70,600 1979 
2,778 104 7523) 45,986 7,459 358 1,121 8,938 54,924 82,659 1980 
25 12,597 17,081 877 877 ~—«:17,958 34,411 1975 I 
96 15,835 20,554 974 974 21,529 37,920 IV 
78 15,540 20,438 1,253 1,253 21,691 38,299 1976 I 
109 155212 20,470 1,437 1437) 99215907 38,916 II 
87 14,962 20,111 1,740 15740) ge 21-850 39,451 Il 
83 16,590 22,452 753 1,753 24,206 42,152 IV 
93 16,331 23,041 15922 1,922 24,963 43,129 1977 I 
16,100 23,986 1,945 1,945 25,931 44,302 II 
15,919 23,999 2,086 2,086 26,085 45,602 Il 
18,250 26,994 Ay pa] /P2 2,272 29,266 50,172 IV 
18,036 27,449 2,170 27170) 54295619 52,104 1978 I 
17,738 28,735 3,743 216 3,959 32,694 55,633 II 
17,502 28,888 3,740 1,184 244 5,168 34,056 58,796 Il 
20,183 33,184 4,607 1,542 261 6,410 39,594 64,310 IV 
19,443 34,015 5,597 1,507 LS 8,219 42,234 67,287 1979 I 
18,934 35,222 5,858 17123 6,981 42,203 66,009 I 
18,372 35,779 6,087 1,148 7,235 43,014 68,034 Il 
18,854 38,629 5,770 122 6,892 45,521 70,600 IV 
18,182 39,896 6,100 1,030 7,130 47,026 T2572 1980 I 
16,504 42,118 6,500 1122 7,622 49,740 74,710 I 
16,289 42,811 7,078 1,142 8,220 51,031 77,496 TI 
17,523 45,970 7,475 358 1,121 8,954 54,924 82,659 IV 
15,966 47,239 7,845 1,046 8,891 56,130 83,497 1981 I 
14,874 45,495 8,130 979 9,109 54,604 83,385 I 


14,245 999 555539 85,322 Il 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type OF asset 
Ps 3 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S 60 


Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 





End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities  Maturedand Total securities and loans outstanding 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Titres non négociables outstanding Ensemble de l’encours des titres et des emprunts 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpetuelles under standby ————————————_ market issues 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles facilities Canada Other Titres Total Direct Guaranteed 
Emprunts Savings bonds négociables Total debt debt 
3 years andunder 3-5 5-10 10years _— Total Average term plus tirages —_ Bonds Autres échus Dette Dette — 
3 ans ou moins ears ears andover __ Total to maturity sur lignes Obligations obliga- mais non contractee par garantie par 
a5 al0  10ans (years, months) de credit d’épargne tions encaissés le gouver- le gouver- 
Treasury Bonds ans ans ou plus Fone gee du Canada nement nement 
bills Obliga- moyenne 
Trésor tions (années, mois) 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407_ ~B2405 B2501 B2515 B2401 
1970 3,625 52005 25951 2,275 B37, 17,788 5:4 55) 7,397 491 IIS} 25,746 24,703 1,043 
1971 3,830 5,300 3,153 2,418 3,567 18,265 5:1 35) 9,916 26 i) 28,277 27,461 816 
1972 4,160 5,856 3,004 2,063 35559 18,642 4:6 55 11,111 33 32 29,873 29,063 810 
1973 4,690 5,699 2,432 4,438 1,634 18,893 4:3 55 10,726 41 23 29,737 28,934 803 
1974 5,630 65525 5,080) | 3.075 1,938 PRR), BEN 55 13,171 49 20 33,947 83) 35 596 
1975 6,200 6,957 3,856 2,561 2,431 22,005 3:9 15,835 59 22 37,920 S7/ashei/ 583 
1976 7,845 7,011 3,775 3,086 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 BlsS28 eral 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 13,135 7,714 7,799 2.971 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,602 70,114 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 7 S23} 134 18 82,659 82,178 481 
1979 N 14,985 9,115 7,999 3,137 13,363 48,599 7:1 1,496 19,183 111 17 69,405 68,913 492 
D 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,600 70,113 488 
1980 J 15,560 9,165 8,430 3,176 14,117 50,448 7:1 il sD 18,652 112 13 70,347 69,859 488 
F 15,965 9,396 8,205 3,226 14,717 Sips) 763) 15122 18,445 112 16 71,204 70,716 488 
M 16,325 9,546 9,323 2,846 14,984 53,025 de 1,389 18,182 113 12 IBID 127283 488 
A 16,745 9,386 9,024 2,845 14,794 SES Géil 1,748 17,481 15 18 G2 Nou 71,669 488 
M 17,970 10,853 8,208 3,195 14,894 552120) NG: 1,389 16,749 126 10 73,393 72,905 488 
J 18,625 LOV7 900852550 879 15,476 56,943 7:0 1,122 16,504 128 13 74,710 74,222 488 
J 18,740 10,790 8,980 3,497 15,951 57,958 7:0 1122 16,403 129 10 75,623 Tepes) 488 
A 19,390 10,773 8,980 3,947 16,401 59,491 7:0 itil 16,348 130 17 77,103 76,615 488 
S 19,785 125700) 7,002) 3,955 16,413 5959211) 6:11 1,142 16,289 132 13 77,496 77,008 488 
O 20,260 12,936 7,927 3,335 16,788 61,246 6:11 1,142 16,176 133 16 78,712 78,224 488 
N 20,460 12,936 7,927 3,335 16,788 61,446 6:10 1,142 17,749 134 14 80,485 79,997 488 
D 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 e523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 J 21,015 12,677 8,968 3,206 17,202 63,068 6:9 1,479 16,913 135 15 81,609 81,128 481 
F 2153590, -B35177> 8,693" "352065 175702 64,128 6:10 1,479 16,410 135 16 82,167 81,986 181 
M ZAGTIO) “3:31.25 9,515 98.188 18,197 65,981 6:9 1,401 15,966 136 13 83,497 83,316 181 
A 22,035 13,604 9,122 3,187 18,075 66,024 6:8 1,046 15,768 138 13 82,989 82,808 181 
M 22,235 13,885 9,342 3,187 18,075 66,724 6:7 1,401 15,334 141 12 83,611 83,430 181 
J 22,390 14,296 8,807 3,181 18,335 67,009 6:8 1,340 14,874 143 18 83,385 83,204 181 
J 22,795 14,546 9,607 3,181 18,685 68,814 6:7 2,181 14,676 144 12 85,828 85,647 181 
A 22,810 14,995 9,157 3,181 18,685 68,828 6:6 2,782 14,417 146 11 86,183 86,002 181 
5 22,890 15,016 9,171 3,190 18,688 68,955 6:5 1,964 14,245 147 10 85,322 85,141 181 
O 22,760 16,192 8,906 2,779 18,688 69,324 6:4 iL 72S) 14,251 148 10 85,457R 85,276R 181 
N 21,975 16,192 9,265 2,779 18,688 68,899 6:4 1,482 272 149 9 96,311 96,130 181 
1981S 2] 22,810 46,018 68,828 14,408 147 11 181 
9] 22,810 46,018 68,828 14,338 147 11 181 
16} 22,825 46,018 68,843 14,288 147 10 181 
23 | 22,850 46,018 68,868 14,264 147 10 181 
30] 22,890 46,065 68,955 14,245 147 10 181 
O- 7] 22,905 46,065 68,970 14,226 148 10 181 
14} 22,920 46,065 68,985 14,192 148 10 181 
21 | 22,920 46,565 69,485 14,160 148 10 181 
28 | 22,850 46,564 69,414 14,160 148 10 181 
N 4] 22,760 46,924 69,684 14,721R 149 10 181 
11 | 22,655 46,924 69,579 18,133R 149 10 181 
18} 22,525 46,924 69,449 25,364 149 10 181 
25 | 22,285 46,923 69,208 25,797 149 y 181 
DY 2421-975 46,924 68,899 25,761 150 9 181 
9 | 21,670 46,924 68,594 25.716 150 9 181 





Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public Classified Dy remaining term to maturity 
24 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 


Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 





End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
_ of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
en période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
—————_—_———__ facilities d’épargne négociables Ensemble de 
3 years and under 3-5 5-10 10 years ‘Total Average term Emprunts du Canada échus mais Vencours des 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity plus tirages non encaissés__ titres et des 
ee 5 0 5 $a10 10 ans (years, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ans ans ou plus Kcheance de credit 
bills Obliga- moyenne 
Bons du __ tions (années, mois) 
Trésor 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1970 246 1,496 1,085 esiitil 2,244 6,382) 9729 48 7,397 15 13,842 
1971 170 1,436 994 990 1,949 535388 8756 50 9,916 15 15,519 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 11,111 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 729 1,517 900 4,866 6:5 50 13571 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 SSE (he) 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 S97 292 DMI TESS) KS 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2017 193 1, 687 3,419 ROOST: 6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 17S95e 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 2553021 1,122 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 122533) 35,905 8:7 1,479 S23: 18 54,924 
1978 N 3,426 Pehl) BIST 1,460 5023 16,524 8:5 1,428 20,378 13 38,342 
D 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977. 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 J 3,616 2,391 4,065 1,477 6,143 17,691 8:8 1,803 19,922 10 39,425 
F 3,744 2,530 4,093 1,518 6,607 18,493 8:11 1,803 19,690 10 39,995 
M 3,542 2,684 4,251 2,265 7,419 20,161 9:4 2,622 19,443 9 42,234 
A 3,820 2,789 4,149 2,193 7,869 205819 eo 7 iJ UNS) 19,295 11 41,240 
M Bits 2,813 4,473 1,881 8,338 21,221 9:10 iW ilals) 19,115 ©) 41,458 
J 4,115 PPE SOI 1,556 8,727 22,136 9:10 1123 18,934 11 42,203 
J 3,730 3,102 4,875 iL sey7/ 9,076 22,340 10:1 P23 18,789 10 42,261 
A 3,677 3,156 4,998 1,556 9,564 2252022 1,123 18,560 9 42,644 
S 4,050 35285» 5,033. 7 1,582 9,537 23,486 9:11 1,148 18,372 9 43,014 
O 3,740 3,141 5,031 1,811 9,855 23,578 10:4 1,148 18,184 26 42,935 
N 4,414 3,507 5,514 1,814 9,887 2ORUS5) 9:10 1,148 19,183 17 45,484 
D 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25,531 10:1 22 18,854 15 45,521 
1980 J 4,731 3,657 5,765 1,824 10,258 26,235 9:8 122 18,652 13 46,023 
18 4,989 4,258 5,738 1,848 10,435 Zip 20Sm oS 1,122 18,445 16 46,850 
M 4,829 4,312 6,621 1,465 10,576 27), 803No:> 1,030 18,182 12 47,026 
A 5,924 4,621 6,346 1,466 10,596 28,9530 920 1,030 17,481 18 47,482 
M 7,339 5,624 6,130 1,658 10,714 31,465 8:7 1,030 16,749 10 49,256 
J 7,065 S502 Oreey, 1,970 11,166 82 1015 8:9 1,122 16,504 13 49,740 
J 6,335 5,632 6,708 1,806 11,586 32,067 9:0 1,122 16,403 10 49,636 
A 6,201 51652 165727 22073 11,905 B25 5m oe. 1122 16,348 17 50,047 
S PAST 7,056 5,384 2,092 11,918 33,588 8:10 1,142 16,289 13 51,031 
O 7,728 7,314 6,005 1,586 12,182 34,816 8:8 1,142 16,176 16 52,148 
N 8,078 53296028 ene oo2 12223 85, 250s 6 1,142 17,749 14 54,155 
D 7,591 7,316 6,856 1,609 125538 35,905. 8:7 1,479 75523 18 54,924 
1981 J 8,453 7,369 6,852 1,609 12,543 36,826 8:4 Ip iledke 16,913 15 54,873c 
ig 8,337 7,904 6,596 1,608 12,902 B71, 341 wee 1,121 16,410 16 54,894 
M 9,118 8,089 7,101 1,597 13,202 39,107 = 8:2 1,046 15,966 13 56,130 
A 9,189 Sole. On 020 et OF 13,213 39,195 8:1 1,046 15,768 13 56,019 
M 8,748 8,470 7,088 1,609 13,191 89 Ojos k 1,046 15,334 12 55,496 
J 8,126 OMSTO oO 1,602 13,307 Seis) 1b 979 14,874 18 54,604 
J 8,239 9,407 7,140 1,601 13,537 390235 esi 979 14,676 12 55,590R 
A 7,494R 9,758R 6,816R 1,601 13,542 39,210R 8:2 979 14,417R 11 54,616R 
S 8,516R 9,785R 6,817R 1,610 13,547 40,275R 7:10 999 14,245 10 55,529R 
O 8,110 10,696 6,358 1,503 13,550 40,217 7:10 999 14,251 10 $5,477 
N 999 25,772 9 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
25 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Emissions et remboursements S 62 


Millions of Canadian dollars — par value, unless otherwise indicated En millions de dollars — valeur nominale, sauf indication contraire 








Issue or Amount Montant Details of gross new issues Détails des emissions brutes Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 
retirement a 
date Gross Gross New net ‘Final Amount Currency Coupon Issue Yield Final Amount Currency Coupon 
(year, month, day) new retirements _ issues maturity Montant of payment rate % price % to final maturity Montant of payment rate % 
Date issues Rembourse- Emissions date Monnaie Taux Prix maturity % date Monnaie Taux 
d’émission Emissions ments nettes (year, month, day) de paiement des d’émission, Taux (year, month, day) de paiement des 
ou de brutes bruts Date coupons en % de rende- Date coupons 
remboursement d’échéance ment d’échéance 
(année, mois, jour) finale a l’échéance finale 

(année, mois, jour) (année, mois, jour) 


B24917 B2494+ 


1981 Il 1 450(s) 700 84 VIII 1 450 C$ 13 3/4 100.00 13.75 
250 20001 ~=«15~—Ss250 C$ 13 3/4 99.25 13.86 
ll 31 600(t) 850 85 II 1 600 C$ 13 1/4 99.75 13.32 
250 200011 15 + ~=—-250 C$ 13 3/4 99.50 13.82 
IV 1 100 ~181 line i 100 C$ 8 1/4 
15 94VI 15(b) 15 C$ 9 1/2 
13 95 X 1 (b) aS cs 10 
12 97 VV -'15(b)—s 12 C$ 9 1/4 
7 99X 15 (b) 7 C$ 9 
6 2000 XII 15 (b) 6 C$ 9 3/4 
16 2001 X 1(b) 16 C$ 9 1/2 
3 2002 II 1 (b) 3 C$ 8 3/4 
9 2003 X 1 (b) 9 C$ 9 1/2 
9 7 —41 94 VI 15 (b) 7 C$ 9 1/2 
6 95 X 1 (b) 6 C$ 10 
6 97 V 15 (b) 6 C$ 9 1/4 
4 99X 15 (b) 4 C$ 9 
3 2000 XII 15 (b) 3 C$ 9 3/4 
8 2001 X 1 (b) 8 C$ 9 1/2 
2 2002 II 1 (b) 2 C$ 8 3/4 
5 2003 X 1 (b) 5 C$ 9 1/2 
15 1 = 87-ROUE AIS (a) 1 US$ 5 
Vv 1 500(u) 500 86 V 1 500 C$ 14 1/2 99.00 14.79 
VI 1 400 1,000 200 841V. 1 C$ 16 1/4 99.40 16.49 81 Vil) ale ae C00 C$ 8 3/4 
550(v) 86 VI 1 C$ 15 1/4 98.25 15.77 
250 2001 II 1 C$ 15 3/4 98.00 16.08 
V1 75 700 83X 15 C$ 16 100.20 15.85 
450(w) 86 VII 1 CS 14 3/4 100.00 14.75 
175 2000 VII_—s1 C$ 15 99.50 15.08 
31 175 700 84IV 1 C$ 16 1/4 99.40 16.50 
350(v) 86 VI 1 C$ 15 1/4 98.25 15.76 
175 2001 II 1 C$ 15 3/4 98.25 16.04 
VII 1 | =a 81 VII 1 1 C$ 71/4 
+ Gis 100 499 83X 15 C$ 18 3/4 99.60 19.00 
400(x) ; 86 X 1 C$ 18 99.25 18.23 
87X —-15(a) 1 US$ 5 
XI a3 359 359 86 XI 3 US$ 16 1/4 99.85 16.295 


SK 


*Guaranteed issues. *Titres garantis par le gouvernement. 


ps 6 Sovernment of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 








Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Description des titres en circulation S 63 
Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars — par value of rate % of issue of final in millions of dollars — par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 
Date —__ Cr coupons d’émission Date an coupons d’émission 
d’échéance 31 December 30June 30November paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 30 November paiement (année, mois, jour) 
finale 1980 1981 1981 finale 1980 1981 1981 
(année,mois,jour) 31 décembre 30juin 30 novembre (année,mois,jour) 31 décembre 30 juin 30 novembre 

1980 1981 1981 1980 1981 1981 





1981 XII 15 300 300 300 C$ 81/2 76x 1 1986 II 1 725(r) 725 C$ 120/25 Sis 
Vv 1 500(u) 500 C$ 1141/2 81V 1 
VI 1 550(v) 900 C$ 151/4 81 VI 1; VIT31 
1982 II 1 593 593 593 C$ 91/4 74V115 Vie 450(w) C$ 143/4 81 VII 1 
1 475 475 475 C$ 93/4 78 XII 15 79 I 1; Til 15; x 1 410 410 410 C$ 8 69 X; 70 I; 77 1V 
Vit Vil tS: 1 400(x) C$ 18 81X15 
IV 1 675 675 675 C$ 73/4 771 LV XI 3 359 US$ 1611/4 81XI 3 
Vl 1 1 1 C$ 71/2 72 VII—Ix 
1 900 900 900 C$ 8 Ti NaS VIL EX! 
x 15 475 475 475 C$ 8 77K 15; KI 15 1987 VII 1 525 525 525 C$ 81/4 77VI 1;1X 1; XI 15 
15 200 200 200 C$ 103/4 79X 1 Xx Iles 111 111 111 C$ 5 GOS iF 1S 
15 150 150 150 C$ 121/4 80X 1 15 65(a) 64 64 US$ 5 62X 15 
xT LS 875 875 875 C$ 113/4 79 XII 15; 8011 
1988 II 1 125 125 125 C$ 83/4 7811 1 
1983 II 1 575 575 Ss) C$ 81/4 780 1;1V1 VI 1 150 150 150 C$ 5 63 VI; 64 II 
1 250 250 250 C$ 101/2 80VII 1 1 119(c) 120 121 US$ 67/8 68VI 1 
IGNevils) 300 300 300 C$ 13 3/4 80 31;V1 
15 400 400 400 C$ 1111/4 80VI 1 
IV 1 298 300 302 US$ 8 78IV 1 1989 II 15 150 150 150 C$ 63/4 710 15 
v 15) 950 950 950 C$ 83/4 78V_ 15; VII 1; I ©6220 201(n) 176 184 SF 35/8 79M 20 
VIII 15 xX 1 200 200 200 C$ 10 79 VIII 15 
20 363 301 312 DM 43/4 78V 20 1 350 350 350 C$ 101/2 79X 1;80 Vill 
IX 1 1,993 1,993 15993 C$ 41/2 S8Ix 1 XII 15 450 450 450 C$ 111/4 79 XII 15; 80 If 1; VI 1; 
Xx 15 478 481 483 US$ 9 78X 15 VI 1 
15 16 C$ 16 81 VII 1 
15 100 C$ 183/4 81X 15 
XT TLS 350 350 350 C$ 9 39K A 1990 V 1 350 350 350 C$ 51/4 641V — VII; 65 IX; 67IV 
15 200 200 200 C$ 131/4 80XII 1 
15 Ze) 275; C$ 123/4 810 1 
1992 IX 1 225 225 225 C$ 53/4 661X — XII; 67 II 
1984 II 1 1,000 1,000 1,000 C$ 93/4— 78 XI AS :979, VET, 1994 VI 15 896 874 874 C$ 91/2 74 VI; 75 VII; VII; 
VII 15; 76 VI; VIII; 77 1V 
27, 176 158 155, x 6.4 79 III 27 
IV 1 70 70 70 C$ el 2 ee TAN ae 
B22 322 322 C$ 91/4 74xX 1 1995 X 1 100 100 100 C$ 61/2 68x 1 
1 400 575 C$ 1161/4 81VI 1; VII31 1 825 805 805 C$ 10 75 X 1; XII 15; 
Vv 10 303() 251 260 DM 5 78V 10 7611 1;1V 1 
VI 1 1,075 1,075 1,075 C$ 10 (Ow Als Et US; 
WAtiy yl 450(s) 450 C$ 13 3/4 810 1 1996 IX 15 55(e) 55 55 C$ 3 361X 15 
xX 1 1 1 1 C$ 83/4 75 VIl— VIII (PERP) 
1 300 300 300 C$ OP. TDP i 
1 775(q) 775 775 C$ sips {50.1 1997 Vis 1,140 1,122 e272 C$ DY ATT VN eS Vil dete te 
MITES 700 700 700 C$ 111/2 79 XII 15; 80111 78111 
1998 III 15 197(d) 197 197 C$ 33/4 S6IX 15 
1985 I Le 70 70 70 C$ 53/4 601 1 IV 1 296(1) 300 302 US$ 85/8 78IV 1 
II 1 600(t) 600 C$ 131/4 811 31 xX 6) 418(m) 421 422 US$ 91/4 78X 15 
WI 14 334 293 306 SF 3 79 14 
15 850(0) 850 850 C$ 133/4 801 31 1999 X_ 15 687 676 676 C$ 9 TTS 155 Aut 15 
Vv 1 1,800(p) 1,800 1,800 C$ 13 80V = 1; XIE 1; XII 22 XII 1 400 400 400 C$ 131/2 80x 1 
NYGUB be 450 450 450 C$ 111/4 80VI 1 
x 1 298(k) 300 302 US$ S200) 18ivey 1 
1 1 1 1 C$ 91/2 75X1;761V1 
il 325 325 325 C$ 103/4 80VIII 1 
XII 15 116 116 116 C$ 8 75 XII 15; 78 X 1 


*Guaranteed issues. *Titres garantis par le gouvernement. 
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Suite S 64 
a“ SSS SSS SSS sss 

Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars — par value of rate % of issue of final in millions of dollars — par value of tate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 
Date de coupons d’émission Date de coupons d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 30 November paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 30 November paiement (année, mois, jour) 
finale 1980 1981 1981 finale 1980 1981 1981 
(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 novembre (année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 novembre 

1980 1981 1981 1980 1981 1981 





2000 


2001 


2002 


Special features of a number of issues are as follows. 


(a) 


(b) 
(c) 


(d) 
(e) 


G) 





Il 15 250 750 750 C$ 133/4 801 31;811M1;1131 2003 1 1,700 1,700 1,700 C$ 113/4 8011 1 VE1s Vi 
VIL) Sal 175 C$ 15 8ivVU 1 x 1 869 855 855 C$ 91/2 78 VII 15; X 1 
LS 606 SEH/ 597 C$ 93/4 78 XII 15 
2004 II 1 2,200 2,200 2,200 C$ 101/4 7911 1; WT 15; VT 15 

Il 1 250 425 C$ 1583/4 81VI 1; VII31 X 1 600 600 600 C$ 101/2 79x 1 
Vv 825 i325 1,325 C$ 13 SOV epee xelerS lull 
xX 1 1,558 15533 1533 C$ 91/2, 7OX ex 1-78 IV 1 nOTAL 42,052 44,618 46,923 

1S 153 Nii 
II 1 279 275 275 C$ 83/4 770 1 
Vv 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 TENE AE NAUIIG YALL aS) 
XII 15 1,225 e225 223 C$ 111/4 79 XII 15; 80 VIE 1 


Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, commencing with (a) 
15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. 

This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. 

The Canadian dollar equivalent of U.S. $100 million issue; U.S. $72 million was delivered 11 June 1968, (b) 
U.S. $13 million 15 October 1968 and the remainder in January 1969. The earliest call date is June 1978. (c) 
Callable after 15 September 1996. 

On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be redeemed at 

par on 15 September 1996. 

The Canadian dollar equivalent of DM 500 million issue; DM 300 million was delivered 5 May 1978, DM (d) 
200 million was delivered 9 May 1978. Callable 10 May 1982. 
Callable after 1 October 1984. 

Callable after 1 April 1988. 


Gj) 
Callable after 15 October 1988. 
Callable after 20 March 1985. 
Exchangeable on or before 14 December 1984 into an equal par value of 1394%, 15 March 1990. (k) 
Exchangeable on or before 1 February 1985 into an equal par value of 13%, 1 May 1990. () 
Exchangeable on or before 29 June 1984 into an equal par value of 1242%, 1 October 1990. (m) 
Exchangeable on or before 1 November 1985 into an equal par value of 12'2%, 1 February 1991. (n) 
Exchangeable on or before 1 May 1984 into an equal par value of 13%4%, 1 August 1989. (0) 
Exchangeable on or before 1 November 1984 into an equal par value of 1344%, 1 February 1990. 
Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 14 12%, 1 May 1991. (p) 
Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 151/4%, 1 June 1993. 
Exchangeable on or before 1 April 1986 into an equal par value of 1434%, 1 July 1993. (q) 
Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, 1 October 1991. 
(r) 
(s) 
(t) 
(u) 
(y) 
(w) 
(x) 


Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions. 


Emprunt sujet 4 remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates 
d’échéance des coupons, a partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par 
anticipation avant le 15 octobre 1977. 

Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 

Contrevaleur en dollars canadiens d’une émission de 100 millions de dollars E.-U., dont une tranche 
de 72 millions a été livrée le 11 juin 1968, une autre de 13 millions le 15 octobre 1968 et le solde de 15 
millions en janvier 1969. Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1° 
juin 1978. 

Remboursables par anticipation apres le 15 septembre 1996. 

(e) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront 
remboursées a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 

Contrevaleur en dollars canadiens de l’émission de 500 millions de deutsche mark, dont une tranche 
de 300 millions fut livrée le 5 mai 1978 et le solde le 9 mai 1978. Remboursables par anticipation le 10 
mai 1982. 

Remboursables par anticipation, apres le 1°" octobre 1984. 

Remboursables par anticipation, apres le 1°" avril 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 15 octobre 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 20 mars 1985. 

Echangeables, au plus tard le 14 décembre 1984, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
13%4% échéant le 15 mars 1990. 

Echangeables, au plus tard le 1°" février 1985, contre une valeur nominale égale d’ obligation 13% 
échéant le 1°" mai 1990. 

Echangeables, au plus tard le 29 juin 1984, contre une valeur nominale égale d’ obligation 12 2% 
échéant le 1° octobre 1990. 

Echangeables, au plus tard le 1°" novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
122% échéant le 1° février 1991. 

Echangeables, au plus tard le 1°" mai 1984, contre une valeur nominale égale d‘obligation 134%, le 
1° aout 1989. 

Echangeables, au plus tard le 1°" novembre 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 
13'/4%, le 1° février 1990. 

Echangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligation 142%, 
le 1° mai 1991. 

Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 15'/s%, 
le 1°" juin 1993. 

Echangeables, au plus tard le 1°" avril 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 14%4%, 
le 1°" juillet 1993. 

Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligations 18%, le 
1°" octobre 1991, 


wa Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 














Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Cours et taux de rendement S 65 
Wednesday 8 1/2% 9 1/4% 9 3/4% 7 3/4% 8% 8% 10 3/4% 12 1/4% 
| Le mercredi 15 December 1981 1 February 1982 1 February 1982 1 April 1982 1 July 1982 15 October 1982 15 October 1982 15 October 1982 
8 1/2% 9 1/4% 9 3/4% 7 3/4% 8% 8% 10 3/4% 12 1/4% ; 
15 décembre 1981 1© février 1982 1®" février 1982 1& avril 1982 1 juillet 1982 15 octobre 1982 15 octobre 1982 15 octobre 1982 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
1980 S 24 95.70 12.38 96.60 12.03 96.10 12.97 93.20 12.83 92.55 12.83 91.60 12.77 96.60 12.67 99.25 12.67 
O 29 95.40 13.00 95.60 13.14 96.10 13.19 93.30 13.06 92.35 13.24 91.25 13.21 96.20 13.00 98.30 13.25 
N 26 95.70 13.01 95.85 13.14 96.40 13.12 93.50 13.17 92.70 13.22 91.525 13222 96.05 1a, 98.90 12.91 
D 31 95.40 13.85 95.90 13.46 96.50 13.34. 93.95 ES ile/ 93.20 13.18 92.10 13.10 96.55 12.96 99.15 257 
1981 J 28 95.55 14.05 96.75 12.80 96.45 13.66 94.20 13.24 93.25 13.36 92.25 13.19 96.35 13.18 99.10 12.82 
F 25 95.30 14.90 95.20 14.96 95.60 14.98 93.50 14.36 92.60 14.21 91.70 13.83 95.40 13.97 98.10 13.56 
M 25 95.95 14.60 96.00 14.40 96.40 14.38 94.00 14.33 92.80 14.42 91.70 14.14 95.40 14.15 97.60 14.01 
A 29 95.40 16.52 95.20 16.24 95.50 16.29 92.70 16.64 91.40 16.36 89.90 16.04 93.15 16.21 95.70 15.65 
M 27 95.65 17.18 95.30 16.87 95.70 16.70 93.10 16.87 91.80 16.51 89.70 16.65 93.00 16.61 95.30 16.15 
J 30 96.00 18.02 95.50 eas 95.65 17.96 93.50 ilaeshy 91.85 17.26 90.15 16.81 93.15 16.86 94.90 16.78 
J 29 95.60 20.94 94.80 20.66 94.90 20.96 92.45 20.30 90.25 20.11 88.25 19.32 91.00 19.40 92.70 19.24 
A 26 96.55 20.42 95.70 20.09 95.95 19.94 93 20.08 91.35 19.59 89.05 19.19 91.35 19.60 92.75 19.65 
S 30 97.90 18.77 96.90 18.92 97.00 19.08 94.85 19.09 92.35 19.42 90.20 18.83 92.45 19.10 93.70 19.22 
1981 O i 98.20 18.13 97.20 18.22 97.30 18.37 95.40 18.08 93.30 18.19 91.20 17.84 93.30 18.26 94.60 18.30 
14 98.40 17.98 97.35 18.36 97.50 18.30 95.55 18.21 93.50 18212 91.30 17.91 93.45 18.23 94.90 18.06 
21 98.60 17.8 97.55 18.18 97.675 18.17 95.70 18.25 93.75 17.98 91.80 17.48 93.80 17.93 94.95 18.10 
28 98.75 18.03 97.75 17.98 97.85 18.04 95.95 18.02 93.70 18.36 91.60 17.91 93.85 18.00 95.05 18.08 
N 4 99.20 15.53 98.10 ek 98.20 17.14 96.40 17.22 94.60 17.03 92.60 16.80 94.90 16.80 96.10 16.87 
10 99.15 17.64 98.35 16.58 98.45 16.57 97.20 15.38 95.70 15:33: 93.85 15.38 96.00 15.54 97.15 15.65 
18 99.35 17.34 99.10 13.41 99.10 13.88 97.90 13.69 96.70 13.75 95.20 13.81 97.40 13.88 98.60 13.91 
25 99.50 17.86 98.90 14.96 99.00 14.86 97.95 13.85 96.70 13.94 95.30 13.80 97.65 13.62 98.70 13.82 
D 2 99.50 23.93 98.70 16.88 98.80 16.71 97.50 15.65 96.40 14.72 94.80 14.59 96.90 14.65 98.30 14.36 
9 99.90 15.96 99.10 15.06 99.10 15.51 97.80 15.08 96.40 14.96 94.80 14.73 96.90 14.73 98.00 14.79 
Wednesday 11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2% 16% 
Le mercredi 15 December 1982 1 February 1983 1 February 1983 15 March 1983 15 March 1983 15 May 1983 1 September 1983 15 October 1983 
11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2%% 16% 
15 décembre 1982 1& féevrier 1983 1& février 1983 15 mars 1983 15 mars 1983 15 mai 1983 1° septembre 1983 15 octobre 1983 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 














1980 S 24 98.05 12.76 90.85 12.88 95.125 12.96 96.50 12295 101.60 12.97 90.75 299 82.40 11.77 
O 3) SiE25 13.26 90.70 13513) 94.75 13.25 96.00 1325 100.80 13232 90.45 13.29 82.15 1.9 bas 
N 26 97.70 13.06 90.675 13.31 95.00 13.20 96.45 13.07 100.95 13.23 90.70 13.29 82.50 HPA) 
D 31 98.15 12.84 91.70 12.93 95.65 12795 96.95 12.87 101.35 13.00 91.50 13.03 83.15 12.10 
1981 J 28 97.75 13 o2 D155 13219 95.45 13.16 96.80 13.00 101.05 13.14 91.60 13.09 84.05 11.83 
F 5 96.90 13.72 91.00 13.71 94.80 13.64 96.00 13.54 100.40 13.51 91.00 aha 7/ 83.10 12.55 
M 25 96.40 14.15 90.70 14.13 94.25 14.12 95.30 14.06 99: 14.04 90.45 14.07 82.20 13.32 
A 29 93570 16.29 88.60 15.94 91.80 16.02 92.70 15.88 96.85 S278) 88.00 15.86 80.50 14.66 
M 27 93.70 16.52 88.30 16.51 91.50 16.49 92.20 16.41 96.40 16.10 87.70 16.32 80.50 15.00 
J 30 93515 16.77 88.75 16.63 Oi ifs) 16.64 92.45 16.48 96.35 16.25 87.95 16.49 80.90 15.19 100.45 L572 
y 29 90.95 sy? 88.90 19.52 88.90 19.36 89.00 19.43 92.70 19.14 84.90 19.06 78.30 17.33 95.90 18.29 
A 26 ONE25 19.66 86.60 19.44 89.35 19.38 89.45 19.45 93.00 ie alg 85.30 19.18 79.05 17.29 95.95 18.34 
S 30 92.40 19.05 87.70 sath 90.15 19.19 90.45 19.06 93.60 18.97 86.10 19.10 79.40 17.64 95.60 18.68 
19810 4 93.45 18.08 89.00 eo 91.30 18.18 91.65 8.11 94.75 18.05 87.70 HIEOZ 80.95 16.61 97.30 17.64 
14 S35 18.09 89.15 18.00 91.65 17.98 91.925 17.94 95.05 17.83 88.15 17.65 81.30 16.49 98.15 17.13 
21 93.80 eo3) 89.40 17.89 91.95 17.80 92.10 17.86 95.30 17.66 88.20 17.71 82.00 16.09 98.125 Pied ls 
28 93.80 18.03 89.60 17.84 92.15 IA 92.30 Wetige 95.40 17.62 88.45 17.62 82.25 16.03 98.60 16.85 
N 4 95.10 16.73 90.80 16.76 93.10 16.87 93.70 16.58 96.60 16.60 90.30 16.17 83.90 14.92 100.40 Lsei3 
10 96.20 15.65 92.20 15.49 94.65 15.45 94.90 15.58 98.20 15.24 O25 15.48 84.85 14.33 100.90 15.42 
18 97.85 13.96 93.85 13.97 96.15 14.07 96.50 14.21 99.60 14.05 93°15 14.01 86.70 13.10 103.25 13:97 
25 98.15 13.68 94.30 13.62 96.60 13.68 97.30 13.55 100.10 13.62 93.80 13.54 87.60 12-55 103.60 13.74 
D 97.40 14.54 93.65 14.36 95.90 14.43 96.60 14.20 99.90 13.79 93.05 14.22 87.30 12.86 102.75 14.23 
5 97.30 14.72 93 14.52 96.00 14.40 96.50 14.34 99.30 14.32 92.95 14.37 87.25 12.99 102.60 14.31 


Conti 
2 4 ra S 66 











Wednesday 18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 
Le mercredi 15 October 1983 15 December 1983 15 December 1983 15 December 1983 1 February 1984 1 April 1984 1 April 1984 1 April 1984 
18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 
15 octobre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 1®" février 1984 1® avril 1984 1©° avril 1984 1© avril 1984 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 


















1980 S 24 89.875 12.94 91.4375 12.98 84.25 13.26 89.75 12.98 
O 29 89.375 13.26 90.6875 BES, 84.625 13.24 89.375 3.25 
N 26 89.625 13.25 100.20 13.16 91.25 13E21 84.25 ito 89.25 13.34 
D 31 91.10 i 101.15 12.76 92.9375 12.59 86.6875 12.63 91.1875 12.64 
1981 J 28 90.10 13.24 99.025 LBNL 101.00 12.81 91.4375 13-3 85.50 13825 90.25 13.10 
F 25 89.60 EV Sy 98.05 13.59 99.30 13.54 90.80 13.66 85.00 13.62 89.375 13.58 
M 25 88.90 14.04 97.35 13.93 98.90 13.72 90.10 14.08 84.50 14.00 88.625 14.02 
A 29 86.00 15.70 94.00 15.60 95.70 15.28 86.95 15.76 81.40 15.68 85.40 15.67 
M 27 85.50 16.17 93.60 15.90 94.50 15.95 86.40 16.20 80.70 16.24 84.60 16.21 100.05 16.20 
J 30 85.70 16.30 93.55 16.02 94.60 15.99 86.75 16.23 81.30 16.19 85.30 16.06 100.45 16.00 
J 29 82.10 18.65 89.40 18.43 90 18.27 83.15 18.46 TTD) 18.43 81.60 18.24 95.95 18.19 
A 26 82.40 18.75 89.85 18.32 90.80 18.29 83.40 18.54 78.20 18.44 81.60 18.49 96.20 18.12 
S 30 100.20 18.63 82.40 19.13 88.90 19.12 89.85 19.06 82.90 19.16 77.90 19.02 81.25 19.03 95.15 18.77 
19810 oy 101.80 17.64 84.60 17.79 91.10 17.81 92.10 ETS 85.55 17.59 80.20 Wa12 83.60 17.71 97.65 17.45 
14 102.55 17.19 84.85 itgga 91.65 sy? 92.40 17.59 85.80 pkey 80.45 17.63 83.80 17.65 98.40 17.06 
21 102.55 ENG) 85.05 17.65 91.65 17.56 92.55 17°53 85.95 17.48 81.00 17.38 84.40 17.35 98.15 17.19 
28 102.65 17.08 85.60 L7e3i7 92.20 17.26 93.15 17.20 86.30 N73 82 81.35 17.24 84.325 17.45 98.35 17.09 
N 4 104.625 15.87 88.10 15.84 94.60 15.84 95.50 15.82 89.10 15.69 84.00 15.74 87.00 15.96 101.20 15.61 
10 105.375 15.39 88.95 15.37 95.70 Set 96.55 15.22 90.90 14.68 84.90 15.28 88.30 15.27 102.10 15.14 
18 107.75 13.94 91.20 14.04 97.40 14.23 98.50 14.09 92.00 14.09 86.625 14.36 90.50 14.10 104.65 13.85 
25 107.875 13.82 92.05 13.56 98.40 13.66 99.20 13.70 93.10 13.49 13575 91.50 13.59 105.00 13.66 
D 2 106.875 14.37 91.10 14.19 97.60 14.14 98.55 14.09 92.15 14.07 87.40 14.02 90.90 13.95 104.10 14.09 
9 107.05 14.23 90.95 14.34 97.30 14.34 98.30 14.25 91.70 14.37 87.10 14.24 90.30 14.32 103.80 14.22 
a ee ide eS es en ee eee ee ES eS eee ee ee ee 
Wednesday 16 1/4% 10% 13 3/4% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% CN 5 3/4% 13 1/4% 
Le mercredi 1 April 1984 1 June 1984 1 August 1984 1 October 1984 1 October 1984 15 December 1984 1 January 1985 1 February 1985 
16 1/4% 10% 13 3/4% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% CN 5 3/4% 13 1/4% 
1" avril 1984 1€F juin 1984 1® aoat 1984 1®T octobre 1984 1€° octobre 1984 15 décembre 1984 1® janvier 1985 1°" février 1985 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1980 S 24 91.8125 12.85 92.5625 12.94 99.625 12.62 95.625 12.86 79.50 12.04 
O 29 90.75 13233 CHE) 13.26 98.875 12.87 94.75 13.18 78.50 12255 
N 26 91.25 13.20 92.4375 13.06 98.8125 12.89 95.4375 12.98 78.75 12.56 
D 31 92.9375 12.61 93.9375 12.57 100.9375 12.16 96.75 12.56 79.875 12.28 
1981 J 28 91.4375 13.25 92.5625 eh 99.00 12.84 95225 13.09 IPS 12.63 
F 25 90.8125 13.58 1013125, 13°25 91.625 13°52 TTESG25eloes7 93.875 13.61 79.00 12.86 
M 25 90.0625 ron 100.50 13.54 90.625 13.97 96562513577 92.875 14.01 78.75 13.09 98.6875 13.68 
A 29 86.50 15.69 96.50 1513 86.875 15.60 92.4375 15.42 89.125 15553) 75.50 14.63 94.5625 15.19 
M 27 85.875 16.11 95.4375 15.61 86.125 16.01 91.4375 15.89 88.125 16.02 77.00 14.15 94.00 15.43 
J 30 86.45 15.99 95.875 15.48 86.25 16.10 92.0625 15.70 88.375 16.01 76.00 14.81 939375 lS:51 
J 29 95-95) 18.19 82.15 18.33 90.625 17.93) 82.00 18.22 86.75 18.17 83.75 18.14 71.00 aor 88.0625 18.00 
A 26 96.20 18.12 82.45 18.36 91.05 Wake 82.125 18.32 87.25 18.05 83.875 18.20 73.50 16.36 88.9375 17.68 
S 30 81.90 18.94 89.30 18.76 81.675 18.79 86.10 18.78 PPI 18.91 TAZ25 inte, 86.50 18.87 
1981 0 7 84.55 iy fesys} 92.125 17.38 84.125 17.57 88.90 17.43 6.00 17.40 74.75 16.09 90.3125. 17.19 
14 84.65 17.52 92.20 17.36 84.375 17.48 88.50 17.65 86.125 IG ese (BSI) 16.65 89.50 17.56 
21 84.95 17.41 92.625 Oly) 84.375 Wesy2 88.55 17.65 85.50 17.70 73.50 16.84 89.6875 17.50 
28 85.20 1733 93.05 16.98 85.125 17.18 89.70 healed 86.00 17.49 74.50 16.39 90.6875 17.08 
N 4 88.45 15.62 96.25 15.45 88.125 15.74 93.125 Seo) 90.125 15.62 76.50 15.46 94.9375 15.27 
10 89.30 15.21 COL ee: 14.85 89.35 15.18 94.10 15.08 OVS 125ee SAL 2 77.50 15.03 96.375 14.68 
18 91.45 14.13 98.90 14.23 91.60 14.15 96.60 13.96 93.625 14.13 79.00 14.36 98.3125 13.90 
25 92.85 13.45 100.625 13.44 92.625 13.70 97.90 13.39 94.75 13.66 81.00 13.47 100.25 iS PMS 
D 2 oiS 14.04 100.00 13.73 92.00 14.01 96.675 13.94 CERI) 14.11 79.50 14.22 98.50 13.83 
9 91.40 14.24 Oo T> 13.83 91.375 14.32 96.375 14.09 93.625 14.18 80.50 13.80 98.0625 14.02 
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Wednesday 
Le mercredi 





13 3/4% 13% 11 1/4% 10 3/4% 8% 12 1/2% 14 1/2% 15 1/4% 

15 March 1985 1 May 1985 1 July 1985 1 October 1985 15 December 1985 1 February 1986 1 May 1986 1 June 1986 

13 3/4% 13% 11 1/4% 10 3/4% 8% 12 1/2% 14 1/2% 15 1/4% 

15 mars 1985 1®* mai 1985 1 juillet 1985 1®¥ octobre 1985 15 décembre 1985 1°T février 1986 1** mai 1986 1® juin 1986 

Price Yield Price Yieid Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 














S 24 104.25 12.47 101.25 12.62 93.9375 12.99 91.8125 13.03 80.50 13.30 
O 29 104.00 12.52 100.75 eT 93.6875 13.09 91.6875 13.09 81.50 13.06 
N 26 103.125 12.76 100.3125 12.90 93.9375 13.04 91.8125 13.08 81.50 13.13 
D 31 105.625 11.99 102.4375 12.24 95.875 12.48 93.75 12.53 83.375 12.62 
J 28 103.75 12.54 100.875 eel 94.0625 13.05 92.0625 13.06 82.25 13.03 98.625 12.88 
F 25 101.625 13.21 98.8125 13.37 92.625 13.54 90.625 13.56 80.75 13.59 96.75 13.42 
M 25 100.50 13.58 Wess weez/l 915625) 9 13293 89.5625 13.95 80.50 IBS 95.625 ALIS 
A 29 96.125 15.09 93:560256 also 87.4375 15.44 85.4375 15.41 76.75 15.18 91.1875 fms 98.5625 14.92 
M Di 95.125 15.48 93.00 15.44 87.50 15.48 85.50 15.45 77.00 15.19 90.375 15.45 97.875 15.12 100.75 15.03 
J 30 95.125 15-51 92.75 iiGy599/ 87.125 15572 85.125 15.67 76.50 15.51 90.3125 15.53 97.875 aS e12 100.9375 14.96 
J 29 89.0625 17.97 86.75 17.99 81.625 17.98 79.4375 17.96 71.00 17.83 83.875 17.87 90.4375 17.53 92.75 17.51 
A 26 89.75 17.76 87.6875 17.68 82.50 17.71 80.50 17.63 73.00 7) 85.00 17.50 92.125 16.99 94.8125 16.85 
S 30 87.50 18.83 85.4375 18.76 80.125 18.87 78.125 18.78 70.25 18.49 82.125 18.69 88.125 18.44 90.6875 18.28 
O 7 91.25 tg P23} 89.0625 17.24 83.25 Upfsoys) 81.75 17.29 73.50 17e1S 86.00 Fee 92.50 16.92 95.00 16.83 
14 9055625) F7253: 88.4375 17.52 82.875 17.74 80.8125 17.70 74.00 16.96 85.50 17.42 91.75 17.19 94.5625 16.98 
21 90.5625 17.54 88.5625 17.49 83.25 17.60 1.25 17.54 73.50 17.20 86.25 17.16 92.125 17.07 94.875 16.88 
28 91.625 17.10 89.4375 17.14 84.25 17.20 82.25 ITP) 74.50 16.82 86.6875 17.01 93.375 16.65 96.00 16.52 
N 4 96.00 15.30 93.6875 15.41 88.25 15.58 86.25 15.58 77.00 15.83 91.25 15:37 97.8125 15.19 100.875 14.97 
10 97.375 14.75 95.375 14.75 90.25 14.81 88.25 14.83 79.50 14.87 93.75 14.52 100.375 14.38 103.625 14.13 
18 99.375 13.97 97.3125 14.00 92.00 14.15 90.00 14.19 80.50 14.52 96.00 13.77 102.1875 13.82 105.25 13.65 
25 101.375 13.20 99.4375 13.20 93.875 13.45 91.875 IBS) 81.50 14.16 97.125 13.41 104.00 13.26 106.9375 13.16 
D 2 99.75 13.82 97.625 13.89 92.375 14.02 90.375 14.08 80.50 14.57 95.75 13.87 102.6875 13.66 105.6875 13.51 
9 99.4375 13.95 97.1875 14.06 92.125 14.14 90.125 14.19 81.00 14.41 95.75 13.87 101.75 13.94 104.75 13.78 
Wednesday 15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 8 1/4% CN 5% 8 3/4% 5% 
Le mercredi 1 June 1986 1 July 1986 1 October 1986 1 October 1986 1 July 1987 1 October 1987 1 February 1988 1 June 1988 
15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 8 1/4% CN 5% 8 3/4% 5% _ 
1° juin 1986 1® juillet 1986 1° octobre 1986 1® octobre 1986 1°" juillet 1987 1®* octobre 1987 1°" février 1988 1 juin 1988 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
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D 
J 
ie 
M 
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M 
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J 
A 
S 
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NN 


Nee 
CONny NOOR Of 


80.00 12.88 80.25 12.68 66.75 129 81.25 12.75 65.00 12S 

79.75 13.01 TES: 12.86 67.00 12.20 80.50 12.97 63.50 12.62 

79.625 13.10 79.00 13.10 66.25 12.48 79.75 13.20 64.50 12.4] 

81.25 12.69 80.875 12.66. 67.00 12535) 81.75 12.74 65.25 12.28 

80.75 12.88 IIE 12.99 66.00 12.71 81.00 12.96 64.75 12.47 

78.75 13.54 78.25 13.45 66.50 12.65 19E25 13.45 64.50 12.61 

TTS 13292 TI-305) 13.75 65.50 13.03 78.25 13.75 63.00 13-11 

74.50 15.05 375 14.90 62.50 14.07 74.75 14.78 pIE25 14.36 

IIE 15.38 73.75 14.97 61.50 14.49 73.50 15.20 58.25 14.77 

98.8125 15.09 TSS 15.49 IPs: 15.37 60.50 14.95 73.00 15.43 57.00 15.30 

SPIE) oasis! 90.75 17.63 67.50 17.90 67.00 17.40 55.00 17.09 67.50 L727 52.00 17.22 

94.8125 16.85 92.50 17.07 70. 17.05 68.25 17.04 56.50 16.63 68.50 16.99 53.00 16.94 

90.6875 18.28 88.625 18.42 67.50 18.18 99.6875 18.09 65.50 18.16 55.00 17-39 65.50 18.13 50.875 17.92 

95.00 16.83 92.875 16.98 70.00 e238 104.125 16.74 68.50 17.09 57.50 16.45 68.75 17.01 54.00 16.74 

oaa7s) ieas © 92.78.04 «O90 ATOR «HOSS tke © 68.00 yal Se) do89 kD 52501737 
94.875 16.88 : 1s 2 : : : : : : : , 

96.00 16.52 94.125 16.59 71.50 16.73 105.125 16.42 69.50 16.79 58.00 16.34 69.50 16.81 54.50 16.63 

100.875 14.97 98.75 15.12 75.00 15.46 109.9375 15.04 72.50 15.78 60.50 15.44 73.50 15.53 58.00 15.39 

103.625 14.13 101.625 14.24 76.00 Sale) U2 9/5) 14.26 75.50 14.81 63.50 14.41 76.00 14.78 60.50 14.56 

105.25 13.65 103.25 13.76 77.50 14.62 116.125 13.36 76.50 14.51 64.00 14.27 77.00 14.49 61.00 14.42 

106.9375 13.16 104.9375 13.27 79.50 13.96 117.50 13.00 78.00 14.06 64.50 14.13 78.50 14.07 62.00 14.12 

103.6875 13.63 78.00 14.49 115.625 13.47 77.00 14.39 63.50 14.49 77.50 14.37 61.50 14.31 

102.98 13.91 78.50 14.34 114.75 13.68 77.50 14.25 65.00 14.01 78.00 14.24 61.50 14.33 
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a 
Wednesday 6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/4% 5 1/4% 5 3/4% 9 1/2% 6 1/2% 
Le mercredi 15 February 1989 1 October 1989 1 October 1989 15 December 1989 1 May 1990 1 September 1992 15 June 1994 1 October 1995 
6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/4% 5 1/4% 5 3/4% 9 1/2% 6 1/2% 
15 fevrier 1989 1*° octobre 1989 1** octobre 1989 15 décembre 1989 1" mai 1990 1€ septembre 1992 15 juin 1994 1®° octobre 1995 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 































1980 S 24 72.00 1D Ay 85.50 12715 88.00 12.78 91.75 12.79 60.25 12.47 SLPS) 12.85 77.625 13.04 59.00 12.67 
O 29 68.50 13.09 84.50 12.98 86.75 13.05 90.75 13.00 59.50 12572 57.50 12.82 76.375 13.29 58.00 12.91 
N 26 69.50 12.87 83.75 13.16 86.375 13.14 90.125 13.15 60.50 12.50 57.00 12.98 78.375 12.92 58.00 12.93 
D 31 70.75 12.61 85.75 12.74 88.50 al 92.25 P22 60.75 12.49 58.50 12.65 80.125 12.60 59.125 12.70 
1981 J 28 70.00 12.84 85.125 12.89 87.375 12.96 91.25 12.93 60.50 12.60 58.50 12.68 78.625 12.89 58.50 12.85 
F 25 68.50 13.28 82.25 13.56 84.75 13.56 88.50 13.52 59.50 12.91 57.50 12.96 76.00 13.41 57.50 NBR 
M 25 67.50 13.59 81.75 13.70 84.50 13.63 87.75 13.69 58.00 13.39 57.00 ish aul 75.875 13.45 $6.50 13.36 
A 29 64.25 14.57 716.75 14.94 79.00 14.96 82.25 14.98 §2.50 15.06 51.50 14.64 68.375 15.10 51.50 14.68 
M 27 62.50 15.16 76.00 15.16 78.25 15.18 81.50 15.18 53.50 14.81 52.00 14.54 68.50 15.09 52.50 14.42 
J 30 62.25 15.31 76.00 15.19 78.00 IE A7 81.50 15.21 53.00 15.04 51.00 14.88 68.625 15.08 50.50 15.01 
J 29 56.50 17.30 68.00 17.50 70.125 17250 74.00 17522 47.50 16.98 44.50 17.06 0.375 ie2S 44.00 TAZ 
A 26 57215 16.93 69.75 17.01 72.00 16.99 74.75 17.03 47.50 17.06 44.50 gh 62.0625 16.79 44.75 16.88 
S 30 55.875 17.69 66.50 18.08 69.00 17.95 71.50 18.02 47.50 17.16 44.50 NES 58.375 17.89 43.50 737 
1981 0 ri 58.625 16.74 69.625 pl? 71.625 17.16 74.625 17.12 48.50 16.82 46.00 16.65 61.625 16.94 45.00 16.84 
14 57.50 7S 70.00 17.02 72.00 17.06 75.00 17.02 48.00 17.02 45.00 17.01 61.50 16.98 46.50 16.34 
721 57.50 eden 70.00 17.03 72.00 17.07 75.00 17.03 48.00 17.04 45.00 17.03 61.1875 17.08 45.00 16.85 
28 58.50 16.84 70.50 16.88 72250 16.93 76.00 16.75 49.00 16.69 46.50 16.51 61.875 16.89 46.00 16.52 
N 4 62.50 15255 75.50 15.47 77.50 15.54 80.00 15.69 51.50 15.84 51.00 15.07 67.3125 15.46 48.50 Ser 
10 65.00 14.77 77.50 14.95 80.50 14.76 83.50 14.81 53.50 15.20 50.50 15925 68.875 15.09 51.50 14.84 
18 66.50 14.34 78.50 14.70 81.00 14.64 83.50 14.82 $5.50 14.58 51.50 14.94 69.50 14.95 53.00 14.43 
25 67.50 14.06 80.50 14.19 82.50 14.27 86.00 14,22 57.00 14.14 $2.50 14.65 72.50 14.27 54.50 14.04 
D 2 66.50 14.37 79.50 14.45 81.50 14.53 85.00 14.47 56.50 14.31 53.50 14.37 71.75 14.44 53.50 14.30 
9 66.00 14.53 79.50 14.46 81.50 14.53 84.50 14.60 55.50 14.63 53.00 14.53 70.25 14.79 53.50 14.31 
oo SE EE Se eee 
Wednesday 10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 13 3/4% 
Le mercredi 1 October 1995 15 September 1996 15 May 1997 15 Sept.’96-15Mar. 1998 15 October 1999 1 December 1999 15 March 2000 15 March 2000 
10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 13 3/4% 
1€T octobre 1995 15 septembre 1996 15 mai 1997 15sept.’96-15mars 1998 15 octobre 1999 1° décembre 1999 15 mars 2000 15 mars 2000 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1980 S 24 80.00 13.07 39.50 11.24 74.00 S513) 40.00 12.06 71.625 13.07 101.875 13.47 
oO 29 78.875 13:29 38.00 11.67 02515 13.38 38.50 12.50 70.25 13.34 101.00 13.60 
N 26 80.625 12.97 37.50 11.83 74.625 13.03 38.50 12.53 (2rous) 12.94 100.8125 13.38 101.875 13.47 
D 31 82.875 12.58 38.00 eS 76.5625 12.68 40.00 12.14 74.25 12.60 103.1875 13.04 104.6875 13.07 

1981 J 28 81.25 12.87 37.50 11.90 74.5625 13.05 39.00 12.43 72.625 12.90 101.00 13235 101.875 13.47 
F 25 78.25 13.43 38.00 iLilwgs) 72.25 13.50 38.50 12.60 70.00 13.41 97.6875 13.84 99.1875 13.87 
M 25 78.125 13.47 37.00 ited 71.9375 13.58 38.00 1207 69.75 13.47 97.00 P3995 98.6875 13.95 
A 29 70.75 15.01 31.50 13,91 64.75 ia il: 31.50 15.01 62.25 iP 89.25 15.25, 90.5625 15.28 
M 27 70.50 15.07 34.50 12:93 65.00 15.11 35.00 13517 62.625 15.04 88.25 15.44 89.75 15.42 
J 30 70.625 15.06 33.00 13.47 65.125 15.09 34.00 14.15 62.625 15.04 88.9375 15.31 90.4375 15.30 
J 29 61.875 ie, 32.00 13.85 56.6875 17.34 33.00 14.53 54.4375 17.26 78.0625 17.52 (EENPE SES 19 S025 17.53 
A 26 63.625 16.81 31.00 14.25 58.00 16.96 31.50 15.14 55.625 16.92 80.1875 17.04 81.00 Lele 81.00 VEIT 
S 30 59.875 17.90 30.50 14.49 54.75 ILPASSIT/ 31.00 15.37 52550) 17.91 TESS) eeaty! 76.50 18.20 
O 7 63.125 16.97 32.00 13595 58.25 16.92 33.00 14.61 55.875 16.87 79.625, hide Ah 81.0625 17.16 

14 63.25 16.94 31.00 14.32 58.00 16.99 33.50 14.43 seal) 16.98 79.75 173s 80.875 17.20 
21 63.00 17.01 30.00 14.71 57.50 17.14 33.00 14.62 55.375 17.02 79.50 V7-21 80.8125 17.21 
28 63.50 16.88 32.00 13:97 58.50 16.86 33.00 14.63 56.00 16.83 80.125 17.07 81.25 ji Apbl: 
N ~ 69.00 15.49 33.50 13.46 63.4375 15.55 34.00 14.27 61.25 15.42 85.9375 15.88 S7,3125 Mal Sn 89 
10 70.75 15.08 33.50 13.47 65.25 ila 33.50 14.46 62.5625 15.10 89.125 15.28 90.50 15.30 
18 (RES YR 14.94 33.00 13.65 66.00 14.94 33.00 14.65 63.25 14.94 90.00 LSsES 91.375 15.14 
25 74,50 14.27 34.00 13°32 69.00 14.27 34.00 14.29 66.625 14.17 93.375 14.55 94.75 14.57 
D Z Tost 14.43 34.00 13.33 67.75 14.54 34.00 14.30 65.25 14.48 91.75 14.82 93.25 14.82 


9 71.6875 14.88 32.00 14.03 66.375 14.86 33.00 14.67 63.875 14.79 90.1875 15.10 91.8125 15.07 








Wednesday 
Le mercredi 





Wednesday 
Le mercredi 
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15% 9 3/4% 15 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 10% 

1 July 2000 15 December 2000 1 February 2001 1 February 2001 1 May 2001 1 October 2001 1 February 2002 1 May 2002 

15% 9 3/4% 15 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 10% 

1® juillet 2000 15 décembre 2000 1®* février 2001 1°" février 2001 1©* mai 2001 1®" octobre 2001 1€" février 2002 1** mai 2002 

Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





715.875 13.19 97.375 13537 74.4375 13.10 68.875 13512 77.1875 13e2 
74.625 13.42 96.0625 13.57 72.9375 13°37 67.75 13.34 76.00 13.43 
76.50 13.09 97.8125 13.31 74.8125 13.03 69.50 13.01 ie: 13512 
70.8125 12.69 100.1875 12.97 Vile 12.61 T1375 12.67 79.875 12.76 
TH sVPAS) 12.98 98.0625 13.27 TERS) 12.98 70.00 12.93 77.875 13.10 
74.00 1Bt55 94.8125 13.76 2.50 13.47 67.50 13.42 IS25 13.58 
73.9375 25/7, 94.00 13.89 72.3125 13.52 67.00 13252 75.0625 13.62 
66.375 T5515 86.00 15225 64.5625 ils}, 185) 59.25 15.28 67.50 1S17 
66.75 15.07 100.9375 15.58 85.25 15.39 65.1875 15.01 60.50 14.97 67.25 lisa 
98.3125 15.27 66.625 15.10 101.625 15.48 85.8125 15.28 65.5625 14.93 60.25 15.05 67.50 15317 
86.0625 17.54 57.875 17.36 90.0625 17.56 90.0625 17.56 75.125 17.51 56.9375 17.16 52.50 17.21 58.625 17.44 
87.875 17.17 59.25 16.97 92.00 WEG 76.9375 17.09 58.125 16.83 $4.25 16.68 60.125 17.02 
83.375 18212 55.875 17.97 87.1875 18.14 72.375 18.19 55.0625 175 50.375 17.91 56.875 17.98 
87.75 17.19 60.00 16.77 OD875 172138 76.75 LS 58.4375 16.75 53.625 16.87 60.375 16.96 
88.125 L712 $9.25 16.98 92.4375 17.08 76.625 17.18 §8.25 16.81 53:25 16.98 59.75 17.14 
87.875 EIT 58.6875 17.14 92.0625 17.16 76.625 17.18 57.875 16.91 531375 16.95 59.375 17.25 
87.9375 17.16 59.75 16.85 92.50 17.07 76.9375 17.11 58.5625 16.72 4.00 16.76 60.3125 16.99 
94.50 15.92 4.75 15.56 99.50 T5E82 82.875 15.86 64.0625 15.30 59.125 15935 65.625 15.63 
98.00 i). 66.0625 15.26 102.6875 15.30 85.75 L531 65.625 14.94 60.125 15.10 67.375 15.22 
99.0625 15.14 67.25 14.99 103.75 ily 118) 86.5625 15.16 66.50 14.75 61.25 14.83 68.4375 14.99 
Qa 14.56 70.625 14.27 107.125 14.62 89.625 14.62 69.50 14.10 63.875 14.23 TAE25 14.39 
101.00 14.83 69.00 14.61 105.875 14,81 88.75 14.77 68.50 14.31 63.25 14.37 70.00 14.65 
99.50 15.08 67.875 14.86 103.875 5 }a 1102 87.00 15.08 66.8125 14.68 61.25 14.84 68.75 14.92 
eee ee ee ee ee eee ee eee EEE SS SS ee ee 
11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Long-term _ 
15 December 2002 1 February 2003 1 October 2003 1 February 2004 1 October 2004 average yield 
11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Taux de 
15 décembre 2002 1°" février 2003 1© octobre 2003 1 février 2004 1®" octobre 2004 rendement 
—_—_}_—$—$_———— eee Oe sCésiovycectn 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield du long 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement terme 





1981 


85.625 13.27 89.1875 13.26 73.8125 13513 78.5625 13523 80.25 13.24 12.98 
84.0625 13553 S7p56250 13552 72.50 13°37) 77.1875 13.47 78.9375 13.46 13322 
86.375 13.16 8956250 see 74.375 13.03 79.4375 13.09 81.0625 13.10 13.01 
88.375 12.84 91.6875 12.89 76.875 12.60 81.3125 12.78 83.125 12277. 12.67 
86.25 UN )ai / 89.625 13521. 74.375 13.04 79.3125 13.12 81.0625 13.11 12.96 
83.375 13.65 86.625 13.68 71.75 13.53 76.6875 13.58 78.375 13557 13.38 
82.875 13573 86.0625 13.77 Tie 13.53 716.25 13.65 77.9375 13.65 13.48 
74.75 15.27 Wg 15.29 63.75 15.23 68.4375 15.22 70.25 15.16 15.07 
74.3125 15.36 VUEPS 15.39 64.50 15.06 68.875 15513 70.125 15.18 14.96 
74.8125 15.26 Ta 8125 9 15-28 64.50 15.06 69.00 15.11 69.875 15.24 15.03 
65.1875 Meo 67.875 17.54 56.1875 17225 60.0625 17.34 61.1875 17.38 17.07 
66.875 17.07 69.625 17.10 58.00 16.73 61.25 17.01 62.625 17.00 16.77 
62.75 18.19 65.50 18.16 54.4375 17.81 58.1875 17.89 59.00 18.04 17.66 
66.875 17.08 69.50 els 57.625 16.85 61.6875 16.89 62.75 16.97 16.72 
66.75 17/30 69.375 17.16 S025 16.95 61.4375 16.96 62.4375 17.06 16.77 
66.375 17.21 68.875 17.28 Sesi/5 16.92 61.125 17.05 62.4375 17.06 16.87 
67.125 17.02 69.8125 17.05 58.00 16.74 61.9375 16.83 62.875 16.94 16.66 
72.625 15.74 75.625 15.74 63.3125 15.36 67.1875 15.53 68.375 15259 15.44 
74.6875 15.30 9g-6875 15231 64.875 14.99 68.875 15215 69.875 15.25 15.06 
75.625 15.11 78.625 15.13 65.75 14.80 69.875 14.93 70.6875 15.08 14.90 
78.875 14.48 82.125 14.47 68.625 14.18 72.875 14.32 74.125 14.38 14.32 
ies 14.74 80.375 14.80 67.00 14.52 71.875 14.52 275 14.65 14.52 
75.875 15.06 78.9375 15.07 65.75 14.80 70.375 14.83 71.3125 14.75 14.83 


es 
SE 


ete 
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Emissions nettes de titres places au Canada et a |’ étranger $71 





Millions of Canadian dollars — par value En millions de dollars canadiens — valeur nominale 





Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total of which placed in 
and Gouvernement canadien Provinces _ ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total dont: Emissions placées 
quarter ——__--—— Municipa- ————_——__ and a 
Année Bonds ; Treasury Total lités Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States | Other 
ou Obligations _ bills Total Obligations and debtors company and dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres 
trimestre Bons — common Autres other com- bankers’ nas monnaies 
du Trésor stocks institutions mercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégi¢es teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Regime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101  B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1960 704 =o) 612 480 370 311 vA) 26 2,012 95 2,107 1,985 1,602 110 12 
1961 990 — 100 890 946 333 345 229 28 2,771 14 Peis — PEIBIGy 2S) 72 —4 
1962 521 280 801 687 244 404 322 10 2,468 202 7 PST apa 1,691 444 i 
1963 12 1p 827 898 374 667 —47 30 2,749 123 2 2,874 2,183 1,669 712 —19 
1964 557 — 100 457 938 401 787 307 11 2,901 305 2 3520855 2,383 1,903 824 — 
1965 02 10 oy! 762 248 1,344 438 39 Pe 828) 139 2,594 1,962 1,709 642 = hit 
1966 410 20 430 1,566 349 984 565 33 3,926 137 20 4,083 3,148 2,462 935 a 
1967 615 285 900 2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4,810 4,064 3,163 729 17 
1968 1,175 370 1,545 1,927 288 725 558 79 3p? 450 30 5354254 07383, 323 950 519 
1969 269 70 339) 1952 239 812 994 65 4,401 537 58 4°9966 35246) 8a, 112 1,209 540 
1970 1,114 730 1,844 2,078 176 1,503 352 113 6,065 111 2220 C397 5055) mea nkTS 633 10 
1971 2,342 205 2,547 2,599 22S] 1,864 341 73 7,681 255 8 7,945 7,631 4,190 202 112 
1972 1,269 330 sD Oli 445 1,586 619 67 7,226 226 = il} 7,439 6,504 4,349 3e5 399 
1973 —677 530 —147 2,674 398 e533 612 42 5,111 886 — 48 5,949 5,399 4,737 603 535) 
1974 35272 940 4,212 3,765 542 1,801 793 73 115186, 25221 561 13,968 12,096 8,411 1,424 448 
1975 B59. 570 3,967 6,794 1,098 2,828 E257, 120 16,064 170 144 16,378 12,132 8,075 2,921 1,325 
1976 2,588 1,645 4,233 9,268 1,237 3,964 1,275R 34 20,011r 1,070 88 21,169R 12,811R 10,538R 5,245 st Ul} 
1977 5,536 2,470 8,006 7,463 1,205 5,020 3,143 62 24,899R 761 31 25,691 20,696 17,380 2,565 2,429 
1978 7,670 2,820 10,490 7,240 649 4,543 6,919 3 29,845 1,763 497 32,105 26,504 22,888 3,782 1,818 
1979 6,159 2125 8,284 6,464 587 2,908 4,325 47 22,614R 2,340 eT 26,226 21,419 20,835 3,025 1,782 
1980 5,913 5,475 11,388 8,710 439 4,045R 4,623R 215 29,420R 2,877 2,430 34,727R 30,881R 30,288R 2,833 1,014R 
1976 II 179 440 619 2,197 192 956 293 11 4,266 595 330 S191 9325719) 3389 713 899 
Il 94 440 534 2,008 285 1,232 362 15 4,436 —44 =o 4,390 2,254 2,114 1,379 756 
IV | 2,225 470 2,695" 2, 112 332 625 350R =—6 6,109R 424 22 6,411R 4,848R 2,942R 946 617 
1977 I 560 410 970 2,299 294 996 128 19 4,705 552 19 5,27 1a 3.198 8535043 964 515 
II 578 595 1173 le 32 208 1,481 1,324 18 5,836 127 5,963 4,869 4,493 288 807 
Il 682 615 12977 25097 263 1,103 672 7 5,438 214 16 5,669 3,949 3,716 1,011 709 
UNE ol | shse// 850 4,567 1,435 440 1,440 1,019 18 8,918 =O = lish 8,782 8,081 5,428 303 398 
1978 I 96 980 1,076 1,503 186 1,276 1,304 3 5534 ieee 2 81 5,376 4,440 4,415 662 275 
II 2,391 655 3,046 2,809 179 965 1,010 5 8,015 160 171 8345 95,598 55229 1,424 1,323 
Il 818 820 1,638 1,391 100 890 722 4 4,746 243 83 5,071 4,480 4,278 387 204 
IV | 4,365 365 A730) 18537. 185 1,412 3,883 = L737, 402 163 13:33:12 1 987) ees 965 1,309 16 
1979 I 2235 400 2.635) 169 159 1,049 664 15 6,290 1,026 398 TSS; 305) Be S 19 1,297 1,051 
I] 392 475 867 2,718 111 765 1,383 1 5,844 362 184 6,390 5,326 5,068 472 593 
Il | 1,439 525 1,964 276 96 1,150 E319 9 4,815 —240 343 4,917 4,041 4,137 730 146 
IV | 2,093 725 2,818 1,701 221 =8p) 959 22 5,665R 1,193 347 7,205 6,688 5,811 526 =o 
1980 I 1,233 1,065 2,298 1,936 58 995 764R 2 6,055R 2,310 1,609 9,974R 8,391R 8,821R 1,519 64 
II 8 2,300 222 S12 64 1,165 1,447R 19 8,490R —694 — 897 6,898R 5,711R 6,575R 403 784 
WW | 1,571 1,160 D3 le 1, 162 195 1,085 932R 160 6,265R 1,562 2,455 10,282r 10,200rR 9,914R spl 208 
HVA 35187 950 4,137 2,040 122 7T99R 1,479R 34 8,6l11rR —301 —130 7,574R 6,580R 4,978R 1,036 —43R 
1981 I 714 1,035 1,749 2,289 —60 1,386R 1,450R 80 6,895 1,547 =i 8,441 6,821 8,080 1,183 437 
II —602 620 18 2,248 149 1,944R 1,089R 3 5,451rR 262R — 336 5,377R 3,454R 3,638R 1,247 676 


Ti 766 500 1,266 3,018 9 906 1,163 —26 6,337R 78R 1,688 8,103R 5,447R 5,524R 1,984R 672R 


Year 
and 


quarter 
Année 


ou 


trimestre 


1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
197] 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


198] 
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Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangeres placés au Canada) $72 
Millions of dollars-par value En millions de dollars-valeur nominale 
Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total 
Ss Muonicipa- and foreign 
Canada Other Total Treasury Total Canada Other _— Total lités Bonds Preferred debtors Sales Other Bankers’ 
Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations andcommon Autres finance and commercial acceptances 
Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et consumer paper Acceptations 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs loan Autres bancaires 
d’épargne obligations Tresor de pensions privilégiées étrangers companies _sociétés 
du Canada du Canada ou ordinaires Sociétés de 
financement 
ou de pret 
ala 
consommation 
B3112 B3113 B3046 B3114 B3111 B3070 B3115 B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110 B3118 B3119 B3108 B3109 
383 323 705 —92 613 455 ASSmae2di) 302 208 26 1,881 34 70 1,985 
486 559 1,044 — 100 944 940 940 353 196 219 28 2,680 —28 64 2,716 
540 = 11115) 425 280 705 591 Sone 228 226 316 8 2,069 115 40 7 22k 
514 120 634 75 709 613 iS 272 389 =) 30 2,062 153 — 34 2 2,183 
480 77 557 — 100 457 582 582 285 573 301 11 2,209 125 47 2 2,383 
253, —310 = Si/ 10 =25) 516 516 226 926 429 39 2,090 —156 —110 139 1,962 
223 192 415 20 435 462 149 ee 2 e280) 415 Sei) 32 2,931 158 39 20 3,148 
229 591 820 285 1,105 669 690 1,359 358 700 443 46 4,011 =6 83 —24 4,064 
40 869 909 370 1219) 704 409 Teds! 214 423 519 79 3,627 342 133 —30 4,073 
325 70 255 70 325 805 171 975 194 391 789 23 2,697 199 292 58 3,246 
714 510 1,224 730 1,954 863 830 1,693 202 1,140 328 113 5:43118 5 — 105 209 221 S155 
2,519 a5 2,344 205 2,549 915 133) 2.2526 508 1,836 330 68 7,344 2 276 8 7,631 
1,195 76 1,270 330 1,600 954 (Cites Babi aye! 1,516 607 68 6,284 365 132) =e 6,504 
— 384 —203 — 588 530 —58 1,039 15 063i 2 101 370 1,562 561 81 4,616 644 187 —48 5,399 
2,444 873 Sheila 940 ADS 7232 10925 2532405 9393 1,559 769 81 9,384 415 1,736 561 12,096 
2,664 770 3,434 570 4,004 1,383 2,482 3,865 632 Ape 1,241 120 12,084 —89 =i 144 12,132 
754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 352 Jia 2a 39 1,239 1,210R 36 11,984k 100 639 88 12,811R 
1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3/0957 457385) 4922 3,104 3,142 62 19,976 139 550 31 20,696 
1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 3,925 5,588 684 3,073 6,896 3 24,420 439 1,147 497 26,504 
15329 6,762 5,433 Dal25 7,558 1,896 3,067 4,963 697 1,338 4,194 35 18,785 —188 1,551 1,271 21,419 
= 15330 7,246 5,915 5,475 11,390 1,900 6,503 8,404 613 1,754R 4,277R 215 26,654R —84 1,881 2,430 30,881R 
= PES 345 94 440 534 389 445 834 139 633 297 15 2,452 —408 214 = 3} 2,254 
1,628 598 2,226 470 2,696 276 884 1,160 206 231 350R oO 4,637R 153 180 = 1. 4,848R 
= IES) 818 560 410 970 312 15243 105545 8198 551 128 19 3,420 4 355 19 3,798 
24 810 579 595 1,174 602 388 990 ~—s- 165 856 1,324 18 4,526 259 —43 127 4,869 
—181 863 682 615 1,297 410 567 977 ~=—-. 203 684 672 di 3,841 —332 424 16 3,949 
Dok 1,387 3,718 850 4,568 319 898 L217: 356 1,013 1,019 18 8,190 208 — 186 — 134 8,081 
—214 310 96 980 1,076 23 ii 923 1,160 174 604 1,304 3 4,320 —44 83 81 4,440 
—299 1,249 951 655 1,606 663 11 2a 83 ASS, 630 988 5 5,218 54 155 171 5,598 
—232 1,054 818 820 1,638 434 199233 115 563 721 4 4,275 —308 430 83 4,480 
2,690 801 3,49] 365 3,856 329 1,031 1,361 240 1,277 3,883 —=9 10,608 737 479 163 11,987 
—740 2,247 1,507 400 1,907 284 699 983 88 717 647 15 4,357 48 562 398 5,365 
— 508 901 393 475 868 757 1,478 25235 116 343 id ysheis) 1 4,944Rr 85 112 184 53326 
— 562 2,001 1,439 525 1,964 463 — 304 ISOM 176 304 1,228 9 3,839 —687 546 343 4,041 
482 1,612 2,094 725 2,819 392 1195 Sie S17 = 75 936 10 5,644 365 332 347 6,688 
—671 1,905 1,233 1,065 2,298 239 1,501 1,739 91 469 758R 2 5,358R —26 1,450 1,609 8,391R 
— 1,678 1,601 =f) 2,300 2;223 800 25463 352635) 167 304 1,403R 19 7,378R —74 — 696 — 897 5,711R 
—216 1,786 e574 1,160 2,731 497 896 §=1,394 240 582 682R 160 5,789R —19 1,975 2,455 10,200R 
15235 1,953 3,188 950 4,138 365 1,644 2,008 114 400R 1,434R 34 8,129R 35 — 847 —736 6,580R 
- 1,558 227 714 1,035 1,749 296 1,671 1,967 29 620R 1,408R 80 5,853 206 763 = 6,821 
= 15092 490 —601 620 19 901 901 1 SO 2m 591R 966R 3 3,507R 528 —245R = 865 3,454R 


= 629 1,395 766 500 1,266 548 381R 929R 21 310R 1,163 —26 3,664R 74 21R 1,688c 5,447R 


INCL TOW SCCULILY 155UCS PIALEU dULUGU UNCLUUes Tdliatiall GOlal Issues PlaCCd Mi OVCTSCds MIG KCts ) 


Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 





573 
Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 
Year Total United States 
and Ensemble des émissions en monnaies étrangeres Etats-Unis 
quarter Pr Mh et er a i i Ee RE oe. beret re et a 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier acourt terme Total of Canada Provinces _ ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Municipa- re bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obligations and finance and commercial du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement common consumer paper gouvernement tions common consumer Paper 
canadien stocks loan _—— Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés Actions companies _ sociétés 
privilegiées Sociétés de privilégiées Sociétés de 
ou financement ou financement 
ordinaires ou de pret ordinaires ou de pret 
a la con- a la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 B3129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
1960 ll 25 93 9 5 SalO 1 122 16 89 9 5 al) 1 110 
1961 =o) 5 —20 149 10 —24 1 68 =i 5 —18 149 10 —24 1 72 
1962 96 96 21 178 6 28 18 443 99 97 22 174 6 28 18 444 
1963 119 285 3 278 5 13 =) 693 135 285 3 280 5 13 —9 ship 
1964 356 115 214 6 134 =i 824 356 115 214 6 134 if 824 
1965 > 246 22 418 9 59 1 631 = 5 246 21 428 9 —59 1 642 
1966 =) 355 69 569 of —68 i 935 =5) 355) 69 569 7 —68 i 935 
1967 205 690 108 32, 6 9 7 746 205 673 108 132 6 9 i 729 
1968 266 814 73 303 39 —14 —12 1,469 90 528 51 268 39 a ke! =i 950 
1969 14 977 45 421 205 32 13 1,749 14 613 = 370 174 32 13 1,209 
1970 —110 385 = X95) 362 23 —20 28 643 2 276 —49 376 23 —20 28 633 
1971 ee 347 =i 28 11 =I) = 113 314 —2 228 — 46 34 ik —10 te 202 
1972 = 792 72 69 12 8 =1I5) 935 =! 497 — 43 79 12 8 Sle 535 
1973 90) $73 28 =) 51 27 28 550 = 598 —70 SOY: 43 27 28 603 
1974 —45 1,441 149 242 24 68 1 1,872 —45 1,001 132 242 24 68 1 1,424 
1975 =i 2,929 466 607 16 150 116 4,246 = 3) 2,166 277 233 16 150 116 Paya! 
1976 =?) 4,543 697 2125 65 50 281 8,358 =?) 3,488 468 890 65 50 281 $5,245 
1977 —2 2,724 283 1,916 8 64 4,994 ==) 1,366 122 1,007 8 64 2,565 
1978 2,315 1,652 = 515 1,470 23 125 Si 5,600 1,729 873 —46 1,027 23 125 51 3,782 
1979 726 1,501 =i) 1,570 131 189 788 4,806 —2 1,336 7 563 131 189 788 3,025 
1980 2 306 —174 2,290R 346 — 236 1,316 3,846R = 487 ol 994 304 — 236 1,316 2,833 
1976 Il 1,175 146 599 65 72 79 2,136 836 76 252 65 72 79 1,379 
IV =I 953 126 394 66 25 1,563 eal 688 126 42 66 25 946 
O77 744 96 445 155 38 1,478 493 84 193 155 38 964 
II = 642 44 625 = 15%) —65 1,095 =I Skt 10 203 — 150 —65 288 
Til 1,120 60 418 i) 115 1,720 598 =i) 313 7 115 1,011 
IV. =) 218 84 428 —4 —24 701 =i —36 69 299 —4 —24 303 
1978 I 343 12 672 36 = 727) 936 228 14 510 36 =i 4) 662 
II 1,440 975 24 335 23 50 6 2,747 855 389 29 178 23 50 6 1,424 
Il 158 = iS; 328 1 34 86 591 93 —45 218 1 34 86 387 
IV 874 176 —56 135 110 86 1,326 874 162 —44 121 110 86 1,309 
1979 I 728 786 71 332 16 211 204 2,348 610 93 162 16 211 204 1,297 
I al 484 = 422 —103 268 1,065 = 354 =50 5 103 268 472 
lil 117 —80 846 92 —116 18 876 266 =6 477 92 —116 18 730 
IV = 115 —96 —30 22 198 298 S17, =i 106 =29 —80 fap) 198 298 526 
1980 I 197 35 52, 6 180 707 1,583 171 —19 475 6 180 707 1,519 
I = 310 —103 861 45 —278 354 1,187 =I 228 al 110 3 — 278 354 403 
Il — 232 —45 504R 250 —178 = 216 82 =—18 =p 189 250 —178 —216 125 
IV Sil 32 8 399R 45 39 472 993R =i 166 94 220 45 39 472 1,036 
1981 I 323 —89 766 42 —42 621 1,620 —67 —8 679 = —42 621 1,183 
II =i 446 22 1,353 123 109 — 130 1,923 = il 402 35 708 123 109 — 130) 1,247 
Il 2,090R 12 596 —10 —T7R 2,656R 1,497 —4 507 —10 —7R 1,984R 


34 


Year, 
quarte 
and 
month 


Jo 


Année, 


trimestre 


ou mois 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


1980 


1981 


OZ 


ZOR > == 2 2 i— 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
Emissions brutes d’obligations et remboursements: Gouvernement canadien et provinces S74 


Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 


Government of Canada direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien 





Gross new issues delivered Retirements 
Emissions brutes (livraisons) Remboursements 





In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 
Au Canada Al’étranger Total Au Canada A I’étranger Total 


In Canada 
Au Canada A l’étranger Total 


B3002* B3003* B3001* B3024* B3025* B3023* B3046* 


4,359 Av309) 33135 110 3,245 
5,208 5,208 2,864 2 2,866 
3,470 3,470 2,200 2 2,201 
3,138 SHIS8imS 25 90 3,815 
9,057 9,057 5,740 45 5,785 
6,129 6,129 2,695 37 ey 
6,137 6,137 3,547 2 3,549 
8,562 8,562 3,024 2 3,026 
13,249 2,316 15,565 7,893 2 7,895 
14,000 728 14,728 8,568 2 8,569 
14,410 14,410 8,495 2 8,497 
2,010 2,010 1,328 1,328 
4,144 4,144 426 1 427 
963 963 868 868 
1,269 1,441 ZO S18: 1 319 
1,770 LO 952 952 
9,247 875 10,122 5,756 1 Seu 
2,445 728 3,12 937 937 
1,836 1,836 1,443 1 1,444 
2,015 2015 5.6 576 
7,705 7,705 5,611 1 5,612 
2,899 2,899 1,666 1,666 
2,779 2,779 2,856 1 2,857 
25139 NEY EIS) 569 
6,593 6,593 3,405 1 3,406 
3,069 3,069 2,356 2,356 
1,721 2 29322. | 2,323 
1,404 1,404 638R 638R 
3,216 3,216 1,643 1,643 
2,061 2,061 1,188 1,188 
10 10. 624 624 
1,505 1,505" 15282 1,282 
1,554 1,554 449 449 
gi) 7 425 1 426 
507 507 439 439 
1,207 1,207 1,458 1,458 
1,402 1,402 204 204 
1 l 262 262 
l 1 172 172 
620R 620R 113R 1 114R 
12,693 359 135052) 15172 1,172 


1,224 


S170 


507R 
WIGS 21 


Net new issues 
Emissions nettes 


Abroad 


B3047* 


—110 
a 
= 

90) 
—45 
=6i1/ 
2) 
ee 

PBI) 

726 
=2 


1h 
359 





Total 


B3045* 


1,114 
2,342 
1,269 
~677 


Provincial direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les provinces 





Gross new issues delivered Retirements Net new issues 
Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 











InCanada Abroad Total InCanada Abroad Total InCanada Abroad Total 
Au Canada AV’étrangerTotal Au Canada Al’étrangerTotal Au Canada A l’étranger Total 


B3005* B3006* B3004* B3027* B3028* B3026* B3049* B3050* B3048* 


2,230 574 2,804 538 189 726 1,693 385 2,078 
2,621 696 3,318 369 349 TAS 252 347 2,599 
pai gl 1,044 3,761 598 252 850 2,119 792 2,911 
2,762 877 3,639 661 304 965 2,101 573 2,674 
3,221 1,623 4,844 897 182 1,079 2,324 1,441 3,765 
4,671 3,339 8,010 806 410 1,216 3,865 2,929 6,794 
5,474 4,845 10,318 748 302 1,050 4,725 4,543 9,268 
5,633 BylZ 8,805 895 447 1,342 4,738 2,724 7,463 
6,472 2,168 8,641 884 516 1,401 5,588 1,652 7,240 
6,627 2,192 8,819 1,664 691 2,355 4,963 1,501 6,464 
9,751 1,407 11,158 1,348 1,101 2,448 8,404 306 8,710 
1,130 1,205 2,336 153 85 238 977 1,120 2,097 
1,467 343 1,810 250 125 S75— e207, 218 1,435 
1,425 421 1,846 266 78 344 «1,160 343 1,503 
1,930 1,052 2,982 95 78 173 1,834 975 2,809 
1,452 226 1,678 219 68 286 81,233 158 1,391 
1,665 469 2,135 305 294 598 1,361 176 1537, 
iL, 35983 915 2,268 370 130 500 983 786 1,769 
2,387 664 3,051 153 180 333) 25289 484 2,718 
865 350 21s 07, 233 939 159 117 276 
2,021 263 2,284 434 149 SSS eles 115 1,701 
2,053 393 2,446 314 196 eiOec i768 197 1,936 
3,673 380 4,053 410 70 481 3,263 310 33572 
1,645 158 1,803 252 390 641 1,394 — 232 1,162 
2,380 476 2,856 372 445 816 2,008 32 2,040 
2,324 485 2,809 357 162 519 1,967 323 2,289 
2,218 621 2,839 417 175 592 1,802 446 2,248 
1,115R 2,139 3,255R 187R SOR 236R 929R 2,090R 3,018 
772 772 38 82 120 734 —82 652 
879 67 946 246 360 606 633 —293 341 
1,004 95 1,099 31 53 83 974 43 1,016 
376 240 616 83 24 107 294 216 509 
943 150 1,093 244 85 329 699 65 764 
815 815 38 74 112 776 —14 703 
637 500 Si 86 53 139 551 447 998 
767 120 887 293 48 341 474 72 546 
554rR 1,407 1,960R 5R 22 26rR 549 1,385 1,934 
189R 384 574R 76R 6R 81R 114R 378R 492R 
373 348 721 106 22R 128rR 266 326R 592R 


372R 922R 1,294Rr 4 a 56 368R 871R 1,239R 
519 1,653 Pr NG ed 118 2 120 401 1,651 2,051 


TOSS NEw OONA Issues ana retirements. wiuniciparyiues 
32 Emissions brutes d’obligations et remboursements: Municipalités S95 





Millions of Canadian dollars-par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 





Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
quarter —_— ee 
Année Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre OF ——_———“" Emissions 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 

Canada A Total Canada A Total Canada A Total 

Au l’étranger Au Pétranger Au l’étranger 

Canada Canada Canada 


B3009 B3030 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 





30 


Year, 


quarter 


and 


month 
Année, 


trimestre 


ou mois 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1977 


1978 


1979 


1980 


198] 


1980 


1981 


Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers 


Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 


Corporate bonds 
Obligations de societés 


Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 


In Canada 
Au Canada 


B3011* 


1,657 
2,401 
2,220 
2,134 
2,427 
3,232 
2,286 
4,399 
4,469 
2,562 
3,026 


823 
1,365 


828 
183 
77\ 
1,738 


Abroad Total 
A Petranger Total 


B3012* — B3010* 
547 2,205 
286 2,687 
254 2,473 
162 2,295 
392 2,819 
795 4,027 

2,942 5,228 

2,119 6,518 

1,659 6,128 

1,843 4,405 

2,682 5,708 
444 1,267 
482 1,847 
688 1,516 
383 1,515 
392 1,163 
196 1,934 
406 1,261 
475 1,209 
880 1,377 

81 558 
553 1,316 
891 i557 
605 1,455 
633 1,380 
909 1,669R 

1,455 2,332 

762 1,273 
89 263 
239 433 
321 713 
153 484R 
435 471 
340 870 
318 426 
796 1,035 
360 672 
49 49 
354 552 
903R 908R 
593 851 


Retirements 
Remboursements 


In Canada Abroad 


Total 


Au Canada A l’étranger Total 


B3033* B3034* 
SHUG 185 
565 258 
703 184 
S72 190 
867 151 

1,011 189 

1,048 216 

1,295 203 

1,396 190 

1,224 273 

1,272R 392R 
139 26 
352 55 
224 16 
503 48 
208 65 
461 61 
139 73 
390 53 
193 34 
501 112 
294 26 
362 30 
268 101 
347 234Rr 
139 143 
286R 101 
200 167 

62 87 
241 83 
22 42 
30 101 
87 
89R 9 
61 60 
136R 32 
90 108 
OR 3 
102 56 
5 110 
27 290 


B3032* 


702 
823 
888 
763 
1,018 
1,199 
1,264 
1,498 
1,585 
1,497 
1,663R 


164 
407 


Net new issues 
Emissions nettes 


In Canada Abroad 


Total 


Au Canada A l’étranger Total 


B3055* B3056* 
1,140 362 
1,836 28 
1,516 69 
1,562 —29 
1,559 242 
DON 607 
1,239 Di2s 
3,104 1,916 
3,073 1,470 
1,338 1,570 
1,754R 2,290R 
684 418 
1,013 428 
604 672 
630 335 
563 328 
W207 135 
717 332 
343 422 
304 846 
= 25) (0) 
469 527) 
304 861 
582 504R 
400R 399R 
620R 766 
591R 1,353 
310R 596 
112 2 
=A7 156 
370 279 
302R 52 
=i 435 
441R 331 
47 258 
103R 7164 
222 252 
—9OR 46 
97 298 
793R 
231 303 


B3054* 


1,503 
1,864 
1,586 
i533 
1,801 
2,828 
3,964 
5,020 
4,543 
2,908 
4,045Rr 


1,103 
1,440 


1,276 
965 
890 

1,412 


1,049 
765 


Preferred stocks 


Actions privilégiées 


Gross Retire- 
new issues ments 
delivered Rachats 
Emissions 

brutes 

(livraisons) 

B3013 B3035 
131 30 
147 37 
236 iy) 
126 41 
510 35 
754 44 
745R 61R 

25522 Hi 

5,987 116 

1,613 95 

2,633R 154 
606 22 
649 18 

1,293 54 
632 17 
443 28 

3,619 16 
186 23R 
639 PS) 
514 20 
273 28R 
461R 20 
702R 20 
435R 19 

1,037R 95 
620 
644R 
987 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B3057 


101 
111 
199 
84 
475 
710 
684R 
2,445 
5,871 
1,518 
2,479R 


584 
632 


F239 
615 
415 

3,603 


164 
615 
494 
246 


441Rr 
682R 
415R 
941R 


620 
644R 
987 


Common stocks 
Actions ordinaires 


Gross Retire- 

new issues ments 

delivered Rachats 

Emissions 

brutes 

(livraisons) 

B3016 B3038 
251 
230 
486 66 
$29 2, 
318 
556 10 
606 15R 
747R 49 

1,087 39 

2,853R 46 

2,563R 420 

97 10 
397 10 
Ti 11 

409 113i 
314 i 
287 7 
510 10 
784 16 
836 11 
723 10 
430R 106 
870R 105 
621R 104 
642R 104 
832R » 
447 2 
179R 2 


Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B3060 


251 
230 
420 
527R 
318 
547 
591R 
698 
1,048 
2,807 
2,144R 


Other institutions 

and foreign debtors 
Autres institutions et 
emprunteurs étrangers 


Gross 

new issues 
delivered 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 


B3019* 


S 76 
Retire- Net 
ments new 


Rembour- issues 


sements Emis- 
et sions 
rachats _ nettes 
B3041* B3063* 
32 113 
40 73 
31 67 
69 42 
28 T3 
31 120 
7\ 34 
S15) 62 
109 3 
54 47 
48 215 
11 7 
10 18 
13 3 
17 5 
41 4 
38 —9 
US: 15 
17 1 
8 9 
14 22 
11 2 
5 19 
18 160 
14 34 
30 80 
13 3 
26 —26 
3 y 
1 10 
4 
Li 14 
13 62 
7 4 
1 4 
5 =5 


A Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
3 Emissions nettes de titres: Sociétés financiéres ou non financieres 


Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens-valeur nominale 

















Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financieres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financieres Sociétés non financiéres stocks 
trimestre —_————————————————— Total des mE CONIC 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Placées: Total Placées: Total Placées: Total Placées: actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger Au Canada A létranger Au Canada A l’étranger Au Canada _ A l’étranger 





1970 212 209 3 1,291 931 359 1,503 47 43 4 305 285 19 S52 
1971 353 402 —49 1,512 1,434 78 1,864 36 36 305 294 11 341 
1972 T23 649 74 863 867 —4 1,586 174 174 445 433 12 619 
1973 795 797 =5) 738 764 26 1,533 169 169 442 391 51 612 
1974 584 518 66 1,217 1,042 176 1,801 323 323 470 446 24 793 
1975 687 396 290 2,141 1,825 316 2,828 372 372 885 869 16 1,257 
1976 1,662 251 1,411 2,302 987 1,314 3,964 239R 239R 1,036 971 65 1,275R 
1977 1,411 794 618 3,608 2,310 1,298 5,020 340 340 2,803 2,803 3,143 
1978 1,365 918 446 3,178 2195 1,023 4,543 1,046 1,046 5,873 5,850 23 6,919 
1979 1,663 855 808 1,245 483 762 2,908 974 952 22 3,351 3,242 108 4,325 
1980 1,462R 407 1,055R 2,583 1,347R 1,236 4,045R 1,273R 1,052Rr 220 3,350R 3,225R 125 4,623R 
1976 II 438 158 280 794 475 319 252 64 64 297 232 65 362 
IV 266 46 220 359 185 174 625 17R 17R 333 333 350R 
UAE 383 270 113 613 281 332 996 36 36 92 92 128 
suf 413 141 273 1,068 715 353 1,481 3) 59 1,265 1,265 1,324 
Il 368 235 133 735 450 285 1,103 43 43 628 628 672 
IV 247 148 99 1,193 864 329 1,440 202 202 817 817 1,019 
1978 I 348 240 108 928 363 564 1,276 101 101 1,203 1,203 1,304 
II 350 356 =i 615 274 342 965 255) 255 755 733 23 1,010 
il 481 126 355 410 437 =) 890 96 96 626 626 1 722 
IV 186 196 —10 1,226 1,081 145 1,412 594 594 3,288 3,288 3,883 
1979 I 567 279 288 482 438 44 1,049 124 124 540 524 16 664 
Il 612 401 210 153 =f) 212 765 532 532 850 850 1,383 
Ii 447 201 246 702 102 600 1,150 248 248 1,072 980 92 ol 
IV 37 == 51) 64 93, 2 —94 = 55) 70 48 22 889 889 959 
1980 I 414 131 282 582R 337 244 995 64R 64R 701R 695R 6 764R 
II 649 203 446 516 101 415 1,165 249R 225R 25 1,198R 1,178R 20 1,447R 
Il 226 —4 229 860 586 274 1,085 389R 193R 196 543R 489R 54 932R 
IV 173R 77 96R 626 323R 302 799R 571R 571R 908R 863R 45 1,479R 
1981 I 617 311 307 769R 309R 459 1,386R 251 251 1,199R 1,157R 42 1,450R 
II 783 196 587 1,161R 394R 767 1,944R 401 401 688R 565R 123 1,089R 
Til =a 81 —98 923 230 693 906 313 313 850 850 1,163 


de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 


1979 


1980 


198] 


OZ 


OZOU > Sora Si SS 2 Ol Se at 


ZO Vie te 


Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de ’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 


Sales finance and 
consumer loan company paper 


Papier des sociétés de financement 
ou de prét a la consommation 


Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B17417 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B17419 


Total 
Total 


B17420 


Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15002 


Other commercial paper 
Autre papier commercial 


Other 


currencies 
Autres 
monnaies 


B15004 


1,331 
2,648 


505 
543 


669 
705 


Total 
Total 


B15005 





Of which paper 
issued by 
non-financial 
corporations 
Dont papier 
des sociétés 
non financieres 


B15020 


3,313R 
2,572E 


Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 

en dollars 
canadiens 


B15011 


Total short-term paper 


Papier a court terme 


Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 
canadiens 


B15010 


2,593 
2,879 
3,098 
3,881 
6,594 
6,638 
7,465 
8,185 
10,270 
12,903 
17,131 


9,913 
10,270 


10,629 
10,782 
27/7) 
10,987 
15352 
11,658 
11,546 
11,716 
11,860 
12,392 
iS 192 
12,903 


13,383 


16,1846 





Other 
currencies 
Autres 
monnaies 
monnaies 


B15013 


141 
118 
110 


3,417E 


Total treasury bills 
and other short-term 
paper of provincial 


Total and municipal 


governments and 
their enterprises 
Bons du Trésor et 
autre papier a court 
terme émis par les 
provinces, les 
municipalités et 
leurs entreprises 


B15014 B15018 


2,733 500 
2,997 529 
3,210 603 
4,047 536 
6,830 462 
7,124 774 
8,282 556 
9,074 447 
V15335 637 
14,945 506 
20,253 737 
11,071 649 
11,335 637 
11,832 747 
12,183 789 
UP ASI yi 843 
12,434 815 
12,912 628 
13,303 559 
13,325 420 
13,453 409 
13,406 582 
14,221 344 
15,017 427 
14,945 506 
15,824 624 
17,145 1,038 
18,865 936 
18,833 689 
18,045 637 
Me De. 659 
19,303 652 
20,579 696 
21,290 843 
22,211 778 
23,681 757 
20,253 737 
18,320 784R 
21,650 832R 
21,798 949R 
22,747 915R 
24,879 857R 
21,724 969R 
23,621 898R 
21,728 943R 


23,491R 799 
23,458R 848 
19,601 N 


Total treasury 

bills and other 
short-term paper 
Ensemble des bons 
du Trésor et 

du papier a court 
terme 


B15019 


$7455} 
3,526 
3,813 
4,583 
7,292 
7,898 
8,838 
9,521 
11,972 
15,451 
20,980 


11,720 
11,972 


WS) 
12,972 
13,600 
13,249 
13,540 
13,862 
13,745 
13,862 
13,988 
14,565 
15,444 
15,451 


16,448 
18,183 
19,801 
19,522 
18,682 
17,931 
19,955 
2215 
22,133 
22,989 
24,438 
20,990 


19,104Rr 
22,482R 
22,747R 
23,662R 
25,736R 
22,693R 
24,519R 
22,671R 
24,290R 
24,306R 
N 


3 6 investment GCalers: Weekly report on inventories Of Securiuies 
Courtiers en valeurs mobilieres: Relevé hebdomadaire des stocks de titres 





Millions of dollars En millions de dollars 





Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds 
| Le mercredi ote’ Obligations 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total 1-5 years 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total Billets 10 years Over Total 
canadien —_—_— so ier canadiens and 10 years Total 
Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under la5 ans under Pius de 
Treasury ‘Direct and acceptances bank deposit direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust lan 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a par les par les loan company 
Obligations charte: provinces municipalités _ obligations 
émises, ou bons de Papier des 
garanties, caisse societés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 


pret hypothécaire 
1981 M 4 1,055.2 55.8 872.2 376.6 74.0 20.8 1,054.0 45.9 3,554.4 12.4 61.4 89.4 150.8 
11 911.4 58.4 689.9 397.9 130.8 23.1 1,118.9 66.5 3,397.0 11.8 97.4 85.6 183.0 
18 1,069.9 59.8 1,005.9 422.0 84.6 26.3 1,188.2 22.4 3,878.9 1527 1327 141.7 274.4 
25 1,090.1 W25 498.3 425.3 86.8 26.1 1,071.8 51.0 3,321.9 Tal 117.8 117.1 234.9 
Ay gel 974.2 76.3 589.3 574.2 128.2 14.7 1,314.9 34.7 3,706.5 5.4 104.6 116.3 220.9 
8 1,300.8 87.0 496.0 326.0 166.4 11.4 Sia, 37.0 3,538.3 5.9 88.2 139.9 228.1 
15 1,010.2 59.9 435.8 243.0 147.6 7.9 1,216.7 46.9 3,168.0 6.4 70.1 IES) 147.7 
22 1,164.1 62.0 653.0 291.6 104.1 3.0 1,084.9 B12 3,393.9 7.4 135 122 145.7 
29 988.8 5357, 598.4 220.2 138.3 16.7 1,136.4 51.0 3,203.6 6.1 30.6 83.5 114.1 
M 6 831.3 39.5 627.5 125.6 94.9 Soll 985.9 37.6 2,748.0 5.8 19.4 68.3 87.7 
13 989.2 32.8 962.8 TPIT 94.0 14.9 1,058.6 31.4 3,311.4 eS 2S 20.9 42.4 
20 TUS?? 44.7 1,078.1 134.0 83.3 eS 993.7 36.2 3,162.8 122 40.1 60.7 100.8 
27 1,191.9 39.2 1,383.0 185.1 68.9 11.5 1,095.9 64.9 4,040.4 1.5 38.2 53.0 91.2 
Ns 303 1,180.0 = 911 799.5 160.6 98.1 18.0 1,004.5 87.1 3,338.6 0.8 47.4 85.8 133.2 
10 982.2 Ou, 470.5 391.4 103.2 12.8 991.8 83.4 3,028.6 1.5 50.5 126.0 176.5 
17 969.1 = 122 678.8 439.2 127-5 22.6 1,088.2 111.9 3,425.0 1.8 Sal 125.8 182.9 
24 1,085.1 = N03 725.3 323.4 85.9 OES 859.8 72.6 3,161.3 i192 79.6 85.0 164.6 
30 900.4 On? 759.2 484.9 96.7 0.9 909.6 82.0 3,234.5 0.9 69.4 91.9 161.4 
Paes 1,073.9 5.0 1,114.4 268.0 Al? 0.2 109722 81.0 3,810.9 1.6 77.9 72.8 150.7 
15 799.0 9.6 1,286.8 223.6 109.9 0.7 1,174.7 74.4 3,678.7 4.9 64.3 60.8 2522 
22 882.2 42.6 1,064.7 197.9 92.2 0.2 1,120.3 62.5 3,462.6 2.4 59.9 64.7 124.6 
29 837.9 33.1 708.7 193.9 81.2 0.5 985.1 33.0 2,873.4 0.6 26.6 34.4 61.0 
AS oS 1,057.7 1.9 481.9 194.4 59.3 0.5 766.5 By 2,593.9 0.5 32.4 21.0 Save 
12 1,073.4 O55 601.9 467.6 78.5 0.1 887.5 47.6 3,150.1 0.6 37.4 48.7 86.1 
19 1,146.3 928 869.3 243.7 64.7 EZ 826.4 86.1 3,229.0 1s 26.6 22.2 48.7 
26 967.9 = 1555 592.9 439.6 98.1 0.1 731.9 56.5 2,871.6 2.1 2313 34 20.2 
S) #2 802.4 12.9 868.6 454.8 117.2 03 850.6 130.0 3,236.8 24.5 17.2 19.7 36.9 
9 679.4 12.6 744.9 531.9 104.7 0.3 870.7 131.1 3,075.8 21.8 40.1 13.0 535i 
16 1,059.0 533 1,025.1 Disses 87.5 0.2 878.3 82.2 8535352 212 18.7 26.0 44.7 
23 1,332.6 10.0 819.8 181.5 61.0 152 7-2 3,228.2 228) 14.2 28.1 42.3 
30 925.7 65 623.2 183.7 63.6 0.3 907.0 60.0 2,757.0 Sst 32.8 = 1357 19.1 
OO) Fy 1,089.3 — 40.4 931.2 188.2 81.8 0.2 810.4 79.6 3,140.4 30.6 25.0 9.5 34.5 
14 726.2 = spy? ODT 252.0 104.3 0.3 831.6 66.1 2,875.9 32.4 26.4 ls B75 
21 993.7 =31..7 684.9 522.8 723 0.2 923.8 95.6 3,261.6 30.8 10.4 12.3 2 
28 1,016.4 20a 922.2 616.9 119.9 6.2 999.6 66.8 3,727.9 40.4 2 32.4 43.6 
N 4 897.9 9-9 1,201.6 462.3 167.9 0.9 965.7 69.6 3,761.9 40.6 45.9 62.0 107.9 
11 1,056.3 2353 783.6 482.1 134.9 1-9 974.6 Fsyy)| 3,728.9 153 42.8 90.4 (335e% 
18 1,120.4 29.4 659.3 423.7 ilaagpoa 0.6 816.0 50.0 3,226.4 42.3 22.9 74.2 97.0 
25 1,320.2 78.1 556.4 762.7 82.1 0.6 656.3 77.4 3:533:9 1.9 42.0 92.2 134.1 
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B4212 
239.8 


100 
Cours de cloture en 


fin de mois 


Banks 
(7) 
Banques 
(7) 
230.3 


at month-end 


Bourse de Montréal 
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U.S. stock market indicators Month 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
Stock Exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourse de Toronto ’ cS se SS Value of Volume Stock market credit by U.S. dividend 
et Bourse de Montréal ‘Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions — end of period commercial yields 
Closing quotations 1941-1943=10 traded, traded, Crédit boursier: banks, (common) 
Value of Volume of | Dow-Jones: Industrielles (30) Monthly averages, US. millions Encours en fin de période U.S. $ millions Standard & Poor’s: 
shares shares Cours de cloture au cours du mois _ industrials (425) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Prets consentis Rendement 
traded, traded, -_/——  —————._ Standard & Poor’s: Valeur Volume des] ——_—_—__$_$$—$—$— $—_—_—__———_ aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943=10 des actions transactions, Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des _ of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées, en millions debit free credit par les banques _ (actions 
actions Volume des jour des industrielles en millions  d’actions balances balances commerciales ordinaires) 
negociées transactions, (425) de dollars Soldes Soldes des Etats-Unis, 
en millions en millions E.-U. débiteurs créditeurs en millions 
de dollars d’actions des clients libres des de dollars E.-U. 
clients 
B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
788.7 96.9 845.9 800.9 829.7 103.7 13,346 486.0 9,610 2,475 8,968 5.02 1977 N 
845.4 109.5 831.2 806.9 831.2 103.1 11,936 504.0 9,740 2,700 9,956 Set D 
689.0 74.3 817.7 71633 769.9 99.3 11,591 462.0 9,590 2,585 8,617 5232 1978 J 
125.9 71.6 782.7 742.1 742.1 98.0 9,394 387.0 9,780 2,510 8,517 5.49 F 
793.6 75.0 773.8 742.7 757.4 97.7 12,654 510.0 9,920 2,420 8,044 5.68 M 
897.7 88.3 837.3 751.0 837.3 102.0 18,915 650.0 10,260 2,885 8,645 5.42 A 
1,022.3 104.7 850.4 82201 840.6 107.7 21,379 848.0 10,660 3,150 8,160 5.20 M 
1,024.6 100.7 866.5 812.3 819.0 108.0 18,646 744.0 11,090 3,000 8,680 5.19 J 
953.8 91.7 862.3 807.8 862.3 107.4 15,612 534.0 11,190 3,005 8,162 5225 J 
1,310.0 122.8 899.0 860.7 876.8 115.0 25,243 895.0 11,740 3,350 8,857 4.93 A 
1,375.8 ila eyg/ 907.7 857.2 865.8 ili bsyeal 19,716 790.0 12,400 3,480 9,253 4.97 S 
15235.9 100.8 901.4 792.5 792.5 111.4 19,180 639.0 12,090 3,350 8,464 S11 O 
1,163.2 88.7 827.8 785.3 799.0 105.3 14,147 637.0 11,000 3,095 T3507 5.45 N 
878.4 78.4 842.0 787.5 805.0 106.9 13,404 $22.0 10,830 3,345 7,791 5.39 D 
1,392.5 116.0 859.8 811.4 839.2 alil24 18,337 615.0 10,750 3,375 8,671 5.29 1979 J 
33123 1212 840.9 807.0 808.8 109.5 13,747 $14.0 10,790 3,205 7,924 5.43 F 
1,595.2 122.4 871.4 815.8 862.2 WE? 18,716 688.0 10,870 BESS 7,405 5.39 M 
257-9 90.7 878.7 854.9 854.9 114.0 17,859 671.0 11,220 3,390 8,443 5235 A 
1,871.7 113.3 857.6 822.2 822.3 111.4 18,019 635.0 11,130 3,430 7,774 5.58 M 
2,234.1 143.3 849.1 821.2 842.0 113.0 20,518 754.0 11,590 2) 1/565) 95113 5.53 J 
1,409.4 112.5 853.0 825.5 846.4 1359 19,637 751.0 11,840 3,910 95595 5.50 J 
1,809.2 144.9 887.6 846.2 887.6 114.0 24,237 908.0 12,060 3,905 9,070 5.30 A 
2,482.9 170.4 893.9 867.3 878.6 121.1 21,647 740.0 12,000 4,285 8,036 5.31 S 
2,420.7 188.4 897.6 805.5 815.7 117.0 25,434 932.0 11,310 4,440 7,362 5.56 O 
He Oued. ies) 831.7 796.7 822.4 116.0 19,308 654.0 10,920 4,390 (ES? Sit N 
1,859.0 128.1 844.6 819.6 838.7 120.8 20,734 813.0 11,450 5,165 7,483 5:53 D 
4,090.9 312.8 881.9 820.3 875.9 124.7 37,424 1,091.0 11,820 5,860 6,238 5.40 1980 J 
4,081.0 281.1 903.8 854.4 863.1 130.9 32,445 1,239.0 12,460 6,075 6,630 5.24 F 
2,700.5 218.6 856.5 760.0 785.8 118.7 27,443 904.0 11,740 6,365 5,898 S07 M 
1,603.1 94.5 817.1 759.1 817.1 115.6 19,896 788.0 11,140 6,080 6,678 6.05 A 
1,982.2 135.6 860.3 805.2 850.9 120.8 23,425 780.0 11,270 6,020 5,562 S19. M 
2,042.4 132°5 887.5 843.8 867.9 128.8 26,354 934.0 11,200 6,135 6,359 5.39 J 
2,747.3 172.7 935.3 872.3 935.3 13522 32,606 1,004.0 11,320 6,570 4,406 5.20 J 
2,462.3 146.1 966.7 929.8 932.6 140.2 31,283 1,122.0 11,800 6,620 5,054 5.06 A 
33362:3 217.4 974.6 921.9 932.4 143.7 35,797 1,090.0 12,520 7,530 4,676 4.90 S 
3,046.2 189.8 972.4 917.8 924.5 148.4 36,771 1,216.0 13,080 7,450 4,938 4.80 O 
3,064.8 246.6 1,004.7 932.4 993.3 155 e1 36,420 1,016.0 14,140 7,705 5,874 4.65 N 
2,188.1 160.5 1,000.2 908.5 964.0 15251 35,047 1,205.0 14,500 8,175 7,811 4.74 D 
2,303.8 159.7 992.7 938.9 947.3 151.1 34,094 1,020.0 14,020 7,720 5,562 4.76 1981 J 
2,070.0 12973) 974.6 924.5 974.6 144.9 27,925 834.0 13,950 7,925 5,926 5.00 F 
3,108.7 166.7 1,015.2 922.8 1,003.9 151.0 40,383 1,239.0 14,020 8,870 5,123 4.88 M 
2,704.1 151.6 1,024.1 989.1 997.8 15233 39,138 1,204.0 14,630 8,705 6,344 4.84 A 
2,688.1 141.4 995.6 963.4 991.8 149.1 30,832 1,019.0 14,700 8,495 5,630 4.98 M 
3,078.4 154.2 1,012.0 976.9 976.9 147.6 36,514 1,232.0 14,870 9,000 6,906 5.03 J 
2,755.0 139.0 967.7 924.7 05235 145.4 32,500 14,870 9,150 6,617 5.18 J 
953.6 881.5 881.5 145.9 30,243 14,270 9,285 5,061 5.16 A 
884.2 824.0 850.0 132.7 28,003 13,710 9,495 7,595R 5.69 S 
878.1 831.0 852.6 134.0 30,593 13,600 9,090 5,870 5.65 O 
889.0 844.1 889.0 136.8 N 
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Year Net investment in: Ventilation des investissements nets Net source of funds Mortgage transactions 
and Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (solde net) hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities andother and Papier acourt terme loans estate loans loans Total -_ 
ou et dépots ————————. Ttresdes_ Titresdes bonds common —————_ andsales_ Biens _—Préts Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligations stocks Sales Other agreements immobi- sur nantisse- transferred ing disburse- _ receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer- _ Préts liers polices ment from item ments Recettes 
Bons bonds ou privilégi¢es andcon- _— cial paper hypothé- abroad Autres Décaisse- brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources ments 
émises ou emprun-  ordinaires companies sociétés et transférés bruts 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente Pétranger 
nement ment ou 
de pret 
a la con- 
sommation 
B4001  B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 B4018 B4019 B4000 B4021 B4022 B4023 B4024 
1970 16: Seed O 12.3 11.5 = 1) 2 161.3 70.5 9.8 36.1 108.1 73.0 84.9 0.2 562: 8a =-4s5 ST Seer 4957, 441.6 
1971 = IIS 0.1 SANS 61.3 —31.8 229.8 186.0 —42.0 85.7 95.7 140.5 21.9 Oe 109 Sat 726.8 599.8 504.1 
1972 37.6 il 96.1 10.9 = {072 195.9 228.3 Dri 94.6 223.6 79.1 15.6 Sl? O72 Sees 944.7 776.6 553.0 
1973 30M aol 55:4 64.7 —18.9 425.7 206.8 SRP 1335 516.7 97.9 54.1 08 1,310.2 26.6 1283-599 1612322 606.5 
1974 Ss) 3.4 =e 63.8 4.1 343.2 109.8 127.2 44.5 550.2 108.2 156. 27.4 1,484.6 3), 1,479.4 1,143.5 593.3 
1975 Gino 112 62.6 79.5 —48.2 532.5 242.0 Ba7 106.5 560.6 87.1 81.1 =u 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 134 21.6 175.6 246.8 =e 454.1 23126) — 60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 207268 wl SLES 614.9 
1977 OSes Sie iG PSI ® 1.4 521.8 68.6 200.7 2,1 1,097.3 83.0 02a 249) 2,464.6 94.2 2,370.3) 158657 768.3 
1978 68.9 104.3 551.1 183.1 VRS) 456.7 194.2 =134! lOve 1,024.4 OFE2 64.4 10.6 2,629.8 74.3 2359529. 191220 887.6 
1979 15.2 124.0 847.3 92.7 3.6 289.0 = 7) Salles) 138.2 ieSiye2 TSS 154.2 22.0 PETS aa Saks 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 7517, 229.3 26.1 = she 1,035.4 225 2 22088 —4.3 8195.15 Beles 3,143.3 1,902.7 867.4 
1978 S 4420) es) (0) 10.2 3029 — Is) 43.6 12.6 34.9 29.6 85.0 =F 5:9) (005) 135332 .0 113.3 169.2 84.2 
O 25,0 — 616 28.5 HID = ES) 70.7 48.4 U3 ep 91.1 BS) 7.6 0.1 258.0 4.5 25805 159.6 68.5 
N Cj ashy) DiS =1h0 9.5 46.2 —0.6 1.0 6.1 108.7 he 9.3 SK) PAN =O) 261-2) 18257 74.0 
D —(spieh SR 0) 128.3 17.6 Ors) Seo 28.6 —47.4 SHA) 163.2 37.4 8.3 = 11-5) 244.4 OF 235.2 244.5 81.3 
1979 J G9F7 61222 Sai) — 30.0 9.7 6.5 = 2939 6.7 145.0 60.2 3.0 8.8 6.5 26025, Pie O12 266.8 118.3 58.1 
F SSViis) 8h! 98.5 Saal 6.4 52.0 = 13},)} 28.6 46.4 115.9 6.7 125 1 Oat 2910-7, 7.9 283.8 181.6 65.8 
M =) 2a 142.0 48.5 = ihe onl 49.9 2.6 83.8 148.0 6.7 Tile! 14.9 428.1 5.8 422.3. 207.7 59.6 
A 2.4 2.0 121.8 41.3 = 50) See, 228 052 — 43.4 7320 3.8 8.9 25.9 207.4 5.1 202.3 133.4 60.5 
M -10.8 16.3 63.2 69.6 Ife 4.1 — 48.8 38.9 =IES) 56.6 7 US =i, 169.3 6.1 163.2 129.0 72.4 
J B20 ow 8.0 25 229 15.9 47.0 10.8 8.9 115.5 9.4 C.0 alia 221.6 9.4 2IQ25 85.1 69.6 
J aes Tl 34.4 —48.9 1.9 38.9 59.1 — 40.5 Tes 122.6 14.3 6.3 82M 227.0 2.0 225.1 204.0 81.4 
A 48.7 30.3 14.9 SS 0.4 77.0 oS = — 64.2 118.2 14.1 8.2 1335 DSS) 0.4 251.1 199.7 81.5 
S = O22 0 Sih — 30.6 J1e0) 66.3 —24.0 17.5 52.4 69.6 0.4 10.4 3.5 BRO Silk 178.2 191.2 121.6 
O -38.0 34.9 32.0 13.0 7.8 AUG 9.7 12.4 52.4 137-9 5.4 2120 5 S463 244). ie o.6 249.7 207.1 70.0 
N 81.0 66.6 L132 10.4 = 54 39.3 —42.5 —114.9 = 2055 134.1 14.1 30.4 = On, 288°3 56 289.8 207.1 73.0 
D (it aye?! 254.5 12.0 492 Nilay — 149.6 = 397i = hips) 165.7 24.9 22.0 15.0 108.6 11.6 96.9 243.2 eS 
1980 J 44.2 59.9 57.5 Toll 6.2 33.9 —42.8 48.1 175.4 4.5 2D) 16.6 —29.0 389.6 —46.8 436.5 105.4 101.0 
F 2.6 —42.4 96.7 =e s 10.3 161.2 —20.6 US 23.0 80.1 3.8 PANES =5)3) 32257, bees 347.2%) 13932 59.0 
M 146.2 35 105.0 2h) —4.6 99.0 1.8 9.4 — 34.3 87.8 20.9 259i) 15.4 Pale ey Peal} 194.2 144.6 56.8 
A Dips 2106 26.4 3.6 18.2 IEA 37.8 Seg, — 186.6 30.4 2257 42.5 Leg, 12031 gex49°2 TO.90 127e5 97.0 
M Ley 89.6 She —(iS alee} = IVs) 39.4 = 2h)" 15.0 76.2 S1e7, 3375 1.4 338.1 22% 315.5 138.8 62.6 
J —69.9 —37.0 67.7 29.9 =r 53.8 10.2 41.5 1.9 72.2 18.9 Omen 250) Hae | OARS) TSOl9 282 op) 
J PIAL Bey? 4.4 5h Ag) 57.6 48.3 23.2 162.6 40.8 2 9.9 0.3 257k 3.6 29865 110.7 69.9 
A 98:5 —4.7 23.6 =PPes| 72.11 BRS 28.9 =f — 34.3 117.3 10.6 7.4 =a 241.9 —8.0 249.9 174.8 57.4 
S yi 26} 1.8 —8.6 0.7 17.1 S185) =) 16.2 94.8 16.9 10.2 22.1 239.9 i9/ 238.2 187.6 92°58 
oO 52) 9 4154 — 80.0 30.9 Sab 68.6 32.9 Sas 42.4 159.0 23 1035 y= 1654 307.7 —16.6 32423) 225.9 66.9 
N Ze | 3353 40.3 21.8 6.8 29.4 19.6 30.4 SES) 114.8 NS 9:9 O97, 214:3: © 15;6 289.9 189.4 74.6 
D 147.1 —42.4 90.1 39.2 14.6 34.8 82.2 —76.8 = PAUP? [575 30.5 15.4 18.9 309.9 37.5 272.4 230.9 73.4 
1981 J -230.2 108.9 109.4 29.9 al 74.4 61.0 65.9 90.5 76.5 24.7 29h ih Slaw 417.5 Lez 416.3 130.8 54.3 
F 185.5" “—7.6 3. —1.6 0.5 1959 13.9 —4.5 —110.9 56.0 295 29.6 7.8 S716 aero STB, 122.6 66.7 
M 46.1 82.8 68.3 10.8 5.9 73.4 1235 — en = illes) 88.3 28.4 61.7 10.1 445.7 —2.6 448.4 148.7 60.4 
A 43.9 —24.6 35.6 70.0 4.0 59.2 q385 Se! =—92.3 97.8 24.8 eye 4.5 328.3 212 326.1 155.8 58.0 
M 206.5\ =—37.5 103.2 =n 16.4 Se) 21S 5.0 158.0 78.5 25.0 Bile 3.1 226.6 PS) 2233 138.7 60.2 
J 45.2 8.8 1232: -0.6 SOs? 63.4 2935; 15.6 — 83.0 202.6 19 F2 41.6 Al} 324.9 6.2 318.7 264.1 61.5 
J 16.7 34.6 65.3 14.0 2.8 83.8 —Sos5 5.8 — 108.9 106.7 13.5 34.3 —4.4 189.4 0.3 189.0 178.4 71.8 
A Sil =75¢ 13.8 = 9.8 7.8 26.8 = 35) 15.0 160.4 50.8 22.4 40.9 O16 329.1 10.9 318.1 115.5 64.7 
S 33.9 67.6 25.8 — 20.6 6.6 Bee 51.4 =a) 41.2 79.8 63.1 41.7 OF 370:6 Ae 0 370.8 154.1 74.4 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End — Assets Actif Total Liabilities Passif 
| of period - ERIS | 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Dépots a vue deposits of Canada securities securities in central Préts en especes Préts assets Total payable Dépots _ liabilities Avoir propre 
hand ————— Dé pots _ securities Titres Titres credit unions ————— h yypothe-_ Autres de l’actif Emprunts Autres ———_____—_. 
Encaisse In Other aterme Titres des des muni- Participation Personal Other caires elements oudu éléments Share Other 
centrals Ailleurs du gouver- provinces cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social actif Capital _postes 
centrales canadien des centrales social 
B3901 B3903 B3904 B3905 B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 = =B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919 B3920 
1970 65 410 62 164 44 120 355 48 1,493 180 W327 302 4,570 112 2,795 22 1,333 307 
1971 70 488 80 249 59 157 503 55 1,690 201 1,631 348 Soe 82 3,682 37 1,390 342 
1972 90 di, 68 416 51 207 471 67 2,000 184 2,321 388 7,040 142 4,841 55 1,599 402 
1973 113 1,007 81 482 3H 213 462 90 2,420 236 3,260 419 8,814 211 6,210 100 1,841 453 
1974 163 947 107 744 26 201 432 111 2,762 313 4,035 475 10,315 266 7,507 137 1,934 471 
1975 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 9,531 217 2,286 485 
1976 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 ofl 
1977 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 2S 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13,725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 Giles 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1975 It 171 1,278 110 1,181 34 182 411 107 2,986 315 4,361 601 11,737 146 8,823 178 2,161 430 
Til 180 1,280 95 1,184 36 188 411 110 3,160 355 4,741 617 12,356 187 9,252 203 2,244 470 
IV 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 9,531 217 2,286 485 
1976 I 181 1,268 84 1,347 34 201 394 129 3,316 409 Soa 714 13,403 231 10,061 218 2,433 460 
II 230 1,348 93 E352 32 191 396 128 3,582 469 5,788 G20, 14,335 251 10,855 262 2,477 490 
Il 196 1,280 98 1,383 By 186 386 132 3,766 500 6,251 776 14,987 284 11,350 298 2,506 549 
IV 204 * 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 571 
1977 I 201 1,504 99 1,508 30 194 405 156 3,976 527 7,074 880 16,555 270 12,718 311 2,742 514 
I 244 1,670 139 1,604 28 196 398 166 4,231 571 7,763 924 17,935 299 13,878 334 2,877 547 
Ill 231 1,587 132 1,615 30 208 423 176 4,431 587 8,461 975 18,857 360 14,498 389 2,991 617 
IV 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 I 257 1,805 147 1,866 45 207 408 194 4,767 600 9,429 1,080 20,806 408 16,063 394 3,341 600 
II 290 1,834 167 1,862 45 220 408 202 5,068 643 10,076 1,099 21,914 434 17,006 413 3,432 630 
Til 286 1,959 150 1,930 50 222 402 214 5,267 678 10,780 1,164 23,102 488 17,914 452 3,555 692 
IV 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 I 282 2,062 127 1,896 76 233 404 235i 5,671 725 11,881 1,257 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
Il 330 2,126 139 2,172 85 224 375 233 6,085 805 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
Il 313 2,076 91 1,927 87 211 361 240 6,192 862 13,239 1,534 DIES 631 21,411 620 3,703 698 
IV 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 135725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 I 343 222d 117 1,740 92 184 349 255 6,370 952 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 
II 375) 2,397 145 15755 93 173 349 247 6,413 992 14,377 1,511 28,827 738 23,444 696 3,307 642 
Ill 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 14,743 1,597 29,711 674 24,215 806 3,304 713 
IV 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 17S 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 I 413 2,482 181 De25i 157 159 330 248) 6,286 1,483 15,634 1,675 315331 831 25,634 840 55 770 


3,2 
II 470 2,670 172 2393) 109 187 292 24) 6,446 1,970 15,620 1,690 32,202 893 26,631 868 3,080 730 


Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabiiities 
4Q Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation trimestrielle S 84 


Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Govern- Provincial Term and notice deposits Short-term paper Total Canadian bonds Mortgage loans and Personal Collateral Canadian 
de période demand mentof and Dépéts 4 terme ou a préavis Papier a court terme cashand Obligations canadiennes sales agreements loans loans preferred 
deposits Canada municipal —S— short-term Préts hypothécaires et Préts _Préts and 
Encaisse treasury treasury bills Swapped Other Sales Other assets Government Provincial Corporate contrats de vente person- sur nan- common 
et dépots bills and short- Swaps Autres finance commercial Ensemble of Canada and Sociétes ———--__—_ nels tissement shares 
a vue Bons du term notes ——_———————_ and paper de direct and municipal Insured Conven- Total Actions 
Trésor du Bons du Chartered Other consumer Papier Vencaisse guaranteed Provinces under tional Total canadiennes 
gouver- _‘ Trésor et banks Autres loan commercial et des Emises ou et NHA Préts privileé- 
nement billets a Banques companies d’autres avoirs a garanties munici- Préts ordi- giées ou 
canadien court terme a charte Sociétés  sociétés court par le gou- palités assurés naires ordinaires 
des provinces de finan- terme vernement L.N.H. 
et des cement ou canadien 
municipalités de pret 
a la con- 
sommation 
1970 372 7 218 19 176 253 1,044 654 470 370 1,053 5,644 6,696 202 178 
1971 301 l ed mm 314 41 174 327 1,158 689 561 449 15329 6,302 63 e220 199 
1972 153 23 34 540 55 158 213 1,176 679 495 506 1,781 7,446 9,226 46 §=6193 223 
1973 115 1 23 134 846 Sy) 166 100 1,442 529 497 557 Del) 9,790 11,964 82. 135 266 
1974 194 3 5 154 870 49 176 159 1,611 465 481 502 2,304 12,051 14,355 145 138 339 
1975 195 13 15 152 1,161 38 105 185 1,864 449 508 532 2,484 14,617 —-:17,102 199 =: 130 421 
1976 309 18 8 589 1,042 46 103 285 2,399 500 535 519 2,694 18,024 20,718 287-295 489 
1977 324 91 10 349 1,399 37 88 477 2,774 617 568 506 3,305 21,491 24,792 368 186 777 
1978 400 153 4 334 1,518 68 80 429 3,002 774 584 609 4,157 24,797 28,954 650 47 1,382 
1979 394 43 15 104 12558 91 91 760 3,050 1,059 603 1,035 S155 29,470 34,625 981 68 1,867 
1980 548 564 139 131 1,524 105 88 1,189 4,288 1,316 1,019 1,652 6,582 33,487 40,069 1,544 86 2,144 
1975 I 217 7 18 89 1,072 48 179 218 1,848 458 504 548 2,368 12,367 14,735 163" 179 355 
II 175 1] 20 126 887 47 181 291 1,739 467 508 565 2,418 13,072 15,489 175 196 391 
I | 172 10 46 107 973 41 155 297 1,802 494 505 $32 2,446 13,788 16,234 182 200 400 
TV | 195 13 15 52 1,161 38 105 185 1,864 449 508 532 2,484 14,617 ‘17,102 199 = 130 421 
1976 I 203 38 216 1,354 56 170 257 2,294 471 514 527 2,534 USyh7Ay 17705 22655 179 441 
II 205 5) 17 292 1,421 53 156 315 2,464 461 526 542 2,690 16,042 18,732 246 =: 1180 445 
Ill | 202 8 240 1,347 43 116 252 2,209 468 534 522 2,655 17,005 19,660 270 ~=190 466 
IV | 309 18 8 589 1,042 46 103 285 2,399 500 535 519 2,694 18,024 20,718 23) ee 295 489 
L977 250 23 21 Si; 1,621 61 139 435 2,867 $34 609 530 2,890 18,543 21,433 32635 233 527 
IT 205 91 20 279 1,440 48 151 455 2,689 $23 596 SIS 3,087 19,494 22,581 SYA} \* PLP: 663 
I] | 255 15 10 285 1,406 43 148 522 2,684 548 576 498 3,248 20,492 23,740 345 173 699 
IV | 324 91 10 359 1,389 37 88 477 2,774 617 568 506 3,305 21,491 24,796 368 186 777 
1978 I 331 50 21 428 1,745 57 98 488 S219 666 563 535 B53. 22,046 25,577 532 88 904 
II 375 136 16 364 1,710 a 94 538 3,303 692 582 599 S195) 22,856 26,610 545 69 1,012 
Il | 258 65 8 309 1,673 57 43 535 2,948 712 585 618 3,988 23,804 27,792 575 134 1,106 
IV } 400 146 17 344 1,518 68 80 429 3,002 774 584 609 4,157 24,797 29,894 650 47 1,382 
1979 I 355 80 14 397 1,725 63 84 613 Ssh! 893 608 664 4,369 25,614 29,983 724 49 1,506 
I 395 37 5 255 1,626 63 93 438 2,912 899 607 1,026 4,656 26,522 31,178 873 78 1,662 
Ill | 464 28 6 135 1,551 68 65 643 2,959 919 576 948 4,817 28,365 33,182 907 74 1,829 
IV | 394 43 15 104 1553 91 91 760 3,050 1,059 603 1,035 5,155 29,470 34,625 981 68 1,867 
1980 I 381 85 20 110 1,507 121 83 897 3,202 1,214 707 1,011 5,314 30,033 35,347 1,181 133 1,961 
II 435 15] 36 227 1,889 119 104 1,055 4,010 1,176 870 1,120 5,658 30,849 36,507 1,256 83 1,987 
Ill } 594 322 65 240 1,265 123 89 1,099 Selle, 15337) 989 1,418 6,217 S272 38,329) SAS 219 2,167 
IV | 548 564 139 131 1,524 105 88 1,189 4,288 1,316 1,019 1,652 6,582 33,487 40,069 1,544 86 2,144 
1981 I 547 639 235 15 2,130 97 94 1,075 4,832 1,414 999 2,148 75893 34,540 41,933 1,727 165 2,182 
Il 737 473 177 16 2,168 177 87 S05 5,340 1,422 1,100 2,200 T1357 35,853 43,609 1,845 163 2,225 














Total Liabilities Passif End 
assets or of period 
Foreign _ Total Investment Other liabilities Savings deposits Term deposits, guaranteed Bank Accounts Owing Debentures Promissory notes Other Share- En fin 
securities major in affiliated assets Total Dépots d’épargne investment certificates and _loans payable parent and issued Billets 4 ordre liabilities holders’ de période 
Titres assets companies Autres de l’actif ———————————_ debentures Emprunts and affiliated under Trust ————————_ Autres equity 
étrangers Ensemble Imvestisse- éléments ou du Chequable Non- Dépots a terme, certificats bancaires accruals Canadian Indenture Less Other éléments Avoir 
des ments dans de |’actif passif Trans- chequable de placement garantis et Comptes companies Débentures than Autres du passif propre 
principaux des sociétés férables Non débentures a payer Engage- émisesen 1 year des 
avoirs affiliées par trans- a et passif ments vertu d’un Moins action- 
cheques férables Less than 1-5 Over couru envers contrat de de 1 an naires 
par 1 year years 5 years les sociétés _fiducie 
cheques Moins 1la5 Pius canadiennes 
de lan ans de 5 ans (meres ou 
affiliées) 
38 9,651 399 292 =: 10,343 554 1,400 995 5,097 659 38 225 238 181 39 917 1970 
35 10,943 362 324 11,629 614 1,617 1,063 5,964 704 95 275 180 a 96 45 976 1971 
14 12,559 350 472 = 13,381 708 1,862 5335 6,665 572 70 279 185 355 115 83 99 1,054 1972 
11 15,484 380 582 16,446 737 2,000 S19 8,871 557 142 347 233 452 198 126 130 1,136 1973 
5 18,041 443 701 19,185 658 2,126 2,005 10,819 546 88 428 154 562 240 142 178 1,239 1974 
17 215223; 531 867 22,621 794 RS 1,568 13,288 650 105 555 234 591 183 201 243 1,457 1975 
9 PSB 725 1,192 27,668 812 3,147 1,654 16,514 654 84 685 540 929 274 305 367 1,701 1976 
9 30,600 691 1,353 32,644 944 3,885 1,902 18,875 829 128 831 571 1,081 328 399 462 1,911 1977 
17 36,020 787 1,613 38,345 1,044 4,252 2,617 Pps Cpe © “ilps 1,091 595 1,192 436 509 522 2,200 1978 
16 43,304 ‘7179 1,913 45,996 1,021 6,073 3,895 259 eo Loe Sei) 814 15393 463 1,101 598 2,501 1979 
22 52,140 991 25242555073 1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 1980 
6 18,796 459 Tee 092 691 2533 1,485 11,470 568 94 553 205 594 180 175 180 1,263 1975 I 
6 19,536 451 729 ~=20,716 764 Dede 1,440 11,878 581 125 502 192 582 156 208 183 1,331 I 
6 20,355 507 T5962 1 745 2,873 1,470 12,467 583 129 629 213 581 138 216 172 1,405 II 
17 21,223 531 867 22,621 794 2,735 1,568 13,288 650 105 555 234 591 170 232 243 1,457 IV 
9 22,366 544 972 23,882 774 2,742 1,630 14,169 688 141 665 252 701 168 206 245 1,501 1976 I 
2) 23,606 604 1; O02Baa 25,212 829 2,945 1,797 14,904 650 123 604 297 805 180 263 250 1,567 I 
10 24,328 620 1,089 26,038 792 3,063 1,542 15,469 674 128 696 294 875 254 320 293 1,638 Ii 
9 25,751 725 1,192 27,667 812 3,147 1,654 16,514 655 84 685 540 929 274 305 367 1,701 IV 
11 27,071 729 1,249 29,048 810 3,830 1,744 16,838 732 116 794 568 959 251 307 414 1,685 1977 I 
9 28,136 883 13a 08336 941 4,168 1,705 17390" 739 dS 728 673 1,017 234 367 424 1,774 II 
7 29,271 824 1,355 31,450 888 4,168 1,801 18,051 751 159 918 662 1,058 334 377 442 1,842 I 
9 30,600 691 1,353 32,644 944 4,384 1,902 18,875 828 128 831 SA 1,081 328 399 462 1,911 IV 
12 32,096 127 1,391 34,213 926 4,580 2,005 19,828 848 154 1,016 601 1,094 272 440) 467 1,980 1978 I 
13 33,425 755 15395250 1,042 4,788 2,377 20,293 869 224 953 474 1,192 306 457 475 2,119 0 
14 34,483 781 1,498 36,762 1,062 4,936 2,576 20,765 887 151 LE ISS: 529 1,202 370 462 483 2,182 Il 
17 36,020 787 1,613 38,419 1,044 4,870 2,617 223 Se 953 eee 2 1,081 735 15172 436 509 522 2,194 IV 
12 37,771 750 1,675 40,197 957 5,276 2,313 23,518) 86255 55 1,373 771 1,208 496 473 541 2,253 1979 I 
10 39,245 741 1,707 41,694 1132 5,711 2,643 23,932 862 248 1,178 765 i221 574 591 552 2,285 II 
16 41,411 762 1,760 43,933 1,072 5,918 3,452 24,443 882 236 1,492 821 1,349 626 759 548 2,335 i 
16 43,304 779 1,913 45,996 1,021 6,073 3,895 255559) 91252 1,337 814 1,393 463 1,101 598 2,501 IV 
19 44,777 839 DAIeue ai s133 1,035 6,459 3,913 26,463 941 144 1,699 805 1,297 587 1,169 633 2,588 1980 I 
47,009 944 2,354 50,307 1,318 6,500 4,287 273905" 9225171 1,622 867 15393 598 1,375 606 2,742 I 
21 49,710 909 2,096 52,714 1,487 6,903 3,899 29,047 974 175 1,999 963 1,451 779 1522 626 2,890 Tl 
22 52,140 991 2240 SS 313 1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 IV 
33 55,435 1,035 2,716 59,186 1,547 ap iley 5,801 32,202 1,149 608 2,013 1,005 1,297 705 1,956 709 3,042 1981 I 
33 57,938 1,101 2,844 61,883 1,759 Fei 6,655 33,237 1,094 781 1,995 1,015 1,450 660 2,055 718 3,150 1 


A] irust and mortgage loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 














Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation mensuelle S 86 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif Liabilities Passif 
of period —EE—E——————EEEES SS 
En fin Cash and Canadian bonds Mortgage Personal © Canadian Total Deposits Dépdts Bank Debentures Promissory Total 
de période _ liquid Obligations loans and _loans preferred major loans issued notes major 
assets canadiennes sales Préts and common assets Saving deposits Term deposits, guaranteed Total Emprunts under Trust Billets a ordre liabilities 
Encaisse ——————agreements_ personnels shares Ensemble Dé€pots d’épargne investment certificates and deposits bancaires Indenture ————————— _ Ensemble 
et autres Govern- Total Préts hypo- Actions des ———__—— debentures Ensem- Débentures Less Other = des 
avoirs ment Total thécaires canadiennes principaux Chequable Non- Dépots a terme, certificats ble émisesen than Autres principaux 
liquides of Canada et contrats privilégi¢es _ avoirs Transfé- chequable de placement garantis et des vertu d’un 1 year engagements 
Gouver- de vente ou rables par Non trans- débentures dépots contrat de Moins 
nement ordinaires cheques férables = ——————_- fiducie de 1 an 
canadien par Less than 1 year Total 
cheques 1 year and over Total 
Moins 1 an 
de lan _ ou plus 
1974 1,754 465 1,448 14,355 145 339 18,041 658 226 2,005 11,365 13,370 16,154 88 562 241 142 17,187 
1975 2,011 449 1,489 17,102 199 421 Dik223) 794 2,735 1,568 13,938 15,506 19,035 105 591 170 232 20,133 
1976 2,702 500 1,553 20,718 287 489 25,750 812 3,147 1,654 17,169 18,822 22,782 84 929 274 305 24,374 
1977 2,969 617 1,691 24,796 368 777 30,600 944 4,384 1,902 19,704 21,606 26,933 128 1,081 328 399 28,868 
1978 3,067 774 1,967 28,954 650 1,382 36,020 1,044 4,870 2,617 23,067 25,684 31,598 172 72 436 509 33,887 
1979 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
1978 O 2,832 737 1,938 28,144 607 1,189 34,710 1,042 5,053 2,660 21,759 24,419 30,515 153 1,168 388 528 32,)52 
N 3,046 785 2,000 28,561 643 1,231 35,480 1,086 4,893 2,748 22,5930) 255278) SIe25 7a 144 1,160 362 556 33,479 
D 3,067 774 1,967 28,954 650 1,382 36,020 1,044 4,870 2,617 23,067 25,684 31,598 172 lea ly pe 436 509 33,887 
1979 J 3,130 829 2,045 29,344 651 1,382 BO94 977 5,064 2,400 235337) 25137 = SoS ae, 607 493 34,268 
F 3,320 828 2,078 29,576 673 1,417 37,065 972 5,173 2,365 23,877 26,242 32,387 243 1,188 451 481 34,750 
M 3,393 893 2,165 29,983 724 1,506 37,771 957 5,276 ahs} 24,380 26,692 32,926 155 1,208 496 473 35,259 
A 3,268 892 2,338 30,195 725 1,567 38,092 1,041 5,442 2323 24,527 26,849 33,332 197 1,144 526 481 35,681 
M 3,125 888 2,424 30,799 756 1,608 38,710 1,023 5,526 2,449 24,863 27,312 33,861 181 15222 581 487 36,331 
J 3,000 899 PSB EY BPljlyks 873 1,662 39,245 1,132 5,711 2,643 24,794 27,437 34,280 248 1,221 574 591 36,914 
J 2,769 906 2,496 31,783 892 1,781 39,721 1,061 5,749 2,791 25,330 28,121 34,931 261 1,263 550 612 37,617 
A 2,817 903 2,475 32,336 897 1,826 40,351 1,062 5,798 3,176 25,334 28,510 35,370 229 1,298 482 665 38,044 
S 3,049 919 2,444 33,182 907 1,829 41,411 1,072 5,918 3,452 2329) 28510 Sonim 230) 1,349 626 759 38,736 
oO 2,859 914 2,461 33,789 920 1,884 41,914 1,026 6,040 3,555 25,577 29,132 36,198 256 1,396 518 885 39,252 
N Scie) 999 2,608 34,194 939 1,869 42,946 1,022 6,009 3,910 26,338 30,248 37,278 310 1,389 462 1,031 40,470 
D 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 J 3222, 22 2,772 34,876 993 1,901 43,764 988 6,166 3,878 26,589 30,467 37,622 393 1,383 473 1,134 41,005 
F 3,369 1,181 2,887 35,002 1,067 1,937 44,262 1,031 6,311 3,846 26,898 30,744 38,085 281 1,336 548 135m 6415385 
M S557 1,214 2,932 35,347 1,181 1,961 44,777 1,035 6,459 3,913 27,403 31,317 38,811 144 1,297 587 1,169 42,009 
A 3,743 1,184 3,048 35,668 1,287 2,001 45,746 1,064 6,478 4,115 27,977 32,092 39,634 165 1,304 496 1,273 42,871 
M 4,199 1,175 3,076 36,123 1253 1,971 46,623 1,270 6,277 4,267 28,811 33,078 40,626 211 1,381 434 1,322 43,973 
J 4,093 1,176 3,166 36,507 1,256 1,987 47,009 1,318 6,500 4,287 28,827 33,114 40,932 171 1,393 598 1,375 44,470 
J 3,822 1,202 3,412 36,999 1,276 2,053 47,561 1333 6,611 4,279 28,959 33,238 41,181 111 1,399 713 1,405 44,809 
A 3,797 1,242 3,580 37,412 1,316 py) 48,230 1,434 6,705 4,005 29,329 33,334 41,473 178 1,474 603 1,451 45,179 
S 4,038 1,337 3,744 38,329 1,431 2,167 49,710 1,487 6,903 3,899 30,021 33,920 42,310 175 1,451 7719 1,522 46,237 
O 4,125 1,342 3,917 38,944 1,486 2,187 50,658 1,509 7,110 4,168 30,680 34,848 43,467 154 1,449 672 1,609 47,351 
N 4,454 1,331 3,881 39,553 1,542 2,138 51,567 1,599 7,078 4,103 31,569 35,672 44,349 206 1,446 533 1,750 48,285 
D 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 $2,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
1981 J 4,873 1,370 4,224 40,669 1,543 2,158 53,467 1,500 6,990 5,163 32,685 37,848 46,338 233 1,394 525 1,929 50,419 
F 4,811 1,383 4,366 41,478 1,591 2231 54,478 1,490 6,968 5,645 32,913 38,558 47,017 295 1,347 657 1,938 51,254 
M 5,031 1,414 4,562 41,933 1,727 2,182 55,435 1,547 IbMSye 5,801 33,351 39,153 47,851 608 1,297 705 1,956 52,418 
A 5,151 1,417 4,594 42,467 Nag gAl 2,224 56,207 1,651 7,274 5,979 33,587 39,566 48,491 575 1,293 802 1,950 53,112 
M 5,330 1,472 4,789 42,980 1,818 2,191 57,108 1,697 7,348 6,423 33,830 40,253 49,297 674 1,407 705 2,014 54,097 
J a o7. 1,422 4,722 43,609 1,845 2,225 57,938 1,759 7,312 6,655 34,331 40,986 50,058 781 1,450 660 2,055 55,004 
J 5,389R 1,460 4,775R 44,261R 1,858R 2,295R 58,579R 1,716R 7,354R 6,883R 34,346R 41,229R 50,299R 940R 1,426 908 2,142 55,715R 
A 6,034R 1,422 4,777R 44,441R 1,891R 2,256 59,399R 1,742Rr 7,323R e222 34,483R 41,705R 50,770R 886 1,425 921 2,292 56,293R 
S 6,510R 1,413 4,804R 44,916R 1,873R 2,252R 60,354R 1,726R 7,391R 7,500 34,945R 42,445r 51,562R 843R 1,538R 840 2,276 57,059R 
O 6,348 1,420 4,880 44,913 1,860 2,252 60,252 1,968 7,710 7,285 34,652 41,937 51,615 830 1,533 720 2,329 57,028 


4? MOM Page 10a COMpanies associated with Cnartered Danks: ivionthly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de pret hypothécaire li¢es aux banques a charte: Situation mensuelle 





Millions of dollars En millions de dollars 





End Assets Actif Liabilities Passif 
of period nt nt 
En fin Cash and Canadian Mortgage loans Total Term deposits, guaranteed Bank Debentures Total 
de période _ liquid bonds and sales major investment certificates and debentures loans issued major 
assets Obligations agreements assets Dépots a terme, certificats de Emprunts under Trust liabilities 
Encaisse canadiennes Préts hypothé- Ensemble placement garantis et débentures bancaires Indenture Ensemble 
et autres : caires et des | —————qqueii_._ Débentures des 
avoirs contrats de principaux Less than 1 year Total émises principaux 
liquides vente avoirs 1 year and over Total en vertu engagements 
Moins lan d’un contrat 
de 1 an ou plus de fiducie 





1973 23 3) 1,163 1,192 121 774 895 92 136 1,122 
1974 42 6 1,384 1,432 135 1,007 1,141 26 184 ot 
1975 17 6 1,804 1,827 86 1,397 1,483 38 28 1,729 
1976 40 8 2,424 2,471 180 2 1,932 25 387 2,344 
1977 38 v 3,258 3,305 232 2,370 2,602 34 477 3, 113 
1978 84 7 3,642 SIRS 283 2,650 2,933 24 522 3,479 
1979 71 89 5,069 5,362 254 3,850 4,103 239 712 5,054 
1980 420 149 T5922 8,578 375 6,619 6,994 89 805 7,888 
1978 O 91 il 35515 3,674 250 2,562 2,812 37 541 3,390 
N 119 7 3,622 3,749 230 2,631 2,861 52 540 3,453 
D 84 7 3,642 3,735 283 2,650 2,933 24 522 3,479 
1979 J 89 7 3,865 3,962 437 2,658 3,095 80 520 3,695 
18 2 7 3,878 3,958 295 2,787 3,083 67 520 3,669 
M 59 8 3,912 4,030 343 2,814 3,156 ay? 530 3,739 
A 54 43 3,914 4,062 B52 2,830 3,182 62 520 3,765 
M 76 44 4,092 4,262 390 2,847 By23i, 85 628 3,949 
J 2 88 4,079 4,330 360 2,941 3,302 126 678 4,105 
J 136 88 4,190 4,506 348 3,053 3,401 130 679 4,210 
A 106 87 4,194 4,481 271 3,124 35395 117 680 4,193 
S 65 86 4,545 4,790 420 3,229 3,649 156 661 4,467 
oO 65 87 4,728 5,014 284 3,407 3,691 175 714 4,580 
N 150 87 4,895 5,265 247 SU! 3,958 236 708 4,901 
D 71 89 5,069 5,362 254 3,850 4,103 239 Tal, 5,054 
1980 J 84 89 35195 5,501 263 3,904 4,166 280 711 5,158 
F 136 114 5,079 5,468 344 3,960 4,305 111 674 5,089 
M 117 78 5,145 5,492 376 3,993 4,369 60 678 5,107 
A 263 78 5,274 5,832 274 4,309 4,584 59 678 5,320 
M 266 29 5,588 6,103 221 4,598 4,819 29 757 5,604 
J 268 28 5,794 6,259 355 4,658 5,013 38 755 5,806 
J 130 148 6,151 6,625 458 4,785 5,243 29 754 6,026 
A 150 148 6,350 6,865 361 4,958 5,319 83 829 6,231 
S 261 148 6,951 Uae 507 5,433 5,940 93 818 6,851 
O 372 149 7,188 7,904 445 5,897 6,342 65 812 D249 
N 551 146 7,580 8,365 279 6,470 6,749 91 808 7,648 
D 420 149 7,922 8,578 375 6,619 6,994 89 805 7,888 
1981 J 385 152 8,288 8,912 400 6,873 7,272 136 777 8,186 
F 179 152 8,983 9,401 651 6,956 7,607 178 775 8,560 
M 134 151 9,369 OF13 686 7,184 7,871 277 726 8,873 
A 176 151 9,630 10,016 805 pea 8,082 354 722 9,158 
M 277 241 9,922 10,499 695 75595 8,250 527 842 9,619 
J Bi, 249 10,310 10,816 526 7,926 8,452 610 870 9,932 
J 266 249 10,909 11,434 655 8,141 8,796 864 870 10,530 
A 380 249 11,093 11,732 595 8,544 9,138 734 869 10,742 
S 376R 248 115553 12,188R 723 8,779 9,502 713R 964 11,179R 
O 361 248 EL /2283 12,341 604 9,060 9,663 698 953 11,315 





Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and abilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets 
deposits Autres 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
et depots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de l’actif 
a vue —_—_———_—_—_——_ and Ensemble 
Government of Canada _ Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Depots a terme bonds and _— Préts and and Autres companies  portefeuille 
—_—_—_—————————_ Papier Titres des provinces et ——————————— debentures hypothé- common common Investisse- 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares ments 
bills Obligations terme ———_—_—_———————_ Banks Institutions et Actions Actions dans des 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées privilégiées filiales ou 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou des sociétés 
term notes ordinaires ordinaires affiliées 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1970 111 3 23 3 21 68 4 66 8 1,267 974 69 6 2,546 48 
1971 99 4 16 23 22 49 2 72 207 1,339 993 20 5 2,751 50 
1972 ip} 3 11 28 26 £59) 5 94 280 1,295 882 18 5 2,705 57 
1973 58 5 8 83 2 25 AP 5 124 345 1,312 648 13 2,681 43 
1974 47 0 15 156 3 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 1 22 116 5 43 65 i 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 Bie 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 if 85 19 174 15375 1,167 821 86 4,319 110 
1975 Il 55 13 121 1 52 83 12 180 437 1,304 484 21 2,707 44 
ll 49 4 15 135 1 51 77 11 175 459 1,263 472 21 2,683 44 
IV 44 1 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 I 63 2 26 109 4 49 66 8 163 564 1,270 484 18 2,762 43 
Il 52 ] 31 91 1 53 65 6 157 587 1225 459 33 2,709 46 
Ill 50 31 74 60 68 7 151 607 1,209 454 28 2,689 35 
IV 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 I 72 4 60 120 2 42 86 6 141 703 1,167 431 33 2,794 42 
I 65 4 57 116 1 47 95 4 140 770 1,128 411 26 2,799 52 
Ill 57 10 69 106 3 46 100 9 146 850 1,099 381 28 2,848 45 
IV 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 I 81 10 81 152 2 56 189 9 167 1,065 1,012 329 49 35123 46 
Il 67 18 88 126 5 62 203 11 177 1,210 980 372 53 3,307 57 
Il 71 18 89 119 4 69 165 20 187 1,291 947 427 34 3,371 58 
IV 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 I 80 15 107 176 7 72 187 23 180 1,392 919 477 35 3,590 57 
II 86 17 112 231 2 56 137 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
Ill 719 20 116 261 1 56 132 i? 183 1,447 932 561 34 3,760 77 
IV 93 26 153 222 2 SY/ 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 I 110 28 166 291 66 132 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
I 91 9 287 262 75 102 9 172 1,397 1,077 677 61 4,128 74 
Il 90 9 276 276 3 70 114 174 1,395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 272 231 3 We 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 y 79 104 5 165 L355 15329 907 83 4,551 110 
II 93 22 230 180 5 87 87 5 170 15325 1,451 967 107 4,637 104 
Il 71 32 214 168 8 84 92 7 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 





Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value 


Portefeuille-titres aux cours du marché 


Canadian securities 
Emprunts Comptes Titres canadiens 


bancaires a payer 


non distribués 


du gouverne- Titres 
d’ acquisition) 
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Preferred 
and common 
shares 
Actions 
privilégiées 


ou 


ordinaires 


1,431 
1,564 
1,776 
1,576 
1,135 
1,254 
1,204 
1,129 
1,178 
esi 
1,758 


1,383 
1,278 
1,254 


1,361 
1,314 
1,269 
1,204 


1,199 
iL Sis) 
1,134 
1129 


1,099 
1,134 
1,198 
1,178 


1,242 
1,324 
1,370 
1,371 


1,422 
1,539 
1,653 
1,758 


15933 
2,009 


Foreign securities 
Titres étrangers 


Total portfolio 
Ensemble des titres en portefeuille 








and common Autres 


S 89 


End of 
period 
En fin de 
période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


197H 


1978 


1979 


1980 


198] 


Closed-end funds: Quarterly statement Of estimated assets and iadiities 
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Millions of dollars En millions de dollars 














End of Assets Actif Total 
period assets or 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand _ Portefeuille-titres au prix d’achat assets (at cost) 
deposits Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments _‘l’actif ou 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de l’actif du passif 
a vue ———————— and affiliated Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Investisse- en porte- d’acquisition) 
municipal Papier deposits debentures hypothé- common common ments feuille 
Treasury Bonds securities € court Dépots a Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations Titres des terme terme dans et Actions Actions filiales ou 
Bons provinces des banques  débentures privilégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor et des et d’autres de sociétés ou ou affiliées 
municipalites institutions ordinaires ordinaires 
1969 9 9 1 6 fl 12 1 542 35 2 58 673 7 689 
1970 8 l 5 1 3 7 34 1 575 82 2 67 728 5 741 
1971 8 1 2 10 37 663 29 1 47 792 7 807 
1972 4 1 1 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 1 16 17 7 345 16 268 669 11 685 
1975 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 725 iat 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23) 395 41 4 33 537 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 7 2 21 3 1 38 10 1 396 Dl 41 584 16 607 
1975 II 5 1 6 22 7 334 16 1 342 728 7 741 
Il 6 1 6 19 12 349 17 1 330 133 10 749 
IV 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 725 11 739 
1976 I 3 4 5 7 20 29 358 22 292 q35i duh 749 
I 2 4 4 5 20 23 367 22 35 480 5 487 
Il 5 4 4 5 30 735] 372 22 35 493 6 504 
IV 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 I | 3 6 3 25 20 378 24 38 497 5 506 
I 4 3 5 5 26 19 380 23 1 37 497 7 508 
I 3 5 5 1 27 18 379 22 2 38 498 6 507 
IV 4 5 3 5 27 19 368 30 2 85 494 5 503 
1978 I 7 3 3 i 31 24 362 32 2 B2 496 7 510 
Il 2 3 3 8 30 22 366 38 2 38) 505 a 515 
Il 8 l 3 3 4 31 20 380 43 2 33 518 9 535 
IV 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 I 6 2 3 2 6 52 23 414 47 5 32 586 6 599 
I 4 5 4 6 55 19 418 52 4 28 592 8 604 
Il 8 5 7 5 41 18 369 55 2 Sil 535 8 Spy 
IV 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 ayely/ 12 558 
1980 I 7 1 11 7 6 23 14 397 64 1 31 555 10 572 
II 8 7 7 4 2 36 14 384 60 42 554 15 Se 
Il 9 3 12 4 1 47 10 1 396 70 38 582 20 611 
IV 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 I 2 12 a 1 39 10 408 TS 42 596 12 614 
a 3 2 + 3 1 2 / 10 415 83 Ic 39 605 20 638 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Bank Accounts _Long- Other Total —————<—<$<$<$<___ En finde 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts Comptes debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires apayer Engage- éléments Capital and a ee 
ments © du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations _ securities Obligations shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titres des et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures__ privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées municipalités ordinaires  ordinaires 
IG) 4 23 7 49 333 307 8 1 12 762 35 2 820 77 897 1969 
25 4 20 5 54 373 314 5 1 34 672 31 1 744 84 828 1970 
89 4 15 5 a3) 381 314 3 38 797 31 1 870 84 954 1971 
5 3 15 6 29 349 269 1 13 814 31 860 134 993 1972 
5 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 2 30 340 315 1 5 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
5 7 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
7 9 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 1 43 301 214 5 4 15 660 106 1 791 150 941 1979 
2 14 16 2 34 315 258 21 2 9 779 149 9 969 191 1,160 1980 
33 5 14 55 106 332 303 1 6 562 19 1 588 362 950 1975 
35 10 14 SY 117 329 303 1 11 561 18 1 591 344 935 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 
28 7 5 1 51 367 331 4 5 28 624 26 686 318 1,004 1976 
1 6 14 1 22 224 241 4 5 22 625 25 681 65 745 
2 9 14 1 27 224 253 4 5 20 610 27 666 77 743 
5 7 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 
8 4 14 1 27 224 255 3 7 20 566 29 625 76 701 1977 
5 4 14 5 29 223 257 3 6 20 579 31 1 640 in 717 
5 4 14 3 26 222 258 5 6 19 582 30 2 643 80 723 
3 5 14 2 24 222 257 5 3 19 $84 46 2 660 84 744 
4 8 14 l 27, 222 262 3 3 24 561 50 2 643 87 730 1978 
5 7. 14 26 222 267 3 3 22 631 61 3 722 93 815 
3 7] 14 3 27 232 276 3 3 20 712 76 3 817 95 912 
7 19 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 
6 15 20 2 43 301 255 5 2 23 714 75 6 823 123 946 1979 
1 15 20 2 37 302 265 5 4 20 747 82 5 864 123 987 
1 19 20 1 41 301 209 5 4 18 665 93 2 787 150 937 
3 18 20 1 43 301 214 5 4 15 660 106 1 791 150 941 
9 12 18 3 42 302 228 9 3 12 662 99 1 786 140 926 1980 
8 6 18 3 34 302 241 7 3 13 696 106 8 833 164 997 
2 20 18 1 41 302 268 12 4 10 752 136 9 923 183 1,106 
2 14 16 2 34 315 258 21 2 9 779 149 9 969 191 1,160 
4 7 16 4 30 311 273 11 6 9 803 159 9 998 190 1,188 1981 
2 192 16 4 33 311 294 11 4 9 732 157 il 921 184 1,105 
2 19 16 2 40 310 301 
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Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 




















Sociétés de financement ou de préts a la consommation: Situation trimestrielle S92 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets 4 recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse 
et depots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
Financement des ventes au détail financing financing Préts a la consommation due under _ receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and = and 
—_—_—_—_—__ Financement Financement ———————_____ leasing and Autres receivables Papier securities municipal other common 
Industrial Consumer des stocks desentre- Personal Residential rental sommes Provisions acourt Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage contracts & recevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions 
commercial Biens Préts loans Créances créances nement provinces Obligations privil- 
goods de con- personnels Préts hypo- résultant de douteuses canadien et des des sociétés giées ou 
Biens utilisés | sommation thécaires contrats de munici- et autres  ordinaires 
par les a Phabi- location ou palités titres 
entreprises tation de crédit-bail canadiens 
1970 108 883 1,193 442 158 e7Alss 249 207 67 —89 4,825 172 8 18 i 
1971 143 936 1,054 647 170 1,727 271 250 68 —95 5,028 46 4 0 11 20 
1972 89 _ 1,037 1,204 739 180 1,924 332 417 57 — 106 5,784 30 4 9 9 21 
1973 116 1,522 2,098 1,066 166 1,804 457 521 74 = iyi 7,537 10 14 4 10 1 
1974 134 1,856 aa oANit 1,486 224 1,847 613 659 89 — 186 8,798 20 15 1 8 2 
1975 155 2,077 2215) 1,649 246 1,811 666 878 95 205) 9,492 21 16 2 9 2 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 = hl) 10,044 35 12 5 22 22 
1977 75 2,370 2,396 2,127 437 1,772 852 1,015 81 —218 10,832 94 12 9 4 24 
1978 59 2,625 2,711 2,123 498 1,736 905 1,139 65 — 230 11,571 82 9 3 11 
1979 337 3,037 3,018 2,410 432 16535 1,003 1,300 85 —234 12,920 33 3 5 
1980 182 87512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 —241 13,199 22 12 
1975 II 120 1,966 2,163 1,601 240 1,825 619 690 95 —193 9,007 22 15 3 12 Zz 
Il | 125 1,999 2,148 1,496 234 1,820 643 729 94 —202 8,962 30 15 4 11 2 
Iv | 155 2,077 2,275 1,649 246 1,811 666 878 95 —205 9,492 21 16 2 9 2 
1976 I 144 2,042 2,202 1,953 261 1,802 693 868 98 —207 9,712 25 15 8 13 2 
II 152 2,158 2,230 1,818 276 1,824 734 883 91 —210 9,805 19 12 5 10 2 
Tl } 125 2,197 2,218 1,683 278 1,817 770 885 72 =Hil9 9,708 96 13 5 11 2 
IV | 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 222 10,044 35 12 5 22 2 
1977 I 116 2,201 2,260 2,062 297 1,805 817 934 65 == 7217) 10,225 43 23 6 27 2 
I 130 2,234 2,245 2,258 384 1,798 837 941 71 —216 10,552 96 15 8 4 2 
Il 89 2,261 2,279 2,014 413 1,782 847 956 70 7417) 10,404 136 12 9 4 2 
IV 153 2,370 2,396 227 437 1,772 852 1,015 81 2S 10,832 94 12 9 4 2 
1978 I 83 2,312 2,339 2,426 464 1,715 860 1,042 79 —219 11,018 73 14 9 3 10 
II 87 2,401 2,434 2,307 502 1,744 880 1,060 67 —225 11,169 53 40 8 4 10 
Ill 61 2,453 2,494 2,003 510 1,734 889 1,087 67 —226 11,010 31 6 4 10 
IV 59 2,625 2,711 25123 498 1,736 905 1,139 65 —230 ae Sigil 82 9 3 11 
1979 I 142 2,648 2,654 2,620 493 1,688 930 1,160 78 = 2925) 12,048 719 1 3 10 
I 53 2,854 2,679 2,523 461 1,639 936 197) 112 8H 12,170 60 6 3 5 
Ili } 208 2,850 2,718R 2,182 441 1,574 957 225 106 —236 11,815kR 71 3 5 
IV | 337 3,037 3,018 2,410 432 1,533 1,003 1,300 85 —234 12,920 33 3 5 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91c =723y) 12,612c 5 13 
II | 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,341c 113 —242 13,106 24 13 
I | 283 3,300 DIS 2,225 791 1,332 1,047 1,329 121 —244 12,657 100 12 
IV | 182 SB} 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,330R 121 —241 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 —242 13,364 41 12 
Il 151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 1,129 1,367 137 —240 14,006 72 10 65 
Il 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 15392 144 —238 13,649 9 65 





























Total Liabilities Passif Share- End 
assets or holders’ —_ of period 
Other liabilities Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parent and Emprunts bancaires Papier a court terme payable current Engagements a long terme liabilities Avoir de période 
——. Autres de Vactif affiliated = ———______. Comptes _ liabilities —_— <<. —_=8 propre 
Foreign Investments éléments ou du companies Canadian Other Canadian _‘ Foreign a payer Autres Debentures, Mortgages éléments des 
securities in subsidiary de I’actif passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
Titres and affiliated envers En dollars monnaies En dollars En monnaies a court Débentures long-term 
étrangers companies la société canadiens étrangeres canadiens étrangeres terme obligations et billets debt 
Investisse- mere et —— 
ments dans les sociétés Canadian Foreign hypothécaires 
des filiales affiliées dollars currency et autres 
ou des En dollars En monnaies engagements 
societes canadiens étrangeres 4 long terme 
affilices 
1 285, ea 5,502 779 236 33 1,289 120 _46 172 1,178 449 3 554 644 1970 
13 244 Th 5,595 790 214 42 1,224 85 50 271 1,284 315 9 578 732 1971 
269 68 6,282 733 145 21 1,525 92 55 270 1,542 322 21 694 862 1972 
377 93 8,161 1,019 392 59 2,411 121 63 299 2,107 481 22 109 1,077 1973 
445 98 95521 1,177 521 177 2,870 187 96 337 2,205 533 22 137 1,258 1974 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 1976 
106 666 109 11,908 1,575 339 35 2,929 390 155 216 3,523 766 25 257 1,711 1977 
48 930 111 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 1,772 1978 
14 998 160 14,135 2,101 848 40 3,180 703 147 181 3,987 775 28 289 1,855 1979 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
491 87 9,760 1,209 475 102 2,790 242 114 453 2,261 559 21 151 1,383 1975 I 
508 82 9,739 15S 418 81 2,681 230 133 555 2,315 573 20 161 1,418 sit 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 IV 
5 548 106 10,577 1,475 454 88 2,937 289 123 199 2,635 686 30 195 1,467 1976 I 
575 109 10,690 1,416 365 68 3,063 252 133 201 2,707 723 29 203 1,530 I 
594 106 10,660 1,477 267 48 2,661 322 143 22 2,995 737 29 212 1,548 Mi 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 172 3,162 7139 28 226 1,576 IV 
102 635 109 11,283 1,588 327 47 2,704 538 126 195 3,117 745 28 236 1,636 1977 I 
102 627 106 11,641 1,586 Pi\p2 43 3,121 394 148 184 3,286 732 27 237 1,671 sit 
103 675 106 11,539 1,584 336 32 2,685 415 168 219 3,411 737 26 244 1,682 stn 
106 666 109 11,908 1,575 339 35 2,929 379 155 216 3,523 766 25 257 1,711 IV 
107 665 106 12,088 1,435 405 38 2,998 366 137 224 3,656 800 25 265 1,740 1978 I 
109 700 108 12,287 1,492 401 31 2,943 377 149 198 3,868 793 24 263 1,747 Tl 
111 815 108 12,156 1,592 388 42 2,585 411 167 228 3,911 767 24 270 1,770 mm 
48 930 111 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 1,772 IV 
48 917 182 13,432 1,674 502 46 3,391 682 134 247 3,859 795 30 293 1,779 1979 I 
14 1,148 180 13,638 1,664 555 40 3,511 628 149 242 3,923 803 30 289 1,804 I 
12 889 156 13,159 1,838 756 38 2,849 517 165 155 3,903 790 29 290 1,828 si 
14 998 160 14,135 2,101 848 40 3,180 703 147 181 3,987 775 28 289 1,855 IV 
11 986 158 14,229 2,061 813 52 3,230 846 145 191 3,946 770 28 290 1,855 1980 I 
12 708 167 14,508 2,124 900 62 35137, 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 I 
2 553 133 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 sin 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 IV 
3 526 136 14,252 1,937 1,256 26 85355) 489 225 138 3,827 719 i) 261 2,003 1981 I 
3 489 138 14,934 2,145 995 26 3,915 578 191 127 3,858 711 17 256 2,115 0 


356 429 135 14,742 1,872 1,154 9 3,998 519 209 197 3,752 708 17 255 2,052 il 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 














Year, Retail sales paper Financement des ventes au détail 
quarter 
and Consumer goods Biens de consommation Commercial and industrial goods Biens utilisés par les entreprises 
month 
Année, Paper purchased Estimated repayments Balances outstanding Paper purchased Estimated repayments Balances outstanding 
trimestre Achats de papier Remboursements (estimations) (end of period) Achats de papier Remboursements (estimations) (end of period) 
ou —_—_————_ ————— —— ——————————_ Encours en fin de période ee _ Encours en fin de période 
mois Passenger Other Total Passenger Other Total —[——$  ———————————_ Commer- Other Total Commer- Other Total 
cars Autres Total cars Autres Total Passenger Other Total cial Autres Total cial Autres Total Commer- Other Total 
Voitures _ biens Voitures _biens cars Autres Total vehicles biens vehicles biens cial Autres Total 
parti- parti- Voitures _biens Vehicules Véhicules vehicles _ biens 
culieres culieres parti- utilitaires utilitaires Véhicules 
culieres utilitaires 
D652255+ D652256+ D652257+ D652258+ D652259} D6522607 
1968 891 203 1,094 859 215 1,074 907 218 1025) 227 296 523 204 288 492 258 404 662 
1969 941 240 1,181 849 192 1,042 999 265 1,264 324 428 f52 219 22} 498 363 553 916 
1970 617 348 965 761 334 1,096 763 374 1,136 484 352 836 439 382 821 584 529 1,113 
1971 536 269 806 598 300 898 617 274 891 530 341 870 496 315 812 567 486 1,053 
1972 624 318 941 506 301 807 734 291 1,025 670 406 1,076 544 381 925 693 511 1,204 
1973 701 379 1,080 626 328 954 809 342 1151 895 488 1,383 647 411 1,058 941 588 1,529 
1974 747 380 15127 736 373 1,109 820 349 1,169 957 496 1,453 715 397 ie 1,183 687 1,870 
1975 732 310 1,042 713 341 1,055 839 317 1,156 990 570 1,560 900 450 1,350 e278) 807 2,080 
1976 726 348 1,074 730 365 1,096 835 300 1,134 1,020 710 1,730 941 611 S52 1352 906 2,258 
1977 667 362 1,029 707 370 1,078 794 292 1,086 1,086 763 1,849 1,035 695 1,730 1,403 973 2,376 
1978 783 428 1,212 Wie 408 1,121 865 312 NGI UG/7/ en 920 2,230 1,071 811 1,881 1,643 1,082 Pant iPas 
1976 IV 168 100 269 174 95 270 835 300 1,134 236 200 436 242 168 411 1,352 906 2,258 
1977 I 146 79 225 176 83 259 805 296 1,101 243 139 382 250 168 418 1,344 877 222k 
0 198 89 287 186 87 273 817 299 1,115 331 178 509 Dos 160 413 1,422 895 2,318 
lll 176 90 266 170 99 269 823 290 iii 248 210 458 258 141 399 1,412 965 2,376 
IV 147 104 251 LS) 101 NY 794 292 1,086 265 236 500 274 PORT 500 1,403 973 2,376 
1978 I 150 89 239 172 102 274 772 279 1,051 274 165 439 264 213 477 1,413 925 2,338 
Ul 226 102 328 185 103 288 812 279 1,091 404 245 650 290 195 485 1,527, 976 2,503 
I 198 106 305 172 100 272 838 285 23 293 217 510 267 189 456 1553 1,004 2,556 
IV 210 131 340 183 104 287 865 312 iT G47) 340 293 632 250 214 464 1,643 1,082 25125 
1976 D 49 36 85 57 31 88 835 300 1,134 79 ral 151 79 57 137 1,352 906 2,258 
1977 J 41 25 66 i 20 77 818 305 23 70 50 120 79 43 122 1,343 912 2,255 
F 44 26 70 54 30 84 809 301 1,109 78 41 120 85 51 136 1,336 903 2,239 
M 61 29 90 64 34 98 805 296 1,101 95 48 142 86 74 160 1,344 877 2,221 
A 62 P| 89 64 32 95 803 292 1,095 95 51 145 77 48 125 1,362 880 2,242 
M 68 30 98 64 26 90 807 295 1,102 111 58 170 86 65 151 1,387 873 2,261 
J 68 32 100 59 29 88 817 299 1,115 125 69 194 91 47 137 1,422 895 2,318 
J 59 29 88 58 37 95 818 290 1,108 92 64 156 78 67 145 1,436 893 2,329 
A 64 31 95 61 32 93 821 289 1,109 85 63 148 89 54 142 1,432 902 2,334 
S 53 30 84 52 30 81 823 290 2: 71 83 154 91 21 112 1,412 965 2,376 
O 58 32 89 67 34 101 813 288 1,100 82 81 163 85 107 193 1,409 939 2,347 
N 54 36 89 63 38 101 803 285 1,088 96 84 180 90 64 154 1,415 959 2313 
D 36 37 72 45 30 74 794 292 1,086 87 70 1597, 98 56 154 1,403 973 2,376 
1978 J 38 28 66 61 85 96 771 286 1,056 76 60 136 98 57 155 1,381 976 25300 
F 49 28 tg 55 31 86 764 283 1,047 85 49 134 118 59 177 1,348 966 2,314 
M 64 32 96 56 36 2 1? 279 1,051 112 57 169 48 97 145 1,413 925 2,338 
A 70 32 102 53 36 89 788 275 1,063 124 71 195 98 58 157 1,437 938 2,376 
M 80 36 116 66 32 98 803 279 1,082 142 90 232 98 71 168 1,483 957 2,440 
J 76 35 110 67 SS 101 812 279 1,091 138 85 223 94 66 160 L527 976 2,503 
J 69 33 103 51 32 82 831 280 1,111 111 68 179 100 63 163 1,539 980 2,519 
A 70 36 106 63 32 95 838 284 1122 99 71 170 88 67 155 1,550 984 2,534 
S 59 37 96 59 36 95 838 285 23) 83 78 161 80 59 139 1955 1,004 2,556 
O 86 41 127 60 34 94 863 293 1,156 115 110 225 97 59 156 LSil 1,055 2,625 
N 71 43 114 67 39 106 867 297 1,164 117 94 211 101 87 187 1,587 1,062 2,649 
D 53 46 100 56 31 87 865 312 Ne le 9) 108 89 197 53 68 121 1,643 1,082 2,725 
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' Wholesale paper Financement des stocks Total retail and wholesale paper Retail paper: Average repayment Year, 
Ensemble des financements (ventes et stocks) terms on paper purchased (months) quarter 
Total Récapitulation (ventes) Paper Estimated Balances Financement des ventes: Echéance moyenne and 
purchased repayments outstanding Paper Estimated Balances du papier acheté, en nombre de mois month 
Paper Estimated Balances Achats Rembourse- (end of purchased repayments outstanding Année, 
purchased repayments outstanding de papier ments period) Achats Rembourse- (end of Passenger cars and Other Other trimestre 
Achats Rembourse- (end of (estimations) Encours de papier ments period) commercial vehicles consumer commercial ou 
de papier ments period) en fin de (estimations) Encours Voitures particulieres goods & industrial mois 
(estimations) Encours période en fin et véhicules utilitaires Autres goods 
en fin de période —_—_——— biens de Autres 
de période New Used consommation biens utilisés 
Neufs D’ occasion par les 
entreprises 
D652261+ D652254 D652250 D652251 D652252 D652253 
1,616 1,566 1,787 3,021 2,863 604 4,637 4,430 2,391 30 23 27 33 1968 
1,933 1,540 2,181 S107 3,096 685 SU 4,635 2,866 30 23 29 33 1969 
1,802 1,917 2,249 2,549 2,709 525 4,350 4,625 2,774 30 23 37 33 1970 
1,676 1,710 1,943 3,864 3,664 725 55559 5,374 2,668 29 23 40 34 1971 
2,018 1,732 2,228 4,135 4,027 833 6,152 5,759 3,061 31 23 39 35 1972 
2,463 2,012 2,680 Siti 5,016 988 7,634 7,028 3,667 33 25 37 36 1973 
2,580 Aippaea 3,039 6,268 5,829 1,427 8,848 8,050 4,466 33 26 33 38 1974 
2,602 2,405 3,236 7,077 7,084 1,420 9,679 9,489 4,656 33 27 30 36 1975 
2,804 2,648 3,392 ali 7,191 1,500 10,074 9,838 4,892 33 27 26 38 1976 
2,878 2,807 3,462 8,240 7,748 1,991 , 10,556 5,453 34 27 28 37 1977 
3,442 3,003 3,902 8,881 8,957 ONS) 127323 11,959 5,817 35 28 32 38 1978 
705 680 35392 2,014 1,843 1,500 JAMS) 7) Sye3) 4,892 33 Ey} 24 38 1976 IV 
607 677 215302) 1927 1,693 1,734 2,534 2,370 5,056 33 27 24 36 1977 I 
797 686 3,433 22523 2,107 2,151 3,320 22, 5,583 33 27 27 3i/ I 
724 668 3,489 1,683 2,004 1,830 2,407 2,672 5,318 34 27 30 37 Il 
fem 777 3,462 2,106 1,945 1,991 2,857 Mei pry 5,453 34 27 29 39 IV 
677 751 3,389 2,018 La 2 13Y) 2,695 2,528 5,620 35 Pea 30 2i/ 1978 I 
978 773 3,594 250 2,699 2,104 3,549 3,471 5,698 35 28 32 38 II 
814 729 3,680 1,902 DOF, 1,810 PING) 2,926 5,489 35 27 34 39 Il 
973 751 3,902 2,390 2,284 es) 3,362 3,034 5,817 35 28 33 38 IV 
236 225 3,392 2,014 1,843 1,500 2,719 2925 4,892 33 27 24 38 1976 D 
185 199 3,378 1977 J 
190 220 3,348 F 
232 258 Bo 22 1,927 1,693 1,734 2,534 2,370 5,056 33 2H} 24 36 M 
234 220 35237] A 
267 241 3,363 M 
295 225 3,433 2,523 2,107 2,151 3,320 2,792 5,583 33 27 9) 37 J 
244 240 3,437 J 
242 235 3,444 A 
238 193 3,489 1,683 2,004 1,830 2,407 2,672 5,318 34 27 30 37 S 
253 294 3,448 0 
269 255 3,462 N 
229 228 3,462 2,106 1,945 1,991 2,857 PESPWR 5,453 34 28 29 39 D 
201 251 3,413 1978 J 
211 263 3,361 F 
265 237 3,389 2,018 iL All APE 2,695 2,528 5,620 35 27 30 37 M 
296 246 3,439 A 
348 266 3,521 ; M 
333 261 3,594 Desi 2,699 2,104 3,549 3,471 5,698 35 28 32 38 J 
281 245 3,630 J 
276 250 3,656 A 
Af 234 3,680 1,902 MSY 1,810 Paglia 2,926 5,489 35 27 34 39 S 
351 250 3,781 O 
325 294 3,813 N 
296 207 3,902 2,390 2,284 1 915 3,362 3,034 5,817 35 28 33 38 D 
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Millions of dollars En millions de dollars 




















End Assets Actif Liabilities Passif 
of period —_]—————— ee ——._ en nn ee 
En fin Currency Short-term Loans to and Loans and receivables Other Total Of which Loans from: 
de periode and paper, investments in Préts et comptes a recevoir assets assets in foreign Engagements envers: 
demand term parent, affiliated Autres Total currencies 
deposits deposits and subsidiary Leasing Real estate Other business loans Total éléments de lactif Dont: Canadian Parent, Other 
Especes and other companies receivables and con- Autres préts aux entreprises Total de I’actif Avoirs chartered affiliated institutions 
et dépots investments Operations de _ outstanding struction en devises banks and subsidiary Les autres 
a vue Papier a court prét et de Comptes a loans With an original Les banques companies institutions 
terme, placement recevoir Préts term to maturity of: a charte La société 
dépots a avec la au titre immobiliers A échéance initiale de: canadiennes mere, les 
terme et société mere, d’opérations _ et préts filiales ou 
autres les filiales de crédit-bail ala Less than One year les sociétés 
placements ou les sociétés construction one year or more affili¢es 
affiliées Moins de lan 
1 an ou plus 
1977 O 39 398 330 372 500 753 657 2,282 55 3,104 370 154 423 72 
N 25 399 349 383 517 717 672 2,349 57 3,178 382 128 441 82 
D 21 513 396 374 497 885 607 2,364 55 3,349 299 112 468 87 
1978 J 35 478 278 375 353 1,019 643 2,390 50 85231 278 128 339 74 
F 39 466 274 373 350 1,078 664 2,465 56 3,300 298 127 341 74 
M 30 593 269 368 346 1,009 739 2,465 63 3,417 315 140 391 45 
A 34 628 296 381 361 1,037 7164 2,543 64 3,565 352 134 399 45 
M 27 642 308 379 364 1,042 822 2,607 74 3,658 351 159 414 34 
J 34 664 310 376 363 1,081 828 2,647 74 3,730 430 155 404 38 
J 32 659 339 377 366 1,019 839 2,598 70 3,701 381 152 430 59 
A 32 652 326 382 367 1,042 840 2,625 78 3,718 446 129 404 61 
S 53 590 344 398 371 1,058 892 2,718 71 SAL 457 134 374 64 
O 40 621 288 390 477 1,149 924 2,938 73 3,961 400 134 405 61 
N 22 779 308 399 473 1,227 924 3,024 77 4,211 458 114 472 63 
D 83 754 329 415 444 1,335 982 SG 92 4,435 470 110 481 69 
1979 J 29 761 341 443 471 1,310 1,086 3,309 121 4,561 616 130 365 28 
7 39 792 399 439 458 1,457 1,059 3,412 93 4,735 694 140 377 39 
M 42 810 476 436 452 1,368 1,098 3,355 97 4,780 725 131 425 37 
A 34 786 495 453 441 1,428 1,116 3,437 78 4,830 738 224 436 37 
M 45 790 397 456 447 1,376 1,059 3,338 88 4,658 681 160 341 40 
J 37 880 451 468 444 1,411 1,110 3,433 95 4,895 814 138 450 $1 
J 106 869 466 486 424 1,603 1,144 3,657 95 5,193 901 141 381 66 
A 91 835 473 499 416 1,565 1,137 3,617 105 5,120 875 134 443 68 
S 40 927 526 513 419 1,781 1,186 3,899 118 5,509 1,022 107 467 81 
O 44 ivsi lal) 484 529 418 1,823 iy) 3,968 111 5,724 1,010 104 422 88 
N 48 1,190 527 541 418 1,746 1,232 3,937 105 5,808 1,069 90 458 74 
D 58 1,151 512 552 476 1,816 1,451 4,295 140 6,155 912 124 526 90 
1980 J 51 1,287 741 567 Sie, 1,769 52 4,385 149 6,612 1,297 155 610 84 
es 23 1,250 742 574 567 1,853 1,660 4,655 168 6,838 1,087 129 671 98 
M 43 1,469 934 579 577 2,144 1,817 D117 197 7,760 1,454 179 773 103 
A 31 1,407 911 568 595 2,385 1,801 5,349 235 7,933 1,472 255 799 99 
M 35 1,651 886 576 565 2,437 1,947 5,525 240 8,338 1,550 238 826 91 
J 54 1,416 993 586 567 2,303 2,083 5,539 241 8,243 1,844 218 885 64 
J 30 1,498 994 604 599 2,410 2,311 5,924 228 8,674 1,831 277 842 63 
A 60 1,392 987 609 595 2125 2,341 6,270 238 8,947 1,716 187 831 67 
S 56 1,403 1,101 620 601 2,996 2,283 6501252 9,313 L755 172 866 75 
O 49 1,626 1,095 620 631 3,437 2,226 6,914 255 9,940 1,897 208 847 61 
N 50 1,943 989 617 611 3,325 2,266 6,819 267 10,069 2,142 114 798 63 
D 43 1,681 1,169 626 646 2,868 2,915 7,055 330 10,279 2,107 209 877 80 
1981 J 124 1,889 1,343 669 670 2,689 3,048 7,076 309 10,740 2,620 225 928 91 
F 76 2,019 1,166 656 735 3,371 3,194 T9055 eae 294 11,510 2,902 206 1,015 120 
M 67 1,939 hy 668 711 3,236 2,884 7,499 270 11,027 2,836 254 1,044 114 
A 64 1,679 1,121 668 685 3,404 2,813 7,570 264 10,698 2,668 268 687 94 
M 74 1,769 916 679 644 3,744 2,992 8,059 288 11,106 2,662 283 $29 146 
J 49 1,621 1,018 690 582 3,162 3,344 7,778 294 10,761 2,494 240 689 98 
J 111 1,407 978 694 589 3,468 3,671 8,421 307 11,225 2,300 325 660 129 
A 69 1,163R 952 645 432R 2,200 2,820R 6,097R 238R 8,518R 2,058 130R 507 106 
S 90R 1,096R 996R 649 584R 2,187R 2,811R 6,231R 235R 8,648R 1,914R 123R 562R 49 
O 47 672 659 656 569 1,501 72.555) 53277) 185 6,840 1,308 128 153 37 
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End 
a of period 
Notes payable Other Shareholders’ Total Of which En fin 
Effets 4 payer liabilities equity liabilities in foreign de période 
——————— Autres Avoir propre Total currencies 
With an original éléments desactionnaires du passif Dont: 
term to maturity of: du passif Engagements 
A échéance initiale de: en devises 


Less than One year 
one year or more 
Moinsde lan 
lan ou plus 





1,934 206 106 210 3,104 418 197750 
1,959 247 107 214 3,178 510 N 
2,090 256 108 227 3,349 593 D 
2,098 256 108 228 3,231 530 1978 J 
2,119 301 105 232 3,300 554 F 
2,185 307 111 238 3,417 575 M 
2,325 306 113 242 3,565 647 A 
25399 306 108 245 3,658 676 M 
2,454 328 106 245 3,730 682 J 
2,368 350 99 244 3,701 643 J 
2,424 338 114 248 3,718 601 A 
2,546 278 132 249 Sy 657 S 
2,716 281 115 250 3,961 676 O 
2,881 278 152 25 4,211 768 N 
3,140 276 127 232 4,435 800 D 
3,256 356 185 240 4,561 922 1979 J 
3,447 342 149 241 4,735 977 F 
3,450 360 135 242 4,780 1,037 M 
3,388 370 132 244 4,830 1,015 A 
3,339 408 125 245 4,658 1,012 M 
3,450 425 137 244 4,895 15213) J 
3,794 440 117 255 D103 1,264 J 
3,690 402 127 256 5,120 1,216 A 
3,951 520 127 256 5,509 1,226 S 
4,324 385 136 265 5,724 16295) O 
4,368 400 145 274 5,808 1,326 N 
4,572 405 156 282 6,155 1,498 D 
4,815 456 191 301 6,612 1,835 1980 J 
5,020 435 179 305 6,838 2,086 K 
5,766 447 187 306 7,760 2,302 M 
5,808 462 203 307 75933 2,434 A 
6,113 $23 235 311 8,338 2,468 M 
6,006 syle) 211 341 8,243 2,698 J 
6,395 517 204 376 8,674 2,821 J 
6,771 511 202 377 8,947 2,831 A 
7,078 539 201 382 9,313 2,742 S 
7,653 7, 255 399 9,940 3,118 O 
7,883 $22 287 403 10,069 3,387 N 
7,924 502 258 429 10,279 3,347 D 
8,212 516 339 430 10,740 3,613 1981 J 
8,894 489 356 430 11,510 4,060 F 
8,341 538 293 442 11,027 3,882 M 
8,400 536 273 440 10,698 3,704 A 
8,796 563 346 441 11,106 3,644 M 
8,456 534 300 444 10,761 3,530 J 
8,754 Sey 362 442 11,225 3,941 J 
6,783R 447 280 265R 8,518R 2,994 A 
6,862R 497R 228R 327R 8,648R  3,150R S 
5,568 461 192 301 6,840 1,692 O 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period ASS@tS OF 0 eee ee 
En fin Cash Canadian securities Mortgages Other loans All other liabilities | Advances Deposits All other 
de période Encaisse _‘ Titres canadiens Préts hypothécaires Autres préts assets Total from chartered Dépots liabilities 
ALLS de l’actif banks and ———— Autres 
Government Provincial Municipal Other Insured Other Secured Unsecured éléments ou du Bank of Canada Government Other éléments 
of Canada Provinces Municipalités Autres under Autres Sur titres Autres de l’actif _ passif Emprunts of Canada Autres du passif 
Gouverne- NHA que sur aux banques Gouverne- clients 
ment Préts titres a charte et ment 
canadien assurés ala Banque canadien 
L.N.H. du Canada 
B2201 B2203 B2204 B2205 B2206 B2208 B2209 B2210 B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2255  —B2256/7 
1970 28.0 33.6 Sit 30.7 45.0 6.2 299.9 17.6 21.8 34.5 568.5 6.4 532.1 30.0 
1971 BS 31.9 65.8 45.2 57.8 Si) 315.5 al 253) B72 636.7 YP 592.0 37.5 
1972 39.9 31.9 68.3 66.5 69.2 9.6 331.4 13.7 30.2 48.1 708.9 7.8 658.9 42.2 
1973 71.2 28.8 79.5 72.0 63.5 44.9 343.2 15.4 36.4 50.2 805.2 4.9 758.2 42.1 
1974 84.8 24.0 70.2 79.6 64.2 74.0 376.2 123 43.5 ape) 884.0 31.6 818.7 33.7 
1975 76.1 26.1 86.7 83.4 SRG ee, 402.9 16.3 58.2 57.8 970.8 16.8 918.0 36.0 
1976 119.6 30.8 85.9 83.5 39.2 156.5 461.4 21.4 71.6 48.5 1,118.4 13.4 1,059.4 45.6 
1977 170.4 38.4 93.9 79.4 50.8 180.6 490.3 22.2 86.8 56.9 1,269.6 9.3 1,198.8 61.6 
1978 163.2 65.5 99.3 82.6 59.9 191.3 568.8 35.0 104.1 81.7 1,451.5 31.0 1,345.0 75.4 
1979 212.6 44.4 92.1 63.9 1553 198.9 663.8 27.1 141.5 79.0 1,678.4 30.7 BS65.5) 8243 
1980 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 216.6 675.4 32.3 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1978 O 164.9 47.3 95.3 83.3 56.4 192.3 spp! = B95) 102.2 88.9 1,415.5 0.1 1,331.8 83.6 
N 177.8 58.6 99.1 82.7 57.6 190.3 SOl-S aml 103.1 99.5 1,462.8 60.1 1,327.7 75.0 
D 163.2 65.5 99.3 82.6 59.9 191.3 568.8 35.0 104.1 81.7 45S 31.0 1,345.0 75.4 
1979 J 181.8 70.9 99.1 81.4 166.6 193.2 S/3 39 104.9 80.0 1,587.1 40.0 18.9 1,454.2 74.1 
F 167.6 76.1 97.4 80.6 170.0 194.2 578.7 34.4 107.9 71.0 1,578.0 40.1 10.2 1,454.7 72.9 
M 188.9 43.5 100.2 79.8 154.5 194.7 585.4 35.4 113.3 69.8 1,565.5 40.1 5.3 1,448.0 72.1 
A 209.0 28.1 97.9 oaks 165.3 197.0 589.7 39.0 118.8 66.3 1,588.9 30.1 Be2 1,467.2 88.4 
M 202.9 28.1 98.3 75.4 164.6 201.0 604.4 35.5 124.8 73.1 1,608.1 15.1 1.8 1,503.8 87.5 
J 179.8 31.4 97.1 74.0 164.8 207.0 (Cie Silat 128.0 79.9 1,621.3 [72 15533.2 86:9 
J 179.2 Bis 97.5 74.8 165.1 209.1 632.2 31.0 13381 64.3 1,617.6 0.7 1,527.8 89.1 
A 193.7 31.9 96.9 72.8 165.3 217.8 640.1 33.4 136.4 69.2 1,657.4 0.6 1,568.9 87.9 
S 21 SED 28.8 98.3 71.9 163.3 220.3 646.5 37.1 138.9 TAS 1,691.7 0.3 1,602.5 88.9 
O 188.6 ail) 103.4 66.6 155.3 219.0 CE = Sey 140.7 79.7 1,675.3 0.3 1,585.6 89.4 
N 212.3 24.2 102.2 64.8 158.1 2222: 662.2 39.9 140.8 95.9 e223 50.5 1,588.7 83.1 
D 21256 44.4 92.1 63.9 155.1 198.9 663.8 27.1 141.5 79.0 1,678.4 30.7 13565-5. 82:3 
1980 J 200.0 3325 91.4 63.0 [SIeZ 199.4 664.0 26.3 142.8 78.9 1,650.7 18.5 1,549.3 82.9 
F 252 33.7 90.8 62.0 150.8 199.4 665.2 31.1 146.1 72.9 1,667.1 1222 V1) 9183s 
M 181.6 34.1 86.1 63.1 150.3 201.3 665.7 26.1 148.9 92.4 1,649.5 7.4 1,559.0 83.2 
A 22ie5 34.3 85.3 62.5 147.8 203.5 667.0 25.7 LUSH 90.7 1,689.5 A) 4.9 1,600.1 84.1 
M 221.8 31.9 84.8 61.0 147.5 205.7 666.4 30.5 153.8 97.2 1,700.7 Sel 1,613.2 84.4 
J 222.9 34.3 84.1 S51 146.3 206.9 665.9 30.0 158.2 84.4 1,688.7 Qi 1,603.8 82.8 
J 223.9 40.1 83.6 56.9 146.7 207.2 666.9 34.3 160.9 62.4 1,683.1 1.4 1,595.9 85.7 
A 215.0 44.9 83.1 56.6 146.8 209.8 671.4 29.1 162.8 83.3 1,702.6 1.0 1,617.0 84.6 
S 236.7 38.4 83.2 55.6 146.9 210.3 673:6meeee 8) 165.7 63.9 1,703.1 0.8 1,618.5 83.8 
O 261.1 39.6 82.9 54.8 145.7 211.9 672:9s.0 165.9 87.2 TSZEMO) 0.7 1,672.0 84.3 
N 301.6 40.9 82.9 2-5) 145.7 214.6 676.1 39.0 169.1 71.4 1,793.8 20.6 1,690.6 82.7 
D 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 216.6 675.4 623 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1981 J 284.7 48.2 96.7 53.8 146.1 219.8 678.4 34.0 167.2 64.9 93.9 8.2 1,703.0 82.7 
F 272.9 49.5 95.7 70.3 145.7 220.6 676.7 32.6 169.7 64.0 EG 4.6 eT 2) S169 
M 262.8 30.1 96.9 79.2 144.9 222.4 673.7 29.7 173.0 53:3 1,786.1 22) 1,701.6 81.6 
A 278.2 50.5 96.5 49.2 144.2 227.0 674.2 PONT L738 61.6 1,788.4 ro 1,704.6 81.9 
M 257.6 50.8 91.0 47.5 144.2 234.1 680.7 42.1 181.6 68.5 1,798.1 ier 1,716.7 80.2 
J 306.3 49.7 89.7 45.4 144.1 238.4 674.0 S19 181.0 61.3 1,821.8 0.9 1,740.9 80.0 
J 315.1 49.7 89.4 43.8 143.2 238.4 666.7 34.6 179.4 61.4 1,821.8 0.7 1,742.3 78.7 
A 355-7 50.0 85.8 43.0 147.8 238.8 663.2 26.2 175.9 120.3 1,906.7 0.6 1,828.8 77.4 
S 397.3 50.1 86.0 41.6 158.8 237.4 657 Sie) 171.9 Ti 1,904.3 0.3 15826:7' 773 
oO 408.0 50.3 129.7 18.8 150.5 237.9 657-8 9939.9 165.0 103.8 1,961.7 0.2 1,874.7 86.7 
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Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
year ————— assets or 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Loansand Other liabilities © Term Other Capital Income Operating Interest Net income before 
month-end authori- ments Rembour- _authori- outstanding customers investments Autres Total debt Autres and Revenus expenses on provision for losses 
En fin — zations Montants —_ sements zations Encours onbooks  Préts et postes del’actif outstanding postes reserves Frais term as % of loans and 
d’exercice Autorisa- verses aux Averser aux despréts Nombre  imvestisse- de ou du Dette du passif Capital- d’exploita- debt investments outstanding 
ou en fin tions de emprunteurs emprunteurs d’emprun- ments Vactif  passif a terme actions et tion Interet Revenu net 
de mois crédits sur sur teurs réserves surla avant provision pour 
(net) les crédits les crédits dette pertes, en % de 
autorisés autorisés aterme l’ensemble des préts 
et des investissements 
1968 112.0 105.4 69.0 ST 368.4 9,509 370.9 8.0 378.9 293.6 9.2 76.1 27.1 7.8 16.5 0.78 
1969 141.7 122.4 74.4 72.4 416.3 10,627 418.9 4.1 423.0 331.5 10.5 81.0 Shi 8.9 20.1 0.54 
1970 152.4 151.0 81.8 70.0 485.6 12,283 487.2 10.8 498.0 394.1 19.2 84.7 38.9 10.2 26.1 0.57 
1971 170.2 156.2 100.3 73.4 541.5 13,924 542.5 LS e2 557.7 445.5 20.1 92.1 48-7, 11.9 30.7 1.19 
1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 3329) E39 
1973 317-9 275.0 153%9 IBIS) 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 35.9 92.6 67.1 18.1 40.3. 1.30 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 39.2 104.3 86.3 24.2 54.8 0.85 
1975 359.3 356.7 169.1 132.8 Helles 27,508 1,148.4 22.4 1,170.8 1,007.3 47.8 IN} 7/ WIS: 30.0 134g wel 12 
1976 186.3 197.3 96.6 120.3 1,271.9 29,274 1,246.0 3210) ael 27/820 1,096.3 51.4 130.3 68.7 igi 42.1 
1977 Sone 369.4 231.8 110.7 1,414.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 529 eyes 156.2 39.6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,493.8 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 49.6 103.0 
1978 N 65.7 43.0 28.1 166.3 1,562.1 34,098 1ESUSal 48.6 1,566.7 1,368.2 56.0 185.6 15.1 4.5 92 
D 53.8 42.7 28.1 ilgfs¥.2 1,576.8 34,232 1,532.6 100.9 = 1,633.5 dE33352 S35) 186.3 15.8 4.4 9.6 
1979 J 56.5 41.1 24.4 ley 1,593.5 34,351 1,549.6 43.8 1,593.4 1,314.9 54.2 187.1 15.4 55 9.6 
ie 61.3 45.5 230i 184.6 1,615.8 34,696 1ES72 a Dee 159 7e3 15353.7) UES 187.1 14.5 4.5 9.1 
M 99.5 56.3 26.6 219.4 1,645.5 35,376 1,604.9 ORC 63109) 1,349.7 100.3 186.2 16.1 5.0 10.0 
A 49.8 50.3 24.2 220.2 1,671.6 35,741 1,621.5 Sule 1,652.6 1,386.4 65.8 185.3 15.4 4.8 10.2 
M 76.2 63.6 28.8 233.1 1,706.4 36,240 1,656.6 32.7 ‘1,688.7 1,435.7 90.8 184.9 17.0 Sel 10.6 
J TSG 67.7 27.8 240.0 1,746.3 36,596 1,695.8 B22 le 28-0 1,428.4 Ts 184.3 16.7 5.0 10.7 
J 73.0 62.6 29.6 250.6 1,779.3 37,066 1,728.4 33.4 1,761.8 1,442.5 112.0 186.1 AEF 5.4 11.4 
A 62.7 65.8 29.7 247.7 1,815.4 37,467 1,765.4 121.1 1,886.5 SSIES 77.4 184.0 18.6 5.6 12.0 
S 44.4 S251. 29.1 239.4 1,839.0 37,718 1,788.7 110.5 —:1,899.2 1,551.5 78.9 195.2 19.5 4.9 12.0 
O 64.1 67.6 30.1 236.2 1,876.5 38,233 1,841.2 278 Sie 11925 1,496.1 88.8 192.3 19.4 52 12.1 
N 57.4 71.4 28.9 220.5 1,918.9 38,693 1,852.8 Tipo e9 30:11 1,489.1 160.5 190.7 19.1 5.4 1233 
D 41.3 50.6 26.5 211.0 1,943.1 38,944 1,886.6 37.0 1,923.6 1,454.1 228.4 190.8 19.8 5.4 13.3 
1980 J 36.4 64.4 25.3 181.6 1,982.2 39,105 1,936.9 32.3 1,969.2 1,392.6 208.9 197.8 20.3 6.0 13.8 
F 62.4 54.4 27.7 180.0 2,008.9 39,492 1,952.7 42.4 1,995.1 1,392.6 238.9 184.6 19.6 5.4 13.4 
M 54.3 57.1 26.9 177.0 2,039.0 39,945 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.5 195.8 199.9 26.7 6.2 14.2 
A 29.6 51.9 26.7 154.3 2,064.2 40,071 1,986.7 49.3 2,036.0 1,627.6 212.6 196.4 20.6 9.7 14.6 
M 2233 39.5 28.7 120.4 2,075.0 39,867 1,993.4 88.5 2,081.9 LTAS3 173.9 192.7 Doe 10.6 15:3 
J 35.0 33.3 27.0 116.3 2,081.3 39,857 2,000.7 Saez ,057-8 SPEIRS) 121.1 199.4 21.3 6.8 14.8 
J 56.2 34.6 32.2 134.4 2,083.8 39,994 2,000.3 74.5 2,074.6 1,753.3 126.6 195.0 222. 11.4 15.1 
A 38.0 14.1 29.0 144.0 2,069.0 40,039 2,000.8 595 2:059°9 1,736.9 130.9 193.5 21.4 (bul 15.2 
S 26.0 50.4 31.6 128.2 2,085.0 39,985 2,001.7 49.8 2,051.5 1,710.9 156.7 192.0 207, 8.6 14.7 
O 43.9 35.7 DA 129.4 2,089.9 39,861 2,007.1 44.8 2,051.9 1,658.0 206.3 189.1 22.7 10.3 153) 
N 292 31.0 3355 126.8 2,084.1 39,686 1,948.9 44.8 1,993.7 1,710.2 147.4 187.6 21.8 8.1 15.1 
D 16.9 36.2 40.9 101.4 2,086.1 39,281 1,997.8 49.7 2,047.5 1,676.2 186.9 186.4 23.5 8.8 15.8 
1981 J 14.8 24.2 31.0 89.8 2,076.9 38,913 1,989.0 47.8 2,036.8 1,700.2 155.8 180.8 23:0 13:2 16.1 
B 29.6 23.9) 32.1 94.2 2,067.5 38,578 1,982.5 44.9 2,027.4 1,699.2 151.8 LTiiss 20.9 9.5 14.5 
M 33.1 25.9 31.6 99.1 2,061.9 38,270 1,965.4 Osa 2,03525 1,065.6 155)9, 193.0 
A 41.9 26.6 32.6 105.8 2,055.5 38,098 1,967.2 61.6 2,028.8 1,654.2 193.0 191.1 
M 45.1 33.0 31.7 120.5 2,067.1 37,890 1,953.8 56.5 2,010.3 1,645.2 188.9 185.7 
J 36.8 28.5 B22) 126.2 2,061.2 37,530 1,949.6 151.8 2,104.4 1,794.6 139.5 184.5 
J 2529 3553) 32.8 110.9 2,064.0 37,224 1,950.6 66.8 2,017.2 1,743.8 107.2 180.7 
A 37.9 30.8 33.8 114.9 2,060.7 36,992 
S 233 30.9 32.0 104.4 2,059.4 36,682 
O S255 2937, 25 102.3 2,061.7 36,486 
N 21.3 22.1 30.0 97.2 2,053.5 36,169 
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Encours du credit a la consommation consenti par les principaux preteurs S 100 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
of period 
En fin Chartered Sales Life Quebec Depart- Trustand Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trustand Total Credit Total 
de période bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
ordinary consumer company banks stores loan fore- and ordinary consumer company banks stores loan fore- and 
personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses 
loans companies — loans personal maga- Societés En- populaires loans companies — loans personal maga-  Sociétés En- populaires 
Banques _ Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses Banques _ Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble  Caisses 
a charte de finan- _—gnies Banques ou de des popu- a charte de finan- _—gnies Banques ou de des popu- 
(prets cement ou  d’assu- d’épargne pret postes _laires (prets cement ou d’assu- d’épargne pret postes _laires 
person- de preta  rance-vie du Québec hypothe- _ pré- et person- de préta  rance-vie du Québec hypothé- _ pre- et 
nels ordi- laconsom- (préts (preéts caire cédents credit nels ordi- laconsom- (préts (préts caire cédents credit 
naires mation sur personnels unions naires) mation sur personnels unions 
polices) autres que polices) autres que 
sur titres) sur titres) 
B100 B101 B102 B103 B104 B105 B106 B107 B108 B109 B110 Blil B112 B113 B114 B115 B116 B117 
1970 4,663 2,851 759 22 720 — 9,015 1,493 10,508 
1971 Si 2,366 784 25 754 — 9,706 1,690 11,396 
1972 7,144 2,646 813 30 823 46 11,502 2,000 13,502 
1973 8,878 2.912 884 36 961 82 13,753 2,420 16,173 
1974 10,817 3,118 1,066 44 1,126 145 16,315 2,762 19,077 
1975 13,149 3,054 1,149 58 N23 2 199 18,843 3,243 22,085 
1976 16,114 3,014 16232 72. 1,314 287 22,032 3,884 25,916 
1977 18,634 2,937 1,291 87 1,381 368 24,697 4,512 29,209 
1978 21,575 3,073 1,373 104 1,519 650 28,294 5,490 33,784 
1979 25,081 2,889 1,569 142 1,632 981 32,294 6,218 38,512 
1980 28,748 2135 1,811 169 1,651 1,544 36,658 6,391 43,050 
1978 S 21,151 3,044 1,338 102 1,264 575 ZT ATON AS, 207) B27 on 20,945 3,038 1,340 99R 1299 582 27,304R 5,218 32,521R 
O 21,501 3,056 1,346 102 1,334 607 27,947 21,262 3,072 1,348 101R 1,343 612 27,739R 
N 21,372 3,062 iy 103 1,370 643 27,908 21,331 3,095 135i 103 1,326 654 27,866 
D DIST) 3,073 373 104 sy) 650 28,294 5,490 33,784 21,635 3,085 1,370 106R 1,329 667 28,186R 5,514 33,699R 
1979 J 21,668 3,050 1,378 105 1,413 651 28,265 21,942 3,091 1,380 109R 15330 681 28,532R 
F 21,773 3,049 1,393 108 1,349 673 28,344 22,133 3,085 1,393 112R 19337 681 28,741R 
M 22,131 3,061 1,406 113 1,330 724 28,766 5,671 34,437 22,493 3,094 1,407 116R 1,349 695 29,152R 5,760 34,913R 
A 22,616 3,159 1,417 119 1,326 725 29,361 22,738 3,136 1,413 120R 1,353 705 29,464R 
M 23,199 3,265 1,426 125 15322 756 30,092 23,236 8222 1,421 123R 15355 735 30,093R 
J 23,811 3,076 1,434 128 1,307 873 30,629 6,085 36,714 23,612 3,026 1,430 126R 1,365 858 30,418R 6,017 36,435R 
J 24,214 3,062 1,441 133 1,290 892 31,032 23,951 3,020 1,442 130R 1,370 882 30,795R 
A 24,569 3,030 1,451 136 1,304 897 31,387 24,282 3,015 1,456 133R 1,380 903 31,169R 
S 24,899 2,997 1,463 139 1,347 907 31751 6,192 37,943 24,651 2,993 1,467 136R 1,384 919 31,549 6,142 37,691R 
O 25,148 205i 1,488 141 1,383 920 32,031 24,868 2,974 1,491 140R 1,393 931 31,796R 
N 25,103 2,913 1,524 141 1,429 939 32,048 25,049 2,948 1,524 141 1,383 957 32,001R 
D 25,081 2,889 1,569 142 1,632 981 32,294 6,218 38,512 25,148 2,900 1,566 144R 1,425 1,005 32,169R 6,246 38,415R 
1980 J 25,286 PENS) 1,569 143 esr 993 32,421 25,609 2,960 ae? 148R 1,421 1,038 32,748R 
E 25,464 2,960 1595 146 1,454 1,067 32,686 25,889 2,996 1,595 151R 1,442 1,079 33,152R 
M 25,708 3,007 1,625 149 1,388 1,181 33,059 6,370 39,429 26,123 3,039 1,626 152R 1,408 171382 33,479R 6,466 39,946R 
A 26,114 3,017 1,676 151 1,397 1,287 33,641 26,253 2,990 1,669 152R 1,426 1,251 33,743R 
M 26,295 3,033 1,715 154 1,381 1,253 33,831 26,342 2,988 1,708 152R 1,416 1,219 33,825R 
J 26,608 3,043 1,736 158 1,359 1,256 34,161 6,413 40,579 26,392 2,991 eiS2 155R 1,420 1,235 33,924R 6,340 40,264R 
J 26,849 2,934 1,748 161 1,341 1,276 34,308 26,562 2,894 1,749 157R 1,425 1,261 34,048Rr 
A 27,202 2,843 1,757 163 1,347 1,316 34,627 26,886 2,832 1,764 159R 1,427 15325 34,392R 
S 27,554 2,709 1,769 166 1,401 1,431 35,030 6,415 41,444 27,282 2,708 IWS) 162R 1,441 1,451 34,818 6,367 41,185R 
O 28,079 oe fils} 1,781 166 1,435 1,486 35,660 27,774 2,738 1,786 165R 1,446 1,504 35,413R 
N 28,446 233 L793 169 1,491 1,542 36,123 28,395 2,768 1,794 169 1,444 NESW 2 36,142 
D 28,748 2135 1,853 169 1,658 1,544 363/07 16539) 43,098 28,839 2,745 1,851 172R 1,447 1,581 36,635R 6,421 43,056R 
1981 J 28,935 2,768 1,837 167 1,554 1,543 36,805 29,306 2,808 1,840 173R 1,462 1,614 37,202 
F 29,123 2,829 1,872 170 1,489 1,591 37,074 29,612 2,863 1,873 176R 1,476 1,610 37,609 
M 29,467 2,918 1,945 173 1,476 1,727 37,707 6,286 43,993 29,940 2,948 1,945 177R 1,497 1,656 38,163 6,379 44,542r 
A 29,923 3,074 2,006 177 1,484 Val 38,435 30,082 3,044 1,998 178R D5) 1,723R 38,540R 
M 30,665 3,173 2,043 182 1,493r 1,818 39,374R 30,722 33123 2,035 179R 1,532R 1,767 39,358R 
J 30,707 3,100 2,093 181 1,502R 1,845 39,427R 6,446 45,872 30,460 3,046 2,087 178R 1,568R 1,813 39,152R 6,371 45,524 
J 31,431 3,213R 2133 179 [5523 1,858Rr 40,338R 31,098 3,169R 2,135 175R 1,618R 1,837R 40,033R 
A 31,664R 3,174R 2,182 176 1,512R 1,891R 40,599R 31,296R 3,163R 2,191 172R 1,602R 1,904R 40,328R 
S 31,665 3,163 PIES 172 1537 1,873 40,641 31,354 3,162 2,240 168 1,580 1,900 40,404 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 








Year Population Total Births Deaths Net Immigra- _ Residual Annual rates per Immigrants Population at start of period 
and at start of increase Naissances Déces natural tion (including 1,000 population Immigrants Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Immigra- emigration) Taux annuels par —_ 
Année Population sement Accrois- _ tion Divers 1 000 habitants Age 15 Destined for Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de total sement (ycompris ——————._ andover_labourforce provinces Québec Ontario — provinces ~~ Columbia 
trimestre la période naturel l’émigration) Births Deaths Agés de Destinés a Provinces Prairies Colombie- 
Natalité Mortaliteé 15 ans la popula- atlantiques Britannique 
ou plus tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 D11 
1959 17,318 392 479 140 339 107 — 54 PT) 8.1 83 54 1,831 4,974 5,907 3,016 1,556 
1960 17,710 382 479 140 339) 104 =i 27.0 WS 81 54 1,855 5,092 6,054 3,085 1,589 
1961 18,092 350 476 141 335 63 — 48 26.3 ES 56 35 1,883 5,212 6,187 piles 1,621 
1962 18,442 345 470 144 326 WS =o PSS) 7.8 58 37, 1,915 5,324 6,303 3 213 1,648 
1963 18,787 355 466 147 318 93 Sil 24.8 7.8 72 46 1,934 5,437 6,427 3,263 1,686 
1964 19,142 359 453 146 307 113 —61 235i 7.6 85 56 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
1965 19,501 356 419 149 270 147 — 60 DIES) 7.6 110 74 1,962 5,644 6,723 3535) 1,779 
1966 19,857 371 388 150 238 195 —62 19.5 US 145 99 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 221 223 —90 18.3 7.4 171 120 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 53 211 184 —88 iV fhed 7.4 143 95 2,000 5,902 E2S 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 = sya eA 126 84 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 3 156 216 148 —81 17.6 7.4 117 78 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 = 16.9 tks 95 61 2,045 6,017 7,656 35527 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 —74 16.0 16) 94 59 2,070 6,040 7,769 33551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 =f 15.6 qe: 145 92 2,093 6,064 7,870 25576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 —64 US25 18) 164 106 2115 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 —64 15.9 7.4 137 81 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 274 359 167 OZ 149 —68 Se 7 Us 111 61 2,173 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,158 232 362 167 195 115 =F 15.6 Ue? 88 48 2199 6,260 8,319 3,833 2,483 
1978 23,390 201 359 168 191 86 —76 S83 YP 35 2,221 6,265 8,413 3,909 2,518 
1979 23,591 236 365 168 197 112 —74 ISS WA 48 2,240 6,274 8,480 31975 2557) 
1980 23,827 264 368 172 196 142 = Th) 15.4 ee 63 2251 6,296 8,545 4,049 2,615 
1981 24,091 2213 6,325 8,602 4,139 2,688 
1975 I 22,569 71 86 46 40 43 = 113 1593 8.1 82 20 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
II 22,639 88 92 40 51 51 ils) 16.2 Jal ahi) 22 2,146 6,167 8,150 3,686 2,428 
lil D2 89 93 40 53 55 19 16.5 dew 39 23 2,154 6,185 8,182 3,706 2,438 
IV 22,816 68 87 4] 46 38 —16 1532 7.2 28 16 2,165 6,199 8,212 3,729 2,448 
1976 I 22,884 62 90 45 45 32 al’) 15.7 US 24 14 2173 6,212 8,229 3,749 2,457 
Il 22,946 79 93 40 55 41 —16 16.3 7.0 31 17 2,178 6,225 8,250 3,768 2,462 
Til 23,025 73 90 40 50 44 ail 15.6 6.9 33 18 2,185 6,241 8,277 3,788 2,470 
IV 23,098 60 86 42 44 32 —16 15.0 ae 24 13 2,194 6,252 8,300 3,812 2,476 
1977 I 23,158 S7/ 89 42 47 26 =iL5 15.4 13} 20 11 2,199 6,260 8,319 3,833 2,483 
II US IDS 65 93 42 51 32 —18 16.0 UP) 25 13 2,203 6,269 8,340 3,850 2,489 
Ill 23,280 61 92 40 52 38 = 725) 15.9 6.9 25 13 2,208 6,277 8,365 3,869 2,497 
IV 23,341 49 88 44 44 24 i) 1S ded 18 10 2215 6,271 8,392 3,891 2,506 
1978 I 23,390 47 88 45 43 21 107 15.0 oil 9 2220 6,265 8,413 3,909 2,518 
II 23,437 56 92 41 52 24 —20) USE 6.9 10 2,224 6,268 8,431 3,925 2,524 
Il 23,493 51 91 40 51 22 22. S'S 6.9 9 2,229 6,275 8,450 3,941 2,533 
IV 23,544 48 88 42 45 19 == 117) 14.9 Yee 8 2,235 6,271 8,468 3,960 2,545 
1979 I 23,591 51 89 42 46 19 == 15) 15.0 Te? 8 2,240 6,274 8,480 3,975 2,557 
II 23,642 59 95 4) 54 24 als 16.0 6.9 10 2,242 6,282 8,494 3,994 2,565 
il 23,701 62 94 41 a2 32 3H) 15.8 7.0 13 2,247 6,292 8,510 4,012 2,575 
IV 23,764 64 88 44 45 37 =I 3} 14.9 7.4 16 2,254 6,293 8,527 4,030 2,595 
1980 I 23,827 61 89 46 43 33 15) 14.9 geil 15 Pp IV | 6,296 8,545 4,049 2,615 
II 23,888 2 90 40 50 39 —18 i05),/1 6.7 18 2,260 6,306 8,561 4,067 2,629 
Tl 23,959 67 94 41 53 38 = 7183 15.6 6.8 16 2,266 6,315 8,579 4,089 2,646 
InN 24,027 65 96 46 50 33 Se 15.9 7.6 15 2,271 6,319 8,589 4,118 2,665 
1981 I 24,091 59 92 45 47 27 —15 [533 7.4 12 D243, 6,325 8,602 4,139 2,688 
II 24,150 63 92 41 51 30 = 103} 15.2 6.8 13 2215 6,335 8,614 4,159 2,702 
Ill 24,213 68 92 39 52 37 = 4) ily! 6.5 16 2,280 6,343 8,631 4,179 2,715 


wv I 24/281 2284) s6B5h0~ 08,6500 yA. 2050s 2,725 


National accounts 
Comptes nationaux 


S 102 





Millions of dollars—seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars-données désaisonnalisées, chiffres annuels 





trimestres 


1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


Gross national expenditure Dépense nationale brute 





Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 





Personal expenditures 





Government expenditures 


Consommation des ménages Dépenses publiques 
Durables Semi- Services _ Total Current Gross fixed 
Biens durables and Services Total expend- capital 
durables non-durables itures formation 
Biens semi- Dépenses Formation 
durables et courantes brute de 
non durables capital fixe 
D40284 D40285/6 D40287 D40283 D40255 D40257 
3,236 12,579 9,664 25,479 5,281 1,560 
3,365 12,918 9,647 25,930 6,206 1,674 
3,729 13,583 10,140 27,452 6,608 1,903 
4,127 14,299 10,799 29,225 6,982 1,985 
4,560 15,186 11,643 31,389 7,593 2,023 
5,085 16,197 12,665 33,947 8,358 2,440 
5,490 17,418 13,982 36,890 9,748 2,841 
5,915 18,758 15,299 SEH Py Tiles) 2,954 
6,494 19,972 17,238 43,704 12,684 2,983 
6,975 21,499 19,018 47,492 14,241 3,055 
6,799 22,831 20,697 50,327 16,630 3,173 
7,883 24,654 23,079 55,616 18,368 3,754 
9,440 27,394 25,374 62,208 20,291 3,968 
11,481 31,361 28,436 71,278 23,037 4,305 
13,139 37,402 32,847 83,388 27,816 5,462 
15,320 42,850 38,825 96,995 33,380 6,323 
17,021 48,143 45,722 110,886 38,325 6,318 
18,335 S2e750, 51,438 122,530 43,374 6,790 
19,998 58,399 56,874 135,271 47,676 7,140 
22,593 65,160 62,864 150,617 51,979 7,397 
24,154 72,976 71,016 168,146 57,913 8,015 
14,664 42,064 37,848 94,576 32,616 6,320 
15,792 43,856 39,628 99,276 34,868 6,332 
16,868 45,052 41,120 103,040 34,928 65552 
15,916 46,216 43,216 105,348 36,196 6,448 
17,200 47,508 45,188 109,896 38,548 6,400 
16,988 48,688 46,580 112,256 37,888 6,196 
17,980 50,160 47,904 116,044 40,668 6,228 
18,400 50,880 49,456 118,736 41,516 6,372 
18,188 52,040 50,724 120,952 43,256 6,768 
18,124 53,236 $2,324 ,23,684 44,032 6,936 
18,628 54,872 53,248 126,748 44,692 7,084 
19,300 56,180 54,672 130,152 45,824 6,988 
19,712 57,896 56,248 133,856 47,104 7,200 
20,236 59,124 57,480 136,840 47,980 7,120 
20,744 60,396 59,096 140,236 49,796 7,252 
21,908 62,868 60,608 145,384 50,460 7,360 
22,620 63,996 61,884 148,500 51,492 7,356 
23,024 66,320 63,616 152,960 52,560 7,436 
22,820 67,456 65,348 155,624 53,404 7,436 
23,436 69,148 67,952 160,536 54,828 7,748 
23,016 71,216 69,724 163,956 57,096 7,968 
24,672 74,444 72,008 171,124 58,712 8,092 
25,492 77,096 74,380 176,968 61,016 8,252 
26,172R 79,960R 76,504R 182,636R 62,588R 8,508Rr 
27,056R 82,668R 78,932R 188,656R 64,712R 8,788R 
26,256 85,432 80,808 192,496 67,748 9,028 


Total 
Total 


6,841 
7,880 
8,511 
8,967 
9,616 
10,798 
12,589 
14,107 
15,667 
17,296 


19,803 
22,122 
24,259 
27,342 
33,278 
39,703 
44,643 
50,164 
54,816 
59,376 
65,928 


38,936 
41,200 
41,480 


42,644 
44,948 
44,084 
46,896 


47,888 
50,024 
50,968 
51,776 


52,812 
54,304 
55,100 
57,048 


57,820 
58,848 
59,996 
60,840 


62,576 
65,064 
66,804 
69,268 


71,096R 
73,500R 
76,776 





Construction 
Construction 
Residential Non- 
Loge- residential 
ments Loge- 
ments 
exclus 
D40262 D40263 
1,794 2,594 
1,789 2,611 
1,854 2,568 
1,959 2,760 
2,382 3,298 
2,634 3,840 
2,605 4,664 
2,809 4,548 
3,253 4,553 
3,845 4,772 
3,500 5,385 
4,816 5,952 
5,820 6,205 
7,387 7,327 
8,776 9,178 
9,232 11,691 
12,321 12,105 
12,806 13,472 
13,552 14,590 
14,085 18,127 
13,843 21,937 
8,548 11,336 
9,684 11,996 
10,716 12,864 
11,544 12,444 
12,512 12,536 
12,716 DD, 72 
12512 11,728 
12,600 12,472 
12,892 13,488 
12,996 13,832 
12,736 14,096 
Siu 72 14,100 
13,692 14,576 
13,624 14,676 
13,720 15,008 
13,860 15,904 
13,844 17,388 
14,344 19,236 
14,292 19,980 
14,572 21,244 
12,928 21,288 
135332 22,084 
14,540 23,132 
16,092r 24,732 
17,700R 25,796 
15,908 26,916 


Machinery 
and 
equipment 
Machines 
et 
équipement 


D40264 


25525 
2,318 


13,968 
15,076 


15,368 
14,776 
15,340 
15,016 


15,424 
16,544 
17,484 
18,580 


19,468 
19,888 
21,944 
22,644 


23,660 
23,992 
25,116 
26,152 


27,584R 
28,916R 
27,788 


Total 
Total 


D31528 


166,160 
175,428 
180,972 


185,356 
194,076 
194,736 
202,256 


207,064 
212,132 
216,820 
220,372 


225,660 
232,912 
237,724 
244,592 


252,436 
258,468 
268,480 
273,380 


282,588 


310,060 


322,140R 
334,568R 
339,884 


Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 


Variation des stocks 
Business 
Entreprises 
Non-farm Farm 
Non Agricoles 
agricoles 
D40267 D40268 
342 116 
518 —410 
429 241 
387 294 
718 = 110 
1,233 72) 
1,026 198 
218 14 
479 236 
969 492 
255 11857) 
406 26 
801 =747/3) 
1,484 119 
3,730 —305 
=o) 241 
1,049 473 
294 Si/ 
— 66 369 
3,988 117 
—710 —491 
—568 $12 
— 1,968 = 1k} 
— 1,768 —376 
2,196 536 
848 40 
980 768 
172 548 
336 400 
196 148 
488 8 
156 =p 
— 856 300 
1736 856 
960 304 
1,368 16 
3,272 210 
4,152 924 
3,524 = 504 
5,004 132 
2,636 SAS 
4,084 — 736 
— 4,620 —424 
—5,180 —788 
2,236R —452R 
1,084R 452R 
2,740 1,176 


Total 
(including 
Government) 
Total 
(secteur 
public 
compris) 


D40265 


740R 
1,616R 
4,004 


Echanges avec kes non-résidents 





Exports Imports Net 
goods of goods _ balance 
and and Solde 
services services 

Expor- Impor- 

tations tations 

de biens et de biens et 

services services 


D40269 D40270 


7,004 8,092 7 —1/088 

7,624 — 8,480 —856 

8,234 —9,045 —811 

9,068 Shalit — 493 
10,503 —10,913 —410 
11,182 =12 341 — iso 
13,045 142590 — 124 
14,663 — 15,234 Sti 
16,719 —17,010 AN 
18,761 —19,821 —1,060 
21,167 — 20,214 953 
22,181 — 22,016 165 
24,580 — 25,250 —670 
30,718 — 30,954 — 236 
38,992 — 41009 S207 
40,452 =45;5589 9 S137 
45,601 = 499135 —4572 
52,548 SOAP CIN! 
62,985 075970 R498 
77,087 —{YAOAL rhs! 
90,258 = 935443 53 eL 85 
40,028 —44,932 —4,904 
40,256 —45,856 -—5,600 
42,484 —46,888 —4,404 
43,084 —48,604 —5,520 
45,420 —49,872 —4,452 
46,924 —50,412 —3,488 
46,976 —51,004 —4,028 
49,552 =S4;8568 —3,504 
52,160 —57,200 -—5,040 
52,364 —58,064 -—5,700 
56,116 —J5928m —2ole 
56,888 —60,132 —3,244 
62,228 —O721005 —45872 
64,424 69,1368 —45712 
68,400 SLL eee 
71,540 = 18,0045) 70124 
72,836 —19;4084 Gis 72 
80,336 —85,740 —S5,404 
83,636 =86;872) —3:236 
87,276 = 97,3508) — 080 
86,416 9295324) Gree 
90,888 —92,664) —1,776 
96,452 —96,220 232 


94,880R -—101,976R —7,096R 
100,336R —110,192R —9,856R 
99,372 —111,816 —12,444 
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GNE or Gross national product Produit national brut 


ar 
—_———-_ GNP Cee a 
Residual D.N.B. National income Revenu national Indirect Capital quarter 
CILOl. ou SS SS SS SS SS SSS es ee consumption Année 
of estimate P.N.B. Wages, Military Corporate Dividends Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
Erreur ; salaries and pay and profits paid to non- miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
d’estimation supplementary allowances __ before taxes_ residents (—) investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
labour income Solde et Bénéfices Dividendes income Revenus nets (including rent) Reévaluation moins pour 
Salaires, allocations des sociétés payés aux Intérétset des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
traitements et des avant impots non- revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus militaires résidents divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires (Ee) placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D40271 D40252 D40240 D40241 D40242 D40243 D40244 D40245 D40246 D40247 D40248 D40249 D40250 
= 195 38,359 19,582 559 3,870 —495 il A28) 1,026 3,192 26 28,837 4,587 4,739 1960 
—142 39,646 20,399 610 4,066 = 1,284 826 3,261 —41 29,783 4,838 4,883 1961 
126 42,927 21,816 652 4,450 O01 1,416 1,377 3,380 — 100 32,370 5,446 5,236 1962 
39 45,978 23,262 670 4,932 —652 1,563 1,562 3,576 SVEN 34,700 5,714 5,603 1963 
50) 50,280 25,367 667 5,841 = Si 1,724 1,307 3,705 —144 37,680 6,441 6,108 1964 
—205 55,364 28,201 677 6,318 — 828 1,891 1,389 3,893 = 322 41,219 7,284 6,655 1965 
—182 61,828 31,878 751 6,714 — 850 2,070 1,950 4,116 355) 46,294 8,030 75322 1966 
5 66,409 35,303 857 6,823 — 874 2,362 1,239 4,355 = SPI) 49,738 8,852 7,786 1967 
=i10) 72,586 38,444 874 7,742 — 835 2,623 B32 4,778 Ad 54,606 9,662 8,308 1968 
443 79,815 43,065 884 8,294 —854 3,082 1,435 5,187 = S10 60,517 10,722 9,019 1969 
— 345 85,685 46,706 914 7,699 =)5/2 3,428 1,211 5,424 —195 64,235 11,299 9,806 1970 
—891 94,450 51,528 908 8,681 1079 3,906 1,576 5,928 — 665 70,783 12,276 10,500 1971 
—190 105,234 57,570 979 10,799 1031 4,577 1,662 6,170 = O52 79,694 13,876 11,474 1972 
45 123,560 66,757 1,092 15,417 =a 55359 3,009 6,656 2302 94,651 15,598 13,355 1973 
630 147,528 80,086 1,203 20,062 — 1,645 7,632 3,859 6,901 —4,244 113,854 18,257 16,046 1974 
300 165,343 93,289 1,336 19,663 = 1835 8,661 3,944 7,669 —2,938 129,789 17,584 18,270 1975 
— 266 191,031 107,922 1,453 19,985 el 11,175 3,317 8,438 — 2,064 148,507 21,520 20,738 1976 
— 889 208,868 118,992 1,531 20,928 —2,094 13,147 2,831 9,113 —3,419 161,029 23,907 23,043 1977 
—260 230,353 129,848 1,534 25,614 — 2,843 15,771 3,585 9,644 4,577 178,576 25,854 25,662 1978 
189 261,961 145,091 1,548 34,884 — 3,064 19,143 3,983 10,503 —6,718 205,300) 2 1,925 28,854 1979 
— 348 289,859 162,373 1,663 Bie —3,411 21,782 3,969 11,438 — 6,841 228,145 29,191 32,174 1980 
96 161,328 91,508 15312: 18,888 —1,616 7,844 3,864 7,484 — 3,084 126,200 17,208 18,012 1975 Il 
516 168,340 95,636 1,336 20,228 —1,940 8,864 4,356 7,812 — 3,220 133,072 17,316 18,472 Ill 
50 174,428 97,996 1,408 20,924 2.028 9,328 3,624 8,204 —2,588 136,868 18,296 19,208 IV 
88 182,716 102,188 1,428 19,500 — 1,588 10,400 3,960 8,144 — 1,820 142,212 20,624 19,968 1976 I 
68 190,620 107,456 1,440 20,600 = ily 10,932 3,348 8,432 —1,760 ~ 148716 21,592 20,380 I 
— 288 192,740 108,404 1,468 20,744 = 150 11,380 2,996 8,544 —1,944 149,836 21,576 21,036 Il 
= 198,048 113,640 1,476 19,096 — 1,800 11,988 2,964 8,632 22 153,264 22,288 21,568 IV 
—800 201,744 114,816 pot2 20,368 — 1,916 12,680 2,564 8,904 —3,416 1555912) 23,200 22,232 1977 I 
— 660 206,816 117,968 1,520 20,568 —2,176 12,788 3,404 9,076 — 3,448 159,700 23,692 22,764 Il 
— 1,028 210,596 120,392 1,544 20,732 —2,100 13,284 De Afile2 9,204 — 3,696 162,072 24,124 23,368 Il 
— 1,068 216,316 OT O2 1,548 22,044 —2,184 13,836 2,644 9,268 — ho 166,832 24,612 23,808 IV 
— 824 221,084 124,980 1,556 235210 —2,268 13,700 BAZ 9,240 —Seie2 169,864 25,632 24,760 1978 I 
— 404 226,880 128,248 1,512 24,104 22 15,856 3,924 9,544 — 4,584 175,892 25,400 25,180 I 
70 234,252 Lente 1,536 26,128 —2,476 16,720 Boye 9,872 —3,940 182,524 25,600 26,052 I 
264 239,196 135,052 sey} 28,948 — 3,916 16,808 3 /RY2 9,920 = 630) 52 186,024 26,784 26,656 IV 
156 248,512 138,548 1,544 31,448 —3,044 17,328 3,912 10,156 — 6,880 193,012 28,064 27,592 1979 I 
412 257,448 142,900 1,536 33,068 — 2,680 19,004 4,308 10,360 — 6,432 202,064 27,336 28,456 Il 
276 266,624 147,492 1,540 Si Pae —3,140 19,128 3,444 10,652 6,372 209,456 28,188 29,252 Il 
—88 275,260 151,424 1572 37,808 S33 DA 2 4,268 10,844 — 6,688 216,948 28,112 30,116 IV 
36 280,224 155,876 1,564 B7n982 —3,440 21,068 3,604 11,012 —7,056 220,560 28,684 31,012 1980 I 
— 164 284,368 159,352 1,684 36,184 —3,700 21,116 3,348 11,204 —5,440 223,748 28,748 31,704 II 
— 660 291,052 163,780 1,684 36,748 —3,684 22,000 4,168 11,452 7 e20 229,028 28,856 32,508 Ill 
—604 303,792 170,484 1,720 37,824 —2,820 22,944 4,756 12,084 —7,748 239,244 30,476 33,472 IV 
—684R 315,100R 175,596R 1,672R 38,716R —4,400R 23,732R 4,828Rr 12,344R —7,796R 244,692rR 35,400R 34,324R 1981 I 
—724R 325,604R 182,808R 1,876R 37,564R —3,924R 25,200R 4,580R 12,708Rr —8,732R 252,080R 37,668R 35,132R I 


— 664 330,780 187,172 1,944 31,620 —4,876 28,868 3,836 12,940 —6,712 254,792 39,568 355752 Il 


Gross national expenditure at constant prices 
5 3 Dépense nationale brut a prix constants S 104 


Millions of 1971 dollars-seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971-données désaisonnalisées, taux annuels 

















Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value Exports Imports Residual GNE 
and of physical of goods of goods error D.N.B. 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and of estimate 
Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services Erreur 
ou equipment Variations Exporta- Importa-_ d’estima- 
trimestre Durables Semi- Non- Services _ Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machines des stocks tions de tions de _ tion 
Biens durables durables Services _ Total expenditures capital Total Logements residential et biens et biens et 
durables _Biens Biens Deépenses _— investment Logements équipement services services 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40595 D40596 D40597 D40598 D40594 D40600 D40602 D40608 D40609 D40610 D40613 D40618 D40620 D40622 D40593 
1960 3,594 4,760 11,194 14,087 33,392 9,218 2,142 11,360 2,631 3,796 3,299 54,400 523 8,717 SLOSS 4 inl 53,231 
1961 3,787 4,861 11,399 13,885 33,761 10,494 2,378 12,872 2,602 3,835 3,009 56,003 251 9,374 —10,559 —196 54,741 
1962 4,215 5,031 11,827 14,316 Bao 10,911 2,664 13,575 2,704 3,756 3,218 58,461 756 9,744 — 10,769 175 58,475 
1963 4,642 5,142 12,301 15,003 36,992 11,070 2,682 13,752 2,794 3,928 3,488 60,903 764 10,631 H/T 12s) 54 61,487 
1964 5,180 5,418 12,869 15,817 39,218 11,637 2,652 14,289 3,264 4,565 4,116 65,404 655 12,058 = SER —64 65,610 
1965 5,769 5,676 13,469 16,716 41,606 12,253 3,003 15,256 3,413 5,042 4,826 70,118 1,441 12,606 —14,140 —256 69,981 
1966 6,169 5,922 13,878 17,859 43,778 13,388 3,307 16,695 3,168 5,774 5,755 75,181 1,385 14,315 =a), 9 Somme 74,844 
1967 6,428 6,197 14,616 18,676 45,863 14,343 3,403 M51 AOn 35229 5,405 5,865 78,148 253 15,770 — 16,805 +33 77,344 
1968 6,876 6,435 14,855 20,069 48,138 15,429 3,430 18,859 3,702 5,360 5,481 81,531 771 17,727 — 18,284 aL 81,864 
1969 7,254 6,744 15,520 20,927 50,353 155993 3,350 19,343 4,175 S327 5,982 85,196 1,518 19,462 =A) IPA 491 86,225 
1970 6,865 6,784 16,414 21,635 51,526 17,650 3,329 20,979 3,718 LS 6,118 88,080 84 21,223 —20,588 —341 88,390 
1971 7,883 138} A SvAll 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 5,952 6,278 94,784 392 22,181 —22,0165 —891 94,450 
1972 9,285 7,731 18,464 24,361 59,841 18,930 Si 2 22,702 5,432 5,869 6,882 100,726 515 23,655 —24,489 —159 100,248 
1973 11,051 8,318 19,210 25,300 63,879 19,795 37631 23,546 5,966 6,411 8,256 108,058 1,346 26,156 — 27,824 76 107,812 
1974 11,606 9,306 20,070 26,178 67,160 20,584 3,957 24,541 5,935 6,898 8,904 113,438 2,642 25,620 0) 558 516 111,678 
1975 12,377 9,778 20,735 AY 1S 70,645 21,399 4,127 2552 0mm; SUS, 7,822 9,209 118,705 = Psa) 23,993 — 29,684 —R 113,005 
1976 13,025 10,543 21,943 29,740 5e2ok 21,689 3,860 25,549 6,564 7,422 9,551 124,337 988 26,225 = seRiley Saisie) 119,249 
1977 13,385 10,779 22,187 31,065 77,416 22,392 3,859 26,256,152 7,647 9,515 126,981 82 28,046 —32,844 —503 121,762 
1978 13,892 11,210 22,375 32,073 79,550 ITSM 3,779 26,536 5,947 7,791 9,743 129,567 260 30,929 34,345 ee 130 126,281 
1979 14,502 11,314 22,637 32,683 81,136 22,880 3,568 26,448 5,513 8,824 10,831 132,752 1,898 31,766 — 36,420 119 130,115 
1980 14,271 11,178 22,766 33,740 81,955 22,762 Broo: 26,315 4,926 9,917 11,434 134,547 = 1/335) 32,087 =25-OIBy = 1p#! 130,160 
1975 Ill 12,668 10,040 20,748 28,004 71,460 21,588 4,100 25,688 5,720 7,920 9,468 120,256 —1,264 23,496 — 29,372 380 113,496 
IV 13,372 10,032 21,036 28,200 72,640 21,624 4,044 25,668 6,140 8,228 8,964 121,640 —1,140 24,580 — 30,412 114,668 
1976 I 12,352 10,196 21,428 29,220 73,196 21,936 4,004 25,940 6,376 7,828 9,192 122,532 1,896 25,036 — 31,420 80 118,124 
Il 13,240 10,548 2Ne732 29,688 75,208 21,680 3,944 25,624 6,768 7,724 9,648 124,972 652 26,268 — 32,208 68 119,752 
Il 12,872 10,600 22,168 29,872 75,512 21,656 3,756 25,412 6,708 elle: 9,368 124,112 924 26,764 250) 2 Le 119,296 
IV 13,636 10,828 22,444 30,180 77,088 21,484 3,736 25,220 6,404 7,024 9,996 1255732 480 26,832 —32,684 —536 119,824 
1977 I 13,740 10,828 22,148 30,624 77,340 22,092 3,740 25,832 6,228 7,304 9,956 126,660 160 27,248 —32:972\5— 468 120,628 
I 13,344 10,700 22,184 30,876 77,104 22,472 3,872 26,344 6,264 7,700 9,400 126,812 —40 28,288 —33,400 —372 121,288 
Ill 13,156 10,724 22,168 31,304 Tie s52 22,548 3,896 26,444 6,168 7,736 9,544 127,244 268 27,436 — 32,604 —580 121,764 
IV 13,300 10,864 22,248 31,456 77,868 22,456 3,928 26,384 5,948 7,848 9,160 127,208 —60 29,212 32400) Mee Oe, 123,368 
1978 I 13,636 10,968 22,392 31,696 78,692 22,528 3,812 26,340 6,040 7,744 9,136 127,952 =pI/9) 28,940 —31,816 —448 124,356 
Il 13,912 11,288 22,304 32,116 79,620 22,776 3,832 26,608 6,084 7,872 9,552 129,736 —456 31,320 34.8124 ie oe 125,524 
II] 14,052 11,364 22,348 32,176 79,940 22,764 3,728 26,492 5,896 ene: 9,976 130,076 660 31,252 — 34,576 ay: 127,388 
IV 13,968 11,220 22,456 32,304 79,948 22,960 3,744 26,704 5,768 7,776 10,308 130,504 1,108 32,204 — 36,116 156 127,856 
1979 I 14,528 11,328 22,672 32,584 81,112 22,876 3,656 26,532 5,656 8,016 10,404 131,720 legs 31,788 — 36,240 104 129,124 
II 14,632 11,200 22,588 32,596 81,016 22,984 3,584 26,568 5,484 8,544 10,420 132,032 2,456 31,028 — 36,652 232 129,096 
Ill 14,596 11,436 22,744 32,688 81,464 22,876 3,556 26,432 5,540 9,296 E232 133,964 1,440 32,088 — 36,912 156 130,736 
IV 14,252 11,292 22,544 32,864 80,952 22,784 3,476 26,260 5,372 9,440 11,268 133,292 1,944 32,160 — 35,876 iG 131,504 
1980 I 14,400 11,116 22,592 33,500 81,608 22,584 3,556 26,140 5,380 9,896 11,296 134,320 668 31,568 — 36,268 44 130,332 
Il 13.752 11,064 22,768 33,592 81,176 22,704 35572 26,276 4,684 9,752 11,188 133,076 452 31,300 — 35,792 —48 128,988 
Ill 14,308 11,216 22,884 33,776 82,184 22,776 Sh S72 26,348 4,708 9,916 11,536 134,692 —2,444 32,104 —34,896 —264 129,192 
IV 14,624 11,316 22,820 34,092 82,852 22,984 Bol. 26,496 4,932 10,104 11,716 136,100 —1,616 33,376 =35,504 «+ = 228 132,128 
1981 I 14,764R 11,544 22,916R  34,180R 83,404r 23,160R 3,508 26,668R 5,232R 10,536R 11,976R 137,816R 548k 31,204R —35,900R —288R 133,380R 
II 14,884R 11,584R 22,988R 34,404R 83,860R 23,204R 3,548R 26,752R 5,580R 10,696 12,236R 139,124R 764R 33,664R —37,984r —300R 135,268R 
Ill 14,040 11,436 23,144 34,524 83,144 23,216 3,536 26,752 4,828 10,860 11,512 137,096 1,976 32,664 —37,508 —268 133,960 
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1971 = 100 (using seasonally adjusted data 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 








Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
and - : of goods of goods D.N.B. 
quarter Personal expenditures P Government expenditures Construction Machinery _ Total and and 
Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
ou CO Cr Oe ee—=—OOOO.s qu ipeet Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential | Non- Machines et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Logements __ residential équipement services services 
durables _Biens Biens Depenses investment Logements 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40627 D40628 D40629 D40630 D40626 §=©D40631 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
1960 90.0 si 80.4 68.6 76.3 SUES 72.8 60.2 68.2 68.3 76.5 IZA 80.3 78.2 W241 
1961 88.9 76.1 80.9 69.5 76.8 59.1 70.4 61.2 68.8 68.1 77.0 72.4 81.3 80.3 72.4 
1962 88.5 77.4 81.9 70.8 77.8 60.6 71.4 62.7 68.6 68.4 79.6 TERS 84.5 84.0 73.4 
1963 88.9 79.5 83.0 72.0 79.0 63.1 74.0 65.2 70.1 70.3 81.8 75.1 85.3 85.9 74.8 
1964 88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 22. 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
1965 88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 ge2 76.2 88.4 79.1 88.7 87.3 79.1 
1966 89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 82.2 80.8 91.2 82.5 91.1 89.2 82.6 
1967 92.0 89.4 90.4 81.9 87.2 77.8 86.8 79.5 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
1968 94.4 92.5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
1969 96.2 95.3 97.1 90.9 94.3 89.0 91.2 89.4 92.1 89.6 92.9 92.7 96.4 95.6 92.6 
1970 99.0 98.0 98.6 95.7 97.7 94.2 95.3 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
1973 103.9 108.8 116.0 2:3 ES 116.3 114.7 116.1 123.6 114.2 106.8 11331 117.4 1 bi Lil 114.6 
1974 1322 120.2 130.6 12555 124.2 ioe 138.0 13535 147.9 133.1 121.8 128.2 152.2 134.3 132.1 
1975 123.8 27a 146.7 139.9 13723) 156.0 15322) Sia) 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
1976 130.7 134.5 154.8 ISIS} 7/ 147.4 176.7 163.7 174.7 187.7 163.1 148.2 156.1 173.9 155.4 160.2 
1977 137.0 142.6 168.5 165.6 158.3 193.7 176.0 191.1 208.2 176.2 159.0 168.6 187.4 174.3 171.5 
1978 144.0 149.1 186.3 es 170.0 209.5 188.9 206.6 227-9 187.3 174.6 181.6 203.6 197.9 182.4 
1979 155.8 165.4 205.2 192.3 185.6 D2 207.3 224.5 255.5 205.4 193.8 198.3 242.7 227.0 201.3 
1980 169.3 183.9 230.3 210.5 205.2 254.4 225.6 250.5 281.0 22Ne2 216.3 219.0 281.3 262.4 222-7 
1975 II 122.8 126.1 143.9 137i 135.4 15229 149.8 152.4 164.9 146.5 137.9 141.3 166.5 153.5 143.8 
I 124.7 127.8 149.5 141.5 138.9 161.5 154.4 160.4 169.3 Se 140.2 145.9 17S 156.1 148.3 
IV 126.1 129.2 152.6 145.8 141.9 161.5 162.0 161.6 174.5 156.3 143.6 148.8 172.8 154.2 1525) 
1976 I 128.9 131.8 153.0 147.9 143.9 165.0 161.0 164.4 181.1 159.0 145.5 ISiIES} 1724 154.7 154.7 
Il 129.9 133.9 153.6 S222 146.1 177.8 162.3 175.4 184.9 162.3 147.0 15535 172.9 154.8 159.2 
Il 132.0 135.5 154.8 155.9 148.7 175.0 165.0 173.5 189.6 164.7 149.1 156.9 175.3 155.8 161.6 
IV 131.9 136.5 157.6 158.7 150.5 189.3 166.7 185.9 195.4 167.0 150.8 160.9 Lidl 156.1 165.3 
1977 I 133:9 139.2 161.7 161.5 153.5 187.9 170.4 185.4 202.3 170.8 154.4 163.5 181.9 166.4 167.2 
II 136.3 141.9 166.2 164.3 156.9 192.5 174.8 189.9 205.8 ie 2 LS Tez 167.3 184.4 les 170.5 
Il 137.8 143.9 170.5 167.1 159.9 19553) 178.0 192.7 210.7 178.8 160.7 170.4 190.9 178.1 173.0 
IV 140.1 145.5 175.6 169.3 162.8 199.0 180.3 196.2 214.1 179.6 163.9 173.2 192.1 181.9 175.3 
1978 I 141.5 146.9 178.9 PLS 165.4 203.4 183.3 200.5 218.1 182.1 168.8 176.4 196.6 189.0 177.8 
II 141.7 146.2 185.6 17S 168.1 206.8 187.9 204.1 225.0 185.2 1/32 179.6 198.7 192.4 180.7 
Ill 144.0 148.9 188.8 178.6 172 210.8 191.0 208.0 23101 188.8 WAYS 182.8 206. 1 200.0 183.9 
IV 148.5 154.2 191.9 182.9 175.4 216.9 193.7 213.6 237.9 193.0 180.2 187.4 212.4 209.1 187.1 
1979TE 150.8 bye 198.5 186.0 179.2 220.6 201.3 217.9 245.0 198.4 187.1 191.7 225.1 PAG 192.5 
II 154.6 162.2 202.9 189.9 183.3 224.0 205.2 221.5 252.4 203.5 190.9 195.8 234.7 216.7 199.4 
Il 157.7 168.2 207.0 194.6 187.8 229.8 209.1 227.0 258.9 206.9 195.4 200.4 250.4 232.3 203.9 
IV 160.1 173.3 212.4 198.8 192.2 234.4 213.9 2317 266.0 Pua 201.0 205.1 260.1 242.1 209.3 
1980 I 162.7 177.9 218.5 202.8 196.7 242.8 DS 239.4 270.9 214.7 209.5 210.4 276.5 254.6 215.0 
II 167.4 182.4 224.2 207.6 202.0 Peilkes) 223.1 247.6 276.0 218.3 214.4 215.8 276.1 258.5 220.5 
Il 172.4 186.3 234.0 213.2 208.2 257.8 226.5 253.5 283.2 222 Died 221.6 283.1 265.5 225.3 
IV 174.3 188.8 244.2 218.2 213.6 265.5 235.0 261.4 294.8 228.9 2232: 227.8 289.0 271.0 229.9 
1981 I 177.3R 191.5R 252.5R 223.8R 219.0R 270.2R 242.5R 266.6R 307.6R 234.7R 230.3R 233.6 304.1R 284.1R 236.2R 
Il 181.8 196.8R 260.4R 229.4R 225.0R 278.9R 247.7R 274.7R 317.2R 241.2 236.3R 240.5R 298.1R 290. 1R 240.7R 


Til 187.0 199.2 270.7 234.1 231.5 291.8 255.3 287.0 52975 247.8 241.4 247.9 304.2 298.1 246.9 
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Gross Gomestic product of non-agricuitural industries 











Produit intérieur brut du secteur non agricole S 106 
1971 = 100-seasonally adjusted 1971 = 100-données désaisonnalisées 
Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total industries | commercial 
month Total Forestry, Mines, Manufacturing Construc- Electric Total Transporta- Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total fishing quarries Entreprises manufacturieres tion power, Total tion, storage Commerce insurance business and administra- commer- Entreprises 
ou and and Construc- gas and and com- and personal tion and ciales non 
mois trapping oil wells Total Non- Durables tion water munication teal estate services defence commer- 
Exploita- Mines, Total durables _Biens Energie Transports, Finance, Services aux Administra- ciales 
tion carrieres Biens durables électrique, entreposage assurance collectivités, tion 
forestiere, et puits non gaz et et commu- et aux entre- publique 
peche et de pétrole durables eau nications immobilier prises et aux et défense 
piégeage ménages nationale 
D144311 D144166/7 D144168 D144179 D144318 D144317 D144259 D144271 D144314 D144274 D144291 D144298 D144305 D144316 
1973 114.7 116.4 111.5 117.8 119.1 115.8 122.3 106.1 120.3 LS S/n 2 119.8 114.0 109.5 109.7 116.8 105.8 
1974 120.3 120.0 108.1 114.0 123.4 118.2 128.4 110.3 130.1 120.5 123.6 129.5 120.9 115.8 113.9 123.0 108.7 
1975 121.0 115.1 95.6 100.9 116.2 111.6 120.6 116.0 130.5 124.8 125.4 132.5 125.9 ie Ah 119.4 123.0 112.6 
1976 127.0 12163 104.1 103.1 123.1 119.4 126.6 119.6 142.0 130.6 132.0 138.0 132.3 WES 123.0 129.7 LIS=3 
1977 130.7 123.4 110.7 106.1 12555 W272 129.8 117.3 150.9 138522 139.0 139.8 140.2 ie site L257 133.8 117s 
1978 13532 126.6 ig) 97.8 131.9 128.1 SSeS 114.6 157-5) 140.6 145.1 144.9 147.6 136.3 128.9 139.0 119.1 
1979 140.7 13273) 182k 107.1 138.1 135.8 140.3 116.3 166.3 145.9 155.6 149.7 153.9 140.8 128.3 145.6 119.4 
1980 141.0 129.6 113.3 109.6 13387, 133.8 133.6 114.0 170.4 148.1 159.2 149.6 158.7 142.5 129.7 145.8 120.3 
1978 S Sen 128.8 125.1 95.8 135.4 131.1 139.6 114.0 159.0 142.4 146.7 149.5 149.3 Biz 128.7 141.4 119.1 
O 136.6 128.2 128.0 98.8 134.5 13123 137.6 112.6 157.8 141.8 146.2 145.4 150.1 WEYi5S 128.9 140.6 119.2 
N 137.7 129.3 12557. 99.0 136.0 132.0 140.0 112.9 159.1 143.0 149.0 146.6 152.8 137.6 128.9 142.1 11982 
D 138.6 130.8 123.0 99.9 138.2 133.4 142.8 123 164.6 143.4 WSIES 147.6 150.7 138.1 128.9 143.2 11933 
1979 J 138.4 130.7 122.6 100.3 137.5 133.2 141.7 113.5 163.5 14352 2A 144.7 150.8 138.9 128.8 142.8 119.5 
F 138.4 130.6 112.9 100.9 137.4 133.4 141.2 113°5 166.6 143.3 149.9 146.6 151.0 139.0 129.4 142.8 119.8 
M 139.9 131.2 118.0 101.8 138.4 135e2 141.4 113.8 161.5 145.4 154.4 151.3 151.6 1391) 129.8 144.6 120.0 
A 139.2 130.3 118.7 105.8 135.8 134.8 136.8 MIBs7 166.4 144.7 154.5 147.7 152.0 139.8 1297) 143.7 119.9 
M 140.6 133.1 126.3 103.4c 139.9 135.7 144.0 114.9 168.0 145.3. 154.9 149.2 153.1 140.0 128.2 145.5 119.2 
J 140.9 132.2 124.7 103.6 137.6 135.9 139.2 117.4 169.5 146.3 15525 151.8 154.2 140.5 128.4 145.9 119.4 
J 141.5 133.6 113.2 113.6 138.1 136.1 140.1 119.0 168.8 146.4 156.5 Sie 154.8 140.8 128.0 146.6 119.2 
A 142.0 133.7 122.2 LSS) 138.2 1372S 139.2 118.1 169.2 147.2 = 158.3 151.9 SREY 141.3 127.6 147.3 119.1 
S 142.1 134.0 ier Pe 139.7 137.4 141.9 117.7 166.7 147.2 Sea 151.4 SS A7/ 141.9 127.9 147.5 L193 
O 141.8 13335 112.6 V12°3 138.8 137.6 140.0 118.1 166.6 147.1 157.9 149.6 156.2 142.1 127.7 147.1 119.3 
N 141.6 133.0 119.5 109.5 138.6 137.2 140.0 116.7 167.6 146.9 158.0 148.3 156.3 142.6 127.4 146.8 119.3 
D 141.5 132.2 Wail a 111.1 136.4 135.6 137.3 119.4 163.1 147.3. 156.9 PSile2 156.2 142.5 127.3 146.7 119.1 
1980 J 140.8 L3i1e5 116.6 110.3 136.2 135.4 136.9 116.9 165.6 146.7 158.0 149.0 Loves) 140.2 128.3 146.1 118.3 
F 140.5 130.9 124.6 108.7 135.4 134.4 136.3 isi. 9/ 166.2 146.5 ISORZ 150.0 157.4 138.4 128.8 146.0 116.5 
M 141.7 13257 1251 109.8 137.3 136.7 138.0 115.1 174.1 147.4 158.2 149.9 157.8 141.9 12a 146.8 eyez 
A 140.6 129.9 116.8 110.3 133.9 135.0 132.9 HSe2 166.7 147.3 157.8 148.0 158.0 142.4 128.6 145.3 120.2 
M 140.0 127.8 110.6 112.4 131.0 133.0 129.1 114.0 166.2 147.6 158.4 148.4 158.2 142.5 129.4 144.6 120.4 
J 139.6 126.7 101.3 111.8 130.9 133.0 128.7 110.2 165.9 147.6 158.2 147.7 158.5 142.6 129.9 144.0 120.6 
J 139.7 126.9 DES 108.6 130.1 131.7 128.6 111.9 170.6 147 Soo 147.4 158.8 142.7 129.9 144.2 120.8 
A 140.4 127.6 102.3 110.8 Shi 72 131.6 130.8 112.4 170.4 148.4 158.4 150.5 158.4 143.2 130.2 144.9 121.0 
S 141.2 129.3 108.4 107.6 133.7 133.4 134.1 113.0 17323 148.6 159.9 149.3 158.9 143.5 130.4 145.8 121.3 
O 142.1 130.5 11325 106.4 134.8 133.9 135.6 114.9 175.4 149.3 160.5 150.5 159.8 144.2 130.2 146.9 121-5 
N 142.8 130.8 112.4 ey, 134.6 133.5 135.8 114.2 175.8 150.4 161.9 15353 160.0 144.4 1315 147.6 122.2 
D 142.9 131.6 117.1 106.9 135.7 134.4 136.9 116.6 176.7 150.0 161.7 150.4 160.8 144.5 131-9 147.8 1222 
1981 J 143.8R 131.3R 126.9 106.7 134.8 134.6 135.0 118.6R 72.5 151.6R 163.1R 154.1R 162.0 146.1R 131.3 148.6R 123.2 
in 144.6r 133.2R 124.3 108.1 137.6 136.3 138.8 120.3R 168.5 151.8R 164.6R NSE 7h 161.7 147.0R 129.8 149.7R L22n7 
M 145.5R 135.1R 124.9 107.4 140.3 137.8 142.8 120.1R 173.1 152.0R 164.5R 152.7R 162.7 147.3R 130.2 150.7R 122.9 
A 145.8R ISStiR 12453 107.2 139.9 137.1 142.7 121.6R 173.0 152.4R 165.0R 154.5R 162.6 147.9R 129.2 151.2R 12275 
M 146.5R 136.8R 104.5 104.3 142.6 139.0 146.1 125.1R 176.0 152.5R 165.3R 153.1R 162.3 148.1R 131.5 151.9R 123.4R 
J 147.0R 137.5R 107.9R 101.8 143.8R 138.9R 148.6R 125.4R 176.6 152.9R 166.1R 152.9R 162.7 148.6R 132.2R 152.4R 1235 
J 145.1R 134. 1R 85.8R 94.2R 140.4R 136.7R 143.9R 125.0R 179.4R 152.0R 159.3R 151.0R 163.1R 149.7R 133.0R 149.9R 124.6R 
A 144.3R 132.0R 77.7R 103.1R 136.4R 135.8R 137.0R 123.0R LI QEIR 152.0R 160.1R 150.0R 163.7R 149.7R 132.7R 148.9R 124.7R 
S 144.6 13123 oo" 99° 1 135.4 137.0 133.8 121.4 LIOR 153.0 164.4 148.8 164.4 150.7 133.5 149.2 125.2 
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5 6 Capacity utilization rates* 











Taux d’utilisation des capacités* S 107 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturieres 
industries Total Mines 
Ensemble des Total Total non- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Knitting Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
productives Total durables beverages products products products Textiles mills industries allied lishing and allied and coal 
de biens non Ensemble Aliments Produits Produits de Produits Bonneterie Habillement industries industries products 
agricoles des biens et boissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
non durables produits édition et pétrole et du 


connexes activités connexes charbon 
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84.6R 87.1R 83.3R 87.0R 86.5R : : 80.6R 78.7R 82.4 80.9R 88.9R 81.6R 95.8R 86.0R 
II 84.0R 86.5R 81.5R 86.6R 86.3R 97.6R 93.6R 80.8R 75.4R 86.4R 78.4R 89.1R 80.2R 95.0R 84.4R 
Il 83.4R 86.2R 80.3R 86.1R 85.6R 97.4R 93.5R 82.1R 74.9R 87.0R 82.2R 87.1R 80.2R 93.3R 80.6R 
IV 82.8R 85.9R 79.2R 85.9R 85.5R 97.1R 100.0 79.5R 73.4R 88.1R 83.5R 82.1R 84.4R 93.5R 77.8R 
1978 I 82.3R 85.7R 75.8R  86.3R 87.2R 97.5R 97.0R 81.1R 80.1R 88.6R 83.4R 88.6R 88.6R 96.4R 73.9R 
I 83.2R 86.8R 73.2R 88.6R 87.9R 95.7R 91.6R 85.5R 85.9R 90.9R 88.2R 88.0R 92.3R 98.0R 70.7R 
Ul 82.8 87.2R 69.3R 89.7R 89.0R 97.5R 93.8R 87.4R 82.4R 90.6R 88.3R 91.9R 94.3R 98.1R 74.8R 
IV 84.1R 88.9R 73.5R 91.2R 90.9R 98.3R 95.0R 93.9R 89.6 95.0 89.8R 100.0R 93.8R 97.2R 75.3R 
1979 I 84.3 89.5R 74.3R 91.8R 91.7R 98.9R 96.1R 96.2R 88.6R 97.7R 93.7R 99.0R 97.1R 96.6R 76.3R 
I 84.4R 89.4R 76.2R 91.3R 92.3R 97.9R 98.0R 99.0R 89.7R 99.3R 98.7 98.2R 96.9R 97.7R 77.2R 
Il 85.0R 89.9R 81.9R 91.3R 92.8R 97.3R 96.9R 100.0R 89.1R 100.0 95.5R 95.8R 98.1R 100.0R 79.1R 
IV 83.7R 88.4R 79.5R 90.2R 92.3R 100.0R 94.5R 94.3R 85.4R 95.9R 96.0R 93.1R 99.8R 99.1R 79.9R 
1980 I 82.3R 87.0R 78.5R 88.4R 91.0R 98.6R 98.2R 89.8R 85.8R 93.8R 96.0R 85.9R 100.0 98.5R 82.3R 
0 79.5 84.0R 79.8R 84.8R 89.2R 98.4R 95.0R 84.6R 88.6R 90.1R 95.3R 85.1R 96.5R 98.2R 81.1R 
Ti 78.7R 83.2R 77.8R  83.8R 87.7R 96.0R 96.6R 82.3R 90.8 92.2R 99.5R 88.0R 92.7R 96.2R 81.3R 
IV 79.7R 84.2R 77.1R 85.0R 88.2R 95.8R 95.4R 83.7R 88.4R 95.5R 98.7R 85.6R 92.5R 97.3R 81.4R 
1981 I 80.3R 84.1R 76.2R 85.6R 88.9R 99.3R 87.8R 84.0R 97.6R 94.6R 100.0R 83.6R 93.0R 94.2R 80.1R 
I 81.5R 85.4R 73.8R  87.4R 89.5R 99.7R 89.7R 87.7R 95.6R 100.0R 96.1R 83.1R 92.9R 96.2R 80.7R 
Il 78.4 82.0 69.5 83.5 87.5 100.0 100.0 88.3 93.6 95.2 9733 83.2 84.0 93.9 80.0 
nS tt nee eee eee ee 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
a Construction Energie goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturieres (suite) Electric producing 
ne §=—-POWET," excluding 
Quarter Chemical Miscellaneous Total Wood Furniture Primary metal Metal Machinery Transpor- Electrical Non-metallic gas and energy 
Trimestre products manufacturing durables industries and fixtures industries fabricating and equipment tation products mineral water Ensemble 
Produits Industries Ensemble Bois Meubles et Premiere Fabrication Machines et equipment Produits products utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits équipement Maté- électriques Produits Energie productives 
rieres durables d’ameuble- mation en meétal riel de minéraux non électrique, de biens, 
diverses ment des métaux transport métalliques gaz et eau énergie exclue 

















B60023 B60027 B60011 B60015 B60016 B60017 B60018 B60019 B60020 B60025 B60024 B60028 B60029 


























72.8R 87.5R 78.8R 87.3R 81.6R 99.6R 79.4R 83.4R 91.7R 75.3R 84.4R 84.6R 

II 73.5R 85.3R 86.9R 92.1R 72.0R 82.5R 84.6R 81.0R 99.3R 79.3R 81.9R 91.7R 74.3R 84.1R 84.0R 

ust 71.7R 83.1R 86.6R 95.6R 73.0R 87.1R 85.1R 77.6R 96.4R 78.0R 80.1R 93.3R 72.4R 83.5R 83.3R 

IV 69.0R 85.4R 86.3R 96.3R 73.4R 84.0R 86.0R 78.5R 96.2R 76.8R 80.1R 93.8R 71.1R 84.3R 82.6R 

1978 I 69.0R 89.5R 85.4R 94.6R 78.9R 83.5R 86.0R 80.4R 91.5R 77.2R 81.2R 92.9R 69.3R 82.6R 82.2R 

I 69.0R 89.3R 89.1R 98.2R 81.1R 88.4R 89.6R 85.6R 95.9R 78.7R 83.3R 88.5 69.6R 79.6R 83.7R 

Tl 67.8R 92.3R 90.3R 98.8R 81.9R 86.9R 89.5R 84.8R 100.0R 79.5R 85.4R 88.2R 66.5R 79.5R 83.2R 

IV 70.2R 94.3R 91.4R 100.0 87.5R 89.3R 89.6R 88.1R 97.4R 84.5R 87.5R 89.1R 65.1R 81.5R 84.5R 
1979 I 69.0R 94.5 91.8R 95.3R 87.2R 88.7R 89.5R 92.2R 99.0R 86.2R 85.2R 89.3R 65.1R 82.8R 84.6 

I 69.6R 100.0R 90.4R 99.8R 91.3R 89.4R 92.1R 93.7R 86.8R 87.8R 89.5R 90.0R 65.5R 84.0R 84.6R 

Til 71.6R 99.8R 89.9R 97.0R 90.3R 87.8R 95.3R 99.3R 81.5R 90.9R 90.2R 88.6R 66.6R 82.4R 85.5R 

IV 70.9R 95.0R 88.2R 93.7R 87.8R 92.6R 95.7R 100.0R 75.6R 88.6R 85.9R 85.9R 66.0R 79.8R 84.4R 

1980 I 70.8R 91.2R 86.0R 94.2R 89.7R 93.1R 96.8R 93.2R 70.6R 87.7R 82.8R 86.0R 64.3R 79.6R 82.7R 

II 68.9R 90.3R 80.7R 89.0R 88.2R 89.4R 90.5R 91.0R 62.1R 85.4R 78.3R 83.5R 62.3R 77.4R 79.8R 

Til 67.3R 88.4R 80.3R 90.6R 89.4R 90.2R 88.5R 86.8R 62.9R 84.6R 78.3R 84.8R 61.6R 77.9R 78.8R 

IV 68.7R 88.8R 82.1R 94.6R 90.4R 94.0R 89.5R 84.8R 66.1R 85.1R 80.2R 85.8R 62.7R 78.0R 80.0R 

1981 I 69.3R 93.0R 82.6R 97.4R 97.2R 92.8R 93.7R 92.2R 60.8R 89.1 80.2R 82.3R 64.8R 75.6R 81.1R 
II 68.2R 93.4R 85.5R 96.7R 100.0R 97.1R 97.8R 87.4R 65.6R OFT 87.1R 83.0R 66.9R 75.4R 82.5 
Il 67.0 93.3 80.0 69.7 98.3 88.8 95.4 86.1 62.0 SEG 81.3 83.9 66.2 JERS 78.9 


*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the May 1980 *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a l’etude qui a 

issue of this Review ‘‘Measuring Capacity Utilization: a Technical Note’’. Particular attention should be paid été publiée sur ce sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre: ‘‘Les méthodes d’estimation des taux 

to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. d’utilisation des capacités’’. Il convient d’accorder une attention particuliere a l’analyse de la facon 
dont il faut évaluer et interpréter ces données. 
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Répartition de la population active S 108 
Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 

Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

average a 

and week Armed Civilian non- Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 

ending forces _ institutional force labour Personnes ployed mentrate force labour Personnes ayant un emploi 

Moyenne Forces population participa- force ayant Chomeurs % participa- force 

annuelle armeées (age 15 tion Population un emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 

ou données and over) rate % active de tate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 

de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole -————————— —_—_—_—-_--————- 

se terminant civile d’ activité d’ activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 

a la date en dehors des Total workers andover 15-24 andover 15-24 

indiquée «institutions> Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 

(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 

1970 92 14,528 57.8 8,395 TOO 476 Se 57.8 8,395 Sls} 7,406 6,880 7,919 45203 1,057 1,800 860 

1971 88 14,872 58.1 8,639 8,104 335 6.2 58.1 8,639 515 7,589 7,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 

1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 553 6.2 58.6 8,897 483 7,861 > 7,321 8,344 4,324 1,136 1,951 934 

1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 515 oy) Sof 9,276 469 85292 109 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 

1974 81 15,924 60.5 9,639 9,125 514 533. 60.5 9,639 474 8,651 8,102 OMI25 8 455599 1,310 2,192 1,064 

1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,303 1,077 

1976 80 16,706 61.1 10,206 9,479 021, 7.1 61.1 10,206 472 9,008 8,403 9,479 4,666 1,299 2,421 1,094 

1977 81 17,057 61.5 10,498 9,648 850 8.1 61.5 10,498 463 9,184 8,535 9,648 4,714 1,317 2ESILG 1,100 

1978 81 17,381 62.6 10,882 9,972 911 8.4 62.6 10,882 473 9,498 8,803 9,972 4,796 15352 2,683 1,141 

1979 80 17,691 63.3 11,207 10,369 838 es) 63.3 11,207 483 9,886 9,156 10,369 4,919 1,428 2,818 1,204 

1980 80 18,004 64.0 IES 22 10,655 866 es 64.0 11,522 477 10,178 9,449 10,655 4,993 1,437 2,988 1,237 

1978 N 11] 81 17,494 62.4 10,910 10,071 839 ey 62.9 10,995 488 9,606 8,912 10,091 4,833 1,373 2,728 1,157 
D 9f 81 17,518 62.1 10,871 10,012 859 ss) 63.1 11,051 489 9,666 8,969 10,152 4,850 1,391 2,749 1,162 

1979 J 13} 81 17,547 61.5 10,789 9,812 Hi) Ont 63.2 11,087 485 9,711 9,010 10,202 4,868 1,401 2,759 1,174 
ee WG || VEE 61.5 10,812 9,857 954 8.8 63.0 11,079 488 9,730 9,022 10,218 4,874 1,399 2,766 1,179 
M 17] 81 17,598 62.1 10,932 9,956 976 8.9 63.2 11,123 494 9,765 9,056 10,257 4,892 1,402 2,774 1,189 
A 21] 80 17,627 62.1 10,947 10,004 943 8.6 63.2 11,140 485 9,784 9,071 10,268 4,900 1,409 2173 1,186 
M 19] 80 17,652 63.4 11,200 10,363 836 eS 63.1 11,145 492 9,827 9,090 10,308 4,913 1,422 EE 1,198 
J 16 | 80 17,677 64.6 11,424 10,626 798 7.0 63.0 ESS 491 9,826 9,089 10,318 4,907 1,422 2,797 Pe192 
Joy 217} 81 17,706 65.9 11,672 10,879 793 6.8 63.2 11,184 476 9,906 9,177 10,391 4,935 1,435 2,818 1,203 
A 18] 80 VTS) 65.9 11,680 10,908 UYE 6.6 63.4 11,236 481 9,947 9,208 10,429 4,940 1,435 2,840 1,214 
ey Ey ee 17,755 63.3 11,245 10,525 719 6.4 63.3 11,245 470 S919 9.235 10,443 4,949 1,445 2,832 207 
O 20] 80 17,787 63.7 11,334 10,591 743 6.6 63.8 11,354 473 10,037 9,294 10,507 4,954 1,451 2,865 V5237 
Noe 7.1) 80 17,808 63.4 11,287 10,516 IA 6.8 63.9 ibe sail 486 10,051 9,313 10,538 4,948 1,453 2,910 122 
D 15] 80 17,831 62.6 11,165 10,387 779 7.0 63.7 11,358 484 10,049 9,294 10,536 4,948 1,450 2,908 1,230 

1980 J 19 | 80 17,862 62.4 11,140 10,194 946 8.5 64.1 11,444 495 10,090 9,340 10,586 4,957 1,445 2,947 1,237 
F 16] 80 17,886 62.5 11,184 10,235 949 8.5 64.1 11,456 487 10,115 9,369 10,600 4,973 1,445 2,954 1,228 
M 15] 80 17,910 62.9 11,268 10,299 969 8.6 64.0 11,460 488 10,120 9,379 10,601 4,971 1,434 2,962 1,234 
A 19] 80 17,943 62.9 11,291 10,354 937 8.3 64.0 11,489 488 LOAUB Te De 337/ 10,622 4,982 1,440 2,965 252) 
M 17] 80 17,967 64.1 11,516 10,612 904 7.8 63.8 11,462 477 10,091 9,369 10,565 4,965 1,405 2,965 1,230 
i PA Eo) 17,996 65.7 11,828 10,942 887 TES) 64.1 11,531 469 10,160 9,444 10,628 4,987 1,446 2,949 1,246 
J 19 | 80 18,019 66.4 11,964 Uli? 852 Te 63.7 11,487 471 10,140 9,435 10,629 4,989 1,425 2,981 1,234 
A 16] 80 18,043 66.2 11,941 11,108 833 7.0 63.8 UE SEZ 463 10,166 9,442 10,636 4,989 1,430 2,983 1,234 
S 20] 80 18,073 64.0 11,571 10,805 765 6.6 64.1 ibe) 464 10,269 9,536 10,718 5,008 1,459 3,007 1,244 
O 18] 80 18,097 64.0 11,583 10,824 759 6.6 64.1 11,607 475 10,261 9,541 10,736 5,011 1,443 3,042 1,240 
N 15] 80 18,119 63.6 11,531 10,743 787 6.8 64.1 11,613 472 10,286 9,552 10,761 5,032 1,442 3,043 1,244 
D 13] 80 18,139 63.1 11,445 10,635 810 7.1 64.2 11,638 487 105295) (9565 10,782 5,047 1,441 3,055 1,239 

1981 J 17} 80 18,165 62.8 11,407 10,462 945 8.3 64.4 11,695 481 10,362 9,639 10,839 5,067 1,450 3,071 a2 
F211 80 18,192 63.3 Tees 10,583 928 8.1 64.7 11,776 473 10,468 9,748 10,931 5,097 1,459 3,117 1,258 
M 21] 81 18,213 63.7 11,609 10,625 983 8.5 64.7 11,789 478 10,452 9,732 10,922 5,089 1,461 3,130 1,242 
A 18] 81 18,235 63.5 11,585 10,700 886 726 64.6 11,785 479 10,490 9,770 10,959 5,103 1,466 3,140 1,250 
M 16] 81 18,258 65.1 11,880 11,026 854 Ted 64.8 11,827 477 10,505 9,785 10,982 5,076 1,452 3,178 1,276 
J 207 81 18,287 66.6 12,178 11,323 855 7.0 64.9 11,869 478 10,528 9,807 11,003 5,083 1,460 3,183 277 
J 18} 81 18,307 67.2 12,295 11,460 835 6.8 64.7 11,841 489 10,473 9,751 10,991 5,094 1,452 3,183 1,262 
A 15] 81 18,328 66.9 12,270 11,480 790 6.4 64.7 11,860 499 10,509 9,789 11,024 5,111 1,454 3,206 1,253 
So Sil 82 18,356 65.0 11,923 11,031 891 TS 65.1 11,941 499 10,483 9,737 10,961 5,082 1,440 3,209 1,230 
OP Wise 18,377 64.7 11,883 10,993 891 iss) 64.9 11,925 487 10,440 9,683 10,936 5,092 1,405 3,206 1,233 
N 14 18,398 64.0 D974!) 10,851 928 7.9 64.5 11,875 485 10,414 9,649 10,896 5,098 1,386 3,183 1,229 
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Annual 
average 
Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15-24 and week 
as % of Groupe d’age: 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 
labour force Ka ——— SS — — —————_- 
Chomeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
population — Sh Ot Taux de de la semaine 
active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’ activité chomage se terminant 
—————_ ate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
Total d’activite de chomage d’activité de chomage 
D767611 D767656 D767657 D767730 D767764 D767622 D767623 
SH 83.3 4.1 34.5 4.4 56.0 10.0 1970 
6.2 82.7 4.3 35.4 5.0 56.7 stiles 1971 
6.2 82.3 4.1 36.2 5)57/ 58.1 10.9 1972 
ee) 82.3 3.4 37.6 5.4 60.5 9.6 1973 
S23 82.2 333 38.5 35 62.5 9%3 1974 
6.9 81.9 4.3 40.0 6.5 62.9 12.0 1975 
Pal 81.1 4.2 41.1 6.6 62.4 da 1976 
8.1 80.9 4.9 42.1 7.4 632 14.4 1977 
8.4 81.0 ae 44.0 Ue 64.4 14.5 1978 
kes 80.9 4.5 44.9 7.0 66.2 13.0 1979 
7.5 80.5 4.8 46.2 6.5 67.3 1332) 1980 
8.2 80.8 5.0 44.3 Tas) 65a 14.5 1978 N 11 
8.1 80.9 4.9 44.5 7.4 65.6 14.4 Deg 
8.0 81.1 4.9 44.5 eS 65.7 13.9 1979 J 13 
7.8 80.8 4.5 44.5 U2 65.7 13.9 jet 1g) 
7.8 81.1 4.7 44.6 3 65.8 13.6 M 17 
7.8 81.0 4.7 44.4 Ie? 66.0 13.9 LN 72) 
2S 81.0 4.5 44.3 7.0 66.0 13.1 M 19 
eS 80.8 4.6 44.6 7.0 65.4 12.5 16 
Tot 80.9 4.3 44.8 7.0 65.6 12.0 Yo pal 
U2 80.9 4.4 45.0 6.7 66.2 12.4 A 18 
dail 80.8 4.2 44.8 6.8 66.5 12.4 Sms 
Des 80.7 4.3 45.4 133} 67.6 13.0 O 20 
7.3 80.7 4.5 45.7 6.6 67.2 12.8 N 17 
Ue 80.6 4.5 45.6 6.6 67.0 12ES [By 5) 
US 80.7 4.7 46.1 6.6 67.5 13.1 1980 J 19 
ve5 80.9 4.8 46.2 6.7 67.0 12.9 F 16 
Pe 80.5 4.5 46.2 6.6 67.3 13.4 M 15 
TES 80.6 4.6 46.2 ad 67.4 13.3 A 19 
7.8 80.4 4.9 46.2 7.0 66.7 B87. M 17 
7.8 80.4 4.7 45.7 6.7 68.5 14.2 if All 
T.5 80.5 4.9 45.9 6.3 66.8 iT3}sil J 19 
7.6 80.4 4.9 46.0 6.4 67.2 13.5 A 16 
7.4 80.5 4.9 46.2 6.4 67.7 12.8 S20 
ES 80.4 4.9 46.5 6.1 67.6 13.3 O 18 
13 80.6 4.9 46.5 6.3 67.2 257 N 15 
7.4 80.5 4.7 46.7 6.4 67.3 13.0 Das 
a3 80.6 4.5 46.9 6.4 67.9 13.0 1981 J 17 
722 80.8 4.4 47.3 6.2 68.3 12.9 Fei 
7.4 80.6 4.5 47.4 6.2 68.4 13.4 M 21 
7.0 80.6 4.3 47.5 6.2 67.9 LS A 18 
thes 80.2 4.6 47.9 6.0 68.5 Mee M 16 
7:3 80.2 4.7 48.0 6.2 68.8 12.8 20 
Te? 80.4 4.9 47.9 6.2 67.9 12.3 J 18 
7.0 80.3 4.6 48.2 6.3 67.7 12.1 A 15 
8.2 80.2 SiS) 48.7 13) 68.4 14.2 S 19 
8.3 80.4 JG 48.6 TS 67.6 14.1 OL 
8.2 80.0 ay! 48.1 7.4 67.5 14.7 N 14 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated-seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire-données désaisonnalisées 








Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 

average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 

and week SR re fe Re 
ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment 
Moyenne force ment tate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active chomage (%) _—_ active chomage (%) _— active chomage (%) —_ active chomage (%) _ active chomage (%) 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1970 652 612 6.1 2.288 2.128 7.0 SBily/3/ 3,037 4.4 1,407 SS 5.0 871 805 ed 
1971 673 626 7.0 2,347 2,175 5s) 3,290 Sins) 5.4 1,430 1,356 5 899 834 he 
1972 696 642 7.8 2,383 2,205 es 3,410 3,239 5.0 1,471 1,393 3} 938 865 7.8 
1973 736 679 Tel 2.499 2,330 6.8 3,532 3,380 4.3 1522 1,451 4.7 987 920 6.7 
1974 766 702 8.4 2,570 2,401 6.6 3,686 3,522 4.4 1,576 1,523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 786 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 3.9 1,087 995 8.5 
1976 805 718 10.9 2,689 2,456 8.7 3,885 3,645 6.2 Nie 1,641 4.1 1,116 1,020 8.6 
1977 829 25 12.6 2,756 2,473 10.3 3,994 3,714 7.0 1,775 1,690 4.9 1,144 1,047 8.5 
1978 864 756 12.5 2,827 2,520 10.9 4,147 3,847 Teo. 1,852 1,756 S72 1,192 1,093 8.3 
1979 891 786 11.8 2,878 2,602 9.6 4,289 4,008 6.5 1,926 1,843 4.3 e229 1,129 Wen 
1980 919 817 11.1 2,959 2,667 9.9 4,366 4,066 6.9 2,000 1,914 4.3 1,277 1,191 6.8 
1978 N 11 877 nae 12.0 2,833 2,542 10.3 4,210 3,904 133 1,864 1,770 5.0 1,207 1,102 8.7 
DoS 881 AI2. 12.4 2,839 2,542 10.5 4,233 3,939 6.9 1,886 1,796 4.8 L218 1,104 9.0 
1979 J 13 890 776 12.8 2,849 2,545 10.7 4,253 3,964 6.8 1,896 1,807 4.7 1,201 1,106 7.9 
ie ly 884 775 1233) 2,831 2,553 9.8 4,260 3,976 6.7 1,888 1,800 4.7 1,208 1,107 8.4 
M 17 888 WS Les, 2,851 2,556 10.3 4,266 3,982 6.7 1,914 1,831 4.3 1212 i Uh le 7.8 
A 21 895 785 12.3 2,859 2,574 10.0 4,269 3,987 6.6 1,900 1,807 4.9 1E 202 1,113 8.2 
M 19 891 789 11.4 2,862 2,585 9.7 4,270 3,997 6.4 1,906 1,818 4.6 1,220 1,122 8.0 
J 16 881 781 11.4 2,865 2,598 9.3 4,266 3,990 6.5 1,913 1,833 4.2 1,216 i123 7.6 
Je 21 888 787 11.4 2,863 2,610 8.8 4,291 4,013 6.5 1,935 1,857 4.0 1,217 1,130 ed 
A 18 892 789 11.5 2,876 2,625 8.7 4,311 4,031 6.5 1,936 1,857 4.1 1,230 1,136 7.6 
SS 5) 892 790 11.4 2,888 2,625 9.1 4,285 4,019 6.2 1,950 1,869 4.2 1,229 1,136 7.6 
O 20 894 793 iss} 2,922 2,644 9.5 4,346 4,049 6.8 1,953 1,873 4.1 1-233 1,145 Tel 
N 17 897 796 11.3 2,930 2,655 9.4 4,343 4,051 6.7 1,958 1,882 3.9 L237 L152 6.9 
Diss 900 797 11.4 2,926 2,648 9.5 4,308 4,043 6.2 1,959 1,880 4.0 1,254 1,161 7.4 
1980 J 19 902 801 Tie? 2,957 2,679 9.4 4,339 4,043 6.8 1,974 1,893 4.1 1,269 Petey, 8.0 
F 16 905 805 11.0 2,959 2,671 ORT 4,337 4,048 6.7 1,978 1,891 4.4 1,268 Vales 13 
M 15 912 812 11.0 2,939 2,658 9.6 4,363 4,063 6.9 1,982 1,899 4.2 1,268 Ui72 7.6 
A 19 914 814 10.9 2,953 2,669 9.6 4,355 4,047 Ibi 1,992 1,907 4.3 1278 1,183 6.9 
M 17 916 811 11} Bas 2,928 2,642 9.8 4,354 4,023 7.6 1,996 1,908 4.4 1,270 1,181 7.0 
J 24 926 821 its 2,965 2,668 10.0 4,381 4,055 7.4 2,001 1,912 4.4 1,269 1,185 6.6 
J 19 920 818 11.1 2,957 2,663 9.9 4,357 4,058 6.9 1,992 1,906 4.3 1,267 1,184 6.6 
A 16 923 817 ASS 2,960 2,659 10.2 4,364 4,063 6.9 1,997 1,907 4.5 1,270 1,194 6.1 
S 20 930 829 10.9 2,964 2,665 10.1 4,397 4,107 6.6 2,008 1,922 4.3 1,280 1,196 6.6 
O 18 932 826 11.4 2,976 2,675 10.1 4,384 4,094 6.6 2,016 1,928 4.4 1,290 1,210 6.2 
N 15 925 822 beat 2,984 2,678 10.3 4,367 4,093 6.3 2,030 1,942 4.3 1,302 1,227 5.8 
D 13 928 825 11.1 2,977 2,682 9.9 4,391 4,102 6.6 2,036 1,953 4.1 1,300 1,218 6.3 
1981 J 17 931 827 iy ba) 2,988 2,690 10.0 4,403 4,111 6.6 2,054 1,965 4.3 1,316 1,241 Sal 
F 21 939 835 Taal 2,998 2,712 9.5 4,436 4,149 6.5 2,064 1,974 4.4 1,323 1,245 5.9 
M 21 934 829 11.2 3,014 2,719 9.8 4,446 4,154 6.6 2,076 1,978 4.7 1,522 1,241 6.1 
A 18 934 836 10.5 2,993 eka ls} 9.4 4,447 4,171 6.2 2,079 1,991 4.2 1,325 1,245 6.0 
M 16 943 841 10.8 3,002 2,702 10.0 4,474 4,202 6.1 2,083 1,997 4.1 1,327 1,240 6.6 
J 20 942 835 11.4 3,019 2,719 9.9 4,496 4,212 6.3 2,084 1,996 4.2 1,334 D253 6.1 
J 18 938 831 11.4 3,012 2,709 10.1 4,472 4,199 6.1 2,085 1,997 4.2 1,333 1,252 6.1 
A IS 935 832 11.0 3,026 2127 9.9 4,477 4,214 5.9 2,084 1,998 4.1 1,332 1,249 6.2 
S. 19 944 819 13.2 3,011 2,673 ib) hae? 4,539 4,216 Rel 2,099 2,005 4.5 1,349 1,250 Tc 
OB key 928 809 12.8 3,010 2,664 MS 4,527 4,208 7.0 2,083 1,987 4.6 1,359 1,254 7.7 
N 14 936 819 12.5 2,961 2,626 E3 4,535 4,215 ya 2,098 1,988 $22 13357 1,255 Bs 


Employment in non-agricultural establishments 
5) 9 Emploi dans les entreprises non agricoles S111 


Thousands of persons-seasonally adjusted En milliers de personnes-données désaisonnalisées 











Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total — industries commercial 
month Total Forestry, Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, | Community, business Public Entreprises _ industries 
Année Total fishing including facturing Construction Total communication Commerce insurance and personal services administration commerciales Entreprises 
ou and milling Entreprises and other and real Services aux collectives, and defence non 
mois trapping Mines, manu- utilities estate aux entreprises et aux ménages Administration commerciales 
Exploita- broyage  factu- Transports, Finance, § —_—_$_ _ —_—__ _ _ _ ———_ publique 
tion compris _rieres communications assurance Total Commercial Non- et défense 
forestiere, et autres et Total _ services commercial nationale 
péche et services immobilier Services services 
piégeage d’utilité commerciaux Services 
publique non 
commerciaux 
D736303 D736171 D736184 D736197 D736210 D736223 D736236 D736249 D736262 D736275 D736288 
1973 7,397 2,402 72 127 end) 428 4,994 719 1,262 373 2,104 858 1,246 536 5,615 1,782 
1974 7,769 2,488 73 132 1,838 446 5,281 764 1,347 405 2,205 930 1,275 559 5,935 1,834 
1975 7,873 2,403 65 131 1,755 451 5,471 764 1,381 423 2,310 984 327 593 5,954 1,919 
1976 8,007 2,428 63 136 TS 455 5,579 779 1,401 434 2,358 1,007 1352 606 6,049 1,958 
1977 8,227 2,456 72 142 1,775 467 Sai 795 1,413 472 2,470 1,091 1,379 621 6,227 1,999 
1978 8,393 2,457 77 140 1,804 436 5,936 803 1,467 488 2,545 1,139 1,406 633 6,354 2,039 
1979 8,691 Psp 82 151 1,874 465 6,119 820 1,516 502 2,656 1,220 1,437 625 6,630 2,062 
1980 eval | plist") 83 170 1,851 455 6,318 843 1,556 Sig 2,766 1,299 1,467 636 6,774 2,103 
1978 A 8,392 2,465 78 144 1,812 430 5,927 802 1,471 485 2,535 iL aay) 1,408 634 6,350 2,042 
S 8,440 2,474 80 137 1,817 440 5,966 808 1,477 486 2,562 1,149 1,412 633 6,394 2,046 
O 8,459 2,487 81 138 1,827 442 5,972 806 1,474 489 Sp LS 1,416 631 6,413 2,046 
N 8,476 2,495 81 138 1,832 445 5,981 811 1,476 492 2,569 1,153 1,416 633 6,427 2,049 
D 8,483 2,499 82 138 1,839 440 5,984 812 1,477 490 2575 1,159 1,416 631 6,436 2,047 
179 J 8,562 2,528 82 139 1,846 461 6,034 816 1,489 493 2,608 1,187 1,420 628 6,514 2,048 
H S50 Seen 82 82 140 1,856 454 6,041 816 1,488 495 2,615 1,186 1,429 627 6,517 2,057 
M 8,595 2,547 83 143 1,863 458 6,049 816 1,489 496 2,620 1,190 1,431 628 6,537 2,058 
A 8,599 2,550 85 143 1,870 452 6,049 815 1,493 499 2,615 1,183 1,432 627 6,540 2,059 
M 8,642 2,567 86 145 1,872 464 6,075 820 1,505 499 2,625 1,190 1,435 627 6,580 2,062 
J 8,696 2,584 80 153 1,879 473 6,111 822 1,499 505 2,662 1,220 1,442 624 6,630 2,066 
J 8,749 2,603 81 154 1,893 475 6,145 820 1,516 504 2,683 23, 1,446 622 6,682 2,067 
A 8,743 2,589 82 156 1,882 469 6,154 811 1,532 505 2,684 1,240 1,443 622 6,677 2,065 
S 8,747 2,586 83 156 1,882 464 6,161 822 1,536 508 2,672 1,231 1,441 623 6,684 2,063 
O 8,765 2,583 82 158 1,877 465 6,182 826 1,539 508 2,685 1,245 1,440 624 6,701 2,064 
N 8,796 2,584 82 160 1,879 463 6,211 825 1952 508 2,701 1,261 1,440 625 6,731 2,065 
D 8,815 2,605 82 162 1,883 478 6,210 824 1,546 510 2,706 1,265 1,441 625 6,749 2,066 
1980 J 8,797 2,576 82 162 1,872 461 6,221 831 iLepy2 509 2,703 1,266 1,438 625 6,734 2,063 
F ih Ppsrsv 85 165 1,872 459 6,215 829 535 508 2,719 1,273 1,446 625 6,727 2,070 
M 8,817 2,578 86 167 1,875 449 6,240 838 1,538 516 257123 1,271 1,452 625 6,740 2,077 
A 8,820 2,554 83 169 1,859 442 6,266 836 1,547 514 PATE 1,280 1,457 631 6,731 2,089 
M 8,816 2,530 84 174 1,826 446 6,285 842 1,547 519 2,746 1,284 1,462 632 6,722 2,094 
J 8,824 2,527 83 170 1,843 431 6,297 842 1,545 $17 2,758 1,290 1,468 635 6,721 2,104 
J 8,851 2,534 83 170 1,832 450 6,317 842 1,554 SS 2,771 1,299 1,472 636 6,744 2,108 
A 8,889 2,536 81 170 1,831 455 6,353 847 1,563 516 2,789 1,313 1,475 638 6,776 2,113 
S 8,911 2,561 83 172 1,845 460 6,350 847 1,556 Ss 2,791 1,312 1,479 643 6,789 2 122) 
O rele DESI 84 174 1,853 467 6,397 854 1,569 516 2,812 1,326 1,486 646 6,843 2132 
N 8,982 2,567 81 174 1,845 467 6,415 852 US} $27 2,817 1,329 1,488 644 6,850 2 192 
D 9,046 2,596 77 175 1,863 480 6,450 854 1,585 536 2,829 1,346 1,483 647 6,916 2,130 
77 176 1,869 469 6,493 849 1,597 536 2,889 1,376 i513 622 6,949 2,135 
. 5 3440 F631 80 176 1,897 477 6,509 838 1,601 $39 2,908 1,383 1525 623 6,992 2 148 
M 9,154 2,639 81 179 1,899 480 6,515 853 1,602 531 2,904 1,375 1,529 625 7,000 2,154 
A 9,185 2,661 80 181 1,913 486 6,525 845 1,612 535 2912 1,381 1,531 621 7,033 2,152 
M 9,242 2,668 80 181 1,916 492 6,574 854 1,635 534 2,925 1,388 L537, 626 7,079 2 163 
J 9,247R  2,665R 84R 181R 1,921R 479 6,582R 853 1,648R 528 2,931 1,386 1,545 622 7,080R 2,168R 
J 9,258R 2,645R 72R 180 1,905R 488R 6,612R 823R 1,659R 531R 2,970R 1,412R 1,559R 629R 7,070R 2 L86e 
A 9.242 2.618 75 177 1,878 488 6,624 848 1,653 529 2,960 1,401 1,559 633 1,050 2,192 


Residential construction 
60 Construction de logements $112 





Thousands of units En milliers d’unités 








Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted-annual rates Données désaisonnalisées-chiffres annuels 
and RR 
month Starts Logements mis en chantier Comple- Under Vacancies at end of period Starts Logements mis en chantier Comple- Under Mortgage loan approvals 
Année mn HONS construc- Logements inoccupes ee eee «TONS construc- by private lending institutions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- tion Préts hypothécaires approuvés 
mois Centres urbains areas Total ments Logee ———————————._. Centres urbains Total ments Loge- _ par les établissements 
ee terminés ments  Single- Apartment a terminés ments du secteur privé 
Single Multiple Total du en cons- family and and row Single Multiple Total CEG em 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total truction NHA Conven- _ Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations L.N.H.__ tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
B20001 B20002 B20032 D2717 + D2739 D2761 H75 H117 B20008 B20009 B20010 B20030 B20031 
1970 40.9 110.1 1510 93955) 19055 175.8 148.2 6.6 10.6 40.9 110.1 TSC OM LOOS Sal 28 148.2 53.0 41.8 94.8 
1971 56.9 124.1 18150) 52a 2395 e202 177.3 4.4 9.3 56.9 124.1 181.0 233.7 201.2 177.3 100.4 58.2 158.6 
1972 80.6 126.4 207.0 43.0 249.9 232.2 188.6 5.0 10.3 80.6 126.4 20720 ae 24929923272 188.6 103.5 68.3 171.8 
1973 85.1 126.5 211.5 57.0 268.5 246.6 207.2 2a 8.7 85.1 126.5 211.5 268.5 246.6 207.2 76.2 97.6 173.8 
1974 78.2 91.3 16954 S25]ee 222 lee ee 168.4 6.2 10.8 78.2 O13 169:4> 9222.19 25722 168.4 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 181.8 49.6 231.5 217.0 176.6 552 9.8 83.8 98.0 LS Sie Soe 210) 176.6 77.8 73-3 151.1 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209: Sez 132 25 Os2 204.3 97.7 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 1S 74.6 125.6 200 2 eet eles 185.6 118.7 72.6 191.3 
1978 72.9 105.8 178.7 49.0 227.7 246.5 164.7 9.7 13.9 129 105.8 17S ae 2) lie 24055) 164.7 58.8 76.7 135.5 
1979 72.9 78.8 15ie7) 4523, 19720) 26:5 128.6 9.4 11.8 72.9 78.8 SE me 7 Ole2 2005 128.6 43.1 80.9 124.0 
1980 60.7 64.3 12510) 33:60 15860 176: 105.8 TES 6.7 60.7 64.3 125°08 158560 176.2 105.8 27.0 5559 82.9 
1978 S 6.5 8.0 14.5 171.6 9.4 15.0 70.7 92.7 63:4 eee Sel 167.2 550510255 1573 
O 7.1 8.3 15.4 9.6 14.7 Tae 92.6 165.72 Wed 48.0 90.8 138.8 
N 6.8 11.4 18.2 14.2 59.8 65.5 9.8 13.3 74.2 12322 197.4 249.4 233.0 48.8 83.8 132.6 
D Su1 7.0 12.0 164.7 9.7 13.9 72.9 69.9 142.8 194.8 161.7 36.9 83.7 120.6 
1979 J 3.9 Veil ites) 9.6 15.4 79:9 88.1 168.0 218.4 64.3 72.6 136.9 
F Ast 3.8 6.5 SOueeeS 250) 50.5 9.6 16.4 71.6 66.6 138.2 188.6 239.5 36.2 76.9 L131 
M Sm Sal 8.1 143.0 9.6 16.0 62.6 88.4 151.0 201.4 148.0 31.8 S15) 89.3 
A 53 SH. ile 9.5 16.4 69.9 80.9 150.8 200.0 38.9 55.8 94.7 
M 7.9 7.8 157 13°85 95459 50.4 9.5 16.0 71.6 84.6 156.2 205.4 216.8 42.1 95.6 137.7 
J 8.3 6.1 14.4 147.0 9.6 15.6 74.6 69:8 144.4 193.6 144.3 27.9 98.3 126.2 
J 7.8 5.0 12.9 9.3 14.2 Uses) 60.8 134.3 177.0 3251 107.1 1392 
A 7.6 ks 14.9 141 54.6 62.0 9.1 14.3 USES 83.1 1S 8:22 00191522529 39.2 104.8 144.0 
S 7.0 5.8 12.7 138.4 9.0 12.4 74.9 67.5 142.4 185.1 137 ot 20.9 82.8 103.7 
O 7.3 8.2 15.4 9.2 11.8 IPE 84.4 156.5 199.0 37a 89.1 126.8 
N 7.0 8.2 1553) llGr 525 63.5 9.4 11.9 74.3 84.3 158: O0peezOL ie 22552 37.8 66.2 104.0 
D 5.0 8.2 Ih 128.6 9.4 11.8 70.2 84.8 155; OMe O75 128.2 96.1 47.2 143.3 
1980 J 2.9 7.6 10.5 OES eS 59.9 84.1 144.0 178.5 WET 61.8 79.5 
F De 4.2 6.4 405 927511 43.4 9.9 10.5 59.3 74.4 133 eee O82 a205q7 25a 81.5 107.2 
M 3.0 Shi 6.2 110.4 9.6 9.6 61.0 54.7 Lis 502 113.9 24.5 60.7 85.2 
A 4.8 4.7 9.5 9.0 9.4 62.2 67.2 129.4 162.3 19.6 30.9 50.5 
M 5.6 4.2 9.8 OM 93978 41.9 8.7 OE 50.8 45.6 96.4 129.3 181.0 14.3 35.9 50.2 
J 555) 5.9 11.4 105.8 8.7 8.8 50.2 69.2 119 45223 103.7 24.9 48.9 73.8 
J 5.8 5.3 Aisi 8.6 8.3 54.2 65.5 BENG IBELG 15.6 Sez 72.8 
A 6.1 4.9 11.0 11.9 45.8 46.6 8.4 7.6 60.2 54.3 114.5 150.4 168.5 23.1 57.8 80.9 
S 6.0 5.9 11.9 103.8 8.1 6.5 64.2 69.4 133.6 169.5 103.1 2525 66.4 91.7 
O 7.0 IEP? 14.2 7.8 6.6 69.3 72.9 142.2) 9173-3 ey Ril 60.1 91.2 
N 6.6 6.2 12.8 8.5 45.9 44,3 Te 6=7) 69.5 63.1 132.6 163.7 157.4 18.5 66.5 85.0 
D 522 Dil 10.3 105.8 Te 6.7 1B 53.6 126.7 1/58 105.6 60.8 71.5 132.3 
1981 J 4.0 4.2 8.2 7.4 6.4 82.9 45.6 123)Siel 7 S37) 24.4 58.9 83.3 
F 3.5 SR 6.6 BE) 28.4 38.1 7.4 5.8 94.1 54.5 148.6 198.8 180.5 76.5 69.2 145.7 
M 4.1 3.6 Tad 93.6 Te5 5.8 82.5 63.7 146.2 196.4 96.4 24.5 50.5 75.0 
A 7.4 7.4 14.9 ss 5:3 96.9 106.4 203.3 246.3 17.4 50.2 67.6 
M 9.4 7.6 15720) 220 POSS 40.4 ree Sal 86.1 82.4 168°5.) 2115517720 14.4 60.5 74.9 
J 9.0 7.4 16.5 111.7 Te3 Sh) 82.6 88.2 1705S 1358 109.3 30.7 54.1 84.8 
J 6.6 6.5R 13.2 fed 4.8 62.3 80.5 142.8  176.4R 43.9 43.1 87.0 
A 6.0 eS) 13.3 SABE 50.8 49.8 Ta3 i) 58.5 81.1 139.6 173.2R 178.9 20.1 26.5 46.6 
S 5.1 8.1 1333 111.3 7.9 5.8 55.4 96.3 Lee Looe 110.6 43.9 AIT 71.6 
O shel 4.9 8.3 8.5 6.2 33.0 49.2 S225 1072 


| Residential mortgage activity 
6 1 Operations de prét hypothécaire a l’habitation $ 113 


Millions of dollars En millions de dollars 














Year Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 
and 
month New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market-net purchases (+) or sales (—) 
Année Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires L.N.H.-achats (+) ou ventes (—) nets 
ou eee eee 
mois Chartered Life ~ Trust Loan and CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other firms Total sales 
banks insurance companies other S.C.H.L. Total banks insurance andother S.C.H.L. Total banks insurance andother S.C.H.L. funds and or purchases 
Banques companies Sociétés companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses institutions Total 
acharte Compagnies de fiducie Societés acharte Compagnies Societés acharte Compagnies Societés de retraite Autres des ventes 
d’assurance- de pret d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie établis- ou 
| vie et autres vie ou de prét vie ou de pret sements des achats 
| sociétés et autres et autres préteurs 
| societés sociétés 
1970 376 177 534 288 913 2,288 114 39 570 31 754 —47.7 62.0 —75.8 30.5 31.0 129.9 
1971 849 351 726 515 701 3,141 253 74 1,032 37 1,396 Sone 533 a) —21.4 24.3 19.5 84.1 
1972 1,021 409 886 655 501 3,473 461 109 1325 34 1,929 244.5 lle = 42551 48.7 121.3 643.4 
| 1973 127, 581 1,225 652 461 4,135 965 154 2,139 57 3,316 10:00 ee 27.5 =i 2.0 50.9 120.5 402.6 
1974 996 399 853 607 660 Sys) 899 161 2,018 239 3,318 73.5 54.4 — 368.4 101.1 139.4 589.4 
1975 1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 2,923 39 4,368 —91.2 30.7 —191.0 127.4 124.1 401.6 
1976 1,629 978 1,903 1,231 619 6,359 1,177 202 3,065 47 4,492 —288.0 128.3 — 389.9 319.5 230.1 837.4 
1977 1,762 1,207 2,241 1,411 327 6,948 2,843 402 4,738 38 8,020 —359.2 105.3 —199.0 OS 205.0 250.4 739.7 
1978 1,751 853 1,764 1,048 254 5,671 3,226 347 4,897 35 8,505 Ssh 64.9 6012 25950 48-5 191.4 896.3 
1979 1,936 823 1,370 1,440 15 5,584 3,269 416 4,795 7 8,487 —216.4 32.0 S23 152.9 103.8 534.6 
1980 1,619 704 1,113 947 14 4,397 2,800 559 4,084 6 7,449 —610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
1978 A 194 92 149 92 3 531 290 28 478 1 798 
S 141 83 212 103 11 550 302 31 493 3 829 
oO 154 ik 175 97 23 521 294 44 442 3 783 
N 170 73 126 114 46 529 296 19 323 4 642 
D 131 68 102 82 122 505 244 19 250 15 529 
1979 J 82 35 63 38 1 219 164 14 248 427 
F 98 20 66 42 226 206 30 305 542 
M 106 33 96 84 319 274 De 437 1 734 
A 164 37 109 108 419 318 36 466 820 
M 216 82 139 166 604 382 41 589 1,012 
J 165 117 146 139 568 433 53 601 1,086 
J 220 83 145 126 574 404 44 605 1,053 
A 205 129 134 168 1 637 360 54 487 901 
S 202 78 89 100 469 270 43 372 686 
O 171 99 131 152 3 556 263 36 334 1 634 
N 159 37 108 130 4 437 139 24 181 3 347 
D 147 a2 145 187 6 557 56 19 169 1 246 
1980 J 50 32 57 26 165 77 18 167 262 
F 70 53 81 43 247 159 26 290 475 
M 125 74 85 73 357 209 39 279 527 
A 125 61 46 37 270 152 31 172 355 
M 105 19 74 38 236 116 14 176 307 
J 138 28 129 66 361 240 54 416 710 
J 121 62 ap 81 2 336 343 93 499 1 936 
A 196 76 108 69 2 450 382 111 533 1,027 
S 172 89 108 99 468 378 83 460 1 922 
oO 192 61 106 124 483 312 32 430 774 
N 179 76 81 TH 4 417 227 35 331 2 595 
D 148 73 168 213 5 606 204 23 331 1 560 
1981 J 119 25 39 34 218 91 18 153 262 
F 98 $1 82 85 316 110 31 253 394 
M 103 67 1p 124 365 156 45 381 582 
A 148 82 106 81 417 208 48 396 1 653 
M 205 51 102 93 451 219 56 357 1 632 
J 223 56 94 83 1 456 185 34 227 1 446 
J 185 47 90 78 1 400 136 23 189 1 349 
A 101 30 54 69 2 256 98 18 128 1 246 














1978 


1979 


1980 


1981 


OZO 


UZOMr-“Ksr>ent= YZOMrP-“s> end 


Consumer price index 


Indices des prix a la consommation 


1971 = 


100 1971 = 


100 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





All 
items 
Indice 
global 


W793 
180.8 
181.3 


182.7 
184.4 
186.6 
187.9 
189.7 
190.6 
19271 
192.8 
194.5 
195.9 
197.8 
199.0 


200.1 
201.8 
204.0 
205.2 
207.6 
209.9 
21125 
213.9 
215.4 
217.3 
220.0 
PHY 8) 


224.1 
226.4 
229.4 
231.1 
233.2 
236.8 
238.9 
240.6 
242.4 
244.8 


Food 


Alimen- 


tation 


214.1 
214.8 
216.0 


220.2 
225.6 
2313 
23325) 
234.8 
235.9 
240.0 
238.4 
238.8 
240.4 
241.0 
244.3 


245.0 
248.4 
250.7 
PES) 
293.8 
259-5 
261.8 
265.5 
269.8 
270.9 
213-9 
277.0 


278.5 
283.2 
285.1 
287.9 
286.6 
291.8 
ZOD sh 
296.6 
295.9 
295.5 


Total 


excluding 


food 


Indice 
global, 





alimentation global Biens 


exclue 


D488806 


167.5 
169.0 
169.3 


170.1 
171.0 
17233 
173.3 
ise 
176.0 
177.0 
178.2 
180.1 
181.5 
183.6 
184.2 


185.4 
186.8 
188.9 
190.2 
192.4 
193.9 
195.4 
197.0 
198.2 
200.3 
202.9 
203.8 


206.8 
208.5 
27 
2131 
215.9 
os toe 
220.7 
222.6 
224.9 
227.8 


Total goods 
Biens 
Total Non- Semi- Durables 
Indice durables durables Biens 
Biens durables 
non semi- 
durables durables 


D488801 D488804 


181.0 200.0 
182.5 200.2 
183.0 201.0 
185.0 204.5 
187235 207-9 
ess alley) 
19108) 2133. 
19355 21520) 
194.2 215.5 
196.0 218.5 
196.4 217.9 
198.7 220.4 
19959 2207). 
202.0 222.5 
20316N 225.2 
204.9 227.1 
206.9 229.8 
209.4 232.5 
210.8 233.9 
213385 23720 
216.6 241.4 
218.2 243.5 
220.4 246.4 
222.6 249.4 
PUNE) Deh! 
Dees) PAS! 
230.0 259.7 
232.7 264.2 
235.0 267.3 
Phe) PUPPY) 
240.0 274.0 
242.1 2758 
246.5 283.0 
248.6 286.2 
249.9 287.6 
Pipe 7489) 
PVA) PIN) 


D488803 D488802 


147.5 141.7 
148.4 145.6 
148.9 145.5 
147.9 146.3 
149.3 147.2 
151.8 148.5 
152.9 150.1 
154.0 151.6 
155.0 152.4 
5523) 153.1 
TS ie2: 1539 
160.4 154.9 
161.9 155.5 
164.2 159.5 
164.1 160.2 
162.6 161.9 
165.3 162.1 
167.7 164.0 
169.0 165.1 
170.2 168.7 
171.0 169.4 
173 171.0 
173.1 171.8 
174.8 172.8 
175.4 172.9 
VT 176.4 
17S 176.9 
Wee 178.1 
179.0 179.0 
182.3 180.3 
183.4 180.8 
183.4 184.5 
184.9 185.2 
184.7 186.4 
186.6 187.0 
188.1 188.0 


189.7 188.6 


Services 
Services 


Total 
Indice 
global 


D488805 


177.6 
178.9 
179.4 


180.0 
180.9 
182.1 
182.8 
185.0 
186.1 
187.2 
188.4 
189.2 
190.9 
192.5 
19289 


193.8 
195.2 
196.9 
198.0 
LOO 
201.0 
202.6 
204.4 
205.6 
207.2 
208.5 
209.7 


212.6 
214.9 
216.8 
219.1 
22181 
223.7 
225.8 
228.2 
230.0 
233.9 


Shelter 
Logement 


D484127 


175.0 
175.6 
176.1 


176.6 
177.2 
177.7 
178.3 
178.8 
179.8 
180.3 
181.3 
182.1 
183.9 
184.6 
185.3 


185.8 
187.0 
187.9 
189.1 
190.4 
191.6 
192.8 
194.7 
195.7. 
196.7 
198.0 
199.4 


200.8 
202.6 
204.0 
206.0 
208.5 
211.7 
213.6 
216.5 
218.5 
223.3 
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Other prices and costs 


Autres prix et coits 
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1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 


1979 


1980 


1981 


OOS So s> em OZONE S S22 > <2nS OZOM > aa > <7 2.0 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 


Other price indexes 1971=100 
Autres indices de prix 1971=100 


Aggregate 
industry 
selling price 
(gross 
weighted) 
Prix de 
vente dans 
Vindustrie 
(apres 
pondération 
brute) 


D500000 


98.1 
100.0 
104.4 
116.1 
138.1 
153.7 
161.5 
174.3 
190.4 
217-9 
247.2 


197.6 
198.6 
199.4 


204.8 
208.5 
210.4 
212.8 
214.5 
216.0 
218.3 
220.0 
223.4 
227.4 
228.1 
230.4 


239.0 
240.8 
239.5 


Building material prices 
Prix des matériaux 
de construction 


Residential 
Construc- 
tion de 

logements 


Non- 
residential 
Construc- 
tion, 
logements 
exclus 


D476602 


96.7 
100.0 
104.9 
113.1 
137-3 
147.0 
156.6 
165.6 
179.4 
208.6 
230.2 


186.3 
186.9 
186.8 


196.0 
197.9 
200.3 
207.5 
207.9 
208.2 
210.0 
211.3 
213.5 
216.6 
PAGES 
21735 


Pape ep) 
224.4 
225.1 


Wage settlements, 
compound average annual 
increase in base rates (%) 
Accords salariaux: Hausse 
annuelle moyenne composée 
des taux de base, en % 


Total 
excluding 
construction 
Ensemble 

des industries, 
moins la 
construction 


D450004 


Soe INSIRSHr% 
KBPNOARRONGDON 


= 


7.8 


at 


12.0 


22 


Manufac- 
turing 
Entreprises 
manufac- 
turieres 


D450008 


OI D>I190 R00 190 
PUNODRANOAW 


ahs) 


US 


10.1 


11.8 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Average hourly earnings 


in dollars 


Gains horaires moyens, 


en dollars 


Manufac- 
turing 
Entreprises 
manufac- 
turieres 


D4867 


LOIN RW 
eH hOWIDWONNO 
OWWONAA~ IML OO; 


WWNKe— OOo 
Ore NIN a ao) 


g 


NAYANMNMAL 
WON AWN 


(20.0 90.90 9000 go. 99 GoGo GH 99 GOSH GENININI NINN NNNAVNN YNH 
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‘oO 
N 
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Construc- 
tion 
Construc- 
tion 


SEINE NEE ae 
NAURAH—IN 
TION WONT 


Average weekly earnings 


in dollars 


Gains hebdomadaires 
moyens, en dollars 


Industrial 
composite 
Ensemble 
des 
industries 


D700169 


126.78 
137.64 
149.22 
160.45 
178.08 
203.34 
228.03 
249.95 
265.37 
288.25 
317.38 


270.07 
272.88 
PASE? IN| 


277.16 
277.78 
280.92 
283.18 
285.88 
286.79 
290.04 
292.41 
294.55 
295.29 
296.21 
298.82 


305.28 
307.00 
310.17 
311.11 
312.22 
313.40 
316.94 
318.92 
323.30 
327.86 
329.20 
332.75 


340.00 
342.16 
343.81 
347.96 
352.20 
353.90R 
354.43R 
358.47 


Manufac- 
turing 
Entreprises 
manufac- 
turieres 


132.84 
143.99 
156.10 
167.48 
185.62 
213.43 
241.19 
266.04 
285.67 
SUIE9 
342.19 


292.28 
295.80 
296.76 


300.30 
301.00 
303.90 
305.58 
309.26 
309.11 
313.41 
314.84 
316.67 
318.74 
321.16 
319.89 


328.54 
330.35 
334.04 
334.48 
336.62 
338.15 
340.96 
344.32 
349.59 
354.03 
355.43 
360.14 


365.59 
367.38 
370.48 
376.12 
380.36 
383.81R 
385.10R 
387.53 


Indexes of labour income 

per unit of output 1971=100 
Indices du revenu du travail 
par unité produite 1971=100 


Non-farm 


Secteurs non agricoles 


Total 
Total 


189.4R 


192.2R 


196.6R 


200.1R 


205.4R 


211.8R 


217.9R 


222.9R 


228.3R 


231.8R 


238.5R 


247.5 


Commercial 
Entre- 
prises 
commer- 
ciales 


180.2R 


183.6R 


188.2R 


191.2R 


196.9R 


203.1R 


208.2R 


212.8R 


217.6R 


222.0R 


227.7R 


234.9 


Manufac- 
turing 
Entre- 
prises 
manufac- 
turieres 


169.6R 


174.9R 


180.3R 


183.8R 


189.6R 


195.7R 


202.8R 


205.6R 


208.7R 


213.6R 


217.2R 


223.1 


Indexes of profits per 

unit of output 1974= 100 
Indices des bénéfices par 
unité produite 1974=100 





Non-farm 


Secteurs non agricoles 





Commercial 
Entre- 
prises 
commer- 
ciales 


ZZZ2Z, 


100.0 
98.0R 
94.5R 
95.9R 

113.0R 

146.9R 
156.3R 


125.0R 


134.5R 
139.8R 
155.0R 


157.8R 


159.0R 
153.4R 
155.4R 


157.3R 


158.6R 
151.7R 


129.8 


Manufac- 
turing 
Entre- 
prises 
manufac- 
turieres 


VA AF AP 2 


100.0 
92.4R 
82.0R 
84.8R 
99.5R 

146.3R 

157.5R 


117.8R 


132.4R 
140.1R 
154.5R 


158.2R 


160.0R 
153.1R 
157.0R 


159.2R 


173.7R 
165.2R 


131.4 
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Autres indicateurs économiques S 116 
Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 
Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders— millions of dollars Average Thousands of Farm cash Annual rates 
and Monthly rates or end of period hours worked man-days income, Taux annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions de dollars per week in lost through _— millions 
Année Taux mensuels ou données en fin de période manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade Passenger car sales, Building 
ou Moyenne (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding thousands of units permits: 
mois Unfilled orders New orders Owned Total hebdomadaire Milliers Revenuen income, all cars), Ventes de voitures industrial and 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments des heures de journées- especesdes millions millions particulieres, commercial, 
period, durable atendof Ensemble de travail hommes agriculteurs, of dollars of dollars en milliers d’unités _ millions 
consumer goods Total Machinery _ period des dans les perdues en millions Revenu Commerce ——————__ of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions entreprises par suite de dollars _ total de detail Total North Permis 
Commandes equipment fabricants manufac- de conflits (données non du travail, (véhicules Total American de construire: 
en carnet en Machines en fin turieres du travail, désaison- en millions automobiles models Immeubles 
fin de période, et de période (données non- nalisées) de dollars exclus), Voitures & usage 
industries de équipement désaison- en millions nord- industriel ou | 
biens de nalisées) de dollars américaines commercial, 
consommation en millions 
durables de dollars 
D310479 D310083 D310472 D310359 D310030 D4870 D1601 D5272 D4975 D4971 
1970 79.5 3,849.0 358.2 8,168.6 3,865.2 2.11 39.7 4,251 46,706 N 640.4 497.2 1,305 
1971 111.4 4,215.3 394.6 8,420.7 4,189.5 2.01 39.7 4,548 51,528 N 780.8 592.3 1532 
1972 169.1 4,736.2 447.9 9,090.4 4,687.2 1.94 40.0 5,525 S/S 10a a2d 859.0 653.9 1,932 
1973 251.6 5,793.3 588.6 11,022.2 5,563.1 1.98 39.6 6,988 66,501 30,761 970.8 782.9 2,824 
1974 B5 155 7,124.7 769.2 15,056.9 6,871.2 2.19 38.9 9,052 79,846 36,293 942.8 796.8 3,611 
1975 238.9 7,296.6 661.9 _ 15,940.2 7,371.6 2.16 38.6 10,142 93,299 40,995 989.3. 835.7 S127 
1976 223.8 8,116.6 655.6 17,116.5 8,190.4 2.09 38.7 11,685 10,068 107,922 45,883 946.5 793.2 3,556 
1977 262.8 9,211.5 864.0 18,783.3 9,083.1 2.07 38.7 3,308 10,190 118,992 49,662 991.4 797.8 3,456 
1978 314.7 11,035.4 1,051.2 20,801.3 10,774.6 1.93 38.8 7,393 12,017 129,848 55,031 988.9 816.0 4,194 
1979 293.2 12,963.7 1,344.9 25,803.8 12,706.2 2.03 38.8 7,786 14,251 145,091 61,269 1,003.0 863.6 5,043 
1980 366.0 14,006.1 1,439.7 28,699.9 13,913.2 2.06 38.5 8,976 15,638 161,360 67,890 932.1 740.8 6,233 
1978 S 342.7 12,105.3 1,431.6 20, 164.1 115353'5 38.9 774 2,926 132,314 56,657 1,164 984 4,644 
O 354.4 11,841.6 1,254.6 20,274.5 11,474.1 38.8 842 133,292 56,256 961 814 4,593 
N 3523 11,958.1 1,066.4 20,581.9 11,694.2 39.0 580 135,375 57,166 883 745 4,608 
D | 336.0 12,358.6 1,407.6 20,883.3 11,925.1 39.1 471 3,362 137,217 57,708 930 810 4,639 
1979 J 357.4 12,559.4 1,441.6 21,421.9  12,043.7 39.1 529 136,979 57,868 963 831 4,203 
F 368.6 12,097.4 960.3 21,675.6 12,095.5 38.8 472 138,242 58,787 980 856 4,224 
M | 381.9 12,644.7 1,271.4 22,105.5 12,289.2 38.9 679 3,395 140,457 60,570 1,043 917 5,431 
A 396.2 12,510.8 1,317.0 22,296.9  12,203.1 38.9 680 140,871 60,052 1,000 885 4,935 
M | 390.3 13,107.9 1,550.7 22,929.9  12,491.7 39.0 756 143,281 60,258 1,023 894 SEUSS: 
J 395.6 12,776.8 1,262.2 23,417.8  12,628.6 38.9 869 3,301 145,304 61,052 1,021 877 5,116 
J 402.3 13.124.9 1,318.6 23,767.7 12,928.3 38.9 783 146,225 62,173 1,085 928 5,131 
A 395.8 13,409.3 1,402.2 24,165.7 13,089.3 38.8 899 147,563 62,560 983 842 5,546 
S 372.6 12,988.2 1,272.8 24,739.7 13,156.8 38.8 417 3,459 148,701 61,860 1,010 886 5,230 
O 356.1 13,545.8 1,401.7 25,245.0 13,231.4 38.6 574 149,877 62,665 960 804 4,744 
N 349.5 13,472.3 1,458.7 25,510.9 13,226.1 38.7 674 150,490 62,809 957 801 5,781 
D |} 313.9 13,445.9 1,529.9 25,927.4  13,098.5 38.2 454 4,096 153,104 63,500 1,002 812 4,798 
1980 J 349.4 13,585.4 1,526.7 26,197.2 13,387.2 38.9 690 153,124 64,350 983 781 6,186 
F 365.5 13,882.1 1,523.8 26,416.1 13,550.7 38.6 15122 154,548 63,765 1,037 807 6,177 
M | 343.6 13,696.2 1,487.1 26,827.3 13,743.7 38.7 588 3,799 157,801 64,281 964 796 5,298 
A 352.1 13,073.1 1,403.9 213551 13,215.8 38.4 616 158,180 65,160 898 737 5,141 
M | 369.1 12,961.4 1,278.8 27,416.9  13,205.5 38.5 687 158,339 66,495 788 629 5,328 
J 366.5 12,924.9 1,297.2 27,793.9  13,238.5 38.3 817 3,460 159,036 66,257 845 688 6,051 
J 372.5 14,109.6 1,620.1 28, 182.2 13,641.3 38.1 1,061 161,218 68,150 907 732 6,236 
A 358.8 13,920.6 1,347.6 28,308.4  13,839.5 38.3 998 161,946 68,759 996 808 5,301 
S 354.4 14,577.4 1,519.9 28,378.6 14,294.7 38.6 817 3,949 164,745 69,278 950 757 5,892 
O 356.8 14/567 el Site 28,655.0  14,538.2 38.7 7719 167,106 70,665 941 714 7,203 
N 359.7 15,082.0 1,408.7 28,557.1 14,780. 1 38.6 466 168,448 71,545 1,009 753 6,534 
D 392°7) 15,048.9 1,462.5 28,842.3 15,014.3 38.6 333 4,430 171,833 72,209 963 737 9,450 
1981 J 390.1 14,516.3 1,667.3 29,384.9 14,633.1 38.9 309 173,012 74,936 970 710 6,191 
F 415.7 15,536.0 1,493.6 29,659.2 15,098.2 38.7 668 174,363 74,592 956 668 7,004 
M | 428.2 15,466.9 1,684.5 30, 180.6 15,548.4 38.6 775 5,443 175,225 75,070 1,004 713 5,766 
A 446.2 16,077.3 1,489.3 30,676.2 15,940.2 38.8 561 178,397 76,796 984 719 7,956 
M | 428.1 15,949.6 1,511.0 31,100.9 15,993.2 39.0 463 181,659R 76,371 897 636 6,106 
J 422.0 16,430.4 1,438.3 31,682.9 16,344.4 38.9 424 3,938 183,994R 77,174 875 632 7,310 
J 410.4 16,837.6 1,919.2 31,978.3 16,558.3 38.9 184,320R 77,972 817 568 7,696 
A 392.4R 15,696.5R 1.332.8R  32,398.8r 15,915.3R 38.6 183,383 78,497R 857 643 6,736R 
S 372.9 15,679.4 1,911.1 B25 1123 15,568.5 190,014 78,072 912 637 5,940 
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| Exchange rates 
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|. Year, month, U.S. dollar Dollar E.-U. Other currencies — averages of noon spot rates SDR 



































__ week ending Autres monnaies— moyenne des cours du comptant a midi D.T.S 
_ Année, mois Canadian dollars per unit : Canadian cents per unit ae 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens par unité Canadian dollars per unit Average of 
se terminant En dollars canadiens par unité daily rate 
| aladate Spot rates 3-month forward spread Moyenne des cours 
| indiquée Cours du comptant Report ou déport(—) a 3 mois British French German Swiss Japanese journaliers 
; ; pound franc mark franc yen es 
High Low Closing Average Closing Average Livre Franc Mark Franc Yen Canadian dollars 
Haut Bas Cloture noon Cloture noon sterling francais allemand suisse japonais _ per unit 
Moyenne Moyenne en dollars canadiens 
a midi a midi par unité 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 
1970 1.07 15/32 1.00 5/16 1.01 1/8 1.0440 0.02 Sigil 2.5016 0.1889 0.2863 0.2422 0.002916 1.0477 
1971 1.02 17/32 0.99 5/16 1.00 7/32 1.0098 —0.18 —0.14 2.4687 0.1833 0.2900 0.2456 0.002912 1.0128 
1972 1.00 15/16 0.97 13/32 0.99 1/2 0.9905 —0.13 0.08 2.4797 0.1965 0.3108 0.2594 0.003270 1.0748 
973. 1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 —0.36 2.4533 0.2257 0.3782 0.3175 0.003696 1.1922 
| 1974 0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 —0.06 —0.09 2.2884 0.2035 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 
ee 1975 1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 
| 1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947 0.003327 1.1384 
1977 1.1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 —0.27 0.00 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 71S ON, —0.02 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 
1980 12122 1.1406 1.1938 1.1690 —0:22 Oro) 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 
1979 N 1.1906 1.1677 1.1677 1.1796 —0.05 —0.26 2.5184 0.2838 0.6660 0.7177 0.004823 1.5268 
D .1786 1.1600 1.1666 1.1696 —0.17 —0.19 2.5740 0.2878 0.6746 0.7315 0.004868 1.5345 
1980 J 1.1713 1.1563 LASTS 1.1639 —0.10 —Onls 2.6357 0.2882 0.6752 0.7304 0.004896 1.5367 
F 1.1636 1.1433 1.1455 1.1560 —0.85 0:39 2.6475 0.2823 0.6615 0.7057 0.004736 1.5179 
M 1.1963 1.1419 1.1962 1.1731 —1.14 =e 2.5862 0.2721 0.6343 0.6659 0.004722 1.4981 
A 1.1999 1.1760 1.1890 1.1856 0.25 —0.46 2.6244 0.2728 0.6325 0.6751 0.004743 1.5043 
M 1.1945 1.1548 1.1584 1.1731 0.41 0.55 2.7061 0.2809 0.6557 0.7064 0.005147 1.5313 
J 1.1622 1.1443 1.1507 1etSIS 0.55 0.63 2.6904 0.2801 0.6517 0.7054 0.005286 1.5206 
J 1.1674 1.1406 1.1594 1.1519 0.20 0.46 2.7340 0.2841 0.6595 0.7170 0.005211 1.5295 
A 1.1652 1.1534 1.1569 1.1591 =O. —0.06 2.7481 0.2793 0.6474 0.7016 0.005176 1.5222 
S 1.1726 1.1546 1.1704 1.1646 —0.66 —0.34 2.7971 0.2800 0.6507 0.7107 0.005431 1.5354 
O 1.1786 1.1618 1.1767 1.1690 —0.72 —0.58 2.8258 0.2747 0.6349 0.7042 0.005589 1.5290 
N 1.1917 1.1773 1.1909 1.1860 —1.18 —1.04 2.8420 0.2670 0.6179 0.6867 0.005567 1.5209 
D 1.2122 1.1855 1.1938 1.1968 O22 —0.84 2.8081 0.2623 0.6074 0.6708 0.005718 1.5161 
1981 J 1.2005 1.1849 1.1947 1.1907 —0.02 —0.31 2.8620 0.2567 0.5935 0.6548 0.005894 1.5098 
F 1.2094 1.1918 1.2018 1.1988 0.06 0.02 2.7503 0.2411 0.5594 0.6158 0.005830 1.4772 
M 1.2057 1.1783 1.1844 1.1912 0.63 0.41 2.6598 0.2399 0.5655 0.6196 0.005706 1.4632 
A 1.1986 1.1807 1.1970 1.1908 0.12 0.39 2.5925 0.2330 0.5507 0.6040 0.005541 1.4416 
M 1.2043 1.1958 1.2032 1.2009 0.30 —0.05 2.5071 0.2191 0.5240 0.5819 0.005449 1.4156 
J 1.2104 1.1983 1.2019 1.2040 0.35 0.37 2.3763 0.2130 0.5067 0.5814 0.005374 1.3923 
J 1.2362 1.2000 1.2357 1.2115 0.78 0.34 2.2687 0.2089 0.4964 0.5777 0.005216 1.3753 
A 1.2451 1.1987 1.2028 1.2230 0.96 0.90 2.2268 0.2045 0.4889 0.5638 0.005236 1.3725 
Ss 1.2097 1.1916 1.2065 1.2007 0.67 0.82 2.1795 0.2135 0.5106 0.5941 0.005232 1.3735 
O 1.2088 1.1942 1.1999 1.2028 0.86 0.78 2.2146 0.2137 0.5337 0.6387 0.005196 1.3871 
N 1.2041 1.1756 1.1766 1.1874 1.09 0.95 2.2598 0.2113 0.5330 0.6651 0.005328 1.3847 
1981 S 2 1.2129 1.1931 1.1964 1.2029 0.87 0.96 2.2156 0.2048 0.4900 0.5603 0.005223 1.3608 
9 1.2097 1.1916 1.2042 1.2005 0.86 0.91 2.1799 0.2067 0.4952 0.5702 0.005194 1.3611 
16 1.2082 1.1974 1.2038 1.2019 0.76 0.81 2.1782 0.2117 0.5075 0.5919 0.005239 1.3698 
23 1.2040 1.1933 1.1982 1.1987 0.81 0.76 2.1964 0.2215 0.5274 0.6152 0.005295 1.3908 
30 1.2087 1.1956 1.2065 1.2020 0.67 0.77 2.1532 0.2162 0.5177 0.6092 0.005203 1.3759 
OR 1.2069 1.1971 1.2006 1.2016 0.84 0.71 2.2176 0.2159 0.5316 0.6282 0.005220 1.3879 
14 1.2019 1.1942 1.2010 1.1988 0.78 0.82 2.2512 0.2162 0.5425 0.6457 0.005254 1.3951 
21 1.2062 1.1990 1.2051 1.2024 0.75 0.76 2.2034 0.2139 0.5362 0.6416 0.005184 1.3897 
28 1.2088 1.2040 1.2088 1.2068 0.82 0.81 2.1905 0.2099 0.5265 0.6354 0.005154 1.3796 
N 4 1.2064 1.1941 1.1944 1.2011 0.88 0.85 2.2374 0.2139 0.5378 0.6614 0.005210 1.3879 
11 101977 1.1907 1.1925 1.1939 0.94 0.92 2.2407 0.2127 0.5379 0.6685 0.005227 1.3882 
18 1.1904 1.1791 1.1827 1.1864 0.99 0.94 2.2595 0.2109 0.5316 0.6693 0.005267 1.3807 
25 1.1852 1.1773 1.1786 1.1823 1.02 0.99 2.2609 0.2090 0.5271 0.6578 0.005430 1.3811 
Diez 1.1797 ASO Het a2 1.1775 il 1.08 2.2963 0.2102 0.5309 0.6627 0.005471 1.3845 
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Millions of SDRs En millions de D.T.S. 




















Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada 
Année au Compte de Tirage Spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou quota of Canadian dollars held under IMF credit position Opérations du Canada avec le F.M.I. transactions of transactions Total 
mois Cumulative Balance Total Quote- Avoirs du F.M.I. outstanding Recours inthe IMF other countries with other 
allocation ontrans- holdings _ part en dollars canadiens IMF aucrédit Position Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs actions ofSDRs du ——————_——_ bomowings duF.M.J. deréserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations inSDRs = Avoirs Canada Amount Percentage Enmcours auF.M.I. Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de D.T.S. Soldedes enD.T.S. Montant ofquota des billets G) from the IMF Autres en dollars Opérations 
(chiffres  opérations En % représen- Oret D.T.S. transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur D.T.S. de la tatifs de cédés (—) (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur au Canada et le F.M.I. pays en billets 
part le F.M.I. par le F.M.I. (net) du F.M.I. 
1970 124.3 57.8 182.1 1,100.0 550.4 50 120.0 669.6 a 91.0 145.7 191.5 
1971 242.0 129.9 371.9 1,100.0 767.4 70 332.6 — 66.3 —270.7 ee 7, 
1972 358.6 106.7 465.3 1,100.0 784.1 71 315.9 — 16.6 — 16.6 
1973 358.6 108.7 467.3 1,100.0 819.6 75 280.4 =) — 35.5 
1974 358.6 110.5 469.1 1,100.0 808.1 73 140.7 432.6 MES 11.5 
1975 358.6 115.8 474.4 1,100.0 193 Aa ee, 246.9 553-5 14.7 14.7%) 
1976 358.6 12S 480.1 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259.4 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 — 16.4 —21.8 Seles) —70.0 
1978 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 78 128.9 427.4 =U 14.8 — 204.1 NOTES 
1979 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 25.7 296.5 —8.2 18.5 —38.0 —2I-m 
1980 640.9 = 74:55) 355.4 2,035.5 1,594.2 78 1257, 454.0 0.8 0.8 
1978 N 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,050.3 77 132.0 438.7 
D 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 78 128.9 427.4 —8.2 —8.2 
1979 J 499.7 42.4 542.1 1,357.0 1,058.5 78 1 27es) 426.0 
F 499.7 4.4 504.1 135700 1,058.5 78 118.4 416.9 
M 499.7 4.4 504.1 1,357.0 1,058.5 78 113.5 412.0 
A 499.7 3.3 503.0 1,357.0 1,058.1 78 95.3 394.2 ES — 16.9 0. 
M 499.7 8.9 508.6 1635720) 1,056.7 78 84.7 384.9 12 0.2 ite 
J 499.7 8.4 508.1 1,357.0 1,056.6 78 81.0 381.4 0.1 0. 
J 499.7 4.7 504.4 1,357.0 1,056.6 78 66.4 366.8 
A 499.7 = Thess 492.2 1,357.0 1,056.0 78 59.4 360.4 0.6 0. 
S 499.7 She 486.0 1,357.0 1,056.0 78 53.0 354.0 
O 499.7 —60.0 439.7 1,357.0 1,066.0 79 SES) 348.5 — 10.0 =O: 
N 499.7 — 58.5 441.2 1,357.0 1,078.0 79 25.7 304.8 —12.0 Ai 92 
D 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 Del 296.5 aa See =8.2 
1980 J 640.9 —55.4 585.5 1,357.0 1,086.2 80 20.9 291.7 
F 640.9 SAG 586.2 1,357.0 1,086.2 80 14.6 285.4 
M 640.9 =U Y/ 595.2 1,357.0 1,086.2 80 19.8 290.6 
A 640.9 —47.5 593.4 1,357.0 1,086.2 80 19.3 290.1 
M 640.9 =SPA5) 588.4 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 0.8 0.8 
J 640.9 —s25 588.4 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 
J 640.9 —66.2 $74.7 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 
A 640.9 = 71530 567.9 1,357.0 1,085.3 80 1257 284.3 
S 640.9 ae $67.7 1,357.0 1,085.3 80 127) 284.3 
O 640.9 =Th3- 3) 562.6 1,357.0 1,085.3 80 127, 284.3 
N 640.9 —84.4 556.5 1,357.0 1,085.3 80 Wea) 284.3 
D 640.9 —285-5 355.4 2,035.5 1,594.2 78 12.7 454.0 
1981 J 779.3 — 288.5 490.8 2,035.5 1,594.2 78 Pa 454.0 
F 779.3 =292'5 486.8 2,035.5 1,594.2 78 iPAa/ 454.0 
M 779.3 29255 486.8 2,035.5 1,602.7 79 1207 445.5 Sore) —§3 
A 779.3 —S2050e 6 45355 2,035.5 1,644.2 81 207, 404.0 — 4125 —41.5 
M 779.3 — 346.9 432.4 2,035.5 1,678.1 82 12.7 370.1 —33:9 33.4 
J 779.3 — 348.7 430.6 2,035.5 1,686.1 83 Wed! 362.1 —8.0 —8.0 
J 779.3 — 483.3 296.0 2,035.5 1,692.4 83 id) 355.8 =6:3 =633 
A 779.3 = RUISH 265.7 2,035.5 1,693.6 83 12.7 354.6 ia? =e 
S 779.3 =913:6) 926577 2,035.5 1,695.6 83 12.7 352.6 =2.0 au 
O 779.3 —520.9 258.4 2,035.5 1,697.5 83 12.7 350.6 —2:0 —2. 
N 779.3 = 528.2 251.1 2,035.5 1,700.5 84 PAG 347.6 —3.0 —3.0 





Canada’s official international reserves 
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Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 





Sr ne EEN 
End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
of period Monnaies étrangeres convertibles Or Drawing position Totai millions 
En fin Rights in the of SDRs 
de période _—U.S. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de D.T.S. 
Position 
de réserve 
au 
Fonds 
| Monétaire 
| International 








1970 3,022.1 14.5 790.7 182.1 669.6 4,679.0 4,679.0 
i) 1971 4,060.6 13.6 791.8 Sie) 332.6 5,570.4 5,570.4 
el 972 4,355.0 12.6 834.1 505.2 342.9 6,049.9 S857 253 
wel 973 35927.2 1222 926.9 563.7 338.2 5,768.2 4,781.5 
1974 SGI. 12.9 940.7 574.3 52987, 5,825.3 4,757.9 
| 1975 3520751 IS 7/ 899.4 555.4 648.0 Dso2550 4,549.3 
| 1976 3,446.3 15.8 879.0 557.8 944.5 5,843.4 5,029.2 
1977 2,298.7 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 3,793.1 
1978 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1979 1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 2,037.6 23.1 936.6 453.2 579. 4,029.6 S159" 
1978 N 2,419.1 Wino CRE) 510.2 558.2 4,484.4 3,524.3 

D 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 

1979 J 2,139.5 20.6 995.6 696.9 547.6 4,400.2 3,423.1 
ie 1,906.1 2 Veil 998.5 649.9 537.4 4,113.7 3,191.0 

M 3,228.5 17.1 996.7 648.8 530.1 5,421.8 4,213.3 

A 3,001.9 L353 985.8 640.2 501.7 5,142.9 4,041.0 

M 1,947.8 14.1 982.9 645.4 488.5 4,078.7 3,214.3 

J 2,015.3 15.7 1,000.0 656.0 492.4 4,179.5 323722 

J 2,085.9 15.4 1,005.0 656.1 477.0 4,239.5 3259.9 

A PUSS) 12.4 1,004.9 640.0 468.6 4,276.2 3,288.6 

Ss PbS Pees) 1535) 1,016.3 640.5 466.5 4,511.2 3,423.4 

O 1,905.7 we 988.6 565.3 448.1 JOOS) 3,048.7 

N 1,963.1 26.9 1,005.7 Say al 398.7 3,971.5 3,036.2 

D 1,863.9 23:9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 

1980 J 1,892.3 9.8 1,009.7 710.4 383.8 4,065.9 3,090.5 

F 2,318.5 16.6 995.6 764.2 372.2 4,467.2 3,426.4 

M 1,588.6 18.5 954.0 744.7 363.6 3,669.3 2,932.7 

A 1,829.1 19.4 979.1 768.3 S75. 3,971.6 3,067.5 

M 2,065.6 18.2 985.1 771.6 380.7 4,221.3 3,219.1 

J 2,135.3 20.0 987.8 7719.3 384.5 4,306.9 3,252.0 

J 1,887.5 18.3 978.0 754.0 380.9 4,018.7 3,063.0 

A 2,156.4 15.3 976.7 746.9 374.0 4,269.3 3,245.9 

S 1,839.8 21.8 969.7 745.0 B71322 3,949.5 3,009.3 

O 1,615.8 18.3 952.3 725.8 366.8 3,679.0 2,851.9 

N 1,428.3 25.8 941.3 710.5 363.0 3,468.9 2,717.0 

D 2,037.6 23.1 936.6 453.2 579.0 4,029.6 3515975 

1981 J LE SLO eT. 28.0 913.0 610.6 564.8 3,436.0 2,761.7 
1a lado 1/ 27.4 897.5 595.5 555-3 3,341.4 PIES GS) 

M 1,644.0 26.7 899.4 598.0 547.3 S55.) 3,024.4 

A 1,238.2 21.4 877.3 543.5 484.2 3,164.6 2,640.3 

M 1,365.4 17.2 856.5 505.9 433.1 3,178.2 2,716.1 

J 1,280.6 LOR? 842.2 495.4 416.7 3,054.6 2,654.8 

J 725.0 Deeyp2 824.5 333.7 401.0 2,307.4 2,047.0 

A 1,735.0 28.3 826.2 301.0 401.6 B29 Ze 2,906.4 

S 1,430.9 27.1 831.4 304.1 403.6 2,997.1 2,618.5 

oO 1,249.4 21.0 835.8 297.4 403.7 2,807.3 2,438.6 

N 2,974.0 20. 853.5 296.5 410.5 4,555.1 3,857.9 





1959 
1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 





ebeG@all Dalance OF international payments: summary 
Balance canadienne des paiements: Résumé 


Millions of dollars En millions de dollars 


Current account Capital account 

Balance courante Balance des capitaux 

———— ee 

Merchandise Services Transfers Current Long-term Short-term 

trade Services Transferts account capital capital 

Biens balance Capitaux Capitaux 
Solde a long terme & court 


terme 
DS0551 D50556 D50557 


4,150 —9,734 690 — 4,894 2,099 6,752 
7,810 —10,995 1,281 —1,904 1,305 1,113 
=—47 152 120 —679 763 104 
332 —1,540 110 — 1,098 1,993 247 
353 = 17542 109 — 1,786 2,796 —190 
276 ane 136 — 1,060 1,933 —83 
745 —910 112 —53 1,922 — 1,609 
720 — 1,836 173 —943 1,356 1,951 
356 —2,054 50 — 1,648 951 — 467 
390 SPY 97 — 1,240 1,148 1 Bada: 
708 N38) 162 —525 1,490 — 1,203 
1,276 — 2,268 104 —888 628 1,063 
i a/7/ —2,342 —245 —1,410 749 —341 
703 — 1,967 95 —1,169 2,203 1,214 
1,104 — 1,447 74 —269 252 SHRI) 
1,023 3230 126 —2,087 125 i ESHII9/ 
525 =F 93 = PSN PA) 2,040 2,441 
537 =—20293 179 =) a A) 178 1,750 
1,416 — 15545 217 88 669 —219 
1,672 35 less} 201 — 1,280 —788 2,780 
1,634 —=S.401 262 = 15925 970 —316 
901 = 2,934 366 =i 267, 1,035 684 
2,318 =1,729 287 876 562 —404 
2,957 Sse hil 366 12 = N22 1,149 
1,596R — 4,006 325 —2,085Rr —508R 6,118Rr 
980R —3,626R 370R —2,276R —3,289R 6,777R 
1,043R 2185 457 —1,285 2,475 es 









Net errors Allocations 

and omissions of Special 

Erreurs et Drawing Rights 
Net capital omissions nettes Allocations 
movements de Droits 
Mouvements de tirage 
nets de spéciaux 
capitaux 


D50710 


4,318 —2,682 
8,851 — 2,268 219 
2,418 —2,011 217 
867 —169 
2,240 —1,044 
2,606 319), 
1,850 —618 
313 — 433 
3,307 — 2,344 
484 398 
2,423 —1,196 
287 —114 
1,691 —1,093 
408 —593 
3,417 — 1,671 
—901 — 1,416 
1,394 998 
4,481 —1,194 219 
1,928 387 
450 —231 
1,992 e230) 
654 226 217 
1,719 221 
158 — 1,566 
=i} —892 
5,610R —3,339R 210 
3,488Rr —IeSSoR 
1, — 800 






Net official 
monetary 
movements 
Variation 
nette des 
réserves 
monétaires 
officielles 


D50712 
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r 6 9 Canadian balance of international payments: Seasonally adjusted series 
Balance canadienne des paiements: Données désaisonnalisées S 121 


Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 














, Year, Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, taux annuels Implicit price indexes and terms of trade 
quarter Tg $$$ 1971 = 100 (Based on seasonally adjusted data) 
and month Current receipts Current payments Balance on current account Indices synthétiques des prix et termes de l’échange 
ee Recettes courantes Paiements courants Ventilation de la balance courante 1971 = 100 (sur la base de données désaisonnalisées) 
rimestre 
ou mois Merchandise Service Transfer Total Merchandise Service Transfer Total Merchandise Service Net Total Merchandise Merchandise Terms of 
exports Teceipts receipts Total imports payments payments Total trade transactions transfers Total exports imports trade 
Exportations Services Transferts Importations Services Transferts Biens Services Transferts Exportations Importations Termes de 
de , de nets de de Péchange 
marchandises marchandises marchandises marchandises 
D60501 D60710 D60712 D60525 D60526 D60714 D60716 D60550 D60551i D60718 D60720 D60555 D40641 D40643 
1973 25,461 7250 ls058 Sih 71605 22,726 8,228 714 31,668 2,735 —2,971 344 108 118.1 109.9 107.5 
1974 32,591 6,401 1,360 40,352 30,902 10,107 803 41,812 1,689 — 3,706 557 —1,460 157.2 135.5 116.0 
1975 33,511 6,941 1,388 41,840 33,962 11,627 1,008 46,597 —451 — 4,686 380 A.) elias 156.6 110.6 
1976 37,995 7,606 1,509 47,110 36,607 13,366 979 50,952 1,388 —5,760 530 —3,842 176.6 157.9 111.8 
1977 44,253 Gipaiey Ihe sisis) 54,103 41,523 5/39 42, 58,404 2,730 —7,444 413 —4,301 189.2 177.1 106.8 
1978 53,054 9,931 1,592 64,577 49,047 18,923 1,542 69,512 4,007 —8,992 50 —4,935 205.8 200.8 102.5 
1979 65,275 11,812 2,001 79,088 61,125 21,546 1,311 83,982 4,150 =9)734 690 —4,894 249.2 229.6 108.5 
1980 76,170 14,088 2,663 92,921 68,360 25,083 1,382 94,825 7,810 —10,995 1,281 —1,904 290.6 267.5 108.6 
1975 I 33,292 6,964 1,448 41,704 33,980 11,876 968 46,824 — 688 —4,912 480 52120) 117558 159.1 110.5 
IV 35,360 7,124 1,400 43,884 34,560 12,328 1,168 48,056 800 —5,204 232 A172. 77a 155.8 LS e7, 
1976 I 35,616 7,468 1,548 44,632 36,132 12,472 876 49,480 —516 —5,004 672 —4,848 175.8 157.9 PETS 
suf 37,988 7,432 1,552 46,972 36,428 13,444 1,060 50,932 1,560 —6,012 492 —3,960 175.8 157.8 111.4 
iW 39,080 7,844 1,380 48,304 36,944 13,468 960 Syl si74 2,136 —5,624 420 —3,068 177.8 158.3 112.3 
IV 39,296 7,680 1,556 48,532 36,924 14,080 1,020 52,024 PL EWE — 6,400 536 —3,492 176.9 157.6 iGb»72 
1977 I 41,632 7,920 1,556 51,108 39,892 14,964 1,128 55,984 1,740 —7,044 428 —4,876 183.8 168.7 109.0 
I 43,752 8,408 1,560 53,720 41,648 1555256 58,356 2,104 —7,144 404 —4,636 186.1 173.6 107.2 
il 44,084 8,280 1,644 54,008 42,024 16,040 1,088 59,152 2,060 —7,760 556 —5,144 193.0 181.5 106.3 
IV 47,544 8,572 1,460 57,576 42,528 16,400 1,196 60,124 5,016 —7,828 264 —2,548 193.9 184.6 105.0 
1978 I 47,892 8,996 1,580 58,468 42,928 17,204 2,360 62,492 4,964 —8,208 —780 —4,024 198.9 192.6 103.3 
I 52,364 9,864 1,536 63,764 48,856 18,244 1,132 68,232 3,508 — 8,380 404 —4,468 200.5 195.1 102.8 
ant 54,112 10,312 =1,564 65,988 50,112 19,024 1,332 70,468 4,000 S12 232 —4,480 208.4 203.1 102.6 
IV 57,848 10,552 = 1,688 70,088 54,292 21,220 1,344 76,856 3,556 — 10,668 344 =O: GSm2io23 212.4 101.4 
1979 I 60,520 11,020 1,788 73,328 58,004 20,660 1,252 79,916 2,516 —9,640 536 —6,588 229.8 219.6 104.6 
II 61,372 11,464 1,816 74,652 58,504 20,904 1,120 80,528 2,868 —9,440 696 —5,876 241.0 218.0 110.6 
sua 67,940 12,396 2,264 82,600 63,604 22,136 §=1,412 87,152 4,336 —9,740 852 AS55250 25729 235.2 109.7 
IV 71,268 12,368 2,136 85,772 64,388 22,484 1,460 88,332 6,880 — 10,116 676 —2,560 268.2 245.6 109.2 
1980 I 73,948 132323 nee2, 716 89,992 67,420 24,936 1,420 93,776 6,528 —11,608 1,296 —3,784 287.3 259.5 110.7 
I 72,156 14,260 2,716 89,132 67,752 24,780 1,300 93,832 4,404 —10,520 1,416 —4,700 285.8 263.0 108.7 
I 76,656 145232 2,592 93,480 67,496 2571 GS Si 2, 94,236 9,160 —10,936 1,020 = 150m 292 271.6 107.5 
IV 81,920 14,532 2,628 99,080 70,772 25,448 1,236 97,456 11,148 —10,916 1,392 1,624 297.1 275.8 107.7 
1981 I 80,800R 14,080 2,900 97,780R 74,236R 27,740 1,356 103,332Rr 6,564R —13,660 1,544 —5,552rR 314.2R 289.4R 108.6R 
suf 85,968R 14,368 2,888R 103,224r 80,876R 29,316R 1,444 111,636Rr 5,092R —14,948r 1,444R —8,412R 304.7R 295.8R 103.0R 
I 84,080R 155292551 33356 102,728  80,692R 31,124 1,504 113,320 3,388R — 15.332 leso2 —10,592 310.8 302.7 102.7R 
1980 O 81,636 71,424 10,212 
N 83,760 69,768 13,992 
D 80,364 71,124 9,240 
1981 J 82,884R 74,532 8,352R 
F 80,928R 75,660 5,268R 
M 78,588R 72,516R 6,072R 
A 83,784R 83,052R 732R 
M 83,748R 77,052 6,696R 
J 90,372R 82,524 7,848R 
J 84,708Rr 80,460 4,248R 
A 83,940Rr 78,912 5,028R 
S 83,592R 82,704R 888R 
O 83,352 8,520 


70 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 I 


1976 I 
1977 I 
1978 I 
1979' 1 
1980 I 


1981 I 


Canadian balance of international payments: Current account 
Balance canadienne des paiements: Balance courante 
etal tte ra shhh A SA A A a 


Millions of dollars En millions de dollars 


Current receipts 
Recettes courantes 





Merchandise Service receipts Services (recettes) 


exports 
Exportations 
de mar- 
chandises 


DS50501 


5,392 
5,889 
6,387 
7,082 
8,238 
8,745 
10,326 
11,338 
13,720 
15,035 


16,921 
17,877 
20,129 
25,461 
32,591 
33,511 
31,995 
44,253 
53,054 
65,275 
76,170 


7,910 
9,078 


8,583 
10,077 
9,273 
10,062 


10,138 
11,604 
10,525 
11,986 


11,930 
13,721 
12,607 
14,796 


15,029 
16,045 
15,952 
18,249 


18,522 
18,719 
17,893 
21,036 


20,019R 
22,352R 
195712 





Gold 
production 
available 

for export 
Or frais 
destiné a 
Pexportation 


DS50505 


162 
162 
155 
154 
145 
138 
127 
112 

33 


Travel 


Voyages 


3,349 


910 
275 


189 
479 
981 
281 


192 
542 
979 
312 


218 
619 
1,166 
375 


243 
772 
1,410 
462 


338 
877 
1,626 
508 


386 
991R 
1,788 


Interest 
and 
dividends 
Intéréts et 
dividendes 


D50508 


171 
21S 
202 
230 
332 
322 
318 
295 
353 
451 


Freight 
and 
shipping 
Trans- 
port 

de mar- 
chandises 


DS50512 


Other 


Total 


Divers Total 


D50516 D50502 


395 
392 
419 


4,185 
5,185 


619 
674 


683 
689 
686 
711 


717 
790 
734 
784 


1,590 
1,735 
1,847 
1,986 
2,265 
2,437 
2,719 
35325 
3,070 
3,695 


2,165 
1,630 


1,488 
1,969 
25393 
1,756 


1,594 
2,222 
2,518 
1,961 


1,828 
2,579 
35123 
2,401 


2,270 
2,980 
3,760 
2,802 


2,709 
3,700 
4,349 
3,330 


2.842 
3,737 
4,694 


Inheritances 
and 
immigrants’ 
funds 
Capitaux 
des 
immigrants 

et successions 


DS0515 


102 
104 
124 
151 
169 


Personal 

and 
institutional 
remittances 
Prestations 
gratuites des 
particuliers 
et institutions 


DS50518 


Transfer receipts Transferts (recettes) 


With- 
holding 
tax 
Impot 
retenu a 
ja source 


D40069 





Total 


Total 


DS0517 


233 
280 


Total 
Total 


DS50525 


7,215 
7,904 
8,548 
9,416 
10,887 
11,648 
13,600 
15,303 
17,464 
19,425 


21,932 
23,051 
25,483 
31,776 
40,352 
41,840 
47,110 
54,103 
64,577 
79,088 
92,921 


10,434 
11,090 


10,406 
12,459 
12,018 
12,227 


12,067 
14,236 
13,466 
14,334 


14,112 
16,699 
16,125 
17,641 


17,717 
19,504 
20,272 
215595 


22,908 
25,025 


23,537R 
26,837R 
25,226 


Current payments 
Paiements courants 





11,503 
13773 


14,509 
15,508 
14,536 
16,577 


16,888 
17,818 
15,575 
18,079 


18,423R 
21,372R 
18,669R 





Travel _ Interest 
Voyages and 
dividends 
Intérets et 
dividendes 
D50531 D50533 
627 656 
642 764 
605 783 
585 860 
712 1,010 
796 1,086 
900 1,140 
895 1,211 
982 1,259 
1,261 1,366 
1,422 1,550 
1,448 1,699 
1,464 7S 
1,742 2,050 
1,978 2,435 
2,542 2,879 
Se121 3,323 
3,666 4,532 
4,084 5,904 
33955 556.512 
ALS? 60204: 
787 627 
461 1,034 
878 599 
763 787 
906 725 
S74 a ete2 12 
1,032 914 
894 1,069 
1,101 980 
639 1,569 
1,141 1,115 
1,037 1,236 
1,193 1,187 
1139 9625366 
1,163 1,358 
972 1,469 
1,073 1,429 
747 2,256 
1,293 1,590 
1,093 1,739 
1312 1,639 
879 2,236 
1,394 1,853 
1,213R 1,943 
15342, 2;012 


Freight 
and 
shipping 
Trans- 
port 

de mar- 
chandises 


D50537 


533 
568 
595 
648 
679 
761 


S 122 


With- 
holding 
tax 
impot 
retenu a 
la source 





Other 


Total 


Divers Total 


D50545 D50544 


654 
674 


2,549 
2,764 
2,842 
2,982 
3,376 
3,714 
4,157 
4,462 
4,822 
5,719 


6,345 
6,702 
6,978 
8,228 
10,107 
11,627 
13,366 
15,739 
18,923 
21,546 
25,083 


Transfer payments Tramnsferts (paiements) 





Inheritances - 
and 
emigrants’ 
funds 
Capitaux des 
émigrants et 


successions 


Personal 

and 
institutional 
remittances 
Prestations 
gratuites des 
particuliers 


et institutions 


DS50540 


184 
176 
175 
185 
201 
211 
198 
213 
209 
204 


D50547 


Official 
contributions 
Contributions 
officielles 


D50542 


Total 
Total 


359 
352 
333 
376 
398 


Total 
Total 


D50546 D50550 


8,448 
8,832 
9,378 
9,937 
11,311 
12,778 
14,762 
15,802 
17,561 
20,342 


20,826 
22,620 
25,869 
31,668 
41,812 
46,597 
50,952 
58,404 
69,512 
83,982 
94,825 


11,113 
12,188 


PGP? 
13,519 
12,071 
13,170 


1375 
15,476 
13,991 
15,222 


15,522 
17,868 


20,184 
22,875 


23,389 
24,391 
22,032 
25,013 


25,622R 
29,113R 
26,511 


Balance on current account 
Ventilation du solide de la balance courante 





Merchandise Service Net 
trade transactions transfers 
Biens Services Transferts 
nets 
DS50551 D50556 DS0557 
—148 959 126 
173 —1,029 =p) 
184 —995 —19 
503 —996 —28 
701 —1,111 —14 
118 SAH 29 
224 — 1,438 52 
566 = 11,112 Y/ 72 
1,471 =Iiey 184 
964 —2,024 143 
3,052 —2,099 153 
2,563 —2,398 266 
1,857 SJL 341] 284 
2,735 —2,971 344 
1,689 — 3,706 $57 
—451 — 4,686 380 
1,388 —5,760 530 
2,730 —7,444 413 
4,007 — 8,992 50 
4,152 —9,734 690 
7,810 —10,995 1,281 
—47 452 120 
332 — 1,540 110 
355 —1,542 109 
276 —1,472 136 
745 —910 112 
720 — 1,836 173 
356 —2,054 50 
390 SUS PAl 97 
708 1305) 162 
1,276 —2,268 104 
1 SPD = 9S) 
703 — 1,967 95 
1,014 — 1,447 74 
1,023 35230 126 
525 nas 93 
537 oS 179 
1,416 = 11-6Y'S 217 
1,672 3.53 201 
1,634 — 3,421 262 
901 —2,534 366 
2,318 = lips) 287 
23957 = 3) 3hili) 366 
1,596R — 4,006 325 
980R —3,626R 370R 
1,043R —2,785 457 


Total 
Total 


DS0555 


= 15233 
=U py: 


—2,085R 
—2,276R 
— 1,285 


Balance on current account by area: 


Répartition géographique du soide de la balance courante 





United 
States 
Etats- 
Unis 


D3909 


—1,521 
—1,503 
—1,247 
—1,302 
~1,780 
~2,075 
-1,973 
~1,342 

—747 

—845 


—165 
— 86 
—137 
—834 
—1,530 
—4,/810 
—4,090 
24,115 
—4,474 
-7,171 
—8,875 


—708 
— 1,348 


= 15392 
S10098 


—2,394R 
—2,974R 
1,555 


United Other 
Kingdom OECD 
Royaume- Autres 





Uni pays 
de 
PO.C.D.E. 

D3914 

169 
195 
225 
417 
605 
505 
425 
$12 
425 
264 
732 
444 
268 
$20 —340 
715 =si7/il 
658 — 687 
672 —504 
332 —404 
191 —653 
618 —415 
1,629 217 
89 —=193 
154 —207 
135 57, 
221 =119 
152 =99 
164 = 172) 
114 —69 
63 — 83 
46 —108 
109 —144 
110 =I!) 
58 —148 
34 —220 
= itil 135) 
118 —114 
33 = ibe: 
251 —94 
216 —54 
317 2 
389 176 
434 58 
489 —19 
165R 78R 
233R —191R 
321 =58 


Other Japan All 
E.E.C. Japon other 
Autres countries 
pays Tous 
de la autres 
C.E.E. pays 
— 43 
218 
37, 
210 
751 
440 
386 
331 
225 
— 336 
539 
73 
Soil, 
—134 871 25 
—42 857 — 1,089 
$3 1,045 —IhOLG 
249 897 — 1,066 
— 449 764 —429 
—1,054 681 374 
57 1,940 683 
2,002 1,612 1,511 
=! 357 —2)3 
28 272 3 
=3))/ 247 582 
57 256 B71 
102 219 — 123 
27, 175 16 
—90 195 —454 
—81 267 40 
—219 212 —16 
—59 90 1 
—233 191 —632 
—239 264 244 
—350 216 541 
a7 10 215 
—73 347 —279 
=3195 554 282 
290 567 375 
—39 472 305 
301 359 —742 
519 578 851 
598 498 726 
584 177 676 
314R 164R —412R 
112R 194R 350Rr 
—58 2 63 


1960 
1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1975 Ill 
IV 


Canadian balance of international payments: Capital account 
if l Balance canadienne des paiements: Balance des capitaux S 124 


Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 
and 
quarter Direct investment Canadian stocks Canadian bonds 
Année Investissements directs Actions de sociétés canadiennes Obligations canadiennes 
ou ec 
trimestre In Canada Abroad Trade in New Retirements Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements 
Au A outstanding issues Rachats outstanding RR 
Canada Vétranger stocks Emissions bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal 
Transactions Transactions of Canada government Provinces Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici- 
sur titres sur titres Gouverne- __enter- palitiés Gouverne-_ enter- palitiés 
en en ment prises ment prises 
circulation circulation canadien Entre- canadien Entre- 
prises du prises du 
gouverne- gouverne- 
ment ment 
fédéral fédéral 
D50560 D50564 D50576 D50586 D50587 D65000 D65007 D65008 D65009 D65005 D65012. D65013 
1960 670 —50 51 26 -—9 3 19 iil 103 135 154 422 —58 Sei —38 
1961 560 — 80 39 44 sb) 61 37 66 47 354 504 — 46 =. —24 —38 
1962 505 —105 == tii} 20 50 64 156 148 74 331 709 = 7/2 —14 Sy: —41 
1963 280 i135) 7) 14 —80 39 173 343 62 392 970 —74 =? —70 = 1/1 
1964 270 =) —98 22 —58 77 43 439 182 414 1,078 —88 — 66 =n) 
1965 535 125) —274 24 =i) 55 28 297 84 807 1,216 sb) =2iil 53) 
1966 790 SS — 136 = Sl —4 —104 32 448 177 751 1,408 203 = 05 —96 
1967 691 S725 12 37 =| =Sy/ 20 762 173 315 1,270 —80 =i15 —61 2 
1968 590 —225 114 67 =) —70 288 852 124 586 1,850 —48 =% —76 —60 
1969 720 —370 53 212 = 92 40 1,063 177 597 1,877 —83 —91 —88 
1970 905 —B3i15 — 145 70 —4 —40 26 528 65 541 1,160 Sey/ Si oO 
1971 925 — 230 —142 21 =5 —96 28 725 26 391 1,170 =A —10 hil 7/ =99 
1972 620 — 400 59 38 =} 292 30 1,140 169 345 1,684 —44 =291)) —98 
1973 830 70 —24 39 = 29 13 5 857 109 300 1,284 —110 —234 ol a 
1974 845 —810 =i 14 —41 41 14 1,713 234 448 2,409 =oP. =) 9500! —96 
1975 7125 95 5 86 —4 302 37 9 3,334 541 1,031 4,952 —90 = — 342 —82 
1976 — 300 —590 —79 81 Sil 559 175 193 4,939 779 2,860 8,946 —147 —308 SPA 
1977 475 —740 =91 13 =H] 243 249 470 3,083 368 1,706 5,876 — 143 =3 shi. —99 
1978 85 250 — 396 125 35 2,518 379 2,160 120 1,227 6,404 210 —586 =) 
1979 675 —2,350 360 165 = 476 1,014 723 2,023 177 1,143 5,080 —199 =s —942 — 439 
1980 585 — 2,780 987 471 —8 1,071 390 842 1,443 252 2,045 4,972 — 265 =) —822 = 352 
1975 0 305 — 385 87 10 =?) 17 1 857 10 122 990 iti = 7. —50 V4 
Il 135 — 200 =) 14 138 18 485 190 155 848 —28 —89 i 
IV 155 225 =p) 59 = 160 18 9 1,330 220 629 2,206 —50 50) =30 
1976 I =) = 1195) 26 6 —6 191 29 30 1,878 353 701 2,991 Sil! dy 
II 30 —170 =f! 6 =3) 211 23 677 91 1,019 1,810 —64 —56 —28 
Il —270 =i) Sil 64 —38 140 10 89 1,247 189 657 2,192 Ste — 60 —36 
IV =55 — 180 —50) 5 10) 17 113 74 ST 146 483 1,953 =18) =I) —30 
1977 I 150 — 200 its 20) —18 18 111 691 115 469 1,404 = —99 25 
II 200 —135 29 =5 117 30 100 762 62 450 1,404 —49 =e — 80 —2h 
Il —40 —260 29 3 93 96 158 1,228 89 328 1,899 ao —68 —E3 
IV 165 —145 — 73 10 = 51 105 101 402 102 459 1,169 = —62 —40 
1978 I 255 —385 —50 lie 66 161 431 34 571 1,263 32 —88 8) 
II DS —650 —159 100 105 1,462 78 1,094 42 327 3,003 —4 i) = by 
I 395 —580 —29 y =3) 78 140 228 34 102 582 —122 —97 =21 
IV — 620 = 8 3S)3) —158 23 47 912 407 10 227 1,556 sy — 302 =TiG 
1979 I =135 = 15 397, 22 83 769 291 884 94 110 2,148 =a =e os 
II 30 —720 95 12 236 45 48 520 58 430 1,101 35 =) 259) —83 
Ill 65 —545 441 98 125 81 346 343 531 1,301 —49 — 322 =) 
IV 715 —1,010 331 33 32 119 38 276 25 72 530 —64 —226 oo 
1980 I 250 — 445 639 26 =) 86 103 327 381 45 306 1,162 =59 eile =a, 
II 215 — 660 320 115 176 89 210 391 16 732 1,438 =79 Ss =62 —40 
I 340 —475 289 269 316 106 255 173 66 493 1,093 —45 — 366 —174 
IV —220 — 1,200 —261 61 = 493 92 50 498 125 514 1,279 —89 =i —181 —85 
1981 I 205 —1,305R — 464 55 == 279 118 514 480 521 1,633 —64 12 —133R —32R 
Il —3,405R —840r —476R 177R =? 466 122 346 612R 122R 959k 2,161R —141 —1R —216R —43 


Il — 455 —1,470 94 9 04 246 88 109 2,046 716 2,959 sl ait) — 20h =29 




















Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme Year 
and 
Foreign Government Other Total Resident holdings of foreign currencies Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs canadiens des non-résidents Other Total quarter 
securities of Canada Autres Total Avoirs en monnaies étrangeres des résidents excluding Total Année 
Titres loans and opéra- Canadian Canadian Treasury Finance Other finance Commercial balancing ou 
étrangers subscriptions tions Chartered bank Non-bank dollar government bills company company and other item trimestre 
(net) net foreign currency holdings of foreign deposits demand Bons paper obligations short-term Autres 
Corporate Total Préts et position with currencies abroad Depots liabilities | du trésor Papier Autres paper capitaux 
Société Total souscriptions non-residents Secteur en Créances a des sociétés créances Papier & court 
du Banques a charte: non bancaire: dollars vue sur le de sur les commercial terme, 
gouvernement Position nette en Avoirs en devises cana- gouverne- financement sociétés de et autre poste 
canadien devises vis-a-vis & Pétranger diens ment financement papier a résiduel 
(net) des non-résidents canadien court terme exclu 
D65014 D65010 D50687 D50659 D50660 DS50652 D50654 D50656 D50668 D50676 D50666 DS50686 D50688 
— 104 Say Sil 21 71 929 — 60 79 = 12 56 59 Sake 164 | 1960 
— 136 —2465 —35 30 108 930 142 33 =) —58 95 65 133 | 1961 
—140 PRE) Che) 107 = N15} 688 92 —10 —4 4 119 332 441 | 1962 
—101 —324 22 / 14 637 —259 43 1 =94]| 93 35 =e — 148 —3 | 1963 
Sy 24a 2 —70 750 303 =20 28 —16 196 52 =11i =o —75 | 1964 
—214 —383" = —65 —4 —119 833 426 Si 31 2 12 — 162 209 10 187 694 | 1965 
= 1h —495 -—401 Sil 129 1,228 — 467 =o 11 5 =il5 =il 154 4 119 —243 | 1966 
— 148 —356 —432 —4 380 1,415 —384 ap) 24 —4 4 —64 35 13 —41 —395 | 1967 
233 —426 —467 =i) 314 1,669 — 488 39 72 21 48 = 11ey2 24 25 — 439 | 1968 
—176 —438 102 —67 248 2,337 — 506 —928 52 —34 20 177 116 41 —74 —1,136 | 1969 
187, —548 70 — 109 =i) 1,007 —= 1199) 32 26 =i) —79 203 — 109 107 — 183 — 196 | 1970 
595) —840 196 —154 —181 664 1,405 Ssh 95 50 = 39 =?4) 116 =i 1,030 | 1971 
239 —601 244 =i) —16 1,588 637 —189 139 27 22 50 —30 ile) 47 472 | 1972 
=A —736 69 —226 135 628 — 343 Ss 143 77 —24 23 12 163 Sef! —553 | 1973 
223 —58) 46 =i —455 1,041 —1,354 1,590 597 45 77 138 158 —58 117 1,310 | 1974 
33 S29) il) — 339 =118) 3,935 489 = 747) 561 —4 37 168 —89 182 493 1,620 | 1975 
—303 — 879 79 —418 665 8,007 —941 —348 156 7 440 20 47 513 175 69 | 1976 
—346 aloey ppd — 503 —347 4,217 1,384 —655 230 172 242 42 =e} 178 —870 668 | 1977 
O25) a— 1,314 25 —247 514 3,081 2,771 — 667 37 55 =o) 128 —40 —42 —952 1,237 | 1978 
OU — 275) — S82 —519 969 2,099 4,107 U 524c 217 —178 =5) 680 1,400 6,752 41979 
Olea 2,07 20-114 — 481 —1,326 1,305 1,406 5)! 7/ 56 171 542 —164 70 687 — 1,026 1,113 } 1980 
— 106 —190 54 —48 — 189 649 37 =) 185 aoe, 14 51 = 3: —18 221 41975 I 
—54 —184 51 —64 30 763 371 —74 39 aly D —159 2 62 —118 104 Ii 
o2 SPY BY —126 132 1,993 —289 sh) 170 60 =8 123 1 — 34 278 247 IV 
55 —195 —4 —147 64 2,796 563 —141 193 S74 155 = 45) —4 310 —96 —190 | 1976 I 
=) —247 = 150 38 188 1,933 170 23 = —26 57 —104 —116 = 29) = 3 —83 II 
—T74 =k i) —91 279 1,922 —1,265 Sh) — 347 72 199 als 29 1 — 1385) 15609 i 
75 Sp) — Si) —142 134 1,356 717 = 53 322 58 29 162 130 224 462 1,951 IV 
—74 —199 16 — 188 24 951 S08 —202 = 12 72 146 10 34 35 = Si7 —467 1977 I 
—158 —314 74 —42 — 180 1,148 1,201 Syl 394 29 = 74) 17 =12 —149 51 1929) it 
—42 215: 49 9 69 1,490 —30)) —41 — 166 = 17 88 =H —124 201 — 680 ee 205 Ii 
=p = l7/5} 82 —194 —260 628 723 —241 74 146 35 112 47 91 76 1,063 IV 
ay) —210 41 134 —185 749 The) Si 105 —26 —49 149 —48 =A =p pi —341 11978 I 
—124 = sy 31 —68 38 2,203 1,176 = i4 13 =) 37 34 28 =iy/ 87 1,214 8 
—47 SIA 2 =sibht 295 252 —765 —261 186 =p) 23 —185 46 116 —2§40 1.153 mH 
— 95: sii} 55) 202 366 25) 1,647 — 248 =Si/ 133 —64 130 — 66 76 34 1,517 IV 
93 —432 -109 =iP4l 1,016 2,040 919 432 —62 20 177 1 —18 681 291 2,441 11979 I 
= 9 —$61 —69 — 83 287 178 1,266 —118 311 — 38 60 71 —38 77 159 1,750 0 
Sal —554 -116 —45 —101 669 1 103 144 10 22 —378 24 —128 115 a2tg I 
22) —628 —288 —270 —233 —788 2,033 —410 131 245 —437 301 32 50 835 2,780 IV 
Shut 4303 — 100 N92: 970 —706 —149 — 108 —16 165 300 58 690 =—550 —316 1980 I 
—162 —341 162 = 1/72 oS 1,035 96 —642 34 19 212 —290 27 447 819 684 II 
—68 =p) 747) —40 —550 562 —254 390 74 = 240 —18 —36 — 580 195 — 404 Il 
— 286 —642 —236 —269 —266 —1,262 2,270 6 —56 231 = 1p —156 21 130 — 1,100 1,149 IV 
—206 —447R —251R —139 —72R —508r 5,912 =a OR 402 —8 42 73 29 656 365R 6,118R]1981 I 
—209 —610R —323R = sk —404r —3,289R 8,088 —1,244R —4 —56 —93R 265 135 —111R —203r 6,777R Il 


—144 —488 505 —124 1,201 2,475 2,119 — 2,007 393 41 203 205 200 509 SPRL SAUL: i 








Exports by area and export indexes 











Exportations: Répartition géographique et indices S 126 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
and 
month Merchandise exports Export indexes— 1971 = 100 Merchandise exports 
Année Exportations de marchandises Indices des exportations—1971 = 100 Exportations de marchandises 
ou 
mois U.S.A. U.K. Other Other Japan Other All other _—‘ Total Value Price Volume U.S.A U.K. Other All other Total 
E.-U. R.-U. BEC: OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume E.-U. R.-U. BEC: countries Total 
Autres Europe Autres Tous Autres Tous 
pays de la Autres pays pays autres pays de la autres 
C.E.E. européens d’Amérique pays C.E.E. pays 
de ?O.C.D.E. 
D3472 D3473 D3490 D3471 D395894 D397034 D3499 D3500 D3498 
1970 10,900 1,501 ,206 445 813 1,955 16,820 10,900 1,501 1,206 3,213 16,820 
1971 12,025 1,395 ,109 445 831 2,013 17,818 100.0 100.0 100.0 12,025 1,395 1,109 3,289 17,818 
1972 13,974 1,385 ,144 463 965 2,219 20,150 113.1 103.4 109.4 13,974 1,385 1,144 3,647 20,150 
1973 17,129 1,604 ,581 544 1,814 927 1,822 25,421 142.8 TES 121.1 17,129 1,604 1,581 5,107 25,421 
1974 21,400 1,929 PENIS 788 2,231 1,585 2,334 32,442 182.1 156.3 116.5 21,400 1,929 DAs 6,938 32,442 
1975 21,697 1,818 2,383 637 2,135 1,610 3,048 33,328 187.1 173.1 108.1 21,697 1,818 2,383 7,430 33,328 
1976 25,901 1,898 PEA? 679 2,400 1,803 3,083 38,475 214.4 177.2 121.0 25,901 1,898 2,712 7,964 38,475 
1977 31,111 1,946 Dlile: 799 2,519 15972 3,435 44,554 248.8 188.6 131.9 31,111 1,946 Qe 8,725 44,554 
1978 37,372 2,007 2,980 802 3,063 2,480 4,479 53,183 297.7 205.3 145.0 37,372 2,007 2,980 10,824 53,183 
1979 44,535 2,623 4,677 1,264 4,100 2,931 LZ 65,641 366.3 248.2 147.6 44,535 2,623 4,677 13,806 65,641 
1980 48,062 3,234 6,329 1,889 4,381 3,972 8,097 75,964 423.0 291.1 145.3 48,062 3,234 6,329 18,339 75,964 
1978 O 3,380 152 291 67 230 255 472 4,847 324.8 210.8 154.1 3,184 145 277 952 4,558 
N 3,627 178 328 88 336 281 477 5,315 357.6 214.4 166.8 3,410 176 316 1,094 4,996 
D 3,323 141 304 67 217 157 403 4,612 308.8 216.4 142.7 3,435 147 296 995 4,873 
1979 J 3,486 193 341 111 332 193 405 5,061 338.6 226.0 149.8 3,519 218 349 1,152 5,238 
F 35317 129 311 87 239 211 304 4,598 308.3 228.4 135.0 3,427 144 328 980 4,879 
M 3,814 184 368 92 369 194 421 5,442 364.3 233.5 156.0 3,556 171 362 1,128 oid 
A 3,494 176 263 77 352 221 352 4,935 330.6 239.4 138.1 3,493 190 318 1,024 5,025 
M 4,073 218 447 128 354 235 388 5,843 391.8 242.3 161.7 3,701 187 405 965 5,258 
J 3,677 193 390 78 308 234 467 5,347 357.1 242.9 147.0 3,623 179 365 1,107 5,274 
J 3,352 250 320 105 355 260 469 Sil 341.6 252.1 135.5 3,742 251 355 1,095 5,443 
A Shays 262 487 94 328 278 483 5,503 368.4 259.4 142.0 3,850 249 443 967 5,509 
S 3,668 260 422 123 407 271 540 5,691 381.9 258.4 147.8 3,852 284 450 1,460 6,046 
O 4,221 306 411 108 318 280 682 6,326 424.3 258.4 164.2 3,909 291 397 1,314 5910 
N 4,013 217 449 159 406 278 542 6,064 405.6 267.0 151.9 3,850 210 441 1,259 5,760 
D 3,850 235 469 102 332 275 459 8) 1222 383.1 271.9 140.9 4,012 249 466 1,354 6,081 
1980 J 4,075 241 452 157 297 264 441 5,927 396.9 289.7 137.0 4,102 271 464 1,194 6,031 
F 4,194 271 510 138 334 232 506 6,185 413.3 291.7 141.7 4,163 302 527 1,303 6,295 
M 4,311 299 600 211 350 296 477 6,544 437.8 284.3 154.0 4,040 274 570 1,412 6,296 
A 4,022 240 487 160 418 289 691 6,307 421.2 286.5 147.0 3,890 258 579 1,631 6,358 
M 3,769 259 619 132 359 273 671 6,082 406.1 285.8 142.1 3,566 223 555 15312 5,656 
J 3,809 319 $29 213 440 409 871 6,590 441.6 287.9 153.4 3,754 296 490 1,746 6,286 
J 3,432 266 586 241 459 333 719 6,036 403.5 293.0 137.7 3,747 265 645 1,634 6,291 
A 3,200 234 524 105 330 348 795, 5,536 369.5 297.3 124.3 3,965 238 502 1,797 6,502 
S 3,950 233 420 131 396 377 728 6,235 415.7 289.7 143.5 3,976 250 441 1,617 6,284 
O 4,446 283 591 129 404 426 954 7,233 483.5 291.6 165.8 4,159 266 566 1,654 6,645 
N 4,530 316 499 151 329 350 671 6,846 456.7 295.0 154.8 4,449 300 488 1,554 6,791 
D 4,324 274 510 121 267 377 570 6,443 429.8 302.7 142.0 4,253 291 503 1,483 6,530 
1981 J 4,341 225 552R 180 388 293R 677R 6,656R  442.8R 320.4R 138.2R 4,519 254 570R 1,658R 7,001R 
F 4,348 257 414 115 399 301R 520R 6,354R 421.1R 324.4R 129.8R 4,472 287 425 1,502R 6,686R 
M 4,658 341 469 184 405 366R 585R 7,008R 463.9R 306.8R 151.2R 4,236 312R 440 1,524R 6,512R 
A 4,868 317 498 139 309 313R 542R 6,986R 462.2R 307.7R 150.2R 4,743 342R 591 1,256R 6,932R 
M 4,751 283R 472 127 371 372k 892R 7,268R  482.6R 306.0R 157.7R 4,517 244R 424 1,688R 6,874R 
J 5,124R 336R 513R 194 496R 396R 962R 8,021R  532.9R 304.0 175.3R 4,935R 314R 477R 1,882R 7,608R 
J 4,384R 238R 444 112 373 422 739R 6,712R 443.0R 311.1R 142.4R 4,783R 237 491 1,488R 6,999R 
A 3,985R 222R 352 124 313R 310 633R 5,939R 394.8R 316.6R 124.7R 4,909R 227R 339R 1,453R 6,928R 
S 4,590R 239 367R 378 294R 6,820R 452.7 306. 1 147.9 4,527R 257R 387R 1,680R 6,851R 
O 4,859 293 467 311 364 Usa! 4,683 276 450 1,397 6,806 
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Imports by area and import indexes 
Importations: Répartition géographique et indices 








S127 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désalsonnalisées 
and 
month Merchandise imports Import indexes— 1971 = 100 Merchandise imports 
Année Importations de marchandises Indices des importations—1971 = 100 Importations de marchandises 
ou ee 
mois U.S.A. U.K. Other Other Japan Other All other Total Value Price Volume U.S.A U.K. Other All other Total 
E.-U. R.-U. E.E-€ OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume E.-U. R.-U. E.E.C. countries Total 
Autres Europe Autres Tous Autres Tous 
pays de la Autres pays pays autres pays de la autres 
C.E.E. européens d’Amérique pays C.E.E. pays 
de 0.C.D.E. 
D3536 D3537 D3553 D3535 D395030 D395834 D3563 D3564 D3562 
1970 9,917 738 815 406 582 1,494 13,952 9,917 738 815 2,491 13,952 
1971 10,951 837 935 423 803 1,668 15,617 100.0 100.0 100.0 10,951 837 935 2,895 15,617 
1972 12,878 950 1,149 528 1,071 2,093 18,669 119.6 102.3 116.9 12,878 950 1,149 3,692 18,669 
1973 16,502 1,005 1,476 630 1,011 1,033 1,668 23,325 149.4 110.1 13547, 16,502 1,005 1,476 4,342 23,325 
1974 21,387 1,126 1,920 802 1,430 2,015 3,042 31,722 203.2 135.9 149.5 21,387 1,126 1,920 7,289 31,722 
1975 23,641 1,222 2,074 885 1,205 1,802 3,887 34,716 222.4 157.4 141.3 23,641 1,222 2,074 7,779 34,716 
1976 25,801 1,150 1,991 920 1,524 2,057 4,051 37,494 240.2 157.6 152.4 25,801 1,150 1,991 8,552 37,494 
1977 29,841 1,278 2,363 983 1,795 2,453 3,650 42,363 271.0 176.9 O32 29,841 1,278 2,363 8,881 42,363 
1978 35,433 1,610 3,044 1,158 Zrii Ogee 503 4,084 50,108 317.6 200.9 158.1 35,433 1,610 3,044 10,021 50,108 
1979 45,571 1,928 3,664 1,431 AiG} PEO) 5,201 62,871 402.7 229.2 175.7 45,571 1,928 3,664 11,708 62,871 
1980 48,473 1,974 35513 1,673 2,792 4,050 6,593 69,128 442.6 267.1 165.7 48,473 1,974 3,573 15,108 69,128 
1978 O 3,441 153 304 104 237 235 347 4,821 366.8 208.4 176.0 3,097 141 294 887 4,419 
N 3,556 155 292 127 188 220 410 4,948 376.4 215.8 174.4 3,256 147 293 946 4,642 
D 3,106 137 274 98 174 208 319 4,316 328.3 2222 154.7 3,456 176 309 881 4,822 
1979 J 3,446 134 320 112 214 216 363 4,805 369.2 PANG) 169.6 3,675 146 309 766 4,896 
1p 3,356 80 252 99 Si9/ 245 314 4,503 345.9 219.5 157.6 3,568 88 290 867 4,813 
M 3,997 197 335 117 226 228 450 5,550 426.4 219.8 194.0 3,728 183 316 1,050 S277 
A 3,675 180 308 122 163 190 312 4,950 380.5 218.4 174.2 BI552 162 297 925 4,936 
M 4,224 176 325 106 185 244 430 5,690 437.3 219.3 199.4 3,735 166 295 917 Salis 
J 3,856 168 312 116 143 200 347 5,142 395.0 218.6 180.7 3,645 158 310 871 4,984 
¥ 3,493 156 298 122 160 250 487 4,966 381.6 232.0 164.5 3,812 158 294 983 5,247 
A 3,767 203 364 152 209 288 638 5,621 432.1 240.3 179.8 3,993 184 312 1,028 SSOLT 
S 3,499 150 246 98 164 251 402 4,810 369.8 233.3 158.5 3,919 182 319 1,103 53523 
O 4,578 171 Si 135 197 282 494 6,174 474.4 243.8 194.6 4,071 162 303 1,016 5,552 
N 4,247 183 305 144 183 325 471 5,858 450.0 247.8 181.6 3,990 172 307 1,088 555511 
D 3,434 131 281 108 159 201 487 4,801 369.0 242.9 151.9 3,885 168 312 1,090 5,455 
1980 J 3,765 147 333 157 226 348 523 5,499 422.5 257.8 163.9 3,991 160 326 1,139 5,616 
FE 3,750 186 306 139 173 323 590 5,467 420.0 255.8 164.2 3,837 194 333 1,191 55555 
M 4,388 166 300 146 204 429 431 6,064 465.9 265.3 175.6 4,072 155 282 1,318 5,827 
A 4,686 191 353 144 215 347 544 6,480 497.9 268.0 185.8 4,391 166 333 1,345 6,235 
M 4,117 159 270 127 203 343 487 5,706 438.5 262.4 167.1 3,835 155 249 1,044 5,283 
J 4,169 182 344 116 230 265 447 S15 75¥3) 441.9 258.9 170.7 3,850 162 329 1,200 5,541 
J 3,662 178 311 182 247 298 655 55933 425.0 267.3 159.0 3,923 178 305 1,301 5,707 
A 3,242 148 215 131 223 289 $11 4,819 370.2 270.6 136.8 3,984 161 283 1,171 5,599 
S 3,624 139 245 99 214 380 667 5,368 412.5 277.6 148.6 3,904 146 277 1,386 5,743 
O 4,706 176 296 140 348 414 698 6,778 520.8 274.1 190.0 4,192 170 287 1,436 6,085 
N 4,357 167 259 152 207 291 528 5,961 457.9 270.0 169.6 4,211 166 282 1,284 5,943 
D 4,009 137 283 140 304 326 499 5,698 438.0 284.2 154.1 4,284 162 286 1,292 6,024 
1981 J 3,943 156 280 124 321 411 726 5,961 458.2 295.2 155.2 4,371 179 280 1,452 6,282 
F 4,316 151 293 104 293 399 439 5,995 460.7 289.4 159.2 4,582 163 333 1,288 6,366 
M 4,847 199 333 154 326 459 552 6,870 527.8 287.3 183.7 4,300 173 295 1,547 6,315 
A 4,915 203R 382 196 402 377 644 7,119R  547.0R 292.5R 187.0 4,636 176R 362 1,735R 6,909R 
M 4,998 184 305 147 287 369 742 7,032 540.4R 300.7R 179.7R 4,658 188 297 1,456 6,599 
J D253 158 379 189 353 575 642 7,549 580.0R 294.5 196.9R 4,771 134 343 1,792 7,040 
J 4,505 162 371 147 342 497 654 6,678 S131 298.3 172.0 4,815 168 365 1,502 6,850 
A 3,637 184 295 116 306 426 749 55713) 439.1R 314.1R 139.8R 4,469 194 294 1,671 6,628 
S 4,574R 192R 342R 390R 411R 6,624r 509.0 296.8 I71ES 4,827R 212R 409R 1,594 7,042 
O 4,671 210 363 389 380 6,839 4,320 207 359 1,436 6,322 


Commodity classification of merchandise exports by destination: Value 
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Millions of dollars En millions de dollars 











Year Farm and fish products 

and Produits de l’agriculture et de la péche 

quarter 

Année Wheat and wheat flour Barley, oats and rye Other products Total 

et Blé et farine de blé Orge, avoine et seigle Autres produits Total 

trimestre a neni rt co an enn nn me rene Samm 
U.S.A. U.K. Other _ Total U:S:A. U.K: Other _ Total US:A. U-K. Other _ Total WU SvATaaULK. Other _‘ Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 





B41006 B41007 B41008 B41005 B41010 B41011 B41012 B41009 B41022 B41023 B41024 B41021 B41026 B41027 B41028 B41025 




















1974 17 210 1,898 2,125 59 11 271 341 625 191 828 1,644 701 412 2,997 4,110 
1975 204 159260 25130 57 1 443 501 611 156 850 1,617 668 361 3,219 4,248 
1976 3 204 1,654 1,861 37 11 565 613 781 179 995 1,955 821 394 3,214 4,429 
1977 4 178 1,819 2,001 31 8 329 367 914 182 1370 2,468 950 368 S519 4.837 
1978 246 1,819 2,065 18 7 391 416 1,167 211 1,798 3,175 1,186 463 4,007 5,656 
1979 1 263 2056 320 25 8 542 575 1,446 279 2,404 4,129 1472S §,002 7,025 
1980 1 285 3,624 3,909 33 3 481 Syly sh = PAK 7, 2N53iI 4,206 1,611 566 6,455 8,632 
1981 Il 66 588 655 2 1 124 127 319 36 376 731 321 104 1,088 S13 
IV 51 520 571 7 113 123 B12 46 561 918 319 100 1,193 1,613 
1979 I 61 295 356 6 45 51 308 68 547 923 314 129 888 1,331 
I 58 409 467 7 1 78 85 358 90 608 1,055 365 148 1,095 1,608 
Ol 1 73 609 683 4 3 211 217 409 47 590 1,047 414 123 1,410 1,947 
IV 72 742 815 9 5 208 221 371 74 660 1,104 379 151 1,610 2,140 
1980 I 72 480 552 11 119 129 341 90 Seii/ 987 352 162 1,155 1,669 
67 954 1,022 8 107 115 380 67 564 1,011 387 135 1,625 2,147 
Il 1 74 1,212 1,286 7 3 89 99 422 43 520 985 430 119 1,821 2,370 
IV 71 978 1,049 1 166 174 434 79 710 1,223 442 150 1,854 2,446 
1981 I 83 537R 620R 9 169 178 424R 97R 692R 1,213R 434 180R 1,398rR 2,011R 
Il 96R 1,084k 1,180R 10 197R 207R 469R 76R 671k 1,216R 479k 172R 1,952R 2,603R 
Ti 80 897 977 4 239 243 485 63 581 1,129 490 143 Ale 2,350 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Forest products 
and Produits de la forét 
quarter 
Année Softwood lumber Wood pulp Newsprint Other products Total 
et Bois d’ceuvre (bois mous) Pate de bois Papier journal Autres produits Total 
trimestre —— CE, 
US;A, UK: Other _‘ Total U:S:Ay (UGK Other Total U.S.A. U.K. Other Total UEStAs SU: Ke Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U, R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 








































B41030 B41031 B41032 B41029 B41034 B41035 B41036 B41033 B41038 B41039 B41040 B41037 B41042 B41043 B41044 B41041 B41046 B41047 B41048 B41045 











1974 1,889 5,586 


1975 723 53 173 949 997-147 690 1,834 358 103 286 1,747 299 99 166 564 3,377 402 1,315 5,094 
1976 1195 115 304 =1,612 1,165 171 850 =. 2,186 1,596 131 21D 2,002 436 96 202 734 4,392 511 1,631 6,534 
1977 1,869 121 349 = =2,339 1,219 155 784 2,158 1,869 154 358 2,382 646 99 254 999 5,602) 530 1,745 7,877 
1978 2,615 111 432 3,158 1,178 129 875 2,181 25334) 197 376 2,886 Hien NUL 318 1,341 7,038 528 2,000 9,566 
1979 2,794 223 804 = 3,821 1,668 165 1,250 3,083 2,608 197 417 3,222 113659 386 1,661 8,206 724 2,856 11,787 
1980 997, 233 1,032,535; 263 1,912 204 1,755 3,870 2927 aon 504 3,682 15 149 aS5 572 1,876 7,985 843 3,863 12,691 
1978 I 684 26 106 815 286 30 227 544 592 48 88 728 230 33 84 346 L792 LST 504 2,433 
IV 672 30 112 814 331 37 231 599 589 40 99 727 260 28 80 368 178520 135 521 2,508 
1979 I 636 47 174 858 404 36 310 750 611 39 90 739 255 31 95 381 1,906) 153 669 2,728 
I 735 54 188 978 418 36 282 737 627 47 111 785 292 40 86 418 2,073 +~=178 668 2,918 
Il 799 61 202 1,061 398 45 316 759 647 61 103 811 288 35 102 425 2,132 201 723 3,056 
IV 624 61 239 924 448 48 341 837 723 50 113 886 300 33 103 437 2,095 192 ao 3,084 
1980 I 561 75 269 904 502 47 366 915 739 55 122 916 305 37 131 473 2,106 214 888 3,209 
II 381 66 296 742 481 62 473 1,016 758 76 130 964 281 37 156 474 1,901 240 1,054 3,196 
Il 535 56 263 854 438 50 506 994 675 52 109 837 IH 38 152 461 1,920 196 1,030 3,146 
IV 521 37 205 762 490 44 410 944 755 68 142 966 292 43 133 468 2,058 192 891 3,140 
1981 I 538 50R DAC 806R 505 37 467 1,010R 806 80 135 1,021 301k 42 152 495R 2,151  210R 971 3,332R 
I 641k 60R 216R 918R 534k  60R 495R 1,089R 848k 92R 167R 1,107R 319R 847 120R 486R 2,343R 259R 998k 3,600R 


386 34 160 579 455 29 287 17th 743 90 171 1,004 272 24 93 389 1,856 177 710 2,744 
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Millions of dollars En millions de dollars 








Year Metals and minerals 

and Métaux et minéraux 

quarter 

Année Iron ore Primary iron and steel Aluminum and products Copper, nickel and products Lead, zinc and products 

te - Minerai de fer Fers et aciers bruts Aluminium et produits Cuivre, nickel et produits Piomb, zinc et produits 
rimestre 











U.S.A. UK. Other _‘ Total WESFALo UK Other _‘ Total U.S.A. U.K. Other _‘ Total U.S.A. U.K. Other _‘ Total US 7AS UKs Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 






















B41050 B41051 B41052 B41049 841054 B41055 B41056 B41053 B41058 B41059 B41060 B41057 B41062 B41063 B41064 B41061 B41066 B41067 B41068  B41065 












190 361 











1975 430 46 211 687 542 20 223 785 287 12 168 467 507 411 743 1,661 199 64 339 602 

1976 603 53 265 921 653008 21 232 906 347 15 138 500 612 376 110 mle t58 265 49 285 599 

1977 756 55 252 1,064 892 14 192 1,098 569 13 230 813 508 396 757 1,662 243 62 269 575 

1978 $47 57 179 783 2 36mee lS) 248 1,499 706 5 487 1,198 587 243 695 1,525 305 72 281 657 

1979 782 163 409 1,354 1,444 13 256 1,714 610 7 382 999 639 283 973 ~—-:1,895 364 95 402 861 

1980 667 124 450 1,241 1,486 21 634 2,141 924 22 706 1,651 865 391 1,362 2,619 332 85 414 831 

1978 Il 213 21 67 301 285 2 63 350 163 1 111 276 Us 37 142 254 80 11 65 156 
IV 227 27 80 334 353 4 66 424 158 1 151 309 35 32 130 197 93 26 100 218 

1979 I 79 22 51 152 350 2 46 398 171 1 117 289 123 23 207 354 93 26 99 218 
suf 247 41 104 393 395 3 68 466 168 2 84 254 134 37 72) 343 114 17 124 256 
saat 263 55 150 468 348 3 68 419 82 1 75 158 163 141 277, 581 77 25 94 196 
IV 193 44 104 341 65 5 74 430 189 3 106 298 219 81 317 618 80 27 84 191 

1980 I 65 11 81 157 375 3 87 465 225 3 134 363 255 91 363 708 86 35 128 249 
II 230 36 124 390 370 6 136 512 216 13 185 414 189 79 395 662 66 18 96 180 
Il 199 40 151 390 321 6 200 spi 234 4 203 440 190 125 322 637 72 14 84 170 
IV 173 37 95 305 419 5 212 636 249 2 184 435 232 97 283 612 109 18 105 232 

1981 I 55 39 94 188 $22 1 129 658 306 2 127R 434 194 61 320R 574 118 18 85 221 
I 265 76 108R 449R 607k 3 99R 709R 333R 2 101 436R 218R 75R 331R 625Re 21k: 11R 68R 221R 
i 296 36 121 452 462 1 81 544 281 2 116 399 151 88 254 492 120 21 119 260 

EE ee SS EEE EE 

Millions of dollars En millions de dollars 

Year Metals and minerals (continued) 

and Métaux et minéraux (suite) 

quarter Oe ———__—_—_00—@_0_——=w—s  _—__ 

Année Crude petroleum and natural gas Uranium ores and concentrates Other metals and minerals Total 

ou Pétrole brut et gaz naturel Uranium (minerai et concentrés) Autres métaux et minéraux Total 

trimestre 





USeAy, UK: Other _ Total U.S.A. U.K. Other _‘ Total WESTAN WRK: Other _‘ Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 





B41070 B41074 B41075 B41073 B41078 B41079 B41077 B41084 B41081 

2,680 10,050 

2,612 10,005 

2,909 10,860 

35092" 11,736 

3,479 12,809 

4,428 16,712 

6,215 21,858 

44 855 3,045 

IV 947 947 37 9 46 397 30 450 878 2,247 129 977 3,353 

1979 I 1,195 1,195 76 7 7 91 423 30 434 887 2,509 113 962 3,584 
I "1,249 1,249 104 4 108 411 32 468 911 2,822 137 1,020 3,980 

Il 1,238 1,238 45 6 50 523 79 548 1,149 2,739 S10 21h 4,260 

IV 1,612 1,612 123 2 6 130 615 111 543 1,269 3,382 273° 234 4,889 
1980 I 2,016 2,016 ae 4 74 1,004 151 562 nel, 10 4,097 298 1,354 5,749 
II 1,766 1,766 62 2 8 71 673 108 687 1,468 3,570 261 1,632 5,463 

bu 1,449 1,449 62 2 64 606 67 743 ~=—-1,416 3,134 257 1,701 5,092 

IV 1,652 1,652 15 3 2 21 817 197 647 ~—s- 1,661 3,667 360 =—-:1,527 5,555 

1981 I 2,046 2,046 17 5 2R 23 661 140 714k 1,515 3,917R 272 1,471R 5,660R 
I 1,576 1,576 6 3 9 737R 119R W35SRSeL, 59 1k 3,858r 293R 1,466R 5,617R 

il 1,494 1,494 85 5 3 93 744 43 709 =: 1,496 3,632 195 1,402 5,230 


Continued 
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Millions of dollars En millions de dollars 























Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods 

and Produits chimiques et engrais Autres articles manufacturés 

quarter 

Annee ULS7As VULRS Other _ Total Motor vehicles and parts Aircraft and parts Other products Total 

ou E.-U. R.-U. Autres Total §Veéhicules automobiles et pieces détachées Avions et pieces détachées Autres produits Total 

trimestre On a ren ett 
U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other _ Total UES TAC LK Other _ Total U.S.A. U.K. Other _ Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 








B41094 B41095 B41096 B41093 B41098 B41099 B41100 B41097 B41102 B41103 B41104 B41101 B41118 B41120 B41117 











1974 242 997 5,439 9 5,792 320 =—:18 95 433 0anS, 2] See 20 1,214 4,709 9,034 247 1,653 10,934 
1975 746 70 237 Se OS3 5,910 6 609 6,525 306 §=20 96 4272S 3 Ome 232. 1,593 5,201 9,592 258 2,298 12,148 
1976 1,012 89 314 =—-:1,415 75193 8 606 8,407 277 16 161 454 3,659 189 1,704 D052 29213, 2,471 14,413 
1977 1,320 79 376 =: 11,776 9,770 8 819 10,597 331 19 136 486 4,488 223 1,666 6,377 14,589 249 2,620 17,459 
1978 1,560 131 68525375 Gl 12 1,041 12,770 ATE 22 198 69108 5;937mee 243 Pap) 8,392 18,125 277 3,451 21,853 
1979 2,076 107 1139) 32323 11,158 13 1,026 12,197 713) 39 253 1,006 8,442 322 3,503 12,268 20,314 375 4,782 25,471 
1980 2,283 135 1,658 4,076 10,036 16 1,078 11,131 1,044 45 314 1,403 9,402 407 4,659 14,468 20,482 468 6,052 27,001 
1978 I 357 30 151 538 2,443 2 245 2,690 117 6 67 1901370 53 581 2,004 3,930 61 893 4,884 
IV 411 22 240 673 3,474 5 320 3,799 144 >) 36 185 1,671 70 631 2,372 5,289 80 987 6,356 
1979 I 427 24 232 683 3,222 4 274 3,501 158 8 71 237 ~—s- 1,860 67 807 2,733 5,240 80 1,152 6,471 
I 539 24 258 821 3,024 3 263 3,291 183 11 66 260 1,979 79 859 POH 5,186 92 1,191 6,468 
Il 538 28 350 916 PG) 3 243 2,363 1755 10 54 2392213 89 894 3,197 4,506 102 1,191 5,799 
IV 572 31 299 902- 25195 3 245 3,043 198 10 62 2690eee25 590 88 943 3,421 5,382 101 1,250 6,733 
1980 I 563 23 332 918 2,495 3 219 2,716 289 8 68 366 =. 2,379 91 1,161 3,631 5,163 102 1,448 6,713 
I 533 40 5025 15075 2,335 3 259 2,596 260 =11 32 363 2,324 =—114 1,283 3,721 4,918 129 1,633 6,680 
Ii 535 30 452 1,017 1,925 6 244 2,125) 2535 912 51 316 §=©2,091 100 1,086 3,277 4,270 119 1,381 5,769 
IV 653 41 372 ~=—- 1,066 3,282 4 357 3,643 242 13 103 358 2,608 102 1,129 3,839 6,132 119 1,590 7,840 
1981 1 676R 24 442r 1,143R 2,589 3 242R 2,834R 300 =«13 62 375 2,906R 109 1,062R  4,076R 5,794R 125 1,366R 7,285R 
0 744R 72R 461k 1,277R 3,365R 4 300R 3,669R 386R 12R 117R 514k 3,163R 113R 1,063R  4,340R 6,915R 129R 1,479R 8, 523R 
il 712 31 401 1,143 2,716 3 373 3,092 298 §=16 62 376 =. 2, 861 115 970 3,945 5,875 134 1,405 7,413 


Millions of dollars En millions de dollars 











Year Total domestic exports Exports of foreign products Total exports 

and Exportations de produits canadiens Exportations de produits d’origine étrangere Ensemble des exportations 

quarter 

Année U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
ou E.-U, R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre 






B41122 B41123 B41124 B41121 B41002 








B41003 B41004 B41001 





1974 9,002 31,677 638 16 112 766 21,400 1,929 9,114 32,443 
1975 21,073 1,796 9,680 32,549 624 22 133 779 21,697 1,818 9,813 33,328 
1976 25,239 1,874 10,538 37,651 663 22 140 825 25,902 1,896 10,678 38,476 
1977 30,404 1,929 11,352 43,685 708 18 144 870 31,112 1,947 11,496 44,554 
1978 36,651 1,985 13,623 52,259 720 21 182 923 37372 2,007 13,805 53,183 
1979 43,521 2,589 18,208 64,317 1,014 34 276 1,324 44,535 2,623 18,484 65,641 
1980 46,829 3,187 24,243 74,259 1,233 46 425 1,705 48,062 3,234 24,668 75,964 
1978 Il 8,476 446 3,492 12,414 172 6 38) 210 8,648 452 3,524 12,624 
IV 10,119 466 3,918 14,502 211 5 55 271 10,329 471 3,973 14,773 
1979 I 10,396 498 3,903 14,797 220 U 75 303 10,616 506 3,978 15,100 
II 10,984 580 4,230 155795 260 a 64 330 11,244 587 4,294 16,125 
Il 10,330 764 4,885 15,978 261 8 58 327 10,591 771 4,942 16,305 
IV 11,811 747 5,190 17,747 Pape 12 80 364 12,083 758 5,270 18,111 
1980 I 12,280 800 5,178 18,258 301 11 86 398 12,580 811 5,265 18,656 
II 11,310 805 6,446 18,561 289 14 115 418 11,599 818 6,561 18,979 
Il 10,288 721 6,385 17,394 294 10 108 412 10,582 731 6,493 17,807 
IV 12,952 861 6,233 20,046 349 12 115 476 13,301 873 6,349 20,522 
1981 | 12,973 811R 5,648R 19,432Rr 373 12 202R 587R 13,346 823R 5,849k  20,018R 
II 14,338R 925 6,356R 21,619R 405R 12 237R 655R 14,744R 937R 6,594R 22,274R 


12,565 5,635 18,880 394 18 178 590 12,959 698 5,813 19,470 


End-use classification of merchandise imports by country of origin: Value 
qi 5 Répartition des importations, en valeur, suivant l’utilisation finale et la provenance S$ 131 


Millions of dollars En millions de dollars 




















Year Fuels and lubricants Industrial materials 

and Combustibles et lubrifiants Matieres industrielles 

quarter 

Année Petroleum products Other Total Primary farm Textile, fur and leather 

ae eA Produits pétroliers Autres produits Total Matieres premieres agricoles Textiles, fourrures et cuirs 

rimestre SO ____..__— 

U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other _ Total US{A; “ULK: Other _— Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
























B42012 B42013 B42014 B42011 B42016 B42017 B42018 B42015 B42084 B42093 B42102 B42002 B42020 B42021 B42022 B42019 B42024 B42025 B42026 B42023 























1974 136 8 2,864 3,008 308 308 444 8 2,864 3,316 194 7 47 247 655 84 387 1,126 
1975 144 3 3,411 3,557 587 2 589 731 3 3,413 4,146 162 6 39 208 651 73 345 1,068 
1976 152 2 3,336 3,490 $54 554 706 2 3,335 4,043 209 2) 15 226 754 85 445 1,284 
1977 438 16 3,026 3,479 635 2 637 1,072 16 3,027 4,116 179 1 17 196 809 96 432 15337 
1978 720 3 3,031 3,754 634 634 1,354 3 3,031 4,389 230 1 13 244 936 103 561 1,600 
1979 1,338 25 3,486 4,849 866 866 2,204 25 3,486 5,715 265 1 20 285 1,308 124 723 PASS 
1980 1,962 74 5,518.5 75554 814 814 2,776 74 5,518 8,367 285 1 29 315 1223 95 609 1,927 
1978 I 192 1 756 948 153 153 345 1 756 1,101 60 2 62 205 21 130 356 
IV 221 1 768 989 279 279 500 1 768 1,268 61 1 63 266 25 145 437 
1979 I 246 13 798 1,058 49 49 296 13 798 1,107 710 3 73 376 31 184 591 
I 332 1 623 956 250 250 581 1 623 1,206 75 9 84 340 39 196 574 
iut 334 1 1,023 1,358 315 B15 649 1 1,023 1,673 65 6 71 284 29 181 494 
IV 426 10 1,041 1,476 252 252 678 10 1,041 1,728 55 2 57 309 25 162 496 
1980 I 566 21 1,418 2,005 50 50 617 21 1,418 2,055 74 7 81 355 28 168 551 
Il 472 51 1,262 1,785 267 267 739 St 1526250 23052 69 18 87 294 OT, 158 479 
Ii 427 1 1,509 1,937 248 248 676 1 1,509 2,185 56 4 59 254 19 136 409 
IV 496 1 1,330 1,827 248 248 744 1 19330) 0e 2.075 87 1 88 320 DD) 147 488 
1981 I 509R 62 1,636R 2,207R 25 25 533R 62 1,636R 2,231R 124 5 129 388 29 172 588 
Il 360 53R 1,941 2,353R 186 186 546 53R 1,941 2,540R 97 1 18 116 351 26 208 584 
i 360 105 1,740 2,205 273 273 633 105 1,740 2,478 75 3 78 292 19 174 485 
ne 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Industrial materials (continued) Construction materials 
and Matiéres industrielles (suite) Matériaux de construction 
quarter a ——————$————— 
Année Ores, primary metal and mineral Chemical Other products Total USA WULK Other _ Total 
ou Minerais, métaux et minéraux bruts Produits chimiques Autres produits Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre 
WESTAL WUE Other _‘ Total WES An eUEK: Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B42028 B42029 B42030 B42027 B42032 B42033 B42034 B42031 B42036 B42037 B42038 B42035 B42085 B42094 B42103 B42003 B42039 B42040 B42041 B42004 


1,899 4,608 329 1,852 6,788 (32 ae 214 982 
1,868 4,430 287 1,676 6,393 679 30 123 832 
2,211 4,843 297 1,828 6,968 769 ~ 28 149 946 
2,471 5,430 356 2,063 7,849 791 32 179 1,002 
2,875 6,793 476 2513 9,842 887 628 199 1,114 
3,658 10,046 609 3,238 13,893 1,079 38 264 1,381 
3,985 11,587 486 3,468 15,541 1,018 25 262 1,305 
699 1,589 108 632 Davee) 231 6 52 290 
788 1,981 137 692 2,810 239 8 57 303 
849 22 Ome 700 3,078 257 6 57 320 
899 DSS ele 829 3,333 282 -Wai3 58 353 
945 2,433 162 845 3,440 271 10 78 360 
964 3,024 153 864 4,042 268 9 71 348 
976 3,094 129 905 4,128 255 5 65 326 
984 3,033 128 850 4,011 274 7 69 350 
941 2,444 110 818 Bele 228 7 62 296 
1,084 SOL7 ae lis 894 4,031 261 6 66 334 
1,105R 3,089r 111 878R  4,079R 295 7 68 370 
1,202R 3,497 137 1,109 4,744 349 9 91 449 
1,138 2,846 123 1,077 4,045 335 12 103 450 


Continued 
WS Suite S 132 


Millions of dollars En millions de dollars 























Year Motor vehicles and parts Other transportation equipment and parts Producers’ equipment 
and Véhicules automobiles et Autres équipements de transport et Equipements des industries de production 
quarter pieces détachées pieces déetachées 
Année Tractors and agricultural Power generation and transmission Construction, conveying and mining 
ou U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other Total Tracteurs et machines agricoles Production et transport d’énergie Construction, transport automatique et mines 
trimestre E.-U.  R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total  E.-U. R.-U. Autres Total 














B42065 B42066 B42067 B42007 B42062 B42063 B42064 B42043 B42044 B42045 B42042 B42047 B42048 B42049 B42046 B42051 B42052 














B42053. = B 42050 








1974 6,773 7,479 63 97 669 865 34 133 1,032 
1975 7,898 72 627 8,596 857 60 77 994 1,058 43 119 1,220 561 103 129 193° 5 1061 40 156 1,256 
1976 8,942 79 759 9,780 541 43 66 650 1,172 34 112 1,318 554 102 111 767 ~=—:1,161 9) 150 1,338 
1977 11,058 68 863 11,989 583 43 93 719 1,180 31 124 1,335 606 80 183 70mg, 252 36 134 1,402 
1978 1265S 1,206 13,950 1,015 84 81 1,179 1,346 40 122 1,508 791 94 235 1,121 1,438 52 210 1,700 
1979 14,559 199 1,181 15,839 1,655 85 125 1,864 1,877 56 182 2,115 989 136 270 SDSL O20) 63 245 2,277 
1980 12,339 101 1,610 14,049 2,062 108 154 2,324 1,854 61 177 2,092 1,083 146 254 1,483) © 2,351 75 305 2,730 
1978 I Pulses) 72 266 2,943 197 13 11 221 Sie, 36 360 174 21 68 264 338 14 55 407 
IV 3,652) 26 291 3,969 338 20 29 386 27m 29 367 234 27 64 326 363 12 64 440 
1979 I 3,817 19 340 4,176 398 21 35 454 426 9 42 477 243 38 65 345 455 15 48 518 
I 4,103 26 277 4,406 416 27 31 474 534 20 45 599 258 44 78 380 509 18 2 599 
Mi 2,921 29 237 3,187 386 20 30 436 Syl ily 46 574 241 7) 73 340 523 17 67 607 
IV 3/18 ae 26 327 4,071 _ 455 17 28 500 405 11 49 465 247 29 53 329 483 13 57 553 
1980 I shill 75 352 3,495 403 23 43 469 52325 47 595 280 41 68 388 571 20 69 660 
II 3,413 28 481 3,922 653 32 28 714 D5 Saal?) 59 634 285 34 64 383 707 20 85 812 
Il 2,291 31 328 2,651 462 22 43 528 354 11 39 404 242 33 58 334 544 i) 81 644 
IV 35 18e0 16 448 3,981 543 30 40 613 419 8 32 459 276 39 64 379 528 16 70 615 
1981 I 3,253R 18 479 3,750 731 35 40 806 539 16 44 599 300 30 66 396 584 17R 89 690R 
II 4,399 15 606 5,020 699 34 40 773 648 «18 58 724 315 37 66 417 625 1g 100 741 
Il 3,272 16 475 3,763 487 30 50 567 488 11 49 548 321 43 69 433 520 13 104 637 


Millions of dollars En millions de dollars 
a 




















Year Producers’ equipment (continued) Consumer goods 
and Equipements des industries de production (suite) Biens de consommation 
quarter ee eee 
Année Other special industry Other equipment Total Food Other non-durables and semi-durables 
ou Autres industries spécialisées Autres equipements Total Produits alimentaires Autres biens non durables ou semi-durables 
trimestre 
U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other _— Total U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other Total 


E.-U, R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
B42055 B42056 B42057 B42054 B42059 B42060 B42061 B42058 B42089 B42098 B42107 B42005 B42070 























B42068 B42069 B42008 B42073 B42074 





B42072 B42071 







1973 3,905 1,636 479 116 627 223 
1974 671 62 208 941 2,209 134 440 2,783 5,045 321 959 6,326 1,051 52 EO] 2 2s lS) 660 140 725 1,525 
1975 720 75 244 1,039 2,384 164 531 3,079 5,784 425 1,178 sth ibis 68 1,108 2,329 765 138 880 1,782 
1976 712 58 198 968 2 S20 22 562 3,274 6,191 344 1,130 75605" 16335 15} 1,074 2,482 865 143 1,190 2,198 
1977 828 =i) 245 17129 2,96 25m 33 622 35717 6,807 337 1,309 8,453 1,523 104 1,277 =2,904 962 164 1,248 2,374 
1978 960 86 341 1,387 3,604 167 789 = 4,560 8,138 440 1,697 10,275 1,685 118 1,453 3,256 1,106 168 So 2,647 
1979 eek) 129 436 1,902 4,420 190 962, 955572 10/593 e a oU5 2,094 13,261 1,916 94 1,691 3,701 19315 175 1,601 3,091 
1980 1,744 138 543 2,426 5,458 200 1069) 565727. 12,490 620 2,347 15,458 2,157 94 1,914 4,165 1,540 195 1,663 3,398 
1978 Il 230 20 81 331 887 39 195 1,122 1,947 101 437 2,484 423 738) 325 770 282 50 3974 729 
IV 265 23 90 379 965 dA 222 125 2,155 118 470 2,743 449 32 421 902 289 38 341 669 
1979 I 307 24 107 437 1,103 44 231 1,378 2,534 128 493 S555 405 24 394 823 312 31 375 718 
I 327 53 108 466 1,084 50 225 1,359 21 12ie163 529 3,404 476 22 403 901 331 43 377 751 
Il 346 33 107 486 1,089 Si 250 1,390 2,709 143 545 3,397 500 21 423 945 338 58 491 887 
IV 358 42 113 513 1,144 46 255 1,446 2,638 141 528 3,306 534 27 471 1,032 335 43 357 TER) 
1980 I 380 28 139 547 1,265 51 258 1,574 3,019 165 579 3,763 423 23 404 850 373 43 453 870 
I 431 30 122 583 1,338 SL 253 1,643 3,520 oz 584 4,056 535 19 440 994 388 50 355 793 
Il 428 45 140 613 1,353 46 268 1,666 2,921 154 586 3,660 549 22 446 1,017 374 52 471 897 
IV 504 36 143 683 1,503 51 290 1,844 3,230 149 599 3,979 650 30 623 =1,304 405 50 384 839 
1981 I 513 47R 147R 707R eo 52 298k 1,949R 3,536R 161 644 4,341k 550rR 20 465 1,035 420 a7 479R 936 
f 534 46 175 755 1,698 54 331 2,083 3,820R 171 729 4,720 628 19 533 1,180 442 41 436 919 


458 31 151 640 1,635 42 349-2026 3,422 139 722 4,284 612 19 486 =1,117 414 49 576 1,038 





Millions of dollars En millions de dollars 











Year Consumer goods (continued) Special items Total imports 
and Biens de consommation (suite) Catégories spéciales Ensemble des importations 
quarter a eee 
Année Durables Total U.S.A. U.K. Other _ Total WEScAy PUEK, Other _ Total 
ou Biens durables Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre os 

U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 

E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


















B42076 B42077 B42078 B42075 B42090 B42099 B42108 B42008/9 B42079 B42080 B42081 B42010 B42083 B42092 B42101 B42001 








1,922 21,387 31,722 
1975 1,061 124 722) 41807 2979 330 2,710 6,018 283 16 49 348 23,641 1,222 9.852 34,716 
1976 1,269 122 939 2,330 31467 337 3,206 += 7,010: 3.44 18 69 = 431 25,801 1,151 10,542 37,494 
1977 1341 135 1,109 2,585 3826 1403s 3,633 8 ee7;863; 2-273 | 22 75a s7 291841 1,278 11,243 42,363 
1978 1,552 172 1301 3,026 4-343 1 [458-0 Ml 4-127 Bh 8,928. | § 225) 27 151 429 35.433 1,609  13,067R 50,108 
1979 1,789 203 1,446 3,438 5.020 47280) 4,738. 8.810:230, #1416 | 126 245 «687 45,571 1,928 15.371 62,871 
1980 S78 217 1,561 3,657 5,575 506 5,138 11,220 626 53 183 863 48,473 1.974 18,680 69,128 
1978 IN 36441 321 726 1,069 114 1,043 2,225 54 3 22 78 8,086 367 3,219 11,672 
IV 434 50 377 861 1072 “120 1139 2,432 67 14 92 173 10,103 444 3,537 14,085 
1979 I 448 44 378 —- 869 1,165 99 14475 feral 77 3 71 157 10,799 411 3,647 14,857 
Il 440 54 323 817 1,247 119 15103 2,469 80 4 54 137 11,755 524 3,504 15,783 
I 433.55 380 868 1,270 135 1,295 7 942,700), 7119 9 771 206 10.759 509 4,130 15,398 
IV 469 50 365 884 1,338 119 1194 2.651 140 10 37 187 127258 485 4,091 16,833 
1980 I 465 54 375 894 1261, 121 1,232 © “2/614. #436 9 36 181 11,902 498 4,630 17,030 
0 467 51 330 849 1,391 120 1,125 2,636 149 14 36-200 12972 532 4,436 17,940 
I 434-452 406 —-892 1,356 127 1,323 2,806 150 12 60 = 221 10,527 464 4,729 15,720 
IV 512 59 450 1,022 1,567 140 1,457 3,164 ~—-:191 17 52-260 13,072 479 4,886 18,437 
1981 I 508 45 485r 1,038R 1,479 101 1,429r  3,009R 189 11 40 240 13,106R 506 5,213R 18,826R 
TI 557R 51 466 1,074 1,626 112 1,436 3,173 229R 15 36 -280R 15,166 545R  5,989R 21,700R 
rin 494 36 491 1,021 1,519 104 1.5540 'N3.177 ©5200 10 41 252 127715 538 5,761 19,014 


S 133 


Commodity classification of merchandise exports by destination: Price and volume 
76 Indices de prix et de volume des exportations par catégorie de produits et par destination S 134 





1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 











Year Farm and fish products Forest products Metals and minerals 
and Produits de l’agriculture et de la péche Produits de la forét Métaux et minéraux 
quarter RR 
Année Wheat and wheat flour Other products Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou Blé et farine de blé Autres produits Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
RY 

U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 

E.-U, Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 













B4384 B4265 B4266 B4385 B4383 





B4253 





B4254 





B4386 





B4255 





B4256 





B4387 








: 301.6 : : 185.0 : : 5 ; : : ; : 

Prix 1975 288.6 288.6 162.3 190.0 180.3 162.3 238.5 222.1 176.9 206.1 185.8 263.8 160.9 217.6 

1976 253.4 253.4 166.3 184.9 178.5 166.5 214.8 203.8 185.3 206.6 191.8 274.6 U7Sa2 231.4 

1977 195.0 195.0 187.9 207.9 200.8 188.0 201.1 198.4 206.4 220.2 210.2 303.1 194.8 256.9 

1978 208.7 208.7 230.7 236.2 234.4 230.7 222.7 224.3 234.4 227.1 232.4 324.8 216.6 280.4 

1979 281.5 281.5 277.4 279.6 278.9 277.4 280.4 279.8 272.0 297.1 279.2 421.6 284.7 366.1 

1980 346.9 346.9 274.5 283.3 280.2 274.5 315.5 306.9 284.9 331.0 300.4 605.0 332.4 473.7 

1978 II 206.2 206.2 248.9 239-5 242.8 248.9 219.9 225.5 235.4 226.0 232.9 316.8 22351 276.4 

IV 226.2 226.2 247.2 23-2 2o1e3 247.2 240.5 241.8 249.9 248.6 249.6 346.6 235.6 2979 

1979 I 240.1 240.1 268.3 254.8 259.0 268.3 249.5 2531) 260.3 273.0 264.0 388.4 246.8 328.2 

II 249.9 249.9 270.5 298.4 288.9 270.5 278.2 276.4 265.3 290.3 272.1 385.6 300.2 352.1 

iil 282.1 282.1 291.8 282.0 285.1 291.8 282.0 284.0 PFU! 300.5 284.2 417.2 287.2 35539 

IV 329.8 329.8 277.1 281.9 280.5 277.1 302.2 ZO 285.0 324.0 296.3 492.7 303.1 410.5 

1980 I 334.9 334.9 268.9 280.3 276.6 268.9 300.8 293.5 281.1 327.0 2953 638.2 334.2 503.6 

i 327.4 327.4 261.4 269.1 266.4 261.4 300.1 292.3 283.0 328.8 299.8 585.0 325.2 454.9 

Il 339.9 339.9 274.3 280.7 278.1 274.4 BES 308.5 284.3 335.8 302.4 556.2 326.1 437.3 

IV 386.5 386.5 292.3 300.0 297.5 292.3 339.8 330.1 291.5 332.6 304.4 589.9 345.5 475.3 

1981 I 391.4R 391.4R 301.3 301.6R 301.5R 301.3 331.5R 324.5R 299.5 339.8R 312.5 642.6 360.8 516.2 
II 394.6R 394.6R 293.1R 309.1R 303.5R 293.1R 351.4R 339.0R 302.6R 345.1R 316.2R 550.8R 349.2R 464.9R 

il 362.9 362.9 293.9 298.1 296.6 293.9 329.0 321.0 316.0 353. 327.1 575.4 348.4 477.6 


B4276 





Volume 1974 79.0 79.4 88.0 9), 82.7 88.6 79.3 81.4 106.4 134.1 113.8 116.3 114.7 115.6 
Volume 1975 83.4 83.1 86.3 9301 90.6 85.8 88.1 87.6 84.4 100.7 88.8 94.9 104.2 98.8 
1976 82.9 82.7 103.2 115.4 110.9 102.8 98.5 995 104.8 125.3 110.3 99.2 103.2 100.9 

1977 115.7 115.6 105.5 110.9 108.9 105.4 113.4 111.6 120.0 124.9 121.3 98.0 98.5 98.2 

1978 111.7 111.4 107.7 124.3 118.2 107.1 117.8 115.4 132.7 134.6 133.2 100.7 94.9 98.2 

1979 iil 929 ii ily 141.1 130.1 110.7 116.2 115.0 133.4 145.6 136.7 101.6 93°95 98.1 

1980 127.3 126.9 123.0 134.1 130.0 122.4 130.5 128.8 123.9 171.8 136.8 89.4 112.4 99.2 

1978 Il 143.6 143.1 108.2 109.5 109.0 107.6 127.2 122.9 134.5 Nees: 135.3 97.9 87.9 93.7 

IV 114.1 113.8 108.2 139.4 127.9 107.6 126.2 1222 131.1 127.6 130.1 96.5 94.9 95.8 

1979 I 67.0 66.8 98.1 126.5 116.1 97.6 95.6 96.1 129.5 145.6 133.8 96.3 88.1 92.9 

II 84.4 84.2 113.0 126.9 121.8 112.5 104.9 106.5 138.2 140.8 138.9 110.0 78.0 96.4 

Il 109.3 109.1 118.7 147.3 136.8 118.3 127.5 W25;5 135.8 148.6 139.2 98.1 107.1 101.9 

IV 111.6 111.3 114.8 163.8 145.8 114.2 136.7 131.8 130.1 147.5 134.8 102.0 100.6 101.4 

1980 I 74.5 74.3 109.7 133.2 124.6 109.1 102.7 104.1 132.5 163.1 140.7 93.4 100.1 96.2 

II 141.0 140.6 124.2 133.9 130.3 123.6 137.6 134.5 118.9 190.3 138.0 90.0 117.8 101.8 

Il 171.0 170.5 131.3 113.8 120.3 130.8 143.5 140.7 US'S 176.6 134.8 83.0 121.5 99.4 

IV 122.7 122.4 126.8 155.3 144.8 126.1 138.4 135.7 124.9 157.4 133.6 91.4 110.5 99.5 

1981 I 71.6R 71.4R 120.7R 155.0R 142.4R 120.0R 111.7R 113.5R 127.1 168.0R 138.0 89.7 97.7R 93.4 


135.2R 134.8R 137.0R 149.1R 144.6R 136.2R 141.8R 140.6R 137.0R 176.1R 147.4R 103.1R 101.9R 102.6R 
121.7 121.4 139.7 144.5 142.7 138.9 132.7 134.1 103.9 121°5 108.6 93.0 92.8 92.9 


S 135 





1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 




















Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods Total domestic exports Motor vehicles and parts Total domestic exports 

and Produits chimiques et engrais excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts  Véhicules automobiles et Exportations de produits 

quarter Autres produits manufacturés, véhicules Exportations, véhicules automobiles _ pieces détachées canadiens 

Année U.S.A. Other Total automobiles et pieces détachées exclus et pieces détachées exclus 

ou E.-U. Autres Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 

trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 


B4259 B4249 B4382 B4261 B4247 





Volume 1974 147.1 92.0 126.5 135-9 147.2 139.2 117.4 109.0 113.9 12351 146.0 124.2 119.3 110.4 116.4 
Volume 1975 133.2 74.9 111.4 122.6 166.6 135.4 99.3 105.0 101.7 122.1 232.0 127.8 107.1 109.8 108.0 
1976 151.3 116.6 138.3 127.1 WERT 140.6 110.1 113.4 111.4 152.2 220.6 155.7 124.4 117.4 122.1 

1977 179.6 122.9 158.4 139.8 158.7 145.3 119.1 115.9 eT 175.6 276.0 180.8 138.4 121.9 133.0 

1978 199.8 195.7 198.3 169.8 177.9 ily pas92 132.9 123.4 128.9 189.6 321.3 196.3 152.2 130.8 145.2 

1979 226.6 243.7 233.0 217.2 246.6 DLS 146.6 134.6 141.6 165.5 281.7 171.5 153.1 140.2 148.8 

1980 218.3 288.5 244.6 223.1 294.6 243.9 141.6 157.5 148.2 134.4 267.9 141.3 139.1 161.7 146.5 

1978 Il 181.2 176.3 179.4 158.7 179.3 164.7 128.7 124.1 126.8 157.5 297.4 164.7 138.5 130.6 135.9 

IV 203.3 235.9 215.5 192.6 183.8 190.1 136.8 127.6 133.0 213.3 382.8 222.0 162.9 72 154.5 

1979 I 200.1 214.3 205.4 196.9 230.0 206.5 136.6 123.1 131.0 196.8 310.3 202.6 LS7es 130.2 148.3 

II 240.3 224.2 234.3 210.4 236.4 218.0 149.7 123.4 138.7 181.0 290.6 186.6 160.4 129.7 150.3 

suet 231.6 280.2 249.8 222.4 250.9 230.7 147.8 145.9 147.0 1237 258.3 130.6 139.6 150.1 143.0 

IV 234.5 256.0 242.5 239.1 268.9 247.8 152.4 146.2 149.8 160.5 267.5 166.0 155.2 150.8 153.7 

1980 I 22h De 235.0 229.0 301.5 250.1 146.9 143.5 145.5 141.1 22d 145.5 144.9 146.6 145.5 

I 203.0 322.8 247.8 226.4 326.9 255.6 140.4 170.3 152.9 128.6 258.0 135.2 136.4 173.6 148.6 

Il 209.5 322.3 251.6 202.5 264.0 220.3 133.0 162.5 145.3 101.3 247.4 108.8 122.2 165.7 136.5 

IV 239.1 251.8 243.9 234.5 285.9 249.4 145.9 153.9 149.2 166.7 339.0 175-5 153.0 160.8 155.6 
1981 235.2R 277.6R 251.0R 233.6R 261.1R 241.6R 144.7R 141.0R 143.2R 128.7 221.9R 133.4R 139.2R 144.1R 140.8R 


I 
II 247.9R 301.7R 268.0R 269.5R 280.1R 272.6R 162.9R 155.4R 159.8R 165.5R 266.7R 170.7R 163.8R 159.6R 162.4R 
Ii 244.3 257.6 249.3 236.9 249.4 240.5 142.2 135.3 139.3 130.2 330.2 140.4 138.1 142.7 139.6 


End-use classification of merchandise imports by country of origin: Price and volume 
i) 7 Indices de prix et de volume des importations suivant l’utilisation finale et la provenance S 136 

































1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 








Year Fuels and lubricants Industrial materials Construction materials Producers’ equipment Food 

and Combustibles et lubrifiants Matieres industrielles Matériaux de construction Equipement des industries de production Produits alimentaires 
quarter ee 

Année U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre 





B4547 B4548 B4535 B4549 B4550 B4536 B4551 B4552 B4537 B4553 B4554 B4538 B4555 B4556 B4539 

Price 1974 213.6 418.3 370.7 141.0 USTeu 145.8 123" 146.2 128.6 115.3 119.2 116.1 133.1 216.0 166.0 
Prix 1975 311.3 532.0 472.9 161.8 164.6 162.7 130.2 140.9 132.0 136.8 142.3 138.0 148.4 2195S 177.4 
1976 320.2 SS 7a 493.4 164.5 162.4 163.9 137.8 135 137.4 139.8 143.8 140.6 146.9 187.1 163.1 
1977 436.4 629.9 564.6 188.0 178.4 184.9 162.1 176.8 165.0 156.2 158.2 156.6 174.5 225.6 195.5 
1978 502.0 704.6 626.6 214.2 206.5 211.8 194.8 220.9 199.6 176.9 178.6 177-3 205.2 240.6 220.9 
1979 644.2 931.7 794.9 254.2 263.4 256.7 218.8 242.9 223.6 197.8 199.4 198.1 222.5 278.5 246.4 
1980 859.2 1,547.1 22265 286.3 318.4 293.8 225.8 287.3 237.0 22275 PHY 22355 230.0 35525 PREPS 
1978 Ul 493.6 703.2 620.7 210.9 203.5 208.5 201.4 214.4 203.9 177.6 180.4 178.2 219.1 2333 225.5 
IV 512.5 725.8 623.6 228.9 221.0 226.5 207.3 254.3 215.8 186.1 186.6 186.2 203.5 251.4 225.0 
1979 I 605.7 757.7 710.1 240.1 240.1 240.1 216.7 237.6 220.5 192.4 193.4 192.6 226.5 268.4 246.0 
I] 590.2 815.4 688.7 234.0 25522 240.0 217.0 219.5 ZA 194.3 OWES} 194.9 213.6 270.5 Paesfeal 

Ul 634.1 995.2 815.2 252.5 265.2 256.1 22 ie 246.8 226.9 199.6 200.6 199.8 2325 283.2 PS 

IV 733.4 1,164.6 946.4 287.7 293.8 289.2 220.4 268.3 229.8 205.3 206.3 205.5 218.8 290.9 248.5 
1980 I 1505922 1,376.5 1,263.0 285.8 332.4 296.2 221.9 269.6 230.7 Poi6 i) 222.9 216.6 21522 311.5 254.8 
Il 804.5 1,521.6 UST. 303.5 289.3 29939 7pi) 38) 261.2 230.2 223.6 225.3 223.9 226.0 332.1 265.1 

TI 806.0 1,606.9 1,229.3 269.0 325:5 282.5 225.8 281.1 236.6 222.3 2273 22353 236.8 362.5 281.8 

IV 835.0 1,734.9 1,251.4 285.3 3295), 295.3 233.1 353.7 251.8 228.9 235.4 230.1 238.2 407.0 300.7 

1981 I 1,180.4R 1,906.5R 1,662.1R 283.2R 331.1R 293.5R 236.1R 316.5R 248.9R 237.3R 246.8R 239.0R 263.6R 381.8R 308.3R 
II 841.2R 1,922:7R 1,506:3 314.0R 321.7R 316.0R 239.5R 320.8R 253.9R 244.2R 249.5R 245.2R 255.4R 355.3R 294.1R 

Til 830.0 1,903.2 1,430.5 302.1 330.9 310.1 247.0 327.3 263.5 249.7 256.8 251.1 253.3 344.3 287.7 


























B4633 B4567 B4569 B4573 B4574 








98.3 145.9 NDI e7/ 136.9 POT) 180.8 209.6 164.3 150.8 161.4 171.2 97.6 S17 
96.3 122.2 102.9 115.6 193.4 114.5 172.9 158.7 158.2 158.6 168.5 100.5 132.0 
90.0 131.4 112.8 125331 206.9 137.6 188.9 166.3 143.9 161.5 IST 114.9 153.0 
80.1 129.0 116.9 124.9 180.9 126.0 166.6 163.6 146.1 159.9 189.4 114.7 149.3 
76.9 141.6 12783 136.7 168.8 108.6 153.2 172.7 168.0 il iley/ 178.1 122.4 148.2 
79.0 176.4 125.9 159.2 182.8 131.0 169.4 201.1 187.9 198.3 186.8 120.2 151.1 
W5e2 180.7 107.2 155.6 167.2 105.5 151.1 210.8 183.0 204.9 203.4 105.9 151.1 








1978 Il 117.1 64.0 77.9 134.5 125.5 131.4 170.3 Se 156.1 164.6 167.4 165.2 167.4 iW bs ie 13725 
IV 163.5 63.1 89.4 154.5 129.4 146.0 170.7 107.2 154.2 73:9) 176.9 174.6 1} Be) 135.0 161.2 
1979 I 81.9 63.8 68.5 167.8 118.0 150.8 176.1 111.4 15953 197.8 180.3 194.1 154.2 116.8 134.6 
II 165.2 45.6 76.9 178.0 135.3 163.4 192.8 136.1 178.0 209.7 196.8 207.0 193.5 WO ey) 152.9 
il 171.6 61.3 90.2 1725 130.9 158.1 181.9 IS 122 17 3t9 203.9 192.6 201.5 186.6 U7 st 149.6 
IV 155.0 S357) 80.3 187.7 119.5 164.5 180.5 125.4 166.2 193.0 182.0 190.7 PRS 128.4 167.1 
1980 I 97.6 62.2 TASS 193.3 107.4 164.0 170.7 109.8 154.9 210.8 187.4 205.9 170.4 102.8 134.1 
II 154.1 51.4 78.3 178.4 116.7 157.4 182.5 122.1 166.8 223.0 183.4 214.7 205.5 103.6 150.8 
Ill 140.6 56.0 78.1 162.3 98.3 140.5 149.4 103.2 137.4 1975S 182.8 194.3 201.1 96.9 145.2 
IV 149.4 45.7 7229 188.8 106.1 160.6 166.1 86.7 145.5 212.0 178.5 204.9 236.8 120.4 174.4 
1981 I 75.8R 53.0R 59.0R 194.8R 103.1R 163.5R 185.1 99.7R 162.9R 223.8R 183.2R 215.2R 181.1R 95.2R 135.1R 
I 108.9R 61.7R 74.1R 198.9R 133.7R 176.6R 216.0R 132.3R 194.3R 235.0R 202.6R 228.1R 213.3R 116.6R 161.4R 
Il 127.9 Sieh 76.1 168.2 125.0 153.5 201.4 148.2 187.6 205.9 188.3 202.2 209.6 110.0 156.2 





a 2S — 


1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 














Year Other consumer goods Total imports Motor vehicles and parts Total imports 
and excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Véhicules automobiles et pieces détachées Ensemble des importations 
quarter Autres biens de consommation, véhicules Importations, véhicules automobiles 
Année automobiles et pieces détachées exclus et pieces détachées exclus U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 

E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 












B4558 B4545 B4546 B4534 B4543 B4544 B4533 B4541 B4542 B4532 








119.7 126.4 144.0 3.2 4.1 176.8 135.6 

Prix 1975 130.9 140.5 135.6 147.8 208.1 167.1 133.0 135.8 133.3 142.5 201.3 1S7e2 
1976 137.9 141.7 139'9 150.3 198.2 166.0 137.9: 145.0 138.5 145.7 193.1 157.8 
1977 149.5 162.1 156.0 172.0 216.2 186.5 156.3 154.9 156.2 165.8 210.0 176.8 
1978 160.8 198.7 178.9 197.1 241.7 ZANE: ae 187.7 178.1 189.5 23551 201.0 
1979 T7525 224.9 198.3 226.8 281.8 243.0 197.2 189.7 196.6 216.4 ZI2.0 229.3 
1980 192.6 241.9 215.2 255.1 358.6 283.2 219.2 221.7 Z19'5 244.9 341.1 267.4 
1978 Ol 161.0 204.0 182.4 198.0 242.2 212 178.4 190.3 179.5 191.1 237.0 203.2 
IV 165.4 215:5 188.5 210.3 252.7 225.9) 186.4 201.2 187.5 201.0 247.6 212.3 
1979 I 169.9 227.9 195.9 214.5 267.7 230.4 196.0 181.9 194.7 207.6 257.0 219.1 
II 174.2 220.2 194.9 218.7 260.8 230.9 193.1 184.7 192.5 209.0 253.0 218.7 

Tl 176.6 228.7 202.5 229.2 290.0 247.8 197.7 187.4 196.8 219.7 281.2 235.2 

IV 181.3 221.9 199.7 244.0 308.9 262.3 202.9 205.2 203.1 229.9 29153 245.0 
1980 I 187.0 236.1 209.9 249.4 350.0 277.4 207.8 208.7 207.9 237.0 333.4 259.6 
II 190.7 2330 208.9 259.0 343.5 281.0 2133 221.2 214.3 245.2 325.1 263.1 

I 194.0 248.2 220.4 251.1 369.2 284.8 219.6 221.8 219.9 243.5 353.0 271.3 

IV 198.5 249.1 2s} 260.1 371.6 289.5 236.6 234.0 236.3 253.3 353.7 276.1 

1981 I 205.5R 273.4R 236.6R 265.6R 403.3R 301.3R 253.4R 243.9R 252.1R 262.5R 381.6R 290.0R 
Il 210.7R 250.6R 228.9R 276.3R 401.6R 310.7R 256.6R 248.0R 255.5R 270.3R 379.3R 295.9R 

Til 210.2 254.3 232.8 Pa pilcll S950 31322 266.8 255.7 265.3 274.8 SHRES! 302.4 










B4561 


Volume 1974 180.1 148.2 163.2 161.0 125.8 148.0 158.8 PIES) 154.7 160.3 125.4 149.8 
Volume 1975 168.4 141.4 154.1 148.3 119.0 137.5 157.6 109.0 S222. T5155 118.0 141.5 
1976 186.6 180.4 183.3 156.2 130.7 146.8 12a 122.5 166.6 161.7 129.9 152.2 

1977 186.0 174.9 180.1 152.1 128.0 143.2 187.7 127.4 181.0 164.4 127.9 153.5 

1978 199.6 161.9 179.6 160.9 132.1 150.3 189.6 146.7 184.8 170.8 133.6 159.7 

1979 213.6 162.5 186.5 190.4 13547 170.2 195.9 143.1 190.1 192.3 136.4 175.6 

1980 214.3 160.4 185.7 197.2 126.1 171.0 149.4 163.6 151.0 180.8 129.9 165.6 

1978 Il 193.7 169.2 180.7 152.8 130.0 144.4 158.0 128.5 154.7 154.6 129.8 147.2 

IV Die? 159.8 183.9 170.8 138.4 158.9 208.0 133.6 199.8 183.6 138.0 170.0 

1979 I 216.0 155.0 183.6 181.3 131.9 163.1 206.8 167.3 202.4 190.0 135.5 173.7 

II DASH 154.5 182.3 194.9 136.3 173.3 225.6 139.2 216.0 205.5 136.6 184.9 

Il 210.6 183.8 196.3 190.4 143.9 17333 156.9 120.1 152.8 178.9 141.5 167.7 

IV 214.1 156.7 183.6 194.9 130.5 171.2 194.5 145.9 189.1 194.8 132.0 176.0 

1980 I 216.5 167.4 190.4 196.1 129.6 171.6 159.3 15355 158.6 183.5 132.0 168.1 

II 216.7 143.9 178.0 205.5 123.9 175.5 169.9 195.3 172-7 193.3 ile eal 174.7 

Ill 201.0 168.8 183.9 182.7 125.0 161.4 110.8 137.4 ES / 157.9 126.2 148.5 

IV 223.1 161.6 190.5 204.6 125.9 175.6 157.9 168.1 159.0 188.5 130.2 17121 

1981 I 218.2R 163.2R 189.0R 206.6R 123.6R 176.0R 136.3R 172.7R 140.4R 182.4R 128.6R 166.3R 

II 228.9R 169.4R 197.3R 217.0R 140.5R 188.8R 182.0R 212.4R 185.4R 205.0R 147.8R 187.9R 

Iil 208.5 193.3 200.4 189.4 140.2 7S 130.2 162.8 133.8 169.0 142.5 161.1 


S 137 


S 138 





Tables 
published annually 
or semi-annually 


Tableaux 
publiés annuellement 
ou semestriellement 





The date of issue of the Bank of Canada Review that contained the most 
recent appearance of each table is given in brackets. 


Al Bank of Canada note liabilities (February 1981) 
A2_ Chartered banks: Deposit liabilities classified by size (July 1981) 


A3 Chartered banks’ general loans: Number of accounts 
(December 1981) 


A4_ Chartered banks: Revenues and expenses (February 1981) 


AS Chartered banks: Shareholders’ equity and accumulated 
appropriations for losses (February 1981) 


A6 Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, 
corporate and other bonds (October 1980) 


A7 Estimated distribution of holdings of provincial, municipal, 
corporate and other bonds (March 1979) 


A8 _ Trusteed pension plans (January 1981) 


A9 Life insurance companies: Assets held in Canada 
(September 1981) 


A10 Canadian assets of sixteen life insurance companies (August 1978) 
All Deposits with government savings institutions (February 1981) 
A12 Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1981) 


A13 Net outstanding forward contracts in U.S. dollars (June 1981) 


A14 Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
(October 1981) 


A15 Canadian balance of international indebtedness (February 1981) 


Al6 Monetary aggregates (March 1981) 


On trouvera ci-dessous la liste de ces tableaux et l’indication, dans chaque cas, 
de la derniére livraison de la Revue dans laquelle ils ont été publiés. 


Al Banque du Canada: Passif-billets (Février 1981) 
A2_ Banques a charte: Répartition des dép6ts selon le montant (Juillet 1981) 


A3_ Préts généraux des banques a charte: Nombre d’emprunteurs 
(Décembre 1981) 


A4_ Banques a charte: Revenus et dépenses (Février 1981) 


AS Banques a charte: Avoir propre et ensemble des provisions pour pertes 
(Février 1981) 


A6  Encours des obligations: Gouvernement canadien, provinces, 
municipalités, sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1981) 


A7 Obligations des provinces, municipalités, sociétés et autres emprunteurs: 
Répartition par catégories de détenteurs (estimations) (Mars 1979) 


A8& Caisses de retraite gérées en fiducie (Janvier 1981) 


A9 Compagnies d’assurance-vie: Avoirs détenus au Canada (Septembre 
1981) 


A10 Avoirs canadiens de seize compagnies d’assurance-vie (Aout 1978) 
All Depots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1981) 
A12 Fonds des changes: Bilan (Juin 1981) 


A13 Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 1981) 


A14 Emissions nettes des sociétés: Répartition selon la branche d’activité 
économique (Octobre 1981) 


A15 Balance canadienne de l’endettement envers |’étranger (Février 1981) 


Al6 Agrégats monétaires (Mars 1981) 


A3 Chartered banks general loans: Number of accounts* 


Préts généraux des banques a charte: Nombre d’emprunteurs* S$ 139 
As at Business loans 
30 September Préts aux entreprises 
Au a ———$———________ ac ew 
30 septembre Under authorized limits of: (millions of dollars) 


Dans le cadre de crédits autorisés dont le plafond - en millions de dollars - est de: 


5.0 1.0 Less than 1.0 Moins de 1.0 Total 
or more to 5.0 nm TOF al 
5.0 1.0 Total 0.2 0.1 Less than 0.1 Less than 
ou plus a 5.0 Total to 1.0 to 1.0 0.2 to 0.2 0.1 

0.2 0.1 Moins de 0.1 Moins de 

a 1.0 a 1.0 0.2 0.2 0.1 








1963 188 1,108 238,362 9,926 228,436 239,658 
1964 214 e297 240,317 10,673 229,644 241,828 
1965 258 1,440 237,896 11,692 226,204 239,594 
1966 300 1,418 226,551 11,530 215,021 228,269 
1967 376 1,566 214,972 12,096 202,876 216,914 
1968 463 1,666 217,741 13,161 204,580 219,870 
1969 545 1,820 222,622 14,175 208,447 224,987 
1970 547 1,904 228,251 14,447 213,804 230,702 
1971 705 2,293 240,988 MESS 223,835 243,986 
1972 877 2,798 256,248 20,751 235,497 259,923 
1973 1,025 3,399 277,423 12,839 24,112 264,584 11,273 253,311 281,847 
1974 1,214 3,960 290,845 14,745 276, 100 296,019 
1975 1,478 4,664 313,030 17,189 295,841 319,172 
1976 1,719 55273 351,259 20,685 330,574 358,251 
1977 1,885 6,094 397,014 24,281 3722733 404,993 
1978 2,199 6,979 430,521 21,193 402,728 439,699 
1979 2,596 8,345 466,643 32,023 434,620 477,584 
1980 Shi) 9,733 564,006 35,289 528,717 576,874 
1981 3,995 11,183 608,962 39,356 569,606 624,140 
conn ee ee 
As at General loans 
30 September Préts généraux 
Au a 
30 septembre Under authorized limits of: (millions of dollars) 

Dans le cadre de crédits autorisés dont le plafond - en millions de dollars - est de: 

EEE 

5.0 1.0 Less than 1.0 Moins de 1.0 Total 

or more to 5.0 nm Total 

5.0 1.0 Total 0.2 0.1 Less than 0.1 Less than 

ou plus a 5.0 Total to 1.0 to 1.0 0.2 to 0.2 0.1 

0.2 0.1 Moins de 0.1 Moins de 
a 1.0 a 1.0 0.2 a 0.2 0.1 












2,087,871 11,490 2,076,381 2,089,241 
2,298,526 12,442 2,286,084 2,300,137 
2,527,856 13,785 2,514,071 2,529,671 
2,636,568 13,574 2,622,994 2,638,383 
2,822,034 14,220 2,807,814 2,824,075 
3,122,623 15,666 3,106,957 3,124,861 
3,621,709 17,166 3,604,543 3,624,212 
3,912,435 172333. 3,895,102 3,915,034 
4,392,967 20,957 4,372,010 4,396,138 
4,886,958 25500 4,861,181 4,890,847 
5,676,008 15,120 30,659 5,660,888 15,539 5,645,349 5,680,699 
6,660,408 17,329 6,643,079 6,665,886 
7,418,850 20, 107 7,398,743 7,425,381 
8,243,801 24,470 8,219,331 8,251,206 
9,126,253 29,204 9,097,049 9,134,685 
9,704,345 34,434 9,669,911 9,714, 152 
10,736,603 41,452 10,695,151 10,748,437 
11,477,743 46,684 11,431,059 11,491,789 
12,049,533 54,053 11,995,480 12,066,278 


*Data for September 1981 are for Schedule A banks only. *Les données de septembre 1981 concernent seulement les banques de l’Annexe A. 





Notes 
to the tables 


Symbols used in charts and tables 

arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals shown. A 
horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series or that the earlier 
figures are available only at a more aggregated level. 


OAZA VMI > 


Cansim-—Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada in ma- 
chine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of annual, 
quarterly or monthly data on the Cansim system (Canadian Socio-Economic Information 
Management) has an identification number. Series maintained by Statistics Canada have a D 
prefix (e.g. D1432), those maintained by the Bank of Canada have a B prefix (e.g. B318) 
and those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation have a H prefix (e.g. 
H48). The identification number is given as a reference at the top of each column of data 
and refers to the series of monthly or quarterly data in that column. Where both quarterly 
and monthly data appear in a column, the databank number is followed by a symbol to indi- 
cate whether the number refers to quarterly series (*) or to monthly series (+), Current and 
revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday series, 
in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business day will be 
shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the source are available 
on request to the Department of Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa 
KIA 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were in- 
cluded in each monthly issue, have now been printed under a separate cover. The first edi- 
tion of the notes was mailed to subscribers along with the regular January 1981 issue. Addi- 
tional copies of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada 
Review, Distribution Section, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. The separate section of 
notes will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may be re- 
quired to keep them current for users of the statistical tables, as well as the reference notes 
pertaining to the Annual Tables as these are published in the Review. 


Notes relatives 
aux tableaux 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, I’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu’il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous forme 
d’agrégats plus complexes. 


Qe rh > 


Cansim — Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme de tableaux produits par ordi- 
nateur. Elles font partie intégrante du fichier Cansim', dont chaque série chronologique — annuelle, tri- 
mestrielle ou mensuelle - est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées 
par Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» (par exemple: D1432), ceux des séries de la Ban- 
que du Canada, de la lettre «B» (par exemple: B318), et ceux de la Société canadienne d*hypotheques 
et de logement, de Ia lettre «H» (par exemple: H48). Dans nos tableaux, le numéro apparait en téte de 
la colonne et identifie la série trimestrielle ou la série mensuelle, selon que lune ou I’autre figure dans 
la colonne; dans les cas ot celle-ci comporte a la fois une série trimestrielle et une série mensuelle, le 
numéro est suivi d’un signe qui identifie la série trimestrielle (*) ou Ja série mensuelle (+). Les données 
nouvelles et les révisions sont incorporées au fichier Cansim dés qu’elles sont publiées. 


1. Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System — Systeme canadien de 
traitement des données socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiére. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa 

K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux statistiques de la Revue qui, jusqu’a la fin de 1980 étaient reproduites 
dans chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. La premiere édition de ces notes a été 
distribuée aux abonnés en méme temps que la livraison de janvier 1981. Les éditions ultérieures seront 
mises a jour et publiées environ une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d’ autres exemplaires des 
notes sont priés de s’adresser au Service de la diffusion, Revue de la Banque du Canada, Banque du 
Canada, Ottawa K1A 0G9. 

La présente section de la Revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation des 
Statistiques et, au moment de la publication des tableaux annuels, les notes qui s’y rapportent. 
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Sources: Department of Finance, Supply and Services Canada, Statistics Canada, Bank of 
Canada 

This table provides a summary of the transactions affecting the fiscal position of the Gov- 
ernment of Canada, the net financing requirement and the sources of funds used to meet the 
financing requirement. Data for the first part are compiled from the Statistics Canada pub- 
lication ‘‘National Income and Expenditure Accounts’’, Catalogue 13-001. Data for the sec- 
ond part are compiled from the ‘‘Statement of Financial Operations’’ published in the Can- 
ada Gazette. Data revisions have been incorporated where possible to be consistent with 
subsequent publications of the ‘‘Public Accounts of Canada’’. The Government’s supple- 
mentary period transactions are included in the March figures. 

The data in the third part of the table are compiled by the Bank of Canada; the series are 
derived mainly from Table 21 in the Review as well as from Tables 3, 8 and 48. 

@ Direct taxes on persons also include transfers from persons to the federal Government. 

© Other taxes (3) include various excise taxes and duties. © Non-tax revenue (4) in- 
cludes mainly returns on investments and postal revenues. ® Loans, investments and ad- 
vances (8) show effect on Consolidated Revenue Fund of net appropriations to (—) or net 
repayments from (+) various entities such as Crown Corporations, provincial, territorial and 
foreign governments, and private sector enterprises. © Annuities, insurance and pensions 
(9) This column covers the net receipts or disbursements of Canada Pension Plan, Unem- 
ployment Insurance and various Government superannuation and annuity accounts. 

® Other non-budgetary transactions (10) are comprised of the net source of requirement 
arising from such asset or liability accounts as ‘‘interest and matured debt’’, accounts paya- 
ble, outstanding cheques, and accounts for collections under provincial tax agreements. 

© Requirements for foreign exchange transactions (13) reflects the net effect of changes in 
those foreign assets and foreign liabilities that are financial claims and obligations of the 
Government. The most important type of transaction resulting in an increase or decrease in 
the Canadian dollar financing requirement is an advance from the Consolidated Revenue 
Fund to the Exchange Fund Account or the repayment of such an advance. 

e Net Canadian dollar financing requirement (15) is identical to the total requirement 
shown in column 14, with the sign reversed. @ Reduction or increase in Canadian dollar 
cash balances (16) is the sum of changes in the Government of Canada’s balances at the 
Bank of Canada, the chartered banks and Quebec savings banks. This series differs from the 
figures shown in the Public Accounts in that it excludes small foreign currency balances and 
a few minor special deposits. @ The data on other sources of financing to meet the Cana- 
dian dollar requirement (20) are determined residually by subtracting columns 16-19 from 
column 15. They mainly represent: changes in the holdings of Government securities by 
Government of Canada accounts as defined in the notes to Table 21 in the Review; and 
changes in the Government’s matured debt outstanding which are excluded from the Public 
Accounts. There are also slight differences in the definition of Government cash balances 
and of Government accounts, as well as in the recording of Canada Savings Bond transac- 
tions. 
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Sources: Ministére des Finances, Approvisionnements et Services Canada, Statistique Canada, Banque 
du Canada 

Ce tableau retrace, sous une forme simplifiée, l’évolution de la trésorerie du gouvernement, les be- 
soins nets de financement ainsi que la provenance des ressources financiéres utilisées pour couvrir ces 
besoins. Les données figurant dans la premieére partie ont été obtenues des ‘‘Comptes nationaux des re- 
venus et dépenses”’ de Statistique Canada, n° de catalogue 13-001. Les données fournies dans la se- 
conde partie sont tirées de |’ ‘‘Etat des opérations financiéres’’ publié dans la Gazette du Canada. 
Lorsqu’il était possible de le faire, les données ont été mises 4 jour afin qu’elles tiennent compte des 
éditions plus récentes des ‘‘Comptes publics du Canada’’. Les transactions effectuées par Je gouverne- 
ment au cours de la période supplémentaire figurent dans les données de mars. 

Les données contenues dans la troisieme partie du Tableau proviennent de la Banque du Canada; les 
séries sont principalement tirées du Tableau 21 de la Revue et des tableaux 3, 8 et 48. 

© Impéts directs sur le revenu des particuliers. Comprennent également les transferts des particu- 
liers au gouvernement. 

© Autres impots (3). Comprennent divers droits et taxes d’accise. © Recettes autres que les impdots 
(4). Il s’agit surtout du rendement des placements et des recettes des Postes. © Préts, placements et 
avances (8). Les chiffres de cette colonne montrent |’ incidence sur le Fonds du revenu consolidé des 
affectations nettes de crédits (—) a diverses entités telles que les sociétés de la Couronne, les adminis- 
trations provinciales et territoriales, les gouvernements étrangers et les entreprises du secteur privé ou 
des remboursements nets (+) provenant de ces entités. © Rentes, assurances et pensions (9). Il s’agit 
des encaissements et des paiements nets du Compte du Régime de pensions du Canada, du Compte 
d’ assurance-choOmage ainsi que de diverses caisses de retraite et de rentes du gouvernement. ®@ Autres 
opérations non budgétaires (10). Il s’agit des sources ou des besoins nets de financement que consti- 
tuent des comptes d’actif ou de passif tels que ‘‘intéréts et dette échue’’, les comptes a payer, les 
chéques en circulation et les comptes servant a la perception des impots en vertu des accords fiscaux 
conclus avec les provinces. @ Besoins de financement des opérations de change (13). Cette colonne 
montre |’incidence nette des variations des avoirs et engagements en monnaies étrangeres qui consti- 
tuent des créances et des obligations financiéres pour le gouvernement. Les avances versées par le 
Fonds du revenu consolidé au Compte du fonds des changes ou les remboursements de ces avances 
constituent la principale catégorie de transactions qui font croitre ou diminuer les besoins de trésorerie 
en dollars canadiens. 

© Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens (15). Les chiffres de cette colonne sont identiques 
a ceux qui figurent ala colonne 14, sauf qu’ils sont exprimés avec le signe inverse. © Réduction ou 
augmentation des dépots en dollars canadiens (16). Cette colonne représente le total des variations des 
dépéts du gouvernement & la Banque du Canada, dans les banques & charte et dans les banques 
d’épargne du Québec. Les données de cette série different de celles qui figurent dans les Comptes pu- 
blics en ce qu’elles ne tiennent pas compte des dépéts en devises et de quelques dépots speciaux de 
faible valeur. © Autres sources du financement nécessaire a la couverture des besoins de trésorerie en 
dollars canadiens (20). Les données contenues dans cette colonne représentent la différence obtenue par 
soustraction du total des colonnes 16 a 19 du nombre figurant a la colonne 15. Ces données reflétent 
surtout les variations des portefeuilles de titres du gouvernement qui se trouvent dans les comptes du 
gouvernement canadien tels qu’ils sont définis dans les notes relatives au Tableau 21 de la Revue et les 
variations de l’encours de la dette échue contractée par le gouvernement qui sont exclues des Comptes 
publics. La définition des dépéts en dollars du gouvernement et des comptes du gouvernement et la 
méthode de comptabilisation des transactions relatives aux obligations d’épargne du Canada different 
également quelque peu dans les deux cas. 
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5-18 
Source: Bank of Canada 

Canada’s commercial banking system is comprised of privately owned banks which have 
been chartered by Parliament or have received letters patent by Order-in-Council as pro- 
vided for in the 1980 Bank Act. This Act provided for Canadian financial institutions affili- 
ated with foreign banks to become incorporated as Canadian banks and allowed the estab- 
lishment of new foreign banks in Canada. The first 11 of these institutions received letters 
patent on 30 July 1981 and additional banks have been incorporated since that time. The 
banks operate under the terms and provisions of this Act, which defines their range of activ- 
ities and regulates certain internal aspects of their operations as well as their relationship 
with the Government and the Bank of Canada. Under the Act, the banks are required to 
submit reports on their operations to the Minister of Finance and the Bank of Canada. The 
data in Tables 5-18 are based on these reports and comprise the principal banking statistics. 
Weekly data are also reported in the ‘‘Weekly Financial Statistics’’ issued by the Bank of 
Canada. Information on chartered bank deposit and lending rates can be found in Table 20. 
It has been the practice to revise the Bank Act at approximately ten-year intervals. The most 
recent revision was in 1980. As a result of these revisions, as well as periodic changes in 
regulations and changes in the structure of the industry due to mergers, earlier data are not 
always strictly comparable. Coincident with the 1980 Bank Act revision, the reporting sys- 
tem was substantially revised and the new system was implemented on 1 November 1981. 
The level of consolidation and the treatment of accrued interest were two of the more signif- 
icant changes. Users should refer to the article in the November 1981 issue of the Review 
for an overview of the changes. Changes that have affected the data published here are de- 
scribed in the following notes. 


5-8 
Source: Bank of Canada 

Total chartered bank assets and liabilities at month-end, which in general have been clas- 
sified according to the form set out in Schedule M of the 1967 Bank Act, are summarized in 
Tables 7 and 8. Information on major assets and liabilities, submitted weekly to the Bank of 
Canada, is given in Tables 5 and 6. From 4 November 1981 data in Tables 5 and 6 consoli- 
date all wholly and majority owned subsidiaries of the charterd banks. Accrued interest is 
not included in the various asset and liability items but rather is included in ‘‘other assets”’ 
and ‘‘other liabilities’’. Prior to this date, the data consolidated only foreign wholly owned 
banking subsidiaries and accrued interest was included on an item-by-item basis. Treasury 
bills are shown at amortized value in Table 5 beginning 4 November 1981; prior to this date 
they were valued at par. In Table 7, treasury bills will continue to be at amortized value. 
Data for the month-end series are available from January 1926 and for Wednesday series 
from August 1953. Additional information on chartered bank assets and liabilities can be 
found in Tables 10-17. Information on chartered bank deposit and loan rates can be found in 
Table 20. 

Following the 1967 revision of the Bank Act, the chartered banks began recording, as at 
the end of each financial year, accumulated appropriations for losses on the liability side of 
the balance sheet rather than on the asset side as deductions from loans and other assets. 
This change affected certain asset items in the monthly statistics beginning 31 October 1967 
and in the weekly statistics beginning 29 November 1967. In order to provide comparable 
data, the following asset items were revised back to 24 November 1965: call and short 
loans; foreign currency assets; loans in Canadian dollars - municipalities, grain dealers, 
sales finance and consumer loan companies, and general loans; other residential mortgages; 
Canadian securities - municipal and corporate; all other assets; and total Canadian and net 
foreign currency assets. The item, accumulated appropriations for losses, was added to the 
monthly statistics on liabilities. La Banque Populaire (previously a savings bank, La Banque 


5a 18 
Source: Banque du Canada 

Le systeme bancaire commercial canadien est formé de banques du secteur privé, qui ont regu une 
charte du Parlement ou des lettres patentes délivrées par arrété en conseil conformément aux disposi- 
tions de la Loi sur les banques de 1980. Cette loi stipule que les institutions financiéres canadiennes 
affiliées a des banques étrangéres peuvent obtenir le statut de banques canadiennes et autorise 
l’établissement de nouvelles banques étrangéres au Canada. De ces institutions, onze ont recu leurs 
lettres patentes le 30 juillet 1981, et un certain nombre d’autres par la suite. La Loi sur les banques, qui 
constitue leur charte, définit le champ de leurs activités et regle certaines modalités de leurs opérations, 
ainsi que la nature de leurs relations avec le gouvernement canadien et la Banque du Canada. En vertu 
de cette loi, elles sont tenues de remettre périodiquement au ministre des Finances et a la Banque du 
Canada des rapports sur leurs opérations. Les données des Tableaux 5 a 18 ont été tirées de ces rap- 
ports et sont la source des principales statistiques bancaires. Les données hebdomadaires sont égale- 
ment publiées dans le «Bulletin hebdomadaire de statistiques financiéres» de la Banque du Canada. On 
trouvera au Tableau 20 des données sur les taux d’intérét créditeurs et débiteurs pratiqués par les ban- 
ques a charte. Traditionnellement, la Loi sur les banques est révisée environ tous les dix ans, la der- 
niere révision datant de 1980. Par suite de ces révisions, des modifications périodiques de la réglemen- 
tation et aussi des changements structurels du systeme bancaire consécutifs a des fusions, les données 
ne sont pas toujours absolument comparables d’une période a l'autre. Parrallélement a la révision de la 
Loi sur les banques de 1980, le systeme de relevés a été considérablement modifié; le nouveau systeme 
est entré en vigueur le 1°" novembre 1981. Le mode de comptabilisation de l’intérét couru et le niveau 
de consolidation constituent deux des plus importants changements. Les utilisateurs de ces données 
trouveront dans la livraison de novembre 1981 un article contenant un explication détaillée de ces 
changements. Les notes qui suivent retracent les principaux changements de cette nature qui ont influé 
sur les données reproduites dans ces tableaux. 


5a8 
Source: Banque du Canada 

Les Tableaux 7 et 8, qui résument la situation des banques a charte en fin de mois, suivent dans 
l’ensemble la ventilation de 1’ Annexe M de la Loi sur les banques de 1967. Les Tableaux 5 et 6 grou- 
pent les chiffres, déclarés par les banques chaque semaine, des principaux postes de leur bilan. A partir 
du 4 novembre 1981, les données des Tableaux 5 et 6 sont des données consolidées de l’ensemble des 
banques a charte et des filiales dont elles possédent l’intégralité ou la majorité des actions. L’intérét 
couru n’est pas compris dans les divers postes de I’actif ou du passif, mais dans les «autres éléments de 
l'actif» et les «autres éléments du passif». Auparavant, seules les données des filiales bancaires en pro- 
priété exclusive détenues a l’étranger étaient consolidées, et l’intérét couru était, dans chaque cas, 
compris dans les chiffres du poste concerné. Les bons du Trésor qui, jusqu’au 4 novembre 1981, figu- 
raient au Tableau 5 a leur valeur nominale, y sont comptabilisés actuellement a leur valeur amortie. Ils 
continueront de figurer au Tableau 7 a leur valeur amortie. Les Tableaux 7 et 8 (données mensuelles) 
remontent a janvier 1926 et les Tableaux 5 et 6 (données hebdomadaires), a aoat 1953. On trouvera 
aux Tableaux 10 a 17 d’autres détails sur divers postes du bilan des banques a charte et au Tableau 20 
des données sur les taux d’intérét créditeurs et débiteurs pratiqués par les banques. 

Depuis la révision de la Loi sur les banques en 1967, les banques a charte portent 4 un compte spé- 
cial, au passif de leur bilan, le montant des provisions pour pertes, alors qu’auparavant elles dé- 
falquaient ces provisions de l’encours des préts et d’autres actifs. Certains postes de l’actif s’en trou- 
vent affectés — depuis le 31 octobre 1967 dans le cas des séries statistiques mensuelles et depuis le 29 
novembre 1967 dans celui des séries hebdomadaires. Afin d’assurer la comparabilité des données, les 
postes suivants ont été révisés a partir du 24 novembre 1965: Préts 4 vue ou a court terme; Avoirs en 
monnaies étrangéres; Préts en dollars canadiens — soit les préts aux municipalités, aux négociants en 
grains, aux sociétés de financement et aux sociétés de préts 4 la consommation; Préts généraux; Autres 
préts hypothécaires a I’habitation; Titres en dollars canadiens des municipalités et des sociétés; Autres 
éléments de l’actif; Avoirs canadiens et avoirs nets en monnaies étrangéres. Un nouveau poste, Provi- 
sions pour pertes, a été ajouté au passif dans le cas des statistiques mensuelles. Le 10 novembre 1969, 
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d’Economie de Québec) commenced operations as a chartered bank on 10 November 1969. 
As a result, Canadian dollar deposits of the chartered banks at 30 November 1969 were in- 
creased by $66 million. The principal asset items affected were general loans, other residen- 
tial mortgages and provincial and municipal securities. La Banque Populaire merged with 
La Banque Provinciale du Canada in August 1970. In June 1977 the Unity Bank of Canada 
amalgamated with La Banque Provinciale du Canada and in November 1979 La Banque 
Provinciale du Canada merged with La Banque Canadienne Nationale to become the Na- 
tional Bank of Canada. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began operations, 
initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd; the two institutions merged on 1 Novem- 
ber 1981. 

In January 1970, a change was made in the classification of chartered bank holdings of 
short-term paper. Previously, a bank’s holdings of paper with an original term to maturity of 
one year or less issued by customers with established lines of credit were classified as loans. 
This change resulted in short-term paper being classified as a loan only if it was purchased 
directly from an issuer. Paper purchased from third parties was classified as a security. Un- 
der this new classification, the corresponding figures for 31 December 1969 would have 
been: net foreign currency assets, — $30 million; loans to sales finance and consumer loan 
companies, $472 million; general loans, $14,853 million; and corporate securities, $768 
million. Beginning November 1981 all short-term paper is classified as a security, whether 
or not it was purchased directly from the issuer. In accordance with changes in the regula- 
tions relating to Schedule M of the 1967 Bank Act, the chartered banks began, as at 30 
November 1970, to record, each month, interim profits accumulated during their financial 
years under ‘‘other liabilities’’ rather than as deductions from loans and other assets. In the 
financial year ending 31 October 1970, the revision builds up gradually to a maximum of 
$137 million for total assets. The items affected have been revised back to 31 October 1967. 
Prior to December 1970, chartered banks’ holdings of foreign-pay securities issued by 
Canadian borrowers — the Government of Canada, provinces, municipalities and corpora- 
tions — were included with Canadian securities. These foreign currency assets are now clas- 
sified as part of ‘‘net foreign currency assets.’’ In addition, until November 1981, invest- 
ments by the banks in controlled corporations abroad are included in “‘net foreign currency 
assets.’ As at 31 December 1970, the total revision to ‘‘net foreign currency assets”’ 
amounted to $190 million. The items affected have been revised back to 2 August 1967. 

On month-end Wednesdays it is not always possible to reconcile the amounts shown for 
certain asset and liability items on Tables 5 and 6 to these same items shown on Tables 7 
and 8 because of different accounting treatment of these items in the weekly and month-end 
returns. 

© Treasury bills (Table 5) are reported at amortized value beginning in November 1981; 
previously they were reported at par value. ® Government of Canada direct and guaran- 
teed bonds (Tables 5 and 7) are at amortized value and until November 1981 include ac- 
crued interest. @ Call and short loans to investment dealers and stock-brokers are divided 
between special call loans and other call and short loans. Special call loans can be liqui- 
dated by either the lender or borrower on the same day that notice is given or in 24 hours 
after notice is given. @ Loans in Canadian dollars until November 1981 include securities 
with a term of less than one year that have been purchased directly from an issuer at time of 
issue. Month-end figures for loans to grain dealers, CSB loans and general loans (Table 7) 
are based on actual quarterly data and on estimates prepared by the Bank of Canada for the 
intervening months. @ CSB loans are loans to finance purchases of Canada Savings Bonds 
at the time of issue including those purchased by payroll deductions. 

© General loans (Table 5) comprise business and personal loans, including loans to 
farmers, loans to religious, educational, health and welfare institutions and loans to grain 
dealers and to sales finance and consumer loan companies. Loans to provinces, municipali- 
ties, and loans for the purchase of Canada Savings Bonds are not included. Beginning No- 
vember 1981 non-residential mortgages are excluded and shown separately. General loans 
(Table 7) differ from those in Table 5 by the exclusion of loans to grain dealers and to sales 
finance and consumer loan companies. ® Canadian securities prior to November 1981 did 
not include securities with a term of less than one year at time of issue that have been pur- 


la Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue banque a charte sous le 
nom de Banque Populaire. Cette transformation s’est traduite par une augmentation de $66 millions des 
dépots dans les banques a charte au 30 novembre 1969; la contrepartie a l’actif se trouve essentielle- 
ment aux postes suivants: Préts généraux, Autres préts hypothécaires a habitation, Titres des provin- 
ces et des municipalités. La Banque Populaire a été absorbée par La Banque Provinciale en aout 1970. 
En juin 1977, l’Unité Banque du Canada a été absorbée par La Banque Provinciale et en novembre 
1979 La Banque Provinciale du Canada a fusionné avec la Banque Canadienne Nationale pour former 
la Banque Nationale du Canada. La Banque Continentale du Canada a commence ses opérations le 

4 juin 1979 avec un statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Limitée; les deux institutions ont 
fusionné le 1*" novembre 1981. 

A partir de janvier 1970, la ventilation du papier a court terme détenu par les banques a charte a été 
modifiée. Auparavant, le papier & court terme que détenaient les banques était assimile aux préts lors- 
que l’échéance initiale ne dépassait pas un an et que |’émetteur bénéficiait d’un crédit ouvert a la ban- 
que intéressée. Par suite de cette modification, le papier a court terme ne figurait avec les préts dans les 
situations des banques que s’il avait été cédé directement a la banque par |’émetteur, tandis que tout le 
papier cédé aux banques par des tiers était incorporé au portefeuille-titres. Les chiffres au 31 décembre 
1969, révisés en conformité avec cette nouvelle classification, seraient les suivants: Avoirs nets en 
monnaies étrangéres: - $30 millions; Préts aux sociétés de financement et aux sociétes de prét a la con- 
sommation: $472 millions; Préts généraux: $14 853 millions; Titres des sociétés: $768 millions. A par- 
tir de novembre 1981, l’intégralité du papier a court terme est assimilée aux titres, qu’il s’agisse ou non 
d’effets achetés directement de |’émetteur. Depuis le 30 novembre 1970, a la suite d’une modification 
de la réglementation relative a 1’ Annexe M de la Loi sur les banques de 1967, le montant provisoire 
des bénéfices nets réalisés en cours d’exercice figure, 4 la situation mensuelle, a la rubrique Autres éle- 
ments du passif, au lieu d’étre défalqué de l'ensemble des préts et de certains autres postes de l’actif. 
Pour l’exercice clos le 31 octobre 1970, cette révision s’est traduite par une augmentation graduelle de 
l’actif, laquelle s’est finalement chiffrée a $137 millions; les series statistiques affectées par cette modi- 
fication ont été révisées, a partir du 31 octobre 1967. Avant le mois de décembre 1970, tous les titres 
du gouvernement canadien, des provinces, des municipalités ou des sociétés canadiennes - meme pay- 
ables en monnaies étrangeéres - que détenaient les banques a charte étaient assimilés aux valeurs cana- 
diennes. Depuis lors, ceux de ces titres qui sont libellés en monnaies étrangeéres font partie des avoirs 
nets en monnaies étrangéres; jusqu’ en novembre 1981, il en était de méme des investissements des 
banques dans des sociétés étrangéres sous leur controle. Cette révision s’est traduite pour des avoirs 
nets en monnaies étrangéres par une augmentation de $190 millions au 31 décembre 1970. Les séries 
statistiques touchées par cette modification ont été révisees, a partir du 2 aoat 1967. 

Le mode de comptabilisation des opérations n’étant pas le méme pour les relevés hebdomadaires que 
pour les relevés mensuels, il n’est pas toujours possible au dernier mercredi du mois d’obtenir, sous 
certaines des rubriques des Tableaux 5 et 6 consacrés 4 |’actif et au passif des banques, des chiffres qui 
correspondent a ceux des Tableaux 7 et 8. 

® A partir de novembre 1981, les bons du Trésor (Tableau 5) sont comptabilisés a leur valeur amor- 
tie; auparavant, ils étaient inscrits a leur valeur nominale. @ Les obligations émises ou garanties par le 
gouvernement canadien (Tableaux 5 et 7) figurent a leur valeur amortie, majorée, jusqu’en novembre 
1981, des intéréts courus. © Les préts a vue ou a court terme aux courtiers en valeurs mobilieres ou 
aux agents de change sont répartis en préts a vue spéciaux et en auires préts a vue ou a court terme. 
Les préts & vue spéciaux peuvent étre rembourses sur préavis du préteur ou de |’emprunteur le jour 
méme du préavis ou dans les 24 heures. © Jusqu’en novembre 1981, les préts en dollars canadiens 
incluaient les titres achetés directement des émetteurs lors de leur émission et dont l’échéance était de 
moins d’un an. Pour les préts aux négociants en grains, les préts gagés par des obligations d’épargne 
du Canada et les préts généraux (Tableau 7), les chiffres en fin de trimestre sont des données compta- 
bles: ceux des autres mois sont des estimations de la Banque du Canada. © La rubrique obligations 
d’ épargne du Canada désigne des preéts destines a financer des souscriptions aux obligations d’épargne 
du Canada, y compris les souscriptions suivant le Mode d’épargne sur le salaire. 

© Les préts généraux (Tableau 5) regroupent les préts personnels et les préts aux entreprises, y 
compris les préts aux agriculteurs, aux institutions religieuses et aux établissements d’enseignement, de 
santé et de bien-étre social, aux négociants en grains et aux sociétés de financement ou de préts a la 
consommation. En sont exclus les préts aux provinces, aux municipalités, et les préts destinés a finan- 
cer l’achat d’ obligations d’épargne du Canada. © A partir de novembre 1981, les préts hypothécaires 
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chased directly from an issuer, since these were classified as loans. ® Provincial securities 
are at amortized value and include securities guaranteed by provincial governments. ® Mu- 
nicipal and corporate securities are shown at not more than market value, until November 
1981 when they are shown at amortized value. @ Personal loans include personal loans 
against marketable securities, Home Improvement Loans, student loans (see Table 10) and 
all other loans to individuals to finance the purchase of consumer goods and services. 
© Business loans are defined as general loans less personal loans. These loans differ from 
those in Table 10 by the inclusion of loans to farmers, to religious, educational, health and 
welfare institutions, to grain dealers and to sales finance and consumer loan companies. 
® General loans (Table 5) are the sum of personal loans and business loans. @ Estimated 
private sector float (Table 6) comprises cheques and other items relating to private sector 
deposits that have not been cleared, which create an element of double counting in the Ca- 
nadian dollar deposit liabilities of the chartered banks. The figures for float shown on a 
weekly basis in Table 6 are estimated by the Bank of Canada. The estimates are based on 
the difference between total Canadian dollar major liabilities (deposit liabilities and ad- 
vances from the Bank of Canada) and total major assets (including net foreign currency as- 
sets) which are reported weekly, and the net balance of other liability and asset items on the 
basis of the most recent month-end data. This estimate of total float is adjusted to exclude 
float relating to Government of Canada and Bank of Canada transactions. @ Total Cana- 
dian dollar items in transit (float)is taken directly from Schedule M and not adjusted for 
float relating to Government of Canada and Bank of Canada transactions. @ All other assets 
include bank premises; securities of, and loans to, controlled corporations; coin in Canada; 
Canadian dollar deposits with other banks; bankers’ acceptances of other banks and other 
assets. 
® Total Canadian dollar major assets (Table 5) do not include net Canadian dollar items 
in transit, customers’ liability under acceptances, guarantees and letters of credit and ‘‘all 
other assets.’’ Except for the first, these items do not fluctuate greatly from week to week. 
© Net foreign currency assets (Table 5) are defined as the total of gold coin and bullion, 
foreign currency, bank deposits in foreign currencies, foreign securities, foreign-pay securi- 
ties issued by Canadian borrowers, day, call and short loans to investment dealers and 
stock-brokers in foreign currencies, other loans in foreign currencies, investment in con- 
trolled corporations abroad (until November 1981), and net foreign currency items in transit 
less deposits by banks in foreign currencies and other deposits in foreign currencies. Total 
foreign currency assets and total foreign currency liabilities are shown in Tables 7 and 8 re- 
spectively. ©@ Holdings of selected short-term assets shown in Table 5 are in addition to 
those included in **Canadian liquid assets’’. @ Short-term paper consists of notes, treasury 
bills and like evidences of indebtedness payable in Canadian dollars and issued for a term of 
one year or less (Government of Canada treasury bills and bankers’ acceptances of other 
banks are excluded). Short-term paper acquired directly from the issuer was included in 
loans while paper acquired in the market was included in Canadian securities until Novem- 
ber 1981. Since then all paper acquired by the banks is classified as securities. Acceptances 
of the reporting bank, when bought by the bank, are classified as loans. @ Chartered bank 
instruments consisted of bankers’ acceptances of other banks and bearer term notes until 
November 1981; since then they consist of acceptances of other banks and non-operating 
deposits with other banks. They are not included in ‘‘total major assets’’. 
© Liquid asset ratios are given in Table 5. The first series shows Canadian liquid assets 
— Bank of Canada notes and deposits, day-to-day loans, treasury bills, Government of 
Canada direct and guaranteed bonds, call and short loans to stock-brokers and investment 
dealers — as a ratio of total Canadian dollar major assets. The second series shows ‘‘free’’ 
Canadian liquid assets, i.e., Canadian liquid assets less required cash and secondary re- 
serves, as a ratio of total Canadian dollar major assets. (See Table 9 for data on chartered 
bank cash and secondary reserves.) 
® Canadian dollar deposits of provincial governments and other banks are shown sepa- 
rately in Table 8 and are not included in other deposits. In Table 6, non-personal term and 
notice deposits include the term deposits of provinces and other banks: demand deposits in- 
clude the remaining deposits of the provinces and other banks. 
© Shareholders’ equity (Table 8) includes paid-up capital, rest account and undivided 
profits as at the latest fiscal year-end. © Bankers’ acceptances outstanding, shown sepa- 


autres que les préts a l’habitation sont extraits de cette catégorie et présentés séparément. Les chiffres 
de préts généraux (Tableau 7) different de ceux du Tableau 5, car ils ne comprennent pas les données 
relatives aux préts aux négociants en grains et aux sociétés de financement ou de prét a la consomma- 
tion. @ Jusqu’en novembre 1981, les titres canadiens ne comprenaient pas les titres achetés directe- 
ment de |’émetteur et dont |’échéance a l’émission ne dépassait pas un an, car ces derniers étaient assi- 
milés a des préts. © Les titres des provinces - qui comprennent également les titres émis sous la 
garantie d’un gouvernement provincial - figurent ici a leur valeur amortie. @ Jusqu’en novembre 
1981, les titres des municipalités et des sociétés figurent a une valeur qui ne dépasse pas leur valeur sur 
le marché; a partir de cette date, ils figurent a leur valeur amortie. @ Les préts personnels compren- 
nent les préts personnels sur titres négociables, les préts pour l’amélioration des maisons, les préts aux 
étudiants (voir Tableau 10) et tous les autres préts personnels destinés a financer |’achat de biens de 
consommation et de services. @ Les préts aux entreprises correspondent aux préts généraux moins les 
préts personels. Les chiffres relatifs a ces préts different de ceux du Tableau 10, car ils tiennent compte 
des préts octroyés aux agriculteurs, aux institutions religieuses et aux établissements d’enseignement, 
de santé et de bien-étre, aux négociants en grains, et aux sociétés de financement ou de prét a la con- 
sommation. ® Les préts généraux (Tableau 5) sont la somme des préts personnels et des préts aux en- 
treprises. © Les effets du secteur privé en cours de compensation (Tableau 6) comprennent les chéques 
et autres instruments relatifs aux dépdts du secteur privé qui n’ont pas encore été compensés et, par 
conséquent, font double emploi dans le calcul du passif-dép6ts en dollars canadiens des banques a 
charte. Les données hebdomadaires de ce poste (Tableau 6) sont des estimations de la Banque du Can- 
ada, obtenues en additionnant algébriquement a) la différence entre le total des principaux engagements 
en dollars canadiens (passif-dépots et avances de la Banque du Canada) et celui des principaux avoirs 
(y compris les avoirs nets en monnaies étrangéres), dont les chiffres nous sont déclarés chaque se- 
maine, et b) le solde net des autres éléments de |’actif et du passif d’aprés la derniére situation men- 
suelle disponible. Ces estimations de l’ensemble des effets en cours de compensation sont des données 
dont on a déduit le montant des effets en compensation liés aux opérations du gouvernement canadien 
et de la Banque du Canada. Quant aux données relatives au solde des effets en dollars canadiens en 
cours de compensation, elles proviennent directement de I1’Annexe M et comprennent donc le montant 
des effets en compensation liés aux opérations du gouvernement canadien et de la Banque du Canada. 
® Sont compris dans les autres éléments de I’ actif: les immeubles sociaux, les actions des sociétés 
contrélées par les banques, les préts a des sociétés, la monnaie métallique canadienne, les dépéts en 
dollars canadiens dans d’autres banques, les acceptations d’autres banques et divers autres avoirs. 

® L’ensemble des principaux avoirs en dollars canadiens (Tableau 5) ne comprend pas les postes sui- 
vants: Solde net des effets en dollars canadiens en cours de compensation, Acceptations, garanties ou 
lettres de crédit et Autres postes de l’actif. Ces postes, a l’exception du premier, ne varient que légére- 
ment d’une semaine a l'autre. @ Les avoirs nets en monnaies étrangéres (Tableau 5) comprennent 
l’encaisse-or (piéces et lingots), les monnaies étrangéres, les dépéts bancaires en monnaies étrangéres, 
les titres en monnaies étrangeres, y compris ceux émis par des emprunteurs canadiens, les préts en 
monnaies €trangéres aux agents de change et aux courtiers en valeurs mobiliéres (préts au jour le jour 
ou préts sur titres 4 vue ou a court terme), les autres préts en monnaies étrangéres, les investissements 
dans des sociétés étrangeéres sous le contréle de la banque (jusqu’en novembre 1981) et le solde net des 
effets en monnaies étrangéres en cours de compensation — déduction faite du passif-dép6ts en monnaies 
étrangéres (envers d’autres banques ou tous autres déposants). L’ensemble des avoirs en monnaies 
étrangéres figure au Tableau 7, l’ensemble des engagements en monnaies étrangéres au Tableau 8. 

® La rubrique Divers avoirs a court terme (Tableau 5) ne tient pas compte des éléments qui figurent 
déja a celle des avoirs liquides canadiens. © Le papier a court terme comprend les billets, les bons du 
Trésor et d’autres titres de créances du méme genre libellés en dollars canadiens et dont l’échéance a 
l’émission ne dépassait pas un an, mais non les bons du Trésor du gouvernement canadien ni les accep- 
tations bancaires d’autres banques. Jusqu’en novembre 1981, le papier a court terme acheté directe- 
ment de |’émetteur était classé avec les préts, tandis que le papier acheté directement sur le marché fi- 
gurait dans la colonne des titres canadiens. Les acceptations de la banque déclarante sont classées avec 
les préts quand elles sont achetées par celle-ci. © Les effets bancaires comprennent, jusqu’en novem- 
bre 1981, les acceptations bancaires d’autres banques et les billets 4 terme au porteur; a partir de cette 
date, ils comprennent les acceptations des autres banques et les dépéts 4 des comptes autres que des 
comptes d’exploitation tenus dans d’autres banques. Ces éléments ne font pas partie de l'ensemble des 
principaux avoirs. 

® On trouvera a la fin du Tableau 5 deux ratios ou coefficients de liquidité. Le premier exprime le 

rapport entre les avoirs liquides canadiens — billets de la Banque du Canada, dépéts a la Banque du 
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rately in the weekly data on major liabilities (Table 6), are included under acceptances, 
guarantees and letters of credit in the monthly statement of assets and liabilities (Tables 7 
and 8). (When a bank purchases its own acceptances for investment purposes, these pur- 
chases are included in general loans and are netted from the amount of bankers’ acceptances 
outstanding on both the asset and liability side of the balance sheet. Purchases of other 
banks’ acceptances are included in other assets in Table 7.) ® Swapped deposits (Table 6) 
are funds converted into a foreign currency, usually U.S. dollars, that have been placed on 
term deposit with a bank and that the bank has undertaken through a forward contract to 
convert back into Canadian dollars. Such deposits form part of the foreign currency deposit 
liabilities of the chartered banks. 
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Source: Bank of Canada 

Data shown relate to averages of juridical days for the period indicated except for the 
series on coin and Bank of Canada notes, and statutory deposit liabilities which, effective 
February 1981, are averages of the four consecutive Wednesdays ending with the second 
Wednesday of the previous month. Before February 1981 these were calculated as averages 
of the four consecutive Wednesdays ending with the second last Wednesday of the previous 
month, Data are available from July 1954. La Banque Populaire (formerly a savings bank, 
La Banque d’Economie de Québec) commenced operations as a chartered bank on 10 
November 1969. In August 1970 La Banque Populaire merged with La Banque Provinciale 
du Canada. In June 1977 the Unity Bank of Canada amalgamated with La Banque Provin- 
ciale du Canada and in November 1979 La Banque Provinciale du Canada merged with La 
Banque Canadienne Nationale to become the National Bank of Canada. On 4 June 1979 the 
Continental Bank of Canada began operations, initially as a wholly owned subsidiary of 
IAC Limited; the two institutions merged on 1 November 1981. 

The 1980 Bank Act provided for Canadian financial institutions affiliated with foreign 
banks to become incorporated as Canadian banks and allowed the establishment of new for- 
eign banks in Canada. The first 11 of these institutions received their letters patent on 30 
July 1981 and there have been additional banks incorporated since that time. 

© Effective February 1981 statutory deposits are averages of the four consecutive 
Wednesdays ending with the second Wednesday of the previous month. As defined in sec- 
tion 208 of the Bank Act, they consist of reservable deposit liabilities payable on demand in 
Canadian currency, reservable deposit liabilities payable after notice in Canadian currency, 
reservable foreign currency deposits of residents, and revisions to previously reported statu- 
tory deposit liabilities. © Cash reserves of the chartered banks are held in the form of de- 
posits with, and notes of, the Bank of Canada; effective February 1981 they also include 
coin with a face value of two dollars or less that are current under the Currency and Ex- 
change Act. Deposits with the Bank of Canada are calculated as an average of each day’s 
deposits during the averaging period, coin and Bank of Canada notes are measured on a sta- 
tutory basis, i.e., as an average of holdings on the four consecutive Wednesdays ending 
with the second Wednesday of the previous month. The 1980 Bank Act permits certain 
chartered banks to hold their primary reserves on deposit with another chartered bank, with 


Canada, préts au jour le jour, bons du Trésor, obligations émises ou garanties par le gouvernement 
canadien, préts sur titres a vue ou a court terme aux agents de change et aux courtiers en valeurs mo- 
biliéres — et l'ensemble des principaux avoirs en dollars canadiens. Le second coefficient exprime le 
rapport entre les avoirs liquides canadiens «libres» — avoirs liquides canadiens diminués des réserves- 
encaisse et des réserves secondaires — et l’ensemble des principaux avoirs en dollars canadiens. (On 
trouvera au Tableau 9 des données concernant les réserves-encaisse et les réserves secondaires des ban- 
ques a charte.) 

© Les dépéts en dollars canadiens des gouvernements provinciaux et des autres banques font |’ objet 
de rubriques distinctes au Tableau 8 et ne figurent pas a d’autres rubriques. Au Tableau 6, les dépots a 
terme ou a@ préavis autres que ceux des particuliers comprennent les dépots a terme des provinces et des 
autres banques, tandis que les dépéts a vue incluent tous les autres dépots des provinces et des autres 
banques. 

© L’avoir propre des actionnaires (Tableau 8) comprend le capital versé, le fonds de réserve et les 
bénéfices non distribués a la cléture du dernier exercice financier. @ Les acceptations bancaires en 
circulation figurent séparément dans les statistiques hebdomadaires des principaux postes du passif 
(Tableau 6), mais sont incorporées a la rubrique Acceptations, garanties et lettres de crédit dans les 
situations mensuelles des banques (Tableaux 7 et 8). Lorsqu’une banque acquiert ses propres accepta- 
tions a des fins de placement, le montant de ces acceptations est porte a la rubrique Préts généraux 
apres avoir été déduit, a l’actif et au passif, de l’encours des acceptations de la banque. Par contre, les 
acceptations d’autres banques détenues en portefeuille figurent a Autres éléments de l’actif, au Tableau 
7. © Les dépéts-swaps (Tableau 6) sont des fonds convertis en monnaies étrangeéres, généralement en 
dollars E.-U., et placés sous forme de dépéts a terme dans une banque qui s’est engagée, par un contrat 
de change & terme, a les reconvertir en monnaie canadienne a l’échéance. Ces dépots font donc partie 
du passif dép6ts en monnaies étrangéres des banques a charte. 


9 


Source: Banque du Canada 

Les données figurant au tableau sont les moyennes des jours ouvrables de la période indiquée, sauf 
que, pour les piéces de monnaie et les billets de la Banque du Canada et les dépots sujets aux réserves, 
il s’agit, a compter de février 1981, de la moyenne de quatre mercredis consécutifs dont le dernier cor- 
respond au deuxiéme mercredi du mois précédent. 

Jusqu’en février 1981, ces données étaient des moyennes des quatre mercredis précédant immédiate- 
ment |’avant-dernier mercredi du mois précédent. Ces séries remontent a juillet 1954. Le 10 novembre 
1969, la Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue banque a charte 
sous le nom de Banque Populaire. Cette derniére a été absorbée par la Banque Provinciale en aoat 1970. 

En juin 1977, l’ Unité Banque du Canada a été absorbée par la Banque Provinciale et en novembre 1979 
la Banque Provinciale du Canada a fusionné avec la Banque Canadienne Nationale pour former la 
Banque Nationale du Canada. La Banque Continentale du Canada a commencé ses opérations le 4 juin 
1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée.; les deux institutions ont fusionné le 
1* novembre 1981. 

La Loi sur les banques de 1980 accorde aux institutions financiéres canadiennes affili¢es a des banques 
étrangeres la possibilité d’obtenir le statut de banque canadienne et permet a d’autres banques étrangeres 
de s’établir au Canada. Les onze premieres institutions a bénéficier de ce régime ont regu leurs lettres 
patentes le 30 juillet 1981, et d’autres banques ont été créées depuis lors. 

© Depuis février 1981 les dépots sujets aux réserves sont la moyenne des quatre mercredis consécutifs 
dont le dernier correspond au deuxiéme mercredi du mois précédent. Conformément a l’article 208 de la 
Loi sur les banques, ces dép6ts comprennent les dépé6ts a vue en dollars canadiens sujets aux réserves, les 
dépéts a préavis en dollars canadiens sujets aux réserves, les dépots en monnaies étrangeres tenus au nom 
de résidents et sujets aux réserves et tiennent compte des ajustements apportés aux montants des dép6ts 
sujets aux réserves déclarés précédemment. © Les banques a charte doivent maintenir leurs réserves- 
encaisse sous forme de dépéts a la Banque du Canada et de billets de la Banque du Canada; depuis février 
1981, elles doivent également maintenir des réserves sous forme de piéces de monnaie d’une valeur 
nominale de 2 dollars ou moins et ayant cours conformément a la Loi sur la monnaie et les changes. Les 
dép6ts 4 la Banque du Canada étant la moyenne des dépots journaliers au cours de chaque période de 
réserve, et conformément & la Loi, les billets de la Banque du Canada et les pieces de monnaie étant la 
moyenne des avoirs détenus par les banques les quatre mercredis consécutifs dont le dernier correspond 
au deuxiéme mercredi du mois précédent. La Loi sur les banques de 1980 permet a certaines banques a 
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the approval of the Bank of Canada. A chartered bank receiving such deposits is in turn ob- 
ligated to hold an amount equal to the total of all these deposits on deposit with the Bank of 
Canada, along with other deposit amounts as determined by its own statutory deposit liabili- 
ties. @ The required cash reserve ratios are prescribed by the Bank Act. From February 
1968 to January 1981, the required ratios were 12 per cent for Canadian dollar demand de- 
posits and 4 per cent for Canadian dollar notice deposits. As of 1 February 1981 the re- 
quired ratios are 12 per cent for reservable Canadian dollar demand deposits, 2 per cent for 
reservable Canadian dollar notice deposits plus 2 per cent for the amount by which a bank’s 
teservable Canadian dollar notice deposits exceed $500 million, and 3 per cent for reserva- 
ble foreign currency deposits. Beginning 1 March 1981, and for each of the next seven suc- 
ceeding six month periods, the required rate on Canadian dollar demand deposits will be de- 
creased by 1/4 of one per cent, while that on the amount by which a bank’s reservable 
Canadian dollar notice deposits exceed $500 million will be decreased by 4/s of one per cent 
until by September 1984 the required ratios reach 10 per cent and | per cent respectively. 
Effective January 1969 the chartered banks have been required to maintain this minimum 
cash reserve ratio on a half-monthly rather than a monthly basis. The averaging periods are 
(1) the business days up to and including the 15th of the month, and (2) all other business 
days of the month. 

© Adjustments for previous periods incorporate revisions to data already reported and used 
in determining a previous month’s required primary and secondary reserves. The appropri- 
ate cash and secondary ratios are applied to these revised data and the required primary and 
secondary reserves for the month in which the revisions are reported are increased or de- 
creased accordingly. ® Cumulative excess cash reserves show the dollar figure of the sum 
of daily excess reserves for the averaging period. @ Secondary reserves comprise holdings 
of treasury bills and day-to-day loans to investment dealers plus any cash reserves that are in 
excess of the minimum requirement. The Bank of Canada is empowered under Section 
18(2) of the Bank of Canada Act to establish a secondary reserve ratio requirement within 
the range of 0 per cent to 12 per cent of deposit liabilities. The requirement was introduced 
in March 1968 replacing a voluntary agreement under which the chartered banks had main- 
tained secondary reserves equal to 7 per cent of their Canadian dollar deposit liabilities. 
The chartered banks are required to maintain this minimum secondary reserve ratio on a 
monthly basis. The requirement has been set as follows: 6 per cent in March 1968, 7 per 
cent in April 1968, 8 per cent in June 1969, 9 per cent in July 1970, 8/2 per cent in Decem- 
ber 1971, 8 per cent in January 1972, 7 per cent in December 1974, 6 per cent in January 
1975, 51/2 per cent in March 1975 and 5 per cent in February 1977. 
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Source: Bank of Canada 

Currency and chartered bank deposits have been combined in this Table to show alterna- 
tive measures of the monetary aggregates. All the series are net of float. Government of 
Canada deposits with the chartered banks are excluded from all the series. The data relate to 
averages of Wednesdays and to Wednesdays except for the series on coin held outside 
banks, which up to December 1976 relates to the end-of-month figure for the previous 
month. Since then, the Mint has supplied data on a four-week-ending basis and a month-end 
figure is estimated using a weighted average technique. Data for M1 and for currency and 
total Canadian dollar privately held bank deposits of residents are available on a weekly ba- 
sis from January 1953, for MIB from January 1967, for M2 from January 1968 and for M3 
from January 1970. The monthly averages have been seasonally adjusted by means of the 
X-11 variant of the U.S. Bureau of the Census Method II Seasonal Adjustment Program, 
which employs a ratio to moving average technique. Since the seasonal adjustment is recal- 
culated when an additional 12 months data become available, the series are subject to an- 
nual revisions. Mail strikes in 1974, 1975, 1978 and 1981 caused significant distortions in 
the demand deposit series and clearly affected the seasonal adjustment factors for the rele- 
vant months. The X-11 ‘strike option’ was used to adjust for these distortions in April and 
May 1974, November and December 1975, and November 1978. (See the note in the May 


charte de garder leurs réserves primaires dans d’ autres banques a charte avec I’ autorisation de la Banque 
du Canada. La banque a charte qui recoit de tels dépots est a son tour tenue de garder a la Banque du 
Canada des dépéts d’un montant équivalent, en plus du pourcentage de son passif-dép6ts qu’ elle doit 
maintenir ala Banque. ® Les coefficients obligatoires des réserves-encaisse sont fixés par la Loi sur les 
banques. De février 1968 a janvier 1981, ils étaient de 12% pour les dép6ts a vue en dollars canadiens et 
de 4% pour les dép6ts a prévais en dollars canadiens. Depuis le 1°" février 1981, les réserves-encaisse 
que doit maintenir chacune des banques sont de 12% des dépots a vue en dollars canadiens sujets aux 
réserves, plus 2% des depots a préavis, en dollars canadiens sujets aux réserves, plus 2% de la différence 
entre ces dépots a préavis en monnaie canadienne et 500 millions de dollars et 3% des dépéts en 
monnaies étrangeres sujets aux réserves. A partir du 1°" mars 1981 et pendant chacune des sept 
prochaines périodes de 6 mois, le taux applicable aux dép6ts a vue en dollars canadiens sera réduit a 
intervalles réguliers de 1/4%, tandis que le taux applicable a la différence positive entre le montant des 
dép6ts a préavis en dollars canadiens sujets aux réserves et 500 millions sera réduit régulierement de 1/ 
8%. Ces taux s’établiront en septembre 1984 a 10% et a 1% respectivement. Depuis janvier 1969, la 
moyenne des réserves-encaisse doit se calculer sur une quinzaine et non plus sur un mois. Les périodes de 
réserve sont maintenant les jours ouvrables (1) du 1° au 15 du mois et (2) du 16 a la fin du mois. 

® Les ajustements aux périodes précéedentes comprennent les révisions aux données déja communi- 
quées a la Banque et utilisées dans le calcul des réserves-encaisse et des réserves secondaires du mois 
précédent. Lorsqu’on applique les taux appropriés des réserves-encaisse et des réserves secondaires a ces 
données révisées, les réserves-encaisse et les reserves secondaires du mois sur lequel portent les révisions 
augmentent ou diminuent en conséquence. ® Le montant cumulé des excédents journaliers des réserves- 
encaisse représente la somme des excédents journaliers des réserves-encaisse depuis le début de la 
période de réserve. ® Les réserves secondaires comprennent les bons du Trésor et les préts au jour le 
jour aux courtiers en valeurs mobiliéres, plus tout excédent des réserves-encaisse sur le minimum requis. 
Aux termes de I’article 18(2) de la Loi sur la Banque du Canada, la Banque a le pouvoir d’établir un 
coefficient minimal des réserves secondaires, compris entre 0 et 12% du passif-dépots. En mars 1968, 
elle a effectivement fixé un minimum qui remplagait celui que les banques avaient maintenu volontaire- 
ment jusque-la, et qui était d’au moins 7% de leur passif-dépots en dollars canadiens. Depuis, les 
banques a charte sont tenues de maintenir des réserves secondaires, dont la moyenne mensuelle ne peut 
€tre inférieure a un certain coefficient qui a été fixé a 6% en mars 1968, puis modifié de la facon suivante: 
7% en avril 1969, 8% en juin 1969, 9% en juillet 1970, 842% en décembre 1971, 8% en janvier 1972, 
7% en décembre 1974, 6% en janvier 1975, 542% en mars 1975 et 5% en février 1977. 
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Source: Banque du Canada 

Dans ce Tableau, on a groupé la monnaie et les dépots dans les banques 4 charte afin de montrer 
différentes définitions des agrégats monétaires. Dans chacune des colonnes du Tableau, le montant des 
effets en cours de compensation et celui des dépéts du gouvernement canadien dans les banques a 
charte ont été déduits des données. Ces statistiques sont les moyennes mensuelles des mercredis ou les 
chiffres du mercredi, sauf pour la monnaie métallique hors banques ou les données retenues sont, 
jusqu’en décembre 1976, celles de la fin du mois précédent. Depuis, la Monnaie royale canadienne 
fournit des données portant sur quatre semaines, lesquelles sont converties en données de fin de mois a 
l'aide de la technique de la moyenne pondérée. Les données hebdomadaires des agrégats M1 et Mon- 
naie plus ensemble des dépots bancaires en dollars canadiens du public remontent a janvier 1953, celles 
de M1B 4 janvier 1967, celles de M2 a janvier 1968 et celles de M3 a janvier 1970. Les moyennes 
mensuelles ont été désaisonnalisées a l’aide de la Méthode II, variante X-11 du programme de désai- 
sonnalisation du Bureau de Recensement des Etats-Unis, basée sur l’évolution des moyennes mobiles. 
Les facteurs de désaisonnalisation étant recalculés chaque fois qu’on dispose de données completes 
pour une nouvelle période de douze mois, ces séries sont révisées chaque année. Les gréves des ser- 
vices postaux en 1974, 1975, 1978 et 1981 ont provoqué des perturbations majeures au niveau des sta- 
tistiques des depots a vue et influencé visiblement les facteurs de désaisonnalisation applicables aux 
données des mois concernés. L’ <option gréve» du programme X-11 a servi a tenir compte de ces per- 
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1977 Review for a discussion of the methodology of these adjustments). Furthermore, the 
entire series for currency and demand deposits, and hence M1, as well as the monetary ag- 
gregate M1B, are adjusted for the influence of the dates of Wednesdays before the standard 
X-11 technique is used. (See the note in the March 1979 Review for a discussion of the ad- 
justment for the effects of the dates of Wednesdays.) 

La Banque Populaire (previously a savings bank, La Banque d’Economie de Québec) 
commenced operations as a chartered bank in November 1969. In August 1970, La Banque 
Populaire merged with La Banque Provinciale du Canada. In June 1977 the Unity Bank of 
Canada amalgamated with La Banque Provinciale du Canada and in November 1979 La 
Banque Provinciale du Canada merged with La Banque Canadienne Nationale to become 
the National Bank of Canada. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began 
operations, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; these two institutions 
merged on 1 November 1981. 

® Currency outside banks comprises Bank of Canada notes and coin in circulation. 
Holdings of notes are calculated by subtracting the amount held by the chartered banks from 
the total amount of notes outstanding. The amount of coin in circulation outside banks is 
obtained by subtracting coin held by the chartered banks and the Bank of Canada from the 
total amount outstanding as reported by the Royal Canadian Mint. @ Demand deposits, 
which include current accounts and personal chequing accounts, in each of the series are 
Canadian dollar deposits at chartered banks, net of estimated private sector float. © MIB 
includes currency outside banks, demand deposits, personal and non-personal chequable 
Canadian dollar notice deposits at chartered banks. ® M2 includes in addition to M1B, Ca- 
nadian dollar personal non-chequable and fixed term deposits, and non-personal non-chequ- 
able notice deposits at chartered banks. ® M3 includes in addition to M2, Canadian dollar 
non-personal fixed term deposits and bearer term notes plus all foreign currency deposits of 
Canadian residents booked at chartered banks in Canada. ® Currency plus total Canadian 
dollar privately held bank deposits corresponds to the series previously defined as currency 
and privately held deposits. It differs from M3 by the exclusion of foreign currency deposits 
of Canadian residents booked at chartered banks in Canada. ® Target band. For practical 
purposes for the period June 1977 onwards, the Bank of Canada has viewed the target range 
for M1 as a band of uniform width, the limits of the band being 2 per cent above and 2 per 
cent below the mid-point of the target range. Since June 1977, the base periods and target 
ranges have been: base period June 1977 and target range of 7 to 11 per cent; base period 
June 1978 and target range of 6 to 10 per cent; base period second quarter 1979 and target 
range of 5 to 9 per cent; base period three months centred on September 1980 and target 
range of 4 to 8 per cent. 
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Source: Bank of Canada 

The data shown are averages of the four or five Wednesdays in the month. The series 
have been seasonally adjusted by means of the X-11 variant of the U.S. Bureau of the Cen- 
sus Method II Seasonal Adjustment Program, which employs a ratio to moving average 
technique. Since the seasonal adjustment is recalculated when an additional 12 months data 
become available, the series are subject to annual revisions. Mail strikes in 1974, 1975, 
1978 and 1981 caused distortions in the demand deposit series and clearly affected the sea- 
sonal adjustment factors for the relevant months. The X-11 ‘strike option’ was used to ad- 
just for these distortions in April and May 1974, November and December 1975, and No- 
vember 1978. (See the note in the May 1977 Review for a discussion of the methodology of 
these adjustments). Furthermore, the entire series for demand deposits are adjusted for the 
influence of the dates of Wednesdays before the standard X-11 technique is used. (See the 
note in the March 1979 Review for a discussion of the adjustment for the effects of the dates 
of Wednesdays.) The individual series as well as the aggregates are adjusted independently; 
consequently, the seasonally adjusted components do not necessarily add to the totals. Data 
are available from July 1954. 


turbations en avril et mai 1974, en novembre et décembre 1975 et en novembre 1978. (Voir l’article 
publié dans la Revue de mai 1977 sur la méthode utilisée pour effectuer les ajustements nécessaires.) 
De plus, toutes les séries relatives a la monnaie et aux dépots a vue, c’est-a-dire M1 et M1B, sont cor- 
rigées afin de tenir compte de l’échelonnement des mercredis avant d’étre désaisonnalisées a l'aide de 
la méthode X-11. (Voir l’article publi¢é dans la Revue de mars 1979 sur la facon de tenir compte de 
l’échelonnement des mercredis.) 

En novembre 1969, la Banque d’Economie du Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue 
banque a charte sous le nom de Banque Populaire. La Banque Populaire a été absorbée par La Banque 
Provinciale en aoit 1970. En juin 1977, I’Unité Banque du Canada a été absorbée par La Banque 
Provinciale et en novembre 1979 La Banque Provinciale du Canada a fusionné avec la Banque Cana- 
dienne Nationale pour former la Banque Nationale du Canada. La Banque Continentale du Canada a 
commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la IAC Ltée.; 
les deux institutions ont fusionné le 1° novembre 1981. © Monnaie hors banques comprend les billets 
de la Banque du Canada et la monnaie métallique en circulation. Pour obtenir le montant des billets, on 
soustrait de leur encours le montant détenu par les banques a charte. Le montant de la monnaie métalli- 
que hors banques s’obtient en soustrayant le montant détenu par les banques a charte et par la Banque 
du Canada de I’encours global des piéces, chiffre qu’on trouve dans les relevés de la Monnaie royale 
canadienne. @ Dépéts a vue. Les données de cette rubrique, qui comprend les comptes courants et les 
comptes de chéques personnels, correspondent dans chacune des séries aux dépots en dollars canadiens 
dans les banques a charte, déduction faite du solde des effets du secteur privé en cours de compensa- 
tion. © MIB comprend la monnaie hors banques, les dépdts a vue, les depots bancaires a préavis en 
dollars canadiens avec droit de tirage par cheques, qu’ils appartiennent ou non a des particuliers. 
© M2 comprend, en plus des composantes de M1B, les dépots a terme et les dépots en dollars cana- 
diens sans droit de tirage par chéques des particuliers ainsi que les dépots bancaires a préavis sans droit 
de tirage par chéques au nom de clients autres que des particuliers. © M3 comprend, outre les compo- 
santes de M2, les dépéts a terme en dollars canadiens autres que ceux des particuliers, les billets a 
terme au porteur ainsi que l’ensemble des dép6ts en monnaies étrangéres tenus au Canada au nom des 
résidents. © Monnaie, plus ensemble des dépéts bancaires en dollars canadiens du public. Cette série 
correspond & celle qui était présentée jusqu’ici sous la rubrique Monnaie et dépots détenus par le pu- 
blic. Elle comprend les mémes éléments que M3, sauf que les dép6ts bancaires en monnaies étrangeres 
tenus au Canada au nom des résidents en sont exclus. © Ruban cible. Pour des raisons d’ ordre prati- 
que, la Banque en est venue a considérer, a partir de juin 1977, la fourchette cible comme un ruban 
dont les bords se situent respectivement 4 2% au-dessus et a 2% au-dessous du point médian de la ci- 
ble. Depuis juin 1977, les périodes de base et les fourchettes ont été: période de base: juin 1977, four- 
chette: 7 a 11%; période de base: juin 1978, fourchette: 6 a 10%; période de base: deuxiéme trimestre 
de 1979, fourchette: 5 a 9%; période de base: période de trois mois centrée sur septembre 1980, four- 
chette: 4 4 8%. 
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Source: Banque du Canada 

Ces données sont les moyennes des quatre ou cing mercredis du mois. Les séries ont été desaison- 
nalisées d’aprés la Méthode II, variante X-11 du programme de désaisonnalisation du Bureau du re- 
censement des E.-U., basée sur l’évolution des moyennes mobiles. Les facteurs de désaisonnalisation 
sont calculés 4 nouveau chaque fois que deviennent disponibles les données d’une nouvelle période de 
12 mois, de sorte que ces séries sont révisées annuellement. Les gréves des services postaux survenues 
en 1974, 1975, 1978 et 1981 ont provoqué des perturbations au niveau des statistiques des dépots a vue 
et influencé visiblement les facteurs de désaisonnalisation applicables aux données des mois concernés. 
L’ «<option gréve» du programme X-11 a servi a tenir compte de ces perturbations en avril et mai 1974, 
en novembre et décembre 1975 et en novembre 1978. (Voir I’article publié dans la Revue de mai 1977 
sur la méthode utilisée pour effectuer ces ajustements.) De plus, toutes les series relatives aux dépots a 
vue sont corrigées afin de tenir compte de l’échelonnement des mercredis avant d’étre désaisonnalisées 
a l’aide de la méthode X-11. (Voir I’article publié dans la Revue de mars 1979 sur la fagon de tenir 
compte de l’échelonnement des mercredis.) Du fait que ces statistiques sont désaisonnalisées séparé- 
ment, l’addition des éléments d’un méme ensemble ne correspond pas toujours au total indique. Ces 
données remontent a juillet 1954. 
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La Banque Populaire (formerly a savings bank, La Banque d’Economie de Québec) com- 
menced operations as a chartered bank in November 1969. In August 1970, La Banque Po- 
pulaire merged with La Banque Provinciale du Canada. The Unity Bank of Canada amal- 
gamated with La Banque Provinciale du Canada in June 1977 and in November 1979 La 
Banque Provinciale du Canada merged with La Banque Canadienne Nationale to become 
the National Bank of Canada. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began opera- 
tions initially as a wholly owned subsidiary of [AC Ltd.; the two institutions merged on 1 
November 1981. Since January 1970, the two loan categories have reflected a change in the 
classification of chartered bank holdings of short-term paper. Previously, holdings of paper 
with an original term to maturity of one year or less issued by bank customers with estab- 
lished lines of credit were classified as loans. Between January 1970 and November 1981 
short-term paper was classified as a loan only if it was purchased directly from an issuer. 
Paper purchased from third parties was classified as a security. Beginning November 1981 
all paper acquired by banks is classified as securities. In accordance with changes in the 
regulations relating to Schedule M of the 1967 Bank Act, the chartered banks began, as at 
30 November 1970, to record interim profits accumulated during their financial years under 
“other liabilities’’ rather than as deductions from loans and other assets. The items affected 
have been revised back to 31 October 1967. Prior to December 1970, chartered banks’ 
holdings of foreign-pay securities issued by Canadian borrowers — the Government of Can- 
ada, provinces, municipalities and corporations — were included with Canadian securities. 
These foreign currency assets are now classified as part of ‘‘net foreign assets.’’ In addition 
investments by the banks in controlled corporations abroad are included in ‘‘net foreign as- 
sets.”’ The items affected have been revised back to 2 August 1967. 

© Demand deposits are net of estimated private sector float. © Canadian liquid assets 
consist of Bank of Canada notes and deposits, Government of Canada treasury bills and 
bonds and total call and other short loans. After 4 November 1981 treasury bills are shown 
at amortized value rather than par value. @ Less liquid Canadian assets consist principally 
of loans, mortgages and non-Government of Canada securities. © Total loans do not in- 
clude day-to-day loans, call loans, mortgage loans and loans for the purchase of Canada 
Savings Bonds. @ General loans represent business and personal loans, loans to farmers, 
loans to religious, educational, health and welfare institutions and loans to grain dealers and 
to sales finance and consumer loan companies. Loans to provinces, municipalities, and 
loans for the purchase of CSBs are not included. 


> 
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Sources: Bank of Canada, Canada Mortgage and Housing Corporation, Board of Governors 
of the Federal Reserve System. 

Data are from the above sources unless indicated otherwise in the Table. Historical series, 
available for the Canadian rates shown, can be obtained on request. 

© The Bank Rate is the minimum rate at which the Bank of Canada makes short-term ad- 
vances to the chartered banks or to savings banks governed by the Quebec Savings Bank 
Act, and after 1 December 1980 to all members of the Canadian Payments Association. 
Typically the Bank Rate is administered directly by the Bank of Canada and is changed 
from time to time. However, during the period from 1 November 1956 to 24 June 1962 and 
the period beginning 13 March 1980 the Bank Rate was set at 1/4 of 1 per cent above the 
weekly average tender rate on 91-day treasury bills. Data for the Bank Rate are shown as at 
Wednesday, and for the periods when the Bank Rate was tied to the treasury bill rate are 
based on the average rate of the previous week’s 91-day treasury bill tender. © Government 
of Canada security yields refer to direct debt payable in Canadian dollars, including exten- 
dible issues but excluding perpetuals and Canada Savings Bonds. Three-month and six- 
month treasury bill yields are averages of rates at the Thursday tender following the 
Wednesday date shown. Weekly data including that for one-year bills issued at regular four- 
week intervals are given in Table 19. The yields to maturity on recent CSB issues have 
been: 8.06% for the 1 November 1977 series, 9.50% for the 1 November 1978 series, 


En novembre 1969, la Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue 
banque a charte, sous le nom de Banque Populaire. La Banque Populaire a été absorbée par La Banque 
Provinciale en aout 1970. En juin 1977, L’Unité Banque du Canada a été absorbée par La Banque 
Provinciale et en novembre 1979 La Banque Provinciale du Canada a fusionné avec la Banque Cana- 
dienne Nationale pour former la Banque Nationale du Canada. La Banque Continentale du Canada a 
commenceé ses opérations le 4 juin 1979 avec, dans un premier temps, le statut de filiale en propriété 
exclusive de la [AC Ltée.; les deux institutions ont fusionné le 1°" novembre 1981. 

La classification du papier a court terme détenu par les banques a charte a été modifiée en janvier 1970. 
Auparavant ce papier était assimilé aux préts lorsque l’échéance initiale ne dépassait pas un an et que 
l’émetteur bénéficiait d’un crédit ouvert a la banque intéressée. De janvier 1970 a novembre 1981, ce 
papier n’a figuré avec les préts dans les bilans bancaires que lorsqu’il avait été cédé directement a la 
banque par l’émetteur, tandis que le papier cédé aux banques par des tiers figurait au portefeuille-titres. 
Depuis novembre 1981, l’ensemble du papier appartenant aux banques figure au portefeuille-titres. 
Depuis le 30 novembre 1970, a la suite d’une modification de la réglementation relative al’ Annexe M de 
la Loi sur les banques de 1967, le montant provisoire des bénéfices nets réalisés en cours d’exercice 
figure, dans les situations mensuelles, a la rubrique Autres éléments du passif, au lieu d’étre défalqué de 
l'ensemble des préts et de certains autres postes de |’ actif. Les séries statistiques touchées par cette 
modification ont été révisées, a partir d’octobre 1967. Avant décembre 1970, les titres du gouvernement 
canadien, des provinces, des municipalités ou des sociétés canadiennes que détenaient les banques a 
charte figuraient a leur bilan comme titres canadiens, méme lorsqu’ils étaient payables en monnaies 
€trangeres. Depuis, ceux de ces titres qui sont libellés en monnaies étrangéres figurent au poste Avoirs en 
monnaies étrangeres, de méme que les investissements des banques dans des sociétés étrangéres qu’elles 
controlent. Les séries statistiques touchées ont été révisées, & partir du 2 aout 1967. 

© Dépots a vue. Les effets du secteur privé en cours de compensation (estimations) ont été déduits du 
montant des dépots. @ Les avoirs liquides canadiens comprennent les avoirs en billets de la Banque du 
Canada et les dépots tenus a cette institution, les bons du Trésor et obligations du gouvernement canadien 
et ensemble des préts a vue et des autres préts 4 court terme. A partir du 4 novembre, les bons du Trésor 
figurent a leur valeur amortie et non plus a leur valeur nominale. © Les avoirs canadiens de seconde 
liquidité comprennent essentiellement les préts, les hypothéques et les titres autres que ceux du 
gouvernement canadien. @ L’ensemble des préts ne comprend pas les catégories spéciales suivantes: 
préts au jour le jour, préts a vue sur titres, préts hypothécaires et préts destinés a financer I’ achat 
d’ obligations d’épargne du Canada. © Les préts généraux comprennent les préts aux entreprises, les 
préts personnels et les préts aux agriculteurs, aux institutions religieuses et aux établissements 
d’enseignement, de santé et de bien-étre social, aux négociants en grains et aux sociétés de financement 
ou de pret a la consommation. Is ne comprennent pas les préts aux provinces, aux municipalités, ni les 
préts destinés a financer |’achat d’ obligations d’épargne du Canada. 
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Sources: Banque du Canada, Société canadienne d’hypothéques et de logement, Conseil des Gouver- 
neurs du Systeme de réserve fédérale. 

Sauf indication contraire, ces données proviennent des sources ci-dessus. En ce qui concerne les taux 
canadiens, on peut obtenir sur demande les données antérieures, dans la mesure oi elles sont disponi- 
bles. 
® Le taux officiel d’ escompte est le taux minimal auquel la Banque du Canada consentait jusqu’au 
décembre 1980 des avances a court terme aux banques a charte ou aux banques d’épargne régies par 
la Loi des banques d’épargne du Québec et consent depuis cette date des avances aux membres de 
I Association canadienne des paiements. En régle générale, le taux d’escompte est administré directe- 
ment par la Banque du Canada et modifié de temps 4 autre. Cependant, du 1°" novembre 1956 au 24 
juin 1962 ce taux était de 1/4 de 1% plus élevé que le taux moyen des bons du Trésor a 91 jours ven- 
dus a la derniere adjudication hebdomadaire. Ce mode d’établissement du taux officiel d’escompte a 
été remis en vigueur le 13 mars 1980. Les données relatives au taux d’escompte sont arrétées au mer- 
credi; lorsque le taux officiel d’escompte est lié au taux des bons du Trésor, ces données sont basées 
sur le taux moyen des bons du Trésor a l’adjudication de la semaine précédente. © Rendement moyen 
des titres du gouvernement canadien. Seuls sont considérés ici les titres libellés en dollars canadiens 
emis par le gouvernement, y compris les émissions a échéance prorogeable; les rentes perpétuelles et 
les obligations d’épargne du Canada sont exclues du calcul. Le taux de rendement des bons du Trésor a 
3 et a 6 mois est égal 4 la moyenne des taux auxquels les bons sont adjugés le lendemain du mercredi 
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10.78% for the 1 November 1979 series and 10.68% for the 1 November 1980 series. 

© The McLeod Young Weir bond yields relate to the last Wednesday of the month; prior to 
July 1981 they were based on prices on the Thursday following the last Wednesday of the 
month. These series are available from 1977. The series previously published in the Re- 
view, long-term yields for 10 provincial, 10 municipal and 10 industrial bonds, are still 
available on Cansim from 1948 to date. The long-term averages cover bonds with a remain- 
ing term to maturity of 15 years or more, and the bonds comprising the mid-term average 
have a remaining term of 5-15 years. The composition of the bond portfolio for each series 
is available on request from McLeod Young Weir Limited. © The rate for overnight money 
market financing is the Bank of Canada estimate for the week ending with the Wednesday 
indicated for the seven-day average rate at which investment dealers were able to arrange 
most of their overnight financing of money market inventory, excluding chartered bank day- 
to-day loans and purchase and resale agreements with the Bank of Canada. © Prime corpo- 
rate paper. The rate shown is the Bank of Canada’s best estimate of operative market trad- 
ing levels on the date indicated for major borrowers’ paper. 

@ Rates on bankers’ acceptances are mid-market rates for typical quotes on the Wednes- 
day date shown. @ Chartered bank rates for 30- and 90-day deposit receipts since Decem- 
ber 1974 are weighted averages of actual rates on all large transactions for the last Wednes- 
day of the month. Between June 1972 and December 1974, the rates shown were those 
prevailing under the Winnipeg Agreement. @ Rates on 5-year personal fixed term deposits 
are the most typical of those offered by the major chartered banks. @ The chartered banks’ 
rate on prime business loans is the interest rate charged to the most credit-worthy borrow- 
ers. The rate shown is of the last Wednesday of the month; when there are differences in the 
rate charged by individual banks, the most typical rate or rates are taken. Since May 1973 
the chartered banks from time to time have had in effect a lower base rate for small business 
loans under authorizations of $200,000 or less. The rate shown in the table applies to large 
business loans. 

Trust company rates on five-year guaranteed investment certificates are averages of the 
rates quoted by a number of large trust companies. © Conventional mortgage rate is a sim- 
ple average of rates as at mid-month charged by a number of large institutional lenders for 
residential mortgage loans. 

© United States rates. For comparability with Canadian rates, the U.S. Treasury bill 
rate, the commercial paper rate and the certificate of deposit rate have been adjusted to a 
365-day true yield basis from a 360-day discount basis. Treasury bill yields are averages of 
rates at the Monday tender nearest the Wednesday date shown. Federal Reserve discount 
rate, From time to time the Federal Reserve Board also imposes a surcharge on frequent use 
by the banks of the Federal Reserve’s borrowing facilities. The rate on federal funds refers 
to transactions in Federal Reserve funds, i.e., the borrowing or lending of ‘excess’ reserves 
on deposit with Federal Reserve banks. The rate shown is published by the Federal Reserve 
Bank of New York and is a transactions-weighted average for the week ending Wednesday. 
Yields on five-year Government bonds are adjusted to constant maturity by the U.S. Treas- 
ury, based on daily closing bid prices. Moody’s corporate industrial bond average includes 
38 bonds; the yields shown are averages as at the last Wednesday of the month. The rates 
shown for commercial paper are for 30- and 90-day dealer-placed prime commercial paper 
as at the last Wednesday of the month, supplied by the Federal Reserve Bank of New York. 
The prime rate shown is the typical rate as of the last Wednesday of the month. 

© Euro-U.S. dollar deposit rates in London are the closing offer side rates for the 
Wednesday dates shown. @ The forward premium or discount (—) on the U.S. dollar in 
Canada is the annual interest rate equivalent of the spread between the spot and forward ex- 
change rates for U.S. dollars in Canada computed on the basis of mid-market closing quota- 
tions for the Wednesday dates shown. 


indiqué. Les données hebdomadaires, notamment celles de bons a | an émis a des intervalles de quatre 
semaines, figurent au Tableau 19. Le taux actuariel de rendement des obligations d’épargne du Canada 
s’établit comme suit pour les derniéres émissions: celle du 1°" novembre 1977, 8,06%; celle du 1° 

novembre 1978, 9,50%, celle du 1°" novembre 1979, 10,78%; celle du 1°" novembre 1980, 10,68%. 

@ Le taux de rendement moyen des obligations publié par McLeod Young Weir est calculé a partir des 
cours du dernier mercredi du mois; avant juillet 1981, il était calculé a partir des cours du jeudi suivant 
le dernier mercredi du mois. Ces séries remontent a 1977. On trouvera au fichier Cansim les statis- 
tiques du taux de rendement moyen des obligations a long terme pour la période allant de 1948 ace 
jour. Ces données, qui étaient publiées auparavant dans la Revue, portaient sur les taux de rendement 
de 10 provinciales, 10 municipales et 10 industrielles. Le taux de rendement moyen des obligations a 
long terme se rapporte aux obligations dont le terme a courir est de 15 ans ou plus, tandis que celui des 
obligations 4 moyen terme conceme les obligations dont le terme a courir se situe entre 5 et 15 ans. La 
maison McLeod Young Weir Limited fournit sur demande, pour chacune des séries, la liste des obliga- 
tions retenues pour le calcul des taux de rendement. © Taux des avances a un jour. Ces taux sont une 
moyenne estimative pour la semaine se terminant a la date indiquée, calculée par la Banque du Canada, 
des taux auxquels les courtiers en valeurs mobiliéres ont pu obtenir la plupart des avances a un jour 
nécessaires au financement de leur stocks de titres 4 court terme. En sont exclus les préts au jour le jour 
octroyés par les banques a charte et les prises en pension de la Banque du Canada. ® Papier de pre- 
mier choix des sociétés. Les données représentent la meilleure estimation des taux effectivement pra- 
tiqués sur le marché, aux dates indiquées, par les principaux emprunteurs. 

@ Le taux d’intérét des acceptations bancaires est la moyenne des taux acheteur et vendeur les plus 
représentatifs le mercredi en question. ® Depuis décembre 1974, les taux d’intérét des certificats de 
dépot a 30 et 90 jours des banques a charte sont une moyenne pondérée des taux auxquels s’effectuent 
toutes les grosses opérations le dernier mercredi du mois. De novembre 1972 a décembre 1974, figu- 
rent les taux déterminés dans le cadre de l’accord de Winnipeg. © Les taux des dépots a 5 ans des 
particuliers sont les plus représentatifs des taux offerts par les principales banques a charte. ® Le taux 
de base appliqué par les banques aux préts aux entreprises est le taux applicable aux entreprises dont 
le crédit est de tout premier ordre. Le chiffre indiqué correspond au taux appliqué au demier mercredi 
du mois; lorsque les banques ne pratiquent pas toutes le méme taux, on retient les plus représentatifs. 
Le taux indiqué au Tableau est celui des préts aux grosses entreprises. Depuis mai 1973, les banques a 
charte ont, dans le cadre de crédits autorisés de 200 000 dollars au moins, effectué de temps a autre des 
préts aux petites entreprises a un taux de base moins élevé. 

© Le taux des certificats de placement garantis a 5 ans des sociétés de fiducie est la moyenne des 
taux affichés par un échantillon trés représentatif des plus importantes sociétés de fiducie. @ Le taux 
des préts hypothécaires ordinaires est la moyenne arithmétique des taux appliqués au milieu du mois 
aux préts a l’habitation par un certain nombre de gros établissements préteurs. 

© Les taux d’ intérét aux Etats-Unis. Afin de les rendre comparables aux taux canadiens, les taux 
américains des bons du Trésor, du papier commercial et des certificats de dépot ont été ramenés de la 
base «360 jours/valeur escomptée» a la base canadienne «365 jours/valeur nominale». Le taux de 
rendement des bons du Trésor est la moyenne des taux 4 l’adjudication du lundi précédant le mercredi 
indiqué. Taux d’ escompte de la Réserve Fédérale. De temps a autre, le Conseil de la Réserve Fédérale 
impose aussi un droit additionnel sur l'utilisation frequente des facilités de crédit de la Réserve Fedeé- 
rale par les banques. Le taux des «federal funds» est celui qui est appliqué aux operations sur «federal 


funds» c’est-a-dire aux préts ou aux emprunts d’excédents de réserve aupres d’une Banque de Réserve 


Fédérale. Le taux indiqué, qui est publié par la Banque de Réserve Fédérale de New-York, est la 
moyenne hebdomadaire pondérée des taux applicables aux opérations de la semaine se terminant le 
mercredi. Le taux de rendement des obligations @ 5 ans du gouvernement fédéral est calculé par le Tré- 
sor américain en fonction d’une échéance constante et est basé sur les cours acheteurs de cl6ture en fin 
de journée. L’indice Moody des obligations industrielles porte sur 38 titres; le rendement indiqué est la 
moyenne des données du dernier mercredi du mois. Le taux indiqué pour le papier commercial est 
celui du papier de premier choix — échéances de 30 et de 90 jours — placé par des courtiers, au dernier 
mercredi du mois; ces données sont publiées par la Banque de Réserve Fédérale de New-York. Les 
taux de base indiqués sont les taux les plus représentatifs appliqués au dernier mercredi du mois. 

© Le taux des dépots en euro-dollars américains a Londres correspond a la moyenne des taux of- 
ferts a la cléture des opérations le mercredi indiqué. @ Le report ou le déport ( - ) sur le dollar E.-U. 
a 90 jours est l’écart converti en taux d’intérét par an, entre le cours au comptant et le cours a terme du 
dollar E.-U. au Canada 2 la cléture le mercredi indiqué, les cours retenus étant la moyenne des cours 
acheteur et vendeur. 
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Source: Bank of Canada 

Capacity utilization rates are obtained by dividing the potential capital-output ratio by the 
actual ratio. The potential ratio is estimated by linear interpolation between troughs of the 
actual capital-output ratio and by linear extrapolation of the most recent trend line. The 
methodology is discussed in ‘‘Measuring capacity utilization: A technical note,’’ Bank of 
Canada Review, May 1980. Users are referred to this article and to pages 12-15 of the 1979 
Annual Report of the Bank of Canada for a discussion on how to evaluate and interpret 
these capacity utilization rates. Copies of the article and the Annual Report are available on 
request from the Distribution Section, Secretary’s Department, Bank of Canada, Ottawa 
K1A 0G9. The output measures are those published in ‘‘Indexes of Gross Domestic Product 
by Industry’’, Catalogue 61-213 and 61-005, by Statistics Canada. Real mid-year net 
stocks, as published in ‘‘Fixed Capital Flows and Stocks’’, Statistics Canada Catalogue 13- 
211, are used to measure the capital stock. The capital stock data are indexed and interpo- 
lated linearly to produce quarterly estimates. 

® Non-farm goods producing industries consist of manufacturing, electric power, gas, 
water, and other utilities, mining, and construction. © Energy includes electric power and 
gas utilities, pipelines, petroleum and coal products industries, and petroleum and natural 
gas mining. 


A3 


Sources: Department of Finance Canada, Bank of Canada 

® General loans comprise business and personal loans, loans to farmers and religious, 
education, health and welfare institutions. The series do not include day-to-day loans; call and 
short loans to investment dealers and stockbrokers; loans to finance the purchase of Canada 
Savings Bonds at the time of issue; loans to provinces, municipalities, grain dealers and sales 
finance and consumer loan companies. ® Business loans are defined as general loans less 
personal loans and loans to farmers and religious, educational, health and welfare institutions. 


56 


Source: Banque du Canada 

Les taux d'utilisation des capacités ont été obtenus en divisant le coefficient potentiel de capital par 
le coefficient réel. Le coefficient potentiel est évalué au moyen d’ interpolations linéaires entre les creux 
de la courbe du coefficient réel et par une extrapolation linéaire dans le cas de ]’évolution récente de 
cette courbe. Cette méthodologie est exposée dans |’article intitulé Les méthodes d’ estimation des taux 
d'utilisation des capacités, publié dans la livraison de mai 1980 de la Revue de la Banque du Canada. 
Les utilisateurs sont priés de se référer a cet article et aux pages 12 4 15 du Rapport annuel de la Ban- 
que du Canada pour 1979, ov ils trouveront une analyse de la fagon dont il faut évaluer et interpréter 
ces taux d’utilisation des capacités. On pourra se procurer des exemplaires de cet article et du Rapport 
annuel en s’adressant au Service de la diffusion, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 
Les données sur la production sont tirées de la publication de Statistique Canada intitulée Indices du 
produit intérieur brut par industrie, n°* de catalogue 61-213 et 61-005. Les données sur les stocks nets 
en milieu d’année, qui figurent dans la publication de Statistique Canada intitulée Flux et stocks de 
capital fixe, n° de catalogue 13-211, ont servi a mesurer le stock de capital. Les données relatives au 
stock de capital sont exprimées sous forme d’indices, a partir desquels les estimations trimestrielles 
sont produites par interpolation linéaire. 

© Les industries productrices de biens non agricoles comprennent les entreprises manufacturiéres, 
adduction d’eau, la distribution de gaz ou d’électricité et les autres services d’utilité publique ainsi 
que les mines et la construction. ® Le poste Energie comprend la distribution de gaz ou d’électricité, 
le transport par pipeline, la fabrication de produits pétroliers et charbonniers ainsi que les exploitations 
des gisements de pétrole et de gaz naturel. 


A3 


Sources: Ministére des Finances Canada, Banque du Canada 

® Les préts généraux comprennent les préts personnels et les préts aux entreprises, aux 
agriculteurs, aux institutions religieuses et aux établissements d’enseignements, d’ hospitalisation et 
de bien-étre social. Ils ne comprennent pas les préts au jour le jour, les préts sur titres, a vue ou a 
court terme, octroyés aux négociants en valeurs mobiliéres ou aux agents de change, les préts 
destinés a financer l’achat d’ Obligations d’épargne du Canada lors de leur émission, ni les préts aux 
provinces, aux municipalités, aux négociants en céréales et aux sociétés de financement ou de prét a 
laconsommation. ©@ Les préts aux entreprises sont les préts généraux, moins les préts personnels 
et les préts aux agriculteurs, aux institutions religieuses et aux établissements d’enseignement, 
d’hospitalisation et bien-étre social. 
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Rapport annuel du Gouverneur 
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